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حرف الصاد 
(ص) 


Companion, possesseur, propriétaire 


Follower, possessor, owner - 


بالحاء المهملة بمعنى يارو خداوند وهمراه 
- صديق والرفيق» ومالك الشيئ - الصاحبون 
والأصحاب والصَحابة والصحاب والصُخبان 
والصحبة والصًّحب جمع كما في المهذب. 
والصاحبان في عرف الحنفية هما أبو يوسف 
ومحمد» سمَيا بذلك لأنهما صاحبان وتلمیذان 
ا حنيفة» والصاجبية فرقةٌ من المتصوفة 
المبطلة كما سيأتي”“. صاحب وصاحب 
الوقت والحال هو المتحقق بجمعية 
الأولى المع عل حقائق الأشياءء الخارجٌ عن 
حكم الزمان وتصرٌّفات ماضيه ومستقبله إلى 
الدائم» فهو ظرف أحواله وصفاته وأفعاله» 
فلذلك يتصرف في الزمان بالطيّ والتشرٍء وفي 
المكان بالبسط والقَلض» لألّه المتحقَق بالحقائق 
والطبائِم » والحقائِىّ في القليل والكثير والطويل 
والقصير والعظيم والصغير سواء» إِذ الوحدةٌ 
والكثرةٌ والمقاديرٌ كلها عوارض؛ وکا يتصرف 

في الوَهْم فبها كذلك في العقل› فصدّق وافهم 
تصرفّه فيها ذ فی الشهود والكشف الصريح › فان 


يقعل في طورٍ وراءَ طورٍ الج والوَهُم والعقل 
ويتسلط على العوارض بالتغيير والتبديل» كذا 
الصاعقة: 
المشر اق الذي بيد المَلَكِ السايِتي 
للسّحاب» ولا يأتي عل شي إا أحرقه» أو 
تسقط من السماء كذا في القاموس 
الدخان الذي هر أجزاءٌ نارية تخالطها أجزاء 
صغار أرضيةء إذا ارتفع م البخار وانعقد 
السحاب من البخار واحتبس الدخان فيما بين 
السحاب» فما صعدَ من الدخان الى العلو 
لاشتعال را أو نزل إل السُفْل لانتقاص 
حرارته يمرق السحابّ في صعو ده ونزوله تمزیقًا 
أنيقًا» فلن صوتٌ هائلّ ف هذا الصوت 
رعدًا. وإ اشتعل الدخان لها" فيه من الدهنية 
بالحركة العنيفة المقتضية للحرارة فيحصل لمعان 
وضوء فيسّمى هذا برقا وإِنٌْ كان الدخان كثييًا 
غليظا جدًا حت يصير قلا فيماق السحاب 
لشدة حرارته وینزل ا الأرض لثقالته فیحرق 


کل شیئ لحرارته ويمرفّه لغاظه وبقله فیسّمی 
صاعِقة هكذا في الميبدي“ وغيره. وقد مر في 


Thunderbolt - Foudre 


المتحمَنَ بالحنّ المتصرّفَ بالحقائق يفعل ما | لفظ البرق. وذكر في التفسير العزيزي أن أهل 


0( وصاحبیه فرقه از متصوفه مبطله چنانکه در فصل فاء خواهد آمد 


)( المخراق مع( 
(۳) لما () 


)6( الميبدي : : للقاضي الإمام حسين بن معين الدين الميبدي (- «(a*٤‏ والکتاب مجموعة في الفلسفة والطبيعيات . معجم 


الصاعقة 


الحكمة قالوا: بما أن القوى الفلكية تؤثر في 
العناضر ‏ بواسطة. التنخين. وابخبر فتحرك 
وتختاط ببعضها »› وينشاً من اختلاط العناصر 


ببعضها عدة مخلوقات من مخلوقات آخرى. 
فمثلاً: بما أن حرارة الصيف تور في العناصر 
فيتصاعدٌ بخار الماء من البحار والذخان من 
الأرض نحو السماءء ومن تي يعلو الدّخان حيتا 
عن الهواء حتى يصل إلى كرة النار فيشتعل؛ 
وقد يستمرٌ حينَّا من الزمن لعدة أيام في اشتعال 
بسبب غلظ قوام مادّة الدخان. ويبدو للناظر 
بشكل مذلّب أو حربة أو سالفة من الشعر أو 
غير ذلك وإذا كان بعد الاشتعال زائلا عن 
قريب فیکون شهابًا . 

وفي بعض الحالات لا بشتعل بل يکون 
قابلاً للإحتراق ويبدو للناظر للسّماء كقطعةٍ 
حمراء أو سوداء أو زرقاء بين السّماء والأرض. 


وينقسم البخار حال ارتفاعه من الأرض 
إل عدد من الأقسام: فمرة يكون لطيفًا وخفيمًا 
E a‏ 

شعة الشمس من الأرض فیبرد ویتکتّف ثم م ينل 
الأرض على شكل قطرات . ويقال لهذا 
البخار المتكبّف القيم. وتلك القطرات من الماء 

سى المطر. وحينًا آخر لا يكون البخارٌ لطيمًا 
بل ثقیلاًء ولذلك فإنه لا برتفع عن سطح 
الأرض کثیرًاء› ثم انه بسبب البرد في أواخر 
الليل فاته يتجمّد (ينكثف) فيقع ويقال له آنذاك 
قَطر الّدى . وإذا اشتد البَردَ بدرجة أكبر فان 
البخار يتحمَدٌ وينزل على الأرض بصورة حبَّاتِ 
من الثلج تسمّى البَرّد. 

وقالوا أيضًا: متى ارتفع الغْبار والبخار 
والدٌخان المخلوطة بعضها ببعض ثم انفصل کل 
منها عن الآخرء فحينذٍ تهب ريح قوية وأعاصير 
شديدة . 


وإذا وصل الُخار والدخان إلى درجة 


1.٤ 


البرودة فان البُخار يبرد فيتغلغل فيه الآخان حتى 
ينفذ إلى الطبقات العلياء وعن هذا التغلغل 
یحدٹث صوتٌ قوی هو الذې يقال له الرعد» 
وأحيانًا بسبب شدة التغلغل والحركة بشتعل ذلك 
الأذخان فيكون منه البرق. 

وحیتا آخر بسبب شدَّة التكثف والبرودة معا 
فان البُخار بتجمّد فيقع على الأرض وهو ما 
يُسمُّى حينئلٍ بالصاعقة 

هذا وإنٌ هؤلاء الحكماء (أصحاب هذه 
الأقوال) بسبب ضعف وسائلهم لم يستطيعوا أن 
يتصؤروا شيا آخر مؤثرًا في العناصر سوى قابلية 
تلك المواد للتأثير والتأثر فلذلك اكتفوا بذلك. 


0 


وفى الحقيقة: هناك أسباب أخرى 
بالإضافة إلى الأسباب المذكورة وهي ملرة 
وعاملة في هذا المصنع العظيم (الكون)ء 
جميع الكائنات» وتلك هي الأرواح (الملآئكة) 
المدبْرة والموكلة في إدارة شؤون الكائنات 
الماذية وصورها. 

وهذه الأرواح تابعةٌ لأمر الله (كَنْ فيكون)» 
ولا تقوم باي عمل من تلقاء ذاتها. وعليه 
فالاقتصار على رؤية الأسباب المادية الظاهرة 
خطاً وغفلة عن قدرة مسبّب الأسباب» سبحانه 
ما أعظم شأنه. كما أن نفي تأثير الأسباب هو 
إنكار لحكمة الحكيم على الإطلاق ولفوائد 
الأسباب في هذا الكون» فسبحانه ما أحكم 
بنیانه . 

وإذن فالأسلم في عدم الإفراط ولا التفريط 
بل التوسط وهو الاعتقاد بان الله سبحانه هو 
الفاعل الحقيقى والمكؤّن لكل كائِن بلا واسطة. 
أا توسيط الأسباب فبناء على إجراء وتنفيذ 
عادته» ومن أجل إظهار قدرته وحکمته. 

وأئّا فى حال الاعتقاد حسب الصورة 
الأولى فإنه بودي إلى تعطيل قدرة الله سبحانه» 
وما على التقدير الثاني فيؤدي للاعتقاد بالعبثية 


1۰00 


الصالحة 
لح 


ڪڪ سج 


وأنْ الأسباب لا لزوم لها. نعوذ باله منهما. 
انتھی ل ب 


Convenient, appropriate - : الصًالح‎ 
Convenable, approprié 


عند المُحدّثين حديث هو دون الحَسن. 
قال أبو داود" وما کان في کتابی السنن" من 
حدیث فيه رَه شدید د وما لم آذكرً 
فيه شنا فهو صالح وبعضها أصلح من بعض 
انتهيٰ. قال الحافظ ابن حجر لفظ صالح في 
کلامه أعمُ من أن یکونَّ لاوإحتجاج أو للاعتبارء 


فما ارتق إلى الصحة ثم إلى الحسن فهو 
بالمعنى الأولء وما عداهما فهو بالمعنى 
الثاني» وما فصر عن ذلك فهو الذي فيه وَهْنُ 
شدید» کذا في اللإرشاد الساري شرح صحیح 
البخاري. 


AI-Salihiyya (sect) - 4l- : الصَالحَة‎ 
Salihiyya (secte) 


فرقة من المعتزلة أصحاب الصالحي وهم 
جَوّزوا قیام العلم والإرادة والقدرة والسمع 
والبصر بالميّت» ويلزمهُم جوارٌ كونٍ الناس مع 


(۱) ودر تفسیر عزیزي مذکوراست که اهل حکمت گفته اند که چون قواي فلکیه در عناصر تاثبر میکنند به تسخین وتبخیر عناصر 
بحرکت می آیند وباهم مخلوط میشوند واز اختلاط عناصر باهم مخلوقات چند ازچند متکون می شوند مثلا چون گرمي 
تابستان در عناصر تاثیر می کند از دریا بخار واز زمین دخان بر میخیزد وبسوي آسمان میرود پس دخان گاهي از حیز هوا برتر 
میرود وبحد کر آتش میرسد ومشتعل می گردد وگاهی تا چند روزان اشتعال می ماند بسبب غلظت ماده دخانی وبصورت 
ستاره دم دار ویا نیزه ویا گیسو وجز آن در نظر می آید واگر بعد از اشتعال عن قریب زائل می گردد شهاب می باشد وگاهی 
مشتعل نمی شود بلکه احتراق می پذیرد وعلامات سرخ ویا سیاه ویا کبود درمیان آسمان وزمین ظاهر می شود وبخار دروقت 
برخاستن از زمین چند قسم می باشد گاهي لطيف مي باشد وبسبب خفت بسیاربلند مي رود وبمکاني میرسد که انعکاس 
شعاع آفتاب از زمین تا آن مکان منقطع میگردد وسردي وتکائف میہذیرد وقطره شده برزمین می چکد وآن بخار متکاثف را ا 
گویند وآن قطرات را باران نامند وگاهی چندان لطیف نمی باشد بلکه ثقلي دروهم موجود است وبنابر ثقالت بسیار بلند 
نمیرود واین بخار بسبب سردي وبرودت آخر شب زود منجمد شده می افتد وآن را شبنم گویند وگاهی بسبب شدت برودت 
هوا بخار متکاثف که نزول می کند در راه منجمد شده برزمین می افتد وآن را ژاله گویند ونیز گفته اند که هرگاه بخار ودخان 
وغبار از زمین مخلوط شده بر میخیزند وبعد از برخاستن از هم جدا می شوند پس بادهاي تند می وزد وکورباد می آید وگرد 
باد می انگیزد ونیز چون بخار ودخان بحد برودت میرسند بخار سرد میگردد ودخان در اثناي آن تغلغل میکند تا راه تفوذ بالا 
پیدا کند وازین تغلغل آواز تند حادث میشود که اورا رعد میگویند وگاهی بسبب شدت حرکت وتغلغل آن دخان مشتعل میشود 
وبرق می نماید وگاهي بسبب شدت تکاثف وکثرت برودت بخار منجمد شده برزمین می افتد که آن را صاعقه می نامند اما 
نظر ایشان بسبب قصور رسائي غیر از استعداد مواد وتاثیر صور عنصریة را نمی توانند دریافت لا جرم براین قدر اکیغا کردند 
وفی الحقیقت همراه این اسباب أسباب دیگرهم براي این کارخانه بلکه جمیع کارخانه عالم در کاراند که آن اسباب ارواح 
مجرده اند ګه مدبره وموکله براین مواد وصور اند وآن ارواح را در شرع ملائکه گویند وخصوصیات زماني ومکاني وتخلف 
اثر آن باو جود اسباب مادیه وصوریه از اختلاف وتخلف همین ارواح است واینهمه ارواح تابع مر تکويني الهي اند که از 
طرف خود هیچ نمیکنند پس اخنصار براسباب مادیه وصوریه کمال غفلت است از قدرت مسبب الاسباب سبحانه ما اعظم 
شانه ونفي اسباب وتاثیر آنها انکار است از حکمت حکیم على الاطلاق وفوائد اسباب کارخانه این عالم سبحانه ما احکم 
بنیانه پس سلامت روي در میان افراط وتفریط همین است که اعتقاد کند که أو تعالی فاعل حقیقي هر متکون بلا واسطه است 
اما توسیط اسباب بنابر اجراي عادت خود می فرماید وبراي اظهار قدرت وحکمت او می نماید اما در صورت اول پس 
مفضي بسوي اعتقاد تعطل او تعالٰ است وبر تقدير ثاني مؤدي بسوي عبث از خلق اسباب اسټٍ نعود بالله منهماء انتهی 

)۲( ابو داود: هو سليمان بن الاشعث بن اسحاق بن بشير الازدي السجستاني» ابو داود. ولد عام ۲۰۲هھ/ ۷م وتوفي 
بالبصرة عام ١۲۷ه/‏ ۹م. إمام المحدثين في زمانه. له عدة مؤلفات هامة. الاعلام ۳/ ٠١١‏ تذكرة الحفاظ ۲/ ١١٠٠ء‏ 
تهذیب ابن عساکر .۲٤٤/٦‏ تاریخ بغداد ٥٥ /٩‏ وفیات الاعیان ۲۱٤/۱‏ 

لأبي داود سليمان بن الجارود بن الاشعث الازدي السجستاني (- °ه). ويعتبر هذا الكتاب من كتب الصحاح الستة . 
بروکلمانء ج ۳ ص ۱۸١ ۱۸١‏ . 


٠۰٥٩ 


اتصافهم بهذه الصفات أمواتًاء وان لا يكون | بالصّبا وأهلکت عاد بالڌبور»» وسبب هذا 


الباري تعالى حَيّاء وجوزوا خلو الجوهر عن 
الأعراض كلهاء كذا في شرح المواقف. 


Consonant - Co1s0ıe : الصًامت‎ 


بالميم قسم من الحروف كما مَرَ. 
الً|: Wind of the east - Vent de‏ 
Pest‏ 

بفتح الصاد والباء الموحدة وقصر الألف 
هي رياح تهب في فصل الربيع من طرف 
الشرق. وجاء في تذكرة الأولياء أن الصّبا ريح 
تهب من تحت العرش وذلك في وقت الصُبح› 
وهي ريج لطيفة ومنيشة» وطيبة» تنفتح بسببها 
البراعم» ويفضي إليها العشاق بأسرارهم. 

وفي اصطلاح عبد الرزاق الكاشي: الصا 
نفحات رحمانية تأتي من جهة مشرق 
الروحانيات. كذا في كشف اللغات. وفي شرح 
اصطلاحات الصوفية لابن العظّار حيث يقول: 
الصّبا صولة ورعب الروح واستيلاؤها. على 
الإنسان حنى لا يصدرَ عنه شيئ إلا موافقًا 
للشرع والعقل. 

والدبور هي الريح المقابلة للضبا. كذا في 
لطائف اللغات. وذكر في مدارج النبوة أن الصّبا 
ريخ تهب من مطلع الثريا إلى بنات النعش» 
وتقابلها ريج الذبور. 

وریح الشّمالء بفتح الشين وكسرها هي 
ريخ تهب من جهة الشمال إل الجنوب» 
والصحيح هو أنها ريح تهب ما بين مطلع 
الشمس وبنات نعش. وقد قال : لْصِرْتُ 


الحديث هو أله في يوم الخندق دعا النبي بيا 
بهذا الدعاء: «يا صريخح المكروبين ويا محيب 
المضطرين» اكشف همي وغمْي وكربي. ترى ما 
نزل بي وبأصحابي“ . 

فحينئٍ استجيب الدعاء وأرسل الح جل 
وعلا جماعةً من الملآئكة فقطعوا أطناب خيام 
المشركين وقلعوا أوتادهم وأطفاً نيرانهم وألقی 
في قلوبهم الرُعْبَ فلم يروا بدا من الفرار. 
وحينئِ جاءت ريح الصّبا وقلعت الأوتاد وألقت 
بالخيام على الأرض وكفأت وقلبت قدورهم 
وأثارت التراب والحصى في وجوههم»› وأخذوا 
يسمعون التكبير في كل ناحية من نواحي 
المعسكرء فحينٍ أخذوا في الهرب ليلاً وخلفوا 
وراءهم أمتعتهم الثقيلة. 

وذكر الشيخ عماد الدين في تفسيره: لولا 

أن الله سبحانه أرسل محمدًا رحمة للعالمين 
لكانت تلك الريح أشدّ قوةً عليهم من الريح 
العقيم التي أرسلت عل قوم عاد. 

وذکر ابن مَردَويه في تفسيره عن ابن عباس 
نكنةً غريبةً وهي أله في ليلة الأحزاب قالت ريح 
الصا لریح الشمال تعالي معي لننصرَ رسول الله . 
فقالت ريح الشمال: «إن الحرة لا تسير بالليل؛ 
فغضب الله سبحانه حينئزٍ على ريح الشمال 
فجعلها عقيمًا. وعليه فن الريح التي نصر بها 
الرسولٍ في تلك الليلة كانت ريح الصّبا. ولهذا 


قال: نصرت بالصًّبا . انتهى من المدارج'. 


(۱) بفتح صاد وباء موحده وقصر الف بادی که از طرف مشرق آید در فصل بهار ودر تذكرة الاولیاء مذکوراست صبا بادیست که 
از زیر عرش میخیزد وآن بوقت صبح می وزد بادی لطيف وخنك است نسیمی خوش دارد وگلها ازان بشگفد وعاشقان رازبا 
او گویند. ودر اصطلاح عبد الرزاق كاشي صبا نفحات رحمانية که از جهت مشرق روحانیات می آید کذا في کشف 
اللغات. ودر شرح اصطلاحات صوفیه ابن عطار میگوید که صبا صولت ورعب روح است واستیلاء آن بحیٹیتی است 
که صادر شود از شخص چیزی که موافق شرع وعقل است ودبور که ذکر یافت مقابل اينست كذا في لطائف اللغات [در 
مدارج النبوة مذکوراست که صبا بادی است که مهب آن از مطلع ٹریا تا بنات النعش است ومقابل آن دبور است وشمال = 


16¥ 


الصبر 


ج بت ا ا ا 


الصّبائى: 


Sabeisme 


Sabaean - Sabeen, 


بالموحدة واحد الصّابئة› وتلك فرقة تعبد 
الملآئكة ويقرأون الرّبور ويشجهون نحو القبلة کما 
في كنز اللغات. وفي جامع الرموز في كتاب 
التكاح :الضائية افرقة من التصارى .يعون 
الكواكب كتعظيم المسلمين الكعبة. وفي الغرر 
الصبائية”““ عابدو كوكب لا كتابَ لهم. وفي 
شرحه الدّرر اختلف في تفسير الصبائية“» 
فعندهما هم عبدة الأوثان لأنهم یعبدول النجوم. 
وعند أبي حنيفة ليسوا بعبدة الأوثان وإِلَّما 
يعظْمُون النجومّ كتعظيم المسلمين الكعبة انتهئ. 
وفي فتح القدير إنهم عند أبي حنيفة قوم يؤمنون 
بدین نبي ویقرون بکتاب ویعظمون الکواکب 


كتعظيم المسلم الكعبة. 
الصبابة: 


Désir ardent, passion 


Burning desire, passion - 


بالموحدة 
فى لفظ الإرادة. 


وهو الولع المشتده وقد سبق 


Patience, endurance, الڪضير:‎ 
spiritual power - Patience, 
endurance, force de ame 


بالفتح وسكون الموحدة وبالفارسية: بمعنى 
شكيبائي . قال السالكون النَصَبْرٍ هو حمل النفس 
عل المكاره وتجرّع المرارة. يعني إن لم یکن 
المرء مالك الصَبْرٍ فينبغي أن يجتهد ويكلفَ نفسه 
الصبر. والصَبْرُ هو ترك الشكوى إلى غير الله. 
وقال سهل: الصّبْر انتظار الفرج من الله وهو 
أفضل الخدمة وأعلاها. وقال غيره: الصَبْر أن 
تصبرَ في الصَبْر معناه أن لا تطالع فيه الفرج. 
يعني: أن لا يرى الخروج من المِحَنٍ 
والشدائد. وقالوا: الصبر: هو أن العبد إذا 
أصابه البلاء لا يتأوه. 
والرّضا: هو أن العبد إذا أصابه البلاء لا 
أنت في البين. ويقول بعضهم: إن أهل الصبر 
علیٰ ثلاث درجات : 


الأولى : عدم الشكوى : وهذه درجة التائبين . 


= بفتح شین وگاهی بکسر نیز خوانده میشود بادی است که از جانب شمال بجانب جنوب وزد وصحیح آنست که بادی که 
است که روز خندق آنحضرت دعاء کرد باین دعاء یا صریخ المکروبین ويا مجيب المضطرين اكشف همي وغمي وکربي تری 
وميخها را میکندیدند وآنش هارامی کشتند وترسی ورعبی در دلهاي ایشان پیدا شد که غیر از فرار چاره ندیدند پس آمد باد 
صبا وکندید میخها را وأنداخت خیمها راوبرزمین افگند دیگها را وریخت بر روي ایشان خاك را وانداخت سنگریزها را ومی 
شنیدند در هر گوشه از معسکر خود تکبیر را پس گریختند شباشب وگذاشتند بارهاي گران را . وشيخ عماد الدين در تفسير 
خود آورده که اگرنه آن بودی که خداوند تعالی محمد را رحمة للعالمین آفریده آن بادصبا برایشان شد بودی ازباد عقیم که بر 
عادیان فرستاد. وابن مردویه در تفسیر خویش از ابن عباس رضی الله تعال عنه نکته غریب اورده كه در ليلة الاحزاب باد 
صبا با باد شمال گفت بیا تا برویم ورسول خدا را یاري دهیم باد شمال گفت در جواب باد صبا ان الحرة لا تسیر باللیل زن 
اصیل سیر نمیکند در شب پس حق تعالیٰ برباد شمال غضب کرده وي را عقیم گردانید پس بادی که دران شب نصرت رسول 
خدا ی کرد باد صبا بود ولهذا فرمود صرت بالطّبا انتهی من المدارج . 


(۱) الصائبي (م) 


() الصابئة (م) 
() الصابئة (م) 
)٥(‏ الصابئة )م( 


الصبر 


1۰0۸ 


الثانية : 
الزهاد. 


الثالثة : المحبّة لكل ما يفعله المولى بعبده 
وهذه درجة الصديقين . 


وهذا التقسيم للصّبر باعتبار حلول 
المصائب والبلاء. 


وأمّا حكم الصبر فاعلم بأنه ينقسم إلى 
فرض ونفل ومكروه وحرام. فالصّبر عن 
المحظور فرض وهو عن المكروهات نفلء 
والضبر على ما يصيه من ألم لترك المحظور 
كما لو قصد شهوةً محرمة وقد بلغ درجة 
الهيجان» فيكظم شهوته ويصبر. وكذلك الضبر 
عل ما يصيبه من مصائب في أهله. 


وأمّا الصّبر المكروه فهو صبره على ما كره 
فعله في الشرع. وعليه فالمعيار هو الشرع وهو 
المحكٌ الحقيقى للصبر. كذا في مجمع 
السلوك. وقيل العَبْر هو ترك الشكوى من 
ك البلْوى إلى غير الله لا إلى اش لأن الله 
تعالى أثن على أيوب عليه السلام بالصبر بقوله 
Û}‏ وجدناه صابرا 4 مع دعائه في دفع ال 
مه ر زارب رای رت انی کے اا 
وأنت أزْحَمْ الراخري فا أذ اة اة 


الرضا اندوز وغل :خر | وغ ا قال ف كشف الصر عه لا دح قي 


صبره» وللا يكونً كالمقاوَمَةٍ مع الله تعالى 
ودعوى التحمّل بمشاقه. قال الله تعالى #ولقد 
أخذناهم بالعذاب فما استكانوا لربّهم وما 
يتضرَّعَون4 فإِنٌَ الرضاء بالقضاء لا يقَدِح فيه 
الشكوى إلى الله ولا إلى غيره وإنما يقد 
بالرضاء في المقضي» ونحن ما خوطبنا بالرضاء 
بالمقضي › والضرٌ هو المقضي به وهو مقتضى 
عين العبد سواءٌ رَضِيّ به أو لم يرض» كما قال 
ي : [من وجد خيرًا فليحمد اللّه» ومن وجد 
کی کلف کا ی ا ا ق 
الجرجاني. وفي التفسير الكبير في تفسير قوله 
تعال «وبشَز الصًابرين4. الصَبرُ ضربان: 
أحدهما بَدّنى لحمل المَسّاق بالبدن والثبات 
عليه زهو إا بالعقل كتعاط الأغمال الكاقة أو 
بالاحتمال كالصَبر على الصَرّب الشديد والالم 
العظيم. وثانيهما هو الصَبْر التقساني وهو منم 
الس عن مقتضيات الشّهوة ومشتهيات الظبع . 
ثم هذا الصَربُ إن كان صَبْرّا عن شهوة البّظن 
والفَرج يسم عِمَةء وإ كان على احتمال 
مکرووٍ اختلفت اساميه عند الناس باختلاف 
اليكري الذئ. يدل عله الضبر إن كان في 
ااي لها الك اوقا ا 


(۱) يعني در بلاها وشدائد خروج ازان نه بیند وگفته اند صبر آنکه بنده را اگر بلا برسد ننالد. ورضاء آنکه بنده را آگر بلا برسد 
ناخوش نگردد لله ما اعطىٰ وله ما اخذ فمن انت في البين . وبعضی گویند که اهل صبر برسه مقام اند اول ترك شکایت واین 
درجه تائبانست دوم رضاء بمقدور است واین درجه زاهدانست سيوم محبت آنست که مول باوي کند واین درجه 
صديقانست واين انقسام صبریست که در مصیبت وبلا باشد بدآنکه صبر باعتبار حکم منقسم می شود بفرض ونقل 
ومکروه وحرام چه صبر از محظور فرض است واز مکروهات نفل وصبر بر رنجه داشت محظور محظور است چنانکه 
او قصد حرام کند بشهوتی محظور وغیرت او در هیجان آید آنگاه از اظهار غیرت صبر کند وبر انچه براهل رود صبر کند 
وصبر مکروه صبری باشد بر رنجه داشتیکه بجهتی مکروه در شرع بدو رسد پس شرع بايد که محك صبر باشد کذا في مج 


السلوك. 
() صَ/٤٤.‏ 
(۳) الانبیاء/ ۸۳. 


(4) المؤمنون/۷1. 


. ۱۹۹٤/٤۰٥٩ کتاب البرء باب د ا إو > حدیث‎ > (٥( 
صحيح مسلمء كتاب البرء باب تحريم‎ 


. ٠١١ البقرة/‎ )۷( 


۰4 


صبيح الوَجه 


تسّمى الجَرّع والهَلع وهو إطلاق داعي الهوى 
في رفع الصّوت وضرب الخد وش الجيوب 
وغيرها. وإ کان في حال الغنى يسم ضبط 


2 


النفس وتضادّه حالةٌ تسّمى البّظر» وإ كان فى 
EA E O‏ 
زان کا في كظم العَبْظ والعَّضب يسك حِلّْمًا 
ویضاده البرق. وإن كان في نائبةٍ من نوائب 
E‏ 
الضجر والتدم وضيق النفس. وإِنٌ كان في إخفاء 
کلام یسمٌیٰ کتمان النفس ويسم صاحبه گتومًا. 
a E E‏ 
الجرص. ون ان عل ل بر ن الال 
E‏ جمع الله 
اقام .بالك رف لن ”ف ا 
#والصًابرينَ في البأساءِ والصرّاء4“ أي الفغرء 
ون الاس آي الخ رة ران انشا ٠‏ ل 
الصَبرُ هو حمل الس على ترك إظهار الجَرّعء 
فإذا كَظمَ لحرن وگفت النمْس عن إبراز آثاره 
کان صاحبه صابرًا وإ ظهر دمم عين أو تير 
لون. وقال عليه السلام الصَبْرٌ عند الصدمة 
الأولى*". وهو كذلك لأ مَنْ ظهر منه فى 
الأبتداء ما لا يعد معه من الضابرين ثم طهر 
E O‏ 
الحَسَن: لو كلف الناسنٌ إدامة الجَرّع لم يقدروا 
عليه . 

فائدة : 

قال الغزالي: الصَبرٌ من حخَواص الإنسان 


() البقرة/ ۱۷۷ 


ولا بتصوّر في البهائم لأنّها سلّطت عليهم 
اشرات ولي لهم غفل يعارضهاة ركذا ٠ل‏ 
يتصوّر في الملآئكة لأتهم جُرّدوا للشَوْق إلى 
الحضرة الربوبية والإبتهاج بدرجة القرب ولم 
يُسلظ عليهم شهوة صارفة عنها حت يحتاج إلى 
مصادمة ما يصرفها عن حضرة الجّلال بجهد 
آخر. وأمَّا الإنسان فاه حلق في الإبتداء ناقصًا 
مثل البهيمة ثم يظهر فيه شهوةٌ اللْعب ثم شهوة 
النكاح إذا بلغ» ففيه شهوةٌ تدعوه إلى طلب 
اللذات العاجلة والإعراض عن الدار الآخرة 
وعقل يدعوه إلى الإعراض عنها وطلب اللذات 
الوا ل و ت 
الاشتغال عنها يمنعه عن الوصول إلى اللذات 
صارت صادَةً ومانعة لداعية الشهوة من العمل 
فيسمّى ذلك الصَدَ والمنع صبرًاء انتهى ما في 
التفسير الكبير. 


و‌ 
0 


Graceful - Gracieux :a+all صح‎ 


٠هو‏ المتحقّق بحقيقة اسم الجواد ومظهريته 
ولتحقق رسول الله يه به. روی جابر رضي الله 
تعالٰ عنه (أنه ما سيل عنه عليه السلام شيئ قط 
قال لا. ومن استشفع به إلى الله لم برذ 
سؤاله)“» كما أشار إليه أمير المؤمنين على 
رضي الله تعال عنه إذا كانت لك إلى اله 
سبحانه تعال حاجةٌ فابداً بمسألة الصلوة على 
النبي بي ثم اسأل حاجتك فان الله أكرمٌ من أن 
سال اجنين فيقضي إخذهما اوريمتم الأعرى: 
والمتحفق بورائته في جوده عليه السلام هو 
الأشعث من الأخفياء الذي قال فيه عليه 


الغارف ٠‏ أن 


(۲) هو محمد بن احمد بن الحسين بن عمر» ابو بکر الشاشی› القفال الفارقي . ولد عام ۲۹٤ه/‏ ۷م وتوفي ببغداد عام 
۷ھ / ٤م.‏ لقب بفخر الاسلام وكان شيخ الشافعية في عصره بالعراق. درس بالمدرسة النظامية وله عدة مؤلفات 
هامة. الاعلام ۳۱١/١‏ وفيات الاعيان ٤٦٤/١‏ طبقات السبكى ٥۸/٤‏ . 

)"( صحیح البخاري» کتاب الجنائز. باب الصبر عند الصدمةء حدیث 1٦۰‏ ۱۷۹/۲. 

)€( روی جابر (رضي الله عنه) انه ما سئل عنه عليه السلام شيئ قط قال لا. رواه مسلم في الصحيح» كتاب الفضائل باب (ما 
ستل رسول اله ب شبنًا قط)» حدیث ۱۸۰١/٤۰٥٩‏ . بلفظ : ما سل رسول الله إا شيتًا قط فقا : لا. أما «ومن استشفع به 
إلى الله لم يرد سؤاله» فليس تتمة للحديث» بل هو من كلام المصنف وقد استدل عليه بقول الامام علي رضي الله عنه. 


الصحابى 


aD 


م ا کے ا ر 


عل الله لأبرّ). وإتّما سمي صبيحَ الوجه 
لقوله صلى اله عليه وآله وسلم: (اطلبوا 
الحوائجَ عند صباح الوجوه)» كذا في 
اللاصطلاحات الصوفية. 

Follower of the Prophet - : ىبlَصلا‎ 
Compagnon du Prophête 


بالفتح منسوب إلى الصّحابة وهي مصدر 
بمعنى الصْخبة»ء وقد جاءت الصحابة بمعنى 
الأصحاب» والأصحاب جمع صاحب» فان 
الفاعل يُجمع على أفعال كما صرح به سيبويه 
وارتضاه الزمخشري والرّضي. فالقول بأنه جمع 
صَخب بالسکون اسم جع گزکب أو بالکسر 
سیبویه» هکذا يستفاد من جامع الرموز 
والبرجندي. وفي الصراح أصحاب جمع 
لحب مثل قرخ وأفراخ وجمع الأصحاب 
الأصاحيب. وفي المنتخب صاحب بمعنى يار 
جمع أو صَحب وجمع صَحب أصحاب وجمع 
أصحاب أصاحيب . 


وعند أهل الشرع هو مَنْ لقي النبي صلى 
الله عليه وآله وسلم من الثفَليْن مؤيتا به ومات 
على الإسلام. والمراد""“ باللقاء أعمّ من 
المجالسة والمُماشاة ووصول أحدهما إلى الاخر 


وإ لم يكاليه» ويدخلٌ فيه رؤية أحدهما الآخر 
سواء كان ذلك اللقاء بنفسه أو بغيره» كما إذا 
حمل شخص طفلاً وأوصله إلى النبي بل 
وسواء كان ذلك اللقاء مع التمييز والعقل أو 
لاء فدخحل فيه مَنْ رآه وهو لا يعقل فهذا هو 
المختار. 


وقيل كل مَل رو عنه حديثا أو كلمة 
ورآه رؤية فهو يِن الصّحابة فقد اشترط 
المكالمة. وقيل كل مَنْ أدرك الحْلْم وقد رأى 
البي ية وعقل أمر الدين فهو من الصحابةء 
ولو صحبه عليه السلام ساعة واحدة فقد اشترط 
العقل والبلوغ. والتعبير بالق أول من قول 
بعضهم الصحابي مَنْ رأى النبي کي لأله يخرج 
به ابن ام مكتوم ونحوه من العميان مع كونهم 
صحابة بلا ترددء والمراد““ بالرؤية واللقاء ما 
بكرن تحال حر عله الام فلو رای بعد 
موته قبل دفنه کأبي ذؤيب الهذلي“ فليس 
بصحابي على المشهور. فقولنا من جنس. 
وقولنا لقي النبي بل احتراڙ عمْنْ لم يله 
کالمخضرمین فإنهم علیٰ الصحيح من کبار 
التابعين كما عرفت . 


قيل إن ثبت أن النبي با ليله الإسراء 


كُشِفَ له عن جميع مَل في الأرض فينبغي أن 
يعد مَنْ کان موينًا به في حيوته في هذه الليلة 


(۱) «رب اشعث اغبر مدفوع بالابواب لو اقسم على الله لأبره». صحيح مسلم» كتاب البر» باب فضل الضعفاء والخاملين»› 


.۲۰۲۲/٤ ۱۳۸ حدیٹ‎ 


)۲( المتقى الهندي› كنز العمالء فصل في آداب طلب الحاجة» حدیٹث ٦ c11A11‏ 0۰( بلفظ عند حسان الوجوه وعزاه إلى 
ابن ابی الدنيا عن ابن عمر والخرائطي في اعتلال القلوب والهيثمي› مجمع الزوائدء باب ما يفعل طالب الحاجة» ۱۹4/۸ 
وعزاه إلى الطبراني في الصغير والاوسط في بيت من الشعر بلفظ : 


أنت شرط النبي إذ قال يومًا 
)٤(‏ المقصود (م»ع) 


فابتخوا الخير في صباح الوجوه 


. هو خویلد بن خالد ٻن محرّث» ابو ذؤيب» من بني هذیل» توفي نحو عام ۲۷ھ / نحو عام ۸٤1م. شاعر فحل مخضرم‎ )٥( 
. أدرك الجاهلية والاسلام. سكن المدينة وشارك في الجهاد والفتوح . له شعر جيد جمع في دیوان مطبوع‎ 
الكامل‎ ۲٠۳١/١ خزانة البغدادي‎ ۲٠۲ الشعر والشعراء‎ ٠٠١/۲ معاهد التنصيص‎ ٠/٦ الاغاني‎ ۳۲٠ /۲ الاعلام‎ 


.o0/r 


۰۹1 


وإ لم يلاقه في الصحابة لحصول الرؤية مِنْ 
جانبه ية . وقيل لا يعد فى الصحابة لأ إسناد 

القلين يخرج الملآئكة لأن الثقلين هما 
الإنس والجنّ كما في الصراح وغيره. وقولنا 
مؤينا به یخرج من لقیه يه حال کونه غير مؤمن 
بە» سواء لم يكن مؤمتا بأحدٍ من الأنبياء 
كالمشرك»› أو یکون مؤمتا بغیره الأنبياء 
عليهم السلام كأهل الكتاب. لكن هل يخرج 
مَنْ لقيه مؤمتا باه سيبعث ولم يدرك البعلة 
كورقة بن نوفل"؟ ففيه تردد كما قال النووي. 
فْمَنْ أراد اللقاء حال نبوته عليه السلام فيخرج 
عنه» وم راد أعم من ذلك يدخحل فيه . وقولنا 
ومات عل الإسلام يُخرح مَنْ ارتدٌ بعد أن لقيه 
مؤيتا ومات على الردة مثل عبد الله بن 


(DD,‏ )( ار هھ ا 
جحش ‏ وابن خطل '. واما مَنْ لقیه مؤمنا به 


موته» وسواء لقيه انيا ام لا فهو صحابي على 
الأصح» وقيل ليس بصحابي. ويرجْح الأول 
قصة الاشعث بن قيس فاته ممن ارتدٌ وأتى به 
إل أبي بكر الصديق أسيرًا فعاد إلى الإسلام 
مِنْ ذكره في الصحابة ولا عن تخريج أحاديثه 
فى المسانيد وغيرها. 


وفی عدم تقييد اللقاء بزمانٍ محدود أو 


الصحابی 


غير محدود قليلاً كان أو كثيرًا إشارة إلى اختيار 
مذهب جمهور المحدثين والشافعي واختاره 
أحمد بن حنبل ولذا قال : 
عليه السلام صغيرًا كان أو كبيرّاء سنة أو شهرًا 
واختاره أيضًا ابن 
الحاجب لأنً الصحبة تع القليل والكثير بحسب 
اللغةء فأهل الحديث نقلوا على وفق اللغة. 
وال ع تن ال ا بو ا ا مه 
أقام م رسول الله صلی الله عليه وآله وسلم 
سنة أو سنتین ؛ وغزا معه غزوةً أو غزوتين. 
ووجهه أن لصحبته عليه السلام شرئًا عظيمًا فلا 
نال إل اچم يظهرٌ فيه الحلّى المطبوع عليه 
ت كالغزو المشتيل على السّفر الذي هو 
ا و ل ا 
التي بها يختلف المزاج. وعورض بأنه 
عليه السلام لشَرَّفي منزلته أعط كل من رآ 
وأيضًا يلزم أن لا بعد جوير بن 
ونحوه من الصحابة» ولا خلاف فى 
انهم صحابة. 1 


الصحابي من صَجبّه 


E 


وقال أصحاب الأصول: الصحابي مَنْ 
طالت مجالسته له على طريق التّبع له والأخذ 
عنه فلا يدخل من وف عليه وانصرف بدون 
مُكث. وقيل الأصوليون يشترطون في الصحابي 
ملازمة ستة أشهر فصاعدًا. وقيل لا خد لتلك 
الكثرة بتقدير بل بتقريب. ويويْدّه ما قال أبو 


)0( هو ورقة بن نوفل بن اسد بن عبد العْرّى القريشي . توفي عام ۲ق. ھ/ نحو ١11م‏ . من حكماء الجاهليين . اعتزل الاوثان 
قبل الاسلام ثم تنصّر. وهو ابن عم خديجة زوج النبي بيا وقد اخبر النبي عن بعثته . وله قصة طويلة ذكرها اصحاب التواريخ 
والحديث . الاعلام 11/۸ الروض الأنف ۲/۱ صحیح البخاري / صحیح مسلم 141/۱ تاریخ الاسلام 


.۳۸/۲ الأغاني ۳/ ۹١ء خزانة البغدادي‎ ١ 


)۲( هو عبد الله بن جحش بن رئاب بن يعمر الاسدي . توفي عام ٣ه/‏ ٣م‏ صحابي جليل› 


من المهاجرين إلى الحبشة ثم إلى 


المدينة. شهد المواقع مع الرسول ومات شهيدًا يوم أحد. الاعلام ۷٦/٤‏ حلية الاولياء ٠٠۸/١‏ حسن الصحابة ٠٠٠٠١‏ 


ت الأسماع ا 


ا ا ا ll‏ 
)€( لعله يقصد جابر بن عبد الله الأنصاري وهو من أطفال الانصار. 


قال 
النووي: مذهب الاصوليين مبني على مقتضى 
العرف» فإن العرف مخصَص اسم الصحبة بمَنُ 
کثرت صحبته واشتهرت متابعته . 

فائدة: 

لا حَفاءَ في رجُحان رتبة مَنْ لازمه ب 
ا 
أو لم يحضرْ معه مشهدًا» وعلیٰ مَنْ کلمه يسيرًا 
a Ty‏ 
ا ور ان رت الكة خا 
للجميع» ومَنْ ليس [له] منهم سَماعٌ من النبي 
عليه السلام فحديثه مسل من حيث الروايةه 
وهم مع ذلك معدودون في الصحابة لما نالوا 
من شرف الرؤية . 

فائدة: 

يعرف كوه صحابيًا بالتواتر أو الإستفاضة 
أو الشهرة أو بإخبار بعض الصحابة أو بعض 
قات الان او ارف غر اة اهامای 
وا ان ور ل تت اانا 
يكون بعد مائة سنة من وفاته ڳي. واعلمٌ أن 
الصحابة كلهم عدول في حق رواية الحديث» 
وإ كان بعضهم غير عَذلٍ في أمر آخر. هذا 
كله خلاصة ما في شرح النخبة وشرحه وجامع 
الرموز والبرجندي ومجمع السلوك وغيره. 
الصحخة: 


founded, validity - Santé, exactitude, 


Health, exactitude, well- 


bien-fondé, validité 
بالكسر وتشديد الحاء فى اللغة مقابلةٌ‎ 
للمرض. وتطلق أيضا على الثبوت وعلى مطابقة‎ 


۰۲ 


الشيى للواقعم» ذكر ذلك المولوي عبد الحكيم 
في حاشية الخيالي في بحث أن الإلهام ليس من 
أسباب المعرفة بصحة الشيئ . 


اك لكاي ال وان 
الات . الفاية: اوعر مها ابن سا فى 
E O a a‏ 
تصدرٌ عنها الأفعال الموضوعٌ لها سليمةٌ أي غير 
ا فقوله مَلَكة أو حالة إشارة إلى أن الصحة 
قد تکون زاسخة وقد لا تكون كصحة الناقة. 
وإنما قدمت المَلّكة على الحالة مع أن الحالة 
متقدّمة عليها في الوجود لان المَلّكة صحة 
بالإتفاق» والحالة قد احَلِفَ فيها. فقيل هي 
صحة» وقيل هي واسطة. وقوله تصدر عنه ٩‏ 
أي لأجلها وبواسطتها. فالموضوع آي المحل 
فاعل للفعل السليم» والصحة آلة في صدوره 
عنه. وأما ما يقال من أن فاعل أصل الفعل هو 
الموضوع وفاعل سلامة هو الحالة أو الملكة 
فاکی شی ا :ان بزرله ھا کر ناوالا 

الصحيح» ولا يلزم الدور لأ السلامة 


المأخوذة في التعريف هو صحة الأفعال. 
والصحة في الأفعال محسوسة» والصحة في 
البدن غير محسوسة» فعرّف غير المحسوس 
بالمحسوس لكونه أجلى. وهذا التعريف يعم 


صحة الإنسان وسائر الحيوانات والنباتات أيضا 
إذ لم يعتبر فيه إلا كون الفعل الصادر عن 
الموضوع سليمًا. فالنبات إذا صدرت عنه أفعاله 
من الجذب والهضم والتغذية والتنمية والتوليد 
سليمة وجب أن يكون صحيخًا. وربّما تخض 
الصحة بالحيوان أو الإنسان فيقال هى كيفية 
لبدن الحيوان أو الإنسان الخ» كما في 


القزاز. ولد 2 Re‏ ا ۵ھ راوي بغداد للخطيب. a‏ العلماء وقد ملد حه العلماء سیر اعلام 


النبلاء 
9 1ل[ (+مع( 
(۳) بها (م) 


۰ اللباب ۲/ ٦۷‏ مرآة الزمان ۸/ ۱١۷‏ العبر ٠۹٠١ /٤‏ شذرات الذهب ٠٠١١/٤‏ . 


۳ 


كلام ابن سينا حيث قال في الشفاء الصحة مَلَكةٌ 
في الجسم الحيواني تصدرٌ عنه لأجلها أفعا 
الطبعية"“ وغيرها من المجرى الطبيعي غير 
مأوفة» وكأنه لم يذكر الحالة هنا إمّا لاختلاف 
فيها أو لعدم الاعتداد بها» وقال في موضع آخر 
من القانون: الصحة هيئة بها يكون بدن الإنسان 
في مزاجه وترکیبه بحيث تصدرٌ عنه الأفعال 
صحيحة سالمة. ثم المرض خلاف الصحة فهو 
حالة أو مَلّكة تصدرٌ بها الأفعال عن الموضوع 
لها غير سليمة بل مَأوفة» وهذا يعم مرض 
الحيوان والنبات. وقد يخص على قياس ما 
تقد في الصحة بالحيوان أو بالإنسان فعلى هذا 
التقابل بينهما تقابل التضاد. وفى القانون أن 
المرض هيئة مضادة للصحة. في الشفاء أن 
المرض من حيث هو مرض بالحقيقة عدمي 
لست قول من حيث هو مزاج أو ل وهذا 
تل ان التقابل بينهما تقابل العدم والمَلكة. 
وفى المباحث المشرقية لا مناقضة بين كلامى 
ا و و ت 
عدم الأمر الذي كان مبداً للأفعال السليمة 
وثانيهما مبدأً الأفعال المأوفة. فإنْ سمّى الأول 
مرصًا كان التقابل العَدَّم والمَلّكة؛ وإ جعل 
الثاني مرضصًا كان التقابل من قبيل التضاد. 
والأظهر أن يقال إن اكتف في المرض بعدم 
سلامة الأفعال فذلك يكفيه عدم الصحة المقتضية 
للسلامة» وان متت هناك آفة وجودية فلا بد من 
إثبات هيئة تقتضيهاء» فكأنٌ ابن سينا كان متردّدًا 
في ذلك 

واعترض الإمام بأنّهم اتفقوا على أن 
أجناس الأمراض المفردة ثلاثة سوء المزاج 
وسوء التركيب وتفرّق الاتصالء ولا شيئ منها 
بداخل تحت الكيفية النفسانية. أمّا سوء المزاج 
الذي هو مرض انما يحصل إذا صار إحدى 


(۱) الطبيعية (م) 
() الناقهين م( 


اث م 


اف ا ی 
بحيث لا تبقى الأفعال سليمةً. فهناك أمور 
ثلاثة: تلك الكيفيات وكونها غريبة منافرة 
واتصاف البدن بها. فإ جعل سوء المزاج عبارةٌ 
عن تلك الكيفية كأ يقال الحُمّى هي تلك 
الحرارة الغريبة كان من الكيفيات المحسوسة. 
وإ جعل عبارة عن كون تلك الكيفيات غريبة 
كان من باب المضاف. وإ جعل عبارة عن 
اتصاف البَدّن بها كان من قبيل الانفعال. وأمًا 
سوء التركيب فهو عبارة عن مقدار أو عدد أو 
وضع أو شكل أو انسداد مجرى يُجْلٌ بالأفعال 
وليس شيئ منها من الكيفيات النفسانية. وكون 
هذه الأمور غريبة من قبيل المضاف واتصاف 
البدن بها فن ق الاجا ل واا رى الاتضال 
فظاهر أنه عَدَمي فلا يكون كيفية. وإذا لم يدخلٌ 
المرضُ تحت الكيفيات النفسانية لم تدخل 
الضحة تحتها أيضًا لكونه ضدًا لها. والجواب 
بعد تسليم كون التضاد حقيقيًا أن تقسيم المرض 
إل تلك الأقسام تسامح» والمقصود أنه كيفية 
الأمور 


نفسانية تحصل علل هذه وتنقسم 
باعتبارها. وهذا معن ما قيل إِنّها منؤعات أطلن 
عليها اسم الانواع. 

تنبیه : 


التعريفين › ِد خروج من النفي والاثبات. 
ومن ذهب إلى الواسطة كجالينوس ومن تبعه 
وسمّاها الحالة الثالثة فقد شرط فى الصحة كون 
صدور الأفعال كلها من كل عضو في كل وقت 
سليمة لتخرج عنه صحة مَنْ يصح وقتًا كالشتاء» 
ويمرض› ومن غير استعداد د قريب لزوالها ي 
عنه صحة الأطفال والمشايخ والفاقهين لأنها 
ليست فى الغاية ولا ثابتة قوية» وكذا فى 


الث ّم 


المرض. فالنزاع لفظي بين الشيخ وجالينوس 
منشأًه الصحة والمرض 
عندهما. ومعنوي بینه وبين مَل ظصَنّ أن بینهما 
واسطة فى نفس الأمر ومنشأه نسيان الشرائط 
ال ی ان ا ا وی ما 
وم راه از أن رهي الو 
واحدًا بعينه في زمان واحد وتكون الجهة 
والاعتبار واحدة» وحينئذ جاز أن يخلو 
الموضوع عنهما كأ هناك واسطة وإلاً فلاء 
فإذا فرض إنسان واحد واعتبر منه عضو واحد 
فی زمان واحد» فلا بد إِمّا أن يكون معتدل. 
المزاج وإمّا أن لا يكون كذلك فلا واسطةء 
هكذا يستفاد من شرح حكمة العين وشرح 
المواقف. 

وعند الصرفيين كونُ اللفظ بحيث لا يكون 
شيءٌ من حروفه الأصلية حرف عِلة ولا همزة 


اختلافُ تفسيري 


ولا حرف تضعيف» وذلك اللفظ e‏ 
صحيخًا . هذا هو المشهور» فالمعتل 


والمضاعف والمهموز ليس واحد منها صحيخًا. 
وقيل الصحة مقابلة للإعلال. فالصحيح ما ليس 
بمعتلٌ فيشتمل المهموز والمضاعف وسيأتي في 
لفظ البناء أيضًا. والسّالم قيل مراف للصحيح. 
وقيل أخحص منه وقد سبق. وعند النحاة كون 
اللفظ بحيث لا يكون في آخره حرف عِلة. قال 
في الفوائد الضيائية في بحث الإضافة إلى ياء 
المتكلم: الصحيح في عرف النحاة ما ليس في 
آخره حرف عِلّة» كما قال قائل منهم شعرًا 
ملمعًا: أتدري ما الصحيح عند النحاة. ما لا 
يكون آخره حرف علة. والملحق بالصحيح ما 
فی آخره واو أو ياء ما قبلها ساكن. وإنما كان 
ملا به لان حرف العلة بعد السكرة ا ر 
عليها الحركة انتهى. فعل هذا المضاعف 
والمهموز والمثال والأجوف كلها صحيحة. 


() داني صحیح چیست بنزديك نحویان؟ 


() المقصود (م»ع) 


€ 


وعند المتكلمين والفقهاء فهي تستعمل تاره 
في العبادات وتارة في المعاملات. أمّا في 
العبادات فعند المتكلمين كون الفعل موافقًا لأمر 
الشارع سواءٌ سقط به القضاءُ به أو لا 
الفقهاء كون الفعل مسا للقضاء, ٤‏ 
الخلاف تظهر فيمن صل على طن أنه متظهرٌ 
فبان خلافه» فهى صحيحة عند 
لموافقة الأمر على ظلّه المعتبّر شرعًا بقدر 
وْسيه» لا عند الفقهاء لعدم سقوط القضاء به. 
ويرد على تعريف الطائفتين صحة النوافل إذ ليس 
فيها موافقة الأمر لعدم الأمر فيها على قول 
الجمهور» ولا سقوط القضاء. ويرد على تعريف 
الفقهاء أن 'الضلرة المستجمعة لشراتطها وأركاتها 
صحيحةٌ ولم يسقط به القضاء فان السقوط 
مبني على الرفع ولم يجب القضاء» فكيف 
يسقط؟ وأجيب عن هذا بان المراد“ من سقوط 
القضاء رفع وجوبه؛ ثم في الحقيقة لا خلاف 

بين الفريقين في الحكم لأنهم اتفقوا على أن 
المكاف موافق لأمر الشارع فلا ع 
الفعل» وأته لا يجب عليه القضاء إذا لم يطلع 
عل الحدث وأنه يجب عليه القضاء إذا اطلع. 
وإنّما الخلاف في وضع لفظ الصحة. وأمّا في 
المعاملات فعند الفريقين كون الفعل بحيث 
يترتّب عليه الأثر المطلوب منه شرعًا مثل ترثب 
المَلْك على الج والبينونة على الطلاقء ل 
كحصول الانتفاع في البيع حتی یرد أن مثل 
حصول الانتفاع من ال قد يترتب على الفاسد 
وقد يتخلّف عن الصحيح» إذ مثل هذا ليس مما 
یترب عليه ویطلب منه شرعًا. ولا يرد البيع 
E‏ 
الحال أن الأصل في الصحيح ترتب ثمرته 
عليه» وههنا إِنّما لم رئب ج وهو عارض . 
وقيل لا خلاف في تفسير الصحة في العبادات 


aD 


فإنها في العبادات أيضّا بمعنی ت الأثر 
المطلوب من الفعل على الفعل إلا أن المتكلمين 
خو ا ا ا و 
في العبادات هو موافقة الأمرء والفقهاء يجعلونه 
رفع وجوب القضاء؛ فمن ههنا اختلفوا 
صحة الصلوة بظنٌ الطهارة. ويويّد هذا القول ما 
وقع في التوضيح من أن الصّحة كون الفعل 
موصلا إلى المقصود الدنيوي. فالمقصود 
الدنيوي بالذات في العبادات تفريغ الذمّة 
والثواب وإ كان يلزمها وهو المقصود 
الأخروي» إا أنه غير معتبر في e‏ الصضٗحة 
أولاً وبالذات» بخلاف ات فان ا 
مفهومه ولا وبالذات هو الثواب› وان کان يتبعه 
تفريغ ال والمقصود الدنيوي في المعاملات 
الإختصاصات الشرعية أي الأغراض المترتبة 
على العقود والفسوخ كملك الرقبة في البيع 
وملك المتعة في النكاح وملك المنفعة في 
الإجارة والبينونة في الطلاق. فإ قيل ليس في 
صِخة النفل تفريغ الدَمّة» قلنا لزم النفل بالشروع 
فحصل بأدائِها تفريغ الذمة انتهي . 


إِعلمْ أن نقيض الصحة البطلان فهو في 
العبادات عبارة عن عدم كون الفعل موافقًا لأمر 
الشارع أو عن عدم كونه مَسِطًا للقضاء . وفي 
المعاملات عبارة عن كونه بحيث لا يترتبُ عليه 
الأثر المطلوب منه. والفساد يرادف البطلان عند 
الشافعي. وأما عند الحنفية فكون الفعل موصلا 
إلى المقصود الدنيوي يُسمُى صخة. وکونه 
بحیث لا يوصل إلیه سی بطلانا. وکونه بحیث 
يقتضي أركانه وشروطه الإيصال إليه لا أوصافه 
فالثلاثة معان متقابلة. 
ولذا قالوا الصحيح ما يكون مشروعًا بأصله 


الخارجية يسمّى فسادًا. 


)۱( [بأصله دون وصفه] (+م٤ع)‏ 
() [من العبادات هو موافقه. 
)۳( والمقصود (م٤‏ ع( 


.. دون وصفه] (-م٤ع)‏ 


أل م 


ووصفه» والباطل ما لا یکون مشروعًا لا بأصله 
ولا بوصفه» والفاسد ما یکون مشروعًا بأصله 
دون وصفه. وبالجملة فالمعتبّر في الصحة 
عند الحنفية وجود الأركان والشرائطء فما ورد 
فيه نهي وثبت فيه قبح وعدم مشروعية» فان کان 
ذلك باعتبار الأصل فباطل. أما فى العبادات 
فكالضاة رة تعض اشر اط لار كان واا 
في المعاملات فکبیع الملاقيح وهي ما في 
البطن من الأجنة لانعدام ركن البيع» أعني 
المبيع. وإنْ كان باعتبار الوصف ففاسد كصوم 
الأيام المنهيّة في العبادات وكالربوا في 
المعاملات فإنه يشتمل على فضل خالل عن 
العّض» والزوائد فرع على المزيد عليه» فكان 
بمنزلة وصف. والمراد" بالوصف عندهم ما 
یکون لازمًا غير منفكڭ» وبالمجاور ما یوجد 
وقتّا ولا يوجد حيتّاء وأيضا وجد أصل مبادلة 
المال بالمال لا وصفها الذي هي المبادلة 
التامة. وإِنْ كان باعتبار أمر مجاور فمكروه لا 
فاسد كالصلزة في الدار المغصوبة والبيع وقت 
نداء الجمعة. هذا أصل مذهبهم. نعم قد يطلق 
الفاسد عندهم على الباطل كذا ذكر المحقق 
التفتازاني في حاشية العضدي . 


فائدة: 


المتصف على هذا بالصّحة والبطلان 
SEG aE‏ 
بطلق لفط الحكم عليها بمعنى أنها ته تبت بخطاب 
الشارع» وهكذا الحال في الانعقاد واللزوم 
والنفاذ. وكثير من المحققين على أن أمثال ذلك 
راجعة إلى الأحكام الخمسة. فإنً معن صحة 
البيع إباحة الانتفاع ek‏ ومعنٰ بطلانه حرمة 
الإنتفاع به. وبعضهم على أنها من خحطاب الوضع 


الصحخة 


بمعنیٰ آله حکم بتعلّق شیئ بشیئ عقا زائدًا علی 
ET‏ 
ا عليه وبه. وذلك أن الشارع حکم 
بتعلق الصحة بهذا الفعل وعلق البطلان أو 
الفساد بذلك. وبعضهم على أنّها أحكام عقلية لا 
شرعية فان الشارع إذا شرع البيع لحصول المُلك 
وس شرائطه وأرکانه فالعقل یحکم بکونه موصلا 
إليه عند تحفقها وغيرَ موصل عند عدم تحتقهاء 
بمنزلة الحكم بكون الشخص مصلا أو غير 
مسل کذا في التلويح . وام عند المحدثين فهي 
كون الحديث صحيخًا؛ والصحيح هو المرفوع 
المتصل بنقل غدل ضابو في التحمّل والأداء 
سالِمَا عن شذوذ عة فالمرفوع احترار عن 
الموقوف على الصحابي أو التابعي» فإن 
المراد""“ به ما رفع إلى النبي بيلة. والاتصال 
بنقل العَّذل احتراز عمّا لم يتّصل سنده إليه بلا 
سواء كان الانقطاع من أول الإسناد أو أوسطه أو 
آخره» فخرج المنقطمٌ والمْعَصّل والمُرْسّل جلا 
وخفيًا والمعَلّق» و البخاري في حكم 
المتصل لكونها مستجيعَةً لشرائط الصحة» وذلك 
لأّها وإ كانت على صورة المعلّق» لكن ليا 
کانت معروفة من جهة الثقات الذين عَلق البخاري 
عنهم أو كانت متصلة في موضع آخر من کتابه لا 

يضرُه خلال التعليق» وكذا لا يضرّه خلل الانقطاع 
لذلك. وعمّا اتصل سنده ولكن لم يكن الإتصال 
بنقل العَّذل بل تخْلَلَ فيه مجروح أو مستور 
العدالة إذ فيه نوع جرح. والضابط احتراز عن 
المغمًل والساهي والئّاك لأن قصور ضبطهم 
وعلمهم مانغ عن الوصول إلى الصحة. وفي 
التحمُل والأداء احتراز عمن لم يكن موصوفًا 
بالعدالة والضبط في أحد الحالين. والسالم عن 


(۱) فالمقصود (م ٤ع(‏ 
)۲( )ما( (+ مع( 


۱۰۹٦ 


شذوذ احتراز عن السّاذ وهو ما بخالف فيه 
الراوي مَنْ هو أرجح منه حفشًا أو عددًا أو 
مخالفةً لا یمکن يمكن الجمع بينهما . وعلة احتراز عن 
المعتلّ وهو [ما] فيه عِلَةّ حفية قادحة لظهور 
الوهن في هذه الأمور فتمنع من الصحة» هكذا 
في خلاصة الخلاصة. ولا 2 إلى زيادة قيد 
ثقة ليخرح المنكر. اما عند م مَنْ يسوي بینه وبين 
الشاذ فظاهر . وأمّا عند مَنْ يقول إن المنكر هو 
ما يخالف فيه الجمهور أعمٌ من أن يكون ثقةً أو 
لاء فقد خرج بقيد العدالة كما في شرح شرح 
النخبة. والقسطلاني ترك قيدَ المرفوع وقال 
الصحيح ما اتصل سنده بعدول ضابطين بلا شذوذ 
ولا عِلّة. وقال صاحب النخبة : خبرٌ الواحد بنقل 
عَذْلٍ تام الضبط منَصِل السنّد غير معلل ولا شاذ 
هو الصحيح لذاته» فإ خف الضبط مع بقية 
الشروط المعتبرة في الصحيح فهو الحَسّن لذاته. 
وفي شرح النخبة وشرحه هذا أول تقسيم المقبول 
لأنه إمّا أن يشتملَ من صفات القبول على أعلاها 
أو لا والأوّل الصحيح لذاتهء والثاني إن وجد 
أمر يَجِبْرٌ ذلك القصور بكثرة الطرق فهو الصحيح 
أيضًا لکن لا لذاته» بل لغيره. وحيث لا جير 
فهو الحَسَنٌ لذاته وإ قامت قرينة ترجُح جانب 
قبول ما يتوفف فيه فهو الحَسن أيضًا لكن لا 
لذاته» بل لغیره فقولنا لذاته یخرج ما پسمیٰ 
صحیسا بأمر خارج عنه. فإذا روي الحديث 
الحسّن لذاته من غير وجه کانت روایته منحطة 
عن مرتبة الأوّلء أو من وجو واحد مساو له» أو 
راجح يرتفعٌ عن درجة الحَسّن إلى درجة الصحيح 
وصار صحيحا لغيره» كمحمد بن عمرو بن 
علقمة" فإلّه مشهور الصدق والصيانة ولكنه 
ليس من أهل الإتفاق بحيث ضعمَه البعض من 


)( محمد بن عمرو بن علقمة بن وقاص الليثى المدنى. صدوق من الطبقة السادسة مات سنة ٤١‏ ۲ه. تقریب التهذيب 4 . 


۱۹۹۷ الصحة 


O‏ بعضهم بصدقه | في الصفات الأخر أيضصًاء كذا في مقدمة شرح 
وجلالته. فلذا إذا تفرد هو بما لم يتام عليه | المشكوة. 


لا يرتقى حديثه عر الحسم» فإذا انضم إلمه 

i O 

من هو مثله أو أعلى منه أو جماعة صار 

حديثه صحيضًا وإنمّا حكمنا بالصحة عند تعدّد تتفاوت رتبةٌ الصحيح بتفاوت هذه 


الطرق أو طريتي واحد مساو له أو راجج ا ا 


للصورة ال قوة 5 القَذرَ الذي فصر ذلك ما أطلق عليه بعض الأئِمة أله أصح 


به 


ضبط زاوي غ ا ل الأسانيد كالزهري"“ عن سالم بن عبد الله بن 


س لذاته لو تفرد عند تعدّد ذلك الإسنادء عة بن عرو عن عل ن ای دطالت 


سواء كان التعدد لمجيئه من وجه واحد آخر وکابراهیم الت O e‏ 
عند التساوي والرجحان أو أكثر عند عدمهما | مسعود والمعتمَدٌ عدم الإطلاق لترجمة معينة» فلا 
انتهیٰ . يقال لترجمة معينة مثلاً للترمذي عن سالم الح انه 


ٍ أصح الأسانيد على الإطلاق من آسانید جمیع 
إعلمٌ أن المفهوم من دليل الحصضر وظاهر الصحابة. نعم يستفاد من مجموع ما أطلقَ عليه 


كلام القوم أن القصور في الحسَن يتطرًق إلى | الأيمة ذلك أي أنه أصح الأسانيد أرجحيته على 
جمیع القفات رر وال ان المعتبّر | ما لم بطلقوه عليه أنه أصح الأسانيدء ودون تلك 
في الحسّن لذاته هو القصور في الضبط فقط» ا ا يزيد بن عبد الله“ عن 
وفي الحَسّن لغيره والضعيف يجوز تطرُق القصور | جدّه عن أبيه أبي موسى» وكحماد بن سَلََة 


() 


(4) 


(0) 


هو محمد بن مسلم بن عبد الله بن شهاب الزهري› ابو بکر» ولد عام ۵۸ه/ ۸٨م‏ وتوفي عام ٤‏ ھ/ ۲ م. تابعي من 
اهل المدينة. أول من دون الحديث» واحد أكابر الحفاظ والفقهاء. الاعلام ۹۷/۷ تذكرة الحفاظ ٠٠١/١‏ وفيات 
الاعيان ٠٤٥١/١‏ تهذيب التهذيب ۹/ »٤٤٥‏ غاية النهاية ۲٠١/١‏ صفة الصفوة ۲/ ۷۷ء حلية الاولیاء ۳/ ٠٠٠١‏ تاريخ 
الاسلام .۳1/٥‏ 

هو سالم بن عبد الله بن عمر بن الخطاب القرشي العدوي» توفي بالمدينة عام ١٠٠ه/‏ ١۷۲م.‏ احد فقهاء المدينة السبعةء 
ومن سادات التابعين وأكابر علمائهم وتقاتهم . الاعلام ۷١/۳‏ تهذيب التهذيب ۳/٦۳٤ء‏ غاية النهاية ٠٠٠/١‏ صفة 
الصفوة ۲/ .٠١‏ حلية الاولیاء ۱۹۳/۲ . 

هو عبيدة بن عمرو (أو قيس) السلماني المرادي . توفي عام ١۷ه/ 1۹١‏ م. من التابعين . أسلم باليمن ثم هاجر إلى المدينة. 
وحضر كيرا من الوقائع وبرع في القضاء والفقه والرواية. الاعلام ۱۹۹/٤‏ تذكرة الحفاظ ٤۷/١‏ طبقات ابن سعد 
٦‏ اللباب ۰٥٥۲/۱‏ تاریخ الاسلام ۱۹۱/۳ . 

هو ابراهیم بن يزيد بن قيس بن الاسود» أبو عمران النخعي» ولد عام ٤٦‏ ه/ 111م وتوفي عام ۹٦‏ ه/ ١٠۸م.‏ من أكابر 
التابعين . صالح صدوق ثقة في رواية الحديث وحفظهء إمام مجتهد في الفقه . الاعلام ۰۸١ /١‏ طبقات ابن سعد /١‏ ۱۸۸٠ء‏ 
حلية الاولیاء ۲۱۹/۲ طبقات القراء ۲۹/۱ تاريخ الاسلام ۳/ .٠۳١‏ 

هو علقمة بن قيس بن عبد الله بن مالك اللخعي الهمداني» ابو شبل. توفي بالکوفة عام ٣٦ه/‏ ۱م. تابعي من فقهاء 
العراق» ومن رواة الحديث. كان ممن شهد الفتوح الاسلامية . الاعلام .۲٤۸/٤‏ تهذيب التهذيب ۲۷٦/۷‏ تذكرة الحفاظ 
١‏ حلية الاولیاء ۹۸/۲ تاریخ بغداد ۲۹۱٦/۱۲‏ . 

هو يزيد بن عبد الله بن الحر بن همامٌ الكلابي» من بني ربيعة» توفي ببخداد نحو عام ١٠٠۲٣ه/‏ نحو ٥م.‏ عالم بالادب. له 
شعر جيد له عدة مؤلفات . الاعلام ۸/ 1۸٤‏ خزانة البغدادي ۱١۸/۳‏ الفهرست ٤٤‏ . 


الصحر 

عن ابت عن أنس. ودونها في الرتبة كسهيل 
بن أبي صالح“ عن أبيه عن أبي هريرةء 
وكالعلاء بن عبد الرحمن“ عن أيه عن أبي 
هريرة› فان الجميع يشتملهم اسم العدالة 
والضبط ا أ في المرتبة من الصفات الراجحة 
yS‏ 
وكذا الحال فى الثانية بالنسبة إلى ١‏ 
والمرتبة الثالثة N‏ عل رواية من تخ ما 
يتفرد به حستا بل صحیخا لغيره ا کمحمد 


فائدة : 


ليس العزيز شرطا للصحيح خلافًا لمَنْ 
زعمه وهو أبو علي الجبّائي من المعتزلةء وإليه 
يومي كلام الحاكم أبي عبد الله في علوم 
الحديث حيث قال: والصحيح أن يرويه 
الصحابي الزائل عنه اسم الجَهالة بان يكون له 
راويان ممن يتداوله أهلٌ الحديث فصاعدًا إلى 
وقتنا كالشّهادة على الشهادة» أي كتداول 
الشهادة على الشهادة بأنُ يكون لكل واحدِ منهما 


۰ (O ۰. 

بن احق es‏ عن ابوه راويان. هكذا يستفاد من شرح النخبة وشرحه 
وعمرو بن شعیب عن آبيه عن حده. وس وخلاصة الخلاصة. 

على هذا ما يشبهها للصحة في الصفات 

المرجحة من مراتب الحسَن. ومن َيه قالوإ | الؤحg: Waking state - fat de‏ 
أعل مراتب الصحيح ما أخرجه البخاري ومسل | e‏ اأاعر 

وه اللي ر حه اهل لخدي بقراهم ى الح ورن الجا ري الل وف 
E E ES‏ السشكر. وعند أهل التصوف قد سبق مع ذكر 


انفرد به مسلم» ودونها ما جاء عل شط 
البخاري وحده» ثم ما جاء على شرط المسلم 
وحده» ثم ما ليس على شرطهما. 


الصخو الثاني وصخځو الجمع والصخو بعد 
المَخو في لفظ الجمع ولفظ السكر. 


Healthy, valid, whole number : الصحيح‎ 
- Sain, valide, nombre entier 


بُطلق على معانٍِ منها ما عرفت قبيل هذا 


(1) هو حماد بن سلمة بن دينار البصري الرّبعي» ابو سلمة. توفي عام ۷١١ه/‏ ٤۷۸م.‏ مفتي البصرة» ومن علماء الحديث 
الكبار» نحوي ثقة حافظ» وكان من اوائل من صنف التصانيف . الاعلام ۲/ ۲۷۲ تهذيب التهذيب ١١/۳١‏ نزهة الألباء 
۰ ميزان الاعتدال ۲۷۷/١‏ حلية الاولیاء ۲٤۹/٦‏ . 

(۲) ثابت بن الضحاك بن خليفة الاشهلي صحابي مشهور. مات عام ١٤ه‏ وقيل ٤1ه.‏ تقريب التهذيب ٠١١‏ . 

(۳) سهيل بن ابي صالح» ذكوان السمان» ابو يزيد المدني صدوق. روى له البخاري. ويعد من الطبقة السادسة من الرواة. مات 
في خلافة المنصور. تقریب التهذیب ٠٠۹‏ 

)٤(‏ العلاء بن عبد الرحمن. هو علي بن عبد الرحمن بن محمد بن المغيرة المخزومي مولاهم» المصري› لقبه عَلان. اصله من 
الكوفة. صدوق. ويعد من الطبقة الحادية عشرة من الرواة. مات سنة ۷۲ه. تقريب التهذيب ٤٠٠۳١‏ 

)٥(‏ هو محمد بن اسحاق بن يسار المطلبي المدني» توفي ببغداد عام ١١٠ه/‏ ۷1۸م. من أقدم مؤرخي العرب» من حفاظ 
الحدیث. کان قدريًا له عدة مؤلفات . الاعلام ۲۸/٦‏ تهذیب التهذیب ۰۳۸/۹ طبقات ابن سعد ۷/ 1۷ء ارشاد الأريب 
٦‏ تذكرة الحفاظ ١/۳١٠ء‏ وفيات الاعيان ٤۸۳/١‏ 

(0) هو عاصم بن عمر بن الخطاب القرشي العدوي. ولد عام ١ه/‏ 1۲۷م وتوفي بالربذه عام ١۷ه/‏ 1۹0 م. شاعر» جميل 
الخلقة» وهو جد عمر بن عبد العزيز لأمه. الاعلام ۲٤۸/۳‏ الاصابة رقم 1۱٤۹‏ العقد الفرید .۳٤۹/٦‏ 

(۷) هو عمرو بن شعيب بن محمد السهمي القرشي» ابو ابراهيم» توفي بالطائف عام ۸ه / ٦م.‏ من رجال الحديث . 
الاعلام ۰۷۹/٥‏ تهذیب التهذیب ٤۸/۸‏ ميزان الاعتدال ۲۸۹/۲. 


الصداقة 


۰4 

ومنها الجمع السّالم ومنها العدد الذي ليس 
ا 

Book - Livre, ouvrage : ةغيzmصllا‎ 


بمعنی کتاب»› وفي العرف: هي الکتاب 
الصفير؛ AT‏ برواية 
بي ذز الغفاري أله يسال الي : ما هي 
الكتب المنرّلة من عند الله تعالى؟ فأجابه عليه 
السلام: مائة وأربعة كتب. منها على شيث 
خمسون صحيفة وعلى إدريس ثلاثون صحيفة 
وعلیٰ إبراهيم عشرة صحف وعلٰ آدم عشرة 
صحف والباقي هي: التوراة والإنجيل والزبور 
والفرقان . 

وأورد الطيبي في حاشيته على الكشاف أن 
الكتب مائة وأربع عشرة صحيفة ومن ضمنها 
عشرة صحف على سيدنا موسىٰ غير التوراة أي 
زيادة عليها وال أعلم . انتهى من التفسير 

0( 
العزيزي . 
الصداء: 

بالمد وفي اصطلاح الصوفية حجابٌ من 
الظلمة النفسانية وصور الأكوان على وجه القلب 
فيصير (صاحبه) محجوبًا قلبه عن قبول الحقائق 
وتجليات الأنوار إلى حد أنه متى رسخ ذلك فإنه 


Veil, mask - Voile, masque 


يصل إلى درجة الحرمان ويبقى ذلك القلب في 
الحجاب بصورة كليةء فلا يحصل منه أي نتيجة 
بالمرّة» كذا في كشف اللغات .". 

الصداً: 


بالفتح وسكون الدال المهملة هو صدا 
الحديد أو النحاس وغيره كما في الصراح. وفي 
اصطلاح الصوفية: حجابٌ من ظلمة هيآت 
النفس وصور الأكوان على وجه القلب حتى 
يصيرَ محجوبًا عن قبول حقائق وتجليات الأنوار 
إلى أن يصل إل حدٌ الرّسوخ فحينئٍ يصير في 
حد الحرمان. . ومعنى البيت: 
يبقى ذلك القلب محجوبًا بالكلية. 
فلا يجد من نفسه أي حاصل بالكلية"» 
کذا في كشف اللغات . 
الصداقة : 
عند أهل السلوك هي استواءُ القلب في 
الوفاء والجفاء والمنع والعطاء» وهي من مراتب 
المحبة كما سيأتي. وهي خمس درجات: 
الدرجة الأولى : الغا وعلامته بغض اللَقْس 
والهوى ومخالفة المراد وترك الشهوات بعين 
الرضى والخروج بالكل من ا اليا الدرجة 
الثانية: الغيرة فالشهم من هذا المحل يجعل 


Rust - Rouille, rouillure 


Friendship - Amitié 


از طرف باري تعالٰ چند کتاب نازل شده است فرمودند صد وچهار کتاب نازل شد بر حضرت شیث 


ا 


حضرت ادریس سي صحیفه وبر حضرت ابراهیم ده صحیفة وبر حضرت آدم ده صحيفه وباقي ترزاة رال وزبور وفرقان. 
وطيبي در حاشیه کشاف صد وچهار ده آورده ده صحیفه از آنجمله بر حضرت موس سواي توراه زیاده کرده والله اعلم . 


انته من التفسير العزيزي. 


)۲( بالمَدَ در اصطلاح متصوفه اندك پوششی که از ظلمت هیئة نفس بر وجه دل باشد ومحجوب گرداند دل را از قبول حقائق 
وتجلیات انوار تا اگر در سوراخ دل برسد بحد حرمان در آید کذا في كشف اللغات . 

(۳) زنگ گرفتن آهن ومس وجز آن ما في الصراح . . ودر اصطلاح صوفیه پوششی که از ظلمت هیآت نفس وصور اکوان بر وجه 
دل باشد ومحجوب گرداند دل را از قبول حقایق وتجلیات انوار تااگر در حد رسوخ برسد بحد حرمان آید . . فرد: 


بماند در حجاب آن دل بکليٌ . 
کذا فی كشف اللغات . 
)٤(‏ واین را پنج درجه است درجه أول صفا است 


نيابد او زخود حاصل بكکليّ. 


الصدر 


1۷ 


المحتَ غيورًّاء ومن الغيرة أله لا يود أن يأخذ 
شخص اسم المحبوب أو أن ينظر إليه» ثم في 

N‏ يقول 
الشبلي: الهم احشرنى أعمى فإك أجل وأعظم 
من أن تراك عينى . الدرة الثالثة: الاشتياف . 
في هذا المقام نار الوق والأمل تلتهِبُ 
وتشتعل. الدرجة الرابعة: ذكر المحبوب. من 
أحبَّ شيئًا أكتّر من ذكره. الدرجة الخامسة: 
التحيّر فالرسول المصطفى َي يقول: يا دليل 
المتحيّرين. هذا المعنى كان في الابتداء وأمّا في 
النهاية فكان يقول: رب زدني تحيرَّا. هل تعرف 
الفرق من هذا المقام إل ذلك المقام؟ إذن: إِلّه 
مقامٌ عالٍ ولا يمكن الإخبار عنه» فجناب 
المحبوب عالي القدر والوصول إليه لا يمكن إلا 
بالحيرة والإندهاش. كذا فى الصحائف» في 
ال 2 
ا2ر : First hemistich - Premier‏ 
hémistiche‏ 

بالفتح وسكون الدال المهملة بحسب اللغة 
(الفارسية) الأول وفوق كل شيئ . وفي اصطلاح 
العروضيين: يسمُون الركن الأول من المصراع 
الأول للبيت الصدر. كما وقع في الرسائل 
العربية والفارسية" . 
الصدع: Crack, fissure - Félure, fissure‏ 


بالفتح رکون الال ع الا اء هو تقرف 


اتصال في طول العظم إذٌ لو كان في العرض 
القانونچه. 


الصدق: 


Justesse 


بالكسر وسكون الدال هو ضِد الكذٍب وقد 
سبق في لفظ الحق» وهو مشترڭ بين صدق 
المتكلّم وصدق الخَبّر» ولا يجري في المرگبات 
الغير الخبرية من التقييدية والإنشائية. فصدق 
المتكلم e‏ خبره للواقعم وكذبه عدمُها. 
وصدق الحْبّر مطابقة الخبر للواقع وكذبه عدمها 
والمشهور أن وصفَ الخبر بالمطابقة للواقع 
وصفٌ له بحال متعلقهء فإن المطابق للواقع أي 
النسبة الخارجية التي هي حالة بين اا مع 
قطع افر ج ا الأمر الذهني 
المتعلق“ بالخبر» فمطابقة ذلك الأمر الذهني 
للواقع بان يکونا ثبوتیین أو لین دی 
كذب . والمحقق التفتازاني ذهب إلى أن 
المطابق له هو النسبة المعقولة التي هي جرء 
مدلول الخبر» أعني الوقوع واللاوقوع من حيث 
إنها معقولة. فإئنينية المطابق والمطابق بالاعتبار 
حيث قال: بيان ذلك أنٌ الكلام الذي دل على 
وقوع نسبة بين شیئین إمّا بالثبوت بان هذا ذاك 
أو بالتفي بأنٌ هذا ليس ذاك. فمع النظر عما في 
الذهن ی ال او کرد ا ا 


Truth, correctness - Verite, 


(۱) درجهٴ دوم غیرت است جوانمرد درین محل محب غیور گردد واز غیرت نخواهد که کس نام محبوب بگیرد ويا بدو نگرد در 
آخر این مقام از خود نیز بر محبوب غیرت کند. . خواجه شبلي گويد اللهم احشرني اعم فإك أجل وأعظم من أن تراك عيني 
درجهٴ سيوم اشتیاق است درین مقام آتش شوق وآرزو زبانه زند وشعله در گیرد درجه چهارم ذکر محبوب است من احب شیا 
اکثر ذکره درج پنجم تحير است مصطفیٰ صلی الله عليه وآله وسلم می فرماید يا دليل المتحيرين ن اين معني در ابتداء بود ودر 
انتهاء می فرماید رب زدني تحیرا هیچ میداني ازین تا ازان مقام چه فرق است پس این مقامی است رفیع که ازاین اخبار 
ممکن نیست حضرت محبوب خویش بلند قدر بود ووصول بدان جز حيرت ودهشت دیگرچه توان بود كذا في الصحائف في 


الصحيفة التاسعة عشر. 


(۲) بحسب اللغة ول وبالاي هر چيز. ودر اصطلاح عروضيان ركن اول از مصراع اول بيت را نامند كما وقع في الرسائل 


الر رااسة. 
)( تعقّلها (م ع( 
)6( المتعقل (م٤ع)‏ 


۱ الصدق 
وة أو سن لا نه إمّا أن يكون)"“ هذا ذاكء | طابقا“ فن نسبنا الواقع إلى الاعتقاد كان 


أو لم يكن» فمطابقة هذه النسبة الحاصلة في 
الذهن المفهوم“ من الكلام لتلك النسبة الواقعة 
الخارجية بأن تكونا لبوتيتين أو سلبيتين صدق 
وعدمها كذب. وهذا معن مطابقة الكلام للواقع 
والخارج وما في نفس الأمر. فإذا قلت أبيع 
وأرذْتَ به الإخبار الحالي فلا بد من وقوع ت 
خارج حاصل بغير هذا اللفظ تقصد مطابقته 
لذلكٌ الخارج» بخلاف بعْتُ الإنشائي فإِله لا 
خارجَ له تقصد مطابقته بل البيعٌ يحصل في 
الحال بهذا اللفظ» وهذا اللفظ موجدٌ له. ولا 
يقدح في ذلك أن النسبة من الأمور الاعتبارية 
دون الخارجية للفرق الظاهر بين قولنا ا 
حاصل لزيد في الخارج وحصول القيام له أمر 
متحفّق موجود في الخارج فإ لو قطعنا النظر 
عن إدراك الڏهن وحکمه فالقيام حاصل له. 

وهذا معن وجود النسبة الخارجية انتهى . 


وقال السيّد السند إن المطابق للواقع هو 
الإيجاب والسلب» ومطابقتهما للواقع أي الأمر 
الخارجي هو التوافق في الكيف بأنُ يكونا 
ثبوتيين أو سلبيين» ولل وجهة هو موليها. 
مذهب الجمهرر. هذا كله خلاصة ما في 


الأطول. 


والصدق والح یتشارکان في المورد 
ویتفارقان بحسب الإعتبار» فان المطابقة بین 


الشيئين تقتضي نسبة كل واحد منهما إلى الآخر 
بالمطابقة لأن المفاعَلة تكون من الطرفينء فإذا 


(۱) بينهما شبه نسبة أن يكون (+م) 
(Y)‏ المفهومة (م( 

)٤(‏ بالاعتقاد مع( 

(0) 1 أمقصود (م٤‏ ع( 

0( المعلوم (+م ع( 

)¥( االمقصود (م٤ع)‏ 


الواقعم مطابقًا بالكسر والاعتقاد مطابقًا بالفتح 
فتسمُى هذه المطابقة القائمة بالاعتقاد حقّاء وإنٌ 


کنا النسبة کان الأمر بالعکس فتسي هذه 
المطابقة القائمة بالاعتبار““ صدقًا. وإنما اعتبر 
هكد لان الي الد حال الفرل رالاعا : 


دون حال الواقع. والصدق في القول هو مجالةُ 
الكذب. وفي الفعل الإتيان به وتر الإنصراف 


عنه قبل تمامه. وفي النية العزم والجزم والإقامة 
E E E e‏ 
البقاء. وقال الَظّام ومن تابعه: صدق الخبر 
مطابقته لاعتقاد المخبر ولو خطاء أي ولو كان 
ذلك الإعتقاد غير مطابق للواقعمء والكذب 
عدمها أي ج و لاعتقاد المخبر ولو 
خطاءٌء» وصدق ١‏ مطابَقَةٌ خبره للاعتقاد 
وکذبه عدمها. e‏ بالإعتقاد معناه الغير 
المشهور ر التصديق الشامل لظن والعلم 
وغيرهماء إذٌ لو حمل على المشهور وهو الجزم 
القابل للتشكيك لخرج مطابقةُ الخبر لعلم المُخير 
عن حَدّ الصدق» ولدخل في حَدٌ الكذب. فقول 
القائل السماءٌ تحتنا معتقدًا ذلك صدق» وقولنا 
السماء فوقنا غير معتقد كذب. والخبر 
[المعلوم]“ المعتقَدُ والمظنون صادِق والموهوم 
والمشكوك كاذبان فإنهما لا يطابقان اعتقاد 
امبر لانتفائه. وليس لك أن تقول المراد“ 
عدم مطابقة الاعتقاد مع وجوده ولا اعتقاد له 
في المشكوك لأنه ينافي ما هو مذهب الَظام من 
انحصار الخبر في الصادق والكاذب. ولا أن 
تقول الخبرٌ المشكوك ليس بخبر لألّه لا تصدينَ 


الصدق 


1۰۷۲ 


له بل لمدلوله لأنًا نقول الدلالة على الحكم 
کافي في کون الكلام خبرًا. فال ايفن غا 
التصديق سواء تخلف المدلول أو لاء ولولا 
ذلك لم وجڏ خبرٌ كاذب على هذا المذهب لأ 
الخبر الكاذب ما خالف ملز اعتقاد المخبر 
EE N NSE‏ 
یکون کاذباء لأنّه مخت بالخبر. واحتج التظام 
بقوله تعالن «واله يشهد إن المنافقين 
لکاذبون 4(“ کذھة في قولهم إِتك لرسولٌ الله 
مع مطابقته جارج لاله لم يطاپق اعتقادهم . 
والجواب أن المعن لكاذبون في الشهادة. 


وقال الجاحظ صدق الخبر مطابقثّه للواقع 
مع الاعتقاد بألّه مطابقٌ وكذبه عدم مطابقته 
للواقع مع اعتقاد أله غير مطابق» وغيرهما ليس 
بصدق ولا كذب وهو المطابقة مع اعتقاد 
اللامطابقة أو بدون الاعتقاد» وعدم المطابقة مع 
اعتقاد المطابقة أو بدون الاعتقاد. فكل من 
الصدقي ا بتفسیره أخص, منه بتفسیر 
الجمهور والتشًام لاله اعتبر في کل منھما جمع 
الأمرين الذين اكتفوا بواحد منهما. وصدق 
المتكلم مطابقة خبره للواقع والاعتقاد وکذبه 
عدمها. واستدلٌ الجاحظ بقوله تعالیٍ «افتری 
عل الله کذبا آم به جلَة 4 ٣‏ فان الما 
حصروا أخبار النبي عليه ا بالحشر والنشر 
في الافتراء والأخبار حال الجنة على سبيل منع 
الخْلو؛ و ا اا اتا ا 
الكذب لاله قسيمه» وغير الصدق لأتهم اعتفدوا 
عدمه. ورد بأنٌ المعنى أ لم يفتر فعبّر عنه أي 
عن عدم الافتراء بالجتّة لان المجنون يلزمه أن 


9 ت غ ا E‏ 


١ المنافقون/‎ )١( 
سبا/۸‎ )۲( 

(۳) المقصود (م٤ع)‏ 
)٤(‏ الوصفية (+م٬ع)‏ 


للمجنون» فیکون هذا حصرًا للخبر الكاذب في 
نوعيه أعني الكذب عن عَمْدٍ والكذب لا عن 


o 


عمك . 


فائدة: 

إغلم أن المشهور فيما بين القوم أن 
احتمالَ الصدق والكذب من خواص الخبر لا 
يجري في غیره من المرکبات المشتملة على 
نسبة. و 
المرگب الإخباري وغ لا انه ان غ ها 
E 2‏ وتصديقا 
وتصوَرًا كما في فوا زید الإنسان و 
الفرس. وأیّا ما کان فالمرگب إمّا مطابقٌ فيكون 
صادقًا أو غير مطابق فیکون کاذبًا. فیا زید 
الإنسان صادق ويا زيد الفرس كاذب ويا زيد 
الفاضل محتمل. ورَدّه المحقّق التفتازاني بما 
حاصله أله إن أراد هذا البعض أله لا فرق 
بينهما أصلاً فليس بصحيح لوجوب علم 
المخاظب بالنسبة في المرب التقييدي دون 
الإخباري» حت فالوا إن الأوصاف قبل العلم 
بها أخبار كما أن الأخبار بعد العلم بها 
أوصاف. وإنٌ أراد أله لا فرق بينهما بحسب 
احتمال الصدق والكذب فکذلك لما ذکره الشيخح 
من أن الصدق والكذبَ إنما يتوجهان إلى ما 
قصده المتكلم إباته أو نفيه» والنسبة 
[الوصفية]“ ليست كذلك. ولو سلَم فإطلاق 
الصدق والكذب عل المحرك الغير التام 
مخالِفٌ لما هو المعتَمَدُ فى تفسير الألفاظ› 
أعني اللغة والخُرف. وإن أراد تجديد اصطلاح 
فلا مَشاحة فيه. 


1۷17 الصدق 
قال السيّد الستد: والحق أن يقال إن | وجودها أو عدمها أو معرفتها أو يتحر على 


السب الذهنية في المرگبات الخبرية نُشْعِرُ من 
حيث هي هي بوقوع نسب آخرئ خارجةٍ عنهاء 
فلذلك احتملت عند العقل مطابقتها ولا مطابقتها 
وأمّا السب في المرگبات التقييدية فلا إشعارَ لها 
من حيث هي هي بوقوع نسب آخرى تطابقها أو 
لا تطابقهاء بل ربما أشعرت بذلك من حيث إن 
فيها إشارة إلى نسب خبرية. بيان ذلك أك إذا 
فلت زد فال فة عوك مها ا اة 
عل وجو sd‏ بوقوع إِسبةٍ أخرى خارجة 
عنها وهي أن الفضل ثابت له في نفس الأمرء 
لكن تلك النسبة الذهنية لا تستلزِم هذه الخارجية 
استلزامًا عقلبًا. فان كانت النسبة الخارجية 
الشعر ها واف كانت لأر ماف واا 
كاذبة. وإذا لاحظ العقل تلك النسبة الذهنية من 
حيث هي هي جوز معها کلا الأمرين عل 
السّواء» وهو معنى الاحتمال. وأمًا إذا قلت يا 
زيد الفاضل فقد اعتبرت بينهما نسبة ذهنية على 
وجه لا تشعر من حيث هي أن الفضلَ ثابتٌ له 

في الواقع بل من حيث إن فيها إشارة إل معنى 
قولك زید اهل إِد المتبادر إلى الأفهام أن لا 
وھ کے و ا ع 0 
الخبرية تُشَعِرُ من حيتُ هي بما يوصّف باعتباره 
بالمطابقة واللامطابقة أي الصدق والكذب» فهى 
من يث هي محتيلة الها .. وما التقييدية فإنها 
لجو إل تة ر راا ر ا 


خبرية» فهما بذلك الاعتبار تحتملان الصدق 
صاحب الأطول التحقيق الذي يعطيه الفكر 


العميق والدكاء الدقيق أن النسبة التي لھا خارج 

هي التي تکون حاكية عن نسبة. فمعنى ثبوت 
اارت ی ا کره ا ونسَبُ 
الإنشاءات ليست حاكية بل محضرة لتطلٌب 


0( لھا (+م ع( 


فوتها إل غير ذلك وكذا نسب التقييديات 
ليست حاكية بل محضرة لتتعين به ذات. ومعنى 
مطابقتها للخارج أن يكونَ حكايتها على ما هو 
عليه فلا خارج للإنشاء هذا. 


والصدق عند أهلٍِ الميزان پستعمل أيضًا 
لمعنیین آخرین› فإلَه قل یستعمل فی المفردات 
وما في حكمها من المرگبات التقييدية» ومعناه 


حينثذٍ الحَمْلٌ» ويستعمل بعل فيقال الكاتب 
صادق على الإنسان أي محمول عليه. وقد 
يستعمل في القضايا ومعناه حینئد الوجود 


والتحقًق في الواقعم» ويستعمل بفي فيقال هذه 
القضية صادقة في نفس الأمر أي متحقَقة فيهاء 
حت إذا قيل كلما صدق کل ج ب بالضرورة 
صدق کل ج ب دائما کان معناہ كلما تحقٌق في 
نفس الأمر مضمون القضية الأول تحفَّق فيها 
مضمون الثانية. والفرق بين الصدق بهذا المعنى 
وبين الصدق بمعن مطابقة حكم القضية للواقع 
كما هو مال لمم الأرل يظهر ني الفضية الي 
تتحقق نسبتها في الاستقبال» فان هذه القضية 
صادقة في الحال بمعنى مطابقة حكمها ولمست 
بصادقة بمعن عدم تحفق نسبتهاء ِد تتحقق 
الب بعت بل سرف جى هذا باد ما 
حقّقه السيّد السند في حواشي شرح المطالع. 


أهل السلوك هو استواءُ السرٌ 
والعلانية وذلك بالاستقامة مع الله تعالى ظاهرًا 
وباطتا سرا وعلانيةًء وتلك الاستقامة بان لا 
بطر اله إل ا فتن لضفت يدا الور 
أي استوی عنده الجهر والسرٌ وترك ملاحظة 
الق بدوام مشاهدة الحَقَ يسمّى صديقًاء كذا 
في مجمع السلوك. وقيل الصدق قول الحَقَ في 
موان الهلاك. وقيل أن تضدَقَ في موضع لا 


وعنل 


الصدَقة 


V€ 


س د قال االقهرى الق 
أن لا يکون فى أحوالك شیب“ ولا فی 
ارخا 
الصَدَقة : 


Legal alms - Aumûöne légale 


ین من الصدق سمي بها عَطية يراد 

بها المثوبة لا الحرم لأنّ بها بظهرٌ صدقه في 
العبودية كذا في ي الرموز» وهي أعم من 
الزكوة. إعلم أن کل صدقة في e‏ غير 
مقدّرة فهي نصفٌ صاع من بر أو صاځّ من تمر 
أو شعير إ صدقة قل القَمَلَة والجرادة» فان 
للمحرم في ذلك ما شاء كما في المحيط كذا 
في جامع الرموز والهداية في بيان الجنايات. 
وفي تيسير القاري ترجمة شرح صحيح البخاري 
يقول في باب: هل يصلى على غير النبي صلى 
الله عليه وآله وسلم من کتاب الدعوات» الصدقة 
عبارة عن مال (ينفق) سوى الزكاة المفروضة 
وحينًا تطلق الصدفة على الزكاة أيضًا . 
الصدئ : Echo - Echo‏ 


بالفتح في اللغة آواز كوه - صوت الجبل 
- وسرای ومانند آن - والقصر وأمثال ذلك - 
كما في الصراح. قال الحكماء الهواءُ المتمرّج 
الحامل للصوت إذا صادم جبلاً أو جسمًا أملس 
كجدار ونحوه» ورجع بسبب مصادمة الجسم 
له» وصرفه إلى خلف رجع ذلك الهواء 
القهقرئ» فيحدّتُ في الهواء المصادم الراجع 
صوتٌ شبيه بالأول» وهو الصدى المسموع بعد 


الصوت الأول على تفاوت بحسب قرب المقام 
وبعده. ومثل الرجوع المذكور برجوع الكرة 
المرمية إلى الحائط. وقال الإمام الرازي لكل 
صوت صدّی لکن قد لا بحس به إِمّا لقرب 
المسافة بين الصوت وعاكسه فلا يسمع الصوت 
والصدی في E‏ 
الحس على إدراك تباينهما نخس بهما عل 
آنهما صوت واحد کما فی الحمامات 
E e A aS‏ 
العاكس لا يكون صلبًا أملس فيكون الهواء 
الراجع كالكرة اللينة فإلّه لا يكون نبوۋها عنه 
ر مع ضعبف فیکون رجوع الهواء عن ذلك 
الا ضصعيقا . و کان صوت ال 
الزيادة فارجع إلى شرح المواقف 
المسموعات . 


الصديق : 


Juste, droit, saint 


Just, fair, correct, saintly - 


مبالغة في الصدق وهو الذي کمل في 
تصدیق کل ما جاء به رسول الله 4ل علا وقولاً 
وفعلا بصفاء باطنه وقربه بباطن النبي بي لشدة 
مناسبته له. ولهذا لم تلل في کتاب اه تعالی 
مرتبةٌ بينهما في قوله تعال «فأولئك مع الذين 
أنعم الله عليهم من النبّبين والصًدّيقين والشهداء 
والصالحين#"“. وقال بة: (أنا وأبو بكر 
کفرسي رهانٍِ فلو سبقني لآمنت به ولکن سبقته 
فآمن بي)" كذا في الاصطلاحات الصوفية. 


)۲( ودر تيسير القاري ترجمه صحيح بخاري در باب هل يُصلی على غير النبي صلی الله عليه وآله وسلم من کتاب الدعوات 
میگوید صدقه عبارت از مالی است غير زکوة مفروض وگاهی صدقه را بر زكوٰة نیز اطلاق کنند. 


(۳) یقوی (م٤ع)‏ 
() القباب (م٠ع)‏ 
)٥(‏ كالكرة التي ترمی إلى شيئ لين (م٠ع)‏ 
(0) النساء/ 14 . 


(۷) ذكره العجلوني في كشف الخفاء» ۲/ ٠٦٥‏ وقال: إنه من المفتريات المعلوم بطلانها ببديهة العقل . 


1¥ 


الف 


Correctness, saintliness - : ةيaيدضلا‎ 
Droiture, sainteté 


هى درجة على من درجات الولاية 
من درجات الرّة لا واسطة بينها وبين 
فْمَنْ جاوزها وقع في الوّة؛ هكذا في 
أبى البقاء. 


وأدنى 
النبوّة» 
کلیات 


Road, way, bridge upon : طIرضلlا‎ 
the chasm of Hell - Chemin, pont 
jeté au-dessus de enfer 


قال النبي ب سينصب الصراط على ظهر 
جهنم فأکون اول من يجوزه. والمشهور أن 
الصراط أحد من السيف وأدَقَ من الشعرة. 
وجاء في حدیث آخر: إنّه بالنسبة لبعض الناس 
هو كذلك» وآمًا بالنسبة لآخرين فهو واد وسيع . 
وهو كما يقولون: طول الوقوف في المحشر 
بالنسبة لبعض الناس مقدار خمسين ألف سنة. 
وبالسبة لبعضهم ما يساوي أداء ركعتين من 
الصلاة. وهذا بناءًٌ على تفاوت الأعمال وأنوار 
الإيمان. 


وورد أبصًا بأنّه يعثر بعض المسلمين على 
الصراط ويتخلفون هناك فإِنّهم يصيحون: وا 
محمداه. فحينئزٍ يصيح بي عليه وسلم مستغينًا 
ره بصوت عالٍ من شدَّة شفقته على أمتّه: 
أمتی» أمتى . لا أسألك نفسى ولا فاطمة إبنتى . 
هذه المبالغة هي غاية في الإهتمام من جانبه في 
حقّ أمته ونجاتها. بينما دعاء الرّسل الآخرين 


في ذلك اليوم هو: الهم لم مم. 

وورد في حدیث آخر: إن نبيكم قائِيٌ على 
الصراط وهو يقول: ربٌ سَلّمْ سَلَّمْ. وقوله هذا 
من أجل طلب السلامة سيكون وكذلك بقية 
الأنبياء والمرسلين . وجاء فی أحد الأحاديث: 
بان كل مَنْ يؤدّي الصدقة بنية صالحة فإله يَعْبرٌ 
فوق الصراط . هكذا في مدارج النبوة للشيخ عبد 
الحق ال 


Epilepsy - Epilepsie : الصرع‎ 

بالفتح وسكون الراء في اللغة السْمُوط. 
وعند الأطباء عبارة عن مرض يحدتٌ بسبب سدة 
دماغية غير تامة تمن الروح النفساني عن الوذ 
فتشتج بها جميع الأعصاب لانقباض مبدئهاء 
وتمنعٌ الج والحركة والانتصاب سمي به 
هة للملزوم باسم اللازم» وقد يسم بأم 
الصبيان لكثرة عروضه للصبيان» وبالمرض 
الكاهتي, أيضا ٠‏ لآن من االمصروغين م يكين 
E E‏ 
دة ال إن انت ا اع ا ن 
القيد احتراز عن السحتة. وينقسم الصَرَعَ إلى 
بلغمية وسوداوية لأن السّدة إمّا بلغمية أو 
سواون و السكة الصفراوية قلما توجَدٌ والصَرعُ 
الدموية يحتمله» كذا في شرح القانونچه. 
الصَڙٌٍف: - Morphology, grammar‏ 
Morphologie, grammaire‏ 


بالفتح وسكون الراء عند أهل اللغة له 


(۱) گفت انحضرت ييه که زده خواهد شد صراط برپشت دوزخ پس مي باشم من اول کسی که بگذرد آنرا ومشهوراست که 
صراط تيز تراست از شمشیر وباريك تراست از موي . ودر حدیثي دیگر آمده است که بر بعضی مردم همچنین است وبر 
بعضی مثل وادي وسیع واین چنان است که میگویند طول وقوف در محشر بر بعضي مقدار پنجاه هزار سال است وبر بعضی 
مقدار دو رکعت نماز واین بنابر تفاوت اعمال وانوار ایمان است وآمده است که چون امت بر صراط بلغزند ودر مانند فریاد 
کنند وامحمداه پس آنحضرت از شدت اشفاق بآواز بلند ندا کند وگوید رب امتي امتي سوال نمیکنم ترا امروز نفس خود 
راونه فاطمه را که دختر من است این مبالغه در غایت اهتمام است از انحضرت در باب امت واستخلاص ايشان ودعاي 
رسل دران روز این است که اللهم سلم سلم ودر حدیث دیگر آمده است که پیغمبر شما قائم ہاشد بر صراط وبگوید رب سلم 
سلم وقول انحضرت برای طلب سلامت خواهد بود واز رسل نیز همچنین ودر حدیث امده است که کسیکه نيك دهد صدقه 
را میگذرد بر صراط هكذا في مدارج النبوة للشيخ عبد الحق الدهلوي . 


الصريح 


۱۹۷٩ 


معنيان أحدهما الفضل ومنه سمي انوع من 
العبادات صرق لأنه زيادة على الفرائض› 
وثانيهما النقل. وعند الفقهاء هو بيع الثمن 
ا جا ر ج اتف ا 
جنس كبيع الذهب بالفضة» سمي ال 
لا بتفع بعينه ولا يطلب منه إلا الزيادة آؤ لل 
يحتاج فيه إل النقل في بَذلَيّه من ي إل يي قبل 
الافتراق لاله یشترط فيه التقابض قبل الافتراق› 
كذا في مجمع البركات ناقلاً عن التبييه“ 
وير الرقابة. ميطلق الكرف ايا ان عل 
العلوم المدونة ويسمّى بالتصريف أيضًاء 
رما ها امل بن جره ورانا ونه 
سبق في مقدمة الكتاب . 
الصَر يح : Explicit, clear, evident,‏ 
obvious - Explicite, clair, évident‏ 


بالراء المهملة عند الأصوليين لفظ انكشف 
المراد"“ منه فى نفسه بسبب كثرة الاستعمال 
حقیقةً کان أو مجارا» وحکمّه ثبوتُ موجیو من 
غير حاجة إلى الي أو القرينةء وتقابله الكناية. 
هذا هو المذكور في كتب الحنفية. قوله في 
نفسه أي بالّظر إلى كونه لفظا مستعملاً والكناية 
ما استتر المراد منه فی نفسه سواء کان 
المراد فيا م ف ار مانا 

واحترز بقوله فی نفسه عن استتار المراد 
في الصريح بواسطة غرابة اللفظ آو دول 
السامع عن الوضع› 


(6) 


أو ع الفرية أو اركشف اللغات ٠‏ 


ك راا اکرو غ انات الماد فی 
الكناية بواسطة التفسير والبيان. فمثل الممسّر 
والمُخكم داخل في الصريح» ومثل المُجُمَل 
والمُشكل داخل في الكنايةء كذا في التلويح . 
وأمّا في العضدي فقال هو من أقسام المنطوق 
فإنه ينقسم إلى صريح وغير صريح. وعند النحاة 
يطلق على التأكيد اللفظي. في العباب التأكيد 
بإعادة الأول يسم صريخًا وبغير لفظ 
الأول يسم غير صريح ومعنويًا ويُطلق أيضًا 
عل ق من الإعراب. ا عند و 
سبقت فی أمظ الاستعارة. 


Difficult metaphor - Metaphore : أ2‎ 


difficile 
بالفتح وسكون العين في اللغة الفارسية:‎ 
دُشوّار وئند كما في كنز اللغات. وهو عند‎ 
البلغاء: أن يؤتى بلفظ طريف يربط ما بين‎ 


أمرين مثل الترصيع والجناس» ومعنوي مثل 
الإيهام والخيال. في جامع الصنائع› ووَجه 


التسمية غير مخفي" 
الصَعًق : - Striking, ecstasy‏ 


Foudroiement, extase 
هو الغيبوبة وفقدان الوعي. وفي اصطلاح‎ 
الصوفية هي مرتبة الفناء في الحق› کذا في‎ 
وفي الجرجاني الصَعْق الفناء‎ 


)١(‏ التبيين : لأمير كاتب بن امير عمر الاتقاني (- ۸١۷ه).‏ والكتاب من شروح كتاب «المنتخب في اصول المذهب» لمحمد بن 


محمد بن عمر الاخسيكڻي حسام الدين (- ٤٤ه).‏ 
(۲) 'المقصود (م٤ع)‏ 
(۳) المقصود مع( 
)٤(‏ المقصود (م٤ع)‏ 
(۵) المقصود (م٤ع)‏ 
(0) المقصود مع( 


)¥( در لخت بمعني دشوار وتندكما في کنز اللغات ونزد بلغاء آنست که در ربط طرفه آرد لفظي مثل ترصيع وتجنيس ومعنوي مثل 


ايهام وخيال كذا في جامع الصنائع . 


(۸) بیهوش شدن ودر اصطلا فيه مرتبه فنا است در حق کذا فى كشف اللغات. 
بیهوش اح صوفیه مر حق كذا في 
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ف ا س الى لالاز مات 
بجترق ها سوق الله يها انت : 


الصعود: 


بالفتح وتخفيف العين ضد الهبوط كما في 
المنتخب واستعملهما أهل الهيئة لمعانٍ بعضها 
بالقياس إلى الحركة الأول وبعضها بالقياس إلى 
الحركة الثانية. أمّا بالقياس إلى الحركة الأول 
فيقال النصف الصاعد من الفلك هو من غاية 
الانحطاط تحت الأفق إلى غاية الارتفاع فوقه» 
عل خلاف توالي البروج» ويسمّى النصف 
الشرقى والنصف المقبل أيضصًا. والنصف الهابط 
هو 8 غاية الارتفاع إلى غاية الانحطاط ويسمّى 
النصف الغربى والنصف المنحدر أيضًا. ويقال 
الود أيشصًا على تقارب الكوكب من سَهْتِ 
الرأس والهبوط على تباعده منه على ما ذكره 
عبد العلي البرجندي في بحث النطاقات في 
شرح التذكرة من الصعود والهبوط. وقد يطلق 
عل تقارب الكوكب من سمت الرأس وتباعده 
وعلى كونه في النصف الشرقي من الفلك 
والنصف الغربى منه» انتهى كلامه. وأمًا 
بالقياس إلى الحركة الثانية فيستعملان لمعانء 
أحدها أن مركز التدوير أو الكوكب إذا كان 
متحركا في نصف البروج الذي هو من أوّل 
الجدي إلى آخر الجوزاء على التوالي يسمّى 
صاعِدًا» وفي النصف الآخر هابظا. وثانيها أنه 
إذا كان مركز التدوير"" أو مركز الشمس متحركا 
في النطاق الثالث والرابع من الخارج أو كان 
مركز الكوكب في النطاق الثالث والرابع من 
التدوير يسم صاعدًا» وفى النطاقين الآخرين 
هابا . فالمراد"“ بالصعود حينئٍ تباعُدٌ مركز 
التدوير أو الكوكب عن الأرض» وبالهبوط 


Rising, ascent - Ascension 


(۲) فالمقصود مع( 
(۳) العرض (م) 


الصغير 

تقاربه منها . وثالثها أنه إذا كان مركز التدوير أو 
الكوكب متحرّكا من منتصف النصف الجنوبى 
من منطقة الخارج إلى منتصف النصف الشمالي 
منها يُسمّى صاعِدًا» وفي النصف الآخر هابظا؛ 
وبهذا المعنى الأخير بُطلق الصعود والهبوط في 
العروض . وذكر العلاّمة فى النهاية والتحفة أنه 
قد يراد بصعود الکوکب ازدیاد بُعده على البعد 
الأوسط» فبهذا الاعتبار يقال إنه صاعد ما دام في 
النطاق الأول والرابع وهابط ما دام في النطاقين 
الآخرين. والمشهور عند أهل الأحكام أنه بهذا 
الاعتبار يسمّى مستعليًا ومنخفضًا. ولا مَشاحة فى 
الإصطلاحات. والظاهر من بعض كتب اله اة 
يطلقٌ الصعود والهبوط فى النطاقات البعدية 
المس ةا الاتسعاو و الاتقافي فن شاقات 
البعدية؛ فيقال إنه صاعد ما دام في النطاق الأول 
والرابع من النطاقات المسيرية» وهابط ما دام في 
الباقن ها وغال نه مستعل ما دام في الأول 
والرابع من النطاقات البعدية» ومنخفض ما دام في 
الآخرين منها. وفي شرح الملخص وربما يقال إنه 
صاعِدٌ ما دام في الأول والرابع من النطاقات 
الُعدية وبُسمّى مستعليًا وهابظا ما دام في الآخرين 
ویْسمّی منخفضًا؛ هکذا پستفاد من شرح المواقف 
ومما ذكره عبد العلي البرجندي في حاشية شرح 
الملخص وشرح التذكرة. 
الصغْر : Minor premise - Prémisse‏ 
mineure‏ 

موث الأصغر وهو عند أهل العربية يُطلق 
على قسم من الجملة وعلى قسم من الفاصلة. 
وعند المنطقيين هي القضية التي فيها الأصغر 
وقد سبق أيضًا في لفظ الاي - 
الصغير : Contraction - Contraction‏ 

بالغين المعجمة كالكريم يُطلق على قسم 


صَفاء الذهن 
من الإدغام والإشتقاق كما مَرّ في بحثهما. 
ِ 
صَفاء الذأھن : - Lucidity, clearmindness‏ 
Lucidité, sérénité‏ 
هو عبارة عن استعداد النفس لاستخراج 
المطلوب بلا تعب» كذا في الجرجاني . 


الضفة: 
attribut‏ 


Quality, attribute - Qualité, 


بالكسر هي والوصف مترادفان لغة. ومعنى 
ا ا ا وا 
معنى في الشيئ. وبعض المتكلمين فقوا 
بينهماء فقالوا الوصفٌ يقوم بالموصوف والصفة 
تقوم بالواصف؛ فقول القائل زي عالِمّْ وصفٌ 
لزيد باعتبار أنه كلام الواصف لا صفة لهء 
والمراد 
بالصفة في قول الفقهاء صفة الصلوة الأفعال 
الواقعة في اة سواء کانت فرائض أو ل 
كما في البرجندي والدرر. وتطلق الصفة أيضًا 
على المحمول على الشيئ ويقابلها الات وعلى 
ما لا يستقل بالمفهومية ويقابلها الذات كما 
عرفت» وعلىٰ الأمر الخارج المحمول يقابلها 
الجزء وعلى ما يقوم بالغيرٍ وعلى النَعْت وعلى 
الوصف المشتَقَّ كما ستعرف في لفظ الوصف؛ 
ومن الصفة المشتقة اسم الفاعل واسم المفعول 
والصفة المشبّهة وأفعل التفضيل وما يجري 
مجراها كالمنسوب» كذا في شرح الكافية في 
تعريف المبتدأً. 


وعلمه القائم به صفةٌ لا وصفٌ انتهی. 


Shelf - Efagêre, rayon الضفَة:‎ 

بتشديد الفاء مر معناها فى لفظ البيت. 
الصفة الم : - Qualifying adjective‏ 
Adjectif qualificatif‏ 

هي عند النحاة اسم اشتنّ من فع لازم 
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يكون مشتقًا من فعل معد بنفسه أو بحرف الجر 
وعن اسم الفاعل المشتقّ من فعلِ متعدٌ. وقوله 
عل معنى الثبوت اي لا بمعنى الحدوث 
عن قائم وذاهب مما اشتقّ من فعلِ لازم لما 
قام به بمعنى الحدوث فإلّه اسم فاعل لا صفة 
مشبّهة» واللازم أعَّ من أن يكون لازمًا ابتداءء 
أو عند الاشتقاق كرحيم فإنه مشتقّ من رَجِم 
RE E‏ 
رحيم إلا مَنْ رَحُم بضم الحاء أي صار الرّحم 
طبيعةٌ له ككريم بمعن صار الكرّم طبيعة له. 
والمراد بكونه بمعنى الثبوت أنه يكون كذلك 
بحسب أصل الوضع فخرج منه نحو ضامر 
وطالق لأنّهما بحسب أصل الوضع للحدوث 
عرض لهما الثبوت بحسب الاستعمال» هكذا 

في الفوائد الضيائية وغيره. وليس معن الثبوت 
فيا اليا موضوعة للاستمرار في جميع الأزمنة» 
بل هي موضوعةٌ للقَذرِ المشترك بينها. فمعنیٰ 
حسن في أصل الوضع ليس إلا ذو حسن سواء 
كان في بعض الأزمنة أو في جميعهاء» لكن 
بعض الأزمنة أولى من بعض» ولم يَجْزْ نفيه في 
جميع الأزمنة لأنك حكمت بشبوته فلا بد من 
وقوعه في زمانِ» کان الظاهر ثبوته في جميعها 
بدليل العقل إلى أن يقوم دليل على تخصيصه 
ببعضها› > کأن تقول کان هذا حستا قبح کذا 
وحاصل ذلك أن الثبوت ليس 
بمعن ما يقابل الحدوث بل بمعنى مُطلق الثبوت 
الشامل للاستمرار والحدوث على ما ذكر مولانا 
عصام الدين. وفوائد باة قي القيود سبقت في 
تعريف اسم الفاعل . ا AOE‏ 
ا لشبهها ا من حيث إنها نل 
وتجمع وتذگر وتؤٽٹ» ومن حيث انها تعمل 
عمل فعلهاء ويجب فيها الاعتماد إلا أنه لم 
يشترط لعملها زمان الحال والاستقبال. 


في العباب. 


فائدة : 


إسم الفاعل والمفعول الغير المتعدييّن مثل 
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الصفة في العمل وفي مجيئ الأقسام» وكذا 
المنسوب مثل الصفة في العمل والأقسام. وإِنّما 
يعمل المنسوب لأنه صار بسبب حصول معنى 
النسبة فيه كاسم الفاعل والصّفة المشبّهة في أله 
GS Sa CO A E‏ 
دې النسبة فيحتاج إلى موصوف يخصْص هو أو 
متعلفّه تلك الذات كاحتياج ساثر الصفات» 
فيعملٌ في ذلك المخصّص لاقتضائه إ ااه بحسب 
أصل الوضع» نحو رجل تميمي أو مصري 
حماره. إنمّا لم يعمل المُْصَعّر مع حصول معنی 
الوصف فيه بسب التصغير لاله یدل عل ذات 
عة امودوقة بصق معا لان معان رل ار حل 
E Ty‏ 
لأ لفظ المصتّر يدل عليها. وإتما لم يعمل 
الزمان والمكان مع أنها ل 
BI EEE‏ 
ألا يرى أن معنى المَضرٍب آلة تضرب بها. 
e E‏ 
اقتضاء الصفات لشي يخصص تلك الذات 
المبهمة وضعي ؛ وذلك الشيئ هو موصوفها أو 
متغلفه فترفع تلك الصفات ضميرَ الموصوف أو 
متعلقة). بخلاف. اشم الآلة نوانتم الزمان 
والمكان» فإنما وضعه ليدلٌ على ذات مبهمة 
موصوفة بصفة معية غير مخصْصة بموصوف أو 
بمتعلقه» »> فلا يرفع لا ضمير الموصوف ولا 
متعلق الموصوف» كذا في العباب. ومن هَهنا 
ايشا بعلم فرق بن الضفات وتلك الأسماء. 


اسم الآلة واسم 


الصفْحة المَلْساء 
عند الحكماء والمتكلمين هى ما يكون 


Smooth - Lisse : 


أجزاؤه المفروضة متساوية في الوضع ومتصلةً 
بحیث لا يکون بين تلك الأجزاء فر سواء 
کانت نافذة ود تسيا مَسَامًا أو غير نافذة ا ر 
زوايا» كذا في شرح المواقف في بيان جواز 
الخلاء في بحث المكان. الل 
والشمس ذكر في لفظ الإصبع. 


۶ 
وصفحة 


Gall-bladder - Bile, vésicule : ء|رقaأl‎ 
biliaire 

بالمَذ في اصطلاح المحدثين هي ثوب 
مخظط بخطوط صفراء کما فی تيسير القارئ 
ترجمة صحبح البخاري. وعند الأطباء هو اسم 
لأحد الأخلاط ويقال لها أيصًا المرارة". وهي 
قسمان: طبيعية» وهي كرغوة الدم الطبيعي وهي 
أحمر ناصع خفيف حاد» وغير طبيعية وهي 
أربعة أصناف: الأول المرة الصفراءء والثاني 
المرة المحية وتسمُى بالصفراء المُخية أيضًاء 
والثالث الصفراء الكراسية وهی مركبة من 
الصفراء المحترقة والمرة الصفراءء والرابع 


الزنجاريةء كذا في القانونچه وشرحه. 


RL | 
: لضفرية‎ 
. 


(secte) 


Al-Sufriyya (sect) - Al-Sufriyya 


بالفاء فرقة من الاج أأصحاب زياد بن 
الأصفر قالوا لا يكمر القَعَدَةَ عن القتال إذا 
کانوا موافقین لھم في الدين» ولا یكفَّر أطفال 
المشركين ولا بسقظ الرّجم» ويجوز التقية في 
القول دون العمل» والمعصية الموجبة لحد لا 


2 ت 


يسم صاحبها إلا بهاء فيقال مثلاً سارق أو 


(۱) در اصطلاح محدثین جامه است که درو خطهاي زرد باشند كما في تيسير القارئ ترجمة صحيح البخاري. ونزد اطباء نام 


خلطی است که آنرا تلخه نیز گویند 
(۲) هو زیاد ر 


بن الاصفرء زعیم فرقة الصفريه من الخوارج . قال بآراء حالف فيها بعض الخوارج فخالفه أتباعه وافترقوا إن دة 


فرق . الفرق ۹٠‏ التبصير ٥۳‏ مقالات الاأسلاميين ۱٦۹/١‏ الملل والنحل ٠۳۷‏ . 
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زان أو قاذف» ولا يقال کافر. وما لا حَدّ فيه 
لعظمته كترك الصلوة والصوم يقال لصاحبه 
كافر. وقيل روج المؤمنة من دينهم من الكافر 
المخالف لهم في دار التقية دون دار العلانية› 
كذا في شرح المواقف 

الصَمْقَة : 


بالفتح وسكون الفاء في اللغة ضرب اليد 
على اليد عند البيع أو البيعة. وفي الشريعة هي 
العقد نفسه. قالوا لا يجوز تفريق الصفقة أي 
العقد الواحد قبل التّمام. فلو اشترى عبدين 
صَفقَة بان لم يتكرز لفظ ووجَدَ المشتري في 
أحدهما عيبا لا يرد المعيب خاصة قبل القَبْض› 
ب ان رکا غا او اختها معا ا يلر 
تفريق الصَفقة قبل التمام» هكذا في جامع 
الرموز والبرجندي . 
الضفى : - Best part of spoils of war‏ 
Meilleure partie dun butin de guerre‏ 


Deal - Transaction 


هو شيئ نفيس من الغنائم استصفاه النبي 


ے 
٤‏ 


ية لنفسه قبل الق لقسشمة كسيف أو فرس أو أمَةَ 


کا اتراي 
الصًغيحة : Disk, plate, sheet - Plaque,‏ 


disque 
كاللقيطة بحسب اللغة الفارسية كل شيئ‎ 
عريض منبسط» والمراد من فلك في علم‎ 
الإسطرلاب هو جسم یحیط به دائرتان متساویتان‎ 


ومتوازيتان. ويصل بينهما بسطح بين محيطي 
الدائرتين. ونسمّى الصفحة التي كتب عليها 
أسماء الأقاليم السبعة الصفيحة الآفاقية. كذا 
ذكر عبد العلي البرجندي في شرح العشرين 
(Dye‏ 
با . 


الصلابة : 


robustesse 


Solidity, robustness - Solidité, 


بالفتح وتخفيف اللام هي عند بعض 
الحكماء من الكيفيات الملموسةء وهي كيفية بها 
مماتعة الغايز أي كيفية بها يكون الجسم ممانعًا 
للغامز» فلا يقبل تأثیره ولا ينغمز تحته» ويسم 


ذلك الجسم ص ويقابلها تقابل العدم 
والملكة . واللين وهو عدم الصّلابة عمّا من 
شأنه الصّلابة. وإنما اعتبر هذا القيد احترارًا عن 


الفلك فإِنّه لا يوصف عندهم بکونه من شأنه 
الضلابة [لأنّه)“ وإِنُ كان مما لا ينغمرٌ ولا 
يتأثر من الغامز» لكن بذاته لا بكيفية قائِمة به 


كالجسم العنصري. [ويقابلها تقابل العدم 
والملكة]. وقيل اللين كيفية بها يطيعُ الجسم 


للغامز: فعلى هذا اللين ضد الصّلابة لكونه 


وجوديا أيضًا. وقال الإمام الرازي إن الصّلابة 
واللين ليسا من الكيفيات الملموسة لأن 2 


الليّن هو الذي يمر فاك اغ آمور: 
الأول الحركة الحاصلة في سطحه. والثاني 
والثالث كونه مستعدًا لقبول ذينك الأمرين وليس 


)١(‏ الصفرية: فرقة من الخوارج اتباع زياد بن الاصفرء وافقوا الازارقة في بعض أرائهم» كما كانت لهم أراء كثيرة» التبصير 
۳ء مقالات الاسلاميين ۱١۹/١‏ الفرق بين الفرق ۹٠١‏ الملل والنحل ٠١۷‏ . 

(۲) کاللقيطة بحسب لغت هر چیزیست که عریض ومنبسط باشد ومراد ازان در علم اسطرلاب جسمیست که محیط باشد باو دو 
دائره متساوي متوازي وسطحی که واصل باشد ميان محیطین این دو دائره وصفیحه که برآن افاق اقالیم سبعه نوشته باشند آن 
را صفيحة آفاقي نامند كذا ذكر عبد العلي البرجندي في شرح بيست باب . 


)™( ويقابلها. والملكة (-م٤ع)‏ 
() [لأه] (+مع) 
)٥(‏ [ويقابلها. . . الملكة] (+م ٤ع(‏ 


0( ثلائة (-م) 
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الأرّلان بين لأنّهما محسوسان بالبصر واللَيّن 
ليس كذلك فعيّن الثالث؛ وكذلك الجسم 
الصلب هو الذي لا ينغمز. وهناك أمور: الأول 
عدم الإنغماز وهو عدمي. والثاني الشكل الباقي 
عل حاله وهو من الكيفيات المختصّة 
اا وا ا ال ا 
وليست أيضصًا صَلابة لأنٌ الهواء الذي فى الرّقّ 
المنفوخ فيه“ له مقاومة ولا صلابةً له» وكذا 
الرياح القَوبة لها مقاومَّة ولا صلابة فيها. 
والرابع الاستعداد الشديد نحو اللاانفعال فهذا 
هو الصّلابة فتكون من الكيفيات الاستعدادية كذا 
في شرح المواقف» فحينئذ أيضصًا بينهما تقابل 
التضاد ويجيئ ما يتعلّق بذلك في لفظ اليبوسة. 
والصّلابة عند الأطباء اسم مرض وسبق بيانها 


اغا 
الصلَوْة: Prayer - Prière‏ 


هي فعلة من صلى وإّما كتب بالواو التي 
ابل مها الت لاد الخرب شم أى تاها 
إلى مخرج الواوء ولم تكتب بها أي بالواو في 
غير القرآن . ی 
وى اللخ هال ست م ولا عل ك 
مأخوذة من اللا وهو العظم الذي عليه 


الإليتان. وذكر الجوهري أن الصلاة اسم من 
التَصليةء› وکلاهما مستعملان» بخلاف الصلوة 


بمعن أداء الأركان فان مصدرها لم ستل 
انتهیٰ. وقیل أصل الصلاة صَلَوْةَ بالتحريك 
واوها ألما لتحرّكها وانفتاح ما قبلهاء i‏ 
بالألف وتكتب بالواو إشارة إلى الأصل» مثل 
الزكؤة والحيوة والرّبؤاء 1 في کليات ابي 


البقاء. فقيل الاو حقيقية لغوية في تحريك 
الصَلْوّبْن أي الإليتيْن» مجارٌ لغوي في الأركان 
() فيه (-م) 


(۲) فیکون (+م۰ع) 
(۳) الاحزاب/٦٥‏ 


الصلوة 


المخصوصة لتحريك الصَلْرَيْن فيهاء استعارةٌ في 
الدعاء تشبيها للداعي بالراكع والساجد في 
التخشع وفي المغرب إلَّما سمي الدعاء صلوة 
لأله منها. والمشهور أن الصلوة حقيقة في 
الدعاء لغة مجارّ في الرحمة لألها مسببة من 
الدعاءء وكذا في اران المخصوصة لاشتمالها 
علیٰ العا ورا رجح رود الا ب 
الدعاء قبل شرعية الصلوة المشتيلة على الركوع 
واليتجوت ولورودها في کلام من لا برت 
الصبلرة بالهيئة المخصوصة. وقيل الصلوة 
مشتّرگة لفظية بين الذعاء والرّحمة [فيكون)“ 
والاسان وقل بين 'إلدغاء ,وال ر نة ايكون 
الاستغفار داحلا فى الذعاء. وبعض المحققين 
ع ا الف ج 
العطف بالنسبة إلى الله سبحانه تعالى الرحمة 
وبالنسبة إلى الملآئكة الإستغفار وبالنسبة إلى 
ذُعاءُ بعضهم لبعض فعل هذا تكون 
چو واندفع الإشكال من قوله 
تعالن: إن الله وملائکته يصلون على 
ابي ولا يحتاج في دفعه إلى أن يراد به 
معنى مجازي أعمّ من الحقيقي وهو إيصال 
النفع. فالإیصال واحد والاختلاف في طریقه . 
وفي التاج الف فاا الرحمة ومن الملآئكة 
الإستغفار ”ون المؤمتين . الدغاء وهن الر 


والهوام التسبيح انتهى. 


إِعلمْ أن معن قولنا صل على محمد 
عَظمُه في الدنيا بإعلاءِ ذكره وإبقاء شريعته» وفي 
الآخرة بتضعيف أجره وتشفييه في أمته كما قال 
ابن الأثير. ولذا لا يجوز أن يطلقّ بالنسبة إلى 
غيره إلا با . وقيل الرحمة. وقيل معنى الصاوة 
عل النبي الشناء الكامل ر أن ذلك لیس في 


الصَلَوةَ 


وع العباد فأيرْنا أن نوكل ذلك إلى الله تعالى 
کما في شرح التأويلات' . وفي المغني معناه 
العطف كما مر. 


الصلؤة على النبى واجب شرعًا وعقلاً. 
انا شرعًا فلقوله تعالن: إن الله وملائكته 
يصون على التي يا آيها الذين آمنوا صَلُوا 
عليه». وأمّا عقلاً فلأنّ استفادة القابل من 
العا ترت غل اس ا وهذة اليقدمة 
ضرورية مذكورة في براهين العلوم الحقيقية التي 
لا تتغيّر بتبدّل الملل والأديان وإِنُ وقع فيها نوع 
خفاء بالنسبة إلى الأذهان القاصرة. ألا ترى أنه 
كلما كانت المناسّبة بين لملم زالجتعلم افر 
كانت استفادةٌ المتعلم منه أكثر» وكلما كان 
الحَظْبُ أيبس كان أقَبَلَّ للإحتراق من النار 
بسبب المناسّبة فى اليبوسة. ولذا كان الأدوية 
اشد انرا فن ال و 
أله ٠لا‏ اة تخضرة وا شك أن الف 
الناطقة فى الأغلب منغمسة فى العلائق البدنية 
أي متوججهة إلى تدبير ابن وتكميله بالكلية 
مكدّرة بالكدورات الطبيعية الناشئة من القوة 
الشهويةء وذاتٌ المفيض عر اسمه فى غاية التنرّه 
عا ,قلست بينهما سبي ذلك اة برب 
عليها فيضان كمال. فلا جرم وجب عليها 
الإستعانة فى استفاضة الكمالات من تلك 
الحضرة لمتوّهة بمتوسّط يکون ذا جهتین : 
التجرد والتعلىء ويناسب بذلك کل واحد من 
طرفيه باعتبار حت يقل ذلك المتوسّط الفيض 
عن المبداً الفياض بتلك الجهة الروحانية 
التجردية» وتقبّل النفس منه أي من ذلك 
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المتوسّط الفيض بهذه الجهة الجسمانية التعلقية؛ 
فوجب لا التوسّل في استحصال الكمالات 
العلمية والعملية إلى المؤيّد بالرياستين الدينية 
والدنيويةه مالك أزِمَّة الأمور في الجهتين 
التجردية والتعلقية» وإلى أتباعه الذين قاموا 
مقامه فى ذلك بأفضل الفضائل» أعنى الصلوة 
عليه أصالةً وعليهم عا › والثناء عليه بما هو 
النبيين» وعليهم بكونهم طيبين طاهرين عن 
رجس البشرية وأدناسها. فان قيل هذا التوسّل 
اا جک ا اا ا و 
تجرّدوا عنها فلاء إذٌ لا جهة مقتضية للمناسبة. 
قلنا یکفیہ'“ انهم کانوا متعلقین بها متوجُهین 
إلى تكميل النفوس الناطقة بهمة عاليةء فإن أثر 
ذلك باقي فيهم. ولذلك كانت زيارة مراقدهم 
مُعدَة لفيضان أنوار كثيرة منهم على الزائرين كما 
يشاهده آصحاب البصائر ويشهدون به . 


وقد قال الشيخ عبد الحقّ الدهلوي رحمة 
الله عليه في كتاب: «مدراج النبوة في بيان 
وجوب الصلاة على النبي ييا من قبل أمته: إن 
النبي بي قد أحسن إلينا بهدايتناء ومنحنا الأمل 
بشفاضه بقن :الأخرة. ٠ولها‏ أمرتا شخان وتمالى 
بقضاء حه علینا فى إحسانه إلبنا فى الدنيا كما 
أمرنا بالتقرّب منه والإرتباط الباطني به بسبب 
رجاء شفاعته في الآخرة» وقد علم الله ما سبحانه 
العحز عن أداء حقّ النبى ب لهدايتنا فى الدنياء 
وكذلك عدم قدرتنا على تحصيل وسائل القرب 
من النبى ييه من أجل نوال شفاعته فى الآخرة. 
لذلك فلّه أمرنا بالڌعاء له والاتكال على الله 
والطلب إليه أن يبلغ عنا نبيه ذلك الدعاء» وطلب 
الرحمة كما هو لائق بحنابه ومقامه. 


)١(‏ شرح كتاب التأويلات: لعلاء الدين المنصور محمد بن أحمد السمرقندي» ابو بكر (- ۳۸٠ه).‏ وكتاب التأويلات هو 
کتاب تأویلات القرآن للماتریدي (- ۳۳۳ه) بروکلمان» ج »٦‏ ص ۲۹٦‏ ۲۹۷ 


(۳) یکفیهم (م) 


۱۰۸۳ 


الصَلَرْةَ 


وثمة اختلاف ف حول حكم الصلاة على النبي 
َيه . والمختار َه فرض مرة واحدة فى العمر 
بدلیل أن صيغة الأمر التي هي للوجوب لا 
تقتضي تقتضى التكرار. 


وقال بعضهم : بل هي واجبة. والرکثار 
منها بلا تحديد وقت ولا تعيين عدد. وذلك لأنه 
سبحانه أمر بذلك ولم يعيّن لذلك وقتا ولا 
عددا. رماب یجب ایا ما وسا ولك في آي 
وقت وباي قدر أن تؤڏي ذلك الأمر. 


وقال بعضهم: إن الصلاة على النبي كيار 
تحب کلما ذكر اسمه الشريف. وقال بعضهم: 


وقال في المواهب (اللدنية): وممن يقول 
بهذا الطحاوي وجماعة من الحنفية وبعض 
الشافعية والمالكية واستدلوا بحديث: رغم أنف 
1 مَنٰ ذُکِزٹ عنده يصل عليًّ». رواه رمدي 
وصخحه الحاكم وان حديث: «شقي عبد ذُكِرْتُ 
عنده فلم بصِل عليّ». أخرجه الطبراني. 
علي رضي الله عنه قال: رسول الله صلى الله 
1 عليه وسلم : «البخيل الذي ذُكِرْتُ عنده فلم یصلٌ 
عليْ». رواه الترمذي . لان الوعيد على الترك من 
علامات الوجوب» وأيضًا: إن فائدة الأمر 
بالصلاة على النبي صلى الله عليه وسلم هو نوع 
من المكافأة على إحسانه» وإحسانه مستمر 
ودائم . إذن فيجب كلما ذُكر. كما أن الصلاة 
شکر لله عل نعمهء والنعم الإلهية هي دائمة في 
كل زمان» فعليه وجبت الصلاة فى الأوقات 
الشريفة. ۰ 
ولكن جمهور العلماء رجخوا القول الأول 
وقالوا: إن وجوب الإكثار ووجوب التكرار 
للصلاة على النبي يي لم ينقل عن أحدِ من 
الصحابة» فيكون هذا القول إذن مخترعًا. وأَمّا 
مِن حيث النصض الذي يعتمد عليه في هذا الباب 
فهو قوله تعالی: ايا آيها الذين آمنوا صلوا عليه 


وسلا سلا هو وان إن كان بصيغة الأمر إلا 


أنها ل تقتضي تقتضی ولا توجب التکرار› ولا تحتمل 
الأصول. وأيضًا: لا توجد عبادة في الشرع 
واجبة بدون تعيين وقتها وعددها ومقدارهاء 


أضف إلى ذلك أن تکون مستمرة ودائمة م هذه 
الحهالة. ولو كانت الصلاة عل النبي واجبة في 
كل وقت يذكر فيها الرسول ب للزم من ذلك 
وجوبها على كل مؤذن وسامع للأذان ومقيم 
للصلاة وسامع للإقامة. وكذلك على کل قارئ 
للقرآن متی ورد ذكر الرسول ب فيها. ویدخل 
في ضمن ذلك مَنْ قال كلمات الشهادتين أو 
ممن سمعها وكذلك على وجه الخصوص مَل 
يڏخل في الاسلام الذي لا بد له من النطق 
بالشهادتين وأمثال ذلك» بينما الواقع المنقول 
عن السلف والخلف خلاف ذلك. ويؤبّده أن 
الحمد والثناء عل الله سبحانه لیس واجًا کلما 
ذكر اسم الله. فإذن كيف يصير واجبًا الصلاة 
على الرسول بي في كل وقت يذكر فيه؟ 

وأجابوا عن تلك الأحاديث المشار 
بأتّها عل سبیل المبالغة والتأكيد» وهي اّما 
بحق مَنْ لم يصل أبدًا على النبي ي . 

ast‏ تجب الصلاة على النبي ي 
في کل مجلس مرة وأاحدة ولو تکرر ذکر اسمه 
الشريف . 


وقال ٫‏ بعض آخر : هو واجب في الدعاء. 


وقال غیرهم : هو واجب في أثناء الصلاة. 
وهذا القول منسوب لأبى جعفر محمد الباقر. 

وقال آخرون: 
وهذا قول الشعبي وإسحاق . 

وقال بعضهم : هو واجب في آخر الصلاة 
قبل e‏ وهذا 2 ا و 0 
و ا ا ا ا ر 


ّ 


هر واجب في التشهد. 


. 


تسلیمًا#› أو عندما تسمع وخاصة عندما يتلوها 
الخطيب يوم الحمعة» فتجب على السامعين أن 
يقولوها بقلوبهم وذلك أن الصمت أثناء الخطبة 
واجب فلا قل من أن تقال سرا بالقلب . 


ولكن جمهور العلماء متفقون على أن 
الصلاة على النبي ية هي سنه مؤدة وواجبة في 
العمر مرةً واحدةً. وأمًا في المقامات المشار 
إليها فليست بواجبة بل هي حينًا سنه مؤكدة 


والثابت المحقق أله بعد ذكر اسم الله 
تعالى وحمده والثناء عليه وتلاوة القرآن فإِنٌ 
الصلاة على النبي بي هي أفضل الأذكار. ولا 
يمكن حصر الفوائد والفضائل والنتائحج والعوائد 
لتلك الصلاة» وهي وراء العد والبيان وخارجة 
عن الحد. وهي تشتمل خيرات وبركات 
وحسنات ومثوبات الدنيا والآخرة. والدليل 
والحجة لهذا هو قوله سبحانه: إن الله وملائکته 
يصون عل على النبي اا الان إا رابخ 
وسلموا تسلیمًا). فهو سبحانه وتعالی بذاته 
الشريفة يهتم بهذا الأمر ثم الملائكة يتابعون» 
وعل سبيل الاستمرار والدوام على ذلك العمل 
هم قائمون» كما أن لفظة «يصلون» تدل على 
ذلك إلى أن يأمر رب العالمين كل مؤمن بذلك 
إتباعا واقتداءء أي كلما صلى الله وملائكته 
على النبي فعليكم أيضًا أيها المؤمنون أن تصلوا 

على النبي بلا . ویما أن حق النبي عليكم ثابت 
فواجب علیکم زيادة على الصلاة المفروضة أن 
تصلوا عل النبي ب بالتأكيدء وذلك هو 
السلام. وکیف لا يکون ذلك أفضل طالما أن 
رب العرّة يضاعف ثواب من يفعل ذلك عشر 
رحمات (مرات). أي کما روي في الحديث 
الذي أخرجه مسلم عن بي هريرة رضي الله 
تعالى عنه قال: قال رسول الله ية: «من صلئ 
علي واحدة صا الله عليه عشرًا». وعن 
أنس رضي الله تعالى عنه: «من صلى علي صلاةً 
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واحدة صلی الله عليه عشر صلوات وخطت عله 
عشر خطیات ورفعت له عشر درجات». رواه 
النسائي . 


كما روي عن أبي طلحة ما معناه: طلع 
علینا رسول الله ب ذات یوم ویری عليه آثر 
السرور في وجهه المبارك» فقالوا: يا رسول 
الله: ما السّبب في ظهور السرور على وجهك 
المملوء بالنور؟ فقال: أتاني جبريل وقال: أما 
يرضيك يا محمد بان ربك يقول: ما من أحَدِ 
من أمتك يصلي عليك إو صلّیت عليه عشر 
صلوات وتسلیمات . 


وجاء في حديث آخر بما معناه کل مَنْ 
صلّى علي صلاةً» صلَّى الله عليه ما دام يصلي 
علي. فليقل أحدكم أو يكثر. وفي رواية 
أخرى: فان ملآئكة الله يصلون عليه سبعين 
صلاة. فليقل العبد أو يكثر. 
ويقول المؤّف: السبعون في الحديث 
ليست للحصر بل هي أكثر من ذلك بحسب 
التقوى والمحبة والإخلاص. وفي التخيير بين 
القلة والكثرة نوع من التهديد لأنٌ التخيير بعد 
الإعلام بوجود الخير في الأمر المخبر به يتضمن 
التحذير من التفريط والتقصير فيه . 

وجاء عن عبد الله بن مسعود ما ترجمته: 
أن النبي ب قال: أقربكم مني يوم القيامة 
أكثركم صلاة علي. وجاء في حديث آخر ما 
معناه : انجاکم من أحوال وشرور يوم القيامة ٠‏ 
أكثركم صلاة علي . 

ونقل عن آبي بكر الصديق رضي الله عنه 
ما معناه: أن الصلاة على النبي صلى الله عليه 
وسلم تخمّف الذنوب وتزيلها أكثر مما يطفئ 
الماء البارد النار. وبالإجمال: فإن الصلاة على 
تلك الذات الشريفة هي منبع الأنوار والبركات 
ومفتاح کل الخيرات ومصدر كمال الحسنات 
ومظهر السعادة. وهي لأهل السلوك مدخل لفتح 


1۸0 الصلوة 


۰ وكثير من المشايخ قالوا: في حال | الشريعة وإدامة الكر والتفر وكثرة الصلاة على 
ان الشيخ الكامل الذي يرشد ويربي السّالكين | الرسول ب فإلّه بظهر نور من كثرة الصلاة في 

ل الالتزام بالصلاة على النبي صلى الله عليه | باطن المريدء وبه يتضح له الطريق» وتصله 

وسلم هي الطريق الموصل للطالب الصادق الإمدادات من الرسول يي بدون واسطة . ورجح 

والمريد الواثق. وكل مَنْ أكثر من ال عاي اع وفضّلوا الصلاة على الڏكر من حيث 

فاته يراه في المنام وفي اليقظة. التوسّل والإستمدادء ولو أن الذكر في حَدّ ذاته 
وقال مشايخ الشاذلية التي هي شعبة من اشرق اوافضل: 

الطريقة القادرية: إن طريق السلوك لتحصيل 

المعرفة والقرب الإلهي في زمان فقدان الولي هذا خلاصة ما في مدارج النبوة وشرح 

الكامل والمرشد الهادي إنما يكون بالتزام ظاهر | المشكاة وسفر السعادة. 


)۱( وشيخ عبد الحق دهلوي رحمة الله عليه در مدارج التبوة در بيان وجه وجوب صلوة على النبي اة برامت فرموده اندکه پيغمبر 
خدا ا احسان کرده است در حق' ما بهدایت وامیداست در آخرت بشفاعت لهذا امر کرد أو تعالی بقضاي حق وي که بر ما 
است بنظر احسان وي که در دنیا کرده است وامرکرد بتقرب وارتباط باطني بااو بملاحظۀ رجاي شفاعت ازو که در عقب 
خواهد بودوچون خداي تعالی دانست که ماأز داي حق أو بجهت آنکه در دنا هدایت فرموده وهم از تحصیل تقرب او بامید 
اک وی ات رام رارم اوک ا ار کے ای ان رر عزف ارارک رک را 
براو چنانچه لاتق بجناب عظمت وي است ب واختلاف است در حكم صلوة ر بر آنحضرت مختار فرض است در عمر یکبار 
بدلیل صیغه امر که براي وجوب است مقتضي تکرار نیست وبعضی گفته اندکه واجب است اکثار آن بی تقیید وقت وبلا 
تعیین عدد زیراچه او تعالیٰ امر فرموده است بآن ومر آنرا وقتی معین وعددی مقرر نگردانید پس واجب است بر ماکه حتی 
الوسع هر قدر که توانیم وهر وقت که دانیم بجا آریم وبعضی گفته اندکه واجب است هربار که اسم شریف وي مذکور شود 
وبعضی علما گفته اندکه همین مختاراست ودر مواهب گفته که باین قائل است طحاوي وجماعتي از حنفيه وجماعتي از 
شافعیه ومالکیه واستدلال کرده اند این جماعت بحدیث رغم انف من کرت عنده فلم يصل علي رواه الترمذي وصححه 
الحاكم وحديث شقي عبد ذكرت عنده فلم يصل علي اخرجه الطبراني وعن علي رضي الله عنه قال قال رسول الله عليه وسلم 
البخيل الذي ذکرت عنده فلم يصل علي رواه الترمذي زیراکه وعید برترك از علامات وجوب است ونيز فائدهۀ اشر نة ةبر 
آنحضرت مکافات احسان اوست واحسان وي مستمر ودائم است پس واجب شود هر وقتی که ذکر کرده شود چنانکه نماز 
که شک تمتها الهې ات ونټهاې اله رهز زمان است پس واجب شد تما در آوفات شرغه :انا جمهور علماء قول 
اول را ترجیح داده اند وفرموده اندکه وجوب اکثار ونیز وجوب تکرار وقت ذکر آنحضرت سید ابرارازهیچ یکی از صحابه 
وتابعین منقول نیست پس این قول مخترع است وبجهت آنکه متمسك درین باب قول او تعالیٰ یا ايها الذین آمنوا صلوا عليه 
وسلموا تسلیما است وصیغه امر موجب تکرار ومقتضي آن نیست بلکه محتمل تکرار هم نیست چنانکه در کتب اصول 
مصرح است ونيز در شرع هیچ عبادتی نیست که بدون تعیین وقت وعدد ومقدار واجب باشد وباجهالت انها وجوب آن 
مستمر ودائم باشد واگر در هر وقت ذکر آنحضرت واجب باشد لازم می آید که مؤذن وسامع آذان ومقیم وسامع اقامت را 
واجب باشد وهم برقاري چون بگذرد بآیتی که در وي ذکر آنحضرت است ونيز چون کسی کلمه توحید وشهادتین بخواند يا 
بشنود حصوص کسیکه در اسلام داخل شود وکلمه توحید وشهادت بخواند وامثال ایشان وحال آنکه از سلف وخلف اصلا 
منقول نیست ونیز ثنا وحمد حق تعالیٰ هر وقت که ذکر کرده شود واجب نیست پس صلوة برآنحضرت در هر وقت ذکر 
چکونه واجب باشد وجواب داده اند از احادیث مرقومه که آنها برسبیل مبالغه وتاکید است ودر حق کسی وارد است که 
اصلا ترك کرده باشد وبعضی گفته اند در هر مجلس ذکر یکبار واجب است اکرچه ذکر شریف مکرر شود وبعضی گفته اند 
واجب است در دعا وبعضی گفته اند واجب است در نماز واین قول ابو جعفر محمد باقر است وبعضی گفته اند واجب 
است در تشهد واین قول شعبي واسحاق است وبعضی گفته اند واجب است در آخر نماز پیش از سلام واین قول شافعي 
است وبعضی گفته اندکه واجب است وقتیکه آیت کریمه یا ابها الین آمنوا صلوا عليه وسلموا تسلیا بخواند یا بشنود تا اک 
وقتیکه خطیب آیت شریفه را بخواند سامعین را واجب است که دردل خودها صلوة برآنحضرت بفرستند زیراچه سکوت وقت 
خحطبه واجب است پس لا اقل از دل بخوانند اما جمهور علماء بر آنند که در عمر یکبار واجب است ودر مقامات مرقومه 
واجب نیست بلکه در بعضی جا سنت موکده وبعضي جا مستحب است وتحقیق آن است که بعد ذکر اسم خداي تعالی 


الصّلوة 


کا ی٠‏ الا کا العا ی 
أوائل الكتاب ق بوت فی أثناء الدراة 
العباسية» ولهذا وقع كتاب لري وغیره من 
القدماء عاريًا عنها. ثم الصلوة عند الفقهاء 
عبارة عن الأركان المخصوصة من التحريمة 
وام والقراءة والركوع والسجود والقعود. 
ال المظلَقة هي التي إذا أظلقَتْ لفظةٌ 
الصاوة ولم تمد شملتها› ا الجنازة 
وال الا اة كا ة التطوع راکًا في المضر 
لیستا ا لو حلفت لا يُصلي لا 
يحنت بها. وقيل هي صلوة ذات رکوع وسجود 
وهذا بظاهره لا يتناول صلوة المومئ المريض 


والراكب فى السفر كذا فى البرجندي. 
عند ا عبارة وا الحق تعالى 
ا 
بالاتصاف بسائر الأسماء والصفات. فالوضوء 
عبارة عن إزالة النقائص الكونيةء وكونه مشروظًا 
بالماء إشارة إلى أنها لا تزول إلا بظهور آثار 
الصفات الإلّهية التي هي حيوة الوجودء لأنً 
الماء سِرّ الحيوة وكون التيمم يقوم مقام الطهارة 
للضرورة إشارة إل التزگي بالمخالفات 
والمجاهدات والرياضات. فهذا ولو تزگٰ عس 
أن یکون فإِله آنزل درجة ممن جُذِبَ عن نفسه 
فتهر من نقائصها بماء حيوة الأزل الإلهي وإليه 


وحمد وثناي او وتلاوت قرآن صلوة برآنحضرت افضل اذكاراست وفضائل وفوائد ونتائج وعوائد آن خارج از حصر وعد 
وبیرون از بيان وحداست وجمیع خیرات وحسنات ومثوبات وبرکات دنیا وآخرت را شامل است ودلیل وحجت برافضلیت 
آن قول اوتعالی است که فرمود ان الله وملائکته یصلون على النبي یا ايها الذین آمنوا صلوا عليه وسلموا تسلیمًا که اوتعالی 
بذات شریف خود دران اهتمام می فرماید وتمام ملائك دران متابعت می نمایند وبرسبیل استمرار ودوام بآن عمل می فرمایند 
چنانکه صیغه یصلون بان ناطق است تاآنکه هر مؤمن را امر فرمود که هرگاه خدایتعالی وفرشتگان اوبرپیغمبر درود می فرستند 


شما رانیز واجب است که اتباغا وافتداءٌ صلرة 


برآنحضرت بفرستید وچون که حقوق پیغمبر برشما متحقق است واجب 


برشماکه وراي صلوة مرقومه زیاده نیز باتاکید آن بفرستید وآن سلام است وچگونه افضل نباشد وحال آنکه حضرت عزت ده 
بار رحمت می فرستد برکسیکه یکبار درود فرستد برآنحضرت لما روي عن ابي هريرة رضي الله تعالٰ عنه من صل علي 
صلوة واحدة صلى الله عليه عشر صلوات وحطت عنه عشر خطیات ورفعت له عشر درجات رواه النسائي. وازابو طلحه 
مروي است که گفت برآمد رسول خدا روزی وحال آنگه دیده میشد اثر سرور در بشره مبارك وي گفتند با رسول الله امروز اثر 
ذوق وسرور بر چهره پرنور تابان است سبب چیست فرمود جبریل آمد وگفت آیا راضي نمیگرداند ترایا محمد که پروردگار تو 

میگوید که صلوة نفرستد برتوهیچ يکي ازامت تو مگرآنکه بفرستم من بروي ده صلوة وسلام. . ودر حدیث دیگر آمده که کسی 
که تلو رتدب رة فرستد خدایتعالیٰ بروي تا وقتیکه صلوة میفرستد برمن پس اختیار دارد بنده کم کند یا بیش ودر 
روایتی آمده که میفرستد بروي خدا فرشتگان او هفتاد صلوة پس گو که کم کند بنده یا بیش میگوید مولف که در هفتاد منحصر 
نیست بلکه ازان هم بیشتراست براندازه تقوی ومحبت واخلاص ودر تخییر میان قلت وکثرت نوعی از تهدیداست زیراکه 
تخییر بعد از اعلام بوجود خير در مخبربه متضمن تحذیراست أز تفربط وتقصیر دران وازابن مسعود آمده که فرمود آنحضرت 
صلی الله عليه وسلم نزديك ترین مردم بمن بروز قیامت بیشترین ایشان است در فرستادن درود برمن . . ودر حدیث دیگر آمده 
است که فرمود ناجي ترین مردم از اهوال وشرورروز قیامت بیشترین شمااست در صلوة فرستادن برمن . . واز ابوبکر صدیق 
منقول است که درود فرستادن برپیغمبر ب کاهنده تروپاك کننده تراست گناهان را از آب سرد کننده مرآتش را وبالجمله صلوة 
برآنحضرت منبع انوار وبرکات ومفتاح تمام خیرات ومصدر كمال حسنات ومظهر سعادات است واهل سلوك را در آمدن 
ازین باب موجب فتح ابواب است . . وبسیار مشایخ فرموده اندکه در وقت فقدان شيخ کامل که تربیت وارشاد راه سداد ګند 
التزام صلوة ة برآنحضرت طریقی موصل است مرطالب صادق ومرید واثق را . وهرکه بسیار فرستدصلوة برانحضرت به بیند 
اورا درخواب وبیداري . ومشایخ شاذلیه که از شعب طریقت قادریه است فرموده اندکه طریق سلوك وتحصیل معرفت وقرب 
الهي درزمان فقدان وجود ولي کامل ومرشد هادي التزام ظاهر شریعت بادامت ذکر وفکر وکثرت صلوة برانحضرت است که 
از کثرت ل نوری در باطن پیدا شود که بدان راه نماید وفيض وامداد ازآنحضرت بی واسطه برسد. . وبعضی ترجیح 
وتفضیل داده اند صلوة رابر ذکر از حیثیت توسل واستمداد اگرچه از حیثیت ذات ذكر اشرف وافضل است هذا خلاصة مافي 


مدارج النبوة ة وشرح المشكوة ة وشرح سقر السعادة. 


AV 


ضلوة الإستخارة 


قار ع کو ی ا 
أنت خير من زگاها)“» أي الجذب الإلّهى لاه 
خير من النركي بالأعمال والمجاهدات. ثم 
إستقبال القبلة إشارة إلى التوجه في طلب الحق. 
ثم النية إشارة إلى انعقاد القلب في ذلك 
التوجه. ثم تكبيرة الإحرام إشارة إلى 
الجناب الإلهي أكبر وأوسع مما عسى أن 
به عليه فلا تعبده“ بمشهڍ بل هو أکبر من کل 
مشهد ومنظر ظهر به عل عبده فلا انتهاء له 
وقراءة الفاتحة إشارة إلى وجود كماله فى 
الإنسان لأنّ الإنسان هو فاتحة الوجودء فتح الله 
به أقفال الموجودات» فقراءتها إشارة إلى ظهور 
الأسرار الربائية تخت الأستار الإنسانية. ثم 
الركوع إشارة إلى شهود انعدام الموجودات 
الكونية تحت وجود التجليات الإلّهية. ثم القيام 
عبارة عن مقام البقاء» ولذا تقول فيه سمع الله 
لِمَنْ حمده. وفلة كل ا سيا ال ان 
أخبر عن حال إلهي . فالعبد في القيام الذي هو 
إشارة إلى البقاء خليفة الحقّ تعال. وإ شعت 
ر ا 
نفسه بنفسه أعني تَرْجَّم عن سماع حقه ثناءَ خلقه 
وهو في الحالين واحد غير متعدد. ثم السجود 
عبارة عن سق آثار البشرية ومحقها باستمرار 
ظهور الذات المقدسة» ثم الجلوس بين 
السجدتين إشارة إلى التحمق بحقائق الأسماء 
والصفات لان الجلوس استواء في القعدة وذلك 
إشارة [إلى])“ قوله «الرحمن على 

استوئ 4 . ثم السجدة الثانية إشارة إلى مقام 
العبودية وهو الرجوع من الحق إلى الخلقء ثم 
التحيّات فيها إشارة إلى الكمال الحقيّ والخلقي 


(۱) مسند احمده ۳۷۱/٤‏ 
(۲) يقیده )م( 

(۳) إلى (+م) 

٥ طه/‎ )٤( 


(9) عن جابر قال: «کان ا ی ر كما يعلمنا السورة 
في التطوع» ح ۰۱۸۹ ۱۲۷/۲ . 


صحیح البخاري» کتاب التهجد» باب ما جاء 


لأنه عبارة عن ثناءِ على الله تعال وسلام على 
نبيه وعلى عباده الصالحين» وذلك هو مقامُ 
الكمال. فلا يكمل الولي إلا بتحققه بالحقائق 

الإلهية وباتّباعه لمحمد صلی الله عليه وآله وسلم 
وبتأدبه بسائر عباد الله الصالحين» كذا فى 
الإنسان الكامل . ۰ 


Prière pour une grûce 


في المشكوة في باب التطوّع عن جابر 
قال: (كان رسول الله ب يعلمنا الإستخارة فى 
الأرر كا ي لمرو و ن 
هم أحدكم بالأمر فلیرگع رکعتين من غير 
ا ثم لیقل : الهم إني أستخيرٌك بعلمك 
واستقدرك بقدرتك وأسئّك من فضلك ا 
فنك تقدِرُ ولا أقذر وتعلَمْ ولا أعلَمُ وأنت م 
الخنونت: الله إن كنت تعلم أن هذا الأمرَ خير 
لي في ديني ومعاشي وعاقبة ا أو قال في 
عاجل أمرې وآجله فافُدِره لي ويَسره لي ثم بارك 
لي فيه وان كنت تعلم أن هذا الأمر شر لي في 
ديني ومعاشي وعاقبة امري» او قال في ا 
أمري وآجله فارفه عني واضرفني عنه واقدِر 
لي الخيرَ حيث كان» أرضني به. قال: 
و ا الحاجة) رواه البخاري. 
وأورد الشيخ عبد الحق الدهلوي في شرح 
هذا الحديث ما خلاصته: كان الرسول صلى الله 
: عليه وسلم يلم الصحابة دعاء الإستخارة كما 
کان السُورة من القرآن› فکان يقول ما 
معناه: إذا أراد اوت مرا أي أمرًا نادزا يعتني 
به كالسفر والعمارة والتجارة والنكاح والشراء 


Prayer for a favour - 


من القرآن». 


صلوة التسبيح 


۸۸ 


والبيع وليس كالأمور العادية كالطعام والشراب 
والبيع والشراء للأشياء البسيطة» وتكون من 
الأمور المباحة» ويكون صاحبها مترددًا في 
خيرها أو شرهاء حينذاك فلیرگع رکعتین نفلاً 
بنية الإستخارة. وفي حدیث آخر : فليقراً ما 
تيسّر من القرآن. وفي بعض الروايات: ذكرت 
سورة: قل يآ أيْها الكافرون» وقلٌ هو الله أحد. 
وى اتور شن الل اى : 


1 
Praise, glorification - : صلوة التسبيح‎ 


Louange, glorification 


فى المشكوة عن ابن عباس رضي الله عنه 

(أنٌ النبي صلى الله عليه وسلم قال للعباس بن 
عبد المطلب: يا عباس يا عمّاه ألا أعطيك؟ 
ألا أمنحك؟ ألا أخبرك؟ ألا أفعل بك عشر 
حصال إذا أنت فعلت ذلك غفر الله لك ذنبك؟ 
أوله وآخره قدیمه وحدیثه خطأه وعمده صغیره 
وکبیره سره وعلانیته؟ أن تصلي أربع رکعات 
أ في كل ركعة فاتحة الكتاب وسورة. فإذا 
فرغت من القراءة في كعة و 
سبحان الله والحمد لث ولا إله إلا الله والله أكبر 
خمس عشرة مرة. ثم تركع فتقولها وأنت راكع 


اول ركعة ونت قائم قلت 


عشرّاء ثم ترفع رأسك من الركوع فتقولها 
عشراء ثم تهوي ساجدًا فتقولها وأنت ساجد 
2 و ر من ا 2 


فتقولها ا فذلك خمس وسبعول» في کل 
ركعة تفعل ذلك فی أربع رکعات›» إن استطعت 


أن تصليها في كل يوم مَرَهٌ افعل» فان لم تفعل 
کل ا فان لم تفعل ففي كل شهر 
مره“ و ل فان لم 
تفعل ففي عُمْرك مَرَةَ انتهى من المشكوة. 
وقد قال الشيخ عبد الحق الدهلوي في شرح 
الحديث المذكور: إن المشهور المعمول به ا 
صلاة التسابيح هو هذا الطريق المذكور. 
CT‏ 
معناه: أعلّمك شیئًا یکفر عشرة أنواع من 
الذنوب» ثم بين له ذلك من أوله إلى آخره. إذن 
فالمراد بالخصال العشر هو أنواع الذنوب 
المعدودة في الحديث . 

وبعضهم قال: المراد هو عشر تسبيحات 
وذلك عدا القيام عشر مرات. وجاء في رواية 
الترمذي بهذه الطريق: خمس عشرة مره بعد 
الثناء وقبل التعوّذ والتسمية» وعشر مرات بعد 
القراءة إلى آخر الأركان» وليس بعد السجود 
تسبیح» وهو مختار في آن حل بتسليمة واحدة 
ام بتسليمتين. وأمّا وفقًا لمذهب أبي حنيفة 
فبتسليمة واحدة. 

وقد صخح هذا الحديث كثيرون من 
المحدثين ولا زال معمولاً به من أيام السلف من 
عصر التابعين فمن بعدهم إلى يومنا هذا. وقد 
أوصى به أيصًا شيوخ الطريق . 

وقد قال الشيخ جلال الدين السيوطي في 
«عمل اليوم والليلة» َه يقرا في رکعات صلاة 
التسابيح سورة اهام التكاثر» والعصر»› 


)۱( وشيخ عبد الحق دهلوي آنچه در شرح این حدیث آورده که خلاصه آن این است که آنحضرت تعلیم میکرد صحابه را دعاي 
استخاره ونماز آن را چنانچه تعلیم میکرد ایشان راسوره از قرآن که می فرمود آنحضرت چون قصد کند یکی ازشما بکاری 
یعنی کاری که نادر باشد وجود آن واعتناء باشد بحصول آن مثل سفر وعمارت وتجارت ونکاح وخرید وفروخت شيء معتد 
به نه مانند اکل وشرب معتاد وخرید وفروخت آشیاء حقیره بعد ازآنکه از قبیل مباح باش وتردد بود در خیریت وشریت آن پس 
دو رکعت نماز نفل به نیت استخارة بگذارد ودر حدیث دیگر آمده که بخواند از قرآن آنچه میسر شود ودر بعض روایات 
تخصیص به قل یا ايها الکافرون وقل هوالله احد نیز آمده ومأثور از سلف نیز همین است انتهیٰ . 

(۲) عن ابن عباس أن النبي بي قال للعباس بن عبد المطلب: «يا عباس» يا عماهء ألا اعطيك ألا امنحك» ألا اخبرك. . 
سنن ابو داود» كتاب الصلاة» باب صلاة التسبيح ¢ ح ١ «TAY‏ ,دون لفظ «الا اخبرك». بلفظ : ألا اعطيك؟ i‏ 


امنحك؟ ألا أحبوك؟ 


۸۹4 


ل لات 


ففف سسس O‏ 


والكافرون» والإخلاص. كما يجب أن يقرأ 
التسبيحات المذكورة بعد الركوع.. وقوله (سمع 
الله لمن حمده) وبعد تسبيحات السجود المعتادة 
التي تقال في الصلوات العادية» وفي حال 
التشهد ويقرأً التسبيحات المذكورة بعد التشهّد 
(التحيات . . .) قبل السلام» ويقول هذا 
الدعاء: يعني اللّهم إن أسألّك توفيق أهل 
الهدى وأعمال أهل اليقين ومناصحة أهل التوبة 
وعزم أهل الصبر ود أهل الحُشية وطلبَ أهل 
الرّغبة وتعبدَ آهل الورع وعرفان أهل العلم» 


حت ألقاك. اللهم إن أسألَكَ مخافةً تحجزنى 
عن معاصيك» حتوا أعمل بطاعتك عملا استحقٌ 


به رضاك» وحتیٰ اناف بالتوبة خوفا منك» 
وحت أخلص لك النصيحة حياءً منك» وحتى 
اتوگل عليك في الأمور» وحَسنْ ظٽي بك 
سبحان خالق النور. انته من الشرح للشيخ 
ال وا 

Request prayer - Prière :ةجlzdl‎ ë 
de requête 


في المشكوة في باب التطوع عن عبد الله 


بن آي وف ٠‏ قال قال ارول اه لے ا 
عليه وسلم: مَنْ كانت له حاجَةٌ إلى الله أو إلى 
أحدٍ من بني آدم فليتوصًاً فليحسِنٰ الوضوء ثم 
لِيصَل ركعتين ثم لين على الله تعالى وليصل 
على النبي» ثم ليقلٌ لا إله إلا الله الحليم 
الكريم سبحان الله رَبٌ العرش العظيمء والحمد 
له رَبّ العالمين» أسألّك موجباتِ رحمتك 
وعزائم مغفرتك» والغنيمة من كل ر والسلامة 
من كل إثم» لا نَع لي ذبا إلا غفرته» ولا 
هما إلا فرجته ولا حاجة هي لك فيها رضى إلاً 
ا ۴ )۲( : 

قضيتها يا أرحم الراحمين)" رواه الترمذي وابن 
ماجة. وفي الحموي حاشية الأشباه فى البحث 
الثالكث في النية عن عثمان بن حنيف": (أنً 
رجلا ضريرَ البصر أتى النبى يل فقال : ادع ا 
صَبَرْتَ فهو خير لك. قال فاذْعّه فأمره أن يتوصًاً 
فیحسن وضوءَه ويدعو بهذا الدعاء: اللهم ني 
أسئلك وآتوجهُ إليك بنبيك محمد نب الرّحمة. 
هذه تقض لي الهم فشفٌنه في روياء وأيقًا 


١ 

0( وشخ عبد الحق دهلوي در شرح حدیث مذکور فرموده اند مشهور ومعمول در صلوة تسبیح همین طریق است که مذکور شد 
فرمود انحضرت ب عم خود عباس را رضي الله عنه : بیاموزم تراچیزی که کفاره ده نوع از ذنوب گردد پس من اوله وآخره 
بیان ان فرمود پس مراد بعشر خصال براین وجه انواع ذنوب باشد که در حدیث معدود اند وبعضی گفته که مراد بعشر خصال 
تسبیحات است وآن سواي قیام ده ده باراند ودر روایت ترمذي باین طریق آمده که پانزده بار بعد از ثناء پیش از تعوذ وتسمیه 


وده بار بعد از قراءت تاآخر ارکان وبعد از سجده تسبیح نیست ومخیراست که بيك سلام بکذارد يا بدو سلام وموافق مذهب 
امام اعظم بيك سلام است. واین حدیث رابسیاری از علماي محدثین تصحیح نموده اند واز زمان سلف از تابعین ومن 
بعدهم إل یومنا هذا معمول ومشهوراست ومشایخ طریقت بدان وصیت کرده اند. وشیخ جلال الدين سيوطي در عمل اليوم 
والليلة گفته که بخواند در رکعات صلوة تسبيح سورهة الهكم التکاٹر والعصر والکافرون والاخلاص وباید که تسبیحات 
مذکوره که در رکوع ودر سجود بخواند بعد از تسبیح رکوع وسجود که در جمیع نمازها خوانده می شود بخواند وهمچنین 
بعد ركوع سمع الله لمن الله حمده ربنا لك الحمد را خوانده تسبیحات مذکوره را بخواند ودر تشهد این نماز بعد التحیات 


پیش از سلام این دعا آمده است. ` 


)۲( عن عبد الله بن ابي أوفى قال : قال رسول الله اة : «من كانت له حاجه إلى الله او إلى اح من بني آدم . . ۰“ سنن الترمذي» 


كتاب الصلاة» باب صلاة الحاجه ح 4۷۹“ ۳46/۲ 


)۳( هو عثمان بن حنيف بن وهب الانصاري الاوسي» ابو عمرو» توفي بالكوفة بعد عام ۱هم/ بعد م صحابي جليل ۰ 
شهد أحدًا وغيرها من المعارك. تولى على البصرة. الاعلام ٠٠٠١/٤‏ الاصابة ۳/ ۸۹ التاج ۷۸/١‏ تهذيب التهذيب 


11/۷ 


)٤(‏ عن عثمان بن حنيف ان رجلاً ضرير البصر أتى النبي بي فقال : ادع الله لي ان يعافيني فقال: إن شئت دعوت . . . وان شئت 


ضا الضحى 


1۹۰ 


رواه الترمذي كذا في شرح المنية“ لإبراهيم 
(Y)‏ . 
الخلبى. انتهى من الحموي . 


Morning prayer - Prière : ل ة الضحى‎ 
de la nıatinée 

أى الصلاة التى ثُودّى فى وقت الصحى . 
إِعلمْ أله من المتعارّف عليه بين الناس أداء 
صلاتين من النوافل في أول النهار؛ الأولى: في 
بداية النهار بعد طلوع الشمس وارتفاعها مقدار 
رمح أو رمحين وهذه يسمونها: صلاة الإشراق . 

والثانية: بعد ارتفاع الشمس إلى ربع 
السماء لغاية النصف (أي قبيل الزوال) ويقال 
لهذه الصلاة: صلاة الصُّحى ومعناها بالفارسية : 
«نماز چاشت» وفي أكثر الأحاديث يشمل اسم 
صلاة الضحى» كلا الصلاتين» وفي بعض 
الأحاديث ورد اسم صلاة الإشراق. ` 


n 


وجاء في تفسير البيضاوي: بأنٌ جناب 
الرسول بء صلّى صلاة الصحى وقال: هذه 
صلاة الإشراق. وذلك حين دخوله بيت أمٌ هانئ 
يوم فتح مكة وذلك وقت الضحى . 

وجاء في الحديث أيصًا: کل مَنْ يؤڌي 
صلاة الفجر في جماعة ثم يجلس يذكر الله إلى 
طلوع الشمس ثم بعد ذلك يؤدي ركعتين فله 
أجر جخة وغُمرة. وقد صخح هذا الحديث». 

كما صخ عن النبي بي أله صلّى في كلا 
الوقتين ورغب أمته في ذلك . 


والظاهر هو أن الوقت هو واحد والصلاة 
أيضّا واحدة» وتبدأ من الإشراق ويمتد حتى 
انتصاف النهار (قبيل الزوال)» وبما أنه قد أذّى 
الصلاة فى بداية الوقت ونهايته؛ فمن هنا نشأً 
الظنّ بأنّهما وقتان وصلاتان. وأما ما قيل حول 
اختلاف العلماء حول صلاة الضحى» فبعضهم 
أثبتها ونفاها آخرون. وبعضهم قال: إنها سنة. 
وآخرون قالوا: بأنّها بذعة. فالظاهر أن الخلاف 
إما هو في الصلاةً الأخيرة التي هي صلاة 
الضحى وليس فى الصلاة الأولى المسَمَّاة: صلاة 
الإشراقء لان بعضهم قال بأنّها: سَلّة مؤگدة. 

وأنّا الأحاديث حول عدد الركعات فقد 
وردت روايات متعددة. ففي بعضها ورد باتها 
رکعتان وفي بعضها ست رکعات» وفي بعضها 
الآخر: ثمان ركعات. كما ورد في بعضها عشر 
وأخرى: إثنا عشر ركعة. وفي كل منها ذكر 
ثواب عظيم لفاعلها . 

وفى المواهب اللدنية ورد أن صلاة 
الضحى قد جاء فيها أحاديث كليرة صحيحة 
مشهورة إلى حَد نها تصل إلى درجة التواتر 
المعنوي» وقالوا: إِنَ هذه صلاة الأنبياء السّابقين 
عليهم الصلاة والسلام. ھکذا في مدارج النبوة 
في بيان عبادات النبي د . 


وقد ورد في أخبار فتح مكة أنّ الثابت هو 
أن أداء النبي ياء لصلاة الضحى لم يكن 


مستمرّاء ولك صلاة الإشراق كانت مستمرَةٌ 


= سنن الترمذي› کتاب الدعوات› باب ۱۱۹» ح 9۷۸› 04/٥‏ سنن ابن ماجه» كتاب الاقامة» باب ما جاء فی صلاة 
الحاجة» ج A0۵‏ 1 رواه ابن ماجه واحمد فى المسند» ITA/E‏ بلفظ : إن شعت الخحرت لك وهو خير»› وان 


شئت دعوت لك. 


وغنية المبتدئ» لسديد الدين الكاشغري من القرن السابع الهجري . بروكلمان» ج »٦‏ ص ٠٠١ ۳٠١‏ هدية العارفين» ج ١ء‏ 


ص ۲۷ 


)۲( هو ابراهيم بن محمد بن ابراهيم الحلبي. ولد بحلب ومات بالقسطنطينية عام ۹ ھ/ ۹م فقيه حنفي . له العديد من 
المؤلفات . الاعلام 1/۱ إعلام النبلاء ٥‏ . کشف الظنون ۲ ۸ الشقائق النعمانية ۲/ ۲£ 


۰4۱ 


ومُوكدة. انتهى من مدارج النبوة. 
الصلو Intermediate prayer : jطwalا ê‏ 
(prayer of midday or of the morning) -‏ 
Prière mediane (prière du midi ou celle‏ 
du malin)‏ 

وذلك كناية عن فضيلتها. وفى تعيين هذه 
الصلاة نمه اختلاف. ففي قول السَيّدة عائشة أمَ 
المؤمنين وزيد بن ثابت الأنصاري رضي الله 
عنهما أتها صلاة الظهرء والسبب أله يوجد قبلها 
صلاتان: أحداهما ليلية والثانية نهارية» أي 
العشاء والفحر. ثم بعدها صلاتان على نفس 
المنوال أي العصر والمغرب. ونَمَّة أحاديث 
مؤيدة لرأيهما . 

وهي عند أمير المؤمنين علي بن أبي طالب 
وابن عباس» رضي الله عنهم أتها صلاة الصبح 
وذلك لأنها بين صلاتين نهاريتين وصلاتين 
لبليتين فتكون صلاة الصبح هي الخد الفاصل 
بينهما» وبيان ذلك أنّها أي صلاة الصبح تعتبر 
نهارية من وجه» أي باعتبار الشرع الذي يرى أن 


الصلوة الوْسطى 
ی ی ج ا س س ت م و و ی 


الفجر الصادق هو بداية النهار» وهى من جهة 
اخرى لبلية باعبار العرف واللغة حيث يعبر 
بداية النهار من طلوع الشمس. 

ولكن الصلاة الوسطى في رأي أكثر 
العلماء من الصحابة والتابعين والأَئِئّة كأبي 
حنيفة وأحمد وغيرهم إتما هي صلاة العصر. 
وعل هذا الرأي يحمل قوله تعالى: #حافظوا 
عل الصّلواتِ والصلاة الؤسطى). ودليلهم 
أحاديث كثيرة» منها: ما ورد عن علي بن بي 
طالب رضي الله عنه أن رسول الله بل قال يوم 
الخندق: «حبسونا عن الصلاة الوسطى (صلاة 
العصر) ملا الله بيوتهم وقبورهم نارًا)» متفق 
لد 


إذن فى هذه الحالة لبق نیال 
للاختلاف» وإِلّما يمكن أن يكون الاختلاف فيما 
بين الصحابة والتابعين رضوان الله عليهم حول 
تعيين المقصود بالصلاة الوسطى إِلّما كان قبل 
سماع هذا الحديث» وإِلّما اجتهدوا في تأويل 
الآية› ولكن بعد ثبوت هذا الحديث فقد تعَيّن 


)۱( بمعنیٰ نماز چاشت است بدانکه متعارف ميان مردم دراول نهار از نوافل دو نماز است یکی در اول روز بعد از طلوع آفتاب 
وبلند شدن وي قدريك دو نیزه واین را صلوة الاشراق گویند دیگر بعد از بلند شدن آفتاب مقدار ربع آسمان تاانتصاف آن 
واین را صلوة ضحیٰ ونماز چاشت گویند ودر اکثر احادیث همین اسم صلوة الضحیٰ شامل هر دو نماز در هر دو وقت آمده 


٤ 


ودر بعضي احاديث صاوة الاشراق. ودر تفسیر بيضاوي آورده که آنحضرت گذارد نماز ضحیٰ راوگفت هذه صلوة الاشراق 
وآن درآمدن آنحضرت در خانه ام هانۍ روز فتح مکه در وقت چاشت بود ودر حدیث آمده که هرکه میگذارد نماز فجر در 
جماعت پستر بنشیند براي ذکر خدا تاطلوع کند آفتاب وبگذارد دو رکعت راباشد اورا مثل اجر حج وعمره وبصحت رسیده 
که حضرت پیغمبر ب در هر دو وقت نماز کرده وامت رابدان ترغیب نموده وظاهر ان است که اين يك وقت است ويك 
نمازکه اول وي اشراق است وآخر وي تا قبل انتصاف نهار وچون در بعضی اوقات در هر دو وقت نماز گذارد ازینجا گمان 
بردند که مگر اینجا دو وقت ودو نمازاست وآنچه گفته اندکه علماء را اختلاف است در صلوة ضحی بعضی اثبات کرده 
وبعضی نفي نموده وبعضی سنت گفته وبعضی بدعت پس ظاهر آنست که این اختلاف در نماز اخیراست که آنرا نماز چاشت 
میگویند نه در نماز اول که آثرا نماز اشراق می نامند چه این را بعضی از سنن مؤکده دانسته اند واحادیث در عدد رکعات 
مختلف آمده در بعضی روایات دو رکعت آمده ودر بعضی شش ودر بعضی هشت ودر بعضی ده ودر بعضی دوازده وبر هر 
کدام ثوابهاي عظیم وارد گشته . ودر مواهب لدنیه گفته که وارد شده است در نماز چاشت أحاديث كثيرة صحيحة مشهورة 
تاانکه اخبار درین یاب بدرجه تواتر معنوي رسیده وگفته اند که این نماز انبیاي سابقین است که پیش ازآنحضرت بوده اند 
هكذا في مدارج النبوة في بيان عبادات النبي ودر ذکر فتح مکه معظمه مذکور است که تحقیق آنست که گذاردن نماز چاشت 
ازآنحضرت دائمي نبوده اما نمازی که آنرانماز اشراق گویند دائم بود وبر سر تأکید بود انتهى من مدارج النبوة. 


صلوة التهّخد 


۰۹۲ 


و ا ا 


المراد بأتّها صلاة العصر. هكذا في شرح 
المشكاة للشيخ عبد الحق الدهلوي". 


Night prayer - Priêre : ا المخد‎ 
nocturne 

وهي التي يقال لها أيضّا صلاة الليل . 

إعلم أنه وردت روايات مختلفة حول قيام 
الليل الذي كان يفعله رسول الله ييه وعن وقنها 
وكيفية أدائها. وللمصلين الخيار فيها. فكيفما 
أذاها فقد حصل على شرف اتباع النبي بيد. 
وإذا اتبع أسلوب التنويع بأن يؤذيها في كل مرَة 
بشکلِ مختلف عن الآخر فهو أوفق وأنسب. 
فمرة ۳ ركعة» ومرة ١١‏ ركعة أو تسع ركعات 
أو سبعة أو خمسة. ولا يزيد عن ٠١‏ ركعة» 
وك هذه الأعداد هي وتر (مفردة) بسبب ركعة 
الوتر. إذن فعلى هذا التقدير: صلاة الليل لا 
تقل عن ركعتين ولا تزيد عن عشرة وقد كانت 
هذه الصلاة فرصا على النبي بء هكذا في 
شرح المشكاة للشيخ عبد الحق. وأصل التهخد 
وإحياء الليل بدون تعيين مدة ولا تعيين لعدد 
الركعات ولا لمقدار القراءة المَسْنونة المؤكدة. 
وقد كان عمل النبي ية وعمل الصحابة بحسب 
قوتهم واستعدادهم ونشاطهم المختلف. 


وقد وردت في بعض الروايات أنه يكفي 
قراءة آخر آيتين في سورة البقرة في صلاة 


التهخد» كما ورد أن النبى بي قال: أيعجرٌ 
أحدكم عن أن يقرأ كل ليلة ثلث القرآن؟ فقال 
الصحابة: إن قراءة ثلث القرآن كل ليلة صعب 
جدا. فأجابهم: إن سورة الإخلاص تعادل ثلث 
القرآن من حيث الثواب. ولهذا فقد اعتاد أكثر 
المشايخ أن يقرأوا هذه السورة في صلاة التهخد 
ق أكثر الأوقات. ولهذا عدة أساليب؛ 

الأول: أن يقرا الإخلاص بعد الفاتحة 
ثلاث مرات في كل ركعة. 

الثاني: في الركعة الأولى تقرأً إثني عشر 
مرة ثم يقل ذلك في الركعات التالية مره مرة» 
بحيث يقرأها في الركعة الأخيرة مرة واحدة. 

الثالث: أن يقرأها في الركعة الأولى مرة 
واحدة ثم يزيدها في كل ركعة مره حتى يصل 
إلى الركعة الثانية عشرة فيقرأها اثني عشرة مرة. 
وهذا الأسلوب مرفوض عند الفقهاء لأنه يجعل 
الركعة الثانية أكثر قراءة من الركعة الأولى وهذا 
خلاف الأولى. 

وإنً بعض المشايخ كان يرى قراءة سورة 
يا آيها المُرّمّل مضانًا إليها سورة الإخلاص. 

وعن الصوفي شاه نقشبند منقول أله كان 
يأمر أتباعه بقراءة سورة يس في صلاة التهجد 
وکان یرشدهم قائلاً : في له الصلاة تجتمع 
ثلاثة قلوب . 


(۱) نماز میانه کنایه از فضیلت آنست ودر تعیین صلوة وسطی اختلاف است نزد حضرت عایشه وزید بن ثابت رضي الله عنهما 


نماز ظهراست بجهت آنکه پیش ازان دو نمازاست یکی ليلي ودیگر نهاري يعني عشاء وفجروپس از وي نیزدونماز بهمین 
صفت است يعني عصر ومغرب وبعضی حدیث مؤید قول ایشان است ونزد علي وابن عباس رضي الله عنهما نماز صبح است 
زیراچه آن در ميان دونماز روز ودو نماز شب است ونماز صبح حد مشترك است ميان آنها زیراچه وقت آن من وجه روز 
است يعني در اعتبار شرع بجهت.آنکه اعتبار روز در شع از ابتداي وقت صبح صادق است ومن وجه شب است يعني در 
اعتبار لغت وعرف زیراچه اعتبار روز در عرف ولغت از طلوع افتاب است اما نزد اکثر علماء از ضصحابه وتابعین وابو حنیفه 
واحمد رضوان الله عليهم وجز ایشان نماز عصراست پس در قرآن مجید نیز محمول براین خواهد بود يعني قوله تعالیٰ 
حافظوا على الصلوات والصلوة الوسطی ودلائل ایشان احادیث بسياراست منجملة آن عن علي رضي الله عنه ان رسول الله 
صلی الله عليه وآله وسلم قال يوم الخندق حبسونا عن الصلوة الوسطى صلوة العصر ملأ الله بيوتهم وقبورهم ارا متفق عليه 
پس درینصورت مجال اختلاف نماندو غالبا اختلافیکه درمیان صحابه وتابعین رضوان الله علیهم در تعیین ان واقع است پیش 
از شنیدن این حدیث بود باجتهاد خودکه در تأویل قرآن مجید کرده بودند وبعد ثبوت حدیث متعین شد که مراد نماز 


عصراست هكذا في شرح المشكوة للشيخ عبد الحق الدهلوي . 
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الصلة 


الأول : الليل أي نصف الليلء 
والثاني: قلب القرآن أي سورة ټس» والثالك: 
قلب المريد المؤمن. فإذا تحقق ذلك تحقق 
ار الطلب» هكذا في التفسير العزيزي"“ 


الصلاح : - Probity, integrity, piety‏ 
Probité, piété‏ 
هو سلوك طريق الهُدئ. وقيل هو استقامة 


الحال على ما يدعو إليه العقل والشرع. 
والصالح القائم ا وي الاو 
وحقوق الله تعالٰ» کذا فی کليات أبى البقاء. 


الصلة: 


Relation, rapport, conjonction 


بكسر الصاد في اللغة الفارسية بمعنى: 
الاتصال» والوَضل» والقرابةء والهَدِية» والعَطيةء 
والأجرة» كما في الصراح وكنز اللغات" . وفي 
الكفاية حاشية الهداية في باب الحج عن الغير: 
الصلة عبارة عن أداء مال لیس بمقابلة عرض 
مالي کل وها نادزی رالکارات. 


Relation, contact, conjuction - 


الأطول في باب الإسناد الخبري في شرح قول 
التلخيص التلخيص استغنى عن مؤكدات الحْكم 
وحروف الصلة أعني الزوائد. قال 7 في 
حاشية المطول: هناك اصطلح النحاة 
حروفي معدودة مقرّرة فيما بينهم مثل إن وان 
والباء في مثل کفی بالله شهیدًا ونظائرها بحروف 
الصلة لإفادتها تأكيد الاتصال الثابت» وبحروف 
اا آل ا ا 
بسببها إلا تأكيد المعنى الثابت وتقويته فكأنّها لم 
فد شا ولا يام الاطراد في رجه الم 
لم يجه اعتراض الرضي أنه يلزم أن عدوا على 
هذا أن ولام الابتداء وألفاظ التأكيد أسماءً 
کانت أو لا زوائده انتهی كلامه. وعلیٰ هذا 
المعنل يقول أهل اللغة الباء ههنا صلة زائدة» 
وتطلق أيضًا عل حرف جر يتعدّى به الفعلٌ وما 
أشبهه. فمعنى الفعل الذي يحتاج إل الصلة لا 
يتم بدونها. ولهذا قيل في في قولنا دحلت في 
لار صلة لدخلت كما ال َي صلة افده أعني عني 
خرجت» فیکون في الدار مغرلا به لا و 


وعند أهل العربية تطلق عل حرفي زائډ في فيه. هكذا يستفاد من الفوائد الضيائية وحاشيته 


(۱) وآنرا صلوة اللیل نیز گویند بدانکه در نماز شب ازآنحضرت ب روايات مختلفة آمده ودر هر وقتی بنوعی گذارده ومصلي 
مخیراست دران بهر نوعی که تمسك کند شرف اتباع دریابد واگر در اوقات مختلفه بهر نوعی ازان دست دهد اوفق وانسب 


باشد سیزده ویازده ونه وهفت وپنج واز سیزده بیشتر نبود واین همه اعداد طاق بجهت دخول وتراست پس براین قدي صلوة 


لیل کم از دو وزیاده از ده نخواهد بود وار 


ین نماز برآنحضرت فرض بود همكذا في شرح المشكوة للشيخ عبد الحق . واصل 


تهجد وشب بيداري بی تعیین مدت وبی تعیین عدد رکعات وبی تعیين قدر قراءت مسنول مؤکد است وعمل آنحضرت 
وصحابه بحسب قوت واستعداد ونشاط مختلف مانده ودر بعضی روایات وارد است که هرکه دوآیت آخر سورۀ بقره رادر 


نماز تهجد بخواند اوراکفایت میکند ونیز وارد است که آنحضرت فرمودند ایا از شما نمی تواند شد که سوم حصة قرآن هر 


شب خوانده باشد صحابه عرض کردند که سيوم حصة قرآن هر شب بسیار دشوار است فرمودند که سورۀ قل هو الله احد 
برابر سوم حصة قرآن است در ثواب ولهذا اکثر مشایخ این سوره رادر نماز تهجد اکثر اوقات معمول داشته اند واین راچند 
طریق است اول آنکه بعد سورۀ فاتحه در هر رکعت سه بار این سوره را بخوانند دوم آنکه در رکعت اول دوازده بار خوانند 
وبعد ازان يك یك بار در هر رکعت کم کنند تاآنکه در رکعت اخیر که دوازدهم است یکبار خوانده شود سيوم آنکه در رکعت 
اول یکبار بعد ازان در هر ركعت يك يك بار بیفزایند تا در رکعت اخیر که دوازدهم است دوازده بار واقع شود اما نزد فقهاء 
این طریق مقبول نیست زیراچه رکعت دوم از رکعت اول دراز ترمیگردد واین ترك افضل است وبعضی مشایخ در هر رکعت 
سوره مزمل رابا سورهة ه اخلاص ضم كنند. . واز خواجه نقشبند منقول است که یاران خود رابخواندن سوره یس در نماز تهجد 
می فرمودند وارشاد می کردند که چون درین نماز سه دل جمع شود مطلب حاصل شود اول دل شب که نیم شب است دوم 


دل قرآن که سورۀ یس 
(۲) وحقوق العباد (- م( 


یس است سوم دل مرد باایمان که دران مصروف است هکذا في التفسير العزيزي . 


)۳( في اللغة پيوستن وپبوند وخويشي وهدیه دادن وعطا دادن ومزد كما في الصراح وكنز اللغات . 
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الصلح 


۰44 


لمولانا عبد الغفور في بحث المفعول فيه. 
TT‏ 
معناها متصلة باسم لا يتم ت او ر 
مع هذه الجملة المشتولّة على ضمير عائي إليهء 
آ ال ذلك :الإ وس سوا ابا 
وذلك الاسم يسمي موضولا, فقزلنا جرا تم 
أي متصلة باسم لا يتم من حيث جزئيته أي لا 
يكون جر۶ا تامّا من المركب. والمراد بالجزء 
التام ما لا يحتاج في کونه جزءا ولا نحل إليه 
المرب أولاً إلى انضمام أمر آخر معه كالمبتداً 
والخبر والفاعل والمفعول وغيرها. وإنمًا نفي 
کونه جز۶ا تامّا لا جز٤ا‏ مطلقًا لألّه إذا كان 
مجموع الموصول والصلة جزءا من المرگب 
کف فوا و اا ج 
جز٤ا‏ تامًا أولبًا . 


قيل هذا إِنّما يتم لو کان المبتدأ والخبر 
العرل :جرع الما ا الخرضرن زان 
ھن رو ر می ر 
لإبهامه ولا نصیب له من إعراب الموصول› 
فالأَوْلى أن يقال يتم من الأفعال الناقصة وجزءًا 
حبره ومعناه؛ ل یکون ذلك الإسم جزءًا من 
المركب ا م هذه الجملة. وإِنّما فقيل من 
ت کت 
الفضلة لأن N Ss‏ نعم 
انه جرء من المرگب. ل يقال تعریف الصلة 
بق عل الم وله اله ا 
الشرط نحو مَنْ تضربه أضربهء لأنا 
TS‏ 
التركيب إلا مع جملة خبرية مضافة إليهماء لكن 


لا تسمل تلك الجملة ٠‏ غل ,الضمر 
إليهما. مثال الجملة الخبرية قولنا الذي ضربته 
زید. ومثال ما في معناها کاسم الفاعل واسم 
المفعول قولنا: الضارب زيدًا عمرو والمضروب 
لزيد عمرو. وهذا التعريف أولى مما قیل الصلة 
جملة مذكورة بعد الموصول مشتملةٌ على ضمير 
عائ إليه» لأخذ الموصول في التعريف فيزم 
الدور» ولاه لم يقَيْذٌ فيه الجملة بالخبرية 
فيشتمل الإنشائيةء ولأله لا يشتملٌ ما في 
معناها. هذا خلاصة ما في شروح الكافية. 
وهذا الموصول هو الموصول الإسمي وعَرّف 
باه اسم لا يتم جزءًا إلا مع صلة وعائد. وأمّا 
الموصول الحرفي فقد عرف بما اول مع ما يليه 
۰ من الجمل بمصدر کان الناصبة وما المصدرية› 
الع الذي أضيف إليه اا نحو يوم ينفع 
الصادقين› لأ ذلك مؤول E‏ بنفسه لا 
العائد بل ۷ يجوز اَن یعود إليه شیئ »› > و 
أن تكون صلته جملة خبرية في قول سيبويه وأبي 
علي» ویلزم ذلك عند غير هما کما في الموصول 
الإسمي. ثم الموصول مطلمًا لا يتقدّم عليه 
صانه لا لا ولا عقا لالهما كجزني الاسم 
للموصول یجب تأ خير ها عله » فھما کشیئ وا 
مرب الأجزاءء کذا ذکر مولا زا فی حاشية 
المختصر" . 1 
الصلح: 
arrangement - Entenle, concordat, paix‏ 
بالضم وسکون اللام في اللعغة اسم من 
المصالحة خلاف المخاصمة مأخوذ من الصّلاح 


Peace, reconciliation, 


(0 مولازاده: هو عثمان ملازاده الخطابي (- ۹۰۱ه). من تصانيفه حاشية المختصر. بروکلمان» ٦1 «4/٥‏ 

(۲) حاشية المختصر: لعثمان ملازاده الخطابي (- ١١۹ه).‏ والكتاب تعليق على «الشرح المختصر» أو «عروس الافراح) 
للتفتازاني (- ۷۹۱ه) الذي هو شرح للجزء الثالث من کتاب «مفتاح العلوم» لسراج الدين ابو يعقوب يو سف بن ابي 
بکر بن محمد بن علي السكاكي (- ٦‏ ه). بروکلمان» ج ۵ ص 1-۹ 
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صَلْصَلَةَ الجَرّس 


وهو الاستقامة. يقال صَلحَ الشئ إذا زال عنه 
الفساد. وفي الشريعة عقد يرفع النزاع أي کون 
المقصود» والغرض منه رفع لزاع فلا یرد هبه 
الدّيْن ممن عليه الدّبْن بعد المُطالبة والدعوى» 
فاه يرتفع النزاع بذلك أيضصًا. لكن المقصود 
الأصلي من الهبة مطلقًا ليس رفع النزاع» كذا 
ذکر في البرجندي . 

إعلم أ ا باعتبار أحوال المُدّعى 
عليه على ثلاثة أضرب» لأ الحْضمَّ وقتَ 
الدعوى إمّا أن يجيب أو يسكت والأوّل إمَّا 
بالإقرار أو الإنكار. فالأول أي الصلح بالإقرار 
فحكمه كالبيع إن وقع عن مال بمال لوجود 

معنى البيع وهو مبادلة المال بالمال بالتراضي 
فتجری فيه أحكام البيع كالشفعة والرَدٌ بالعيب 
وخيار الرؤية والشرط» وحكمه كالإجارة إن وقع 
عن مال بمنفعة أو عن منفعة بمال أو بمنفعة عن 
جتن لخر قجري فيه اكام الإ جار فيشترة 
التوقيت ويبطل بموت أحدهما وبهلاك المحل 
في المدة. والثاني والثالث أي الصلح على 
الإنكار والسكوت معاوَضَةٌ في حقّ المُذّعي 
وفداء يمين وقطمٌ نزاع في حقّ المُدّعى عليه» 
فلا شفعة في صلح عن دار لأن المُدّعى عليه 
يزعم أن تلك الدار ملكه» وغرضه بالصلح 
استبقاء ملکه عل ما کان» وتجبُ في صلح 
على دار لأَنٌ المُذّعي يأخذ تلك الدار عِوَّضصًا 
عن مُلکه فيۇا خد عل زعمه. 

ثم الصلح باعتبار بدليه على أربعة أوجه. 
إما أن يکون عن معلوم عل معلوم وهو جائز 
لا محالة. وإما ان يکون عن مجهول على 
مجهول› فان لم بحتج فيه إلى التسليم مثل أن 
يدعي قا في دار رجل واڏعى المدّع عليه 
حقًا قي الارف بنك :المدعي فاصطلحا على ترك 


الدعوى من الجانبين جاز. وإِنُ احتيج إليه وقد 
اصطلحا على أن يدفع أحدهما مالا ولم یبینه أو 
على أن يسلّم إليه ما اأعاه لم يجُزْ لأ الجهالة 
ف تمنو السا والي وإِمَّا أن يكون عن 
مجهول على معلوم وقد احتيج فيه إلى التسليم 
کما إذا ادع حقا فی دار فی ید رجل 
a U O‏ 
ل الماع علدا اعا وه ر 
لم يحتج فيه إلى التسليم كما إذا اصطلحا في 
هذه الصورة على أن يترك المدعى دعوه بمال 
معلوم يعطيه المدّعى عليه فهذا جائز. وإتا أن 
يکون عن معلوم علىٰ مجهول وقد احتيج إلى 
التسليم لا يجوز وإ لم يحتج إليه جاز. 
والأصل في ذلك أن الجهالة المُفْضية إلى 
المنازعة المماتعة عن التسليم ا مفسىدة» 
والجهالة التي ليست هذه صفتها لا تكون 
مفسدة» هكذا في العناية شرح الهداية 
والطحطاوي شرح الدر المختار. والصّلح عند 
الصوفية عبارة عن قبول الأعمال والعبادات› 
كما وقع في بعض الرسائل”'. 


Chime of a bell - : 


صَلْصَلّة الحرَس 


Cartllonnement de clocie 


عند الصوفية هي انكشاف الصفة القادرية 
عن ساقي بطريق التجلي بها عل ضرب من 
العْظّمةء وهي عبارة عن بروز الهيبة القاهريةء 
وذلك أن العبد الإلّهي إذا أخذ أن“ يتحقَىَ 
بالحقيقة القادرية برزت له في مبادئها صَلْصَلَةً 
الجّرّس» فيجد أمرّا يقهره بطريق القوة 
العظموية” ٠‏ فيسمع لذلك أطيظا من تصادم 
الحقائق بعضها على بعض كأنها صَلْصَّةٌ الجَرَّس 

في الخارجح. وهذا مشهد منع القلوب عن الجرأة 


(۱) وصلح نزد صوفیه عبارتست از قبول اعمال وعبادات كما وقع في بعض الرسائل . 


(۲) أن (- م( 
(۳) العظموتية )م( 


الصلم 


على الدخول في الحضرة العظموية“ لقو قهرهِ 
الواصل” إليهاء فهي الحجاب الأعظم التي“ 
حالت بين المرتبة الإلهية وبين قلوب عباده» ولا 
سبیل إل انكشاف المرتبة الإلهية إا بعد سماع 
صلصة الجرس» كذا في الإنسان الكامل. 
الصَلْم: 
Rerranchement (en prosodie)‏ - 

بالفتح وسكون اللام عند أهل العروض 
سقوط الود المقروق من آخر الجزء» والجزء 
الذي فيه الصَلْم يسم أضلّم» فييقى من 
مفعولات بضم التاء مفعوء ولكونه مهملاً يوضع 
موضعه فعلن عل ما هو عادتهم» هکذا في 
رسائل العروض العربية والفارسية. 
اليب : Cross - Croix‏ 

هو ما يعلقه النصارى على صدورهم. وفي 
الاصطلاح : شکلٌ یناف من تقاطع خظ المحور 
وخظ الإستواء في الفلك. ويقال له: صليب 
الأفلاك والصليب الأكبر. 

وفي المؤيّد: هو تقاطع الميل الشمالي مع 
الميل الجنوبي» وتقاطع فلك التدوير يمكن أن 
يقال أيضًا. كذا في كشف اللغات. وفيه أيضًا 
والصليبي: هو خظ له أربعة زواياء وقيل ثلاثةء 
وقيل هيئة من تقاطع خظ الإستواء مع خط 
)١(‏ العظموتية (م) 


(۲) للواصل (م) 
(۳) الذي (م) 


Retrenchment (in prosody) 


۱۰۹٩ 
e المح‎ 
Al-Salitiyya (sect) - : الصلدة‎ 
Salitiyya (secte) 
فرقة من الخوارج العجاردة أصحاب‎ 
عثمان بن الصلت بن الصامت. وقيل‎ 
أصحاب الصلت بن الصامت› وهم‎ 
كالعجاردة» لكن قالوا مَنْ أسلم واستجار بنا‎ 
تولناه برا ا و فيدعوا إلى‎ 
الإسلام فيَبلوا . وروي عن بعضهم أن‎ 


الأطفال سواء كانوا للمؤمنين أو للمشركين لا 
ولاية لهم ولا وة بهم حت يېلغوا فيدعوا 
إلى الإسلام فيقبَلوا أو یٽکروا» کذا في شرح 
المواقف 7 


Combust - Combuste : الصميم‎ 


عند المنجمين: هو أن يكون كوكب على 
بُعْدٍ قل من ست عشرة دقيقة من مركز الشمس 
في الإحتراق حتى يجاوز هذا القدر. 

والتصميم: من القوى الذاتية الكواكب» 
ودليل غاية القوة والسعادة وذلك لان الشخص 
الذي يكون في هذه المنزلة يأخذ مكانا في قلب 
الملك»ء وأمًا صميمتا عطارد فهما أقوى 
بمثابة شمسين“. هكذا فى الشجرة 


() الصلیب چلیپاکه ترسایان برخود بندند ودر اصطلاح شکلی که ازتقاطع خط محور وخط استواء در فلك پدید آید وآنرا صلیب 
الافلاك نیز گویند وصلیب اکبر نیز نامند . . وفي المؤيد تقاطع ميل شمالي وتقاطع ميل جنوبي وتقاطع فلك تدویر را نیز توان گفت ذا 
في کشف اللغات وفيه ايضصًا وصلیبي خط چهار گوشه وقیل سه گوشه وقیل هیثتي که از تقاطع خط استواء وخط محور حاصل شود . 


() الصلتية (م٤‏ ع( 
(V‏ هو عثمان بن الصلت او الصلت ب 


بن ابي الصلت»› > وقيل عثمان بن ابي الصلت› زعيم فرقة الصلتية من خوارج العجاردة. 


التبصير ٠٥١‏ الملل 1۱۲۹ء مقالات الاسلاميين ٠١١/١‏ الفرق بين الفرق ۹۷. 
(۷) فرقة من الخوارج العجاردة اتباع صلت بن عثمان. قالوا بموالاة كل من كان على مذهبهم وغير ذلك من الآراء. التبصير 


الفرق ۹۷» الملل ۹ المقالات ۱١١/١‏ . 


(۸) نزد منجمین آنست که بعد کوکب کمتراز شانزده دقیقه بود وقتیکه مرکز او بمرکز آفتاب رسد در احتراق تا این قدر بگذرد. 
وتصميم از قوتهاي ذاتيه کواکب است ودلیل غایت قوت وسعادتست براي آنکه بدان منزلت است که کسی در دل پادشاه 
جاي گرد . وصمیمتین عطارد قوي تراست که که بمثابه دو شمس باشد. 


۹۷ 
التعليم وقد سبق أيضًا في لفظ الشعاع . 


الصناعات الخْمْس: 


dialectics, rhetoric, poetics, sophistics) - 


The five arts (logic, 


Les cinq arts (logique, dialectique, 
rhétorique, poétique, sophistique) 


عند المنطقيين هى البرهان والجدّل 
والخُطابة والشعر والمغالظة ويجيئ أيضًا في لفظ 
الغا وخ ال ن ال ان ماف 
القياس إا أن يفيد تصدبقًا أو تاثيرًا آخر غير 
التصديق» أعنى التخييل. فالثانى الشعرء والأوّل 
ا ا ا ا لرل الات 
والثانى إمًا أن أفاد"“ جزمًا يقيتيًا أو جزمًا غير 
يقيني» فالأرّل البرهان والثاني إن اعثر فيه 
عموم الاعتراف من الان أ ال ن 
الحْضم أو لاء فالأوّل الجَدَل والثاني المغالطةء 
ھکذا في شرح التهذيب لليزدي . 


الصناعة: 


art, technique 


بالكسر في الأصل الجرفة» وبالفارسية : 
پيشه كما وقع في الصراح. وعلى هذا قيل 
الصناعة في عرف العامة هي العلم الحاصل 
بمزاوّلة العمل كالخياطة والجياكة والحجامة 
اھا وا د حا کل 0 
والممارّسة. ثم الصناعة في عرف الخاصة هي 
العلم المتعلق بكيفية العمل؛ یکا المقصود 
مه ذلك العمل سراء ٠‏ حصل. :بمزاولة ”العمل 
كالخياطة ونحوها أو لا كعلم الفقه والمنطق 
والنحو والحكمة العملية ونحوها مما لا حاجة 
فيه إلى حصوله إلى مزاولة" الأعمال. وقد 
الک علم مارّسه الرجل حت صار كالحرفة 


Craft, art, technique - Méfier, 


() إما ان يعتبر (م٠ع)‏ 
(۳) بمزاولة (مع) 
)٤(‏ المقصود (م٤ع)‏ 


الصّم 
له سی صناعة له» هکذا يستفاد من الچلبى 
ا ار رف ای اقات ی جا 
المطول الصناعة اسم للعلم الحاصل من التمرّن 
على العمل . وقد تفسّر بمَلَّكة يقتدرُ بها على 
استعمال موضوعاتټ ما لنحو غرض من 
اغراف سا عر اة ي ان 
والمراد بالموضوعات آلات يتصرف بها سواء 
كانت خارجيةً كما فى الخياطة أو ذهنية كما فى 
الاستدلال» وإطلاقها على هذا المعن شائع 
وإطلاقها على مطلق ملكة الإدراك لا بأس به. 
وقيل الصناعة مَلّكة نفسانية تصدَر عنها الأفعال 
الإختيارية من غير روية» كذا في الجرجاني . 
الصنع: Creation - Création‏ 


بالضم وسكون النون هو إيجاد شيئ 
مسبوق بالعدم» وقد سبق بيانه في لفظ الإبداع. 


Species - Espèce : الف‎ 


بالفتح والكسر وسكون النون عند 
المنطقيين هو النوع المقيّد بقيد كلي عرضي 
كالتركي والهندي كما في شرح الوقاية في باب 
الوكالة بالبيع والشراء وكتب المنطق. قال في 
شرح الطوالع في بحث القياس: إعلم أ 
الجزئيات المندرجة تحت الكلي إمّا أن يكون 
فاا انات او بالات ار ھھاو 
يسم أنواعًاء والثاني أصنافاء والثالث أقسامًا 
انتهئ. فعل هذا الصنف كلي مقول على كثيرين 
متفقين بالحقائق دون العرضيات والمآل واحد. 


Idol - Idole الصنم:‎ 


بفتح الصاد والنون وبالفارسية: بْتْ. وعند 
الد مرل مال الد ن الي 


الضهر 


مجمع السلوك ما شغلك عن الحقّ فهو صنم 
انتهیٰ . 

يعني كلما يمنعك عن ذكر الحق وتجليات 
أسمائه وصفاته تعالى فذلك هو صنمك» لأن 
كل مَنْ أنت في قیده فأنت عبد کما في شرح 
عبد اللطيف على المثنوي لمولانا جلال الدين 
الرومي . 

ویقول في كشف اللغات : الصتم في 
اصطلاح السّالكين عبارة عن مَظهر الوجود 
المطلق الذي هو الحق. إذن فالصنم من حيث 
کک هو حقّ ولیس باطلاً ولا عبتا . وعابد 

الذي يقال له: عابد الحق بهذا الاعتبار 
5 تجلّی له الحق بصورة الصنم› > (وقضی ربك 
ألا عدوا را اه4 فحين يصح ذلك فيكون 
الجميع عاد الحقّ ضرورة فافهم . انتھی . 

وفي بعض الرسائل جاء أن الصََم هو 
حقيقة روحية تجلّت في صورة الصفات . وجاء 
أيضًا أنه أي الصَّم هو الشيخ الكامل". 
par les femmes‏ 

بالکسر وسکون الهاء في اللغة بمعني خسر 
كما في الضصراج: وقال محمد وأبو عبيدة: صهر 
الشخص کل ڏدي رجم محرم من جانب عرسه» 
ویدخل فيه ضا کل في رم مرم اهن زوج 
بيه وزوجة ابنه» وزوجة کل ذي رَجم مرم من 
ابنه» فان الكل أصهار کذا في الهداية. وذكر 
الإمام الحلواني أن الأصهار في عرفهم کل ڏي 
رجم مخرم من امرأته فیدخحل أبوها وأخوها 


Alliance by women - Alliance : 


4۸ 


وغيرهما. وأما في عرفنا فلا يدخل فيه إلا 
أبوها وأمها ولا يسم غيرهما صهرّا. وعن 
الفراء في قوله تعالیٰ : #فجعله نسًا وصهرا 4 
الب ما ل اسل كاج رالو ا ل 
نکاحه من القرابات کذا في جامع الرموز 
والبرجندي في كتاب الوصية. 
الصواب: 
Juste, vrai, droit‏ 

هو يستعمل تارة بمعنى الأول في مقابلة 
غير اللائق» وتارة بمعنى الحقّ في مقابلة الخطاً 
كذا في بعض شروح الشمسية» وقد سبق في 
لفظ الحقٌ. الصواب لغةً السدادء واصطلاحًا 
هو الأمر الثابت الذي لا يسوغ إنكاره. والفرق 
بين الصواب والصدق والحق أن الصواب هو 
الأعن 'الثابت في تشين الأمز التي لا يشو 
إنكاره» والصدق هو الذي يكون ما فى الذهن 
مطابقا لما في الخارج» والحق هو الذي یکون 
ما في الخارج مطابمًا لما في الذهن» كذا في 
الجرجاني. 
الصوت: 

بالفتح وسكون الواو ماهية بديهية لاله من 
الكيفيات المحسوسة. وقد اشتبه عند البعض 
ماهيته بسببه القريب أو البعيد» فقيل الصوبُ هو 
تمؤج الهواء. وقيل هو فلم أو فَرْع. والحق أن 
ماهيته ليست ما ذكر بل سببٌ الصوت القريب 
a E N‏ 
واحد بعينه» بل هو صَدّم بعد صَذّم» وسکون 
بعد سكون» فهو حالةٌ شبيهة بتموج الماء في 


Just, fair, true, righteous - 


Voice - Voix 


(۱) یعنی آنچه بازدارد ترا از ذکر حق وتجلیات اسمائی وصفاتي أو تعالی پس آن بت تست ازانکه هرچه تو در بند آني بندۀ آني 
كما في شرح عبد اللطيف على المثنوي للمولوي الرومي . ودر کشف اللغات گویدبت در اصطلاح سالکان عبارت است از 
مظهر هستي مطلق که آن حق است پس بت من حيث الحقيقة حق باشد باطل وعبث نیست وبت پرست راکه حق پرست گویند 
ازین جهت که حق بصورت بت ظهور نموده است وقضی ربك آلا تعبدوا الا ایاه پس چون درست آمد بالضرورة جمله عابد 
حق باشند فافهم انتهیٰ . ودر بعضی رسائل گوید صنم حقیقت روحيه راگویند در ظهور تجلي صورت صفاتي ونيز بمعني پیر 


کامل آمده. 
(۲) الفرقان/ ٥٤‏ . 


1۰44 


الحوض إذا ألقي حجر في وسطه» وإتّما 
[التموج]"“ کان سببا قرا لأله مت حصل 
التمؤج المذكور حصل الصوت» وإذا انتفى 
انتفى؛ فإنا نجد الصوت مستمرًا باستمرار تمؤج 
الهواء الخارج من الحَلّق والآلات الصناعية 
ومنقطعًا بانقطاعه» كذا الحال في طنين الطست 
فاه إذا سكن انقطع لانقطاع تموج الهواء. 
وسبب التمؤج َل عنيف أي تفريق شديد أو 
قرع عنيف أي إمساس شديد إذّ بهما ينقلبُ 
الهواء من المسافة التي يسلكها الجسم القارع أو 
المقلوع إلى الجنبتين بعنف» وينقادٌ له أي لذلك 
الهواء المنقلب بإيجاد زمن الهواءء إلى أن 
ينتهي إلى هواء لا ينقاد للتمؤّج» فيقطع هناك 
الصوت كالحجر المرمي في وسط الماء. وذكر 
البعض أن الهواء المتموّج بهما على هيئة 
مخروطية قاعدته على سطح الأرض إذا كان 
المصوت ملاصِمًا به ورأسه في السماءء فإذا 
فرض المصوت في موضع عالي حصل هناك 
مخروطان تتطابقٌ قاعدتهماء ومن هذا التصوير 
يعلم اختلاف مواضع وصول الصوت بحسب 
الجوانب. وإتما اعتبر العنف في القَلع والقَرع 
لأنّك لو قرعت جسمًا كالصوف مثلاً قرعًا لينا 
أو قلعته كذلك لم يوجد هناك صوت. 

ثم الصوت كيفية قائمة بالهواء تحدث 
بسبب تموجه بالقَرْع أو القطع لی الاه ا 
الصماخ الصوت لوصوله إلى السامعة لا 
لتعلق حاسّة ة السّمع بذلك الصوت» يعلى 
الإحساس بالصوت يتوق على أن يصل الهواء 
الحامل له إلى الصماخ لا بمعنى أن هواء 
واحدًا بعینه يتموَجّ ویتکّفُ بالصوت ويوصله إلى 
السامعة» بل بمعنى أن ما يجاور ذلك الهواء 
المتكيف بالصوت يتموّحٌ ويتكيّفٌ بالصوت 
أيضًا. وهكذا إلى أن يتموَجَ ويتكيّفَ به الهواء 


)4( التموح (+م٤ع)‏ 


الراكد في الصماخ فتدركه السامعة [حيثز]. 
انما فلا إن الإحاس الخ الان من وضع افيه 
في طرف أنبوبة طويلة ووضع طرفه الآخر في 
صماخ إنسان as‏ عال سمعه ذلك 
الإنسان دون غيره وما هو ر لحصر الأنبوبة 
المرام الخال :للصرت وها جهن الاتشار 
والوصول إلى صماخ الو اع ان الصوت 
و في ان أي خارج 0 رلا 


الناشئ من القَرْع أو القَلع إذا ا إلى ا 


تمجه الصوت» ولا وجود له فى الهواء 
المتموج الخارج عن الضماخ . وتحقيق المباحث 
في شرح المواقف. 


إعلمْ أن ما يخرج من الفم إن لم يشتمل 
عل حرف فهو صوت› وإ اشتمل ولم يف 
معتّى فهو لفظ» وإ أفاد معّى فهو قولء فإنٌ 
SOIT Bl‏ 
نسبة مقصودة فجملة» أو أفاد فكلام كذا في 
كليات أبي البقاء. 


الوت ,الا ل کی ب ت 
أو صرت به سواء كان التصويت لرَّجر حيوان 
أو دعاته أو غير ذلك أو کان للتعښب أو 
تسكين الوَجَع أو تحقيق التحسر. فالألفاظ التي 


يسمُيها النحاة أصواتًا ثلاثة أقسام. أحدها 


حكاية صوت صادر من الحيوانات العْجم» أو 
من الجمادات أي لفظ صوت به كصوت بهيمة 
أو طائر أو غيرهما» ويشبه به إنسان بصوت 
غيرها كما يفعله بعض الصيادين عند الصيد للا 
تنفر الصيد. ولیس المراد حكاية الصوت فی 
نحو غاق صوت الغراب لأته اسم صوت لا 
صوت. وثانيها أصوات خارجة عن فم الإنسان 


الصورة 


غير موضوعة وضعًا بل تدلٌ طبعًا على معان في 
ا كقول النادم أو المتعجُب وي» وقول 
ا ا النادم والمتعجب 
یخرج عن صدره صوت شبيه بلفظ وي» وکذا 
المستكرّه يخرج من فمه صوت شبيه بلفظ أف. 
وثالثها أصوات يصوت بها الحيوان عند طلب 
شيئ منه» كما تقول نخ لإناخة البعير. وجميع 
هذه الأقسام مبنيات جاريةٌ مجرى الأسماء 
وليست أسماءً حقيقية لعدم كونها دالة بالوضع 
مع امتناع الحكم بها أو عليها. إن قلت قد 
ع صاحب اللباب بكون الأصوات موضوعة» 
قلت بعض الأصوات من نحو اح الخارجة عن 
الاسان ر فت فب عند السعالء واوه 
الخارجة عنه عند الوَجّع ليس بموضوع أله فام 
نحو نخ فيحتمل أن يكون موضوعًا بأنْ اتفقوا 
على تعيينه لإناخة البعير» وأ يكون خارجة عن 
فم الإنسان عند إناخة البعير خروج اح عند 
السعال. والمحتمل أبدّا يحمل على المُحكم 
فيجعل الكل غير موضوع ردا للمحتمل على 
المحكم. هكذا يستفاد من الهداية وشروح 
الكافية. 


الصورة: 


بالف وسكون الواو في عرف الحكماء 
وغيرهم تطلق على معان. منها كيفية تحصل في 
العقل هي آلة ومرآة لمشاهدة ذي الصورة وهي 
الأ دالبل لكيه ملستل ني ارا رب 
ا به ال ما ر ات اکا 
ويسم صورة خارجية» أو في الذهن ويسم 
صورة ذهنية. وتوضيحه ما ذكره القاضي في 
ر المصايح في باب المساجد ومواضع 
الصلوة من أن صورةً الشيئ ما يتميّرُ به الشيئ 


Form - Forme 


() أنفسها (م) 
() الشورىی/١١‏ 
(۳) المقصود (مءع) 
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عن غیره» سواء کان ا أو جرئه المخير: 
وكما يطلق ذلك في الجثة يطلق في المعاني» 
فيقال صورة المسئلة كذا وصورة الحال كذا. 
فصورته تعالى يراد بها ذاته المخصوصة المنرّهة 
عن مماثلة ما عداه من الأشياء كما قال تعالى : 
#ليس کمثله شيء) انتهی کلامه. ومنها 
الصورة الذهنية آي المعلوم المتميز في الذهن 
وحاصله الماهئةً الموجودة بوجوو ظلي آي ذهني 
کما في شرح المواقف في محث الوجود 
الذهني. وعلى هذاء قيل: الصورة ما به يتميرُ 
الشبئ في الذهن» فن الأشياء في الخارج 
أعيان» وفي الذهن صَوَّر. وعلى هذا وقع في 
بدیع الميزان وحاشینه للصادفق الحلواني صورة 
الشيئ ما يؤخ مه عند ذف المشخصات أىئ 
الخارجية. وأمًا الذهنية فلا بد منها لان كل ما 
هو حاصل في العقل فلا بد له من تشحْص 
عقلي رة ا مار خو او اماف 
نص عليه العلامة التفتازاني. والمراد" بالشيئ 
معناه اللغوي ل العرْفي . ومعنی التعريف صورة 
الشيئ ما يؤخذ منه عند حذف المشخصات لو 
أمکنه ووجدت فلا یرد ما قیل, إل التعريف لا 

یتناول صورة الجزئيات من حيْت هي ا 
بل من نخیٹ هي کلیات» وكذا صورة الكُلْيات 
من حیتُ هی معدومات انتهیٰ . 


إعلمْ ُن القائلين بالوجود الذهني للأشياء 
بالحقيقة يأخذون الصورة بهذا المعنى في تعریف 
العلم» ويقولون الصُوَرُ الذّهنبة كلية كانت كصور 
الف أف جزئية كصور الججويات مساوية 
للصوَرٍ الخارجية في نفس الماهية مخالفةٌ لها في 
اللواز» فان الصور العقلية غير متمانعة في 
الخال فز رها ا جلاف الصور 
الخارجيةء فإ المتشكل بشكل مخصوص يمتنعُ 
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الصورة 


تشکله بشکل آخر مع الشكل الأول» بل الصُوَرُ 
العقلية متعاونة في الحلول فان النفس إذا كانت 
خالية عن العلوم كان تصورها لشيئ من الحقائق 
عسيرًّا جدًا. وإذا اتصفت ببعض العلوم زاد 
استعدادها للباقي وسَهُل انتقاشها به. وأيضًا 
تحل الكبيرة من الصور العقلية في محل الصغيرة 
منها معّاء ولذلك تير النفس على تخيْل 
الات ا ف ا و الارن :اة ا 
الاخةة ماه وت الصو رة الاه فن 
العظيمة منها لا تحل في محل الصغيرة مجتمعة 
معها. وأيضًا الصورة العقلية للكيفية الضعيفة لا 
تزول عن القوة المُذرِكة بسبب حصول صورة 
الكيفية القوية فيهاء بخلاف الخارجية. وأيضًا 
الصورة العقلية إذا حصلت في العاقلة لا يجب 


زوالهاء وإذا سهل استرجاعها من غير 
حاجة إل تجشّم كسب جديد بخلاف 
الخارجية. وأيضًا الصورة ا كلية بخلاف 
الخارجية. والقائلون بوجود الأشياء في الذهن 


لا بحسب الحقيقة بل بحسب المجاز يأخذون 
الصورة في تعريف العلم بالمعنى الأول ويجيئ 
في لفظ العلم أيضصًا. ومنها الصورة الخارجية 
وهي إمّا قائمة بذاتها إن كانت الصورة جوهرية 
از حرا ا ا 
كالصورة التي تراها مرتسمة في المرآة 

الصورة الخارجية. ومنها ألَّها تجیئ بمعنی 
الصفة كما في حديث لإ الله لق آدم على 
صورته)"“ كذا في كليات أبى البقاء. ومنها 
جوهَرٌ من شأنه أن يخرج به محله من القوة إلى 
الفعل كما في شرح حكمة العين. والصورة بهذا 
المعنىى قسمان. صورة جسمية وهى الجوهر 
الا ا 
المقدارية والمصل والإتصال الجوهري والإمتداد 
والأمر الممتدّ» وهي الجوهر المد في الجهات 


(۱) ورد ذکره سابقًا . 
)۲( مقصوده (م٤‏ ع( 


الثلاث المتصل في نفسه. قيل هذا منافي لما 
ذكره السيّد الستد في حاشية الشرح القديم 
لهداية الحكمة أن من الجسم الجر الممتد في 
الجهات الثلأث» فان الجسم كل والصورة 
ال جر م ليس عينَ مفهوم 
الجزء. والتوفيق بان مراد 
صرح به في شرحه للمواقف أن الجسم في 
بادي الرأي هو الجوهر الممتد في الجهات 
الثلاثء أعني الصورة» فلا منافاة. ووجهه ُن 
الحسّ إذا أدرك بعض أعراض الجسم كالسطح 
واللون ادى حكمه بوجود جرهر قابل للأبعاد 
الثلاث حكمًا غير مفتقر إلى ترتيب قياس» وهو 
المعني من الصورة الجسمية» وهي الجسم في 
بادئ الرأي. وصورة نوعية وهي الجوهر الحالّ 
ي الهيولى الثانية» وهي جوهر داخل في 
الجسم مبدأً لآثاره كالإضاءة والإحراق في كل 
جسم نوعي» وهي التي تختلف بها الأجسام 
آنواعا» بمعن أن لھا مدخلا قریبًا في ذلك 
الاخلاف فلا رو أن الصررة الخيمة ايشا 
كذلك. ونسمّى بالطبيعة أيصًا باعتبار كونها مبداً 
للحركة والسكون الذاتيين» وسم قوة أيضًا 
باعتبار تأثيرها في الغير. وسكَّاها الإمام 
بالصورة الطبيعية أيضًا. ثم الصورة النوعية أثبتها 
المشّاؤون. وأمّا الإشراقيون فالمشهور عندهم أنً 
الجسم صورة جسمية بسيطةء والتمايز في 
الأجسام بالأعراض القائمة بالجسمية. فكل 
جسم نوعي عندهم يترگب من الصورة والعَرَّض 

القائم به» هكذا يستفادٌ من شرح هداية الحكمة 
وحواشيه وغيرها. ومنها ما يمکن أن يدرك 
بإحدى الحواس الظاهرة ويسم بالعين أيضاء 
ويقابله المعنى عل ما ذكر في مباحث 
الراين: وها كل هيئة في قابل وَځداني 
بالذات أو بالاعتبار» أي سواء كانت الوحدة 


دشن سره :کا 


ك 
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ذاتية أو اعتبارية. ومح تلك الصور يسمّى 
بالمادة كالبياض والجسم كذا في تهذيب 
الكلام. 

وأنواعٌ الصورة على طور أهل الكشف 
تجىء فى لفظ الطبيعة. منها ما به يحصلٌ الشيء 
الفعل كالهينة 'الحاصلة للسرير ببب اجشاع 
الحْسبّات» ومقابلة المادة بمعنى ما به الشىء 
بالقوة كقطعات السّرير كذا في الجرجاني . ونا 
ترتيب الأشكالِ ووضع بعضها مع بعض وهي 
الصورة المخصوصة لكل شكل. ومنها آتھا 
تطلق على ترتيب المعاني التي ليست محسوسة» 
فيقال صورة المسئلة وصورة السوأل والجواب 
كذا في كليات أبي البقاء. 

وصورة الحقَ في اصطلاح الصوفية عبارة 
عن الذات المقدسة للنبي محمد يي وذلك 
بواسطة تحقق ذات النبي بحقيقة الأحدية. 

والصورة الإلّهية عبارة عن الإنسان الكامل 
بواسطة التحقق بحقائق الأسماء الإلهية. كذا في 
لطائف اللغات' . 
الصزؤغ : Formation, derivation‏ 
shaping - Formation, derivation,‏ 
façonnement‏ 

بالفتح وسكون الواو عند الصرفيين أن يؤخذ 
ماد أصل ويتصرّفٌ فيها بإحداثِ هيئةٍ وزيادة 
معتّى» فتبق مادة الأصل ومعناه في الفرع» كما 
في صوغ الأواني والحلِيّ من الذهب. فالمصدر 
أصلٌ للفعل كذا في أصول الأكبري . 
الصر ف : Mystic - Mystique‏ 

بالضم وسكون الواو عند أهل التَصَوّف 


هو الذي هو فان بنفسه باق بالله تعالیٰ 
مستخلِص من الطبائع متصل بحقيقة الحقائق. 
والمتصوفٌ هو الذي يجاهد لطلب هذه الدرجة. 
والمستَضوفٌ هو الذي يشبّه نفسه بالصوفي 
وال طت ا وا وس ا 
من الصوفى والمتصرّف. قال الجنيد: الصوفية 
هم القائمون مع الله تعال بحيث لا يَعلمٌ قيامهم 
إل الله. وقال سهل التستري: التصوفٌ القيامْ 
مع الله تعالٰ بحيث لا يعلمه غير الله . وقیل 
أول التصوّفٍ علم وأوسطه عمل وآخره مَوهِبة 
من الله. وقيل» قال الجنيد: التصوف ترك 
الاختيار. وقال الشبلى“ هو حفظ حواسّك 
وا م ا الیی ر ي ا 
القضد .والايي بالكعرة ورك الاشعال 
بالمفقود. وقيل الصوفي هو الذي لا يملِكُ ولا 
ملك أي لا يسترقهم الطَمَعَ. وقيل الصوفي هو 
الذي صفا من الكدر وامتلاأ من الفكر وانقطع 
إلى الله من البّشر واستوى عنده الذهب والمدر 
والحرير والوبر. 

وقيل: الصوفي هو الذي تصفى قلبه 
وأخلص ف فلا تعلق برب آخر. 

وقيل: الصوفي هو الذي يضع الشوق في 
ناحية وقلبه أمامه ويضع البخل في جهة ويؤثر 
الإيثار. 

وقيل :: العوني هو ان ال ر نالجع 
وله حالة الوَجد عند السماع وعمله مع الأتباع 
(أي لا يخرج في عمله عن الأصول). 

وقيل: الصوفي هو الذي يکون دائما مع 
الله بدون هوی . 


)1( وصورت حق دراصطلاح صو فيه عبارت از ذات مقدس محمد است صلی الله عليه وآله وسلم بواسطه متحقق بودن ذات 


لطائف اللغات . 


(۲) هودلف بن جحدر الشبلي . ولد بسر من ری (سامراء) عام (۷٤۲ه/١۸7م)‏ وتوفي ببغداد عام (٤۳۳ه/٦٤۹م)‏ ناسك 
متعبد» صوفي صالح. له شعر جيد طبع في دیوان. الاعلام ۳٤١/۲‏ وفيات الأعيان /١‏ ١1۱۸ء‏ النجوم الزاهرة ۳/ ۲۸۹ 


صةة الصفوة ۲٥۸/۲‏ حلية الاولياء ۳١١/١١‏ . 


11۳ الصَوْم 
وقيا : الصو الذي أمات الله فيه | الظلمة فى جهة الشرقء فإِلّه قال يلل (إذا أ 
في هو الذي في قبل 


حظوظ النفس وأحياه بمشاهدته . 


وقال الجنيد: الصوفي كالأرض يعني في 
التواضع. 
الصَوْم: Fast - Jeûne‏ 

بالفتح وسكون الواو في اللغة الإمساك 

عن الفعل مَطْعَّمَّا كان أو كلامًا أو مشيًا كما في 
المفردات» أو ترك الإنسان الأكل كما في 
المغرب. وعند الفقهاء ترك الأكل والشرب 
والوطئ من زمان الصبح إلى المغرب مع النية. 
فالترك گفُ النفس عن هذه الأفعال فلا يشكلٌ 
بما فعل نسياناء فإنه لا ينقض الصوم. ويرد 
عليه أن ترك الاحتقان والإنزال بالتقبيل ونحوهما 
في الصوم وجعلها داخلة في الأشياء 
الثلاثة تكآف» والاول هو ترك المفطرات. 
وفيه أنه يلزم حينئٍ الدور اذ المقطرات هي 
مفسدات الصوم. ثم المراد بالوطئ الوطؤ 
الكامل فلا يشتمل وطىئ بهيمة أو ميتة بلا إنزال 
کk‏ في النظ". لرا بالصبح أول رال 
الصبح الصادق أو انتشاره على الخلاف» وهذا 
أوسع» والأول أحوط. والمراد““ بالمغرب 
زمان غيبوبة تمام جرم الشمس بحيث تظهر 


الليل من هنا فقد أفطر الصائم)“. أي إذا 
وُجدَث الظلمة جِسًا في جهة الشرق فقد دخل 
في وقت الفطرء أو صار مفطرًا في الحكم لِأنً 
الليل ليس طرفًا لليوم. وإنّما أدّى الأمر بصورة 
الخبر ترغيبًا في تعجيل الإفطار كما في فتح 
الباري. وقولهم مع اليه أي قصد طاعة الله في 


2 


جزءِ من أجزاء الوقت المعتبَرٍ شرعًاء فخرج 


إمساك الكافر والحائض والنفساء والمجنون إذ 


لا يتصوَرُ قصدٌ الطاعة منهم» ولا يخرج إمساك 
الصبي لصحة قصد الطاعة منه وفيه إشارة إلى 
أن صوم ساعة متا يتقوَبُ إل اف تال وال 
ا ال ۷ ا ان جد في کو لجع 
اا وهذا بلا خلاف سوی رمضان فإنه 
يصح بنية واحدة عند رُقر» وإلى أن مَل نوى 
ولا ثم بم يخر بباله 2 إلى المغرب يكون 
صاتًا بالإاجماع کمن لم يلو صومًا ولا فظرًا 
a aT‏ 


وثمة خلاف بين العلماء: هل الصوم 


فضل 3 الصلاة؟ فالجمهور على أن الصلاة 


)1( وقیل صوفي آنست که دل خود راصاف گردانیده باشد مر خدایرا عزوجل جز خدای دیگریرا نخواهد . وقيل صوفي آنست که 
شوق یکسو نهد ودل پیش نهد وبخل یکسو نهد وایثار پیش نهد. وقیل صوفي انست که ویرا ذکری باجماع باشد ووجدی 
باسماع بود وعملی بااتباع باشد. وقیل صوفي آنکه همیشه باخدای باشد بغیر علاقه. وقیل صوفی آنست که ویرا خدای از 
حظوط انساني بمیراند وبمشاهده خویش باقي گرداند. وقال الجنيد الصوفي کالارض يعني مثل زمین است در تواضع 


وفروتلي . 


() النظم : النظم المنثور: لأبي بكر بن علي الهاملي (- ۹٦۷ه).‏ وهو نظم لكتاب «الهداية» لعلي بن ابي بكر بن عبد الجليل 
الفرغاني المرغيناني الرشتاني برهان الدین (- ٥۹۳‏ ه). بروکلمان ج »٦‏ ص ۳۱۷. 
وهناك مجموعة مختلفة من النظم في اللغة والتصوف والقراءات» ولكن في الفقه واصوله لم نعثر إلا على ما ورد اعلا 
وكتابي «نظم الفرائد وجمع الفوائد لشيخ زاده (- ٤٤۹ه)».‏ «ونظم الفرائد في بيان المسائل» لعبد الرحمن بن محمد بن 
سليمان المدعو سفيخي زاده (- ۷۸٠۱ه)»‏ وهما اضعف ترجيخًا . 


(۳( ۱ لمقصود (م٠ع)‏ 
() المقصود د مع ( 


() اذا اقبل الليل من ههنا فقد أفطر الصائم» صحيح البخاري» كتاب الصوم» باب متى يحل فطر الصائم» ح ۸١/۳١ ٦۳‏ 


بلفظ : «إذا رأيتم الليل قد اقبل من ههنا فقد افطر الصائم». 


11°۰4 


الصَوْم 


أفضل بسبب الحديث : «واعلموا أن 
أعمالكم الصلاة» رواه ابو داود وغیره. 


وأمًا في فضيلة الصوم فقد وردت أحادیث 
كثيرة. ففي صحيح البخاري : «الصوم لي» وأنا 
اجزي بها» وفي الموظاً لمالك: کل حسنة 
لابن آدم بعشر حسنات إلى سبعمائة إا الصوم 
فلَه لي وأنا أجزي به . 


وقال أيضصًا: الصومٌ لي. والحال أن جميع 
العبادات له. والمقصود من هذه العبارة زيادة 
تشريف وتكريم . وقيل أيصًا: إن عبادة الصوم 
لم يقم بها أحَدٌ لغير الله تعالىء فلم يتعبْدٌ 
الكفار ولا عبدة الأوثان بعبادة الصوم المعهود 
عندناء وإِنْ كانوا يقومون بما يشبه الصلاة 
والسجود ونثر الأموال وزيارة الأصنام والطواف 
حولها وأمثال ذلك. وكذلك لا مجال للرياء في 
الصوم وهو الشرك الأصغر. أي أن فعل الصوم 


خير 


الذي هو الإمساك» وأمّا إن قال: أنا صائم 
فالرّياء في القول وليس في نفس فعل الصوم. 


وقالوا: إن الامتناع عن الطعام والشراب 
والجماع هو من أوصاف الربوبية» وحين ينقرّب 
العبد إلى ربه بما هو من صفاته سبحانه. لذا 
أضاف الصوم إلى نفسه هكذا في مدارج 


الغير بنعت الفردية كما في شرح القصيدة 
وفي الإنسان الكامل آمّا الصومْ 
فإشارة إل الامتناع عن استعمال مقتضيات 
البشرية ليصف بصفات الصّمدِية. فعلى قدر ما 
يمتنعٌ أي يصومٌ عن مقتضيات البشرية تظهر آثار 
الح فيه. وكونه شهرّا كاملا إشارة إلى 
الاحتياج في ذلك إلى مُدَةٍّ الحيوة الدنيا 
جميعهاء فلا تقول إنيّ وصلت فلا أحتاج إلى 
ترك مقتضيات البشرية. فينبغي للعبد أن يلتزم 
الصوم وهو ترك ا البشرية ما في 


الا 


الإلهية انتھی . 

ويقول في مجمع السلوك: الصوم على 
ثلاث مراتب : 

صوم العوام: الذي هو عبارة عن ترك 
الأكل والشرب والجماع . 

وصوم الخواص: الذي هو عبارة عن 


امتناع السّمع والبصر واليد والقدم وسائر 
الجوارح عن المعاصي حتى لا تبدرَ منه معصية 
باي عضو من أعضائه وإلاً فلا. وصوم خواص 
الخواص: فهو عبارة عن منع القلب عن الهمم 
الدنية والأذكار الدنيوية وجميع ما سوى الله 


النبوة' . 


وعند أهل الحقيقة هو الإمساك عن | تعالى" . 


(۱( واختلاف است علماء را که صوم افضل است یا صلوة جمهور برآنند که صلوة افضل است از جهت حدیث واعلموا ان خير 


اعمالکم الصلوة رواه ابو داود وغیره ودر فضیلت صوم احادیث بسیار وارداست در صحیح بخاري است که حق تعالی 
میفرماید صوم براي من است ومن جزا میدهم بوي ودر موطااست که هر حسنه ابن آدم بده چند است تاهفتصد مگر روزه که 
آن براي من است ومن جزا ميدهم بروي چنانکه قدر وکیفیت آنرا جز من کسی نداند یا مطلع نگردانم کسی را بر آن وآنکه 
فرموده که روزه براي من است وحال آنکه همه عبادات براي اواست مقصود ازین زیادت تشریف وتکریم اواست ونيز گفته 
اندکه عبادت کرده نشده است بصوم در حق غير خدا یتعالیٰ وهیچ کافری در هیج عصری عبادت نکرده بتان را بصوم که در 
شرع معبوداست اگرچه بصورت نماز وسجده ونثار اموال وزیارت کردن وگرد وي گشتن وامثال آنها تعظیم میکنند ونیزریا 
راکه شرك اصغراست در روزه راه نیست يعني در فعل روزه که امساك است واگر بگوید که من روزه دارم ریادران قول 
خواهد بود نه در نفس فعل صوم وگفته اندکه استغناء ازطعام وشراب وجماع ازصقات ربوبیت است وچون تقرب جست بنده 
بدرگاه رب بآنچه از صفات اوست تعالیٰ اضافت کرد وي تعالیٰ آنرا بخود ھکذا في مدارج النبوة. 

ودر مجمع السلوك گوید صوم را سه مرتبه است صوم عوام که عبارت است ازترك اکل وشرب وجماع وصوم خواص که 
عبارت است از باز داشتن سمع وبصر ودست وپاي وسائر اعضا ازگناهان تااز هیچ عضوی گناهی نیاید صوم باشد والانه 
وصوم اخص الخواص عبارت است ازباز داشتن دل از همم دنیه واذکار دنیاویه وجميع ما سوی الله تعالیٰ . 


11.6 


صَوْم آيام البيض 


Abstinence, fast of three : Jll صَوم‎ 
days - Abstinence, jeûne de Irois jours 


۱ 


بالإضافة هو صوم يومين أو ثلاثة بلا 


وکان ية في بعض ليالي رمضان يواصل 
الصوم» يعني: يصوم صومًا منصلا بدون أن 
یأکل شیئا أو یشرب شیا أو یفطر» وکان ینهى 
(في نفس الوقت) الصحابة عن الوصال في 
الصوم رحمة بهم وشفقة عليهم› فقالوا له : 
ولكنك تواصل فلماذا تمنعنا مع أك دائمًا 


رواية: د 
العلماء في ماهية هذا النوع من الطعام 
والشراب. فقال بعضهم : المراد بذلك هو الطعام 
والشراب الجسّي» بعني: في كل ليلة بأتيه من 
طعام الجنة وشرابها فيأكل ويشرب وليس هذا 
بناقض للصوم لان الإفطار إنما يكون بالطعام 
والشراب الدنيوي . 


وقال بعضهم : المراد من الطعام والشراب 
هنا هو القوة الروحانية التي يفيضها الله سبحانه 
عليه فتقوم مقام الطعام والشراب. 


والمختار لدى أهل التحقيق أن المراد 
بذلك هو الغذاء الروحي الحاصل من الذوق 
ولذة الذكر وفيضان المعارف الإلّهية فيصير 
مستغنيا عن الغذاء الجسماني . وهذا المعنى 
يدرك بالمحبة المجازية والمسرّات الصوريةء 
فكيف بالمحبة الحقيقية والمسرّة المعنوية. وقد 
اختلف العلماء في الوصال لغير النبي إلا 
فأجازه بعضهم لكل مَنْ يقَدِرُ عليه مثلما أجازوا 
إدامة الصيام ما عدا الأيام المنهي عن الصوم 
فيهاء» ولكن الأكثر على عدم جواز الوصال في 
الصوم ومنهم الإمامان مالك وأبو حنيفة» وأما 
الشافعي فقد كرحّه. وأما الإمام أحمد فأجازه 
لغاية وقت السّّر. والجمهور على تحريمه لغير 

وإنَ بعض أهل السلوك الحريصين على 
رياضة النفوس فلم يفطرون على جرعة ماء 
فقط حتى يخلصوا من صورة الوصال (المنهى 
عنه) هكذا في مدارج النبوة.. 
صَوم أيام البيض : Fast of the three days‏ 
of full moon - Jeûne des trois jours de la‏ 


pleine lune 


هو صوم الثالث عشر والرابع عشر 


(۱) وآنحضرت ية در بعضی از ليالي رمضان وصال کردی یعنی پیا یی روزه داشتی بی آنکه چیزی بخورد وبنوشد وافطار کند 
وصحابه را ازان بجهت رحمت وشفقت نهي فرمودی صحابه گفتند چون تو وصال میکني چرا مارا ازان منع میکني باآنکه 
همیشه مارا بمتابعت خود میخواني فرمود نیستم من مانند یکی از شما ودر روایتی آمده کدام یکی از شما مثل من است 
بدرستیکه من شب میکنم نزد پروردگار خودکه پرورنده من است میخوراند ومی نوشاند مرا ودر روایتی آمده که مرا خوراننده 
ونوشاننده هست که میخوراند ومن نوشاند مرا وعلما رااختلاف است درین طعام وشراب بعضی گفته اندکه مراد ازان طعام 
وشراب حسي است يعني در هر شب طعام وشراب از بهشت می آمد که می خورد ومی نوشید واین منافي صوم نیست 
زیراچه موجب افطار طعام وشراب دنیوي است وبعضی گفته اندکه مراد از طعام وشراب اینجا قوت روحاني است که الله 
تعالیٰ افاضه مینماید وقائم مقام اکل وشرب میگردد ومختار نزد اهل تحقیق آن است که مراد غذاي روحاني است که ازذوق 
ولذت ذکر وفيضان معارف الهي حاصل ميشد واز غذاي جسماني مستغني می شد واين معني در محبتهاي مجازي 
ومسرتهاي صوري بتجربه رسیده است چه جاي محبت حقيقي ومسرت معنوي وعلما رادر صوم وصال مر غير 
آنحضرت را اختلاف است طائفه میگویند جائزاست مرکسی راکه قادراست بران چنانکه صوم دوام سواي ایام منهیه 
واکثر برآنند که جائز نيست وامام ابو حنيفة ومالك رحمهما الله براین اند وامام شافعي مکروه فرموده وامام احمد 
میگوید که جائزاست تا سحر وجمهور برآنند که حرام است بر غیر وی به واز اهل سلوك انهائیکه حریص اند 
بریاضت نفس افطار میکنند بکف آبی تا از حقیقت وصال برآید هذا في مدارج النبوة. 


ا 


. 


۱۱١١ 


اهدي اوهو کرو عند بعض. وعن آبي 
یو سف أنه مستحخب کصوم الإثنين والخميس› 
کذا في جامع الرموز. وذكر الشيخح عبد الحقّ 
الدهلوي في معارج النبوة بان حضرة النبي ئ 
قد أگد عل صِيام الأيام البيض تأكيدًا تامّا حتى 
إل كان يبصومها آثناء لسر انتهى". 
الصيّد: 
بالفتح وسكون الياء المثناة التحتانية مصدر 
بمعنى الاصطياد» ويطلق أيضًا على ما يصطاد 
ي وهو على ما قال 
المَظرزي حيوانٌ ممتنعٌ متوجش طَبْعًّا لا يمك 
أخذه إلا بحيلة» فخرج بقيد ا الدجاجة 
والظ ونحوهماء إذ المراد" منه 9 یکون له 
قوائم أو جناحان يعتمدٌ عليهما أو يقَدِرٌ على 


Hunting - Chasse 


الفرار من جهتهما . وبالمتوحش مثل الحمام 
الأهلى إذٌ معناه أن لا يألّفَ الناس ليلا ولا 
ا و ا ی ت 
ا ,ك لن الاه وتحلٌ بذكاة 


2 


الضرورة»› ودخل به متوخش يألَتُ كالظبي . 
وقوله لا يمكن أخذه إلا بحيلة أي لا يملكه 
آحد. وفي القاموس وغیره الصيد ممتنع لا 
مالك له» فالصيد أعم من الحلال والاصطيیاد 
مباح فیما تخل کله وما لا ل فما يحل 
أکله فصیده للأكل وما لا ل کله فصیده 
لغرض آخر٬‏ ما للانتفاع بجلده أو تش أو 
بعظمه آو غیرها أو لدفع إيذائه. والاصطياد 
مباح بخمسة عشر شرطًا مبسوطة فى العناية. 
والصيد لا يختصل يماكرل :الحم :بل يطلق غل 


کل ما یصاد کما قال بعضهم : 
صيد الملوك ثعالب وأرانب 
GE E EE‏ 
وترجمته بالفارسية . 
خرگوش وروبه اند شکار شهان ولی 
مردان کار وقت سواري شکار من 
هكذا في الا و 


وشرحه. 
الغ : Grammatical form - Forme‏ 
grammaticale‏ 

بالكسر عند أهل العربية هي الهيئة 


الحاصلة من ترتيب الحروف وحركاتها وسكناتها 
كما في شرح المطالع في بحث الألفاظ . وقيل 
هي واللغة مترادفان والأقرب أن يقال: الصيغة 
هي الهيئة المذكورة واللغة هي اللفظ الموضوع 
کما في التلويح في تقسيم لطم القرآن وقد ورد 
ر ا ف ا 
مصوغ. ومصوغ اسم مشنق من صياغ آو صو . 
وصو وصیاغ بحسب اللغة هو إلقاء الذهب في 
البوتقة . والآن یطلق علیٰ کل شی ملقی . ویقال 
لهذا منقول عرفا . وأمّا وجه إطلاق الصيغة على 
الأفعال فهو أنه كلما صدر فعل من فاعل فحينثلٍ 
يقال: ذلك الفعل ملقى (صادر) من ذلك 
الفاعل» وهذا هو المراد عند أهل الصرف 
ضرب: ذلك الرجل في الزمن الماضي صيغة 
الواحة الماكر الفاتت. > هلا الفبرب فى 
الزمان الماضي فعل الفاعل. . 


(1( وشيخ عبد الحق دهلوي در مدارج النبوة آورده که آنحضرت ية در صوم ایام بیض تاکید تمام نمودی تا در سفر نیز روزه 


داشتی انتهیٰ . 
(۲) المقصود (م ع( 
(۳) الحصان (م). وربما تكون الحمار. 
)٤(‏ فمنها )م( 
(ه) أو بشعره (- م( 
(0) قیل إن البيت لفظ بقول: صيد الملوك ارانب وثعالي . 


۱۷ ا 

م و و ا و ا 
انا في الاصطلاح: فهي الهيئة الحاصلة | الإصطلاحي . انتهى كلام 

لکل من د و ومن ت وَصِيعُ الأداء عند المحدثين صِيعْ یروی 

الحروف عند الوضع› والمقصود في هذا الفن بها الحديث مثل حخدثا وأخبرنا وقال ونحوها. 

أي فن الصف المنقول العرفي وليس المنقول 


(۱) ودر بعضی کتب صرف می آردکه صیغه اسم است بمعني مصوغ ومصوغ مشتق است از صیاغ یا از صوغ وصوغ وصیاغ 
بحسب لخت زر در بوته انداختن است وحالا اطلاق کرده می شود بر هر چیز ریخته شده واین را منقول عرفي گویند واما 
وجه اطلاق صیغه برا افعال آنست که هرگاه فعلی از فاعل صادر شود پس گویا آن فعل ریخته شده است ازان فاعل واین 
تواند بود مراد از قول صرفیان ضر زد آن مرد در زمان ماضي صیغهۀ واحد مذکر غایب يعني این زدن در زمان ماضي فعل 
فاعل است وبحسب اصطلاح هیئتی را گویند که حاصل شده باشد هر لفظ را از حرکات وسکنات واز عدد حروف عند 
الوضع ومقصود درین فن صرف منقول عرفي است نه منقول اصطلا حي انتهیٰ کلامه. 


حرف الضاد 
ر 


lلضَej: Light - Lumiêre‏ 
بالفتح وسكون الواو روشني وهو غني عن 
التعريف وما يقال في تعريفه فهو من خواصه 
راحكامة. لقل الضوء كمال أول اللشغات من 
حك هو اشقاف ونما أعتر قد الي لن 
الق الس كال اللفافة ي جه ابل في 
ا وا کے کی رو ا ا 
لا عرضي. وقال الإمام لله كيفية لا يتوفّفُ 
إبصارها على إبصار شيئ آخر» وعكسه اللون» 
فهو كيفية يتوف إبصارها على إبصار شيئ آخر 
هن الق ان لوو مالم فز مس 

یکون مرئیًا . 

إعلمٌْ انهم اختلفوا فزعم بعض 
الجكماع الأقدمين إن الضوء أجسام صِغار 
تتفصل من المضيئ وتتصل بالمستضيء تمسكا 
باه متحرڭ بالذات» كما نشاهد في السراج 


المنقول من موضع إلى موضح٠,‏ وکل متحرك 
بالذات جسم. والمحققون على E‏ 
بل هو عَرَض قائم بالمحلٌ معد لحصول مثله في 
الكت المقابل ولست له رة أصلاء بل 
حرکته وهم حفن وتلل باطل» رب لوحم 

حدوث الضوء في القابل المقابل للمضيئ فيتوهُم 
أله تحرّك منه ووصل إلى المقابل. ولما كان 
as‏ 
أنه ينحدِرٌ. فالصواب إذن أنه يحدّتُ في القابل 
المقابل دفعة. وايضًا سنت حر للتوهُم وهو أنه 
لما كان حدوثه في الجسم القابل تابعا للوضع 


من المضيئ ومحاذاته إيّاه» فإذا زالت تلك 
المحاذاة إلى قابل آخر زال الضوءُ عن الأول 
وحدث في ذلك الآخر طن أله يتبعه في 
الحركة. وأيضًا يرد عليهم الطْلٌ فإله متحرك 
بحركة صاحبه مع الإتفاق على أنه ليس بجسم. 
ثم إن القائلين بكون الضوء كيفية لا جسمًا منهم 
مَنْ قال الضوء هو مراتب ظهور اللون» واذّعى 
أن الظهور المطلق هو الضوء والخفاء المطلق 
هو الظلمة والمتوسط بينهما هو الظل؛ ویختلف 
مراتبه بحسب القرب والبعد من الطرفين. فإذا 
أف الس مرتبة من تلك المراتب ثم شاهد ما 
هو أكثر ظهورًا من الأول حَسبَّ أن هناك بريًا 
ولمعانًا» وليس الأمر كذلك» بل ليست هناك 
كيفية زائدة على اللون الذي ظهر ظهورًا أتَمُ. 
فالضوء هو اللون الظاهر على مراتب مختلفة لا 
والتفرقة بين اللون 
المستنير والمظلم بسبب أن أحدهما خفي 
والآخر ظاهر لا بسبب كيفية أخرى موجودة مع 
المسبب . وقد بالغ بعضهم في ذلك حت حت قال 
إل ضوء الشمس ليس إلا الظهور الام للونه. 
ولما اشتد ظهوره وبلغ الغاية في ذلك قهر 
الإبصار حت خفى اللون» لا لخفائه في نفسه 
بل لجز البصر عن إدراك ما هو جلي في 
الغاية. والمحققون على أن الضوء واللون 
متغايران جسّاء وذلك أن البلور في الظلمة إذا 
وقع عليه ضوء بُرىٰ ضوءه دون لونه إِذُ لا لون 
له» كذا المار في الظلمة إذا وقع عليه الضوء 
فإنه ير ضوءه لا لونه لعدمه» فقد وجد الضوء 


كيفية موجودة زائدة عليه 


°۹ 


بدون اللون كما وجد اللون بدونه أيضصًّاء فان 
السواد وغيره من الألوان قد لا يكون مضيئًا . 


0 


الضوء قسمان. ذاتي وهو القائم بالمضیئ 
لذاته كما للشمس وسائر الكواكب سوى القمر» 
فإنّها مضيئة لذواتها غير مستفيدة ضوءها من 
مضيئ آخر» ويسم هذا الضوء بالضياء أيصًا. 
وقد بحص اسم الضوء به أي بهذا القسم. 
وَعَّرضي وهو القائم بالمضيئ لغيره كما للقمر 
ويسمّى نورا إذا كان ذلك الغير مضيًا لذاته من 
قوله تعالى هو الذي جعل الشمسَ ضياء 
والقَمّر نورًا4» أي جعل الشمس ذات ضياء 
والقمر ذات نور. والعرضى قسمان: ضوء أول 
الا ن ا اف اا ر 
جرم القمر وضوء وجه الأرض المقابل للشمس. 
وضوء ٿان وهو الحاصل من مقابلة المضيئ 
لغيره كضوء وجه الأرض حالة الإسفار وعقيب 
الغروب»» رس بالطل أيضاء درفنا يقال الضرء 
الثانى إن كان حاصلاً فى مقابلة الهواء المضيئ 
يس غلاً. وبالجملة فالضوء إا ذاتي للجسم 
أو مستفاد من الغير» وذلك الغير إمّا مضيىئ 
بالذات أو بالغير فانحصرت الأقسام في 
الثلأاث. وقد يقسم الضوء إلى أوَلٍ وثانِ. 
فالأول هو الحاصل من مقابلة المضيى لذاته» 
والثاني هو الحاصل من مقابلة المضيئ لغيره. 
فعلى هذا الضوء الذاتي غير خارج عن التقسيم»› 
ولم يكن التقسيم حاصِرًا كذا في شرح 
المواقف . 


إِعلمْ أن مراتبَ المضيئ في كونه مضيًا 


ثلاث. أدناها المضيى بالغير فهنا مضي وضوةٌ 
یغایره» وشیئع ثالث أفاد الضوء. وأوسطها 


المضيىئ بالذات بضوء هو غيره أي الذي تقتضي 


. ٥ يونس/‎ (1( 


ت 
الصوء 
و 


ذاته ضوءه اقتضاءًا يمتنع تخا عنه کجرم 
الشمس إذا فرض اقتضاؤه الضوءء فهذا المضيئ 
وأعلاها المضيئ 
بذاته بضوء هو عينه كضوء الشمس مثلاً فإنه 
مضیئ بذاته لا بضوء زائد عل ذاته. ولیس 
المراد بالمضيئ هنا معناه اللغوي أي ما قام به 
الضوء» بل المراد به أن ما كان حاصلا لكل 
واحد من المضيئ بغيره. والمضيئ بضوء هو 
غيره» أعني الظهور على الإبصار بسبب الضوء 
فهو حاصل للضوء في نفسه بحسب ذاته لا بأمر 
زائد عل ذاته» 0 الظهور في الضوء أقوى 
وأكمل فإِلّه ظاهر بذاته ومُظْهِرٌ لغيره عل حسب 
قابليته للظهور» كذا في شرح التجريد في بحث 
الوجوب. 


فائدة: 


هل نكيف الهواء بالضوء أو لا؟ منهم 
من منعه وجعل اللون شرطه» ولا لون للهواء 
لبساطته» فلا يقبل الضوء. ومنهم مَنْ قال به» 
والتوضيح في شرح المواقف . 


فائدة: 


ها ر فر الهو ری اي اا 
ويلم عل بعض الأجسام المستنيرة» وكا 
شيئ يفيض من تلك الأجسام» ويكاد يستر لونها 
وهو أي الشيئ المترقرق لذلك الجسم» 
لذاته ويسم شعاعًا كما للشمس من التلاألئ 
واللمعان الذاتي» وإمًا من غيره کک حينئذ 
بريقًا كما للمرآة التي حاذت الشمس» 
البرتق إل اللمعات: فة الور إل الضرة فى ا 
الشعاع والضوء ذاتيان للجسم والبريق والنور 


مستفادان من غیره. 
معلوم أن الفرق بین الضوء والنور هو ُن 


وکأنّه 


الضابطة 
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الضوء يستعمل في مجال التأثير 
النور عام سواء كان الشيئ نوره ذاتا ا 

من الغير كما في قوله تعالى #هو الذي جَعَل 
الشمس ضياء والقمر نورّا). وفيه إشارة للفرق 
بين الضصياء والنور (الشمس مضيئة والقمر 
اكتسب نوره من الشمس). وكذلك يويد هذا 
قوله سبحانه: #فلما أضاءت ما حوله ذهب الله 
بنورهم) البقرة» يعني: أثر تلك النار بواسطة 
وبدون واسطة أذهبتها الريح. ولم يبق منهم ا 
ونمّةَ فرق آخر وهو أن الضوء يستعمل غالا في 
اللمعان الحسي بينما يستعمل النور في اللمعان 
الحسي والباطني. هكذا في التفسير العزيزي” . 
الصابطة : 

حك كي ينطب عل جزئيات. والفرق بين 
الضابطة والقاعدة أن القاعدة تجمع فروعًا من 
اوت شت والصابطة تجمعُها من باب واحده 
همكذا في الفن الثاني من الأشباه والنظائر. 


Rule, law - Rêgle, loi 


اlلغۈضlغg‏ ط : Nightmare - Cauchemar‏ 
هو الكابوس كذا فى حدود الأمراض. 
الضال : 
المملوك الذي صل الطريق إلى منزل 
مالكه من غير قصب بخلاف الآبق فإنه الذي فر 

من منزل المالك قصدا كذا في الجرجاني. 
الضiط‏ : - Accuracy, exactitude‏ 
Exactitude‏ 


Lost slave - Esclave égaré 


فى اللغة عبارة عن 2 وفي 


فى الغير. بینما قَهْم معناه الذي أريد به» ثم حفظه ببذلِ مجهوده 


والشباتِ عليه بمذاکرته لن حيین أدائه إلى غیره» 
كذا في الجرجاني. 


الضحك: 


بالكسر والفتح وسكون الحاء وبکسرتين 
وبفتح الأول وكسر الثاني كما في المنتخب. 
وهو كيفية غير راسخة ا من حركة الروح 
إلى الخارج دفعة بسبب تعجُب يحصل للضاحك 
کذا في الجرجاني . 
القهقهة هي بدو نواجذه مع صوت» والضحك 
بلا صوت» والتَبَسّمٌ دون الضحك» نظير ذلك 
النوم والنعاس والستة. وقيل النبساظ الوجه 
بحيث يظهر الأسنان من السرور إن كان بلا 
و وإِن کان بصوت يسمع من بعيد 
فقهقهة › وإلاً فضحك انته. ول هر وله 
مترادفان وهو أن يقول قَهُ ق ا أن الأكثرين 
ع ان ات هو ا کو غ و 
والقهقهة ما يكون مسموعًا له ولغيره» وما لا 
و ا 
من جامع الرموز والبرجندي. والضاحك اسم 
فاعل من الضحك بمعنى خنده كننده. 


Laugh - Rire 


وفي کات ابي البقاء أن 


(حنده كتلده) وضاحكة أحد الأسنان 
الأربعة التى هى المقدمة والخلف. وضواحك 


جمع ضاحكة. وإنما قيل له ضاحكة لألّها تبدو 
حين الضحك› كذا في بحر الجواهر. 


والضاحك عند أهل الرمل اسم الشكل 


الاصطلاح إسماع الكلام کما یحی سماعه» ثم يقال له أيضًا لحيان وهو بهذه الصورة: : ا 


)1( دانستني است که فرق درمیان ضوء ونور آن است که ضوء بیشتر در اثر مضیئ بالذات مستعمل می شود ونور عام است خواه 
اثر مضیئ بالذات باشد خواه اثر مضیۍ بالعرض چنانچه درآيت شريفة هو الذي جعل الشمس ضياء والقمر نورا بان انارت 
است وبراي همين فائدة فرمود فلما اضاءت ما حوله ذهب الله بنورهم یعنی اثران اتش بواسطه وېیواسطه همه برباد رفت 
ویج ۴ ونشان ازان باقي نماند ودیگر فرق آنست که ضوء بیشتر در لمعان حسي مستعمل میشود ونور در لمعان حسي 


وباطني هكذا في التفسير العزيزي . 


)۲( وضاحكة يکي از چهار دندان که از پس وپیش بود وضواحك جمع ضاحکه وویرا ضاحکه ازان جهت گويند که در خنده پیدا 
ميشود كذا في بحر الجواهر. وضاحك نزد اهل رمل اسم شکلی است که آنرا لحیان نیز گویند بدین صورت : ک. 
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الضرب 


الضشخكة: Ridiculous, laugher - Ridicule,‏ , على الخمسة خرج الأربعة وإذا قسم على 


rieur 

عل وزن ١‏ لصفرة من بد يضحك عليه الناس» 
وبوزن الهمزة مَنْ يضحك هو على الناس كذا 
في الجرجاني. 
الضد: Contrary, opposite - Contraire,‏ 
opposé‏ 

بالكسر فى اللغة ناهمتا. وعند المتكلمين 
والفقهاء هو المقابل. وعند الحكماء هو قسم 
من المقابل كما عرفت. ولغات الأضداد 


الضرب: 


multiplication - Rime, indice, 


Rhyme, signe, 


multiplication 


بالفتح وسكون الراء عند شعراء العرب 
والعجم الجزء الأخير من المصراع الثاني 
ويسم عجرا أيضصًا وقافيةً أيضًا عند البعض كما 
في المطول وغيره. وعند المنطقيين هو اقتران 
الصُغْرى بالكبرئ في القياس الحَمْلي ويسم 
قرينة أيصًا. وعند المحاسبين هو تحصيل عددٍ 
ثالث نسبته إلى أحدهما كسبة العدد الآخر إلى 
الواحد. مثلاً مضروب الخمسة في الأربعة 
وبالعكس وهو عشرون نسبته إلى الخمسة كنسبة 
اا ا که ان الر ن و 
أمثال الخمسة كذلك أمثال 
الواحد. ويقال أيضًا بعكس النسبة هو تحصيل 


عدو ثالث نسبة أحدهما إليه كنسبة الواحد إلى 


الأربعة أربعة 


العدد الآخر ويسم أحد العددين مضروبًا 
والعدد الآخحر مضروبًا فيه» والعدد الثالث 
حاصل الضرب وقد سی بالمضروب أيضا كما 
يستفاد من إطلاقاتهم . ويقال أيضًا هو طلب 
عدد ثالث إذا فُسّم على أحدهما خرج العدد 
الآخحر» فإن القسمة كذلك لازمة للأربعة 
المتناسبة. كما تقزر عندهم. فالعشرون إذا سم 


الأربعة خرح الخمسة» وتحقيق التفاسير يطلب 
من شرحنا على ضابط قواعد الحساب المسمُى 
بموضح البراهين. 

ولما كان العدد قسمين لأنه إمَّا مفرد أو 
مرگب صار الضرب على ثلائة أقسام لألّه إمّا 
ضرب مفرد في مفرد» أو في مرگب أو ضرب 
مرگب في مرگب. وأيضًا العددٌ إمّا صحيح أو 
كسر أو مختلظ من الصحيح والكسرء فبهذا 
الاعتبار ينقسم الضرب إلى تسعة أقسام» لكنه لا 
يعتبرٌ العكس في الضرب إذٌ لا تأثيرَ له فيه 
فة اماه ضرب الصحيح في الكسر 
أو في المختلط» وضرب الكسر في الكسر أو 
فى المختلطء وضرب المختلط فى المختلط. 
وار ا هو ا ی ا و 
في الآخر ويؤخذ الحاصل منحطًا بمرتبة. 
فالحاصل من ضرب الدرجة في الدقيقة مثلاً 
منحظا ثوانِ وبدونه دقائق» ولذا ذكر عبد العلي 
القوشجي في شرح زيج الغ بيگي: الضرب 
المنحط عبارة عن قسمة حاصل الضرب على 
ستين» كما أن القسمة المنحظّة هي أن يضرب 
خارج القسمة في ستين. انتهى . 

وعند أهل الرمل: الضرب شكل في شكل 
عبارة عن جمع جميع المراتب المتجانسة» كل 
من الشكل المضروب والشكل المضروب فيه. 
مثلاً: أردنا ضرب < في < مرتبة النار. جمعنا 
كلاهما فصارت ثلاثة لأنَ الزوج عددان والفرد 
عدد واحد فالمجموع ثلاثة. وبما أن الثلاثة فرد 
فيحصل منه حاصل الضرب فردًا. ثم ثانية نأخذ 
مرتبة الهواء فنجمعها فيصير المجموع أربعة 
والأربعة عدد زوجي . ٳذن حاصل ضرب زوجي . 
فثانية نحصل على مرتبة الماء فنجمعها فنحصل 
على عدد فردي وهكذا نعود إلى التراب فنحمعها 
فنحصل على اثنين الذي هو عدد زوجي . 


ٳذن حاصل ضرب + في < هو = وهو 


ضرب المثل 

المطلوب. هكذا في كتب الرمل. ويقال لحاصل 
الضرب نتيجة ولسان الأمر» ويسمّون الشكل 
المضروب فيه شریگًا ."° 

Parable, giving as example : Jڻملا ضرب‎ 
- Parabole, donner un exemple 


وهو ذكر شيءٍ ليظهر أثره في غيره. ولا بد 
ت و َ‫ 
E a‏ 


لأنه جعل مضربه وهو ما يضرب به انيا مثلاً 
لمورده وهو ما ورد فيه أولاًء ثم استُعيرَ لكل حالة 
أو قصة أو صفة لها شأن وفيها عُرابة. وقد ضرب 
الله الأمثال في القرآن تذكيرًا ووعظا مما اشتمل 
منها عل تفاوت في ثواب أو على إحبا عمل آر 
عل مح أو دم أو ثواب أو عذاب أو نحو ذلك» 
وفیه تقريبٌ المراد للعقل وتضنؤيرة . بضرزة 
المحسوس وتبكيتٌ لخْضْم شدي الخصومة وقمعٌ 
لصورة الجامح الآبي» ولذلك أكثرها الله تعالى 
في کتابه وفي سائر کتبه قال الله تعالی: #ولقد 
فر للا اي غا اران ن ل ل م 
يتذكرون#. والأمثال لا تتغيّر بل تجري کما 
جاءت. ألا تری إل قولِهم أغط القَوْسَ باريها 
بتسكين الياء وإِنٌ كان الأصل التحريك وقولهم 
صَيَعْتِ اللَبَنَ في الصيف بكسر التاءء وإ ضرب 
ثانا للمذكر. هكذا في كليات أبي البقاء. 


Haemorrhage, bleeding - : الضر ر‎ 
Hémorragie 

هو سيلان الدّم من الجراحة كذا 
حدود الأمراض 


1۲ 
Necessity - Necessifé الضرُو رة:‎ 


في اللغة الحاجة. وعند أهل السلوك هي 
ما لا بد للإنسان في بقائه ويسم حقوق النفس 


أيضًا کما في مجمخ السلوك. وعند المنطقيين 
عبارة عن استحالة انفكاك المحمول عن 
ا سواءٌ کانت ناشغةً شئة عن ذات الموضوع 


أو عن أمر منفصل عنها» فن بعض المفارَقات 
لو اقتضى الملارّمة بين أمرين ضروريًا للآخرء 
فكان امتناعٌ انفكاكه من خارج. والمرادٌ استحالة 
انفكاك نسبة المحمول إلى الموضوع فتدخل 
ضرورة السّلّب. والمعتبر في القضايا الموجهة 
هي الضرورية بالمعنى المذكور. وقيل المعتبر 

الضرورة بمعتى أححص من الأول وهو 
استحالة انفكاك المحمول عن الموضوع لذاته» 
والصحيح الأول وتقابل الضرورة اللاضرورة 
وهي اللإمكان. 

ثم الضرورة خمس. الأولى الضرورة 
الأزلية وهي الحاصلة أزلاً وأبدًا كقولنا: اله 
تعال عالمٌ بالصرورة الأزلية» والأزل دوام 
الوجود في الماضي والأبد دوامّه فى المستقبل. 
والثانية الغو وة الذاتية أي اا وان 
ذات الموضوع موجودة وهي إمّا مطلقةٌ كقولنا 
كل إنسانٍ حيوان بالضرورة أو مقيّدة بنفي 
الضرورة الأزلية أو بنفي الدوام الأزلي. 
والمطلقة أعمٌ من المقيّدة لان المطلَقَ آعم من 
المقيّد والمقيّدة بنفي الضرورة الأزلية عم من 
المقيّدة بنفي الدوام الأزليء لأنٌ الدوام الأزلي 
أعم من الضرورة الأزليةء فان مفهوم الدوام 


ادر شيت ضرب کنن التهی. ورب کل بو تکای از اهل دمل e‏ ا خا ا هردو 


شکل مضروب ومضروب فيه مثلاً خواستیم که ضرب کنیم ‏ رادر = 


مرتبة آتش هردو جمع نمودیم سه شد چه زوج 


را دو عدد است وفرد رايك عدد مجموع سه شد وچون سه فرداست ازو حاصل ضرب فرد شد باز مرتبهة باد هردو گرفتیم 
وجمع نمودیم چهار شد وچهار زوج بودپس حاصل صرب زوج شد باز مرتبه آب هردو جمع نموديم فرد حاصل شد باز 


مرتبة خاك هردو جمع کردیم دو حاصل شد که زوج است پس حاصل ضرب ج در ۳ این شد 


= وهو المطلوب هکذا في 


کتب الرمل وحاصل ضرب را نتیجه ولسان الامر گویند وشکل مضروب فيه را شريك نامند. 


() الزمر/ ۲۷ 
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شمول الأزمنة ومفهوم الضرورة امتناع الانفكاك. 
ومتى امتنع انفكاك المحمول عن الموضوع أرَلا 
وأبدّا يكون ثابتًا له في جميع الأزمنة أزلاً وأبدًا 
بدون العكس» فيكون نفي الضرورة الأزلية أعمُ 
من نفي الدوام الأزليء والمقيدٌ بالأعمْ أعمٌ من 
المقيّد بالأتحصض. لأنه إذا صدق المقيّد بالأحصض 
صدق المقيّد بالأعمّ ولا ينعكس. وفيه أن هذا 
على الإطلاق غير صحيح فان المقيّد بالقيد 
الأعمَ إنمّا يكون أعمّ إذا كان أعم مطلقًا من 
القيدين أو مساويًا للقيد الأعمٌ. أمّا إذا كان 
أخحص من القيدين أو مساويًا للقيد الأخحص فهما 
متساويان» أو كان أعيّ منهما من وجه فيحتمل 
العموم والتساوي كما فيما نحن بصدده. 
والضرورة الأزلية أخص من الضرورة الذاتية 
المطلة لن الور ع و 
تتحقَىٌ ما دام ذات الموضوع موجودة من غير 
عكس» هذا في الإيجاب. وأما في السلب فهما 
متساويان لأنه مت سَلِبَ المحمول عن الموضوع 
ما دامت ذاته موجودة يیکون مسلوبًا عنه زلا 
وأبدّا لامتناع ثبوته في حال العدم» ومباينة 
للأخيرين. أمّا مباينتها للمقيّدة بنفي الضرورة 
الأزلية فظاهرء وأمًا مباينتها للمقيّد بنفي الدوام 
الأزلي فللمباينة بين نقيض العام وعين الخاص. 
والثالثة الضرورة الوصفية وهي الضرورة باعتبار 
وصف الموضوع وتطلق على ثلاثة معان: 
الضرورة ما دام الوصف أي الحاصلة في جميع 
أوقات اتصاف الموضوع بالوصف العنواني 
كقولنا: كل إنسان كاتب بالضرورة ما دام كاتبًا . 
والضرورة بشرط الوصف أي ما يكون للوصف 
مدخل في الضرورة كقولنا: كل كاتب متحرّك 
الأصابع بالضرورة ما دام كاتبًا. والضرورة 
لأجل الوصف أي يكون الوصف منشاً الضرورة 
كقولنا كل متعجب ضاحك بالضرورة ما دام 
متعجبًا. والأولىى أعمّ من الثانية من وجه 
لتصادقهما في مادة الضرورة الذاتية إن كان 


الضرورة 
العنوان نفس الذات أو وصمًا لازمًا كقولنا كل 
إنسان أو كل ناطق حيوان بالضرورة» وصدق 
الأول بدون الثانية في مادة الضرورة إذا كان 
العنوان وصمًا مفارقًا كما إذا بدل الموضوع 
بالكاتب وبالعكس في مادة لا يكون المحمول 
ضروريًا للذات» بل بشرط مفارق کقولنا: کل 
كاتب متحرك الأصابع» فان تحر الأصابع 
ضروري لكل ما صدق عليه الكاتب بشرط 
اتصافه بالکتابة» ولیس بضروري في 
ل ا 
صدق عليه الكاتب في أوقات بوتهاء فكيف 
یکون تحر الأصابع التابع لها ضروريًاء وكذا 
النسبة بين الأولى والثالثة من غير فرق. و 
عَم من الثالثة لأنه مت كان الوصف منشاً 
الضرورة يكون للوصف مدخل فيها بدون 
العكس»ء كما إذا قلنا في الدهن الحار بعض 
الحار ذائب بالضرورة فإنه يصدق بشرط وصف 
الحرارة ولا يصدق لأجل الحرارة» فن ذات 
الدهن لو لم يكن له دخل في الذوبان وكفى 
الحرارة فيه كان الحجر ذاتبًا إذا صار حارًا. ثم 
الضرورةٌ بشرط ارت إمّا مطلقة أو مقيّدة بنفى 
السررر الا ايج الور ة الا اىي 
الدوام الأزلي أو 2 الدوام الذاتي» والقسم 
الأول أعَّ من الأربعة الباقيةء لان المطلق أعمُ 
من المقيّدء والثاني أعمّ من الثلاثة الباقية لأن 
الضرورة الأزلية أخحصض من الضرورة الذاتية 
والدوام الأزلي والدوام الذاتي فيكون نفيها أعم 
من نفيهما. والثالث والرابع أعمّ من الخامس 
لأنه مت صدقت الضرورة بشرط الوصف مع 
نفي الدوام الذاتي صدقت مع ي ررر 
الذاتية أو مع نفي الدوام الأزليء وإلاً لصدقت 
تحفَقها فتصدٌق مع تحمَقهاء فتصدق مع 
تحقق 0 الذاتي هذا خلف. ولیس مت 
نفي الضرورة الذاتية أو نفي الداوم 
الأزلي صدقت مع نفي الدوام الذاتي» لجواز 


أوقات 


صدقت مع نفي 


الضرُورة 


ثبوته مع انتفائهما. وبين الثالث والرابع عموم 
من وجه لتصادقهما في مادَةَ لا تخلو عن 
الضرورة والدوام» وصدق الثالث فةط فی مأدة 
الدوام المجرّد عن الضرورة» وصدق الرابع فقط 
في مادّة الضرورة المجرّدة عن الدوام الأزلي 
وكذا بين الصرورة بشرط الوصف والضرورة 
الذاتيةء إذ الضرورية قد لا تكونٌ بشرط 
الوصف» وقد تكون بشرط الوصف فتتصادقان 
إذا اتَحدَ الوصف والذات» وتصدّق الضرورة 
المشروطة فقط إن كان الوصف مغايرًا للذات. 
نعم الضرورة ما دام الوصف أعيّ من الذاتية 
لاله مت ثبت في جميع أوقات الوصف ثبت في 
جميع أوقات الذات بدون العكس. الرابعة 
الضرورة بحسب وقتٍ إمّا معيّن كقولنا كل قمر 
منخسف بالضرورة وقت الحيلولة وإمًا غير معن 
بمعلن أن التعيين لا بعتي فيه لا معنن أن عذم 
التعيين معتبر فيه» كقولنا كل إنسان متنفس 
ارو و وعلی التقديرين فهي إمَا 
مطلقة وت وقتية مطلقة إن تعن الوقت»› 
ومنتشرة مطلقة إن لم يتعيّن» بنفي 
الضرورة الأزلية أو الذاتية أو الوصفية أو بنفي 
الدوام الأزلى أو الذاتى أو الوصفى› فهذه أربعةً 
الذات أي ر نسبةٌ المحمول إلى الموضوع 
ضرورية في بعض بعض أوقات وجود ذات الموضوع› 
وإما وقت الوصف أي تكون النسبة ضرورية في 
بعض أوقات اتصاف ذات الموضوع بالوصف 
العنواني» کقولنا کل مغتذ نام في وقت زيادة 
الغذاء عل بدل ما يتحللء وکل طالب 
للغذاء وقتًا ما من أوقات کونه نامیا فالاقسام 
تبلغ اة وعشرين. والضابطة في السبة أن 
المطلق اعم من المقئّد والمقيّد بالقيد الأعم اعم 
وكلّ واحد من السبعة بحسب الوقت المعيّن 
أخحص من نظيره من السبعة بحسب الوقت الغير 
المعيّنء فإن كل ما يكون ضروريًا في وقت 


وإما مقَيّدة 
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معن يکون ضروريًا في وقتٍِ ما من غير عکس»› 
وكلّ واحد من الأربعة عشر بحسب وقت الذات 
اعم من نظیره من الأربعة عشر بحسب وقت 
الوصف› لن وقت الوصف وقت الذات من 
غير عکس. فكل ما هو ضروري في وقت 
الوصف فهو ضروري في وقت الذات. والسر 
في صيرورة ما ليس بضروري ضروريا في وقت 
أن الشيئ إذا كان منتقلاً من حال إلى حال آخر 
فربًّما تودي تلك الإنتقالات إلى حالةٍ تكون 
کرو لہ بویت سالرت ر یا 
علم آنه لا بد أن يكون للوقت مدخل في 
ارو ولذات الموضوع أيضاء کما أن للقمر 
مدخلا في ضرورة الإننخساف. فاه لما کان 
بحيث يقتبس النور من الشمس وتختلف تشکلاته 
الخامسة الضرورة 
بشرط المحمول وهي ضرورة ثبوت المحمول 
للموضوع أو سلبه عله بشرط الوت أو السلب» 
وا فائدة فیها لان کل محمول فهو ضروري 


الأرض وجب الانخساف. 


فائدة: 


إذا قيل ضرورية أو ضرورية مطلقة أو 
قيل كل جخ ب بالضرورة وأرسلت غير مقيّدة بأمر 
من الأمور» فعلى أية ضرورية تقال» فقال 
الشيخ في الإشارات على الضرورة الأزلية. 
وقال في الشفاء على الضرورة الذاتية. وإنما لم 
يطلق الشيخ الضرورة المطلقة على غيرهما من 
الضرورات لأنها مشتملة على زيادة من الوصف 
والوقت» فهي کالجزء من المحمول. 


إعلمٌْ أن ما ذكر من الضرورة والإمكان 
هي التي تكون بحسب نفس الأمر وقد يكونان 
بحسب الذهن. وس ضرورة ذهنية وإمكانا 
ذهنيًا . فالضرورية الذهنية ما يكون تصؤّر طرفيها 
Eg A E OS‏ 
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الضروري 


الذهني ما لا يكون تصور طرفيه كافيًا فيه بل 
يترددِ الله باللسبة بينهما. والضرورة الذهنية 
أخص من الخارجية لأ كل نسبة جزم العقل 
بها بمجرد تصوّر طرفيها كانت مطابقة لنفس 
الأمر وإلاً ارتفع الأمان عن البديهيات ولا 
ينعكس» أي لیس كلما کان ضروريًا في نفس 
الأمر كان العقل جازمًا به بمجرّد تصوّر طرفيه 
كما في النظريات الحقةء فيكون الإمكان الذهني 
اعم من الامکان الخارجي لان نقیض الأعم 
أخص من نقيض الأخص . 
الضرورة الشعرية : 
Nécessité prosodique‏ 

هو حفظ وزن الشعر الداعي لن جواز ما 
لا يجوز في النثر وهو عند الأكثر عشرة امور 
على ما هو في الشعر المنسوب إلى الزمخشري: 
ضرورة الشعر عشر عد جملتها 

قطع ووصل وتخفيف وتشديد 
مدوقصر وإسكان وتحريك 
ومنع صرف وصرف تم تعديد 

فالقطع هو في الهمزة الوصلية فان الأصل 
فيه الوصل بما قبله وقد يقطع في الشعر كما في 
همزة باب الإفتعال وغيره والوصل كما في 
الهمزة القطعية فإ الأصل فيه القطع ا 
رفك «يوضل الي الجر كما في رة اب 
الإفعال. والتخفيف كما فى الحرف المشدد. 
ER E‏ والمد فى الآلف 
ال والقصر فى الألف الممدودة. 
رالإسكان في ,الخترك. والسريك في الساكن: 
ومنع الصرف في المنصرف. والصرف في غير 
المنصرف» هكذا في شروح الألفية. 


Prosodic necessity - 


الضرgرJ‏ : Necessary - Nécessaire‏ 
لغة يطلق على ما أكره عليه وعلى ما 
تدعو الحاجة إليه دعاءً قويًا كالأكل مما 
يیمخمصه › و ا سلب فيه الاختيار على 


الضرورة مشتقة من الضرّر وهر النازل مما ا 
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مدفع له. وفي الحموى حاشية الأشباه ههنا 
خمس مراتب: ضرورة وحاجة ومنفعة وزينة 
وفضول. فالضرورة بلوغه حَدذا إن لم يتناول 


الممنوع هلك أو قارب الهلاك» وهذا ييح 
تناول لخر والحاجة کالجائع الذي لو لم 
يجڏ ما ياه لم يهلك غير أله يون في جه 
ومشقة» وهذا لا ييح تناولَ الحرام ويبيح الفِطر 
في في الصوم. والمنفعة كالذي يشتهي خر :ال 
ولحم الغنم والطعام الدّسم. والزينة كالمشتهي 
بالحلوى والسكر. والفضول التوسّع بأكل الحرام 
والشبهة انته. وفي عرف العلماء يطلق على 
معان. منها مقابل النظري أي الکسْپي» 
فالمتکلمون عل اهما أي الضروري والکسبي 
قسمان للعلم الحادث» فعلم الله تعال لا 
والمنطقيون على 
نهنا قسمان لمطلق العلم وعلمٌ الله تعال داخل 
عندهم في الضروري لعدم توففِه غل ٬نظر:‏ 
فعرّفه القاضي أبو بكر من المتكلمين بأّه العلم 
الذي يلزم نفس المخلوق لزومًا لا يجد 
المخلوق إلى الإنفكاك عنه سبيلاًء أي لزومًا لا 
يقدِر المخلوق على الإنفكاك عن ذلك العلم 
مطلقًاء أي لا بَعْدَ الحصول ولا قَبْله. فإن عدم 
القدرة من جميع الوجوه أقوى وأكمل من عدمها 
من بعضص الوجوه دون بعض . 


يوصف بضرورة ولا كسْب. 


ولا يخفى أن 
المطلق ينصرفٌ إلى الفرد الكامل» فخرج بهذا 
النظطظري لَه يقدر المخلوق على الإنفكاك عنه 
قبل حصوله بان يترك النظر فيه وإ لم يقدر 
على الإنفكاك عنه بعد حصوله» وإنما صح 
تفسيرنا قوله لا يجد بقولنا لا يقدر لأثك إذا 
قلت فلان يجدٌ إلى كذا سبيلاً يفهم منه أنه 
يقر عليه. Ey‏ 
أله لا يقدر عليه. وإنما اخترنا ذلك التفسير 
لدفع ما أورد على الخد من أله لزم خروج 


الضروري 
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العلوم الضرورية بأسرها لأنّها تنفك بطريان 
أضداد العلم من النوم والغفلة وبفقد مقتضيه 
كالحس والؤجدان والتواتر والتجربة وتوجه 
العقل. فإِنْ قلت الإنفكاك مقدورًا كان أو غير 
مقدور ينافي اللزوم المذكور في التعريف 
فالايراد باق بحاله. قلت المراد باللزوم معناه 
اللغوي وهو الثبوت مطلقًاء ثم تيده بكون 


الإنفكاك عنه غير مقدور. فاخر كلامه تفسير 
لأوله. 
ى ا ا ل من اه 


الضروري هو ما لا يکون تحصيله مقدورا 
للمخلوق» ولا شك أنه إذا لم يكن تحصيله 
مقدورًا لم يكن الانفكاك عنه مقدورًا وبالعكس» 
م رة إ9 الغ ما الطرف 
فإذا كان التحصيل مقدورًا يکون تركه الذي هو 
الإنفكاك مقدورًا وكذا العكس» أي إذا كان 
الإنفكاك مقدورا يکون تركه الذي هو التحصيل 
مقدورًا فمؤدّى العبارتين واحد. فمن 
الضروريات المحسوسات بالحواس الظاهرة فإنّها 
ا الور ا ا 
ا عر الفط بل جرف عل امور غر 
مقدورة لا نعلم ما هي» ومت حصلت وكيف 
حصلت» بخلاف النظريات فإِتّها تحصل بمجرّد 
النظر المقدور لناء فن حصولها دائر على النظر 
وجودًا وعدمًا فتكون مقدورة لنا إذ لا معن 
لمقدورية العلم إو مقدورية طريقه› وذا لا ينافي 
توففها عل تصوّر الأطراف فتدیر» فالّه زلت فيه 
الأقدام. ومنها المحسوسات بالحواس الباطنة 
كعلم الإنسان بألمه ولذته. ومنها العلم بالأمور 
العادية. ومنها العلم با لأمور التي لا سببٌ لھا 
ولا اسان اله نها علا ,ان 
النفي والإثبات لا يجتمعان ولا يرتفعان. 

فإ قلت أليس ذلك العلم حاصلاً لنا 
بمجرّد الالتفات المقدور لا فيكون مقدورًا. 
قلت الإلتفات در مشترّك بين جميع العلوم 


فليس ذلك سببًا لحصوله بل لخصوصية الأطراف 
مدخل فیه. ومعنی کون مجرّد الالتفات کافيًا فيه 
أنه لا احتياج فيه إل سبب آخر لأنه سبب تام» 
والنظري هو العلم المقدور تحصيله بالقدرة 
الحادثة. والقيد الأخير لإخراج العلم الضروري 
لأنه مقدور التحصيل فينا بالقدرة القديمة. وقال 
القاضي أبو بكر: وأمّا النظري فهو ما يتضمنه 
النظر الصحيح . قال الآمدي: معن تضمنه له 
أتهما بحال لو قدر انتفاء الآفات وأضداد العلم 
لم ينفك النظر الصحيح عنه بلا إيجاب كما هر 
مذهب البعض» ولا توليد كما هو مذهب 
الفضي: الا إن متهت القاضي :أن ر 
عقيب النظر بطريق العادة حال كون عدم انفكاك 
النظر عنه مختصًا حصولا بالنظرء فخرج العلم 
بالعلم بالشيئ الحاصل عقيب النظر فإنه غير 
منفكٌ عن العلم بالشيئ عند القاضي» والعلم 
بالشيئ عقيب النظر لا ينفكٌ عن النظر» لكته لا 
یکون له اختصاص بالنظر لكونه تابعًا للعلم 
بالشيئ» سواء كان العلم بالشيئ حاصلاً بالنظر 
ولا يخفى أن تضمُنَ الشيئ للشيئ 
عل وجه الكمال إتما يكون إذا كان كذلك فلا 
یرد أن دلالة التضمُنٍ عل ا خفية. فمن 
یری أن الگشب لا يمكن إلا بالنظر لأله لا 
طريق لنا إلى العلم مقدور سواه فان الإلهام 
والتعليم لكونهما فعل الغير غير مقدورين لناء 
وكذلك التصفية إذُ المراد منه أن يكون مقدورًا 
للكل آي الاك اوالتصفة لس مقدوا إا 
بالنسبة إلى الأقل الذي يفي مزاجه بالمجاهدات 
الشاقة. فالنظري 0 عنده متلازمان فان 
كل علم مقدور لنا يتضمنه النظر الصحيح› 


أو بدونه. 


ما يتضمنه ۰ 2 ل ومن 
ا آد مقدور لنا وان لم ل عليه چ 


أخصض بحسب المفهوم من الكسبي لكنه آي 
النظري يلازم الكسيي عادة بالاتفاق من 


الضروري 


الفريقين . 

إعلمْ أن الضروري قد يقال في مقابلة 
الاكتسابي ویفسّر بما لا يکون تحصیله مقدورًا 
للمخلوق أي يكون حاصلاً من غير اختيار 
للمخلوق» والاکتسابي هو ما کون حاصلاً 
بالكسب وهو مباشرة الأسباب بالإختيار كصرف 
العقل والنظر في المقدمات في الإستدلاليات 
االاصاة وشيب الحدة وت :ولك ٢‏ 
الجِسيات. فالإكتسابي أعَمّ من الاستدلالي لاله 
الذي يحصل بالنظر في الدليل. فكل استدلالى 
اكشساي دوق .الك ايضار التاصل بالقضد 
والإختيار. وقد يقال في مقابلة الإستدلالي 
ویفسّر بما یحصل بدون فکر ونظر في دلیل. 
فمن ههنا جعل بعضهم العلم الحاصل بالحواس 
اكتسابيًا أي حاصلاً بمباشرة الأسباب بالإختيارء 
وبعضهم ضروريًا أي حاصلاً بدون الاستدلالء 
هکذا في شرح العقائد النسفي للتفتازاني. 

وقال المنطقيون العلم بمعنى الصورة 
الحاصلة إمّا بدپهي وهو الذي لم يتوفّفُ حصوله 
عل 2 وگشب ويسم بالضروري أيضًاء» واا 
ری وه الي ر حر 2 
وكشت أي البديهي العلم الذي لم يتو 
E‏ 
للحصول حصول» والتوقف فى اللغة درنگى 
کردن» فتعدیته بعل يتضكُّنٌ معن الترٌب» فیفيد 
قيد التوفف أله لولاه لما حصل»ء وقيد الترّب 
التقدم فيؤول إلى معنى الاحتياج. ولذا قيل 
الضروري ما لا يحتاج في حصوله إلى نظر. 
فبالقيد الأول دخل العلم الذي حصل بالنظر 
کالعلم بان ليس جميع التصوّرات والتصديقات 
بدیهيًا ولا نظريًاء وبالقيد الثاني العلم الضروري 
ا للعلم النظري م بالعلم النظري فاته 
وإن كان يصدق عليه أنه لولا النظر لما حصلء 
lus‏ 

من النظرء» أن المتبادر من الترثب الترتّب بلا 


واسطة. وبما ذكرنا ظهر أن تعريفهما بما لا 
یکون حصوله بدون النّظر والکشب وبما یکون 
حصوله به بنقصان طردا وعکسًا بالعلمین 
المذكورين» فظهر أنه لا يرد على التعريفين أنٌ 
العلوم النظرية يمكن حصولها بطريق الحذْس» 
فلا يصدق تعريف التَظّر على شیئ من أفراده 
لاله إنما يرد لو فشر التوقف على النظر بمعنى 
نه لولاه لامتنع العلم. أمّا إذا فسّر بما ذكرنا 
أعني لولاه لما حصل فلا. وتفصيل ذلك أنً 
طرق العلم منحصرةٌ بالإستقراء في البداهة 
والإحساس والتواتر والتجربة والحڏس» فإذا 
کان حصوله بشیئ سوی التظر لم يكنْ الناظر 
محتاجًا في حصوله إلى النظر» ولا يصدُقٌ أنه 
لولاء لما حصل العلم. وإذا لم يكن حصوله 
بما عداه کان في حصوله محتاجا إليهء ونضدق 
عليه أله لولاه لما حصل العلم. ثم إن البديهي 
والنظري يختلف بالنسبة إلى الأشخاص فربّما 


یکون نظريا لشخص بديهيا لشخص 
وبالعكس. فقيد الحيثية معتبّرّ في ا وان 
لم يذكروا. وأمًا اختلافُهما بالسبة إلى شخص 


واحلٍ بحسب اختلاف الأوقات فمحل بخڻ› 
لأ الحصولَ معتبَرّ في مفهويهما أولاً وهو 
بالنظر أوبدونه» ریما حرّرنا اندفاع الشكوك التي 


قد استفيد من تعريفي البديهي والنظري 
المطلقين تعريف كل واحد من البديهي والنظري 
من التصوّر والتصديق . فالتصور البديهي کتصور 
الوجود والشيئ والتصديق البديهي كالتصديق بأنً 
الكل أعظم من الجزءِ والتصؤر النظري كتصور 
حقيقة المَلَّكُ وال والتصديق النظري كالتصديق 
بحدوث العالم. ثم التصديق عند الإمام لما كان 
عبارة عن مجموع N‏ الأربعة فإتّما 
بديهيًا إذا كان کل واحد من اأجزائه بديهيًا. و 


الضرورية المْظلقة 


1۸ 


ههنا تراه فى كتبه الحكمية يستدلٌ ببداهة 
التصديقات على بداهة التصرّراتِ وعلى هذا 
ذهب البعض إل عدم جواز استناد العلم 
الضروري إلى النظري. وأمّا عند الحكيم فمناط 
البّداهة والكشْب هو نفس الحكم فقط» فإن لم 
يتخ في خصوله إلى لطر کون ديما وان 
كان طرفاه بالكشب. وعلىٰ هذا ذهب البعض 
إلى جواز استناد العلم الضروري إلى النظري. 
هذا كله خلاصة ما في شرح المواقف وما حقَقه 
e‏ 
الشمسية وما في شرح المطالع. وعلم مِن هذا 
أنه لا فرق ههنا بين المتكلمين والمنطقيين إلا 
بجعلهم الضروري والنظري من أقسام اليلم 
الحادث» وجعل المنطقيين الضروري والنظري 
من أقسام مطلق العلم. ومنها مرادف البديهي 
بالمعنى الأخصض على ما ذكر المولوي عبد 
الحكيم آي بمعنن الأولي ويؤيده ما مر أن 
الضرورة الذهنية ما يكون تصوّر طرفيها كافيًا في 
جزم العقل بالنسبة بينهما على ما ذكر شارح 
المطالعم» ثم قال في آخر بحث الموجُهات: 
البديهي يطلق على معنيين أحدهما ما يكفي 
تصور طرفيه في الجزم بالنسبة بينهما وهو معنى 
الأوليّ» والثاني ما لا يتوف حصوله على نظر 
وقسب. “أنه اازمنها. :البقيي: الشامل: لانطري 
والضروري . فالضروري علي هذا ما لا تأثيرً 
لقدرتنا فی حصوله سواء کان حصوله مقدورًا لا 
کو جیا ع کف ا ی 
تعال لا بتأثیر قدرتنا فيه أو لم يکن حصوله 
مقدورًا لنا وعلى هذا قال الإمام الرازي العلوم 
كلها ضرورية لأنها إمّا ضرورية ابتداء أو لازمة 
لها لزومًا ضروريًاء انتهى فان القسم الأول أي 
الضروري ابتداء هو البديهي. والضروري» 
والقسم الثاني هو الكسبي» هكذا يستفاد من 
شرح المواقف وحاشيته للمولوي عبد الحكيم 
في المقصد الرابع من مرصد العلم. 


الضرو رية المطلقة : Absolute necessary‏ 
proposition - Proposition nécessaire‏ 
absolue‏ 
فيها بضرورة ثبوت المحمول للموضوع أو 
بضرورة سلبه عنه ما دام ذات الموضوع 
موجودة» كقولنا كل إنسان حيوان بالضرورة» 
ولا شيئ من الإنسان بحجر بالضرورة» سيت 
ضرورية لاشتمالها على الضرورة» ومطلقة لعدم 
تقييد الضرورة فيها بوصف أو وقت» هكذا في 
شرح المطالع. 
الiف‏ : Weakness - Faiblesse‏ 

بالفتح والضم وسكون العين خلاف القوةء 
ويسم لا قوة أيضا» وهو قسم من الاستعداد 
كما يجيئ. وعند اهل الصرف كون الكلمة 
بحيث يقع في ثبوتها کلام كما مر في لفظ 
الشاذ. وعند أهل المعانى أن يكون تأليف 
أجزاء الكلام على خلاف القانون النحوي 
المشهور فيما بين الجمهور وهو مَل بفصاحة 
الكلام.. والمراد بشهرته ظهوره على الجمهور 
فلا يرد أن قانون جواز الإضمار قبل الذكر أيضًا 
مشهور» فلا یکون مثل ضرب غلامه زيا 
ضعيمًاء إذٌ كل مَنْ سمع قانون عدم اا 
قانون الجواز» لكن يرد على ما ذكروا أن 
العرب لم يعرفوا القانون النحوي فكيف يكون 
الوض عو ا ازن ار ر ن 
مفهوم الفصاحة في لغتهم؟ فالشو ا أن هال 
وعلامة الصعف أن يكون تأليف أجزاء الكلام 
الخ كما في الأطول. والفرق بينه وبين التعقيد 
اللفظي قد سبق ذكره. 

ويقول في جامع الصنائع : ضعف التأليف 
هو تأخيرٌ لفظ حقه التقديم وتقديم ما حقه 
غين اه بقارت ررح 
للمجنون حالة أخرى من العشق اليوم 

الاسلام دين لبلى والذكر ضلالة 


۱۹ 


الضلال 


فكان ينبغي تقديم كلمة اليوم على أخرى. 
آنتهى .اوعد المخدتن كرن. الخديت بت 
لا يوجد فيه شرظ واحد أو أكثر من شروط 
الصحيح أو الحَسّن» وذلك الحديث يسمُى 
ضعيمًا . وضعف الحديث يكون تارة لضعف 
بعض الرواة من عدم العدالة أو سوء الحفظ أو 


تهمة في العقيدة» وتارة بعلل أخرى مثل 
الإرسال والإنقطاع والتدليس كذا في الجرجاني. 
وتتفاوت مرايّبُ الضصَعْف كمراتب الصّحة 


والحسن» فأعلاها بالنظر إلى طعن الراوي ما 
انفرد به الوْصّاع د ثم امتهم به ٹم الكذاب ثم 
الفاق ثم فاحش الغلط ثم المخالفة ثم 


® الصحة TT‏ 
ر اي السدش» 2 في هذه 


القسطلانى الضعيف ما قصر عن درجة الحسَن 
رارت کرات اعت بح ت د 
شروط الصحة. والمضعف ما لم يَجْمَع على 
ضعفه بل الضعف في مننه أو ستده لبعضهم 
وتقوية للبعض الآخر وهو أعلى من الضعيف . 
وفي البخاري منه انتهى. والضعيفُ من اللغات 
ما الْخَصّ عن درجة القصيح› والمنکر 2 
أضعفٌ منه وأقل استعمالاً بحيث أنكره بعض 
أئمة الل ولم يعرفه . والمتروك منها ما کان 
قديمًا من اللغات ثم ترك ولم يستعمل» هكذا 
في كليات أبي البقاء. 


Indigestion, dyspepsia - صَعف الهضم:‎ 
Indigestion, dyspepsie 

عندهم قد سبق» كذا فى بحر الجواهر. 
ضغط Glaucoma - Glaucome : jll‏ 

ف ا و ا ا 
ينضغط ويکون معه ألم شديد وامتناعٌ عن 
الحركة. ویرمضص ويدمع . ومحل هذه العلة 
الجلد به هكذا في حدود الأمراض. 
ضط القَلبُ : Heart oppression and‏ 
failure - Oppression de cacur et‏ 
defaillance‏ 
لعاتٰ کیں وسببه e:‏ قبل ب یترشّح على 
القلب کذا في حدود الأمراض. 
ضصفدع Jlلlmڻ‏ : Tumour under the‏ 


tongue - Tumeur qui se forme sous la 
langue 


غدة صلبة تعرض تحت اللسان شبيهة 


۴ 


بالضفدع ما يفيد دواء إلا شقَّها فیخرج منها 


حجر صلب ذو خشونة» كذا في حدود 
الأمراض. ٠‏ 
الضلال: - Aberration, distraction‏ 
Egarement, aberration‏ 

في مقابلة الهدى» والعيّ في مقابلة 


الرُشد. يقال صل بعيري ولا يقال غُوي. 
والضلال أن لا يجد السالك إلى مقصده طریقًا 
أصلاً» والغواية أن لا يكون له إلى المقصد 


0( ودر جامع الصنائع گوید ضعف تألیف آنکه لفظی راکه البته مقدم باید داشت مؤخر کند وآنرا که مؤخر بايد کرد مقدم کند مثاله 


مجنول عشق را دگر امروز حالت است 


می بایست لفظ امروز رابر لفظ دگر مقدم ذکر کند انتهیٰ . 


اسلام دين ليلي وذکر ضلالت است 


الضصّلالة 


1۱11۹ 


طريق مستقيم. وقيل الصّلال أن تخطئ الشيءَ 
في مکانه ولم تهتد إليه» والنسيان أن تذهب عنه 
بحيث لا يخطرٌ ببالك. وقیل الصلال العدول 
الطريق المستقيم ويضادّه الهداية. وقيل 
فقدان ما يوصل إلى المطلوب. وقيل هي سلوك 
طریق لا يوصل إلى المطلوب. فالهداية إِنّما 
اي لوك یواح سي لان الطريق 
المستقيم واحد» والصلالة من وجوو شی لان 
خلاف المستقيم متعدّد هكذا في کليات ابي 
الشات 
الضلالة : 


Erreur, hétérodoxie 


Mistake, error, heterodoxy - 


مقابل الإهتداء كما أن الإضلال مقابل 
الهداية. 
الضلع : Coast, side - Cûête, cûté‏ 


بالكسر وسكون اللام وفتحها لغةَ صغير 
من عظام الجنب ويستعمل بمعنى الحاجب. 
وفي اصطلاح المهندسين والمحاسبين بُطلق على 
خط مستقیم من الخطوط المحيطة بالزوایا 
وبالسطوح ذوات الزواياء وعلیٰ الجذر. قالوا 
کل عدد يُضرَبٌ في نفسه يسم جدرا في 
المحاسبات وضعًا في المساحة» وذلك لان 
أهل المساحة يسمُون الخطوط المستقيمة 
المحيطة بالزوايا وبالسطوح الزوايا 
با لاضلاع › والسطح المربع الذي زوایاه قوائم 
وأضلاعه متساوية وهو الحاصل من ضرب ضلع 
من أضلاعه في نفسه» فالمجذورٌ في العدد 
بمنزلة السّطح المربّع» والجذر بمنرلة الضلع . 
فهذا الاعتبارّ يُطلق ا عل الجذر والمربع 
على ا ا أن الشكل اضلاعه 
أضلاعه أزيد من ا س بکٹیر ا 
فان أحاطت به خمسة أضلاع يسمي ذا خمسة 
أضلاع» فان كانت تلك الأضلاع متساوية يُسمى 


ذوات 


أربعة 


المحمّس» وإِنْ أحاطت به ستة أضلاع فان 
كانت متساوية يسم بالمسدس» وقس على هذا 
إلى العشرة. ثم يقال بعد العشرة ذو أحد عشر 
ضلعًا وذو اثنل عشر ضلعّاء وهكذا إلى غير 
النهاية» سواء كانت تلك الأضلاع متساوية أو 
لم تکن» هكذا يستفاد من شرح خلاصة 


الحساب. وضلع الكرة قد مَرّ بيانه في لفظ 
السطح . 
الضa|د‏ : Dressing, bandage, plaster,‏ 


compress - Bandage, pansement, 
compresse 


بالكسر وتخفيف الميم عند الأطباء هو أن 
حاط أدوية بمائع ويلین ویوضع عل العضو 
والفرق بينه وبين الطلاء أن الطلاء أرق من 
الضماد لأنه لا يساعد إليه ويجري معها كذا في 


الأقسرائي. وفي بحر الجواهر وأصل الضمد 
السدّ يقال ضصمد رأسه وجرحه» إدا شده 


بالضمادة وهي خرقة يش بها العضو المأوف ثم 
نقل لوضع الدواء عل الجرح وغیره وإن لم 
الث لضمار: 
Imprecis, caché, incertain‏ 

بالکسر وفتح الميم المخففة لغة الي 
صفة من الإضمار وهر الإخفاء. وشرعًا مال 
زائد اليد غير مرجو الوصول غالبًا كذا في جامع 
الرموز فی کتاب الزكوة کالمال المغخصوب إذا 
لم يكنْ عليه بينة أو الوديعة المجحودة فإِنّها في 
الضمان: 
caution‏ 

بالفتح ويفا الميم هر الكفالة کما 
یجیێئ . ا أن الضمان آعم من الكفالة 
أن من الصمان ما لا یکون کفالة كما يظهر من 
تفسیر ضمان العَصب وهو عبارة عن رَد مثل 


Inaccurate, hidden, uncertain - 


Guarantee, surety - Garantie, 


۲1 


إ1 َ 0 


الهالك إن كان ملكا أو قيمته إن كان قيمياء 
وتقدير ضمان العدوان بالمثْل ثابت بالكتاب وهو 
قوله تعالیٰ: #فمَنٰ اعتدیٰ علیکم فاعتدوا عليه 
بمثْلِ ما اعتدى عليكم)'» وتقديره بالقيمة 
ثابت بالسنة وهو قوله عليه الضلوة والسلام : 
(مَنْ اعت شَفْصًا له في عَبْدٍ فوم عليه نصيب 
شریکه إن کان موسِرًا)"» وکلاهما ثابت 
بالإجماع المنعقِدِ على وجوب اليل أو القيمة 
عند فوات العين» هكذا في كليات أبي البقاء. 

ضمان الدّرك : 


delivery - Garantie de paiement û la 


Guarantee of payment at 


délivrance 

وهو التزام تخليص المبيع عند الاستحقاق 
أؤ رَد الثمن إلى المشتري بأن يقول تكمَلْتُ بما 
يدرك في هذا البيع كذا في الجرجاني . 
ضمان الرهن: - Guarantee of a pledge‏ 
Garantie d'un gage‏ 

وهو كونه مضمونا بالأقل من الدين أو 
القيمة كذا في الجرجاني . 
ضمان المبيع : - Guarantee of sale‏ 
Garantie de vente‏ 

وهو کونه مضمونًا بالتّمن سواء کان مثل 
القيمة أو أقل أو أكثر» كذا في الجرجاني. 
الضمة: 
(voyelle ou breve)‏ 


هي عبارة عن تحريك الشفتين بالصّم عند 
النطق فيحدتٌ من ذلك صوت خفى مقارن 


Damma (short u) - Damma 


٠۹٤ البقرة/‎ )( 


للحرف إن امتدٌ كان واوا وإِنْ فصر كان ضَكَة. 
والفتحة عبارة عن فتح الشفتين عند النطق 
بالحروف وحدوث الصوت الخفي الذي يسم 
فتحة» وکذا القول في الكسرة. والسكون عبارة 
عن حُلْوّ العْضوٍ عن الحركات عند النطق 
بالحروف ولا يحدث بغير الحرف صوت فينجزم 
عند ذلك أي ينقطع فلذلك يسم جزمًا اعتبارًا 
بانجزام الصوت وهو انقطاعه وسكونًا اعتبارًا 
بالعضو الساكن. فقولهم ضَمْ وفتح وكسر هو 
من صفة العضو. وإذا سَمَيّْت ذلك رفعًا ونصبًا 
وجرا وجزمًا فهو من صفة الصوت» وعبّروا عن 
هذه بحركات الإعراب لألّه لا يكون إلا بسبب»ء 
وهو العاملء كما أن هذه الصفات إلَّما تكون 
بسبب وهو حركة العضو. وعبروا عن أحوال 
البناء بالضمة والفقحة والكسرة والسكون لاله لا 
يكون بسبب أعني بعامل كما أن هذه الصفات 
کوت ورد ق 2 الف ا 
والكسرة بالتاء واقعة على نفس الحركة لا 
يشترط كونها إعرابية أو بنائيةء لكنها إذا أطلقت 
الغير الإعرابية:. ويس أبضًا 
رفعًا ونصبًا وجرا إذا كانت إعرابية كما عرفت» 
ولا يختص بها بل معناها شامل للحروف 
الإعرابية أيصًا. قال بعضهم: الضمُ و 
والكسرٌ مجردةٌ عن التاء ألقابُ البناء» والوَفْفُ 
والسُکون یختصض بالپنائي» والجزم با لعرابي» 
وسم سیبویه حركات الإعراب رفعًا ونصبا 
وجرا وجزمّا» وحركات البناء ضما وفتسًا 
وکسرًا ووققًاء فإذا قيل هذا الاسم مرفوع أو 
منصوب أو مجرور عَم بهذه الالقاب أن عاملاً 
عمل فيه يجوز زواله ودخول عامل يعمل خلاف 


بلا قرينة يراد بها 


(۲) من اعتق شقَصًا له في عب قوم عليه نصیب شریکه إن کان موسرًا» 
صحيح مسلم» كتاب العتق» » باب ذكر سعاية العبد» ح ۳» ۲/ ٠٠٤١‏ بلفظ : : «من اعتق شقصًا له في عب فخلاصه في ماله إن 


کان له مال.» 


صحیح مسلم› » كتاب الايمان» باب من اعتق شرکاء في عبد ح YAY /Y ٥۰‏ 
2 ثم عتق عليه من ماله إن کان موسرًا.» 


عليه في ماله قيمة عدلي. 


. بلفظ : «من اعتق عبدًا بينه وبين آخرء قوم 


الضنائن 


11۲۲ 


عمله هكذا في كليات أبي البقاء. 
الغضjli‏ : Chosen by God - Elus de Dieu‏ 
بش بهم لقاسته غندة نان کنا قال عليه 
الصلوة ة والسلام: إن له ضنائن من خلقه الهم 
النور الساطع بحييهم في عافية ويميتهم في 
عافية#.. كذا فى الإصطلاحات الصوفية . 
الضياء: 
illumination‏ 
بالكسر: روشنائي بالفارسبة. وفي اصطلاح 
الصوفية : رؤية الأشياء بعين الحق. بيت فارسي 
ترجمته : 
افتح العين تر الله وأنظر عينه بالعين الباقية 
کذا فی کشف اللغات“ 
ضيق النفس : 


dyspnée 


Clearness, illumination - Clarté, 


Asthma, dyspnea - Asthme, 


عند الأطباء هو الرَبْو كما في القانونچة. 


وفي الأقسرائي فی النقَّس عبارة عن أن . 
يجد الهواء المتصرّف فيه بالتنس منفًا 


ل 
ضيقًا لا يجري فيه إلا قليلاً قليلاً. وأما الأفة 
في النفس الآفة العَصّب والحجاب لار ان 


Ty 
المراد بضيقه أن يكون لآفة سبَبها ضيقّ‎ 
المجرئ» وآفة العَصّب والحجاب ليست من‎ 


ضيقه في شيء. وضيق الَقَس أعمّْ من الخناق 
في الوجود. وأمّا الربو فهو عُلر في التفس 
يشبه نفس صاحبها نفس المُنْعّب وهو أن لا 
يخلو عن سرعة وتواتر وصغر سواء کان معه أو 
لاء هذا 2 الشيخ . والسمرقندي لم يفْرف ن 
ضيق التقَس والبَهْر وجعل الألفاظ الثلالة 
مترادفة. ٠‏ وفى حدود الأمراض قال القرشي. إذا 
کان دخول الات عند الاستنشاق EY‏ عند 
رد التَقَس كأنّما هو في منفذ ضَيّق قيل له ضِيق 
الَقَس انتهى . ٠‏ 


0( إن لله ضنائن من خلقه ألبسهم النور الساطع يحيبهم في عافية ويميتهم في عافية . 
المتقى الهندي» كنز العمالء فصل في الشهادة الحكميةء فرع في الضنائن» ح ٤١١/٤ ١١٤۲۳‏ . 


وعزاه للحكيم والطبراني في الكبير عن ابن عمر. 


(۲) بالکسر روشنائي ودر اصطلاح صوفیه رؤیت اشياء بعین حق بیت . 


دیده بگشای خدا را می بین 
کذا فی كشف اللغات . 


عين اورا بعين باقي بين 


حرف الطاء 
(ط) 


والطاعة تستعمل موافقة أمر الله تعالى وأمر 


Bird, fowl - Oiseau, volaile : الطائر‎ 

بمعني رنه بالفارسية» ونوع أيضًا من 
الصوفية کما سياتي. 
الصَاعة: - Obedience, submission‏ 
Obéissance, soumission‏ 

هي عند المعتزلة موافقة الإرادة. وعند 
آهل ال والجماعة موافقة الأمر لا مواققة 
الارادة: وشحل اراح أن المامور بهل بجت 
أن يكون مرادا أَمٌ لا؟ فالمعتزلة على الوجوبء 
وأهلٌ السنة على عدم الوجوب» فن الله قد يم 
بما لا يرید. فاته أمَرَ بال" ملا بالإيمان 
م غ با در ان مُحال. والعالِمُ 
بكونٍ الشيء مُحالاً لا يريدٌه. فشتَ أن الأمرّ قد 
و الإرادة» فوجب القطمٌ بأ طاعةً اله 
تال عبارة عن موافقة أمره» لا عن مواكقة 
إرادته. كذا يستفاد من التفسير الكبير فى تفسير 
قوله تعالى: «يا أَيُّها الذين آمنوا أطيعوا الله 
وأطيعو الرسول)” الآية في سورة النساء. 
والطاعة أ من العبادة أن العبادة عَلَبَ 
تناها في تعظيم الله تعال غاية اللعظيم 


غيره. والعبودية إظهار الَذلْل. والعبادة أبلغ 
منها لأنّها غاية الندلل. والطاعة فعل المأمور 
ول نبا ورك المنهيات ولي كراهة. فضا 
الدن قاف عن لار رتح دولك طا 
الله» وليس بعبادة. وتجورٌ الطاعة لغير الله فى 
غير المَعْصيةء ولا تجوز العبادة لغير الله تعالى. 

والقربة احص من الاعة لاغتبار معرفة 
المتقرّب إليه فيهاء والعبادة أححص منهما. هكذا 
ف کات ابي البقاء. 


Knowledge, feats, wonders - : طامات‎ 
Connaissances, exploits, merveilles 


عند الصوفية هي المعارف التي تجري على 
لسان السّالك فى أوان السلوك. وكذلك تقال 
لخرق العادة والكرامة“ . 
الظامة : Doomsday - Jour du Jugement‏ 
dernier‏ 

بتشدید الميم في اللغة هي يوم القيامة› 
کما ف الصراح” . 


)1( پرنده ونيز نوعی است از صوفیه چنانکه در فصل فا از باب صاد مهمله گذشت. 

() اہو لهب : هو عبد العزى بن عبد المطلب بن هاشم من قريش . توفي عام ه/ 1۲١‏ م. عم اللبي محمد يي . كان شجاعًا 
شریمًا في الجاهلية . ومن اشد اعداء الاسلام. عرض عايه النبي الاسلام فأبىء وهو الذي نزلت في حقه سورة من القرآن . 
ومات على الكفر . الاعلام /٤‏ ١١ء‏ ابن الاثير ٠٠١ /١‏ دائرة المعارف الاسلامية ۳۹۳/۱ نسب قریش ۰۱۸ تاریخ الاسلام 


.A4/ 


() نزد صوفيه معارف راگویند که در اوان سلوك برزبان سالك گذر کند وخحرق عادت وکرامت رانیز میگویند . 


. بتشدید المیم در لغت روز قیامت راگویند کما في الصراح‎ )٥( 


ى 


الطاهر 11۲4 
الظاهر : Pure, immaculate - Purr,‏ الروحاني هو علم بكمالات القلوب وأمراضها 
immaculé‏ ومداواتها وكيفية حفظ الصحة والاعتدال 


م عَصمه الله عن المُخالفات . 
طاهر الباطن : 


intéricuremcent 


Inwardly pure - Pur 


م عَصمَه الله عن الوّساوس والهواجس 
والتعلتي بالأغيار. 


طاهر الس Devout - Dévot‏ 
مَنْ لا يذهل عن الله طرْفةَ عين . 
طاهر السْرٌ والعلانية: 


from all vice - Dévor ef exempt de tout 


Devout and frce 


VICE 
م قام بتوفية و الى والخلق جمیعًا‎ 
الاصطلاحات الصوفة.‎ 


برعاية ذلك في 


Pure of any sinn - Pur (de : طاهر الظاهر‎ 


tout péché 


o 


م عصمه الله عن المعاصى 
الت : Medecine‏ 


بالحركات الثلاث وتشديد الموحدة 
اللغة السُخر كما في المنتخب. وفي الاصطلاح 
عِلمّ بقوائين تمرف منها أحوال أبدان الإنسان 
من جهة الصحّة وعدمها» وصاحجبُ هذا العلم 
يسم طبیبًا» وقد سبق في المقدمة. وطبیب 
القلب عند الصوفية هو الشخص الذي يكون 
عارفا بعلم التوحيد وقادرًا على إرشاد وتكميل 
المريدين» كذا في كشف اللغات . ويقول في 
لطائف اللغات: في اصطلاح الصوفية: الظْبُ 


Medecine - 


الجسماني والروحي للقلوب ورد الأمراض التي 


يمكن أن تصيبَ القلب. والطبيب في 
اصطلاحهم عبارة عن الشيخ العارف بالطب 


الروحاني والقادر على إرشاد وتكميل الناس" . 
الطباع : Character - Caractêre‏ 


بالكسر هو مبداً اون لحركةٍ ما هي فيه 
وسكونه بالذات. ويطلق أيصًا على الصورة 
النوعية. قال السَيّد السّند في حاشية المطول: 
قد أطلِقَ في الاصطلاح الطبيعة والظباع على 
الصورة النوعية. وقالوا الظباع أعَمّ منها لألّه 
يقال على مصدر الصفة الذاتية الأولية لكل 
شيئ» والطبيعة قد تخص بما تصدر عنه الحركة 
والسكون فيما هو فيه أولاً وبالذات من غير 
إرادة. 


Character, nature, humour - : الطبع‎ 


Caraclêre, nature, humclur 


بالفتح والسكون يطلقٌ تاره مرادِفا ا 
وتارةً مرادفًا للطبيعة کما عرفت . ويؤيدٌ الثاني ما 
في مشكوة الأنوار من أ الطب عبارةٌ عن صفةٍ 
مركوزة في ا اة فيها وهي مظلمة»› د 
ليس لها معرفةٌ وإدراك ولا خبرَ لها من نفسها 
ولا مما يصدرٌ منهاء› ولیس له نور يدرك بالبصر 
الظاهر انته. وطبع الماء عند الفقهاء هو الرقة 
والسَيّلان. وقیل هو کونه سال مرظبًا مسکنا 
للعطش . ورد عل کلا القولين أن ماءَ بعض 
الفواكه أيصًا موصوف بالصّفات المذكورة» فلذا 
قال البعض: طبع الماء هو الرقّة والسيلان ودفعُ 
العطش والإنبات» هكذا فى البرجندي والجلبي 


(۱) وطبیب القلب نزد صوفیه شخص راگویند که عارف بود بعلم توحید وقادر باشد بارشاد وتکمیل مریدان کذا في کشف 
اللغات . ودر لطائف اللغات میگویدکه در اصطلاح صوفیه طب روحاني علمی است بکمالات قلوب وامراض آن ودواي آن 
وکیفیت حفظ صحت آن واعتدال جسماني وروحاني آن ورد امراض که متوجه است بسوی آن قلب وطبیب در اصطلاح شان 
عبارت است از شیخی که عارف باشد بطب روحاني وقادر باشد برارشاد وتکمیل خلق . 


الطبقة 


11 
حاشية شرح الوقاية. 
المحاباة. 
الطبقة : Classe, category - Classe,‏ 
calcgorie‏ 
بالفتح وسكون الموحدة لغة القوم 


المتشابهون. وفي اصطلاح المحدّثين عبارة عن 
جماعة ا في الس ولقاء ا و 
ذلك أو يمائل»› أو يقارن شیو هذا شيوخ 
ذلك» وبهما اكتفوا بالتشابه في الأخذ. 


وقد يكون الشخص الواحد من طبقتين 
باعتبارين بأ يكونٌ الراوي من طقةٍ لمشابهته 
بتلك الطبقة من وجه ومن طبقة أخرى لمشابّهته 
بها من وجه آخر٬‏ کاس ین نالك فاه چن اف 
ثبوتث صحبته للنبي صلى اله عليه وآله وسلم 
ج ا 
فمن نظر إلى الصحابة باعتبار الشحبة جع 
الجميع طبقةً واحدة كما صنع ابن حبّان وغیره» 
ومَنْ نظر إليهم باعتبار در زائد كالسَبّق إلى 
الإسلام وشهود الشايد الفاضلة جَعَلَهُم 
طبقاتِ» وإل ذلك مال صاحب الطبقات أبو 
عبدالله محمد بن سعد البغدادي“ e‏ م 
جاء بعد الصحابة وهم الَابعون» من د نظر إليهم 
باعتبار الأخذ من الصحابة فقط جعل الفح 
طبقة واحدةً کما Ce‏ ابن حبان أيضاء ومن ن نظر 
إليهم باعتبار اللقاء سهم كما فعل محمد بن 
سعد» ولکل وجه. 

مغرف الظبقات من المهمات» وفائدتها 
الأمْنْ من تداحل المشتبهين وإمكان الإظلاع 


والمطابّعة قسمّْ من | على تبيين الّذليس والوقوفُ على حقيقة المراد 


من العنفة» كذا في شرح النخبة وشرحه. 


الظباق بالكسر عند أهل البديم من 
المحسُنات المعنوية» ويسمّى أيضًا بالمُطابقة 
والتطبيق والتّضاد والتكافؤ» وهو الجممٌ بين 
المتضادين. وليس المراد بالمتضادين الأمرين 
الوجوديين المتواردين على محل واحد بینهما 
غايةٌ الخلاف كالسواد والبياض» بل أعمٌ من 
ذلك وهو ما یکون بینهما تقابل وتنافي فی 
الجملةء وفى بعض الأحوالء سواء كان التقابل 
قبا أو إعار يا٤‏ وسواء كان تقايل التضاد أو 


تقابل الإيجاب والسّلب» أو تقابل العدم 
والملكة» أو تقابل التضايف. أو ما E‏ 
من ذلك كذا فى المطول. وقيل ١‏ 

ويسم بالطاق ضا وهي أن پُجمعَ بي e‏ 
المتوافقين وبين ضديهماء ثم إذا شرطت 


المتوافقين بشرط وجب أن تشترظ ضديهما بضدّ 
ذلك الشرط كقوله تعالى: مَنْ أعظى 
واتق» وصَدَقَ بالځُسنی» سيره لسر 
کک مَنْ بخل واسَغتی› بالحسنى › 
فَسَنْيْسره اللعشرى)“ الآية. فالإعطاء والاتقاء 
کک ضد البُخل والاستغناء والتكذيب» 
والمجموع الأول شرظ للیسری»› والمجموع 
الثاني شرط للعْسرى» كذا في الجرجاني. 
والتقييد بالمتضادين باعتبار الأخذ بالأقلّ لا 
للإحتراز عن الأكثر» فإنه جار فيما فوق 
المتضادين أيصًا وإنما قال في بعض الأحوال 
ليشتمل طباق السّلب كما في قوله تعالى : ولک 
أكثرَ الناس لا يعلمونًي" يعلمونً الآيةء فنً 
بینهما وإِنْ لم يكن التقابل موجودا بناء عل تعلق 
العلم بشيئ وعدم العلم بشيئ آخرء إلا أن التقابل 


)1( محمد بن سعد البغدادي : هو محمد بن سعد پن منیع الزهري› المؤرخ المعروف صاحب کتاب الطبقات . وقد تقدمت 


٠١-١ الليل/‎ )9( 


(۳) الأعراف/ ۱۸۷ 


الطىقة 
: 


1۱1۲١ 


بينهما في الحالة التي علق كل واحد منهما بشيئ 
واحلٍ ونظر إلى مجرّد مفهومَيهما مع قطع النظر 
عمّا يتعلقانه» كذا فى بعض الحواشى 


فالطباق ضربان. طباق الإيجاب سواءٌ كان 
الجمعٌ فيه بلفظين من نوع اسمين نحو 
ل(وتحسبهم أيقاظا وهم رقود#» أو فعلين 
نحو #يحيي ويميت)". أو حرفين نحو للها 
ما كسبت وعليها ما اكتسبت) ٠‏ فان في اللام 
معنى الانتفاع» وفي على معنى التَّضرر. أو كان 
من نوعين وهذا ثلاثة أقسام: اسم مع فعل أو 
حرف» وفعل مع حرف لكن الموجود هو الأول 
فقط نحو أو مَنْ كان مَيْنّا فأحييناه4»› 
الموت والإحياء مما يتقابلان في الجملة. 
وطباق السّلب وهو أن يجمع بين فعلي مصدرٍ 
واحدٍ أحدهما مثبّت والآخر منفي» أو أحدهما 
أمر والآخر نهي نحو #ولكنّ أكثر الناس لا 
يعلمون» يعلمون ظاهرّا من الحيوة الدنيا 4(“ 
فلا تخشَوًا الاس واخشون4. ومن الطباق 
ما سمّاه البعض تدبيجًا وقد مره ومنه ما بخص 
باسم المقابلة كما يجيئ. ويلحق بالطباق 
شيئان: أحدهما الجمع بين معنيين يتعاٌ 
أحدهما بما يقابل الآخر نوع تعلق هثل ”اة 
واللزوم نحو «أشداء على الكفار رحماء 


() الکهف/۱۸ 


بینهم )۰ فان الرحمةً وإ لم تكن مقابلة 
للَدة لكنها مسي عن اللين الذي هو ضِدٌ 
الشدةّ» ومنه قوله تعالى «أغرقوا فأدخلوا 
تارا“ لان إدخال النار يستلزم الإحراق 
المضاد للإغراق. وثانيهما ما يسمّى إيهام التضاد 
كما مَرّ كذا في المطول. 


قل لا وجه لإلحاق النوع الأول بالطباق 
لاه داخل في تعريفه لأ منافي اللاأزم منافي 
للملزوم» فہبین المذكورين تناف في الجملة 


فیکون طباقا لا مُلْحفًا به انتهی. ويويّد هذا 
جعله صاحب الاتقان من الطباق ونسميته 
بالطباق الخفى»ء قال المطابقة ويسمّى الطباق 


الجمع بين متضادین في الجملة» وهو قسمال : 
حقيقي ومجازي» والثاني تس التكافر وکل 
منهما إمَّا لفظي أو معنوي وإمّا طباق إيجاب أو 


ت 


سلب. فمن أمثلة ذلك #فليضحكوا قليلاً 


وليبكوا كثيرًا4“. «وأنه هو أضحك 
وأبکى 4 ولوتحسبهم أبقاظا وهم 
رقود)"''. ومن أمثلة المجازي «أوَمَنْ كان 
ميتّا فأحييناه4"“ أي ضالا فهديناه. ومن أمثلة 
طباق السلب ر مل ا في في ولا اع ما 
في نفسك 4" . ومن أمثلة المعنوي إن أنتم 
إلا تكذبون» قالوا ربا يعلم إنا إليكم 


(۲) البقرة/ ۲٥۸‏ آل عمران/ ٩٦٥۱ء‏ الاعراف/ ۱٥۸‏ التوبه/ ۱۱١‏ » يونس/ ٥٦‏ المؤمنون/ ۸١‏ 


() البقرة/ ۲۸۲ 
() الانعام/ ۱۲۲ 
)٥(‏ الروم/ 1 ۷ 
(0) المائدة/ ٤٤‏ 
(۷) الفتح/ ۲۹ 
(۸) نوح/ ۲٣‏ 

(4) التوبة/ ۸۲ 
)١(‏ النجم/ ٤۳‏ 
(۱۱) الکهف/ ۱۸ 
الانعام/ ۱۲۲ 
(۱۳) المائدة/ ۱١١‏ 
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لَمُرْسّلون“ معناه ربا يعلم إلا لصادقونء 
و#الذي جعل لكم الأرضَ فراشًا والسماء 
بناء۶»”. قال أبو على الفارسى: لما كان البناء 
رفعًا للمبني قویل بالفراش الذي هو على خلاف 
البناء. ومنه نوع يُسمّى الباق الخفي كقوله 
تعال: مما خطيئاتهم أغرقوا فأدخلوا تارا 
لان الغرق من صفات الماء فکألّه چ بين 
الماء والنار. قال ابن المع و الباق 
وأخفاه قوله تعالى #ولكم في القصاص 
حيو ة4( أن معنی اض اسل فصار 
القتلٌ سبب 2 ا ف سم ر 
الإتقان. 
الظبيعة : 
physique‏ 


بالفتح وكسر الموحدة وبالفارسية : السجية 
التي جبل الإنسان وطبع عليهاء سواء صدرت 
عنها صفات نفسية أولاء كالظباع بالكسر إذ 
الظباع ما رک فینا من المطعم والمَشرّب وغير 
ذلك من الأخلاق التي لا تزاپلناء وكذا الغريزة 
هي الصفة الخلقية أي التي خلقت عليها كأنها 
NI E‏ 
الس ولا تخرج سجية غير الإنسان من 
الحيوانات فإن قيدّ الإنسان وقع اتفاقا لا يقصد 
منه الاحتراز» وأيضًا هذا تعريف لفظي فيجوز 
بالأحض ولكونه تعريمًا لفظيًا لا لزم تعريف 
الشيئ بنفسه من قوله وطبعَ عليها كما في 
(1) يس: ۱٦-۱١/‏ , 


۲۲ البقرة/‎ )( 
۲0 e (۳) 


Nature, physics - Nature, 


المي في فصل الفلك قابلٌ للحركة المستديرة. 


قال في القراح: الَبْعٌ هو فطرةٌ الاس التي 
روا عليهاء ا 


والطبيعة في اصطلاح العلماء تطلق على 
معان. منها مبدأً أول لحركة ما هى فيه وسکونه 
ااك رر اداد الا السا 
الفاعلى وحده» وبالحركة أنواعها الأربعة أعنى 
الأيتية والوضيعة والكفية والكيفة بالكو ن ا 
يقابلها جميعًا وهي بانفرادها لا تکون مبداً 
للحركة والسكون معّاء بل مع اتصاف شرطين 
هما عدم الحالة الملائمة ووجودها. ويراد بما 
هي فيه ما يتحرّك ويسکن بها وهو الجسم» 
ويحترز به عن المبادئ القسرية والصناعية فإِنها 
لا تكون مباوي لحركة ما هي فيه» وبالآول عن 
ار ف ا ن ا اتا 
هي فيه کالإنماء مثا إلا انها تکون مباديء 
باستخدام الطبائع والكيفيات» وتوسّط الميل بن 
الطبيعة والجسم عند التحرّك لا يخرجها دن 
کا ا ر ا ا اد 
بقولهم بالذات أحد المعنيين: الأول بالقياس 
إلى المتحرّك أي أنها تحرّك بذاتها لا عن 
تسخير قاسر ليّاها. والثاني بالقياس إلى 
المتحرك ور أن ارك الجسم انه عن 
ویراد بقولهم لا بالعرض يا 
أحد ال الأول بالقياس إلى المتحرّك وهو 


بن الرشيد العباسي› ابو العباس . ولد في بغداد عام 


A۷‏ ا و as‏ ا e‏ ل د أديب فصيح . له عدة مصنفات 
جيدة واشعار. الاعلام ۸/٤‏ الاغاني ۳۷٤/٠١‏ وفيات الاعيان ٠۲٥۸/١‏ تاريخ الخميس ٠٤٦/۲‏ تاريخ بغداد 


۰ . مفتاح السعادة ۱۹۹/۱ . 
() البقرۃ/ ۱۷۹ . 


0( سرشت مردم که بران آفریده شدند. 


البيعة 


أن الحركة الصادرة عنها لا تصدر بالعرض 
كحركة السفينة» والثاني بالقياس إلى المتحرّك 
وهو أنها تحرّك الشي الذي ليس متحركا 
بالعَرَّض كصنم من نحاس» فإنه يتحرّك من حیث 
هو صنم بالعَرّض. والطبيعة بهذا المعن تقارب 
الع الذي يعم الأجسام حتى الفلكء كذا قال 
المحفَق الطوسي في شرح الإشارات في 
البسائط . فعلى هذا يكون ضمير هي راجعًا إل 
المبدأً بتأويل الطبيعة. وقوله بالذات احتراز عن 
E E O a‏ 
مبدأ الحركة العرضية. ولا يخفى أن قوله 
بالذات على هذا مستدرَكٌ لأ مبدأ الحركة 
القسرية لا يكون في الجسم بل في القاسر. 
وپل شتير هي راع إلى رة ویارم غلی 
هذا استدراك قوله ما هي فيه إذ يكفي أن يقال 
إّه مبدأ أول للحركة والسكون. ثم التحقيق أن 
مبدأ الحركة القسرية قوة في ذات المقسور 
أوجَدَّها القاسِرٌ فيه. فبقيد ما هي فيه لا يخرج 
مبدأ الحركة القسرية ولا بقوله بالذات. وأيضًا 
قوله لا بالعرض مستدرَكٌ ويمکن أن يقال إِنّ 
ضميرَ هي راجع إلى المبدأ ويكون قوله ما هي 
فيه احترارًا عن مبدأ الحركة العَرّضية فإله ليس 
في المتحرّك بالعَرضَ . ومعن قوله بالذات أن 
ل المبدأ في الجسم المتحرّك بالذات 
فخرج مبداأً الحركة القسرية» فإ حصوله فيه 
ومعنٰ قوله رن 
باعتبار العَرّض» وهو إشارةٌ إلى أن الحركة مثلاً 
في الكرة المتحركة من حيث إلّها كرة عرض 
للجسم والكرة معا عروضًا واحدّاء إلا أنه 
للجسم لذاته وللكرة بتوسّطه؛ لك إطلاق 
الطبيعة على مبداأً تلك الحركة بالاعتبار الأول 
لا بالاعتبار الثانى» فأمّل. هكذا ذكر عبد 
العلي البرجندي في حاشية الجغميني في 


بسبب القاسر. 


ومنها مبدأً ول لحركة ما هي فيه وسكونه 
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بالذات لا بالعرض من غير إرادة وهذا المعنى 
لا يشتملٌ لِمَا له شعورٌ فیکون احص من 
الأول. قال السَيّد السَنّد فى حاشية المطول. فى 
فن البيان: الطبيعة قد يخص بما يصدر عنها 
الحركة والسكون فيما هو فيه أوَلاً وبالذات من 
غير إرادةء وهكذا ذكر المحقّق الطوسي في 
شرح الإشارات؛ وفي بعض شرح التجريد أن 
استعمال الطبيعة فى هذا المعنى أكثر منه فى 
وإرادة وما لا شعورَ له» والطبيعة في أكثر 
استعمالاتها مقَيّدة بعدم الإرادة. والطبعْ قد يطل 
على معنى الظباع وقد يُطلق على معنى الطبيعة» 
انته كلامه. وفي بعض حواشي شرح هداية 
الحكمة أن الطبيعة أيضا بطل على سبيل النذرَةٍ 
مرادِقةً للظباع کہا صرح به بعض المحققين. 
ومنها مبدأ أول لحركة ما هي فيه وسكونه 
بالذات لا بالعرض على نهج واحد من غير 
إرادةء وهذا المعنى أحَصض من الأولين. قال 
المحقق الطوسي في شرح الإشارات: الطبيعة 
مبدأ أول لحركة ما هى فيه وسکونه بالذات لا 
بالعرض»› وشرح هذا كما عرفت . ثم قال : 
وربما يزاد في هذا التعريف قولهم على نهج 
واحد من غير إرادة» وحينئذ يتخصصض المعنى 
المذكور بما يقابل النفس وذلك لأ المتحرّك 
يتحرّك إمّا على نهج واحد أولا على نهج 
واحد» وكلاهما بإرادة أو من غير إرادة. فمبدأً 
الحركة على نهج واحد ومن غير إرادة هو 
الطبيعة» وبإرادة هو القوة الفلكية» ومبدأها لا 
عل نهج واحد من غير إرادة هو القوة النباتية» 
وبإرادة هر القوة الحيوانية› والقوی الثلاث 
تُسمّی نفوسًاء انتهی» ومما يؤیّده ما وقع في 
شرح حكمة العين في بيان النفس النباتية من أن 
الأفعالَ الصادرة عن صور آنواع الأجسام. منها 
ما يصدر عن إدراك وإرادة وينقسم إلى ما يكون 
الفعل الصادر منه على وتيرة واحدة كما 
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me 


للأفلاك» وإلى ما لا يكون على وتيرة واحدة بل 
على جهات مختلفة كما للحيوان. ومنها ما لا 
يصدر عن إرادة وإدراك وينقسم إلى ما يكون 
على وتيرة واحدة وهي القَوّة السخرية كما يكون 
للبسائط العنصرية كمَيْل الأجزاءِ الأرضية إلى 
الک و ا غ و 
على جهات مختلفة كما يكون للنبات والحيوان 
من أفاعيل الفَرّة التي توب الزيادة في الأقطار 
المختلفة» وللقوة الشسخرية خصوصًا 
الطبيعة» والثلائثة الباقية يسمُوز نها النفس . 
الصورة النوعية بل الصورة الجسمية أيضًا 
مَر. ومنها الحقيقة كما ذكر عبد العلي البرجندي 
في حاشية الجغميني» وهذا هو المراد بالطبيعة 
الواقعة في ر الخاصة المطلقة. ومنها 
المقيوم ادي إا جذ من حيث هو هو لا يمع 
وقوع الشركة» وهذا من مصطلحات أهل 
المنطق» كذا ذكر عبد العلي البرجندي أيضصًا في 
تلك الحاشية. ومنها قوة من شأنها حفظ 
کمالات ما هی فيه عل ما ذكر عبد العلى 
البرجندي ا هناك . والظاهر أن الفرق 8 
ذا ال والفكى الأرل أن الد الفاغ 
في المعنى الأول سَبَبْ لوجود الركة 
والسكون» والقوة المذكورة في هذا المعن 
اف الف ك ارود فان ال 
والسکون أيصًا من الكمالات والله أعلم. ومنها 
رة من قوى النفس الكلية سارية في الأجسام 
فاعلة لصورها المنطبعة في موادها. ومنها حقيقة 
إلهية َعالة للصُوَر كلها 


قي شرح اصوصن الجافي في المص 
الأول الطبيعة في عرف علماء الرسوم قوة من 
قوى النفس الكلية سارية في الأجسام الطبيعية 
السفلية والأجرام فاعلة لصورها المنطبعة في 
موادها اراي وفي مشرب الكشف واللحقيق 
ع لهه ا الور ا و الحقيقة تفعل 
الصور الأسمائية بباطنها في المادة العّمائية» فإنٌ 


الغاة واخدة: عاف ها اصن الا 
الوجوبية والصور الخلقية الكونية روحانية كانت 
أو مثالية أو جسمانية بسيطة أو مركبة. والصور 
في طور الحقيق الكشفي علوية وسفلية» والعلوية 
حقيقية وهي صور الأسماء الربوبية والحقائق 
الوجوبية ومادة هذه الصور وهيولاها العّماءء 
والحقيقة الفعالة لها أحد جمع ذات الألوهية› 
وإضافية وهي حقائق الأرواح العقلية المهيمنية 
والنفسية» ومادة هذه الصور الروحانية هى النور. 
وأمّا الصور السفلية فهي صور الحقائق الإمكانية 
وهي أيضًا منقسمة إلى علوية وسفلية. فمن العلوية 
اا ر 
اليثال المَظلق والمُمَيّد. وأمّا السفلية فمنها صور 
عالّم الأجسام الغير العنصرية كالعرش والكرسي» 
ومادتها الجسم الكلٌ. ومنها صور العناصر 
والعنصريات» ومن العنصريات الصور الهوائية 
والنارية والمَارجيّة» ومادة هذه الصور الهواء 
والثار وما اختلط معهما من الثقلين الباقيين من 
الأركان المغلوبين في الخفيفين ومنها الصور 
السفلية الحقيقية وهي ما غلب في نشئه الثقيلان 
وهما الأرض والماءُ على ا وهما النار 
والهواء» وهي ثلاث صور: صور معدنية» وصور 
نباتيةء وصور حيوانية» وكل من هذه العوالم 
يشتمل على صور شخصية لا تتناه ولا يحصيها 
إلا الله سبحانه. والحقيقة الفعّالة الإلهية فاعلة 
بباطنها من الصور الأسمائية وبظاهرها الذي هو 
الطبيعة الكلية التي هي مظهرها أصل صور العوالم 
كلها انتهى كلامه. ومنها القوة المديرة لبدن 
الإنسان من غير إرادة ولا شعور وهي مبداً کل 
حركة وسكون بالذات عل ما قال بقراط كما في 
بحر الجواهر. ومنها المزاج الخاص بالبدن. 
ومنها الهيئّة التركيبية. ومنها حركة النفس. في 
بحر الجواهر قال العلآمة اسم الطبيعة يقال في 
عرف الطب على أربعة معان: أحدها على المزاج 
الخاص بالبدن. وثانيها على الهيئة التركيبية. 


1 لطبيعي 
2 


وثالثها على القوّة المدَبرة. ورابعها على حركة 
النفس» والأطباء ينسبون جميع أحوال البدن إلى 
الطبيعة المدَبُرة للبدن»ء والفلاسفة ينسبون ذلك إلى 
النفس ويسمُون هذه الطبيعة قوة جسمانية انتهى. 
وقال عبد العلي البرجندي في شرح حاشية 
الچغميني وقد تَظلَقٌ الطبيعة على النفس كما وقع 
في عبارة الأطباء الطبيعة تقاومٌ المرض في 


البحران انته. فالمراد بالنفس هي النفس 
الناطقة. 


الطبيعى : Natural - Narturel‏ 
ما يكون مستندًا إلى الذات سواء كان 
استناذه إلى نفس الذات أو جزئه أو لازمهء 
سواء کان مساويًا أو أعم» فالطبيعة المنسوب 
إليها حينئذ بمعنى الحقيقة» ويراد أيضًا بالطبيعي 
ما يكون مستندًا إل الصورة النوعية وقد سبق 
في لفظ الخبر. والأآمور الطبعية ما يبتني عليها 
وجودٌ الإنسان كما مر أيصًّا» ويطلق الطبعي 
أيضًا على علم من العلوم المدولّة الحكمية فإنً 
علم الحكمة ينقسم ا عا ووی واي 
النظرية تنقسم إلى علم طبيعي ورياضي وإلهي 
و ی ا 
والطبيعيون هم أهل العلم الطبعي. ويطلق 
الطبيعيون ايشا على فرفة يعبدون الطبائع الأربع 
أي الحرارة والبرودة والرطوبة واليبوسة لألّها 
أصل الوجود» إذ العالم مركب منها وتسمّى هذه 

الفرقة بالطبائعية كذا في الإنسان الكامل. 
الظرّب: - Rejoicing, cestasy‏ 
Réjouissance, extase‏ 

بفتحتين في اصطلاح الصوفية عبارة عن 
الأنس بالحقّ سبحانه وتعالى» كما في بعض 
الرسائر. 


1 
Substraction - Soustraction : الطرْح‎ 


هو الحَلْفُ وقد سبق. وعند المحاسبين 
يطل على إسقاط العدد الأقل مرةً بعد أخرى 
من العدد الأكثر كما يستفاد من إطلاقاتهم. 
والتفريق هو إسقاطه من الأكثر مرَة. 
الد : 
Extention, exclusion‏ 

بالفتح وسكون الراء وفتحها قد يستعملٌ في 
باب المعرّف وقد يستعمل فى باب العلل . أما 
الأول فقال في التلويح في تعريف أصول الفقه أَمّا 
الطرد فهو صدق المحدود على ما صدق عليه 
الخد مطردًا كلَيّا» أي كلما صدق عليه الحد صدق 
المحدود عليه» وهو معن قولهم کلما جد الحد 
وجد المحدود» وبالاطراد يصير الخد ماعا عن 
دخول غير المحدود فيه. وأمّا العكس قأخذه 
بعضهم من عكس ارد بحسب متفاهم العرف» 
وهو جعل المحمول موضوعًا مع رعاية الكمية 
بعينهاء كما يقال كل إنسان ضاحك وبالعكس 
العرفي أي كل ضاحك إنسان» وكل إنسان حيوان 
ی کل کو ا ا 
كلما صدق عليه الخد صدق عليه المحدود عكسة 
كلما صدق عليه المحدود صدق عليه الحدٌ فصار 
حاصل الظرّد حكمًا كلا بالمحدود على الحده 
والعكس حكمّا كليّا بالحد على المحدودء 
وبعضهم أخذه من أن عكس الإثبات نفيّ ففسّره 
بأنه كلما انتفى الح انتفى المحدود» أي كلما لم 
يصدق عليه الحد لم يصدق عليه المحدود فصار 
العکس حکمًا كلا بما ليس بمحدود على ما ليس 
بحدّ» والحاصل واحد» وهو أن يكون الحد 
جامعًا لإفراد المحدود كليًا انتهى. وأمًا الثاني أي 
الّرّد المستعمل في ات الا قو اوران کا 
N E SS‏ 
والعکس أيضا كما مر . 


Extention, exclusion - 


(۱) بفتحتین در اصطلاح صوفيه عبارتست از انس باحق تعالى كما في بعض الرسائل . 


1۳۱ 
All aspects - Tous les الطردذ و العكر:‎ 
aspects 


عند الأصوليين هو الدوران كما مَرّ وعند 
أهل المعاني من أنواع إطناب الزيادة وهو أن 
يۇت بکلامین يقرّر الأول بمنطوقه مفهومٌ الثاني » 
وبالعکس كقوله تعالی: لا يعصون الله ما 
أمرهم ويفعلون ما يؤمرون)“ وقوله تعالی 
لليستاذنكم الذين ملكت أيمائكم والذين لم 
يبوا الحُلْمّ منكم ثلاث مرات4“ إلى قوله 
#ليس علیکم ولا عليهم جُناح شد 
فمنطوق الأمر بالإستئذان في تلك الأوقات 
خاصّة مقرّر لمفهوم عدم الجناح فيما عداها 
وبالعكس . قيل هذا النوع من الإطناب يقابله في 
الإيجاز نوع الاحتباك كذا في الاتقان في نوع 
الإيجاز واللإطناب. وفائدة الظرد والعكکس 
التنصيص على الحكم المفهوم من الكلام الأول 
والتصريح به. وقد أطلق بعض أهل المعاني هذا 
عل العكس. وفي جاع الصنائع : الطرد 
والعكس: هذه الصّنعة هي بأنْ يُؤْني بالكلام وُفق 
ترتیب معيّن ثم يعيده» ومثاله في البيت الفارسي 


وترجمته : 


خسن حاجبك «الهلال» يملكه (له) 
لاء فإ حاجبك هو حُسَْلٌ الهلال يكون 
وكذلك ما يقال في الاصطلاح: كلام 
الملوك ملوك الكلام» هو من هذا القبيل. 
انتهى. وكذلك أيضًا: عادات السّادات سادات 
العادات . 
() التحريم/٠‏ 


٥۸ النور/‎ )( 
٥۸ النور/‎ (۳ 


الظرز 

الطjj: Fashion, manner - Façon,‏ 
maniere‏ 
بالفتح وسكون الرّاء في اللغة بمعنى 
لشکل والهيئة . وفي اصطلاح البلغاء: يقال 
لمقصد من مقاصد النظم الذي حوّلوه بصفة 
خاصة من صفات النظم› ويقال لذلك أبضًا: 
طريق . وجملة ذلك تسعة أنواع: 

الأول: طرز الحكمة: وهذا النوع خاص 
بالشيخ السنائي. وهو مشکل وشامل للمواعظ 
والتشبيهات والأمثال ومعرفة السلوك وما تعلق يه 
والكلام الجامع والجيّد. 

الثاني: الطبعي؛ وهذا النوع هو خاص 
بالشاعر «الخاقاني» وتعريفه: العلو في مشكلات 
التظم مثل الإغلاقات والإغراق والتشبيهات 
البديعة والتحميلات اللطيفة والكنايات والصور 
الغريبة والعبارات اللائقة . 


الثالث: الفضلي: وهذا خاص بالشاعر 
«أنوري». وهذا الشّرز شاملٌ للألفاظ المعتبرة 
بالاستغراق والبلاغة والإبداع العالي المعتبر. 

الرابع: الترسّلي: وهذا خاص بالشاعر 
«ظهير» وهو عبارة عن التصرفات في الإيهام بين 
ذي المعنيين والتشبيهات المبتكرة والإغراقات 
البليغة. 

الخامس: التحقيقى وهو ما خض به 
الشاعر: عبد الواسع جبلي» وتعريفه: الملاءمة 


والحزالة في إيراد المطابقات والمشابهات› 
والتقسيمات والتفسيرات وتفصيل الألفاظ 


€3 وبعضی از اهل معاني این رابر عکس اطلاق کنند. ودر جامع الصنائع طرد عکس این صنعت چنانست که سخنی رابترتیبی 


براند بعده باز گرداند مثاله شعر. 
حسسن ابروت ماه نو دارد 


نه که ابروت حسن ماه نواست 


وآنکه در اصطلاح گويند كلام الملوك ملوك الکلام هم ازین قبیل است انتهیٰ کلامه وهمچنين است عادات السادات سادات 


العادات . 


السادس: المنادمة: وهو طرز جلى فيه 
الفردوسي والنظامي› ویشتمل على بیان القصص 
والحکایات والتواريخح م فصاحة المعاني البديعة 
والتشبيهات العحيبة. 


السابع : الغرامي وهو طرز بلغ فيه سعدي 
القمة وهو يحتوي على الملاءَمة والذوق. 

الثامن: الملوكي: وهذا طرز تفن فيه 
الشاعر الهندي أمير خسرو الدهلوي» وهو نوع 


کمالات الكلام. 


التاسع : الحوشي : (باحفصي) وهو طرز 
يشتمل على الكلام الغريب المهجور. 

وقالوا: إذا أضيفت للغة الفارسية الناضحة 
بعض الألفاظ العربية فإذا كانت سائغة فهو طرز 
الترسّل. وإ لم تكن سائغةَ فهو ما بقال له 
الطرز الوحشي. وقد قال الشاعر أمير خسرو 
الدهلوي: العلوم خمسة» وهي كالكنوز 
الخمسة: الحكيم» والفاضل» والغزل المطبوع» 
والشاعري وهى ثمرة واحدة» والشعر الحقية 
والدقيق يقال له شعر. وكذلك شعر المنادمة 
الصادر عن طبع جید. کذا في جامع 


11۳۲ 
الصنائم.‎ 
Deafness - Surdité : اطرش‎ 


بالفتح وسكون الراء هو نقصان السّمْع وقد 
يطلق على آفته كذا في بحر الجواهر. وفي 
الأقسرائي آفة اسع قد تكون بعدم التجويف 
الكائن في داخل الأذن المشتمل على الهواء 
الراكد الذي به يسم الصوت بتمؤجه وتسم 
صَمَمّا. وقد تكون بسَبّب مبطل للقوة السامعة 
مع سلامة العضو وتسم وَفرّا. وقد تكون 
بسب منْقَص لها وتسم طرَّشاء مثل أن يسع 
من القريب لا من البعيد. وقد يطلق الصمَم 
على القسمين الآخرين» وقد يراد بالطرَّش مطلق 
آفة السّمع سواء كان لفساد الآلة أو لغيره» 


Extremity, end, point - : الطرًٌف‎ 
Extrémité, bout, pointe 


بالفتح والسكون في اللغة النهاية الطرفان 
التثنية والأطراف الجمع. ومعنى الطَرف 
الصباحي والطَرْف المسائي يذكر في بيان عرض 
اوو وو ا 
حنيفة ومحمد رحمهما الله تعال سما بذلك 
لأنً أحدهما في طرف الأستاذ والآخر في طرف 


(0) بالفتح وسکون الراء در لغت بمعني شکل وهیئت است ودر اصطلاح بلغاء مقصدیرًا گویند از مقاصد نظم که بصفتی از 
اوصاف نظم مخصوص گردانیده باشد واین را طریق نیز گویند وجمله طرزها نه طرزاند اول طرز حکیمانه واین طرز شيخ 
سنائي است مشکل ومشتمل بر مواعظ وتشبیهات وامثال ومعرفت سلوك ومتعلق آن وکلام جامع است وخوب دوم طبعانه 
واین طرز خاقاني است وتعریف آن غلو در مشکلات نظم است چنانچه اغلاقات واغراقات وتشبیهات بدیع وتحمیلات 
لطیف وکنایات وتصویرات غریب وعبارات لائقه سيوم فاضلانه واین طرز انوري است واین طرز مشتمل است برالفاظ معتبر 
بالاستغراق وبلاغت وابداع علویست معتبر چهارم مترسلانه واین طرز ظهیراست واین عبارتست از تصرفات درايهام ذو 
المعنيين وتشبیهات نو واغراقات بليغ پنجم محققانه واين طرز عبد الواسع جبلي است وتعریف آن ملایمت وجزالت است در 
ايراد مطابقات ومشابهات وتقسیمات وتفسیرات وتفصیل الفاظ وسیاقت ششم ندیمانه واین طرز فردوسي ونظامي است 
مشتمل بربیان قصص وحکایات وتواريخ وفصاحت معاني بدیع وتشبیهات عجیب هفتم عاشقانه واین طرز سعدي است واین 
حاوي ملایمت وذوق است هشتم خسروانه واین طرز حضرت امیر خسرو دهلوي است واین جامع جمیع لطائف نظم 
ومحتوي تمام کمالات سخن است نهم باحقصانه وآن کلامی است مشتمل برالفاظیکه آنها رادر استعمال مهجور داشته اند 
گفته اند اگر زبان پختة فارسی رااز الفاظ عریی چاشنی دهند اگر گوار آید مترسلانه خوانند واگر ناگوار آید باحفصانه خوانند 
وحضرت امیر خسرو فرموده که دانش پنج است وآن چون پنج گنج حکیمانه وفاضلانه وعاشق خوب طبعانه وشاعرانه یك 
ٹمره اند ومحققانه ومدققانه را شاعرانه گفته اند وندیمانه خوب طبعانه را نام نهاده اند كذا في جامع الصنائع . 


11۳۴۳ الطريقة 
التلميذ. فلا يمكن أن يتوصل إليه به» إذ ليس في نفسه 


الطرفة 


d aeuvre, merveille 


بالضم وسكون الراء في اللغة الفارسية 
بمعنى عجيبة. وعند البلغاء هو ما يكون خارقا 
للعادة أو الأخلاق المعتادة على نحو يتضمن 
الحْسْنَ واللطافةء ثم يلزم ايراد لفظ طرفة أو 
عجب أو ما بمعناهما وذلك فما او تقدیرًاء 
ومثاله في البيتين التاليين وترجمتها : 
القُبَبْ مُربّنة» لرن فاا وأجزاؤها 
بمفرش من الحربر وبساط من الحرير الملوَنِ (قد احضروا) 

النخل من الحرير والأزهار من الذهب 
والثمر من الجواهر والدرر الربيع الجديد «يا 
للعجب» في فصل الخريف (قد احضروا). كذا 
نان الصنائ”“ 
ال¦طرڍق : Road, way - Chemin, voie‏ 


في اللغة بمعني راه. وعند الفقهاء هو 
قسمان: الطريق العام ويسمُى بالنافذ وبطريق 
العام أيضًاء والطريق الخاص ويسكمَّى بالطريق 
الخير النافذ وطريق الخاص أيضصًا» وقد سبق في 
لفظ السكة. وعند أهل القراءة قسم من آخوال 
الإسناد وقد سبق. وعند الشعراء هو الطرز وقد 
سبق. وعند المتكلمين والأصوليين هو الذي 
يمكن التوضل بجح ار اناري 
فن كان المطلوب تصورًا سمي طريقه معرفًا وإِنْ 
كان تصديقا شي اطريقه .دلبلا ٠وإئما.‏ اعتبر 
إمكان التوضّل لأن الطريق لا يخرج عن كونه 
طريقًا بعدم التوضّل بل يكفيه إمكانه» وقيّد النظر 
بالصحيح لأن النظر الفاسد لا يستلزم المطلوب 


Masterpiece, wonder - Chef 


وسيلة له» وقد سبق توضيح التعريف في لفظ 
الدليل. وعند أهل الحقيقة عبارة عن مراسم الله 
تعالیٰ وأحكامه التكليفية المشروعة التي لا 
رُخحصة فيهاء فن تع الأخحص سبب لتيس 
الطبيعة المقتضية للوقفة والفترة فى الطريقء 
في الجرجاني. وعند آهل الرمل اسم 
فيه النقاط فقط هكذا: 
الظريقة : Method, itinerary towards God‏ 
Méthode, itinéraire vers Dieu‏ - 


هي ا“ الصوفية طريق موصل إلى 
الله تعالی كما أن الشريعة طريق موصل إلى 
الجنة» وهي أخص من الشريعة لاشتمالها على 
أحكام الشريعة من الأعمال الصالحة البدنية 
والإنتهاء عن المحارم والمكاره العامّة» وعلى 
أحكام خاصة من الأعمال القلبية والإنتهاء عمّا 
سوى الله تعال كله» كذا في شرح القصيدة 
الفارضية. والحاصل أتها سيرة مختصة 
بالسّالكين إلى الله تعالى مشتملَةٌ على الأعمال 
والرياضات والعقائد المخصوصة بها وعلى 
الأحكام الشريعة كلتيهما فهي أخَص من الشريعة 
لاشتمالها عليهما كذا في الاصطلاحات. ويقول 
في لطائف اللغات: الظريقة في اصطلاح 
الصوفية عبارةٌ عن السيرة النبوية الخاصة 
بالسّالکین إلى الله وباله وفي الله من قطع 
المنازل والترقي في المقامات . 

وبقول في مجمع السّلوك: الشريعة رعاية 
المعاملات» والطريقة تزكية الباطن من 
الخصائص الأثة والكدورات البشرية. وأعلم 
بأنْ الإنسان مكؤّن من ثلاثة عوالم: النفس 


(۱) بالضم وسکون الراء در لغت بمعني شگفت است ونزد بلغاء آنست که خارق عادت ويا اخلاق معتاد را ذکر کند بر وجهی که 
متضمن حسن ولطافت باشد ولفظ طرفه وعجب وآنچه بمعني اوست اوردن لازم است لفظا يا تقدیرًا مثاله شعر. 


قبه هاآراسته دیوارها در جزو کل 
نخل زابریشم کل اززربار از درو گهر 
کذا فی جامع الصنائع . 


مفرش ازدیبا بساط از پرنیان آورده اند 
نوبهار طرفه در فصل خزان آورده اند 


الان 


11۳4 


والقلب والرُوح. وعليه فالشريعة طريقها من باب 
النفس والطريقة من باب القلب والحقيقة من 
باب الروح“. وقال بعضهم: الحقيقة هو 
التوحيد والشريعة الشرائم» والحقيقة لا نرف 
بالموت والشريعة ترفع بالموت. وفي رسالة 
القشيري: الشريعة إلتزام العبودية والحقيقة 
مشاهدة الربوبية. وکل شريعة غير موَيّدة بالحقيقة 
فغير مقبولة» وكل حقيقة ن وة 
فغير محصولة» إد الحقيقة لا تحصل 


بالشريعة. ومتى علمت أن الشريعة 
والطريقة أفعال والحقيقة أحوال» فیجب علیٰ 


السالك أن يتعلم من أحكام الشريعة ما لا بد 

له منه» وأن يأتي بجميع ما في علم الطريقة 

كي يصل إلى نور الحقيقة» وكل مَنْ جاء بما 

أمر به الرسول ية فهو من آهل الشريعة» وكل 

من قام بما فعله الرسول بي فهو من أهل 

الطريقة» وكل مَنْ يرى ما رآه النبي بي فهو 
من أهل الحقيقة. 


وترجمة الابيات الفارسية : 
والحقيقة كيف تظهر بدون طريقة 
فالشريعة في الصلاة والصيام»› 


والطريقة فى الحهاد تزيد 
والحقيقة رؤية وجه الحبيب. 


وار ا ل ا ي 
انتهى ما في مجع السلوك. ۳ 
يقة الس : Zodiac - Zodiaque‏ 


هي دائِره البروج كما مَرّتْ. 


ة المتَحرفة : 


Voie 


الطريقة 
brûlée‏ 
عند أهل الهيئة عبارة عن المواضع التي 
هي من الأرض تحت المدارات الجنوبية بين 
هبوطي النيرين أي فيما 
من الميزان التي فيها 1 الشمس وبين الدرجة 
الثالثة من العقرب التي فيها هبوط القمر» وتلك 
المواضع من الأرض هي الواقعة بين الدائرتين 
الحادئتين على سطح الأرض من دوران الخطين 
الخارجين من مركز العالم على محيطي مداري 
الهبوطين» وهي غير مسكونة» سيت بها كأنها 
لعدم قبولها العمارة متحرفة» وسوا ما بين 
الهبوطين من الفلك أيضًا بهذا الاسم. ونقل عن 
بعضهم أن الطريقة المُسَحرّفة هي المواضع التي 
تحت مدار حضيض الشمس أو ما يقرب منه 
وهي تتبدل بسبب انتقال الحضيض» وعلى هذا 
يجوز أن يکونَ تسمية المواضع التي تحت 
مدارات ما بين الهبوطين بالطريقة المَحرفة قبل 
زمان بطليموس» إذا كان الحضيض في القديم 
هناك. كذا ذكر عبد العلي البرجندي في شرح 


Combust way - 


بين الدرجة التاسعة عشر 


)0( ودر لطائف اللغات میگوید طریقت در اصطلاح صوفیه عبارت است از سیرت مصطفوي که مختص است بسالکان إلى الله 
وبالله وفى الله از قطع منازل وترقي در مقامات. ودر مجمع السلوك میفرماید شریعت نگاهداشتن معاملات است وطریقت 
تزکیه باطن انت از خصائل ذمیمه وکدورات بشریه. بدانکه مجموعه آدمی سه چیزاست نفس ودل وروح پس شریعت راه 


نفس است وطریقت راه دل وحقیقت راه روح ۰ 


)۲( پس چون دانستي كه الشريعة اقوالي والطريقة افعالي والحقيقة احوالي بايد كه سالك از علم شریعت آنچه مالاہداست بیاموزد 
واز علم طریقت جمله بجا آرد تا بنور حقیقت رسد وهرکه میکند آنچه پیغامبر عليه السلام فرموده است وي از اهل شریعت 
است وهرکه میکند آنچه پیغامبر عليه السلام کرده است وي از اهل طریقت است وهرکه بیند آنچه پیغامبر عليه السلام دیده 


است وي از اهل حقیقت است بیت . 
شریعت در نماز وروزه بودن 
حقيیقت روي در دلدار كردن 


حقیقت بی طریقت کي گشاید 
طریقت در جهاد اندر فزودن 
نظر اندر جمال يار كردن 
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ا 


التذكرة في بيان هيئة الأرض في الفصل الأول. 
ويقول في كفاية التعليم : ن النيرين في هذه 
الرجات ضعيفان خاصة القمر فهو بمنزلة مَنُ 
يسير في طريتي مخرق. وقال بعضهم لکل 
كوكب طريقة متحرفة. كما الشمس في الدَلو 
والميزان والقمر ذ في العقرب والميزان وَرْحَل في 
الأسد والسنبلة a‏ في الثور والسنبلة 
والمريخ في الثور والميزان والزهرة في العقرب 
والجدي وعطارد في الجدي والحوت . انتھی 


ويقابل هذا: ما بين شرف الشمس وشرف 
القمر فذلك يقال له نيرة» کما في توضیح 
التقويم ۳ 


Food - Aliment, nourriture : العام‎ 


في العرف الماضى الجنطة ودقيقهاء ولذا 
ال التو كيد بشراء طعام يقع على الب 
ودقيقه. وفي المصباح الطعام عند أهل الحجاز 
البرّ خاصة» وفي العرف الطعام اسل لما يؤكلٌ 
والشراب اسم لما يُشربٌ» والمراد به في قول 
المصنف ويباع الطعام كيلا وجزافًا الحبوب كلها 
لا ابر وحده» ولا كل ما يوگل بقرينة قوله كيلا 
وجزافا. وأما في باب الايمان فقال في البزارية 
لا یأکل طعامًا ينصرف إلى كل مأكول مطعوم 
حت لو أكل الجلٌ حنث. وقال بعض المشايخ 
الطعام في عرفنا ينصرف إلى ما يمكن أكلهء 
يعني المعتاد للأكل كاللحم المطبوخ والمشوي 
ونحوه. وقال الصدر الشهيد وعليه الفتوى فلا 
تدخل الجنطة والدقيق والخبز كما في النهاية. 
هذا كله خلاصة ما في البحر الرائق شرح كنز 
الدقائتق في كتاب البيع في شرح قوله: وياع 
الطعام كيلا وجزافًا. 


Tastes - Godts, SAVEUFS الطعو م‎ 


بالعين ماهية بديهية . قال الحكماء الطعوم 
منها بسائط ومنها مركبة» فبسائطها تسعة حاصلة 
من ضرب ثلاثة في ثلاثة لان الفاعل إمّا حار 
أو بارد أو معتدل» والقابل إما لطيف أو کثیف 
أو معتدل. فالحار يفعل كيفية غير ملائِمة 
للأجسام إذُ من شأنه التفريق . ففي الكثيف يفعل 
كيفية كثيفة غير ملايِمة في الغاية وهي المرارة. 
وفي اللطيف يفعل دونها وهي الراة: في 
المعتدل ملوحة وهي ما بينهما أي بين المرارة 
والحرافة. والبارد i‏ كيفية غير ملائِمة إذ من 
شأنه التكثيف الذي لا يلائِم الأجسام لكن عدم 
ملائمته أقل من عدم التفريق» ففي الكثيف يفعل 
عفوصة لاله يتضاعف التكثيف» وفي اللطيف 
يفعل حموضة لکون عدم ملامته بين بين لأنً 
الفاعل يکثف ببرده ويغوص فيه بلطافته» وفي 
المعتدل قبضًا دون العفوصة وفوق الحموضة إذ 
العفص يقبض ظاهر اللسان وباطنه والقابض 
يقبض ظاهره فقط . والمعتدل يفعل فعلاً ملائمّاء 
ففى الكثيف الحلاوة وفي اللطيف الدسومة»› 
ف المعتدل التفاهةء فهذه طعوم بسيط . 
وتترگب منها طعوم لانهاية لها وذلك إمّا بحسب 
التركيب أو بحسب ترك الأسباب فمنها ماله 
اسم على جِدَّة نحو البشاعة المرگبة من مرارة 
وقبض كما في الحْضصَض ونحو الزعوقة المربة 
من ملوحة ومرارة كما في السخنة وربما تنضةُ 
إليها أي إلى الطعوم كيفية لمسية فلا يميّز الحسَ 
بينهما أي بين الكيفية اللمسية والطعمية فيصير 
مجموعهما كطعم واحد» وذلك کاجتماع تفریق 
و و ع م م او فيظن مجموع ذلك 
حرافة أو كاجتماع تكثيف وتجضيف مع طعم 


0( در کفایت التعلیم میگوید که نیرین درین درجات ضعیف باشند خاصة قمر بمنزله آنکس که برراه سوزان رود وبعضی گفته اند 
که هر کوکبی را طريقة متحرقه است چنانکه شمس را دلو ومیزان وقمر عقرب ومیزان وزحل را اسد وسنبله ومشتریرا ثور 
وسنبله ومریح را ثور ومیزان وزهره را عقرب وجدي وعطارد را جدي وحوت انتھیٰ ومقابل اين ۰ که ما بین شرف آفتاب 


وشرف ماه باشد آنرا نیره خوانند کما في توضيح التقويم . 


الظلاء 


1۱۳١ 


في شرح المواقف. 
Pomadc - Pommade : «Jll‏ 


بالكسر والمَدَ لغة ما بطل على العضو من 
ارا رالفرق تة ون االضماد إن لاء 
يخص بالأشياء السَيّالة التي يحتاج فيها إلى 
الشدّء ويطلق أيضًا على ما طبخ من عصير 
العنب حت ذهب ثلثاه أو أكثر» ويسمّيه العجم 
بالفختج وبعض العرب يسميه الخمر. وفي 
الملتقى“ هو العصير إذا طبخ حتى كان الذاهب 
ا كذا في 
بحر الجواهر. وعند الفغراء هو ماء عنب طبخ 
فذهب أقل من ثلثيه» فإن كان الذاهب النصف 


اختصض باسم المنضف» وإِنْ كان أقل من 


النصف سمي بالباذق وان كان أكثر من النصف: 


وأقل من الثلثين لم يسم باسم خاص. ويدخل 
في الظلاء الطبيخ ا الماء 
فيه ثم يطبخ قبل الغليان حت يذهب ثلثاه ويبق 


ثلثه» فيكون الذاهب من العصير أقل من 


واعلمٌ أن الطلاء اسمّ لكل ما غلظ من 
الأشربة شبّه بالظلاء الذي يطل به من قطران 
ونحوه ذكره في المغرب. ولا شك أن الأشربة 
المذكورة يحصل لها غَِضٌ بالطبخ وإِنُ كان 


بعضها أغلظ من بعض» وهو بهذا المعنى شامل 
للمثلّث أيضًا. بل صرح في الصحاح أن الطلاء 
اسر للت الکن الفقهاء رادو به ها سوق 
المثلكث من الأشربة المُسْكرة المأخوذة» كذا في 
البرجندي. وفي جامع الرموز الطلاء ماء عنب 
خالص طبخ قبل الغليان بالشمس أو بالنار 
فذهب أقل من ثلثيه. فبقيد الخالص خرج 
الفختج والجمهوري. وقيل إذا ذهب بالطبخ ثلثه 
فطلاء أو نصفه فمنصّف انتهی . 
الظلاق : 
répudiation‏ 

بالفتح هو اسم من التطليق بمعنى 
الإرسال. وعند الفقهاء إزالة النكاح بلفظ 
مخصوص» وهذا لا يشتمل الطلاق الرجعي لأنه 
ليس مُزيلاً للنكاح» فالأحسن أن يقال هو إزالّة 
النكاح أو نقصان له بلفظ مخصوص . واحترز 
بالقيد الأخير عن بخيار اَن وخيار 
بلوغ الصغيرة» وكذا رِدّة المرأة. فن كان 
بألفاظ صريحة فطلاق صریح؛ وإِنْ کان 
بالكنايات فطلاق كناية. 2 الطلاق نوعان: سئي 
فالسني نوعان سي من حيث العَدّد 
والبذعي يا نوعان 
بذعي بمعنى يعود إلى العَدّد ويڏعي بمعنی یعود 
إلى الوقت كما في الكفاية. أمّا الطلاق الستّي 
بقسميه فنوعان حَسّن وأحسن. فالأحسن أن 
کل را ری کار ا رم 
يترگها حت تنقضي عدتها. والحَسّن أن يطلقها 


Divorce, repudiation - Divorce, 


)١(‏ ملتقى الأبحر في فروع الحنفية للشيخ الامام ابراهيم بن محمد الحلبي (- ١١٠ه).‏ اشتمل الكتاب على مسائل القدوري 


والمختار والكنز والوقاية . كشف الظنونء ٠۸١١/۲‏ 


ويوجد ملتقى البحار في الفروع لشمس الدين محمد بن محمد القونوي (- ۷۸۸ه) وشرحه ابو العباس احمد بن ابراهیم 
(- ۷۹۷ه) القاضي بعسکر دمشق وسماه المرتقی . كشف الظنون» ۱۸١١/۲‏ . 
أما في الطب فوجدت اسماء الكتب التالية القريبة من لفظ الملتقى ملتقط من فوائد المغيث في الطب نسخ حوالي ١٠۸ه‏ في 


تونس. 


ملتقط من كتب كبار الاطباء نسخ في العام السابق نفسه والمكان ايضًا. فهرس مخطوطات الطب الاسلامي باللغات العربية 


والتركية والفارسية في مكتبات تركية» اشراف د. اكمل الدين احسان اوغلي» اعداد د. رمضان ثش 


ششن ٠‏ جمیل آفیکار »› جواد 


- ايزكينء استامبولء مركز الابحاث للتاريخ والفنون والثقافة الاسلامية» ١٤٤٠ه/‏ ٤۱۹۸م‏ ص ٤0۸‏ . 


1۱۷ 


الل 


سسس 


ن 
أخرى ثم في طهر آخر أخرئ. والبدعي بمعنى 

يعود إلى العدد أن يطلقها لاتا في طهر 
بكلمة .واخدة آى تاتا لمات مرت آر 
يجمع بين التطليقتين في طهر واحد بكلمة 
واحدة» أو بکلمتین متفرقتين» فاذا فعل ذلك 
وقع الطلاق وکان عاصيًا . والبدعي من حيث 
الوقت أن يطلُق المدخول بها وهي من ذوات 
الأقراء حالة الحيض أو في طهر جامعها فيه 
وكان الطلاق واقعًا. 1 


وأيضًا الطلاق اة أقسام : رجي ويائن 
ومُعَلْظ فالر جعي منسوب إلى الرّجعة بالفتح أو 
الكسر وهو الذي لا پحتاج فيه إلى تجديد 
النكاح ولا إلى ا المرأة وولي الصغيرة» 
وتنقلب عدته إلى عة الوفاة لو مات فيها ولا 


Sco 
تترك الرينة فيها ویترکان في بیت واحد. ونعتد‎ 
الأمَة عِدَّةَ الحرائر إذا أعيِقَكُ فيهاء ويرت‎ 


الحَيّ منهما لومات الآخر فيهاء ويكون باورا 
ومول إذا ظاهر منها أو آل فيهاء ويجبُ 
اللعان لا الخد بالقذف بخلاف البائن فته 
نقيض له في الكل . ولذا قيل الرجعي كالقطع 
والبائن كالفصل. والغليظ هو الطْلْقَات الثلاث 
سواء کان تنجیرًا أو تعليقًاء هکذا يستفاد من 
جامع الرموز ومجمع البركات وغيرهما. 
والتطليق الشرعي كران على التفريق تطليقةٌ بعد 
تطليقة يعقبُها رَجعة. وقد كان في الصدر الأول 
إذا أرسل الثلاث جُملة لم يحكم إلا بوقوع 
واحدة إلى زمن غمر رضي الله عنه» ثم حکم 
بوقوع الثلاث سياسة لكثرته بين الناس. 
واختلف في طلاق المخطئ كما إذا أراد أن 
يقول أنت جالسة فقال أنت طالق» فعندنا يصح 
خلافا للشافعي لعدم القَصدٍِ کالنائم» والاعتبار 
اّما هو بالقَضد الصحيح . فنقول قم ائ 
والعقل مقام القَصد بلا سَهُو ولا عَفلة لأنه 
خی لا يوق عليه بلا حرج» ولم يقم مقام 


الْقَّضد في النائم لأن السَبَّب الظاهر إِتما يقومُ 
2 ابي علل ا وعدمه 
کات ٣اا‏ 


الظلب: 


poursuite 


بفتح الطاء واللام لغة مَحْبه حصول الشيى 
عل وَج يقتضي السَعْي في تحصيله لولا مانع 
من الاستحالة والبعد كما في التمني. وعند أهل 
ال يطلی على من e‏ 
من الأطول. وقد E‏ عل إلقاء کلام دال 
على الطلب كما بطل الإنشاء على إلقاء كلام 
اخ كما في الجلبي رأبي القاسم . وهذا آي 
والبعض ا أله ا بين الخبر والانشاء. 
او ات غ وره الخطيب في التلخيص 
خحمسة : التمتي والاستفهام والأمر والنهي 
والتداء. ومنهم من جعل النّرجّي قسمًا ساسا 
من الطلّب. . ومنهم م أخرج التمني والنداء من 
أقسام الطَلّب بناء على أن العاقل لا يطلب ما 
يعلم استحالته» فالتمني ليس طلا ولا یستلزمه› 
وإ طلب الإقبال خارج عن مفهوم النداء الذي 
هو صوتٌ يهف به الرجلء وان کان یلزمه ولا 
ب من أن يعد الدعاء والإلتماس من أقسام 
الطلب أيضًا. 


ي ° ب 


ثم اعلم أن الطلب إن کان بطریق العلرَ 
سواء کان غاا چ ار فن ا وإِنْ 
کان بطریق الَسَمًل سواء کان سافلا في الواقع 
أؤلا فثعاء. وإِنٌ كان بطريق ا 
فالتماس. وأمّا عَرقًا فالالتماس لا يستعملٌ إلا 
في مقام التواضع. والمطلوب إن كان مما لا 
يمكن فهو التمني» وإِن كان ممكتًا فإِنْ كان 
الغرض حصول أمرٍ في ذهن الطالب فهو 
الاستفهام» وإِنْ کان حصول مر في الخارج 


Request, poursuit - Regdiete, 


طلب المواثبة والاشهاد والخصومة 


فإ كان ذلك الأمر انتفاءَ فعل فهو النهي» وإن 
کان ثبوته فان کان بأحد حروف النداء فهو 
النداءء وإلاً فهو الأمرء هكذا في كلياتِ أبي 
البقاء. واللب في اصطلاح السّالكين هو أن 
يكون الليل والنهار في باله سواءِ في الخلوة أو 
و الملأء وسواء في البيت أو في السوق» فلو 
أعطي الدنيا ونعيمها والآخرة وجتتها ما كان 
ليقبل» بل إِلّه ليقبل البلاء والمحنة في الدنيا. 


الناس يتوبون من الذنوب حتى لا يدخلوا 
النار» وهو يتوبٌ من الحلال حتى لا يسقط في 
الجنة. الجميع يطلبون مرادهم. وهو يطلب 
مولاه وأن يراه» ویسیر على قدم التوکل» ویری 
سؤال الناس شرگا. ومن الله يستحى أن يطلب 
ويستوي لديه البلاء والمحنة والعطاء والمنع 
والرَدُ أو قبول الناس» كذا في كشف اللغات. 
ويقول في لطائف اللغات: 

الطالب في اصطلاح السّالكين هو الذي 
جاوز الشهوات الطبيعية واللّذات النفسية» وقد 
ازال حجاب الوَهم عن وجه الحقيقة وسار من 
الكثرة إلى الوحدة لكى يصير إنسانا كاملا. 
ويقال لهذا المقام: الفناء في الله الذي هو غاية 
سير السائرين . 

ويقول حضرة شرف الدين يحي المنيري: 
إن الظالب لا يسنقر في أي مرحلة من مراحل 

بل هو حرام عليه في كلا العالمّين. 
فالسكون حرام على قلوب الأولياء. ° 


طلب المواثبة والاشهاد والخصومة : 


1۴۸ 


Request, petition of emergency, of pre- 
cemption or of execution - Reqdete 
d'urgence, de préemption ou d exécution 

أمّا طلبُ المواثبة أي المسارعة من 
الوثوب فهو عند الفقهاء ء طلَبٌ الشفيع الشمعة في 
مجلس علم فيه بالبيع› > سم به ليدل على غاية 
التعجيل. وطلبٌ الإشهاد ويسم بطلب التقرير 
أيضا» وهو إشهاد الشفيع على طلبه للشفعة عند 
العقار بأ يقول يا قوم إشهدوا أي طلبت 
السَفعة في هذا العقار. وطلب الخصومة هو أن 
يطلب الشْمْعة عند القاضي إذا لم يسآم المشتري 
العقار إليه بان يقول للقاضي إن فلاا اشترى 
عقارَّا حدوده کذا» وأنا شفیعه بعقار لى حدوده 
کدا ر لدل إل کا ف امم ارو ف 
كتاب الشفعة. 
الطلّبي : Digressive - Digressif‏ 

بياء النسبة عند أهل المعاني هو 0 
املق مع المتردذد في الحكم كقولك للمتردد إن 


سے ل 


يدا قائم» والتأكيد في مثل هذا الكلام حسن » 
: يستفاد من الأطول فی باب الإسناد 


Talisman - Talisman : الل‎ 


بفتح الطاء وكسر اللام المخففة وقيل 
بكسر الطاء واللام المشددة هو الخارق الذي 
مبدأه القوى السماوية الفعّالة الممزوجة بالقوابل 
الأرقة اة لمحد لاون لر وة فا 
لحدوث الكائنات العنصرية التي أسبابها القوى 


(۱) وطلب در اصطلاح سالکان آنرا گویند که شب وروز در ياد او باشد چه در خلا وچه در ملا چه در خانه وچه در بازار اگر 
دنیا ونعمتش وعقبٰ وجنتش بوي دهند قبول نکند بلکه بلا ومحنت دنیا قبول کند همه خلق ازگناه توبه کنند تادر دوزخ نیفتند 


اوتوبه از حلال کند تا دربهشت نیفتد همه عا طت اد کنند واو 
اون : ر 


طلب مولیٰ ورؤیت او کند وقدم برتوکل نهد وسؤال از 


خلق شرك داند واز حق شرم ويلا ومحنلت وعطا ومع ورد وقبول خلق بروي یکسان باشد کذا في کشف اللغات. ودر 
لطائف اللغات میگوید که طالب در اصطلاح سالکان آنکه از شهوات طبیعی ولذات نفسانی عبور نماید وپرده پندار از روي 
حقیقت بردارد واز کثرت بوحدت رود تاانسان کامل گردد واینمقام را فنا فی الله گویند که نهایت سیر طالبانست . وحضرت 
شرف الدین یحی منيري فرموده که طالب را در هیچ منزل آرام ني بلکه در هر دوکون بروي حرام است السکون حرام عل 


قلوب الأولياء. 


۹ 


اش 


0 سسس 


ا 2 e‏ بها يتم چ 
عل ا بینهما عرف ظهور آثار مخصو صة 


غريبة عجيبة» كذا ذكر عبد العلي البرجندي في 


شرح التذكرة. وفي شرح المواقف في المقصد 
الثالث من المرصد الأول من موقف السمعيات 


أن الطلسم عبارة عن تمزيج القوى السماوية 
الفَعّالة بالقوى الأرضية المنفعلة إلى آخر ما ذكره 
عبد العلي البرجندي . 
الطلوع : 
ASCENSION‏ 

بالضم مقابل الغروب وهما يُطلقان على 
معنيين: أحدهما أن الطلوع هو وقوعٌ الكوكب 
ونحوه كجزء من فلك البروج فوق الأفق» سواء 
كان أبديٌ الظهور أو لم يكن. وبهذا المعنى 
يقال إذا طلعت الشمس فالنهار موجود. 
والغروب هو وقوعه تحت الأفق سواء كان أبدي 
الخفاء أو لم يكن. وثانيهما أن الطلوع انفصال 
الكوكب عن محيط الأفق متوجهًا إل فوق» 
سواء كان قبله تحت الأفق أو لم يكنء وبهذا 
المعنى يقال طالع وقت كذا هو جزء كذا من 
البروج. والغروب انفصاله عنه متوجهًا إلى 
تحت» وعلى هذا المعنى لا يقال للكوكب 
الأبدي الظهور طالع ولا لأبدي الخفاء غارب. 

إعلمْ أن المنجمين يعتبرون الطلوع 
والغروب بالنسبة إلى الأفق الحقيقي فما كان 
فوق الأفق الحقيقي يسم طالِعًا وما كان تحته 
يسم غاربًا. والعامة يعتبرونهما بالنسبة إلى 
الأفق الحسّي بالمعنى الثاني. ثم إن المنجمين 
يُسمُون خروج المنزل من ضياء الفجر طلوعه» 
وإذا طلع منزل غاب رقيبه وهو الخامس عشر 
منه سي بالرقیب تشبیهًا له برقیب يرصده ليسقط 
في المغرب إذا ظهر ذلك في المشرق» ويْسمُون 
غروب الرقيب وقت الصبح سقوطه ويسمُون 
المنازل التي يكون طلوعها في مواسم المطر 


Rising, ascent - Lever, 


الأنواء ويُسمُون رقباءها إذا طلعت في غير 
مواسم المطر البوارح» وهم ينسبون الأمطار إلى 
الأنواء والرياح إلى البوارح. وأصل الَوء 
اقرط والطلوع والبارح الربح الحار» فسمي 
المنزلٌ بهما تجوزاً. وقيل النوء طلوعٌ منزل 
وغروبٌ رقيبه معّاء والأصح هو الأول. 
وبعضهم ينسبون الأمطار إلى طلوع المنازل 
والرياح إلى سقوطها. وإذا مضت مدة السقوط 
أو الطلوع ولم يحدث شيء من الريح أو المطر 
يقولون جذی نجم کذا. 


إعلم أن الطالع جزء من منطقة البروج 
يكون على الأفق الشرقي في وقت مخصوص 
فان كان ذلك الوقت ن ولادةَ شخص يقال له 
طالع ذلك الشخص› وان كان ذلك الرقت أول 
سن شمسية حقيقية يقال له طالع الستة وطالع 
العالم» وإن كان ذلك الوقت شيئًا آخر ينسب 
إليه ثم الجزء المقابل للطالع يُسمّى الغارب 
والسابع أيضًاء ومنصّفُ ما بين الطالع والغارب 
فوق الأرض على نصف النهار يُسمّى العاشر 
وما يقابله تحت الأرض يسكّى الرابع. وهذه 


الأربعة نسم بالأوتاد الأربعة فى أحوال 
المولود. قال عبد العلي البرجندي وينبغي أن 


يستشن من ذلك ما إذا انطبقت منطقة البروج 
عل الأفق إذٌ لا يطل على جزءٍ منها الطالعء 
وأيضًا لا يكون جزء من منطقة البروج على 
نصف النهار فوق الأرض ولا تحته» وإما سُمى 

بالعاشر لأنّه في الأغلب يکون من البرج الما 
للبروج الطالع وقد يکون من البرج س أو 
الحادي عشر له» وكذا الحال في الرابع. وههنا 
إشكال وهو ُن في المواضع التي شه أزيد 
من تمام الميل الكلي إدا ا البروج في 
ارتفاعه الأعلى کان اول الحمل طالعًا وأول 
الميزان غاربًا وأول السرطان على نصف النهار 
فوق الأرض في ارتفاعه الأدنى وأول الجّذي 
عل نصف النهار تحت الأرض» فن اعتبر 


الطماننة 


114۰ 


العاشر أول السرطان على مقتضى تعريف العاشر 
فهو ليس من البرج العاشر للطالع» بل من 
الرابع له. وإ اعتبر العاشر أول الجَذْي كما هو 
كذلك في المعمورة فهو ليس فوقه الأفق» فلا 
يكون تعريف العاشر جاهعًا. والظاهر أن ما ذكر 
بالمعمورة› هذا كله خلاصة ما ذکره عید العلى 
البرجندي في شرح التذكرة وبیست باب وحاشية 
الچغميني . وتعديل الطالع قوس من منطلقة 
دائرة عرض ت بمطالع الإعتدال من الجانب 
الأقرب والقوس الواقعة من منطقة البروج بين 
نصف النهار وبين دائرة وسط سماء الرؤية من 
الجانب الأقرب تسى تعديل العاشر» كذا ذكر 
عبد العلي البرجندي في شرح زيچ الغ بيکي. 
والطالع عند أهل الرّمل هو أوّل بيتِ من البيوت 
الست عشرة للرّمل . 


1 ا‎ 
Rest, quietness, serenity - : ةiqilaطلا‎ 
Repos, tranquillité, sérénité, quiétude 


بالفتح والضم هي زيادة توطين وتسكين 
تحصل للنمْس على ما أدركته» فإِن كان المُذرّك 
يقينيًا فاطمئنانها زيادة اليقين وكماله كما يحصل 
للمتيقن بوجود مكة وبغداد بعد ما يشاهدهماء 
وإليه الإشارة بقوله تعال حكاية عن إبراهيم 
عليه السلام قال بلى ولكِنْ لِبَظْمَِنٌ قلب يڳ 
فإن اليقين تتفاوت مراتبه قوةً وضعفا بلا احتمال 
النقيض كما ذهب إليه البعض؛ وإِنُ كان ظييًا 
فاطمئنانها رجحان جانب الظنٌّ بحيث يکادٌ 
يدخل في حَدٌ اليقين» وحاصله سكون النَفس 
عن الاضطراب بسبب السْبْهة» وهو المراد بقول 
الأصوليين : الخبرٌ المشهورٌ يفيدٌ علم الطمأنينةء 
هكذا يستفاد من التلويح والچلي. وفي كليات 


أبي البقاء: الطمَأنينة اسم من الإطمثنان وهو له 
سكون» وشرعًا القرار مقدار التسبيحة في آركان 
الصلوةء وأنّها واجبة فيلزمٌ سجدة السهو بتركها 
سهرّاء ويكره أشدٌ الكراهة تركها عمدّا» ويلزمه 
الإعادة إن بقي الوقت» وتجبٌ التوبة بعد الوقت 
انتهیٰ . ۰ 
الس : - Obliteration, effacing, fusion‏ 
Effacement, fusion‏ 

عند الصوفية هو ذهاب سائر الصفات 
البشرية فى صفات أنوار الربوبية كذا نقل عن 
شيخ 2 الرزاق الكاشي› وھکذا في کشف 


. اللغات‎ 
Humming, buzzing - : الظنين‎ 
Bourdonnement 


بالنون كحبيب لغة صوتٌ الذباب. وفي 
الشرافة الظي: رت ب الان ا من 
خارج . والفرق بينه وبين الدّوي أ صوت 
الظنين أحدٌ وأدق والدّوي أي وأعظم» كذا في 
بحر الجواهر. 
الهارة: 
innocence‏ 

لغة النظافة وخلافها الدَنّس. وشرعًا 
النظافة المخصوصة المتنوعة إلى وُضوء وغسشل 
وتيمم وسل البّدن والثوب ونحوه كما ق 
الذرر: 


Purity, innocence - Purete, 


الظو |ف : Procession - Procession‏ 
بالفتح لغة الدوران حول الشيئ وشرعًا هو 
الدوران حول البيت الحرام. وطواف الزيارة 
ن ا ارات انفد رات ووا 
وطواف الركن وطواف الإفاضة هو الدوران 
وطواف الصّدّر ويسم أيضًا طواف الوداع» 


)1( وطالع نزد اهل رمل اول خانه است از خانهاي شانزده گانه رمل . 


۲٠۰ البقرة/‎ )( 
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ظول البلد 


زطراف اغر نالحد بالك هو طوف الت ند 
إرادة الرجوع إلى مكانه وهذا الطواف سنة 
والأول أي طواف الزيارة ركن من أركان الحح 
وطواف القدوم ويسم أيصًا طواف التجية 
وطوافٌ اللقاء وطواف عهد بالبيت» وطواف 
أول العهد هو طواف البيت عند دخول مكة» 
في جامع الرموز في كتاب الحج. 
الطوالع : - Fortunes, chances, destinies‏ 
Fortunes, chances, destins‏ 

هي درجة السواء التي بإزاء المطالع كما 
عرفت قبيل هذه. والطوالع في اصطلاح الصوفية 
أوّل شیئ يظهر لباطن العبد من تجليات الأسماء 
الإلهية وتزين أخلاقه بنور الباطن. كذا في 
كشف اللغات . 


طوبى: 


(mois égypltien) 


Tuba (Egyptian month) - Totuba 


(DD e a 4 
Tufsanj Ay (Turkish : ١Î طو فسنح‎ 
month) - Torufsanj Ay (mois turc) 
(et ET 

الظول: 
Longueur, longitude extension‏ 

بالضم وسكون الواو يطلق على معانٍ. 
الأول الإمتداد الواحد مطلقًا أي من غير أن 
يعتبرَ معه قيد» وبهذا المع بُقال كل خط فهو 
في نفسه طويل أي هو في نفسه بعد واحد 
وامتداد واحد. والثانى الإمتداد المفروض أولا 
وهو أحد الأبعاد الثلاثة الجسمية» ويقابله 
العَرْض وهر الاإمتداد المفروض ثانا والعمق 


Length, longitude, extension - 


وهو الامتداد المفروض ثالًا كما في الجسم 
المربع . والثالث أطول الإمتدادين المتقاطعين في 
السطح وهذا هو المشهور فيما چ الجمهورء 
وبهذا المعنى يقال السطح ماله طول وعَرْضْ. 
والرابع الإمتداد الآخحذ من رأس الإنسان إلى 
ذوات الأربع إلى 
مؤخرها كما يقال العَرْض للامتداد الأاخذ من 
يمين الإنسان أو ذوات الأربع إلى شمالهء 
والعمق للامتداد الاخذ من صدر الإنسان إلى 
ظهره ومن ظهر ذوات الأربع إل الأرض» كذا 
في شرح المواقف في مباحث الكَمٌْ. لكن في 
شرح الطوالع البْعد الآحذ من رأس الإنسان إلى 
قدمه طول الإنسان» والبعد الآحذ من ظهر 
إلى أسفله طوله» والبعد الآخذ من 
يمين الإنسان إلى يساره عرض الإنسان» والبعد 


ذوات الأربع 


الآخذ من رأس 


الحيوان إلى ذنبه عرض 
الحيوان. 
طول Jlıdlك‏ : - Longitude and latitude‏ 


Longitude et latitude 


هو عند أهل الهيئة قوس من معدل النهار 
محصورة بين دائرتي نصف نهار ذلك البلد 
ونصف نهار أحد طرفي العمارة شرقًا أو غربًا. 
IT‏ دائرة نصف النهار في مبدأً العمارة 


أهله وتقطع معدل النهار على 


ر ٤‏ 
تمر بسّمټ راس 


نقطة» وأنٌ دائرة نصف النهار في البلد 
المفروض تمر بِسَمْتِ رأس أهله فتقطع المعدّل 
المعدل بين نصفى النهار هي المسَمَّاة بطول 


ذلك البلد. بقولهم أحد طرفي العمارة 
الطرف الذي هو مدا العمارة. وقولهم شرقا أو 
غربًا إشارة إلى الاإختلاف فی مبداً العمارة» فان 


(۱) وطوالع در اصطلاح صوفیه اول چیزی که پیدا شود از تجلیات اسماء الهیه بر باطن بنده واراسته گرداند اخلاق او را بنور 


باطن كذا في كشف اللغات . 
۳) طوبی 
)۳( طوفسنج آي نام ماهیست در تاریخ ترك : 


طول الکو كب 


حكماء الهند اعتبروا مبداً العمارة آخرَّ العمارة 
في جهة الشرق لقربه منهم» واليونانيون اعتبروه 
آخرَ العمارة في جهة المغرب لقربه منهم. فعلى 
الأول طول البلاد عن المبدأً إلى جهة الشرقء 
وعلى الثاني إلى جهة الغرب. قال عبد العلي 
البرجندي في شرح التذكرة: التعريف المذكور 
غير مانع فإ كل دائرة نصف النهار تقاطع 
الأول على موضعين متقابلين» فبين هاتين 
الدائرتين أربع قِيِيّ من المعدّل ولیس طول البلد 
إا إحداها» وغير جامع لخروج طول نهاية 
العمارة لاتحاد نصف نهارها مع نصف نهار 
المبدأء إلا أن يعتبرَ التغاير الإعتباري. 
والصواب أن يقال هو قوس من معدل النهار 
تبتدئ من تقاطعه مع النصف الظاهر من نصف 
نهار مبداً العمارة وينتهي إلى تقاطعه مع النصف 
الظاهر من نصف نهار ذلك البلد» بشرط أن 
يؤخحذ من الابتداء على التوالي إن كان المبداأ 
جانب الغرب وعل خلاف التوالي إن كان 
المبدآً جانب الشرق. ثم إِلّه لا يكون للبلد 
الواقع تحت نصف نهار المبداً طولء وكذا لا 
یمکن اعتباره لما عرضه تسعون لعدم تعين 
نصف النهار هناك انتهى . 

طول الکوکب : 


almanac - Relevé astronomique, 


Astronomic statement, 


almanach 


هو عند آهل الهيئة قوس من فلك البروج 
مبتئة من أول الحمل إلى مكان الكوكب 
وتسم تقويم الكوكب أيصًاء فان كان مكان 
الكوكب حقيقيًا كان الطول حقيقيًاء وإن كان 
مرتيًا كان الطول مرئيّاء وإِنْ كان مكان الكوكب 
عل نفس أول الحمل فلا تقويم للكوكب 
حينئذ» والحركة التي بها يقطعٌ الكوكب تلك 


114۲ 
القوس المُسمّاة بالطول تسم حركة تقويميةً 
وحركة طولية. وقد يطلق الطول على تلك 


الحرك أيضًا . ومعنیٰ مکان الكوكب يجيئ في 
فخلا هكد يساد فن ضايف الال -غبد 
العلي البرجندي. وفي توضيح التقويم مسطور 
أن طول الكواكب کما یسمّی أيصًا بتقويم 
الكوكب ويسمَّى أيضًا بهيئة الكوكب .© 

Al-tawil (prosodic metre) - A4l- : Jı الو‎ 
tawil (mêètre en prosodie) 


عند أهل العروض إسم بحر مختصض 
بالعرب» وهو فعولن مفاعيلن أربع مرات» 


استعمل مقبوض العروض كذا في عنوان 
الشرف. ووجه تسميته بالطویل هو أن البيت 


الواحد منه يکون ٹمانيةً وأربعين حرفا ولا 
يوجد بحر آخر يصل إلى حد ٤۸‏ حرقًا. 

ويقول بعضهم: إنما قيل له البحر الطويل 
لاله لا يأني مجزوءاً ولا پکون أبدًا أقل من 
ثمانية أركان. وذلك بخلاف البحور الأخرى. 


وقد سمّی بعضهم عكس البحر الطويل. 
البحر المقلوب يعني: مفاعيلن فعولن أربع مرات 
ومثال الطويل البيت کک وترجمته : 

ا 

کذا في عروض سيفي . 

والتمثيل لذلك ببيت شعر فارسي لا ينفي 
a‏ ذلك e‏ لاله قلما يستعمل 

YY‏ بعضها في لفظة 
ول 


(Y)‏ ووجه تسمیة أو بطویل آنست که يك بیت او چهل وهشت حرف می آید وهیچ بحر دیگر بچهل وهشت حرف مستعمل نمیشود 
وبعضي گویند طویل ازان جهت گویند که مجزؤ نمی آید وهرگز ازهشت رکن کمترنیست بخلاف بحور دیگر وبعضی عکس 
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: الطى‎ 
Suppression dune lettre (en ا‎ 

بالفتح وتشديد الياء عند أهل العروض هو 
حذفٌ الحرف الرابع من الجزء» كذا في عنوان 
الشرفة وي وتال قطي التين "ارتي هر 
إيقاط ارام الاکن رها ي عزون ا 
والجزء الذي فيه وقع الي يسمي مطويًا. وفو 

بعض الرسائل العربية الي إسقاط الرابع الساكن 
إذا کان ثاني سببه» والقید الأخير احتراز عن 
الرابع الساكن في مل تفع لن في الخفيف 
e‏ فإنه لا يجوز فيه الي ولذا اعتبر 
تفع فيهما وتدًا مفروقًا ويب مفصولاً. 
الطبّب : 


brave, honnête 


Cutting a lettre (in prosody) - 


Brave, good, honest - Bon, 


هو ضد الخبيث» فإِذًا وُصِفَ به الله تعالى 
رید به َه مره عن النقائص مقدسٌ عن الآفات 
والعيوب. وإذا صف به العبد مطلقًا أريد به أله 
المتعري عن رذائل الأخلاق وقبائح الأعمال 
والمتحلى بأضداد ذلك. 
ار کا و و ا 
شرح المصابيح” للقاضي في أول كتاب البيع. 


وإذا وصف به الأموال 


ويقول فى ترجمة المشكاة: اليب هو ضد 


مأخود من طيب التَفْس» وحيتا من طيب الرًائحة 
وياتي بمعنی حلال. ويطلق أحيانا على ما هو 
أخصّ من حلال أي طاهر بلا شبهةٍ كراهة" . 


الطة 


Tibath (a month in Hebrew : ııط‎ 
calender - Tibath (mois du calendier 
jif) 

بالكسر وياء تحتانية وفتح الموحدة مع فتح 
الأول بعدها ثاء مثلثةء اسم شهر في تاريخ 
الد 
الطْيرَّة: 

بالكسر وفتح الياء المثناة التحتانية وربّما 
تسكن الياء فال بد. قال السيد الشريف فى 
شرح المشكوة: قیل : الفال عام فیما ا ويسوء 
والطْيّرة فيما يسوء فقط. والطّيّرة في الأصل 
بالسوانح والبوارح من الطيور والظباء وغيرها 
فكأنهم كانوا يعتقدون لذلك تأثيرا في جّلب 
منفعة أو دَفع مَضَرَةَ فنهاهم النبي ية عن ذلك 
التفاؤل بأسماء الطيور وأصواتها وألوانها كما 
يتفاءل بالعقاب على العقوبة والغراب على الغربة 
وبالهدهد على الهدي» والفرق بينها وبين الطيَرة 
نها قد تكون تشاؤمًا وقد تكون تسعَدّاء والطيّرة 
الط : Matter - Marière‏ 


بالكسر وسكون الياء هي من أسماء اليِلة 
المادية كما یجیی . 


Ill omen - Mauvais augure 


طویل را یعنی مفاعیلن فعولن چهار بار عریض مقلوب طویل نامند مثال طويل شعر. 


دل ارام مارا گربوعده وفا بودي 


بنوعی بدي کاخر تسلي ما بودي 


كذا في عروض سيفي وتمثیل آن به بیت فارسي منافي اختصاص آن بکلام عربي نبود چراکه این بحر مستعمل در محاورات 


(۱) ورد شرحه سابقًا. 


(۲) ودر ترجمه مشکوة میگوید طیب ضد خبیث است بمعني طاهر نظیف وگاهي مأخوذ از طیب النفس گردد وگاهی از طیب 
رائحه آید وبمعني حلال آید وگاهی اطلاق میکنند براخص از حلال که پاك بي شبه کراهت بود. 
(۳) طيبث بالكسر وبياء تحتانية وفتح موحده مع فتح الأول بعدها ثاء مثلثه نام ماهی است درتاریخ يهود. 


حرف الظاء 
(ظ) 


Visible, manifest, exterior - : الظاهر‎ 


Apparent, manifeste, extérieur 


بالهاء في اللغة الواضح . وعند النحاة هو 
الإسم الذي ليس بضمير ويسم بالمظهر أيضًا 
المراذ منه بنفس الصيغة أي المراد المختض 
بالوضع الأصلي أو العرفي دون المراد المختض 
بالمتکلم» لابه لى غلم مراد المتكلّم يكون نصًّاء 
لان مراد المتكلم هو ما سيق لأجله الكلام. 
فبقيد الظهور خرج الخفي والمُشكل والمُجِمَل 
والمُتّشابه. وبالقيد الأخير خر ج النص وهذا 
مبني على مذهب المتأخرين› ا شرطوا ف 
الظاهر أن لا يكون معناه مقصودًا بالسوق ت 
فرفًا بينه وبين اللَص» فلو قيل ابتداءَ جاءني 
القوم كان نصًا في مجيئ القوم لكونه مقصودا 
بالسوق؛ ف ففي التص a‏ ظهور ووضوح بالنسبة 
إلى الظاهر ‏ لاه سيق للمقصود» ولذا كانت 
عبارة اللص راجحة على الإشارة عند التعارض 
وأما المتقدمون فقالوا المعتبر فى الظاهر ظهور 
الو ا که 
القن كرنة مسرا اله سراء اخيل اتخفيض 
والتأويل أو لا. فالظاهر عندهم أعَمّ من التَّص. 
وفي بحر النكات حاشية الهداية"“ في باب 
الحيض في مسئلة جواز القربان عند انقطاع 
الدّم: الفرق بين الظاهر والإشارة وبين النَّص 


(۱) ورد شرحه سابقًا 


والعبارة هو أن اسوق سوقان» سوق مقصود 
وسوق غير مقصود. والسوق المقصود لا يكون 
إلا في اللّص والعبارة» والسوق الغير المقصود 
يكون في الظاهر. فکل نص ظاهر ولیس کل 
ظاهر نصًا» والإشارة لا سوق فيها أصلاً 
مقصودًا ولا غير مقصود لأنها أبدًا تكون مفهومة 
من لفظ مجرّد من النظر إلى الإسناد الذي فيهء 
فتجرّدت عن السوق بالكلية إذْ لا يتصور السّوق 
في لفظ مفرد خالل عن الإسنادء بخلاف الظاهر 
ئه أبدًا یکون بإسناد. وکل كلام يتضمّن إسنادا 
فهو لا يخلو عن سوق ما قطعًاء غايته أن ذلك 
السوق قد لا يكون مقصودًا» وذلك لا يحل 
في | بكونه مسوقًاء فينتج أن الظاهر لا يخلو عن 
الإسناد إمّا مقصود أو غير مقصود. ثم العبارة 
يشترط فيها مطلق السوق مقصودًا كان أو لا 
فهي أعمّ من اللَّص مطلمًا ومساوية للظاهر 
ومباينة للإشارة. والظاهر أعمّ من النض مطلمًا 
ومساو للعبارة ومبائن للإشارة. والص أخصض 
من الظاهر والعبارة مطلقًا ومبائن للإشارة انتهى 

فعلم من هذا أن الظاهر واللَص من 
أنواع الكلام. وقد وقع في نور الأنوار شرح 
المنارد ايشا .أن الظاهر والتض. والشر 
والمحكم والخفي والمُشكل والمُجْمَل والمتشابه 
كلها من أنواع الكلام لا من أنواع الكلمة» لكنه 
قال: وكذا الحال فى العبارة والاشارة والدلالة 
والاقتضاء. ۰ 
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والمفهوم من كشف البزدوي أن الظاهر 
والتص من أنواع اللفظ مفردًا كان أو مركبًا 
حيث قال: الظاهر ما دل على معنى بالوضع 
الأصلي أو العرفي ويحتمل غيره احتمالاً 
مرجوحًا. وقيل هو مالا يفتقر في إفادته لمعناه 
إلى غيره. ثم قال ما قيل أن قصد المتكلم إذا 
اقترن بالظاهر صار نصًا وشَرَظ في الظاهر أن لا 
يکون معناه مقصودًا بالسوق أصلاً وإِن کان 
له خا اة الک فزن کین 
الأئِمة ذكر في أصول الفقه الظاهر ما يعرف 
المراد منه بنفس السماع من غير تمل کقوله 
تعالى: (وأحلٌ الله البيعم)» وهكذا ذكر 
القاضي الإمام أبو زيد في التقويم"“ وصدر 
الإسلام أبو اليسر في أصول الفقه. ورأيت في 
نسخة من تصانيف أصحابنا الحنفية في أصول 
الفقه: الظاهر اسم لما يظهر المراد منه بمجرّد 
السّمْم من غير إطالة فكرة ولا إحالة رويةء 
كقوله تعال: الزانية والزاني)" الآية. وذكر 
أبو القاسم السمرقندي: الظاهر ما ظهر المراد 
منه لکنه يحتمل احتمالاً كالأمر يفهم منه 
الإيجاب وإ كان يحتمل التهديد» وكالنهي يدل 
على التحريم وإ كان يحتمل التنزيه» فثبت بما 
ذكرنا أن عدم السوق في الظاهر ليس بشرط بل 
هو ما ظهر المراد منه سواء كان مسوقًا أو لم 
يكن» ولم يذكر أحد من الأصوليين في تحديده 
للظاهر هذا الشرط» ولو كان منظورًا لما غفل 
عنه الكل انتهٰ کلام كشف البزدوي. وهکذا 
يفهم من العضدي حيث قال من أقسام المتن 
الظاهر وهو ما دل على معنى دلالةً ظنية فخرج 
اللَّص لكون دلالته قطعية. فالنص ما دل على 


(۱) البقرة/ ۲۷۵ 


ظاهر العلم 
ع 5 ف وف بق :الاه ا اول 
دلالة واضحة فيشتمل التص أيضًا إذ الدلالة 
الواضحة أعمَّ من القطعية والظنيةء ثم الدلالة 
الظنية إمّا بالوضع كالأسد للحيوان المفترس وإمًا 
بعرف الاستعمال كالغائط للخارج من الدبر بعد 
أن كان في الأصل للمكان المطمئن فيشتمل 
التعريف للمجاز وهو أقرب النتهى. والآمدي 
قال: إن الظاهر ما دل دلالة ظنية بالوضع أو 
بالعرف فيخرج المجاز عن الحَد. وذكر الغزالي 
في المستصفى أن الظاهر هو الذي يحتمل 
التأويل والنّص هو الذي لا يحتمله كذا فى 
کشف البزدوي . ۰ 


فائدة: 


حكم الظاهر والتص عند الحنفية وجوبُ 
العمل بما ظهر منهما قطعًا ويقيتًا. وأمّا احتمال 
المجاز فغير معتبر لأله احتمال غير ناشئ عن 
دليل. وأما عند تعارضهما فالئص أرجح لأن 
الاحتمال الذي فى الظاهر تأيّد بمعارضة اللّص. 
وعند الشافعية وجوب العمل واعتقاد حقية 
المراد لا ثبوت الحكم قطعًا ويقياء لأنْ 
الاحتمال وإ كان بعيدًا قاط لليقين. فالحنفية 
أخذوا القطع بمعنى ما يقطع الاحتمال الناشئ 
عن دليل» والشافعية أخذوا القطع بمعنى ما 
يقطع الاحتمال أصلا. 
ظاهر ١‏ 
Possible, probable‏ 


Possible, probable - : 


عبارة عند أهل التحقيق من أعيان 
الممكنات . 


() التقويم : تقويم الادلة في الاصول» للقاضي الامام ابي زيد عبيد بن عمر الدبوسي الحنفي (- ١١٤ه)‏ كشف الظنون 


. ۱ 


ظاهر المذهب وظاهر الرواية 


ظاهر المذهب وظاهر الرواية : Ex0٤۲1٥‏ 


doctrine - Doctrine exotérique 


المراد بهما ما في المبسوط”“ والجامع 
الک © واا الصغر © ا الک © 
والمراد بغير ظاهر المذهب والرواية الجرجانيات 
والكيسانيات والهارونيات كذا في الجرجاني . 
ظاھر الممكiاٽ‏ : Evident, the Manifest,‏ 
the divine Being - L Evident, le‏ 
Manifeste, L être divin‏ 

هو تجلي الحقّ بصور أعيانها وصفاتها 
وهو المسفى بالوجزة الإلهي» وقد يطلق عليه 
ظاهر الوجود: 


names, exteriorisation - Manifestation 


Manifestation of the 


des noms, extériorisation 

عبارة عن تجليات الأسماء فان الإمتياز في 
ظاهر العلم حقيقي والوحدة نسبية. وأمّا في 
ظاهر الوجود فالوحدة حقيقية والإمتياز نسبي . 
الظرافة : 
beauty - Finesse, intelligence, beauté‏ 

بفتح الظاء والراء المهملة وبالفارسية : 
(زيرك شدن) (وهذا خطاً لان المعنى هنا : 


الذكاء. وهو غير الظرافة التى تقنضى اللطف 
والحمال)» والكلمتان التاليتان: (زيبا) فمعناها 


جمیل و(خوش طبع): معناها لطيف)» کنا هي 


Gracefulness, intelligence, 
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كشف اللغات والصراح» قال أبو البقاء في 
حاشية الكافية في بحث خبر لا التي للنفي 
الجنس: والظرافة تطلق عل المَلّكة التي تکون 
ا لصدور الألفاظ التي ل تخلو عن ظرافة 


وإيهام» وتطلق على هذه الألفاظ أيضاء انتھٰ 
كلامه. فمن له تلك الملكة يسمّى ظريمًا . 


الظرّف: 

بالفتح وسكون الراء عند أهل العربية يطلق 
عل معان. منها اسم ما يصح أن يقع فيه فعل 
زماتا كان أو مكاناء والأول ظرف زمان كاليوم 
وفي الهداد حاشية الكافية ظرفٌ الزمان ما يصلح 


Adverb - Adverbe 


انتهیٰ . آي اسم ما يصلح الخ يقال له اسم 
الظرف أيصًا. قال في التوضيح من أسماء 
الظروف مع انتهیٰ . ومن أقسام اشا الظروف 


أسماء الزمان والمكان وهي الأسماء الموضوعة 
للزمان والمكان باعتبار وقوع الفعل فيهما 
مطلقا» أي من غير تقييد بشخص أو زمان أو 
مكان» فإذا قلت مخرج فمعناه موضع الخروج 
المطلق أو زمان الخروج المطلق ولم يعملوها 
في مفعول ولا ظرف» فلا يقولون مقتل زيدًا 
ولا مخرج اليوم ليلا يخرج من الإطلاق إلى 
التقييد كذا في جار بردي شرح الشافية. والفرق 
بين إسم الزمان والمكان وبين الوصف المشتق 
سيجيئ في لفظ الوصف والأحسن هو ما قال 


)١(‏ المبسوط في فروع الحنفية للامام ابي يوسف يعقوب بن ابراهيم القاضي الحنفي (- ١۸٠ه)»‏ وهو المسمى بالاصل› 
وللامام محمد بن الحسن الشيباني (- ۸۷١ه).‏ حاجي خليفة» كشف الظنون» ۱١۸١/۲‏ . 

(۲) الجامع الكبير» الجامع الكبير في الفروع للامام المجتهد ابي عبد الله محمد بن الحسن الشيباني الحنفي (- ۸۷٠ه)‏ 
ويوجد الجامع الكبير في فروع الحنفية ايضًا لابي عبيد الله بن حسين الكرخي الحنفي (- ١٠٣ه)‏ 


حاجی خليفة» كشف الظنون» c01۷/1‏ 0۷۰ 


(۳) الجامع الصغير: الجامع الصغير في الفروع للامام المجتهد محمد بن الحسن الشيباني الحنفي (- ۸۷٠ه).‏ يشتمل على 
الف وخمسمائة وائنین وثلائین مسئلة حاجي خليفة› کشف الظنون» 0 . 

(6) السير الكبير: السير الكبير فقه حنفي للامام محمد بن الحسن الشيباني (- ۸۷٠ه)‏ حاجي خليفة» كشف الظنون» ٠١٠١/۲‏ 

. بفتح الظاء والراء المهملة لغة بمعنى زيرك شدن الظريف زيرك وزيبا وخوش طبع‎ )٥( 
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الظرف 


في أصول الأكبري من أن اسم الظرف ما يبنى 
من فعلِ ليدل عل مکانه أو زمانه. ووزنه في 
الثلاثي ممل بفتح العين أو كسرهاء ومفعَلة 
بفتح الميم والعين كمأسدة» وفعال بالكسر. 
وفي غير الثلاڻي المجرّد يکون عل وزن اسم 
مفعوله انتهىٰ. فعلم من هذا أن اسم الظرف 
يقال على معنيين: أحدهما أعمْ والثاني أخصضء 
وبالمعنی الأعم یکون لفظ مع وعند واليمين 
واليوم ونحوها من أسماء الظروف» وبالمعنى 
الأخص لا يكون منها. 

ثم الظرف سواء كان ظرف زمان أو مكان 
عل نوعين: مبهم ومؤقت وبسم محدودًا 
أيضًا. واتفق ا على أن المبهم من الزمان ما 
لم يعبر له خد ولا نهاية كالحين» والمحدود 
منه ما اعتبر فيه ذلك کالیوم والشهر. وأَمًا 
المبهم والمحدود من المكان فقد اختلف في 
تفسيرهماء» فقال أكثر المتقدمين إن المبهّم من 
المكان هو الجهات الست وهي أمام ولف 
ویمین وشمال وفوق وتحت» والمحدود منه 
بخلافه» أي ما سوى تلك الجهات . ويرد عليه 
عند ولدی ولفظ مکان وما بمعناه من ذوات 
الميم وما بعد دخلت والمقادير الممسوحة 
كالفرسخ والميل فإِنها تكون منصوبة بتقدير في» 
ولا تكون المحدودات منصوبة بتقدير في فينبغي 
أن تكون مبهماتِ مع أله لا يصدق حَد المبهّم 
عليها. وأجيب بأنها محمولة على الجهات 
الست لمشابهتها إيّاها إمّا في الإبهام كعند ولدى 
ودون وسوى» وإمّا فى كثرة الاستعمال كلفظ 
ا وا یھ غ و ا 
كالمقادير الممسوحة فإ تعن ابتداء الفرسخ 
و لای مانا دون مکان ل حول 
ابتداء كتحول الحَلْف قدامًا واليمين شمالاً. 

فان قلت المكان المبهم كاسمه يتناول كل 
مکان لیس له خد یحصره» فما بال المتقدمين 
سروه بالجهات الست التي هي بعض الأمكنة 


المبهمة ثم احتاجوا إل حمل غيرها عليها. 
قلت كأنهم جعلوا الجهات الست أصلاً لتوغلها 
في الإبهام لا يحاذيها غيرها فيه حتى إلّها لا 
تتعرّف بالإضافة إلى المعرفة. وقيل المبهّم هو 
النكرة والمحدود بخلافه. ويرد على هذا التفسير 
خلفك وأمامك فإتهما من المبهمات. وأيًا لا 
خلاف في انتصابهما على الظرفية بتقدير في 

أنه لا يصدَّق حَدّ المبهّم . عليهما. 
الجهات لا تتعرف بالإضافة فلا يخرجح عن 
تفسير المبهم بالنكرة خلفك وأمامك ونحوهما. 
وقيل المبهم هو غير المحصور والمحدود هو 
المحصور. ويرد عليه نحو فرسخ فإنه من 
المبهمات لانتصابه على الظرفية» بل يقال إن 
المكان الذي ينصب بتقدير في: نوعان المبهّم 
والمحدود الذي يبدل وانتهاؤه 
لمشابهتهما الزمان الذي هو مدلول الفعلء 
ووجه المشابهة التغْيّر والتبدّل فى نوعى المكان 
كما في الثلاثة. رو ادو 
كالفرسخ من تفسير المبهّم لا يضرّه. وقال ابن 
الحاجب وصاحب اللباب: المبهّم ما ثبت له 
اسم بسبب أمر خارج عن مُسَمّاه. فالفرسخ 
ال لان الا ن لم يَصِر فرسځا بذاته بل 
بالقياس المساحي الذي هو خارج عن مُسمّاه 
وكذا الجهات فإتها تطلقٌ على هذه الأمكنة 
باعتبار ما يضاف إليه لا بذاته» والمؤقت ما له 
اسم باعتبار ما دخل في مُسمّاه كأعلام المواضع 

نحو البلد والسّوق والدار فإلها أسماء 
المواضع باعتبار أشياء داخلة فيها كدور في 
البلد والبيت في الدار. ثم هذا التفسير يشتمل 
نحو جوف البيت وخارج الدار وداخلها ونحو 
المغرب والمقتل والمأكل والمشرب مع أنها لا 
تنتصب بالظرفية» فلا يقال زيد خارج الدار 
وجوف البيت بل في خارجها وفي جوفه» وکذا 
وأيضا يشكل 


بأتهم صرَحوا إن الدار اسم للعَرْصة دون البناء 


وأجيب بأن 


ابتداؤه 


الأزمنة 


الظرف 


€۸ 


حت لو حَلّف لا يدخحل هذه الدار فدخحل فيها 
بعد ما صارت صحراء يحنث»› فلا تکون البيوت 
التي استحقت اسم الدار ابتداء باعتبارها داخلة 
في مساه. ثم كل من المبهم والمؤقت إما 
مستعمل اسماً بان يقع مرفوعًا ومنصوبًا على غير 
الظرفية ومجرورًا وظرفًا بأن يقع منصوبًا على 
الظرفية ويسمّى حينئذ منصرقًا وهو ما جاز أن 
تعقب عليه العوامل كاليوم والحين» يقال هذا 
حين وريت حيتا وعجبت من حين»› أو مستعمل 
ظرفًا لا غير ويسم غير منصرف وهو ما لزم 
فيه النصب بتقدير في مثل سوى. وکل من 
الصنفين يجوز أن یکون منصرفا وغير منصرف . 
هذا كله خلاصة ما في شروح الكافية والعباب. 


ومنها المفعول فیه» قال في الضوء: 
المفغول فيه يسك رفا انين وها المعنن 
أخص من الأول مطلقًا كما لا يخفى . 


ومنها المفعول به بواسطة حرف الجرٌ. 
قال في العباب: المفعول به الذي بواسطة حرف 
الجر في اصطلاحهم يسم ظرئًا أيقًا. ت 
الظرف سواء كان مفعولاً فيه أو مفعولاً به 
بواسطة حرف الجر قسمان: لغو ومستقر. فاللغو 
ما کان GS‏ الظرف أي 
لیس الظرف بمتضمّن له سواء كان ذلك الشيئ 
فعلاً أو معناه» وسواء کان مذکورًا نحو مررت 
بزيد أو مقدرًا نحو من لك أي مَنْ يضمن لك. 
وإما سمي به لأه زائد غير محتاج إليه. 
والمستقر ما كان عامله بمعنى الاستقرار 
والحصول ونحوهما من الأفعال العامة كالثبوت 
والوجود مقدرًا غير مذكور نحو زيد في الدار. 
وإلما سمي به لأنٌ الفعل وهو استَقرٌّ أو معناه 
مقدّر قبله نحو کان زید فی الدار أو استقر فى 
الذاز: خالطر ف تم كه حاف فال ارف 
وَس الظرف مَسَدَه» واستتر الضمير فيه. وقيل 


٤٠٠ النمل/‎ )( 


تعالیٰ : 


لا بد في المستقر من ثلاثة أمور. الأول كون 
المتعلق متضمنًا فيه فخرج بهذا نحو مررت بزيد 
لأنَ المرور ليس متضمتا في الجار بل هو أمر 
والثانى أن يكون المتعلق من الأفعال 
تخر زيه في“ الذان ٠‏ إذا قد ٠‏ مات 
والثالث أن يكون المتعلق غير مذكور 
زيد حاصل في الدار. وقال ابن جني 
إظهار عامله ولا حجة له. وأمّا قوله 
(فلما رآه مستقرًا) عنده فليس مستقرًا 
في هذا القول بمعن كائتا حت يكون حجة له» 
وهذا هو المشهور فيما بين النحاة. وذكر السيد 
السند فی حواشى الكشاف أن المستقر ما كان 
و کان عامّا نحو زيد في الدار 
أي حاصل فيها أو خاصًا نحو زيد في البصرة 
أي مقيم فيهاء واللغو ما يقابله انتهی. 


إعلمْ أن المشهور في تقدير عامل الظرف 
الفعل أو الإسم المنكر وقد يقدّر عامله اسمًا 
معرفّا بسبب ما ككونه صفةً معرفة. وعلى هذا 
قيل قولهم الفصاحة في المفرد بمعنى الفصاحة 
الكائنة فى المفرد كما فى حواشى المطول. 
والظرن عد الا ضرلين ٠‏ ما كان خا لن 
وفضل على ذلك الشيئ كالوقت للصلوة» فان 
ساواه سمي يعيارًا لا ظرفا كوقت الصوم فاه 
الذي يستقرٌ فيه ولا يفضل عنه فيتقدر به فيطول 
بطوله ويقصرٌ بقصره» هكذا يستفاد من التلويح 
وحواشي المنار. 


وفي كليات أبى البقاء الظرف الزماني نحو 
أمس والآن ومتى وإيان وقط المشددة وإذا وإذ 
المقتضية جوابًا والظرف المكانى نحو لدن 
وحيث وأين وهنا وثمة وإذ المستعملة بمعنئ ثمه 
والمشترك نحو قبل وبعد وإذا قصد في باء 
المصاحبة مجرّد کون معمول الفعل مصاحبًا 
للمخرون رمان تعلق ذلك الفعل به من غب قك 


يجوز 


SÎ 


۳ 


الظل 


مشاركتها في الفعل فمستقر في موضع الحال 
سمي مستقرًا لتعلّقه بفعل الاستقرار» وهو مستَقَرّ 
فيه حَذِفَ للاختصار. وإذا قصد کونه مصاحبًا له 
في تعلق الفعل فلغو. ففي قوله اشتر الفرسَ 
بسَرْجه على الأول السَرّج غير مشتَّرى» ولكن 
الفرس كان مصاجبًا للسّرج حال الشراءء 
والتقدير اشتر الفرس مصاجِبًا للسّرج. وعلى 
الثاني كان السَرْجّ مشترّى والمعنى اشترهما معًا. 
والظرف المستقر إذا وقع بعد المعرفة يكون 
حالاً نحو مررت بزيد في الدار أي كاثتا في 
الدار» ويقع صله نحو: وله من في السموات 
والأرض ومن عنده لا يستکبرون)“ وخبرًا نحو 
في الدار زيد أم عندك» وبعد القَسّم بغير الباء: 
الیل إذا یغشی) ویکون متعلقه مذكورا 
بعده على شريطة التفسير نحو يوم ا 
صمت. ويشترط في الظرف المستقر أن يكون 
المتعلق متضمنًا فيه» وأنٌ يكون من الأفعال 
العامة» وأن يكون مقَدَرَا غير مذكور. وإذا لم 
توجد هذه الشروط فالظرف لغو. وقال بعضهم 
ماله حظ من الإعراب ولا يتم الكلام بدونه بل 
هو جز الكلام فهر مستقر ولس الغو كذلك 
لأنه متعلق لعامله المذكورء والإعراب لذلك 
العامل» ويتمّ الكلام بدونه» وحقّ اللغو التأخير 
لكونه فَضصلة» وحَقّ المستفر التقديم لكونه عُمدة 
ومحتاجًا إليه. ومما ينبغي أن يبه عليه هو أن 
مثل كان أو كائن المقدّر في الظروف المستقرة 
ليس من الأفعال الناقصة بل من التامة بمعلى 
ثبت وحصل أو ثابت وحاصل» والظرف بالنسبة 
إليه لغو وإلاً لكان الظرف في موقع الخبر له 
فيكون بالنسبة إليه مستقرًا لا لغوًاء لأن اللغو لا 
يقع موقع متعلقه في وقوعه خبرًا فيلزم أن يُقدّر 
کان أو کائن آخر. 


() الانبیاء/ ۱۹ 
() الليل/١‏ 


Pterygion (thickening of the :ë الظفر‎ 
conjunctive) - pterygion 
(epaississement de la conjonctive) 

بفتح الظاء والفاء وبضمها وسكون الفاء 
اشتهر عند الأطباء كأنهم شبهوها بالظفر في 
بياضها وصلابتها» ولذا يقال لها بالفارسية 
ناخنه» وهي زيادة عصبة تنبت في المآق وتمد 
جي سط على الستراد ونع الإبمار كنا نن 


ıڑۈJ‏ : Shadow - Ombre‏ 
بالكسر قيل هو الضوء الثاني وهو 


الحاصل من مقابلة المضيىئ بغيره» وقيل هو 
الضوء الثاني الحاصل من مقابلة الهواء 
المضيئ. فالضوء الحاصل على وجه الأرض 
حال الإسفار وعقيب الغروب غل بالتفسيرين 
فإنه مستفادٌ من مقابلة الهواء المضيئ بالشمس. 
والحاصل عل وجه الأرض من مقابلة القمر 
ل على التفسير الأول لكون القمر مضيًا بالغير 
دون التفسير الثاني لعدم كون المضيى بالغير 
هواء فالتفسير الأول أعم مطلقا من الثاني. ثم 
للظل مراتب كثيرة متفاوتة بالشَّدّة والصعف› 
وطرفاه النور والظلمة. فالحاصل في فناء الجدار 
أقوى وأشدٌ من الحاصل فى البيت لكونه 
مستفادًا من الأمور المستضيئة ن مقابلة الشمس 
الواقعة في جوانبه. ثم الحاصل في البيت أقوى 
من الحاصل في المُخدع وهو الخزانة لأن الأول 
مستفاد من المضيئ بالشمس والثاني مستفاد من 
الأول» فاخحتلفت أحوال هذه الأظلال لاختلاف 
معداتها قوة وضعمًاء وكذا الحال فى البيت 
تات فد وشا ال ال آي ا 
وكبرهاء فإِلّه كلما كانت الكَرّة أكبر كان الظلٌ 
الحاصل في البيت أشدّ» وكلما كانت أصغر 


چ 
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كان الل الظل شي دال 
الت بحسب مراتبه فى الشدّة والصّعف ل غير 
النهاية. ولا يزال الظل بضعف بسبب صغر 


الكوة حت ينعدم بالكلية وهو الظلمة كذا في 
الظلٌ هو الخط المستقيم في السطخح الذي قام 
وطرف الخط الشعاعي المار برأس المقياس عند 
ما يكون مركز النير وسهم المقياس في سطح 
واحد» والنیر یشتما الجسم والقمر. فما في 
كلام البعض من التخصيص بالشمس فبناءً على 
الغالب» وما وفع من الخط الشعاعي المذكور 
بين رأس الظل وبين رأس المقياس يسم قِطر 
الظل وخحط الل أيضًا. والمقياس هو العمود 
اللائم على مطح بكرن الال في دل الح 
سواء کان عمودًا على الأفق أو يكون موازيًا 
للأفق ثم الظلٌّ قسمان لأنه إمّا مأخوذ من 
المقياس المنصوب على موازاة سطح الأفق 
عمودین عل سطح الأفق» ویسمیٰ بالظل الأول 
لابتدائه في أول طلوع الثير وبالظلّ المعكوس 
والمنكوس أيصًا لكونه معكوسًا في الوضع رأسه 
إل تحت وبالمنتصب أيصًا لكونه قاثمًا على 
الأفق منتصبًا عليه» وبالظل المستعمل 
حيیث قال: اظ از خم في اعمال 
النجوم ويقال له الظْلّ المطلق› والظلٌ الثاني 


یستخدم فی معرفة الأوقات› انتھی . 


لكن هذا في عرف المنجُمين. وأمّا في 


عرف أهل علم الفلك: فإذا قالوا: 


فالمراد هو الل الثاني غالبا بل إن الظِلً الثاني 
هو غاية الإرتفاع. فيقولون مثلاً: إذا كان 
العرض بلا زيادة من الميل الكُلّى فالظلٌ دائمًا 
فى جاتب اللتمالء فالمراة هن انظ مى الط 
الثاني» أي غاية الإرتفاع. كذا ذكر عبد العلي 
البرجندي في شرحه على زيج إلغ بيكي" . وما 
مأخوذ من المقياس القائم عمودا على الأفق 
ويسم بالظل الثاني لكونه ثانا بالقياس إلى 
الأول وبالظل المستوي 
الوضع وانطباقه على سطح الأفق» وبالظل 
المبسوط لانبساطه على سطح الأفق. هذا هر 
المشهور» وبعضهم يسمل الل المستوي أولاً 
والمعكوس ثانا لأن المستوي يعرف أول الأمر 
بلا تأمّل» بخلاف المعكوس فإله يحتاج في 
معرفته إلى مزيد تأمّل. والظلٌ الأول يبتدئ في 
او ا ر و و ا 
في نصف النهار ثم يتناقص تدريجًا حت ينعدم 
عند وصول النيّر إلى الأفق عند الغروب. فإن 
كان الثير في نصف النهار على سمت الرأس 
كان الظل الأول غير متناءِ يعني أنه لو کان 
بإزائه جسم غير متناه قابل للنور لكان مستظلاً 
بظاّ غير متناه والظل الثاني يکون عند طلوع 
انير غير متناه ثم يتناقص إلى بلوغ الّر نصف 
النهار» فهناك غاية النقصان. ثم يتزايد شينًا 
فشيئًا إلى أن يصير غير متناه عند غروب النير 
فإ كان اليّر في نصف النهار على سمت 
الرأس لم يوجد الظلٌ الثاني أصلاً. وقد يقسّم 
مقياس الظل الثاني باثني عشر قسمًا ويسم 
أقسامه أصابع لأن اثني عشر إصبعًا مقدار شبر 


أيضًا لاستوائه في 


وهر غالب مقدار المقياس› فان م راد أن 


ظلٌ مطلق ينصب عمودًا على سطح الأفق أو على سطح 


(۱)( ظل اول در اعمال نجومي بکار آید وظل مطلق آنرا خوانند وظل دوم در معرفت اوقات بکار آید انتھیٰ . لیکن این 


ن در عرف 


منجمان است اما در عرف اهل هیئت چون ظل مطلق گویند مراد ظل دوم بود غالبًا بلکه ظل دوم غاية ارتفاع مثلاً گویند که 
چون عرض بلا زیاده از ميل کلي بود ظل همیشه در جانب شمال بود مراد ظل دوم غاية ارتفاع است کذا ذكر عبد العلى 


البرجندي في شرح زيج الغ بيکي 
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الظل 


1 


قائم عليه فإنه في الغالب يتو أن يكون 
مقداره» شبرًا. وقد يقسّم سبعة أقسام أو ستة 
ونصفا وتسم أفننامة ية أقداما لأن طول 
معتدل القامة ستة أقدام ونصف قدم إلى سبعة 
أقدام» مع أن الإنسان عند معرفة أن ظل الشيئ 
هل هو مثله يعتبر ذلك بقامته ثم بأقدامه. وقد 
يقم سين فسا بوتس أقسامه جد ابا 
وقد تؤخذ درجة واحدة تجورّا» وهذا من 
مخترعات الأستاذ أبى ريحان“ فلّه قد أخذ 
المقياس ستين دقبقةً لأجل سهولة الضرب 
والقسمة. وأمَّا مقياس الظِلٌ الأول فقد جرت 
العادة بتقسيمه ستين قسمًا. وأمّا أصحاب صنعة 
الاصطرلاب فكما يقسّمون مقياس الظلٌ الثانى 
بالأصابع والأقدام كذلك يقسّمون مقياس الظاٌ 
الأول بالأصابع والأقدام بلا تفاوت. ثم الل 
اا رها عاي الاو ای الارن 
یسم ظل الأصابع وعلى الثاني ظلّ الأقدام 
وعلى الثالت الظل الستيني. ثم الظل الثاني إذا 
انته في النقصان وذلك إمّا بان ينتفى الظإٌ 
بالكلية إن كان النّر في غاية ارتفاعها على 
سمت الراس ثم يبندئ ن الحدوث» وما بان 
ببق منه مقدار هو آقل مقاديره في ذلك اليوم 
ثم يشرع في الزيادة فهو أول الزوال» وهذا 
الظل الحادث أو الزائد يسمّى قدر الزوال وفي 
الزوال. اواعك أن الطر الأول لكل قرس هو 
الح الذي يماس أحد طرفي تلك القوس ما 


ر جر بالطرف الاخر من تلك الرس فعا 
يستفاد من كلام عبد العلي البرجندي في تصانيفه 
والسيّد السند في شرح الملخص. وظل السلم 
عبارة مربع حادث خلف حجرة الأصطرلاب في 
ربع تنقش عليه أجزاء الل . وذلك الربع هو 
مقابل لربع الارتفاع. وأمّا كيفية إحداث ذلك 
الربع : فهو أن يقسم الربع إلى قسمين متوازبين. 
ثم عند ملتقى القسمين يعني من نصف ذلك 
الربع يخرج عمودان أحدهما على خط العلاقة ما 
بين خط المشرق والمغرب الأول وعمود أقسام 
الظل المستوي الثاني لأقسام الظل المعكوس. 
ويقسم كلا العمودين بالأصابع أو بالقدم أو 
بأجزاء أخرى» ثم تكتب عليه العلامات» أحدها 
ابتداء من خط العلاقةء وذلك هو الظل 
المستوي» والثاني: ابتداء من خط المشرق 
والمغرب وذلك هو الظلّ المعكوس. ومن ذلك 
يحصل لدينا شكل متوازي ومتساوي الأضلاع. 
فمن هذين العمودين وبعض خط العلاقة وبعض 
خط المشرق والمغرب يسم ظل السّلم. أي 
الإنحراف الواقعم في قسمة هذين 
العمودين» كذا قير . 

Additional being, extra existence : Jۈزلا‎ 
- Etre supplémentaire, existence 


«® ¢ 


surajoutée 


في اصطلاح المشايخ هو الوجود الإضافي 


بين نقطة التماسنّ وبين تقاطع ذلك الخط مع | الظاهر بتعيّنات الأعيان الممكنة وأحكامها التي 


س 


(۱) الاستاذ ابي ريحان: هو محمد بن أحمد» ابو الريحان البيروني الخوارزمي» ولد عام eT‏ ۷۳م توفي عام ESS‏ 
۸م فیلسوف» ریاضی فلکی ومۇرخ . صنف کا كثيرة. الاعلام TI /o‏ حکماء الاسلام ¥1۲« بغية الوعاة Rk‏ 


ارشاد الاريب TA‏ اللباب ۱۰/۱ 


)۲( وظل سلم عبارتست از مربعی که حادث شود در پشت حجرۀ اصطرلاب در ربعي که دران اجزاي ظل نقش کنند وآن ربع 
مقابل ربع ارتفاع میباشد وکیفیت احداث آن مربع این است که این ربع را بدو قسم متساوي منقسم سازند پس از ملتقاي 
قسمین یعنی از نصف آن ربع دو عمود اخراج کنند یکی بر خط علاقه دوم برخط مشرق ومغرب اول عمود اقسام ظل مستوي 
دوم عمود اقسام ظل معکوس وهردو عمود را باصابع یا باقدام ویا باجزا قسمت کنند وعلامات برو نبشته دارند یکی را ابتدا 
از خط علاقه باشد وآن ظل مستوي بود ودیگری را ابتدا از خط مشرق ومغرب واین ظل معکوس بود پس شکلی متوازي 
الاضلاع المتساویه حاصل شود ازين دو عمود وبعض خط علاقه وبعض خط مشرق ومغرب آن را ظل سلم خوانند از جهت 


انحراف که در قسمت این دو عمود واقع میشود کذا قیل 


ظلَ الاله 


110۲ 


الوجود الخارجي المنسوب إليهاء فيستر ظلمة 
عدميتها النور الظاهر بصورها صار ظلاً لظهور 
الظل وعدمیته فی نفسه. قال الله تعالی: 
الم تر لى ربك كيف مَدَّ الل“ أي بسط 
کک على الممكنات فالظلمة بإزاء 
هذا النور هو العدم» وكل ظلمة فهو عبارة عن 
عدم النور عما من شأنه أن ينوّر» ولهذا سمي 
الكَفْرُ ظلمة لعدم نور الإيمان عن قلب الإنسان 
الذي من شأنه أن يتنور به. قال الله تعالى الله 
وَل الذين آمنوا يخرجُهم من الظلمات إلى 
النور4“ الآيةء كذا فى الاصطلاحات 
الكة.: ۰ 
ظل Shadow of God (perfect : aJI|‏ 
Ombre de Dieu (homme parfait)‏ - 

هو الإنسان الكامل المتحقّق بالحضرة 
الذاتية كذا في الاصطلاحات الصوفية . 
الظل |لأول: First intellect - Premier‏ 
intellect‏ 

هو العقل الأول لأنه أول عين ظهرت 
بنوره تعال وقبلت صورة الكثرة التي هي شؤون 
الوحدة الذاتيةء كذا في الاصطلاحات الصوفية. 
الظلال والظلالات : 
Noms divins‏ 

عند الصوفية عبارة عن الأسماء الإلهية 
كذا في كشف اللغات. 
يقول: الظلال في اصطلاح الصوفية عبارة عن 
وجود إضافي ظاهر بتعینات الممکنات“" 


man) 


Divine names - 


وفي لطائف اللغات 


٤٥ الفرقان/‎ )١( 
۲۵۷ البقرة/‎ )۲( 


Unjustice - Injustice 


بالضم والفتح وسكون اللام لغة وضع 
الشيئ في غير محله. وفي الشريعة عبارة عن 
التعدي عن الحق إلى الباطل وهو الجُؤر. وقيل 
هو التصرُّف في مُلْك الغير ومجاوزة الخد كذا 
في الجرجاني؛ وهو مستحيل على الله تعال إذ 
هو التصرّف في حقّ حق الغير بغير حتي أو اون 
SS O I aE o‏ 
لأحد معهء بل هو الذي خلق المالكين 
وأملاكهم وتفصل عليهم بها وعهد e‏ ا 
وحرّم وأحل» فلا حاكم يتعقبه ولا حقّ يترتبَّ 
عليه. وما ذكر من استحالة الظلْم عليه تعال هو 
قول الجمهور. وقيل بل هو متصور منه لكنه لا 
يفعله عَذْلاً منه وتنرمّا عنه لاله تعال تمدّح بنفيه 
في قوله وما آنا بظلاًم للعبيد4“ والحکيم لا 
سلح إلا يما يصح مله ف الاعيل لو تأ 

نفسه بأنه لا ينظر إلى المحرمات استهزيء به 
وهذا غير سديد لما تقر أن حقيقة الطلْم وضع 
الشيئ في غير محلّه بالتصرٌف في ملك الغير أو 
مجاوزة الخد ا ق کل مَنْ له 
أدنى ف باستحالته عليه سېحانه» ِد ل يتعقّل 
وقوع شیئ من تصرفه في غير محله» وکان 
مدعي تصوره منه سبحانه يفره بما هو ظلم 
عند العقل لو خلي ونفسه من حيث عدم مطابقته 
لقضية» فحينئد يكون لكلامه نوع احتمال بخلاف 
ما إذا فسّره بالأول فإِن دعوی تصوره منه 
سبحانه في غاية. ويجاب عن التمدّح المذكور 
بأ هذا خارج عن قضية الخطاب العادي 
المقصود به زجر عباده عنه وإعلامهم بامتناعه 
علیهم بالأولٰ فهو عل خد لي أشركت 


(۳) ودر لطائف اللغات میگوید ظلال در اصطلاح صوفیه عبارتست از وجود اضافي ظاهر بتعینات ممکنات 


() ق/۲۹ 


11۳ 


ليحبظّ عملٌك4”“ وهذا فن بليغ لا ينكره إلا 
كل جامد الطبع» فامتنع القياس على قول 
الأعمى» كذا ذكر ابن الحجر في شرح الأربعين 
للنووي في الحديث الرابع والعشرين. وفي 
التفسير الكبير قالت المعتزلة إن قوله تعالى لإنً 
الله لا بظلم مثقال ذرة4“ الآية دال على أن 
العبدَ بستحق الثواب على طاعته وأنه تعالى لو 
لم يبه لكان ظالِمًا. والجواب أنه تعالى لما 
وعدهم الثواب على تلك الافعال فلو لم يشبهم 
عليها لكان ذلك في صورة الظلم فلهذا أطلق 


عليه اسم الظلم. 
الظلمة: Darkness - Obscurité‏ 


بالضم والسكون هي عدم الضوء عما من 
شأنه أن يكون مضيًا» فالتقابل بينها وبين الضوء 
تقابل العدم والمَلّكة» والدليل على أتها أمر 
عدمي رؤية الجالس في الغار المظلم الخارج 
عنه إذا وقع على الخارج ضوء بلا عكس» أي 
لا یری الخارج الجالس وما هو إلا لأته ليس 
الظلام بأمر حقيقي قائم بالهواء مانع للإبصار» 
إذُ لو كان كذلك لم ير أحد بها الآخر أصلاً 
بوجود العائق عن الرؤية بينهماء فتعيّن أنها عدم 
الضوء» وحينئذ ينتفي شرط كون الجالس فى 
الغار مَرْنيّا دون ار كون الخارج ا 
وقيل الظلمة كيفية وجودية مضادّة للضوء كما أن 
شرط الرؤية و يحيط بالمرئي لا الضوء مطلمقًا 
ولا الضوء المحيط بالرائي» فكذلك العائق عن 
الرؤية ظلمة تحيط بالمرئي لا الظلمة المحيطة 
بالرّائي ولا الظلمة مطلقاء فلذلك اختلف حال 
الجالن والخارج. وقد استدلوا على وجودها 
أيضًا بقوله تعالى #وجعل الظلمات والنور 4ي“ 
O O‏ 


(۱) الزمر/ ٠٥‏ 
(۲) النساء/ ٤١‏ 
() الانعام/۱ 
0) الملك/۲ 


وأجيب 


بالمنع فان الجاعل كما يجعل الوجود يجعل 
العدم الخاص كالعمي» وإتما المنافي للمجعولية 
العدم الصرف كما في الذي لق الموت 
والحيوة4“ إعلمْ أن منهم مَنْ جعل الظلمة 
شرظا لرؤية بعض الأشياء کالتي تلمع من 
الكواكب والشُعُل البعيدة ولا ت في النهار» 
وما ذلك إلا لكون الظلمة شرا للرؤية. ورذ 
ذلك ان ذلك لیس لوقف الرؤية على الظلمة 
بل لأت الس غير منفعل بالليل عن الضوء 
القوي كما في النهار فينفعل عن الضوء الضعيف 
ويدركه. ولما كان في النهار منفعلاً عن ضوء 
قوي لم ينفعل عن الضعيف فلم یحس به» 
وذلك كالهباء الذي يرى في البيت إذا و عليه 
الضوء من الكرّة ة ولا يرى في الشمس لأن بصر 
الإنسان حينئذ يصير مغلوبًا لضوئها فلا يقوى 
إحساس الهباء بخلاف ما إذا كان في البيت فإنً 
بصره ليس هنا منفعلاً عن ضوء قوي» فلا جَرَمَ 
يدرك حينئذ» كذا في شرح المواقف في بحث 


ا 
الظن : Suspicion, opinion, idea,‏ 
presumption, assumption -‏ 
Soupçon, suspicion, opinion, idee,‏ 
presomption‏ 

بالفتح وتشديد النون الشكّ والضَنْ والوهم 
بحسب اللغة يكاد لا يفرٌق بينهما كذا فى 
الكرقائي ٠‏ وهر هقد الفعهاه الردة نامرت 
استویا ا ترح أحدهما على الآخر. وأمّا عند 
المكلين .فاك تجو ارين لمي لا خد 
مزية على الآخر» والظنَ تجويز أمرين أحدهما 
أرجح من الآخر والمرجوح يسم بالوَمُم كذا 
في تيسير القاري في علم القراءة بعد ذكر بحث 


الظن 


الإدغام. وفي شرح التجريد الظنْ ترجيح أحد 
الطرفين أي الإيجاب والسّلب اعتقادًا راجخًا لا 
ينقبض النفس معه عن الطرف الآخر» وهو غير 
اعتقاد الرجحان فإنْ اعتقاد الرجحان قد يكون 
جازمًا بخلاف الضَنَ فإنه اعتقاد راجح بلا جزم 
ولذا يقبل السّدة والصعف وطرفاه علم وجهل» 
فان بعض الظنون أقوى من بعض انتهى . فالظنْ 
إدراك بسيط والتوهم أمر مغاير له حاصل بعد 
ملاحظة الطرف الآخر. وما قالوا إن الظن 
إدراك يحتمل النقيض فالمراد أنه كذلك بالقوةء 
كذا ذكره السَيّد السند في الحواشى العضدية» 
وهکذا في السلم. . ثم إطلاق الطْنَّ عل الاعتقاد 
الراجح هو المشهور. وقد بُطلتق الظْنٌ بمعنی 
الوَهْم كما في التلويح في ركن السلَّة في بيان 
حکم خبر الواحد. وقد يطلق على ما يقابل 
اليقين أي الإعتقاد الذي لا يكون جازمًا مطابِقًا 
ثابنا» سواء کان غير جازم» أو جازمًا غير 
مطابق» أو جازمًا مطابقًا غير ثابت. وعلى هذا 
وقع في البيضاوي في تفسير قوله تعال وان 
م إلا يظنون4“. وقد بُطلق اظن بإزاء اليلْم 
عل کل رأي واعتقاد من غير قاطع وإ جَرَمّ به 
صاخ اغفاد الشلد والماين عن الح لةه 

فيتناول المَنّ بالمعنى المشهور الجهل المرب 
واعتقاد المقلدء هكذا يستفاد مما في شرح 
المواقف وحاشية المولوي عبد الحكيم في 
المقصد الأول من مرصد النظر. 


وفي كليات أبي البقاء الصَنَ يكون معناه 
قينا ي فور م الأضداد e‏ یکون 
عند ظڻّ عبدي بي e‏ : ا ا ا 
وعند المنطقيين التردد الراجح الغير الجازم» 


(۱) البقرة/ ۷۸ 


114 


به التردد بين وجود الشيئ وعدمه» سواء استويا 
أو ترجح أحدهماء والعمل بالظنّ في موضع 
ا e‏ 2 کما في ا 
الأحكام» يعرف ذلك من تصمح كلاه وقد 
صر حوا في نواقض الوضوء بان الغالب 
كالمتحقق وصرحوا فى الطلاق بأله إذا طن 
الوقوع لم يقع › وإذا غلب على نه وقع . 
والظْنَ مت لاق فصلا مجتهدًا فيه أو شبهة 
e‏ معتبرًا. وقد يظلق الط بإزاء اليم 
فلن کل رأي ا e‏ وإ 
هة وقد يجیئ بمعنی ا کا ی تود 
تعالى: #الذين يظٽون انهم ملاقوا ربھ 4" 
E‏ 
تكلم به ولا عبر بالظن البّن خطاؤه» كما لو 
طن الماء نجسّا فتوصًاً به ثم تبن أنه کان طاهرا 
جاز وضوؤه . . والظثون تختلف قوةً شقا دون 
اليقين انتهى 

ثم المقدّمات الظنية أنواع كالمشهورات 
والمقبولات والمسلّمات والمُخيّلات والرَهُميات 
والمقرونة بالقرائن كنزول المطر بوجود السحاب 
و الفا الي کم با ا ا 
راا مع تجويز نقيضه» بمعنی أنه لو خطر 
بالبال النقيض لجوزه العقلٌ صادقة كانت أو 
کاذبةه کما يقال فلان يطوف بالليل› وکل م 
طرف بالق فھر سارن ن رر کا 
الحكيم في حاشية القطبي : قوله يحکم بها 


الرجحان» فيخرجح المَشُهورات والمُسلمات 
والمَقّبولات ویدخل التجربيّات والمتواترات 


./4 E صجيج البخاري» کتاب التوحيد» باب قوله تعال : ویحذركم الله ح‌‎ (Y) 


. ٤1 البقرة/‎ )۳( 
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والحذسيات الغير الواصلة حَدَ الجزم انت 
وقال الصادق الحلوانى فى حاشية الطيبى بعد 


تعريفها بما دكر: ويندرج فيها المشهورات في 
بادي الرأي وبعض المشهورات الحقيقية 
والمسلمات والمقبولات› وکذا التجربيات 


الأكثرية وما يناسِبّها من الأخبار القريبة من خد 
التواتر والحدسيات الغير القوية انتهى . 
الظهار : 
بالکسر لغة مصدر ظاهر الرجل أي قال 
لزوجته: أنت علي کظهر مي أي نت علي 
حرام كظهر أمي» فك عن البطن بالظهر الذي 
هو عمود البطن ليلا يذكر ما يقارب الفرج. ثم 
قيل ظاهر من امرأته فعڏي بمن لتضمين معنى 
التجنب لاجتناب آهل الجاهلية عن المرأة 
المظاهر منهاء إذ الشّهار طلاق عندهم كما في 
الكشاف. وشرعًا تشبيه مسلم عاقل بالغ زوجته 
أو جزء منها شائعًا كالثلث والربع أو ما يعبر به 
غو الكل با لايل الف اله من الت 
عل التأبيد ولو برضاع أو صهرية» وزاد في 
النهاية قيد الاتفاق احترارًّا عمّا لو قال أنت 
علي مثل فلانة وفلانة أمٌ مَنْ زنى بها أو بنتها 
لم يكن مظاهرًا. ولا فرق بين كون ذلك العضو 
أو غيره مما لا يحل إليه النظر. وإنما خض 


Repudiation - Répudiation 


الظهار 
باسم الظهار تغليبًا للظهر لأه كان الأصل في 
وأختي فاه ليس هارا كما في مبسوط صدر 
قال ال فعلت كذا فأنت أمى وفعلنّه 
عن ُ والعاقل عن e‏ والبالغ 
والإضافة مُخرجة لما قالت المرأة لزوجها انت 


ودف اه هار رقا الحسن إه ج كما 
المحيط. وقيد الزوجة مَخرج لأجنبية أو لاَمَِه 


قال لها إن تزوَجْتّك فأنْتِ علي كظهر أمي فإلّه 
لم يكن ظهارًا إلا إذا ترّوج الأجنبية والاَمَةَ بعد 


إعتاقهاء فإنه ينقلب ظهارّا كما فى قاضيخان 
وغیره. وقد عل التأبيد مرج لہا اذا شبه 


أو الإبن فإ حرمتها لا تكون 
موبدّة» ولذا لو حکم بجواز نکاحها نفد عند 
محمد خلافا لأبي يوسف ويدخل ما إذا شبّه 


بظهر آم امرأة» بل هذه ار أو نظر إلى 


بمرْيية الآب 


ودواعيه لی وجود الكفارة» هکذا یستفاد من 
جامع الرموز وفتح القدير. 


حرف العين 
2 


العابد: 


dévot 


هو ذلك الشخص الذي یداوم عل آداء 
الفرائض واللّوافل والأؤراد من أجل التّواب 
اللحروي» وجمعه عُبّاد. ويْسمّى المتشبه بحق 
بالعابد متعبّدَا لا عابدًا. وكذلك المتشبه المبطل 
بالعابد'“. وقد سبق ذلك مفصلاً في لفظ 


Worshipper, devout - Adorateur, 


التصوف بیان الفرق بین لعباد والفقراء 
وغير ذلك. 
اalادة‏ : Habit - Habitude‏ 


من الاستعمال نقل اللفظ من موضوعه الأصلي 
معناه المجازي شرعًا» وغلب استعماله فيه 
كالفة والزكوة حتیٰ صار بمنزلة الحقيقة› 
ونس 5 ذاك حقيقة شرعية. ومن العادة نقله 
إلى معناه المجازي عرفا واستفاضته فيه كوضع 
القدم في قوله لا أضع قدمي في دار فلانء 
ويسم حقيقة عرفية. وقد يقال الاستعمال راجع 
إل القول يعني أنهم يطلقون هذا اللفظ في 


معناه المجازي في الش والعرف دون موضوعه 
الأصلي کال والدابة فإنهما ١‏ پستعملان في 
الشرع والعرف إا في الأركان المعهودة وفي 
ذوات القوائم الأربع› والعادة راجعة إلى الفعل 
کذا في کشف البزدوي في باب ما يهجر منه 
المعنى الحقيقى في شرح قول البزدوي: قد 
يترك المعنى الحقيقي بدلالة الاستعمال والعادة. 
وفي التلويح العادة تشتمل العرف الخاص وقد 
يفْرّق بينهما باستعمال العادة فى الأفعال والعرف 
في الأقوال انتهى. وفي الأشباه والنظائر ذكر 
الهندى“ في شرح المغني' CF‏ العادة عبارة عا 
يستقرٌ في النفوس من الأمور المتكررة المقبولة 
عند الطبائع السليمة» وهي أنواع ثلاثة: العرفية 
E‏ کوضع القدم» والعرفية الخاصة کاصطلاح 
كل طائفة مخصوصة كالرفع للنحاة» والعرفية 
الشرعية كالصلوة والزكوة والحج تركت معانيها 
اللغوية بمعانيها الشرعية. 


)۱( وآن کسی است که پیوسته بر فرائض ونوافل ووظائف مداومت نماید از براي ثواب اخروي وجمع ان عَبّاد است ومتشبه محق 


بعابد متعبد است نه عابد وكذلك متشبه مبطل بعابد. 


(۲) هو عمر بن اسحاق بن احمد الهندي الغزنوي» سراج الدين أبو حفص. ولد عام ٤٠۷ه/‏ ١٠١٠م.‏ وتوفي عام ٣۷۷ه/‏ 
م . فقيه من كبار الاحناف . له العديد من المؤلفات . الاعلام ٤١/١‏ الفوائد البهية ٠٤۸‏ الدرر الكامنة ۳/ ١٤١٠ء‏ 


مفتاح السعادة 0۸/۲ . 
(۳) المغني ذ 


في اصول الفقه للشيخ جلال الدين عمر بن محمد الخبازي» الخجندي الحنفي» (- ١١١ه).‏ شرحه سراج الدين 


ابو حفص عر ين احق ن احمد احمد الشبلي الهندي الغزنوي في مجلدين كشف الظنون 4/۲. 
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AI-Adhiriyya (sect) - A4l- : العاذرية‎ 
Adhiriyya (secte) 

بالذال المعجمة فرقة من النجدات عذروا 
الناس بالجهالات في الفروع. 
العارف 
Connaisseur, initié‏ 


Connoisseur, initiated - 


انت ارف ما سی 


Simple prose - Prose simple : العارى‎ 


هو قسم من الكلام المنشور وسیجیئ . 
العارية: 


sans intétêt 


هي مشتقة من العرية وهي العطية. وقیل 
منسوب إلى العار لان طلبها عار» فعلٰ هذا 
يقال العارية بالتشديد لان ياء النسبة مشددة 
والعارة لغة في العارية. وفي الشرع عبارة عن 
2 المنافع بخیر ءوض شيت 2 
ناقا عن ا 0 وا الأخير 
خرج الإجارة ودخل هبة حق المرور لأتها 
العارية دون الهبة. ولما کان المتبادر من تمليك 
المنافع بقاء أعيانها على حالها من التمليك 
جامع الرموز والدرر شرح الغرر. 


Loaning without interest - Prêf 


Deducter of tithes - Préléveur : العش‎ 
des dimes 

بالشين المعجمة لغة آخذ العشر من 
عشرت القوم عُشرًا بالضم في الموضعين أي 


على الطريق لأحذ صدقة التجار وأمَنّهم من 
اللصوص کہا في الكرماني وغيره من 


Presser - Pressureur : العاصر‎ 


بالصاد المهملة عل الأطباء دواء يبلغ 
قبضه إلى إخراج ما في تجويف العضو 
كالإهليلج» كذا في المؤجز في فن الأدوية. 
العاقل : - Rcasonable, wise, connoisseur‏ 
Connaisseur, raisonnable, sage, raisonné‏ 


. العقل‎ 
World, universe, COSMOS - العالم:‎ 
Monde, univers, cosmos 


بفتح اللام في اللغة اسم لما يعلّم به شيئ 
مشتق من العلم والعلامة على الأظهر» كخاتم 
لما خم به وطایع لما بطع به ثم غلب في 
الإستعمال فيما يعلم به الصانع وهو ما سوى 
الله تعال من الموجودات أي المخلوقات» 
جوهرًا كان أو عَرَضصًا لأنها لإمكانها وافتقارها 
إل و واخ دول ل وجري 
فخرجت صفات الله تعالی لأنّها قديمة غير 
مخلوقة. فعل هذا كل موجود عالّم لألّه مما 
يُعلّم به الصانع ولذا جم عل عوالم وجمعه 
عل عالمين وعالّمون باعتبار أنه غلب عل 
العقلاء منها. وقيل العام اسم وضع لذوي 
العلوم من الملآئكة والُمَليّن أي الجن والإانسء 
وتناوله الغير على سبيل الاستتباع. وقد يطل 


0( فرقة من الخوارج النجدات أتباع نجدة بن عامر الحنفي المتوفي ۹ه سمَّوا بذلك لأنهم عذروا نجدة في اعماله وآرائهء 
وأقاموا على إمامته بعدما تفرق عنه أصحابهء وانقسموا وتقاتلوا» وقد كانت لهم آراء كثيرة. 
التبصير ۲ الفرق ۸۷ مقالات الاسلاميين ١/۲١٠ء‏ الملل ۲۲٦٠ء‏ خطط المقريزي ٠٠٤/۲‏ العبر .۷٤/١‏ 

)۲( أبي بكر بن محمد بن علي بن محمد الحدادي العبادي اليمني (- e‏ وهو شرح على مختصر 


القدوري . سر کیس › 


معجم المطبوعات ۷٤١‏ فهارس المكتبات الخطية النادرة/ مخطوطات عربية برلین ۱۸۹۳م/ 0۸/٤‏ . 


العالم 

عل مجموع أجزاء الكون آي على مجموع 
المخلوقات من باب تغليب الإسم في معظم 
أفراد المسمّى كتغليب اسم القرآن في مجموع 
أبعاض التنزيل» فإنه وإن وقع عليه وعلى كل 
بعض من أبعاضه من جهة الوضع بالسّوية» لكنه 
مستعملٌ فيه غالبا والتغليب في بعض الأفراد لا 
يمنع الاستعمال في غيره» هکذا يستفاد من 
أسرار الفاتحة وشرح القصيدة 
والبرجندي حاشية الچغميني. ثم في البرجندي : 
وأما العالم في عرف الحكماء فقال العلاآمة في 
نهاية الإدراك": إن العالّم اسم لكل ما وجوده 
ليس من ذاته من حيث هو كل وينقسم إلى 
روحاني وجسماني . وقد يقال العالم اسم لجملة 
الموجودات الجسمانية من حيث هي جملة هي 
ما حواه السّطح الظاهر من الفلك الأعلى 
انتهٰ. وفي شرح المواقف: قال الحكماء: لا 
عالّم غير هذا العالّم أعني ما يحيط به سطح 
محدّد الجهات وهو لما أعيان أو أعراض 
انتهئٰ. ويْسمُون العناصر وما فيها بالعالّم السفلي 
وعالّم الكون والفساد والأفلاك وما فيها عالَمّا 
عُلويّا وأجرامًا أثيرية. وأفلاطون يسمي عالم 
العقل بعالم الربوبية كما في شرح إشراق 
الحكمة. ويقول في لطائف اللغات: العالم بفتح 
اللام في اصطلاح الصوفية عبارة عن الظل الثاني 
للحق الذي هو الأعيان الخارجية والصّور العلمية 
التي هي عبارة عن الأعيان الثابتة. إعلمُ أن 
العوالّم وإ لم تنحصر ضرورياتها لامتناع حصر 
الجزئيات أمكن حصر كلياتها وأصولها الحاصرة 
كانحصارها فى الغيب والشهادة لانقسامها إلى 
الخاتب فن :الخ والشاحد اله فى "الان 


الفارضية 
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الكامل كل عالّم ينظر الحقّ سبحانه إليه 
بالإنسان يُسمّیٰ شهادةً وجوديةً» وكلٌ عالّم ينظر 
إليه من غير واسطة الإنسان يسمَى غيبًا . والغيبُ 
على نوعين: غيب جعله الحق تعال مفصلاً في 
علم الإنسان» وغيبٌ جعله مجملا في قابلية 
علم الإنسان. فالغيب المفصل في العلم يسم 
غيبّا وجوديّاء وهو كعالّم الملكوت» والغيبُ 
المجمّل في القابلية يسم غيبا عدميًا وهي 
كالعوالِم التي يعلمها الله تعال ولا نعلّم نحن 
إتاهاء فهي عندنا بمثابة العَدَم» فذلك معني 
الغيْب العدمي . ثم إن هذا العالم الدنياوي الذي 
ينظر إليه بواسطة الإنسان لا يزال شهادة وجودية 
ما دام الإنسان واسطة نظر الحىّ فيهاء فإذا 
انتقل الإنسان منها نظر الله تعالى إلى العالم 
الذي انتقل إليه الإنسان بواسطة الإنسان فصار 
ذلك العالّم شهادة وجودية» وصار العالّم 
الدنياوي غيبا عدمياء ويكون وجود العالم 
الدنياوي حينئذ في العلم الإلهي كوجود الجنة 
والٽار اليوم في علمه سبحانه» فهذا هو عينُّ فناء 
العالّم الدنياوي وعينْ القيمة الكبرى والساعة 
العامة انتهى . 


وقسم صاحب القصيدة الفارضية الغيب 
على ثلاثة أقسام وعبّر عنها بالغيّْب والملكوت 
والجبروت» فترك المخدثات الغائبة عن الحسلّ 
على اسم الغيب» وعبر عن الذات القديمة 
بالجبروت» وعن صفاتها الجسمية بالملكوت 
فرقًا بين المحدّث والقديم والذات والصفات. 
وفي شرح المثنوي لمولانا جلال الدين الرومي: 
يقال لمرتبة الأحدية عالّم الغيب أيضًا. ويقول 
في أسرار الفاتحة: العالّم في النظرة الأولى 


)1( نهاية الادراك في دراية الافلاك في الهيئة» للعلامة قطب الدين محمود بن مسعود الشيرازي (- ١۷۱ه)»‏ مجلد. 


کشف الظنون ۲/ ۱۹۸٩‏ . 


)( ودر لطائف اللخات میگوید عالم بفتح لام در اصطلاح صوفیه عبارتست از ظل اني حق که اعیان خار جیه باشد وصور علمیه 


که عبارت از اعیان ثابته است . 


11۹4 


مجموع من جزئين هما: الخلق والاأمر 3آ له 
الخْلى والأمر) إذأء صار العالّم بمقنضی هذا 
الاعتبار عالّمين: عالّم الخَلق وعالّم الأمر. ثم 
في درجة ثانية من التجلي بدا 
ا 

والملكوت هو تتجلي عالّم الأمر. RT‏ کل 
الخلق خلقه له مُلْك السموات والأرض# 
والملكوت جملة الأمر بيده. بيده ملكوت كل 
شيئ فالعالم إذن بمقتضى هذا الحساب أربعة 
عوالم. ثم العالّم الخامس المشتمل على هذه 
الأربعة» وهو سبب اتصال هذه العوالم» وذلك 
هو عالّم الجبروت. انتهئ”. وفي كشف 
اللغات عالّم الأمر ويقال له عالّم الملكوت 
وعالّم الغيب أيصًا. عند المتصوفة بُطلق على 
عالّم وَج بلا مُدَّةَ وبلا مادّة مثل العقول 
والفرلء ك أن الكلى يطل على عانم وجه 
بمادة كالأفلاك والعناصر والمواليد الثلاثة 
ويسم أيضصًا بعالّم الخلق وعالّم المُلك وعالّم 
الشهادة انتهى. ويؤيّده ما قيل عالم الأمر ما لا 


يدخل تحت المساحة والمقدار. وفي شرح 
المثنوي: عالّم المُلك كناية عن أجسام 


وأعراض . وبْسمُیٰ أيضّا عالّم الشهادة» وعالم 
الأجسام. وان عالم الملكوت فهو حاو للنفوس 
البشرية والسماويةء ويقال له أيضًا عالَّم المثالء 


انتهی. ويقول في مجمع السلوك: إن عالم 


العالم 
الملكوت هو عا( الباطن» وعالّم المُلك هو 
عالم الظاهر. ويقول في مكانٍ آخر: الملكوت 
هو ما فوق اله إلى ما تحت الثرى»ء وما عدا 
ذلك فهو عالّم الم بروت رعالّم الإحسان هو 
عالّم الإيقان بواسطة دات وتجلي الذات 


والصفات . انتهى. ي الإنسان الكامل عالَّم 
امس عبارة عر . الإلهية قدسة عن 
الأحكام الخلقية ه س الكونية. وهي موضع 


آخر منه عالّم القذس هو عالّم أسماء الحقّ 


وصفاته انته. وفي كشف اللغات يقول: العالّم 
المعنوي عند الصوفية عبارة عن الذات والصفات 
والأسماءء والعالم العلوي هو العالّم اوي 
وكذلك عالّم الأزواح والعالّم القدسي» وعالّم 
اللسيم ھور کن الکار کا اد وفي 


اراد االفاته ا به الا ا الك 
والصغير. واختلف في تفسيرهما فقال بعضهم: 
العالّم الكبير هو ما فوق السموات والصغير هو 
ما تحتها. وقيل الكبير ملكوت السموات 
والصغير ملكوت الأرض. وقيل الكبير ن 
القلب والصغير النفس. والجمهور على 

العالّم الكبير عبارة عن السموات والأرض وه 


بينهما والعالّم الصغير هو الإنسان. لماذا؟ لأَنً 
کل ما في دنیا الُلّق هو في عالّم الخُلّق» وکل 
ما هو مجتمع في عالم الخلق والأمر قد اجتمع 
في ذات الإنسان الذي هو العالّم الصغيرء لأَنً 


)1( ودر شرح مثنوي مولوي روم مي آرد مرتبة احدیت را عالم غیب نیز گویند . ودر اسرار الفاتحه گوید عالم بر اولین نظر 
مجموعست از دو جز أز خلتق واز امر الاله الخالق والآمر پس عالم باین اعتبار دو شد عالم خلق وعالم امر باز در درجه 
دیگر تجلي کرد پديد آمد ملك وملكوت ملك تجلي عالم خلق است وملکوت تجلي عالم امراست ملك همه خلق ازان 
اوست له ملك السموات والارض ملکوت جمله امر بدست اوست بيده ملکوت کل شیئ پس عالم بان حساب چهار شد 
آنگاه پنجم عالمست که بر مجموع این هر چهار مشتملست وسبب پیوند این عوالم اوست وآن عالم جبروت است انتهیٰ . 

(۲) وفي شرح المثنوي عالّم ملك كنايتست از اجسام واعراض وبعالم شهادت وعالم اجسام نيز مسمى است وعالم ملكوت 
عبارتست ازحاوي نفوس سماویه وبشریه وآنرا عالم مثال نیز گویند انتهی ودر مجمع السلوك گوید که عالم ملکوت عالم 
باطن راگویند وعالم ملك عالم ظاهر راگویند ودر جاي دیگر گوید که ملکوت از بالاي عرش تا تحت الثری است وما سواي 
اين جبروت است وعالم الاحسان عالم ايقان ست بواسطة مشاهدات وتجلي ذات وصفات انتهىٰ. 

(۳) ودر کشف اللغات میگوید عالم معني نزد صوفيه عبارت از ذات وصفات واسماء است وعالم علوي آن جهان وعالم ارواح 


العالى 


قالّبه من عالَّم الخلق وروحه من عالم الأمر. 
وتفصیل هذا يقتضي الإطناب. فلیطلب في 


أسرار الفاتحة . 
العالى : 
هو عند المحدّثين عبارة عن الإسناد الذي 
فيه النازل كما wa‏ ا 
i‏ غاية ة في الجزالة واللطافةء کائّما ارقت 
درجة درجة في سلم م وأنْ تکون اا 
أعلى من بقية الشعر بحيث يقر له الفْصحاء بعلو 
مَرتَبّه» كذا في جامع ا 
العامة : 


Commun, public, masse populaire 


Climax - Gradation 


Common pcople, public - 


في اللغة آمر مشهور. وفي اصطلاح 
الصوفية هم : جماعةٌ مقتصرةٌ على القيام بما مر 
به الرسول ييه من باب التقليد بدون الإستدلالء 
كذا في لطائف اللغات" 
اlلعامJ‏ : Agent - Agent‏ 

هو عند النحاة ما أوجب كون آخر الكلمة 
على وجو مخصوص من الإعراب. قد اشتهر فيما 
ا الاسم هو الأصل في الإعراب وأنً 
المضارع قد نطفل عليه بسبب المضارعة. فاعلم 
أن تعلق الفعل وما أشبهه من الحروف والأسماء 
وغيرها بالإسم المتمكن سببٌ لثبوت وصف فيه 
كالفاعلية والمفعولية والإضافةء وهذه معان 
معقولة تستدعي نصبً علامة يستدل بها عليهاء 
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فجعلوا الإعراب الذي هو الرفع والنصب والجر 
دلائل عليهاء وسَمُّوا تلك المعاني مقتضيات 
للإعراب» وسَمُوا الأشياء التي تعلقها بالإسم 
المتمكن سبب لحدوث هذه المعاني عوامل. 
وكذلك مضارعة الفعل المضارع بالإسم تستدعي 
أجراء حكم الإسم عليه في الإعراب وسَّمُوا 
مضارعته 2 م لإعرابه» وسا المعنى 
الذي هو به أوفر ا من المضارعة»› أعني 
وقوعه موقع الإسم عامل الرفع» والحرف الذي 
هو معه في تقدير الاسم أو ما أشبهه» أعني أن 
وأخواتها عامل النصب» والحرف الذي جَرّمه أي 
ع ر اة ا ا ا 
وأخواتها عامل الجزم» إذا عرفت هذا فقد عرفت 
معنى التعريف فإن العامل بسببه يحدث المعنى 
المقتضي لكون آخر الكلمة على وجه مخصوص 
من الإعراب كذا في الضوء. ثم العوامل قسمان: 

لفظية وهي ما يتلمَظ بها حقيقةً أو حكمًا ومعنوية 
وهي ما لا يكون له أثر في اللفظ أصلاً لا حقيقة 
ولا حکمًا کرافع المبتدأ والخبر والفعل 
المضارع . وقد يطلق العامل المعنوي على ما لا 
يكون عامليته باعتبار لفظ الكلام ومنطوقه بل 
باعتبار معنی خارج عنه» يفهم من فحوى الكلام 
كمعنى الإشارة أو التنبيه فى قائمًا فى قولنا هذا 
زيد قائمًاء ويقابله العامل الف بنا ما كر 
عامليته باعتبار لفظ الكلام و ا 
ملفوظا حقيقَةَ أو حكمّا كعامل الظرف» فإته مقر 
بفعل أو اسم فاعل وتوضيحه يطلب من شروح 
الكافية في بحث الحال. 


)1( چراکه هرچه در جهان خلی است همان در عالم خالق است وهرچه در مجموع عالم خلق وامر است همان در ذات انسان که 
عالم صغیرش خوانند موجود است زیرا که قالبش از عالم خلق است وروحش از عالم امر وتفصیل این موجب اطناب است 


از اسرار الفاتحة طلب بايد كرد. 


)( نزد محدثین عبارتست ازاسنادیکه درو علو باشد ومقابل او نازل است کما عرفت . ونزد بلغاء آنست که شاعر الفاظ فصیح را 
در ترکیب چنان بجزالت رېط دهد که پنداشته آید که کلمه کلمه لطافت درجه پذیرفته وپایه پایه در خوبی ارتقاء نموده وویرا 
اشعار از اشعار مردمان بمرتبه عالي تربود که فصحاء بعلو مرتبه او اقرار کنند کذا في جامع الصنائع. 

(۳) در لخت مشهور ودر اصطلاح صوفیه جماعتي اندکه مقتصر شده است عمل آنها برامر آنحضرت صلی الله عليه وآله وسلم 


بمجرد تقليد بدون دليل كذا في لطائف اللغات . 
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العبادة:‎ 


Adoration, devotion 


Worshipping, devoutness - 


بالکسر الموحدة هي نهاية 
التعظيم وهي لا تليق إلا في شأنه تعالى إذٌ نهاية 
التعظيم لا تليق إلا بمَنْ يصدرٌ عنه نهاية 
الإنعام» ونهاية الإنعام لا تتصوَرُ إلا من الله 
تعالى» كذا في التفسير الكبير في تفسير قصة 
هود عليه السلام في سورة الأعراف. وتطلق 
العبادات ايشا عل الأحكام الشرعية المتعلقة 
بأمر الآخرة كما ذكر في تفسير علم الفقه في 
المقدمة وهو أحد أركان الفقه. وفي مجمع 
السلوك العبادة على ثلاث مراتب. منهم من 
يعبد الله لرجاء الثواب وخوف العقاب وهذا هو 
العبادة المشهورة» وبه يعبد عامة المؤمنين» وبه 
یخرج المرء عن مرتبة الإخلاص. وقيل العبادة 
لطلب الثواب لا تحرج المرء عن الإخلاص. 
ومنهم مَنْ يعبد لينال بعبادته شرف الإنتساب بأن 
يسميه الله باسم العَبد وهذه يسميها بعضهم 
بالعبودية. وقيل العبادة أن يعمل العبد بما 
يرضي الله تعال وهي لعوام المؤمنين كما أن 
العبودية لخواضّهم» وهي أن ترضى بما يفعل 


و ق 


ربك. وقيل العبودية أربعة الوفاء بالعهود 
والرضاء بالموعود والحفظ للحدود والصبر عل 
المفقود. ومنهم مَنْ يعبده إجلالاً وهيبة وحياءً 


منه وة له» وهذه المرتبة العالية ت فی 
اصطلاح بعض السالكين عبودة انته. وفي 
خلاصة السلوك العبودية بالضم قيل ترك الدعوى 


فاحتمال البلوى وخب المول. وقيل العبودية 


e e a‏ عن 


(۱) وردت SS‏ . وهم فرقة من المعتزلة أصحاب عباد بن سليمان» قالوا پد 


وجود الأشياءء ویرول قتل مخالفيهم . 
۹ 


العبارة 


Most famous Abdullahs - 7res : ةلدlıعلا‎ 
celêebres Abdullahs 

في عرف أصحاب أبي حنيفة ثلاثة عبد 
عباس. وفي عرف غيرهم أربعة أخرجوا ابن 
مسعود وأدخلوا ابن عمرو بن العاص وابن 
الزبير› قاله أحمد بن حنبل وغيره» وغلطوا 
ابن عمرو بن العاص› کذا في فتح القدير في 
المصنف وأشهر الحج شوال الخ. 
اdlعlدlة:‏ - Servants of GOd‏ 
Serviteurs de Dieu‏ 

سيذكر في لفظ العبد. 
العبادية : 


(secte) 


AlI-Ibadiyya (sect) - Al-Ibadiya 


فرقة من الإباضية وقد سبق ذكرها . 
العبارة: 


Phrase, expression 


بالكسر وتخفيف الموحدة لغة تفسير الرؤيا 
يقال عَبَرْبٌ الرؤيا اغبرها عبارة أي فسرتهاء 
وكذا عبرتها وعبرت عن فلان إذا تكلمت عنه» 
فسمّيت الألفاظ الدالة على المعاني عبارات 
لأنها تفسّر ما في الضمير الذي هو مستور» كما 
أن المعبّر يفسّر ما هو مستور» وهو عاقبة الرؤيا 
ولأنها تكلم عما في الضمير. ري 
الألفاظ الفصيحة الدّالة على المعاني المركبة 
بتركيب فصيح بليغ كما في جامع الصنائع. قال 
العبارة عند البلغاء: هي اَن يأتي الشاعر أو 
الكاتب بكلماتِ مركبة يقتبسها الفصحاء والبلغاء 


Sentence, expression - 


بنفي العلم عن الله قبل 


معجم الفرق الاسلامية 0۸١1ء‏ موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب الاسلامية 


العبّث 


فې منشاتهم» ويستعملها الكتاب في مراسلاتهم ۰ 
وان تعتبر تلك الكلمات ممتازة عن غيرها من 
کلام الآخرين› ولا يقدر العوام على الإتيان 
بمثلها ولا یدرون معناها. والمراد بالعوام هنا 


عامة المثقفين › ولیس العوام الحهلة الذين لا 
يستحقون الذكر” . انته. وعند الأصوليين هي 
عبارة التصض» والمراد بالتصض اللفظ المفهوم 


السلن :م هات القن عبن اا فرة 
من باب إضافة العام إلى الخاص كما في قولهم 
نفس الشيئ› فعبارة النصض لفظ يثبت به حكم 
سيق الكلام له. فقولنا لفظ بمنزلة الجنس 
يشتمل الإشارة والدلالة والإقتصاء. وبقولنا يثبت 
به حكم خرج الدّلالة والإقتضاء. وبالقيد الأخير 
خرج الإشارة وقد سبق أيضًا في لفظ الظاهر. 
وقيل عبارة النص دلالة النظم على المعنى 
المسوق له بناءَ على أن العبارة وأخواتها من 
أقسام الدّلالة» فهذا على حذف المضاف آي 
دلالة عبارة النض دلالة النظم الخ. والنظم 
اللفظط هكذا يستفاد من كشف البزدوي وشرح 
الشاشي“ ويجيئ في لفظ التّص أيضًا. 


العنث : 


Inutilité, niaiserie, absurde 


Uselessness, nonsense, 
absurd - 


بفتح العين والباء الموحدة بحسب اللغة 
فعلٌ لا يترتّبُ عليه فائِدة أصلاً. وبحسب العرف 
فع لا يترنّب عليه فى نظر الفاعل فائِدة معدا 
بها أي فعل لا یترب عليه في اعتقاده فائدة 
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أصلاً معتدًا بها أو غيرهاء أو يترتب عليه فائدة 
لا :يعد بها فى أعتفادة اون کان فی تفس الام 
معتدًا بهاء بناءٌ على المتعارّف المشهور في 
إطلاق أن الفاعل إذا فعل فعلاً لم بيترتب عليه 
غرضه. يقال فعل عبثا وإن جمت فائدته» هکذا 
ذكر المولوي عبد الحكيم في حاشية شرح 
الشمسية وحاشية شرح المواقف في بيان غرض 
1 ویجیئ في لفظ الغاية أيضًا . 

شية الهداية فى مفسدات اة قال بدر 
الكردري› الك الفعل الذي فيه غرض 
a‏ وما لا غرض فيه أصلاً 

شی مفها ازقال» ك الد اله ر 
ا ا ولا نزاع في 
الاصطلاح انتهى . 


وفي العناية 


اlلizد‏ : Slave - Esclave, serf‏ 
بالفتح والسكون خلاف الحر كما مَرّ. 
عبد الرحيم 


compassionate - Serviteur du 


Servant of the : 


compatissant 


الصوفية مَنْ كان مظهر 
ENE‏ 


Servant of the Mighty - 


هو في اصطلاح 
اسم الرحيم ورحمته ا 
عبد العزيز: 
Serviteur du Puissant‏ 

a‏ في اون ا عبارة عن 


(۱) عبارت نزد بلغاء آنست که الفاظی را بترکيبي آرد که فصحاء وبلغاء در منشآت خود آورده اند ومترسلان در مراسلات خود 
صرف کرده اند واز تلفظ بدان الفاظ ممتاز شده وعوام بدان الفاظ تلفظ نتوان کرد ومعني آن ندانند ومراد از عوام موزون 


طبعان اند نه عامیان که ایشان لائق ذکر نیستند انتهی . 


(۲) فصول الحواشي لأصول الشاشي لم يعلم مؤلفهاء وشرح اصول الشاشي لم يعلم مؤلفه. وهي مطبوعة في الهند نسخة في 


مجلد ۲ هھ وعلی هامشها وبين سطورها حواشي . 


سلسلة فهارس المكتبة الخطية النادرةء المكتبة الازهرية ١١١١ه/‏ 


٥هء»‏ ۲/ ٦١ ٠١‏ . ويوجد شرح كتاب الخمسين في اصول الدين لفخر الدين الرازي (- ١٠٠ه)‏ تأليف محمد بن 
الحسن الخوارزي الفارايى شمس الدين الحنفى الشاشى. فرغ منه ١۷۸ه.‏ البغداديء هدية العارفين ٠۷١١/۲‏ . 
(۳) در اصطلاح صوفیه آنکه مظهر اسم رحیم است ورحمت او مخصوص بمتقیان است . 
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بعزته» فلا يغلبه أحدّ من المخلوقات 
(الممكنات) ويصير هو غالبا على الممكنات 
الذين هم دونه» كذا في لطائف اللغات. 


Servant of the GCNECrOUuS - عبد الكريم:‎ 


Servileur (lt GéONCFCUX 
SeFVHEUF (lt GéOHCFCUX 


هو في اصطلاح الصوفية مَنْ جعله الله 
نمودجًا لاسمه الكريم» وتجلى عليه بكرمه» وقد 
تحقق بحقيقة العبودية» وكذلك هو مَنْ يستر 
عيوب الناس ویسانح الآخرين فيما يفعلونه به 
من تقصير» ويعذرهم بسبب كرم طبعه وحسن 
أفعاله» كذا في كشف اللغات" . 


العبودة: 


asscrvissemcnt, Ppiété 


عند بعض السالكين هى العبادة له تعالى 


Devotion, picty - Devotion, 


إجلالاً وهيبة وحياءً منه ومحبة له» وهي أعلى من 
العبودية وهي أعلى من العبادة. فاليبادة محلها 
البدّن وهي إقامة الأمر» والعبودية محلها الروح 
وهي الرضاء بالحكم» والعبودة السرة 


والخلفاء الراشدون كلهم كانوا في مرتبة العبودة 
فکان الصديق رضی الله عنه یعیده إجلالاً وتعظيمًا 


العبيدية 


بکثرة صیام ولا صلو: TS‏ 
صدره وذلك الشيئ عظمة الله واجلال) وکان 
عمر رضي الله عله پعده خحوفا اهنةت ولذلك کان 
مهيبا : (من خاف الله حاف منه کل شی)“ . وکان 
عثمان رضی الله عله یعىده ا قال عليه 
السلام: (ألا تستحيي ممن تستحيي منه ملائكة 
السماء)(“ وکان على رضی الله عنه یعبده محلة . 
قال تعالى: «ويطعمون الظعام على حبه 
مسكيتا)' الآيةء كذا في مجمع السلوك. 
العبودية : 
servage‏ 
بالضم قد عرفت قبل هذا ونهاية العبودية 
الحرية كما مَرّ. 
اليد : -|4 - A!-Abidiyya (sect)‏ 
Abidiyya (secte)‏ 


Slavery, bondage - Esclavage, 


فرقة من المرجئة وهم أصحاب عبيد 
المیدت ٠‏ زادنا عل الورنسة من الم ةة 
أن غلم الله تعالئ لم يرل شيا غير انه -وكذا 
باقي الصفات» وأنه تعال على صورة الإنسان 


(۱) در اصطلاح صوفیه عبارتست از کسی که عزیز گردانیده است او راحق تعالی بتجلي عزت پس غالب نشود برو هیچ کس از 
ممکنات واو غالب میشود بر ممکنات که دون اویند کذا فی لطائف اللغات . 


(۲) در اصطلاح صوفیه آنست که خدایتعالی او را نموده باشد اسم 


الکريم وتجلي فرموده بود بروي بکرم خویش وتحقیق يافته بود 


بحقیقت عبودیت ونيز آنکه هر گناهی که از کسي بیند ستر فرماید وهر گناهی که کند بروي ازان تجاوز نماد بلکه باکرم 
خصال واحمد افعال عذر خواهي كند كذا في كشف اللغات . 


(۳) لم نجده في المراجع 
آبادي الهندي المتوفی ۸۸۲ه. 

)٤(‏ المتقي الهندي» كنز العمالء ح وجاء بلفظ 
والى الكرخي في أماليه والرافعي عن ابن عمر. 


. ۵ 


المتوفرة لدینا . ورجح أنه موجود في کتاب » 


مجمع السلوك» في التصوف» للشيخ سعد الدين الخير 


: (من خاف الله اخحاف الله منه كل شيىئ)» وعزاه إلى أبي عن وائلةه 


(۵) صحیح مسلم» كتاب فضائل الصحابة» باب فضائل عثمانء ح ١۲ء ۱۸١١/٤‏ بلفظ (ألا استحي من رجل تستحي منه 


الملائكة). 

۸ الانسان/‎ )٩( 

(۷) عبيد المرجى أو عبيد المكتئب» رأس 
معجم الفرق الاسلامية ٠١۹‏ . 


الفرقة العبيدية من المشبهة . موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب الاسلامية ۲۹۱ 


(۸) فرقة من المرجئة الذين قالوا بالإرجاء في الايمانء وهم أتباع يونس بن عون الذي زعم أن الايمان في القلب واللسانء وأن 


الايمان لا يتجزأً. 


الفرق ۲٠۲‏ التبصير ۹۷ الملل 


۰ المقالات ۱۹۸/۱ . 


العتاتب 


@ 
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لما روي أ الله خلق آدم عل صورته» کذا في کلام العقلاء ومرةً کلام المجانين . والمعتوه 


شرح المواقف .° 


Blame, regret, admonition - : العتاب‎ 
Blame, regret, admonestation 

بالفارسية: (ملامت كردن) وعتاب المرء 
نفسه کقوله تعالیٰ: أن تقول نفل يا خسرت 
عل ما فرّظت في جنب اه4" الآيات. 
وقوله: «ويوم يَعَض الظالمٌْ على يديه بقولٌ يا 
ليتني) الآيات كذا في الاتقان. 
اlلıizة‏ : Doorstep, doorway - Marchepied,‏ 
seuil‏ 

بفتح العين والتاء المثناة الفوقانية في اللغة 
الفارسية بمعنى قطعة الخشب التي تثبت في 
الباب ويَمرُ الناس فوقها. 


وعتبة الداخل: عند أهل الرّمل اسم لشكلٍ 


صورته : : 

وعتبة الخارج: عند أهل الرمل اسم لشكلٍ 
صورته E‏ 9 
ات4 : Stupidity, idiocy - Stupidi/é,‏ 
idiotie‏ 


بالتاء المثناة الفوقانية عند الأصوليين هو 
الاختلال بالعقل بحیٺ يختاط کلامه فیشبه مره 


. وبين السمّه قد م‎ 
Enfranchisement, freeing - : قilئl‎ 
Affranchissement, liberation 


بالفتح وسكون المثناة الفوقانية لغة 
الخروج عن الرق وكذا العتاق والعتاقة بالفتح . 
والعنّق بالكسر اسم منه كذا في جامع الرموز. 
وفي الشرع قوة حكمية تظهر في حى الآدمي 
بانقطاع حَقّ الأغيار عنه» وحاصله الخروج عن 
المملوكية فمناسبته للمعنى اللغوي ظاهرة» كذا 
في جامع الرموز وغيره. 
العحlاردة: Al-Ajarida (sect) - Al-Ajarida‏ 
(secte)‏ 


بالجيم والراء فرقة من الخوارج أصحاب 
عبد الرحمن بن عجرد ٠‏ وافقوا التجدات فيما 
ذهبوا إليه إلا أنّهم زادوا عليهم وجوب البراءة 
عن الطفل حتى يدعي الإسلام بعد البلوغء 
ويجب دعاؤه إلى الإسلام إذا بلغ. وقالوا 
أطفال المشركين في النار. وافترقوا إلى عشر 
فرق: الميمونة والحمزية والشعيبية والحازمية 
والأطرافية“ والخلفية والمعلومة“ 


)١(‏ فرقة من المرجئة الخاصة أصحاب عبيد المكتئب» وكان على مذهب التشبيه تكلموا في المغفرة والتوحيد وفي علم الله 
وكلامه وغير ذلك وقالوا إن الله على صورة انسان. معجم الفرق الاسلامية 10١‏ موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب 


الاسلامية ۲۹۱. 
(Y)‏ الزمر/ ٥٦‏ 
(۳) الفرقان/ ۲۷ 


() بفتح العين والتاء المثناة الفوقانية در لغت بمعنی چوب دراست که بران پا میگذارند وعتبة الداخل نزد اهل رمل اسم شكلى 
است بدينصورت : وعتبة الخارجح اسم شکلى است بدینصورت ے. 

)٥(‏ لم نعثر على هذا الاسم في كتب التراجم والسيرء ولعلّه عبد الكريم بن عجرد» زعيم فرقة العجاردة من الخوارج» حيث 
ذكرت كتب الفرق والتراجم هذا الاسم. الفرق ۹١‏ التبصير »٥٤‏ مقالات ۱٦٤/١‏ الملل والنحل ٠۲۷‏ . 

(0) فرقة من الخوارج الحمزية» رئيسهم غالب بن شاؤل من سجستان» عذروا أهل الأطراف فيما لم يعرفوه من الشريعة . وافقوا 
أهل السنة في اصولهم وفي القدر خالفهم عبد الله السديدي وتبرأ منهم» ثم انقسموا فكان منهم المحمدية أصحاب محمد بن 
رزق. معجم الفرق الاسلامية ٠۳۹‏ موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب الاسلامية ٦۳‏ . 

(۷) من فرق العجاردة الخوارج» انقسمت عن فرفة الخازمية . انفرد اتباعها بآراء خاصه بهم في معرفة الله وأفعال العباد. الفرق 


۹¥ التبصير»ء مقالات الاسلاميين ٣-1‏ 


111٥ 
شرح المواقف.‎ 
Pretention, arrogance - : العخحب‎ 


Prétention, arrogance 


بالضم وسكون الجيم عند السالكين هو أن 
تنظرَ إلى نفسك وعملك. أي أن تعظم نفسك 
كذا فى الصحائف فى الصحيفة التاسعة عشرة. 
إذّاء فالعاقل لا يَعدُ نفسه ولا طاعته شتا وأنْ 
یری الجميع خیرا منه» کما في مجمع 
السلوك“. 
اlلكخj‏ : Incapability, behind, second‏ 
hemistich, inimitability - Incapacité,‏ 
derrièêre, deuxiêtme hémistiche,‏ 


inimitabilité 


بالفتح وسکون الجيم کما في المنتخب 
ضد القدرة. وقيل القدرة كما سيجيء . . قال 
0 الأشعري في أصح قول إن ال ما 
يتلق بالموجود دون المعدوم» فالزمن عاجز عن 
القعود الموجود لا عن ا المعدوم» فان 
التعلقَ e‏ خیالٌ مخض . وله قول ضعيف 
وهو أن العجز إنّما تعلق بالمعدوم دون 
E‏ المعرل ١‏ رک من 
أصحابنا . وعلىٰ هذا فالزمن عاجز عن القيام 
المعدوم لا عن القعود الموجود وإن كان مضطرًا 


ذهب 


العجوز 
اليه ا له إلى الإنفكاك عنه» وجواز 
تعلق العجز بالضدين و ذلك» فیجوز تعلق 
العجز الواحد بالضدّين وإن لم يجز تعلق القدرة 
الواحدة بهما على هذا القول. وأمّا على القول 
الأول فلا يجوز كذا في شرح المواقف. 
والعَجُز في اصطلاح البلغاء هو الإتيان بمعنى 
ترکيبي لا يستطاع إکماله. ولا بحاط بکل ما 
برمي إليه. كذا في جامع الصنائع. والعجز 
بسكون الجيم وضمها وكسرها: هو المقعدة» 
ومؤخرة كل شيئ» كما في المنتخب". وعند 
الشعراء هو آخر كلمة من البيت أو الفقرة 
ويْسمَّى بالضرب أيضصًا كذا في المطول في بحث 
الإرصاد في فن البديع. ۰ ۰ 
العغخمة: 


origin - Barbarisme, nom d'origine 


Barbarism, noun of foreign 


etrangere 
بالضم وسکون الجيم هي کون الكلمة من‎ 
غير أوضاع العربية ولوط» ولا يعرف ذلك‎ 
الصرف‎ E ر بالسماع»› وهي من أحد أسہاب‎ 
كما في الإإرشاد» وهي أعم من التعريب كما‎ 


ر 


و 


العخوز: 


femme, vieillard 


بالفتح اسم لمؤنث وهي لغةَ من إحدى 


Old woman, old man - Vieille 


)١(‏ من فرق العجاردة الخوارج» انقسمت عن فرقة الخازمية» انفرد اتباعها بآراء خاصة بهم في معرفة الله وأفعال العباد. 


الفرق ۹۷ التبصير ٥١‏ المقالات .٠١١/١‏ 
الفرفق ۹۷ التبصير ۵0٦‏ مقالات الاسلامی --:. 


التبصیر ٥٦‏ الفرق ۰۹۷ الملل 1۱۲۹ء المقالات .٠١١/١‏ 

() من فرق العجاردة الخوارج» اتباع رجل اسمه ثعلبة بن عامر كما قال الشهر ستاني والمقريزي. وسمّاه الاسفراييني 
والبغدادي ثعلبة بن مشكان. وهؤلاء قالوا بامامة عبد الكريم عجردء فلما اختلف مع ثعلبة كفره. الفرق ٠٠١‏ التبصير 
۷. الملل ١۳٠۱ء‏ المقالات ٠١۷/١‏ . 

)٤(‏ پس عاقل راباید که خود را وطاعت خود را نا چیز داند وهمه را ازخود بهتر داند کما في مجمع السلوك. 

MS O O rs (0)‏ 
والعَجز بحركات العين وسكون الجيم وبفتح العين وكسر الجيم وضمها أيضًا في اللغة بمعن سرين وپس هر چيزي كما في 
المنتخب . 


العد 


وخمسين سنة إلى أخر العمر» وشرعًا من 
خحمسین › و الرموز في كتاب الصلوة 
اة الا 

العَد: 


Dénombremcnt, enumération 


بالفتح والتشديد لغة الإفناء. 
المحاسبين إسقاط أمثال العدد الأقل من العدد 
الأكثر بحيث لا يبقى الأكثر ويسمّى بالتقدير 
أيضا على ما صرح في بعض حواشي تحرير 
إقليدس» كإسقاط الواحد من العشرة والثلاثة من 
التسعة. بالجزء أيضا وقد 
سبق . ثم العاد إما EE‏ 
فان کل عدد يوجد فيه واحد بالفعل يعده» وإِمًا 
بالتوشُم كما في المقدار فان کل مقدار خا کان 
أو سطحًا أو جسمًَا يمكن أن يفْرَّضَ فيه واحد 
يعدّه كما بُعدٌ الأشل بالأذرع» وقد يفسّر الع 
باستيعاب العاد للمعدود بالتطبيق» لكنه مختصض 
بالمقادير ولا يتناول العددء إذ لا معن لتطبيق 
الوحدة على الوحدة الخاصة. هكذا يستفاد من 
شرح المواقف في مباحث الكَم. 
العدالة: 


Counting, enumeration - 


وعلد 


والعدد العاد يسمى 


Justice, equity - Justice, équité 
بالفتح وتخفيف الدال في اللغة الإستقامة.‎ 
وعند آهل الشرع هي الإنزجار عن محظورات‎ 
دينية وهي متفاوتة وأقصاها اَن یستقیم کما ا‎ 
وهي لا توجد إلا في النبي صلى الله عليه وآله‎ 
وسلم» فاعتبر ما لا يودي إلى الحَرَّج وهو‎ 
رجحان جهة الدين والعقل على الهوى‎ 
والشهوة. فهذا التفسير عام شامل للمسلم‎ 
والكافر أيضصًا لأن الكافر ربّما يكون مستقيمًا‎ 
ولهذا يسأل القاضى عن عدالة‎ 
الكافر إذا شهد كاف عند طعن الخضم عل‎ 
مذهب أبي حنيفة رحمه الله. نعم لا يشتمل‎ 
الكافر إذا فشّرت بأنها الاتصاف بالبلوغ‎ 
والإسلام والعقل والسلامة من أسباب الفسق‎ 


معتقده. 


۱۱۹٦ 

ونواقض المرُوة كما وقع في خلاصة الخلاصة. 
وقيل العدالة أن يجتنب عن الكبائر ولا يضر 
على الصغائر ويكون صلاحه أكثر من فساده 
وان يستعمل الصدق ويجتنب عن الكذب ديانة 
ومرو ودا لا يشل الكاف الان الك م 
أعظم الكبائر. وفي العضدي العدالة محافظة 
دينية تحمل صاحبها على ملازمة التقوى والمرؤة 
من غير بدعة. فقولنا دينية ليخرجَ الكافر وقولنا 
على ملازمة التقوى والمرؤة ليخرجَ الفاسق. 
وقولنا من غير بدعة ليخرج المبتإع. وهذه لما 
كانت هيئة نفسية خفية فلا بد لها من علامات 
تتحقّق بهاء وإنّما تتحقّق باجتناب أمور أربعة: 
الكبائر والإصرار على الصغائر وبعض الصغائر 
وهو ما يدل عل خِسّة النفس وذناءة الهِمّة 
كسرقة لقمة والتّطفيف في الوزن بحبّة وكالأكل 
في الطريق والبول في الطريق» وبعض المباح 
وهو ما يكون مثل ذلك كاللعب بالحمام 
والاجتماع مع الأراذل في الحرف الدنية 
كالدّباغة والججامة والجياكة مما لا يليق به ذلك 
من غير ضرورة تحمله على ذلك انته. وفي 
حاشية للتفتازاني في كون البدعة مخلة بالعدالة 
نظرٌ. ولهذا لم يتعرّض له الإمام وقال هي هيئة 
راسخة في النفس من الدين تحمل صاحبها على 
ملازمة التقوى والمرؤة جميعًا انتهى. ويقرب منه 
SS‏ 
والإصرار على الصغائر وعن الرذائل 


المباحة. ويقرب منه أيضًا ما قال الحكماء هى 


التوسط بين الإفراط والتفريط وهي مركبة من 
الحكمة والعفة والشجاعة وقد مر فى لفظ 


إِعلمْ أن العدالة المعتبرة في رواية الحديث 
أعم من العدالة المعتبّرة في الشهادة فإنها تشتمل 
الحَرّ والعبد بخلاف عدالة الشهادة فإتها لا 
تشتمل العبد كذا في مقدمة شرح المشكرة 


واعلمْ أيضًا اتهم اختلفوا فى تفسير عدالة 


111۷ 


العدد 


الوصف آي العلةء فقال الحنفية هي كونه بحيث | لأن كم للسؤال عن معيّن» فخرج الجمع حت 


يظهر تأثيره في جنس الحكم المعلّل به في 
موضع آخر نصًا أو إجماعًاء فهي عندهم تشبت 
بالتأثير» كذا ذكر فخر الإسلام في بعض 
مصتفاته . وقال بعض أصحاب الشافعي هي کونه 
بحيث يخيّل» فهي عندهم تثبت بکونه مخیلاً أي 
موقعًا في القلب خيال القبول والصحة» ثم 
يعرضن بعد ثبوت الإخالة على الأصول بطريق 
الإحتياط لا بطريق الوجوب لبتحفّق سلامته عن 
المناقضة والمعارضة. وقال بعضهم بل العدالة 
تثبت بالعرض فان لم رده أصل مناقض ولا 
معارض صار معدلا وإلاً فلاء هکذا یستفاد من 
المفيد شرح الحسامي وغيره. 


Minimum Icgal period of viduity : الع‎ 
- Delai de viduité 


بالکسر والتشديد لغة الإحصاء وشرعًا قیل 
تربص يلزم المرأة بزوال النكاح المتأكد 
بالدخول . وفيه أله یشکا بام الولد والصغيرة 
والموطؤة بالشَبهة وبالنكاح الفاسد وبالمخلوّ بها 
خلوة تة وا لمعتدین فانهم أكثر من أربعة 
عشر رجلا كما وقع في النظم“ وغيره مع 
التسامح في الحمل. فالأحسن أن يقال أيامٌ 
الرموز. 
الًَiَد:‏ - Number, figure, numcral‏ 
Nontbre, chiffre‏ 

بفتحتين عند جميع اللحاة وبعض 
المحاسبين هو الكمية والألفاظ الدَالّة على 
الكمية بحسب ا تسم أسماء اد 
والكمية كلمة يسبة أي الصفة المنسوبة إلى كم 
أي ما به يُجاب عن السؤال بكم وهو المعيّن 


)0( ا انه E‏ وقد ورد Sk‏ 


حاجى خليفة» كشف الظنون ٠ ۱۹7٤/۲‏ 


الألوف والمئات أيضّاء ودخحل واحد واثنان 
لصحة وقوعهما جوابًا لكَمْ: وفيه أتّه لا ينكر 
صحة الجواب عن كم رجل عندك بقولك ألوف 
أو مثات إو آنا هذا ليس جوابا عن 
السؤال بكم بل اعتراف بعدم العلم بما سيل 
عله وبیان ما سيل عنه بقدر الإستطاعة. ولا 
يتوهم أ کم لیس مخصوصًا بالسۋال عن العدد 
وإلاً لم يكن المساحة كما لأ ذلك من التباس 
الكم الحكمي المبحوث عنه في علم الحكمة 
بالكم اللغوي. ثم المراد بما به يجاب عن 
السؤال بكم هو ما وضع لأن يُجابًّ به فحسب» 
فخرج رجل ورجلان آيصًا لأنهما موضوعان 
للماهية وكمّيتهاء فوقوعهما جوابًا لكَمْ ليس إلا 
من جهة دلالتهما على الكييّة حت لو أريد 
منهما الماهية فقط لم يقعا جوابًا لكم. 
يخفى أن هذا التعريف لا يشتمل الكسور مع 
نها من العدد باتفاق أهل الحساب وإ لم تكن 
منه عند المهندسين. وكذا ما قيل العدد كمية 


آحاد الأشياء فإنه وإنُ اشتمل الواحد والاثنين 


باعتبار بطلان معنى الجمعية بالإضافةء لكنه لا 
يشتمل الكسور. فالتعريف الشامل للكسور أن 
يقال إله الواحد وما يتحصّل منه إمّا بالتجزئة 
کالکسور أو بالتکرار کالصحاح أو بھما 
كالمختلطات. أو يقال هو ما يقع في مراتب 
العَدّه فان الواحد يعد الصحاح من الأعداد 
والكسور تعد الواحد لأن الكسر جزء من 
الواحد والواحد مَخْرَّج له. وقيل العدد ما كان 
نصف مجموع حاشیتیه . والمراد من حاشيتي 
العدد طرفاه الفوقاني والتحتاني اللذان يعذهما 
من ذلك العدد واحد مثلاً الثلثة صف ي 


والاإثنین ونصف مجموع 


ستي الحنفي ( ٥‏ ۰ھ 1۱م( 


العدد 
والواحد. وكذا النصف مثلاً نصف مجموع 
الج وثلاثة أرباع ف الواحد من التعريف 
لأن الواحد من حيث إله واحد ليس له طرف 
تحتانی ٳِڏ لا جزء له فلا يکون عدڌا وهو 
ا كثير من الحسّاب. وكذا لا يدخحل 
الزانخد عل القول بان الخدة هى الكمة. المتالة 
من الوحدات» وعلى القول بأته ما زاد على 
الواحد وعلى القول بان العدد هو الكَمْ المنفصل 
الذي ليس لأجزائه حَدٌ مشترك عل ما صرح به 
الخيالى . وقيل العدد کثرةٌ مرگبة من آحاد. فعلٰ 
ا كر الاد او ان عدا وک 
مذهب بعض الحسّاب» قال إذا لم يكن الفرد 
الأول عددّا لم يكن الزوج الأول عددًا أيضًا. 
اا ا ي الحو اما اه الا 
العشرات كأحد عشر واثني عشر فهما حينئذ 
معهما من العدد. ولا يخفى أن هذا قياس 


فاسد. وعلى هذا القول ما قيل العدد هو الكمية 
من الآحاد وأمّا ما قيل إن الله تعال لیس 
بمعدود فعلٰ مذهب مَنْ قال بأن الواحد ليس 


بعدد. 


التقسيم 


العدد إمّا صحيح أو كسر فالكسر عدد 
يضاف وينسب إلى ما هو أكثر منه. وفرض ذلك 
الأكثر واحدًا وذلك الأكثر المفروض واحدًا 
يسم مخرّج الكسر» والصحيح بخلافه. قالوا 
وإذا جزئ الواحد ا معيله سمي مجموع 
تلك الأجزاء مخرجا وسمي بعض منها كسرًا. 
فالكسر ما يكون أقل من الواحد. وأيضًا العدد 
إمّا مضروب في نفسه ويسمُىٰ مرَبعًا أو موت 
فی غیره ویسمّیٰ مسظحاء والمسطحان إن کانا 
ر يتناسب أضلاع أحدهما لأضلاع الآخر 
فهما متشابهان كسح اثني عشر الحاصل من 
ضرب ثلائة في أربعة وسح ثمانية 
الحاصل من ضرب ستة فى ثمانية› فن نسبة 
ثلاثة إلى أربعة كنسبة ستة إلى ثمانيةء ومضروب 


۸ 


المريع في جذره سی مکعبّا٬‏ ومضروب 
المسظح فی أحد ضلعيه أي فن أحد العددين 
اللذين حصل من ضربهما يسم مجسَمّاء 
والمجسّمان إن كانا بحيث يتناسب أضلاع 
أحدهما للآخر فهما متشابهان ثم الصحيح إن 
كان له أحَد الكسور التسعة وهى من النصف 
إلى العشرء أو كان له جَذر صحيح يسم منطقًا 
على صيغة | ا فالأول منطق الكسر 
والثاني منطق الجر وبينهما عمومٌ من وجه 
لصدقهما على التسعة وصدق الأول فقط على 
العشرة وصدق الثانى فقط على مائة واحد 
وعشرين» وإن لم يكن كذلك يسم اصم. 
وأيضًا إن ساوی مجموع اجزائه المفردة له أي 
لذلك إ يسك تامّا ومعتدلاً ومساويًا 

ا E.‏ 
كالستة فإن لها سدسا ونصفا وثلثا» ومجموعها 
ستة . وان نقص مجموع أجزائه المفردة عنه 
يسم ناقصًا كالأربعة فإ لها نصقًا وربعًا 
ومجموعهما ثلاثة. وإن زاد مجموع أجزائه 
المقرة عه م افا كان ههو ون ٠ك‏ 
نصمًا وربعًا وثنًا وسدسًا ونصف سدس 
الصحيحان بحيث لو جمع أجزاء أحدهما حصل 
العدد الآخر وبالعكس فهما متحابّان مثل مائتين 

٤‏ ت 

وعشرین ومائتین وأربعة وثمانین فإن اأحدهما 
مجموع أجزاء الآخر. وإِن كانا بحيث يكون 
الاخر فهما متعادلان مثل تسعة وثلاثين وخمسة 
. ا 
وخمسين فإن مجموع أجزاء كل منهما سبعة 
عشر. وأيضًا الصحيح إا زوج أو فرد» والزوج 
إمّا زوج الزوج أو زوج الفرد وقد سبق. وكل 

من الزوج والفرد إمّا أول أو مركب» فالفرد 
الأول ثلاثة والمركب خمسة» والزوج الأول 
اثنان والمرگب أربعة كما في العيني شرح 
مج البخاري. والمشهور أن العدد الأول ما 
لا يعده غير الواحد كالثلاثة والخمسة والسبعة 


۱۹ 


العدل 


ويسم بسيطا أيضًا كما في فيروز شاهي”. 
والمركب ما يعده غير الواحد أيصًا كالأربعة 
يعده الاثنان كذا في شرح المواقف. وقد ذكرنا 
معنى العدد الظاهري للحروف والعدد الباطني 
للحروف في بيان سط تقوی»» في لفظ 
البسط". 


Numeral, numerical - : العَدَڍٍى‎ 
Numérique, numéral 


هو ما یکون مقابلته بالثمن مبنيا على 
العدد ويجیئ في لفظ المثلي مع بيان العددي 
المتقارب والمتفاوت . 
العدّسى : 


Lenticular - Lenticulaire 


هو المنسوب إلى العدس بالدال. وعند 
المهندسين سطح حرط به قوسان مختلفا 
التخدّب» كل منهما أعظم من نصف الدائرة 
ويسم شلجميًا أيضا. فإذا أدير المسطح 
العَدّسي على قطره الأصغر نصف دوره يحدث 
جسم عدسي» وإِنٌ كانت إحدى القوسين نصف 
الدائرة والأخری أعظم منه يسم بالشبيه 
بالحَدَسي والشبيه بالشلجمي» كذا في ضابط 
قواتة الات فى: الاح [ 
العَذّل: 
justice divine‏ 
والسكون عند أهل الشرع د عت من 
العدالة ويسم عادلاً أيضًا» وقد عرفت العدالة. 
وعند الشيعة هو تنزيه البارئ تعالى عن فعل 
القبيح والإخلال بالواجب. قالوا هو يفعل 
لغرض لاستلزام نفي الخرض العبث وهو قبيح 
و وی ع ا و د 


Equity, divine justice - Equité, 


عرض الآلام الصادرة له د عدم الوجوب 


)1( یرجح أنه التعحفة الشاهية (فلك 


يستلزم القبح عل ما بين في كتبهم. 

النحاة هور خروج الإسم عن صيعته الأصلية 
تحقيقًا أو تقديرًّا إل صيغة أخرئ» كذا ذكر ابن 
للمجهول أي كون الإسم معدولاًء ولذا فُسّر 
بالخروج دون الإخراج. والمراد بالخروج 
الخروج الحاصل بسبب الإخراج أي 
مخرجًا وبقيد الإسم خرج خروج الفعل إذ 

س عدلاً. والمراد خروج مادة الإسم د ل 
يتصوّر خروج الكل أي الإسم الذي هو عبارة 
عن المادة والصيغة عن جزئه الذي هو الصيغة. 
والمراد بالصيغة الصورة حقيقة أو حکما بان 
تكون لازمة للكلمة كالصورة» فان أحد الأمور 
الثلاثة لازم لأفعل التفضيل› فکان ا بمنزلة 
الصورة للكلمة فلا یخرج نحو أخر فإنه معدول 
عن الأخر أو أخر من بمعنی الجماعة» وکذا 
سحر فإنه معدول عن السحر لن الألف واللام 
في المفرد الذي صار عَلَمّا بالعَلّبة لازمةٌ له 
بمنزلة الصورة»› الصورة بل 
الصورة الأصلية أي التي يقتضي الأصل› 
والقاعدة أن يكون ذلك الأسم عليها. ثم المراد 
بالخروج الخروج النحوي أي ما پببحٹ عله في 
النحو بدلیل أن العَدل من مصطلحات النحاة 
فخرج المشتقات کلها» ولا يرد المصدر الميمي 
أيضا بل خرج التغيرات التصريفية بأسرها قياسية 
أو شادّة» لکنه بقي الترخيم والتقدير› ثم حر 
الترخيم بقوله خروج مادة الإسم لأله تغْيّر المادة 
لا خروجها عن الصيغة وخرج التقدير ونحوه 
لعدم دخول المقدّر في الصيغة فلا يصدّق عليه 
خروجه عن صيغته الأصلية» أو المراد الخروج 
ضرفي الا ليشي وو لج ر ف ب 


الحاجب في 


ولا یراد 


ك ورياضة) . لقطب الدين محمود مسعود الشيرازي ( ۰ه تقدیرًا) . تملکیات حاتم میرزا بن 


مصطفی » عبد الوهاب . . فهرس المخطوطات العلمية المحفوظة بدار الكتب المصرية› أشرف على إعداده دیفید ۱ . کنج»› 
حامعة نيويورك»› أصدرته الهيئة المصرية العامة للكتاب» القاهرة» ۱ /۳۱. 
)۲( ومعني عدد ظاهر حروف وعدد باطن حروف در بيان بسط تقوي مذكور شد. 


العدم 

التغّرات التصريفية بأسرها قياسية أو شاذة 
وكذلك الترخيم والتصغير ونحوهما. وأما نحو 
يوم الجمعة في صمت يوم الجمعة فليس 
بمعدول لعدم كون في داخلة في الصيخة لجواز 
المَضلِ بالحرف الزائد» بخلاف لام التعريف» 
ولا متضمّن لان معنى في يمهم بتقديرها لا 
بنفس قوله يوم الجمعة» ونحو لا رجل متضمن 
للحرف لا معدول وأخر معدول لا متضمن 
وأمس معدول ومتضمن لدخول اللام في 
الصيغة» وبقاء معنى التعريف بعد العدل. فبين 
العذل والتضمّن عموم من وجه ثم إلا نعلم قطمًا 
اتهم لما وجدوا ثلاث ومثلٹ وأخر وجمع 
وعمر غير منصرفات ولم يجدوا فيها سببا ظاهرًا 
غير الوصفية أو العلمية احتاجوا إلى اعتبار سبب 
آخر» ولم يصلح للاعتبار إلا العَّذل فاعتبروه 
وجعلوها غير منصرفات للعدل وسبب أخرء 
ولکن لا بد فى اعتبار العَدل من أمرين: 
اهيا ورزو أصل: لأسي التمرل تاتا 
اعتبار إخراجه عن ذلك الأصل إذُ لا تتحقّق 
الفرعية بدون اعتبار ذلك الإخراج. ففي بعضص 
تلك الأمثلة يوجد دليل غير منع الصَرْف على 
وجود الأصل المعدول عنه فوجوده محقَق بلا 
شكّ» وفي بعضها لا دليل يوجد عليه إلا ملع 
اصرف فيفرض له أصل ليتحقق العَدّل بإخراجه 
عن ذلك الأصل»› فانقسم العّذل إلى التحقيقي 
والتقديري . فقوله تحفيقًا معناه خروجًا کائتا عن 
أصلٍ محشني يدل عليه دليل غير مع الصَرْف. 
وقوله تقدیرًا معناه خروجًا كاتا عن أصلِ مقدر 
مفروض يكوت الداعي إلى تقديره منم الصَرْف لا 
فر اسار ودا اقول إل العدل إل 
هين القمين»وليين هذا القرك. دالا في 
التعريف» مثال التحقيقي ثلاث ومثلّث والدلیل 
على أن أصلهما ثلاثة ثلاثة عُدِلا عنه هو أن فى 
معناهما تكرارًا دون لفظهماء والأصل أنه إذا 


(۱) ودر کشف اللغات میگوید در اصطلاح متصوفه عدم اعیان ثابته راگویند يعد ر علمیه وحکماء ماهیات 
ر ج متصو وه عدم يعني صوز علي 


11۷۰ 


کان المعنیٰ مکررّا کان اللفظ أیضًا مکررا كما 
في جاءني القوم ثلائة ثلاثة. ومثال التقديري 
عمر ورفر عُدلا عن عامر وزافر فإتّهما لَمّا وُجدا 
غير منصرفين ولم وجڏ سب منم صَرفهما 
ظاهرًا إلا العَلَمية اعثبر العَذل» ولما كان اعتباره 


موقوقا عل وجود أصل ولم يکن فيهما دليل 
عل وجوده غير مّلع الصَرْف قذّر أن أصلهما 


Nothingness - Néant : العم‎ 


بالضم وسکون الدال المهملة ونضمتین 
وبفتحتين أيضًا بمعنى نيستي - عدم الوجود - 
كما في المنتخب. فالعَدَّم يقابل الوجود كما أن 
كشف اللغات: في اصطلاح المتصوفة: العَدم 
هو الأعيان الثابتة يعني الصور العلميةء 


والحكماء يقولون: العم هو الماهيات 
الممكنة . والمعدوم يقاپل الموجود كما يجيئ 


Without effect - sans effet عدم الاس‎ 


وهو من أنواع الإعتراضات عند 
الأصوليين وأهل النظر هو إبداء وصفٍ لا أثر 
له في إثبات الحكم. وقسموه إلى أربعة أقسام. 
فأعلاها ما يظهرٌ عدم تأثيره مطلقّاء ثم أن 
يظهر عدم تأثيره في ذلك الأصلء ثم أن يظهر 
عدم تأثير قيد منه» ثم أن يظهر شيئ من ذلك 
لكن لا يرد في محل النزاع» فيعلم منه عدم 
تأثيره» بناء على أن التأثير مستلزمٌ للاظراد. 
فكل قسم أخص مما بعده. فلذا كان الأول 


أعلى وآقوی في إبطال العلية. وخصوا ا 


ممکنه را گویند. 
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العرض 


وهو أن يكون الوصف غير مؤثر في ذلك عدم lلقصر‏ : - Argument without effect‏ 


الأصل للاستغناء عنه بوصف آخر يسمى 
التأثير في الأصل. ماله أن يقول في بيع 
الخائب مبيع غير مرئي فلا يصح بيعه کب 
الطير في الهواء فيعترض المعترض بأن كونه 
غو ا ا ال ف ا د 
في مشلة “الط الان الجر عن الس كاف 
في منع الصحة ضرورة استواء المرئي وغير 
المرئي» ومرجعه إلى المعارضة في اليلة“ 
بإبداء علة أخرى وهو العَجْرَّ عن التسليم. 
والثالث وهو أن يذكر المعترض للوصف 
المعلّل به وصمًا لا تأثيرَ له في الحكم المعلل 
يسم عدم التأثير في الحكم مثاله أن يقول 
الحنفى فى مسئلة المرتدين إذا أتلفوا أموالنا أو 
الوا هالا آفي وار الجرج لا هيان غيم 
كسائر المسلمين» فيقول المعترض: دار الحرب 
لا الي له دكم خرورة استواء الإتلاف فى 
دار الحرب ودار الإسلام في إيجاب الضمان 
عندهم» ومرجعه إلى مطالبة تأثير كونه في 
دار" الحرب فهو كالأول. والرابع وهو أن 
يكون الوصفٌ المذكور لا يرد في جميع صور 
النزاع وإ كان مناسِبًا يسم عدم التأثير في 
الفرع كما يقال في تزويج المرأة نفسها زوجت 
نفسها بغير إذن الولي فلا يصح» كما زوجت 
من غير كفؤء فيقول المعترض كونه من غير 
كفؤ لا أثر له ومرجعه إلى المعارّضة بوصف 
آخر وهو مجرّد تزويج المرأة نفسها من غير 
اعتبار الكفاءة وعدمهاء كذا في العضدي في 
مبحث القياس في بيان الإعتراضات . 


عدم 


(۱) المعترض (-م) 
() العلم (م) 


)۳( دار (-م) 


Argument sans effet 


عند الأصوليين من أقسام عدم التأثير . 
العذب: - Pleasant, smooth, mild‏ 


Agréable, miclleux, doux 


مقابل الوحشي كما سيجيء. 
العذبوّط: Animal which lowers its‏ 
tail after the coitus - Animal qui‏ 

baisse la queue apres le coll 


بكسي العين ومكرن الذال المخجة رفت 
المثناة التحتانية وسكون الواو على وزن قَرظعب 
ألق زبله عند الإنزال ولم 
ملك مقعد نه والعذيظة بالفتح مصدره . يعني در 
جماع حدث کردن - (من لا يضبط نفسه 
فيحدث اثناء الجماع) - كذا في بحر الجواهر. 
العرش : Throne - Trone‏ 

بالفتح وسكون الراء المهملة في لسان 
أهل الشرع هر الذي اه الحكماء فلك 
الأفلاك. والعرش الأكبر عند الصوفية قلب 
الإنسان الكامل كما في كشف اللغات. 


هو الذي إذا جامع 


Goods, extent, widcness, offer : ضjٍرغلا‎ 
latitude - Marchandise, ampleur, largeur, 
offre, latitude 


بالفتح وسكون الراء في اللغة المتاع وهو 
الذي لا يدخله کيل ولا ورن ولا يکون حيوانا 
ولا عِقارًّا كذا في الصحاح. وفي جامع الرموز 
وباع الأب عَرْض ابنه بسكون الراء وفتحها أي 
ما عدا النقدين والمأكول والملبوس من 
المنقولات وهو في الأصل غير النقدين من 


العَرّْض 
المال كما فى المغرب والمقائس وغيرهما 
ا في باب النفقة المنقول كذا 
ف ا والعروض الجمع وقد وردت 
كلمة العَرّْض لمعاني أخرى: مثل السّعة 
والمنبسط ووجه الجبل» وللجراد الكثير» وللجبل 
ولطرف الجبل» وغير ذلك» كما هو مذكور في 
المنتخب” . وعرضص الإنسان هو البّعد الآخحذ 
من يمين الإنسان إلى يساره. وعرض الحيوان 
أيضا كذلك كما في شرح المواقف في مبحث 
الكَمْ. لكن في شرح الطوالع البْعد الآخذ من 
رأس الحيوان إلى ذنبه عرض الحيوان. والعَرّْض 
عند أهل العربية هو طلب الفعل بلين وتأدب 
نحو ألا تنزل بنا فتصيبَ خيرًا كذا في مغني 
اللبيب في بحٹث ألاً. والمراد أنه کلام وال عل 
طلب الفعل الخ لاله قسم من الإنشاء على 
قياس ما عرفت في الترجي. وعند المحدثين هو 
قراءة الحديث على الشيخ. وإنّما سيت القراءة 
عَرْضًا لعَرْضه على الشيخ سواء قرأ هو أو غيره 
وهو يسمع. واختلف في نسبتها إلى السماع 
فالمنقول عن مالك وأكثر أصحاب الحديث 
المساواةء وعن أبي حنيفة وأصحابه ترجيح 
القراءة» وعن الجمهور ترجيح السماع كذا في 
خلاصة الخلاصة. وفي شرح النخبة وشرحه 
يطلق العَرْض عندهم أيضًا على قسم من المناولة 
وهو أن يحضرَ الطالب كتابَ الشيخ» أمّا أصله 
أو فرعه المقابّل به فيعرضه على الشيخ فهذا 
القسم يسميه غير واحد من أئمة الحديث 
عَرَّضا. وقال النووي هذا عرض المناوّلة وأمّا 
ما تقدم فيسمّى عَرْض القراءة ليتميّر أحدّهما عن 
الآخر انتهى. وعند الحكماء يطلق على معان 
أحدها السطح وهو ماله امتدادان» وبهذا المعنى 
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قيل إن كل سطح فهو في نفسه عريض. وثانيها 
الإمتداد المفروض اانا المقاطع للامتداد 


المفروض أولاً على قوائم وهو اني الأبعاد 
الثلاثة الجسمية. وثالثها الإمتداد الأقصر كذا 
في شرح المواقف في مبحث الكمُ. وعند أهل 
الهيئة يطلق على أشياء منها عَرْض البلد وهو 
هله أي سکانه عن معدل 
النهار من جانب لا أقرب منه وهو إِنما يتصوّر 
في الآفاق المائِلة لا في أفق خظ الإستواءء إذ 
في المواضع الكائنة على خط الاستواء يمر 
المعدّل بسَمْت رؤس أهله. وأمّا المواضع التي 
عل أحد جانبى خط الإستواء شمالاً أو جنوبًا 
ن فا د ع اه ج 
جانب الشمال ويسم عرضا شماليًا أو 3 
EE LS GENE‏ 
يتحفَق هذا البعد بدائرة تمر بسمت الرأس 
وقطبي المعدّل وهي دائرة نصف النهار. ولذا 
قيل عَرْض البلد قوس من دائرة نصف النهار 
فيما بين معدل النهار وسمت الرأس أي من 
جانب لا أقرب منه» وهي مساوية لقوس من 
دائرة نصف النهار فيما ا وسمت القدم 
من جانب لا أقرب منه بناءَ على أن نصف 
النهار قد تنصّف بقطبى الأفق وبمعدّل النهار. 
ايشا هي مساو لأرقاع ٠‏ قب السعذل 
وانحطاطه فإن البعد بين قطب دائرة ومحيط 
الأخرى كالبعد بين محيط الأول وقطب 
الأخرئ. ولهذا أطلق على كل واحدة منهما 
أنها عَرْض البلد. فعَرْض البلد كما يفسّر بما 
سبق كذلك يفسّر بقوس منها فيما بين المعَدّل 
وسمت القدم فن جاب لا اقرب مع رشرش 
منها بين الأفق وقطب المعدّل من جانب لا 


بعد سمت رس 


الي لكان ادن هدن م بن الج ي محم بن عاي بن تي التي الا كدري الروت الي 
المغربي الأصل ثم المصري الفقيه المالكي. (- ١۸۲ه).‏ البغدادي» هدية العارفين ٠۸۳/۲‏ . 
)۲( وعرض بسکون را براي معاني دیگر هم آمده چنانکه فراخي وپهنا وروي کوه وملخ بسار وکوه وکنار کوه وغیر آن چنانکه در 


متخب مذكور است. 
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أقرب منه. والقوس التي بين القطبين أو 
المنطقتين تسمى تمام عَرْض البلد. ومنها عرض 
إقليم الرؤية ويسمّى بالعَْض المُخَكم أيصًا كما 
في شرح التذكرة وهو بعد سمت الرأس عن 
منطقة البروج من جانب لا أقرب منه فهو قوس 
من دائرة عرض إقليم الرؤية بين قطب الأفق 
والمنطقة» أو بين الأفق وقطب المنطقة من 
جانب لا أقرب منه» ودائرة عرض إقليم الرؤية 
هي دائرة الست : ومنها عرض الأفق الحادث 
وهو قوس من دائرة نصف النهار الحادث بين 
ومنها عرض جزء من المنطقة 
ويُسمّى بالميل الثاني كما بجيئ وبعرض معدل 
النهار أيضًا كما في القانون الفتعودى ا وهو 
قوس من دائرة العرض بين جزء من المنطقة 
عرض الكوكب وهو بعده عن المنطقة وهو قوس 
من دائرة العرض بين المنطقة وبين الكوكب من 
جانب لا أقرب منه. والمراد بالكوكب رأس 
الكوكب المنتهي إلى الفلك الأعظم. فالكوكب 
إذا كان على نفس المنطقة فلا عَرْض له وإلاً 
العَرْض الحقيقي للكوكب. وأمّا العرض المرئي 
له فهو قوس من دائرة العرض بين المنطقة وبين 
المكان المرئي للكوكب. ومنها عَرْض مركز 
التدوير وهو بعد مرکز التدوير عن المنطقة وهو 
قوس من دائرة العَرْض بين المنطقة ومركز 
التدوير من جانب لا أقرب منه. ولو قيل عرض 
نقطة قوس من دائرة العرض بين تلك النقطة 
والمنطقة من جانب لا أقرب منه يتناول عَرْض 
الكوكب وعَرْض مركز 
العرض آي عرض مركز التدوير بعَرض الخارج 


f 
اقرب منه.‎ 


ت 


العَرْض 
المركز» وهو ميل الفلك المائِل أي دة عن 
الع ى ا م فلك افا فون 
من دائرة العَرْض التي تمر بقطبي الممتل ما بين 
الفلك المائل والممثل من جانب لا أقرب منه» 
وسطح الفلك الخارج في سطح الفلك المائِل 
فميل الفلك المائل عن الممتل الذي هو عَرضه 
يكون عَرْض الفلك الخارج المركز. 

إِعلمْ أنه لا عَرْض للشمس أصلاً لكون 
خارجه في سطح منطقة البروج بخلاف السيارات 
الأخر وأنه لا عَرّْض للقمر سوى هذا العَرْض 
لأن أفلاكه المائل والحامل والتدوير في سطح 
راخ ا فل بها فن عفن فر إن ل 
الفلك المائل في العلوية والقمر ثاب وفي 
السفليين غير ثابت» بل كلما بلغ مركز تدوير 
الزهرة أو عطارد إحدى العقدتين انطبق المائل 
على المنطقة وصار في سطحها. فإذا جاوز 
مركز التدوير تلك العقدة التي بلغها افترق 
المائل عن المنطقة وصار مقاطعًا لها على 
الناف . وابتداء نصف المائل الذي عليه مركز 
التدوير فى المَيّل عن المنطقة إما للزهرة فإلى 
اا ا ی م 
الآخر بالخلاف. ثم هذا المَيْل يزداد شيا فشيئًا 
حت ينتهي مركز التدوير إلى منتصف ما بين 
العقدتين» فهناك غاية المَيْلء ثم يأخذ المَيّْل في 
الانتقاص شيئًا فشيئًا ويتوجه المائِل نحو 
الانطباق على المنطقة حتى ينطبق عليه انيا عند 
بلوغ مركز التدوير العقدة الأخحرئ» فإذا جاوز 
مركز التدوير هذه العقدة عادت الحالة الأول 
أي يصير النصف الذي عليه المركز الآن. أما 
في الزهرة فشمالياً وكان قبل وصول المركز إليه 
وا د و الت الدی کان کا ا کان وا : 
وأمّا في عطارد فبالعكس. فعلىٰ هذا يکون مائِل 


كل منهما متحركا في العَرْض إلى الجنوب 


و 


(1) القانون المسعودي في الهيئة والنجوم» لابي الريحان محمد بن احمد البيروني الخوارزمي (- ١٠٤ه).‏ أله لمسعود بن 
محمود بن سبکتکین سنه ٤۲١‏ هھ وحذا فيه حذو بطلیموس فی المجسطى . حاجی خليفة› كشف الظنون ۳1/۲ 


العرض 
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وبالعكس إلى غايةٍ ما من غير إتمام الدورةء 
ويكون مركز تدوير الزهرة إمّا شماليًا عن 
المنطقة أو منطبقًا عليهاء لا يصير جنوبيًا عنها 
قطعًا» ویکون مركز تدوير عطارد إمَّا جنوبيًا 
عنها أو منطبقًا عليهاء لا يصير شماليًا عنها 
أصلاً. ومنها عَرْض التدوير ويسم بالمَيل 
وبميّل ذروة التدوير وحضيضه أيضًا وهو مَيْل 
القطر المار بالذروة والحضيض عن سطح الفلك 
المائل» ولا يكون القطر المذكور في سطح 
المائل إلا فى وقتين. بيانه أن مَيْل هذا القطر 
غير ثابت أيضصًا بل يصير هذا القطر في العلوية 
منطبقًا على المنطقة والمائل عند كون مركز 
التدوير فى إحدى العقدتين أي الرأس أو 
الذذب» إذا جاوز عن الرأس إلى الشمال 
أخذت الذروة في الميل إلى الجنوب عن المائِل 
متقاربة إلى منطقة البروج» وأحذ الحضيض في 
الميل إلى الشمال عنه متباعدًا عن المنطقةء 
ويزداد شيئًا فشينًا حتىٰ يبلغ الغاية عند بلوغ 
المركز منتصف ما بين العقدتين» ثم يأخذ في 
الانتقاص شيا فشيًا إلى أن يطبق القطر 
المذكور ثانيًا على المائل والمنطقة عند بلوغ 
المركز الذنب. فإذا جاوز الذنب إلى الجنوب 
أخحذت الذروة فى المَيْل عن المائل إلى الشمال 
E‏ ا E‏ 
E‏ الجنوب متباعدًا عن ا 
عل الرسم المذكور؛ آي یزداد الميل شتا فشا 
حت بلع الغاية في منتصف العقدتين» ثم 
يتقص حت يبلغ المركز إلى الرأس وتعود 
الحالة الأول. ويلزم من هذا أن يكون ميل 
الذروة فى العلوية أبدًا إلى جانب المنطقة وميل 
اليش أبدّا إلى خلاف جانب المنطقة. فلو 
كان الكوكب على الذروة أو الحضيض ومركز 
التدوير في إحدى العقدتين لم يكن للكوكب 
عَرْض وإلاً فله عَرْض. وميل الذروة إذا اجتمع 
مع مَيّل المائل ينقص الأول عن الثاني فالباقي 


عَرّْض الكوكب. وإذا اجتمع مَيْل الحضيض مع 
ميل المائِل يزيد الأول عل الثاني فالمجموع 
عَرْض الكوكب. وأمّا في السفليين فالقطر 
المذكور إتما ينطبق على المائل عند بلوغ مركز 
التدوير منتصف ما بين العقدتين» وهناك غاية 
ميل المائل عن المنطقة. ولمّا كان أوجا 
السفليين وحضيضاهما على منتصف العقدتين 
كان انطباق القطر على المائل فى المنتصف لما 
عند الأوج أو الحضيض . ل الأوج تبتدئ 
الذروة فى المَيّل أمّا فى الزهرة فإلى الشمال عن 
الماثل متباعدة عن المنطقةء ويلزمه مَل 
الحضيض إلى الجنوب متقاربًا إليها في الإبتداءء 
ااه ا ر ب ال ا 


العقدة وینطبق المائل عل المنطقة» فهناك 
الذروة في غاية الميل عن المائل والمنطقة 


شمالاً والحضيض في غاية المَيْل عنهما جنوبًا. 
فلو كان الزهرة على الحضيض كان جنوبيًا عن 
المنطقةء فإذا جاوز المركز العقدة انتقص المَيْل 
على التدريج» فإذا وصل إلى المنتصف وهناك 
حضيض الحامل انطبق القطر على المائِل ثانا . 
ومن ههنا تبتدئ الذروة في الميل عن المائِل 
إل الجنوب متوجُهة نحو المنطقة والحضيض في 
الميل عنه إلى الشمال متباعدًا عن المنطقة» فإذا 
وصل المركز العقدة الأخرى وانطبق المائل على 
المنطقة كانا فى غاية المَيّل عنهما. أمّا الذروة 
فالخرب واا السضيض فضي الشال» فل 
كان الزهرة حينئذ على الذروة كان جنوبيًا عن 
المنطقة. وأمّا في عُطارد فعند الأوج تبتدئ 
الذروة فى المَيّل عن المائل إلى الجنوب متباعدة 
عن المنطقة وميل الحضيض عنه حيثئلٍ إلى 
الشمال متوجها ھ المنطقة. فإذا بلغ المركز 
العقدة وانطبق المائل على المنطقة فهناك مَيْل 
الذروة عنهما إلى الجنوب يبلغ الغايةء وكذا 
المن ا ن الال ل كان 
عطارد حينثذ على الحضيض كان شماليًا عن 
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المنطقة. فإذا جاوز المركز العقدة انتقص المَيّل 
شيئًا فشيئًا حت إذا وصل إلى المنتصف كان 
ميل المائل عن المنطقة فى الغاية وانطبق القطر 
عل المائل ثانيًاء 2 الحامل ومنه 
دىئ لتوو فم اللي عن :امال خا 
متوجّهة نحو المنطقة في الإبتداء» والحضيض 
بالعكس. فإذا انتهى المركز إلى العقدة الأخرى 
كان الذروة في غاية المَيْل الشمالي عنهما 
اي ي عاد ال اتوي ف اة 
زو خی غل انرو ی اا غ 
المنطقة. وتبيّن من ذلك أن المائل فى السفليين 
إذا كان فى غابة الميل عن المنطقة الم يكن 
للقطر المذكور ميل عن المائّل. وإذا كان الماثِل 
عديم الميل عن المنطقة كان القطر في غائة 
المَيّل عن المائلء بل عن المنطقة أيضًا. ومنها 
عَرّْض الوراب ويُسكًى أيضصًا بالإنحراف والالتواء 
والإلتفاف وهو ميل القطر المارّ بالبعدين 
الأوسطين من التدوير عن سطح الفلك المائلء 
وهذا مختص بالسفليين» بخلاف عَرْض الخارج 
المركز فإته يعم الخمسة المتحيرة والقمرء 
وبخلاف عرض التدوير فإنه يعم الخمسة 
المتحيّرة. إعلمّ أن ابتداء الإنحراف إتما هو عند 
بلوغ مركز التدوير إحدى العقدتين على معنى أنً 
القطر المذكور في سطح المائِل ومنطبقّ عليه 
هنا. وحين جاوز المركز العقدة يبتدئ القطر في 
الإأنحراف عن سطح المائل ويزيد على التدريج 
وبلغ غايته عند منتصف العقدتين. فإن كان 
المتتصف الذي بلغه المركز هو الأوج كان 
الطرف الشرقي من القطر المذكور أي المارً 
بالبعدين الأوسطين المُسَمّى بالطرف المسائي في 
غاية مَيله عن سطح المائِل. أمَا في الزهرة فإلى 
الشمال وأمّا فى عطارد فإلى الجنوب» وكان 
الطرف الغربي r‏ بالطرف الصّباحي في 
غاية المَيّل أيصًا. ففي الزهرة إلى الجنوب وفي 
UE E OE EN E‏ 


العَرّض 
بلغه المركز هو الحضيض فعلى الخلاف فيهماء 
أي كان الطرف المسائى فى غاية المَيْل فى 
الزهرة إلى الجنوب وفي عطارد إلى الشمال 
والطرف الصباحي ا فعْلِمَ أن الإنحراف 
يبلغ غايته حيث ينعم فيه ميل الذروة 
والحضيض. أعني عند المنتصفين وأنه ينعدِمُ 
بالكلية حيث يكون ميل الذروة والحضيض فى 
اا وت ا و کا 
المذكور كله أي من تفصيل حال القطر المارً 
بالذروة والحضيض من تدوير الخمسة المتحيرة 
ومن تفصيل حال القطر المارًّ بالبعدين الأوسطين 
في السفليين فى مَيْلهما عن المائل .أن مده اور 
الفلك الحامل ومَدّة دور القطرين المذكورين 
متساويتان» وكذا آزمان أرباع دوراتها أيضًا 


متساوية. كل ذلك بتقدير العزيز العليم الحكيم. 
فائدة : 


إعلمٌْ أن أهل العمل يُسمُون عَرْض مركز 
التدوير عن منطقة الممثل في السفليين العَرّْض 
اميل العَرْض الثاني» وبسبب الإنحراف العَرْض 
الثالث. هذا كله خلاصة ما ذكر السيّد السّند فى 
شرح الملخص وعبد العلي البرجندي في 
تصانيفه . 
العرٍض : Accident - Accident‏ 


بفتحتين عند المتكلمين والحكماء وغيرهم 
هو ما يقابل الجَوْهر كما عرفت. ويطلقّ أيضًا 
على الكلي المحمول على الشيئ الخارج عنه 
ويسم عَرَضيًا أيضًاء ويقابله الذاتي وقد سّبق» 
فإف كان لحوقه لشي لذاته أو لجزنه الأعم أو 
المساوي أو للخارج المساوي ننيل غر ضا 
ذاتيًا. وإ كان لحوقه له بواسطة أمر خارج 
أخص أو أعمّ مطلقًا أو من وجه أو بواسطة آمر 
مباين يسم عرضصًا غريًا. وقيل العرض الذاتي 
هو ما يلحیٌ الشیۍ لذاته أو لما يساويه سواء 


العَرّض 

كان جزءاً لها أو خارجًا عنها. وقيل هذا هو 
العَرَّض الأولى وقد سبق ذلك في المقدمة في 
بيان الموضوع. وأيضصًا هو أي العرض بالمعنى 
الثانى إمّا أن يختصض بطبيعة واحدة أي حقيقة 
a E E a‏ 
بها وهو العرض العام كالماشي للإنسان. وعُرفَ 
العرض العام بأنه المقول على ما تحت أكثر من 
طبيعة واحدة. فبقيد الأكثر خرج الخاصة» 
والكليات الثلاثة الباقية من الكليات الخمس غير 
داخلة في المقول لكون المعرّف من أقسام 
العَرّضي وتلك من أقسام الذاتي . وأيضًا العَرَّض 
بهذا المعنى إمّا لازم أو غير لازم واللازم ما 
يمتنع انفكاكه عن الماهية كالضحك بالقوة 
للإنسان» وغير اللازم ما لا يمتنع انفكاكه عن 
الماهية بل يمكن سواء كان دائم الثبوت أو 
مفارقًا بالفعل ويسم عَرَضصًا مفارقا كالضحك 
بالفعل للإنسان. قيل غير اللازم لا يكون دائم 
الثبوت لأ الدوام لا ينفك عن الضرورة التي 
هي اللزوم» فلا يصح تقسيمه إليه وإلى المفارق 
بالفعل كما ذكرتم. وأجيب بأن ذلك التقسيم 
إنما هو بالنظر إلى المفهوم» فإن العقل إذا 
لاحظ دوام الثبوت جوز انفكاكه عن امتناع 
الإنفكاك مطلقا بدون العكس. ثم العَرَّض 
المفارق إمّا أن لا يزول بل يدوم بدوام 
الموضوع أو يزول. والأوّل المفارق بالقّة 
ككون الشخص اميا بالنسبة إلى الشخص الذي 
مات على الأمية والثاني المفارق بالفعل وهو إِمَّا 
سهل الزوال كالقيام أو غيره كالعشق وأيضًا إمّا 
سريع الزوال ي الخجل أو بطيئ الزوال 
كالشباب والكهولة. وذكر لفظ العرض مع 
المفارق وتركه مع اللازم بناءً على الاصطلاح» 
ولا مناقشة فيه» صرح به في بديع الميزان. ثم 
كل من الخاصة والعَرَّض العام إمّا شامل لجميع 
أفراد المعروض وهو إمّا لازم آو مفارق وإِمًا 
غير شامل وقد سبق في لفظ الخاصة. 


1۷٦ 
: فأائدة‎ 


Ss‏ العرض ا ارم 
كما زعم البعض لأن هذا قد يكون محمولا 
على الجوهر مواطأًة كالماشى المحمول على 
الإنسان مواطاة. وقد ا کالحیوان 
فاه عَرّض عام للناطق مع أله جوهر بخلاف 
العَرَض القسيم للجوهر أي المقابل له فإنه يمتنع 
آک0 م غل الجر الو اا 
يقال الإنسان بياض بل ذو بياض» ويمتنع أن 
یکون جوهرًا لکونه مقابلاً له. هذا کله خلاصة 
ما في كتب المنطق. وللعَرَّض معان أخر قد 
ته ف فط الدای: 


تسم 

العَرَّض المقابل للجوهر. 

فقال المتكلمون العَرَّض إمّا أن يختض 
بالحيّ وهو الحيوة وما يتبعها من الإدراكات 
بالحؤس وبغيرها كالعلم والقدرة ونحوهما 
وحصرها في العَشرة وهي الحيوة والقدرة 
والإعتقاد والظْنّ وكلام النفس والإرادة والكراهة 
والشَهُوة والنمُرة والألّم» كما حصرها صاحب 
الصحائف باطلٌ لخروج التعجب والصحك 
والقَرّح والعّمٌ ونحو ذلك وإمًا أن لا يختص به 
وهو الأكوان والمحسوسات بإحدى الحواس 
الظاهرة الخمس. وقيل الأكوان محسوسة بالبصر 
بالضرورة» ومَنْ أنكر الأكوان فقد كابر سه 
ع و خف أن عا ا القن 
عدم الفرق بين المحسوس بالذات والمحسوس 
بالواسطة فإنا لا نشاهد إلا المتحرك والساكن 
والمجتمعين والمفترقين» وأمّا ۴ الحركة 
والسكون والاجتماع والافتراق فلا. ولذا 
اختلف فى كون الأكوان وجوديةء ولو كانت 
نی ا وقع الخلاف. 


اعلمْ أن أنواع كل واحد من هذه الأقسام 


117۷ 


العَرّض 


متناهية بحسب الوجود بدليل برهان التطبيق وهل 
يمكن أن يوجد من العرض أنواع غير متناهية 
بأ يكونَ في الإمكان وجود أعراض نوعية 
مغايرة للأعراض المعهودة إلى غير النهاية وإن 
لم يخرج منها إلى الوجود إلا ما هو متناه» أو 
لا يمكن ذلك؟ فمنعه أكثر المعتزلة وكير من 
الأشاعرةء وجوّزه 


الجَبّائى وأتباعه والقاضى 
مِنّاء والحىّ عند المحققين هو التوقف. 


وقال 


الحكماء أقسامه تسعة الكمٌْ والكَيْف والأين 
والوّضع والملك والإضافة ومتى والفعل 


والإنفعال» وتسم هذه مقولاتِ تسعَّاء واذعوا 
الحصرَ فيها. قيل الوحدة والنقطة خارجة عنها 
فبطل الحَصْر. فقالوا لا نسلّمُ أنّهما عرضان إِذ 
لا وجود لهما في الخارج وإِنْ سلَمُنا ذلك فنحن 
لا نحصرٌ الأعراض بأسرها في التسع بل حَصَرْنا 
المقولات فيها وهي الأجناس العالية» على 
معنى أن كلما هو جنس عال للأعراض فهو 
إحدى هذه التسع. إعلمّ أن حصر المقولات في 
العشر أي الجوهر والأعراض التسع من 
المشهورات فيما بينهم وهم معترفون بأنه لا 
سبيل لهم إليه سوى الاستقراء المفيد للظنٌ. 
ولذا خالف بعضهم فجعل المقولات أربعًا: 
الجوهر والكَمْ والكيْف والنسبة الشاملة للسبعة 
الباقية. والشيخ المقتول جعلها خمسة فعدٌ 
الحركة مقولة برأسهاء وقال العرض إن لم يكن 
قارا فهو الحركةء» وإِنٌ كان قارا فما أن لا يعقل 
إلا مع الغير فهو النسبة والإضافة أو يعقل بدون 
الغير» وحينئذ إمَّا يكون يقتضي لذاته القسمة فهو 


الكَمٌ وإلا فهو الكيّف. وقد صرّحوا بأل 


المفهومات الاعتبارية من الأمور العامة وغيرها 
سواء كانت ثابتةً أو عدمية كالوجود والشيئية 
والإمكان والعمي والجَهُل ليست مندرجةٌ فيهاء 
اكرات ات الا ین الا وة 
خارجة عنها لأتها أجناس الماهيات لها وحدةٌ 
نوعية كالسواد والبياض» وكون الشيئ ذا بياضص 
لا يتحصّل به ماهية نوعية. قالوا وأمّا الحركة 
فالحقّ أنها من مقولة الفعل. وذهب بعضهم إلى 
أن مقولتي الفعل والإنفعال اعتباريتان فلا تندرج 
الحركة فيهما. 


فائدة : 


ا و 
فإّه قال: العالّم كله جواهر والقائلون بوجوده 
Saha‏ 
ًا بهم ا الهذيل فإنه جوز إرادة عَرّضية 
تحدّث لا في محل» وجعل البارئ مريدًا بتلك 
الإإرادة. 


فأئدة : 


العَرّض لا يتقل من محل إل محل 
باتفاق العقلاء. أما عند المتكلمين فلأن الانتقال 
لا يتصور إلا في المتحيز والعَرّض ليس بتمحيز. 
وأَمّا عند الحكماء لان تشخْصَه ليس لذاته وإلاً 
انحصر نوغه في شخصه ولا لما يحل فيه وإلاً 
دار لأ حلوله في العَرّض موقت على 
تشم ار لمل ا یکن سالا عه 
ما 0 ی ی کک سا ا 
لتشخص هذا الفرد دون غیره ترجیح بلا مرجُح» 
فتشخّصه لمحلَّه فالحاصل في المحل الثاني هوية 


(1) محمد بن احمد بن ابراهيم» ابو الحسن المعروف بابن كيسان» متوفى ۲۹۹4ه/ ١۹1م.‏ عالم بالعربية نحوًا ولغةء وله الكثير 
من المصنفات. الاعلام ۰۳۰۸/۰ إرشاد الأریب ۰۲۸۰/٦‏ شذرات الذهب ۲۳۲/۲ . 
وهناك عبد الرحمن بن كيسان» ابو بكر الاصم» متوفى ١۲۲ه/‏ ١٤۸م»‏ فقيه معتزلي» له عدة كتب ومناظرات وهو الذي 
يقصده التهانوي . الاعلام ۳/ ۳۲۳ طبقات المعتزلة ٠٥١‏ لسان الميزان ٤۴۷/۳‏ . 


عَرْض الوراب 


أخرى والانتقال لا يتصور إلا مع بقاء الهوية. 
فائدة: لا يجوز قيام العرض بالعرض عند أكثر 
العقلاء خلافا للفلاسفة. وجه عدم الجواز أن 
قيامٌ الصفة بالموصوف معناه أن يكونَ تحير 
الصفة تبعًا لتحيّز الموصوف وهذا لا يتصوّر 


لآ في المتحيّز» والعرض ليس بمتحيّر. 
فائدة : 
ذهب الأشعري و متبعوه من محققو 


الأقاغو ا ابا اعرف ٠لا‏ يشن رفا 
ويعبّر عن هذا بتجدد الأمثال كما في شرح 
المثنوي. فالأعراض جملتها غير باقية عندهم 
بل هي عل التقضي والتجدد فينقضي واحد 
منها ونا آخر مثله وتخصيص کل من 
الآحاد المنقضية المتجددة بوقته الذي وجد فيه 
إتما هو للقادر المختار. وإنّما ذهبوا إلى ذلك 
e NG N MS‏ 
الحدوتُ فلزمهم استغناءُ العام حال بقاِه عن 
الصّانع بحيث لو جاز عليه العَدَم تعال عن 
ذلك لما ضر عَدَمه في وجوده» فدفعوا ذلك 
بأد شرظ بقاء الجوهر هو العَرّض؛ ولَمّا كان 
هو متجدَّدّا محتاجا إلى الموّثر دائمّا كان 
الجوهر أيضا حال بقائه محتاجًا إلى ذ 

المُؤثْر بواسطة احتياج شرطه إليهء فلا استغناء 
أف وولف :اغراف لر هت في الزمان 
الثاني من وجودها امتنع زوالها في الزمان 
الثالث وما بعده» واللازم وهو امتناع الزوال 
باطل بالإجماع وشهادة الجس» فيكون الملزوم 
الذي هو بقاء الأعراض باطلاً أيضًا والتوضيح 
في شرح المواقف. ووافقهم الام والكعبي 
من قدماء المعتزلة. وقال النظام والصوفية 
الأجسام أيضًا غير باقية كالأعراض. وقالت 
الفلاسفة وجمهور المعتزلة ببقاء الأعراض سوى 
الأزمنة والحَرّكات والأصوات. وذهب أبو علي 
الهذيل إلى بقاءِ الألوان 


الجَبّائي وابنه وأبو 


1۸ 
والطعوم والروائح دون العلوم والإرادات 
والأصوات وأنواع الكلام. وللمعتزلة في بقاء 
لر الم ا 
فائدة: 


العَرض الواحد بالشخص لا يقوم بمحلين 
بالضرورة» ولذلك نجزم بأن السواد القائم بهذا 
المحل غير السواد القائم بالمحل الآخر ولم 
يوجد له مخالف؛ إلا أن قدماء الفلاسفة 
القائلين بوجود الإضافات جوزوا قيام نحو 
الجوار والقرب والأخوّة وغيره من الإضافات 
المتشابهة بالطرفين» والحق أنهما مثلانء فقرب 
SC ae SS‏ 
هذا وان شاركه فى الحقيقة النوعيةء ویوضځه 
المتخالفان من الإاضافات کا لابّوة والنوة ِد 5 
: مسکة اهما متغایران بالشخص 
بل بالنوع . وقال أبو هاشم التأليف عَرَّض 
وأنّه يقوم بجوهرين لا أكثر. إِعلمْ أن العَرّض 
الواحد بالشخص يجوز قيامه بمحل منقسم 
بحیث ينقسم ذلك العَرَّض بانقسامه حتیٰ يو جد 
کل جز منه في جزء من مله فهڏا مما لا نراع 
فيه ۰ وقیامُه بمحلٌ منقسم عل وجه لا ينقسم 
لك | بانقسام محل مختلّفٌ فيه" وأمَّا قيامه بمحلٌ مع 
قیامه بعینه بمحل آخر فهو باطل. وما نقل من 
أبي هاشم في التأليف أن حيل على القسم 
الأول فلا منارّعة معه إلا في انقسام التأليف 
وکونه وجوديًا» وان حمل عل القسم الثاني 
فبعد تسليم جوازه ببقى المناقشة في وجودية 
التأليف. والمشهور أن مرادّه القسم الثالث الذي 
بطلا له بديهي . وتوضيح جميع ذلك يطلب من 
شرح المواقف. 


يشتبه 


Obliqueness - Obliquilé : عرض |لوراب‎ 


ويسم بالوراب أيضًا قد سبق في لفظ 


العَرْض . 


۱۹ 
الْعَرضى : Accidental - Accidentel‏ 
عند المنطقيين له في كتاب إيساغوجي 


وفي غير كتاب إيساغوجي معانٍ قد سبق ذكرها 
في لفظ الذاتي. 


العرْف: 


Usage, coutume, 


Use, custom, tradition, 
convention - 
tradition, convention 


بالضم وسكون الراء هو العادة كما في 


كنز اللغات. وهو يشتمل العُرْف العام 
والخاص» وغلب عند الإطلاق على العرف 
العام. وفي شرح المغني العادة ثلاثة أنواع: 


العرفية العامة والعرفية الخاصة والعُرّفية الشرعية 
وقد يفرّق بينهما باستعمال العادة في الأفعال 
والعُرْف في الأقوال وقد سبق في لفظ المجاز 
والعُرفية العامة عند المنطقيين قضيّة موجّهة 
بسيطة حك فيها بدوام ثبوتِ المخمول 
للموضوع أو سلبه عنه ما دام ذات الموضوع 
متصفا بالوصف العنواني» كقولنا في الموجبة: 
كل كاتب متحرّك الأصابع دائمّا ما دام كاتباء 
وفي السالبة لا شيءَ من الكاتب بساكن الأصابع 
دائمّا ما دام كاتباء سميت عرفية لأن العُرف 
يمهم هذا المعنى من السّالبة عند عدم ذكر 
الا ي لو ل ا جى من الا بوط 
يمهم منه سلب الاستيقاظ عن النائم ما دام 
نائمًا. قيل وقوم فهموا هذا المعن من الموجبة 
أيضًا. وعامة لأنها أعمَّ من العُرْفية الخاصة التي 
هي الموجُهات المركبة والعرفية الخاصة عندهم 
هي ا مع قيد اللادوام بحسب 
الذات موجبة كانت كقولنا كل كاتب متحرّك 
الأصابع ما دام كاتا لا داثماء فتركيبها من 
موجبة عرفية عامة وهي الجزء الأول وسالبة 
مطلقة عامة وهي مفهوم اللادوام» أو سالبة 
كقولنا: لا شيئ من الكاتب بساكن الأصابع ما 
دام كاتا لا دائثمّاء فالجزء الأول عُرفية عامَة 


عرق السا 
سالبة» والثاني موجبة مطلَمَة عامَّة كذا في شرح 
الشمسية. 
العرقJ‏ : - Transpiration, arack (drink)‏ 


Transpiration, arack (boisson ) 


بفتح العين والراء في اللغة خوي» وهو 
فضلة مائية للدم خالطها صديد مراري مندفعة من 
المَّسّام لحرارة جاذبة أو لضعف الماسكة أو 
لاستيلاء الطبيعة على مادّة البدن أو لمرض كما 
في البحارين . ويطلق العَرّق أيضًا على شيئ 
يذ من الشراب أو ثفله ودُرديّه بطريق القرع 
والإنبیق . 

Oozing, sweating, : العَرَّف المدنى‎ 
exudation - Suintemcent, exsudalion, 


Sage 


هو أن يحدث على البدن بثرة فينتفخ ثم 
ا کی ا ی ی 
لا يزال يطول» وربما كان له حركة كدودة تحت 
ال E RA E aa di‏ 
بعرَّق وإتما هو حيوان يتولّد في البَدّن كما يتولّد 
باقي أصناف الدود وفارسيه رشته. 
عرق التّسا : Sciatic nerve, sciatica - Nerf‏ 


sciatique, la sciatique 


بكسر العين وسكون الراء هو وجع من 
اوجاع المفاصل يبتدئ من مفصل الورك وینزل 
إلى حخحلف على القحذ ويمتد إلى الرّكبةء وربما 
يبلغ الكعْب والنّسا بالفتح والقصر اسم عرق 
الوحشي إلى الكعْب» فالقياس أن يقال وَجَمُ 
النّساء لک العادة جَرَّتُ بتسمية وَج السا 
بعري النساء وتقدير الكلام وَجَمٌ العرق الذي 
هو التساء فالإضافة بيانيةء هكذا في شرح 
القانونچة وبحر الجواهر. ويقول في الوافية: هو 
العرق الذي ينزل من الكفل أو الورك إلى 
الكعب وأصغر الأصابع. واشّسا : اسم لعرق 


العروج 

ينحدر من أسفل الظهر إلى أصغر الأصابع. 
العر وج : - Conduct, course, StOp‏ 
Conduite, cheminement, arrét‏ 


قد سبق فى لفظ السلوك. 
العرو ض: Road at the bottom of a‏ 


mountain, prosody - Chemin au pied 
d'une montagne, prosodie 


2 
ك 
0 


بالفتح طريق الجبل» واسم لمكة وللمدينة. 
وللركن الآخر من المصراع الأول لبيت الشعر. 
وفي المهذب: العروض بالفتح مكة والمدينة 
وميزان الشعر وطريقة ذلك» ويجمع على 
الأعاريض والعروضات . 
القريض : |4 - Al-Arid (prosodic metre)‏ 
Arid (mêtre en prosodie)‏ 

كالكريم عند أهل العروض اسم لبحر هو 
مقلوب الطويل ووزنه: مفاعيلن فعولن» كما مر 
ذلك فى لفظ الطوير" . 
العزام: - Determination, will‏ 
Détermination, volonté‏ 

قد سبق فت أفظ اللإرادة. 
العڙٌJ‏ : - Isolation, dissmissal, revocation‏ 
Isolation, renvoi, révocation‏ 


بالفتح وسکون الزاي المعخمة وبالفارسية 


1۱۸۰ 


بمعنی: منع شخص عن العمل» والفصل› 

والإنزال خارجًا. وعند بعض البلغاء هو: التكلم 

بكلام لا يصل بقراءته إلى اللسان» ومثاله هذا 

الشعر: 

الحذر أَبُها الإمام الأمين الحذر أَبُها الهُمام العظيم 

نحن هناوقمرنامعناتعال وأنظر 
وهذا من مخترعات الشاعر الهندي أمير خسرو 

الدهلوي» كذا في جامع الصنائ . 

Solitude, loneliness - Solitude, : العزلة‎ 

isolement 


ا ر 
العرم: Decision, intention, resolution‏ 


volition - Décision, intention, résolution, 
volition 


بالفتح والضم وسكون الزاء المعجمة هو 
جزم الإرادة أي الميّل بعد التردد الحاصل من 
الدواعي المختلفة المنبعثة من الآراء العقلية 
والشهوات والنغزات النفسانية» فإ لم يترجخ 
أحد الطرفين حصل التحير» وإ ترججَ حصل 
العَزْم وهو من الكيفيات النفسانية» كذا في شرح 
المواقف فى خاتمة القدرة. وفى العارفية حاشية 
شرح الوقاية النية والعَزم ا 
وقيل مَنْ لم يُوَظْنْ نفسه على المعصية وإنما مر 
ذلك بفکره من غير استقرار يسم هذا هَمّاء 
ويفرٌق بينه وبين العَزْم بان في العَرْم يُوَظنُ نفسه 


(۱) ودر وافیه گوید آنچه از سرین فرود آید سوي پس شتالنك وانگشت خورد آنرا عرق النسا گویند ونسا نام رگیست که از سرین 


تا انکشت خحورد فرود آمده. 


(۲) بالفتح راه کوه ونام مکه ومدينة ورکن آخر از مصراع اول بيت وعلمي است که ميزان شعر ازان موزون کنند کذا في 
المتخب. وفي المهذب العروض بالفتح مكه ومدينه وترازوي شعر وطريقة آن الاعاريض والعروضات جماعة. 

() کالکریم نزد عروضیان اسم بحریست مقلوب طویل ووزنش مفاعیلن فعولن است چنانکه گذشت در لفظ طویل . 

() بالفتح وسكون الزاء المعجمة در لغت بیکار كردن كسي را وجدا کردن وانزال کردن خارج فرج . ونزد بعضي بلغاء آنست که 


کلام در خواندن بزبان نرسد مثاله شعر. 
هان اي امام امين هان اي همام مهين 


مائیم وآن مه ما با ما بيا وبه بین 


واین از مخترعات امیر خسرو دهلویست کذا في جامع الصنائع . 


۱1۸۱ 


العش 


عل المعصيةء ولذا يأنَمُ بالعَرْم على المعصية. 
قال القاضي وإلى هذا ذهب عامة السّلف وأهل 
العزيز: 


men - Hadith rapporté par dCUX OU FOIS 


Hadith reported by two or three 


PCIMNSOHHNCS 
بالزاء المعجمة اختلف المحدّثون في‎ 
تعريفه. فقال ابن مَندة وقرره ابن الصلاح‎ 
والنووي هو حديث يرويه اثنان أو ثلاثة» فعل‎ 
هذا بينه وبين المشهور عمومٌ من وجه فإنً‎ 
المشهور ما رواه أكثر من اثنين» أي يكون له‎ 
طرق فوق اثنين ما لم يجتمعم شروط التواتر‎ 
وقيل هو ما لا پرويه اقل من اثنين عن اثنين أي‎ 
عن أقل من اثنين إذ توالي رواية اثنين فقط عن‎ 
e 
بعض مواضع إسناده ثلاثة أو أكثر إذٌ الأقل هو‎ 
المعتبّر والحاكم عل الأكثر في السند في هذا‎ 
اليلم. وخاصله ان العزيز ما يُروى باثنين في‎ 
بعض المواضع ولا يرو بأقل في موضع مّاء‎ 
فخرج المتوايرٌ والمشهورٌ والغريب» هكذا يفهم‎ 
من شرح النخبة وحواشيه.‎ 
الخلاصة العزيز ما رواه الئان أو ثلاثة من‎ 
المجتع عدالته ويکون دون المشهور في عدد‎ 
الرجال والإشاعةء ما رواه جماعة لا‎ 

تبلغ حَدّ التواتر ممن يجمع على عدالته. 
العرزيمة: - أهG Duties dictated‏ 
Devoirs prescrits par Dieu‏ 

عند الأصوليين مقابلة للأخصة كما مر 
وهي تشتمل الفرض والواجب والسنة والتفل 
والمباح والحرام والمكروه. وقيل هي الفرض 


وفي خلاصة 


راچ والحرام والمكروه لا غير» إذ السنَّةً 

شعت تکمیلا للفرائض وتبعًا لهاء وکذا التمْل 
شرع جرا لنقصان تين في العزيمة وهي 
الفرض كذا فى معدن الغرائب . 


العشرة: 


enjoyment - Fréquentation, compagnie, 


Frequenting, company, delight, 


JOUISSGNCC 
يكسر _العين _وسكون الشين المعجية‎ 
ھی : لَه الائ بالحق ا مع الشعورء کذا‎ 

في كشف اللغات. 


العشق : 


ardent, passion 


بالکسر والفتح وسکون الشين ١‏ 
حَدّه عند أهل السلوك بذل مالك E‏ 
غلك اوقل هي أعر رة المكة وال 
اول درجة العشق» كذا في خلاصة السلوك. 
وقيل هو عبارة عن إفراط المَحبة وشدتها. وقيل 
نار تقع في القلب فتحرق ما سوى المحبوب. 
وقيل هو بحر البّلاء. وقيل هو إحراق وقتل 
وبعده بعطاء الله تعالى حيوة لا فناء له. وقيل 
ا بلا ا ي الشبخ ت 

IES 
الجذوع تاپا يابسة» بينما هي تکون خضراء‎ 
ونضرة. | اذل فالعشق متی حل في بدن يجعل‎ 
صاحبه يابسًا وممحواء ودنه ضعيقًا ولکن قلبه‎ 
. وروحه منوؤرة» کذا في مجمع السلوك"‎ 


وفي الإنسان الكامل في باب الإرادة وفي 


Burning love, passion - Amour 


)0 بکسر عین وسکون شین معجمه زندگاني نيك کردن ونزد صوفیه لذت انس است با حق تعالیٰ باشعور کذا فی کشف اللغات . 
)۲( شیخ مینا میفرماید عشق ماخوذ است از عشقه وآن گیاهیست که برتنه هر درختی که به پیچد آنرا خحشك سازد وخود تر وتازه 
باشد پس عشق بر هرتني که در آید غیر محبوب راخشك کند ومحو گرداند وآن تن را ضعیف سازد ودل وروح را منور گرداند 


كذا في مجمع السلوك. 


a 
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روي عن مجنون لیلی انها مرت به ذات يوم 
فدعته إليها لتحدته فقال لها: 
مشغول عنك بليلل» وهذا آخر مقامات الؤصول 
والقَرّب فيها ينكر العارف معروفه» فلا يبق 
عارقًا ولا معروقًا ولا عاشِقًا ولا معشوقًاء ولا 
ق إل الحشى وحده. فالعشْقٌ هو الذات 
المخحض الصَرْفٌ الذي لا يدخحل تحت رَسّم ولا 
اسم ولا نَعْتِ ولا وَصضفٍ. فالعشق في ابتداء 
ظهوره یفنی العاشق حت لا يبق له اسم ولا 
وصف ولا رسم» فإذا امتحق العاشق وطمس 
أحذ العشق في فناء المعشوق» فلا يزال يفني 


دعني عنك فاني 


اعارص ن الات فا يق 
عاشِمًا ولا معشوقًاء وحينئذ يظهر اليش 


بالصورتين ويتّصِفٌ بالصفتين فيسمُیٰ بالعاشق 
ويسم بالمعشوق. وفي الصحائف يقول في 
الصفحة التاسعة عشرة: العشق عبارة عن رط 
المحبة وهو عل خمس درجات . 

الأولى: فقدان القلب. 
القلب فليس بعاشق 


ومَنْ ليس بمفقود 


الثانية: تأسّف العاشق. وفي هذه الحالة 
عندما يكون بدون معشوقه يتأسّف على كل لحظة 
من عمره. 

الثالثة : الوجد 


الرابعة: عدم الصبر حيث قيل: 


والصَبْرٌ فى سائِر الأشياء محمود 


الخامسة: الصًّبابةء فالعاشق في هذه 
المرحلة يكون مدهوشًاء ولغلبة العشق عليه 
یکون بلا وعي . 

ويقول في كشف اللغات: اليشق جامع 
الكمالات وليس هذا إلا للحق. ويقول الشيخ 
فخر الدين العراقي: العشق إشارة للذات 


الأحدية المطلقة. وهذا ما اختاره المتأخرون. 
والعاشق هو الذي لم يبق فيه أثر للعقل» وليس 
لدیه خبر عن رأسه وقدمه. وقد حرم عل نفسه 
النوم والطعام . لسانه مشغول بالذكر وقلبه بالفکر 
وروحه بالمشاهدة 8 
العشوة : Short-sightedness,‏ 
manifestation, incarnation -‏ 
Myopie, manifestation, incarnation‏ 
بالکسر» هی الغمزة بالعين. وفى اصطلاح 
العشاق: العشوة هي تجلي الجمالء كذا في 
كشف اللغات" . 
Suppression dune voyelle‏ 
بالفتح وسكون الصاد المهملة عند أهل 
العروض إسكان الخامس المتحرّك الجزء 


Suppression of û vowel - 


كما في عنوان الشرف. ويقول في جامع 
الصنائع : العَضب بتسكين الصاد هو تسكين 


)1( ودر صحائف در صحیفه نوزدهم گوید عشق که عبارت است از افراط محبت پنج درجه دارد اول فقدان دل ومن لیس بمفقود 
القلب لیس بعاشق دوم تاسف عاشق درین مقام بی معشوق خویش هر دم از حیات متاسف بود سوم وجد چهارم بی صبري 


گوید شعر . 
الصبر عنك مذموم عواقبه 


والصبر في سائر الاشياء محمود 


پنجم صبابت است عاشق درین مقام مدهوش بود واز غلبه عشق بی هوش . . ودر کشف اللغات گوید عشق جمعیت کمالات 
را گویند واین جز حق را نبرد وشیخ فخر الدين عراقي عشق اشارت بذات احدیت مطلقه کرده است واختیار جمله متأخرين 
همین است وعاشق آنرا گویند که اثر عقل درو نباشد وخبر از سر وپا ندارد وخواب وخور بر خود حرام گرداند زبان بذکر 


ودل بفکر وجان بمشاهده او مشغول دارد. 


(۲) بالکسر کرشمه ودر اصطلاح عاشقان عشوه تجلي جمال را گویند كذا في كشف اللغات . 


ES 
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العضمة 


mmm‏ ر ا 


الخامس من مفاعلتن بحيث يصير مفاعیلن . 


العصبة: 


father’s side) - Proches parents palternels, 


Agnates (relatives through the 
agnats 


بفتحتين في اللغة مَنٌْ كان قرابته لأبيه 
وكاتها. جع غاضب وان ل اشنم له من 
عَصَبَّ القوم بفلان إذا أحاطوا به. فالأب طرف 
والإبن طرف والعَمّ جانب والأخ جانب» ثم 
سمي بها الواحد» والجمع والمذكر والمؤنث. 
في مصدرها العصوبة والذكر يعصب 
نش أي يجعلها عصبة. وفي الشريعة كل من 
من التّركة ما أبقته أصحاب الفرائض أي 
جنسها واحدًا كان أو أكثر» أي يصدق عليه 
ذلك سواء وجد صاحب فرض أو لم يوجد فلا 
یخرج عن الخد العَصَّبات مع 2 أصحاب 
الفروض . ثم العَصَّبة نوعان: 
وسببية وهو مولى العتاقة أي المعتق بالكسر 
مذكرًا کان أو مؤًا. والنسبية ثلاثة أقسام: 
عصبة بنفسه وهو کل ذکر لا يدخل في نسبته 
إلى الميّت أنثى. فان قلت الأخ لأب وأم عة 
بنفسه مع أن الأم داخلة في نسبته. قلت قرابة 
الأب أصل في استحقاق العصوبة فنّها إذا 
اشرت كنت ي بات التصرة كاذف اة 
الأم فهي مُلغاة لكنها جعلناها بمنزلة وصفٍ زائد 
فر جُخنا بها الأخ لأب وأم على الأخ لأب» 
وهم أربعة أصناف: جزء الميّت كالاإبن وابن 
الإبن وإن سَمّلوا وأصله كالأب وأب الأب وإن 
غو وجزء أبيه كالأخوة وبنيهم وإِن سفلوا 
وجزء ده كالأعمام وبنيهم وإن سفلوا» وعصبة 
بغيره وهو مَنْ يصيرَ عَصَّبة بذلك الغير كالنسوة 
اللاتي فَرْضهْنَّ الضف والثلثان يَصرْنً عَصَبة 


نسبية كالإبن 


بأخوتهن کالتت والأخت لأب وام والأخت 


لأب DEE‏ 
e e‏ ا بغیره 2 
عَصّبة بنفسه فيتعدى بسببه العُصوبة إلى الأنثىء 
وفي العَصَّبة مع غيره لا يكون عصبة أصلاً بل 
تكون عصوبة تلك العصبة مجايعة لذلك الغيرء 


. هكذا فى الشريفية‎ 
Infallibility, vertue, chastity - : ةoصعلا‎ 


Infaillibilité, vertu, chasteté 


بالكسر وسكون الصاد هى عند الأشاعرة 

أف ليلق ا فى الد دتا باعل اعرا 
إل ن اسا د ال فة كيا إلى الفاغ امان 
وقيل اليضمة عند الأشاعرة هى حَلق 
قدرة الّلاعة ويجيئ في لفظ اللطف 
الحكماء مَلّكة نفسانية تمن صاحبها من الُجور 
أي المعاصي بناءَ على ما ذهبوا إليه من القول 
بالإيجاب واعتبار استعداد القوابل» وتتوقّفُ 
على العلم بمعائب المعاصي ومناقب الطاعات 
فاته الزاجرٌ عن المعصية والداعى إلى الطاعةء 
i EN ET OS‏ تحقَقَّتُ في 
النفس وعلم صاحبها ما يترتّب على المعاصي 
ا وعل الطاعات من المنافع تصيرٌ 
زاش فيطيع ولا يعصي› وتتأكدُ هذه المَلكة 
في الأنبياء بتتابع الوحي إليهم بالأوامر 
والنواهي» والاعتراض عليهم عل ما يصدرٌ 
عن ن الصغائر هوا أو عمدا عند مَنْ يجوز 
تعمُدَهاء وين ترك الأولى والأفضلء فإنً 
الصفات النفسانية تكون فى ابتداء حصولها 
أي غير راسخة ا ملكاتِ أي 
في محلها بالتدريج . وقيل العصّمة 
في نفس الشخص أو في بَدّنه يمتنعْ 
بسببها صدورٌ الذنب عنه. ورد ذلك بالعقل 


ابتداءً . 


وعنلد 


أحوالاً 


خاصية 


(1) ودر جامع الصنائع گوید که عصب بتسکین صاد تسکین پنجم باشد از مفاعلتن تامفاعیلن گردد. 


العضادة 


والنقلء أمّا العقل فلأنه لو كان كذلك لما 
ا صاحبها المَذْح عل عِصمته ولامتنع 

تكليفه وبطلّ الأمر والنهي والثوابُ والعقاب. 
وأما النقل فلقوله تعال قل إنما آنا ب شر نکم 
يوحیٰ إِليّ 4 فن الآية تدل عل أن النبي 
مثل الأمة في جواز صدور المعصية عنه. 

فائدة: 

اختلف في عضمة الملائكة. فللتافي وجوه 
منها قوله تعال #قالوا أتجعل فيها مَنْ يفيدٌ 
فيها" الآية إذُ في هذا القول منهم غيبة لمَنْ 
يجعله الله خليفة بذكر مثالبه. وفيه العُجب 
وتزكية النفس. وللمُثبتِ أيشًا وجو منها قوله 
تعال: لا يَعْصَونَ الله ما أمَرّهم ويفعلونَ ما 
مرون ولا قالع فيه أي في هذا 
المبحث والغاية الظنٌ. 


فائدة: 


أجمع أهلٌ اليلَلِ والشرائم كلها على 
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وجوب عِصمة الأنبياء عن تعمَدٍِ الكَِب فيما دل 
المعجزةٌ عل صدقهم فيه كدعوى الرّسالة وما 
يبلْغولّه من اله إل الخلايق. وفي جواز صدور 
الكذب عنهم فيما در سهوا ناتا خحلاف . 
فمنعه الاستاذ أبو اسحق وكثير من الأئمة› 
وجوّزه القاضي . وأما ما سوى الكإب في 
التبليغ من الكفر وغيره› فالکفر اجتمعت الأمة 
عل عصمتهم عنه قبل ال وبعدها . ولا 
خلاف لأحد منهم في ذلك إا أن الأزارقة من 
الخوارج جُوزوا عليهم الب وكل ڏنب 
عندهم كفرء فلزم لهم تجويز الكفر. بل يحكى 
عنهم بجواز بعثة نبي عَلِمّ الله تعال أله يكف 
تو اه هنا ان لاط : 
وأمّا غير الكفر فما كبائر أو صغائر» وكل 


بعد نبوتِه. 


٦ فصلت/‎ )۱( 
۳١ البقرة/‎ )۲( 
٦/ميرحتلا‎ )۳( 
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منهما إمّا عمدَا أو سهرًا. أمّا الكبائر عمدًا 
فمنعه الجمهور من المحققين والأئمة إلا 
الحَشْويةء والأكثر عل امتناعه سَمْعَّا. وقالت 
المعتزلة بل عقلاً. وأمّا سهرًّا فجرَرّه الأكثرون 
والمختار خلافه. وأمّا الصغائر عمدًا فجرّزه 


الجمهور إلا الجْبّائي فإنه لم يجوز ظهورُ صغيرة 
إلا سهرّاء وهذا فيما ليس من الصّغائر الخسيةء 
وهي ما يلح بها فاعلها بالأراذل والسَملَة 
وح عليه بالخسّة ودناءة الهمة كسرقة حبّة أو 
لقمة. وأمّا صدور الصغائر سهرًا فهو جائز 
اتفاقا من أكثر الأشاعرة وأكثر المعترلة إلا 
الصغائر الخسّية. وقال الجاحظ يجوز صدور 
غير الصغائر الحسية سهوًّا بشرط أن يبوا عليه 
فيتنبًهوا عليه» وقد تبعه كثير من المتأخُرين من 
المعتزلة كالظًام والأصمَ وجعفر بن بشرويه. 
ويقول الأشاعرة هذا كله بعد الوحي والنبوة» 
وأما قبل ذلك فقال أكثر أصحابنا لا يمتنعٌ أن 
يصدَرَ عنهم كبيرةٌ. وقال أكثر المعتزلة يمتنعْ 
الكرة وإن مات ”متها :وقالت ‏ الرؤافضن 

يجوز عليهم صغيرة ولا كبيرة لا عمدًا ولا 
سهرًا ولا خطأ في التأويل» بل هم مبرءون عنها 
بأسرها قبل الوحي وبعده. وإِنُ شئت الزيادة 
فارجع إلى شرح المواقف وشرح الطوالع. إعلم 
أن اليصمة المُؤثمة عند الفقهاء هي عِصمة نفس 
من القتل حقًا لله تعالى» والعضمة المقرّمة هى 
عضمة نفس من القتل حقًا للعبدء كذا في جامع 
الرموز في كتاب الجهاد في بيان الأراضي 


العشرية والخُراجية. 
العضادة: Alidade - Alidade‏ 
رب عل سطح الخرة ا الحاجة 
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يحركونه. وحينئذ إذا كانت العضادة هكذا. 
بحيث يضعون شظية الإرتفاع على خظ العلاقة 
فالعضادة تكون منصْفةً لسطح ذلك. ويقال لتلك 
العضادة العضادة التامة. وأمًا إذا كانت على 
نحو بحيث ينطبق طرقها على الخط» فتلك 
العضادة تسمّى المحرفة. والشظية هي الطرف 
الدقيق للعضادة. والعضادة بكسر العين وتخفيف 
الضاد المعجمة مأخوذة من عضاد في الباب» 
وهما قطعتان من الخشب على شكل مسطرتين 


وقال بعضهم : بفتح العين وتشديد الضاد» 
وهي مشتقة من العَضد بمعنى المساعدة» لأنها 
تساعد المنجم في أعمال الإسطرلاب. كذا ذكر 
عبد العلي البرجندي في شرح العشرين باب. 
ويقول في منتخب اللغات: عُضادة بالضم: خشبة 
الباب» وهي التي سمي عَصّد الباب. وبالكسر 
هي الكيّة على عضد ال 


Suppression of a syllable (i : العَضٍ‎ 


prosody) - Suppression dune syllable (en 
/prosodie) 


بالفتح وسكون الضاد المعجمة عند أهل 
العروض هو خرم مفاعلتن سالماء والخرم 
إسقاط أول الوتد المجموع كذا في رسالة قطب 


اله ° 
إسقاط أول متحرّك من الوتد المجموع إذا كان 
الجزء صدر الست 
الگض¦ة : Muscle - Mıscle‏ 


بفتح العين والضاد المعجمة هي كل عضو 
معها لحم كذا في القاموس. وفي المقاصد“ 
هي عضو مرگب من العَصب ومن جسم شبيه 
بالعَصّب ينبت في أطراف العظام ويسَمّى رباطًا 
انتهٰ. وفي العلمي حاشية هداية الحكمة هي 
جسم مرگب من العَصب والرباط واللحم. وفي 
بحر الجواهر هي جسم مرگب من العَصَب 
والرباط واللحم الأحمر والغشاء. وعضلة مكررة 
والعضلة المكرّرة هي عضلتان مائلتان تنبسطان 
بالفم. وعضلتا الشّهر هما عضاتان تجعلان 
الظهر يميلٌ إلى الخلف فيصبح اثنين. والعضلتان 
العريضتان هما عضلتان على الوجه من جانبين 
تتصل بهما الشفة اثناء حركتها. ويقول صاحب 
الذخيرة: ن عدد عضلات بدن الإنسان خمسماية 
وخمسة عشر على أصح الأقوال. ويقول الشيخ 
الرئيس إِلّها خمسماية وتسعة وعشرون“ 
العضو: - Limb, member, organ‏ 
Membre, organe‏ 


بالضم والکسر وسکون الضاد المعجمة لعة 
اندام» الأعضاء الجمع. وعرّف الأعضاء بأنها 
أجسام كثيفة متولّدة من أول مزاج الأخلاط. 


(۱) در علم اسطرلاب عبارتست از جسمیکه بر پشت حجره بسته باشند ودر وقت حاجت آنرا حرکت دهند یس اگر عضاده چنان 
باشد که چون شظيه ارتفاع بر خط علاقة نهند خط علاقه منصّف سطح آن عضاده باشد آن عضاده را عضادة تام گویند واگر 
بر وجهي باشد که طرف او بر خط منطبق بود آنرا عضاده محرف خوانند وشظيّه طرف باريك عضاده راگویند وعضاده بکسر 
عین وتخفیف ضاد معجمه ماخوذاست از عضادتي الباب وآن دو چوب باشد بر شکل دو مسطره از دو جانب در وبعضی 
گفته اندکه بفتح عین وتشدید ضاد است مشتق از عضد بمعنی پاري دادن چه ياري دهنده است مر منجم رادر اعمال 
اسطرلاب كذا ذكر عبد العلي البرجندي في شرح بیست باب . ودر متنخب اللغات میگوید عُضاده بالضم چوب طرف 
درکه آنرا بازوي در گویند وبالکسر داغی که بر بازوي ستور کشند. 

(۲) المقاصد الجلالية فى المسائل الطبية . حاجي خليفة» کشف الظنون ۲/ ٠۷۷۹‏ . 

(۴) دو عضله کج اندکه بآن دهان گشاده شود وعضلتا الظهر دو عضله است که پشت را بجانب خلف دوتا میکند وعضلتان 
عریضتان دو عضله است بر رخساره ازهر جانب يکي بعضي از حرکتهاي لب باین دو عضله است . صاحب ذخیره گوید عدد 
عضلهای بدن آدمي بقول اصح پانصد وپانزده است وشيخ گوید که پانصد وبیست ونه است. 


العطاء 


فبقيد الكثيفة حرج الأرواح. وبقيد متولدة الخ 
خرج الأخلاط والأجرام الفلكية والمعادن 
والنباتات. والمراد من الأخلاط الأخلاط 
المحمودة ليخرج الرّسخ والرّمص. والمراد من 
مزاج الأخلاط ممزوجهاء كما يراد بالخلق 
المخلوق. والشيئ الذي يحدث من أول اراج 
الأخحلاط هو الرطوبات الثانيةء فالمعنىى أن 
الأعضاء أجسام كثيفة متولّدة من أول ممتزج من 
الأخلاط المحمودة أي الرطوبة الثانية بعد 
استحالات» كما يجيئ بيانها في لفظ الهضم. 
والتولد منها قد يكون بلا واسطة كالأعضاء 
الآلية أي ار واا رة ل ر 
الأخلاط من ول مزاج الأركان أي من أول 
ممتزج منها وهو النبات إما بلا واسطة 
كالأخلاط المستحيلة عن النبات أو بواسطة 
كالمستحيلة من الأغذية الحيوانية كاللحم. 


التقسيم : 

الأعضاء إمّا رئيسة أو غير رئيسة. فالرئيسة 
هي التي تکون مبادي للقوى محتاجًا إليها في 
بقاء الشخص» وهي القلبُ إذُ هو مبدأ قوة 
الحيوة» والدماعٌ ا هو مبدأ قوة الحسل 
والحركةء والكبد لأته مبدأ قوة التغذية؛ أو في 
بقاء النرع وهي هذه الثلاثة مع رابع وهو 
الأنثيان. وغير الرئيسة تنقسم إلى خادمة الرئيسة 
وغير خادمهاء والأولى هي ما لا يكون مبدأً 
ولكن تكون معية ومؤدية كالأعصاب للدماغ 
والشرايين للقلب والأوردة للكبد وأوعية المني 
للأنثيين» والثانية تنقسم إلى مرؤوسة وغير 
و و و کی 
معينة بل يجري إلبها القوى من الأعضاء الرئيسة 
كالكلى والمعدة والطحال والرئةء وغير 
المرؤوسة هي التي لا تكون رئيسة ولا خادمة 
لها ولا مرؤوسة» فهي التي تخت بقوى 
غريزيةء ولا يجري إليها من الأعضاء الرئيسة 


۱۱۸٩ 


قوی أخرى كالعظام والغضاريف» فظهر أن 
بعض الأعضاء مُعطى وبعضها قابل وبعضها قابل 
ومعطى وبعضها لا معطى ولا قابل كذا في 
شرح الفانونچه. وفي بحر الجواهر الخادمة 
ره هى ال تفي فا الاهة دون 
اغا وا ا بلا خدمة فهي التي 
ينتفي فيها الأمران دون القبول والأعضاء الغير 
المرؤوسة ولا الرئيسة فهي التي ينتفي فيها 
الأمور الثلاثةء والأعضاء الخادمة تطلق على 
كل ما يتم به عمل آخر وهو إِمّا أن يخدم خدمة 
مهيئة ودي تتقدّم فعل الرئيس وتسمّى منفعة وإِمّا 
اَن یخدم خدمة مؤدية وهي تاخز عن فعله 
ويسم خدمة على الإطلاق انتهى. وأيضا تنقسم 
إلى بسيطة ومركبة. فالبسيطة وتسم بالمُمردة 
والمتشابه الأجزاء يا ھی التی ای جزء 
رس اعد ا و ا ا ا 
والإأسم كالعظم والعصب ونحو ذلك. وقيد 
المحسوس احتراز عن الأجزاء العنصرية الغير 
المحسوسة. والمرگبة ونسمُى آليةٌ أيصًا بخلافها 
کال وال ی ف ا ی ا 
قطعته الصغيرة جدًا بحيث لا يكون فيها تجويف 
لا تسى شريانًا. قلت لا يقال لهذه القطعة جزء 
فا ان الشرنا و ي ا ع ل 0 
جوم ا ال ما الا هن الأعظام 
والأعصاب والعروق. وقيل هي التي تتولد من 
المني» والأعضاء الطرفية هي الواقعة في أطراف 
البدن» وأعضاء الغذاء هي المعدة والكبد 


والشّحال» وأعضاء التناسل الخصيتان مع 
العروق المتصلة بهما. 
llکbطl«ء‏ : Gift, pay - Don, solde, paie‏ 


بالفتح وتخفيف الطاء يقارب الرّزق إلا أن 
الفقهاء فرقوا بينهما. فقيل الرّزق ما يخر من 
بيت المال للجندي مثلا کل شهر› والعطاء ما 
يخر له في كل سنة مرة أو مرتين. وعن 
الحلوائي العطاء ما يخر كل سنة أو شهر 


1A۷ 


الم اذ 


والرّزق يومًا بيوم. وفي شرح القدوري” : 
العطاء ما يُفرض للمقاتلين والرّزق ما يجعل 
لفقراء المسلمين إذا لم يكونوا مقاتلة كذا في 
المغرب» هكذا في البرجندي في كتاب الجهاد 
في ذكر الجزية» والعَطية مراف العطاء. وفي 
جامع الرموز الرُزق يقال للعطاء الجاري و 
أو دينيّا وللنصيب وما يصلٌ إلى الجوف 
وفي فصل العاقلة"“ العطاءَ ما 
راان ی چت الال ف کل س ٢‏ 


ویتغذی به. 


لحاجته» والرٌزق ما فُرضَ له بقدرِ حاجته» 
والكفاية ما فُرضَ له كل شهر أو يوم مما يكفيه 
كما في الكرماني . وفي الظهيرية أن العَطية ما 
فض للمقائّلة والرّزق ما لغيرهم من فقراء 
المسلمين» فإن اجتمع العَطية والرّزق في أحد 
أآخذ الدية من العّطية كما في الاختيار انتهى . 

العف : 


coordination - Jiflexion, conjonction, 


Inflexion, conjunction. 


COOFMiHALIOR 


بالفتح وسكون الطاء المهملة في اللغة 
الإمالة. وعند النحاة يطلق على المعنى 
المصدري وهو أن يميل المعطوف إلى المعطوف 
عليه في الإإعراب أو الحكم کما وقع في 
اک وعلىٰ المعطوف وهو مشترك بين 
معنيين الأول العطف بالحرف ويسم عطف 
الق بفتح النون والسين أيضًا لكونه مع متبوعه 


متوسطا بينهما إحدى الحروف العشرة» وهي 
ا والفاء وثم وحتى وأو وأما وام ولا وبل 
ولگ > وقد يجيئ إلا أيضًا على فلة كما في 
المغني . والمراد بکون المتبوع مقصودا أن لا 
پذکر لتوطقة ذكر التابعم» فخرج جميع التوابع. 
أما غير البدل فلعدم كونه مقصودًا. وأمّا البدَل 
فلکونه مقصودا دون المتبوع . ولا یخرج 
المعطوف بلا وبل ولكن وأمٌ وأَمّا وأو لعدم 
كون متبوعه مذكورًا توطئة . وقيد التوسط لزيادة 
التوضيح لن الخد تام بدوله جمعًا ومنعًا ھهکذا 
في شروح الكافية؛ إلا انهم زادوا قيد النسبة 
فإنهم قالوا هو تابع مقصود بالنسبة مع متبوعه 
لأنهم أرادوا تعریف نوع منه وهر عطف الإسم 
غي اوم 
يشتمل غيره أيضًا كعطف الجملة على الجملة 
التي لا محل لها من الإعراب لظهور أن التابع 
هناك ب المتبوع» کما وقع فی الهداد. 


وأمّا نحن فأردنا تعریفه بحیث 


التة 


ي المغني العطف ثلائة أقسام. الأول 
العطف على اللفظ وهو الأصلء نحو ليس زيد 
بقائم ولا قاعد بالجر» وشرطه إمکان توجه 
العامل إلى المعطوف. جور في کو 
جاءني من امرأة ولا زيدٌ إلا الرفع عطمًا على 
الموضع لان مِنْ الزائدة لا تعمل في المعارف. 
والثاني العطف على المحل ويسمَى بالعطف 


)۱( القدوري مختصر في فقه الحنفيةء سحي باسم مؤلفه وهو العلامة ابو الحسين احمد بن محمد بن جعفر بن حمدان البغدادي 


المعروف. بالقدوري الحنفي (- — (ATA‏ . ما شرح القدوري فللزاهدي. نجم الدين ١‏ 


بو الرجاء مختار بن محمود بن محمد 


الزاهري القزويني (- 19۸ ه) سلسلة فهارس الكتبات الخطية النادرة» فهرس كتب المكتبة الازهرية ٤٣۱۳ه/‏ ١٤۹٠م‏ 


۵ھ / م طبعة الأزهرء ج ۰۱۹۳/۲ 9 
(۲) فصا ET‏ ا 


عم الزميخشزي (- TT‏ عام (124 ) 
کشف الظنون .۱۷۷٦/۲‏ فهرس الکتب العربية بدار الكتب المصرية لغاية ٥م‏ طبع ٥ه‏ / e71‏ 11£/۲. 


A۸ 


عل الموضع أيصًا نحو ليس زيد بقائم ولا 
قاعدًا بالنصب» وله عند المحققين شروط ثلاثة. 
أولها إمكان ظهور ذلك المحل في الفصيح . 1 
ترىئ أله يجوز في ليس زيد بقائم أن سقط الباء 
فتنصب؛ وعلٰ هذا فلا يجوز مررت بزيد 
وعمروًا خلافا لابن جي لاله يجوز مررت 
زيدًا. ثانيها أن يكون الموضع بحق الأصالة فلا 
يجوز هذا ضارب زيدًا وأخيه خلافا للبغداديين 
لان الوصف المستوفي بشروط العمل الأصل 
أعمالّه لا الإضافة. الثها وجود المحرز أي 
الطالب لذلك المح خلاقا للكوفيين وبعض 
البصريين. ولذا امتنع أن زيدًا وعمروًا قائمان 
وذلك لان الطالب لرفع زيد هو الابتداء أي 
التجرد عن العوامل اللفظية وقد زال بدخول إن 
ومن الغريب قول أبي حيان» إن من شرط 
العطف على الموضع أن يكون للمعطوف عليه 
لفظا وموضع فجعل صورة المسئلة شرطا لهاء 
نم إنه أسقط الشرط الأول ولا بد منه. الثالك 
العطف عل التوهُم ويْسمّى في القرآن العطف 
عل المعنى نحو ليس زيد قائما ولا قاع 
بالخفض على توم دخول الباء الخبر» 
وشرط جوازه صحةَ دخول ذلك العامل المتوكُم 
وشرظ حسنه كثرةٌ دخوله هناك كما في المثال 
المذكور» ويقع هذا في المجرور كما عرفت 
وفي المجزوم نحو: لوا أخرتني إلى أجل 
قريب فأصّدَقَ وأكن من الصالحين#"“ لأن 


(۱) المنافقون/ ٠١‏ 
(۲) هود/ ۷۱ 


٩ القلم/‎ (۳) 
۲١۹ البقرة/‎ )4( 


2 علي بن مؤمن بن محمد الحضرمي الاشبيلي› » أبو الحسن المعروف بابن عصقور» ولد في اشبيلية ۷ھ / 


معنى لولا أخرتني فأصّدّق ومعنى إن أخرتني 
أصدّق واحد. وفي المنصوب نحو قام القوم 
غير زيد وعمروًا بالنصب فان غير زيد في موضع 
إلا زيدًا. إن من الناس من يغلطون 
فيقولون إتهم أجمعون ذاهبون» وإنك وزيد 
ذاهبان وذلك أن معناه معنى الابتداء. ومراده 
بالغلط ما عبّر عنه غيره بالتوهُم. وفي المنصوب 
اسما نحو قوله تعال: #ومن وراءِ إسحق 
يعقوب4 فيمن فتح الباء أله قيل وهبنا له 
إسحق ومن وراء اسحق يعقوب» وفعلا كقراءة 
بعضهم : لوڌوا لو نهن فیدهنون) 

عل معن وَذُوا أن تدهن. وفي المرگبات كما 
قيل في قوله تعالۍ أو الذي مَرَ عل قريڌي“ 
إنه عل معن أرأيت کالذي حاجّ وکالذي مَر٬‏ 
انته ما في المغني . 


قال سیبویه : 


فائدة: 

عطف الإسمية على الفعلية وبالعکس فيه 
ثلأثة مذاهب»الجوار مطلقًا والمنعٌ مطلمًا 
والجوارٌ في الواو فقط 

فائدة : 
البيانيون وابن مالك وابن a‏ ونقله عن 
الأكثرين وأجازه الغا واخماغة ووفق 
الشيخ اا اک ٠‏ ما وا له ان 


۰م وتوفي 


في تونس عام ٦٦٩‏ ه/ ۷۱م . حمل لواء اللغة العربية في عصره وله الكثير من المؤلفات اللغوية الهامة . الاعلام ۲۷/١‏ 
وا ك ۲ ۳ شذرات الذهب ۰“ عنوان ا ۸ 


وله عدة مؤلقات . ا I¥A/0‏ بغية الوعاة A‏ 


)¥( هو أحمد بن علي بن عبد الكافيء ابو حامد بهاء الدين السبكي› > ولد عام هھ / ۹م وتوفي قرب مکه عام ۳ه / 
۲م. فاضل عالم له عدة مؤلفات . الاعلام ۱۷١/١‏ البدر الطالع ۱+ الدرر الكامنة ١٠١/١‏ . 


۱۱۸۹ العَطف 
أهل البيان متفقون على المنع بلاغة» وأكثر | على الجملة من حيث إلها وصف عقاب 
النحاة قائلون بجوازه لغةَ كذا في المغني | الكافرين كما تقول زيد يعاقب بالقيد والإزهاق 
وشرحه. وفي الارشاد الفعل على | وسر عمروًا بالعفو والإطلاق. ثم هذا المثال 


اللإسم جائز ويجوز عكسه» وعطف الجملة على 
لمرد يجوز عكسةة اوغطف : الماضى عل 
المضارع وعكسه أيصًا» ويحتاج كل إلى تأويل 
بالوفاق . 

فائدة : 

عطف القصة على القصة هو أن يعطف 
جمل ميو الفراضن. عاي مل مر رمن 
آخر لمناسبة بين الغرضين . فكل كانت المناسبة 
شد كان العطفُ أحسن من غير نظر إل كون 
تلك الجمل رة أو اة فلي هدا برط 
أن يكون المعطوف والمعطوف عليه جملاً 
متعددة. وقد يراد بها عطفٌ حاصل مضمون 
إحذهما على حاصل مضمون الأخرى من غير 
نظ إلى الاتاتة لخر هكا دك المولرى 
عبد الحكيم في حاشية الخيالي في الخطبة. 
فقوله تعالى: «فإن لم تفعلوا ون تفعلوا)“ 
إل قوله «وبشر الذين آمنوا) ليس من باب 
عطف الجملة على الجملة بل من باب ضم 
جمل مسوقة لغرض إلى جمل أخرى مسوقة 
لغرض آخر. والمقصود بالعطف المجموع. 
ويجوز أن يراد به عطفُ الحاصل على 
الحاصل» يعنى أنه ليس المعتَمَّدٌ بالعطف هو 
الأمر حت يطلب له مشاكل من أمر أو نهي 
يعطف عليه» بل المعكَمد بالعطف هو الجملة من 
حيث إنها وصفٌ ثواب المؤمنين» فهي معطوفة 


يمكن أن يجعلَ من عطف قصة على قصة 
بالمعنى الأول» وإ لم يكن فيه جمل بل 
جملتان بأن يقال فيه عطف قصة عمرو الدالة 
على أحسن حاله على قصة زيد الدالة على 
أسوء حاله» لكنه اقتصر من القصتين على ما هو 
المدة فيهما إذ يفهم منه الباقي منهماء فكأنه 
قال: زيد يعاق بالقيد والإزهاق فما أسوء حاله 
وما أخسره إل غير ذلك وبشر عمروا بالعفو 
والإطلاق فما أحسن حاله وما أربحه» هكذا فى 
المطول وحواشيه في باب الوصل والفصل . ۰ 


فائدة: 


عطفٰ التلقين وهو أن يلقن المخاطب 
المتكلّم بالعطف كما تقول أكرمك فيقول 
المخاظب وزيدًا أي قل وزيدًا أيضاء وعلى هذا 
قوله تعال قال وين ذُرّيتي)“ بعد قوله إلّي 
جاعلك للناس إمامًا أي قل ومن ذريتي. قيل 
عليه تلقين القائل يقتضى أن يقال ومن ذريتك 
اا هھ ا الله عليه في حاشيته 
عل البيضاوي بان معنى عطف التلقين أن يقول 
المخاطب للمتكلّم قل وهذا أيضًا عطمًا على ما 
قلت عل وجه ينبغي لك لا عل وجه قلت أا 
ذريتي . وإلّما قال المخاطب ومن ذريتي مناسبًا 
اا ۰ 


2 الارشاد من النحو للشيخ ابي محمد عبد الله بن جعفر المعروف بابن درستویه النحوي (- ۷٤۳ھ).‏ والارشاد ايضًا للشيخح 
لعلها : الفاضل شهاب الدين أحمد شمس الدين ابن عمر الهندي الدولتابادي شارح الكافية (- ۹٤۸ه)‏ حاجي خليفة» 


. 1۸/١ کشف الظنون‎ 
۲٤ البقرة/‎ )۲( 
۲١ البقرة/‎ )۳( 
٠١٤١ البقرة/‎ )٤( 


الما 


14٩ 


فائدة: 


عطف أحد المترادفين على الآخر ويسم 
بالعطف التفسيري أيضًاء أنكر المبرّد وقوعه في 
القرآن. وقيل المخلْصُ في هلا ان .ق ان 
مجموع المترادفين يحصّل معنى لا يوجد عند 
انفرادهما. فإن التركيب يحدث أمرًا زائدًا. وإذا 
كانت كثرة الحروف تفيد زيادة المعنىى فكذلك 
كثرة الألفاظ . وقد يُعطف الشيئ على نفسه تأكيدًا 
كما في فتح الباري شرح صحيح البخاري. 

فائدة : 

عطف الخاص على العام التنبيه على 
فضله حت أنه ليس من جنس العام. وسمّاه 
البعض بالتجريد كأنه جرد من الجملة وأفْرد 
ا تفصيلاً ومنه: #حافظوا على الصلوات 


والصلوة الوسطى). 
فائدة: 
وجوده فأ خطاً» والفائدة فيه واضحة» وهو 


ا وأفراد الأول بالذکر اهتمامًا بشأنه» ومنه 


لفل إن صلوتي وسكي والسّك العبادة فهو 
أعم كذا في الاتقان. 


فائدة: 


جمعوا عل جواز العطف على معمولي 


(۱) البقرة/ ۲۳۸ 

٠١١ الانعام/‎ () 

() هو محمد بن محمد د 
عدة كتب. الاعلام ۷/ 1۲ء خلاصة الأثر ٠١٠١/٤‏ 


عامل واحد نحو إل زيدا ذاهب وعمرًا جالس»ء 
عمرًا بكرا جالسًا وأبو بكر خالدًا سعيدًا منطلقًاء 
عاملين نحو إن زيدًا ضارب أبوه لعمرو وأخاك 
غلامه بکر وأمّا معمولاً عاملین مختلفين فان لم 
يكن أحدهما جارًا فقال ابن مالك هو ممتنع 
وتمرك بکر» ولیس كذلك بل نقل الفارسي 
الجواز مطلقًا عن جماعة» وفيل إن منهم 
الأخفش. وإِنْ كان أحدهما جارًا فإن كان 
الجار مۇخرًا نحو زید في الدار والحجرة عمرو 
أو عمرو الحجرة فنقل المهدوي“ أنه ممتنع 
إجماعا وليس كذلك» بل هو جائز عند من 
ذكرناه» وإِنْ كان الجار مقدَّمّا نحو فى الدار زيد 
والحجرة عمرو فالمشهور عن سيبويه المنع وبه 
قال المبرد السرا ومح الأخفش 
الإإجازة. قال الکسائی والفراء والزجاج فصل 
قوم منهم الأعلم“ فقالوا إن لي المخفوض 
العاطف كالمثال جاز لأنه كذا سُمع» ولان فيه 
تعادل المتعاطفات» وإلاً امتنع نحو في الدار 
زيد وعمرو الحجرة. والثاني عطف البيان وهو 
تابع يوضح أمر المتبوع من الدال عليه لا على 
ا الإيضاح خرج التأكيد والبدل 
و 9 لعدم کونها 2 للمتبوع . 

yT 


شمس الدين المهدوي الأزهري المالکي» توفي في مصر عام ٠٠۲١‏ ه/ ۱٨۱۷‏ م» عالم بالنحو وله 


©( هو محمد بن السري بن سهل» ابو پکر» مات شاا عام ۹ھ ۹م إمام في الأدب واللغة والنحوء له الكثير من 
المؤلفات . الاعلام ٠١١/١‏ بغية الوعاة ٤٤‏ وفيات الأعيان ٠٠٠١/١‏ الوافي .۸٦/۳‏ 


(6) یوسف بن سلیمان بن 


عيسى الشنتمري الاندلسي› ابو الحجاج المعروف بالأعلم . ولد عام ۰ه ۰4 م . وتوفي في 


اشبيلية عام 1ھ / ۸4 ١م‏ عالم في اللغة والادب» له العديد من المؤلفات الهامة. الاعلام ۸/ TTT‏ وفيات الاعيان 


۲ ارشاد الأریب ۳٠۷/۷‏ مرآة الجنان ٠١۹/۳‏ . 


۱۱۹1 


العظم 


تدلٌ على معنى في المتبوع بخلاف عطف البيان 
فاه يدل على نفس المتبوع نحو افْسَمّ بالله أبو 
حفص عمر»ء ولا يلزم من ذلك أن يکون عطف 
البيان أوضح من متبوعه بل ينبغي أن يحصل من 
اجتماعهما ایضاح لم یحصل من أحدهما على 
الانفرادء فيص أن يكون الأول أوضح من 
الثانىء كذا فى العباب والفوائد الضيائية» وقد 
ذكر ما يتعلقٌ بهذا في لفظ التوضيح أيضًا. 


فائدة: 


يفترق عطف البيان والبدل في أمور 
ثمانية. الأول: أن العطف لا يكون مضمرًا ولا 
تابا لمضمَّر لأنه في الجوامد نظير النعت في 
المشتق» وأمّا البَدَل فيكون تابعًا لضمير بالإتفاق 
تافر ال را برل وکا 
کرت چ ا ف کی را ا او 
لظاهر كرأيت زيدًا إياه وخالف في ذلك ابن 
مالك» والصواب في الأول قول الكوفيين أنه 
وكيد كما فى فمك أنتا. الثاني أن البيان :لا 
بخالف منبوعه في اتعریفه اوتنکیره .ولا يختلف 
النحاة فى جواز ذلك فى البدل نحو بالناصية› 
ناصية كاذبة4. الفالت أله لا يكون جملة 
بخلاف البدّل نحو قوله تعالى: #ما يقال لك 
إلا ما قد قيل للرسل من قبلك إن ربك لذو 
مغفرة وذو عقاب أليم)"» وهو أصح الأقوال 
في عرفت زيدًا أيؤْمنٌ هو الرابع: أنه لا يكون 
تابعا لجملة بخلاف البّدّل نحو قوله تعالى 
«اتبعوا المرسلينَ» اتبعوا مَنْ لا يسألكم 


(۱) مریم/ ۸۰ 

. ٠١-٠١ العلق/‎ )۲( 
٤۳ فصلت/‎ )۳( 

۲١ ۰ يس/‎ )0 

() الفرقان/ 1۹-٦۸‏ . 
() الجاثية/ ۲۸ 


أجرًا4“ الخامس: أنه لا يكون فعلاً تابعًا 
لفعل بخلاف البدل نحو قوله تعالى: #ومن 
يفعلٌ ذلك يلق اثاماء يضاعَف له العذاب 4“ 
السادس: أنه لا يكون بلفظ الأول ويجوز ذلك 
في البَدّل بشرط أن يكون مع الثاني زيادة بيان 
كقراءة يعقوب «ونرى كل أمَة جاثية كل أمة 
عى إلى كتابها بنصب كل الثاني قاله ابن 
الطراوة“ وتبعه على ذلك ابن مالك وابنهء 
وحجتهم أن الشيئ لا ييّن بنفسه. والحق جواز 
ذلك في عطف البيان أيضًا. السابع: أنه ليس 
فى النية إحلاله محل الأول بخلاف البَدَل فإنه 
E ETE‏ 
نحو أنا الضارب الرجل زيد. الثامن: أنه ليس 
فى التقدير من جملة أخرى بخلاف البدّل ولذا 
ن الال ف كر هد فا عيرق حوره 
ونحو مررت برجل قام عمرو أخوه» ونحو زيدًا 
ضربت عمروًا أخاه. وإن شئت الزيادة على هذا 
فارجع إلى المغني . 

Conjunction - Corjor ci0 : قiiلlا عظف‎ 


عالطا هو الفط بارت ا 


العظم: Bond = Os‏ 
بالفتح وسكون الظاء المعجمة استخوان. 
وعرفه الأطباء بانه عضن بسبط يبلغ صلابته إلى 
خد لا يمكن تشيته» ومن لا يعد الأسنان من 
اليظام بل يعدّها من الأعصاب الصلبة 
الغضروفية يزيد قيد غير حساس لإخراجهاء 
فإتهم اختلفوا في كون العظم حسًَاسًاء ومجموع 


(۷) هو سليمان بن محمد بن عبد الله السبائي المالقي› ابو الحسين بن الطراوة» توفي عام ۵۲۸ ه/ ۱٠۳٤‏ م. أديب له شعر جيد 
ورسائل» وله آراء نحوية تفرد بهاء» وله عدة كتب . الاعلام ۳/ ۲١١٠ء‏ بغية الوعاة ۲٠۳‏ . 


الم 14۲ 


N E a E o gE a 


. وأربعون» سوى السمسانیات والعظم اللامي‎ 
Greatness, dimension, nCcasurC - العظم:‎ 
Grandeur, dimension, mesure 

بالضم عند المنجمين يُطلق على قدر من 
الأقدار المتزايدة كما سيجىء. وعند المهندسين 
يُطلقٌ على قسم الكمية المتصلة. وفي بعض 
حواشي تحرير إقليدس الكمية المتصلة يقال 
لأقسامها وھی الخط والسطح والجسم والمکان 
والزمان أعظام. والأعظام إذا نسب بعضها إلى 
بعض وقدّر بعضها ببعض يقال لها مقادير انته 
کلامه. 
العفة : Vertuc, chastity - Vertu, chasteté‏ 

بالکسر وتشدید القاء ھی هيئة للقوة 
ترك الشهوات أي شهوات کل شیئ . 
العفو : Excess, what remains - Excédent,‏ 
ce qui reste‏ 

بالفتح وسكون الفاء لغة الزائد على النفقة 
من المال. وشرعًا ما زاد على اللصاب من 
المال كذا في جامع الرموز في كتاب الزكوة. 
العفيغة : Upright, chaste - Probe, chaste,‏ 
intêgre‏ 

كاللطيفة ذات لها صفة بها تغلب على 
الشهوة› وحاصله امرأة ذاتٌ عفة. وشرعًا امرأة 
برئة عن الوطئ الحرام والتهمة به» وهذه هي 
التي يجب بقذفها اللعان كذا في جامع الرموز 
فى فصل اللعان. 
العقات : Punishment - Chû1i¢1,‏ 
plinilion‏ 

بالكسر وبالقاف هو ما يلحق الإنسان بعد 
الا ن اة ف ا ب واا ا ا 


كذا في البرجندي فى كتاب الحدود. وقد يخصص 
العقوبة بتعزير المي كما ذكر في لفظ التعزير. 
SR‏ عل الأحكام الشرعية 
المتعلقة بأمر الدنيا باعتبار المدينة كما مَرّ في 
تفسیر علم الفقه في الخدة رمو أي اران 
الفقه. 

العقار: 


personal property or real estate - 


Piece of land, site, dwelling, 


Terrain, logis, mobilier, biens mobiliers 
Ou inımOobiliers 

بفتح العين والقاف المخففة في اللغة 
الأرض والشجر والمتاع كما في الصحاح 
وغيره» فهو شامل للمنقول أيضًا. وفي الشريعة 
العرصة مبنية كانت أو لاء وما في العمادي أله 
العرصة المبنية لا يخلو عن شيئ فإن البناء ليس 
من العَقار في شيئ كما لا يخفى على المتتبع› 
النفقة. 


Contract, pact - Contral, pace : العقد‎ 


بالفتح وسكون القاف في الأصل الجمع 
بين أطراف الجسم. وشرعًا الإيجاب والقبول 
مع الارتباط المعتبّر شرعًا كذا في جامع 
الرموز» فهو شامل لأمور ثلاثة: الإيجاب 
والقبول والارتباط كما في العارفية حاشية شرح 
الوقاية في كتاب النكاح. وعند البلغاء أن ينظم 
نثر قرآنا كان أو حدييًا أو مَنَلاً أو غير ذلك لا 
على طريق الإقتباس. فالنثر الذي قصد نظمه إن 
كان غير القرآن أو الحديث فنظمه عقد على أي 
طريق كان إذْ لا دحل فيه للاقتباس»ء وإ كان 
قرآنا أو حديتًا فإتما يكون عقدًا إذا عير تغييرًا 
كثيرّا لا يتحمل مثله في الاقتباس» أو لم يعر 
تغييرًا كثيرّا ولكن أشير إلى أنه من القرآن أو 
الحديث وحينئذ يكون لا على طريق الاقتباس. 
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العقص 


فمثال العقد من القرآن قوله: 
أنلنى بالذي اشتقرضتَ خطأ 
NEE E EE‏ 
فلن الله خحلاق البرايا 
عَتث لجلال هيبته الوجوه 
يقول إذا تداينتم بدَيْنِ إلى أجل مسمّى فاكتبوه 
ومثال العَقد من الحديث قول الإمام 
الشافعيّ : 
عمدة الخير عندنا كلمات قالهن خير البَريّة 
ثي الشّبهاتِ وازهذ ود ما ليس يعنيك واعمَلْنَ به 
عقدٌ قوله صلى الله عليه وآله وسلم: (الحلال 
بين والحرام بين وبينهما امور مشتبهات)» وقوله 
عليه السلام: (إزهد في الدنيا بحبّك اله وقوله 
عليه السلام: (ينْ حْسْنٍ إسلام المرء تركه ما لا 
وقوله عليه السلام: (إتّما الأعمالٌ 
بالنيات) . ومثال العقد من غير القرآن والحديث 
قول أبي العتاهية . 
ما بال مَنْ أوّله نطفة 


Me. 
۰ يعنبه)‎ 


وجيفة آخره يفخر 
عقدٌ قول علي رضي الله عنه: وما لابن 
آدم والفخر ونما أوله نطفة وآخره جيفة . 
عقد الوضع : Position - Position‏ 
عند المنطقيين هو اتصاف ذات الموضوع 
بوصفه العنواني» كما أن عقد الحَمْل عندهم 
اتصاف ذات الموضوع بوصف المحمول. 
والأول تركيب تقييدي والثاني ترکيب حبري . 
ومحصّل مفهوم القضية يرجع إل هذين 


العقدين» كذا في شرح الشمسية في تحقيق 


Knot. zenith and nadir - Nard, العقدة:‎ 


zenith et nadir 


بالضم وسكون القاف عند أهل الهيئة اسم 


للرافر والذتب» وعقدة الرأس تت أيضًا 
بالعْمّدة الشمالية وعقدة الذنَّب تسى بالعقدة 


الجنوبية على ما في شجرة الثمرة“ وقد سبق 
أيضًا في لفظ الجوزهر. وعند الشعراء بيت يأني 
بعد کل قسم من الترجیع كما مر . 

Dowry given to a woman - Dot العقر:‎ 


donné a la femme 


بالضم وسكون القاف . المهر الذي يصير 
واجبا بشبهة الوّظئ. كذا في الصراح. وفي 
الجوهرة النيرة العْمّر إذا ذكر فى الحرائر يراد به 
هر الول وإذا ذُكر في الإماء فهو عُشر قيمتها 
إن کات بكرا وإ كانت ا تمت غر متها 
كذا ذكره السرخسي. وفي جامع الرموز في 
كتاب المكاتب العفر مقدار مَهْر المثل. وقيل 
مقدار بَدّل إجارة المرأة للوطئ لو كان 
الاستئجارٌ مباخاء والفتوى على الأول. 
العقَص : Suppression Of twO‏ 
syllables (in prosody) - Suppression‏ 
de deux syllabes (en prosodie)‏ 

بالفتح وسكون القاف عند أهل العروض 
هو اجتماع الحرم والعَصّب والكف. أو نقول 


(۱) صحیح البخاري» كتاب الايمانء باب فضل من استبدأً لدینه» ح ۰۵۱ .۳٣/۱‏ 
(۲) سنن ابن ماجه کتاب الزهد» باب الزهد في الدنیاء ح ٠۳۷٤/۲ »٤۱۰۲‏ 


(۳) مسند احمده ۲۰۱/۱ 
)٤(‏ ورد سنده وذکره سابقًا 


)0( شجرة ثمرة شرح ثمرة الشجرة المنسوب إلى الشيخ الأكبر محي الدين ابن عبد الله محمد بن علي. . . بن العربي الطائي. 
ترجمة بابا حسن محمد الشرواني . نسخة مخطوطة تمت كتابتها سنة ١١٠۲٠ه‏ فهرس المخطوطات التركية العثمانية» القسم 


الثالث» ص ۳. 


(7) وعقده نزد شعراء بیتی است که بعد هر قسمی از ترجیع می آید چنانچه در فصل عین از باب راي مهمله گذشت. 
(۷) بالضم وسكون القاف كابين كه بشهبه وطي واجب شود كذا في الصراح . 


العقل 
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هو جمع والخرم والنقص والنقص الكف بعد 
الحعصب. فمفاعلتن بالنقص يصير مفاعيلء 
بالخرم يصير فاعيل» ولعدم کونه مستغملاً يوضع 
موضعه مفعول» كذا في عنوان الشرف وجامع 
الصنائع ورسالة قطب الدين السرخسي. 
العَقّل : 
raison, intellect‏ 

بالفتح وسكون القاف يطلق على معان 
منها إسقاط الخامس المتحرّك كذا فى عنوان 
ال نے و ی ا و ی 
العَفْل إسقاط الخامس بعد العَّصب انتهىء 
واا اة إ9 ان الا هه عة ارد 
ویقول في منتخب اللغات العقل هو إسقاط التاء 
بن اعا ر وعل هذا اصطلاح أهل 
العروض» ومنها الشكل المُسمّى بالطريق في 
علم الرمل ومنها عنصر الهواء. وأهلٌ الرّمل 
يسون الربح عقلاء الربح الأولى بسمونها العقل 
الأول» حتى إنهم يُسمُون ريح العتبة الداخلة 
العقل السابع» حسب ترتيب وضع جدول الأنوار 
في الطالب والمطلوب کہا مر. و اصطلاح 
أهلِ الزّمل. ومنها التعقّل صرح بذلك 
المولوي عبد ا في حاشيته لش المواقف 
في تعريف النَظّر» وهو إدراك د شیئ لم يعرضه 
العوارض الجزئية الملحَمَة بسبب المادة فى 
الوجود الخارجي الك والكيّف وا 
والوضع وغير ذلك. وحاصله إدراك شیئ كلي 
أو جزئي مجرّد عن اللواحق الخارجية وإِنْ كان 
اله حف اجو الات اة عات 
أو جزئية معقولة بلا احتياج إلى الانتزاع 
والتجريد» والماديات الكلية أيضًا معقولة لكنها 
محتاجَةٌ إلى الانتزاع والتجريد عن العوارض 


Wind, rcason, intellect - Vent, 


الخارجية المانعة من التعقًل. وأما الماديات 
الجزئية فلا تتعقَلٌ» بل إن كانت صورًا تدرك 
بالحواس وإ كانت معاني فبالوَهُم التابع للج 
الظاهري»ء هكذا حقق السيد السّند في حواشي 
شرح حكمة العين. ومنها مطلق المدرك فسا 
كان أو عقلاً أو غيرهما كما يجيئ في لفظ 
العلم. ومنها موجود ممكن ليس جسمًا ولا 
حالا فيه ولا جزءَا منه» بل هو جوهر مجرّد في 
ذاته مستعن في فاعليته عن الات جسمانية. 
وبعبارة أخرى هو الجوهر المجرّد في ذاته وفعله 
آي لا کون جسًا ولا جسمانيا ولا يتوف 
أفعاله على تعلقِه بجسم . وبعبارة أخرى هو 
جوهر مجرّد غير متعلتي بالجسم تعلق التدبير 
والتصرٌّف» وإِنٌ کان متعلقًا بالجسم عل سبيل 
التأثير. فبقيد الجوهر خرج العَرَض والجسم. 
وبقيد المجرّد خرج الهيول والصورة. وبالقيد 
الأخير خرج النفس الناطقة. والعقل بهذا المعنى 
أثبته الحكماء. وقال المتكلمون لم يثبث وجود 
المجرّد عندنا بدليل» فجاز أن يكون موجودًا 
وان لا يکون موجودا» سواء کان ممكتًا أو 


ممتنعًا. لكن قال الغزالي والرًّاغب في النفس إله 


الجوهر المجرّد عن المادة. ومنهم م جزم 
امتناع الجوهر المجرد. وفى العلمى حاشية 
شرح هداية الحكمة: هذا الجوهر يسميه 


الحكماء عقلاً ويستيه أهل الشرع ملكا وفي 
بعض حواشي شرح الهداية القول بأن العقول 
المجردة هي الملاآئكة تسر بالإسلام لأن 
الملآئكة في الإسلام أجسامٌ لطيفة نورانية قاورة 
عل أفعالي شاقّة متشكلة بأشكال مختلفة ولهم 
أجنحة وحواس والعقول عندهم مجرّدة عن 
المادة» وکأنٌ هذا تشبيه» يعني کما اَن عندکم 


)۱( ودر منتخب اللغات گوید عقل ساقط کردن تاست از مفاعلت . 
)۳( ومنها عنصر الهواء آهل رمل باد را را عقل نامند وباد اول عقل اول نامند تا باد عتبه" داخل را عقل هفتم نامند بترتیب وضع 
جدول ادوار در طالب ومطلوب چنانکه گذشت واین اصطلاح اهل رمل ایت 
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E مجردة‎ E المُوّنّر‎ 


فائدة : 


قال الحكماء: الصادر الأول من البارئ 
تعالٰ هو العقل الكل وله ثلاثة اعتبارات: 
وجودٌه في نفسه ووجوبه بالغیر وإمکانه لذاتهه 
فيصدر عنه أي عن العقل الكل بكل اعتبار مر 
فباعتبار وجوده يصدر عنه عقلٌ ثانِ» وباعتبار 
وجوبه بالغير يصدر نفس» وباعتبار إمكانه يصدر 
جسم» وهو فلك الأفلاك. وإنما قلنا إن 
صدورها عنه على هذا الوجه استنادًا للأشرف 
إلى الجهة الأشرف والأخس إلى الأخحس» فإله 
أحرى وأخلق. وكذلك يصدر من العقل الثاني 
عقل ثالث ونفس ثانية وفلك ثان» هكذا إلى 
العقل العاشر الذي هو في مرتبة التاسع من 
الأفلاك» أعني فلك القمر» ويسم هذا العقل 
بالعقل الفعًال» ويسمّى في لسان آهل الشرع 
بجبرئيل عليه السام كما في شرح هداية 
الحكمة» وهو المُوّثّر في هيولى العالّم السَفْلِي 
المفيض للصوّر والنفوس والأعراض عل 
العناصر والمرگبات بسبب ما يحصل لھا من 
الإستعدادات المسببة من الحركات الفلكية 
والإتصالات الكوكبية وأوضاعها. وفي الملخص 
إنهم حَبطوا فتارة اعتبروا في الأول جهتين : 
وجوده وجعلوه عل التعقٌلء > وإمكالّه وجعلوه عله 
الفلك. ومنهم مَنْ اعتبر بدلهما تعلقه بوجوده 
وإمكانه علة تعمل وفلك وتارة اعتبروا فيه كثرة 
من وجوه ثلاثة كما مَرْ» وتارة مِنْ أربعة أوجه» 
فزادوا علمه بذلك الغير وجعلوا إمكاته عله 
لهيولى الفلك» وعلمّه علَّة لصورته. وبالجملة 
فالحقٌّ أن العقولَ عاجزةٌ عن درك نظام 


)1( سنن ابی داوود» کتاب السنة» باب فی القدرء ج 


العقل 
الموجودات على ما هي عليه في نفس الأمر. 
فائدة : 


قالوا العقول لها سبعة أحكام. الأول 
أنها ليست حادثة لأ الحدوث يستدعى مادة. 
الثاني ليست كائنة ولا فاسدةء إٌ ذاك عبارة عن 
ترك صورة ولس صورة آخرى» فلا يتصوّر ذلك 
إلا في المرب المشتيل على جهتي قبول 
وف a‏ 
إِذ تشحْصه بماهیته» وإلا لكان من المادة هذا 
خلف. الرابع ذاتها جامعة لكمالاتها أي ما 
TS‏ 
وما ليس حاصلاً لها فهو غير ممكن. الخامس 
أتّها عاقلة لذواتها. السادس أنها تعقِلٌ الكليات 
وكذا كل مجرّد فاه يعقِلٌ الكلياتِ. السابع أنها 
لا تعقل الجزئبات من حيث هي جزئية لأ 
تعمل الجزئيات يحتاج إلى آلات جسمانية. وإِنْ 
شئت أن يريم خبظهم في ذهنك فارجع إلى 
شرح المواقف . 


فائدة : 


قال الحكماء أول ما خلق الله تعالى العقل 
کما ورد به نص الحديث. قال بعضهم وجه 
الجمع بينه وبين الحديثين الآخرين (أول ما خلق 
الله القلم)“ و(أول ما خلق الله نوري)“ أن 
المعلول الأول من حيث إله مجرّد يعقل ذاته 
ومبدأه e‏ عقلا» ومن حيث إنه واسطة في 
صدور سائر الموجودات في نقوش العلوم يسم 
قلمّا» ومن حيث توسّطه فى إفاضة أنوار النبوًة 
كان نورا لسيّد الأنبياء عليه وعليهم السلام» كذا 
في شرح المواقف. قال في كشف اللغات: 
العقل الأول في لسان الصوفية هو مرتبة 


V1/0 EV 


(۲) العجلوني» كشف الخفاء ح ۸۲۷ »۳١١/١‏ وجاء بلفظ : (اول ما خلت الله نور نبيك يا جابر) والارجح أن الحديث 


موضوع . 


العقل 

الوحدة. ويقول فى لطائف اللغات: العقلٌ هو 
عبارة عن الثور المحمدي يل . وفي الإنسان 
الكامل العقل الأول هو محل تشكيل العلم 
الآلهي في الوجود لأله العلم الأعل ثم ينزل 
منه العلم إلى اللوح المحفوظء فهو إجمال 
الج وا ا و ن ی 
الإجمال الإلهي واللوح محل تنرله. ثم العقل 
الأول من الأسرار الإلهية ما لا يسعه اللوح كما 
أن اللوح من العلم الإلهي ما لا يكون العقل 
الأول محلا له فالعلم الإلّهي هو أمٌ الكتاب 
والعقلٌ الأول هو الإمام المبين واللوح هو 
الكتاب المبين» فاللوح مأموم بالمَلم تابِعٌ له» 
والقَلّم الذي هو العقلٌ الأول حاكم على اللوح 
مفصَلٌ للقضايا المُجْمَلة في دواة العلم الإلّهي 
المعبّر عنها بالنون. والفرق بين العقل الأول 
والعقل الكل وعقل المَّعاش أن العقل الأول بعد 
علم إلهي ظهر في أول تنزلاته التعيينية الخلقية. 
وإ شنت قلت أول تفصيل الإجمال الإلّهي. 
ولذا قال عليه الصلوة والسلام (أنُ أول ما خلق 
الله تعال العقل)“ فهو أقرب الحقائق الخلقية 
إلى الحقائق الإلهية» والعقل الكل هو القسطاس 
المستقيم وهو ميزان العدل في فة الروح 
للفصل. وبالجملة فالعقلٌ الكل هو العاقلة أي 
المدركة النورية التي ظهر بها صور العلوم 
المودّعة في العقل الأول. ثم إن عقل المَعاش 
هو النور الموزون بالقانون الفكري فهو لا يدرك 
إلا بآلة الفكرء ثم إدراكه بوجي من وجوه العقل 
الكل فقط لا طريقَ له إلى العقل الأولء لأنٌ 
العقل الأول مره عن القيد بالقياس وعن الحَصْر 
بالقسطاس» بل هو محل صدور الوحي القدسي 
إل نوع النفس» والعقل الكل هو الميزان العدل 
للأمر الفصلي» وهو مره عن الحَصّر بقانون 
دون غيره» بل وزنه للأشياء على معيار ولیس 


۱4٦ 


لعقل المَعاش إلا معيارٌ واحد وهو الفكر وكفة 
واحدة وهي العادة وطرف واحد وهو المعلوم 
وشوكة واحدة وهو الطبيعةء بخلاف العقل الكل 
فن اله كفن الحكمة والقبرةة. وطرف 
الاقتضاءات الإلهية والقوابل الطبعية» وشوكتين 
الإرادة الإلهية والمقتضيات الخلقية» وله معاير 
شتّى. ولذا كان العقل الكل هو القسطاس 
المستقيم لأله لا يحيف ولا يظلم ولا يفوته 
شيئ بخلاف عقل المعاش فإنه قد يحيف ويفوته 
أشياء كثيرة لأنه على كفة واحدة وطرف واحد. 
فنسبة العقل الأول مثلاً نسبة الشمس» ونسبة 
العقل الكل نسبة الماء الذي وقع فيه نور 
الشمس» ونسبة عقل المَعاش نسبة شعاع ذلك 
الماء إذا بلغ على جدار» فالناظر في الماء يأخحذ 
هيئة الشمس على صحته ويعرف نورّه على حليته 
کما لو رأى الشمس لا يكاد يظهر الفرق 
بينهماء إلا أن الناظر إلى الشمس يرفع رأسه 
إلى العلو والناظر إلى الماء ينكس رأسّه إلى 
السفل» فكذلك الآحذ علمه من العقل الأول 
يرفع بنور قلبه إلى العلم الإلهي» والآخذ علمه 
من العقل الكل کک ون د إلى المحل 
الكتاب فيأخذ منه العلوم المتعلقة بالأكوان وهو 
الخد الذي أودعه الله في اللوح المحفوظ إمَّا 
يأخحذ بقوانين الحكمة وإمًا بمعيار القدرة على 
قانون وغير قانون» فهذا الاستقراء منه انتكاس 
لأنه من اللوازم الخلقية الكلية لا يكاد يخطئ 
إلا فيما استأثر الله به بخلاف العقل الأول فإنه 
يتلق من الحقّ بنفسه. 

إِعلمْ أن العقل الكل قد يستدرج به أهل 
الشقاوة فيقبح عليهم أهويتهم فيظفرون على أسرار 
القدرة من تحت سجف الأكوان کالطبائع 
والأفلاك والنور والضياء وأمثالهاء فيذهبون إلى 
عبادة هذه الأشياء» وذلك بمكر الله لهم. والنكتة 


(۱) ودر لطائف اللغات میگوید عقل عبارت ازنور محمدي است صلی الله عليه وآله وسلم. 


() السيوطي» الآلئ المصنوعة 1۸/١‏ . 


1۱4۷ 


العْقَل 


فيه أن الله سبحانه يتل لهم في لباس هذه 
الأشياء فیدرکها هؤلاء بالعقل فيقولون بأتها هي 
الفعّالة والآلهةء لأ العقلَّ الكل لا يتعدى 
الكونء فلا يعرفون الله به لأن العقل لا يعرف 
إلا بنور الإيمان» وإِلاً فلا يمكن أن يعرفه العقل 
من نظيره وقياسه سواء كان العقل معاشًا أو عقلاً 
کاب على أنه قد ذهب أئمتنا إلى أن العقل من 
أسباب المعرفة» وهذا من طريق التوسع ا 
الحْجة» وكذلك عقلٌ المعاش فإته ليس له إلا 
جهة واحدة وهى النظر والفكر. فصاحبه إذا أخذ 
في معرفة الله به فإلّه يخطئ» ولهذا إذا قلنا بأنً 
الله لا يدرك بالعقل أردنا به عقل المعاش. ومتى 
قلغا إنه يُعْرّفٌ بالعقل أردنا به العقل الأول. 


إِعلمْ أن علم العقول الأول والقًلم الأعلى 
نور واحد فبنسبته إلى العبد يسمّى العقل الأول 
وبشسبته إلى الحق يُسمّى القلم الأعلى. ثم إِنً 
العقل الأول المنسوب إلى محمد صلى الله عليه 
وآله وسلم خلق الله جبرئيل عليه السلام منه في 
الأول فكان محمد صلى الله عليه وآله وسلم أب 
لجبرئيل وأصلاً لجميع العالم. فاعلمٌ إن كنت 
وا رل ي ر 
وتقدّم وحده» ويْسمّى العقل الأول بالروح 
الأمين لاله خزانة علم الله وأمينهء ويس 
اللإسم جبرئيل من تسمية الفرع بأصله انتهى ما 
في الإنسان الكامل. وقول في كشف اللغات : 
العقلٌ الأول والعقل الكلي هو جبرائیل عليه 
السلام. وفي القاموس: لم يُسمُون العرش 
عقلاًء وكذلك أَضلْ وحقيقة 
أنه فيض وواسطة لظهور النفس ا 
أطلقوا عليه أربعة أسماء: الأول: العقل. 
القلم الأول. الثالك الروح الأعظم. 
الكتاب. 


وعليٰ وجه الحقيقة: إن د هو ووا 
العقل الكلّي وحواءُ هي صورة التفس الكليةء 
انتهى كلامه“. ومنها النفس الناطقة باعتبار 
مراتبها في استكمالها علمّا وعملاً وإطلاق العقل 
ا بدون هذا الاعتبار أيشًا شائع كما 
في بديع الميزان من أن العقل جوهر مجرّد عن 
المادة لذاته»ء مقارن لها في فعله» وهو النفس 


الناطقة ا ر ا کل راع یر 0 مھا 
المراتب قال الخكماء بيان ذزك 1 للنفس 


الناطقة جهتين: جهة إل عالم العَيْب وهي 
باعتبار هذه الجهة اة م ا فوقها من 
المبادئ العالية وجهار إل 0 الشهادة وهي 
باعتبار هذه الجهة مُوَتَرة متصرفة فيما تحتها من 
الأبدانء و ق 
بها حالها هناك. فالقوة التي بها تتأثر وتستفيض 

ن الميادئ العالية ا جوهرها من لتعمّلات 
نسم قوة نظريةٌ وعقلاً نظرياء والتي بها ُو 
في البدن وتتصرّف فيه لتکميل جوهره نُسمُیٰ قوةٌ 
عمليةَ وعقلاً عمليًاء وإنٌ كان ذلك أيصًا عائدًا 
إل تكميل النفس من جهة أن البدن آلة لها في 
تحصيل العلم والعمل. ولكلٌ من القوتين أربع 
مراتب. فمراتب القوة النظرية أولها العقل 
الهيولاني وهو الاستعداد المحض لادراك 
المعقولات» وهو قَوَةٌ مَحضة خالية عن الفعل 
كما للأطفال» فإنٌ لهم في حال الطفولية وابتداء 
الخلقة استعدادًا محصًا وإلأ امتنع اتصاف النفس 
بالعلوم. وكما يكون النفس في بعض الأوقات 
خالية عن مبادئ نظري من النظريات فهذه الحالة 
عقل هيولاني لذلك النفس بالاعتبار إل هذا 
ارق ول هدا السا جاع ا 
الحيوانات. وإتما نسب إلى الهيولى لأن النفس 


(۱) ودر کشف اللغات میگوید عقل اول وعقل کل جبرئیل عليه السلام را گویند ودر فرهنگ است که عرش رانامند ونيز اصل 


وحقیقت انسان را گویند ازانکه مفیض وواسطه ظهور نفس کل است وآنرا بچهارنام نامیده اند يکي عقل 


دوم قلم اول سوم 


رج اعظم چهارم ام الكتاب وازروي حقیقت ادم صورت عقل کل است وحوا صورت نفس کل . 


العقل 

في هذه المرتبة تشبه الهيولى الأول الخالية في 
حَدّ ذاتها عن الصور كلها ونسمّى النفس وكذا 
قوة النفس في هذه المرتبة بالعقل الهيولاني 
أيقيا: روغلن هذا فقي ساز المرانتء. :وقي 
کون و ار و رای ال افر ي 
لان التفس ليس لها ههنا تار بل استعداد تأر 
فينبغي أن تفر القوة النظرية بالتي تانر بها 
النفس أو تستعد بها لذلك» ويمكن أن يقال 
استعداد الشيئ من جملته. فمبنى هذا على 
الشاهلة وانما ”عل المساهلة ها عل أن 
الكراة هو الاستعداد القريب عن الفغل اإذ الي 
كان مطلق الاستعداد لما انحصرت المراتب في 
الأربع إذ ليس لها باعتبار الإستعداد البعيد مرتبة 
أخرى فوق الهيولاني وهي المرتبة الحاصلة لها 
قبل تعلق النفس بالبدن. وثانيتها العقل بالملكة 
وهو العلم بالضروريات واستعداد النفس بذلك 
لاكتساب النظريات منهاء وهذا العلم حادث بعد 
ابتداء الفطرة» فله شرط حادث بالضرورة دفعًا 
للترجيح بلا مرح في اختصاصه بزمان معيّن» 
وما هو إلا الإحساس بالجزئيات والتنبيه لما 
ها من 'التاركات والماياتء فان :لش 
إذا أحسّت بجزئيات كثيرة وارتسمت صورها في 
آلاتها الجسمانية ولاحظت نسبة بعضها إلى 
بعض استعدّت لأ تفيض عليها من المبداً صورُ 
كلية وأحكام تصديقية فيما بينهاء فهذه علوم 
ضرورية» ولا نريد بها العلم بجميع الضروريات 
فن الضروريات قد نمَقَدُ إمَا بمَفْدِ التصور كجس 
البصر للاأكمّه وقوة المجامعة للعئين» أو بمَمَدِ 
شرط التصديق» فان فاقد الج فاقد للقضايا 
المستندة إلى ذلك الجس» وبالجملة فالمراد 
بالضروريات أوائل العلوم وبالنظريات ثوانيها 
سمّيت به لأنٌ المراد بالملكة إمّا ما يقابل 
الحالء ولا شك أن استعداد الانتقال إلى 
المعقولات راسخ في هذه المرتبة» أو ما يقابل 
العدم كأنه قد حصل للنفس فيها وجود الانتقال 


۱۹۸ 


إليها بناء على قربه» كما سي العقل بالفعل 
عقلاً بالفعل لأن قوتة قريبة من الفعل جدًا. قال 
شارح هداية الحكمة: العقل بالملكة إن كان في 
الغاية بأنْ يكون حصول كل نظري بالحدس من 
غير حاجة إلى فكر يسمّى قوة قدسية. وثالثتها 
العقل بالفعل وهو ملكة استنباط النظريات من 
الضروريات أي صيرورة الشخص بحيث مت 
شاء استحضر الضروريات ولاحظها واستنتج 
منها النظريات» وهذه الحالة إتما تحصلٌ إذا 
صار طريقة الاستنباط مَلّكة راسخة فيه. وقيل 
العقل بالفعل هو حصول النظريات وصيرورتها 
بعد استنتاجها من الضروريات بحيث استحضرها 
مت شاء بلا تجشُم شب جدیدء وذلك إنما 
يحصل إذا لاحظ النظريات الحاصلة مره بعد 
أخرى حت يحصل له مَلَّكة نفسانية يقوى بها 
عل ا مت أراد من غير فحر» وهذا 


هو المشهور فى أكثر الكتب. وبالجملة العقل 
بالفعل على القول الأول مَلّكة الاستنباط 
والاستحصال وعل القول الثاني مَلَكة 
الاستحضار. ورابعتها العقل المستفاد وهو أن 


يحصّل النظريات مشاهدة سمّيت به لاستفادتها 

العقل الفعًال» وصاحب هداية الحكمة 
سَمّاها عقلاً مطلقًا وسمّى معقولاتها عقلاً 
اا ل ا ی ن ب 
معقولات تلك المرتبة بالعقل المستفاد خلاف 
اصطلاح القوم . 


اعلمْ أن العقل الهيولاني والعقل بالمَلَّكة 
استعدادان لاستحصال الكمال ابتداءَ والعقل 
بالفعل بالمعنى الثاني المشهور 
لاسترجاعه واسترداده في متأخر في الحدوث 
عن العقل المستفاد لأن المدرك ما لم يشاهد 
مرات كثيرة لا يصير مَلَّكة ومتقدّمٌ عليه في البقاء 
لأن المشاهدة تزول بسرعة وتبقىى مَلكة 
الاستحضار مستمرة فیتوصّل بها إلى مشاهدته» 
فبالنظر إلى الاعتبار الثاني يجوز تقديم العقل 


9 
استعداد 


۱۹ 


العَقل 


بالفعل على العقل المستفادء وبالنظر إلى 
الاعتبار الأول يجوز العكس. أمّا العقل بالفعل 
بالمعنى الأول فالظاهر أنه مقدّم على العقل 
المستفاد. واعلمٌْ أيضًا أن هذه المراتب تعتبرٌ 
بالقياس إلى كل نظري على المشهور فيختلف 
الحال إذٌ قد تكون النفس بالنسبة إلى بعض 
النظريات في المرتبة الأول وبالنسبة إلى بعضها 
في الثانية وإلى بعضها في الثالثة وإلى بعضها في 
الرابعة. فما قال صاحب المواقف من أن العقل 
المستفاد هو أن يصير النفس مشاهدة لجميع 
النظريات التى أدركتها بحيث لا يغيب عنها شيئ 
لزمه أن لا و العقل المستفاد لأحدِ في الدنيا 
بل في الآخرة. ومنهم مَنْ جوز ذلك لنفوس 
ية لا يشغلها شأن عن شأنِ» وهم في 
جلابيب من أبدانهم قد نضوها وانخرطوا في 
سلك المجرّدات التي تشاهد معقولاتها دائمًا. 


فائدة: 


وجه الحصر في الأربع أنً القوة النظرية 
إنما هى لاستكمال الناطقة بالإدراكات إلا أن 
الاك لست کمالاً معتدًاً به یشار گه 
الحيوانات العْجُم لها فيها بل كمالها المعَدٌ به 
الإدراكات الكسبية» ومراتب النفس فى 
الاستكطال بهذا الكمال محص ف نن 
الكمال واستعداده لأ الخارج عنهما لا تعلق 
بذلك الاستكمال» فالكمال هو العقلٌ المستفاد 
أعني مشاهدة النظريات» والاستعداد إمّا قريب 
وهو العقل بالفعل أو بعيد وهو الهيولاني أو 
متوسّط وهو العقل بالمَلَّكة. وأمّا مراتب القوة 
العملية فأولها تهذيبُ الظاهر أي كون الشخص 
بحيث يصير استعمال الشرائع النبوية والاجتناب 
عما نكره عادة له» ولا يتصرّر منه خلافه عادة. 
وثانيتها تهذيب الباطن من الملكات الرديئة 
ونفض آثار شواغله عن عالّم الغيب. وثالثتها ما 
يحصل بعد الإتصال بعالم العَْب وهو تجلي 


النفس بالصور القدسية» فإ التفس إذُ هذبت 
ظاهرها وباطنها عن رذائل الأعمال والأخلاق 
وقطعت عوائقها عن التوجه إلى مركزها 
ومستقرها الأصلي الذي هو عالم العَيْب بمقتضى 
طباعها إِذ هي مجرّدة في حَدَ ذاتها وعالم العَبْب 
ايضًا كذلك. وطبيعة المجرّد تقتضى عالمها كما 
أن طبيعة المادي تقتضي عالّم ا الذي 
هو عالم الشهادة اتصلت بعالم العْيْب للجنسية 
اتصالا معنويًا لا صوريًا» فينعكس إليها بما 
ارتسمت فيه من النقوش العلمية» فتتجلّى النفس 
حينئذ بالصور الإذراكية القدسية» أي الخالِصة 
عن شوائب الشكوك والأوهام» إذ الشكوك 
والشبهات إلّما تحصل من طرق الحواس» وفي 
هذه لا يحصل العلم من تلك الطرق. وفي 
بعض حواشي شرح المطالع بيانه أن حقائق 
الأشياء مسطورة في المبدأ المسمَّى في لسان 
الشرع باللوح المحفوظ فن الله تعال كتب 
نسخة العالم من أوله إل آخره في المبدأ ثم 
أخرجه إلى الوجود على وفق تلك النسخةء 
والعالّم الذي خرج إلى الوجود بصورته تتأدّى 
منه صورة أخرئ إلى الحواس والخيال ويأخدٌ 
منها الواهمة معاني» ثم يتأدّى من الخيال أثر 
إلى النفس فيحصل فيها حقائق الأشياء التى 
دخلت في الجسل والخيال. فالحاصل في النفس 
موافق للعالّم الحاصل في الخيالء وهو موافق 
للعالّم الموجود في نفسه خارجا من خيال 
الإنسان ونفسه» والعالّم الموجود موافِق للنسخة 
الموجودة في المبدأ» فكأن للعالم أربع درجات 
في الوجود» وجود في المبدأ وهو سابق على 
وجوده الجسماني 
الحقيقي ویتبع وجوده الحقيقي وجوده الخيالي 
ويتبعٌ وجوده الخيالي وجوده العقلي» وبعض 
هذه الوجودات وها اة 
والروحانية بعضها أشَدَ روحانية من بعض. إذا 
عرفت هذا فنقول النفس يتصرَرُ أن يحصل فيها 


وجوده الجسماني ويتېعه 


روحانية 


ا 


العقل 


1۰۰ 


حقيقة العالّم وصورته تارة من الحواس وتارة من 
المبدأ» فمهما ارتفع حجاب التعلقات بينها وبين 
المبدأ حصل لها العلم من المبداً فاستغنت عن 
الإقتباس من مداخل الحواس»ء وهناك لا مدخل 
للوَهُم التابع للحواس. ومهما أقبلت على 
الخيالات الحاصلة من المحسوسات كان ذلك 
حجابا لها من مطالع المبدأء فهناك تتصوّر 
الواهمة وتعرض للنفس من الغلط ما يعرض› 
فإذا للنفس بابان» باب مفتوح إل عالم 
المَلَكّوت وهو اللوح المحفوظ وعالَّم الملآئكة 
والمجرّدات» وباب مفتوح إلى الحواس الخُمُْس 
المتمسّكة بعالم الشهادة والمّلك وهذا الباب 
مفتوح للمجرّد وغيره. والباب الأول لا يفتح 
إلا للمتجردين من العلاّئق والعوائق. ورابعتها ما 


يتجلى له عقيب اكتساب ملكة الاتصال 
والانفصال عن نفسه بالكلية وهو ملاحظة جمال 
الله أي صفاته الثبوتية وجلاله أي صفاته 


السلبية» وقصر النظر على كماله في ذاته وصفائه 
وأفعاله حت يرى كل قدرة مضمحلة في جنب 
قدرته الكاملة وكل علم مستغرقا في علمه 
الشامل» بل يرى أن کل كمال ووجود إنما هو 
فائض من جنابه تعالی شأنه. فان قيل بعد 
الاتصال بعالم العَيْب ينبغي أن يحصلَ له 
الملاحظة المذكورة وحينئذ لا تكون مرتبة أخرى 
غير الثالثة بل هى مندرجة فيها. قلت المراد 
الملاحظة على وه الاستغراق وقَصْرَ النظر على 
كماله بحيث لا يلتفت إلى غيره» فعلى هذا 
الغاية القصوى هي هذه المرتبة كما أن الغاية 
القصوى من مراتب النظري هو الثالثة أي العقل 
بالفعل . 


إِعلمْ أن المرتبتين الأخيرتين أثران للأوليين 
اللتين هما من مراتب العملية قطمّاء فصحً عذُهما 
من مراتب العملية وإ لم تكونا من قبيل تأثير 
النفس فيما تحتها. هذا كله هو المستفاد من 
شرح التجريد وشرح المواقف في مبحث العلم 


وشرح المطالع وحواشيه في الخطبة. 

اعلمّ أن العقل الذي هو مناط التكاليف 
الشرعية اختلف آهل الشرع في تفسيره. فقال 
الأشعري هو العلمُ ببعض الضروريات الذي 
سمّيناه بالعقل بالمَّلكة. وما قال القاضى هو 
العلم بوجوب الواجبات العقلية واستحالة 
المستحيلات وجواز الجائزات ومجاري العادات 
أي الضروريات التي يحكم بها بجريان العادة 
من أن الجبل لا ينقلب ذهبّاء فلا يبعدَ أن يكون 
تفسيرًا لما قال الأشعري» چ عليه بان 
العقل ليس غير العلم وإلاً جاز تصوّر انفكاكهما 
وهو محال» إذ يمتنع أن يقال عاقل لا عِلْمَ له 
أصلاً وعالِمٌ لا عقلً له أصلاًء وليس العقلٌ 
العلم بالنظريات لأنه مشروط بالنظر والنظر 
مشروط بكمال العقل» فيكون العلم بالنظريات 
متأخراً عن العقل بمرتبتین › فلا یکون نفسه» 
فيكون العقل هو العلم بالضروريات وليس علمًا 
بکلها» AR‏ 
كما مَرّ» فهو العلم ببعضها وهو المطلوب. 

وجوابه أنّا لا نسلَّمٌ أله لو كان غير العقل 
جاز الانفكاك بينهما لجواز تلازمهما. وقال 
الإمام الرازي والظاهر أن العقل ‏ صفةً غريزيةٌ 
يلزمها العلم بالضروريات عند سلامة الالات 
وهي الحواس الظاهرة والباطنة. وإنّما اعتبر قيد 
سلامة الآلات لأنّ الام لم يرل عقله عنه وان 
لم يكن عالِمّا حالة النوم لاختلال وقع في 
الآلات» وكذا الحال في اليمَظان الذي لا 
یستحضرُ شیا من العلوم الضرورية لدهُش ورد 
عليه» فظهر أن العقلَ ليس العلم بالضروريات. 
ولا شك أن العاقل إذا كان سالِمَا عن الآفات 
المتعلقة كان مدرگا لبعض الضروريات قطعًا. 
فالعقل صفة غريزية يتبعها تلك العلوم» وهذا 
معنى ما قيل: قوة للنفس بها تتمكن من إدراك 
الحقائق. ومحل تلك القوة قيل الرأس» وقيل 
القلب» وما قيل هو الأثر الفائض على النفس 


۲۰4١ 


العقلٌ الكل 


من العقل الفعال. والمعتزلة القائلون پان الحسْن 
والقَبّح للعقل فسّروه بما يعرف يه خسن 
المستَحسنات وبح المستَقَبَّخات»› ولا پبعد أن 
يقرب منه ما قيل هو قوة مميزة بين الأمور 
الحسنة والقبيحة. وقيل هر ملكة حاصلة 
بالتجارب يستنبظ بها المصالح والأغراض. 
وهذا معن ما قيل هو ما يحصل به الوقوف 


عل العواقب. وقيل هو هيئة محمودة للإنسان 
في حرکاته وسکناته. وقیل هو نور يضیئ به 
طريق يندأ به من حيث ينتهي ليه درك 


الحواس» فيبدأً المطلوب للطالب فيدركه القلب 
بتأمله وبتوفیق الله تعالی. ومعنیٰ 
للنفس بها تنتقل من الضروريات إلى النظريات 
ويحتمل أن يراد به الأثر الفائض من العقل 
الفعال كما ذكره الحكماء مِنْ أن العقلّ الفعّال 
هو الذي يوّثر في النفس وبيدها للإدراك» وحال 
نفوسنا بالنسبة إليه كحال أبصارنا بالنسبة إلى 
الشمس. فكما أن بإفاضة نور الشمس تدرك 
المحسوسات كذلك تدرك 
المعقولات. فقوله نور أي قوة شبيهة بالنور في 
نها يحصل به الإدراك ویضیئ آي يصير ذا ضوء 
أي بذلك النور طريق يبتدأ به أي بذلك الطريق» 
والمراد به أي بالطريق الأفكار وترتيب المبادئ 
الموصلة إلى المطلوب. ومعنیٰ إضاءتها 
صيرورتها بحيث يهتدي القلب إليها ويتمكنُ من 
حيث ينتهي إليه متعلق بقوله يبتدأ» وضمير إليه 
عائد إلى حیث » أي من ل ینتهی إليه إدراك 
الحواس»› فیبداً آي يظهر المطلوب للقلب أي 
الروح المسَمّى بالقوة العاقلة والنفس مه 
فيدركه القلب بتأمُله أي إلتفاته إليه والتوجُه نحوه 
بتوفيق الله تعال وإلهامه» لا بتأثير النفس أو 
توكيدها» فإن الأفكار معدات للنفس وفيضان 
المطلوب إنما هو بإلهام الله سبحانه. فبداية درك 


هدا اة 


بإفاضة نوره 


(۱) طریق را اهل رمل عقل وعقل کل نامند 


الحواس هو ارتسام المحسوسات في إحدى 
الحواس الخمس الظاهرة» ونهاية دَركها 
ارتسامُها في الحواس الباطنة. ومن ههنا بداية 
درك ا ونهاية درك العقل ظهورٌ المطلوب 
كما عرف في الفكر بمعنى الحركتين» هذا کله 
خلاصة ما في شرح التجريد وشرح المواقف 
والتلويح . 


وفي خلاصة السلوك قال أهل العلم: 
العقل جوهرٌ مضيئ خلقه الله في الدماغ وجعل 
نوره في القلب» وقال أهل اللسان: العقل ما 
ينجي ا من مَلاّمة الدنيا ونَدّامة العْقبى 
وقال حكيم: العقل حيوة الروح والروح حيوة 
الجسد. وقال حكيم ركب الله في الملاآئكة 
العقل بلا شهوة وركّب في البهائم الشهوة بلا 
عقل» وفي ابن آدم کليهما. فمَنْ غلب عقله 
شهوته فهو خير من الملائكةٍ ومَنْ غلب شهونه 
عقلّه فهو شر من البهائم. وقال أهل المعرفة 
العاقل مَنْ اتق ربّه وحاسّب نفسه وقيل مَنْ 
يبر مواضِعَ خطواته قبل أن يصَعَها. وقيل 
الذي ذهب دنياه لاخرته. وقيل الذي يتواضع 
لمَنْ فوقه ولا يحتقر لمن دونه ويمسِك ألفصلٌ 
من منطقه ویخالط الناس باختلافهم. وقيل الذي 
يترك الدنيا قبل أن تتركه ويعمّر القبرَ قبل أن 
يد خله وأرضى الله قبل أن يلقاه» وقیل إذا 
اجتمع للرجل العلم والعمل والأدب يسمّى 
عاقلاًء وإذا عَلِمَّ ولم يعمل أو عَمل بغير أدب 
أو عمل بأدب ولم يعلَمْ لم يكن عاقِلاً. 


Universal intcllcct, road - : العقل الكل‎ 


Intellect universel cheniin 


قد عرفت معناه» و أهل ا اسم 
للطريق . وأَهْلِ الرّمل يُسمُون الطريق عقلاً وعقلاً 
کے . 


العقلة ۰۲ 
الlalة‏ : Knot, figure composed of (wo‏ الثامن يقول: الكوكب الراجعٌ حینما ينتقل من 


lines and two points (geomancy) - 
Neacud, figure composée de deux lignes et 


deux points (en géomancie) 


aE‏ امل الرّمل اسم لشكل هذه 
صورته + 
العَقّلى : - Intellectual, rational‏ 


Intelectuel, rationncel 


هو ما لا يكون للجس الباطن فيه مدخل» 
هذا هو المشهور. وقد بطلق على ما لا يدرك 
هو ولا مادته بتمامها بإحدى الحواس الظاهرةء 
سواء أدرك بعض مادته أو لاء وقد سبق فى 
لفظ الجسّي. 
الغكس : 

بالفتح وسكون الكاف يطلق على معانٍ. 
منها نفي الشي» قالوا عكس الإثبات نفي. ولذا 
قيل العحس في باب المعرّف مفسر باه كلما 
انى الخد انى المختوكي: أي كلما لم يدق 
عليه الخد لم يصدَّف عليه المحدود» والطرد 
مفسّر بأنّه كلما صدَقَ عليه الخد صدق عليه 
المحدود» وقد سبق في لفظ الطرد. 
قال في شرح المواقف في مبحث المبصرات . 

اَن الضوء كيفية لا يتوقّف إبصارها على 
ّ شيئ آخر» واللون عكسه» أي كيفية 
یتوفف إبصارها عل إبصار شیئ آخر انتهی . 
ومنها ما هو قسم من المعارضة كما سيجيء. 
وها :الأجة وهي اسر الوك غل حلاف 
التوالي» وعلى هذا اصطلاح المنجمين وأهل 
الهيئة وقد سبق. لكن مولانا عبد العلي 
اللرجتدي في ترج اربج :الع يكيا في الاب 


Contrary - Contraire, OPpPOSé 


ويؤيده ما 


(۱) بالضم نزد اهل رمل TT‏ بدینصورت ڪ 


برج إلى برج مقدّم فذلك ما يقال له العكس. 
وكذلك نقل رأس العمر وذنبه إلى برج آخر يقال 
له عکس. انتهى كلامه" . ومنها العمل بعكس 
ما أفاده السائل ويسم بالتعاكس والتعكيس 
والتحليل» وعليه اصطلاح المحاسبين؛ وطريقه 
أتّه إن ضصعّف السائل عدذدًا فينصف المجيب له 
أو جَذّر فيرّبع أو صرب فيقسم أو زاد فينقص 
أو عكس فيعكس مبتدئًا للعمل من آخر السؤال 
ليخرج الجواب. فلو قيل: أي عدد ضرب في 
ق وف غل الحاصل اقان. وض ود 
على الحاصل ثلاثة وسم المجتمع على خمسة 
وضرب الخارج في عشرة حَصَل خمسون؟ 
فاقييم الخمسين على العشرة واضربٌ الخارج 
وهو الخمسة في نفسها وأنقض من الحاصل 
وهو خمسة وعشرون ثلاثة يبق اثنان وعشرون» 
وانقصط من منصف ذلك انين يبق تسعة» وجذر 
التسعة وهو ثلاثة هو الجواب» كذا في 
خلاصة الحساب. وعكس النسبة عندهم یجیئ 

في لفظ النسبة. ومنها أن تمذم في الكلام جزءا 
ثم تعس فقدّم ما الحرت وخر ما قذمت 
ويْسمّى تبديلاً أيضا» وهذا من مصطلحات أهل 
البديع المعدود في المحسنات المعنوية› ويقع 
على وجوه: منها أن يقع بين أحد طرفي جملة 
وما أضيف إليه ذلك الطرف نحو عادات 
السّادات سادات العادات» فن العكس فيه قد 
وقع بين العادات وهو أحد طرفي الكلام وبين 
السادات وهو الذي أضيف إليه العادات. ومعنى 
وقوعه بينهما أنه قَذّم العادات على السادات ثم 
عكس فقدم السّادات على العادات. ومنها أن 
يقع بين متعلقَّيٰ فعلين في جملتين نحو «تولج 


قوق ق ق 


۹۳ 


الفكس 


اليل في النهار وولج النهارَ في الليل وتخرحُ 
الحيّ من الميْت وتخرج الميت من الحي4”'. 
ومنها ن يقع بين لفظين في طرفي جملتين نحو 
للا هَن جل لهم ولا هُمْ يَجلون هن4“ ومنها 
أن يقع بين طرفي الجملة كما قيل: 


طويث لإحراز الفنون ونيلها 
رداء شبابي والجنونفنون 
فحينَ تعاطيتٌ الفنون وحَظّها 
كذا في المطول. وفي الاتقان بعد تعريف 
العكس بما ذكر قال إبن أبي الإصبْعم: ومن 
غريب أسلوب هذا النوع قوله تعالى: ومن 
يعمل من الصالحات من ذکر أو أنثى وهو مؤمن 
فأولئك يدخلون الجنة ولا بظلمون نقيرًا4". 
لْومَنْ أَحسَنْ دينا ممن أسلم وجهه لله وهو 
مخ 4 فان نظم الآية الثانية < نظم 
الأول لتقم العمل في الأولى عن الإيمان 
وتأخره في الثانية عن الإسلام. ومنه نوع يسم 
القلب والمقلوب | لمستوي وما ل يستحیا 
بالإنعكاس وهو أن قرأ الكلمة من آخرها إلى 
أولها كما قرأ من أولها إلى آخرها نحو لكل 
في لَك“ «وربّك فکټر4 ولا ثالِتٌ له في 
القرآنء انته. لكن صاحب التلخيص ذكر 
القلب والمقلوب المستوي في المحسنات 
اللفظية» فعل هذا لا يكون هو من أنواع 
العكس. ومنها ما يسم عكسًا مستويًا وعكسًا 
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مستقيما وهو تبديل كل من طرفي القضية بالاخر 
مع بقاء الصدق والكيفية أي الإيجاب والسّلب 
بحالهماء وهذا من مصطلحات المنطقيين» وهو 


(۱) آل عمران/ ۲۷ 
(۲) الممتحنة/ ٠١‏ 
(۳) النساء/ ٠١۴٤‏ 
)٤(‏ النساء/ ٠١١‏ 
(۵) الأناء/ ٣۳‏ 

٣ المدثر/‎ )١ 


المتبادّر عند إطلاق لفظ العكس كما في شرح 
إشراق الحكمة. وقد يطلقون العكس مجارًا على 
القضية الحاصلة من هذا التبديل. وقيل الظاهر 
أنه حقيقة لكثرة الاستعمال فى ذلك فيقال عكس 
الموجبة الكلية موجبة جزئية» وهكذا في بواقي 
القضاياء وذلك أن تجمع N‏ 
أولاً من المعنى اللغوي إل المعنى المصدري 
الذي يشتى منه سائر الصيغ» كقولهم عكس 
وانعكس وينعکس ونحوهاء ثم اسيل في 
القضية المخصوصة بعلاقة السبيية» ثم ړژ 
استعماله فيها حت صار حقيقة بالغلبة. ثم 
المُراد بتبديل الطرفين التبديل المعنوي أي المغيّر 
للمعن حت يخرج تبديل طرفي المنفصلة فإتهم 
قالوا لا عكس للمنفصلات. ويحتمل أن يكون 
مرادخم أنه ليس اللمقضلات: غكيس, شعد :به 
فحينئذ لا حاجة إلى تخصيص التبديل» وذكر 
الطرفين أولى من الموضوع والمحمول كما ذكره 
البعض لشموله عكس الحَمُليات والشرطبات. 
والمُراد بطرفي القضية طرفاها في الذّكر فلا يرد 
أن طرفي القضية الحقيقية لم يدخلا في التعريف 
فإن الطرف الأول منها ذات الموضوع والثاني 
المحمول» وفي العكس يصیير ذات 
المحمول موضوعًا ووصف الموضوع محمولاً 
والمراد ببقاء الصدق لزوم بقائه بمعنى أله لو 
رض الأصل صادقًا لزم منه لذاته مع قطع النظر 
عن خصوص المادة صدق الفرع بلا واسطة فرع 
آخر لصدق المفروض في الأصل في الفرع لذاته 
بلا واسطة» ليدخل في التعريف عكس القضية 
الكاذبةء وليخرج عنه 0 طرفي القضية بحيث 
يحصل منه قضية لازمة الصدق مع الأصل 


القكس 


0: 


لحصول المادة» كتبديل الموجبة الكلية بالموجبة 
الكلية في قولنا كل إنسان ناطق وكل ناطق 
إنسان» وليخرج عنه تبديل طرفيها بحيث يحصل 
منه قضية أعممّ من العكس كتبديل طرفي السّالبة 
الكلية بحيث يحصل سالبة جزئيةء وتبديل طرفي 
الضرورية بحيث يحصل ممكنة عامة. وإنما 
اشترطوا بقاءَ الصدق لأن العكس لازم خاص من 
لوازم الأصل ويستحيل صدق الملزوم بدون 
اللازم» فعند التحقيق العكس بالمعنى المصدري 
تبديلٌ طرفي القضية بحيث يحصل منه أخص 
قضايا لازمة لها لذاتها موافقة لها في الكيفء 
وبالمعنى الحاصل بالمصدر أخص قضايا حاصلة 
بتبديل طرفى القضية لازمة للأصل لذاته» موافقة 
له في الكيف» فلا بد في إثبات انعكاس قضية 
إل قف من بان اروم لمكن اللاصل في جن 
المواد بدلیلٍ أو تنبيه› ومن بيان ازوم قضية 
أخحصض منه» كذلك ني عنه في ب بعض الّمواد» 
كما يقال الموجبة كلية أو جزئية تنعكس موجبة 
جزئية للزومها لهما في جميع المواد وعدم لزوم 
الموجبة الكلية لشيئ منهما في جميعها لتخلفها 
عنهما فيما إذا كان المحمول أعم من الموضوع 
والتالي أعمّ من المقدّم» كما في قولك كل إنسان 
حيوان وقولنا إذا كان الشيى إنسانًا كان حيوانًاء 
ا جا م دق 
الأصلين قطعَّاء ولم يعتبروا بقاءَ الكذب لجواز 
لزوم الصدق الكاذب» والمراد ببقاء الكيف بقاء 
الكيف الموجود في الأصل في المَرع» بمعنى أن 
یکونٰ عکس a‏ موجبة وعكس السالبة 
سالبة. اعلمْ أن معنى انعكاس القضية أنه يلزمها 
العكس لزومًا كلياء ومعن عدم انعكاسها أنه 
ليس يلزمها العكس لزومًا كَلَيّا . 


فأئدة: 


السالة الكلة تكس كشهاء ‏ والرة 
للا تنعكس لجواز عموم الموضوع» والموجبة 


مطلقًا تنعكس جزئية ولا عكس للمنفصلات 
والاتفاقيات لعدم الجدوئ. وأمّا بحسب الجهة 
فمن السوالب الكلية تنعكس الدائمتان والعامّتان 
كنفسهما والخاصتان عامتين مع اللأدوام في 
البعض» ولا عكس للبواقي. ومن السوالب 
الجزئية لا تنعكس إلا الخاصّتان كنفسهما. و 

الموجبات تنعکس الوجودیتان والوقتیتان 
والمُطلَقمّة العامة مطلقة عامةء والخاصتان حينية 
ومنها ما يسم عكس النقيض وهو 
تبديل نقيضي الطرّفين مع بقاءِ الصدق والكيف 
بحالهما. وقد بُطلقٌ عكس النقيض أيضًا على 
القضية الحاصلة من هذا التبديل والمعنى الأول 
أصل بالنسبة إلى الثاني» والثاني منقول منه 
والمراد بتبديل نقيضي الطرفين تبديل كل من 
الطرفين بنقيض الطرف الآخر. والمراد ببقاء 
الصدق والكيف ما عرفت في العكس المستوي . 
والحاصل أن عكس النقيض قد يطلق على جعل 
نقيض المحكوم به محكومًا عليه ونقيض 
المحکوم عليه محکومًا به عل وجه يحصل 
أخحص القضايا اللازمة للأصل بهذا التبديل مع 
الموافقة في الكيف بلا واسطة» ومع قطع النظر 
عن خحصوص المادة. وقد يطل عل أخحص 
القضايا اللازمة للأصل على الوجه المذكور. 
فإذا قلنا کل إنسان حیوان کان عکس نقيضه 
كلما ليس بحيوان ليس بإنسان وهذان الإطلاقان 
مبنيان على اصطلاح قدماء المنطقيين. وقالوا 
المستعمل في العلوم هو هذا المعن» وحكم 
الموجبات فيه حكم السوالب في العكس 
المستوي والبيان البيان. وأمّا عند المتأخرين 
منهم فعكس النقيض جعل نقيض المحكوم به 
من الأصل محكومًا عليه وعين المحكوم عليه 
منه محکومًا به مع بقاء الصدق دون الكيف» أي 
عل وجه يحصل أخص القضايا اللازمة للأصل 
على هذا التبديل مع المخالّفة في الكيف بلا 
واسطة» ومع قطع النظر عن خصوروص المادة. 


لا دائمة. 


قق ق ق r‏ ققق ق 0 
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العلاقة 


وقد يستعمل في هذا الاصطلاح أيضصًا في أخحصض 


القضايا اللازمة للأصل على هذا الوجه. فعكس 
نقيض قولنا كل إنسان حيوان لا شيئ مما ليس 
بحیوان پإنسان وحکم الموجبات عندهم أيضًا 


حکم السوالب في العكس المستوي ل 
بالعكس» أي ليس حكم السوالب من عكس 
النقيض حكم الموجبات في العكس المستوي 
کما قاله المتقدمون. 

فائدة: 


قال المولوي عبد الحكيم في حاشية 
القطبي: لا يفهم من تقييد العكس بالمستوي 
راغات إل النقيض أن للعكس معنى اصطلا حًا 

کا بينهما» بل بعد تخصيص العكس اللغوي 
بالصفة والاأضافة استعمل کل من القيدين في 
معنى إصطلا حي وليس لفظ العكس مشتَرّكا 
لفظيًا بينهماء إذ لا دليل على وضعه للمعنيين 


1 


انتهیٰ . 

فائدة: 

ال اة اکا ,الان رق 
ثلاث : الأول الخْلف والثانی الإفتراض› 


والثالث وهو أن يعكس نقيض الأصل أو جزئه 
ليحصل ما ينافي الأصل. هذا كله خلاصة ما 
في تكملة الحاشية الجلالية وما في حاشية 
القطبي للمولوي عبد الحكيم. 

العلاقة : 


Relation, rapport, lien 


Relation, relationship, link - 


بالفتح رابطة بازبستن معني بمعنى - ربط 
معن بمعنى آخر - وبالكسر رابطة بازبستن جسم 
بجسم - ربط جسم بجسم آخر - كما في کنز 
اللغات» فهي بالفتح تستعمل في المعاني 
وبالكسر في الأمور المحسوسة كما قيل في 
مقن .رماب الاسارف جال از وئ ٠‏ عبد 
الحكيم في حاشية شرح الشمسية: العلاقة 


بالفتح في اصطلاح المنطقيين شيئ بسببه 
دعاه إلى 
الصحبة كما في القاموس. فالمعنى أن العّلاقة 
شيئ بسببه يطلب الشيى الأول أن يكون الشيئ 
الثاني مصاجبًا له وهي قد تكون موجبة ومقتضية 
للك الاتساب ا دفن القضان ارط 
المصلة اللزومية وقد لا تكون كما فى 
الشرطيات الل اا اة .ن 
اللزوميات هي ما يقتنضي الإتصال بين طرفيها 
فى نفس الأمر كالعلية والتضايف. فالتضايف 
کا ان ا عمرو کان عمرو ابنه. 
وأمّا العِية فبأن يكون المقدّم عِلة موجبة للتالي» 
سواء كانت عِلة ناقصة أو تامة كقولنا إن كانت 
الشين:طالة فالتهان مرجرةة: أو ارلا له فن 
وجود المعلول يستلزمٌ وجود العِلّة كقولنا إن كان 
النهار موجودًا فالشمس طالعة» أو يكونا معلولي 
و ی ای وا کات 
الموجودات بأسرها متلازمة لكونها معلولة 
للواجب تعالىء بل لا بد مع ذلك من اقتضاء 
تلك العلة ارتباط أحدهما بالآخر بحيث يمتنع 
الانفكاك بينهما للا يكون مجرّد مصاحبة كما 
في معلولي العقل الأولء أي الفلك الأول 
والعقل الثاني فإنه لا تلارّمّ ولا ارتباط بينهماء 
بل مجرّد مصاحبة. والس فيه أنه موجب لكل 
واحلٍ بجهة غير ما هو جهة إيجاب الآخر» فلا 
يمتنع الانفكاك بينهما» بخلاف قوللا إن کان 
النهار موجودًا فالعالم مضيئ فان وجو النهار 
وإضاءة العالّم معلولان لطلوع الشمس»› وطلوع 
الشمس مقتض لعَدَم الانفكاك بينهماء والعلاقة 
بين الاتفاقيات ما به مجرّد المصاحَبة» والتوافق 
بين الطرفين من غير اقتضائه إياها أي تلك 
المصاحبة. والعلاقة الشرطيات المنفصلة 
العنادية هي ما يقتضي اليناد بين طرفيها» وفي 
المنفصلات الاتفاقية هي ما لا يقتضي الناد 
والتنافي بل مجرّد أن يتفقَ في الواقع أن يكون 


يستصحبٰ شو شبئًا» استصحبه 


۱۲۰ 


بين طرفيها منافاة» انتهى ما قال المولوي عبد 
الحكيم . وعلاقة المجاز عندهم وعند الأصوليين 
وأهل العربية هي اتصال ما للمعنى المستعمَل 
فيه بالمعنى الموضوع له» أي تعلق ما للمعنى 
المجازي بالحقيقي أعمّ من أن يكون اتصالا في 
المجاورة أو في غيرها. والعمدة في حصر 
أنواعها الإستقراء» ويرتقي ما ذكره القوم إلى 
e es‏ 
الأول الاشتراك فى الشكل كالإنسان 
O ET‏ 
في الوصف ويجب أن يكون الصفة ظاهرة لينتقل 
الدهن. الها هم الأحن اعا رها 
كإطلاق الأسد على الشجاع بخلاف إطلاق 
الأسد على الأبخر. والثالثة أله كائن عليه مثل 
العّبد للمعتق لاله كان عبدًا. والرابعة أله آيل 
إليه كالخمر للعصير لأنه في المآل يصير خمرًا. 
والخامسة المجاورة مثل جَري الميزاب والمراد 
بالمجاورة ما يعي كون أحدهما في الآخر 
بالجزئية أو الحلول وكونهما في محل وكونهما 
متلازمين في الوجود أو العقل أو الخيال أو غير 
ذلك . ا التوضيح ضبطه في تسعة: 
الكون والأول والإستعداد والمقابلة والجزئية 
والحلول والسَببية والشرطية والوصفية» لأنً 
المعنى الحقيقي إمّا أن يكون حاصلاً بالفعل 
للمعنى اااي في بعض الأزمان خاصة أو 
فعلى الأول إن تقدم ذلك الزمان على زمان 

تعلق الحكم بالمعنى المجازي فهو الكون عليه 
وإن تأر فهو الأول إليه إذ لو كان حاصلاً في 
ذلك الزمان أو في جميع الأزمنة لم یکن ا 
بل حقيقة» وعلى الثاني إن كان حاصلاً بالقوة 
فهو الاستعدادء وإلاً فإ لم يكن بينهما لزوم 
واتصال في العقل بوجههما فلا علاقةء وإِنْ كان 
فإمّا أن يكون لزومًا في مجرّد الذهن وهو 
المقابلة أو منضمًاً إلى الحاو وحينئذ إن كان 
أحدهما جزءًا للآخر فهو الجُزئية والكليةء وإلاً 


الحاجب في 


فان كان اللازم صفةً للملزوم فهو الوصفية له 
ا المشابهة وإلا فاللزوم إِمّا بأنْ یکون 
أحدهما حاصلاً فى الآخر وهو الحالية والمَخلية 
او اله وهر الس رال ای شرا :4 
وهو الشرطية» كذا في التلويح . 

العلامة: 


indice 


بالفتح عند الأصوليين ما تعلق بالشيئ من 
Ey‏ 
يدل على وجودٍ ذلك الشيئ» فتباين الشرط 
واليِلّة والسَبّب. والمشهور أنها ما يكون عَلَمَا 
على الوجود من غير أن تعلق به وجوب ولا 

د كتكبيرات الصلوة فإنها تدل على الإنتقال 
من ركن إلى ركن كذا في التلويح في باب 
الحكم. 
العلّة: 


Mark, signe - Marque, signe, 


Cause, sickness - Cause, maladie 


بالكسر وتشديد اللام لغةَّ اس لعارض 
يتغير به وصف المحل بحلوله لا عن اختيارء 
ولهذا سمي المرض عِلة. وقيل هي مستعملة 
فیما و في أمر سواء كان المُوّر صفة أو 
ذاتا. وفي اصطلاح العلماء تطلق على معان 
منها ما يسمّى عِلة حقيقية وشرعية ووصمًا وعِلةَ 
اسما ومعنی وحکمّاء وهي الخارجة عن الشيئ 
المؤثة فيه. والمراد بتأثيرها فى الشيئ اعتبار 
الشارع إّاها بحسب نوعها أو جنسها القريب في 
الشي الآخر لا الإيجاد كما في العلل العفلية. 
لهذا «فالرا الفلل الرة كلها رات 
وأمارات لأنها ليست في الحقيقة مُؤْثّرة بل 
المور هو ال تعالیٰ . فبقولهم الخارجة خرج 
الركن. وبقولهم المؤثرة خرج السَبَّب والشرط 
والعلامة د المتبادر ٻالتأثير ما هو الكامل منه 
وهو التأثير ابتداءً بلا واسطة. ولهذا قیل العلة 

في الشرع عبارة عما يضاف إليه وجوبُ الحكم 
ابتداءٌ. فالمراد بالإضافة اللإضافة من کل وجه» 


1 1۹۷ 


بأ كان موضوعًا لذلك الحكم بأ أضيف 
الحكم إليه ومورّا فيه أي في ذلك الحكم 


والسّبب الحقيقي . وبقيد وجوب الحكم احنررَ 
عن الشرط. والقيدٌ الأخيرٌ احتراز عن السب 


في معنى الِلّة وعِلَّة العِلّة. وبالجملة المعتبر في 
اله الحقيقية أمور ثلاثة إضافةَ الحكم إليها 
وتأثيرها فيه وحصولٌ الحكم معها في الزمان؛ 
وهي قسمان: العلة الموضوعة کالبیع المطلق 
للملك والنكاح لملك المَْعة ونُسمّى بالمنصوصة 
أيضًاء ول المستنبطة بالإجتهاد . وأيضا هي 
إما متعدية وهي ٣‏ تتعدّی ا فتوجد ب 
غيره وتسم مؤثرة أيضًا لأتها وصفٌ ظهر اثر 

E 
لر ا مو وا الو واا فا‎ 
وهي بخلافها أي التي لا تتعدّی الأصل. و‎ 

ما يُسمَّى باليِلة اسا وهي ما يضاف الحكمْ إليه 
ولا یکون مورا فيه ویتراخی الحم عنه بأ لا 
يترنَبَ عليه. ومعن إضافة الحكم إلى العلَّة ما 
يفهم من قولنا قتل بالرمي وعتق بالشرى وهلك 
بالجرح. والمُرادُ بالإضافة الإضافة بلا واسطة 
لأنها المفهومة عند الإطلاق: وما قيل العلة 
اسما ما تکون وضو عة في الشرع لأَجل الحكم 
أو مشروعة إلّما يصح في اللل الشرعية لا في 
مثل الرمي والجَرح. مثاله المعلق بالشّرط فإنَ 
وقوعَ الطلاق بعد دخول الدار مثلاً ثابت 
بالتطليق السابق ومضاف إليه فيكون علة اسمّاء 
لكنه ليس بمؤثر في وقوع الطلاق قبل دخول 
الدار» بل الحكم متراخ عنه. ومنها ما يسم 
باليلة معنى وهو ما يكون مورا في الحكم بلا 
إضافة الحكم إليه» ولا ترب له عليه كالجزء 
الأول من العلة المركبة من الجزئين» وكذا أحدٌ 
الجزئين الغير المترتبين کاو الجن ارت 
الساء فان مثلَ ذلك الجزء مؤثر في الحكم ولا 
يضاف إليه الحكمء بل إلى المجموع» ولا 


العلّة 


يترتّب عليه أيضًا. وهي عند الإمام السرخسي 
سبب محض لأن أحد الجزئين طريق بُفْضِي إلى 
المقصود ولا تأثيرَ له ما لم ينض إليه الجزء 
الأخير. وذهب فخر الإسلام إلى أنها وصفٌ له 
E E‏ 
مُوَتر» وهذا يخالف ما تقرّر عندهم من أله لا 
تأثير لأجزاء العلة في أجزاء المعلول وإِلّما 
ا ایا ی ا و 
ما يسم بالعلة حکمَّا وهي ما يترٽب عليه 
ال غا إل و اتر ا 
الذي علق عليه الحكمْ e‏ الدار في قولنا 
إِنْ دخلتٍ الدارَ فأنت طالقء يتصلٌ به الحكم 
من غير إضافة ولا تأثير. وإذا كانت العلة اسمًا 
وحكمًا فالجزء الأخير علة حكمًا فقطء وكذا 
الجزء الأخير من السّبب الداعي إلى الحكم. 
ومنها ما يُسّى باليلة اسما ومعن وهي ما 
يضاف إليه الحكم ویکون مُوثرًا فيه بلا ترتب 
للحكم عليه» كالبيع الموقوف والبيع بالخيار 
للملك فإته علة للملك اسمّا لإضافة الملك إليه 
ومعنى لتأثيره فيه لا حكمًا لعدم الترتب. ومنها 
ما يسمّىٰ بالعِلّة اسما وحكمّاء وهى ما بُضاف 
إليه الحكم ويترتّب عليه بلا ارو کالسفر 
فاته عِلّة للرخصة اسما لأتها تضاف إليه في 
الرع كما لأتها تبك يقس السفر مصلا به 
لا معنى» لأنّ المؤثر في ثبوتها ليس تفس السفر 
بل المشقة. ومنها ما يُسمى بالعلة معنى وحكمًا 
وهي ما يؤثّر في الحكم ويترتّب الحكمٌُ عليه بلا 
إضافة له إليه كالجزء الأخير من اليِلَة المركبة 
انه ور في الحكم» وعنده يوجدٌ الحكم ولكنه 
لا يضاف الحكم إليهه فان القرابة والملك عِلة 
للعثقء فأيّهما تأخر وجودا فهو علَة معن 
وحكمًا. فهذه المعانى السبعة من مصطلحات 
الأصوليين يطل طلا لفظ العلة بالاشتراك أو 


الحقيقة أو المجاز. فما قيل العلة سبعة أقسام 
عل اشا ومعنی و خا وهو | لحقيقة في 


العلّة 


الباب» وعلة اسما فقط وهو المجاز» وعلَة 
معنى فقط وعلة حكمًا فقط وعلة اسما ومعنى 
فقط وعلة اسما وحكمًا فقط وعلة معن وحكمًا 
فقط أريد به تقسيم ما يُطلق عليه لفظ العِلّة إلى 
أقسامه كما يقسم العَيْن إلى الجارية والباصرة 
وغيرهماء والأسد إلى الشجاع والسّبع. 


فائدة: 


ل زا في تقدّم اليلّة على المعلول بمعنى 
احتياجه إليها ويْسمّى التقدّم بالذات وباليليةء 
ولا في مقارنة اليِلة التامة العقلية لمعلولها 
بالزمان للا يلرم التخلف. وامًا في الل 
الشرعية فالجمهور على أنه المقارنة 
بالزمان إذٌ لو جاز التخلّف لما صح الإستدلال 
بشبوت اليلّة على ثبوت الحكم» وحينئذ يبطل 
غرض الشارع من وضع العلل للأحكام» وقد 
فرق بعض المشايخ كأبي بكر محمد بن 
الفضل”“ وغيره بين الشرعية والعقلية» فجوّز في 
الشرعية تأخير الحكم عنها؛ وتخلف الحكم عن 
الل .جائ فى الملل الشرغية لأنها' أمارأت 
ی ا 
محل دون محلٌ. هذا كله خلاصة ما في 
التلويح والحسامي ونور الأنوار وغيرها. ومنها 


بجی 


۹۸ 


ما اصطلح عليه المحدّثون وهو سَبَبْ خفي قاد 
غامض طرأ على الحديث وقدح في صحته» مع 
أن الظاهر السلامة منه؛ والحديث الذي وقع فيه 
أو في إسناده أو فيهما جميعًا علة يسمي مُعَللاً 
بصيغة اسم المفعول من التعليلء ولا يقال له 
المعلول كذا قال ابن الصلاح. وقال الراقي 

الأجود في تسميته المُعَلّل. وقد وقع في عبارة 
كثير من المحدثين كالترمذي والبخاري وابن 
عدي" والدارقطني““ وكذا في عبارة الأصوليين 
والمتكلمين تسميته بالمعلول» وقد يسم أيصًا 
بالمعَل والعليل. وإنّما عَمّمّ الوقوع إذ العِلّة قد 
تقع في المَنّن وهي تسري إلى الإسناد مطلمًا 
لأته الأصلء وقد تقع في الإسناد وهي لا 
تسري إلى المتن إلا بهذا الإسناده وقد تقع 
فعا ولا جك للدت من شحصن: ذلك 
وطريقه أن ينظرَ ال الڙاوي هل هو مْمُردٌ 
ويخالفه غيرّه أ لاء ويمع في القرائن المنهة 
للعارف على إرسال في الموصول أو وقفف في 
المرفوع أو دخولٍ حديث في حديث كما في 
المُذْرَّج» أو وَهْم وحَلط من الراوي في أسماء 
الرّواة والمتن كما في المُصَحّف نظرًا بليعًاء 
بحيث يغلبٌ على ظله ذلك» فيحكم بمقتضاه 

يتردّد فيتوقف» وكل ذلك قادح في صحة ما وقع 


)١(‏ هو محمد بن أبي الفضل بن زيد بن ياسين التغلبي الدّولعي. توفي عام ٤۳٠ه/‏ من أعيان الشافعية» أفتى وكان فصيحًا 
مهيبا . سير اعلام النبلاء ۲٤/۲۳‏ مرآه الزمان ۸/ ١١۷٠ء‏ العبر ٠٤١/١‏ الوافي بالوفيات ۳۲۷/٤‏ البداية والنهاية 


۳ شذرات الذهب ۱۷٤/٩‏ . 


(۲) هو عبد الرحيم بن الحسين بن عبد الرحمن» ابو الفضل زين الدين المعروف بالحافظ العراقي» ولد عام ١۷۲ه/‏ ١٠۳٠م»‏ 
وتوفي في القاهرة عام ١٠٠۸ه/ ٤‏ م. من كبار حفاظ الحديث. تجوّل في البلاد وله الكثير من المؤلفات. الاعلام 
۳/۳ الضوء اللامع /٤‏ ١١۷١ء‏ غاية النهاية ۳۸۲/١‏ حسن المحاضرة ۲٠٤/۱‏ . 

)۳( هو عبد الله بن عدي بن عبد الله بن محمد بن المبارك بن القطان الجرجاني» ابو احمد» ولد عام ۷ھ 4۰م . توفي عام 
°٠ه/ ۹4۷١‏ م. علامة في الحديث ورجالهء له عدة مؤلفات هامة في الجرح والحديث وعلومه. الاعلام /٤‏ ۳١٠٠ء‏ طبقات 
السبکی ۲۳۳/۲ کشف الظنون ۱۳۸۲ء تذكرة النوادر ۹٤‏ . 

)٤(‏ هو علي بن عمر بن أحمد بن مهدي» ابو الحسن الدارقطني الشافعي» ولد ببغداد عام ١٠٣ه/‏ ۹1۹م. وتوفي فيها عام 
°٥ه/‏ ١۹4م.‏ امام عصره في الحديث» أول من صتف في القراءات» له عدة مؤلفات . الاعلام ۳٠١/٤‏ وفيات الاعيان 
۴/١‏ مفتاح السعادة ٠٤/١‏ اللباب ٠٠٤/١‏ غاية النهاية 0٥٥۸/۱‏ تاریخ بغداد .۳٤/٠۲‏ 


۰۹ 


ت 


العلّة 


و E‏ 
يجمع طرقه لم يتبیّن خطاه. ا و 
أغمض أنواع غرم الحديث وأدقٌها ولا يقوم به 
إا ا رزقه الله هما اتا وحفشًا واسعًا ومعرفةً 
الرواة ومَلَكة قوية بالأسانيد 
والمتن. YS‏ 
هذا الشأن كعلي بن المديني وأحمد بن حنبل 
والبخاري والدارقطني ويعقوبُ ونحوهم. و قد 
يقصر م المُعلَل عن إقامة الحجة ا دعراء 
a‏ 


له حجة. 


وقد تطلقّ اليلة عندهم على غير المعنى 
المذكور گكذٍب الراوي وفسقه وعفلته وسوءِ 
حظو اوجرا من اساب ضح اليف 
كالتدليس . والترمذي يسمي التّسخ عِلة. قال 
السخاوي فكأنه أراد عِلةَ مانعة من العمل لا 
الاصطلاحية. وأطلق بعضهم على مخالفة لا 
تقدح في الصحة كإرسال ما وَصّله الق حت 
قال : من الصحيح ما هو معلَّل» كما قال آخر: 

من الصحيح ما هو شاذ. هذا خلاصة ما في 
شرح النخبة وشرحه وخلاصة الخلاصة. 


ومنها ما يسمّن علة عقلية وهي في 
اصطلاح الحكماء ما يحتاج إليه الشيئ إمّا فى 
ماهيته كالمادة والصورة أو في وجوده كالغاية 
ا والموضوع› وذلك الشيئ اح 
یسم معلولاء وهذا أول مما قيل الِلَّة ما 
ن إليه الشيئ في وجوده لعدم توهُم خروج 


ا ا و ن 
الماهية لا تخرج عن هذا التعريف أيضًا لان 
المعلول المرگب من المادة والصورة يتوقّف 
وجوده أيضًا عليهماء وتوفّف الماهية عليهما لا 
ينافي ذلك . إن قيل يخرج من التعريفين علة 
العَدّم» قلت اليِلية في العَدَّم مجرّد اعتبار عقلي 
مرجغه عدم علية الوجود للوجود. ثم المحتاج 
إليه أعمّ من أن يكون محتاجًا إليه بنفسه أو 
باعتبار ا فيشتمل التعريف اليلة التامة 
المرگبة من المادة والصورة والفاعل فإنه محتاج 
إليه باعتبار الفاعل. وأمّا ذاته أعني المجموع 
فهو محتاج إل مجموع المادة والضورة الذي 
هو عين المعلول احتياج الكل إلى جزئه. 

ثم اليلة على قسمين علَة تامّة وتسم علة 
مستقلة أيضًا» وعلة غير تامة ونسمَّى علة ناقصة 
وغير مستَقِلة. فالعلة التامة عبارة عن جميع ما 
يحتاج إليه الشبئ في ماهيته ووجوده أو في 
وجوده فقط كما فى المعلول البسيط» والناقصة 
IR VT Oa E EY‏ 
آخر يحتاح إليه لا بمعن أن تكون مركبة من 
عدة أمور لبه » وذلك لأن العلة التامة قد تكون 
علة فاعلية إمّا وحدَها كالفاعل الموجب الذي 
صدر عنه بسيط إذا لم يكن هناك شرط يعتير 
وجوده» ولا چ يعبر عدمه» وإمّا إمكان 
الصادر فهو معتبر في جانب المعلول» ومن 
تتمته» فاا إذا وجدنا ممکتا طلبنا عله فکألّه 
قيل العلَة ما يحتاج إليه الشيئ الممكن الخ فلا 
وأمّا التأثير والاحتياج 
ال 


يعبر في جانب العلة. 


والوجود المطلق الزائد على ذاته 


(۱( هو علي بن عبد الله بن جعفر السعدي المديني البصري› أبو الحسن . ولد بالبصرة عام ۱ه / ۷م وتوفي في سامراء 


من الحفاظ» له العديد من المؤلفات . الاعلام TT /t‏ تذكرة الحفاظ ۲/ ١٠ء‏ 


تهذیب التهذیب ۳٤۹/۷‏ طبقات الحنابلة ۱٦۸‏ ميزان الاعتدال ۲۲۹/۲ . 
(Y)‏ هو یعقوب بن ابراهیم بن کثير بن زيد بن أفلح العبدي» أبو يوسف الدورقي . ولد عام ۱١١‏ ه/ ۷۸۲م» وتوفي عام ۲١۲ه/‏ 


٦مم.‏ محدّث العراق في 
۲ التاج ۰۳٤۳/١‏ تهذیب ۳۸۱/۱۱. 


عصرهء ثقة حافظ أخذ عنه أئمة السنةء له عدة مؤلفات . الاعلام ۱۹٤/۸‏ تذكرة الحفاظ 


س 


العلّة 
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والوجوب السابق فليس شي منها مما يحتاج إليه 
المعلول» بل هي أمور إضافية ينتزعها العقلٌ من 
e‏ وجود العلة لوجود المعلول وحکكم العقل 
باه أمكن» > فاحتاج فأثر فيه الفاعل فوجَبَ 
وجوده فوج إنما هو في الملاحظة العقلية 
وليس في الخارج إلا المعلول الممكن والعلة 
الموجبة لوجوده فتدبر. 
البسيط الصادر عن المختار. وقد تكون مجتمعة 
من الأمور الأربعة أو الثلاثة كما في المرب 


وإمّا مع الغاية كما في 


الصادر عن المختار والمرگب الصادر عن 
الموجب. وقد تطلق العِلّة التامة على الفاعل 
المستجمع لشرائط التأثير. 


إعلمْ أن اليِلّة مطلقًا متقدّمة على المعلول 
تقدمًا ذاتيًا إلا العلة التامة المرگبة من أربع او 
ثلاث فتقدمها على المعلول بمعنى تقدم كل 
واحد من أجزائها عليهاء وأمًا تقدّم الكل من 
حيث هو كل ففيه نظر» إذ مجموع الأجزاء 
المادية والصورية هو الماهية بعينها من حيث 
الات وا ر ا فعا 
تقدمها على نفسها مع انضمام أمرين آخرین 
إليهما وهما الفاعل والغاية. وأجيبَ بأن 
المعلول من الماهية المركبة من المادة والصورة 
إّما هو التركيب والانضمام» فاللازم تقذّم 
المادة والصورة على التركيب والإنضمام» فتقدّم 
العلة التامة لا يستلزمٌ تقدم الماهية على نفسها. 

ثم العِلّة الناقصة أربعة أقسام لأتها إمّا 
جزء الشيئ أو خارج عنه» والأول إن کان به 
الشيئ بالفعل فهو الصورة وإ كان به الشيئ 
بالقوة فهو المادة. فالعلة الصورية ما به الشيىئ 
بالفعل آي ما يقارن لوجوده وجود الشيئ بمعن 
أن لا يتوقف بعد وجوده ل شيئ آخر. فالباء 
في به لللملابّسة» فخرج مادة الأفلاك والأجزاء 
الصورية والجزء الصوري لمادة المرب كصورة 
الخشب للسرير فإنها أجزاء مادية بالنسبة إلى 
المركب» فن العلّة الصورية للسرير هي الهيئة 


السريرية» وحمل الباء على السَبّبية القريبة يحتاج 
إلى القول بأنٌ العلة التامة والفاعل سببان بعيدان 
و ارو ال فون ا د 
تحصل في الخشب مع أن السيف ليس حاصلاً 
بالفعل لعدم ترب آثار السيف عليهء لأا نقول 
الصورة السيفية المعينة الحاصلة فى الحديد 
ال ا ج ا ف ا 
بالفعل قطعا وليست الحاصلة في الخشب عين 
تلك الصورة بل فرد آخر من نوعها به يتحمَق 
لفحل ها شه اسيو اشا الاار ال 0ة 
على السيف الحديدي ليست آثارًا لنوع السيف 
بل لصنفه وهو السيف الحديدي فتدبّر. 


والعلة المادية ما به الشيى بالقوة كالخشب 
وليس المرادُ بالعلّة الصورية والمادية فى 

راتهم ما يختص بالجواهر اا 
بل ما يعمهما وغيرهما من أجزاء 
الأغزاض الي لا رج انإ الأغراض 4ا 
بالفعل أو بالقوة. فإطلاق المادة والصورة على 
العلة المادية والصورية مبني على التسامح› 
وهاتان العلتان أي المادة والصورة عِلتان للماهية 
داخلتان في قوامها كما أنهما علتان للوجود 
ايشا فصان بان عل الماهة تا لا عن 
الباقيين أي الفاعل والغاية المتشاركين لهما في 
علّة الوجود وباسم الركن أيضًا. وفي الرشيدية 
العلة ما يحتاج إليه الشيئ في ماهيته بان لا 
يتصرّر ذلك الشيئ بدونه كالقيام والركوع في 
الاوة» وتسم ركتا» أو في وجوده بان کان 
مورا فيه فلا يوجد بدونه كالمصلي لها أي 
الصلوة انتهى. والثانى أي ما يکون خارجا عن 
المعلول إا ما به الشيئ وهو الفاعل والمؤتر 
فالفاعل هو المعطي لوجود الشيئ» فالباء للسببية 
كالتّجار للسرير» والمجموع من الواجب 
والممكن» وإ کان فاعله جزءاً منه لكن ليس 
فاعلیته إلا باعتبار فاعليته لممكن فيكون خارجًا 
عن المعلولء وإما ما لأجله الشيئ وهو الغاية 
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أي العلّة الغائية كالجلوس على السرير للسريرء 
وهاتان اليلتان تختصّان باسم علّة الوجود لتوكُفه 
عليهما دون الماهية. ثم الأول لا توجد إلا 
للمركب وهو ظاهر والثانية لا تكون إلا للفاعل 
المختار. وإنْ كان الفاعل المختار يوجد بدونها 
كالواجب تعال عند الأشعرية فالموجب لا 
يكون لفعله غاية وإِنْ جاز أن يكون لفعله حكمة 
وفائدة؛ وقد نسم فائدة فعل الموجب غاية 
أيضًا تشبيهًا لها بالغاية الحقيقية التي هي غاي 
للفعل وغرضل مقصود للفاعل . والغاية عِلة لعلية 
العِلة الفاعلية أي أتها تفيد فاعلية الفاعل إذ هى 
الباعثة للفاعل ع الاد وا و ا 
المعلول في الخارج» إذ الجلوس على السرير 
إنما يكون بعد وجود السرير في الخارج لكن 
E‏ 


إن قلت حصر العِلّة الناقصة في الأربع 
منقوض بالشرط مثل الموضوع كالثوب للصابغ» 
والآلة كالقدوم للتجار» والمعاون كالمعين 
للمنشار» والوقت كالصيف لصبغ الأديم» 
والداعي الذي ليس بغاية كالجوع للأكل» وعدم 
المانع مثل زوال الرطوبة للإحراق» وبالمعد مثل 
الحركة فى المسافة للوصول إلى المقصده لأن 
كلا منها علَة لكونه محتاجًا إليه وخارج عن 
المعلول مع أنه ليس ما منه الشيئ ولا ما لأجله 
الشيئ. قلت إنها بالحقيقة من تتمة الفاعل لأن 
المراد بالفاعل هو المستقلٌ بالفاعلية والتأثير 
سواء كان مستقلاً بنفسه أو بمدخلية أمر آخرء 
رلا ايكون ذلك إلا باستجماع الشرائظ وازتفاع 
الموانع» فالمرادٌ بما به الشيئ ما يستقل بالسَّبَّبية 
والتأثير كما هو المتباڌر» سواء كان بنفسه أو 
بانضمام مر آخر إليه» فيكون ذكر هذا القسم 
مشتملا على أمور الفاعل المستقل بنفسه وذات 
الفاعل والشرائط» وعلى كل واحد منها مما 
يحتاج إليه المعلول» وعلى أنها ناقصةء إنما 
المتروك تفصيله وبيان اشتماله على تلك الأمور. 


ال 


وقد تجعل من تتمة المادة لأنٌ القابل إِنّما يكون 
قابلاً بالفعل عند حصول الشرائط. ومنهم مَنْ 
جعل الأدوات من تتمة الفاعل وما عداها من 
تتمة المادةء وتقرير ذلك على طور ما سبق. 
وغل هدا فاا جرد ما فيل سلا أن الخراد 
بالفاعل هو المستقل بالفاعلية وبالمادة هو القابل 
بالفعل» لكن كل ما ذكرنا من الشروط والآلات 
ورفع المانع والمعد مما يحتاج إليه المعلول ولا 
يصدق عليه أحد تلك الأقسام. ولا نعني بعدم 
الحصر إلا وجود شيئ يصدق عليه المقسم ولا 
يصدق عليه شيئ من الأقسام. 


إن قلت عدم المانع قي عَدَمي فلا يكون 
جزءا من العلة التامة وإلأً لا تكون العلة التامة 
موجودة. قلت العِلَّة التامة لا تجبَ أن تكون 
وجودية بجميع أجزائها بل الواجب وجود العِلة 
الموجدة منها لكونها مفيدة للوجودء ولا امتناعَ 
في توف الايجاد عل قيد عَدَمي. ومنهم مَنْ 
حمس القَسمة وجعل هذه المذكورات شروظاء 
وقال العلة الناقصة إن كانت داخلة فى المعلول 
ا ا ا و ا 
فصورية. وإ كانت خارجة ففاعلية إن كان منها 
وجود الشيئ وغائية إن كان لأجلها الشيى» 
وشرط إن لم يكن منها وجود الشيئ ولا 
لأجلهاء ولا يضر خروج الجنس والفصل فإنهما 
ات اا شن العلل الاخ لكا لسا ما 
يتوفّفُ عليه الوجود الخارجي والكلام فيه. ولك 
أن تقول في تفصيل أقسام اليلة الناقصة بحيث 
لا يحتاج إلى مثل تلك التكلفات بأنٌ ما يتوف 
عليه الشيئ إمّا جزةٌ له أو خارج عنهء والثاني 
إا محل للمقبول فهو الموضوع بالقياس إلى 
العرض» والمحل القابل بالقياس إلى الصورة 
الجوهرية المعينة فإها محتاجة في وجودها إلى 
الاد و ا ميا ع وود ااي 
وإمّا غير محل له فإمّا منه الوجود وإمًا لأجله 
الوجودء أوّلا هذا ولا ذاك. وحينئذ إمّا أن 


العلّة 


يكون وجوديًا وهو الشرط أو عَدَميّا وهو عَدَمُ 
المانع؛ وأمّا المع وهو ما يكون محتاجًا إليه 
من حيث وجوده وعدمه معا فداخل في الشرط 
باعتبار وفي عدم المانع باعتبار» والأول أعني 
ما یکون جزءاً إا أن يکون جزءا عقليا وهو 
الجنس والفصل أو خارجيًا وهو المادة 
والصورة. 


فائدة: 


حيث يكر لفظ اليلة مطلمًا يراد به 
الفاعلية ويذكر البواقي بأوصافها وبأسماء 
ار اوكا يقال لعل الماهة جر ورن قال 
للمادية مادة وطينة باعتبار ورود الصْوَّر المختلفة 
عليهاء وقابل وهيول من جهة استعدادها للصور 
وعنصر إذٌ منها يبتدأ التركيب» واسطقس إذ إليها 
ينتهي التحليل . ويقال للغائية غاية وغرض. 


تقسيمات أخر : 


العِلّة مطلمًا فاعلية كانت أو صورية أو 
مادية أو غائية قد تكون بسيطة . فالفاعلية كطبائع 
البسائط العنصرية» والمادية كهيّولاتها والصّورية 
كصورها والغائية كوصول كل منها إلى مكانه 
الطبيعي. وقد تكون مركبة» فالفاعلية كمجموع 
الفعل والصُورة بالنسبة إلى الهَيولى على ما تقرّر 
من أن الصورة شريكة لفاعل الهَيْولى» والمادية 
كالعناصر الأربعة بالنسبة إلى صور المرگبات» 
والصورية كالصورة الإنسانية المرگبة من صور 
أعضائها الآليةء والغائية كمجموع شرى المتاع 
ولقاء الحبيب بالنسبة إلى الصورة الشوقية. 
وأيضًا كل واحد من العلل إمّا بالقوةء فالفاعلية 
كالطبيعة بالنسبة إلى الحركة حال حصول الجسم 
فى مكانه الطبيعي» والمادية كالنطفة بالنسبة إلى 
الإا ولترو رة اا ان رن 
هَيّولاها ملابسةً لصورة الهواء» والغائية كلقاء 
الك ار ج وا ا 
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كالطبيعة حال كون الجسم متحركا إلى مكانه 
الطبيعى وعلى هذا القياس. . وأيضا كل واحد 
منها إا كلية أو جزئيةء فالفاعلية الكلية كالبناء 
للبيت والجزئية كهذا البناء له وعلى هذا 
القياس. وأيضًا كل واحد منها إمّا ذاتية أو 
عرضية . فاليلّة الذاتية تطلق على ما هو معلول 
حقيقة والِلّة العَرّضية تطلقّ باعتبارين» أحدهما 
اقتران شيئ بما هو عِلَة حقيقة» فإ الشيئ إذا 
اقترن باليلّة الحقيقية اقتراتا مصجحًا لإطلاق 
اسمها عليه يسمي عِلّة عَرّضية» وثانيهما اقتران 
شيى ما بالمعلول كذلك» فان الِلّة بالقياس إلى 


ِ 


ذلك الشيئ المقترن بالمعلول تسم علة 
عرضية. فالفاعلية العرضية كالسقمونيا بالنسبة 


إلى البرودة فن السقمونيا يسهّل الصفراء الموجبة 
لسخونة البَدّن المانعة عن تبريد الباردة التى فى 
المد ياه فلا رال المانع عن بره ,بها : 
فالفعل الصادر عن الأجزاء الباردة التي في 
البدن أعني التبريد ينسب بالعَرَّض إلى ما يقرنها 
ويزيل مانعها وهو السقمونياء والمادية العَرّضية 
كالخشب للسرير إذا أخذ مع صفة البياض مثلاًء 
فإن ذات الخشب عِلة مادية ذاتية وما يقرنها 
أعني الخشب مأخودًا مع صفة البياض عِلَة مادية 
مع صفة البياض» والصررية العَرّضية كصورة 
السرير إذا أخذت مع بعض عوارضهاء والغائية 
العَرّضية كشرى المتاع أيضصًا مثلا بالنسبة إلى 
السفر إذا كان المقصود منه لقاء الحبيب وحصل 
بتبعه شراء المتاع أيضصًا. وأيضا كل واحد من 
العلل إمَا عامّة أو خاصة. فالعامّة تكون جنسًا 
للعِلّة الحقيقية كالصانع الذي هو جنس للبناءء 
والخاصة هي اليلة الحقيقية كالبناء» وكذلك 
سائر العلل. وأيضًا كل واحد منها قريبة أو 
بعيدة. فالفاعلية القريبة كالعفونة بالنسبة إلى 
الحم والبعيدة كالاحتقان مع الامتلاء بالنسبة 
إلى الحمّى. وأيضصًا كل منها مشتركة أو خاصة. 
فالفاعلية المشتركة کبناء واحد ت متعدّدة» 


1۳ 


العلة 


والخاصة کبناء واحد لست واحد» وعلیٰ هذا 
اا 


فائدة: 


ومن العلل المعدَّة ما يودي إلى مثل 
كالحركة إلى منتصف المسافة المؤدية إلى 
الحركة إلى منتهاهاء أو إلى خلاف كالحركة إلى 
البرودة المؤدية إلى السخونة التي هي مخالفة 
للحركة لهاء أو إل ضِدٌ كالحركة إلى فوق 
المؤدية إلى الحركة إلى الأسفل والأعداد قريب 
كأعداد الجنين بالنسبة إلى الصورة الإنسانية أو 
بعيد كأعداد النطفة بالنسبة إليها. ومن الملل 
ا ا ھر کی ا ی تا هر 
عِلة فاعلية عَرضية له» فان شرب السقمونيا عِلَة 
فاعلية عَرّضية لحصول البرودة مع أنه عِلة مُعَدَةَ 
ذاتية لحصول البرودة. 


فائدة: 


الفرق بين اء اليلة المزة أي الفاعلية 
وشزطها في التأثير هو أن الشرط يتوفّف عليه 
تأثیر المؤثر ا داته» كيبوسة الحطب للإحراق اد 
النار لا تثر في الحطب بالإحراق إلا بعد أن 
یکول يابسًا» وال ا ا ت المؤثر 
فيتوقف عليه تاره ياء لکن لا ابتداءَ بل 
بواسطة 0 عل ذاته المتوقفة على جزئه» 
وعدم المانع ليس مما يتوف عليه التأثير حتى 
يشاك الشرط في ذلك بل هو كاشف عن شرط 
وجودي» کزوال الغيم الكاشف عن ضظهور 
الشمس الذي هو الشرط في تجفيف 
وعذه من جملة الشروط نوع من التجوز. في 
اصطلاح مثبتي الأحوال من المتكلمين صِفهُ 
توجبٌ لمحلها حكمًا. والمراد بالصّفة الموجودة 
بناءَ على عدم تجويز تعليل الحال بالحال كما 
هو رأي الأكثرين أو الثابتة ليشتمل ما ذهب إليه 
أبو هاشم من تعليل الأحوال الأربعة بالحال 


الخامس. ومعنى الإيجاب ما يصجح قولنا وجد 
فوجد أي ثبت الأمر الذي هو العلّة فثبت الأمر 
الذي هو المعلول. والمُراد لزوم المعلول لليِلّة 
لزومًا عقليا مصحًْا لترتبه بالفاء عليها دون 
العكس» وليس المراد مجرد التعقيب» فخرج 
بقيد الصفة الجواهر فإنها لا تكون عللأً 
للأحوال» ويتناول الصفة القديمة كعلم الله تعالى 
وقدرته فإنّهما علتان لعالميته وقادريته والمحدثة 
کعلم الواحد ما وقدرته وسواده 
المي ان ال م ا ت ان ج 
توجب تلك الصفة أي قيامها بمحلها حكَمًَا أي 
أثرّا يترتّب على قيامها بأ ينَصِفَ ذلك المحلٌ 
به ويجري عليه. وفي قولهم لمحلها إشعار بأنً 
حكم الصفة لا يتعدّى محل تلك الصفة فلا 
وجب العلم والقدرة و للمعلوم 
والمقدور. والمراد حكمَا لأنها غير قائمة بها 
کي ولو أوجبت لها أحكاما لكان المعدوم 
الممتع إذا تعلق به العلم متصمًا بحكم بوتي 
وهو محال. و أن هذا ا إنّما كان 
عل ا مثبتي الأحوال دون نفاتهاء لان 
الم له قائلون بالمعاني الموجبة للأحكام 
في محالهاء وهي عندهم علل تلك الأحكام. 
ونقاة الأحوال من الأشاعرة لا يقولون بذلك إذ 
عندهم لا عِلية ولا معلولية فيما سوئ ذاته 
تعال» فضلاً عن أن يكون بطريق الإيجاب 
واللزوم العقلي لا للموجود ولا للحال. أَمَّا 
عدم اللي للأحوال فظاهر لعدم قولهم بالحالء 
وما عدم اة للموجود فلاستناد الموجودات 
كلها عندهم إليه تعالى ابتداء. والمعلول على 
هذا التعريف هو الحكم الذي توجِبّه الصفة في 
محلهاء وهذا التعريف هو الأقرب. وأمّا نحو 
قولهم اليلّة ما توجبُ معلولها عقيبها بالاتصال 
| أو العلة ما كان المعتَل به 
مُعَلّلاَ وهو آي کون المُعْتَلٌ به مُعَلَلاً قول القائل 
كان كذا لأجل كذاء كقولنا كانت العالِمية لأجل 


وبياضه. 


والإرادة 


العلة المتعدية 
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العلم فدوري. أمّا الأول فلاأنٌ المعلول مشتقٌ 
من اليلة إذٌ معناه ماله عِلّة فيتوفْفٌ معرفته على 
معرفتها فلزم الدور وام ي فلأنه عرف العلة 
بالمعتل والمعلّل ومعرفة كل منهما موقوفة على 
معرفة العلَة. وقولهم اليلّة ما يعْيّرُ حكم محلها 
أي ينقله من حال إلى حالء أو العلة هي التي 
اوا ای د ی ا 
القديمة إذ لا تغيير ولا تجدد فيها مع أنّها من 
العلل فإن علمه تعالى عِلة موجبة لعالويته 
عندهم . ولك أن تأخذ من کل هذه التعريفات 
الارغة للع ترات للمتلول فقول السلرك ا 
أوجبته العلة عقيبها بالإتصال إذا لم يمنع مانع 
أو المعتل المعلل بالعلة ازا کا من ااا 
متغيرًا بالعِلّة أو ما يتجدّد من الأحكام بالعلة. 


فائدة : 


الفرق بين العِلة والشرط على رأي مثبتي 
الأحوال من وجوه. الأول العلّة مظردة فحيثما 
مه الك “و ارط د ل رة 

كالحلوة للعلم > فإنّها شرط للعلم وقد لا يوجد 
معها العلم. الثاني العلة وجودية أي جود في 
الخارج باتفاقهم» والشرط قد يکون عدمياً کانتفاء 
أضداد العلم بالنسبة إلى وجوده إذ لا معن 
للشرط إلا ما يتوقفٌ عليه المشروط في وجوده لا 
ما يور في وجود المشروط حتى يمتنع أن يكون 
عدميًا . وقيل الشرط لا بد أن يكون وجوديًا 
أيضًا. الثالث قد يكون الشرط متعدَّدًا كالحيوة 
وانتفاء الأضاد بالنسبة إل وجود العلم أو مركبًا 
أن يكون عدة أمور شرظا واحدًا للمشروط. 
الرابع الشرط قد يكون محل مل ال بخلاف 
So‏ 
للحکم لاله لا یکون مورا فيه بل المُوَار 
ا 
الحكم يكون شرطا للحكم من حيث إله يتوفّفُ 


وجوده عليه . الخامس العلة ولا تتعاکس آي ١‏ 


تكون اليلة معلولة لمعلولها بخلاف الشرط فاه 
يجوز أن يكون مشروطا لمشروطه» إذ قد يشترط 
وجود کل من الأمرين بالآخر» قال به القاضي 
وعنی بال المأخوذ في تعريف الشرط عدم 
جواز وجوده بدون الموقوف عليه» وبه قال أيضًا 
المحققون من الأشاعرةء ومنعه بعضهم . والحق 
الجواز إن لم يوب تقذّم الشرط على المشروط 
بل یکتفیٰ بمجرّد 2 وجود المشروط بدون 
الشرط كقبار کل من البينتين المتساندتين 
بالأخری» فإن قيام کل منهما يمتنع بدون قيام 
الأخرىء ومثل ذلك یسم 
استحالة فيه . السادس الشرط قد لا يبق ويبقى 
الغرو ولك إا الف غه الوط في 
ابتداء وجوده دون دوامه» TET‏ 
التأثير فإله شرط الوجود ابتداء لا دوامًاء فلذلك 
قى الحادث مم انقطاع ذلك التعلّق. السابع 
الصفة التي هي عِلّة كالعلم مثلاً له شرط كالمحل 
والحيوة ولیس له عِلّْة فن العلم من قبيل الذوات 
وهي لا تعلَلْ بخلاف الأحكام فالعلَّة لا تكون 
معلولة فى نفسها بخلاف الشرط فإله قد يكون 
معلولاً فان كون الحيّ حًا شرظ لكونه عالِمّا 
نح أن رنه عا معلرل: للكيرة: . الثامن اليِلة 
مصخحة لمعلولها اتفاقا بخلاف الشرط د فيه 
خلاف. التاسع الحُكم الواجب لم يتفق على 
عدم شرط بل اتفقَ على أنه لا يوجَدٌ بدون شرط 
كالعالمية له تعالى فإتها مشروطة بکونه حبّا» وقد 
يختلف في كون الحكم الواجب مُعللاً عة فن 
مشبتي الأحوال من الأشاعرة ا بصفاتِ 
وجرد و الما ا ينوي :ال 
فإنّهم يعللون الحال بالحال. 
على هذا فارجع إلى شرح المواقف. 
العلّة المتعدية: 


indirect one - Cause efficiente ou 


دور معية ولا 


وإِنْ شئت الزيادة 


Efficient cause or 


indirecte 


سبق ذکرها. 


Ğ 


11° العلم 


اElJلف‏ : Sensual desires - Désirs sensuels‏ 
4 ا # ت 
هو عند الصضوفية عبارة عن الشهوات 


والأماني النفسانية. کذا في بعض الرسائل” : 


Proper name - Nom propre العلّم:‎ 


بمتح العين واللام عند النحاة قسم من 
المعرفة» وهو ما وضع لشیئ بعينه غير متناول 
غیره بوضع واحد. فقولهم لشیۍ بعينه أي متلبس 
بعينه أي لشيئ معيّن شخصًا كان وهو العلم 
الشخصي كزيد» أو جسًا وهو العَلْم الجنسي» 
وعلم الجنس والعَلّم الذهني كأسامة. واحترز 
بهذا عن التكرة والأعلام الغالبة التي تعيّنت لفرد 
معيّن لغلبة الاستعمال فيه داخلة فى التعريف 
أن غل اتال السخان نك ا 
العّلم الغالب لفردٍ معيّن بمنزلة الوضع من واضع 
المعيّن› فکأنْ هؤلاء المستعملين وضعوه 
للمعيّن. وقولهم غير متناول غيره آي حال کون 
ذلك الإسم الموضوع لشيى معيّن غير متناول 
غير ذلك الشيئ باستعماله فيه» واحترز به عن 
المعارف كلها. والقيد الأخير للا يخرج 
الأعلام المشتركة كذا في الفوائد الضيائية. 

اع اد هذا اريت مي غلل نحت 
المتأخرين الذاهبين إلى أن ما سوى العَلَّم معارف 
وضعية أيضًا لا استعمالية كما هو مذهب 
الجمهور» إذُ لو لم يكن كذلك فقولهم غير 
متناول غیره مما لا يحتاح إليه لخروج ما سویى 
العلم من 2 بقيد الوضع انها “لث 
رط سين الوضع آذ لا تسمل الآ في ممن 
ال ا ن موا ت م و 
واحد» والتشخص الذي لوحظ حين الوضع يتبدل 


)1( نزد صو فيه عبارتست از شهوات وآرزوهاي نقس کذا في ڊ 


لکل تشُصِ تشخص ملحوظ بأمر کلي» فالعلّم 
NE‏ وأجيب بان وجود الماهية لا نفك 
عن تشخْص باق ببقاء الوجود يُعْرَفٌ بعوارض 
بعده وتلك العوارض تتبدّل ويأخحذ العقل 
اوخن الخد امات ی ها لك 
التشخُص. فاللفظ موضوع للشخص بذلك 
التشخُص لا للمتشخص بالعوارض» ولو کان 
ا بالعوارض لكان للجزئيِ أشخاص 
متحدة فى الوجود» وما اشتهر من أن التشخص 
el‏ مسامَحة مأوّلة باه أمر يعرف 
بعوارض . وأمًا أن ع الشخص هل هو متحفّق 
مُبرْهَنٌ أو مجرّد توهُم فموكول إلى عِلم الكلام 
والحكمة ولا حاجة لنا إليه في وضع اا 
للمشخُص لأنً أا ما كان يكفي فيه. بقي أن 
العلّم لو كان موضوعًا للشخص بعينه لم يصح 
تسمية الآباء بناءهم المتولدة في ينهم ناعام 
وتأویله بأنه تسمية صورة آوآمر بالتسمية حقيقة أو 
وعد بها بعيدء وأ الوضع في اسم الله مُشكل 
حك لحم بلا جه مه و كص ن لزه 
وبعد لم یعلم بالوضع له بشخصه للمخاطبین به» 
وإنما بهم منه معيّن مشخُص في الخارج بعنوان 
ينحصرٌ فيه» ولذا قيل إنه اسم للمفهوم الكلي 
المنحصر فيه تعالى من الواجب لذاته أو 
المن تالو لدا ان رى ا 
شه کر ا ب ب ا 
بحسب الخارج ولا يطلب له منع العقل عن 
تجويز الشركة فيه. وقال بعض البلغاء: العَلْم ما 
وْضِعَ لشيئ بشخصه وهذا إلّما يصح إن لم يكن 
E E o‏ 
دعت إليه ضرورات نخوية» وهم في سِعَة عنه» 
ولا یکون غير العَلّم موضوعًا لشیئ بشخصه بناءً 
على أن ما سوى العّلم معارف استعمالية كما هو 
مذهب الجمهور. هكذا يستفاد من الأطول فى 
باب الملمند إله فى يان فاندة جعك علا ٠‏ 


بغضن الرسائل“ 


العلم 


11١ 


ء۶ 


قيل الأعلام الجنسية أعلام 
كالأعلام الشخصيةء إذ في كل منهما إشارة 
بجوهر اللفظ إلى حضور المسمَى في الذهن 
بخلاف المنكر إذ ليس فيه إشارة إلى المعلوم 
من حيث هو معلوم. وقيل علم الجنس من 
الأعلام التقديرية واللفظية لان الأحكام اللفظية 
من وقوعه مبتدأً وذا حال ووصقًا للمعرفة 
وموصوفًا بها ونحو ذلك هي التي اضطرتهم إلى 
الحکم بکونه عَلَمّا حتی تکلّفوا فیه ما تکلّفواء 
هکذا پستفاد مما کر في المطول وحاشيته 
للسيد السند. والفرق بين عَلم الجس واسم 
الجنس قد مر في لفظ اسم الجنس. وفي بعض 
حواشي الألفية اسم الجنس موضوع للفَرْد لا 
على التعيين كالأسد» وعَلم الجنس موضوع 
للحقيقة فقط. وعَلّم النوع موضوع للفَزد المعين 
لا على التعيين كغدوة وعَلّم الشخص للقرد 
المعيّن على الخصوص. فاسم الجنس نكرة ة لفظا 
ومعنى» وعَلّم الجنس معرفة لفظا لا معنىء 
وعَلَّم الشخص معرفة لفظا ومعنل» وعلم الع 
كذلك . as‏ أن الفرد المعيّن يتعدد في 
العَلَّم النوعي ويتّجدٌ في العَلّم الشخصي انته. 


التقسيم 


العَلّم إمّا قصدي وهو ما كان بالوضع 
شخصًا کان أو جنسًا» اوإتفاقی وهو الذي 


قَيقة 


يصيرٌ عَلَمَّا لا بوضع واضع معيّن بل إنما يصيرٌ 
عَلّما لأجل العْلبة وكثرة استعماله في فرد من 
افراد جنسه بحيث لا يذهب الوَهُم عند إطلاقه 
إلى غيره مما يتناوله اللفظء كذا في العباب. 
والعْلّم الموضوع آي القصدي إمّا منقول أو 


مُرْتّجّل» فن ما صار عَلّما بغلبة الاستعمال لا 
يكون منقولاً ولا مُرْتجلاً كما في شرح التسهيل 
وفي الب العلم الخارجي أي الشخصي منقول 
أو مُرْنَّجّل فخرج من هذا العَلّم الذهنيء أي 
الجنسي . والمنقول وهو ما کان له معنی قبل 
العَلّمية ثم ِل عن ذلك المعنلى وجُعل عَلَمَا 
لشیئ اما منقول عن مرد سواء کان اس عَيْن 
كثور وأسد» أو اسم معنى كمَضل وإياس» أو 
صفة كحاتم أو فعلاً ماضيًا كشمّر وكعَسَّب» أو 
فعلاً مضارعا كتغلب ويشكرء أو أمرًا بقطع 
همزة الوصل لتحقق النقل كإصمت بكسر الهمزة 
والميم» أو صوتًا كبّة وهو لقب عبد الله بن 
حارٿ"» أو عن مرگب سواء کان جملة نحو 
تأبّط شرا أو غير جملة سواء كان بين أجزائه 
نسبة كالمضاف والمضاف إليه كعبد مناف أو لم 
يكن كبعلبك وسيبويه» هكذا في اللب 
والمُمَصر" . الأعلام لاء ی و 
يضر جهلٌ أصلها وهو ظاهر مذهب سيبويه كذا 
في شرح التسهيل. والمرتَجّل هو ما وَضِعَ حين 
وضع عَلما ابتداءَ ٳِمَا قياسي وهو ما لم يعرف له 
أصلٌ مادة بل هيئة بان يكون موافقًا لزنَة أصل 
في أسماء الأجناس لاال و کشا 
لأصل فيها من الإظهار والإدغام والإعلال 
والابدال ونحو ذلك مما ثبت فى أصول الأوزان 
ا ا 
أصل هيئة بان یکون مخالمًا لأوزان الأصول 
بتصحيح وما يعلَلٌ مثله نحو مكوزة والقياس 
مكازة كمفازة» أو بالعكس كحيوة عَلَمّا لرجل 


والقياس حية» بانفكاك ما يذْعَم كمحبب اسم 
رجل والقیاس محبٌ» أو بالعکس وبانفتاح ما 


۰/۱ سیر النبلاء‎ e 
TIT / الكمال 1۷۳ تاریخ الاسلام‎ 


(۲) المفضل في النحو للعلامة جار الله ابي القاسم محمود بن عمر الزمخشري الخوارزمي (- ٥۳۸‏ ه) 


حاجی خليفة» کشف الظنون» ۱۷۷٤/۲‏ . 


1۷ العلم 


يكسَرٌ كوب بفتح الهاء اسم رجل والقياس 
الكسر» أو نحو ذلك. ويمكن في المرتَجّل 
الشاذ القول بالنقل وأن التغيير شاذ حدث بعد 
النقل كذا في الإرشاد وشرح اللب. ثم في 
شرح اللب إِنّما لم يقسم المصنف المرنَجّل إلى 
المقْرّد والمركب كما قشم المنقول إليهما لعدم 
انتهى: والعلم. الذهني آي 
الجنسي إمَّا اسم عين كأمامة وإمّا اسم معنى 
وهو عل نوعين: حَدَث أي مصدر کسبحان 
عَلّم التسبيح أو وقت كغدوة عَلّم لجنس غدوة 
اليوم الذي أنت فيه» وكذا سَحر فإته عَلم لجنس 
اللية التي أنت فيه» والدلیل على علميتها 

منغ الصرف. وإمّا لف يون به كقولهم قائِمة 
وزن فاعلة وإمًا كناية كفلان وفلانة فإتهما 


مجيئه في ذلك 


کنایتان عن زيد ومثله وعن فاطمة ومثلها 
فيجريان مجرى المكني عنه أي يکونان كالعلم 
كذا في شرح اللب. والعَلّم الإتفاقي على 


قسمين مضاف نحو ابن عمر فإنه غلب بالإضافة 
عل عبد الله بن عمر من بين إخوته» ومعرّف | أ 
باللام نحو النجم فته غلب على الثرّيا 
بالاستعمال والصعق فإنه غلب بالاستعمال على 
خویلد بن نفیل'» Sa uue‏ 
الاستقال اران ,الوق الشاك واا 
لأّها غلبت على الكواكب المخصوصة من بين 
ما يوصّفٌ بهذه الأوصاف» وإ كانت في 
الأصل أسماء أجناس. وإنما قيل منه لأنها 
ليست فى الظاهر صفات غالبة كالصعق وإنما 
هي ا موضوعة باللام في الأصل أعلام 


)1( ر جاهلي» ذكره الاضفهاني في الاغاني e‏ : 


لخسماتها ولا تجري صفات وما لم یعرف 
بالاشتقاق من هذا النوع فملحق بما عرف 
كالمشتري والمريخ» كذا في العباب. فالأعلام 
الإتفاقية لا تكون إلا مركبة لحصرها في 
ال ئ و اسي اا ا ان 
اسم الجنس إنّما يطلق على بعض أفراده المعين 
إذا كان معرَفا باللام أو بالإضافة كان العَلّم 
الإتفاقي قسمين: معرَفا باللام أو مضافًا. 


وأيضًا العم ثلاثة أقسام: لقب وكنية 
واسم لأته إمّا مصدر اب أو 3 أو لا الأول 
الكنيةء والثاني إمّا مُشْعِرٌ بالمدح أو الذم أو 
لاء الأول اللقب» والثاني الإسم. فعلى هذا 
يتقابل الأقسام بالذات. وفي شرح الأوضح ٠‏ 
ناقلاً عن الإمام ا ر 
بنت. وقال الفاضل ا في شرح 
المفتاح" : الكنية عَلّم صدر بأب أو 1 أو إبن 
أو نت القت عَلْم یشور بمح أو ذم a‏ 
منه قطعّا» وما عداهما من الأعلام يسم 
. فعلیٰ ما ذکره الإسم المقابل للقب قد 
شع أو الذمّ ولا يكون المُشَعِرٌ بالمدح 
أو الذم مطلقا لقبّاء بل إذا كان المقصود به عند 
إطلاقه المدح أو الذمّ. ولذا قيل العَرَض ِن 
رَضع الألقاب الإشعار بالمّذح والذم» وقد 
يتضمنها الأسماءء وإ لم يقصد بالؤضع إلا 
تمييز الذات لكون تلك الأسماء منقولات من 
معان شريفة أو خسيسة كمحمد وعلي ولب 
أو لاشتهار الذات في ضمنها بصفة محمودة أو 
مذمومة کحاتم ومادر انتهیٰ . 


بابن مالك س (- ۲ هھ). بک تحت اسم اوضح المسالك. 


کشف الظنون» ٠١١/١‏ . 


. ثم اشتهر بالوضيح. 


™( مفتاح العلوم للعلامة سراح الدين ابي يعقوب يوسف بن ابي بكر بن محمد بن علي السکاکي (- ٢۲٦ه).‏ وقد شرح القسم 
الثالث منه السيد الشريف علي بن محمد الجرجاني (- 1ه ) وهو الموسوم بالمصباح . أله السيد بسمرقند سنه ۹٤۸ه.‏ 
كشف الظنون» V1 /Y‏ . السخاوي الضوء اللامع» .FA/o‏ 


ت کک 


العلم 


والفرق بين اللّقب والكنية بالحيثيةء 
فإشعار بعض الكنى بالمَذح أو الذم كأبي الفضل 
وأبي الجهل لا يضرٌ. وبعض أئمة الحديث 


يجعل المُصَدّر بأب أو أم مضافا إلى اسم 
SC‏ 
غير ذلك ما كأبي تراب. ثم إشعار العَلّم 
بالمذح أو الذمٌ ET‏ الاصلي فاته قد 
يُلاحظ في حال العَلّمية تبعّاء ولذلك ینهیٰ شرعًا 
أن يذكر الشخص بعَلَّمه الدّال في أصله على دَمٌ 
إذا کان يتأذی به ویتحاشیٰ عادةٌ أن يذكر من 
يقصد توقيره بمثل هذا. وقد يطلقٌ الإسم على 
ما يعم الأقسام الثلاثة. هذا كله خلاصة ما في 
الأطول وما ذكر الفاضل الچلبي في حاشية 
المطول والتلويح. وفي بعض الحواشي المعلقة 
N‏ العم إن دل عل مذج 
أو ذم فلَقّب صَدَرَ بأب أو أمّ أو إبن أو بنت أو 
لاء وإنٌ صدَرَّ بأحدها فكنية َل عليه أو ل 
والإاسم اعم كذا قاله التفتازاني انتهى. وإذا 
اجتمع للرجل اسم غير مضاف ولقب يضاف 
الإسم إلى اللقب نحو سعيد كرز كما في 
المفصل . 


فأئدة: 


وقد وا ا ا ويالَمُونه من خيلهم 
وابلهم وغتمهم وکلابهم بأعلام» کل واحد منھا 
مخت بشخصر بعينه يعرفونه به ا في 
الأناسي نحو el‏ ولاحق ق وعلَيّان 
ونحوها» وما ١‏ پد ولا يُوْلَفُ فیحتاج إلى 
التمييز بين أفراده كالطير والوحش وغير ذلك 
فان العلّم فيه للجنس بأسره ليس بعضه أولى به 
من بعض. فإذا قلت أبو بَرَّاقش وابن دابة 
وأسامة وثعالة فكأنّك قلت الضرب الذي من 
انف کیت کت ومن هذه الأجناس ماله e‏ 
جشسر واسم عَلم کا لا سد وأسا مة والتٌعلب را له 
وما لا يعرف له اسم غير العَلّْم نحو ابن مقرض 


1۸ 


وحمار قَبّان» وقد يوضع للجنس اسم وكنية كما 
قالوا للأسد أسامة وأبو الحارث» ومنها ما له 
اسم ولا كنية له كقولهم فُثم للضبعان» وما له 
كنية ولا اسم كأبي براقش كذا في المفصل. 


فائدة : 


ومن العَلّم ما لزم فيه اللام كالمُسّمّى 
معها نحو الفرزدق وكالغالب بها نحو الصعق 
كما مر وكالعَلّم الذي ّي نحو الزيدان أو 
جْمِحَ كالزيدون والفواطم» وكالكناية عن أعلام 
البّهائِم كالفلان كناية عن نحو لاحق وشدقم 
والفلانة كناية عن نحو َة وهيلة. 
جازت اللام فيه العم الذي کان قبل العلمية 
مصدرًا نحو الفضل»ء أو مشتقًا نحو الحارث» 
أو کان مارلا بواحد من جنسه أي بفرد من 
أفراد الكلية الموضوع لها العَلّم 
بالاشتراك الاتفاقي» وذلك لأنه لما وضعه 
الواضع لمُسمّى ثم وضعه لمُسمُى آخر صارت 
نسبته إلى الجميع بعد ذلك نسبة واحدةٌ فأشبه 
رجلا فأجري مجراه. وبهذا الاعتبار قيل: جاز 
اللام فيه حتى اجترئ لذلك على إضافته أيضًا 
نحو زيدنا. فعل هذا الطريق لا كر عَلّم 
الجنس لأن من شرطه أن يوجد الإشتراك في 
التسمية والمْسَّمّى بعلم الجنس واحد لا تعدّدَ 
ف الله إا أن جد اشم مشترك أطلق. عل 
نوعین مختلفین» ثم ورود الاستعمال فيه مرادا 
به واحد من المُسَمَبيّن به. وقيل طريق التنكير 


ومنه ما 


بق 


أن يشتهر العَلَّم بمعتّى من المعاني فيجعل العَلَّم 
بمنزلة اسم الجنس كما في قولهم لكل فرعون 
موسى آي لكل جبار مطل قهّار محق. فعلیٰ 
هذا الطريق لا شبهة في إمكان تنكير عَلَم 
الجنس مثل أن يقال فرست كل أسامة أي كل 
بالغ في الشجاعة كذا في العباب» وهو أي 
تنكير العَلم قليل كما في شرح اللب. 


0 


114 العِلْم 


فأئدة: 


إذا استعمل اللَفظ للفظ كان عَلَمَّا له ولا 
اتحاد إذ الال محض اللفظ والمدلول لفظ ذو 
دلالة اؤ عدیمها» وعلٰ هذا کان نحو جسق 
مما لم يوضع لمعن موضوعَا أيضًا كزيد 
کان أو فعلاً أو حرفا أو مركبًا تامّا أو غيره أو 
غير موضوع ولا يثبت الإشتراك كما في 
الف اك ورل احذهها بات ا ال 
مجارًا بخلاف المنقولات لأ وضع العَلَّم ل 
يختص بقوم دون قوم فيكون مُسمّى العَلْم بالنسبة 
إلى كل قوم حقيقة كذا في العضدي . 

والعَلّم عند المهندسين عبارة عن مجموع 
المتمّْمين وأحد الشكلين المتوازيين أضلاعًا 
اللذين يكونان بينهما أي بين المتمّمين. فالعَلّم 


فمجموع المتمَمّين وهما مرّبع ب أ ومربع رع 
مع مربّع ف ه أو مع مربّعم أف عَلَم ھکذا 
يستفاد من تحرير إقليدس وحواشيه. 

وفي تحرير الإقليدس تعريف العَلّم مذكور 
بهذه العبارة - العَلْم هو مجموعٌ المتمُمَين وأحد 
متوازي الأضلاع الذين بينهما. وتعریفُ المتمم 
ا 
العِلْم: Knowledge, science,‏ 
understanding - Savoir, science,‏ 
connaissance‏ 

بالكسر وسكون اللام في عرف العلماء 
يطلق على معان منها الإدراك مطلقًا تصوُرًا كان 
أو تصديقًاء يقَينيًا أو غير يقيني» وإليه ذهب 


الحكماء. ومنها التصديق مطلقًا يقييًا كان أو 
غيره. قال السيّد السّند فى حواشى العضدي : 
لفظ اليِلْم يطلق على المقسم وهو مطلق الإدراك 
وعل قسم منه وهو التصديق إمّا بالاشتراك بأن 
يوضَعَ بإزائه أيضاًء وإما بعلب استعماله فيه 
لكونه مقصودا في الأكثر» وإنما يقصد التصور 
لأجله. ومنها التصديق اليقيني. في الخيالي 
الولْم عند المتكلمين ری اله 
وفي الأطول في باب التشبيه الولم بمعنى اليقين 
في اللغة لأنه من باب أفعال القلوب انتهى. 
ومنها ما يتناول اليقين والتصوّر مطلقًا. في شرح 
التجريد العلم يطلق تاره ويراد به الصورة 
الحاصلة فى الذهن ويطلق تارة ويراد به اليقين 
ف وی ا و ا و ا 


والتصوّر انتهٰ. وقيل هذا هو مذهب 
المتكلمين كما ستعرفه. ومنها التعقّل كما 
عرفت. ومنها التوهم والتعقل والتخيّل. في 


تهذیب ا أنواع الإدراك إحساس وتخبّل 
وتوهُم وتسقل. والعلْم قد يقال لمطلق الإدراك 
وللثلاثة الأخيرة وللأخير وللتصديق الجازم 
المطابق الثابت. ومنها إدراك الكلى مفهومًا كان 
أو حكمًا. ومنها إدراك المركب تصورًا کان أو 
تصديقًا» وسيذكر فى لفظ المعرفة. ومنها إدراك 
الما فن ول وا كي :اعا اد 
ومنها المَلّكة الحاصلة من إدراك تلك المسائل. 
والبعض لم يشترط كون المسائل مدللة وقال 
العلْم يطلق على إدراك المسائل وعلى نفسها 
وعلى المَّلكة الحاصلة منها. والعلوم المدونة 
تطلق أيصًا على هذه المعاني الثلاثة الأخيرة وقد 
سبق توضيحها في أوائل المقدّمة. ومنها مَلَكة 
يقَدِرُ بها عل استعمال موضوعات ما نحو 
قرفن الا عراش ضارا عن الم ب 
ما يمكن فيهاء ويقال لها الصناعة أيضًا كذا فى 
المطول فى بحث التشبيه. ورده السيّد السند ا 
ال اة المُسمَاة بالصناعة فإنّما هي في 


العلم 

العلوم العملية أي المتعلّقة بكيفية العمل كالطب 
والمتطى؛ء .و تخصيض اللْم بازائها غير محمَق. 
كيف وقد يذكر العم في مقابلة الصناعة. نعم 
إطلافه على مَلّكة الإدراك بحيث يتناول العلوم 
النظرية والعملية غير بعيد مناسب للعرف انتهى 


إعلمْ أن في اليِلْم مذاهب ثلاثة الأول أنه 
ضروري یتصوّر ماهیته بالکله فلا یحدّ» واختاره 
الرازي. والثاني أنه نظري لكن يَعْسرٌ تحديده 
وبه قال إمام الحرمين والغزالي» وقالا فطريق 
معرفته القسمة والمثال. أمّا القسمة فهى أن 
تميّزه عما يلتہس به من الاعتقادات رل مغلا 
الإعتقاد إمَا جازم أو غيره» والجازم إمّا مطابق 
أو غير مطابق» والمطابق إمَّا ثابت أو غير 
ثابت. فقد خرح عن القسمة اعتقاد جازم مطابق 
ثابت وهو العِلْم بمعنى اليقين» فقد تمي عن 
الظْنّ بالجّرْم وعن الجهل المركب بالمطابقة 
وعن تقليد المصيب بالثابت الذي لا يزول 
فك الك ل اة ا ي الك 
٠‏ عن الاعتقادات فلا تكون مفيدة 
مطلق العلم. أقول لا اشتباه للعلم بسائر 

النفسانية ولا اليم التصوّري إنما 
الاشتباه للعلم التصديقي والقسمة المذكورة تميّزه 
عنهما فحصل معرفة العِلْم المطلق. وأمّا المثال 
فکأن بُقال اليلم هو المشابه لإدراك الباصرةء 
أو يقال هو كاعتقادنا أن الواحد نصف الاثنين. 
والثالث أنه نظري لا یعسر تحدیده وذکر له 


تعریفات . الأول للحكماء أنه حصول صورة 
الشيئ فى العقل. وبعبارة أخرى أنه تمل ماهية 
المُذْرّك فى نفس المذرك» وهذا مبني على 
الا ات رها ا امن اف 
والجهل النركي والتقليد والشكڭ والوَهُم 


وتسميتها 2 يخالف استعمال اللْغة والعرف 
2 ۹ الان والتا3 الواحم انه عام في 


۰ 
يطل عليه العلم مجارًا ولا مشاحة في 


العلمْ بهذا المعنى لأنٌ المنطق لما كان جميع 
قوانين الاكتساب فلا بد لهم من تعميم العلم. 
ثم العلمٌ إن كان من مقولة الكيف فالمُراد 
بحصول الصورة الصورة الحاصلة. وفائدة جعله 
نفس الحصول التنبيه على لزوم الإضافةء فإنَ 
الصورة إتّما تسم عِلمًَا إذا حصلت في العقل» 
وإنْ كان من مقولة الإنفعال فالتعريف على 
ظاهره لن المراد بحصول الصورة فى العقل 
اتصافه بها وقبوله إياها. 


اعلم أن العلم یکون على وجهين أحدهما 
يسم حصولًا وهو بحصھول صورة الشيء عند 
المَذرك ويسم بالعلم الانطباعي أ أن 
حصول هذا العلم بالشيئ إلنما يتحقّق بعد 
انتقاش صورة ذلك الشيئ فى الذهن لا بمجرّد 
حضور ذلك الشيء عند العالم» والآخر يسم 
حضوريًا وهو بحضور الأشياء أنفسها عند العالم 
كعلمنا بذواتنا والأمور القائمة بها. ومن هذا 
القبيل علمه تعال بذاته وبسائر المعلومات. 
ومنهم مَنْ أنكر العلمّ الحضوري وقال إن العلم 
عِلم الواجب تعال. وقيل عِلمه تعال بحصول 
الصورة في المجرّدات فإنْ جعل التعريف للمعنى 
الأعم الشامل للحضوري والحصول بأنواعه 
الأربعة من الإحساس وغيره وبما يكون نفس 
المدرّك وغيره» فالمراد بالعقل الذات المجرّدة 
ومطلق المدرك وبالصورة ما يعم الخارجية 
آي ما يتمير به الشیئ مطلقًاء ' 
وبالحصول الثبوت والحضور سواء كان بنفسه أو 
بمثاله» وبالمغايرة المستفادة من الظرفية أعمّ من 
الذاتية والاعتبارية» وبفي معنیٰ عند كما اختاره 
المحقّق الدوانى. ولا يخفى ما فيه من التكلّفات 
البعيدة عن الفهم . وإِن جَعَلَ التعريف للحصولي 
كان التعريف على ظاهره. والمراد بالعقل قوة 


والذهنية 
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العلم 


للنفس تدرك الغائبات بنفسها والمحسوسات 
بالوسائط» وبصورة الشیۍ ما یکون آله لامتيازه 
سواء كان نفس ماهية الشیئ أو شبخًا له 
والظرفية على الحقيقة. إِعلمْ أن القائلين بأنً 
العلمَ هو الصورة فرقتان. فرقة تذعي وتزعم أن 
الصور العقلية مل وأشباح للأمور المعلومة بها 
مخالفة لها بالماهية» وعلى قول هَؤلاء لا يكون 
للأشياء وجود ذهني بحسب الحقيقة بل بحسب 
المجازء كأنْ يقال مثلاً النار موجودة فى الذهن 
وراد آنه يوج فيه شيخ اله بة مخصوصة إلين 
ماهية النار» بسببها كان ذلك اسح علمًا بالنار 
لا بغيرها من الماهيات» ويكون العِلْم حينئذ من 
مقولة اگیف ويصيرٌ العلم والمعلوم متغايرين 
ذاتًا واعتبارًا. وفرقة تدّعى أن تلك الصورة 
مساوية فى الماهية لاو المعلومة بهاء بل 
الصور هي ماهيات المعلومات من حيث إِنها 
حاصلة في النفس» فيكون العلم والمعلوم 
متَجِدّين بالذات مختلقين بالاعتبار. وعل قول 
لاء يکون للأشياء وجودان خارجي وذهني 
بحسب الحقيقة. والتعريف الثاني للعلم مبني 
عل هذا المذهب. وعلى هذا قال الشيخ؛ 
الإدراك الحقيقة المتمثلة عند المُذرك. والثاني 
لبعض المتكلمين من المعتزلة أنه اعتقاد الشيى 
عل ما هو به» والمُراد بالشيئ الموضوع أو 
النسبة الحكمية أي اعتقاد الشيئ على وجه ذلك 
الشیئ ملس به فى حَدّ ذاته من الوت 
والانتفاء. وفيه أنه E‏ مانع لدخول التقليد 
المطابق فزيد لدفعه عن ضرورة أو دليل أي 
ال رة ذلك الاعتقاد المطابق كائتا عن 
ضرورة أو دليل واد لفل ران کان ا 
مطابقته ليست ناشِئة عن دليل» ولذا يقلده فيما 
ویخطوء» لکنه بقي الظنّ الصادق 
ا عن ضرورة أو دلیل ظنی داخلاً فيه» 
إلا أ يشمن الإقاد بالجازم اصطلها: 


يصيیب 


ويرد 


أيضًا عليهم خروج اليلم بالمستحيل فإله ليس 
شيئًا اتفاقًاء ومَنْ أنكر تعلق اليلم بالمستحيل 
فهو مكابر للبديهي ومناقض لكلامه» لأن هذا 
الاكار حى عل اليل ا ل ب 
فيستدعي اليلم بامتناع الحكم على ما ليس 
بمعلوم» إلا أن يقال المستحيل شيء لغةّ ولو 
مجارّاء وفيه أله يلزمٌ حينئذ استعمال المجاز في 
التعريف بلا قرينة. وأيصًا يرد عليهم خروج 
العلم التصوّري لعدم اندراجه في الاعتقاد فإله 
عبارة عر عن الحكم الذهني . والثالٹث للقاضي أبي 
بكر الباقلاني أنه معرفة المعلوم على ما هو به 
فيخرج عنه عِلم الله تعالٰ إذ لا يسم علمه 
معرفة إجماعًا لا لغ ولا اصطلاخا مع کونه 
معترنًا بان لله تعالیٰ عِلمّا حيث أثبت له تعالى 
علمّا وعالمية وتعلقًا إمّا لأحدهما أو لكليهما 
كما سيجي» فيكون العلم المطلق مشتركا معنويًا 
عنده بين عِلْم الواجب وعلم المُمكن» فلا بد 
من دخوله في تعريف اليلم بخلاف 
المعتزلة فإنهم لا يعترفون العلم الزائد ويقولون 
إنه عين ذاته تعال. فلفظ العلم عندهم مشتَرّك 
لفظي. فالتعريف المذكور يكون لمطلق العلم 
الحادث إذ لا مطلق سواه ولذا لم يورد النقض 
عليهم بعلمه تعالی وأيضًا ففيه دور إِذ المعلوم 
مشتق من العلم ومعناه ما من شأنه أن يُعْلَمَّ أي 
أن يتعلق به العلم فلا يعرف إلا بعد معرفته. 
وأيضًا فقيد على ما هو به قيد زائد إذ المعرفة 
لا تكون إلا كذلك لأنٌ إدراك الشيى لا على ما 
هو به جُهالة لا معرفةء إذُ لا يقال في اللغة 
والعرف والشرع للجاهل جهلاً مركَبًا أنه عارف. 
كيف ويلزم حينئذ أن يكون أجهل الناس 
أعرفهم . والرابع للشيخ أبي الحسن الأشعري 
فقال تارة بالقياس إلى متعلق اليلم هو إدراك 
المعلوم على ما هو به وفيه دَوّر» وتارة بالقياس 
إل محل العلم هو الذي يوجِبُ کون مَنْ قام به 
عالِمًا وبعبارة أخرى هو الذي يوجبٌ لمَنْ قام به 


0 


العلم 


۲۲ 


اسم العالم وفيه دور أيضًا. وأيصًا الإدراك 
مجاز اليلم والمجاز لا يستعمل في 
الحدود. فإِنٌْ أجيبٌ بان الإدراك عند المنطقيين 
مشتَهّر في اليلم بالمعنى المقابل للظْنّ والشك 
والجهل والتقليد والمجاز المشهور حقيقة عرفية 
فیصح اتال قلا لم يندفع بذلك تعريف 
الشيئ بنفسه فكألّه قيل هو علم المعلوم؛ 
EE‏ 

يکون إلا كذلك . 
يصح لمَنْ قام به اتقان الفعل أي إحكامه 
وتخليته عن وجوه الخُللء فان اراد ما يستقل 
بالشحة فهو باطل قطعًاء وإنُ أراد ماله مَذْخَل 
فيها فيْذخلٌ القدرة في الحَدّ ويخرج عنه علمنا 
إذ لا مدخل له فى صحة الاتقان على رأيناء إذ 
مئ الاتقان الاجا عل وجه الإحكام» 
وأفعالنا ليست بإيجادنا. ولو سلم ذلك يرد عليه 
علم أحدنا بنفسه وبالباري تعالٰ وبالمستحيل 
فلن ما تعلق به هذا اليلم ليس فعلاً ولا مما 
يصح إتقانه . واعلمْ أن التقليد والظْنَ لا يدخلان 
في هذا التعريف وكذا السك والوهم لأ اتقان 
الفعل وتخليته عن وجوه الخلّل إنما يتصَوّر إذا 
كان عالِيّا بالمفاسد والمصالح علمّا يقينًا 
تفصيبًا . ولذا استدلوا بإتقان العام على علمه 
تعال» ولهم عبارات قريبة من هذه العبارات 
کان يقال تببين المعلوم عل ما هو به أي كشفه 
وتمييزه» وفيه الزيادة المذكورة والدّؤر 
التبيين مشير بالظهور بعد الخفاء» فيخرج علمه 

تعالن.. أ يقال هو “اثبات المعلوم على ما هو 
به» وفيه الزيادة والدّور وانه يلزم أن يكون 
العالم منا بوجوده تعال مشتًا له تعال وهو 
محال . أو يقال هو الثقة بأل المعلوم على ما 
هو به وفيه الزيادة والدّور» وألّه يوجب كون 
الباري تعالى اقا اهو عالم به وذلك مما 
يمتنع إطلاقه عليه شرعًا . السادس للإمام الرازي 
أي على تقدير تسليمه أن اللم نظري وهو 


اعتقاد جازم مطاہق لموجب إا ضرورة أو دلیل 
أي يكون ذلك الإعتقاد المقيّد بالجرْم والمطابقة 
ناشئًا عن ضرورة أو دليل فبقيد الجزم خرج 
الجهل المرب وتقليد المصيب. فإِن الاعتقاد 
وإِنْ كان ناشئًا عن الدليل من قول المقلّد لكن 
مطابقته ليست ناشئة منه بل اتفاقي» وقد م ولا 
يرد على هذا النقض بعلمه تعال لأن الإمام 
اخحتار في المطالب العالية نفي العلم عن ذاته 
تعالى وأثبت له العالِمية التي فسّرها بالتعلق بين 
العالم والمعلوم» ج يخرج عله التصوّر لعدم 
كونه اعتقادًا مع أنه علم. يقال علمت حقيقة 
الإنسان وعلمت معنى المثلث. السابع وهو 
المختار من بين تعریفاته عند المتكلمين لبرائه 
عمّا ذكر من الخْلَّل في غيره وتناوله للتصور مع 
التصديق اليقيني أنه صفة توجب تمييرًا بين 
المعاني لا يحتمل النقيض والصفة وهي ما يقوم 
بغیره» فیتناول العلم وغیره. وبقوله توجب تمییرًا 
أي توجب لمحلها الذي هو النفس تمييزه لشيئ 
لأنّ التمييز المتفرّع على الصفة إنما هو له لا 
للصفة» خرح الصفات التي توجب لمحلها 
التميّز فقط لا التمييز وهى ما عدا الصفات 
الإدراكية فن القدرة توجبُ كون محلها متميرًا 
الصفات الادراكية فإنّها توجب لمحلها التمييز 
للأشياء والتمیز عن الأشياء معا . وبقوله بين 
المعانى أي ما ليس من الأعيان المحسوسة 
بالحس الظاهر خرج إدراك الحواس الظاهرة› 
وهذا عند مَنْ يقول إته ليس بعلم بل إدراك 
مخالف لماهية العلم يحصل بالحواس وأمَّا مَنْ 
يقول بكونه قسمًا من العلم كالشيخ الأشعري 
فيترك هذا القيد من التعريف. ثم منهم من نفى 
الحواس الباطنة وقال النفس مدركة للجزئيات 
المعنوية فلم يقيّد المعاني بالكلية كما في هذا 
التعريف» فعلى هذا يشتمل العلم التعقل والتوهم 
والتخبٌل كما لا يخفى . ومنهم مَنْ أثبتها فقيّدها 


Y۳ 


بها إخراجًا لإدراك الحواس الباطنة فإِله إدراك 
المعاني الجزئية ويسم ذلك الإدراك تحيلاً 
وتوهمًا. فالعلم عنده بمعلى. التعفّل». وبقوله ١إ‏ 
يحتمل النقيض أي لا يحتمل ذلك الشيىئ 
المتعلق نقيض ذلك التمبيز بوجه من الوجوه 
خرج الظْنّ والشكَ والوَمُم لأنها توجب لمحلها 
تمييرًّا يحتمل النقيض في الحالء وكذا الجهل 
المرب والتقليد فإنهما يوجبان تمييرّا يحتمل 
النقيض في المآل. أمّا في الجهل فلانً الواقع 
يخالفه فيجوز أن يطلع عليه وأمّا في التقليد 
فلعدم استناده إلى موجب من جس أو بديهة أو 
عادة أو برهان» فيجوز أن يزول بتقليد آخر. 
قیل فيه أن إخراج الشك والوَهْم من التعريف 
مما لا يعرف وجهه لان كلاهما تصوّران على 
ما بيّن في موضعه» والتصور داخل في التعريف 
بناءَ على أن لا نقيض للتصوّر أصلاً وسجي 
تحقيقه في لفظ النقيض فلا وجه لإخراجه» بل 
لا وجه لصحته أصلاً. قلت الشك والوَهُم من 
حيث إنه تصور للنسبة من حيث هي هي لا 
نقيض له» وهما بهذا الاعتبار 
العلم. وأمّا باعتبار أله يلاحظ في كل منهما 
اللسبة مع كل واحد من النفي والإئبات على 
سبيل تجويز المساوي والمرجوح. ولذا يحصل 
التردد والاضطراب فله نقيض»› فإنٌ النسبة من 
حيث يتعلق بها الإثبات تناقضها من حيث يتعلُق 

بها النفي» وهما بهذين الاعتبارين خارجان عن 
العلم صرح بهذين الاعتبارين السيّد السند في 
حاشية العضدي. ثم إن کان المعرّف شاملا 
ليلم الواجب وغيره يجب أن يراد بالإيجاب 
أعمّ سواء كان بطريق السببية كما في علم 
الواجب أو بطريق العادة كما في علم الخلق» 
وإ كان المعرّف علم الخلق يجب تخصيصه 
بالإيجاب العادي على ما هو المذهب من استناد 
جميع الممكنات إلى الله تعالى ابتداءء فالمعنى 
ان الغله صف اة جال يخلى اه ال 


داخلان في 


E 

غقیب: تعلفها بالشیی .أن كرت الشن مما ال 
تمييرّا لا يحتمل النقيض . فعلى هذا الضمير في 
لا يحتمل راج إل المتعلق الدال عليه لفظ 
TS‏ فعدم 
الاحتمال صفة لمتعلقه وإِلّما لم یکن یکن راجعًا إلى 
التمييز لأله إن كان المراد به المعنى 
المصدري أعني كون النفس مميرًّا فلا نقيض له 
أصلاً لا في التصوّر ولا في التصديقء وإِنُ كان 
ما به التمييز أعني الصورة في التصور والنفي 
والإثبات في التصديق فلا معن لاحتماله نقيض 
نفسه إد الواقع لا يكون إلا أحدهما مع مخالفته 
لما اشتهر من أن اعتقاد الشيئ كذاء مع العلم 
باه لا يكون إلا كذا علم ومع الإحتمال بأل لا 
یکون کذا ظنّء > فإله صريح في أن المتعلق أعني 
الشيئ محتمل» ثم المتعلق للصورة الماهية 
وللنفي والإثبات الطرفان. ثم المراد بالنقيض إمّا 
نقيض المتعلق كما قيل وحينئذ المراد بالتمييز 
إا المعنى المَصدّري» فالمعنى صفة توجبُ 
لوا اد كت لا ك ي ير 
المتعلق نقيضه» وحينئذ يكون الصفة نفس 
الصورة والنفي والإثبات لا ما يوجبها أو ما به 
اتير ويد تكرت الصهة ما يجيا رل 
يخفىٰ ما فيه لأ الشيئ لا يكون محتَملاً لنقيضه 
أصلاً من الصورة والنفي والإثبات كما مَرّء إِذ 
ات لا یکون إلا أحدهما فلا وجه لذکره 
أصلاًء إلا أن يقال المتعلّق وإِنْ لم يكن محتيلاً 
لنقيضه في نفس الأمر لكن يحتمله عند المذرّك 
بأل يحصل كل منهما بذل الآخر» وهذا غير 
ظاهر . وإما نقيض التمييز كما هو التحقيق كما 
قيل أيضًا وحينئذ إمّا أن يراد بالتمييز المعنى 
المصدري وهو حاصل التحرير الذي سبق وهذا 
أيضا بالنظر إلى الظاهر لأن التمييز بالمعنى 
المصدري ليس له نقيض يحتمله المتعلق أصلاًء 
وإمّا ما به التمييز وهذا هو التحقيق الحقيقى . 
فخلاصة التعريف أن الملْم أمرٌ قائم بالنفس 


العلم 


E ۴ CC CRج٠{‎ l1’ 


af: 


يوجب لها أمرًا به تميّر الشيئ عما عداه بحيث 
لا يحتمل ذلك الشيئ نقيض ذلك الأمر. فإذا 
تعلق علمنا مثلاً بماهية الإنسان حصل عند 
e‏ 
بها تميزها عما عداه. تغل علمنا بان 
العالم حادث حصل u‏ أحد الطرفين 
للآخر بحیث تميّزها عما عداهماء لکن قد یکون 
مطابقا جازمًا فلا يحتمل النقيض» أعني النفي 
و فاللّم ليس نفس الصورة 
والنفي والإثبات عند المتكلمين بل ما يوجبها 
اھ لرن إلّه صفة حقيقية ذات إضافة يخلقها 
الله تعالى بعد استعمال العقل أو الحواس أو 
الخبر ا تستتبع انكشاف الأشياء إذا تعلّقت 
بهاء كما أن القدرة والسمع والبصر كذلك. وما 
هو المشهور من أن العلم هو الصورة الحاصلة 
فهو مذهب الفلاسفة القائلين بانطباع الأشياء في 
النقفس وهم ينفونه» والتقسيم إلى التصور 
والتصديق ليس بالذات عندهم»ء بل العلم باعتبار 
إيجابه النفي والإثبات تصديق» وباعتبار عدم 
إيجابه لهما تصوّر؛ وعلىٰ هذا قيل بأنه إن خلا 

عن الحكم فتصوّر وإلاً فتصديق. والمراد 
ا عندهم السَّبح واليثال الشبيه بالمتخيّل 

فى المرآةء ولیس هذا من الوجود الذهني»› فإلّ 
مَنْ قال به يقول إله أمر مشارك للوجود 
الخارجي في تمام الماهية فلا يرد أن القول 
بالصورة فرع الوجود الذهني» والمتكلمون 
ينكرونه. والمراد بالنفي والإثبات المعنى 
المصدري وهو إثبات أحد الطرفين للآخر وعدم 
إثبات أحدهما له» ولذا جعلوا متعلقهما الطرفين 
لا إدراك أن النسبة واقعة أو ليست بواقعة كما 
هو مصطلح الفلاسفة» فلا يرد أ النفي 
لااك ليسا قيضي لارقاضها هن “الشاك 
وإرادة الصورة عن التمييز ليس على خلاف 
الظاهرء بل مبني على المساهلة والاعتماد على 
فهم السامع للقطع بان المحتول للنقيض هو 


التمييز بمعنى الصورة والنفي والاإثبات دون 
المصدري فتأمّلء فإنً هذا المقام من مطارح 
الأذكياء. وقيل المراد نقيض الصفة وقوله لا 
يحتمل صفة للصفة لا للتمييز» وضمير لا 
يحتمل راجع إلى المتعلق» فالمعن صفة توجب 
تمييرّا لا يحتمل متعلقها نقيض تلك الصفة› 
فالتصوّر حينئذ نفس الصورة لا ما يوجبها وكذا 
التصديق نفس الإثبات والنفي والتمييز بالمعنى 
المصدري. ولا يخفى أله حلاف الظاهرء 
الاش ان يكرن ‏ خمل ”ضف لاتم 
ومخالف لتعريف العم عند القائلين بأنه من 
باب الإضافة. وقالوا إته نفس التعلق وعرّفوه 
بأّه تمييز معنى عند النفس لا يحتمل النقيض› 
فإله لا يمكن أن يراد فيه نقيض الصفة» والتمييز 
في هذا اريف بم الأنكقات ولا ال 
يكن العلم نفس التعلق؛ فالانكشاف التصوري 
لا نقيض له وكذا متعلقه» والانكشاف التصديقي 
أعني النفي والاثبات كل واحد منهما شن 
الآحر ومتعلقه قد يحتمل النقيض وقد لا 
يحتمله. وقد أورد على الخد المختار العلوم 
العادية فإتّها تحتمل النقيض» والجواب أن 
احتمال العاديات للنقيض بمعنى أله لو فرض 
نقيضها لم يلزم منه مُحالٌ لذاته غير احتمال 
متعلّق التمييز الواقع فيه أي في العلم العادي 


للنقيض › لان الاحتمال الأول راجح إل 
الإمكان الذاتى الثابت للممكنات في حَدّ ذاتهاء 
حتى الحسّيات التي لا تحتمل النقيض اتفافًا. 


والاحتمال الثانى هو أن يكون متعلق التمييز 
محنولاً لان يحكم فيه المميز بنقيضه في الحال 
أو في المآل ومنشأه ضعف ذلك التمييز إمّا لعدم 
الجزم أو لعدم المطابقة أو لعدم استناده إلى 
وهذا الاحتمال الثاني هو المراد. 
والتعريف الأحسن الذي لا تعقيد فيه هو َه 
يتجلّیٰ بها المذكور لمن قامت هي به» فالمذکور 
يتناول الموجود والمعدوم والممكن والمستحيل 


ا 


aL‏ العلم 


بلا خلاف» ويتناول المفرد والمركب والكلي 
والجزئي» والتجلي هو الانكشاف التام فالمعنى 
أنه صفة ينكشف بها لمن قامت به ما من شأنه 
أن بذكر انكشافًا تامّا لا اشتباة فيه. واختيار 
كلمة من لإخراج التجلي الحاصل للحيوانات 
العُجُم فقد خرج النور فإنه يتجلى إ به لغیر م 
قامت به» وكذا الظنّ والجهل المرگب والسَّك 
والوهُم واعتقاد المقلّد المصيب أيضا لأنه في 
الحقيقة عقدة على القلبء فليس فيه انكشاف 
تام. هذا كله خلاصة ما في شرح المواقف وما 
حفقه المولوي عبد الحكيم في حاشيته وحاشية 
الخيالي. 


فأئدة: 


قال المتكلمون لا بد في اليلْم من إضافة 
ونسبة مخصوصة بين العالِم والمعلوم بها يكون 
العام عالِيّا بذلك المعلوم والمعلوم معلومًا 
لذلك العالم» وهذه الإضافة هي المُسَمَاة عندهم 
بالتعلّق . فجمهور المتكلمين على أن الم هو 
هذا التعق إذ لم يثبت غيره بدليل فيتعدد الم 
بتعدد المعلومات کتعدد الاضافة بتعدد المضاف 
إليه. وقال قوم من الأشاعرة هو صفة حقيقية 
ذات تعلق وعند هؤلاًء فشمةٌ أمر أن اللْم وهو 
تلك الصفة والعالِمية أي ذلك التعلق» فعلى هذا 
لا يتعدّد العلم بتعدد المعلومات إذ لا يلزم من 
تعلق الصفة بأمورٍ كثيرة تكثر الصفة» إذ يجوز 
أن يكون لشيئ واحد تعلقات بأمور متعدّدة. 
وأثبت القاضي الباقلاني اللْم الذي هو صفة 
موجودة والعالمية التي هي من قبيل الأحوال 
عنده وأثبت معها تعلمًاء فما للعلم فقط أو 
للعالمية فقط» فههنا ثلاثة أمور: العلم والعالمية 
والتعلق الثابت لأحدهماء وإمّا لهما معَّا» فههنا 


أربعة أمور: العلم والعالمية وتعلقاهما. وقال 


)١(‏ ورد ذكر الحاشية ومؤلفها سابمًا. 


الحكماء اليِلْم هو الموجود الذهني إذ يعقل ما 
هو e‏ صرف بحسب الخارج کالممتنعات 
والتعلق إِنّما رر ین ی م رین رود 
تمایز إلا بأن يكون لكل منهما ثبوت في 
الجملة» ولا ثبوتَ للمعدوم في الخارج فلا 
حقيقة له إلا الأمر الموجود في الذهن» وذلك 
الأمر هو العلم. وأمّا التعلق فلازم له والمعلوم 
أيضًا فإنه باعتبار قيامه بالقوة العاقلة عِلم 
وباعتباره في نفسه من حيث هو هو معلوم» 
فالعلم والمعلوم متجدان بالذات مختلفان 
بالاعتبار؛ وإذا كان العلم بالمعدومات كذلك 
وجب أن يكونٌ سائر المعلومات أيضًا كذلك» 
إذ لا اختلاف بين أفراد حقيقة واحدة نوعية» 
كذا في شرح المواقف. 


قال مرزا زاهد هذا في العلم الحصولي 
وأما في الحضوري فالیلر والمعلوم متّجدان ذانًا 
واعتبارا» ومن ص أن التغاير بينهما في 
الحضوري أيضًا اعتباراً كتغاير المعالجح والمعالّج 
فقد اشتبه عليه التغاير الذي هو مصداق تحقَقهما 
بالتغايُر الذي هو بعد تحققهماء gE‏ 
هدا فا سان ان افلم اوري مورا 
منترّعة من المعلوم وكان علمّا حصوليًا. وفي 
أبي الفتح حاشية الحاشية الجلالية"“ أمَّا 
القائلون بالوجود الذهني من الحكماء وغیرهم 
فاختلفوا اختلافا ناشئًا من أن العلمَ ليس حاصلاً 
قبل حصول الصورة فى الذهن بداهة واتفاقاء 
وحاصل عنده بداهة واتفاقاء والحاصلة معه ثلاثة 
أمور: الصورة الحاصلة وبول الذهن من المَدأً 
المَيَّاض وإضافة مخصوصة بين العالِم والمعلوم. 
فذهب بعضهم إلى أن العلم هو الصورة الحاصلة 
فيكون من مقولة الكَيْف» وبعضهم إلى أنه الثاني 
فيكون من مقولة الإنفعال» وبعضهم إلى أنه 
الثالث فيكون من مقولة الإضافة. والأصح 


0 


العلْم 


النذشت لرل أن الصرزة ترصف بالمطابة 
كالعلم» والإضافة والإنفعال لا يوصفان بهاء 
لکن القول بان الصورة العقلية من مقولة الكَبْف 
إِنّما يصح إذا كانت مغايرة لذي الصورة بالذات 
قائمة بالعقل كما هو مذهب القائلين ا 
والمثال الحاكمين بأنٌ الحاصل في العقل أشباح 
الأشياء لا أنفسها. وأمّا إذا كانت متّحدة معه 
بالذات مغابرةٌ له بالاعتبار على ما يدل عليه أدلة 
الوجود الذهني وهو المختار عند المحققين 
الال بان الحاصل في الذهن أنفس الأشياء لا 
أشباحها فلا يصح ذلك. الق أن الل من 
الأمور الاعتبارية والموجودات الذهنية» وإن كان 
متحدًا بالذات مع الموجود الخارجي إذا كان 
المعلوم من i E‏ الخارجية سواء كان 
جوهرًا أو عرضًا کا أو انفعالاً أو إضافة أو 
غيرها. انته في شرح المواقف . 

قال الإمام الرازي قد اضطرب كلام ابن 
سينا في حقيقة العلم فحيث بين أن کون الباري 
عقلاً وعاقلاً ومغقر ل يقتضي کثرةً فی ذاته» فسر 
العلم بتجرد العام والمعلوم واا و 
بأنّه يلزم منه أن يكون كل شخص إنساني عالِمًا 
بجميع المجرّدات. فإن النفس الإنسانية مجرّدة 
عندهم . وحيث قرّر اندراج العلم في مقوله 
الكيْف بالذات وفى مقولة الإضافة بالعَرَّض 
جعله عبارة عن ص ذات إضافة. وحيث ذكر 
أن تعقَلٌ لرل اه لمر ا ور 
صورته عنده جعله عبارة عن الصورة المرتّيمة 

فى الجوهر العاقل المطابقة لماهية المعقول. 
وحيث زعم أن العقل البسيط الذي لواجب 
الوجود ليس عقليته لأجل صور كثيرة بل لأجل 
فيّضانها حت يكون العقل البسيط كالمبداً 
الخلاق للصور المفصّلة في النفس جعله عبارة 
عن مجرد إضافة. 


۲١ 

التقسيم : 
للعلم تقسيمات. الأول إلى الحضوري 
والحصولي كما عرفت. الثاني إلى أن العلم 


الحادث إمّا تصوّر أو تصديق» والعلم القديم لا 
يكون تصوُرّا ولا تصديقاء وقد سبق في لفظ 
الصرّر. الثالث إلى أن الأشياء المدركة أي 
المعلومة تنقسم إلى ما لا يكون خارجًا عن ذات 
المدرك أي العام وإلى ما يكون. أما في الأول 
فالحقيقة الحاصلة عند المدرك هي نفس 
حقيقتهاء وأمّا في الثاني فهي تكون غير الحقيقة 
الموجودة في الخارج بل هي إمَّا صورة منترّعة 
من الخارج إن كان الإدراك مسفادًا من خارج 
كما في العلم الإنفعالي أو صورة حصلت عند 
المدرك ابتداءء سواء كانت الخارجية مستفادة 
منها كما في العلم الفغلي› أو لم تكن. و 

التقديرين فإدراك الحقيقة الخارجية بحصول تلك 
الصورة الذهنية عند المدرك والاحتياج إلى 
الانتزاع إنما هو في المدرّك المادي لا غير 
وقي شرح لصوا 
الشيئ المدرّك إمّا نفس المدرك أو غيره» وغيره 
إمّا غير خارج عنه أو خارج عنهء والخارج عنه 
ما مادي أو غير مادي» فهذه أربعة أقسام. 
الأول ما هو نفس المدرك. والثاني ما هو غيره 
والثالك ما هو خارج عنه 
ما هو خارج عنه لکنه غير 


لکنه غير خارج عنه. 
لکنه مادي. والرابع 
والأوّلان منها إدراكهما بحصول نفس 
الحقيقة عند المدرك فيكون إدراكهما حضوريًا 
والأول بدون حلول والثاني بالحلول» والآخران 
لا يكون إدراكهما بحصول نفس الحقيقة 
الخارجية بل بحصول مثال الحقيقة» سواء كان 
الإدراك مُستفادا من الخارجية أو الخارجية 
مستفادة من الإدراك. والثالث إدراكه بحصول 
صورة منَرّعة عن المادة مجرّدة عنهاء والرابع 
لم يفتقر إلى الانتزاع» الرابع إل واجب أي 
ممتنع الانفكاك عن العالم كعلمه بذاته وممكن 


مادي . 


۷ العم 


كسائر العلوم. الخامس إلى فعلي ويسم كلا 
قبل الكثرة وهو ما يكون سببًا لوجود المعلوم 
في e‏ کما تور السردر مغلا ثم نوجده» 
وانفعالي ويْسمّىٰ كيا بعد الكثرة وهو ما يكون 
مسا عن وجود العالم بان يكون مُستفادَا من 
الوجود الخارجي كما بو أمراً في الخارج 
کالسماء والأرض ثم نتصوّره» فالفعلي ثابت قبل 
الكثرة والإنفعالي بعدهاء فالعلم الفعلي 
يتفرع عليه رة وهي الأفراد الخارجية الحم 
الإنفعالي کي يتفرع على الكثرة. وقد يقال إن 
لنا كيا مع الكثرة ي وي 
عل وجود الطبائع الكلية في ضمن الجزئيات 
الخارجية. 


قال الحكماء: علم الله تعال بمصنوعاته 
فعلي لاله السب لوجود الممكنات في ال 
لکن کون علمه تعالی سببًا لوجودها لا يتوق 
عل الآلات» بخلاف علمنا بأفعالناء ولذلك 
دور مرها ع عا وا :ر 
علمه تعالىٰ بأحوال الممكنات على أبلغ النظام 
وأحسن الوجوه بالقياس إلى الكل من حيث هو 
کل» هو الذي استند عليه وجودها عل هذا 
الوجه دون سائر الوجوه الممكنةء وهذا العلم 
يُسمّىٰ عندهم بالعناية الأزلية. وأمّا علمه تعالى 
بذاته فليس فعليًا ولا انفعالًا ياء بل هو عين 
ذاته بالذات وإ کان مغایرًا له بالاعتبار. 
السادس إلى ما يعلم بالفعل وهو ظاهر وما يعلم 
بالقوة كما إذا في يد زید اثنان فسئلنا أزوج هو 
أو فرد؟ قلنا نعلم أن كل اثنين زوج» وهذا 
إثنان» فنعلم أنه زوج علمًا بالقوة القريبة من 
الفعل وإ لم نكن نعلم أله بعينه زوج» وكذلك 

جميع الجزئيات المندرجة تحت الكليات فإِتها 
بالقوة قبل أن يتنه للاندراج . فالنتيجة 
حاصلة فی کبرى القياس» هکذا قال بعض 
الفكيء ‏ الماع إل شين ااي 
والتفصيلي كمَنْ ينظر إلى أجزاء المعلوم ومراتبه 


بحسب أجزائه بأنْ يلاحظها واحدًا بعد واحده 
والإجمالي كمَنْ يعلم مسثلة فيسأل عنها فاته 

a Ea‏ الذي هو تلك المسئلة بأسرها 
فی ذهنه دفعةً واحدة وهو آي ذلك الشخص 
ا متصور للجواب لاه عالم بأنه قادر 
عليه» ثم يأخذ في تقرير الجواب» فيلاحظ 
تفصيله» ففى ذهنه أمر بسيط هو مبدأً التفاصيل؛ 
N ET‏ 
وبين حالة الجهل الثابتة قبل السؤال وملاحظة 
التفصيل ضرورية وجدانية» إذُ في حالة الجهل 
الفشفاة عقف بالفيل لين دراك الجرات 
حاصِلاً بالفعل بل النفس في تلك الحالة تقوى 
عل تفار با فم ت جود هاا 
قوة محضة. وفي الحالة الحاصلة عقيب السؤال 
قد حصل بالفعل شعور وعِلْمّ ما بالجواب لم 
يكن حاصلاً قبله. وفي الحالة التفصيلية صارت 
الأجزاء ملحوظةً قصدًا ولم يكن حاصلاً في 
شيئ من الحالتين السابقتين» وشبه ذلك بمَنْ 
يرى نِعَمَّا كثيرة تاره دفعة فإنه يرى في هذه 
الحالة جميع أجزائه ضرورة وا بان بد 
البصر نحو واحد واحد فيفْصْل أجزاؤه. فالرؤية 


الأول إجمالية والثانية تفصيلية. وأنكر الإمام 
الرازي العلم الإجمالي. 
فائدة : 


العلم الإجمالي على تقدير جواز ثبوته في 
نفسه هل يثبت لله تعال أولا؟ جوّزه القاضي 
والمعتزلة» ومنعه كثير من أصحابنا وأبو 
الماشم. والحق أنه إن اشترط في الإجمالي 
الجهل بالتفصيل امتنع عليه تعاللء وإلاً فلا. 
اشامن ای التعقل وام والتخيل e‏ 
ا والنظري› وعلم الله تعالی عند 
a‏ بضرورة کسی فهر 
الضروري وقد سبق . 


it 


العلم 


فائدة: 


الفرق بين العلم بالوجه وبين العلم بالشیی 
من وجه أن معنی الأول حصول الوجه عند 
العقل ومعنى الثاني أن الشيئ حاصل عند العقل 
لكن لا حصولاً تامّاء فن التصرّر قابل للقوة 
والضعف كما إذا تَرّاءعى لك شبح من بعيد 
فتصورته تصورًا ماء ثم یزداد انكشافًا عندك 
بحسب تقارّبك إليه إلى أن يحصل في عقلك 
كمال حقیقته. ولو کان العلم بالو جه هو العلم 
بالشيئ من ذلك الوجه على ما ظنّه مَنْ لا تحقيق 
له لزم أن يكون جميع الأشياء معلومة لنا مع 
عدم توجه عقولنا إليهاء وذلك ظاهر الاستحالةء 
كذا في شرح المطالع في بحث الموضوع. وقال 
المولوي عبد الحكيم في حاشية شرح المواقف 
في المقصد الرابع من مقاصد العلم في الموقف 
الأول: إعلم أنهم اختلفوا في علم الشيئ بوجو 
وعلم وجه الشیئ. فقال مَنٌْ لا تحقيقق له إِنه لا 
تغاير بينهما أصلاً. وقال المتأخرون بالتغاير 
بالذات إذ في الأول الحاصل في الذهن نفس 
الوجه وهو آله لملاحَظّةٍ الشيئ» والشيئ معلوم 
بالذات» وفي الثاني الحاصل في الذهن صورة 
الوجه وهو المعلوم بالذات من غير التفاتِ إلى 
الشيئ ذي الوجه. وقال المتقدّمون بالتغاير 
الاعتان اد لا شف آله ل مک ان شاق 
ا ا وا ا 6 اغ ا 
على أمر واتحاده معه كما في موضوع القضية 
المحصورة كان علم الشيئ بالوجه» وإذا اعتبر 
مع قطع النظر عن ذلك كان علم الوجه كما في 
موضوع القضية الطبيعية . 


فائدة: 
آثبت ابو هاشم علمًا لا معلومٌ له کالعلم 


.٤١/جحلا‎ )( 


. ۲٤ محمد/‎ )۲( 


۲۸ 


بالمستحيل فإنه ليس بشيئ والمعلوم شیئ وهذا 
أمر اصطلاحي محض لا فائدة فيه . 
فائدة: 
العلم الحادث سواء كان متعلمًا 
بالكليات أو بالجزئيات عند أهل الح غير 
متعيّن عقلاًء بل يجوز عندهم عقلاً أن يخلق الله 
تعالٰ فی أي جوهر أراد من جواهر البَدَن؛ لکن 
السَمْعَ دل على أله القلب. قال تعالى: (فتكونَ 
م قلوبٌ بعقلون بها#. وقال: 
يندَبّرون القرآن أمْ عل قلوب أففالّها). هذ 
وقد اختلف المتكلمون في بقاء 0 
فالأشاعرة قضوا باستحالة بقائه كسائر الأعراض 
عندهم. وأما المعتزلة فقد أجمعوا على بقاء 
الضرورية والمكتَسبة التي لا يعلق بها 
. واختلفوا في العلوم المكتسبة ر 
e 1‏ الجبائي إنها ليست باقية وإلاً لزم أن 
لا يكون المكلف بها حال بقائها مُطيعًا ولا 
عاصيًا ولا مثابا ولا ماقا مع تحقق التكليف 
وهو باطل ر بناء على أن لزومٌ الثواب أو العقاب 
ا وخالفه أبو هاشم في ذلك 
وأوجب بقاء العلوم مطلقًا. وقال الحكماء محل 
العلم الحادث النفس الناطقة أو المشاعر العَشر 
الظاهرة والباطنة وقد سبق في لفظ الجس. 
فائدة : 
علم الله سبحانه بذاته نفس ذاته» فالعالِم 
والمعلوم واحد وهو الوجود الخاص»ء كذا في 
شرح الطوالع» أي واحد بالذات». أمًا بالاعتبار 
فلا بذ من التغايُر. ثم قال: وعلم غير الله تعالى 
بذاته وبما لیس بخارح عن ذاته هو حصول نفس 
المعلوم» ففي العلم بذاته العالِم والمعلوم واحد» 
والعلم وجود العالم والمعلوم والوجود زائد» 


۹ 


فالعلم غير العام والمعلوم» والعلم بما ليس 
بخارج عن ا من أحواله غير العالم وال 
والمعلوم ايا غير العالم» > فيتحقَق في الأول آمر 
واحد وفي الثاني اثنان وفي الثالث ثلاثة؛ والعلم 
بالشیۍ الذي هو خارج عن العالم عبارة عن 
حصول صورة مساوية للمعلوم فيتحمَق أمور 
عالِم ومعلوم وعلم وصورة. فالعلم 
حصول صورة المعلوم في العالِم» ففي العلم 
بالأشياء الخارجة عن العالِم صورة وحصول تلك 
الصورة وإضافة الصورة إلى الشيئ المعلوم 
وإضافة الحصول إلى الصورة. وفي العلم 
بالأشياء الغير الخارجة عن العالم حصول نفس 
ذلك الس الخاصل اوإضافة الحضرل إل :تفش 
كس ولا شك أن ضاف في جم 
الصور عَرَّض. وأمًا نفس حقيقة الشيئ في العلم 
بالأشياء الغير الخارجة عن العالِم يكون جوهرًا 
إِنْ كان المعلوم ذات العالم لأنّه حينئذ تكون تلك 
الحقيقة موجودة لا في موضوع ضرورة كون ذات 
الموضوع العالِم كذلك» وإن كان المعلوم حال 
العالم يكون عَرَضصًا. وأمّا الصورة في العلم 
بالأشياء الخارجة عن العالم فن كانت صورة 
لعرض بان يكون المعلوم عَرَضًا فهو عَرَض بلا 
شك وإ كانت صورةٌ لجوهر بأن يكون المعلوم 
جوهرًا فَعَرض أيصًا انته. وهذا مبني على 
القول بالشبح» وأمّا على القول بحصول ماهيات 
الأشياء في الذهن فجوهر. 


أربعة : 


فائدة : 


قال الصوفية: علمْ الله سبحانه صفة نفسية 
آزلية. فعلمه سبحانه بنفسه وعلمه بخلقه علم 
واحد غير منقسم ولا متعدّدء لکنه يعلم نفسه 
بما هو له ویعلم خلقه بما هم عليه ولا جوز 
أن يقال إن معلوماته أعطته اليلْم من أنفسها كما 
قال الامام محي الدين العربي لَك یلزم کونه 
اباد شا مئ غ دوه ول شرل کان 


العم 
ذلك مبلغ علمه ولکتًا وجدناه سبحانه بعد هذا 
يعلمها بعلم أصلي منه غير مستفاد مما هي عليه 
فيما اقتضته بحسب ذواتهاء غير أنها اقتضت فى 
تھا ما غل ات علا کے ل اا ا 
اقتضته وهو ما علمها عليه. ولمّا رأى الإمام 
المذكور أن الح حکم للمعلومات بما اقتضته 
من نفسها َل أن عِلْمَ الحقّ مستفاد من اقتضاء 
المعلومات» فقال إن المعلومات أعطت الحق 
العلْمّ مِنْ نفسها وفاته أنّها إِنّما اقتضت ما علمها 
عليه باليلم الكلي الأصلي النفسي قبل خلقها 
وإيجادهاء فإتها ما تعيّنت في العلم الإلهي إلا 
بما علمها لا بما اقتضته ذواتهاء ثم اقتضت 
ذواتها بعد ذلك من نفسها أمورَا هي عين ما 
عَلِمَها عليه أوّلاء فحكم لها ثانيًا بما اقتضته» 
وما حكم إلا بما عَلمَها عليه فتأمَلٌ» فيسةً 
الحىٌ عليما بنسبة العلم إليه مطلقًا وعالِمًا بنسبة 
معلومية الأشياء إليه» وعلامّا بنسبة العلم 
ومعلومية الأشياء إليه معّا. فالعليم اسم صفة 
e a‏ 
العلم ما يستحقه النفس في كمالها لذاتها. و 
العالم فاسم صفة فعلية و ر للاأشياء 
سواء كان علمه لنفسه أو لغيره فإنها فعلية» يقال 
عالِمٌ سه أي عَلِمَ تفسه وعالم بغيره أي عَم 
غيره» فلا بُدّ أن تكون صفة فعلية. وأمّا العَلام 
فبالنظر إلى النسبة العلمية اسم صفة نفسية 
كالعليم وبالنظر إلى نسبة معلومية الأشياء إليه 
اسم صفة فعلية» ولذا غلب وصفٌ الخّلق باسم 
العالم دون العليم والعلام» فیقال فلان عالِم 
ولا يقال عليم ولا علام مطلقًّاء إلا أن يقال 
عليم بأَمُرِ ذا ولا يقال علام بأمر كذا» بل إن 
وُصِفَ بشخص فلا بد من التقييدء فیقال فلان 
علام في فن کذا» وهذا عل سبل التوسّع 
والتجؤز. وليس قولهم فلان علاّمة من هذا 


القبيل لأنه ليس من أسماء الله تعالیٰ»› فلا يجوز 
أن يقال إن الله علاّمة فافهم» كذا فى الانسان 


عِلْم الآللاق ۳۰ 


الكامل. والعالم في اصطلاح المتصوفة: هو 
الذي وصل إلى علم اليقين بذات وصفات 
وأسماء الله» وليس بطريق الكشف والشهود. 
کذا فی کشف اللغات . 


Ethics, morals - Erhique : قڻںلÈÊÎ| عم‎ 
morale 

هو علم السلوك وقد سبق في المقدمة» 
وهو من أنواع الحكمة العملية» ويسمُى تهذيب 
الأخلاق والحكمة الخلقية أيضًا كما مَرّ في بيان 
تقسيم الحكمة في المقدمة أيضًا. 
العلم الأذنى: Physics - Physique‏ 

هو العلم الطبيعي وقد سبق في المقدمة. 
العلم الأذنى : Physics - Physique‏ 

هو العلم الطبيعي وقد مَرّ في المقدمة. 
العلم الأشفل : Philosophy - Philosophie‏ 

هو الحكمة الطبيعية وقد سبق في المقدمة. 
العلم الأغلى: - Metaphysics‏ 
Métaphysiqute‏ 

هو العلم الإلّهي وقد سبق في المقدمة في 
بيان العلوم العقلية. 
العلم الأقدم: 


SieHCC P111 oénéruie 


More gencral science - 


هو العلم الذي موضوعه أعم من موضوع 
عِلم آخر وقد سبق في المقدمة. 
العم الالهي : لاال 


IEG AR E SI OT PL E 


NiiAPVSIS, 


هو علم من أنواع الحكمة النظريةء 
ويسم أيضًا بالعلم الأعلى وبالفلسفة الأول 


وبالعلم الكلي وبما بعد الطبعيه وبما قبل الطبعيه 
العلم الاأوسط: 
Mathématigque‏ 


الرياضي ويس بالحكمة الوط 
أيضا وقد سبق فى المقدمة. 


Mathematics - 


Rhetoric - Rhétorique : علم اغ‎ 

هو علم المعاني والبيان وقد سبق في 
المقدمة. 
العلّم التغْليمي : - Mathematics‏ 
Marthématigue‏ 

. هو الرياضي‎ 
Kalam (moslem : تlفضلاو علم التوحيد‎ 
rational theology) - Le Kalam (thcologie 
dogmatique ou rationnelle musulnane) 

والصفات هو علم الكلام وقد سبق في 
المقدمة. 
علم الد : - Scicnce of Hadith‏ 
Science de Hadih‏ 

هر علم يعرف به أقوال رسول الله صلی 
الله عليه وآله وسلم وأفعاله وأحواله وقد سبق 
فى المقدمة . 
علم ألدراية: 
Vi ONC DUSUHIORNC‏ 


بكسر الدال وبالراء المهملة هو علم الفقه 
وأصول الفقه وقد سبق في المقدمة. 


Moslem FUFISPrUCNCC = 


H ۹ CIT 5 م 2 ,و و‎ : 
OR EY 8 E وکو ا‎ 


هو معرفة النفس مالها وما عليها من 
الوجدانيات وقد سبق فى المقدمة. 


)۱( وعالم در اصطلاح متصوفه آنست که بعلم الیقین مطلع از ذات وصفات واسمای الهي شده باشد نه بطريق كشف وشهود كذا 


فی کشف اللغات . 


۳1 
Science of de علم السماء والعالم:‎ 
Caclo et Mundo, (part of physics) - 
Science lu Ciel et du Monde (partie de 
la physique) 
. هو من أنواع العلم الطبيعي‎ 
Arithmatics - Ariıl1étiqııe : علم اغد‎ 
هو علم من أصول الرياضي وقد سبق في‎ 
المقدمة.‎ 


علم الكلام 


dogmatic theology) - Le Kalam 


Kalam (islamic rational or : 


(théologie dogniatique ou rationnelle 


musulmane) 

ويْسمُىٰ بعلم أصول الدين أيصاء هو اسم 
علم من العلوم الشرعية المدونة وقد سبق في 
المقدمة. 


Universal science العلم الكلي:‎ 


(metaphysics) - Science universelle 


(métaphysique )‏ 
هو العلم الإلهي وقد سبق في المقدمة. 
العلم اللد' Mysticism - Mysticism‏ 
هو العلم الذي تعلمه العبد من الله تعالى 
من غير واسطة مَلّك ونبي بالمشافهة والمشّاهدةء 
كما كان للخضر عليه السلام. قال تعالى 


«وعَلمناه من دنا عِلْمَّا“ وقيل هو معرفةٌ 
ذات الله تعالیٰ وصفاته علْمّا يقتا من مشاهدة 


ودَرْق بہصائر القلوب کذا في مجمع السلوك. 


. ٠٥ الكهف/‎ )١( 


العلو 

Science of divinc gifts - : ةmؤملا علم‎ 
Science des dons AdIIRS 

في عرف العلماء ء علم ي بو الله لمن عمل 

بما علم» وإليه الإإشارة بحدیث : (مَنْ عمل یما 

علم ورڻه الله م ما لم یعلم) في 
الاتقان في بيان شروط الممَسّر. 

Moslen rational : Jںلدتwilly علم التظر‎ 


theology - Théologie rationnclle 


کذا 


musulnmane 

هو علم الكلام وقد سبق في المقدمة. 
العلوّ: 
Hautceur, élevation, altitucle‏ 

بالضم هو عند المُحدّثين قسمان: علو 
مطلق وعلو نسبي» ويقابله النزول. قالوا إن قل 
عدد رجال السَنّد فإمًا أن ينتهى السّند إلى النبى 
َي بذلك العَدَد القليل بالنسبة إلى سند آخر يرد 
به أي بذلك السّند الآخحر ذلك الحديث بعينه 
بعدد كثيرء أو ينتهي إلى إمام من أيّة الحديث 
ذي صفة عَليّةَ كالحفظ والصَبّط وغير ذلك من 
الصفات المتقضِية للَرجيح كشعبة"“ ومالك 


Hcight, clevation, altitude - 


والثوري““ والشافعي والبخاري ومُشلم 
ويخوهم: فالآول وهو ما ينتهي إلى النبي ئلا 


هو العْلْوَ المطلق ما لم يكن ضعيقًاء > حت إذا 
کان قرب الإسناد مع ضعف بعض الرواة فلا 
يلتفت إلى هذا العلوء لا سيّما إذا كان فيه 
فن اداو لان ال فی سن الل کر 
أقرب إلى الصحة» هذا هو المعَمَّدُ. وقيل ما لم 


(۲) السيوطي. الدر المنثورء في تفسير آية الدين من سورة البقرة .۳۷١ /١‏ القرطبي الجامع لاحكام القرآنء في تفسير الآية 1٩‏ 


من سورة العنكبوت» ٠٠٤/١۳‏ . 


)۳( هو شعبة بن الحجاج بن الورد العتكي الأزدي مولاهم» البصري» ابو بسطام» ولد عام ۸۲ه/ ١١۷م‏ وتوفي عام ١٠٠ه/‏ 


1م 
e 0۰/4‏ ۱۰ 
)٤(‏ الثوري» هو سفيان الثوري وقد وردت ترجمته سابقًا . 


من ائمة الحديث ورجاله حفشًا ودراية»› له بعض الكتب . الاعلام 114/۳« حلية الاولياء c14 /¥Y‏ تاریخ بغداد 


العلوم الأدبية 


a CCC ohh 


۳۲ 


یکن موضوعًاء فان انمق أن یکون سندّه صحیخًا 
کان الغا القصرى: افا الل الس وهي ا 
الا ف دات ارمام از ن بب وه 
أي في العْلْرَ التسبي الموافقة وهي الوصول إلى 
شيخ أحد المصنفين من غير طريقه» وفيه البّدل 
وهو الوصول إل شيخ شيخه كذلك» وفیه 
المساواة وهو استواءُ عدد اللإسناد من الراوي إلى 
آخره مع إسناد أحد المصتفين» وفيه المصافحة 
وهي الاستواء مع تلميذ ذلك المصتّف. وإّما كان 
الل مرغوبًا فيه لکونه أقرب إلى الصحة وقلة 
الخطاً إذ ما من راو إلا والخطاً جار عليه. فكلما 
رٹ الوسائظ كثرت مظان التجويزء وكلما قَلّت 
قلت . فان كان في التزول مزية ليست في العَلوَ 
کان کن وجا اوق أو جف آي هاو 
الاتضال- فة طهر فلا ترد فى أن ازول بطد 
أول» هكذا في شرح التخبة اوشرحه: 

وخلاصة ما في الإتقان الع خمسة 
أقسام. الأول المرب من رسول الله بيا بعد 
قليل . والثاني القربٌ إلى إمام من أيِمة الحديث 
كذلك. والثالث العلو بالنسبة إلى رواية أحدٍ 
الكتب السَنّة أو غيرها من كتب الحديث بأن 
يروي حديتا لو رواه من طریق كتاب من الستة 
مثلاً وقع أنزل مما لو رواه من غير طريقهاء 
ویقع في هذا النوع الموافقات والأبدال 
والمصافحات والمساواة. والرابع تقدم وفاة 
الشيخ عن قرينه الذي أخذ عن شيخه» فالأخجذ 
مثا عن التاج بن مکتو م أعلى من الآخذ عن 
أبي المعالي بن اللبان“ لتقدّم وفاة الأول على 
الثاني. والخامس اللو بموت الشيخ لا مع 


إلتفاتِ إلى أمرٍ آخر أو شيخ آخر مت يكون. 
قال بعض المُحَدّثين: يوصف الإسناد بالعْلوّ إذا 
مضل عليه من موت الشيخ خمسون سنة. وقال 
ابن مده ٹلثون انتهیٰ . 


فائدة : 


يقابل العلرَ النزول بأقسامه المذكورة 
جلاقا لمن زعم أن الف قد يقع بدون التزول. 
قيل مرجع الخلاف الاعتبار فان مَنْ اعتبرهما 
من الراوي تصاعدًا منع مقابلته النزول في جميع 
الأقسام» كما وقع للبخاري حديث بينه وبين 
النبي بل ثلائة, ولم یکن له طريق آخر أكثر 
عددّا» فهذا علو غير مقابل النزول. ومَنْ 
اعتبرهما أعمّ من ذلك وهو أولى تکون في 
الصورة المذكورة إذا كان لنا طريقان أحدهما 
إلى شيخ البخاري بسبعة والآخر إلى البخاري 
كذلك» فيكون الأول أعلى وإِنْ كانت النسبة إلى 
البخاري أعلى ما يوجد من مروياته فحصلت 
المقابّلة باعتبار العموم. ويمكن مقابَلَنّه بالنزول 
بهذا الاعتبار إذا وقع بين راو وبين شيخ 
البخاري تسعة من غير طريقه في ذلك المتنء 
ویکون بينه وبين البخاري سبعة» هکذا في بعض 
حواشي النخبة . 


العلوم العربية وقد سبق بيانها في 
المقدمة. 


)1( هو احمد بن عبد القادر بن احمد بن مكتوم القيسي ٠‏ » ابو محمد تاج الدين»› ولد عام ۲ هھ / ۴م توفي في القاهرة 
۹ ھ/۹٤۱۳م.‏ عالم بالتفسير» فقيه حنفي › له نظم جيد وله عدة كتب. الاعلام 1  ٬‏ الدرر الكامنة ۱۷٤/١‏ 


ال المضنية ۱ کشف الظنون ۲٣٣/۱‏ 


حمن البكري الوائلي» ابو محمد المعروف بابن اللبان. ولد باصبهان وتوفي فيها عام 


TV طبقات السبكی‎ . ۱۲۱/٤ ق شا فاض محدّث له مصنفات كثيرة . الاعلام‎ i ٤ at 


۳۳ 


الغمری 


Axions and postulaإcs‎ : العلوم المتعارفة‎ 


- Axiontes e1 postulats 


هي المقدمات البيّنة بنفسها في العلوم 
المدّونة وقد سبق الجميع في مقدمة الكتاب. 
العلوم المدونة: 
SCICHCES éCFILCS‏ 
العلوية: 
هي الرحل والمشتري والمريخ كما يجئ 
في لفظ الكوكب. وقد يسمّى الزحل والمشتري 
بالعلويين كما في شرح التذكرة. 
العليل : Patient. sick - Patient, malade‏ 
المريض . وعند المحدثين هو المعلول وقد 
مر فى لفظ العِلة. 


Writlen SCICNCCS - Les 


Metcorologica - Meteorologica 


العجاد 

بالكسر عند الكوفيين من النحاة هو الفصل 
کما ی 

في اصطلاح الصوفية عبارة عن روح 
العالّم وقلبه ونفسه» وهو الإنسان الكامل› کذا 
فى لطائف اللغات . 


ي 


بالضم وسكون الميم مقابل الفَضلة كما 


سيجيء. ويطلق أيضًا على الرفع كما مَرّ في 
لفظ الإعراب. 


العمرة: 


Makkah) - Yîisite d'un lieu 


Visit of an inhabited place, visit 
of holy places ( 


peuplé, visite des lieux saints (Mecque) 


Ea SS sl 
الإاعتمار» لغة القصد إلى مكان عامر كما ف‎ 
أو الزيارة التي فيها عمارة الو كما‎ e 
في فی المفردات . وشريعة أفعالٌ مخصوصة و‎ 
بالحج الأصغر أيضًا كذا في جامع الرموز في‎ 


كتاب الحج. 
العمروية : 


AMTOWNYU (secle) 


فرقة من المعتزلة مثل الواصلية في 
الأحكام إلا أنهم فسقوا الفريقين في قصتي 
عثمان رضي الله عنه. وهم منسوبول إلى عمرو 
¢ وکان من رواة الحديث معروفا 
N‏ تابع واصل بن عطاء في الأحكام الذي 
يذكر في بيان الواصلية وزاد عليه تعمیم 
التفسيق كذا في شرح المواقف”" . 


Al-Amrawiyya (sect) - 1- 


۳ 
ا 


بالضم والسكون اسم من الإعمار. يقال 
أعمرته الذار عمرى أي جعلتها له يسكنها مدة 
عُمُرو» فإذا مات عادت إليهء هكذا فعلوا في 
الجاهلية. وهي في الشريعة جعل داره لشخص 
مد عمر ذلك الشخص بشرط أن يرد الدار على 


(۱) در اصطلاح صوفیه عبارت است از روح عالم وقلب آن ونفس آن وآن حقيقت انسان کامل است کذا في لطائف اللغات. 
)۲( هو عمرو بن عبيد بن باب التيمي› » ابو عثمان البصري› ولد عام ۸۰ه/ ۹م“ وتوفي قرب مكة عام ٤٤١ه/‏ ۷7۱م . شيخ 


المعتزلة في عصره» زاهد کبیر» 


له رسائل وخحطب وكتب كثيرة. 


الاعلام /١‏ ١۸ء‏ وفيات الاعيان ۳۸١ /١‏ البداية والنهاية ۷۸/٠١‏ ميزان الاعتدال ۲/ ٠۲۹٤‏ طبقات المعتزلة ٠١‏ مفتاح 


.٠١ /۲ السعادة‎ 


(۳) من فرق المعتزلة اتباع عمرو بن عبيد مولى بني تميم» وافق واصل بن عطاء في بدعة القدر وزاد عليه بتكفير اصحاب حرب 
الجمل . وجعلها الشهرستاني في الملل من فرق النظامية . التبصير 14 الفرق ٠٠١‏ الملل ٤۹‏ . 


العمق 


المعمر أو على ورثته إذا مات المعمر أو 
الشخص المعمر له» وهو صحيح» والشرط 
باطل فالدار للمعمر له حال حیوته ولورته بعد 
مماته» كذا في جامع الرموز في كتاب الهبة. 
Depth - Profondeır : jal‏ 

بالضم وسكون الميم يطلق على معان 
الأول الامتداد الثالث المقاطع لكل واحد من 
الإمتدادين الأولين أي الطول والعَرض على 
زواياء» وهو ثالث الأبعاد الجسمية. الثانى اللخن 
طلقا ارلا كات أو صاع وين بالج 
التعليمي أيضا. وبهذا المعنى قيل إن كل جسم 
فهو فى نفسه عميقق. الثالث الثخن النازل آي 
الفعك اغمار تروك والفاغة ع بن 
سكا كما مَرّ في لفظ الثخن. الرابع الامتداد 
الاخذ من صدر الإنسان إل ظهره ومن ظهر 
ذوات الأربع إلى الأرض كذا في شرح المواقف 
العملى : Practical - Pratique‏ 

بفتح العين والميم المنسوب إلى العمل 
وهو كل فعل يكون من الحيوان بقصد وهو 
أخحص من الفعل لأنه قد ينسب إلى الجمادات 
كما في جامع الرموز في الخطبة. وفي عرف 
العلماء بطل عان ما يقابل الظرية وقد سبق 
في أول المقدمة EE‏ 
اlأکمgد: Column. vertical linc - Colonne,‏ 
ligne verticale‏ 

بالفتح في اللغة بمعني ستون خانة وعند 
المهندسين هو الخظ القائم على خط آخر بحيث 
یحدث عن جيه زاویتان متساويتان کذا في 
شرح أشكال التأسيس. وبعبارة أخرى العمود 
خط قائم عل خط اخر بحيث لا يميل إلى 
جانب بل يقوم مستويًاء وهذا هو العمود من 
الخط على الخط. وأمّا العمود من الخط على 
السطح فهو خط قائم عل سطح مستو بحيث لا 


۳۶ 


يميل إلى جانب بأنْ بحيط بقائمة مع كل خط 
يخرج في ذلك السطح من الفصل المشترّك بين 
ذلك السطح وبين ذلك الخط. وأمّا العمود من 
السطح عل السطح فهو سطح قائم عل سطح 
اخحر» بحیث لا يمیل إل جانب» بان يکون 
بحيث لو أخرج كل عمود من الفصل المشترّك 
بين السطحين على أحدهما لماسّ السطح الآخر 
بكلّه» بأنْ يقع كل ذلك الخط المخرج في ذلك 
السطح» والسطحان حينئذ متقاطعان على قوائم» 
وإن لم يماسه بکله فالسطحان مائِلان. هکذا 
يستفاد من ضابط قواعد الحساب. وعمد 
بفتحتین جمع عمود است. 

Gencral, generality, common - العَموم:‎ 


Général, généralité, commun 


بالفتح وضم الميم في اللغة الشمول. يقال 
مطرٌ عام أي مشتمل الأمكنة. وعند المنطقيين 
هو كون أحد المفهومين اشتمل أفرادًا من 
المفهوم الآخرء إمّا مطلمًا بان يصدُقَ على جميع 
ما يصدُق عليه الآخر من غير عَكس كلي 
ويسم عمومًا مطلقًاء وذلك المفهوم ب 
وا ا ا ا 
خحاصًاً مطلقًا وأخحصض مطلقًاء كالحيوان بالنسبة 
إلى الإنسان فإنه أعيّ منه مطلقًا. وما من وجه 
ا ی و ا 
ويسم عمومًا من وجه وذلك المفهوم يسم 
عامَّا من وجه وأعمَ من وجه» والمفهوم الآخر 
يسم خاصًا من وجه وأخصض من وجه 
كالحيوان بالنسبة إلى الأبيض. وأمّا ما وقع في 
العضدي من أن المنطقي يقول العام ما لا يمنع 
تصوره من الشركة والخاص بخلافه فليس 
بصحيح» صرح به المحقق التفتازاني في 
حاشيته. ويجيئ العموم والخصوص بمعنى آخر 
أيضًا يذكر في لفظ النسبة. 

وعند الأصوليين هو كون اللفظ موضوعًا 
بالوضع الواحد لكثير غير محصور مستَغرقا 


o 


E‏ وذلك اللفظ يسم عامًا. 
والمراد بالوضع اعم من او ا 
والنوعي» فدخحل النكرة المَلفية اد قد ف من 
استعمالهم لها أن الحكم منفي عن الكثير الغير 
الممحصور واللفظ مستغرق لکل فرد في حکم 
النفي» معن عموم النفي عن الآحاد في المفرد 
٠‏ الجموع في الجمع› ا وهذا 

معنى الوضع النوعي لذلك . ولا يرد أن النكرة 
المنفية مجاز في العموم لتصريحهم انها حقيقة 
فيه . والمراد بالوضع لکثير آعم ا لکل 
واحد من وحدان الكثير› أو لامر ا فيه 
وحدان الكثيز أو لمجموع وحدان الكثير من 
حيث هو مجموع» فيکون كل من الوحدان نفس 
الموضوع له أو جريا من جزئياته أو جزءَا من 
اجزائه› فیندرج فيه المشترك والعلم و توان 
العدد. 


إن قل فيندرج فيه مثل زید ورجل لاه 
الأجزاء المتفقة في الإسم كأحاد المائة. ومعن 
كون الكثير غير محصور أن لا تكون في اللفظ 
دلالة فى عدد معين وإلا فالكثير المتحقو 
محصور لامحالة. فبتقیید الوضع بالواحد خرچ 
المشترك بالنسبة إلى معانيه المتعدّدة» وأما 
بالنسبة إلى أفراد معنى واحد كالعين لأفراد 
العين الجارية فهو عام مندرځ تحت الحد. 
وبقيد الكثير يخرج ما لم يوضع لكثير كزيد 
ورجل . وبقيد غير محصور یخرج أسماء العدد 
فان المائة مثلاً ضعت وضعًا واحدًا وهي 
مستغرقة لجميع ما تصلْحٌ له الكثير 
محصور » ومعنی الاستغراق e‏ وحرج منه 
الجمع المنگر فإِلّه واسطة بین العام والخاص 
على ما هو اختيار المحققين» وأمّا عند مَنْ 
فلم يشترط هذا القيد. فعل هذا الخاص ما 
وضع للواحد شخصيًا کان کزید أو نوعیا كرجل 


العموم 


وفرس› أو لكثير محصور كالعدد والتثنية. لا 
يقال قيد غير محصور مستدرّك لن الاحتراز عن 
اسما العدد حاصل بقيد الاستغراق لن لفظ 
المائة مثلاً إنّما يصلح لجزئيات المائة لا لما 
الآحاد لأا نقول راد 
بالصلوح صلوح اسم الكلّي لجزئياته أو الكل 
لأ جزائهء فحينئذ يصلح لفظ المائة لما تتضمنه 
من الآحاد. وبهذا الاعتبار صيغ الجموع 
وأسماء الجموع بالنسبة إلى الآحاد مستخرقة لما 
تصلخ له فتدخل في الحَدّ. 

وقال أبو الحسن البصري: العام هو اللفظ 
المستغرق لما يصلح له. وزاد بعض المتأخرين 
بوضع واحد اححترارًا عن خروج المشترك إذا 
استغرق جميع أفراد معنى واحد» وكذا عن 
خروج اللفظ الذي له معنى حقيقي ومجازي 
باعتبار استغراقه لأفراد معن واحد فإن عمومهما 
لا يقتضى أن يتناولا مفهوميه معّاء وترك هذا 
القيد إّما هو بالنظر إلى أن ما يصلح له 
المشترّك بحسب إطلاق واحد ليس هو جميع 
أفراد المفهومين بل أفراد مفهوم واحد. 
واعترض عليه أنه إن أريد بصلوحه للجميع اَن 
يكون الجميع جزئيات مفهومه لم يصدق على 
مثل الرجال والمسلمين المتناول لكل فرد فرد» 
وإ أريد أن يكون الجميع أجزاءهء لم يصدق 
عل مثل الرجل ولا رجل ونحو ذلك مما 
الجميع جزئياته لا أجزاؤه» فتعيّن أن يراد الأعمّ 
فيصدق على مثل العَشرة والمائة من أسماء 
العددء ومثل ضرب زيد عمروا الجمل 


يتضمنه المائة من 


االمذكور فيها ما هو أجزاؤها من الفعل والفاعل 


والمفعول. ويمكن أن يقال المراد صلوح اسم 
الكلي للجزئيات وعموم مثل الرجال والمسلمين 
إنما هو باعتبار تناوله للجماعات دون الاأحاد. 
وقال الغزالي العام اللفظ الواحد الال من 
جهة واحدة على شيئين فصاعدًا. فاللفظ بمنزلة 
الجنس وفيه إشعار بان العموم من عوارض 


العموم 

الألفاظ خاصةء واحترز بالواحد عن سائر 
المركبات الدالة على معاني مفرداتها كضرب زيد 
عمروًا. وبقوله من جهة واحدة عن المشترك إذ 
دلالته عل معنيين باعتبار تعد الوَضع. وقيل 
عن مثل رجل فاته يدل على كل واحد عل 
سبيل البدَلية» لكن من جهات»› أي إطلاقات 
وبقوله عل شيئين عن مثل زيد ورجل 
مما مدلوله شیئ واحد. وقوله فصاعدًا لیدخل 
فيه العام المستغرق مثل الرجال والمسلمين ولا 
رجل آذ المتبادر من فولنا شين أن خدلولة ٠‏ لا 
يكون فوق الإثنين» والمراد بالشيئ معناه اللغوي 
الشامل للموجود والمعدوم والموصول» مثل مَنْ 
وما من ألفاظ العموم وحده لا مع الصلة. ولو 
ل فالمراد باللفظ الواحد أن لا يتعدَد بتعدّدِ 
المعاني» فال قولنا الذي في الدار لا يتغيّر سواء 
أريد به زيد أو عمرو أو غيرهما» ولا يرد عليه 
دخول جمع المعهود والنكرةء إذ الغزالي يرى 
أن جمع المعهود والنكرة عامان» ولا یرد أيضًا 
ل ا ھی جل اه پد اة 
معنيين فصاعدًا إذ لا يصلح لما فوق اثنين. وفيه 
أن مبنى هذا على أن قولنا بع بدرهمين فصاعدًا 
معناه الأمر بأ يبيعه بما فوق درهمين حتى لو 
باعه بدرهمين لم يكن متمثِلاًء والحقّ خلاف 
ذلك كما لا يخفی. وتحقيقه أنه حال محذوف 
العامل أي فيذهب الثمن صاعدًا بمعنى أنه قد 
یکون فوق درهمین. فالعام ما یدل عل شیئین 
ويذهب المدلول صاعدًا أي قد يكون فوق 
الشيئين فيدخل المثنى في الخد لا محالة مع أله 
ان غاا 


ي 
متعددة . 


وقال ابن الحاجب: العام ما دَلّ على 
مسّيات باعتبار أمرٍ اشتركت فيه مطلقًا ضَربة. 
فقوله ما دل كالخ يدخل فيه الموصول مع 
الصلةء وفيه إشعار بأنٌ العموم لا يخصض 
الألفاظ» والمُسميات تع الموجود والمعدوم 
نخر المثتّى ومثل زيد» والمراد المسميات التي 


۲۳٢ 


صد على كل منها ذلك الأمر المشترّك فيخرج 
أسماء الأعداد لأن دلالتها على الآحاد ليست 
باعتبار أمْرٍ تشترك هي فيه بمعن صدقه عليهاء 
ویدخل المشترك ا استغراقه لأفراد أحد 
مفهوميه دون أفراد المفهومين» وكذا المجاز 
باعتبار نوع من العلاقات. فقوله باعتبار متعلقٌ 
بقوله دل وکذا فز ضربة وقوله مطلقًا قيد لما 
اشتركت فيه فيخرج جمع المعهود» مثل جاءني 
رجال فأكرمت الرجال» فإنه يدل على مسمّيات 
باعتبار ما اشترکت فيه مع قیل خصصه 
بالمعهودين ويشكل بالجموع المضافة مثل علماء 
البلد فإنه أيضا مع قَيدِ التخصيص . والجواب أن 
الأمر المشترّك فيه هو العام المضاف إلى ذلك 
البلد» وهو في هذا المعن مطلق بخلاف الرجال 
المعهودين اه لم يرد به افراد الرجل المعهود 
على (إطلاقه بل مع خصوصية العهد فليتأمل. 
وقوله ضربة أي د وا رچ کو وجل 
وامرأًة فإنه دل عل مسمیاته لا دفعة بل دفعات 
عل سبيل البَدَل. ثم الظاهر أن جمع النكرة 
داخل في الخد مع أن عمومه خلاف ما اختاره. 
وقد يقال المراد مسَمّيات الدّال حت كأنه قال ما 
َل عل مسمياته أي جزئیاټِ مسَمَاة» ورجال 
ليس كذلك»› وأنت خبير بأنّه لا حاجة حينئذ إلى 
قوله باعتبار مر اشترکت فيه لان عشرة مثلاً لا 
تدل عل جمیع مسمّیاته» وألّه لا ڀتناول مثل 
الرجال والمسلمين باعتبار شموله فراد الرجل 
والمسلم. وغاية ما يمكن أن يقال إن المراد 
مسمّيات ذلك اللفظ کمن وماء أو مُسمّيات ما 
اشتمل عليه ذلك اللفظ تحقيقًا كالرجال 
والمسلمين أو تقديرًّا كالنساء لأنه بمنرلة الجمع 
لظ يراد المَرأةء وحينئذ يكون قيد باعتبار أمر 
اشتركت فيه للبيان والإيضاح . 


فائدة : 


العموم من عوارض الالفاظ حقيقةٌ فإذا قيل 


¥ 


العموم 


هذا لفظ عام صَدق على سبيل الحقيقة. وأمَّا في 
المعن فإذا قيل هذا المغنى عام فهل هو احقيقة؟ 
فيه مذاهب . أخذها .لا بضدى؛ بحققة: ولا مجارًا. 
وثانيها يصدٌّق مجارًا. وثالثها هو المختار يصدق 
حقيقةٌ كما في الألفاظ . قيل النزاع لفظي لأ إن 
أريد بالعموم استغراق اللفظ لمسمياته على ما هو 
مصطلح الأصول فهو من عوارض الألفاظ 


ت 


خحاصة. وان ريد به شمول مر لمتعدّد عم 
الألفاظ والمعاني . وان أرند ول مفهوم لأفراد 
کما هو مصطلح أهل الاستدلال اختص بالمعاني . 


فأئدة : 


اختلفت في عموم المفهوم والنزاع فيه أيضًا 
لفظي. فمن فسر العام بما يستغرق في محل 
النطق لم يجعل المفهوم عامًا ضرورة نه لیس 
في محل النطق. ومَنْ سره ہما يستغرق في 
الجملة أي سواء كان في محل النطق أولا في 
محل النطق جعل المفهوم عامّاء هذا كله 
خلاصة ما في التلويح وشرح مختصر الأصول 
وحواشیه. 


التقسيم : 

العام على ثلاثة أقسام. الأول الباقي على 
عمومه. قال القاضي جلال الدين البلقيني : مثاله 

ا ر د مان عام ر کن 
منه البعض. وذكر الزركشي في البرهان أنه 
کثیر» منه قوله تعالی: «#والله بکل شيء 
عليم)"“ إن الله لا يظلمْ الناس شيئاي“ 


(۱) البقرة/ ۲۸۲ 

٤٤/سنوی‎ )( 

٤۹ الکهف/‎ )( 

(6) النساء/ ۲۳ 

(0) النساء/ ٤ه‏ 

(7) آل عمران/ ۱۷۳ 
)¥( هو نعیم بن مسعود ب 


ولا بظلمٌ ربك أحدًا4 . وأمثال ذلك. 
والظاهر أن مراد القاضي انه عزيز في الأحكام 
الفرعية لا في غير الأحكام الفرعية. وقوله 
تعالى حرمت علیکم آمهاتک 4“ الآية باق 
على عمومه مع كونه من الأحكام الفرعية. 
الثاني العام المُراد به الخصوص. الثالث العام 
المخصوص» وللناس بينهما فروقء منها أن 
الأول لم يرذ شموله لجميع أفراده لا من جهة 
تناول اللفظ ولا من جهة الحكم» بل هو ذو 
أفراد استعمل في فرد منها. والثاني أريد شموله 
وعمومه لجميع الأآفراد من جهة تناول اللفظ لها 
لا من جهة الحكم. ومنها أن الأول مجاز قطمًا 
لنقل اللفظ عن موضوعه الأصلي بخلاف 
الثاني» فان فيه مذاهب أصخها أنه حقيقة » 
وعليه أكثر الشافعية وكثير من الحنفية وجميع 
الحنابلةء ونقله إمام الحرمين عن جميع الفقهاء 
لأ تناول اللفظ للبعض الباقي بعد تخصيیص 

کتناوله بلا تخصيص» وذلك التناول حقیقی 
أتفاقاء افلكن .هذا العاول. حتفا يا وها 
أن قرينة الأول عقلية والثاني لفظية. ومنها أن 
الأول يصح أن يراد به واحد اتفاقا وفي الثاني 
خلاف. اما المخصوص فأمثلته كثيرة في 
القرآن. ومن المراد به ا قوله تعالیٰ : 
#أمٌ يحسدون الناس4(“ أي رسول الله يلا 
لجمعه عليه الصلوة والشلام ما في الناس من 
الخصال الحميدة» وقوله تعالى الذين قال لهم 
الناس# الآيةء والقائل به واحد نعيم بن 
مسعود الأشجعي 2 وقوله: #فنادته الملاآئكة 


بن عامر الأشجعي» توفي عام ۳۰ ھ/ م صحابي جليل صاحب عقل راجح› وأمين سر النبي يا 


كما اعتبره البعض. الاعلام ٤1/۸‏ طبقات ابن سعد ۱۹/٤‏ أسد الغابة /١‏ ۲۳. 


العمى 


۳۸ 


وهو قائم بُصلي ي“ الآية أي جبرئيل كما في | كان له قبل تجليه علينا وظهوره لناء وبعد ذلك 


قراءة ابن مسعود کذا فی الاتقان. 


Blindness - Cécité, aveuglement : العمى‎ 


بفتح العين والميم لغة عدم البصر عمّا من 
شأنه أن يكون بصيرًا. فالحجر لا يتّصف 
بالعمّى. وعند الصوفية عبارة عن حقيقة الحقائق 
التى لا تتصف بالحقية ولا بالخلقية» فهي ذات 
مَحض لاتها لا تضاف إلى مرتبة لا حقية ولا 
خلقيةء فلا تقتضي لعدم الإضافة وصمًا ولا 
اسمّا. وهذا معن قوله عليه السلام: إن العمي 
O RC‏ 
ولا قفار الس فاا لد کا 
أ اچ ی فاا سا الات و 
يكون لشيئ فيها ظهور» كذلك العمي ليس لشيئ 
من ذلك فيه مجال ولا ظهور. فالفرق بين 
العمى والأحدية أن الأحدية حكم الذات في 
الذات بمقتضى التعالي وهو الظهور الذاتي 
الأحدي» والعَمّى حكم الذات بمقتضى 
الإطلاقء فلا يمهم منه تعالٍ ولا تدان وهو 
البطون الذاتى العمائى» فهى مقابلة للأحديةء 
تلك صرافة الذات بحكم التجلّي وهذه صرافة 
الذات بحکم الاسيتارء فتعال الله أن يستتر عن 
نفسه من تجلٌ ويتجلىٰ لنفسه عن الاستتار» هو 
عل ما يقتضيه ذاته من التجلي والاستتار 
والبطون والظهور والشئون والنْسّب والاعتبارات 
والإضافات والأسماء والصفات»› لا يتغْيّرٍ ولا 
يتحول ولا يلتبس شيئاء بل حکم ذاته هو ما 
عليه منذ کان» ولا يکون إلا عل ما كان لا 
تبديل لخلق الله أي لوصف الله الذي هو عليه 
إما هو بحكم ما يتجلٌیٰ به علينا ويظهر به لنا 
وهو في نفسه على ما هو عليه من الأمر الذي 


(۱) آل عمران/ ۳۹ 


فهو على ذلك الحكم. لا يقبل ذاته إلا التجلي 
الذي هو عليه» فليس A AE E A‏ 
لاتجلّي الواحد را اسم واحد» ولیس للإسم 
الواحد إلا وصف واحد» ولیس للجميع إلا 
واحد غير متعدد» فهو متجل لنفسه في الأزل 
بما هو متجلٌ له فى الأبد. وبالجملة فن هذا 
التجلي الذاتى الذي هو عليه جايعٌ لأنواع 
التجليات البواقي ل يمنعه کونه في هذا التجلي 
اَن يتجلیٰ بتجل آخر. لکن حکم التجليات 
الأخر تحته کحکم الأنجم تحت الشمس 
موجودة معدومة» على أن نور الأنجم في نفسها 
من لوز الشمبى؛ :ذلك ياف :الات ال 
إّما هي رَشحة من سماء هذا التجلي وقظرة من 
بحره. 


ثم اعلمْ بعد أن أعلمناك أن العمى هو 


نفس الذات باعتبار الإطلاق فى البطون 
في الظهور والتجلي مع وجوب سقوط 
الاعتبارات فيها. وقولي باعتبار الظهور واعتبار 


الاستتار إتما هو لإيصال المعن إلى فَهُم 
السامعم» لا أنه من ححم العَمَى اعتبار البطون 
أو من حكم الأحدية اعتبار الظهور فافهم . 

إعلم أن هذا التجلي الواحد هو المستأثر 
الذي لا ينجل , به لغیره» فليس ,ٍ للخل فيه 
تصيب آل أل أن هذا الجلى ٠لا‏ يشل 
الاعتبار ولا الانقسام ولا الإضافة ولا 
الأوصاف ونحوها. ومتى كان لخلق فيه نسبة 
احتاجت إلى اعتبار أو نسبة أو وصف» وكل 
هذا ليس من حكم هذا التجلي الذي هو عليه 
في ذاته من الأزل إلى الأبدء كذا في الانسان 


الكامل. ويقول فى لطائف اللغات: العمى في 


(۲) سنن الترمذي› كتاب تفسير القرآن» باب من سورة هود ج 1۹ ۸/0 
عندما سئل ية عن مكان رب العالمين قبل خلقه الخلق قال: (كان في عماء ما تحته هواء وما فوقه هواء) 


۳۹ 


العنت 


اصطلاح الصوفية عبارة عن مرتبة الأحديةء 
وبشكل آخر: بعص من مرتبة الواحدية.. 
اlلعiادaة‏ : Sophist, alternative‏ 
propositions (one is true, the other is‏ 
false) - Sophiste. propositions alternatives‏ 
(Tune est vraie, Fautre est fausse)‏ 

السوفسطائية ينكرون حقائق 
الأشياء ويزعمون أنها أوهام وحَيّالات باطلة 
وقد سبق أيضًا هناك. وعند أهل البيان تطلق 
عل قسم من الإستعارة وهو ما لا يمكن فيه 
اجتماع المستعار والمستعار منه في شیئ 
ويقابلها الوفاقية كما سيجيء. وعند المنطقيين 
تطلق على شرطية منفصلة حكم فيها بالتنافي 
لذاتي الجزئين أو بسلب ذلك التنافي إن حَكمّ 
فيها بأن مفهومٌ أحدهما منافي للآخر مع قطع 
النظر عن الواقعم فيشتمل التعريف الصادقة 
والكاذبة. والمراد بالجزئين المقدم والتالي. وفي 
التنافي لذاتي الجزئين بقطع النظر عن الواقع 
إشارة إلى أن ليس المُراد أن يكون المراد بهما 
مع قطع النظر عن كل أمر خارج عن ذاتيهماء 
فلا يتصوَرُ إلا بين الشيئ ونقيضه مع تحمَق 
العناد بين الشيئ ومساوي نقيضه أو أخص منه 
أو أعم منه. مثالها إمّا أن يكون هذا العدد 
زوجًا أو يكون فرداء هكذا ذكر المولوي عبد 
الحكيم في حاشية القطبي وقد سبق أيضصًا في 
لفظ الشرطية . 


0 


Apparition, society with limited : jll 
responsability - Apparition, société dû 
responsabilité limitée 

بالكسر مأخوذ من عَنَّ أي ظهر. وفي 
الشرع عبارة عن شركة اثنين حَرّين أو عَبّدين أو 
ذِمُبّيّن أو صبيين أو مختلفين في كل تجارة أو 
في نوع من آنواع التجارات كالب والطعام 


ويقال له شركة عنان وشركة العنان أي 
بالتوصيف والإضافة أيضًا. وذكر الإثنين بناءً 
عل :آنه أفل جا يضور فيه الشركة ال آنه فر 
والبرجندي . 
العناية الاَرَلية: ,eءPr0vidcnc‏ 
predestination - Providence,‏ 
prédestination‏ 

هى القضاء عند الحكماء وسیجیء فی لفظ 
القضاء. 
العندية : 


subjectivism - Sophisme, relativisme, 


Sophism, relativism, 


subjectivisme 


بالكسر هي فرقة من السوفسطائية ينكرون 
ثبوتَ الحقائق ويزعمون أنها تابعة للاعتقادات . 
العنصر: Element - Elément‏ 

بضم العين والصاد وفتحهما بينهما نون في 
اللغة الأصل جمعه العناصر› تشي أيضًا 
بالأمهات والأسطقسات والمواد والأركان. 
والماء والأرض كما في شرح المواقف. وفي 
منها من المواليد الثلاثة انتهى. وعُرف العنصر 
بأنّه جسم بسيط فيه مبدأً ميل مستقيم» والبسيط 
بمعن ما لا يتركب من أجسام مختلفة الظبائع 
بحسب الحقيقة» والميل المستقيم هور الميل 
الذي يكون إلى جانب المركز أو المحيط» وهذا 
القيد لإخراج القلكيات. والمتأخرون من 
الحكماء على أن العناصر أربعة: خفيف مطلق 
وهر النار خفیف مضاف وهر الهواء وثقیل 
مطلق وهو الأرض وثقيل مضاف وهو الماء. 


(۱) ودر لطائف اللغات گويد عمي در اصطلاح صوفیه عبارتست از مرتبه احدیت وبطور بعضی از مرتبه واحدیت . 


الع 4 


4۰ 


E‏ واختلفوا في تلك الواحدة ا خحمسة 
أقوال . الأول انما هي النار لِشدَّة بساطتها ولان 


الحرارة مديرة للکائنات وحصلت البواقى 
بالتكاثف. الثاني إنما هي الهواء لرطوبته 
ومطاوعته للانفعالات›» وتحصل النار بحرارة 


الهواء الملَظفة والباقيان بالبرودة المكثفة. الثالث 
ا هي لاء ك قبوله التخلخل ا 


البواقى الخامس إّما هى البُخار 
لتوسّطه بين الأربعة فى اللطافة والكثافةء 


فبازدیاد کثافته يصير أرضًا وماءٌ وبازدیاد لطافته 
بف ا وهو روقر ات : اة ن 
التركيب يستدعى تعدّدَ ما منه ذلك التركيب» 
فإثنان على ثلاث أقوال. الأول هما النارٌ فإتها 
فى غاية الجِمَة والحرارة» والأرضُ لأنها في 
غا الل اوالرود والهواء از ماروالا 
أرض متخلخلة. الثاني هما الماء والأرض 
لافتقار للكائنات إلى الرطب للانفعال وحصول 
الأشكال وإلى اليابس للحفظ على الأشكال 
الحاصلة. الثالكث هما الأرض والهواء لمثل 
ذلك . وقيل العناصر ثلاثة الأرض والماء لما مر 
والنار للحرارة المدبرة. وقيل أصول المرگبات 
ليست أربعًا أو ما دونها بل هي أجسام صَلبة 
غير متجزئة لا نهاية لها. وفي كلام الآمدي 
جواهر صلبة الخ. وقيل أصول المرگبات 
السطوح لأنٌ التركيب إلما يكون بالتلاقي 
والتماسَ» وأوّل ما يكون ذلك بين السطوح 
المستقيمة. 


فأئدة: 


الفاعا بها كرك .اكان لان 
الشكل الطبيعي للبسيط كرة وكان من حق الماء 
أن يحيظ بالأرض»› إلا أله لما حصل في بعض 
جوانب الأرض تلال ووهاد بسبب الأوضاع 


والاتصالات الفلكية سال الماء إلى الأغوار 
وانکشف المواضع المرتفعة» وصار الماء 
والأرض بمنزلة كرة واحدة» وذلك حكمة من 


فائدة : 


العناصر الأربعة تقبل الكون والفساد 
فينقلب كل من الأربعة إل الآخر» بعضها بلا 
رامتطة وعو كل خض يسارك عضرا اجر في 
كيفية واحدة ويخالفه في أخرئ» فينقلب الأرض 
إل الماء وبالعكس» كما يجعل أهل الحيل من 
طلاب الإكسير الأحجار مياكا سيّالة» وينقلب 
الماء في بعض المواضع حجرّا صلبا» وكذلك 
الماء إل الهواء بالتسخين. وبالفكن 
بالتبريد» وكذا ينقلب الهواء إلى النار كما في 
کی الان اک اران ا ا 
ولا لدت يلك نة إل الاه تحرف 
كل شيئ فوقها يقع وليس كذلك. وبعضها 
بواسطة وهو حيث يختلفان في الكيفيتين كالماء 
الان المر ا واا ر غا قاح "الا 
نازا ابتداءء بل ينقلب هواءَ ثم نارّاء وعلىٰ هذا 
فقس . 


فائدة : 


زعم الحكماء أن العناصر الأربعة هي 
الأركات :الى تركب نها الم ر كات 
فائدة : 
طبقات العناصر سَبْعّ أعلاها النارية 
الصرْفة ومحدبها مماسً بمقعّر فلك القمرء 
والأجزاء الهوائية الحارة تتلاشى فى هذه الطبقة 
الأدخنة المرتفعة وتتكوّن فيها الكواكب ذوات 
الأذناب والنيازك ونحوها. ثم الطبقة الزمهريرية 


۲4۱ 


وهي الهواء الصّرف الذي يبرد بمجاورة الأرض 
والماء ولم يصل إليه إنعكاس 
والمشهور أن هذه الطبقة مشا الحن والرعد 
والبرق والصواعق فلا یکون هواءًَ صرفًا . ثم 
الطبقة الهوائية المخلوطة مع 
المائية. ثم الطبقة الثربية وهي ما فيه أرضية 
وهوائية . 

مائية. ثم 


الأشعة. 


البخارية وهى 


ثم الطبقة الطينية وهي أرضية مع 

الطبقة الصرفة المحيطة 
بالمركز وهي تراب صرف لا لون لها. والأشهر 
أنها تسع طبقات. طبقة النار الصرفة» ثم طبقة 
فيها الأدخنة المرتفعة وتتكؤن فيها الكواكب 
ونحوها من ذوات الأذناب والنيازك والأعمدة 
ثم طبقة الزمهريرية» ثم طبقة ما يمتزج من 
الأرض والهواء» ثم طبقة الهواء الكثيف 
المجاور اا والماء» ثم طبقة الماء وهي 
اليخن إلا أن يعض هده الطفة كف عن 
الأرض» ثم طبقة الأرض المخالطة بغيرها 
تتكوّن فيها الجبال والمعادن والنبات والحيوان» 
ثم طبقة الآرض الصّرفة المحيطة بالمركز. 


الأرضية 


القصة : 


HON = ECMO iie FHOPOSTUON 


Wlemcents of a 


عنصر 


PTOPO 

عند المنطقيين هو الكيفية الثابتة للسبة بين 

طرفى القضية وتسمّى مادة القضية»› 
بيان الموجُهات . 


ويجیئ في 


العنوان 
العنقاء: 


FMaliCre 


بالفتح» طائِرٌ مجهول يقال له في اللغة 
الفارسية (سيمرزغ). وعند الصوفية كناية عن 
الهيُولى» لان الهَيولى لا تُرى كما هو حال 
العنقاء . 
العنوان: 

بالضم والكسر لغة ديباجة الكتاب على ما 
في كنز اللغات. E a E‏ 
ابن أبي الإصبع هو أن يأخذ المتكلّم في غرضٍ 
فيأتي لقصد تکمیله وتأکیده بأمثلة في ألفاظ تكون 
عنواتا لأخبار متقدمة وقصص سالفة› ومنه نوع 
عظيم جدًا وهو عنوان العلوم بان يذكر في الكلام 
ألفاظ تكون مفاتيح لعلوم ومداخل لها. فمن 
الأول قوله تعالى» «وائل عليهم نبا الذي آتيناه 
آياتنا فانسلخ منها»“ الآيةء فإِلّه عنوان قصة 
بلعام" . و اشاي قوله تعال : «إنطلقوا إلى 
ظلٌ ذي ثلاث شعَب4” الآية فيها عنوان علم 
الهندسة فان الشكل المثلث أول الأشكال» وإذا 
نصِبَ في الشمس على أي ضِلع من أضلاعه لا 
کزتا لهظل لیت رز رروااه: فار اله 
تعال أهل جهنم بالانطلاق إلى ظلّ هذا الشكل 
تهكمّا بهم وقوله تعالى: #وكذلك نري إبراهيم 
ملكوت السموات والأرض4“ الآيات فيها 
عنوان علم الكلام وعلم الجدل وعلم الهيئة كذا 
في الاتقان في نوع بدائع القرآن. 


Phoenix, matter - Phénix, 


Title - Tite 


() بالفتح في اللغة سيمرغ. وعند الصوفية كناية عن الهیولیٰ زیراکه هیول دیده نمیشود چنانكه عنقاء كذا في كشف اللغات . 


٠۷١ الأعراف/‎ )۲( 


)۳( تذكر كتب التفسير أن بلعام كان رجلا صالخا من بني اسرائیل ثم انحرف وفسق لکنها اختلفت في اسمه . فقيل هو من بني 
اسرائيل بلعام بن باعوراء . وقيل إله جبار في الأرض وقيل من العرب» هو امية بن الصلت› وقيل كان معاصرًا لبعثة النبي 
محمد ية واسمه ابو عامر الفاسق . وقیل کان معاصرًا لموسی عليه السلام وقيل غير ذلك. 


٠۰ المرسلات/‎ )0(( 
.۷١ الانعام/‎ (0) 


غنوان الموضوع 4۲ 


Descripition of an : عنوان الموضوع‎ 
object, conception - Description dun 


objet, conception 


عند المنطقيين هو مفهوم الموضوع ويسمّى 
وصف الموضوع ووصفا غنوانًا أيضا کما یجیئ . 
العتين : Sexually impotent - Impuissant‏ 
sexuellement‏ 


بالكسر والتشديد كالسكين من التعنين 
التساء كلها أو البكر فقط أو بعض التبّب أو 
في الکافي» وهذا شامل للحْصِيّ والمسحور 
وغيرهما كذا في جامع الرموز. وفي فتح القدير 
العنين مَنْ لا يقر على إتيان النساء مع قيام 
الآلةء من عَنٌْ إذا حبس فى العتة وهو حظيرة 
الإبلء أو من عَنَّ إذا مرض لان دَكَرَهٌ يعن يمينا 
أو ا ولا تقض لاسترخائه» وجمع العين 
العَن» ولو كان يصلٌ إلى التب لا البكر 
لضعف الآلة أو إلى بعض النساء دون بعض 
ليسخر أو ِبر سِنٌ فهو عِنين بالنسبة إل مَنْ لا 
يصل إليها لفوات المقصود في حمها. 
العهدة: 


responsability - Garantie, caution, 


Garantee, commitment, 


engagement, responsabilité 
بالضم وسکون‎ 
سبقت في لفظ الدرك.‎ 

العَول: 

بالفتح وسكون الواو عند أهل الفرائض 


هو ضِد الرد كما سبق . 


تطلق على معان 


Trust, belief - Confiance, créance 


العيافة : 


bon augure 


Omen, good omen - Augure, 


بالكسر وفتح الياء التحتية: اَذ الفَألِ من 
الطيرء يعني من اسمه أو صوته أو خصو صيته › 


وهذا حرام . ون اعتقد بذلك كفر. کذا فی 
كشف اللغات. وقد سبق بیانها فى لفظ 
الظيرة. 

Feast, holiday, manifestation - : ديعلdا‎ 


Fete, manifestation 

هو معروف لغة» واصطلاحخا عند الصوفية : 
شيئ يعود على القلب من تجلي الجمال إلى 
وقت التجلي» بأي طريقة كان سواء كان جماليًا 
أو جلاليًا. كذا في لطائف اللغات". 
العَيّن : 
même, essence‏ 

بالفتح والسكون يطلق على معان. 
ثاني الأحرف الأصلية للكلمة كراء ضرب ونون 
اجتنب وحاء دحرج ويسمّى عين الكلمة وعين 
الفعل»› وهذا من مصطلحات الصرفيين . ومنها 
ما قام بنفسه جوهرًا کان أو جسمًا ويقابله 
المعنى وهو ما قام بالغير كالأعراض» وعليه 
اصطلاح النحاة على ما ذكر السَيّد السند في 
حاشية العضدي والسكلمرة: وعلیٰ هذا قیل 
العالم إمّا عين أو عَرَّض وقد سبق في لفظ 
a‏ العين عندهم هو الذال 
الاسم الدّال معن 9 بنفسه وجوديًا 
کان کالیلم أو عدميًا کالجهل› وکل منھما إما 
مشتقَ نحو راكب وجالس ومفهوم ومضمر» أو 


غير مشتق كرجل وفرس وعلم وجهل . وقد یراد 


Eye, the self, essence - Oeil, soi- 


(1) بالكسر وفتح الياء التحتية از مرغ فال گرفتن يعني بنام او یا بآواز او یابخاصیت او واین حرام است واگر اعتقاد کند کافر 


گردد کذا فی کشف اللغات . 


)۲( در لخت معروف ودر اصطلاح صوفيه چيزي که عائد شود بر قلب از تجلي جمال تا وقت تجلي بهر روش که باشد خواه 


جلالی وخواه جمالی كذا فى لطائف اللغات . 


4۳ 


اشم ال ھا دل غل کی امار جع 
صفته أي صفة له سواء كان قَاثِمًا بنفسه أو بغيره 
كالمكتوب والمضمَّر وحاصله المشتق وما في 
ماه بوباستم الین جا لين كذلك كالدار 
والعلم؛ وليس هذا المعنى من مصطلحات 
النحاة. وعلى هذا يقال إضافة اسم المعنى يفيد 
الاختصاص باعتبار الصفة الداخلة في مفهوم 
المضاف. وأمًا العين فيفيد 
الاختصاص مطلمًا أي غير مقَبّدة بصفة داخلة فى 
مُسمّى المضاف. فإذا قلت دار زيد وعلمه أا 
اختصاصًا في الملكية أو السكنى أو القيام أو 
التعلّق» هكذا يُستفاد مما ذكر السّيد السّند فى 
حاشية العضدي. ومنها ما يدرك ا 
الحواس الظاهرة كزيد واللون ويْسمّى بالصورة 
أيضًاء ويقابله المعنى بمعنى ما لا يدرك بإحدها 
كالصدافة والعداوة كذا فى الخيالىء وقد سبق 
أيضا في لفظ الخراني وها ا الذهنء 
فالوجود العيني بمعنى الوجود الخارجي. ومنها 
مقابل الغير كما وقع في حاشية شرح المواقف 
لمرزا زاهد في بحث الوجود. ومنها مقابل 
الدين ويجيئ فى لفظ المثلى. ومنها الماهية. 
DOE SED‏ 
الز خود عا كا فا ا راه عل س 
وحقيقة كل شيئ عبارة عن نسبة تعيّن الوجود 
في علم موجده أزلاً وأبدّاء وهي المسماة بالعين 


إضافة إسم 


العين 
الثابتة المعبر عنها بالماهية بلسان أرباب 
العقول» فهي الشيء الثابت المعلوم والمعدوم 
المفهوم الموهوم» وهذا القدر من الوجود 
العارض للممكنات ليس بمغاير في الحقيقة 
لوجود الحق تعال الباطن المطلق عن كل تعيّن 
إلا بنسب واعتبارات. فالمرگبات من بعض 
اعتبارات الوجود المطلق حيث تقيد وتشخص 
في العلم انتهٰ كلامه. ويقول في كشف 
اللغات: الأغيان بالفتح جمع عَيْن: الأكابر 
والأخوة وأصحاب النظرة الواحدة والذوات. 
وفي اصطلاح السّالكين: الأغيان هي الصورة 
العلمية. وفي اصطلاح الحكماء: هي ماهيات 
الأشياء. والأغيان صور الأسماء الإلهية. 
والأزواح مظاهر الأغيان. والأشباح مظاهر 
الأرواح. إذاء فالحقيقة الإنسانية تجلّت أولاً في 
الأغيان الثابتةء ثم تجلّت بعد ذلك في الأَرواح 
المجَردة. ومن هنا علم الذات والصفات 
والأفعال . والأعيان الثابتة في اصطلاح السّالكين 
هي صور الأسماء الإلهية» التي هي صورتها 
معقولة لدى علم الحقّ سبحانه وتعالى. والأغيان 
الثابتة لها اعتباران: أحدهما نها صور الأسماء. 
والثانى: هى حقائق الأغيان الخارجية. 
فبالاعتبار الأول إذن هي كالأبّدان بالنسبة 
للأزواح. وبالاعتبار الثاني: كالأزواح بالنسبة 
لادان . انتھی کلام 


)١(‏ لم يرد تعبير العقد المنفرد في الفهارس فلعله تصحيف . ويرجُح انه العقد الفريد في حل مشكلات التوحيد للشريف ابي عبد 


۹/۲ 


ویوجد ايضًا العقد الفريد لبيان الراجح من الخلاف في جواز التقليد. وهي رسالة في جواز تقليد المذاهب من غير تقييد بعذر 
شرط عدم التلفيق . فرع من تأليفها عام ١٤٠٠ه‏ محمد مطيع الحافظ» فهرس مخطوطات دار الكتب الظاهرية» الفقه 
الحنفي» دمشق» مطبوعات مجمع اللغة العربیةء ۱٤۰۱‏ ه/ ۱۹۸۱م ٠١۹/۱‏ 
ویو جد ايضًا العقد الفرید لابی عمر احمد بن محمد المعروف بابن عبد ربه القرطبی (- ۳۲۸ه) کشف الظنون. ١٠١٤١١۹/۲‏ 
(۲) ودر کشف اللغات گوید اعیان بالفتح جمع عین بزرگان وبرادران وهمچشمان وذاتها راگویند. ودر اصطلاح سالکان اعیان 
صور علمیه راگویند. ودر اصطلاح حکما ماهیات اشیاء راگویند واعیان صور اسماء الهیه اند وارواح مظاهر اعیان اند 
واشباح مظاهر ارواح اند وپس حقیقت انسانية اول در اعیان ثابته تجلي کرده است وبعد ازان در ارواح مجرد تجلي کرده 
ذات وصفات وافعال ازينجا معلوم کن . واعیان ثابته در اصطلاح سالكين صور اسماء الهي را گويند که آن صورتها معقولة = 


عَيْن الحيوة 
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وفى التحفة المرسلة الأعيان الثابتة هي 
صور العام في مرتبة التعيّن الثاني» وقد سبق 
فى لفظ الشأن. 
غين اليو ة: ¢(« Source of life - Sotrce‏ 
lu vie‏ 
الحيّ. فمن تحقق بذلك الإسم يشرب من ماءِ 
الحياة فلا يموت أبدًا. كذا 
اللغات . 


Forward sale, loaning witholtl : ةiaعdا‎ 


interest - Venle @ termite, prél Sans intérét 


البيع وهي أن يأتي الرجل رجلا ليستقرضًه فلا 
يرغب المقرض في الإقراض طمعًا في الفضل 
الذي لا ينال بالقَرض. فقول أبيعك هذا الثوب 
باثني عشر درهمًا إلى أجل وقيمته عشرة» 
فيستفيد درهمين بمقابلة الأجل ويسمُى عينة لأن 
المُقْرٍض أعرض عن القَرْض إلى بيع العيْن» كذا 
فی کتب الفقه . 


= است در علم حق تعالیٰ واعیان ثابته دو اعتبار دارد یکی آنکه صور اسماء است دوم آنکه حقائق اعیان خارجیست پس 
باعتبار اول همچو ابدائست مر ارواح را وباعتبار دوم همچو ارواح است مر ادان را انتھیٰ کلامه. 
(۱) عین الحیؤة: در اصطلاح صوفیه باطن اسم حي است کسی که تحقق ییدا کرد بآن اسم خورد ان آبحیاتي که هرکه او راخورد 


هرگز نمیرد کذا فى لطائف اللغات . 


الغارة: Divine assault - Assaut divin‏ 
عند الصُوفية هي الجذبة الإلهية المتواصلة 
على قلب السّالك. وتقال أيسًا لسلوك أعمال 
المقدم. والسالك مقهور لها وإِنْ تكن الأغمال 
والأوامر جارية عليه. كذا في بعض الرسائل. 

Goal, end, tip, aim, objective - : ةq|غلا‎ 
But, fin, finalité, bout 

هي تطلق عل معانِ. منها نوع من آنواع 
الأحاف وقد سيق ومتها الف المقطيع عن 
الإضافة بحذف المضاف إليه لفظا مع كون 
الإضافة مرادة معنىء وبي المضاف على الضم 
مثل قبل وبعده أي قبل هذا وبعد هذاء والحق 
بالغایات لا غیر ولا حسب وإِن لم يکونا ظرفین 
کما فی الاإرشاد وحواشیهء 
الات ارفا هدر ال فلات 
النحاة. ومنها الخرض ويسمُى عِلَةَ غائية أيضًا 
وهي ما لأجله إقدام الفاعل على فعله» وهي 
ثابتة لكل فاعل ّل بالقضد والإختيار» فإن 
الفاعل إنما يقصد الفعل لغرض فلا توجد في 
الأفغاك الف الاختارة ولا فى أفعاله تالت 
کا ر اعت کا ی کا ر ا 
وقد سبق أيضًا. وهي قد تضاف إلى الفعل. 
N e E a e NEE‏ 
يقال غاية ما فعل» وقد سبق في تقسيم العلوم 


والغایات من 


المدونة. 


قال شارح التجريد: إعلمْ أن الحركات 
الاختيارية الصّادرة عن الحيوان لها مبادٍ أربعة 
مترتبة فالمبدأ القريب هو القرّة المحركة المثبة 
في عضلة العضوء والمبداً الذي يليه هو 
الإجماع من القوة الشوقية» والأبعد منه هو 
تصرر الملائِم أو المنافي» فإذا ارتسم بالتخيُل 
والتفكر صورة في النفس تحرّكت القوة الشوقية 
إلى الإجماع فخدمتها القوة المحركة في 
الأعضاءء فما انتهى إليه الحركة وهو الوصول 
إلى المنتهى هو غاية القوة الحيوانية المحركة» 
وليس لها غاية غير ذلك» وهو أي الوصول إلى 
المنته قد يكون غاية وغرضًا للقوة الشوقية 
أيضًاء فان الإنسان ربّما ضَجرَ عن المقام في 
موضع ويخيل في نفسه صورة موضع آخر» 
فاشتاق إلى المقام فيه فتحرّك نحوه وانتهت 
حركته إليه» فغاية قوته الشوقية نفس ما انته 
إليه تحريك القوة المحركة» وقد لا يكون لها 
غاية أخرى لكن لا يتوصل إليها إلا بالوصول 
إلى المنتهى فإن الانسان قد يتخيل فى نفسه 
صورة لقائه لحبيب له فيشتاق ويتحرك إلى مکانه 
فتنتهي حركته إل ذلك المكانء ولا يكون نفس 
ما انتهى إليه حركته نفس غاية القوة الشوقية بل 
معنی آخر» لکن يتبعه ويحصل بعده وهو لقاء 


(۱) نزد صوفيه جذبه الهي راگویند که پیوسته بدل سالك رسد ونيز سلوك اعمال مقدم باشد وسالك مقهور او بود اگرچه اوامر 


واعمال برو جاري باشد كذا في بعض الرسائل . 


الغنطة 
الحبيب على تقدير المغايرة بين غايتي المحركة 
والشوقية. فان لم تحصل غاية الشوقية بعد 
الوصول إلى المنتهى فالحركة باطلة بالنسبة إلى 
الشوقية إذ لم يحصل بها ما هو غاية لهاء وإ 
حصلت غايتها فهو خبر إن كان المبدأ هو 
١‏ عادة إن كان المبدأً ك مع 


ضروري إن کان المبدا هو التخل مع طبيعة 


كالتنفس أو مع مزاج كحركات المرضىٰ» أو 
عبث وجزاف إن كان المبدأً هو التخيّل وحده 
من غير انضمام شيئ إليه. ومنها ما يترتب على 
الفعل باعتبار كونه على طرف الفعل؛ قالوا كل 
مصلحة وحكمة تترتّب على فعل الفاعل تسم 
غاية من حیث إنها عل طرف الفعل ونهایته› 
ale e Ea,‏ 
أي الغاية والفائدة متحدتان دات ومختلفتان 
اعتبارّاء وتعمّان الأفعال الاختيارية وغيرها. 
والفرق بين الغاية بمعنى الغخرض وبين الغاية 
بهذا المعنى أنها بهذا المعن أعمّ من وجه من 
الغاية بمعنى الغرض لوجودهما فى الأفعال 
الاختيارية ووجود الغاية بهذا المعنى فقط في 
لفان االير لاخر وره عى 
الغرض فقط فيما إذا أخطأً في اععتقاده. 
وبالجملة فالمائدة والغرض مختلفان دات واعتبارًا 
كذا ذكر أحمد جند في حاشية شرح الشمسية. 
ويؤيده ما قال شارح ا e‏ قد 
يُطلقون الغاية على ما يتأدّى إليه الفعل وإن لم 
يكن مقصودا إذا كان بحيث لو كان الفاعل 
مختارًا لفعل ذلك الفعل لأجله» وهي بهذا 
المعنى أعيَّ من العِلّة الغائية. وبهذا الاعتبار 
أثبتوا للقوى الطبيعية غايات مع أنه لا شعور لها 
ولا قصد» وكذا أثبتوا للأسباب الإتفاقية 
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غاياتِ. قالوا ما يتأدّى إليه الفعل إن كان تأيه 
دائِميًا أو أكثريا يسم ذلك الفعل سبًا ذاتيّاء 
وما يتأدّىٰ هو إليه غاية ذاتية. وإ كان تأده 
مساويًا أو أقليًا يسمّى الفعل سببًا اتفاقيًا وما 


يتأدّى هو إليه غاية اتفاقية . 


الغنطة: 


allégresse, felicité 


بالکسر وسکون الموخدة: خسن الحال» 
وتمني حال الغير بدون أن يدعو لزوال ذلك 
عنه. كذا في الصراح . وقد سبق في لفظ 
الحسد. 


: الغبن‎ 
dans une vente 

بالفتح وسكون الموحدة هو في اللغة ايقاع 
الاجحاف على آخر في البيع والشراء. وفي 
e N ES‏ 
الرموز في كتاب الوكالة في فصل لا يصح بيع 
الوكيل القيمة ما قوم به المقوّمون كلهم وما قوم 
به مقرم واحد دون الكل . فعْبّن يسير» وما لم 
يقوم به أحد» فعْبْن فاحش»› a‏ هو الصحيح › 
وعليه الفتوئ. وفي البرجندي أن القيمة ما قَوّم 
به أكثر المقوّمين وما قرم به أقلهم ويكون زائدًا 
على ما قوم به الأكثر فعَبْن بسير يتابن به 
الناس»ء وإ کان زائدًا بحيث لم يقَرّم به أحد 
فعَبّن فاحش لا يتغابن به الناس انته. وعلى 
رواية الجامع عن محمد رحمه الله ا 
نصف العُشر أو أقل وفي الخزانة أن اليسير في 
الحيوان ده نيم - نصف العشر - وفي العروض 
ده پازده - أحد عشر - وعن الحسن العكس 
وقيل في العرض ده نيم - نصف العشر - وفي 
الحيوان ده يازده - أحد عشر - وفي العقار ده 


Felicity, rejoicing - Béatitude, 


Wrong in a sale - Lesion 


(۱) بالكسر وسكون الموحدة نيكوئي آحوال وآرزو بردن بحال کسي بی آنکه زوال آن خوهند ازوی كذا في الصراح . 


(۲) لغة زيان آوردن برکسی در بیع وشراء. 
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دوارذه ب الحشرة بائتی عشر د وکر التمرتاش ”° 
ا ا ا 2 ا 
الغذاء: - Food‏ 
بالكسر والذال المعجمة والمد عرفا ما من 
شأنه يصيرَ بدل ما يتحلل كالحنطة والخبز 
واللحم» وإنما عد الماء منه وهو لا يغذو 
لبساطته لاله معین الغذاء د هو جوهر أرضی 
A EN PRE‏ 
الضيقة. وفي اصطلاح الأطباء ما يقوم بدل ما 
شحلل منه وهو بالحقيقة الدم وباقي الأخلاط 
کأبازیر 5 ا اوي ا 
الصوم. وفي شرح المؤجز أن الغذاء في الب 
يقال على معنيين: أحدهما على الجسم الذي 
خلع الصورة الغذائية ولبس الصورة العضوية 
وهو غذاء بالفعل» وثانيهما على الجسم الذي 
هو بالقوة كذلك. وتلك القوة إمَّا قريبة كالرطوبة 
الثانية وإمّا بعيدة كالخبز واللحم» وإمّا متوسطة 
بينهما كالخلط وهذا غذاء بالقوة انتهٰ. وقال 
السيّد السّند في شرح المواقف في مبحث النفس 
النباتية» قال الإمام الرازي: الغذاء هو الذي 
يقوم بدل ما يتحلل عن الشيء بالاستحالة إلى 
نوعه. وقد يقال له غذاء وهو يعد بالقوة غذاء 
كالحنطة» ويقال له غذاء إذا لم يحتج إل غير 
الالتصاق فى الانعقادء ويقال 1 غذاء عندما 
من المخذي- شيا به بالقعل: :فثرله 
وقد يقال له تفصيل لما قبله بلا شبهة» فلو کان 
بالفاء لكان أظهر ولم يشتبه على أحد أن معانيه 
ثلاثة انتهى. فالأجرام الفلكية والعناصر ليست 
غذاءَ أصلاً بإحدى المعانى المذكورة» إذ الغذاء 
کا ا ع چیا کر ا ی 


Aliment, nourriture 


صار جزءًَا 


SS (۱(‏ الخطيب العمري التمرتاشي 
وفيها توفي عام ٤‏ 
بروکلمان ٤۲۷/۲‏ . 


الغذاء 


في عدم البساطة وكذا المعادن وغيرها مما لا 
يصلح لخلع الصورة الغذائية ولمس الصورة 
العضوية. والغذاء في قولهم الصورة الغذائية 
خورش فلا دور ودخول الأخلاط والرطوبات 
في خد الغذاء بالقوة لا يضر هكذا في شرح 
القانونجه بعد ذكره الغذاء بمعنيين نة بالفعل وبالقوة 
غلل طق ها ني شرح الموج يق فرام 
يقوم بدل ما يتحلل عن الشيئ أن البدن لا 
یمکن تکونه إلا من رطوبة مقارنة لحرارة 
تنضجها وتغذوها إذا الحرارة كيفية منفعلة وتحلل 
الرطوبة وفناؤها موجب لتحلّل الحرارة وفنائها 
لضعف مادتها وفنائهاء فلا بد من البدل عما 
يتحلل من البدن إذ لولا ذلك البدل لما بقي 
البدن مدة تكونه فضلاً عن استكماله» فذلك 
البدل هو الغذاء والقوة التي تشه الغذاء 
اف ا ها ي ف ا د 
ومغيرة. والمراد بالغذاء ههنا إا المعنى اللغوي 
أو الغذاء بالقوة» لأنه إذا صار غذاءٌ بالفعل فلا 
تصرف للغاذية» ولا يرد الهاضمة لأ المراد 
بالمشابّهة أن يصير مثله في المزاج والقّوام 
واللون والجوهر› والهاضمة ل تفعل ذلك بل 
تجعل الغذاء صالخا لقبول فعل الغاذية كما في 
شرح حكمة العين. اعلمٌْ أن الغذاء بالقوة إذا 
ينفعل يعرض له أربع حالات حت يصير جزء 
البدن ويقال له الهضوم الأربعة و سیجیئ ذکره . 


التة 


. 


قالوا الذي يرد على البدن وبينه وبين 
رار ابد قعل باشعا إا أن لا يتر عن 
حرارة البدن أو يتغيّر عنهاء وعلى كلا التقديرين 


الغزي الحنفي٠‏ شمس الدين› ولد بغرة ة عام 2۹ھ / 0۲م‘ 


ها مم شيخ الحنفية في عصره له عدة مؤلفات . الاعلام 4/1 خلاصة الأثر 1A /t‏ 


الغرائز 
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إما أن لا يغْيّر البدن أو يغيّره» فهذه أربعة أقسام 
لكن القسم الأول أي ما لا يتغْيّر عن البدن ولا 
يغيّره محال فالأقسام الممكنة ثلاثة. الأول وهو 
ما يتغْيّر عن البدن ولا يغيره نوعان لأنه إمَّا أن 
یشتبه به أي بالبدن أو لا یشتبه به» والأول 
الغذاء المطلق كالخبز واللحم والثاني الدواء 
المعتدل. والقسم الثاني وهو ما يتغْيّر عن البدن 
ويغيّره ثلاثة أنواع» لأنه إمّا أن يشتبه بالبدن أو 
لاء والثاني أي غير المشتبه به إمّا أن يكون من 
شأنه ا البدن أو لاء والأول الغذاء الدوائى 
إذا كانت الغذائية غالبة على الدوائية eT‏ 
وماء الشعير» وإن كان على العكس فهو الدواء 
الغذائي. والثاني الدواء السمّي كسم الفا 
وأفيون والثالث الدواء المطلق كالزنجبيل. 
والقسم الثالث وهو ما لا يتير عن البدن ويغيره 
بأن يفسده يسمي بالسّمّ المطلق كسم الأفاعيء 
وليس لهذا القسم قسم آخر غير هذا كذا في 
شرح القانونچه. وقد يقسم بطور آخر ویقال ما 
يکل ويشرب وهو يتر في البدن إِمَّا بكيفيته من 


الحرارة والبرودة وغيرهما فط وهو الدواء 
المطلق کالفلفل وإما بمادته فقط وهو الغذاء 
المطلق کالخبز واللحم. والمادة فی الحقيقة 


ليست فاعلة بل قابلة أبدّا لكن لما قبلت صورة 
العضو وخلفت عوض المتحلل أو زادت عليه 
كما في سِنَّ النمو» سمي هذا القدر منها تأثيرًا 
ر کر ی وی ا ع 
كان تأثيره موافقا للطبيعة بأ لا يفسّد الحيوة 
فيسمًى ذا الخاصية الموافقة؛ وهو إِنْ کان مرگبًا 
یسم بالتریاق» وإ کان مفردًا يسم فادزهرًاء 
وإِنْ كان تأثيره مخالِمًا للطبيعة بان يفسد الحيوة 
يسم سما أو بمادته وکيفيته معا وهو الغذاء 
الدوائي إن كان التأثير بالمادة غاليّاء وإ كان 
بالعکس يسمًیٰ دواءَ غذاتیًا أو بمادته وصورته 


)0( نزرد اهل جفر عبارت است از بینات حروف کذا في ڊ 


معّا» وهو الغذاء الذي له خاصية» أو بكيفيته 
وصورته معا وهو الدواء الذي له خاصيةء أو 
بمادته وصورته وکيفيته معا وهو الغذاء الدوائي 
الذي له خاصية. وأيضًا الغذاء إمّا لطيف وهو 
الي ولد م 5 رفن يتغل هن بالغاذة 
بسهولة ويسرع على الاستحالة إل جوهر العضو 
لغلبة العنصر اللطيف على مادته ويفارق البدن 
سريعًا كالأشربة» وإمّا كثيف وهو الذي يتولّد 
منه َم غليظ صعب الانفعال بطيئ الاستحالة 
والإنفعال لغلبة العنصر الكثيف على مادته كلحم 
البقر» أو معتدل بينهما كالبيض النيمبرشت إِذ 
یتولّد منه دم مدل لاستواء العنصر اللطيف 
والكثيف فيه. وکل es‏ 
الكيموس وحسنه وهو ما يتولد منه الخلط اللائق 
للبدن كالشراب إلى رديء الكيموس وفاسده 
وهو ما لا يكون كذلك» كالفجل وإلى المتوسط 
تھا فیحصل الأقسام تسعة بضرب الغلاثة في 
الثلائة وکل واحد من هذه الأقسام ينة ينقسم إلى 
كثير التغذية وهو الذي يصير أكثره جزء e‏ 
كاللحم والشراب» وإلى قليلها وهو الذي يصير 
الأقل منه جزء البدن كالجبن» وإلى متوسّط 
بينهما. هكذا في شرح القانونچه والأقسرائي» 
فيحصل حينئذ الأقسام سبعة وعشرين بضرب 
التسعة في الثلاثة . 


الغرائز: 


letters of the alphabet - signification 


Obvious signification of the 


évidente des lettres de alphabet 


عند أَهْلٍ الجفُر عبارة عن بنات الحروف. 
کذا في بعض الرسائل . 


الغْراب: 


corps opaque 
بالضم زاغ بالفارسية» وفي اصطلاح‎ 


بعض الرسائل . 


Crow, raven, body - Corbeau, 
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الصوفية: عبارة عن الجسم الكلي الذي هو في 
غاية البعد عن عالّم القُذّس. كذا في لطائف 
اللغات . 
الغرlة‏ : AI-Ghorabiyya (sect) - 4l-‏ 
Ghorabiyya (secte )‏ 

فرقة من علاة الشيعة» قالوا محمد صلى 
الله عليه وآله وسلم بعلي أشبه من العُراب 
بالعُراب والذباب بالذباب» فبعث الله جبرئیل 
إلل علي فغلط جبرئيل في تبليغ الرسالة من علي 
إلى محمد عليه الصلوة والسلام» فيلعنون 
جبرئيل كذا في شرح المواقف . 
العْرَة: Beginning, blood-fine payed for‏ 
an embryo - Début, dédommagement‏ 
payé pour un embryon‏ 

بالضم هي دية الجنين وهي خمسمائة 
درهم حقيقية أو حكميةء كما إذا كانت فرسًا أو 
أمة أو عبدًا قيمته تلك. وإلّما سبيت بها لألّها 
أول مقادير الديات. وعُرّة الشيى أوله. ومنها 
عَرَّة الشهر والعْرّة عند الشافعي رحمه الله ستمائة 
وم قال الفقهاء من ضرب بَطنَ امرأة 
عة على عاقلة الضارب إن ألقت المرأة ولدًا 
میا ذکرّا کان أو أنثی» هکذا يستفاد من 
البرجندي وجامع الرموز في کتاب الدیات . 


یجب 


Risk, peril - Risque, péril العَرّر:‎ 


بفتحتين إسم من التغرير بالراء 
التعريض للهلاك. وشرعًا ما يوهم أنه 
بموجود کذا في جامع الرموز في بيان 
اا 


وهو 
لیس 
البيع 


وفي البرجندي هو ما لا بعلم 


عرض 
وفي المغرب العَرّر هو الخطر الذي لا 
يُدرى أيكون آم لا كبيع السَّمَك في الماء والطير 
في الهواء. 
العْرَّض: 
cible, objectif‏ 

بفتح الغين_ والراء المهملة ما لأجله فعّل 
a‏ وسوا عة غائية أيضاء أي العْرَّض هو 
الأمر الباعث للفاعل على الفعل» فهو المحرّك 
الأول للفاعل وبه يصير الفاعل فاعلاً. ولذا قيل 
إن العِلّة الغائية عِلَّة فاعلية لفاعلية الفاعل كذا 
في شرح العقائد العضدية للدّواني. قال 
الأشاعرة لا يجوز تعليل أفعاله تعال بشيئ من 
الأغراض إذٌ لا يجب عليه تعالٰ د شیئ فلا یجب 
أن کون فعله معلا بالقَرّض» e‏ 
شيئ فلا بّخ في حلَوٌ أفعاله من الأغراض 
بالكلية. ووافقهم في ذلك جهابذ الحكماء 
وطوائف الإلهيين بناءً على كون أفعاله تعالى 
بالإختيار لا بالإيجاب» وخالفهم المعترلة 
وذهبوا إلى وجوب تعليلها. وقالت الفقهاء لا 
يجب ذلك لكن أفعاله تابعة لمصالح العباد 
تفضلاً وإحسانًا. احج المعتزلة بأن الفعل 
الخالي عن العَرَّض عَبَت وألّه قبيح يجب تنزيهه 
تعال عنه. وأجاب عنه الأشاعرة باه إن أردتم 
بالعَبّث ما لا عرض فيه فهو أزل المسئلة 
المتنازع فيها» وان آردتم أمراً آخر فلا ب من 
تصويره. وقد يجاب بأن العبث ما كان خالا 
من الفوائد والمنافع› وأفعاله تعال مخكمة منقَنّة 
مشتيلة على کم ومصالح لا تحصى راجعة 
إلى مخلوقاته» لكنها ليست اسبابًا باعثة على 


عاقبته . 


Goal, aim, objective - But, 


(۱) بالضم زاغ ودر اصطلاح صوفیه عبارتست از جسم كلي از جهت بودن او در غایت بعد از عالم قدس کذا في لطائف 


اللغات . 


(Y)‏ فرقة من غلاة الشيعة› قالوا إن الله تعالى بعث جبريل إلى علي فغلط وجاء إلى محمد وذلك لشدة الشبه بين على ومحمد 
كما يشبه الغراب الغراب فسموا بذلك. وقد انقسموا إلى عدة فرق فكان منهم المفوضة والذمية . واتفقوا على سب جبريل 


والرسول. لذلك تعتبر هذه الفرقة من أكثر الفرق كفرًا وإلحادًا. 


التبصير 1۲۸. الفرق بين الفرق ٠٠١‏ . 


الغروب 

إقدامه وعلَلاً مقتضية لفاعليته» فلا تكون أغراضًا 
له ولا علا غائية لأفعاله حت يلرم استكماله 
بھاء بل تکون غایات ومنافع لأفعاله تعالى 
وآثارًا مترتبة عليها فلا يلرم أن يكون شيئ من 
أفعاله عَبنّا خاليًا عن الفوائد. وما ورد من 
الظواهر الدّالة على تعليل أفعاله تعالى فهو 
محمول على الغاية والمنفعة دون العْرَّض» كذا 
في شرح المواقف. وقد يقال المقصود يسم 
عَرَّضًا إذا لم يمكن للفاعل تحصيله إلا بذلك 
الفعل وزيادته اصطلاح جديد لم يعرف له مستندٌ 
لا عقلاً ولا نقلاً كذا ذكر أحمد جند في 
حاشية شرح الشمسية. وقد يُطلق الغرض بمعنى 
الغاية سواء كان باعنًا للفاعل على الفعل أو لاء 
صرح به المولوي عبد الحكيم في حاشية الفوائد 
الضيائية. 


: و‎ 
Sun-set, decline, descent - :تورغلlا‎ 
Coucher, déclin, descente 


هو مقابل الطلوع والغارب يقابل الطالع 
والمغارب يقابل المطالع والغوارب الطوالعء 
وقد مَرّت. ومغرب الإعتدال هو نقطة المغرب 
وخط المغرب قد سبق» وسعة المغرب ذكر في 
لفظ السعة. 


Intruder, odd, unusual, strange : لغري‎ 
- Intrus, bizzarre, insolite, étrange 


a A a 

طا ع ما ھا ال ت لرا ي 
موضع لا حَظ له فیه» وهذا مصطلح المنجمين . 
ومنها ما هو مصطلح أهل العروض وهو البحر 


الذي وزنه فاعلن ثمانى مرات ويسمُى بالمتدارك 


10۰ 


أيضًا كما في عروض سيفي. ومنها ما هو 
مصطلح أهل المعاني قالوا العّرابة كون الكلمة 
غير ظاهرة المعنى ولا مأنوسة الإستعمال» سواء 
كانت بالنظر إلى الأغراب الخْلّص أو بالنظر 
إليناء وتلك الكلمة تسمّى غريبًا ويقابله المُعتاد 
ويرادفه الوحشي. فالغریب منه ما هو غریب 
خن وهو الذي ۷¥ .باب اماه علق 
الأغراب الحلّص لاله لم يكن غير ظاهر المعنى 
ولا غير مأنوس الاستعمال عندهم» وذلك مثل 
شرنبث واشمخر واقمطر وهي في النظم أحسن 
منها فى النشر» ومنه غريب القرآن والحديثء 
e BEE‏ 
وهو الذي يعافب استعماله مطلمًا أي عند 
الحْلْص من الأغراب وغيرهم سواء كان كريها 
على السمع والذوق أو لم يكن» فمنه ما يسم 
الوَحشِي الغليظ وهو أن يكون مع كونه غريب 
الاستعمال ثقيلاً على السَمْعم كريهًا على الذوق 
ويسمّى المتوعّر أيصًا وذلك مثل جحيش للفريد 
واطلخم الأمر وأمثال ذلك ويجب الخُلوص 
عن مثل هذا الغريب في الفصاحة إلا أن 
الوص عن التنافر يستلزم الوص عن 
الوحشي الغليظ. ومن الغريب المخل بالفصاحة 
ما يحتاج في معرفته إلى أن ينقر ويبحث عنه في 
كتب اللغة المبسوطة كتكأكأتم وافرنقعوا في قول 
عیسیٰ بن عم ما لکم تگاگائم علي گتکاکإکم 
عل ڏي جنة افرنقّعوا عني» آي اجتمعتم تنخوا 
عني كذا ذكره الجوهري في الصحاح. ومنه ما 
بحتاج إلى أن يخرج له وجه بعيد نحو مسرّج 
في قول العجاج: وفاجمًا ومرستا مسرّجًا. 
أي كالسيف السريجي في الدقة والإستواءء 


)1( هو عيسى بن عمر الثقفي ٠‏ ابو سلیمان» توفي عام ١۱٤۹‏ ه/ 11م من ائم اللغة» وهو شيخ سیبویه والخليل وابن العلاءء 
له الكثير من المصنفات . الاعلام /٥‏ 1°71 وفيات الاعيان T/1‏ خزانة الادب 01/١‏ صبح الأعشى T/۲‏ 
(۲) هو رؤبة بن عبد الله العجاج بن رؤبة التميمي السعدي. ابو الجخاف أو أبو محمد» توفي عام ۵م ۲هي راجز من 
الفصحاء المشهورين› مخضرم بين الأمويين والعباسیین› له دیوان رجز مطبوع . الاعلام Tt /r‏ وغیات الا «“1A¥/‏ 

البداية والنهاية 41/1 خرانة الادب ۱١‏ لسان الميزان 414/۲ الشعر والشعراء ° 


1۲01 


الغريب 


الصحيح . وحکی الآمدي وابن الحاجب قولاً 


وسريج اسم قَيْنِ ينسب إليه السيوف. وبالجملة 
فالغريب الغير المخل بالفصاحة هو الذي يكون 
غير ظاهر المعن وغير مأنوس الإستعمال لا 
بالنسبة إلى الأعراب الخْلّص بل بالنسبة إليناء 
والغريب المخلٌ بالفصاحة هو الذي يكون غير 
ظاهر المعنى وغير مأنوس الاستعمال بالنسبة 
إليهم كلهم لا بالنسبة إلى العرب كله فإته لا 
يتصوّر إذٌ لا أقلّ من تعارفه عند قوم يتكلمون 
به» فإن الغرابة مما يتفاوت بالنسبة إلى قوم دون 
قوم کالاعتیاد الذي يقابله هکذا يستفاد من 
الأطول والمطول والجليى وغيرها. ومنها ما هو 
مصطلح الأصوليين وهو وصف ثبت اعتبار عیله 
في عين الحكم بمجرّد ترتب الحكم على وفقهء 
وهذا قم من المناسب فسيم للمرسل: وقد 
يطلق أيصًا عندهم على قسم من المرسّل ويجيئ 
في لفظ المناسبة. ومنها ما هو مصطلح 
المحدثين وهو حدیث تفرد بروایته شخص واحد 
في أي موضع وقع التفرّد من السّند سواء كان 
التفرد في أصل السّند أي الموضع الذي يدور 
الإسناد عليه ويرجع إليه وهو طرفه الذي فيه 
الصحابى وبسمَىٰ غريبًا مطلقاء أو فى أثناء 
ال ا ا ا ا 
الفرد. 

إعلمْ أن ما تفرد به الصحابي ثم كثر 
الرواية عنه لا يسم فردًا فإن الصحابة كلهم 
عدول على الإطلاق صغيرهم وكبيرهم ممن 
خالط الفتن وغيرهم لقوله تعالى: #وكذلك 
جعلناكم أمةً وَسَصا)”“ أي عدولاً. وقوله عليه 
الصلوة والسلام: (خيرٌ الناس فَرّني)“ وهو 


٠٤١ البقرة/‎ )۱( 


إنهم كغيرهم في لزوم البحث عمّن ليس ظاهر 
العدالة. فقولهم طرفه أرادوا به التابعي فإن 
الصحابة وإ كانوا من رجال الإسناد إلا أتهم 
لم یعدوا لما ذكرنا آتهم عدول كلهم لا يبحث 
عن أحوالهم . وقولهم فيه الصحابي أي في ذلك 
الطرف من تسامحاتهم أي يتتهي ذلك الطرف 
إل الصحابي ويتصل به. وبالجملة فالغريب 
المطلق هو ما رواه تابعي واحد مغلا عن 
صحابي ولم يتابعه غيره رواية عن ذلك 
الصحابى سواء تعدّد الصحابى فى تلك الرواية 
أو لاء وسواء كان الصحابى واحدًا أو أكثر 
کحدیث النھی عن بيع الرّلاء وعن هبته» تفرد به 
عبد الله بن دينار“ عن ابن عمر. وقد يتفرّد به 
تفرد به أبو صالح““ عن أبي هريرة» وتفرّد به 
التفرد في جميع رواته أو أكثرهم. والغريب 
النسبي هو ما وقع التفرّد في أثناء سنده أي قبل 
ٹم تفرد بالرواية منهم شخص واحد» سمي 
نسبيًا لكون التفرّد فيه حصل بالنسبة إلى شخص 
معيّن وإ كان الحديث مشهورًا من وجه آخر لم 
يتفرّد فيه راوء هكذا في شرح النخبة وشرحه. 
وفى مقدّمة شرح المشكاة: الحديث صحيح لو 
أن راويه كان واحدًا. ويُسمّونه الغريب أو 
الفرد. والمراد مع كون راويه واحدًا هو: إذا 
وقع هكذا في أحد المواضع فهو غريب. ولكن 
يقولون له الفرد النسبي. وإذا كان في كل مكان 


)۲( صحیح البخاري.٠‏ کتاب الشهادات. باب ل يشهد على شهادة زور» ج 1۸ TTA/T‏ 
)( هر عبد الله بن دینار ابو عيد الرحمن العدوي العمري المدني» توفي عام ۷ه إمام محذدث ححجة. 
سير اعلام النبلاء .٠٠۳١/١‏ تهذيب الكمال 1۷۹. تاريخ الاسلام ۲٠١ /١‏ شذرات الذهب ۷۳/١‏ تذكرة الحفاظ 


.- 


)٤(‏ هو ذكوان آبو صالح السمان الزيات المدنيء توفي عام ١١٠ه‏ محدث ثقةء امام حجةء يعد من الطبقة الثالثة. 


ریت اا 


الغريزة 


هکذا يأتي فهو الفرد المطلق . . فهذا 
د م اا ا ره ‏ لصناي ن ر سه 
الرواية سى اعرا وغل اه يشرط ترد 

جميع الرواة في الغريب المطلق . 

ia aA 
ونسبي كما عرفت كذلك ينقسم إلى غريب متنا‎ 
وإسنادا» وهو ما تفرد بروايته واحد وإل غريب‎ 
إسنادا لا متنا وهو ما تفرد بروايته واحد عن‎ 
صحابي ومتنه معروف عن جماعة من الصحابة‎ 
بطريق آخر» ومنه قول الترمذي غريب من هذا‎ 
الوجه. ولا يوجد ما هو غريب متنا لا إسنادًا‎ 
إلا إةااشتهر السديت الفرة يان رواة عفن تفرد‎ 
جماعة كثيرة فإنه يصير غريًا متنا لا إسنادًا‎ 
اة إل أغن لاف وان اما م‎ 
بالغرابة في طرفه الأول وبالشهرة‎ 
E ENE kS 
مشھورًا کذا في خلاصة الخلاصة.‎ 


ي الآخر 
ونسمیه غریًا 


فائدة: 


قولهم ما تفرد بروایته شخص واحد يعم 
ما تفرد فيه الراوي بزيادة فى المتن أو الإسنادء 
ولذا وقع في شرح شرح النخبة في بحث 
المتابعة الغريب حمعه الغرائب› وهو الحديث 
الذي تفرد به بعض الرواة أو الحديث الذي تفرد 
فيه بعضهم بأمر لا يذكر فيه غيره إمَّا في متنه أو 
فى إسناده انتهى. وقال القسطلانى: الغريب ما 
تفرد راو بروایته أو برواية زيادة فيه عمّن يجمع 
حديثه فى المتن أو السَنّد. 


فائدة: 


إِّما يحكم بالتفرٌد إذا لم يوجد له شاهد 
ولا متابع» فإِنْ وجدا لا يحكم بالفردية. 


oY 
: فائدة‎ 
الغرابة لا تنافى الصحة فالحديث الغريب‎ 
الصحيح يوجد إذا كان كل واحد من رجال‎ 
الإإسناد ثقة.‎ 
فائدة:‎ 


الريب والفر ةروفان ل و طاو ا 
أن أهل الاصطلاح تمايزوا بينهما من حيث كثرة 
الاستعمال وقلته. فالفرد أكثر ما يطلقونه على 
الفرد المطلق والغريب أكثر ما يطلقونه على 
الفرد النسبي» وهذا من حيث إطلاق الإسمية 
عليهماء وأمَّا من حيث استعمالهم الفعل المشتق 
فلا يفرّقون فيقولون في المطلق والنسبي تفرد به 
فلان وأغرب به فلان كذا في شرح النخبة. 

اعلمْ أنه قد يطلق الغريب بمعنى الشاذ 
الذي ذكر في أقسام الطَّعْن في الضبط وهو ما 
كان سوء الحفظ لازمًا لراويه في جميع حالاته 
وهذا هو مراد صاحب المصابيح حيث يقول في 
بعض الأحاديث بطريق العن هذا حديث غريب 
كذا في مقدمة شرح المشكوة. 
الغريزة: 
pulsion‏ 

بالراء المهملة الطبيعة ومنه الحرارة 
الغريزية والرطوبة الغريزية» وقد تفسّر بمُلّكة 
تصدرٌ عنها صفات ذاتية كذا في الأطول في 
باب التشبيه . وفي اصطلاح التُحاة الصفة التي 
لا يكون للعين فيها نصيب بل تعرفٌ بالتجربة 
والنظر المتعلق بالقلب على ما يجيئ في لفظ 
النعت. 


Instinct, impulse - Instinct, 


() في مقدمة شرح المشکوة حدیث صحیح اگر راوي او یکی است آنرا غریب وفرد نامند ومراد بآنکه راوي او یکی بود آنست که 
اگر دريك موضع هم همچنین افتد غریب است ولیکن آنرا فرد نسبي گویند واگر همه جاهمچنین آید فرد مطلق بود انتهیٰ 


\Yor 


ال 


™ 


Flirting, love or erotic :لَڙَill‎ 


poetry - Flirt, poesie amoureuse Ou 
erotique 


بفتحتين اسم من المغارّلة بالزاء المعجمة» 
ومعناه محادثة الساء. كما في الصراح. وفي 
اصطلاح الشعراء الفرس» هو عبارة عن عدة 
أبيات مّجدة في الوزن والقافية. وأَوَلُ تلك 
الأبيات ذو مصراعين وألا يتجاوز عدد الأبيات 
ثني عشر بيتا» وإن يكن بعض الشعراء قد زاد 
على ذلك»› وفي العادة لا يزاد على أحد عشر 
بيتّاء وما زاد على ذلك فيسمى قصيدة. وغالبًا 
ما يذكر في الغزل ذكر أحوال المحبوب» 
وأوصاف حال المُحِبَ وأحوال العشق والمحبّة. 
کذا في مجمع الصنائع . 

والغزل يقال له أيضًا التشبيب. كذا في 
جامع الصنائع› وقد عَذ صاحب مجمع الصنائع 
التشبيب من أنواع الغزل" . 


الغْزْو: 


Invasion, razzia 


Invasion, raid, razzia - 


بالفتح وسكون الزاء المعجمة لغةَ قصد 
القتال مع العدو» حص في عرف الشرع بقتال 
الكفار كذا في فتح القدير. وفي اصطلاح أهل 
السير هو الجيش القاصد لقتال الكفار الذي كان 
اللبي صلی الله عليه وآله وسلم فيه. وأمًا 
الجيش الذي لم يكن فيه النبي صلى الله عليه 
وآله وسلم فيسكّى سرية وبَعْنّا هكذا في ترجمة 


AlI-Ghassaniyya (sect) - 4l- : الغَسًانية‎ 
Ghassaniyya (secte) 


بالسين فرقة من المرجثة أصحاب غسان 
الكوفي”"“ قالوا الإيمان هو المعرفة بالله ورسوله 
وبما جاء من عندهما إجمالا لا تفصيلاء وهو 
يزيد ولا ينقص. وذلك الإجمال مثل أن يقول 
قد فرض الله الحج ولا أدري أين الكعبة 
ولعلها بغير مكة» وبعث محمد صلى الله عليه 
وآله وسلم ولا أدري أهو الذي بالمدينة اَم 
غيره. وغسان کان يحکكيه أي القول ہما ذهب 
إليه عن أبي حنيفة رحمة الله عليه ويعده من 


المرجئة وهو افتراء عليه» كذا في شرح 
المواقف . 

Washing, ablutions - Lavage, : الغْشل‎ 
ablutions 


بالضم وسكون السين لغةٌ سيلان الماء 
مطلقا ثم نقل شرعًا لسيلان الماء على جميع 
البدن كذا في شرح المنهاج . 
ال Weakness, failling - Défaillance‏ 


بضم الغين وسکون الشين المعجمة كما 
قيل» والمشهور فتح الغين هو تعطل أكثر القوى 
المحرّكة والحسّاسة لضعف القلب من الجوع أو 
الوجع أو غيره» واجتماع الروح الحيواني كله 
إليه كذا في بحر الجواهر. والغشي في اصطلاح 
الصوفية عبارة عن شيء يصيب مرآة القلب 


(۱) بمعنی سخن گفتن بازنان كما في الصراح . ودر اصطلاح شعراء عبارت است از ابیات چند متحد در وزن وقانیه که بیت اول 
آن ابات مصرَّع باشد فقط ومشروط آنست که متجاوز از دوازده نباشد اگرچه بعضی شعرای سلف زیاده از دوازده هم گفته 
اند فاما الحال آن طریق غير مسلوك واکثر ابیات غزل را یازده مقرر کرده اند وهر شعریکه زیاده بران بود آنرا قصیده گویند 
ودر غزل غالبا ذكر حال محبوب وصفت حال محب ووصف احوال عشق ومحبت بود كذا في مجمع الصنائع وغزل را 
تشبیب نیز گويند كذا في جامع الصنائع وصاحب مجمع الصنائع تشبيب را ازنواع غزل شمرده. 

(۲) هو غسان المرجئ الكوفي زعيم فرقة الغسانية المرجئة. كانت له آراء وأباطيل كثيرة. التبصير ٠۹۸‏ الملل والنحل ٠١١‏ 


الفرق بين الفرق ۲٠۳‏ . 


(۳) من فرق المرجئة» اتباع غسان المرجئ الكوفي» كانت لهم اعتقادات خاصة بالايمان» وخالفوا فيها مذهب ابي حنيفة وغير 
ذلك . التبصير ۹۸ الملل والنحل ١١٤٠ء‏ الفرق بين الفرق .۲٠۳‏ 


الغْصب 


o 


فیحجبها حتی پتگونَ منه الرّان والصًد فى llغقضب: Anger, fury, wrath - Colère,‏ 


البصيرة. كذا فى لطائف اللغات' . 
العْصب : Constraint - Contrainte‏ 


بالفتح وسكون الصاد المهملة لغة أخذ 
الشيئ من الغير بالتغلآّب متقومًا کان أو لا. 
وعند الفقهاء لحد مالي مقرم مخترّم من يد 
مالكه بلا إِذيِه لا خفية. فالآخذ يسم غاصبًا 
والمأخوذ مغصوبًا. فبقيد المال خرج أخذ غير 
المال كأخذ الذم والح والمَيْتة وك من تراب 
وقطرة ماء ومنفعه. وبقيد المتقڙم خرج أخذ 
الخمر والخنزير» والمتقوم مُباح الانتفاع شرعًا. 
وقولهم محترّم أي حرام أخذه بلا سبب شرعي 
خرج به أخذ مال الحربي في دارهم . وقولهم 
من يد مالکه أي من تصرف مالكه» فإزالة يد 
المالك معتبرَة في العْصب عند الحنفية وعند 
الشافعي و عليه هو إثبات يد العدوان 
عليه كما في الدرر شرح الغرر. فهو عندهم 
إزالة اليد المحققة بإثبات اليد المْبْطلة. وعند 
الشافعي رحمه الله إثبات اليد المبطلة ولا 
يشترط إزالة اليد. فزوائد المغصوب لا تضمن 
عند الحنفية خلافا للشافعي لأنٌ إثبات اليد 
متحفّق بدون إزالة اليد. وقولهم بلا إذنه احتراز 
عن الرهُن والعارية. وقولهم لا خفية احتراز عن 
السرفة» هكذا يستفاد من الدرر وشرح الوقاية 
وجامع الرموز. وعند أهل النظر هو المَلْع مع 
الاستدلال وذلك بأنْ يستدل بدليل على انتفاء 
المقدمة الممنوعة» سمي به لأن السّائل ترك 
هناك منصب نفسه و المنع والمطالبة فقط 
وأخذ منصب غيره وهو التعليل» كذا في شرح 
آداب المسعودي» وفي الرشيدية هو أخذ منصب 
الغير. 


fureur 


بفتح الغين والضاد المعجمة هو حركة 
للنفس مبدؤها إرادة الانتقام كذا في المطول في 
تقسيم التشبيه باعتبار الطرفين. وفي الچلپي وأبي 
القاسم هذا لا يلاثم قرله لا يخركها الغضب في 
تفسير الجلّم بكون النفس مطمئنة لا يحرّكها 
لعب بسهولة ولا تضطرب عند إصابة 
المكروه. فإمًا أن يبنى الكلام على التسامح ويراد 
أله بحالة توج حركة التشس مدا تلك الحالة 
إرادة الانتقام . ولذا قيل التحقيق أله كيفية نفسانية 
تقتضي حركة الروح إلى خارج البدن طلًا 
للانتقام» أو يراد بقوله لا يحرّكها الغضب لا 
يحرّكها أسباب الخضب. وقد يقال على تقدير 
كون العّصّب نفس الحركة المُراد أن الجلم 
اطمئنان للنفس بحيث إذا حصلت فيها حركة هي 
العْضّب لا تجعلها متحرّكة بحركة أخرى . 
llلغalê‏ : - Distraction, inattention‏ 
Distraction, inattention‏ 

بالفاء تذكر في لفظ النسيان. 
اllغذbط‏ : Mistake, forgetting - Faure, oubli‏ 


الصريح المحقّق وغلط النسيان وغلط البدأً 
من أنواع بدل الغلط وقد سبقت فى لفظ البدل. 
الغلوّ: - Exaggeration, excess‏ 
Exagération, excês‏ 

هو نوع من المبالغة وقد سبق . ويطلق أيضًا 
على الحركة التي هي قبل التنوين الغالي كما يجيئ . 
الغمام: Sidiment. remainder - Sediment,‏ 


résidus 


بالفتح هو الرسوب الطافي وقد سبق . 


(۱) وغشي در اصطلاح صوفیه عبارت است از چیزیکه نشیند بر روي مرآت قلب وزنگ پیدا کند در بصیرت کذا فی لطائف 


اللغات. 


Yoo 
Wink, emanation - clin d (Eil, غمزة:‎ 
énianation 

معروفة . وعند الصوفية بمعنی الفيض 


والجذب الباطني الواقع» بالنسبة للسّالك. ويقول 
فى كشف اللغات : الغمزة بمعنى: التشويش فى 
اصطلاح العشاق› وکنايةً عن عدم الالتفات . 
غمكدة: 
بالفارسية معناها : دار الغم. وعندهم : 
مقام السشتر" . 
غمmaار‏ : Affected - Affigé‏ 
بالفارسية معناها : المغموم. وعندهم : آر 
صفة الجمال التي لها عمومْ ومول" 
Richness - Richesse, opulence : Jill‏ 


بالكسر والنون والقصر مقابل الفقر كما 
كما سيأتي في لفظ الفقر. وفي خلاصة السلوك 
الإنى على ما قال بعض الحكماء هي سكون 
القلب بموعد الله تعالى. وقال أهل اله : الغنى 
الرّضاء بالموجود والصَبرٌ على المفقود. وقيل 
قوت القلب مع الِقِلَة وسر الحال وقطع الآمال 
وترك القيل والقال انتهى . 
الغنى : Rich - Riche‏ 


كالكريم نعت الغنى في جامع الرموز 
المتبادر من الغني خلاف الفقير كما في 
العكس» فهو من له نصاب. وفي الاختيار أنً 
الغني ثلاة: صحيح كاسِبٌ قاڍر عل قوت 
يوم» ومالك لنصاب موچب للفطرة والاأضحية 


Hiding-place - cachette 


الغُواية 
لا الزكوةء ومالك لنصاب موجب للکل وقد 
جاز صرف الزكوة إلى الأول بلا خلاف انتهى. 
ويجيئ له معان أخر فى لفظ الفقير . وفى لطائف 
اللغات يقول: الغني في اللغة صاحب المال. 
وفي اصطلاح الضوفية: عبارة عن مالك كل 
شبئ. إذّاء الغني بذاته لا يتحقًق إلا للحق. 
والغي من العباد هو المستغني بالحقٌ عن کل ۶ 
نؤاد 


Booty, spoils - 8111 : ةnيiغلا‎ 


بالنون على وزن اللطيفة هي المال 
المأخوذ من الكفار بالقتال وأنّا المأخوذ بلا 
قتال فيسمُى ينا كذا في فتح القدير في كتاب 
الس 


Distraction - Egaremcnt : I الغو‎ 


ا واا ج ر ون 
إلى المطلوب. قيل لا نسلم ذلك بل هي عبارة 
عن حالةٍ حصلت للسّالك في سلوکه وهي کونه 
فاقدًا لما يوصله إلى المطلوب مخيتا فيه فإتَها 
بمعنی الصلالةء وهي مقابلة للهدیٰ بمعنی 
الاهتداءء وهو ليس عبارة عن نفس سلوك طريق 
يوصل إلى المطلوب لأنه مطاوع للهداية وهي 
الدلالةء والسّلوك ليس مطاوعًا للذلالة وتعريفها 
بفقدان ما يوصل إلى المطلوب باطل أيضًاء لأنً 
اعد كن تمي الطالتب وله و 
يسلك طريمًا أصلاً فاقِدٌ لما يوصل إليها» وليس 
بغاوٍ أصلاً. هكذا يستفاد من حواشي شرح 
المطالع في الخطبة» وقد مَرّ في لفظ الضلالة. 


(۱) نزد صوفیه بمعنی فيض وجذبه باطن که نسبت بسالك واقع شود. ودر کشف اللغات می گوید غمزه برهم زدن در اصطلاح 


عاشقان کنایت از عدم التفات است. 
(۲) نزد شان مقام مستوري راگویند. 


۳ نزد شان اثر صفت جمالی است که عموم وشمول دارد. 


(6) ودر لطائف اللغات میگوید غني در لغت صاحب مال» ودر اصطلاح صوفیه عبارت است از مالك تمام پس غني بذات 
متحقق نیست مگر حق وغني از عباد کسي است که مستغنی است بحق از هرچه ما سوای اوست. 


العَوّث 


۱1۲١ 


Call for help - Appel au 


الغْوّث: 
SECOUIS‏ 
هو القَظْب. وقيل غيره. ويجيئ في لفظ 
القطب. وفي كشف اللغات يقال للقطب الغوث 
حينما يستغيثون به» وفي غير تلك الحال لا 
يُسّمونه الغوث. وترجمة البيت: 
في مثل ذلك الوقت دعوه غوئا 
وکل مكانزعتو٫غفياثا‏ 


وأيضًا: الغوث هما الشخصان اللذان عن 
یمین القطب ویساره. انتھی کلام . 
العْيْب: Unknown, invisible, unknowable‏ 


- Inconnu, invisible, inconnaissable 


بالفتح وسكون الياء هو الأمر الخفي لا 
يدركه الجس ولا يقتضيه بديهة العقل» وهو 
قسمان: قسم لا دليل عليه لا عقلي ولا 
سمعي» وهذا هو المعنيّ تعالیٰ : 4 
مفاتح العَبْب لا يعلَمُها إلا هوي" وقسم 
نصب عليه دلیل ا E ٤‏ ا 
وصفاته واليوم الاخر وأحواله وهر المراد 
بالغيب في قوله تعالٰ: «الذين يؤينون 
بالعيْب)" هكذا ذكر في البيضاوي في تفسير 
هذه الآية في أول سورة البقرةء وقد سبق بيانه 
في لفظ العالِم. والَبْبة في اصطلاح الصوفية 
هي مقام الكثرة. وما أجمل ما قاله المير سيد 


حسینی في معنى الغيبة والحضور ما ترجمته : 


ون لا تستطع أن تكون معه في حضرنه 
قَفْبْعننفسك حتىتجدربيحه 

2 SS 
کذا ر ا‎ 

الغيبة : 


Médisance, dénigrement 


Malicious gossip, denigration - 


بالکسر اسم من الإغتياب بمعني بد گفتن 
کسی رابعد ازوی إن کان صدقًاء وإِنْ کان کذیًا 
يسم بُهتانا كما في الصراح. وفي مجمع 
السلوك الغيبة هي أن تذكر أي أن تذكر أخاك 
بما یکرهه لو بلغه» سواء ذکرت نقصانًا في بدنه 
أو في لبسه أو في خلقه أو في فعله أو فيو قوله 
أو في دينه أو في دنياه أو في ولده أو في ثوبه 
أو في داره أو في دابته. وفي تفسير الدرر: 
سيل النبي صلى الله عليه وآله وسلم عن الغيبة 
فقال: (أنْ تذكَرَ أخاك بما يكرههء فإِنٌْ كان فيه 
فقد اغتبته وإ لم یکن فيه فقد بهته). ثم 
ال تر عل الل ل يجري ااي 
الفعل كالحركة والإشارة والكناية لأ عائشة 
رضي الله عنها أشارت بيدها إلى امرأةٍ نها 
قصيرة فقال عليه الصلوة والسلام: (اغتبتها)“ 
والتصديق بالغيبة غيبة والمستيم لا يخرجح من 


(۱) وفي کشف اللغات غوث قطب راگویند در هنگامیکه پناه می برند بحضرت وی ودر غیر این محل او را غوٹ نمیگویند. 


در چنان وقت غوث خوانندش 


ونيز آن دو تن راکه یمین ویسار قطب باشند انتهیٰ کلامه. 


)۲( الانعام/ ٥۹‏ 
(۳) البقرة/ ۳ 


همه جایى غياث دانندش 


)6( وغیبت در اصطلاح متصوفه مقام کثرت راگویند ميرسيد حسيني در معني غیبت وحضور چه خوش گفته . 


ور نگنجي با خود اندر کوی او 
تاتونزديك خودي زین حرف دور 
کذا فی كشف اللغات . 


گم شواز خود تا بيابي بوی او 


() سنن الترمذي» كتاب البر» باب ما جاء في الغیبة» ح ٤۱۹۳ء .۳۲۹/٤‏ بلفظ : (ذكرك اخاك بما يكره) 


سنك اخمدة .۸ ٤‏ بلفظ الترمذي . 


(0) قال النبي ية لعائشة عندما أشارت بيدها إلى امرأة أنها قصيرة (اغتبتها). مسند احمده .٠٠٠/١‏ 


\Yov 


الاثم إلا بأن يكر بلسانه» فان خاف فبقلبهه 
وإن قر على قطع الكلام بكلام آخر أو على 
القيام فلم يفعل لزمه الإئم» وإنُ قال بلسانه 
أسكّتُ وهو يشتهي بقلبه فذلك نفاق ولا يخرج 
من الإثم ما لم يكرهه بقلبه. ويرحص للمتظلم 
أن يذكر طلم الظالِم عند سلطانه ليدفعَ ظلمه. 
فأمّا عند غير السلطان وغير مَنْ يُعين على الدفع 
فلا کذا في شرح ا رجل اغتاب أهل 
قرية لم يكن غيبة حت ي يسمي قومًا بعينه کذا في 
الظهيرية . Re CRE‏ 
إنما يكون غيبة إذا قصد به الإضرار والشماتة. 
وأمّا إذا ذكر ذلك تأسُمًا لا يكون غيبة. والغيبة 
في حقّ الفاسق المَعْلن لا يكون غيبة. قال النبي 
عليه الصلوة والسلام: (مَنْ ألقى جلبابَ الخياء 
عن وجهه فلا غية)". وعنه عليه الصلوة 


والسلام: (أذكز الفاجرّ بما فيه كي يحدَرَ 
الناس). وأمّا إذا كان فاسِمًا مختفيًا مستَيرًا 


فلا تعلنوه ویکون غيبة» وان ذکر عل وجه 


الغيبة 
التعريف لا يكون غيبة كذا في المطالب. ويكفي 
الندم والاستغفار في الغيبة. وإن بلغه فالطريق 
اَن يأتيّ المغتاب عنه ويستحل وان ر ا 
أو بغيبته البعيدة استغمَرًّ الله» ولا اعتبار بتحليل 
الورثة كذا في الروضة 
الزندو E‏ رمه آل2 الت آنا ميد 
رحمه الله تعال فقلت له إذا تاب صاحب الغيبة 
قبل وصولها إلى المغتاب عنه هل ينفعه توبته؟ 
قال نعم : يغفر الله تعال فإله تاب قبل أن يصير 
الذنت دا لابه نا ضر 5 ذا عت له فان 
بلغت إلیه بعد توبته لا تبطل توبته» بل يغفر الله 
تعال لهما جميعًاء المغتاب بالتوبة والمغتاب 
عنه من الشفقة. وسئل أبو القاسم رحمه الله 
تعالٰ عن رجل اغتاب رجلا ثم استغفر الله 
تعالیٰ فقال: لا یغفر له حت يغفر له صاحبها. 
قال أبو الليث رحمه الله تعالىءإِن بلغ الرجل 
الخبر أن هذا قد اغتابه فلا بد له من أن يستحلٌ 
منه وإ لم يكن بلغه الخبر فإلّه يستغفر الله 


الكاشف” . وفي 


)۱( ورد في فهرس هرات شرح الاوراد المعروف بالحنفية وجاء ص ۲٠۸‏ من الكتاب نفسه شرح الارواح ولعله تصحيف أو خطأً 


مكتبة متحف هرات سلسلة فهارس المكتبات الخطية النادرة» مخطوطات افغانستان» اعداد دلو جيردي بورسيل» القاهرة 


4£ مرکز الخدمات والابحاٹث الثقافية» بیروت لبنان. 


وهذا الكتاب على ندرته هو ما وجد في مسائل الفقه . لكن وجدت كتب أخرى باسم شرح الاوراد يتعلق مضمونها بالتصوف 


وهی : 


الاوراد الزينية للشيخ زين الدين محمد بن محمد الحافي (- ۸ه) ولها شروح منھا شرح علاء الدين علي القوجحصاري 


(- € ه). 


والاوراد الفتحية للشيخ السيد علي بن شهاب الهمذاني ولها شروح . كشف الظنون» /١‏ ° ° 
(۳) البيهقى» السنن الكبرىء كتاب الشهادات. باب الرجل من أهل الفقه يسأل» .٠١/٠١‏ دون لفظ (عن وجهه). 
(۳) عزاه العجلوني قي كشف الخفا» ح ٠٠٠٠١‏ ١ء‏ إلى ابن أبي الدنيا وابن عدي عن معاوية بن حيده بلفظ : اذكروا الفاجر 


بما فيه حدر الناس. 


ورواه البيهقي في السنن» كتاب الشهادات». باب الرجل من أهل الفقه يسأل عن الرجل من أهل الحدیث» ۳۳۸/۱۰ . 


)٤(‏ الكاشف الذهني شرح المغني» في مجلدين› لمحمد بن 


احمد التركماني الحنفي (- ١٠۷ه).‏ وهو شرح على المغني في 


أصول الفقه للشيخ جلال الدين عمر بن محمد الخبازي (- ٦۷۱‏ ه) کشف الظنون ٠۷٤۹/۲‏ . 


)٥(‏ روضة العلماء للشيخ أبي علي حسين بن يحي البخاري الزندويسي الحنفي ( ١٠٠٠ه/‏ 11م( 
کشف الظنون ۲/ ٩۹۲۸‏ . المخطوطات العربية في مكتبة متحف مولانا في قونية» اعداد مركز الخدمات والابحاث الثقافية ٠‏ 


بیروت » عالم الكتب» ۷ه ٢م‏ ص ۳۲ 


الغيرية 10۸ 
عا وا خي ا ر وة ان فل ها فد قق ور كان اة س 


بذلك کذا فی النوازل؟. 
الغيرية: 


ودا العا هو کرو کر م ا غ 
الاخر ويقابله الَيية وهو ليس نفس الإثنينية بل 
تصوره ليس مستلزمًا لتصؤرهاء فإ الإثنينية كون 
الط ات زد اها ك الط ات 
وحدة أو وحدات» وحينئِ لا يتصوّر بينهما 
واسطة. فالمفهوم من الشيئ إن لم يكن هو 
المفهوم من الآخر فهو غيره وإلا فعينه . اس 
الأشعري أثبت الواسطة وفسّر الغيرية بكؤن 
الموجودين بحيث يمَدّر ويتصرّر انفكاك أحدهما 
عن الآخر في حير أو عدم» فخرج بقيد الوجود 
المعدومات فإتها لا توصف بالتغاير عنده بناءً 
علا أن النيرة هن الضفات الرجردة فك 
صف بها المعدومان» ولا موجود ومعدوم» 
وخرج الأحوال أيضًا إذ لا يثبتها فلا يتصور 
ااا ا ا و ا 
بينهما كالصفة مع الموصوف والجزء مع الكل 
EET‏ 
الموصوف ولا الجزء عين الكل وهو 1 
ا ا و و 
ب لااك ا ن الا وه قاف 
معتبّر عندهم في الغيرين. وقيد في حيّز أو عدم 
ليشتمل المتحيّر وغيره. فالجسمان الموجودان 
في الخارج إذا رض قَدَمُهما کانا متغایرین 
بالضرورة قالوا دل الشرع والعرف واللغة على 
أ الجزء والکل ليسا غيرین»› فإلّك إذا قلت 
ليس له علي غير عشرة بحكم عليك بلزوم 
الخمسة. فلو كان الجزء غير الكل لما كان 
كذلك وكذا الحال فى الصفة والموصوف. فإذا 
قلت ليس في الدار غير زید» وکان زید العالِم 


Othcrness - Alterité 


)1( النوازل في الفروع للامام ابي الليث نصر بن محمد بن إبراهيم 


الموصوف لكنت كاذبًا. ورد بأن في الصورة 
الأول يحمل الغير على عدو آخر فوق العشرة» 
وفي الصورة الثانية يراد غيره من أفراد الإنسان» 
وإلاً لزم أن لا يكون ثوب زيد غيره. 
ولا یخفیٰ عليك أن استدلالهم بما ذکروه 
يدل على أن مذهبهم هو أن الصفة مطلقًا ليرت 
غير الموصوف» سواء كانت لازمة أو مفارقة. 
وقيل إنهم ادعوا ذلك في الصفة اللازمة بل 
القديمة بخلاف سواد الجسم فإنّه غيره. قال 
الآمدي» الشيخ الأشعري 
الأصحاب إلى أن من الصفات ما هي عين 
الموصوف كالوجود» ومنها ما هي غيره» وهي 
كل صفة أمكن مفارقتها عن الموصوف كصفات 
الأفعال من كونه خالِقًا ورزاقًا ونحوهما. ومنها 
ما لا يقال إِته عين ولا غير وهي ما يمتنع 
انفكاكه عنه بوجه كالعلم والقدرة وغير ذلك من 
الصفات النفسية لله تعالى. ويرد عليهم الباري 
تعالى مع العالم لامتناع انفكاك العالم عله في 
العدم و عدمه تعالیٰ» ولآ في الحيز 
لامتناع تحيزه وأجيب E r Ob‏ 
من الجانبين في التعقمًل لا في الرجود. ولذا قيل 
الغيران هما اللذان يجوز العلم بواحد منهما مع 
الجهل بالآخر» ولا يمتنع تعمل العالم بدون 
تعقل الباري» ولذلك يحتاج إلى الاثبات 
بالبرهان» وهذا الجواب إنما يصح إذا ترك قيد 
في عدم أو حيّز من التعريف واعلمْ أن قولهم لا 
هو ولا غير مما استبعده الجمهور جدًا فإله 
إثبات الواسطة ب بين النفي واللاثبات› د الغيرية 
اوي في _ العينية. فكل ما ليس بعين فهو 
غير» كما أن كلما هو غير فليس بعين. ومنهم 
مَنْ اعتذر عن ذلك باه نزاع لفظي راجع إلى 
الاصطلاح فإنهم اصطلحوا على أن العَيْرين ما 


ذهب وعامة 


يم السمرقندي الحنفي (- ۹ھ) کشف الظنون.» ۱۹۸۱/۲ . 


1۹ 


الغبْرية 


يجوز الإنفكاك بينهماء ولا مشاحة في 
الاصطلاحات. واستدلالهم بالعرف واللغة 
وال بيان لمناسبة الاصطلاح للأمور الثلاثة . 
وفيه نهم ذكروا ذلك في الاعتقادات المتعلقة 
بذات الله تعالى وصفاته» فكيف يكون أمرًا 
لفظيا محضصًا متعلَمًا بمجرّد الاصطلاح؟ والحقَ 
انه ببحث معنوي ومرادهم آنه لا هو بحسب 
E E NRE‏ 
عليه المحقّقون من الأشاعرة والصوفية من أن 
صفاته تعال زائدة على ذاته» لكن ليست 
موجودة قائمةً به كما ذهب إليه الجمهور من أنً 
لکل منها هوية مغايرة لهوية الاخر د ل ي 
دليل على أمر سوى التعلق. ولذا فشر القاضي 


البيضاوي في تفسيره اليم بالانكشاف والقدرة 
بالتمكن والإرادة بترجيح أحد المقدورين. فهذا 
القول عندهم راجع إلى نفي الصفات في الوجود 
وإثباتها في ت ھکذا في شرح المواقف 
وغيره. والغير في اصطلاح الصوفية هو عالّم 
الكون. ويطلقون عليه أيضًا اسم الغير واسم 

الشوى. وهذا على نوعين: أحدهما: e‏ 
لطيف کالروح والنفس والعقل. والثاني: عالَم 
كثيف مثل العرش والكرسي والفلك وغيرها من 
الأجسام. وهذه المرتبة يسمونها: هوى الله 
ولان الح في هذه المرتبة ستر الوجود بصور 
الأعيان والأكوان!! كذا في كشف اللغات . 


)۱( وغیر در اصطلاح صوفيه عالم کون را گویند که اسم غیریت وسوائیت برو اطلاق میکنند واین بر دو نوع است یکی عالم 
لطیف چنانکه روح ونفوس وعقول» دویم . : عالم کثیف چنانکه عرش وكرسي وفلك وغیره اجسام واین مرتبه را هوي الله 
وکائنات گویند زیراکه درینمرتبه اشښتتاز وجود حق است بصور اعیان واکوان کذا في كشف اللغات . 


حرف الفاء 


First letter of a word or a verb - :ءlall‎ 
Premiere lettre du mot ou du verbe 


لغة اسم حرف من حروف الهجاء. وعنل 
الصرفيين يطل عل أول حروف أصلية ویسمّی 
فاء الكلمة وفاء الفعل أيضًا. 
القائدة : - Gain, utility, benefit, interest‏ 
Gain, utilité, intérêt‏ 

هي ما يترتّب على الفعل والفوائد الجمع» 
لغار : Dying who divorces - Agonisant‏ 
qui divorce‏ 


بتشديد الراء عند أهل الشرع هو زوج 
المرأة الذي مَرِضَ مَرَضَ المَوؤت وطلقها في 
ذلك المَرَّض» وتلك المرأة نُسمّى بامرأة الفارء 
هكذا يستفاد من جامع الرموز في فصل مَنْ 
غالب حاله الهلاك. 


۰ 


(ف) 


Persian - Arabic : ترعJا فارس‎ 
(discourse beginning in Persian and 
ending in Arabic) - Persan-arabe 
(discours qui commence en persan et se 
termine en arabe) 


هو عند البلغاء أن بُؤْنى بالفاظ عربية لهل 
الترسّل بدون أن يخالطها كلمات فارسية تكون 
تتمةً لکلام مقدمته فارسية» ولکن نهایته کلمات 
عربية. وهذا النوع من الصّنائم الأدبية من 
مخترعات الشاعر أمير خسرو دهلوي . وقد جاء 
في (إعجاز خسرو): لقد بَذَلْتُ جهودا كثيرةٌ 
بحیث لم يمکن أن تتم المقدّمات بدون ترتيپ 
كامل» ومثال ذلك: «هذه الرقعة لحضرة المقام 
العالي»ء الكبير الكريم العادل المجاهد المقبط 
الغازي عر الذولة والذين عضد الإسلام 
والمسلمين زاد الله نصفته. من المخلص القديم 
الحميد القريشي مبلغ الخدمات الوافرة والأدعية 
المتواترة بالعًا ما بلغ» والمتمني تقبيل ركاب 
دولته من هو فوق البيان والرقم؛ وبفضل الباري 
عَمّث نعماؤه» أموره مقرونة بالإنتظام وأخوال 


الأحباء بالخير متصلة والأعزة بضمان 
السلامة" . 


(۱) نزد بلغا آنست که الفاظ عربي را برسم مترسلان بی خلط پارسي ترکیب کرده تتمه‌هر مقدمه کلامی بترکیب عربي تمام گرداند 
واین صنعت از مخترعات حضرت امیر خسرو دهلوي است ودر اعجاز خسروي می فرماید که بسیار کوشیده. آمده است که 
نهایت مقدمات بی ترتیب تمام شود ممکن نشد مثالش این رقعه بحضرت عالیه کبیر کریم عادل مجاهد مقسط غازی ع 
الدولة والدين عضد الاسلام والمسلمين زاد الله نصفته مخلص قديم حميد قريشي مبلغ خدمات وافره وادعيه متواتره بالغا ما 
بلغ وتمني تقبیل رکاب دولت کان فوق البیان والرقم وبفضل باری عمت نعماؤه امور مقارن انتظام واحوال احباء بخیر متصل 


واعرّه بضمان سلامت . 


۲۹1 


End of a verse of Koran, end : alصافلا‎ 
of a rhyme, three or four consonants - 
Fin d'un verset du Coran, fin d'un bout 


rimé, trois ou quatre consonnes 


هي عند أهل العربية تطلق بالاشتراك على 
معان. منها ما يسمَّىٰ فاصلة صغرى»ء وهي كلمة 
اة آي مك عل ارب احرف بكرن 
جمیع حروفها متحركًا إلا الأخير نحو حبل 
بالتنوين. ومنها ما يسمّى فاصلة كبرئ» وهي 
كلمة خماسية أي مشتملة على خمسة أحرف» 
يكون جميع حروفها متحرّكًا إلا الأخير نحو 
سمكة بالتترتى٠‏ وان المبان من مضطلحات 
أهل العروض والتنوين عندهم حرف معتبر جرّء 
من الكلمة السابقة. وقد أورد في عروض 
سيفي : الأكثرون على أن الفاصلة من الأصول. 
ويقول بعضهم: بل الصّغرى مرگبة من سبب 
ثقیل وخفيف» والکبری من سبب ثقیل ووت 
مجموع. ويقول إبراهيم بن عبد الرحيم؛ 
العروض كلمةٌ ذات أربعة حروف هى الفاصلةء 
تاد ,غير رة والكلهة وات اتس روف 
فاضلة بضاد منقوطة. وسببُ ذلك وجودُ حرفي 
زائ على الفاصلة. والفضل لغةَ هو الريادة. 
ويقول ابن الخبّاز: يقول بعضهم بأنَ كلا منهما 
يُسمُّى فاضلة بضاد منقوطة» ويقيدون الأول 
بالصّغرى والثانية بالكبرئ» كما يقيّدون الفاصلة 
بصاد بدون نقطة بالصغرى أو الكبرى" . 


ومنها ما عرفت في لفظ الجزء من 
الأجزاء تسم فواصل وأركانًا. ومنها كلمة آخر 
الآية كقافية الشعر وقرينة السجع. وقال الداني 
كلمة آخر الجملة. قال الجعبري وهو خلاف 


القاصلة 
المصطلح ولا دليل له في تمثيل سيبويه بيوم 


یات وما کنا نبغ» وليسا رأس آيةء لأن مراده 
الفواصل اللغوية لا الصناعية. وقال القاضي أبو 
بكر: الفواصل حروف متشاكلة في المقاطع يقع 
بها إفهام المعاني. وفرٌّق الدّاني بين الفواصل 
ورؤس الآي» فقال الفاصلة هي الكلام المنفصل 
عمّا بعده» والکلام المنفصل قد يكون رأس آية 
وقد يكون غيره» وكذلك الفواصل تکون رؤس 


آي وغيرها» وکل رأس آية فاصلة ولا عکس أي 


ليس كل فاصلة رأس آية. قال ولأجل كون 
معنى الفاصلة هذا ذكر سيبويه في تمثيل القوافي 
يوم یأتِ وما کا َبْغ» وليسا رأس آية بإجماع» 
مع إذا يسر وهو رأس آية باتفاق. وقال 
الجعبري: لمعرفة الفواصل طریقان: توقيفي 
وقياسى أمّا التوقيفى فما ثبت أنه يهاو وقفَ عليه 
اتا حتفا أل فاجلةة رما وله اا تفا 
أنه ليس بفاصلة» وما وقفَ عليه مره ووّصله 
أحرى احتمل الوقف أن يكون لتعريف الفاصله 
أو لتعريف الوقف الام أو للاستراحة» والوصل 
أن يكون غير فاصلة أو فاصلة وصلها لتقدَم 
تعريفها. وأمّا القياسي فهو ما أَلْجِقَ من 
المحتمل غير المنصوص بالمنصوص لمناسب 
ولا ور في ذلك لاله لا زيادة فيه 9 
نقصان» انما غایته لَه محل فصل أو و 
والوَفْفُ على كل كلمة جائزء ووصل القرآن کله 
جايز» فاحتاج القياسي إلى طريق تعرفه» فنقول: 
فاصلة الآية كقرينة السجع في النثر وقافية البيت 
في الشعرء وما يذكر من عيوب القافية من 
اختلاف الخد والإشباع والتوجيه فليس بعيب في 
الفاصلة» وجاز الانتقال في الفاصلة والقرينة 


(۱) در عروض سیفي می آرد که اکثر برانند که فاصله از اصول است وبعضی گویند نه بلکه صغری مرکب است از سبب فيل 
وخفيف وکبری از سبب قل ووتد مجموع وابراهيم بن عبد الرحيم عروض كلمه چهار حرفي را فاصله میگوید بصاد بي 
نقطه وکلمه پنج حرفي رافاضله میکوید بضاد با نقطه بجهت آنكه بيك حرف زیادة است ازفاضله وفضل در لخت افزون آمدن 


بود وابن 
بصاد بی نقطه قید کنند بصغری وکبری . 


خباز میگوید که بعضی هردو رافاضله گویند بضاد با نقطه واول را بصغری ودوم را بکبری قید کنند چنانکه فاصله را 


الفاضلة 


۲ 


وقافية الأرجوزة من نع إلى و آخر» بخلاف 
قافية القصيدة» ومن ثم ترى يَرْجعون مع عليم» 
والميعاد مع الوانت والطارق مع الثاقب. وقال 
غيره: تقع الفاصلة عند الاستراحة في الخطاب 
لتحسين الكلام بها وهي الطريقة التي یباینٌ 
القرآن بها سائر الكلام وتسم فواصل لأنّه 
ينفصل عنده الكلامان» ولا يجوز تسميتها قوافي 
إجماعاء وفي تسميتها بالسّجُع اختلاف سبق في 
لفظ السجع. قال ابن أبي الإضبع: لا يخرج 
فواصل القرآن عن أحد أربعة أشياء التمكين 
والتصدير والتوشيح والإيغال» وتفصيل كل في 
موضعه هكذا في الإتقان. 
الفاضلة : 
dun verset ou dun bout rimé‏ 

هي الفاصلة عند البعضص وقد عرفت . 
الفاعل : Subject, agent - Sujet, 4geı1‏ 

هو عند النحاة ما أسند إليه الفعل أو شبهه 
وقدم عليه عل وجه قیامه به کما ذکر ابن 
الحاجب. والمُراد بما الاسم حقيقة أو حكمًا 
ليدخل فيه مثل قولهم أعجبني أن ضربت زيدًا. 
والمراد بالإسناد مجرّد ثبوت شیئ لشیئ سواء 
کان أصلًا أو لاء فيشتمل إسناد الصفات إلى 
الضمائر المستثرة المرفوعة فيهاء وسواء تعلق به 
إدراك وقوعه أو إدراك عدم وقوعه أو طلب أو 
إنشاء. ففي ما قام الوقوع لا سلب 
الإسنادء وفي أن قام فرض الوقوع لا فرض 
الإسنادء فلا حاجة في شمول التعريف لفاعل 
اي ارط ا اش ن ف ان اراد 
الا اع هن ااه ابا ا م 
أو مفروضًا. 

ثم اعلمْ أله إن أريد بالإسناد أعمٌ من أن 
يكون بالأصالة أو السبّعية يشتمل الخد المعطوف 
والبدل» فإته وإ لم يكن إسناد الفعل إليهما 
بالأصالةء لكنه إسنادٌ إليهما بالتبّم» إذ ما هو 


End of verse or a rhyme - Fin 


بالأصالة العطف على المسند إليه والإبدال منه 
ويتبعه الإسناد إليهء بخلاف النعت والتأكيد 
والبيان فإنّها خارجة عن الخد إذٌ لا إسناد إلى 
تلك التوابع أصلاًء وإِن أريد به ما هو بالأصالة 


والفعل يشتمل الام والناقص فإ زيد في 
کان زيد قائمّا فاعل كان كما ذهب إليه البعض»ء 
وإ قيل إِلّه اسم كان كما ذهب إليه الأكثرون 
فلا بذ من تخصيص الفعل بالتام. والمُراد بشبه 
الفعل ما يشبهه في العمل فيتناول الخد فاعل 
الفاعل والصفة المشبّهة وأفعل التفضيل 

سم الفعل والمصدر والظرف والمنسوب» كما 
ذهب إليه البعض حيث قال: العامل في الإسم 
المرفوع بعد الظرف هو ارف لقيامه مقام 
الفعل إو أن في إطلاق السبه على الشرف 
حمّاء» فإ المشهور فيه إطلاق معنى الفعلء 
ففي تناول الخد فاعل الظرف خفاء. bs‏ عل 
و ا ا ا ا 
الفعل فلا إشكال أصلاً لعدم تناول الشّبه له. 
وفي قوله وقدم عليه أي ققدم الفعل أو شبهه 
على ما أسند إليه احتراز عن زيد في زيد ضرب 
فإلّه فاعل مقدّم عل الفعل عند الكوفيين. 
والمراد بالتقديم هو ما کان وجوناً لیخرج عله 
المبتدأ المقدم عليه خبره نحو كريم مَنْ يكرمك. 
فإن قلت يجب تقديم الخبر في نحو؛ في الدار 
رجل. قلت المراد وجوب تقديم نوعه ولیس 
نوع الخبر مما يجب تقديمه» بخلاف نوع ما 
أسند إلى الفاعل . وقوله على جهة قيامه به أي 
إسنادًا واقعًا على طريقة قيام الفعل أو شبهه بهء 
وطريقة قيامه به أن يكون على صيغة المعلوم أو 
عل ما في حكمه كالفاعل والصفة المشبهة. 
واحترز بهذا القيد عن مفعول ما لم يسم فاعله 
كزيد في صرب زيد على صيغة المجهول على 
مذهب مَنْ لم يجعله داجلا في الفاعل. وأمًا 
عل مذهب من جعله داخلا فيه کصاحب 


Y۳ 


الفتق 


المفصّل فلا حاجة إلى هذا القيد عنده» بل 
يجب أن لا يقيّد به» وإِنّما لم يقل على قیامه به 
أو قايا به للا یخرج نحو: مات زید وطال 
عمره» لأن الموت ليس قايِمًا بزيد وكذا الطول 
لیس قائِما بعمره. 

فائدة: 

العامل فى الفاعل الفعل أو شبهه. 
الإستادي ٠‏ والأول أقوى لكونه أمرًا 
والإسناد ضعيف لكونه معنويًا. 


وقيل 


Paralysis, hemiplegia - Paralysie, : الفالج‎ 
hémiplégie 

هو في الطب يطلق على الإسترخاء في أي 
عضو کان حت لو عَم السَمَيّْن من البدن كان 
فالجًاء لكن يشترط أن لا يعم الرأس»ء إذٌ لو 
ع كان سحتة» ولو وجد في أصبع واحدة مثلاً 
كان فالِجًا» وعليه القدماء. وقيل إلّه استرخاء 
أحَدِ شِمَيٰ البدن سوى الرأس» وعليه صاحب 
الكامل. وفي العرف اللغوي يطلق على استرخاء 
أحد شِمَي البدن طولا على الخصوص فمنه ما 
يكون في الشَقَ المبتدئ من الرقبة ويكون الوجه 
والرأس معه صحيخا» ومنه ما يَسري في جميع 
الشقَ من الرأس إلى القدم. والاستعمال اللغوي 
يدل على هذا المعنى لأن الفالج في اللغة يدل 
على التنصيف. يقال فلجت الشيئ أي قسمته 
إلى نصفين» هكذا يستفاد من الأقسرائي وبحر 
الجواهر. 
فاون : 


fis Ofvplit 


Fawen {(Eeyplian Month} - famer 


بالواو بعد الألف» اسم شهر في تاريخ 
الفَبط القديء. 


"£? WL elf 2 e 


بالفتح وسكون التاء المثناة 


الفوقانية عند 


أهل العربية يطلق على نوع من الخَركة وهو من 
لقاب المبني كما ستعرف. وعلى فتح القارئ 
فاه بلفظ الحرف» ويقال له التفخيم وهو شديد 
ومتوسّط . فالشديد هو نهاية فتح الشخص فاه 
بذلك الحرف» ولا يجوز فى القرآن بل هو 
معدوم في لغة العرب» والمتوسّط ما بين الفتح 
الشديد والإمالة المتوسّطة. قال الدانى وهذا هو 
الذي يستعمله أصحاب الفتح ا 
واختلفوا هل الإمالة فرع عن الفتح أو كل منهما 
أصل برأسه؟ ووجه الأول أن الإمالة لا تكون 
إل بسبب فن فقِدَ لَرْمّ الفتح» وإن وْجدَ جاز 
الفتح والإمالةًء فما من كلمة ثمال إلا وفي 
العرب مَنٌْ يفتحها» فدل اظراد الفتح على 
أصالته وفرعيتها كذا في الاتقان. 


To witch by magic - :ٽۈıلl فتح‎ 


Enchanter par la magie 


عند المنجمين عبارة عن نظر الكوكبين 
الذين بيوتهما متقابلة كنظر المشتري والعطارد» 
ا رت الم الي الوت ا 
مقابلان للجؤزاء والسبلة الذين هما بيتا عطاردء 
وتحقيقه في كتب النجوم. 
lئفiتj‏ : Hernia - Fernie‏ 


بفتح الفاء والتاء المثناة الفوقانية في اللغة 
هو تفرٌّق اتصال الأجزاء وتباعدها. وعند 
الأطباء نزول بعض الأمعاء خصوصًا الأعور 
ويسم بالفتق المَعَّوي» أو الثرب ويسم 
الثربيء أو الريح الغليظ ويسم الريحي» أو 
مادة غليظة وسمنت الخصية لنزولها إلى كيس 
الأنثيين لاتساع المجاري إلى المَجْرَييّن اللذين 
فوق الأنثيين أو لاشقاق الغشاء الصفاقي 
ويس فلة وافرة هكا يفاد :شرح 
القانونچة وبحر الجواهر. وفي المؤجر الفتق 


اة 


6 


يكون إِمّا لاشقاق الغِشّاء ونفوذ جسم فيه كان 
محتبسًا داخله قبل الفتقء أو لاتساع المَجْرَييْن 
اللذين فوق الأنثبين» إمّا ثرب أو حجاب ولم 
معاء خصوصًا الأعور أو لریح غليظة › 
ذلك قيلة أو رطوبة مائية أو دموية أو غيرهماء 
ويسمّىٰ آدرة. وربما لم ينزل إلى الكيس بل 
احتبس في العانة فيْسمَى ذلك. وكل ما ليس في 
الكيس بالاسم العام وهو الفتقء وما كان فوق 
السرّة فهو أزدئ. وعند الصوفية ما يقابل الرتق 
ويقول فى كشف اللغات؛ الفتْقّ عند الصوفية 
مقابل الرتق» وهو عبارةٌ عن تفصيل المادة مطلقًا 
بصورةٍ المادة النوعية ع الھور ما کان في 
حَضرة الواحدية من الشؤون الذاتيةء كالحقايق 


و ت 


بعد التَعَيْن ذ في الخارج يصير المحمل مفصًلاًء 
والمستور e‏ 
Test, hardship, discernment - : iil‏ 


Epreuve, essai, discernement 


بالكسر وسكون المثناة الفوقانية هي ما 
يتبيّن به حال الإنسان من الخير والشّر» وهي 
في الأصل إذابة الذهب في البوتقة بالنار اير 
عياره» کذڏا في بحر المعاني في تفسیر قوله 
تعال إتّما نحن فتنة) في سورة البقرة. 
الفتوّة: - Youth, nobleness‏ 
Jeunesse, noblesse‏ 


بضم الفاء والمثناة الفوقانية وتشديد الواو 


الشكوئ. وقال علي بن أبي بكر الأهوازي“ 


إن أل اة أن الا ري من الديا لفك 
فضلاً واحدًا. وقال أهل التفسير: هي كسرٌ 
الصتم في قصة الخليل عن بعض قومه» «قالوا 
سمعنا فت يذکرهم يقال له إبراهیم4 ۰ فصنم 
كل إنسان نفسه. فمَنْ خالف هواه فهو فت على 
الحقيقة كذا في خلاصة السلوك. 
الفجور: 
Debauche, devergondage‏ 

بالجيم هو إفراط القوة الشهوية وقد سبق 
اله لفختج : - Water of life‏ 

هو البختج - المطبوخ - وقد سبق . 
الفدية : 

بالكسر وشكون الذال: اسم امن الفداء 
بمعنیٰ البّدّل الذي یخلص به عن مکروه يتوه 
إليه كما في الكشف كذا في جامع الرموز. 
والغدائي في ا ا a‏ الذي 


Debauch, profligacy - 


FEau-de-vie 


Ransom - Rançon 


کشف اللغات<“ 
القَذلَكة : Summary - Abrége,‏ 


Sommaire 
هي في كلام العلماء يراد بها إجمال ما‎ 
فصل أولاً كذا ذكر‎ 
البيضاوي» ويقال أيضًا إن الفَذلَكَة بمعنیٰ مَجْمَّل‎ 
الكلام وخلاصته کما يفهم من کلام المولوي‎ 
عبد الحكيم في حاشية الخيالي» وقد يراد بها‎ 
النتيجة لما سبق من الكلام والتفريع عليه كقوله‎ 


الختا جي في حاشية 


(۱) درکشف اللغات میگوید فتق نزد صوفیه مقابل رتق عبارت است از تفصیل ماده مطلمًا بصور ماده نوعیه باظهور آنچه بود در 
حضرت واحدیت از شئون ذاتیة چون حقائق گویند بعد از تعین در خارج مجمل مفصل آمد پوشیده شد هویدا . 


() البقرة/ ٠٠١١۲‏ 
(۴) من الصوفية لم نعثر على ترجمة له. 
)4( الانبياء/ 5 


. وفدائي در اصطلاح عاشقان عاشق جان باز را گویند که خود را فداي سر معشوق پروانه وار دارد کذا في کشف اللغات‎ )٥( 


116° 


تعالىى فمن اعتدی علیکم فاعتدوا عليه بمثل ما 
اعتدی علیکم)'. قال مولانا جَدّي رحمه الله 
تعال في حاشية البيضاوي على قوله وهو فذلكة 
التقرير الخ يعني أ فذلكة الجساب كما تتفرع 
على التفصيل السابق كذلك حكم الإعتداء متفرع 
على قوله تعال والحرمات قصاص تتيجة له» 
وليس معناه أله إجمال لما تقدّم إذ لا تفصيل 


فيما تقدم انتهئ. وفذلكة الحساب هي مُجِمَل 
تفاصیله بان يقال بعدها فذلك كذا. ومن فذلكة 
الحساب قوله تعالى للك عَسَرَةٌ كاملَة4 بعد 


قوله #فصيام ثلاثة أآيام في وسبعة إذا 
رجعتہ چ" نص عليه في البيضاوي وحاشيته 
لمولانا عصام الدين. فالفذلكة مأخوذة من 
قولهم فذلك كذا كالبسملة والحمدلة والله أعلم. 


Unique, incomparable - : il الفر‎ 
Uniques, incomparables 


عند البلغاء هو مختص بالفصاحة دون 
البلأغة لأ الايان بلفطة رل رة الفرية من 
العقد» وهي الجوهرة التي لا نظيرَ لهاء تدل 
على عظم فصاحة الكلام وقوته وجُزالة منطقه 
وأصالة عربيته» بحيث لو أسقطت من الكلام 
عرّت على الفصحاءء ومنه لفظ حَصخص في 
قوله تعالى «الآن حصحص الح“ والرَقث 
في قوله تعالی أجل لكم ليله الصيام الرَقَُ 
إل نسائكم4” ولفظ فزع في قوله تعال حت 


٠۹٤ البقرة/‎ )۱( 

٠۹٩ البقرة/‎ )۲( 

٠۹٩ البقرة/‎ )۳( 

٥۱ يوسف/‎ )٤( 

٠۸۷ البقرة/‎ )٥( 

۲۳ سباً/‎ )١ 

(۷) بالكسر لغة دانائي بنشان ونظر وتفرس دانستن بعلامت 


الفْرَاسة 
إذا فزع عن قلوبهم) كذا في الإتقان في نوع 


بدائع القرآن. 
القر إlئض‏ : Obligation, orders, prescribed‏ 
share - Obligations, ordres, quote-part‏ 
d'un héritage‏ 

هي جمع فريضة» ويطلق أيضا على 
من العلوم المدوّنة الشرعية وقد سبق في 


المقدمة. 
الفرَlصة:‏ - Physiognomy‏ 
Physiognomonie‏ 


بالكشر في اللَغة الفارسية: العم عن 
طريق التَأمّل والنظر والتفرّس هو العلم بطريق 
العلامة. كذا في الصراح. وعند أهل السلوك 
إلاع مكاشفة اليقين ومعاينة السّر. وقيل 
الفراسة إطلاع الله على القلب» ويطلع القلب 
الغيوب بنور إطلاع الله» وذلك نور قلب المؤمن 
الذي قال في حقه النبي عليه الصلوة والسلام. 
(المؤمن ينظر بنور ا كذا فى خلاصة 
السلوك. وفي بحر الجواهر EET‏ 
اسم من التفرس. يعني الذكاء وهو الفهم لامر 
بطریقي یر اچوس ۲ وقيل الفراسة هي 
الاستدلال بالأمور الظاهرة على الأمور الخفية› 
في الحديث (اتقوا فراسة المؤمن فاه ینظر بنور 
اش a‏ انتهیٰ . فعلم الفراسة المعدود في فروع 
الطبيعي علم بقوانين يعرف بها الأمور الخفية 


. وعزاه للديلمي عن ابن عباس‎ 110/1 AYY المتقي الهندي»› كنز العمال» صفات المؤمنين› چ‎ (A) 


(٩)‏ يعني زيرکي وآن ناکاه رسیدن فهم است بامر غير محسوس 


) سن اهدي کتاب تفسیر القرآن» باب من سورة الحجر» ¢< 4/٥ TITY‏ 


الفراش 


۱۲۹٦ 


بالنظر فى الأمور الظاهرة» وموضوعه العلامات 
والأمور الظاهرة فى بدن الإنسان على ما لإ 


Bed, wife - Lif, epouse 


الفراش 


بالكسر والراء المهملة فى اللغة الفارسية : 
ثيابُ الوم والروجة عن طريق الكنايةء 
والزواج» كما يقولون: فراش الحْرَّة يثبتُ 
بالنكاح. كذا في كنز اللغات. وعرفه الفقهاء 
بكون المرأة متعينة الثبوت سب ما تأي به من 
الولد وهو قوي وضعيف. فالفراش القوي هو 
فراش المنكوحة والضعيف هو فراش أمٌ الولد 
پیب أن بولدها اون ثبت سه هن المولن با 
دعوته» لکنه ينتفۍ نسبه بمجرّد نفى المولى› 
بخلاف المنكوحة حيث ل يتفي نسب ولدها 

من الزوج إل باللٌعان. فالأَمَةً ليست بفراش شِ 
لمولاها لعدم صدق حَدّ الفراش عليهاء فإنّها لو 
جاءت بول لا يثبت نسبه من غير دعوة المولىء 
فظهر أن ليس الفراش ثلاثة حيث قالوا: الفراش 
ثلاثة قوي وهي المنكوحة فلا ينتفي ولڈها و 
بالَلعان» ومتوسط وهو فراش 3 إو فشنت 
نسب ولدها من غير دعوة وينتفي بمجرد النفي» 
eS‏ 

ش الاَمَةَ التي لم تثبت لها أمومية الولد انتهى 
قالوا. وعرف الفراش أيضا بكون المرأة 
مقصودا من وَظنها الولد ظاهرًا كما في أمّ 
الولدء فإته إذا اعترف به ظهر قصده إلى ذلك 
أو وضعاً شرعيّا كالمنكوحة. وإ لم يقصد 
الولد يثبت نسب ما تأتي به. والتعريفان 


متقاربان» هكذا يستفاد من فتح القدير مما ذكره 
في باب الاستيلاد» في مسئلة لا يثبت نسب ولد 
ا ا 
ذلك بولد يبت نسبه بغير إقرار» وما ذكره في 
فصل المحَرّمات من كتاب النکاح في مسئلة إن 
زوج أَمّ ولده وهي حامل منه فالنکاح باطل. 


Separation, disunion - : الفراڦق‎ 
Separation, désunion 


بالكشر عند الصوفية هو مقامٌ الغيبة الذي 
يعني الججاب عن الوخدة. كذا في بعض 
الرسائل. وهذا هو الفرق كما لا يخفى. ويقول 
في كشف اللغات: الفراق بالكشر هو الإنفصال 
عن شخص ما. . وفي ا المتصوفة: المراد 

من الفراق هو أن العاشق بنفصل لمحة عن 
معشوقه وذلك الفراق يحون ماية سنة. وأيضًا: 
الفراق هو الغيبة عن مقام الوحدة. أي أن 
السَالِكَ بخرج من الوطن الأصلي أي عالّم 


البطون کک ) إلى عالّم الظهور. وهذا 
فراقه. يضا المحيىء من عالّم الظهور إلى 
عالّم 0 هو وصاله. ا الوصال 


یحصل را بالموت الصوري“ 


بالفتح وسكون الراء المهملة في اللغة 
القبل. وعند الفقهاء قد يراد به اعم من القبل 
والدير. قال في البرجنديې المراد بالفَرج في 
باب الغسل المَبل والدبر جميعًاء وإِن اختض في 


اللغة بالقبل . 


Genctal organs - Parties génitales 


)0 ا المهلمة في اللخة جام“ خواب وزوجه راهم گویند بکنایت وبمعنی زوجیت هم آمده چنانکه گویند فراش الحْرّة 


)۲( ر ت راو ت کیا ای ا زر کا و . در 
کشف اللغات میگوید فراق بالکسر از کسی جدا شدن ودر اصطلاح متصوفة مراد از فراق آنست که اگريك لمحه عاشق از 
معشوق خود جدا شود آن فراق صد ساله باشد ونیز فراق غیبت راگویند از مقام وحدت ای بیرون آمدن سالك از وطن اصلي 
که عالم بطون است بعالم ظهور همین فراق اوست وباز رفتن از علم ظهور بعالم بطون وصال اوست واین وصال بجز از 


مره صوري حاصل نشود. 


۹۷ الفَرْض 
الفرجاري : Curve, round - Courbe, en‏ تعريف المستد إليه. 
rond‏ 


: الفرح‎ 
figure en géomancie 

بالراء المهملة عند أهل الرّمل اسم لشَحَلِ 
عل هذه الصور 0 سن 
الفرد: 
Individu, etrange, substance‏ - 

بالفتح وسکون الراء المهملة وفتحها 
وکسرها بمعنیٰ واحد ووحده. وجمعه أفراد کما 

الصراح. وفرد بمعن وتر مقابل الشفع 
وبمعنیٰ نقطة من نقاط شكال الرّمل» کما هو 
مذكور في لفظ: زوج. ويأتي بمعن آخر هو: 
فرید لا شبیه له ولا مثیل» کما يقولون: الله 
تعالی فرد. 
أحدِ ولا صفاته» کما في مجمع السّلوك ویرجع 
کل ذلك إ إلى معنیٰ وحید کما لا یخفیٰ . 

وعند الشعراء يقال للبيت الواحد فَرْدَا 


Joy, figure in gcomancy - Joie, 


Individual, strange, substance 


یعنی أن ذاته وصفاته لا تشبه ذات 


النوع المقيّد بقيد التشخُص كما في العَلّمي 
حاشية شرح هداية الحكمة في بحث الحركة. 
وقيل هو الطبيعة المأخوذة مع القَيْد كما يجيئ 
في لفظ القيد. وقد سبق أيضًا في لفظ الحصة. 
والفرد المنتشر عند أهل العربية هو الماهية مع 
وحْدَةٍ لا بعينها كما في الأطول في بيان فائدة 


الفرد المنتّشر: 
Individu indéterminé‏ 

هو الفرد الغير المعيّن كما يجيئ في بيان 
الفكرة . 
رسخ : 

بفتح الفاء والسین وینهما راء مهملة ساكنة 
هو ثلائة أميال» وهو على ثلاثة أقسام: فرسخ 
فر و اتی ابض رهن اتا ر 
أف ذراع طولي» وهر المشهور. وقيل ثمانية 
عشر آلف ذراع . وفرسخ سطحي وهر مربع 
الفرزض : 


imposition, duty - Ordre, 


Unspecified individual - 


League - Lieuce 


Order, supposition, 


supposition, imposition, obligation 


بالفتح وسكون الراء المهملة في اللغة 
التقدير والقطع . وفي بعض كتب المنطق أله قد 
يستعمل الفرض بمعنى التجويز أي الحكم 
الور وبهذا المعن وقع الفَرْض في تعريف 
الكلي. وفي قولهم الجسم جوهر يمكن فرض 
الأبعاد الثلاثة فيه انته. وبمعنى ملاحظة العقل 
وتصؤره والتقدير المعتبر في تعريف المتصلة بهذا 


المعن. وكذا في قولهم القَرْض ههنا بمعنى 
أعمّ مطلقًا المعنى السابق وهو التجويز 
العقلى إذْ للعقل أن يفرض المستحيلات 
والممتنعات أي يلاحظها ويتصررها. هكذا 


يستفاد مما ذكره المولوى عبد الحكيم في 


(0) بالراء المهملة نزد اهل رمل اسم شكلى است بدينصورت ب. 

(1) بالفتح وسكون الراء المهملة وفتحها وكسرها بمعنى طاق وتنهاء وجمعه الأفراد كما في الصراح . وفرد بمعني طاق مقابل 
زوج است وبمعنی يك نقطه از نقاط اشکال رمل چنانکه اینهمه در لفظ زوج مذکور شد ونیز بمعنی دیگر آید وآن آنست که 
ویرامثل وشبه نباشد چنانکه گویند الله تعالیٰ فرد است یعنی ذات وصفات او بذات وصفات هیچکس نماند كما في مجمع 
السلوك. ومرجع اينمعني بسوی تنهااست کما لا یخفی. ونزد شعراء فرد بیت واحد راگویند خواه هر دو مصراع او مقف 


باشند يانه كما في مجمع الصنائع . 


القرض ۹۸ 
تعريف الجزء الذي لا يتجزأً في حاشية | الفرض قد يعْفى عنه ولا يعاقًب. وقيل هو ما 
الخيالى . یخاف أن یعاقب عل ترکه. وقیل هو ما فيه 


قال الحكماء الفرض على نوعين: أحد 
ما يسمي فرصا انتزاعِيًا وهو إخراج ما هو 
موجود في الشيء بالقوّة إلى الفعل» ولا يكون 
الواقع مخالف المفروض» كما في قولنا الكرة 
إذا تحرّكت على مركزها فلا بد أن يمْرَضَ فيها 
نقطتان لا حركة لهما أصلاًء وأنٌ يفرض بينهما 
دائرة عظيمة في حاق الوسط ودوائر صغار 
متوازية لها أي لتلك الدائرة العظيمة. وثانيهما 
ما يسم فرضصًا اختراعيًا وهو التعمّل واختراع ما 
ليس بموجود في الشيء بالقوّة أصلاًء ويكون 
الواقع مخالف المفروض» كذا ذكر العَلّمي في 
حاشية هداية الحكمة في أقسام الحكمة. 
فالفرض ههنا بمعنى تصوّر العقل» إلا أن 
التصورَ في الانتزاعي مطابقّ للواقع وفي 
الاختراعي مخالِف له» فالاشتراك بين النوعين 
معنوي؟ وبهذا المعن وقع رشن في قول 
المحاسبين المفروض الأول والمفروض الثاني 
المذكورين في عمل الخطائين . 

وأمَّا الفقهاء فالشافعي يقول هو والواجب 
مترافان شايلان للقَظيي والظنّي» ومعناهما ما 
یذم تارکه ویلام شرعًا بوجه) سواء ثبت بدلیلِ 
قطعي أو ظٽي . والمراد شرعًا نص الشارع 
به أو بدليله. والحنفية يمَرّقون بينهما بالقطع في 
الفرض وعدمه في الواجب نعم قد يستعمل 
الفرض عندهم بمعنى الواجب كما أن الواجب 
قد يستعمل بمعنى الفَْض كقولهم الوتر فرض 
والحج واجب. وفي كشف البزدوي اختلفت 
العبارات في حَدّه فقيل الفرض ما يعاقَبُ 
EA E E‏ 
الضابة في أوّل الوقت فإِنّها تقع فرضًا ولا 
عاقب عل ترکه حت لو مات قبل آخر الوقت 
لا يعاقَبُ عليه» وصوم رمضان في السَفر فإلّه 
يقع فرضًا ولا يعاقَبُ على تركه» وأيضًا تارك 


وعيدٌ لتارکه. ويرد عليهما ترك الصلوة في أوّل 
الوقت وترك صوم السّفر. ویرد عل الأول 
منهما ما يش في فرضیته ولا یکون فرصا في 
نفسه فإلّه لا یخاف اا عي ویرد 
عل التعريفات الثلاثة أنها تشتملٌ القطعي 
والظيء فلا بد من زيادة قيد يخرج اللي أو 

ا 2 ا ی الواجب بالمعنى 
E‏ واحترز عنهما بقوله واستحق الذمٌ على 
ترکه» واحترز بقوله مطلقا عن ترك الصلوة في 
أول الوقت وترك الصوم حالَةَ العُذْرٍ لأنُ ذلك 
ليس برك مطلقًا. وبقوله من غير عدر من 
المسافر والمريض إذا تركا الصوم وماتا قبل 
الإقامة والصخة لأ ترگهما بعذر. وإذا بدل 


لفظ القطعى بالظنی فهو خد الات انتهیٰ . 


إعلمْ أتهم قالوا جاجد الفرض كافر دون 
جاحد الواجب. وتارك العمل بالفرض مأرّلاً 
فاسق دون الواجب» وبه يقول الشافعي رحمه 
الله تعال أيصًاء فلا نزاع له مع الحنفية في 
تفاوتِ مفهوميهما بحسب اللغة» ولا في تفاوت 
ما ثبت بدليل فطعي كمُځگم الکتاب» وما ثبت 
بدلیل ني کنخگم خبر الوآحد في الشرع› فان 
جاحد الأول كافر دون الثاني» وتارك العمل 
بالأول مأولاً فاسق دون الثاني كما عرفت. 
وإتّما يزعم هما لفظان مترادفان منقولان من 
معناهما ار إل معنى واحد وهو ما ا 
فاعله ويم تارکه شرعا» ثبت بدليل قطعي و 
ظي» ولا مشاحة ف الاصطلاح› فالتزاع لفظي 
عاق إلى السهة ,. «فالشاففى .ريخ اله ان 
يجعل اللفظين اسما لمعنى واحد يتفاوت 


۲۹ 


أفراده» والحنفية يخصّون كلا منهما بقسم ذلك 
المعنى ويجعلونه إسمّا له وما توهم أن مَنْ 
جعلهما متراڍفين جعل خبر الواحد الظني بل 

القياس المبنى عليه في مر الكتاب 
حيث جعل مدلولهما ولخدا غا ظاهر» هکذا 
ذكر المحقق التفتازاني في التلويح وحاشية 


العضدي . 2 2 ا 
الطهارة: امرض حکم رم بالل قطعي . و 


يقال لما يفوت الجواز بفوته كالوتر يفوت 
رار اة ا لل ل وا ا 
فرضًا اعتقاديًا والثاني يسم فرصا عَمَليًا انتهى . 
وفي البرجندي الفَرّْض شرعًا هو الذي يلزم 
اعتقادٌ حقيته والعمل بموجبه لثبوته بدليل قطعي . 
وقد يُطلق القَرْض على ما يفوت الجواز بفواته» 
وهو شامل أيضا لما لم يثبت بدليل قطعي 
ويفوت الجواز بفواته كغسل الفم والأنف في 
الغسل»› وش ذلك قَرْضًا ظتيًا . فالأول أخص 
منه انتهٰ. وفي جامع الرموز القَرّْض شرعًا ما 
a e‏ تارکه مطلمًا بلا عذر إلا 
أن القطعي يقال على ما يقطع الاحتمال أصلاًء 
كحكم ثبت بمُحكم الكتاب ومتواتر السلة 
ويسمُى بالفقْض القطعي» ويقال له الواجب. 
وعلىٰ ما يقطع الاحتمال الناشئ عن دليل مثل 
تعدّد e‏ کما ثبت بالظاهر والتَص وا 
المشهور ويسم بالظني» وهو ضربان: ما هو 
ا في زعم المجتهد كمقدار المسح ویسمیٰ 
بالقَرْض الظني» وما هو دون الفرض وفوق 
الستّة كالفاتحة في القراءة ويسمّى بالواجب. 
وقيل الفرض حكُمٌ ثبت بدليل لا شَبْهةَ فيه. وفيه 
أنه لا يشتمل بعضًا من الظني ويدخل فيه بعض 
من المندوب والمباح على رأي. ألا ترىئ إلى 


( الحج/ ۷۷ 
(۲) البقرة/ ٠۸۷‏ 


الفرق 
قوله تعالٰ «وافعلوا الخير4“ وكلوا 
واشربوا) انتهى كلامه. فقد أطلق الفرض 


على الواجب بالمعنى الأعيٌ الشامل للقطعي 
والظني كما هو رأي الشافعي» فان الحنفية وإنْ 
خصّوا الواجب بالظتي لكنهم ة قد يطلقونه عل 
الواجب بالمعنى الأعم أيضصًا. قال في التلويح: 
وقد يطلق الواجب عند الحنفية على المعنى 
الأعم أيضا وهو يقع على ما هو فرض كلما 
وعَمَلاً كصلوة الفجر وعلى ظنّي هو في قوة 
الفرض في العمل كالوتر عند أبي حنيفة رحمه 
اله تعال حت يمنع تذكره صحة الفجر كتذكر 
العا اوعلطي حو ادون الفرض في لجل 
وفوق السَة كتعين الفاتحة حت لا تفسد الصلوة 
ا کن حالفو ا وقال 
الجابي في حاشيته . الواجب بمعنى اللازم بدليل 
ی س را مجتهدًا فيه وفرضًا عملي 
E‏ ووجه التسمية بهما ظاهر. إعلم أنه يقال 
هذا فَرْض عَيْن وذلك فَرْض كفاية» ويجیئ بیانه 


فی أفظ الواجب. 
الفرع : - Branch, consequence‏ 


Branche, conséquence 


بالفتح وسكون الراء لغة العْصن. و 
هو المقيس والمقيس عليه هو الأصل. 


Difference, distinction - : الفرًق‎ 
Difference, distinction 


بالفتح وشکرن الراء عند الأصوليين وأهل 
النظر هو أن يفرّق المعترض بين الأصل والفرع 
بإبداء ما يختص بأحدهما لَِاً يصح القياس» 
ویقابله ا وباج فالفرق أن یبین 
المعترض في الأصل وصفا له مدخل في العلية 


الفرّقان 


لا يوجد في الفرع فيكون حاصله منع عِلية 
الوَّصف واذعاء أن العلة هي الوصف م شیئ 
آخر» والفارق عندهم هو الوصف الذي يوجد 
في الأصل دون الفرع ويقابله المشترك وهو 
الوصف الذي يوجد فيهما. ثم الفرق مقبول عند 
كثير من أهل النظر والأكثرون على أله لا يقبلء 
هكذا في التوضيح والتلويح وغيرهما. والفرق 
والتفرقة عند الصوفية قد سبق في لفظ الجمع 
والمفروق عند الصرفبين قسم من اللفيف وهو ما 
کان لامه وفاؤه حرف عة کوحي . وعند أهل 
البيان يطلق على قسم من التشبيه. 


The Koran, science of الفرّقان:‎ 
distinguishing between good and evil - 
Le Coran, science de discernement entre 
le bien et le mal 


بالضم عند الصوفية هو عبارة عن حقيقة 
الأسماء والصفات على اختلاف تنوعاتها. 
فباعتباراتها تمر كل اسم وصفةٍ عن غيرهماء 
فحصل الفرق في نفس الْحقّ من حيث أسمائه 
وصفاته» فان اسمه الرحيم غير إسمه الشديد 
واسمه المنعم غير ا سمه المنتقّم» وصفة الرضى 
غير صفة العّْصب. وقد اشار إليه في الحديث 
النبوي عن الله تعال أنه يقول (سبقت رحمتی 
ا ا ا ار 
ر ااا اقا ا ا 
اع و ا ا و ا ا 
من الجميع فتميَرّتُ الأسماءُ بعضها عن بعض» 
فحصل الفرق فيها وكان الأعلى أفضل ممن له 
الحكم عليه. فاسمه الله أفضل من 
الرحمن» واسمه أفضل من 


اسمه 


اسمه 


الرحمن 


)۱( صحیح مسلم» »> کتاب التوبه» باب في سعة رحمة الله تعالی» ح 


1۷۰ 


الوب واسمه الرَتٌ أفضل من اسمه المَلِك. 
وكذلك البواقي فن الأفضلية ابتة في أعيانها لا 
باعتبار أن في شيئ منها نقصًا ولا مفضولية» بل 
لا و ا ا ھا ف 
أفضليتها . ولذا حكمت بعضها على بعض فقيل : 
أعوذ بمعافاتك من عقوبتك وأعوذ برضاك من 
سخطك. وأعوذ بك منك لا ا حصي ثناءٌ 
عليك» فأعاذ المُعافاة من العقوبة لكون فعل 
العفو أفضلِ من فعل العقوبة» وأعاذ الرضى من 
الغضب لأ الرضى من الغضب› وأعاذ 
أن الفرق حاصل في 
الأفعال فكذلك في الصفات» وكذلك في نفس 
واحدية الذات التي لا فرق فيها. که من 
غرائب شئون الذات جمع النقيضين في المحال 
والواجب فكلما يستحيل في العقل ولا يسوغ في 
العبارة والنقل فإك تشهده من الأحكام الواجبة 
في الذات» فلّه تعالى يجمع جميع النقائض 
والأضداد بالشَأنِ الذاتي وهويته عبارة عن ذلك 
كذا في الإنسان الكامل. ويقول في لطائف 
اللغات : الُرقان عند الصوفية عبارة عن علم 
التفصيل الإلهي الذي يفرّق بين الحقّ والباطل 
والقرآن مقابله. وأيضًا عبارة عن علم اللإجمال 
الإلهي الذي هو جام لجميع الحقائق“ 


Farmuni (Egyptian month) - 


بذاته من ذاته» 


فرموني : 
Farmouni (mois égyptien)‏ 
اسم شهر في تاريخ القبط القدي . 


فروردینماه : 


month) - Farurdinmah (mois persan) 
°“ اسم الشهر الأول في التقويم الفارسي‎ 


TEA ۸/4 ۵ 


Farurdinmah (Persian 


N LEL N ()‏ از عام صل لهي که ارقت مبان حن وباط وقران قال 


)4( نام ماهي هیست در تاریخ فرس . 


۷1 
القساد: 


Corruption - Corruption 
بالفتح السين المهملة عند‎ 
الحكماء مقابل الكون كما يجيئ وعند الفقهاء‎ 
من الشافعية هو البطلان وعند الحنفية من‎ 
الفقهاء كون الفعل مشروعًا بأصله لا بوصفهء‎ 
والبطلان کونه غير مشروع بواحد منهما. فعلی‎ 
هذا الفاسد والباطل متباينان وهو مقتضى كلام‎ 
الفقه والأصول»ء فإنهم قالوا إن حكم الفاسد‎ 
إفادة المُلّك بطريقه» والباطل لا يفيده أصلاًء‎ 
فقابلوه به وأعطوه حکمًا يباين حکمه وهو دلیل‎ 
تباينهما . وأيضًا فاه مأخوذ في مفهومه أنه‎ 
مشروع بأصله لا بوصفه» وفي الباطل أله غير‎ 
مشروع بأصله فبينهما تباينء فإِن المشروع بأصله‎ 
. وغير المشروع بأصله متباينان» فكيف يتصادقان‎ 
وقد يطلق في المعنى الأعمَ من الفاسد والباطل‎ 
فيكون لفظ الفاسد مشتركا بين الأعَّ والأخصض‎ 
المشروع بأصله لا بوصفه في العرف» أو مجارًا‎ 
عرفيّا في الأعمّ وهو أولى لأله خير من‎ 
الإشتراك. فالفاسد بالمعنى العم مالا يكون‎ 
مشروعًا بوصفه اع من أن يکون مشروعًا بأصله‎ 
أولا. هذا خلاصة ما في فتح القدير والبحر‎ 

الرائق في باب البيع الفاسد. 


وتخفیف 


ثم قال في البحر الرائقء ومراذهم من 
عة أصله أن يكون مالا مَمَرّمّا لا جوازه 
وصحته» فإنٌ کولّه فاسِدًا یمنع صحته» ولقد 
تسامح في البناية حيث عرف الفاسد بأنه ما لا 
يصح وصمًا فإله فيد أله يصح أصلاًء ولا صحهةً 
للفاسد. وإنما أطلقوا المشروعِيّة على الأصل 
ا إل انف لى علا عن الزف كان 


(۱) ليحيى افندي ابن شيخ الاسلام زكريا افندي (- ١١٠٠٠ه)‏ جمعها عبد الجليل بن مصطفى الاقسرائي . 


1/۲ 


() مجلد للشيخ بدر الدين محمود بن اسرائيل الشهير بابن قاضي سماوه الحنفي (- ۸۲۳ه) وهو في فقه المعاملات خاهة ب ب 


القساد 


مشروعًاء وإلاً فمع اتصافه بالوصف المنهي عنه 
لا يبق مشروعًا أصلا انتهی . 


فائدة: 


في فتاوئ شيخ الإسلام“ في کتاب 
النكاح؛ الباطلٌ والفاسدٌ في العبادات مترادفان 
عندنا» وفي النكاح كذلك. لكن قالوا نکاح 
المحارم فاسد عند أبي حنيفة رحمه الله فلا خد 

عليه وباطل عندهما. وفي جامع الفصولين"“ 
نكاح المحارم قيل باطل وسقط الخد بشبهة 
الإشتباه» وقيل فاسد وسقط الخد بشبهة العقد. 
وأما في البيع فمتباينان. فباطلّه ما لا يكون 
شراؤه مشروعًا بأصله ووصفه» وفاسِدّه ما کان 
مشروعًا بأصله دون وصفه. وحكم الأول أله لا 
يُمْلَكُ بالقض» وحكم الثاني أنه ْمَك به انتھیٰ 
كلامه. وقد جعل في الدراية: الفاسد شاملا 
للمکروه أيضًا وهو ما يکون مشروعًا بأصله 
ووصفه لکن جاوره شیئ آخر مَنهيّ عنه» فکان 
الفاسد شاملا للكلٌء لأن الفاسد فائت الوصف 
والباطل فائت الأصل والوصف والمكروه فائت 
وصف الكمال» فيكون فوات الوصف موجودا 
في الكل» كذا ذكر الجلبي في حاشية شرح 
الوقاية. وفي جامع الرموز في بيان البيع 
الباطل؛ الباطل شرعًا ما انتفى ركنه أو شرطه 
سراف کان من حل ادات اللي ا وة 
أو المعاملات كالنكاح بلا شهود. وكثيرًا ما 
يطلق الفاسد عليه وبالعكس» والفاسد لغةً ذاهب 
الرونتق وشرعًا ما وجد 2 وشروطه دون 
أوصافه الخارجية المعتبرة عا کبیع بخمر 
ا بلا فاتحة. وفيه في کناب الام ۷ 


كشف الظنون» 


جمع به بين فصول العمادي وفصول الاسروشني. كشف الظنون ٥٦٦/١‏ 


# 


۲ 


فساد الاعتبار 


فرق بين الفساد والبطلان في باب النكاح 
انتهى» وفي الكيداني” : يلي المحرّم والمكروه 
والمُمَيدٌ للعمل المشروع فيه وهو الناقض له» 
وحکمه العقاب بالفعل عَمُدًا وعدمه سهوا 
كالقهقهة في الصلوة وترك الفرض فيها يفسدهاء 
وقد سبق مستوفى في لفظ الصحة. 

: فساد الاعتبار‎ 
Non validité du syllogisme 


عند الأصوليين وأهل النظر هو أن لا يصح 
الاحتجاج بالقياس فيما يدّعيه المسسَدِل لأن التّص 
دل عل خلافهء واعتبارٌ القياس في مقابّلة النص 
باطل. وجواب هذا الاعتراض بوجوه الأول 
الَعْنْ في سند الثص إن لم يكن تابا أو سنه 
وار بأنه مُرْسل او موقوفٌ ونحو ذلك. الثاني 
ت م ظهوره فيما يدّعيه. الثالك أن َل ظهوره 
ويدعي أنه مُووّل. الرابع القول بالموجب بان 
يدعي أن مدلولّه لا ينافي حكم القياس. الخامس 
المعارضة بص آخر مثله حت يتساقطا أي النَصّان 
فيسلم قياس . مثاله أن تقول في ذبح تارك التَسْيِية 
ذبح هن هله في محله فيوجب الجل كبح ناسي 
التسمية» فيقول المعترض هذا فاسد الاعتبار لأنه 
بخلاف قوله تعالیٰ: لولا تأكلوا مِمّا لم ڏگ 
اسم الله عليه وإله لفسق) فيقول المُسْتَدل: 
هذا مؤوّل بذبح عَبَدَةٍ الأوّثان بدلیل قوله عليه 
الصلوة والسلام؛ (اسمْ الله على كَلْبٍ المُؤْيِن 
e‏ و 


فسا الد 
Corruption 1 Podorat‏ 


Invalidity of syllogism - 


Corruption of smell - 


)١(‏ خلاصة فقه الكيداني 
)۲( الانعام/ ٠١١‏ 


۷۲ 


يشم الروائح كلها رائحةٌ واحدة. 
فساد لشو ة: Perversion of the appetite‏ 
Perversion de Pappetit‏ - 

عندهم هو أن يميل الانسان إلى أكل ما 
لا يؤگل کالتراب ونحوه. 
فساد | 
digestion, dyspepsia - Détérioration de la‏ 


Deterioration of the : 


digestion, dyspepsie 

عندهم هو أن يتغْيّر الطعام في المعدة إلى 
بعض الكيفيات الردية: والفرق بينه وبين التخمة 
أند فة مضا كه فاس بخلاف التّخمة فإِلّه 
فيها ليس هضم أصلاً كذا في بحر الجواهر. 
فسا الوضع 
of syllogism - Nulleté d'un argument du‏ 


Invalidity of an argument : 


syllogisme 


القاس بحيث قد ثبت اعتباره بن أو إجماع 
في نقيض الحكم. وعبارة بعضهم فساد الوضع 
اَن لا ایکون القياس على الهيئة الصالحة لاعتباره 


في ترب الحكم. مثاله أن يقول: اليم مح 


ل 


فيس فيه التثليث كالاستتجاءء فيعترض بأنه قد 
ثبت اعتبار المَسْح في كراهة التكرار كالمسح 
على الحّفٌ. وجواب هذا الاعتراض ببيان 
وجود ا في أصل اي فيقال في 
المثال إِنّما كره التكرار في الت لأنه عرض 
الحْفٌ للف واقتضاءَ المسح للتكرار باق. 
عاف إبطالُ وضع القياس المخصوص في 
إثبات الحكم الاخف و كان المعترض يدعي 
أن المكين وض جالعل اتا ا به 


للعلامة لطف الله النسفي المعروف بالفاضل الكيداني وعلیه شروح. معجم سرکیس» ٠١۸۰‏ . 


)۳( الزيلعى (- ۲ AA‏ . نصب الراية لاحادیث الهداية» بیروت » مطبعة المجلس العلمي» ط ۲ الحدث الثالث› «1A۲ /٤‏ 


بلفظ : المسلم يذبح على اسم الله تعالى» 


سى أو لم يسم 


¥۳ 


وضعه فيها» ولذا سمي بفساد الوضعء بخلاف 
فساد الاعتبار فاه کان وضعه وترکیبه صحیخًا 
لكونه على الهيئة الصالحة لاعتباره في رت 
الحكم عليه. وإنما سمي به لأنٌ اعتبارَ القياس 
في مقابلة اللّْص فاس فکأنٌ المعتَرضَ في فساد 
الاعتبار يدعي أن القياس لا يعبر في تلك 
الغ ۰ 


٤ 


إِعلمْ أن فاد الوضع يشتبه بأمور 
ویخالفها بوجوه. E‏ 
إل بين فيه ثبوتٌ نة E a Sa‏ 
أن فيه زیادةً وهو ا الوصف هو الذي ثبت 
النقيض» وفي التفض لا يتعرض لذلك بل يقنع 
فيه بشبوت نقيض الحكم مع الوصف. فلو قصد 
به ذلك لكان هو النقض. ومنه أنه يشبه القلب 
من حيث إثباث نقيض الحكم بيلّة المسميل إلا 
أن في القلب يثبت نقيض الحكم بأصل 
السعدل» روق يت بأصل ره فلو اذكرة 
بأصله لكان هو القلب. ومنه أله يشبه القَذح في 
المناسّبة من حيث ينفي مناسَبة الوصف للحكم 
لمناسبته لنقيض الحكم إلا أنه لا يقصد هنا بيان 
عدم مناسّبة الوصف للحكم» فلو بين مناسّبته 

a‏ بالأصلِ کان قدا في المناسبة. 
إعل أن فساد الوضع إّما يُسْمَمُ قبل ثبوت تأثير 
العلة وإلاً فيمتنع من الشارع اعتبار الوصف في 
الشيئ ونقيضه» هكذا يستفاد من العضدي 
والتوضيح وحواشيهما. 
الفسخ : - Cancelling, dissolution‏ 
Annulation, dissolution‏ 

بالفتح وسكون السين لغة التَقّْض والتفريق 
كما في القاموس. وشرعَا رفع العقد على 
وصفب كان قبله بلا زيادة ونقصان. والمتعاقد 
آعم من الحقيقي والحكمي فيشتمل فسخ 
الوارث» كذا في جامع الرموز في فصل الإقالة 


(۱) ورد شرحه سابقًا 


الفشق 
والفرق بين فسخ النكاح والطلاق أن المَسّْخ لا 
يْقَّض شيا من عَدَدِ الطلاق بخلاف الطلاق فإلَه 
ينتقص به عدد الطلاق أي الثالكٹ كما يستفاد 
من الشمني“ وفتح القدير في باب نكاح أهل 
الشرك فيما إذا أسلم الزوج وتحته مجوسية 
وعرض عليها الإسلام فأبّث ثم فرق القاضي 
بينهما» فهذه ا بو طلاق 
عندهما. ویژیده ما في الكفاية أن الحلْعّ طلاق 
بان عندنا س عند الشافعي رحمه الله تعالیٰ 
خت لو ححلَّعها بعد الطلقتين لا تجل له حت 
تنکح زوا غیره عندنا خلافًا له انتهی . وأيضًا 
الطلاق يصح إل من الزوح بخلاف الفسشخ 
فته يصح منها. قال في الهداية الفرقة بخيار 
البلوغ ليس بطلاق لأله يصح من الأنلى ولا 
طلاق إليها وكذلك بخيار العتق لما بنا انتهى . 
وعند الحكماء انتقال النَفْس الناطقة من 
بدن الإنسان إلى الاجسام الجمادية كالمعادن 
والبسائط» وقد سبق في لفظ التناسخ. وعند 
الأطباء هو تفرّق اتصالٍ واقع في العُضروف 
بشرط أن يكون التفرٌق إلى جزئين أو أجزاء 
كبار» ويْسمّى فاسًِا أيضصًا فإذا كان التفرق إلى 


. الأقسرائي‎ 
Debauchery, impiety - [mpiété, : jفلا‎ 
débauche 


بالکسر وسکون السين المهملة في اللغة 
عدم إطاعة أمر الله تعالى فيشتمل الكافر 
والمسلم العاصي . وفي الشرع ارتکاب المسلم 
كبيرة أو صغيرةً مع الإصرار عليها. فالمسلم 
المرتَكبُ للكبيرة أو المُصرٌ على الصغيرة يسم 
فاسِمًا. فبقيد المسلم خرج الكافر» وبالقيدين 
الأخيرين خرج العَذل» هكذا يستفاد من 


أ 


debauchery - Adultêre, prostitution, 


Adultery, prostitution, 


débauche 


بالضم لغة الخروج عن الاستقامة. وشرعًا 
الخروج طاعة الله تعالى بارتکاب كبيرة. 
وینبغی أن یراد بلا تأويل وإلاً فیشکا بالباغي 
کذا ن جامع الرموز في بيان صلوة الجماعة. 
وفيه في كتاب الحج الفسوق لغة الخروج 
وشريعة الخروح عن حدود الشريعة. وقيل 
النَعَابُ والتنابُر بالألقاب كما في الكرماني . 
الفصاحة: 

بالفتح وتخفيف الصّاد المهملة لغة تنبىء 
عن الإبانة والظهور. يقال فصح الأعجمي 
وأفصح ذا انطلق لسانه ٠‏ لغته من اللكنة 
وجادت فلم يلْحَنْء به أي صرح 
وعند أهل o‏ معان. منها وصف 
في الکلام به يقع التفاضل ويثبت الإعجاز» 
وعليه يطلق البراعة والبلاغة والبيان وما شاكل 
ذل هكا كر الشيح في «دلائل 
الإعجاز"» وذلك الوصف هو مطابَقة الكلام 
الفصيح لاعتبار مناسب أي لمقتضى الحال كما 
پستفاد من الأطول. ومنها فصاحة المفرد وهي 
ل و ا ال و ا ا 
ا اللغوي. ومنها فصاحة ا وهي 
خلوصه من ضعف التأليف وتنافر الكلمات 
والتعقيد مع فصاحتها أي,ٍ فصاحة الكلمات» فهر 
e‏ 
ذکر مع فصاحة كلماته. واحترز به عن خلوص 
نحو زيد أجل وشعره مُسَشرّر وآنفه مُسرَّج» 


Eloquence - Eloquence 


۷4 


فاته ليس بفصاحة» ولا يجوز أن یکون حالاً من 
الكلمات في تافر الكلمات لاله يستلزم أن 
یکون الكلام المشتمل على الكلمات الغير 
الفصيحة متنافرة كانت أم لا فصيحًا لأنه صادق 
عليه أنه خالص من تنافر الكلمات حال كونها 
فصيحة فافْهمْ . وتقييد التنافر بالكلمات للاحتراز 
عن تنافر المعنى فإنه لا يخل بالفصاحة» وعن 
تنافر الحروف لان الخلّوص عنه مندرّ في قيد 
فصاحة الكلمات» وتفسير كل قيد يطلب من 
أمّا المراد من المفرد والكلام ههنا 
فقيل المراد بالمفرد ما لا يدل جزؤه على 
معناه» وبالکلام ما بقابله سواء کان مرکا تام 
ورغ ان ال لاقن برضف اهاج 
فلا بد أن يكون داجلا في الكلام. وقال 
المحقق التفتازاني: صحةٌ هذا القول يتوفّفَ على 
OR TT‏ 
مارا من فل .رة المر كب جال اجات 
وإ ثبت منهم إطلاق الكلام امع ی 
المرگب؛ وألّه لا یکون دالا في المفرد. وکل 
من الثلاثة ممنوع» بل الح أنه داخل في 
المفرد لأن المفرد إذا قوبل بالكلام يتعيّن لإرادة 
ما يشتمل المركبات الناقصة. ونقح السيد السَنّد 
هذا القول بما يندفع به ان الثلاثة وينقلب ما 
جعله المحقق التفتازاني حَمًا بالباطل» وهو أله 
أراد بتعلیل تعمیم الكلام بوصف المرگب 
الناقص بالفصاحة أله يوصف بالفصاحة مع أله 
لا يكفى فى فصاحة ما ذكر فى تعريف فصاحة 
المفرد» بل لا بد معه من الخَلُوص عن تنافر 
الكلمات وضعف التأليف والتعقيد» فلا يكفي 


موضعه. 


(1) هو عبد القاهر بن عبد الرحمن بن محمد الجرجاني» ابو بكرء توفي عام ٤۷١‏ ه/ ۷۸٠م‏ واضع اصول البلاغةء امام في 
اللغةء له شعر رقيق» وضع الكثير من المؤلفات . الاعلام ۰٤۸/٤‏ فوات الوفيات ۲۹۷/١‏ مفتاح السعادة ١/١٤٠ء‏ بغية 
الوعاة ٠١‏ اداب اللغة ۳/ ٤٤‏ طبقات الشافعية ۲٤٠١/۳‏ . 

(0) دلائل الاعجاز في المعاني والبيان» اطلق اسم هذا الكتاب» واضعه الشيخ عبد القاهر بن عبد الرحمن 
٤۷١ -(‏ ه). کشف الظنون .۷٥۹/۱‏ 


ن الجرجاني e‏ 


Ye 


القضل 


في فصاحتها فصاحة الأجزاء حت يكون وصفًا 
بحالها»ء ولا يتو قف دخوله في الكلام على 
ثبوت إطلاق الكلام الفصيح › بل يکفي إطلاق 
الفصيح لاله ر إطلاق الفصيح یعرف أنه 
داخل في الكلام اذ لا بُ بفصاحته مالا د 
بفصاحة الكلام» ولا يصح دخوله في المفرد 
لأله لا يكفي في فصاحته ما بين في فصاحة 
المفرد. ومنها فصاحة المتكلم وهي مَلّكة يقتدِر 
ا عن الر عن اتود 0 ف ري 
كالمل شار ان القضاخة هن البعات 
الرّاخة حت لو عبر من كل مقصودٍ بلفظ 
فصيح من غير رسوخ ذلك فيه لا یسم فصیًا 
في الاصطلاح . وفي ذكر يقَتدِر دون يعبر إشعار 
بأته يسم فصيحًا حالة النطق بكلٌ مقصود بلفظ 
فصيح وحالة عدم التّطتق بكلٌ مقصود بان ينطق 
ببعض المقاصد ولم ينطق البعض بعد. فلو قيل 
اک یچ و لن 
بمقصوده في الجملة ولم يكن مقصود يرد عليه 
إلا وقد عبر عنه بلفظ فصيح. وفي ذكر اللفظ 
إشعارٌ إل عمومية المفرد والمركب لأن الكلام 
في المقصود للاستغراق» أي كل ما وقع عليه 
قصد المتكلم وإرادته. فلو قیل بکلام فصیج 
لوجب في فصاحة المتكلم أن يقت على التعبير 
عن کل مقصود بکلام فصیح وهذا محال» لأ 
من المقاصد ما لا يمكن التعبير عنه إلا بالمفرد 
كما إذا أردت أن تلقي على المحاسب أجناسًا 
مختلفة ليرفع حسابها فتقول دار غلام جارية 
ثوب بساط إلى غير ذلك . 

إعلم أن إطلاق الفصاحة على تلك 
المعاني بالاشتراك اللفظي لعدم وجدان مفهوم 
يشترك بين الكل فعلى هذا عموم المفرد 
الو ی فرت ع ات استعمال الفصيح 
في معتييهِ كما جوّزه البعض»› أو استعماله في ما 


يطلق عليه الفصيح ويقال له عموم الاشتراك فان 
قلت هذا التعريف غير مانع لصدقه على الإدراك 
والحيوة ونحوهما مما الاقتدار 
المذكور. قلنا لا أن فة سات ر 
شروط» ولو 2 فالمراد بالسبب السبب القريب 
لاله البشب الحقيقي المتبادر إلى الهم مما 
استعمل فيه الباء السببية» وقد بقى ههنا أبحاث 
وواد تاها “ماف الاطات فمن أراد 
فليرجع إلى الأطول والمطول وحواشيه. 


القَضل : 


season - Chapitre, section, 


يتوقفَ عليه 


Chapter, sectin, disjunction, 


disjonction, saison 


بالفتح وسكون الصاد المهملة هو يطلق 
على معان. منها طائفة من المسائل فُصّلت أي 
فرت وفعت عما تقدّم لغرض» وبهذا المعنى 
ما وقع في بعض شروح هداية النحو من أن 
الفصل في الاصطلاح قول شار يختم الكلام 
وهو يقع في الكلام إِمَا 
مرفوعًا على الخبرية أو الابتداءء وقد يضاف 
فيقال فصل هذا ویجعل ما بعده خبر مبتدأً» وقد 
.غل 'الننكرن 2 التركيب. والضابطة أنه 
إذا كانت بعده في يقرأ منوا ولا رص يصح الوقف 
عليه حينئڊٍ» وٳذا لم يکن بعده في a‏ 
ومنها الوقف كما يدل عليه كلام المرّاء في 
تعريفهم الوقف الجائز على ما يجيء ومنها 
الزّحاف الواقع في العروض وقد سبق. ويقول 
في المنتخب: الفصل اسم لتغيير بقع في قافية 
البيت» وهو إسقاط حرف متحرلٍ أو أگثر ومثله 
لا يجوز في وسط البيت ٠"‏ ومنها ضمي مرفوع 
منفصل يتوسّط بين المبتداً والخبر قبل دخول 
العوامل وبعدهاء ويسمّيه الكوفيون من النحاة 
عمادا» نحو زيد هو القائم وكان زيد هو القائم 


الأول ويثبتٌ الثاني. 


(۱) ودر منتتخب میکوید فصل اسم تغییریست که در قافیة بیت واقع شود وآن اسقاط يك حرف متحرك یا زیاده است ومانند آن 


القضل 
وقد سبق في لفظ الضمير. ومنها مقابل 
الوّصل» قال أهل المعاني: الؤضل عطفٌ بعض 
الجُمل على بعض والفصل تركه» أي ترك عطف 
بعض الجمل 2 بعض» ومن شأنه العطف د 
لا يقال الفضل .فى ترك عطف الجملة السالة 
ا ا و ا ل الف 
على ما هي قيد له» وإتّما اختاروا الجملة على 
الكلام اليشتمل ما اله محل من الإعراب» ولم 
الف عت ج ع جم لش 
عطف جملتين غل جملتين» فاه زيما لا 
تتناسب جملٌ أربع متربةٌ بحيث يعطف كل على 
ما قبلها» بل يتناسب الإئنتان الأرَليّان والائنتان 
الألريان» فيعطف في كل اثنتين أولاً ويعطف 
الأخريان على الأوليين» لأن مجموع الأخريين 
يناسِبْ مجموع الأوليين» ونظيره في المفردات 
لهو الأول والآخر والظاهر والباطن)“ فإ 
عَظْفَ أولاً الآخر على الأول والباطن على 
الظاهر بجامع الّضاد» ثم عطف مجموع الظاهر 
والباطن على مجموع الأول والآخر لتناشب بين 
المجموعين باعتبار أجزائهما» وعلى هذا القياس 
فى الفصل. فالفصل والوصل لا يختصان 
بالجمل بل يجريان في المفردات أيشًا كما يدل 
عليه عبارة المفتاح» وإ كان هذان التعريفان 
يفيدان الاختصاص. والمراد بالجمل ما فوق 
الواحد ليشتمل عطف إحدى الجملتين على 
الأخرى وترك عطفها عليهاء هذا كله خلاصة ما 
في الأطول. ومن الفصل القطع والاستئناف. 
مھا رمات هه السَنَةَ فان الأطباء 
والمنجمين أجمعوا على أن عدد الفصول أربعة: 
ربیع وخريف وصيف وشتاء» إلا أن الفصول 
عند الأطباء غير ما عند المنجمين لأن نظر 


أزمنة 


الأطباء في الفصول من حیث التأثير في الأبدان 
بالتسخين والتبريد والتجفيف والترطیب 
والاعتدال. فالربيع عند الأطباء هو الزمان الذي 


٣ الحديد/‎ )١( 


۱۲۷٦ 


لا يحتاج فى البلاد المعتدلة إلى زيادة الدثار 


ويكون فيه ابتداء نشوء النبات. والخريف زمانً 
تغيْر الأوراق ودرك الثمار. والصيف جميع 


الأزمنة الحارة» والشتاء جميع الأزمنة الباردة. 
ا کا او ف ا کا 
الشمس في البلاد المائلة في ربع معيّن من 
الفلك مثلاً من الحَمّل إلى السرطان هو الربيع» 
ومن السرطان إلى الميزان هو الصيف» ومن 
الميزان إلى الجَذي هو الخريف» ومن الجدي 
إلى الحَمَل هو الشتاءء هكذا يستفاد من شرح 
القانونجة في فصل الأسباب الضرورية. وإنما 
في اة الال ا ئي الملا الر اة تحت 
Oe a OE AN‏ 
وصيفان وشتاءان» فمن الخمل إلى وسط الثور 
صيف» ومنه إلى أول السّرطان خريف» ومنه 
إل وط لاس ا وه إل اة 
ربيع» ومنه إلى وسط العقرب صيف» ومنه إلى 
أول الجَّذي خريف» ومنه إلى وسط الدَلو شتاءء 
ومنه إلى أول الحَمَّل ربيع» فمقدار كل فصل 
شهر ونصف› مدا في کم ن ومز 

ما هو مصطلح المنطقيين فإن له عندهم معنيين› 
فانّهم کانوا يستعملونه أَوّلاً فیما يتميرٌ به شيء 
عن شيءَ ذاتا کان أو عَرَّضيًا» لازمًا أو 
مفارقًاء شخصيًا أو که وقد يمير الشيئ عن 
غيره في وقت ويميَرٌ الغير عنه في وقت آخر٬‏ 
كما إذا اختلف حال زيد وعمرو بالقيام والقعود 
في وقتين . وقد يمير الشيئ في وقت عن نفسه 
Se GR‏ 


نقلوه إلى معن ثانِ وهو اللي الذي به 
الشيء ء فى ذاته. بيان ذلك أن الطبيعة الجنسية 
ماهية مَبّْمة في العقلء أي تصلح أن تكون 


أشياء كثيرة هي عين كل واحدِ منها في الوجود» 


7Y 


تلك الأشياءء فإذا اقترن بها الفصل أفرزها أي 
مرها وعيّنها وقومها نوعًا أي حصلها وكمَلها 
وجعلها مطابقة لماهية نوعية» وبعد ذلك يلزم 
تلك الطبيعة المتقوّمة نوعًا ما يلزمها من اللوازم 
الخارجية» ويعرض لها ما يعرضُ لها من 
العوارض المفارقة» وكذا مبدأ الجنس أعني 
المادة صالح لأن يكون أنواعًا مختلفة فإذا انضمٌ 
إليه مبدأً الفصل يحصل نوعًَا معينا واستعد لزوم 
ما يلزمه ولحوق ما يلحقه» فإِن النفس الناطقة 
مثلاً لما اقترنت بالمادة الحيوانية فصار الحيوان 
ناطقا استعدٌ لقبول آثار الإنسانية وخواصّهاء 
ل ان ته ال ها لا اد ها هه 
الاستعدادات الجزئية المتفرّعة عليها. وعرّف 
الفصل الشيخ بأنه الكُلّي الذي يحمل على 
الشيء في جواب آي شيءِ هو في جوهره» كما 
إذا سيل عَن الإنسان أي شيئ هو في ذاته أو 
أي حيوان هو في جوهره» فالناطق يصلح 
للجواب عنهما» وذو النفس والحشّاس عن 
الأول فان أي شيى» إنما يطلب به التمييز 
المطلق. عن المشاركات في معنن الشيية: أو 
أخص منهاء والقيد الأخير وهو قولنا في جوهره 
يُخرحٌ الخاصّة لأنها لا تميّر الشيئ في جوهره 
بل في عَرَضِه. فالطالب باي شيءِ إن طلب 
O O TT E‏ 
القفا: وإن طلب العَرَّضي ال اة 
وبالقيد الأول يعني قولنا في جواب أي شيئ 
يخرج الجنس والنوع والعَرّض العام لأنً 
الجنس والنوع يقالان في جواب ما هو 
والعرض العام لا يقال في الجواب أصلا. وفيه 
بحث لاله إن اعتبر التمييز عن جميع الأغيار 
يخرج عن التعريف الفصل البعيد وإ اكتفي 
بالتمييز عن البعض بالجنس أيصًا مميْرٌ للشيء 
عن البعض فيدخل فيه. والجواب أن المُراد من 
المقول في جواب أي المميّز الذي لا يصلح 
لجواب ما هو وحينئذ يخرج الجنس» إلا أنه 


فصل الخطاتب 
يلزم اعتبار العَرّض العام في جواب أيّ» وهم 
مُصَرّحون بخلافه» ولا مخلص عنه إلا بأنْ يقال 
العرض العام لا يمير شيتًا عن شيئ أصلاً من 
حيث إنه عَرَّض عام بل من حيث إنه خاصة 
إضافية . 


الفصل إمّا قريب أو بعيد. فقيل القريب ما 
كان مميْرّا عن المشاركات فى الجنس القريب 
کالناطق للإنسان» فلّه ميزه عن مشارکته في 
الحيوان» والبعيد ما كان مميرّا عن المشاركات 
في الجنس البعيد فقط كالحسًاس للإنسان» فإلّه 
Ta‏ 
القريب ما يمير الماهية عن كل ما يشاركها في 
الجنس أو الوجود» والبعيد ما يميزها عن بعض 
ما يشاركها في الجنس أو الوجودء يعني أن 
الفصل إن مير الماهية عن المشاركات في 
الجنس القريب كان قريبا ومميرًا عن جميع 
المشاركات الجنسية مطلقاء وإِن ميزها عن 
فاركاها دافن الهبد ان اا في 
فان ميّزها عن جميعها فهو قريب وإلاً فهو بعيد 
يتفاوت حاله بحسب کثرة ما يميرها عنه من 
تلك المشاركات .وفلته. اوقد يقال المميرا فى 
الوجود إنّما هو فى الماهية المركبة من أمرين 
متساویین فيمیزها عن الكل» فلا يتصوَرٌُ فيه 
بُْد. وقيل بل لا يعتبر فيه قرب أيضًا لعدم 
وجود ماهية مركبة من أمرين متساویین › فإنه 
ربما يستدل على بطلانه. وتفصيل ذلك يطلب 
من شرح المطالع وحواشيه وشرح الشمسية 
وحواشیه . 


Sound judgement, : بlطۈخلا فص‎ 
decisive - Discours final, décisif 


: عللك بعض علماء البيان عبارة عن قولهم‎ ٠ 


الفصل المشتّرك 


۷۸ 


۶ 
اما بعذ» بعد قولهم الحمد شه وقد سبق فى | الفضولى : Curious, intruisive - C//ie1X,‏ 


لفظ الاقتضاب. ويقول في المنتخب: فصل 
الخطاب هو الكلامٌ الفصيح والواضح الذي يميز 
الح من الباطل» وكلمة أمّا بعدٌ. والكلام 
المعجز"“ فى نظمه مثل: البينة على المدعي 
واليمين على من أنكر. 
الفصل المشترك : Common limit,‏ 
adjacent - Limite commune, adjacent‏ 

هو عند الرياضيين الخد المشترّك وقد 
فضل llدور‏ : - Remainder, intercalation‏ 
Reliquat, intercalation‏ 

عند المنجمين قد مَرّ في لفظ الستَة. 
الفْضلة : Surplus, superfluous, adverb,‏ 
participle - Surplus, superflu, adverbe,‏ 
participe‏ 

بالضم وسكون الضاد المعجمة عند أهل 
العريية ما يقابل العَمدة ٠‏ كالحال والمفعول 
ریا ا ی ا ا ورن 
عل ما يزيد على أصل المراد ولا يفوت المراد 
بحذفه» هكذا في الجلب والأطول في بحث 
الإطناب في تعريف التتميم . والمراد بالمْضلة في 
تعريف الجملة المفسّرة هو الثاني» وبعض النحاة 
الفضو Curiosity, need - Curissité, : Û‏ 
besoin‏ 

هو عند الصُوفية 
الحاجة" . 


۰ 


مذکوڙ في لف 


indiscret 
لغة المنسوب إلى فُضول بالضم» وهو في‎ 
الأصل جمع فصل بمعنى الزيادة غلب على ما‎ 
لا حَيْرَّ فیه» ویستعمل بما لا يعنيه» ولذا لم يرد‎ 
إل الواحد عند النسبة. وشرعًا مَنْ ليس بوكيل‎ 
كما قال المطرزي» وفيه أن هذا التعريف يصدق‎ 
عل الولي والأصيلء كذا في جامع الرموز في‎ 
. بيان حكم نكاح الفضولي‎ 
الفطرة:‎ 


disposition, primitiveness - Nature, 


Nature, instinct, natural 


instinct, disposition naturelle, état primitif 


بالكسر وسكون الطاء في الحديث (وكل 
مولود يولد على الفطرة ثم أبواه يهردانه أو 
ینصرانه أو يمجسانه)» اختلفوا فی معناها 
فيه. فقال قوم: اليِظرة الخلقة من الفاطر الخالق 
وأنكروا أن يكون المولود بمَظر على كفر أو 
إيمان أو معرفة أو إنكار» وإنما يولد المولود 
عل السّلامة في الأغلب حُلَمّا وبّْا وهيئة ليس 
فيها إيمان ولا كفر ولا إنكار ولا معرفةء 
يعتقدون الإيمان أو غيره إذا ميّزوا. واحتجوا 
بقوله في الحديث (كما تنتج البهيمة)“ 
الحديث. فالأطفال حين الولادة كالبهائم 
السليمة فلا بلغوا استهونهم الشيطان فكفر 
أكثرهم إلا من عَصَمَه الله تعال» ولو فُطروا 
على الإيمان أو الكفر في أول أمرهم لما انتقلوا 
عنه أبدّاء فقد نجدهم مؤمنين ثم يكفرون ثم 
یکونون کافرین ثم يؤمنون» ویستحیل أن یکون 
الطفل في وقت ولادته يعقل شينًا لأن الله تعالى 
أخحرجهم في حال لا يفقهون معها شيئاء فمَنُْ لا 


(۱) ودر متخب میگوید فصل الخطاب کلامی که فصیح وروشن باشد وفرق کننده بود ميان حق وباطل وکلمه أَمّا بعد وکلام 


(۲) نزد صوفیه در لفظ حاجت مذکور شد. 


(۳) صحيح البخاري» كتاب الجنائز» باب ما قيل في أولاد المشركينء› ح ۱۳۹ ۲۰۸/۲ 


€3 مسند احمده .TT/Y‏ 


7۹ 


اله طنة 


يعلم شيئًا استحال منه كفر وإيمان ومعرفة 
وإنكار. قال ابن عمر: هذا القول أصح ما قيل 
في معنى الفطرة هھنا والله أعلم وقال قوم 
إِنّما قال کل مولود يولد على الفطرة قبل أن 
ينزل الفرائض لأنّه لو كان يولد على الفطرة ثم 
مات أبواه قبل أن يهرٌدانه أو ينصّرانه لما کان 
يرٹهما» فلمّا نزلت الفرائض: علم أنه يولد عل 
دينهما. وقال قوم؛ الفِظرة ههنا بمعنى الإسلام 
اف اجا في قوله تعالی: #فظرَةَ الله 
التي قظر الناسَ عليها)”“ أنه دين الإسلام. 
وقال قوم معن الفطرة فيه البدأة التي أبدأهم 
عليهاء أي على ما فطر الله تعال جِلمَتهم عليهء 
من أنه أبداً لهم الحيوة والموت والسعادة 
والشقاوة» وإلى ما يصيرون إليه بعد البلوغ من 
قبولهم من آبائهم واعتقادهم . وقال قوم معن 
ذلك أن الله تعالى قد فطرهم على الإنكار 
والمعرفة وعلى الكفر والإيمان فأخذ من ذرية 
آدم عليه السلام الميثاق حين خلقهم فقال ألَّسْتُ 
بربكم قالوا بلى. فأمّا أهل السعادة فقالوا بل 
على معرفته طوعًا من قلوبهم. وأَمَّا أهل الشقاوة 
فقالوا بل كرما لا طوْعًا. وقال قوم معن 
الفطرة ما أخذ الله من الميثاق على الذرّية وهم 
في أصلاب آبائهم. وقال قوم الفطرة ما يقلب 
الله تعال قلوب الخلق إليه بما يريدون. وقال 
ابن عمر: هذا القول وإ كان صحيخًا في 
الأصل اله مهت ار :هة الل في 
معنى الفطرة والله أعلم» كذا في العيني ر 
صحيح البخاري . 
الفظريات : 
intuitive - Inné, naturel, intuitif, primitif‏ 
هي قسم من المقدّمات اليقينية الضرورية 
وتسمّى قضايا قياساتها معها أيضًا. والمراد 


Natural disposition, innate, 


٠١ الروم/‎ ()۱( 


بالمعية الزمانية فلا ينافي التقدّم الذاتي. والمراد 
بالقياسات القياسات الخفية. وإتما سَمّيت 
القاسات الخدةد فاا لان جن شاا أن ر 
قياسًا إذا لوحظت تفصيلاً فتأمّل . وهي ما يحکم 
العقل فيه بواسطة أمر حاضر لا يعيب عن 
الڏهن عند تصورٍ طرَهيٰ Er‏ والمراد 
بالواسطة وسط القياس الخفي وإتّما اعتبر عدم 
غيبوبته عن الڏهن عند تصور طرفي القضية إذ لو 
غاب عنه لم يكن القضية من المبادئ الأولء 
وهي قريبة من الأوّليات بلا واسطة لأن تصور 
الطرفين کافي في ا فيهما أي في الفطريات 
والأوليات» إلا أن في الأوّليات بلا واسطة وفي 
الفطريات بواسطة نحو الأربعة زوج فان من 
تضور ,الارنة والزیجٍ ضور الإنقسام إلى 
متساويين في الحال وترتب في ذهنه أن الأربعة 
منقسمة إلى متساويين› دک إل متساويين 
فهو زوج» فهي قضية قياسها معها في الذهن . 
هذا خلاصة ما في الصادق الحلواني حاشية 
الطيبي وشرح المواقف والقطبي وحواشيهما. 

الفظنة : 


understanding - Intelligence, perspicacité, 


Intelligence, insight, cleverness, 


compréhension 


بالكسر وسكون الطاء المهملة هي الفهم . 
وفي الصحاح هي کالفهم وقد ف أيضًا بجَودة 
تهيئ النفس لتصوْرٍ ما يرد عليها من الغيرء 
وهذه قد تكون جبليّة وقد تكون مَحسَسَبةء کما 
أن عدم الفظنة قد يكون جلا وقد يكون 
عارضًا. ولو أريد بالفهم ما هو مبدأه صار مآل 
المعنيين واحدًاء هكذا يستفاد من بعض حواشي 
شرح المطالع في الخطبة. ويقابلها العَبّاوة وهي 
عدم الفطنة كما في القاموس كذا في الأطول. 
وسبق ما يتعلق بهذا في لفظ الذكاء. 


الفغل 
: 


۱۸۰ 


Verb, deed, action - Verbe, 


الفعل : 


action 


بكسر الفاء وسكون العين هو عند النحاة 
قسم من الكلمة وهو ما دل على معن في نفسه 
مقترنٍ بأَحَلِ الأزمنة الثلاثة» وقد سبق توضيحه 
في لفظ الإسم. إعلمْ أن الفعلٌ مشتمل على 
لا معان بال علها: اة أجدها الخدت 
الذي هو المعنل المصدري»ء وثانيها الزمانء 
وثالثها النسبة إلى فاعل ما 
بالوضع الشخصي للحدث والهيئة أي الحَرّكات 

مع الترتيب»٠‏ والحروف الزائدة موضوعة بالوضع 
ا لنسبة ذلك الخدّث وزمانه» فهو کرام 
الحجارة ر أن أ جزاءَه لا لم تکن مترتبة في 
السمع لم يکن مرگبَاء فظهر فسادٌ ما قيل إن 
ههنا معن رابعًا غفل عنه الجمهورٌ وهو تقييد 
الحَدّث بالزمان» كذا ذكر المولوي عبد الحكيم 
في حاشية عبد الغفور على الفوائد الضيائية . 
قيل إنما سمي فعلاً لتضمنه الفعل اللغوي وهو 
الفصتن وفله ٠‏ نظ الان الفعل 
الاصطلاحي من المصدر فهو القغْل بفتح الفاء 
برعا واا ر اس معن الثان: 
فاعتبار التضمُن يقتضي أن يسمي فَعلاً بفتح الفاء 
کی اا ا 
على المصدر وعلى الحاصل به أيضًا كما في 
التوضيح في بحث الحُسن والمَبح» كذا ذكر 
الهداد في حاشية الكافية. وينقسم الفعل إلى 
A TT‏ 
وأمرٌ ونهيٰ إل غير ذلك كاسم الفاعل واسم 
المفعول» وغير متصرّفي ويسم جامدًا أيضا 
وهو الذي لا يجيء منه ذلك كليس وعسی 
ونِعم» كذا في غاية التحقيق وغيره في بحث 
أفعال المقاربةء وإلىى متعدٌ وغير متعده وقد 
سبق . ويطلق الفعل عندهم أيضًا على المفعول 
المطلق وعند المتكلمين صرف الممكن من 
الإمكان إلى الوجود» صرح بذلك في جامع 


فالمادة موضوعة 


لان ا تشه 


الرموز في كتاب الإيمان» هكذا عند الحكماء 
ويقابله القوة كما يجيء. وبعبارة أخرى هو کون 
الشیئ من شأنه أن يكون وهو كائن في وقت من 
الأوقات سواء كان في الماضي أو المستقبل أو 
الحال وقد سبق في لفظ المطلقة» ويؤيدّه ما في 
الَلّمي في بيان تفسير الهداية: هذا مشهور في 
كتب المنطق حيث ذكر أن صدق الموضوع على 
ذاته بالفعل عند الشيخ سواء كان ذلك 
في الماضي أو الحاضر أو المستقبل. 
ا 
هو التأثير كالمسحن ما دام سحن فان له ما 
دام سحن حالةً غير قار هي التأثير التسخيني 
الذي هو من مقولة الفعل فهو غير ما هو مبداً 
السخونة لأنه يبق بعد التسخين» ویقابله 
الإنفعال وهو التأثر كالمتسخّن ما دام يتن 
IIE Ty‏ 
الذي هو من مقولة الإنفعال فهو غير السخونة 
لبقائها بعده» وغير استعداده لها أي غير استعداد 
المتسخّن للسخونة لثبوته قبل التسخُن» فن ذلك 
الاستعداد من مقولة الكيف. واعللمْ ا 
كانت هاتان المقولتان أمرين متجددین غير قارّین 
اختار البعض لهما ا اَن يفعل وان ينفعل دون 
الفعل والانفعال» فإنهما قد یستعملان بمعنیٰ 
الأثر الحاصل الات واا قدت اد ا 
وأنْ ينفعل فإنّهما لا يستعملان إلا فی التأثير 
ھکذا في شرح المواقف e‏ 
للمولوي عبد الحكيم . 

Interjection - Interjection : qail فعل‎ 


والتأش 


هو عند النحاة ما وَضِعَ لإنشاء التعجّب. 
وقيل أفعال التعجّب كذا. وقيل فعلا التعجب 
كذاء فأفراد الفعل بالنظر إلى أن التعريف 
للجنس وجمعه بالنظر إلى كثرة أفراده وتثنيته 
بالنظر إلى نوعَيٰ صيغته» وعل كل تقدير 
فالتعريف للجنس المفهوم في ضمن التشنية 
والجمع أيصًا. فالمراد بما الفعل فلا ينتقض 


۲۸1 


0 
الفف ة 
چ 
2 


الخد بمثل لله دَره» لکن ينتقض بنحو قاتله الله 
من شاعر» فإلّه تقول ذلك إذا تعبت من شعر 
خفن قان وضع و 
بمحض الدعاء إلا أن يقال إن مثل هذه الأفعال 
ليست موضوعة للتعجب بل استعملت لذلك بعد 
الوضع بخلاف أفعال التعجب» انها وإِنْ كانت 
الأصل للاخبار إلا أنها وضعت لإنشاء 
ات بالوضع الثاني . أو يقال المراد ما ضح 
ا ر 
ی ا و کی ا تک ی اغآ 
المراد ما وضع لإنشاء التعجب في نفس مصدر 
هذا الفعلء وقاتله الله من شاعر وغيره ليس 
كذلك» وله صیغتان ما أَفْعَلَهُ وأَفْعلٌ به» وهما 
و 
بزید. 
فعل ما لم يسم Passive verb - : all‏ 
Verbe au passif‏ 


هو عند النحاة فل حا اع و 
المفعول مقامه كضرِبَ وخرت ويسم فعلاً 
مجهولاً أيصّا ومبنيًا للمفعول أيضا. ولما كان 
حذف الفاعل جائرًا عند البعض ا الحسّن لم 
یکتف بقوله حف فاعله وزید عليه قوله وأقیم 
المفعولٌ مقَامَه ليرد الخد عند الكل كذا ذكر 
البرلري عة ,الحكم فن اخاقية .ارا 
الضيائية. ويقابله الفعل المعروف وهو ما لم 
يحذف فاعله أو حُذِف لكن لم يمم المفعول 
مقامه. ثم اقول كما يجيئ الفعل المجهول من 
المتعدّي كذلك يجيئ من اللازم لعدم المنافاة 
بين مفهوميهماء فإن الفعل اللازم ما لا يتجاوز 
إلى المفعول به والفعل المجهول ما حِفَ فاعله 
وأقيم مقامه المفعولء أي مفعول كان مما يصح 


٠٤۹/فارعالا‎ )۱( 


إسناده إليه الا ترى أنهم يقولون جلس الدار 
وسِیر سير شديد وسر الليل» ويجعلونها من 
العذر العقلي» سی چئ أ سیبو یه يجۆز قیم 
فد با لإإسناد إلى المصدر المدلول عليه 
بالفعل. ومع قيم ويد على ما في العباب 
وقع القيام ووقع القعود ويعبّر عنه بالفارسية: 
وقف وجلس ويؤيد› أي هذا التعبير بالفارسية 
على ما في بعض كتب اللغة: السقوط افتادن. 

وقوله تعالیٰ : #ولما سَقَظ في ابدبهم) أ ای 

ندموا. وأصله أله : کل مَنٌْ ندم e‏ 
ووضع يده على فيه» فاليد مسقوط فيها. "° 
ومعناه سقط الندم في ایديهم ۰ ویار الندم. 
وقيل سقط على صيغة ما لم يسم فاعله كما 
يقال رَّغب في فلان انتهٰ کلامه. ويفهم من 
قوله: (دست مسقوط فيها شود) أن اسم 
الجر ولا شك في صحته وكثرة استعماله» ولا 
وقع ا الفعل» إذ المراد بالوقوع في عرفهم 
هو التعلق المعنوي وإن كان بتوسط حرف الجر 
كما سیجیئ في بیان المفعول به. 


الفقرة: 


paragraphe 


Vertebra, paragraph - Vertêbre, 


بالكسر وسكون القاف هي في الأصل 
حلي يصاغ على شكل فقرة الظهر. وعند أهل 
البدي هي في النثر بمنزلة الت من الشعر» 
وتسم فرينة أيصًا. مثلاً قولك هو يطبع 
الأسجاع بجواهر لفظه فقرة» وقولك ويقرع 
الأسماع بزواجر وعظه فقَرة اأخری . ھکذا ذکر 


(۳) بایستاده شد ونشسته شد» ويؤيّده أي هذا التعبير بالفارسية ما في بعض كتب اللغة السقوط افتادن» وقوله تعالى: #ولما سقط 


في يديهم أي ندموا ي 


يعني افتاده شد در دستهای ایشان يعني پشیمان شدند واصل وي آنست که هرکرا پشیماني سخت روي 


دهد دست خود بگزد ودهان وي در دست وې افتد دست مسقوط فيها شود . 


الفقه 


Islamic jurisprudence - :aقفll‎ 
Jurisprudence musulmane 


هو اسم عِلْم من العلوم المدؤنة» وهو 
العلمٌْ بالأحكام آلشرعية العملية من أدلتها 
التفصيلية. والفقيه مَنْ اتصفَ بهذا العلم» وهو 
المجتهد. .قال المحقّق التفتازاني في حاشية 
العضدي: ظاهر كلام القوم أنه لا يتصوّر فقيه 
غير مجتهد ولا مجتهد غير فقيه على الإطلاق. 
نعم لو اشترط في الفقه التهيؤ لجميع الأحكام 
وجوّز في مسئلة دون مسئلة تحقق مجتهد ليس 
وقد شاع إطلاق الفقيه على من يعلم 
القن وإن لم يكن مجتهدًا انته. وقد يطلق 
الفقه على علم النفس بمالها وما عليهاء فيشمل 
جميع العلوم الدينية» ولذا سَمَى أبو حنيفة رحمه 
الله الكلام بالفقه الأكبرء وقد مَرّ ذلك مستوفى 
في المقدمة. 


Poor, needy, necessitous - : ريقفlا‎ 
Pauvre, nécessiteux 


فعيل من فقر مقدَرًا فإه لم يقل إلا افتقر 
فهو فقير» ذكره ابن الأثير وغيره» فهو صاحب 
الفقر» والفقر الحاجة وعند الحكماء 
الأشراقين هو عا شوق .دات أو كمال له عن 
غیره» والغني بخلافه وهو ما لا يتوقّف ذاته ولا 
کمال له علیٰ غیره. 


إِعلمْ أن صفات الشيئ تنقسم إلى ما يكون 
ا و ا کون له ب ال 
والأول ينقسم إل ما لا عرض له نسبة إلى 
الغير وهو الهيئات المتمكنة من ذات الشيئ 
كالشّّل» وإل ما تعرض له نسبة إلى الغير 


1A۲ 


وهي الهيئات الكمالية الإضافية» وهي كمالات 
للشيئ في عينه ومبادئ إضافات له إلى غیره 
کالعلم والقدرة. والثاني الإإضافات المحضة 
كالمبدئية والخالقية. فالغني المطلق وهو ما 
یکون غنّا من کل وجه لا ما یکون من وجه 
دون وجه هو ما لا يتوفٌف عل غيره في ثلاة 
أشياء في ذاته وفي هيثات متمگنة في ذاته وفي 
E EE Rr OS‏ وهي 
مبادئ إضافات له إلى غیره. واحترز بقوله ولا 
كال اه كن لضاف لمحف للها ال 
وجوازها على الله تعالء إذٌ لا يلزم من تغيّرها 
5 في ذاته ولا من تغيّر معلومه. أمّا الأول 
فلألّه إذا لم يبق زيد موجودا وبطلت إضافة 
المبدئية لا يلزم تير في نفسه كما لا يتير ذاتك 
من غير الإضافة من انتقال ما على يمينك على 
يسارك. وأمّا الثاني فالس فيه أن علمه تعالى 
E‏ إشراقي لا يتصور في ذاته ليلزم التغبر. 
والفقير هو الذي يتوف على غيره في شيء من 


الثلاثة وحاصل الغنى راجع إلى وجوب 
الوجود الذاتى. وحاصل الفقر الف إمکان 
الوجود» کذا فی شرح إشراف اللحكمة . وعند 


السّالكين هو من لا غناء له إلا بالحق كما قال 
الشبلي. وقال ٠‏ أخل العف الف اال 
بالمعدوم والوحشة بالمعلوم. وقيل الفقر إظهار 
الغنى مع كمال المسكنة. وقيل الفقر عدم 
الأملاك وتخلية القلب مما خلت عنه اليد أي 
لا يطلبه أيصّاء فإنٌ الطالب يكون مع مطلوبه 
وإنْ لم يجده. وقيل ليس الفقر عندهم الفاقة 
والعدم بل الفقر المحمود الثقة بال تعالى 
والرضى بما قسم. قال سهل: الفقير الصادق 


)1( هو دلف بن جحدر الشبلي»› ابو بکر٬‏ ولد بسامراء عام ۷ھ 7۱م وتوفي ببغداد عام ATE‏ 1م ناسك زاهد 
له شعر جید» سلك مسلك الصوفية . الاعلام cE1/۲‏ وفيات الاعيان 1۸۰٩/۱‏ النجوم الزاهرة «A4 /Y‏ صفة الصفوة 


۲ حلیة الاولیاء ۳٦٦/۱۰‏ تاریخ بغداد ۳۸۹/۱٤‏ . 


TAY 


الذي لا يسال ولا يرذ ولا يتجسّس. قال 
عبداللّه الأنصاري :“ الفقر على ثلاثة أوجه: 


اضطراري واختياري وحقيقي. والاضطراري 
کفارتي وعلامته الصّبر» وعقوبتي وعلامته 
اللاضطرارء وقطيعتى وعلامته الشكاية. 
والاختياري درجتي وعلامته القناعة وقربتي 
وعلامته الزشاة ر وكراي وعلامته الإيثار. 


والحقيقي أيصًا ثلاثة عدم الاحتياج إلى الخلق 
والاحتياج من الله والبراءة من كل ما دون الله . 
وفي شرح الآداب: الفقر غير التصوّف فان نهاية 
الفقر بداية التّصوف»› كذا فى خلاصة السلوك. 
وفي التحفة المرسلة الغن المطلق عندهم هو 

مشاهدة الله تحال في نفسه جمیع الشئون 
وا الإلهية مع أحكامها ولوازمها على 
وجه ی جملي لاندراج الكل في بطون الذات 
ووحدته» کاندراج الأعداد في الواحد العدديء 
a ll‏ 


السلوك: إن ابنَ جلا قال: إن حقيقة الفقر هو 
لا يكون لك شيءُ. وٳذا eT‏ 
ومعنی هذا الم والله أعلم: هو اك تطلبٌ 


غير الموجوده فان وجد شيءَ ۶ فلا e‏ إليهء 


حتی يستوې لديك الفقدان والوجدان. ودا 
فالفقر» عبارةٌ عن العُذّم. 

فائدة: 

الفرق بين الفقر والزهد هو أنه لو كان 


الفقير 
للفقير عدة أحذية» ففقره ليس تامًا. وإن لم 
يوجد لديه أي سَبْب» ولکن نظره عل حيلته 
وقوته واقع. ویظنّ أنه يستطيع الحصول على 
بعض الأشياء بالحيلة أو بالقَوًّة ففقره أيضًا ليس 
تامًا. وأمّا إذا صدر منه النداء: لا حول ولا 
قو أي لا حيلة عندي» فإِنْ وصل لهذا الحد 
ففقرة صار تامًا. وهذا بخلاف الرهد الذي هو 
مجرّد ترك الحظوظ الفانيةء وذلك على مَل 
إذراك العم والحظوظط الباقية. وهذا ما قول له 
اهل المعرفة: بيع وشراء وت انتهی کلامه. 
ويقول فى كشف اللغات: الفقَرٌ عند السّالكين 
عبارة عن الفناء في الله وما تفصّلوا به أن الفقر 
سواد الوجه في الدارين» عبارة عن أن السّالك 
قد ني بکليته في الله بصورة لا يبق منه في 
ظاهره ولا باطنه لا دنيا ولا آخرة. ويرجع إلى 
العدم الأصلي والذاتي و هو الفقر 
الحقيقي. ومن هنا قولهم: ثم الفقير فهو الله. 
لان هذا المقام هو إطلاق ا الحقٌ. وهنا غير 
اعتباري ولا استيعابي . وسواد الوجه هذا هو 
سواد أعظم» > لان السّواد الأعظم هو : کلما 
یطلبونه يکون فيه. وكلما هو مفصّل في جمیع 
الموجودات فهو في هذه المرتبة بطريق الإجمال 
كالشجر في النواة» انته كلامه. ويقول في 
لطا اللات الف بور الر فة ادف 
لليشق. وقد مَرّ بيان الفرق بين الفقر والتصوف 
في لظ ار ن 


(۱) هو عبد الله بن محمد بن علي الانصاري الهروي» ابو اسماعیل» ولد عام ۳۹۲ه/ ٠٠١١‏ م. وتوفي عام ٤۸۱‏ ه/ ۹م 
شيخ خراسان في عصره» من كبار الحنابلةء بارع في اللغة حافظ للحديث» عارف بالتاریخ والانساب» من انصار السنة» له 
الكثير من الكتب . الاعلام .٠١١/١‏ الذيل على طبقات الحنابلة .٦٤/١‏ بروكلمان .۷۷۳/١‏ 

)۲( ودر مجمع السلوك گوید که ابن جلا گفته که حقیقت فقر آنست که ترا نباشد واگر باشد هم ترا نباشد معنی آنست والله اعلم 
که تانباشد ترامیل وطلب نباشد چون یافتی بر موجود اعتماد نباشد تا حال وجود وحال عدم یکسان باشد پس فقر عبارت از 
نيستي است . فائدة : فرق ميان فقر وزهد آنست که اگر چند سرموي در ملك فقیر باشد فقر او تمام نبود واگر هیچ سبب بروي 
یافته نشود نظر وی بر حیله وقوت خود افتد وگمان برد که بواسطه حیله وقوت خود چیزی حاصل تواند کرد فقر وی هم تمام 
نبود واگر ازوي ندا براید که لا حول ولا قوة یعنی چاره ندارم چون بدین حد رسد فقر وی تمام بود بخلاف زهد که این 
مجرد ترك حظوظ ونصیب فاني است برامید یافت نعمت وحظوظ باقی وآنرا اهل معرفت بیع وشرا وسلم گویند انتهی 
کلامه. ودر کشف اللغات میگوید فقر نزد سالکان عبارت از فنا فی الله است وآنچه فرموده اندکه الفقر سواد الوجه فی 
الدارین عبارت از آنست که سالك بالکلیه فانی فی الله میشود بحیثیتی که اورادر ظاهر وباطن دنیا وآخرت را وجود نماند = 


الفكر 

وأمّا الفقهاء فاختلفوا في تفسيره» فقيل 
الفقير مَنْ له مال ما دون النصاب أي غير ما 
يبلغ نصابًاء أي قذر مائتي درهم أو قيمتها 
فصاعدًا فاضلاً عن حاجته الأصلية» سواء كان 
ناميا أو لا وهو الصحيح. فالصحة والاكتساب 
لا يمنعان من دفع الصدقة إليه كما في 
الاختيار. والمسكين مَنْ لا شيئ له من المال 
وعنه أي عن أبي حنيفة رحمه الله تعالى أنً 
الفقير مَنْ يسال والمسكين مَنْ لا يسأل وهو 
قول الشافعي رحمة الله عليه أيضصًا. وفي الكافي 
أ ار و ی ا ا 
ف الاك الکن هی لدی بال لاه 
جد ا کذا روي عن ابي حنيفة رحمه الله 
أيضًاء وهو أصح. والمذهب أن المسكين أسوء 
حالاً من الفقير وعليه عامة السلف. وقيل الفقير 
الرَمِنْ المحتاج والمسكين الصحيح المحتاج كما 
في الزاهدي. وقيل الفقير من له أدن شيئ 
والمسكين مَنْ لا شيئ له. وقيل الفقير مَنْ كان 
له ولعياله قوت يوم أو فَيِرَّ على الكسب لهماء 
والمسکین مَنْ لیس له شیئ ولم يقڍر على 
الكسب كما في المضمرات. وقيل الفقير 
والمسکين كلاهما بمعنی واحد كما فی 
النظم". وفائدة الاختلاف تظهر في الوقف 
والوصية. هكذا يستفاد من البرجندي وجامع 
الرموز في بيان مصرف الزكوة. ومنهما في باب 
الجزية اختلف الفقهاء فى حَدّ الغنى والفقير 
0 
بن أبان" إن الفقير هو الذي يعيش بكسب يده 


A4 


في كل يوم والمتوسّط مَنْ بحتاجٌ إل الكسب 
في بعض الأوقات والغني من لا يحتاج إليه 
أصلاً. وقيل الفقير المحترفُ والمتوسّط مَنٌْ له 
مال ویعمل بنفسه والغني من له مال يعمل 
بأعوانه. وقيل الفقير مَنْ له أقل من مايتي درهم 
والمتوسّط مَنْ له الزائد عليه إل أربع مائة 
والغني من له الزائد عليها. وقيل الفقير 
المكتسب والمتوسّط من له نصاب والغني من له 
عشرة آلاف درهم. وقيل الفقير مَنْ له أقل من 
النصاب والمتوسّط مَنْ له الزائد عليه إلى عشرة 
آلاف والغني مَنْ له الزائد عليها كما في النظم. 
والصحيح في معرفة هّؤلاء عرف كل بلد هو 
فيه. فمن عدّه الناس فقيرًا أو متوسَطًا أو غثا 
في تلك البلدة فهو كذلك» وهو المختار كما 
في الاختيار. وههنا آقوال أخر ذكرت في 
البرجندي . 


Thought, reflection - Pensée, : الفكر‎ 
réflexion 


بالكسر وسكون الكاف عند المتقدمين من 
المنطقيين يطلق على ثلاثة معان. الأول حركة 
النفس فى المعقولات بواسطة القوة المتصرفة› 
ای ر ھی ی کرک ل ا 
بغيره» وسواء كانت من المطالب أو إليهاء 
فخرج بقيد الحركة الخَذْس لأت الانتقال من 
المبادئ إلى المطالب دفعةً لا تدريجًا. والمراد 
بالمعقولات ما ليست محسوسة وإِنُ كانت من 
الموهومات فخرج التخيّل لألّه حركة النفس في 


= وبعدم اصلي وذاتي راجع گردد وآنرا فقر حقيقي گویند وازین جهت فرموده اند ثم الفقیر فهو الله زیراکه این مقام اطلاق 
ذات حق است واینجا غير اعتباري وگنجایشي ندارد واین سواد الوجه سواد اعظم است زیراکه سواد اعظم آنست که هرچه 
خواهند درو باشد وهرچه در تمامه موجودات مفصل است درین مرتبه بطریق اجمال است کالشجر فی النواة انتهیٰ کلامه. 
ودر لطائف اللغات میگوید فقر بطور صوفیه مترادف عشق است وفرق درمیان فقر وتصوف در لفظ تصوف گذشت . 


(۱) ورد ذکره سابقًا. 


)۲( هو عيسى بن أبان بن صدقة» ابو موسی» توفي بالبصرة عام ١هھ/‏ 1م فاضي › من کبار فقهاء الحنفيةء ورع عفیف » 
له عدة كتب . الاعلام 1/0« تاریخ بغداد 0/11 الفوائد البهية 1o!‏ الجواهر المضية 1 


A0 


۵ 


الفكر 


المحسوسات بواسطة المتصرّفة»ء وتلك القوة 
واحدة لكن نسم باعتبار الأول متفكرة وباعتبار 
الثاني أي باعتبار حركة النفس بواسطتها في 
ا ا کی او 
والأولى أن يزاد قيد القصد لأنٌ حركة النفس 
فیما یتوارد من المعقولات بلا اختيار كما فى 
الا یک کک كف ان ای 
تلاحظ المعقولات في ضمن تلك الحركةء فقيل 
الفكر هو تلك الحركة والنظر هو الملاحظة التي 
في ضمنهاء» وقيل لتلازمهما أن الفكر والنظر 
مترادفان. والثانى حركة النفس فى المعقولات 
مبتدئة من المطلوب المشعور بوجو ما مستغرقة 
فيها طالبةً لمبادئه المؤدّية إليه إلى أن تجدَها 
وترتبّهاء فترجع منها إلى المطلوب» أعني 
مجموع الحركتين» وهذا هو الفكر الذي يترتّب 
عليه العلوم الكسبية ويحتاج في تحصيل جيه 
الماذية والصورية جميعًا إلى المنطق» ويجيئ 
تحقيق ذلك في لفظ النظرء ويرادفه النظر في 
المشهور بناء على التلازم المذكور. وقيل هو 
هاتان الحركتان والنظر هو ملاحظة المعقولات 
في ضمنهما» وهذا المعن أخص من الأول كما 
لا يخفى. والثالث هو الحركة الأول من هاتين 
الحركتين أي الحركة من المطلوب إلى المباوئ 
وَخدّها من غير أن توجد الحركة الثانية معها 
وإ كانت هى المقصودة منهاء وهذا هو الفكر 
الذي يقابله ار تقابُلاً يشبه تقابل الصاعدة 
والهابطة» إذ الانتقال من المبادئ إلى المطالب 
دفعة يقابله عكسه الذي هو الانتقال من المطالب 
إل المباديء» وإِنٰ کان تدريجًاء لكل شارح 
المطالع جعل الحذس بإزاء مجموع الحركتين› 
فإلّه لا يجامعه في شيئ معيّنِ أصلاً ويجامع 
الحركة الأولىء كما إذا تحرّك في المعقولات 
فاطلع على مبادٍ مترتبة فانتقل منها إلى المطلوب 
دفعة. وأيضصًا ادس عدم الحركة في مسافة فلا 
يقابل الحركة في مسافة أخرئ. والتحقيق أن 


الس بحسب المفهوم يقابل الفكر بأيّ معن 
كان إذ قد اعتبر في مفهومه الحركة وفي مفهوم 
الحدس عدمها. وأمّا بحسب الوجود بالنسبة إلى 
شيءَ معيّن فلا يجامع مجموع الحركتين ويجامع 
الأول والثالث كما عرفت ولا ينافى ذلك كون 
عدم الحركة معتبرًا في مفهومه لأنّ الحركة التي 
لا تجامعه ليست جزءًا من ماهیته ولا شرطا 
لوجوده. ثم إن هذا المعنى أخحص من الأول 
أيضًا وأعم من الثاني لعدم اعتبار وجود الحركة 
الثانية فيه . وعند المتأخرين هو الترتيب اللازم 
للحركة الثانية كما هو المشهور. وذكر السَيّد 
السنّد في حاشية العضدي أن الحركة الثانية 
يطلق عليها الفكر على مذهب المتأخُرين انتهى. 
ويرادف الفكر النظر في القول المشهور. وقيل 
الفكر هو الترتيب والنظر ملاحظة المعقولات في 
ضمنه» هكذا ذكر أبو الفتح في خاشية الخاشة 
الجلالية» ويجيء توضيح ذلك في لفظ النظر 
أيضًا . 
فائدة : 


قالوا الفكر هو الذي يعد في خواص 
الإنسان» والمراد الاختصاص بالنسبة إلى باقي 
الحيوانات ١‏ مطلقًا . 

فائدة : 

قالوا حركة النفس واقعة فى مقولة الكيّف 
لأنها حركتها في صور المعقولات التي هي 
كيفيات» وهذا عل مذهب القائلين بالشبّح 
والمثال. وأمّا على مذهب مَنْ يقول إن العلم 
بحصول ماهيات الأشياء أنفسها فتلك الحركة 
من قبيل الحركة فى الكيفيات النفسانية لا من 
الحركات النفسانية. 

فائدة : 

الفكر يختلف في الكيف أي السرعة 
والبطو وفي الكم أي القلّة والكثرة» والخڏس 
يختلف أيضًا في الكم وينتهي إلى القوة المُذسية 


الفكر 
ا عن افك .الكل يات ذلك ان آول 
مراتب الإنسان في إدراك ما ليس له حاصلاً من 
النظطريات درجة الع وحينئذ لا فكر 
تضسه» بل إلّما يفكر المتعلّم حين التعلّم بمعونة 
المعلّمء وفي هذا خلاف السّبّد السّنده فان عنده 
لا فكر للمتعلّم» ثم يتر إل أن يعلّم بعض 
الأشياء بفکره 8 معلّم ويتدرّج في ذلك 
أي یترفی درجة درجة في هذه المرتبة إلى أن 
يصير الكل فكريًا أي يصير كلما يمكن أ 
E‏ 
عل تحصیله بفكره بلا معونة معلُم» ثم يظهر له 
بعض الأشياء بالحذس ويتكثر ذلك على التدريج 
إلى أن يصير الأشياء كلها حذسية» وهي مرتَبة 
الو اة وما ا ل کی بعل 
الأشياء حاصلة بالفكر فهو یعلمه الآن بالحڏس. 
فان قيل في تأخر هذه المرتبة نظر إذ لا يتوفف 
صيرورة الأشياء حدسيًا عل صيرورة الكل 
فكريًا. قلت: ليس معن صيرورة الكل فكريًا 
کرد الیل اض اھ ہل اک کہ کا 
عرفت» ولا يراد بالتمکن الاستعداد القريب 
بالسبة إلى الجميع الذي يحصل بحصول مبادئ 
الجميع بالفعل ولا الاستعداد البعيد الذي حصل 
للعقل الهيولانى» بل الاستعداد القريب ولو 
بالسبة إل البعض. ولاخفاء في تأر هذه 
المرتبة عنه وان كان لا يخلو عن نوع تكلّف. 
ثم المراد بالقوة المُذسية القوة المنسوبة إلى 
القدس وهو التنرّه هنا عن الرذائل الإنسانية 
والتعلقات انتهى . 

قال الحكماء هذه القوة القدسية لو وجدت 
لكان صاحبها نيا أو حكيتا إلهياء فظهر أن 
الاختلاف فى الكيف مختصل بالفكر والاختلاف 
الك مهنا مكنا يفاد هن ٠‏ شرع 
الطوالع وشرح المطالع وحواشيه في تقسيم 
العلم إلى الضروري والنظري . 

قال الصوفية الفكر مختد الملائكة سوى 


۲۸٦ 


إسرافيل وجبرائيل وعزرائيل وميكائيل عليهم 


إعلم أن الدقيقة کک أحد ا الغيب 
الذي لا يعلم حقيقتها ر الله فإن مفاتیح 
E‏ حَقي ونوع لقي . فالنوع 
الحقي هو حقيقة الأسماء والصفات والنوع 
الخلْقي هو معرفة تراكيب الجوهر الفرد من 
الذات أعني ذات الإنسان المقابل بوجوهه وجود 
الرحمن والفكر أحد تالوجو باد ربا هر 
مفتاح من مفاتيح الغيب» لكنه أبن ذلك النور 
الوضاح الذي يستدل به إلى أخذ هذا المفتاح» 
فتفكر في خلق السموات والأرض لا فيهماء 
فإذا أخذ الإنسان فى الترقى إل صور الفكر 
وبلغ خد اء هذا الأمر أئرل المترن الروخانة 
إل عالم الإحساس واستخرج الأمور الكتمانية 
على غير قياس» وعَرّج إلى السموات وخاطب 
أملاكها على اختلاف اللغات. وهذا العروج 
نوعان. فنوع عل صراط الرحمن» من عرج 
عل هذا الصراط المستقيم إلى أن بلغ من 
الفكر نقطة مركزه العظيم» وجال في سطح خطه 
القويم ظفر بالتجلّي المصون الد المكنون في 
الكتاب المكنون الذي لا يمّسه إلا المطهرونء 
وذلك اسم أدغم بين الكاف والنون ا و اا 
مره إذا أراد شيا أن يقول له كن فيكون» وسلّم 
المعراج إلى هذه الدقيقة هي من الشريعة 
والحقيقة وأمّا النوع الآخر فهو السحر الأحمر 
المودع في الخيال والتصوير المستور في الحق 
بحجب الباطل» والتزوير هو معراج الخسران 
وصراط الشيطان إلى مستوى الخذلان كسراب 
بقيعة يحسبّه الظمآن ماء حت إذا جاءه لم 4 
شيئًا» فينقلب النور نارًا والقرار بَوارّاء فإ أخحذ 
الله يده وأخرجه بلطفه بما أده جاز منه إلى 
المعراج الثاني فوجد الله تعال عنده» فعلم 
مأوى الحقَ ومآبه» وتميّر في مقعد الصدق عن 
الطريق الباطل ومن يذهب ذهابه» وأحكم الأمر 


YAY 


الإلهي فوقّاه حسابّه. وإِن أهمل انهلك في ذلك 
النار وترك على ذلك الفرار وطفح ناره على 
ثياب طبائعه فأكلهاء ثم طلع دخانه إلى مشام 
روحه الأعلى فقتلهاء فلا يهتدي بعدها إلى 
الصواب ولا يفهم معن أمّ الكتاب» بل كلما 
يلقيه إليه من معاني الجمال أو من تنوؤعات 
الكمال يذهب به إل ضيع الضلال فيخرج به 
على صورة ما عنده من المحال» فلا يمكن أن 
يرجع إلى الحق. 

إعلمْ أن الله خلق الفكر المحمدي من نور 
اسمه الهادي الرشید» وتجلٰ عليه باسميه 
المبدىء والمعيدء ثم نظر إليه بعين الباعث 
الشهيد» فلمّا حوى الفكر أسرار هذه الأسماء 
الحسن وظهر بين العالم بلباس هذه الصفات 
العلياء خلق الله من فكر محمد صلى الله عليه 
وآله وسلم أرواح ملائكة السموات والأرض 
كلهم لحفظ الأسافل والعوالي» فلا تزال العوالم 
محفوظةً ما دامت بهذه الملاتكة ملحوظةء فإذا 
وصل الأجل المعلوم قبض الله أرواح هذه 
الملاتكة ونقلهم إلى عالم الغيب بذلك القبض› 
فاتّحق الأمر بعضه ببعض وسقطت السموات 
بما فيها على الأرض. وانتقل الأمر إلى الآخرة 
كما ينتقل إلى المعانى أمر الألفاظ الظاهرةء 
فافهم» كذا في الاسان الكامل. ويقول في 
كشف اللغات ولطائف اللغات: الفكرٌ في 
اصطلاح السالكين هو سير السالك بسير كشفي 
من الكثرة والتعيّنات (التي هي باطلة في الحقيقة 


أي هي عدم) إلى الحقء يعني بجانب وحدة 
الوجود المطلق الذي هو الحقٌ الحقيقى. وهذا 


السّير عبارة عن وصول السّالك إلى مقام الفناء 
في الله وتلاشی وامحاء ذوات الكائنات فی 
أشِعّة نور وحدة الذات كالقطرة في الب . 


بر 


الفلك 


Philosophy - Philosophie : aul 


هي لفظ يوناني معناه التشبّه بحضرة 
الواجب الوجود» والفلسفة الأول ھی العلم 
الإلهى وقد سبق فى المقدمة. 
القلّك : - Orbit, celestial sphere, zodiac‏ 
Orbite, sphêre céleste, zodiaque‏ 


بفتح الفاء راللام واحد وجمعه الأفلاك 
المسمّاة بالآباء أيضًا عند الحكماء كما ُسكّى 
العناصر بالأمّهات عندهم كما وقع في العلمي 
في فصل المعادن. وهو عند أهل الهيئة عبارة 
EN E A E‏ 
وقد يطلق المَلّك على منطقة تلك الكرة مجارّا 
وقد يطلق على ما هو في حكم المنطقة كالفلك 
الحامل لمركز الحامل فبقولهم بالذات خرجت 
حركة كرة النار الحاصلة بتبعية فلك القمر» فإنها 
حركة عرضية لا ذاتية. وأنت تعلم أن حركة كرة 
النار ليست مما أجمع عليه. وإذا احترز عنها 
ينبغي أن يحترز بقيد آخر عن كرة الأرض 
المتحرّكة على الاستدراج على ما ذهب إليه 
بعضهم من أن الحركة اليومية إنما هي مستندة 
إل الأرض وأيضًا ينبغي أن يخرج الكواكب 
المتحركة في مكانها حركة وضعية على ما ذهب 
ال ف لی و کک ا ف 
اللات ورد عل هذا ارقت اللات 
عند من يقول إنها متحرّكة بتبعية الفلك الثامن 
وممثل الشمس عند بطليموس فإنها ليست 
متحرّكة إلا بتبعية الفلك الأعظم. ويشكل أيضًا 
بالمتممات فإتّها لا نسمّى أفلاكا عند الأكثرين. 
واعتذر البعض بأنّها ليست بكرات حقيقة لان 
الكرات الحقيقية ما تكون. متشابهة الفخن› 
وبعضهم بأتها ليست متحركة بالذات بل 


(۱) ودر کشف اللغات ولطائف اللغات گوید فكر در اصطلاح سالکان رفتن سالك است بسیر كشفي از کثرات وتعینات که 
بحقيقت باطل اند يعني عدم اند بسوي حق يعني بجانب وحدت وجود مطلق که حق حقيقي است واین رفتن عبارت از 
وصول سالك است بمقام فنا فى الله ومحو ومتلاشي گشتن ذات کائنات دراشعة نور وحدت ذات انتهىٰ كالقطرة في اليم . 


القَلَكُ 

المتحرّك بالذات مجموع الممثل. ويرد على 
الأول التداوير فإتها ليست متشابهة اللخن مع 
أتها تسى أفلاكا وعلى الثاني أنه لم ينقل عن 
أحد أن حركة جزء الجسم حركة عرضية مع أن 
حركة الكل ذاتية. والحق أن يقال أن الفلك كرة 
مستقلة لا تقبل الخرق والإنارة فيخرج المتممات 
لها ليست كرات مستقلة بخلاف التداوير. 
وقولهم دائمّا احتراز عن الكرة الصناعية 
المتحرّكة على الاستدارة بالقَسر فإنها لا يمكن 
اَن تکون دائمڌه إا أ قيد الا ستدارة ی عن 
هذا القيد لأنٌ الحركات المستقيمة ا أن 


تکون دائمة كما تقزر في موضعه. وما ذکره 
بعضهم من أن الفلك جسم كُري لا يقبل الخرق 
والإنارة شامل للمتممات أيضًا. وكذا ما وقع 
في التذكرة من أن الفلك جسم كري بحيطه 
سطحان متوازيان وربّما لا يعتبّر السطح المقعر 
كما في التداوير شامل لها إذْ يمكن أن لا عبر 
مقعّرات المتممات أيضا. وبالجملة لا فرق بين 
المتمم والتدوير» فإطلاق الفلك على أحدهما 
دون الآخر تحكّم. ويمكن أن يقال إن كل 
واحد من الأفلاك تعلقت به نفس على المذهب 
e‏ ولا شك أنه تعلقت بالتدوير نفس غير 
ما تعلقت بالخارج وغير ما تعلقت بالممشل ولم 
تعلق بالمتَمُم نفس عل جِدَة بل ما تعلقت به 
هو مجموع الممثل والمتمَّمْ جزءٌ له» فلذلك لم 
يطلق اسم الفلك عليه. ومَنْ لم يشترط في 
الفلك تعلق النفس به كصاحب المجسطي أمكن 
ان لن اس الك عن الت را 
قال شارح التذكرة من أن الأكثرين لا يُسمُون 
المتمّمات کرات فوجهه غير ظاهر» هکذا ذکر 
العلي البرجندي في حاشية الجغميني. وفي 
بعض حواشي شرح هداية الحكمة الميبذية 
الفلك جرم كري الشّكل غير قابل الكون 
والفساد» ويحيط بما فيه من عالم الكون 
والفساد. وعلى رأي الاسلاميين عبارة عن جرم 


A۸ 


گري الشّكل يحيط بالعناصر انتهی. 

إِعلمْ أن الأفلاك على نوعين: كلية 
وجزئية . فالكلية هي التي ليست أجزاءَ لأفلا 
أل والستة ها كات أجراء لأفلاك أخر 
كالحوامل» والفلك الكلّي مفرد إن لم يكن له 
جزء هو فلك آخر كالفلك الأعظم ومرگب إن 
كان له جزء هو فلك آخر كأفلاك السيارات. 


فائدة: 


إطلاق الفلك على المنطقة من قبيل تسمية 
الحال باسم المحل وخصوا تلك التسمية 
بالمناطق دون باقي الدوائر العظام الحالّة في 
الفلك لأنّها وجدت باعتبار التحرّك المعتبّر في 
مفهوم الفلك تشبيهًا بفلكة المغزل» كذا قالوا. 
قال عبد العلي البرجندي في شرح التذكرة: 
والأظهر أن يقال إن المهندسين لما اكتفوا فى 
بيان هيئة الأفلاك بمناطق تلك الأفلاك إذ هى 
كافك راف ا ف ا و ا 
مقامها يُويّده أنّهم يُسمُون الدائرة الحادثة من 
حركة مركز حامل عطارد حول مركز المدير فلكا 

مع أتها ليست بحالة في فلك لألّهم يقيمونها 
المدير في إيراد البراهين . 

فائدة: 

قال الحكماء: الفلك جسم كري بسيط لا 
يقبل الخرق والاإلتيام ولا الكون والفساد متحرّك 
بالاستدارة دائمًا إذ ليس فيه مبدأ ميل 
ولیس برطب ولا يابس» وإلاً لقَبلًّ الأشكال 
بسهولة أو بقسشر» فیکون قابلاً للخرق ف 
E N E O‏ 
أو ثقيلاً فيكون فيه ميل صاعد أو هابط هذا 
خلف» وحركته إرادية وله نفس مجرّدة عن 
الاد کک والمحرّك القريب له قوة جسمانية 
مُسَمّاة بالنفس المنطبعة والفلك الأعظم هو 
المحدد للجهات» وتوضیح هذه الآأمور 
من شرح المواقف مع الرَد عليها. إعلمْ أن 


۸۹ 


الأفلاك الكلية تسعة. الفلك الأعظم وفلك 
البروج والأفلاك السبعة للسيارات» والأفلاك 
الجزئية ستة عشر ستة منها تداوير وثمانية خارجة 
المراكر لن اللعطارد ‏ فلكين, حارجي. المركز 
واثنان آخران يسمّيان بالجوزهر والمائل 
فالفلك الأعظم جسم كري يحيط به سطحان 
متوازيان مركزهما مركز العالم» إذ لا عالم 
عندهم إلا ما بحيط به سطح ذلك الفلك» فأحد 
سطحيه محدب وهو السطح المحيط به من 
خارج وهو لا يماس شيا لأنه محيط لسائر 
الأجسام وبه يتناهى العالم الجسماني فلا يكون 
وراءه خلاءٌ ولا ملاء» وآخر سطحيه مقعُر وهو 
السطح المحيط به من داخل وهو يماس محذب 
فلك البروج» ويقال له أيضًا الفلك الأطلس لأنه 
غير مكوكب عندهم» ولذا بسمُىٰ أيصًا بالفلك 
الغير المكوكب ويقال له أيضًا فلك الأفلاك 
وفلك الكل وكرة الكل والفلك الأعلى والفلك 
الأقصى والفلك التاسع وفلك معدل النهار 
الجهات ومنته الإشارات وسماء 
السموات» ووجه التسمية بهذه الأسماء ظاهر» 
وقد يسمُى بفلك البروج أيضًا كما صرح به عبد 
العلي البرجندي في فصل اختلاف المناظر في 
شرح التذكرة» ويقال لمركزه مركز الكل إلى غير 
ذلك» ولعقله عقل الكل ولنفسه نفس الكل 
ولحركته حركة الكل والحركة الأول ولمنطقته 
معدل النهار والفلك المستقيم» ولقطبيه قطبا 
العالم» وهذا الفلك هو المسمى في لسان 
الشرع بالعَرّش المجيد وحركته شرقية سريعة بها 
تتم دورته في أقل من يوم وليلة بمقدار مطالع ما 
الشمس بحركتها الخاضة» ويلزم من 
حركته حركة سائر الأفلاك وما فيهاء فإن نقسه 
المحرّكة وصلت في القوة إلى أن تقوى في 
تحريك ما في ضمنه» فهي المحركة لها بالذات 
ولما فيها بالعرض . وفلك البروج جسم كري 
مرکزه مركز العالم يحیط به سطحان متوازیان 


ومحدد 


القَلّك 
مقعُرهما يماس محدّب فلك زحل ومحدّبهما 
يمام مقر الفلك الاعظم ويسكن بفلك الثوابت 
أيضًا لأن جميع او مركوزة فيه وبسماء 
الرؤية وإقليم الرؤية لكثرة الكواكب المرئية فيه 
كما في شرح بيست -عشرين- باب في الباب 
الرابع عشر» والفلك المُكؤگب والفلك المصور 
كما في شرح التذكرة ويسم في لسان الشسع 
بالكڙسي وهو كُرة واحدة على الأصح إذ لا 
حاجة في الثوابت إلى اكثر من گرة واحدة» وان 
جاز کونها علیٰ ت متعددة. ولذا 
البعض إلى أف لکل من الثواہت فلگا خاكًاً 
وذلك بان تكون تلك الأفلاك فوق فلك زحل»› 
و ا ارک ات 
الأقطاب متطابقة المناطق متوافقة الحركات قدرًا 
وجهةً» أو يكون بعضها فوقه وبعضها بين 
الأفلاك العلوية أو تحت فلك القمر. وقيل إن 
لكل منها تداوير وحركات الجميع متوافقة القدر 
والجهة مناطقها في سطوح مدارات عرضية» 
ويكون لفلك الثوابت حركة خاصة زائدة على 
حركات التداوير. ولذلك لا يقع الرجوع ويقع 
البطؤ فى النصف الذي يكون جهة حركته مخالفة 
له اة فلك قرات وع هذا مع ن 
یکون اختلاف مقادیر حرکات الثوابت على ما 
وجد بالأرصاد المختلفة من هذه الجهة حتى لم 
يدركها أكثر المتقدّمين واعتقدوا الأفلاك ثمانية 
وأسندوا الحركة اليومية لكرة الثوابت. وأبرخس 
بالغ في الرصد فاطلع على أن لها حركةٌ ماء 
لكنه لم يدرك مقدارها. وبين صاحب المجسطي 
أنّها تتحرّك في كل مائة سنة شمسية درجة 
واحدة فتتم دورته في ست وثلاثين ألف سنة. 
والمتأخرون اختلفوا في ذلك فأكثرهم على أنها 
تقطع في ست وستين سنة شمسية» وقيل قمرية. 
وقيل في سبعين سنة. وحركة فلك الثوابت غربية 
عل منطقته يسم فلك البروج أيضا تسمية 
للحال باسم المحلًء وسم منطقة البروج 


ذهب 


r 


الفلك 


14۰ 


ومنطقة أوساط البروج لمرورها هناك» وعلى 
قطبين غير قطبي العالم يسمّيان بقطبي البروج. 
ويلزم من اختلاف الأقطاب مع اتحاد المركزين 
اَن تقاطع منطقة البروج معدل النهار على نقطتين 
متقابلتين إذا توهم منطقة البروج في 2 الفلك 
الأعلى وأمًا أفلاك السبع السيارة ويسم كل 
منها كرة الكوكب والفلك الكلي له. ففلك زحل 
جرم کري يحیط به سطحان متوازیان مقعٌرهما 
يماٌ محذب فلك المشتري ومحدبهما يماس 
مقعّر فلك البروج» وهكذا إلى فلك القمر» بل 
إلى الأرض يعني أن مقر فلك المشتري يماس 
محدّب فلك المريخ» ومقعّر فلك المريخ يماس 
محدّب فلك الشمس» ومقعّر فلك الشمس 
يماس محدّب فلك الزهرة» ومقعّر فلك الزهرة 
يماس محدّب فلك عطارد» ومقعّر فلك عطارد 
يماس محدب فلك الجوزهر» ومقعَّر فلك 
الجوزهر يماس محذب المائل» ومقعر المائل 
يماس محدّب كرة النار» ومقعّر كرة النار يماس 
محدب كرة الهواء» ومقعر كرة الهواء يماس 
مجموع كرة الماء والأرض» ومقعّر بعض كرة 
الماء يماس بعض سطح الأرض. وأما الأفلاك 
الجزئية فنقول فلك الشمس جرم كري يحيط به 
سطحان متوازیان مرکزهما مركز العالم ومنطقته 
وقطباها في سطح منطقة البروج وقطبيه» ولذا 
سمي بالفلك الممثل أيضًا. وفى داخل هذا 
ا و و و رجو 
آخر جزئي يُسمَّى بالخارج المركز وبفلك الأوج 
أيضا وهو جرم كري شامل للأرض بحيط به 
سطحان متوازیان مرکزهما خارج عن مرکز 
العالم محذب سطحيه يماس لمحذب 
أفلك الأرل ات الجن غر كطة ت 

بين منطقتيهماء وتسم هذه النقطة a‏ 
ومقعّر سطحيه يماس مقعر سطحي الأول على 
نقطة مشتركة بينهما مقابلة للأوج» وتسم 
بالحضيض . فبالضرورة يصير الفلك الأول كرتين 


إحداهما حاوية للخارج المركز والأخرى محوية 
له. والحاصل أن بعد إفراز الفلك الخارج 
المركز من الأول يبقیٰ من جرم الأول جسمان 
یحیط بکل منهما سطحان مستدیران مختلفا 
الثخن غلظا ورِقة. فرق الحاوية منهما مما يلي 
الأوج وغلظها مما يلي الحضيض. ورفة 
المحوية مما يلي الحضيض وغلظها ما يلي 
الأوج وتسم كل واحدة من هاتين الكرتين 
متممًا إذ بانضمامهما إلى خارج المركز يحصل 
مرکوز في جرم الان المركز مغرق فيه بحیث 
يساوي قطره ثخن الخارج المركز ويماس 
si‏ وأما 2 
E‏ 
متمّمین» إلا أن لكل منها فلگا صغيرا غير 
شامل للأرض مُسمُیٰ بالتدوير وهو مصمت» إِذ 
لا حاجة إلى مقعره ومركوز ومغرق في جرم 
على رسم الشمس في خارج مرکزها؛ وکل من 
هذه الكواكب جرم کري مصمت في جرم فلك 
التدوير مغرق فيه بحيث يماس سطحه سطح 
التدوير على نقطة مشتركة بينهما. وأما فلكا 
عطارد والقمر فيشتركان في أن كل واحد منهما 
مشتمل على ثلاثة أفلاك شاملة للأرض وعلى 
فلك تدوير إلا أن بينهما فرقًا وهو أن فلك 
عطارد مشتمل على فلك هو الممثل وعلى فلكين 
خارجي ا احدهما وهو الحاوي للخارج 
الآخر لكون المدير 
لإدارته مركز الحامل الذي هو الخارج الآخرء 
يماس محدبه محدّب الممثلء على نقطة مشتركة 
بينهما وهي الأوج» ومقعره یماس مقعر الممثل 
عل نقطة مشتركة بينهما مقابلة له وهى 


۱۲۹۱ 


القناء 
الفناء: 


Courtyard, dooryard - Cour, 2 


الحضيض. والثاني وهو المحوي والحامل 
للتدوير وهو في داخل ثخن المدير على الرسم 
المذكور أي كدخول الخارج الأول في الممثل 
وفلك التدوير في ثخن الحامل والكوكب في 
التدوير عل الرسم المذكور. ویلزم مما ذکر من 
أن فلك عطارد مشتمل على ممثل وخارجین اَن 
یکون لعطارد أوجان» آخدها وهو النقطة 
المشتركة بين محدّبي الممثل والمدير ويسمّى 
الآوج الممثلي ووج المدير› والثاني وهو 
النقطة المشتركة بين محدذبي المدير والحامل 
و َم الأوج المديري وأوج الحامل» وکذا 
يلزم أن يكون له حضيضان أحدهما الحضيض 
الممثلو و حضيیضص المدير› وثانیهما الحضيضص 
المديري وحضيض الحامل» وأربع متممات إثنان 
للمدير من الممثل وآخران للحامل من المدير. 
وأما فلك القمر فيشتمل على فلكين كل واحد 
E E E E E‏ 
مرکزهما مرکز العالم وعل فلك خارج المركز 
المَسمّى بالحامل. فهذه الثلاثة شاملة للأرض 
وأحد الفلكين الأولين الموافقي المركز وهو 
الذي بحيط بالثاني يُسمُى بالجوزهر إذُ على 
محیطه نقطة مسماة بالجوزهر والثاني وهن 
المُاط بالأول يسم بالمائل لكون منطقته ماثلة 
لا في ثخنه» والحامل في ثخن المائل على 
الرسم المذكور والتدوير في الحامل والقمر في 
التدوير على الرسم. 

Famanuth (Egyptian month) - : gنlnف‎ 


Famanouth (moi égyptien ) 
OY 


التقويم القبطي 


L1 


parvis, esplanade 


بالکسر وبالنون ومد الألف کردا کرد خانه 
- حوالي البيت -» ومته فناء البيت كذا في 
الصراح. وفي جامع الرموز والبرجندي ما 
حاصله أن الفناء بالكسر سعة أمام البيت. وقيل 
ما امت من جوانبه كما فى المغرب. وأما فناء 
المصر فالمختار في تعريفه شرعًا عند صاحب 
المحبط والخلاصة وغيرهما هو موضعَ اتصل 
بالمصر معدا ومهيئًا لمصالحه من ركض الخيل 
وجمع العساكر والخروج للرمي وصلوة الجنازة» 
ولم يشترط بعضهم الاتصال بالمصر» فقدّره 
بغلوة يعن يك تیرپرتاب - رمية سهم - وبعضهم 
بثلاثة أميال» وبعضهم بمنته صوت المؤذن» 
وبعضهم بفرسخين. وفي المضمرات المختار 
للفتوی قول محمد أنه بقدر فرسخ . 
الفناء: 


ascetism - Anéantissement, fusion 


Annihilation, mystical fusion, 


mystique, ascétisme 


بالفتح والمَدّ عند الصوفية عدم شعور 
الشخص بنفسه ولا بشيء من لوازم نفسه. فقناء 
الشخص عن نفسه عدم شعوره» وفناؤه عن 
محبوبه باستهلاکه فیه» کذا فی الإنسان الکامل 
في باب الإرادة. وقال المولوي عبد الحكيم في 
حاشية عبد الغفور: معنى الفناء في اصطلاح 
الصوفية تبديل الصفات البشرية بالصفات الإلهية 
دون الذات» فكلما ارتفع صفة قامت صفة إلَهية 
مقامها» فیکون الح سمعه وبصره كما نطق به 
الحديث» وكذلك حال الفناء في النبي والشيخ 
انته. وقال عبد اللطيف في شرح المثنوي: 
الفناء عند الصوفية سقوط الأوصاف المذمومة 
والبقاء ثبوتٌ النعوت المحمودة. وقيل المناء 
صفة الكون وما كان لأجل الكون والبقاء صفة 


فد 


4۲ 


الكون وما كان لأجل المكون انتهئ. ودر - 
وفي - توضيح المذاهب يقول: الفناء عند 
أرباب السلوك عبارة عن نهاية السّير في الله 
وذلك لأَنٌ السّير إ إل الله ينتهي وقته عندما بقطع 
العبد صحراء الوجود بقَدم الصدق مرةً واحدة. 
ويتحفَق السّير فى الله عندما يتظهَرٌ العبدٌ من 
شوائب الحَدثان بعد الفناء الذاتي المطلق. 
فيمنح تلك الدرجة حت يتصف بأوصافي الله 
وبتخلّق بالأخلاق الربانيةء مترفيًا ‏ فيها. 
انتھ . 


ودر - وفي 2 مجمع السلوك آرد 
يقول: - الفناء هو ا عن الاشياء راسا كما 
کان فناء موس حین تجلی ربه للجبل جعله دکا 
وخر موسي صعقا. وأبو سعيد خرازي میگوید 
- يقول - علامة الفاني ذهاب حظه من الدنيا 
والآخرة إا من الله تعالیٰ والبقاء الذي يعقبه هر 
أن يفني عمّا له ويبقی بما لله تعالى. وقال 
بعضهم البقاء مقام النبيين صلوات الله عليهم 
أجمعين . فجملة الفناء والبقاء أن یفنی عن 
حظوظه وبق بحظوظ غيره. والمناء متنوع: 
القناء عن الخلق» والفناء عن النفس وأهوائهاء 
وفناء عن الإرادة» ولکل واحد منها علامات. 
وقد قال الشيخ عبد القادر الجيلاني في فتوح 
الغيب : وعلامةً فنائك عن, الخلق انقطاعك 
عنهم وعن التردد إليهم اا چ م 
وعلامة فنائك عنك وعن هواك ترك التسبْب 
والتعلق بالسَبّب في جلب النفع ودفع الضر كما 
كنت مغيبا في الرحم وكونك طفلا رضيعا في 


المهد وعلامة فناء إرادتك بفعل الله تعالى أنّك 
لا تریده إذا قظ» ولا يكون لك غرض ولا يقف 
لك حاجة ومرام» بل لا تريد مع إرادة الله 
تعال سواهاء بل يجري فعل الله فيك فتکون 
أنت إرادة الله وفعله ساكن الجوارح مطمثن 
الجنان مشروح الصدر منؤر الوجه غنيا عن 
الأشياء بخالقها بقلبك كيف يشاء. وفي مجمع 
السلوك أيضًا في ر آخر الفناء عندهم هو 
أن لا تریٰ شًا إلا الله ولا تعلم إلا الله وتكون 
ناسيًا النفسك ولكل الأشياء سوى الله فعند 
ذلك یتراءی لك أله الأب اذ ل تری ولا تعلم 
شيا إلا هو» فتعقد أله لا شيئ إلا هي فتظن 
أك هو فتقول أنا الحقء وتقول ليس في الدار 
إو الله» ولیس في الوجود إا الله وفي کشف 
اللغات يقول: طريق الفناء في اصطلاح العْشّاق 
هو طريق العشق› والذاكر في ذلك الطريق يقال 
له ا 

Fanack (one part over ten : فنك‎ 
thousands of a day by the Greeks) - 
Fanac (une part sur dix mille d'un jour 
chez les Grecs) 


بالنون» وهو جزءُ من عَشْرَةٍ آلاف من 
أجزاء اليوم»› وقد مر في بيان تاریخ الروم“. 
الفو Hiccough - Hoquet : J|‏ 

بالضم وتخفیف الواو هر جركة فم e‏ 
لدفع ما يۆذيە› وهذه الحركة مرگبة من تشن 
انقباضي للهرب من المؤذي زو انبساطي 


)0( گوید فناء نزد ارباب سلوك عبارتست از نهایت سیر في الله چه سیر الى الله وقتي منتهي شود که بنده بادیه وجود را بقدم صدق 
یکبارگي قطع کند وسیر في الله وقتي متحقق شود که بنده را بعد از فناء مطلق ذاتي مطهر از آلایش حدثان ارزانی دارد تا بدان 

در عالم اتصاف باو صاف الهي وتخلق باخلاق رباني ترقی کند انتهیٰ . 
(Y)‏ وفناء متنوع است فناء از خحلق وفناء از خود وفناء أز نفس واز هواهاء وفناء از ارادت وهر يکي را علامتها است شيخ عبد 


القادر گیلانی رحمه الله در فتوح الغيب فرموده أند. 


(۳) ودر کشف اللغات میگوید راه فنا در اصطلاح عاشقان راه عشق راگویند وذاکر آن راه ذکر را گویند. 


() بالنون وان جزئیست ازده هزار جزء شبانروز. 


4۳ 


لدفع ذلك المؤذي» سُميت به لأن قعر المعدة 
يفوق إلى فوق فمها. هكذا في بحر الجواهر 
وغیره من كتب الطب . 


الفَور: 


precipitation, at once - Bouillonnement, 


Bubbling, cagerness, 


empressement, précipitation, sur - le- 
champ 


استعير للسرعة» ثم سمي به الساعة التي لا لَبْتّ 
فيها كما في المغرب. وقال ابن الاثير فؤر كل 
شيئ أوله. وشريعة تعجيل الفعل في أول أوقات 
إمکانه» کذا فى جامع الرموز في کتاب الحج . 

الفيى : 


imposition - Ombre, tribut, imposition 


عل حَد الشيئ في اللغة الرجوع سمي به 
الل في عرف الرياضيين لرجوعه من جانب إلى 
جانب» وبعضهم يخصه بالظل بعد الزوال 
ويخص الظلٌ قبل الزوال باسم الظلء وإضافته 
إلى الزوال لأدنى ملابسة لان المراد بفيئ 
الزوال هو ظل الأشياء عندما تكون الشمس على 
نصف النهار وزوال الشمس من نصف النهار 
إل جانب المغرب يكون بعده بلا واسطةء كذا 
ذکر عبد العلي البرجندي في حاشية الجغميني› 
وسبق أيضًا فى لفظ الظْل. والفيئ عند الفقهاء 
جقل التكدن ك انا فى م اد 
بالوطئ عند القدرة وبالقول عند العجزء كذا في 
جامع الرموز في فصل الإيلاء. وأيضصًا يطلق 
عندهم على ما يحل أخذه من أموال الكفار كما 
في البرجندي فى كتاب الجهاد حيث قال فى 
ال ی ا الین اه ارت تت ا 
يضع الحرب أوزارها ويصير الدار دار الإسلام 
وحكمه أن يكون لكافة المسلمين» ولا يُخمّس. 
وعند الفقهاء كل ما يحل أخذه من أموال الكفار 
فهي فيئ انتهىٰ. وفي فتح القدير الفيئ هو المال 


Shadow, tribute, taxation, 


المأخوذ من الكفار بغير قتال كالخراج والجزية. 
وأمّا المأخوذ بقتال فيسمّى غنيمة. وفي جامع 
الرموز في كتاب الجهاد الفيئ ما أخذه الإمام 
من أموال الكفار سواء كان غنيمة أو جزية أو 


مال صلح أو حَراجًا انتهى. وفي البحر الرائق 
في باب المرتدين في القاموس: الفيئ الظل 
والغنيمة والخراج والقطعة من الطين والرجوع 


انته. فله خمسة معان لغةً وأمّا اصطلاحا ما 
رھ ى امال الس 


Abundant water, emanation - : |ئفيض‎ 


Eau abondante, emanation 


بالفتح في اللغة كثرة الماء بحيث يسيل 
عن جوانب محله. يقال فاض الماء فيضًا 
وفيضوضة إذا كثر حت سال عن جانب الوادي. 
فالقیاض ماء زاد عل موضعه فسال عن جوانبه 
ثم نقل الفياض إلى الوهاب بطريق الاستعارة 
التبعية بتشبيه هبة الوهاب بكثرة الماء في كونهما 
سببًا للتجاوز إلى الغير» أو نقل أولاً إلى 
الخرات جلك ار ااه أي ق ر 
المواهب بكثرة الماء بجامع الكثرة النافعة في 
الطرفين» ثم نقل منه إلى الوهاب بطريق المجاز 
المرسّل بأن ينقل الفيض المستعمّل في كثرة 
المواهب منها إلى الهبة بعلاقة المتعلقية» ثم 
يشتق منه الفياض. فالنقل على الأول بغير 
واسطة وعلى الثاني بواسطة. والفيض في 
اصطلاح العلماء يُطلق على فعل فاعل يفعل 
دائمًا لا لِعوَضِ ولا لِعْرَض» وذلك الفاعل لا 
یکون إا دائم الوجود» لا دوام صدور الفعل 
تابع لدوام الوجود. فلو وهب إنسان شيئًا لا 
لغرض وعِوض لا نسمَّىٰ تلك الهبة فيضًا 
اصطلاحا ولا يسمّى ذلك الإنسان فَاضًا. 
ويطلق أيضًا على دوام ذلك الفعل واتصاله. 
والاضي في قرليم اليا الفاضن على البعا 
الأول بمعنى النسبة أي ذو الفيض وعلى المعنى 
الثاني على قياس ما مر من جعله بمعنى الوهاب 


مجارًا. وههنا بحث طويل الذيل يطلب من 
حواشي شرح المطالع في الخطبة. 

وقال الصوفية : الفيض عبارة عمّا يفيده 
التجلي الإلهي فان ذلك التجلي هيولا ني الوصف 
ي الجا فان کان 
المتجلى له عيتا ثابتة غير ونرد يکون هذا 
التجلي O A ET‏ 
لكا الح ال وجرد ارح اة 
المراة بون الفجلى اة إلبه بالصفات: وبا 


صفة غير الوجود كصفة الحيوة ونحوها. 
والفيض الأقدس عندهم عبارة عن التجلي الحبي 


الذاتي الموجب لوجود الأشياء واستعداداتها في 
الحضرة العلمية. والفيض المقدّس عندهم عبارة 
الفصوص للمولوي الجامي في الف الأول. 
ويقول في كشف اللغات: الفبض الأقدس هو 


SE 


ذاك المنزّه عن شوائب كثرة الأسماء ونقائص 
حقايق الإمكان. إذاًء فاعلم بأنٌ الفيض الأقدس 
هو عبارةٌ عن تجلي الحب الذاتي الذي يقتضي 
وجود ا e‏ العائدة لها في 

وقيل: الفيض الأقدس هو فيض الحقّ 
سبحانه وتعالی الذي هو واسطة الروح العظمى . 
وبهذا الفيض تصيرٌ الشُؤونات الذاتية والأعيان 
ثابتة. والفيض المقدّس عبارةٌ عن تحلّبات 

سماءِ تقتضي ظهورٌ شيءِ قد طلب» واستعداداته 
في خارج الوجود. 

وقيل: الفيض المقدّس هو فيض الحقّ 
سبحانه وتعال الذي هو واسطة الروح العظمى› 
ومن هذا الفيض ضظهرت جميع الأرواح 
والنفوس . انتهى كلامه . 


)۱( ودر كشف اللغات گوید فیض اقدس آنرا گویند که منزه باشد از شوائب کثرت اسمائی ونقائص حقائق امکانی پس بدانکه 


فیض اقدس عبارت از تجلی حب ذاتی 


که مو جب است مر وجود اشیارا واستعدادات آنرا در حضرت علمي پس در حضرت 


عيني وقیل فيض اقدس فيض حق تعالی که واسطه روح اعظم بود وبدین فیض شئونات ذاتیه واعیان ثابته گشتند وفيض 
مقدس عبارتست از تجلیات اسمائی که موجب است مر ظهور چیزیراکه تقاضا کرده است استعدادات آنرا در خارج وجود 
وقیل فيض مقدس فيض حق تعالیٰ که واسطه روح اعظم بود وبدین فيض وجود جمیع ارواح ونفوس پیدا شد انتهی کلامه . 


حرف القاف 
(ق) 


القابض : Astringent - Asinger‏ 
عند الأطباء هر دواءٌ يجمع أجزاء العضوء 
كذا في المؤجز في فن الأدوية. 
القlبJ‏ : Receptive - RecepIf‏ 
هو المنفعل ويسم بالمادة والمحلٌ أيضًا 
کما مر. قال الصوفية القابل هو الأعيان الثابتة 


e‏ تبولیا فيض الوجود من الفاعل الح 


ا في الف الأول. 

القاسم : Divisor, denominator - Diviseur‏ 
ودرجة القسمة وشريك القاسم قد مر 

ذكرها فى لفظ الحَدٌ. 

Intransitive verb - Vere : القاصر‎ 

intransitif 
عند النحاة‎ 

EN 

القاعدة: 

Reégle, norme, 


هو الغير المتعدّي كما في 


Rulc, norm, foundation, 
principle, basis - 
fondation, principe, base 


بالعين المهملة هي في اصطلاح العلماء 
يطلق على معانٍ: مرادف الأصل والقانون 
والمسئلة والضابطة والمَقصد. وعرّف بأنها مر 
کلٰی منطبق عل جميع جزئياته عند تعرّف 
أحكامها منه. وهذا التفسير مجمل. وبالتفصيل 
قضية كلية تصلَحٌ أن تكون كبرى الصغرى سهلة 


الحصول حت يخرج الفرع من القوة إلى 
الفعل. قال السَيّد السند رحمه الله تعالى: وجه 
کونه تفصيلاً أئه علم به أن الأمر الكلي 
المذكور أوَلاً أريد به القضية الكلية لا المفهوم 
الكلي» کالانسان مثلاً وان ذهب إليه بعض 
القاصرين. وعلم أيضًا أن المراد بالجزئيات 
لیس جزئیات ذلك الأمر الكلي كما يتبادر إليه 
الهم إذ ليس للقضية جزئيات تُحْمَلٌ م 
عليها فضلاً عن أن يکون 
منهاء بل المُراد جزئيات موضوع تلك القضية› 
فان لها أحكامًا تتعرّف منها» فخرجت 
الشرطيات» إذ ليس لها موضوع» وعلم أيضًا 
أن تلك الأحكام ايا منطوية في تلك القضية 
المشتملة عليها بالقوة. فهذا الاشتمال هو 
المراد بانطباق الأمر الكلّي عل جزئيات 
موضوعه باعتبار أحكامها التي تتعرّف منه» فقد 
فصّلت فى هذه العبارة أمورٌ ثلاثة أجملت في 
العبارة الأولنء فصار الحاصل أن القاعدة أمرٌ 
کلي» أ ی فة ل مطق؛ أي مشتمل بالقوة 
عل جميع جزئياته» أي جزئيات موضوعه عند 
تعرُف أحكامهاء أي يستعمل عند طلب معرفة 
أحكامها بأن تجعل كبرى الصغرىٰ سهلة 
الحصول للكسب أو للتنبيه. فقولك كل سالبة 
كلية ضرورية فاا ن ال كل انه 
فف كل مسك دا عة أحكام جزئیات 
موضوعها» أعني السوالب الكلية الضرورية: 
فإذا أردت أن تتعرّف حکم قولنا لا شیئ من 
الإنسان بحجر بالضرورة» قلت هذه سالبة كلية 


لها أحكام يتعرّف 


القاعدة 

ضرورية» وکل سالبة كلية ضرورية تنعكس إلى 
سالبة كلية دائمة» فهذه تنعكس إلى سالبة كلية 
دائمة» أعنى قولنا لا شيئ من الحجر بإنسان 
دافا ا فة الكلية أصلٌ لهذه الأحكام» وهي 
فروع لهاء واستخراجها عنها بتحصيل تلك 


الصغرى وضمَها يسم تفريعًا» ونسبة 
الفرع» وإلى أصولها تشبه نسبة الجزئيات إلى 
ا ا فان الإنسان مثلاً 


يتناول زيدا وعمروًا وبکرًا وغیرهم بالحَمُل 
عليها. وقولنا كل إنسان حيوان يشتمل بالقوة 
على أحكامهاء فتقييد الأمر بالكلّي للاحتراز 
عن القضية الجزئية أو الشخصية فإتها لا تسم 
قاعدة» ووصف الأمر الكلي بالانطباق المذكور 
والاستعمال عند التعرّف للإشعار إلى حيثيتين 
معتبرتين في مفهوم القاعدة أي من حيث إله 
منطبق على أحكام جزئيات موضوعة وصالح 
للاستعمال عند طلب معرفتها منه. فالحيثية 
الأول لإخراج الأمر الكلي عن تعريف القاعدة 
إذا أخذ بالقياس إلى أحكام جزئيات ما يساوي 
موضوعه أو اع منه» كقولنا: كل ناطق 
إنسان» وبالقياس إلى هذا الضاحك إنسان» 
وبالقياس إل هذا الخيران انان فان أمعال 
تلك القضايا لا تسم في الاصطلاح أصولاً 
وقواعد بالقياس إلى تلك النتائج وإن كانت 
مبدأً لها. 
بالقياس إلى أحكام جزئيات موضوعه المستغنية 
فالقواعد المنطقية التي أحكام 
موضوعاتها بديهية كالشكل الأول منتج داخلة 
في القانون بالقياس إلى بعض منها ومحتاجة 
إل اه ال ل بع الان اقاب 
فلا يلزم خروجها عن المنطق المعرف بالقانون 

توهُمه البعض. وبالجملة فالقضية الكلية 
التي ليست لها جزئيات لا يحتاج إلى استنباطها 
منها أصلاً لا بطريق النظر ولا بطريق التنبيه لا 


والحيثية الثانية لإإخراجه عنه إذا أخحذ 


جزئیات 


۱۲۹٦ 


1 0 


تسمیٰ قانوتًا وأصادٌ وما یکون لها جزئیات 
بديهية صرفة وجزئيات أخر ليست كذلك لا 


نسم قانوتًا بالقياس إلى الجزئيات البديهية 
الصرفةء وإنما قَيّدنا الصغرى بكونها سهلة 
الحصول لكونها سهلة الحصول غالبًا وقال 


بعض المحققين التفييد للتخصيص وإخراج كون 
القضية الكلية أصلاً وقانونًا بالقياس إلى قضية 
جزئية مستبطة هنها ون اصخرى لا تكون هة 
الحصول فإتّها لا تسمّى أصلاً وقانوتًا بالنسبة 
إليها وإلّه يظهر لمن تتبع موارد الاستعمالات 
أن القاعدة هي الكلية التي يسهل تعرٌف أحوال 
الجزئيات منها» فلا يقال كون النفى والإثبات 
تان رل رقاو قاع اة 0 رة 
زوايا المثلث مساوية لقائمتين انتهى . 


وقيل معنى التعريف المجمّل قضية كلية 
تشتمل على جزئيات تعتبرٌّ فيها باعتبار تحمَفها 
لا باعتبار تعلقهاء فخرجت الشرطيات إذ لا 
جزئيات لها والسوالب إذ لا تشتمل على 
الجزئيات المعتبرة في تحمَقها بناء على أن 
السالبة لا يدعي وجود الموضوع» فالقانون 
لا يكون إلا قضية كلية حملية موجبة وإضافة 
الجزئيات إلى الأمر الكلي مع أن الواضح 
إضافها إل مر فرعي لذلا ع أن 
الجزئيات بحسب نفس الأمر لأنّها جزئیات 


القضية بمعنى الجزئيات المعتبرة فيها دون 
الأعمّ الشامل للجزئيات الفرضية» وفيه 
غ 8 

تكلفات. الأول أن يراد باشتمالها على 


الجزئيات أن يكون الحكم فيها على تلك 
الجزئيات. والثان أن يراد بجزئياته الجزئيات 
المعتبرة في نها ولا دلالة للفظ عليه. 
والثالث أله يستلزم أن لا يکون قولهم نقيضا 
المتساويين متساويان ونحوه قانونًا لاشتمالهما 
على نقائض الأمور الشاملة نحو اللاشيئ 
واللاممكن وهي من الأمور الفرضية. والرابع 
أنه يلزم اَن لا تكون المسائل التي موضوعها 


14%۷ 


الكليات المنحصرة فى فرد واحد كمباحث 
الجزئيات لها في نفس الامر»ء بل بالفرض 
هذا كله خلاصة ما في المحاكمات وشرح 
المطالع وشرح الشمسية وحواشيهما. وههنا 
أبحاث تركناها مخافة الإطناب» فمن أراد 
فليرجعم إل المحاكمات 
المطالع . 


وحواشي شرح 


اعلمٌْ أن الأطباء يقسمون القاعدة بالنسبة 
إلى قاعدة أخرى فوقها أو تحتها إلى كلية 


وجزئية» ويعنون بالجزئي الإضافي لأنٌ الكلية 
مأخوذة في تعريف القاعدة فلا يتصرَرٌ كونها 
جزئية حقيقية» ويريدون بالقاعدة الكلية قاعدة 
تحتها قاعدة» وبالقاعدة الجزئية قاعدة فوقها 
فاعدة. مثلاً قولهم علاج كل مرض بالضد 


قاعدة كلية يندرج تحتها قواعد جزئية» كقولهم 
علاج الغب الخالص بالتہرید› وعلی هذا فقس › 
كذا في الأقسرائي شرح المؤجز. ومنها ضلع 
من أضلاع المثلّث. ومنها الور بالنسبة إلى کل 
قطعتي دائرة. ومنها الدائرة بالنسبة إلى کل 
قطعتى كرة وبالنسبة إلى المخروط والأسطوانة 
المستديرين . ومنها غير ذلك كقاعدة المخروط 
والأسطوانة المضلعين وسيأتي في لفظ 
المخروط› والأسطوانة. وهذه المعاني الأخيرة 
اlلقافqة‏ : Rhyme - Rime‏ 

بالفاء هى عند الشعراء الكلمة الأخيرة من 
البيت كلفظة حومل في قول الشاعر: 
قفانبكٍ من ذکری حبیب ومنزل 

بسقط اللوى بين الدخول فحومل 

هذا عند الأخفش› وعنل غیره من خر 
البيت إلى أقرب ساكن يليه مع الحركة السابقة 
عليه. وقيل بل مع المتحرّك الذي قبله. فعلى 
الأول القافية في البيت المذكور من حركة الحاء 


القافية 
إلى آخر البيت» وعلى الثانى من الحاء إلى آخر 
البيت» هكذا ذكر السَيّد السّند فى حواشى 
العضدي. قال المولوي عبد الحكيم القافية 
مشتَقَة من القَفُو وهو التبعية لأ القوافي يجيئ 
بعضها إثر بعض. قال في المطوؤّل: القافية 
الكلمة الأخيرة من البيت والتقفية هي التوافق 
على الحرف الأخير. وفي بعض الرسائل حرف 


الروي إن کان متحرگا فالقافية مطلقة واا 
فالقافية مقدة» والمقكّدة تجيیء مردفه ومجرّدة 
ومؤسسە والمطلقة عل سته أقسام مطلقة 
مجرّدة ومطلقة مردفة ومطلقة مۇسىسه ومطلقة 
بخروج ومطلقة بردف ومطلقة بقاسسن وخروج 
انتهیٰ . 


وفي رسالة منتخب تكميل الصناعة يذكر: 
أن القافية عند شعراء الحم عبارةٌ عن جن 
ما يتكرّر من ألفاظ مختلفة بحسب اللفظ 
والتعنى» أو بحسب اللّفظ فقط أو تبعًا 
للمعنى فقط. تلك الألفاظ الواقعة في أواخر 
مصاریع الأبيات أو ما هو بمنزلتهاء وذلك 
بشرط أن تكون مجموعةً من حروفي وحركاتِ 
معينة مثل: روي» ناسين وإشباع. وحينا 
يقال للكلمة كلها قافية» ويقول بعضهم فقط 
حرف الروي بطريق المجاز بناءَ على قول 
الحمهور. وإِنْ ذكر القيود المختلفة فهو من 
أجل الاحتراز عن الرّديف. وذكر قيد المصاريع 
والأبيات فمن أجل شمول تعريف المطالع 
والقطع وما یسم في الفارسية الغزل وغیر 
ذلك . وأمًا ذِكَرٌ القيد أو شيئ بمنزلته فمن أجل 
شمول تعریف القوافي التي ياأتي الرديف بعدها . 
وذلك لان هذه ا وان كانت تق في 
أوائل المصاريع ولكن لها حکم الأخيرة. 
لماذا؟ لأنّ الرّديف حينما يأتي مكرَرًّا بالمعنى 
فهو بمنزلة المعدوم . وأَنّا إطلاق القافية على 
القافية الأولى من الشعر ذي القافيتين أو ذي 
القوافي فهو بطريق المجاز. والقيد إتما ذكر 


القافية 


بشرط آن يون مجموعًَا إل آخره» فمن أجل 
الإحتراز عن الحروف والحركات التي يلتزمها 
الشاعر من باب لزوم ما لا يلزم» فيكرر 
الشاعر ذكرها فى أواخر الأبيات. 

التة 


0 


تنقسم القافية باعتبار التقطيع إل خمسة 
أنواع» وذلك بإجماع العرب والفرس» وهي: 
المترادف والمتدارك والمتکاوس والمتواتر 
والمتراكب. وبعض هذه الألفاظ بقال لها ألقاب 
القوافى وبعضها حدوذ القافية. “٠‏ 
فالمترادف: هي القافية التي بحسب 
التقطيع في آواخرها یکونْ حرفان ساکنان 
متواليان» مثاله في هذا المعمّى باسم شهاب 
وترجمته : 
إن شفتك بالنسبة إلينا هو ماءُ الحياة وسعادةٌ قلوبنا 
كالحباب يتصاعد فوقه البخار من شدّة السخونة 
والمتواتر : قافية بحسب التقطيع آخرُها 
ساکن وقبله متحرك ٹم قبله ساکن› ومثاله البيت 
تعاليٰ متأخْرةٌ واسكري من الخمر 
والمتدارك: قافية هي بحسب التقطيع 
آخرُها ساك وقبله حرفان متحرّکان ثم قبلهما 
ساكن. ومثاله هذا البيت المعتّى في اسم 
يوسف . وتر جمته : 
يا شمعة الروح حيثُ احترقت في فانوس البَدَن 
لذلك فقداضطرب حالى من تلك الصورة 
والمتراكب: هو الذي آخره ساکنْ وقبله 
لاله حروفی متحركة وقبلها ساکن»› ومثاله في 
هذا المعمّى باسم بها : وترجمته : 
يا عطاء لقد ذهب قلبنا وديننا منانحو العدم 
حينما في قلبنا طرف سالف الصنم (المحبوب) نقش (اخترق) 
والمتکاوس : هو ما آخره ساکن وقبله 


4۸ 


أربعة حروفي متحركة وقبلها ساكن» ونظرًا لثقله 
فهو قليل جدًا فى الأشعار الفارسية. ويقول فى 
جامع الصنائع: القافية المطلقة هي بدون حرف 
رفي ولا تأسیس ولا دخيل ولا وَضل ولا 
خروج . 
والقافية المقيّدة هي: أن القافية الأصلية 
تق بعد حرف الرّدف. والقافية تظهرُ في التلفظ 
حسب التبعية والإشباع. وتحذف في التقطيع . 
ومثال ذلك بيت الشعر الآتي وترجمته : 
لقد أَحَذڏتِ القلبَ مني فالآن خذي منه الذّم 
فلن تأحذي الرُوح لا أَعلَمٌ كيف تفعلين 
فحرف النون من الكلمتين: (خون) (دم) 
و(چون) = كيف من هذا القبيل . 
والقافية المتصلة هى: أن يؤتى بالبيت 
بحيث يمكن أَنْ يتيّ المعنى قبل إتمام القافيةء 
ولكن لما كان إيراد القافية شرطا فى الشعر 
فيّؤتى بها لذلك ضرورة. ومثاله البيت التالي 
وترجمته : 
يا مَنْ شفتك سُكحْرٌ وحديشك حْلْوٌ 
لماذا تجعلين عيش هذا العبدِ مرا أنظري 
فكلمة (به بين) = آنظري لا يحتاج إليها 
المعنى لذلك هي جاءت للوصل فقط . 
وقافية الملك هي أن بُؤتى بالقافية في 
مطلع المصراع الأول ثم عاد في آخر البيت 
الثاني . وإن جيئ بها في أبياتِ أخرى فلا مانع 
من ذلك. لك الفصحاء يستعملونها غالا في 
البيت الثاني. وهذا لا يُعدٌ من قبيل الإيطاء. 
وأمّا القافية المتولّدة: فهي أن بُؤتى في 
آخر البيت بألفاظ مَصِلة تكونْ منها القافية 
بحيث يظن أن ألفاظ القافية من تلك الألفاظ 
المتصلة زائدة» ومثاله في البيتين التاليين 
وترجمتهما : 
لقد أعْلَقَتْ بوجهي الحبيبة البابَّ 
فصارت عمامتي من الدموع مبتلّة 


۱4 قامت سزاي 


لقد أخدَثْ مني القلبَّ وصارت E‏ مهجرة قامٿت سز : Stature, devotion - S/41ure,‏ 
الروح الهائمة الآن مرةً ة وأاحدة dévotion EE‏ 


|لق|ذأ : Part, element - Partie, élément‏ قامة لائقة» وعند الصوفية هى العبادة التى 


(WM 
ر لا تليق إلا با‎ 
0 1 ۳ يعتبر عند الشعراء الفرس جزءا ورکتا".‎ 
وقد مر ويسمّى بالقلب أيضًا.‎ 


A 


بحسب لفظ ومعنی يا بحسب لفظ فقط ويا بحسب معني فقط که آن الفاظ واقع شده باشد در اواخر مصراعها ویا بیتها ويا در 
کلمه را قافیه گویند وبعضی دیگر مجرد حرف روي را بطریق مجازاست بنابر قول جمهور وذکر قید مختلفه برای احترازاست 
از ردیف وذکر قید مصراعها وبیتها برای شمول تعريف مطلعها را وقطعها را وغزلها را وغير ذلك وذکر قید یا در چیزی که 
بمنزلة آنها باشد برای شمول تعريف قوافي راکه بعد آنها رديف آيدچه اين قوافي اگرچه در اوائل مصرعها واقع شوند اما 
حکم آخر دارند چراکه ردیف چون بيك معني مکرر شود بمنزله معدوم است واطلاق قافيه برقافيه اول از شعر ذو القافیتين 
وذو القوافي بطریق مجاز است وقید بشرط آنکه مجموع إل آخره بجهت احتراز است از حروف وحرکات که بطریق صنعت 
لزوم ما لا لزم شاعر تکرار آئرا در آواخر ابیات التزام كرده. التقسیم : انواع قافیه باعتبار تقطیع پنج است باجماع اهل عرب 
وفارس مترادف ومتدارك ومتکاوس ومتواتر ومتراکب وبعضى اين الفاظ را القاب قوافی گویند وبعضی حدود قافیه گویند 
گفته اند مترادف قافیه يست که بحسب تقطیع در آواخر او دو حرف ساکن پیاپی باشند مثاله این معما باسم شهاب . 
هت پیش ا الت اتخات دلتواز امده همجون حباب ازوی بیرون تبخاله باز 
ومتواتر قافیه يست که بحسب تقطیع از ساکن که در آخر أُوست تا اول ساکن که پیش ازین ساکن است از يك حرف متحرك 
زیاده واسطه نباشد مثاله . 
شکر دهناغمی نداري دیرآی می مغانه در كش 
ومتدارك قافیه يست که بحسب تقطیع از ساکنی که در آخر اوست تا اول ساکن که پیش ازان ساکن است دو حرف متحرك 
ER E E‏ ا ا 
مثاله این معما باسم بها . 
ای عطائي دل ودين رفت زما سوی عدم در دل ما چو رقم بست سر زلف صنم 
ومتکاوس آنکه بحسب تقطیع از ساکنی که در آخر اوست تا اول ساکنی که پیش ازین ساکن است چهار متحرك واسطه باشند 
ودر جامع الصنائع میگوید قافیه مطلق آنست که قافیه بي ردف وتاسیس ودخیل ووصل وخروج بود وقافیه مقید آنست که 
قافیه بعد از ردف اصلي افتد وقافیه در تلفظ بر حسب تبعیت واشباع ظاهر گردد ودر تقطيع حذف شود مثاله . 
دل زمن بردي کنونش خون کني گربري جانرا ندانم چون کني 
نون خحون وچون ازین قبیلست وقافيه پیوندي آنست که بیت را چنان انشا کند که معنی بي آوردن قافیه تمام شود فاما چون 
آوردن قافیه شرط است بضرورت بیارد مثاله. 
اي لبت شکر وسخن شيرين چه کني عيش بنده تلخ به بین 
لفظ به بین قافیه پیوندیست که اتمام معني بدان احتیاج ندارد وقافیه ملك آنست که قافیه در مصراع اول مطلع است در آخر 
دوم بیت همان لفظ قافیه سازد واگر در ابیات دیگر آردهم روا باشد لیکن استعمال فصحا در بیت دوم است واین ن از قبیل ایطا 
نیست وقافیه متولده آنست که آخر بیت الفاظى متصل الفاظ قافيه آرد که پنداشته آیدکه الفاظ قافيه ازان الفاظ متصل زياده 
بست چون بر روي من دلدار در شد زاشکم طره دستارتر 
دل ز من بردي وجان آواره شد جان اواره کنون یکبارتر 
)۲( نزد شعراي فارس جزء ورکن را نامند 
)۳( نزد صوفیه پرستش را گویند که هیچ کس را بجز از حدای آن سزاوار نیست 


.1* 


قانون 


۰۰ 


Law, rule, principle - Loj, rêge, : انون‎ 
principe 


ت 


هو القاعدة وقد مر 

ت 
القة : 
dome, volte‏ 


بالضم وتشدید الموحدة في اللغة الخرقاهة 
معرب خرکاه» وکذا کل بناعِ مرتفع مدور. وأمًا 
أهل الهيئة فقد اختلفوا في تفسيرها. فقيل إذا 
توهمنا دائرة في سطح نصف النهار في منتصف 
العمارة بخظ الإستواء فهي تقطع الربع المعمور 
من الارض E Es‏ 
التقاطع بين تلك الدائرة وخط الإستواء هي ف 
الأرض»› وهي منتصف طول المعمور بين 
المشرق والمغرب وبين المواضع التي هي على 
خط الإستواء بالنسبة إليها تصير البلاد شرقية 
وغربية» وسُمّي هذا الموضع بها لاله أرفع 
المواضع بالنسبة إل سطح أفقها. وهذا مختار 
أهل الهند ومختار أهل الفرس أنها وسط 
المعمورة. وقيل الفَبّة منتصف الإقليم الرابع من 
حيث الطول تسعون والعرض ست 
ومعنى كون البلد على المَبّةَ أن 
یکون سکانه ساني المبّة أعني ما بين نهايتي 
العمارة على خط الإستواء. وقيل معناه أن يكون 
نصف نهاره نصف نهار الفَة» والصحيح الأول 
ن ال ا ا يستخرج الطالع 
في أوّل السنة بأفق المَبَة ويسم طالع العالّمء 
ویبن عليه أحکام العالّم. وعلى الأول لا 
یختلف طالع العالم» وعليا الثاني یختلف 
فتأمّل» كذا قال عبد العلى البرجندي فى حاشية 


Cupola, dome - Coupole, 


درجة» 


1 
وئلائون درحجه. 


Ugliness - Laideur 


الفح : 
بالضم وسكون الموحدة ضد الحسْن 
والقبيح ضد الحسّن وقد سبق . 
القَلْض : 
بالفتح وسكون الموحدة خلاف السط. 
وهو عند الصوفية : وارد فيه إشارةٌ بعتاب أو 
تأدیب أو عدم َف من جانب الحى لف 
ذلك الواردء ولکل مقام لائق بذلك المقام قبض 
وبَسط. كذا فى لطائف اللغات» وقد سبق. 
وعند أهل العروض إسقاط الحرف الخامس 
السّاكن من الركن وذلك الركن يسمى مقبوضًا. 
فمقبوض مفاعيلن مفاعلن كذا في عروض سيفي 
وغیره. 


Contraction - Contraction 


2,8 


Figure in geomancy - قبض ان‎ 
Figure en géomancie 


اس کل سور ا ت 
ثَبْض IلداخJ‏ : - Figure in geomancy‏ 
Figure en géomancie‏ 


عند أهل الرمل اسم شكل صورته هكذا 


Polestar, side, directi0n, : lal 
temple of Kaaba - Cible, cote; 
direction, temple de la Mecque 


بالكسر وسكون الموحدة لغة الجهة وعرفا 
ما يصلى إلى نحوها من الأرض السابعة إلى 
السماء السابعة مما يحاذي الكعبة» وهى أي 
الكعبة قبلة لأهل مكةء ومكة لأهل الحرم» 
والحرم للاآفاقي على ما قال بعض المشايخ 
توسعة على الناس كما في المفاتيح. وقال 


(۱) وآن نزد صوفیه واردیست که اشارت می کند بسوي عتاب وعدم لطف وتادیب از جانب الله تعالی براي صاحب آن وهر 
مقامی را لائق بآن مقام قبض وبسطى است كذا في لطائف اللغات . 


۳۰۱ 
الزندويسي إن المغرب قبلة لأهل المشرق 
وبالعکس› والجنوب لأهل الشمال وبالعکس 


Consent, acceptance - : Û القبو‎ 
Consentement, acceptation 


عند الفقهاء عبارة عن لفظ صَدَرَ عن أحد 
المتعاقدين انيا ويقابله الإيجاب. وفي العارفية 
خاشية شرج الوقاية. في كتاب النكاح الإبجاب 
عبارة عن لفظ صدر عن أحد ان أولاًء 
E TS‏ سمي به 
لاه ثبت الجواب على الآخر ب بنعم بنعم أو لاء کأتّه 
قيل سمّاه إيجابًا لأنه موجب وجود العقد إذا 


اتصل به القبول. والقبول عبارة عن لفظ صَدَر 
عن الآحر ثانا فيكون القبول جوابه انتهى 
كا رغنك الجكاة والتكله بطل 


بالاشتراك الصناعى على معنيين أحدهما مطلق 
ا ا ا ووا 
متقدمًا على و الصفة بالزمان أو لا. 
وحاصله الإمكان اا والثاني الإنفعال 
التجددي ويقال له القوة والاستعداد أيضاء وهو 
عبارة عن إمكان اتصاف شيء بصفة لم يحصل 
له بعد مع وجود حالةٍ يحصل بها» وهو بهذا 
المعنى لا يجامع الفعلية والحصول في شيء. 
بل إذا طرأً عليه تلك الصفة بطل هذا المعنىء 
والتقابل بينهما تقابل العَدَّم والمَلَّكة وإِنْ عرض 
لهما تقابل التضايف باعتبار بخلاف المعنى 
الأول وما قال ن ان القابل يجب وجوده مم 
المقبول لا ينافى ما ذكرنا إذ ليس المراد منه أن 
القابل في وقت کونه قاپلاً أو من حيث هو قاپل 
تب وخوت تم التفرلة بل الراة آر قات 
ا المقبول فيها يجب أن يكون 
ا له وإلاً لم يكن القابل قابلاًء هذا 


0 


القذر 


خلف. وكما أن القبول لا يجامع الفعل كذلك 
القابل بما هو قابل لا يجامع المقبول بما هو 
مقبول لكونهما متقابلين أيضاء إلا أن التقابل 
هناك حقيقي وهنا مشهوري ولاامکان بالمعنی 
الارن اى اللاي اة اداد وا إطلن 
عليه لفظ القبول أيضا كذا في شرح هداية 
الحكمة الصدري في فصل الهيول. 
المنجُمين يطلق على نوع من الإتصال. 


Quantity, equality, size, fate, : القأر‎ 
destiny, God sentence - Quantite, 
egalité, grandeur, destin, arrét de 
Dieu 


وعنل 


لغة كون الشيى مساويًا لغيره بلا زيادة ولا 
نقصان. وشرعًا التساوي في المعيار الشرعي 
الموجب لمماثلة الصورة وهو الكيل والوزن» 
كذا في جامع الرموز في فصل الربوا ”دفي 
البرجندي قذر الشيئ مبلغه وأن يكون مساويًا 
لغيره من غير زيادة ونقصان كذا فى المغرب. 
والمراد بالقذر في باب الربوا الكيل في 
المكيلات والوزن في الموزونات انتهى. فالقذر 
على هذا بفتح القاف وسكون الدال المهملة. 
قال في الصضراح قَذْر الشيئ بسكون الدال مقدارٌ 
الشّيئ. والقدر: بسكون الدال وحركتها: مقدار 
من الحكم الإلهي على العبد. انتهى. فالقذر 
بالسكون والحركة مراف التقدير. قال في شرح 
العقائد النسفية أفعال العباد عند أهل السّنة كلها 
پارادته تعالی وقضيته أي قضائه 
والقضاء عبارة عن الفعل ت زيادة الأحكام 
ا ا کل مخلوق بحده الذي يوجد من 
حسن وبح وع وضرّر وما یحویه من زمان 
ومکان» 
انتهیٰ . 


وتقدیره . 


وما ا عليه من ثواب وعقاب 
وكذا القَدّر على ما في مجمع السلوك 


(۱) اندازة چیزی وقدر بسکون دال وحرکت آن: اندازه کرد خداي بر بنده از حکم انتهیٰ . 


۳۰۲ 


ويطلق القَدَر أيصًا على إسناد أفعال العباد إلى 
قدرتهم ولذا يلب المعتزلة بالقدرية كذا في 
شرح المواقف. قَذَر نسبة شيء إل شيء عند 
المهندسين هو ما يكون نسبة الواحد إليه تلك 
النسبة. فقَذرٌ نسبة النصف إثنانء 
الصعف نصف» الثلثين واحد 
ونصف» ودر نسبة عكسه أعني المثل والنصف 
ارعان خا الاش کا کر في فن 
حواشي تحریر إقلیيدس. وتوضیحه عل ما يخطر 
ببالي أن نسبة الأربعة إلى الثمانية نسبة النصف 
إذ الأربعة نصف الثمانية» فقذر تلك النسبة عدد 
يكون نسبة الواحد إلى ذلك العدد تلك النسبة 
أي نسبة النصف بأن يكون الواحد نصفه وهو 
اثنان ونسبة الثمانية إلى الأربعة نسبة الضعف› 
فقدرها عدد يكون الواحد ضعفه وهو النصف 
ونسبة الأربعة إلى الستة ثلثان» فقدرها عدد 
يكون الواحد بالنسبة إليه ثلثين وهو واحد 
ونصف» ونسبة الستة إلى الأربعة نسبة مثل 
ونصف». فقدرها عدد يكون الواحد بالنسبة إليه 
مثلاً ونصمًا وهو ثلثان وعلى هذا القياس هذا 
فى الأعدادء وق عليه المقادير فان قَذر النسبة 
يجري فيها آيشًا. فالمراد في التعريف بما 
الشيئ عدذدًا كان أو مقدارّاء وكذا بالواحد أعمْ 
من الواحد العددي والمقداري. ولذا ذكر فى 
تحرير إقليدس أنه إذا وضع للمقادير مقدارٌ ما 
من جنسها ليعدها بإزاء الواحد فى الأعداد فمَذرٌ 
کک ا واا ای کور دف اغد 
الموضوع بالقياس إليه على تلك النسبة. 


وقدذرٌ نسبة 


وقدر نسبة 


Magnitude of celestial : Jljl قدر‎ 
meridian - Magnitude du méridien céleste 


سبق في لفظ الظل . والأقدار المتزايدة 
عند الرياضيين هي اسم ست مراتب للثوابت 
واحده القدر» ويجيئ في لفظ الكوكب مع بيان 
القَذر الأعظم والأوسط والأصغر. 


القدرة: 


Pouvoir, capacité, libre arbitre 


Power, capacity, free will - 


بالف هي اضف تر تار ولق اراد 
فخرج ما لا يور كالعلم إذُ لا تأثير له وإ 
توقف تأثير القدرة عليه» وكذا خرج ما يؤثر لا 
وفق الإرادة كالطبيعة للبسائط العنصرية. وقيل 
القدرة ما هو مبدأً قريب للأفعال المختلفة. 
والمراد بالمبدأ هو الفاعلِ الموّثر» والقريب 
احتراز عن البعيد الذي يؤثر بواسطة ا 
الحيوانية والنباتية» فإتّها مبادئ لأفعال مختلفة 
مل ال والعدية والترلند كا سد لها 
مبادئ ا الطبائم والکيفيات» وفيه بحث 
لان المؤثر في هذه الأفاعيل إن كان هو الطبائع 
والكيفيات كانت هذه النفوس خارجة بقيد 
المبداأًء وإ كان المر فيها هو النفوس وكانت 
الطبائع والكيفيات الات لها لم يخرج بقيد 
القريب لأن الفاعل القريب قد يحتاج إلى 
استعمال الالة. وقد يقال معنى استخدامها 
إياهما آنها تنهضهما للتأثير في هذه الأفاعيلء 
وهذا الإنهاض أشبه الفاعل كالقاسر في الحركة 


فاته يسُر طبيعة المقسور للتحريك» فكانت 
بحسب الظاهر داخلة فى المبدأً خارجة 
بالقريب. فالنفس الفلكية قدرة على التفسير 


الأول لأنها تۆثر وف الإرادة دون التفسير الثاني 
لأا المت هدا لأفاعين خخافة بل الل 
واحد. فعل هذاء الصفة تتناول الجوهر 
والعرض معًا وفيه بعد والقوة النباتية بالعكس 
أي قدرة على التفسير الثانى لكونها مبدأً قريًا 
لأفاعيل مختلفة دون التفسير الأول إذٌ لا شعورً 
لها بأفاعيلهاء والقوة الحيوانية قدرة على 
التفسيرين لكونها صفة مُورة وَفْق الإرادة ومبدا 
قريبًا لأفاعيل مختلفة» والقوة العنصرية 
قدرة على التفسيرين إذ لا إرادة لها ولا شعور 
ولیست أفعالها مختلفة بل على نهج واحد. 
عل التفسيرين القدرة الحادثة على ري 


۳ 


EY AY‏ في فعل أصلاًء فلا 
ل ف اف الول وات مدا د 
قطما فلا يدخل في الثاني ون کان لها تعلق 
بالفعل يسم ذلك التعلق کسبًا. ونفی جھ 
القدرة الحادثة وقال لا قدرة للعبد أصلا وهذا 
عو في الجَبر لا توسط بين الجَبْر والتفويض 
كما هو الحقٌ» لأن الفرق بين الصاعد بالاختيار 
وبين الساقط عن علو ضروري فالأول له اختيار 
آي له ا الصعود عقيبها ویتوم کونها 
ا فيه» وتسا تلك الصفة قدرة واختيارًا 
دون الثاني أي الساقط من العلو ليس له تلك 
الصفة. فان قال جهم لا نريد بالقدرة إلا الصفة 
المرّئّرة وإذ لا تأثير فلا قدرة كان منازعًا لنا 
معاشر الأشاعرة في التسمية» فنا نبت للعبد 
BE a O a‏ 
اعترف جهم بتلك الصفة وقال إنها ليست قدرة 
لعدم تأثیرها کان نزاعُه معنا في إطلاق لفظ 
القدرة على تلك الصفة› وهو بحت لفظي . وان 
القدرة وماهيتها انها صفة مۇترة 
منعناه» فإ التأثير من توابع القدرة وقد ينفكٌ 
عنها كما في القدرة الحادئة عندنا. 


قال حقيقة 


فائدة : 


اتفقت الأشاعرة والمعتزلة وغيرهم على 
أن القدرة وجودية يتأت معها الفعل بدلا عن 
ارك وارك بدلا جن الفحل4 اوقال شر ين 
المعْتمر القدرة الحادثة عبارة عن سلامة البنية 
فجعلها صفةَ عدمية. قال فمن 
أثبت صفة وجودية زائدة على سلامة البنية فعليه 
البرهان. واختار الإمام الرازي مذهبه في 


(Ds إل‎ 


عن الآفات. 


القَذرة 


سالم إنّها بعض القادر فالقدرة على الأخذ عبارة 
A E‏ 
الرجل السليمة. وقيل القدرة اا بعض 
المقدور وفساده أظهر. 


فائدة: 


قال الأشعري وأكثر أصحابه القدرة 
الواحدة لا تتعلق بمقدورین مطلمًا سواء کانا 
متضادين أو متماثلين أو مختلفين لا عل سبيل 
البدل ولا معا بل إِنّما تتعلق بمقدور وأحد 
وذلك لأ القدرة م المقدور. لا شك أن ما 
نجده عند صدور أحد المقدورين منا مغاير لما 
وقال أكثر المعتزلة 
تعلق بجمیع مقدوراته أي المتضادة وغيرها. 
وقال الإمام الرازي القدرة تطلق على مجرّد 
القوة هي مبداً الأفعال المختلفة الحيوانية وهي 
القوة العضلية التي هي بحيث متى انض إليها 
إرادة أحد الضدين حصل ذلك الضدٌّ» ومتى 
انض إليها إرادة الضِدّ الآخر حصل ذلك الآخر 
وهي قبل وعلی القوة المستجمعة بشرائط 
بالنسة إل کل مقدور غیرها بالنسة إلى ا 
الآخر لاختلاف الشرائط وهي الفعل. ولعلٌ 
الشيخ راد بالقدرة القوة المستجمعة والمعتزلة 
مجرّد القوة. 


نجده عند صدور الآخر. 


فأئدة : 


مرل 


العجز عرض مضاد للقدرة باتفاق 
الأشاعرة وجمهور المعتزلة خلافا لاي هاشم 


. وقال ضرار بن عمرو بن هشام بن | في آخر أقواله» حيث ذهب إلى أنه عدم القدرة 


(1) هو جهم بن صفوان السمرقندي» ابو محرز» توفي عام ۲۸٠ه/‏ ١٤۷م‏ زعيم فرقة الجهمية» مات قتلاً . 
الاعلام ۲/ ١١۱٠ء‏ ميزان الاعتدال ۱۹۷/١‏ لسان الميزان ۲/ .٠٤١‏ خطط المقريزي .۳٤۹/۲‏ 


كشف الظنون ٠١١٤/۲‏ . 


القَذْسِيّات 


مع اعترافه بوجود الأعراض وخلافا للأصمّ 
فاه نفى الأعراض مطلقًا. قال الإمام الرازي لا 
دليل عل كون العجز صفة وجودية وما يقال من 
أن جَعْل العجز عبارة عن عدم القدرة ليس أولى 
من العكس ضعيف» لأا نقول كلاهما محتمل 
وإذا لم يقم دليل على أحدهما كان الاحتمال 
اا وة الف ا الف رة إن فرت 
بسلامة الأعضاء فالعجز عبارة عن آفة تعرض 
للأعضاء وتكون القدرة أولى بان لا تكون 
وجودية لأنٌ السلامة عدم الآفةء وإنْ سرت 
القدرة بهيئة تعرض عند سلامة الأعضاء وتس 
ا ا وجعل العجز عبارة 
عن عدم تلك الهيئة كانت القدرة وجودية 
والعجز عدميًا. وإ أريد بالعجز ما يعرض 
للمرتعش ويمتاز به حركة الارتعاش عن حركة 
الاختيار فالعجز وجودي. ولعلً الأشاعرة ذهبوا 
إلى هذا المعنى فحكموا بكونه وجوديًا . 

فائدة: 

القدرة مغايرة للمزاج لأ المزاج من 
جنس الكيفيات المحسوسة دون القدرة» وأيصًا 
ا قد يمانع القدرة كما عند اللات فان س 
أصابه لغوب وإعياء يصدر عنه أفعال بقدرته 
واختیاره ومزاجه يمانع قدرته في تلك الأفعال. 


فائدة: 


هل النوم ضِد القدرة؟ فاتفاق المعتزلة 


4 


المتقنة الكثيرة من النائم وجواز صدور 
المتقنة القليلة منه بالتجربة. فعلى هذا فالنوم 
يضادٌ القدرة. وقال الأستاذ ابو اسحق هي 
مقدورة له» فعل هذا هو يضاذهاء وتوقف 
القاضي أبو بكر وكثير من الأشاعرة» كذا في 
شرح المواقف. وقد سبق ما يتعلّق بهذا في لفظ 
الإختيار. 
القُذْسِيّات : 
sacrée‏ 

بالدال المهملة عند البلغاء هو أن يأتي الشاعر 
في شعره بكلماتِ فُذسية على سبيل الحكاية عن 
الله . ومثل هذ الكلام إتما يصدَرٌ عن الأطهار وأهلِ 
اليقظة. وأمّا الملوثون (أهل الغفلة) لا يصل 
كلامهم إلى هذا الباب. ومثاله ما ترجمته : 


Religious poetry - Poésie 


نحن فوق طرف سرير الأعداء لنا رأسٌ 
حيثما كان الحبيبُ نضعه تحت السيف 
هذاهوطريقنافتأمل وتعال 
فإِنْ تأتِ وتريد بسرعة لا نتركك 
كذا في جامع الصنائع 
الم : Foot - Pied‏ 
بفتح القاف والدال المهملة في اللغة 
الرّجل. وعند الرناضين عبارة عن سبع المقياس 
وقد سبق ا الظل . والقدَم في اصطلاح 
الصوفية عبارةٌ عن الحكم الإلهي السابق في 
الأزل على العبد» وبه يصيرٌ العبد كايلاًء كذا 


وكثير من الأشاعرة على امتناع صدور الأفعال | فى لطائف اللغات . 


(۱)( للفريابي وهو شرح وزیادات لکتاب المحصل في علم الكلام واصول الدين للامام محمد بن الخطيب الرازي الاشعري . 
ويقع في ۱۹۳ ورقة» وهو غير مطبوع› ويوجد فى مكتبة الاوقاف العامة ببغداد تحت رقم O1¥A‏ حيازة المخطوطات . 
(۲) بالدال المهملة نزد بلغا آنست که شاعر در شعری سخنان چون کلمات قدسي آرد بر سبیل حکایت عن الله واین چنین از 


پاکان وبیداران آید وملوثان رادرین باب سخن نرسد مثاله. 


ما بر سر تخت دشمنان راداریم 
اینست طریق ما بیندیش وبیا 


هر جاکه بود دوست ته تيغ آریم 
کرآئي وخواهي بزودي نگذاربم 


)۳( وقدم در اصطلاح صوفيه عبارتست از سابقه که حکم کرده است بان حق بر بنده ازلا وکامل میشود بنده بآن كذا في لطائف 


اللغات . 


o 


ا 


2 زمان وجود الشيئ اقل مما مضیٰ من زمان 


Eternity - Eternité : القدم‎ 


بالکسر وفتح الدال دیرینه شدن - أن یکون 
الشيئ قديمّا - كما في الصراح» ويقابله 
الحدوث»ء وهما صفتان للوجود. وأمًا الماهية 
فإتّما توصف بهما باعتبار اتصاف وجودها بهما 
وقد يوصف بهما العدم» فيقال للعدم الغير 
المسبوق بالو جود قدیم وللمسبوق به حادث. ٹم 
كل من القِدَّم والحدوث قد يؤخحذ حَقيقيًا وقد 
يُؤخذ إضافيًا . اما الحقيقي فقد يراد بالقِدم عدم 
المسبوقية بالغير سبقا ذاتيا ويْسمّى قَدَمَّا ذاتياء 
وحاصله عدم احتياج الشيئ في وجوده إلى غيره 
في حال ما أصلا» حت يكون القديم ما لا 
بحتاج في وجوده في وقتِ ما إل غيره» وهو 
بتارم االوجويه والقديم. بهذا :المعنى يشترم 
الواجب. ويراد بالحدوث المسبوقية بالغير سبقا 
ذاتيا سواء كان هناك سبق زمانی أو لا ويسم 
درا ا ا واا ااي الین في وجرد 
إل غيره في وقتِ ماء» فيكون الحادث ما يحتاج 
في وجوده إلى غيره في الجملة. وعلى هذا 
فالزمان حادث وقد يختص الغير بالعدم فيراد 
بالقِدّم عدم المسبوقية بالعدم سبقًا زمانيا ويْسمُى 
قدمًا زمانبًاء وحاصله وجود الشيئ على وجه لا 
یکون عدمه ساہقا عليه بالزمان. فالقدیم بالزمان 
هو الذي لا اول لزمان وجوده» ویراد ادو 
المسبوقية بالعدم سبقا زمانيًا ويسم 
زمانيا» وحاصله وجود الشىء بعد عدمه فى 
ا ا ا 
سابقًا عليه بالزمان» وعلٰ هذا فالزمان ليس 
بحادث إذٌ لا يتصرّر حدوثه إلا إذا سبقه زمان 
قارنه عدمه وذلك محال لاستحالة أن يكون 
وجود الشيئ وعدمه مقارنين. وأمًا الأضافي 
فیراد بالقدم کون ما مضیٰ من زمان وجود الشيئ 
أکثر مما مضیٰ من زمان وجود شیئ آخر» فیقال 
للأوؤل بالنسبة إلى الثاني قديم وللثاني بالنسبة 
إلى الأول حادث» فالحدوث كون ما مضى من 


حدوتًا 


وجود شیئ آخر» فالقدیم الذاتي أخص من 
الزماني والزماني من الإضافي فان كلما ليس 
مسبوقًا بالغير أصلاً ليس مسبوفًا بالعدم ولا 
عکس کما فی صفات الواجب» وکلما لیس 
مسبوقًا بالعدم فما مضیٰ من زمان وجوده یکون 
أكثر بالنسبة إلى ما حدث بعده كالأب فإنه قديم 


بالنسبة الى الاين ولیس قدیمًا ٠‏ 
من e‏ فان كلما یکون e‏ و 


الماضي أقلٌ فهو مسبوق بالعدم ولا عكس فن 
الأب مقيسًا إلى ابنه فرد من أفراد القديم 
الإضافي وليس فردًا من أفراد الحادث الإضافي 
أنه حادث زماني . وبالجملة فالأب من حيث 
اله أب لابنه قديم إضافي ولیس حادًا إضافيًاء 
فالأب المأخوذ بتلك الحيثية هو مادة افتراق 
الحادث الزماني من الحادث الإضافي» وكلما 
هو مسبوق بالعدم فهو مسبوق بالغیر ولا عکس. 


قال بعض الفضلاء: اختلفوا فى تفسير 
الخدوث الذاتي؛ متهم من فر تارة بالا حتياج 
في الوجود إلى الغير وأخرى بمسبوقية استحقاقية 
الوجود أو العدم بحسب الغير وباستحقاقية 
الاستحقاقية ولا استحقاقية اللااستحقاقية 
اجرد ومنهم من 
فسّره بتقدم اقتضاء الوجود بالذات على اقتضاء 
الوجود بالغير. والظاهر أن المراد بالاقتضاء 
واللااقتضاء معنى الاستحقاق واللااستحقاق› 
والأوّل من التفاسير المذكورة للحدوث يصدق 
على الموجود فقط ولا يع الموجود والمعدوم 
إذ لا يسم الممكن را دمه اد اوقل 
الحدوث الذاتي هو مسبوقية الوجود بالعدم أيضًا 
كالحدوث الزماني إن ا ف اا 


بالذات وفي الزماني بالزمان. 
وقيل هو مسبوقية استحقاقية الوجود بلا 
استحقاقیته . 


القَْف 


۳۰۹ 


اعلمْ أن القِدّم الذاتي والزماني من 
مخترعات الفلاسفة المتفرعة على كونه تعالى 
مطلقًا مفسّر بما لا يكون مسبوقًا بالعدم. 


فائدة : 


القِدَم يوصف به ذات الله تعالى اتفاقًا من 
الحكماء وأهل الملة وصفاته أيضًا عند 
الأشاعرة. وأمّا المعتزلة فأنكروه لفظا وقالوا به 
معن فإتهم أثبتوا أحوالاً أربعة لا أوَلَ لها هي 
الوجود والحيوة والعلم والقدرة» وزاد أبو هاشم 
خامسة هي عِلة للأربعة مميّرزة للذات وهي 
الإلهية» كذا قال الإمام الرازيء وفيه نظرء لان 
القديم موجود لا أل له وهذه أحوال لشت 
موجودة ولا عدوم عندهم . وأمّا غير ذات الله 
تعال فلا يوصف بالقدم بإجماع المتكلمين 
وجوّزه الحكماء إذ قالوا بقدم العالَّم. وأ 
الحرنانيون من المجوس قدماء خمسة إثنان منها 
عالمان حیان وهما الباري والنفس› والمراد 
بالنفس ما یکون مبداً للحيوة وهي الأرواح 
البشرية والسماوية وثلاثة لا عالِمة ولا حية ولا 
فاعلة هي الهيولى والفضاء أي الخلاء والدهر 


أي الزمان. هذا كله خلاصة ما في شرح 
المواقف وحواشيه وحواشي شرح التجريد 
والخيالي وغيرها. 

Casting, ejaculation, :فذiگلl‎ 


calumniation - Lancement, injure, 
ejaculation 


عن البعيد استعير للشتم والعيب. لكن ما في 
الصحاح والأساس”“ ناظر إلى أنه حقيقة فى 


السب لكن فى الاختيار إلّه لغة الرمى مطلقًاء 
وشرعَا رمي مخصوص وهو الرمي بالزنا والنسبة 
إليه كذا في جامع الرموز في فصل اللعان. 


The Koran - Le Coran : ùÎ القر‎ 


بالضم اختلف فيه. فقيل هو اسم علم غير 
مشتق خاص بکلام الله فهو غير مهموز وبه قرأً 
ابن کثير وهو مروي عن الشافعي. وقيل هو 
مشتق من قرنت الشیئ بالشیئ سمي به لِقران 
السور والآيات والحروف فيه. وقال الفرّاء هو 
مشتق من القرائِن وعلىٰ كل تقدير فهو بلا همزة 
ونونه أصلية. وقال الزجاج هذا سهو والصحيح 
ا اه اه من بات ال ون 
حركة الهمزة إلى الساكن قبلها. واختلف 
القائلون بألّه مهموز» فقيل هو مصدر لقرأت 
سمي به الكتاب المقروء 
بالمصدر. وقيل هو وصف على فعلان مشتق من 
القَرّء بمعنى الجَمْعم كذا في الاتقان. قال أهل 
السنّة والجماعة: القرآن ويسم بالكتاب أيضًا 
pg E‏ 
مصاحفنا محفوظ في قلوبنا مقروءٌ بألستينا 
مسموع بآذاننا غير حال فيها أي مع ذلك ليس 
حال في المصاحف ولا في القلوب والألسنة 
والآذان» لأ كلام الله ليس من جنس الحروف 
والأصوات لألها حادثة» وكلام الله صفة أزلية 
قديمة منافية للسكوت الذي هو ترك التكلم مع 
القدرة عليه والآفة التي هي عدم مطاوعة الآلات 
بل هو معنیٰ قديم قائم بذات الله تعال بُلفظ 
ويسمع بالتظم الذّال عليه ويُحفظ بالنظم المخيل 
ويكتب بنقوش وأشكال موضوعة للحروف الدالة 
عليه» كما يقال النار جوهر محرق يُذكر باللفظ 
ويكتب بالقلم ولا يلزم منه كون حقيقة النار 


من باب تسميته 


(1) اساس البلاغة للعلامة جار الله ابي القاسم محمود بن عمر الزمخشري (- ۳۸٠ه).‏ كتاب من أركان فن الأدب بل هو 
أساسه. ذكر فيه المجازات اللغوية والمزاياً الادبية وتغييرات البناء على ترتيب موادها كالمغرب. كشف الظنون» .۷٤/١‏ 


۳۹%۷ 


صوتا وحرقًا. وتحقيقه أن للشيئ وجودا في 
الأذهان ووجودًا في الكتابة. فالكتابة تدل على 
العبارة وهي على ما في الأذهان وهو على ما 
في الأعيان» فحيث يوصف القرآن بما هو من 
لوازم القديم كقولنا القرآن غير مخلوق فالمراد 
حقيقته الموجودة في الخارج» وحيث يوصف 
بما هو من لوازم المخلوقات يراد به الألفاظ 
المنطوقة المسموعة كقولك قرأت نصف القرآن 
أو المخيلة كقولك حفظت القرآن أو الأشكال 
كقولك يحرم للمُحدِثِ مَل القرآن. ثم الكلام 
القديم الذي هو صفة لله تعال يجوز أن يسمع 
وهو مذهب الأشعري ومنعه الأستاذ أبو اسحق 
الإسفرائي» وهو اختيار الشيخ أبي منصور رحمه 
الله تعالى. فمعن قوله: #حتى يسمعَ کلام 
الله چ یسمع ما يدل عليه کما يقال سمعت 

فلان. فموسی صلوات الله عليه سمع صونًا 
دالا على كلام الله» لكن لما كان بلا واسطة 
الكتاب والملك خص باسم الكليم. وقيل خصّ 
به لما سمعه من جميع الجهات عل خالاف 
المعتاد. وأمَا من يجَوّرُ سماعه فهو يقول خض 
به لاله سمع کلامه الأزلي بلا حرف وصوت 
كما یری ذاته تعالٰ في الآخرة بلا كي ولا 

فإ قيل لو كان كلام الله حقيقة في 
المعنى القديم مجارًا في التظم المؤلف يصح 
نفيه عنه بأنْ يقال ليس النّظم كلام الله والإجماع 
على خلافهء وأيضصًا المعجز هو كلام الله حقيقة 
مع القطع بأن الإعجاز إتما يتصوّر في النظم. 
قلنا التحقيق أن كلام الله تعال مشترك بين 
الكلام النفسي القديم ومعنى الإضافة كونه صفة 
له تعال وبين اللفظى الحادث» ومعنى الإضافة 
ا وق د ا ن م ات 
(1) التوبة/٦‏ 


(۲) البروج/۲۲-۲۱. 
(۳) الحاقة/ ٤١‏ 


القرآن 
المخلوقين» فلا يصح النفي أصلاً ولا يكون 
الإعجاز إلا في كلام الله تعالى. وما وقع في 
عبارة بعض المشايخ من أنه مجاز فليس معناه 
أنه غير موضوع للنظم بل إن الكلام في التحقيق 
وبالذات اسم للمعنى القائم بالنفس وتسمية 
اللفظ به وضعه لذاك إنما هو باعتبار دلالته على 
المعنى» فلا نزاع لهم في الوضع والتسمية 
باعتبار معنى مجازي يكون حقيقةٌ أيضًا» كما 
یکون باعتبار معنىی حقيقي. ويؤبْد هذا ما وقع 
في شرح التجريد من أله لا نزاع في إطلاق اسم 
القرآن وكلام الله بطريق الاشتراك على المعنى 
القائم بالنفس القديم وعلى المؤلف الحادث 
وهو المتعارف عند العامة والقراء والأصوليين 
والفقهاء وإليه يرجع الخواص التي هي من 
صفات الحادث. وإطلاق هذين اللفظين عليه 
ليس بمجرد أنه دال على كلامه القديم حتى لو 
كان مخترع هذه الألفاظ غير الله تعالى لكان 
الإطلاق بحاله» بل لأن له اختصاصًا به تعالى 
وهو أنه اخترعه بان أوجد أولاً الأشكال في 
اللوح المحفوظ لقوله #بل هو قرآن مجيد في 
لوح محفوظ4 والأصوات في لسان الملك 
لقوله: (إته لقو رسولي کریم). ثم 
اختلفوا» فقيل القرآن وكلام الله اسمان لهذا 
المؤلّف المخصوص القائم بأوّل لسان اخترعه 
الله تعالٰ فيه» حت إن ما بقرأه كل أحد سواه 
بلسان یکون مثله لا عینه. والأصح أنه اسم له 
لا مِنْ حيث تعيّن المحل فيكون واحدا بالنوع 
ویکون ما يقرأه القارئ أي قاریءٍ کان نفسه لا 
مثله» وهكذا الحكم في کل متغيّر وکتاب ينسب 
إلى مؤلفه. وعلى التقديرين فقد يجعل اسمًا 
للمجموع بحيث لا يصدق على البعض وقد 
يجعل اسما بمعنى كل صادق على المجموع 


القرآن 
وعلٰ كل بعض من أبعاضه. 

وبالجملة فما يقال إن المكتوب في كل 
مصحَف والمقروء بكل لسان كلام الله» فباعتبار 
الوحدة النوعية. وما يقال إنه حكاية عن كلام 
الله ومماثل له وإتما الكلام هو المخترّع في 
لسان الملك فباعتبار الوحدة الشخصية. وما 
يقال إن كلام الله ليس قايا بلسان أو قلب ولا 
حالا في مصحف فراد به الكلام الحقيقي 
النفسي. ومنعوا من القول بحلول اللفظي أيضًا 
5 للتأذّب واحترارًا عن ذهاب الوَهْم إلى 
الحقيقي النفسي» على أن إطلاق اسم المدلول 
عل الدال وكذا إجراء صفات الال على 
المدلول شائع ذائع مثل: سمعت هذا المعنى من 
فلان انتهى كلامه. وقال صاحب المواقف إن 
المعنى من قول مشايخنا كلام الله تعال معنى 
قديم ليس المراد به مدلول اللفظ بل الأمر 
القائم بالغير فيكون الكلام النفسي عندهم أمرًا 
شاملا للفظ والمعنى جميعًا قَائِمًا بذاته تعالى 
وهو مکتوب بالألسنة 
محفوظ في الصدور» وهو غير القراءة والكتابة 
والحفظ الحادثة. وما يقال من أن الحروف 
والألفاظ مترتبة متعاقبة فجوابه أن ذلك الترتّب 
إنما هو في التلفظ بسبب عدم مساعدة الآلةء 
فالتلفظ حادث والأدلة الدالة على الحدوث 
خا ع در دوق دو ال 


المصاحف مقروءٌ 


یجب 

جَمْعّا بين الأدلة انتهى. قيل عليه القول بان 
ترثّبَ ‏ الحروف ا ی ا ا ورن 
الل انف اوت رن افو ا 


خارج عن العقل وما ذلك إلا مثل أن يتصوّر 
حركة تكون أجزاؤها مجتمعة في الوجود لا 
يكون لبعضها قم عل بعض» ويندفع بما قيل 
إن المراد بالملفوظ هو اللفظ القائم ٍ به بعال 
وبالتلّظ اللفظ القائم بنا عبر عنه اظ فرق 


٠۸١ البقرة/‎ )( 
١ القدر/‎ )( 


۴۰۸ 


بينهما وإشعارًا بان اللفظ الحادث كالنسبة 
المصدرية لكونه غير قارّء ولولا هذا الاعتبار 
لكان القول بقدم الملفوظ دون اللمظ تافص 
ونه يندفع من أن حمل المعنى عل الأمر القائم 
بالغیر بعيد جدًا لأنٌ الأدلة إتما تدلٌ عل 
حدوث ماهية القرآن ل ركا لأنه لش 
بقرآن» وذلك لأ اللفظ يعد واحدًا في المحال 
كلها وتباينه إنّما هو بتباين الهيثآت. فاللفظ 
القائم بنا وبه تعال واحد حقيقة» والأول 
حادث والثانی قدیم . 


فن قيل يفهم من هذا ارخ ان لا رنت 
في اللفظ القائم بذاته ای فيلزم عدم الفرق 
بين لمع وعلم. قيل ترتب الكلمات وتقدم 
بعضها على بعض لا يقتضى اللحدوث لأن 
التقدّم ربما لا يكون زمانيًا كالحروف المنطبعة 
i E a‏ وقد يمثل أيضًا 
بوجود الألفاظ في نفس الحافظ فان جميعها مع 
الترتيب المخصوص مجتمعة ة الوجود فيها فيها ولیس 
وجود بعضها مشروطا بانقضاء البعض وانعدامه 
عن نقسه. والفرق بان وجود الحرف على هذا 
الوا في اي وجرد الي اوي ن 
الائ بالطل 9 يف اد ال هه ا 
التصوير والتفهيم لا إثباته بطريق التمثيل» فحينئذ 
يكون الحاصل أن الترتيب المقتضى للحدوث 
إّما هو في التلمُظ أي اللفظ القائم بناء هذا 
غاية توجيه المقا م فافهم . 

فائدة : 

في بيان كيفية الإنزال قال في الاتقان وفيه 
مسائل. الأول قال الله تعالى #شهرٌ رمضان 
الذي أنزل فيه القرآن“ وقال إا أنزلناه في 
لبلة القدر4.. اتل في. كبفية ٠‏ إنزاله هن 
اللوح المحفوظ على ثلاثة أقوال. الأول وهو 


۳۰۹ 


القرآن 


الأصح الأشهر أله نزل إلى سماء الدنيا ليلة 
القدر جملة واحدة ثم نزل بعد ذلك منجَّمّا في 
عشرين سنة أو ثلاث وعشرين أو خمس 
وعشرين على حسب الخلاف فى مدة إقامته 
صلى الله عليه وآله وسلم دا 
الثاني أنه نزل إلى سماء الدنيا في عشرين ليلة 
القدر أو ثلاث وعشرين أو لحمس وعشرين» في 
كل ليلة ما يقدر الله إنزاله في كل سنةء ثم نزل 
بعد ذلك منښُّا في جميع السنة» وهذا القول 
ذكره الرازي بطريق الاحتمال ثم توقف. هل 
هذا أولى أو الأول؟ قال ابن كثير وهذا الذي 
جعله احتمالاً نقله القرطبى عن مقاتل بن 

وحكى الإجماع على أله نزل جملة 


واحدة من اللوح المحفوظ إلى بيت العِرّة في 
سماء الدنيا. الثالث أنه ابتدأ ايزاله فى ليلة 


القدر ثم نزل بعد ذلك منجَُمًَا في أوقاتِ مختلفة 
من سائر الأوقات» وبه قال المي : قال ابن 
حجر والأول هو الصحيح المعتمّد. قال وحكى 
قولاً رابعا أله نزل من اللوح 
المحفوظ جملة واحدة وأن الحفظة نجُمته على 
جبرئيل في عشرين ليلة وأن جبرئيل نجُّمه على 
SG‏ 
والمعتمَدٌ أ ن جبرئیل کان يعارضه في رمضان بما 


الاو 


ينزل به عليه في طول السنة. قال أبو شامة*“: 
نزوله جملة إلى سماء الدنيا قبل E‏ نبوّته 
ویحتمل أن يكون بعدها» قيل الظاهر هو 
الثاني. قيل السرٌ في إنزاله جملة إلى سماء 
الدنيا تفخيم أمره وأمر مَنْ نزل عليه وذلك 
بإعلام سكان السموات السبع أن هذا آخر 
الكتب المنرّلة على خانم الرسل أشرف الأمم قد 
قرًبناه إليهم لننرله عليهم» ولولا أن الحكمة 
الإلهية أقنضت. وصوله إليهم ‏ منجما «بخسب 
الوقائع لهبط به إلى الأرض جملة كسائر الكتب 
المنرَّلة قبله» ولکن الله باین بينه وبينها فجعل له 
الأمرين إنزاله جملة ثم إنزاله مفرَفًا تشريمًا 
للمنرّل عليه. وقيل إنزاله منجَيّا لأن الوحي إذا 
گان يتجدد. ئ . كل خادلة کان أقوق اللقلب 
وأشدّ عناية بالمرسّل إليه» ويستلزم ذلك كثرة 
نزول الملك إليه فيحدث له من السرور ما يقصر 
عنه العبارة. والثانية في كيفية الإنزال والوحي. 
قال الأصفهاني اتفق أهل السْنة والجماعة 
أن كلام الله منرّل واختلفوا في معنى الإنزال. 
فمنهم مَنْ قال إظهار القراءة» ومنهم مَنٌْ قال إن 
الله تعال ألهَمَّ كلامه جبرئيل وهو في السماء 
وهو عالٍ من المكان وعلمه قراءته ثم جبرئيل 
أذاه إلى الأرض وهو يهبط في المكان. وفي 


)۱( هو مقاتل بن حيان بن دوال دور» ابو بسطام النبطي» توفي حوالي عام ۰ه امام محدث ثقة» روی الحديث وکان بارعا 
فيه . سير أعلام النبلاء T/1‏ تاریخ البخاري 1۳/۸ الجرح والتعديل ۸/ Yor‏ مشاهیر علماء الأمصار 40 تذكرة 


الحفاظ ۱۷٤/١‏ ميزان الاعتدال ٠۷١/٤‏ . 


(۲) هو عامر بن شراحيل بن عبد ذي كبار» الشعبي الحميري» ابو عمرو»ء ولد بالكوفة عام ١١ه/‏ ١٤٠م‏ وتوفي فيها عام 
۳ه / ۱م . راوية من التابعين» حافظ فقيه شاعر»ء كان ثقة في الحديث . الاعلام ۲١١/۳‏ تهذيب التهذيب ٠٦٠١ /٠‏ 
وفيات الاعيان ۲٤٤/١‏ حلية الاولياء ۳٠١ /٤‏ تاریخ بغداد ۲۲۷/۱۲ 

(r)‏ هو علي بن محمد بن حبيب ابو الحسن الماوردي» ولد في البصرة عام ٣٤‏ ۳ه/ ٤م‏ وتوفي في بغداد عام ۰ھ 
۸م. أقصى قضاة عصره» عالم باحث» له تصانيف كثيرة ومفيدة . الاعلام /٤‏ ۳۲۷ طبقات السبكي ۳/ ۴٠۳‏ وفيات 
الاعیان ۰۳۲۹/۱ شذرات الذهب ۲٥۸/۳‏ اداب اللغة ۲/ ۳۳۲ مفتاح السعادة ٠۹۰/۲‏ 

)٤(‏ هو عبد الرحمن بن اسماعيل بن ابراهيم المقدسي الدمشقي» ابو القاسمء شهاب الدين ابو شامه» ولد في دمشق عام 
۹ھ / ۲م وتوفي فيها عام 1٦١‏ ه/ ۱۲۹۷م مؤرخ محدث باحث. له الكثير من الكتب والمصنفات . 
الاعلام ۳/ ۲۹۹. فوات الوفيات .۲٠١/١‏ بغية الوعاة ۲۹۷ غاية النهاية ٠٠١ /١‏ طبقات الشافعية ٦١/١‏ . 


القرآن 


التنزيل طريقان أحدهما أن النبي صلى اله عليه 
وآله وسلم انخلع من الصورة البشرية إلى 
ا ا ا 
الملك انخلع إلى البشرية حتى يأخذه الرسول 
منه» والأوّل أصعب الحالين. وقال القطب 
الرازي إنزال الكلام ليس مستعملاً في 
اللغوي الحقيقي وهو تحريك الشيئ من 
إل السفل بل هو مجاز. فمَنْ قال بقِدَيِه ر 
أن بونجد 'الكلمات والخروف الذالة عل ذلك 
المعن ويشتها في اللوح المحفوظ› ومَنْ قال 
بحدوڻه وأنه هو الألفاظ فإنزاله مجرّد إثباته فى 
الل اة .ويك أن رة الخراة بارا 
إثباته في سماء الدنيا بعد الإثبات في الوح 
الخو واوا فاك اكب عل الرس اد 
ا اك في اه لقا روجا أو ا 
ارج الط ورل ا وا م 
وقال غیره فيه ثلاثة أقوال : الأول أن المنرّل هو 
اللفظ والمعنىل وأنٌ جبرئيل حفظ القرآن من 
اللوح المحفوظ ونزل به»' وذكر بعضهم أن 
أحرف القرآن في اللوح المحفوظ كل حرف منها 
بقدر جبل قاف» وأنْ تحت کل حرف منها معان 
لا يحيط بها إلا الله. الثاني أن جبرئيل عليه 
السلام إنّما نزل بالمعاني خاصة وألّه صلى الله 
عليه وآله وسلم علم تلك المعاني وعبّر عنها 
بلغة العرب لقوله تعال #نزل به الروح الأمين 
على قلبك4' الثالث أن جبرئيل ألقى عليه 
الغ وا غ له فاط ية الحرت ٠‏ وان 
أهل السماء يقرؤنه بالعربية ثم أنه نزل به كذلك 
بعد ذلك. وقال الجويني كلام الله المنرّل 
قسمان. قسم قال الله تعالى لجبرئيل فل للنبي 
الذي أنت مرسّل إليه إن الله يقول افعل كذا 
وکذا وأَمُرٌْ بکذا وکذا» ففهم جبرئیل ما قاله ریه 


(۱) الشعراء/ ۱۹٤-۱۹۳‏ . 
(۲) مسند احمده 1/۲ 


11۰ 


ثم نزل على ذلك الني صلى الله عليه وآله وسلم 
وقال له ما قاله ربّه» ولم تكن العبارة تلك 
العبارة كما يقول المَلِك لمن يلق به قل لفلان 
يقول لك المَلك اجتهذ في الخدمة واجمعَ الجُند 
للقتاك» فان قال الرسول يرل لك المّلك ٠ذ‏ 
تتهاون في خدمتي واجمع الجند وحتهم على 
المقاتلة لا ينسب إلى كذب ولا تقصير فى أداء 
العا وف ار ال5 ما ريل ار 
على النبى هذا الكتاب فنزل جبرئيل بكلمة الله 
کے ر کا کی اف کا و 
أمين ويقول اقرأه على فلان فهو لا يغير منه 
كلمة ولا حرفا. قيل القرآن هو القسم الثاني 
والقسم الأول هو السّْة. كما ورد أن جبرئيل 
کان ینزل بالسنة كما ينزل بالقرآن. ومن ههنا 
جاز رواية السنّة بالمعن لأن جبرئيل اداه 
بالمعن ولم تجُز القراءة بالمعن لأ جبرئيل 
أدّاه باللفظ. والسرٌ في ذلك أن المقصود منه 
التعبّد بلفظه والإعجاز به وأنٌ تحت كل حرف 
منه معانٍ لا يُحاط بها كثرة فلا يقدر أحدٌ أن 
يأتي بلفظ يقوم مقامه» والتخفيف على الأمة 
حيث جعل المنرّل إليهم على قسمين: قسم 
یروونه بلفظ الموحیٰ به وقسم یروونه بالمعنی» 
ولو جيل کله مما يروى باللفظ لشقّ أو بالمعنى 
لم يمن N E a‏ 
كيفيات . الأولى أن يأتيه المَلّك في مثل صَلْصَلَةَ 
الجرس كما في الصحيح وفي مسند احمد (عن 
عبد الله بن عمر سألت النبي صلى الله عليه وآله 
وسلم: هل نجس بالوحي؟ فقال أسمع صلاصل 
ثم اسكت عند ذلك. فما من مرَّة يوخ إلى إلا 
ظنشت :أن نسي تفقض) :قال الخطابى المراه 
ا وت ا ا 


۴1۱1 


القرآن 


الملكء والحكمة في تة اَن يقرع 
سمعه الوحي فلا یبقی فيه مکانًا لغیره. 

الح أن هده الحا أشدّ حالات الوحي 
عليه. وقيل إِنّه إِنّما كان ينزل هكذا إذا نزلت آيةٌ 
وعيد أو تهديد. 
الكلام نفا كما قال صلى الله عليه وآله وسلم 
(إنْ روح القدس نفث .في روعي(“ أخرجه 
الحاكم» وهذا قد يرجع إلى الحالة 1 
التي بعدها بأن يأتيه في إحدى الكيفيتين و 

في روعه. الثالثة أن يأتيه في صورة ا 
فيكلمه كما في الصحيح (وأحيانا يتل لي 
المَلّك رجلا فيكلمني فأعي ما يقول) زاد أبو 
عوانة a‏ في ی 2 آهونه علي . الرابعة 
اَن يأتيه في ا وعد من هذا قوم سورة 
الكوثر. الخامسة أن تکل الله تعالى إمَا في 
E‏ 
حديث معاذ (أتاني ري فقال فيم يختصم المَلاً 
الأعلى) الحديث انتهى ما في الإتقان. 


الثانية أن ينفث في روعه 


وقال الصوفية القرآن عبارة عن الذات التى 
يضمحل فيها جميع الصفات فهي المَجلى 
ابي اة اترا ال مان لن دة 


الآأحدية من الأكوان. ومعنى هذا الإنزال أن 
الحقيقة الأحدية المتعالية فى دُراها ظهرت 
بكمالها في جسده» فنزلت عن أوجها مع 
استحالة العروج والنزول عليهاء لکنه صلی الله 
عليه وآله وسلم لما نحق بجسده جميع الحقائق 
الإلهية وکان مجلی الإسم الواحد بجسده» کما 
نه بهويته مجلى الأحدية وبذاته عين الذات› 
فلذلك قال صلی الله عليه وآله وسلم : 1 
علي القرآن جملةً اة يعبر 
بجميع ذلك تحمَقًّا ذاتیا كلا جسمياء وا 
المشار إليه بالقرآن الكريم لأنه أعطاه الجملةء 
وهذا هو الكرم الام لأنه ما اذّخر عنه شيا بل 


أفاض عليه الكل كَرَمًا إِلَهِيًا ذاتيًا. وأمًا القرآن 
الحكيم فهو تنل الحقائق الإلّهية بعروج العبد 


إل التحفق بها في الذات شيا فشيا على 
مقتضى الحكمة الإلهة التى يترتب الذات عليها 
اکر دف سور ت 
الإمكان أن يتحمّق أحد بجميع الحقائق الإلّهية 
بجهده من اول إيجاده» لکن من کانت فطرته 
مجبولة على الألوهة فإِلّه يترفى فيها ويتحفَقُ منها 
بما ينكشف له من ذلك شيا بعد شیئ مرتبًا 
ترتيبًا إلَهيّا. وقد أشار الحقٌ إلى ذلك بقوله: 
#ورتلناه ترتيلاً4» وهذا الحكم لا ينقطع ولا 


)۱( أخرجه الحاكم البغوي» الحسين بن مسعود (- ۵ه( شرح السنةء تحقیق شعیب الارناؤوط» > ط اولى» دمشق المكتب 


الاسلامي» ۹ه ح 61۱۲ T/4‏ 


(۲) الصحيحان وصحیح ابي عوانه مغ رياد فيه صحيح البخاري» پيان: کيفية الوجي ج «Y‏ ۳/1 


وذکر السيوطي في شرح سنن النسائي أن ابا عوانه زاد في صحیحه قوله َيه (وهو اُهون عليٌ) . 
في القرآن ح ۱٤۹/۲ ۹٩۳۳‏ . 
بن اسحاق بن ابراهيم النيسابوري الاسفراييني» ابو عوانه» توفي عام ۳۱۹ه/ ۹۲۸م من أكابر حفاظ 


الافتتاح» باب جامع ما جاء ف 
(۳) هو یعقوب بن 


الحديث» طاف في البلاد وجمع الحديث» فقیه شافعي له عدة کت 


ق سنن النسائی» کتاب 


: کتب . الاعلام 3۹1/۸ تذكرة الحفاظ ۲/٣١‏ وفیات 


الاعیان ۳۰۸/۲ مرآة الجنان ۲۹۹/۲ معجم البلدان ۲۲۸/۱ . 


)€3 صحيح ابي عوانه لیعقوب بن 


ن¿ اسحاق النيسابوري الاسفراييني (- ١١۳ه)‏ كشف الظنونء ٠٠١١/۲‏ 


() رواه الحاكم» المستدرك كتاب التفسير» ۲۲۲/۲ بلفظ : أنزل القرآن جملة واحدة في ليلة القدر. 


صحیح على شرط الشيخين› ولم يخر جاه . 
(۷) الفرقان/ ۳۲ 


. . وقال عنه أنه حدیث 


القراءة 


۴1۲ 


ينقضي» بل لا يزال العبد في ترق وهكذا لا 
وال ال ف ر ا لا عل لن امتا ها 
لا يتناهن لأ الح فى نفسه لا يتناهى. فان 
قلت ما فائدة قوله: أنزل على القرآن جملة 
واحدة؟ قلنا ذلك من وجهين: الوجه الواحد من 
حيث الحكم لأ العبد الكامل اااي الخ 
له بذاته حكم بما شهده أله جملة الذات التي لا 
تناه وقد تنرّلت فيه من غير مفارَّقة لمحلها 
الذي هو المكانة. والوجه الثانى من حيث 
استيفاء بقيات البشرية واضمخادل الرسوم 
الخّلقية بكمالها لظهور الحقائق الإلهية باثارها 
في كل عضو من أعضاء الجسد. فالجتلة معافة 
بقوله على هذا الوجه اي ومعناها ذهاب 
جما القائص الخلتة الى بالسفانى الإلهية: 
وقد ورد فى الحديث عن النبى صلى الله عليه 
واه وسل أف فال انرك القران دقعة بزاذاة 
إلى سماء الدنيا)“ ثم أنزله الح عليه آياتِ 
مقظعة بعد ذلك» هذا معن الحديث. فإنزال 
القرآن دفعة واحدة إلى سماء الدنيا إشارة إلى 
التحمّق الذاتي» ونزول الآيات مقظعة إشارة إلى 
ظهور آثار الأسماء والصفات مع ترقّي العبد في 
التحمَّق بالذات شيا فشينًا . وقوله تعالى #ولقد 
إتيناك سبعَّا من المثاني والقرآن العظيم4". 
فالقرآن العظيم ههنا عبارة عن الجملة الذاتية لا 
باعتبار النزول ولا باعتبار المكانة بل مطلق 
الأحدية الذاتية التي هي مطلق الهوية الجامعة 
لجميع المراتب والصفات والشئون والاعتبارات 
المعبّر عنها بساذج الذات مع جملة الكمالات. 
ولذا قورن بلفظ العظيم لهذه العظمةء والسبع 
المثاني عبارة عما ظهر عليه في وجوده الجسدي 


من التحمّق بالسبع الصفات. وقوله تعال 
ل[الرحمن علم القرآن4 إشارة إلى أن العبد إذا 
تجلّى عليه الرحمن يجد في تفسه لذةّ رحمانية 
تكسبه تلك اللذة معرفة الذات فتتحمَّق بحقائق 
الصقات » فما علمه القران إلا الرخين وإلا فك 
سبيل إلى الوصول إلى الذات بدون تجلي 
الرحمن الذي هو عبارة عن جملة الأسماء 
والصفات» إذٌ الحقٌ تعال لا يعلم إلا من طريق 
أسمائه وصفاته فافهم» ولا يعقله إلا العالمونء 
كذا في الانسان الكامل. 
القراءة: 
récitation‏ 

بالكسر وتخفيف الراء المهملة هي عند 
E E O‏ 
بان يقرأ متتابعًا أو أداء بان يأخذ من المشايخ 
ويقرأً كما في الدقائق المحكمة. قال في الاتقان 
في نوع معرفة العالي والنازل: قشم القراء 
أحوال الإسناد إلى قراءة ورواية وطريق ووجه. 
فالخلاف إن كان لأحد الأئمة السبعة أو العشرة 
أو نحوهم واتفقت عليه الروايات والطرق عنه 
فهو قراءة» وإن كان للراوي عنه فهو رواية» وإن 
کان لمن بعده فنازلاً فطريق أو لا على هذه 
الصفة مما هو راجع إلى تخيير القارئ فوجه 
انتهی . 
القراض: 


CONCUrrENCE 


Reading, recitation - Lecture, 


Loan, competition - Enmpruntl, 


من أسماء المضاربة في لغة أهل الججاز 


(1) الحاكمء المستدرك» كتاب التفسیر» ۲۲۲/۲. بلفظ : (أنزل القرآن جملة واحدة الى السماء الدنيا)» وقال عنه هذا حديث 


صحیح الإسناد ولم يخر جاه . 
(۲) الحجر/ ۸۷ 
(۳) الرحمن/٠‏ 


1۳ 


Carmates (folowers of a القرامطة:‎ 
political sect) - Carmates (partisans 
d'une secte politique) 


هي فرقة من غلاة الشيعة وتسمى بالسبعية 


Union, conjunction of w0 القرانڻ:‎ 
stars, visit of holy places and 
pilgrimage - Union, conjonction de 
deux astres, visite des lieux saints et 
pelerinage 


بالكسر لغة مصدر قَرّن بين الحجٌ والعُمُرة 
أي جمع بينهما كما في الأساس وغيره كذا في 
جامع الرموز. وفي البرجندي هو الجمع بين 
الحجّ والعمرة بإحرام واحد. وعند المنجمين هو 
من أنواع النظر ويسمَى مقارنة أيضًا وسيجيء . 
ويقول في كشف اللغات: القران اتصال كوكبين 
في برج . وما يقال: فلان صاحبٌ قران معناه: 
أن ولادته كانت في وقت اقتران زحل 
والمشتري 
القَرب: Proximity, nearness - Proximité,‏ 
voisinage‏ 


بالضم وسكون الراء ضد البعد. وعند 
الصوفية عبارة عن فرب العبد من الح سبحانه 
بالمكاشفة والمشاهدة» والبعد عبارة عن بعد 
العبد من المكاشفة والمشاهّدة كذا في مج 
السلوك. وفي خلاصة السلوك القرب هو 
الانقطاع E E‏ 


)١(‏ فرقة منسوبة ال حمدان قرمط» ظهرت في سواد الكوفة ثم 


القَرب 

وقيل القرب ادنو من المحبوب بالقلوب. وفي 
التحفة المرسلة القرب على نوعين: قرب النوافل 
وهو زوال الصفات البشرية وظهور صفاته تعالى 
عليه أي على البشر بان يحيي ويميت بإذنه 
تعالى» ويسمع المسموعات من بعيد» ويبصر 
المضرات هن بسك وغل دا القاس وها 
معنى فناء الصفات في صفات الله تعال وهو 
ثمرة النوافل. وقرب الفرائض وهو فناءُ العبد 
بالكلية عن الشعور بجميع الموجودات حت 
نفسه أيضًا بحيث لم يبق في نظره إلا وجود 
الحق سبحانه» وهذا معن فناء العبد في الله 
تعالى وهو ثمرة الفرائض انتهیٰ . إذن على هذا 
التقدير قرب الفرائض أتم وأكمل» وقد أورد في 
ترجمة 'صحيح البجاري: ٠‏ إنة معلوم من كلام 
الأصفياء أن قرب النوافل أكمل لان قرب 
الفرائض عندهم عبارة عن أن العبد (قد فني في 
الله)» فالحقَ هو الفاعل كما يشير إلى ذلك 
الحديث: إن الله ينطق على لسان عمر. وأمًا 
قرب النوافل فهو عبارة عن أن الحقّ سبحانه هو 
الإله والعبد هو الفاعل كما في حديث: (ولا 
يزالٌ عبدي يتقرب إِليّ بالنوافل حتى أحبّه فكنت 
سمعه الذي يسمع به وبصره الذي يبصر به ويده 
التي بطش بها ورجله التي يمشي بها) وهو يشير 
إلى هذا المعنى . انتهى . 

بيت شعر فارسي وترجمته : 
القرب هو السير من القعر إلى الأوج فالحضيص 

وقرب الح غير مقيّدبقيد الوجود 

وقد ذكر عبد اللطيف في شرح المثنوي 


الاعلام ۱۹٤/١‏ المنتظم /١‏ ١٠١٠ء‏ ابن خلدون ١١/٤‏ ابن الاثير ۱٤۷/۷‏ النجوم الزاهرة 1۲۸/۳ مروج الذهب 


.00/۲ اللباب‎ T/۸ 


(۲) ودر کشف اللغات میگوید که قران پیوستن دو ستاره به برجی وآنکه گویند فلان صاحب قران است آنکه ولادت او زحل 


ومشتري را قران بوده باشد. 


القَرحة 


۴14 


(لمولانا جلال الدين الرومي) أن قرب الفرائض 
بهذا المعنى أفضل من قرب النوافل. وقال: إ 
قرب الفرائض الذي هو عبارة عن كون الفاعل 
هو الحق والعبد إله أعلى من قرب النوافلء لأن 
قرب النوافل إتما فاعله العبد والحق إِله. والفرق 
بين فعل الح والعبد ظاهر. مصراع من الشعر 
الفارسي وترجمته : َي نسبة لمالم,ٍ التراب إلى 
عالّم الّهر والّقا ,۳ انتهیٰ . ولک ولحهة كما 
ل یخفی . 


فائدة: 


قال صاحب العقد المنفرد"“ إن صاحب 
فع ال اتف ي له اج اه ان ن شه 
فْمَنْ يقبل الأجر فين هذا المقام نبينا ئي أمر 
أن يقول فل لا أسألكم عليه أجرًا إلا المودَة 
في القربى)" وسائر الأنبياء على نينا وعليهم 
السلام لما علموا فقالوا وأجرّنا على الله ذلك 
لأنه صلى الله عليه وآله وسلم صاحب قرب 
الفرائض فهو عبد مَحض» وجميع الأنبياء 
صلوات الله عليهم أرباب قرب النوافل. و 
الفرائض من خصوصيات هذه الأمة. وأمّا في 
قرب النوافل فالعبد محجوب بنفسه فإلّه بقيت له 
بقية وبها صار له من الأجر. وبالجملة فمقام 
قرب الفرائض مختص بمحمد صلى الله عليه 
وآله وسلم ولکلٌ وارثیه حط وافرٌ فیه. 


Ulcer, sore - Ulcêre, plaie القَرحة:‎ 


بالفتح والضم وسكون الراء هي الجراحة 
المتقادمة التي اجتمع فيها القيح وقد سبق. 


Loan, advance - Emprunt, rêt : القٍض‎ 


بالفتح أو الكسر وسكون الراء المهملة 
شرعًا مال یعطيه من مثلیٌ فیسترد بعینه» والدین 
عند المحققين فعل هو تمليك أو تسليم كما في 
كفالة الكرماني وغيره من المتداولات. وفي 
القاموس الدين ماله أجل والقَرْض ما لا أجل له 
كما في جامع الرموز في فصل لا يجوز بيع 
مشتری قبل قبضه. وفي البرجندي في هذا 
ا القَرْض فال سه من أمواله فيعطيه لغيره 
ویسترد مثله مت شاء» شرظ صحته أن یکون 
مثليًا» والدين أعم منه د هو شامل لما وجب 
ديتا في ذمته لعٍ أو استهلاك» وما صار في 
ذمته دتا باستقراض فإذا أجل تمن م حال أو 
غیره من الديون جاز لاله حقّه فله أن يأ خذه 
سواء كان الأجل معلومًا أو مجهولاً جهالة 
يسيرةَ كالحصاد» وإِنْ كانت الجهالة متفاحشة 
كهبوب الريح لا يجوز. وأمّا القَرْض فلا يجوز 
تأجيله بمعن أله لو أجله عند الإاقراض مده 
معلومة أو بعد الإقراض لا يثبت الأجل أن 
یطالبه فی الحال لاله عارية» والمعير وان رقت 
مدة ا يستردّها من ساعته انتهیٰ . 


(۱) پس برین تقدیر قرب فرائض اتم واکمل باشد ودر ترجمه صحیح بخاري من آرد که از کلام دیگر اصفيا معلوم میشود که 
قرب نوافل اکمل است چراکه قرب فرائض نزدشان عبارتست آزانکه بنده آله میباشد وحق فاعل چنانکه حدیث ان الله ينطق 
SG N E E‏ 
ا ا ا 


EE OE 


قرب حق ازفيد هستي رستن است 


وعبد اللطيف در شرح مثنوي قرب فرائض را باين معني نیزهم بر قرب نوافل تفضیل داده وگفته که قرب فرائض که عبارتست 
از آنکه حق فاعل باشد وبنده آله رفیع است از قرب نوافل چه قرب نوافل آنست که بنده فاعل باشد وحق آله وز فاعلیت حق 
تابنده تفاوت ظاهراست. مصراع . چه نسبت خاك رابه عالم پاك . 


)۲( ورد ذکره انشا 
(۳) الشوری/۲۳. 
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القشم 


Lot, casting lots - Lot, 


القَرعة: 
tirage du SOI‏ 

بالضم وسكون الراء طينة مدورة أو عجينة 
مدورة مثلاً يدرج فيها رقعة ت فیها اسم 
المتنازعين في قسمة شيئ ثم سُلم إل صبيء 
عطي کل من المتنازعين ف منهما کذا 
القر : - AIl-Qarib (metre in prosody)‏ 
Al-Qarib (métre en prosodie)‏ 


هو عند أهل العروض اسم لبحر من 
البحور المختصّة بالعجم» > وأصلٌ هذا البحر: 
مفاعيلن مفاعيلن فاعلاتن . مرتان. ومکفوف هذا 
البحر: مفاعیل › مفاعیل › فاعلاتن . مرتان کذا 
في عروض و 
القر Presumption, evidence, sign - : iy‏ 
Preuve, présomption, indice‏ 


بالفتح عند أهل العربية هي الأمر الدَالّ على 
شيءٍ لا بالوضع كذا في الفوائد الضيائية في بحث 
الفاعل. قال المولوي عصام الدين: إن أراد لا 
بالوضع له يلزم أن يكون اللفظ المستعمل في 
المعن المجازي قرينة على المعنى المراد ٠‏ 
يعهدٌ إطلاق القرينة عليه. وإِنُ أراد لا بالوضع له 
أو لما يلزمه هو أَرِمٌ أن لا يكون القرينة دالةً على 
الشيئ بالتّضمُن والالتزام أصلاء وهو ظاهر 
البطلان. فالصواب أن يقال هي الأمر الال على 
الشيئ من غير الاستعمال فيه انته. وهي 
قسمان: حالية ومقاليةء وقد يقال لفظية ومعنوية . 
وقد تطلق القرينة على الفقرة كما يدل عليه 
تقسيمهم السجع إلى المطرف والترصيع والمتوازي 
ا ب وقد تطلق على آخير كلمات السجع 
كما يذل عليه قولهم: الفاصلة كلمة آخر الآية 


كقافية الشعر وقرينة السجع. وعند المنطقيين 
اقتران الصضغری بالکیری بسب الإیجات زالسنلب 
والكلية والجزئية في القباس الحَمْلي ويس ضربً 
واقترانا أيضًا. هذا والح عدم اختصاصها 
بالقياس الحَمْلي كعدم اختصاص الصغرى 
والكبری به كما مَرّ في لفظ الحَدّ. قال نصير الدين 
في حاشية القطبي: وقد يقال التحقيق إن القياس 
باعتبار إيجاب المقدمتين وسلبهما وكليتهما 
وجزئيتهما يسم قرينة وضربًاء إذ الظاهر أن 
القرينة كما تطلق على الاقتران كذلك تطلق على 
القياس بالاعتبار المذكور» وكذا الحال فى 
الشكلة فان الكل كا نطلن ع الهاة الاس 
من كيفية وضع الحدّ الأوسط عند الحَدّين الآخرين 
كذلك بُطلق على القياس باعتبار تلك الهيئة. ت 
إن وجه تسميته بالقرينة والاقتران ظاهر . وأما وجه 
تسميته بالضرب فهو أنه نوع من أنواع الضرب. 


Oath - Serment القسامة:‎ 


بالفتح اسم من الأقسام بكسرة الهمزة 
بمعنى الحَلّف ثم قيل لإيمانٍ يقسم على أهل 
المحلة كما في الكفاية وغيره. وقيل للذين 
يقسمون كما في الکرماني وغيره. وقال إتها في 
الأصل اسم يمان يقسم عل أولياء المقتول ثم 
يقال ذلك لكل يمين كذا في جامع الرموز. 


Partition, parting - Partition, القَسم:‎ 
partage 


بالفتح وسكون السين لغةً قسمة المال بين 
الشركاء وتعيين أنصبائهم» وشرعًا تسوية الزوج 
بين الزوجات في المأكول والمشروب والملبوس 
والبيتوتة لا في المحبّة والوطء» وهو واجب 
على الزوج» كذا في جامع الرموز في فصل 
نكاح القن. 


0( نزد اهل عروض اسم بحریست از بحور مختصه بعجم واصل این بحر مفاعیلن مفاعیلن فاعلاتن است دو بار ومکفوف آن 


مفاعیل مفاعیل فاعلاتن دو بار کذا في عروض سيفي . 


a. 


۱۳۱٩ القَسّم‎ 


Oath - Serment : القَسّم‎ 


بفتحتين اسم من الأقسام وعرفا جملة 
مؤكدة تحتاج إلى ما يلصق بها من اسم دال 
عل التعظيم» ونسمُى بالمقسم عليها وجواب 
القسم فهو أخحص من اليمين والحلف الشاملين 
للشرطية كذا في جامع الرموز في كتاب 
الأيْمان. قال في الاتقان: القَسَّم أن يريد 
المتكلم الحلف على شيئ فيحلف بما يكون فيه 
خر له أو تعظيم لشأنه أو تكثير لقذره أو ذم 
لغیره أو جاريًا مجرى الغزل والترقق أو خارجا 
مخرج الموعظة والزهد. والقصد بالقَسّم 
الخبر وتوكيده حت جعلوا مثل وال يَشهدٌ ! 
المنافقين لكاذبون4” فَسَمّا وإِنْ كان فيه 
بشهادة لأّه لما جاء توكيدًا للخبر سمى فَسَمّا. 
قبلا عى القيت مه حالن :فاته إل كان :جل 
المؤمن فالمؤمن يصدّق بمجرّد الإخبار من غير 
سم وإِنْ كان لأجل الكافر فلا يفيده. وأجيب 
بان القرآن نزل بلغة العرب ومن عاداتها القَسّم 
إذا أرادت أن يؤكد أمر. 
القشيري بان الله ذكر القتم لکمال الحجة 
وتأكيدها» وذلك أن الحكم يفصل بين اثنين إمّا 
بالشهادة وإمًا بالقسم» فذكر تعال في كتابه 
النوعين حت لا يبق لهم حجةء فقال #شهد 
الله أله لا إله إلا هوي" الآية. وقال قل إى 


ورټي ! ته لحقٌ4" إن قيل كيف أفسّم الله 
بالخلی وقد ورد النهي عن القسم لغير اله؟ قلنا 
أ جيب عنه بوجوه. أحدها أنه ل حذف 
قافة: افقدين الین ورب ٠‏ الي والكاني أن 


(۱) المنافقون/ ١‏ 
(۲) ال عمران/ ۱۸ 
(۳) يونس / ٥۳‏ 

(0) التین/ ۲ 

١ التين/‎ )٥( 

(0) الذاریات/ ۲۳ 


الأقسام إلّما تكون بما يعظمه المفيم أو يجله 
وهو فوقه» والله تعالٰ لیس فوته شیئ فأقسم 
اه رار رعا لاا تدك غل بار 
وصانع لان ذكر المفعول يستلزم ذكر الفاعل . 
والثالث أن الله يقي بما شاء من خلفه وليس 
لأحدٍ أن يقي إلا بالله. قال أبو القاسم 
القشيري القَسم بالشيئ لا يخرج عن وجهين إا 
لفضيلة كقوله تعال #وطور سينين4“ 

لمنفعة نحو #والتين والزيتون4“ وقال غيره: 
أقسم الله تعالى بثلاثة أشياء بذاته نحو #فوربّ 
السماء والأرض إله لح4“ وبفعله نحر 
لوالسماءِ وما بناها)"» وبمفعوله نحو: 
ل#والجم إذا هوئ)“. ولسم إمّا ظاهر 
كالآيات السابقة وإمّا مُضمَرٌْ وهو قسمان: قسم 
دلت عليه اللام نحو: لون في آموالکم) 
وقسمٌ دل عليه المعنى نحو #وإن منكم إلا 
وارذها# '“ تقديره والله. وقال أبو على: 
الألفاظ الجارية مجرى المَسّم ضربان: ادها 
ما يكون لغيرها من الأخبار التي ليست بمَسّم 
فلا يجاب بجوابه كقوله تعال «لوقد أخذ 
ميثاقكم إِنْ كنتم مؤمنين)''“ ونحو #فيحلفون 
لھم كما يحلفون لکم) ٠‏ فهذا ونحوه يجوز 
أن یکن فسا وان کون خالا لوه من 
الجواب. والثاني ما يتلق بجواب القَسّم كقوله 
تعالن #وإذ أخذ الله ميثاق الذين أوتوا الكتاب 
نة" . وقال ابن الَيّم: إعلمْ أله سبحانه 
يقسم بأمور على أمور وإنّما يقسم بنفسه 
المقدّسة الموصوفة بصفاته أو باياته المستلزمة 


(۷) الشمس/ ه٥‏ 
(۸) النجم/۱ 

(4) ال عمران/ ۱۸٦‏ 
(۱۰) مریم/ ۷۱ 
)۱١(‏ الحدید/ ۸ 

(۱۲) المجادلة/ 1۸ 
)ال عمران/ ۱۸۷ 


1۷ 


لذاته وصفاته» وإقسامه ببعض المخلوقات دليل 
عل أنه من عظیم آیاته. فالقَسّم إما على جملةٍ 
خبرية وهو الغالب» وإمّا على جملة طلبية 
كقولك #فوربّك لنسالتهم أجمعين› عما کانوا 
يعملون)“ مع أن هذا القسم قد يراد به تحقيق 
الممَسّم عليه فيكون من باب الخبر» وقد يراد به 
تحقيق القَسم. فالمقسّم عليه يراد بالقسم توکیده 
وتحقيقه فلا بد أن يكون مما يَحْسْنْ فيه وذلك 
كالأمور الغائبة والخفية إذا أقسم على ثبوتها. 
فأمّا الأمور المشهورة الظاهرة كالشمس والقمر 
والليل والنهار فيقيم بها ولا يقيم عليهاء وما 
أَفْسَمَ عليه الرَّب فهو من آياته» فيجوز أن يكون 
مقسّمًا به ولا ینعکس . 

القسمة: 


Répartition, division, part, lot 


Allotment, division, part, lot - 


بالكسر والسكون اسم من الأقسام ولیست 
مصدر قسم القسام المال بين الشركاء فان 
مصدره القسم بالفتح . وأمّا القِسمْ بالكسر فمعناه 
النصيب. وعند الفقهاء هي عبارة عن تعيين 
الحق الشائع أي المشترك» والحق أعيَّ من 
المنافع والأعيان المنقولة كالحيوان وغير 
المنقولة كالعقار والعرض» فيتناول قسمة الأعيان 
وقسمة المنافع المُسَمَّاة بالمهاباة ولا تعري 
القسمة مطلقًا عن معن إفراز هو أخذ عين حقّه 
و إذ ما من 
جزءِ معيّن إلا وهو مشتمل على النصيبين» فكأنّ 
E‏ 
من صاحبه فكان إفرارًا» والبعض كان لصاحبه 
فصار عرَّضًا له عمّا فی يد صاحبه فكان مبادلة» 
رها م رل الد ت جن اليب فاد 
في معيّن لكن جعل الغالب ي المثلي أي 
المكيل والموزون والعددي المتقارب الإفراز 
لعدم التفاوت» وجعل الغالب في غير المثلي 


(۱) الحجر/ ۹۳-۹۲ . 


القشمة 
المبادلة للتفاوت فيأخذ كل شريك حصته بغيبة 
صاحبه في المثلي لا في غير المثلي. ثم ركن 
القَسّمة فعل as‏ به التمییز والافراز كالوزن 
والكيل والعدد والذزع» وشرظها اَن ل١‏ يفوت 
المنفعة بالقسمة» فان كانت يفوت بها المنفعة لا 
يقسم جبرًا كالبئر والحمام وسببها طلب الشركاء 
أو بعضهم الانتفاع بملكه وحكمها تعيين نصيب 
کل واحد منهم حتیٰ لا یکون لکل واحد منهم 
تعلق بنصيب صاحبه» هكذا في البرجندي 
والدرر ومجمع البركات. ويطلق القسمة عندهم 
أيضًا على النوائب مطلمًاء وقيل على النوائب 
الموظفة» وقيل غير ذلك. وأمّا المحاسبون 
فقالوا قِسمة عدد على عدد تحصيلٌ عدد ثالث 
إذا صرب في العدد الثاني عاد العدد الأول 
والثالث خارج القسمة. فإذا أردنا قسمة عشرة 
على خمسة مثلاً طلبنا عددّا إذا ضربناه فى 
اللخمسة حصل عشرة فوجدناه إئنين فهو خارج 
القسمةء والعدد الأول أي العشرة المقسوم 
والثاني أي الخمسة المقسوم عليه. ثم القسمة 
إما قسمة الصّحاح على الصّحاح أو الكسور أو 
قسمة الكسور على الكسور أو الصحاح» وطرق 
أعمال تلك الأقسام البراهين تطلب من 
شرحنا عل ضابط قواعد الحساب وتسم 
الضرب. وحاصله أن ينحطً المقسوم عليه بمرتبة 
القسمة: كما أله فى كتاب البرجندي الذي هو 
شرح على زيج إلغ بيك يقول: إن يقولوا: هذا 
العدد إن يقسم على ذلك العدد المنحظ فالمراد 
اَن المقسوم عليه يصیر منحظا بمرتبة واحدة 
انته. إعلم أن موضع التسيير لحد كل كوكب 
الذي يصل فإنه يسم درجة القسمة» ويقولون 


القسمة 
2 


۴1۸ 


لصاحب الحد لتلك الدرجة القاس . وام 
الا ولاف فان ا و 
بالتقسيم أيضًاء أمّا قسمة الكل إلى الأجزاء 
وهي تجزئة الكل وتحليله إليها وإمَّا قسمة الكلي 
إل جزئياته وهي ضنّ قيود متخالفة إليه ليحصل 
بانضمام كل قيد إليه أي إلى ذلك الكلي مفهوم 
يسم ذلك المفهوم المقيد قِسْمّا بكسر القاف 
بالنسبة إلى هذا الكلي» كما يسم هذا الكلي 
مقسَّمَا ومقسومًا» و القسمة بالنسبة إلى ذلك 
المفهوم المقيدء وكما يسم كل قسم بالنسبة 
إل قسم آخر قسيمًا على وزن فعيل. ثم إن 
قسمة الكل إلى الأجزاء إمّا أن يوجب الإنفصال 


في الخارج أو لا. فالأولى هي القسمة 
الخارجية وتسم أيضًا بالقسمة الانفكاكية 


والفكية والفعلية وهي الفصل والفك»ء سواء كان 
بالقطع ونسمّى قطعية أو بالكسر وتسمُىٰ كسرية. 
والفرق بينهما أن القطع يحتاج إلى آلة توجب 
الانفصال بالنفوذ فيه والكسر لا يحتاج إليها أي 
إل تلك الآلة. والثانية أعني القسمة التي لا 
توجب انفصالاً في الخارج هي الس ال 
وتسم أيضًا بالقسمة الفرضية والقسمة الوهمية 
وهي فرض شيء غير شيءَ» وربّما يفرٌّق بينهما 
بأل الفرضية ما يكون بفرض العقل كلا 
والوهمية ما هو بحسب التوهم جزتيًاء فللفرضية 
معنيان أحدهما أعمّ من الآخر. ثم الفرضية 
بالمعنى الأعم أي المقابلة للخارجية إمّا أن 
یکون بمجرّد الفرض من غير سبب حامل عليه 
أو یکون بسبب حامل عليه کاختلاف عرضین 
قارين أي متقررين في محليهما لا بالقياس إل 
غيره كالسواد والبياض في الجسم الأبلقء 

غير قارين أي غير متقررين في محليهما باعتبار 
نفسه بل بالإضافة إلى غيره كمماستين أو 


محاذاتين. وتوهُم البعض أن القسمة الواقعة 
بسبب اختلاف عرضين من القسمة الخارجية لأن 
محل السواد يجب أن يكون مغايرًا لمحل 
البياض في الخارج» وكذا ما بين وما يحاذي 
من جسم جسما يجب أن يغاير بما بين أو بما 
يحاذي منه جسمًا اخر. وقال القسمة منحصرة 
في ثلائة أقسام لأتها إمّا مودية إلى الافتراق 
وهي الفكية أو لاء وحينئٍ إمّا أن تكون موجبة 
للإنفصال في الخارج وهي التي باختلاف 


اختلاف الأعراض لا يوجب انفصالاً فى 


الخارج لأ الجسم إذا كان متصلاً واحدًا في 
نفسه ثم وقع ضوء على بعضه أو لاقاه جسم 


آخر أو حاذاه فإنا نعلم ضرورة أله لا يصير 


بذلك جزئين منفصلاً أحدهما عن الآخر في 
الخارج ححتى إذا زال عنه تلك الأعراض عاد 
إلى الحالة الأول فصار متصلاً واحدًاء بل هذا 
الاختلاف باعث للوَهُم على فرض الأجزاءء 
وحينئذ يقال الانفصال إمّا في الخارج كما 
بالقطع والكسر وإمًا في الوَهُم» فإمًا بتوسط أمر 


باعث كما باختلاف الأعراض اؤ لا بتوسط كما 
بالوهم والفرض» فيظهر أن القسمة النتان 
انفكاكية 


وهي قسمة خارجية منقسمة إلى 
قسميها» وغير انفكاكية وهي قسمة ذهنية وتسم 
وهمية وفرضية أيضاء وتنقسم إلى القسمين 
المذكورين» هذا هو الضبط. وقد يفرّق بين 
الفرضية والوهمية بما مر ويجعل ما باختلاف 
الأعراض قسيمًَا للوهمية المجرّدةء وإِنُ كان 
قسمًا من الوهمية بالمعنى الأعم فحينئذ وجه 
الانحصار في الثلاثة أن يقال الانفصال إمّا فى 
الخارج وي الفكة راما فن :الوح والأن: 
فما بتوسّط مر باعث وهي التي باختلاف 


SS SS شس زح‎ TT (1 
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الأعراض أو لا وهي المسماة بالوهمية 
المحضةء فظهر أن الوهمية والفرضية بطلقان 
علق المع ”الأخص> فالشيم اللائة.:وغلى 
المعنى الأعم فالقسمة ثنائية . 


اعلم أن القسمة الوهمية من خواص الكم 
وعروضه للجسم وسائر الأعراض بواسطة اقتران 
الكمية والقسمة الفكية لا يقبله الك المتصل. 


ا الكلي إل جزئياته 
نوعان حقيقية واعتبارية لأن القيود المتخالفة 
المنضكّة إليه إن كانت متباينة تسى قسمة حقيقية 
كقسمة العدد إلى الزوج والفرد وإ كانت 
مغايرة تسف هة عار كتفيم الإنسات: إلى 
الضاحك والكاتب» والمقسّم أبدّا يكون مفهومًا 
كلا صادقًا على جميع أفراده» والأقسام تكون 
مفهومات كلية» كل منها صادق على بعض أفراد 
المقسم. فقسمة المفهوم الذي هو المقسّم إلى 
المفهومات التي هي الأقسام مستلزمة لقسمة 
أفراد المفهوم الأول إل أفراد المفهومات 
الأخحرئ. وما قيل من أن قسم الشيئ قد يكون 
أعم منه فكلام ظاهري وليس بتحقيقي بخلاف 
الترديد فإه لا يقتضي ذلك إد الفرق بين 
E aS‏ 
في التقسيم دون الترديد. 


شه 


في الچغميني کل قسمة ترد عل کل لي 
فورودها بالحقيقة إتما يكون على أفراده إذ معناه 
بالحقيقة أن أفراده بعضها كذلك وبعضها كذلك» 
فالقسمة في الحقيقة عبارة عن قسمة الكل إلى 
أجزائه التي تحليله وتجزئته إليها دون الكلي إلى 
ج ر رد اة لهل باقعا د 
قيد قسم إذ هي في اللغة تبئ عن التجزئة؛ 
وهي في الأول دون الثانيةء لكنهم پستعملون 
الثانية أكثر حت قال العلامة التفتازاني إن 


التقسيم إنّما يكون للمفهوم للا يلزم تقسيم 


القشر 
الشيئ إلى نفسه وإلى مباينه. ويويّده ما قال 
المواوى اعد الككي في خاد القطين. إن كل 
تقسيم بالنظر إلى مفهوم القسمة قسمة الكلي إلى 
الجزئيات» وبالنظر إلى الحاصل من القسمة 
قسمة الكل إلى الأجزاء. 
تقسیم اخر 
لقسمة الكلي إلى جزئياته قال مرزا زاهد 
فن اوج حاف رانب في مآد الررة 
مشترك: التقسيم يتصوّر عل أربعة أوجه: الأول 
أن يلاحظ المقسّم والأقسام على التفصيل كما 
ينقسم الوجود إلى وجود الواجب والممكن» 
ووجود الممكن إلى وجود الجوهر والعرض. 
والثاني أن يلاحظ المقسّم والأقسام على 
الاجتماع كما يقسم وجود كل نوع إل وجودات 
أفراده. والثالث أن يلاحظ الأقسام على 
الاجمال دون المقسّم كما يقسم الوجود إلى 
وجودات الأشخاص ووجود الجوهر والعرض 
إل وجودات أنواعهما. والرابع عكس الثالث 
كما يقسم وجود كل نوع إل وجود الصنف 
والشخص انتهى. إعلمْ أن القسمة العقلية قد 
تطلق على مقابل الاستقرائية التى تحصل 
بالاستقراء وقد تطلق على مقابل ال ال 
تتوقّف على الوضع والعلم به والاشتراك 
المعنوي واجب في العقلية دون اللفظية كما في 
تقسيم العين فإنه موقوف على الوضع والعلم به 
ویختلف بحسب اختلاف اللغات ولا يمكن فيه 
الحصر العقلي. وقيل التقسيم في مثل العين 
أيضًا يستدعى الاشتراك المعنوي فإنه متناول 
باعتبار تأويله بالمسمّى بلفظ العين إذُ لولا ذلك 
لکان تردیدًا. 
القشر : Pell - Ecorce‏ 


بكسر الشين المعحمة وسكونها: جلد آي 
شيئ» وعُرّفا هو قشر الخشخاش. وفي اصطلاح 
الصوفية. عبارة عن علم الظاهر الذي ينظر أو 


القَضر 
af.‏ ذا ف لطائة اللغاره “° 
يتأمًّل العلم الباطن. كذا في لطائف اللغات 

القضر : 


confinement, castle, palace - 


Shortening, laundering, arrest, 


Ecourtement, blanchissement d habit, 
arréêt, emprisonnemenlt, chûteau, palais 


بالفتح وسكون الصاد المهملة في اللغة 
الفارسية له عدد من المعاني: التوقيف» 
والإعادةء الى اوقت لشيء» والتقليل› 
ودقّ الثياب (لتبييضها) ومنه (القصار). وغسل 
الثياب» وأداء الصلاة الرباعية ركعتين (في 
السفر)» وحلول الظلام» وهبوط الليل» ونزول 
الستائر» وغير ذلك. وإغماض العين» والقَضر 
(البناء العالي). كما في كنز اللغات" . 

وعند القراء هو ضدَ المد كما سيجىء. 
وعند أهل العروض قاف الف ا 
الساكن وإسكان ما قبله إذا كان آخر الجزء سببًا 
خفيمًا وهو يختص بالأسباب» والجزء الذي فيه 
القصر يسم مقصورًا. فمقصور وی 
فاعلاتث بسكون التاء»ء ومقصور فعولن فعول 
بسكون اللام» هكذا في رسائل العروض العربية 
وعند أهل المعاني ويسمّى بالحصضر 
والتخصيص أيصًا جعل بعض أجزاء الكلام 
مخصوصًا بالبعض بحیٹ لا یتجاوزه ولا یکون 
انتسابه إلا إليه» ولا يرد عليه اختصض زيد 
بالقيام . فاته لا تخصيص لجزء من أجزاء الكلام 
بالآحر لأنه لم تخص الفاعلية بزيد بالقيام ولا 
مفعولية القيام بزيد» وإن لزم اختصاص القيام 
بزيد لكنه ليس اختصاص جزء بجزء بل صفة 
بموصوف لا من حيث الجزئية للكلام. فتقييد 
البعض التعريف بقوله بطريتي معهود نحو العطف 


والفارسية . 


۰° 


والاستثناء ونحوهما للاحتراز عن مثل ذلك محل 
تأمًل . وهو قسمان حقيقي وغير حقيقي. ولما 
كان الحقيقي قد يطلق على ما يقابل المجازي 
و بقل سان ا جتان الاضاي كا مال 
الصفة إمّا حقيقية أو إضافية وقع الاختلاف فيما 
بينهم فاختار البعض أن المُراد من غير الحقيقي 
وهو المجازي لأَنً تخصيص الشيئ بالشيئ على 
ا ا و ا 
قصرًا وتخصيصًا حقيقيًا لاله حقيقة التخصيص 
المنافية للاشتراك» ولذلك يتبادر هذا المعنى عند 
إطلاق التخصيص وما في معناه. وأمًا تخصيص 
الشيء بآخر على معن أله لا يتجاوزه إلى بعض 
ما عداه فهو معنى مجازي للتخصيص غير مناف 
للاشتراك» ولذلك يحتاج في فهمه إلى قرينة 
فسمُي تخصيصًا غير حقيقي» وفيه أن القصر 
الإذعائي یجب أن يدخحل في غير الحقيقي مع 
أن الإثبات 0 والسلب عن جميع ما عداه 


إذعاءٌ داخل ذو في القصر الحقيقي› ولذا اختار 
البعض أ الاه من غير غير الحقيقي هو الإأضافي 
وفيه أن القصر مطلقا إضافي. فالحقيقي 


بالإضافة إلى جميع ما عدا الشيء وغير الحقيقي 
بالاإضافة إلى بعضه»› فالحقيقي بأي معنى يعبر ل 
يخلو عن شب إلا أن يدعى أله اصطلاح من 
القوم. فلن قلت تقسيم القصر إلى الحقيقي 
والمجازي يستلزم استعمال القصر في المعنى 
الحقيقي والمجازي معَّا. قلت المراد بالحقيقى 
کر ق ا ا ا ر 
بالمجازي» وإلاً فالقصر المقسم له معنى 
اصطلا حي ندرج فيه كلا القسمين حقيقة. ثم 
إن كلا من الحقيقي وغير الحقيقي نوعان: قصر 


(۱) بکسر وسکون شین معجمة پوست هر چیزی ودر عرف پوست خشخاش . ودر اصطلا صوفیه عبارتست از ظاهر که 
ح‌ 


نگاه باطن راكذا في لطائف اللغات . 


(( بالفتح وسكون الصاد المهملة في اللخة باز داشتن وباز گردانیدن وبزندان کردن و واایستادن بچیزی وکم کردن وجامه کوفتن 
وجامه شستن ونماز چهار ركعت را بدو رکعت کردن ودر آمدن تاریکی ودر امدن شب وفرو هشتن پرده وغیر آن وفرو 


خوابانیدن چشم وكوشك كما في کنز اللغات . 


۲1 


القَضر 


الموصوف على الصفة المعنوية وقصر الصفة 
المعنوية على الموصوف»ء والفرق بينهما أن 
کی الارن أذ اورف الس ٠‏ غ ك 
الصفة» لكن تلك الصفة يجوز أن تكون حاصلة 
لموصوف آخر ویجوز أ لا تکون حاصلة لهء 
ومعنى الثاني أن تلك الصفة ليست إلا لذلك 
الموصوف»ء لكن يجوز أن يكون لذلك 
الموصوف صفات ويجوز أن لا يكون له صفة 
E E e a‏ 
کا ای و 
کا E‏ 
والثاني کثيرٌ نحو ما في الدار إلا زيد عل معن 
أو اکر ف الدار تمر ها ود ر ۷ 
إل ا ق قك اى الا الانة 
ل دافن كه مب الان 
المذكور أن جميع مَنْ في الدار ممن عدا زيد 
في حكم المعدوم» ويكون هذا قصرًا حقيقيًا 
اذعائيًا لا قصرًا غير حقيقي. فالحقيقي نوعان: 
حقيقي تحقيقا وحقيقي مبالغة واذغاءء ویمکن 
أن يعبر هذا فى قصر الموصوف على الصفة 
أيضًا بناءً على عدم الاعتداد بباقي الصفات. 
والفرق بين الحقيقي الإڏعائي والإضافي في 
موارد الاستعمال دقيق كثيرّا ما يلتبس أحدهما 
بالآخر» فليتأمَل السامع الذكي لَِلاً يخبط لا 
أن بين مفهوميهما دة وخفاءًَ كما وهم ا 
والأول من غير الحقيقي نحو: لوما محمد إلا 
رسول)“ أي أنه مقصور على الرسالة لا 
يتعدًاها إلى التبرءِ من الموت استعظموه الذي 
هو من شأن الإله. والثاني منه نحو: قل لا 
ا اا ل ا ا که 
إا أن يكون م م الآيةء فإنه لن الغرض 
(۱) آل عمران/ ۱٤٤‏ 


٠١١ الانعام/‎ (۲) 
۱۷١ النساء/‎ )۳( 


يوجد لتعذر 


۲٣۸ البقرة/‎ )0( 


الحصر الحقيقي بل الرد على الكقار الذين كانو 
لون الي ا ولَحْمَّ الخنزير وما أَهِلٌ لغير 
الله به وکانوا یحرّمون كيرا من المباحات. ثم 
ا ا 
وقصر الصفة على الموصوف ضربان لأنه إِمّا 
تخصيص أمر بصفة دون أخرى أو مكانِ أخرئ» 
وإما تخصيص صفة بأمر دون أمر آخر أو مکان 
مر آخر. والمخاطب بالضرب الأول من کل 
منهما مَنْ يعتقد الشركة أي شركة صفتين أو أكثر 
في موصوف واحد في قصر الموصوف على 
الصفة» وشركة موصوفين أو أكثر في صفة 
واحدة فى العكس ويسمّى هذا القصر قصر أفراد 
لقطع الشركة نحو لإلّما ا إله واحده“ 
خوطبَ به مَنْ يعتقد اشتراك الله والأصنام في 
الألوهية. والمخاظب بالضرب الثاني من كل 
منهما مَنْ يعتقد المكس ويْسكًى قصر قلب لقلب 
المخاظب نحو: لري الذي بځيي 
وبُمیت 4(“ خوطب به نرود الذي اعتقد أنه 
المُحيي والمُميت دون الله أو تساويا عنده 
ويُسمّى قصر تعيين لتعيينه ما هو غير معيّن عند 
eS‏ 
إا قائم أو قاعد ولا يعرفه على التعبينء 
شاعر ر د کو د ان الشاعر إمّا زيد أ 
عمرو من غير أن يعلمه على التعيين. قال 
المحمّق التفتازاني هذا التقسيم لا يجري في 
القصر الحقيقي إذٌ العاقل لا يعتقد اتصاف أمْرٍ 
بجميع الصفات ولا اتصافه بجميع الصفات غير 
صفة واحدة ولا يرذده أيضًا بين ذلك» وكذلك 
TS a‏ 
ٹبوتها للجميع غير واحد ولا يرددها أيضا بين 
الجميع . قال انب الأظرل وقي نظن لأ 


القَصم 


YY 


ال الحقيقي يصح أن يكون لرد اعتقاد أن في 
الدار زیدا مع إنسانٍ ماء فيقال في رده ما في 
الدار إلا زيد لألّه لا بد لتفي إنسانِ ما من 
عموم النفي كما لا يخفى لصحة قولنا ما في 
TS‏ 
غلمانه فى البلده أو يرد المسنّد بين غلمانه أو 
GS ToT‏ 
أله لا مانع من رَد اعتقاد الشركة بالقصر فيكون 
قصر آفراد وقلب اعتقاده به فيكون قصر قلب 
والتعيين به. كذلك نعم لا يجب أن يكون 
المخاطب به واحدًا من هؤلاء بل يحتمل أن 
يكون خالي الذهن. ومن بدائع قصر القلب ما 
تريد به الشركة فكان كالجامع للقصر ونقيضه إد 
القصر قد يكون لقطع الشركة ولا يكون للشركة 
فيكون الكلام معه كالجامع بين المتنافيين» وفيه 
السحر الواضح الذي يوجبُ الحسْنَ والتزيين 
کقوله تعالى : «#وأرسلناك للناس رسولاً4 فإله 
دم للناس للتخصيص وقصر القلب وذلك ما 
يتحمّق بجعل الناس للاستغراق أي ا الناس 
a‏ 
العرب فقط» فصار بذلك القصر رسالته مشتركة 
بين الناس متتقلاً من الخصوص إلى العموم» 
وهذا من دقائق القصر انتهى . 

فائدة: 

في الاتقان قد يفهم كير من الناس من 
الاختصاص الحَضر وليس كذلك وإِلّما 
الاختصاص شيءٌ والحَصْرُ شيءٌ آخر» والفرق 
ينهما أن الحَضر نفي غير المذكور وإثبات 
المذكور والاختصاص قصد الخاص من جهة 
خصوصه. بيان ذلك أن الاختصاص افتعال من 
الخصوص والخصوص مرگب من شيئين أحدهما 
عام مشترك بين شيئين أو أشياء والثاني معنى 
منضم إليه يفصله عن غيره كضرب زيد فاه 
أخص من مطلق الضرب. فإذا قلت ضربت زيدًا 


8 


ردا لاعتقاد من ادع آنه نب 


(۱) النساء/ ۷۹ 


أخبرت بضرب عام وقع منك على شخص 
خاص فصار ذلك الضرب المخبر به خاصًا لما 
انضم إليه منك وعلى زيد» وهذه المعاني الثلاثة 
أعني مطلق الضرب» وكونه وقعًا منك وكونه 
واقعًا على زيد قد يكون قصد المتكلّم لها 
لاثتها على السواء» وقد یتر جح قصده لبعضها 
على بعض ويعرف ذلك بما ابتداً به کلامه» فان 
الابتداء بالشيى ل على الاهتمام به وألّه هو 
الأرجح في غرضص المتكلم فإذا قلت زيدًا 
ضربت علم أن خصوص الضرب على زيد هو 
المقصود» ولا شك أن کل مرگب من خاص 
وعام له جهتان» فقد يقصد من جهة عمومه وقد 
يقصد من جهة خصوصه»› راان هو 
الاختصاص وأنّه هو الأهم عند المنكلم وهو 
الذي قصد إفادته السامع من غير تعرضٍ ولا 
قصد لغيره بإثباتِ ولا نفي» ففي الحصر معنى 
زائ عليه وهو نفي ما عدا المذكور. 

اذَه 
prosody) - Suppression de plusieurs‏ 


Fall of many syllables (in : 


syllabes (en prosodie) 


بفتح القاف والصاد المهملة عند أهل 
العروض اجتماع العصب والخرم»› کذا في 
القصيدة : 
بالصاد المهملة عند البلغاء عبارة عن قطعة 
شعرية في حدود اثني عشر بيتا. وفي مجمع 


Poem - Poetme 


الصنائع يذكر بان القصيدة عند العرب غير 
محدودة بعدَدِ من الأبيات فيمكن أن تصلٌ إلى 
خمسمائة بيت وأمًا فصحاء العجم فلا يرون 
الزيادة على مائة وعشرين بيتا مستحسنة. 

وكل قصيدة تشتمل على أبيات التشبيب 
فيلزم أن يأتي الشاعر 


في آخرها عل ذکر 


۲۴۳ 


(التخلأص) وهو اللّقب أو الإسم الذي يخترعه 
لنفسه مثل» سعدى» حافظ وامثال ذلك. وهو 
واسطة للانتقال من الغزل إلى المدح بوجو 
مناسب وإذا لم يذكر التخلص في القصيدة ة فتها 
سم مقتضبة. وأَمّا إ إذا لم يكن فيها تشبيب بان 
يبدا القصيدة بالمدح فيسمونها مجدّدة. وقد مر 
تفصيل التشبيب والمقتضب . 


واعلم أيضًا أله إذا جيئ في القصيدة 
ببيتين أو ثلاثة أبيات مصرّعة فجائز» والمراد من 
المصرع هو المطلع. وبعضهم عل أن المطلع 
هو البيت الأول فقط . ولکن من المستحسن إ إذا 
أريد الإتيان بمطلع آخر أن يشار لذلك انتهی . 


والقصيدة لھا معنی آخر وهو أن یکون الشعر 
a‏ 0 

وافيا غير مجزوء '. 

Judgement, decision, sentence, : ءlضۈقalا‎ 


destiny, accomplishment, execution, 
judgeship - Sentence, jugement, arrêlt, 
destin, sort, accomplissement, exéculion, 


juridiction 
بالفتح وتخفيف الضاد المعجمة في اللغة‎ 


يستعمل لمعانء الأمر قال الله تعالى #وقضى 
رَبك ال تعبدوا إلا اه4" والحكم قال الله 
تعال فافض ما أنت قاض4 والفعل مع 
الإحكام قال الله تعالى: «فقضاهُّ سبع 


القضاء 


سموات 4( أي خلقهن م الإحكام» والاعلام 
والتبيين قال تعال #وقضينا إلى بني إسرائيل في 
الكتاب يدن وإقامة الشيئ مقام غيره - 
وأداء الواجب - والتقدير ج والإتمام - والقتل 


وغيرها. والاصوليون يستعملونه في الاتیان بمثل 
e‏ ويقابل ‏ الأداء وقد سبق. والفقهاء 


الخزانة ُن ا اللغة 0 الإلرام وفي 
الشرع قول مرم یصدرٌ عن ولايږٍ عامة. وقيل 


هو في الشرع قصل الخصومات وقطع 
المنازعات» ولا يخفى أن هذا صادق على 


الفصل والقطع الصادرين عن الخليفة» وكذا 
المذكور في الخزانة يصدق على القول الملزم 
الصادر عن الخليفةء كذا فى البرجندي وقد م 
أيضا في لفظ الديانة. ا له القضاء يسم 
قاضِيًا» وقاضي القضاة هو المتصرّف في القضاء 
تقليدًا وعَرلاً كذا في نجامع. الرقوز: اوفية. في 
كتاب الدعوى أن القضاء على نوعين: قضاء 
إلزام ويسمًى بقضاء المُلّْك والاستحقاق أيصًاء 
وقضاء ترك. والفرق بينهما من وجهين: الأول 
أنه لو صار أحد مقضيًا عليه فى حادئة بهذا 
اللات ما ف لك ا 
ی ا کا 
E Ug N SS‏ 
ثالث وأقام البيّنة قبلت في قضاء الترك وأمّا في 


(۱) بالصاد المهملة نزد بلغا عبارت است از غزلی که زیاده ازدوازده بیت باشد. ودر مجمع الصنائع مى آرد قصیده نزد عرب 
حدی معین ندارد چنانچه از پانصد بیت زیاده میگویند وفصحای عجم نهایت مستحسنه آنرا صد وبیست بیت مقرر نموده اند 
وهر قصیده که مشتمل باشد برابیات تشبیب لازم است که آن راتخلص بیارند وآن انتقال است از اسلوب تشبیب بمدح 
ممدوح بوجهی مناسب وهر قصيده که درو تخلص نبود آنرا مقتضب گویند وآنکه از تشبیب عاري باشد چنانچه از ابتدا در 
مدح شروع کند آنرا مجدد نامند وتفصیل آنها در لفظ تشبیب ولفظ مقتضب گذشت ونيز بدانکه در قصیده دو بیت وسه بیت 
مصرع اگربیارند رواست ومراد از مصرع مطلع است وبعضی برانند که مطلع همین بیت اول است وبس اما مستحسن آن 
است که چون خواهند که در قصیده مطلع دیگر اندازند اشارتی بدان نمایند انتهی . وقصیده بمعنی شعر وافي غير مجزو نیز 


آید. 
(۲) الاسراء/ ۲۳ 
(۳) ظه/ ۷۲ 
() فصلت/ ۱۲ 
)٥(‏ الاسراء/ ٤‏ 


القضاء 


۲4 


قضاء المْلْك فلاء إلا إذا ادع تلفي المُلْك من 
جهة المقضى له. مثلاً دار فى يد رجلين اع 
أحدهما الک والآخر انض وبرهنا جمیعًا› 
فالدار لمدّعي الكل النصف بقضاءِ الإلزام لألّه 
خارج بالنسبة إلى النصف الذي هو في يد 
مدعي النصف وبينة الخارج ترجّح على بيّنة ذي 
اليدء والنصف الآخر بقضاء الترك إذْ لا يدّعى 
ا ا مد الت إت وا التناء 
ا و ا ا اد ف 
شرح المواقف: قضاءُ الله تعال عند الأشاعرة 
هو إراذتة الأزليةالعلقة بالأشياء عل ما هى 
عليه فیما لا يزال ودره إيجادٌه إياها على فُذرٍ 


مخصوص وتقدير معيّن معتبر في ذواتها 
وأحوالها. وأمًا عند الفلاسقة فالقضاءُ عبارة عن 


عليه بما ينبغي أن يكون عليه الوجود حت 
يكونَ على أحْسَنٍ التظام وأكمل الانتظام» وهو 
المسمّى عندهم بالعناية الاأرّلية التي هي E‏ 
لفيضان الموجودات من حيث جملتها على 
أحسن الوجوه وأكملهاء والقدّر عبارة عن 
خروجها إلى الوجود العيني بأسبابها على الوجه 
الذي تفرّر فى القضاء انتهى» قيل هذا يخالف 
SANE SN A‏ 
الوسي في شرح الإشارات إعلمْ أن القضاء 
عبارة عن وجود جميع الموجودات في العالّم 
العقلي مجتمعة ‏ ومُجْمَلةَ على سبيل الإبداع» 
والقَدّر عبارة عن وجودها الخارجية مفصّلة 
واحدًا بعد واحد. وقال فى المحاكمات أا 
الماية فهو غلم اه عالق بالمرجردات عل 
أحسن الثظام والترتيب وعلى ما يجب أن یکون 
لکل موجود بحیث يترتب 
الكمالات المطلوبة منه عليها. والفرق بينها وبين 
القضاء أ في مفهوم العناية تفصيلاً إذ هو تعلق 
العلم بالوجه الأصلح والتظام الأكمل الألْيق 


۲٠ الحجر/‎ )۲( 


من الآلات› 


بخلاف القضاء فإِله العلم بوجود الموجودات 
جملة انتهى. وفي التفسير الكبير في تفسير قوله 
تعالى «وكان مر الله مفعولا)»“ في سورة 
الأحزاب القضاءُ ما كان مقصودًا فى الأصل 
والقد ما يكرت اا ل ال م كان فد 
مدينة فينزل في طريق تلك المدينة قرية يصح منه 
أن يقول ما جئت إلى هذه القرية وإتّما قصدي 
إلى المدينة وإ كان جاءها ودخلها فالخير كله 
بقضاء» وما في العالم من الصَرَ فهو بقدّرء 
وهذا ظاهر على قول المعتزلة القائلين بالتوليد 
والفلاسفة القائلين بوجوب كون الأشياء على 
وجوه. قالوا النار لق للنفعم» فوقع اتفاق 
أسباب توجب احتراق دار زيد. وأمّا أهل السْنة 
فقرلون آجری غاد کا ای ا ان برق 
النار بحيث عند إنضاج اللحم تنضجح وعند 
مساس الثوب لا تحرق. ألا ترى أتّها لم تحرق 
إبراهيم مع قوتها وكثرتها لكن خلقت على غير 
ذلك الوجه لإرادته ولحكمة خفية» ولا يسال 
عما يفعل. فنقول ما کان في مجرئ عادته 
تعال على وجو يدركه العقول البشرية نقول 
بقضاءِ وما يكون على وجه يقع لعقل قاصر أن 
یقول لم کان ولماذا لم یکن عل خلافه نقول 
بقدر انتهى كلامه. وفي التلويح القضاء من الله 
تعالى هو الأمر أولا والقدر التفصيل بالإظهار 
والإيجاد وفي كلام الحكماء أن القضاء عبارة 
عن وجود جميع المخلوقات في الكتاب المبين 
واللوح المحفوظ على سبيل الإبداع» والقَدَر 
عبارة عن وجودها مفصّلة منزلة في الأعيان بعد 
حصول الشرائط» کما قال عر وجل لوان من 
شيءِ 3 عندنا ‏ خزائة وما نله إلا بقَدَرٍ 
معلو م > وقريبٌ منه ما يقال: القضاء ء ما في 
العلم والمَدَر ما في الإرادةء وقد يقال إن الله 
إذا أراد شيئًا قال له كن فيكون» فهناك شیئان 


o 


الإرادة والقولء فالإرادة قضاء والقول قَدَر. ثم 
القضاء قسمان قضاء مخکم وقضاء ميرم ويجيء 
في لفظ اللوح. وقد مَرّ بيان القضاء والقَدّر في 
لفظ الحكم إيضا. 

القضايا : 


- Propositions innées, spontanées Ou 


Innate propositions, or natural 


naturelles 

ESE rG 
بواسطة أمر لا يعيب عن الذهن عند تصور‎ 
الطرفين› کقولا الأربعة دچ بسبب وسط خا ص‎ 
في الذهن وهو ا بمتساویین › فان الش‎ 
› یرتب فی الحال أن الأربعة منقسمة بمتساویین‎ 
وكلّما كان كذلك فإنه زوج» فالأربعة زوج»‎ 
. وتسم فطريات أيضًا وقد سبق‎ 
: القضايا الإعتبارية‎ 
Propositions fictives 

سم من المحسوسات والمشاهدات وقد 


Fictive propositions - 


Proposition - Proposition : القغۈة‎ 


بالفتح عند المنطقيين ويسم خبرًا وتصديقًا 
أيضًا كما وقع في شرح المطالع والعضدي» وهو 
قول يصح أن يقال لقائله إله صادق فيه أو 
كاذب . فالقول أعمّ من الملفوظ والمعقول» هو 
جنس يشتمل الأقوال التامة والناقصة. وإنما اعتبر 
صِخة أن يقال لقائله الخ إذ لا يلزم أن يقال 
بالفعل لقائله إِلّه صادق فيه أو كاذب ولا یرد قول 
Su‏ لان كلا منهما في نفس 
الأمر وان کان صادقا أو کاذبًا في کلامه» إ أنه 
ل يقال لھما لَه صادق أو كاذب في العْرف» 
لأ كلا منهما ملحق بألحان الطيور ليس بخبر 
ولا إنشاءء نص عليه في التلويح وقد سبق تحقيق 
التعريف أيضا فى لفظ الخبر والصدق أيضًا. 
وتحقيق أجزاء القضية بأنّها ثلاثة أو أربعة قد مر 


التة 


القضية إمّا حملية أو شرطية. قالوا إن كان 
المحكوم عليه والمحكوم به قضيتين عند التحليل 
أي عند حذف ما يدل على العلاقة بينهما من 
النسبة الحكمية سيت شرطية وإلاً سُميت حملية. 
وإلّما قيد بالتحليل لأ طرفي الشرطية ليسا 
قضيتين عند التركيب لانتفاء احتمال الصدق 
والكذب عنهما حينئذ» بل عند التحليل لأنًا إذا 
قلنا إن كانت الشمس طالعة فالنهار موجود 
وحذفنا إن والفاء الموجبتين للربط بقي الشمس 
طالعة والنهار موجود وهما قضيتان. وفيه أنَهما 
لا يصيران قضيتين عند التحليل ما لم يتحقق 
الحكم فيهماء ولا يدفعه أن يراد بالقضيتين 
القضيتان بالقوة إذٌ حينئذ يلزم استدراك قيد 
التحليل . وأجيب بان المُراد قضيتان بالقوة القريبة 
من الفعل . وأورد عليه أن قولنا زید عالم نقيضه 
زيد ليس بعالم حملية مع أن طرفيها قضيتان. 
a N al‏ 
ولا في قوة المفرد وهو ما يمكن أن يعبر عنه 
بمفرد» وأقلها أن يقال هذا ذاك أو هو هو أو 
الموضوع المحمول ونحو ذلك» بخلاف الشرطية 
إذ لا يقال فيها إن هذه القضية تلك القضية› »> بل 
يقال إن تحمّقت هذه القضية تحمّقت تلك أو 
يقال إمّا أن بتحمَّق هذه القضية أو تلك القضية. 
وف اا یکن ان بعر ها اا ا هرو واف آن 
هذا ملزوم لذلك أو معاد له. والتحقيق .الذي لا 
يحوم حوله اشتباه هو أن يقال القضية إن لم 
يوجڏ في شيءِ من طرفيها نسب فهي حَمْليةء 
كقولك : الإنسان حيوانء وإِنْ وُجدت فإِنْ كانت 
مما لا يصلح أن تكون تامَةَ كأنْ تكون النسبة 
تقييدية كقولنا : الحيوان الناطق جسم ضاحك أو 
امتزاجية ونحو ذلك فهي أيضا حملية. 
مما لا يصلُح أن تكون تامة فما أن يوجد في 
أحد طرفيها فهي أيضًا حملية كقولنا زيد أبوه قائم 
لأنه لا بد من ملاحظة النسبة إجمالاً ليمكن 


وإنْ کانت 


û 


القطاع ۳۲۹ 


الحكم بالإتحاد. والمراد بالملاحظة الإجمالية أن 
لا يلتفت إلى النسبة قصدًا بل إلى المجموع من 
حيث المجموع . وإمًا أن يوجد فيهما معّاء فما 
أن تكون ملحوظة إجمالاً فهى أيضًا حَمْلية 
کقولنا: زید قائم یناقضه زید لشن اک وإمّا أن 
تكون ملحوظة تفصيلا فيكون القضية حينئذ شرطية 
لأن النسبة ملتمَتٌ إليها قصدًا» وذلك يستدعي 
ملاحظة طرفيها مفصّلاً فلا يمكن الحكم 
بالإتحاد» كقولنا: إن كانت الشمس طالعة فالنهار 
و 
بالفعل: أي بالفوةء فان االمخقتل على النة 
التقييدية مطلمًا أو الخبرية إذا كانت ملحوظة 
إجمالاً يمكن أن يوضع موضعه مفرد لأ دلالته 
إجمالية» وإن أطراف الشرطية لا يمكن أن يوضع 
المفردات في موضعها إذٌ لا يمكن أن يستفاد من 
المفردات i ASE E‏ وبه وى 
التفصيل. فإنْ شئت قلت في ال ظرفاها إن 
كانا مفردين بالفعل أو بالقوة فحملية وإلاً 
فشرطية . وإ شئت قلت كل واحد من طرفيها إن 
كان مشتملاً على نسبة تامة ملحوظة تفصيلاً 
فشرطية وإلاً فحملية » فکأنً قولهم إن کان 
المحكوم عليه وبه قضيتين عند التحليل إلى آخره 
أراد به أن كل واحد من طرفيها قضية بالقوة 
ملحوظة تفصيلاً» فتكون قضية بالقوة القريبة من 
الفعل إذ لا يحتاج فيها بعد حذف الروابط إلى 
شيئ سوى الإذعان لتلك النسبة» بخلاف ما إذا 
لوحظ النسبة إجمالاً فإِلّه قضية بالقوة البعيدة 
لاحتياجها إلى ملاحظة السبة تفصيلاً أيضًاء 
هكذا في شرح الشمسية وحواشيه. 


Section - Section. segment : القطاع‎ 


يطلق عل شيئين ' أحدهما قطاع الدائرة وهو 


سطح مسو أحاط به قوس ونصفا قطرء أي 
يحيط به ثلاث خطوطء فخرج نصف الدائرة إذ 
SL Sik‏ 
بد أن یکون فطاع الدائرة أكبر من نصف الدائرة 
أو أصغر» لأنه إن کانت تلك القوس كبيرة من 

O TT TTD 
فأصغر» بخلاف قطعة الدائرة فإتها تكون مساويةً‎ 
لنصف الدائرة أيضًا. وانيهما فطاع الكرة‎ 
ويسم بالقطاع المجسّم أيضًاء وهو أيضًا إمً‎ 
أصغر من نصف الكرة أو أكبر منهء فإن القُطاع‎ 
اللأصغر هو مجموع قطعة الكرة مع مخروط‎ 
مستدیر قاعدته ھی قاعدة تلك القطعة ورأشه‎ 
مرکز الكرة» والباقي من إسقاط هذا القطاع‎ 
الأصغر عن تمام الكرة القطاع الأكبر.‎ 
وبالجملة فإِنْ كان السطح المستدير لتلك القطعة‎ 
أصغر من سطح نصف الكرة فالقطاع أصغرء‎ 
وإ کان أکبر فأکبر» ولا يجوز کونه مساوِيًا‎ 
لنصف الكرة لعدم تصوّر المخروط المستدير‎ 
المذكور إذا كان السطح المستدير لتلك القطعة‎ 
مساويًا لنصف سطح الكرة كما لا يخفىء‎ 
بخلاف قطعة الكرة إذ يجوز تساويها لنصف‎ 
الكرة» هكذا يستفاد من شرح خلاصة الحساب.‎ 


و 
0 . 
القَظب: 


Pivot, magnat, pole, chef seprême 


Pivot, pole, magnate, leader - 


بحركات القاف وسكون الطاء المهملة: 
حجر الرّحى والعَجّلة (الدولاب) والكوكب 
السّاكن قرب الفرقدين» وكبير القوم الذي عليه 
مدار الأمور. وقائد الجيش كما في الصراح. 
والصرفيون يسمُون الثلاثي بالقطب الأعظم كما 


في شرح م الأرواح. والقطب عرزل 
المهندسين نقطة ثابتة على كرة محرّكة على 
نفسها. تحقیقه أن الكرة إذا تحر کت حركة 


(0۱)( بحرکات القاف وسکون الطاء المهملة ستونه آسیا وچرخ وکوکبی ساکن نزديك فرقدان ومهتر که مدار کار برآن باشد وسپاه 


سالار كما في الصراح . 


۲۷ 


القظب 


وضعية يتحرّك كل نقطة عليها وترسم في دورة 
تامَةَ من كل نقطة محيط دائرة سوى نقطتين 
متقابلتين» فإتّهما لا يتحرّكان أصلاًء وكذلك كل 
نقطة تفرض فى داخل المحيط فإلّها تتحرّك 
وترسم في الدورة محيط دائرة سوى النقطة 
المفروضة على الخط الواصل النقطتين 
الثابتتين عل المحيط› وهذه النقطة مرکز لتلك 
الدوائر المرسومة عل المحيط وفی داخله» 
فالنقطتان الثابتتان على المحيط تسمّيان قطبي 
الكرة وقطبي حركتها وقطبي المنطقة وقطبي 
الدوائر المرسومة عليها. فالقطب بالحقيقة إنما 
يكون للدوائر الحاصلة بالحركة لا لكل دائرة 
تفرض على محيط الكرة. وأمًا إطلاق القطب 
في غير الدوائر الحاصلة بالحركة. فعل سبيل 
التشبيه والتجؤٌز وذلك الخط الواصل 
يسم مِحوَرَ الكرة والحركة» والدائرة العظيمة 
المفروضة على منتصف ما بین النقطتين سی 
الكرة والحركة» وقطبا الفلك الأعظم 
يسميان بمَظبَي العالم» والقطب الظاهر منهما ما 
يكون عل الأفق شماليًا كان أو جنوياء 
والقطب الخفي منهما ما يكون تحت الأفق 
شمالتًا كان أو جنوبيّاء وارتفاع القطب 
وانحطاطه عن الأفق یکون مساویا لعرض البلدي 
ھکذا یستفاد من شروح الملخص. والقطب في 
الاسطرلاب هو الوتد الموضوع في وسط 
الاسطرلاب المارّ بالخجرة والصفائح 
والعنكبوت . والقطب عند أهل السلوك عبارة 
عن رجل واحد هو موضع نظر الله تعالٰ من 


: قطب يك‎ )١( 


العالم في كل زمان ويسم ل بالعَوث أيضًا» وهو 
خلق عل قلب محمَدٍ صلی الله عليه وآله وسلم 
يعني قطب: إنسان واحد الذي هو محل نظر الله 
سبحانه وتعالٰ نظرة خاصة من بين جميع الناس 
في كل زمان» وذلك القطب على مثل قلب 
المصطفى َيه » ويقال له عبد الإلهء وعن يمينه 
وشماله إمامان. َم الذي عن يمینه فاسمه عبد 
الرْبٌ ونظره في عالّم الملكوت› انا الذي عن 
شماله فاسمه عبد الملك ونظره في عالّم الملك 
عل من زمیله عبد الب وهو خليفة 
0 بعد موته» کذا فی مجمع السلوك. 


ويقول في مرآة الأسرار: إن الذي عن 
اليمين يسم عبد الملك» والذي عن الشمال 
يسم عبد الرَبْ. واخ بد الماك رن زوع 
القطب مدار الفإْض. Mees‏ 
العالّم العُلوي . وأا نك الت قاعهد اهن من 
اا م ب یغ ر 
السّفلي. وحين يموت القطب فإن عبد الملك 
يقوم مقامه . ويذكر أيضًا في لفظ الولي ما يتعلّق 
بهذا . 


اعلمْ بان رجال الله هُم أقطاب وغيرهم 
يعني رجال الله هم أقطاب . ومنهم الغوث 
والإمامان والأوّتاد والأبدال والأخيار والأبرار 
والنقباء والنجباء والعمدة والمكتومون 
والأفراد"". فالقطبٌ هو الذي يكون على قلب 
محمد عليه الصلوة والسلام ويسمّى أيضًا بقطب 
العالم وقطب الأقطاب والقطب الأكبر وقطب 


تن است که او محل نظر خداي تعالیٰ بود نظري خاص از جمیع عالم در هر زمان وآن قطب مثل دل محمد 


مصطفی است عليه الصاوة والسلام قطب راعبد الاله گویند وراستا وچپای او دوامام اند آنکه در راستا بود نام او عبد الرب 
گویند ونظر او در ملکوت است وآنکه در چپا است نام او عبد الملك گویند ونظر او در ملك است واین اعلیٰ است از عبد 
الرب وهمين خليفه قطب شود بعد موت او كذا في مجمع السلوك ودر مرآة الاسرار گوید انکه بدست راست است نام او 
عبد الملك است وآنکه بدست چپ است نام او عبد الرب است وعبد الملك از روح قطب مدار فیض میگیرد وبراهل علوي 
افاضه میکند وعبد الرب از دل قطب مدار فیض میگیرد وبر اهل سفلی افاضه میکند وچون قطب مدار بميرد عبد الملك قائم 
مقام او شود ویذكر ايضًا في لفظ الولی. بدانکه رجال الله اقطاب اند وغیره يعني مردان خدا اقطاب اند وغوث وامامان 
واوتاد وابدال واخیار وابرار نقباء ونجباء وعمده ومکتومان ومفردان. 


القَظّب 

الإرشاد وقطب المدار ويسم بالعّوؤث أيضًا. 
والمراد بقولهم: فلانْ على قدم أو قلب فلان 
النبى هو: أن ذلك الولى وار لخصوصية ذلك 
النبي. يعني : ما لذلك النبي من علوم وتحلیات 
ومقامات وأحوال فإن ذلك الولى بواسطة المَدَد 
من ذلك النبي يحصلٌ عليها. إِمّا من المشكاة 
المحمدية فيكون ذلك الولي محمديًا إبراهيميًاء 
أو محمديًا موسويًا أو محمديًا عيسويًا واسم هذا 
القطب هو عبداله يعني يقال له بين أهل السماء 
وأهل الأرض عبدالله. ولو كان له اسم آخرء 
وعل هذا القياس جميع رجال الله يعون 
بأسماء أخرى وباسم رب مربي ذلك الشخص 
اخاظبون. ريض افيض الهلا الفط انار من 
الله تعالی بدون واسطة. وهذا الة لقطب في العالم 
يكون واحدّاء وكلٌ مَنْ في الوجود يعني من أهل 
الدنيا والآخرة يعني العالّم العلوي والسفلي 
قائمون بوجود هذا الة لقطب› والأقطاب الإثا 
عشر الآخرون هم على قلوب النبيين عليهم 
السلام. فالقطب الأول على قلب نوح عليه 
السلام. وورده سورة یس . والثاني عل قلب 
إبراهيم عليه السلام وورده سورة الإخلاص. 
والثالث : عل قلب موسی عليه السلام وورده 
سورة إذا جاء نصراله. والرابع على قلب عيسى 
عليه السلام وورده سورة الفتح . والخامس عل 
قلب داود عليه السلام وورده إذا رُلْزْلّت. 
السادس على قلب سليمان عليه السلام وورده 
السلام وورده سورة البقرة. والثامن عل قلب 
إلياس عليه السلام وورده سورة ١‏ لكهف . والتاسع 
على قلب لوط عليه السلام وورده سورة النمل. 
والعاشر على قلب هود عليه السلام وورده سورة 
الأنعام. والحادي عشر على قلب صالح عليه 
السلام وورده سورة طه . والثاني عشر عل قلب 
شيث عليه السلام وورده سورة الملك. 
فالأقطاب المذكورة إثنا عشر قطبًا وعيسي 
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۴۸ 


والمهدي خارجان عنهم» بل مکتومان من 
المفردين. والأقطاب المذكورة كلهم مأمورون 
لقطب المدار» ومن هؤلاء الإثني عشر قطبًا 
سبعة أقطاب في سبعة أقاليم. في كل إقليم 
قطب ويسم قطب الإقليم . والخمسة الأقطاب 
الآخرون هم في الولاية ویقال لکل واحد منهم 
قطب الولاية. وفيض أقطاب الولاية على سائر 
الأولياء. 


فائدة : 


حین ینرقی القطبُ بصل إل قطب 
الولاية» وحين بترقى قطب الولاية يصل إلى 
قطب الإقليم» وحين يترقى قطب الإقليم يصل 
إل عبد الرَّبّ. 

وقطب الإقليم هذا هو قطب الأبدال على 
قلب إسرائيل عليه السلام. ويقال له: قطب 
الأبدال. ويقول صاحب الفتوحات المكية 
(الشيخ محي الدين بن عربي): الأقطاب لا حَدّ 
لهم» فلكل صفة قطب مثل: قطب الزهادء 
وقطب العباد» وقطب العرفاء وقطب المتوكلين؛ 
کما ورد في «النفحات» أن الشيخ أحمد الجامي 
هو قطب الأولياءء وله في جميع الربع 
المسكون هو شخص واحد» يقال له قطب 
الولاية. وقطب العالّم» وجهانكير (آخذ العالم) 
أيضًا. أي أن جميع أقسام الولاية تعتمد عليه. 
وعلى هذا القياس. على كل مقام قطب من أجل 
المحافظة على ذلك المقام. 

ويقول أيضًا: إنه من أجل المحافظة على 
كل قرية من قرى العالّم فثمة ولي لله هو قطب 
تلك القرية سواء كان سكان تلك القرية مؤمنين 
أو كفارًا. 

فائدة : 

ما دام قطبُ العالّم في حال الحياة وفي 
مقام السّلوك والترقي حتى يصل إلى مقام الفرد. 


۲4 


وهذا المقام لا يكون لصاحبه هوی او مراد 
شخصي»› بل کل مراده هو الحق فقط. ون 
ag‏ 
والغضر إنضا هو من الأدراد اولهولام الأفراة 
قوة وصلاحية عزل الولي ونصب آخر مکانه» 
وإِنْ اراد قطب العالّم اَن يعزل أقطاب العالّم عن 
مقامهم قله يقدر على ذلك. وبدعاء قطب 
الأقطاب وغوث آخر يمكن أن يصل إلى مرتبة 
القطب ولو كان عاصيًا أو كافرًا. 

ويقول حضرة الشيخ علاء الدين (الدولة) 
السّمناني: إن لقطب الإرشاد ولاية شمسية تنير 
کل العالّم . ولقطب الأبدال ولاية قمرية تتصرف 
فقط في الأقاليم السّبعة. 

الخلاصة: قطب الأبدال هو رئيس جميع 
الأبدال لاه يتصرف في كل مكان. 


فائدة : 


إن بعض المشايخ يُسمّون باسم الغوث أو 
القطب شخصًا واحدًا. بينما يقول صاحب 
الفتوحات: الغوث هو غير قطب الأقطاب . 

وأورد في اللطائف الأشرفية : لولا وجود 
الغوث وقطب الأقطاب لتبدّل حال العام أعلاه 
إل أسفل وأسفله إلى أعلى. ولكن حين يترقى 
الغوث يصيرُ من الأفرادء ومثله قطب الأقطاب 
فإِلّه يترقى ليصيرَ من الأفراد» وحين يترقى من 
درجة الفرد يصير قطب الوحدة يعني يصل إلى 
والإثنا عشر المذكورون يسكنون في مدن 
الأقاليم» وأمّا قطب الأقطاب فمسكنه في المدينة 
المعظمة (مكة) . 

والخلاصة. في حالة القطبية يسكنون في 
المدينة والقصبة والقرية وحين يترقون ويصلون 
إلى مقام الأفراد يسقط هذا الترتيب ويتجاوزون 
مرحلة تعيين المقام» ويكونون حيث شاؤوا. 


القظب 


وكذلك المعشوق مَن يبلغها يتجاوز 


درجة 


ننه 


يقال لقطب الوحدة والحقيقة معشوقًا. 
وذلك لأَنَ الأفراد الكُمّل يترقون في السلوك إلى 
درجة قطب الحقيقة والوحدة أي بمقام المعشوق. 
قالوا: اما المفردون فمنهم مَنْ هو على قلب على 
کرم الله وجهه» ومنهم مَنْ هو على قلب محمد 
عليه الصلاة والسلام» أي : مَنْ کان محبوبا من 
الأفراد الكُمَل اة اف 
القطاب. اَن الأفراد الكُمّل فهم مظهر وجه تفرد 
الروح الكلية لعلي بن أبي طالب کرم الله وجهه» 
وغير الكل منهم مظهر تعلق روح علي كرم الله 
وجهه . وإذن فإن بين التفرد والتعلق فرقاً عظيماً . 
ون طائفة الأفراد ليست محدودة بعدو بل هم 
کثیرون» وهم مستورون عن أعين الناس ما عدا 
قطب الأقطاب وبعض الأقطاب يعرفونهم 
ويرونهم . والأفراد الكُمّل بعد الترقي يصلون إلى 
رتبة قطب الوحدة. وفي النهاية لقد وصل من 
جميع الأولياء إلى هذا المقام شخصان أحدهما 
الشيخ عبد القادر الجيلاني والثاني هو الشيخ 
نظام الدين بدواني . 

وقد أعانهما على ذلك في سلوك مرتبة 
الكمال (طول) العمر فترأًيا بسرعة ووصلا إلى مقام 
(المعشوق). وأمًا الباقون لم يسعفهم أجلهم فظلوا 
في مقام الفرد ثم ماتوا وهم في مقام البقاء. 

ويقول أيضًا في «بحر المعاني» بأنً 
الخواجة بايزيد بسطامي وبا بكر الشّبلى وصلا 
أيضًا إلى مقام (المعشوق)» كما يمكن أن 
يوصل الله سبحانه مَنْ يشاء إلى هذا المقام. 


فائدة: 


إن لقطب المدار التصرّف من العرش إلى 
الثرى» والأفراد المتحققون من العرش إلى 


القَظْب 


الثرى. وثمة فرق كبير بين التصرّف والتحقق . 
وحاصله هو أن قطب المدار دائما في تجلي 
الصفات» وأمًا الأفراد الكُمَل فهم دائما في 
تجلّى الذات. وإذن فن قطب المدار خاص 
والأفراد أً أخض› ولبعض الأولياء تجلي الأفعال» 
ولبعضهم تجلّي الآثار. أمًا أهل الفردانية فلهم 
تحلْیات خارج هذه المقامات. والفردانية لا 


مكانَ لها ومقام أهلها في اللاهوت أي تجلّي 


الذات. وليس للاهوت مقام لاله خارج عن 
الحدود الست . ولفظة المقام المضافة إلى 


اللاهوت فيقولون: مقام اللاهوت هو من باب 
المجاز إذ لا مقام له. ودون هذا المقام 
الجبروت. يعني مقام الحبر وسر الخلائق 
وهذا مقام قطب العالّم المتصرّف من العرش إلى 
الثرى» ويشتمل علیٰ الجبْر والكسر في الجهاتِ 
الست . ولقطب العام الفيض من العرش المجيد 
الذي له تعلق بالعزل والنصب. ولهذا المقام 
الجَبْر والكسر من ذلك حيث يقولون: الکرامات 
والمعجزات أيضصًا من هذا العالّم. وحين بترقى 
من مقام الجَبْر والكسر إلى مقام الفردانية الذي 
هو اللاهوت وفي عالم الفردانية عالم الجبروت 

ي عالّم الجَبْر والكشر كفر. اما الأفراد 
القادرون على عالم الحبروت إن اشتغلوا بالجبر 
والكسر فإنهم ينزلون عن مرتبة الفردانية التي هي 


r: 


تجلي الذات والسبب هو كونهم أفرادًا مستورين. 


فأئدة: 


اللاهوت فى الأصل لا هو إلا هو. 
وحرف التاء زائدة عن قواعد العربية . والصوفية 
حين يخلطون بعض الکلمات يحذفون شيا 
ويضيفون شيئًا آخر. لكي لا يدرك ذلك مَنْ ليس 
بأهل . إذن لا للنفي أي: لا يکون. أي تجلي 
الصفات للأفراد وهو اسم الذات يعني لا هو 

دة : 

لا يزيد عمر القطب عن ٠١‏ سنة ولا 
ينقص عن تسع عشرة سنة وخمسة أشهر ويومين 
اثنين. فإن جرى التقدير فې هذه المدة فإنه 
یرحل وم ترفی خلال عمره 
المذكور» فإِلّه يصلٌ إلى مقام» الأفرادء وعمر 
الأفراد هو ٠١‏ سنة بدون زيادة ولا نقصان» فإِن 
جری القدر فاه وتف ل افر ون 
ترقى في عمره المذكور فله يصلٌ إلى قطب 
الحقيقة ويكون عمر قطب الحقيقة ۳٦سنة‏ وعشرة 


أيام. وهو مقام المعشوق. انتهى ما في مرآة 
)01 


(یموت)» 


)۱( ومراد بقول ایشان که فلان برقدم یا بر قلب فلان پیخمبراست اینست که آن ولي وارث خصوصیت آن پیغمبر بود یعنی آن علوم 
وتجلیات ومقامات وحالات که آن پیغمبر را بود آن ولي را بواسطهة مدد آن پیغمبر حاصل است اما از مشکوة محمد پس آن 
ولي مثلاً محمدي ابراهيمي باشد ويا محمدي موسوي ويا محمدي عيسوي واسم این قطب عبد الله میباشد یعنی در آسمانها 
وزمینها اورا عبد الله گویند اگرچه نام او دیگر باشد وعلیٰ هذا القیاس جمیع رجال الله را بنام دیگر میخوانند باسم رب مربي 


آن شخص مخاطب میکنند واب 


ین قطب مدار را فیض از حق تعالیٰ بی واسطه میرسد واین 


ن¿ قطب در عالم یکی میباشد ووجود 


جمیع موجودات از اهل دنا وآخرت يعنی علوي وسفلی بو جود اين قطب قائم است ودوازده اقطاب دیگر اند بر قلوب انیا 


عليهم السلام قطب اول بر قلب نوح عليه السلام ورد او سورة د 


یسین است - دوم بر قلب ابراهيم عليه السلام ورد او سوره 


اخلاص است - سوم بر قلب موس عليه السلام ورد او سورة اذا جاء نصر الله - چهارم بر قلب عيسى عليه السلام ورد او 
سوره فتح - پنجم بر قلب داود عليه السلام ورد او سورة اذا زلزلت - ششم بر قلب سليمان عليه السلام ورد او سوره واقعه - 
هفتم بر قلب ايوب عليه السلام ورد او سورة بقرة - هشتم بر قلب الياس عليه السلام ورد او سورة كهف - نهم بر قلب لوط 
عليه السلام ورد او سورة نمل - دهم بر قلب هود عليه السلام ورد او سورة انعام -يازدهم بر قلب صالح عليه السلام ورد او 
سورة طه ‏ دوازدهم بر قلب شيث عليه السلام ورد او سوره ملك فالاقطاب المذكورة اثنا عشر قطبا وعيسى والمهدي = 


۳۳۱ القظر 
القَظر : Diameter - Diamêtre‏ وهو المارّ بمركزها» وقطر المربع والمستطيل 

بالضم وسكون الطاء المهملة عر ا والمعين والشبيه بالمعين هو الخط المستقيم 
المهندسين هو الخط المستقيم المنصّف للدائرة | الواصل بين الزاويتين المتقابلتين من هذه 


= خارجان عنهم بل مكتومان من المفردين والاقطاب المذكورة كلهم مامورون لقطب المدار وازين دوازده قطب هفت قطب 
در هفت اقلیم میباشند در هر اقليمي قطبي وآن را قطب اقلیم خوانند وپنج قطب دیگر در ولایت باشند ایشان را قطب ولایت 
خوانند وفيض اقطاب ولایت بر سائر اوليا است . فائدة: چون ولی ترقی کند بقطب ولایت رسد وچون قطب ولایت ترقی 
كند بقطب اقليم رسد وقطب اقلیم چون ترقي كند بعبد الرب رسد واين قطب اقليم قطب ابدال باشد بقلب اسرافيل عليه 
السلام اورا قطب ابدال گویند وبقول صاحب فتوحات مکیّه اقطاب را نهایت نیست بر هر صفت قطبي میباشد چنانکه قطب 
زهاد وقطب عباد وقطب عرفاء وقطب متوکلان چنانکه در نفحات حضرت شیخ احمد جامی را قطب اولیا نوشته است ودر 
تمام ربع مسکون يك تن میباشد که اورا قطب ولایت گویند وقطب جهان وجهانگیر عالم نیز گویند که جمیع اقسام ولایت 
ازوی قوام دارد وعلیٰ هذا القیاس بر هر مقامی قطبی است برای محافظت ان مقام ونيز میفرماید که براي محافظت هرقریه از 
قريات عالم يك ولي الله میباشد که قطب آن قرية است خواه دران قریه مومنان باشند خواه کافران . فائدة: هرگاه قطب عالم 
راحیات وافر بود ودر سلوك بود وترقي کند بمقام فردانیت رسد وفردانیت آنست که او را مراد نباشد مراد او همه مراد حق 
باشد وحضرت رسالت پناه صلی الله عليه واله وسلم پیش از نبوت در افراد بودند وخضر عليه السلام نیز در افراد است واین 
اقطاب را قوتست که ولي را معزول کنند وبجاي او دیگري را نصب کنند وقطب عالم اگر خواهد اقطاب رااز مقام قطبیت 
عزل کند تواند بود واز دعای قطب الاقطاب وغوث دیگري نیز بمرتبه قطبیت رسد أگرچه عاصی یا کافر باشد وبقول 
حضرت علاء الدین سمناني قطب ارشاد شمسي است که بر تمام عالم تابد وقطب ابدال را ولایت قمري که بر هفت اقليم 
تصرف ميكند الغرض قطب ابدال رئس جميع ابدال میباشد ازان جهت همه جا تصرف مينمايد. فائدة: بعضي مشايخ 


شخصي واحد را غوث وقطب نامند وصاحب فتوحات مكية میفرماید که غوث جداست وقطب الاقطاب جداست ودر 
لطائف اشرفي می آرد که اگر وجود غوث وقطب الاقطاب نباشد تمام عالم زیر وزبر گردد اما چون غوث ترقي کند افراد 
گردد وكذلك قطب الا قطاب بعد ترقي افراد شود وچون افراد ترقي کند قطب وحدت گردد يعني بمقام معشوقي رسد ودوازده 
مذکوره در قصبات اقالیم ساکن باشند وقطب الاقطاب سکونت او در شهر معظم باشد الخرض در حالت قطبیت در شهر 
وقصبه ودیه ساکن باشند وچون ترقي کنند ودر مقام افراد رسند ترتیب ساقط گردد از تعین مقام در گذرند هرجاکه خواهند 
باشند ومعشوق رانیز ترتیب ساقط است . تنبیه : قطب وحدت وحقیقت معشوق راگویند چون افراد کامل در سلوك ترقي کنند 
بقطب حقيقت ووحدت رسند يعني بمقام معشوقي رسند قالوا اما المفردون فمنهم من هو على قلب علي كرم الله وجهه ومنهم 
من هو على قلب محمد عليه الصلوة والسلام اي محبوب افراد كامل وغير كامل افضل اند بر قطب الاقطاب اما افراد كامل 
مظاهر وجه تفرد روح کلي علي کرم الله وجهه اند وغیر کامل مظاهر وجه تعلق روح علي کرم الله وجهه اند پس ميان تعلق 
وتفرد فرق بسیار است وطائفه افراد راتعداد نیست بسیاراند واز چشم مردم ظاهر مستوراند مگرانکه قطب الاقطاب وبعضی 
اقطاب ایشانرا دانند وبینند وافراد کامل بعد ترقي بقطب وحدت رسند ودر نهایت این مقام از کل اولیا دوکس رسیده اند يکي 
حضرت عبد القادر جيلاني دوم حضرت شيخ نظام الدين بدواني ایشانرا در سلوك کمال عمروفا کردزود زود ترقي میسر شد 
در مقام معشوقي رسيدند وباقي همه در مقام فردانیت در سلوك بیشتر عمر وفانکرد بمقام بقا رحلت کردند ونيز در بحر 
المعاني گوید که خواجه بایزید بسطامي وخواجه شبلي نیز بمقام معشوقي رسیده اند وممکن است هرکرا حق سبحانه تعالی 
خواهد باین مقام رساند. فائدة: قطب مدار متصرف است از عرش تا ٹری وافراد متحقق اند ازعرش تا ٹری پس ميان 
تصرف وتحقق فرق بسیاراست وحاصل آنست که قطب مدار على الدوام در تجلي صفات است وافراد کامل همیشه در تجلي 
ذات پس قطب مدار خاص وافراد اخص وبعضی اولیا را تجلي افعال است وبعضي را تجلې آثار اما اهل فردانیت بیرون 
زین مقامات تجلي دارند وفردانیت بی مکانست ومقام ایشان لاهوت است يعني تجلي ذات ولاهوت را مقام نیست چه 
خارج از شش حدود است ولفظ مقام که اضافت کنند بآن وگویند مقام لاهوت باسناد مجازاست اما مقام ندارد واسفل این 
مقام جبروت است یعنی مقام جبر وکسر خلائق واین مقام قطب عالم که متصرف است از عرش تا ٹری جبر وکسرهم در 
شش جهت گنجد وقطب عالم رافیض از عرش مجید است که تعلق بعزل ونصب دارد واین مقام راجبر وکسر ازان گویند که 
کرامات ومعجزات هم ازین عالم است وچون از مقام جبر وکسر ترقي کند بمقام فردانیت که لاهوت است رسد ودر عالم 
فردانیت عالم جبروت يعني عالم جبر وکسر کفراست اما افراد قادر اند بر عالم جبروت اگر به جبر وکسر مشغول شوند از 
فردانیت يعني تجلي ذات برافتند سبب انست که افراد مستور باشند. فائدة: لاهوت دراصل لاهو الا هواست حرف تازیاده 
از قانون عرب است صوفیه چون کلامي مخالط گویند چیزی حذف کنند وچیزی زیاده نهند تانا محرمان ندانند پس لای = 


القَظْرّب 
الأشكالء کذا في ضابط الحساب. ف 


Firefly, misanthrope - Luciole, ll 


misanthrope 


بطاء بعدها راء عل وزن قنفذ هو اسم 
لحيوان يكون عل وجه الماء يتحرّك عليه 
حركات مختلفة سريعة بلا نظام وكلٌ ساعة 
يغوص ثم يظهر» سى به الأطباء نوعًا من 
الماليخوليا وهو ما يكون صاحبه فرارًا من 
الناس مُحِبًا للخلوة والمقابر حاف البصر وعلى 
ساقیه قروح لا تندمل» انا سوا به تشبيها 
لهذا المريض بهذا الحيوان في اختلاف 
الحركات وسرعتها وفي تواريه حينا وبروزه حيتا 
كذا في بحر الجواهر والمؤجز 
lıق¡¦z‏ : Cutting, breaking - Découpage,‏ 
coupure‏ 


بالفتح وسکون الطاء المهملة لغة بمعنیٰ 
قال الحكماء ا فصل الجسم بنفوذ 
جسم آخر فيه» وفيه آنه يصدق على الشق الذي 
يكون بنفوذ آلة مع أه ليس بقطع ولا يصدق 
عل قطع الهيولن وتطع الصورة لالهما ليت 
ا من أن القطع ا رن في ا 
اة فالصلابة تكون ماِعة من القطع . فأقول في 


بریدل . 


۳۲ 


حصره ملم لتحققه في الأحجار الصلبة بنفوذ 
المنشار وغيره هكذا ذكر العلمي في حاشية 
2 ا 
الحكماء بالحقيقة تحقيق للمعنى اللغوي البديهي 
المعلوم بالضرورة. وعند المتقدمين من الفَرّاء 
هو الوقف. والمتأخحرون منهم فرّقوا بينهما فقالوا 
القطع عبارة عن قطع القراءة رأسّا فهو 
كالانتهاء» فالقارئ به كالمُعرضٍ عن القراءة. 
لر عبارة عن الصوت عن الكلمة زمتا 
يتنفس فيه عادة بنَةَ استئناف القراءة لا بية 
الإعراض» ويجيء في لفظ الوقف. وعند أهل 
العروض يقع على شيئين القطع في فاعلاتن 
والقطع في غير فاعلاتن كما وقع في عروض 
سيفي. قال: (القطع في فاعلاتن بالاصطلاح هو 
ن ٿن التي هي سبب خفيف تحذف٬‏ ٹم تحذف 
ات ال اي ارا ر ا ن 
اللام فتصير حينثزٍ: فاع ثم تبدل فاعل إلى 
قَعْلْنْ. ا 


وأمّا القطع في غير فاعلاتن فبالاصطلاح 
هو: أن بُظرح الحرف الساكن من الود ثم 
يسكن الحرف الذي قبله فمثلاً: مستفعلن إذا 
قطعت تصير: مستفيلُ . ثم تبدل إلى مفعولن 
وتحل محلها. ویقولون لکل ركن حصل فيه 
القطع هو مقطوع. انتهى”. وفي بعض الرسائل 
العربية القطع إسقاط الآخر الساكن وإسكان ما 


= نفي است يعني نیست تجلي صفات مرطائفه افراد را وهو اسم ذات است يعني لا هو مگر تجلي ذات . فائدة: عمر قطب 
از سي وسه سال زیاده نباشد واز نوزده سال وپنح ماه ودو روز نقصان نبود اگر درین مدت تقدیر میرسد رحلت می کند وانکه 
در سلوك بعمر مذکور ترقي کند در مقام افراد رسد وعمر افراد پنجاه وپنح سال است نه زیاده نه نقصان اگر در عمر مذکور 
تقدیر میرسد رحلت میکند وآنکه بعمر مذکور در سلوك ترقي کند بقطب حقیقت رسد وعمر قطب حقیقت بيست وسه سال وده 


زوز اسف ت اين معشرقي اس انتهی ما في مرا 'الاسترار: 


تن است بیندازند وازوتد مجموع او که علا است حرف ساکن راکه 


E o CC 
لام مستعمل نیست وقطع در غیر فاعلاتن باصطلاح آنست که ازوقد مجموع حرف ساکن را بیفکنند وحرف ما قبل آثرا ساکن‎ 
کنند پس چون مستفعلن را قطع کنند مستفعل شود بسکون لام مفعولن بجایش نهند وهر رکني که در وي قطع واقع شود انرا‎ 


مقطوع گویند انتهی . 


۳۳ 


القط 0 


قبله إذا كان آخر الجزء وتدّا مجموعًا انتهى. 
رلا خفن ”أن هاا تعريت. الفطع في غير 
فاعلاتن. وعند بعض النحاة يطلق على الجملة 
الشرطية كما في الضوء شرح المصباح في بحث 
الحال. وعند أهل المعاني هو الفصل لكون 
عطف الجملة الثانية على الأولىى موهمًا لعطفها 
على غيرها مما يؤذي إلى فساد المعنى» كقطع 
قوله تعال الله يستهزء بهم“ عن الجملة 
الشرطية أعنى قوله «وإذا خلوا إلى شياطينهم 
قالوا إا معكم4 فان عطفه عليها يوهِمٌ عطفه 
على جملة قالوا أو جملة إا معكم» وكلاهما 
فاسد وإنما قيد الإيهام بكونه موذَيًا إل فساد 
المعنى لأن قولنا زيد قائم وعمرو قاعد وبكر 
ذاهب مما يوهِم فيه عطف الجملة الثالثة على 
أي جملتين سابقتين عطفها على الأخرئ» لكن 
لا فسا فيه ولا يتفاوت المعنى فلا يبالي بهذا 
الإيهام ولا يفصل لذلك. والمراد بالإيهام إمَّا 
الدلالة الضعيفة فحينئلِ يتبادّر العطف على الغير 
أو السك ويكون معلومًا بالطريق الأول وإمًا 
التعبير بالاإيهام لكون المدلول ضعيمًا فاسدًا 
وحينئذ يشتمل الكل . وإتما سمي قطعًا لأن 
ا اها تان لر رة الات رانا 
فقطعهما لمانع» فالفصل فيه كأنه قطع متصل 
كذا في الأطول في باب الوصل والفصل. وعند 
الأصوليين يطلق على معنيين أحدهما نفي 
الاحتمال أصلاً والثاني نفي الاحتمال الناشئ 
عن دليل وهذا أعمّ من الأول لأن الاحتمال 
الناشئ عن دليل مطلق الاحتمال» ونقيض 
الأحص أعمّ من نقيض الأعم» ولاطلاق القطع 
على المعنيين يستعمل العلماء العلم القطعي في 
معنيين: أحدهما ما يقطع الاحتمال كالمخكم 


٠١ البقرة/‎ )١( 
٠٤ البقرة/‎ )۲( 


والمتواتر» والثاني ما يقطع الاحتمال الناشئ عن 
دلیل کالظاهر والَّص والحُبَرِ المشهور. فالأول 
يسمُونه علم اليقين والثاني علم الطمأنينة هكذا 
في التوضيح والتلويح في حكم الخاص وفي 
آخر التقسيم الثالك. 

Piece, segment - Morceau, : ائقظطعة‎ 
segment 


بالکسر والسکون بمعنی وعند 
المهندسين تطلق على شيئين أحدهما قطعة 
الدائرة وهي سطح مستو أحاط به القوسٌ»› 
والوَترٌ قاعدة لهاء فمَنْ يجعل الور مباينًا لِلقظر 
يجعل قطعة الدائرة مباينة لنصف الدائرة وهو ما 
أحاط به القوس والمُظر» ومَنْ يجعله أعمَ من 
القظر يجعل قطعة الدائرة أعمّ من نصف 
الدائرة. وثانيهما قطعة الكرة وهي جسم تعليمي 
أحاط به بعض سطح كري ودائرة عظيمة كانت 
أو صغيرة» فإن كانت تلك الدائرة عظيمة فهي 
ا ی ك ا اع 
والنقطة على بسيط قطعة الكرة أن تساوي 
الخطوط المخرجة منها أي من تلك النقطة إلى 
محيط قاعدتها قطب القطعة هكذا فى خلاصة 
الحساب وشرحه. وعند الشعراء س ا عن 
أبياتِ متحدة في الوزن والقافية ر مطلع لها 
وتكون القافية فيها في المصراع الثاني من كل 
وأبيات القطعة يمكن أن تبدأ من بيتين 
إل ماثة بيت. ولكن لا تكون القطعة بيا 


پاره. 


نن : 


واحدًا. ومثال القطعة: من شعر سعدی 
وترجمتها : 


ياكريمأامن خزانة اليب 
ترزق كل الناس لأي دين انتسبوا 
فكيف يمكن أن تحرم أحبابّك 


القطف 


۳۶ 


وأنت الذي لم تىنسس حتی أعداءك 
a. a‏ 
كذا في جامع الصنائه“. 
القظف : Fall of two vowels (in prosody)‏ 


- Suppression de deux voyelles (en 
prosodie) 


بالفتح وسكون الطاء المهملة عند أهل 
ردن ا ج کی فن ,ااا ار 
والجزء القطف يسم مقطوفا. 
فمقطوف مفاعلتن فعولن إذ لا يبق بعد حذف 
متحرّكين من علتن كلمة مستعمَلَة فوضع موضعه 
فعولن هكذا فى عنوان الشرف. وفى رسالة 
في ان الف هي مالف ت ال 
والحذف إسقاط السبب الخفيف من آخر الجزءء 
والعَضب تسكين الخامس انتهى؛ والمآل واحد 
لان الحذف بعد العضب لا يتصوّر ر إذا وقع 
سبب ثقيل بعد ثلالة 
خفیف › ولا عك ان س ل هلين الس 
المتواليين فاصلة صغرى باعتبار مجموعهما ولا 
يتحمَّق هذا الاجتماع في شيء من أوزان 
الأصول الثمانية إا فی مفاعلتن» ومآل هذا 
العمل في مفاعلتن اخ إا أن في الحذف بعد 
العَصب تطويل عمل فالعمل الأول أولى. 


Quantity of flour that the : jll فيز‎ 
miller receives for his work - Portion de 


الذي فيه 


أحرف ويتعقبه سبب 


farine que le meunier reçoit pour son 


travail 
بالإأضافة فالقفيز فى اللغة پيمانه - المكيال‎ 
والطحان بالفتح والتشديد في اللغة آسيابان»‎ - 
وقفیز الطحان فی الشرع اسم إجارة مخصو صة‎ 
وهي إجارة الرّحى ببعض دقيقه أي دقيق الرّحى‎ 


الحاصل من ذلك البرّء وكيفيتها أن يستأجر 
رل ج و و او و اج ا 
بقفيز منه أو بنصف أو ثلث مثلاً من دقيق هذا 
لبر وهو غير جائز لاله نهى عنه النبي صلى 
الله عليه وآله وسلم ولان المسمُى غير مقدور 
التسليم عند العقدء كذا في جامع الرموز وشرح 
ابي المكارم في بيان الإجارة الفاسدة. 
القلاع 
Aphte, ulcération de la bouche‏ 

باصم والتخفيف عند الأطباء هو بثرات 
تكون في جلدة الفم واللسان فما كان منها 
دغصًا وصار قرحة» حص باسم الأكلة والقروح 
الخبيثة وجمعه الأقلاع. 
لاع الأذن: 


inflammation de Poreille 


Thrush, mouth, ulcer, aphtha - : 


Otitis, ear infection - Ofite, 


هو شقاق يعرض في أصل الأذنين يرشَح 
بالمدة والماء الأصفرء وأكثر ما يحدث ذلك 
بالأطفال كذا في بحر الجواهر. 
القَلب: Heart, bottom, courage,‏ 
metathesis - Coeur, fond, bravoure,‏ 
métathêse‏ 


بالفتح وسكون اللام هو يطلق على معان. 
منها ما هو مصطلح الصوفية» قالوا للقلب 
معنيان: أحدهما اللحم الصنوبري الشّكل المودع 
في الجانب الأيسر من الصّدر» وهذا القلب 
يكون للبهائم أيضصًاء بل للميت أيضا. وثانيهما 
لطيفة ربًانية روحانية لها تعلق بالقلب الجسماني 
كتعلق الأعراض بالأجسام والأوصاف 
بالموصوفات» وهي حقيقة الإنسان» وهذا هو 
ال را ا فان ت وقع في القرآن أو السَنّة. 


(۱) وآبیات قطعه از دو بیت تا صد بیت شاید ويك بیت روانه مثاله. 


اي کريمي که از خزانه غيب 
دوستانرا کجا کني محروم 
كذا في جامع الصنائع . 


گبر وترسا وظیفه خور داري 
توکه با دشمنان نظر داري 


o 


وقد يذکرون اسم القلب ويريدون به النفس ر أ 


ویذکرون ویریدون به الروح ویذکرون ویریدون به 
العقل» لكن الأصل فى القلب ما ذكرّ وما عداه 
مجاز. وقد يطلق القلب ويراد به التقس باعتبار 
أن النَمْلَ داخل البدنء فيقال أنها قلب البدن 


للجامي: القلب حقيقة جامعة بين الحقائق 
الجسمانية والقوى المزاجية وبين الحقائق 


الروحانية والخصائص النفسانية انتهى. وفى 
كشف اللغات: القلبُ في اصطلاح المتصوّفة هو 
جوهرٌ نوراني مجرّد» وهو وَسَظ بين الروح 
والنفس. وبهذا الجوهر تتحقق الإنسانية ويسمي 
الحكماء هذا الجوهر النفضس الناطقة» ويدّعون أن 
النفس الحيوانية هي مركبه. انتهى. وذ 
اللإنسان الكامل اقل مختد إسرافيل غ 
السلام من محمد صلى الله عليه وآله وسلم وهو 
النون الأرلى ,والس العالي: المرل :فى عبن 
الأكوان لينظر الله تعالى به إلى الإنسانء وعير 
عنه بروح الله N‏ قال نفخت 
فيه من روحي» ویسمیٰ , هذا النور بالقلب 
لأمور» منها أنه سریع التقلب وذلك لاه نقطة 
يدور عليها محيطة الأسماء والصفات» فإذا 
قابلت اسما أو صفة بشرط المواجهة انقطعت 
بحكم ذلك الاسم والصفة. وقولي بشرط 
الا یه ا الف ي فته اا قان 
لجع الأا ولاك ك م ا 
شيئ ثان وهو أن يكون القلب متوجْهًا لقبول أثر 
ذلك الشيئ في نفسه فينطبع فيه فيكون الحكم 
عليه لذلك الإسمء ولو كانت الأسماء جميعها 
تحكم عليها فإتّها تكون في ذلك الوقت حكمها 


القلب 
مستَيرّا تحت سلطان الإسم أو الأسماء 
الحاكمةء فيكون الوقت وقت ذلك الاسم 
فيتصرّف في القلب بما يقتضيه. ومنها أنه کان 


لميا فانقلب حفَيَّا يعني کان مشهده حَلقيّا فصار 
ا ب ا ا 
لان الح حیّ والحُلّق عَلْقٌ لا يتبدّل» لكن مَنْ 
کان له صا رجع إليه. قال تعالى *لوإليه 
فلّبون). ومنها ما عندي وهو أن العالم إنّما 

هو مرآة القلب فالأصل والصورة هو القلب 
وال والمراة هو العالم فص فيه اسم القلب 
لان كُلك من الصورة a‏ فلب "الثاني أي 
که وسا ندل عل أن اقلت هر لاض 
والعالم هو الفرع قوله تعالى ((لا يسعني أرضي 
ولا سمائي ويسعني قلب عبدي المؤمن))› 
کان هو الأصل لكان أولى بالوسع 
ٿم اعلم أن هذا الوسع عل ثلاثة 

ا شائعة في القلب. الأول هو وسع 
العلم وذلك هو المعرفة بالله فلا شيئ في 
الوجود يعرف آثار الحق ويعرف ما يستحقّه كما 
ينبغي إلا القلبء لأن كل شيء سواه إنما يعرف 
ربه من وجه دون وجه» لا من کل الوجوه فهذا 
اوسع . والثاني هو وسع المشاهدة وذلك هو 
الكَشْفٌ الذي يطلع القلب على محاسن جمال 
الله تعالى به فيذوق لذة أسمائه وصفاته بعد أن 
ی و کل و و ا 
مثلاً علم الله تعالی بالموجودات وسار في فلك 
هذه الصفة ذاق لذتها وعلم بمكانة هذه الصفة 
من اله ثم في القدرة كذلك ثم في جميع 
أوصاف الله وأسمائه تعالی» فإنه يسع كذلك 
وهذا الوسع للعارفين. الثالث وسع الخلافة وهو 


)۱( وفي کشف اللغات قلب در اصطلاح متصوفه جوهر نوراني مجرد است ومتوسط ميان روح ونفس وباین جوهر تحقیق می 


۲١ العنكبوت/‎ (۲) 


)۳( هو حدیث قدسي ۰ العجلوني» كشف الخفاء» ح EFNO‏ 00/۲« بلفظ : )ا وسعنی 


.( ابن عراق الكتاني» ابو الحسن 


علي بن محمد (- ۳ه( یری اجرب المرفوعة عن الأخبار لن او بیروت» دار الكتب العلميةء ح 32 


۸1/1 5 وذكر أن ابن تيمية اعتبره حدیتًا موضوعًا . 


الف امات رفغا ی ان وی ان ذاه 
ذاته فتكون هويّة العبد عين هويّة الحقَ وإنيته 
عین انيه واسمه اسمه وصفته صفته وذاته ذاتهه 
فيتصرّف في الوجود تصرف الخليفة في ملك 
ال وسع المحقّقينء وها" الوسع 
قد يسم وسع الاستيفاء. 


واعلم أن الحق تعال لا يمكن دركه على 
الحيطة والاستيفاء أبدًا أبدّاء لا لقديم ولا 
لحديث. أمًا القديم فلأن ذاته لا تدخل تحت 
صفة من صفاته وهي العلم فلا يحي بها وإلاً 
لزم منه وجودٌ الكل في الجزء» تعالى الله عن 
الكل والجزء» فلا يستوفيها العلم من كل 
الوجوه» بل يقال إنه سبحانه لا يجهل نفسه لكن 
بعلا اى الفحرفة ولا يقال إن دات تدر 
تحت حيطة صفة العلمية ولا تحت صفة القدرة» 
وكذلك المخلوق فإته بالأولى لكن هذا الوسع 
الكمالي الاستيفائي اکا هی افا کال ا 
علمه المخلوق من الحقّ لاكمال ما هو الحقٌ 
عليه» فان ذلك لا نهاية له» فهذا معن قوله 
وسعني قلب عبدي المؤمن. ولا خلق الله 
العالم جميعه من نور محمد صلى الله عليه وآله 
وسلم كان المحل المخلوق من إسرافيل قلب 
محمد صلی الله عليه وآله وسلم» ولذا کان 
لإسرافیل عليه السلام هذا التوسع والقوة حتى 
نه يحيي جمیع الخلاآئق بنفخة واحدة بعد 1 
يميتهم بنفخة واحدة للقوة الإلهية التي خلقها الله 
تعالی فى ذات إسرافيل لأنه محتده القلب 
والقلب أوسع لما فيه من القوة الذاتية الإلّهية 
فكان إسرافيل عليه السلام أقوى الملآئكة 
وأقربهم من الحقَ أعني من العصنريين من 
الملآئكةء انتهى ما فى الإنسان الكامل» ويجيئ 
ما یتعلی بهذا LS‏ 


(۱) البقرة/ ٠۹‏ 
(۲) ال عمران/ ٩٩٦‏ 


۳۳۹ 


ومنها ما هو مصطلح الصرفيين وهو إبدال 
حروف العلة والهمزة بعضها مع بعض فهو 
أخحصض من الإبدال. ويطلق أيضًا عندهم على 
تقديم بعض حروف الكلمة على بعض ويسم 
قا مكايا نحو آرام فإن أصله أرآم كما في 
الشافية وشرحه للرضي . وعلامة صحة القلب 
المكاني أن يكون تصاريف الأصل تامة بأنْ 
يصاغ منه فعل ومصدر وصفة ويكون الآخر لیس 
كذلك فیعلم من عدم تکمیل تصاريفه أنه ليس 
بناءً أصليّا» كذا ذكر الخفاجي في تفسير قوله 
تعالٰ #يجعلون أصابعهم في آذانهم من 
الصواعق), وها ما هو مصطلح اهل 
المعاني وهو جعل أحد أجزاء الكلام مكان 
الآخر والآخر مکانه» ولا ينتقض بقولنا في 
الدار زيد وضرب عمررًا زيد لأنً المراد بالجعل 
مكان الآخر أن يجعل متَصمًا بصفة لا مجرّد أن 
يوضع موضعه فدخل في جعل أجزاء أحد 
الكلام مكان الاخر ضرب زيد» حيث جعل 
المفعول مكان الفاعل» وخرج بقولنا والآخر 
مکانه. ولا بد في الحكم بالقلب من داع لفظي 
أو معنوي فهو ضربان: أحدهما أن یکون 
الداعي إلى اعتباره من جهة اللفظ بأنْ يتوف 
صحة اللفظ عليه ويكون المعنى تابعًا للَفظ بأنْ 
يكون معنى التركيب القلبي معنى التركيب الغير 
القلبي» كما إذا وقع ما هو في موقع المبتداً 
نكرة وما هو موقع الخبر معرفة» كقوله تعالى 
إن أل بيت وضع للناس للذي ب4“ 
وكقول الشاعر 


قفي قبل التفرق ياضباعا 
ولا يك موققّامنلك الوداعا 


أي لا يكون موقف الوداع موققًا منك. 
وثانيهما أن يكون الدّاعي إليه من جهة المعنى 


۳۷ 


o 
القلى‎ 


لتوفّف صِحة المعنل عليه ويكون المعنى تابعًا على المراضع. وإمّا قلب عطف نحو ثم تَولّ 
على اللفظ بأنْ يكون معنى هذا اللفظ في عنهم فانظر)" أي فانظر ثم تول عنهم ونحو 


التركيب القلبي معنى التركيب الغير القلبي نحو 
أدخلت القلنسوة في الرأس والخاتم في 
الأصبع› ونحو عرضت الناقة على الحوض› إِد 
المعنى عرضت الحوض عل | ا فن عرض 


الشيء على الشيء إراءته إياه على ما في 
القاموس ولا رؤية للحوض. ولعل النكتة في 


القلب في هذه الأمور أن العادة تحرّك المظروف 
نحو الظطرف والمعروض نحو المعروض إليه. 


قال السّگاكى» القلب مقبول مطلقًا وهو 
ما يورت الكلام حسنًا ومَلاَحةً ويسجع عليه 
كمال البلاغة وأمْن الإلباس» ويأتي في 
المحاوّرات والأشعار والتنزيل» وردّه البعض 
ا وال ادان تين اغار لطفد فل 
5 ف ا ن اطا كتا جه 
السكّاكي كقول الشاعر: 
ومهمة مغبرة أرجاؤه 

أي لون سمائه على حذف المضاف» 
فالمصراع الأخير من باب القلب» والمعنى كأنً 
لون سمائه لغبرتها لون أرضه» والاعتبار اللطيف 
فيه ما شاع في كل تشبيه مقلوب من المبالغة في 
كمال المشبّه إلى أله استحقَ جعله مشبَهّا به» 
يعني أن لون السماء قد بلغ من الغبرة إل حيث 
يشبه به لون الأرض في الغبرة» هكذا يستفاد 
من المطول والأطول. وفي الاتقان من أنواع 
المجاز اللغوي القلب وهو إمّا قلب إسناد نحو 
لكل أجل كتاب)“ أي لكل كتاب أجل 
ونحو #وحرّمنا عليه المراضع4 أي حرّمناه 


کان لون أرضه سماؤه 


(۱) الرعد/ ۳۸ 
(۲) القصص/١٠‏ 
(۳) النمل/ ۲۸ 
() النجم/۸ 


۳۳ الانہیاء/‎ )٥( 
٣ المدثر/‎ (0 


ثم دن فتدلا 4“ 
أي تدلٌی فدن لأنه بالتدلّي مال إلى 
الک او فت ف وا ن و ا 
انتهٰ. ومنها نوع من السرقة الغير الظاهرة وقد 
سبق. ومنها کون الكلام بحيث إذا قلبته 
وابتدأت من حرفه الأخير إلى الحرف الأول 
كان الحاصل بعينه هو هذا الكلام ويسم أيضًا 
بالعكس والمقلوب المستوي» وما لا يستحيل 
بالإنعكاس كما سبق وعلیه اصطلاح أهل 
البديع › والمعتبر الحروف المكتوبة» فالمشدّد في 
حكم المخقّف وهو قد يكون في النظطم وقد 
يكون في النثر. أما في النظم فقد يكون بحيث 
يكون كل من المصراعين لبا للآخر كقوله: 
أرانا الاه هلالا أنارا 


وأما في التثر فكقوله تعالن: كل في 
به وقوله #وربّك فکبّر4 ولا ثالث لهما 
في القرآن» كذا في المطوّل. 

ويقول في جامع الصنائع : المقلوبُ هو أن 
عاد الحروفُ الملفوظة› ثم من هذا القلب 
بُستنبظ لفظ آخر أو نفس التركيب أو تركيبُ 
آخر . وقد ذکر الأقدمون با هذا النوع ينقسم 
إلى ثلائة أنواع : 

المقلوبُ والمقلوب 


الكلي الحزئي 


0 


القلب 


۴۴۸ 


والمقلوب المستوي. وزاد بعضهم نوعًا رابعًا 
فقالوا: مقلوبٌ مجتّح. وهذا من أنواع رَد العجز 
على الصدر. وفي هذه الصيغة البديعية توجدُ 
تصرفات لطيفة واستنباطات بديعة وبيان هذا 
يشتمل عدة أنواع: 

القسم الأول شائع وهو نوعان: 

أحدهما: ان بُؤتی بلفظین بسيطين بحیث 
لو فلب كل منهما لكان عين الثانى. وهذا أيضًّا 

إل قتي ادها اكت الآ 
ناطق . هو: الإتيان بألفاظ تكونْ عند 
القلب هي عينها . وليس ثمة قرينة على القلب 
کت سے ها السامع أو الناظر. مثاله في 
الت الآني وترجمته : 
اليوم لظف الخواجة عظيم 

وإنني انا العبدهذاهو مرادي 
فالقلب بین مراد ودارم . ولا توجد قرينة 


تدلٌ على ذلك. 
والناطق هو أن يكنشف ترينة القلب» 
وذلك بصا نوعان: صریح وكناية. ومثال 


الصريح البيت التالي وترجمته: 
أيُها المغرور من أجل ماذا عندك إقبال 
أنظر الإقبال بصنعة المقلوب (لابقا) يكون 

ومثال الكناية البيت التالي وترجمته: 
نا (العبد) منك رجو (تحقيق) مرادي 

فلفظة (بازگونه) أي مقلوب قرينة على أنً 
لفظة مراد ودارم مقلوبتان» ولكن القرينة هنا 
بطريق الكناية الناطقةء لأنه لو لم تكن كلمة 
بازگونه لا تشير إلى المقلوب لصار الكلام قدا 
وينتفي بذلك مقصود الشاعر إا إذا کان الكلام 
يحتمل الضدين . 


وثمة نوع: يركبون فيه الألفاظ بحيث لو 


٤ 
| 


قلبت فن نفس التركيب يعود تماما وهذا معروف 
لدى المتقدمين (كقولهم: دام علا العماد). بينما 
الشاعر الأمير خسرو الدهلوى إخترع نوعًا من 
مقلوب شعر فارسي واسم هذا النوع قلب 
اللسانين. ومثاله: ما معناه: 
أنظر الحبيب العطوف المبارك 
في شهر (مهر) من شهور الخريف لا بلمع الوجه في کل زمان 

والبيت الثانى مقلوب الأول ولا معن له 
والله أعلم: 

والقسم الثاني: المستوي: أي أله من 
مقلوب الفارسي نحصل على لفظ هندي. 
والقرينة على القلب موجودة ومثاله: وترجمته: 

بالأّمُس قلت : 
هذا هو الليل الذي يسميه الهنود: ظلامًا 

هذا صحيح وإِنْ يكن هنا لا بُدّ من القلْب 

فلفظة بازگونه قرينة على أن مقصود الشاعر 
هو مقلوب تار يعني رات. أمّا مقلوب البعض 
فهو عبارة عن قلب بعض حروف الكلمة مثل 
عورت وروعت ولا لطافة فيهاء انتهى . 

ويورد في مجمع الصنائع : المقلوب الجلح 
هو أن يقع لفظان في بيت أو بيتين أو مصراع في 
الأول والآخر ويكون كل منهما مقلوب ا 
ومثاله في المصراع التالي وترجمته» كنز الدولة 
يعطي خبر الحرب. (گنج + جنگ). والمقلوب 
الموصل هو قسم من المقلوب المستوي. وهو 
أنه عندما يعيدون البيت فيحصل نفس البيت. 

وام الجزئي: فهو وصل حروف مصراع 
بمصراع آخر. مثاله البيت التالي وترجمته: 
يا شكرية الفم» ا 

تأخري وتجرعي خمر (مغانه) 
وما يتعلّق بهذا مر في لفظ الجناس. 


(۱) ودر جامع الصنائع گوید مقلوب آنست که حروف ملفوظه باز گردانیده شود وازان قلب کردن یالفظی دیگر ویا همان ویا = 


۳۳۹ 


ومنها ما هو مصطلح الأصولبين وأهل النظر 
وهو قسم من المعارضة التي فيها مناقضة كما 
يستفاد من التوضيح. والمفهوم من كلام فخر 
الإسلام وأتباعه أنه مراف لها. وفي نور 
الأنوار شرح المنار المعارَّضة التي فيها المناقضة 
هي القلب في اصطلاح الأصول والمناظرة معًا 
وهو نوعان: قلب العلة حكما والحكم علة 
وقلب الوصف شاهدًا على الخصم بعد أن كان 
شاهدًا للحْضم» وهذا هو الذي يسميه أهل 
المناظرة بالمعارضة بالقلب» وجعل من القلب 


ر 
القلب 
: 


العكس اشا قلب التسوية وقلب الاستواء. 
حدیث بإسناد حدیث آخر إمّا بكله أو بعضه أو 
قلب مسن حدیث بمَنّن حدیث آخر٬‏ والاول هو 
الأكثر. فمن الأول ما يكون اسم أحد الراويين 
اسم أبي الآخر مع كونهما من طبقة واحدة 
فيجعل الراوي سهرًا ما هو لأحدهما للآخرء 
كمُرَة بن كعب“ وکعب بن مرة"“ لان اسم 
أحدهما اسم أب الآحر» وللخطیب”" فيه كتاب 
مضحم سمّاه رافع الارتياب في المقلوب من 


= ترکیبی دیگر معلوم شود ومتقدمان این رابر سه نوع نوشته اند مقلوب کل ومقلوب بعض ومقلوب مستوي وبعضی نوع 
چهارم نوشته اند وآنرا مقلوب مجنح خوانند واين از انواع رد العجز على الصدر است ودرين صنعت تصرفهاي لطيف 
واستخراجهاي بدیع کرده اند وبیان این مشتمل انواع است قسم اول شائع واین بر دو نوع است نوعي انکه دو لفظ بسیط ارد 
چنانکه اگر هريك را قلب کنند عین لفظ دیگر شود واین بر دو صفت است ساکت وناطق ساکت آنست که الفاظیکه آرد 
مقلوب یکدیگر باشد وقرینه قلب موجود نباشد که بران سامع وناظر اطلاع ابد مثاله. 


من بنده همین مراد دارم 


لفظ مراد دارم مقلوب است وقرینه قلب معلوم نیست وناطق آنست که قرینه قلب راپیدا کند وآن دو گونه است صریح وکنایه 


مغرور از براي چه اقبال داردت 
مثال کنایه . 


من بن ده زتو مراد دارم 


این طرفه که باز گونه گفتم 


لفظ باز گونه قرینه است برآنکه لفظ مراد دارم مقلوب است ولیکن قرینه بکنایت ناطق زیراکه اگر باز گونه را مشیر بر مقلوب 
ندارئد قدح گردد ومقصود مادح نگردد مگر آنجا که محتمل الضدین باشد ونوعي آنکه الفاظ را چنان ترکیب دهد که اگر قلب 
کنند همان ترکیب تمام خیزد وآن وضع متقدمین است وخسرو شاعر آن چنان اختراع کرده که از قلب بیت فارسي بیت عربي 


خیزد وآنرا قلب اللسانين نام نهاده مثاله . 
بين ياركه مهربان فرخ 
خرنام زره بات مرهم رد 


در مهر متاب هر زمان رخ 
خحرفنا بره مكرا ينيب 


قسم دوم مستوی که مقلوب پارسی لفظ هندي خيزد وقرینه بر قلب حاکي مثاله . 


دوش گفتم هندوان شب را همین گویند تار 


راست است این گرچه اینجا باز گونه دائیش 


لفظ باز گونه قرینه است براینکه مقصود شاعر مقلوب تاراست یعنی رات اما مقلوب بعض که عبارتست از قلب بعض 
حروف کلمه چون عورت وروعت هيج لطافتي ندارد انتهیٰ ودر مجمع الصنائع می آرد که مقلوب مجنح آنست که دريك بیت 
ويا يبك مصراع در اول وآخر دو لفظ واقع شود که هر يك مقلوب دیگر باشد مثاله. مصراع : گنج دولت دهد گذارش جنگ . 
ومقلوب موصل قسمی است از مقلوب مستوي وآنچنان است که چون تمام بیت را بگرداند همان بیت حاصل گردد اما 


بعضى حروف يك مصراع بمصراع دیگر وصل شود مثاله .- 


شکر دهنا غمي مي آري 


دیر آی می مخغانه درکش 


. ٤٦۲ هو مرة بن كعب البهزي السلمي» صحابي جليل . التفريب‎ )١( 

(9) هو كعب بن مرة السلمي» صحابي جليل» سكن البصرة وتوفي سنة بضع وخمسين للهجرة. تقريب التهذيب ٤1١‏ . 

(۳) هو احمد بن علي بن ثابت البغدادي» ابو بكر المعروف بالخطيب» ولد قرب الكوفة عام ۳۹۲ه/١٠٠٠م.‏ وتوفي ببغداد 
عام ٤۳‏ ھ/ 1۷۲م أحد الحفاظ المؤرخين» من كبار الرواة» شاعر له الكثير من المصنفات» أهمها تاريخ بغداد. 
الاعلام ٠۷۲/١‏ معجم الادباء ۲٤۸/١‏ طبقات الشافعية ۳/ ١١ء‏ النجوم الزاهرة /١‏ ۰۸۷ وفيات الاعيان ۲۷/١‏ . 


َل الد 1 


الأسماء والأساب ٠.‏ ومنه أن ايكون الحديث 
مشهورًا براو فیجعل مکانه راو آخر في طبقته 
ليصير بذلك غريبًا ليرغب فيه» كحديث مشهور 
لسالم فجعل مکانه نافع. ومنه قلب سند تام 
لمتن آخر یروی بسن آخر لقَصدِ امتحان حفظ 
المحدّث» كقلب أهل بغداد على البخاري رحمه 
الله تعالى مائة حديث امتحانًا فردّها على 
وجوهها. وأمًا الثاني وهو مقلوب المَنّن فقد 
جعله بعض المتأخرین نوعَا مستقلاً سمّاه 
المنقلب وغرفة يانه الى يقلت يعض لفظه :على 
الراوي فيتغيّر معناه» كحديث أبى هريرة عند 
مسلم في السبعة الذين يظلهم الله في ظلٌ 
عرشه» ففيه (ورجل تصدّق بصدقة أخفاها حت 
لا یعلم یمینه ما ینفیٌ شما فهذا مما انقلب 
على أخذ الرواة وإتّما هو حتى لا يعلم شماله 
ما ينفق يمينه كما في الصحيحين. إعلمّْ أن قيد 
السهو معتبر في المقلوب فلو وقع الإبدال عمدًا 
لمصلحة فشرطه أن لا يستمرٌّ عليه بل ينتهي 
بانتهاء الحاجةء أو لا لمصلحة بل للإغراب فهو 
كالموضوع. ولو وقع بتوهُم الراوي فهو من 
المُعَلل» ولو وقع علّطا فهو من المقلوب. ولذا 
جعل البعض القلب لقصد الامتحان من أقسام 
الإبدال» هكذا يستفاد من شرح النخبة وشرحه 
والإرشاد الساري. 


. ٠ هم‎ 2 
To invert a proportion - : ill فلب‎ 
Inverser la proportion 


عند المحاسبين يجيئ فى لفظ النسبة. 


4۰ 


Remission or disappearance of : القلع‎ 
fever - Intermittence ou disparition de la 
fievre 


بالكسر وسكون اللام هو يوم زوال الحمَّى 
کا فن ج الجراهی: 


Divinatory arrwow, lot, first : القلم‎ 
intellect - Flêche divinatiore, lot premier 
intellect 


بفتح القاف واللام خامه والنصيب الذي 
يقدّرونه فى القمار. وكلّ ما بذلك الشيى 
تخاو كما في كنز اللغات. والقلم الأعلى 
عند الصوفية هو العقل الأول وقد سبقء ويجيئ 
في لفظ اللوح أيصًا. ويقول في لطائف اللغات : 
القَلّمٌُ في اصطلاح الصوفية عبارة عن حضرة ˆ 
التفصيل الذي هو كناية عن الواحدية. وقيل: 
: و 


Ascetic, hermit - 4scê/e, : قلندر وقلا‎ 
ermite 


المجرّدين عن العلائق الدنيوية. وعند الصوفية؛ 
الرجل الذي هو من أهل الترك والتجريد. وقد 
تجاوز عن اللذائِذ البشرية. كذا في بعض 
الرسائل. ويقول في قاموس جهانکيري قَلنْدَرُ: 
بالفتح عبارة عن شخص تجرد عن نفسه وعن 
الأشكال البشرية والأشكال العادية والأعمال التي 
لا سعادة فيها حتى صار من أهل الصّفاء وترقى 


(1) رافع الارتياب في اسماء الرجال بالحديث للخطيب البغدادي (- ۳٦٤ه)‏ كشف الظنونء .۸۳١/١‏ 
(۲) من حديث (سبعة يُظلهم الله يوم القيامة . . .) صحيح مسلم» كتاب الزكاةء باب فضل إخفاء الصدقة ح .۷٠١/۲ ۰٩۱‏ 


(۳) ونصیب که در قمار فرض کنند وآنچه بآن چیزی را می‌برند 


)€( ودر لطائف اللغات می گوید که قلم در اصطلاح صوفیه عبارت است از حضرت تفصیل که کنایت از واحدیث باشد. وقیل 


قلم عبارت است از نفس کل وبطور بعضی از لوح . 


۳41 


إلى مرتبة الروح» وتخلّص من القيود والتكليفات 
الرسمية والتعريفات الإسمية» وقد تحرّد وتفرد 
عن الكونين وصار بقلبه وروحه كلاهما طالًا 
لجمال وجلال الحق جلا وعلاء» ووصل إلى 
حضرة الحقّ. والفرق بين القلندر والملامني 
والصوفي هو أن القلندري قد وصل إلى درجة 
الكمال في التفريد والتجريد. ويسعى في تخريب 
العادة. وا الملامتي فيحتهد في إخفاء عبادته. 
وان الصوفي: فهو لا قلبه بالخلق أصلاً 


اعلام انت کک 
هم مر تھی 
قلندرياٿٽ : - Libertine or odd poetry‏ 


Poځésie‎ libertine ou bizarre 


عند الشعراء أن ياأتي الشاعر في شعره بما 
هو مخالِفٌ للعرف والعادة ولا يكون مباليًا بما 
وأ يکون مجرَدا من 
أوصاف الصّلاح والتقوى» بل يرى مخالفة 
الشريعة من الكمال وسيا في الترقي : ومثاله 
البيتين التاليين وترجمتهما: 
انا عاق الاخ عنسدي دواء 
الى قق ر رالراخة لابلا 
إذا كان العاقل بفر من الألم والبلاء 
فذاك همامطلوبي فأين مَنْبعطيه 
كذا في جامع الصنائه“ 


القناعة 
القن : Serf, slave - Serf, esclave‏ 


بالكسر لغة عبد ملك هو أو أبواه. وعن 
ابن الأعرابى أنه خالص العبودية» ويستوي فيه 
المذگر والمؤنّث» ويقال هما ينان وهم أقنان 
أي لا يستوي فيه الواحد والتشية و وقال 
غیره اله لا ين ولا يجمع ولا يؤنث فيستوي 
فيه الواحد والتثنية والجمع والمذكر والمؤلث 
كما في الأساس. وشريعة على ما في المغرب 
کر ر م ا 
أن القن لا يشتمل الأَمَة عند الفقهاءء ولذا كر 
في كلامهم ِن وة كذا في جامع الرموز في 
كتاب الصوم وكتاب النكاح. وفي الشمني في 
كتاب النكاح في باب النفقة القن في الفقه العبد 
الذي لا حرية فيه بوجه انتهى» والمآل واحد 
کما لا یخفی . 
Canal, conduit - Canal, conduit : lal‏ 

بالفتح والنون هي مجرى الماء تحت 
الأرض ويقال بالفارسية كاريز كما في النهاية 
کار ما ایور ی کات احا وات 
وقوله تحت الأرض اححتراز عن النهر فإنه مجرى 
الماء فوق الأرض. 
القناعة: 


Satisfaction, résignation 


Satisfaction, resignation - 


بالفتح وتخفيف النون عند العارفين هي 


(۱) نزد صوفیه مرد اهل ترك واهل تجرید راگویند که از لذت بشري در گذشته باشد کذا في بعض الرسائل ودر فرهنگ جهانگیزي 


میگوید قلندر بالفتح عبارتست از ذاتي 


که از نفوس ونقوش بشري واشکال عادي واعمال بي سعادتي مجرد وبا صفا گشته 


وبمرتبه روح ترقي کرده واز قیود وتکلیفات رسمی وتعریفات اسمی خلاص یافته وتجرید وتفرید از کونین حاصل کرده وبدل 
وجان همه طالب جمال وجلال حق شده وبدان حضرت رسیده وفرق میان قلندر وملامتی وصوفي انست که قلندر تفرید 
وتجرید کمال دارد ودر تخریب عادت کوشد وملامتی ان بود که در کتم عبادات کوشد وصوفي ان بود که اصلا دل او بخلق 
مشغول نشود ومرتبه“ صوفي از مرتبه هر دو بلند است انتهیٰ . 

() نزد شعرا انست که شاعر در شعر مخالف عرف وعادت ارد وترك مبالات کند هرچه ازان احتراز شاید بران اقدام نماید واز 
اوصاف اهل صلاح وتقوی عار کند بل ظاهر شریعت را مخالفت از کمال پندارد وموجب ترقی انکارد مثاله. 


من عاشقم درد بنزديك من دواست 
گر غاقلی ز درد و پلا می کند گریر 


دولت همه فقري وراحت همه بلاست 
مطلوب ما همونست بسانیش ده کجااست 


الضاء بالقَسّم. وقيل ترك ما في أيدي الناس 
وإيثار ما في يديك. وقيل هي أن لا تأخذ شيئًا 
من أحد ولا تمنع شيا من أحد» كذا في 
خلاصة السلوك. 

القنوت : 


Obeissance, 


Obedience, invocation, 
submissiveness - 
invocation, Soumission 


بالفتح وتخفيف النون لغة الطاعة ويجيئ 
بمعنى القيام والدعاء أيضّاء والمشهور هو 
الدعاء. وقولهم ذعاء القنوت إضافة بيان كذا في 
البرجندي. وفي التفسير الكبير في تفسير قوله 
#وقوموا لله قانتين4 القنوت عبارة عن الذّوام 
على الشيى والصّبْر عليه والملازمة له» وهو في 
الشريعة صار مختصًا بالمدارّمة على طاعة الله 
فلن الو اة عا جد هدا ورن غا 
رضي ا ا ای 2 اوت 
عبارة عن الخشوع وخفض الجناح وسكون 
الأطراف وترك الالتفات من رهب الله تعالى. 


القوياء: 


herpês 

بالضم وسكون الواو والألف الممدودة 
هي خشونة تحدث في ظاهر الجلد مع حَكة 
ويكون لونها مرة مائلا إلى السواد ومرة إلى 
الحمرة» ويطلق على البَرَّص الأسود أيضّاء كذا 
في بحر الجواهر. 
القَوة: 
puissance‏ 

بالضم يطلق على معان منها مبدأً الفعل 
مطلقًا سواء كان الفعل مختلمًا أو غير مختلف 


Eczema, herpes - Eczéma, 


Strength, force, power - Force, 


(0) البقرة/ ۲۳۸ 


€۲ 
بشعور وإرادة أو لاء فتتناول القوة الفلكية 
والعنصرية والنباتية والحيوانية. فالقوة بهذا 


المعنى أربعة أقسام لأنَ الصادر من القوة إِمًا 
فعل واحد أو أفعال مختلفة» وعلى التقديرين 
إا أن يكون لها شعور بما يصدر عنها أو لا 
فالأول النفس الفلكية. والثانى الطبيعة العنصرية 
وما في معناها وتسم بالقوة السخرية أيشًا كما 
في شرح حكمةالعين . والثالث القوة الحيوانية. 
والرابع النفس النباتية وقد تفسّر بمبدأً التغير في 
شيء آخر من حيث هو آخر. والمراد بالمبداً 
الست اع ان اد كافاع شف ا 
ال فد ةة اكات ال ال 
لموضوعها نحو الفعل» وقد تكون انفعالية 
كالكيفيات الانفعالية المعدّة لموضوعها نحو 
الانفعال. وأيضًا قد تكون مبدأً للتغيُر فى محلها 
ET A E E‏ 

مادتهاء وقد تکون مبداً لتر ف فى المحل 8 
وفي غيرها اتا كالصورة النارية المُحيئة 
للحرارة واليبوسة في ماڌتها أوَلاً وفي مَجاورها 
ثانيّاء وقد تكون مبدأً للتغْيّر فى غير المح 
اغا الي الناطقة المقغضصية فى اليدن الث : 
والمراة :بالتفير أ من أن بكرن دلا او 
تدريجيًا والقيد الأخير للتنبيه على أن المراد 
بالمغايرة أعيّ من المغايرة الذاتية والاعتباريةء 
فدخل فيه معالجة الإنسان نفسه فإله من حيث 
علمه بكيفية الإزالة وإرادته لها مستعلح معالج 
بالكسرء» ومن حيث اتصافه بذلك المرض وإرادة 
زواله مستعلجح معالّج بالفتح. قال الإمام الرازي 
بعض أقسام القوة بهذا المعن صور جوهرية 
وبعضها أعراض» فلا تكون القوة مقولاً عليها 
قول الجنس بل قول العَرَّض بالعام لامتناع 


(Y)‏ هو مجاهد بن جبر» ابو الحجاج المكي مولى بني مخزوم» ولد بمكة عام ١ه/‏ ٣م‏ وتوفي عام ٣۰٤‏ ه/ ۲م‘ تابعي 
مفسر فقيه» تلمیذ ابن عباس› يعتبر في عصره شيخ المفسرين والقراء» له كتاب في التفسير. 
الاعلام .۲۷۸/١‏ صفة الصفوة ۲/ ١١١‏ غاية النهاية ٤١/۲‏ ميزان الاعتدال ۹/۳ حلية الاولیاء ۲۷۹/۳. 


E 


اشتراك الجواهر والأعراض في وصفٍ جنسي» 
وقد مر ما يناسب هذا فى لفظ الطبيعة. 


اعلمْ أن هذا التقسيم عند الحكماء وأمًا 
عند الأطباء فهي آي القوة ثلائة أقسام : طبيعية 
وحيوانية ونفسانية لأنها إمّا أن يكون فعلها مع 
شعور فهى النفسانية أو لاء فان كان مختصًا 
بالضیرات: فی الحيوانية أو أعمّ منه فهي 
الطبيعية. والقوى الطبيعية أربع مخدومة تخدمها 
أربع أخرئ» والمخدومة وهي التي يكون فعلها 
مقصودًا لذاته النتان منها يحتاج إليهما لبقاء 
الشخص وتكميله فى ذاته وهما الغاذية والناميةء 
اا ا ا ی ا 
مدَّة یا ر کب الغذاء بالمغتذي أي تحیل 
O RE‏ 
لما يتحلل عنه» والنامية هي التي لا بُ منها في 
ور کف ا ی اک ا 
بن الأخراة خضمه إلبها في الأقظار «الثلاتة 
N RO‏ واثنتتان منها 
يحتاج إليهما لبقاء النوع وهما المولدة 
E N Sy E a‏ 
أيضًا تفصل من الغذاء بعد الهضم الأخير ما 
يصلح أن يكون مادة للمثل أي لمثل ذلك 
الشخص الذي فصلت منه المني› تيئ کل جزء 
منها بعضو مخصوص» والمصوّرة وتسمَى 
بالمغيرة الثانية أيضا تشكل كل جزء بالشكل 
الذي يقتضيه نوع المنفصل عنه آو ما يقاربه من 
التتخطيط والتجويف وغيرهما. والخادمة وهي 
التي يكون فعلها لفعل قوة أخرى وهي الجاذبة 
التي تجذب المحتاج إليه من الغذاء والماسكة 
التي تمسكه مدة طبخ الهاضمةء والهاضمة التي 
تعد الغذاء لأن يصيرَ جزءأ بالفعلء والدافعة 
التي تدفع الفضلة. وهذه الأربعة تخدمها 
الحرارة والبرودة والرطوبة واليبوسة. والقوى 
التفسانية إمّا مدركة أو محركة» والمدركة إمًا 
ظاهرة وهي الحواس الظاهرة وإمّا باطنة وهي 


ھت 
العرَة 


الحواس الباطنة» والمحرّكة وتسم بالفاعلة 
أيضًا تنقسم إلى باعثة على الحركة ومحركة 
مباشرة للتحريك. وأمًا الباعثة وتسم شوقية 
ونزوعية فما لجلب النفع وتسم شهوية 
وشهوانية وبهيمية ونفسًا أمّارة» وإمًا لدفع الصرر 
وتسم عضبية وقوة سَبعية ونفسًا لوّامة» والفاعلة 
أي المحرّكة وهي التي تمدّد الأعصاب بتشنج 
العضلات فتقرّب الأعضاء إلى مبادئها كما فى 
فش البد هلا دوتريها أي فرشي الا مات 
بإرخاء العضلات فتبعد الأعضاء إلى مبادئِها كما 
فى بَسط اليد وهذه القوة المنبلّة فى العضلات 
E E‏ 
التصوّر وبينهما الشوق والإرادةء فهذه مبادٍ أربع 
مترتبة للأفعال الاختيارية الصادرة عن الحيوان» 
فان النفس تنصرّر الحركة أوّلاً فتشتاق إليها ثانيا 
فتريدها ثالنًا إرادة قَصْدٍ وإيجاد فتحصل الحركة 
بتمديد الأعصاب وإرخائها رابعًا. وبعض 
الحكماء قال بوجود قوة أخرى متوسطة بين 
القوة الشوقية والفاعلية وسمَّاها الاجتماع وهو 
الجَرْم الذي ينجزم بعد التردد في الفعل والترك 
وعند وجوده يترجّح أحد طرفي الفعل والترك 
الذي يتساوى نسبتهما إلى القادر عليهما. قال 
ويدل على مغايرته للشوقية أنه قد يكون شوق 
ولا اجتماع» والأشبه أله لا يغاير الشوق إلا 
بالشدّة والصَعْف. فإِن الشوق قد يكون ضعيمًا 
ثم يقو فيصير اجتماعًا. فالاجتماع كمال 
الشوق. قال السّيّد السنّد في حاشية شرح حكمة 
العين: والح أن الاجتماع مغايرْ لها لأنَ 
الاجتماع هو الإرادة كما ذكره شارح 
الإشارات» والفرق بين الشوقية والإرادية ظاهر 
ول ل ةفافل ان انی کر 
الإنسان المشتاق العازم غير قادر على تحريك 
أعضائه وكون القادر على ذلك غير مشتاق ولا 
عازم له. والقوة العاقلة والعاملة والقذسية من 
قوى النفس الناطقة وقد سبقت في لفظ العقل 


القَوّة 


€4 


في بيان مراتب النفس. ومنها مراف القدرة 
هذا الل ا و لار ا 
القدرة على الأفعال الشاقةء وهذه العبارة توهم 
أن القوة بهذا المعنى سَبَبٌْ للقدرة وليس كذلك»› 
بل الأمر بالعكس. ففي المباحث المشرقية أنً 
القوة بهذا المعنى اھا زيادة وشدة فى المعنى 
الذي هو القدرة. وقد قيل المراد بالقدرة على 
اة ا ا ها وال ون 
المعنيين من الكيفيات النفسانية إذا حصت 
بالأعراض. ومنها عدم الإنفعال. ومنها عدم 
الإنفعال بسهولة. ومنها الإمكان المقابل للفعل 
وهو الإمكان الاستعدادي» وهذه القوة قد تكون 
تيا لشيء واحد دون مقابله كقوة الفلك علیٰ 
الاق إو كرف ا ا و 
جميعًا» وقد تکون قوة في شیئ لقبول آخر دون 
حفظه كالماءء. وقد يكون فيه قوة للقبول والحفظ 
جميعًا كالارض» وفي الهيولى الأول قوة قبول 
سان الأهاء لان تفي قرلها عقن الا اء 
دون بعض بتوسّط آمر حاصل فیھا كما يستعد 
E PR EEE‏ 
القوة بهذا المعلل وبين الاستعداد أن القوة تكون 
قوة الشىء وضده بخلاف الاستعدادء وهي 
تکون بعيدة وقريبة دون الاستعداد» كذا ر 
س هداية الحكمة الصدري. وقد عرفت في 

لفظ العقل أن الاستعداد يكون قريًا وبعيدًا 
ومتوسصًا وقد سبق في لفظ القبول ما ينافيه 
او 0 صرح به الشارج 
الف وهو الموافق ا الإمامء ودل 
عليه كلام شارح الطوالع مع أن القوة التي هي 
قسمة الفعل إمكان الشيء مع عدم حصوله 
بالفعل» والإمكان جز معناهاء فيقال القوة 
لإمكان الشيء مجارًا تسمية للجزء باسم الكل . 
ومما يويد ذلك ما قال الصادق الحلوائي في 


خاشية يديع الميزان في. بخت الخاضة من أن 
للقوة معنيين أحدهما صلاحية الحصول مع عدم 
الحصول بالفعل» فإذا حصل بالفعل لا ي 
صالخا بالقوة» فهو بهذا المعن قسيم الفعل. 
والثاني الإمكان وهو استواء الوجود 
والعدم وهو بهذا المعنى أعمّ و 
الأول» والممكن إذا كان حاصلا بالفعل لا 
يخرج عن الإمكان الذاتي. ومنها مربّع الخظ› 
قال شارح المواقف: لفظ القوة معناها المشهور 
عند الجمهور هو تمكن الحيوان من الأفعال 
الشاقة من باب الحركات ليست بأكثر الوجود 
عن الناس» ودا المي يقابل العف ته إن 
لها مبدأً ولازمًا. أمَّا المبدأ فهو القدرة أي كون 
الحيوان إذا شاء فعل وإذا لم يشا لم يفعل. 
وام اللازم فهو عدم انفعال الحيوان بسهولة 
وذلك لان أول التحريكات الشاقة إذا انفعل عنه 
صَدَه ذلك عن إتمام فعله فصار الانفعال دليلاً 
عل الشدة» ثم إنهم نقلوه أي اسم القوة إلى 
ذلك المبدأ وهو القدرة وإلى ذلك اللازم وهو 
عدم انفعال الحيوان بسهولة» ثم عُمُّم فاستعمل 
فی کون الشیئ مطلمًا حیوانا کان أو غیرہ بهذه 
الحيثية ثم عُمّم من الحيثية أيضًا فأطلق على 
عدم الإنفعال. ثم إن للقدرة لازِمًا وهو الإمكان 
الذاتي لأن القادر لما صح منه الفعل وتركه كان 
إمكان الفعل لازمًا للقدرة» فنقل اسم القوة إليه 
ونقل أيضًا من القدرة إلى سببها وهو إمكان 
الحصول مع عدييء أي القوة الانفعالية التي لا 
تجايِع الفعل» وهو الذي يتوفف ع وجود 
الحادث» وذلك لان القدرة انما ا وفق 
اللإرادة التي يجب مقارنتها المراد. فلولا 
الإمكان المقارن للعدم لم ا القدرة في ذلك 
المراد» فهذا الإمكان سبب القدرة 
الظاهر. وأيضًا للقدرة صفة هي کالجنس لھا 


رحست 


)0( الارجح انه الامام العبري» عبید الله بن محمد العبيدلي الشربف الفرغانى برهان الدين› المعروف بالعبري . توفی عام 
۳ه قاض بتبریز» له عدة مۇلفات وکتب» منها حاشية على شرح الطوالع. كشف الظنون 17۲. 


fo 


أعني الصفة المُوَنرة في الغير» فنقل فقيل هي 
الصفة المُؤثرة فى الغير أي مبدأً الفعل مطلقا 
شرام كاو بالاجاب او بالا تار والمه ادون 
يجعلون مرم الخظ قوة له كألّه أمر ممكن في 
ذلك الخظ مرها ذا اعت عا ذحت اله 
بعضهم ا حدوث ذلك المربّعم بحركة ذلك 
ال غل مه الك اا ور افا ر 
على ضلعيهاء أي مربَعه يساوي مربُعَيهما. 

Reason - Ame raisonnable : ةlãlalا‎ 5 القو‎ 


هي قوة من قوى النفس الناطقة وتسم 
قوة ملكيةً أيصّاء وقد تطلق على النفس الناطقة 
أيضًا كما في شرح هداية الحكمة في فصل 
الحيوان. والقوى الدّاركة هي النفس وآلاتها. 
والقوى العالية والسافلة قد مَرّ ذكرها في لفظ 
الذهن. والقوة القدسية قد ذكرت في لفظ العقل 
فى بيان العقل بالملّكة. 
llقgٽ‏ : Food, nutrition - Nourilure‏ 


بالضم وسكون الواو هو الغذاء. وعند 
الصوفية غذاء العاشق من إدراك جمال القدم 
الذي لا يحيط به إدراك أي شخص. كذا في 
, 07 
بعض الرسائل '. 
القَوْس : Bow, arc - Arc‏ 
بالفتح وسكون الواو عند الرياضيين هي 
قطعة من محيط الدائرة سواء كانت أريّد من ربع 
الدائرة أو أنْقَّص منه أو فشاو له» وکل قوس 
نقصت عن ربع الدائرة أي عن تسعين درجه 
ففضل التسعين عليها يُسمّى تمام تلك القوس»› 
وقد سمي كل القوس أيضًاء فإن التمام والكل 
المجموعي متّجدان لغةء» لكن إطلاق كل القوس 
على تمامها غير مشهور في كتب القوم. والظاهر 
أن التمام ههنا بمعنى المتمّْم وإطلاق الكل بهذا 


القَؤس 


المعنى غير ظاهر» كذا قال عبد العلي البرجندي 
في حاشية الچغميني. وقال أيًا: لفظ تمام 
القوس إذا أطلق يراد به ذلك» وقد يطلق على 
قوس يكون مع تلك القوس نصف دائرة أو دائرة 
تامةء لكنّ الأول يقيّد بأنه تمام القوس إلى 
نصف الدور» والثاني يقيّد بأنه تمام القوس إلى 
الدور انتهى. وأمّا قوس النهار وقوس الليل فقد 
ذكر في التذكرة وشرحه للعلي البرجندي أن 
المشهور أن قوس النهار هي مجموع نصف 
الدور وضعف تعديل النهار إن كانت الشمس 
من المعدّل فى جهة القطب الظاهر» أو فضل 
لضفت لدو ع ضعف تعديل النهار إن كانت 
E TS a‏ 
ل ھار وا کان فس الان ت اندر 
بلا زيادة ونقصان. والحقيقية تقتضي أن يكون 
قوس النهار هو ما يدور من معدل النهار من 
وقت طلوع نصف جرم الشمس من الأفق إلى 
وقت غروب نصفه في الأفق» وهو أي قوس 
النهار الحقيقي يكون أزيد من الأول أي من 
قوس النهار المشهوري أو مساويًا أو أنقص 
بقدر مطالع ما يسيره الشمس بالحركة التقويمية 
في ذلك اليوم أو النهار لتلك البقعة. وقوس 
الليل بحسب ذلك أي يكون مشهوريًا وحقيقيًاء 
فالأول هو نصف الدور مع ضعف تعديل النهار 
إن كان ميل الشمس في جهة القطب الخفي» أو 
فضل نصف الدور على ضعف تعديل النهار إن 
كان ميلها فى جهة القطب الظاهر وكان الأفق 
مائِلاً في الفر أ ونت الدو ر سوا إن 
لم يكن لها ميل أو كان الأفق استواثبًا. والثاني 
هو ما يدور من معدل النهار من وقت غروب 
E Es‏ 
مساو للأول أو أريد أو أنقص بقدر مطالع ما 
سيره الشمتن بالحركة التقويمية فى ذلك الليل: 


)1( بالضم وسکون الواو غذا راگویند. ونزد صوفيه غذاي عاشق بود از دریافت جمال قدم که ادراك هیچکس بدان محیط نشود 


كذا في بعض الرسائل . 


قوس الليل 
E‏ 
وكذا قوس ليل لكنهما إذا أطلقا كان المراد 
قوس نهار الشمس وقوس ليلها. وعمل التقويس 
قد مَرّ في لفظ التعديل . وحيثما يقولون: مثل 
هذا يقوسون يکون هکذا وهذڏا هو مرادهم. 
والقوس المنقح مذكورٌ في لفظ الجيب» ومنقح 
مأخوذ من التنقي. 
قوس Night arc - Arc de nui! : Jll‏ 
ذكر في لفظ القوس. 
قوس lلنھار‏ : Day arc - Arc de jour‏ 
سبق في لفظ القوس . 
Saying, speech - Propos, discours : J gall‏ 


بالفتح وسكون الواو عند المنطقيين هو 
اللفظ المركب ويسمّى المؤلف أيضّاء وقد 
سبق. وفي شرح التهذيب القول في عرف 
المنطق يقال للمرگب سواء كان مركبًا عقلبًا أو 
لفظيًا انتهى. والموصل القريب إلى التصور 
يسمُونه قولاً شارحًا لشرحه ماهية الشيئ ومعرفًا 
بالكسر أيضًا كذا في شرح المطالع. 
القو ل ڊllزمو‏ ج : Objection concerning‏ 
the cause - Objection concernent la‏ 


CduUse 


هو عند الأصوليين من أنواع الاعتراضات 
وهو التزام ا ما يلزم المعلّل بتعليله مع 
بقاء النزاع في الحكم المقصودء وهذا معنیٰ 
قولهم هو تسليم ما الّخذه المستدلٌ حكمًا لدليله 
GN E N e‏ 
فيه. وحاصله دعوی المعترض أن المعلّل نصب 
الدليل في غير محل النزاع ويقع على ثلا 


۳٦ 


الأول أن يلزم المعلّل بتعليله ما يتوهّم 
أنه آنه محل النزاع أو ملازمه مع أنه لا يون محل 
النزاع ولا ملازمهء إمّا بصريح عبارة المعلّل كما 
إذا قال الحنفي القتلٌ بالمثقل قتل بما يقتل غالبا 
فلا ينافي القصاص كالقتل بالحرق» فيرد القول 
بالموجب» فيقول المعترض عدم المنافاة ليس 
محل النزاع بل محل النزاع وجوبٌ القصاص 
ولا يقتضي أيصًا محل النزاع إذ لا يلزم من 
عدم منافاته للوجوب أن يجب» وآمّا بحمل 
المعترض عبارته على ما ليس مراده كما في 
مل :ال E‏ 
إصابة الماء محل الفرض ثلاث مرّات والسائل 
يحمل التثليث على جعله ثلاثة أمثال الفرض 
حت لو صرح المعلّل بمراده لم يكن القول 
بالموجب بل يتعيّن الممانعة. الثاني أن يلزم 
المعلّل بتعليله إبطال أمر بتوخم َه مأخذ الخصم 
ومذهيه» وهو يمنع کونه مأخحذا لمذهبه فلا يلزم 
من إبطال إبطال مذهبه» كما يقول الشافعي في 
مسئلة القتل بالمثقل المذكورة التفاوت في 
الوسيلة لا يمنع القصاص كالمتوسل إليه وهو 
أنواع الجراحات القاتلةء فيرد القول بالموجب 
فيقول الحنفي الحكم لا يثبت إلا بارتفاع جميع 
الموانع ووجود الشرائط بعد قيام المقتضي وهذا 
غایته عدم مانع خاص» ولا يستلزم ارتفاع 
الموانع ولا وجود الشرائط ولا وجود المقتضي 


أوجه. 


فلا يلزم ثبوت الحكم. الثالث أن يسكت 
المعلّل عن بعض المقدمات لشهرته › فالسائل 
يسلّم المقدّمة المذكورة ويبقى النزاع في 


المطلوب للنزاع في المقدمة e‏ کما یقول 
الاي في الوضوء ما ثبت رة فشرطه اة 
كالصاوة > ويسکت عن اَن يقول الوضوء ت 
فربةء فير القول بالموجب فيقول المعترض 
مسلّم ومن أين يلزم أن يكون الوضوء شرطه 


(۱) وهر جاکه میگویند چون این را مقوس کنند چنین باشد همین مراد دارند وقوس منقح در لفظ جیب مذکور شد ومنقح ماخود 


€۷ 


القياس 
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الثيةء وربّما يحمل المقدمة المطوية على ما ينتج 
مع المقدّمة المذكورة نقيض حكم المعلل فیصیر 
قلبا كما في مستلة غسل المرفق؛ فان المعلّل 
یرید اَن ال المذكورة فى الآية غاية للغسل 
والغاية لا تدخل تحت ا فلا يدخل 
المرفق في الغسل» والسائل يريد أنّها غاية 
قاط فاا ل فى الاتقا ف وان 
في لفل فلز ضرح بالمقدمة المطربة فك ررد 
القول بالموجب بل المنع أي منع تلك المقدمة. 
وعند أهل البديع هو من المحسّنات المعنوية» 
قال ابن أبي الإصبع وحقيقته رذ كلام الخصم 
من فحوئ کلامه. وقال غیره وهو قسمان: 
أحدهما أن يقع صفة في كلام الغير كناية عن 
شيئ أثبت له أي لذلك الشيء حكم فتشبتها لغيره 
أي فتشبت أنت في كلامك تلك الصفة لغير ذلك 
الشيئ كقوله تعال #يقولون لين رجعنا إلى 
المدينة ليخُرجَنّ الأعَر منها الأذل وله العرَهٌ 
ولرسوله)“ الآيةء فالأعر وقعم في كلام 
المنافقين كناية عن فريقهم والأذلٌ عن فريق 
المؤمنين» وأثبت المنافقون لفريقهم إخراج 
المؤمنين من المدينة فأثبت الله في الرَدَ عليهم 
صفة العِرَّة لغير فريقهم وهو الله ورسوله 
والمؤمنون» کاله قیل صحیح ذلك ليخرجنٌ 
الأعرّ منها الأذلء لكنهم الأذل المخرج والله 
ورسوله الأع المخرج» كذا في الاتقان في نوع 
جدل القرآن. وثانيهما حمل لفظ وقع في كلام 
الغیر على خلاف مراده مما يحتمله بذکر 
متعلقه» فقولهم بذكر متعلّقه متعلّق بالحمل ومما 
يحتمله حال أي حال کون خلاف مراده من 
المعانى التى يحتملها ذلك اللفظ كقول الشاعر : 
EYES‏ إذ تيت مسرارًا 
قال ثقلت كاهلي بالأيادي 
فلفظ تقلت وقع في كلام الغير بمعنى 


(1) المنافقون/ ۸ 
(۲) التوبة/ ٦١‏ 


حملتك المئونة وثقلتك بالإتيان مره بعد أخرى» 
وقد حمله عل تثقيل عاتقه بالأيادي والمنّن 
واللعم في الاتقان» ولم أرَ مَنْ أورد لهذا القِسْم 
مثالا من القرآن» وقد ر باية منه وهي قوله 
تعال #ومنهم الذين يدون النّبي وبقولون هو 
أذ َل ادن حبر لکہ4. 
القو Root - Racine : é‏ 

على منطق ومتوسّط عند المهندسين | 
لجذر ذي الإسمين الخامس سمُى به لان سطحه 
الذي يقوى عليه هذا الخط هو سطح مركب من 
سطح منطق وسطح متوسط . والقوي عل 
المتوسّطين عندهم اسم لجذر ذي الإسمين 
السادس سمي به لان سطحه الذي يقوي عليه 
هذا الخط ينقسم بسطحين متوسّطين» كذا في 
حواشي تحرير إقليدس . 
القاس : Sylogism - Sy/logisne‏ 

بالكسر وتخفيف الياء هو في اللغة التقدير 
والمساواة. وفي عرف العلماء يطلق على معانٍ. 
منها قانون مستنبط من تتبّع لغةٍ العرب أعني 
مفردات ألفاظهم الموضوعة وما في حکمهاء 
و کن وای فد فا فلا ل انا 
ويسم قياسًا صرفيًا كما في المطول في بحث 
الفصاحة» ولا يخفى أنه من قبيل الاستقراء. 
فعلى هذا القانون المستنبط من تراكيب العرب 
إعرابًا وبناءً یسم قیاسًا نخويّاء وربّما یسم 
ذلك قیاسًا لر أيضاء حیث ذکر في معدن 
اقرا اه الاي اللي و امي اسن ال 
العقلي هر قياس اللحكمة والكلام والمنطق . 
ومنها القياس اللغوي ا 
لا ما جعله الصرفيون قاعدة فأب ياب مخالفُ 
للقياس الصرفي موافق للقياس اللغوي كذا في 
الأطول وذلك لان القياس الصرفي اَن لا یجیئ 


e 
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من باب فتح يفتح إلا ما كان عينه أو لامه 
حرف الحلق» والقياس اللغوي أن لا يجيئ منه 
إلا ما كان عينه أو لامه حرف الحلق سوى 
ألفاظ مخصوصة كأبى يأب فهو مخالف للقياس 
الصرفي دون اللغوي» والمعتبَرٌ في الفصاحة 
اللو عن اة الاس اللخری كما مر 
ول موت من قضايا مت سمت لزم عنها 

لذاتها قول آخر» كقولنا العالّم قشر وکل 
متغيْر حاو هن تف ولم عنهما 
أن العالّم حادث وهو القياس العقلي والمنطفي» 
ویُسمّیٰ بالدلیل أیضًا كما م في محله. والقول 
الآخر بُسمّى مطلوبا إن سبق منه إلى العالّم 
ونتيجة إن سبق من القياس إليه ويْسمَّى بالرّدف 
أيضصًا كما في شرح إشراق الحكمة. ثم القول 
يطلتق بالاشتراك اللفظي على اللفظ المركب 
وعلىى المفهوم العقلي المرب وكذا القياس 
يطل بالاشتراك اللفظي على المعقول وهر 
الركية من االقضايا «المعقولة وعلن المافوظ 
المسموع وهو المرب من القضايا الملفوظة. 
فإطلاق القياس على الملفوظ ايا حققة 3 أنه 
نقل إليه بواسطة دلالته على المعقولء وهذا 
الح يمكن أن يُجعل حدًا لكل واحد منهماء 
فان جيل حدًا للقياس المعقول يراد بالقول 


ا 0 ا ا 
للمسموع يراد بهما الأمور اللفظية» وعلى 


التقديرين يراد بالقول الآخر القول المعقول لان 
التلمظ بالنتيجة غير لازم للقياس المعقول ولا 
للمسموع» وإتّما احتيج إلى ذكر المؤاّف 
القول في أصل اللغة مصدر استعمل بمعنى 

المقول واشتهر في المرگب وليل يموت 
التركيب حت يتعلق الجار به لغوًاء فلو قيل قول 
من قضايا يكون تعلق الجار به استقرارًا أي 
کائن من قضایا فيتباکر منه آله بعص منهاء 
بخلاف ما إذا قيل قول ملف فإله يهم منه 


ال على به لر قلط “الواف. لن 


مستذرگا. والمفهوم من چ المطالع أن القول 
مشترك معنوي بينهما وأنْ التعريف للقدر 
المشترّك حيث قال: فالقول جنس بعيد يقال 
بالاشتراك على الملفوظ وعلى المفهوم العقلي 
فكألّه أراد المرب المعنى اللغوي لا 
الاصطلاحى إذ ليس ذلك قدرًا مشترگا بين 
المعقول والملفوظ» وحيئئ يلزم استدراك قيد 
المؤلف. والمراد من القضايا ما فوق الواحد 
سواء کانتا مذکورتین أو إحذهما مقدّرة نحو 
فلان يتنس فهو حي» oc‏ 
اا ا ي 

قضيتين . وأما القياس المرگب فعدّوه من 0 
القياس على ما هو الحقّ. وقيل القياس المركب 
داخل في القياس أيصًا. ثم القضايا تشتمل 
الحَمْليات والشّرطيةء واحثرِرَ بها عن القضية 
الواحدة المستلزمة لها وفك اها اها 
ا م ا ی لراک 
لا يقال لو عني بالقضايا ما هي بالقوّة دخل 
القضية الشرطية» ولو عني ما هي بالفعل خرج 
القياس السَعْري» لأا نقول المعنى ما هي بالقوة 
وتخرج الشرطية بقولنا مت سمت فإ أجزاءها 
لا تحتمل التسليم لوجود المانع أعني أدوات 
الشرط والعنادء أو المعنى بالقضية ما يتضمُّن 
تصديقًا أو تخییلاً فتخرج الشرطية بها» ولم نقل 
من مقذمات وإلا لزم الدور. وقولنا متى سلمت 
إشارة إلى أن تلك القضايا لا يجيب أن تكون 
مسلمة في نفسهاء بل لو كانت كاذبة منكرة لكن 
بحيث لو سَلِمت اَم عنها قول آخر فهي قياس 
فان القياس من حيث إلّه قياس يجب أن يوذ 
بحيث يشتمل الصناعات الخمس»ء والجدلي 
والخطابي والسوفطائي منها لا يجب أن تكون 
مقدماتها صادقة في نفس الأمر بل بحيث لو 
سمت لَرمَّ عنها ما يلزم. وأمّا القياس الشعري 
فاه وان لم يحاول الشاعر التصديق به بل 
التخييل لكن يظهر إرادة التصديق ويستعمل 
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ا ل فإذا قال فلان قمر 
لاله حَسن فهو قيس هکذاء فلان حَسّن» وکل 
خسن قمر» فهو قول إذا سَلِم لِم عنه قول 
آخر» لكن الشاعر لا يقصد هذا وإِنْ كان يظهر 
أنه بهذه حتى يخيل فيرغب أو ينفر. 


واعلمْ أن الوقوع واللاوقوع الذي يشتمل 
عليه القضية ليس من الأمور العينية لا باعتبار 
کون الخارج ظرفًا لوجوده وهو ظاهر ولا 
باعتبار نفسه لأن الطرفين قد لا يكونان من 
الأمور العينيةء فلزوم النتيجة في القياس إنّما هو 
عنها» TT‏ فل التصديق 


بالمقدمتين على القضية المخصوصة يو جب 
التصديق بالنتيجة ولا يوجب تحققها تحقق 
التتيجة» وكذا القضية الواحدة بالقياس إلى 


عكسها لا لزوم ههنا بحسب اليلم فضلاً عن أن 
يكون عنها. واللزوم بمعنى الاستعقاب إذٌ العم 
بالنتيجة ليس في زمان العلم بالقياس ولا بد 
حينٍ من اعتبارٍ يل آخر أيصًا» وهو تفظن كيفية 
الاندراج لتدخل الأشكال الثلاثة فان العلم بها 
يحصل من غير حصول العلم بالنتيجة. وما قل 
إن اللزوم أعمٌ من اليّن وغيره لا ينفع لان 
التعميم فرع تحقق اللزوم وامتناع الانفكاك› 
والانفكاك بين العلمين بشرط تسليم مقدمات 
القياس والاعتقاد بهاء ألا بُریٰ أن قياس کل 
واحٍ من الخْضمين لا يوجبٌ العلم بالنتيجة 
للآخر لعدم اعتقاده بمقدمات قياسه» والصواب 
حينئذ عنه لأنٌ للهيئة مدخلا في اللزوم. وأمًا أن 
لا نتر اليلية المستفادة من لف عنها فاللزوم 
ينهما من حيث التحفّق في نفس الأمرء يعني لو 
تحمَّقت تلك القضايا في نفس الأمر تحمَق القول 
الآخر سواء علمها أحد أو لم يعلمها» وسواء 
كانت المقدّمات صادقة أو كاذبةء فإن اللزوم لا 
يتوف على تحفّق الطرفين. ألا بُرى أن قولهم 


العالّم قديم وكلٌ قديم مسن عن المُوْلّر» لو 
ثبت في نفس الأمر يستلزم قولهم العالّم مستْنٍ 

e‏ وحينئذ بمعناه أي امتناع الانفكاك 
وهو متحقّق في جميع الأشكال بلا ريبة ولا 
يحتاج إلى تقييد اللزوم بحسب العلم ولا إلى 
اعتبار الهيئة في اللزوم» والقضية الواحدة 
المستازمة لعكسها لعكسها داخلة فيه خارجة بقيد مؤلف 
SE E LI‏ 
لزوم عل تقدير عدم التسليم بل لإفادة التعميم 
ودفع توهم اختصاص التعريف بالقضايا 
الصادقة. فمفهوم المخالفة المستفاد عن التقييد 
بالشرط غير مراد ههنا لأن التقييد في معنى 
التعميم. وأا ما قال المحفَق التفتازاني في 
حاشية العضدي من أن الاستلزام في الصناعات 
الخمس إنّما هو على تقدير التسليم» وأمًا بدونه 
فلا استلزام إلا في البرهان فوجهه غير ظاهر 
لاله إن اعتبر اللزوم من حيث العلم فلا لزوم 
في البرهان بدون التسليم أيصًاء فإن نظر المبطل 
في دليل المحق لا يفيده العلم بعد التسليمء 
وإِنْ اعتبر اللزوم بحسب الثبوت في نفس الأمر 
فهو متحقّق في الكل من غير التسليم كما 
عرفت. وقولنا لزم عنها يُخرج الاستقراء 
والتمثيل أي من حيث إنه استقراء أو تمثيل. أما 
إذا رذ إلى هيئة القياس فاللزوم متحقق» والسرً 
في ذلك أن اللزوم منوط باندراج الأصغر تحت 
الأوسط والأوسط تحت الأكبر في القياس 
الاقتراني» واستلزام المقدم للتالي في الاستثنائي 
سواء كانت المقدمات صادقة أو كاذبةء فإذا 
تحفّق المقدّمات المشتيلة عليها تحقمَق اللزوم 
بخلاف الاستقراء والتمثيل فإنه لا علاقة بين 
تت الجزئيات تتبعًا ناقصًا وبين الحكم الكلّي 
إلا صن أن يكون الجزئي الغير المتتبع مثل 
المتتبع ولا علاقة بين الجزئيين إلا وجود 
الجامع المشترك فيهماء وتأثيره في الحكم لو 


کانت ل 


العلة منصوصة . ويجور ان یکون 
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خصوصية الأصل شرطا أو خصوصية الفرع 
مانعًا. وما قيل إنه يلزم على هذا أن لا يكون 
الاستقراء والتمثيل الدليل لأتهم فسّروا 
الدليل بما يلرم من العلم بشيئ آخر فمدفوع بأنَ 
للدليل عندهم معنيين: أحدهما الموصل إلى 
التصديق وهما داخلان فيه وثانيهما أخصض وهو 
المختص بالقياس بل بالقطعي منه على ما نص 
عليه في المواقف. وبما حررنا عَلِمَّ أن القياس 
الفاسد الصورة غير داخلة فى التعريف. ولذا 
أخرجوا الضروب العقيمة عن الأشكال 
بالشرائط . فالمغالطة ليست مطلقا من أقسام 
القياس بل ما هو فاسد المادة. وقولنا لذاتها أي 
لا يكون بواسطة مقدمة غريبة إمَّا غير لازمة 


لإإحدى المقدمتين وهى الأجنبية أو لازمة 
لاحذهما وهي في قوة المذكورة» والأول كما 
في قياس المساواة وهو المركب من قضيتين 


متعلّق محمول أولهما يكون موضوع الأخرئ 
كقولنا: أ مساو لب وب مساو لج فإتهما 
يستلزمان أن أ مسايٍ لج لكن لا لذاتهما بل 
بواسطة مقدمة أجنبية» وهو أن کل مساوي 
المساوي للشيىئ مساو له» ولذا لا يتحمَق 
ا وا ا ا 
لا يلزم أن يكون أ مباين لج وكذا إذا قلنا أ 
نصف ب وب نصف ج لا يلزم أن تكون أ 
نصف ج» ولعدم الاطراد في الاستلزام أخرجوه 
عن القياس كما أخرجوا الضروب العقيمة عنه. 
والثاني كما في القياس بعكس النقيض كقولنا 
جزء الجوهر وجب ارتفاعه ارتفاع الجوهر وما 
ليس بجوهر لا يوجب ارتفاعه ارتفاع الجوهر 
فإلّه يلزم منها أن جزء الجوهر جوهر بواسطة 
عكس نقيض المقذمة الثانية» وهو قولنا كل ما 
يوجب ارتفاعه ارتفاع الجوهر فجوهر. ثم الفرق 
بين الاستلزام. بواسطة العکي .ونه بو اط 
عكس النقيض وجعل الأول داجلا في التعريف 
والثاني خارجا عنه لحكم» ولا يتوم أن 


الأشكال الثلائة تخرج عن الخد لاحتياجها إلى 
مقدمات غير بينة يثبت بها انتاجهاء لان تلك 
المقدمات واسطة في الإثبات لا في الثبوت 
والمنفي في التعريف هو الثاني. وقولنا قول آخر 
الا ا يغاير كل واحد من المقدمتين فإلَّه 
لو لم یعتبّر التغایر لزم أن یکون کل من 
المقدمتين قياسًا كيف اتفقتا لاستلزام مجموعهما 
که منهما . وأيضًا المقدمة موضوعة فى القياس 
a E‏ فلو كانت التيجة إحدهما لم 

يحتج إلى القياس» وكلٌ قول يكون كذلك لا 
ج قياسًا . 


التقسي 
القا نن ان إن كاتف ال اه 
نقيضها مذكورًا فيه بالفعل فهو الاستثنائي کقولنا 
إن كان هذا جسمًا فهو متحيّز لكنه جسم ينتج 
أنه متحیز »› فهو بعينه ر في ll‏ آو 
لکنه لیس بمتحيز ينتج أله ليس بجسم» 
أي قولنا أنه جسم مذكور في القياس› و 0 
يكن كذلك فهو الإقتراني كقولنا الجسم ملف 
وكل موف محدّث فالجسم محدَّث فليس هو 
ولا نقیضه مذکورًا فيه» سمی به لاقتران الحدود 
فيه . وإنما قيّد التعريفان بالفعل لان النتيجة في 
الاقتراني مذكورة بالقوة فإ أجزاءها التي هي 
علة مادَية لها مذكورة فيه ومادة الشيئ ما به 
يحصل ذلك الشيئ بالقوةء فلو لم يقيّد بالفعل 
انتقض تعریف الاستشنائي طردا وتعریف الاقترانی 
عكسًا. فن قلت النتيجة ونقيضها ليسا مذكورين 
في الاستتناتي بالفعل. لأن كلا منهما قضية 
وره ایل یں ا ر ار 
أجزاء النتيجة أو نقيضها على الترتيب وهي 
مذكورة بالفعل. لا يقال قد بطل تعريف اا 
لاله اعتبر فيه تغاير اقول ا لکل من 
المقدمات لأت نقول لا ا أن النتيجة إذا 


کانت مذكورة في القياس بالفعل لم تکن مغايرة 


س ف ۱ 


11 


القياس 


کر امات ونما کون الت لو ل 
تكن النتيجة جزءا لمقدّمة وهو ممنوع فإن 
المقدّمة في الاستشنائي ليس قولنا الشمس طالعة 
بل إن كانت الشمس طالعة فالنهار موجود. ثم 
الاقتراني ينقسم بحسب القضايا إلى حملي وهو 
المركب من الحمليات الساذجة وشرطي وهو 
المرگب من الشرطيات الساذجة أو منها ومن 
الحمليات وأقسام الشرطي خمس فه إِما أن 
يترگب من متّصلتين أو منفصلتين أو 
ومتصلة أو حملية ومنفصلة E‏ 
والاستثنائي ضربان: الضرب الأول ما يكون 
بالشرط ويسمّیٰ بالاستثنائي المتصل ويسم 
المقدمة المشتملة على الشرط شرطية والشرط 
مقدَّمًا والجزاء تاليا والمقدمة الأخرى استفنائية › 
نحو إن کان هذا إنساتًا فهو حيوان لکنه إنسان 
فهو ران وقن :أنواعه. :ياس ”الخلف: 
والضرب الثاني ما يكون بغير شرط ويسم 
استشنائیا منفصلاً نحو الجسم إمّا جماد أو حيوان 
لکنه جماد فليس بحيوان. 


إعلم من لواحق القياس القياس 
المرب وهو قياس ركب من مقدمات ينتج 
مقدّمتان منها نتيجة وهي مع المقدّمة الأخرى 
نتيجة أخرى وهلي جرا الشيء أن يحصل 
المطلوب. قال المحقق التفتازاني القياس المنتح 
الصحيح من مقدمتين لا أزيد ولا أنقص» لكن 
ذلك القياس قد يفتقر مقدمتاه أو إحذهما إلى 
الكسب بقياس آخر وكذلك إلى أن ينتهي 
الكسنب اف 2 e‏ ا الله 
المنتج للمطلوب i‏ ذلك قیاسًا مرکا 
وعدوه من لواحق القياس انتهى . E‏ 
القياس | البسيط سابمًاء فان صرح بتائج 


فکل ج أ ثم کل آ د فکل ج د وکل د ھ فکل 
ج هھ وإن لم يصرح بنتائج تلك الأقيسة سمي 
مفصول النتائج ومطويهاء كقولنا كل ج ب وكل 
ب د وکل د أ وکل أ هھ فكل ج ه. هذا کله 
خلاصة ما حققه المولوي عبد الحكيم في 
حاشية شرح الشمسية وما في شرح المطالع 
ومنها القياس الشرعي 
وسم المطقيوك رالنكلمرن نمتلا كما في 
شرح الطوالع وغيره وإنْما سمي شرعيا لأنه من 
مصطلحات أهل الشرع وهو المستعمّل في 
الأحكام الشرعية وفسّر بأنه مساواة الفرع للأصل 
في عِلّة حكمه فأركانه أربعة: الأصل والفرع 
ر الأصل والوصف الجامع أي اليلَة 
وذلك لاله أي القياس الشرعي من أدلة الأحكام 
فلا بد من حكم مطلوب وله محل ضرورة 
والمقصود إثبات ذلك الحكم في ذلك المحل 
لوتة فى امحل ٠‏ أخر قان هذا ابي فان هذا 
أي محل الحكم المطلوب إثباته فيه فرعا وذلك 
أي محل الحكم المعلوم ثبوته فيه أصلاً 
لاحتياجه إليه وابتنائه عليه ولا يمكن ذلك في 
پت 
الاشتراك في الحكم ويسم عِلَة الحكم؛ 

حكم الفرع فثمرة القياس فيتأخر عنه فلا يكون 
ركثاء ولما أردنا بالأصل والفرع ما ذكرنا لم 
يلزم الدور لاله إنما يلزم لو أريد بالفرع المقيس 
وبالأصل المقيس عليه. وبالجملة فالمراد بهما 
ذات الأصل والفرع والموقوف على القياس 
وصفا الأصلية والفرعية. ثم إِنه لا بد أن يعلم 
عِلّة الحكم في الأصل ويعلم ثبوت مثلها في 
الفرع إذٌ ثبوت عينها في الفرع مما لا يتصوّر 
لان المعنى الشخصي لا يقوم بعينه لمحل 
يلر خا طن مال اكم في انعر وخر 
المطلوب. فالعلم بعلَة الحكم وبوتها في الفرع 
TS‏ 
أن تكون خصوصية الأصل شرطا للحكم أو 


القياس 
خصوصية الفرع مانِعًا منه. مثاله أن يكون 
المطلوب ربوية الذرَة فيدلٌ عليه مساواته البرّ 
فيما هو عِلة لربوية ابر من َعم أو قوت أو 
کيل فن ذلك دليل على ربوية الَذرَة» 0 
ابر والفرع الذرَة وحكم الأصل حرمة الربوا في 
البر وحكم الفرع المثبّت بالقياس حرمة الربوا 
في الذرّة. قيل المساواة آعم مر أن یکون في 
نظر المجتهد أو في نفس الأمر فالتعريف شامل 
للقياس الصحيح والفاسد وهو الذي لا يكون 
المساواة فيه في نفس الأمر. وقيل المتبادر إلى 
الفهم هو المساواة في نفس الأمر فيختض 
التعريف بالقياس الصحيح عند المحظصئة. وأما 
المَصوّبة وهم القائلون بأن كل مجتهد مصيب 
فالقياس الصحيح عندهم ما حصلت فيه المساواة 
في نظر المجتهد سواء ثبت في نفس الأمر أو 
لا حت لو تبن غلطه ووجب الرجوع عنه فال 
باح في جه د بل ل ا 
لحکمه لدلیل صحیح آخر حدّث» فکان قبل 
حدوله القياس 9 صحیخا» وإِنْ زال صحته 
فحقّهم أن يقولوا هو مساواة الفرع للأصل في 
نظر المجتهد فى علة حكمه. وإذا أردنا حَدّ 
القياس الشامل للصحيح والفاسد لم يشترط 
المساواة وقلنا بدلها إِتها تشبيه فرع بالأصل أي 
الدلالة على مشاركته أي الفرع له أي للأصلِ 
في مر هو السَبّه والجامع فان کان حاصلاً 
فالتشبیه مطابق وإلاً فغير مطابق» وعلیٰ کل 
تقدير فالمشبّه إمّا أن يعتقد حصوله فيصح في 
الواقع أو في نظره» وإِمَّا أن لا يعتقد حصوله 
ففاسد. 


هذا ثم اعلم أن المراد بالمساواة أعمَ من 
التضميية والمصرّح بها فلا يرد أن الحدّ 
يتناول قياس الدلالة وهو ما لا يذكر فيه العلة 


oY 


بل وصفٌ ملازِم لها كما يقال في المُكرَه يانم 
بالقتل فيجب عليه القصاص كالمكره فإن الإثم 
بالقتل لا کون عله لوجوب القصاص. ووجه 
الدفع أن السماواة في التأثيم دلت على فَضد 
الشارع حفظ النفس بهما وهو العِلّة» أو يقال 
هذا < تغرف فيا الحلة فان لفظ القياس إذا 
أطلقناه فلا نعني به إلا قياس اليلّة ولا طلقه 
علل قياس الدلالة إلا مقيّدّا. قيل لا يتناول 
الخد قياس العكس فله ثبت فيه نص حكم 
الأصل بنقيض علته. مثاله قول الحنفية لما 
وجب الصيام في الاعتكاف بالنّذر وجب بغير 
النّذر كالصلوة فإنتها لما لم تجبْ بالّذر لم تجبْ 
بغير التّذر» فالأصل الصلوة والفرع الصوم» 
والحكم في الأصل عدم الوجوب بغير نذر وفي 
الفرع نقيضه وهو الوجوب بغير نذر» و في 
الأصل جام الوجوتب بالنّذر وفي فن ن 
وهو الوجوب بالندر. ملارّمة 
القاس لان الملارمة اوالساواة جام ا 
التقدير» وحاصله لو لم يشترط لم يجب بالتذر 
واللازم متف ثم بيّن الملارمة بالقياس على 
الصلرة فإنھا لما لم تكن شرطا لم تب بالئذر. 
ولا شك أن عل تقدير عدم وجوه بالنذر 
المساواة حاصلة بينها وبين الصوم وإ لم يكن 
حاصلاً في نفس الأمر. 

واعلمْ أن القياس وإ كان من أولَّة 
الأحكام مثل الكتاب والسنّة لكل جميع تعريفاتِه 
واستعمالاته منبئۍ عن كونه فعل المجتهد» 
فتعريفه بنفس المساواة محل نظر. ولذا عرفه 
الشيخ أبو منصور”“ بأنّه إبانة مثل حكم أحد 
المذكورين بمثل علته في الاخر. واختيار لفظ 
الإبانة دون الإثبات لن القياس مُظهرٌ للحكم 
ولیس بهنت له بل المُببٌ هو الله تعال. وذكر 


وأ جيب بأنه 


)0 هو عبد القاهر بن طاهر بن محمد بن عبد الله البغدادي التميمي الاسفراييني› ابو منصور» ولد ببغداد وتوفي باسفرایہ يين عام 
ھا ۷م عالم متفنن من ائمة الاصول› عالم عصره إذ درس في سبعة عشر فنا في العلوم؛ له تصانيف كثيرة. 
الاعلام cA/6‏ وفیات الأعيان ۸/۱1 طبقات السبكي TTA/Y‏ فوات الوفيات ۱ مفتاح السعادة ۲/ ۱۸١‏ . 


or 


مثل الحكم ومثل اليِلة احتراز عن لزوم القول 
بانتقال الأوصاف. وذكر لفظ المذكورين ليشتمل 
القياس بين الموجودين وبين المعدومين» كقياس 
عديم العقل بسبب الجنون عل عديم العقل 
بسبب الصْغر في سقوط الخطاب عنه بالعَجز عن 
فهم الخطاب ا الواجب. وقيل القياس بذل 
الجهد في استخراج الحق وهو مردود ببذل 
الجَهُد في استخراج الحق من النّض والإجماع» 
فإن مقتضاهما قد لا يكون ظاهرًا فيحتاج إلى 
اجتهاد في صيغ العموم والمفهوم والإيماء ونحو 
ذلك. وقيل القياس الدليل الواصل إلى الحق 
وهو مردود أيضصًا بالَّض والإجماع. وقيل هو 
العلم عن نظر ورد بالعلم الحاصل عن النظر في 
نص أو إجماع» وفيه أن العلم ثمرة القياس لا 
هو وقال أبو هاشم هو حمل الشيئ على غيره 
باجراء حکمه عليه وهو منقوض بحمل بلا جامع 
فيحتاج إلى قيد الجامع . وقال القاضي أبو بكر 
هو حمل معلوم على معلوم في إثبات الحكم 
لهما أو نفيه عنهما بأمر جامع بينهما من إثبات 
حكم أو صفة أو نفيهما. فقوله معلوم يشتمل 
الموجود والمعدوم» ولو قال شيء عل شيء 
لاختص بالموجود. وقوله في إثبات حكم لهما 
أو نفيه عنهما ليتناول القياس في الحكم 
الوجودي والحكم العَدمي. وقوله بأمر جامع إلى 
آخره إشارة إلى أن الجامع قد يكون حكمًا 
شرعيًا إثباتًا أو فيا ككون القتل عُدواتا أو 
ليس بعدوان» وقد يكون وصمًا عقليًا إثباتًا أو 
نفا ککونه عَمْدَا أؤ ليس بعمد. رد عليه بان 
الحمل ثمرة القياس لا نفسه» وإنَّ قيد جامع 
كافي في التمييز ولا حاجة إلى تفصيل الجامع. 
وإِنْ شئت الزيادة فارجع إلى العضدي وحواشيه. 


إعلمْ أن أكثر هذه التعاريف يشتمل دلالة 
الَص فان بعض الحنفية وبعض الشافعية طن أن 
دلالة النص قياس جلي لكن الجمهور منهم 


و کا 


القياس 
التوضيح القياس باه تعديةٌ الحكم من الأصل 
إلى الفرع بعلة مشحدة لا درك بمجرّد اللغة» 
والتعدية إثباتث حكم مثل حكم الأصل في 
الفرع . وقوله لا ندر بمجرد اللغة احتراز عن 
دلالة النص. 


التقس 

القياس تلحقه القسمة باعتبارين. الأول 
باعتبار اليلّة إلى قياس عِلَة وقياس دلالة وقياس 
في معنى الأصل. فالأول هو القياس الذي ذكر 
فيه العِلّة. والثاني أي قياس الدلالة ويسم 
بقياس التلازم أيضًا هو الذي لا يذكر فيه اليِلَّة 
بل وصف ملازِم لها كما لو علل في قياس 
النبيذ على الخمر برائحته المشتدّة. وحاصله 
إثبات حكم في الفرع وهو حکم آخر يوچبهما 
عِلّة واحدة في الأصل فيقال ثبت هذا الحكم 
في الفرع لثبوت الآخر فيه وهو ملازم له 
فيكون القائس قد جمع بأحد موجبي العلة في 
الأصل لوجوده في الفرع بين الأصل والفرع في 
الموجب الآخر لملارّمته الآخر» ويرجع إلى 
الاستدلال بأحد الموجبين على اليِلّة وباليلة 
على الموجب الآخر. لكن يكتفي بذكر موجب 
العلة عن التصريح بها. ففي المثال المذكور 
الحكم في الفرع هو التحريم وهو وحكم آخر 
وهر الرائحة يوجبهما علة واحدة هي الإسكار 
الرائحة ملازم للأول الذي هو التحريم فيكون 
القائس قد جمع بالرائحة التي يوجبها الإسكار 
في الخمر لوجودها في النبيذ بين الخمر والبيذ 
في التحريم الذي هو حکم آخر يوجبه الإإأسكار 
على الإسكار» وبالإسكار على التحريم الذي هر 
ایتا مھا وجه ,الإښکار لکن فد کی :باکر 
القياس في معنى الأصل ويسمُى بتنقيح المَناط 


القياسنٌ المرگب 


o4 
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الفارق أي بمجرّد ا الفارق من غير تعرْضِ 
لوصف هو علَة وإذا تعرّض للعلّة وكان 2 
الفارق قطعًا کان قیاسًا جلیًا کما إدا کان ظا 
كان خفيّاء ومثاله ورد في لفظ التنبيه. والثاني 
باعتبار القوة إلى جلي وخفي. فالقياس الجلّي 
ما عَم فيه نفي الفارق بين الأصل والفرع قطعًا 
كقياس الاَمَةَ عل العبد في أحكام التق 
كالتقويم على معتق الشَقص» > واا نعلم قطنا أن 
الذكورة والأنوثة مما لا یعتبره الشارع وان لا 
فارق ر ذلك والخفي بخلافه» وهو ما يکون 
نفي الفارق فيه مظنونًا كقياس النبيذ على الخمر 
ف الو 3 یکم ان کر سر 
الخمر معتبّرة» ولذلك اختلف فيه. هكذا في 
العضدي. وفي التوضيح القياس الجلّي هو الذي 
يسبق إليه الإفهام والخفي بخلافه ويسمّى 
بالاستحسان أيضًا. والجلى له قسمان: الأول 
ما ضَمّْفَ أثره» والثاني ما ظهر فساده وخفي 
صحته. والخفي أيضًا له قسمان: الأول ما قوي 
أثره والثاني ما ظهر صحته کک فساده» وله 
تفصيل طويل الذيل لا يليق إيراده ههنا 


Compound syllogism - القياس ال کي‎ 
Syllogisme composé 


هو عند المنطقيين من لواحق القياس كما 
عرفت. وعند الأصوليين هو أن يكون الحكم 
في الأصل غير منصوص عليه ولا مجع عليه 
بين الأَمَّةَ م وعو إا مرفي الاصل وهو أن يعن 
المستدِل عِلَةً في الأصل فيعيّن المعترض علة 
اجر ويزعم أنها ا الأصل. وإنما 
سمي مرکا لاختلاف الخصمين في ترکيب 
الحكم على العِلّة في الأصلء فن المستدل 
يزعم أن اليلّة مستنبطة من حكم الأصل وهي 
فرع له» والمعترض يزعم أن الحكم في الأصل 
فرع على العلّةء ولا طريق إلى إثباته سواهاء 
ولذلك يمنع ثبوت الحكم عند انتفائها. وإِتما 


الأصل. وأا مرگب الوصف اک ما وقع 
الإف ن رو المستَدلَ هل له وجود 
في الأصل اَم لا وسمیّ بذلك لله ا 

و e e e‏ أنه إنما 
الح ولیس بحقٌ› وإلآ لكان کل قياس ا 
في عِلية أصله وإ كان منصوصًا أو مجَمعًا عليه 
قیاسًا مرگبًاء کذا دکر وبالجملة 
فالخصم في نت الأصل چ العلية وفي 
مرگب الوصف يمنع وجود العلة في ا 
وقال صاحب العضدي الظاهر َه إنّما سمي 
مرکا لإثبات المسسَدِلّ والحْضم کا منھما 
الحكم بقياس آخر» فقل اجتمع قياسهما ثم في 
الأول اتفقا على الحكم e‏ دون الوصف 
الذي بعل به المستَدِل فشي کب الاصل. 


الآمدي . 


والثانی اتفقا فيه على الوصف الذي يعلل به 
المستڍل فسُمي مرگب الوصف تمييرًا له عن 
صاحبه. مثال مركب الأصل أن يقول الشافعي 
في مسئلة العبد هل يتل به الح كالمكاتب فإنه 


محل الاتفاق» فيقول الحنفي اليلة عندي فى 
عدم قتله بالمکاتّب لیس کونه عبدّا بل جَهالة 
المستجقّ القصاص في السّيد والورثة» لاحتمال 
أن يبق عند العَجز عن أداء النجوم فيستحقه 
السيد» وأن يصير حرا بأدائها فيستحقّه الورثةء 
وجهالة المستحق لم يثبت في العبده فان صخت 
هذه اللة بطل إلحاق العبٍ به في الحكم 
للفرقء وإ بطلت فننمنع حكم الأصل ونقول 
يقتل الحرّ بالمكاتب لعد المانع. ومثال مرگب 
الوصف أن يقال في مسئلة تعليق الطلاق قبل 
النكاح تعليق لاطلاق. كما يقال زينب التي 
أتزوجها طاليق فيقول الحنفي الوِلة وهي كونه به 
تعلیقًا مققودة في الأصل. فان قوله زینب التي 
آتزوجها طالق تنجيز لا تعليق فان صح هذا بطل 
إلحاق التعليق به لعدم الحال ولأمنع حكم 


oo 


القَيْد 


الأصل وهو عدم الوقوع في قوله زينب التي | عكس كلا كما في صفات المجردات. إِعلمْ أن 


الخ» لأني إتما منعت الوقوع لأنه تنجيز» فلو 
كان تعليقًا لقلت به. وإِن شئت الزيادة على هذا 
فارجع إلى العضدي. 

Induction - Induction القياس المقسم:‎ 


هو الإستقراء الام . 


Rising, execution, wage-earner : القيام‎ 
- Lever, exécution, soutien de 
famille 


الك © الاتضات وشرو اا اسن 
الأسفل والأعل كذا في جامع الرموز في فصل 
صفة الصلوة. أمَّا القيام بالذات وبالغير فنقول 
قيام الممُكن بذاته عند جمهور المتكلمين النافين 
للجواهر المجرّدة هو التحيّز بالذات» أي كون 
U E E A‏ 
هنا أو هتاك. وقيام الواجب بذاته عندهم هو 
الاستغناء عن محل يقومه ويحصله» والقيام 
بالذات عند الحكماء مطلقًا هو الاستغناء عن 
المحل. وبالجملة فالقيام بالذات له معنيان عند 
المتكلمين ومعنى واحد عند الحكماء. والقيام 
بالغير يقابله على كلا المعنيين. فالقيام بالغير 
على المعنى الأول هو التبعية في التحيّز وهو أن 
يكون الشيء بحيث يکون تحيزه تابعًا لتحيز شيء 
آخر» عل المعنى الثاني هو الاختصاص الناعت 
أي ا شيَء بشيء بحيث یصیر الأول 
و خالا يعوا ونی ملا 
سواء كان متحيرّا كما في سواد الجسم أو لا 
كما في صفات المجردات. ولهذا توضيح ما في 
لفظ الوصف. فالمعنى الأول للقيام بالذات 
أخحص مطلمًا من المعنى الثاني لأن كل ما يتحيز 
بالذات فهو مسَفْنِ عن محل يقومه ولا عکس 
ا ا کون كالعقول والنفوس. والحال 
في القيام بالغير أيضًا كذلك لان كلما یکون 
تحيّزه تاعا لتحيّز شیئ آخر یکون نعتا ولا 


of a family 


القيام بالغير لا يتصرّر في الواجب لذاته لا عند 
المتكلّمين ولا عند الحكماء وهو ظاهر» ولا في 
صفاته تعال عند الحكماء وغيرهم القائلين انها 
عين اللات راما عك التكلمين .القان انها 
ليست عين الذات فمتصور. وام فى الممكن 
لذاته فمتصوّر أيضًا عند جميعهم وهو ظاهر . 
وأمّا القيام بالذات فعند الحكماء يتصوَرٌ في 
الوا جا ی ع ا 
المخنري غلنهما وركذا عند المتكلمين> إلا أن 
الاشتراك عندهم لفظي» هكذا يستفاد من شرح 
العقائد للمحقق التفتازاني وحواشيه كأحمد جند 
وغیره. 
القَبّد: 


بالفتح وسكون الياء المثناة التحتانية في 
عرف العلماء هو الأمر المخصص للأمر العام. 
قال مرزا زاهد في حاشية شرح المواقف المقيّد 
على وجهين: الأول الطبيعة المأخوذة مع اليد 
بأ یکون کل من القید والتقیید داخلاً ويقال له 
الفرد. والثانى الطبيعة المضافة إلى المَيّد بأنُ 
کر اله من ج جو ي داعو راه 
خارجًا ويقال له الجصّة. وكذا المطلق على 
وجهين : الأول الطبيعة من حيث الإطلاق ويقال 
له الطبيعة المطلقة. والثاني الطبيعة من حيث 
هي ويقال مطلق الطبيعة. ثم المقيد على كلا 
لوین وا ای ی کو 
الأمور الاعتبارية الانتزاعية إذُ ليس في الخارج 
إلا ما هو شخص متكيّف بعوارض خارجية» ثم 
العقل بضرب من التحليل ينتزع عنه المطلق 
والمقيّد على وجهين انتهى . والقيد عند الشعراء 
هو الحرف الساكن غير الرّدف وقبل الروي بدون 
واسطة مثل الراء في كلمة (دَرْذ) = ألم وبُرْذ) = 
أخذ. وحروف القيد فى الألفاظ الفارسية ليست 
أكثر من عشرة و الباء الموحدة والخاء 
والزاي والشين والغين المعجمة والراء والسين 


Restraint, part - Entrave, part 


القيمة 


2 


۳0٦ 


والفاء والنون والواو. وأنًا في العربية فهي 
كثيرة. ورعاية تکرار القيد في الشعر 
َر لازم ولا يجوز اختلافه إلا لضرورة ضيقي في 
القافية . وفي هذا الوقت من المناسب مراعاة 
قرب المخرج 

ويعتبر صاحب معيار الأشعار أن 
داخل في الرّدف وقال: إن الرّدف لدى الشعراء 
العجم عبارة عن حرف ساكن قبل الروي بدون 
واسطة› سواء کان محدودا أو غير محدود . کذا 
في منتخب تکمیل الصناعة 7 


القيمة: 
بالکسر هي شرعَا ما یدخل تحت تقويم 

مقوّم وقد سبق في لفظ الثمن . 

Ad valorem, lease value - : القيمى‎ 

Valeur de bail 


Value - Valeur 


شرعَا هو غير اليثلي وقد سبق في لفظ 
الإجارة. 
ãllقiıة‏ : Possession - Possession‏ 

بالنون عند الحكماء هى المُلك كما 


سيجي ء . 


)1( وقيد نزد شعراء حرفیست ساکن غير ردف که پیش از روي باشد بی واسطه چون راء درد وبرد وحرف قیدر در الفاظ فارسي 
ازده بیشتر يافته نشده وآن بای مو حده وخا وزا وشین وغين معجمات وراوسین وفا ونون و a‏ 


ورعایت تکرار قد در قوافي فارسي واجبست واختلافش جائزنه نه مگر بضرورت تنگي قافیه واین 


e SEC‏ داخل ردف داشته وگفته که ردف بعرف شعرای عجم عبارتست از حرف 


ساکن که پ 


پیش از روي باشد بی واسطه خواه مده باشد يا غير مده كذا في منتخب تكميل الصناعة. 


حرف الكاف 
(ك) 


Cup, emanation - Coupe, الكأأس:‎ 
émanation 

بالفتح وسکون الهمزة القدح ع 
الشراب» وظرف الشراب. وفى اصطلاح 


الصوفية: هو وجه المحبوب المراد. ويأتي حينا 
بمعنى الفيض . كذا في لطائف اللغات. 
Jlك|بوس‏ : Nightmare - Cauchemar‏ 

بالموحدة عند الأطباء مرض يحس الإنسان 
عند دخوله في النوم خيالاً ثقيلاً يقع عليه ويعصره 
ویضیق نفسه فیقطع صوته وحرکته» سی به لأن 
البخارات الغليظة تكبس جرم الدماغ» ويسم 
كاiر‏ پچ : Devotion, piety - Devofion,‏ 
pieté‏ 

(ابن كافر). عندهم بمعنى وحدة اللون في 
عالم الوحدة» حيث الإعراض الكامل عن ما 
سوى الله. وفي سواد العدم قد أخذ مكانه. 
وأيضًا بمعلی المؤمن الكامل . وأيضا الكفر يأتي 
بمعنى الإيمان الحقيق "! 
Perfect - Parfait : JaJ‏ 

هو مَنْ له الكمال في شرح حكمة العين 
آخر المقالة الثالثة : 


جميع ما ينبغي أن يكون حاصِلاً له وهو الكامل 
أيصا» وربما شرطوا أن يكون وجوده الكامل 
وکمالات وجوده من نفسه لا من غیره»› فان اعتبر 
في التام هذا القيد فلا تام في الوجود إلا واجب 
الوجود تعالى» وإ لم يعتبر كانت العقول 
المفارقة تامَةَ» فن نَم غيره منه بأ يكون مبدأً 
الكمالات غيره فهو فوق التام والذي أعطي له ما 
به یتمگن من تحصيل کمالاته یسم بالمکتفي 
كالنفوس السماوية فإنها دائمّا فى اكتساب 
الكمالات بتحريك الأجرام السماوية التي یتمگن 
لها من تحصيل كمالاتها واحدًا بعد واحده 
والذي لا يکون حاصلاً له ما به يتمگن من 
تحصیل کمالاته بل يحتاج في تحصیل کمالاته 
إلى آخر كالنفوس الناطقة يسمي بالناقص. ووجه 
الحصر أن يقال الموجود إمَّا أن يكون حاصلاً له 
جميع ما ينبغي أو لا يكون» والأول إمّا أن تكون 
كمالات غيره حاصلة منه وهو فوق التام أولاء 
وهو الام والكامل»› والثاني إِمّا أن يکون ما به 
يتمکن من تحصيل کمالاته حاصلاً له وهو 
المكتفى أولا وهو الناقص» انته كلامهء 
فالكامل بالمعنى الأخحص وفوق التام متساويان. 
والكامل عند أهل العروض اسم بحر من البحور 
المختصّة بالعرب وهو متفاعلن ست مرات كذا 


التام هو الذي يحصل له | في عنوان الشرف. 


)١(‏ بالفتح وسكون الهمرة قدح باشراب وآوند شراب ودر اصطلاح صوفیه روی محبوب مراد دارند وکاه بمعني فيض آید کذا في 


لطائف اللغات . 


(۲) نزد شان بمعنی یکرنگی در عالم وحدت که رو از تمامی ما سوی الله بر تافته باشد ودر سواد نیستی جای گرفته باشد ونيز 


بمعنی مومن کامل وهم کفر بمعنی ایمان حقیقی می اید . 


الكاملية 


۳0۸ 


AlI-Kameliyya (sect) - 4l- : ةqماكلا‎ 
Kamaliyya (secte) 

فرقة من غلاة الشيعة المنسوبة إلى أبي 
كامل» قالوا نكمر الصحابة بترك بيعة علي رضي 
الله عنه ونكفر عليا على ترك طلب الحنّء 
وقالوا بالتناسخ في الأرواح بعد الموت وأنً 
الامامة نور يتناسخ من شخص إلى آخرء وقد 
تصير نبوّةّ بعد ما كانت فى شخص آخر إمامة 
کذا قي شرخ em‏ 


December - Décembre : JgَÎJ| ù کانو‎ 


اسم شهر التقور 
کانون ا اسم ت آخر 
الائ : Bissextile - Bissexfiles‏ 

من السنة والشهر واليوم قد سبق ذكرها 
Grill - Grillade : lı‏ 
في التجليات الصور ا“ 
الكبر: 


arrogance 


بالکسر 


8 الرومي. وهكذا 


Pride, arrogance - Orgueil, 


وسکون 


الموحدة هو: اعتبار 


الإنسان نفسه خيرًا من الآخر» كما أن الضعة 
هو أن يرى نفسه أقل من الآخر في مكانِ عرض 
فيه للتحقير»› وإضاعة الحق بذلك . والتواضع هو 
وَسَط بين هذڏين الحدين . فالتواضع محمود 
al‏ 2 والكبر ° e‏ 

في المع عل ال فالعرَّة معرفة الإئسان 
بحقيقة نفسه» وإكرامها أن لا يصنعها لأقسام 
عاجلة دنياوية كما أن الكَبْر جهل الإنسان بنفسه 
وإنزالها فوق منزلتها. اذن: إذا تكبر بحق فهو 
العزة» والعزة محمودة" . ولذا قیل المتكبر إن 
تکبر بح فهو محمود وهو تكبر الفقراء على 
الأغنياء استغناء بالله عَمّا في أيديهم وإن تكبر 
بغير حى فهو مذموم وهو تكب الأغنياء على 
الفقراء. ولهذا قال بعضهم : الكبر هو ان يعد 
الانسان نفسه اكبر وأعلى من الآخر بدون حق 
ولا استحقاق. وفي هذا القول مخلص كامل. 
هكذا في مجمع السلوك" . 


Major term - Terme majeur : ئرıكلll‎ 


بالضم مُوَنّث الأكبر وهو عند المنطقيين 
القضية التي فيها الأكبر» وعند أهل العربية يطلق 
عل قسم من الجملة وعلى قسم من الفاصلة 


وقد سبق . 


)١(‏ الكاملية: فرقة من الامامية الشيعة› > لكنهم صاروا في صف الغلاة لتكفيرهم الصحابة كلهم بما فيهم علي بن ابي طالب . . وهم 
اتباع أبي كامل . والشاعر بشار بن برد کان واحدًا منهم . وكانت لهم أضاليل كثيرة. التبصير في الدين T0‏ 
)۲( نام ماهیست در تاریخ روم وهمچنین کانون الآخر نام ماهي دیگراست. 


)( نزد صوفيه پرورش دل را گویند در تجلیات صوري . 


)٤(‏ بالکسر وسکون الموحدة بهتر دانستن خود است از دیگری چنانکه صنعت کمتر گردانیدن خود است از دیگری در محل که 
تحقیر کرده شود دران محل واضاعت حق شود وتواضع ميان این هردواست . 
(0) العوارف: عوارف المعارف في التصوف للشيخ شهاب الدين ابي حفص عمر بن محمد بن عبد الله السهروردي (- A۲‏ . 


کشف الظنون ۲/ ۱١۷۷‏ 


(۲) پس اگر تکبر بحق میکند عزت است وعزت محمود است. 


(۷) ولهذا بعضی گفته اند که کبر آن است که خود را از دیگری بناحق وپی سزاواري بزرگ وبلند داند ودرین قول مخلص تمام 


است هكذا في مجمع السلوك. 


۳0۹4 


الکتابی 


1 ا 
کک Suppression (en‏ 

بالباء الموحدة عند أهل العروض الجمع 
بين الخبن والقطع كذا في رسالة قطب الدين 
السرخسي . 
الكبير : Great, contraction - Grand,‏ 
contraction‏ 


لغة بمعنی بز رو عند أهل العربية يطلق 
على قسم من الاشتقاق وعلى قسم من الإدغام 
وقد سبق . وعند أهل الجفر على قسم من الباب 
وعل قسم من المخرج وقد مر أيضًا. 
الكتاب: 
Coran‏ 

بالكسر وتخفيف المثناة الفوقانية لغة اسم 
للمكتوب» والفرق بينه وبين الرسالة بالكمال فيه 
وعدمه في الرسالة كما سبق» ثم غلب في عرف 
الشرع على القرآن كما غلب في عرف أهل 
العربية» وهو كما يطلق في الشرع على مجموع 
اقرا ذلك ای عل ك م کا ان 


Suppression (in prosody) - 


Book, the Koran - Livre, le 


لفظ القرآن أيضًا كذلك. وبالنظر إلى الإطلاق 
الثاني قالوا أدلة الشرع أربعة: الكتاب والسكّة 


والعضدي . وفي اصطلاح المصتفين يطلق على 
طائفةٍ من ألفاظ دالة على مسائل مخصوصة من 


جنس واحد تحته ئ الغالب» أ الأبواب 


الدالّة عل الأنواع منها وأمّا الفصول الدالة على . 


الأصناف وأمّا غيرهاء» وقد يستعمل كل من 
الأبواب والفصول مكان الآخر» هكذا في جامع 
الرموز وشرح المنهاج. وفي اصطلاح الصوفية 
يطلق على الوجود المطلق الذي لا عدم فيه كما 


الكتاب الحكمى : Register - Rigistre‏ 
القاضى أيضًا هو ما يكتب فيه شهادة الشهود 
على غائب بلا حكم ليحكم المكتوب إليه» كذا 
كتاب مين : - The Koran, universal soul‏ 

Le Coran, ûme universelle 


في اصطلاح الصوفية عبارة عن مقدارٍ من 
الح المحفوظ الذي به النفس الكلية أو العقل 
الكلي» > بل هو عبارة عن العلم الإهي 1لا رظب 
ولا يابل إلا في كتاب مبين]. فهذه الآية مفسرة 
لهذاء أي العلم . فالرطب عبارة عن الوجود 
واليابس كناية عن العَدم والإحاطة بهاتين 
المرتبتين غير متصورة إلا في هذه الحضرة. كذا 
في لطائف اللغات“ 


Handwriting, script - Ecriture, : ةaliSJا‎ 
calligraphie 


على أن يودي ذلك المملوك مالا معلومًا بمقابلة 
عتق يحصل له عند أدائه» فع ال جي ن 


لألّه ليس بعتق بل هو في معنى اليمين» سمي 
هذا العقد بها لان الخالب أن العبد يكحتب لمولاه 


وثبقة في ذلك والمولى يكتب لعبده وثيقة. 
فالكتابة إعتاق المملوك يدا حالاً ورقةً مآلا 
وى ذلك المملرك مكاةا كذ فى الركدي. 
الكتlبy‏ : Jew, Christian - Juif ou chréfien‏ 
بياء النسبة شرعًا هو الكافر الذي تدين 


ببعض الأديان المنسوخة والكتب المنسوخة 


(۱)( در اصطلاح صوفیه عبارتست ازلوح محفوظ قدری که آن نفس کل یا عقل کل است بلکه عبارتست از علم الهي ولا رطب 
ولا یابس الا في کتاب مبین مفسر از همین حضرت علم است که رطب عبارتست از وجود ویابس کنایه از عدم واحاطه این 
دو مرتبه" متصور نیست مگر در همين حضرت كذا في لطائف اللغات . 


الكثافة 


ويجيئ في لفظ الكفر. 
Thickness, density - : lll‏ 
Epaisseur, densite, opacité‏ 

بالفتح وتخفيف الثاء المثلثة تطلق على 
أربعة معانٍ» على غلظ القوام أعني صعوبة قبول 
الأشكال الغريبة وتركها أي كيفية تقتضي 
اة :وان هذا الفشير فيي س البوة 
وعل عدم قبول الإنقسام إلى أجزاء صغار 
جدًا» وعلى بطوء التأثر من الملاقي وعلى عدم 
الشفافية» وهي على هذه التفاسير لا تكون من 
ارات کا ید حك الينء وبك 
من هذا معنى الكثيف أيضًا ويجيئ أيضًا فى 
NET‏ 
لأر ة: Multiplicity - Multiplicité‏ 

بالفتح وسكون المثلثة ضِدَ الوحدة. 
الكذب : 

بالكسر وسكون الذال المعجمة خلاف 
الصدق وقد سبق مستوفى في لفظ الصدق. 
والكذب قبيح لعينه والصدق ی لعينه وهو 
مذهب كثير من المتكلمين. وقال کثير من 
الحكماء والمتصوّفة إن الكذب يقبح لما يتعلق 
به من المضار الخاصة» والصدق يحسنْ لما 
يتعلّق به من المنافع الخاصة لأ شيا من 
الأقوال والأفعال لا يقبح ولا يحسن لذاته كذا 
ذكر الخفاجي في تفسير قوله تعال: «ولهم 
عذاب الیم بما کانوا يكذبون#'. 


Lying - Mensonge 


٠١ البقرة/‎ )1( 


۳۹۰ 


Miracle, charisma - Miracle, 


الكرامة: 

prodige 
بالفتح وتخفيف الراء عند أهل الشرع ما‎ 

يظهر عل ید الأولياء من خرق العادة كذا في 

الإستدراج في لفظ الخارق. 

What is not to recommend :ةھlركlا‎ 

- Ce qui n'est pas recommandable 


بالفتح وتخفيف الراء شرعًا أكون الفخل 
بحيث يکون تركه أول مع عدم المنع من 


الفعل» وذلك الفعل يسم مکروشًا وهو 
نوعان: مکروه كراهة تحریم ومکروه كراهة 


تنزيه. فالأوّل عند الشيخين“ ما كان إلى 
الحرمة اقرب والثاني ما کان إل الحل أقرب» 
ومعنى القرب إلى الحرمة نه يتعلق بفاعل ذلك 
الفعل محذور دون استحقاق العقوبة بالنارء 
كحرمان الشفاعة. فترك الواجب حرام يستحقّ 
تاركه العقوبة بالنار وترك السنة المؤّگدة قريب 
الحرام يستحقّ تاركها حرمان الشفاعة. 
ومعنى القرب إلى الحل أنه لا يعاقب فاعله 
أصلاً لكن يثاب تاركه أدنى ثواب» والأول عند 
محمد هو الحرام الذي ثبت حرمته بدليل ظني 
والثاني عنده ما كان تركه أول مع عدم المنع 
من الفعل. فالمكروه كراهة التحريم نسبته إلى 
الحرام كنسبة الواجب إلى الفرض. فان ما ثبت 
حرمته بدليل قطعي یسم حرامًا عنده» وما ثبت 
سرت ال ی ی عه کرو کا 
التحريم . وبالجملة فما كره تحريمًا وتنزيهًا عند 
الشیخین تنزیه عنده» وما کره تحریمًا عنده حرام 
عند الشيخين» هكذا يستفاد من التلويح وجامع 
الرموز. ثم إِله قال صاحب جامع الرموز في 


(۲) هما أبو یيوسف القاضي ومحمد بن الحسن الشيباني» تلمیذا ابی حنيقة النعمان» وقد تقدمت ترجمتهما . 


`-۹ 


بيان مفسدات الصلوة: إن كلامهم يدل على أنً 
الفعل إذا كان واجبًا أو ما في حكمه من سنة 
الهدى ونحوها فالترك كراهة تحريم» وإِنْ كان 
سنة زائدة أو ما فى حكمها من الأدب ونحوه 
فتنزیه انتهی کلامه. والأصل الفاصل بينهما أن 
ينظر إلى الأصل فإِنُ كان الأصل فى حقّه إثبات 
الحفة و غا حففطن ال ا فن إن عاد 0ا 
يعم به البلوى وكانت الضرورة قائمة في حق 
العامة فهي كراهة تنزيه» وإِن لم تبلغ الضرورة 
هذا المبلغ فهي كراهة تحريم فيصار إلى 
الأصل» وعلى العكس إن كان الأصل الإباحة 
ينظر إلى العارض فإن غلب على الظنّ وجود 
المحرّم فالكراهة للتحريم وإلاً فالكراهة للتنزيه. 
نظير الأول سؤر الهرّة» ونظير الثاني لبن الأّتان 
ولحومهاء ونظير الثالث سؤر البقرة الجلالة 
وسباع الطير كذا في فتاوي عالمگيري في أول 
كتاب الكراهة» وفي العضدي ما حاصله أن 
المكروه يطلق على ثلاثة معانٍ: الأول خطاب 
لطلب ترك فعل ينتهض ذلك الترك خاصة سبًا 
للثواب» والمكروه بهذا المعن منهي عنه على 
الأصح كالمندوب مأمور به والثاني الحرام 
وكثيرًا ما كان يقول الشافعى أنا أكره هذا. 
EES E Ss‏ 
وإ لم يكن منهيًا فيعرف بترك الأول كترك 
ادرت هال ك اة اا مو :وان 
لم يرد النهي لكثرة الفضيلة فيهاء فكان في 
ترکها حط مرتبته انتهی. قيل في هذا الإطلاق 
بعد لألّه يلزم منه أن مَنْ اشتغل بالمُباح وترك 
الاشتغال بنوافل العبادات إنه آتِ بمكروه. 
وقالت المعتزلة المكروه فعلٌ اشتمل تركه على 
مصلحة وقد سبق في لفظ الحسن . 

Ball, sphere - Boule, sphêre :3 الكر‎ 


بالضم هي في الأصل التي تلعب بها 
ويقال بالفارسية گوی» وجمعها کرات وکرون 
وأكر» والأخيران على غير القياس. وفي 


كرة الكوكب 


اصطلاح المهندسين شكل مجسّم أحاط به سطح 
مستدیر اي سطح يوجد في داخله نقطة تتساوى 
الخطوط الخارجة منها إليه. والمراد بالإحاطة 
التامة فخرجح سطح الاسطوانة والمخروط 
المستديرين وخرج بقيد التساوي سطح المجسّم 
البيضي ونحوه. وعرف أيضًا بأنها جسم يتوهم 
حدوثه من دوران دائرة على قطرها نصف دورة 
وذلك السطح محيط الكرة ویسمُى سطحًا كريًا. 
وقد تطلق الكرة على ذلك السطح أيضًّا مجارًا 
تسمية للحال باسم المحل. والنقطة التي هي 
فركر دلت المج عكر الكر ايشا ارط 
التي هي أنصاف أقطار ذلك السطح أنصاف 
أقطار ذلك الكرة أيضًاء كذا في شرح خلاصة 
الحساب. 

Air mass, atmospheric mass : کر هة الُخار‎ 
- Masse dair, masse atmosphérique 


هي كرة الهواء الكثيف المخلوط 
بالأبخرة» وهي كرة مركزها مركز العالم إلا 
أنها مختلفة القوام لأن الأقرب من الأرض 
منها أكثف من الأبعد منهاء فإن الألطف . 
يتصاعد أكثر من الأكثف» وسم كرة الليل 
والنهار أيضًا إِذ هي القابلة للنور والظلمة دون 
ما فوقهاء ونسكّیٰ غالب الس آيضا لأنها 
مهب الرياح لأن ما فوقها من الهواء الصافي 
ساكن» كذا في شرح التذكرة لعبد العلي 
البرجندي في آخير الفصل الثاني من الباب 
الأول. 
کر ة الكل : Zodiac - Zodiaque‏ 

الفلك الأعظم كما مَرّ في لفظ الفلك. 
كرة |Jكg‏ كب : Celestial sphere - Sphère‏ 
cêleste‏ 


هى الفلك الكلى له. 


الكرامية 


۳۲ 


AI-Kiramiyya (sect) - A4l- : الكرامية‎ 
Kiramiyya (secte) 

فرقة من المشبهة أصحاب أبى عبداش 
محمد بن كرام“ بكسر الكاف وتخفيف الراء 
كذا في شرح المواقف. 
کر شمه : 
Clin d'ceil manifestation divine‏ 

بمعنى (الغمزة بالعين أو الحاجب)» وعند 
الصوفية تقال للتجلي الجلالي. 
الكرْم: Grapevine - Vignoble, olivaie‏ 

هو أرض بيحوطها حائط فيها أشجار 
ملتفة لا يمكن زراعة أرضهاء وقد سبق لفظ 
البستان. 


End of a hemistich : کریم الطرفين‎ 


forming the beginning of the following 


Wink, divine manifestation - 


one - Fin dune hémistiche constituant le 
debut de Phemistiche suivante 


هو عند الشعراء أن يؤتى بالجزء الأخير 
من مصراع الشعر بحيث يمكن أن يكون الجزء 


الأول للمصرع الثاني ومثاله البيتين التالبين 
وترجمتهما : 
أكرمٌ بدولتك الميمونة لهذا الحكم 


بك يزدان الحكم للدنيافمثلك قليسل 
لانظيرلك بين الأقران ولامثيل 
في هذه الأيام ما رأبْا نظيرك في عمل الخير 


کذا في جامع الصنائه"“ 


gain 


Acquisition, gain - Acquisition, 


بالفتح وسكون السين المهملة عند 
الأشاعرة من المتكلمين عبارة عن تعلق قدرة 
العبد وإرادته بالفعل المقدور. قالوا أفعال العباد 
واقعة بقدرة الله تعالى وحدها ولیس لقدرتهم 
تأثير فيهاء بل الله سبحانه أجرى العادة بأه 
يوجد في العبد قدرة واختيارّاء فإذا لم يكن 
هناك مانع أوجد فيه فعله المقدور مقارنًا لهماء 
فيكون فعل العبد مخلوقًا لله تعال إبداعًا 
وإحداًا ومكسوبًا للعبد. والمراد بكسبه إِيّاه 
مقارنته بقدرته وإرادته من غير أن يكون هناك منه 
تأثیر أو مدخل في وجوده سوئ کونه محلا له. 
وبالجملة فصرف العبد قدرته وإرادته نحو الفعل 
كسب وإيجاد الله الفعل عقيب ذلك خلق. 
ومعنٰ صرف القدرة جعلها متعلقة بالفعل وذلك 
الصرف يحصل بسبب تعلق الإرادة بالفعل لا 
A a‏ ذلك الصرف› 
e ASS‏ 
الإرادة يصير سسبًا عاديًا لان یخلق الله تعالیٰ في 
الد دة عة بالل با لر كات تة 
فی التأثیر لوجد الفعل» فالفعل الواحد مقدور 
ا ها اا 
والمقدور الواحد يجوز دخوله تحت قدرتین 
بجهتين مختلفتين. ولهم في الفرق بين الكسب 
والخلق عبارات مثل قولهم إن الكِسب واقع بآلة 


)1( هو محمد بن کرام بن عراف بن خرابةء ابو عبد الله السجزي . . توفي بالقدس عام 0ھ ۹م . إمام الكراميةء من 
المبتدعة في الاسلام. وکال يقول بالتجسيم . الاعلام 1/۷« الملل والنحل 10۸ تذكرة الحفاظ ۰١ ٦/۲‏ ميزان 


الاعتدال ۳/ ۱۲۷. لسان الميزان .٠٠۳/١‏ 
() نزد صوفيه تجلي جلالي راگویند. 


(۳) نزد شعرا آنست که جزء آخر مصراع شعر را چنان آرد که جزء اول مصراع دویم تواند شد مثاله . 


زهی بر دولت میمونت ازین حکم 
نه همسربا توکس زاقران نه همدستت 
گذا في جامع الصنائع . 


جهانداري ترا زیېد که مثل خویش کم داري 
درین دوران نظیر تو ندیدم در نکو کاري 


۳۹۳ 


الكسر 


والخلق لا بآلة» والكسب مقدور وقع في محل 
قدرته والخلق لا فى محل قدرته. مثلا حركة 
زی زفت لن اف ال فی یر خن امک به 
القدرة وهو زيدء ووقعت بكسب زيد في المحل 
اللي قامت .به فدرة ريك وغو شن بريد 
والحاصل أن أثر الخالق إيجاد لفعل في أمر 
خارج من ذاته» وأثر الكاسب صفة في فعل 
قائم به» والکس لا يصح انفراد القادر به 
والخلق يصح . 


اعلم أن المتكلمين اختلفوا في أن المؤثر 
في فعل العبد ما هو؟ فقالت الجبرية المؤلر في 
فعل العبد قدرة الله تعال ولا قدرة للعبد أصلاً 
لام ولا كاسة ا ل خر رة الا دات 
فيما يوجد منها. وقال الأشعري الموثر فيه 
قدرة الله تعال ولكن للعبد كسبًا في الفعل بلا 


تأثير فيه. وقال أكثر المعتزلة وهى واقعة بقدرة 
ال را ٠‏ ج ا ا 
باختيار. وقالت طائفة هى واقعة بالقدرتين 
ما ب اخفو هال الا بجو 


القدرتين على أن تتعلقا جميعًا بالفعل نفسه. 
وقال القاضى على أن يتعلق قدرة الله بأصل 
الفعل وقدرة العبد بصفته أعنى كونه طاعة 
ومعصية ونحو ذلك. وقالت الحكماء وإمام 
الحرمين هي واقعة عل سبیل الوجود وامتناع 
التخلف بقدرة يخلقها الله فى العبد إذا قارنت 
حصول الشرائط وارتفاع الموانع. هذا خلاصة 
ما في شرح المواقف وشرح العقائد وحواشيه. 
ويطلق الكسب أيضًا عل طريق يعلم منه 
النظر. فْمَنْ جوزه جعل الكسبي أعم من 
النظري› ومن لم يیجوزه فقال النظطظري والکسبي 


وفي شرح العقائد النسفية الإكتسابي علم 
يحصل بالكسب وهو مباشرة الأسباب بالإختيار 
كصرف العقل والنظر فى المقذمات في 


الاستدلاليات والإصغاء وتقليب الحدقة ونحو 
الحسّيات» فالاكتسابي اعم من 
الاستدلالى لأن الاستدلالى هو الذي يحصل 
الظر فی الددل> کل اشعد لے اکسا د 
من كا ضار الخامن الد زالاخيار 
وأمّا الضروري فقد يقال في مقابلة الاكتسابي 
ویفسّر بما لا یکون تحصیله مقدورًا لمخلوق» 
وقد يقال في مقابلة الاستدلالي ويفسّر بما 
يحصل بدون نظر وفکر في دليل. فمن ههنا 
جعل بعضهم العلم الحاصل بالحواس اكتسابيا 
أي حاصلاً بمباشرة الأسباب بالإختيارء 
وبعضهم ضروريًا أي حاصلاً بدون الاستدلال 
انته كلامه. وفيه مخالفة صاحب المواقف» 
وإ شئت التوضيح فارجع إلى ما حقّقه مولانا 
عصام الدين في حاشیته . 


الكسر: 
بالفتح وسكون السين لغة فصل الجسم 
الصلب بمصادمة قوية من غير نفوذ جسم فيه 
ويطلق أيضًا عل نوع من Es‏ وعند 
الأطباء تفرّق اتصال في العظم بشرط أن يكون 
التفرّق إلى جزئين أو أجزاء كبار ويسم كاسِرًا 
أيضاء لأنه إذا كان التفرّق إلى أجزاء صغار 
یسم تفتّا متفتتاء هکذا يستفاد من بحر 
الجواهر والأقسرائي. وذكر في شرح القانونچه 
أنه يشترط أيضًا أن يكون ذلك التفرّق في 
عرض العظم إذ لو كان في الطول يسمّى 
صَدَعَّا وصادعًا. وعند القَرّاء الإمالة المحضة. 
وعند المحاسبين العدد الذي يكون أقلَ من 
واحد كالنصف والثلث ويقابله الصحيح . 
إمّا منطق وهو الكسر الذي يمكن أن ينطق به 
بغير الجزئية أي بغير الألفاظ الدالة على الجزء 
مفردا كان كالنصف والثلث أو مکررًا کالئلشین 
أو مضافًا كنصف الثلث أو معطوفًا كالنصف 
والثلث. وإِمّا أصم وهو ما لا يمكن التعبير 


ذلك في 


Fracture, fracturing - Fracture, 


الكسْ 

ا کا کی م اجن 
عشر أو مكررًا كجزئين من أحد عشر أو مضافا 
كجزء من أحد عشر من جزء من ثلائة عشر أو 
معطوفا كجزء من أحد عشر وجزء من للالة 
عشر. وبالجملة فالکسر سواء کان منطقًا ۳ 
أصم ملحصر في المفرد والمکرر والمضاف 
وال أن العتد الست اله اا ان 
يعتبر بنسبة نفسه إلى المنسوب إليه أو بنسبة 
ج محتمعة من نسب أقسامه إليهء والأول ًا أن 


تعتبر نسبته إل المنسوب إليه بلا ملاحظة 
واسطة وتسم نسبة بسيطة» وهى نسبة الكسر 
المفرد کالثلٹ» أو بملا حظة واسطة وتس 


نة مولفة ٠وهي.‏ نسبة الكسر المضافت: كذلف 
النصف. وليس المراد بالمضاف المضاف 
اللحوي بل أعمَّ منه والثاني أي الذي يعتبر 
بنسبته مجتمعة من نسب أقسامه إمّا أن تكون 
نسب الأقسام متماثلة وهي نسبة الكسر المكرّر 
المذكور كالثلثين او أي غير متّحدة 
وهى نسبة الكسر المعطوف كالنصف والثلث. 
هکذا في شرح خلاصة الحساب. وعند أهل 
الأوقاف عبارة عمَّا بقي من قسمة أعداد ضلع 
واحد منه وفق عل عدد بيوت ذلك الضلع› 
وذلك التقسيم يكون بعد نقصان العدد الطبعي 
من أعداد ضلع واحد كما تقرّر عندهم. مثلاً 
مجموع أعداد ضلع واحد من المربع ٤١‏ نقصنا 
منه العدد الطبعي للمربع وهو ٠٤١‏ يبق ١١ء‏ 
فسمناه عل عدد بیوت ضلع واحد من المربع 
وهو أربعة» خرج من القسمة اثنان وبقي ثلاثةء 
فالثلاثة كسر. 


وعند الأصوليين وأهل النظر هو أن توجد 
حكمة اليِلّة بدون اليلة ولا يوجد الحكم 
وحاصله وجود اللحكمة المقصودة من 2 

مع عدم الحكم. مثاله أن يقول الي ي 
e‏ العاصي بسفره مسافر فیتر حص 
کغیر العاصى› فإذا قیل له ولم قلت إن السفر 


۳۶٤ 


علة الترخص؟ قال بالمناسبة لما فيه من المشقّة 
المقتضية للترحص لاله تخفيف» وهو يقع 
للمرخص فيعترض عليه بصفة شاقة في الحضر 
كحمل الأثقال ونحوه. فقال البعض الكسر يبطل 
العلة رالمان أنه ٠لا‏ يظلها فن العلة في 
المثال المذكور هو السّفر ولم يرد النقض عليه» 
فوجب العمل بهء بيان ذلك أي أن العلة هو 
السفن هو اانه وإن كان المقضود القعفة الكنها 
يعتبر ضبطها لاختلاف مراتبها بحسب 
الأشخاص والأحوال» ولیس کل قدر منها 
وجب الترخص وإلاً سقطت العبادات» وتعيين 
القدر منها الذي يوجبه متعدّر فضبطت بوصف 
ظاهر منضبط هو السّفر» فجعل آثاره لها ولا 
معن للعلية إلا ذلك. قالوا الحكمة هى المعتبرة 
فا وا مر ا لیا ایی را 
على العلة لأتها إذا وجدت الحكمة المعينة ولم 
يوجد الحكم دل ذلك على أن تلك الحكمة غير 
الوصف المعتبر بتبعيتها فإن 
المقصود إذا لم يعتبر فالوسيلة أجدر» والجواب 
أن قدر الحكمة كالمشقة في مثالها يختلف» ولا 
بذ في ورود النقض من وجود حكمة في محل 
اللنقض مساوية لما يراد نقضه»› فإنً عدم اعتبار 
الأضعف لا يوجب عدم اعتبار الأقوئ» وذلك 


ر کا 


ت 


أي وجود الحكمة المساوية غير متيمّن» فلعله 
أي ما وجد في صورة النقض أقل حكمةء أو 
لعل التخلف لمعارض يجعل قدر الحكمة ناقصًا 
عديم المساواة أو باطلاً بالكلية» فلذلك لم 
يعتبره الشارع. ووجود العلة في الأصل قطعي 
وإذا ثبت ذلك وجب اعتبار العلة القطعية ولا 
يضح التخلف اللي مارا له ٠إ‏ الط ٠ل‏ 
يعارض القطع . فان قلت إا نفرض النقض في 
صورة يعلم قطعَّا وجود قدر الحكمة أو أكثر 
فيتعارض قطعيان أي وجود اليلة قطعًا 
وانتفاضها تبعًا لانتقاض حكمتها المساوية أو 
الزائدة قطعًا فيتساقطان فيبطل الملية. قلت إنً 


۳1 


الكسوف 


هذا المفروض بعيد التحقيق» ولو تحقّق وجب 
أن يبطل العلية لكن لا في كل صورة بل في 
صورة لم يثبت حكم آخر أليَيّ بتحصيل تلك 
الحكمة من ذلك الحكم. وبالجملة فالكسر على 
المختار إنما يبطل اليلية إذا علم وجود قدر 
الحكمة أو أكثر ولم يثبت حكم آنخز "الق 
بتحصیيل تلك الحكمة منه» وحينئذ هو أي 
الكسر كالنقض» فجوابه كجوابه. 


اعلمْ أنه قال في المحصول الكسر في 
الحقيقة قدح في تمام العلة بعدم التأثير وفي 
جزئها بالنقض . قال القاضي هو عدم تأثير أحد 
الجزئين ونقض الآخر» والأكثرون على أنه 
قاط وض من أزضاف: العلة المر كة عن 
درجة الاعتبار ونقض الباقي فلم يفرّقوا بينه 
وبين النقض المكسور» وذلك لأنهم قالوا إذا 
نقض العلة بترك بعض الصفات سمي نقضًا 
مكسورّاء وهو بالحقيقة نقض بعض الصفات 
وا ت الققى والكضر كات قال اة 
المعتبّرة تحصل باعتبار هذا البعض وقد وجد 
في المحل ولم يوجد الحكم فيه فهو نقض لما 
ادعاه علّة باعتبار الحكمة. وقد اختلف فى أنه 
بطل الفلة رالمان ٠اه‏ لا مطل + اله أن 
يقول الشافعي في منع بيع الغائب إله مبيع 
مجهول الصفة عند العاقد حال العقد فلا يصح 
فيقول المعترض هذا منقوض بما إذا 
تزوّج امرأةٌ لم يرها فإنها مجهول الصفة عند 
العاقد حال العقد والحال أله صحيح» فقد 
حذف قید کونه مبیعًا ونقض الباقي وهو کونه 
حبرل تة فد اا الو ال و 
المذهب المختار أن اليِلّة المجموع فلا نقض 
عليه إد لا يلزم من عدم علية البعض عدم علية 
الكل هذا إذا اقتصر على نقص البعض. وأما 


ډیعه» 


(۱) نام ماهی است در تاریخ یهود. 


(۲) بالسين المهملة گرفتن آفتاب وگرفتگي ماه راخسوف نامند. 


إذا أضاف إليه إلغاء الوصف المتروك وكونه 
وا طا لا مدل اله في االله بان ر 
عدم تأثير كونه مبيعّا وأن اليلة كونه مجهول 
القفة إل اعر نة ممل امنا فح 
یکون وصف کونه مبیعًا ا و فيصح النقض 
لوروده عل ما يصلح علية» ولا ا مجرّد 
ذكره رافعًا للنقض خلاقا لشرذمة لاله بمجرّد 
ذکره لا يصیر جزءَا من العلة إذا قام الدليل 
على أله ليس جزءاًء ويتعيّن الباقي لصلوح 
العِلية فتبطل بالنقض» ويصير حاصله سؤال 
ترديد وهو أن العلة إمّا المجموع أو الباقي 
وكلاهما باطل» أمّا المجموع فاإلغاء الملغى 


وأمّا الباقى فللنقض» هكذا فى العضدي 
Casliwu (Jewish month) - : gl‏ 


Casliwu (mois juif) 
. اسم شهر من أشهر التقويم اليهودي'‎ 
Eclipse - Eclipse : فوgmكJا‎ 


بالسین ا (احتجحاب الشمس) ويْسمُى 
(احتجاب القمر) خسوفا" . قال الجوهري هو 
أجود الكلام. ib‏ ابن الأثير إن هذا هو الكثير 
المعروف في اللغة وأن ما وقع في الحديث من 
كسوفهما وخسوفهما فللتغليب . وقيل بالكاف في 
الابتداء وبالخاء فى الانتهاء. وقيل بالكاف 
لذهاب جميع الضوء وبالخاء لذهاب بعضه. 
وقيل بالخاء لذهاب كل اللون وبالكاف لتغيّره. 
وقالت الفلاسفة الكسوف الذي هو من صفات 
الشمس هو استتار وجهها المواجه للأرض كلاً 
أو بعصا بسبب حيلولة القمر بينها وبين وجه 
الأرض» وهذا شامل للكسف الواقع فوق 
الأرض وتحتها وللكسوف الكلي والجزئيء 


الكشف 


۳٦ 


بخلاف ما ذكره العلامة في التحفة من أله عدم 
إضاءة الشمس ما يلينا من كرة البخار في الوقت 
الذي من شأنها أن تضيى فيه لتوسّط القمر بينها 
وين ابض فاه لا يشل الكنرف الكو إ9 
أن يقيّد الإضاءة بالكامل منهاء وكذا لا یشتمل 
الكسوف الواقعم تحت الأرض إلا بتكف 
والكسوف الذي هو من صفات القمر هو استتار 
وجه القمر المواجه للأرض كلا أو بعصا بسبب 
حيلولة الأرض بينه وبين الشمس» ويسم 
حرفا اا ما و الحلافة من أن الخيرف 
عدم إضاءة القمر ما يلينا من كرة البخار في 
الوقت الذي من شأنه أن يضيئ فيه لوقوعه في 
ظلٌ الأرض ففيه ما مَرّ. وقد يعتبر الكسوف 
بالنسبة إلى الكواكب الأخرى أيضًا فان بعض 
الكواكب يكسف بعصا كذا ذكر عبد العلى 
ال هاي ٠‏ 
الكش : Unveiling, manifestation,‏ 
suppression of the seventh syllable (in‏ 
prosody) - Dévoilement, manifestation,‏ 
chute de la septiètme syllabe (en prosodie)‏ 


بالفتح وسکون الشين المعجمة» وقیل 
متحرّك» والجزء الكشف يسم 
مكشوفًا كحذف التاء من مفعولات بضم التاء 
و ی وی کی ا کو 
إسقاط آخر مفعولات انتهى والمآل واحد. وفى 
رسالة قطب الدين السرخسي الكشف حذف 
المتحرّك الثاني من الوتد المفروق انتهیٰ . ولا 
يخفى أن هذا يصدق على حذف عين فاع لاتن 
بخلاف التعريف الأول. والكشف بالشين 
المعجمة عند أهل السلوك هو المكاشفة. 
والمكاشفة يقال لها رفع الحجاب» الذي بين 
الروح الحسمانى› الذي ا یمکن إدراکه 
بالحواس الظاهرة. وقد تطلق المكاشفة على 
المشاهدة أيضًا على ما سيجيء في لفظ 


الذي فيه 


الوصال. قالوا: إِنً السّالك حينما يضعُ قدمه في 
عليّين الحقيقة بعدما يجذبها من طبيعتها السّفلية 
بسبب جَذّبه الإرادة فإلّه يصقي باطنه بالرياضةق 
فلذا تصبځ عينه في كل وقتِ مفتوحة. وبمقدار 
ذلك (الصّفاء) يرتفعٌ عنه الحجابٌ ويزداد لديه 
قو صفاءِ عقل المعانى المعقولةء ويقال لهذا: 
الكشف النظري. ثم يجب على السّالك أن 
يتجاورً ذلك ويخطو عدّة خطواتِ أكثر ولا يبقى 
في طريق أهل الفلسفة والحكمة» وأَنْ يجعلَ قلبه 
عايلاً أكثر حتى يتصل بور القلب الذي يُسمّى 
الكشف النوري. وهنا يتقدَمُ السّالك نحو الأمام 
خطواتِ أخرى حتى بدو له المكاشفات السرية 
التي يقال لها: الكشف الإلهي. وثمة تبدو له 
أسرارٌ الخلق وحكمة الوجود. ثم ينقدّم إلى 
الأمام أيضًا حتى يصل إلى المكاشفة الروحانية 
وهي التي يقال لها : الكشف الروحاني. فتنكشف 
له عوالِم النعيم والجحيم ورؤية الملآئكة 
والعوالم اللامتناهية فتبدو له الولاية (يد المقام). 
ثم يجب أن يجتارً هذه الدرجة حتى تبدُوّ له 
المكاشفات الحفية حتى يجدَّ بواسطتها عالم 
صفاتِ الربوبية. وهذا ما يقال له المكاشفة 
الصفائية. وفى هذه الحال إذا كوشف بالصفة 
العلمية فتبدو له من جنس العلم اللّدني» کا هو 
حال الخضر عليه السلام. وإذا كان كشفه عن 
طريق الاستماع فيكون ذلك عن طريق استماع 
الكلام والصفات كما هو حال سيدنا موسى عليه 
السلام. وإذا كان كشفه بَصَريًا فته يبداً 
بالمشاهدة والرُؤية وإذا كان كشفه بصفة الحلال 
فيظهرَ له البقاء الحقيقي. وإذا كان بصفة 
الوحدانية تبدو له الوحدة. وعلى هذا القياس 
تقاس بقية الصفات . 

ما الكشفبُ الذاتي فدرجةٌ عالية جِدًا يقصر 
البيان والإشارة عنها. كذا في مجمع السلوك. 

ويقول في كشف اللغات : المكاشفة ھی 
التي يقال لها: ظهورٌ الناسوت والمَلّكوت 


۳۹۷ 


والجبروت واللاهوت» يعني النفس والقلب 
والروح والراس يصیرون واقفین عل الحال؟. 
الكب: - The Kaaba, house of God‏ 

Ka ba, maison de Dieu 


بالفتح والسکون هي عند الصوفية مقام 
الوصلة› کما وقع في بعضص الرسائل› وعند 
السبعية هي النبي عليه السلا . 
الكعبية : 


(secte) 


هم فرقة من المعتزلة أصحاب أبي القاسم 
إبن محمد الكعبي“ كان من معتزلة بغداد 
وتلميذ الخياط“ قالوا فعل الأب واقع بغر 
فإذا قيل إِلَّه تعالٰ مرید لأفعاله اون أنه 


AlI-Kabiyya (sect) - A4l-Kabiyya 


إرادته. 


aE I E e E 
e E آمر بها ولا‎ 
يعلمه كما ذهب إليه الخاظة 2 کذا في شرح‎ 

المواقف" . 


الكفُ: 
(in prosody) - Chute de la septitme‏ 


Fall of the seventh consonant 


consonne (en prosodie) 


حذف الحرف السابع الساكن کحذف نون 
مفاعيلن فيبقٰ مفاعيل بضم اللام. والركن الذي 
فيه الكف يسم مكفوفًا كما في عنوان الشرف 
وعروض سيفي . وفي بعض الرسائل العربية هو 
إسقاط السابع الساكن من السب . 


(1) 


(0D 


ومکاشفه رفع حجاب راگویند که میان روح جسمانی است که ادراك آن بحواس ظاهر نتوان كرد. وقد يطلق المكاشفة على 
المشاهدة أيضصًا على ما يجيئ في لفظ الوصال. گفته اندكه سالك چون بجذبه ارادت از طبیعت سفلي قدم بعلیین حقیقت نهد 
باطن خویش را از ریاضت صاف گرداند هرائنه دید أو کشاده گردد وبقدر آن رفع حجاب وصفای عقل معاني معقولات 
زیاده ah a E E E E E E‏ وخکما نانك کار دل 
بیشتر کند تابنور دل پیوندد که آنرا کشف نوري گویند اینجا ذ EO REST‏ 
الهي گويند اراز افرینش وحکمت وجود آنجا ظاهر گردد ازانجا نیز بگذرد تا مکاشفه روحاني پدید آید که آنرا کشف 
روحاني گویند ونعیم وجحیم ورویت ملائکه وعوالم نامتناهي مکشوف شود ولایت دست مقام پدید آید که از انجا نیز بگذرد 
تا مکاشفات خفي پدید آید تا بواسطه آن بعالم صفات خداوندی راه یابد واین را مکاشفه صفاتي گویند درین حال اگر 
بصفت علمي مکاشفه شود از جنس علم (من لدتا) پدید آید چنانچه خواجه خضر را عليه السلام واگر بصفات مستمعي 
مکاشفه شود استماع کلام وصفات پدید آید چنانکه موسیٰ را عليه السلام واگر بصفت بصري مکاشفه شود رویت ومشاهده 
پدید آید واگر بصفت جلال مکاشفه شود بقای حقیقي پدید آید واگر بصفت وحدانیت شود وحدت پدید آید باقي صفات را 
همبرین قياس کنند اما كشف ذاتي بس مرتبه بلند است عبارت واشارت ازان بيان قاصر است كذا في مجمع السلوك. ودر 
کشف اللغات گوید مکاشفه آنرا گویند که اشکارا شود ناسوت وملکوت وجبروت ولاهوت يعني از نفس ودل وروح وسر 
واقف حال شود. 

بالفتح وسکون العین نزد صوفیه مقام وصلت را گویند كما وقع في بعض الرسائل ونزد سبعیه نبي عليه السلام راگویند. 
ابو القاسم بن محمد الكعبي: هو عبد الله بن أحمد بن محمود الكعبيء ابو القاسم رأس الفرقة الكعبية من المعتزلة. 

وقد سبقت تر جمته . 

الخياط مو عد انریم ن مرد بن ات ابر الین ابن ¿ الخياط . توفي عام ١٠۳٣ه/‏ ١١۹4م.‏ شيخ المعتزلة ببغدادى 
ورا س الفرقة الخياطية . له عدة كتب . الاعلام ۳/ ۳٤۷‏ لسان المیزان ۰۸/٤‏ تاریخ بغداد ۰۸۷/۱۱ اللباب ۳۹۸/۱ . 

فرقة من المعتزلة أتباع أبي الحسين الخياط استاذ الكعيي» وصف المعدوم بأنه جسم وزاد على القدرية» وقال بهرطقات 
كثيرة . التبصير ٤۸ء‏ الملل والنحل ۷١‏ الفرق بین الفرق ٠١۷۹‏ . 

الكعبية: فرقة من المعتزلة أتباع أبي القاسم عبد الله بن أحمد البلخي الكعبي تلميذ الخياط . تكلم في کثیر من صفات الله 
تعالی وکان مخالقًا لقدرية البصرية. وهو كالمعتزلة له هرطقات كثيرة. التبصير .۸٤‏ الملل ۷١‏ الفرق بين الفرق ۱۸١‏ . 


الكفوؤ 
الكفو : Similar, equal - pareilh semblable‏ 


بضمتين وبضم الكاف وكسرها مع سكون 
الفاء وبسكون الفاء وضمها مع الهمزة وبسكونها 
مع الواو لغة النظير والمساوي» وشرعًا رجل 
يساوي امرأة في أمور مشهورة معروفة بين 
الفقهاء» والكفاءة بالفتح مصدر الكفؤ فهي لغة 
المساواة» وشرعًا مساواة الرجل للمرأة في 
الأمور المعروفة كذا في جامع الرموز. 


Expiation, expiatory gift - :ë الكفار‎ 
Expiation, offrande expiatoire 


بالفتح وتشديد الفاء من الكَمْر وهو التغطية 
يعنى التي تغظي إثم الحَنث وغيره. وفي 
اصطلاح أهل الشرع هو ما كفر به من صدقة 
ونحوها کذا في الكرماني شرح صحیح 
البخاري . 
الكفالة: Guarantee, bail - Garantie,‏ 
caution‏ 


بالفتح وتخفيف الفاء لغة الصّم. وقيل 
الضمان مصدر كفل ويعدى إلى المفعول الثاني 
بالباء. فالمکفول به الدين ثم يعد بعن 
للمديون وكلاهما أي المكفول به والمكفول عنه 
للمديون في الكفالة بالنفس كما قال العلامة 
النسفي. وقيل لا يطلق عليه إلا المكفول به 
وباللام للدائن ويقال له الطالب ويقال للرجل 
والمرأة كلاهما كفيل كذا في جامع الرموز. 
وفي التاج المكفول في الفقه إذا وصل بعن فهو 
الذي عليه الدين أي المديونء وإذا وصل باللام 
فهو الذي له الدين أي الدائنء وإذا وصل بالباء 
فهو الدين. والكفيل هو الذي ثبت عليه الدين. 
وفي الشرع هي ضم ذمَة إلى ذمّة لا في الدين 
هذا عند الحنفية. وقال الشافعي هي ضمَّ ذمَّة 
إلى ذمة فى الدين إد المطالبة لا يتصوّر بدون 
ثبوت الف ولذا صح هبة الدين للكفيل مع أنه 
لم تصح هبة الدين لغير مَنْ عليه الدين» وقال 


۳۹۸ 


مالك إن الأصيل يبرأً بالكفالة كالحوالة والأول 
أصحَ لأنٌ جعل الدين الواحد دينين قلب الحقيقة 
فلا يصار إليه إلا عند الضرورة كما في هبة 
الدين للكفيل ولا ضرورة ههنا؛ ومطالبة الدين 
لا يستدعى الدين على المطالّب عنه» كيف 
والوكيل بالشراء مطالّب مع أن الثمن في ذمة 
الموكل. ثم المراد بالمطالبة أعيّ من المطالبة 
بالدين كما فى الكفالة بالمال أو بإحضار 
المكفرل. غه كا في الكقالة بال فلا يرد 
ا فل من راد ال ا ق عي اة 
بالنفس. ثم لله لا يخفى أله تعريف بالحكم 
فالأولى عقد يوجب ضمَّ ذمّة الخ. ثم الكفالة 
ثلاثة أقسام كفالة بالنفس أي بنفس الأصيل فهي 
ضمان للأصيل وبالمال وبتسلیم المال. وهل 
الكفالة من هو أهل التبرّع بان كان حرا مكلمًا 
فلا تصح من العبد والصبي»› والكف عن الكفالة 
أولن إذ الأكثر أن يكون. أوله ملامة ,وأوسط 
ندامة وآخره غرامة» هکذا یستفاد من شروح 
مختصر الوقاية. 
الكفر : Infidelity - Infidéêlité, incroyance‏ 
بالضم وسكون الفاء شرعًا خلاف الإيمان 
عند كل طائفة. فعند الأشاعرة عدم تصديق 
الرسول في بعض ما علم مجيئه به من عند الله 
ضرورة. قلت فشاد الزنار ولابس الغيار 
بالاختیار لا يکون کكافرًا إذا كان مصدَقا له فى 
الكل وهو باطل إجماعًا. قلنا جعلنا الشيى 
الصادر بالاختيار علامةً للتكذيب فحكمنا بكونه 
کافرًا غير مصدّق» ولو علم أنه شد الزنار لا 
لتعظيم دين النصارئ واعتقاد حقيته لم یحکم 
بکفره فيما بينه وبين الله . ومن قال إن الإيمان 
هو المعرفة بالله قال الكفر هو الجهل باللهء 
وبطلانه ظاهر. ومن قال إن الإيمان هو الطاغة 
قال الكفر هو المعصية. فقالت الخوارج كل 
معصية كفر. وقالت المعتزلة المعاصى ثلاثة 
أقسام: إذ متها ما يدل على الجهل.بالله ووخدةة 
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وما لا يجوز عليه» والجهل برسالة رسوله كلقاء 
المصحف فى القاذورات والتلفظ بكلمات دالة 
کت ا ا و کی 
ومنها ما لا يدل على ذلك وهو قسمان: قسم 
يخرح منه مرتكبه إلى منزلة بين المنزلتين بمعنى 
لا يحکم عل صاحبها بالکفر ولا بالإیمان 
ويعبّر عن تلك المعاصي بالكبائر كقتل العَمْده 
وقسم لا يخرج منه مرتكبه إليها ككشف العورة 
والسَمَه ويسمّى بالصغائر» وعل هذا فقس 
الحال في الطوائف الباقية. 


التق 

في شرح المقاصد أن الكافر إن أظهر 
الإيمان فهو المنافق وإِنْ أظهر كفره بعد الإيمان 
فهو المرتدء وإِن قال بالشريك في الألوهية فهو 
المشرك» وإِنْ تديّن ببعض الأديان والكتب 
المنسوخة فهو الكتابيء وإ ذهب إلى 
الدهر واستناد الحوادث إليه فهر الهري» وان 
کان لا يثبت الباري فهو المعظل» وان کان مع 
اعترافه بنبوة النبي ب وآله وسلم ينطق بعقائد 
هي كفر بالاتفاق فهو الزنديقء كذا ذكر 
المولوي عبد الحكيم في حاشية الخيالي في 
بحث أن الله تعال لا يغفر أن يشرك به شيتًا. 
وفي شرح المواقف إعلم أن الإنسان إمًا معترف 
بنبوة محمد صلى الله عليه وآله وسلم أو لا 
والثاني إمّا معترفٌ بالنبوة في الجملة كاليهود 
والنصاري والمجوس وإمًا غير معترفي بها 
أصلاٌ وهو إِمّا معترف بالقادر المختار وهم 
البراهمة أولاء وهم عل اختلاف 
أصنافهم . ثم إنكارهم لنبوته صلی الله عليه واله 
وسلم إمّا من عناد وعذابه مخلّد إجماعًا أو عن 


الدهرية 


() العبهري ورد سابقًا. 


الكفر 
اجتهاد بلا تقصير. فالجاحظ والغبري“ على 
أنه سدور .وعغذابه ”غي مخلدة خا 
لإجماع مَنْ قبلهما فلا يعباً به. والمعترف بنبوة 
محمد صلى الله عليه وآله وسلم إمّا مخطئ في 
أصلِ من الأصول الدينية وقد اختلف فيه. 
راتكن الها عل أله لا يکفر 
أحد من أهل القبلة» والمعتزلة الذين قبل أبيى 
الخنين. تجامعوا فكوا الأصحاب فى آمزز 
فعارضه بعضنا بالمثل فكفرهم في أمور أخرى. 
وقد كمر المجسّمةَ مخالفوهم من الأشاعرة 
والمعتزلة. وقال الاستاذ أبو إسحق إذا وجد 
مال کا کی کی ا ف ا 
يكون مخطئًا في الأصول الدينية وهو إمّا أن 
یکون اعتقاده عن برهان وهو ناج باتفاق أو عن 
تقلید وقد اختلف فيه» فالأكثرون على أله ناج 
لأنْ النبي صلى الله عليه وآله وسلم حكم بإسلام 
مَنْ لم يعلم منه ذلك» وقیل بعدم نجاته انتهی 


وهذا 


كلامه. والكفر عند الصوفية يأني ۽ بمعنى الإيمان 
الحقيقي» ويقولون لعالّم التفرقة: كفْرٌ الظلمة 
كما في بعض الرسائل . 

ويقول في كشف اللغات: الكفر في 


اصطلاح الصوفية: غطاء الكثرة في الوحدة» أي 
إفناء التعينات والكثرات للموجودات في بحر 
الأحدية بل إلّه يمحو ذاته في الذات الإلهيةء 
فيبقى ببقاءِ الحقّ تعالى حتى يصيرً عين الوحدة. 
وقد اقتصر عبد الرزاق الكاشي على هذه العبارة 


في اصطلاحه بان : الكفر من مقتضيات أسماء 
الجلال. وقال في كشف اللغات: الكفر 
الحقيقي عبارة عن الفناءء وقال أيضًا: الكافر 


فی اصطلاح الصوفية هو ذاك الذي ما تحاوز 
مرتبة الصفات والأسماء والأفعال وهو پستر 


الگفور 


۰° 


الح تعالى بالوجود والتعيّنات والتكثرات. 

بیت شعر وتر جمته : 
اطرح عن وجه الذاتِ نقابَ الأسماء 

ولا د ٍ ف وة J‏ و رت بالاس 

Ungrateful - Ingrat : الگفور‎ 

فی اصطلاح الصوفية هو الكنود. كذا في 
لطائف اللغات" . 
الكل : Universal - Universel‏ 


بالضم والتشديد عند المنطقيين وغيرهم 
يطلتق بالاشتراك على ثلاثة مفهومات. اللي أي 
ما لا يمنع نفس تصوره من وقوع الشركة 
والكل من حيث هو كل أي الكل المجموعيء 
وكل واحد واحد أي الكل الإفرادي. والفرق 
بين هذه المفهومات من وجهين: الأول أن الكل 
المجموعي ينقسم إلى کل واحد واحد» والکلي 
شع .الد إل أن الإنقسام الكل المجموعي 
إنقسام الشيئ إلى أجزائه وانقسام الكلي انقسامه 
إلى جزئياته . والثاني أنه يصدق على كل واحد 
منها ما لا يصدق على الآخرين فإله يصدق على 
الجيم الكلّي أله لا يخلو عن أحد الكلّيات 
الخمس وعلى كل واحد أله شخص وعلى الكل 
من حيث هو كل أله يتمكن من حمل الف عليه 
بان قال كل الاسان الف ولا يدق اع 
الآخرين. ثم المعتبر عندهم في القياسات 
والعلوم هو المعنى الثالث أي الكل الإفرادي 


وإب كان الحضان الار لان سمل ابا انه 
لو كان المعتبر أحد المعنيين الأولين لم ينتح 
الشكل الأول فإك إذا قلت كل الإنسان 
حيوان وكل الحيوان ألوف ألوف لم يلزم أن 
يكون كل الإنسان ألوفا ألوفاء وكذا إذا قلت 
الإنسان حيوان والحيوان جنس لا يلزم النتيجةء 
كذا في شرح المطالع في تحقيق المحصورات. 


واعلمْ أن لفظ كل لا يرد في التعريف إذ 
التعريف إنما هو للحقيقة إلا أن يراد به التسهيل 
عل فهم المبتدئ للا يتوم التخصيص بفرد 
دون فرد كما م في لفظ الرسوب. والكل في 
اصطلاح الصوفية هو الواحد المطلق لأنٌ الكل 
هو اسم الح سبحانه وتعالى باعتبار حضرة 
الواحدية والإلهية وجامع لمجموع الأسماء. كذا 
في لطائف اللغات . وقالوا لهذا المعنى : إِه أَحَدٌ 


بالذاتِ وکل بالأسماء. کذا فی کشف 
للغار “١‏ 
اللغات .٠‏ 


Talk, speech, speaking - Parole, الكلام:‎ 
propos, dire, langage discours 


بالفتح في الأصل شامل لحرف من حروف 
المباني والمعاني ولأكثر منها. ولذا قيل الكلام 
ما يتكلم به قلیلاً کان أو كثرًاء واشتهر في 
عرف أهل اللغة في المرب من الحرفين 
فصاعدًاء وهو المراد في الجلالي أن أدنى ما 
يقع اسم الكلام عليه المرب من حرفين» وفيه 


0( وکفر نزد صوفیه بمعنی ایمان حقیقی می آید وکفر ظلمت نزد شان عالم تفرقة راگويند كما في بعض الرسائل ودر كشف 
اللغات میگوید کفر در اصطلاح صوفیه پوشیدن کثرت است در وحدت که تعینات وکثزت موجودات را در بحر احدیث فاني 
سازد بلکه هستی خود رادر ذات الهی محو سازد وببقای حق تعالیٰ باقي گشته عین وحدت شود ودر اصطلاح عبد الرزاق 
کاشي برین عبارت اقتصار کرده که کفر از مقتضیات اسمای جلالي است ونيز در کشف اللغات گفته که کفر حقيقي عبارت 
از فنا است ونيز گفته که کافر در اصطلاح صوفیه آنرا گویند که از مرتبه صفات واسما وافعال در نگذشته بود وحق تعالی را 


هستی وتعینات وتکٹرات می پوشد. 
زروی ذات برافگن نقاب اسما را 


نهان باسم مکن چهره مسمارا 


(۲) در اصلاح صوفیه همان کنود است كذا فى لطائف اللغات. 
)۳( وکل در اصطلاح صوفیه واحد مطلق راگویند که کل اسم حق تعالی است باعتبار حضرت واحدیث والهیت وجامع مجموع 
اسما است کذا فی لطائف اللغات وباین معني گفته اند احد بالذات وکل بالاسماء کذا فی كشف اللغات . 


۴۷1 الكلام 


إشعار بما هو المشهور أن الحرف هو الصوت 
المكيّف» لكن في المحيط أن الصوت والحرف 
كل منهما شرط الكلام» إذٌ لا يحصل الإفهام 
إلا بهما كما قال الجمهور. وذهب الكرّخي“ 
ومَنْ تابعه مثل شيخ الإسلام إلى أن الصوت 
المصلي الحروف بلا إسماع لم يفسد الصلوة إلا 
عند الكرخي وتابعيه هكذا في جامع الرموز في 
بيان مفسدات الصلوة. وقال الأصوليون الكلام 
ما انتظم من الحروف المسموعة المتواضع عليها 
الصادرة عن مان واحد» والحروف فصل عن 
الحرف الواحد فإنه لا يسمُى كلامًاء والمسموعة 
فصل المكتوبة والمعقولة» والمتواضع عليها من 
المهمل والصادرة الخ. عن الصادر من أكثر من 
واحد كما لو صدر بعض الحروف عن واحد 
والبعض من آخر» ويخرج الكلام الذي على 
حرف واحد مثل ق و ره اللهم. إا اَن یراد 
أعم من الملفوظة والمقدّرة» هكذا في بعض 
عرف الكلام بأنّه المنتظم من الحروف المتميّزة 
المتواضع عليها. قال المحقق التفتازاني 
والمتميّزة احتراز عن أصوات الطيور» ولمّا لم 
تكن المكتوبة حروفا حقيقة ترك قيد المسموعة» 
وفوائد باقي القيود بمثل ما مر ومرجع هذا 
التفسير إلى الأول لکن في إخراج أصوات 
الطيور بقيد المتميّزة نظرًا إذ أصوات الطيور غير 
داخلة في الحرف لأنٌ التمييز معتبّر في ماهية 
الحروف على ما مَرّ في محله. 


اله 


0 


مراتب تاليف الكلام خمس . الأول ضم 
الحروف بعضها إل بعض فتحصل الكلمات 


الثلاث الإسم والفعل والحرف. الثاني تأليف 
هذه الكلمات بعضها إلى بعض فتحصل الجمل 
المفيدةء وهذا هو النوع الذي يتداوله الناس 
جميعًا في مخاطباتهم وقضاء حوائجهم» ويقال 
له المنثور من الكلام. الثالث ضم بعض ذلك 
إل بعض ضما له مباد ومقاطع ومداخل 
ومخارج» ويقال له المنظوم. الرابع أن يعتبر في 
أواخر الكلم مع ذلك نسجیع ويقال له المسجع. 
الخامس أن بجعل له مع ذلك وزن ويقال له 
الشعر والمنظوم إمّا مجاورة ويقال له الخطابة 
وإمّا مكاتبة ويقال له الرسالة. فأنواع الكلام لا 
تخرج عن هذه الأقسام كذا في الاتقان في بيان 
وجوه إعجاز القرآن. وقال النحاة الكلام افطل 
تضمّن كلمتين بالإسناد ويسم جملة ومرکبًا تام 
أيضًا أي يكون كل واحدة من الكلمتين حقيقةً 
كانتا أو حكمًا فى ضمن ذلك اللفظ فالمتضمن 
اسم فاعل هو المجموع والمتضمّن اسم مفعول 
كل واحدة من الكلمتين فلا يلزم اتحادهماء 
فاللفظ يتناول المهملات والمفردات والمرگبات» 
والمفردات. وبقيد الإسناد خرجت المركبات 
الغير الإسنادية من المرگبات التى من شأنها أن 
لا يصح السكوت عليهاء نحو: عارف زيد على 
الإإضافة وزيد العارف على الوصفية وزيد نفسه 
وهذا عند من يمسر الإسناد بضمٌ إحدى الكلمتين 
إلى الأخرى بحيث يفيد السامع 
يفسّره بض إحدهما إلى الأخرى مطلقًا فيقال 
المراد بالإسناد عنده ههنا الإسناد الأصلى» 
وحيیث كانت الکلمتان أعم من اَن تکونا کلمتین 
حقيقة أو حكمًا دحل في التعريف مثل زيد أبوه 
قائم أو قام أبوه أو قائم أبوه فإن الأخبار فيها 


)1( الکر خی : هو عبيد الله بن الحسين الكرخى» أبو 'الختسن؛ ولد في الكرخ عام ۰ھ / AVE‏ م وتوفي ببغداد عام هھ 
۲ م. فقيه حنفي» له عدة مصنفات . الاعلام .۱۹۳/٤‏ الفوائد البهية ۱۰۷ بروکلمان ۲۹۵/۱ 


VY الكلاءه‎ 


وإِنْ کانت مرگبات لکنها في حكم المفردات» 
أعني قائم الأب ودخل فيه أيضًا جسق مهمل 
وديز مقلوب زيد مع أن المسند إليه فيهما مهمل 
ليس بكلمة فإنه في حكم هذا اللفظ . . ثم إن هذا 
التعريف ظاهر في أن ضربت زيدًا قائمًا 
بمجموعة كلام بخلاف كلام صاحب المفصل 
حيث قال: الكلام هو المرگب من کلمتین 
أسندت إحداهما إلى الأخرى فإنه صريح في أن 
هو ضربت» والمتعلّقات خارجة عنه» ثم 
إعلمٌْ أن صاحب المفضل وصاحب اللباب ذهبا 
إل ترادف الكلام والجملة» وظاهر هذين 
التعريفين يدل على ذلك لكن الاصطلاح 
المشهور على أن الجملة أعم من الكلام مطلمًا 
لأن الكلام ما تضمّن الإسناد الأصلي وكان 
إسناده مقصودًا لذاته» والجملة ما تضمّن الإسناد 
الأصلى سواء كان إسناده مقصودًا لذاته ألا 
ا ف ك ا ل ع ت 
كلامّا ولا جملة لأ إسنادها ليست أصلية 
والجملة الواقعة حبرا أو وصمًا أو حالاً أو 
شرطا أو صلة ونحو ذلك مما لا يصح السكوت 
عليها جملة وليست بكلام لأن إسنادها ليس 
مقصودا لذاته. هذا كله خلاصة ما في شروح 
الكافية والمطول في تعريف الوصل والوافي 
وغیرها. 


إعلمْ أن الحذّاق من النحاة وغيرهم وأهل 
البيان قاطبة على انحصار الكلام في الخبر 
والانشاء وأنه ليس له قسم ثالث. واذعى قوم 
أن أقسام الكلام عشرة: نداء ومسئلة وأمر 
وتشفعم وتعجب وسم وشرط ووضع وشك 
واستفهام. وقيل تسعة بإسقاط الاستفهام لدخوله 
في المسئلة. وقيل ثمانية بإسقاط التشمَع لدخوله 

وقيل سبعة بإسقاط الشكّ لأله من قسم 
الخبر. وقال الأخفش هي ستة: خبر واستخبار 


وأمر ونهي ونداء وتمنْ. وقال قوم أربعة خبر 
واستخبار وطلب ونداء. وقال كثيرون ثلاثة خبر 
وطلب وإنشاء» قالوا لأ الكلام إمّا أن يحتمل 
التصديق والتكذيب أو لا. الأول الخبر والثاني 
إن اقترن معناه بلفظه فهو الإنشاء وإنٌ لم يقترن 
بلفظه بل تأر عنه فهو الطلب. والمحققون 
عل دخول الطلب في الإنشاء وإ معنى إضربْ 
وهو طلب الضرب مقترن بلفظه» وأمّا الضرب 
الذى. اتوج بعد :ذلك مهن تى لطت الانفه: 
وقال بعض من جعل الأقسام ثلاثة: الكلام إن 
أفاد بالوضع طلبًا فلا يخلو إمّا أن يطلب ذكر 
الماهية أو تحصيلها أو الكفٌ عنها. الأول 
الاستفهام والثاني الأمر والثالث النهي. وإ لم 
يفد طلبًا بالوضع فان لم يحتمل الصدق والكذب 
يسم تنبيهًا وإنشاء لأك نبّهت به على مقصووك 
وأنشأته أي ابتکرته من غير أن يکون موجودا في 
الخارج» سواء أفاد طلا باللازم كالتمني 
والترجي والنداء والقَسّم أؤلاء كأنتِ طالق» 
وإ احتملهما من حيث هو فهو الخبر كذا في 


الاتقان. وسياًتي ما يتعلق بهذا فى لفظ 
المرگب» وسم ابن الحاجب في مختصر 
الأصول غير الخبر بالتنبيه وأدحل فيه الأمر 
واي :ولي والت رجي والقَسّم والتداء 
والاستفهام. قال المحفق التفتازاني هذه التسمية 
غير متعارف . 

فأئدة: 


الكلام في العرف اللغوي لا يشتمل 
الحرف الواحد وفي العرف الأصولي لا يشتمل 
الل زفي الرت الرى ا تين الك 
والمر کات .الغ التامة كما لا يخفىء فكل 
معنى أخص مطلقًا مما هو قبله» والمعنى الأول 
أعيّ مطلقًا من الجميع. اعلمٌْ أله لا اختلاف 
ين رباب الملل والمذاهب في کون البارئ 
تعالی. متكا :نما الاختلاف في معن کلامه 
وفي قدمه وحدوثه» وذلك لأنْ ههنا قياسين 


۳ 


متعارضين أحدهما أن كلام الله تعال صفة له 
وكلما هو كتلك فهو فديم فكلام اله تعالى 
م . وتانيهما أن کلامه تعالی ملف من أجزاء 
مترتبة متعاقبة في الوجود» وكلما هو كذلك فهو 
حادث» فکلامه تعالى حادث» فافترق المسلمون 
إلى فرتقي أربع. ففرقتان منهم ذهبوا إلى صِحة 
القياس الأول وقدحت واحدة منهما في صغرى 
القياس الثاني وقدحت الأخرى في كبراه. 
وفرقتان أخريان ذهبوا إل صخة الثاني وقدحوا 
فى إحدى مقدمتى الأول. فالحنابلة صخحوا 
القياس الأول ومنعوا كبرى الثانى وقالوا كلامه 
حرف وصوت يقومان بذاته وله قدیم» وقد 
بالغوا فيه حتىٰ قال بعضهم بالجهل 

والغلاف قديمان. والكرّامية صخحوا القياس 
الثاني وقدحوا في كبرى الأول وقالوا ,كلاف 
حروف وأصوات 5 أنها حادنة لکنھم 
زعموا انها قائمة بذاته تعالی لتجويزهم قیام 
الحوادث بذاته تعالى. والمعتزلة صخُحوا الثاني 
وقدحوا في کبری الأول وقالوا کلامه حروف 
واضرات: لکا ليست قائمة بذاته تعال بل 
يخلقها الله تعالی في غیره کاللوح المحفوظ أو 
جبرئیل أو النبي وهو حادث . والأشاعرة 
صخحوا القياس الأول ومنعوا صغری الثاني 
وقالوا كلامه ليس من جنس الأصوات والحروف 
بل هو معنی قائم بذاته تعالی قدیم مسمّیٰ 
بالكلام النفسي الذي هو مدلول الكلام اللفظي 
الذي هو حادث وغير قائم بذاته تعالی قطعًاء 
وذلك لان کل من يأمر وينهي ويخبر يجد من 
نفسه معنى ثم يدل عليه بالعبارة أو الكتابة أو 
الإشارة وهو غير العلم إذ قد يخبر الإنسان عمًا 
ل يعلم بل يعلم خحلافه» وغير الإرادة لاله قد 


الكلام 


بأمر بما لا يريده كمن أمر عبده قصدًا إلى 
إظهار عصیانه وعدم امتثاله لأوامره وسم هذا 
كلامًا نفسيًا على ما أشار إليه الأخطل بقوله: 
إن الكلام لفي الفؤاد وإما 
جعل اللسانُ على المُؤاد دليلاً. 
وقال عمر رضي الله عنه: إّي زورت في 
نفسي مقالة. وكثيرًّا ما تقول لصاحبك إن في 
نفسی کلامًا أريد أن أذكره لك. فلما امتنع 
اتصافه تعال باللفظي لحدوثه تعيّن اتصافه 
بالنفسی إذ لا اختلاف فى كونه متكلمًا. 
وبالجملة فما يقوله المعتزلة وهو خلق الأصوات 
والحروف وحدوتها فالاأشاعرة معترفون به 
ویسمُونه کلامًا لفظيًا. وما يقوله الأشاعرة من 
كلام التفس فهم ينکرون ثبوته ولو سلّموه لم 
ينفوا يدمه فصار محل اللزاع بينهم وبين 
الأشاعرة نفى المعنى النفسى وإثباته. فأدلتهم 
الدالة عل حدوث الألفاظ إنّما تفيدهم بالنسبة 
إلى الحنابلةء وأمّا بالنسبة إلى الأشاعرة فيكون 
نَصبًا للدليل في غير محل النزاع» كذا في شرح 
المواقف وتمام التحقيق قد سبق في لفط القرآن. 
وقال الصوفية الكلام تجلي علم 
سبحانه باعتبار إظهاره یاه سواء کانت کلماته 
نفس الأعيان الموجودة أو كانت المعاني التي 
يفهمها عباده اما بطریق الوحي أو المكالمة أو 
أمثال ذلك لن الحلام لله تعالی في الجملة صفة 
واحدة نفسية» لكن لها جهتين: الجهة الأول 
عل نوعين. النوع الأول أن يكون 
صادرًا عن و العِرّة بأمر الألوهية فوق عرش 
ا وذلك العالي الذي ١‏ ل إلى 
ولا يدريه» وإتّما الحقٌ سبحانه يسمع کلامه في 


۸ ۷۰م e e. e Ea E.‏ عرف ا ا له 
دیوان شعر مطبوع . الاعلام T/0‏ الأغاني ۸/ CTA°‏ الشعر والشعراء ۸4 خحزانة الأدب ۱ دائرة المعارف 


.٥٠١/١ الاسلامية‎ 


کله أحزان 


ذلك المجل عن الكون 
وجوده» ثم يجري ذلك الكون على ما آمره به 
عناية منه ورحمة سابقة ليص للوجود بذلك اسم 
الطاعة فتكون سعيدًا. وإلى هذا أشار بقوله في 
مخاطبته للسماء والأرض #«ايتيا طوعًا أو كرها 
قالتا أتينا طائعين4. فحكم للأكوان بالطاعة 
تفضّلاً منه» ولذلك سبقت 
والعطي رخوم فوم عليها بأنّها أتت مكرهة 
لكان ذلك الحكم عرلا د القدرة تجبر الكون 
على الوجود إِذٌُ لا للمخلوق ولکان 
ال ي نيق رفن اة له فل 
فحكم لها بالطاعة» فما ثم عاص له من حيث 
الجملة فى الحقيقة» وكل الموجودات مطيعة له 
و اک ا ان 
فيها قدمه فيقول فص ف فتزول وينبت في محلها 
شجر الجرجير كما ورد في الخبر عن النبي 
صلى الله عليه وآله وسلم. وأمًا النوع الثاني 
منها فهي الصادرة من مقام الربوبية بلغة الأنس 
بینه وبين خلقه كالكتب المنرّلة على أنبيائه 
والمکالمات لھم ولمن دونهم من الأولياءء 
ولذلك وقعت الطاعة والمعصية في الأوامر 
المنرّلة في الكتب من المخلوق لأ الكلام صدر 
بلغة a‏ فهم في الطاعة كالمخيرين أعنو 
جعل نسبة اختيار الفعل إليهم ليصحٌ الجزاء في 
المعصية بالعذاب عَدلاء ويكون الثواب في 
الطاعة ضلا لأله جعل نسبة الاختيار إليهم 
فضله ولم يكن ذلك إلا بجعله لهم» وما جعل 
ذلك إلا لكي يصح لهم الثواب» فثوابه فضل 
وعقابه عدل. وأمًا الجهة الثانية فاعلم أن كلام 
الحق نفس أعيان الممكنات» وكل ممكن كلمة 
من كلماته» ولذا لا نفود للممكن. قال تعالى 
#قل لو كان البحر مدادّا لكلمات ربّي لنفد 


رجټه غضبه . 


(۱) فصلت/ ۱۱ . 
(۲) الکھف/ ٠١۹‏ 
)۳( نزد صوفیه دلی باشد که پر غم از هجر معشوق است . 


VE 


البحر4 الآيةء فالممکنات هى كلمات الحنّ 
و ن اک جن يك اا 

ة لمعنى في علم المتكلم اراد المتكلم 
تلك الصورة فهم السامع ذلك المعنىء 
فالموجودات کلمات تعالى وهى الصورة 
العينية المحسوسة والمعقولة او وکل 
ذلك صور المعاني الموجودة في علمه وهي 
الأعيان الثابتة. وإنْ شئت قلت حقائق الأشياء. 
وإ شئت قلت ترتيب الألوهية. وإِنْ شئت قلت 
بساطة e‏ وإِنْ شئت قلت 


آثار الأسماء والصفات. وإِنٌ شئت قلت 
معلومات الحقٌ. وإ شئت قلت الحروف 


العالياتء فكما أن المتكلّم لا بد له في الكلام 
من حركة إرادية للتكلّم ونفس خارج بالحروف 
من الصّدر الذي هو غيب إلى ظاهر الشفةء 
الغيب إلى عالم الشهادة يريد أولا ثم تبرزه 
القدرة» فالاإرادة مقابلة للحركة الإرادية التی فی 


نفس المتكلّم» والقدرة مقابلة للنفس الخارج 
بالحروف من الصّدر إلى الشفة لأنها تبرز من 
عالم الغتت: إلى عالم الشهادة» وتكوين 
المخلوق مقابل لتركيب الكلمة على هيئة 
مخصوصة في نفس المتكلمء كذا في الإنسان 
الكامل. 
کله أحز Sadness cabin - Hutte de : j|‏ 
chagrin‏ 

معناها: (كوخ الأحزان وهي كاي عن 


بيتِ يعقوب بعد غيبة يوسف عليهما السلام). 
وت الصوفية: هو القلبُ المملؤ بالحزن من ألم 
هجر المعشوق" . 


Vo 


الكلف : 


Freckles - Tache de rousseur 


بفتح الكاف واللام عند الأطباء هو تغير 
لون الجلد إلى السواد وحدوث آثار كمدة وأكثره 
یکون في الوجه. الفرق بينه وبين البهق الأسود 
أ الكلف يكون ملساء بخلاف البهق فان فيه 
خحشونة كذا في بحر الجواهر. 


Word, speech - Parole, mot, الكلمة:‎ 


discours 


بالفتح وكسر اللام وسكونها وبالكسر 
والسكون أيضًا ثلاث لغات وهي في اللغة ما 
ينطق به الإنسان مفردًا کان أو مركَبّاء وتطلق 
أيضًا على الخطبة وكلمة الشهادة والقصيدة. 
وعند النحاة قسم من اللفظ وهو اللفظ الموضوع 
لمعنى مفرّد. فاللفظ يشتمل المهمّل وغيره 
وبإضافة الوضع إليه خرج المهمل ولا حاجة إلى 
إخراج الدوال الأربع وهي الخطوط والعقود 
والنصب والإشارات لعدم دخولها في اللفظء 
وکذا خرج المحرفات نحو قلف محرف قفل › 
وكذا الألفاظ الدالة بالطبع كأح أح فِلّه يدل 
على السعالء وكذا الدالة بالعقل كدلالة اللفظ 
على اللافظ فإله ليس من جهة هذه الدلالة 
كلمة. ثم إِله إن أريد بالوضع تخصيص شيئ 
بشيئ فذكر المعنى بعده للاحتراز عن حروف 
الهجاء الموضوعة لغرض التركيب لا إإزاء 
المعنى» لأن المعنى ما يعن من اللفظ أو يفهم 
منه» وغرض التركيب لا يصلح أن يعن بحروف 
الهجاء أو يفهم منهاء فلا يكون لها معنى. وإِنْ 
أريد به تعيين اللفظ بإزاء المعنى بنفسه أو 
تخصیص شیئ بشیئ بحيث مت أطلق أو أحس 
الشيئ الأول فهمّ منه الشيء فذکر 
المعن بعده مبني على التجريد أي تجريد 
المع ولا يخرج من الخد الألفاظ 


الثانى» 


TITRE 
٠۰ فاطر/‎ )۲( 


الكلمة 


الموضوعة بإزاء الألفاظ لأن المعنى أعمّ من أن 
يكون لفظا أو غيره. وبقيد المفرد خرج الألفاظ 
المركبة نحو عبدالله عَلمّا وضرب زيد ومعاني 
الألفاظ الواقعة فى التعريف مشروحة فى 
مواضعها. ثم الكلمة ثلاثة أقسام: إسمٌ اا 
على معنى بالاستقلال ولم يقترن بأحد الأزمنة 
الثلاثة» وفعْلٌ إن اقترنت به» وحَرْفٌ إن لم تدل 
عل معنى بالاستقلال» وقد ذكر في لفظ الإسم 
مستوفى . وعند المنطقيين هى اللفظ المفرد 
الدال على معنى وزمان الأزمنة الثلاثة 
بصيغته ووزانه» وهي قسمان: حقيقية كضرب 
ککان» وسيأتي مستوفی في لفظ 
المفرد. وعند النصارى تطلق على صفة العلم 
وقد مَرَّ في لفظ الأقنوم. وعند آهل التصوّف 
عين من الأعيان الثابتة في العلم الإلهي الداخلة 
تحت الإيجاد. في الانسان الكامل في باب أم 
الكتاب الكلمات عبارة عن حقائق المخلوقات 
العينية أعني المتعينة في العالّم الشهادي انتهى. 
وقال الشيخ الكبير صَذر الدين القونوي أيضًا في 
كتاب النفحات إن الصورة ار کل شیئ في 
عرصة العلم الإلهي الأزلي مرتبة الحرفية» فإذا 

صبغها الحق بنوره الوجودي الذاتي وذلك ر 
معقولة معنوية يقتضيها شان فن الترن الالية 
المعبّر عنها بالكتابة تسى تلك الصورة أعنى 
صورة معلومية الشيئ المراد تكوينه كلمة» وبهذا 
الاعتبار سَمَى الحقَ سبحانه الموجودات كلها 
كلمات» ولذا سمي عيسىٰ عليه السلام كلمة 
وقال أيضًّا. «لا تبديل لكلمات اش4"“ وقال 
في حى أرواح العباد #اليه يصعد الكَلمُ 
الي آي الأرواح الطاهرة» فإذا فهمت 
هذا عرفت أن شيئية الأشياء من حيث حرفيتها 
شيئية ثبوتية في عرصة العلم ومقام الاستهلاك 
في الحقّ سبحانه» وأتّها بعينها في عرصة 


ووجودية 


و 


الكلى 


۳۷٦ 


الوجود العيني باعتبار انبساط نور وجود الح 
عليها وعلىٰ لوازمها وإظهارها لها لا له 
سبحانه» هي كلمة وجودية فلها بهذا الاعتبار 
الثانى شيئية وجودية بخلاف الاعتبار الأول كذا 
في شرح الفصوص في الخطبة. وفي الفص 
الأول منه الكلم ثلاث كلمة جامعة لحروف 
الفعل والتأثير التي هي حقائق الوجوب وكلمة 
جامعة لحروف الانفعال التى هى حقائق الإمكان 
وكلمة برزخية جامعة بين حروف حقائق الوجوب 
وبين حروف حقائق الإمكان التي هي فاصلة 
متوسطة بينهما وهي حقيقة الإنسان الكامل 
انتهیٰ . وسیتضصح هذا زيادة اتضاح بعيد هذا فی 


لفظ الكلام. 
الكُلّى : Universal, general - Universel,‏ 
général‏ 

عند المنطقيين يطلق بالإاشتراك على معان. 


الأول الكلي الحقيقي وهو المفهوم الذي لا 
ی و وی و ی 
ويقابله الجزئي الحقيقي تقابل العدم والمَلكةء 
قراو اي هتعور ن وي 
شركة كثيرين فيه . ولنوضح تعريف الجزئي لأن 
مفهومه وجودي مستلزِمٌ لتصوّر مفهوم الكليء 
فنقول : وله يمع تفن تصرره آي بحم من 
حيث إنه متصوّر فلا يرد ما يقال إا لا نسلم أن 
المانع للعقل من وقوع الشركة نفس تصوؤر 
المفهوم بل المفهوم نفسه بشرط تصوره وحصوله 
عنده أن المانع ما هو في نظره وهو المعلوم 
دون العلمء وإتما يدخل العلم في نظره إذا 
التفت إليه» كيف وأنٌ الجزئي بمجرّد تصوره لا 
يمنع وقوع الشركة سواء التفت في تصوره او 
لاء فدخل الجزئيات بأسرها فى تعريف الكلى . 
وحاصل الرّد أن المراد هذا لكن أسند المنع إلى 
الل مجاراة اد الفل إن الر وح 
تصور المفهوم حصول المفهوم نفسه لا صورته 
فلا يرد أن التصوّر حصول صورة الشيئ في 


العقل فصار معن تصور المفهوم حصول صورة 
الجر فيلزم أن يكون للمفهوم مفهوم. وقد 
يقال إن مفهوم المفهوم عینه کوجود الوجوده 
والتقييد بالتصور يفيد قطع النظر عن الخارج» 
والتقييد بالنفس يفيد قطع النظر عن البرهان 3 
ENE‏ فيجب التقييد بهما لكلا 

ينتقض التعريفان طردًا وعكسًا اإذلولم يعتبر في 
تعریفهما التصوّر لصارت الكليات الفرضية التي 

يمتنع صدقها على شيء من الأشياء بالنظر إلى 
ا لا بالنظر إلى مجرّد تصؤرها مثل 
اللاشيء واللاوجود جزئية» ولو لم يعتبر النفس 
فيهما لدخل واجب الوجود في الجزئي لامتناع 
الشركة فيه بحسب الخارج بالبرهان. ومعنى 
شركة كثيرين فيه مطابقته لها» ومعنى المطابقة 
لكثيرين أله لا يحصل من تعقًّل كل واحد منها 
أثر متجدد» فنا إذا رأينا زيدّا وجردناه عن 
مشخځصاته حصل منه في أذهاننا الصورة الإنسانية 
المعراة عن اللواحق» فإذا رأينا بعد ذلك خالِدًا 


۰ وجردناه لم یحصل منه صورة أخرى في العقل 


ولو انعكس الأمر في الرؤية كان حصول تلك 
الصورة من خالد دون زيد» واستوضح ما أشرنا 
إليه من خواتم منتقشة انتقاشًا واحدّاء فإك إذا 
ضربت واحدًا منها على الشمع النتقش بذلك 
النقش ولا يتقش بعد دلك ينقش آخر إذا 
ضربت عليه الخواتم الآخر» ولو سبق ضرب 
المتأخر لكان الحاصل منه أيصًا ذلك النقش 
بعينه فنسبته إلى تلك الخواتم نسبة الكلي إلى 
فإن قيل الصورة الحاصلة من زيد فى 
ذهن واحد من الطائفة الذين تصرّروه ظا 
لباقي الصور الحاصلة في أذهان غيره ضرورة أن 
الأشياء المطابقة لشيئ واحد متطابقة فيلزم أن 
كرن تلك السورة كلة. فلن الا مطابقة 
الحاصل في العقل لكثيرين هو غل لها ومقتض 
لارتباطهاء فان الصور الإدراكية تكون أظاد لا 
إا للأمور الخارجية أو لصورٍ أخرى ذهنية. 


جزئیا ته . 


YY 


ومن البيّن أن الصورة الحاصلة في آذهان تلك | في حَدّ الجزئي غير مستقيم. 


الطاتفة ليس بعضها فرعًا لبعضها بل كلها أظلال 
لأمر واحد خارجي هو زید. فان قيل الصورة 


العقلية مرتسمة في نفس شخصية ومشخصة 
هات ده ی کنا کل وي 
للصورة معنيان: الأول كيفية تحصل في العقل 


هي آلة ومرآة لمشاهدة ذي الصورة والثاني 
اللوم التمير بزاسطة الف الصبررة في الفهى: 
a N N AO‏ 
شخصية في نفس شخصية والكلية ليست عارضة 
لها بل للصورة الحاصلة بالمعنى الثاني فإنً 
الكلية لا تعرض لصورة الحيوان التي هي عرض 
حال في العقل بل للحيوان المتميّز بتلك 
الصورة. وكما أن الصورة الحالة مطابقة لأمور 
كثيرة كذلك الماهية المتميزة بها مطابقة لتلك 
الأمور ومن لوازم هذه المطابقة أ الحو 
وجدت في الخارج وتشُصت خشفو فرد من 

أفرادها کانت عينه وإذا وجد فرد منها في 
وتجرّد عن مشخصاته كانت عين الصورة»› أعني 
الماهية» وليس هذا الكلام ثابتّا للصورة الحالّة 
في القوة العاقلة لأنها موجودة في الخارج 
وعرض» والعرض يستحيل أن يكون عين الأفراد 
الجوهرية» واختلاف اللوازم يدل على اختلاف 
الملزومات فالمعنيان للصورة مختلفان بالماهية. 
هذا الجواب عند مَنْ يقول بأنٌ المرتّم في 
اقل رر اها راشا رل ي 
الحقيقة لماهياتها. وأمّا عند مَل يقول ن 
المرتيم فيها ماهياتها فجوابه أن الصورة 
الحاصلة في العقل أخذت معراة عن 
الشحصات الحارضة يبي وها فن شين 
شخصية كانت مطابقة لكثيرين بحيث لو وجدت 
في الخارج ا الأفرادء وإذا حصلت 
الأفراد في الذهن كانت عينها على الوجه الذي 
صورناه. فن قلت التصوّر حصول صورة الشيى 
في العقل والصورة العقلية كلية فاستعمال التصور 


الكُلّى 
وأيضًا المقسم 
أعني المفهوم الذي هو ما حصل في العقل لا 

يتناول الجزئي. قلت لا نسلَّم أن الصورة العقلية 
كلية إن ما خضل في النفس فد يكؤن: بال 
وواسطة وهي الجزئيات وقد لا يكون بالة وهي 
الات وال ك لين إل اله ال أله فن 
يكون إدراكه بواسطة وذلك لا ينافي حصول 
الرز ال في ال بوفلا علد ن ول 
ار فو الو تالجم ت م ا ي اق 
اا ا و ی ا و 
في آلاتها من الحواس فالجواب عنه أن يقال إن 
التصوّر هو حصول صورة الشيئ عند العقل لا 
في العقل» وكذا المفهوم ما حصل عنده لا فيه 
فان كان كَلَيّا فصورته في العقل وإِنُ كان جريا 
فصورته في آلته . 1 

فائدة : 


المعتبر في الكلّي إمكان فرض صدقه على 
کثرين سواء کان صادقًا أو لم يكن» وسواء 
فرض العقل صدقه أو لم يفرض قط. لا يقال 
فلنفرض الجزئي صادقًا على أشياء كما نفرض 
صدق اللاشيء عليها لأنّا نقول فرض صدق 
اللاشيء فرض ممتنع بالإضافة» فالفرض ممكن 
والمفروض ممتنع» وفرض الجزئي فرض ممتنع 
بالوصفية. فالفرض أيضصًا ممتنع كالمفروض. 
والثاني الكلي الإضافي وهو ما اندرج تحته 
شيء آخر في نفس الأمر وهو أخص من الكلي 
الحقيقي بدرجتين: الأولى أن الكلى الحقيقى قد 
ل e‏ اندراج شيء تحته كما في الكليات 
الفرضية ولا يتصوّر ذلك فى الإضافي» والثانية 
أن الكلي الحقيقي ریما اک اندراج شیئ تحته 
ولم يندرج بالفعل لا ذهتا ولا خارجاء ولابد 
في الإضافي من الاندراج بالفعل ويقابله تقابل 
التضايف الجزئي الإضافي. فعلى هذا الجزئي 
الإضافي ما اندرج ا Ee‏ 
الجزئي الإضافي ما أمكن اندراجه تحت شيى»› 


و 


الكُلى 


كأ الكلّي الإضافي ما أمكن اندراج شيئ 
تحته» ويكون أيضًا أخحص من الكلى الحقيقى 
لكن بدرجة واحدة وهي الدرجة الأول 5 
يصح أن يقال الجزئي الإضافي ما أمكن فرض 
اندراجه تحت شیئ آخر حت یلزم أن یکون 
الكلي الإضافي ما أمكن فرض اندراچج شیئ آخر 
تحته فيرجع إل معنى الحقيقي لأله لا يقال 
للفرس إنه جزئي إضافي للإنسان مع إمكان 
فرض الاندراج. وقيل الكلي ليس له إلا مفهوم 
واحد وهو الحقيقي والجزئي له مفهومان» 
والحقّ هو الأول. ثم اعلمْ أن البعض شرط في 
مطلقًا EE‏ لا يسم 


جزئًا إضافيًاء وبعصهم أطلق الأعم وقال سواء 
کان أعم مطلقًا أو من وجه وکان المذهب 
الأول هو الحقٌ. 

فائدة: 


النسبة بين الجزئي الحقيقي والكلي حقيقيًا 
كات أو إضافا اماينة كلية. وهو ظاهر .وبين 
الجزئي الحقيقي والجزئي الإضافي أن الإضافي 
أعم مطلقًا من الحقيقي لصدقهما على زيد 
وصدق الإضافي فقط على كلي مندرج تحت 
كلّي آخر» كالحيوان بالنسبة إلى الجسم وبين 
الكلي الحقيقي والكلي الإضافي» على عكس 
هذا أي الحقيقي أعمَ من الإضافي وبين الكلي 
حقيقيًا كان أو إضافيًا وبين الجزئي الإضافي أن 
الجزئي الإضافي آعم من الكليين من وجه 
لصدقهما في الإنسان وصدق الجزئي الإضافي 
دونهما في زید وبالعکس في الجنس العالي . 
والثالث اللفظ الدال على المفهوم الكلّي فإنً 
الكلي والجزئي كما يطلقان على المفهوم فيقال 
المفهوم إمَا كلي أو جزئي كذلك يطلقان على 
اللفظ الدال على المفهوم الكلّي والجزئي بالتبعية 
والعَرّض تسمية للدال باسم المدلول. 


۴7۸ 
التقس. 
للكلي تقسيمات الأول الكلي الحقيقي إمًا 


الوجودء الأول كشريك الباريء والثاني إمّا أن 
لا يوجد منه شیئ في الخارج أو يوجد» والأول 
كالعنقاءء والثاني إمّا يكون الموجود منه واحدًا 
أو كثيرّاء والأول إمّا أن يكون غيره ممتنعًا 
ت اردان ما دس هت 
يجوز وجود شمس أخرئ» والثانی إمَّا أن يكون 
متناهيًا كالكواكب السبعة أو غير متنا كالنفوس 
الناطقة» والمعتبّر في حمل الكلي على جزئياته 
حمل المواطأة. الثاني الكلي إمّا جنس أو نوع 
أو فصل أو خاصة أو عرض عام» وبيان كل 
منها في موضعه الثالث الكلي إمَّا طبيعي أو 
منطقي أو عقلي فإن مفهوم الحيوان مثلا غير 
كونه كلا وإلا فالنسبة نفس المنتسب وغير 
المرب منهماء والأول هو الطبيعي والثاني 
المنطقي والثالث العقلي . بیان ذلك أن م 
الحيوان مغلا وهو الجوهر القابل للايعاد الثلاثة 
النامي الحسّاس المتحرّك بالإرادة معنى في 
نفسه» ومفهوم الكلي المسمّى بالكلي المنطقي 
وهو ما لا يمنع تصوره عن فرض الشركة فيه 
من غير إشارة إل شيئ مخصوص معنى آخر 
بالضرورة وليس جزءا من المعنى الأول لإمكان 
تعمّله بالگ مع الذهول عن الثاني» ولا لازم 
له من حيث هو هو والا امتنع اتصافه بکونه 
جزتيًا حقيقيًا» وكذا مفهوم الجزئي مفهوم خارج 
عن مفهوم الحيوان وغير لازم من حیث ذاته» 
وإلاً لم يوجد منه إلا شخص. ثم إل معنى 
الحيوان لا يتصف في الخارج بأنه کي آي 
مشترك حتی یکون ذاتا واحدة بالحقيقة في 
الخارج موجودة في كثيرين لأنه يلزم 

اتصاف الأمر الواحد الحقيقى بأوصاف متضادة 
ولا يتصف أيصًا في الذهن بالكلية المفسّرة 
بالشركة الان المرتيم فى نفس شخصية اينع أن 


۴۷⁄4 


يکون هو بعینه مشتركا بين أمور متعددة. نعم 
الطبيعة الحيوانية إذا حصلت في الذهن عرض 
لها نسبة واحدة متشابهة إلى أمور كثيرة بها 
يحملها العقل على واحد واحد منهاء فهذا 
العارض هو الكلية ونسبة الحيوان إليه نسبة 
الثوب إلى الأبيض» فكما أن الثوب له معنى 
والأبيض له معنى آخر فكذلك الحيوان كما 
عرفت . فالمفهوم الذي يصدق عليه مفهوم الكلي 
سمي كيا طبيعيًا لأنه طبيعة ما من الطبائم» 
ومفهوم الكلي العارض له يسمُى كيا منطقيًا لأن 
المنطقي إنما يبحث عنه والمجموع المركب من 
المعروض والعارض يسم كلا عقليًا لعدم 
تحققه إلا فى الذهن والعقل. وإِنّما قلنا الحيوان 
مثلاً لأ هذه الاعتبارات الثلاثة لا تختص 
بالحيوان بل تعمّ سائر الطبائع ومفهومات 
الكليات الخمس» فنقول مفهوم الكلي من حيث 
هو كلي طبيعي والكلي العارض للمحمول عليه 
منطقي والمجموع المركب منهما عقلي» وعلى 
هذا فقس الجنس' الطبيعي والمنطقي والعقلي 
والنوع الطبيعي والمنطقي والعقلي إلى غير ذلك. 
وههنا بحث وهو أن الحيوان من حيث هو لو 
کان كلا طبیعیا لكان کليته بطبيعة فيلزم کون 
الأشخاص كليات. وأيضصًا الكلى الطبيعى إن 
ا ا ن اشاح و ن ن 
الطبيعيات» وإن أريد به الطبيعة من حيث إنها 
معروضة للكلية فلا يكون الحيوان من حيث هو 
كيا طبيعيًا بل لاب من قيد العروض» فالكلي 
الطمن ر الكيوا ن ل باضتار الي جل ن 
حيث إذا حصل في العقل صَلَحَّ لان يكون 
مقولاً عل كثيرين» وقد نص عليه الشيخ في 
الشفاء. والفرق حينئذ بين الطبيعى والعقلى أن 
هذا العارض في العقلي معتيّر بحسب الجزئية 
وفي الطبيعي بحسب العروض» فالتحقيق ألا إذا 
قلنا الحيوان مثلاً كلي أن يكون هناك أربع 
مفهومات : طبيعة الحيوان من حيثٹ هي هي 


2 
ومفهوم الكلي والحيوان من حيث إنه يعرض له 
الكلية والمجموع المركب منهماء فالحيوان من 
حيث هو هو ليس بأحد الكليات وهو الذي 

یعطی ما تحته حدّه واسمه. 


إِعلمْ أن الكلي المنطقي من المعقولات 
الثانية ومن تم لم يذهب أحد إلى وجوده في 
الخارج» وإذا لم يكن المنطقي موجودًا لم يكن 
العقلى موجودا بقى الطبيعى اختلف فيه. 
O‏ 
الخارج بعين وجود الأفراد فالوجود واحد 
بالذات والموجود إثنان وهو عارض لهما من 
حيث الوحدة. ومَنْ ذهب إلى عدمية التعيْن قال 
بمحسوسيته أيضا» وهو الحقّ. وذهب شرذمة 
من المتكلّمين والمتفلسفين إلى أن الموجود هو 
الهوية البسيطة والكليات منتزعات عقلية كما في 
السلّم ثم الكلي الطبيعي الموجود في الخارج لا 
يخلو إمّا أن يعتبّر في وجوده العيني وهو الكلي 
مع الكثرة أو في وجوده العلمي» ولا يخلو إِمًا 
أن يكون وجوده اليلمي من الجزئيات وهو 
الكلي ا ا و ا 
الكلي قبل الكثرة» وفسّر الكلي قبل الكثرة 
بالصورة المعقولة في المبدأً الفيَاض ويسمُى 
علمّا فعليًا كمن تعقّل شيئًا من الأمور الصناعية 
ثم يجعله مصنوعًا. قال الشيخ: لما كان نسبة 
جميع الأمور الموجودة إلى الله تعالى وإلى 
الملآئكة نسبة المصنوعات التى عندنا إلى النفس 
الصانعة» كان علم الله والملائكة بها موجودًا 
قبل الكثرة» وسر الكلي مع الكثرة بالطبيعة 
الموجودة في ضمن الجزئيات لا بمعن أنه 
جزءٌ لها الخارج كما يتبادر من العبارةء إِذ 
ليس في الخارج شيئ واحد عام بل إنها جز 
لها في العقل متّحدة الوجود معها في الخارج› 
ولهذا أمكن حملها عليهاء وفسّر الكلي بعد 
الكثرة بالصورة المنترّعة عن الجزئيات 
المشخّصات كمن رآى أشخاص الناس واستشبت 


ٍ 


الكلى 


۸۹ 


الصورة 
انفعالبًاء 
العلم. 


فائدة: 


الإنسانية في 
وقد سبق ما يتعلّق بهذا في لفظة 


کل مفهوم إذا نيب إل مفهوم ار ا 
کانا کلیین أو جزئیین أو أحدهما کل والآخر 
اا يا رة ي ره 
المساواة والعموم مطلقا ومن وجه والمباينة 
الكلية» وذلك لأنهما إن لم يتصادقا على شيئ 
أصلاً فهما متباينان تبايًا كليّاء وإِنْ تصادقا فإ 
تلازما في الصدق فهما متساويان وإلاً فان 
استلزم صدق أحدهما صدق الآخر فبينهما عموم 
وخصوص مطلقًا والملزوم أخص مطلقًا واللازم 
أعم مطلقاء وإ لم يستلزم فبينهما عموم 
وخصوص من وجه وکل منهما اعم من الآخر 
من وجه» وهو کونه شاملا للآخر ولغیره» 
وأخصض منه من وجه وهو کونه مشمولاً للآخر. 
اا ا ن ی کل ما ال 
عل كل ما صدق عليه الآخر سواء وجب ذلك 
القدق از 4 قران موجن کن 
مطلقتين عامتين. ومعنى تلازمهما في الصدق أنه 
إذا صدق أحدهما على شيئ في الجملة صدق 
عليه الآخحر كذلك. ومعنى استلزام الأخض 
لاع على هذا القياس» فمرجع العموم المطلق 
إلى موجبة كلية مطلقة عامة وسالبة جزئية دائمة. 
والحاصل أن التلازم عبارة عن عدم الانفكاك 
من الجانبين والاستلزام عن عدمه من جانب 
واحد» فعدم الاستلزام من الجانبين عبارة عن 
الانفكاك بينهماء فلابد في العموم من وجو من 
ثلاث صور» فمرجعه إلى موجبة جزئية مطلقة 
وسالبتين جزئيتين دائمتين. والمباينة الكلية بينهما 
أن لا يتصادقا على شی واحد أضلاًء سواء 
کان آمك اتصادقهدا عليه أو لاء ف وججها لن 
سالبتین کلیتین دائمتین › وام المباينة الجزئية 
التي هي عبارة عن صدق كل من المفهومين 


بدون الآخر في الجملة فمندرجة تحت العموم 
من وجه أو المباينة الكلية إذ مرجعها إلى 
ا جزئیتین. ل لم يتصادقا في صورة 
أصلاً فهو التبايين الكلي وإلاً و من وجه. 
واعلم أن المختر في مفهوم الس التحمّق 
والصدق في نفس الأمر وإلا لم ينضبط فته إن 
فسّرِ التباين بامتناع التصادق كان مرجعه إلى 
سالبتین کلیتین ضروريتين وحينئٍ يجب أن يكتفى 
في سائر الأقسام بعد امتناع التصادق» فيلزم أن 
يندرج في التساوي مفهومان لم يتصادقا على 
شيء أصلاًء لكن يمكن فرض صدق كل منهما 
على كل ما صدق عليه الآخر. وفي العموم 
المطلق مفهومان يمكن صدق أحدهما على كل 
ما صدق عليه الآخر بدون العكس مع أتهما لم 
يتصادقا على شيء. وفي العموم من وجه 
مفهومان يمكن تصادقهما وانفكاك کل منهما عن 
الآخرء إا بدون التصادق 
الانفكاك. وکل ذلك ظاهر الفساد. 


أو معه بدون 
وهذا الذي 


ذكرنا فى المفردات. وأمًا في القضايا فالمعتبر 
في نورم التسنت الوجود والتحفَّق ل الصدق . 
فائدة: 
نقيضا المتساويين ¿ متساویان ونقیيضص الأعم 


طلقا أخصض من نقیيض الأخصض مطلقًاء وبين 
نقيضي الأعمَ والأخحصض من وجه مباينة جزئية» 
وكا قن قيضي المعا نن اة بين اح 
المتساويين ونقيض الآخر وبين نقيض الأعمّ 
وعين الأخصض مطلمًا هي المباينة الكليةء وبين 
عين الأعم ونقيض الأخحصض كالحيوان واللا 
انسان هي العموم من وجو وأخد المتباينين 
أخصض من 2 الآخر مطلقا» والأعم 2 
N‏ 
انسان أو من وجه كالحيوان مع نقيض الأبيض»› 
کل ذلك ظاهر بأدنیٰ تأمَل . 


۳۸1 
The five universals : all الكلْيات‎ 


(Isagoge) - Cinq universaux (Isagoge) 


عند المنطقيين وتسم بإيساغوجي أيضًا 
u‏ والعرض العام. والمراد بالفصل هو 
النضل ي الى الى ع اال ف 
ذاته والنوع الإضافي وكذا الخاصة الإضافية 
و KS‏ 
انرجا أ دونها وتیل لان 8 کان 
في كل مسئلة منها باسمه ويقول يا إيساغوجي 
كذا وكذاء كذا ذكر السَيّد السّند في حاشية 
شرح المطالم". 
کلییا : Animal world - Monde animal‏ 
هي عندهم العالّم الحيواني" 
الكلية : 


proposition - Concept (universel), 


Universal concept, attributive 


proposition attributive 

تطلتق على كون المفهوم كليّا حقَيقيًا كان 
أو إضافيًا» وعلى قضية حَمْلية حْكيّ فيها على 
جميع أفراد الموضوع» وقد سبق في لفظ 
سبق أيضًاء وعلیٰ س من الأفلاك وقد سبق 
أيضًا. 
الكم: Quantity - Quanlité‏ 

بالفتح عند الحكماء عَرَّض يقبل القسمة 
لذاته أي یکون معروضًا لھا بلا واسطة مر 
آخرء فخرح بهذا القید الگم بالعَرَّض کالعلم 


الكم 
با ف ا و 0 
ل اس ال وو و واا 
بالقسمة الوهمية لا الخارجية الموجبة للافتراق 
الذي يحدث به في الجسم هويتان لأ الملحوق 
يجب بقاؤه عند اللاحقء والمقدار الواحد إذا 
انفصل فقد عدم وحصل هناك مقداران لم يکونا 
موجودين بالفعل قبل الانفصال» بل القابل 
للانقسام حينئذ هو المادّة والمقدار مع لھا في 
قبولها إيّاه فدخل في التعريف الكم المقصل 
والمنفصل فان القسمة الوهمية وهي فرض شيءَ 
غير شيء معنى أوَلىّ للم وما عداه إتّما اتصف 
به لأجله» وحصول الإنفصال في المنفصل لا 
يمنع ذلك الغرض»ء بل هو أعون للوهم على 
القسمة» فاع ار قبول الانقسام من خواص 
الكم المَصل فلا يشتمل التعريف المنفصل. 
وقال الشيخان أو نصر وأبو علي الكم هو الذي 
یمکن أن يوجد فيه شیئ يکون واحدًا عادًا له 
سواء كان موجودا بالفعل أو بالقوة» ولا يتوهّم 
الدور لان الواحد والعاد غنيان عن التعريف. 
وقيل الكم هو المساواة واللا مساواة أي الزيادة 
والنقصان. قيل التعريف بهما دوري لأنً 
المساواة لا يمكن تعريفها إلا بالاتفاق في 
اكوا ارا ا ا ر ا 
والكم لا يناله الس مفردًا بل إلّما يناله مع 
المتكمم تناو لا واحدًا. ڈ ئم إن العقل يجهد في 
تمييز أحد المفهومين عن الآخرء فلذا يمكن 
تر لت امول دا اون بی ان 
ا ا E‏ 
أخذه في تعريفه لا يقتضي توفّف معرفته عليه. 


اعم أن للكم خواص ثلاًا. الأول قبولٌ 
القسمة والتعريف الأول باعتبار هذه الخاصة. 


(۲) نزد شان عالم حيواني راگویند. 


الكم 

والثانية وجود عاد فيه يعدّه إمّا بالفعل كما في 
العدد فال کل عدد يوجد فيه الواحد بالفعل وهو 
عاذ له وقد يعد بعض الأعداد بعضًا أيضًا 
كالاثنين بعد الأربعةء وإمّا بالتوهُم كما في 
الاو اد کل ا ان ف ف 
واحد يعدّه كما يعد الأشل بالأذرع» والتعريف 
الثاني للكم باعتبار هذه الخاصة. الثالثة 
المساراة الان ناواه فان اقل إ3 حط 
المقادير أو الأعداد ولم یلاحظ معھا شيا آخر 
أمكن الحكم بينهما بالمساواة أو الزيادة أو 
النقصان. وإذا لاحظ شيا آخر ولم يلاحظ معه 
عددا ولا مقدارًا لم يمكنه الحكم بشيئ من 
ذلك والتعريف الثالث باعتبار هذه الخاصة. 


التقسي 

الگم إِمّا منفصل إن لم يكن بين أجزائه حَدّ 
مشترك وهو العدد لا غير. وجه كونه منفصلا 
أك إن أشرت من العشرة إلى السادس مثلاً 
انته إليه الستةء 
السابع لا من السادس» فلم يكن ثمة أمر مشترك 
بينهما أي بين قَسْمَي العشرة وهما الستة والأربعة 
بخلاف النقطة في الخط مثلاً فإتها مشتركة بين 
وما و إن کان ہین أجزائه ڪ 
مشتّرك» وبيان الخد المشترك قد مر فى لفظ 
ال الل هو لفان ن ات االات 
أي إن كان يجوز اجتماع أجزائه المفروضة في 
الوجودء والزمان إن كان غير قار الذات أي إن 
ج اجتماع أجزائه المفروضة في 
الوجودء فإن الآن مشتّرك بين قَسْمَى الزمان أي 
الماضي والمستقّبل على نحو اشتراك النقطة بين 
قسمي الخظ فيكون الزمان من الكم المتصل. 
والمتكلمون أنكروا ذلك وقالوا العدد اعتباري 
والمقادير جواهر مجتمعة أو نهايات وانقطاعات 
والزمان وهمي إذ لا وجود للماضي والمستقبلء 
ووجود الحاضر يستلزم وجود الجزء وهذا كله 


وابتداء الأربعة الباقية من 


قسمیه . 


کان لا يجوز 


1A۲ 


أقسام الكم بالذات. أمّا الكم بالعرض وهو ماله 
ارتباط بالكم الذاتي مصحح لإجراء أوصافه عليه 
فأربعة أقسام. الأول محل الكم كالجسم إمَّا 
بحسب المقدار الحال فيه وهو ظاهر وإمَّا بحسب 
العدد إذا كان الجسم متعددا. الثاني الحال في 
الكم كالضوء القائم بالسطح. الثالث الحال في 
محل الكم كالسواد فإه مع الكم المتصل محلهما 
الجسم وإِنٌ اعتبر تعدّد الجسم كان السواد مع 
الكم المنفصل في محل واحد. الرابع متعلق 
الكم تعلقًا وراء هه لااك مصخحا لإجراء 
أوصافه عليه كما يقال هذه القوة متناهية أو غير 
متناهية باعتبار أثرها إمَّا فى الشْدَّة أو المُدَّةَ أو 
العْدّة. واعلمْ أنه قد جت في بعض الأمور 
وجهان من هذه الأربعة كما في الحركة فإنها 
منطبقة على المسافة فتعرضها التفاوت بالقلة 
والكثرة والمساواة واللامساواةء فيقال متلا هذه 
الحركة مساوية لتلك الحركة وهذا بتبعية المسافةء 
وأيضًا فإِنَها منطبقة على الزمان فيعرضها التفاوت 
بالسرعة ا ت ف الان وکثرته ویعرضص 
لها المساواة أو المفاوتة بسببهء فهذا وجه من 
الوجوه الأربعة وجدَّ في الحركة وتقوم الحركة 
بالجسم المتحرّك فتجزی بتجزیته» فهذا وجه آخر 
وجدَ في الحركة أيضًاء فهو كم بالعرض من 
وجهين أحدهما حلول الك بالذات فيها أو 
عكسه» والثاني حلولها مع الك بالذات في محل 
واحد. والكم المنفصل قد يعرض للمتصل كما 
إذا قسّمنا الزمان بالساعات أو الأشلة بالأذرع. 
وقد يكون الشيئ كما متصلاً بالذات وبالعَرَّض 
کالزمان فاه گي بالذات كما مر ومنطبق على 
الحركة المنطبقة على المسافة فيكون منطبة 
بواسطته على المسافة التي هي كم بالذات» 
فيكون كما متصلاً بالعٌرض» فقد اجتمع في 
الزمان الاتصال بالذات والعّرض والانفصال 
بالعرض. هذا كله خلاصة ما في شرح المواقف 
وغیره . 


الكمال 


TAY 
Hot compress - Conmpresse :دlnSlا‎ 
chaude 


بالكسر وتخفيف الميم عند الأطباء هو أن 
e‏ الآدوية على العضو بشرط أن تكون يابسة 

کما یوضع الملح المسحن أو النخالة المسخنة 
في القولنج . وقیل یبسه لیس بشرط بل قد یکون 
رطبًا وجمعه کمادات کذا في بحر الجواهر 
والأقسرائي . 
الكمال: 

بالفتح وتخفيف الميم عند الحكماء يطلق 
على معنيين. أحدهما الحاصل بالفعل سواء كان 
مسبوقًا بالقوة كما فى حركات الحيوانات أو غير 
EE OES TPE‏ 
ا ن اھات ا 
الحاصلة للأفلاك على رأيهم» وسواء کان دفعًا 
كما في الكون أو تدريجًا كما في الحركة» 
GA E‏ 
وإتما سمي الحاصل بالفعل كمالاً لأن في القوة 
نقصانًا والفعل تمام بالقياس إليها وهذه التسمية 


Perfection - Perfection 


لا تقتضي سبق القوة بل يكفيها تصورها 
وفرضها» وبهذا المعنى يقال الكمال خروج 
الشيئ من القوة ال الفعل. وثانيهما الحاصل 


بالفعل اللائق بما حصل فيه وهذا المعنى أخض 
من الأول لاعتبار قيد اللياقة فيه دون الأولء 
وبهذا المعنى وقع الكمال في تعريف النفس» 
وبهذا المعنى قيل الكمال ما يتم به الشيئ إمًا 
في ذاته ويسم كمالاً أَوّلاًّ ومنوعًا إذٌ به يصير 
الشبئ نوعا بالفعل وهو الفصول والصور 
النوعية» وإمّا في صفاته ويسم كمالا انيا وهو 
الكل الق ب الي جحد نه كال 
وسائر الفضائل› إذ الشيى لا جل في الصفات 
إلا بها فالكتال الأول يتوفف عليه الذات 
والكمال الثانى يتوقف على الذات. هكذا 
فاد ن فرح امراف ولعي عا هة رح 
هداية الحكمة. وقال المحمّق الطوسي: كل ما 


يون في شيئ بالقوة ثم يخرج عنه إلى الفعل 
فكان خروجه إلى الفعل أليّق بذلك الشيى أن 
کرد ال ای رن م ا ي ا 
یکون من شأنه أن یخرج بتمامة ف ويسم 
ما يخرج منه إلى الفعل قبل خروج تمامه كمالاً 
أوّلا» وكماله الذي يتوخاه ويقصده بعد تقدير 
خروجه إلى الفعل كمالاً ثانيّاء وبهذا الاعتبار 
تعرّف الحركة بأتّها كمال أوّل لما هو بالقوة من 
هو باقر افا آذ کون نشی الا 
يخرج إلى الفعل يكون من شأنه أن يخرج بتمامه 
دفعةً فإِنْ كان حصوله لذلك الشيئ يجعله نوعًا 
غير ما کان قبل الحصول يسك كمالاً ألا 
وما يصدر عنه بعد تنؤعه من حيث هو ذلك 
النوع كمالاً ثانيًا. وبهذا الاعتبار تعرّف النفس 
بها كمال أل لجسم طبيعي الخ» والصور التي 
تحصل للمرگبات وتجعلها أنواعًا يمكن أن تزول 
عنها لا إل بدل كصور المعادن والنباتات 
والحيوانات لا كصور العناصر تسم صورًا 
كال اق الال الصاعن ما ي 
بالطم:ازالكمال الطيعي ما ٠لا ٠‏ متخل للع 
فد والال الال ما خضل بالات ويي 
في لفظ النفس. ٠‏ 


قال الصوفية: للحن سبحانه كمالان: 
أحدهما» الكمال الذاتي وهو عبارة عن ظهوره 
والغيرية والغناء المطلق لازم لهذا الكمال 
نفسه يع الشئون والاعتبارات الإلهية والكيانية 
مع أحكامها ولوازمها على وجو جملي 
لاندراج الكل في بطون الذات ووحدته کاندراج 


الأعداد في الواحد العددي. وإنما سُميت غنى 


مطلقاً لأله تعال بهذه المشاهدة مستغنِ عن 
ظهور العالم على وجه التفصيل لا حاجة له في 
حصول المشاهدة إلى العالم وما فيه لأن 
مشاهدته جميع الموجودات حاصلة له تعالى عند 


کنار 


A4 


اندراج الكل في بطونه ووحدته» وهذه المشاهدة 
تكون شهودًا غييًا علميّا كشهود المفصل في 
المجمل والکثیر في الواحد» وثانیهما الكمال 
الأسمائي وهو عبارة عن ظهوره تعالى على نفسه 
وشهود ذاته في التعينات الخارجية أي العالّم 
وما فيه» وهذا الشهود يكون شهودا عيانيًا عيبا 
و المجمل في ا في 
موقو على وجود العالّم لا وجه التفصيل 
كذا فى التحفة المرسلة. 

کنار: 


dêvoilement 


Edge, border, unveiling - Bordure, 


ادراك أسرار التوحيد ودوام المراقبة. كذا في 
لطائف اللغات . 
الكناية : 


Mêétonymie 


Metonymy, antonomasia - 


بالكسر في اللغة واصطلاح النحاة أن يعبر 
عن شيئ معن بلفظ غير صريح في الدلالة عليه 
لغرض من الأغراض كالإبهام على السامعين» 
ھا کی باب الات ما کی و ی 
المصدري ولا كل ما يكن به بل البعض المعيّن 
منه» وهو کُم وکذا كناية عن العدد وکیت وذیت 
للحديث» ومنها كأين كذا فى الفوائد الضيائيةء 
قال ابن الحاجب: الكناية في باب المبنيات 
لفط مبهم يعبر به عما وقع مرا في کلام 
تكلم إما لإبهامه على المخاطب أو لنسيانه. 


واعترض عليه بأن كَمْ ليس من هذا القبيل ولا 
لفظ كذا في قولك عندي كذا رجلاً لأله ليس 
حكاية لما وقع في كلام متكلّم مفسرّاء ولا 
كيت وذيت في قولك کان من الأمر كيت 
وذيت. بل قولك قال فلان کذا فقال کیت 
وذیت داخل في حدّه 
الوقوع لا ا حقيقة أي عما يصح أن يقع 
في کلام تكلم مرا أو من شأنه أن يقع ذا 
في الموشح”. ويطلق الكناية أيضصًا على 
الضمير لألّه يكن به عن متكلم أو مخاظّب أو 
غائب تقدّم ذكره. وعند الأصوليين والفقهاء 
مقابل للصريح. قالوا الصريح انکشف 
المراد منه في نفسه أي بالنظر إلى كونه لفظا 
و ا ف ایی ااه که اف 
تفس منواة كات المراد ها أي من الضريح 
والكناية معنى حقيقيًا أو مجازيًا. فالحقيقة التي 
لم تهجر صريح والتي هجرت وغلب معناها 
المجازي كناية» والمجاز الغالب الاستعمال 
صريح وغير الغالب كناية. واحترز بقيد في نفسه 
عن استتار المراد في الصريح بواسطة غرابة 
اللفظ أو ذهول السامع عن الوضع أو عن 
القرينة أو نحو ذلك» وعن انكشاف المراد فى 
الا و ا اا ف ار 
والمحكم داخل في الصريح ومثل المشكل 
والمجمَّل داخل فى الكناية لما تقرّر من أن هذه 
الأقسام متبايرة با اعبار لا بالذاته. وسا فان 
من أن المراد الاستتار والانكشاف بحسب 
الاستعمال بأنْ يستعملوه قاصدين الاستتار وإنٌ 
كان واضحًا فى اللغة أو الانكشاف وإِنٌ كان 
خفيًا في اللغة احترارًا عن أمثال ذلك فلا يخفى 


. وأجيب بان المراد صحة 


(۱) بفتح کاف وتخفیف نون در اصطلاح صوفیه دریافتن اسرار توحید ودوام مراقبه راکويند كذا في لطائف اللغات . 
(۲) الموشح في شرح الكافية الحاجبيةء الكافية للشيخ جمال ا ابی عمرو عثمان بن عمر المعروف بابن الحاجب 


المالكي النحوي ( ١٤٦ه).‏ من شروحها شرح لأبي بكر | 


خب ي وهو الشيخ شمس الدين محمد بن ابي بكر بن 


محمد الخبيصي . وهو شرح مختصر ممزوج سماه بالموشح وعليه حاشية للسيد الشريف ايضًا. كشف الظنونء 


1/۲ 


A0 


ا ا وبالجملة المعتبّر عندهم في 
الصريح والكناية الاستتار في نفس الأمر» ولا 
دحل لقصد المستعيل في جعل الواضع في اللغة 
مستترًا أو لا في عكسه» قالوا كنايات الطلاق 
تطلق مجارًا لان معانيها غير مستيرة لكن الإبهام 
فيما يتصل بها كالبائن فإِلّه مبهم في أتها بائنة 
من أي شیئ عن أو عن غیره» فإذا نوی 
نوعا منها تعيّن وتن بموجب الكلام. وفيه 
ببحث لاه إن ريد أن مفهوماتها اللغوية غير 
مستَيّرة فهذا لا ينافي الكناية» 
المتكلم بھا کما فې جميع الكناياتء وإِن أريد 
أن ما أراد المتكلم بها ظاهر لا استتار فيه 
فممنوع. كيف ولا يمكن التوصّل إليه إلا ببيان 
من جهة المتكلّم وهم مصرحون بأنّها من جهة 
المحل مبهمة مستَيّرة ولم يفسّروا الكناية إلا بما 
استتّر منه المراد» سواء كان باعتبار المحل أو 
غيره ولم يشترطوا إرادة اللازم ثم الانتقال منه 
إل الملزوم كما اشترطه أهل البيان. بدليل نهم 
جعلوا الحقيقة المهجورة والمجاز الغير 
المتعارّف كناية بمجرّد الاستتار كذا في التلويح 
رة وك علفاء الان لفط فك حه خن 
ANS‏ 
الموضوع له لكن لا ليتعلق به الإثبات والنفي 
ويرجع إليه الصدق والكذب. بل لينتقل منه إلى 
ملزومه فيکون هذا مناط الإثبات والنفي ومرجع 
الصدق والكذب» كما تقول فلان طويل التجاد 

بطول النجاد إلى طول القامةء فيصح 
الكلام وإِنْ لم يكن له نجاد قط بل وإنٌ استحال 
المعنى الحقيقي كما في قوله تعالى #والسموات 
مَظْوِيَاتٌ بيمينه)“ وقوله #الرحمْنُ على العرش 
استوئ» وأمثال ذلك فان هذه كلها کنایات 
عند المحققين من غير لزوم كذب» لأنً 
() الزمر/ ٦۷‏ 


(۲) طه/ ٥‏ 
(۳) آل عمران/ ۷۷ 


واستتار مراد 


استعمال اللفظ فى معناه الحقيقى وطلب دلالته 
إما هو لقصد الانتقال منه إلى a‏ فالمراد 
في الكناية اللازم بالعرض والملزوم بالذات 
وحينئلٍ لا حاجة إلى ما قيل إن الكناية مستعمَلة 
في المعنى الثاني» لکن مع جواز إرادة المعنى 
الأول ولو في محل آخر» وباستعمال آخر» 
بخلاف المجاز فإِلّه من حيث إله مجاز مشروط 
بقرينة مايعة عن إرادة الموضوع له. وميل 
صاحب الكشاف إلى أنه يشترَظ في الكناية 
إمكان الحقيقى لأنه ذكر فى قوله تعالى ولا 
ينظر إليهم يوم القيامة) أله مجاز عن 
الاستهانة والسُخط» وأن النظر إلى فلان بمعنى 
الاعتداد به والإحسان إليه كناية إن أسند إليه مَنْ 
يجوز عليه التظر ومجاز إن أسند إلى مَل لا 
يجوز عليه النظر. وبالجملة كون الكناية من قبيل 
الحقيقة صريح في ا وغیره. فان قیل قد 
ذگر في المفتاح أن الكلمة المستعلمة إمَا أن 
یراد بها معناها وحده أو غير معناها وحده أو 
معناها وغير معناها معّاء والأول الحقيقة فى 
المفرد والاتي. المجاز فين .المفرة. والثالت 
الكنايةء وهذا مشْعرٌ بكون الكناية قسمًا للحقيقة 
والمجاز مباينًا لهما. قلنا أراد بالحقيقة ههنا 
الصريح منها بقرينة جعلها في مقابلة الكناية» 
ذلك بأن الحقيقة والكناية 
تشتركان في كونهما حقيقتين وتفترقان بالتصريح 
وعدمه. لا يقال فإذا أريد بالكلمة معناها وغیر 
معناها معا يلزم الجمع بين الحقيقة والمجاز إذ 
لا معن له إلا إرادة المعنى الحقيقي والمجازي 
معا لأ نقول الممتيع إنّما هو إرادتهما بالذات 
وفى الكناية إنما أريد المعنى الحقيقى للانتقال 
ان المي الاي وا تخوت اجار 
فانه مستَعْمَلٌ في غير ما وُضِعَ له عل أنه مراد 


وتصريحه عقيب 


الكناية 


قصدًا» وبالذات إذ لا معنى لاستعمال اللفظ فى 
غير معناه لينتقل منه إلى معناه فينافى إرادة 
الموضوع ن اراد ا کون للانتقال 
إل المعنى المجازي الداخحل تحت الإرادة قصدًا 
من غير تَبَعية» بل لكونه مقصودًا بالذات فيلزم 
إرادة المعنى الحقيقي والمجازي معًا بالذات 
وهو ممتنع. وبهذا يندفع ما يقال لو کان 
الاستعمال في غير ما وضع له منافيًا لإرادته 
الموضوع له لامتناع الجمع بين الحقيقة والمجاز 
لكان استعماله فيما وضع له أيضًا منافًا لإرادة 
غير الموضوع له لذلك كذا كذا في التلويح . 
قال أبو القاسم في حاشية المطوّل: ذهب 
المحققون إلى أنه يجوز كون المعنى الحقيقي 
في الكناية مستحيلاً وحينئٍ لا يعلم الفرق بينها 


وبين المجاز أصلاٌ فان استحالة المعنى 
الحقيقي من أقوی قرائن المجاز» فإذا جوز في 
الكناية استحالة المعنى الحقيقي ولم يجعل مانعًا 
عن إرادة المعنى الحقيقي لينتقل منه إلى 


المقصود فلا يكون شيء من قرائن المجاز مانغا 
عن إرادته لينتقل منه إلى المقصده فلا تتميز 
من الصور. ولو 
سلّم فلا شك في عدم التمييز في صورة 
الاستحالة. قال صاحب الأطول: يمكن أن 
تجعل الكنايات كلها حقائق صِرفة ويكون قصد 
ما به يجعل معنى كايا من قبيل قصد النتيجة 
بعد إقامة الدليل فيكون فلان كثير الرماد حقيقة 
صرفة ذکرت دليلا عل اه مضياف فيکون 
التقدير فهو مضياف ولا يكون هناك استعمال 
كثير الرماد في اليضياف انتهى . وفرّق السكاكي 
وغيره بينهما بأنٌ الانتقال فيها من اللازم إلى 
الملزوم وفي المجاز بالعكس كالانتقال من 
الأسد الذي هو ملزوم الشجاع إل الشجاع. 
ورد بأنٌ اللازم ما لم يكن ملزومًا لم ينتقل منه 
لأن اللازم يجوز أن يكون أعمّ من الملزوم 
والانتقال إنما يتصرّر على تقدير تلازمهما 


الكناية عن المجاز في شيء 


۱۳۴۸٦ 


وتساويهما» وحينئٍ يكون الانتقال من الملزوم 
إل اللازم كما في المجاز. وأجيب بأن المراد 
باللازم ما يكون وجوده على سبيل التبعية كطول 
النجاد لطول القامة» ولذا جوزوا كون اللازم 
أخحص كالضاحك بالفعل للإنسانء فالكناية أن 
يذكر من المتلازمين ما هو تابع وردیف ویراد به 
ا ومردوف» والمجاز بالعکس» وفيه 
بطر لان المخار فد بكرن رمن الظزفن سال 
العْيْث في النبت واستعمال النبت في الغيث كذا 
في المطول. قال أبو القاسم ذكر أهل الأصول 
أنه لما كان مبني المجاز على الانتقال من 
الملزوم إلى اللازم أي من المتبوع إلى التابع 
فان كان اتصال الشيئين بحيث يكون كل منهما 
أصلاً من وجه وفرعًا من وجه جاز استعمال 
الأصل في الفرع دون العكس» فاليلة أصلٌ من 
جهة احتياج المعلول إليه والمعلول المقصود 
أصلٌ من جهة كونه منزلة العلّة الغائية» وهي 
وإ كانت لوجودها معلولة لمعلولها إلا أنه 
لماهياتها عة له» ومن هذا القبيل إطلاق النبت 
عل الغيث فاندفع الاعتراض. والقول بأنً 
اصطلاح أهل العربية مخالف لاصطلاح اللأصول 
مما لا يْنَمَبُ إليه انتهئ. اعلمٌْ أن الكناية في 
اصطلاحهم كما تطلق على اللفظ نفسه كذلك 
تطلق على المعنى المصدري الذي هو فعل 
المتكلم أعني ذكر اللازم وإرادة الملزومء فاللفظ 
یکن به والمعنی یکن عنه کذا في المطول. 


الكناية ثلائة أقسام الأولى الكناية 
او ا ع و و ي 
معنى واحد وهو أن يتفق في صفة من الصفات 
عَرّض اختصاص بموصوف مين فتذكر تلك 
الصفة ليتوصّل بها إلى ذلك الموصوف كقولنا 
مجامع الأضغان كناية عن القلوب والضغن 
الحقد. ومنها ما هي مجموع معانِ وهو أن 


AY‏ الكناية 
تُؤخذ صفة فتضمّ إل لازم آخر وآخر لتصير أ المسلمين المسلم من سلم المسلمون من لسانه 


جملتها مختصّة بموصوف فيتوصّل بذكرها إليهء 
كقولنا كناية عن الإنسان حي مستوى القامة 
غزيضن, الأطفان ونس هذه غاصة مركة 
وشرط هذين الكنايتين الاختصاص بالمكنى عنه. 
الثانية الكناية المطلوب بها صفة من الصفات 
کالجود والکرم والشجاعة ونحو ذلك» وهي 
ضربان» قريبة وبعيدة» فإن لم يكن الانتقال 
بواسطة فقريبة إمّا واضحة إن حصل الانتقال 
منها بسهولة كطويل النجاد وإما خفية كقولهم 
كناية عن الأبله عريض القفاء فإن عرض القفا 
وعظم الرأس بالإفراط مما يستدل به على بلاهة 
الرجل لكن في الانتقال نوع خفاء لا يطلع عليه 
كل أحد» وإن كان الانتقال من الكناية إلى 
المطلوب بها بواسطة فبعيدة كقولهم كثير الرماد 
كناية عن المضياف فإنه ينتقل من كثرة الرماد 
إل كثرة إحراق الحطب تحت القِذر» ومنها إلى 
كثرة الطبخ ومنها إلى كثرة الضيفان ومنها إلى 
المطلوب . والثالثة المطلوب بها نسبة أي إثبات 
مر لأمر أو نفيه عنه كقول زياد االأعج : 
إن الما ةو ك وة والشدى: 
في فَبَةَ َرَت على ابن ن الحشرج. 
فاه أراد أن يثبت اختصاص ابن 
الحشرح“ بهذه الصفات فترك التصريح بن 
يقول إلّه مختص بها أو نحوه إلى الكناية بأن 
جعلها في قبة مضروبة عليه. والموصوف في 
هذين القسمين قد يكون مذكورًا كما مَرّ وقد 
يکون غير مذکور كما يقال في عرض مَنُْ يؤذي 


() زياد الاعجم: هو زياد بن سليمان - أو سليم - الأعجمء أبو أمامة العبدي» توفي نحو 


آخر٬‏ والمناسب 


ويده فإلّه كناية عن نفي صفة الإسلام عن 
ال ووو عن و ي ا ا ي 
المطول. وقال في الإتقان استنبط الزمخشري 
E E O E ERE,‏ 
معناها عل خلاف الظاهر فت حذ الخلاصة من 
غير اعتبار مفرداتها بالحقيقة والمجاز فتعبّر بها 
عن المقصود» كما تقول في نحو #الرحمن على 
العرش استوئ)”". إله كناية عن المُلْك فإن 
الاستواء على السرير لا يحصل إلا مع المُلك» 
فجعل كناية عنه. وكذا قوله تعال #والأرض 
جميعًا كَبْصَلهُ يوم القيامة والسموات مطويا 
بیمینه)“ کناية عن عظمته وجلالته من غير 
ذهاب بالقبض واليمين إل جهتين حقيقة ومجارًا 
انتهێ . 


قال الساكي الكناية تتفاوت إلى تعريض 
وتلويح ورمز وإيماء وإشارة والمناسب للكناية 
العْرضية وهي ما لم يذكر الموصوف فيها التعريض 
لأن التعريض خلاف التصريح. يقال عضت 
لفلان وبفلان إذا قلت قولاً لغيره وأنت تعينه 
فكأتك أشرت به إلى عَرَّض أي جانب وتريد جانا 
ب لغير العَرَّضية إن كثرت الوسائط 
بين اللازم والملزوم التلويح لن التلويح هو أن 
ت تشير إل غيرك من بعد وإن قلت الوسائط مع 
خفائه أي خفاء اللزوم فالمناسب الرمز لأن الرمز 
أن تشير إل قريب منك على سبيل الخفية لأنه 
الإشارة بالشفة والحاجب وبلا خفاءه فالمتاسب 
الإيماء والإشارة كذا في المطول. 


هه / نحو ۷۱۸م مولی بني عبد 


القيس» شاعر أموي» فصيح» كان هجاءًا. الأعلام ٠٤/۳‏ الأغاني ۰۹۸/٠٤‏ إرشاد الأريب ۲۲٠/٤١‏ الشعر والشعراء 


. ۱۹۳/٤ خزانة الدب‎ ,٥ 


)۲( ابن الحشرج : هو عبد الله بن الحشرج بن الأشهب بن ورد الجعدي . توفي نحو عام ۰ھ ۸م من سادات قيس 
وشعرائها . جواد تولى لعبد الملك بن مروان أعمال فارس وكرمان. الاعلام /٤‏ ۸۲ الأغاني ٠٤٤/٠١‏ معاهد التنصيص 


1۷/۲ 
٥ طه/‎ )۳( 
٦۷ الزمر/‎ )( 


۳۸۸ 


فائدة: 


للناس في الفرق بين الكناية والتعريض 
عبارات متقاربة. فقال الزمخشري الكناية ذكرٌ 
الشيئ بغير لفظه الموضوع له والتعريض أن يذكر 
شينًا یدل به عل ذکر شيء لم یذکره» کما يقول 
المحتاج للمحتاج إليه جئتك لأسلّم عليك فکأنٌ 
إمالة الكلام إلى عرض يدل على المقصود 
ويْسمّى التلويح لأ يلوح منه ما تریده. وقال 
ابن الأثير: الكناية ما دل على معنى يجوز حمله 
عل جانبي الحقيقة والمجاز بوصفب جامع 
بينهما ويكون في المفرد والمرگب» والتعريض 
هو اللفظ الدال على معنى لا من جهة الوضع 
الحقيقي أو المجازي بل من جهة التلويح 
والإشارة فيختص باللفظ المركب» كقول من 
يتوقع صله والله إني محتاح فإلّه تعريض بالطلب 
مع آنه لم يوضع له حقيقةٌ ولا مجارًاء وإنما 
هم من عرض اللفظ آي جانبه. وقال السبكي 
في الفرق بينهما الكناية لفظ استعمل في معناه 
مرادًا به لازم المعنى فهو بحسب استعمال اللفظ 
في المعن حقيقة والتجوز في إرادة إفادة ما لم 
يوضع له وقد لا يراد بها 
بالملزوم عن اللازم وهي حينئذ مجاز. وأمًا 
التعريض فهو لفظ استعمل في معناه للتلويح 
بغپره نحو قوله تعالٰ قال بل عله کبيرهم 
هذا“ نسب الفعل إلى كبير الأصنام المَخُذة 
آله کا ت أن عة الفار مه لاا 
لعابديها فإتها لا تصلح للإلهية لما يعلمون إذا 
ترو بول عن جر رها ن دل الل 
والإله لا يكون عاجرا فهو حقيقة أبدّا. وقال 
الاي ارين ما سبق لأجل موصوف غير 
مذکور» ومنه أن يخاظّب واحد ویراد غیره کذا 
فى المطول والاتقان. وقال السَبّد السّند فى 
و ا ا ا و ا 


٦۳ الانبياء/‎ (1) 


الزمخشري بيان الفرق بينهما فلا يرد النقض 
عل خد الكناية بالمجاز» فان ذکر الشيء بغیر 
لفظه الموضوع له حاصله استعمال اللفظ في 
غير ما وضع له» ا 
تذکره يفهم منه أن الشيئ الأول مذکور بلفظه 
الموضوع له لاله الأصل المتبادر عند الإطلاق . 
E‏ 
ا 
الفرق أنه اعتبر في الكناية استعمال 
e‏ 
استعماله فيما وضع له مع الإشارة إلى ما لم 
يوضع له من السياق. وكلام ابن الأثير أيضًا 
يدل على أ المعنى التعريضي لم يستعمل فيه 
اللفظ بل هو مدلول عليه إشارة وسياقًاء وكذا 
كلام السبكي بل تسميته تلويخا يلوح منها ذلك» 
وکذلك تسمیته تعریضا ينبئ عنه. ولذلك قيل هر 
إمالة الكلام إلى عرض أي جانب يدل على 
المقصودء هو مقتضیٰ ظاهر کلام العلامة. 
وتوضيحه أن اللفظ المستعمّل فيما وضع له فقط 
هو الحقيقة المجرّدة ويقابله المجاز لأنه 
المستعمَل في غير ار فقط» والكناية 
اللفظ المستعمّل بالأصالة فيما لم يوضع له 
والموضوع له مراد تبعّاء وفي التعريض هما 
مقصودان الموضوع له من نفس اللفظ حقيقة أو 
مجارًا أو كناية والمعرّض به من السياق» 
فالتعريض يجامع كلا من الحقيقة والمجاز 
والكناية. وإذا كانت الكناية تعريضية كان هناك 


وراء المعنى الأصلي والمعنى المكن عنه معنى 


آخر مقصود بطریق التلويح والإاشارة» وکان 


المعنى المكنى عنه بينهما بمنزلة المعنى الحقيقى 
فی كر ففرا من الف جي ر فف 
ف اله من مك الو ن ا 
ويده وأريد به التعريض بنفي الإسلام عن مَؤْذٍ 
معينِ فالمعنى الأصلي ههنا انحصار الإسلام 


Î 
فیمن سلموا من لسانه ویده ویلزمه انتفاء‎ 
الإسلام عن المُؤذي مطلمًاء وهذا هو المع‎ 
عنه المقصود من من اللفظ استعمالا. وأما‎ 


المعنى المعرّض به المقصود من الكلام سياقًا 
فهو نفي الإسلام عن مُؤْذٍ معيّن. هكذا ينبغي أن 
يحقق الكلام ويعلم أن الكناية بالنسبة إلى 
المعنى المكنى عنه لا يكون تعريضًا قطعًا وإلا 
لزم أن يكون المعنى المعرَّض به قد استعمل فيه 
اللفظ وقد ظهر بطلانهء وهكذا المجاز والحقيقة 
بال إل المي المجازئ و الحققي ا يكونان 
تعريضًا أيضًا» فاللفظ بالقياس إلى المعنى 
المعرّض به لا بوصف بالحقيقة ولا بالمجاز ولا 
بالكناية لفقدان استعمال ذلك اللفظ فى ذلك 
ا ا ا ا 
دلالةَ صحيحةً فلا بد أن يكون حقيقة أو مجارًا 
أو كناية فليس بشيء إذ مستتبعات التراكيب يدل 
عليها الكلام دلالة صحيحة وليس حقيقة فيها 
ولا مجاز ولا كناية لأنها مقصودة تبعًا لا أصالة 
فلا تكون فيها. والمعنى المعرّض به وإِنٌ كان 
ا ا ی قشر ی ااا 
حت يكون مستعمَلاً فيه» وإنما قصد إليه من 
السياق تلويخًا وإشارة» وقد يتفق عارض يجعل 
المنقولات والكناية في حكم الصريح كما في 
الاستواء على العرش وبسط اليد وكذلك 
التعريض قد يصير بحيث يكون الالتفات فيه إلى 
المعنى المعرّض به كألّه المقصود الأصلي 
والمستعمَّل فيه اللفظ ولا يخرج بذلك عن كونه 
تعريضا في أصله کقوله تعالی. ولا تکونوا 
اول کافر ب4“ فاته تعریض بأته کان عليهم أن 
يؤمنوا به قبل كل واحد» وهذا المعنى المعرّض 
به هو المقصود الأصلي ههنا دون المعنى 
الت ان : ٤‏ 


٤١ البقرة/‎ )1( 


الكنْه 
الأول 
انها حقيقة قال به ابن عبد السلامء وهو الظاهر 
لأنّها استعملت فيما وضعت له وأريد بها الدّلالة 
على غيره. الثاني أنها مجاز الثالث أنه لا 
حقيقة ولا مار وال ذهب صاحب التلخيص 
لمنعه في المجاز أن يراد المعنى الحقيقي مع 
المجازي» وتجويزه ذلك في الكناية. الرابع وهو 
اختيار الشيخ تقي الدين السبكي أنها تنقسم إلى 
حقيقة ومجاز فإِنْ استعملت في معناه مرادًا به 
لازم المعنى أيضًا فهو حقيقة» وإ لم يرد به 
المعن بل عبر بالملزوم عن اللازم فهو مجاز 
لاستعماله في غير ما وضع له. والحاصل أن 
الحقيقة منها أن يستعمل اللفظ فيما وضع له 


فائدة: فى الكناية أربعة مذاهب. 


ليفيد غير ما وضع له والمجاز منها أن تريد غير 
موضوعة استعمالاً وإفادةً كذا فى الاتقان فى 
نوع المجاز. 

a 
Essence, substance - Essence, : 4iJ 


substance 


بالضم وسکون النون قال مرزا زاهد في 
المواقف في بحث الوجود: معنی 
تمو كه لشن له فى لاهن راء كاة غان 
وجه التفصيل أو عل وجه الاجمال. قال 
الفاضل الچلبي في حاشية الخيالي في قوله 
قاق الأشياء اة محرفة لشن قد كرون بام 
حارج ك عارش اله ضر الإتسان بالفناعك 
وقد يكون لأمر داخل كالناطق» فإذا تصوّرت 
الناطق علمت الإنسان بذلك الوجه» وقد يکون 
بأمرٍ داخل وخارج معا كالناطق والضاحك فإنً 
تصورهما تصور الإنسان بجميع أجزائه علیٰ 
التفقصيل . وان كان ذلك التفصيل في التعقل 
يُسمّى ذلك كلها كالحيوان الناطق فان تصوّره 
تصور جمیع أجزاء الإنسان تفصيلاً وإِنُ كان 


ذلك التفصيل في البعض لأنٌ الجسم والجوهر 


حاشية شرح 


الكنود 


يتصوّر تفصيلاًء لكن الحيوان والناطق مقصوران 
بالتفصيل والحيوان مشتمل عليهاء وذلك القدر 
من التفصيل يسم كَنْهّا. وبالجملة إذا كان 
الشيئ متصرَرًا بالأجزاء الأولية ممصلا يسك 
كنْهّا. وقد يكون معرفة الشيئ بجميع أجزائه 
لكن لا على وجه التفصيل كتصؤر ما وضع 
الانسان بإزائه فى الفارسى بآدمى ويسم ذلك 
ال ا ال إن رر الکن :يدانه 
لا یمکن بدون ذاتیاته ویمکن بدون عرضیاته 
لازمة أو مفارقة يراد به أن ذاتيات الشيى داخلة 
فى ذاته المجمَلة وعرضياته خارجة عنهاء فتصوّر 
الشيئ بذاته المجمَّلة مشتملٌ على تصوّر ذاتياته 
اشتمالاً في الجملة بالضرورة» ولم يكن مشتيلاً 
عل تصوّر عرضیاته. 
الكنود: 
INSOUMIS‏ 

بالفتح وض النون غير الشاكرء والأرض 
التي لا ينبت بها العُْشْبُ. وفي الشرع هو تارك 
الفرائض والواجبات الإهية . 

وفى الطريقة : هو تارك الفضائل . 

وفي الحقيقة: كناية عن شخص يريد شيئًا 
لم يرده الحق سبحانه وتعالی . وهه المعاني 
الثلاثة مأخوذة من قوله تعالى: إن الإنسان لِربّه 
كنود . كذا فى لطائف اللغات . 


Ungrateful, refractory - Ingrat, 


2ه 
الكنية : ,$4107 - Surname, metonymy‏ 
métonymie‏ 
بالضم وسكون النون عند أهل العربية قسم 
من العلم وهو ما يكون مصَدَرًا بلفظ الأب أو 


۱۳۹۰ 


الإبن أو الأم أو البنت» وقد سبق مستوفى في 
لفظ العلم. 


Star, planet - Etoile, astre, : الكو گب‎ 
planêete 


لغة ستاره وعرفه أهل الهيئة بأنه جرم كري 
مركوز في الفلك منير في الجملة. واحترز بقيد 
المركوز عن كرة الأرض فان نصف سطحها منير 
بدا كما في القمر. وبقيد المنير عن التداوير 
والحوامل . وقولهم في الجملة يعني أعمّ من أن 
يكون الإنارة بالعَّرضَّ كما في القمر أو بالذات 
كما في سائر الكواكب» أو أعمّ من أن يكون 
بعضه منيرًا کالقمر أو کله کغیره من الکواکب. 
قالوا الكواكب كلها شفافة لا لون لها مضيئة 
بذواتها إلا القمر فإته كمد في نفسه تظهر 
ک ر 
الخسوف» فالقغر ليس منيرًا بذاته بل وره 
مستفاد من نور الشمس لاختلاف أشكاله النورية 
بحسب قربه وبعده منهاء» فقيل هو على سبیل 
الإنعكاس من غير أن يصير جوهر القمر مستَنيرًا 
كما في المرآة. وقيل يستنير جوهره. قال الإمام 
الرازي والأشبه هو الأخير إذ على الوجه الأول 
لا يكون جميع أجزائه مستنيرًا لكنه كذلك كما 
يظهر من اعتبار حاله عند الطلوع والغروب. 
ومنهم من قال كَسْف بعض الكواكب لبعضها 
يدل على أن لها لونًا وإِنٌ كان ضعيمًاء فلعطارد 
صفرة وللزهرة بياض صافي وللمريخ حمرة 
وللمشتري بياض غير خالص وللزحل قتمة مع 
كدورة وللقمر كمودة. ثم الكواكب على 
قسمين: سيارة وهي سبع الشمس والقمر 
ويسمّيان بالتبّرين» ويقال للشمس نير أعظم 


)0( بالفتح وضم النون ناسپاس وزمینی که درو گیاه نروید ودر شریعت عبارت است از تارك فرائض وواجبات الهي ودر طريقت 
از تارك فضائل ودر حقیقت کنایتست از کسی که اراده کند چیزي راکه اراده نکرده است او را حق تعالی واین هرسه معنی 
ازین آیت متخذ است که (ان الانسان لربه لكنود) كذا فى لطائف اللغات. 


۳4۱ 
وللقمر نير أصغر والزحل والمشتري والمريخ 
والزهرة وعطارد وتسم هذه خمسة متحيرة 
لتحيرها الس رجعة واستقامة ونحوهماء 


ويسمّى الزحل والمشتري والمريخ بالعلوية» 
والأوّلان أي الزحل والمشتري بالعلويين› 
والأول أي ال بالثاقی لان نوره يثقب سبع 
سموات إلى أن يبلغ أبصارناء ويسمّى الزهرة 
وعطارد بالسفليين» وقد سی الزهرة وعطارد 
والقمرْ بالسفلية أيضًا كما في شرح التذكرة 
للعلي البرجندي. وثوابت وهي ما عدا هذه 
السبع سني بها إمّا لثبات أوضاع بعضها مع 
بعض ومع منطقة البروج» وإمًا e‏ 
القدماء لحركاتها الخاصة البطيئة جدّا» وتسم 
بالبيابانية أيضًا لأنها تهتدي بها في الفلاة وهي 
البيابان بالعجمية. اعلم آنهم رتّبوا الکواکب 
الثوابت على ست مراتب وسَمُوها أقدارًا متزايدة 
لکونها علیٰ تزاید سدس سدس ححتیٰ کان ما في 
القدر الأول ستة أمثال ما في القدر السادسء 
وجعلوا كل قدر على ثلاث مراتب أعظم 
وأوسط وأصغر» فتكون المراتب ثماني عشر» 
کا ی ر کا فر را 
أيضا كما في شرح بيست باب» وما دون 
ا من المرصودة لم یئبتوه في مراتب 
الأقدار بل إن كان كقطعة سحاب وه سحابًا 
وإلاً مظلمًا. ثم إن في شمال ذنب الأسد جملة 
من الكواكب الصغيرة المجتمعة ويسمُيها العرب 
بالهلبة وهي في الأصل الشعرات التي تكون 
عل طرف ذنب اليربوع زعمًا منهم أنهم رأس 
ذنب الأسد» فإنه يخرج من الكواكب الصرفة 
التي على ذنب الآسد سطر مقوّس من كواكب 
تتصل بالهلبة فشبّهت العرب هذا السطر بذنب 


(1) ابن الصوفي: هو عبد الرحمن بن عمر بن سهل الصوفي 


کؤکب الصبح 
الأسد» والكواكب المجتمعة بالشعرات التى 
تكون على طرف الذنب يسمونها بالسلبلة. ومن 
کک ت کراکی مر رده مط عة 


بطليموس. ومن القدر الخامس عند ابن 
الصوفي"“ ويُسمّي الكواكب الهلبة بالصغيرة ولم 
يعدها بطليموس في المرصودة» ولذا قال 
المرصودة من الثوابت ألف وإثنان وعشرون. 


وام ابن الصوفي فلما رآیٰ انها مرصودة ولم ير 
في إخراجها من المرصودة وجهًا قال إِنها ألف 


فائدة : 


في ظهور الكواكب وخفائها وجد حدود 
ظهور السيارات الستة وخفائها حيث يكون 
الارتفاع عند طلوع الشمس أو غروبها للزحل 
أحد عشر جزء! وللمشتري عشرة أجزاء وللمريخ 
أحد عشر جرزءًا ونصقًا وللزهرة خحمسة أجزاء 
ولعطارد عشرة أجزاء» وحدود ظهور الثوابت 
القريبة من المنطقة وخفائها حيث يكون ارتفاعها 
عند وصول الشمس إلى الأفقق لما في القدر 
الأول منها اثنا عشر جزءا ولما في الثاني بزيادة 
درجتین» وهکذا حت یکون لما في القدر 
السادس اثنان وعشرون جزءا» ولما بعد منها 
عن المنطقة ينتقص لكل عشرين درجة من 
العرض جرءٌ واحد من الإرتفاع. 


كۆ گب الصبح : Morning star,‏ 


manifestation - Etoile du matin, 


manifestation 
في اصطلاح الصوفية: اول الأشياء‎ 
الظاهرة من الَجلَات إلآلهية. ويطلق أحیانا على‎ 


١ه/‏ ۹۸1م. عالم بالفلك والتنجيم. له عدة مصنفات . الاعلام ۳/۳ أخبار الحکماء ٠١١۲‏ . 


الكؤن 


۴4۲ 


السّالك الذي تحفَّق بمظهر النفس الكلية. كذ 
في لطائف اللغات. هكذا يستفاد من شرح 
المواقف وتصانيف عبد العلى البرجندي . 


Generation, universe - الكؤٌن:‎ 
Generation, univers 


بالفتح وسكون الواو عند الحكماء مقابل 
وقيل الكون والفساد في عرف الحكماء 
يطلقان بالإشتراك على معنيين. الأول حدوث 
صورة نوعية وزوال صورة نوعية أخرى» يعني 
أن الحدوث هو الكون والزوال هو الفساد. 
وإنّما قيّد بالصورة النوعية لأ تبدلَ الصورة 
الجسمية على الهيولى الواحدة لا يسم كونًا 
وفسادا اصطلاحًا لبقاء النوع مع تبدلِ أفراده» 
ولابدٌ من أن يُزاد قيد دفعة ويقال حدوث صورة 
نوعية وزوالها دفعةء إذٌ التبدّل اللا دفعي لا 
يطلق عليه الكون والفساد. ولذا قيل كل كون 
وفساد دفعي عندهم إا أن يقال تبدل الصورة 
بالصورة لا يكون تدريجًا بل دفعة كما تقرّر 
عندهم» وبهذا المعنى وقع الكون والفساد في 
قولهم الفلك لا يقبل الكون والفساد. الثاني 
الوجود بعد العَدم والعَدَم بعد الوجود» وهذا 
المعنى أعمّ من الأول ولابُدٌ من اعتبار قيد 
دفعة هُهنا ایشا لما عرفت» وبالنظر إلى هذا 
قیل الكود والفساد خروح ما هو بالقوة إلى 
الفعل دفعة كانقلاب الماء هواء فإن الصورة 
الهوائية للماء كانت بالقوة فخرجت عنها إلى 
الفعل دفعة. ولهذا قال السيّد السّند فى حاشية 
شرح حكمة العين أيضا الكون A‏ قد 
يفسّران بالتغير الدفعي فيتناول تبدّل الصورة 
ال 


فائدة: 


منع بعض المتكلمين دل الصورة وقال 


الفساد. 


لا كون ولا فساد في الجواهر والتبدل الواقع 
فيها إنما هو في کيفياتها دون صورها فأنکر 
الكون والفساد ا الاستحالة» وقال العنصر 
واحد وقد سبق في لفظ العنصر. وعند 
المتكلمين مرادف للوجود. قال المولوي عصام 
الدين في حاشية شرح العقائد عند الأشاعرة 
الثبوت والكون والوجود والتحفَّق ألفاظ 
مترادفة. وعند المعتزلة الثبوت أعم من الوجود 
انتهیٰ . فالثبوت والتحشق عند المعتزلة مترادفان 
وا والوجود سيأتي e‏ ذلك في 


أنكروا سائر المقولات النسبية فقد اعترفوا 


بالأيْن وسَمُوه بالكون» والجمهور منهم على أن 
المقتضي للحصول في الحيّز هو ذات الجوهر 
لا صفة قائمة به» فهناك شيأن ذات الجوهر 
والحصول في الحيّز المسمّى عندهم بالكون. 
وزعم قوم منهم أي من ي الأحوال أن 
حصول الجوهر في الحيّر معلل بصفة قائمة 
بالجوهر فسمُوا لصون في الحيّز بالكائئنة 
والصفة التي هي عِلَة للحصول بالكون» فهناك 
ثلاث اشتاة: ذات الجوهر وحصوله فى الحيز 
وعِلته» وأنواعه الحركة والسكون 
والافتراق والاجتماع» لان حصول الجوهر في 
الحيّر إمّا أن يعتبر بالنسبة إلى جوهر آخر أو 
لاء والثاني أي ما لا يعتبر بالقياس إلى جوهر 


أربعة : 


آخر إن كان ذلك الحصول مسبوقًا بحصوله فى 


ذلك الحيّر فسكون»ء وإِن كان مسبوقًا بحصوله 
في حير آخر فحركة» فعلى هذا السكون 
حصولٌ ثانٍ في حيّز أول والحركة حصول أل 
في حير ٿان بر عي اجر حون ا رر 
ي الحيّز أول زمان حدوثه فإنه كون غير 
مسبوق بكون آخر لا في ذلك الحيّر ولا في 


)۱( در اصطلاح صوفیه اول چیزیکه ظاهر میشود از تجلیات الهي وگاه اطلاق کرده میشود بر سالکي که متحقق شود بمظهریت 


نفس کلي. 
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حيّز آخر فلا یکون سكوتا ولا حركة» فذهب 
أبو الهذيل إلى بطلان الحصر والتزام الواسطة. 
وقال أبو هاشم وأتباعه إن الكون في أوّل 
الحدوث سكون لأن الكون الثاني في ذلك 
الخ سكو وما مانن ان كلا نها 
يوب اختصاص الجوهر بذلك الحيّز وهو 
أخحص صفاتهماء فإذا كان أحدهما سكوتا كان 
الآخحر كذلك» فهولاء لم يعتبروا في السكون 
الڵبٹث والمسبوقية بكون فيلزم e‏ الحركات 
ANTS ER E ORE‏ 
في الأحياز المتعاقبة. ثم منهم م التزم ذلك 
وقال الحركة مجموع سكنات في تلك الأحياز» 
ولا يرد أن الحركة ضد السكون فكيف تكون 
ن ا الکن 
فيه» وأمًا الحركة إلى الحيّر فلا ينافي السكون 
فيه فإنّها نفس الكون الأول فيه والكون الأول 
مماثل للكون الثاني فيه وأنّه سكون باتفاق فكذا 
الكون الأوّلء ويلزمهم أن يكون الكون الثاني 
جره أنه ل الكرن الأول »رهي رة إل ان 
يعتبّر في الحركة أن لا تكون مسبوقة بالحصول 
في ذلك الحيّز لا أن تكون مسبوقة بالحصول 
في حيّزِ آخر٬‏ وحينئٍ لا تکون الحركة مجموع 
سکنات . والنزاع في أن الكون في أول زمان 
الحدوث سكون أو ليس بسکون لفظي› فإنَه إن 
سر الكون بالحصول في المكان مطلمًا كان 
ذلك الكون سكونًا ولزم تركب الحركة 

السكنات لأتّها مركبة من الأكوان الأول في 
الأحياز» وإ فُسّر بالكون المسبوق بكون آخر 
في ذلك الحيّر لم يكن ذلك الكون سكونًا ولا 
حركة بل واسطة بينهما ولم يلزم أيضًا تركب 
الحركة من السكنات. فإِنْ الكون الأول فى 
المكان الثاني أعني الدخول فيه هو 2 
الخررج من المكان الأول ول شك. أن 
الخروج عن الأول حركة فكذا الدخول فيه. 
أمَّا الأول وهو أن يعبر حصول الجوهر في 


الكؤن 
الحيّز بالنسبة إلى جوهر آخر٬‏ فإِنٰ کان بحیث 
يمكن أن يتخْلًل بينه وبين ذلك الآخر جوهر 
ثالث فهو الافتراق واا فهو الاجتماع. وإتما 
قلنا إمكان التخلّل دون وقوعه لجواز أن يكون 
بينهما خلاء عند المتكلمين› > فالاجتماع واحد 
أي لا يتصؤر إلا على وجه واحد وهو أن لا 
يمن تخل ثالث بينهماء» والافتراق مختلف› 
وأيضًا ا الكون إلى 
ثلاثة أقسام أن ی الکر ن إن کان ارا عن 
ذات الکائن فهر قسري وإلاً فإِنْ کان مقارنًا 
للقصد فهو إرادي وإلاً فهو طبيعيء» كذا في 
شرح التجريد. 


فأائدة : 


فمنه قرب ومنه بعد. 


فيما اختلف في كونه متحرّكا وذلك في 
صورتين. الأول إذا تحرّك جسم ر عل 
حركة الجواهر الظاهرة منه واختلفوا فى الجواهر 
المتوسّطة. فقيل متحرّك وقيل لا وكذلك 
اختلف في المستقر في السفينة المتحركة فقيل 
ليس بمتحرّك ويل ر وو و ي 
يعود إلى تفسير الحيّز. .فان فسّر بالبعد 
المفروض كان المستقر في السفينة المتحركة 
متحركاء وكذا الجوهر المتوسط لخروج كل 
منهما حينزٍ من حير إلى حيّز آخر لأن حير كل 
منهما بعض من الحيّر للكلٌ وإ فُسّر بالجواهر 
المحيطة لم يكن الجوهر الوسطاني مفارفا لحيّزه 
أصلاً . وأمّا المستقر المذكور فإِنّه يفارق بعضًا 
من الجواهر المحيطة به دون بعض وإن فُسّر بما 
اعتمد عليه ثقل الجوهر كما هو المتعارّف عند 
العامة لم يكن المستقر مفارفًا لمكانه أصلاً. 
والثانية قال الأستاذ أبو اسحاق إذا كان الجوهر 
مستفِرًا في مكانه وتحرك عليه جوهر آخر من 

جهة إل جهة بحيث تبدل المحاذاة بينهما 
بالیر ی کا متحرك› رق ا ما 
إذا تحر عليه جوهران کل منهما إلى جهة 
مخالفة لجهة الآخر فيجب أن يكون الجوهر 


الكت 
ال ا ن من وا 


وأحدة وهو باطل بداهة . والحق آنه لە نزاع فی 
الاصطلاح فإن الاستاذ أطلق اسم الحركة على 


اختلاف المحاذيات سواء كان مبدأً الاختلاف 
في المتحرّك أو في غيره فلزمه اجتماع الحركتين 
إلى جهتين فالتزمه . 


فائدة: 


ا ا رر ورو رر 
محفوف بستة جواهر ملاقية له من جهاته الست 
إلا ما تقل عن بعض المتكلمين من أته منع ذلك 
حذرًا من لزوم تجزيه وهو إنكار للمحسوس 
ومانع من تأليف الأجسام من الجواهر الفردة. 
واتفقوا أيضًا على المجاوّرة والتأليف بين ذلك 
الجوهر والجواهر المحيطة به ثم اختلفوا. 
فقال الأشعري والمعتزلة المجاوّرة أي الاجتماع 
غير الكون لحصوله حال الانفراد دونها. وقال 
الأشعري أيصًا والمعتزلة التأليف والمماسة غير 
المجارّرة بل هما أمران زائدان على المجارّرة 
يتبعانهاء والمبايّنة أي الافتراق ضِدَ المجارّرة 
ولذلك تنافي التأليف لأن ضِد الشرط ينافي ضِدَ 
المشروط. ثم قال الأشعري وحده المجاورة 


واحدة وإ تعدّد المجاور لهء وأما المماشة 
والتأليف فتعددان» فههنا أي فيما أحاط 


بالجوهر الفرد سِٽ جواهر وسِت تأليفات وسِٽ 
مماسّات ومجاورة واحدة وهي أي المماسات 
الست تغنيه عن کون سابع بخصصه بحيزه. 
وقالت المعتزلة المجاورة بين الرّطب واليابس 
و تاليا قائمًا به» ثم اخحتلفوا فيما إذا تاف 
اوی که ا ا و 
اراو اا الف وا ا ر ب 
قیامه بجوهرین لم یبعد قیامه بأکثر. قیل ست 
تألیفات لا سبع حذرًا من انفراد كل جزءٍ من 
الجواهر السبعة بتأليف على جدة وأبطلوا وخدة 


التأليف. وقال الاستاذ أبو إسحق المماسّة بين 
الجواهر نفس المجارّرة وإنهما متعددتان 
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ضرورةًء فالمباينة على رأيه ضِدٌ لهما حقيقةٌ أي 
للمجاورة والتأليف . وقال القاضي أبو بكر إذا 
حصل جوهر في حيّز ثم توارد عليه مماسات 
ومجاورات من جوهر آخر ثم زالت تلك 
المماسّات والمجاورات فالكون قبلها وبعدها 
واحد لم يتير ذاته» الأسماء 
بحسب الاعتبارات» فإن الكون الحاصل له قبل 
انضمام الجواهر إليه يسم سكونًا والكون 
المتجدد له حال الانضمام» وإن کان مماثلا 
للكون الأول يسم اجتماعًا 
ومماسّة» والكون المتجدّد 
الانضمام يُسمُى مباينة» والأكوان المختلفة على 
أصله ليست غير الأكوان الموجبة لاختصاص 
الجوهر بالأحياز المختلفة أقرب إلى 
الحقّ. 


فائدة: 


وإنما تعددت 


هذا 


مَنْ لم يجعل المماسّة كوتا قائِمًا بالجواهر 
كالقاضي وأتباعه أطلق القول بتضاد الأكوانء 
ومن جعلها كونا كالأشعري والأستاذ فلم 
يجعلها أي الأكوان أضدادًا ولا متماثلة بل 
مختلفة» وههنا أبحاث أخر فمن أرادها فليرجع 
إل شرح المواقف. 
الكيّف: 
modalité‏ 

بالفتح وسكون المثناة التحتانية عند 
الحكماء من أنواع العَرَّض رسمه القدماء بأنه 
هيئة قارّة لا تقتضى قسمة ولا نسبة لذاتهء 
والفة مى الر فى الماد الفا أفاهة 
في المحل فخرج بقولهم هيئة قارة الحركة 
والزمان والفعل والانقعال» وبقولهم ل تقتضي 
قسمة الكم» وبقولهم ولا نسبة باقي الأعراض 
اللسبية» وقولهم لذاته ليدخحل فيه الكيفيات 
المقتضية للقسمة أو اليسبة بواسطة اقتضاء 
محلها لذلك كبياض السطح» وفيه صَعْفٌ لأنً 


Quality, modality - Qualité, 
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ت 


الكْف 


في کل من قيدي الهيئة والقارّة من الخفاء 
ولان رَد الرَْم منقوض بالنقطة والوخدة» 
اللهم ر أن يقال إنّهما عدمیان فلا يندرجان 
في فی العَرَّضض الذي هو من أقسام الموجود. نعم 
مَنْ يجعلها من الموجودات يذكر قيد عدم 
اقتضاء اللاقسمة احترارًا عنهما ولأن الزمان 
خارح بقيد عدم اقتضاء القسمة لاله نوع من 
الكم المقتضي للقسمة وكذا الحركة خارجة بقيد 
عدم اقتضاء اليسبة إن جلت من الأيْن» وإ 
جعلت من الكيف فلا وجه لإخراجهاء وكذا 
الفعل والانفعال خارجان بقيد عدم اقتضاء 
النسبة» فذكر فيد القارّة مستغنى عنه» فالمختار 
ما رَسّم به المتأخُرون وهو أله عَرَض لا 
يقتضي القسمة واللاقسمة في محله اقتضاء أولبًا 
أي بالذات من غير واسطة» ولا يکون معناه 
معقولاً بالقياس إلى الغير. فقولنا عَرَّض بمنزلة 
جنس . وقولنا لا يقتضي القسمة يخرج الكم 
وقولنا اللاقسمة يخرج الوحدة والنقطة على 
القول بأنّهما من الأعراض. وأمًا عند م 
يجعلهما من الأمور الاعتبارية فلا حاجة إلى 
هذا القيد لعدم دخولهما في العرض. وقولنا 
اقتضاء أولًا للا يخرج ما يقتضي القسمة أو 


اللاقسمة باعتبار عارضه أو معروضه. وقیل یلا 
يخرجح العلم بالمرگب والبسيط فإ الأول 
يقتضى القسمة والثانى اللاقسمة» لكن لا 
اا اا و ا ا ا 


والظاهر أن العلم المتعلق المرب أو البسيط 
يخرج بقيد في محلّه» وكذا العلمان المنقسمان 
باعتبار عارضيهما والبياض المنقيم باعتبار 
انقسام محله فإنه لا يقتضي انقسام محله بل 
يقتضي انقسام محلّه انقسامه والوحدة والنقطة 
لا يخرج شيئ منهما عن التعريف لأنّهما لا 
يقتضيان اللاقسمة في مهما ال إا أن 
يقال المراد إنه لا بقتضي القسمة حال كونه في 
محله» وعل هذا فلا حاجة إلى قيدٍ في محله 


فاته قيد لا طائِل تحته حينئزٍ. وقيل قولنا 
افا وكا فى التحقق ٠‏ متعلى با فضا 
اللاقسمة ليندرج الكيفيات التي اقنضت 
اا ا و ا 


مطلقًا وجعل فائدته في اقتضاء القسمة الاحتراز 
عن خروح الكيفيات المنقسمة بسبب حلولها في 
الكميات أو في محالها كما سبق َوَهَمٌ إذُ لا 
اقتضاء هناك أصلاً فلا حاجة إلى التقييد قطعًا 
كما سبقت الإشارة إليه أيضًا. وقيل الصواب 
آنا ل فی ١ک‏ شل عار الت 
کاللون مثلاً لا يقتضي ال اسا ا الات 
ولا بالواسطة» نعم يقبلها بواسطة الكم وأين 
القبول من الاقتضاء فإنه ليس عين الاقتضاء 
ولا مستلزمًا له» فلا حاجة إلى قيد اقتضاء 
ا ا لا يخرج عن التعريف حي الكم 
لأنه لا يقتضى القسمة أيصًا وإن كان يقبلها 
إغ اد إل ال في الكت :إا 
يصح على مذهب القائِلين بالسَّبّح والمثالء 
وأمّا عند القائلين بأن الحاصل فى العقل هو 
ماهيات الأشياء والأشباح والوة فلا يصح . 
وقولنا لا یکون معناه معقولاً إل آخره يخرج 
الأعراض النسبية فإنها معقولة بالقياس إلى 
غيرها كما يجيئ في لفظ اليسبة. وذكر بعضهم 
موضع هذا القيد قوله ولا يتوفْف تصوره على 
تصوّر غيره» والمراد عدم توقف تصور العرض 
بخصوصه» واحترز به عن الاين النسبية فان 
تصوراتها بخصوصياتها تتوفّف على ما يتوفّف 
عليه النسبة ولا يرد خروج العلم والقدرة 
والشهوة والغضب ونظائرها عن الكيف» فإنّها 
لا تتصوّر بدون متعلّقاتها لان ذلك لن توفت 
بل هو استلزامٌ واستعقاب» وکذا لا يرد خروج 
الكيفيات المختصة بالكميات كالاستقامة 
والانحناء لذلك» وكذا لا يرد خروج الكيفيات 
المركبة لان تصوراتها بخصوصها لا تتوقف 
عل تصوؤرات أجزائهاء خروج 


ولا یرد 


الكَيْل 
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الكيفيات المكتسبة بالحَدّ وغيره كما توهّم لأنٌ 
أشخاص الكيف لا تكون نظرية. هذا خلاصة 
ما في الأطول في تعريف فصاحة المتكلم. 
لكن بقي أن خروج الأعراض السبية عن 


التعريف إنما يتم على المذهب الغير المشهور 
وهو أن اليسة .داثية للك الأغراض .اما غد 
المذهب المشهور وهو أن النسبة لازمة لتلك 


الأعراض لا ذاتية لها فلا يتم إذُ يقال حينئذ 
تصور تلك الأعراض يستلزم تصوّر غيرها ولا 
يتوقف عليه» صرح بذلك الفاضل الجلبي في 
حاشية المطول. ثم قال صاحب الأطول: لا 
خف آنه كما يحتاج اقتضاء القسمة واللاقسمة 
إلى التقييد بالأولي يحتاحج عدم توقْف امور 
الغير بالتقييد بالقيد الأوّلي أيضًا لاله قد يعرضُ 
الكيف النسبة فيتوقف باعتبارها على الغير. 


التق 

أقسامه بالاستقراء. الكيفيات 
المحسوسة سواء كانت انفعالات أو انفعاليات 
كما سيذكر فى لفظ المحسوسات. والكيفيات 
المختضة بالكميات أي العارضة للم إا 
وحدها فللمنفصل كالزوجية والفردية وللمتصل 
كالتثليث والتربيعء وإمًا مع غيرها كالحلقة فإتها 
مجموع شکل وهو عارض للکم مع اعتبار 
لون. والكيفيات الاستعدادية وقد مر ذكرها. 
والكيفيات النفسانية وهى المختصة بذوات 
الأنفس من الأجسام ا فقيل المراد 
الأنفس الحيوانية ومعنى الاختصاص بها أ 
تلك الكيفيات توجد في الحيوان دون النبات 
والجماد فلا يرد أن بعضها كالحيوة والعلم 
والقدرة والإرادة ثابتة للواجب والمجرّدات. فلا 
تكون مختصّةً بهاء على أن القائل بثبوتها 
للواجب والمجرّدات لم يجعلها مندرجة في 
جنس الكيف ولا في الأعراض. وقيل المراد 
ا اول لري ارا واا اب ن 


٤‏ ت 
اربعة 


الصحة والمَرض من هذه الكيفيات يوجدان فى 
انبات بحسب قوة التغذية والتنمية. ثم اعلمْ أن 
الكيفيات النفسانية إن كانت راسخة في 
موضوعها أي مستخكمة فيه بحيث لا تزول عنه 
أصلاً أو يعسْر زوالها سيت مَلَّكة» وإنْ لم 
تكن راسخة فيه سُمّيت حالاً لقبوله التغثر 
والزوال بسهولة» والاختلاف بينهما بعارض 
مفارٍق لا بفصل» فإ الحال بعينها تصير مَلكة 
بالتدريج ٠‏ فان الكتابة مثلاً في ابتداء حصولها 
تکون حالاء وإذا واستحگمت 
ارت ا لک کا أن الکن الا 
كان صبيًا ثم يصير رجلاً. قالوا فكل مَلّكة 
فإها قبل استحكامها كانت حالاّء ولیس كل 
حال يصیر مَلَّكة» وأنت تعلم أن الكيفية 
النفسانية قد تتوارد أفراد منها على موضوعها 
بان یزول عنه فرد ویعقبه فرد آخر فیتفاوت 
بذلك حال الموضوع في تمن الكيفية فيه حتى 
ينتهي الأمر إلى فردٍ إذا حصل فيه كان متمكتًا 
ا فهذا الفرد مَلّكة لم يكن حالاً بشخصه 
بل بنوعه كذا في شرح المواقف. 


یت رمان 


Measure, dry measure - Mesure : الكيل‎ 
de capacitê, mesurage 


بالفتح وسكون المثناة التحتانية بمعنى 
پيمانة وپیمودںل - المكيال والمکيل› أي للمصدر 
مته ب والکیلي ما بون مقابلتة: بالیمن مینیا غلیل 


الكيّل ويجيئ في لفظ اليمثلي» ويسم مكيلا 
أيضًا . 
Chemistry, satisfaction, : leq‏ 


education - Chimie, satisfaction, 
éducation 


في اصطلاح الصوفية: عبارة عن القناعة 
بالموجود وترك الشوق للمفقود. وكيمياء السّعادة 


عبارة عن تهذيب التفس باجتناب الرذائل 
واکتساب الفضائل . وهذه الكيمياء للخواص . 


4۷ كيهك 


اَن العوام فالكيمياء لهم استبدال المتاع كيك : Kihic (Egyptian month) - Kihic‏ 
الأخروي بالمتاع الدنيوي. كذا في لطائف أ (۸ءiام6gy‏ كا") 


(Da.‏ و 
اللغات .٠‏ اسم شهر فی تاریخ القبط المحدف . 


(۱) در اصطلاح صوفیه عبارت است از قناعت بموجود وترك شوق بمفقود وکیمیای سعادت عبارت است از تهذیب نفس 
باجتناب از رذائل واکتساب فضائل واین کیمیای خواص است اما کیمیای عوام ابدال متاع اخروی است بحطام دنیوی کذا 
فى لطائف اللغات . 

)۲( نام ماهی است در تاریخ قبط محدث . 


(گی) 


Magus, Manichean, son of an : گبرٌ‎ 
infidel - Mage, manichéen fils dun 
infidele 

(بالفارسية بطل عل المجوسي الذي 
يقس النار)» وعند الصوفية بمعنی ابن الكافر 
کی ٥‏ 

د 


Heat, heat of love - Chaleur, : ٬مرگ‎ 
chaleur de amour 


بمعنى (الحرارة)» وعند الصوفية هي حرارةٌ 
ا 2 


(۱) نزد صوفیه بمعنی کافر بچه است چنانکه گذشت . 
(Y)‏ نزد صوفيه حرارت محبت راکویند. 
(۳) نزد شان صفات واسمای الهیه راگویند. 


Essence of meanings : گوھر معان‎ 
(Divine names and attributes) - Essence 
des sens (les noms et les attributs divins 


جوهَر المعانى› وعندهم هي الصفات 


L1 


. والأسماء الإلهية‎ 
Strong rope - Corde solide : گيسو‎ 


الطلب لعالّم الهوية الذي هو الحَبْلٌ المتين. 


() نزد شان طریق طلب راگویند بعالم هویت که حبل المتین عبارت ازوست. 


حرف 


اللام 


(ل) 


اللاأذرية : 


Agnosticisme, scepticisme 


Agnosticism, scepticism - 


فرقة من السوفسطائية وقد سبق بيان ذلك 
اlاحj‏ : Late, following, next,‏ 
Suivant, ulterieur‏ 

بالحاء المهملة عند الفقهاء هو الذي أدرك 
مع الإمام أول الصلوة وفاته الباقي لنوم» أو 
حَدَّث أو بقي قايِمّا للزحام» أو الطائفة الأول 
في صلوة الخوف كأنه خلف الإمام لا يقرأ و لا 
سیت ایر لای فارع غالکری وڈ عن 
ا .00 0 ر ا TE‏ 
قال: اللاحق مَنْ فاته كلها أي كل الركفات أو 
بعضها بعد الاقتداء انتهى. وعند المحدثين قد 
سبق بيانه في لفظ السابق» وجمع اللاحق 
اللواحق . 


Necessary, inherent, intransitive اللازم:‎ 


ulterior - 


verb - Nécessaire, inhérent, verbe 
intransitif 


اسم فاعل من اللزوم وهو عند النحاة 
لن غ کی اا کا ی وا ی 


ا مقابل للعارض وسبق أيصًا. وعند 
أهل المناظرة والمنطقيين والأصوليين ما قد 
عرفته» وعرّفه المنطقيون بما يمتنع انفكاكه عن 
الشيئ أي لا يجوز أن يفارِقه وإن وجد في غيره 
فلا يرد اللازم كالضوء بالنسبة إلى ا 
والمراد بما الشيئ سواء كان غير محمول على 
الملزوم مواطأةً کالسواد اللازم لوجود الجشي 
فاه غير امخمرل: عا الخشي: دأو سرلا عله 
جزتًا كان أو كلا ذاتا أو عرضيًاء وذلك 
الامتناع إا لذات الملزوم أو لذات اللازم أو 
لأمر منفصل. وغير اللازم ما لا يمتنع انفكاكه 


عن الشيئ سواء کان دائم التبوت أو مفارقا وقد 
سبق في لفظ العرضي 
التة 

للاأزم تقسیمات . الأول اللازم مطلقًا إا 


لازم للوجود او ر للماهية يعني » أن اللازم 
إا لازم للوجود أي للشيئ باعتبار وجوده 
الخارجي مطلمًاء سواء كان مطلمًا کالتحیز 
للجسم أو مأخودًا بعارض کالسوادٍ للحبشي فالّه 
لازم للانسان باعتبار وجوده وتشخُصه الصنفي 
لا للماهية ولا لوجوده مطلقا وإلا لكان جمیع 


(1) الوجيز: الفتاوي البزازية المسمّى بالجامع الوجيزء تأليف حافظ الدين محمد بن محمد بن البزازي الكردري (- ۸۲۷ه/ 
٤.ء,م).‏ کشف الظنون ۱/ ۰۲٤۲‏ بروکلمان ۲/ ۰۲٠۲‏ سجل عثماني ۰۱۰۱/٤‏ فهرس مخطوطات مکتبة کوریلي ۰۲۲۱/۱ 


معجم المؤلفين ٠۷۷/۳‏ 


)۲( الكردري : هو محمد بن محمد بن شهاب بن يوسف الكردري الخوارزمي الشهير بالبزازي. توفي عام ۷ھ / م 
فقیه حنفی» کان يفتى بكفر تيمور لنك. له عدة مؤلفات . الاعلام ۷ .٤٥‏ شذرات الذهب ۱۸۳/۷ . 


اللازم 


(f 


أفراده أسود» ويسم لازمًا خارجيًا أو باعتبار 
وجوده الذهنی بان یکون إدراکه مستلزمًا لإدراکه 
إا مأخوذا بعارض 0 لازمًا 
ذهنيًا. وأمًا ق 
النظر عن خصو صية أحد الوجودين كالزوجية 
لأربعة فاه مت تخو ماهية للأربعة امتنع 
انفكاك الزوجية عنها. والحاصل أن لزوم شیئ 
شت فوا اللازم وجوديًا أو عدميًا 
محمولاً بالمواطأة أو بالاشتقاق أو غير محمول 
نحو العمى والبصر إمّا بحسب الوجود الخارجي 
لا على معنى أله يمتنع وجود الشيئ الأول بدون 
وجود الشيئ الثاني» بل على معن أله يمتنع 
وجود الشيئ الأول في نفسه أو في شيئ في 
الخارج أي بالوجود الأصلي» سواء كان في 
الأعيان أو في الأذهان منفكا عن الشيئ الأول 
أي عن نفسه كما فى العدميات» أو عن حصوله 
بي اة ا ف ا ن الم ارين 
شيئ غير الملزوم كالأبوة والبنوّة» أو الملزوم 
كالصفات اللازمة» فهذه كلها أقسام اللازم 
الخارجي . وإمًا أن یکون بحسب او الذهني 
لا عل معن أنه يمتنع وجوده اللي بدون 
حصول الشیئ الأول أصالةً فاه باطل د الوجود 
اللي لا ترب عليه آثڙ خارجيء بل على 
معن ل اه يمتنع الوجود اللي الأول بدون وجود 
الظل ا فالمراد بالحصول فى الذهن 
ال الظلي الذي هو عبارة 2 الإدراك 
المطلق لا الحصول الأصلي فيه» فاللزوم بين 
علمي الشيئيين اللذين بينهما لزوم ذهني خارجي 
لكون العلمين من الموجودات الأصلية وإما 
بالنظر إلى الماهية من حيث هي لا على معنى 
ان الماهية من حيث هي مجردة يمتنع أن ينفك 
عنه فان الماهية من حيث هي ليست إلا الماهية 
منفة عن كل ما يعرضه بل على معن أله يمتنع 
أن يوجد بأحد الوجودين منفكة عن ذلك اللازم 
ى عن الاتصاف به لا عن حصوله في الخارج 


أو في الذهن» وإلاً لكان اللزوم خارجيًا أو 
ذهنْيّاء بل أينما وجدت الماهية سواء كان فى 
الخارج أو في الذهن كانت معه موصوفة 0 
فامتناع الانفكاك بالنظر إلى الماهية نفسها سواء 
كان للماهية وجودان كالأربعة حيث يلزمها 
الزوجية فيهما أو وجود في الخارج فقط كذاته 
تعال فإنه يمتنع أن يوجد في الخارج منفكا عما 
يلزمه» لكنه بحيث لو حصل في الذهن يمتنع 
انفكاكه عنه أيصًا أو وجود في الذهن فقط 
کالطبائع فاإتھا يمتنع أن يوجد منفگا عا يلزمه 
من الكلية ونحوهاء o a‏ 
الخارج كانت متصفة بھا» هکذا ذكر المولوي 
عبد الحكيم في حاشية شرح الشمسية. والثاني 
اللازم مطلمًا إمّا بالوسط وهو اللازم الغير 
القريب أو بغير وسط وهو اللازم القريب 
والوسط ما يقترن بقولنا له حین يقال لاله كذا 
فالظرف يتعلّق بقولنا س أي يقترن حين يقال 
لاله كذاء فلا شك أنه يقترن له شيء فذلك 
الشيء هو الوسط كما إذا قلنا العالم حادث لألّه 
متغير» فحين قلنا لأنه اقترن به المتغيّر وهو 
الوسط. وحاصله الدليل البرهاني فالحدس 
والتجربة ونحوهما كالجس والتفات النفس ليست 
من الوسط. والثالث كل لازم سواء كان لازم 
للوجود أو للماهية إِمّا بن أو غير بيّن» وأمًا 
ا فقيل هو الذي لا يقترن بقولنا لاله كالفردية 
للواحد أي لا يتوف عل دليل برهاني» سواء 
ك 
أو لاء وغير البين هو الذي يقترن به أي یحتاج 
إلى دليل برهاني كالحدوث للعالّم. وقيل اللازم 
اليّن هو الذي يكفي تصوره مع تصور ملزومه 
في جزم العقل باللزوم بينهما. إتما ذكر الجزم 
إذُ لو كان كافيّا في الظَنٌ باللزوم لم يکن بيّا. 
إن قلت لا بد في الجزم من تصؤر النسبة قطقًا. 
قلت إا أن المراد تصوره مع تصور ملزومه 
وتصوّر النسبة بينهما کافي في الجزم إل َه ترك 
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ذكره لعدم التفاوت فيه بين البيّن وغير البيّن» 
ومدار الاختلاف إنما هو تصوّر الطرفين. وإمًا 
أن يقال تصوؤرهما يقتضي تصور النسبة والجزم 
معا وغير البيّن هو الذي يفتقر جزم الذهن 
باللزوم بينهما إمّا إلى وسط فيكون نظريًا وإما 
إل أمر آخر سوئ تصؤر الطرفين والوسط 


كالحدڏس والتجربة ونحوهماء ولا يجوز 
الاقتصار على الوسط كما فعله البعض لأنه إمًا 


يلزم بطلان الحصر ووجود قسم ثالث وهو ما 
كان بحدس ونحوه أو دخول ذلك القسم في 
البيّن وكلاهما غير سديد. أمّا الأول فلعدم 
الانضباط وأمّا الثانى فلأن لفظ الكفاية ولفظ 
البيْن الدال على ان الو اا و ال 
الین على اللازم الذي يازم من تصور ملزومه 
تصوره ککون الائنین ضِعْمًا للواحد» فان م 
ترز ائنین أدرك أنه ضعف الواحد وهذا لازم 
ين بالمعنى الأخص والأول لازم بيّن بالمعنى 
العم لأنه مت يكف تصور الملزوم في اللزوم 
يكف تصور اللازم مع تصور الملزوم» وليس 
كلما يکفي تصڙران يکفي تصور واحد وهذڏا هو 
اللازم الذهني المعتَبّر في دلالة الالتزام. 
فائدة: 


قالوا كل لازم قريب بين الثبوت للملزوم 
بالمعنى الأعٌّ وإلاً لاحتاج إل وسط فلا يكون 
قريبًا» وغير القریب غير بيّن» إذٌ لو كان بيا 
كان قريبًا» وهذه الملازمة واضحة بذاتها والأول 
ممنوعة لوجود قسم ثالث كما عرفت . ومنهم 
مَنْ زاد وزعم أن اللازم القريب بين بالمعنى 
امتنع انفكاك العارض من الماهية لا بوسط 


اللاهوت 


تحمّق ماهية الملزوم يتحقّق اللازم» فمتى 
حصلت في العقل حصل وههنا بحث طويل 
مذكور في شرح المطالع. والرابع لزوم الشئ 
قد يكون لذات أحدهما فقط إمّا الملزوم بأن 
يمتنع انفكاك اللازم نظرًا إلى ذات الملزوم ولا 


والإنسان» وإما اللازم بان يمتنع انفکاکه عن 


الملزوم نظرًا إليه ويجوز انفكاكه نظرًا إلى 
الملزوم کذي العرض للجوهر والسطح للجسم» 
وقد یکون لذاتیهما بان يمتنع انفکاکه عن 
الملزوم نظرًا إلى كل منهما كالمتعجب 
والضاحك للإنسان. وأَيّا ما كان فهو إما بوسط 
أو بغیره وقد یکون لأمر منفصل کالوجود للعقل 
والفلك . وعلیٰ التقادير فار ًا سط أو 
مرگب فالأقسام منحصرة في أربعة عشر عقلاً 
سواء کانت الأقسام بأسرها واقعة فى نفس 
الآمر أو لم تكن» والمقصود من التمثيل التفهيم 
لا رعاية المطابقة للواقع فالمناقشة في الأمثلة لا 
تقدح . 

Divine nature, soul, theology : اٺۈھوٽ‎ 
- Nature divine, esprit, thtologie 


عند الصوفية هي الحياة السّارية في 
الآشياء والناسوت محلها وذلك الروح› بست 
فارسي وترجمته : 


اترو تت و ع الحياة 
البيت استنارً به» مو ات 
كذا نقل عن عبد الرزاق الكاشي» وقد 
سبق في لفظ الجبروت أنه اسم مقام ونه عبارةٌ 


عن الات“ . 


(۱) نزد صوفیه حیاتی که ساریه است در اشیا وناسوت محل ان وذلك الروح . 


روح شمع وشعاع اوست حیات 


خانه روشن ازو واو از ذات 


كذا نقل من عبد الرزاق الكاشي وقد سبق في لفظ الجبروت أنه اسم مقام وأنه عبارة عن الذات. 


لب 


ئپ : Lip, words of the beloved - Lêvre,‏ 
paroles du bien-aimé‏ 
معناها (شفة). وهي عند الصوفية كلام 
المعشوق. والشفة الحمراء باطن كلام المعشوق 
والشفة السكرية الكلامٌ المنرّل على الأنبياء 


عليهم السلام بواسطة الملك» وعليل الأولياء 
بتصفية الباطن. والشفة الحلوة: الكلام بدون 
واسطة" . 

Pulp, soul, substance, ا‎ 


quintessence - Pulpe, dme, substance, 
quintessence 


بالضم وتشدید الموحدة هو E‏ مغز 
أي داخل المخ أو الحَبٌ المغلّف بقشرة صَلبة. 
والخالص من کل شیئ» ووسط شیئ وقلبه 
والعقل» وداخل ج الشحرة. وفي اصطلاح 
الصوفية: هو العقل المنوَرُ بنور القدس والصًافي 
من فتور أوهام التحليات الظلمانية النفسانية . 
کذا فی كشف اللغات. وك الباب عندهم 


عبارة عن مادة النور القدسي التي يستضيء بها 
العقل الإنساني حتى يصيرَ صافيّا من الفتور 
ويدرك صاحبه العلوم العالية عن إدراك القلب 
والروح المتعلقة بالكون والمصونة عن فم 
ا بعلوم الظاهر . وهذا التأيْيد الإلهي 
من خسن السّابقة الأرَلية الي س e‏ 
الخاتمة والعاقبة. كذا في لطائف اللغات" 


4۲ 


Dress, wearing, ambiguity, : الل‎ 
Véêtement, habit, 
équivoque, confusion 


والسكون وفي اللغة الفارسية جامه 


confusion - 


إرتداء الثياب. وفي اصطلاح 
السالكين : إلباس الصورة العنصرية لباس 
الحقائق الروحانية. والأبْس بالفتح وسکون 


الموحدة الستر» واضطراب الأمر على الإنسانء 
وفي اصطلاح السّالكين: الأبس الحقبقي بحقابق 
الصور الإنسانية» كذا في كشف اللغات . . وقريبٌ 
من هذا ما جاء في لطائف اللغات بأنٌ الس 


بالضم في اصطلاح الصوفية عبارة عن تلبس 


الصورة العنصرية بصورة الحقائق الروحانية› وفی 
هذا القبيل إلتباس حقيقة الحقائق بالصُور 


الإنسانية . 


Grammatical mistake - Erreur : اللحنْ‎ 
de langage 


بالفتح وسكون الحاء عند المرّاء هو ّل 
يطراً على الألفاظ فیخل› وهو جلي وخفي٠‏ 
والجلي يخل إخلالا ظاهرًا يشترك في معرفته 
علماء القراءة وغيرهم وهو الخطاً في الإعراب 
والخفي يخل إخلالا يختص بمعرفته علماء 
القراءة وأئمة الأداء الذين تلموه من أفواه العلماء 
وضبطوا من ألفاظ أهل الأداء كذا في الاتقان. 
وفي الدقائن التسكةة الفح طن اللشن اجب 


(۱) نزد صوفیه کلام معشوق راگویند ولب لعل بطون کلام معشوق ولب شکرین کلام منزل راگویند که برانبیا علیهم السلام 
بواسطه ملك حاصل است واولیا را بتصفیه باطن ولب شیرین کلام بیواسطه راگویند. 

() بالضم وتشديد الموحدة مغز وخالص هر چيزي وميانه هر چيزي ودل وي وعقل وتنه درخت ودر اصطلاح صوفيه عقلي که 
منور بود بنور قدس وصافي از فتور اوهام وتجليات ظلمانية نفسانيه كذا في كشف اللغات . ولب اللباب نزد شان عبارت 
است از مادۀ نور قدسي که تابید می پابد باو عقل انساني وصاف میشود از فتور مذکور وادراك میکند صاحب آن ف 
متعاليست از ادراك قلب وروح متعلق بکون ومصون است از فهم که محجوب است بعلم رسمي واین تاييد الهي از حسن 
سابقه ازلي است كه مقتضي است خير خاتمه وحسن عاقبت را كذا في لطائف اللغات. 

(۳) بالضم وسكون الموحدة در لغت جامه پوشيدن ودر اصطلاح سالکان لبس صورت عنصريه لباس حقائق روحانيه ولبس 
بالفتح وسکون موحده پوشیدن وآشفته کردن کار برکسی ودر اصطلاح سالکان لبس حقيقي بحقائق صور انسانیه است كذا في 
كشف اللغات وقریب است باین انچه در لطائف اللغات که لبس بالضم در اصطلاح صوفیه عبارت است از صورت عنصريه 
که متلبس میشود بان صورت حقائق روحانیه وازين قبيل است لبس حقيقة الحقائق بصور انسانيه. 


14۳ 


اسا بر اا سل اک ارات ن 
المجرور أو نصبه» والخفي منه خطاً عرض 
اللفظ ولا یخل بالمعنٰ ولا بالإعراب کكترك 
الإخحفاء والاإقلاتب والعْلة انتهٰ. وقال بعضهم : 
اللحن الجلي یکونْ في الحروف واللفظ 
والإعراب. واللحن الخفي یکون في آنواع 
الغنة. وهو نوعان: احتمالي» وغیر احتمالي . 


فالاحتمالي هو أن يکون آخر الكلمة نونا 
مثل تکذبان» تکذبون» تکذبین» لان أصل الع 
ناشئ من حرف النون. العْنَة 
بالمحاورة فتلك غنة احتمالية. وإِن لم تأتِ فهو 
الأولى. 


وغیر الاحتمالي : هو مثل کٹا وبني وبنو 
يعني نا نو» ني ۰ ومثل ظالمي وظالمو کما 
یعنی ما مي ٠‏ مو» التي لا یکون آخرها حرف 
نون . وتعن في القراءة. وهذا هو اللْحن الخفي . 
د في هذه المنة الإحتراز آولی؛ 2 غ العْنةَ 
ا 


فن وردت 


Pleasure - Plaisir :ةذلlا‎ 


بالفتح والتشديد مقابلة للألم وهما بديهيان 
ومن الكيفيات النفسانية فلا يعرّفان» بل إِلّما 
يذكر خواصّهما دفعًا للالتباس اللفظي. قيل 
اللفة الراك ول الا هى عد ادرت كان 
وخير من حيث هو كذلك» والألم إدراك ونيل 
لما هو عند المدرك آفة وشَرٌ من حيث هو 
كذلك» والمراد بالإدراك العلم وبالنيل تحفَق 
الكمال لمن يلتدّ» فان التكيّف بالشيئ لا يوجب 


اللذة 


الألم واللّذة من غير إدراك فلا ألم ولا لذّة 
للجماد بما يناله من الكمال والآفةء وإدراك 
الشيئ من غير النيل لا يؤلم ولا يوچب لذةٌ 
كتصوّر الحلاوة والمرارة. فاللذة والألم لا 
يتحمّقان بدون الإدراك والنيل. ولا لم يكن 
ف ووه ر اطا د فا 
وأخر النيل لكونه خاصًا من الإدراك. وإنّما قال 
و ف کا ا 
بالقیاس إل شخص وهو لا يعتقد کمالیته فلا 
یلتدٌ به بخلاف ما إذا اعتقد کمالیته وخیریته وان 
لم يكن كذلك بالنسبة إليه في نفس الأمر. 
والكمال والخير ههنا أعني المقيسين إلى الغير 
هما حصول شيئ لما من شأنه أن يكون ذلك 
الشیئ له أي حصول شیئ يناسب شنا ويصلح 
له أو يليق به بالنسبة إلى ذلك الشيئ» والفرق 
بينهما أن ذلك الحصول يقتضي براءةً ما من 
القوة لذلك الشيئ ٠‏ الاعتبار فقط أي 
باعتبار خروجه من إلى الفعل كمال 
وباعتبار کونه مورا خیر» e‏ لتعلق معنى 
اللذة بهماء وأخر ذكر الخير لاه يفيد تخصيصًا 
ما لذلك المعنى. وإتما قال من حيث هو كذلك 
اش فد یکرو کال وخر ر وجه وون 
وجه كالمسك من جهة الرائحة والطعم فاإدراکه 
E‏ ومن حيث الطعم ألم 
وهذان التعريفان أقرب إل التحصيل من قولهم 
اللّذة إدراك الملائِم من حيث هو ملام والأَلّم 
إدراك المنافر من حيث هو منافر» والملائِم 
كمال الشيئ الخاص به كالتكيّف بالحلاوة 
والدسومة للذائقة» والمنافر ما ليس بملاثِم. قال 
الإمام الرازي كون اللّذة عين إدراك المخصوص 


(۱) وبعضی گفته اندلحن جلي در حروف ولفظ واعراب بود ولحن خفي در غنهاست وان بر دو نوع است احتمالي وغیر احتمالي 
احتمالی انکه اخر کلمه نون باشد چنان که تکذبان تکذبون تکذبین چون اصل غنه ازنونات است اگر بمحاورت ان غنه اید 
احتمالی است اگر نیابد اولی است وغیر احتمالی انکه چنانکه کنا وبنی وبنو یعنۍ نانو نئ وچون ظالمی ظالمو کما یعنی 
مامي موکه اخر او نون نباشد وغنه خوانند لحن خفي باشد پس درین غنه احتراز اول تراست پس در غنه احتمالي لحن 


ضروریست اما در غنه اختیاری لحن صالح اسنت:: 


o 


اللزع 4 


لم يثبت بالبرهان فإِنًا ندرك بالوجدان عند الأكل 
والشرب والجماع حالة مخصوصة هي لذة. 
ونعلم أيضّا أن ثمة إدراگا للملائِم الذي هو تلك 
الأشياء. وأمّا أن اللذة هل هى نفس ذلك 
الإدراك N A TOE‏ 
وأ هل یمکن حصول اللَّذة بسبب آخر لذلك 
الإدراك ام ل وأ هل يمکن و ذلك 
الإدراك بدون اللُذة آم لا؟ فلم يتحفَق شيئ من 
اه الارن رجب الت فى الكل ركد الان 
في الألم. ۰ 


فائدة: 


قال ابن زکریا الرازي لست اللذة مرا 
متتحفقًا موجودا في ا بل هي أمر َ 
هو زوال َم کالأکل فانه دفع آل٠‏ 
والجماع فانه دفع ل دغدغة العني کک 
و رن أن یکون ذلك أحد أسباب 
اللذةء انما تنازعه في أنه دفع الال فان من 
المعلوم أن اللذة آمر وراء زوال الال وفي أ 
یک اه تح ال ری اخ فر اا 
إلى وجه ملیح والعثور عل مال بغتة والإطلاع 
عل مسئلة علمية فجأة ثحت اللّذة مع أنه لم 
يكن له أَلّم قبل ذلك حتى يدفعها تلك الأمور. 


الله 


اللّذة والأَلّم إِمّا سيان أو عقليان. فاللذة 
الحسية ما یکون فيه المدرك بالکسر من الحواس 


والمدرّك بالفتخ ما يتعلق بالخواس» والعفلية ما 
یکون ار فيه ا و العقليات» 


فأئدة: 

العوام كرون اة العقلية مع أنها أقوى 
نها أن الذة المتوهُمة 
ولو كانت في أمر خسيس ربّما تۇر عل لذات 


من الحسية بو جوه. 


يظنّ أنها أقوى اللذات الجسّية فإ المتمكن 
على الغلبة في الشطرنج والنرد قد يعرض له 
مطعوم ومنكوح فيرفضه. ومنها أن لذة نيل 
الحة والجاه تور أا غلهها هره فن برشن 
له مطعوم ومنكوح في صحبة حشمه فينفض اليد 
بهما مراعاة للحشمة. ومنها أن الكريم يؤْثْرٌ لذة 
إيثار الغير على نفسه فيما يحتاج إليه على لَه 
ا اون دا اجان ف ن ي 
العجم من الحيوانات ياء فإن من کلاب 
الصيد مَنْ يقبضص على الجوع ثم يمسكه على 
فتاه زرا له إل وا اف ن 
الحيوانات تؤثر ما ولدته على نفسها فإذا كانت 
اللّذات الباطنة أعظم من الظاهرة وإ لم تكن 
عقلية» فما قولك في العقلية. هکذا یستفاد من 


وحواشيه والأطول في بحث التشبيه. 
فائدة: 
قال الحكماء: الأَلّم سببه الذاتي تفرّق 


اتصال فقط بالتجربة» وأنكره الإمام الرازي فإنً 
من جرح يده بسكين شديدة الجدة لم يجس 
الام ا بعد زمان» ولو كان ذلك سيا لامتنع 
التخلف عنه» وزاد ابن سينا سپا آخر هو سوء 


المزاج المختلف› والتفصيل يطلب من شرح 
المواقف. 
اللّذع: Burning - Brulure‏ 


بالذال المعجمة عند الحكماء كيفية نمّاذة 
جدًا لطيفة تحت في الاتصال تفرَقًا كثير العدد 
متقارب الوضع صغبر المقدار» فلا يحل كل 
واحد بانفراده ويحسً بالجملة كالوجع الواحد. 
فاللذع يفعل ما يفعل بفرط الحرارة المقتضية 
للنفوذ واللطف فهو تابع للحرارة» والشيى الذي 
فيه تلك الكيفية يسمّى لذاعًا ولاذِعًا كالخردل 
ضمادا كذا في شرح الإشارات وبحر الجواهر. 


\f°0‏ اللروم 


Viscosity - Viscosité 


اللزوجة: 
بالزاء المعجمة هي كيفية ملموسة تقتضي 
هول التشكّل وعسر التفرق والشيئ بها ايمتد 
متصلا ويقابلها الهشاشة والمَلاسة كذا قال 
الشيخ في الشفاء. فاللزج هو النی.سهل :تشکله 
باي شكلٍ أريد ويعسرٌ تفريقه بل يمتد متصلاً 
فهو کت من رظب ویابس شديدي الاسراج»؛ 
فإذعانه من الرطب واستمساكه من اليابس. فنا 
و وا ي ا 
وامتزاجهما بالدق والتخمير حت يشت امتزاجهما 
حدث جسم لزج» فإذن اللزوجة كيفية مزاجية لا 
بسيطة» والوحش يقابل اللزج» فهو الذي يصعب 
تشكيله ويسهل تفريقه وذلك لغلبة اليابس وقلة 
الرطب مع ضعف الامتزاج» كذا في شرح 
المواقف وشرح حكمة العين. وقال الأطباء دواءٌ 
ك ينقطع عند الامتداد عند فعل الحرارة الغريزية 
فيه کالعسّل› فعدم الانقطاع عندهم معتبّر وقت 
تأثير الحرارة الغريزية كذا في الاقسرائي. 
اللروم: 


implication - Necessite, 


Necessity, exigency, 


consequence, Suite 
بالضم وتخفيف الزاء المعجمة عند أهل‎ 
البديح هو ما رقع في مجح الصناتح قال:‎ 
اللزوم هو أن يتقيّد الشاعر بإيراد شيء في كل‎ 
ت او مصراع كما فعل السيفي بالتزامه إيراد‎ 
كلمة سيم (فضة) وسنك (حجر) في کل مصراع‎ 
من البيتين وترجمتهما:‎ 
أيها المحبوب قاسى القلب» ويا دَمْية فضية العذار‎ 
محبكك ثابتة في قلبي كالفضة على الحجر‎ 
الحبيبٌ القاسي القلب والفِصّة على الذّمية‎ 


مثل نقش الحجر والفضة ثابتة في قلبي 

وهكذا في جامع الصنائع“. وعند أهل 
المناظرة ويسمَى بالملازمة والتلازم والاستلزام 
أيضصًا كون الحكم مقتضِيًا لحكم آخر بأنْ يكون 
إذا وجد المقتضي وجد المقتضى وقت وجوده 
ككون الشمس طالِعة وكون النهار موجوداء فإِنً 
الحكم بالأول مقتض للحكم بالآخر» ولا 
يصدق معنى الاقتضاء على المتفقين في الوجود 
ككون الإنسان ناطقًا وكون الحمار ناهمًا فلا 
حاجة إلى تقييد الاقتضاء بالضروري. ئم إِلّه 
خص اللزوم بالأحكام وإن كانت قد تتحقق بين 
المفردات أيصًا إِمّا لأن اللزوم مخت في 
الاصطلاح بالقضايا وما يقع بين المفردات فليس 
بمعتبر عندهم لان 2 وغیره جار في 
الاستلزام بين الأحكام فأمَلٌء وإِمًا لأله لا 
ينفڭٌ ا بين المفردات عن التلازم بين 
الأحكام فكأنهم إنما تعرّضوا لما هو محظ 
الفائدة من أطراف الملازمات وأحالوا ما يعلم 
منه بالمقايسة على المقايسة» والحكم الأول 
يعني المقتضي على صيغة اسم الفاعل يسم 
ملزومًا والحكم الثاني يعني المقتضى على صيغة 
اسم المفعول يسمّى لاما وقد يكون الاستلزام 
من الجانبين» فأي يتصور مقتضيًا يسم ملزومًا 
وأي يتصوّر مقتضى يسم لازمًا هكذا يستفاد 
من الرشيدية وشرح آداب المسعودي وحواشيه. 
وعند المنطقيين عبارة عن امتناع الانفكاك عن 
الشيء وما يمتنع انفكاكه عن الشيء بُسمَى لازم 
وذلك الشيئ ملزومًا. والتلازم عبارة عن عدم 
الانفكاك من الجانبين والاستلزام عن عدمه من 
جانب واحد» وعدم الاستلزام من الجانبين 


(۱) قال اللزوم وانچنانست که شاعر در هر مصر یا هربیتی يك چیزي لازم بگیرد چنانکه سیفی لفظ وسنگ را در هر مصر 
٤ ۴‏ م € 


لازم ا 
سنگدل ياري وسیمین بر نگاري انکه هست 


مهر تواندر دلم چون سیم در سنگ استوار 
همچو نقش سنگ وسيم اندر دل من پایدار 


اسان 
عبارة عن الانفكاك بينهما كذا قال السَبّد السّند 
بمعنى الاستعقاب كما مَرّ في لفظ القياس. 
وعند الأصوليين عبارة عن كون التصرّف بحيث 
لا يمكن رفعه كذا في التوضيح في باب الحكم 
وقد سبق . 
اللسان : 


perfect man - Langue, langage, 


Tongue, language, eloquence, 


eloquence, homme parfait 


بالکسر وفي اللغة الفارسية (ربان). ویقول 


أهل الرمل: اللْسان هو النتيجةء ويُسمُون الشكلَ 
السادس عشر سهم اللسان. وفي اصطلاح 
الصوفية: لسان الح هو الإنسان الكامل 
المتحقّق بمظهر اسم المتكلّم. والبيت الفارسي 
رو 


كل مَنْ كان لسان الحقٌ يا روحي 
فة يتكلم بكلا الله. 


کذا في كشف اللغات . وقول في لطائف 


اللغات : لسن : بفتحتين هو الفصاحة وقوة 
البيان»› ومنطیق › وفي اصطلاح الصوفية : هو 


شيءُ يُلقيه الله تعالى في أذن المراقب من 
الأشياء التي يدعو بها فيعلمه الله إِيّاها . 


اللّطافة : 


lightness - Elégance, subtilité, finesse, 


Elegance, subtlety, fineness, 


lêgèrté 
بالفتح يطلتق على معان أربعة. الأول رهه‎ 
القوام أعني سهولة قبول الأشكال الغريبة وتركها‎ 


1٦ 


آي الكيفية المقتضية لتلك السهولة› وهي عل 
هذا التفسير نفس الرطوبة التي هي من 
الملموسات. الثاني قبول الانقسام إلى أجزاء 
صغيرة جدًا. الثالث سرعة التأثر عن الملاقى . 
الرابع الشفافية وهي على هذا التفسير لا تكون 
من المملوسات هكذا في شرح حكمة العين 
وشرح المواقف. ويقابل اللطافة الكثافة في تلك 
المعانى . فاللطيف بُطلق على معان أحدها رقيق 
القوام» والثاني قابل الانقسام إلى أجزاء صغار 
جدًا. وبهذا المعنى قال الأطباء اللطيف دواءٌ 
من شأنه أن يتصعًّر أجزاؤه عند فعل الحرارة 
الغريزية فيه كالدارصيني ويقابله الكثيف كالفرع 
كما في المؤجز وغيره. والثالث سريع التأثر عن 
الملاقي» والرابع الشفاف , قال الأطباء 
واللطيف من الغذاء ما يتولد منه دم رقيق 
والغليظ ما يخالفه وقد سبق. ويفهم من 
الصحاح أله يطلق أيضصًا على الذي يرفق في 
العمل وعلى العاصم كما في العلمي. 


Mercy, favour, grace - 
Bienfatsance, bienveillance, don, 
bienfait 


بالضم وسكون الطاء المهملة هو الفعل 
الذي يقرب العبد إلى الطاعة ويبعده عن 
المعصية بحيث لا يودي إلى الإلجاء أي 
الاضطرار كبعثة الأنبياء» فالا نعلم بالضرروة أن 
الناس معها أقرب إلى الطاعة وأبعد عن 
الها ات الف الها ورت راف 
عل الله تعالی» الوجوب عندهم 


ەى 


() بالکسرادل لفت بان راگزیند ولمنان الافر دراصظلاح اهل رمل نیج راکرد ویج ي قصل الجخ من با النون وشكل 


شانزدهم را تبر 
هرکه باشد لسان حق جانا 


تیر لسان الامر گویند ولسان الحق در اصطلاح صوفیه انسان کامل که متحقق بود بمظهر اسم متکلم . 


بكلام خسدا بود گویا 


کذا في کشف اللغات ودر لطائف اللغات میگوید لسن بفتحتین گویانیدن وزبان اوري وفصاحت. ودر اصطلاح صوفیه 
چیزی است که واقع میشود باو افصاح الهي بگوشهای نگاه دارنده از چیزهائیکه خواسته است الله تعالی اینکه تعلیم بکند 


اھا 
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: 
اللطيفة 


استتقاق ارك الد واهل السا بقرلول به 
أي بالوجوب. وردُوا عليهم بأتا نعلم أله لو 

Ty 
الروت وین عن الیک لكان اطا وأنتم لا‎ 
توجبون ذلك على الله تعال كذا في شرح‎ 
المواقف فى المقصد السادس من مرصد الأفعال‎ 
في ا وفي تهذيب الكلام وأمًا اللطف‎ 
والتوفيق والعصمة فعندنا حَلقّ قدرة الطاعة‎ 
والُذلان حَلْقّ قدرة المعصية. وقيل العصمة أن‎ 
لا بخلق الذنب. وقيل خاصية تمنع صدور‎ 
الذنب. وعند المعتزلة اللطف ما يختار المكلّف‎ 
عنده الطاعة أو یقرب منها مع تمکنه ویسمیان‎ 
المحضّل والمقرّب والتوفيق اللطف لتحصيل‎ 
الواجب والخذلان منع اللطف والعصمة اللطف‎ 
المحصل لترك القبيح انتهى. ولابْدً من توضيح‎ 
هذا فاقول عتا بالله العلام: قوله‎ 
فعندنا أي عند الأشاعرةء وقوله وعند المعتزلة‎ 
اللطف ما يختار المكلّف عنده أي فعل يختار‎ 
المكڵف عند ذلك الفعل الطاعة أو يقرب ذلك‎ 
المكڵف منها أي من الطاعة مع تمكنه أي يكون‎ 
ذلك الاختيار أو القرب مقرونًا بالتمكن‎ 
والقدرة» لأنه لو بلغ الإلجاء والاضطرار لكان‎ 
منافيًا للتكليف . فالقدرة والآلة ونحوهما ليست‎ 
لطقا في الفعل بل شرا في إمكان الفعل» فإنً‎ 
ما بتوقف عليه إيقاع الطاعة وارتفاع المعصية‎ 
عليه لازمًا وبدونه لا يقع‎ 0 
الفعل كالقدرة والالة روتارة الا يكرن ذلك‎ 
لكن يكون المكلّف باعتبار المتوقف عليه أذعن‎ 
وأقرب إل فعل الطاعة وارتفاع المعصية وهذا‎ 
هو اللطف. ولذا وقع في بعض كتب الشيعة‎ 
اللطف الذي يجب على الله تعال هو ما يقرب‎ 
العبد إلى الطاعة ويبعده عن المعصية ولا حط‎ 
له في التمكين ولا يبلغ الإلجاء. فقوله ولا حظ‎ 


له في التمکین إشارة إلى القسم الأول الذي 
ليس بلطف على ما صرح بذلك شارحه. وقوله 
ويسميان المحصل والمقرّب أي يسمّى الأول 
وهو ما يختار المكلف عنده الطاعة لطتًا 
محصّلاً بكسر الصاد المهملة المشددةء ويسكى 
الثاني أي ما يقرب المكلف من الطاعة لطمًا 
0 بكسر الراء المهملة المشددة. فعلى هذا 
تعريف اللطف بما يقرب العبد إلى آخره إنّما هو 
تعريف اللطف المقرّب. وقوله والتوفيق اللطف 
لتحصيل الواجب أي اللطف مطلمًا محصّلاً كان 
أو مقربًا. وقوله والخذلان منع اللطف أي مطلقًا 
محصّلاً كان أو مقربًا. وقوله والعصمة اللطف 
المحصّل إل آخره توضيحه ما في بعض کتب 
الشيعة وشرحه المذكورين سابقًا من أن العصمة 
a‏ 

E‏ إلى ترك الطاعة وارتكاب المعصية مع 
قدرته عل ذلك فالمعصوم ب يشارك غيره في 
الألطاف المقربة ویحصل له e‏ عل ذلك 
لأجل مَلكة نفسانية لطمًا يفعل الله تعالى به 
eS‏ 
مع قدرته على ذلك. وقيل إن 
یمکنه الإتيان بالمعاصي وهو باطل | 
واللظطت في E‏ الصوفية معناه: 
المعشوق لعاشقهِ بالرفق والمواساة» حتى يَصِلّ 
إلى درجة الكمال والقوة في احتمال جماله» كما 
في بعض الرسائل”“. 


Witticism, soul, reason, stroke : غڀطلJا‎ 
of inspiration - Trait d'esprit, ame 
raisonnable ou pensante 


هي النكتة إذا كان لها تأثير فى النفس 
بحیث يورث نوعا من الانہساط كما یجیئ. 
ويقول في كشف اللغات: اللطيفة عند السّالكين 


(۱( زلف در ادح صرف ج تر م ت وو عاو را بر فی وراشا او کا قرت وتاب ا جال اورا بکمال 


حاصل ايد كما في بعض الرسائل . 


اللعابى 


إشارةٌ دقيقة يضح بها إشارة لمعنى لا بسع لها 
اللفظ. ويقول في لطائف اللغات: اللطيفة في 
اصطلاح الصوفية عبارة عن إشارة دقيقة لم يسبق 
لها ورود في ذهنه» ولا ينسم لها التعبير. 

ويقول الحكماء: اللطيفة الإنسانية هى 
الس الناطقة. 

ويقول الدراويش: اللطيفة الإنسانية هى 
القلب وفي الحقيقة هي الروح . کذا في کشف 
اللغات 0 
اللعابى : Salivary - Salivaire‏ 

بالضم عنل الأطباء دواء من شأنه أن 
ينفصل عنه أجزاؤه دا نقي ويصير المجموع 
اللعان : 
Serment se terminant par la malédiction‏ 

شرعًا شهادات مۇگدة بالأيمان من 
الجانبين أى الزوج والزوجة موئقة باللعّن في 
جانبه آي جانب زت کک ی جانبها أي 
ي ا كلاه تيا ار له اهف قا 
القذف وفى جانبها اء خد الزنا کذا في جامع 
الرموز. 

بكسر اللام مصدر لعب بفتح العين اي 
فعل فعلاً غير قاصد به مقصدًا صحیًا کما ذکر 
الراغب. وفى الكشف إله ما لا يفيد فائدة 
أصلاً كذا في جامع الرموز في كتاب الشهادة. 


Oath ending by a malediction - 


Game, playing - Jeu 


. اللغة 


۹۸ 
اللَعْنة ' 


بالفتح وسكون العين اسم من ال وهو 
اي اللعْن فی الأصل الطرد» وشرعًا إبعاد الله 
العبد من رحمته في الدنيا بانقطاع التوفيق وفي 
العقب بالابتلاء بالعقوبة کما وقع في المفردات› 
فإسقاطهم عن درجة الأبرار ومقام الصالحين 
كما وقع في كراهة الكرماني. هكذا وقع في 
جامع الرموز في كتاب الإيمان. 


٣ 


Curse, malediction - Malédiction 


Language - Langue 


بالضم من لغي بالكسر وأصلها لخي أو 
لغو والتاء عوض عن المحذوف وهو اللفظ 
الموضوع للمعن اللغات. ولغات 
الأضداد هى اللغات الدالة على معنيين متضادين 
الیم غه :یطاق على الشراء أيضًا وهي داخلة 
في المشترك. وظنّ البعض أن الأضداد 
والمشترك نوعان وهذا لیس بصحيح. ومن أنواع 
الأصلية والمولدة والمعرّبة والمعجمة 
والمختلفة والمعروفة وشرح كل في موضعه. 
وقد تطلق اللغة على جميع أقسام العلوم العربية 
وعلم من اللغة هو معرفة أوضاع المفردات 
هكذا في الدقائق المحكمة والمطول والاطولء 
وقد سبق في المقدمة أيضا في بيان العلوم 
العربية. قال اللي الصرف قد يطلق عليه اللغة 
أيضًا. 


language, riddle - Synecdoque, 


و جمعه 


Synecdoche, metaphoric 


langage metaphorique, devinette 


بالغين المعجمة عند البلغاء: هو كلام 


(۱) ودر کشف اللغات میگوید لطیفه نزد سالکان اشارتي که دقیق بود اما روشن شود ازان اشارت معني در فهم که در عبارت 
نگنجد ودر لطائف اللغات میگوید لطیفه در اصطلاح صوفیه عبارتست از اشارت دقبقي که مرتسم نبود در فهم از وي معني 
وعبارت گنجایش ان نداشته باشد ولطیفه انسانیه حکما نفس ناطقه را گویند ودرویشان دل را گویند ودر حقیقت روح سنت 


کذا فی كشف اللغات . 
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الف والتشر 


موزون يذل عل ذاتِ شیی من الأشياء بذكر 
خواصه أو لوازمه» وبشرط أن مجموع تلك 
الصفات خاصة بذلك الشيئ» ولا توجد في 
غیره» وإِن یکن بعضها یمکن أن توجد في غیره 
وذلك بأسلوب يمك للذهن القويم والظبع 
السليم أن يكتشفه من ذلك الكلام» ويسمّي 
العجم اللغز (چيستان) أي (ما هو؟). ومثاله في 
الشعر التالي وترجمته: 

ما هو الشيئ الذي يطلبه عقل العدو والصديق 
كلامهمايبطلبهالصديق والعدو 
ن اوشاتة: الج فف ولك أف 
ومن حي الشكل هو مخيف من جهة ومأمون أيضًا 

والمراة هة الف 


ومن أنواع اللغز البديعة ما يقال بالرّمز 
كما هو حال هذا الرباعي والمراد به القوس: 
وترجمته : 
آنا الذي يفرٌ من مامي المستقبمون والمعوجون 
وبمنجلي بحصدون دولة الظفر 
فحين أحني ظهري عند الخدمة فالكبير والصغير 
من كل مكان بسمعون صوت (السية) 
كذا في مجمع الصنائع .. 
الغو : Redundancy, unnecessary‏ 
expression - Redondance, parole‏ 
inutile‏ 


بالفتح وسكون الغين المعجمة هو: الكلامٌ 


الباطل الذي لا معنى له“ كما في مدار 
الأفاضل. وفي تفسير القشيري اللَعْو ما يله 
غا ان وان اللی ما برج وا 
عند الله. ويقال اللغو ما يوجب سماعه اللهو 
انته. واللغو عند النحاة قسم من الظرف ويقال 
له ملغٰ. وعند أهل الشرع قسم من اليمين 


ویجی . 


Figure of speech : الف والنشر‎ 
consisting of naming many objects and 
accompanying everyone by an adequate 
adjective - Figure de style qui consiste û 
nommer plusieur objets et û faire 


accompagner chacun d'un adjectif 


adéquat 


عند أهل البديع هو من المحسنات 
المعنوية وهو أن يذكر شيئان أو أشياء إمّا 
تفصيلاً بالتص على كل واحد أو إجمالاً بان 
يؤت بلفظ يشتمل على متعدّد» ثم يذكر أشياء 
عل عدد ذلك» کل واحد يرجع إلى واحد من 
المتقدم ولا ينص على ذلك الرجوع بل يفوّض 
إلى عقل السامع رد كل واحد إلى ما يليق به 
وذكر الأشياء الأول تفصيلاً أو إجمالاً يُسكّى 
باللّف بالفتح وذكر الأشياء الثانية الراجعة إلى 
الأول يُسمّى بالنّشر. والتفصيلي ضربان لأنً 
الي إا عد ت الل بان يكون الأول من 
النشر للأول من الف والثاني للثاني» وهكذا 


() بالغين المعجمة نزد بلغاء كلاميست موزون که دلالت کند بر ذات شیئ از اشياء بذکر خواص ولوازم آن شیئ مشروط بانکه 
مجموع ان صفات مخصوص بدان ذات باشد ودر غیر او یافته نشود هرچند هريك ازانها در غير او هم موجود باشد بطريقي 
که ذهن مستقیم وطبع سلیم انتقال کند ازان کلام بران ذات و عجم اینرا چیستان نامند مثاله. 


چیست ان کس زعقل دشمن ودوست 
از صفت حافظ است ومهلك نيز 


هم بخواهند دوست وهم دشمن 
واز نمط هم مخوف وهم مامن 


ازین مراد تيغ است واز قسم بدائع لغز است انچه از زبان مقصود برمز گفته شود مانند این رباعی که جهت کمان است. 


من خود کج وراستان ز من راست روند 
پشت از پی خدمت چو کنم خم که ومه 
(Y)‏ بالفتح وسکون الغين المعجمة بيهو ده وباطل سخن . 


داس ظفرم چو گشت دولت دروند 
از هر طرف زمزمه زه شنوند 


ت 


اللفظ 


على الترتيب كقوله تعالى: #ومن رحمته جعل 
لكم الليل والنهار لتسكنوا فيه ولتبتغوا من 
فضله)“ ذكر الليل والنهار على التفصيل ثم 
ذكر ما لليل وهو السكون فيه وما للنهار وهو 
الابتغاء من فضل الله تعال على الترتيب. وأمًا 
عل غير ترتیب الف وهو ضربان لاه ل أن 
يكوت الأزل من النشر لأر من الف واقاني 
لما قبله» وهكذا على الترتيب ولسم معكوس 
الترتيب كقوله تعالى: «ححتى يقول الرسول 
والذین آمنوا معه مت نصرٌ الله ألا إن نصر الله 
قريب قالوا مت نصر الله قول الذين آمنوا 
وألا إن نصر الله قريب قول الرسول أو لا يكون 
كذلك وليسم مختلط الترتيب كقولك هو شمس 
وأسد وبحر جود أو بهاء وشجاعة. والإجمالي 
كقوله تعال: «وقالوا لن يدخلٌ الج إلا مَنْ 
کان هودًا أو نصاری) أي وقالت اليهود لن 
يدحل الجنة ك م كان هودًا وقالت النصارى 
لن ا لکا ا کان ری و ین 
القولين لثبوت العَناد بين اليهود والنصارئ» فلا 
ی ان انول اه لرن در ر 
الآخر الجنة» فوثق بالعقل في أله يرد كل قول 
إلى فريقه لا من اللبس» وقائل ذلك يهود 
المدينة ونصارى نجران“. واندفع بهذا ما قيل 
ا كان اللفة بطريق الجمع کان لتاب آن 
يكون التّشر كذلك لأن رد السامع مقول کل 
فريق إلى صاحبه فيما إذا كان الأمران مقولين 
فكلمة أو لا يفيد مقولية أحد الأمرين» ووجه 
الدفع أن مقول المجموع لم يكن دخول الفريقين 
بل دخول أحدهما كما عرفت. وهذا الضرب لا 


۷۳ القصص/‎ )١( 
۲٠٤ البقرة/‎ )۲( 
١١١ البقرة/‎ )۳( 


آیاته ما 


11۰ 


يتصوّر فيه الترتيب وعدمه. قيل وقد يكون 
الإجمال في التشر لا في اللف بأن يؤت بمتعدّد 
ثم بلفظ يشتمل على متعدد يصلح لهما كقوله 
تعال: #حتى بتبيَنَ لكم الخيط الأبيض من 
الخيط الأسود من الفجر4“ على قول أبي 
عبيدة إن الخيط الأسود أريد به الفجر الكاذب 
لا الليل. وقال الزمخشري قوله تعالى: #ومن 
بالليل والنهار وابتغاؤكم من 
فضله»“ من باب اللف وتقدیره ومن آیاته 
منامكم وابتغاؤكم من فضله بالليل والنهار إلا 
أنه فصل بين منامكم واپتخاؤکم بالليل والنهار 
لاما زمانان» والزمان والواقع ف فيه کشیئ واحد 
مع إقامة اللّف على الاتحاد. وههنا نوع آخر 
من الف لطيف المَّسلك بالنسبة إلى النوع الأول 
وهو أن يذكر متعدّد على التفصيل ثم يذكر ما 
لكل ويؤت بعده بذكر ذلك المتعدد على 
الإجمال ملفوظًا أو مقدارًّاء فيقع اشر بين لفين 
أحدهما مفصّل والآخر مجمل» وهذا معنى 
لطف مسلكه وذلك كما تقول ضربت زيدًا 
وأعطيت عمرًا وخرجت من بلد كذاء وللتأديب 
والإكرام ومخافة الشر فعلت ذلك» هكذا يستفاد 
من الإتقان والمطول وحواشيه. 


٠ اللَفظ‎ 


articulation, ejection - Rejet, 


Rejection, pronounciation, 


prononciation, articulation, ejection 


أكلت التمرة ولفظت النواة أي رميتها» ثم نقل 
في عرف النحاة ابتداءًا أو بعد جعله بمعنى 


(6) مدينة بالحجاز معروفةء جهة اليمن» سمّيت بنجران بن زيد بن يشجب بن يعرب» وهو أول من نزلها. 


(۵) البقرة/ ۱۸۷ 
0 الروم/ ۲۳ 


111 


ت 


اللفظ 


الملفوظ كالخلق بمعنى المخلوق إلى ما يتَلّفظ 
به الإنسان حقيقة كان أو حكمّا مهملا كان أو 
موضوعًا مفردًا كان أو مركَبًا. فاللفظ الحقيقي 
کزید وضرب والحکمي کالمنوي في زید ضرب 
إد ليس من مقولة الحرف والصوت الذي هو 
أعمّ منه ولم يوضع له لفظ ونما عبّروا عنه 
باستعارة المنفصل من نحو هو وأنت 
وأجروا أحكام اللفظ عليه فكان لفسا حكمًا لا 
حقيقة» والمحذوف لفظ حقيقة لأنه قد بتلفظ به 
الإنسان في بعض الأحيان. وتحقيقه أله لا شك 
ا فر ا ی 
يفيد التقوي بسبب تكرار الإسناد بخلاف ضرب 
زيد فلا يقال إن فاعله هو المقدّم كما ذهب إليه 
البعض ومنعوا وجوب تأخير الفاعل» فإمّا أن 
يقال الدال على الفاعل الفعل بنفسه من غير 
اعتبار أمر آخر معه وهو ظاهر البطلان وإلاً 
E E ES‏ 
بالفاعل في نحو ضرب زید» فلا بد أن يقال إن 
الواضع اعتبر مع الفعل حين عدم ذكر الظاهر 
أمرّا آخر عبارة عمّا تقدّم كالجزء والتتمة له 
واكتف بذكر الفعل عن ذكره كما في الترخيم 
بجعل ما بقي دللا على ما ألفي نص عليه 
الرضي» فيكون كالملفوظ. ولذا قال بعض 
النحاة إن المقدّر في نحو ضرب ينبغي أن يكون 
قل من ألف ضربًا نصفه أو ثلثه ليكون ضمير 
المفرد أقل من ضمير التثنية. ولمّا لم يتعلق 
غرض الواضع في إفادة ما قصده من اعتباره 
بتعيينه لم يعتبره بخصوصية كونه حرفًا أو حركة 
أو هيئة من هيآت الكلمة بل اعتبره من حيث إِلّه 
عبارة عمّا تقدّم وكالجزء له فلم یکن داخِلاً في 
شيء من المقولات ولا یکون من قبيل 
المحذوف اللازم حذفه لأله معتبّر بخصوصه» 
وبما ذكر ظهر دخوله في تعريف الضمير المتصل 
لکونه لفظا حکمیًا موضوعًا لغائب تقدّم ذكره 


(۱) فصلت/ ۳۱ . 


وكالجزء مما قبله بحيث لا يصح التلفظ 
الحكمي و بما قبله. قال صاحب الإيضاح في 
اران انرق والخدوت 4 کان باب 
المفعول باعتبار مفعوليته حكمه الحذف من غير 
تقدير قيل عند عدم التلمظ به محذوف في کل 
موضع. ولمًا کان الفاعل باعتبار فاعلیته حکمه 
الوجود عند عدم التلمّظ به حکم باه مو جود 
وإلاً فالضمیر في قولك زيد ضرب في الاحتياج 
E GS E‏ لولکم فیها ما 
تشتهي انفسکم) ٠‏ إن كان أحدهما فاعلاً 
مفعولاً انتهئ. فقيل مراده إن الفرق 
بينهما مجرّد اصطلاح وإلاً فهما متساويان في 
كونهما محذوفين من اللفظ معتبرين في المعنى 
وليس كذلك» بل مراده أن عند عدم التلمظ 
بالفاعل يحكم بوجوده ويجعل في حكم الملفوظ 
لدلالة الفعل عليه عند تقدّم المرجع فهو معتبر 
في الكلام دال عليه الفعل فيكون منويًا بخلاف 
المحذوف فإنه حذف من الكلام استغناء بالقرينة 
من غير جعله في حكم الملفوظ واعتبار اتصاله 
بما قبله فیکون 8 غير مټوي» وان کانا 
مشترکين في الكلام إلى 
اعتبارهما. هذا ٹم أن قيد الإنسان في 
التعريف للتقريب إلى الفهم اة 
التلفظ بمعنى كفتن» فدخل في التعريف 
الله تعالٰ وكذا كلمات الملآئكة والجنّ» واندفع 
ا ا ا و 
والباء في قولنا به للتعدية لا للسببية والاستعانة 
فلا يرد أن الخد صادق على اللسان. ثم 
الحروف الهجائية نوع من أنواع اللفظ» ولذا 
عرّفه البعض كما يتلفظ به الإنسان من حرف 
فصاعدًا» ولا يصدق التعريف على الحروف 
الإعرابية كالواو في أبوك لأنّها في حكم 
الحركات نائبة منابها. وقيل اللفظ صوت يعتمد 
على المخارج من حرف فصاعدًا. والمراد 


ت 


اللفظى 


11۲ 


نالرت الكفية الحاضلة ن االمضدر. :والقراة 
بالاعتماد أن يكون حصول الصوت باستعانة 
المخارج أي جنس المخارج إِذ اللام تبطل 
الجمعية فلا يرد أن الصوت فعل الصائت لاله 
مصدر واللفظ هو الكيفية الحاصلة من المصدر 
وأ الاعتماد من خواص الأعيان والصوت ليس 
منهاء وان أقل الجمع ثلاثة فوجب أن لا يکون 
اللفظ إلا من ثلاثة أحرف كل منها من مخرج . 
بقی أن أذ الحرف فى الحَل يوجب الدور لأنه 
لزع ن اع اللفظ وأآجيب بأن المراد من 
الحرف المأخوذ فى الحد حرف الهجاء وهو 
وإ کان نوعًا ا اللفظ لكن لا يعرف 
بتعريف يؤخذ فيه اللفظط لكون أفرادها معلومة 
محصورة حت يعرفه الصبيان مع عدم عرفانهم 
اللفظ فلا يتوف معرفته على معرفة اللفظ فلا 
دور كذا في غاية التحقيق. وأقول الظاهر إن 
TE‏ 
بيان لأدنى ما يطلق عليه اللفظ فلا دور» ولذا 
ترك الفاضل الچلي هذا القيد في حاشية 
المطول وذكر في ان أن البلاغة صفة راجعة 
إلى اللفظ أو إلى المعنى أن اللفظ صوت يعتمد 
عل مخارج الحروف» ثم قال والمختار أنه 
كيفية عارضة للصوت الذي هو كيفية تحدث في 
الهواء من تمؤجه ولا يلزم قيام العرض بالعرض 
الممنوع عند المتكلمين لأنهم یمنعون کون 
الحروف أمورًا موجودة انتهى . 

فائدة: 

المشهور أن الألفاظ موضوعة للأعيان 
الخارجية وقيل إنها موضوعة للصور الذهنية. 
وتحقيقه أله لا شك أن ترك الكلمات وتحققها 
ف ت اا و و 
تصوّرها وحضورها في الذهن. ثم إن تصور 
تلك المعاني على نحوين تصوّر متعلق بتلك 
المعاني على ما هي عليه في حَدّ ذاتها مع قطع 
النظر عن تعبيرها بالألفاظ وهو الذي لا يختلف 


التعبير عنها بالألفاظ وتدل عليها دلالة أولية 
رهو یختلف Sk a‏ را ٠‏ 
اني دا کلم ھا کل ا 
التة 

اللفظ إما مهمَل وهو الذي لم يوضع 
کا وإما لمعني کزید . والموضوع 
o‏ الألفاظ ا المعاني الأول أيضًا ا 
اللفظرٍ : 


phonetic - Littéral, verbal, oral, 


Literal, verbal, pronunciational, 


phonétique 
هو ما يتعلّق باللفظ أي التلفظ؛ يقال‎ 
مؤنث لفظي وعامل لفظي وتعريف لفظي وتأكيد‎ 


لفظي إلى غير ذلك. والنزاع اللفظي يطلق 
بين وقد كر في “لفط انج في در 
اصطلاح المتكلمين . 


Verb including two weak : الشف‎ 
letters (vowels) - Verbe renferment deux 
lettres faibles (voyelles) 

عند الصرفيين EE ETE‏ 
وسفن لفيمًا مفروقا أو عینه ولامه أو فاؤه وعينه 
حرف عِلّة ويسم لفيمًا مقروتًا . 


Meeting, encounter - Rencontre : ءlalJ|‎ 


بالفتح والمد وقیل بالکسر والمد عند 

الصوفية بمعنى ظهور المعشوق بحيث ييقَنُ 
3 و 

العاشق بانه هو وبصورة ادم يكون ظهوره. شعر 


تر جمته : 


141۳ 


لولا أن صورتّك ظاهرة في جميع الأشياء 
نالمجوس ما كانوا عبدوا أبدًا اللات والعزى 
كما في بعض الرسائل'. 

Surname, sobriquet - Surnom, اللقب:‎ 

sobriquet 


بالقاف في اللغة ما يعبر به عن شيء. 
وفي اصطلاح أهل العربية علم يشعر بمدح أو 
ذم باعتبار معناه الأصلي» صرح بذلك المولوي 
عصام الدين في حاشية الفوائد الضيائية في 
المبنيات في شرح قول المصتف وألقابه ضمّ 
وفتح وكسر وقد سبق في لفظ العلم. 
الط : - Finding, waif, find‏ 
Trouvaille, objet trouvé par terre‏ 

بالضم وفتح القاف سماعًا مبالغة الفاعل 
وبسكون القاف قياسًا مبالغة المفعول كما في 
الطلبة. وقال الأزهري لم أسمعها بالسكون لغير 
الأبث كما في المغرب. وإِّما قيل له بالفتح 
لجعله كالداعي إلى التقاط. وقيل إنه اسم 
للملتقط وبالسكون للملقوط والأول هو الأصح 
كما في الاختيار. وفي القاموس إنها بالضم 
والفتح والسكون أو بفتحتين اسم مفعول من 
الالتقاط وكان التاء للنقل فهي لغة الأخذ أو 
المأخوذ وشرعًا مال بلا حافظ لا يعرف مالكه 
سواء كان من الحجرين أو العروض أو الحيوان 
كذا في جامع الرموز. 
اللو %: Facial paralysis - Paralysie faciale‏ 


ينجذب :به شق الوجه إلى جهة غير طبعية فيخرج 
اللفعحة والبزق من جانب واحد ولا يحسن التقاء 


الس 

الشفتين ولا ينطبق إحدى العينين کذا فی 
الموجز. 
اللقى : Follower or pupil of a spiritual‏ 
guide - Disciple ou éleve d'un chef‏ 
spirituel‏ 

هو عند المحدّثين أخذ الراوي الحديث 
عن المشايخ كما بستفاد من شرح النخبة في 
بيان رواية الأقران والمذبح. 
اللَقيط : Find, foundling - Objet ramassé,‏ 
enfant trouvé‏ 

في اللغة فعيل بمعنى مفعول من اللقط 
کالنصر وهو رفع الشيئ من الأارض قد راه او 
لم يره وقد یکون عن إرادة وقصد کما في 
المقايس . فاللقیط شيئ مأخوذ من الأرض»› 
وشرعًا طفل لم يعرف نسبه يطرح في الطريق أو 
غيره خوفا من الفقر أو الزنا كذا في جامع 
الرموز. 
اللفسن: Touch, contact - Toucher,‏ 
contact‏ 


بالفتح وسكون الميم في اللغة الم 
باليد. وفي عرف الحكماء والمتكلمين نوع من 
الحواس الظاهرة وهو قوة منبثة في العَصَب 
الا دن ها الله انت 
يخالط كله ليدرك أن به الهواء المجاور للبدن 
محرق أو مجمّد فيحترز عنه ايلا يفسد المزاج 
الذي به الحيوة» ومن الأعضاء ما فيه قوةً 
كالكلية والكبد والطحال والرئة 
والأعظام. وقيل إن للعظم حًا إلا أن في حسّه 
كلالاً ولذا كان إحساسه بالألم إذا أحسّ 
شديدًا. واعلمٌْ أنه قال كثير من المحقّقين من 


لامسة 


)1( بالفتح والمد وقیل بالکسر والمد نزد صوفیه بمعنی ظهور معشوقست چنانکه عاشق رایقین شود که اواست بصورت ادم ظهور 


کرده. 
اگر نقش رخت ظاهر نبودی در همه اشيا 
كما في بعض الرسائل. 


مغان هرگز نکردندي پرستش لات وعزی را 


الحكماء ومنهم الشيخ أن القوة اللامسة أربع 
قوى متغايرة بالذات حاكمة بين الحرارة والبرودة 
والرطب واليابس وبين ا وال ين 
الأملس والخشن. ومنهم مَنْ آثبت خامسة تحكم 

بين الثقيل والخفيف . ا أنها قوة واحدةء 
e‏ هلو ا ا وات واوا 
المحسوسات» ووجه التسمية بها سبق» وهي 


الحرارة والبرودة والرطوبة واليبوسة الخسماة 
بأوائل E‏ والُطافة والكثافة واللزوجة 
والهشاشة والجفاف والبلة والثقل والحمة 


والملاسة والخشونة واللين والصلابة» هكذا في 
شرح المواقف وشرح حكمة العين وغيرهما. 
المع : Penetration, illumination,‏ 
inspiration - Pénétration, illumination,‏ 
inspiration‏ 

عند الشعراء أن يأتي في البيت من 
الشعر ا عربية في فإٍذا کان 
الت ركيب شاملا لمصطلح أو ولل َو 
SS‏ مثاله البيت 


التالي وترجمته : 
الرجل الذي رأى بابك العالى متحيراً 
قال: أشه ‏ ألا إت إلا الله 


ومثال آخر ترجمته: 
لقدأخطأنافالمقدور كائن 
كذا في جامع الصنائه. 


1٤ 
: الأواحق‎ 


فى عرف المنجمين هى الخمسة المسترقة 
وهى خمسة آيام من السَنَةَ الاصطلاحية» وقد 


Sequences, - Suites 


سبق پیانه. 


Quality requirements - : لو ازم صفتي‎ 
Exigences de la ا‎ 


هو عند البلغاء أن تكون بعض الألفاظ لها 
معان مشتركة وفي السّياق يكون لكل لفظ معنى 
مفيد للغرض» ثم يراعى النظير للمعنى الثاني 
پایراد لوازیه» على أنْ یکول المعنى الثاني غير 
مقصود أصلاًء ولكنه لا يفيد خلال التركيب فلا 
ينصرف إليه الظْنّ . 


والفرق بين التخييل وبين هذا هو أن 
الذهن ينصرف إلى المعنى ا وام في اللوازم 
الصفتية فاظن ل ینصرف إليه. إذن فان صفة 
مراعاة النظير هي في في إيراد لوازم الوصف ومثاله 
فى الشعر وترجمته: 
من عزمه اللجازم حين أَمرٌ رفع الرابة 
جاءت بشارةٌ الفتح وأنواعٌ السّعادة قد اجتمعت . 
فالجزم والنصب والفتح والضم لكل منها 
معنيان الأول: الإعراب. والثاني 
الجزم: يعني القطع› وال لنصب : وضع الشيء في 
مکانِ عال. والفتح معناه الظفر والضم: معناه 
الجمع. والمراذ من سياق التركيب هو هذا 
المعنى" . 


حر کاٹ 


)0( نرد شعرا انست که در بیت بعضی الفاظ عربي بترکیب مفید ارد واگر ان ترکیب ترکیبی باشد که بچیزي مصطلح شده باشد يا 


لا بل ربا کی ورا یر ا ریا ابد ال 
کسی که دید در عالي تو از حيرت 

مثال دیگر. 
كجاماوكجاشهرمدائن 


بگفث اشهدان لا اله الا الله 


غلط كرديم المقدور کائن 


)۲( نزد بلغا ان است که در ترکیب الفاظ مشترك که باشند در سياق از هر لفظي يك معنی مفید غرض بود واز معنی دوم مراعات 
نظیر وایراد لوازم حاصل اید واین معنی اصلا مراد نباشد ودر افادۂ ترکیب بدان معنی گمان نیز نرود وفرق ميان تخییل ودرین 
انست که در تخییل بمعنی دوم گمان رود ودر لوازم صفتی گمان نرود پس صنعت مراعات نظیر ايراد لوازم صفتی باشد مثاله . = 


0 الوح المَخفوظ 


Rhetorical requirements - : لو ازم لفظى‎ 
Exigences rhétoriques 


اللوازم اللفظية عند البلغاء هو إيراد ألْفاظ 
خاصة غير مشتركة لمجرَدِ الصّنعة ومثاله في 
المصراع التالي وترجمته: المجنون مثل رباب 
والكفت على الرس 


ومثال آخر وترجمته: لا تحوّل راسك فانا 
تراب قَدَمِك. 


ففي المصراع الثاني كلمة (سر) راس 
e‏ تلف من أجل (پا) ومعناها قدم . 
روون ار e‏ لا تحول رأسك آي 
لا تعرض عني. وفي الاصطلاح يقال في هذا 
المقام (رومگردان) أي لا تلتفث عني . (لا 
تعرضص عني) . ولکنه من أجل اللوازم اللفظية 
فحين قال: تراب قدمك قال: لا تحول راسك 
والاصطلاح قد حوله (غیره) . 


وأَنّا في المصراع الأول كلمة (چنگ) 
بمعنى راحة اليد اوردها لمناسبة الرباب فمراده 
من (چنگ) هو اليد فحوّل الاصطلاح لأنه فى 


الاصطلاح يقال: اليد على الرس ولا يقولون 
(الكف) على الرس وهذا کله من جامع 
الصنائه' 


Semantic requirements - : يaiعeم لو ازم‎ 
Exigences sémantiques 


اللوازم المعنوية هو عند البلغاء أن يؤتى 
بألفاظ لازمة لصحة المعنى وليس لمجرّد الصفة 
ومثاله البيت الثاني وترجمته: 
ِن الفركدَيْن لو استطاعا لَوضعا رَأسَبْهما تحت قدمك 

ِن هذا الكلام بعلمه مَنْ أحضره من الفرقدين. 

فالرأس والقدم من لوازم صخة المعنى هنا 
و الصنعة اللفظية فقيز © 


Brilliant : اللوامع‎ 
light - Lumiéêres 
brillantes 


في اصطلاح الصوفية عبارةٌ عن الأنوار 
السَاطعة اللي لم لآل الرّايات من آرباب 
اللفوس الاهرة. ثم تنعكس من الخيال للحسل 
المشترك وتشاهَدٌ بالحواس الظاهرة. كذا في 
لطائف اللغارت“ 
الوح اaJlخaوظ‏ : Preserved tablet, divine‏ 


tablet - Table préservée, table divine 
بالفتح وسکون الواو هو عند جمهور أهل‎ 


كان وما سيكون إلى يوم القيامة كما يكتب في 


= زعزم جزم چو فرمود نصب رایت را. رسید فتح وبران ضم شد سعادتها. جزم ونصب وفتح وضم هريك دو معنی دارد 
يکي اعلام حرکات وسکون دوم معنی جزم قطع است ومعنی نصب براوردن ومعنی فتح ظفر است ومعنی ضم جمع شدن 
است ودر سیاق ترکیب مراد این معنی است. 

(۱) نزد بلغا انست که الفاظ خاص غير مشترك را بمجرد قصد صنعت لوازم ارد مثاله. مصراع . مجنون چو رباب وچنگ بر سر 
مثال دیکر . مصراع. سر مگردان که خاك پاي توام. در مصراع دوم سر برای پای بتکلف اورده است چه مقصود از سر 
مکردان انست که اعراض مکن ودر اصطلاح رو مگردان گویند اما از جهت لوازم چون بکوید که خاك پای توام سرمگردان 
گفت واصطلاح را بگردانید ودر مصراع اول چنگه راسبب لوازم رباب اورده ومراد ازچنك اینچا دست است اصطلاح را 
بگردانید چه در اصطلاح دست بر سر کویند نه چنگ بر سر این همه از جامع الصنائع است. 

() نزد بلغا ان است که ايراد الفاظ لوازم براي صحت معني يود نه بمجرد قصد صنعت لوازم مثاله . 

فرقدان گر دست یابد سر نهد در زیر پات این سخن داند کسي کش فرقدان اورده است 
سر وپا که لوازم اند ایشان برای صحت معني است نه مجرد قصد صنعت لوازم. 

(۴) در اصطلاح صوفیه عبارت است از انوار ساطعه که لامع میشود باهل رایات از ارباب نفوس طاهرة پس منعکس میشود از 

خیال بحس مشترك ومشاهده کرده میشود بحواس ظاهره کذا في لطائف اللغات. 


الوح المَخفوظ 


1٩ 


الألواح المعهودة» ولا استحالة فيه لأَنً 
الكائنات عندنا متناهية فلا يلزم عدم تناهي 
اللوح المذكور في المقدار. عن ابن عباس 
رضي الله عنه هو لوح من دَرَةٍ بيضاءِ طوله ما 
بين السماء إلى الأرض وعرضه ما بين المشرق 
ر وقال الإمام الغزالي في الإحياء“ 

هو أعلم أن لوح الله تعال لا يشبه لوح الخلق 
کما أن ذات الله تعال وصفاته لا یشبه ذات 
الح وصفاته» بل ثبوت المقادير في اللوح 
مضاهي ثبوت كلمات القرآن حرو ف د 
حافظ القرآن وقلبهء قله منظور فيه حت کأنه 
حيث يقرأ ينظر إليه ولو فشت عن دماغه جزء 
فجزء لم يشاهد هذا الحظ فيمن هذا الحظ. 
وعند الحكماء هو العقل الفعّال المنتقش بصور 
الكاثنات على ما هي عليه» منه ينطبع العلوم في 
عقول الناس» وفي شرح إشراق الحكمة أن 


العقل الفعًال هو المُسمّى بجبرئيل في لسان 
الشريعة. وفي شرح المقاصد أن اللوح العقل 


الأول» ولعل المراد الأول بالنسبة إلينا وهو 
العقل الفعّال بعينه فاته لا يجوز أن يثبت الصور 
الكثيرة ة في العقل الأول لاه یبطل ِد ذاك قولهم 
الواحد لا يصدر عنه إو الواحد. ثم هذا عند 
المشان الافن, اللفن المجردة فى الأفذك 
المقتصرين على إثبات النفوس فیهاء إذ 
الكليات لا ترتسم في تلك النفوس عندهمء 
واللوح المحفوظ لا بد أن ترتسم فيها صور 

جميع الموجودات» والجزئيات ترتسم في العقل 
عندهم» وان کان عل وجه e‏ وأمّا عند 
متأځري الفلاسفة المثبتين للنفس المجرّدة فى فئ 
الأفلاك فاللوح المحفوظ هو النفس الكلي 
للفلك الأعظم يرتسم فيها الكائنات ارتسام 
المعلوم في العالم» هذا كله خلاصة ما في 
التلويح وما ذكر الچلبي في حاشيته وحاشية 


شرح المواقف. وقال أيضًا في حاشية التلويح 
يريد الحكماء باللوح والكتاب المبين العام 
e‏ ا وعنل الصوفية Ee‏ إلهي 
فيه انطباعًا آم فهي م البشردة لأ ا 
لا تقتضي صورةً إلا وهو منطبع في اللوح 
المحفوظ فإذا اقتضت الهيولى صورة ما وجد 
في العالم على حسب ما اقتضته . الهيولىى من 
الفور والمهلة لأن القلم الأعل جرى في اللوح 
المحفوظ بإيجادها حسب ما اقتضته الهيولى. 
واعلمٌْ أن النور الإلّهي المنطبع فيه الموجودات 
هو المعبّر عنه بالعقل الكل كما أن الانطباع في 
النور هو المعبّر عنه بالقضاء وهو التفصيل 
الأصلي الذي هو مقتضى الوصف الإلّهي المعبّر 
عن مجلاه بالكرسي. ثم التقدير في اللوح هو 
الحكم بإبراز الخلق على الصورة المعينة والحالة 
المعبّر عن مجلاه بالقلم الأعلىء وهو في 
اصطلاحنا معاشر الصوفية العقل الأول مثاله 
قضى الحق بإيجاد زيد على الهيئة الفلانية في 
الزمان الفلاني» والأمر الذي اقتضى هذا التقدير 
في اللوح هو القلم الأعلى وهو المُسمَّى بالعقل 
الأولء والمحلٌ الذي وجد فيه بيان هذا 
الاقتضاء هو اللوح المحفوظ المعبّر عنه بالنفس 
الكلي. ثم الأمر الذي اقتضى إيجاد هذا الحكم 
في الوجود هو مقتضى الصفات الإلهية المعبّر 
عنه بالقضاء ومجلاه هو الكرسي»› فاعرف ما 
المراد بالقلم واللوح والقضاء والقدر. ثم اعلمْ 
د a e‏ نبذة س الله أجراه 
ما اقتضته حقائق الموجودات الخلقية» ولله علم 


برز على نمط اختراع القدرة في الوجود لا 


(1) احياء علوم الدين لأبي حامد محمد بن محمد الغزالي ( ٠٠١‏ ه/ ١١١۱م).‏ كشف الظنون ١/۲۳ء‏ بروكلمان -٤١١ /١‏ 


Ab 


معجم المؤلفين 1٩۱‏ 


11۷ 


ت 


اللون 


تكون مثبتة في اللوح المحفوظ. بل قد تظهر فيه 
عند ظهورها في العالّم العيني وقد لا تظهر أيضًا 
فيه» وجميع ما في اللوح المحفوظ هو علم 
مبدأً الوجود الجسّي إلى يوم القيامة وما فيه هن 
علم أهل النار والجَتة شيء على ا لان 
ذلك من اختراع القدرة» وأمر القدرة مهم لا 
معيّن. نعم يوجد فيها علمها على الإجمال 
مطلقًا كالعلم بالنعيم مطلمَّا لمن جرى له القلم 
بالسعادة الأبدية» ثم لو فصل ذلك النعيم لكان 
ذلك الجنس هو أيضًا جملة كما تقول بأنه من 
أهلِ الجنة المأوى أو آهل جنة النعيم. ثم إعلم 
أن المقضي به المقدّر في اللوح على نوعين: 
مقدّر لا يمكن التغيير فيه من الأمور التي 
اقتضتها الصفات الإلهية في العالم فلا سبيل إلى 
وجودهاء أمّا الأمور التي يمكن فيها التغيير فهي 
الأشياء التي اقتضتها قوابل العالّم على قانون 
الحكمة المعتادة فقد يجريها الحقَّ على ذلك 
الترتيب فيقع المقضي به. ا 
اقتضته قوابل العالم هو نفس مقتضى الصفات 
الإلّهية» ولكن بينهما فرق أعني بين ما اقتضته 
قوابلٌ العالّم وبين ما اقتضته الصفات مطلقًا 
وذلك أن قوابل العالّم ولو اقتضت شيًا فإنه من 
حكمها العجز لاستناد أمرها إلى غيرهاء فلأجل 
هذا قد بقع وقد لا يقع بخلاف الأمور التي 
اقتضتها الصفات الإلهية فإنها واقعة ضرورة 
للاقتدار الإلهي» وأيضًا قوابل العالّم ممكنة» 
والممكنٌ يقبل الشيئ وضده» فإذا 
القابلية شيتّا ولم ير القدر إلا بوقوع نقيضهء 
كأنٌ ذلك النقيض أيضصًا من مقتضى القابلية التي 
في الممكن فيقول بإيقاع ما اقتضته قوابل العالم 


أقتض 


(۱) الرعد/ ۳۹ 
(۲) الاحزاب/ ۳۸ 
(۳) البقرة/ ۲٣۵‏ 


لكن بخلاف قانون الحكمة» وإذا وقع ما اقتضته 
القابلية بعينه. قلنا بوقوعه على القانون الحكمي 
وهذا أمر ذوقي لا يدرکه و صاحب الكشف . 
فالقضاء المُحكم هو الذي لا تغيير فيه ولا 
تبديل والقضاء المَبْرّم هو الذي یمکن فيه التغيير 
ولهذا ما استعاذ النبي بي بال إلا من القضاء 
المُْرّم لألّه يعلم أله يمكن فيه أن يحصل التغيير 
والتبديل. قال الله تعالٰ: #يمحو الله ما يشاء 
وينببُ وعنده أمٌ الكتاب“ بخلاف القضاء 

فإله المشار إليه بقوله: لوكان أمر الله 
قرا مقدورًا4“ وأصعب ما على الكاشف لهذا 
العلم معرفة المَبْرّم من المُحكم فیبادر فیما يعلمه 
مُحكمّا ويشفع فيما يعلمه مُبْرَّمَّا» وإعلام الحقّ 
له بالقضاء المبْرّم هو الإذن له في الشفاعة. قال 
تعالیٰ : لمن ذا الذي يشفع عنده و بإذنە °4 
کذا في الإنسان الكامل. والمفهوم من مجمع 
السلوك أن القضاء المَبْرّم هو الذي لا يمكن 
التغيير فيه حيث قال: وين موجبات ترك 
الاعتراض على الله تعال الرّضاء بقدر الله 
المُمَدّر وقضائه المبْرّم من الفقر والغنى» يعني 
بعض موجبات ترك الإعتراض على الله هو 
الرضا بتقدير الله الذي قدّره» وححمُ الله بالفقر 
والفنی هو حك مُځگ .© 


Colour - Couleur اللون:‎ 


قيل من أنه كيفية يتوقف إبصارها على إبصار شيئ 


ue و‎ 


صل بل لھا متخدّلة› وإلّما يتخیل البياض من 
مخالطة الهواء المضيئ للأجسام السَمَافة ا 


(6) یعنی بعضی از موجبات ترك اعتراض بر خدای راضی شدن است بتقدیر خدایکه مقدر کرده شده است وحکم خداکه محکم 


کرده شده از فقر وغنیٰ . 


اليل 


1۹۸ 


جا كما في زبد البحر والثلح والزجاج المدقوق 
ناعما» والسؤادء يتيل بضد ذلك وهو عدم غور 
الهواء والضوء في عمق الجسم. ومنهم مَنُ قال 
الماء يوجب السواد أي تخيّله لماء یخرج الهواء 
فان الهواء إذا ابتلّت مالت إل السواد. وقيل 
السواد لون حقيقي لا تخيُلي فل لا ينسلخ عن 
الجسم ألبتة بخلاف البياض فإن الأبيض قابل 
للألوان كلهاء والقابل لها يكون خالا عنها ومن 
اعترف بوجودهما قال هما أصلان والبواقی من 
ااا ن بال ي ايا عاد س 
وحدهما حصلت الغبرة وإذا خلطا مع ضوء كفى 
الغمام الذي أشرقت عليه الشمس» والدخان الذي 
خالطه النار حصلت الحمرة إن غلبت السواد على 
الضوء في الجملةء وإ اشتدّت غلبته حصلت 
ا و الف ل الود واف 
الصفرة» وإن خالط الصفرة سواد مشرق 
فالخضرة› والخضرة إذا خلطت مع بياض حصلت 
الزنجارية ومع سواد حصلت الكراثية الشديدةء 
والكراثية إن خلط بها سواد مع قليل حمرة حصلت 
النيلية ثم النيلية إن خلطها حمرة حصلت 
الأرجوانية وعلى هذا فقس. وقال قوم من 
المعترفين بالألوان الأصل فيها خمسة: السواد 
والبياض والحمرة والصفرة والخضرة فهذه ألوان 

بسيطة ويحصل البواقي بالتركيب . والمحققون على 
ألما كيفيات متحفة وقد تكون متخبلة كما في 

بعض الصور المذكورة وأمًا أن الألوان البسيطة 


الضوء فيه وأنه غير موجود في الظلمة بل الجسم 
في الظلمة مستعد لأن يحصل فيه اللون المعيّن 
وعند الضوء المشهور بين الجمهور أن الضوء 
شرط لرؤیته لا لوجوده فی نفسه فان رؤیته زائدة 
عل ذاته المتيّن عدم رؤيته في الظلمةء وام 
E‏ 
س المواقف في المبصرات. 
اليل : Night - Nuit‏ 

بالفتح وسكون المثناة التحتانية يجيئ بيانه 
في لفظ اليوم مستوفى . 
ليله القدر : 


Nuit sacrée, nuit du destin 


هي ليلة المرّة والشّرّف» فكل مَنْ يطيعُ 


Holy night, destiny night - 


فيها يصيرٌ عزيرّا ومشرئًا. وفي اط 
السّالكين: هي ليله ب يتشرف فيها السّالك بالتجلي 


الخاص حتی يعم بذلك التخلى قدره ومرتبته 
بالنسبة للمحبوب. وذلك هو وق وصول 
السّالك إل مقام آهل الكمال في المعرفة. شعر 
تر جمته : 
فى ليلة القدر اعرف قذر نفسك 

وفي النهار تكلم عن عن المعرفة 
کذا فی کشف اللغات ^ 
اللين : 


Souplesse, flexibilité 


Flexibility, suppleness - 


ا ف بالكسر وسكون الياء التحتانية مقابل 
الصلابة» والليّن بتشديد الياء مقابل الصّلب» 
فائدة : a‏ 
فال ابن خا ارك الما ا 
يحدث اللون في الجسم بالفعل عند حصول 
() د شبی است با عزت وشرف که هرکه دران طاعت کند عزیز ومشرف گردد. ودر اصطلاح سالکان شبیکه سالك رابتجلي 


ERE ES‏ خود را به نسبت با محبوب وانوقت ابتداء وصول سالك است یعنی 


جمع ومقام اهل کمال در معرفت . 
در شب قدر قدر خود را دان 
كذا في كشف اللغات . 


روز در معرفت سخن میران 


حرف 


)م( 


Affability, devotion - المؤانسة:‎ 
Affabilitc, devotion 


هي الأنس. وفي 7 السلوك: المؤانسة 

هي القرار من كل شيء وأنْ تبقى كل الوقت 
باجنا عن الحق. من اس بالله استوحش من 
ف 
المُوْتلف والمْختَلف : Confusion duc to a‏ 
homonymy - Confusion due d une‏ 
homonymie‏ 

عند المُحدّثين هو الراوي الذي اتفق اسمه 
مع اسم راو آخر خا واختلف نطق ای ا 
سواء كان الاختلاف بالنقطة كالأخيف بالخاء 
ا و ا ا 
والنون» أو بالشكل کسَلاّم بالتشدید وسَلاّم 
بالتخفيف . والمراد بالاسم مرادف العَلَّم فيشتمل 
الأقب والكنية أيصّاء هكذا يستفاد من شرح 


والأخنف 


: e: 
Univocal - Urıivoqı¢ : المۇٌقگٽ‎ 


عند الحاة 
ذکره. 
الموّنث: 

هو عند النحاة اسم فيه علامة التأنيث 
لفظا أو تقديرًا» أي ملفوظة كانت تلك العلامة 


هو مقابل المَبْهّم وسيأتي 


Feminine - Feminin 


ق كاشراة وناق وة وغلامة أو ةا 
کرت لاسا ا سی به کرد ارف 
الرابع في المُوْنّث في حكم تاء التأنيث". 
ولهذا لا يظهر التاء في تصغير الرباعي من 
المؤنثات السّماعية» ونحو حائض وطالق من 
الصفات المختصة بالمؤلث الثابتة له» ونحو 
کات والب مما جُمع مُحسّرا. أو مقدّرة غير 
ظاهرة في اللفظ كدار ونار وتعْل وقَدَّم وغيرها 
من المؤنثات السّماعية. وعلامة التأنيث التاء 
المَبْدَلة فى الوقف هاءَ والألف مقصورة كانت 
کسلمیٰ أف ممدودة كصحراءء والياء علیٰ رأي 
بعضهم في قولهم ذي وتي وليس له حجة لجواز 
أ يكون صيغة موضوعة للتأنيث مثل هي 
6 بالمۇتثات الصيغية لكلّه 
حينثلٍ تخرج هذه المؤتثات من التعريف فلا يبقى 
التعريف جامعًا . فتاءٌ بنت وأخت ليست للتأنيث 
اکا چ لای ولذا لا تصيرٌ في حال 
لوقف ها4 وقابل. المونت-الدكر وهو اسه 
ليس فيه علامة التأنيث لا لفظا ولا تقديرًا. 


ولذا ت 


التة 

المؤنث على ضربين: حقيقي وغير 
حقيقي» ويسم لفظيًا . فالحقيقي اسم ما بإزائو 
دگر» أي في مقابله ڏگر في جنس الحيوان» 
واللفظي بخلافه. قيل الأول أن يقال الحقيقي 


(۱( موانست آنست که ازهمه گریزان باشي وحق راهمه وقت جویان ماني من انس بالله استوحش من غير الله . 


(۲) في حكم تاء التأنيث (- م) 


المؤنن 


€۲ 


اسم ماله فرج من الحيوانات ليشتمل الأنث التي 
لیس بإزائها دگر من ا لو فرض شيءَ 

من الحيوانات كذلك. وسُمّي لفظياً لعدم التأنيث 
حقيقة في معناه بل تأنيثه منسوبٌ إلى اللَفظ 
لوجود علامة التأنيث في لفظه حقيقةً كطْلمة أو 
تقدیرّا کعین» بدلیل امیا عل عيينة» 
حكمّا كعقرب ومنه الجمع بغير الواو النون. 
وبالجملة فالّلفظي على ثلاثة أضرب: الجمع 

بغير الواو والنون وما فيه علامة التأنيث لفظا 
كالظلمة والبشرى والصحراء أو تقديرًا كالأرض 
والنعل بدليل أ ونَْيْلة في التصغير والعقرب 
والعُناق لرل الحرف الرابع مَرلة تاء التأنيث. 
وهذا أي ما لا يكون فيه علامة التأنيث ث ملفوظة 
بل مقدّرة يسم موتا سماعيًا لأله بحْمَظ عن 
الخرت بولا يقاس غليةه غيرة ٠‏ وإنما اعتروا 
الجمع بغير الواو والنون أي غير جمع المذكر 
ا مۆشًا غير حقيقي لتأويله بالجماعة» ولم 
ياوّل بها جمع المذكر السالم كراهة اعتبار 
التأنيث مع بقاء صيغة المذگر. 


0 


ES 


المؤنت الأفظى. اعم هن أن يكوت اة 
را ا كل او ل بكرن ا ا 
ولا مشا حقيقيًا كظلمة وعين» فالواجب فيه أن 
لا كرت شام موقا خا هاوق بذک 
ا 
لوط سوا ایوا ففف ار الم یگن : 
ویقابله المعنوي وهو ما لا يكون كذلك. وهذا 
المعنى للفظي يستعمل في باب ملم الصَرْف؛ 
فسلمیٰ وسَلّمة عَلَمَيْن للمؤتّث من المؤثات 
اللفظية› وهذا المعنى دون المعنى الأوّل. هذا 
كله خلاصة ما في شروح الكافية والضوء. 


Hadith beginning by that - الو‎ 
Hadith commençant par que 


عل صيغة اسم المفعول من باب التفعيل 


عند التحدد ٿين هو الحديتُ الذي يقول في إسناده 
الراوي حدّثنا فلان أن فلانًا قال کذا» وهو کعَنْ 
في اللقاء والمجالسة والسّماع کذا في الإرشاد 
الساري شرح صحیح البخاري. 


lnllءe: Water - Eau‏ 
٣‏ بمعنیٰ أب وهمزته مدل من الهاء 
وأصله موه بفتحتين ¢« ويجمع على أمواه في الله 
ومیاه و فى الكثرة کما في الصراح . وهو علل 


الفقهاء على نوعين ماءٌ مطلق غير محتاج إلى 
قید کماء البحار وهو يزيل النجاسة الحقيقية 
والحكمية» وماءٌ مقَيّد مُحتاج إلى قيد كماء 
التّمار وهو يزيل النجاسة الحقيقية فقط. وأمًا إن 
اخلط مان به فإ غلب قظلى وإلا قد كذا 
في جامع الرموز. وفي شرح المنهاج فتاوى 
الشافعية: الماء المطلق ما لا يحتاج إلى قيد أي 
يُمكن إطلاق اسم الماء عليه بلا قيد فلا يحتاج 
إلى زيادة قَيّد بان يقال الماء المطلق ما لا 
يحتاج إلى قي لازم كما طن ليخرج المضاف 
إلى مقرّه وممره كماء البير والنهر. وقيل الماء 
المُطلق هو الباقي على أوصافر خلقية انتهى. 
ويُطلق الماء في عُرف الأطباء أيضا على رطوبة 
غريبة حبس في التفْب العينى بين الصفاق 


والرطوبة البيضية. وقيل الماء غلَظ الرّطوبة 
ا 
الJÛla‏ : Oblique, orbit - Courbe, oblique,‏ 
orbite‏ 

عل صيغة اسم الفاعل عند أهل الهيئة 


فلك القمر مرکزه 3 ae‏ في جوت 
الجوزهر ل١‏ في ثخنه» ویعرف بأنه جرم کي 
بحبط به سطحان متوازیان ر مرکز E‏ 
مقعرّه يماس گُرة النار ومحدية یماس مقعّر 
الجوزهرء وقد سبق في لفظ الفلك أيضا . وقد 
يطلق الفلك المائل على دائرةٍ من الدوائر 
الحادثة في سطوح الأفلاك الممثلة وسطح فلك 


4۲۱ 


البروج وسطح فلك الأفلاك من وهم قطع 
مناطق الحوايل ومائل القمر للعالم. قال 
الفاضل عبد العلي البرجندي في حاشية 
جي الظاهر أن منطقة کل حال إذا 
فضت قاطعة للعالّم نیدی الحادث في سطح 
ممثلة مائِلاً لا ما حدث في سطح ممثل آخر. 
مثلاً إذا فُرض حايلٌ الڙهرة قاطعًا للعالّم 
فالحادث في سطح ممثلة يسمي مايل الزهرة لا 
الحادث في سطح ممثل الشمس. ثم إتهم لما 
اعتبروا أكثر الدوائر في سطح الفلك الأعظم 
أرادوا اعتبار هذه الدوائر أيضصًا في ذلك السطح 
فسّمّوا كلا من هذه الدوائر الحادثة في سطح 
الفلك الأعظم من فرض قطع مناطق الحوايل 
لكرة العالم أيضًا بالمائل. وأمًا اعتبارٌ هذه 
الدوائر في سطح فلك البروج فممًا لا فائدة فيه 
فالأولى ترك ذكرها. والمائل من الأفق قد 
سبق. وبيت مائل واللفظة المائلة: فى لفظ 
الود وكذلك في لفظ بيت أبفًا“. 


خر : - Makhir (Egyptian month)‏ 
Makhir (mois egyptien)‏ 
اسم شهر في تاريخ ابيا التي 
المادّة: 
عند الحكماء هي المحل ونسمّى بالهيولى 
أيضا كما سيأتي. والحُكماء لا يتحاشون عن 
ذلك الاستعمال في الكتب الطبيعية كذا في شرح 
حكمة العين في بحث الحركة الكمية. وتطلق 
أيضًا عل َل رَڍي يتير عن طبعه بحيث 
يحصل له كيفية رَدية يتكبّف بها. وعند 
المنطقيين ھی كيفية النسبة بین المحمول 
والموضوع كما مر في لفظ الجهة. وتلك الكيفية 


Matter - Matiere 


)0( ونقظةٌ مائل در 
)۲( ماخیر نام ماهیست در تاریخ قبط قديم . 
)€( الروم ٤/‏ 


الماضى 


منحصرة في الوجوب والامتناع والإمكان 
الخامر :لاجرل إن پستحیل انفکاکه 
. عن الموضوع فيكون النسبة واجبة وت مادة 
الوجوب أو لا يستحيل وحينئٍ إمّا أن يستحيل 
ثبوته له فالنسبة ممتنعة ونْسمُى مادة الامتناع ألا 
فالنسبة ممكنة ونس مادة الإمكان الخاص»ء 
وتنحصر باعتبار آخر ف في الضرورة واللاضرورةء 
وباعتبار آخر في الدوام واللادوام» ھکذا ي 
شرح المطالع في تحقيق المحصورات 
والموجهات قد مَرّ في لفظ الإمكان أيضًا. 


Masuri (Egyptian month) - : ماصورٴ‎ 


Masuri (mois egyptien) 

إسمٌْ شهر في تاريخ المَبْط القديم" . 
الماضی : ٤ی4٥‏ - Past‏ 

بالضاد المعجُمة عند النحاة فعلٌ دل على 
زمان قبل زمايك فخرج أمس لكونه إسمًا. 
والمراد بالدلالة ما يکون بحسب الوضع فاه 
المقاتر فإ المطلق. يتضرفت :إل الكامل. فلا برد 
عل منع الح لم يَضرب وعلى جمعه إن 
ضربت› والقبل بمعنى المتقدّم كما في فول 
تعالى: لله ا ل و 
معناه متقدَّمًا ومتأخُرًا. والمراد القبلية الذاتية 
وهن ٠يا(‏ كرت واه اران عل ا هو 
مصطلح المتكلّمين من أن ققدم بعض أجزاء 
الزمان عل بعض. بالذات وهو المتباكر من 
e a‏ 
أن يكون المتأخُر محتاجًا إلى المتقدم ولا 
عله تامة أو فاعلية له فلا يرد ما قيل إِلّه يلزم 
على هذا أن يکون للزمان زمان» هکذا ذكر 
مولانا عبد الحكيم في حاشية الفوائد الضيائية. 


لفظ وتد مذكور است ودر لفظ بیت نيز مذكور شد. 


المال 
المال: 


Argent, propriete, possessions 


هو عند الفقهاء موجود يميل إليه الطبع 
ويجري فيه البّذل والمَّلع فيخرج التراب والرماد 
والمنفعة ونحوها والميتة التى ماتت حتف ألفهاء 
كما هو عادة بعض الكفار وذبائح المعجوسي 
فمال» ھکذا في شرح الوقاية والدرز: وفي بحر 
الدرر"“ المال ما يميل إليه الطَبْعم سواء كان 
5 أو عقارًا انتهیٰ . وفي اا الرموز في 
الأصول أن المنفعة لبت مالا فإنه مما يذخر 
عند الحاجة ويدخحل فيه ما يكون مباح الانتفاع 
شرعًا وما لا يكون كالخمر والخنزير» ويخرج 
عنه نحو حبة من نحو شعير وكف تراب وشربة 
ماء» ت ا و فالمال 
ای لاضن شرعًا فمتقوّم بالکسر 0 فغیر 
متقوم» فان عدم التّموّل والانتفاع عله لم یکن 
مالاآء ويطلق كالمالية على القيمة وهي ما يدخل 
الثمن وهو ما لزم من البيع وإن لم يقوّم به 
انتهى. والمال عند المحاسبين هو الحاصل من 
ومضروب المال في نفسه يسم مال المال 
وقد يُطلق 


Money, property, possessions - 


على العدد المثبت وقد مر . 
مانعة الجّمع: Disjunctive conditional‏ 
proposition - Proposition conditionnelle‏ 


disjonctive 
اة الخ فمانعة الجمع تطلق عند‎ 
المنطقيين على ثلاثة معان. الأول قضية شرطية‎ 


منفصلة حم فيها بالتنافي في الصدق فقط أي 
بعدم التنافي في الكذب بل يمكنْ اجتماعهما 


۲۲ 


على الكذب» وبهذا المعنى يقال المنفصلة ثلاثة 
أقسام: حقيقية ومانعة الجمع ومانعة الخُلّو. 
الثاني شرطية منفصلة حم فيها بالتنافي في 
الصدق فقط أي لم يحكم ألبة في جانب 
الكذب بشيءٍ من التنافي وعدمه. الثالث شرطية 
منفصلة حكم فيها بالتنافي في الصدق مطلمًا أي 
سواء حكم في جانب الكذب بالتنافي أو عدمه 
أو لم يحكم بشيءِ من التنافي وعدمه» فهي 
بالمعنى الأول مشروطة بالحكم بعدم التنافي في 
الكذب» وبالمعنى الثاني مجرّدة عن ذلك گنها 
مشروطة بعدم الحكم بالتنافي في الكذب وعدمه 
وبالمعنى الثالث مجردة عن هذين الأمرين› 
فالمعنی الأول أخحصض من الثانیى والثانى من 
الثالث. ۰ ۰ 


ومانعة اللو أيضًا تطلق عندهم على ثلاثة 
معان . الأول شرطية منفصلة حَكم فيها بالتنافي 
في الكذب فقط أي بعدم التنافي في الصدق 
فتقابل الحقيقية ومانعة الجمع. الثاني شرطية 
منفصلة حم فيها بالتنافي في الكذب فقط أي 
لم يحكم في جانب الصدق بشيء من التنافي 
الثالث شرطية منفصلة حكم فيها 
بالتنافي في الكذب مطلقًا أي سواء حم فيها 
في جانب الصدق بالتنافي أو بعدمه أو لم يُحكم 
بشيءٍ منهما» فالمعن الأول أخصض من الثاني 
والثاني من الثالث على قياس مانعة الجمع فک 
الجمع الحلْرَّ ‏ بالمعنبين 
الأخيرين أعم من الحقيقية باعتبار المواد 
وبالمعنى الثالث خاصّة أعمَ منها باعتبار المفهوم 
أيضا» هكذا يستفاد من تحقيق المولوى عبد 
الحكيم في حاشية القطبي. وفي تكملة الحاشية 
الجلالية أن المعنى الثاني لماعة الجمع هو ما 
حُكم فيها بالتنافي في الصدق فقط أي لم يحكم 
فيها بالتنافي في الكذب سواء حَكم بعدم التنافي 


وعذدمه. 


من مايعة وماعة 


(0) بحر الدرر في التفسير للشيخ محمد الشهير بالمعين المسكين الفراهي الواعظء كشف الظنون ۲٤٤/١‏ 


4۳ 
فيه أو لم يحكم بشيءِ منهماء ولمانعة الخلُو ما 
حكم فيها بالتنافي في الكذب فقط أي لم يحكم 
بالتنافي في الصدق کم بعدم التنافي فيه 


أو لم يحكم ٻشيءِ منهما. وذکر ا 
حاشية القطبي : إعلم E‏ 
ماِعة الجمع تحتمل ثلاثة معان. الأول أن لا 


يكون في الجانب الآخر حكّم أصلاً أي لا 
بالتنافي ولا بعدم التنافي. والثاني أن لا يكون 
في الجانب الآخر حكم بالتنافي سواء حَكم 
بعدم التنافي أولا. والثالث أن يكون في 
الجانب الآخر حم بعدم التنافي» وقض عليه 
اة الل اش فعلٰ هذا قولهم ما حكم 
فيها بالتنافي في الصدق مطلمًا معن رابع لمانِعة 
الجمع. و ای کي 
الكذب مطلقًا معن رابع لمانعة ال 

Beautiful maid, manifestation : روئ‎ ol 
- Belle, manifestation 


بالفارنية: الختام روند الصوفة: 
التجليات الصَوَرِية التي يظلع السَايك على 
وقوعها» کذا في بعض الرسائل. ويقول الشيخح 
عبد اللطيف في شرح ديوان المثنوي لمولانا 
جلال الدين الرومي: المراد من مهرويان الصور 


العلمية الحقَّة التى فى هذه النشأة تلقى 
بأ ت | 
ماھ١‏ : Moon, connoisseur - Lune,‏ 
CONHQISSEUr‏ 

بالفارسية: القّمر. وفي اصطلاح الصُوفية 


عبارة عن العارف الكامل. وهذا المعنى بحسب 


الماهية 


الإستغراق الذي يكون فيه للكاملين في بحر 
المعرفة مناسبة كاملة. ولفظ: «جزماهى» غير 
الق تة غي الغارف الكامل د كا ف 
لطائف اللغات". ٠‏ 1 


الماهية: 


Essence, quiddity - Essence, 


quiddité 


هي مأخوذة عن ما بإلحاق ياء النسبة 
وحذف إحدى اليائين للتخفيف ثم التعليل كمثل 
مرعيِ وإلحاق التاء للنقل من الوصفية إلى 
. وقيل ْح ياء النسبة بما هو وحذف 
الواو وألْحىَ تاء التأنيث. ولو قيل بأنھا ما دة 
عما هى لكان أقلٌ إعلالاً. وفى صحة إلحاق 
يفالتيا هر عل ما هر :قاع اة ب 
ولا يوجد له نظير. قال المولوي عصام الدين 
في حاشية شرح العقائد وغيره وإِنّي أَظْنٌ أن لفظ 
الماهية منسوب إلى لفظ ما بإلحاق ياء النسبة 
إلى لفظ ما ومثل لفظ ما إذا أريد به لفظ يلحقه 
الهمزة فأصله مائية أي لفظ يجاب به عن 
السؤال بما قلبت همزته هاءً لما بينهما من قرب 
المخرج» كما يقال في إيّاك هياك . ويويّده أن 
الكيفية اسم لما يجاب به عن السؤال بكيف 
أخذ بإلحاق ياء النسبة وتاء النقل من الوصفية 
إلى الإسمية بكيف» والكمية اسم لما يجاب به 
عن السوال بكم حصل بإلحاق ياء النسبة والتاء 
بلفظ كم وتشديد كم حين إرادة لفظة على ما 
يقتضيه قانون إرادة نفس اللفظ بالثنائي الصحيح . 
ثم الماهية عند المنطقيين بمعنى ما به يجاب عن 
السؤال جما هوي وغد لكين واا 


(1) هو محمد بن محمد بن خليل بن علي بن خليل القاهري» الحنفي المعروف بابن الفرس ابو اليسرء ولد بالقاهرة عام 
٣ه/‏ ١١٤٠م‏ وتوفي فيها عام ٤۸۹ه/‏ ۸۹٤۱م‏ عالم مشارك في بعض العلوم» له عدة مؤلفات . 
معجم المؤلفین ۲۷۷/۱۱» الضوء اللامع ۲۲۰/۹ الاعلام ۷/ ۲۸١‏ 

0( ماه روي نزد صوفیه تجلیات صوري راگویند که سالك رابر کیفیت ان اطلاع واقع می شود كذا في بعض الرسائل وشیخ عبد 
اللطیف در شرح مثنوی مولوی روم می گوید مراد از مه رویان صور علمیه حق اند که درین نشات پرتو اندازند. 

(۳) ماهی در اصطلاح صوفیه عبارت است ازعارف کامل واینمعنی فبحسب استغراق که کاملان رادر بحر معرفتست مناسبت 


تمام دارد ولفظ جز ماهی بمعنی غیر عارف کامل است کذا في لطائف اللغات . 


الماهية 


معن ما به الشيء هو» وتحقيق هذا التعريف 
سبق في لفظ الحقيقة» وبين المعنين عموم من 
وجه لتحفّق الأول فقط في الجنس بالقياس إلى 
النوع والثاني فقط في الماهيات الجزئية 
كالشخص» وكذا الحال فى الصنف أيضًا 
واجتماعهما في الماهية النوعية بالقياس إلى 
ا والماهية بالمعنى الثاني لا يكون إلا نفس 

ء. إعلم إن كان لها ثبو وتحمَقٌ مع قطع 


ء 


ا 
ثابتة في نفسه الأمر وإ لم تكن كذلك تسى 
ماهية اعتبارية آي كائنة بحسب اعتبار i‏ 
فقط» كما إذا اعتبر e‏ عدة أمور فوضع 
بإزائها اسمّا. واعلمْ أيضًا أن الماهية والحقيقة 
والذات قد تطلق على سبيل الترادف» والحقيقة 
والذات تطلقان غالبا على الماهية مع اعتبار 


الوجود الخارجى› كلية کانت أو جزئية › 
والجزئية نسم هوية. وأمّا إطلاقهما على 


الحقيقة كلية كانت أو جزية على سبيل الترادف 
كما مر فبناءً على تفسيرها بما به الشيء هو 
هو فال مرن زاج فى اف ارم الوافت ؛ 
وللماهية معنى آخر يفهم من كلام الشيخ في 
إلّهيات الشفاء حيث قال: كل بسيط فإنٌ ماهيته 
ذاته لاله ليس هناك شیءٌ قابل لماهييه وصورته 
ا ا 
فلا صورتها ذاتها ولا ذاتها ماهيتها. أمّا الصورة 
فظاهر أنّها جزءٌ منها. وأمًا الماهية فهي ما به 
هي هي وإتما ما هي هي بكون الصورة مقارِنةً 
للمادة وهو أزيد من معنن الصورة والمرگب 
ليس هذا المعنى أيصًاء بل هو مجموع الصورة 


والمادة. قال هذا ما هو المرب والماهية هذا 


التر كيب الجامع للصورة والمادة والوحدة الحادثة 


منهمّا لهذا الواحد انتهى . 


واعلمْ أيصًا أن الماهية والذات والحقيقة 
معقولات ثانية لأنّها عوارض تلحقٌ المعقولات 
الأول من حيث هي ف في العقل› ولم يوجد في 


af: 


الأعيان ما يطابقًهاء مثلاً المعقول من الحيوان 
الان و له أنه ماهية وليس في الأعيان 
AR SOE E A‏ 
وهي أي الماهية غايرة لجميع ماعداها من 
العوارض اللاحقة لازمة كانت أو مفارقة» وأمًا 
كونُها ماهية فبذاتها فان الانسان إنسان بذاته لا 
بشيء آخر ينضمُ إليه» والإنسان واحد لا بذاته 
بل بضم صفة الوحدة إليه» فالإنسان من حيث 
هو هو من غير التفات إلى أن يقارنه شيء 
از ل ت ال موه ن ت وهر 
يُسمُى المطلق والماهية بلا شرط» وإن أخذ مع 
المشخصات واللواحق سى مخلوطًا والماهية 
بشرط شيء وهما موجودان في الخارج» وإ 
أخذ بشرط العراء عن المشخصات واللواحق 
Eo‏ الماهية المجرّدة وبشرط لا شي ءَ وذلك 
ر وکود ی ا ی 
عند القائل بالوجود الذهني» وقيل لا لأنَ 
وجودها في ا من العوارض واللواحق فلا 
تون مجردةَ عن جميعهاء وقيل توجد لأنً 
الذهن یمکنه تصورٌ کل شيء حت عدم تفسه ولا 
حجر في التصورات أصلاً» فلا e‏ أن يعقل 
الذهن الماهية المجردة. وقيل إن شرط تجردها 
عن الأمور الخارجية وجدت في الذهن وان 
شرط تجردها مطلقًا فلا وفيه نظر» فان کون 
الشيء موجودا في الذهن ليس من العوارضص 
الذهنية إذ هى ما جعله الذهن قيدًا فيه أي في 
الشيء بان يعبر الذهن لذلك الشيء عارصًا له» 
ويلاحَظ فيه. وهذا الذي فرضناه موجودا في 
الذهن عَرَضْ له في نفس الأمر كونه في الذهن 
من غیر أن یعتبره عارصًا له ویلاحظ فيه . 


SS 
بل‎ E وإلىٰ غيره‎ 
بيان اعتبارات الماهية بالقياس إلى العوارض‎ 


1° 


الماهية 


فائدة : 


التجريد إل تقسيم لحال الماهية إلى الاعتبارات 


الثلاثة وهو خلاف الظاهر. وقيل إِلّه تقسيم ما 
يطلق عليه الماهية فليس بشيء إذ ليس المقصود 
بيان إطلاقاتها. اعلم E O EAE‏ 
غير مركبة من أجزاء بالفعل أو مركبة وتنتهي إلى 
البسيط إذ لا بد في المرگب من أمورٍ كل واحد 
ها تة رادو ان مض بالر هة اقل 
وإلاً لكان مربّا من أمورٍ غير متناهية وهو 
محال» وكلاهما تارة يعتبران بالقياس إلى العقل 
وتارة بالقياس إلى الخارج فالبسيط العقلي ما لا 
يتركب من أجزاء بالفعل في العقل كالأجناس 
العالية والفصول» والبسيط الخارجى ما لا 
ركت فة فى الشار شارات من امقول 
والنفوس فإنها بسيطة في الخارج وإن كانت 
مربة في العقل بناء عل كون الجوهر جنسًا 
لها. والمرگب العقلى ما يكون مركبًا من أجزاء 
لعل في المقل كالمفارقات المرب الخارجي 
ا منها في الخارج كالست. ثم المرگب 
إا ذات إن كان قايِمّا بنفسه أو صفة إن كان 
قاثِمًا بغيره. والأوّل يقوم بعض أجزائه ببعض 
آخر منها إذ لا بد في تركيب الماهية الحقيقية 
ا ااج مه و مو ر ا 
استغنى كل عن الآخر لم يحصل منهما حقيقة 
ماهية واحدة حقيقية كالحجر الموضوع بجنب 
اللإنسان. والثاني أي المركب الذي هو صفة 
يقوم بثالث لامتناع قيامة بجزئه فما أن يقوم 
أجزاؤه كلها بذلك الثالث الذي هو غير المركب 
وأجزائه ابتداء لكن يكونُ قيامٌ بعضها به شرظًا 
لقيام بعضها الآخر حت يتصوّر كون ذلك 
المرگب واحدًا حقيقيًا لا اعتباريّاء وهذا على 
تقدير امتناع قيام العَرَّض بالعَرّض. أو يقوم جرءٌ 
منه بذلك الثالث ويقوم الجزء الآخر منه بالجزء 
القائم به فيكون فام الجزء الآخر بالثالث 
بالواسطة. وهذا على تقدير جواز قيام العَرض 
بالعرض . 


إلّما يُحكم بتركب الماهية إذا عُلِمَ أتها 
مشاركة لغيرها في ذاتي مخالفة له أي لذلك 
الغير في ذاتي ا بان رکا في دان 
ويختلفا بعارض. ثبوتي اوسلبي لجوازِ کون 
ذلك الذاتي تمامَ ماهيتهما ولا بان يختلفا في 
ذاتي مع الاشتراك في عارض ثبوتي أو سلبي. 
واعلمٌ أن المشتركين في ذاتي إذا اختلفا في 
لوازم الماهية دل ذلك على التركيب . 

فائدة : 

أجزاء الماهية إن صَدَق بعضها على بعض 
فمتصادقة سواء كانت متساوية أولاء بل 
متداخلة. وإِنْ لم يصدق بعضها على بعض 
فمتباينة. فالمتساوية كالحسّاس والمتحرك 
بالإرادة إذا اعتبر تركب ماهية ما منهما. 
والمتداخلة إمّا أن يكون بينهما عموم وخصوص 
مطلقًا وحينثلٍ إمَّا أن يقوّم العام الخاص وهذا 
في الماهيات الاعتبارية نحو الجسم الأبيض› 
فن العقل يعتبر منهما ماهية واحدة أو يقرّم 
الخاص العام نحو الحيوان اناطقء فن الناطق 
لكونه فصلا هو المقرّم للحيوان وإمّا عموم 
وخصوص من وجه نحو الحيوان الأبيض وهذا 
أيضًا في الماهيات الاعتباريةء لأن الماهية 
الحقيقية يُمتنع أن يكون بين أجزائها عمومٌ من 
وجه. وأمًا المباينة فإمًا أن يعتبر الشيء مع علٍَ 
ما من اليل أو مع معلولر أو مع ما ليس عله 
ولا معلولاً بالقياس إليهء والأول إمَا معتبَرّ مع 
الفاعل كالعطاء فإنه اسم لفائدة اعثبرت إضافتها 
مع الفاعل أو مع القابل نحو الفطومة وهي 
التقعّر الذي في الأنف اعثبر فيها الشيء 
الأطاة إلى قاب ارام اترو يي الانطن 
وهو الأنف الذي فيه تقعير وهو يجري مجرى 
الصورةء فان المراد بالعلة أعم من الحقيقة أو 
الشبيه بها أو مع الغاية نحو الخاتم فإنه حلقة 
تين بها في الأصبع» وذلك التريين هو الغاية 


ا 7 
المقصودة من تلك الحلقة. والثاني وهو المعتبّر | الحقيقية الواحدة وخدة حقيقية من أمرين 
بالنسبة إلى المعلول نحو الخالق والرازق | متساويين. 
ونحوهما مما اعتبر فيه الشيء مقيسًا إلى فائدة: 

له. والثالث اما متشانهة ف الماهية كأحااء 
معلو 1 ر 0 ج هل الماهية مجعولة بجعل جاعل م لک 
العشرة هى الوحدات المتوافقة الحقيقة أو 


متخالفة في الماهيةء وهي إمّا متمايزة عقلاً 
لاحِسّا كالجسم المرب من الهيولى والصورةء 
أو خارجًا أي جِسَاً كأعضاء البدن وكالخلقة 
المركبة من اللون والشكل المتمايزة فى الحسّ» 
ارء :الاك اة شخ م اف وا 
الأجزاء إمّا أن تكون وجودية بأسرها أي لا 
یکون فى مفهوماتها سلب أو لا يكون كذلك» 
الجر ا س م ي غا الت 
المرب من الهيولى والصورة والإنسان المركّب 
من الروح والجسد تركيبًا اعتبارياء أو إضافية 
نحو الأقرب فإن مفهومه مركب من القرب 
والزيادة فيه وكلاهما إضافيان» أو ممتزجة من 
الحقيقية والإضافية كالسرير المرب من قطعم 
الخشب وهي موجودات حقيقية ومن ترتيب 
مخصوص فيما بينهما باعتبار يتحصل السرير 
وأنه أمر نسبي لا يستقل بالمعقولية» والثاني 
وهو ما لا يكون بأسرها وجودية نحو القديم 
فإنه موجود لا اول له» فقد تركب مفهومه من 
وجودي وعدمي» وأمّا العَدّمي المحض فغير 
معقول لأن تعدد العَدَم ليس بذاته بل بالإضافة 
إل الملكات. فالمفهوم الوجودي وهو النسبة 
إلى المَلّكة ملحوظة في التراكيب من العدمات. 
واعلمٌ أن هذه الأقسام المذكورة في هذين 
المعنيين إنما هي في الماهية على الإطلاق 
اة وأمّا إذا اعتبرنا 
الماهة الحفة فد تكرن أجارعا ل رة 
فتكون وجودية قطعًا والنسبة بين أجزاء الماهية 
الحقيقية قد يمتنع على بعض الوجوه المذكورة 
في التقسيم الأول كالعموم من 
وكالمساواة على ما قيل من امتناع تركب الماهية 


حقيقية كانت أو 


وجه» 


فيه ثلاثة مذاهب. الأول ھا غير مجعولة 
مطلقًا . الثاني أنّها مجعولة مطلقًا. الثالث أن 
الماهية المركبة مجعولة بخلاف البسيطة» وتحرير 
محل النزاع على ما هو التحقيق هو أنهم بعد 
الاتفاق على أن الماهيات الممكنة محتاجة في 
کونها موجودة إلى الفاعل وإلاً ل تكن ممكنة» 
اختلمفوا في أن الماهيات في ل دواتها مح قطع 
عن الوجود وها اعيا والعتم وها يلزمها 
ٿر للفاعل. ومعنیٍ التأذ ٹیر استتباع المؤثر الائر 
حت لو ارتفع المُؤر ارتفع الأبّر بالكلية فيكونُ 
الوجود انتزاعيًا محضًا. وكذا كون الماهية تلك 
الماهية انتزاعي محض وإليه ذهب الأشعري 
E‏ 
الماهيات في حَدّ ذواتها ماهيات والتأثير 
والجعل باعتبار كونها موجودة وما يتبع الوجود. 
ومعنی التأثير جعل شيء شيا وهو الجعل 
المركب فيكون الاتصاف بالوجود حقيقياء سواء 
كان موجودا أو معدومًا وإليه ذهب جمهور 
لافار اة اله وقد ن ف 
لفظ الجعل ولفظ الحقيقة ما يضح هذا. و 
E‏ 
الجعلء فالماهيات في مرتبة العلم متميزة متكثّرة 
من غير تعلق الجعلء فكيف يقال إن الماهيات 
في أنفسها اتر الجعل الهم إلا أن يقال إن ذلك 
التكثّر والتعدد بسبب العلم فيكون أنفسها 
مجعولة بالجعل العلمي» وإن لم تكن مجعولة 
بالجعل الخارجي. هذا کله ما يستفاد من شرح 
المواقف وحواشيه. 
ماهيّة الحقائق 
of God’s decrees, first chapter of the‏ 


Essence of truth, table : 


Koran, first intellect - Essence des 


1۷ 


المباشرة 


verites, table des decrets de Dieu, premier 
chapitre du Coran, intellect premier. 


مبادلة الرَأً 


letter of a word by a new one - 


Replacement of the first : jm 


Remplacement de la premiere lettre d'un 
mot par une nouvelle lettre. 

عند بعض البلغاء أن بُؤْتى بلفظين 
متجانسين في الكلام» ولكتهما مختلفان في 
الحرف الأول مثل سلام وکلام» وسلامت 
وملامت وهذا من مخترّعات حضرة الشاعر امير 
خسرو دهلوي . کذا في جامع الصّنائع'. 
المبادئ: 


Principes, organes principaux 


Principles, principal organs - 


هي جمع مَبّداً. e Ra‏ 
تطلق على ما تتوقّف عليه مسائل الم على ما 


سبق في المقدمة» وعليا اللأسباب وعلیٰ 
الأعضاء الرئيسة“ في بدن الإنسان عل ما في 
المبادئ llallي‏ : Transcendental‏ 


principles (heavenly souls and intellects) 
- Principes transcendentaux (ames, 
intellects celestes) 


هي العقول والنفوس 
مباوئ التهايات : 


of relgious duties - Principes des 


السنخاوة” 


Principles of ends, aims 


finalites, finalites des devoirs religieux 


هي فروض العبادات أي الصلوة والزكوة 


والصوم والحج وذلك أن نهاية الصلوة هي كمال 
القرب والمواصلة الحقيقيةء ونهاية الزكوة هى 

بذ ما سوى الله لخلوص محبة الح 
الصوم هي الإمساك عن الرسوم الخلقية وما 
بوا الا اف اف لهذا ال اتا و 
الكلمات الاي :السرم لى رانا ا رى 
به“ ونهاية الحج الوصول إلى المعرفة 
والتحفق بالبقاء بعد الفناء لأنً المناسك كلها 
منازل السّالك إلى النهاية ومقام 


ضعت بإزاء 


أحدية الجمع والفرق كذا الاصطلاحات 
الصوفية لكمال الدين. 
المبارأة: - Divorce by mutual consent‏ 


Divorce par consentement mutuel 
بالهمزة وتركها خملا وهي أن يقول لامرأته‎ 
من ا بکذا وا هي٠ کذا فی‎ 
المباشرة:‎ 


coitus, direct action - Copulation, colt, 


Sexual intercourse, copulation 


action directe 
في اللعغة الجماع.‎ 
عند الفقهاء هي أن تماس أحد الفرجين من‎ 
الزوجين الآخر متجرّدين مع انتشار الآلة بلا‎ 
التقاء الختانين. ومنهم مَنْ لم يشترط مَس‎ 
الفرجين بل التجرّد والانتشار وهي من نواقض‎ 
الوضوء» ولا يكون المباشرة بين الرجلين‎ 
والمرأتين عند الأكثرين كذا في جامع الرموز.‎ 
والمباشّرة عند المعتزلة هو الفعلٌ الصادر بلا‎ 
وسط . قالوا الفعل الصادر من الفاعل بلا وسط‎ 
هو المباشرة وبوسط هو التوليد كحركة اليد‎ 


والفاحشة من المباشرة 


(۱( نزد بعضي بلغا آنست که دو لفظ متجانس در کلام آرند که در اول حروف مختلف باشند چون سلام وکلام وسلامت وملامت 
واین از مخترعات حضرت امیرخسرو دهلوي است کذا في جامع الصنائع . 


() الرئيسية (م) 
(۳) [تعالی] (+ م) 
€3 مسند احمد» E /Y‏ 


المبالّغة 


1۸ 


والمفتاح فإنَ حركة المفتاح بتوسط حركة اليد 
فیکون توليداً. اعلمْ أن التوليد إنما أثبته المعتزلة 
لانم لما أسندوا أفعال العباد إليهم ورأوا فيها 
ترا وأيضًا ار الفعل الت جي في 
آخر يصدر عنهم وإ لم يقصدوا إليه» فلم 
يمكنهم إسنادٌ الفعل المرب إلى تأثير قدرتهم 
فيه ابتداء لتوففه على القَصدٍ قالوا بالتوليدء 
وهذا باطل عند الأشاعرة لاستناد جميع 
الممكنات إلى الله تعالى ابتداء عندهم. 

المبالغة: 


hyperbole - exageration, prolixité 


Exaggeration, overstatement, 


hyperbole 


عند آهل العربية هي اَن يدعي المتكلّم 
بلوع وصف في الشدّة أو الضعف حدًا مستحیلا 
أو مستبعدًا ليدلٌ عل أن الموصوف بال في 
ذلك الوصف إلى النهاية» وهو ضربان: أحدهما 
المْبالغة بالصيغة. وصيمٌُ المبالغة فُعْلان ويل 
وفَعّال كرحمن ورحيم وتواب ونحو ذلك مما 
راي نالرت قال الرر دي فن 
البرهان: إن التحقيق أن صيغ المبالغة قسمان: 
أحدهما ما تحصل المبالغة فيه بحسب زيادة 
الفعل والثاني بحسب تعدّد المفعولاتء ولا 
کا ان ی لا يوجب للفعل زيادةًه إِذ 
الفعل قد يقع عل جماعة ة متعددين» وعلىٰ هذا 


رل صفانه تعالن وألا فلا ضور“ المبالغة 


(۲) آل عمران / ۱۸۹ 
(۳) الایجاب (م» ع) 


إل الشرائع 


حكيم: معنى المبالغة فيه تكرار حكمة بالنسبة 
قال فى الكشاف المبالغة فى 
التواب للدلالة على كثرة من يتوب عليه من 
عباده. وقد أورد بعض الفضلاء و عل قوله 
تعال: وال على كل شيءَ قدير4“ وهو أن 
قديرًا من صيغ المبالغة فيستلزم الزيادة على 
معن قادر» والزيادة على معني قادر محال إذ 
الايجاد“ من واحد لا يمكن فيه التفاضل 
باعتبار کل فرډ فرد. وأجیب بأد المُبالغة لم 
تعذٌر حملها عل كل فر فرو وجب صرفها إلى 
مجموع الأفراد التي دل السياق عليها» فهي 
بالنسبة إل كثرة المتعلق لا الوصف. وذكر 
البرهان الرشيدي”“ أن صفات الله تعالى التي 
عل صيغ المبالغة كلها مجاز لأنها موضوعة 
للمبالغة ولا مبالغة فيها» واستحسنه الشيخ تقي 
الدين [السبكي]. والضرب الثاني المُبالَغة 
بالوصف ومنه قوله تعالی: «یکاد زیتها بُضیئ 
ول لَمْ تَمْسَسهُ نار4”“ وولا يدخلون الجنة 
حن يلج الجملٌ في سم الخياط)" كذا في 
الإتقان. وفي المطول المُبالّغة تنحصر في ثلائة 
أقسام لان المدّعل إن کان ممکتا عقلاً وعادة 
فتبليغ كقول امرء القيس: 
فعادىعداء بين ثورولنيجة 
وراگاولم ينضح بماءنيغسل 
اع أن هذا الفرس أدرك ثورًا أي ذكرًا 
من بقر الوحش ونعجة أي أن ا ي ر 
واحد ولم يعرف وهذا ممکن عقلاً وعادةً. وإنْ 


)6( البرهان الرشيدي هو برهان الدين ابراهیم بن لاجين بن عبد الله الرشيدي المصري الشافعي› ولد عام 1Y‏ هھ وتوفي 
بالقاهرة عام 4 هھ علامة نحوي» فقيه» منطقي طبیب . له عدة مۇلفات هامة. معجم الاطباءء ص 0۹ 


() [السبكي] (+ م) 
(0) النور ۳٣/‏ 
(۷) الاعراف / ٤١‏ 


4 


المُبالَغة 


كان ممكنًا عقلاً لاعادة فإغراق كقول الشاعر 
عمرو بن الأيهم اللي : 
وكرم ج جارنامادامفينا 
E tT‏ 
الألفى لاوشباع ادع أ جاره لا ل 
عنه إلى جانب را وهو یرسل الكرامة والعطاء 
عل ا وهذا ممکن عقلاً ع عادة بل 
في زماننا یکاد يلحق بالممتنع عقلاً. وإن لم 
یکن ممکتًا لا عقلاً ولا عادةٌ فلو ويمتنعٌ أن 
کون یکا عاد مما عقا 


فأئدة: 


افوا فى المالنة: فقيل إنها وة 
کا خر اللا ا ار حرج الحن: 
وقيل إنّها مقبولة مطلمًا بل الفضل مقصورٌ عليها 
لأن أحسن الشعر أكذبه وخير الكلام ما بول 
فيه. وقيل منها مقبولة ومنها مردودة وهو 
الراجح . فالمقبولة منها التبليغ والإغراق وبعض 
أصناف الغا و سواها مردودة. والأصناف 
المقبولة من العْلْوَ ما أدخل عليه ما يقربه إلى 
الصحة نحو لفظ يكاد في قوله تعالی: #یکاد 
ينها يضيئ# الآية. ومنها ما تضمّن نوعًا حستا 
من التخييل كقول أبي اليب : 
عَقَدّت سَنابكهاعليهاعثيرا 
لو ا 
اع أن العْبّار المرتفع من سنابك الخيل 
قد اجتمع فوق رؤسها متراکمًا متکاثقًا بحيث 
صار أرضًا يمكن أن تسيرَ عليها تلك الجيادء 


وهذا ممتنع عقلاً وعادة لكلّه تخييلٌ حَسّن. ٠‏ علماء ووحيد الدهر ففي ذلك قصور 


ومنها ما أخرج مخرج الهزل والخداعة كقولك: 
O e o Î‏ 
E E E E E‏ 


ویقول في جامع الصًنائع : المردود من 
ا هي اليا ال ان ت وا 
لطفًا ومثاله: البيت التالى ترجمته: 


ويقول في مجمع الصنائع: من عيوب 


المَذح المبالغة والإفراط في تجاوز حدود 
الممدوح أو التفريط . 
ومثال الأول: 


يامَلْتفتخرالكائناتٌ بوجودك 
با مَل أنت أكبرٌ من المخلوفات وأقلً من الخالق. 
لأَنَ مثلّ هذا المدح لا يليق إلا بنبينا بيا . 
وكلَّ مَنْ قيل في حقّه مل هذا الكلام فهو 
تجاوْرٌ لحقه. وهو ملحق بمن ترك التأذّب بحكم 
الشرع. كما قال الشاعر الحكيم الأنوري: الذي 
قال وترجمته : 


إن عظمتك في كمال قدرتك 
ليست كقدرة الله لاه تعالى لا شريك له. 
ومثال القسم الثاني البيت التالي وترجمته: 
الخواجامحمدمَلّك أخلاقه كالملاك 
ملك وحيد دهره في كرم الكفَ في العالم. 


وذلك لان طبقة الملوك لا يمدحون بأنّهم 
(r)‏ 


)١(‏ هو عمرو بن الأيهم بن الأفلت التغلبي» توفي نحو ١٠٠ه/‏ ۷۸م. شاعر معاصر للأخطل. وله شعر كثير. الاعلام 


۱A٤ سمط اللآلي‎ ۷/٥ 
لأمکنا )م(‎ )۲( 


(۳) ودرجامع الصنائع گوید مردود ازغلو آنست که محالي را ادعاء کند که متضمن حسني ولطافتي نباشد مثاله. شعر . 


بدو منزل رسید پیش ازخویش. 


ودر مجمع الصنائع گوید از عيوب مدح مبالغة است که ازحد جنس ممدوح افراط کند یا تفریط مثال قسم اول . شعر. اي 
کائنات رابوجودتو افتخار . اي بیش زافرینش کم ز آفرید گار . چه اين قسم مدح جزپيغمبر مارا عليه الصلوة والسلام نشايد 


المباين 


E 


س 


: المباين‎ 
contraire 

عند المحاسبين والمنطقيين قد سبق معناه. 
وقد يقال عند المنطقيين على لفظ مخالِف لَِفْظ 
آخر في المعنى الذي هو الوصف العنواني» 
سواء کانا متحدین بالات كالإنسان والناطق أو 
مختلفین بالذات كالشجر والحجر كذا في بديع 
الميزان» ويقابله المرادف ومثله في العضدي 
حيث قال المُّباينة ألْفاظ كثيرة لمعانر كثيرة 
تفاصلت ° مثل إنسان وفرس أو تواصلت مثل 
سيف وصارم. وفي بعض نسخ المتن تسمية 
المتباينة بالمتقابلة“ أيضصًا ولم يعرف بذلك 
اصطلاح غير المصنف أي غير ابن الحاجب 
انتهێ . 
المباينة : 
entiers differents‏ 

هي عند المحاسبين والمهندسين کون 
العددين الصحيحين بحيث لا هما غير 
الواحد كالسبعة والتسعة فإِلّه لا يعدُهما إلا 
الواحد فهما متباینان. وقید الج بناءَ عل 
عدم جريانها في الكسور ويقابله الاث 
والمشارّكة لاله کون العددين بحيث يعدهما غير 
الواحد. ولذا قيل في تحرير إقليدس الآعداد 
المشترّكة هى التى يعدّها جميعًا غير الواحد 
والأعداد المتباينة هي الن ا يدها جما غير 


Different, contrary - Different, 


Different integers - Nombres 


الواحد انتهى. وهذا في الأعداد. وأمّا فى 
المقادير خطوطا کانت أو سطوخا أو اجسامًا 
فالمراد بكونها مشتَرّكة أن يعدَّها مقدار ما أعيّ 


من أن يعتبر فيه أله منطق أو أصمء وبکونها 
مشا آنا کون ذلك بان ۷ ر ا 
مقدار ما يعدّهاء فالاثنان والأربعة متشارکان» 
وكذا جذْرٌ الإثنين وجذرٌ الثمانية. 
الخمسة العشرة فمتباينان وهذا في 
الخطوط هو التشارّك والتباين في الطول ثم في 
الخطوط نوع آخر منهما لا يتصوَرُ مثله في 
الأجسام ولم يعبر في السطوح لعدم الانضباط 
أو لعدم الاحتياج وهو التشارك» والتباين في 
القوة أي المربع فالخطوط المشتَرّكة في القوة 
هي التي تكون متباينة في الطول وتكون مربعاتها 
مشتركة مثل جذر ثلاثة وجذر ستة» والمتباينة 
في القوة هي التي لا تكون لها ولا لمربعاتها 
الإشتراك مثل جذر اثنين وجذر جذر“ 
فالمخطوط إن كانت منطقة أي يعبر عنها بعدد 
فهي متشاركة» اف فهي ما 
ا كجذر اثنين وجذر ثمانية» فإنً الأول 
الثاني أو متباينة كجذر خمسة وجذر 
عشرة» والخطوط الصَمّ في 2 الأول 
إلى المنطقة متباينة ی الطول مشتر كة في 
القوة ا کار غر ب رقا د 

الأول بالنسبة إليها متباينة في الطول والقوة 
جميعًا كخمسة وجذر جذر عشرة» هكذا يستفاد 
من تحرير إقليدس وحواشيه. وعند المنطقيين 
كوت المفهوفين بيت لا بصق اخذهما عل 
كل ما اصق ,غل الأ السات والس 
و ومباينة كلية أيصًا. والمباية 
الجزية وسفن اباهاين الجر ايشا سق ا 


وما جدر 


SS. 
وجدر‎ 


خحمسة؛ 


وإ كانت 


ودر حق غير آنحضرت هرکسي که باشد تجاوز ازحد مدح بود وملحق 
است بهمین آنچه برترك ادب شرعي باشد چنانکه حکيم انوري گوید. . شعر. بزرگواري کاندر کمال قدرت خویش . نه 
ایزد است چوایزد بزرگ ب بی همتاست . مثال قسم دوم . . شعر. شهي فرشته صفت خواجة محمد خلق . وحيد دهر ملك بود 
کف کریم جهان . . چه جنس ملوك را خواجه ووحید دهر مدحي قاصر باشد. 


(۱) تفاضلت (م) 
() بالمقابلة (م) 
(۳) جذر ( م) 
() صماء () 


£۳1 


المَبْطون 


واحد من المفهومين بدون الآخر في الجملةء 
وقد مر في لفظ الكلي تحقبقه. وفي بعضص 
حواشي شرح المطالع قال کل مفهومین 
متصادقين عل شيءِ واحد سواء کان تصادقهما 
عليه في زمان واحد أو في زمانين» وعلٰ کلا 
التقديرين سواء كان تصادقهما عليه من جهة 
واحدة أو من جهتين ليسا متبايتين فلا تكون 
الكلبات الخمس مباينةء وكذا مثل النائم 
والمستبقظ والأب والإبن وغير ذلك. وقد تطلق 
المباينة على كون المفهومين غير متشاركين في 
ذاتي ويجيء في لفظ النسبة. 

اعلم أن قيد العددين في المتباينة التي 
هي مضطلح ,المجاستين لبس اللا عراز عن أكر 
من العددين بل هو بيان لأقل ما يوجد فيه 
المباينة وكذا الحال في قيد المفهومين في 
I CE‏ 
المبتع : - Innovator, heretic, heresiarch‏ 
Innovateur, heretique‏ 

هو لغ من ابتدع الأمر إذا أحدثه. 
وشريعة مَل خالّف أهل الستّة اعتقادًا كذا فى 
جات لرن کی ان الا :الات 
والمبتدعون يسمُون بآهل البلع وأهل الأهواء 
أيضًا . قعل مما كر أن الكافر لا سى 
مبتِعًا. ثم المبتلع قد يکون مہبتدِعًا بيعة 

تتضمّن الكفر كأنْ يعتقِدَ ما يستلزم الكفر ر 
كان مما اتفق عل التكفير بها كحلول الإله في 
علي رضي الله عنه» أو اختلف في التكفير بها 
كالول بخلق القرآن. وقد و ببذعة لا 
والحكم في قبول الرواية عنهم وعدم 
قبولها عنهم يطلب من كتب الأصول في مباحث 
السَة . 


2 


)١(‏ المباينة )م( 
(۲) قول (- م( 


المَبداً: 


universel 


Principle, universal - Principe, 


إسمٌ ظرف من البَدأ وهو عند الحكماء 


يُطلق على السَبّب. وفي العضدي ويسمي 
الحكماء السب مبدأ أيضًا انتهى. وفي بعض 
التجريد يشتملٌ المادة وسائر 


الأسباب الصُورية والغائية والشرائط انته. وهو 
عند الصوفية: الأسماء الكلية الكونيةء كما 
سیأتی فی لفظ معاد" . 
المَبْداً الذاتى : Ascendant - Ascendant‏ 
عند أهل الهيئة القائلين بحركة الإقبال 
والادبار ألفلك هو أول الخمل من منطقة 
البروح. 
المَنْدَاً الظبْعرٍ *: Meridian, zodiacal‏ 
graph - Meridien, graphique zodiacal‏ 
عندهم هو أول الحَمْل من معدل النهار 
كذا ذكر عبد العلي البرجندي في شرح التذكرة. 
المَنْدَاً الفَيَاض : First intellect, active‏ 
intellect, God - Premier intellect, intellect‏ 
agent, Dieu‏ 
Ce E‏ 
العقل الأول على ما في بحر الجواهب 
والمستفاد مما ذكروه في مباحث العقول أنه 
العقل العاشر المسمُى بالعقل المَعّال. 
المi¡طون‏ : Suffering from an intestinal‏ 
ailment - Qui a mal au ventre‏ 


بالطاء المهملة أيصًا له مَنْ يشتكى بطنه. 
وف الطب هنب به اإحهال مد ههر يسبت 
ضخفت المغدة كا فى يخر الجواهر: 


(۳) ونزد صوفيه اسماي کلي کوني راگویند چنانکه در لفظ معاد خواهد آمد. 


ال 


۳۲ 


Indeclinable, invariable - : المَہنى‎ 
Indeclinable, invariable 


ا کن ا ر ا 
من البناء المقصود منه القرار وعدم التغيُر كما 
فى غاية التحقيق . وهو عند النحاة ما لا يختلف 
ای اکت الوم ا ا ر چ 
ویقابله المَعْرّب وهو ما یختلف آخره باختلاف 
العوامل لفظا أو تقديرًا» هكذا ذكر الجمهور فى 
تعريفهما. والمراد بما اللفظ وهو اا 
شامل للمعرب والمَبني. وقولهم لا يختلف آخره 
يُخرج المُعْرب. وإنما قيد عدم الاختلاف بكونه 
بسبب اختلاف العوامل إذ قد يختلف آخر المّبني 
لا لاختلاف العوامل نحو من الرجل ومن امرأة 
ومن زيد. وبالجملة فحركة آخر المبني أو 
سکونه لا یکون بسبب عامل أوجب ذلك بل هو 
غل المي هو هال بور فة :العاقل 
أصلاً لا لفظا ولا تقديرا بسبب مانم من تأثبره 
إذ تخلف المعلول عن العلّة لا يكون ا لوجود 
مانم وهو عدم اقتضاء الكلمة للمعاني المقتضية 
للإعراب حقيقةٌ كما في مبنيات الأصل أو حكمًا 
كما في ما ناسب مبني الأصل. وهو أي مبني 
الأصل الحروف بأسرها والماضي والأمر بغير 
اللام. وقيل الجملة أيضًا وذلك لأن المراد 
بمبني الأصل ما لا يحتاج إلى الإعراب من 
فاعلاً ولا مفعولاً ولا مضافًا 
إليه والجملة"“ كذلك فإنّها بنفسها لا تحتاج إلى 
الإعراب لأنها بذاتها لا تقع فاعلة ولا مفعولةً 
ولا مضافًا إليها. قلنا كذلك لكنها تكتسي 
إعراب المفرد فخرجت عن كونها مبنية الأصل 
بهذا الإعتبار لأنٌ ما هو مبني الأصل كالحرف 
والماضي لاف کو ل ارات اسو 
فشا ولا تقديرًا ولا محلا فخرجت الجملة 


حيث إلّه لا ية 


() وبالجملة )م( 
(۲) کله (م( 


فا ی ھا ال ا ت 
ا ل رالمات ق ارا 
اام لخا ال 7 فرج الا 
الغير المعتبرة لضعف أو معارض. أمّا لمعارض 
ففي غير المنصرف فإِلّه يناسب الفعل في 
الفرعيتين فمناسبة الماضي والأمر تقتضي البناء 
ومناسبة المضارع تقتضي 
لصَعْفر ففي اسم الفاعل بمعنى الماضي فإلّه 
وإن ناشب الماضي لكن جريانه على المضارع 


يضعف هذه المناسبة. 


الإعراب. وأمًا 


وقد حصر صاحب 
المفصّل المناسّبة بأتها م بتضمّن الاسم معنى 
مبني الاصل كاين فإنه يتضمن معن همزة 
الاستفهام» أو بشبهه له" كالمبهمات فإتّها تشبه 
الحروف في الاحتياج إلى الصّلة أو الصَفة أو 
غيرهماء أو وقوعه موقعه کنرالر فللّه واف موقعَ 
إثزل» أو مشاگلئه للواقع موقعه كفجار» أو 
وقوعه موقع ما پشبهه کالمنادی المضموم فإنه 
واقَ موقع كاف الخطاب المشبّهة بالحرف» أو 
إضافته إليه نحو يومئلٍ. هكذا يستفاد من شروح 
الكافية. وعُلِمَّ من هذا أن الاسم المبني ما لا 
یختلف آخره باختلاف العوامل لكونه مناسبًا 
لمبني الأصل والإسم المَعّرب ما يختلف آخره 
باختلاف العوامل لكونه غير مشابو لمبني الأصل 
ا الدور من تعریف ا وتقرير الدور 
أن معرفة اختلاف الآخر في المعرب متوقف 

على العلم بکونه معربًا» فلو أخذ الاختلاف فی 
خد المعرّب قرفت معرفة کوڼه معرَبًا على معرفة 
الاختلاف وذلك دور وکذا الحال فی تعریف 
المبني. وتقرير الدفع ظاهر فلا حاجة إل جعل 
على ما اختاره ابن الحاجب. وقال الإسم 
المَعْرّب المركب الذي لم يشبه مبني الأصلء 


E۳ 


المتابعة 


والمبني ما ناسب مبني الأصل أو وقع غير 
مرگب ويجيء تحقيق التعريفين في لفظ 


المبني إمّا لازم أو عارض. فاللازم ما لم 
وجل جال الاعراتي أصلا .كات الأضل 


وأسماء الأصوات والمبهمات والمضمرات 
وأسماء الأفعال وما التزم فيه الإضافة"“ إلى 
الجملة كاد وإذا وما يتضمّن معنیٰ حرف 


الاستفهام أو الشرط غير أي كما و 
والعارض بخلافه كالمضارع المتصل به ضمیر 
الجماعة ونون التأكيد والمضاف إلى ياء المتكلم 
عل رأي والمنادى المفرد المعرفة وما بني من 
المنفي بلا والمرب كخمسة عشر وبادي بدأ 
والغابات كا في اللات والضرد: 

فائدة : 


ألقاب المبني عند البصريين صم وفتح 
وكسر للحركات الثلاث ووقف للسكون. وأمًا 
الكوفيون فيذكرون ألقاب المبني في المعرب 
وبالعكکس» والمراد أن الحركات والشّکنات 
البنائية لا يعبّر عنها البصريون إلا بهذه الألقاب 
e E rl OE‏ 
كثيرّا ما يطلقونها على الحركات الإعرابية أيضًا 
كقولهم بالفتحة نصبًا وبالكسرة جرا وبالضمة 
رفعًاء وعلى غيرها كما يقال الراء في رجل مثلاً 
مفتوحة والجيم مضمومة كذا في الفوائد 
الضيائية. 
المبهم: Equivocal, ambiguous, hidden,‏ 
abstract, passive - Equivoque, ambigu,‏ 
abstrait, cache, passif‏ 


بالفتح فروبسته - المغلق - وپوشیده - 


(1) بالإضافة (م) 


والمستور - على ما في كنز اللغات. وعند 
النحاة يطلق على أشياء. أحدها لفظ فيه إبهام 
وضعًا ويرفع إبهامه بالتمييز» وبهذا المعنى 
يستعمل في التمييز. e‏ 
المقابل للموقّت وسيجيء وثالثها أحد قَِسمَي 
المصدر المقاپل لاتوت ويجيءَ فى المفعول 


المطلق . ا اسم کان متضمًا للإشارة إلى 
غير المتكلم والمخاطب من غير اشتراط اَن 
یکون سابِقًا اف ألبة» فلا برد ا 
E E A‏ 
تي س قفي تير اسم الإاية اد ل 
ذلك e‏ س صله ا کہا في 
اللباب والضوء شرح المصباح. وعند الأصوليين 
المجمل وسیجی: المحدثين هو 
الراوي الذي لم يذكر اسمه اختصارًا» وهذا 
الفعل أي ترك اسم الراوي يسمي إبهامًا كقولك 
أخبرني فلان أو شيخ أو رجل أو بعضهم أو إبن 
فلان. ويستدّل على معرفة اسم المَبهم بوروده 
من ظریقر آخو ٠‏ ولا قل حدیف المُنْهم ما لم 
يسم وكذا لا يقبل خبره» ولو أَبْهيّ بلفظ 
التعديل كأنْ يقول الراوي عنه أخبرني ثقة على 
الأصح کذا في شرح النخبة وحواشیه . وفی 
اللإرشاد الساري شرح البخاري : إعلم أنه قد 
ج المهم في الإإسناد کان يقول أخبرّني فلان» 
يقع المَبْهم في المتن كما في حديث أبي 
TE‏ من أصحاب النبي بيا 
مروا بځي فلم يضيفوهم فلْيعٌ سيدهم فرقاه رجل 
منهم فإن الراقي هو أبو سعيد الراوي المذكور. 


وعند 


المتابعة: 


accordance - Confirmation, accord, 


Confirmation, agreement, 


concordance 


المتابَعة 


\E4 


هي عند المحدثين اَن يوافق للراوي 
المعيّن غيره أي غير ذلك الراوي في تمام 
إسناده أو بعضهء والأول المتابعة التامة والثانى 
الا الا تقاض روكنك ال هي 
المتابع بكسر الموحدة. والشخص الذي يروي 
عنه ذلك الخير هو المتابَع عليه وبالجملة. فان 
وافق للراوي المعيّن الذي ظنَّ كونه منفردًا في 
تلك الرواية راو آخر لفظا أو معتّى من أول 
الإسناد إلى ا بأنْ يروي ذلك الراوي الآخر 
من شيخه إلى أن يصل إلى الصحابي الذي روى 
عنه ذلك الراوي المَُمرّد فتلك الموافتة تسا 
متابَعة تامَة. وإ وافق له راو آخر لفظا أو معنى 
لا من اول الإسناد بل ن أثنائه إلى آخر 
السّد بأنْ يروي عن شيخ شيخه فمَنْ فوقه إلى 
أن يصل إلى ذلك الصحابىء فتلك الموافقة 
ی ا خر ا فاد الا ا 
مختصة بكونها من رواية ذلك الصحابي أي 
الذي روى عنه ذلك الراوي المتفرّد سواء كانت 
تلك الرواية عه باللفظ أو بالخت> فكلا قَرّبت 
منه کانت آَم من المتابعة التي بعدها. وقد 
يُسمّىٰ القسم الأخير شاهدًا أيضًا» لكن تسميته 
تابعًا أكثر. فإ روئ ذلك الراوي الآخر موافقًا 
لما رواه ذلك الراوي المتفرّد لفظا أو معتى من 
صحابي آخر فهو يسمي بالشاهد. وحص البيهقي 


وأتباعه المتابعة بما حصل باللفظ سواء كان من 
رواية ذلك الصحابي أمٌ لاء والشاهد بما حصل 
بالمعن كذلك أي سواء كان من رواية ذلك 
الصحابي أمٌ لا. وقد تُطلق المتابعة على الشاهد 
وبالعكس. مثال المتابّعة مارواه الشافعى عن 
الك عو عه ار ع العا 
رسول الله َيه قال: (الشهرٌ تسم وعشرون فلا 
تصوموا حت َرَو الهلا ولا نفُطروا حت تروه 
فإن. عم اعليكم فاكيلوا العدة الاين فيا 
الحديث بهذا اللفظ طن قوم أن الشافعي تفرد به 
عن مالك فعدّوه فى غرائبه لان أصحاب مالك 
روَا عنه بهذا الإسناد بلفظ فإ ع عليكم 
فافدِروا له» لكن وجدنا للشافعي متابعًا وهو 
عبدالله بن مسلمة القعنبى . كذلك أخرجه 
البخاري عنه عن مالك فهذه متابعة تامَّة ووجدنا 
له أيضًا متابعة قاصرة في صحيح ابن خزية“ 
من رواية عاصم بن محمد“ عن أبيه محمد بن 
زيد“ عن جدّه عبدالله بن عمر بلفظ فكمّلوا 
ثلاثين. وفي صحيح مسلم من رواية عبدالله بن 
عمر عن نافع عن ابن عمر بلفظ فاقدروا 
ثلاثين. ومثال الشاهد في الحديث المذكور ما 
رواه النسائي من رواية محمد بن جي“ عن 
ابن عباس عن النبي صلى الله عليه وآله وسلم 


(1) رواه البخاري في الصحيح» كتاب الصوم» باب قوله إذا رأيتم الهلال» ح ۰۱۷ ۳/ ۳٠؛‏ دون أن يذكر قوله «ولا تفطروا حتى 


تروه). 


وذكره في رواية اخری» كتاب الصوم» الباب نفسه» ج ١۱ء‏ ۳/۳ . 

(۲) هو عبد الله بن مسلمة بن قعنب الحارثي. توفي بالبصرة عام ۲۲۱ ه/ ١۸۳م.‏ من رجال الحديث الثقات. روى عنه 
البخاري ومسلم . الاعلام ۱۳۷/۲ تهذيب التهذیب ۳٠/١‏ 

)( صحيح ابن خزيمة في الحديث لمحمد بن اسحق النيسابوري (۔ ١۳۱ه)»ء‏ کشف الظنون ۲/ ٠٠۰۷۵١‏ 

)٤(‏ هو عاصم بن محمد بن زيد بن عبد الله بن عمر بن الخطاب العمري المدنيء ثقة من الطبقة السابعة. 


۲۸١ التقریب‎ 


)0( هو محمد بن زيد بن عبد الله بن عمر المدنى . نقة. من الطبقة الثالثة . التقريب ۷۹ 
(7) هو محمد بن جبير بن مطعم بن عدي بن نوفل النوفلي . مات على رأس المائة. ثقة» عارف بالنسب» من الطبقة الثالثة . 


٤۷١ التقريب‎ 


{o 


المُتَحقق بالحق 


سواء فهذا هو الشاهد بالآفظ . وأما بالمعنى فهو 
ما رواه البخاري من رواية خمد ن راد عن 
أبي هُربّرة بلفظ فإِنَ غم عليكم فأكملوا غعُدة 
عبان لای : 

فائدة: 

قيل المتابعة والشاهد لا يعبر في 
الاصطلاح إلا في الفرد النسبي وإن أمكن في 
الفرد المطلق أيضا. ولذا قال صاحب النخبة: 
والفرد النسبي إن وافقه غيره فهو المتابع. وقيل 
بل عير في الفرد: المظلق ايشا :على ما يدل 
عليه ظاهر كلامهم بل قد صرح بذلك العراقي 
شیج فانط مل تاع اعد اشح دی عا 
فرواه فیسمّی أیضًا تابعّاء وقد يسمونه شاهدا. 
وإ لم تجد فانظر فيما فوقه إل آخر الإسناد 


فائدة : 


يدخحل في باب المتابعة والاستشهاد رواية 
ی ل کرت و دی 
الضعفاء بل المتصفٌ بما عدا الكذب وفځش 
العْلطء وفائدة المتابعة التقوية. 

فائدة: 

قد بذكر فى المتابعة تامَة كانت أولا 
المتابع علة وقت لا تك كا قرول الارى 
تارة تابعه مالك عن أيوب" وتارة تابعه مالك 
ولا يزيد عل هذا. ففى الصورة الثانية لا يعرف 
لمن المتابعة فطريقه أن ينظر طبقة المتابع 
بالکسر فیجعله متابعا بحیث یکون صالخا 
للك هدا ك اة ما ى ك اه 


وشرحه وخلاصة الخلاصة والعيني . 
المتاع : Goods - Biens‏ 

بالفتح وتخفيف المثناة الفوقانيه لغةَ كل ما 
ع هر عرزن الا ا كرا د در 
ابن الاثير› فیکون ما سوی الحجرين متاعًا 
العمادي» هكذا في جامع الرموز في كتاب 
الزكوة. 
المَتبوع : Word which is followed in a‏ 
declension - Mot suivi dans une‏ 
declinaison‏ 
المتحاlkية‏ : AI-Mutajahiliyya (mystic‏ 
sect) - 4l-Mutajahiliyya (Secte mystique )‏ 


وهي إحدى فرق المتَصَوّفة المَبْطلة 
المتظاهرين بالق ويعملون عمل اقساق 


ويقولون: إن هدفنا هو مقاومة الرّياء. وهذا كله 
هو عينُ الصّلال. كذا في توضيح المذاهب . 


ت 3 س 
المتَحقق Pantheist - Pantheîsle : jll‏ 


هو عند الصوفية المحقَّق الذى تفصّل 
بمشاهدة الحق في كل تعيّن بدون تعيّن ذلك في 
كل متعيّن» وذلك لأن الله سبحانه وإِنْ کان 
مشهودًا فليس منحصرًا ولا مقَيّدَا باسم أو صفة 
أو اعتبار أو تعيّن أو حيلية ماء ولا فهو مطلق 
مقيد» ومقيد مطلق ومنرّه عن التقييد» وعدم 
التقييد والإطلاق وعدمه. كذا نقل عن الشيخح 
عبد الرزاق الكاشي“. 


)۱( هو محمد بن زياد الجمحى» ابو الحارث المدنى» نزیل البصرةء ثقة ت من الطبقة الثالثة. التقريب 7۹4 


(۲) تابعي توفي عام ١۱۳ھ‏ ورد ذکره سابقًا . 


(۳) وآن فرقه ایست از متصوفه مبطله که لباس فاسقانه پوشند وافعال فساق کنند وگویند مراد ما دفع ریا است واین همه عین 


ضلالت است كذا في توضيح المذاهب . 


)٤(‏ نزد صوفيه محققی که مشاهدة حق فرماید در هر متعيني بي تعین آن متعین زیراکه الله تحال اگرچه مشهود است درهر مقيدي= 


المتحقق بالحقّ والخلق 


۳ 


Panentheist - 


المتحقق بالحقٌ والخلق : 


Panentheîste 


مَنْ یری أن كل مطلق في الوجود له وجه 
إل التقييد وكل مقَيّد له وجه إلى الإطلاق» بل 
يرئ كل الوجود حقيقة واحدة له وجه مطلق 
ووجه مقيّد بكل قيد؛ ومَنْ شاهد هذا المشهد 
ذوقًا كان متحمَقًا بالحقٌ والحَلق والمناء والبقاءء 
هكذا في الاصطلاحات الصوفية لكمال الدين. 


Localized - Localisé : jan 


هو الحاصل في الحيز. وبعبارة أخرى 
القابل بالذات أو بالبعة لللإشارة الحسية. فعند 
المتكلمين لا جوهر إلا المتسيّر بالذات أي 
القابل للإشارة بالذات» وأما العَرَّض ففمتحيز 
ام وعند الحكماء قد يكون الجرعر محرا 
بالذات وقد لا يكون متحيَرّا أصلاً ا 
المجرّدةء هکذا يستفاد مما ذکكر في شرح 


المواقف فى مقدمة الأمور العامة ومبحث 
المتحيّر ثلاثة أقسام: إمّا أن يكون متحيَرًا 


بالاستقلال كالصورة والجسمء وإمًا أن يكون 
متحيّرّا بالتبعية إمّا على سبيل حلوله في الغير 
كالأعراض أو على سبيل حلول الغير فيه 
كالهيولى فإنه متحيْرّ بشرط حلول الصورة فيها 
المتَحيلّة : 
عند الحكماء هي المتصرفة إذا استعملتها 
النفس بواسطة الوم ویجی في لفظ المتصرفة. 
المتدارك: 
prosody) - Mutadarak (metre de la‏ 


Imagination - Imagination 


Mutadarak (metre in 


prosodie) 


عند أهل العروض اسم بحر من البحور 
المشتركة بي بين العرب والعجم ووزنه فاغلن نما 


مرات . ا عل زه مأخوذ من ا 


کذا في عنوان الشرف وغيره. وفي علم القافية 
يُطلق على قسم, من القافية كما يجيئ . 
المتَراڍف : Part of the ryhme - Partie de‏ 
la rime‏ 


قسم من القافية كما مَر. 
اترك : Part of the rhyme - Partie de‏ 
la rime‏ 


عند أهل القوافي قسم من القافية كما مر 
اترك : Abandonded prophetic‏ 
tradition - Tradition du prophete‏ 
abandonnee‏ 

عند المحدثين 2 الحديث الذي ات 
راوه بالکذب بان ا یروّیٰ ذلك الحديث إا 
من جهته ویکون مخالقًا للقواعد المعلومة› وکذا 
من عرف بالکذب في کلامه وإ لم يظهر منه 
وقوع ذلك في الحديث النبوي"“ صلى الله عليه 
وآله وسلم› وهذا دون الموضوع سمي به لن 
باتهام الكذب مع تفرده لا يسوغ الحكم بالوضع 
كذا في شرح النخبة وشرحه. 
المُشيع: Nonagon - Nonagone‏ 

هو اسم مفعول من باب الفغل ٠‏ و 

عند المهندسين سط حط عة اا 
متساوية › فان لم تكن متساوية لا بُسمّیٰ به بل 
بذي تسعة ا کذا یستفاد 4 شرح خلاصة 
الحساب. وعند أهل الجفر وأهل التكسير هو 
الوفق المشتمل على أحدٍ وثمانين بينّاء يقال له 


= باسمي يا صفتي يا اعتباري يا تعيني یا حیثیتي منحصر ومقید نیست درینها لا جرم مطلق مقید باشد ومقید مطلق ومنزه بود 


e‏ ا ولا اطلاق کذا قل 
() التفعيل (م) 


عن الشيخ عبد الرزاق الكاشي . 


4Y 


المتشابه 


مربّع تسعة في تسعة» أيضًا. 
المتشابه : 


semblable 


Similar, alike - Ressemblant, 


اسم فاعل من الّشابه في اللغة هو كونٌ 
أحد الملين مَشابهًا للآخر بحيث يعجر الذهن 
عن التمييز. قال الله تعالى: إن البقر تشاب 
علینا 4 ومنه يقال إشْتبّه الأمر علي كما في 
التفسير الكبير في تفسير قوله تعالى: ور الذي 
أنزل عليك الكتاب منه آیاٹ مُحکمّات م ام 
الكتاب وأخر متشابهات4"“ الآية. والمتشابه 
. ا والمَجسّمات والأعداد مذكورة فى 
مواضعها أي في لفظ السطح وال 
والعدد. والمتشابه من الحركة قد سبق. 
والمتشابه عند المتكلمين هو المتّجد في الكيف. 
وعند البلغاء يُطلق على قسم من التجنيس . 
الأصوليين والفقهاء هو ضد المخكم. 
cm Cc‏ 
عليه الآية المذكورة. وقيل إن القرآن كله مُحكم 
لقوله تعالی: تاب اخځکمت آیاته4. 
وأجیت أن معنا . أحكمت: اانه بکونھا کلامًا 
حمًا فصيضًا بالِعّا حدًّ الإعجاز. وقیل کله متشابه 
لقوله تعالی: «کكتابًا متشابيا»(“ 
متشابه بمعن أن بعصه يُشبه بعصا في الحىَّ 
والصدق والإعجاز. ثم إنهم اختلفوا في تعيينهما 
عل أقوال. فقيل المُحكم ما عرف المراد منه 
إمّا بالظهور أو التأويل والمتشابه ما استأثر الله 


وجيب أنه 


۷١ / البقرة‎ )( 

() آل عمران /۷ 

() الجسم (م) 

(0) هود /۱ 

۲۳/ الزمر‎ )٥( 

() المقصود (م“ ع) 
)۷( (المحکم) (+ م ع) 


٠١١/ الانعام‎ (۸) 


وعند الشعراء يطلق | بعلمه ولا يرج 


دركه أصلاً كقيام الساعة 
وخروج الدجال والحروف المقطعة في أوائل 
لر اها ال حل كل ا انك تخ 
العلم به سواء کان بدليل جلي أو في فهو 


المحكم» وكل ما لا سبيل إلى معرفته فهو 
المتشابه. وقيل المُحكم ما وَضح معناه 


والمتشابه نقيضه. ل ا ا ل 
من التأويل إلا وجها واحدًا والمتشابه ما احتمل 
أؤجُهّا. وقيل [المحكم)""“ ما كان معقول 
المعنى والمتشابه بخلافه كأعداد الصلوات 
واختصاص الصیام برمضان دون شعبان قاله 
وقیل المُحكم ما اول بنفسه 
والمتشابه ما لا يستقل بنفسه إلا برده إل غيره. 
وقيل المحكم ما یُدری تأویله وتنزیله والمتشابه 
ما لا يُدرى إلا بالتأويل. وقيل المحكم ما لم 
يتكرّر ألفاظه ومقابله المتشابه. وقيل المحكم 
الفرائض والوعد والوعيد والمتشابه القّصص 
والأفالة دقل عى اين عاس أن السكمات 
ناسخه وحلاله وحرامه وحدوده وفرائضه وما 


الماوردي . 


و 


يُوْمَنْ به ویعمل به والمتشابه منسوخه ومقدّمه 
ومؤخره وأمثاله وأقسامه وما يؤمن به ولا يُعمل 
به. ونقل عنه أيضًا أنه قال المحكمات هى 
ثلاث آيات في سورة الأنعام قل تعالَوا 4 
إلى آخر الآيات الثلاثء والمتشابهات هي التي 
اوی ا و چ 
المذكورة في أوائل الور ولك نهم ولوا 
لو جات الجملء فطلبوا أن یستخر جوا مه 
هذه الأمة فاختلط الأمر عليهم واشتبه. وقيل 


المَتّضابه 


۳۸ 


المحكمات ما فيه الحلال والحرام وما سوى 
ذلك منه متشابهات يصدق بعضها بعضًا وأخرج 
ھی الآمرة الزاجرة. واخرج عن اسحاق ہں 


e‏ ا و 


تراجعا في هذه الآية فقال أبو فاختة: فواتح 
التور» وقال يحيى الفرائض والأمر والنهي 
والحلال. وقيل المحكمات ما لم پنسخ منه 
والمتشابهات ما قد نسخ. وقال مقاتل بن حيان 
المُتشابه فيما بلغنا ألم وَالمَص والمَر والر. 
وقيل المُحكم هو الذي يعمل به والمتشابه هو 
الذي يؤمن به ولا يعمل به. وقيل المحكم ما 
ظهر لكل أحدٍِ من أهل الإسلام حت لم يختلفوا 
فيه والمتشابه بخلافه. 


إعلم اتهم اختلفوا في أن المتشابه مما 
يمكن الإطلاع على تأويله اؤ لا يَعْلمٌ تأويلّه إا 
الله عل قولین› منشأهما الاخحتلاف في قوله: 
#والراسخون في العلم)“ هل هو معطوف على 
الله ويقولون حالٌ» أو هو مبتدأً وخبره 
يقولون» والواو للاستثناف. فعل الأول طائفة 
قليلة منهم المجاهد والنووي وابن الحاجب» 
وعلى الثاني الأكثرون من الصحابة والتابعين 


)۱( هو الربيع بن زياد الحارثي البصري»› مخضرم» 
الخطاب» ورد ذلك المري. التقريب ۲۰٢‏ 


من الطبقة الثانية > ذكر صاحب الكمال أنه ابو فراس 


وأتباعهم ومَنْ بعدهم خصوصًا أهل السنة وهو 
الصحيح» ولذا قال الحنفية المتشابه ما لا يرج 
بیانه. 


اعلم أن متسب السلفت في حك المتشابه 
التوفّف عن طلب المراد"“ مع اعتقاد حمَية ما 
اراد الله تعال به بناءَ على الوقف على 
E‏ و ا 
غير الله تعالى» وإليه ذهب الإمام الأعظم. 
وفائدة إنزاله ابتلاءُ الراسخين في العلم بمنعهم 

عن التفكير فيه والوصول إلى ا متمناهم من 
العلم باسرار یکا ان الخال مرن بتحصیل 
ما هو غير المطلوب عندهم من العلم والإمعان 
في ”الظليء :فكدلك ‏ العلمات لرن بار 


وترك ما هو محبوب عندهم إذٌ لا يمكن تكليف 
العالِم بطلب العم لن العلم غاية متمناه» إذ 
ابتلاءٌ كل واحد إِنّما يكون عل خلاف هواه 
وعكس متمناه وابتلاء الراسخ أعظم النوعين 


اوي لان التكيك فن ورك المرب اشد وار 


من التكليف فى تحصيل غير المراد“» وهذا 
البلوى أعمهما جدوى لأله أشق وأكبر فثوابه 
أعظم وأكثر» هكذا في التلويح . 


الذي روی عن عمر بن 


(۲) هو اسحاق بن سويد بن هبيرة العدوي البصري. مات سنة احدى وثلاثين بعد الماية صدوق. من الطبقة الثالثة . 


٠١ التقريب‎ 


(۳) هو يحي بن يعمر الوشقي العدواني» ابو سليمان. توفي عام ۲۹١ه/‏ ١٤۷م.‏ أول من نقط المصحف. من علماء التابعين . 
عارف بالحديث والفقه ولغات العرب. الاعلام ۸/ ۱۷۷٠ء‏ وفيات الأعيان 11/۲ بغية الوعاة ٤1۷‏ » مرآة الجنان 1۷1/١‏ 
)€( هو سعيد بن علاقة الهاشمى» مولاهم أبو فأاختة الكوفى . مات في حدود التسعين› وقيل بعد ذلك بکثیر . مشهور بکنيته ۰ 


ثقة. من الطبقة الثالثة. 
() آل عمران /۷ 
)٩(‏ المقصود (م“ ع 
(۷) ذكر الاية كان مع شرح الكلام عن الوقف . 
(۹) المقصود (م» ع( 


التقریب ۲۲۹ 


۳۹4 


المتشابه 


وقال الطيبي”“: المراد بالمُحكم ما اتّضح 
معناه والمتشابه بخلافه لأن اللفظ الموضوع 
لی اما أت وحمل اغ ولك الم ار 
والثاني التص» والأول إمّا أن تكون دلالته على 
وله الي ا او ورل هر القاقر: 
والثاني إمّا أن تكون مساوية أؤلاء والأول 
المجمل» والثاني المُأوّل. فالقدر المشترك بين 
الت والظاهر هو المحكم وبين المجمل 
والمَأوّل هو المتشابه. وعِلْم المتشابه مختصض 
بالله» فالوفف على قوله تعالى إِلاً الله تام. 

وقال بعضهم العقل مبتل باعتقاد حقية 
المتشابه كابتلاء البّدن بأداء العبادة كالحكيم إذا 
صف كتابًا أجمل فيه أحيانًا ليكون موضع 
خضوع المتعلم للاستاد. 

وقال الإمام الرازي اللفظ إذا كان مُحتملاً 
لمعنيين وكان بالنسبة إلى أحدهما راجا 
وبالنسبة إلى الآخر مَرْجوحًاء فإ حملناه على 
الراجح فهذا هو المتشابه» فنقول صرف اللفظ 
عن الراجح إلى المرجوح لا بد فيه من دليل 
منفصل» وهو إمًا لفظي أو عقليء والأول لا 
يمكن اعتباره في المسائل الأصولية الاعتقادية 
القطعية لتوفه على انتفاء الاحتمالات العشرة 
المعروفة» وانتفاؤها مظنون والموقوف على 
المظنون مظنون» والظتّي لا يكتفى [به فى 
لاوا وما و 
الظاهر لكون الظاهر مُحالاً . وأمًا بات المعنى 
المراد“ فلا يمكن بالعقل لأ طريق ذلك 
ترجیح مجاز عل مجاز وتأویل عل تأويل» 
وذلك الترجيح لا يمكن إلا بالدليل اللفظيء 


(۱) من علماء الحدیث توفی ۳٤۷ه.‏ سبقت ترجمته. 
) [به في الأصول] (+ م) 

(۳) المقصود (م» ع) 

(6) فقیه محدث توفي عام ۳۸۸ه. تقدمت ترجمته. 
(0 لاء 

١١/ الشورى‎ )١ 

١/ الكهف‎ )۷( 


والدليل اللفظي في الترجيح ضعيف لا يقيد إلاً 
الو و ا ی ات 
والخلف أن بعد إقامة الدليل القاطع على أنً 
حمل اللفظ على ظاهره محال لا يجوز الخوض 
في تعيين التأويل. وقال الخطابى“ المتشابه 
عل ضربين الأول ما إذا رَد إلى ا واعتبر 
به عرف معناه والآخر ما لا سبيل إلى معرفة 
حقيقته وهو الذي يتبعه أهل الزيغ . 

وقال الراغب الآيات ثلاثة أضرب: مُحكم 
على الإطلاق» ومتشابه على الاطلاق» ومُحكم 
من وجو متشابه من وجه. فالمتشابه بالجملة 
ثلاثة أضرب: متشابه ا وهو 
رياف ادها ر إن الأقاط الروة ا 
من جهة العرابة نحو يُزفون أو الإشتراك كاليد 
والوجه» وثانيهما يرجع إلى الكلام المرگّب 
ضَرْبٌ لاختصار الكلام 
نحو #وإن خفتم أن لا تقسطوا في اليتامى 
فانکحوا ما طاب لکم4“ وضرب سه نحو 
#ليس کمثله شي لاله لو قیل ليس مثله 
شيء كان أظهر للسامع» وضرب لطم الكلام 
نحو «الحمدٌ لله الذي أنزل على عبده الكتاب 
ولم يجعلٌ له عوَجًا ما4" إذ تقديره أنزلَ 
عل عبده الکتاب يما ولم يجعل له عوجًاء 
ومتشابه من جهة المعنى فقط وهو أوصاف الله 
تعالى وأوصاف القيامة» فإنًّ تلك الصفات لا 
صر لنا إذ لا تحصل في نفوسنا صورة ما لم 
نحسه» ومتشابه من جهتهما أي من جهة اللفظ 
والمعن وهو خمسة أضرب: الأول من جهة 
الكمية كالعموم والخصوص نحو اقتلوا 


وذلك ثلاثة أضرب: 


المتشابه 


المشركين. والثاني من جهة الكيفية كالوجوب 
والندب نحو فانكحوا ما طاب لكم. والثالث 
من جهة الزمان والمكان كالناسخ والمنسوخ. 
والرابع من جهة المكان والأمور التي تزلت فيها 
نحو ولیس البرّ بان تاأتوا البيوت من 
ظهورها)“ فان مَنْ لا يعرف [عاداتهم)“ في 
الجاهلية يتعذر عليه تفسيرٌ مثل هذه الآية. 
والخامس من جهة الشروط التي بها يصح الفعل 
ويفسد كشرط الصلوة والنكاح. قال وهذه إذا 
تصوّرت علمت أن كل ما ذكره المفشرون في 
تفسير المتشابه لا يخرج عن هذه التقاسيم. ثم 
جميع المتشابه على ثلاثة أضرب. ضرب لا 
سبيل إلى الوقوف عليه كوقت الساعة وخروج 
الدابة ونحو ذلك. وضرب لاإنسان سبيل إلى 
معرفته كالألفاظ الغريبة والأحكام العْلِقَة. 
وضرب متردّد بين أمرين يختص بمعرفته بعض 
الراسخين في العلم ويخفى على مَنٌْ دونهم وهو 
المشار إليه بقوله صلى الله عليه وآله وسلم لابن 
عباس (اللهم كَمَهْهُ في الدين وعَلّمه التّأويل) . 
واف هد ال عرفت أف الوت عك 
قوله #وما يعلم تأويله إلا الله) ووصله بقوله 
والراسخون في العلم4 کلاهما“ جائزان» 


٠۸۹ / البقرة‎ )1( 

() [عاداتهم] (+ م) 

(۳) مسند احمده ۲٣٣/۱‏ 
)٤(‏ آل عمران / ۷ 

() کلاھما (- م) 


4 


IY ¢‏ ء a‏ 
وآن لكل منهما وجها انتهىٰ. وأكثر ما حررناه 


وأمّا المتشابه عند المحدثين فقد قالوا إل 
اتفقت أسماء الرواة حظا وئطمًا أي تلفظا 
واختلفت الآباء نطقًا مع ائتلافها خطا أو 
بالعكس كأن تختلف أسماء الرواة نطقًا 
حا أو يتفق الآباءُ خا ونطقًا فهو النوع الذي 
يقال له المتشابه. فالأول كمحمد بن عقيل“ 
بفتح العين ومحمد بن عقيل" بضمهاء والثاني 
كشريح بن النعمان“ بالشين المعجمة والحاء 
المهملة وسريح بن النعمان"“ بالسين المهملة 
والجيم» وكذا إن وقع ذلك الاتفاق في اسم 
واسم أب والاختلاف في النسبة. والمراد*“ 
بالاسم العَلَّم ليشتمل الكنية واللقًب؛ فالمتشابه 
يترگب من المُؤتلف والمُختلف ومن المتفق 
والممْتّرق. ومن أنواعه أن يحصل الاتفاق أو 
الاو ف الان واضه الات ا ا في 
حرف أو حرفين فأكثر من أحدهما أو منهماء 


وهو على قسمين: إمّا أن يكون الاختلاف 


بالتغيْر مع أن عدد الحروف ثابت في الجهتين› 
أو يكون الاختلاف بالتغير مع نقصان عدد 
الحروف في بعض الأسماء عن بعض. فمن 


() هو محمد بن عقيل - بفتح اوله - بن خويلد بن معاوية الخزاعي النيسابوري مات سنة ۷١۲ه»‏ صدوق» من الطبقة الحادية 


عشرة . التقريب ٤۹۷‏ 


(۷) هو محمد بن غقيل بن ابى طالب والد عبد الله . مقبول. من الطبقة الثالثة . التقريب ٤۹۷‏ 
هو بن عقيل بن ابي طالب مقبول. من الط یہ 
(A)‏ هو شریح بن النعمان الصائدي الكوفي› صدوق . من الطبقة الثالثة. 


۲٠١ التقریب‎ 


من كبار الطبقة العاشرة. 
التقریب ۲۲۹ 
)٠١(‏ المقصود (م» ع) 


33) 


المَتَصرفة 


أمثلة الأول محمد شان ٠٠‏ بكشر 'السين 
التاة ورن جا الف اوتحمة ن ار 
بفتح السين المهملة وتشديد المثناة التحتانية 
وبعد الألف راء مهملة. ومن أمثلة الثاني عبداله 
بن a‏ ومنه أن يحصل 
الاتفاق فى الخط والنطق لكن يحصل الإختلاف 
أو الاشتباه بالتقديم والتأخير إمّا في الإسمين 
ويْسمُى المتشابه المقلوب أو نحو ذلك كأن يقع 
التقديم والتّأخير في الإسم الواحد في بعض 
حروفه بالنسبة إلى ما يَشتبه به. مثال الأول 


ا ومثال 
(A)‏ 


٤ 5‏ 
وعبدالله بن يزيد 


۰ )0( . 
بن يزيد وویزید بن 
8 ء۶ -5 (VV)‏ 
الثاني ايوب بن سيار 


ا سود 
وأيوب بن يسار 
هکذا في شرح النخبة وشرحه وشرح الالفة“ 
ساي Cy‏ 


Declinable verb, variable - : المتَصَرٌف‎ 
Verbe declinable, variable 


على صيغة اسم الفاعل من النَصَرّف عند 


النحاة يُطلق على قسم من الأفعال وهو الفعل 
الڏي يجيئ منه مضارع ومجهول وأمر ونهي إلى 
غير ذلك من الأمثلةء كاسم الفاعل واسم 
المفعولء والفعل الذي لا يجيئ منه ذلك يسمى 
جايدا وغير متَصَرّف نحو يعم ونعمت ویس 
وبئست» وعلىٰ قسم من أقسام الظرف. قالوا 


بعض الحواشیى اة عل الضوء» وإ 
متصرٌف وسيجي. وعلٰ قسم, من وهو 
ما لا يلزم فيه النصب وما يلزم فيه النصب على 
ا ا 
كما وقع في اللباب في بحث المفعول المطلق. 
المتَصرفة : 


and understanding - Faculté inventive, 


Inventive faculty, imagination 


imagination et entendement 


عند الحكماء يُطلق على جس من الحواس 


الباطنة وهي قو محلها مقَدم التجويف الأوسط 


)١(‏ هو محمد بن سنان الباهلي أبو بكر البصري الَوّقي. مات عام ۲۲۳ه. ثقة. ثبت. من كبار الطبقة العاشرة. 


٤۸۲ التقريب‎ 


(۲) لعلّه ابو سيّار» محمد بن عبدالله بن المستَؤرد. كان من الحفاظ . المؤتلف والمختلف ۳/ ۲۱١۱ء‏ الإكمال ٤۲۸/٤‏ تاريخ 


. )۲۷ /٩ بغداد‎ 


)™( هو عبدالله بن زيد بن عاصم بن كعب الانصاري المازني» ابو محمد. مات بالحرة عام ۳ه صحابي شهير. قیل انه هو 


الذي قتل مسيلمة الكذاب . التقريب ٠٠٤‏ 


٠٠٠ هو عبدالله بن يزيد المكى ابو عبد الرحمن المقرىء. مات ٠ه ثقة. فاضل من الطبقة التاسعة . التقريب‎ )٤( 
۷٤ هو الاسود بن يزيد بن قيس النخعي» أبو عمرو أو أبو عبد الرحمن. مخضرم . ثقة . فقيه . من الطبقة الثانية . مات سنة‎ )۵( 


وقیل ٥ه‏ التقریب RR:‏ 
(1) هو يزيد بن الاسود» أو ابن أب 


٠۹٩ التقریب‎ 


ا 


بي الاسود الخزاعي . ويقال العامري . صحابي . نزل بالطائف . ووهم من ذکره 


من الكوفين . 


ثم الكوفي . ضعيف من الطبقة الثامنة . 


(۸) هو أيوب بن سيار أو يسار الزهري»› آبو ساز مدیني» کان ینزل بمَيْده يسمی الفايدي . روی عن محمد بن المنکدر وروی 
ا AS /۳ E E‏ الإكمال ٤‏ الميزان ۸4/۱ 


ألفية العراقي في أصول الحديث للشيخ الامام الحافظ زين الدين عبد الرحيم بن الحسين العراقي (- ١٠۸ه)‏ لها شروح . 
منها شرح لشمس الدين محمد بن عبد الرحمن السخاوي (- ۲٠۹ه)‏ ويعتبر من أحسن الشروح . 


کشف الظنون ٠١١/۱‏ 
)١(‏ السخاوي : عالم بالحدیث» تقدمت ترجمته. 


المتصل 


من الدماغ من شأنها تركيبُ الصُرّر والمعاني 
وتفصيلها والتصرٌّف فيها واختراع أشياء لا حقيقة 
لها. فتركيب الصورة بالصورة مثل أن يتصور 
إنسان ذو رأسين أو ذو أيد أربع ونحوه» وكما 
في قولك صاحب هذا اللون المخصوص له هذا 
الطعم المخصوص. وتركيب الصورة بالمعنى 
كما في قولك صاحب الصداقة له هذا اللون. 
وتركيب المعنى بالمعن كما في قولك ما له 
هذه العداوة له هذه النفرة. وتفصيل الصورة عن 
الصورة مثل أن يتصوّر إنسان بلا رأس أو بدون 
يد أو بغير رجل ونحوه» وكما في قولك هذا 
اللون ليس له هذا الطعم وقس على هذا. 
واختراع أشياء لا حقيقة لها كما في تخْيّل 
إنسان ذي جناحين يطيرٌ في الهواء كالطير. وقد 
يقال تركيب الصورة بالصورة كما في تخيّل 
إنسان ذي جناحين وتركيب المعن بالصورة كما 
في توهُّم صداقةٍ جزئية لزيد» ولا استبعاد بين 
القولين كما يظهر بأدنى تأمّل إذُ بين اختراع 
أشياء لا حقيقة لها وبين تركيب الصور والمعاني 
وتفصيلها عمومّ وخصوص من وجه. ثم إن هذه 
القوة لا تسكن دائمّا لا نوما ولا يقظة وليس 
عملها منتظمًا بل النفس هي التي تستعملها في 
المحسوسات مطلقا على أي نظام تريد بواسطة 
القوة الوهمية» وبهذا الاعتبار تسم متخيلة 
لتصرُّفها في الصور الخياليةء وفي, المعقولات 
بواسطة القوة العقلية وبهذا الاعتبار تسمى مفكرة 
لتصرُفها في الصور العقلية. فإ قلت كيف 
تستعملها في الصور المحسوسة مع انها ليست 
مدركة لها عندهم. قلت القوى الباطنة كالمرايا 
المتقابلة فينعكس إلى كل منهما ما ارتسم في 
الأخرئ» والوهمية هي سلطانُ تلك القوى فلها 
تصرف فی مدرکاتھا بل لھا تسلظ علیٰ مدرکات 
العاقلة فتتنازعها فيها وتحكم عليها بخلاف 
أحكامها. فمن سخرها للقوة العقلية بحيث 
صارت مطاوعة لها فقد فاز فورّا عظيمًا. هذا 
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والمطوّل وحواشیه. 

ا 
المتصل : Conjunctive, communicating,‏ 
linked - Conjonctif, communicant, Joint‏ 


هو يطلق عل معان قد سبقت من قبل . 
المتعاڍلان: Two equal numbers - Deux‏ 
nombres EgAUX‏ 


من الأعداد المتساويانء وقد بُطلق على 
عددین يکون مجموع أجزاء أحدهما المفردة 
مساوًا لمجموع أجزاء الآخر منهما . 
المَتَعًځً : Enjoyment, dower of a divorced‏ 
woman - Jouissance, douaire d'une‏ 


femme divorcée 


بالضم اسم من النمَتع. وقيل مأخوذ من 
المتاع» والمراد بها في قول الفقهاء أن تزوج 
رجل ولم يُسَمّ للمرأة مهرّا يجب عليه المنعةء 
وهي الدرع والخمار والملحفة یعنی جادر» - 
ملاءة » ولا تزاد عل نصف مهر مثلها ولا 
تنقص من خمسة دراهم» ويعتبر حالها في 
اليسار والإعسار. فان كانت من السفلة فمن 
الكرباس» ومن الوسطى فمن الق - الحرير 
الخام -» ومن مرتفعة الحال فمن الإبريسم 


الحرير الناعم -. وقيل يعبر حاله وهو أصحَ 
كما في المضمرات. وأفضل المتعة خادم كذا 


في جامع الرموز وغيره. ونكاح المتعة يجيىئ في 
لفظ اللكاح . 


المتفق : 


(in prosody) confusion due to a 


Repetition of the same letter 


homonymy - Repetition d'une méme 
lettre (en prosodie), confusion due a une 
homonymie 


عل صيغة اسم الفاعل عند أهل القوافي 
هو الدخيل الذي التزم الشاعر إعادته بعينه على 


14۳ 


ما وقع في بعض الرسائل حيث قال فيه: 
الدخيل الحرفُ الذي وقع التاسشمش 
والرّوي ككاف الكواكب وهو لازم بغير عينه» 
فان لَرِمَّ هو عینه کان لزوم ما لا یلزم ويْسمُیٰ 
حينئذٍ المنَفِق انتهى . والمْسّيق والمفتَرق عند 
المحدلين هو الراوي الذي فق اسمه اسم راو 
آخر خا أو طا أي تلفظاء» والمراد ا 
العلّم فیشتمل اللقب والكلية أيضًا. قالوا الرواة 
إن اتفقت أسماؤهم وأسماءُ آبائهم معا أو 
أسماؤهم وأسماء أجدادهم فصاعدًا واختلفت 
أشخاصهمء سواء انق في ذلك اثنان منهم أم 
أكثر» وكذلك إذا اتفق إثنان فصاعدًا فى الكنية 
أي اة أو فيهما معّاء فهو النوع الذي يقال له 
المسّيق والمفتّرق. فمثال ما اتفق أسماؤهم 
وأسماء آبائهم الخليل بن أحمد فإنه يطلق على 
ستة رجال. ومثال ما اتفق أسماؤهم مع أسماء 
الآباء والآجداد محمد بن يعقوب بن يوسف. 
ومثال. ما اتفى في الكلية والسبة معا أبو عمران 
ار و و ی ازن وا اا 
وآنسابهم كمحمد بن عبدالله الأنصاري. ومنه ما 
اتفقق في الاسم وكنية الأب كصالح ابن أبي 
صالح. وفائدة النوع للمحدّث 
الاحتراز عن أن بطل الشخصين شخصًا واحدًا. 
هكذا يستفاد من خلاصة الخلاصة وشرح النخبة 


معرفة هذا 


وشرحه. 


المتفق عليه: 


mentionned by Bukhary and Muslem - 


Prophetic tradition, 


Tradition prophetique, rapportee par 
Bukhari et Muslem 

على صيغة اسم المفعول عند المحدثين 
حديث رواه البخاري ومسلم جميعا كما مر في 
لفظ الصحة. 


المُتّكاسلية 


المتقادم: 


Eternel, ancien, delai legal 


Eternal, old, legal delay - 


لغة بمعنى القديم كما في الصحاح. وأمًا 
رعا فالتقادم لحد الشرب هو بزوال الريح من 
فم الشارب عند الشيخين وبمضي شهر عند 
محمد رحمهم الله ولغير الشرب كالزنا والقذف 
والسّرقة بمضي شهر إذا لم يكن بينه وبين 
القاضي هذه المسافة على ما روي عن الأئمة 
الثلاثة» وعنه بمضى شهر وعنده مفوّضل إلى 
رأي الإمام كما في المضمرات» وعنه سَنَةء 
وعنه أيام كما في الخزانة. وعن محمد ثلاثة 
أيام كما في المحيط. وذكر ف في النظم أن التقادم 
قدرٌ عشرين يومًا من وقت الوجوب إلى وقت 
الإمضاء» والأول أصح كما في المضمرات. 
كذا في جامع الرموز في كتاب الحدود. 


3 المتقارب‎ 
prosody) - Al Mutaqareb (metre de la 


Al Mutaqareb (metre in 


prosodie) 


عند أهل العروض اسم بحر من البحور 
المشتركة بين العرب والعجم» وهو فعولن ثمان 
مرات وار بعضهم من المتقارب جسًا آخر 
ويسم المخترع والجلب وركض ا وهو 
فاعلن ثمان مرات» استعمل مخبونا في کلام 
العرب كذا في عنوان الشرف. 
الinتılwlaة‏ : Al Mutakassiliyya (mystic‏ 
sect) - AI Mutakassiliyya (secte mystique)‏ 


مأخوذ من الكسّل بالسين المهملة. د 
فرقة من المُنَصوّفة المُبْطلةء وبطلبون الطعام من 
الناس ویاکلوه» وقد قَصروا حیاتهم على تر 
بطونهم » ويُسمُون هذا توگلاً. ولا يتکسّبون 
ويأکلون من الصدقات» ويقبلون من الحكام 
الهدايا مع كون غالب أموالهم حراما. ولا 
يجتنبون الطعام الحرام والمشتبة به ويحللونه 
بمختلف وجوه التأويل والأعذار. ومع کل هذا 


المتلاقى 


٤ 


يعون المشيخة والرهد والتقوى. وهذا كله 
مخالِف للإسلام. كذا في توضيح المذاهب"'. 
المتلاقى : Gallop, run - Galop, galopade,‏ 
COUrFSE‏ 

هو ركض الخيل كما مَرّ. 
المتَلوٌن: Passing from a mere (o‏ 
another (in prosody) - Passage dun‏ 
metre d autre (en prosodie)‏ 

عل صيغة اسم الفاعل من اون عند 
أهل البديع هو التشريع كما مَر. 

الشعر بوزنين أو أكثر يمكنْ قراءته بأقلٌ 
تغيير في تركيب الألفاظ ومع ذلك يبقى سالمًا. 
هذا عند المتأخرين. أمًا المتقدّمون فأكثر من 
وزنين ما كتبوا وهذا هو المتلؤن. والمتلؤن 
بالكسر عندهم هو شع على الوزن المطولء 
وك مرة يحذفون من ألفاظ البيت لفظة أو أكثر 
من أعلى أو الوسط أو الأدنى› وفي مکان آخر 
يضيفون فينتج عن ذلك وزنْ آخر. ومثال ذلك : 
طيبُ يب قك فقد غار منه سرو المرج أبها 
الملك 
بخر بخ خطك فقد تحير فيك السك (من بلاد 
الختن) يا قمري 
فوزنه 4 تفیل 4 تفعل“ › 4 تفعل“ 4 عل . 
والبحر الثاني : الرجز المحزوء: ترجمة 
البيت : 

ووزنه مستفعلن ۳ مرات . 


والبحر الثالث : الرجز المرفل المحزوء. 
وترجمة البيت: 
يْبٌ طيْبْ قك لقد غار منه سَرْوُ المرج 
ووزنه: مستفعلن مستفعلن مستفعلن فع . 
البحر الرابع: الرمل المسدّس. وترجمة 
البيت: 
طِبْبٌ قك حتى صار سببًا لغيرة سرو المرج 
ووزنه : فاعلات فاعلات فاعلات 
البحر الخامس: الرمل 
المحذوف . وترجمة البيت : 
طِيْب قدك فأثارغيرة سرو المرج 
ووزنه فاعلاتن فاعلاتن فاعلن . 
البحر السادس: ' 
وترجمة البيت : 
طيْبٌ قك غار منه سرو المرج يا ملكي : 
ووزنه فاعلاتن فاعلاتن فاعلاتن فاعل . 
البحر السابع : السريع . وترجمة الست 
طِيْبٌ قك فغار من سرو المرج . 
ووزنه مفتعلن مفتعلن فاعلن . 


البحر الثامن: الهزج وجزء آخر وترجمة 


ال 


رمل مثمنْ محذوف . 


البيت: 

قدّك جعل سرو المرج يغار يا ملكي: 

ووزنه: مفاعیلن مفاعیلن مفاعیلن . 

البحر التاسع: الهزج المسدس وترجمة 

البيت : 

قدك صارسبˆّالغيرة سرو المرج 
ووزنه: مفاعیلن مفاعیلن فعولن . 


(۱) وآن فرقة يست از متصوفة مبطله ایشان از مردم طعام خواهند وخورند واز زندگاني بهمین فراغت شکم اکتفا کنند واین را 
توکل نامند وکسب نکنند واز صدقات خورند واز حکام که غالب اموال ایشان حرامست نیاز وهدیه گیرند واز طعام حرام 
ومشتبه اجتناب نکنند وبتأویل وعذر آنرا حلال گویند وبا وجود این دعوی زهد وتقوی وشیخي نمایند واین همه خلاف 
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المت ان 


البحر العاشر: الهزج مختلف الزحاف 
المحزوء وترجمة البيت : 
ف ت ا خان رو ارخ 
ووزنه: مفعول مفاعیلن مفعول» کذا في 
ويقول في مجمع الصنائم: مما يلحق 
بالمتلؤن قسمان: 
بع الألفاظ فيصير ونه من بحر آخر» ومن 
جملة هؤلاء المحذوف والمنقوص. والثاني : 
کلام منثور بحیٹ لو أن بعض حروفه نقلت من 
الشاعر أمير خسرو هذا نظم الندر'. 
المُتَمَكن : Declinable - Declinable‏ 


عند الحكماء والمتكلمين ما عرفت قبيل 
هذا. وعند النحاة هو اسم المعرب سواء كان 


اللباب. وفى بعض حواشى الإرشاد أن 


المنصرف بسمّى متمكنًا وأمكن انتهى . فعلى هذا 
غير المنصرف لا يسمُى متمكتا وسيأتي في لفظ 
ا 


وت 
المت 


Complement, orbit, imbalance : 
(in prosody) - Complement, orbite, 
desequilibre (en prosodie) 


عند الشعراء هو أن يكون في المصراع 
الثاني سببٌ زائد عن المصراع الأول بحيث 
يختل التوازن بين المصراعين وتظهر الزيادةء 
كذا في جامع الصنائع . 

وعند أهل الهيئة اسم الكرة المختلفة في 
الثخانة التي تحدتُ في أفلاك الكواكب السَيارة» 
وبعضهم يُطلقون الفلك المتمّم أيصًا عليه" . 


و 
اlزnٿتaمlnنù‏ : Two complementary surfaces‏ 
Deux surfaces complementaires‏ - 


الأضلاع يقعان في سطح مثلهما عن جنبي قطره 
متلاقيين عل نقطة من القطر ومشاركين لذلك 


(۱) یعنی شعریکه بدو وزن یا زیاده توان خواند باندك تغییر ودر ترکیب الفاظ هم چنین سالم مانداین نزد متاخران است اما 
متقدمان بیش از دو وزن نه نبشته اند واین متلون سالم است ومتلون بکسر نزد شان شعریست بروزن مطول هر بار ازان الفاظ 
که در بیت است لفظي یا بیشتر از بالایا از میان ویا از فرودکم کند وجائي بیفزاید وزن دیکر حامل شود مثاله . شعر. خوش 
خوش قد تو غیرت سروچمن شدشاه من . يخ يخ خط تو حيرت مشك ختن شد ماه من . وزن او مستفعلن مستفعلن مستفعلن 
مستفعلن بحر دوم رجز مجزو. خوش خوش قد تو غیرت سرو چمن. وزله مستفعلن سه بار بحر سوم رجز مرفل مجزو . 
خوش خوش قد تو غیرت سرو چمن شد. وزنه مستفعلن مستفعلن مستفعلن فع بحر چهارم رمل مسدس . خوش فد تو غیرت 
سرو چمن شد. وزنه فاعلاتن سه بار بحر پنجم رمل مسدس محذوف . خوش قد تو غیرت سروچمن . وزنه فاعلاتن 
فاعلاتن فاعلن بحر ششم رمل مثمن محذوف. خوش قد تو غیرت سرو چمن شد شاه من. وزنه فاعلاتن فاعلاتن فاعلاتن 
فاعلن. بحر هفتم سریع . خوش قد توغیرت سرو چمن . وزنه مفتعلن مفتعلن فاعلن بحر هشتم هزج وجزء آخر مجبوب . قد 
تو غیرت سرو چمن شد شاه من . وزنه مفاعیلن مفاعیلن مفاعیلن فعل بحر نهم هزج مسدس . قد تو غیرت سرو چمن شد 
وزنه مفاعیلن مفاعیلن فعولن بحر دهم هزج مختلف الزحاف مجزو. خوش خوش قد تو سرو چمن شد. وزنه مفعول 
مفاعيلن مفعول كذا في جامع الصنائع ودر مجمع الصنائع گوید لاحق است بمتلون دو قسم اول نظمي است که چون بعضی 
الفاظ ازان بیندازند بیت بوزن دیکرکردد وازین جمله است محذوف ومنقوص دوم نثري است که چون حروف بعضی الفاظ 
او بدیکري وصل کنند بطریق نظم خوانده شود حضرت امیر خسرو این رانظم النثر خوانده. 

(۲) نزد شعرا آنست که در مصراع دوم سببي زیاده ترشود از مصراع اول چنانچه اعتدال مصراعین . مفقود شود وزیادتي پيدا بود 
کذا في جامع الصنائع . ونزد اهل هیئت اسم کره است مختلفة اللخن كه در افلاك كواكب سيارة حادث شود وبعضي فلك 


متمم بروي اطلاق نيز كنند ويجيئ في لفظ الفلك . 


المتن 
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السطح بزاويتين كسطحي | ط زە رك جح؛ 


ھکذا في تحریر إقليدس . وبالحقيقة المتمّم 
شکل۔ مم به شکل آغر ھا يساد من 
إطلاقاتهم . 
lلnڌj‏ : Text, vocabulary - 7exie,‏ 
vocabulaire‏ 

بالفتح وسكون المثناة الفوقانية هو اللفظ . 
في خلاصة الخلاصة متنٌ الحديث ألفاظه 
المقومة للمعاني انته. وفي شرح النخبة 


وشرحه المتن هو غاية ما ينتهي إليه الإسناد من 
الكلام سواء كان كلام الرسول ب أو الصحابي 
أو مَنٌْ بعده» ويدخحل فيه فعل الرسول با 
وتقريرّه لأنهما وإن لم يكونا قول الرسول لكنهما 
قول الصحابي . 


المتواتر 


the rhyme, transmitted knowledge, 


Repeated, successive, part of : 


necessary premisses - Repete, successif, 
partie de la rime, connaissances 
fransmises, premisses apodictiques 


nCéCcesSQires 


هو التواتر كما عرفت. وعند أهل القوافي 
قسم من القافية. وقال المنطقيون وغيرهم 
المتواترات قسم من المقدّمات اليقينية الضرورية 
وهي قضايا يحكم بها العقل بمجرّد حَبَرٍ جماعةٍ 
ا و ا رار 
وقياسر خي وهو أنه حَبَر قوم يستحيل 
تواطؤهم على الكذب. وكل خبر كذلك فمدلوله 
واقع إلا أن العلمّ بهذا القياس حاصل 
بالضرورة» ولذا يفيد ا للبله ‏ والصبيان 
بخلاف كَبَرٍ الرسول فإته يفيدٌ العلم النظري 
لاحتياجه إلى قياس فكري. ولما كانت مستندة 
إل مشاهَدةٍ يكون العلم الحاصل منها علمّا 


جزئيا من شأنِه أن يحصل بالإحساس» فلهذا لا 
يقع في العلوم بالذات أي لا یکون مسائِل 
العلوم لأن مسائِل العلوم قضايا كليةء وإ جاز 
وقوعها فيها بطريق المبدئية كما في قولنا محمد 
ادع اة وأظهر المجزة وکل م هذا شأنه 
فهو نبي» فان صغراه من المتواترات. همكذا ذكر 
المولوي عبد الحكيم في حاشية القطبي وحاشية 
شرح المواقف. 

Balanced prose and of good المَوازن:‎ 
harmony - Prose equilibree et de bonne 
harmonie 


هو السجع الذي فيه موارنة وقد سبق . 
الوط : Party, mid, median - Mitoyen,‏ 
mediane‏ 

هو عند المهندسين الأصمّ الذي هو في 
المرتبة الثانية أو فيما بعدها كما مر 
المتَوسّط فى السب : - Proportional‏ 
Proportionnel‏ 

هو المقدار الذي نسبة أحد الطرفين إليه 
كنسبته إلى الطرف الآخر وهكذا الحال فى 
الأعداد كما في متناسَبة الفرد» فالمتوسط فى 
السبة والوسط فى التسبة بمعنى واحده هكذا 
يستفاد من حواشي تحرير إقليدس. 
المتوعر: 

بتشديد العين عند البلغاء هو الوحشي 
الغليظ کما یجیئ . 


: المُتَولّدات‎ 
Quatre figures en geomancie 

عند أهل الرمل هي أربعة أشكال تقع في 
الرتبة التاسعة والعاشرة والحادية عشرة والثانية 


۹ 7 
سره 


Barbarism - Barbarisme 


Four figures in geomancy - 


(۱) نزرد اهل رمل چهار اشکال را گویند که در خانة نهم ودهم ویازدهم ودوازدهم باشند. 


4۷ 


المت : 


بالفتح وتخفيف المثناة الفوقانية وقصر 


Time - Temps 


الألف عند الحكماء و من الأعراض السبية 
وهو حصول الشيء فى الزمان المعيّن أو في 
طرفه وهو الآن فان كرا من الأشياء يقع في 


طرف الزمان وإلاً يقع في الزمان ويُسأل عنه 
بمتى. ومنها الحروف الآنية الحاصلة دفعةً كالتاء 
والطاء. وينقسم مت كالأين إلى حقيقي وهو 
كون الشيء في زمانٍ لا يفضلٌ عليه كاليوم 
للصوم والساعة المعينة للكسوف» وغير حقيقي 
كيوم كذا وشهر كذا للكسوف. والفرق بين 
الحقيقي من المت والأين أن الحقيقي من المتى 


يجور أن يشترك فيه أشياء كثيرة بخلاف الأين 


الحقيقي وهو ضظاهر. وعَرّف المت بعضهم 
بالنسبة الحاصلة للشىء باعتبار حصوله في 
الزمان أو طرفه» هكذا يستفاد من شرح 
المواقف وحواشي شرح حكمة العين. 

فائدة: 

إلا رفن ٠‏ هن االات ارات 
كالحركة وما يتبعها من الاأمور ويعرض 


ا ل e‏ ا فإن ما 


مغر ة TT‏ فإتّها بواسطة عروض 
المتغيرات لها يعرض لها مت كذا في شرح 
المڻال : Example - Exemple‏ 


بالكسر يطلق على الجزئي الذي يذكر 
لإيضاح القاعدة وإيصاله إلى فَهُْم المستفيد» كما 
يقال الفاعل كذا ومثاله زيد في ضرب زیده 
وهو عَم من الشاهد وهو الجزئي الذي يستشهد 
به في إثبات القاعدةء يعني أن المثال جزئي 
لموضوع القاعدة يصلحٌ لان يذكر لإيضاح 


(۱) آل عمران ٩/‏ و٥۲‏ والبقرة /۲ ویونس /۳۷ 


المثال 


القاعدة» والشاهد جزئي لموضوع القاعدة يصلح 
لأ يذكر لإثبات القاعدة. والظاهر أن الشاهد 
كالمثال لا يخص بالكلام العربي» فما قال 
المحقق التفتازاني من وجوب كون الشواهد من 
التنزيل أو من كلام البلغاء ففيه حفاء كذا في 
الأطول. فالعمومية بالنظر إلى ذاتيهما فإن كلما 
يصلح شاهدًا يصلح مثالا بدون العكس» وكذا 
بالنظر إلى الغرض المعتبّر في تعريفهما فان كل 
شيء يصلح لاحثبات يصلح للاإيضاح بدون 
العكس» ولو لم يُعتبر الصلوح لاإثبات والصلوح 
للإیضاح لم یکن الام قدا فان ال 
حينزٍ وإ تحثّقت بالنظر ال اھا کو باط 
إل الخرض لا تتحقق,ٍ بل يكونان بالنظر إلى 
الغرض متباينين تباینًا 6 أو جزئيًاء وذلك لاله 
لو اشترط في كل منهما أن لا يقصد به الغرض 
المقصود من الآخر مع ما قصد منه يتحقَق 
التباين الكلي» لكن يكون الجزئي الذي يقصد 
منه الإثبات والإيضاح واسطةٌ وان لم يشترط 
كما هو الظاهر يتحقق الاين الي ور 
العموم من وجه. اعم أن الشاهد يجب اَن 
یکون نصًا فیما يُستشهدٌ به ولا یکون محتملاً 
لغيره بخلاف المثال فاه یکفيه کونه محتولاً لما 
ورد لتوضيحه» هکذا یستفاد مما ذكر أبو 
القاسم والجلي في حاشية المطول في الخطبة. 
فائدة: 


ارف جين الال والنظر أن سال الي 
لا بد أن یکون جزئًًا من جزئيات ذلك الشىء» 
ونظير الشيء ما يكون مشاركا له أي لذلك 
الشيء في الأمر المقصود منه» ويكونان أي 
النظير وذلك الشيء ء جزتيين منڌرجين نحت شيء 
آخر. فقوله تعالی }ل ریب فيه چ مثالٌ 
لتنزیل. وجود الشىء منزلة علمه اعتمادا على ما 
يزيله» فإن المرتابين في كون القرآن كلام الله 


المثانى 


1 


€۸ 


رای کاو اک ی ا ج کن ا 
کان معهم ما زيل بهم إذا تأمّلوا فيه جعل الله 
کلا ریب فصحّ نمی الرَبْب بالكلية 

. ونظير لتنزيل الإنكار منزلة عدمه يعني قد 
ل الإنكار منزلةَ عدم الإنكار تعويلاً على ما 
یزیله کما جعل الريب باء عل ما یزیله کلا 
ريْبر» فجعل الإنكار كلا إنكار وقوله تعالى لا 
ريب فيه جزئيان مندرجان» تحت جَعْل وجود 
الشيء كعدمه. وبالجملة فنظيرٌ الشيء ما يكون 
مشابها له في أمر» وقد يطلق النظير على المثال 
سنا مخة: و إذا قوبل بالمثال بان يقال هذا 
غ OS AY i O o‏ 
یراد په آله .تنظ ا آي هبيه له کا ذکر آبو 
القاسم والجلبي في حاشية المطول في باب 
الإسناد في بحث إخراج الكلام على خلاف 
مقتضى الظاهر. وفي بعض شروح هداية النحو: 
المثال هو الجرتي الذي یذکر لإيضاح القاعدة. 
وقيل هو تحقيق الكلي بواحد من جزئیاته . 
والفرق بين المثال والنظير أن النظير طبعي 
والهثال روحاني والنظير يوجد في آلات 
الحواس لان إدراكاتها طبيعية والمثال يوجد في 
العقل والسراتى لان إدراكاتها روعاهة اة 
والمثال عند الصرفيين لفظ تكون فاؤها وارًا 
ویش الا واوا کوغد او ایا ری اا 
يائيّا كيسر» وقد يراد به الصّيغة يقال أمثلة 
الماضي وأمثلة المضارع . والمثال في اا 
الصوفية هو العينية» وعند اهل اشع هو 
الغيرية. ويقول بعضهم: لا عينَ ولا غير. وفرّق 


بعضهم يعني : في المثل وع المشابهة ثابتة. 
وان في المثال فيجب الشبه التام» لأر كثرة 
الحروف تدل على كثرة المعنى. وقيل: بل 
بالىکس . وعالّم المثال فوق عالم الشهادة وأدنى 
من عالم الأرواح وعالّم الشّهادة هو ل عالّم 
المثال. وهو ظل عالّم الأرواح. وکل ما هو في 
هذا العالّم موجود فهو أيضًا في عالّم المثال. 
ويقال له أيضًا عالّم النفوس. وما يرى في النوم 
فهو صورة من عالم المثالء كذا في كشف 
اللغات. وسيأتي في لفظ الملكوت معنى آخر 
لعالّم المثال. ويقول أيضًا في كشف اللغات: 
يقال لعالّم الأرواح عالّم المثال المُطلق كما 
يُذعى عالّم الخيال المثال المقيّد“. 


The Koran or its chapters : yilialا‎ 
containing less than one hundred verses 
- Le Coran ou ses chapitres qui ont 
moins de cent versets 


كمساجد عند المنجمين يُطلق على المرفوع 
مرتین كما جيئ . وشرعًا يطلق على القرآن کله 
لاشتماله على الوعد والوعيد وعلى ذكر الجنة 
والنار وعلى المبداً والمَعاد وعلى الأمر والنهي 
وعلى الأحكام الإعتقادية والعملية وعلى مراتب 
السعداء ومنازل الأشقياء» وعلى سورة منه وهو 
فاتحة الكتاب لاشتمالها على الوعد والوعيد في 
قوله «مالكِ يوم الدين). وعلى أحوال 
الأبرار والفجّار ف قوله «الذين أنعمت" إلى 
آخر السورة» ولأنها ّى في الصلوة والإنزال 
E SS‏ 


(۱) ومثال در اصطلاح صوفية عینیت است ونزديك اهل شرع غیریت وبعضي گويند نه عین است ونه غير وبعضي فرق کرده اند 
یعنی در مثل بنوعي مشابهت ثابت میشود اما در مثال شبه تام بايد زیراچه کثرت حروف دلالت بر کثرت معني دارد وقیل على 
العكس . وعالم مثال بالاتراز عالم شهادت است وفروتراز عالم ارواح وعالم شهادت سايه عالم مثال است وأو سايه عالم 
ارواح وانچه درین عالم است ان همه در عالم مثال است وانرا عالم نفوس نیز گویند ودر خواب چیزیکه دیده میشود انرا 
صور عالم مثال گویند كذا في كشف اللغات وقد مر في لفظ الملکوت معنی اخر بعالم المثال ونیز در کشف اللغات میگوید 
مثال مطلق عالم ارواح راگویند ومثال مقید عالم خیال را نامند. 


(۲) الفاتحة / ۳ 
(۳) الفاتحة / ۷ 


1۹ 


المثل 


وبالمدينة لما حولت القبْلة هكذا في البيضاوي 
وغيرها. وعلى السُور التي آيها أقل من مائة آية 
وقد م في لفظ السورة. 
المْثْبّت : - Affirmative, positive‏ 
Affrmatif, positif‏ 

اسم مفعول من الإثبات. وقال المحاسبين 
كل ما ذكر في باب الجبر والمقابلة إا أن لر 
يتطرّق إليه نفي وس اما وتاما وزائدًا ومالاً 
وإمّا أن يتطرّق إليه نفى ويسم ميا وناقصًا 
ودينّا كذا في بعض الرسائل. 
المثقال : 

بالکسر لغةً ما يوزن به قليلاً كان أو 
کثیرًا. وعرفًا ما یکون موزونه قطعة ذهب مقدرٍ 
بعشرين قيراطا . وظاهر کلام الجوهري“ أنه 
معناه لغة. والقيراط خمس شعيرات متوسّطة غير 
مقشورة مقطوعة ما امتدت من طرفيها. فالمشقالٌ 
مائة شعيرة وهذا على رأي المتأخرين وسنجة 
أهل الحجاز وأكثر البلاد. وأمًا على رأي 
التفدمين .وة آهل سهرفند فالقال س 
دوانق والدانتق أربع طسوجات والطسوج حبتان 
والخنة شعيرئان» 


Weight - Poids 


فالمثقال شعيرة وتسعة عشر 
قيراظاء فالتفاوت بين القولين أربع شعيرات» 
کذا في 8 الرموز في کتاب E‏ وفي 
البرجندي أن الدينار وهو إلمثقال مائ شعيرة 
عند آهل الشرع وهو المتعارّف في وزن أهل 
هَراة“ فى هذا الزمان» وإلى هذا الاصطلاح 


المثقال عشرون قيراطا 
والقيراط خمس شعيرات» وكل عشرة دراهم 
سبعة مايل وسا هذا وز عة فكل رهم 
نصفت متقال وختسة اوخو سبعون غيرة وة 
شعيرة عند الحساب» وعليه أهل 
سمرقند. والشعيرة ست خردلات» والخردلة اثنا 
عشر فلسّا» والفلس ست فتيلات» والفتيلة ست 
نقيرات» والنقيرة ثمانية قطميرات» والقطمير اثنا 
عشر ذرَة انتهى . قیل وقد يقسم الطسوج إلى 
ثلاثة أقسام بسن كل قسم حبة. وبعضهم يقسم 
الدينار إل ستين قسمًا سى كل قسم حبة» 


ل ا 


وتسعون 


فالحبة على هذا سدس العشر. وفي بحر 
الجراهر التقال. يسات الدرام .رهم :وثلاة 
أسباع درهم» وبحساب الطساسيج أربعة 
وعشرون طسوجًا» وبحساب الشعيرة ستة 


وتسعول شعيرة»› والمثاقيل الجمع انتهیٰ . 


المَثل: 


proverbe 


Similar, proverb - Sernblable, 


بفتح الميم والثاء المثلثة في الأصل بمعنى 
النظير ٹم نقل منه إلى القول السائِر أي الفاشي 
المشل بمضربه وبمورده» والمراد بالمورد الحالة 
الأصلية التي ورد فيها الكلام وبالمضرب الحالة 
المشبّهة بها التي أريد بالكلام وهو من المجاز 
المرگب» بل لفشو استعمال المجاز المرب 
E E EE‏ 
لا تغيّر ألفاظ الأمثال تذكيرًا وتأنيتًا وإفرادا 
وتثنية وجمعًاء بل إنما ينظر إلى مورد المثل. 


() الجوهري: من أئمة اللغة» توفي عام ۳۹۳ه تقدمت ترجمته. 


(۲) مدينة من خراسان. يقال إن شمر بن 


بن افريقش غزا أرض الصغد حتى وصل إلى سمرقند فهدمها ثم ابتناها . وقیل انها بنيت 


أيام الاسكندر. . وهي مدينة عظيمة واسعة تقع على جنوب وادي الصغد فيها شوارع ومبان وقصور وعليها سور» لها أربعة 


أبواب» فيها مساجد وحدائق وبساتین ومیاه كثيرة . 


الروض المعطار YY‏ نزهة المشتاق ۲٠١‏ ابن حوقل 1 ٠‏ الکرخي ۱۷۷ المقدسي ۲۷۸ 

(۳) بلد في غرب أفغانستان. وهي مدينة عامرة لها ربض يحيط بها . فيها مياه كثيرة» وعلى بابها نهر جار عليه قنطرة. وفيها 
بساتین وحدائق و مسجد جامع ٠‏ ودار الامارة خارج الحصن . لھا أربعة أبواب. وقد افتتحها الأحنف بن قيس في خلافة 
عثمان بن عفان» وإليها ينسب الهروي . الروض المعطار ٥۹٤‏ الكرخي ٩۹٤۱ء‏ ابن حوقل ٠٠٠١‏ اليعقوبي ۲۸٠‏ المقدسي 


. ٠٤١ نزهة المشتاق‎ ١ 


المَثّل 


\ f0۹ 


مثلاً إذا طلب رجل شيا ضيّعه قبل ذلك تقول 
الْبن بالصيف بكسر تاء الخطاب 
لن ال قد ورف ف مرا رولت ٠ن‏ 
الاستعارة کک لفظ المشبّه به 
المستعمل في المشبّه» فلو تطرق تغيّر إلى 
الأمثال لما كان لفظ المشبّه به بعينه فلا يكون 
اشتغارة فلا يكوت لا . .وتجقيى ذلك أن 
المستعار يجب أن يكون اللفظ الذي هو حى 
العف به أخذ مته عارية لمش فلن وقع فيه 
تغيير لما كان هو اللفظ الذي يختص المشلّه به 
فلا يكون أخذ منه عارية. وينبغي أن لا يلتبس 
عليك الفرق بين الملل والإشارة إلى المثل كما 
في ضيعت عل صيغة المتكلم فاه مأخوذ من 

المَثّل وإشارة إليه فلا يتقض به الحكم 2 
ر الأمثال. وللأمثال تأثير عجيب في الآذان 
وتقريرٌ غريب لمعانيها في الأذهان. ولكون 
الكل عار غرابة :انير فط لان ٠ار‏ 
الصفة أو القصة إذا كان لها شان عجیب ونوع 
غرابة كقوله تعالی لمهم کمثل الذي استوقَدَ 
نارًا4”“ أي حالُهم العجيب الشأن. وكقوله 
لوله الل الأعلى)”“ أي الصفة المجية. 
وکقوله ومثل الجنة التي وعد المتقون ي“ أي 
فيما قصصنا عليكم من العجائب قَصَةَ الجنة 
العجيبة» هكذا من المطول وحاشيته لأبي 


له: ضعت 


و 8 
يجب ان 


(1) البقرة / ١۷‏ 
() الروم /۲۷ 
(۳) الرعد / ۳٣‏ 
0) البقرة / ١۷‏ 
)٥(‏ من علماء اللغة وعلوم القرآن» لم نعثر له على ترجمة. 


۱)0 ين بن الفضإ توفي عام ۲۸۲ه. وقد سبقت ترجمته . 


٦۸ / البقرة‎ )۷( 
٦۷ / الفرقان‎ )/( 
۲۹ / الاسراء‎ )٩( 

٠١١/ الاسراء‎ )١( 

(۱۱) یونس/ ۳۹ 

١١/ الأحقاف‎ )۲( 


القاسم والأطول. 

فائدة: 

في الإتقان أمثال القرآن قسمان: ظاهر 
2 به کقوله لمثلهم کمثل الذي اتون 
نازا“ الآيات صرب فيها للمنافقين ملين مثلاً 
بالنار ومثلاً بالمطر» وكامِنٌ. قال الماوردي: 
سمعت آبا إسحق ابراهيم بن مضارب بن 
إبراهیم”“ يقول: سمعت بي يقول: سألت 
الحسين بن الفضل"“ فقلت: إِلّك تخرّح أمثال 
العرب والعجم من القرآن. فهل تجدٌ في كتاب 
لله خير الأمور أوسطها؟ قال: نعم» في أربعة 
مواضع . قوله «لافارض ولا پکر عَوان ہین 
ذلك 4“ وقوله #والذين إذا أنفقوا لم يُسرفوا 
ولم يقتروا وكان بين ذلك قواما4“ وقوله ولا 
تجعل يدك مغلولة إلى عنقك ولا تبشظها كل 
الط“ وقوله ولا تحهر بصلاتك 4“ 
الآية. قلت فهل تجدٌ فيه مَنْ جُهل شينًا عاداه؟ 
قال : نعم» في موضعین بل کڏبوا بما لم 
طا بعلمە ٠‏ وذ لم يهتدوا به فسیقولون 
هذا فت قدی م" . ولت فهل خد فيه : 5 
يلدع المؤمن من جحر واحد مر قال 
#هل أمنتكم عليه إلا كما أمتتكم على أخيه من 
قبل . قلت فهل تجد فيه قولهم ‏ لا ټلد 
الحيَهٌ إلا الحَيةً؟ قال: ولا يلدوا إلا فاجرًّا 


)1۳( صحیح البخاري» کتاب الأدب باب لا یلدع المؤمن› چ (\o¥‏ 04/۸ 


٦٤ / پوسف‎ )( 


ور ۹ س ا ۱ ن کک ا ۸ ص صق ا گ۹ 


۱٤١‏ المثل 
كفارًا4“. وفي مجمع الصنائع يقول: إن | ارتفاعها عن موصوفها ويجيئ ذكرها في محلها. 


إرسال المثل عند الشعراء هو: أن يورد الشاعر 
فی کل بیت مثلاً. مثاله: ومعناه: لا یطفئ ماء 
الخصم نارك. ولا تسحب حرارة الشمس 
حلقات الأفعى. ومثال آخر: معناه: 
العظمةتقتضي منك الكرم 
فمالم تبذزٌالخَبً لاينبت 
وأمّا إرسال مثلين فهو إيراد مثلين في بيت 
واحد ومثاله (ومعتاه) : 
نصبحة كل الناس كالهواء في القفص 
وهي في أن الجُهّال كالماءِ في غربال" 
الaڻJ‏ : Equal, identical - Pareil,‏ 
identique‏ 
بالكسر والسكون عند الحكماء هو 
المشارك للشيء في تمام الماهيةء قالوا التماثل 
والمُماثلة إتحاد الشيئين في النوع أي في تمام 
الماهية. فإذا قيل هما متماثلان أو يثلان أو 
مُماثلان كان المعنى أنّهما متفقان في تمام 
الماهية. فكل اثنين إن اشتركا في تمام الماهية 
فهما اليثلان وإ لم يشتركا فهما المتخالفانء 
وكذا عند بعض المتكلمين حيث قال في شرح 
الطوالع: حقيقته تعال لا تماثل غيره أي لا 
يكون مشاركا لغيره في تمام الماهية. وفي شرح 
المواقف: الله تعالى مره عن اليل أي 
المشارك في تمام الماهية. وقال بعضهم 
كالأشاعرة: التماثل هو الاتحاد في جميع 
الصفات النفسية وهي التي لا تحتاج في توصيف 
الشيء بها إلى ملاحظة أمر زائد عليها كالإنسانية 
E‏ والوجود والشيئية للانسان. وقال مثبتوا 
الحال: الصفات النفسية ما لا يصح توهُم 


(۱) نوح /۲۷ 


فالمثّلان والمتماثلان هما الموجودان المشتركان 
في جميع الصفات النفسيةء ويلزم من تلك 
المشارّكة المشارّكة فيما يجب ويمكن ويمتنع» 
ولذلك يقال اليثلان هما الموجودان اللذان 
يشارك کل منهما الآخر فیما يجب له ویمکن 
ويمتنع أي بالنظر إلى ذاتيهما فلا يرد أن 
الصفات منحصرة في الأقسام الثلاثةء فيلزم منه 
اشتراك المثلين في جميع الصفات» سواء كانت 
نفسية أؤلاء فيرتفع التعدّد عنهما. وقد يقال 
ان اهر اون اد جد ادها م 
الآخر في الأحكام الواجبة والجائزة والممتنعة» 
أي بالنظر إلى ذاتيهماء وتلارم التعاريف الثلاثة 
ظاهر بالتأمُل. ثم لما كانت الصفة النفسية ما 
يعود إلى نفس الذات لا إلى معنى زائد على 
الذات فالتماثل أيضًا من الصفات النفسية لألّه 
أمر ذاتى ليس مُعَللاً بأمر زائد عليها. وأمّا عند 
EA EE‏ 
ارو اوا عل E E‏ 
موصوفُه عنه بتقدير عَدَم خلق الغير» فلا يكون 
من الأحوال اللازمة التى تنحصرٌ الصفات 
ا ا ی ا 
ويكفي في اتصاف الشيء بالتّماثل تقدير الغيرء 
فيكون الشىء حال انفراده فى الوجود متصمًا 
بالماثل غير حال عله لم آبد هذا .بأ صقاث 
الأجناس لا تعلل بالغير اتفاقاء فلا يكون 
التماثل موقوًا على وجود الغير تحقيقاء وأمًا 
تقديرًا فلا يضر. ثم من الناس مَنْ ينفى التّماثل 
لأ الشيئين إن اشتركا من كل وجه فلا تعدد 
فضلاً عن التّماثلء وإن اختلفا من وجه فلا 


(۲) ودر مجمع الصنایع گوید ارسال المثل نزد شعرا انست که درهربیتی شاعر مثلی آرد مثاله . بیت . نکشد اب خصم آتش تو . 
نکشد تاب مهر مهرة مار. مثال دیکر . بیت . بزرگي بایدت بخشندگي کن . که تا دانه نیفشاني نروید. وارسال المثلین عبارت 
امیت از اوردن دو مثل درهربیتي مثاله. بیت . نصیحت همه عالم چو باد در قفس است. بگوش مردم نادان چو آب 


درغربال. 


المتّلك 


\foY 


تماثل» والجواب 
يختلفان بغير الصفة النفسية. وقال جمهور 
المعتزلة اليثلان هما المتشاركان في أخصض 
وصف النفس» فن أرادوا أنهما مشتركان في 
الأخص دون الأعم فمُحالء وإِنُ ارادوا 
م في ان ا جميعًا فما 
في الا وإن کان لاز منه لکن خارج عن 


مفهوم التماثل إذ مداره على الاشتراك في 
الأخص. فقيد الأخحص ليس احترازيًا بل لتحقيق 
المهية. ویرد عليهم أن ا للمثلين ِم 


لاوت فلا بعلل جل راب ١‏ إذ. من 
قواعدهم أن الصفة الواجبة يمتنع تعليلها فلا 
يجوز تعريفه بالاشتراك في أخص صفات النفس 
لافتضائه کونه معلَلاً بالأخصض› أولا يکون 
واجب الحصول فيجوز حينئذ كونٌ السوادين 
مختلفين تارة وغير مختلفين أخرى. وقال 
التجًار""“ من المعتزلة اليثلان هما المشتركان 
في صفة إثبات وليس أحدهما بالثاني قيد الصفة 
البوتية E a N ANO‏ 
يو جب التمائل ویلزمه تمائل السواد والبياض 
لاشتراكهما في صفات, ثبوتية كالعَرّضية واللونية 
والحدرت» وكا دما ٠‏ الروت إذ 
بشتركان في ٠‏ بخضن الصشات الترتة كالعالنة 
٤‏ اعلم أن المتشاركين في بعض 
الصفات النفسية أو غيرها لهم تردُدٌ وخلاف 
ويرجع إل مجرّد الاصطلاح» لان المماثلة في 
ذلك المشترك ثابتة معنى e‏ في إطلاق 
الأاسم. قال القاضي القلانسي ”° من الأشاعرة: 


والقادرية. 


)۱( هو الحسين بن محمد بن عبدالله النجار الرازيء أبو عبدالله . . توفي نحو ۰هھم/ ز 


الشرطية الثانية إذٌُ قد | لا مان من ذلك في الحوادث معنى ولفشًا إِذ 


لم يرد التماثل في غير ما وقع فيه الاشتراك 
حت صرح القلانسي بان کل مشترکين في 
الحدوث متماثلان فى الحدوث» وعليه يحمل 
قول التجار» فلا مُماثل عنده للحوادث في 
وجوده عقلاً أي بحسب المعنى» والنزاع في 
إطلاق المتماثل للحدوث عليه تعالى» ومأخذ 
الإطلاق السمع. فللتجار أن يلزم التماثل بين 
الرّبَ والمربوب معنى وإِن منع إطلاق اللفظ 
عليه وأن يلزم في السواد والبياض معنى ولفظا. 


فأئدة : 

کل متمائِلين فاتهما لا يجتمعان في محل 
وإليه ذهب 2 ل و ا 
متهم 4 قالوا لا د تجتمع الحركتان المتمائلتان 
ES‏ 
المواقف وحاشيته للمولوي عبد الحكيم. 
المَتّلث: 


jus de raisin 


Triangle, grape juice - Triangle, 


اسم مفعول من التثليث في الصراح مثلث 
سه کوشه واز سه يکي مانده ‏ ما له ثلاث 
زوايا - وعند الفقهاء هو عصيرٌ الونب يُطبخ قبل 
أن يغل ويشتد حت 
سواء كان بمرة أو أكثر. ا 
ثلثه ثم فطع عنه النار حت يبرد ثم أعيد الطبخ 
عليه قبل أن يغل حت يذهب ثلثاه صحًٌ» كذا 
في البرجندي شرح مختصر الوقاية» ومثله في 
جامع الرموز حيث قال: المثلث أن بُطبخ بالنار 
او ال ت بات فاه وع ا ا 


نحو ۳١‏ ۸م. رأ 


يذهب ئلثاه ویبقٰ ٹلثه» 


س الفرقة النجارية من 


المعتزلة. له مناظرات عدة مع التظام وله عدة كتب في الكلام . الاعلام ۲٠۳/۲‏ اللباب ۳/ ۴٠١‏ المقريزي 0/1 


الامتاع والمۇانسة ۸0/۱ 


(۲) هو إبراهيم بن عبدالله الزبيدي» أبو اسحاق» المعروف بالقلانسي» توفي عام ۳۵۹ه/ ۹۷۰م. وقیل ۱٣۳ھ‏ أو ۷١۳ه.‏ 


فقيه» قاض . عالم بالكلام. له عدة كتب . معجم المؤلفين 0/1 


٤٣/۵ بالوفیات‎ 


معجم المصنفين TYY/Y‏ الديباج AA‏ الوافي 


\for 


ما ينّخذ فيه من العصير ثلاثة أجزاء ومن الماء 
جزء واحد ويَغلى إلى أن يذهب الثلث كذا قال 
الإيلاقي ویس e‏ أيضًا. فعلم من هذا 
أن ما ذهب إليه الأطباء فان المثلّث هو ماء 
العنب إذا أغلى وأخرجت رغوته حت يبق منه 
الثلث و الثلثان غلطء ومنشاً غلطهم 
المثلث الفقهي فخلطوا المثلث الطبي بالمثلث 
الفقهي ويُْسمّى المثلث بالشراب المغسول أيضًا 
کذا في بحر الجواهر. وعند أهل التكسير أي 
أصحاب الجفر هو مرم و 
مربعات صغار سمي به لأن أحد أضلاعه مشتيل 
على ثلاثة مربعات صغار ويسم بالوفق الثلاثي 
أيضصًا. ويقال له مربع ثلاثة في ثلاثة أيضًا هكذا 
في بعض الرسائل. وعند المهندسين هو سط 
يحيط به ثلاثة خطوط سواء كانت تلك الخطوط 
كلها مستقيمة ويسم مثلثا مستقيم الأضلاعء 
وهو الذي يبحث عنه في علم المساحة» أو 
كلها منحنية كالمثلث المفروض في سطح الكرة 
ويسم بمثلث سطح الكرةء وهو قطعةٌ من 
سطح الكرة يحيط بها ثلاث قسي من الدوائر 
العظام» كل منها أي من تلك القسي يكون 
أصغر من نصف الدور على ما صرح به عبد 
اللي اراي ي ع ر ا وي 

بعضها منحنية كما إذا فطع مخروط بنصفين على 
الهم فيحصل من سطحه المستدير مثلث أحاط 
به خطان مستقیمان وخحط مستدیر وهو نصف 
محيط القاعدة ويسم مللا غير مستقيم 
الأضلاع. ثم المثلث المستقيم له تقسيمان 
تقسيم باعتبار الضلع وتقسيم باعتبار الزاوية. 
فبالاعتبار الأول إمّا مختلف الأضلاع وهو الذي 
لا يکون أحد من أضلاعه أي من خطوطه 
المستقيمة مساويًا للآخرء وإمًا متساوي الأضلاع 
وهو الذي أضلاعه جميعها متساوية أي لا يكون 
بعضها أزيد من بعض آخر» وإمًا متساوي 
الساقين وهو الذي يتساوئ ضلعاه فقط. 


وبالاعتبار الثاني إمًا قائِم الزاوية وهو الذي 
يوجد فيه قائمة وإمًا منفرج الزاوية وهو الذي 
يوجد فيه منفرجة وإمّا حاد الزوايا وهو الذي لا 
زوایام حا5ّة والحصر از في التقسيم الأول واضح 
تكون زواياه الثلاث مساوية لقائمتين على ما 
ثبت في علم الهندسة» فلا يمكن أن يكون فيه 
أزيد من قائِمة ولا منفرجة كما لا يخفى. وإذا 
التقسيم الثاني يحصل تسعة أقسام» ولكن الاثنين 
منها ممتنعان وقوعًا وهما المتساوي الأضلاع 
القائم الزاوية أو منفرجهاء فالأقسام الممكنة 
الوقوع سبعة» هكذا يستفاد من شرح أشكال 
التأسيس وشرح خلاصة الحساب. 
فائدة: 


كل ضلع من أضلاع المثلّث بالسبة إلى 
الضلعين الآخرين يسمّى قاعدة المثلث والضلعان 
الآخران بالنسبة إليها أي إلى ع يُسمّیان 
e‏ والزاوية التي بين الساقين ت رأس 
المثلّث. ومثلّث المخمّس عندهم على ما وقع 
في تحرير إقليدس هو المثلث المتساوي الساقين 
الذي يکون كل واحدة من زاويتي قاعدته مثلي 
أي ضعف ا و 
المنجمين هو المرفوع ثلاث مرات وسیجیئ . 
ويطلق المثلئة عندهم أيضًا على ثلاثة بروج 
متحدة في الطبيعة. فالحَمّل والأسد والقوس 
مثلثة نارية لكونها على طبيعة النار. والثور 
والسلبلة والجَذي مثلثة أرضية لكونها على طبيعة 


زاوية رأسه 


الأرض. والجوزاء والميزان والدلو مثلثة هوائية 
لكونها على طبع الهواء. والسرطان والعقرب 


و مثلثة مأئية لكونها عل طبع الماء» 
وکل منها e‏ إلى كوكب ويسم ذلك 


الكوكب برت تلك المثلثة. وأرباب المثلثتين 
النارية والهوائية هي الكواكب المذكرة من 


المثلى 
السيارات. المثلثتين الباقيتين أي 
الأرضيةء والمائية هي الكواكب المؤتلة منهاء 
وتفصيل ذلك مذكور في كتب النجوم. 
الأعداد عند المحاسبين ذكر فى لفظ العدد. 
والمثلث عند الشعراء عبارة شعر عدد 
مصراعه ثلاثة بحيث لو جُمع أول كل يصراع 
Tc EA r Cal a a‏ 
في جامع الصنائع حيث قال: المثلٹث عند 
الشعراء ثلاثة مصاريع بحیٹ یکتبون الأَلْفاظ 
الأول في كل يصراع باللون الأحمرء فإذا 
جمعت نتج عنها يصراع رابع» ومثاله في الشعر 
التالي وترجمته : 
سوي سوي وجوك لا أحد ينهي ال 
يا مَنْ وجهك يعطي الأمَل للقلب 

ا نفيه ما کان في العالم . 

فإذا جمعنا الألفاظ التي تحتها خط نحصل 
على المصراع الرابع وترجمته: 

سوى وجهك» يا مَنْ وجهك يعطي الهدوء“ 

: المثلى‎ 
semblable, similaire 

المنسوب إلى اليثل بالكسر وهو عند 
الفقهاء ما يوجد له مثل فى الأسواق بلا تفاوت 
سی اا ا نو رو وای 
المتقارب كالجوز والبيض والباذنجان والاجر 
ال وغير المثلي بخلافه كالحيوانات 
والعروض والعقار والعددي المتفاوت ويسم 
بالقيمي أيضًا وبالعين أيضصًا كما يسمّى المثلي 
بالدّين كما وقع في شروح مختصر الوقاية في 
كتاب الشفعة والإجارة والعّْصب» وليس المراد 


وأرباب 


Equal, similar - Pareil, 


\fot 


بالكيلي والوزني والعددي ما يکال أو بوزن أو 
بعد عند البيع» e AES OS EE‏ 

عل الكيل أو الوزن أو العدد ولا يختلف 
بالصنعة» فاه إذا قيل هذا الشيء فير بدرهم أو 
س بدرهم أو عشرة بدرهم فإنما يقال إذا لم 
یکن فيه تفاوت» وإذا لم یکن فيه تفاوت کان 
مثليّا. وإنما قلنا ولا يختلف بالصنعة حتى لو 
اختلف كالقمقمة والمَدر لا يكون ياء ثم ما 
لا يختلف بالصنعة إمّا غير مصنوع أو مصنوع لا 
يختلف كالدراهم والدنانير والفلوس فكل ذلك 
مثلي. وإذا عرفت حکم 
المصنوعات» فكل ما يقال باع من هذا الثوب 
ذراع بکذا فھذا إنما يقال فیما لا يکون فيه 
تفاوت وهو ما يجوز فيه السَلّم فإنه يُعرف ببيان 
طوله وعروضه ورقعته آي جوهره. وقد فصل 
الفقهاء اليثليات وذوات القَيّم ولا احتياج إلى 
ذلك» فما يوجد له ّل فى الأسواق بلا تفاوت 
عند به فوئلي» وما اليس كذلك فمن ذوات القتم 
كذا في شرح الوقاية في كتاب العَّصب. فعلى 
هذا يكون اللحم يليا مع أنه عند أبي حنيفة 
رحمه الله تعال قيمي في الصحيح كما في 
الخزانة» وكذا التراب والصابون والسكنجبين 
ينبغي أن تكون من ذوات الأمثال مع انها من 
ذوات القِيم عل ما في جامع الرموز. وعند رُفر 
العدديات كلها من ذوات القيم. وفي الفصول 
العمادية أن العددي المتقارب وكلما يكال أو 
ُوزن وليس في تبعيضه مضرة فهو يثلي. وقال 
الإمام أبو اليسر ليس كل مكيل ولا موزون مثليا 
إنما المثلي ما يكون متقاربًا وما يكون متفاونًا 
فليس بوثلي والمکیلات والموزونات والعددیات 


عرفت هذا 


(۱) مثلث نزد شعراء سه مصراع اند که بعضي الفاظ اوائل هرسه مصراع بسرخی نویسند که اگر آنها راجمع کنند مصراع چهارم 


خحیزد ماله : 
جز رویتو کس نيست غم انجام دهي 


أي رويتو اميد دل كام دهي 


آرام دهي خود نبود در عالم 
چون الفاظیکه بسرخي نوشته شده جمع کنند مصراع چهارم خیزد وان اینست جز رویتواي رویتو آرام دهي . 


\ foo 


سواء» والذرعيات يجب أن تكون كذلك. وفی 
الط جل ارعات ي كرات يواعد 
أن فى تفاصيل المثليات اختلافات كثيرة تطلب 
من المطولات كذا في البرجندي. 


Octagon - Octagone : المثْمّن‎ 


هو اسم مفعول من باب التفعيل. وهو 
عند المحاسبين سط يحيط به ثمانية أضلاع 
متساوية فإ لم تكن متساوية لا يسمّى بالمُنمّن 
بل بذي ثمانية أضلاع. وعند أهل التكسير هو 
وفق مشتيل, على أربعة وستين بيوتا"“ ويْسمّى 
بمربع ثمانية في ثمانية. وعند أهل العروض 
يُطلق على بحر مشتمل على ثمانية أجزاء. وعند 
الشعراء يطلق على قسم من المسمط كما 
المَثتّوي : - Poctry without fixed rhyme‏ 
Poesie sans rime fixe‏ 


هو عند الشعراء أبيات متفقة فى الوزن 
ولكلّ بيت منها قافية مستقلة خاصة» ويسمُون 
هذا النوع أيضًا: المزدوج. كذا في مجمع 
الصنائع . 


ومن الإستقراء بعلم أن الشعراء لا ينْظمُون 
الشعرَ المثنوي في الأبحر الكبيرة مثل بحر الرّجز 
التام والرّمل التام» والهزج التام» وأمثالها. 
وأوزان المثنوي هي في «اخمسة نظامی) : وهي 
إسكندر نامه ومخزن الأسرار وخسرو وشيرين»› 
وهفت پیکر (۷هیاکل) ولیلی والمجنون. کذا في 
جامع الصنائه. 


(۱) بيتاً (م) 


محاراة الخضم 


. . 2 
Contreversialist, cotender - : لجال‎ 
Polemiste, conversiste 

هو صاحبُ الجّدل أو صاحب المُجادلة 

کما عرفت . 

۰ m7 و‎ 
Polemics, contrevcrsy - : ةlalحملا‎ 
Polemigue, contreverse 


هى عند أهل المناظرة المناظرة لا لإظهار 
الصواب بل لإلزام الخصمء فن كان المجادل 
مجيبًا كان سعيه أن لا يلزم وسَلِْمَ عن إلزام 
الغير إيّاه وإِنْ كان سائِلاً فسعيه أن يلزم الغير. 
وقد يكون السائِلٌ والمُجيب كلاهما مجادلين 
كذا في الرشيدية. قال السَيّد السّند في شرح 
المواقف فى المقصد السادس من مرصد النظر: 
هذه المُجادلة حرام. أمّا المُجادلة لإظهار الحىّ 
وإبطال الباطل فمأموربه. قال الله تعالی: 
لوجاڍلهم بالتي هي احسن)“ انتهی. ولا 
يخف أن ما ذكره بناءً عل أخذه المجادلة 
بالمعنى اللغوي وهو المنارّعة والمخاصمة. 
محاراة الخضم: Acceptance of the point‏ 
of view of the adversary - Acceplation‏ 


du point de vue de adversaire 


لیعثر بأ يسلم بعض مقدمات حيث يراد 
تبکیته وإلزامه كقوله تعال «قالوا إن أنتم إلا 
َر مثلُنا تریدون أن تصدّونا عمّا کان عبد آباونا 
فأتونا بسلطان, مبين» قالت لهم رسلهم إن نحن 
إلا بسر مثلكم“ الآية. فقولهم إن نحن إلا 
بشرٌ مثلكم فيه اعتراف الرُسل بكونهم مقصورين 
عل البّشرية فكأنهم سلموا انتفاءَ الرسالة عنهم 


(۲) نزد شعراء ابیاتیست متفق در وزن که هریکی ازان دو قافیه دارد وهربیتی برقافیه خاص علنحده است واینرا مزدوج نیز نامند 
كذا في مجمع الصنائع . واز استقراء معلوم شده که در بحر هاي بزرك مثنوي نگویند چنانکه بحر رجز تام ورمل تام وهزج 
تام وامثال إن واوزان مثنوي همان است که در خحمسه است وان سكندرنامة ومخزن اسرار وخسرو وشیرین وهفت پیکر 


وليلي ومجنون است کذا في جامع الصنائع. 
(۳) النحل / ٠١١‏ 
() ابراهیم /۱۱-۱۰ 


1 


المحاز 
ولیس مُرادّا» بل هو من مُجاراة الخضم لیعثرء 
فکاتھم قالوا ما ادعیتم من ونا بشراً حق لا 


کر ولکن هذا لا ينافي أن يمن الله تعال 
علينا بالرسالة کذا فی الاتقان. والمجاراة بمعنیٰ 


باهم رفتن ۔ السیر معا - كما في الصراح ووجه 
التسمية أظهر. 
Figurative expression - Sens : jal‏ 


figure, metaphore 


بفتح الميم هو عند أهل الفرس يُطلق على 
قسمر من الإستعارة كما مَر. وعند أهل العربية 
خلاف الحقيقة. وهما أي الحقيقة والمَجاز 
يطلقان على اللفظ حقيقة وعلى المعن مجارًا. 
هذا وقالوا لفظ الحقيقة والمجاز مقولٌ 
بالاشتراك على نوعين لان كلا منهما إمّا في 
المفرد أو في الجملة وإليه مال السَيّد السند 
حيث قال في حاشية شرح مختصر الأصول: 
ر کل واحد من وصفي الحقيقة والمجاز إذا 
كان الموصوف به المفرد غير حده إذا كان 
الموصوف به الجملة. وربّما يقيدان فى المفرد 
باللفرن وف الجطلة بالعقلين او الخكيين كذا 
في التلويح. والأكثر ترك التقييد باللغوبين لِيَلاً 
يتوهُم أنه مقابلٌ للشرعي والعُرفي» فإ اللغوي 
أيضا يطلق على مقابل الشرعي والعرفي كما 
سيجيئ . فالمقيّد بالعقلي في كل واحد منهما 
ينصرفٌ إلى ما في الإسناد. والمُطلق إلى غيره. 
والمجاز اللغوي يُطلق بالإشتراك على مجازٍ 
مفرد ومجاز مركب كذا في المطول. وقال 
ات اطول اااي ان طاق الماد 
اللغوي على المجاز المفرد والمجاز المركب 
عل سبيل الاشتراك المعنوي لا اللفظي كما 
زعم صاحبٌ المطولء وأنٌ هذا ليس مختصًا 
بالمجار بل. الفيغة ايا رن شرو رة 
فينبغي أن يقسّم الحقيقة أيضًا إلى المفردة 


۱4٥٦ 


والمرگبة. وقد يُطلق لفظ المَجاز على المَجاز 
ا والمجاز بالنقصان. وكلام السّكاكي 


مشعر بان هذا الإطلاق على ف التشابه حيث 
قال : ورأيي في هذا النوع أن تعد ٠‏ لما 
بالمجاز ومشبًّهًا به. فالعهدة في ذلك أي في 
جعل اللفظ مرا عا افتراكا مى أو 
لفظيًا على السّلف» فإ كلام السلف يحتمل 
الاشتراك المعنوي واللفظى كما يستدعيه 
تقسيمهم المَجاز إلى هذا النوع وغيره انته ما 
قال صاحب الأطول. وقد يقسم المجاز إلى 
المشهور وغير المشهور. وما يتميّر به الاشتراك 
اللفظي عن المعنوي هو أن ينظر إلى المعنيين 
فان لم يكن جمعهما في تعريف واحد فالاشتراك 
لفظي وإلاً فمعنوي. إذا عرفت هذا فاعلم اَن 
تعريف المجاز لا ينضح حق الاتضاح بدون ور 
تعريف الحقيقة لتقابُلهما حتى قيل إنّما تُعرف 
الأشياء بأضدادها . وأيضا لا يكون اللفظ مجارًا 
بدون أن يکون له معتى حقيقي فشر إل تعريف 
الحقيقة”'“ ثم إلى تعريف المجاز فنقول: 


Metaphor - Metaphore : Jقعl|‎ jاجملا‎ 


ويسمَىٰ أيضصًا مجارًا حكميًا ومجارًا في 
الاد و ا وا و 
ف الافات والار فی اریت ولان کی 
e‏ 
معناه إل ملابس له غير ما هو له بتأوّل أي غير 
الملاس الاي لك الل إو عضا ن غر 
الفاعل فيما بني للفاعل وغير المفعول به فيما 
بني للمفعول. ولا مخفا أن غر ا هى له ادر 
منه غير ما هو له في نفس الأمر. وبقوله بتأول 

بیو اع من ر ا خر ادي و ا ون 
غير ما هو له في اعتقاد المتكلم ؛ في الواقع أو 
في الظاهر» ويتقيد باعتقاد المتكلّم في i‏ 
فهو بمنزلة أن يقال غير ما هو له في اعتقاد 


. أشير إلى تعريف الحقيقة العقلية وشرح في حرف الحاء في موضعه‎ )١( 


\ tov 


المحاز العقلى 


المتكلّم في الظاهر. فخرج بقيد الأول ما يطابق 


الاعتقاد فقط كقول الجاهل أنبت الربيع البمّل . 
وخرج الكواذب مطلقًا. وخرج قول المعتزلي 
المخفي مذهبه خللق الله الأفعال كلها. والتأول 


طلب ما يؤل إليه الشيء» والمراد به ههنا لصب 
القرينة الصارفة للإسناد عن أن يكون إلى ما 
جعل له إل ما هو حقيقة الأمر لا بمعنى أن 
ي يَفهم لأجلها الإسناد إل ما هو له بعينهء فإنه 
E E‏ 
يقهم ما هو حقيقة» مثلاً يفهم مَنْ صام نهاري 
أنه وقع الصوم البالغ ' فيه في النهار أو صام 
صاټِم في النهار جدًا حتى حل أن النهار 
صائم . وفي بنى الأمير المدينة أنه صار الأمير 
شیا بج کل :الف انه بان ولا يض 
التعريف بمثل إتما هى إقبال لأله ليس داحلا في 
E a a‏ 
الكتاب الحكيم والأسلوب الحكيم والصلال 
البعيد والعذاب الأليم فإ أريد بها وصف 
الشيء بوصف صاحبه فليس بمجاز ولو أريد بها 
وصف الشیء لکونه ملابس ما هو له فى التلس 
E A O‏ 
المآل الحكيم في كتابه وأسلوبه والأليم في 
عذابه والبعید في ضلاله کان مجارًا داخلا في 
التعريف. ومقتضى تعريفات القوم أن لا يكون 
مكرٌ الليل وإنبات الربيع وجري الأنهار وأجريت 
النهر مجازاتر» وقد شاع إطلاق المجاز العقلي 
عليهاء فإِمًا أن يجعل الإطلاق على سبيل التشبيه 
وما أن يتكلّف في التعريف» وصناعة التعريف 
تأبى الثاني . ۰ 


. 


تنبيه ‏ 
إِعلمْ أن للفعل 
() المبالغ (ع) 


() له (ع) 
(۳) [ل] (+ ع) 


وما فی معناه ملانسات 


بالفتح أي متعلّقات ومعمولات تلابس الفاعل 
والمفعول به والمفعول المطلق والزمان والمكان 
والمفعول له والمفعول معه والحال والتمييز 
ونحوهاء فإسناد الفعل إلى الفاعل الحقيقي إذا 
کا ا کی ر ر ا ا 
ا ا ا کان ا 
فة إلى غيره اللملاية مجار واا 
للملابّسة أن تكون المُلابّسة الداعية إلى وضع 
الملابس موضع ما هو له مشاركة مع ما هو له 
في كونهما ملابسين للفعل. وفائدة قيد للملابسة 
E a a‏ 
الداعي عن اَن یکون مجارّا فإنه غلط وتحریفُ 
يخرج به الكلام عن الإستقامة فلا يلتفت إليهء 
n‏ 
يُقال: المراد إسناد افع أو معناه إلى ملابس 
له ي مك هر ملا لاون افر 
ماعا . واعلمْ أيصًا أن إسناد الفعل المعلوم إلى 
الكغرل عة و ولاك دوا وال 
جائ لكونه إسنادًا إلى الفاعل. وإسناد الفعل 
المجهول إلى المصدر والزمان والمكان جائز. 
ولا يجوز إسناده إلى المفعول معه والمفعول له 
بتقدير اللام والمفعول الثاني من باب علمت 
والثالكث من باب أعلمت. ولبعض المتأخرين 
ههنا بحث شريف وهو أنه كيف یکون جُلس 
الدار وسر سر شديد سير ير الليل مجارًا» ولیس 
لنا مجلوس ومسير ينزل الدار والسير الشديد 
ويلحق به. وأمّا الأفعال المتعدية فينبغى أن 
يفصل ویقال [له]“ صرب ال ا 
كونها مضروبة فمجاز وإنٌ فُصد كونها مضروبًا 
فيها فحقيقة» وكذا في صرب صرب شديد 
فا او ا ف 
ون ارك كرن: اساد الل :المي اللمفحرن 


المحاز العقلى 


10۸ 


إل غير المفعول به مجارّا مبني على أن وضع 
ذلك الفعل لإفادة إيقاعه على ما أسند إليهء 
فحیناٍ إذا صح جلِس الدار يشبه تعلق الظرفية 

بتعلق المفعول [به]“ ووضعه مقامه وإبرازه في 
صورته تنبيها عل قوته» فان 
الل بعد اى الان اهارن ج 
ولا يجب أن يکون هناك مفعول به محقّق بل 
يکفي توهُمه وتخيُله» > فرب الدار لا معن له 
لا جعله مضروبا ولا يتأن فيه تفصيل. نعم 
يشل الأمر في نحو صرب في الدار وضرب 
للتأديب فإلّه لا يظهر جعل الدار مضروبة مع 
وجود في بل يتعيّن جعلها مضروبًا فيهاء ولا 
يظهر جعل التأديب إلا مضروبًا له فلا تجوز 
فا بل ھا خان هذا إذا جعل نحو في 
ا ونحو للتأديب مفعولاً له كما هو 
وأا لو جُعل مفعولاً به 
بواسطة حرف الجر كما هو المشهور بين 
الجمهور فلا إشكال» هذا كله خلاصة ما فى 
الأطول. 


أقویٰ تعلقات 


التة 

المجاز العقلي أربعة أنواع لأ طرفيها إمّا 
حقيقيان نحو أنبت الربيع البقل أو مجازيان نحو 
فما ربحت تجارتهم أي ما ربحوا فيهاء وإطلاق 
الربح في التجارة ههنا مجاز» أو أحد طرفيه 
حقيقي فقط . أمًا الأول أو الثاني كقوله تعالى: 
«أمْ أنزلنا عليهم اطا رای رانا قر 
تعالى: فام هاوية)" فاسم الأم لهاوية مجاز 
أي كما أن الأم كايِلة لولدها وملجاً له كذلك 
النار للكفار كافلة ومأوئ. وبالجملة فالمجاز 


() [به] (+ ) 
() الروم / ٠١‏ 
() القارعة / ٩۹‏ 
)٤(‏ العقلية (- م( 


العقلي لا يخرج الظرف عما هو عليه من 
الحقيقة والمجازء ولاخفاءَ في وقوعه في القرآن 
كما عرفت وإن ألكره البعض. ثم هو غير 
مختص بالحْبّر بل يجري في الإنشاء أيضًا نحو 
ياهامان ابن لي صرحا كذا فى الأطول 
والاتقان. وهذا التقسيم يجري في الحقيقة 


العقلة“ أيصًا كما صرح السَيّد السّند في 
حاشية المطول. 
فائدة : 


لا بُدّ في المجاز العقلي من الصرف عن 
الظاهر بتأويل إن في الست أو في اللفظ. أمَا 
المسند أو المسند إليه أو في الهيئة التركيبية 
الال عل الإمياد الأول أن مار ف 
المعن بحسب الوضع أصلاً لا في ادو 
ال جو ال حب ال ان انت ال 
إل غير ما يقتضى العقل إسنادّه إليه تشبيهًا له 
بالفاعل الحقيقي» وهذا التشبيه ليس هو التشبيه 
الذي يفاد بالكاف ونحوهاء بل هي عبارة عن 
جهةٍ راعوها في إعطاء الربيع القادر 
المختار كما قالوا: شبّه كلمة ما بليس فرفع بها 
الإسم ونصب الخبرء فلا يتوهَم أن يكون هناك 
حينئزٍ مجاز وضعي علاقته المشابهة بل عقلي» 
وهذا قول الشيخ عبد القاهر والإمام الرازي 
وجميع علماء البيان. الثاني أن المُسند مجاز 
عن المعنى الذي يصح إسناده إلى المسند إليه 
المذكور وهو قول 2 ابن الحاجب. الثالث 
أن لتد الله إستجارة :بالكتاة ما 
الإسناد إليه حقيقة وإسناد الإنبات(“ إليه قرينة 
لهذه الإستعارة وهو قول السّكاكي. الرابع أله لا 
مجاز في شيءِ من المفردات بل في الترکیب 


۹ 


ولش الطن الغر الفاعلن .تالس الفاغان 
اجه د ف :الا الموضوع لافادة التلس 
الفاعليء فیکون استعارة تمثيلية كما في أراك 
دم رجلا وثُوْحْرُ أخحرئء وهذا ليس قولاً لعبد 
الاه ر ی 
وقد سها عَضصد اليلة والدين ههنا فجعل 
المذهب الأول منسوبا إلى الإمام الرازي والرابع 
منسوبا إل عبد القاهر. ثم الحقّ أن ا 
تصرُفات عقلية ولا حجر فيهاء ا 
والنظر إلى قصد المتكلّم» هكذا حمق المحفّق 
التفتازانى فى حاشية العضدي› فان شئت الزيادة 
فارجع ا 

فائدة: 

اح فى ال و لار انل 
قا ا ا 
صاحب المفتاح هو الكلام وهو الموافِیّ بظاهر 
كلام عبد القاهر في وا من دلائل الإعجاز. 
وقول جار الله وغیره أنه الإإسناد وهو ا 
ولذا اخترناه في تعريف الحقيقة والمجاز إذ نسبةٌ 
اللإسناد إلى العقل لذاته وة الكلام إليه 
بواسطته فهو أحقّ بالتسمية بالعقلي . 
الإسناد إلى العقل أن كؤن الإسناد في أنبت الله 
البقل إلى ما هو له» وفي أنبت الربيع البقل إلى 
غير ما هو له مما يدرك بالعقل من دون مدخلية 


ووجه نسبة 


اللغة لأنْ هذا الإسناد مما يتحقَق فى نفس 
المتكلّم قبل التعبير وهو إسنادٌ إلى ما هو له أو 
إل غير ما هو له قبل التعبير ولا يجعله التعبير 
شيا منهماء فالإسناد ثاب في محله آو متجاوز 
إتاه بعمل العقل. بخلاف المجاز اللغوي مثلاً 
فاك جاوز مله لا الواع جمل مله غير 
هذا المعنى» ولهذا یصیر أنبت الربيع البقل من 
المُوّخد مجارًا وعن الدهري حقيقة لتفاوت عمل 
عقلهما لا لتفاوت الوضع عندهما كذا في 
الأطول. التعريف علا 


)۱( هو المرکب (- م ع( 


المجاز اللغوي 
صاحب المفتاح فقلٌ الحقيقةٌ العقلية مركب أسند 
فيه الفعل أو معناه إل ما هو له عند المتكلم 
فى الظاهر. والمجاز العقلى برک أسند فيه 
لفعل أو معنا إل غير ما هو له عند المتكلم 
بتأوّل. وبالنظر إلى هذا ذكر في التلويح أن 
الحقيقة العقلية جملة أسند فيها الفعل إلى ما هو 
فاعل عند المتكلّم» والمجاز العقلي جملة أسند 
فيها فيها الفعل إلى غير ما هو فاعل عند المتكلّم 
لما بين القعل وذلك الغير. 
المحاز اللغوي : 
ويسم مجارًا في المفرد أيضصًا وهو اللفظ 
المستعمّل في لازم ما وضع له في وضع به 
التخاطب ت قرينة عدم إرادته أي ما وضع له. 
واللازِم لِمَا وضع له هو الذي يکون بينه وبين 
ما وضع له علاقة معتَبرّ نوعُها عندهم فلا بد من 
ملاحظة العلاقة المعتبرَة» فخرج الغلط مطلقاء 
أي سواء لم تكن هناك علاقة أو كانت ولكن لم 
يلاحظها المستعيل. وقولنا في وضع به 
التخاطب احترار عن اللفظ المستعمَل في لازم 
E‏ به 
التخاطب»› فإنه حقيقة مع أنه تشد عله الكل 
المستعمَلة في لازم ما وضع له. وكيز مما 
يتعلق بهذا التعريف يرشدك إليه ما مَرّ في تعريف 
الحقيقة اللغوية فلا نعيدها. وقولنا ت فرت عدم 
إرادته احترار عن الكناية» وهذا إلّما يصح عل 
مذهب مَنْ يقول بدخول الكناية في الحقيقة أو 
ق ا 
إليه صاحب التلخيص. وأمًا عند مَنْ يقول 
بكونها مجارًا فلا بد من ترك هذا القيد. وههنا 
تقسيمات . الأول المجاز اللغوي قسمان مفرد 
ومركب» فالمجاز المفرد هو الكلمة المستعمَلة 
فيما وضِعَّت له الخ. والمجاز المرب هو 
المركب” المستعمّل في لازم ما وْضِعَ له الخ 


Metonymy - Metonymie 


المجاز اللغوي 


1° 


هكذا يستفاد من الأطول. وهو يشتمل الإستعارة 
وغیرّهاء ويؤیده ما وقع في بعض الرسائل: 
المجاز المركب هو المركب المستعمّل في غير 
ما وُضِحَ له لعلاقّةٍ مع قرينة مانعة عن إرادة 
الموضوع له» فن كانت علافة”"“ غير المشابهة 
فلا يسمي استعارة وإلا يسمي استعارة تمثيلية 
انته. وقال شارحه ما حاصله إن المجاز 
المرب يختص بالتمثيلية» والخبر المستعمَّل في 
الإنشاء والمستعمّل في لازم فائدة الخبرء 
والإنشاء المستعمَّل فى الخبر ولا يشتمل المجاز 
ا ا و 
المجاز المرگب N AE INE‏ 
حيث هو مرگب أي بهيئته التركيبية وصورته 
المجموعية في غير ما وْضِعَ له الخ. فلا یرد أن 
ما تجوز في أحد ألفاظ فيه يصدق عليه حدٌ 
المجاز المرگب لاله إذا استعمل جزء من أجزاء 
المرب في غير ما وضع له فقد استعمل 
و و لان الموضوع له 
ج مجموع أمور وْضِعَ له الأجزاءء ولا 
یرد أيضاً أن التجورَ في الهيئة التركيبية لم جل 
في شيء من الأقسام لأن الهيئة ليست لفضاً. 
وإنّما قال فلا يُسّى استعارةً ولم يقل يسمّى 
مجارّا مسلا لعدم تصريح القوم بذلك انتهى. 
وقال الخطيب في التلخيص المجاز المرب هو 
ال ا ا ا ا ب 
اليل اللبالغة في اليه أشهن: فقيد. المرب 
خرج اجان ال والمراد بالمعنى الأصلي 
المطابقي» وبهذا تم تعریف المجاز المرگب» 
إلا أنه أراد التنبيه على أن التشبيه الذي ببتني 
عليه المجاز المر كي ل كرت إل تة 
وتوضيح أله لا يكون تشبية صورة منترَعَة من 
عدة أمور إلى مثلها إلا في وجو منترّع من عدة 
أمور كما اتفقت عليه كلمتهم» وإن کان هذا في 


(۱) علاقته (م“ ع( 


نفسه غير تام. ولم یکتف بقوله تمثلاً لان 
التمثيل مشترك ہین التمثيل وبين هذه الإإستعارة» 
فاحرز عن استعمال اللفظ المشترك في 
التعريف. ولم بقوله تشبيه التمثيل عن 
الإستعارة المفرَدة کما زعم 1 التفتازاني 


لاله يُغني عن اعتبار التركيب في التعريف . ٹم 
إّه قد اشتمل التعريف على اليل الفاعلية وهي 
المتلم [المستعمل]“ والصُوَرِية وهي 
الاستعمال لأنٌ الاستعارة معه بالفعل والمادية 
وهي التشبيه لأنّها معه بالقوة فأراد إتمام 
الاشتمال على العلل فصرّح بالغائية بقوله 
للمبالغة في التشبيه. واعترض المحقق التفتازاني 

عل هذا التعريف أنه غير جايم لاشراوج 
مجازات مرگبة ليست علاقتها التشبيه كالأخبار 
المكتلة فن الن :والتخرن ار لااك وو 
ذلك. وتحقيق ذلك أن الواضع كما وضع 
المفردات لمعانيها بحسب الشخص كذلك وضع 
المرگبات لمعانيها التركيبية بحسب النوع. مثلاً 
هيثة التركيب في نحو زيد قاِم موضوعة للأخبار 
بإثبات القيام لزيد فإذا استعمل ذلك المرب 
في غير ما وَضِعَ له فلا بد حينئزٍ من العلاقة بين 
المعنيين . فإِنُ كانت المُشابَهة فاستعارة وإلاً فغيرٌ 
استعارة» فحَصّر المجاز المرب في الاستعارة. 
وتعريفه بما كر عُدول عن الصواب» ولا يبعد 


المجازات المركبة مجازات بالعروض»› 
والمجازات بالأصالة أجزاؤها الداخلة في 
المجاز المفردء مثلاً هيئة المرب الخبري 


والإنشائي موضوعة لنوع من النسبة فتجوّز فيها 
لها إل الو لاخر سير لمر يا اا 
بتبعية ذلك التجوز. فلو عَدّ اللفظ الذي صار 
مجارًا للتجوز في جزئه سما عل جِدَة من 
المجاز لكان جاءنى أسد وقوله تعالن «وآما 


1۹1 


المجاز اللغوي 


ته ووو . . CA‏ 
الذين ابيص وْجُومُهم ففي رحمة الله 

وأمثالهما مجازات مركبة ولم يقل به أحد. 
بخلاف الاستعارة التمثيلية فإِنّها من حيث إنها 
استعارة لا تجوز في شيء من اجزائهاء بل هي 
على ما كانت عليه قبل الاستعارة من كونها 
حقائق أو مجازات أو مختلفات »› بل المجموع 
قل إل غير معناه من غير تصرف في شيء من 
أجزائه. فالمجاز ا اللفظ المستعمَلٌ من 

حیث e‏ فیما ا بمعناه کک و 
قولنا ا التوراة لمن حفظها a‏ في 
لازم معناه من حیث المجموع ولیس باستعارة 
ا ا فن شي من اجزا إلا أن كا 
ويقال حفظت لم يستعمل في لازم معناه بل 
افيد ا فهو من قبيل 
(المُلِم مَنْ سَلمَ المسلمون من لسانه ويده)“ 
في حقَّ من يؤذي المسلمين»› فاه فاد به .أن 
هذا الشخص ليس بمسُلم لکن من عرض 
الكلام وفيه بحث فتأمّل. ثم إته يشكل استعارة 
المرگّب المشتيل على النسبة وهي غير مستقلة 
لألّه ينبغى أن لا يجري فيه الاستعارة بالأصالة 
كما في الحرف فهل هي كالاستعارة التبعية أو 
ل وعد کونه تبعية اعتبرت الاستعارة فی آي 
شيءِ أو لاء هذا كله خلاصة ما فى الأطول. 
مع توضصیح أمثال اسار المرگب کقولنا اني 
أراك تدم رجلا وتۇخر أخرىٰ للمتردد في أمر 
ما أي أك متردد فف الإقدام E‏ 
عنه» فقد شه صورة تردڍِه في آم بصورة تردد 
م قام ليذهب في أمرء فتارة یری الذهاب 
فيقدّمٌ رجلا وتارة لا يريد فيؤخر أخرى» 
فاستعمل الكلام الال على هذه الصورة في تلك 
الصورة. ابه وهو الإقدام تارة 
والإحجام أخرى مرغ من عدة أمور كما ترى. 


‌ 
ووچ 


(۱) ال عمران ٠١۷/‏ 


وقيل قولنا إني أراك تقدَمُ رجلا وتؤځر أخرى 
مسبّب عن الترددء فيحتمل أن يكون التجؤز 
باغتاره ففق الذر المُرْسّل في المجموع 
من غير تصرف في الأجزاء فظهر أن الحقّ عدم 
انحصار المجاز المرب في الاستعارة التمثيلية. 


فائدة : 

0 لجان اركب سی 
بالتمثيل على سبيل الإستعارة. أمّا كونه تمثيلا 
فلاستلزامه التمثيل. وما كونه على 8 


الاستعارة فلالّه استعارة لن فيه ذکر المشلّه به 
وترك المشبّه بالكلية. وقد يُسمَى بالتمثيل مطلمًا 
أي من غير تقييد بقولنا على سبيل الاستعارةء 
ویمتاز عن التشبيه بان يقال له تشبيه تمثيل أو 
تشبيه تمثيلي ولا يطلق التمثيل مطلقًا على التشبيه 
وش ْلا أيضًا . الثانى المَجاز اللغوي سواء 
ERE OLE Sk‏ 
العلاقة فيه غير المشابهة كاليد فى النعمةء 
ENN A STE RS‏ 
المجاز اللغوي وكذا الحقيقة اللغويةء أمّا لغوي 
أو شرعي أو عرفي خاص أو عام كذا في 
المطول. وفي الأطول أن المقسم الحقيقة 
والمجاز المفرد وبه س الخطيب في 
الإيضاح . اما في الحقيقة فلاأن واضعها إن کان 
واضع اللغة فهي حقيقة لغوية› وان كان الشارع 
وإلاً فعرفية عامَة أو خحاصة» وبالجملة 
ينسب إل الواضع راما النجاز فلأل الوضع 

الذي به وقع ا وکان اللفظ مستعمَلاً في 
غير ما وضع له في ذلك الوضع إن كان وضع 
اللغة فالمجاز لغوي وإ کان وضع الشرعي 
فشرعي وإلاً عزفي عام أو خاص» وفسّر 
الخاص بما يتعيّن ناقله عن المعنى اللغوي 
كالنحوي والصرفي والكلامي. والشرع وإِنْ كان 


۱1/۱ ۰ صحيح البخاري»› بدء الوحي» باب أي الاسلام افضل› ج‎ (Y) 


المجاز المشهور 


11۲ 


داخلاً فيه لکنه أخرج منه لشرافته . والعام ما 
يتعيّن ناقله. وفيه أن النحوي مثلاً يشتمل العرب 
وغيرها كما أن العرب يشتمل النحوي وغيرهء 
فجعل أحدهما متعينّا والآخر غير متعيّن لا 
ويمكن أن يقال المتعيّن ما يكون 
واضعَا للفظ للاستعمال في تحصيل مر 
مخصوص» والنحوي إلّما يضع اللفظ ليستعمله 
في تحصيل النحو. بخلاف اللغوي فإ نظره فى 

aS 
مخصوص هکذا في الأطول. ٹم العرف قد‎ 
علب عند الإطلاق على العرف العام. والعرف‎ 
الخاص يسم اصطلاحًا. فلفظ الأسد إذا‎ 
استعمله المخاطظب برف اللغة في السبع‎ 
المخصوص يكون حقيقة لغويةً وفي الرجل‎ 
الشجاع يكون مجارًا لغويًا. ولفظ الصلوة إذا‎ 
استعمله الشارع في العبادة المخصوصة يكون‎ 
. حقيقة شرعيةٌ وفي الدعاء يكون مجارّا شرعيًا‎ 
و ا 8 استعمله النحوي في مقاپل‎ 
الاسم والحرف يكون حقيقة اصطلاحية وفي‎ 
يكرة مجار اطا خا لفط لا‎ ٠ الخدت‎ 


توجيه له. 


إذا استعمل في العرف العام في ذوات الأربع 
يکون حقيقةً عُرفية وفي کل ما يدب عل 
الأرض مجارًا عرفيًا . 

تنبیه : 


المجاز اللغوي بيطلق بالاشتراك على 
معنيين أحدهما اللفظ المستعمل في لازم ما 
وضع له الخ على ما عرفت وثانيهما الأخحض 
منه المقابل للشرعي والعرفي كما عرفت أيضًا 
قبیل هذا. 


synecdoche - : المحاز المشهور‎ 
Synecdoque 


(۱) الحديث )م( 


هو اللفظ المشتَهّر في معناه المجازي حتى 
إذا أطلق يتبادر منه هذا المعنى إلى الفهم 
ويقابله غير المشهور. 
المحاز بالزيادة والنقصان : Litotes - Lilole‏ 

فق اذكر الخطيب أنه فد يطلى «المجاة 
على كلمة تير حُكُمْ إعرابها بحذف لفظ ويسم 
مجارا بالنقصان أو بزيادة لفظ ويسم مجارًا 
بالزيادة. وقال صاحب الأطول: فخرح غير 
حكم إعراب غير في جاءني القوم غير زيده فإنً 
حكم إعرابه كان الرفع على الوصفية فتغيّر إلى 
النصب على الاستثناءء لكن لا بحذف لفظ أو 
زيادة» بل لنقل غير عن الوصفية إلى كونه أداة 
استشناء. لکنه يخرج عنه ما ينبغي أن يکون 
مجارّا وهو جملة حذف ما أضيف إليها وأقيمت 
مقامه نحو ما رأيته مذ سافر فلّه في تقدير مذ 
زمان سافر» إا اَن يأرل قوله كلمة ما هو أعم 
من الكلمة حقيقةٌ أو حكمًا. ویدخل فيه ما لیس 
نماز نو انما زید قائم فاته غير حكم إعراب 
زيد بزيادة ما الكافة وان زید قائم فإنه تغبر 
إعراب زيد عن النصب إلى الرفع بحذف أحد 
نولي إن وتخفيفها ونحو ذلك. فا كلمة 

تخير إعرابها الأصلي إلى غير الأصلي ربك 
في وجاء ربك تر حكم إعرابه الأصلي أي 
إعرابه الذي يقتضيه بالأصالة لا بتبعية شيءٍ آخر 
وهو الجر فى المضاف إليه إلى غير الأصلي 
الذي حصل لمبالغة أمر آخر» كالرفع الذي 
حصل فيه بفرعية مضافه المحذوف ونيابته له 
وليس ما غير فيه الإعراب الأصلي في الأمثلة 
المذكورة إلى غير الأصلي بل إلى أصلى آخر. 
وكذلك يدخل فيه نحو لیس زید بمنطلق وما زید 
بقائم» مع أن في المفتاح صرح بأنهما ليسا 
بمجازين . قال المحقق التفتازاني ما حاصله أن 
الآمدي عرف المجاز بالنقصان في الأحكام ا 
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اللفظ المستعمّل في غير ما وضع له بعلاقة بعد 
نقصان منه يغير الإعراب والمعنى إلى ما يخالفه 
رأسّا كنقصان الأمر والأهل فى قوله تعالى 
لإوجاء ربّك4”“ «واسأل القرية4”“ لا كنقصان 
منطلق الثاني في قولنا زيد منطلق وعمروء 
ونقصان مثل ذوي من قوله تعالٰ كصيّب. لبقاء 
الإعراب» ولا كنقصان في من قولنا سرت يوم 
الجمعة لبقائه على معناه. وعرّف المجاز بالزيادة 
بأنّه اللفظ المستعمَّل في غير ما وْضِعَ له بعلاقة 
بعد زيادة عليه تغيّر الإعراب والمعنى إلى ما 
يخالفه بالكلية نحو قوله تعال: اليس كمثله 
شي فخرج ما لا یغیّر شيتًا نحو فما 
رحمة» وما يغيّر الإعراب فقط نحو سرت في 
يوم الجمعة» وما يغير المعنى فقط نحو الرجل 
بزيادة اللام للعهدء وما يعْيّر المعنى لا إلى ما 
بُخالفه بالكلية مثل إن زیا قائم . وة فط لن 
المراد بالزيادة ههنا ما وقع عليه عبارة النحاة 
من زيادة الحروف وهي كونها بحيث لو حذفت 
E‏ فقد خرج سرت في يوم 

والرجإ وإن زیدًا ا ذلك من 
E‏ 
في إخراج الأشياء المذكورة إلى قيد يغير 
والمعنىى رأسًا وبالكلية في كلا 
التعريفين لخروجها بقيد الاستعمال في غير ما 
وضع له. وأيضًا يرد على التعريفين أن استعمال 
اللفظ في غير ما وضع له في هذا النوع من 
المجاز ممنوع إِذ َو جُعلّ القرية مثلاً مجارًا عن 
الأهل لعلاقة كونها محلا كما وقع في بعض 
كتب الأصول فهو لا يکون في شيءِ من هذا 
انوع من المجاز إذ المجاز ههنا :بخعئى آخر» 


الإعراب 


۲۲/ الفجر‎ )١( 

(۲) یوسف /۸۲ 

١١/ الشورى‎ )۳( 

)€( والرجل م ع( 
)٥(‏ [مع] (+ م» ع) 


سواء أريد به الإعراب الذي نعي إليه الكلمة 
سنت النقصان أو الزيادة كما يقتضيه ظاهر 
عبارة المفتاح» أو أريد به الكلمة التي تير 
إعرابها بحذف أو زيادة كما ذكره الخطيب. 
فكما توصَفٌ الكلمة بالمجاز لنقلها عن معناها 
الأصلي كذلك توصَف الكلمة بالمجاز لنقلها عن 
إعرابها الأصلي إلى غيره وإ كان المقصود في 
ف البيان هو المجاز بالمعنى الأول. وقال 
السيد السند أن فی هذا الإیراد نظرًا ن 
الأصوليين لها رفوا المجاز بالمعئى المشهور 
أورّدوا في أمثلة المجاز بالزيادة والنقصان ولم 
يذكروا أن للمجاز عندهم معتّى آخر» فالمفهوم 
من کلامهم أن ا آهلها مجارًا 
ولم يریدوا بقولهم أنها مجاز بالنقصان أ الأهل 
مُضّر هناك مقدّر في نَم الكلام حيتاٍ لأت 
الإضمار يقابل المجاز عندهم» بل أرادوا أن 
أصل الكلام أن يقال أهل القرية فلما حذف 
الأهل استعمل القرية مجارًا فهي مجاز بالمعنى 
ال ف س ا و و ا 
کمثله مستعمَل في معنی اليل مجاراء وشبب 
هذا المجاز هو الزيادة إد لو قيل ليس مثله شىء 
لم يكن هناك مجاز انتهی. ویؤیده ا 
صاحب الأطول. ثم نقول لا يبعد أن يقال هذا 
النوع من المجاز أيضًا من قبيل نقل الكلمة عمَا 
وُضعت له إلى غيره فن للكلمة وضعًا إفراديًا 
ووضعًَا ترکيبيا فهي مع إعراب في التركيب 
وضعت لمعتی لم يوضع له مع إعراب, آخر» 
فإذا استعملت مع إعراب في معنّى وَضِعَ له 
[مع] إعرات آخر فقد ا حرجت عن معنی 


الموضوع له التركيبى إلى غيره مثا القرية مع 
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العب في إمال القرة رر لم لى 
a‏ وا ی ا 
أضيف إليه السؤال» وحينئذ انج 
تحت تعريفاتهم المجاز ويُجعل مقصودا لصاحب 
البيان لتعلق أغراض بیانه . إعلم أن مختار عضد 
الملة والدين أن لفظ المجاز مشتّرك معتى بين 
المجاز اللغوي والعقلي والمجاز بالنقصان“ 
والمجاز بالزيادة على ما يُفهم من كلامه في 
الفؤاد الغيائية حيث قال هناك: الحقيقة لفظ أفيد 
به في اصطلاح, التخاطب» والمجاز لفظ أفيد به 
في اصطلاح, التخاظب لا بمجرّد وضع أول. 
ولا بُ في المجاز من تصرف في لفظ أو معنى 
وكل بزيادة أو نقصان أو نمل والمَلٌ لمفرد أو 
لتركيب فهذه ثمانية أقسام» أربعة في اللفظ 
وأربعة في المعنٰ. فوجوه التصرّف في اللفظ 
الأول بالنقصان نحو اسأل القرية. الثاني بالزيادة 
نحو ليس كمثله شيء على أن الله جعل اللاشيئية 
لنفي من يشبه أن يکون يلا له فضلاً عن 
اللء وقد جعلهما القدماء مجارًا في حكم 


الكلمة أي إعرابهاء وقد جعل من الملحق 
بالمجاز لا منه. وأنت تعلم حقيقة الحال إذا 


قلت عليك بسؤال القرية أو قلت ما شيء كمثله 
ثم النقل فيهما بين من سؤال القرية إلى سؤال 
أهلها» ومن نفي يل اليثل إلى نفي اليل . 
الثالث بالتقل لمفرد وهو إطلاق الشيء لمتعلقه 


نبت الربيع ابقل ا إذا ا ١‏ يعتقده ولا 


يدٌعيه بال في التشبيه وهذا يسم مجارًا في 
التركيب ومجارًا حكميًا . 
التركيبات بالوضع لاختلافها باللغات وهذه 


وتحقیقه أن دلالة هيئة 


(۱) لمعين (م» a‏ 

)۲( معيّن (م٠‏ ع) 

() والمجاز بالنقصان (- م) 
)€( صدر ممن (م» ع) 

١١/ العلق‎ )٥( 


وضعت لملابّسة الفاعلء فإذا أفيد بها ملابسة 
غیرها کان مجارًا لغةً كما قاله الإمام عبد 
القاهر. وقيل إل المجاز في أنبت . وقیل انه 
استعارة بالكناية کاله اذعی الربيع فاعلاً حقيقًا . 
وقيل إلّه مجاز عقلي إذ أثبت حكمًا غير ما عند 
ليفهم منه ما عنده ویتمیز عن الكذب بالقرينة. 
وأمّا وجوه التصرّف في المعنى. فالأول 
بالنقصان كاليشفر للّفة والورْسن للأنف وهو 
إطلاق اسم الخاص للعام وسمُوه مجارًا لغويًا 
غير مقيّد. والثاني بالزيادة نحو وأوتيت من كل 
شيء أي مما يؤت مثلها وهو عکس ما قبلهء 
أي إطلاق اسم العام للخاص ومنه باب 
التخصيص بأسره. والثالث بالتقل لمفرد نحو في 
الحمام أسد. والرابع بالنقل لتركيب نحو أنبت 
الربيع البقل ممن يدعيه مباغةً في التشييه» وهنا 
لم يذكر وهو بصدد الخلاف المتقدم. وأمّا مَنْ 
يعتقده فهو منه حقيقة كاذبة انتهى كلامه. قال 
صاحب الإتقان المجاز قسمان: الأول فى 
التركيب: ويسم متجار الإسناد والمجاز 'العقلى 
وعلاقته الملابّسة وذلك أن يُسند الفعل E‏ 
إلى غير ما هو له أصالة لملابسة له. والثاني 
المجاز في المفرد ويسمّى المجاز اللغوي وهو 
استعمال اللفظ في غير ما وَضِعَ له أو لا 
وأنواعه كثيرة. الأول الحذف كما يجيئ. الثاني 
الزيادة. الثالث إطلاق اسم الكل على الجزء 
نحو يجعلون أصابعهم في آذانهم أي أناملهم. 
الرابع عکسه نحو يبق وجه ربك أي ذاته. 
والحق بهذين النوعين شيئان. أحدهما وصف 
البعض بصفة الكل نحو ناصية كاذبة 
خاطئة4 فالخطاء صفة الكل وصف به الناصية 
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وعكسه نحو قال إلا منكم وجلون4” والوَجَّل 
صفةٌ القلب. والثاني e‏ 
الكل نحو (ولابیّن لکم بعض الذي تختلفون 
فيه4“ أي كلّه» ونحو وإِنْ يك صادقًا يصبكم 
بعض الذي بَعِ کہ ۳4 أ کل آلذى. يعذكم: 
الخامس إطلاق اسم الخاص على العام نحو 
«فقولا 5 رسول رب العالمين 4“ أي رسوله. 
السادس عکسه نحو #ویستغفرون لمن في 
الأرض#“ أي المؤمنين بدليل قوله 
#ویستغفرون ت ا ا إطلاق 
ا فهو تکام با اک به رکون 
عکسه نحو «هل يستطيع رك ا هل 
يفعل» أطلق الاستطاعة على الفعل لأنها لازمة 
له. التاسع إطلاق المسبّب على السَبّب نحو 
#وينڙل لکم من السّماء زا أي مطرًا. 
أي القبول والعمل به لاله يتس غر السمع. 
ومن ذلك نسبة الفعل إلى سَبّب السّبب نحو 


٠٥۲/ الحجر‎ )١( 
٦۳/ الزخرف‎ )۳( 
۲۸/ غافر‎ )۳( 
٠١/ الشعراء‎ )٤( 
٥/ الشوری‎ )( 
۷ / غافر‎ )٩( 

)۷( الروم / ٠١‏ 
(۸) المائدة ١١١/‏ 
(4) غافر /۱۳ 
)٠١(‏ الأعراف /۲۷ 
)۱١(‏ النساء /۲ 
(۱۲) يوسف ۳٦/‏ 
() يؤول (م“ ع( 
() نوح /۲۷ 
)٠١(‏ العلق / ۱۷ 
۱0( الشعراء / ۸٤‏ 
(۱۷) آل عمران /۲۱ 
۸( الاعراف /۱۲ 


كما أخرج أبويكم من الجنة4 '“ فان المخرج 
حقيقة هو الله وسبب ذلك أكل الشجرة وسبب 
الأكل وَسْوّسة الشيطان. الحادي عشر سن 
باسم ما کان عليه نحو #وآتو اليتامى 
0 آي الذين اف 
نحو اني ا أغْصِر O‏ أي عِنبا 
توفد"“ إلى الخمرية ولا يلدوا إا فاجرًا 
کقًارا ۹۵4“ أي صایرًا إل الكفر والفجور. 
الثالث عشر اطلاق اسم الحال على المحل نحو 
ففي رحمة الله أي في الجنة لأنّها محل 
الرحمة. الرابع عشر عکسه نحو ليدع 
نادیه چ٩‏ أي أهل نادیه أي مجلسه. الخامس 
عشر تسمية الشيء باسم آلته نحو «واجعل لي 
لسانَ e‏ ق في الآخرين 6 آي ناء حسنًا لان 
ضدّه نحو (فبئزمم بعذابر ا ا 
نذرهم . شه نة الداعي إل الشيء 
الصّارف عنه» ذكره السّحاكى نحو قال ما 
منعك أن لا تسجد4““ أي ما دعاك إلى أن لا 
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تسجد» وسَلِم من ذللی“ من دعوی زياد لان 
السابع عشر إضافة الفعل إلى ما لم يطلخ له 
تشبيهًا نحو #فوجدا فيها جدارًا يريد أن ينقض 
فأقامه 4“ وصفه بالإرادة وهي من صفات الحيَ 
نها بالمسىلة ° للوقوع بإرادته. الثامن عشر 
إطلاق الفعل والمراد مشارفته ومقاربته وإرادته 
نحو“ #إفإذا جاء أجلُهم لا يستأخرون ساعة 
ولا يستقدمون4“ أي فإذا قَرْبَ مجيئه. وبه 
اندفع السوال المشهور أن عند مجیئ الأجل لا 
يتصوّر تقديم ولا تأخير. وقيل في دفع السؤال 
الشرط والجزاء ١‏ عل الجزاء وحده. ونحو 
E a ES‏ 0( 
لإذا قمتم إلى الصلواة فاغسلوا وجوهكم4" 
العشرون إقامة صيغة مقام أخرئ. منها إطلاق 
1 ر 0 ي ( 

المصدر على الفاعل نحو «#فإنهم عَدو لي" 
ولهذا أفرده وعلى المفعول نحو ولا یحیطون 
بشيءِ من علمه ۳4 أي من معلومه» وصنع الله 


() بذلك (م) 
(۲) الكهف /۷۷ 
)۳( لمیله (م) 
)4( نحو (- م) 
)0( الاعراف ۳٤/‏ 
0) المائدة / ٦‏ 
(۷) الشعراء / ۷۷ 
(۸) البقرة / ۲٣۵‏ 
(4) الواقعة /۲ 
)١(‏ القلم /1 
)١(‏ الطارق ٦/‏ 
0( هود / ٤۳‏ 
(۱۳) أي آتباً (- ۾) 
)٤(‏ الحاقة / ۲١‏ 
)٠(‏ الفرقان / ٥١‏ 
(١١‏ التوبة / ٦۲‏ 
(۷) لتلاؤم )م( 
(۱۸) العصر /۲ 
(۱4) ق ۲٤/‏ 


أي مصنوعه. ومنها إطلاق الفاعل والمقعول 
على المصدر نحو #ليس لوقعتها كاذبة4“ أي 
تكذيب و#بأيّكم المفتون4” ''“ أي الفتنة على أن 
ومنها إطلاق الفاعل على 
المفعول نحو خلق من ماءِ دافق)""“ أي 
مدفوق ولقال لا عاصِمّ اليوم من أمر الله إِلاً 
من رَجم)"“ أي لا معصوم وعکسه نحو 
حجابًا مستورًا أي سايرًّا. وقيل هو على معناه 
آي مستورًا عن العيون لا يحل به أحد وأنه 
کان وعده ماي آي اتا“ ونحو في عيشه 
ا ا ل 
بمعن مفعول نحو #وكان الكافر على ربه 
ظهيرًا) . ومنها إطلاق واحد من المفرد 
والمثن والمجموع على آخر منها نحو #والله 
ورسوله أحقٌ أن يُرضوه)'“ أي يرضوهما فأفرد 
لتلازم""“ الرضاتين» فهذا مثال إطلاق المفرد 
على المثن. ومثال إطلاقه على الجمع إن 
الإنسان لفي خشر4““ أي الأناسي. ومثال 


إطلاق المثتى على المفرد «القيا في جه ٠*4‏ 


الباء غير زائدة. 


1۷ 


المحاز بالزيادة والنقصان 


أي الق في جهنم ومن إطلاق المثتن على 
المفرد كل فعل تَيب إل شيئين وهو لأحدهما 
فقط نحو يخر منهما اللؤلؤ والمرجان) ٠"‏ 
وإنما یخرج من أحدهما وهو الملح دون العذب 
ونحو يؤمّکما أکبركما خطابًا لرجلين ونظیره نحو 
لوجعل القمرَ فيهن نورا“ أي في إحدهن. 
ومثال إطلاق المثتى على الجمع لثم ارجع 
البصر کر تین ۳4 أي کرات لأن البَصر لا 
بحسن“ إلا بها. ومثال إطلاق الجمع على 
المفرد «قال رب ارجعون4“ أي أرجعنيء 
ونحو #ونحن أقربُ إليه من حبل الوريد4"“ 
أي أنا. ومثال إطلاقه على المثتى «قالتا أتينا 

ئعين)“ ونحو لفان كان له إخوة فلامّه 


السذس4“ أي أخوان ونحو «صَعَث 
قلوبكما»“ أي قلباكما ونحو «فاقطعوا 


أيديهما)” ''“ أي يديهما. ومنها إطلاق الماضي 
على المستقبل لتحقق وقوعه نحو «#أتى أمر 
الله“ أي السّاعة بدليل فلا تستعجلوه ونحو 


(۱) الرحمن /۲۲ 
)۲( نوح /۱۱ 
(۳) الملك ٤/‏ 
)٤(‏ يحسر (م) 

٩۹٩۹ / المؤمنون‎ )5( 

۱١/ ق‎ )0( 

۱۱/ فصلت‎ )۷( 
١١/ النساء‎ )۸( 
٤/ التحريم‎ )٩( 

۳۸ / المائدة‎ )۱١( 
١/ النحل‎ )١( 

٤٤/ الأعراف‎ )۲( 

٦/ الذاریات‎ )۱۳( 

(۱) هود /۱۰۳ 

۲۷۲ / البقرة‎ )٠١( 

٩۹۲/ یوسف‎ )۱١( 

(۷) البقرة / ۲۳۳ 
(۸) مریم / ۷٣١‏ 
(۱۹) یس /۳۰ 
(۲۰) سباً / ۳۷ 


#ونادئٰ أصحاب الجنة4 '“. وعكسه لإفادة 
الدوام والاستمرار فكألّه وقع واستمر نحو ولقد 
نعلم أي علمنا. ومن لواحق ذلك التعبير عن 
المستقبل باسم الفاعل أو المفعول لأنه حقيقة 
في الحال لا في الاستقبال نحو وان الدين 
لواقع 4" وتخو ذلك يوم مجموع له 
الناس4'“. ومنها إطلاق الخبر على الطلب 
أمرًا أو نهيًا أو دُعاءً مبالّغة في الحَتٌ عليه حتى 
كألّه وقع وأخبر عنه نحو #وما تنفقون إلا ابتغاء 
وجه الله“ أي لا فقوا ونحو لقال لا 
ثريب عليكم اليوم يغفر الله لكم#”“ أي الهم 
اغف لهم ونحو «والوالدات يُرضعْنَ أولادهن 
حولین کاملین)4". وعکسه نحو #فلیمدّد له 
الرحمن مد4“ أي يمد. ومنها وضع النداء 
موضع التعجُب نحو #يا حسرة على العباد4 ٠‏ 
ونحو يا للماء ويا للدواهي. ومنها وضع جمع 
القِلة موضع الكثرة نحو وهم في العُرُفات 
آمنون4 “ وغرف الجَنَةَ لا يحص . وعکسه 


المجاز بالزيادة والنقصان 


۱۸ 


نحو #والمطلقات برضن بأنشسهن لله 


قروء). ومنها تذكير المُوَّنث على تأويله 
بمذكر نحو #وأحيينا به بلدة ميتًا) على تأويل 
البلدة بالمكان. ومنها تأنيث المذكر نحو «الذين 
يرثون الفردوس هم فيها خالدون4“ أنَتَ 
الفردوس وهو مذكر حملا على معن الجَلَّة. 
ومنها التغليب وهو إعطاء الشيء حكم غيره 
ويجيئ في محله. ومنها التضمين ويجيى أيضًا 
فائدة : 


لهم مجاز المجاز وهو أن يجعل المأخوذ 
عن الحقيقة بمثابة الحقيقة بالنسبة إلى مجاز آخر 
فيتجوّز بالمجاز الأول عن الثاني لعلاقة بينهما 
کقوله تعالی ولکن لا تواعدوهن سرا“ فاه 
مجاز عن مجاز فان الوّطئ تجوز عنه بال“ 
لكونه لا يقع غالا إلا في السّر وتجوز به عن 
العقد لأنه مسبّب عنه» فالمصخح للمجاز الأول 
وللثاني السبة والمعن لا تواعدوهن 

عقدة" نكاح كذا في الاتقان. 


فائدة: 


قد يكون اللفظ الواحد بالنسبة إلى المعنى 
الواحد حقيقة ومجارًا لكن من جهتين فإنً 
المعتر في الحقيقة هو الوضع لغويًا أو شرعيًا 
أو عرفيًا» وفي المجاز عدم الوضع في الجملة. 
فإن اتفق في الحقيقة بأنْ يكون اللفظ موضوعًا 


(۱) نحو (- م( 
(۲) البقرة / ۲۲۸ 
(۳) ق /۱۱ 

١١/ المؤمنون‎ )٤( 
۲۳۵ / البقرة‎ )٥( 
عقد (م)‎ )( 


للمعن بجميع الأوضاع المذكورة فهي الحقيقة 
المطلقة وإلاً فهي الحقيقة المقَيّدة. وكذا المجاز 
قد یکون مطلقًا بأ يکون مستعمَلاً في غير 
الموضوع له بجميع الأوضاع وقد يكون مقَيّدَا 
بالجهة ,الي كانت غر وضو E‏ 
الصلوة فإنه مجاز لغةَ فى الأركان المخصوصة 
حقيقة شرعًا کذا في التلويح . 


فأئدة: 


الحقيقة لا تستلزم المجاز إذ قد يستعمل 
الافظ في مسماه ولا يستعمل في غیره وهذا 
متفق عليه. وأمًا عکسه وهو أن المجاز هل 


يستلزمٌ الحقيقة أمٌ لا بل يجوز أن يستعملَ اللفظ 


في غير ما وَْضِعَ له ولا يستعمل فيما وضع له 
أصلاًء فقد اخنَلِفَ فيه. القول الثاني أقوى 


وذلك لأنّه لو استلزم المجاز الحقيقة لكان للفظ 
الرحمن حقيقة وهو ذو الرحمة مطلمًا حت جاز 
إطلاقه بغیر الله e‏ وقولهم رحمان اليمامة 
EAE‏ نعت مردود وکذا نحو عسیٰ 
وحبّذا من الأفعال التي لم تستعمل بزمان معين. 
فان قيل المجاز لغة قد يجيئ شرعًا أو عُرفًا. 
قلت المراد العدم في الجملة وقد ثبت كذا في 
العضدي . ومن أمثلة المجاز العقلي الغير 
المستلزم للحقيقة جُلِسَ الدار وسير الليل وسير 
شديد على ما مر» ودليل الفريقين يطلب من 
العضدي . 


)۸( هو مسيلمة بن ثمامة بن كبير بن حبيب الحنفي الوائلي» أبو ثمامه . متنبئ ولقب بالکذاب لادعائه النبوة الكاذبة. وکانت له 


حروب قاسية مع المسلمين حتى قتل عام ١ه‏ في خلافة الصديق. 
الاعلام CTY1/V‏ الروض الأنف ۲/ ٠۰‏ شذرات الذهب ۳/1 تاریخ الخميس 10۷/۲ 


من الألفاظ ما هى واسطة بين الحقيقة 
والمجاز» قيل بها في ثلاث أشياء. أحدها اللفظ 
قبل الاستعمال وهذا مفقود في القرآن ويمكن أن 
يكون أوائل السور على القول بأنّها للإشارة إلى 
الحروف التي يتركب منها الكلام. وثانيها اللفظ 
المستعمَل في المشاكلة نحو #ومَگروا ومر 
اش ذكره البعض وقال لأله لم يوضع لما 
استعْمل فيه» فليس حقيقةً ولا علاقة معتَبرة 


فليس مجارًا. قيل والذي يظهر أله مجاز 
والعلاقة المصاحخبة. وثالثها الإعلام كذا في 
الاتقان. قال الآمدي الحقيقة والمجاز تشتركان 


في امتناع اتصاف الأعلام بهما كزيد وعمرو 
وفيه تأمّل لأن مثل السّماء والأرض والشمس 
والقمر وغير ذلك من الأعلام حقائق لغوية كما 
لا يخفیٰ› الهم إلا أن تخص الأعلام بمثل زيد 
e a‏ 
اللغة» وإنما حدثت عند أهل العرب“ فتأمًل» 
کذا ذکر التفتازاني في حاشية العضدي. ووجه 
التأمّل أله لو أريد بأد مثل تلك الأعلام قبل 
الأستعمال واسطة فا ولا يجدي نفعّاء ولو 
أريد انها بعد الاستعمال واسطة فممنوع لصدق 
تعريف الحقيقة عليها . 

فأئدة : 

قد اختلف فى أشياء أهى من المجاز أو 
الحقيقة وهي ای کما م 
والثاني الكناية كما مَرّ أيضًا. والثالث الإلتفات. 
قال الشيخ بهاء الدين السبكي لم أرَ مَنْ دَكر 
هل هو حقيقة أو مجاز» وقال وهو حقيقة حيث 
لم يكن معه تجريد. والرابع التأكيد» زعم قوم 


(۱) ال عمران / ٥٤‏ 
() العربية (م) 
() الاخلال (م) 
(6) ریما (- م( 


المجاز بالزيادة والنقصان 
ات ماز لن و م افا ال 
والصحيح أله حقيقة. قال الطرطوسي مَنْ سَمّاه 
مجارًا قلنا له: إذا كان التأكيد بلفظ الأول فإنٌ 
جاز أن يكون الثاني مجارًا جاز في الأول 
ا لفظ واحد» وإذا بطل حمل الأول على 
المجاز بطل حمل الثاني عليه لاله مثل الأول. 
الخامس التشبيه زعم قوم نه مجاز E‏ اه 
حقيقة. قال الزنجاني في المعيار لأنه :ن 
المعاني وله ألفاظ دالّة عليه وضعًا فليس فيه 
عن موضوعه. وقال الشيخ عزيز الدين إن كانت 
بحرف فهو حقيقة أو بحذف فهو مجاز بناءً على 


أن الحذف من المجاز. والسادس 
والتأخير عه قوم من المجاز لان تقديم ما رنبته 


التأخير و وتأخير ما رتبته ا 
كالفاعل نقل لکل واحد منهما عن مرتبته وحقه. 


. قال في البرهان والصحيح أله ليس منه فإنً 
المجاز نفل ما وضع له إلى ما لم يوضع له كذا 
في الإتقان. 

فائدة: 


المجاز واقع في اللغة خلاقًا للاستاذ أبي 
إسحاق الإسفرائى قال لو كان المجاز واقعًا 
للزم الاختلال" بالتفاهم إذٌ قد يخفى القرينة. 
ورد بأنه لا يوجبٌ امتناعه وغایته أله استبعاد 
وهو لا يعبر مع القطع بالوقوع لأا نقطع بأنً 
الاأسد للشجاع والجمار للبليد مجاز. نعم 
ربما““ يحصل به طن في مقام التردد. فن قيل 
هو ع القرية ا ايل غير لف كان 
المجموع حقيقة فيه. أجيب بان المجاز والحقيقة 
من صفات الألفاظ دون القرائن المعنوية فلا 
تكون الحقيقة صفة للمجموع. ولي سُلّم» لكن 


المحاسّدة 


الكلام في جزء هذا المجموع فالنزاع لفظي. 
وكذا المجاز واقع في القرآن وأنكره جماعة 
@ م وابن القاص”“ من الشافعية وابن 
من المالة. وبناء الإنكار على 
ما هو أوهن من بيت العنكبوت حيث قالوا: لو 
وقع المجاز في القرآن لصح إطلاق المتجوز 
N a‏ لصحة 
الإطلاق من اللإذن الشرعى عنل الأشاعرة» ومن 
إفادة الت لتعظيم عند جماعة» ومن عدم إيهام 
التقص عند الكل منقوض بأنه لو وقع مركب في 
القرآن يصح إطلاق المركب عليه» وإِنُ شئت 
التحقيق فارجع إل العضدي وحواشيه 
والأطول. 


المحاسّدة: 
عند المنجمين هى مقارّنة الكوكب”" بعقدة 


القمر ويجيئ في لفظ النظر. وقد تطلق على 
المقارّنة مطلقًا . 


حویر مند اد 


زيادة 


Comparaison - Comparaison 


المحالى : 


estate - Devoilement, cclairement front, 


Unveiling, illumination. front, 


domaine 
اللي والمطالع والمَنصات هي مظاهر‎ 
مفاتيح الغيوب التي انفتحت بها مغالقق الأبواب‎ 
المسدودة بين ظاهر الوجود وباطنه» وهى‎ 


الأول هو مجلی الذات الأّحدية وعين 


1۷۰ 
الجمع ومقام أو دن والطَامّة الکبریٰ ومجلی 
ها الان یو عة الات را 


النهايات . الثاني مجلى البرزخية الأول ومجمع 
النحرين ‏ ومقام قات اقوسين. وحضرة 
الأسماء الإلّهية. الثالث مجلى عالّم لوزت 
وانكشاف الأرواح القدسية. الرابع مجلى عام 
الملكوت والمدبّرات السماوية والقائمين بالأمر 
الالهي في عالّم الربوبية. الخامس مجلى عالّم 
الملك بالكشف الصّوري وعجائِب عالم اليثال 
والمدبرات الكونية في العالم السفلي كذا في 
الاصطلاحات الصوفية. 

المحاهَدة: 


guerre, effort 


في الصراح الجهاد والمجاهَدة بمعنى 


Stuggle, war, effort - Lulte, 


الاجتهاد. والمجاهدة عند الصوفية: عبارة عن 
الحرب مع النفس والشيطان““ كما في م 
السلوك. وفي خلاصة السلوك المجاهّدة صدق 


الافتقار إلى الله تعالى بالانقطاع عن كل ما 
سواه كذا قال أبو عطاء . وقال جعفر الصادق 


المُجامدة بذل النفس في رضاء الحقّ. وقال أبو 
غا فِطامٌ النفس عن الشهوات ونزع القلب 
عن الأماني والشبهات. 


Transitive verb - Verbe transitif : jglaJlا‎ 


هو المتعدذي كما یجیی . 


(1) هو احمد بن احمد الطبري ثم البغدادي. أبو العباس ابن القاص . توفي عام ١۳٣ه/ ۹٤١‏ م. فقيه شافعي . له عدة كتب. 
الاعلام ۹١ /١‏ طبقات الشافعية ٠1۹‏ طبقات السبكي ٠١١/۲‏ 
(۲) هو محمد بن احمد عبدالله بن خويز منداد المالكي العراقي. توفي عام ۳۹۰ه/ ۰م تقريباً . فقيه» أصولى. له عدة 


مؤلفات معجم المؤلفين ۸/ ٠۲۸٠١‏ الوافي بالوفیات ٠۲/۲‏ 


(۳) الکواکب (م) 


)٤(‏ ومجاهدة نزد صوفیه عبارتست از کارزار کردن بانفس وشیطان کما في مجمع السلوك 
(۵) هو أحمد بن محمد بن عبد الكريمء أبو الفضل تاج الدينء ابن عطاء الاسكندري توفي عام ۷۰۹ ھ/ ٠۳١۹‏ م. متصوف 


شاذلي . من العلماء. له تصانيف جيدة. 


الاعلام ,مح الدر 


ر الكامنة .۲۷۳/١‏ داثرة المعارف الاسلامية ۲٤١/١‏ 


0( ابو ھان من المتصرفة توفي عام AY‏ وقد سبقت تر جمته 


و و د ا و صو 0 ا 


۷1 المخذوب 
المُحتَت : Unrovted, al-Mujtath (metre‏ مفاعلن فعلن بسكون العين مرتان. 


- Deraciné, 4l-Mujtath 


(mctre de la prosodie) 


in prosody) 


اسم مفعول من الإجتثاث بمعنى استئصال 
الشيء من أصله» أطلقه أهل العروض من 
العرب والعجم على بحر مخصوص, لجريان 
الخبن في جمع وأصل هذا البحر 
مستفعلن فاعلاتن أربع مرات. وذكر في عروض 
فى: أن أصلٌ هذا البحر مستفعلن فاعلاتن 

اربع مرات والمسدّس من هذا البحر الذي هو 
مستفعلن فاعلاتن مرتين قد أخذ من البحر 
الخفيف لأَنً الأختلاف في هذين البحرين ليس 
إا في تقديم أو تأخير الأركان» ليس إلاً. هذا 
وان اسم المقتضب والمجتنث ولو اهما من 
حيث المعنى متقاربان» ولكن المجتت إِنَّما سمي 
بذلك لان الخبن وقع في جمیع أرکانه . وذلك 
البحر سم سمي المقتضب للتمييز فقط . 

والمخبون المثمّن لهذا البحر هو: مفاعلن 
فعلاتن . أربع مرات . 

والمخبون المثمّن المسبغ هو: مفاعلن 
فعلاتن فعلیان مرتان . 

والمخبون المثمّن المقصور 
مفاعلن فعلاتن مفاعلن فعلاتن مرتان. 

والمخبون المحذوف هو: مفاعلن فعلاتن 
مفاعلن فعلن مرتان. 

والمخبون المقطوع : 


أركانه» 


منه هو : 


مفاعلن فعلاتن | بلا كلفة 


والمخبون المقطوع المسبغ هو: مفاعلن 
فعلاتن مفاعلن فعلان بسکون العین مرتان“ 


انتهى. وفي بعض رسائل العَّروض العربية 
و . )۲( کح 
مثاله : 


ل تسقني خمرعام واسقنيها 
دهرية عتقت من عهد آدم 
ولم يستعملٌ إلا مجزؤاً سالِم العروض 
والضرب ماله : 
التمتطين متا خحميص 
والوجه مثشل الهللال 
ويجوز فيه الخبن في كل ركن والكف 
والشكل. إلا فى القرت 2 وليت فی كز 
فاعلاتن ولا يطوي فيه مستفعلن لان رابعه ساکن 
وتد مفروق وبين تن وفا وبين تن ومس معاقبة . 
المخذد: 
[JnnovC, pocsie Sans AMOUF‏ - 
على صيغة اسم المفعول من التجديد عند 
الشعراء هو القصيدة التي لا تشبيبَ فيها. 
المحذوب: 
مَنْ ارتضاه الح تعال لنفسه واصطفاه 
لحضرة آنه وطهره بماءِ قَدسه» فحاز من المنح 
المكاسب والمتاعب» کذا ف 


Innovated, poetry without love 


Enraptured - Extasié 


(۱) ودر عروض سيفي مي ارد اصل این بحر مستفعلن فاعلاتن است چهار بار ومسدس این بحررا که مستفعلن فاعلاتن است 
دوبار از بحر خفیف گرفته اند چراکه اختلاف درین هر دو بحر بجز تقدیم وتاخیر ارکان چیزي دیگر نیست . واسم مقتضب 
ومجتث اگرچه در معنی بهم نزديك اند اما چون این بحررا مجتٹ نامیدند بجهت وقوع خبن در جمیع ارکان وي آن بحررا 
مقتضب نام کردند براي امتیاز . ومخبون مثمن اين بحر مفاعلن فعلاتن است چهار بار. ومخبون مثمن مسبغ اين مفاعلن 


فعلاتن مفاعلن فعلیان است دوبار. 


ومخبون مثمن مقصورش . مقاعلن فعلاتن مفاعلن فعلات است دوبار. 


ومخبون 


محذوفش مفاعلن فعلاتن مفاعلن فعلن است دوبار. ومخبون مقطوعش مفاعلن فعلاتن مفاعلن فعلن است بسکون عين 


دوبار. ومخبون مقطوع مسبغ 
N‏ 
(۳) التشعيب (م) 


م أن مفاعلن فعلاتن مفاعلن فعلان اس بسکون عين دوبار انتهیٰ . 


قوق ق ف ق 
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الاصطلاحات 
الغنائم. 


الصوفية لكمال الدين أبي 


Abstract - Abstrait المحرد:‎ 


اسم مفعول من التجريد وهو عند الحكماء 
والمتكلمين الممكن الذي لا يكون متحيرّا ولا 
حالاً في المتحيّز ويسم مفارفًا أيضًا. قال 
المولوي عبد الحكيم في حاشية شرح المواقف 
فى مقدمة الأمور العامة والجلبى» ما حاصله: 
ال اله کن ی ر۷ جال ف 
يسم مجرَّدًا باتفاق الحكماء والمتكلمين. وأمًا 
کونه حاِنًا أو قديمّا موجودًا أو معدومًا أو 
محتملاً لھما فخارج عن مفهومه» ولذا یستدلٌ 
الحكماء على وجوده وقدّمه. وجعل بعض 
المتكلمين قسمّا للحادث بناء على أن كل ممكن 
حادث عندهم» وبعضهم جزم بامتناعه . 
والجمهور منهم على أنه لم یثبت وجوده فجاز 
أن يكو موجودًا وجاز أن يكون معدومًا» سواء 
كان ممكتًا أو ممتنعاء وتقسيمه يجيئ في لفظ 
المفارق. وعند الصرفيين كلمة فيها حروف 
أصلية فقط أي لا يكون فيها حرف زائد مثل 
صرب ويقابله المزيد. وبعض معاني المُجرّد قد 
عرفت في لفظ التجريد قبيل هذا. ۰ 
المخرى : 
Cours, voie‏ 
بفتح الميم على أنه إسمٌ ظرف من 
SF‏ عند أهل القوافي حركة الروي كما في 
عنوان الشرف و أن هذه الحركة في القوافي 
الفارسية لا تظهر ره بالإضافة إلى الرديف 


Watercourse, waterway - 


مطلقةً كانت القوافي أو مقيّدة كما في جامع 
الصنائع . مثاله: شعر وترجمته : 
إنني أيّها الرّاهد لذلك أسلك طريقَ عبادة الخمر 
لأَنّها تحرق بار سكرها الأعشاب والأشواك 
للوجود. 

فالکسرتان في (پرستي) = عبادة و(هستي) 
= الوجود هما مجرى: ورعاية التكرار للمجرى 
واجبّ في القوافي الفارسية والعربية. وما وجه 
التسمية فهو أن مَجرى محل الذهاب وهذه 
الحركة تشبه حركة المجرى لأَنُ الصوتَ لا 
يتجاوزه» فلا يصلٌ إلى حرف الوصل. إذن: هو 
على سبيل التشبيه أطلقوا عليه اسم المجرى. 
كذا في منتخب تكميل الصناعة". وعند الأطباء 
هو تجويف في باطن العضو حاو بشيء متحرّك 
أي نافذ من عضو إل عضو آخر وجمعه 
المجاري. ومجاري النفس عندهم هي قصبة 
لزنه وشعيّها والشريان الوريدي كذا في بحر 
الجواهر» وقد سبق أيضًا في لفظ التجويف. 


.وأمراض المجاري تجيئ في لفظ المرض. 


Declinable, variable - Variable, 


المخرى : 
declinable‏ 
بضم الميم على أله إسم مفعول من 
a‏ في ا القديم للنحاة هو اسم 
للمنصرف› کما أن غير المجرى اسم لير 
المنصرف كذا في فتح الباري شرح صحیح 
البخاري في كتاب التفسير عند شرح قوله 
[تعالى]"“ «سَلاسلاً وأغلالا)» وبعضهم لم 
ا و ا 
يقولون للإسم المصروف مجرئ انتهى» ووجه 


(۱) من اي زاهد ازان ورزم طریق مي پرستي را . که سوزد آتش مستي خس وخاشاك هستي را . کسرتاي پرستي وهستي مجری 
است ورعایت تکرار مجرئ در قوافي پارسي وعربي واجب است. ووجه تسمية آنست که مجری بمعنی محل رفتن است 
SS ES E E‏ 


(۲) [تعالی] (+ م ع( 
(۳) الإنسان ٤/‏ 


ا صو ت د ا ي 4Ş‏ د د > 


4V‏ 2 خم البخرين 


ا کک و 
التعوّذ. 

Zodiac - Zodiaqıc, : محر ى الشمس‎ 
horoscope 


هو دائرة البروج کما مَر. 


المجسّم: Concrete - Concret‏ 
عند المهندسين بُطلق عل شکل, بُحيط به 
سطح واحد أو أكثر كما مَرّ. وبعبارة أخرى 
المجسّم ماله طول وعرض وسمك أي عمق 
وحاصله الجسم التعليمي» وعلى عدو يجتممٌ من 
قرا علدو في عدو مسح يخبط به ادا 
أعداد هي أضلاعه» وؤ فهو أعمٌ من العدد المكعّب 

لان کل مكب يسدق عله أ هن الال س 
E e‏ 
المسطح أعمْ من المرّع كما إذا ضرب ثلاثة في 
إثنين ثم الحاصِل في الأربعة» فالحاصل وهو 
أربعة وعشرون مجسّمّاء هذا خلاصة ما فى 
تحرير إقليدس وحواشيه. والمجسشّمات المتشابهة 
المتساوية هي التي تحيط بها سطوح متشابهة 
متساوية لعدّة متساوية» فإ لم يعبر تساوي 
السطوح فهي متشابهة فقط» كذا في صدر 
المقالة الحادية العشر من تحرير إقليدس . 
المخسّمية : 


anthropomorphism (Al-Mojassamiya) - 


Sect following the 


Secte qui professe anthropomorphisme 


فرقة يقولون إن الله جسم حقيقة . فقيل هو 
مرگب من لحم ودم کمقاتل ابن سلیمان 
وغيره. وقيل هو نور يتللا كالسّبيكة البيضاء 


وطوله سبعة أشبار من شبر نفسه . ومنهم من 
ك ويقول َه عل صورة إنسان. فقيل شاب 
أمرد حعل قَطظ . وفیل هو شيخ أشخط الرأس 

واللحية» تعالىى الله عن ذلك علا کبیرا. 
والكرامية قالوا هو جسم أي موجود. وقال قوم 
منهم أي قاِم بنفسه فلا نزاع بیننا معاشرٌ 

الأشاعرة وبینهم إل في الدسمية كذا في شرح 
المواقف في مہحث أن الله تعالی لیس 


)0 
المخفف : 


هو اسم فاعل من التجفيف وهو عند 
الأطباء دواءٌ يفنى الرطوبة بتلطيفه وتحليله كذا 


Dehydrating - Deshydratant 


Place of every love, 


ممع الأهواء: 


absolute beauty - Beaute absolue, lieu de 


IOUI QMOUF 


هو حضرة الجمال المطلق فإلّه لا يعلق 
هوی إإ برشحة من الجمال ولذلك قيل : 


نَقِلٌ فؤادك حيث شِنْتَ من الهوئ 
sa‏ 
وقال الشيباني رحمة الله عليه: 
كذا في الاصطلاحات الصوفية لكمال 
الدين أبى الغنائم . 


Confluence of the two : مَحمَع ارين‎ 
seas (persian sea and the 


Mediterranean), meeting of the 
contingent and the necessary - 


(1) فرقة يقولون إن الله جسم حقيقة وإن الفعل لا يصح إلا من جسم» وانه مركب من لحم ودم . وقد افترقوا فرقاً عديدة. وهم قد 


خرجوا عن دين الاسلام بكفرهم وغلوهم . 
موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب الإسلامية ٠٤١‏ 
معجم الفرق الاسلامية ۲٠۳‏ 


مَجمع البحرين 


e e o nv mo ۷۲e #۷ڃۃŠٗڃڌںۃ٨٦ŠګŠË†ã†‡٨ڱګڃ٠¦ˆ٦ِہ‎ 


V4 


Confluent des deux mers (mer perse et 
mer niedilerrante), rencontre (lu 


contingent et du necessaire 


عبارة عن إلتقاء بحر فارس والروم. وفي 
اصطلاح الصوفية عبارة عن قاب قوسين من 
حيث اجتماع بَخْرَيٰ الوجوب والإمكان وهو 
النور المحمدي اة . وقیل : عبارة عن جميع 
الوجود باعتبار اجتماع الأسماء الإلهية والحقائق 
الكونية فيه كما الشجحرة فى النواة. 
لطائف اللغات . 
محمع البخرين : 
(prosodie)‏ 

قد سبق في لفظ البحر. 

Pons varolii - Pot de : البطنين‎ 


varole, protuberance 


Mctre (prosody) - Metre 


عند الأطباء عبارة من موضع اجتمع فيه 
بط الدماغ الأوسط مع البطن المقدم. كذا في 

الس اد ° 
بحر الجواهر . 

Optic nerve, optic lobe - : اتور‎ 

Nerf optique, lobe optique 

هو مالتق عصبتين مجوفتين أودع فيه القوة 
الباصرة وقد سبق فى لفظ البصر. 
المخمَل: - Summary, whole, total‏ 
Somntaire, global, total‏ 

في اللغة المجموع وجملة الشيء 
مجموعه. ومنه أجمل الحساب إذا جمعه. ومنه 


المجمل فى مقابلة المفصل في العلمي حاشية 
شرح هداية الحكمة فى الخطبة: الفرق بين 


(۱( عبارت است ازملتقاي بحر فارس وروم . ودر اصطلاح صوفیه عبارتست از قاب قوسين 


الإجمال والتفصيل أن المُجْمَّل كالمعرّف بالفتح 
ملحوظ بملاحظة واحدة والمفصّل كالمعرف 
بالکسر ملحوظ بملاحظات معدّدة» کالرٌحل 
والمشتري والمريخ والشمس والزهرة وعطارد 
والقمر بالنسبة إلى الكواكب السيارة. والتحقيق 
أن التفصيل بالنسبة إل الإجمال مجموع 
الاجزاءء ومتى ق أحدهما تحقّق الآخر في 
ضمنه فهما متحدان ذاتّا مختلفان اعتبارًا 
وملاحظة انتهى. والمُجمل في عرف الأصوليين 
هو ما خفى المراد منه بنفس اللفظ خفاءً لا 
يدرك بالعقل بل ببيان من المُجمل» سواء کان 
ذلك لتزاحم المعاني المتساوية الأقدام كالمشترك 
أو لغرابة اللفظ وتوحشه من غير اشتراك فيه 
كالهلوع» أو باعتبار إبهام المتكلم لكلا" 
كانتقاله من معناه الظاهر إلى ما هو غير معلوم 
كالصلة والزكوة والربوا فان المُجْمّل أنواع 
ثلاثة : نوع لا يقهم معناه لغة كالهلوع قبل 
التفسير» ونوع معناه معلوم له لكنه ليس بمراد 
كالربوا والصلوة. ونوع معناه معلوم لغ رو أنه 
متعدّد لغ كالمشترك. ففي القسم الأخير خفي 
المراد باعتبار الوضع وفي الأولين باعتبار غرابة 
اللفظ وإبهام المتكلم. فقولهم ما خفي المراد 
منه بمنزلة الجنس يشمل المُجمل والمشكل 
والمتشابه والحَضِي. وقولهم بنفس اللفظ يخرج 
الخفي فإن خفاءه بعارض. والقيد الأخير يخرج 
المشكل إذ يدرك المراد منه بالعقل وكذا 
المُتشابه إذٌ لا طريق إلى درك المراد منهء إِذُ لا 
يدرك عقلاً ولا نقلاء وهذا هو المراد مما ذكره 
فخر الإسلام من أن المُجُمل ما ازدحمت فيه 
المعاني واشتبه المراد به اشتباها لا يدرك المراد 


ازجهت اجتماع بحرین : وجوب 


وامکان وآن نور محمدي است صلی الله عليه وآله وسلم . وفيل عبارت سنت رو باعتبار اجتماع ناء ٣ال‏ 
وحقائق کونيه درو چنانجه شجر درنواة كذا فى لطائف اللغات . 
)۲( نزد اطباء عبارتست از موضعي که جمع شده دروي بطن اوسط دماغ به بطن مقدم کذا في بحر الجواهر. 


)™( الكلام (_ م( 


fo 


ي ا و ا د 7 دي ص ڪٿ ن ڪڪ ي ڪڪ س ي ص 


المح 


الا ان سن هة المخيل» فن أراد المع 
مفهوم اللفظ وبازدحامها تواردها على اللفظ من 
غير رجحان لأحدها على الآخر. وقيل ما 
ازدحمت فيه المعاني قيد زائد إذٌ يكفيه أن يقول 
هو ما اشتبه المراد إلى آخره» ولذا قال شمس 
الأئمة هو لفظ 5 يفهم المراد منه إلا e‏ 
المُجمل. وقال القاضي الإمام هو الذي لا يعقل 
معناه أصلا ولكنه احتمل البيان. وقال آخر هو 
ما لا يمكن العمل إلا ببيان يقترن به هكذا 
پستفاد من کشف البزدوي والتلويح . وفي بعض 
O at‏ 
بيان غير اجتهادي . فقید ما لا يوقف کالجنس 
يتناول المُجمل والمتشابه. وبقيد إلا ببیان خرح 
المتشابه فإنه لا برج بيانه. وبقيد غير اجتهادي 
حرج المشترك اله يجوز تأويله .بالا جتهاد والنظر 
فى القرائن ومأخذ الاشتقاق. وكذا خرج ما 
أرید مجازه للنظر في الوضع والعلاقة والعلامات 
وتس بهذا أ قول بعض أصحابنا الحنفية ُن 
المشترك نوع من المُجمل فيه نظر لعدم انطباق 
ال ع رن ال اما 
ما حاصله. وقال بعض الشارحين وفي إخراج 
المشترك مطلقا عن المَّجمل نظر كما فى إدخاله 
ف معطلا لطر لان مئ :ايرا الشاك ما ا 
يمکن الاطلاع عليه بالاجتهاد أصلاً فيكون من 
فيل المجمل أله الصدق ده عله فطعا بوم 
أفراده ما يمکن الاطلاع عليه بالاجتهاد فلا 
يكون من قبيل المجمل. ومثال المشترّك الذي 
هو من المجمل ما إذا أوصى لمواليه وله موال 
أعل وأسفل ومات من غير بيان حيث تبطل 
الوصية بعدم المرجح انتهئ. إِعلمْ أن هذا الذي 
ذكر إتما هو مذهب الحنفية فإتهم قالوا المُجمل 
والمشکل والخفي والمتشابه ألفاظ متباينة لا 
يصدق أحدها على الآخر منهاء ولذا وقع في 
() بالعقل (ع) 
(۲) البقرة / ۲۷١‏ 


التلويح إذا خفي المراد من اللفظ فخفاؤه إمًا 
لنفس اللفظ أو لعارض» الثانى يسم خفيًا 
والأول إمَّا أن يدرك المراد ا او لا 
الأول يسمّى مُشكلاًء والثاني إمّا أن يدرك 
المراف اقل أو شرك اأص الار لاا 
شما والثاني متشابهاء فهذه الأقسام متباينة 
قطعًا بلا خلاف» بخلاف الظاهر والنض 
والمفشر والمحكم فإتها اختلف فيها. فقيل 
بتباينها وقيل بتغايرها انتهى. وأمًا الشافعي رحمه 
الله تعالى فلم يفرّق بينها بل أطلق على الجميع 
لفظ المجمل ولا يجوز عنده تفسير المتشابه 
بالتفسير الذي فسّر به الحنفية إذ يجوز عنده 
تأويل المتشابه فلا يجوز عنده تفسیره بتفسیرهم. 
ويدل على ما ذكرنا وقع في الاتقان أن المُجمل 
ما لم تتضح دلالته وهو واقع في القران خلافا 
لداود الظاهري» وفي جواز بقائِه مُجملاً أقوال» 
اما ا ا ال به ادف 
غيره. ثم قال اخٿلِف في آيات هل هي من قبيل 
المجمل أ لاء منها «وأحل الله البيع وحرم 
الربوا) ٠‏ قيل إنها مجملة لأ الربوا هو 
الزيادة وما من بيع إا وفيه زيادة افتقر إل بيان 
ما يحل وما يحرم. وقيل لا لأ البيع منقول 
شرعا فځيل عل عمومه ما لم 

التخصيص . وقال الماوردي: للشافعى فى هذه 
E E TE‏ 
لفظها لفظ عموم يتناول كل بيع ويقتضي إباحة 
كل بيع إلأ ما خصّه الدليل» وهذا القول 
أصحها عند الشافعي ا لأنه طلا نه عن 
بیع کانوا یعتادونها ولم تن الجائز» فدلٌ عل 
أن الآية تناولت إباحة جميع البيوع إل ما خض 
منهاء فين المخصوص. وقال: فعلى هذا 
في العموم قولان: 
العموم وإ دخل التخصيص» وثانيهما أله عموم 


أحدهما أنه عموم ريد به 


ال 
حمل 


ع ق ق 


۱٤۷٦ 


أزه به ,الخصرض »قال رالزق ها أن الان 
في الثاني متقدّم على اللفظ وفي الأول متأخر 
عنه مرن به. قال وعل القولين يجوز 
الاستدلال بالآية في المسائل المخَلّف فيها ما 
لم يمم دليلٌ تخصيص. والقول الثاني إنها 
ا ا و مو ا 
ببيان النبي يي . قال ثم [هل)“ هي مُجملة 
بنفسها أم بعارض. ما نهي عنه من البيوع؟ 
وجهان. وهل الإجمال في المعنى المراد دون 
لفظها لأنٌ البيع لفظه اسم لوي معناه معقول؟ 
لكن لما قام پارات من السنة ما یعارضه تدافع 
ا ولم يتعيّن المراد ببیان السنة فصار 
مجملاً لذلك دون اللفظء أو فى اللفظ أيضًا 
للهلا لم يكنالمراد نه ما اوفع أطليه الاسم 
وكانت له شرائط غير معقولة في اللغة كان 
مُشْكلاًء أيضصًا هو وجهان. قال: وعلى الوجهين 
ل يجوز الاستدلال بها على صحة بيع وفساده 
وإنْ دلّت على صحة البيع من أصله. قال وهذا 

هو الفرق بين العموم والمُجمل حيث جاز 
الامتدلال. اهو ,العموم ول بجر الالال 
بظاهر المُجمل . والقول الثالث إنها عامة مُجملة 
معا واختلف في وجه ذلك على أوجه: أحدها 
أن العموم في اللفظ والإجمال في المعنى. 
الثاني أن العموم في وأحَل الله البيع والإجمال 
في وحرّم الربوا. الثالث أله كان مُجملاً فلا 
ال لی ا ف ر ر ا 
فيكون داجلا في المُجمل قبل البيان وفي العموم 
بعد البيان» فعلی هذا يجوز الاستدلال 8 

في البيوع المختَلف فيها. والقول الرابع 
ارت غا مر ورت خت آن أحل 
صلی الله عليه وآله وسلم بیوعًا وحرّم بیوعًا» 
فاللام للعهد. فعل هذا لا يجوز الاستدلال 


() [هل] (+ م) 


بظاهرها»› انتھیٰ کلام الإتقان. 


تنه : 


". 


ھم من کلام الحنفية أ المجمل هر 
ا وهو ظاهر» ووم مما وقع في 
الاتقان أن المجمل يتناول الفعل أيضًا ويويّده ما 
في العضدي وحاشيته للسعد التفتازاني ما 
ENS E ES‏ 
ماله دلالة غير واضحة فخرج المهمل إد ليس له 
دلالة على المعنى أصلاء وهو يتناول القول 
والفعل والمشترّك والمتواطئ › فإ الفعل قد 
يكون مُجملاً كالقيام من الركعة الثانية من غير 
تشهد فإلّه مُحْتَمِلٌ للجواز وللسّهو فكان مجملاً 
بينهما. وأمّا مَنْ عرّفه بأنّه اللفظ الذي لا يفهم 
منه عند الاطلاق شيء فقد عرف المُجمل الذي 
هو من أقسام المتن الذي هو لفظ ولا يرد 
المهمل» إذ المتن هو اللفظ الموضو, وأراد 
الي المعنل اللغوي أي ما يمكن أن 
ویخبر به لا اور فلا 4 أن ا ي 


و ی ع : 
مفهومه» ا بتفهم الشيء فهمه على أنه 
مراد لا مجرّد i‏ بالبال» فلا يرد أن 
التعريف غير منعكس لجواز أن يفهم من 
المجمل أحدٌ محامله لا بعينه كما في المشترك 
انته. وفي ظاهر هذا الكلام 5 


عدم التفرقة بينه وبين الخفي والمُشكل 
والمتشابه. 
فائدة : 


قد يسم المجمل بالمُبهم أيضاء يدل 
عليه ما وقع في الاتقان من أله قال ابن 
الخضار“ من الاس من عل الماجل 


)( هو علي بن محمد بن محمد بن ابراهيم بن موسى الخزرجي»› ابو الحسن الحصار توفي عام ١١٦ه/‏ 4٤1م‏ . فقيه» له عدة 
کتب . الاعلام ۳١ /٤‏ التكملة ١٦۸٦ء‏ جذوة الاقتباس ۸ 


4¥ 


والمُحتمل بإزاء شيءٍ واحد» قال والصواب أنً 
المجمل اللفظ الذي لا يفهم منه المراد 
والمُحتمل اللفظ الواقع بالوضع الأول على 
معنيين فصاعدًاء سواء كان حقيقة في كلها أو 
بعضها. قال فالفرق بينهما أن ا يدل 
عل أمور معروفة واللفظ المشترّك متردد بينهاء 
والمجمل لا يدل على أمر معروف مع المَظع 
بان الشارع لم يفوض ا بیان r‏ 
بخلاف المحتمل . 

فائدة: 

للإجمال أسباب: منها الاشتراك. ومنها 
الحذف نحو وترغبون أن تنكحوهن» يُحتمل في 
وعن. ومنها اختلاف المرجع نحو ضرب زید 
عمرًّا فضربته. ومنها احتمال العطف والاستئناف 
كقوله تعالى إلا الله والراسخون في العلم 
يقولون آمنا به . ومنها غرابة اللفظ. ومنها 
2 كثرة الاستعمال الآن ٠"‏ نحو يلقون السمع 
أي يسمعون» فاصبح يقلْب فيه أي ناومًا. 
ومنها التقديم والتأخير كقوله تعالل: «يسألونك 
كاك حَفِي عنها) أي يسألونك عنها كاك 
جي ومنها قلبٌ المنقول نحو طور سينين أءٍ 
جو ایر افا رل ا ي 
الظاهر نحو للذين استضعفوا لِمَن آمن منهم كذا 
في الاتقان. 
المجموع : 


totalité 


Sum, totality - Sornme, 


عند النحاة هر الجمع› وعند المحاسبين 
والعلماء قد يستعملونه فى معان أخر. منها 
الأجزاء من غير أن يعبر معها الهيئة الوحدانية 
(۱) آل عمران / ۷ 
(۲) الآن ( م) 
() الاعراف / ۱۸۷ 
)6( شرح (- م) 


ر 


المخهول 
أي الكثير المحض. ومنها الأجزاء مع الهيئة 
الوحدانية. ومنها الأجزاء من حي إِلها معروضة 
لها والمعنى الأول نفس الأجزاء والمعنى الثاني 
أجزاؤه ١‏ تنحصر في هذه الأجزاءء بل بعتبر 
معها أمرّ آخر هو الهيئة الوحدانيةء والمعنى 
الثالك الهيئة الوحدانية خارجة عنهاء كذا في 
مرزا زاهد حاشية شرح المواقف آخر المقصد 
الأول من مرصد الوجود. 
المخهول: 
passif‏ 
وهو ما ليس بمعلوم. قال السَيّد السند في 
حاشية شر المطالع الإعدام المضافة إلّما 
تتمايز بمّلكاتها ولا تنقسم إلا بأقسامها فكما أن 


Unknown, passive - Inconnu, 


المعلوم إل معلوم تصوري ومعلوم 
تصديقي كذلك ينقسم المجهول إل مجهول 
تصوري أي مجهول إذا أدرك كان إدراكه 
تصورًاء وإ مجهول تصديقي أي مجهول إذ 


أدرك كان إدراكه تصديقاء والمجهول المُطلق 
أي من جميع الوجوه لا يمكن الحكم عليه. 
وتحقيقه يطلب من شرح المطالع وحواشيه. ثم 
المجهول كما يطلق على ما عرفت كذلك يطلق 
على معان آخر. منها الفعل الذي ترك فاعله 
وأقيم مفعولّه مقامٌ فاعله ويس فعل ما لم يُسٌ 
فاعله أيضًا كضرب ويُضربٌء ويقابله المعلوم 
والمعروف كَضصَرَبَ ويَضربٌ» وهذا مصطلح 
الحاة والصرفيين. ومنها ما هو بُلغاء 
الفرس يقول في الصنائع: المجهول حرف 
ساكن في التلفظ» وفي الوزن متحرّك مثل السين 
في (آراسته: مر e‏ و(خواسته: إرادة) والخاء 
في (ساخته: مصنوع) و(برداخته: مدفوع) انتهی . 


المخهول 


وأيضًا: الفرسٌ بطلقون المجهول على الواو 
والياء الساكنتين إذا كانت الحركة قبلهما مجايسة 
لهماء وفي القراءة تكون غير تامة مثل الواو في 
(بوسه: قبله) والياء في (تيشه: فأس). وإذا 
كانت في القراءة غير تامة فتسمّى معروفةء مثل 
الواو في (بود: كان) والياء في (تير: لهم). 
وفي كتاب (الحهان کیري) : e‏ کٹثیرا ما 
جد هذا الاصطلاح . وبعبارة ١آ‏ : المعروف 
هو أن تكون الصمة قبل الواو والكسرة قبل الياء 
مُشْبَعتان والمجهول أَنْ تلفظ بشكل خطف فلا 
تمد والسّبب فى ذلك كون الياء المجهولة 
هبه أن ايكون أصلها ألا تم سبي االإالة 
صارت ياء . 


وهذه الياء مع الكلمات العربية المُمالّة في 
الفارسية مشهورة وجعلوا منها قافية مثل لفظ 


وإعلم بان المعروف والمجهول في الحقيقة 
هي صفة حركة الحرف الذي قبل الواو أو 
الياء. وبقال للواو أو للياء مجهولة أو معروفة 
باعتبار حركة الحرف الذي قبلها. كذا في 
منتخب تكميل الصناعة". ومنها ما هو مطح 
المحدثين والأصوليين وهو الراوي الذي لا 
عرف هو أو لا عرف فيه تعدیل ولا تجریح 


17۸ 

معيّن» ويقابله قالوا سَبّب جُهالة 
الراوي أمران: أحدهما أن الراوي قد تكثر 
ن ا e‏ 


جرفة أو نسب فيشتهر بشيء منهاء فيذكر بغير ما 

اشتهرَ به لِعَرَضٍ م > فيظن آنه آخر فيحصلٌ 
الجّهل. وثانيهما أن الراوي قد يكون مقلا من 
الحديث فلا يكثر الأخذ عله فإ لم يسك 
الراوي بان يقول آخبرني فلان أو رجل سمي 
مبْهمّاء وإ سمي الراوي وانفرد راو واحد 
بالرواية عنه فهو مجهول الَين» وبهذا عرف ابن 
عبد البر. وقال الخطيب: مجهول العين هو كل 
مَنْ لم يعرفه العلماء ولم يعرف حديئه إلا من 
جهة راو واحد. واعترض عليه بان البخاري 
ومُسلمًا قد خرّجا عن مرداس ولم یخرج عنه 
غير قيس بن أبي حازم فدلٌ عل خروجه من 
الجهالة روا واخ راجیب بان ذاش 
صحابي والصحابة كلهم عدول فلا يضر الجهل 
بأعيانهم» وبأن الخطيب يشترظ في الجهالة عدم 
معرفة العلماء وهو مشهور عند آهل العلم. وإن 
روئ عنه إثنان فصاعدًا ولم يوثق فهو مجهول 
الحال لأ جهالة العين ارتفعت برواية اثنين ر 
ا ا ق رن اال و 
بالمستور أيصّا» وهو على قسمين: مجهول 
العدالة ظاهرًا وباطتاء ومجهول العدالة باطتا 


)1( در جامع الصنائع گوید مجهول حرفیست که درگفتن ساکن بود ودر وزل متحرك چون سين اراسته وخواسته وخاء ساخته 
وپرداخته انتهیٰ . ونیز اهل فرس مجھول را اطلاق میکنند بر واوویا که ساکن باشند وحرکت ما قبل مجانس ایشان باشد ودر 
خواندن ناتمام باشند چون واو بوسه ویاي تیشه واگر در خواندن ناتمام نباشند معروف نامند چون واو بود ویاء تیر ودرجهان 


گيري اين اصطلاح بسیار 


جا واقع شدة. وبعبارت دیگر معروف آنست كه ضمة ما قبل واو وكسرة ما قبل يارا اشباع کنند 


ومجهول آنست که اشباع نکنند بجهت آنکه ياي مجهول بدان ماند که در اصل الف بوده باشد وبواسطة اماله یا شده باشد 
واین يارا با کلمات عربي که إماله آن در فارسي مشهور است قافیه کنند چون لفظ حجیب وشکیب بدانکه معروف ومجهول 
في الحقیقت صفت حرکت ما قبل واو ویا است و واو ويا راکه مجهول ومعروف میگویند باعتبار حرکت ما قبل است کذا 


(۲) هو مرداس بن حدير بن عامر بن عبيد بن كعب الربعي الحنظلي التميمي ٠‏ أبو بلال. ويقال له مرداس ابن أدية. توفي عام 
۱ھ/ ۰م من الشراة الكبارء وخحطیب»› کان من الخوارج الأشداء. 


الاعلام ۲۰۲/۷ رغبة الآمل ۷/ ۰۱۸۷ ابن الأثیر ۲۰۳/۳ 


(۳) هو قيس بن عبد عوف بن الحارث الاحمسى البجلى . وقد تقدمت ترجمته سابقاً. 


() برواية (م) 


۹4 


فقط» وابن الصلاح وغيرهٌُ سَمّى القسم الأخير 
بالمستور کذا في شرح النخبة وشرحه. ويؤيده 
ما في خلاصة الخلاصة: المجهول ثلاثة أقسام: 
الأول المجهول ظاهرًا وباطتًا. والثاني المجهول 


باطتّا هو المستور. والثالكث المجهول هو عند 
المحدّثين كمَنْ لم يعرف حديثه إلا من راو 
واحد. 

Unknown gencalogy - : محهھول النسَ‎ 


Gencalogic iInCOnnNUE 

ووي ا د ل ي 
البلدة التي هو فيها كما في القنية. وقيل ما 
جهل نسبه في بل تولد فيه ون عرف نسبه فيه 
فهو معروف السب كما فى عتاق الكفاية كذا 
في جامع الرموز في كتاب الإقرار. 
المخهولية : -41 - )5¢( AI-Majhuliyya‏ 
Majhtdliya (Secte)‏ 


هي فرقة و ا مذهبهم 
كمذهب الخازمية ر أنهم قالوا معرفةً الله تکفي 
ببعض اسمائه» فمَنْ عَرفه كذلك فهو عارف به 
مؤْمنْ› وفعلٌ العبد لازق له . 
المحوس ' 
HUZQAUTSHIC‏ 

بالفتح وتخفيف الجيم فرقة من الكفرة 
يعبدون الشمس والقمر وفارسيه كبر وهو جمع 


Magi, maglanisn - Mages, 


النجرصي كذا في كنز اللخانتء وقي الإنسان 
الكامل هم فرقة يعبدون النار. وفيِ شرح 
المواقف هم فرقة من النتوية يقولون إن فاعل 


الخير یزدان وفاعل الشر أَهُرمَنْ وقد سبق ايشا . 


)١(‏ من فرق الحازمية العجاردة 


من الخوارج. موسوعة الجماعات والمذاهب. 


المحاباة 


وتي جاع الرفؤر رفي “فصل تكاخ ال 
المجوس معرب میخ گوش (میرکنوش) صغیر 
الأذنينء وضع دتا ودعا إليه كما في القاموس› 
لكن في الملل والنحل إتهم طائفة كان لهم 
كتاب فبدّلوه فى الأصل رجل فأصبحوا وقد 
أسري بذلك الكتاب إلى السماء» فهم ليسوا من 
أهل الكتاب انته. وفي شرح المواقف أيصًا 
إنهم من أهل الكتاب وقد مَرّ في لفظ الكفر. 


المحاباة: 


partially, Imitation - Funtilitc, 


Humility, favoritism, 


favoritisme, partialitc, imitation 


بالباء الموحدة في اللغة بمعنى التواضع 
والتنازل» والمعارضة لشخص في الإنعام والبيع 
أل من اللمن» أو الشراء باكثر من القيمة 
کما في كنز اللغات» وغيره. 


وعند البلغاء عبارة عن قول شيءِ مثل 
كلام الغير سواء كان له وزن الشعر أو القافية 
أو الرّديف أو الصنعةء أو بين شخصين يقول 
كل منهما كلام من أجل اختبار قوةٍ البيان 
لديهماء أو بناءَ لالتماس من آخر» وهو ثلالة 
ودلیل الحصر إمّا اَن یکو جوابا أو 
أو أَقلٌ أو مساوِيًا . فإِنْ كان أكثرَ فيقال له 
ا يعني: يجعله بقظا ومُطلعًا عل قصوره. 
أز ان يخ الف طلا عل اانه ب ان 
یکون القول هکذا. ولم يقدر وإِنْ کان أَقلٌ 
فيسمّى المطابقة» وإِن کان مساويًا فيسمّى 
المحاباة» كذا في جامع الصنائع . إِذنْ فالمحاباة 
لها معنيان: أحدهما أعمّ والثاني اح 


.. ص ۳٤١‏ ومعجم الفرق الاسلامية ۲٠۳‏ 


(۲) الملل والنحل لأبي الفتح محمد بن أبي القاسم عبد الكريم بن أبي بكر أحمد الشهرستاني» المتكلم على مذهب الاشعري . 


معجم المطبوعات العربية والمعربة› ص ۱۱١۹۳‏ . 


(۳) باي موحدة در لخت بمعني فرو گذاردن وباکسي معارضه کردن در بخشش وبیع کردن بکمتراز قیمت وخریدن به بیشتراز 
قیمت کما فی كنز اللغات وغيره. ونزد بلغاء عبارت است از گفتن چیزی مثل چیزی که دیگری گفته باشد خواه انچیز وزن 
شعر باشد ويا قافية ویا ردیفی ویا صنعتی ويا دو کس براي امتحان طبع خود ویا بالتماس دیگری بگویند واین سه نوع = 


المحادثة 
Interlocution, conversation‏ 

عند الصوفية هي خطابٌ الحقَ لعبده في 
صورة من عالم الملك»› کما نادی موسی عليه 
السلام من خلف الشحرة. وترجمة البيت: 

كذا نقل عن عبد الررّاق الكاشي 


Interlocution, discourse - : 


اlلlzaذIة:‏ - Equivalence, equality‏ 
Equivalence, egalité‏ 
عند التكلين والحكماء الاتحاة فى 


الوضع كشخصين تساويا في الوضع بالقياس إلى 
ثالث وت موازاة أيضاء وهو من أقسام 
الوحدة على ما في شرح المواقف. وعند 
المحاسبين يطلق على طريق من طرق الضرب› 
وهو ال ترسم المضروب ثم ترسم المضروب فيه 
تحته» بحیثٹ یکون اول مُحاذیًا لخر 
المضروب» ثم تضرب آخر المضروب في واحد 
واحد من مفردات المضروب فیه» فتضربه ارلا 
في آحاد المضروب فيه وتضع الحاصل فوقهما 
وتزید لکل عشرة واحدًا عل حاصل ضربه» 
فیما يساره تم تضع ااصل الضرب الثاني 
عل يسار ما وضع أوّلا»ء وتفعل بالعشرة ما 
a ۳ E e‏ امروب 
قبل آنغر ا ي ول فتنقل ب بمرتبتین 
أو بمراتب إن كان ما قبل آخر المضروب صفرًا 


۱A۰ 


أو أصفارًّا» ثم تضرب آخر المضروب الذي 
صار محاذِيًا لأوّل المضروب فيه في كل واحد 
من مفردات المضروب فيه وتضمٌ الحاصل 
فوقهما كما مَرّ» وهكذا إلى أن يصير المضروب 
والمضروب فيه محاذيين. مثاله المضروب هذا 
العدد ۷٠۷‏ والمضروب فيه هذا ١٠١‏ فالحاصل 
هذا ۸٤ ۸٤‏ وصورة العمل هكذا gE‏ 
11۲ 
المحاضرة: Junction, vision,‏ 
communication, presence - Joncftion,‏ 
vision, communication, presence‏ 


هي عند السّالكين الرؤية قبل رفع 
الحجاب ويجيئ في لفظ الوصال. ويّقال لحضرة 
الجمع وحضرة الوجود حقيقة الحقائق كما ورد. 
ویقال للحضور مقام الوحدةء کما في کشف 
اللغات 7 


Waning of the moon, last : قlحaJl‎ 
quarter, the last three nights of the 
lunar month - Decroissement de la lune, 
decroit, les trois dernieres nuits du mois 
lunaire 


الميم مأخوذ من مَحقه الح أي 
أحرقه. وأما العرب فتسمي ثلاث ليال من آخر 
الشهر مُحائًا لما أله لا بُرئ في تلك الليالي 
در يعتدٌ به من القمر ومصطلح أهل الهيئة أله 
هو خلو ما يواجهنا من القمر عن النور الواقع 
عليه من الشمس» سواء كان لحيلولة 0 


= است ودلیل انحصار آنکه مجیب یا بیش است یا کم یا برابراگربیش است آنرا تنبیه گویند يعني او رابیدار میکند بر قصوراو 
ويا دیگری او را مطلع میگرداند که مي بایست این چنین گفتني ونتوانست واگرکم است آنرا مطابقت خوانند واگر برابرست 
محاباة نام نهند كذا في جامع الصنائع پس محاباة رادو معنی است یکی اعم دیگری اخص . 

(۱) نزد صوفية خطاب حق است بنده را در صورتي از عالم ملك همچنانکه ندا فرمودند موس را عليه السلام از شجرة. شعر . 
بلسان شجر سخن فرمود. خود بآن سمع موس بشنود. كذا نقل عن عبد الرزاق الكاشي . 

)( وحضرت جمع وحضرت وجود حقيقة الحقائق راگویند کما یجیۍ وحضور مقام وحدت را گویند کما في كشف اللغات من 


هذا الباب 5 


۸1 


ال حه 


بينهما كما في الخسوف أو لم يكن» فيشتمل 
حالة القمر عند الكسوف»ء وهذا هو المشهور. 
وظاهر كلام التحفة أن المُحاق لا يُطلق على 
حالة القمر في وقت الكسوف» هكذا ذكر عبد 
العلي البرجندي في شرح التذكرة. 


المحبة : 


inclination, love - Affection, inclination, 


Affection, attachment, 


charite, amour, attachement 


إعلم أن العلماء اختلفوا في معناها. فقيل 
المحبة ترادف الإرادة بمعنى المَيل» فة الله 
للعباد إرادة كرامتهم وثوابهم على التأبيد. ومحبة 
العباد له تعالى إرادة طاعته. وقيل محبتنا لله 
تعال كيفية روحانية مترثبة على تصور الكمال 
المطلق الذي فيه على الاستمرار ومقتضية للتوجه 
التام إل حضرة القدس بلا فتور وفرار. وأمّا 
محبتنا الغيره تعال فكيفية مترئبة على تخيلر 
كمال فيه من لذة أو منفعة أو مشاكلة تخيلا 
م ا وة اعاشن رة راف عاد 
لمنعمه والوالد لولده والصديق لصديقه» هكذا 
في شرح المواقف وشرح الطوالع في مبحث 
القدرة. قال الإمام الرازي في التفسير الكبير في 
تفسير قوله تعال ومن التاس مَن جد من 
دون الله أندادا يحبُونهم كحبٌ اله الا 
اخحتلف العلماء ي ي امج ا 
المتكلمين إنها نوع من الإرادةء والإرادة لإ 
لن ها إل باتجاتراته صخا تعاق المَحبة 
بذات الله تعال وصفاته» فإذا قلا تحب الله 
فمعناه حب طاعته وخدمته أو ثوابه وإحسانه. 
وأمّا العارفون فقد قالوا العبدٌ قد يحب الله 


تعال لذاته. وأما حب خدمته أو ثوابه فدرجة 
نازلة» وذلك أن اللذة محبوبة لذاتها وکذا 
الكمال. أما اللذة فإنه إذا قيل لنا لم تَكسَسَب؟ 


٠١١ / البقرة‎ )۱( 


قلنا: النجد المال. فإذا قيل: ولم تطلب المال؟ 
قلنا: لنجد به المأكول والمشروب. فإذا قيل 
ولِمَ تطلب المأكول والمشروب؟ قلنا: لنحصل 
اللذة وندفع الألم. فإذا قيل ولم تطلب اللذة 
وتکره الألم؟ قلنا: هذا غير معلل و لَرِمّ إمّا 
الدور أو التسلسل» فعلم أن اللذة مطلوبة لذاتها 
کا الألم مکو لدا وام الال فلاا 
نحبٌ الأنبياء والأولياء بمجرّد كونهم موصوفين 
بصفات الكمال» وإذا سمعنا حكاية بعض 
الشجعان مثل رستم واسفنديار واطلعنا على 
كيفية شجاعتهم مال قلوبنا إليهم» حتى إنه قد 
يبلغ ذلك الميل إلى إنفاق المال العظيم في 
تقرير تعظيمه» وقد ينتهي ذلك إلى المخاطرة 
بالروح. وكون اللّذة محبوبة لذاتها لا ينافي كون 
الكمال محبوبًا لذاته. إذا ثبت هذا فنقول: 
الذين حَمَلوا محَبَةَ الله تعالى على محبة طاعتو 
أو ثوابه فهؤلآء هم الذين عرفوا أن اللذة محبوية 
لذاتها ولم يعرفوا كون الكمال محبوبًا لذاته. 
وأمّا العارفون الذين عرفوا أنه تعال محبوبٌ 
لذاته وفي ذاته فهم الذين انكشف لهم أن 
الكمالّ محبوبتٌ لذاته» ولا شك أن أكمل 
الكاملين هو الحق سبځانه تعالی» ِد كمال کل 
شىء يستفاد منه» فهو محبوب لذاته سواء أحبّه 
E‏ 

إِعلمْ أن العبدَ ما لم ينظرٌ في مملوكاته لا 
يمكنه الوصول إلى إظلاع كمال الحقّء فلا 
جرم کل مَنْ کان إِظلاعه على دقائِق حکمة الله 
وقدرته في المخلوقات أتَمْ کان علمه بکماله اتم 
فکان حبّه له أتمّ. ولمّا لم يكن لمراتب وقوف 
العبِ على تلك الدقايق نهاية فلا جَرّم لا نهاية 
لمراتب المَحبّة. ثم إذا كرت مطالعته لتلك 
الدقائق كثر ترقيه في مقام المَحبّة وصار ذلك 


سسا لاستیلاء حب الله عل القلب وة 


المحنة €AY‏ ۱ 
لالع ال و ان ولك او ا | وو ی که و ان ا 
كانت التفرة عمّا سواه اشد لان المانع عن | أنفسهم بغير ا وأمًا المؤمنون فقد يقتلون 
حضور المحبوب مكروه» فلا يزال يتعاقَبٌ محبة | أنفسهم بإذنه كما في الجهادء وأيضًا إن 
الله والتنفر عما سواه عن القلب» وبالآخر يصير | المؤمنين يُوحدون ربّهم والكفار يعبدون مع 
القلب نفورّا عمّا سوى اله» والنفرة توجبٌ | الصنم أصنامًا فتنقص محكةُ الواحد. أما الإله 


الإعراض عمّا سوى الله فيصير ذلك القلب 
ا ي کا بأضواء عالّم 
الخظمة فاا فن الخطرظ اة بعالم 
الحدوث» وهذا مقامٌ علي الدرجةء ولیس له في 
هذا العالّم إل الي او ا ی ي 
کان. 


إن قيل قوله #يحبونهم كحبٌ الله والذين 
آمنوا أشد حب تمل - عل کم : 
أحدهما أن حب الكفار للأنداد مساو لبهم له 
تعالٰ مع أن الله تعال حك عنهم انهم قالوا ما 
نعبڈهم إل ليقَرّبونا إلى الله زلف . وثانيهما أن 
im a E e‏ مع 
أ نرى اليهود يأتون بطاعات شاقة لا پاي 
بشيء منها أحد من المؤمنين ولا يأتون بها إلا 
a‏ ا ا 
قلت الجواب عن الأول أن المعن يحبُونهم 
کحبٰ الله في الطاعة لها والتعظيم» فالاستواء 
فی هذا القول من المحبة لا ينافي ما ذكرتموه. 
و الثاني أن المؤمنين لا يضرعون إلا إليه 
بخلاف المشركين فام يرجعون عند الحاجة 
إلى الأنداد. وأيضًا مَنْ حب غيره رضي بقضائه 


٠١١ / البقرة‎ )١( 


(۲) یتصرف (م) 


الواحد فينضم محبة الجميع إليه» انتهى ما قال 
الإمام الرازي. وفي شرح القصيدة الفارضية 
المحبّة ميل الجميل إلى الجمال بدلالة المشاهدة 
I E O‏ 
وذلك أن کل شيء ينجذِب إلى أصله وجنسه 
وینتز ع إل أنه ووصله. فانجذاب المحبٌ 
إل جمال المحبوب ليس إلا لجمالر فيه. 
والجمال الحقيقي صفة أزلية لله تعالى شاهدةٌ فى 
وا مهه ل ار انا 
صنع ۷ مشاهدة عينية» فخلق العام کور آة 
شاد فيه عينّ جماله عَيانًا. e‏ 
الله عليه وا وسلم بقوله (کنث كرا مَخُفِيًا 
فاح ان ارفا ال ٠‏ ا 
فالجميل الحقيقى هو الله سبحانه وکل جمیل, 
اکن مط جما وا که این 
عل صورته جملا بصيرًا فکلّما شاهدَ جميلاً 
انجذب أحداق بصيرته إليه وامتد نحوه أعناق 
سريرته» وهذا الانجذاب هو الحبُ الأخص أن 
ظهر من مشاهدة الروح جمال الذات في عالم 
الجبروت» والخاص إن ظهر من مطالعة القلب 
جمالّ الصفات في عالمَّ الملكوت. والعام إن 
ظهر من ملاحظة النفس جمال الأفعال في عالَّم 


۳( صحیح مسلم» کتاب الایمان» باب تحریم الکبر» ح ٩۳/۱ ۱٤۷‏ 


)6( نزع (م( 
() أزلا (م) 
() عليه (م) 
(۷) صفته (م) 


(^A)‏ ابن عراق الكناني (- ۳ه تنزيه الشريعة المرفوعة عن الأحاديث الموضوعة» كتاب التوحيد» ح ٠٤٤‏ ۱ وذکر أن 
ابن تيمية قال بأنه موضوع ۰ بلفظ «کنت کنزاً لا يعرف») وذكر عنه العجلوني» كشف الخفاءء ح IVT /Y ۰ ٠٠١‏ فقال : 


والمشهور على الألسنة «كنت كنزاً مخفياً . 


.“ وهو واقع کثیراً في کلام الصوفيةء واعتمدوه ونوا عليه أصولاً لهم . 


14A 


الغيبء والأعم إن ظهر من معاينة الحسن" 
جمال الأفعال في عالم الشهادة. فالحبُ بظهوره 
من مشاهَّدة الجمال يختصض بالجميل البصير. 
وما قيل إن الحبَ ثابتٌ في كل شيء لانجذابه 
إلى جنسه فعل خلاف المشهور. والعشق أخصض 
منه لألّه محبة مفرطة» ولهذا لا يُطلق على الله 
تعالیی لانتفاء ا عن صفاته. والحبُ 
الإلهي وراء حب العقلاء من الإنسان والجنَ 
والمَلّك» فإنه صفة قديمة قائ ° بذاته تعالیٰ» 


وصفته عين الذات فهى قائِمة بنفسهاء وحبٌ 
العقلاء قائِم بهم e‏ بحبه إيّاهم . 
يحبّهم على يحبونه إشارة إل هذا وإِن لم يفد 
الواو الترتيب والعلية. وجمال الذات مطلق 
موجود في کل صفة من الصفات الجمالية 
والجلالية لعموم الذات إيّاهاء للجلا جمال 
هو جمال الذات» والجمال صفةً الذات وله 
جمال. هو جمال "الصفة. 
الذات فعلامته أن تستوي عنده الصفات 
المقابلة”“ من الضرٌ والتفعم حتى الحبٌ والقلى 
ا والقَظع › وهذه المحبّة ثابتة ثبوتَ 
الجبل لا يتطرّق إليها الزوال. وجمال الصفات 
مقيّد موجود في بعضها وعلامةٌ مَنْ يحبّه أن 
برها شطرًا من الصفات كالمعم والحْبُ 
والوَصل [على أضدادها مطلقًا)“. لا باعتبار 
وصول آثارها إليهء بل لأتها محبوبة عنده في 
الأصل. وجمال الأفعال أكثر تقيدّا منه وعلامة 
مَنْ يحبّه أن يُوْثْرّها باعتبار وصول آثارٍها إليهء 
وهذان المُجبّان قد يتغيَرٌ حبّهما بتغير محبوبهما. 


وتقدیم 


() الحس () 

(۲) قديمة قائمة ( م) 

(۴) المتقابلة (م) 

)٤(‏ [على أضدادها مطلقا] (+ م) 
)٥(‏ [النظر] (+ م) 

)0( وجوه (م) 

(۷) المحبية (م“ ع( 

(۸) جهتان (م) 


وجمال إالأفعال بسا حشتًا وَملاحة وهو روح 


منفوخ منه في قالّب التناسب. وخسن الصُور 
الروحانية ألّذ وأشهى وأكثر تأثيرًا وتخيرًا 


تالاص ور ااي ال ا 
وا ا المرعات ا اا 
قلوب آرباب الذوق من خسن المحسوسات 
الآخر لقرب صورة النغمة من الصور الروحانيةء 
وقلّما نلم شاهد الحسن من الوعوع في الفتنة 
الحت لعلبة وصف 
الطبيعة وثوران الشهوة بحكم مَنْ غلب سَلَّب 
ومن عر بڙ» ولا يسلم هذا الشهود إلا لاأحاد 
وأفراد ركت نفوسهم وطهُرّت قلوبهم وانطفئت 


E OS 


فيها نار الشهوة» ولهذا حرم [النظر)“ إلى 
الأجنبيات. فالحظ الأوفر من وجو الحت 


ا 0ا وال داد 
لمحب الصفات› و القليل لمحب الأفعال. 
والمحبّة والمحبوبة“ حبتان“ عارضتان للمحبة 
وهي قايِمة بذاتهاء واتصال المحبٌ بالمحبوب 
لا يمكن إلا في عين المحبّة لأهما ضِدّان لا 
يجتمعان لتقابلهما فى الأوصاف» فان صفات 
ال ا و و 
أضداد صفات المحبوب من الاستغناء والقدرة 
والوزة وغيرهاء واجتماعهما في عين المحبّة بأن 
الف إل اكه كما ال اة 
النخة مةه المحة وهكذا قال النووي لان 
المحبة إذا صارت ميخدورة وهي صف ذاتية 
للمحبٌ تحقّق الوصول وارتفع الّضاد عن 
الح ي ی و 


قق ع ف ف vx‏ ق ق 


المحبة \fAS‏ 
قال المحققون: المحبتٌ والمحبوب شيء واحد» | صفة المخناطيس» فهكذا الروح المظهر النبوي 


وفي هذا المقام لا يكون المحبة حجابًا لقيامها 
بذاتها عند فناء جهتى المحبوبية والمحبية فيها. 
وا فل ال ا م الجهتين 
وإشعارها بالإنفصال أريد به محكة غير محبوبة» 
وبداية المحبية والمحبوبيةِ أمر مهم لأ المحتُ 
لا يکون آم ر بعد سابقية جذب 
المحبوب إيّاه» ولا يجذبه إلا لمحبته إيّاهء فكل 
محبوب مُحبَ وکل مُجِبَ محبوب» ومن هذه 
الجهة تكلم المْحِبٌ عن نفسه بخصائص 
المحبوب. وتخصيص بعض الأولياء بالمحبية 
وبعضهم بالمحبوبية بظهور أحد الوصفين فيهم 
وبطون الآخحرء فمَنْ ظهر عليه أمارات المُحبية 
من سبق اجتهاده الكشف قيل مُحب لبطون 
وصف المحبوبية فيه» ومَنْ ظهر عليه علامات 
المحبوبية من سبق كشفه الاجتهاد قيل محبوب 
لبطون وصف المُحبية فيه» ولا يصل المَجحبٌ 
إل المحبوب إلا بالمحبوبية ليتمن الوصول 
بزوال الأجنبية وحصول الجنسية. والمحبوب 
الأول من الخلق محمد صلى الله عليه وآله 
وسلم» ثم مَنْ كان أقرب منه بحسن المتابعة 
لأنها تفيد المحبوبية. قال سبحانه وتعالى قل 
ن کننم تحټون الله فاتبعوني بُخینکم الله) فمن 
اتبعه يصل إليه فيسري منه خاصية المحبوبية فيه 
بحيث يتأن منه جذبٌ آخر إلى نفسه وإعطازه 
إتاه الخاصية المحبوبية» كما أن المغناطيس 
يجذب الحديد إلى نفسه لجنسية روحانية بينهما 
فيعطيه خاصيته» بحيٺٹ يتأت منه جذبُ حديډ 
آخر وإعطاؤه إيّاه الخاصية المغناطيسية. ولا 
شك أن الخاصية المغناطيسية في الحديد ليست 
إو للمغناطيس وإِنٌ وجدت منه ظاهرًا فكان تلك 
الخاصية في المغناطيس تقول بلسان الحال أنا 


() [محباً] (م) 
(۲) آل عمران /۳۱ 


بالنسبة إلى الحضرة الإلهية كالحديدة الأولى 
بالنسبة إلى المغناطيس» جنبته مغناطيس الذات 
إليها بخاصية المحبّة الأزلية ألا بلا واسطةء ثم 
أرواح أمته بواسطة روحه روحا فروخاء متعلقة 
به كالحديدات المتعلق بعضها ببعض إلى 
الحديدة الأولىء وكلٌ حديدة ظهر فيها خاصية 
المخداطيين اها الخا طن وان ات 
الجواهران. وإلى هذا أشار صلى الله عليه وآله 
وسلم : (من رآني فقد رأى الحق)"“ وقول بعض 
الموحدين من أمته أنا الحقّ. فما تكلم به بعض 
أمته من کلامم راني أو نبوي عل طريق 
الحكاية لا من نفسه لا يجه عليه الإنكار فافهم 
ذلك فإته من الأسرار العزيزة ينحل به کثیر من 
المشكلات. وفي مجمع السلوك بدايةٌ المحبّة 
موافَقة ثم الميل ثم المؤانسة المودّة ثم 
الهوى ثم الجِلة ثم المحبة ثم الثَعّف ا 

ثم الول ر ثم العشق. والموافقة ي 8 تعادي 
اء ن ۰ والنيا واللّفس» وان 

جب أحبابَ الحقّ وأَنْ تتكلّمَ معهم وأنْ تحترم 

ا حتی تحدَ مکاتا في قلوبهم . 

والمؤانسة هي أن تهرب من الجميم وأَنْ 
تطلبَ الحقّ كل a‏ (مَنْ انس باه استوحشَ 
من غير الله). 

والمودّة هي أن تكونَ في الخلوة مشغولَ 
القلب بإظهار العجز والتضرع» وأ تكون في 
غاية الشوق ونفاد الصّبر. 

والهوى هو أن يكون قلبك 
المجاهدة ومقاومة النفس . 

والخلّة هو أن بسيطرّ المحبوبُ على كل 
أعضائك فلا يبقى مكانٌ لغيره. 


دائِمّا فی 


(۳) صحيح البخاري. كتاب التعبير» باب من رأى النبي ب ح ١١ء ٠٠/4‏ 


\fAo 


المخدث 


والمحبة: : هي التطهر من الأوصاف الذميمة 


والإتصاف بالصفات الحميدة»› وکلّما تطهُرت 
النضس من الصفات المذمومة كلما سَمَتْ الروح 
نحو المحبة. 


والشَّعَف هو أن يتمرّق القلبُ من حرارة 
السوق وان تخفي الدموع حتی لا يعلم اح 
بذلك» لان المحبة هي شر الربوبية› وإفشاءُ 
السرّ كفرٌ إلا في حال عَلبة الوَجد. 

والتيم هر اَن تجعل نفسك عبدًا للمحبة 
وان تتصفَ بالتحرید الظاهري والتفريد الباطني . 

والولّه هو اَن تجعل مرآة قلبك في مواجهة 
جمال الحبيب»› وان تسکر من شراب الحمال» 
وأَنْ تكونَ في طريق المرضى . 

واليشقّ هو أن تبح ضائعًا عن نفسك 
ولا قرارَ لك . 
ا5وت : Beloved - Ain‏ 

قد عرفت معناه وقد يطلق على أخص منه 
وهو قطب الوحدة. وفي بعض الرسائِل: 
المحبوبٌ بمعنى الحقيقة الروحية التى هى ذاتُ 
الح جل وعلا" . 
المختمل : Probable, possible, doubtful,‏ 
contingent - Probable, possible, douteux,‏ 


contingent 

قيل هو المُجْمّل» وقيل بالفرق بينهماء 
وقد يُطلق أيصًا على المشكوك فيه وقد سبق في 
لفظ الجائر. 
مختمل الضدين : SyHepsis - Syllepse‏ 


هو التوجية عند البُلغاء وقد سبق . 


Word forming a stop - : مختمل المخلين‎ 


Mot constituant un arrét 
عند البُلغاء هو أَنْ يأتيّ الشاعِرٌ بلفظة أو‎ 
بيت بحيث يمكنٌْ أن يكونَ محلا لوقف الكلام‎ 

واستفنافه › ومثاله في البيت التالي وترجمته : 
العمود الحجري الذي يقولون كيف هو؟ 
أقولٌ: : صحيح ۾ فالجبل بلا عمود. 
(O o.‏ 
کذا في جامع الصنائع 
المخد : Gallop - Galop‏ 
عل صيغة اسم المفعول من الإحداث 


اسم ركض الخيل كما مر . 
المُحدّث: Inspired - Inspiré‏ 


بفتح الدال المشددة على أنه اسم مفعول 
من التحديث عند المحدّثين هو الملهم الذي إذا 


رأی رأیا أو ظًّ ا اضات کا حت ن 


)۱( موافقت آنست که دشمنان حق را مثل دنیا وشيطان ونفس دشمن داري ودوستان حق را دوست داري وبا إيشان صحبت 


داري وفرمان ایشان را عزیز داري تادر دل ایشان جاي يابي وموانست آنست که از همه گریزان باشی وحق راهمه وقت 
جويان من أنس بالله استوحش من غير الله ومودت آنست که در خلوت دل مشغول باشي بعجز وزاري وباغایت اشتياق 
وبیقراري وهوئ آنست که دل راهمیشه در مجاهدة داري وآب گرداني وخلت آنست که پرکنی جمله اعضا رابدوست وخالی 


گردانی ازغیر . ومحبت آنست که از اوصاف ذمیمه پاك گردي وباوصاف حميدة موصوف شوي هرچند که نفس از ذمائم پاك 


گردد روح بسوي محبت کشد. وشغف آنست که از غایت حرارت شوق حجاب دل را پارة گرداني وآب ديدة پنهان داري 


تامحبت راکسي نداند که محبت سر ربوبیت است وافشاء 


سر الربوبية کفر مگر بغلبه حال وتیم آنست که خود رابندة محبت 


گرداني وبتجرید ظاهري وتفرید باطني موصوف گردي . ووله آنست که ائينه دل را برابر جمال دوست داري ومست شراب 
جمال گردي وبطریق بیماران باشي . وعشق آنست که خود راگم گرداني وبیقرار شوي . 
(۲) وفی بعض الرسائل محبوب بمعنی حقيقت روحية که آن ذات حق است. 


() نزد بلغا توجیه راگویند وقد سبق . 


)6( نزد بلغا عبارتست ازانکه شاعر لفظی يا بتي را چنان در ربط آرد که محل وقف کلام واستیناف کلام تواند بود مثاله . شعر. 
ستون سنگ که گویند چونست . بگویم راست كوهي بي ستون است. كذا في جامع الصنائع . 


ب 


المخدث 


وال فى روع ن عام اللكر تة :كا در 
القاضي في شرح المصابيح في باب مناقب عمر 
رضى الله عنه. وقال السَيّد الشريف فى حاشية 
الك المكدت المادق الط اة ا من 
الملا الأعلى وخدّث بالأمر وحقيقته. وقال فى 
ترجمة المشكاة: المحدّث بمعنى الملهم كانه 
يُحدّث ويُخَبرُ بالشيء. 

وقال في مجمع البحار: هو الرجلٌ الذي 
لقي في روعه کلام ثم يُخبر بذلك عن طريق 
الخذس والفراسّة الإيمانية المخصوصة. والله 
سبحانه وتعالى يعطى هذه الخاصية لمن شاء من 
عباده. ٠‏ 
وقيل: هو مَنْ يَظنَ الشيء فيصدق ظنه 
کأتما الهم بذلك 

وقيل: مَنْ لهه الملآئكة انتهى 
كلامه". والمحدّث عند النحاة ويسم 
المْحدّث به أيضًا هو المسنّدء والمحدّث عنه 
عندهم هو المستد إليه كما في المصباح. 


المخدذّث: 


prophetic traditions - Narratettr, instruit 


Narrator, informed of 


des traditions prophetigues 


بكسر الدال المشددة على أنه اسم فاعل 
من التحديث هو عند المُحدّثين على ما ذكره 
العراقي مَنْ يكون كتب وقراً وشح واعی 
ورحل إلى المدائن والقرى وحصّلَ أصولاً وعلق 
فروعًا من كتب المَسانيد والعِلّل والتواريخ التي 
تقب من وقيل مَنْ تحمل 


آلف تصنيف . 


۱۸٦ 


الحديث رواية واعتنى به دراي كذا في شرح 
النخبة. 


مدد الحهات : 
هو الفلك الأعظم وقد يطلق عليه بلا 
إضافة 
المخدود: 
defini‏ 


Zodiac - Zodiaque 


Limitcd, defined - Limite; 


قد علم معناه بما سبق في لفظ الخد إلاً 


أن في المعنى الأخير المستعمَّل في باب القياس 
١‏ ر المقدمة ولا النسبة محدودة اصطلاخا . 
ويطلتق أيضًا عند النحاة على قسم من الظرف 
المسمّى بالموقت ويقابله المَبهمء وعلى قسم 
من المفعول المطلق المْسمّى بالموقت" أيضًا. 


الممحذوف : 


Cancelcd, omitted - 


Supprinc, rayé 


هو اسم مفعول من الحذف» فمعناه يظهر 
من معنى الحذف لغةً واصطلاحًا . ويُطلق أيضًا 
عند الشعراء على معن آخر غير ما سبق كما 
جاء في مجمع الصنائع : المحذوف هو كلمة إذا 
حذفت من العروض أو الصرب لا يختل معنى 
البيت» ولكن وزن البحر يتغير إلى بحر آخر. 
ويظل سالمَّا من حيث المعنى واللَفظ ومثاله 
البيت التالي وترجمته: 
وجهُك كالجلِّار (زهر الرمان) وسُكُرٌ شفناك 
لك مائِة صورة من هذا ولك مائِةً صورة من ذاك 


هذا البيت من وزن بحر الهَرّج الأخرب. 


)۱( ودر ترجمة مشكوة كفته محدث بمعني ملهم است گویا بوي تحدیث کرده مي شود وخبر داده مي شود . ودر مجمع البحار 
گفته کسی که انداخته شده است دردل وی سخنی پس خبر می دهد بان بحدس وفراست ایمانی مخصوص می گرداند حق 
تعالی بدان هرکراکه مي خواهد ازبندگان خود. وقیل آنکه چون ظن کند بچیزي صواب بود گویا حدیث کرد شده است 


بوي . وقیل کلام مي کنند بوي ملائك انتهی کلامه. 
(۲) الوقت (م) 
(۳) الوقت (م( 


\ AV 
وكلمة (داري) عندك من المصراعين الأخير إذا‎ 
حُذِقّت يصير الوزن رباعيً.‎ 


المحرّف : 


deforme 


عل صيغة اسم المفعول من التحريف عند 


Altered. corruplced - 4Nere’ 


المحدّثين مراد للمْصَخّف. وقيل: كلاهما 
متباينان. وفي اصطلاح الشعراء هو: أن تى 


بالحروف منفصلة ولک ا منھا اللفظ 
(بحیث لو حمعت تلك الحروف)»› ومثاله البيت 
التالي وترجمته : 
انها الملك العظيم على الدّهر: 

لطفك تاءٌ وألفُ وجيم م عطاك (التاج) 
ومن باب الإحسان لكل الرعايا 

ذلك جيم وألف وميم أعطاك (جام) 

أي كأس» كذا في جامع الصنائه“ 

Forbidden, Hlicit. taboo. INCI المحرم:‎ 
- Defendu, tabou, illicite, inceste 


بضم الميم وكسر الراء قاصد الإحرام» 
وفتح اليم وفتح الراه من لا يجوز تكاخه. كا 
ا ق 
المَخْرَّم للمرأة هو الذي حرم عليه نكاخها على 
التأبيد بقرابة أو رضاع أو مصاهرة كذا في 
المشاهير من الكتب» وهذا وإن كان مخرجًا 
لأخحت الزوجة وعمتها وخالتها فإن حرمتها مقَيّدة 
بالنكاح وليست مؤبُدة» وكذا لزوج الملاعنة فان 


المخسوس 
حرمته ليست بإحدى الجهات الثلاث» لكنه 
مُخرج للزوج أيضًا. فلو عرف المَخْرّم بما حل 
الوطئ وحرّم النكاح أبداً لدخل فيه الزوج 
انتهٰ. يعني أن المَخْرَم بفتح الميم وفتح الراء 
يُطلق في العرف على كل مَنْ تجوز الحُلوة معه 
ويجوز التبرّز بمحال الزينة عنده فيشمل الزوج 
وكل مَنْ يحرم نكاحه على التأبيدء فإذا عرفت 
هذا فتعريف القوم على ما في المشاهير غير 
جامع للزوج» فلو عرف بالذي حل الوطيء أو 
حرم النكاح له أبدًا لدخل الزوج أيضًاء أمً 
ههنا فلا يحتاج إليه لأن المصتف قال الزوج 
والمَخْرَّم للمرأة الخء أقول إنما نشا هذا بقراءة 
فتح الميم والراء» ولو قرأ عل صيغة اسم 
المفعول من التحريم لا يححتاج إلى هذه 
التكلفات كما لا يخفى . 


المخسوس ': 


هو الجسشي أي المدرك بالحسش 
والمحسوسات الجمع وهو قد يکون محسوسًا 
بالأصالة بالذات وقد يكون محسوسًا بالعَرَّض 
والمحسوس بالذات ما یکون محسوسًا لا 
بالتبعية والمحسوس بالعَرّض ما يكون محسوسا 
بالتبعية لا بالأصالةء مثلا البصر يحس الضوء 
واللون بالذات واليظم والعدد والوضع والشكل 
والحركة والسكون والقرب والبُعد بالعَرَّض أي 
بتوسط الضوء واللون. وقد يقال المحسوس 
بالعَرَّض لما لا بحس به أصلاًّء لكن يقارِن 


Sensible - Sensible 


(۱) چنانکه در مجمع الصنائع واقع شده که محذوف کلمة راگویند که چون آنرا از عروض وضرب بیفکني معني شعر ناقص 
نگردد وآنجه ماند بحري دیگر شود بلفظ ومعنی راست مثاله : 


گلنار برخ داري شکر بلبان داري 


صد نقش درین داري صد نقش دران داري 


أين از بحر هزج اخحرب است واگر کلمة داري را از اخير هر دو مصراع دور کني وزن رباعي بود. 
() نزد محدٹین مرادف مصځّف است وقیل هردو متباین اند. ودر اصطلاح شعراء آنست که لفظي را حروف تهجي خوانده شود 


وغرض لفظ باشد مثاله : 
شاه شهاني وبشاهان دهر 
وز ره احسان برعايا همه 


لطف توتاء والف وجيم داد 
بذل توجيم والف وميم داد 


المخحضر 

المحسوس بالحقيقة كأبصارنا أبا عمرو فان 
المحسوس ذلك الشخص وليس كونه أبا عمرو 
محسوسًا أصلاً لا أصالة ولا بَبَعّا. والفرق بين 
المعنيين واضح فإك قد سمعت أن البياض مثلا 
قائم بالسطح أولاً وبالذات وبالجسم انيا 
وبالعَرَّض وليس معناه أن للبياض قيامين أحدهما 
بالسطح وآخرهما بالجسم» بل معناه أن له قيامًا 
واحدًا بالسطح» لكن لمّا قام السطح بالجسم 
صار ذلك القيام منسوبًا إلى اطخ أولا 
ل الجسم ثانا وبالعَرَّض فقس على 
ذلك معن كون الشيء مثلاً مرئيًا بالذات ومرتيًا 
بالعرض»› 8 قلنا اللون مرئي بالذات کان معناه 
أن الوت اة به بلا توسُط تعلق تلك الرؤية 
بغيره» وذلك لا ينافي کون رؤيته مشروطة برؤية 
أخرى متعلقة بالضوء فيكون كلاهما مرئيين 
بالذات» لكن رؤية أحدهما مشروطة برؤية 
الآخر. وإذا قلنا المقدار مرئي بالعَرّض بواسطة 
اللون کان معناه أن هناك رؤية واحدة متعلقة 
باللون أولاً وبالذات وبالمقدار ثانيًا وبالعرض. 
وأا كون الشخص أبا عمرو فلا تعلق للإحساس 
به أله والمنصف إذا رجع إلى نفسه وجد 
تفرقة ضرورية بينهما وعلم أن المقدار مثلاً له 
انكشاف في الجس ليس ذلك الإنكشاف للأبوة 
فاندفع ما ذكر الإمام في المباحث المشرقية من 
أن الأمور المذكورة من اليظّم والعدد والقّكل 
ونحوها ليست محسوسة بالعَرَّض لأنٌ المحسوس 
بالعَرّض ما لا يحس به حقيقة» لکنه مقارِن 
للمحسوس الحقيقي كذا في شرح المواقف في 
مبحث النفس الحيوانية. ثم المحسوسات من 
الكيفيات هي ما يدرك بالجس أيضًاء وأنواعها 
بشما الراف ةة الملتزمات و 
بأوائل المحسوسات أيضصًا كما مَرّ والمبصرات 
والمسموعات والمذوقات والمشمومات» وهى 
إن کانت کیفیات راسخة أي ثابتة في شرا 
بحيث يعر عنه زوالها سمت انفعاليات كصفرة 


وبالذات وا 


AA 


ال ا الل وإ شك االات 
كصفرة الرَّجّل وحُمُرة الخجل والمحسوسات من 
القضايا عرفت قبيل هذا. 


اaJIخضر‏ : Register - Registre‏ 
ا الجا عل ا اب اف 
بمعنى السجلر کما في ا وفي العْرّر 


وشرحه الذرر القحضر ما كيب فيه حضور 
المتخاصمين عند القاضي وما جری بينهما من 
الإقرار والإنكار والحكم بالبيّنة أو النكول على 
وكذا السجل. والصَكَ ما 
َيب فيه البيع أو الرهن أو الإقرار ونحوها. 
وفى المغرب الصَكٌ كتاب الإقرار بالمال وغيره 
٤‏ جك» والحجة والوثيقة تتناولان الثلاثة 

يعني السجل والمَحصّر والصّك لأنٌ في كل منها 
ا الحجة والوثاق انته. وذكر في كفاية 
الشررط أن أا اذا اأ عل .ار 
فالمكتوب المَخحصّر وإذا أجاب الآخر وأقام 
البينة فالتوقيع وإذا حكم فالسجل. 


وجه رفع الإإشتباه. 


Prohibited, illicit - Proscril, : لظو‎ 
illicite 
Regular, protected - Regulier, : ظbgaخalا‎ 


protege, preserve 


هو عند المحدّثين يُطلق على مقابل الشَاذ. 
والمحفوظ اسمان لعددين مخصوصين في عمل 
الحُطائين. وفى الالا ات الشرفة افرط 
هو الذي 94 الله تعالى عن المخالفات في 
القول والفعل والإرادة فلا يقول ولا يفعل إلا ما 
برض به الله ولا یرید إا ما يریده الله ولا 


يقصد إلا ما أمر الله به. 


المَحق: 
بالحاء المهملة عند الصوفية هو فَناءُ 


Annihilation - Aneantissement 


۱۸۹ 


الوجود للعبد في ذات الحقّ. ويجي في لفظ 
o‏ )0( 
الحو . 


Despised - Meprise : المحقّر‎ 


على صيغة اسم المفعول من التحقير هو 
مرادف المصَعْر وكذا التحقير. 
المخكك : 


Scratcher - Gratteur 
هو دواء یجذب خلظا لذاعا حارَا کذا فی‎ 
الموجز. وفي بحر الجواهر المحكك هو الذي‎ 
يبلغ من حل له وتسخینه» إل اَن يجذب إلى‎ 
المسام أخلاظا لذّاعة ولا يبلغ التقريح‎ 


کاک 


الو 


Precise, exact, fair, solid - : 
Precis, exact, juste, solide 


اسم مفعول من الإحكام يقال بناءٌ مُحكم 
أي وثیق يمنع من التعرّض له» وسميت الحكمة 
کم انها تمنع مما لا ينبغي. وهو عند 
المحدثين عبارة عن الحديث المَقبول المعمول به 
السالم عن المعارضة اي لم يات خبر یضاده 
كذا في شرح النخبة. وعند عامة الأصوليين من 
الحنفية هو اللفظ الذي لا يحتمل النسخ 
والتبديل. ثم انقطاع احتمال النسخ قد يكون 
لمعن في ذاته بأن لا يحتمل التبديل عقلا 
كالآيات الدالة على وجود الصانع وصفاته 
وحدوث العالّم ويْسمّى هذا مُحكمًا لعينه» وقد 
يكون بانقطاع الوحي بوفاة النبي صلى الله عليه 


المحكوم عليه 


وآله وسلم ویسمّیٰ محكمًا لغيره» وض المحكم 
المتشابه وهو اللفظ الذي لا يفهم منه المراد 
ولا يرج بانه أصلاً كمقطعات القرآن. 
المُحكم والمتشابه أقوال كثيرة وردت في لفظ 
المتشابه. 


وبه وفيه 


AI-Muhakimiyya (sect) - E ET 
Al-Muhakimiyya (secte) 


فرقة من الخوارج وهم الذين خرجوا على 
علي كرم الله وجهه عند التحكيم وما جرى بين 
المُحكمين““ وكفروه» وهم اثنا عشر ألف رجل 
کانوا أهل صلوة وصيام . قالوا من لضت من 
قريش وغيرهم وعَدّل فيما بين الناس فهو إمام 
ولا فلا» وو أن ي يعزل أو يقتل يقتل ولم 
يُوجبوا نصب الإمام» ن عثمان رضي الله 
عنه وأكثر الصحابة ومرتكب الكبيرة كذا في 
شرح المواقف . ۰ 


المخكوم عليه وبه وفيه : 


consequent - Predicat, consequent 


Predicate, 


قد عرفت معناها عند أهل الشرع قبيل 
هذا. وأما المنطقيون فالمحکوم عليه عندهم هو 
الأمر المنسوب إليه» فإن كانت القضية حملية 
يسم موضوعًا وإ كانت شرطية يسم مقدَمًاء 
فالمحكوم به عندهم هو الأمر المنسوب المسمّى 
في القضية الحملية بالمحمول وفي الشرطية 
بالتالي. 


(1) بالحاء المهملة نزد صوفية فناى وجود عبد است در ذات حق ويجيئ في لفظ المحو. 
(۲) الكبيكج (م). وهو نوع من الكرافس كما جاء في بحر الجواهر. 


(۳) المحكمة (م( 
() الحكمين (م“ ع( 


)0( قالوا من . .. ووجب ( ع( 


() المحكمية = هم الذين خرجوا على أمير المؤمنين علي رضي الله عنه حين جرى أمر الحكمين. وقد تكلموا في الإمامة 


والتحكيم وغير ذلك. 
موسوعة الجماعات والمذاهب. 
معجم الفرق الاسلامية ٠٠١‏ 


۳٤۳ ص‎ .. 


س 


الل 
المخل : 


circumstance - Lieu, receptacle, 


Spot, place, receptacle 


CICONSIINCC 


هو ظرف من الحلول وقد عرفت معناه 


والموضوع. والمحل عند الكوفيين من النحاة 


اسم للمفعول فيه كما يجیئ في محله. محل 
الخبر عند الأصوليين هو الحادثة التى ورد فيها 
ذلك الخبر كذا في التوضيح في ركن السنة. 
امار Resolvent - Resolutif’‏ 

على صيغة اسم الفاعل من التحليل عند 
الأطباء دواء بُهيى المادة للتبخير فتتبخر كالجند 
بيد ستر . والمخلل للرياح دواء يرقق الريح 
لتندفع كذا في الموجز في فن الأدوية. 
المحمر: 


Carminative - Carminali/’ 


ر الميم عند الأطباء دواء پجذب 
لطيف الدم إلى الجلد جذبا قويًا يبلغ ظاهره مع 
تسخين فيحمر لونه كالخردل كذا في الموجز 


المحمرة: 


Muhanunara (secte) 


Al-Muhanımara (SCCL) - 1 


اسم السبعية كما ورد سابقًا. 
المخمول: 
عند المنطقيين هو المحكوم به في القضية 


الحملية دون الشرطية وفي الشرطية يسمّى 
مقدمً. 


Predicate = Predical 


() تالیاً (م» ع) 


14۰ 
Suppositorics - : لت‎ gnخaلlا‎ 


SHPPOSHOIFES 


هي الأدوية التي يحملها الإنسان في الذبر 
الnخiة‏ : Suffering, passion - Souffrance,‏ 


PaSSTOn 


بالکسر وسكون الحاء بمعنی الل وعند 
الصوفية يقولون للعاشق (رنج) أي مختة" . 


المخو: 


بالفتح وسكون الحاء في اللغة الفارسية : 
إزالة الكتابة عن اللوح. وعند الصوفية هو محو 
أوصاف العادة كما أن الإثبات إقامة أحكام 
العبادة وينبغي أن يكون على ثلاث طرق: محو 
الزلة عن الظواهر ومحو الغفلة عن الضمائر 
ومحو اليلّة عن السرائر» كذا في شرح عبد 
اللطيف کک ویقول في مجمع السلوك: 
المَحْرٌّ عبارة اجتناب a‏ التفوس» 
والإثباث عن تثبيت أوصاف القلوب» إِذنْ 
فالشخصض الذي اجتنب الأرصاف الا وتبدل 
بها الصفات الحميدة فهو صاحب مَخو وإبات. 

ويقول بعضهم: المَحْو إبعاد رسوم 
الأعمال بالنظر أي نظر الفناء إل نفسه» وكل 
ما هو صادر من نفسه» والإلبات هو إثبات 
الرُسوم بتثبيت الله فهو قائِمْ بالحقّ لا بنفسه. 
وقيل: المح إبعاد الأوصاف»ء والإثبات 
هو إثْباتُ الأسرار" . قال الله تعال «يمحو الله 


Erasure - Effacement 


(۲) بالكسر وسكون الحاء بمعني رنج ونزد صوفية رنج عاشق راگویند. 

)( في اللغة پاك کردن نوشته ازلوح ودر مجمع السلوك ميفرمايد : محو عبارتست ازدور کردن اوصاف نفوس» واثیات عبارتست 
از ثابت کردن اوصاف قلوب پس کسی که دور کردة شد ازو صفات ذميمة وبدل کرده شد صفات حميدة فهو صاحب محو 
واثبات وبعضی گویند محو دورکردن رسوم اعمال بنظر کردن نظر فنا سوی نفس خویش وانچه صادر شود از نفس واثبات 
ابت کردن رسوم بائبات الله فهو قائم بالحق لا بنفسه . وقيل محو دور کردن اوصاف سنت واثبات ثابت کردن اسرار. 


۱۹۱ 
ما يشاءُ ويثبت) قيل يمحو عن قلوب 
العارفين الغفلة عن الله وذكر غير الله عن ذكر 
الله» ويثبت على ألسنَة المريدين ذكر الله فالمحو 
لكل أحد والإثبات لکل أحد على ما يليق به 
والمَحق فوق المَحو لأن المَحو يقي أثرًا 
والمَحق لا يبقي أثرًا انتهٰ كلامه. ونقل عن 
الشيخ عبد الرزاق الكاشي أن المحق هو فاءُ 
وجود العبد فى ذات الحقٌ كما أن المحوَ هو 
فناء أفعال العبد فى فعل الحقّ. والطَمْس فاء 
الصفات (البشرية) في صفات الحنّ. شعر 

فارسي وترجمته : 
اللمحؤ أول والصَمُْس ثاني 
والمَخق آخِر إن كنت تعلم 
ویقول في لطائف اللغات: المحو الحقيقي 
هو تخو الجمع الذي يقال له في اصطلاح 


عن مَخْو الكثرة الخلقية في 
ا AKiS - Ae‏ 
بالکسر ثم السكون الفتح في اللغة 


الفارسية بمعنى: دولاب السهم الذي يدور عليه» 
وقطعة الخحشب التي تستعمل في ترقیق عحين 
الخبز (شوبك) كما فى كنز اللغات“ وعند 
المهندسين هو الخظ المستقيم الواصل بین 
القطبين أي المَُرَهّم وصوله بين القطبين» فإن 
الإخراج بالفعل غير معتبّر عندهم. ويخور 
العالّم هو يحور الفلك الأعظم كما ورد في 
لفظ القطب ويسمَى بخط اليخور أيضًا كما في 


(۱) الرعد/۳۹ 


المحيط 
وكذا يحور الإسطوانة المستديرة سهمها. ويِخور 
العَضّلة على ما فى بحر الجواهر عند الأطباء 
ويخرج من أخرى. 
المحيط : 


Circonference, peTinClre 


Circunıference, perimeter - 


اسم فاعل من الإحاطة وبهذا المعنى يقال 
للخط المستدير محيط دائرة وللسطح المستدير 
وا فول ال د ا 4 
لکل خطین محیطین بإحدی زوایا سطح متوازي 
الأضلاع قايِم الزوايا أنهما محيطان بذلك 
السطح فبناءً التجوّزء فإنهما بالحقيقة 
محيطان بزاوية منه» لكن لما كانت الأضلاع 
المتقابلة في مثل تلك السطوح متساوية اكتفي 
ي التعبير عن تلك السطوح بتعبير ضلعين 
محيطين بزاوية بينهما كذا ذكر السَيّد السّند في 
حاشية تحرير إقليدس. إعلم أنه إذا أحاط شک 
بشکل بحيث يماس زوايا المحاط أصلاع 
المحيط يسند المحاط إل المحيط باه فيه 
والمحيط إلى المحاط بأته عليه كذا في التحرير. 
رغ امان هر اللي اط عة بات آلف 
حديث متنا وإسنادًا وأحوال رواته جرخا وتعدیلاً 
وتاريځًا. وقيل مَل روئ ما يصل إليه ووعى ما 
يحتاج إليه كما مَرّ في المقدمة. وعند البلغاء 
يطلق على نوع من أنواع رَد العجز على 
الصدر. وهذا من مُخترّعات بعض المتأخرين› 


(۲) وازشیخ عبد الرزاق کاشی منقولست که محق فناء وجود عبد است در ذات حق چنانکه محو فنای افعال عبد است درفعل 


حق وطمس فنای صفات در صفات حق. 
أول محواست طمس ثاني 
ودر لطائف اللغات میگوید که محو حقيقي که انرا 
وحدات الھی. 
() بمعني تیر چرخ 
)4( له ( م ع) 


آخر مخق است اگر بندانی 


محو الجمع گویند در اصطلاح صوفية عبارتست از فنای کثرت خلقیه در 


که بران گردد وچوبکي که بان خمیر نان را پهن کنند کما في کنز اللغات . 


اله اه 
وصورتة أن يُوّْى بالرّويف في صَذر الأبيات» 
ومثاله فی الشعر التالى وترجمته : 
اف تكونين آخذة القلب والروح أيضًا أنت تکونین 
لكل فم أت /إنسةورنبقةنكونبن 
ایک نک و کا چ ان تقال الك 
O a.‏ 
کذا في جامع الصنائم .1 
المختلف: 


traditions - Existence de deux traditions 


Existence of two opposite 


opposées 

بفتح اللام على أنه مصدر ميمي كما في 
شرح النخبة هو عند المحدثين أن يوجد حديثان 
متضادان في المعن بحسب الظاهر فيجمع بينهما 
بما ينفي التضاد كذا في الإرشاد الساري شرح 
البخاري. وفي خلاصة الخلاصة رفع الاختلاف 
اَن توجد أحاديث متضادة بحسب المعن ظاهرًا 
فيجمع بينهما أو يرجح أحدهما. والمُختآف 
قسمان: الأول ما يمكنْ الجمع بينهما فيتعيّن 
المصير إليه ويجب العمل بهما. والثاني ما لا 
يمكن فيه ذلك وهو ضربان: الأول ما عَلِم أن 
أحدهما ناسخ والآخر منسوخ. والثاني ما لا 
بعلم فيه ذلك فلا بذ من الترجيح ثم التوقّف 
انته . والظاهر من هذا أن المحتلف بكسر 
اللام وأله أعمّ من الأول وجودًا والمُخْتَلف على 
صيغة اسم المفعول. وفي اصطلاح أهل العربية 
هو اللفظ الذي احْتَلّف فيه أيِمة اللغة في أله في 
الأصل عربي أو عجمي مثل طست بالسين 
المهملة كذا في شرح نصاب الصبيان. 


(۱) واین 
توباشي دلبرو جان هم توباشي 
توباشی آنکه میباید ترا گفضت 

كذا في جامع الصنائع . 
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Cutting, breaking - Decoupage, : المختم‎ 


coupure 
Drug, narcotic, anesthetic - : المخدر‎ 


Drogue, stupefiant, anesthésique 


عل صيغة اسم الفاعل من التخدير عند 
الأطباء دواءٌ يجعل الروح الحساس أو المحرّك 
للعضو غير قابل لتأثير القوة النفسانية قبولا تام 
كالأفيون كذا في المؤجز في فن الأدوية . 
المَخْرَّج: Phonetics, phonology,‏ 
denominator - Phonetique, phonologie,‏ 
denominateur‏ 


اسم ظرف من الخروج هو عند الفَرّاء 
والصرفيين عبارة عن موضع خروج الحرف 


وظهوره وتمیزه رخ غیره بواسطة مو وفیل 
المَخْرّج عبارة الموضع المولد للحرف» 


والأول أظهر كذا فى تيسير القارئ والدقائق 
المحكمة. ومعرفة المَخْرّج تحصل بأن نسكته 
وتدخل عليه همزة الوصل وتنظر این ينتهي 
الصوت فحيث النتهى ألا تریٰ 
أك تقول آب وتسكت فتجد الشفتين قد انطبقت 
إحداهما على الأخرى كذا في بعض شروح 
الشافية. 


فائدة: ' 


اختلفوا في مخارج الحروف» فالصحيح 
عند القَرّاء ومتقدّمي النحاة كالخليل أنّها سبعة 
عشر. وقال كير من الفريقين ستة عشر» 
فاسقطوا مَخُرّج الحروف الجوفية وهي حروف 
المد واللين» وجعلوا مَخُرج الألف من أقصى 
الحَلق» والواو من مخرج المتحرّكة» وكذا 


¿ از مخترعات بعضي متاخرین است وچنان اختراع نموده 2 بصدر ابیات برده شود مثاله : 


که بهر ریش دل مرهم توباشي 


۱144۳ 


المَخُروط 


النون واللام والراء وجعلوها من مخرج . قال 
حرف مخرح لأ الصوت الساذج الذي هو 
محل الحروف والحروف هيئة عارضة له غير 
مخالِف بعضها بعصا حقيقة بل بحسب الجّهارة 
واللين والغلظة إل غير ذلك ولا أثر لمثلها في 
اخحتلاف الحروف لأن الحرف الواحد قد يكون 
مجهورًا وخفئاء فإذا 9 ساذج الصوت الذي 
هو مادة الحرف ليس بانواع مختلفة» فلو لا 
اختلاف أوضاع آلة الحروف آي مواضع تکوّنها 
في اللسان والخلق والسنْ والنطع والشفة وهي 
المَسَمّاة بالمخارج لم تختلف الحروف إِذُ لا 
شيءَ ھھهنا یمکن اختلاف الحروف پبسببه ر 
مادتها وآلتها . ویمکن أن يقال أن e‏ م 
شدّة الاعتماد وسهولته وغير ذلك فلا يلزم أن 

1 المخرج الأول الجوف لحروف المد 
واللين. الثاني اقصی الخلق للهمزة والهاء. 
الغالث وسطه للعين و المهملتين . الرابع 
أدناه من“ الفم [وهو رَس الحلق]"“ للغين 
ولاه ناته الان ما باي الق 
وما فوقه من الحَنّك للقاف. السادس أقصاه من 
أسفل مخرج القاف قليلاً وما يليه من الحنك 
للكاف . السابع وسطه ينه وبين وسط الحنك 
[الأعلى]“ للجيم والشين المعجمة والياء. 
الثامن للضّاد المعجمة من أرّل حافة اللسان وما 
يليه من الأضراس من الجانب الأيسر وقيل من 
(۱) إلى (م» ع) 


(۲) [وهو رأس الحلق] (+ م٠‏ ع( 
(۳) [الأعلی] (+ م٤‏ ع) 


الأيمن. التاسع لللام من حافة اللسان من 
أدناها إلى منتهى طرفه وما بينها وبين ما يليها 
من الحنّك ا العاشر للنون من طرفه 
الأسفل قليلاً. الحادي عشر للراء من 
مخرج النون لكنها أدخحل في ظاهر اللسان. 
الثانى عشر للطاء والدال المهملتين والتاء المثناة 
الفوقانية من طرفه وأصول الثنايا العليا مصعدًا 
إل جهة الحَنّك الأعل. الثالكث عشر لحروف 
الصفير الصاد والسین والزاء بین طرف اللسان 
وفويق الثنايا السفل. الرابع عشر للظاء والذال 
والثاء المثلثة من بين الثنايا العليا. الخامس 
عشر للفاء من باطن الشفة السفلى وأطراف 
الثنايا العليا. السادس عشر للباء الموحدة 
والميم والواو غير المدية من الشفتين. السابع 
عشر للخيشوم للحنة في الإدغام والنون والميم 
الساكنةء وإ شئت الزيادة فارجع إلى الاتقان 
وشرح الرضي للشافية. والمَخرج عند المحاسبين 
عددّ يخرج منه الكسر قالوا إذا جرّئ الواحد 
الأجزاء مَخْرجًا وسُمْي بعض من تلك الأجزاء 
كسرّا» لكن المعتبّر عندهم في المخرج أقل عدد 
صحيح يخرج منه الكسر وإنما اعتبروا ذلك 
للسهولة في الحساب» فالمعتبر في مخرج الربع 
مثلاً هو الأربعة إذ هي أقلٌ عدد صحيح يخرج 
منه الربع لا غير كالثمانية والستة عشر والأربعة 
أيضًا. والمَخْرَجٌ في اصطلاح أهل الجفر هو 
الحَرْفُ الحاصِلٌ من المّأخل كما سيذكر“ . 


المخروط : 
هو عند المهندسين يطلق على معان. منها 


Cone - Cone 


)٤(‏ ومخرج در اصطلاح اهل جفر حرفی است که حاصل شود از مدخل چنانکه مذکور خواهد شد. 


المخروط 


ك وق فق ق 


14٤ 


المخروط المستدير التام» وهر جسم تعليمو 
أحاط به سطح مستدیر »› أي دائرة وسطح 
صنوبري مرتفع من محبط ذلك السطح المستدير 
متضائقًا إل نقطة بحيث لو أدير خط مستقيم 
تلك النقطة ماسّة في كل الدورة» أي ماس ذلك 
الخظ ذلك السطح. 
لقولنا صنوبري. وبعبارة أخرى هو جسم أحد 
طرفيه دائرة والاخر نقطة ویحصل بینهما سطح 
تفرض عليه أي على ذلك السطح الخطوط 
المستقيمة الواصلة بينهماء أي بين محيط الدائرة 
إدارة مثلّٹ قائِم الزاوية على أحد ضلعى القائمة 
المفروض ثابتًا إلى أن يعود إلى وضعه الأول. 
وليس المراد بالحدوث الحدوث بالفعل كما هو 
المتبادر» بل الحدوث من حيث التوهُم إذ الخظ 
عندهم عَرَّض حال في السطح الحا في 
الجسم» فلا یمکن حصول السطح بحر كة الخظ 
المتأخر عنه في الوجود ولا حصول الجسم من 
حركة السطح المتأخر عنه. وعلى هذا يُحما 
کل ما وقع في عباراتهم مما يُشعر بحدوث 
الخظ من حركة النقطة والسطح من حركة الخظ 
E‏ من حركة السطح. ثم تلك الدائرة 
بقاعدة e‏ وتلك النقطة براس 

بالسطح ا والخط الواصل بين تلك 


وقولنا مرتفع صفة كاشفة 


النقطة ومركز القاعدة بسهم المخروط ومحوره» 
فإن كان ذلك الخظ عمودا على القاعدة 
فالمخروط قائِم وإلاً فمائِل. وأمًا ما قيل في 


تعريف المخروط المذكور من أنه ما يحدث من 
إدارة خط موصول بين محيط دائرة ونقطة لا 
تكون على تلك الدائِرة إلى أن يعود على وضعه 
الأزل شه إن .حركة الخ المدكون ١إا‏ 
تحدث سطحا مخروطبًا لا جسمّا مخروطبًا لما 
تقرّر عندهم من أن حركة الخظ تحدث شكلاً 


مسطحا لا مجسَّمّا. ومنها المخروط المستدير 
الناقص وهو المخروط المستدير التام المقطوع 
عنه بعضه من طرف النقطة التي هي رأسها. 
وبالجملة فإذا قطع المخروط المستدير التام 
بسطح مستو يوازي القاعدة كان القسم الذي يلي 
القاعدة مخروطا مستديرًا ناقصًاء وأمًا القسم 
الذي يلي الرأس فمخروط تام لصدق تعريفه 
عليه. ومنها المخروط المضلع وهو جسم 
تعليمي أحاط به سطح مستو ذو أضلاع ثلاثة 
فصاعدًا هو أي ذلك السطح قاعدة ذلك الجسم 


وأحاط به أيضًا مثلثات عددها مساو بعدد 
أضلاع القاعدة» ورۇسها أي رۇس تلك 


المثلثات جميعًا عند نقطة هي رأسه أي رس 
ذلك الجسمء فان كانت تلك المثلثات متساوية 
الساقات فالمخروط قائِم وإلاً فمائل. ومنها 
الو ای رن شا ي ا المضلح 
بان یکون رأسه نقطةً وقاعدته لا تکون دائِرة ولا 
شکلاً مستقيم الأضلاع» بل سطحًا بُحيط به 
خط واحد ليس بدائِرة كالسطح البيضي» ومنه ما 
یکو رآسه نقطة وقاعدته سطحًا بُحبط به خطوظ 
بعضها مستقيم وبعضها مستدير» وهذه المعاني 
که مما يُستفاد من ضابطة قواعد الحساب 
غیره. إعلم أن المخروط ماڅوذ من قولهم 
مخروط الوجه أو مخروط اللحية إذا كان 
فيه أو فيها طول بلا عرض» كذا قيل. ثم أقول 
إطلاق المخروط على هذه المعاني بالاشتراك 
SS‏ 
بين الكلٌ» فان غايةً ما يمكن ههنا أن 
0 المخروط هو الذي يكون في أحد 
جانبيه في الطول سطح وفي الآخر ا وهذا 
المفهوم ليس بجامع لعدم صدقه على المخروط 
المستدير الناقص» وليس بمانم أيضًا إذ لا 
ينحصر في تلك الأقسام المذكورة كما يشهد به 
التأمل . 


144° 


المخضرم 


المخشن : 
بكسر الشين عند الأطباء دواء يجعل أجزاء 
سطح العضو مختلفة الوضع في الإرتفاع 
والانخفاض بعد الملاسة الطبيعية أو العارضية 
عن مادّة لزجةء كذا فى المؤجز في فن الأدوية. 
اله لمخصوص : 


particuliers 


Coarsencr - Qui rend rule 


Particular verbs - Verbes 


e‏ والذّم عند النحاة» وقد سبق 


particulier 


Private, particular - Propre, 


عند المنطقيين و بالشخصية أيضًا قد 
المخضرم: Who lived before the slam‏ 
and saw its beginning - Qui a vecu avant‏ 
Islan et û son debut‏ 


عل صيغة اسم المفعول من الرباعي 
المجرّد» وقيل على صيغة اسم الفاعل منه» فهو 
إمّا بفتح الراء المهملة أو بكسرها وقبلها ضاد 
والمَحّضرّمون 


معجمة» الجمع. وهو عند 
المحدئين مَنْ أدرك الجاهلية صغيرًا كان أو كبيرًا 


في حيوته اا والإسلام في حيوته ا أو بعده 


ولم يَرَ النبي ب أو رآه لكنه غير مسلم. وخحصّه 
ابن قتيبة بمَنْ أدرك الإسلام في الكِبّر ثم أسلم 
بعد الني ي وبعضهم بن آسلم في حيوؤته 
كزيد بن وهب فإنّه أتى النبى به فقبض النبي 
ية وأسلم وهو في الطريقء وقد عَدّ لهم مسلم 


(Y) 


عشرين نفرًا كأبي عمر الشيباني ' وعمر بن 
u 8 J‏ ء 

ميمون“ وغيرهما. قال النووي وهم أكثرء 

ابن عبد البّر إلى كونهم صحابة وإِن توهّم بذلك 


و7 


بعض. ثم اشتقاقه إمّا من قولهم لحم مُحَضرَم 
لا یدری من ذکر أو أن لترددهم بين الطبقتين 
أي بین الصحابة للمعاصرة وبين التابعين لعدم 
الرؤية» لا يدر من اهما هم أو م 
ححضرَمُوا آذان الإبل أي قطعوهاء وذلك لأن 
امل الجاهلية كانوا e‏ آذان الإبل لتكون 
فکأتھم E‏ لذلك " قعل هذا ا أن 
a SS Ca‏ 
أهل اللغة ویحتمل أن یکون بالفتح لله اقتطع 
عن الصحابة وان عاصر لعدم الرؤية. قال ابن 
لکا ۹2 : قل سمع مخضرم بالحاء المهملة 
يستفاد من شرح النخبة وشرحه في تعریف 
التابعي وفي شرح الألفية للعراقي. وذكر أبو 


(۱) هو زيد بن وهب الجهني› ابو سليمان الكوفي»٠‏ مات بعد الثمانين. وقيل سنة ست وتسعين› مخضرم» ثقة جليل . 


۲۲١ التقریب‎ 


عدة كتب . الاعلام ۱ وفیات الاعیان ٦٥/۱‏ تاریخ بغداد ۳۲۹/۰ . 


آخر عمره. وهو من الطبقة السابعة. التقريب ٤١١۷‏ 


)٤(‏ هو أحمد بن محمد بن إبراهيم بن أبي بكر ابن 


عام ۸۱ ھ/ 7۲م . مۇرخ حجة» أديب» تولى القضاء فترة. 


ن¿ خلكان البرمكي الأربليء أبو العباس ولد ۸ ۰ھ / ۱م وتوفي بدمشق 


له مؤلفات هامة أشهرها وفیات الأعيان. 


الإعلام ۲۲۰/۱ وفيات الأعيان ۲/ ٤۲١‏ فوات الوفيات ٥١/١‏ 


النجوم الزاهرة ۷/ ٠١۳‏ 


ال حلع ۱1۹٦‏ 


رى البدى اناهن الحو رن 2 
قال صلاخب المحكم: رجل مخضرم :إا كان 
نصف عمره في الجاهلية ونصفه في E‏ 
فمقتضیٰ هذا أن حکیم بن حزاء ۳ ونحوه 
مخضرم وليس كذلك من حيث الاصطلاح . 
وقال ابن حبّان: والرجل إذا كان ستون سنة في 
e‏ وستون في الجاهلية يدع مخضرمًا 
كأبي عمر الشيباني» فذلك دل عل َه أراد 
مشن ليس له صتحة اهي وقي االمخضصرمرن 
جماعة تكون في عصر النبي عليه السلام ولم 
يعرف هل لَمُوه أُمٌ لاء هكذا يُستفاد من شرح 
النخبة في تعريف المدلّس. 

Dislocated poetry - Poesie المْحَلّع:‎ 
disloquée 


عند أهل العروض هو المُذال كما في 
بعض الرسائل العربية. والمُْلّع اسم مفعول من 
التخليع على ما في الصراح. والتخليع نوع من 
التصرفات في العروض. والمُخَلَع هو البيت 
الذي تصرفوا فيه مثل هذا اللَصرّف” . 
المخْمّس: Pentagon - Pentagone‏ 

عل صيغة اسم مفعول من باب التفعيل 
عند الشعراء يُطلق على قسم من المَسَمّط كما 
سيجي. وعند المهناسين يطلق ی لر 
مسح تحيط به خمسة أضلاع متساوية وإن لم 


تكن متساوية فلا يسم مُخمَسّا» بل ذا خمسة 


أضلاع كما في كتب الحساب. وعند أهل 
التكسير وأهل الجفر يُطلق على وَفقر مشتَمل 
عل خمسةٍ وعشرين مربُعًا صغيرًا. 


The five cases of abrogation : ã و‎ 
of the absolute Property - Les cinq 


cas d'annulation de la proprieté absolue 


كتاب الدعوئ: عند الفقهاء اسم لمُسئلة 
مشتيلة على خمس مسائل مخصوصة مذكورة في 
كتاب الدعوى» وهي قولهم سقط دعوى الملك 
٤ ¢ 0‏ 
المطلق إن برهن ذو اليد آن المدعى به وديعة أو 
رَهُن أو مجر أو مغصوب» هكذا في شروح 
مختصر الوقاية كجامع الرموز والبرجندي . 
المَحَيّلات : 


- Propositions imaginees, 


Imaginated propositions, 
suggestions 
suggestions 


الياء المشددة عند المنطقيين هي 
القضايا التي بُخيل بها فتأئّر التفس قبسا أو 
بسطا فتنفر أو ترغب» سواء كانت مسلمة أو 
غو مسل اوأر كاذ .اساب لخر 
كثيرة» بعضها يتعلق باللفظ وبعضها بالمعنى 
وبعضها بغير ذلك» كما إذا قيل الخمر ياقوتية 
سيّالة انبسطت النفس ورغبت في شربها. وإذا 
قيل العَسّل مرة مهوعة انقبضت وتنفرت عنه كذا 
في شرح الشمسية. 


)1( هو محمد بن عمر بن أحمد بن عمر بن محمد الأصبهاني المديني» أبو موسى» ولد عام ۹۱ ھ/ ۸م وتوفي ۱ / 


0م من حفاظ الحديث . له کتب كثيرة. 


الاعلام ۳١۳١/١‏ وفيات الأعيان .٤۸٦/١‏ طبقات الشافعية /٤‏ ۹۰ 
() المحكم والمحيط الأعظم في اللغة لأبي الحسن علي بن اسماعيل المعروف بابن سيده اللغوي ( 0۸٤ه)‏ 


کشف الظنون ۱١۱۹/۲‏ 


(۳) هو حکيم بن حزام بن خويلد بن أسد بن عبد العزى» أبو خالد توفي عام ٥٤‏ ه/ 1۷٤‏ م. صحابي جليل . کان من سادات 


قريش في الجاهلية والإسلام. روى الحديث. 


الاعلام ۲۹۹/۲ الاصابة ۳٤۹/١‏ صفة الصفوة ٠٤/١‏ شذرات الذهب ٠٠/١‏ 
)٤(‏ وتخلیع نوعی ست از تصرفات در عروض ومخلع آن بیت که درو این تصرف کرده باشند. 


۱۹۷ المد 
الك : - Extension, outsprcad‏ في مد النوعين الآخرين وهما المنفصل وذو 


Extension, allongement 


بالفتح والتشديد لغةَ الزيادة. وعند القراء 
إطالة الصوت بحرف مدي من حروف العلة وهو 
الألف والواو والياء الساكنة التى حركات ما 
قلها مجاية لها وده القصر. وشو ترك :المد 
وهو الأصل إذْ المَدَ لا بد له من سبب يتفرع 
عليه. وقال الجعبري: المَدَّ طول زمان صوت 
الحرف واللين أقله والقصر عدمهما. ثم المد 
نوعان: أصلي وهو اللازم لحروف المد الذي 
لا تنفك عنه بل ليس لها وجود بعدمه لابتناء 
بنیتها عليه ويسمُی مدا ذاتيّا وطبعيًا وامتداد قدر 
أف واجتمعت الأحرف الثلاثة في كلمة أوتينا. 
فالحروف الثلاثة شرط لمطلق المد. وفرعي وهو 
ما يكون فيه سببٌ للزيادة على المقدار الأصلي . 
والمراد بالقصر هو ترك مد تلك الزيادة لا ترك 
أصل الزيادة فافهم كذا في تيسير القارئ. وفي 
الاتقان سببٌ المد لفظي ومعنوي. فاللفظي إمَا 
همزة أو سكون» فالهمزة يكون بعد حرف المد 
وقبله» والثاني نحو آدم وإيمان وأوتي» والأول 
إِنْ كان معه فى كلمة فهو المد المتصل ويسمُى 
مدا واجًا أيضًّا نحو شاء ومن سوء ویضیئ› 
ون كان حرف المد آخر كلمة والهمزة أول 
أخرى فهو المنفصل نحو بما أنزل وقالوا آمنا 
وفي أنفسكم» ووجه المد لأجل الهمزة أن 
حرف المد خفي والهمزة صعب» فزيد في 
الخفي ليتمكن من النطق بالصعب» والسكون إمّا 
لازم وهو الذي لا يتغيّر في حالة نحو ولا 
الضالين» أو عارض وهو الذي يعرض لأجل 
الوقف ونحوه كالإدغام نحو العباد ونستعين 
ويوقنون حالة الوقف» وقال لهم ويقول ربنا 
حالة الإدغام. ووجه المد للسكون التمكن من 
الجمع بين الساكنين فكأنه قائِم مقام حركة» وقد 
أجمع القرّاء على مد نوعي المتصل وذي 
الساكن اللازم وإ اختلفوا في مقداره» واختلفوا 


الساكن العارض وفى قصرهما. فأمًا المتصل 
ف اف الحضرر ع م واا ت 
من غير إفحاش وذهب آخرون إلى تفاضله 
كتفاضل المنفصل. فالطولى لحمزة وورش 
ودونها لعاصم ودونها لابن عامر والكسائي 
ولف ودونها اق عمرو والباقين. وذهب 
يعض إل لمران الطولى, لن .ذكر 
والوسطى لمن بقي. وأَمّا ذو الساكن ويقال له 
م العدل لاله يعدل حركة فالجمهور أيضًا على 
مده مُشْبَعّا قدرًا واحدًا من غير إفراطء وذهب 
بعضهم إلى تفاوته. وأمًا المنفصل ويقال له مذ 
الفصل لألّه يفصل بين الكلمتين ومد البسط لاله 
يبسط بين الكلمتين ومد الاعتبار لاعتبار 
الكلمتين من كلمة ومد حرف بحرف أي مد 
كلمة بكلمة» والمدّ الجائز من أجل الخلاف في 
مده وقصره» فقد اختلفت العبارات في مقداره 
اختلانا لا يمكن ضبظه. والحاصل ال له سبع 
مراتب: الأول القَضر وهو حذف المد العرضي 
وإبقاء ذات حرف المد على ما فيها من غير 
زيادة» وهي في المنفصل خاصة لأبي جعفر 
وابن كثير ولأبي عمرو عند الجمهور. والثانية 
وبق القصر قليلاً وقدرت بألِفين»› وبعضهم 
بالف ونصف وهي لأبي عمرو في المتصل 
والمنفصل عند صاحب التيسير. والثالثة فويقها 
قلیلاً وهي التوسّط عند الجميع وقدرت بثلاث 
لمات وقيل بين ونصف, وقيل بين على أن 
قبلها بالف ونصف وهي لابن عامر والكسائي 
في الضربين عند صاحب التيسير. والرابعة 
فويقها قليلاً وقدرت بأربع ألِقات وقيل بثلاث 
ونصف وقيل بثلاث على الخلاف فيما قبلها 
وهي لعاصم في الضربين عند صاحب التيسير . 
والخامسة فويقها قليلاً وقدّرت بخمس ألفات 
وبأربع ونصف وبأربع الخلاف» وهي فيهما 
لحمزة ذلك 


وورش نذه . والسادسة فوق 


المدار 


14۸ 


وقدّرها الهذل ”° لفات على تقديره 
الخامسة ا وذكر أنها لحمزة. والسابعة 
الإفراط قدرها الهذلي بست وذكرها لورش. 
قال ابن الجَرّري و الاختلاف في تقدير 
المراتب بالألفات لا تحقيق وراءهء» بل هو لفظى 
لان المرتبة الدنيا وهي القصر إذا زيد عليها 
أدنٰ زيادة صارت ثانيةء ٿم كذلك حت تنتهي 


2 ۱ ت و ا ۶ 
إل القصوى. وأآما العارض فيجوز فيه لكل من 
القرّاء كل من الأوجه الثلالة المد والقضر 
والتوسُط» وهي وجه تخیر . 3 السب 


المعنوي فهو قصد المبالغة في النفي وهو سَبَنْ 
قوي مقصود عند العرب وإِنْ كان أضعف من 
اللفظطي عند القراء» ومنه مد التعظيم في نحو لا 
إله إلا الله. وقد ورد عن أصحاب القصر في 
المنفصل لهذا المعنى ويسمى مد المبالغة. قال 
ابن الجَرّري وقد ورد عن حمزة مد المبالَغة 
للنفي في لا التي للتبرية نحو لا ريب فيه ولا 
جرم ولا مرد له وقدره في ذلك وسط لا يبلغ 
الحسين بن مهران النيسابوري“ مَدّات القرآن 
عل عشر أوجه. مد الحجز وهو المد الجائز 
نحو أأنذرتهم» وأأنت قلت للناس لأنه أدخل 

الا اا ا ا الف 
جمعهما وقذره آلف تامة بالإجماع» لحصول 
الحجز بذلك. ومد العدل فى كل حرف مشدد 
قبله حرف مد ولین ويسم باللازم المشدد أيضًا 
نحو الضالين» ومد التسكين نحو أولئك 


والملايكة وشعائر من المدات التي تليها همزة 
سمي بذلك للتمكن من تحقيق الهمزة وإخراجها 
من مخرجهاء ويس المد المتصل أيضًا 
لاتصال الهمزة بحرف المد فى كلمة» ومد 
اط ر ا ن ا 
نحو بما أنزل لأنه يبسط بين الكلمتين ويفصل 
بينهماء ومد الروّم نحو هاآنتم لأتمم یرومون 
الهمزة من أنتم ولا يحققونها ولا يتركونها أصلاً 
ولكن يلينونها ويشيرون إليها» وهذا على مذهب 
مَنْ لا يهيِرٌ ها أنتم وقدّره بألِفر ونصف» ومد 
الفرق نحو آلان لأنه يفرّق به بين الاستفهام 
والخبر ودره ألف تامَّة إجماعًا. فإِنْ كان بين 
ال الا رف و ات ا د 
به من تحقيق الهمزة نحو آالذاكرين الله» ومد 
البنية نحو ماء ودعاء لاله يبين بنية الممدود من 

المقصور» ومد المبالَغة نحو لا إله إلا 8 
ومد الدل: من الهمزة انحر آم وفذره أل اة 
بالإجماع» ومد الأصل في الأفعال المدودة نحو 
جاء و والفرق بينه وبين مد البنية أن تلك 
الأسماء بيت المد فرقا بينها وبين 
المقصورء وهذه مدّات في أصول أفعال أحيِّت 


لمعانر» هكذا في الاتقان والحواشي 
MD f‏ 

الازهرية '. 

Orbit, cycle, rotation, axis, : المدار‎ 


tropic - Orbite, trajectoire, rotation, axe, 


tropiquc 


بالفتح مركز التظواف والدّوران» ومركز 


(۱) هو يوسف بن علي بن جبارة» أبو القاسم الهذلي البسكري. ولد عام ۳٠٤ه/‏ ١١١٠م.‏ وتوفي ببغداد عام ١٦٤ه/‏ 


۷۳م متکلم . عالم بالقراء!ات . له عدة کت 


الاعلام ۸/ ۲٤۲‏ مرآة الجنان 4۳/۳ غاية النهاية ۲/ ۳۹۷. لسان الميزان ٠۲٠ /١‏ 
)۲( هو أحمد بن الحسين بن مهران النيسابوري» أبو بکر» ولد عام ٥۵ھ‏ / ۰۸م وتوفي عام ١ھ‏ / ۱م. إمام عصره في 


القراءات . له عدة مؤلفات هامة. 


الاعلام ٠٠١/١‏ إرشاد الأريب ٠١١/١‏ النجوم الزاهرة ٠١١/٤‏ 


(۳) الحواشى 
الجرجاوي الأزهري الشافعي (_ ۹۰۵ه) 
معجم المطبوعات العربية والمعربةء A1۲‏ 


الأزهرية في حل ألفاظ المقدمة الجزرية (تجويد)ء لأبي الوليد زين الدين الشيخ خالد بن عبداله بن أبي بكر 


۹4 


الأرض» يعنى وسط الأرض كما فى كشف 
اللغات .هر عد آهل ال ا ا 
حركة أي نقطة تفرض على الكرة المتحركة 
بالحركة: الرضعية» فان الكرة إذا. تحركت علن 
اا فن کا ق فرش عیها ري قطن 
ترتسم دائرة» فتلك الدائرة مدارّ لتلك النقطة 
التى حصلت من حركتهاء ولذا سميت به. فعل 
هذا المراد بالدائرة محيطها. فمن المدارات ما 
هو عظيم كالمنطقة ولذا سمي معدل النهار مدارًا 
يوميًا ومدارًا أوسط. ومنها ما هو صغير وهو ما 
سوى المنطقة من الدوائر الموازية لها. وفي 
صفيحة الاسطرلاب ترسم مدارات ثلاثة: أحدها 
الحَمَّل والميزان» والآخران منها 
السرطان ومدار رأس الجدي . 
والمدارات اليومية وتسم الميول 
ودوائر الأزمان أيصًا هي الدوائر المرتسمة بدور 
الفلك الأعظم من كل نقطة تفرض عليه سوى 
قطبيه» فإ كانت تلك النقطة طرف خظ خارج 
من مركز العالم مار بمركز الكوكب فتلك الدائرة 
الحاثة من حركة تلك النقطة تسم مدار يوميًا 
لذلك الكوكب. العرض وتسم 
بالمدارات العَرَضية وبالمدارات الطولية أيضصّا هى 
الدوائر المرتيمة من حركات النقاط ا 
على فلك البروج سوی القطبين. فعلى هذا 
ينبغي أن يجوز تسمية منطقة البروج بالمدار 
الطولي كما يسمي معدل النهار بالمدار اليومي. 
اوا أن المدارات اليومية هي الدوائر 
الصغار الموازية للمعدل» والمدرات العرضية 
هي الدوائر الصغار الموازية لمنطقة البروج. 


وهو مدار رس 
هما مدار رأس 


ومدارات 


)1( بالفتح جاي گشتن ومر ز زمين يعني ميانة زمين 
(۲) الزهري. تابعي وقد سبقت ترجمته . 


J 8 -‏ 
اخر کالڙهري 


فائدة : 


إن أردنا أن نعتبرَ المدارات العرضية فى 
سطح القَلك الأعلى كما نعتبر منطقة البروج فيه 
تخر من مركز العالّم خا مارا بتلك النقطة 
إلى محبط القلك الأعلى» ونفرض تحركه على 
محيط مدارها في فلك البروج» فيحصل مداره 
فى الفلك الأعلى. هذا كله هو المُستفاد مما 
ذکره عبد العلي البرجندي في حاشية الچغميني 
وشرح بیست باب وغیرهما. 
المديج : Agreement of two prophetic‏ 
traditions - Concordance de deux‏ 


traditions prophCtigues 


عند المحدثين هو رواية القرينين 
والمتقاربين في السَنٌ وإسناد أحدهما من الآخر» 
كرواية كل من أبي هريرة وعائشة رضي اله 
عنهما عن الآخر» وكرواية تابعير عن تابعي 
“ وعمر بن عبد العزيز". وكذا 
مَل دونهماء کذا ذکر القسطلاني في الإرشاد 
الساري في شرح اللخبة وشرحه أن يروي كل 

من القرينين عن الآخر فهو أي النوع الذي يقال 
له ا وهو أخحص من رواية الأقران. فكل 
مدبحر أقران ولیس کل أفران مدبجا. وإذا روی 
الشيخح عن تلميذه ا 
عن الآخر فهل يسم مدَبجًاء 
تردد. والظاهر لا لاله من رواية الأكابر عن 
الأصاغرء والتدبيح مأخوذ من ديباجتي الوجه» 
ا 
هه عا واج بف ال ره الال 
المهملة وتشديد الموحدة وآخره جيم انتهیٰ . 
والباء الموحدة هل هي مفتوحة أو مكسورة 


فيه بحث» أی 


(۳) هو الخليفة عمر بن عبد العزيز بن مروان بن الحكم الأموري القرشي. أبو حفص» ولد عام ١٣ه/‏ ١1۸م‏ وتوفي عام 
١‏ ه/ ١۷۲م‏ الخليفة الزاهد الصالح . عادل تقي . لقب بالخليفة الراشدي الخامس . زا ر اء بني أمية . 


الاعلام 5٠ /١‏ فوات ال لوفيات ۲/ ٠٠١‏ . تهذيب التهذيب ۷/ ٤۷١‏ صفة الصفوة ۲/ ٠٦۳‏ الطبري ۸/ ٠١۷‏ وغيرها كثير. 


المدير 


(0٠۰ 


والظاهر الفتح على أن المُدَبّج مصدر ميمي كما | من مَدْلِك المظلوم شاكر كما 


قيل في المختلف على ما مر . 

المدير : Arranger - Organisateur‏ 
غل آه اع من الي عند .المي 

قد مر ذکره فی لفظ الحد. 

Pus, matter - Pus, sanie :ةدaلlا‎ 


بالكسر عند الأطباء هي الفضل الأبيض 
الأملس المعتدل القوام السائل في موضع التفرق 
عندما كانت نضيجة» وهي مرادفة للقیح› کذا 
قال مولانا نفيس. وقيل الفرق بينهما أن المادة 
المستحيلة في الأورام إن كانت الصورة الخلطية 
فيها بعد باقية تسمل قيًاء وإِنُ انخلعت الصورة 
الخلطية تسم مدة» والفرق بين المدة والحُلط 
بالتتّن عند الإحراق وبالرسوب بالماء» وقد 
یکون مع المدة دم أو خحشکریشه 
بالسغال: بخلاف الخلاط فاه لا يکون له نتن 
ألبتة ولا رسب فی الماء ولا يکون معه شيءَ 
من الم ولا من الخشكريشه أصلاًء كذا في 

بحر الجواهرء وفي المؤجز في بيان الدبيلة 
وال أن اليدة الجيدة هي البيضاء المَلْساء 
المتشابهة الأجزاء المتوسطة الرائحة بين الشديدة 
والكريهة وغير الجيدة بخلافها . 
المَدَح: 
Panéşgyrique, eloge, louange‏ 

بفتح الميم والدال قد سبق تفسيره في لفظ 
الحَمْد. والمَذْحٌ الموجه عند البلغاء هو أن يمدح 
الممدوح في تر کیب واحد بنوعين من المَذْح »› 
ومثاله في البيت التالي وترجمته : 


Panegyric, praise - 


الفقير من بَذَلِك قد غدا مَسرورًا 
ويقول أيضًا في الكتاب المذكور: 
الإستتباع هو اَن يملح الممدوح وجه ينتج عنه 
صورة أخری من المديح ومثاله الشعر الآتي 
ترجمته : 
إكم في السّخاء کالسحاب الذي في ظله 
جملة العالّم في رفاهيةٍ من حرارة الفتن 
انتهی . 
وقد اعتبر صاحب مجمع الصنائم المح 
الموجه مُرادقا للإستشباع'. 
المَذخل : Rank in onomancy - Rang en‏ 
onomancie‏ 


ea‏ ا ا 
ومدخل صغير ومدخل وسيط . 


فالمدخل الكبير عبارة عن مجموع أعداد 
اسم بحساب الجُمّل الكبير» فمثلاً أعداد: حسن 
بحساب الجُمّل الكبير .١١۸‏ إذن هذا هو 
المدخل الكبير. 

فإذا نزلت مرتبة الكبير إل درجةٍ أَقلَ 
فالعشرات تصير آحادًا والمثات عشرات» وعلى 
هذا القياس» فيحصل المدخل الوسيط. فمثلاً 
في المثال المذكور بعد الإنحطاط درجة واحدة 
فالناتج هو »/١١/‏ فإذا أضفنا إليه ثمانية التي 
هي في مرتبة الآحاد فيصير الناتج /٠١۹/‏ فذلك 


از عدل تومظلوم چنان شکرانست 


کزبذل تو بی نوا كکند شاديها 


کذا في جاع الصنائع وبیز صاحب جامع الصنائع گفته که استتباع انست که ممدوح رابرو جهي مدح کنند که ازان مج 


مدحی دیگر ا مثاله : 


عالم از گرماي فتنه جمله در اسایشش 


انتهیٰ . e‏ مدح موجه را مرادف استتباع گردانيدة . 


10۰۱ المدرح 


هو المدخل الوسيط لأ الآحاد لا توجد درجة 
تحتها فلا تقبل النزول. وأمّا إذا طرحنا من 
المدخل الكبير تسعة تسعة فالباقي هو المدخل 
الصغير» وعليه فالمثال المذكور (حسن) سيكون 
الباقي /۱۱۸/ واحدًا. 


ويقال أيضًا للمدخل الكبير العدد الكبيرء 
كما يقال .للمذخل الوسبط الغدد الوسيبط 
وللمدخل الصغير العدد الصغير. ولكل واحدِ من 
هذه المداخل مرج هو عبارة عن الحروف 
الحاصلة من ذلك المدخل. فإذا حصّلنا المخرج 
والمدخل الكبير في المثال المذكور فإنً النتيجة 


هذه الحروف: حأ ي ك 
هي » الحرو 1۰٩ A‏ 1۰۰9 


ومخرج المدخل الوسيط هوا ا 
مخرج المدخل الصغير فهو حرف .١‏ هذا ما 
قبل في أنواع البسيط. ويفهم من بعض الرسائل 
نهم يحطون المدخول الوسيط إلى مرتبة اقل 


على النحو المذكور» فيكون الحاصل هو 
المدخل الصغير. وعليه فالمدخل الصغير في 


المثال المذكور هو عشرة”. 
المَدّد: 
armee‏ 

بفتحتين في الأصل ما يزاد به الشيء 
ويكثر. وشرعًا هو الذي يرسل إلى الجيش 
ليزيدوا» كذا في جامع الرموز في كتاب 
الجهاد. 


Supply, reinforcement - Renfort, 


Prophetic tradition which المدرَج:‎ 


suffered a modification - Tradition 
prophctique qui a subi une modification 


اسم مفعول من الإدراج» وهو عند 
المحدثين الحديث الذي يقع فيه أو في إسناده 
تر یچ دراج یو وهي على ین : 
القسم الأول مرج المتن وهو أن يقع في المتن 
كلام ليس منه» أي يذكر الراوي ا ا 
غیره کلامًا لنفسه أو غیره فیرویه مَل بعده مصلا 
بالحدیث من غير فصل يتميّر به عنه» فیتوهُم م 
لا يعرف حقيقة الحال أنه من الحديث. فتارة 
يکون في أله وتارة في أثنائه وتارة في آخره 
وهو الأكثر. والقسم الثاني مُذْرَّج الإسناد وهو 
الحديث الذي يقع التغيّر في سياق إسناده وهو 
أقسام: الأول أن تروي الجماعة الحديث 
بأسانيد مختلفة فيرويه عنهم راو فيجمع الكل 
عل إسنادٍ واحد من تلك الأسانيد ولا يبين 
الاختلاف. والثاني أن يکون المتن عند راو ك 
بعضًا منه فإلّه عنده پإسناد آخر فیرویه راو عنه 
تامّا بالإسناد الأول» ومنه أن يسمع الان من 
شیخه الا طرفا منه فيسمعه عن شيخه بواسطة 
والثالكث أن يكون عند الراوي 
متنان مختلفان پإسنادین مختلفين فيرويهما راو 
عنه مقتصرًا على أحد الإسنادين أو يروي | 
الحديثين بإسناده الخاص به» لكن يزيد فيه من 
المتن الآخر ما ليس في الأول. والرابع أن لا 


)۱( وآن نزد اهل جفر برسه نوع است مدخل کبیر ومدخل صغیر ومدخل وسیط مدخل کبیر عبارت است از مجموع اعداد اسمي 
بحساب جمل کبیر مثلا اعداد حسن بحساب جمل کبیر ۱۱۸ باشد پس همین مدخل کبیر است وچون مدخل کبیر را یکمرتبه 
منحط گیرند مثلا عشرات را آحاد سازند ومآت را عشرات وهمبرین قیاس مدخل وسیط حاصل شود مثلا در مثال مذکور بعد 
انحطاط یکمرتبه یازده حاصل آید وچون بروی هشت که آحاد است زیادة کنند نوزده شود پس نوزده مدخل وسیط است 
زیراکه آحاد قبول انحطاط نمیکند وجون از مدخل کبیر نه نه طرح نمایند آنچه باقي ماند مدخل صغیر باشذ پس در مثال 
مذکور مدخل صغیر يك باشد ومدخل کبیر را عدد کبیر نیز گویند چنانچه مدخل وسیط را عدد وسیط ومدخل صغیر را عدد 
صغير . وهريك ازین سه مداخل را مخرجی است که عبارت است از حروف محصله ازان مدخل پس چون مخرج ومدخل 
کبیر در مثال مذکور حاصل کنم این حروف آید ح ي ق و مخرج مدخل وسیط این حرو ف آي و مخرج مدخل صغیر حرف آ 
باشد این در انواع البسیط گفته . واز بعض رسائل چنان مفهوم می شود که چون مدخل وسیط را یکمرتبه منحط گیرند بطور 


مذکور مدخل صغیر حاصل آید ب 


پس مدخل صغیر در مثال مذکور ده باشد. 


المدرج 


0۰۲ 


لكر الا ن الجدبة بن برف اهاد 
فقط فیعرض له عارض فقول کلاما من قبل 


o 


نفسه فيظن بعضُ مَنْ سمعه أن ذلك الكلام هو 
مَنْنْ ذلك الإسناد فيرويه عنه كذلك. إعلم أنهم 
قالوا الإدراج بأقسامه حرام لما فيه من التّدليس 
والتلبيس› 
هكذا ذكر في شرح النخبة وشرحه. والمذرَج 
من القراءة هو ما زيد في القراءة على وجه 
التفسير كقراءة سعيد بن وقاص"“ «وله أخ أو 
أخت)“ من أم. كذا في الإتقان. 


وإ كان بعضه أخفٌ من بعض»› 


Amphitheater - Amphithcditre : المدرّج‎ 


اسم مفعول من التدريح كما هو الظاهر 
عند المهندسين شكلٌ مسح كثير الأضلاع له 
درجات کدرجات السلم کذا في شرح خلاصة 
الحساب. وعند أهل البديع قسم من الإغنات. 
يقول في مجع الصنائِع : : هو داخل في الإعنات 
ما يُسمونه بالمُدرج. وهو هكذا أنهم يراعون 
درجات الحروف قبل حرف الرّوي» فمثلاً: إذا 
كانت القافية ان فيوردون قبلها حرف م مثل 
زمان و (همان) ذلك و (دمان) زمان و (غمان) 
غموم» ثم في عدة أبيات يلتزمون بإيراد حرف 
الواو مثل (توان) قدير و (جوان) شاب» و 
(روان) سائر» ثم في الدرجة الثالثة يراعون إيراد 
حرف الباء مثل (شبان) ليالي» وجبان و (زبان) 


)١(‏ هو سعد بن أبي وقاص مالك ؛ 


لسان. وعلى هذا القياس “ 
المذرك: 


Compagnon d'un chef spirituel 


بكسر الراء قد عرفت معناه. وعند الفقهاء 

صل جميعَ ركعات مع الإمام كذا في 
الذرر. 
المذلول: 

هو ما يلزمٌ من العلم بشيءٍ آخر العلم به. 


۰ . و‎ 
Circumference, circular poetry : لكر‎ 


Follower of a spiritual leader - 


Signified, signifié - Signifie 


- Circonference, poesie circulaire 


اسم مفعول من التدوير. وقد يطلق في 
عرف المهندسين على سطح الدائرة. ويطلق عند 
الشعراء على لظم مخصوص. ويقول في مجمع 
الصنائع : المدور نوع من النظم بحیث یکتب 
عل شكل دائرة. ويمكن أن يقرأ من عدة 
مواضع› وكذلك دوائر العروض تکتب هکذا في 


دا ة» و :ها را أ ¢ وبداية لفظة أو 
ر ر س 


مصراع أو بيت تكون منها. ورؤوس المصاريع 
الأخرى أيضًا تبدأ من حرف الميم. وإذا جاء 
أكثر فالقافية أيضًا ميم. ومن هناك تكون بداية 
الأبياتِ الأخرى ويقرأونها بطريق الدَّوْر» وهي 
واا ا 


caê 


بن أهيب بن عبد مناف القرشي الزهري› ابو اسحاق» ولد عام ۲۳ ق ه/ م . وتوفي عام 


۵ ھ/ Ye‏ . صحابي جليل› قائد شجاع . روی الحديث . 
الاعلام ۳/ A۷‏ التقريب «TY‏ تاريخ الخميس 4/1 صفة الصفوة ۱ حلية الأولياء 1 طبقات ابن سعد 


1/٦ 
١١/ النساء‎ )۲( 


)۳( در مجمع الصنائع گوید داخل اعنات است آنچه آن را مدرج گویند وآن چنان بود که پیش از حرف روي درجات حروف 
رانگاهدارند چنانچه اگر قافیه مثلا بر الف ونون باشد در چند بیت حرف میم را درجه سازند چون زمان وهمان ودمان 
وغمان پس درچند بیت حرف واو را لازم گیرنذ چون توان وجوان وروان پس در درجة سيوم حرف بارا نگاهدارند چون 
شبان وجبان وزبان وعلى هذا القياس. 

)4( ودر مجمع الصنائع گوید مدور نظمیست که چون در کتابت بطریق دائرة نوی نویسند چند موضع دروي چنان بودکه ازهر جاکه 
آغاز کني بتواني خواند وابیات دوائر عروض برین وتیرة است مثاله مثال دير ودر جامع الصنائع گوید مدور چنانست که 
دائرة نویسند ومرکز آنرا سرمیم تصور کنند وآغاز هر لفظ یا مصراع یا بیت ازان کنند وسر مصرعهاي دیگر هم میم باشد= 


(o0.‏ المديد 


ويقول في جامع الصنائع : المذور 
والمثال الثاني ومثال ذلك ١‏ مثال (۳) 


المّديد: - (رل0یهام م¡ eteص)‏ له-۸ | فيتخلصون حينئذٍ من الثقلء ومثاله البيت التالي 


: ودرجمته‎ Al-Madid (metre en prosodie) 


الف ف ال الور ا بحر هذا القلب المملوء بالألم عُولج بشفتك الحمراء 
مختصض بالعّرب وهو فاعلاتن فاعلن ثمانية أ وترابُ قديك صارلهذاالعبدعين الحياة 
اجرزاء» استعمل مجزوءًا كذا فی وان الشرف ومثال المخبون. البيت التالى وترجمته: 
ويورد في عروض سيفي : الظاهر أن بحر المديد 
أفربَ إلى البع من الطويل» وإذا خبنوا (فاعلن) | من بين فمه ما استطعت طرف شعرة واحدة 
ویقولون بدلا من: فاعلاتن/فعلن/ أربع مرات منه لاترجع علامة» ولا نقل هذا الكلام أبدًا.(“ 
= واگر بیشتر آید قافیه نیز میم دارند وازان باز آغاز ابیات دیگر کنند وبطریق دور خوانند واین صنعت عجیب است. 
ماله مثال دیکر مال اح 
0( ودر عروض سيفي مي ارد ظاهر است که بحر مدید بطبع اقرب است از طویل واگر فاعلن راخبن کنند وگویند فاعلاتن = 


المدير 


0 


6۰4 


المدير 
Signe predominant du zodiaque‏ - 
بضم الميم عند أهل الهيئة هو فلك خارج 


وقد مر فى لفظ الفلك . 


Predominant sign of the zodiac 


المد كر 


Masculine - Masculin 


اسم مفعول من التذكير في اللغة ضد 
المُوْلّث. وعند النحاة اسم لم فيه علامة 
التأنيث لا لفظا ولا تقديرًا ولا حكمّاء وهو إِمًا 
حقيقي وهو حيوان ذکر أي له أن من جنسهء 
وإِمّا غير حقيقي وهو غير الحيوان الأكر كذا في 
شروح الكافية واللإرشاد ومر في لفظ المُوْلّث. 


Method of the المَذْهَبُ الکلامى:‎ 
rational moslem theology (Kalam) - 
Methode de la theologie rationnelle 
musulmane (Kalarn) 


عند أهل البيان هو إيراد حْجْةٍ للمطلوب 
على طريقة أهل الكلام وهو أن يكون بعد تسليم 
المقدمات مقدمة مستلزمَة للمطلوب نحو لو 
كان فيهما آلهةٌ إلا الله لفسدتا)“ واللازِم وهر 
فساد السموات والأرض باطل لأن المراد به 
خروجها عن النظام الذي هما عليه» فکذا 
الملزوم وهو تعدد الآلهة. وزعم الجاحظ أ 
المذهب الكلامي لم يجیئ في القرآن فکألّه أراد 
به ما یکون بُرهانّاء والآية ليست كذلك لأنٌ 


تعدّد الآلهة ليس قَظمِيّ الاستلزام للفسادء بل 
إّما هو من المشهورات الصادقة. قالوا ومنه 


نوغ پستنتج منه النتائج الصحيحة من المقدمات 


= فعلن چهار بار تمام از ثقل بیرون اید مثال سالم: 
این دل پردرد را لعل تو درمان شده 
مثال مخبون 
از ميان دهنش تاتوان يك سر مو 
(۱) الأنبیاء / ۲۲ 


)( الحج /1 


o‏ ڳل اا 0 ا ا ا ت ج ل کک ج ا ا 


الصادقة كقوله تعالل ذلك بان الله هو 
الحو لأ قد ثبت عندنا بالخبر المتواتر أله 
تعالی أخبر برَلرَلة الساعة معَظمَّا لها وذلك 
e‏ 
حقّ» ولا بُخبرٌ بالحقٌ عما و إلا ت 
فاذن هو الحقٌ. وله أمثلة كثيرة في الإتقان في 
نوع جدال القرآن. 
المَذي: 
Sperme‏ 
بالفتح وسکون الذال المعجمة وقيل 
بكسرها وتشديد الياء وهو ما خر 2 
الملاعبة أو التقبيل أو النظر كما في البرجندي . 
وفي الهداية المَّذي ماء رقيق يضربٌُ إلى البياض 
پخرج عند ملاعبة الرجل أهله. 


Mirror of the wo : مرآ الحَضرَتين‎ 
realities: necessity and contingence, 


Pre-seminal fluid, semen - 


perfect man - Miroir des deux realites: la. 


necessité et la contingence, homme 
parfait 

أعلى حضرة الوجوب والإمكان هو 
الإنسان الكامل وكذا مرآة الحضرة الإلهية لاله 
مَظْهَرّ الذات مع جميع الأسماء» كذا في كمال 
الدين. 


Mirror of the universe - : ڻوکJا مرآ‎ 
Miroir de univers 

ا 
الأكوان وأوصافها وأحكامها لم تظهر إلا فيه 


خاکپایت بنده را چشمه حیوان شده 


زان ان بازمده این سخن هیچ مگو 


0۰0 


وهو يخف بظهورها كما يخف وجه المرآة 
بظهور الصور فيه . 


مرÎة‏ اglجgڌ: Mirror of being - Miroir de‏ 
[être‏ 
هي التعينات المنسوبة إلى الشئون الباطنة 
اى وره راف فاد ”الشقرن اة 
والوجود المتعيّن بتعيناتها ظاهر. فمن هذا الوجه 
كانت الشئون مرايا للوجود الواحد المتعين 
بصورها. 
المرابحة: 


Vente a pourcentage fixe 


Sale with fixed percentage - 


بالموحدة مصدر من باب المفاعلة وهي 
عند الفقهاء أن يشترط البائعم في بيع العَرَض أن 
يبیع بما اشتری به أي بما قام على البائع من 
الثمن وغیره م فضل, اي زيادة شيءِ معلوم من 
الربح . فقولنا أن یشتر ط ُخرج المساومَة. 9 
في بي العرض احتراز عن E‏ فان 
كما في الكفاية. وقول بما اشتری به پخرج 
الوضعية وهى هي الي بالتقصان مما اشتری به. 
وقولنا مع فضل, يخرج التولية وهي البيع بمثل 
ما اشترئ به. وصورتها أي المُرابّحة أن يقول 
البائع بعت منك هذا بما اشتریته مع زيادة» کذا 
في جامع الرموز والبرجندي . 
المرَاجعة 


question-answer - Eloquence, proceder 


Eloquence, proceeding by : 


par question-reponse 


عند أهل البديع على ما قال ابن أبي 
الأصبع هي أن يمكن المتكلم مراجَعة في القول 
یمزج بینه وبين مجاور له بأوجز عبارة وأعدل 
سبك وأعذب ألفاظ» ومنه و تعالی #قال اني 
جاعِلّك للناس إمامًا قال ومِنْ ذُرّيتي قال لا ينال 


٠١٤ / البقرة‎ )١( 


المرَاجعة 
عهدي الظالمين4“ جمعت هذه القطعة وهي 
بعض آية ثلاأتٌ مُراجعَات فيها معاني الكلام من 
الّبر والاستخبار والأمر والنهى والوَغد والوعيد 
بالمنطرق وبالنهره فال اجب الإقاة :انت 
أحسن من هذا أن يقال جمعت الخبر والطلب 
والإثبات والنفي والتأكيد والحذف والبشارة 
والوعد والوعيد. ويقول في مجمع 
لصنائم: المْراجعة أيضًا هي السؤال ا 
وهي أن يأتي الشاعر في كل مصراع بسؤال 
وجواب» أو أن تي بالسؤال في مصراع 
وبالحواب ا الثاني» او اَن پکون 
السؤال في بيت والجواب في بيت يليه. ومثال 
ذلك في المصراع الواحد ما قاله الفخري مع 
زيادة الإيهام وترجمته: 


قال الحبيب: مربي فقلتٌ: على العين 
قال: أترك الروح وانظر إلبنا فقلت: على العين 
فقال: رشن الماء على تراب الممرّء فقلت: على العين 
سأحمل الترابَ من وجه الستارة فقلت: هذا لظف منك 
قال: قل لعينك هذا اچ فقلت: على العين 
قال: أبن مكاني اللائِق بي؟ قلت: في القلب 
قال: أربد مكانًا غير ذلك. قلت: في العين. 
وأمّا مثال السؤال في يصراع والجواب في 
ما نظمه حافظ الشیرازې وترجمته: 
فقفلت: ألحطأتَ نليس هذاهوالتدبير 
فال: ماذا بمكن أن بفعل» فهكذا هو النقدير 
قلت: لقد خظوا فوقك كيرا من خطوط الجفاء 
ال ل الك س عا الت 
قلت: لقد شربت كيرا من کؤوس الظرب من قبل 
قال: الشفاء كان في القدح الأخير 
قلت: قرين السّوء أوقعك في هذا اليوم 


مُراعاة التظير 


تلاایا ی ر ني 
قلت: ماحجتك في الإبتعاد عن حافظ 
نال: لفددعاني لذلك ونت كلير 
وأمّا مثال السُؤال في بيت وجوابه في 
بيت آخر فيرشدنا إليه ما ّمه الشاعر حافظ 
قدس سره : وترجمته : 
قلت انية: يا قمري لا تَرْنّدي ذلك العارضَ 
الملوَنَ بلون الوَرْد 
وإلاً فأنك تريد أن تجعل مني مُنعبا وغريبا 
قال يا حافظ : العارفون في مقام الحيرة 
فليس ببعيد أن بجلسوا مُنْعّبين وعُرباء مَساکين 
وقال أيصًا ما ترجمته: 
قلت لها بتضرٌع : أيتها الحَسْناء ماذا لو أَرّحتِ 
قلبي المتعبَ بقطعة سُكَرٍ (قبلة) منك 
فقالت مبَيمة: لا يرضى الله بذلك 


Respect of harmony - : مراعاة التظير‎ 
Respect de Pharmonie 


ھی التناست وهو مع بيان رعاية التناشُب 
وقد سبق . 
المر اقبة : Surveillance, control,‏ 


observation - Surveillance, controle, 
observation 


هى عند أهل السلوك محافظة القلب عن 
hy‏ المُراقّبة أن تعلم أن الله تعالى على 
كل شىء قدير. وقيل حقيقة المُراقبة أن تعبد الله 
کان ترات فد کی کن ترا وه براك ها جا 
فى الحديث فى باب الصلوة. وقال بعض أهل 
الإشارات: المُراقبة على ضربين: مراقبة العام 
ومُراقبة الخاص. فمراقبة العام من الله تعالى 
خوفٌ ومراقبة الخاص من الله رجاء. سئل ابن 
عطاء ما أفضل الطاعات؟ قال مراقبة الحقّ على 


(۱) ودر مجمع الصنائع گوید مراجعة را سوال وجواب نیز گویند وآنچنانست که شاعر در هر مصراع جواب وسوال بیارد ویادر 
مصراعی سوال بیارد ودر مصراعی جواب ویا در بیتی سوال ودربیتی جواب مثال آنچه در هر مصراع واقع شود فخري گفته 


بازیادتي ایهام. غزل. 
گفت جانان سوي من بگڏر بسر گفتم بچشم 
گفت آبی زن بخاك رهگذر گفتم بچشم 
گفت چشم خویش راگواین خبر گفتم بچشم . 


گفت ترك جان کن ودر ما نگر گفتم بچشم 
خاك برمیدارم از رخ پردة گفتم لطف تست 
گفت جائی من کجا لائق بودگفتم بدل 


گفت خواهم غیر ازان جائی دگر گفتم بچشم 
مثال آنچه سوال در مصراعی وجواب در مصراعی دیگر باشد حضرت خواجه حافظ شمس الدین فرمود. 


گفتم که بسی خظ جفا بر تو کشیدند 
گفتم که بسی جام طرب خوردي ازین پیش 
گفتم که قرین بدت افگند بدین روز 
گفتم که ز حافظ بچه حجت شده دور 


گفتاچه توان کرد که تقدیر چنین بود 
گفتا همه آن بود که برلوح جبین بود 
گفتا که شفا در قدح باز پسین بود 
گفتا که مرا بخت بډ خویش قرین بود 
گفتا که بسی وقت مرا داعیه این بود 


مثال آنکه در بیتی سوال ودربیت دیگر جواب چنانچه حضرت خواجه حافظ قدس سره ارشاد نمود. غزل. 


باز گفتم ماه من آن عارض گلگون مپوش 

گفت حافظ آشنایان در مقام حيرت اند 
ونيز فرمود: 

بلابه گفتمش اي ماه روچه باشد اگر 

بخنده گفت که حافظ خحدایرا مېسند 


ورنه خواهی ساخت مارا خسته ومسکین غریب 
دور نبود گر نشینند خسته ومسکین غریب 


بيك شكر ز تودل خحستة بياسايد 


0۰¥ 


مراکز بخران 


دوام الأوقات. وقيل علامة المراقبة إيثار ما آثره 
الله وتعظيم ما عظمه وتصغير ما صغرّه الله كذا 
فى خلاصة السلوك. وفى أسرار الفاتحة المراقبة 
عبارة عن مراعاة ا الحقٌ. وقال 
الخواص هي حلوص السّر والعلانية لله تعالى. 
وقال بعضهم هي خروج الفس عن حولها 
وقوتها متعرّضًا لنفحات لطفه ورضاه معتَرضًا 
عمّا سواه مستغرقا في بحر هواه مشتاقا إلى 
واا سا الغا وجرد ر 
المخالفات ونهايتها هي مُراقبة الرقيب الحقيقي 
بالمشاهدات. وقال اا أفضل الطاعات 
حفظ الأوقات وهو أن لا بُطالع الخد تر حه 
ولا يراقب غير ربّه ولا يقارن غير وقته. ومُراقبة 
الخواطر عندهم قد سبقت في المقدمة في بيان 
علم السلوك. والمُراقبة عند أهل العروض هي 
کون الحرفين بحيث لا يجوز ثبوتهما معا ولا 
سقوطهما معَّاء بل يجب أن تسقط إحداهما 
وتثبت الأخرئ» وذلك تقع بين ساكني سببين 
حفيفين هما بين وَتّدين» أولهما مقرون وانيهما 
مفروق هكذا في عنوان الشرف وبعض الرسائل 
[في]"“ العروض العربي. وفي جامع الصنائع : 
المراقبة اجتماع سببين من شأنهما أن يسقط 
أحدهما ألبتة. وعند القَرّاء كون الكلمتين بحيث 
يوق على أحدهما فحسب. قال صاحب 
الإتقان: قد بُجيزون الوَفْف على حرف وعلى 
غيره ويكون بين الوقفين مُرافبة على التضادء 
فإذا وقف على أحدهما امتنع الوق على 
الآخحر» كمن أجاز الوقف على لا ريب» فإنه لا 
پُجیزه عل فيه» والذي یجیزه عل فيه لا یجیزه 


عل لا ريب؛ وکالوقف عل وما يعلم تأويلّه 


( [في] (+ م) 


إلا الله» بينه وبين الراسخون في الغلم مراقبة. 
قال ابن الجَرّري: وأؤل مَنْ لبه عل المُراقبة في 
الوقف أبو الفضل الرازي“ أخذه من المُراقبة 
في العروض انتهى. والبعض يسميها معانقة 
أيضًا . 
مراکز بخران : - Mansions of the moon‏ 
Mansions de la lune‏ 

عند المنجمين عبارة عن وصول القمر 
لدرجات معبَنة من فلك البروج»› ویقال لھا 
أَيضّا تأسیسات القمر. وهی مذمومة 
اختيارات الأمور وهي في غاية النحوسة. أي أنه 
فى تلك الأوقات . 

وثمة اختلاف في عدد التأسيسات» 
فبعضهم اعتبرها ثمانية وبعضهم عشرة وهو 
المعتمد. 

الأسيس الأَوّل: من الاجتماع الحقبقي في 
البعد الثانى عشر للدرجة. 
الاسشن "الاي فى :اة :الان 
والأربعين . 

الأسيس الثالث: فى البُعد التسعين . 


التأسيس الرابع: في البعد المائة 
والثلاثين . 


التأسيس الخامس: فى البْعد المائة والثامن 
والثلاثين . 

وقبل هذه النقطة الاستقبال جز من 
الاجتماع المذكور أيصًّا خمسة في مقابل درجات 
هذه التأسيسات مذكورة» یعنی : التأسيس الأول 


() هو الفضل بن شاذان بن الخليلء أبو محمد الازدي النيسابوري» توفي عام ١١٠٣ه/ ۸۷٤‏ م. من فقهاء الأماميةء له مؤلفات 


عديدة وکان من علماء الكلام. 


المراهق 

من هذه الخمسة فى البعد الثاني عشر من الدرجة 
من هذا الحزء استقبال . والثانی : في 
الخامس والأربعين وهكذا القياس. كذا في 
O.‏ 


Adolescent, teenager - : المراهق‎ 
Adolescent, pubcre 


صبي قارب البلوغ وتحرّکت آلته واشتهی 
ويجامع مثله» کذا في الجرجاني . 
المرًة: Bile, gall - Aile‏ 


بالكسر والتشديد لغة القوة والشَدّةء 
أطلقف ف عرف الاطاع غل الضفراء لأا 
أ او رع الو اا ي ها 
لاقتضاء الاستمساك الموجب للصّلابة. والمرًة 
الصفراء عندهم هي صنف من الصفراء الغير 
الطبيعية» وهي صفراء يُخالِظها بلعم رقيق سمي 
بها وإِنْ کان جمیع أصناف الصفراء يصدق عليها 
أنّها مرة الصفراءء لألّه لما اخحتصض کل صنفٍ 
من الصفراء باسم لمشابهته بشيء ولم يكن لهذا 
الصنف مشابه» حص هذا الصنف بالاسم العام 
ولأنْ هذا الصنف كثير الوجود فكان الصفراء هو 
هذا الصنف. والمرّة المي بضم الميم وتشديد 
الخاء المعجمة أيضًا صنف من أصناف الصفراء 
الغير الطبيعية وهي الصفراء التي يخالِطها رطوبة 
غليظة من البلغم وتصيرٌ بسبب هذا الاختلاط 
شبيها في الج بمح البيْض في الغِلّظ واللون» 


ولذا سُمّيت بها. والمرّة السوداء هى السوداء 
الغير الطبيعية وسم بالسوداء المحترقة 


٥٠١ /۲ الذريعة‎  / ٥ الاعلام‎ 
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وبالسوداء الاحتراقية أيضّاء هكذا يستفاد من 


Divine stage - S/ade : المَرْتَبة الإلهي‎ 
divin 


ما إذا أخذت حقيقة الوجود بشرط شىء 
فإمًا أن يوذ بشرط جميع الأشياء اللازمة لها 
كليتها وجزئيتها المُسَّبَّاة بالأسماء والصفاتء› 
فهي المرتبة الإلهية المُسَمّاة عندهم بالواحدية 
ومقام الجمع. وهذه المَرْتبة باعتبار الإيصال 
لمظاهر الأسماء التي هي الأعيان والحقائِق إلى 
ا المناسبة لاستعداداتها في ال 
سی ت ار 
الأشياء تسمُى مَرَبة الإسم الرّحمن رب العقل 
الأول المسمى ب القضاء وام الكتاب والقَّم 
الأعل. وإذا أخذت بشرط أن تكون الكليات 
eG E‏ 
كلباتها فهي مرتبة الإسم الرحيم رب النفس 
الكلية المْسَمَاة بلوح القَدر وهو اللوح المحفوظ 
والكتاب المبين. وإذا أجذّت بشرط أن تكون 


وإذا أخذت E‏ کلیات 


الصور المفصّلة جزئياتر مغيرة فهي مرتبة 
الإسم الماحي والمُيت وال ر الف 
المنطبقة في الجسم الكأي المَسَمّاة بلوح المَخو 
والإثبات. وإذا أخِدّت بشرط أن تكون قابِله 


للصور النوعية الروحانية الج فهي مرتبة 
الاسم القاپل رب الهيولى الكلية المشار إليها 
بالكتاب المسطور والرق المنشور. وإذا أخذت 
بشرط الصّور الجسية العينية"٠‏ فهي مَرتّبة 
الإست, المضرر ٠رت‏ عالم. الخال اليطلق 


(۱) نزد منجمان عبارت است از رسيدن قمر بدرجات معينة از فلك البروج و آن را تاسیسات قمر نیز گویند ودر اختیارات امور 


مذموم اند وبغایت نحس یعنی وقتیکه قمر بدان درجات رسد دران وقت حذر بايد نمود ودر عدد تاسیسات اختلاف است 


بعضی هشت ثبت کرده اند وبعضی ده واین معتمد عليه است تأسیس 


اول از اجتماع حقيقي در بعد دوازدهم درجه بود ودوم 


در بعد چهل وپنجم وسیوم در بعد نودم وچهارم در بعد صد وسی وپنجم در بعد صدوسي وهشتم وپیش ازین نقطة استقبال 
جزء اجتماع مذکور باز پنج در مقابل درجات اين اسنات مذكورة است یعنی تأسیس اول ازین پنچ در بعد دوازدهم درجه 
ازین جزء استقبال ودوم در بعد چهل وپنجم وهمبرین قياس کذا في توضيح التقويم ومراکز بیوت در لفظ بیت مذکورشد. 


المُرتجًل 
والمُقيّد. وإذا أخجذّت بشرط الصور الجسّية | وإنّما جعل صاحب التوضيح من قسم المستعمل 


اللّهادية فهي ية الإسم الظاهر المطلق 
والآخر رب عالم الملك كذا في اصطلاحات 
السيد الجرجاني . 
المَرتبة تة الأحدية : 


de Punicité 


Stage of unity - Stade 


هي ما إذا أجذت حقيقة الوجود بشرط أن 
لا يکون معها شيء المرتَبة المستهلكة 
جميع الأسماء والصفات فيها» ويس چ 
الجمع وحقيقة الحقائق والعَمَّاء أيضا كذا فى 
الجرجاني . 
مَرْتبة الإنسان اlکlمJ‏ : Stage of perfect‏ 
man - Stade de homme parfait‏ 


عبارة عن جميع المراتب الإلهية والكونية 
من العقول والنفوس الكلية والجزئية ورات 
e‏ إل آخر تنلات الوجود» ونسمى المَرتبة 
العَمَائية أيصّا» فهي مضاهية للمَرتَبة الإلهية» ولا 
فرق بينهما إلا بالرّبوبية والمربوبيةء ولذلك صار 
خليفة الله تعالىء كذا في الجرجاني. 
المرتجل : Word of which the original‏ 
meaning was modified - Mot dont on a‏ 
modifié le sens originel‏ 


بفتح الجيم اسم مفعول من الارتجال هو 
عند 8 العزية والجتران لفط سل ن 
الموضوع له إلى معنى آخر لا لمناسبة بينهما 
كجعفر عَلمًا بعد وضعه للنهر على ما هو مذهب 
الجمهور» فإِنّهم قالوا: الأعلام تنقسم إلى 
منقول ومرتجل» وخالفهم سیبویه» وقال: 
الأعلام كلها منقولة. فاللفظ بمنزلة الجنس. 


وقيد التقل احتراز عن المشتَرّك. وقيد عدم 
المناسّبة احتراز عن المنقول والمجاز. فالمرتجل 


قسم من الحقيقة لان الاستعمال الصحيح في 
غير ما وضع له بلا علاقة وضع جدید فیکون 
اللفظ مستعملاً فيما وضع له» فيكون حقيقة. 


في غير ما وضع له نظرًا إل الوضع الأول فإنه 
أولى بالاعتبار. إن قيل الاستعمال لا لعلاقه لا 
يوجبٌ عدم العلاقة في الواقع فالمرتَجّل يجوز 
أ يكون مجارًا في المعنى الثاني. قلنا لكا 
تعسّر الاطلاع على أن الناقل هل اعتبر العلاقة 
اَم لاء اعتبروا الأمر الظاهر وهو وجودٌ العلاقة 
وعدمُهاء فجعلوا الأول منقولاً ومجارًا والثاني 
مرجلا فلزم في المُرنَجّل عدم العلاقة وفي 
المنقول والمجاز وجوذها لكن لا لصحة 
الاستعمال بل لأولوية هذا الاسم بالتعيين لهذا 
المعنى . إن قيل من أين يعلم أن في المُرنَجَل 
تقلا وفي. المشترك لا قلت إذا عُلم تقدّم 
الوضع لأحدهما علیٰ الوضع الآخر حول على 
أن الواضع كألّه عَصّب لفظ المعنى الأول 
للمعنى الثاني ونقل منه إليهء بخلاف ما جيل 
مشتركا فإله لما لم بعلم تقدّم وضعه لأحدهما 
عل وضعه لآخر حمل على أنه وضع لكل 
r‏ 

واعلمْ أن هذا الاستعمال لا يشترط في 
ا فإنه يكفي فيه مجرّد النقل والتعيين 
ولشتزط في لحت درالنجاز كيا مر في محلهء 
وهذا الذي ذكر على مذهب من لم يعتبر قيد 
المناسبة في النقل› وقال إن تعدّد معنى اللفظ 
فان لم يتخْلّل بينهما نفل فهو المشترك» ون 
تخلّل فان لم يكن النقل لمُناسبة فهو المُرتَجًلء 
وان كان لمناسبة فان هجر المعنى الأول فمنقول 
وإلاً ففي الأول حقيقة وفي الثاني مجاز. وأمّا 
مَنْ اعتبّر قيد المناسبة في النقل فيجعل المُرتجل 
داجلا في المشترك ویفسّره بما یکون وضعه لکل 
من الغان ابتداء بلا مناسبة بينهاء ويفسر 
المشترك بما يكون وضعه لكل من المعاني ابتداءً 
أي من غير تخْلُل نقل بينهاء سواء کان 
الوضعان من واضع أو واضعين في زمان واحد 
أو في زمانين» وسواء وجدّت المَناسّبة أو لا 


المرتد 
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فإ المعتبّر في المشترّك أن لا يُلاحظ في أحد 
الوضعين الأ الآخر لا أن يلاح المعنيان 
معّا» أي في زمان واحد» بخلاف النقل فن 
الملاحظة المذكورة معتبّرة فيه مع المناسبة بين 
الوضعين» هكذا يستفاد التلويح والسلم 
وحواشي شرح الشمسية وشرح المطالع. وقال 
عبد العلي البرجندي في حاشية الجغمني : 
الارتجال هو أن ينتقل لفظ من معناه الموضوع 
له إلى معن آخر لا لمناسّبة بينهماء وقد يُطلق 
الارتجال على وضع لفظ لمعن من غير مُناسبة 
بينهما» سواء کان منقولاً أو غير منقول كغطفان 
اسم قبيلة والمعنى الأول أخحص انتهى. 


الغتد: 


Renegade, apostate - Renegat, 


apostat 

شرعَا هو الذي يكفر بعد الإيمان وقد مر 
في بيان أقسام الكفر. 
المج : AI-Murjia (sect) - A41-Murjia‏ 


(secte) 


اسم فرقة من كبار الفرق الإسلامية لَمّبوا 
به لأنهم يُرجئون العمل عن التية» أي يؤخرونه 
NENN‏ 
زمه #ارچه اعام آے ٠‏ اميه راکرد او 
لانم يقولون لا تضرٌ مع الإيمان معصية ولا 
تنفع مع الكفر طاعة» فهم يعطون الرّجاءء وعلیٰ 
هذا ينبغي أن لا يُهمز لفظ المُرجية. وفرقهم 
خحمس: اليونسية والعبيدية والغسانية والثوبانية 
والثومنبة كذا في شرح المواقف وتحقيق كل في 

۲ 


موضعه 


١١١/ الأعراف‎ )۱( 


Marhichwan (Hebrew : jlgحرم‎ 
month) - Marhichwan (mois juif) 

اسم شهر في تاريخ اليهود . 
المرْخى : Sedative - Sedatif‏ 

عند الأطباء دواء يلين العضو عند فعل 
الحرارة الغريزية بحرارته ورطوبته كالماء الحارء 
كذا فى المؤجز. 
Mirdad mah (Persian month)‏ 
Mirdad mah (mois perse)‏ - 


مرداد ماه : 


اسم شهر في تاريخ الفرس“. (وهو 


الشهر الثاني من شهور الصيف) 
المرّدف: - Change in the rhyme‏ 
Changement dans la rime‏ 


عل صيغة اسم المفعول من الإرداف هو 
القافية المشتيلة على الرّدف وقد سبق. والمُردّف 
عل صيغة اسم المفعول من باب التفعيل هو 
الشعر المشتمل عل الرديت وقد ميق أبضا. 
المرْسّل : Sent, metonymy, prophetic‏ 
tradition where one of the relators is‏ 
missing - Envoyé, metonymie, tradition‏ 
prophétique ou manque un des narrateurs‏ 


عل صيغة اسم المفعول من الإرسال 
يطلق على معان: منها ما عرفت قبيل هذا. 
ومنها ما هو مصطلح الأصوليين وهو وصفُ 
EAE SE‏ 
أصلاً أي لا بلص ولا إجماع» ولا يترتّب 


49 المرجئة : من الفرق الكبيرة وهم أصناف: مرجئة الخوارج› مرجئة الجبرية› مرجئة القدرية» والمرجئة الخالصة. وقالوا 
بتأخير العقوبة للعبد حتى يوم القيامة. وقد انقسموا إلى فرق عديدة. 


موسوعة الجماعات والمذاهب. . . ص ۳01 
)€3 مردادماه نام ماهیست در تاریخ فرس . 


معجم الفرق الإسلامية ۲٠۹‏ 


1۱۱ 


المَرّض الجزئي 


الحكم على وفقه ويجيئ في لفظ المُناسب مع 
بيان أقسامه. ومنها التشبيه الذي ذکر اداته نحو 
كان زيا الأسك. وها المجاز .الذئ تكرن 
العلاقة فيه غير المشابّهة كاليد في النعمة وقد 
سبق في موضعه. ومنها ما هو مصطلح 
المحدثين وهو الحديث الذي سقط من اخر 
إسناده مَنْ بعد التابعي راو واحد أو أكثر وذلك 
السقوط يُسمّى إرسالاًء وصورته أن يقول التابعي 
صغیرًا کان أو کبیرًا قال رسول الله صلی الث 
عليه وآله وسلم كذا أو فعل كذا أو فعل 
بحضرته كذا وسكت ونحو ذلك مما يضيفه إليه 
ياء هذا هو المشهور وهو المعتَمّد. وحاصله 
أن المُرْسّل حديتٌ رفعه التابعي مطلقًا. وبعضهم 
قيّد التابعي بالکبیر وقال لا یکون حديتُ صغار 
التابعين مُرْسَلاً بل منقطعًا لأنّهم لم يلقوا من 
الصحابة إلا الواحد أو الاثنين فأكثر روايتهم 
عن التابعين. وأما قول مَنٌْ دون التابعي قال 
رسول الله ي كذا فاختلفوا في تسمیته مُرْسَادّء 
فقال الحاكم وغيره من أهل الحديث: المَرْسَل 
مختص بالتابعي عن رسول الله بي . والمعروف 
د ل الف ل جلا ا 
ا ا 
ما نوصّفه بالإرسال من حيث الاستعمال رواية 
التابعي عن النبي ياء ويؤيده ما في العضدي 
من أن المُرْسّل هو أن يقول عدل ليس بصحابي 
قال صلی الله عليه وآله وسلم کذا انتهی؛ 
فحينئذ يتحد المرْسّل والمنقطع . وقال في 
التلويح : وفي اصطلاح المحدثين أنه إن ذكر 
الراوي الذي ليس بصحابي جميع الوسائط 
فالحبر مسْنّده وإن ترك واسطة واحدة بين 
الراويين فمنقطعء وإن ترك واسطة فوق الواحد 
فمَعْضصل بفتح الضادء وإن لم يذكر الواسطة 
أصلاً فمَرْسّل انتهى. وفي شرح النخبة وشرحه: 
اختلف المحدّثون في المُرْسّل والمنقطع هل هما 
متغايران أولا؟ فأكثر المحدثين على التغايُر لكنه 


عند إطلاق الاسم عليهما حيث عرّفوا المنقطع 
بما سقط من رواته واحد غير الصحابي» 
والمَرْسّل بما سقط من رواته الصحابي فقط. 
وهم علق اهما واد وقرفرا المرسل بال 
ما سقط من رواته واحد فأكثر من أي موضع 
كان. وأمّا عند استعمال الفعل المشتق 
فيستعملون الإرسال فقط فيقولون أرسله فلان 
سواء كان ذلك مسلا أو منقطعًاء ومن ت 
أطلق غير واحد ممن لا يلاحظ مواقع 
استعمالاتهم على كثير من المحدّثين أتهم لا 
يغایرون بین المرْسّل والمنقطع وليس كذلك» لما 
حررنا أنهم غايروا في إطلاق الاسم وإنما لم 
يغايروا في استعمال المشتق. اعلمْ أن المُرْسّل 
إمّا جلي ظاهر وهو ما يكون الإرسال فيه 
ظاهرًاء وما خفي باطن وهو ما لا یکون 
اللإرسال فيه راء والفرق بين المرْسّل الخفي 
والمُدَلّس قد سبق. 

فائدة : 

المُرْسّل ضعيفٌ لا يُحتجٌ به عند الجمهور 
والشافعي» واحتجٌ به أبو حنيفة ومالك وأحمد 
لأن الإرسال من جهة كمال الوثوق والاعتمادء 
فان الكلام في الثقة فلو لم يكن عنده صحيخًا 
لما أرسله. 


Iiness, disease, sickness - المَرَض:‎ 
Maladie, mal 


بفتح الميم والراء خلاف الصحة وقد 


Seasickness - Mal de : المَرَّض البخرانیى‎ 
mer 


هو الحادث بسبب الانتقال فى البحران. 


Indisposition, slight : المَرَّض الجزئًى‎ 
illness - Indisposition, maladie legere 

هو الذي يهل علاجه والمرض الكلي 
بخلافه . 


امرض الخاص 


11۲ 


Particular illness - : المَرَض الخاص‎ 
Maladie particuliere 

في أمراض العين على ما هو مصطلح 
عليه ماله اسم خاص وعلامة خاصة وعلاج 
خاص كالسرطان»ء فإِلّه إذا عرض للعين لزمته 
أعراض لا تلزمه عند عروضه لسائر الأعضاءء 
مثل الوجع وامتداد العروق» وعلى المعنى 
اللغوي ما يختصض بعضوٍ لا يشارکه فيه غيره 
كالررقة والماء بالعنبية» والشركي ما يكون 
مشتَرکا بینه وبين غیره کالورم. 
المَرَّض الطاري : Epidemic or endemic‏ 
disease - Epidemie, endemie‏ 

غىي غين ٠‏ عام وهو الاي ا يف 
بقبيلة وبناحية ويسمّى وبائِياء وخاص وهو ما 
يختص بأحدهما ويسم وافداً» وهو الذي يفد 
أسبابه على أفتي ما فيخم أهله بمرض ماء هذا 
كله من بحر الجواهر. 
المرّض العام : - Dislocation, Luxation‏ 
Desagregation, luxation‏ 


هو فرق الاتصال كما 
المَرَّض القضلى : - Seasonal disease‏ 


L1 


Maladie saisonniere 
هو ما يختص حدوله بفصل من الفصول.‎ 
Frostbite - Geluıre : J المَرَض القَصْر‎ 


هو الذي يقصر فيها المواد وتحتبس تحت 
المسام ر بسبب البرد. 


Epilepsy - Epilepsie : Jاکلا المَرَض‎ 


هو الصرع سمي به لأَنٌ الكهنة كانوا 
يعالجونه بالكهانة. 


Non contagious disease : المرض المؤمن‎ 


- Maladie non contagieuse 


٤‏ غ 
هو الذي فيه أمان من أمراض. أخر. 


Contagious disease - : المَرَّض المتعدى‎ 


Maladie contagieuse 


هو الذي يتعدى من شخص إل آخر 


بالمجاورة كالجذام. 
المَرَض nllتغير‏ : - Progressive disease‏ 
Maladie progressive‏ 


هو الذي يحدث قليلاً قليلاً ويزول فليلاً 
قليلاً كذا في الأقسرائي . 


Hereditary disease - : المَرض المتوار‎ 
Maladie hereditaire 


هو الذي يتوارَّتُ من الأبوين إلى الأولاد 
كالبرص والجذام. 
المَرض المسلم: Disease whose remedy‏ 
is without contra-indication - Maladie‏ 
dont le remede est sans contre-indications‏ 


هو الذي لا مانع فيه لتدبير الصواب ومن 
الأمراض ما يمنع ذلك مثل أن يکون صداع 
ونزلة فتعارض النزلة الصداع في واجبر من 
التدبير . 


Irritating illness - : المَرَض المهياج‎ 
Maladie irritante 


هو الذي مواده شديد التحرّك من عضو 
إل آخر. 
المر&أ: - Complex, compound‏ 
Complexe, composé‏ 


بفتح الكاف المشددة يطلق على معان . 
منها ما عرفت. ومنها ما هو مصطلح المحدّثين 
وهو حديث رکب متنه بإسناد متن حديث, آخر 
كذا في القسطلاني وشرح شرح النخبة. ومنها 
ما هو من أقسام الموجُهات وهي القضية 
الموجُهة التي لا يكون فيها حكم واحد بل 
حكمان» أحدهما إيجاب والآخر سلب 
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المَرْكز 


وتقابلها البسيطة وهي ما لا يكون فيه إلا حكم 
واحد إيجاب أو سلب. فالعرفية الخاصة مثلا 
مركبة والضرورية المطلقة بسيطة. ومنها ما 
يترگب من أجسام مخختلفة الحقائِق بحسب 
الحقيقة وهو قسمان: تام وغير تام ويسم 
ناقصًا أيصًا. فالمرگب الام هو الذي تکون له 
صورةٌ نوعيةٌ تحفظ ترکیبه زمانًا معتدًا به» وهو 
منحصر في المواليد الثلاث» آي النبات 
والحيوان والمعدن» وذلك لان التركیب لا يكون 
إلا من بسائط تتصعّر أجزاؤها وتتماس متفاعِلة 
حت تستقر على كيفية متوسّطة وحدانية» تستعدٌ 
بها لأن يفيض عليها من المبدأ صورة حافظة 
لتألفها"“ لكون العناصر مستدعية بالذات 
للافتراق» فتلك الصورة إن لم يصدر عنها أر 

فى المرگب إلا الحفظ المذكور فهي الصورة 
الع والجسم المرگب المتنوع بها معدن» 
ون صدرت عنها مع الحفظ التغذية والتنمية لا 
غير فهي النفس النباتيةء والجسم المرگب 
المتنؤع بها نبات» وإن صدر عنها الجس 
والحركة الإرادية مع ما يصدر من النفس النباتية 

فهي النفس الحيوانية» والجسم المتنرّع بها 
جوا والحيوان إن تعلَمّت به نفس مجردة هي 
مصدر للنطق وإدراك الكليات فهو الإنسان وإلا 
فهو الحيوان الأعجم. والمرگب الغير التام هو 
المركب الذي لا تكون له صورة نوعية تحفظ 
ترکیبه زمانًا معتدًا به سواء لم تکن لها صورة 
نوعية كالممتزج من الماء والطين إذُ ليست له 
صورة مغايرة لصور بسائطها أو كانت لها صورة 
نوعية لکن لا تحفظ ترکیبه زمانا معتدًّا به 
كالشهب والنيازك» هكذا ذكر الحكماء» وهكذا 
نقل عن السَيّد السّند وابنه. ومنها الشيء الذي 
يكون أكثر أجزاء من شيءٍ آخر ويقابله البسيط 
ويسم بسيطاً إضافيًا. ومن ههنا يقال من 


يکون فيها حكم واحد بل حکمان أحدهما 
إيجاب والاخر سلب» ومنها ما هي بسيطة وهي 
التي لا يكون فيها إلا حكم واحد إيجاب أو 
سلب» فالعرفية الخاصة مثلاً مركبة والضرورية 
المطلقة بسيطة» وقد سبق بعض معانيه في لفظ 
البسيط . 1 
Centre - Cen/re : jS jJl‏ 


شن عل المهندسين :قط فى وط الدائرة 
أو الكرة بك سارى يم ارط الخارجة 
منها أي من تلك النقطة إلى محيط الدائرة أو 
الكرة. ومركز حجم الكرة وجرم الكرة عندهم 
هو نقطة في داخل الكرة تتساوى جميع الخطوط 
الخارجة منها إلى سطحها المستدير. وأمّا مركز 
ثقلها فهو نقطة مت حمل التقل عليها آَم وضعًا 
لم يترجّځ جانب منه عل ا وبعبارة أخرى 
ع جانا فی الو وفل 
مركز ثقل الجسم نقطة إذا كان ذلك الجسم عند 
مركز العالم انطبقت تلك النقطة عليه فإ 
تشابّهت أجزاء الكرة ثقلاً وخفة اتحد المركزان 
وإلاً اختلفا ككرة نصفها من خشب ونصفها من 
حدید» فن مركز حجمها يكون على منتصفها 
ومركز ثقلها يكون فى النصف الحديدي» هكذا 
ذکر عبد العلي البرجندي في حاشية الچغمني» 
مثل الذي جری على ألسنة الخلائق أن مرکز 
حجم الأرض هو عين الكعبة في مكة» ومركز 
ثقلها هو عين مرقد النبى به فى المدينة» هكذا 
معت من الاسانلة وال أغلم ا 

ومركز الشمس عند أهل الهيئة هو قوس 
من منطقة الخارج المركز من نقطة الأوج إلى 
مركز جرم الشمس على التوالي ويسمُى خاصة 
الشمس أيصًا. ومركز القمر عندهم ويسم 
بالبعد المضعًّف أيضصًا هو قوس من منطقة المائِل 


القضايا الموجهة ما هي مركبة وهي التي لا | من نقطة أوج القمر إلى طرف الخظ الخارج من 


(۱) لتأليفها (م» ع) 


المريد 
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مركز العالم إل مركز التدوير ومنه إلى منطقة 
المائل على التوالي فإن مركز التدوير ومركز 
العالم كليهما في سطح منطقة المائلء فالخط 
الواصل بينهما بالضرورة يمر بتلك النقطة. 
ومركز عطارد قوس من منطقة المائِل على 
التوالي من أوج المدير إل طرف خط خارج من 
مركز معدل المسير إلى مركز التدوير ومنه إلى 
محيط المائِل كذا ذكر المحقّق الشريف. وفيه إن 
تشابه حركة مركز التدوير حول مركز معدل 
المسير لا حول مركز العالّم كما في القمر 
فقوس المركز المأخوذة من المائل تكون مختلفة 
لا متشابهة. والتحقيق أن المركز قد يُؤخذ من 
منطقة المائل وقد يؤخذ من منطقة معدل 
المسير. فعلن الأول يقال هو قوش من امنطفة 
المائل على التوالي من أوج المدير إلى طرف 
خظ خارج من مركز العام متتو إلى منطقة 
المائل إمّا موازيًا للخارج من مركز معدل المسير 
إل مركز التدوير أو منطبقًا عليه» وعلى الثاني 
يقال هو قوس من منطقة معدل المسير على 
التوالي من محاذاة أوج المدير إلى طرف خط 
خارج من مركز معدل المسير إلى مركز التدوير 
المنتهي إلى منطقة معدل المسير قبل الإخراج أو 
بعده» وهذا إذا كانت حركة المركز هي فضل 
حركة الحامل على حركة المدير. وأمًا إذا كانت 
حركة الحامل فينبغي أن يعتبّر أوج الحامل بدل 
أوج المديرء وعل هذا القياس في باقي 
السيارات. فمركز الزحل قوس من منطقة المائِل 
مبتدأة من نقطة الأوج إلى مركز جرمه وهكذا 
کذا ذکر عبد العلي البرجندي في شرح التذكرة. 
ولا يبعد أن يطلق المركز على الحركة في 
القوس المذكورة كما يطلق على القوس 
المذكورة على قياس ما قيل في الخاصة والأوج 
والوسط والتقويم ويؤيّده ما وقع في الزيجات أن 
مركز الشمس في يوم بليلته كذا دقيقة» وفي 
شهر كذا درجةء» وفي سنة كذا برجا» ويكتبون 


لمعرفة مراكز السيارات جداول. والمركز 
المعدّل عندهم قوس من الماّل على التوالي 
مبتدأة من نقطة الأوج إلى طرف الخط الخارج 
غ کر العام الما بمركز التدوير المتتهي إليه 
وذلك الخظ يسم خط المركز المعدّل. وذكر 
العلامة أله قوس من منطقة الممثل بين خطين 
يخرجان من مركز الممثل أحدهما إلى الأوج 
والآخر إلى مركز التدوير. وفيه أن مركز التدوير 
لا يكون على منطقة الممثل غالا وأهل العمل 
يأخذونه من الممثل تساهُلاًء فينبغي أن يقال في 
تعريفه هو قوس من الممثل على التوالي بين 
عرضيتين تحقيقًا أو تقديرًا إحداهما تمر ر بالاو 
والأخرى بمركز التدوير. والمركز المقوم عندهم 
قوس من الممثل على التوالي بين عرضيتين تمر 
إحداهما بالأوج والأخرى بمركز جرم الكوكب. 
إِعلمْ أن هذا في المتحيرة ة سوى عطارد. وأمّا 
في عطارد فينبغي أن يقيد الأوج بالمدیر فیقال 
المركز المعدل لعطارد قوس من المائل على 
التوالي من أوج المدير إل طرف الخط الخارج 
عن مركز العالّم المار بمركز التدوير المنتهي 
إليه. والمركز المقوّم لعطارد قوس من الممتّل 
على التوالي بين عرضيتين تمر إحداهما بأوج 
المدير والأخری a‏ 
قد يعتبرٌ في القمر أيضًا. وأما المركز المعدّل 
في القمر فلا يمتاز عن المركز الغير المعدّل 
لشاب حركة المركز حول مركز العالّم» هكذا 
يستفاد مما ذكره عبد العلي البرجندي في شرح 
التذكرة. 
المَر ڍك : Adherent, follower, disciple‏ 
novice - Aspirant, disciple, novice‏ 


اسم فاعل من الإإرادة وقد عرفت معناه 
ويأتي عند أهل التصوف بمعنیین : أحدهما : 
بمعنى المحبٌ أي السّالك المجذوب» والثاني : 
بمعنی المقتدي . والمقتدي هو الذي نور الله عين 
بصيرته بنورٍ الهداية حتى ينظر دائمًا إلى نقصه 


010 


فيسعى دائِمّا إلى طلب الكمال» ولا يقر له قراز 
حتی يحصل على مراده والقرب من الحق 
سبحانه وتعالی. وکل من اتم باسم أل 
الإرادة فلا مراد له سوى الحق في الدارين. وإِن 
هو توفّف واستراح لحظة عن الطلب فن اسم 
المُريد له هو مَجازْ وبالعارية"“ قال أبو عثما 
المريد الذي مات قله عن کل شيءِ دون الله 
فیریدٌ الله وحده ویریدٌ به قربه ویشتاق إلیه حت 
تذهبٌ شهوات الدنيا من قلبه لشدّة شوقه إلى 
الله . والمريد الصادق هو المتّحه بکلّه وجملته 
إلى الله وقلبه دائما معلقّ بالشیخ بسبب 
الكاملة» وعد روحانية الشيح حاضرة معه فی 
جميع الأحوال ويستخدمه بطريق الباطن ويرى 
نفسه مع الشيخ كالميت بين يدي الغشال»› کي 
يبقى محفوظا من شر الشيطان ووساوس النفس 
الأمّارة کذا في e‏ السلولك" . وفي خلاصة 
السلوك المريد الذي أعرض قلبه عن کہا سوی 
الله وقیل المريد من احفظ مراد الله . 


Sick, ill - Malade, pafieıt : المَر يض‎ 


إرادته 


غالب حاله الهلاك رجلا كان أو امرأة» كمريض 
عجز عن إقامة مصالحه خارج البيت أي عن 


الريض 


الذهاب إلى حوائجه خارج البيت وهو الصحيح 


كما في المحيط» ومثل مَنْ بارز رجلا في 
المُحاربة أي خرج من صف القتال لأجل القتال 
أو دم لبقتل لقصاص. أو رَجم أو قَدّمه ظالِمْ 
ليقتله» أو أخذه السّبع بغتة أو انكسر السفينة 
وبقي على لوح» هكذا ذكر البعض وهو مختار 
قاضيخان وكثير المشايخ. وقال صاحبٌ الكافي 
هو الصحيح. وقال مشايخ بلخ" إذا قدر على 
القيام لمصالحه وحوائِجه سواء كان في البيت أو 
خارجه فهو بمنزلة الصحيح وهو اختیار صاحب 
الهداية. وفي الخزانة هو الذي يصيرٌ صاحب 
فراش ويعجز عن القيام بمصالحه الخارجة 
ویزداد کل يوم مرضه. وفي الظهيرية وقد کلف 
بعض المتأخرين وقال: إن کان بحیث يخطو 
بخطوات من غير أن يستعين بأحدٍ فهو في حكم 
الصحيح وهذا ضعيف لأن المريض جدًا لا 
و وعن الحسن بن 
واي ا و و 
إا بشدة وتعذر في خلوته جالسًا. . وفي فتاوی 
فاخيضان أن الشعن والمملوج إن لم یکن قدیمًا 
فهو بمنزلة المريض» وإِن كان قديمًا فهو بمنزلة 
الصحيح. وقال محمد سلمة““ إن كان 


() ونزد اهل تصوف بدو معن آید یکی بمعني محب یعنی سالك مجذوب دوم بمعني مقتدي ومقتدي آن باشد که حق سبحانه 
تعالیٰ دیده بصیرتش را بنور هدایت بینا گرداند تاوي بنقصان خود نگرد ودائما در طلب کمال باشد وقرار نگیرد مگر بحصول 
مراد ووجود قرب حق سبحانه تعالی وهرکه باسم اهل ارادت موسوم بود جز حق در دو جهان مرادی نداند واگريك لحظه از 


طلب آن بیارامد اسم ارادت برو عاریت ومجازا باشد. 


)۲( ومرید صادق آن باشد که کلا وة روي بسوی حدا دارد ودوام دل با شيخ دارد از سر ارادت تمام وروحانية شيخ را 
حاضر داند درهمه احوال ودر راه باطن از وي استمداد کند وخود را با شیخ مثل میت در دست غسال گرداند تا از شر 


شیطان ونفس اماره محفوظ ماند. 


)۳( هی مدينة خحراسان العظمى . کانت دار مملكة الاتراك والملك. فيها اسواق عامرة» ومتاجر» وصناعات ومساجد» وتقع 
على ضفة نهر . وفيها أيضًا مدارس للعلوم ومقامات للطلاب والأرزاق. فتحها عبد الله بن سمرة أيام خلافة معاوية بن أبي 


سفیان . 


الروض المعطار ۰۹٦‏ نزهة المشتاق ١١٤٠ء‏ الطبري ۰۲۹۰/۱ فتوح البلدان ۰٥۰٤‏ ابن الأآثیر ۳۹۰/۱۲» 
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)٤(‏ هو محمد بن سلمة ب 
السكين له عدة مۆلفات . 
الأعلام ۰۱٤۷/٦‏ فهم المقال ۲۹۷. 
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المريض 


۱٥۱٩ 


برج روه بالتداوي فهو صحیح وإِنْ کان لا 

) 
پرجیٰ فهو مریض . وقال أبو جعفر الهندواني 
إن ازداد کر 8 فهو مریض وان ازداد مرة 
وانتقص أخرى فان مات بعد ذلك بسنة فهو 
مجح > وإ مات قبل سنة فهو مريض. وروی 
ابو نصر,ٍ العراقي"“ عن أصحابنا الحنفية أله إن 
کان يصلي قاعدًا فهو صحيح»› ون کان يصلّي 
مضطجعا فهو مريض. وقیل في الخزانة: 
والمرأة إذا أخذها الوَجَّع الذي يكون آخر 
انفصال الولد كالمريضة أمًا إذا أخذها ثم سكن 
فغير معتبّر» هكذا في البرجندي وجامع الرموز. 


اة 


. 


قال الأطباء: المرض إمًا مفرد أو مرگب 
لاله إا أن یکون قف باجتماع أمراض حت 
يحصل من المجموع هيئة واحدة ويكون مرضًا 
واحدا ولا يصدق على شيء من أجزائه أنه ذلك 
المرضن» ٠‏ أو لا يكرت كذلك والأؤل خو 
المرض المرگب» والثاني المرض المفرد. 
ومعنى الاتحاد أن تلك الأنواع تکون موجودة 
ويلزم من مجموعها حالة أخرى يقال إنها مرض 
واحد كالوَرّم لما فيه من سوء المزاج وسوء 
التركيب وتفرّق الاتصالء فلو اجتمعت أمراض 
كثيرة ولم يحصل للمجموع حالة زائدة يقال إنها 
مرض واحد کالحمیٰ مع الاستسقاء والسعال 
N ES‏ 
وکل مرض مفرد فلا یخلو إمّا أن یکون بحیث 
يمكن عروضه لكل واحد من الأعضاء أو لا 
يكون كذلك» والأول يسم تفرّق الاتصال 
والمرض المشترك وانسلال الفرد والعرض العام 
والمرض العام أيضًا فاه يکون في الأعضاء 


(1) لم نعثر على ترجمة له. 


المفردة العظام ا كقطع الإصبعء 
والثاني إا أن يكون عروضه أولاً للأعضاء 
المتشابهة أي المفردة وهو مرض سوء المزاج أو 
للأعضاء الآلية أي المركبة وهو مرض سوء 
التركيب ويسم مرض التركيب ومرض الأعضاء 
الا أا ونا فا اوو في تفسير سوء 
المزاج لان سوء المزاج یمکن اَن يعرضص 
للأعضاء المرگبة بعد عروضه للمفردة» والمراد 
بسوء المزاج أن يحصل فيه كيفية خارجة عن 
الاعتدالء ولذا لا يمكن عروضه أولاً للعضو 
المرب إِذ يستحيل أن يكون مزاج الجملة 
خارجًا عن الاعتدال» وأقسامه هي أقسام 
المزاج الخارج عن الاعتدال وكل واحد من 
تلك الأقسام إمّا ساذج أو مادي» والمراد 
بالساذج الكيفية الحادثة لا عن خلط متكيّف بها 
موجبر لحدوثها في البدن كحرارة مَنْ أصابه 
ال ن ر ان ن خط ده ایی 
ما ليس كذلك» ويقال للأمراض المادية 
الاأخراضي ا اة كال لاوةه من س 
خلط. ثم المادي إمًا أن تكون المادة فيه 
ملتصقة بسطح العضو أو تكون غامِضةً فيه 
والأوّل الملاصق والثاني المُداخجل» والمُداخل 
إمّا أن يفرق الاتصال وهو المورم أرلاء وهو 

غير المورم. وأمًا مرض التركيب فينقسم إلى 
أربعة أجناس استقراء الأول مرض وهو 
أربعة أقسام لان کل عضو فان شکله ومجاریه 
وأوعيته وسطحه إذا کان عل ما هو واجب کان 


يح الخلقة» وإذا لم يكن فهو إا مرض 
الشكل بأن يتغْيّر شكل العضو عن المجرى 
الطبعي فيحدث آفة في الأفعال مثل اعوجاج 


المستقيم کیظم السّاق واستقامة المعرّج کعظم 


(Y)‏ هو منصور بن علي» ابو نصر بن عراق» توفي نحو 0ھ ۳ ١م‏ عالم بالرياضيات والنجوم . له كتب كثيرة. 
الاعلام ۳١٠/۷‏ هدية العارفين ٤۷۳/١‏ تذكرة النوادر ٠١١‏ . 
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المريض 


الصدرء وإمّا مرض المجاري والأوعية ويسم 
أمراض الأوعية ومراض التجاويف أيصًاء وذلك 
بأ تتسع أو تضيق فوق ما ينبغي أو تنس 
كاتساع الثقبة العذبية وضيق النفس وانسداد 
المجرى الآتي من الكبد إلى الأمعاءء وأمًا 
مرض الصّفائِح أي سطوح الأعضاء بأن يتغْيّر 
سطح العضو مما ينبغي بأنْ يخشن ما يجب أن 
يملس كقصبة الرّئة أو يملس ما يجب أن يخشن 
كالمعدة. الثانى مرض المقدار وهو قسمان لاله 
إمّا أن يعظم از العضو أكثر مما ينبغي كداء 
الفيل» أو يصعّْر أكثر مما ينبغى كغموز اللسانء 
وکل واحد منهما إمًا عام کالسمن 
لعمومه جميع البدن أو خاصّ كما مَرّ من داء 
الفيل وغموز اللسان. 
أربعة أنواع لألّه إمّا أن يزيد العضو عددًا على 
ما ينبغي زيادة إمَّا طبيعية بأن يكون من جنس ما 
هو موجود في البدن كالأصبع الزائدة أو غير 
GT‏ 
البدن ويكون زائداً كالثؤلولء وإمّا أن ينقص 
نقصاتا طبيعيًا كولد ليس له أصبع» أو نقصانًا 
عارضيًا أي ليس خلقيًا كمن قطعت أصبعه أو 
يده. وبالجملة فمرض العدد إمًا طبيعي أو غير 
طيي» وکل مهما إا بالرياذة أن بالقصان: 
المراة بالطبيعى من الزيادة ما يكون من جنس 
رک ی ر ا ا 
یکون منه وبالطبيعي من النقصان ما یکون خلقيًا 
ويش الطي مه ما بكر حاواا , وقال لري 
الطبيعي: إئًا أن يكون كيا أو جريا والمراد 
الما بكرن الاد او فافض عا انه 
كالأصبع واليد» وبالجزئي ما يكون ذلك جزء 
عضو كالأنملة. الرابع مرض ا والوضع 
يقتضي الموضع والمشارك فان للعضو بالنسبة 
لن مکانه هيئة تسى بالموضع وبالنسبة إلى غيره 
من الأعضاء بحسب قربه وبعده عنه هيئة أخرى 
تسى بالمشارك» فمرض الوضع يشتمل القسمين 


الثالث مرض العدد وهو 


فهو الفساد الحاصل العضو لحلل فى 
موضعه أو مشاركه ويسم هذا القسم الأخير 
بمرض المشارّكة كما يسم القسم الأول بمرض 
الموضع. ثم مرض الموضع أربعة أقسام. 
الأول زوال ال ع رو نع أو جرج 
تام . الثاني زواله عن موضعه بغير ج وهو اَن 


لا يخرج عن موضعه بل يزعج ويسم زوالاً 
دوثًا . الثالث حرکته في موضعه والواجب 
سكونه فيه كما في المرتعش. الرابع سكونه في 
ومرض المشارّكة قسمان: الأول أن يمنع أو 
يعسر حركة العضو إلى جاره. والثاني أن يمنع 
أو يعسر حر کته عن جاره» هکذا يستفاد من 
شرح القانونجة وبحر الجواهر. وأيضًا ينقسم 
المرض إل شرکي e‏ فإنه : کان کک 
فعلى هذا لا E‏ في الأصلى إيجابه مرا 
في عضو آخر لكن الغالب في عرف الأطباء أنً 
المرض الأصلي ما أوجب مرضًا في عضو 


آخر. وأيصًا ينقسم إل حاد ومرن » فالمزين 


هو الذي يمت أربعين يومًا أو أكثر ولا نهاية له 
لإامكان أن يمت طول العمر» والحاد ثلاثة 
أقسام: حاد في الغاية القصوى وهو الذي لا 
يتجاوز بحرانه الرابع أي ينقضي في الرابع أو 
فیما دونه وحادون الغاية وهو الذي بحرانه 
السابعم» وحاد بقول مطلق وهو الذي ينتهي إمًا 
تأر عن العشرين إلى الأربعين» يقال له حاد 
المزمن ويسم حادًا منتقلاً أيضًا لانتقاله من 
مراتب الأمراض الحادة إلى المرينة» هكذا 
موضصع, من بحر الجواهر أن الحاد بقول مطلق 
ما من شانة الإنقضاء فی أربعة عشر» والقليل 
الحدّة ما ينقضى فيما بعد ذلك إلى سبعة 


المزاينة 
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وعشرين يومًاء وحاد المُزينات ما ينقضي فيما 
بعد ذلك إلى أربعين يومًا. وفي الأقسرائي في 
ل اا ر 
الرابع والعشرين من مرضه يقال له مزمن 
اصطلاحًاء ثم إذا تبيّن إلى الأربعين يشبه الحاد 
ويطلق عليها الحاد مجارّاء وإذا جاوز الأربعين 
يقال له مرن ولا يقال له حاد أصلاً انتهی . 


المزابنة: 
bloc‏ 
بالموحدة في اللغة المداقعة من الزبن وهو 
الدفع» وشرعَا هو بيع تمر مجذوذ كيلا أو 
مجازفة بمثله أي بمثل المجذوذ على النخل 
خرصًا» والمجذوذ المقطوع والخرص الخرز 
والتخمين فهو تمبيز عن نسبة المثل إل الضميرء 
وحاصله بيع تَمْرٍ بما على النخل خرصًا. وفي 
القاموس الزبن بيع كل تَمْرِ عل شجر بتمر 
كيلا والمُزابنة بيع رطب في النخل بالتمر. 
وفي الكافي والهداية هي بيع التمر على النخل 
بتمر مجذوذ مثل کیله و و بیع 
الجاهلية وهو فاسد عند أبي حنيفة لأنه بيع 
مکیل بمڳيل من جنسه خرصًاء ففيه شبهة 
الربوا. وعند الشافعي تجوز المزابنة فيما دون 
خمسة أوسق»› ولا تجوز فیما زاد عليهاء هکذا 
يستفاد من جامع الرموز وشرح أبي المكارم في 


melange 
بالکسر وتخفيف الزاء المعجمة هو في‎ 
الأصل مصدر بمعنی الامتراج وهو عبارة کن‎ 
اختلاط أجزاء العناصر بعضها ببعض نقل في‎ 
اصطلاح الحكماء إلى كيفية متشابهة متوسطة بين‎ 
الأضداد حاصلة من ذلك الامتزاج»› فتلك‎ 
الكيفية لا تحصل إلا بامتزاج العناصر بعضها‎ 
ببعض» وتفاعلها والتفاعل لا يحصل إلا بمماسة‎ 


Wholesale, decal - Vente en 


Humour, mixing - Humeur, 


السطوح. وكلَّما كانت السطوح أكثر کان 
المماسة أتم» وكثرة السطوح بحسب تصغر 
الأجزاء. ثم ذلك التفاعل بحسب التقسيم 
العقلي منحصر في ست صور لان في كل عنصر 
مادة وصورة وكيفية وكل منها إمّا فاعل أو 
منفعل» ولا يجوز أن تكون المادة فاعلة لأنً 
شأنها القبول والانفعال لا الفعل والتأثير» ولا 
أن تكون الصورة منفيلة لأن شأنها الفعل 
والتأثير لا القبول والانفعال» فلم تبق إلا أربم 
صور هي ما يكون المنفعل فيها المادة أو 


الكيفية» والفاعل إمّا الصورة أو الكيفية. 
فمذهب الحكماء أن الفاعل الصورة والمنفعل 
المادةء قالوا العناصر المختلفة الكيفية إذا 


تصعّرت أجزاؤها جدًا واختلطت اختلاطا تام 
حت حصل التماس الكامل بين الأجزاء فعل 
ة كل منها في مادة الآخر فكسرت هي 
اغ کی ی ن و اا 
تلك الكيفية ويحصل له كيفية حر أقل 
بالنسبة إلى الحارٌ الشديدة الحرارة 
ويستسخن بالنسبة إلى البارد الشديدة البرودة» 
وكذلك ینقص من برد البارد فیحصل له برد 
أقل» فالكاسر ليس هو المادة لعدم كونها فاعِلة 
ولا الكيفية لأ انكسار الكيفيتين المتضادتين إِمًا 
معا أو على التعاقب» فان حصل الانکساران 

معا واليلّة واجبة الحصول مع المعلول َر أن 
یکون الکیفیتان الكاسرتان موجودتين على 
صرافتهما عند حصول انکساریهما وهو محال» 
وإ كان انكسار إحذهما مقدَّمَّا على انكسار 
الأخرى لزم أن يعود المكسور المغلوب كاسرًا 
غالبا وهو أيضًا مُحال. وأمًا الملكسر فليس 
أيضصا الكيفية ولا الصورةء أمّا الثاني فما مَرَ 
من أن الضورة فاعلة لا منقيلةء وما الأول 
فلأ الكيفية نفسها لا تتحرّك فلا تستحيل بل 
الكيفية تتبدّل ومحلها يستحيل فيها وذلك المحلٌ 


هو المادة. ثم الصورة إِلّما تفعل في غير ماذّتها 
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المزاج 


بتوسّط الكيفية التى لمادتها ذاتية كانت أو 
عرضية فن الماء الحار إذا امتزج بالماء البارد 
وانفعلت مادة البارد من الحرارة كما تنفعل مادة 
الحار من البرودة» وإ لم تكن هناك صورة 
تة فالکاسر الصورة بتو سط الكيفية 
والمنكسر المادة وذلك بأن تحيل مادة العنصر 
إل كيفيتها فتكسر صورة كيفيته فحينئٍ يحصل 
كيفية متشابهة في أجزاء المركب متوسطة بين 
الأضداد وهي المزاج . 

قال الإمام الرازي لا شبهة في أن الشيء 
لا يُوصف بکونه مشابهًا لنفسه» 
للكيفية المزاجية إِتّها متشابهة لأ كل جزءٍ 
أجزاء النرگب ممتاز بحقیقته عن الآخر کون 
الكيفية القائمة به غير الكيفية القائمة بالآخر إل 
أن تلك الكيفيات القائمة بتلك 1 ا 

أن ا الك عم مما هو 
أو بغیره ل الحصول الذي بغير وسط 
لبخ ف الثاني 2 بین اسطقسات 
الأول والمراد من کونها و أن تکون u‏ 
الكيفية أقرب إلى کل واحد من الفاعلين› وکذا 

a 1 #‏ 
إلى كل من المنفعلين أو كيفية يستسخن بالقياس 
إلى البارد وتستبرد بالقياس إلى الحار» وكذا في 
الرطوبة واليبوسة. وعلى التفسيرين لا تدخل 
الألوان والطعوم والروائح في الحد اَن على 
الثاني فظاهر لان شيا منها لا يتسخن بالنسبة 
إلى البارد ولا يستبرد بالنسبة إلى الحارء وأمًا 
على الأول فلأن المراد من كونها أقرب أن 
تكون مناسبتها إلى كل واحدة من الكيفيات أشدّ 
إل بعض» ومثل ذلك لا 
تكون إلا كيفية ملموسة» إذ الطعم ونحوه لا 


من مناسّبة بعضها 


يكون كذلك» إذ المناسبة بين الحرارة والبرودة 
أشدَّ من المناسّبة بين الطعم وأحدهماء فلا 
حاجة حينئذ إلى تقييد الكيفية بالملموسة كما 
فعله ابن أبي صادق”“ ولا بالأولية كما فعله 
الإيلاقي ليخرج الكيفيات التابعة للمزاج لعدم 
دا وو ا ذکره الإیلاقی 
ينتقص بالمزاج الثاني فقد أخلٌ بعكسه و 
حافظ على طرده. ومذهب الأطباء أن الفاعل 
والمنفعل هو الكيفية» قالوا الفاعل الكاسر هو 
نفس الكيفية والمنفعل المنكسر صورة الحرارة 
فان انكسار صورة البرودة لا تتوقف عل أن 
يكون ذلك بصورة الحرارة حتى يلزم المحذور 
المذكور بل يحصل ذلك بنفس الحرارةء فإن 
الماء الفاتر إذا مزج بالماء الشديد البرد يكسر 
صورة برودتها» وكذلك انكسار صورة الحرارة 
لا يلزم أن يكون ذلك بصورة البرودة» بل قد 
يحصل بنفس البرودة كالماء القليل البرد إذا مزج 
بالماء الشديد الحرارة فإنه يكسر صورة 
حرارتها. وإذا كان كذلك فلا مانع من استناد 
التفاعل إلى الكيفيات. وذهب بعض المتأخرين 
كالإمام الرازي وصاحب التجريد إلى أن الفاعل 
الكيفية والمنفعل المادة فتفعل الكيفية في المادة 
فتكسر صرافة كيفيتها وتحصل كيفية متشابهة في 
الكل متوسّطة هي المزاج . 


اعلمْ أته ذهب البعض إلى أن البسائط إذا 
امتزجت وانفعل بعضها من بعض فأدّى ذلك بها 
إلى أن تخلع صورها فلا تبقى لواحد منها 
صورته المخصوصة به ويلبس الكل حينئذ صورة 
واحدة هى حالة فى مادة وأاحدة» فمنهم م 
جعل تلك الصورة آمرًا متوسطا بین صورها 
المتضادة ومنهم م جعل تلك الصورة صورةً 
أخرى من الصور النوعية للمركب» فالمزاج على 


() هو عبد الرحمن بن علي بن أحمد بن أبي صادق» ابو القاسم النيسابوري توفي نحو ١۷٤ه/‏ ۷۷٠٠م.‏ حكيم من الأطباء. 


لقب بسقراط الثانى . له عدة تصانيف . 


الاعلام 11/7 تاریخ حکماء الاسلام ,.٤‏ هدية العارفين ۷ 


المزاج 


o 


الأول عبارة عن تخلع ‏ صورة نلسن صورة 
متوسطة»› وعلیٰ الثاني ا صورة وتلسُس صورة 
نوعية للمرگب . 


التة 

المزاج ينقسم إلى معتدل وغير معتدل» 
ولهذا التقسيم وجهان: الأول أن يفسّر المعتدل 
بما يكون بسائطه متساوية كما وكيفا حت 
يحصل كيفية عديمة الميل إلى الأطراف 
المتضادة فيكون حينئلِ على حاق الوسط بينها 
ويْسكى معنلا حقيقيا مشتقًا من التعادل بمعلى 
التكافؤ هو لا يوجد في الخارج إذ أجزاؤه 
متساوية فلا يفسر بعضها بعضًا على الإجتماع» 
وطباعها داعية إلى الافتراق قبل حصول الفعل 
والانفعال» وإنّما اعتبر التساوي كما وكيمًا لان 
امتناع وجوده مبني عل تساوي ميول بسائطه»› 
ولا بد فيه من تساوي کمیاتها لأ الغالب في 
الك يشبه أن يكون غالبا في الميلء وليس هذا 
وحده كافا فى ذلك التساوي لأ الميول قد 
تا ناتوت الكيفيات مع الاتحاد في 
الحجم كما في الماء المغلي بالنار والمبرد 
بالثلح فان ميل الثاني بسبب الكثافة والتقل 
اللازمين من التبرد أشد وأقوى من ميل الأول 
وربما يكتف في تفسير المعتل الحقيقي باعتبار 
تساوي الكيفيات وحدها في قوتها وضعفها لأ 
ذلك هو الموجب لتوسط الكيفية الحادئة من 
تفاعلها في حاق الوسط بينها. وإذا عرفت هذا 
فنقول المزاج إمّا معتدل حقيقي أو غير معتدل» 
وغير المعتدل منحصر في ثمانية لان خروجه عن 
الاعتدال إمًا في كيفية مفردة وهو أربعة أقسام : 
الخارج عن الاعتدال في الحرارة فقط وهو 
الحار أو الرطوبة فقط وهو الرطب أو البرودة 
فقط وهو البارد أو اليبوسة فقط وهو اليابس أو 
في الحرارة والرطوبة وهو الحار الرطب أو في 
البرودة واليبوسة وهو البارد اليابس أو في 


الحرارة واليبوسة وهو الحار اليابس أو في 
البرودة والرطوبة وهو البارد الرّطب» والأربعة 
الأول تسم أمزجة مفردة وبسيطة» والثواني 
مرگبة . والثاني أن يفسّر المعتل بما يتور عليه 
من كميات العناصر وكيفياتها القسط الذي ينبغي 
له وما یلیق بحاله ویکون أنسب بأفعاله» مثلاً 
شأن الأسد الجرأة والإقدام وشأن الأرنب 
الخوف والجبن فيليق بالأول غلبة الحرارة 
وبالثاني غلبة البرودة» وتسم معتدِلاً فرضيًا 
وطبيًا وهو الذي يستعمله الأطباء في مباحثهم» 
وهو مشتق من العدل في القسمة» فهو من أحد 
الثمانية للخارج عن المعتدل الحقيقي 
لميله إلى أحد الطرفين ويقابله غير المعتدل 
الط وهو ما لم يتوفّر عليه من العناصر 
بكمياتها وكيفياتها القسط الذي ينبغي له» وهو 
أيضا من أحد الأقسام الثمانية e‏ عن 
المعتدلالحقيقي» :وكل. من. :القسجين فما 
أقسام. فالمعتٍل الطبي قد يعتبر بالنسبة 
النوع والصنف والشخص والعضو ويْعَبّر كل من 
هذه الأربعة بالنسبة إل الداخل تاره ا 
لخت أخری فلکلٌ نوع من المرگبات مزاج لا 
یمکن أن توجد صورته النوعية إا معه» ولیس 
ذلك ا عل حدٌ واحد لا يتعدّاه و کان 
جميع أفراد النوع الواحد كالإنسان ملا متوافقة 
في المزاج اھ ی الل الق با 
عرض فيما بين الحرارة والبرودة وبين الرطوبة 
واليبوسة ذو طرفين إفراط وتفريط إذا خرج عنه 
لم يكن ذلك النوع فهو اعتداله النوعي بالنسبة 
إلى الأنواع الخارجة عنه. فلنفرض أن حرارة 
مزاج الإنسان مثلا لا يزيد على عشرين ولا 
ينقص من عشرة حت تكون حرارته مترددة بين 
عشر إل عشرين ففي الإفراط إذا زادت على 
عشرين لما كان إنساتا بل فرسًا مثلاً وفي 
التفريط إذا نقصت من عشرة لم يكن إنسانًا بل 
رتبا مثلاًء فلکلٌ مزاج حدّان مت فقدهما لم 


۲۱ 


يصلح ذلك أن يكون مزاجًا لذلك النوعء وأيضًا 
لكل نوع مزاج واقع في وسط ذلك العرض هو 
أليق الأمزجة به ويكون حاله فيما خلق له من 
صفاته وآثاره المختصّة به أجود مما يتصرّر منه» 
وذلك اعتداله النوعى بالنسبة إلى ما يدخحل فيه 
آي فى لاخدال ال 
بالقياس إلى الخارج يحتاح إليه النوع في وجوده 
ویکون حاصلاً لکل فرد فرد عل تفاوت مراتبه 
وبالقياس إلى الداخل بحتاج إليه النوع في 
أجرّدية كمالاته ولا يكون حاصلاً إا لأعدل 
شخص من أعدل صنف من ذلك النوع»› وأمًا 
أعدلية ذلك ا فغیر لازم ولا يکون أيضًا 
حاصلا له إا فی أعدل حالاته» وقس الثلاثة 
الباقية عليه. فالاعتدال الصنفي بالقياس إلى 
الخارج هو الذي يكون لاما بصنفر من نوع 
مقيسًا إلى أمزجة سائر أصنافه كيزاج الهندي 
بالنسبة إل غيرهم وله عرض ذو طرفين هو أقل 
من العرض النوعي إذُ هو بعض منه» وإذا خرج 
عنه لم يكن ذلك الصنف» وبالقياس إلى الداخحل 
هو المزاج الواقع في حاق الوسط من هذا 
العرض وهو أليق الأمزجة الواقعة فيما بين 
طرفيه بالصنف إذ به تكون حاله أجود فيما خلق 
اج 9 غدل ممن م ف 
أعدل حالاته» سواء کان ها ال اعد 
الأصناف أو لاء والاعتدال الشخصى بالنسبة 
إل الخارج هو الذي يحتاج إليه الشخص في 
بقائِه موجودًا سليمًا وهو اللائِق به مقيسًا إلى 
أمزجة أشخاص أخر من صنفهء وله أيصًا عرض 
هو بعض من العرض الصنفي وبالنسبة إلى 
الداخحل هو الذي يكون به الشخص على أفضل 
حالاته والاعتدال العضوي مقيسًا إلى الخارج ما 
ا که العضو سالِمًَا وهو اللايّق به دون 
أمزجة سائر الأعضاء» وله أيضًا عرض رد آنه 
ليس بعصا من العرض الشخصي ومقيسًا إلى 
الداخحل هو الذي يليق بالعضو حتى يكون على 


من صنف 


المزاج 


أحسن أحواله وأكمل أزمانه. وأمّا غير المعتدل 
فلأنّه إمّا أن يكون خارجًا عما ينبغي في كيفية 
واحدة ويسمُى البسيط وهو أربعة: ار وبارد 
ورطب ويابس أو في کیفیتین غير متضادتين 
ويسمًى المرب وهو أيضًا أربعة» واعترض عليه 
بان الخارج عن الاعتدالين لَمّا لم يكن معتبرًا 
بالقياس إلى المعتدل الحقيقي بل بالقياس إلى 
الفرضي جاز أن يکون خروجه عن الاعتدال 
بالكيفيتين المتضادتين» ولا يلزم من ذلك كون 
المتضادين غالبين ومغلوبين معًا إذ ليس المعتبر 
زيادة كل على الأخرىئ بل على القدر اللاثق . 
وأجحتت أن هذا وَهُم منشأه عدم اعتبار عرض 
المزاج وإذا اعتبرناه فلا يرد شيء فنا نفرض 
معتَدِلاً ما ينبغي له من الأجزاء الحارّة من عشرة 
إل و و ن ی ای ر 
مثلاً فهذا المرگب إِنّما يكون معتَدِلاً ما دامت 
الأجزاء على نسبة التضعيف حت لو صارت 
الحارة ثلاثة عشر والباردة ستة ونصمًا كان 
معتدلاًء ولو اختلفت تلك النسبة فإِمًا أن تكون 
الباردة أقل من النصف فيكون المزاج أحرّ مما 
ينبغي أو أكثر منه فيكون أبرد فلا يتصوّر أن 
يصير الخارج أحر وأبرد» وقس عليه الرطوبة 
وألنوسة: 


اعلم أن كلا من الأمزجة الثمانية الخارجة 
عن الاعتدال قد يكون ماديا بان يغلب على 
البدن خلط يغلب عليه كيفية فيخرجه عن 
الاعتدال الذي هو حقّه إلى تلك الكيفية كأنْ 
يغلب مثلاً عليه البلغم فيخرجه إلى البرودة وقد 
یکون ساذجًا بأ يخرج عن الاعتدال لا 
بنجار بل اباب شارجة عه زجي ذلك 
کالمبرّد بالثلج والمسّن بالشمس وقد یکون 
جبليًا وطبعيًا خلق البدن عليه وعرضيًا عرض له 
بعد اعتداله في جبليته. وأيضًا ينقسم المزاج إلى 
أول وثان فالمزاج الأول هو الحادث عن امتزاج 
العناصر والمزاج الثاني هو الحادث عن امتزاج 


المزاح 


oY 


ذوي الأمزجة كالترياق فان لكل من مفرداته 
مزاجًا خاصًا وللمجموع مزاجًا آخر كذا في بحر 
الجواهر. وفي الاقسرائي المزاج الأول هو أول 
مزاج يحدث من العناصر والمزاج الثاني هو 
الذي يحدث عن امتراج أشياء لها في أنفسها 
أمزجة» وامتزاجها ليس امتزاجًا صار به الكل 
متشابهًا قوةً وذلك لألّه إذا كان كذلك صار 
مزاج ذلك الممتزج مزاجا أولاء ووجه الحصر 
أن المزاج إمّا أن لا يحصل من أشياء لها 
أمزجة قبل التركيب أو يحصل منها والأول هو 
الأول والثاني هو الثاني» انتهى. ثم المزاج 
الثاني قد يكون صناعيًا كمزاج الترياق وقد يكون 
طبعيّا كمزاج اللبن فهو عن مائية وجبلية 
ودسمية» ولل مزاج خاص» وقد یکون قوي 
ی ا ی 
ولا بالنار ويسم مزاجًا موقا كمزاج الذهب 
فاه مرگب من جوهر مائي يغلبٌ عليه الرطوبة 
وجوهر أرضي يغلب عليه اليبوسة» وقد امتزجا 
امتزاجًا لا يقدر النار على تفريقهماء وقد يكون 
رخرًا لا يعسر تفريق بسائطه» فإمًا أن يحلله 
النار دون الطبخ کالبابونج فإنٌ فيه قوةً قا رضة 
ومحلّلة لا تفترقان بالطبخ › الطبخ دون 
الخسل كالعدس فان فيه قوة محللة تخرج ا 
في مائیته ویبقی القوة الأرضية في آو 
الغسل كالهندباء فان جزؤها المفتح الملظف 

يزول بالغسل ويبقى الجزء المائي البارد» وقول 
الأطباء هذا الدواء له قوة مولفة من قوئ متضادة 
يعني بها هذا المزاج الثاني الرخو. 


فائدة : 


اتفقوا على أن أعدل أنواع المرگبات أي 
أقربها إلى الاعتدال الحقيقي نوع الإنسان لأن 
النفس الناطقة أشرف وأكمل ولا يخل في إفاضة 
المبدأً بل هي بحسب استعدادات القوابلء 
فاستعداد الإنسان بحسب مزاجه أشد وا 


فيكون إلى الاعتدال الحقيقي أقرب واختلفوا في 


أعدل الأصناف من نوع الإنسان. فقال ابن سينا 
وسكان خط الاستواء تشابه أحوالهم في الحرّ 
والبرد لتساوي ليلهم ونهارهم بدا . وقال الامام 
الرازي سكان الإقليم الرابع لأا نرى أهلها 
أحسن ألوانا وأطول قدودا وأجود أذهانا وأكرم 
أخلاقًاء وكلٌ ذلك يتبع المزاج» والتحقيق يطلب 
من الاقسرائي وشرح التذكرة. 


فائدة : 


القول بالمزاج مبني على القول بالاستحالة 
والکون والفساد ِد الكيفية المتشابهة لا تحصل 
إا بهما. أمّا الأول فظاهر لما عرفت وأمًا 
الثاني اة لغار ل تو غو لار بل شون 
ههنا وکان من المتقدّمين مَنْ ينكرهما معًا 
ا وأصحابه القائلين بالخليط فإتّهم 
پزعمون أن الأركان الأربعة لا يوجد شيءَ منها 
صرفًا بل هي مختلفة من تلك الطبائِم ومن سائر 
الطبائع النوعية كاللحم والعظم والعصب والتمر 
والعسل والعنب وغير ذلك وإنما يسمى 
بالغالب الظاهر منها وعند ملاقاة الغير يعرض 
لها أن يبرز منها ما كان كامِتًا فيها فيغلب ويظهر 
للحس بعد ما کان مغلوبًا غائبًا عنه لا عل أنه 
خدتف بل لی آله رز ویکین۔ فیا ما کان 
بارا فیصیر مغلوبًا وغائبًا بعد ما کان غالبا 
وظاهرًا. فالماء إذا تسخن لم يستجل في كيفية 
بل كان فيه أجزاء نارية كامنة فبرزت بملاقاة 
النار» وهؤلاء أصحاب الكُمون والبروز. وقوم 
يزعمون أن الظاهر ليس على سبيل البروز» بل 
عل سبيل النفوذ في غيره من خارج كالماء مثلاً 
فإنه اما يتسخن بنفوذ أجزاء نارية فيه من النار 
المجاورة له» وهؤلاء أصحاب القَشو والنفوذ. 
والمذهبان متقاربان فإنّهما مشترکان في أن الماء 
لم يستجلٌ حارّاء لكن الحار نار يخالطه 
فيعترفان في أن أحدهما يرئ أن النار برزت من 
داخل الماء» والآخر يرى أنها وردت عليه من 
وإنّما دعاهم إلى ذلك الحكم لامتناع 


خارجه. 


\or 


المزدارية 


الاستحالة والكون والفساد. هكذا يستفاد من 
شرح حكمة العين وشرح المواقف وشرح 
التجريد وغيرها. والمزاجٌ في اصطلاح أهل 
الرّمل نسبة شكل لليل أو للنهار كما يقولون: 
في شكل الشمس إذا كان واققًا في الأول يوم 
الأحد وليلة الخميس فله يزاج. هكذا في بعض 
الرسائل . 
المُزارعة 
Affermage, metayage‏ - 

مشتقة من الزرع وهو طرح الررعة بالضم 
وهي البذر. فالمزارّعة لغة مفاعَلة من الع 
وهي تقتضي فعلاً من الجانبين كالمناظرة 
والمقابلةء وفعلل الرّرع يوجد من أحد الجانبين 
وإنّما سمي بها بطريق التغليب كالمضاربة من 
الضرب بمعنى السَيْر في الارن وهو لا کون 
E1‏ من جانب المضارب دون رب المال كذا في 
الكفاية. وشرعًا عقد على الزرع ببعض الخارج 
من ذلك الزرع وذلك بأن يقول مالك الأرض 
دفعتها إليك مُزارعة بكذاء ويقول العامل قبلت» 
فركنها الإيجاب والقبولء والأولى أن يقال عقد 
حرث ببعض الخارج أي الحاصل مما طرح في 
الأرض من بذر البْرْ والشعير ونحوهماء والباء 
في قولنا ببعض متعلق بالزرع. ولا يتتقض بىا | | 
إذا كان الخارج كله لربٌ الأرض أو العامل فإِنّه 
ن زازع إذ الأول استعانة من العامل والثاني 


Sharecropping, crop sharing 


إعارة من المالك کما في الذخيرة کذا في جامع 
الرموز. وفي المستصفى أن المزارعة مستعكلة 
فى الجلطة والشعير ونحوهماء والمُعامَلة 


والمساقاة فى الأشجار ببعض الخارج منهاء كذا 
في شرح ابي المكارم. 


المزاوجة: 


couplage 


Coupling, linkage - Jumelage, 


عند أهل البديع هي أن يزاوج بين معنيين 
في الشرط والجزاء» وليس معناه أن يجمع بين 
معنيين في الشرط ومعنيين في الجزاء إِذُ لا 
يعرف أحد يقول بالمزاوجة في مثل قولنا إذا 
جاءني زيد فلم علي أجلسته فأنعمت عليه ا 
معام ان يُجعل معنيان واقعان في الشرط 
والجرا ورین ی او ر ی لن کل عا 
معنى على الآخر كقول البحتري : 
إذا ما نهى الناهي فلج بي الهوى 

أصاتحت إلى الواشي فلج بها الهجر 

يعني إذا منع لي مانم عن حب المعشوقة 
فلح ي اي لزمني هواها استمعت المحبوبة إلى 
النمام الذي يشي حديثه ويزينه فصدقته فيما 
افتری علي فلزم لها الهجر. فقد زاوج بين نهي 
الناهي وإصاختها إلى الواشي الواقعين في 
الجزاء والشرط في أن رتب عليهما لِجاج شيء 
كذا في المطول. وقال في الإتقان المزاوجة أن 
يزاوج بين معنيين في الشرط ,والجزاء وما جرى 
مجراهماء ومنه في القرآن آنیناه آیاټنا فانسلځ 
فأتبعه الشيطان فکان من الغاوين 4" 

نتهى . والمزاوجة من المحسنات المعنوية. 


AI-Mizdariyya (sect) - 4l- : المزداري‎ 
Mizdariyya (secte) 


هي المنسوب إلى المردار وهو من باب 
الافتعال من الزيارة وهم فرقة من المعتزلة 
أبي موس عيسیٰ بن صبيح المزدار” ‏ تلميذ بشر 
فاك إن اف تغالن ”قادن عل أن يكذب و 


(۱) ومزاج دار اصطلاح اهل رمل نسبت شکلي است بروز یا شب چنانچه گویند که ذو شکل افتاب اگر در اول واقع شوند روز 


. ٠١١ الأعراف/‎ )۲( 


(۳) هو عيس بن صبيح أبو موسى بن المزدار. من كبار علماء الاعتزال» رأس 


الفرقة المرداريةء وقيل المزدارية» من المعتزلة. = 


\o4 الموج‎ 


ولو فعل لکان إلا كاذِبًا ظالِمًا تعال [اشا“ 
عمّا قاله علوًا كبيرّاء وقال يجوز أن يقع فعل 
ماعن ترا لا مباشرة» والناس قادرون 
عل مثل القرآن والأحسن نظمًا وبلاغةً كما قاله 
الشّام» وهو الذي بالغ في حدوث القرآن وکر 
المتأمّل بقِدّمه» وقال ومَنْ لابّس أي لازم 
السلطان فهو کافر ولا يَرِتُ ولا يُورّث منه» 
وكذا مَنْ قال بخلق الأعمال وبالرؤية فهو كافر 
کا کی قرع E‏ 
المزْدَوج : 


paronomasia - Poesie sans rime fixe, 


Poetry without a fixed rhyme, 


Paronomadse 


هو عند الشعراء ما يُسمّى بالمثنوي كما 
وفي الجرجاني المزدوج وهو أن يكون 
المتكلم بعد رعايته للأسجاع يجمع في أثناء 
القرائن بين لفظين متشابهين: الوزن والرويء 
كقوله تعالل «وجثك من سا بني بقين ي(“ 
وقوله ية (المؤمنون هيّنون ليّنون)"“ انتهى . 
الى - Lubricant, coarseness‏ 
Lubrifiant, grossiereté‏ 


بكسر اللام عند الأطباء دواء يبل الفضل 


(Du 
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المؤجز. بفتح اللام عند البُلغاء هو كلام بألفاظ 


حشِنة ومَعانر وضيعة. كذا في جامع 
الصنائع" . 
مjة: Eye-lash - Cil‏ 

شعرة في أهداب العين. وفي اصطلاح 


المتصوّفة: حجاب السّالك في الولاية بالفكر في 
العمال سرا وجَهُرّا. وأمّا في اصطلاح 
العُشاق: فشعرة هدب العين إشارة إلى نصل 
الرمح وإلى الهم الذي يصل من غمزة 
المعشوق إل صدر العاشق المسكين» فبصيح 
فخا ا الجرح ومُتلدَدًا به. کذا في کشف 
اللغات”“ 


. ۰. ور‎ 
False, eating without meat - المرَورة:‎ 
Fausse, manger sans faire gras 


لغ اسم مفعول من الور وهو الكذب. 
وعند الأطباء يطلق عل کل غذاء دير للمريض 
بدون اللحم» وقد يتوسع فيطلق على ما يلق 
فيه اللحم أيضًا هكذا في بحر الجواهر 
والأقسرائي 
المزيد: 


derivative stem of a verb - 


Increase, augmentation, 


طبقات المعتزلة ٠۷١‏ الملل والنحل ٠٤۸‏ الفرق بين الفرق ٠١١‏ موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب الإسلامية .٠٠١‏ 


(۱) [ا] (+ م a‏ 
(۲) قال ومن لابس... شرح المواقف (- م a‏ 
(۳) المزدارية = ويقال لها أيضا المردارية - بالراء - 


من المعتزلة أصحاب عيسى بن صبيح المكنى بأبي موسى. وقد تناظر مع 


غيره من علماء الاعتزال» وكفروا بعضهم بعضًا بسہب تضارب ارائهم . 


موسوعة الجماعات والمذاهب . 
)٤(‏ نزد شعراء مثنوي راگویند چنانکه گذشت . 


() النمل / ۲۲ 


0) البغوي (- ١١۵ه)‏ شرح السنة. باب حسن المعاملة مع الناس»ء ح .۸1/١۳ »)۴٠٠۵(‏ 

)¥( ومِزْلق بفتح لام نزد بلغاء کلامیست که بالفاظ درشت مرکب شود ومعاني سست دارد کذا في جامع الصنائع. 

(۸) مژة بالکسر موي پلك چشم ودر اصطلاح متصوفه حجاب سالك است در ولایت بقصر در اعمال جهرا وسرا ودر اصطلاح 
عاشقان مژه اشارت بسنان نیزه وبه پیکان تیر است که از کرشمه وغمزة معشوقه بهدف سینه عاشق میرسد وان بيچاره مجروح 


وار فریاد میکند واز لذات إن مجر وحی نعره زند کذا في كشف اللغات . 


1oo 


ال 


Augmentation, accroissement, verbe 
derivé 

عند الصرفيين كلمة فيها حرف زائد 
ويسم منشعبًا أيضصًا ويقابله المُْجَرّد. وعند أهل 
القوافي اسم حرف من حروف القوافي. ويورد 
في منتخب تكميل الصناعة: هو حرف يتصل 
بالخروج مثل الشين في (بَسْتَمش) = قيدته. و 
بَيوسَتَمَش) = وصلته. وهو اصطلاح فارسي 
ويُسمّي بعضهم المزيد زائدًا. 
تكرار المزيد في القوافي. ووجه تسميته بالمزيد 
لاله قد زيد على الخروح الذي هو آخر حروف 
القافية عند فصحاء العرب". والمزيد في 
متصل الأسانيد عند المحدّثين هو الحديث الذي 
زيد في أثناء إسناده راوء ومن لم یزده یکون 
أتقن ممَنْ زاده» وشرطه أن يقع التصريح 
بالسّماع في موضع الزيادة وإلاً فمت كان مُعَنْعنا 
مثلاً ترجحت الزيادة ويعمل بالإسناد المُْبّت 
للزيادة» لان زيادة الثقة مقبولة» كذا في شرح 
النخبة وشرحه. 
المَستَلة: 


proposition, predicate - Question, 


ويجبُ مراعاة 


Question, problem, case, 


probleme, proposition, cas, predicat 


عند أهل اللغة بمعنى السؤال والجمع 
المسائل. وعند أهل النظر هي الدعوى من 
حيث أنه يرد عليه أو على دليله السّؤال كذا في 
الرشيدية. وتطلق أيصًا على القضية المطلوب 
بيانها في العلم» وقد سبق في المقدمة مع بيان 
مسائل شت . وقد تطلق على المحمول على ما 
وقع في بعض حواشي شرح المطالع. 
المَسئلة الغامضة : Mysterious problem,‏ 
mystery - Probleme mysterieux, mystêre‏ 


)1( ودر منتخب تكمیل الصناعة می آرد مزید حرفیست که بخروج پیوندد مانند شین بستمش وپیوستمش واین 


هي بقاءٌ الأعيان الثابتة على عدمها مع 
تجلي الحق باسم النور أي الوجود الظاهر ف 
صورها وظهوره بأحکامها وبروزه في صور 
الخلى الجديد علي الأنات بإضافة وجوذه ال 
وتعينه بها بقائِها على العَّدم الأصلي» إذ 


2 


لولا يدوم ترجُح وجودها بالإضافة والتعين 
لما ظهرت قط› وهذا أمر کشفی ذوقی ينبو عله 
القَهْم ويأباء العقل» كذا في الاصطلاحات 
الصوفية. 

Cases, problems, propositions : المسائل‎ 
- Cas, problemes, propositions 


هي القضايا التي يرهن عليها في العلم 
ويكون الغرضٌ من ذلك اللْم معرفتهاء وهي 
أحد أجزاء العلوم لان أجزاء کل علم ثلاثة 
الأوّل: الموضوعات وهي التي ببحث في اليل 


عن عوارضها الذاتية. والثاني: المبادئ وهي 
ومقدّمات بديهية أو نظرية. والثالث: المَسائِل› 


هكذا في التهذيب والقطبي وغيرهما. 
المساحة: 
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Area, space - Superficie, 
éetendue 


بالكسر من يساحة الأرض أي قسمتهاء 
وكلما مح فكائه سم آجڑاا کل نها اوي 
المقياس الذي يسح به . وفي اصطلاح 
المهندسين استعلام أمثال الواحد الخطي 
المفروض أو أبعاضه فى المقدار إن كان خظطاء 
EEN O A‏ 
أمثال مككّبه أو أبعاضه إن كان جسمًا تعليميًا. 
يعني أن الوساحة استعلام أمثال خط واحدٍ أو 
أبعاضه رض بمقدار معيّن كالذراع والجيب 
حال كون تلك الأمثال أو أبعاضه واقعة في 


ن اصطلاح فارسیان 


است وبعضي مزید را زائد نام کنند ورعایت تکرار مزید در قوافي واجب است ووجه تسمية او بمزید آنست که زیاده کرده 
شده است بر خروج که غایت حروف قافية فصحاي عرب اتتا 


المساقاة 


۲٢ 


المقدار عارضةً له إن كان ذلك المقدار خظاء 
أو استعلام أمثال مربّع خط واحد إلى آخره. 
والمقدار هو الك المتصل القارّ المنحصر في 
الخظ والسطح والجسم التعليمي» فخرج العدد 
وكذا الزمان عن حد المقدار. ثم الأمثال لا 
كانت مضافة بطل الجمعية فيشتمل الواحد 
والاثنين. وكذا قولهم أو أبعاضه وكلمة أو 
لتقسيم المحدود دون الحد. فالحاصل أن 
اليساحة ثلاثة أنواع: إمّا استعلام مثل الواحد 
الخظي المفروض كذراع أو ذراعين مثلاً أو 
بعضه كنصف ذراع أو ربعه العارض للمقدار إن 
کان خظاء وإما استعلا, مثل م الواحد 
الخظي وتخاضله سط وه ا 
في مقدار الواحد الخظي وهو الذارع المكسّر أو 
بعضه العارض للمقدار إن كان سطحاء وإمّا 
استعلام مثل مكعّب الواحد الخظي أو بعضه 
العارض للمقدار إل كان جسمّاء ومكعّب 
الواحد الخظي 2 مضروبه في مربعه وحاصله 
جسم جهاته الثلاثة متساوية في مقدار الواحد 
الخظي» ثم اعتبارٌ الواحد السطحي أو الجسمي 
بحيث يمكن معرفتهما من الواحد الخظي تسهيل 
للأمر فيستخنون بمقدار يمسح به الخطوط عن 
مقدار مسح به السطوح والأجسام؛ وقد مسح 
السطح بالخظ كيساحة أحد بعد الكرباس 
بذراع» وبالحقيقة هي مساحة بمربع الذراع وإنْ 
لم بتلمَّظ به؛ وقد پمسح الأبنية والأساطين 
والسقوف في العمارات بالآجر. وأهل الهيئة 
يمسحون أجرام الكواكب بكرة الأرض» هكذا 
في شرح خلاصة الحساب. 

المساقاة: 


complant 


Share-tenancy - Bail @ 


مفاعلة من السقي بالقاف وهي له أن 
يستعمل رجلا في نخيل أو كرم ليقوم بإصلاحها 


)0( المقصود (م» a‏ 


عل آن یکوت له سهم علوم :فما هوشر 
دفعٌ الشجر إلى مَنْ يُصلحه بتنظيف السواقي 
والسَمي والجراسة وغيرها بجزءٍ شائع من ثمرة 
أي مما یتولّد منه رطبة كانت أو و وذلك 
بان يقول دفعتٌ إليك هذه النخلة مثلاً مساقاءً 
بكذا» ويقول المساقي قبلت. فركئها 
والو ل زالمراة الجر كل بات بلقل آو 
بالقوة اا ارا فر 
أصول الرّطبة وبصل الزعفران وما عُرس و 
في فضاءِ مدفوعة وغيرها. ومَنْ قال هي دف 
الشجر والكرم الخ أي بالعطف فقد سهئ. وقيل 
هذا التفسير والتفسير اللغوي واحده هكذا 
يستفاد من جامع الرموز وشرح أبي المكارم 
لمختصر الوقاية. المساقاة باطلة 
عند أبي حنيفة وجائز عندهماء والكلام فيها 
كالكلام في المزارعة وشرائِطها عندهما هي 
الشرائط التي في المزارعة. منها بيان نصيب 
العايل» فان بيا نصيب العامل وسكتا عن 
نصيب الدافع جاز كما في المزارعة. ومنها 
الشركة في الخارج مشاعًا نحو النصف والثلث 
والربع ونحوها كما في المزارعة. ومنها اللَحلِية 
بين الأشجار والعامل كما في المزارعة. ومنها 
بيان الوقت أي مدَّة المعاملة فن سكتا عنها جاز 
استحساتًا ويقع العقد على أول ثمرة تكون في 
تلك السنة» فإ لم تخرج في تلك السنة ثمرة 
أصلة تنتقض المعاملة انتهیٰ . 


وفی الكفاية: 


Pores - Pores المَسام:‎ 


بفتح الميم الأول وتشديد الميم الثانية 
مَنافذ كما في المغرب والصحاح 
والقامرس وغيرها. فمن خفف الميم وجعله 
اسم مکان من السّوم ب بمعنى المرور فقد صحف 
فهي جمع الواحد المقدر أو المحقّق من السّم 
بالضم وهو الثقب مثل مَحاسن وخسن كذا في 


oY 
جامع الرموز في كتاب الصوم وقد مر أيضا‎ 
فى بيان الصفحة الملساء.‎ 
Forgiveness - Pardon : ةح5almaلlا‎ 

ترك ما يجب تنرهّا كذا في الجرجاني . 
المسامرة: 
God - Causerie, dialogue avec Dieu‏ 

خطابٌ الحقّ للعارفين ومحادثته لهم في 
عالّم الأسرار والغيوب كذا في الجرجاني. 


Causerie, talk, dialogue with 


اlلalmaر‏ : Corns, warts - Cors, verrtes‏ 
جمع يسمار بكسر الميم وهي عند الأطباء 
ثآليل كبار عظيمة الرؤس مستدقة الأصول كذا 

Equality, equivalence - :ةIglnallا‎ 
Egalite, equivalence 

معناها عند المتكلمين والحكماء 
والمنطقيين قد عرفت قبيل هذا. وأمّا معناها 


عند أهل المعاني فقد ورد في لفظ الإطناب 
وهي واسطة اا والإطناب. وقيل هي 
اة في اليجان قان فيا الإهات السار 
لا یکا بونجد موا فی القرآن وقد مل ها 
في التلخيص بقوله ولا يحيق المكرٌ السّيّ إلا 
بأهله4“ وفي الإیضاح بقوله تعالی #وإذا رأيت 
الذين يخوضون في آباتنا) وتعقب بان الآية 
الثانية حذف موصوف الذين وفي الأول إطناب 
بلفظ السَبّى لان المكر لا يكون إلا سيا نجار 
بالحذف إن کان الاستثناء غير مفرغ أي بأحد 
وبالقصر فى الاستتناء. وأمّا عند المحدثين فهى 
ن ارا اللو ال ی را ا خا 
وهي أن يكون بين الراوي والنبي صلى الله عليه 
وآله وسلم أو الصحابي أو مَنُْ دونه إلى شيخ 


(۱) فاطر / ٤۳‏ 
(۲) الانعام / 1۸ 


المساواة 


أحد أصحاب كتب الحديث من العدد مثل ما 
بين أحد أصحاب الكتب والنبي صلى الله عليه 
وآله وسلم والصحابي أو مَنْ دونه» فإِنْ كان 
ذلك الراوي أكثر عدا 
مصافحة كذا فى الاتقانء أي المُساواة أن يقل 
عد إسنادك إلى النبي عليه السلام في المرفوع 
أو الصحابي في الموقوف أو التابعي فمن بعده 
في المقطوع» بحيث يقع بينك وبين ن النبي ل أو 
الصحابي أو مَنْ دونه من العدد مثل ما يقع بين 
أحد أصحاب الكتب كمسلم وبين النبي عليه 
السلام أو الصحابي أو مَنُْ دونه مع قطع النظر 
عن ملاحظة رجال ذلك الإسناد الخاص»› 
وكونهم في أعلى الرتبة. والمصافحة هي أن تقع 
هذه المساواة لشيخك لا لك. وبعبارة أخرى 
هي الاستواء مع تلميذ أحد أصحاب الكتب» 
يعني آنا اة هي أن يقل عدد إسنادك إلى 
النبي عليه السلام أو الصحابي أو التابعي بحيث 
یکون الاسناد الراوي إلى اخره مساويا 
لإسناد أحد أصحاب الكتب مع تلميذه. فيعلو 
طريق أحد أصحاب الكتب من المساواة بدرجة 
وا مك صان لان الا خر في 
الفا الان ن ف فذقا ولجم فا 
وقعت المساواة لشيخك فيكون لك مصافَحة إذ 
الكتب كمسلم ذلك الحديث الذي رويت» وإنُ 
وقعت: المساوًاة لشیخ شيخك كانت المصافحة 
لشيخك فتقول كأنْ شيخي صافَح أحد أصحاب 
الكتب أي مسلمًا مثلاًء وإِنْ كانت المساواة 
لشبخ 2 شيخك فالمصافَحة لشيخ شيخك 
فتقول كأن شي شيخي صافح مُسلمًا. E‏ 
ابن الصّلاح: لا يخفى على المتأمّل أن في 
المُساواة والمُصافحة الواقعتين لك من مسلم لا 
يلقي إستادك وإسناد ملم إلا بعيدًا عن شيخ 


المساوَّقة 

مسلم فيلتقيان في الصحابي أو قربا منه انتهى . 
فالقِلّة معتبرة في المُساواة بالنسبة إلى رواية أحد 
أصحاب .الكتب ولا تعتبر بحيث ينتهي إليه. 
مثال المُساواة أن يروي النّسائي مثلاً حدينًا يقع 
بينه وبين النبي بي أحد عشر نفسًاء فيقع لنا 
ذلك الحديث بعينه بإسناد آخر إلى النبي بي يقع 
بيننا وبين النبي صلى الله عليه وآله وسلم أحد 
عشر نفسًا» فنساوي نحن النسائی من حيث 
العدد مع قطع النظر عن ملاحظة رجال ذلك 
اللإسناد. فإن وقع بيننا وبين النبي ي اثنا عشر 
نفسًا كان بيننا وبين التسائي مُصافحة. هذا كله 
خلاصة ما في شرح النخبة وشرحه وغيرهماء 
وعل هذا القياس تقع المصافحة والمساواة في 
فن القّراءة كما وقع في الاتقان. 


Identity, equality, equivalence : المسارًة‎ 
- Identité, eşalite, equivalence 


هي تستعمل فيما يعم الاتحاد في المفهوم 
والمساواة فى الصدق و فتشتمل الألفاظ 
المرادفة والساوية كذا ذكر العلمي في حاشية 
الميبذي في الخطبة. وهو عبارة عن التَلارم بین 
الشيئين بحيث لا يتخلّف أحدهما عن الآخر في 
مرتبة» هكذا في شرح السلَّم لمولوي حسن. 
اأمسأڪaة‏ : Bargaining - Marchandage‏ 

شرعَا هي بيع شيئ من غير اعتبار ثمنه 
الأول أي الثمن الذي اشترى به البائم وقد سبق 
ا ا درو :جات ارو هی رین 
المبيع على المشتري للبيع مع ذكر الثمن. وقال 
أيضًا السّوم من المشتري هو الإستيام أي بها 
كردن - التثمين - ومن البائع العرض على البيع 
مع بيان الثمن كما في المغرب . 


Equal, worth - Egal, pareil : ى‎ وlnلlا‎ 


(۱) الماصدق (م) 


1۸ 


يطلق على معان منها ما عرفت. ومنها 
العدد الذي إذا الكسور المخرّجة منه 
فحاصل الجمع يساوي ذلك العدد ويسم 
معتِلاً وتامًا أيصًاء وهذا اصطلاح المحاسبينء 
قد مر في لفظ العدد. 
المسبع : Heptagon - Heptagone‏ 

صيغة اسم المفعول من باب التفعيل. عند 
المهندسين سطح تحيط به سبعة أضلاع متساوية» 
فإ لم تكن متساوية فتسمُى باسم العام وهو ذو 
سبعة أضلاع . وعند أهل التكسير وفق مشتمل 
عل تسعة وأربعين مربعًا صغيرًا ويْسمُى بمربع 
سبعة في سبعة أيضصًا وبالوفق السباعي أيضًا. 
وعند الشعراء يطلق على قسم من المْسمّط وقد 
الaسبوق‏ : - Latecomer (to the prayer)‏ 
Retardataire (lors de la priere)‏ 


هو عند الفقهاء مَنْ لم يدرك الركعة 
الأول أو أكثر مع الإمام» كذا في البحر الرائق 
وغیره. 


Drunk, love fusion - Jvre, fusion : مس‎ 
amoureuse 


اهل الات ا a e‏ مست 
وخراب: استغراق العاشق في المعشوق'. 


الم ة٠‏ : 


exclu 
عل ما في الرضي هو المذكور بعد إلا‎ 
غير الصفة وأخواتها مخالمًا لما قبلها نفا‎ 
وإثباتًا» ويْسمَى بالثنيا أيضًا. ولذا قيل الاستشناء‎ 
تكلم بالباقي بعد الثنيا آي المستشنى. ففي قوله:‎ 


Excepted, excluded - Excepte; 


. مست نزد صوفيه اهل جذبه وصاحب شوق را گویند ومست وخراب عاشق مستغرق در معشوق‎ (Y) 


1۲۹ 


اله ا منه 


له علي عشرة إلا ثلاثة صدر الكلام عشرة 
والثنيا ثلاثة والباقي في صدر الكلام بعد 
المستثنى سبعةء فكأنه تكلم بالسبعة وقال علي 
السخاشرت ي ات ار 
والمقابلة بالناقص إِذٌ هو لا يكون إلا ناقِضًا. 


. ر ك 
سېعه. ويسمیه 


Word followed by an : 4i ال‎ 
exception or a subtraction - Mot suivi 


d'une exception ou dune soustraction 


هو المذكور قبل إلا وأخواتها المخالف 
لہا بعده أي المستئنى نفا 
المحاسبون في باب الجبر والمقابلة بالزائد. فإذا 
قلا جاءني القوم را ندا فالقوم مستئن منه 
وزید مستئنیٰ . وإذا قلا عندي مائة الآ مال 


وإثباتًا ويسميه 


فالمائة مستشنى منه وزائد والمال مستشنى 
وناقص. ثم إن كان المُستن من جنس 
المستثنى منه فالإستثناء متصل نحو: جاءني 
القوم إلا زيدًا. . وإ لم يكن من جنس المُشتثنى 
منه فالاستثناء منقطع ويْسمّى منفصلاً أيصًا نحو 
جاءني القوم إلا حمارًا. ومَنْ قال بالاشتراك 
اللفظى أو المجاز عرف الاستشناء المنفصل بما 
دل على مخالفته بإلاً غير الصفة أو إحدى 
أخواتها من غير إخراج» والمتصل بما دل على 
مخالفته إلا غير الصفة أو إحدئ أخواتها ب 
إخراج» فحينئذ لا يمكن الجمع بينهما بحدٌ 
واحد لان مفهومه حینئذ حقيقتان مختلفتان. فان 
قيل ربّما تجتمع الحقاثق المختلفة في حدٌ 
كأنواع الحيوان. قلنا ذلك عند اتحاد مفهوم 
مشتّرك بينهما والتقدير ههنا تعد المفهوم. ثم 
المراد بالإخراج المع عن الدخول مجارًا» ولا 
ضير في ذلك» فان تعریفات القوم مشحونة 
بالمجاز وذلك لاله إن اعتبر الإخراج في حق 
الحكم فالبعض المُستثن غير داخل فلا إخراج 


(۲) ذوات (م) 


حقيقةء وإِنْ اعتبر فى حق تناول اللفظ إيّاه 


التوضيح بأته المنعٌ من دخول بعض ما تناوله 
N‏ 
الكلام إلا وأخواتها. وقال الغزالي الإسينناء 
المتصل هو قول ذو صِيَع مخصوصة محصورة 
عل أ المذكور به لم یرد بالقول الأولء 

ٹم ذکر أن القول احترار عن التخصيص لألّه قد 
bS‏ أو قرينة أو دليل 
عقلي» وإذا کان بقول فلا ينحصر صِيَعّه» فلهذا 
احترز بصيغ مخصوصة عن مثل رأيت المؤمنين 
ولم آَرَّ زيدّاء إذ المراد من الصَيََ أدوات 
الاستثناء وحينئزٍ لا يرد ما قيل من أنه يرد على 
طرده الشرط والصفة بمثل الذي والغاية كما 
کر بني تميم إن دخلوا داري أو ا دخلوا 
داري أو E‏ في داري أو إلى أن يدخحلوا» 
والمراد ذو إحدى س e ar‏ فلا یرد عل 
عكسه قام القوم إلا زيدًا فإنه ليس بذي صيغ بل 
وأجيب يا بان هذا مندفع 
أظهور امراف وغو أن جنس الاستثناء ذو صيغ 
وكل الاستثناء ذو صيغة والمناقشة في مثله لا 
یحسنُ كل الحسْن. وبقوله دال خرج المنقطع 
لاله لم يتناول المذكور حتى يفيد عموم إرادته. 
وقيل هذا الحد ak‏ الاستثناء كألّه قال 
الاستثناء كلمات”" ذو صيغ. ووجه 
تقييد الصّفة بمثل الذي أن الذي يذكر بعده شيء 
هو الل كادوات الاما كر ها 
المَستثنى وهذا خبط عظيم . وقيل في الأحكام 
الاستثناء المتصل لفظ متصل بجملة لا يستقل 
بنفسه دال على أن مدلوله غير مراد مما اتصل 
به ليس بشرط ولا صفة ولا غاية. واحترز 


بالمتصل عن المنفصل من لفظ أو عقل أو 


ذو صيغة وأحدة. 


أدوات 


و م 
1 لمستنني منه 


\o 


غيرهما. وبقوله لا يستقل عن اللفظ المتصل 
المستقل مثل قام القوم ولم يقم زيد. وبقوله 
دال عن المتصلات الغير المخصصة. وبقوله 
لیس بشرط عن تلك الثلاث. ويرد على 
طرده قام القوم لا زيد وما قام القوم بل زيد أو 
لکن زیده وعلیٰ عکسه ما جاء إلا زيد بعدم 
الاتصال بالجملة بناء على أن زيدًا فاعل . وقیل 
النقل ليس بصحیح فان المذكور في الأحكام 3 
لفظ متصل بجملة لا يستقل بنفسه دال على أن 
ملول کین مراد جا اتل بعرت إل ار 
إحدى أخواته ليس بشرط ولا صفة ولا غاية. 
فاللفظ أحترارٌ عن غير اللفظ من الدلالات 
المخصوصة الحسية أو العقلية أو العرفية. 
والتفل عن الدلال ال و کو 
يستقل من مثل فام القوم ولم يقم زيد وبقول 
دال عن الصيغ المهملة. وبقوله على أن مدلوله 
عن الأسماء المؤكدة والنعتية نحو جاءني القوم 
العلماءُ كلّهم. وبحرف إلا وأخواتها عن مثل 
قام القوم دون زيد أو لا زید. وفوائد باقي 
القيود ظاهرة. ومثل ما جاء إلا زيد فى تقدير 
اا د متت الور آن 
المفرغ استثناءَ متصل لیس بفاعل ولا مفعول 
aR e E‏ 
هند بدون تأنيث الفعل. وذهب بعضهم إلى أن 
الفاعل مضمر وإلاً زید بدل . 


ديه : 


قال المحقَق 
العضدي: الإستثناء قد يقال بمعنى المصدر 
أعنى الإخراج أو المخالفة وبمعنى المستثنى 
وهو المخرَّج والمذكور بعد إلا من غير إخراج 
وبمعنى اللفظ الدالّ على ذلك كالشرط والصفة. 


التفتازانى فى حاشية 


)( ضر م( 


فإذا قلنا جاءني القوم إلا زيدًا فالاستثناء بُطلق 
عل إخراج زید المخرج وعلىٰ لفظ زيد المذكور 
بعد إلا 2 e‏ إك زید» وبهذه 
الاستثناءء e‏ 
من المعاني اللأربعة. فمن عرف الاستثناء بما 
دل على مخالفة الح فقد أراد به المعنى الأخير. 
ا ر ف ا فار 
منه أنه راد به المستشنی انتهیٰ کلامه. أقول ومن 
عرفه بالمنع من او الخ فقد أراد به المعنى 
ا ومن عرفه يقو ذو َ فققد 


لا بد لصحة الإستثناء المنقطع من مخالَفةٍ 
من الوجوه. وقد يکون بان ينفي من 
المستثنى الحكم الذي ثبت للمُستشن منه نحو 
جاءني القوم إلا حمارًاء فقد نفينا المجيء من 
الحمار بعد ما أثبتناه للقوم. وقد يكون بأنْ 
يكون المستشن نفسه حكمًا آخر مخالقا للمستشنى 
منه بوجو مثل ما زاد إلا ما نقص» وما نفع إلاً 
ا رر افا الأول اة واكانة مسد ة 
والمعن ما زاد لكن النقصان فعله أو لكن 
النقصان شأنه وأمره على ما قدره السيرافى. 
فالتقصان هو المُستثن حكم مخالف للزيادة 
ا وكذا الحال في ما نفع إِلاً 
ما رر ولن: “المع ا راد شا فر 
النقصان على أن يكون فاعل زاد مبهمّا ومفعوله 


پو جه 


o1 


اله س ت 
۰ 


CE 
TO E 
أ ال ا ا ا‎ 

الخ 


فائدة: 


قال أهل العربية: الإستثناء من الإثبات 
نفي ومن النفي إثبات. فلو قال له علي عشرة 
ر تسعة 1 ثمانية وجبت تسعة ِد المعنى إلا 
تسعة لا يلزمني إلا ثمانية يلزمني» فيلزم الثمانية 
والواحد الباقي من العشرة. والطريق فيه وفي 
نظاثره أن يجمع كلما هو إثبات وكلما هو نفي 
ويسقط المنفي من المت فيكون الباقي هو 
الواجب. ثم کان المذكور ارلا شفعًا 
فالإشفاع مشبته أو وتر فعکسه کذا في شرح 
المنهاج وبه قال الشافعي . وقال الحنفية نه لیس 
كذلك بل هو تكلم بالباقي بعد الثنيا وتوضيح 
ذلك يطلب من العضدي والتوضيح وحواشيهما. 

فائدة: 

اختلف علماءَ الأصول في كيفية دلالة 
الإستثناء على المقصود على ثلاثة أقوال. الأول 
أن العشرة في قولنا عندي عشرة إلا ثلاثة مجاز 
عن السبعة أعني أطلق العشرة على السبعة مجازاً 
وإلاً ثلاثة قرينة. والثاني اَن المراد بعشرة معناها 
آي عشرة أفراد فيتناول السبعة والثلاثة معا ثم 
أخرج منها ثلاثة ثم أسند الحكم إلى العشرة 
ا منها ثلاثة وهو سبعة» فلم يقع الإسناد 
إلا على سبعة. والثالث أن المجموع أعني 
عشرة إا ثلاثة هو موضوع بإزاء سبعة حتى 
كاتا وضع لها اسمان مفرد وهو سبعة ومرگب 
وهو بغشرة إلا ل8 .والففيل ‏ في كنب 
اللأصول. 


٠٤/ العنكبوت‎ )١( 


أعلم :ان الاما إن قن ضرا :فن 
المحاسن يصيرَ من المحسنات البديعية كقوله 
تعال فلك فيهم ألف سنةٍ إلا خمسين 
عامًا4“ فإن إخبار هذه المدة بهذه الصيغة 
تمهيد بعْذرِ نوح في دعائه عل قومه بدعوةٍ 
أهلكتهم عن آخرهم» إذٌ لو قيل فلبث فيهم 
تسعمائة وخمسين عامًا لم يكن فيه من التهويل 
ما في الأولء لأن لفظ الألف في الأول أول 
ما يطرق السمع فيشتغل بها عن سماع بقية 
الكلام» وإذا جاء الاستثناء لم يبق له بعد ما 
تقدّمه وقح يزيل ما حصل عنده من ذكر الألف 
كذا في الإتقان. 
المسْتَحبٌ: 
Agreable, plaisant‏ 


Agreeable pleasant - 


هو اسم مفعول من الإستحباب بمعنى 
داشتن ونيك شمردن - المحبة 
والترغيب في الأمر - على ما في المنتخب. 
وفي الشرع ما فعل النبي صلى الله عليه وآله 
وسلم مرة وترك أخرى فيكون دون السَّن 
المؤكدة لاشتراط المُواظبة فيهاء سمُى به 
لاان القاور ا عل الك و 
بالمندوب أيضًا لدعائه إليه وبالتطوع لكونه غير 
واجب وبالنفل أیضًا لزیادته عل غيره» ویجیئ 
في لفظ النفل أيضًا. وقد يطلق المسْتَحَبٌ على 
كون الفعل مطلوبًا بالجزم أو بغير الجزمء 
فيشتمل الفرض والسّة والتأب» وعلى كونه غير 
الجزم فيشتمل الأخيرين فقط كذا في جامع 
الرموز في بيان مستحبّات الوضوء. والمراد 
بكون الفعل مطلوبًا بالجزم و مطلوبًا طلًا 
ماعا من النقيض وبكونه مطلوبًا بغير الجزم كونه 
مطلوبًا طلبًا غير ماع من النقيض کما پستفاد من 
بعض كتب الأصول» ويؤيده ما في التوضيح : 


دوست 


المستَذركة 


\orY 


الحكم إمّا بطلب الفعل جازمًا كالإيجاب أو 
یر جار اا لے سلب ارد ان 
كالتحريم أو غير جازم كالكراهة. 

AI-Mustadrika (sect) - 4l- :aگ المسَدر‎ 
Mustadrika (secte) 


فرقة من النجارية استدركوا على 
الزعفرانية“ منهم وقالوا کلام الله تعالٰ مخلوق 
مطلمًا» ولكنًا وافقنا السَنّة الواردة بان كلام الله 
تعال غير مخلوق» وقالوا أقوال مخالفينا كلها 
ذب حت قولهم لا إله إلا الله الله كذب 
أيضًاء كذا في شرح المواقف". 
المستريح من llعباد: Man at ease‏ 
because God has unveiled to him the‏ 
mystery of destiny - Homme reposé @‏ 
qui Dieu a devoilé le mystere du destin‏ 

من أطلعه الله تغالن عل سر القدر لاه 
یری أن کل مقدور يجب وقوعه في وقته 
المعلوم» وكل ما ليس بمقدور يمتنع وقوعه» 
فاستراح من الطلب والانتظار لما لا يقع 
والحزن والتحسّر على ما فات والصبر والتسليم 
عل ما وقع» كما قال الله تعال #ما أصاب 
من مصيبة في الأرض)" الآية. ولهذا قال 
نس رضي الله عنه: (حَدَمْتّه يو عَشْرَ سنين فلم 
يقل [في]“ شيءِ عله لِم قله ولا [في)“ 
شيء ترکته لِم ترک). انتهۍ کذا في 


الاصطلاحات الصوفية. 


المستز |د : - Superfluous (in prosody)‏ 
Superflu (en prosodie)‏ 
عند الشعراء هو كلام زائد في آخر البيت 

آو آخر كل مصراع» ويشترط رعاية القافية في 
کلام المستزاد وارتباطه بالشعر بحسب المعنى 
والسياق والسباق. ويجب أن يكون البيت 
بصرف النظر عن المستزاد مستوفی المعنى»› 
بحيث لا يكون وجود المستزاد وعدمه موترّا على 
معنى البيت. ومثال المستزاد في البيتين التاليين 
وترجمتهما : 
ذمبت لطبيب وتلتٌ له: انا مريسض 

من أول اللبل حنى السخّر أنا صاح فما علاجي؟ 
فحين رأى الطبيبٌ نبضي قال من باب اللّطف: 
لا أظنٌّ أن لديك مرضًا سوى العشق فمن معشوقك؟ 

ومثال المستزاد في آخر كل يصراع 

الرباعي التالي وترجمته: 
لقدجربلنامدةوراء الزينة 

فضيءهدال الاب 
ثم سرنا مدة في طلب العلم (الدفتر والورق) 

ووا اا ا ن 
وحبن أدركنا حقيقة الدنيا صرنا مبتورين 


(1) من فرقة النجارية المعتزلة اتباع رجل اسمه الزعفراني. كانت له آراء كثيرة. 
موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب ٠١‏ معجم الفرق الاسلامية ٠١١‏ 

(۲) المستدركة = فرقة من النجارية المعتزلة قالوا بخلق القرآن. وقالوا إن كل من خالفهم فهو كاذب . وقد ضلوا وأضلوا. 
موسوعة الجماعات والمذاهب. . . ص ۳۹۸ معجم الفرق الاسلامية ۲۲۳ 


(۳) الحدید /۲۲ 
() (في] (+ م ع) 
(0) [في] (+ م“ ع( 


٠١/۹ قال انس رضي الله عنه: «خدمته ية عشر سنين فلم يقل في شيء». أبو بكر الهيثميء مجمع الزوائد»‎ )٩( 


or 


المستزاد 


لقد نفضنا أيدينا من كل شيء وصرنا من المتجردين 
او ٠ ٠‏ ا سسا 
وهذه طريقة المتقدمين . اَن الأمير خسرو 
الهلوي فقد تصرف تصرفًا لطيفًا وجعل الأبيات 
موقوفة› وجعل المستزاد حاملاً وموقوقًا . ومثاله 
الرباعي التالي وترجمته: 
آنا في عهد ملكٍ مسرور وفي طرب 
وكل الناس م ثشلي 
نا داعية له بالدوام والبقاء ليلاً ونهارًا 
فى كل الأ فاس 
وإِنْ كان الملك يهب البلد 
E E E ES)‏ 
فإننى أنا العبدٌ أطلب من الملك بالتفويض 
ذرَةّ والح دةف قط 
کذا في جج الصنائع وجامع الصنائع . 
ومثال آخر من المستزاد الذي لا يستقيم 
معنی البيت بدونه» وهو أيضًا من صنعة الأمير 
ما أن برزالخظ (الشعر)المعنبرمن خدلك 
فكل عاشق, سكران من خمرة الدّموع لؤّن وجهه بالأحمر (الدم) 
ففى نهر جمالك لعل الماءقدنضب 


حتى َبنَتُ نلك الحُضرة (اللحبة) من تحت الماء 


ورفعت رأسها . 


إن بعض المتأخرين قد زادوا فجعلوا 
المستزاد جملتين. وهذا لطفٌ آخر قد ظهر. 
مثاله فى الأبيات الثلاثة الآتية : 


من يقرّر حال السّائل (المتسول) 

فى حضرة الملك 

ي العرَّة والجاه 

وماذا تخبرٌ ريح الصّبا عن نغمة البلبل 

من التأوه والأنين 

في کل مساءِ وسخر 

مع أنني غير لايق للحضور في بلاط الملك 
ف نن 

من طالمي 

لماذا التعجُب إذا أكرم الملوك الفقير 
بنظرة حينا 

فى السّنة والشهر 

الصراعةٌ والذَهبُ والقوءٌ كانت مادَّة العشق 
فان الرحمة من المعشوق 

أو مساعدة الحظ 

لا قوة لي ولا ذهب ولا عَظف منكم 

إذن حالي بائس 

را کا 


(۱) نزد شعراء کلامیست که زیادة کردة شود در آخر بیت یا آخر هر مصراع آن وشرط است رعایت قافية در نثر مستزاد وربط آن 
بحسب معني بکلام منظوم در سياق وسباق اما بیت باید که بی فقرة مستزاد در نفس خویش تمام باشد چنانچه اگر مستزاد 


باشد یا نباشد معني بیت موقوف بران نباشد مثال آنچه مستزاد بعد از بیتی واقع شود . 


[رفتم به طبیب گفتمش بيمارم 


نبضم چو طبیب دید گفت از سر لطف جز عشق نداري مرضی پندارم 


ومثال آنچجه مستزاد در آخر هر مصراع زیادة کرده شود. 
يك چند پي زینت وزیور گشتيم 
يك چند پي کاغذ ودفتر گشتيم 
چون واقف ازين جهان ابتر گشتيم 
دست از همه شستیم وقلندر گشتیم 


رباعي . 
در مانم 


رباعي . 

در ع هدش باب 
ورات ی ات 
نک و ى ات نرات 
فع ت را ور ات 


واین طریق متقدمانست اما امیر خسرو تصرفی لطیف کرده وابیات را موقوف گردانیده ومستزاد را حامل ساخته مثال 


هردويك رباعي بقلم آمد ومصراع چهارم حامل وموقوف است. 


رباعي . . 


الح تنا 
المستَطJı‏ : Rectangle - Recıangle‏ 

هو عند المهندسين ويسم بالمسطح أيضًا 
سطح ي حاط به أربعة ا غير ٠‏ 
e e‏ جميع زوایاء قوائم. 
أيضًا بأته سطح يتوم حدوئه بتوهُمر حركة خط 
قائ عل طرف خط لا يساويه إلى أن ينتهي 
تلك الحركة على طرف آخر لذلك الخظ الذي 
قام عليه هكذا [7]» كذا في ضابط قواعد 
الحساب. 
المسْتَعْليّة : 


Consonne d'appui 


Intrusive consonant - 


من الحروف قد مَرّت في تقسيمات 
اروش 
المشتفيض : Famous - lêbe‏ 

هو عند بعض الفقهاء مراف للمشهورء» 
والبعض فرق بينهما» وقد سبق . 


= شاهي که بدور دولتش در طربم 
از بهر دوامش بدعا روز وشبم 
هر چند که شاه شهر می بخشد 
من بنده بتفويض زشه ميطلبم 
كذا في مجمع الصنائع وجامع الصنائع. 


ومثال مستزاد بعد از بیتی که بی فقرة مستزاد درست نیست هم از امیر خسرو دهلوي است. 


تا خط معنبر زرخحت بيرون جست 


از بادة اشك خویش هر عاشق مست 


کان سبزه که زیر 


\o٤ 
Play in prosody - Jel e1 : المسىَنَط‎ 
prosodie 


الشعراء. E‏ 
E a‏ 
وترجمته : 
يا كبيرًا ما رأيتُ شخصًا في العالم 
سواك شجاعَا وسخبًا وجوادا 
زمانه أنا أقول لك 
ذا في جامع الصنائع . 


ومن هذا البيت يولد عدة أبيات: 
وترجمتها : 
يا كبيرًا في العالم ما رأيت (زمانه) : 
سواك شجاعًا وسخًا (زمانه) 
ياكبيرًا(زمانه) أقول لك: 
ماعداك (زمانه) أقول لكف“ 


رباعي . 
رخ گلگون کسرد 


اب بودی پیوست سرب یرون کرد 


وبعضی از متاخرین دو فقرة مستزاد زيادة كردة اند وآن لطفی دیگر پیدا کرده مثال آن درسه بیت بنظر در آمده. غزل. 


آن کیست که تقریر کند حال گدا را 
از نخمه بلبل چه خر باد صبا را 
هر چند نیم لائق درگاه سلاطین 
شاهان چه عجب گر بنوازند گدا را 
زاري وزر وزور بود مايه عاشق 


نه زور مرا نه زر ونه رحم شمارا 


يارحمزمعشوق 


در ح ضرت شاهی باعنزت وجاهمى 
از زز ال هه وآمهى همر شام وت اهي 


از طالى خويشم 
در سالى وماهيى 


\oo‏ الم لمسح 


المستند: 
Rapport, support‏ 
عند آهل الف خو الد ا عرفت: 


مسد المع 


knowledge - Support unique de toll 


Bringing back. support - 


Lonely support of all 


COHHQISSOHCE 


هي الحضرة الواحدية التي هي منشأً جميع 
الأسماء كذا فى الاصطلاحات الصوفية. 


ا ا 
المستور : Hidden. veiled - Caché, derobe‏ 


عنل المحدثين هر مجهول الحال» وقیل 
نه قسم مله وقد سبق . وعند الصوفية يطلق عل 
المكتوم وسيجيئ . 


Mosquce, lieu dle priere 
في اللغة الفارسية: مكان السجود. ولكن‎ 
في اصطلاح العلماء. وبفتح الجيم هر موضي‎ 
السحود اينما کان. وبکسر الجيم فهو مکانٌ‎ 
معین موقوف لأداء الصلاة. وفي اصطلاح‎ 
السّالكين : هو مظهر التجلي الجمالي» وقيل عتبة‎ 

الشيخ والمُرشد. كذا فى كشف اللغات'. 
المسشحع : Rhymced prose - Prose rintce‏ 

هو الكلام الذي فيه التسجيع أي السجع 
وقد ورد في لفظ الكلام. وأيضًا المسجع عبارة 
عن أن يأتي الشاعر ببيت من الشعر ويجعله 
أربعة أقسام متساوية» وبعد مراعاة السجع في 
الأقسام الثلاثة الأولى تكون القافية في 
= كذا في جامع الصنائع ازین بیت چند ابيات برايد. 


Mosque. place of prayer - 


الصنائع . وسيمر تفصيل ذلك فى لفظة 
1 َر ّ 


Rubbing. anointing - Essuyage, : المسح‎ 
OHCIIORH 

بالفتح وسكون السين لغةّ إمرار اليد. 
وشرعًا إصابة اليد المبتلة العضو إمَّا بللا يأخذه 
من الإناء أو بللا بايا في اليد بعد عَسْل عُضو 
من الأعضاء المغسولةء ولا يكفى البلّل الباقى 
في يده بعد مسح عضو من الممسوحات ولا 
بل يا خحذه من بعضص أعضائه» سواء كان ذلك 
العضو مغسولا اأ 


شمس الأئِمة في شرح المختصر: المح له 
إمرار شيءٍ بشيءِ كما فى المقايس» وکذا في 
ال ان ر ع للحكمي كما أن 
الشيء شال للمْبتّل وغير اليد انلو ق 
خرقة مبتلة على الرأس أو أصابه المطر أو دخل 
في إناء لأجزأه من المَسح. وفي التلويح المَسح 
المَس بباطن الكف. هكذا فى العارفية حاشية 
شرح الوقاية في بيان الوضوء. ٠‏ 
المسح - Metenpsychosis‏ 
Metenpsychose‏ 

بالفتح وسكون السين عند الحكماء هو 
انتقال النفس الناطقة من بَدّن الإنسان إلى بدن 
حيوان آخر ياسِبه في الأوصاف كبن الأسد 
للشجاع والأرنب للجبان» وهو من أقسام 


ET are eT (۱)‏ 
معین خاص که براي ادای نماز وقف کنندا. . ودر اصطلاح سالكان مظهر تجلي جمالي را گویند وقیل آستانة پیر ومرشد كذا 


في كشف اللغات . 


(f)‏ ونیز مسجع عبارت است از آنکه شاعر بیتی را بچهار قسم متساوي کند وبعد رعایت سه سجع بر قافية واحد چهارم بر قافية 
ارد که بناي شعر بران است كذا في مجمع الصنائع وتفصیل آن در لغت مسمط خواهد آمد. 


المسشخرة 


۳٦ 


التناشخ على ما سبق. وعند أهل البديع قسم 


من السرقة ويسم إغارة أيضا وقد مر . 
الaخرة‏ : Clown, harlequin,‏ 


masquerade - Arlequin, clown, 


mascarade 


بفتح الميم والخاء المعجمة. هو مَنْ 
الناس أداة للاستهزاء والسخرية. وفي 
اصطلاح الصوفية هو مَنْ يتحدَّتٌ بين الناس عن 
کراماته وكشوفاته ويعى الدَرْوَسَّة والمعرفة. كذا 
في كشف اللغات". ٠‏ 


2 
ر 


N 
٤ 
بتحدذه‎ 
ا‎ 


Hexagon - Hexagone : المسدس‎ 


عل صيغة اسم المفعول من باب التفعيل 
عند المحاسبين والمهندسين سطح يحيط به ستة 
أضلاع متساوية» فان لم تكن متساوية يسك 
بذي ستة أضلاع. وعند أهل التكسير هو وفق 
مشتمل عل ستة وثلائين مربٌعّا صغيرًا ويْسمّى 
بمربّع ستة في ستة» وبالوفق السداسي أيضًا. 
وعند الشعراء يطلق على قسم من المسَّمّط 
وسیجی . 


Figure in geomancy - Figure : 3» المَسْدُو‎ 
en geomancie 

هو عند أهل الرّمل شكلٌ مرتبثه الأولى 
شفع (زوج) وباقي مراتبه ية (وتر). فإذا كان 
الزوج في المرتبة الأولى مثل ؟ فهو يقال له 
المسدود الأَرّل. وإذا كان في المرتبة الثانية مثل 27 


فيقال له المسدود الثاني. وإذا كان في المرتبة الثالثة مثل 
فهو المسدود الثالث. وإذا كان في المرتبة الرابعة 
جوف _:_ فهو المسدود الرابع. ويقابل المسدود المفتوح 
أي الذي مرتبته الأولى فردية» وبقية مراتبه زوجية. فإذن: 

إذا كان ذلك الفرد في المرتبة الأولى فهو 
المفتوح الأول مثل كد 

وإذا كان ذلك الفرد فى المرتبة الثانية فهو 
المفتوح الثاني مثل س 

وإذا كان في المرتبة الثالثة فهو المفتوح 
الثالث مثل : س 

وإذا كان في المرتبة الرابعة فهو المفتوح 
اراح ل ر 

ونتيجة المفتوح الأول والثاني يقال لها 
(نبيرة) حفيد أول مثل ن 

ونتيجة المفتوح الأول والمسدود الثاني 
يقال لها الحفيد الثاني مثل سن. ونتيجة المفتوح 


٠‏ الثاني والثالث يقال لها الحفيد الثالكث مثل: -:-. ونتيجة 


المسدود الأول والمفتوح الثالث يقال لها شريك الحفيد 
الثاني مثل : ونتيحة المسدود الثاني والمفتوح 
الثالث يقال لها شريك الحفيد الثالكث مثل: . إذن 
تحت الأشكال الأربعة» وأا شكلْ الطريق التي هي أَمْ 
الأشكال. فهو الخامس عشر والجماعة شكلها هو 
السّادس عشر. وكلاهما بمنزلة شكل الوالدين. وأمًا 
الأشكال المسدودة والمفتوحة فهي بمنزلة الأولاد كما لا 
يخفى . هذا خلاصة ما في رسائل الرمل" . 


(۱) بفتح ميم وخاي معجمة آنکه مردم باو سخرية واستهزا کنند. ودر اصطلاح صوفية آنکه در هنگامه مردمان کشف وکرامات 


)۲( نزد اهل رمل شکلي است که یکمرتبة او زوج باشد وباقي مراتبش افراد باشند پس اگرآن زوج در مرتبة اول باشد چون 2 


آنرا مسدود اول گویند واگر در مرتبة دوم باشد چون : آنرا مسدود دوم گویند واگر در مرتبة سيوم باشد چون 3 آنرا 


مسدود سیوم گویند واگر در مرتبة چهارم باشد چون _:_ آنرا مسدود چهارم گویند ومقابل مسدود مفتوح است یعنی آنکه 
يكمرتبة او فرد باشد وباقي ازواج پس اگر آن فرد در مرتبة اول باشد آنرا مفتوح اول گویند مثل سند واگر در دوم باشد آنرا 
مفتوح دوم گویند چون = واگر در سیوم باشد مفتوح سیوم گویند چون حج= واگر در چهارم باشد مفتوح چهارم گویند 
چون ك ونتيجة مفتوح اول ودوم را نبيرة اول گویند چون _ ونتيجة مفتوح اول ومسدود دوم را شريك نبيرة اول= 


\orv 


ا 


اله م 


Play in prosody - Jeu e۸ المَسرٌوقة:‎ 
prosodie 

عند شعراء الفرس هو ن تقعَ كلما في 
الحشو تتضمّن حرفين متواليين ساكنين أو أكثر 
وکل حرفین يکونان من شبح الكلمة بحيث لو 
حذِفَ أحدهما فبقية الحروف لا تفيد المعنىء 
وذلك ٤‏ ل بجر فى الاستعمال حذف ذلك 
ا تقراً تلك a‏ ا الإشمام 
مريّن) و (ساخت : e‏ و (باخت: خسر) وإذا 
وقعت في حَشو البيت فتوضع في شكلٍ بحيث 
تقبل الحركة ولا تكون سَبًا في اختلال الوزن . 

ومن إذا كانت مل ا تلك الكلمات 
ا أن تكن مېدوء٤ً‏ بألفٍ فتتعدّی إليها 
الحركة من الألفر فينطق بها حينئٍ ومثاله: 
البيت وترجمته: 
لقد صَلَعَ الله قامتك مستقيمة مشل السّرو 
الصنائع. 


في 


Miszi (Egyptian month) - Miszi : jwa 


(mois egyptien) 


اسم شهر في تاريخ القبط المحدث“ 


8 وت‎ 
Area, surface, quadrilateral, : المسطح‎ 


parallelogram - Superficie, quadrilatere, 
parallelogramme 


بفتح الطاء المشددة عند الان 
والمهندسین بُطلق عل شکلٍ بحيط به خط 
واحد أو أكثر کما سبق. وعلیٰ شکل, مسح 
قائِم الزوایا یحیط بإحدی زوایاه خطان مختلفان 
إقليدس» وهذا هو 
المستطيل. فعلى هذا يكون مبايتا للمرّع. وفي 
تلك الحاشية أيضًا ويقال المسطّح هو الذي 
يحصّل من ضرب. أحد الخطين المحيطين 
بإحدى الزوايا القايِمة في الآخر انتهى. فعلى 
هذا يكون المسطح آعم من المربع. وفي تحرير 
إقليدس: العدد المسطح هو المجتمع من ضرب 
عدد فی عدد ویحيیط به عددان هما ضلعاه 
ناوین اا أو مكف المد اال هر 
المجتمع من ضرب عدد في مثله ويحيط به 
عددان متساویان انتهی . ت تلك الحاشية 
فالعدد المربّم أخصض من العدد المسشح. 
والمفهوم من شرح خلاصة الحساب آنهما 
متباينان حيث قال: المسطح هو حاصل ضرب 
عدد في عدد آخر آي لا فی نفسه کالعشرین 
الكاف ن رت ار وي ال ن 
حاصل ضرب العدد في نفسه سی مربَعّا» وقد 
س ت اا وت اا ان 


كما فى حاشية تحرير 


= گويند چون سح ونتيجة مفتوح أول وسيوم را نبيرة دوم گویند چون س ونتيجة مفتوح دوم وسيوم را نبيرة سيوم گویند 
چو ن _:_ ونتيجة مسدود اول ومفتوح سيوم را شريك نبيرة دوم گویند چون 


ونتیجۀ مسدود دوم ومفتوح سيوم را شريك 


نبيرة سيوم گویند چون پس چهاردة شكل تمام شدند. وشکل طریق که ام الاشکال | 00 پانزدهمي است وجماعت 
شکل شانزدهمی واین هردو شكل بمنزلة والدین اند ومسدودات ومفتوحات بمنزلة اولاد كما لا يخفٰ هذا خلاصة ما في 


رسائل الرمل . 


(۱) نزد بلغاي پارسي آنست که در حشو کلماتي افتد که دو حرف يابیشتر متوالي ازان ساکن افتد وهردو حرف از شبح كلمة باشد 
چنانکه اگر يکي را حذف کنند حروف باقي مفید معني مراد نبود چراکه در استعمال حذف ان نیامده باشد پس بضرورت وزن 
را بر طریق اشمام خوانده شود ودر وزن نیاید چنانکه تاي آراست وساخت وباخحت وچون در حشو بیت افتد اظهار آن تا 
برنمطي کنند که حرکت پذیرد وموجب خلل نگردد. وچون در حشو افتد بهتر آنست که بعد آن لفظی آرند که اول آن الف 
باشد وحرکت بدو دهند تا در تکلم آید مثاله . ع. راست است این قامتت را ساخت ايزد همچو سرو. بعد از تاي راست 


وساخت الف است كذا في جامع الصنائع 


مسقط بالحجر 


سمّوا کل عدڍ يجتمع من ضرب عددین مختلفين 
أحدهما في الآخر مسظحًا. 


ا 


بكسر القاف عند المهندسين بُطلق على 
موقع عمودٍ خارج من أعلى الشكل على 
قاعدته. وقد يطلق على الارتفاع أيضا مجارًا 
لأله بالحقيقة هو موقع العمود المذكور لأله قد 
علم بالتجربة أن الأثقال مائِلة طبعًا إلى مركز 
العالّم على سمت خط يكون عمودا على سطح 
الأفق وذلك يكون أيضًا عمودا على السطح 
الموازي للأفق» فإن أسقط عن رأس ذلك 
المرتفع حجر كان موضع سقوطه على ذلك 
السطح هو موقع ذلك العمود» كذا في شرح 
خلاصة الحساب. 
المسكين : 
indigent‏ 

من السكون فكألّه ساكن من الجهد غير 
متحرك فهو يفعيل بكسر الميم يستوي فيه 
المذكر والمؤنث» وقد يقال مسكينة. وفي الشرع 
مرادفُ الفقير» وقيل غير مرادف له. وفى الوقاية 
اف ھی هان کی واک کن ۷ 
شي ءَ له. 
الات 


admitted premisses - Axlomes, postulats, 


با لححر 


Median - Mediane : 


Silent, indigent - Silencieux, 


Axioms, postulates, 


premisses admises 
هي قسم من من المقدمات الطنية وهي قضايا‎ 
الخصم وين عليها الكلام لدفعه‎ E 
سواء كانت مُسَلمة فيما بينهما أو بين أهل‎ 
العلم» كتسليم الفقهاء مسائل أصول الفقه» كما‎ 
يسل الفقيه على وجوب الزكوة في حلي البالِغة‎ 
لقوله عليه السلام (في الحلي زكوة)"» فلو قال‎ 


() من (م) 


\oer^ 


فنقول : قد ثبت ذلك في آصول الفقه. ولا بد أن 
اده ها ماه > كذا في شرح الشمسية. 
المسَمّط : 


prosodie 


Play in prosody - Jeu en 


وهو مشت من اللشميط» وهو في اللغة 
تضم اللؤل. وفي الصنائع الشعرية هو أن يقول 
الشاعر عدة مصاریع متفقة في الوزن والقافية› ثم 
بتي في المصراع الخير بالقافية الأصلية التي 

يبني الشعرَ عليهاء سواء كانت القافية الأصلية 
وهذه المصاريع 
ينظمُها على نحو معيّن ثم يذكر أبياتا أخرى 
بعدها موافقةً لها في الوزن دون القافية ما عدا 
المصراع الأخير الذي يجب أن يوافق القافية 
الأصلية الأولىء وهكذا حتى يتم الشعر. ولا 
SL e‏ ولا يزيد 
عن عشرة حتى لا يفقد لطافته. وعليل هذا 
التقدير فالمسّط يمكنْ أن یکون سبعة أقسام: 
مربعًا أو مخمسًا أو مسدسًا أو مسبعًا أو مثمنا 
أو متسعًا أو معشرًا. 


لقافية المَطلع أوّلاً. 


ومثال المسمّط المربع وترجمته : 
يامَْلشفتك الحمراء طعم السشّكر 
ويامَرْلوجهكالجمبل نورالقمر. 
ويا مَل قامتك الممشوقة شجرة سرو أخرى 
لقداضطرب بالى بالنظز إلى الثلائة. 
ومثال السمط الثاني : 
لا بوج د للشكرالموجودفي العالم لاوا شفىنىك 
رلابنبرالقمرني‌النلماءسللك 
ولايطلع السَّرْوّ مثلك في البستان 
راتت الف تن المي 


)۲( سنن › الدارقطنى» کتاب الزكاة» باب زکاة الحلى» ح .V/Y cf‏ 


1۳۹4 

وفي هذا المثال توافقت قافية المطلع مع 
القافية الأصلية. 

وإليك يثالاً آخر للمُْسّط الذي اختلفت 
فيه قافية المطلع عن القافية الأصلية وترجمته: 
الجديد كمعبد الأصنام 

وصار وجه الورد كالشمع والريح 
كالفراشة . 

وقد صارت مهمة البلْبّل قول الأساطير 

فمرٌّق الورد من سروره» قميصه فوق بدنه. 

والسحاب في الربيع منتشر (منبسط) 


کالکف . 
وأنظرْ إلى شقائق النعمان كأنّها جواهرٌ في 
الصَدَف 


الط ال 


وارتفع إلى السماء» زقزقةٌ الطيور من كل 
لقد صارت الحديقة كالصنم والريح كعابدِ 


ثم قس على هذا المسمُط المخمّس الذي 
يحتوي عل خمسة مصاریع والمسدس المشتمل 


. عل ستة مصاريع › وعلىٰ هذا القياس . 


play in prosody e 2 2 ا ا‎ 


en prosodie 


هو عند الشعراء أن يقسم البيت إلى أربعة 
أقسام. فالأقسام الثلاثة الأولى تكون مسعةء 
وفي القسم الرابع بُؤتى بعدّة كلماتر رديفاء ثم 
في كل بيت بني الشاعر في القسم الرابع 
بالکلمات نفسها. مثاله ما ترجمته: 


(۱) مشتق است از تسمیط وآن در لخت مروارید در رشته کشیدن است ودر صنائع چنانست که شاعر مصراعی چند گوید که متفق 
باشند در وزن وقافية ودر آخر مصراع اخیر که متفق است در وزن قافية اصلي بیارد که بناي شعر بران کرده است خواه قافية 
اصلي موافق قافية مطلع باشد یا نباشد واین مصاریع چند را سمطی نهد بعده همبران شمار ابیات دیگر نويسد غير قافية 
مسمط اول مگر در مصراع اخیر که قافية مسمط اول آوردن دران شرط است واین را نیز سمطی نهد وهمبرین نمط شعر تمام 
کند واین کم از چهار روا نیست وبیش از ده لطافت ندارد پس برین تقدیر هفت قسم میشود مربع ومخمس ومسدس ومسېع 


ومثمن ومتسع ومعشر. مثال مربع سمط اول. شعر. 
اي لب لعل توبطعم شكر 
وي قد رعناي تو سرو دگر 

سمط اني : شعر. 
چون لب تو نیست شکر در جهان 
سرو نخيزد چو تو در بوستان 


وي رخ خوب توبنور قمر 


ماه تابب چوتودرآسمان 


درين مثال قافية اصلي موافق قافية مطلع است. مثال دیگر كه در وي قافية اصلي مخالف قافية مطلع است: شعر . 
زآمدننوبهارباغ چجوبتخانة شد 


گشت رخ گل چو شمع باد چو پروانة شد 
پيشةبلبل كنون‌گفتن افسانه شد 

گل ز خوشی پارة کرد برتن خود پیرهن 
ابربوقت بهار چونکه گشود است کف 

اله تگر چون گهر لاله سراسراضدذف 
نالةمرغانشدهبرفلك ازهرطرف 


وهمبرین قياس مسمط مخمس که درو پنج مصراع را سمطی نهند ومسدس که درو شش مصراع را سمطی کنند وعلی هذا 


القياس . 


الط الت 
فعندي آثام كشيرة 


قلتت ال اتيك 
فاعف عنى يارب كرما منك 


وقداقترفت دائِمّاالذنوب 
فمافعلته كله بسبب السّفاهة 

فاعفٌ عني يارب كرمًا منك 
لقدصرث وراء الجميع 

E 

EE ERE 

كذا في جامع الصنائع 


)1( 
وقال السَيّدُ الشريف في الاصطلاحات: 
التسميظ هو تصييرٌ كل بيت أربعةٌ أقسام : 


لاتها عل کک واحد ى مراعاة القافية 
الرابع إل أن تنقضی القصيدة» و 
وخرب َرَت وثعْرِ ادت علج شَدَذت 


EE o Nk 
وضَيْفر مريت يّخافٌ الوكالاء إلى ا‎ 
القصيدة. وقال بعضص الناس کقول صاحب‎ 


مجمع الصنائع بان المسمّط هو المسجعء 
عبارة عن أن يقسّم الشاعر البيت إلى أربعة 
أقسام؛ ثم يراعي السجع في ثلاثة منها على 
قافية واحدة» وفي الرابع يأتي بالقافية الأصلية 
لم القصة a‏ کما قال مولانا عبد 
الرحمن الجامي ما ترجمته : 


o 


من الشوك» شوك عشقك يوجد في صَذري أشراك 
وني كل لحظة ننفتح من نلك الأشواك الزهور 

ومن شدة ألمي وصيامي صار بدني مقوسًا (منحنيًا) 
ووصل الدمع إلى ذبلي من كل هَذْب, مثل الخبوط 
اذهب إلى البستان وألق من الشوق الورد في المَرج 
فتمرّق القميص إلى مائة قطعة وتضمْحت الخدود بالدماء 
إن مررت من الحديقة فانظر إلى السرْو والصّنَؤبر 
فمن كل ناحيةٍ من أجل النّظر الرؤوس فوق الجدران. 
نت أعطيت القلب لكل أحد وأنا مت من الغيرة كثيرًا 
وكل شخص مرة واحدةٌ بموت ولكنْ الجامي المسكين عدة مرات 
إذن من المعلوم أنً أقسام الجمع ثلاثة 
معروفة» ویحوز الزيادة عل الثلاثة كما قال 


(عید الواسع جبلي) حیث ذکر سبع فقرات 
مسَخعة والثامنة عل القافية الأضلية للقصيدة . 


شعر وترجمته : 
با صاحبى إيش الخبرٌ عن ذلك الطويل القَدٌ الفْضى اللون 
فأنا ا ظا آلشغة وجربع الکبذ 
(مقلوع) منزوع الروح» ورأسي ملفى ونمي جاف وعبني مَبنلّة 
مقلوباً من الفم رأسّا على عَقّب بنا ودنيا وروخا وجسْهًا 
وبدا لعيني من عشقه العالم كل نفس كقفص 
وبدونه أدركوني. وني اللبل خباله بكفيني 
حتی منی أكون كالجرس وبدونه صائخًا من الوس 
لاجعل اله أحداكحالي في اليشق 
إلى أن صرت مفنونًا بهذاء لَسْتُ مطلماً إلى أن صرتُ 
ممنلئ العين بالذم» وقامني مَظْربّة كحرف النون 


(۱) نزد شعرا چنانست که بیت را چهار قسم کند وسه قسم را مسجع آرد ودر قسم چهارم کلمة چن را ردیف سازد ودر هربیت 


در قسم چهارم همان کلمات بیارد مثاله : شعر. 
هر چند گنه گارم بسیار گنه دارم 
هر چند تبه کردم پیوسته گنه کردم 
ما ندم ز همه واپس گیرم که نیرزم خس 

كذا في جامع الصنائع . 


اميد تو نگذارم بخشا ز کرم یار 
چون جز تو ندارم کس بخشا بکرم یا رب 


141 المَسَمَط المَختَص 


وصرتُ في المِحَّْة مثل ذي النون (بونس) وخرجتٌ بدي وني الوجه والظهرالانقباض والنقوس 
حابرا مثل المجنون (مجنون لبلى) وهائما في الانيا بلا وعي | أبتا لم رفي العمجم ولن ترى أبدًا 

لدي فلب ضبق من كثرةحبله مشل فمه (الضبق) EEE EE IEE BEY‏ 
وصوت القلب مثل (صخرنه) قلبه القاسي ومثلي بالغمَ عابدا للصلَّم 

E E E E‏ بدون ذكره لا أعذ الوفت» ولا أطوي الطريق إلا في محبّنه 


فحتى م أنضمٌ وأنا في قبضنه يِن لا مُبالاته | وبدونه لا أنظر لشيء بعين المشن (ثلك خاطف القلب) 
وتن عار الل تلون ومن كثرة ما أصابني الغ والهم 


مثل الوردالذينتمزرقتمبصه لباسي على جسمي ممزق 


ا چ والترابُ دائِمًا عل اس (كناية عن 
في الوصل والهجروالحياة والغفم الخن: ۳ 


في الروح والعمين الحرارة والرطوبة 
في (اللعل) شفته وجزعه الهناء والسّم القصيدة . انتهن فی ا الصنائ(“ 


)۱( وبعضی کسان مسمط را مسجع گفته اند چنانچه صاحب مجمع الصنائع گفته که مسجع عبارت ازان است که شاعری بیتی را 
بچهار قسم متساوي کند وبعد رعایت سه سجع بر قافية واحد چهارم اصلي بیارد که بناي شعر بران است چنانچه مولانا عبد 
الرحمن جامي ميفرمايد. غزل. 

از خار خارعشق تو در سینه دارم خارها 
هردم شگ فته بر تنم زان خارها گلزارها 
از بس فغان وشیونم چنگست خم گشته تنم 
اشك آمدةتادامنم از هر مژة چون تارها 
روجانب بستان فگن کز شوق توگل در چمن 
صد چاك كردة پيرهن شسته بخون رخسارها 
گرسوي باغ آري کذر سرو وصنوبر رانگر 
هرسو پى نظارة سر بر كرهه از ديوارها 
تو دادي دل باهر کسی من مُردم از غیرت بسی 
یکبار میرد هر کسی بيچاره جامي بارها 
پستر دانستني است که اقسام سجع سه معروف است وروا بود که زیادة بر سه بود چنانچه عبد الواسع جبلي گفته وهفت قسم 
را بريك قافية نمودة وهشتم بر قافية اصلي آورده که بناي شعر بران نمودة است: 
ياصاحبي ايش الخبر زان سرو قد سيمبر 
کز عشق او گشتم سمر تشنه لب وخسته چگر 
بر کنده جان افگنده سر باکام خشك وچشم تر 
کرده زغم زیرو زبر دنيیا ودين وجان وتن 
آمد بچشمم هر نفس عالم زعشقش چون قفس 
بی او مرا فریاد رس شبها خیال اوست بس= 


المسن 


Old, aged - Age, avancé en dge المسن:‎ 


س الث وكسر السين هو ما دخل في 
السَنَةَ الثالثة مأخوذ من الأسنان وهو طلوع الس 
في هذه السنة ومرنله مُة ES‏ 
وهو الأسنان» وهو فى الدواب أن نتت“ 
السن التي بها يصير صاحبُها ميا أي كيرا 
كذا في جامع الرموز في كتاب الزكوة. 


Attribute, prophetic tradition : المد‎ 
told by a companion of the Prophet - 
Artribut, propos de Tepoque du prophete, 
tradition prophetique rapporitce par lun 


companion dut prophéete 


\of۲Y 


علیٰ صيغة اسم المفعول من الإسناد عند 
أهل العربية هو فعل أو ما في معناه نسب إلى 
ی ك ا ا 
و المصدر واسم الفاعل 
واسم المفعول والصّفة المشبّهة وأفعل التفضيل 
والظرف واسم الفعل والإسم المنسوب. وأيضًا 
الخبر مسد والمبتداً مُستّد إليه. وعند المحدثين 
المَسنّد حديث هو مرفوع صحابيٰ بسند ظاهره 
الاتصال. فالمرفوع كالجنس يشمل المحدود 
وغیره. وقوله صحابي کالفصل یخرج به ما رفعه 
التابعي بأن يقول: قال رسول الله ية كذاء فإنه 
مُرْسل» وکذا يخرج ما رفعه من دون التابعي 
فإنه معضل أو معلّق. وقوله ظاهره الاتصال 
یخرج ما یکون ظاهره الانقطاع کالمُرْسّل 


= تا چندباشم چون جرس بی او خروشان از هوس 


هرگز مبادا حال کس در عشق چون احوال من 
تامن برین مفتون شدم آگه نه تا چون شدم 

بادیدۀ پر حون شدم با قامت چون نون شدم 
با محنت ذو النون شدم وز دست خود بیرون شدم 

سر گشته چون مجنون شدم گرد جهان بی خویشتن 
دارم زبس نیرنگ او دل چون دهان تنگ او 

آواز دل چون سنگ او وز ناز وخشم وجنگ او 
تاکي چو زیر چنگ او زاري کنم از خنگ او 

وز عارض گلرنگ او چون گل دريدة پيرهن 
در وصل وهجر وعيش وغم در جان وچشمم تف ونم 

در لعل وجزعش نوش وسم در روي وپشتم چين وخم 
هرگز نديدي در عجم ني نیز خحواهي دیدهم 

چون او بچالاکي صنم چون من بخمناکي شمن 
بي یاد او دم نشمرم جز راه مهرش نسپرم 

بي او همه درننگرم با عاشقي آن دلبرم 
از بسکه رنج وغم خورم چاك است جامه در برم 


خحاك است دائم برسرم پيش صفي الدين حسن 


إلى آخر القصيدة انتهى من مجمع الصنائع . 
(۱) تنبت (م) 
)۲( المقصود (م۰ ع( 


lof 


الجلي. ويدخل فيه ما يحتمل الاتصال 
والانقطاع كالمَرْسّل الخفي وما توجد فيه حقيقة 
الاتصال من باب الأولى . ويفهم من التقبيد 
بالظهور أن الانقطاع الحفي کعنعنة ادل 
وعنعنة المعاصر الذين لم يشت لقياهما عن 


شيخهما لا يخرج الحديث عن كونه مُسندًا 
لإطباق الأئمة الذين خرّجوا المسانيد على 
ذلك. وهذا التعريف موافِقّ لقول الحاكم: 


المُسنّد ما رواه المحذث عن شيخ يظهرٌ منه 
I GE GT‏ 
صحابي إلى رسول الله بياة. ووجة الموافقة أله 
خض ,امرف واعتر الطهور كما في ريت 
الحاكِم. وقال الخطيب: المُستّد ما اتصل سنذه 
إلى منتهاه» فعلى هذا الموقوف إذا جاء بسند 
متصل سم عنده مُسندًا ا ا 
والموقوف بل المقطوع أيضاء إذ و عليه أنه 
متصلٌ إلى التابعي» وكذا يشتمل ما بعد 
المقطوع› لكنه قال إن ذلك أي مجيئ الموقوف 
مُسْنَدًّا قد يأتي بقلة» وأكثر yT‏ 

عن النبى مه دون غيره من الصحابة ومن 
e‏ المراد“ باتصال سَدِه هو 
الاتصال ظاهرًا فيندرج فيه الإنقطاع والإرسال 
الخفيين لما مَرّ من الإطباق. وقال ابن عبد 
البرّ: المستّد المرفوع وهو ما جاء عن النبي بل 
خاصة متصلاً كان أو منقطعًا وهذا أبعد إذٌ لم 
يتعرّض فيه للإسنادء فإلّه يصدٌق على المرسّل 


(۲) شرح للسخاوي : 


) 


» 


SE 
والمعضل والمنقطع إذا كان المتن مرفوعًا ولا‎ 


قال به. وبالجملة ففي المستد ثلاثة أقوال. 
الأول أله المرفوع المتصلء وقال به الحاكم 


وغیره وهو المشهور المعتمد عليه . والثاني 
مراف المتصل وقال به الخطيب. والثالٹث أنه 
مراف المرفوع وقال به ابن عبد البّر» هذا كله 
خلاصة ما في شرح النخبة وشر حه و 
الغريب“ للسّخاوي ومقدمة شرح المشكوة. 
ر ا ای اال کان ن ف 
مو کل امان عل جد اي جن دما 
رواه من حدیثه صحیخا كان أو ضعيفا واحدا 
فواحدًا ومع المد السا وقي لك 
مشا الإمام أحمد وغیره وهو الأكثر. ومنهم 
من يقتصرٌ على الصالح للحجة. ثم إن شاء رتبه 


عل سوابقهم في ا بان يقدم العشرة 
المبشّرة ثم اهل بر فاخن مللا وان شاء زه 
على حروف الک في اشا الصحابة کأنْ 


يبتدأ بالهمزة ثم ما بعدهاء كذا في شرح شرح 
النخبة. 


Passion, aberration - Passion, : مستی‎ 


cearenlent 


السخر بالفارسية. وعند أهل التصوّف 
عبارة عن الحيرة والولّه الذي يجعل السّالك 
صاحب الشهود حین مشاهدته لحمال المعشوق 
يستسلم. كذا في كشف اللغات. 


هو شرح على شرح ألفية مصطلح الحديث. أو ألفية العراقي في أصول الحديث لابن الصلاح ألّفها أبو الفضل عبد الرحيم 
بن الحسين بن عبد الرحمن زين الدين العراقي الكردي (- ١٠۸ه)‏ ثم شرحها وستًاها فتح المغيث بشرح ألفية مصطلح 
الحديث»› وعليها لشمس الدين أبو الخير محمد بن عبد الرحمن بن محمد بن أبي بكر بن عثمان السخاوي (- ۹۰۲ه) شرح 
باسم شرح ألفية مصطلح الحديث. معجم المطبوعات العربية والمعربةء ٠١٠١‏ . 


() ومن (م۰ ع( 


) مستی نزد اهل تصوف عبارت از حيرت ووله است که در مشاهده جمال دوست سالك صاحب شهود را دست دهد کذا فی 


كشف اللغات . 


المَسوحات 

المَسوحات: 

baumes 
بالفتح هي الأدوية التي يُمسح بها البدنء‎ 

كذا فى بحر الجواهر. 

المشافهة : 


verbally - Oralement, verbalement 


Ointments - Pommadles, 


Orally, by word of mouth, 


بالفاء في اللغة المخاظبة من فيك إلى 
فيه . والمحدّثون أطلقوها في الإجازة المتلمَظ 
بها تجورّاء كذا في شرح شرح النخبة. 
المشاكل: Al-Muchakel (metre in‏ 
prosody) - 4-Muchakel (metre en‏ 
prosodic persane)‏ 

عند أهل العروض هو أسمْ بحر من بُحور 
الشعر الخاصة بالشعر الفارسى وأصله: 
/ فاعلاتن › مفاعيلن مفاعیلن / مرتان . 

والمُشاكل المكفوف: فاعلات» مفاعيل› 

ووجه تسمية هذا البحر بذلك كونه مشابها 
2 الجر القريب في الأركان وا یختلف 


0 : 


المشاكلة: 


Similitude, ressemblance 


Similarity, resemblance - 


)۱( نزد اهل عروض اسم بحر يست از بحور خاصة بعجم واصل آن فاعلاتن 


\ot4 


لوالا م ا ا ف 
الشكل ويرادفه النّشاكل كما في ع اوافت 
وغيره. وعند أهل البديع هي من المحسنات 
المعنوية وهي ذكر الشيء بلفظ غيره لوقوعه في 
صحبته تحقیقًا أو تقديرّاء أي و ذلك ايء 
في صحبة ذلك الغير وقوعًا محمَقًا أو مقدَرًا. 
فالأول کقوله تعالی لتعلم ما في نفسي ولا 
أعلمْ ما في نفسك)€ وقوله #ومَگروا ومَكرَ 
الله4" فإن إطلاق النفس والمَكر في جانب 
الباري تعال إنما هو لمشاكلة ما معه. والثانی 
كقوله تعالى «ِصِبْعَةً الله4 أي تطهير الله لأنً 
الأغان طبو لفون الال فاد اله 
كانوا يغمسون أولادهم في ماءِ أصفر يسمونه 
المَعْمودية ويقولون إِله تطهيرٌ لهم فعبّر عن 
الإيمان بصبْعَة الله للمُشاكلة بهذه القرينة» هكذا 
في المطول والاتقان. وقال الجلبي إن كان بين 
Ea‏ 
العلاقات المشهورة فلا إشكال» وتكون 
المُشاكلّة موجبة لمزيد خسن كما بين السَيّة 
وجزائها في قوله تعال #وجزاءُ سية سيئ 
مثلها). [وقوله تعال #فاعتدوا عليه بمثل ما 
اعتدى عليكم) لِّا بين الفعل وجزائِه من 
المشاكلة المعنوية والمماثلة الباطنية. وقد قيل 
بالفارسية ما معناه: 
إن ظلَّمَك السّيٴ الظنٌ بسبب حقده 

فأنت أيضًا إظلمْه ولا تقلق لشأل" . 


ن¿ مفاعیلن مفاعیلن دوبار ومشاکل مکفوف فاعلات 


مفاعيل مفاعيل دوبار ووجه تسميه این بحر بدان آنکه مشابه وموافی بحر قريب است در ارکان واختلاف نیست مگر بتقدیم 


وتأخير كذا في عروض سيفي . 

١١١/ المائدة‎ )۲( 

(۳) آل عمران / ٥٤‏ 

٠۳۸ / البقرة‎ )٤( 

٤١ / الشوری‎ )٥( 

٠۹٤/ البقرة‎ )0 

(۷) وقد قيل بالفارسية : 

کند گر برتو ظلم از کین بد اندیش 


توهم آن ظلم کن بروي میندیش 


of 


س 


المش . 


وان لم تكن كما بين الطبخ والخياطة في | ببصر القلب من غير شبهة كألّه رآه بالعينء 


قول الشاعر: 
قالوا اقترخ شيئًا نجد لك طبْخه 
قلت اطبخوالي جبّة وقميصًا 

فلا بد أن يجعل الوقوع في الصحبة علاقة 
مصححة للمجاز في الجملة وإلاً فلا وجه للتعبير 
به عنه. فان قيل كان ينبغي أن تعد المُشاكلة من 
ا اللفظية لأنّها تتعلّق باللفظء أجيب بأنّها 
إنما صُوجِبّت مع المظايقة والمابلة التجانسهجا: 
ومن د سّاها صاحب الكشاف بالمطابقة 
والمُقابّلة فى قوله تعالى: إن الله لا يستحيى 
أن شرت الا حت قال اء فلن 
سبيل المقابّلة وإطباق الجواب على السؤال 
انتهی . 
المشاهدة: 
vision‏ 

هى الادراك بإحدى الحواس الظاهرة أو 
الباطنة. والمُشاهدات هي المحسوسات» وقد 
تجعل أعيٌّ أو أخحض منها وقد سبق. وشارح 
التجريد أطلق المشاهدات على قضايا قياساتها 
نها والمشاهدة "شلد أهل السلرك: رؤية الى 


Witnessing, seeing - Vue, 


۲٣ / البقرة‎ )١( 


ويجيئ في لفظ الوصال. 

ويقول في ت اللغات: الشهود بضمتين 
عند السّالكين هو رؤيةٌ الحق بالحقّء ويعني أَنً 
الكاسب قد عبر وجاوز مراتب الكثرة الموهومة 
الصورية منها والمعنوية إلى أن وصل إلى مقام 
التوحيد العياني وبعين الحق يرى» استنادذا إلى 
الحديث المشهور (كنت سمعَه وبصرَّه الذي 
يبصرٌ به)» صورَ جمیع الموجودات» لاله یری 
نفسه وكل الموجودات قائمين بالحق» فلا جرم 
إله قد جاوز نظره الغيرية والثنائيةء وكلٌ ما يراه 
فهو حقّ» وکل ما یعلمه فهو حق . 
المشْسّهة : 


anthropomorphism - Secte qui professe 


Sect professing the 


[anthropomorphisme 


على صيغة اسم الفاعل من التشبيه» وهو 
يُطلتق على فرقَةٍ من كبار الفرق الإسلامية شبّهوا 
الله بالمخلوقات ومتلوه بالحادث» ولأجل ذلك 
جعلت فرقة واحدةً قائلةً بالتشبيه وان اختلفوا فی 
طريقه. فمنهم مشَبْهة غلاة الشيعة 
الا وال والهشامية*“ وغيرهم 


(۲) ودر کشف اللغات میگوید شهود بضمتین نزد سالکان رویت حق است بحق يعني کاسبی که از مراتب کثرات موهومات 
صوري ومعنوي عبور نموده باشد وبمقام توحید عیاني رسیده وبدیدۀ حق بین بحکم کنت بصره الذي يبصر به در صور جمیع 
موجودات بدیدة حق مشاهده نماید چون خود را وتمام موجودات را قايم بحق بيند لا جرم غيرية واثنينية از پیش نظرش 


برخاسته باشد وهرچه پیند حق بیند وهرچه داند حق داند. 


(۳) البنانية (م) 


فرقة من الغلاة أتباع بنان بن سمعان التميمي البيان اليمني . وتسمى احيانًا بالبنانية. قالوا إن الله على صورة انسان وأن روحه 
حلت في علي ثم في ابنه محمد بن الحنفية . ثم اذعى بنان ذلك لنفسه. وكانت لهم آراء غريبة كثيرة. 


موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب ١١١‏ 
معجم الفرق الاسلامية 1١‏ 


(6) المغيرية : فرقة من الغلاة أصحاب المغيرة بن سعيد العجلي قال بإمامة محمد النفس الزكية وأنه حي لم يمت. ثم ادعى 


المغيرة الإامامة لنفسه ڈ 
موسوعة الجماعات ا 1 


ٹم ادعی النبوة فالألوهية . وکال له أضاليل كثيرة 
. ص ۳۷۳ معجم الفرق الاسلامية ۲۳۲ 


)٥(‏ الهشامية = فرقة من أتباع هشام بن سالم الجواليقى أو أتباء هشام بن ١‏ . من الشيعة الامامية. 
قرف من .اع هی م ین ي @ م بن من 
موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب ٤١٠١‏ معجم الفرق الاسلامية ٠٠١‏ 
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المشت 


CÎ 


القائلين بالتجسّم“ والحركة والانتقال والحلول 
في الأجسام ونحو ذلك. ومنهم مسَبهة الحشوية 
ک0 O mS‏ ا قالوا 
هو جسم لا کالأجسام وهو مرگب من لحم ودم 
لا كاللحوم والدماء وله الأعضاء والجوارح» 
تجوز 0 کک والمصافحة والمعانقة 
للمخلصين حت نقل أنه قال: أعفوني عن 
اللحية ا وسلوني عَمّا وراءه. ومنهم مُسَبّهةَ 
الكرّامية وقیل فيه الفقه فقه أبي حنيفة وحده 
والدين دين الكرّامية. وأقوالهم في التشبيه 
متعدّدة لا تنتهي إلى مَنْ يُعْباً به فاقتصرنا على ما 
قاله زعيمهم وهو أن الله على العرش من جهة 
E SA SN‏ 
الحركة والنزول» واختلفوا آيملأ العرش أ لا 
يملأه بل يكون على بعضه. وقال بعضهم ليس 
هو على العرش بل مُحاذٍ له واختلف آيبُعْدٍ متناو أو 
غيره. ومنهم مَنْ أطلق عليه لفظ الجسم ثم 
االفرا ر مر اون هات آرم س 
التحت أو غير متناو في جميع الجهات» وقالوا كل 
الحوادث في ذاته تما يقدر عليها دون الخارجة 
عن ذاته ويجب على الله أن يكون أول خلقه حًا 
يصح منه الاستدلال» وقالوا البْرّة والرسالة 
صفتان قاثمتان بذات الرسول سوى الوحي 
والمعجزة والعصمة وصاحبٌ تلك الصّفة رسول 
من غير إرسال» ولا يجوز إرسال غيره» وهو 
حينثلٍ أي حين إذا أرسل مُرْسّل فكل مُرْسّل رسولٌ 


(۱) التجسيم (م» ع) 


(۲) (۳) مضر وکمیس (مضر وکھص): کمیس ویقال أیضًا کھمس ب 


بلا عكس كلي» ويجوز عزل المَرْسّل د 
الرسول» وليس من الحكمة الاقتصا ا 
واحد» وجوّزوا إمامین في عصر كعلي ومعوية إا 
أن إمامة علي على وَفّْق السنة بخلاف [إمامة]“ 
معوية» لکن یجب طاعته . وقالوا الإيمان قول 
الذرية في الأزل بل وهو باقر في الكل على 
السّوية إلا المرتدين» وإيمان المنافق كإيمان 
الأنبياء» كذا في شرح المواقف . 


وهر 


obscur, equivoque 


Equivocal, obscure - Confus, 


وهو كل ما ليس بواضح الجل والحرمة مما 
تعارضته الأدلة وتنازعته a‏ 
والأوصاف» فبعضها يعضده دليل الحرام وبعضه 
یعضده دليل الحلال. وقيل المُشْتّبه ما اختلف في 
جل الل کال وبل ا اخلط ار 
الحلال والحرام. والتفصيل أن الأشياء ثلاثة 
الأول الحلال ا وهو ما انتف عن ذاته 
الصفات المحرّمة وهو ما نص الله تعالى ورسوله أو 
أجمع المسلمون على جلته" . والثاني الحرام وهو 
ما في ذاته صفة محرّمة وهو ما نص الله ورسوله أو 
أجمع المسلمون على حرمته. والثالث المُشْتّبه وهو 
الذي يتجاذبه سببان متعارضان يۇديان إلى ق 
التردد في جِلّه وحرمته كما مر. والحاصل آنه إذا 
تعارض أصلان أو أصلٌ وظاهر فقال جماعة من 
المتأحرين إن في كل مسئلة من ذلك قولين 


بن المنهال البصري اللؤلؤي» أبوعثمانء من المشبّهة 


الحشوية . وكذلك مضر رجل ينسب للمشبهة الحشوية. ولم نعثر على زيادة معلومات حولهما . 

تهذيب التهذيب ۸/ »٤٥١‏ الملل والنحل ۷۷ موسوعة الفرق والجماعات معجم الفرق الاسلامية .۲۲١‏ 
(6) هو أحمد النجمي أو الهجيمي» من المشبهة الحشوية. كانت له اباطيل وخرافات. 

موسوعة الفرق والجماعات .١‏ معجم الفرق الاسلامية ۲۲١‏ . 


الهجيمي (مء ع) 
() إمامة (+ م» ع) 
() الخل (م) 
(۷) [فيه] )م( 
(۸) حله م( 


o۷‏ المشتهاة 
ومرادهم التخيير في الفعل والترك. أمًا ا المسلمين على قانون الشرع› هکذا في فت فتح الميين 
أن هذا الاطلاق ليس على ظاهره بل الصواب أنه إذا | شرح الأربعين لابن الحجر. 

, 
تعارض أصلان أؤ أصل و ي ي المشتَرّك: - Common, identical, syllepsis‏ 


الترجيح كما هو الحكم في تعارض الدليلين . فن 
تردد في الراجح ولم يظهر الرُجحان في أحد 
الجانبين أصلاً فهي مسائل القولين» وإ ترجُح دليل 
الظاهر حُكمّ به بلا خلاف» وإنْ ترجح دليل الأصل 
حم به بلا حلاف فالأقسام حينئلٍ أربعة . أولها ما 
ترجح فيه الأصل جزمًا وضابطه أن یعارضه احتمال 
مجرّد من غير أن يرجع إلى دليل كما إذا اصطاد 
صيدًا احتمل َه صید صایِد انفلت من يده» فهذا 
مجرّد تجويز عقلي غير منسوب إلى سَبّبٍ خارجي 
وغير مَسْتَنلٍ إلى دليل» ومثل هذا وَهُمّ مَحْض لا عِبْرة 
له في الشرع» ولا ورع" في العمل بمثل هذا 
الاحتمالء بل هذا يعد من الوسواس. وثانيها ما 
ترجح فيه الظاهر جزمًا وضابطه أن يستند إلى سَبَب 
نصبه الشارع كشهادة العَذلين واليد في الدعوى 
ورواية الثقة. وثالثها ما ترح فيه الأصل على 
الأصح وضابطه أن بسند الاحتمال فيه إل سبب 
ضعيف» وأمثلته [لا] تنحصر: منها ما لو أدخل 
كلب رأسه في إناء وأخرجه وفمه رطب ولم يعلم 
لوه فهو طاهر. ومنها لو امتشط المُخْرِمٌ فرأى 
شعرًا فشك هل نتفه أو انتتف فلا فِدية عليه لأن 
الف لم يتحمَق والأصل براءة الذمة. ورابعها ما 
تر جح فيه الظاهر على الأصل وضابطه أن يكون سيا 
قویا منضبطا > فلو شك بعد الصاوة في ترك ركن غير 
الثبة أو شرط كأن تمن بالطهارة وشكَّ في ناقضها لم 
يلتزمه الإعادة لأنْ الظاهر مضت عبادته على 
الصحة» وكذا لو اختلفا فى صحة العقد وفساده 
صدق مدعي الصحة» لان الفا اوا 


(۱)( ومقصودهم (م“ ع) 
(۳) ورد (م) 
(e EYD (9‏ 


Commun, identique, polysemie, syllepse 


يطلق على معنيين على ما عرفت . وقد يطلق 
أيضًا على مقابل الفارق كما ورد. والأعداد 
المُسْتَرّكة والمتشاركة وكذا المقادير هي الغير 
Sn‏ وفي الجرجاني : E‏ 
ومعنی الكثرة ما a‏ الوحدة ل ما قال القلة 
فيدخل فيه المُشَرّك بين المعنيين فقط كالفرء والشفق 
فيكون مشتركا بالنسبة إلى الجميع ومُجُملاً بالنسبة 
كل واحد. والاشتراك بين الشيئين إن كان بالنوع 
كان بالجنس يسمُى مجانسة كاشتراك إنسان وفرس 
في الحيوانية . وإ كان بالعّرضَ فن كان في الكمْ 
يُسمّىٰ مادة كاشتراك ذراع من خشب وذراع من ثوب 

ا وإ كان في الكيف يسم مشابهة 

شتراك الإنسان والحجر فى السّواد. وإِنُ كان 
E E‏ 
بَخّر» وإِنٌ كان بالشكل يسم مُشاكلة كاشتراك 
الأرض والهواء في الكرية. وإِنْ كان بالوضع 
المخصوص يسمي موازة» وهو أن لا يختلف البعد 
بينهما كسطح كل فلك» وإِنٌ کان بالأطراف يُسمّى 
مطابقة كاشتراك الأجانين في الأطراف انتهى . 


المشتَهاة: 


nine years - Fille desiree par les hommes, 


Desired girl by men, girl of 


fille de neuf ans 


عند الفقهاء امرأة يَرْعَْبٌ فيها الرجال وهي 


)٠١ الاجانب (ع). الاجانتين (م). وشرحها الأجانة آنية تعرف بالمركن تغسل فيها الثياب (المغرب ص‎ )٥( 


المشجر المطير 0۸ 


بت تسع سنين وعليه الفتوئ . وعن ال لشيخين أن | اقتصرنا عليه لتوضيى“ 

بنت خمس سنين مُشْسَهاة اذا اث شتهيّت مثلها . . وعن ا 

محمد أن بنت ثمانر أو تسع i‏ إذا كانت | الnشzر‏ : Calligramme - Colligra mme‏ 
ضخمة كما في المحيط كذا في جامع الرموز. 


المشجر البطير Calligramme, ME,‏ یکتبو: تق م e‏ 
poetry - Calligramme, poesie concrete‏ الأصل. ت يفرّعون من كلمات البيت أبيانا 
بالياء المثناة التحتانية e‏ عبارة عن | أخرى»› فمن كل كلمة منه يتفرع بیت فیکتبونه 
أن وتن فن الحشى باسات مشجرة وفي الصدر | بشكل خط عمودي على البيت الأصليء ثم في 
یکتبون انتما الطيور ويرسمون أيضًا صورهاء | طرف البيت الآخر يصنعون نفس الشيء. 
وشۇاق ذلك المشجر المطيّر. هكذا في جامع | ينظمون بيا ثانيًا أمام الكلمة الثانية ثم ثالتًا أمام 
الصنائع› وإذا اردنا الإْسْتِعلام عن مثال المشجُر | الكلمة الثالثة من بيت الأصل» وهكذا حتى نهاية 
المطير فهو في المثال المرسوم التالي وقد | التفريع في آخر كلمة من البيت الأصلي . 


() بالياء المثناة التحتانية نزد شان عبارت است از انکه در حشو ابیات مشجر آرند ودر صدر نام پرند گان بنویسند وصورت شان 
هم در نقش آرند آن را مشجر مطير متصور نامند هكذا في جامع الصنائع وچون از مثال مشجر مطير استعلام مثال مشجر 
حاصل می شود بر مثالش اقتصار نموده شد. 

بفتح بفتح الجيم المشددة نزد شعراء داخل است در موشح وآن بیتی است که راست نویسند وآن را تنه درخت تصور کنند ونام آن 
وت ایل دیداد اک ری ی لافطال ایی اھا کدی او چين در ت در بازاي لفظ 
دی اف بی کر اکا کب وو میں کے کی وط رامرات یار اریت امل به د در ار 
بیت فرع در هردو طرف آرند وهمجنین تا اتمام کنند. 
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المثال الأول چ المطيّر 


2 البيت: امس رأيتُ 


3 

ye‏ ھم Pe‏ د 
ا “o A‏ $ 

. e د‎ ۰ Dass 
|) bs ھر‎ < 

2 A: 1 / 

™ 3. مک‎ 9 
% E3 ټک‎ 0 
2 /p 


المثال الثاني ار المطيّر 


الات أنظر شجرةٌ الحورٍ في حُسنها ولَطاكَتِها كالباكورة في القَدّ والقامة هي 
3 


2 


rim 
2 IRrefo 
fee. 
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7 
3 


أفضل من السَرْوٍ والصَتَؤْبر 


e pn erg, 


المَشروطة 

Conditional proposition - : المَشرٌوطة‎ 
Proposition hypothetique ou 
conditionnelle 


المشروطة العامة وهي القضية التي حكمم فيها 
بضرورة ثبوتٌ المحمول للموضوع أو و 
بشرط وصف التوضي» أي بشرط أن يکون 
ذات الموضوع متصقًا بو صف الموضوع, أي 
يون لوصف الموضوع دحل في تحمى“ 
انورو ال ار فر كل كا دة 
الأصابع بالضرورة ما دام كايباء فان تحرك 
الأصابع ليس بضروري الثبوت لذات الكاتب» 
بل ضرورة ثبوته إنّما هي بشرط اتصافها 
بوصف” الكتابة. ومثال السّالبة قولنا بالضرورة 
لا شيء من الكاتب بساكن الأصابع ما دام 
كاتا فان سلب وق الأصابع عن ذات 
الگاتت س بضرورن إلا فرط اتصاها تالكا 
هكذا في القطبي. وقد يقال المشروطة العامة 
على القضية التي حَكِمّ فيها بضرورة الثبوت أو 
بضرورة السّلب في کچ 
الوصف» والفرق بينهما أن الأول يجب اَن 
یکون للوصف مدخل في الضرورة بخلاف الثاني 
فان الحكم فيها ا الانفكاك في وق فیجوز 
أن يسيد إلى علة غيره. فقولك کل کاتب 
متحرّك الأصابع بالضرورة ما دام كاتبًا بالمعن 
الأول صادق وبالمعنى الثاني كاذب لان حركة 
الأصابع ليست ضرورية للإنسان في وقت کتابته 
وهو وقت الظهر . مثلاً ِد الكتابة التي هي شرط 

تحقق الضرورة ليست رورا لذات الكاتب في 
شيء من الأوقات» فما ظنك بالشيء الذي هو 


أوقات ثبوت 


0ین( 
e‏ 
(۳) الموجهة (م۰ ع( 
() یقید (م ع) 
)٥(‏ المشروطة (م“ ع( 


100۰ 


مشروط بالكتابة وهو حركة الأصابع. فالمعنى 
الأول أعمٌ من وجه من الثاني وقد ورد ما 
يوضح هذا في لفظ الضرورة. وثانيهما 
المشروطة الخاصّة وهي المشروطة العامة 
بالمعنى الأول مع قيد اللأدوام بحسب الذات 
فهي من القضايا الموجبة”“ المرگبة» بخلاف 
المروطة الا و ا کو اق فن ا 
الموجُهة البسيطة. وإنّما قيد اللأدوام بحسب 
الذات لأن المشروطة الضرورة 
بحسب الوصف» والضرورة بحسب الوصف 


دوامٌ بحسب الوصف»› والدوام بحسب الوصف 


العامة ھی 


يمتنع أن يقيّد باللاّدوام بحسب ا فان 
َد تقييدًا صحيحًا فلا بد أن يقول “ باللادوام 
بحسب الذات حت تكون النسبة فيها ضرورية 
ودائمة في جميع أوقات وصف الموضوع لا 
دائمة في بعض أوقات ذات الموضوع› 
ا رة اورجه را ق عات 
متحرّك الأصابع بالضرورة ما دام كاتا لا دائِماء 
فالجزء الأول منها هو المشروطة العامة الموجبة 
والجزء الآخحر أي لا دائِمّا هو السَّالبة المطلقة 
العامة إِذ مفهوم اللادوام هو قولنا ا شيءَ من 
الكاتب بمتحرّك الأصابع بالفعل» لأ إيجاب 
المحمول للموضوع إذا لم يكن داِمّا كان معناه 
أن الأيجاب ليس متحممًا في جميع الأوقات» 

| لم يتحقق الإيجاب في جميع الأوفات 
تحقق السلب في الجملة وهو معنى السالبة 
المطلقة العامة هكذا في القطبي. والسالبة كقولنا 
لا شيء من الكاتب بساكن الأصابع بالضرورة 
ما دام كايا لا داثِمّاء فالجزء الأول مشروطة 
عامة سالبة» والثاني مطلقة عامة موجبة. أي 


1601 


مفهوم ا ل السلب إذا e‏ : یکن دابِمًا 
a‏ وإذا لم يتحقق 
الجملة وهو الإيجاب المطلق العام وهذڏا هو 
معنى المطلقة العامة الموجبة هكذا في القطبي . 
المشكل: 


confus 


Antbiguous, obscure - Ambigu, 


اسم فاعل من الإشكال وهو الداخل في 
أشكاله وأمثاله. وعند الأصوليين اس للفظ 
شتبه المراد""“ منه بدخوله في إشکاله عل وجو 
لا يعرف المراد مته إلا بدليل ا 
سائر الأشكال» كذا قال شمس الأئمة. ويقرب 
منه ما قیل المُشکل ما لا ينال O‏ إا 
بالتأمّل بعد الطلب لدخوله في أشكاله. ومعنى 
التأمًل والطلب أن ينظر أولاً في مفهوم اللفظ ثم 
يتأمّل في استخراج المراد"" كما إذا نظرنا في 
كلمة ا الواقعة في قوله تعالى (فأتو ر 
ان راما اک کین ,کس 
TNT‏ فهذا هو الطلب. ثم 
تاملا فوجدناها بمعن كيف في هذا المقام 
لقرينة الحَرْث» فخرج الخفي والمجمل 
والمتشابه إذ فى الخفى يحصل المراد بمجرّد 
الطلب» وفي المُجُمل يحصل بالطلب والتامل 
والاسمار: وفى المتشابه لا يحصل المراد"“ 
أصلاً. قال القاضي الإمام هو الذي أشكل على 
السامع طريق الوصول إلى المعنى لدقته في نفسه 
لا بعارض فکان خفاؤه فوق الذي کان بعارض 


)١(‏ المقصود (م؛ غ( 
(۲) المقصود (م“ ع( 
(() المقصود (م۰ ع( 
() البقرة / ۲۲۳ 

)١(‏ المقصود (م“ ع( 
(0) المقصود (م“ a‏ 
(۷) المقصود (م“ ع( 


المشهور 
حت كاد المشكل يلتحق بالمَجمل» وكثير من 
العلماء لا يهتدون إلى الفرق بينهما أي بين 
المُكل والمُجمل. وبالجملة فالمُشكل لفظ 


خفى المراد" منه بنفس ذلك اللفظ خفاء يدرك 


بالعقل» هكذا يستفاد من كشف البزدوي 
المشكوك : - Uncertain, dubious, risky‏ 
Incertain, douteux, aleatoire‏ 


SS SES 
يمتنع» أي لا يجزم بعدمه وقد سبق تحقيقه في‎ 
لفظ الجائز.‎ 


Undisputed prophetic : gill 
tradition, notorious - Tradition 
prophetique incontestée, notoire 


عند أهل الشرع اسم خبر كان من الآحاد 
في الأصل أي في الابتداء وهو القرن الأول ثم 
انتشر في القرن الثاني حت روته جماعة لا 
يتصوّر تواطؤهم على الكذب فيكون كالمتواتر 
بعد القرن الأول. والمراد من الآحاد هو الخبر 
الذي يرویه واحد أو انان فصاعدًا ل عبرة 
للعدد فيه»› فلا یخرج عن کوڼه خبر آحاد بان 
كان المخبر متعدَدَا بعد أن لم يبلغ درجة التواتر 
والاشتهار. وقيل هر ما تلقوه العلماء بالقبول» 
وشرحه المشهور ماله طرق وأسانيد محصورة 
بأكثر من إثنين أي الثلاثة فصاعِدًا ما لم تجتمع 
شروط المتواتر ويْسمّىٰ بالمستفيض على رأي 


المشهُورات 


جماعة من الفقهاء. ومنهم مَنٌْ غايّر بينهما بان 
المستفيض يکون في ابتدائه وانتهائه سواء 


والمشهور أعيّ من ذلك. ومنهم مَنْ قال إن 
المستفيض ما تلقته الأَمَّة بالقبول بدون اعتبار 
عدده. لذا قال أبو بكر الصرفى هو والمتواتر 
بمعن واحد. ثم المشهور كما يطلق على ما مر 
كذلك يطلق على ما اشتهر على الألسنة فيشتمل 
ما له إسناد واحد فصاعدًا» وما لا يوجد له 
إسناد أصلاً انتهى. وفى الاتقان القراءة 
المشهورة ما صح سنده ولم يبلغ درجة التواتر 
ووافي العربية والرسم واشتهر نل القراءة فلم 
تر ما ولا من الشواذ انتهیٰ . 


فائدة: 


اختلف في المشهور فبعض أصحاب 
الشافعي على أله ملحق بخبر الواحد فلا يفيد 
إا اظن . وأبو بکر الجصاص وجماعة من 
أصحاب أبي حنيفة على أله مثل المتواتر فيثبت 
به علم اليقين لكن بطريق الاستدلال لا بطريق 
الضرورة. وعيسى بن أبان من أصحاب أبى 
حنيفة على أله يوجب علم طمأنينة لا علم يقين 
فكان دون المتواتر فوق خبر الواحد حت جازت 
الزيادة به على الكتاب وهو اختيار الإمام 
القاضي أبي زيد وعامة المتأخرين. قال أبو 
ا حاصل الاختلاف راجع إلى الإكفارء 
فعند الفريق الأول من أصحاب حنيفة يكفر 
جاحده» وعند الفريق الثاني منهم لا يكفر. 
ون شمس الأئمة على أن جاجِدّه لا يكفر 
بالاتفاق» وعلى هذا لا يظهر أثر الإختلاف فى 
الأحكام كذا في بعض شروح الحسامي . ۰ 


\oo۲ 
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Admitted premisses Or : تIروھشملا‎ 
conventional - Premisses admises Ou 

conventionnelles 


في عرف العلماء هي قضايا يعترفٌ بها 
الاس و من ادات :الت و 
المراد""“ بالناس الاستغراق الحقيقي إذ لا قضيةً 
يعترفٌ بها جميع أفراد الإنسان بل العُرفي من 
قرن أو إقليم أو بلدة أو صناعة أو غير ذلك 
ولا بُدّ من اعتبار الحيثية أي يحكم بها العقل 
لأجل اعتراف الناس ليخرج الأوليات» أو يقال 
بخروجها لكونها من أقسام الظثيات. والقول 
انه جور أن كز يقن الففايا ولات 
باعتبار ومن المشهورات باعنبار لا يغبا به لألّه 
لا يمكن أن تكون قضية يقينيةً باعتبار وظتيةً 
باعتبار» فظهر فساد ما قيل: الجدل فياس 
I a‏ وان کانت 
في في الواقع يقينية أو أوّلية» عل أن يستازم 
تداخل الصناعات الخُمْس» هكذا حقق المولوي 
عبد الحكيم في حاشية شرح الشمسية. وفي 
الصادق الحلوائي حاشية الطيبي المشهورات في 
المشهور ما اعترف به جميع الناس أو جمهورهم 
أو جماعة من أهل الصناعة أو من غيرهمء لما 
لكونها فة جلية كقوا الضدان لا يمان أو 
مناسبة للحقّ الجلي مع مخالفتها إيّاه بقَيْدِ جلي» 
فتكون مشهورة مطلقًا وحمًَاً مع ذلك القيد كقولنا 
حکم الشيء حکم شبهه وهو حقّ لا مطلقًا» بل 
فيما هو شبهه له» أو لاشتماله عل مصلحة 
عامة كقولنا الظلم قبيح والعدل حَسَّن» أو لما 
يقتضيه الاستقراء كقولنا الملك العقر ظال"› 
أو لما في طباعهم كالرّقة كقولنا مراعاة الضعفاء 


سير أعلام النبلاء ٠٥۲١/١١‏ الجرح والتعديل ۳/ ٠١۷‏ 
(۲) المقصود (م» ع( 
(۳) عسکر سلطاننا شجعان (م» ع) 


\oor 


المشنثة 
ر 


محمودة» والحمية کقولنا کشف العورة مذموم 
Ea‏ لما أنه من عاداتهم من غير نفع لهم 
كبح ذبح الحيوانات عند أهل الهندء أو من 
شرائع واداب كالامور الشرعية وغيرهاء ولكل 
قوم مشهورات بحسب آدابهم وعاداتهم» ولکل 
أهل صناعة أيضًا مشهورات بحسب صناعاتهم 


ت 


5 مشهورات خاصة ومحدودة» کما أن 
مشهورات مطلقة دائمة وآراء محمودة إن لم تكن 
يقينية . والمشهورات جاز أن تكون يقينية بل 


أوليّة لكن بجهتين مختلفتين» وما لا يكون 
كذلك ربّما تبلغ شهرته إل حيث يلتبس 


بالأوليات» إلا أن العقل إذا خلي ونفسه يحكم 
بالأوليات دون المشهورات وهي قد تكون 
N E E‏ 
صادقة ألبتة. وربما يختص اسم المشهورات بما 
لا يكون يقينية لابتناء حكم القول بها على مجرّد 
الشمرة بل هذا اترك هي الميرر وفك تطلى 
المشهورات على ما يشبه المشهورات الحقيقية 
وتس مشهورات في بادئ الرأي کقولنا 
القاتل“ الأجير يعان ولو كان ظالِمًا انتهى . 

المشيئة : 


هي على مذهب المتكلّم الإرادة كذا ذكر 
المولوي عبد الحكيم في شرح المواقف 
في بحث القِيم» ومثله وقع" “ في شرح العقائد 
اللسفى قال: الإرادة والمَّشيئة عبارتان عن صفة 
في الحيّ توجبُ تخصیص أحد المقدورين في 
أحد الأوقات بالوقوع مع استواء نسبة 
إل الكل انته. وقال أحمد جند““ في حاشيته 
لا فرق بين المشيئة والارادة رك عند الكرامة 


Will - Volonte 


(۱) [أو] (+ م“ ع( 
)۲( القاتل (- م( 

)( وقع (- م( 

)٤(‏ جندي (م» ع) 
)٥(‏ المطلوبات (م“ a‏ 


5 


حيث جعلوا المشيئة صفةً واحدة أزلية لله تعالى 
تتناول ما شاء الله من حيتُ بحت والارادة 
حادثة متعدّدة بتعدّد المرادات“ انتهٰ. وعلی 
مذهب الحكيم هي العناية الأزلية المسَمَاة 
بالقضاء كذا ذكر المولوي عبد الحكيم في 
المواقف في بحث القديم هذا. 
والمولوي عبد الرحمن الجامي قال بتغاير 
المَشِيئة والإرادة حيث قال في الفص اللقمانية 
إن المشيئة توجه الذات الإلهية نحو حقيقة 
الشىء ونفسه اسمّا كان ذلك الشىء أو صفةً أو 
ذاتّں والارادة تعلق الذات الا بتخصيیص 
أحد الجائزين من طرفي الممُكن أعني وجوده 
وعدمه» فالإرادة إذا تعلقت بالمهية ترجح تأرة 
بخلاف 
المشيئة فان متعلقها نفس المهية من غير تر جح 
أحد جانبيها. فعلى هذا إذا توجهت الذات 
O OE CP‏ 
طرفى المُمُكن كما هو مقتضاها لا يبعد أن 
فهذا الذي 
ذكرنا من التقدّم الذاتي للمشِيئة على الإرادة 
وإمکان الاختلاف في متعلق الإرادة دون المشيئة 

هو الفرق بينهما» وأمًا من جهة اتحادهما 
بالنسبة إلى الهوية الغيبية الذاتية فعينهما سواء 
انته. وقال فى الفصض الأول مشيئة الله هى 
الأخار الابت له وسن اغتاة سيخاة-علن 
ار ال رن ار ال زی ر ا 
واقع بين أمرين كل منهما مُمْكن الوقوع عنده 
فیتر جح أحدهما لمزيد مصلحة وفائدة لان هذا 
مستنکر في حقّه» إذ لا يصخ لديه ترد ولا 
إمکان حکمین مختلفین» بل .لا يمکن غير ما هو 


حاشية شرح 


جانب وجوده وثازةً جانب عدمه» 


يسم ذلك التوجه مَشِيئة الإرادة. 


المشيد 


المعلوم المراد"“ في نفسه. فن قلت فكيف 
يصح قولهم إن شاء أوجد العالَّم وإ لم يشاء 
لم يوجد. قلت صدق الشرطية لا يقتضي صدق 
المقدّم أو إمكانهء فقوله إن لم يشأً غير صادق 
بل غير مُمْكن. وفي الجرجاني مشيئ الله عبارة 
عن تجلية الذات والعناية السّابقة لإيجاد المعدوم 
أو إعدام الموجود» وإرادته عبارة عن تجليته 
لإيجاد المعدوم» فالمشيئة أعمّ من وجو من 
اللإرادة ومن تتبع مواضع استعمالات المشيئة 
والإرادة في القرآن يعلم ذلك وإِنْ كان بحسب 
اللغة يستعمل كل منهما مقام الآخر انتهى . 
اlلnژuد‏ : Building - Bdiiment‏ 

بفتح المثتاة التحتانية المشدّدة في اللغة هي 
البناء العالي والطويل كما في كنز اللغات. وهو 
عند البّلغاء: كلام تكون فيه جميع الحروف 
المنقوطة مُسْتعلية. ومثاله: البيت التالي ومعناه: 
قلت آنا مسرورٌ من غم عشَقِك 

ومن جمال اسمك أتحرَرُ من الْعَمْ 

كذا في مجمع الصنائع. 
المصا5رة : Postulate - Postılat‏ 

عند أهل النظر تطلق على قسم من 
الخطاء فى البرهان لخطاء مادته من جهة 
المعنل» وهي جعلٌ النتيجة مقدّمة من مقدمتي 
ال 2 و ا ا وا 
ليقع الإلتباس كقولنا هذه نقلة وكل نقلة حركة 
فهذه حركة» فالصغرى ههنا عين النتيجة. فإن 
قيل هذا خطاء فى الصورة لأنُ النتيجة حينئلٍِ لا 
تكرت فرلا خر فك بكرن فاا قلا هن قول 
آخر نظرًا إلى ظاهر اللفظ. ويقال أيضًا بعبارة 


)1( المقصود (م“ ع( 


\oot 


حى فف مقدّمة الدليل على ثبوت المدعى. 
ومن هذا القبيل الأمور المتضايفة فإذا جُعل 
ا و چ ن کان کجعل 
ال م رعا غ ا 
أب وكل ذي أب ابن» لأ الصغرى في قوة 
التتيجة» ومن هذا القبيل أيضًا كل قياس دوري 
وهو ما يتو قف ٹبوت إحدی مقدمتیه عل بوت 
النتيجة إمّا بمرتبة أو بمراتب. ومنهم مَنْ يجعل 
المصادّرة من قبيل الخطاء من جهة الصورة قائلاً 
بأل الخطاء في الصورة إمّا بحسب نسبة بعض 
المقدّمات إلى بعض وهو أن لا يكون على هيئة 
شكلر منتج وإمّا بحسب نسبة المقدمات إلى 
النتيجة بأنْ لا يكون اللازم قولاً غير المقدّمات 
وهو المصادّرة على المطلوب» هكذا يستفاد من 
حواشي العضدي للسّيّد السند والسعد التفتازاني 
في بحث المغالطة. وقيل المصادّرة على 
ال ا 
عين الدليل» والثاني أن يكون المدع جزء 
الدليلء والثالث أن يكون المدعل موقوفًا عليه 
صحة الدليل» والرابع أن يكون موقوقًا عليه 
صحة جزء الدليل انتهى . وقد تطلق المصادّرات 
على مقدّمات مذكورة في العلوم المدونة مَسَلّمة 
في الوقت مع استنكار وتشكيك وقد سبق في 
مقدمة الكتاب في بيان معني المبادئ. 
المُصافحة وlلَ]صblح‏ : Handshake,‏ 
shaking hands - Serrement des mains‏ 
هو الاد بالأيدي أيٰ أن يضعَ كل واحدِ 
يده في يد الآخر (عند السلام) وهي سند عند 
التلاقي» وينبغي أن يكون بكلتا اليدين. وما 
يفعله بعض الناس أي اللَصافح بعد الفجر أو 


)۲( بفتح المئناة التحتانية المشددة در لخت بناي بلند کرده ودراز کرده کما في کنز اللغات . ونزد بلغاء کلامیست که نقطهاي 


گفتم زغم عشق تومن شاد شوم 
كذا في مجمع الصنائع . 


واز نام خوش تو ازغم آزاد شوم 


\oo0o 


بعد صلاة الجمعة» فليس بشيءِ بل هو ڀذعة من 
حیث تخصیصها بوقت, معین . ولکن کونها سَن 
على الإطلاق فهي باقية. وعليه فإن كان التلاقي 
لم يحصل قبل فالمصافحة سَةء 1 
التلاقي فهي بدعة. ومُصافحة المرأة الشابه 


(الأجنبية) فهي حرام . وأنّا العجوز غير المشتهاة 
فلا بأسسَ بها . 


وقد روي أن أبا بكر الصديق رضي الله 
عله في خلافته کان يُصافح العحائز اللواتي دضع 
منهڻٌ. وقد استأجر ابن الزبير وهو في مكة 
عجورًا تمرضه وتدلك قدمیه› ونمَلي رأسّه. 
وھکذا إذا كان الرجل شيخًا ميا قد أَمِنَّ فتن 
الشهوة فلا بأس بمصافحته للشوات. وأمًا 
مصافًحة الأمرد الحَسّن الصورة فليس بصواب. 
وکل ن حرم النطر إليه فيحرم مشه أبصًا بل هو 

والسّة هي أنه بعد إلقاء السّلام أن يمد 
يده للمصافحة ولكن لا يضع الكفُ فوق الكف› 
كما لا يأخذ برؤوس الأصابع فذلك بذعة. 
هكذا في شرح المشكاة للشيخ عبد الحق 
التهلوي. وعنك :المحدثين هي مساواة أحد 
امساب كت ٠‏ العديت. لهي الراوي. ا 


وأمّا بعد 


ر 


المضدر 
للراوي»› وسبق بيانها في اظ المساواة. 
الضف : Holy Koran - Le Coran‏ 


الميم وسکون الصاد وفتح 
المخففة اسم القرآن» والمصحف الذي اتخذه 
عثمان بن عفان رضی الله عنه لنفسه يقرا فيه 


نھ ن کا د رتل اور ای ان 
بمصحف الإمام حنسه الشامل لما اتخذه لنفسه 
في المدينة ولما أرسله إلى مكة والشام والكوفة 


والبصرة وغيرها» كذا في تيسير القارئ في فصل 
معرفة الوقوف. والمصحف بضم الميم وفتح 
الصاد المخففة والحاء المشددة ما وقع فيه 
الح 

Root, radical, infinitive - : ض3ر‎ 


Racine, radical, infinitif 


هو ظرف من الصدور» وعند النحاة يُطلق 
غل المففرل المطلى. وس حا وشدا اا 
وفعلا وعلیٰ اسم الخدّث الجاري على الفعل 
أي اسم شل غل الخدت مطاعة كالضرت ار 
تضمُنًا كالجّلسة والجلسة. والمراد““ بالحدَّث 


)۱( دست یکدیگر را گرفتن وآن سنت است نزد ملاقات وباید که بهر دو دست بود وآنکه بعض مردم بعد نماز فجر ويا بعد نماز 


جمعه می کنند چیزی نیست وبدعت است از جهت تخصیص وقت اما سنیت مصافحة که علیٰ الاطلاق است باقی است پس 


اگر از سابق ملاقات نشده باشد سنت است واگر ملاقات شده باشد بدعت است وبازن جوان مصافحة حرام است وبا پیر 
زن که مشتهات نبود لاباس است وروایت کرده اند که ابو بکر صدیق رضي الله عنه در خلافت خود بعجائر که شیر آنها 
خورده بود مصافحة می کرد وابن زبیر رضي الله عنه در مکة عجوزی رابراي بیمار داري خود اجارة گرفت که پایهاي او را 
میمالید ودر سر اوشپش میجست واگر همچنین مردی پیر باشد که از فتنة شهوت ایمن باشد او را مصافحة بازن جوان 
درست است ومصافحه با امرد خوش شکل درست نباشد وبهر که نظر کردن حرام است مساس کردن او نیز حرام است بلکه 
حرمت مساس سنت تر از نظر است. وسنت آنست که چون سلام گوید دست بدهد ولیکن کف بر کف ننهد وسر انگشتان 
نگیرد که بدعت است هذا في شرح المشكوة للشيخ عبد الحق الدهلوي . 


)۲( هو زید ر 
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والتفسير ومرجعًا في علوم اران 


الأعلام ٥۷/۳‏ غاية النهاية ۲۹٦/١‏ صفة الصفوة ۲۹٤/١‏ التقريب ۲۲۲ 


(۳) المقصود (م“ ع( 
(0) المقصود (م۰ a‏ 


المصضدر 


1٥٥٦ 


المعنى القائم بغيره سواء صَدَّر عنه كالضرب أو 
لم يصدر كالطول كما في الرّضي. وقيل 
المصدر ما يكون في آخر معناه الفارسي الدال 
والنون أو التاء والنون» كما قيل في الشعر 
المعروف: وترجمته : 
المصدر اسم إذا كان واضخځا 
وآخره بالفارسية حرفان تن أو دن 
وبعضهم زادوا فيه قیدًا وهو أن يحصل 
الماضي بعد حذف نونه ليخرج كلمة گردن 
بمعن رقبة» وكلمة ختن اسم بلد معروف هكذا 
فن وائ فراعت الفارسة وا فل إن اسرد 
مستا المتصف بالسواد بمعنل سياهي لا بمعنى 
سياه بودن فينتقض حده بالصفة المشبهة» إذ 
المراد“ بالفعل الواقع في تعريفه هو الحدث» 
فالجواب أنه لما كانت الصفة المُسَبّهة موضوعة 
لمعنى الثبوت انسلخ عنها معنى التجدّد فلا يرد 
النقض بالألوان» ولزوم عدم الفرق بين المعنى 
المصدري والحاصل بالمصدر. وما قيل إن 
المراد"" المعنى القائم بغيره من حيث إِله قائِم 
بغيره فلا ترد الألوان فتوهّم لأن النسبة ليست 
مأخوذة في مفهوم المصدر نص عليه الرضي» 
و ا كافاع كا 
ذكر المولوي عبد الحكيم في حاشية الفوائد 
الضيائية فى تعريف الفعل. والمراد“ بجريانه 
عل الفعل في اصطلاحهم تعلقه به بالاشتقاق 
سواء كان الفعل مشتقًا والمصدر مشتقًا منه كما 
هو مذهب البصريين» أو بالعكس كما هو 
مذهب الكوفيين» كما أن جريان اسم الفاعل 


)1( مصدر اسمی است گر بود روشن . آخر فارسیش دن يا تن 


)۲( المقصود (م“ ع( 
)۳( المقصود (م» ع( 
)4( المقصود (م ع) 
)٥(‏ أو (- م( 

»( المقصود (م“ ع( 
(۷) القاهرية (م) 
(۸) المقصود (م» ع) 


عل الفعل عندهم هو موازنته إِيّاه في حرکاته 
وسکناته بالوزن العروضي» وکما أن جريان 
الصفة على موصوفها جعل موصوفها صاحبها 
أي ق أو ذا حال أو موصولا أو متبوعًا 
مشهور في محله فلا غرابة في التعريف. 
فالمراد"“ بالحدث الجاري على الفعل ما له 
فعل مشتقٌ منه ويذكر هو بعد ذلك الفعل تأكيدًا 
له أو بیانًا لنوعه أو عدده» مثل جلست جلوسًا 
وة وجلسة» وبغیر الجاري عل الفعل ما 
ليس له فعل مشتق منه مذكور أو غير مذكور 
الأنواع ليس لها فعل تجري عليه ففَيّد بالجاري 
ليخرج عنه غير الجاري إِذُ لا مدخلٌ له فيما 
نحن فیه. فمثل ويلا له وویځًا له لا یکون 
مصدرًا لعدم اشتقاق الفعل منه وإ كان مفعولاً 
مطلقًا. ومثل العالمية والقادرية"“ لا يكون 
مصدرًا ولا مفعولاً مطلقًاء وکذا أسماء المصادر 
كالوضوء والعُسل بالضم لعدم جريانها على 
الفعل أيضًا. وقيل المراد"“ بالجاري على الفعل 
ما يكون جاريًا عليه حقيقة أو فرصًا فلا تخرج 
المصادر التي لا فعل لها. وفيه أنه حينثٍ يشكل 
الفرق بينها وبين أُسماء المصادر کذا في شروح 
الكافية. ۰ 


إعلمْ أن صيغ المصادر تستعمل إمّا في 
أصل النسبة ويسم مصدرًا وإمّا في الهيئة 
الحاصلة للمتعلق» معنوية كانت أو حسية كهيئة 


\oov 


المتحركية الحاصلة من الحركة» ويسمى 
الحاصل بالمصدر وتهلك الهيئة إمَّا للفاعل فقط 
في اللازم كالمتحركية والقائمية من الحركة 
والقيام أو للفاعل والمفعول وذلك في المتعدي 
كالعالمية والمعلومية من العلم» وباعتباره يتسامح 
أهل العربية في قولهم المصدر المتعدي قد 
یکون ھر للمعلوم وقد يکون مصدرًا 
للمجهول يعون بهما الهيئتين [اللتين] ٠‏ هما 
نا الا :ار وال کات کل مصدر 
متعدٌ مشترگا ولا قائّل به» بل استعمال المصدر 
فى المعنى الحاصل بالمصدر استعمال الشيء 
۴ ا ا 
المطرّل في بحث الفصاحة في بيان التعقيد. 
وقال المولوي عبد a‏ في حاشية عبد 
الغفور: 
غير اعتبار نسبته إلى الفاعل أو ا 

والفعل مأخوذ فى مفهومه النسبةً وضعًا» 
اع بنك له موب إن القاعل ر مي 
للفاعل» وإن اعتبر من حيث إله منسوب إلى 
متعلق آخر فهو مبني للمفعول» وإذا لم يعتبر 
شيء منهما کان محتملاً للمعنيين ويكون للقدر 
المشترك بينهماء فالمعنى المصدري من مقولة 
الفعل أو الانفعال فهو أمر غير قار الذات 
اا ار ا ف ا و 
فالحمد مثلاً بالمعنى المصدري ستودن والحاصل 
الف ا ورن ا م ا 
المترثب عل المعنى المصدري كالألم على 
الضرب› ا قيل إن صيغ المصادر 
لم توضع إلا لِمّا قام به» وكونها لمعنيين ما هو 
صفة للفاعل وما هو صفة للمفعول» ككون 


() اللتين (+ م( 
(۲) المقصود (م٠‏ ع) 


المصر 
آي زننده شدن وکونه بمعنی المضروبية أي کونه 
مضروبًا أي زده شدن لا بد له من دلیل کلام لا 
طائّل تحته انتهی. فقد ظهر بهذا فساد ما ذكره 
الجابي آبشًا فتائل. 
lلaط¦ر‏ : Country, land - Pays, contree‏ 


بالكسر وسكون الصاد فى اللغة الحدّ 
واللك المضدود. اوعد االفقماء هو موضم ۷٠‏ 
يسع أكبر مساجده المبنية لصلوة الخمس أهله 
أي أهل ذلك الموضع مما وجب عليه الجمعة» 
واحترز به عن أصحاب الأعذار مثل النساء 
والصبيان والمسافرين» إلا أنهم قالوا إن هذا 
الح غير صحيح عند المحققين» والحد 
الصحيح المُعَّل عليه أله كل مدينة يتمذ فيها 
الأحكام ويقام الحدود كما في جواهر الفقه . 
وظاهر المذهب نه ما فيه جماعات الناس من 
آهل الحرّف وجامع وأسواق ومُمت, وسلطان أو 
قاض يقم الحدود واد الأحكام وقریب منه 
ما فی المضمرات . وفي المضمرات أيضًا أنه 
الا وف ما يجتمع فيه مرافق الدين 
والدنيا. وقیل ما ينعیش فيه كل ضايع بست بلا 
تحوّل عنه إلى أخرئ. وقيل ما يكون سکانه 
عشرة آلاف. وقيل ما يسمّى يصرًا عند التعداد 
کبخاری. وقیل ما لا یظهر فيه نقصان بموت 
ولا زيادة بولادة. وفیل ما یمکنهم دنع عدو بلا 
استعانة. وقيل ما يُمصّره الإمام وإن صغر وقل 
أهله كما في التمرتاشي. وفل: ها بول 
تیان ودوت کن در وقيل ما لا يُعد أهله إلا 
وقيل ما يكون فيه ألفُ رجل مقاتِل. 
وقيل ما يكون فيه عشرة آلاف رجل مقاتِل» كذا 


(T)‏ جواهر الفقه للقاضي سعد الدين عبد العزيز بن نحرير بن عبد العزيز بن براج الطرابلسي (- ١ه‏ ) طبع مع كتاب الجوامع 


الفقهية . 
معجم المطبوعات العربية والمعربة» ص 0 


المصراع 


100۸ 


في البرجندي في ذكر صلوٰة الجمعة. 
المصراع : - Shutter, leaf, hemistich‏ 
Battant dune porte, hemistiche‏ 


بكسر الميم في اللغة الفارسية هو أحد 
جزئيٰ الاب (خشبة الباب). وأمّا في 
البلغاء فهو كلام يتألَْفُ من ثلاثة قوالب أو ار 
لا أقل من ذلك ولا أكثر (غير جائز ز« ا 
من قبيل اللظم. وإِن كان منقولاً فالكبيرٌ هو 
مصراع واحد حسب قانون (العروض). وأما 
الثاني فطويل. وإليك المثال وترجمته: 


المصراع الأول: إن (صب) الماء والتراب 
علیٰ الرأس لا یکسره. 


٠‏ والمصراع الثاني: إعجن التراب بالماء ثم 
جَففه عل شکل ا 
الرأس. فالرأسنٌُ ينكسر. كذا في جامع الصنائع. 
وفي المهذب وغيره: المصراع هو نصف 


0) 


لست 


Poetry where every two : المصرع‎ 
hemistiches have the same rhyme - 


Poetsie ou deux hemistiches ont une 
même rime 

پیج الراء المشكددة زل أهل البديع بیت 
فيه التصريع . ویقول في مجمع الصنائم في 
تعريف الغزل: المصرّع هو بيت لكل مصراعين 
فيه قافية واحدة. والآن يُسمّى هذا النوع: 


المطلع“ 1 


المْصَعّر : Diminutive - Diminutif‏ 
الصرفيين هو اللفظ الذي زيد فيه شيء ليدل 
على التقليل ويسم بالمحَقّر أيضا وبالتصغير 
والتحقير أيضًا كما يستفاد من اللباب» ويقابله 


المُكَبّر. وصيغة قعیل وفُعَيْول وفعَيْعِيل » وقد 
يجيئ التصغير للتعظيم أيضًا فرْجَيْل تصغير رَجُل 
وهو مگئر. وتصغير الترخيم ما بُصعّر بحذف 
زوائده ويسک تحقير الترخيم أيضًا. والتفصيل 
يطلب من الشافية واللباب. وبعض الشعراء 
المُصَعّرات في أشعارٍ وقد أجاد وهي 
هله : 


نْمَيْظ من مُمَيْك في ورد 
ويلك أم ويم في ديد 
وباك اللُرَيْمِمُ في الصُحيا 
E‏ 
NS aT‏ 
مُعَيْشْيق الحُرَيْكة والمُحَيًا 
تى الس ولت وان دة 
مَُبيلاللمَيّ له َير 
RS E EEE TEESE,‏ 
هكذا إلى آخر الأبيات في الباب الثالكث 
من نفحة اليمن. اما في اصطلاح اهل فارس 
فهو عبارة عن إضافة حرف ك إلى آخر 
الألفاطة ونيا كاف التصغير» كما هو في 
واقع هذه الأبيات من الرباعي وترجمتها : 


(۱) بکسر المیم در لخت تختة دررا گویند ودر اصطلاح بلغاء آنست که از سه قالب ویاچهار قالب مرکب شده باشد کمتر وبیشتر 
روا نیست که آن از قبیل نظم نبود اگر چه منقول است که بزرگی يك مصراع بر حسب قانون ودویم دراز گفته مصراع اول. 
اب را وخاك را بر سر زني سر نشکند. . مصراع دوم . . اب را وخاك را يك جاکن ودرهم کني خشتی پزي بر سر زني سر 


نکند کذا في جامع الصنائع وفي المهذب وغیره 


مصراع نصف بیت را گویند. 


)۲( ودر مجمع الصنائع در تعريف غزل میگوید مصرّع بیتی را گویند که هر دو مصراع او قافية دار باشند والآن این را مطلع 


نامند. 


)۳( نفحة اليمن فيما يزول بذكره الشجن للشيخ أحمد بن محمد (أو محمود بن علي بن ابراهيم الأنصاري اليمني الشرواني . ل١‏ 


نعلم تاریخ وفاته. معجم 


المطبوعات العربية والمعربةء ١١١١‏ . 


100۹ 


المضاربة 


صرت وَالِهَّا بإنسان صغير السَْنّْ 


4 ا‎ 
Blank or free verse - Vers ;: تaضملا‎ 


نامه كأصل شجبرة وما ألطفهامن شجبرة | ١۲نا‏ 


حْلَيّةَ سكرى الشفة وعينه جريئة 
على وجه كالقمير وخويل أسود كالمسك 
ا «e,‏ 0( 
ھکذا في مجمع الصنائع : 


Interest, utility, service - : ةحlضملا‎ 
Interét, utilité, Service 


هي ما يترتّب على الفعل وقد ذكر في لفظ 
الغاية في الناقص اليائي» وجمع المَصلحة 
المَصالح. والمَصًالح المرسّلة عند الأصوليين 
هي الأوصاف التي تعرف عليتها أي بدون 
شهادة الأصول بمجرد الإخالة أي بمجرّد كونها 
مخيّلة أي موقِعَة في القلب خيال اليلية والصحة 
فلم يشهد لها الشرع بالاعتبار ولا بالإبطال» 
وهي مقبولة عند الغزالي إذا كانت المَضلحة 
ضرورية قطعية كُلية. ثم قال الغزالي: وهذه أي 
المَضلحة التي لم يَشهد لها الشرع بالاعتبار ولا 
بالإبطال وإِن سَمَيْناها مَصْلحةٌ مُرْسَلةَ» لكنها 
راجعة إلى الأصول الأربعة لأنٌ مرجع المَضلحة 
إلى حفظ مقاصد الشرع المعلومة بالكتاب والسنة 
والإجماع» فهي ليست بقياس إذ القياس له 
أصل مُعَيّن. والمصالح الحاجية هي التي في 
محل الحاجة» والمصالح التحسينية هي التي لا 
تكون في محل الضرورة ولا الحاجة بل هي 
تقرير الناس على مكارم الأخلاق ومحاسن 
السيَم» هكذا يستفاد من التوضيح والتلويح 
والچلپي ويجيئ في لفظ المناسبة أيضًا. 


هو البيت الذي ليس في عروضه قافية وهو 
من مصطلحات الشعراء وقد سبق . 
المضنوع : Created - Cree‏ 

وهو الشيءُ المستوق بالعَدَم . وعند البلغاء 
هو الّظم المُحلى بالصنائع اللفظية» التي يميل 
الطب إليها إذا كانت وفقًا للقواعد المقرّرة مثل 
التصريع والتجنيس والریهام والخيال» وبعضها 
ينفر البع منها كاللّجنيس المطرّف والمقلوب. 
كذا في جامع الصنائم". 
المصوتة : 


Vowels - Voyelles 


Speculation, competition, : ةıًڙاضغملا‎ 
exchange - Speculation, concurrence, 
cchange 


لغة السَيْر في الأرض. وشرعًا عقد شركة 
في الربح بمالر من رجل وعمل, من آخر» وهي 
إيداع أوّلا» وتوكيل عند العمل أي عند تصرف 
المضارب في رأس المال» وشركة عند تحقق 
الربح وظهوره» وغصب إن خالّف» وبضاعة إن 
شرط. كل الربخ .رت المال».وقرض: إن شرط 
كل الربح للمضارب» كذا في الجرجاني. 
وصورتها أن يقول رب المال دفعته إليك مُضاربة 
أو معامَلةَ على أن يكون لك من الربح جز 
معيّن كالنصف والثلث ويقول المضارب قبلت. 


(۱) اما در اصطلاے | فا عبارت از حرف کاف است که در اوا الفاظ الحاق كنند وآنرا كاف :7 غير نامند چنانجه در 
ر ا وس جار ا Eas‏ ر عير پت و 


این ابیات واقع است رباعي : 

گشتم خراب شيفتة خرد سالكي 
ا شیرینکي شکر لبکي شوغ چشمکي 
هكذا في مجمع الصنائع . 


ند نالي رجه تاز تهاتكي 


)۳( ونزد بلغاء آنست که نظم از صنعتی آراسته گردد که طبع بدان ترکیب بسبب مراعات قواعد آن بدان صنعت ميل کند چه بعضی 
صنائع مطبوع اند چون ترصيع وتجنیس وایهام وخیال وبعضی نامطبوع چون تجنيس مطرف ومقلوب بعض كذا في جامع 


الصنائع . 


المضارع 


وقید الربح احتراز عن مُزارَّعة يكون البذر فيها 
لربٌ الأرض فان الحاصل من الزراعة يسمُى في 
العْرف بالخارج لا بالربح» وغن الشركة في 
رأس المال لا غيرء فإنه شرط ميد للمضاربة. 
وقولنا بمالر من رجل وعمل, من آخر اكتفاء 
بالأقل فلا يخرج به رجلان وأكثر لكنه يخرج 
التعره ما إا .كان االحتل هما ٠ه‏ 
مُضارَبة أيصًا. وقد تفسّر أيضًا بدفع المال إلى 
ر ی 
ا ثم إن قيدت: المضارية ببلد أو وقت .أو 
نشلغة أو شخص ا س تجارة سمت چ 
مقَيّدة وخاصّة وإلاً شعت مَطلمَة وعامَة» وسمي 
ذلك العقد بها لأنً المضارب يسير في الأرض 
غالبا لطلب الربح. والمضارب بكسر الراء هو 
الرجل الآخر الذي جعل العمل لهه ك 
يستفاد من جامع الرموز والبرجندي. وفي شرح 
المنهاج المُضارَبة لغةً أهل العراق وأهل الحجاز 


ا 
المضارع Imperfect, present tense,‏ 


indicative - Inaccompli, present, indicatif, 
subjonctif 


بكسر الراء عند آهل العروض اسم بحر 
من البحور المشتركة بين العرب والعَجّم وهو 
مفاعيلن فاعلاتن مفاعيلن مرتان كما في عنوان 
الشرف. ويقول في عروض سيفي: أصل هذا 
البحر مثمن يعني: مفاعيلن فاعلاتن» أربع 
مرات. ويستعمل أيضًا مسدَّسًا". وعند النحاة 
فعل يشبه الاسم بأحد حروف تأبْت لفظًا لوقوعه 
ON EE E‏ 
بالسين أو سوف أو اللام» كما يقع الاسم 
مشتركا بين المعاني وتخصّص إحدها بالقرينةء 
وى واميتمالا أيشاء ضيغ يفل وأغوات 
وطريقة أخذِه من الماضي معروفة في الكتب 


وتخصيصه 


10۰ 

النحوية والصرفية. وقال البعض: المُضارع 

حقيقة في الحال مجارٌ في الاستقبال كما في 

الوافي . ومضارع المضاف عندهم هو مشابه 
المضاف . 

Multiple, doubled - Multiple, : فêlضaلا‎ 
double 


اصطلاح الصرفيين أن يجتمع الحرفان المتماثلان 
أو المتقاربان في كلمة أو كلمتين أو التق أحد 
المثلين بالآخر فی كلمة واحدة وقد افترق بينهما 
إأجت ال اون عن مل العا اع 
الاختلاط» ويقال له أصم أيصا لشدّته كذا في 
بعض شروح المراح» فقوله هو أن يجتمع الخ 
إشارة إلى مضاعَف الثلاثي. وقوله التق الح 
إشارة إلى مضاعف الرباعي وفيه مُخالفة 
للمشهور وهو أن المضاغتف في الثلاڻي هو ما 
رر فيه حرفان أصليان عل ما مر في لفظ 
البناءء لاله عل هذا يکون مثل الود مضاعَقًا 
مع أنه ليس مضاعَقًا على المشهورء ویکون مثل 
قد جاء أشراطها أيصًا مضاعَمًا وهو ليس 
تمضاعف على المشهور. والخاصل أن 
المضاعف من الثلاثٹى مجرَدًا أو مزيدًا فيه ما 
کان عینه ولامه من ا واحد کرد وأعدٌ ومن 
الرباعی ما کان فاؤه ولامه الأول من جنس 
E E N, o. E E‏ 
واحد نحو رَلْرّل وَقَلْمّل» كذا في الجرجاني. 
اiلأضlف‏ : Governing word, governed‏ 
noun of a genitive - Nom dominant,‏ 
complément de nom‏ 

قد عرفت معناه في ضمن ذكر لفظ 
الإإضافة. وهو اَن المضاف کل أضيف إلى 
اسم آخر فان الأول جر ر الثاني ويسمُى الجار 
مُضافًا والمجرور مُضافًا إليه والمضاف إليه كل 


)0( ودر عروض سيفي میگوید اصل این بحر مثمن است يعني مفاعیلن فاعلاتن چهار بار ومسدس هم مستعمل می شود. 


۱٩۱ 


المضاف 


ات ِب إليه شيءٌ بواسطة حرف الجر لفظاء 
نحو مررت بزید أو تقدیرًا نحو غلام زید وخاتم 
فضة مرادًا. واحترز بقوله مرادّا عن الظرف نحو 
صمْتٌُ يوم الجمعة فن يوم الجمعة نسب إليه 
شيء وهو صمت بواسطة حرف الجر وهو في» 
وليس ذلك الحرف مُرادًا وإلا لكان يوم الجمعة 
مجرورًا إلا أن يقال إنه منصوب بنزع الخافض»› 
نحو أتيتك خفوق التجم» أي وقت خفوق النجم 
كذا في الجرجاني. وأمًا المُسَبّه بالمضاف ويّقال 
له المضارع للمضاف أيضًا فهو عند النحاة عبارة 
عن اسم تعلق به شيء هو من تمام معناه أي 
يكون ذلك الشيء ء من تمام ذلك الإسم معنى لا 
لفظاء فخرج الاسم الذئ م بشي ل 
كالمضاف والتثنية ‏ والجمع والاسم المنون. 
ومعنى التمامية معلّى أن ذلك الإسم لا يفيد ما 
قصد منه تامّا بدون ضمَّه إمّا أن لا یفید بدونه 
شيئًا كما في ثلاثة وثلاثين أو يفيد معنى ناقصًا 
كما في یا طالعًا جبلاً ويا حلیمًا لا تعجل لکون 
النسبة إلى المعمول والصفة معتبرَّة معه» وتلك 
لا تعض إلا بنكرهها. ألا ترق أن الوذ 
بالنداء في يا طالعًا جبلاً ليس مطلق الطالع بل 
طالع الجبل» وفي يا حليمًا لا تعجل ليس مطلق 
الحليم بل الحليم الموصوف بعدم العجلة. قال 
في العُّباب الذي قل كل أن السفة من تنام 
الموضوف أئّك إذا قلت جاءني رجل ظريف 
وجدت دلالةً لا تجدها إذا قلت جاءني رجل» 
لن الأول يفيد الخصوص دون الثاني فمشابه 
المضاف ثلاثة أقسام لأ ذلك الشيء 

تملق: يشاب النضاف مع إا خرن له تحر 
یا خیرّا من زید ويا طالعَّا جبلاً ويا مضروبًا 
غلامه ويا حستًا وجه أخيهء فاسم الفاعل واسم 
المفعول والصفة المشبهة واسم التفضيل ونحوها 
من الصفات مع معمولاتها من قبل المشابه 
للمضاف . وإمّا معطوف عليه عطف النسّق على 


(1( ابن يعيش من أئمة اللغة» وقد تقدمت ترجمته. 


أن يكون المعطوف والمعطوف عليه اسما لشيءٍ 
واحد» سواء کان عَلَمَّا نحو يا زيد أو عمرو إذا 
سيت شخصًا بذلك المجموع» أو لم يكن نحو 
يا ثلاثة وثلاثين لأن المجموع اسم لعدد معيّن 
وانتصب الجزء الأول للتداء والثانى بناءٌ على 
الحال السابق أعني متابَعة النعطرف للمعطوف 
عليه في الإعراب وإ لم يكن فيه معنى 
العطف» وهذا كخمسة عشر إلا آنه لم يرگب 
لفظه تركيبًا امتزاجيًا بل أبقي على حالة العطف» 
فلا فرق في مثل هذا بین أن يون عَلَمَا أو لاء 
فإلّه مضارع للمضاف لارتباط بعضه ببعض من 
حيث المعن كما في يا خيرًا من زيد» وهذا 
وقال الأندلسي وابن 
و يضارع المُضاف إذا كان عَلَمّاء 
وما إذا لم يكن عَلَّا فلا فلا يقال عندهما في 

غير العَلّم يا ثلائة وثلاثين» بل يا ثلاثة 
والثلاثون كيا زيد والحارث هذا إذا قصدت 


ظاهر مذهب سیبویه . 


جماعة معكَةَّء ويقال يا ثلاثة وثلاثين إذا قصدت 
جماعة غير معيلةء والأوّل أولى أي قول سيبويه 
لطول المنادى قبل النداء وارتباط بعضه ببعض 
من ك المع وإنا فيد المغطرفان بكوتهها 
اسا رة واحد إذٌ لو لم يكن كذلك لم يكن 
شبھا للمضاف لجواز جعله مفردًا معرفة 
لاستقلاله نحو يا رجل وامرأة. وأمّا نعت هو 
جيل آي طرف تجو يا حافظا لا بسي الا ا 
نخلة من ذات عرق» وإمًا المنعوت نحو 

يا رجلا صالخا فليس مما ضارَع المضاف على 
الصحيح»ء وهذا القسم الثالث لا يعتبَرٌ في باب 
النذاء لا مطلقًاء وذلك لأ الصفة ‏ بيثزلة الجزء 
من الموصوف في كون مجموعهما اسما لشيء 
واحد وهو الذات الموصوفة كما في ثلائة 
وثلاثين في العدد بخلاف سائر التوايع من البدل 
وعطف البيان والتأكيد» فلا يجوز أن يكون 
المنادى المتبوع لها مضارعًا للمضاف» 


المضاهاة 


1۲ 


فالمنعوت باعتبار خروج التعْت عنه غير داخل 
في تعريف شِبه المضاف» وباعتبار كونه كالجزء 
8 داخحل فى تعريفه. فإذا كان النعت جملة أو 
0 ضارَع المضاف في باب المنادى 
لا ما إذا كان مفردًا لأن نحو يا حافظا لا ينسى 
میا و وک ر ا ا 
بالجملة قبل النداء فكان مضارعا للمضاف 
كالمعطوف عليه قبل النداء لامتناع تعريف صفته 
إذ الجملة لا اعرف بال :فغند قصد. اليف 
في المنادى الموصوف بالجملة لا بد من هذا 
التقدير لبلا يلزم توصيف المعرفة بالنكرة بخلاف 
الموصوف بالمفرد فإن قصد التعريف فيه لا 
يحوج إلى جعله من باب نداء الموصوف حت 
يكون مما ضارع المضاف لإمكان تعريف صفته 
بإدخال اللام بان يقال يا رجل الصالح. 
فاشتراط الجملة في كون المنادى المنعوت شبيهًا 
للمضاف إّما هو ليرتفع احتمال كونه كما هو 
أصله فيتأكد جانب الجزئية وتتحمًّق المشابَهة بلا 
ريب» فان المعتيّر السَبّه بالمضاف لا شبه الكَّبه 
بخلاف المنعوت بالمفرد. فإ قيل فليجعل 
الجملة صله الذي بتقدير يا حافشًا الذي لا 
ینسیٰ حتیٰ لا يضطر إل جعله من باب نداء 
الموصوف قبل النداء موضع الاختصار. ألا 
ترى إلى الترخيم وحذف حرف النداء وفي ذكر 
الموصول إطالة. ومن ههنا ظهر الفرق بين جعل 
الموصوف بالجملة والظرف شبيها للمضاف في 
باب المنادی دون باب لا لنفي الجنس. فلا 
یقال لا حلیمًا لا یعجل بل لا حليم لا يعجل 
لتحمَّق الشّبه بتأكد جانب الجزئية فى الأول دون 
الثاني. واندفع ما قيل إن معن تماميته في 
تعريف شِبّه المُضاف أن ذلك الشيء من تمامه 
في اعتباراتهم لداع معنوي كما في القسمين 
الأولين أو لاضطراري كما في القسم الثالث 
لآن کونه من تمامه في اعتباراتهم .لا يخلو من 
ا کرد ن جه اله آي حت اله 


والثاني باطل» فتعيّن الأول. هذا كله خلاصة ما 
حقّقه المولوي عبد الغفور وعبد الحكيم والهداد 
في حواشى الكافية . 

المضاهاة: 


or cosmological hierarchy - 


Comparaison, ontological 


Comparaison, hierarchie cosmologique 


ou onlologique 


بين الحضرات والأكوان هي انتساب 
الأكوان إلى الحضرات الثلاث» أعني حضرة 
الوجوب وحضرة الإمكان وحضرة الجمع 
بينهما. فكل ما كان من الأكوان نسبته إلى 
الوجوب أقوى كان أشرف وأعلى فكان حقيقة 
علوية روحية أو ملكوتية أو بسيطة فلكية. وكلٌ 
ما کان نسبته إلى الإمكان أقوى كان أخس 
وأدن فكانت حقيقة سفلية عنصرية بسيطة أو 
مركبة. وکل ما كان نسبته إلى الجمع أشدّ كان 
حقيقة إنسانية وكل إنسان كان إلى الإمكان أميل 
وكانت أحكام الكثرة الإمكانية فيه أغلب كان 
من الكفار. وكل مَنٌْ كان إلى الوجوب أميل 
وكان أحكام الوجوب فيه أغلب كان من 
السابقين الأنبياء والأولياء. وكلٌ مَنْ تساوى فيه 
الجهتان كان مقتصدًا من المؤمنين وبحسب 
اختلاف المَيل إلى إحدىي الجهتين اختلف 
المؤمنون في قوة الإيمان وضعفه» كذا فى 
الاصطلاحات الصوفية. المضاهاة بين الشئون 
والحقائق هي ترتب الحقائق الكونية على 
الحقائق الإلهية التي هي الأسماء وترثّب 
الأسماء على الشئون الذاتيةء فالأكوان ظلال 
الأسماء والأسماء ظلال الشئونء كذا فى 
الأسطلاحات الصرفة: 


Disputed prophetic : المُضظر‎ 
tradition - Tradition prophetique 
contestée 


على صيغة اسم الفاعل من الاضطراب هو 


0۹۳ 


۰ ن اللغتب 


عند المحدّثين حديتٌ اختلف فى سَنَدِه أو متنه 
الرواة المستوية فى Se E‏ 
احا عا م اا عر ان کن اط ا 
أكثر صحبة للمروي عنه أو غيرهما من وجوه 
الترجيح فالحكم للراجح» ولا يضطرب إليه. 
د يقع في الإإسناد وفي المتن وفيهماء 
ر أن وقوعه في الإسناد أكثر» وقل أن یحکم 
المحدّث على الحديث بالاضطراب بالنسبة إلى 
الاختلاف فى المتن دون الإسناد كما فى حديث 
ا ق ب ات ف او ل ای 
عن الزكة فقال: إن فى المال حقًا سوى 
ارك هدا سيت قد "اشرت اف 
ومعناه» فرواه الترمذي هكذا عن رواية شریلك“ 
عن ابی e‏ عن الع 2 عن فاطمة»› 
ورواه ماجَة عن هذا الوجه بلفظ (لیس فى 
المال حن سوى الزكۈة"“) ا ا 
يقبلٌ التأويل. هكذا يستفاد من خلاصة الخلاصة 


وشرح النخبة وشرحه. 


Meaning of a sentence, : ةlaخلا مضمون‎ 


content - Sens dune phrase, contenu 
عند النحاة قد يراد به مصدر تلك الجملة‎ 
المضاف إلى الفاعل» أي فيما إذا كان مناط‎ 
ا ا‎ ١ الفائِدة نسبة المسند‎ 
الإيقاعية. فمضمون‎ e 6 کان‎ 


)١(‏ هي فاطمة بنت قيس بن خالد الفهرية» أخت الضحاك. 


معاوية. 


.۷١١ التقريب‎ 


)( سل النبي بيه عن الزكاة فقال : «إن في المال حقًّا سوى الزكاة» . 


حقا. .۰ ح A/T‏ 


ضرب زيد على البناء للمفعول ضربٌ زيد بمعنى 
مضروبية زيد. والمصدر المقيّد بالحال فيما إذا 
كان مناط الفائدة الحال نحو أصحب مع زید 
مسرورًا فإمّا أن تنفعه أو ينفعك» فإن مضمون 
الجملة هنا صُحبة زيد وقت السرور فاحفظه فإلّه 
من المواهب الدقيقة الجليلةء هكذا ذكر 
المولوي عصام الدين في حاشية الفوائد الضيائية 
في بحث المفعول المطلق . وقد یراد به ما يفهم 
من الجملة ولم تكن الجملة موضوعةً له 
كالاعتراف المفهوم من قولنا له على 
درهم» والحق المفهوم من قولنا زيد قائم» كذا 
ذكر أبو البقاء في حاشية الفوائد الضيائية في 
هذا المقام. ٤ ٠‏ 
مضمون اللغتين : Speech ¡n w0‏ 
languages - Discours bilingue‏ 

هو عند البلغاء أن يأتى الكاتب أو الشاعر 
بكلام متضمًا معنى في لغتين» أي یمکن قراءته 
بلغتين ومثاله الشعر التالي وترجمته: 


بهاء خان بيتي كن مع بهاء 
عمندك ميل فاترك الجهُل 


هذا إذا قرأنا بعض الشعر باللغة العربية 
وما بالفارسية فالمعنى ركيك وهو: بهاء خان 
عندك» كن مع بهاء. هذا معنى المصراع الأوّل. 
بقول: المعنى الفارسي ظاهر وأَمًا بالعربي 

فكما ذكرنا أعلاه وأمًا المصراع الثاني فعلى 


صحابية مشهورة من المهاجرات الأوائل» عاشت حتى خلافة 


سنن الترمذي كتاب الزكاة» باب ما جاء في أن في المال 


(۳) هو شريك بن عبد الله بن الحارث النخعي الكوفي» أبو عبد الله . ولد في بخارى عام ١۹ه/‏ ١١۷م‏ وتوفي بالكوفة عام 
۷ھ / ٤م‏ عالم بالحدیث» فقيه ۰ سریع البديهة والذکاء تولی القضاء. 
الاعلام /Y‏ 11 وفيات الأعيان 0/۱« تذكرة الحفاظ »۲١٠٤/١‏ تاریخ بغداد 4. 

€3 هو طلحة بن يزيد الإيليء أبو حمزة» مولی الأنصار» نزل الكوفة. ونقة» النسائي» ویعد من الطبقة الثالثة. 


التقریب ۲۸۳ 
)0( الشعبي من التابعين› وقد سېقت تر جمته . 
(V0‏ (لیس في المال حق سوی الزكاة)» سنن ١‏ 


بن ماجه» کتاب الزكاة. باب ما دی زکاته لیس بکنز» ح 1۷۸۹ 0۷/۱. 


المطابق 


164 


اشاس اللفة العرية فكو معنا 


هوی داري (بيتي) وناداني : کن خلف 
الباب. وبالفارسية: عندك رغبة فاترك الجهل . 


والأمير خسرو دهلوي قدڏس سره سما 
بذي الرويتين . والفرق بين هذا وبين ذو المعنيين 
الغامض هو: أن التركيب هنا يتضمَّن لغتين› 


وهناك تتضمّن لغتين في لفظ واحد. كما قاله 
صاحب جامع الصنائه“. 
المطابق : 
بالكسر عند الصرفيين هو مضاعِف الرباعي 
كما في الضرير. 
المطابقة : 
هي عند المتكلمين الاتحاد في الأطراف 
كطاسَيّن فإنه عند انكباب أحدهما على الآخر 
تطابقت أطرافهما كذا في شرح الطوالع وشرح 
المواقف في بحث الوحدة. وعند أهل البديع 
هي الباق كما عرفت ويطلق على المشاكلة 
أيضًا. وعند المنطقيين يستعمل بمعنى الصدق 
فإنهم يقولون الكلي مطابق للجزئي بمعن أله 
صادق عليه. فالصادق عندهم هو المطاپق 
بالكسر. وقد يَستعمل أهل البيان المطابقة بمعنى 


Derivative verb - Verbe derive 


Coincidence - Corihcidence 


صدق المطابق بالفتح على المطابق بالكسرء 
ایر فر ا و ا 
ا و ف ف ا 
يقال إن الكلي مطابق للجزئي» هكذا ذكر 
الجلبي في حاشية المطول في تعريف علم 
الات 


Places, positions - Endroits, : المطارح‎ 
positions 


جمع مطرح بمعنى مكان إلقاء الشيء. 
ومطارح الأشعة عند المنجمين: هي أنظار 
بعضها من معدّل النهار واقعة بين الأفق الحادث 
لذلك الكوكب» وعظيمة هي ثلث أو ربع أو 
سدس يفصلها عن معدل التّهار» وقطب هذه 
العظيمة على المدار اليومي الذي يمر على 
الطب الحادث لذلك الكوكب» وكان في جهة 
عرض الأفق الحادث لذلك الكوكب. 


ومطارح الأنوار عند المنجمين هي 
بعضها من معدل التّهار بين 0 ا 
للكوكب ونصف النهار الحاوث. والدائرتان 
والآخر ثلث قوس الليل. كذا ذكر عبد العلي 
البرجندي في شرح زیج الغ بیکي . وسيأتي أيضًا 


: مضمون اللغتين : نزد بلغاء آنست که کاتب یا شاعر کلامی آرد که متضمن دو لغت باشد یعنی در دو زبان توان خواند مثال‎ )١( 


بهاي خان داري بابها كن 


هوا داري ونادانيى رها كن 


معن فارسي ظاهر است اما معني عربي اینکه بها نام شخصی است مضاف بسوي ياء متکلم يعني بهاي من خان داري يعني 
خیانت کرد در سراي من بابها کن یعنی بردر سراي من باش هوا داري يعني فرود آمد در سراي من وناداني يعني ندا کرد 
مرارها کن یعنی پس سراي باش كذا في مجمع الصنائع وامیر خسرو دهلوي قدس سره این را بذی الرویتین مسمیٰ ساخته 
وفرق ميان این ومان ذو المعنیین غامض انست که اینجا تمام ترکیب متضمن دو لغت است وانجا تضمن دو لغت در يك 


لفظ است چنانکه در جامع الصنائع گفته . 


(۲) جمع مطرح است بمعني جاي انداختن چیزی . ومطارح شعاعات نزد منجمان انظاریست که قسمي آن انظار از معدل النهار 
باشد واقع میان افق حادث آن کوکب وعظیمه که ثلث یا ربع یا سدس از معدل النهار فصل کند وقطب این عظیمه بر مدار 
يومي باشد که بقطب حادث آن کوکب گذرد ودر جهت عرض افق حادث آن کوکب بود. . ومطارح انوار نزد منجمان انظار 
يست كه قسي آن انظار از معدل النهار باشد ميان افق حادث كوكب ونصف النهار حادث ودو دائرة ميل که یکی از ان ثلٹی 
از قوس النهار حادث جدا كند ويكى ثلث قوس الليل كذا ذكر عبد العلي البرجندي في شرح زيچ الغ بیگي ودر لفظ نظر نيز 


خواهد آمد. 


CAL 


المطاوعة: 
Maniabilite, malleabiliteé‏ 

هى عند أهل العربية حصول الأثر عند 
ملي االفسل. ادى مره 
فاجتمع» فيکون فاجتمع مطاوعًا أي موافقًا 
لفاعل الفعل المتعدي وهو جمعت» کكذا قال 
السَيّد السّند في حاشية إيساغوجي . 


المطبل : Polygon - Polygone‏ 
بالموحدة هو عند المهندسين يطلق عل 
ٹل نے رین کے این ومر قار 
رة تفرب لأطارة الطر ل الب في نيد 

البازي وغيره» كذا في شرح خلاصة الحساب. 


المطرب: 
guide - Avertisseur, guide spirituel parfait‏ 
عند الصوفية المفيضون والمرعبون 
الذي يَعْمّرون قلوبًَ العارفين بكشف الرُموزء 
وبيان الحقائق . وبمعنى المنبّهون للعالم الرّبانيء 
کذا فى بعض الرسائل. وفی كشف اللغات 
يقول : 
المطرب 
الم ٠‏ 
المظرّف: 


وهو السجع الذي اختلفت فيه الفاصلتان 


Malleability, handiness - 


Alarmer, perfect spiritual 


الشيخح الكامل والمرشد 


Rhyming prose - Prose rimce 


المطرّف 
في الوزن نحو لما لا ترجون له وقارّاء 
وقد حَلَقکم ا فقوله وقارًّا وأطوارًا 
مختلفان في الوزن كذا في الجرجاني . 
في مجمع الصنائع با السّجع المطرّف هو أ 
تكون الألفاظ في المصراعين أو في ا 
متقابلةً ومتفقةً في حرف الروي ومختلفة في 
الوزن وتعداد الحروف» ومثاله ما ورد في القرآن 
الكريم: #ما لكم لا ترجون لله وقارّاء وقد 
خلقکم أطوارًا&› وفي الشعر الفارسي البيت 
التالي وترجمته : 
أعط قلبي ليلةً الخلاص من هم الانتظار 
وفي النهار كالريح مربي انا هذا المذنف 
وام التحنيس المطرّف فهو اَن الشاعر أو 
الكاتب يأتي بلفظتین متشابهتین ومتجانستین في 
الحروف والوزن ما عدا الحرف الأخير ومثاله 


الحديث النبوي : (الخيل معقود بنواصیها 
وترجمته : 


لقد عَسّل عَدلْك الآفاق من الآنات 
وط بعك خر من الأذى 
وإذا كان الحرفٌ المختلف قريب المخرج 
فيسمّى المطرّف المضارع . ونا إذا كان بعيد 
المخرح فيسمّى المطرّف اللاحق . انتھی . 


ونیز بمعنی آگاه کنند گان عالم ربانی آید کذا في بعض الرسائل ودر کشف اللغات میگوید که مطرب بير کامل ومرشد مکمل 


را گویند. 
)۲( نوح ۱٤-۱۳/‏ 


)( ودر مجمع الصنائع آورده که سجع مطرف انست که در دو 


مصراع یا در دو قرینه الفاظ مقابل یکدیگر باشند که متفق باشند در 


حرف روي ومختلف باشند در وزن وتعداد حروف مثال آن در قرآن شریف آمده ما لکم لا ترجون لله وقارًا وقد خلقکم 


اطوارًا ودر فارسي . بیت . 
پیکشب خلاص ده دلم از بار انتظار 


روزی چو باد بر من آشفته کن گذار 


اما تجنیس مطرف آنست که کاتب یا شاعر دو لفظ بیارد از يك جنس که درهمه حروف موافق باشند مگر در حرف آخرین 


متباین باشند مثال از حدیث: 


«الخيل معقود بنو 


دلت فاق شتسه از آفتات 


اصيها الخيرا ومثال در پارسي . فرد. 


ط بعت آزاده بود از ازار 


المظلع 
المظلع: 


manifestation - Lever, endroit Oli se 


Rise, place where planets risc. 
levent les ctoiles, manifestations 


بفتح الميم واللام أو كسرها لغةٌ هو زمان 
الطلوع» وعند الشعراء هو المضيع بتشديد الراء 
وقد سبق . ومطلع الاعتدال عند ال الهيئة هو 
نقطة تقاطع المعدّل والأفق سمت به لأنً 
الاعتدالين يطلعان منها أبدّاء كذا ذكر السيّد في 
شرح الملخص . ا عند الصوفية هو شهود 
المتكلّم عند تلاوة اكلام" أو كما قال الامام 
جعفر الصادق لقد تخل الله لعباده في کلامه 
ولکن لا يبصرون» كذا نقل من عبد الرزاق 
الكاشي. المطالع جممٌ ملع بمعن زمان 
الطلوع وكذا المغارب جمع مغرب بمعنيٰ زمان 
الغروب» وقد جرت عادة أهل الهيئة بتسمية 
أجزاء معدل النهار أزمانا على التجوّز بتاءَ على 
اا مان ج ها رقف و و ت 
منها مطالع توسعًا» وق على ذلك المغارب 
وكذا الحال في مطالع القوس ومغاربه. إعلمْ أنه 
لا شكٌ أله إذا كان جزء من منطقة البروج على 
الأفق الشرقي في غير عرض تسعين كانت بإزائه 
نقطة من معدل النهار عليه وتسم نقطة 
المطالعء فالقوس من معدّل النهار بين الاعتدال 
الربيعي وبين تلك النقطة تسى مطالع ذلك 
ال ورود ن وی ار ع 
قوس من البروج من أول الحم إلى ذلك الجزء 
على التوالي إن كان الطلوع مستوياء ومن ذلك 
الجزء إلى أول الحمل على خلاف التوالي إن 
كان الطلوع معكوسًا. مثلاً إذا طلع الثور 
ا د آول ا إلى الأفق 


الحَمْلء أخذ الأفق الغربي مكان 


)1( ومطلع نزد صوفية شهود متکلم است در وقت تلاوت کلام. 


٦ 


فالمطالع أو المغارب من أول الحَمْل تكون على 
التوالي إن كان طلوع البروج وغروبه مستويًاء 
وعل خلافه إن كان معكوسًا وكان المناسب أن 
يجعل مبدأ المطالع والمغارب في الآفاق 
الجنوبية أول الميزانء إلا أن أهل العَمَّل أخذوا 
مبدأهما هناك أوّل الحَمَل أيضصًا. وبعضهم يأخذ 
مبداً المطالع والمغارب بخط الاستواء نظيره 
الانقلاب الشتوي لأ بعض الأعمال يسهّل 
بذلك كمعرفة النهار وتسوية 
البيوت وغير ذلك مما لا يُحصى. هذا الذي 
وأمّا مطالع القوس فهي قوس من معدل النهار 
التي تطلع مع قوس مفروضة من فلك البروج» 
فإنه إذا طلع من الأفق قوس من فلك البروج 
فلا بد أن يطلع معها قوس أخرى من المعدل 
سواء كانت أزيد من القوس الأول أو أنقص 
منها أو مساويًا لهاء والقوس التي تغرب معها 
ولو قيل المعدّل بتمامه أو 
بعض منه إذا طلع مع قوس مفروضة الخ لكان 
أولى ليشتمل ما إذا كان مطالع ستة بروج تمام 
المعدّل ومطالع ستة أخرى نقطة منه» ويقال 
للقوس من فلك البروج درج السواء لأنها 
ألا إليها مطالعها 
فتختاف بالزيادة والنقصان» فان وضع المعدل 
والمنطقة بالنسبة إلى الأفق يختلف. فأيتهما 
تحسب أجزاؤها أولاً متساوية یختلف أجزاء 
الأحرئ بالنسبة إليها وتسمُى درج السواء التي 
بإزاء المطالع طوالع والتي بإزاء المغارب 
غوارب. ثم المطالع سواء کانت مطالع الجزء 
أو مطالع القوس كما في شرح بيست باب 
لان المعدّل تختلف أوضاعه بالنسبة إلى الآفاق 


ساعات نصف 


تحسب متساوية وینسب 
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المظلق 


المختلفة العرض النتصابًا واضطجاعًاء فإِنُ كان 
الأفق عديم العرض يسمُى مطالع خط الاستواء 
ومطالع الفلك المستقيم ومطالع الكرة المنتصبة 
ويخص باسم المطالع بالقبة إذا كان مبدأها 
نظیرة الإنقلاب الشتوي»ء وإن كان ذا عرض 
يسم مطالع البلد ومطالع الأفق المائل ومطالع 
الفلك المائِل. هذا الذي ذكر إِنّما هو إذا أخذ 
المطالع من الآفاق الغير الحادثة. وأمّا المطالع 
المأخوذة من الآفاق الحادثة فشسمّى مطالم 
مصخحة» فهي قوس من معدل النهار ما بين 
الاعتدال الربيعي وبين تقاطع المعدّل مع ربع من 
أرباع الأفق الحادث الذي يكون فيه الكوكب. 
وعلى هذا القياس المغارب. وأمًا مطالع طلوع 
الكوكب فقوس من معدّل النهار على التوالي من 
اول الحُمَّل إلى الأفق الشرقي حين طلوع ذلك 
الكوكب» ومطالع غروب الکوکب قوس منه 
على التوالي من أول الحَمّل إلى الأفق الشرقي 
حين غروب ذلك الكوکب» ویسمّیٰ بمطالع نظير 
درجة الغروب أيصًا. والدرجة من منطقة البروج 
التي على الأفق الشرقي مع ذلك الكوكب سك 
درجة ی الكو كب والتي معه عل الأفق 
الغربي تسى ر و و ا 
الكوكب بأفق الاستواء تسمّى مطالع الممر» كما 
أن درجة طلوع الكوكب بأفق الاستواء بسك 
درجة الممر إذ لا اختلاف هناك إِذٌ أفق الاستواء 
دائرة من دواير الميولء فمطالع الممر مطلقا هي 
مطالع درجة ممر الكوكب وهي قوس من معدل 
النهار من أول الحمل إلى نقطة منه فوق نصف 
النهار حين بلوغ ذلك الكوكب نصف النهار. هكذا 
يستفاد مما ذكره عبد العلي البرجندي في شرح 
التذكرة وشرح بيست باب وحاشية الجغميني . 

المُظلّق : 


number - Absolu, inconditionne, nombre 


Absolute, unconditional, whole 


entier 


عل صيغة اسم المفعول من الإطلاق 


بمعنى الإرسال. والمحاسبون بطلقونه على العدد 
الصحيح. والحكماء وال ا ا 
المعنيين. أحدهما الطبيعة المطلقة وهى الطبيعة 
OTE U e‏ 
لها وإلاً لا تبقى مُطلقةء بل بان يكون الإطلاق 
عنوانًا لملاحظاتها وشرحا لحقيقتها. وثانيهما 
مطلق الطبيعة أي الطبيعة من حيث هي من غير 
أن يلاحظ معها الإطلاق وبهذا ظهر الفرق بين 

الشيء والشيء المطلق لا ما توهمه 
البعض من أن مطلق الشيء يرجع إلى الفرد 
المنتشر والشيء المطلق يرجع إلى اللي 
الطبيعي. ثم إن المطلق إن أخذ الوجه 
الأول فسلب الخاص لا يستلزم سلبه وإ أخذ 
على الوجه الثاني فسلبه يستلزِم سلبه» هكذا ذكر 
مرزا زاهد في حاشية شرح المواقف في بحث 
i E E a‏ 
الأصوليون المطلق هو اللفظ المتعرّض للذات 
دون الصفات لا بالنفي ولا بالإثبات» ويقابله 


المقيّد وهو اللفظ الدّال على مدلول المُطلق 
بصفةٍ زائدة. والمراد بالمتعرض للذات 
على الذات أي نفس الحقيقة لا الفرد. 

الإمام الرازي: إن کل شيءِ له ماهية وحقيقة 


وكلّ أمر لا يكون المفهوم منه عين المفهوم من 
تلك الماهية كان مغايرًا لهاء سواء کان لازِمًا 
لها أو مفارقًا لأنٌ لإنسان من حيتُ إل إنسان 
N Yaa E EE‏ 
فهما قیدان مغایران لکونه إنساتا وإ کت نعلم 
أن المفهوم من كونه إنسانا لا نفك عنهماء 
فاللفظ الدال على الحقيقة من حيبت إِنّها هى من 
غير أن تکون فيه دلالة عل شيءِ من قيود تلك 
اقيق هى اللي ن هدا أن فول 2ة 
يقول المُطلق هو اللفظ الال على واحد لا 
بعينه سهو لان الوحدة وعدم التعبّن قيدان زائدان 
على الماح فل ها المطلن لي عاضا و 
عامًّا إذ لا دلالة فيه على الوحدة والكثرة كما 


المُطلق 
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قال في التحقيق شرح الحسامي: فرق 
بعضهم بين المطلق والتكرة والمعرفة والعام 
وغيرها بأن اللفظ الذال على الماهية من غير 
تعرض لقيد ما هو المُطلق» ومع التعرُض لكثرة 
متعيّنة الفاظ الأعدادء ولكثرة غير متعينة العام» 
ولوحدة المعرفة» ولوحدة غير متعينة 
النكرةء والأظهر أنه لا فرق بين النّكرة والمطلق 
في اصطلاح الأصوليين إذ تمثيل جميع العلماء 
المطلق بالنكرة في کتبهم يشر بعدم الفرق 
ا ایر فالحق أن المطلق موضوع للفرد. 
قیل وذلك لأ الأحكام إِلّما تعلق بالأفراد دون 


م 
تعد 


المفهومات للقطع بان المراد بقوله تعالى 
i 8 u (VDA.‏ . 
#فتحريرٌ رقبة4 تحرير فرد من أفراد هذا 


بالمتعرّض للذات على هذا الدّال على الذات 
أي الحقيقة باعتبار التحمّق في ضمن فر ماء 
فعلل هذا المُطلقّ من قبيل الخاص النوعي» 
وإلٰ هذا أي إل كون المطلق موضوعًَا للفردء 
ذهب المحقّق التفتازاني وابن الحاجب. ولذا 
عرّفه ابن الحاجب باه لفظ دل على شائِم في 
جنسه والمقيّد بخلافه. والمراد بشیوع المدلول 
في جنسه كون المدلول حصّة محتَمَلة أي ممكنة 
الصدق على حصص من الحصص 
المندرجة تحت مفهوم كلي لهذا اللفظ مثل 
رجل ورقبة» فتخرح عن التعريف المعارف 
لكونها غير شائعة لتعيُنها بحسب الوضع أو 
الاستعمال على خلاف المذهبين»› وتخرح منه 
أيضًا النكرة في سياق النفي والنكرة المستغرقة 
في سياق الإثبات نحو کل رجلر» وکذا جميع 
ألفاظ العموم إذ المستغرق لا يكون شاعا في 


جنسه. قيل المراد بالمعارف المخرجة ما سوی 
المعهود الذهني مثل اشتر الل فإلّه مطلقء 
زفي أنه لين بمظلى. لاعيار حضوره الذهني 
و ا ی ماب ا کی ا کی 
جنسه فتدخل فيه المعارف والعمومات كلهاء 
فعلى هذا لا واسطة فى الألفاظ الدّالة بين 
المُطلق والمقيّد» لكن إطلاق المقيّد على جميع 
المعارف والعمومات ليس باصطلاح شائم 
وإتّما الاصطلاح على أن المقبّد هو ما أخرج 
ر اع پوچ ين لوچو ل را مو 
فإنّها وإن كانت شائعة بين الرقبات فقد أخرجه 
من الشياع بوجو ما حيث كانت شاثِعة بين 
المؤمنة والكافرةء فأزيل ذلك الشياع عنه ويد 
بالمؤمنة. وبالجملة فلا يلزم فيه الإخراج عن 
الشياع بحيث لا يبق مطلمًا أصلاً» بل قد يكون 
مُطلقا من وجه مقَيّدَّا من وجه. هکذا یستفاد من 
العضدي وحاشيته للتفتازاني . والمطلقة هي عند 


المنطفيين تطلق في الأصل على قضية لم تذكر 


فيها الجهة بل يتعرّض فيها بحكم الإيجاب أو 
السلب أعمّ من أن يكون بالقوة أو بالفعل» فهي 
مشترّكة بين سائر الموجُهات الفعلية والممكنة» 
فان المَرَّجُهات هي التي ذُکرت فيها الجهة فهي 
مقيّدة بالجهة» والمطلقة غير مقّدة بها. وغير 
المقيّد أعمّ من المقيّد إلا أن المطلقة لمّا كانت 
عند الإطلاق يفهم منها النسبة الفعلية عرفا 
ولغةّ» حت إذا قلنا: كل ج ب يكون مفهومه 
ثبوت ب لج بالفعل» خصوها بالقضية التي نسبة 
المحمول فيها إلى الموضوع بالفعل وسُّمُوها 
مطلقة عامَةَ فتكون مشترّكة بين المُوَجُهات الفعلية 
لا المَمُكنة. إن قيل المطلقة وهي غير المُوجهة 
أ من أن أكون السية فيا فح از "ل 


(۱) التحقيق› أو شرح الحسامي المعروف بغاية التحقيق أو شرح المنتخب لعبد العزيز ابن أحمد بن محمد علاء الدين البخاري 
(- ٠ه)‏ وهو شرح على مختصر حسام الحق والدين محمد بن محمد بن عمر الأخسيكتي في أصول الفقه. 


معجم المطبوعات العربية والمعربة» OA‏ 
)۲( / ۲ 


CaS] 
وتفسير الأعمّ بالأخصض ليس بمستقيم . وأيضًا لو‎ 
ا‎ 
مقَيّدة بالفعل . قلت مفهومها وان کان في الأصل‎ 
أ لکن اغات مما يا فبا تكرن ال‎ 
فيه فعلية سيت بها ولا امتناع في تسمية المقيّد‎ 
باسم المطلق إذا غلب استعماله فيه. إن قيل‎ 
المطلقة سواء كانت بالمعنى الأول أو الثاني‎ 
قسيمة للموَجُهة فكيف يكون أعّ منها. قلت‎ 
للمطلقة اعتباران:‎ 
ما صدقت عليها وهو قولنا كل ج ب أو لا‎ 
شيء من ج ب. وثانيهما من حيبت المفهوم وهو‎ 
أتّها ما لم تذكر فيها الجهة فهي أعّ منها‎ 
بالاعتبار الأول دون الثانيء کالعام‎ 
والخاص» فإن صدق العام على الخاص بحسب‎ 
الذات لا بحسب العموم والخصوص. إن قلت‎ 
الفعل كيفية للنسبة فلو كان مفهوم المطلقة ما‎ 
ذكرتم كانت مُوَجُهة. قلت الفعل ليس كيفيةً‎ 
للسبة لأن معناه ليس إلا وقوع النسبةء والكيفية‎ 
لا بذ أن تكون أمرًّا مغايرًا لوقوع النسبة الذي‎ 


أحدهما من حيث الذات أي 


وهذا 


هو الحكم إذ الجهة جزء آخر للقضية مغاير 
للموضوع والمحمول والحكم. وإنما عدوا 
المطلقة في الموجهات بالمجاز كما عدوا 
ا في الحمليات ای ات و وا 


على هذا إن كان في الممكنة حكم لم يكن بينها 
وبين المطلقة فرق وإلاً لم تكن قضية› لأ 
نقول إن الممكنة ليست قضية بالفعل لعدم 
اشتمالها على الحكم» وإنما هي قضية بالقوة 
القريبة من الفعل باعتبار اشتمالها على الموضوع 
والمحمول والنسبة» وعذّها من القضايا کعذهم 
المخيّلات منها مع أله لا حكم فبها بالفعل. 
ومن ههنا قيل إن المطلقة مغايرةٌ للممكنة بالذات 
والمفهوم جميعًا. قيل والذي يقتضيه النظر 
الصائب أن الثبوت بطريق الإمكان إن كان 
مغايرًا لإمكان الوت فالممكنة مشتملة على 
الحكم والجهة فتكون مُوَجُهة» وكذا المطلقة 


ال يلا 
العامة لكون الفعل جهةً مقابلة للإمكان حينئلء 
وإ لم يكن مغايرًا فلا حكم فيها. فالمطلقة 
العامة هى القضية المطلقة وعدّها فى المرَّجُهات 
باعتبار كونها في صورة المُوَجهة لاشتمالها على 


قيد الفعل . وقد يقال المطلقة للوجودية اللادائمة 
والوجودية اللاضرورية أيضا. ولع مدشاً 


الاختلاف أتّه قد ذكر في التعليم الأول أن 
القضايا إمّا مطلقة أو ضرورية أو ممكنة» ففهم 
قوم من الإطلاق عدم التوجيه فبيّن القسمة بأنها 
إا مُوَجُهة أو غير مُوَجُهة» والمُوَجُهة إمَّا 
ضرورية أو لا ضرورية» والآخرون فهموا من 
الإطلاق الفعل. فمنهم مَنْ فرق بين الضرورة 
والدّوام» فقال: الحكمٌ فيها إمّا بالقوة وهي 
الممكنة أو بالفعل» ولا يخلو إمّا أن يكون 
بالضرورة فهي الضرورية أو لا بالضرورة وهي 
المطلقة فسمَي الوجودية اللاضرورية بها. ومنهم 
مَنْ لم فرق بينها فقال: الحكم فيها إن كان 
بالفعل فان کان دائِمًا فهي الضرورية وإلاً 
فالمطلقة» فصارت المطلقة هى الوجودية 
اللاذافة ونس مطل كدر لان اف 
أمثلة المعلم الأول للمطلقة لما كانت في مادة 
اللادوام تحررًا عن فهم الدوام فَهم اسكندر 
الأفردوسي منها اللادوام. وربّما يقال المطلقة 
للعُرفية العامة وهي التي حُكم فيها بدوام النسبة 
ما دام ا هكذا خلاصة ما في شرح 
المطالع وحاشية المولوي عبد الحكيم لشرح 
الشمسية. 
فائدة: 


المراد بالفعل ههنا ما هو ة قسيم القوة وهو 
کون الشيء من شأنه أن يکون وهو و کا کذا 
ذكر المولوي عبد الحكيم» ويقرب منه ما وقع 
في ا يعن واي احرج :ال ر اوي بان 
وبالإطلاق العام ومطلمًا ألفاظ مترادفة بمعنى 
وقت من الأوقات. فإذا قلنا كل ج ب بالفعل 
أو بالإطلاق العام أو مطلقا يكون معناه أن 


المطلوب 
وقت من الأوقات وانتهى. وتطلق المطلقة أيضًا 
عندهم على قسم من الشرطية كما مر. 
هل البيان على قسم من الإستعارة وهي 
استعارة لم تقترن بصفة ولا تفریع کما یجیئ . 
المطلوب : 
HCCESSaire‏ 
هو ما يطلب بالدليل ويقابله الضروري» 
قيل كل من التصوّر والتصديق 
ضروري ومطلوب . وفي الرشيدية المطلوب أعم 
من الدعوى وهو إمّا تصوري كماهية الإنسان أو 
تصديقي مثل العالّم حاوث ويْسمّى من حيث إِنه 
موضع الطلب أي كأنه بقع فيه الطلب مطلبا 
أيضًا. وقد يقال المطلب دون المطلوب لما 
يطلب به التصوّرات مثل قولهم الإنسان ما هوء 
والتصديقات كقولهم هل العالّم حادث انتهى . 


المَظهر: 
بفتح الهاء المُحففة عند النحاة هو الظاهر 


وعند 


Required, necessary - Regqutis, 


و ١‏ هذا 


Explicit - Apparent, explicite 


المعاد: 


hereafter, resurrection, afterworld - 


Repeated hemistich, dooms-day, 


Hemistiche reitere, le jugement dernier, la 


resurrection des corps, la vie future 


بالفتح هو عند البلغاء اسم صفة وهو أن 


0۷۰ 


يعاد العجز في اليصراع الأول في صدر 
المصراع الثاني» والعجز في المصراع الثاني في 
الصدر من المصراع الثالت» وھهکذا حن 
التهاية . مثاله البيتان التاليان وترجمتهما: 


جاء الربيع البهيج فأخذت الخضرة الصحراء (غظت) 
فماذا نقول الصحراء (المخضرة). إنها نفول هات الشراب 
الشراب يزيد الطرب من بد ابن الخحُورية 
ابسن الحوريةفدفرغ من حورٍالشمس 

هكذا في مجمع الصنائع. وهذا أخص من 
التَشبيم كما مَرّ. 


والمعاد عند أهل الكلام يُسمُونه الحشرء 
وهو قسمان: جسماني وروحاني» وقد سبق في 
لفظ الحشر. 


5 المعاد عند الصوفية فهي الأسماء 
الكلية الإلّهيةء كما اتمم يُسمُون المبدأ الأسماء 
الكلية الكونية. ومحيىئ السّالك من طريق 
السماء الكلية الكونية لأَنّها مبدأه» ورجوعه من 
طریق الأسماء الكلية الإلهية لأا معاده. ویقول 
في شرح (گلشن: الحديقة): المبدأ كل واحد له 
إسم ظهر منه: #کما داك تعودون) . یا أخي : 
الشىءُ هو مظهر. والمبدا والمَعاد له هو ذلك 
الإسم. والعارف هو ذلك الإسم لذلك المظهر 
ما عدا الإنسان الكامل فهو مظهر وعارف لجميع 
الأسماء. كذا في كشف اللغات. 


(1( بالفتح نزد بلغاء اسم صفتی است وآن این است که عجز مصراع اول بصدر مصراع دوم وعجز مصراع دوم بصدر سوم باز آید 


تا بآخر مثاله: شعر. 
آمد بهار خرم سبزي گرفت ساده 
باده طرب فزايد از دمت حور زاده 

كذا في مجمع الصنائع واين 


ساده همی چگوید گوید بيار باده 
زاده ز حور خورشیيد او را فراغ داده 


ن اخص از تشبیع است چنانکه گذشت . ومعاد نزد اهل کلام حشر را گویند وآن دو قسم است 


جسماني وروحاني وقد سبق في لفظ الحشر . ومعاد نزد صوفية اسماء کلي الهي را گویندء چنانکه مدأ اسماء کلي کوني را 
گویند وآمدن سالك از راه اسماء کلي کوني بود که مبدأ اوست ورجوع او از راه اسماء کلي الهي باشد که معاد اوست. ودر 
شرح گلشن میگوید که مبدأً هریکي آن اسم است که ۱ زان اسم ظهور یافته است کما بدأکم تعودون. اي برادر شيء مظهر 
است ومبدأً ومعاد او همان اسم است وعارف همان اسم مظهر آنست مگر انسان کامل که مظهر وعارف جمیع اسماء است 


کذا فی كشف اللغات . 


1۷1 


المعَارَضة 


المَعَارَّضة: 


dispute - Opposition, contradiction, 


Opposition, contradiction, 


contestation 


عند الأصوليين يُطلق على التعارض كما 
عرفت وعلی نوع من الاعتراضات وهو إقامة 
الدليل على خلاف ما أقام الدليل عليه الخصم. 
والمراد بالخلاف المنافاةء فالمعترض يسم دلیل 
المستدِلٌء وينفي مدلوله بإقامة لیل آخر تذل 
علي خلاف مدلولهء فالمعترض شرل للمستدل 
ما ذكرت من الدليلء وان َل على الحكم» 
لکن عندي من الدليل ما يدل عل خلافي 
ولیس له تعرضل لدلیله بالإبطال. ولهذا قیل هی 
ممانخة في ا مع بقاء دليل المستدل. وهي 
على نوعین : أحدهما المعارَّضة في الحكم أن 
يُقيم المعترض دللا على نقيض الحكم 
المطلوب ويْسمَى بالمعارّضة في حكم الفرع 
أيضًا» وبالمعارضة في الفرع أيضًا وهي المعنيّ 
من لفظ المعارّضة إذا أطلق كما وقع في 
العضدي . وثانيهما المعارّضة فى المقذمة بان 
يقم دللا عل في شی ء من مقدمات دلبل كما 
إذا أقام المعلّل دليلاً على أن اللَة هي 
الوصف الفلاني» فالمعترض لا ينقض دلیله بل 
يشت بدليل آخر أن هذا الوصف ليس بيلة 
وحاصله أن يذكر السائل عِلة أخرى في المقيس 
عليه تفقد هي في الفرع ويسند الحكم إليها 
معارصًا للمجيب» وهي بالنسبة إلى تمام الدليل 
مناقضة وتسم هذه أيصًا بالمعارّضة فى الأصل 
وفي عة الأصل وبالمفارقة كما في ور الأنوار 
شرح المنار. NL‏ 
المعارض سائِل بعلة يقع بها الفرق بين الأصل 
والفرع. ثم المعارّضة في الحكم اما أن کون 
بدليل المعلّل ولو بزيادة شيء عليه تفيده تقريرًا 
وتفسيرًا وهو معارّضة فيها معنى المُناقضة. أمًا 
المُعارضة فمن حيتُ إثبات نقيض الحكم. وأمًا 
المُناقضة فمن حيبت إبطال دليل المعلّل إذ الدليل 


وانماء سمت 


الصحيح لا يقوم على النقيضين» لكن المُعارضة 
أصل فيه والنقض ضمني لأ النقض القصدي لا 
يرد على الدليل المُوثر» ولذلك سمي مُعارَّضة 
فيها معنى المُناقضة» ولم يسم مُنافضة فيها معنى 
المُعارَّضة. فان قلت في المُعارَضة تسليم دليل 
الخصم وفي المُناقضة إلكاره فكيف هذا ذاك. 
قلت يكفي في المَعارَّضة التسليم بحسب الظاهر 
بأ لا يتعرّض لاإنكار قصدًا. فان قلت ففي كل 
معارّضة معنى المُناقّضة لأنً نفي حکم الخضح 
وإبطاله يستلزِمٌ في دليله المستلزم له ضرورة 
انتفاء الملزوم بانتفاء اللازم. قلت عند تغاير 
دليلين لا يلزم ذلك لاحتمال أن يكون الباطل 
دليل المعارض بخلاف ما إذا اتحد الدليل. ثم 
دليل المعارض إن دل على نقيض الحكم بعينه 
َقلْب كقولهم في صوم رمضان صوم فرض فلا 
يتأڏى إلا بتعيين النية كصوم القضاء فيقول 
الحنفي صوم فرض فيستخني عن تعيين النية بعد 
تعينه كصوم القضاءء وإنّما يحتاج إلى تعيين 
واحد فقطء فهذا كذلك» لكن الصوم في 
رمضان يتعيّن قبل الشروع بتعبين الله تعالى وفي 
القضاء أنما يتعيّن بالشروع بتعیین العبد. وإنْ دل 
عل حكم آخر يلزم ذلك النقيض فعكس كقولهم 
في صلوة النغل عبادة لا يّمضى في فاسدها فلا 
تلزم بالشروع کالوضوء» فيقال لهم لَمّا کان 
كذلك وجب أن يستوي في النفل عمل النذر 
والشروع كما في الوضوء» وذلك إمّا بشمول 
العّدم أو بشمول الوجود والأول باطل لأنها 
تجب بالنذر إجماعًاء فتعيّن الثاني وهو الوجوب 
بالنذر والشروع جميعًا وهو نقيض حكم المعلّل. 
فالمعترض أثبت بدليل المعلل وجوب الاستواء 
الذي لَرِمّ منه وجوب صلة النفل بالشروع» وهو 
نقيض أثبته المعلّل قن عدم ووه بااشروع: 
والقلب أقوى من العكس فإِن المعتَرض به جاء 
بحكمر آخر غير نقيض حكم المعلّل وهو اشتغالٌ 
بما لا يعنيه بخلاف المعترض بالقلب. فإنه لم 


المعَارّضة 

بجئ إلا بنقيض حكم المعلّل. وأما أن يكون 
بدليل آخر وهي المعارَّضة الخالصة وإثباته 
لقي الم إ6 آن کون یه اوی ما آر 
بنفي حكم يلزمٌ منه ذلك النقيض. مثال الأول: 
الح ركن في الوضوء فيْسنَ تثليثه كالعُسل 
فيقال المَسح في الرأس مسح فلا يسن تشليثه 
كمَّشْح الحْفّ وهذا الوجه أقوى الوجوه. 
ومثال الثانى قول الحنفى فى اليتيمة إنها صغيرة 
يول عليها بولاية الإنكاح كالتي لها أب» فقال 


الشافعى: هذه صغيرة فلا يول عليها بولاية 
اللإخوة قياسًا على المال إذ لا ولاية للأخ على 
مال الصغيرة بالاتفاق. فالمعلل أثبت مطلق 


الولاية والمعارض لم يها بل نف ولاية الأخ 
ترتع فن نفص الجكم تخر هو اليك باح 
ولزم نفي حكم المعلل من جهة أن الأخ أقرب 
القرابات بعد الولادة في ولایته يستازم نفي 
ولاية الْعَمّ ونحوه. ومثال الثالث ما قال أبو 
حنيفة رحمه الله في المرأة التي أخبرت بموت 
زوجها فاعتدت وتزوؤجت بزوج, آخر فجاءت 
بولد ثم جاء الزوج الأول حيًا أن الولد للزوج 
الأول لأنه صاحبٌ فراش صحيح لقيام النكاح 
بينهماء فان عارّضه الحصم بأن الثاني صاحبُ 
فراش فاسد فیستوجب به النسب» کما لو 
تزوجت امرأة بغیر شهود وولدت منه يثبت 
السب منه وإِنْ كان الفراش فاسِدًاء فهذه 
المعارّضة لم تكن لنفي النسب عن الأول بل 
لإثبات النسب من الثاني» وهذا وان کان حکمًا 
آخر إلا أله يلزم من ثبوته نفي حكم المُعلّل وهو 
ثبوت النسب من الأول. والمعارّضة في المقدمة 
إن كانت جل علة :المصتول ملول :والمعلرل 
عِلّة فمُعارَضة فيها معنى المناقضة» وتسم هذا 
أيصًا بالمَلب» وهذا إلّما يرد إذا كان اليلّة 
حكيّا لا وصمًا لأته إن كان وصمًا لا يمكن 
جعله معلولاً والحكم عِلَة نحو القراءة تكرّرت 
فرضًا في الركعتين الأوليين فكانت فرضصًا في 


\o¥Y 


الآخريين کالرکوع والسجود» فیقال ١‏ ا هذا 
بل إِلّما تکرّر الركوع والسجود فرضًا في 
الأوليين لاه تکرٌّر فرضًا في الأخريين» وان لم 
تكن كذلك نسم مُعارَّضة خالِصة وهي قد 
تكون لنفي عِلية ما أثبت المستدِل عِليته وقد 
تكون لإثبات عِلّة أخرى إمّا قاصرة أو متعدية 
إلى مجمَّعر عليه أو مختلف, فيه. هذا حاصل 
ما ذكره صاحب التوضيح وفيه بعص المخالفة 
للام فخر ا لِما فيه من الاضطراب» 
وذلك أنه قال إن المعارّضة عل نوعین : لان 
دلیل العلل إن کان بعينه دلیل المستدل فهر 
مُعارَّضة فيها معنى المناقضة وإلاً فهو معارَّضة 

خالصة. والأول هو القَلب في اصطلاح أهل 
الأصول والمناظرة معا . والقلب نوعان أ حدهما 
ان تمل الل ملول والمعلرن سلف :قف 
الشىء جعلته منكوسًاء وانيهما أن تجعل 
الوصف شاهدًا لك بعد ما كان شاهدًا عليك من 
قلب الشىء ظهرًّا لبطن› وهذا هو الذي يسمه 
أهل المُناظرة بالمُعارّضة بالقلب ويقابل القلب 
العكس وهو ليس من باب المُعارَّضة» لكنه لما 
اشتعمل في قال القلب. الحق بهذا البابة 
وهو نوعان: أحدهما بمعنیٰ رد الشيء عل سنته 
الأول وهو يصلح لترجيح العلل لدلالته على أن 
للحكم زيادة تعلق بالعلة حتى ينتفي بانتفائهاء 
ن ما د وک ا ا ر و 
ينعکس» کقولنا ما يلزم بالنذر يلرم بالشروع 
كالحج فإن عکسه ما لا يلرم بالنذر لا يلرم 
بالشروع کالوضوء»› وثانیهما بمعنی رد الشي 
على خلاف ستته» كما يقال هذه عبادة لا 
فيقال لَمّا كان كذلك وَجَب أن يستوي فيه عمل 
النذر والشروع کالوضوء»› وهذا نوع من القلب 
ضعيف يسم قلب التسوية وقلب الاستواء. 
والثاني أي المعارَّضة الخالصة ويسمُى في علم 


المُناظرة مُعارَضة بالغير خمسة أنواع. إثنان في 


ovr 


المعانى 


Lı 


الفرع وثلاثة في الأصل» وجعل أحد الأنواع 
الخمسة المعارّضة بزيادة هي تفسير للأول 
وتقرير» كما يقال المَسشح رک فیس تثلیثه 
کالغسل فیقال ركن فلا يسن تثلیثه بعد إكماله 
كالغسل» وهذا أحد وجهي القَلْب فأورده تاره 
في المُعارَضة التي فيها مُناقضة نظرًا إلى أن 
الزيادة تقرير فيكون من قبيل جعل دليل المستدِل 
دلیلاً عل نقیض مدعا فليزم إبطاله› وتار في 
المعارّضة الخالصة نظرًا إلى الظاهر وهو أنه ت 
تلك الزيادة ليس دليل المستدل بعينه وأيضًا 
جعل أحد الأنواع الخمسة القسم الثاني من 
قِسْمَي العكس هكذا في التلويح . 


إعلم أن أصحاب المُناظرة قالوا المُعارّضة 
إقامة الدليل على خلاف ما أقام الدليل عليه 
الخصم» والمراد بالخلاف المنافاةء فإ اتحد 
دليلاهما صورة ومادة كما فى المغالطات العامة 
ار ف ا ا دع ات 
وإِلاً لكان نقيضه ثابنّاء وعلیٰ تقدير ثبوت نقيضه 
لکان شيء من الأشياء ثابتا» فلزم من هذه 
المقدمات هذه الشرطيةء إن لم يكن المدعى 
انا لكان شيء من الأشياء ثابتا وينعکس بعكس 
النقيض إلى هذا إن لم يكن شيءٌ من الأشياء 
ابا لكان المدعى ثابتّاء وإن اتحد صورتهما 
فط ان بكرة ‏ الر 09 ف الكل 
الأول مشلا مع اختلافهما في المادة فمعارّضة 
بالمثل» کا العالّم محتاج إلى 
ا وکل محتاج, إليه حاڍث فهر حادث . 
قول المعارض العام مستغْن, عن المُوتّر» وكلّ 
مُسْتَعْن, عن المُوّثر قديم فهو قديم. وإ لم 
يتحدا لا صورة ولا مادة فمُعارَّضة بالغير كما لو 
قال المعارض في المثال المذكور لو كان العالّم 
حاونًا لما کان مستغتًاء لکنه مستغن فليس 
بحادث کذا فی الرشيدية. 


المعاقبة : 


concomitance Oof two causes - 


Prosodic modification, 


Modification prosodique, concomitance 
de deux causes 


عند أهل العروض كون الحرفين بحيث إذا 
أسقط أحدهما يثبت الآخر عقيبه فيتصرّر أن 
في سببين خفيفين هما بين ودين مجموعين› 
سواء کان من ركن واحد او من رکنین› وان 
كان السببان والوتد الآحر من ركن واحد فلا 
مُعاقبة بينهما إلا في المضمر من الكامل 
والعروض السالِمة من المنسرح» كذا في بعض 


رسائل عروض العربي. ويقول في جاع 
آحدهما . 
المعامَal‏ : Treatment, conduct,‏ 


transaction - Traitement, conduite, 
transaction 


هى عند الفقهاء عبارة العقد على 
العمل ببعض الخارج مع سائِر شرائط جوازها 
کد فی فتاوی ا وطاق الا 
ا بقاء الشخص گالیة والشراء ا 
الفقه. 
المعانقة 
Surveillance, controle‏ 
بالنون عند المَرّاء 
المَعانى : 


semantics, rhetoric - Signification, Sens, 


Surveillance, control - : 
. هي المُراقبة وقد عرفت‎ 
Meaning, significance, 


semantique, rhetoriqgue 


(۱) ودر جامع الصنائع گويد معاقبة اجتماع سببین است چنانچه يکي ساقط نگردد. 


المعندىة 


0 


\o¥t 


قبيل هذاء كذلك يُطلق على عِلم من العلوم 
المدوّنة وقد سبق فى المقدمة. 
المَعْبَدَِ : AI-Mabadiyya (sect) - 4l-‏ 
Mabadiyya (secte)‏ 

من الخوارج التعالة“ أصحاب معبد 
بن عبد e‏ 0,1( الأ نة (MD.‏ فی 
وخالفوا i‏ في زكوٰة العبيد أي أخذها 
ودفعها إليهم» كذا في شرح المواقف. 
المَعْتدل: 
Poesie circulaire, calligramme‏ 
البيتة الذي يستوفي. دائرة. كما سبق اوعند 
المحاسبين هو العدد المساوي وقد سبق. 


المعتزلة: 

فرقة من كبار الفرق الإسلامية وهم 
أصحاب واصل بن عطاء الغزالي» اعتزل عن 
مجلس الحَسن البصري وذلك أله دحل على 


Circular verse, calligramme - 


Mutazilites - Mutazilites 


الحسّن رجل فقال يا إمام الدين : ظهر في زمانا 
حماعة كرون صاحب الكبيرة يعني الخوارج»› 


وجماعة أخرى يرجون الكبائر ويقولون لا يضر 
مع الإيمان معصية كما لا ينفع مع الكفر طاعةء 
فكيف تحكم لنا أن نعتقد ذلك؟ فتفكر الحَسنِ 
وقبل اَن یجیب» قال واصل : أنا لا أقول إن 
صاحب الكبيرة مؤمن مطلقًا ولا كافر مطلقًاء 


() أصحاب ثعلبة بن عامر وقيل ابن 
عدة فرق . 


فأثبت المَنزلة بير بين المَنزلتينء وقال: إذا مات 
مُرَكِبُ الكبيرة ة بلا توبة حْلّد في النارء إذ ليس 
في الآخرة إا فریقال؛ فريق في الجلَة وفريق في 
اکن مقت عليه درکته فوق 
واصل» فلذلك ۳ هو ا معتزلة› 
ويلقبون أيضًا بالقَدَرية لإسنادهم أفعال العباد إلى 
أنفسهم بأصحاب العَذل والتوحيد لأتهم قالوا 
الله ما هو الأصلح لعباده» ویجب 
أيضًا ثواب المطيع فهو لا يحل بما هو واجب 


یحی 


عليه أصلاً» وجعلوا هذا عَدلاً. وقالوا 
بنفي الصفات الحقيقية القديمة القائِمة بذاته 


احترارًا عن إثبات قدماء متعدّدة وجعلوا هذا 
توحيدًا وقالوا جميعًا بأنْ القِدَم أخحصض وصف الله 
تعال» وبنفي الصفات الزائدة على الذات» 
وبأنٌ کلامه مخلوق محدّث مرگب من او 
والأصوات» وبأنه لا يُرى في الآخرة» وبأنً 
الحُسن والفَبْح عقليان» وبألّه يجب عليه تعالیٰ 
زعاية. العكهة والمضكحة “فى أفعالة ورات 
المطيع وعقاب العاصي . ا بعد اتفاقهم 


1 


علیٰ هذه الأمور افترقوا عشرین فرقة یکفر 


بعضهم بعضًا: الواصلية والعمروية والهُذيلية 
والنّظامية والإسكافية والجَعفرية والبشرية 
والمزدارية والهشامية والصًالحية العا بط 
والحدبية والمُعَمّرية والثمامية والحاطة 
والجاجظية والكعبية والجبائية والبَهْسّمية 


مشکاة» من الخوارج . . خالف العجاردة وغيرهم . وكانت له أباطيل كثيرة . وقد افترقوا إلى 


موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب 1¥ معجم الفرق الاسلامية A8‏ 


() را 
موسوعة الفرق والجماعات ص 4 معجم 


س الفرقة المعبدية من جملة الخوارج الثعالبة» كانت له آراء ضالة خالف غیره 
الفرق الاسلامية ص ۲۲٣‏ . 


من الخوارج . 


(۳) أصحاب أخنس بن قيس من جملة الخوارج الثعالبة» لكنه خالفهم. وكان لهم أباطيل كثيرة. 
موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب ۲١‏ معجم الفرق الاسلامية YY‏ 
)6( أصحاب معبد د بن عبد aE‏ الثعالبة. خالف في الزكاة وغيرها . 


معجم الفرق الاسلامية ۲۲٠١‏ 


\o¥o 


Defective verb - Verbe defectif : اله لمَعْتَا‎ 


عند المحدّثين هو المعلول كما عرفت في 


لفظ اليلّة. وعند الصرفيين اسم أو فعل فيه 


ت 


الواو فيه زائدةء فإنٌ كان حرف العلّة فاءً يسم 
معتل الفاء ومعتلاً بالفاء ومثالاً كوعد ويسر» 
ون كان عيًّا يُسكُىٰ معتل العين ومعتلاً بالعين 
وأجوف وذا الثلاثة كقال وباع» وإِن كان لاما 
س معتل اللام ومعتلا باللام وناقصًا ومنقوصًا 
وذا الأربعة كدعا ورمى» وإن كان فاء ولاما 
يُسمّىٰ لفيمًا مفروقًا كوقی» وإِنْ کان فاءَ وعيتا 
کو أو عيّا ولامّا كطوى يُسمّى لفيمًا 
مقروتًا» فن کان من جنس نحو حي فلفيف 
باعتبار ومُضاعَف باعتبار وما فيه الواو يسم 
معتلاً واويًا وما فيه الياء يسم معتلاً ياثيًا . 
والمعْتَلَّ عند النحاة كلمة في لامها حرف عِلة 


فالأ جوف والمثال من الصحيح عندهم کما في 
الفوائد الضيائية وقد سبق أيضصًا في لفظ 


الصحيح . 
المعْجرّة: 


prodige 


Miracle, prodigy - Miracle, 


اسم فاعل من الإعجاز وهي في الشرع 
مر خارق للعادة من ترك أو فل مقرون 
ٻالتحدي مع عدم المعارضة ونما حك أخد 
کما تکون إتيانا بغير 
المعتاد» كذلك قد تكون منعا عن المعتاد مثل 
أن يمسك عن القوت مدة غير معتادة مع حفظ 
الصحة والحيوة. والتحدي هو طلب المعارّضة 


فی شاهد دعواه من الرةء فلا ید اَن 
الخارق موافًا للدعوى إذُ لا مَهادة 
المُوافقة فخرج الذهانة كنطق الجماد بأله مفتر 
کذاب لآنها لا تكون موافقةً للدعوی» وکذا 
خرج الإرهاص والكرامة لعدم اقترانهما 
بالدعوئ. وأمّا قولهم كرامة الولي معجزة لنبيه 
مع عدم کونها مقرونا بالدعوئ فمبني عل 
التشبيه لا على أنها معجزة حقيقة» إذ يشترط في 
المعجزة أن تكون ظاهرة على يد مدعي اة 
وبقيد عدم المعارضة خرج الإستدراج والسحر 
والشعدةة أن الح أن السُحر والشَعبّدة 
ليسا من الخوارق» وأيضًا لا يخلق الله تعالى 
الخارق الموافق اللدعوى في .يد الكاذب في 
دعوى الرّسالة بحکم العادةء ولا ن 
بالفرضيات إد مادة النقض في التعريفات يجب 
أذ كرت الرافات الجا قال ا 
خارق يظهر على يد مدّعى السْوَة موافقًا لدعواه» 
وقد سبق بيانها في لفظ الخارق أيصًا. 

إعلم أن للخعجرة سبعة شروط: الأول أن 
یکون فعل الله أو ما يقوم مقامه من التروك لان 
التصدیق منه تعالیٰ لا يحصل بما لیس من قبلهء 
وقولنا أو ما يقوم مقامَه ليتناول التعريف مثل ما 
إذا قال معجزتي أن أضع يدي على رأسي وأنتم 
لا تقدرون عليه ففعل وعجزواء فإنه مُعْجرٌ ولا 
فعل لله تمه إذُ عدم حل القدرة ليس فعلاّء ومن 
جعل الترك وجوديًا بناءً على أنه الكف حذفَ 
هذا القيد لعدم الحاجة إليه. الثاني أن يكون 
المعْجرٌ خارقا للعادة إد لا إعجاز بدونه. وشرّط 
قوم في المُعْجزٍ أن لا يكون مقدورًا للنبي» إذ 
لو کان مقدورًا له کصعوده على الهواء ومشيه 


. من أشهر الفرق الاسلامية في عهد المأمون العباسي . ويسمون بأصحاب العدل والتوحيد. ويلقبون بالقدرية . والعدلية‎ )١( 
ويقوم صل مذهبهم على خمسة أصول. ورأسهم واصل بن عطاء عندما اعتزل مجلس الحسن البصري فقال عنه: اعتزلنا‎ 
واصل . وقد انقسموا إلى فرق كثيرة ذكرها كتاب الفرق والمقالات في عشرين فرقة كبيرة وقد خالفوا بعضهم بعصا وكفروا‎ 


موسوعة الجماعات والمذاهب . .> ص «FoR‏ 


معجم الفرق الاسلامية ١۲٠ر‏ 


و 2 
المعحرّة 


2 


10۷٦ 


على الماء لم يكن نازلا منزلة التصديق من الله 
ولیس بشيء» لأ قدرته e‏ عدم قدرة یر 
عادة معجزة. الثالث' أن يتعذر معارضته فإنً 
ذلك حقيقة الإعجاز. الرابع أن يكون ظاهرًا 
عل بد مدّعى الرّة ليَعْلَمَ آنه تصديقٌ له. وهل 
يشترط التصريح بالتحذي وطلب المعارضة كما 
ذهب إليه البعض؟ ألْحىّ أنه لا يشترط بل يكفي 
قران ألأحوال مثل أن يقال له إن كنت ني 
فاظهره مُعْجرًّا ففعل. الخامس أن يكون موافقًا 
للدعوی. فلو قال معجزتي اَن اأحيي میتا ففعل 
خارفًا آخر لم يدل على صدقه لعدم تنرّله منرلة 
تصديتق الله إِيّاه. السادس أن لا يكون المُعجز 
کا ل فلو قال مجرت أن مط اا ال 
فال انه ادت لدل صل عة بل ا ازداد 
اعتقاد کذبه لن ا هو نفس الخارق. أما 
إذا قال معجزتي أن أحيي هذا الميت فأحياه 
ت الميت له ففيه احتمالان»ء راجح أنه 


معجزة لان المعجزة هي إحياؤه وهو غير مُکذّب 
له» والحيّ بعد تكلم باختیاره ما یشاء. 
وقیل عدم كونه مُعْجزة إنما هو إذا عاش بعد 
الإحياء زمانا واستمر على التكذيب ولو خر ميا 
في الحال بطل الإعجاز لألّه كان أحيي للتكذيب 
فصار كتكذيب الصَبٌ. والصحيح أله لا فرق 
لوجود الاختياري في الصورتين» والظاهر أنه لا 
يجب تعيين المُعْجز بل يكفي أن يقول أنا آني 
بخارقر من الخوارق ولا يقدر أحدٌ أن ياتي 
بواحد منها. وفي كلام الآمدي أن هذا ممق 
عليه. قال فإذا كان المَعْجِرَّ معينًا فلا بد في 
معارضته من المُمائلة» وإذا لم E Ee‏ 
الأصحاب على أنه لا بد فيها من المُّماثلة 
وقال القاضى لا حاجة إليها وهو الح لظهور 
ا ادعاه وهو أنا آتي بخارٍق الخ؛ 
فإذا أتى غيرّه بخارق وإِن لم يكن مُماثِلاً لما 
أتاه فقد ظهر المُخالفة فيما اذعاه وتحفَق 
المُعارَضة. السابع أن لا يكون المُعْجرٌ متقدّمًا 


على الدغوى بل مفارنًا الها لأت التصديق قبل 
الدعوى لا يعقل. فلو قال معجزتي ما قد ظهر 
مل بدي فل الم دل على صد يقالت 
بالاتيان بعد الدعوئ» فلو عجز کان كاذب 
قطعًا. وأمًا ر عن الدعوى فما أن یکون 
ا بزمان بست معتاد مله فظاهر آنه دال 
عل صدقه» أو بزمان,ٍ متطاول مثل أن يقول 
معجزتي أن يحصل كذا بعد شهر فحصل فاتفقوا 
ا معجز» لکن اختلفوا في وجه دلالته. 
فقيل إخباره عن العَيْب فيكون المُعْجرٌ مُقارِنا 
للدعویٰ لکن تخلّف عنها علمُنا بکونه مُعْجرًا. 


وقيل حصوله فيكون متأخرًا عن الدعوئ. وقيل 
يصير قوله آي إخباره معْجرًا عند حصول 
الموعود به فيكون المعْجرٌ على هذا القول 
متأ حرا باعتبار صفته أعني كونه مُعْجرًّا. والحق 
أن المتأخر هو علمنا بکونه معْجرًا. 

فائدة: 

اختلفوا فى كيفية حصولها. المذهب عندنا 


معاشِرَ الأشاعرة أله فعْلٌ الفاعل المختار وهو 
الله سبحانه يظهرّها عل ید مَنْ یرید تصدیقه. 
وقال الفلاسفة إلّها تنقسم إل ترك وقول 


وفعل, . أما الترك فمثل أن يمك عن القوت 
المعتاد بُرهة من الزمان بخلاف العادة» وسببه 


انجذاب النفس الزكية عن الكدورات البشرية إمًا 
لصفاءِ جوهرها في أصل فطرتها وإمًا التصفيتها 
بضربر من المجامدة وقطع العلاثق متعلق 
بالانجذاب إلى عالم القدس واشتغالها بذلك عن 
تحليل مادة اليدن» فلا یحتاج إل البدن كما 
يشاهد في المرضى من أن النفس لاشتغالها 
القوت مدة. وأمّا القول فكالأخبار بالعَيْب» 
وسببه انجذاب نفسه التقية عن الشواغل البدنية 


إل الملآئكة السماوية وانتقاشها بما فيها من 


الصورء وانتقال الصورة إلى المتخيلة والحس 
المشترك. وأمًا الفعل فبأن يفعل فعْلاً لا يفى به 


\o¥Y 


المُعَدّل 


ر کیره من کا ل اوق ر وه ا 
نفسه لقوتها تتصرّف فى مادة العناصر كما 
تتصرف في أجزاء بدنه. ۰ 

فائدة: 

اختلفوا في كيفية دلالتها عل صدق مذعى 
الرّة. فعند الأشاعرة أجراء الله تعالى عادته 
بخلق العلم بالصدق عقيبه» فان إظهار المعجزة 
عل يد الكاذب وإِنُ كان ممكنًا عقلاً فمعلومٌ 
انتفاؤه عادة كسائر العاديات. وقالت المعتزلة 
خلقها عل يد الکاذب مقدور ل تعال لكنه 
ممتنعٌ وقوعه في حكمته لأ فيه إيهام صدقه 
وهو إضلال قبیح من الله. وقال لشي وبعض 
أصحابنا إِه غير مقدور في نفسه لأن للمعجزة 
دلالة على الصدق قطعّاء فلا بد لها من وجه 
دلالة وإن لم نعلم الوجه بعينه› فان دل 
المخلوق على يد الكاذب على الصدق كان 
الات فاد و ال و اف ال 
عما يلزمه. وقال القاضى: اقتران ظهور 
المُعْجرّة بالصدق ليس لازِمًا عقلاً بل عادةً فإذا 
جُرّزنا انخراق العادة جاز إخلاءُ المُعجزة عن 
اعتقاد الصدق» وحينئذ يجوز إظهاره على يد 
الكاذب 2 وما يدون :ذلك التجرير فلا لان 
العلم بصدق الكاذب محال . 

فائدة: 

من الناس مَنْ أنكر إمكان المُعْجِرَّة في 
نفسها» ومنهم مَنْ أنكر دلالتها عل الصدق› 
ومنهم مَنْ أنكر العِلْمَّ بها. وإِنْ شئت التفصيل 
فارجع إل شرح المواقف وشرح الطوالع 
وغیرهما . 


Neologism - Neologisme المعَجُم:‎ 


هو اسم مفعول من التعجيم . . والتعجيم في 
اللغة هى اعتبار الكلمة أعحمية دون اَن تکون 
أ" والمعجم في الاصطلاح هو ما أخذه 
ال س ك المرب ع ر ي ي 
الأصل»› أو المعرّب أو المولّد. كذا في شرح 
قات الصسان. 


المَعغحون: 

بالجيم كمضروب في عرف الأطباء يقال 
عل كل أدوية مركبة مدقوقة جمعها عسل أو 
ربوب مقومة» كذا في بحر الجواهر. 


المعد: 


Paste - Mastic 


Prepared, predestined - Prepare, 


predestiné 


ورد تفسیره فی لفظ العلة. 


Equinoctial line - Ligne :Jًدَعَملا‎ 
équinoxiale 


بفتح الدال المشددة عنه أهل الهيئة هو ما 
وقع فيه التعديل. يقال وسط معدل وتعديل 
معدل وخاصة معدلة. 
المعَدّل: 
ecliptique‏ 

بكسر الدال المشددة بطلق عندهم على 
منطقة الفلك الأعظم ويسم معدل النهار 
والفلك المستقيم أيصًا كما مَرّ في لفظ الدائرة. 
مدل المسير عندهم هو الدائرة ال تتشابه 
حركات المتحيرة بالقياس إليها. بیانه أن رر 
کرة إذا كان متحركا على محيط دائرة حركة 
بسيطة غير مختلفة فلا بُ هناك من أمور ثلالة 
الأول تساوي أبعاد مركز تلك الكرة عن مركز 
تلك الدائرة. والثاني تشابه الحركة حول مركز 


Equinox, ecliptic - Equinoxe, 


)۱( اسم مفعول است از تعجيم وتعجيم در لخت كلمة را كه عجمي نيست عجمي ساختن ومعجم در اصطلاح لفظي که عجم از 
کلام عرب بکلام خود نقل کرده باشند باندك تغييري اصلي بود يا معرب يا مولد کذا في شرح نصاب الصبيان. 
(#) نصاب الصبيان كتاب منظوم فيه مفردات عربية ومقابلها بالفارسية . 


المُعّدّل 


o۸ 


تلك الدائرة» على معن أن المتحرّك بتلك 
الحركة يقطع في أزمنة متساوية قسيًا متساوية من 
محيط تلك الدائرة وتَحدذتُ عند مركزها زوايا 
متساوية. والثالث محاذاة قطر من أقطار الكرة 
المتحرّكة بمركز الدائرة بان يكون ذلك القطر 
داِمًا منطبقًا على الخط الخارج من مركز الدائرة 
الواصل إلى محيط تلك الكرة بعد مروره 
بمركزهاء كان ذلك الخط يدير الكرة حول مركز 
الدائرة. فنقول مراكز تداوير المتحيّرة والقمر 
متحركة على مناطق الحوامل وأبعاد تلك المراكز 
عن مراكز الحوامل متساوية دائمًا. وأمّا محاذاة 
القطر وتشابه الحركة فليس شيءٌ منهما بالقياس 
إل مراكز الحوامل» فلن مراكز التداوير إذا 
كانت على الأوج أو الحضيض فهناك أقطار 
منها تنطبق على الخط المار بمركز العام 
والحايل والتدوير» وهذه الأقطار لا تبقى منطبقة 
عل هذا الخط إذا زايلت عن الأوج أو 
الحضيض» ولا تبقى عل صوب مركز العالّم 
ولا على صوب مركز الحايل» بل هي على 
صوب نقطة أخرى من ذلك الخط المار بمركزي 
العالّم والحايل والبعد الأبعد والأقرب وتلك 
النقطة التي يحاذيها القطر بعد المزايلة» بل 


واا تسى فن افر قظطة :المخاداة اوق 
المتحيرة مرکز الخط المدير ومرکز الفلك 
المعدل للمسير. وقد بُطلق عليه نقطة المحاذاة 


أيضًا. . عل هذا هذه التقطة تسل في الجميع 
باس واحد إلا أتها في المتحيّرة تختص باسم 
آخر» فهذه النقطة المذكورة يحاذيها القطر آي 
يُسامِتّها دائمّا كيف ما دارت التداوير» أعني أنه 
لو أخرج من هاو عط حو ای رار 
التداوير منتهية إلى محيطاتها يكون كل خط منها 
منطبقًا على القطر المذكور للتدوير» لا ينفكّ 
ذلك الخ عن ذلك القطر وانطباقه عليه كيف 
ما دار التدوير وعل أي وضع کان» فکان خط 
خرج من كل واحدة من هذه النقط إلى مركز 


تدوير من هذه التداوير وأداره حول تلك النقطةء 
وهذا الخط في المتحيرة يُسمَى الخط المدير 
لإدارته مركز التدوير حول النقطة المذكورة» 
والدائرة التي ترسم من دوران هذا الخط مع 
مركز التدوير تسمّى الفلك المعدّل للمسير. أمّا 
تسميتها بالفلك فمجاز. وأمَّا تسميتّها بالمعدّل 
للمسير فلالّه يعتدل مسر المتحيّرة بالقياس 
إليهاء بمعنى أن المتحيّرة تقطع مراكز تداويرها 
من محيط هذه الدائرة فَيِيًاً متساوية في أزمنة 
متساوية. وأنت تعلم أ ا ال ف 
ويطول باعتبار بُعْدِ مركز التدوير عن مركز معدل 
المسير وقربه منه فلا يرتسم منه دائرة مركزها 
تلك النقطة. والحق أن يقال نوُم دائرة حول 
تلك النقطة متساوية لمنطقة الحايل فى سطحهاء 
فهذه الدائرة تسى بالمعدّل للمسير لتشابه 
الحركة بالقياس إلى مركزها ومحيطهاء وإن كان 
مركز التدویر يقرب من مركزها ويبعد عنه ولم 
يكن أيصًا على محيطها دائِمًا إذُ تشابّه الحركة 
حول مركز دائرة لا يُوجب كون المتحرّك على 
محيطهاء بل يكفي في ذلك محاذاته لمحيطهاء 
وفرض التساوي أمرٌ استحساني» إذٌ لو تومت 
أصغر من الحايل أو أكبر منه لم يتفاوت 
المقصود» وينبغي أن تكون هذه الدائرة في 
سطح منطقة الحامل وإلاً لصدق على دوائر غير 
متناهية ولم يعتبر مثل هذه الدائرة في القمر إذ 
لا يعتبر مسير مركز تدويره بالنسبة إلى هذه 
الدائرة لتشابه حركة مركز تدويره عند مركز 
العالّم. وبعضهم اعتبّر دايرةّ يكون مركزها نقطة 
المحاذاة على قياس المتحيّرة وسَمّاها فلك 
المحاذاة. وبالجملة فقد افترقت الأمور الثلاثة 
في المتحيرة إلى نقطتين» فالتساوي أي تساوي 
الأبعاد بالنسبة إلى مركز الحايل ومحاذاة القطر 
وتشابه الحركة كلاهما بالقياس إلى معدل 
المسير» وفي القمر إلى ثلاث نقط. فتساوي 
البعد مع مركز الحايل ومحاذاة القطر مع نقطة 


1۹ 


المعدول 


المحاذاة وتشابُه الحركة عند مركز العالّم وهذه 
من غوامض علم الهيئة. 

اعلم أن نقطة المحاذات في القمر مما 
يلي الحضيض بُعدها عن مركز العالّم كبُعد مركز 
الحايل مما يلي الأوج عن مركز العالّم» ومركز 
المعدّل للمسير في المتحيّرة سوى عطارد فوق 
مركز الحايل بُعذه عن مركز الحايل كبعد مركز 
الحامل عن مركز العالّم ومركز معدل المسير 
لعطارد في منتصف ما بين مركز العالّم ومركز 
المدير» هكذا يستفاد مما ذكر السْيّد السّند في 
شرح الملخص وعبد العلي البرجندي في حاشية 
المَعدًن: Mctal - Meal‏ 


بالدال على صيغة اسم الظرف هو المرگب 
التام الذي لم يتحقَق نموه ويسم بالمعدني 
المرجان. وقيل إن في بعض المواضع أحجار 
تنبت من الأرض وتطول شيا فشيئًا إلى أن 
د ف وا د و ی ف ات 
وقطع الخشب وأجزاء الحيوان الميت کالعظام 
وبعضص المركبات الصناعية کالمعاجین › هل تعد 
من المعادن أو من الأصول التي حصلت منها؟ 
فيه تردد» والأظهر هو الثانى بدليل أن الحيوان 
ا ی ا ی و و 
فتامل . وقد يفسّر المعدن بما لا نفس له من 
المركبات» كذا ذكر عبد العلى البرجندي في 
حاشية الچغمينى . 


التق 
الحكماء قسّموا المعدنيات إلى أرواح 
وأجساد وأحجار. أما الأرواح فأربعة: 


الوشاور وهي من جنس الأملاح إلا أن ناريته 


أكثر» ولهذا لا يبق في التصعيد شيء منه 
أسفل» وكأ مائيتها خالطت دخاتًا حارّا لطيمًا 
وعقدتها اليْبوسة والزرنيخ والكبريت والزيبق. 
وأمّا الأجساد فسبعة الذهب والفضة والرّصاص 
والأسرب والحديد والنحاس والخارصينى. وقد 
تنقسم إل المتطرّقة وغير الى اَم 
المتطرقة وهي القابلة لضرب المطرقة بحيث لا 
تنكسر ولا تتفرٌّق بل تلين وتندفع إل عمق 
فتنبسط فهى الأجساد السبعة المتكونة من 
اختلاط الزئبق والكبريت المتكرنين من الأدخنة 
والأبخرة. وأما غير المتطرقة فما بغاية لينها 
كالزئبق أو بغاية صلابتها كالياقوت وهي أي 
ال ل ا او غي ر اا رات 
كالأجسام اللحية مثل الزاح والنوشادر» وقد 
لا تنحل كالزرنيخ والكبريت. وقد تنقسم إلى 
ذائبة وغير ذائبة. والذائبة إلى ثلاثة أقسام: 
الأول الذائبة المتطرّقة الغير المشتعلة كالأجساد 
السبعة. الثانى الذائبة المشتعلة الغير المتطرقة 
كالكباريت والزرائيخ. الالث الذاية الغبر 
المتطرقة والغير المشتيلة كالزاجات والأملاح 
الذائبة بالرطوبات. وغير الذائبة إلى قسمين: 
رطبة كالزوابيق ويابسة كاليواقيت وغيرها من 
الأحجار كذا في شرح حكمة العين. قال 
الإمام في المباجث المشرقية: الأجسام المعدنية 
إمّا قوية التركيب وحيئئلٍ إمّا أن تكون متطرقة 
وهى الأجساد السبعة أو غير متطرقةء إمّا بغاية 
ال اق اي ا اة انارت 
ونظائره» وإمّا ضعيفة التركيب» فما أن تنحلّ 
بالرطوبة بأ تكون ملحي الجوهر كالزاج 
والنوشادر أو لا تنحل بأن تكون دهني التركيب 
كالكبريت والزرنيخ» وسبب تكؤن هذه الأشياء 
يطلب من كتب الحكمة. 


Derivative noun - Non deriv¢ : JgدEall‎ 


هو عند النحاة الإسم المُخرّج عن صيغته 
الأصلية كما عرفت في العَدل. 


االمغدولة 


10۸° 


Written but not pronounced : alودغaلlا‎ 
letter, predicative negative proposition - 
Lettre ecrite mais non prononcee, 
proposition predicative negative 


عند الشعراء هي حرف عطل وحرف 
ال و الي ل بح اه وز فى الشررض 
ولكنه بكتب. وذلك مثل الواو في (خود = 
نفس) و (خورد = اكل) والهاء في (چه = ماذا) 
و (که = الذي) و (سه = ثلاثة) كما وقع في 
جامع الصنائه. وعند المنطقيين قضية حملية 
موضوعها أو محمولها عدمي أو كلاهما عدميان 
وتسر مره وير حصا ايشا والغراة 
بالعدمي ما يكون السلب جزءًا من مفهومه 
والأول أي ما يكون موضوعه عَدَميّا معدولة 
الموضوع نحو اللاحيّ جماد» والثانية معدولة 
المحمول نحو الجماد لا عالّم» والثالثة معدولة 
الطرفين نحو اللاحيَ لا عالّم» وهذا أولى مما 
قيل: العَدمي ما يكون حرف السلب جرزءًا من 
طرف لعدم شموله لِلفظ غير» وكذا لا يشتمل 
المعدوك المعقولة تى ريد أغي فانها عدر 
من حيث المعنى لا من حيث اللفظ ولشموله 
لنحو اللاجماد حي إذا سمّى باللاجماد شخص 
م ان کو وی ی ر اة 
بخلاف ما إذا سر العَدمي بما يكون السلب 
جزءا من مفهومه فإته يشتمل الصورتين الأوليين 
ولا يشتمل الصورة الثالثة. ولا يرد سالبة 
المحمول لأ السّلب فيها ليس جزءا لشيء من 
طرفيها بل خارجًا عنهماء ویقاپل المغادولة 
المحصّلة وهي قضية حَملية موضوغها ومحمولها 
کلاهما وجودیان» نحو زید قائم وکل منهما 
موجبة ويا وقيل الحَمُلية التي موضوعها 
ومحمولها وجوديان: إن كانت موجبة سُميّت 
محصّلة» وإن كانت سالبة سميت بسيطة. 


والعبرة في إيجاب القضية وسلبها بإيقاع النسبة 
ورفعها لا بطرفيهاء فمتىٰ كانت النسبة واقعة 
كانت القضية موجبة.ء وإنْ كان طرفاها عَدَميين» 
ومت كانت مرفوعةً كانت سالبة وإِنٌ كان طرفاها 
وجوديين . والفرق بين الموجبة المعدولة والسالبة 
المخفك ان الف ن كاف دة وف 
الرابطة على حرف السلب كانت موجبة معدولة 
وإن تأخرت كانت سالبة محصلة وإ كانت ثنائية 
فلا فارق إلا النية أو الاصطلاح على تخصيص 
بعض الألفاظ بالإيجاب المعدول» وبعضها 
بالسلب المحصّل كتخصيص لفظ غير بالعدول 
ولي لبه غوف ال ج ٠‏ الاات 
المغدذول: بوالمتلب. الفعكل. ٠أن‏ الاجات 
المعدول عدم شيء عما من شأنه أن يکون له 
ذلك الشيء وقت الحكم» والسلب المحصل 
عدم شيءِ عتا ليس من شأنو ذلك الشيء في 
ذلك الوقت. فعدم اللحية عن الطفل سلب وعن 
غيره إيجاب. ومنهم مَنْ فسّر بأعمَ من هذا وقال 
الإيجاب المعدول عدم شيءَ عمًا من شأنه ذلك 
الشيء في الجملةء سواء كان وقت الحكم أو 
ت اجه راتات الل ع د 
لیس من شأنه ذلك الشيء أصلا» فعدم اللحية 
عن الطفل إيجاب وعن المرأة سلب. ومنهم مَنْ 
فسّره بأعمْ منه وقال: الإيجاب المعدول عدم 
شيء عمّا من شأنه أو شأن نوعه أو جسه 
الت أن يتّصف بذلك الشيء» فعدم اللحية 
عن الجمار إيجاب وعن الشجر سلب. ومنهم 
مَنْ بلغ الغاية في التعميم وقال الإيجاب 
المعدول عدم شيءِ عمّا من شأنه أو شأن نوعه 
أو جنسه القريب أو البعيد أن يكون له ذلك 
الشيء» فعدم اللحية عن الشجر إيجاب وعدم 
الموضوع للجوهر سلب» إذٌ ليس ذلك من شأنه 
ولا من شأن نوعه ولا جنسه إذٌ لا جنس له. 


0( وحرف عطل آنست که در وزن در نیاید ولیکن نېشته شود چنانکه واو خود وخورد وهای چه وکه وسه کما وقع في جامع 


الصنائع. 


1۸1 


المعْرّب 


هذا كله خلاصة ما في شرح المطالع وحاشية 
الحاشية الجلالية وغيرهما. 


Declinable noun - Non المَعْرّب:‎ 
declinable 

عل صيغة اسم المفعول من الإعراب 
عند النحاة هو ما اختلف اخره باختلاف 
العوامل لفظا أو تقديرًاء والمراد اللفظ 
وهو كالجنس شايِلٌ للمُعْرب والمبني. وقولهم 
باختلاف العوايل يخرج المَبّني» إذ المبني ما 


لا يختلف آخره باحتلاف العوامل لا لفظا ولا 
تقديرًّا فيكون حركة آخره أو سکونه لا بسبب 
عایل. ذلك بل هو مبني عليه. 
فالاحتلاف اللفظي كما في زيد والتقديري كما 
في عصا. واعترضص عليه بأن معرفة الاختلاف 
رت عل اليم بكونه معربًا فلما أخذ 
الاختلاف في حد المعرب توف معرفة كونه 
معربًا على معرفة الاختلاف» وذلك دور. 
وأجيب انا ل ا E‏ معرفة مفهوم 
اختلاف الآخر على معرفة مفهوم المُعْرّب حتى 
يلزم الدور» وتوقف معرفة تحقّق الاختلاف في 
أفراده على معرفة أنها معربة بالنظر إلى غير 
المتتبع 5 ا في التعريف . فالتعریف في 
نفسه صحيخٌ» فظهر فسادٌ ما قيل إن معرفة 
الاختلاف وان لم يتوقّف على معرفة المعْرّب 
بالنظر إلى المتتبع لكنها موقوفة عليها بالنظر 


أوجب 


إلى غير المتتبع › وهو الذي دون النحوي 
فالدور لازم بالنظر إليه. وقد سبق جوابٌ آخر 
أيضا في تعريف المبني . وللتحرٌز عن الدور 


عرف ابن الحاجب الاسم المُعْرب بالمرگب 
الذي لم يشبه مبني الأصل. قيل المراد 
بالتركيب هو الإسنادي ليخرحج عن الحد 
المضاف في قولنا غلام زيد» ويرد عليه خروج 
المضاف إليه والمفاعيل وسائر الفضلات عن 
الحد. وقيل المُراد بالتركيب هو التركيب الذي 
مع العامل فخرج المضاف ودخل المضاف 


إليه» ويرد عليه المبتدأ والخبر فان كل واحد 
منهما مركب مع الآخر لا مع الابتداء الذي هو 
عامل فيهما. وأجيب باختيار مذهب الكوفيين 
مو اأ كل :واحد غفا ايل في إلاحر. 
اا اد ال الاه ع الركي الى 
يتحمّق معه العامل» وعل هذا فلا إشكال 
ويظهر سببية التركيب للإعراب لألّه إذا تحمَّق 
معه العايل» سواء كان التركيب معه أو معه 
ومع غيره تحقّق المعنى المقتضي للإعراب. 
والمراد بالمشابّهة المناسَبة التي هي أعمْ منها 
أي الاسم المعرب ارت الذي لم یناسب 
مبني الأصل وهو الحرف والأمر بغیر اللام 
والماضي مناسبة مُعْتَبرةَ أي مؤثرة في منع 
الإعراب فلا يدخل فى الحدّ المناسب الغير 
المشابه و و ٠‏ 


اعلمْ أن صاحب الكشاف جعل الأسماء 
المعدودة العارية عن المشابّهة المذكورة معْرَبةء 
وليس النزاع في المُعْرّب الذي هو اسم مفعول 
من قولك أعربت الكلمةء فإنً ذلك لا يحصل إلا 
بإجراء الإعراب على الكلمة بعد التركيب» بل هو 
فى المعرب اصطلاحًاء فاعتبر العلامة مجرّد 
الصلاحية لاستحقاق الإعراب بعد التركيب وهو 
الظاهر من کلام الإمام عبد القاهر. واعتبر ابن 
الحاجب مع الصلاحية حصول الاستحقاق بالفعل 
ولهذا أخذ التركيب في مفهومه. وأمّا وجود 
الإعراب بالفعل في كون الإسم معربا فلم يعتبره 
أحد» ولذا يقال لم تعرب الكلمة وهي معربة. 


إعلمٌْ أن المُعْرّب على نوعين: الفعل المضارع 
والاسم المتمكن» وله نوعان: نوع يستوفي 


حرکات الإعراب والتنوین کزید ورجل ویسمّیٰ 
الملصرف› وقد يقال له الأمكن أيصًاء ونوع 
يُحذف عنه الجر والتنوين ويحرّك بالفتح موضع 
الجر كأحمد وإبراهيم إلا إذا أضيف أو دخله لام 
الو و غراف اق 
واللباب . 


المعَرّب 
المعرّب: 


Arabisé 


Word introduced in Arabic - 


اسم مفعول من التعريب وهو عند أهل 
العربية لفظ وضعه غير العرب لمعنى استعمله 


وقوعه في القرآن» فقيل بوقوعه وهو مروي عن 
ابن عباس وعكرمة“ ونفاه الأكثرون. دليل 
المين :أن البشكرة هدي وال تراق :وا لل 
فارسيتان والقسطاس روميةء وقول الأكثر ولا 
م لك لجان كرك ما انق يه الان 
كالصابون والتنور بعيدٌ لندرة مثله» والاحتمالات 
البعيدة لا تدفع الظهور وهو المدعى. هذا وإن 
إجماع أهل العربية على أن صرف إبراهيم 
ونحوه للعجمة والتعريف يوضح الوقوع أيضصًاء 
لكن جعل الأعلام من المَعرّب أو مما فيه النزاع 
محل مناقشة. أمّا فى الأول فان يقال اعتبار 
العجمة في هذه الأعلام لمنع الصرف لا يقتضي 
کیا م ار لا ری ار ر لو 
ا منعه عن الصرف للتعريف ا ج 
e Ee‏ 
أن التعريب اذم اللفظ ا 
والعجمة باعتبار أحْذٍ اللفظ أعيّ من أن يكون 

الوضع أو بدونه فهي أعمّ فلا تستلزِمُ 
المعتب في القرآن وأا في الثاني فان يقال 
عل تقدير تسليم أن هذه الأعلام معرّبة لا نسم 
أنها مما ون فيه النزراع فان الأعلام لست 
و في أصل اللغةء بل إنّما هي بأوضاع 
مك دة والكلام فيما هو من الأوضاع الأصلية. 


ت اينه 


\o۸Y 


ودليل النفاة قوله تعالى #أأعجميٰ وعرب ی 4 
فنفى القرآن أن يکون متنوعَا وهو لازم الوجود 
المعرّب فيه فينتفي . والجواب لا سا أنه نفي 
التنويع بل المراد أكلام أعجمي ومخاطب عربي 
لا يفهم» فيبطل غرض إنزاله» ويدل عليه سياق 
الآية من ذكر كون القرآن عرييًا وأنه لو أنزل 
أعجميًا لقالوا ذلك» وهذه الألفاظ كانوا 
يفهمونها فلا يندرج في الإنكار. سلا ان لنفي 
التنويع لكن المراد أعجمي لا يفهم وهذه تفهم 
فلا يندرج في الإنكار» هكذا يستفاد من 
العضدي وحاشيته للسْيّد السّند في مبادئ اللغة. 
والمُعْرَبُ عند الشعراء هو الشعر الذي بُراعى فيه 
الإعراب ويقال لهذا الفعل: التعريب. ومثال 
مراعاة حَركات الفتح المنوالية في البيت التالي 
وترجمته : 
اف ا الكل حب عله الرناء 
بكون م لاçجانالوناءبلمم‏ أداؤ 
والبيت التالي مال على توالي حركات 
الرفع . وترجمته: 
ضاعت الأنْرجة وما ته تفتّح الوردٌ مثل جبرائيل 
ماك البلبل وصاح الصَلضصل وهاج. 
وكذا يعد من المعرّب ما إذا كانت حروف 
البيت كلها شفوية فلا يتحرّك اللّسان كالمصراع 
الفارسي التالي وترجمته : 
إبق مع الهوى وبق مع الوفاء 
وكذلك یمکن أن تکون حروف البيت كلها 
حلقية فلا يتحرّك اللسان والشفة كما في 
المصراع التالي وهو بالفرية: :وقهغه مها أو 
أن تكون الحروف بجملتها لا حرف شفوي فيها 


)۱( هو عكرمة بن عبدالله البربري المدني» أبو عبدالله» مولی عبدالله بن عباس»› ولد عام ۵ھ / 2 . وتوفي بالمدينة عام 
۵ھ/ م تابعي من کبار علماء التفسير والمغازي . راوي الحديث. طاف في البلاد وتلقّى عنه الكثيرون. 
الأعلام ۲٤٤/٤‏ حلية الأولیاء ۳۲۹/۲ ميزان الاعتدال ۲۰۸/۲ وفیات الأعیان .٠٠۹/۱‏ 


٤٤ / فصلت‎ )۲( 


Vor 


المعرفة 


د فيتحرك اللسان وحده دون الشفة: 


SG SRE‏ للحلال 


کذا في جامع الصنائه' 
المعرفة: Knowledge - Connaissance‏ 


هي تطلق على معان. منها الولم بمعنى 
الإدراك مطلمًا تصرَرّا كان أو تصديقًا. ولهذا 
قیل کل معرفة وعلم فإمًا تصوّر أو تصديق. 
ومنها التصوّر كما سبق وعلى هذا يسم 
التصديق عِلْمّا كما مر أيضًا. ومنها إدراك 
البسيط سواء كان تصررّا للماهية أو تصديقًا 
باخوالهات وإدراك:الیر ب راء کان ضور ار 
تصديقًا» على هذا الاصطلاح يخص باليلم» 
فبين المعرفة والعلم تباين بهذا المعنل» وكلاهما 
أخصض من العلم بمعنى الإدراك مطلمًاء وكذا 
الحال في المعنى الثاني للمعرفة والعلم. و 
الاعتبار يقال عرفت الله دون علمته. ومناسبة 
هذا الاصطلاح بما نسمعه من أئمة اللغة من 
حیث إن متعاق ارف في هذا الاصطلاح وهو 
البسيط واحد ومتعلق تى العلم وهو المرگت متعدّد 

کما انما كذلك عند أهل اللغة وإ اختلف 
وجه التعدد والوحدة» فال وجه التعدّد والوحدة 
في اللغوي يرجع إلى تفييد الإسم الأول پإسناد 
أمر إليه وإطلاقه عنه» سواء کان مدخوله مركا 
أو بسيظا» وفي الاصطلاحي إلى نفس المحكوم 
عليه. فإ كان مركَبًا فهو متعلق اليلم وإِنْ كان 


بسيطا فمتعلق المعرفة. ومنها إدراك الجزئي 
و کن ا ا 
وإدراك الكلي مفهومًا کان أو حکمًا کیا 
عل هذا الاصطلاح : يخص بالعلم» وبالنظر إلى 
هذا يقال أيضًا عرفت الله دون علمته» والمراد 
بالحكم التصديق» والنسبة بينهما على هذا على 
قياس المعنى الثاني والثالث» والنسبة بين تلك 
المعاني الثلاثة للمعرفة هي العموم من وجه» 
وكذا بين تلك المعاني الثلاثة للعلم» وكذا بين 
المعرفة بالمعنى الثاني أي بمعنى التصرّر وبين 
العلم بالمعنى الثالث الرابع» وكذا بين المعرفة 
بالمعن الثالث والعلم بالمعنى والرابم» وكذا 
بين المعرفة بالمعنى الرابع والعلم بالمعنى 
الثالث كما لا يخفي. قيل الاصطلاح الثاني 
والرابع متفرّعان على الثالث لأن الجزئي 
والتصوّر أشبه بالبسيط والكلي والتصديق 
بالمرگب. هذا والأقرب أن يجعل 
المعرفة في التصوؤرات واليلم في التصديقات 
أصلاً لأنه عينّ المعنى اللغوي ثم يفرع عليه 
المعنيان الآخران» هكذا في شرح المطالم 
وحواشيه وحواشى المطول. ومنها إدراك الجزئى 
عن ليل كاف االتوضيح في تعربت الففه 
ويسم معرفة استدلالية أيضًا. ومنها الإدراك 
الأخير من الإدراكين لشيءِ واحد إذا غلل 
بينهما عدم بان أدرك أولاً 
ثانيّا. قيل المراد بالذهول هو ما يفضي إلى 


(۱) ومعرّب نزد شعراء شعر يست که دروي رعایت اعراب نگاهد ارند واین فعل را تعریب گویند متال رعایت فتحات متوالية : 


ومثال رعايت ضمات متوالية : بيت . 
گم شد ترنج وگلبن نشگفت چون سروش 


درمان باشد وفا ادا بايد كرد 


بلبل بمرد وصلصل زد غلغل وخروش 


وهم از نوع معرب است که حروف بیت همه شفوي باشند چنانکه زبان نجنبد. ع. 
انا وااو 
يا تمام حروف حلقي باشند که لب وزبان نجبند چنانکه . ع وقهقه عقیقها. يا انکه حروف جملة فموي نباشند که دروي بی 


لب زبان حرکت کند.ع. 


درست شد که تو يارا سر جلال نداري 


کذا في جامع الصنائع . 


المعرفة 
نسیان محوج الا كحت خد وال فالاصل 
بعد الذهول التفاتٌ لا إدراك إا مارا والح 
أن الذهول زوال الصورة عن المدرگة فيكون 
الموجود بعده إدراگاء وإِنْ کان بلا كسب 
جديد. ومنها الإدراك الذي هو بعد الجَهل 
ويعبر عنه أيضًا بالإدراك المسبوق بالعدم واليلم 
يقال للإدراك المجرّد من هذين الاعتبارين بمعن 
انه لم يعتبر فيه شيء من هذين القيدين» وبالنظر 
إلى هذه المعاني الثلاثة يقال: الله تعالى عالم 
ولا يقال عارف» إذ ليس إدراكه تعالى استدلالًا 
ولا مسبوقًا بالعدم ولا قابلاً للذهول» والنسبة 
بين المعرفة والعلم بهذين المعنيين هي العموم 
مطلمّاء هكذا في حواشي المطول في تعريف 
علم المعاني» وباقي التب يظهر بأدنى توجه. 
ومنها ما هو مصطلح الصوفية. قال في مجمع 
السلوك: المعرفة لغة العلمٌء وعرفا العلمّ الذي 
تقدمه نكرة. وفي عبارة الصوفية العلم الذي لا 
يقبل الشكّ إذا كان المعلوم ذات الله تعالى 
وصفاته» ومعرفة الذات أن يعلم أته تعالى 
موجودٌ واحدٌ فرد وذاتٌ وشيء وقائِم ولا يشبه 
شينًا ولا يشبهه. وأما معرفة الصفات فأن يعرف 
لله تعالیٰ حيًا عالِمّا سمیعًا بصيرًا مريدًا متكلَمّا 
إلى غير ذلك من الصفات. وإنما لا تطلق 
المعرفة على الله تعال لأنها في الأصل اسم 
لعلم كان بعد أن لم يكن» وعلمه تعالیٰ قدیم . 
ثم المعرفة إمّا استدلالية» وهو الاستدلال 
بالآيات على خالقها لأن منهم مَنُْ يرى الأشياء 
فيراه بالأشياء» وهذه المعرفة على التحقيق إنما 
تحصل لمَنْ انكشف له شيءٌ من أمور الغيب 
خرن اتدل عل اله تما جالايات > الظاعة 
والغائبة» فمن اقتصر استدلاله بظاهر العالّم دون 
باطنه فلم يستدل بالدلیلین فتعظل استدلاله 
بالباطن وهي درجة العلماء الراسخين ف في العلم . 


۳۰ / محمد‎ )۱١( 
٠۷۲١/ الأعراف‎ )۲( 


\o۸4 


وأمّا شهودية ضرورية وهو الاستدلال بناصب 
الآيات على الآيات» وهي درجة الصديقين وهم 
أصحاب المُشاهّدة. قال بعض المشايخ : ريت 
الله قبل کل شيء وهو عرفان الإيقان 
والإحسان» فعرفوا كل شيء به لا ألّهم عرفوه 
Ca E Ea‏ 
القصيدة الفارضية من أن المعرفةٍ أخحصض من 
ايلم لأنّها تطلق على معنيين» كل منهما نوئ 

من العلم» أحدهما العلم بأمر باطن, يستدل 
عليه بأثر ظاهر کما توسّمت شخصًا فعلمت 
اک ا ا ی و ا 
خوطب به رسول الله ييه في قوله تعالی 
«لفلعرفتهم بسيماهم ولتعرفتهم في لحن 
القول#. وثانيهما العلم بمشهود سبق به عَهّد 
كما رأيت شخصًا رأيته قبل ذلك بمدة فعلمت 
أنه ذلك المعهودء فقلت عرفته بعد كذا ستّة 
عهده» فالمعروف على الأول غائب وعلى الثاني 
شاهد. وهل التفاوت البعيد بين عارف وعارف 
إلا لبعد التفاوت بين المعرفتين؟ فمن العارفين 
مَنْ ليس له طريق إلى معرفة الله تعال إلاً 
الاستدلال بفعله عل صفته وبصفته عل اسمه 
وباسمه على ذاته» أولئك ينادون من مکان 
بعيد. ومنهم مَنْ يحمله العناية الأزلية فتطرقه 
إلى حريم الشهود فيشهد المعروف تعالى جده 
بعد المشاهدة السابقة في معهد الست 
برتکم 4 E‏ وصفاته علی, 2 
ما يعرفه العارف الأولء فبين العارفين بود بين » 
ِد الأول لغيبة معروفة کنائِم یری یال غير 
مطاپق للواقع› والثاني لشهود معروفه كمستيقظ 
یری مشهودًا حقيقيا مطابقًا للواقع 
قال في مجمع السلوك: أوحى الله تعالى لداوود 
عليه السلام يا داوود: أتدري ما معرفتي؟ قال: 
لا. قال: حيوة القلب في مشاهَدتي. وقال 


انتهیٰ کلامه. 


1o۸ 


المعرفة 


الواسطي: المعرفة ما شاهدته جِسَاً والعلم ما 
شاهدته خبرًّا أي بخبر الأنبياء عليهم السلام. 
وقال البعض: المعرفة اسم ليلم تقدمه نكرة 
وغفلةء ولهذا لا يصح إطلاقه على الله تعال. 
وقال الشبلى: إذا كنت باه تعالى متعلقًا لا 
ا غ ا ا ا ات مر 
المعرفة. وقيل الرؤية في الآخرة كالمعرفة في 
ا ا ف ف ااه ق 
إدراك كذلك یری فی ا غير إدراك» 
}ل تد رکه الأبصار وهو يدرك الأبصار4 . 
وقالوا مَنْ لم يعرف الله تعال فالسكوت عليه 
حنم ومن عرف الله تعالی فالصَمْتٌ له جُزم. 
ولذلك قیل من عرف الله کل لسانه» ولا 
يعار ضه ما قيل: مَنْ عرف الله طال لسانه: إذ 
الم من عرف الله يالدات. كل السانة ومن 
عرف الله بالصفات طال لسانه. لان الشخص 
الذي له مقام التلوين يكونْ له معرفة الصفات› 
وأمَّا مَنْ کان في مقام التمكين فله معرفة الذات . 
وذلك مثل سیدنا موسی عندما کان في مقام 
التلوين فتطاول قائلاً: رب أرني أنظرُ إليك. 
فا الرافة ل او درا با تمص 
ية فلكونه في مقام التمكين فلم يتطاول بلسانه 
ولم يطلب الرؤية لهذا حظي بالرؤية. أو 
يقال: المعنى من عرف الله بمعرفته الشهودية 
الضرورية كل لسانه» ومن عرف الله بمعرفته 
الاستدلالية طال لسانه انته. وفي خلاصة 


٠١۳/ الأنعام‎ )۱( 


السلوك: المعرفةٌ ظهورٌ الشيء للنفس عن ثقة› 
قال به علئ بن عيسئ". وقال عبداله بن 
يحيل“ إذا أراك الاضطراب عن مقام العلم 
بدوام الصحبة فهو معرفة. وقيل المعرفة إحاطة 
العلم بالأشياء» قال عليه الصلوة والسلام: #لو 
عرفتم الله حى معرفته لزال الجبال عن 
دعاتکہ 4 . فاك أبو يزيد ' لفغ المعرفة 
الحيوة بذكر الله وحقيقة الجهل الغفلة عن الله . 
حك أبو على ثمرة المعرفة إذا ابتلي صَبّر وإذا 
أغط الل شكر وا اضابه المكروه زضي: 
وقال أهل الإشارات: العارف من لا يشغله 
شاغل طرفة عين. قال الجنيد: العارف الذي 
تطق الحق عن سره وهو ساكت. وقيل الذي 
ضاقت الدنيا عليه بسعتها. وقيل: الناس على 
أربعة أصتاف: القابت "الذي عمل للدرجات: 
والمْحِبٌ الذي يعمل للزلفى القريبة» والعارف 
الذي يعمل لرضاء ربه من غير حفظ لنفسه منه. 
ومنها ما هو مصطلح النحاة وهي اسم وضع 
لشيءِ بعينه. وقيل اسم وُضِعَ ليستعمل في شيء 
بعينه ويقابلها النكرة. اعلمْ أن التعريف عبارة 
عن جعل الذات مُشارًا بها ٠‏ إلى خارج إشارة 
وضعية ويقابلها التنكير وهو جعل الذات غير 
مشار بها إلى خارج في الوضع» والمراد بالذات 
المعنى المستقل بالمفهومية الذي يصلح أن 
يحكم عليه وبه» وهو معني الإسم فقط فإن 
تع القع بوالجملة لرل اله به ضارچ 


(۲) چه کسیکه در معرفت صفاتست ویرا مقام تلوین است وکسیکه در معرفت ذاتست مقام تمکین دارد چون موسی عليه السلام 
در مقام تلوین بود زبان دراز کرده گفت رب ارني انظر اليك وجوابش لن تراني آمد وچون مصطفی عليه السلام در مقام 
تمکین بود زبان دراز نکرد ورؤیت نخواست لهذا برؤیت ممتاز آمد. 

(۳) هو على بن عيسى بن يزيد البغدادي الكراجكي . من الطبقة الحادية عشرة. مات سنة ۷١٤۲ه.‏ 


)٤(‏ هو عبدالله بن يحى الثقفى» أبو محمد المصري» ثقةء من كبار الطبقة العاشرة. 


التقریب ۳۲۹. 
)٥(‏ «لو عرفتم الله حق معرفته لزال الجبال عند دعائكم» 


الأصبهاني» حلية الأولياءء ٠١١/۸‏ بلفظ «لزالت الجبال بدعائكم» 
ورواه: السيوطى. الدر المنثور» ۱۹٦/١‏ بلفظ «لزالت لدعائكم الجبال». 


المعغرفة 
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عن تلك الصلاحيةء وكذا معنى الحرف. ئم لا 
خف ُن المشارَ به إل خارج انما هو اللفظ 
الدال على الذات وإتما نسب إليها مجارًّا أو 
أراد بالذات ما يدل عليها مجارًاء فالتعريف 
والتنكير من عوارض الذات أي من عوارض ما 
کون مدلوله الذات» فلا يجريان في غير 
الإسم. فعلى هذا لو بدّل الذات بالاسم لكان 
والمراد بالخارج مقابل الذهن. وإِنما 
فيل إل خارج لان كل اسم موضرع للدلالة 
عل ما سبق في علم المخاطب بكون ذلك 
الا دال علي اوسن ٠‏ عة الآ بحت أن 
يخاطب بلسان إلا مَنْ سبق معرفته بذلك 
اللسان» فعلى هذا كل لفظ فهو إشارة إلى ما 
ثبت في ذهن المخاظب أن ذلك اللفظ موضوعٌ 
له» فلو لم يقل إلى خارج لدخل في الحد 
جميع الأسماء معارفها ونكراتها. 
المعرفة يشار بها إلى ما في الذهن من حيث 
حضوره فيه» ولهذا قيل المعرفة يقصد بها معيّن 
عند السامع من حيث هو معيّن كأنه إشارة إليه 
بذلك الاعتبار. وأمّا النكرة فيقصد بها التفات 
الذهن إلى المعيّن من حيث ذاته ولا يلاحظ 
فيها تعیینه ون کان معا في نفسه» لکن بين 
مُصاحَبة التعيين ومُلاحظته فرق جلي. ولا شك 
في أن الأمر الحاضر في الذهن وان کان أمرًا 
ذهتا ا انه مع قيد الحضور في الذهن أمر 
خارج عن الذهن لان الموجود في الذهن مجرّد 
ذاته لا مع قيد الحضور فيه» فالمراد بالخارج 
المعيّن من حيبت هو معيّنء وقد يقيّد الخارج 
بالمختص ويجعل فائدته الاحتراز عن الضمائر 
العائِدة إلى ما لم يختص بشيء قبله نحو: أرجل 
قائم أبوه» ونحو: ره رجلا ورب رجلٍ 
وأخيه» ويا لها قصة» فإن هذه الضمائر كرات 
ا لم يسبق اختصاص المرجوع إليه بحكم. ولو 
قلت رب رجلر کریم وأخيه» ورب شاةٍ سوداء 
وسخلتها لم يجز لأن الضمير معرفة لرجوعه إلى 


أنسنت, 


وتو ضیحه إن 


ت مخض با فة وف ف ان کات 
هذه الضمائر إشارة إلى ما في الذهن من حيث 
حضوره فيه كان الظاهر كوّها معرفةً لا نكرةء 
وان كانت إشارة إليه من حيث ذاته خرجت من 
قي خارج فلم يحتج إلى قيد مختص. وأيضًا 

التعريف هو التعيين أي الإشارة إلى 
معلوم حاضر في ذهن السامع من حيتُ هو 
معلوم وإ كان مبْهمّا كما سبق» وهذا المعنى 
موجود في الضمير العائد إلى النكرةء فلا وجه 
لک کر کر اا ا ار و 
الإشارة إلى الخارج فاعتبار التخصيص الغير 
الواصل إلى حد التعيين مستبعدٌ جدًا. ولما كان 
الحق إدخال تلك الضمائر في المعارف لم يمد 
الخارج بالمختص. وإنّما فيل إشارة وضعية 
ليخرج عن الح النكرات المعينة عند المخاظب 
نحو أتيت رجلا إذا علمه المتكلم بعينه إذ ليس 
في رجلا إشارة لا وضعًا ولا استعمالاً إلى 
معن ؛ ويدخل في الح تعريف 
المشتركة إذٌ يُشار بها إلى معيّن بحسب الوضع 
فالمعرفة على هذا ما أشير به إل خارج 
وضيعة . وعند مَنْ قَيّد الخارج بالمختص هي ما 
أشير به إلى خارج مختصض إشارة وضعيةء 
والنكرة ما ليس كذلك. 

ثم اعلمْ أن الجمهور على أل المعتيّر في 
المعرفة التعيين عند الاستعمال دون الوضع»› 
فعرفوا المعرفة بما وضع ليستعمّل في شيءٍ بعينه 
آي متلبًس بعينه أي في شيء معيّن من حيث ٳِلّه 
معيّن. وحاصله الإشارة إلى أنه معهود ومعلومٌ 
وبهذا خرج النكرة لأ معاني 
النكرات وان أأوجبت معلومیتها للسامع لكن ليس 
في اللفظ إشارة إلى تلك المعلومية. ولَيّا اعتبر 
التعيين عند الاستعمال دخل فى الحدّ 
او و و ا 
لفظ أنا لا يُستعمل إلا فى الاشخاص المعينة إذ 
لا يصح أن يقال إنا ویُراد به متکلّم لا بعینهه 


بوجو ما 


YoeAY 


وليست موضوعةً لواحي منها وإلاً لكانت في 
غیره مجارّاء ولا لكل واحد مها وإلاً لانت 
مشتركة موضوعة أوضاعًا بعدد الأفراد. وأيضًا 
لا قدرة على وضعها لأمور متعيّنة لا يمكن 
ضبطها وملاحظتها حين الوضع› فوجب أن 
نكون موضوعة لمفهوم كلي شامل, لكل الأفراد 
ويكون الغرض من وضعها له استعمالها في 
أفراده المعية دونه» فما سوى العلم معارف 
استعمالية لا وضعية» فالشىء المذكور فى 
التعريف أعمَ مما وَضِح اللفظ المستعمَل فيه له 
كالأعلام ويمّا وُضِعَ لما يصدُقٌ عليه كما في 
سائر المعارف. وهذا هو الذي اختاره المحقّق 
التفتازاني . وقال في التلويح بأنه اللأحسن. 
وذهب بعض المتأخرين إلى أن المُعْتبّر التعيين 
عند الوّضع وعرّفوها بما وضع لشيءِ بعينه. 
فالموضوع له لا بد أن يکون معينّا سواء کان 
الوضع خاصًا كما في العَلَّم أو عامّا كما في 
غيره من المعارف» ولا يلزم المجاز ولا 
الاشتراك وتعدد الأوضاع . ویرد عل قولهم لا 
قدرة على وضعها لأمور الخ أله كيف صحٌ 
منكم اشتراط أن لا يُستعمَلٌ إلا في واحدِ معيّن 
من طائفة من المعيّنات فيما ضبطتم للمستعمل 
فيه يُمكن أن يُضبط الموضوع له ويُوضع له 
ولو صح ما ذكرتموه لكانت أنت وأنا وهذا 
اا ا ا ا 
زتعت من ا ن الشمر ماف اكل ۷ 
يصح ا فيها أصلاًء وهذا مستبعدٌ جدًاء 
كيف لا ولو كانت كذلك لما اختلف أيِمَة اللغة 
في عدم استلزام المجاز الحقيقة ولَمّا احتيج في 
نفي الاستلزام أن يتمسّك في ذلك بأمثلة ناورة» 
وهذا هو الذي اختاره السَيّد السّنّد وصاحب 
الأطول وغيرّهماء وقالوا بأته هو الحقّ الحقيق 


٠١-٠١/ المزمل‎ )( 
٤٠ / التوبة‎ )۲( 


المَعرفة 


بالتحقيق ويجيئ لذلك توضيح في لفظ الوضع. 
هذا کله خلاصة ما ف المطول وحواشيه 
والأطول في بيان فائدة تعريف المسند إليه. 


اقل أن اغارف تست اقرا تة 
المضمرات والأعلام والمُبهمات وما عُرّف 
باللام وما عرف بالنداء والمضاف إلى إحدى 
هذه الخمسة» ولم يذكر المتقدّمون ما عرف 
بالنداء لرجوعه إلى ذي اللام إذُ أصل يا رجل يا 
أيّها الرجل» ويذكر ههنا المعرّف باللام 
والإضافة. فأقول اشتهر فيما بينهم أن لام 
التعريف يكون للعهد الخارجي ولتعريف الجنس 
وللعهد الذهني وللاستغراق وكذلك المعرّف 
باللإضافة. وذهب المحققون إل أ اللام 
ل الد ال و ا أن القوم 
أخذوا بالحاصل وجعلوه أربعة أقسام: توضيًا 
وتسهيلاًء وجعلوا تعريف الاستغراق من أقسام 
تعريف الجنس» واختلفوا في المعهود الذهني . 
فبعضهم جعله من أقسام العهد الخارجي وقال 
إذا ذكر بعض أفراد الجنس خارجًا أو 
فحمل الفرد على ذلك e‏ اول من 
عل جميع الأفراد ويْسمَّى المعهود خارجيًا أو 
ذهنياء وإل هذا ذهب صاحب التوضيح کما 
صرح به الفاضل الجلبي في حاشية التلويح في 
بيان آلفاظ العموم» وإلى هذا يشير أيضًا ما وقع 
في الاتقان حيث قال: التعريف باللام نوعان: 
عهدية وكلٌ منهما ثلاثة أقسام: 
فالعهدية إمّا أن يكون مصحوبها معهودًا ذكريًا 
نحو #كما أرسلنا إل فرعون رسولاًء فعصى 
فرعون الرسول)“ وضابطته أن يسدّ الضمير 
مسدّها مع مصحوبها أو معهودًا ذهييًا نحو #إذ 
هما في الغار)“ أو معهودا حضوريا نحو 


a e‏ ي 


وجنسية» 


المعرفة 


نعمت . قال ابن عصفور وكذا كل ما وقع 
بعد اسم الإشارة نحو جاءني هذا الرجلء وبعد 
أي فى النداء نحو يا أبّها الرجلء أو إذا 
اا کی ر ا ا ری اس 
الزمان الحاضر نحو الآن انتهى نظرك. والجنسية 
إمّا لاستغراق الأفراد وهي التي يخلفها لفظ كل 
حقيقة نحو #وحلق الإنساڻ ضعيفا»“ ومن 
دلائلها صحة الاستثناء من مدخولها نحو إنً 
الانسانَ لفي خر إلا الذين آمنوا4”“ أو وصفه 
بالجمع نحو «أو الطفل الذين لم يظهرواي“ 
وإمّا لاستغراق خصائص الأفراد وهي التي 
يخلفها لفظ كل مجارًا نحو ذلك الكتاب أي 
الكتاب الكامل في الهداية الجامع لصفات جميع 
الكتب المنرلة وحضاتصها: وإما لتغريف الماحة 
والحقيقة والجنس وهي التي لا يخلفها كل لا 
حقيقة ولا مجارّا نحو جعلنا من الماء كل شيء 
خا ومثل هذا في المغني أيضًا. وبعضهم 
جعله أي المعهود الذهني من أقسام الجنس ولذا 
حمق صاحب المفتاح أن لام التعريف للإشارة 
إل تعيين حصّة من مفهوم مدخوله أو تعيين 
نفس المفهوم والعهد الذهني والاستغراق من 
أقسام لام تعريف الجنس. واعلمْ أن معنى 
التعريف مطلقًا هو الإشارة إلى أن مدلول اللفظ 
معهوڏ آي معلومٌ حاضرٌ في الذهن فلا فرق بين 
لام الجنس ولام العهد في الحقيقة إذ كل منهما 
أشارة إلى معهودٍ غايثّه أن المعهود في أحدهما 
جنس وفي الآخر حصّة منه» فتسمية أحدهما 
بلام الجنس والآخر بلام العهد اصطلاح عائِد 
إلى معروض التعيين» أي التعريفء لا إلى 
التعيين نفسه. ولهذا قال أئمة الأصول حقيقة 
التعريف العهد لا غيرء وإلى هذا أشار السّكاكي 


() المائدة / ۳ 
(۲) النساء /۲۸ 


(۳) العصر /۲ 
(6) النور ۳١/‏ 
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واختار في اللام أن معناها العهدء آي الإشارة 
إلى أن مدلول اللفظ معهود أي معلوم حاضر في 
ذهن السامع. وإذا كانت اللام موضوعة لمعنى 
حصة منها كان تعريف الحقيقة قسمًا من العهدء 
كما أن ما سَمُوه تعريفَ عهدٍ قسمْ آخر منهء 
وهذا كلام حقّ. هكذا يستفاد من الأطول 
وحواشي المطول» وبهذا ظهر فساد ما في بعض 
إا ن اع الد اح جا ونا 
الجنسية والاستغراقية والعهدية خارجيًا فكلها 
داخلة في العهد الذهني انتهى. واعلمْ أيضا أنه 
إذا دخلت اللام على اسم الجنس فما أن يشار 
بها إلى حصة معينة منه فردًا كان أو أفرادًا 
مذكورة تحقیقًا أو تقدیراء ویسمّی لام العهد 
الخارجي والأول وهو ما كان مذكورًا تحقيقًا 
بأ يذكر سابقًا في كلامك أو كلام غيرك 
صريًا أو غير صريح هو العهد التحقيقي» 
والثاني وهو ما کان مذکورًا تقديرًا بان يکون 
معلومًا فق أو ادعاءًَ عرض وهو العهد 
التقديري . وأْمّا أن يشار بها إلى الجنس نفسه 
وحينئلٍ إمّا أن يقصد الجنس من حيث هو كما 
في التعريفات وفي نحو قولنا الرجل خير من 
المرأة ويسم لام الحقيقة والطبيعةء وإمًا أن 
يقصد الجنس من حيث هو موجود في ضمن 
الأفراد بقرينة الأحكام الجارية عليه الثابتة له في 
ضمنهاء فأمًا في جميعها كما في المقام 
الخطابي وهو الاستغراق آو في بعضها وهو 
المعهود الذهنى. فإِنْ قلت هلا جعلت العهد 
لن معرفة الجنس غير كافية في تعيين شيءِ من 


۸۹ 
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المعرفة 


أفراده» بل یحتاج فيه إلى معرفة 
الظاهر أن الاسم في المعهود الخارجي له وضع 
آخر بإزاء خصوصية كل معهود. ومثله بُسمَّى 
وضعًا عامّا» ولا حاجة إلى ذلك فى العهد 
الذهنى والاستغراق» والتعريف الجنسي إذا جعل 
آنا اا ر ات من اب 
هى . هذا خلاصة ما قال عضد المِلة في الفوائد 
الياة؛ فهذا صريځ في أن لام الحقيقة ولام 
الطبيعة بمعنى واحده وهو سم من لام الجنس 
مقابل للعهد الذهني والاستغراقء والمفهوم من 
المطول والإيضاح أن لام الجلس ولام الحقيقة 
بمغنى وانخد كذا: فى الأطول: 
فائدة: 


فولخ لام الجن اتير إل فس الجتقة 
معناه اَن لام الجنس تشیر إلى مطلق المفهوم اي 
مفهوم الج » سواء کان حقیقًا او مجازيًا» 
فإتها كما تدخل على الحقيقة تدخل على المجاز 
أيصًاء كقولك الأسد الذي يرمي خير من الأسد 
المفترس› وسواء اقتصر الحكم عل ا أو 
أفضي صرفه إلى الفرد» ولیس معناه انها تشیر 
إل نفس المفهوم من غير زيادة كما توهم» وإ 
لم يصح جعل العهد الذهني والاستغراق 
تحته. وقد تكون الإشارة إلى نفس الحقيقة 
لدعوی اتحاده مع شيءِ٬‏ وجعل منه قوله تعالیٰ 
لأولنك هم المفلحون ي“ وهو الذي قصده جار 
معنى التعريف في 
«المفلحون» الدلالة على أن المتقين هم الذين 
إن حصلت صفة المفلحين وتحمَقوا بما هم فيه 
وتصرّروا بصورتهم الحقيقية فهم هم لا يعدون 
تلك الحقيقةء كما تقول لصاحبك هل عرفت 
الأسد وما جبل إليه من فرط الإقدام أن زيدًا 
هو هو. وقد يشار بها إلى تعيين الجنس من 
حيث انتسابه إلى المستّد إليه فيرجع التعيين إلى 


الله حيث قال: إن 


٠١١ / الأعراف‎ )۱( 


الانتساب كما فى بيت حسّان ووالدك العبد أي 
المعروف بالعبوديةء فظهر أن تعريف الجنس 
لیس تعريقًا لفظبًا لا يحم به إلا بضبط أحكام 
اللفظ من غير حظ المعنى فيه» كما قال بعض 
محمَقي النحاة» كل لام تعریف سوى لام العهد 
لا معن للتعريف فيهاء فإن الناظرين في المعاني 
لهم شرب آخر ولا يعتبرون التعريف اللفظي› 
ولذلك تراهم طووا ذكر علم الجنس بأقسامه في 
مقام التعرض للعَلّم وأحكامه؛ فلام الجنس تشير 
إل نفس الحقيقة باعتبار حضورها وتعينها 
وعهديتها في الذهن. ولذا قال السكاكي لا بد 
في تعريف الجنس من تنزيله منزلة المعهود بوجه 
من الوجوه الخطابية إمّا لكون ذلك الشيء 
محتاجا إليه على طريق التحقيق أو على طريق 
التحكم» فهو لذلك حاضر في الذهنء أو لأنه 
عظيم الخطر معقود به الهمَّم لذلك على أحد 
الطريقين» أو لأنه لا يغيب عن الجنس على 
أحد الطريقين» وإِمّا لأنه جار على الألسن كثير 
الدور في الكلام على أحد الطريقين» فان قلت 
لِم لم بُجعل عَلّم الجنس موضوعًا بجوهره لا 
وضع له المعرّف بلام الجنس؟ قلت: لأن 
اعتبار التعين الذهني تكلّف إذٌ ليس نظر أرباب 
وضع اللفظ إلا عل الأمور الخارجية» وذو 
اللام يدعو إليه للا يلغو اللام» ولا داعي إليه 
في نحو أسامة كذا في الأطول. 


فائدة : 


الاستغراق مطلمًا باللام كان أو غيره 
ضربان: حقيقي نحو عالم الغيب والشهادة 
وعَرفي نحو جمع الأمير الصاغة آي صاغة بلده 
أو مملكته. وفسّر المحقّق التفتازاني الحقيقي 
بالشمول لكل ما يتناوله اللفظ بحسب اللغة 
وكالّه آراد أعم من التناول بحسب المعنى 
المجازي أو الحقيقي والعرفي بالشمول لما 


المعرفة 
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يتناوله اللفظ بحسب متفاهَّم العُرف. والعرف إذا 
أطلق یراد به العرف العام فيتّجه أنه يبقی 
الشمول شرعًا واصطلاحا واسطة وأن الظاهر 
لخوي وعرفي. وفسّر في شرح المفتاح السيد 
السند أيضًا الحقيقي بما كان شموله للأفراد على 
سبيل الحقيقة بأنْ لا يخرج فرد والعرفي مما يعد 
شمولاً في عرف الناس» وان خرج عنه کثير من 
أفراد المفهوم. هذا ولا يخفیٰ عليك أن التقسيم 
إل الحقيقي والعرفي لا يختص الاستغراق بل 
هو تخصيص من غير مخصّص إد المعرّف باللام 
أيضًا لواحد منها يكون عرفيًا وحقيقيًاء فنحو 
ادل :الوق عرف د اهراد اسوق هن امراف 
البلد لا أسواق الدنياء بل الإشارة إلى الحقيقة 
ن٠‏ حت هى يفا كذلك لأنكف زيما شرل ف 
بلد البطيح خير من العنب لأ بطيخه خير من 
عنبه» فالإشارة في كل من البطيخ والعنب إلى 
جنس خاصٍ منهما بمعونة العرف. ولذا قد 
يعكس ذلك فى بلد آخر وهذه دقيقة قد أبدعها 
SN EMER‏ 
JE a PO‏ 
هذا المثال في الإسم المعرف. .حف خض 
ببعض مفهومه بقرينة التعارف فأريد بالصاغة 
إحدى الصاغتين» وأدخل اللام فاستفيد العموم 
كذا في الأطول. 


فائدة: 


الفرق بين المعرّف بلام الحقيقة والطبيعة 
وبين أسماء الأجناس التي ليست فيها دلالة على 
البعضية والكلية نحو رجعیٰ وذکری ونحوهما من 
المصادر لان المصادر ليس فيها القصد 3 إلى 
الحقيقة المتحدة بالإجماع هو أنً المعرّف بلام 
الحقيقة يقصد فيه الإشارة إلى الحقيقة باعتبار 
حضورها في الذهن وليس أسماء الأجناس 
المذكورة كذلك. والفرق بينه وبين علم الجنس 


٥ / الجمعة‎ )١( 


هو أن علم الجنس يدل بجوهره على حضور 
الماهية فی الذهن بخلاف المعرّف باللام اة 


يدل على الحضور بالآلة . ومثل هذا الفرق بين 
المعهود الخارجي وعلم الشخص. وأيضًا 
المعرّف باللام كيرا ما لا يدل على المعهود 
بشخصه بخلاف علم الشخص. والفرق بين 
المعرّف بلام الاستغراق وبين كل مضافا إلى 


النكرة أن المعرّف مستعملٌ في الماهية بخلاف 
کل مضافا إلى النكرة» وأيضًا في المعرّف باللام 
إشارة إل حضورها في الذهن دون كل مضافًا 
إلى النكرةء هكذا في المطول وأبي القاسم. 
والفرق بين المعهود الذهني وبين النكرة هو أنً 
النكرة تفيد أن ذلك الاسم بعض من جملة 
الحقيقة نحو أدخل سوقًا سواء كانت موضوعة 
للحقيقة مع وحدة أو كانت موضوعة للحقيقة 
المتحدةء لأنها مع التنوين تفيد الماهية مع 
وحدة لا بعينهاء فإطلاقها على الواحد حقيقة 
بخلاف المعرّف باللام نحو أدخل السوق فن 
المراد به نفس الحقيقة والبعضية مستفادة من 
القرية: إن الذخرل أفاد أن الخ السة 
المرادة بالمعرّف باللام متحدة مع معهودء 
فإطلاقه على الواحد مجاز. وبالجملة قولك 
أدخل سوقا يأتي لواحد من حاق اللفظ فالنكرة 
قوی في الإتيان لواحد» ولذا قالوا المعهود 
الي فى لني ال وإ كان ف اللا 
معرفة صِرفة لوجود اللام وعدم التنوين» ولذا 
يجري عليه أحكام المعارف ا من وقوعه 
مبتداً وذا حال ووصفا للمعرفة ونحو ذلك 
واخكام اكاك جار أخر رسج ال 
في قول الشاعر: 


ولقد أمرٌ على اللئيم يسني 


وفي قوله تعالى كمل الحمار يحمل 
أسفارًا4“. هذا حاصل ما في الأطول. لكن 
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الوف 


فى المطول أن إطلاق المعرّف بلام الحقيقة 

علم الجنس على الواحد حقيقة إد لم 
يستعمل إلا فيما وُضِعَ له» والفرق بين المعرّف 
والنكرة أن إرادة البعض في النكرة بنفس اللفظ› 
وفي المعرّف بالقرينة. واعترض عليه بان 
الموشوع له الماهية المطلقة والمستعمل فيه هو 
الماهية المخلوطة» ولا شك في تغايُرهما فينبغي 
أن يكون مجارًا. وأجيب بأن الموضوع له هو 
الماهية لا بشرط شيءِ وهي تنحقق في ضمن 
المخلوطة» فالمستعمَلٌ فيه ليس إلا الماهية لا 
بشرط شيء» والفرد المنتشر إلْما فهم من 
القرينة» وإنما سمي معهودًا باعتبار مطابقته 
للماهية المعهودة عهد بهذا الاعتبار فسمي 
معهودّا ذهًا. قال صاحب الأطول: لا يخفى 
أن المعرّف في مقام الاستغراق أيضًا كالنكرة 
لأنه يأتي للوحدات من غير إشارة إلى تعيينهاء 
غا به متحد مع الماهية المعهودة كالمعهود 
الذهني» والمعرّف بلام الحقيقة من المصادر 
كالنكرة منها في المعنىء فلا وجه لتخصيص 
هذا الحكم بهذا القسم. ویمکن أن يقال يراد 
أن هذا في المعنى كالنكرة في اعتبار البلغاء 
ول قبي كدلك. ولا لم حاقل س مام 
النكرةء ونظرهم في هذا التخصيص ا لن 
مناط الإفادة ومو الفرد في هذا القسم مهم فلم 
يعت بتعيين تعلق بالمفهوم بخلاف ما إذا أريد 
جمیع الأفراد فإنّها لتعيها بالعموم نائبة مناب 
المتعيّن. 

فائدة : 

اعلمْ أن التعريف باللام والنداء وبالإضافة 
جاء لمدلول اللفظ من الخارج. 
باقي المعارف فمن جوهر اللفظ ولوضعه للأمر 


وأَمَّا تعريف 


آخر الصراح . 


مع التعيّن. وما ذكره السّيّد السّند ناقلاً 
: و أن تعريف الموصول واسم الإشارة 
والضمير من الخارج كالمعرّف والنداء 
والإضافة والإنقسام إلى الخمسة بحسب تفاؤت 
ما يستفاد منه مربب لأن الخارج في الموصول 
ونظيريه قرينة المراد من اللفظ لا الإشارة إلى 
ته كما قال ولان قفاوت ما فاد مته أزيد 
من الخمسة كذا في الأطول. 
المعروف : 
appris, patent‏ 

له معان. منها ما سبق. ومنها ما ذكر في 
الصبيان. قال المعروف فى 
الإصطلاح : هو اللَفظ المستعمَلٌ كما هو في 
اللغتين العرنية والفارسية يفون أذنى: تغيير مل : 
مكة والمدينة وأكثر أسماء الأماكن والأودية 
والأعلام هي من هذا القسم» كما هو مذكورٌ في 
أا ما پستفاد من مختصر ابن 
الات وشروخه فهو أن هلا دال ٠ن‏ 
المعرّب» لأَنَ اتفاق اللغتين بعيد» والأعلام 
ليست موضوعًا في اللغة. ومن هنا فالأعلام 
خارجة عن قسم الحقيقة والمجاز"". ومنها ما 
هو مصطلح النحاة ويقال له المعلوم أيضاء 
ويقابله المجهول وقد سبق في لفظ الفعل. 
ومنها ما هو مصطلح المحدّثين وهو قسمٌ من 
المَقْبول مقايل للمُنكر. قالوا المعروف حديثُ 
رواه الضعيف مخالمًا لمَنْ هو 
والحديث الذي رواه أضعف ال لمن هو 
ضعيف يسم كرا . فراوي المعروف ضعيف 
و داوی إل أن الضعف فيه أكثر› 
ح المشكوة. ومنهم من لم 
بشترط فى المنكر تيد المخالفة وقال عن قفر 


المأخوذ 


Known, lcarned - Connu, 


أضنعنت منه» 


)1( معروف در اصطلاح لفظي که بهر دو زبان عربي وعجمي موضوع باشد بی تغییری چون مكة ومدينة واكثر اسماء مواضع 
واودية واعلا م ازین قسم است چنانچه در آخر صراح مذکور است اما انچه از مختصر ابن حاجب وشروحش مستفاد میگردد 
این نوع داخل معرب است واتفاق لغتین بعید است واعلام موضوع نیست در لخت واز ینجاست که اعلام را از قسم حقیقت 


ومجاز خارج گویند. 


المُعَرَى 
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عله أو ثرت غفلته أو ظهر فسفٌّه فحديثه مُنكر 
كذا في شرح النخبة. وقال القسطلاني المنكر 
هو الذي لا يُعرفُ مته من غير جهة راويه ولا 
متابعَ له فيه ولا شاد انتهی» فلم يعتبر قيد 
المخالفة ولا الضعف. وقال ابن الصلاح: 
الصحيح التفصيل. فما خالف فيه المنفرذ مَنُ 
هو أحفظ وأضبط فشادٌ مردودء وإِنٌ لم يخالِف 
بل روی شیا لم يرده غيره وهو عَدل ضابط 
فصحيح» أو غير ضابط ولا يبعد عن درجة 
الضابط فسن وإن بعد فشادذ مُنكر» كذا ذكر 
القسطلاني . ويطلق عندهم عل ما يقابل 
المجهول أيضًا كما مَرّ. 
المَعَرّى : 
depouillé (prosodie)‏ 

عند أهل العروض من العرب هو الضرب 
الذي ري من الزيادة كما في بعض رسائل 
العروض العربية . 
المَغصَة : Disobedience, sin, wrongdoing‏ 
Desobcissance, faute, péché‏ - 


Bald metre (prosody) - Metre 


بالصاد وبالفارسية: گناه - جناح - وقد 
سبق بيانه في لفظ الزلة. 
المعْضصل : Problematic prophetic‏ 
tradition - Tradition prophetique‏ 
probléematique‏ 

اسم مفعول مِنْ آغضله أي أُعيَ وهو عند 
المحدثين حديث سقط من سنده إثنان فصاعدًا 
وسلّم» سواء سقط الصحابة والتابعي أو التابعي 
وتبعه أو غيرهما» وسواء كان السقوط من موضع 


)۱( الاعمش من القراءء وقد تفدمت تر جمته . 


واحد أو أكثر على ما قال ابن الصلاح»ء كذا في 
خلاصة الخلاصة. وهكذا في التلويح حيث قال: 
إن ترك الراوي واسطة فوق الواحد فمُعْضل 
انتهٰ. ومنه قول المصنفين قال رسول الله صلى 
لله عليه وآله وسلّم كذاء ومنه حذف لفظ النبي 
عليه الصلوة والسلام والصحابي معا ووقف المتن 
على التابعي 'كفول :الأعمش عن الشعبي؛ 
الد ل ج اة ع 
الحديث. فعلى هذا لا يشترط فى المُعْضصّل 
الان ا الوط فن وه ار اع ا ر 
وصاحب النخبة اعتبر قيد التوالي وقال المُعْضل 
E e‏ فصاعدًا على التوالي من 
أي و كان. وذكر في مقدّمة شرح المشكوة 
قيد التوالي والسقوط من وسط الإسناد قال: إذا 
كان السقوط في أثناء الإسناد. أمّا إذا توالى 
سقوط راويين انين متتابعين فيسّى حينئلٍِ 
(المُعْضل). وقال القسظلاني المعْضل ما 
سقط من رواته قبل الشاي .انان فأكثر مع 
التوالي كقول مالك قال رسول الله بيه كذا. 


: a ور‎ 
Rotten, putrid - Pourri, moisi : فقnلlا‎ 


اسم مفعول من التعفين بالفاء وهو عند 
الأطباء دواءٌ يميد يزاج الروح والرطوبة الأصلية 
حت لا يصلح الروح لما أعدت له کالزرنیخ 


كذا فى بحر الجواهر. 
المعَقد: Calligramme - Calligranme‏ 


على صيغة اسم المفعول من التعقيد وهو 
عند الشعراء عبارة عن بیت یکتبه الشاعر عل 
شل عقدة . وهذا داخل ف في في المُوشّح . کذا في 


(O 


)( صح البخاري› كتاب الأدب» ee e‏ ح ۹۸ > ۸ ۳۷ بلفظ : 
)( اگر سقوط از اثناء اساد ا ا ساقط باشد دو راوي us‏ معضل خوانند. 


() نزد شعراء عبارتست از بیتي که شاعر آنرا بر شکل گرهي نویسد واین 


04۳ 
المَعْقّود: 


ر 


المَعلول 


Incommensurable number - 


Nombre incommensurable 


عند المحاسبين هو العدد الأصمَ ويسم 
أصمّ الجذر أيضا وهو عدد لا يكون له جذر 
تحقيقًا بل تقريبًا كالاإثنين والثلاثة» كذا في بعض 
شروح خلاصة الحساب. 
اlلnغaقgلJ‏ : Intclligible - [ırclligible‏ 

هو المُدذْرّك بالفتح وما يعقل في الدرجة 
الأولىى سواء كان موجودًا أو معدومًا بسيظا أو 
مركَبّاء وكذا ما لا يُعقل إلا عارضا لغيره إذا 
کان في ا ما يطابقه كالإضافات إذا قيل 
بتحمَقَها يشا معقولًا أوّلاء وما لا يكون 
معقولا في الدرجة الأول بل بحيث أن يعقل 
عارضًا لمعقول آخر» ولا يكون في الخارج ما 
يطابقه يسم معقولا ثانيًا. وقيل المعقولات 
العوارض المخصوصة بالوجود 
الذهني فان العوارض ثلاثة أقسام ما للوجود 
الخارجى بخصوصه مدخلٌ فيه كالحركة 
ا و 
الذهن» وما للوجود الذهنى بخصوصه مدخل 
و و پو ال ال 
وجوده في الخارج وهذه هي المَسَمَاةَ 
بالمعقولات الثانية» وما ليس لحد الوجودين 
بخصوصه مدخلٌ في جود ويسم لوازم 
الماهية» ويجيوء ما يوضح , ذلك في بيان 
اللازم» والمعنى الأول صد عل الوجوب 
والوجود دون المعنى الثاني . ثم من المعقولات 
الثانية بالمعنى الأول ما لا مدخل له في 
الإيصال إلى المجهولات كالوجوب والإمكان 
والامتناع» فإن الماهيات إذا حصلت في 
الأذهان وقيست إلى الوجود الخارجي عرضت 
ا و ر ا 
ولا يطابقها أمرْ في الخارج فهي معقولات 
ثانيةء وإذا حك عليها بأنْ يقال الواجب كذا 
والممكن كذا إل غير ذلك من الأحكام لم 


الثانية هي 


يكن لتلك الأحكام دخل في الإيصال» وإن 
كانت متعدّية منها إلى المعقولات الأول . 
ا ن ار ت ا ا ا 
بالإيصال وهي على قسمين: أحدهما معقولات 
ثانية لا تنطبق على المعقولات الأولىى ولا 
تسري أحكامها إليها كمعرفات الوجوب 
والإمكان والامتناع فإتها معقولات ثانية موصِلَّة 
لكنَّ أحكامها لا تتعدّى منها إلى المعقولات 
الأولى» وانيهما معقولات ثانية تنطبق على 
المعقولات الأول وتسري أحكامها إليها كالتي 
يبحث عن أحوالها في المنطقء فنا إذا علمنا 
أن الگلى منحصر في خمسة عرفا أن الحيوان 
لا بد أن يكون أحدها وإذا حكمنا على الجنس 
والفصل بأحكام كان الحيوان والناطق مندرجين 
في تلك الأحكام» وكذا إذا علمنا أن السالبة 
الدائِمة تنعكس كنفسها عرفنا أن قولنا لا شيءَ 
من الإنسان بحجر دايِمّا ينعكس إلى قولنا لا 
شىءَ من الحجر بإنسان دائِماء وعل هذا 
قياس سائر مسائل المنطق فإنّها أحكام على 
المعقولات الثانية سارية منها إلى المعقولات 
لارا وة بكرن ال مقو ي الدرة 
الثالثة والرابعة ا ا ا 
وهکذا بالِعّا ما بلغ ومنهم من يسمي وراء 
المرتبة الأول معقولا ابيا سواء وقع في 
المرتبة الثالثة أو ما بعدها من المراتب» وقد 
سبق ما يوضح هذا في بيان موضوع المنطق 
في المقدمة. 

Defective prophetic tradition - ا‎ 
Tradition prophetique defectueuse 


بالفتح عند المحدّثين هو الحديث الذي 
ظهر فيه عِلة كما عرفت في لفظ اليِلة. 
المعلول: 
Effet, consequence, malade‏ 


يطلق على معان عرفتها قبيل هذا. 


Effect, consequence, sick - 


المعلوم 
المعلوم: 


Connu, appris, verbe actif 


Known, learned, active verb - 


عند النحاة هو مقابلٌ المجهول ويسم 
بالمعروف أيضًا. وعند الحكماء والمتكلمين ما 
من شأنه أن يعلم وله عند المتكلمين تقسيمات 
الأول لأهل الح الناقين للحال القائِلين 
بان المعدوم ليس بثابتِ وهو أن المعلوم إمّا أن 
لا یکون له تحقق في الخارج أو يكون»ء والأول 
هو المعدوم في الخارج» والثاني هو الموجود 
في الخارج» وأمّا الموجود الذهني فلا يقولون 
به . والثاني لمثبتي الحال القائِلين بأن المعدوم 
OS E‏ 
أصالة ولا تَبَعّا وهو المعدوم ا له تحقَقّ أصلي 
وهو الموجودء أو له تحققّ تبي وهو الحال. 
والتحفَق الأصلى أن يكون التحقّق حاصلا 
للشيء في زار قائمًا به كالحركة الذاتيةء 
والتبعي أن لا یکون حاصِلَا له بل لما تعلق به 
كالحركة التبعية فلا يرد النقض بالإعراض لأنً 
لھا تحفقًا في أنفسها» ولا يلرم قیام التحفّق 
الواحد بأمرين. وعرّفوا الحال بأنه صفة لموجود 
لا موجودة ولا معدومة وقد سبق في محله. 
والثالث لنافي الحال القائلين بأد المعدوم ثابت 
قالوا المعلوم إمّا لا تحمَقَ له في نفسه أصلا 
وهو المنفي المساوي للممتنع إن أريد بالممتنع 
اعم من أن يكون امتناعُه باعتبار نفسه أو باعتبار 
التركيب كالمرگبات الخيالية أعني ما يكون 
أجزاؤها ممكنةًء وامتناعها باعتبار التركيب بناء 
على ما قالوا إن التركيب لا يّصرّر حال العدم» 
وإ الثابت حال العدم إنما هو البسائط»ء وإِنْ 
ريد به ما يكون امتناعه باعتبار نفسه كان المنفى 
عي منه ٳذ له تحمَیّ في نفسه بوجو ماء ا 
كان كوتًا أو ثبونًا وهو الثابت» والثابت إن كان 
له كون في الأعيان فهو الموجود وإِنْ لم يكن له 
کون في الأعيان فهو المعدوم الممكن» فالكون 
عندهم يرادف الوجود والتحمَّق يرادف الثبوت 


اة 


144 


ويكون اع من الكون والوجود؛ وأيصًا الكون 
عندهم أعرف من الوجود والتحفق أعرف من 
الثبوت. والرابع لمثبتي الأحوال القائلين بان 
المعدوم ثابت قالوا الكائن في الأعيان إمّا أن 
لا يکون له کون بالاستقلال وهو الموجود أو 
يكون له كون بالتبعية وهو الحال» فيكون الحال 
ا ا ا کا آنا الود 
والمعدوم الممكن قسمان منه» وغير ا في 
الأعيان هو المعدوم» فإن كان له تحققّ وتقرّر 
في نفسه فهو الثابت وإلاً فهو المنفي» فظهر مما 
ذكر أن الثابت. الذي يقابل المنفي يتناول على 
هذا المذهب أمورًا اة : اة والحال 
والمعدوم الممكنء وإن الكائن في الأعيان على 
هذا المذهب أعمَّ من الموجود وأخصض من 


الثابت» وعل هذا المذهب الثابت يتناول 
الموجود والمعدوم الممكن فقط وعلى المذهب 
الثاني يتناول الموجود والحال فقط وعلى 
العذحت الأول يرادف الوجود. وإنّ المعدوم 


على المذهبين الأخيرين يتناول شيئين المنفي أي 
الممتنع والمعدوم الممكن» وعلى هذا المذهب 
الثاني يرادف المنفي وكذا على المذهب الأول . 
وأمّا الحكماء فقالوا ما یکن آذ من إا ٠إ‏ 
تحفق له بوجو من الوجوه وهو المعدوم وإِمًا له 

م تحشَقّ ما وهو الموجودء الو مآ کون 
وجوده أصيلا يترتّب عليه آثاره فهو الموجود 
الخارجي والعيني أز لاء وهو الموجود الذهني 
القن والموجود الخارجي إمّا أن لا يقبل 
الخدم لاه وي الا ا و 
الممكن لذاته. والممكن لذاته إمّا أن يوجد في 
موضوع وهو العَرَّض أو لا يوجد في موضوع 
وهو الجوهر. وقال المتكلمون الموجود إمّا أن 
a OY‏ 
يکون قبله أي قبل ذلك الحد العدم وهو 
القديم» أو يکون له أول وهو الحادث. 
والحادث إمًا متحيّز بالذات وهو الجوهر أو 
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حال في المتحيّر بالذات وهو العَرَّض أو لا 
حال ولا متحيّز في الحال وهو المجرد المسمَّى 
بالمفارق. واختلف في وجوده فقيل غير 
موجودة وقیل. ھجوت بول وجوت م پیت 
بدليل. هذا كله خلاصة ما في شرح المواقف 
وحاشيته للمولوي عبد الحكيم وغيرهما. 
المعلومية : AIl-Malumiyya (sect) - 4l-‏ 
Malumiyya (secte)‏ 

فرقة من الخوارج القجاردة وهم كالحازمية 
إا اَن المؤمن عندهم مَنْ عرف الله بجمیع 
صفاته وأسمائه» ومَنْ لم يعرفه كذلك فهو جاهل 
لا مؤمن» وفعل العبد مخلوق لله تعال كذا في 
شرح المواقف. ٠‏ 
ال Rhetorical figure formed by‏ 
beginning every word by the same letter‏ 
Figure de rhetorigue consistant (i‏ - 
conımencer Chaque mol par la même‏ 
lettre‏ 

عند البلغاء هو أن يأتي الشاعر في راس 

كل كلمةٍ من كلماتِ البيت بحرفٍ معيّن» وإن 
يكن قد ورد هذا النوع في بعض الآثار في عَدَدٍ 
من الكلماتِ إذا كان الشاعر لم يقصد إلى هذه 
الصنعة فكأنه ما قالها. والدليل على عدم القصد 
آنه لم يورذها في جميع كلماتِ البيت» ومثاله 
المصراع التالي : 


الم ۹ 
شاهدوشربف وشمع وتراب 


وهذه الصيغة من مخترعات صاحب جامع 
CD et.‏ 
الصنائع : 


Al-mumariyya (sect) - 4l- المعمَرية:‎ 
Mumariyya (secte) 


فرقة من المعتزلة أتباع معمُر بن عباد 
السّلمى» قالوا الله لم يخلق غير الأجسام وما 
الأعراض فيخترعها الأجسام إمّا طبعّا كالنار 
للإحراق والشمس للحرارة وإما اختیارًا 
الأجسام وفاءها عند معمّر من الأعراض»ء 
فكيف يقول إِنها من فعل الأجسام! وقالوا لا 
يوصف الله بالقدم لأنه يدل على التقادم الزماني 
والله سبحا نه لیس بزمانی ۰ ولا يعلم الله نقسه 
وإلاً اتحد العام والمعلوم» والإنسان لا فِعْلَ له 
غير الإرادة مباشرة كانت أو توليدًا بناءً على ما 
الوافت ٠‏ 


Enigmatic speech, allusion : المعمَى‎ 
hysteron porteron, syllepsis - Propos 


enigmatique, allusion, inversion, syllepse 
اسم مفعول من التعْمية. وهو عند البُلغاء‎ 


کلام موزون يدل بطريق الرّمز والإيماء على اسم 
أو أن يكون بزيادة فيه عن طريق القلب أو 


() المعلومية = من فرق الحازمية من الخوارج العجاردة. قالوا من لم يعرف الله فهو جاهل وبالتالي فهو كافر. وان افعال العباد 


)۲( نزد بلغاء آنست که در تمام بیت سر کلمات را حرفی معین بیارد اگرچه در بعضی منشآت چندگان کلمات کسی را برین نوع 


افتاده باشد چون شاعر را قصد صنعت نبود گوئی که نگفته است ودلیل بر عدم قصد که در همه بیت نیاورده است مثاله : 


مصراع. 


شاهد وشريف وشمع وشراب 


(۳) المعمرية من فرق الاعتزال أصحاب معمّر بن عبّاد السلّمي» تفردت بمذاهب» وتكلمت كما الفرق الاعتزالية في صفات الله 
والقدر والاجسام وأفعال الانسان وغير ذلك من مباحث الكلام والإلهيات. موسوعة الفرق والجماعات ص ۴۷١‏ معجم 


الفرق الاسلامية ص ۲۳۰ . 


أل 


التشبيه أو بحساب الجمَّل أو بوجه آخر» مع 
ملاحظة أن یکون بأسلوب يقبله الظبع السليم 
ولا ينكره وأن بخلو من التطويل في الألفاظ 
المستكرهة. والقيد بالاسم باعتبار أن الغالب فيه 
هو الأسماء فیجوز أن لا یکونً اتسرح 
من المعمّى إسمًا. والسبب في عدم اشتراط كون 
ال ن ارا اران ا ا 
كانت الحروف المعتبرة وهي المكتوبة بينما في 
الشعر إنما يعتد بالحروف الملفوظة فلذا كانت 
رعاية المد والقصر والتشديد والتخفيف غير 
لازمة. (في المعمّى)ء فإله بمجرّد حصول 
الحروف مع ترتيب الإسم فالذهن المستقيم ينتقل 
حينئل إلى الإسم (المعمَى عنه)» وكذلك لا عبرة 
لرعاية الحركات والسكنات (كما هو الحال على 
العكس في الشعر). ولا بد لقائل المعمَّى من 
شیئین : الأول تحصيل الحروف التي هي بمنزلة 
المادة. والثاني: ترتيبها بحسب التقديم والتأخير 
الذي هو بمثابة الصورة. وأعمال المعمَّى على 


ثلاثة آنواع : 
بم خاص بتحصيل المادة» وهى ي التي 
وبعضها: خاص بتکمیل الصورة»› وهي 
الي تسى أعمال' التكميل: 


وبعضها: عام ليس فيه خصوصية بالمادة 
ولا بالصورة» بل فائدته في تسهيل عمل آخر من 


أعمال التحصيل أو التكميل. ويقال لها: 
الأعمال التَسهيلية. والأعمال التَسهيلية أربعة 
أنواع: الانتقاد والتحليل والتركيب والتبديل. 


وکل واحد من هؤلاآء مذکور في موضعه. 
ویقول في جامع الصنائع : المتقدمون لهم 
ثة أنواع من المعمَّى: 


الأول : المعمى المبدل» وقلٌ ذکر التبديل 
فى اللفظ المذكور. 
ثانا : المعمى المعدود: وهو الذي 


1۹٦ 
يجمعونه بعدد الجمل للحروف. ومنها‎ 
: وترجمته‎ 


إذا أخذنا عشرة مع الللائين وبعدها سبعیسن 
با ف ا اا سا 


ویخرج من هذا إسم علي . فالعین ۷۰ 
واللام ٠١‏ والياء .٠١‏ 

ثالثا: المعمّى المحرّف: وهو أفضل 
الأنواع. وهو يكون بطريق الإيهام وقطع 


الحروف ووصلها بألفاظ أخرى» فيصير الإسم 
معلومًا. وهذا الفن قد برع فيه مولانا بهاء الدين 
البخاري» ثم بلغ به الذروة الأمير خسرو 
الدهلوي فجعله أكثر لطمًا وعلوقًا بالقلب ومثاله 
في الرباعي التالي والكلمة هي: خوندو ومعناها 
وعاء من الفخار يُخزن فيه القمح. وترجمة 
الرباعي : 
بائع القمح ذاكء سء المذهب جاء 
اسمع اسمهنقدجرح القلبٌمنه 
ادت رانك كا وم انات 
من نلك الخصلة السقالة الصغبرة بكون لي الفتح 

فنحصل بطريق الإيهام على اسم ځوندو 
(خابية ا 

لأنا حينما نجعلها بلا رأس أي نحذف 
الكاف وهو الحرف الأول ونضع بدلا منھا 
(خو: الخشبة التي يقف عليها البناؤون) فتصير 
(حُوندو: الخابية للقمح)ء فإذا غيرنا @ 
بالضمّة فتصبح حينئذ الكلمة المطلوبة (خوندو: 
الخابية). 

والإيهام: هو أَنْ يكون للفظ معنيان: 
أحدهما قريب والآخر بعد هو المراد كما هى 
في السياق المذكور. فالخابية إذا كانت بدون 
راس ذلك تخل ازول اع انل و ف 
في استخراجها. وحين نضع (لسقالة) عليها 
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ومعناه: أخذ الغلة» عندها تحصل الغنيمةء 
والمراد هو المعنى البعيد. هذا وإِنٌ الأمير 
خسرو قد اخترع ثلاثة أنواع أخرى: 

أحدهما وهو المُسمّى بالمعتى المترجم 
والثاني: بالمعمُى المصؤّر والثالك: بالمعمّى 
الموشح. وقال: المعمّى المنرجم: هو الإتيان 
بلفظ فارسي ثم يترجمونه للعربية أو بالعكس 
ومثاله المعمّى في الرباعي التالي عن (كبير 
الدين) وترجمته: 
أيُها الأستاذ الكبير في الدين الذي من أجل قدمه 

كتبعلى‌الورقلقبەالعلي 
البهلوان الكبير كان جمعًّاموصولا 
رنعمت حجبةسمسم من نوق 
فبزرگ: معناها بير والذین جمع اسم 
موصول. وكلمة السمسمة فوق يعني النقطة فوق 
(ذ) الذين يرفعونها فتصير الدين. ثم في 
التركيب تصير: كبير الدين. والمعتى المصور 
هو أن بُؤتى بالأشياء المشابهة لحروف التهخى 
على طريق الكناية» والمقصود إنما هو الحروف 
المكنية. وما شبهوه بالحروف هي : 

أ - تير (سهم) ونیزه (رمح) والسّرو 
(للقامة) وأمثال ذلك. ب - الحذاء بمسمار 
واحد. ت - الحذاء بمسمارين للرأس. ث - 
الحذاء بثلائة مسامير للرأس. ج - قرط الأذن 
المعلق في أسفله قطعة من حجر الشب. ح - 
القرط المجرّد. خ - قرط الأذن المعلَق فوقه 
قطعة من حجر الشب. د - ثلاثة أحجار كريمة 
مقلوبة محردة وخالية وفتحة السّهم. ذ- ثلاثة 
أحجار كريمة مقلوبة بقيت عليها حبة ر- 
الصولحان والعصا الحديدية لقيادة الفيل والعصا 
للظبل. ز - الصولجان والكرة. س - المنشار 
والتشديد والضاحك. ش - المنشار عليه ثلاثة 
قار اض < الين بوطرف الان شت 
العين التي خرجت منها المقلة. ط - العين مع 


المع ' 
الميل. ظ - العين مع الميل الخالية على 
الرأس. ع - النعل والهلال. غ - الهلال 
والزهرة. ف - الرأس خاضع والقدم طويلة. ق - 
كبير الرأس المتواضع والعينان المفتوحتان. ك - 
راكع والعصا على رأسه. ل - راكع بدون 
عصا. م - العين المفتوحة مع طرف الكفكير 
والدبوس (العصا المديبة). ~ القَوْس. و 
قطرة من كنكر القصّاب ويِحلّب الصقر. ه - 
الكرة وعينان. لا - قرنان. ي - العقارب. 

ومثال هذا النوع فی الرباعي التالى 
وترجمته : 
رأيتُ ثابتًا وعلى رأسه حذاء بثلاثة مسامير 
وفندخسرج من صدره سهم بدون ريسش 
وقدعلق على وسطه مسمارحذاء 
وني تدمه حلاء بمسمارين آخريسن 
فمن هذا الرباعي نحصل على اسم ثابت. 
والمعمًّى الموشّح هو أن يكتبوا حروف 
المعمى فيه هو كلمة مهذب وترجمته: 
أي السَيّد المهدّب الذي تعد الممالك بدونه 
فإزلمبصلفيبضل العام فجأة 
نمسنبخط:صحبح ذلك بدونك 
وقد اخترع جامع الصنائع قسمًا آخر وسمّاه 
المعمَى المهندس» وهو أن يعد من الأشياء 
الهندسية» ولكن يلزم وجود القرينة ومثاله 
الرباعي وترجمته : 
اسم ص نمي بكسون كالروح 
وبالهندسةبمكن تحصيلهبسهولة 
إذن سبعة اسحب إلى الأعلى من الأسفل 
وفى السياق نكتة لطيفة وهى أله قال: 


المیة ا 


إطرح من الأربعة تسعة وهذا يدعو للحيرة»› 
وطريقه من الهندسة أربعة التي هي على هذه 
الصورة [ء - ۹] وه على حسب الهندسة هو 
إبعاد التسعة. وصورة التسعة هي ٩‏ بعدها خمسة 
يعني صفرًا وصورته هي: ضعها على رأسه على 
هذا النمط مح ثم بعد ذلك أضف < . مقلوبة 
فتصبح الصورة هكذا: مجد بعد الجمع . 
وإنً مولانا (عبد الرحمن) الجامي قال: إِنً 

من صور المعمى: التصحيف وهو تغيير صورة 
الخظ للكلمة بالمحو والإثبات للنقطة. وهو 
قسمان: تصحيف وضعي : وهو کان يلفظ لفظا 
مفردا ليدل عل المراد م الكلمة التي صحفت 
صورتها الخطية» بدون تعرُّض لمحو نقطة أو 
إثباتهاء وذلك مثل لفظ صورة ونقش ونموذج 
وشکل ورسم ونسخة وعلاقة وأمثال ذلك كما 
هو الأمر في اسم يوسف: في الرباعي التالي 
وتر جمته : 
يامَنْ تراب طريقك شرف لتاج الوزد 

زا و الك ولك الو جمال الو 


وحينما رأى البلبل صورتك في السحر قال: 
كلاتاوجههوجهلك دفترللورد 
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تصحيف جعلي (مجعول): وهو اَن يقع 
خلال الكلام بإثبات نقطة لخصوصيته أو بإشارة 
لذلك بمثل لفظ : قطره وحبة وجوهر وأمثال 
ذلك . مثاله باسم حسن : 
فمن تلك الشفة الناثرة للجوهر كل شخص وجد مقصوده 

ومن جملة أعمال المعمى: المترادف. حيث 
يذكرون لفظة وإنما المراد مرادفها» انتھی . 

فائدة : 


الفرق بين اللّغز والمعكّى هو أله يلزم في 
المعمّى أن يكون مدلوله اسمّا من الأسماء وليس 
ذلك بشرط في اللّغز» بل الواجب هنا أن يدل 
على المقصود بذكر العلامات والضفات. وهذا 
ليس بلازم في المعمى . . وبعضهم بعتقد أن الفرق 
هو آنه ذ في المعمّى الانتقال يكون بالاسم وفي 
اللغز ا ولكن هذا القول ضعيف» وذلك 
لأه جائز في اللغز أيضًا أَنْ يذكر الاسم بذكر 


. العلامات والضفات. 


وقد قال رشيد الدين الوطواط: اللغز مثل 
الى إا أن هذا يقولونه بطريق السُؤال. كذا 
(VD eu,‏ 


(1) 


وآن نزد بلغاء کلامیست موزون که دلالت کند بطریق رمز وایماء بر اسمی یا زیادة ازان بطریق قلب یا تشبیه یا بحساب جمل 
ویا بوجهی دیگر بملاحظة آنکه در هر لباسی که باشد طبع سلیم از قبول آن انکار ننماید واز تطویل الفاظ نا خوش خالي بود 
ظاهر است که قید اسم باعتبار اغلب واکثر است والا روا بود که مستخرج از معمیٰ اسم نبود وسبب عدم اشتراط معمیٰ 
بنظم آنست که شاید از کلام غير منظوم اسمى ارادة كنند ومعتبر نزد ارباب اين فن حروف مكتوبة است نه ملفوظة لهذا 
رعایت مد وقصر وتشدید وتخفیف لازم ندارند چون بمجرد حصول حروف با ترتیب اسم ذهن مستقیم باسم انتقال میکند 
رعایت حرکات وسکنات نیز اعتبار نمی نمایند ومعمیٰ گو را لا بد است از دو چیز یکی تحصیل حروف که بمنزلة مادة است 
ودیگوی ترتیب آن بحسب تقدیم وتاخیر که بمثابه صورتست واعمال معمی برسه گونه است بعضی خاص بتحصیل مادة آنرا 
اعمال تحصیل خوانند وبعضی خاص بتکمیل صورت وانرا اعمال تکمیل گویند وبعضی عام خصوصیتی ندارد بھیچ یکی از 
مادة وصورت بلكه فائدة ازو تسهيل عمل دیگر است از اعمال تحصیلی ویا تکمیلی وآنرا اعمال تسهیلی نامند واعمال 
تسهيلي چهار است انتقاد وتحليل وتركيب وتبديل وذكر هريك در موضع او مثبت است ودر جامع الصنائع گوید معمیٰ را 
متقدمان بر سه نوع دارند اول معمای مبدل ودر لفظ تبدیل مذکور شد دوم معمای معدود وآنچنانست که بعدد جمل حروف 
چوده باسي گرفتم بعد هفتاد يقین دان نام اوصد بار گ 

ازین نام علي میخیزد وعین هفتاد است ولام مي ويا ده سوم معمای محرف واین بهتر است از انواع دیگر که بطریق ایهام 
وقطع ووصل حروف بالفاظی نامی معلوم گردد واین وضع مولانا بهاء الدین بخاریست وبعد آن امیر خسرو آنرا بکمال 
رسانیده ولطیف تر ودلاویز گردانیده مثاله رباعي بنام خوندو. رياعي. = 
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Enigma or syllepsis in : المعمّى المھندَس‎ 


gcomcetrical figure - Enigme ou syllepse 


sous forme geometrique 


الت: 
المعَنعّن : Prophetic tradition where all‏ 


thc narrators are mentioncd - Tradition 


prophctigue ou tous les narrateurs Sont 


mentionnEes 
. قد سبق‎ 
ورت ورت‎ 
Paronomasia - : المعمى الموشح‎ 


هو عند المحدّثين الحديث الذي بُقال فى 
سنده فلان عن فلان عن فلان والصحيح أنه 


8 5 ر‎ Calembour 
متصل إن آمکن ملاقاة الراوي المروي عله م‎ 
مر من قبل . براءتهما من التدليس لوقوعه في الصحيحين‎ 
آن غله فروش من که بد کیش آمد وتاش کو ندل ریش امد‎ = 
بر کندوی بي سرچو نهادم خو را زان خوشه خوچه فتح مراپیش آمد‎ 


ازین بطریق ايهام نام خوندو میخیزد که کندو را چون بی سر کني یعنی حرف اول را که کاف است دور کني وخو بفتح خا 
بران نهی خوندو شود چون فتح از خو پیش گردد یعنی مرفوع گردد خوندو راست آید وایهام آنست که لفظی دو معنی دارد 
یکی قريب ودیگري بعید ومراد معنی بعید باشد چنانچه درینجا از سياق ترکیب معني قريب آنست که کندو چون بی سر باشد 
غله ستدن آسان بود ورنج گشادن نباشد وچون خوبران نهند يعني که غله ستانند غنیمت حاصل کنند ومراد معنی بعد است 
وحضرت امیر خسرو دهلوي سه نوع دیگر اختراع نموده یکی را مسمیٰ بمعمای مترجم ساخته ودیگریرا بمعمای مصور 
ودیگریرا بمعمای موشح وگفته معنی معمای مترجم آنست که لفظی به پارسي بیارند وبعربي ترجمه کنند وبالعکس مثاله 
معمى بنام كبير الدين. رباعي. 

وي خواجه کبیر دين که بوسم پایش بنوشت بكاغذ لقب والايش 

بد پهلوان بزرگ جمع موصول يك كکنجد بر داشتم از بالايش 
معنی بزرگ کبیر است والذین جمع موصول وهرگاه که کنجد بالا یعنی نقطة زبرین از الذین بر دارند الدین شود بتركیب بير 
الدین شود ومعمای مصور انست که چیزها را که مشبه بحروف تهجي تواند بود بر طریق کنایت بیارد ومقصود حروف مکنی 
به باشد وآنچه تشبیهات حروف بدان داده اند اینست آ تیر ونیزه وسرو قامت وامثال آن ب کفش يك میخی ت کفش دو میخی 
بر سر ت کفش سه ميخي بر سر ج گوشواره در ته او يك شبه آویخته حَ گوشوراة مجرد ح گوشوارة يك شبه بالای آن 3 کانسة 
نگونسار مجرد وخالي وسوفار تیر 5 کانسة نگونسار یکدانه برآن ماندة ر چوکان وكژك وچوب دمامه ر چوگان با گوی س ارة 
وتشدید وخندان ش اره سه میخ برآن ص چشم ودنبالة گوش ض چشمی مقله بیرون افتاده ظ چشمي با ميل 5 چشم با ميل 
_وخالي بر سرع نعل وهلالځ هلال وزهرة ف سر افگنده وپا دراز ق سر بزرگ متواضع دو چشم گشاده 5 راکعي عصا بر سر 
ل راکعي بی عصا م چشم باز با دنبالة کفچگیرو گرز ت کمان وقطرة کنکر قصاب وچنگل باز ٥‏ گره ودو چشم ا دو شاخ ي 
اژدها مثاله. رباعي . 

ثابت ديدم كفش سه ميخي بر سر واز سینه بیرون آمده تیري بی پر 

يك ميخ كفش راببسته بكمر درپای یکی کفش دو میخش دیگر 
ازین رباعي اسم ابت میخیزد ومعمای موشح آنست که حروف اسم نویسد نه صورت حروف اسم مثاله معمی باسم 


مهدب . رباعي . 

اي خواجه مهذب كه ممالك بی تو مهمل زان سان که مسالك بی تو 

گر فیض عمیمت نرسد نا گاهی در خط که کند صحیيح ذلك بی تو 
وصاحب جامع الصنائع قسمی دیگر اختراع کرده وآنرا مسمیٰ بمعمای مهندس ساخته وآن چنانست که از هندسها بر آورده 
شود وقرینه لازم داشته شده مثاله. رباعي . 

نام بت من که مهست همچو جان از هندسه زین گونه بیرون آر آسان 

از چارفگن نه وبران پنج بنهه پس هفت فرو راست بکش در ته شان 


در سياق يك لطيفة آنست که از چهار نه افگندن گفته واین موجب تحیر است طریقش آنکه از هندسة چهار که برین صورت ع 
۰ باشد نه بر حسب هندسه نه دور کند وصورت نه اینست ٩‏ بعده پنچ یعنی صفر وصورتش این . بر سر او نهد برین نمط 
مح نمودار شود بعده هفت را که صورتش این ۷ از ته راست نویسد صورت این چنین شود مجد جمع کنند مجد خیزد= 


المعد' 
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ونحوهما مما يجتنب فيه عن المُرْسّل. قال ابن و الدهية يث إن : 


الصلاح وقد استعمل في عصرنا في الإجازة. 
وأما لو قيل عن فلان عن رجل عن فلان فهو 
منقطع على الأصح» فان الإيراد بالإبهام گلا 
إيراد» كذا في خلاصة الخلاصة. وتمّل الحديث 
بهذا الطريق يسمّى عَلْعََةَ بفتح العينين كذا في 
كشف اللغات. وقال القسطلانى المعَنْعّن هو 
الذي قيل فيه فلان عن فلان من غير لفظ صريح 
بالسماع أو التحديث أو الإخبار إلى رواية 
مُِسَمُین معروفین . 


Meaning, significance, concept : jill 
- Sens, signification, concept, signifi 


لغةً المقصود سواء قصد أؤلاء فهو إمَا 
مصدر بمعنی اليول أو مخف معني اسم 
مفعول کمرمي قل في اصطلاح النحاة إلى ما 
تجعله منقولا إلى المعنى الاصطلاحي ابتداءَ من 
غير جعله مصدرًا بمعنى المفعول» وقد يكتف 
القصد كذا الفوائد الضيائية 
وحاشيته للمولوي عصام الدين . ویقرب من هذا 
ما وقع في شروح الشمسية من أن المعن هو 


الصورة الذهنية من حيث إله وضع بإزائها اللفظ 
أي من حيث إنها تقصد من اللفظ. وذلك إِتما 
يكون بالوضع. فان عبر عنها بلفظ مفرد يُسمّى 
معنی مفردًا. وإ عبر عنها بلفظ مرگب سمي 
معنی مرکَبًا . فالإفراد والترکیب صفتان للألفاظ 
حقيقة ويوصف بهما المعاني تبعّا» وقد يكتفى 
في إطلاق المعنى على الصورة الذهنية بمجرّد 
صلاحيتها لأنْ تقصد باللفظ» سواء وُضِعَّ لها أ 
لاء فالمعن بالاعتبار الأول يتّصف بالإفراد 


والتركيب بالفعل» وبالاعتبار الثاني بصلاحية 
الإفراد والتركيب انتهل. والفرق بينه وبين 
أ لمفهوم سیجیی . 


قال بعض أهل المعاني: الكلام الذي 
يوصف بالبّلاغة هو الذي ال بلفظه على معناه 
اللغوي أو العرفي أو الشرعي ثم تجد لذلك 
المعنى دلالةً ثانية على المعنى المقصود الذي 
یرید المتكلّم إثباته أو نفيه. فهناك ألفاظ ومعان 
أوّل ومعانِ ثوانٍ. الهاي الأول هی مدلولات 
التراكيب والألفاظ التي سم في علم النحو 
أصل المعنى» والمعاني الثواني الأغراض التي 
يساق لها الكلام. ولذا قيل مقتضى الحال هو 
المعنى الثاني كرد الإنكار ودفع الشكڭ مثلا إذا 


واثبات نقطة وآن بر دو قسم است تصحيف وضعي وآنچنانست که لفظی مفرد ذکر کرده شود که تا دلالت کند برآن که مراد از 
کلمة که تصحیف او خواسته اند صورتی خطی اوست بی تعرض محو واثبات نقطة چون لفظ صورت ونقش ونمونه وشکل 


ورسم ونسخه ونشان وامثال آن چنانکه در اسم یوسف. 


اي خحاك ره تو از شرف افسر گل 
چون صورت تو دیده سحر بلبل گفت 


رباعي . 
وی خال وخحط معنبرت زیور گل 
حرفیست رخحش رخ تو دفتر گل 


وتصحيف جعلي وآن که در اثنای کلام واقع شود یا باثبات نقطة بخصوصیت يا باشارت بدان بمثل لفظ قطرة ودانه وگوهر 


وامثال آن مثاله: باسم حسن. شعر. 


رشتة دندان چو از لبهاى خندانش بتافت 
زان لب گوهر فشان هركس در مقصود يافت 
واز جملة اعمال معمائی ترادف است که لفظی ذکر کنند ومراد ازان مرادف آن باشد انتهی . فائدة: فرق میان لغزو معمیٰ آن 
است که در معمی لازم است که مدلول او اسمی باشد از اسماء ودر لغز این شرط نیست بلکه درینجا واجب است که 


دلالت او بر مقصود بذکر علامات وصفات باشد واب 


ین در معمیٰ لازم نیست وبعضی برانند که فرق آنست که در معمی انتقال 


باسم است ودر لغز بمسمیٰ فاما این قول ضعیف است زیراکه روا بود که در لغز نیز اسمي ذکر کنند بذکر علامات وصفات 
ورشید وطواط گفته که لغز مثل معمی است الا آنکه این بطریق سوال گويند كذا في مجمع الصنائع . 
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المع 


قلنا إن زيدًا قائم» فالمعنى الأول هو القيام 
المؤكد والمعنى الثاني رد الإنكار ودفع الشكَ. 
وإذا قلنا هو أسد في صورة الإنسان فالمعنى 
الأول هو مدلول هذا الكلام والمعنى الثاني هو 
أنه شجاع» فالمعنى الثاني هو الذي يراد إيراده 
في الطرق المختلفة» والمفهوم من تلك الطرق 
هو المعنى الأول» وتسميته بالمعنى الثاني لكون 
اللفظ دالا عليه بواسطة المعنى الأول. فدلالة 
المعنى الأول على الثاني عقلية قطعًا. وأمًَا 
دلالة اللفظ عل المع الأول ففد تكرن وة 
وقد تكون عقلية؛ وقد تسمّى المعاني الأول 
بالخصوصيات والكيفيات الزائِدة على أصل 
المعن وبالصور والخواص ومزايا مجارًا. ثم 
ام سوا رالمان الأول وكذا المعاني 
الأول ألفاظاء وفضيلة الكلام باعتبار هذا 
الترتيب لكون المعنى الأول محل الفضيلة لأن 
ترتيب المعاني الأصلية في النفس ثم ترتيب 
الألفاظ في النطق على حذوها على وجي ينتقل 
منها الذهن بتوسّلها إلى الخواص في الإفادة بلا 
إخلال ولا تعقيد هو البلاغةء فيكون ترتيب 
الفغانى. الأرل :عل الرخه التخصرض ما 
الفضيلة ومناط البراعة بلا شكڭ. قال الشيخ: 
لما كانت المعاني تتبيّن بالألفاظ ولم يكن 
لترتيب المعاني سيل إلا بترتيب الألفاظ في 
النطق تجوزوا فعبّروا عن ترتيب المعاني بترتيب 
الألفاظ ثم بالألفاظ بحذف الترتيب. وإذا 
وصفوا اللفظ بما يدل على تفخيمه كأن يقال 
البلاغة راجعة إلى اللفظ أو هو محل الفضيلة 
التي بها يستحقّ الاتصاف بالفصاحة ونحوها لم 
يریدوا اللفظ المنطوق. ولكن أرادوا معنى اللفظ 
الذي دل به على المعنى الثاني. هكذا بُستفاد 
من المطول وحواشيه. إعلمْ أن المعنى كما 
يُطلق على ما سبق كذلك بيطلق على ما قام 
بغيره ويقابله العين وعلى ما لا يدرك بإحدى 
الحواس الظاهرة» ويقابله العين أيضًا وقد 


عُرفت» وعلیٰ المتجدّد كما عرفت في المصدر. 
ومعنى الفعل قد در في شبه الفعل. 
المَعونة: 
Surnaturel, prodige‏ 
هي في الشريعة أمرٌ خارق للعادة يظهر 
عل يد عوام المؤمنين كما في الشمائل 
المحمدية» وقد سبق في لفظ الخارق. 
المعيار: 
بكسر الميم عند الأصوليين هو الظرف 
المساوي للمظروف كالوقت للصوم وقد سبق . 
المعنَّة: 


accompaniment - Coexistence, 


Supernatural, prodigy - 


Norm, criterion - Norme, critere 


Coexistence, concomitance, 


concomitance, connexion 


أقسامها على قياس أقسام التقدّم والتأخر 
وقد سبقت . 
المعj‏ : Rhombus - Losange‏ 

بكر الام المشددة كن الينيين. شك 
مسح متساوي الأضلاع الأربعة المستقيمة 
المحيطة به غير قائم الزوايا ولا بد أن تكون كل 
زاویتین متقابلتین متساویتین . 
سطح يتوهّم حدوثه من حركة خط عل طرف 
خط آخر يُساويه حال كون ذلك الخظ مالا عن 
الخط الآخر إلى أن يقع عل طرفه الآخرء 
ولعلّه مأخوذ من العين بمعنى الشبيه بالعین› کما 
يقال حاجب مقوس أي شبيه بالقوس. والشبيه 
بالمَعَيّن سطح لا يكون أضلاعه الأربعة المحيطة 
به متساوية ولا الزوايا قوائم بل يکون كل 
متقابلین من أضلاعه وزوایاه متساویین . وعرف 
أيضًا بأنه سط يتوهّم حدوثه من حركة خط 
واقع عل طرف خظ آخر لا يساويهء مائِلا إلى 
أن يقع على طرفه الآخر» كذا في شرح خلاصة 
الحساب . 


وعرف أيضًا باه 


المُغالبة 
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المُغالبة: 


Verbe qui montre le 


Verb which shows the radical 
of another onc - 


radical d'un attire verbe 


عند الصرفيين هو أن يذكر بعد المُفاعَلة 
فعل ثلاثي مجرّد لبيان غُلبة أحد الطرفين 
المتشاركين في أصل الفعل وتبن على فعلته 
أفعله أي بفتح العين في الماضي وضتَها في 
المضارع› کارمني بر أکرمه إا المثال 
الواوي وما عيته ولامه ياء فاته أفْعله بالكسء 
ثم باب المُغالبة ليس بقياسي فلا يقال بارعني 
فبرعته أبرعه» بل هذا الباب مسموع كثيرًاء 
هكذا يُستفاد من أصول الأكبري والرضي شرح 
الشافية. 
المُغالطة : Sophism, sophistic syllogism,‏ 
eristic - Sophisme, syllogisme sophistiqute,‏ 
Cristique‏ 


جهة الصورة أو من جهة المادة أو من جھهتهما 
معا والآتی بها غالِظ فى نفسه مُغالِظ لغيره 
وبين ما هو غيره لما َم للمُغالط صناعة» فهي 
صناعة كاذبة تنفع بالعَرّض» إذ الغرض من 
معرفتها الاحتراز عن الخطاء» وربّما يمتحن بها 
مَنْ یراد امتحانه في العلم ليعلم به بعدم ذهاب 
الغلط عليه کماله» وبذهابه عليه قصوره. وبهذا 
الاعتبار تسى قياسًا امتحانيًا . وقد تستعمَلٌ فى 
تبكيت مَنْ يوهِمٌ العَوام أنه عام ليظهرَ لهم 
عجزه عن الفرق بين الصواب والخطاً فيصدون 
عن الاقتداء به» وبهذا الاعتبار تسمّى قياسًا 


عنادیا» کذا في شرح المطالع والصادق 
الحلواني وحاشية الطيبي. قال شارح إشراق 
الحكمة: مواد المُغالّطة المُشبّهات لفظا أو 
معنى» ولهذه الصناعة أجزاء ذاتية صناعية 


وخارجية» والأول ما يتعلّق بالتبكيت المُغالِطي . 
وعلى هذا فنقول إن أسباب الغلط على كثرتها 


ترجع إلى أمر واحد وهو عدم التمييز بين الشيء 
وأشباهه. ثم إنها تنقسم إلى ما يتعلتق بالألفاظ 
وإلى ما يتعلق, بالمعاتي. والأول ينقسم إلى ما 
ينعی بالألفاظ لا من حیث ترگبها وال ما 
يتعلّق بها من حیث ترگبها . والأول لا يخلو إِمًا 
أن خلا فاط انها وهي إن بكرن اة 
الدلالة فيقع الإإشتباه بين ما هو المراد وبين 
غيره» ويدخحل فيه الاشتراك وه والمجاز 
والاستعارة وما يجري مجراهاء ویُسمّی جمیعًا 
ا الفط وما أن على باجوال 
الألفاظ وهي أحوال ذاتية داخلة في صيغ 
الألفاظ قبل تحصّلها كالاشتباه في لفظ المختار 
بسبب التصريف إذا كان بمعنى الفاعل 

المفعول» وإمًا أحوال عارضة لها بعد تحصّلها 
كالإشتباه بسبب الإعجام والإعراب. والمتعلقة 
ارك امش إلى ها شيلى الإشاه فيه فين 
التركيب كما يقال كل ما يتصوره العاقل فهو 
کا وره فان ا هى رة جار الول 
وتارة أخرئ إلى العاقلء وإلى ما يتعلق بوجوده 
وعدمه أي بوجود التركيب وعدمه» وهذا الأخر 
ينقسم إلى ما لا يكون التركيب فيه موجودا 
فيظن معدومًا ویْسمُی تفصیل المرگب وإلی 
عکسه ويسم تركيب المفصل. وأمّا المتعلقة 
بالمعاني فلا بد أن تتعلق بالتأليف بين المعاني 
إل الأفراد لا يتصؤر فبها غلط لو لم يقع في 
تأليفها بنحو ماء ولا يخلو من أن تتعلق بتأليف 
يقع بين القضايا أو بتأليف يقع في قضية 
واحدة» والواقعة بين القضايا إمَّا قياسى أو غير 
قياسي» والمتعلّقة بالتأليف القياسي إا أن تقع 
في القياس نفسه لا بقياسه إلى نتيجته» أو تقع 
فيه بقياسه إل نتيجته والواقعة في نفس القياس 
إا اَن تعلق بمادته أو بصورته. أا المادية 
فكما تكون مثلا بحيث إذا رتبت المعاني فيها 
عل وجو يکون صادقًا لم تكن قياسًاء وإذا 
رتبت عل وجو یکون قیاسًا لم يکن صادِقا 
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e CEE aE CC yS 


المُغالطة 


کقولنا كل إنسان ناطق من حيث هو ناطق ولا 
شيء من الناطق من حيث هو ناطق بحيوان» إذ 
مع إثبات قيد من حيث هو ناطق فيهما تكذب 
الصغرى ومع حذفه عنهما تكذب الكبرئ» وإِنٌ 
حذف من الصغرى وأثبت في الكبرئ تنقلب 
صورة القياس لعدم اشتراك الأوسط. وأما 
الصورية فكما تكون مثلا على صرب غير منتج 
وجميع ذلك يسمّى سوء التأليف باعتبار البرهان 
وسوء التركيب باعتبار غير البرهان. وأمًا الواقعة 
في القياس بالقياس إلى النتيجة فتنقسم إلى ما 
لا يكون النتيجة مغايرة لأحد أجزاء القياس فلا 
يحصل بالقياس علم زائد عل ما في 
المقدمات» وتسم مصادذرة على المطلوب وإلى 
ما تكون مغايرةٌ لكنها لا تكون ما هي المطلوب 
من ذلك القياس» ويسم وضع ما ليس بيلَة 
عِلةء كمَنْ احتجّ على امتناع كون الفلك بيضيًا 
بأنه لو كان بيضيًا وتحرك عل قطره ه الأقصر لزم 
الخلاء وهو المحال د المحال ما رم من کونه 
بيضيًاء بل منه مع تحرّكه حول الأقصر إذٌ لو 
تحرّك على الأطول لما رم من ذلك وكقولنا 
الإنسان وحده ضخاك› وکل ضخاك ا 
وأمَّا الواقعة في قضايا ليست بقياس فسا 
جمع المسائل في مسئلة» كما يقال زيد وحده 
کاتب فإنه قضیتان لإفادته أنه لیس غيره كاتا . 
وأمّا المتعلقة بالقضية الواحدة فإمًا أن تقع فيما 
يتعلق بجزئي القضية جميعا وذلك يكون بوقوع 
أحدهما مكان الآخر ويسم إيهام العكس» ومنه 
ا ا کک ن چ 
نحو هذا لون واللون سواد» فهذا سواد. ومنه 
O A a‏ 
وقت» نحو هذه رقبة والرَقبة مؤمنة. وإمّا أن 
تقع فيما يتعلّق بجزءِ واحد منها وتنقسم إلى ما 
يورد فيه بدل الجزء غیره مما یشبهه کعوارضه أو 
معروضاته مثلا» ویْسمّی آخذ ما بالعَرّض مکان 
ما بالذات كمَنْ رأى الإنسان أنه يلزم له التوهُم 


والتكليف فظنٌ أن كل متوهُم مكلف وإلی ما 
يورد فيه الجزء نفسه ولكن لاعلى الوجه الذي 
ينبغي کما يُؤخذ معه ما ليس فیه» نحو زید 
الكاتب إنسان» أو لا يُؤخذ معه ما هو من 
الشروط أو القيود كمَنْ يأخذ غير الموجود كتا 
غير موجود مُطلقًاء ويسم سوء اعتبار الحملء 
فقد حصل من الجميع ثلاثة عشر نوعَا» ستة 
منها لفظية يعلق ثلاثة منها بالبَسائط هي 
الاشتراك في جوهر اللفظ وفي أحواله الذاتية 
وفي أحواله العَرّضية»› وثلاثة منها بالتر كيب وهي 


التي في نفس التركيب» وتفصيل المرگب 
وتركيب المفصل وسبعة معنوية» أربعة منها 
باعتبار القضايا المرگبة وهي سوء التأليف 


والمصادرة على المطلوب ووضع ما لیس بعلة 
عة وجمع المسائِل في مسئلة واحدة» ونلاثة 
باعتبار القضية الواحدة وهي إيهام العكس وأخذ 
ما بالعَرَّض مکان ما اف وسوء اعتبار 
الحمل» فهذه هى الأجزاء الذاتية الصناعية 
لصناعة المُغالطة. وأمّا الخارجيات فما يقتضي 
المغالطة بالعرّض كالتشنيع على المخاظب 
وسوق كلامه إلى الكذب بزيادة أو تأويل وإيراد 
ما يحيره أو يجبنه من إغلاق العبارة أو المُبالَغة 
في أن المعن دقيق أو ما يمنعه من الفهم 
كالخلط بالحشو والهذيان والتكرار وغير ذلك 
ا اشتما عليه کتابُ الشفاء وغیره من 
المطولات» انتهى ما في شرح اشراق الحكمة. 
۾ 

فائدة: 

مقدمات المُغالطة إمّا شبيهة بالمشهورات 
و وا م 
هكذا فى تكملة الحاشية الجلالية. قال الصادق 
الحلواني في حاشية الطيبي المفهوم من شرح 
المطالع أن القياس المُركب من المُسَبّهات 
بالقضايا الواجبة القبول يسمّى قياسًا سوفسطاتًا 
والمركب من المشبّهات بالمشهورات س 
قیاسًا مشاغسًا» وإِن الصناعة الخامسة منحصرة 


0 


المغص 


RG: 


ما اون اسب الموطان ف٠‏ ما 
الحكيم أي صاحب البرهان وصاحب المشاغبي 
في مقابلة الجَدّلي. والمفهوم من شرح الشمسية 
أن الصناعة الخامسة هي السفسطة وهي القياس 
المركب من الوهُميات والمفهوم من غيرها 
الصناعة الخامسة هي القياس السفسطي وهو 
أو بالمشهورات وقيل المشهور في كتب القوم 
أن الصناعة الخامسة هي المُغالطة التي تحتها 
السفسطى المذكور أعنى القياس المفيد للجزم 
الغير الحق المرب من الوهميات أو المُسَبّهات 
بالأوليات أو بالمشهورات› والشغبي أعني 
القياس المفيد للتصديق الذي لا يعتبّر فيه كونه 
مقابل عموم الاعتراف» لکن مع فقدان ذلك 
ا فهو في مقابّلة الجدل. قال أقول الظاهر 
ا و ا ت 
بالمشبّهات بالمُسلّمات»› والرگف من المقدذمات 
اليقينية التي فسدت صورته لم يندرج في شيء 


المَعْص : 


بالفتح وسكون الغين المعجمة والعامة 
يحرّكون الغين بالفتح وهو وَج البطن والتواء 
الأمعاء من فن اتقاس الفا ال ا ري فاا 
ذلك يخص باسم القولنح کذا قال اليلاقي» 
وقال السديدي هو وَجَمٌ يكون في الأمعاء العليا 
ی ي ر اوا 
وفي الأقسرائي هو وجع الأمعاء والقولنج وَجَ 
معي يعسر معه خروج ج بالطبع. 
فالقولنج على هذا أخص مطلقًا من المغخص»› 
وفرّق السمرقندي بينهما بوجه ا وهو أن 
المَعْص وَجَع أكال لذاع ووجع القولنج يقل 


Colic - Colique, mal au ventre 


وأكثر a‏ 
مأخوذ من اسم د الا ا صار أعم من 
وجه اصطلاخا لن الوجع الكائن في غيره من 
الأمعاء أيضا يسمّى قولنجًاء وإن كان الكائن 
المعاء الدقاق مخصوصًا باسم إيلاوس وهو 
مرض رديء مهلك . 


Thickening - Epaississanıt : الل¡‎ 


i E A A E ga 
يجعل وام الرطوبة أغلظ من المعتل أو أغلظ‎ 
I 


المَغْلّق : 


impenetrable - Hermetique, enigmatique, 


Hermetic, enigmatic, 


impenetrable 
بصيغة اسم المفعول من الإغلاق وهو عند‎ 
البلغاء أن يسعى في ربط الألفاظ والمعاني‎ 
بشکل لا یمکن إدراك ذلك من الشياق إلا‎ 
بالتأمّل في الغوامض والمقاصد» وأن يقول من‎ 
الفنون وفقًا لمصطلحات أهل الف . وليس كل‎ 


الاس مطلعين على المصطلحات والقواعد 
الفنية. وهذا هو سبب الإغلاق . 
اlلnغaَد: Prosodic play - Jeu‏ 


prosodique 


بالميم عند الشعراء: هو أن يأتي الشاعر 
بأرکان الشعر بحیث لو فُرِئ كل ركن منها طولا 
کان صحیخًاء ولو فُرئ عَرْضّا لكان مستقيمًا . 
وأن تكون أجزاء الشعر موضوعة بحيث لو وصل 
کل جزء بآخر لکان موزوٽًا. وهو على أنواع: 
فان کان طولًا وعرضًا بحصل منه شعران فهو 
المغمّد المشتى. وإ كان ثلاثيًا فهو مغمّد مثلث»› 
وعل هذا القياس مربع ومخمس ومسدس ومسبّع 


(۱) نزد بلغاء آنست که در بربستن الفاظ ومعاني چنان بکوشد که از سياق وسباق جز بتامل بر غوامض ومقاصد اطلاع نتوان 
یافت وآنچه از فنون گوید بر مصطلحات اهل این فن گوید وبر مصطلحات وقواعد همه فنها همه خلق وقوف ندارد واغلاق 


بدان سبب میشود . 
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ومثمن ومتسّع ومعشّر. ومثال المربّع الذي هو 
في اللفظ مربّع قد كتب: كافٍ. في الاستعلام 
عن أمثلة أخرى. كذا في مجمع الصنائع"'. 
مغيب الٺإغتد|J‏ : Setting - Co1cher‏ 

هو نقطة المغرب. 
المغيرة: Predicative negative‏ 
proposition - Proposition predicative‏ 
negative‏ 

على صيخة اسم مفعول من التغيير هي عند 
المنطقيين المعدولة كما عرفت» وعل صيغة 
اسم الفاعل منه عند الأطباء اسم للحمّى الدائِرة 
ونسّى بالنائبة أيضًا كما في الذخيرة» وللقوة 
الغاذية وستعرفها فى لفظ الغذاء والمُغيرة الأول 
هي المزلفة والضرة الاق هى ,التضررة وقد 
سبق في لفظ القوة. 
المغيرية : AlI-Mughiriyya (sect) - A/-‏ 
Mughiriyya ( secte)‏ 

فرقة من غلاة الشيعة أصحاب مغيرة بن 
سعد العجلي" قالوا الله جسم على صورة 
رجل من نور على رأسه تاج من نور» قلبه منبع 
الحكمة. ولمّا أراد أن يخلق الخلق تكلم 
بالاسم الأعظم فطار فوقع ماجًا على رأسه. ثم 
إله كتب على كفه أعمال العباد فغضب من 


المفارق 
فأبصر فيه ظلّه فانتزع بعضًا من ظلّه فخلق منه 
الشمس والقمر وأفنى الباقي من الظِلَ نفيًا 
للشريك» وقال لا ينبغي أن يكون معي إله آخر» 
ثم خلق الُلّْق من البحرين» فالكفار من المظلم 
والمؤمنين من اليّر» ثم أرسل محمدًا والناس 
في صَلالٍ وعَرَّض الأمانة على السموؤت 
والأرض والجبال فأبَيْنّ أن يحملنها ءِأشْمَمَنَ منها 
وحملها الإنسان» وهو أبو بكر حملها بأمر عمر 
حين ضَمِنَ أن يعينه على ذلك بشرط أن يجعل 
أبو بكر الخلافة له بعده. وقوله تعال كمثل 
الشيطان الآية نزلت في حق أبي بكر وعمر. 
وهؤلاآء يقولون الإمام المنتظر هو زكريا بن 
محمد بن علي بن الحسين بن علي“ وهو حي 
مقيم في الجبل حاجز إلى أن يُوْمَر الإمام 
بالخروج. وقال بعضهم هو المغيرة» كذا في 
شرح المواقف. فلعنة الله عليهم على عقائدهم 
الباطلة . 


Accident, separated, abstract - : المغفارق‎ 


Accident, separc, abstrait 


بكسر الراء هو عند المنطقيين هو العَرَّض 
الغير اللازم. وعند الحكماء والمتكلمين هو 
الممكن الذي لا يكون متحيرّا ولا حالا في 
المتحيز ويسمّى بالمجرّد أيضاء وقد سبق. وقد 


المعاصي فرق فحصل بحران أحدهما مل | يراد به الأعمّ الشامل للواجب والممكن كما 


مظلم والآخر حلو تيرء ثم الع في البحر الر 


يجيى في لفظ الواحدة. 


(۱) بالمیم نزد شعراء آنست که شاعر ارکان شعر چندانکه تواند بنهد که هر رکني ازان اگر در طول بخواني شعری باشد درست 
واگر در عرض بخواني همچنان شعر مستقیم واجزاء شعر بنوعی نهاده باشد که هر جزوی باهر جزوی که پیوند کني موزون 
بود وآنرا انواع است چه اگر از طول وعرض دو شعر حاصل گردد مغمد مثنیٰ باشد واگر سه شعر بود مغمد مثلث شود وعلیٰ 
هذا القياس مربع ومخمس ومسدس ومسبع وملمن ومتسع ومعشر ومثال مربع که در لفظ مربع نوشته شده کافیست در 


استعلام امثلة دیگر كذا في مجمع الصنائع . 


)۲( هو المغيرة بن سعد أو سعيد البجلى الكوفي› أبو عبدالله . توفي عام ۹ه/ ۷م دجال مبتدع . جمع بين اللإلحاد 


والتنجيم . وکان مجسما. 


الأعلام ۲۷٦/۷‏ ميزان الاعتدال ۳/ 1۹١‏ لسان الميزان ۷١ /١‏ تاريخ الاسلام ٠/١‏ . 
(۳) إن لمحمد سبعة أولاد» اربعة منهم ذكور وليس بينهم من تسمَّى بزكرياء كما اشارت المصادر التالية : 
طبقات ابن سعد ٠۳۲١/١‏ تاريخ البخاري ۱۸۳/١‏ البداية والنهاية ۳٠۹/٩‏ سير اعلام النبلاء ٠١٠/٤‏ . 


المفارق 


۱۹۰٦ 


التة 
قالوا الجواهر ارف أي الغائية 
الحسل إمّا أن تكون مور في ا أو مديرةَ 
لاا لا تكون مؤثرة ولا مدبّرة. والأول أي 
الا ا ل في الأجسام هي 
العقول السماوية عند الحكماء والملأً الأعلى في 
عرف حملة الشرع. والثاني أي الجواهر 
المجرّدة المدبّرة للأجسام العلوية أي المُلكية 
وهى النفوس الفلكية عند الحكماء والملاآئكة 
اة عند أهل الشرع والملاآئكة السفلية تدر 
عالّم العناصرء وهي إمَّا أن تكون مدبرة للبسائط 
الأربعة العنصرية وأنواع الكائنات وهم بُسمّون 
ملآئكة الأرض. وإليه أشار صاحب الوحي 
صلوت الله عليه والسلام وقال جاءني ملك 
البحار وملك الجبال وملك الأمطار وملك 
الأرزاق. وإمّا أن تكون مدبّرة للأشخاص 
الجزئية ونسمّى نفوسًا أرضية كالنفوس الناطقة. 
والثالك أي الجواهر المجرّدة التي لا تکون 
مۇتّرة في الأجسام ولا مدبّرة لها تنقسم إلى خير 
بالذات وهم الملآئكة الكروييون بتخفيف الراء 
أي الملآئكة المقرّبون وهم الملآئكة المَهَيْمنون 
المستغرقون في أنوار جلال الله سبحانه بحيث 
لا يتفرّغون معه لشيءٍ أصلاء لا لتدبير الأجسام 
ولا لتأثير فيهاء وإلى شزير بالذات وهم 
الشياطين» وإل مستعد للخير والشرّ وهم الجن . 
والظاهر من كلام الحكماء أن الجن والشياطين 
E‏ البشرية المفارفة عن الأبدانء إن 
شرّيرة كانت شديدة الإنجذاب إلى ما 
٠‏ قن لوشن ار الشريرةء فتتعلٌق 
من التعلق بأبدانهاء وتعاونها عل افا 
٠‏ فذلك هو الشيطان» وإِنْ كانت خيْرةًّ كان 
الأمر بالعكس وهي الجِنّ. وأكثر المتكلّمين لما 
أنكروا الجواهر المجردة قالوا الملآئكةوالجن 
والشياطين أجسام لطيفة قادرة على على التشكل 
بأشكال مختلفة. وأوائل المعتزلة أنكروها لألّها 


إن كانت لطيفة وجب أن لا تكون قويةٌ على 
شىء من الأفعال وأنْ يفسد تركيبها بأدنى سبب» 
زان کات ھر ج ان احا ور ام 
أن کر بخضر تا جال ل راسا : 
لما لا يجوز أن تكون لطيفة بمعنى عدم اللون 
لا بمعن رة القوام. وين سلم أنها كثيفة لكن 
لە نسلّم أتها يجب أن تراها لأ رؤية الكثيف 
عند الحضور غير واجب» كيف وقد يفيض 
عليها القادر المختار ت لطافتها ورقتها قوة 
عظيمة فإنً القوة لا تعلق بالقوام ولا بالجثة. 
ألا تریٰ أن قوام الإإنسان دون قوام الحديد 
والحجر» ونرى بعضهم يفتل الحديد ويكسر 
الحجر ويصدّر عنه ما لا يمكن أن يستند إلى 
غِلّظ القوام» ونرى الحيوانات مختلفة في القوة 
اختلافا لیس بحسب اختلاف القوام والجثة كما 
في الأسد مع الحمار. ثم إن القائلين بأنها 
أجسام تتشکل بأي شکل شاءت وتقدر عل أن 
تلج في بواطن الحيوانات وتنفذ في منافذها 
الضيقة نفوذ الهواء المستشف بعد اتفاقهم عل 
آنا فنا ساف المكلفين مثل الإنسان» اختلفوا 
في اختلافها بالنوع. وقِلٌ عن المعتزلة أتهم 
قالوا الملآئكة والجنَ والشياطين يتجدون في 
النوع ويختلفون بأفعالهم» أمّا الذين لا يفعلون 
إلا الخير فهم الملآئكة وأمًا الذين لا يفعلون إلا 
السرّ فهم ا وأمّا الذين يفعلون تاره 
الخير وتارة الشر فهم الجنّ» ولذلك عُدٌ إبليس 
تازه في الملآئكة وتارة في الجن وأكثر ما 
ذكرنا هو المستفاد من شرح الطوالع وبعضه من 
شرح المواقف . 

فائدة: 

في تهذيب الكلام ولا يمنع ظهور الكل 
أي جميع المجرّدات على بعض الأبصار في 
بعض الأحوال. 


وأجیب بأنه 
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المفرّد 


Separation, distinction, : المفارًۋة‎ 
contrast - Separation, distinction, 
Contraste 

هي قد تطلق على زوال الصفة مع بقاء 
الذات كزوال الكهولة فإنها تزول مع بقاء 
صاحبه. وقد تطلق على زوال الصفة مع زوال 
الذات أيضًا كزوال الشيب فإته لا يزيل ما لم 
يمت صاحبه. والمراد بالذات الشىء الذي 
عَرَّض له تلك الصفةء كذا في بديع الميزان في 
بحث العَرّض اللازم والمفارق. وقد تطلق عند 
الأصوليين على المُعارَّضة في الأصل وإليه ذهب 
جمهور الأصوليين وفخر الإسلام لان المقصود 
منهما واحد» وهو نفي الحكم عن القرع لانتفاء 
العلة. وقال بعضهم: إن صرح السائِل في 
المُعارضة في الأصل بالفرق بأن يقول لا يلزم 
مما ذکرت ثبوت الحكم في الفرع لوجود الفرق 
بينه وبين الأصل باعتبار أن الحكم في الأصل 
متعلق بوصف كذاء وهو مفقود في الفرع» فهي 
مُفارقة. وإ لم يُصرّح بالقَرق بل قصد 
بالمُعارضة بيان عدم انتهاض الدليل عليه فهي 
ليست بمُفارقة» ولذا قبلوا هذه المُعارّضة لكونها 
راجعة إلى المُمانعة ولم يقبلو المُفارَقةء كذا ذكر 
في چلپي التلويح ناقلا عن الكشف . 
المفاوضة : Legal cquality - Egalite Iegale‏ 

هي مصدر من المفاعَلة بمعنى المساواة 
شريعةَ ويقال لها شركة مُفاوّضة بالتوصيف› 
وشركة المفاوّضة بالإضافة هي شركة متساويين 
مالا وحرية وذیتا» أ قد شریكين متساويين أو 
أكثر لأنّها من أقسام شركة العقدء والمتبادر أن 
يکونا بالِغین فلا تنعقد بین صبیین مأذونين أو 
صبي مأذون وبالغ» والمال يعم النقدين وغيرهما 
مما يصلح رأس مال الشركة» فلا بأس 
بالتفاضل في العروض والعقار والديون. والمراد 


(۱) مسند أحمد» ۳۹۸/۱ بلفظ : طوبى للغرباء. 


التساوي قدرًا إذا كان من جنس واحد» وأَمًَا إذا 
کان من جنسين أو من جنس ونوع کالکسور مع 
الصحاح فيشترط التساوي في القيمة والمراد 
بالحرية الكاملة فلا تصحَ بين حر وعبد وبين حر 
ومکاتب وبين مکاتبین . وقولنا دیا أي بأن 
يكونا مسلمين أو ذِمبّيّن فتصح بين المسلمين 
والذميين والكتابي والمجوسي لا بين مسلم 
وكتابي» هكذا ذكر في جامع الرموز والبرجندي 
وشرح أبي المكارم ويقابل المفاوضة العّنان. 
المفتح : Cathartic - Cathartique‏ 

على صيغة اسم الفاعل من التفتيح عند 
الأطباء دواء يخرج المادة السّادة عن المجرى 
إلى خارج عند فعل الحرارة الغريزية فيه 
كالكرفس كذا في الموجز في فن الأدوية . 
المفتوح : Accusative, figure in‏ 
geomancy - Accusatif, figure en‏ 
geomancie‏ 

هو الحرفٌ الذي فيه الفتح. وعند أهل 
الرمل شكل إحدى مراتبه فرد والباقية أزواج وقد 
سبق مع بيان المَفتوح الأول والثاني والثالث 
والرابع في لفظ المسدود. والمفتوح عند 
المحاسبين هو العدد المنطق ويسم منطق 
الجذر أيضّا» وهو عدد يكون له جذر تحقيقًا 
كالواحد والأربعة. والمفتوحات عند المحاسبين 
هي ما سوئ باب المساحة وباب الجبر 
والمُقابلة كذا في شرح خلاصة الحساب. 
المقرد: Isolated. solitary - Isole, ermite,‏ 
solitaire‏ 

بتشديد الراء المكسورة من التفريد في 
بعض كتب الللغة فى الحديث. ت 
للمفردین)'» فْرد ال إذا تفه واعتزل عن 
الناس وخلا بمراعاة الأمر والنهي. وقيل هم 
الذين هلكوا لذاتهم وبقوا فهم يذكرون الله . 


المقرد 
وقيل هم المتخلفون من الناس بذكر الله انتهى. 


بيت فارسي وترجمته : 
والتّجريد هو أَنْ تقلْل من ذلك القليإ © 

Singular, simple, particular - المفرّد:‎ 
Simple, singulier, particulier 

بتخفيف الراء المفتوحة من الإفراد بُطلق 
على معانٍ. منها مقابل المرب وعرّفه أهل 
الا ا الفط ةراعد رافظ ال 
بمعنی التلفظ بل بمعنى الملفوظء أي الذي 
لظ . فالمعنى أن المُفْرّد هو الذي أمظ بكلمة 
ات ار ا و کک واک وا ا 
لفظ هو كلمة واحدة» فإن ما يصير ملفوظا 
بتلمَظ كلمة واحدة لا بدّ أن يكون كلمةً واحدة. 
والمراد من الكلمة اللغوية ومعنی الواحدة التي 
ضمت إلى الكلمة معلوم عرقًاء فان ضرب ملد 
كلمة واحدة فى عرف اللغة بخلاف ضرب زيد 
فلا بان إن تير الكلمة الواحدة لغةَ بما لم 
يشتمل على لفظين موضوعين» ولا خفاءَ في 
اعتبار قيد الوضع في الحد لكونه قسمًا من 
اللفظ الموضوع فلا يرد على الحدّ المهملات. 
على آنا لا نسلم إطلاق الكلمة على المَهُْمّل في 
عرف اللغة فلا يرد ما أورد المحقّق التفتازاني 
مآ نآرد الكلة اللر غل كا بل 
الكلام والزائد على حرف وإِنٌ كان مهملا على 
ما صرح به في المنتهى""“ لم يطرد» وإِن أريد 
الكلمة النحوية لزم الدور» غاية ما يقال إنه 
تفسيرٌ لفظي لمن يعرف مفهوم الكلمة ولا يعرف 
أن لفظ المفرد لي معن وضع انتهیٰ کلامه. 
وعرٌف المرگب باه اللفظ بأكثر من كلمة واحدة 
ومحصّله لفظ هو أكثر من كلمة واحدة» فنحو 


)1( تو زتو کم شو که تفرید این بود 
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نضرب وأخواته مفرد إذ يعد حرف المُضارعة مع 
ما بعده كلمة واحدة عرفا. فعند النحويين لا 
يمتنع دلالة جزء الكلمة الواحدة عل شيء في 
الجملة» وعبد الله ونحوه من المركبات الإضافية 
وبعلبك ونحوه من المركبات المزجية» وتأبط 
شرا ونحوه من المرگبات الإسنادية مرگبات وإ 
كانت أعلامًا لكونها أكثر من كلمة واحدة عرفا 
هكذا فى العضدي وحاشية السّيّد السند في 
المبادي . وقال المحقّق التفتازانى : وهذا یشگل 
بما أطبق عليه النحاة من أن العلم اسم وکل 
اسم كلمة وكل كلمة مفرّد» فیلزم اَن یکون 
والجواب أن المفرد 
المأخوذ في نول الكلمة غير المفرد بهذا المعنى 
انتهیٰ . وکأنّه بمعنیٰ ما لا يدل جزؤه عل جزءِ 
معناه. والذي یسنح بخاطري أن إطباقهم عل 
أن العلم اسم كإطباقهم على أن الأصوات 
أسماءء فإتهم لما راؤها مُشاركة للكلمات في 
كثرة الدوران على الألسنة فى المحاورات نرّلوها 
مَنُرلة الأسماء المبنية EY‏ فى المبنيات» 
ET‏ الأعلام E O‏ 
أيضًا. وبالجملة فالعّلم 
والمرگب اسم حكمًا لأ معناه معنى الإسم. 
اعلم أن المفهوم مما سبق حيث اعتبرت الوحدة 
العرفية أن مثل الرجل وقائمة وبصري وسيضرب 
ونحوها مفردة» لکنه يُخالف ما وقع في شروح 
الكافية والضوء حيث عرف اللفظ المفرد بما لا 
يدل جزؤه عل جزء معناه حال کونه جزءَا» 
وأخرج منه المرگبات مطلمًا كلامية أو غيرهاء 
وكذا مثل الرجل وقائِمة وبصري وسيضرب 
وضربت وضربنا ونحوها مما يعد لشدة الامتزاج 
كلمة واحدة» وكأن للمفرد عندهم معنيين فلا 


عبد الله ونحوه علَيّا مفردًا. 


)۲( المنتهى في اللغة لمحمد بن تميم البرمكي (ابو المعالي) لغوي (- ١اه‏ رعو قول من الصاح قي اة لاء اي صم 
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المقرَّد 


مُخالّفة» لكن فى كون المعنيين من مصطلحات 
النعاة قرا اا قد سرح في المي أن 
المعنى الثاني للمفرد وهو ما لا يدل جزؤه على 
جزء معناه من مصطلحات المنطقيين. وقال 
المحمّق التفتازاني في حاشيته إته لا يمتنع عند 
اللحاة دلالة جزء الكلمة الواحدة على شىء فى 
الجملة. ففنحو يضرب وأخواته مفرد عندهم 
ويؤيده ما في الفوائد الضيائية حيث قال: ولا 
يخف على القَطِنِ العارف بالعَرّض من علم 
النحو أنه لو كان الأمر بالعكس بان يجعل نحو 
عبد الله علَمّا مركَبّاء ونحو قائِمة وبصري مفردا 
وقال المولوي عبد الغفور 
العَرّض من النحو معرفة أحوال 
اللفظ وتصحيح إعرابه» فإهمال جانب اللفظ 
والميل إلى جانب المعنىى لا يلائِم ذلك 
العَرّض» ولا يخفى أن ذلك الإهمال لا يجري 
في كل ما يعد لشدَّة الامتزاج لفظة واحدة 
وأعرب بإعراب بل فيما أعرب بإعرابين كعبداله 


1 


انتهیٰ . 


لكان أنسب انتهى . 
في حاشيته : 


قال المنطقيون المفرّد هو اللفظ الموضوع 
الذي لا يقصد بجزء منه الدلالة على جزءِ 
معناه» سواء لم يكن له جزء كهمزة الاستفهام 
أو کان له جزء ولم یدل عل معنی کزید أو 
کان له جر دال عل معنی ولا يکون ذلك 
المعنى جزء المعنى المقصود كعبدالله عَلمّاء فإن 
العبد معناه العبودية وهو ليس جزءَ المعنى 
المقصود وهو الذات المشخّصة وكذا لفظ اه 
أ كان غ جو ا الا 
ولم يکن دلالته مقصودة كالحيوان الناطق علمًا 
للانسان فان معناه حينئل الماهية الاإنسانية مع 
الشخضن والحيوان فيه ملا دال على جزء 
الماهية الإنسانية. لكنٌْ ليست تلك الدلالة 
مقصودة حال العلمية» بل المقصود هو الات 
المشخصةء ويقابله المركب تَقابُل العَدَم والمَلّكة 
وهو ما يقصد بجزء منه الدلالة على جزء معناه 


کرامي الحجارة وقايمة وبصري ويضرب 
ونحوها» وإنّما لم يجعلوا مثل عبدالله علَمّا 
مركَبّا كما جرت عليه كلمة النحاة لأ نظرهم 
في الألفاظ تابع للمعاني فيكون إفرادها وترکیبها 
تابعین لوحدة المعاني وكثرتها بخلاف الثحاةء 
فان نظرهم إل أحوال الألفاظ وقد جرى على 
مثله علَمّا أحكامٌ ال تات س اهرت اعا 
كماإذا قصد بکل واحد من جزئه معنى على 
حدَة. لا يقال تعريف المرگب غير جامع 
وتعريف المفرّد غير مانع لأن مثل الحيوان 
الناطق بالنظر إلى معناه البسيط التضمُني أو 
الاقراي لس حرو مقضرة الد غل :ج 
ذلك المعنى فيدخل في حد المفرّد» ويخرج عن 
حدّ المرگب لأنًا نقول المراد بالدلالة فى تعريف 
المرب هي الدلالة في الجملة وبعدم الدلالة 
و کن ماو ار وو الت 
CE TE TO‏ 
على جزء ذلك المعنى» وحينئٍ يندفع النقض 
لأنٌ مثل الحيوان الناطق وإن لم يدل, جزۇه عل 
جره المعى البسيط :التضمني: لكته يدل على جزء 
المعنى المطابقي» ويلزمهم أن نحو ضارب 
ومخرج وسکران مما لا ينحصر من الألفاظ 
المشتقة شرکت لان جوهر الكلمة جرءُ منه» وما 
ضح إليه من الحروف والحركات جزء وكل من 
الجزئين يدلان على معنى مختص به. واعتذر 
الجهون غت بان المراة بالأجراء الفاظ ار 
حروف أو مقاطع مسموعة متربة متقدّم بعضها 
عل بعض» والمادة مع الهيئة ليست كذلك» 
وأنت خبير بان هذا إرادة ما لا يفهم من اللفظ 
ولا نعني بفساد الحد سوئ هذا. 
التة 

المفرد عند النحاة إما اسم أو فعل أو 
حرف وقد سبق تحقيقه في لفظ الإسم. وقال 
المنطقيون المفرد إمّا اسم أو كلمة أو أداة لأنه 


المقرد 
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إِمّا أن يدل عل معنی وزمان بصیغته ووزنه وهو 
الكلمة» أو لا يدل ولا يخلو إمًّا أن يدل على 
معنی تام آي يصخ أن بُخبر به وحده عن شيء 
وهو الإسم وإلاً فهو الأداة» وقد علم بذلك حدّ 
كل واحد منها. وإنّما أطلق المعنى في خد 
الكلمة دون الاسم ليدخحل فيه الكلمات الوجودية 
فإتّها لا تدل على معان تامة. وقيد الزمان 
بالصيغة ليخرج عنه الأسامي ادال على الزمان 
بجوهرها ومادّتها کلفظ الزمان واليوم وأمس 
وأسماء الأفعال» وإنما كان دلالتها على الزمان 
بالصيغة والوزن لاتحاد المدلولات الزمانية 
باتحاد الصيغة» وإِنُ اختلفت المادة كضرب 
وذهب واختلافها باختلافهاء وإِنْ اتحدت المادة 
كضرب ویضرب» ولا يلزم حينئزٍ كونها مرگبة 
لان المعني من المرگب كما عرفت أن يکون 
هناك أجزاء مرتبة مسموعة وهي ألفاظ أو 
حروف» والهيئة مع المادة ليست كذلك. فلا 
يلزم التركيب. وههنا نظر لأنٌ الصيغة هى الهيئة 
الحاصلة باعتبار اروف وا 
اهاب فان ١ار‏ بالا مجر الحررف 
فهى مختلفة باختلاف الصيغةء وإ أريد بها 
الست اة ر هد اهن هف 
كما في تكلم يتكلّم وتغافل يتغافل عل أله لو 
صح ذلك فإتّما يكون في اللغة العربية» ونظر 
المنطقي یجب أن لا پختص بلغةٍ دون أخرى 
فریما يوجد في لغات آ ا يدل ی اران 
باعتبار المادة. وإِلّما زيد وحده في حد الاسم 


ترتیب 


لإخراج الأداة إذُ قد يصح أن يُخْبر بها مع 
ae‏ والكلمة إمَّا حقيقية 
إن دلت على حدثِ ويسبة ذلك الحدث إلى 
ون ما وزماد, تلك النسبة كضرب وقعده 
واا وود إن دلت على الأخيرين فقط يعني 
اّما لا تد عل معنى قائِم بمرفوعها بل عل 
به فی لن هو للها إلى مرف ما يل 
ذلك الشيء خارج عن مدلولهاء وهذا معنى 


تقرير الفاعل على صفة وعلى الزمان ككان فاته 
لا يدل على الكون مطلمًا بل على كون الشيء 
شیا لم يذكر بعد» أي لم يُذكر ما دام لم يذكر 
كان» وهذا التقسيم عند الجمهور. وأمًا الشيخ 
فقد قشم اللفظ المفرد على أربعة أقسام وهو أن 
اللفظ إمّا أن يدل على المعنى دلالةَ تامة أو لا. 
فن دل فلا يخلو إمًا أن يدل على زمانِ فيه 
معناه من الأزمنة الثلاثة وهو الكلمة أو لا يدل 
عليه وهو الإسم» وما لا يدل على المعنى 
دلالة تامةًء فإمًا أن يدل على الزمان فهى الكلمة 
الور او ا دل فی الاد راف 
نسبتها إلى الأسماء كنسبة الكلمات الوجودية إلى 
الأفعال في عدم كونها تامّات الدلالات. لا 
يقال من الأسماء ما لا يصح أن يخبر به أو عنه 
أصلاً كبعض المضمرات المتصلة مثل غلامي 
وغلامك. ومنها ما لا يصح إلا مع انضمام 
كالموصولات فانتقض بها حدٌ الاسم والأداة 
عكسّا وطردا على كلا القولين لأنّا نقول: لما 
أطلق الألفاظ فوجد بعضها يصلح لأن يصير 
جزءا من الأقوال التامة والتقييدية النافعة في هذا 
الف وبعضها لاء فنظر أهل هذا الفنٌّ فى 
الألقاظ من جية الشين رانا نظ الحا اف 
جهة نفسها فلا يلزمه تطابُق الاصطلاحين عند 
تغايُر جهتي النظرين فاندفع النقوض لأ الألفاظ 
المذكورة إن ص الإخبار بها أو عنها فهي 
أسماء وأفعال وإلا فأدوات . غاية ما في الباب 
أن لاء بعضها باصطلاح النحاة أدوات 
باصطلاح المنطقيين ولا إمتناع في ذلك. 


فائدة: 


كل كلمة عند المنطقيين فعل عند العرب 
بدون العكس أي ليس كل فعل عندهم كلمة عند 
المنطقيين فإن المضارع الغير الغائب فعل عندهم 
ولیس كلمة لكونه مرکا والكلمة من أقسام 
المفرد» وإنما كان مرا لأن المضارع 
المخاطب والمتكلم ا جزءٌُ لفظه عل جرءِ 
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معناه» فإِنْ الهمزة تدل على المتكلّم المفرد 
والنون على المتكلّم المتعدد والتاء على 


المخاظب وكذا الحال فى الماضى الغير الغائب 
هكدا فال الشيح. وقال: أيضا الأ المعزب 
مركب لدلالة الحركة الإعرابية على معنى زائده 
وقد بالغ بعضٍ المتأخرين وقال: لا كلمة في 

ف العرت إا أنها مركبة وزعم أن ألفاظ 
المضارعة مركبة من اسمين أو إسم وحرف لأنً 
ما بعد حرف المضارعة ليس حرفا ولا فعلا 
E AA YD‏ 
الطاهر أله لسن كلك ف أن بكرن سا 
وحرف المُضارّعة إمّا حرف أو إسم. وتحقيق 
ذلك من وظائف أهل العربية. 

فائدة: 


وجه التسمية بالأداة لأَنّها آلة في تر کیب 
الألفاظ» وأمّا بالكلمة فلأتها من الكَلْم وهو 
الجرح لأنّها لما دلت على الزمان وهو متجدد 
منصرم فيكلَّمٌ الخاطر بتغيّر معناهاء وأمّا بالإسم 
فلأنه أعلى مرتبة من سائر الألفاظ فيكون 
مشتملا على معنى السموّ وهو العلْوء وام 
بالكلمة الوجودية فلأتها چ مفهومها إا ثبوت 
اللسبة في زمان» هذا كله خلاصة ما في شرح 
المطالع وشرح الشمسية وحواشيهما. وأيضًا 
ينقسم المفرد إلى مضمَّر وعَلّم مُسمُى بالجزئي 
الحقيقي في عرف المنطقيين ومتواطى ومشحك 
ومنقول ومرتجل ومشترّك ومَجمَّل وکلي وجزئي 
ومرادف ومباين. ومنها ما يقابل الجملة فيتناول 
المثن والمجموع ر افر ات اة ا شا تال 
في العضدي ويسمي النحويون غير الجملة مفردا 
أيضًا بالاشتراك بينه وبين غير المرگب» انتهیٰ . 
قال المولوي عبد الحكيم في حاشية شرح 
الشمسية: هذان المعنيان للمفرد حقيقيان. ومنها 
ما يقابل المثنى والمجموع أعني الواحد فالتقابل 
پينهما تقابل التضاد إذ المفرد وجودي فر 
باللفظ الال على ما يتصف بالوحدة وليس أمرًا 


المقرد 


عدميا وإلاً لكان تعريف المثن والمجموع بما 
الجن بآخر مفرده إلى آخره دوريًا» وما يقال من 
أن التقابل بينهما بالعَرَّض كالتقابل بين الواحد 
والكر فلن ىة وكا 1 قال من ن 
التقابل بينهما هو التضايف لاله لا يمكن تعقّل 
کل واف ا ا اق إل ال ما 
ذكر المولوي عبد الحكيم وأحمد جند في 
حاشية شرح الشمسية. والمراد أن التقابل لكل 
واحد معتبّر في هذا الاطلاق دون التقابل 
بالمجموع من حيث هو مجموع» ولا يلزم منه 
أن يكون للمفرد معنيان أحدهما ما يقابل المثنى 
والثاني ما يقابل المجموع» فان المفرد ههنا 
بمعنى الواحد كما عرفت» كذا قيل. ومنها ما 
يقابل المضاف أعني ما ليس بمضاف» فالتقابل 
بينهما تقابل الإيجاب والسّلب وشموله بهذا 
المعنى للمركب التفييدي والخبري والإنشائي لا 
يَسسَلْرْمٌ استعماله فيهاء إذ لا يجب استعمال 
اللفظ في جميع أفراد معناه» إتما اللازم جواز 
الإطلاق وهو غير مستبعلٍ. كيف وقد قال الشيخ 
ابن الحاجب: والمضاف إليه كل اسم نسب إليه 
شيء بواسطة حرف الجر لفظا 
فأدخل مررت في قولنا مررت بزيد في 
المضاف» وغل التقابل بينهما تقابُل العَدَم 
والمَلّكة باعتبار قيد عما من شأيِه أن يكون 
مضافًا مع مخالفته لظاهر العبارة لا يدفع 
الشمول المذكور على ما وهم لأن الإضافة من 
شأن المركبات المذكورة باعتبار جنسه أعني 
اللفظ الموضوع» كذا ذكر المولوي عبد الحكيم 


أو تقدیرًا ¢ 


في حاشية شرح الشمسية. وقال أيضًا هذه 
المعاني الأربعة مستعمّلة بين أرباب العلوم 


والأوّلان منها حقيقيان والأخيران مجازيان 
انته. ومورد القسمة في المعنيين الاوّلين هو 
اللفظ الموضوع وفي الأخيرين هو الاسم إذُ كل 
واحد منهما مع مقابله من خواصٌ الإسم كذا 
ذكر أحمد جند في حاشية شرح الشمسية. أقول 


الشف 
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فعل هذا لا يشتمل للمركب التقييدي والخبري 
والإنشائي إذٌ المرگب ليس باسم بل إسمان أو 
اسم وفعل كما لا يخف. ثم قال: وقيل المراد 
ا ا و ا 
زئ فی جوا الا 
المفرد في بام الاه يعمل في ما هال 
الشات و انته. وكذا في باب لا التي 
لنفي الجنس كما يستفاد من الحاشية الهندية 


مضاف انتهیٰ . 


وغيرها من شروح الكافية. ومنها ما يقابل 
الجملة وشبهها والمضاف› ومشابه الجملة هو 
اسم الفاعل واسم المفعول والصفة المشبّهة 


واسم التفضيل والمصدر وكل ما فيه معنى 
الفعل» وهذا المعنى هو المراد بالمفرّد الواقع 
في قول النحاة التمييز قد يرفع الإبهام عن مفرد 
وقد يرفعه عن نسبة» هكذا يستفاد من الفوائد 
الضيائية والحاشية الهندية . وفي غاية التحقيق أن 
المفرّد ههنا بمعنى ما يقابل النسبة الواقعة في 
الجملة وشبهها أو المضاف انتهىء والمآل 
واحد. ومنها العَلّم الغير المشترك بين اثنين 
فصاعدًا بان يکون مختصًا بالواحد اسمّا کان أو 
لقا أو كنية كما صرح في بعض الحواشي 


المعلقة عل شرح النخبة. وفي شرح النخبة 
أيصًا إشارة إلى ذلك في فصل الأخير. ومنها 
عدد مرتبته واحدة كالثلاثة والعشرة والمائة 


والألف ونحوها ويقابله المرگب وهو عدد مرتبته 
اثنتان فصاعدًا كخمسة عشر فإتها الآحاد 
والعشرات وكمائة وخمسة وعشرين فإتها ثلاث 
مراتب آحاد وعشرات ومئات كذا في ضابطة 
قواعد الحساب .وهذا المعنى من مصطلحات 
المحاسبين. ومنها ما يعبر عنه باسم واحد 
ویقابله المرگب بمعنیٰ ما يعبر عنه باسمین کما 
في لفظ المرگب. ومنها قسم من الكسر مقابلٌ 
للکسر المكرر. ويطلق المفرد أيضًا علیٰ قسم 

اي و ما لا يرگب هن 
الأجسام ويقابله المؤلف» وعلى قسم من 


الأعضاء مقابلِ لرك ويي بيطا اشا 
وعل قسم من الأمراض مقايل للمركب» وعلى 
قسم من الحركة» وعلى قسم من المجاز 
اللخوي» وعلى قسم من التشبيه ونحو ذلك. 
فإطلاقه في الأكثر على سبيل التقييد يقال تشبيه 
مفرد ومجاز مفرد وجسم مفرد» فتطلب معانيه 
من باب الموصوفات . 

Excepted, excluded - Excepte, : المفرّغ‎ 
exclu 


بتشديد الراء عند النحاة هو المستشنى 
الواقع في كلام لم يذكر فيه المستنى منه» سواء 
كان ذلك الكلام موجبًا نحو قرأت إلا يوم كذا 
أي قرأت كل وم إا يوم كذاء أو غير موچب 
نحو ما جاءني إِلاً زيد أي ما جاءني أحد إلا 
زید» ویعرب عل حسب العوامل سمُى 
لاله رغ له العامل عن المستثنى منه. ا 
بالمفرَغ المفرغ له كما يراد بالمشترك المشترك 
فيه» فالمفرّغ مما حذف فيه الجار وأوصل 
لير المجرور به. ولك أن تجعل المفرغ 
وضفا للستي يخال ,متعافة فیکون العامل 
المفرًغ فلا تحتاج إلى هذا التكلّف أو أن 

تجعل المستثنى مفرّغًا عن إعرابه للعامل فيكون 
المستشنى مفرَغا والعامل مفرًغًا له هكذا يستفاد 
من افرائة الشاي وات لري ما 
الدين في بحث الاستشناء. 
ا ,ا e‏ 


li ™ 


عند المنطقيين قسم من القياس المرگب 
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المقعول 


Done, executed, object, past : J المعو‎ 


participle - Fait, execute, complement 
d'objet, participe passé 


لغةَ الشيء المُحدّث مشتقّ من الإحداث 
وفي اصطلاح 
النحاة اسم ِن بفعل لفائدة ولم بُسند إليه ذلك 
الفعل تغل به تعاشًا مخصوصا. والمراد من 
الفعل أعم من الحقيقي والحكمي وقید لم يسند 
لإخراج مفعول ما لم يسم فاعله لأله ليس 
مفعولا اصصلاحًا وتسمیته بالمفعول باعتبار ما 
کان أي باعتبار أنه كان في الأصل مفعولا 
افتطاا ى . لر ال المخصوص هو 
کونه جزء مدلوله أو محله أو ظرفه أو علته أو 
مصاحب معموله» فخرج التمييز والحال 
والمستثنى» هكذا يستفاد من عبد الغفور 
وحاشيته للمولوي عبد الحكيم. وهو عندهم 
خحمسة أنواع. الأول المفعول المطلق ويسم 
حَدَنّا وحَدَثانًا وفعلا أيصًا كما في الإرشادء 
ومصدرًا أيضًا. قال في المفصّل: المفعول 
افطل هى ادو حي دل ٠‏ الا 
و و ال واا 


ویعبّر عنه ا بکرده شده. 


وربّما سَمّاه الفعل انته. وهو اسم ما فعله 
فاعل فعل مذكور بمعناه» والمُراد بما الأثر 


الحاصل بالمصدر لا المعنى المصدري»› فإِن 
المفعول هو الأثر. مثا الضرب الذي هو عبارة 
عن الكيفية المخصوصة مفعول للفاعل بواسطة 
الضاربية إل إحداث الضرب» والمعنى 
المصدري المنسوب إلى الفاعل الذي هو مدلول 
الفعل وشبهه أعمّْ من أن يكون صادرًا عنه أو 
لاء بل یکون معنی قائِما به فیشتمل التأثیر 
والتاثر فلا يرد طال طولاء فإنٌ الطول الذي 
يعبر عنه بالفارسية بدرازي حاصِلٌ بمصدر الفعل 
الذي يعبر عنه بدراز شدن»ء وإِنْ لم یکن مفعولا 
بمعنى المحدِث والموجد» وكذا لا يرد مات 


ولذا قيل المراد بفعل الفاعل إيّاه 


موتا ونحوه. 


قيامه به بحيث يصح إسناده إليه» وكذا لا يرد 
نحو زيد ضارب ضربًا فن المراد بالفعل أعمٌ 
من أن يكون فعلا أو معناه. والمراد بالفاعل 
أعمَّ من الحقيقي والحكمي فدخل في الحد 
ضرب زيد ضربًا على صيغة المجهول» وزيادة 
لفظ الإسم تبيه على أن المفعول المطلق من 
أقسام اللفظ . أمّا تخصيص تلك الزيادة في هذا 
التعريف دون تعاريف سائر المفاعيل فمن التفشن 
في البيان والتقليل في الكلام فلا ْمَل ویدخل 
فيه المصادر كلها. ا صفة للفعل وهو 
أعمَّ من أن يكون مذكورًا حقيقة نحو ضربت 
ضربًا وأنا ضارب ضربًا أو حكمّا نحو فضَرْب 
الرّقاب» وخرج به المصادر التي لم يذكر فعلها 
لا حقيقة ولا حكمّا نحو: الصرب واقع على 
زيد. وقولهم بمعناه صفة ثانية اللفعل وليس 
المراد به أن الفعل كائِنٌ بمعنى ذلك الإسم بل 
المراد أنه مشتمل عليه اشتمال الكل عل 2 
فخرج به تادا في قولك ضربته تأديًا› فاه وان 
کان مما عله فاعل غل مذكور» لکته ليس 


بمعناه. وکذا ج مثل کرهت کراهتي فان 
الكراهة اعتباران: أحدهما کونها بحيث 
قامت بفاعل الفعل المذكور واشتق منها فعل 
أسْيِدَ إليهاء وحينئٍ مفعول مطلق. وثانيهما 


كونها بحيث وقع عليها فعل الكراهة وحينئذ 
مفعول به» هذا ووجه تسميته بالمفعول المطلق 
صحخة إطلاق صيغة المفعول عليه من غير تقييده 
بالباء أو في أو مع أو اللام» بخلاف سائر 
المفاعيل. وتسميته بالفعل إمّا من باب إطلاق 
الكل وإرادة الجزء لأ المصدر جزء الفعلء 
وإمًا بإرادة المعنى اللغوي» وتسميته بالحدّث 
والحَدّثان ظاهر. 
التة 


. 


المفعول المطلق قسمان: مبهم وموقّت. 
فالمبهم هو ما لا تزيد دلالته على دلالة الفعل 
أي يکون مدلوله هو مدلول الفعل»› أي الحدث 


المَفعول 
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بلا زيادة شىء عليه من وصف أو عدد» سواء 
کان منصوبًا بمثله أي بالمصدر أو بفرعه كالفعل 
واسم الفاعل واسم المفعول سمي مهما لعدم 
تبيين نوع أو عدد وهو لا محالة يكون لتوكيد 
عامله نحو ضربت ضربًاء ولا يی ولا يُجمع 
لدلالته على الماهية من حيث هى هى. 
والمؤفٌت ویسمّی محدودا أيضًا هور ما يزيد معناه 
عل معنی عامله» سواء کان للنوع وهو المصدر 
الموصوف سواء کان الوصف معلومًا من الوضع 
نحو : رجع القهقرئ› او من الصفة م بوت 
الموصوف نحو : جلست جلوسًا حستًا» أو مع 
حذفه نحو: عمل صالخا أي عملا صالخًاء أو 
من کونه إسمًا صریحًا منبئًا كونه بمعنى المصدر 
لفظه نحو: ضربته أنواعًا من الضرب› أو 
مثنى أو مجموعًا لبيان اختلاف الأنواع نحو 
ضربته ضربتین ¿ آي مختلفتين › أو من كونه مُعرَفًا 
بلام العهد نحو: ضربت الضرب عند الإشارة 
إلى ضرب معهود» أو کان للعدد أي المرَة وهو 
الذي يدل على عدد المّرات معينّا كان العدد أو 
لا سواء كان العدد معلومًا من الوضع نحو : 
ضربت ضربةء أو من الصفة نحو: ضرب ضربًا 
كثيرّاء أو من العدد الصريح المميّر بالمصدر 
نحو: ضربته ثلاث ضربات» أو غير المميّز به 
ٍ ت ت 

وأسواطا» فإن تثنية الآلة وجمعها لأجل تثنية 
المصدر وجمعه لقيامهما مقامه فيكون الأصل فيه 
ضربت ضربًا بسوط وضربتين بسوطين وضربات 
يلزم فيه النصب على المصدرية كصَرْب وفعود 
وغير متصرف وهو ما لزم فيه النصب على 
المصدرية ولا يقع فاعِلا ولا مفعولا ولا 
مجرورًا بالإضافة» أو حرف الجر نحو سبحان 


الله ومعاذ الله وعمرك الله. ويجب حذف فؤ 
ھر ویجہے 


هذا المصدر الغير المتصرّف كما يجب حذف 
فعله إذا وقع المصدر مضمون جملة لا محتَمِل 
لها غيره أي غير ذلك المصدر نحو له على ألف 
درهم اعتراقًا» أو وقع مضمون جملة لها محتَيل 
غیره نحو: زید قائم حقا» والأول بسمّى تأكيدًا 
لنفسه لاتحاد مدلول المصدر والجملة فيكون 
اا ا الجا کا و واا اه 
والثاني بُسمّى توكيدًا لغيره لأنه ليس بمنزلة 
تکریر الجملة فهو غيرهاء وهذا عند المتأخرين› 
فان سيبويه يسمي الأول أي التأكيد لنفسه 
بالتأكيد الخاص e‏ الثاني أي التأكيد لغيره 
بالتأكيد العام» كما ذكر المولوي عبد الحكيم 
في حاشية حاشية الفوائد الضيائية . 


والثاني المفعول فيه وهو ما فعل فيه فعل 


مذكور من زمان أو مکان» كذا ذكر ابن 
الحاجب. ويسم ظرفا أيضاء وقد ستشاء 
الكوفيون محلا . والمراد بالفعل الحدّث وبذكره 


أعمَ من أن يکون مذكورًا تضمنًا في ضمن 
الفعل الملفوظ أو المقدّر أو شبهه كذلك أو 
مطابقة إذا كان العامل مصدرًا كذلك أو اسم 
مصدر أو ا الجمعة 4 
ضربته ضربًا شديدًا فيه» أو و ا 

المعنى وإِنْ لم يكن مدلولا التراميا أي لازا 
ذهنيًا نحو زید آسد في بیته. فقوله ما فعل فيه 
ل شال تماد اران الان كلا سر 
ذكر الفعل الذي فعل فيهما أو لا. وقوله مذکور 
یخرج منهما ما لا پذکر فعل فعل فيه يوم 
الجمعة يوم طيّب فلّه وان كان فعل ذ فيه فعل لا 
الله لر کور . وقيد الحيثية معتبّر فى 
الح أي المفعول فيه اسم ما فعل فيه ا 
مذكور من حيث إِله فعل فيه فعل مذكور فخرج 
مثل شهدت يوم الجمعة فان ذكر يوم الجمعة فيه 
ب ف فل :باون ل ن 
حيث وقع فيه فعل مذکور» لکنه لا بحتاج حینئٍ 
إل قيد مذكور إو لزيادة تصوير المعرّف. وقوله 
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من زمان أو مكان بيان لما أشارة إلى حصر 
المفعول فيه في القسمين وليس من الحدً. قال 
ابن الحاجب وشرط نصبه تقدير في ٠‏ فجعل 
المفعول فيه ضربين: ما يظهر فيه في» وما يقدر 
فيه في . قال شارحه: و خلافت اصطلاح 
القوم ل افر عل الخضر ت بت 
في» وأمّا المجرور بها فهو مفعول به بواسطة 
حرف الجر لا مفعول فيه فيزاد على مذهبهم قيد 
تقدير في في الحدٌ» ووجه تسميته بالمفعول فيه 
فار افر ي اوا 
التي تحلٌ فيها الأشياء. وإنّما سه الكوفيون 
بالمحلٌ لحلول الأفعال فيه. ومما يتعلق بهذا 

والثالث المفعول له وهو ما قعل لأجله 
فعل مذكور كذا ذكر ابن الحاجب. فقوله لأجله 
أي لقصد تحصيله أو بسبب وجوده احتراڙ عن 
سائر المفاعيل. والمراد بالفعل الحَدَّث وبكونه 
مذكورًا أعمَّ من الحقيقي والحكمي فلا يخرج 
عنه تأديا في جواب من قال لِم ضربت زيدًا. 
فقوله مذکور احتراز عن مثل أعجبني التأديب» 
والمعن أن المفعول له اسم ما فعل لأجله فعل 
مذکور» سواء کان لقصد تحصیله بان یکون سببًا 
غاتیّا کما فی ضربته اديا أو بسېب وجوده بان 
یکون سببًا باعًا كما في قعدت عن الحرب 
ا أا ا ر ها ا ن 
مجرورًا باللام أيضًا» وهذا خلاف اصطلاح 
القوم أيضًا. ثم الرَّجًاج ينكره ويقول إِله مصدر 
من غير لفظ فعله» فالمعنىى حينئذ في المثالين 
المذكورين أذبته بالضرب تأديبًا رجت في 
القعود عن الحرب جبتًا. 
بنع ل تدخله في حقیقته . 


ورد أن صحة تأويله 
أ تری إل صحة 
تأويل الحال بالظرف من حيث إن معن جاء 
زید راکبًا جاء زید في وقت الرکوب لا یخرجه 
عن کونه سالا . 
اول م وو الارن با 


الواو لمصاحبيه معمول فعل لفظًا أو معنى كذا 
ذكر ابن الحاجب» أي المذكور بعد الواو التي 
بمعنى مع فخرج به سائر المفاعيل» والذي ذكر 
بعد غير الواو كالفاء ومع» والمراد بمصاحبته 
لمعمول فعل مشاركته له في ذلك الفعل في 
زمان واحد نحو سرت وزیدًا» أو مکان واحد 
نحو لو تركت الناقة وفصيلتها لرضعتها. واللام 
الجارة متعلقة بمذكور أي يكون ذكره بعد الواو 
لأجل مصاحبته معمول فعل والمعمول أعمّ من 
أن يكون فاعلا أو مفعولا كما سبق فى 
اليثالين» ولذا لم يقل لمصاحبته لفاعل فعل كما 
قاله البعض. والمراد بالفعل أعمٌ من أن يكون 
فعا اصطلاحيًا أو شبهه. فمثال الفعل 
الاصطلاحي اللفظي قد سبق» ومثال الشبه نحو 
زيد ضاربك وعمرواء ومثال الفعل المعنوي 
مالك وزیدا آي ما تصنع اعلم أن مذهب 
الجمهور أن العامل ذ معه الفعل 
بتوسّط الواو» وقيل العامل فيه الواو» وقيل نحو 


لابس مضمر بعد الواو. 


والخامس المفعول به وهو ما وقع عليه 
فعل الفاعل كذا ذُكِرّ في أكثر الكتب. والمراد 

من الفعل أعمَّ من أن يكون فعلا أو شبههء ومن 
الوقوع في عرفهم هو التعلق المعنوي وهو تعلق 
فعل الفاعل بشيء لا يتعقًل الفعل بدون تعقٌل 
ذلك الشيء» وليس المراد بالوقوع الأمر الجسّي 
إذ ليس كل الأفعال بواقعة على مفعولها نحو: 
علمت زيدًا؛ وعلى هذا يدخل في التعريف 
الجار والمجرور» ولذا قسموه إلى ما هو 
بواسطة الحرف وإلى ما هو بغير واسطته» وإن 
كان مطلق المفعول به لا يقع عليه في 
اصطلاحهم كما في العّباب. وفي الفوائد 
الضيائية : المراد بوقوع فعل الفاعل عليه تعلقه به 
بلا واسطة حرف فإنهم يقولون في ضربت زيدًا 
أ الضرب واقع على زيد ولا يقولون في مررت 
بزيد أن المرور واقع عليه بل متلبس به انتهی. 


مَفعول ما لم يْسَمّ فاعله 

ولعلً هذا مذهب ابن الحاجب مخالِمًا لمذهب 
الجمهور كما أشار إليه هذا الشارح في تعريف 
المفعول فيه والمفعول له» فخرح سائر المفاعيل 
فإتّها وان تعلق بها الفعل لكن لا يتوف تعمل 
عل تعمَلھا کما مر تحقيقه في تعريف المتعدّي. 
قیل يرد عليه ظرف الزمان لأَنٌ الزمان مما يتعلّق 
به الفعل بحيث لا يعقل إ إو به . 
الرن لازم لوجود الفعل دون تصور ماهيته 
فیتو قف عليه وجود الفعل لازا کان أو متعديًا 


و د 


لا تعقل ماهيته» بخلاف المفعول به فإله مما 
يتقف عليه تصور ماهية الفعل كضربت زيدًا فإن 
الضرب استعمال آلة التأديب في محل قابل 
للډیلام» وهو کما لا يتصور بدون مَنْ يستعمل 
تلك الآلة فكذلك لا يتصوّر بدون ذلك المحل. 
قیل إذا أريد بالوقوع التعلق ag‏ من الح زيد 
في ضربت زيدًا حيث لا يتوقف عليه تصور 
الضرب بل هو متوفف a‏ 2 
للمضروبية . 
الضرب على البدلية وإ لم يتوقّف عليه بالتعين» 
وكذا يخرج الحال والتمييز والمستثنى. لذلك 
قال ابن الحاجب في أمالي الكافية لو اقتصر 
عل قولهم ما يقع عليه الفعل لكان أولى. و 
يتوهم من أن ذكر الفاعل هھنا يفيد إخراج 
مفعول ما لم يسم فاعله فاسد من وجهين: 
أحدهما أن مفعول ما لم يسم فاعله ما وقع 
عليه فعل الفاعل لأن قولك et‏ زید معلوم 
فيه نك ردت فعل فاعل» وإلّما حذفته بوجه 

من الوجوه فقد اشتركا جميعًا في أنهما وقع 
عليهما فعل الفاعل» وإذا اشتركا لم بخرج ذکر 
الفاعل أحدهما 2 الآخر. والثاني أن اور 
تحديدهما ولذلك پسمّی کل واحد منهما مفعولا 
به عل الحقيقة فلا يستقيم أن يُزاد لفظ يقصد به 
إخراج أحدهما ع کونه مرادا» ولذلك يقال ذا 
حذفَ الفاعل وأقيم المفعول به مقامه يجب أن 
يعْدَلّ من النصب الرفع» وهذا تصريح بأته 


وأجيب بان 


وأجيب باه يتوقف عليه تصوّر 


۱1٦ 


مفعول به» وأَنٌ النصب والرفع جائزان يعتوران 
عليه» وهو عل حاله من کونه مفعولا به انتهی . 
والقول بإطلاق المفعول عليه مجارًا باعتبار ما 
کان مما يأب عنه تعريفه. ثم المفعول به بغير 
واسطة حرف الجر كضربت زيدًا هو الفارق بين 
المتعدي من الأفعال وغيره» ويكون واحدًا 
فصاعدًا إلى الثلاثة» والمفعول به بواسطة حرف 
الجر يسمي بالظرف أيضًا لمشابهته الظطرف في 
احتياجه إلى تضمُن الفعل احتياج الظرف إليه. . 


فائدة : 


يُحذفٌ عامله وجوبًا قياسًا في مواضع منها 
ومنها ومنها ا 2 
ومنها بات الإختصاص. 


مَفعول ما لم يسم فlعal‏ : - Passive voice‏ 


Votx passive 


أي مفعول فعل أو شبه فعل لم يذكر 
فاعله» هو عند النحاة مفعول حف فاعله وأقيم 
هو مقامه» أي أقيم ذلك المفعول مقام الفاعل 
في كونه مُسندًا إليه الفعل أو شبهه مقدمًا عليه 
جاريًا مجراه في كل ماله أي للفاعل من الرفع 
لظا أو معنی» والتنل منزلة الجزء منه وعدم 
الاستغناء» وتجب الإقامة على وجه لا یخرج 
عن المفعولية. فقولهم حذف فاعله شامل 
لمفعول المصدر لمحذوف فاعله ولمفعول الفعل 
المحذوف فاعله. وقولهم أقيم إلى آخره يُخرج 
ذلك» وكذا يُخرج نحو أنبت الربيع البقل لأنه 
ل بستفاد منه مفعولية الربيع بخلاف ضرب يوم 
الجمعة قله يستفاد منه مفعولية يوم الجمعة 
وشرطه في الحذف والإقامة إذا کان عامله فعلا 
أن تير صيغة الفعل إلى المجهول» ولا بسند 
إلى المفعول له ولو مع اللام ولا معه ولا غير 
المتصرّف من الظروف والمصادر ولا مهم 
الظروف إلا موصوقًا ولا المصادر المُوّكدة. 


11¥ 


المَمهوم 


وعن سیبویه جوازه كقيم وفيد بالإسناد إلى | من شأنه أن يحصل في العقل سواءٌ حصل 


المصدر المدلول عليه بالفعل. وقيل إن المصدر 
وظرفي الزمان والمكان إنما يُسند الفعل إليها 
لما استمر فيها من الاتساع والإجراء مجرى 
المفعول به في قولهم ضرب ضربة واليوم قمته 
زا ال اا ا ا 
ثاني باب علمت وثالث باب أعلمت. وفي رأي 
ع ا می اھر ا 
يستفاد من و الكافية والب واللباب 


والمفصل وغيرها. 
المَفقود: 


بالقاف يقال فقد الشىء إذا أضللته وفقدت 
الشيء إذا طلبته فلم تا ور غا ای ی 
عن أهله لم يدر آثره لا موته ولا حیوته ولا 
مكانه» كذا في جامع الرموز ومؤنثه مفقودة. 

ويقول أهل الرمل إذا كان شكلٌ وفيه نقطة 
مطلوبة فإذا صرب ذلك الشكل بصاحب رتبته 
فتلك النقطة لا تبقى ثابتة بل تزول. ويقال لتلك 
النقطة النقطة المفقودة. وهذا دليل على عدم 
استقرار المطلوب وعدم المراد منه. فمثلا: 
المطلوبٌ هو نار لخيان. ولحيان في أول رتبة. 
فإذا ضرب فى صاحب الرتبة (الخانه) الذي هو 
لحيان فالحاصل يكون جماعة يكون فيها بدلا 
من نقطة النار: زوج النار. هكذا في 
(السرخاب: ومعناه الماء الأحمر) . 


Lost, missing - Perdu, dispart 


اه 


هو عند المنطقيين ما حصل في العقل أي 


بالفعل أو بالقوة بالذات كالكلي أو بالواسطة 
كالجزئي» وهذا عند مَنْ يقول إل صور 
الات العا هة ا اة 
إل أن ارتامها. ها بزافطة اللات أي 
الحواس. وأمّا مَنْ يقول بانها مرتسمة في 
الآلات لا في النفس فيفسّر المَمُهوم بما حصل 
عند العقل لا في العقل صرح به السَيّد السند. 
ثم المفهوم والمعن متحدان بالذات فإِن كلا 
منهما هو الصورة الحاصلة في العقل أو عنده 
مخلان: بافار افد والجسول د قم بجيف 
إتّها تقصد باللفظ سمّيت معنى ومن حيث إِلَها 
تحصل في العقل سميت بالمفهوم» هکذا پستفاد 
من بدي الميزان والصادق الحلواني وغيرهما ر 
وعند الأصوليين خلاف المنطوق وهو ما دل 
عليه اللفظ لا في محل النطق بأ يكون حكمًا 
بغير المذكور وحالا من احواله كما يجيۍ» وهو 
ينقسم إلى مفهوم مواكقة ومفهوم مخالفة لأن 
حكم غير المذكور إمّا موافِقّ لحكم المذكور نفا 
أو إثباتا أو لا. والأول مفهوم الموافقة وهو أن 
يكون المسكوت عنه وهو -المُسمَى بغير محل 
النطق موافقًا في حكم المذكور المُسمُى بمحل 
النطق ويْسمّى فحوى الخطاب ولحن الخطاب» 
هذا عند الشافعى رحمه الله تعال. وأمًا الحنفية 
فونه دلالة التص» ماله قوله تعالى: (فلا 
تقل لھما چ“ فعلم 
محل النطق حال الضرب وهو غير محل النطق 
مع الاتفاق وهو إثبات الحكم فيهما. وقوله 
تعالى: #ومن أهل الكتاب مَنْ إن تَأمَنه بقنطار 
يُؤدّه إليك4" فلم منه عدم تأدية ما فوق 


من حال التأفيف وهو 


)0( واهل رمل میگوینه که اگر شکلي که دران نقطة مطلوب باشد آن شکل را با صاحب خانة او ضرب نمايند آن نقطة ثابت نماند 
بلکه بر طرف شود وآن نقطة را نقطة مفقود گویند واین دلیل نا قراري مطلوب است ونا مرادي ازان مثلاً مطلوب آنش لحيان 
باشد ولحیان در اول خانة باشد پس از ضرب او در صاحب خانة که نیز لحیان است جماعت حاصل شود که در وی بجای 


(۲) الاسراء /۲۳ 
(۳) آل عمران / ۷١‏ 
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الا فم الوا ف ااا عا 
الأعل كالتنبيه بالتأفيف على ما فوق وهو 
الضرب أو بالأعلى على الأدنى كالتنبيه بالقنطار 
عل ما دونه فلا عبرة في مفهوم الموافقة 
بالمساواة» هكذا فى العضدي وحاشيته للسيّد 
السّند. لكن في الإتقان مفهوم الموافقة هو ما 
يوافق حكمه المنطوق فإ كان أولى يسم 
فحوى الخطاب كدلالة فلا تقل لهما أف على 
تحريم الضرب لأله أشدّء وإ كان مساويا 
يس لحن الخطاب أي معناء كدلالة إن الذين 
بأاكلون أموالَ اليتامى ظلمًا)“ على تحريم 
الإحراق لأنه مساو للأكل في الإتلاف انتهى. 
والثاني مفهوم المخالّفة وهو أن يكون المسكوت 
مخالقًا للمذكور في الحكم إثباتا ونفيّا ويسم 
دليل الخطاب» وسَمّاه الحنفية تخصيص الشيء 
بالذكر كما في كشف البزدوي» وهو أقسام: 
الأول مفهوم الصفة مثل في العْنَم السَائِمة زكوة 
يفهم منه أنه ليس في المعلوفة زكوة. والثاني 
مفهوم العدد الخاص مثل (فاجلدوهم ثمانين 
جَلّدة)“ فيفهم أن الزائد على الثمانين غير 
واجب» ومنه مفهوم الاستثناء مثل لا إله إل 
الله» ومفهوم إتما مثل إنّما الأعمال بالتيات» 
ومفهوم الحَضر مثل العام زيد. 
الإتقان أدخل مفهوم العدد في مفهوم الصفة 
حيث قال: مفهوم الموافقة أنواع: مفهوم صفة 
نعتّا كان أو حالا أو ظرفًا أو عددّاء ومثل للعدد 
بقوله تعالی فاجلدوهم ثمانين جلدة أي لا أقل 
ولا أكثر. والثالث مفهوم الشرط مثل وأولاتِ 
الأحمال أَجْلَهُنَ أن يصن حَمْلَهُن4" يفهم 
نهن إن لم تكن أولاتِ حمل فأجلُهِنٌ بخلافه. 
والرابع : مفهوم الخاية مثل فلا تحل له من بعد 
)١(‏ النساء ٠١/‏ 

٤/ النور‎ )( 


(۳) الطلاق ٤/‏ 
() البقرة /۲۳۰ 


وصاحب 


حتیٰ تنح زوجًا غيره”“ أي فإذا نکحته تحل 
للأول. الخامس: مفهوم الاسم وهو نفي الحكم 
عمَّا لم يتناوله الاسم مثل في الغنم زكوة» 
فتنتفي من غير الغنم» وسكّاه الحنفية بتخصيص 
الشيء باسمه العلم كما سمّوا مفهوم الصفة 
بتخصيص الشيء بالصفة» وكما سوا مفهوم 
الشرط بتخصيص الشيء بالشرط وتعليقه به 
وغل كا القاس ٠“‏ 

فائدة: 

مفهوم المخالّفة لم يعتبره الحنفية» 
والشافعي اعتبره. وفي جامع الرموز في بيان 
الوضوء مفهوم المُخالفة كمفهوم المُوافقة معتبّر 
في الرواية بلا خلاف» لكن في إجارة الزاهدي 
ا م واو اه مو ا8 کی 
كلي» كما في حدود النهاية وغيرها. 
المفوَضَة : Woman without dowry, Al-‏ 
Mufawida (sect) - Femme sans dol, Al-‏ 
Mufawida (secte)‏ 


هي مشتقة من التفويض وهو التسليم» 
استعمل في عرف الشرع في المرأة التي نكحت 
نفسها بلا مهر» أو على أن لا مهر لهاء أو 
أذنت لوليّها أن يزوجها من غير تسمية المَهْرء 
أو على أن لا مهر لها فزوّجها» فهو بالكسر 
وقد يُروى بفتح الواو على أن الولي فّضها أي 
زوجها بلا مهر أو على أن لا مهر لهاء وكذا 
الأمَةَ إذا زوّجها سيّدها بلا مهر أو على أن لا 
مهرّ لهاء هكذا يستفاد من التلويح في بيان حكم 
الخاص. وقد يطلق الممَوْضصّة بالكسر على فرقة 
من غلاة الشيعة قالوا خلق الله محمدًا وفّض 
إليه حَلْق الدنيا فهو الخلآق لهاء وقيل فض 


Mb 
ذلك إلى علي كذا في شرح المواقف.‎ 


Useful, significative - Utile, المفيد:‎ 
significatif 


هو عند أهل العربية والمنطقيين بُطلق 
بالاشتراك على مقابل المُهمل حتى أن كل لفظ 
موضوع مفید مفردًا کان أو مركَبّاء وعلٰ ما 
يفيد فائدة جديدة» فلا بعد مثل قولنا السماء 
فوقنا من المفيد وعلى ما يفيد فائدة جديدة» فلا 
يعد مثل قولنا السماء فوقنا من المفيد وعلى ما 
يصح السكوت عليه» وبهذا المعني يقال: 
المركّب إن أفاد فتام أي إن صح السكوت عليه 
فتام» والمراد بصحة سكوت المتكلم على 
المرب أن لا يكون ذلك المرگب مستدعيًا 
للفظ آخر استدعاءَ المحكوم عليه للمحكوم به أو 
بالعكس» فلا يكون المخاطب حينٍ منتظرًا 
للفظ آخر کانتظاره للمحکوم به عند ذکر 
المحكوم عليه أو بالعكس» مثلاً إذا قيل زيد 
فيبقى المخاطب منتظرًا لأن يقال قائِم أو قاعد 
مثا بخلاف ما إذا قيل زيد قائم» وحينئزٍ لا 
يتجه أن يقال یلزم أن لا یکون مثل ضرب زيد 
مرگبًا تامًا لأن المخاظب ينتظر إلى أن يبين 
المضروب ويقال عمروا إلى غير ذلك من القيود 
کالزمان أو المكان. قيل عليه يلزم أن يكون زيد 
وعمرو في مقام التعداد مركبًا تامّا لأنه يفيد 
المخاطب فائدة لا ينتظر معها للفظ. والجواب 
آنا لا نسلّم تركيها ولو بُسلّم فالمراد نفي 
الانتظار بالقياس إلى المعنل» ولا شكٌ أنها من 
حيث المعنى مستتبعة للفظ آخر» وإِن كانت من 
حيث العَرَّض غير مستتبعة» هکذا یستفاد من 
شرح المطالع والقطبي وحواشيهما في تقسيم 


المَقابلة 
المركب. 


Opposition, reciprocity, : lanl 
oxymoron - Opposition, reciprocite, 


oxymoron 


هي عند المنجُمين کون الکوكبين بحيث 
يكون البُعد بينهما بقدر نصف فلك البروج ككون 
الزهرة في أول درجة الحَمَّل والمريخ في اول 
درجة الميزان» ومقابلة الشمس والقمر يسمى 
استقبالا وامتلاءً. وعند المحاسبين عبارة عن 
إسقاط الأجناس المشتركة فى كل واحد من 
المتعاولين أي المتساويين وعذا مستعمّل في علم 
الجبر والمقابلّة. مثاله شىء وعشرة أعداد يعدل 
مائة» فالجنس المشترك في الطرفين المتعالين 
والعشرة التي هي من جنس العدد توجد في كل 
واحد من شيء وعشرة ومائة» فإذا أسقطناها من 
الطرفين بقي شيء معادلا لتسعين» فهذا الإسقاط 
هر العا دا في شرم دة اترات 
وعند أهل البديع هي أن يؤت بمعنيين متوافقين 
أو بمعانِ متوافقةء ثم بما يقابل ذلك على 
الترتيب ويسم بالتقابُل أيضاً. وأمّا ما وقع في 
العضدي من أن التقابُل ذكر معنيين متقابلين› 
فشك قال اليد الستد إله حلاف المشهون فإن ها 
ذكره تفسيرٌ للمطابقة» والتقابل قسم منها» وهو 
أن يوت بمعنيين إلى آخره» إلا أته لا مناقشة 
فى الاصطلاحات فجاز أن يُطلق التقابل على ما 
يس مطابقة وبالعكس. ثم المراد بالتوافق 
خلاف التقابُل لا أن يکونا متناسبين ومتمائلين 
فان ولك غير مشروط فن القال فل ل 
اسم المقابّلة بالإضافة إلى العدد الذي وقع عليه 
المقابلة مثل مقابلة الواحد بالواحد وذلك قليل 


)١(‏ فرقة من الغرابية من الغلاة زعموا ان الله خلق محمدًا وفوّض إليه خلق العالم وتدبيره. ثم فض محمد تدبير العالم إلى 


عليّ» فهو المدبر الثاني . وكانت لهم آراء كثيرة. 
موسوعة الجماعات والمذاهب ۳۷١‏ 
معجم الفرق الاسلامية ٠٠١‏ 


المقابلة 
جد کقوله تعالی }ل تأخذه سنه ولا نو4 
ومقابلة الإثنين بالإئنين كقوله (فليضحكوا فليا 
وليبكوا كثيرًا4" ومقابلة الثلاثة بالثلائة كقول 
الشاعر: 


وما أحسن الدين والدينا إذا اجتمعا 
وأقبح الكفر والأفلاس بالرجل 
ومقابّلة الأربعة بالأربعة نحو لفأمّا مَنْ 
اطا وا رفن الخ و 
لليسرئ» وما مَنْ بَخلّ واستغنی» وکذب 
بالحسنیٰ» فسَنْيسره للعسرئ 4“ والمراد باستغنى 
له زهد فيما عند الله تعال كألّه مستغن عنه 
والاستغناء مستلزِمٌ لعدم الاتقاء المقابل للاتقاء 
فان المقابلة قد يرگب بالظباق وقد یترگب مما 
هو يلحق بالطباق. ومقابّلة الخمسة بالخمسة 
کقوله تعال إن الله لا يستحيي4“ الآيات 
قابّل بين بَعوضة فما فوقها وبين فأمًا الذين 
آمنوا» وأمّا الذين كفروا وبين يضل ويهدي وبين 
ينقضون وميثاقه ويقطعون وان يُوصل. ومقابّلة 
الستة بالستة كقوله تعالى: رين للناس حب 
الشهواتِ من الساء” الآية ثم قال: قل 
ایک چ“ الآية. قابل الجنات والأنهار والخلد 
والأرواح والتطهير والرضوان بإزاء النساء والبنين 
والذهب والفضة والخيل المَسَوّمة والأنعام 
والحَرّث. وقسّم بعضهم المقابلة إلى ثلاثة 
أنواع: نظيري ونقيضي وخلافي. مثال الأول 


٠٠٣۵ / البقرة‎ )١( 
۸۲ / التوبة‎ )۲( 
٠٠-٠١/ الليل‎ )۳( 
۲٣/ البقرة‎ )4( 
۱٤/ آل عمران‎ )٥( 
۱١ / آل عمران‎ )۲( 
٠٠١ / البقرة‎ )۷( 
۱۸/ الکهف‎ )۸( 
٠١/ الجن‎ )٩( 

٠ / الليل‎ )١( 
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مقابلة السنّة بالنوم في قوله تعالل: لا تأخذه 
سِنَةٌ ولا نوم فإنهما من باب الرّقاد المقابل 
باليقظة في آية (وتحسبهم أبْقاظا وهم رقودي ۳ 
فهذه الآية مثال النقيضي. ومثال الخلافي مقابلة 
الشر بالرشد في قوله تعالى وأا لا ندري أشرٌ 
أريد من في الأرض ام أراد e‏ ربهم 
ا نما لقانلا فيصان فان تقيض 


الأصبع: الفرق بين الباق والمقابلة من 
وجهین : أحدهما أن الطباق لا يكون بين ضدين 


فقط والمقابلة لا يكون إلا بما زاد من الأربعة 
إلى العشرة وثانيهما أن الباق لا يكون 
بالأضداد والمقابلة تكون بالأضداد وبغيرها. 
قال السخّاكي ومن خواص المقابلة أله إذا شرط 
في الأول أمر شرط في ا ضدٌ ذلك الأمر 
نحو فأمًا مَنْ أعطى واتقى)” ' الآية. فإِلّه لما 
جعل في الأول التيسير مشتَركا بين الإعطاء 
والاتقاء والتصديق جعل ضده مشترگا بين 
أضدادها» فعل هذا لا يكون البيت المذكور 
سابقا من المقابلة عنده لأنه اشترط في الدين 
والدنيا الاجتماع ولم يشترط في الكفر والإفلاس 
ضده. وقال السَيّد السّند ظاهر هذا الكلام أنه 
لا يجب أن يكون في المقابّلة شرط لكن إذا 
اعتبر في أحد الطرفين شرط وجب اعتبار ضده 
في الطرف الآخر. ثم إن السشكاكي مثل في 
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المقابَلة 


المطابقة بقوله تعالى: «فليضحكوا قليلا وليبكوا 
کثیرا )۱ ولا شك أله مندرحّ عنده في المقابلة 
أيصًا إد لم يجب فيها اعتبار الشرط» ومن ذلك 
يعلم انتفاء التباين بین المطابقة والمقابلة. فإذا 
تومل في أحدهما عرف كونها أخحض من 
المطابقة. هذا كله خلاصة ما في المطول 
وحواشيه والاتقان. 

وقد يطلق المُقابلة على المشاكلة أيضًا كما 

N e 
آي يجازيهم عل‎ e يستهزي‎ u تسن‎ 
سمّىی جزاء الكة سَيئة بمقابّلة اللفظ باللفظ.‎ 
وعند الحكماء هي امتناع اجتماع شيئين في‎ 
موضوع واحد من جهة واحدة ويسمَّىَ بالتقابُل‎ 
أيشًاء» والشيثان بيان بالمتقابلين وهو قسم من‎ 
التخالف» وليس المراد بامتناع الاجتماع امتناعه‎ 
فى نفس الأمر لأن المفهومين المتخالفين قد‎ 
يمتنع اجتماعهما في نفس الأمر مع عدم‎ 
تقابُلهما كالموت مع العلم والقدرة بل امتناع‎ 
الاجتماع في العقل بان لم يجوز العقل‎ 
اجتماعهما. ثم امتناع تجويز الاجتماع الذي هو‎ 
عبارة عن حصول الشيئين معا إِمّا بامتناع تجويز‎ 
الحصول أو بامتناع المعية» والأول ليس بمراد‎ 
إذ المتقابلان لا يمتنع حصولهما في المحل‎ 
فضلا عن التجويز فتعسن الثاني› وامتناع تجویز‎ 
مَعِبنهما في المحل يستلزم تجويز تعاقبهما فصار‎ 

معنى التعريف أن العقل إذا لاحظهما وقاسهما 
إلى موضوع شخصي جوز بمجرّد ا ا 
ثبوت کل واحد منهما فيه فة غلل سيلالبدل دون 
الاجتماع من جهة واحدة» واندفع ما قیل إن 
المعتيّر في مفهوم المتقابلين نسبة كل منهما إلى 
محل واحد. وأمًا آنه یجب أن يجوز العقل 
ثبوت کل منهما فيه بدلا عن الآخر فلاء 
)١(‏ التوبة / ۸۲ 
(۲) البقرة ٠١/‏ 


والمراد بمجرّد الملاحظة أن لا يلاحظ ما في 
الواقع من ثبوت أحدهما لا أن لا يلاحظ شيء 


آخر سوى المفهومين حت يلزم قطع النظر عم 


هو خارج عنهما فلا یرد ما قل إن العقل يجوز 
ثبوت الوحدة والكثرة مثلا بمجرّد النظر إلى 
مفهوميهماء وعدم التجويز إلّما كان بملاحظة أن 
محل الوحدة جزء لمحل الكثرة فتحمّق المقابلة 
بالذات بين الوحدة والكثرة مع أله لا تقابُل 
بالذات بينهما كما تقرر. والمراد بامتناع 
الاجتماع امتناعه بحسب الحلول لا بحسب 
الصدق ا فان e‏ الاجتماع من حيث 
الصدق قد يسمي تبايتًا فلا يدخحل نحو الإنسان 
والفرس في المتقابلين بخلاف مفهومي البياضص 
N‏ فإنه يمتنع اجتماعهما باعتبار الحلول 
في محل واحد. و ا ن ن 
حارلا من الل لاه و 
قلت : الحلول أعم من أن یکون حقيقيًا أو 
شبيها به» واتصاف المحلٌ باللابياض اتصاف 
خارجي شبیه بالحلول» فالمراد بالاجتماع 
الاتصاف سواء كان بطريق الحلول أو لا. 
وأجاب شارح حكمة العين عنه بتعميم امتناع 
الاجتماع حيث قال: عدم الاجتماع أعمّ من أن 
يكون بحسب الوجود أو بحسب القول والحمل» 
وقيد من جهة واحدة لإدخال 
المتضايفين كالأبوّة والبنوّة العارضتين لزيد من 
چين فع هذا لا تضادَ في الجواهر إِذُ لا 
موضوع لهاء فإن الموضوع هو المحل المستغني 
عمّا يحل فيه» فالجسم والهيول والمفارق ليس 
لها محل» والصورة النوعية والجسمية وإن كان 
لهما محل لكنهما ليسا مستغنيين عنه. واعتبر 
بعضهم المحل مطلقا ولذلك أثبت التضاد بين 
الصور النوعية للعناصر بخلاف الصور الجسمية 
لتماثلهاء وبخلاف الصور النوعية للأفلاك 


وفیه ما عرفت . 


المقابلة 
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لاختصاص كَل صورة منها بمادتها لا يمکن 
زوالها عن مادتهاء فلا يصح اعتبار نسبتها إلى 
فل واحد الهن رز الل اروها عله 
فلا تقابل بینهما. 


الست 

المتقابلان إمّا وجوديان أي ليس السلب 
داخاد في مفهوم شيءِ منهما أو لاء وعلى 
الأول إمّا أن يعقل كل منهما بالقياس إلى الآخر 
فهما المتضايفان أو لاء فهما المتضادان. وعلى 
الثاني E‏ وجوديًا والآخر عدميًا فإِمًا 
أن يعتبّر في العدمي محل قابل للوجودي فهما 
العَدَّم ولک و فهما السّلب والإيجاب» 
فالتقابل أربعة أقسام : تقابل التضاد وتقابل 
التضايف» وقد سبقا» وتقابل العَدَم والمَلكة 
وتقابُل السلب والإيجاب. ثم المتقابلان تقابل 
العَدَم ا ا E‏ 
إل قابل للأمر الوجودي واعتبر قبوله لذلك 
الأمر في ذلك الوقت فهما العَدَم والمَلكة 
المشهوريان کالکوسج فإنه عدم اللحية عمًا من 
شأنه فى ذلك الوقت اَن یکون ملتحيًا» بخلاف 
الأمرد فإلّه لا يقال له كوسج إذٌ ليس من شأنه 
اللحية فى ذلك الوقت» وإِنْ اعتبر نسبتهما إليه 
راع قول له أعمّ من ذلك سواء کان بحسب 
شخصه في ذلك او قبله أو بعده أو بحسب 
نوعه كالعمي للأكمه وعدم اللحية للمرأةء أو 
بحسب جنسه القريب كالعمي للعقرب البصر 
من شأن جنسها القريب كالحيوان أ 
البعيد كالسكون المقابل للحركة 0 للجبل 
فان جنسه البعيد أعني الجنس الذي هو فوق 
قابل للحركة الإرادية فهما العَدَّم والمَلكة 
الحقيقيتان. فالعّدَم الحقيقي هو عدم كل معنى 
وجودي يكون ممكتا للشيء بحسب الأمور 
الأربعة والعَدم المشهوري هو ارتفاع المعنى 
الوجودي بحسب الوقت الذي يمكن حصوله 


حنسه 


فيه» فالمتقابلان تقابُل العَدَم والمَلّكة هما 
المتقابلان تقابل السّلب والإيجاب باعتبار النسبة 
إلى ا القابل وهو المذكور في التجريد. 
لكن قال المحقّق الدواني : إل مجرّد امتناع 
الاجتماع بالنسبة إلى الموضوع القابل 5 يکفي 
في العَدَم والمَلّكةء بل لا بد مع ذلك أن تکون 
السنة إليه مأخوذة في مفهوم العدمى . 


فائدة: 


المتقابلان تقابل التضاد قد يتقابلان باعتبار 
وجودهما في الخارج بالنسبة إلى محل واحد 
کالسواد والبیاض ولا یلزم کونهما موجودین بل 
أن يكون السلب جزءًا من مفهومهماء وكذا 
الحال في المتضايفين عند من قال بوجود 
الإضافات في الارج. واا على من ا 
قال بعدمها مطلقًا فالتقابُل بينهما باعتبار ا 
المحل بهما في الخارج» وکذا الحال في العَدَم 
والمَلَّكة کالبصر مثا فاته الوجود 
الخارجي في المحل يقابل العمي بحسب 
تساف افخ دف ا ات واا ا 
لا يكون لهما وجود في الخارج أصلَا لألّهما 
أمران عقليان واردان على النسبة التي هي عقلية 
أيضًا لأنّهما بمعن ثبوت النسبة وانتفائها الذين 
هما جزء القضية» وقد يعبر عنهما بوقوع النسبة 
ولا وقوعها أيضاء فهما يوجدان في الذهن 
حقيقة أو في القول إذا عبّر عنهما بعبارة مجارًاء 
وهذا معن ما قيل إن تقابل الإيجاب والسلب 
را جع إلى القول والعقد آي الاعتقاد وليس 
بالإيجاب والسلب ههنا إدراك الوقوع 
وإدراك اللاوقوع ِد هما بهذا المعنى متقابلان 
تقابل التضاد لكونهما قسمًا من العلم قائِمين 
بالذهن قيام العَرّض بمحله. 

فأئدة : 


قال الشيخ في الشفاء: المتقابلان 
بالإيجاب والسلب إن لم يحتملا الصدق 


raga 


واللافرسية وإلاً 
وزید لیس بفرس 
انتهٰ . وهذا کلام ظاهري إذ لا تقابل بين 
الفرسية واللافرسية إلا باعتبار وقوع تلك النسبة 
إيجابًا ولا وقوعها سلا فيرجعان حينئلٍ إلى 
القضيتين بالقوة» وإذا اعتبر مفهوم الفرسية ولم 
يلاحظ معه نسبة بالصدق عل شيء بان يکون 
مفهوم اللافرسية حينثٍ هو مفهوم كلمة لا ميد 
بمفهوم الفرسية ولا سلب في الحقيقة ههنا إذ 
السلب رفع الإيجاب» والإيجاب إنما يرد على 
اللسبة وهو ظاهرء فكذا السلب. فإذا عبرت عن 
مفهوم واحد ولم تعتبر معه نسبته إل مفهوم آخر 
لا يمكنك تصؤر وقوع أو لا وقوع متعلّق بذلك 
المفهوم الواحد ضرورة. فمفهوما الفرسية 
واللافرسية المأخوذان على هذا الوجه متباعدان 
فى أنفسهما غايةً التباعد ومتدافعان فى الصدق 
غلل كات واخدة فما قادن بها الاعتار 
وبالجملة فمن كلام الشيخ على تشبيه الاعتبار 
الثانى بالاعتبار الأول في كون المفهومين في 
كل منهما في غاية التباعد» فيراد بالإيجاب 
وجود أي معنی کان سواء کان وجوده في نفسه 
أو وجوده بغيره» وبالسلب لا وجود أي معنى 
کان سواء کان لا وجوده في نفسه أو لا وجوده 
بغیره. 
فائدة : 

التقابل بالذات بمعنى انتفاء الواسطة في 
الإثبات والثبوت والعروض إِلّما هو بين 
الإيجاب والسّلب وغيرهما من الأقسام إِنّما 
يثبت التقابل فيها لان كل واحد منها مستلزم 
للت الأتعرة ولول ذلك الأستلرام لم يغابلا » 
فان معنى التقابل ذلك الاستلزام فتقابل الإيجاب 


والسلب أقوئ. وقيل بل هو التضاد إذ في. 


المتضادين مع السّلب الضمني أمرّ آخر وهو 
غاية الخلاف المعتبرة في التضاد الحقيقي . 
والمراد بالذات في قولهم تقابل الوحدة والكثرة 


المقام 


ليس بالذات انتفاء الواسطة فى العروض»› ولا 
تقابْلٌ بين الأعدام لامتناع کون العَدَم المطلق 
مقابلا للعَدَم المطلق» وإلاً لزم تقابل الشيء 
لنفسه» وكذا للعَدَّم المضاف لكونه جزءًا منه. 


فأئدة : 


المتقابلان بالإيجاب والسلب يكون 
أحدهما كاذبًا فقط وهو ظاهر وسائر المتقابلين 
I E‏ 
عنهما كقولك زيد بن عمر أو ابوه إذا لم يكن 
واحدًا منهما واما العدم والملكة فلذلك أيضًا 
اما المشهوريان فكقولك بصير أو أعمى للجنين› 
وأمّا الحقيقيان فكقولك للهواء البحت مستنير أو 
مظلم» وأمّا الضدان فعند عدم المحل كقولك 
لزید المعدوم هو أبيض أو سود وعند وجود 
المحل أيضًا لاتصافه بالوسط كالفاتر للماء الذي 
لل بحار ولا بارد» أو لخلوّه عن الوسط 
كالشفاف فإِلّه خالٍ عن السواد والبياض إِذٌ لا 
لون له هذا كله خلاصة ما في شرح المواقف 
وحاشيته للمولوي عبد الحكيم وشرح حكمة 
العين. 


Level, stage, position - Stade, المقام:‎ 
position 


عل صيغة اسم الظرف عند السالكين هو 
الوصف الذي يثبت على العبد ويقيم فإن لم 
يثبت سمّى حالا وقد سبق فى لفظ الحال ولفظ 
الرجاف. القاس لمو مر ذه ف لف 
السكر. وأمّا عند أهل المعاني فقيل إله مرادف 
للحال وقيل هما متقاربا المفهوم وقد سبق. 
وعند أهل الهيئة يُطلق على معنيين فإنّهم قالوا 
الموضع من التدوير الذي إذا وصل إليه الكوكب 
رى مقيمّا قبل الرجعة يسمّى المقام الأول 
والذي إذا وصل إليه الكوكب يرى مقيمًا بعد 
الرجعة يسمُى المقام الثاني. فالمقام بمعنى 
موضع الإقامة وهذا هو الأشهر. وقيل إقامة 


المقايضة 
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الكوكب قبل الرجعة تسى المقام الأول وإقامته 
بعد الرجعة تسى المقام الثاني فعل هذا 
يكون لفظ المقام مصدرًا ميمياء هكذا ذكر 
العلي البرجندي في حاشية الچغميني. 


المق4lًضة‏ : Exchange, barter - Echange,‏ 
troc‏ 
بالياء المثناة التحتانية كالمضارَبة عند 


المَقَبُول: 


tradition, admitted premisses - Accepte; 


Admitted, admitted prophetic 


admis, tradition prophetique acceplée, 
premisses admises 


هو شيء يوجد فيه صفة القبول مثا عند 
المحدّثين حديث يوجد فيه صفة القبول من 
عدالة الراوي وصدقه وعلى هذا القياس. 
والمقبولات عند المتكلمين والمنطقبين قسم من 
المقدّمات الغير اليقينية وهي قضايا تُؤخذ ممن 

.الط فيه نه لا یکذب کالماخوذات من 
العلماء الأخيار والحكماء بخلاف 
المأخوذات من الأنبياء الذين عُلِمّ أنّهم لا 
يكذبون فإتها بعد ما عُلم استنادها إليهم يقينية 
مستعملة في الأدلة البرهانية» هكذا في شرح 
المواقف وحواشيه. 
الممَتَدِي : 


disciple, follower - Prieur derriere 


الأبرارء 


Prayer behind the Imam, 


[Imam, disciple, aspirant, novice 
ا ل ن اا و و‎ 


يُصلي خلف الإمام» وعند الصوفية قد سبق في 
لفظ المريد. 


Concise, al muqtadab (metre : َaَقملا‎ 


in prosody) - Concis, al-muqtadab 
(metre en prosodie) 


عند أهل البديم قسم من التجنيس وهو 
تجنيس الاشتقاق. وعند أهل العروض اسم بحر 
وهو مفعولات مستفعلن مستفعلن مرتان کذا في 
رسالة قطب الدين السرخسي. وفي عروض 
سيفي يورد اَن صل هذا البحر المقتضب مثمّن. 
أي : مفعولات مستفعلن أربع مرات . ومطویه : 
فاعلات مفتعلن أربع مرات . والمطوي المقطوع 
منه: فاعلات مفعول. أربع مرات. وقال 


بعضهم : إن هذا البحر في الشعر العربي يأتي 
محزوءا بدا . والمجزوء: هو بیت طرٍحَ منه 


عروضه وضربه. ويقال للقصيدة التي ليس فيها 
(تخلص) اسم الشاعر او لقبه مقتضصه 0 


المقتضى : 


necessity - Circonstance, exigence, 


Circumstance, requirement, 


nécessité 


صيغة اسم المفعول عند أهل المعاني سبق 
تفسيره في لفظ الحال. ومقتضى الظاهر أخصّ 
من مقتضى الحال لأن معناه مقتضى ظاهر 
الحال» فكل مقتضى الظاهر مقتضى الحال من 
غير عكس. وعند الأصوليين هو ما أضمر في 
الكلام ضرورة صدف المتكلم ونحوه. وقيل هو 
الذي لا يدل عليه اللفظ ولا یکون منطوقًا» لکن 
یکون من ضرورة اللفظ. وقال القاضي الامام: 
هو زيادة على النص لم يتحمّق معنى اللّص 
بدونها فاقتضاها النصض ليتحقق معناه ولا يلغو. 
وقيل هو جعل غير المنطوق منطونًا لتصحيح 
المنطوق شرعًا أو عقلا أو لغة» وهذه العبارات 


)0( ودر عروض سیفی مي آرد اصل این بحر مقتضب مثمن مفعولات مستفعلن است چهار بارو مطوي او فاعلات مفتعلن چهار 
بار ومطوي مقطرع آن فاعلات مفعول چهار بار وبعضي گفته اند که این بحر در شعر عرب البتة مجزو مي آید ومجزو بیتی را 
گویند که عروض وضرب او را بیندازند ونيز مقتضب قصيدة را گویند که درو تخلص نبود چنانکه مذکور شد. 
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تؤڏي معنى واحدًا» وکذا ما قيل هو خارج 
يتوف عليه صحة الكلام شرعًا أو عقلاً أو 
صدقه» ويجيء توضيح هذا في لفظ المنطوق. 
وهذه التعريفات على رأي مَنْ لا يفرُق بين 
المقتضى وبين المحذوف والمضمّر وهو مذهب 
عامَة الحنفية وجميع أصحاب الشافعي وجميع 
المعتزلة. ثم اختلفوا فذهب بعضهم إلى القول 
بجواز العموم في الأقسام الثلاثة أي ما أضمر 
في الكلام لتصحيحه شرعًا أو عقلا أو لضرورة 
صدق المتكلم وهو مذهب الشافعي» وبعضهم 
إل القول بعدم جوازه في جميعها وهو مذهب 
القاضي الإمام» وخالفهم فخر الإسلام وشمس 
الأئمة وصدر الإسلام وصاحب الميزان في ذلك 
فأطلقوا اسم المقتضى على ما أضمر لصحة 
ا شرعا فقط وجعلوا ما وراءه قسمًا واحدًا 
سمو دوف :أو مضمَرًا وقالوا بجواز العموم 
في المحذوف دون المقتضى ا أبا اليسر فإنه 
لم يعمل بعموم المحذوف أيصًاء ولذا عرفوا 
المقتضى بأنه زيادة ثبت شرطا لصحة المنصوص 
عليه شرعًا. وقولهم شرظا حال من المستكنّ في 
ثبت وبهذا الاعتبار جاز تذکیره مع کوڼه عائدًا 
إلى الزيادة. وقولهم شرعَا احتراز عن المضمَر 
والمحذوف سواء قلنا بترادفهما أو قلنا بأن 
المضمَّر ما له أثر في الكلام نحو #والقمّر 
قدّرناه» والمحذوف ما لا اتر له مثل قوله 
تعالى «واسأل القرية4“ أي أهلها كما هو 
مذهب بعض الأصوليين. وحاصل الفرق أن 
المحذوف أمر لغوي أي ثابت لغةَ كالفاعل 
والمصدر وما حذف من الكلام اختصارًا وأعطي 
إعرابه الذي أقيم مقامه» والمقتضى أمر شرعي 
أي ثابت شرعًا كالمكان والزمان والمفعول به 


() یس /۳۹ 
(۲) یوسف /۸۲ 
(۳) البقرة / ٦٠‏ 


oh‏ د E‏ ا 


للها فَضلة. وقيل المقتضي ما لم يكن ابا له 
سواء كان ثابتّا شرعًا أو ضرورة. وقيل لا يفرّق 
العقل بين الكل» فالفرق بجعل بعضها شرعيًا 
وبعضها لغويًا مشكل. وقيل إن المقتضي 
والمقتضى كلاهما مرادان في الاقتضاء كما في 
قولك اعتق عبدك عني بألفِ درهم فإن الإعتاق 
والتمليك كلاهما مرادان للمتكلم» وفي 
المحذوف المراد هو المحذوف دون المصرّح. 
وبالجملة فالمحذوف في حكم المقدر لا يخلو 
عن العبارة والإشارة والدلالةء والاقتضاء ليس 
قسمًا خارجًا عن الأربعة. وقيل ليس من شرط 
المحذوف انحطاط رتبته عن المظهر لأنه ليس 
تاعا له فإ الأهل ليس يتبع للقرية وشرط في 
المقتضى ذلك لاأنه تبع. وقيل إن المحذوف 
مفهوم بغير إثباته المنطوق والمقتضى مفهوم لا 
يغير إثباته المنطوق. 
الفرق بين المحذوف والمقتضى وجود التغير فى 
SS a‏ 
قوله تعال «فانفجرت 4" a‏ 
وقوله تعالٰ حكاية عن #فأرسلون» يوسف أيّها 
الصدّيق)“ أي أرسلوه فأتاه وقال له يا يوسف 
أيها الصديق» ومثل هذا كثير في المحذوف. 
وإ أريد أن عدم التغيّر لازم في المقتضى دون 
المحذوف لم يتميّز المحذوف الذي لا تغير فيه 
عن المقتضى. وأجيب باختيار الشقّ الأول أن 
الإتيان من قبيل المقتضى دون المحذوف نص 
عليه العلامة النسفى. وقيل إن دلالة اللفظ على 
ارت ا ل اا 
ودلالة اللفظ على المقتضى من باب دلالة اللفظ 
على المعنى» فالمحذوف هو اللفظ والمقتضى 

المعنى. وقال الفاضل الشريف: الفرق 


وفيه أنه إن ريد بو چه 


المقتضى 


الصحيح بينهما أن المقصود في المحذوف 
المعاني المفيدة التي تستفاد من المقدر وفي 


المقتضى المعاني الضرورية المطلقة. اعلم أن 
الشرع متى دل على زيادة شيء في الكلام 
لصيانته عن اللغو ونحوه» فالحامل على الزيادة 
وهو صيانة الكلام هو المقتضي بالكسر والمزيد 
کک a‏ ودلالة الشرع عل أن هذا 
الكلام لا يصح بالزيادة هو الاقتضاء كذا 
ذکر بعض المحققين. وقیل الكلام الذي لا 
يصح شرعًا إلا بالزيادة هو المقتضي بالكسر 
وطلبه الزيادة هو الاقتضاء والمزيد هو المقتضى 
بالفتح » وما ثبت به هو حكم المقتضی»› هکذا 
پستفاد من التوضيح وحواشیه وکشف البزودي 
ا ی ا یی ا 
المقَتَضى : Declension, inflection‏ 
conjugation - Declinaison, conjugaison‏ 


على صيغة اسم الفاعل عند الثحاة هو ما 
يكون به الكلمة صالحة للإعراب. فالمقتضى 
على صيغة اسم المفعول هو الإعراب هكذا في 
بعض راي الوافي . وقي | اللباب e‏ 
فیا تىتدعي ما ينتصب دلله على بوتھا 
صيغها على معانيهاء وإنما محل المعاني 
المقتضية للإعراب هو الإسم» ومن ثم ۾ حکم له 
بأصالة الإعراب» وأصول تلك المعاني بحكم 
الاستقراء ثلاثة: الفاعلية وهي المقتضية للرفع 
والمفعولية وهي المقتضية للنصب واللإضافة وهي 
المقتضية للجرّ» وذلك الاقتضاء إمّا بحكم 
التنلاسب لقوة الفاعلية لأن الفاعل ممّا لا يستغنى 
عنه وضعف المفعولية وكون الإضافة بين بين› 
وقد يقع المضاف إليه فاعلا نحو ضرب زيد 
عمرًا» وقد يقع مفعولا نحو ضرب عمرو زید» 
وعلى هذا شأن دلائل الإعراب من الحركات 
والحروف. وإمًا بطريق التعادل لاختصاص 
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الأقل وهو الفاعل بالأقوى والأكثر بالأضعف› 
وبهذا تين أن الأصل في المرفوع هو الفاعل 
وما سواه ملحق به. فالمبتدأً بالمعنى الأول 
ملحق به لكونه مسندًا إليه» وبالمعنى الثاني 
لكونه أحد جزئي الجملة» والخبر لكونه جرزءًا 
ثانا من الجملة» وخبر إن وأخواتها لكون عامله 
مشابِهًا بالفعل فأَلْجِىَ به والتزم تأخيره عن 
المنصوب فيما التزم تأخيره إيقاعا للمخالفة 
بينهما أي بين عايله وبين الفعل» وخبر لا التي 
لنفي الجنس لكون عايله مقابلا لأ لاقتسامهما 
النفي والإثبات على سبيل التوكيد ولا تقديم 
هناك بحال حًا له عن رتبة إن واسم ما ولا 
لما ها ون لبي من الشارك في ال 
وأن الأصل في المنصوب المفعول وما عداه 
متفرع عليه» فالحال لشبهه بالظرف والتمييز 
لوقوعه في الأمثلة موقع المفعول فإن نحو طاب 
زید نفسًا مثل ضرب زيد عمرؤاء ونحو ما في 
السماء موضع راحة سحابًا مثل عجبت من 
ضرب زيد عمرًاء والمستثن لكونه فضلة ولكون 
العامل فيه بتوسّط الحروف كالمفعول معه 
والإسم والخبر في بابي کان وإن لما أن 
عاملهما لاقتضائه شيئين معًّا أشبه الفعل المتعدّي 
والمنصوب بلا التي لنفي الجنس لما أنه 
محمولة على أن. وإن الأصل في المجرور 
المضاف إليه ولا فروع له. وأمّا التوابع فهي 
داخلة تحت أحكام المتبوعات وإنما بني من 
الأسماء ما بني إمّا لفقد المقتضي وإِمًا لوجود 
الماع وهو مناسبثّه لمبني الأصل. وأمًا 
المقتضي لاعراب المضارع فمشابهته لاسم 
الفاعل لفظا ومعنى واستعمالا. ثم إن وقوعه 
موقع الاسم في أقوى المَراتب من المُشابّهة 
وهو وقوعه بنفسه من غير حرف يرده إلى تقدير 
استحقاق أقویٰ وجوه 
aa‏ 
للاسم أصلاء وذلك عند وجود ما يمنعه عن 


الإسمية اقتضى له 


¥ 


تقدير الاسم كإن الشرطية اقتضى له إعرابًا لا | في مبحث الكم. 


يكون في الاسم رأسًا وهو الجزم وسائر 
ارام و ی إن الشرطية ووقوعه موقعًا 
لا يصلح للإسم إلا بانضمام ما ينقله إلى تقدير 
الاسم وما أشبهه اقتضى له وجهًا من الإعراب 
بين الأول والثانى» وهو إمّا النصب أو الجر 
E N O ENE‏ 
نواصب اللإسم» وبهذا تيّن وجه اختصاص الجر 
بالاسم والجزم بالفعل انتهىٰ . 


Quantity, number, measure - : ر|دanلl‎ 
Quantité, nombre, mesure 


هو لغةَ ما يعرف به قدر الشيء وهو العدد 
والمکیل وهو ما یعرف مقداره بالکیل من نصف 
صاع أو أكثر» والموزون وهو ما يعرف مقداره 
بالوزن من منوين أو أكثر مما يباع في الأمناء 
والمساحة والمقياس. وعند الحكماء هو الك 
المتصل القار أي المجتمع الأجزاء في الوجود. 
فبقيد المتصل خرج العدد لأله كم منفصل. 
وبقيد القارّ خرج الزمان كما سبق في لفظ الكم 
وهو ثلائثة أقسام: لأنه إن انقسم في جهة فقط 
أي الطول فقط فخط› وإن انقسم في جهتين 
فقط أي الطول والعرض فقط فسطح ويسم 
بسيطا أيصًاء وإن انقسم في الجهات الثلاث أي 
الطول والعرض والعمق فجسم تعليمي . 
ارد اکرو وة اهار ا ا 
تركب الجسم عندهم من الجواهر الفردةء 
فالجواهر الفردة إذا انتظمت في سَمْتِ واحد 
حل هنا آمر منقسم في جهة واحدة يسميه 
بعضهم خطا جوهرياء وإذا انتظمت في سَمُتين 
حصل أمرٌ منقسم في جهتين فقط» وقد يسم 
سطحخا جوهريًاء وإذا انتظمت فى الجهات 
اللاك ف ا 
جزء من السطح والسطح جزء من الجسم. وأمًا 
عند الحكماء فليس كذلك لأن الخط والسطح 
من الأعراض هكذا يستفاد من شرح المواقف 


والمقادير المتجانسة يجيى 
ذكرها فى لفظ النسبة. 
المقدر : Implicit, predestined - Implicite,‏ 
predestiné‏ 
بفتح الدال المشددة هو المحذوف»› 
والبعض فرق بينهما كما عرفت قبيل هذا. 
ويطلق أيضا على ما حدّد الله مخلوقه بحدہ كما 
مر يا . وهو عند الشعراء اسم صنعة من 
الصنائع اللفظية› وهو عبارة عن مقظع وموصل 
مختلطان بعضهما ببعض وهو أربعة أنواع: 
الأول: أن يكون المصراع الأول مقطعًا . 


الثاني : الموصل بحرفين. الثالكث: ألاثي 
الحرف. الرابع: رباعي الحرف. ومثاله الرباعي 
التالي وترجمته : 


يامنيةالرجال ويا دواءَ القلب 
خىكجىعل خد الوردباطلا(لغوا) 
صورة الكل أمام با سمينك صارت خحلة 
وهبكلك لابشتنبهبهيكل الباطل 
الثاني: أن يقطع من الحروف من كلمات 
الشعر بمقدار الحروف التي توصل. فمثلا إذا 
اقتطع حرفان يوصل بدلهما حرفان. وإِن ثلالة 
فثلاثة وعلى هذا القياس . 
وترجمته النقريبية : 
يباممن في الوجەزهرةالزهراء 
وأدنى <> باتمنضنل الوررد 
ومثال المثلث المصراع التالى وترجمته : 
إِّني في قلت وفي قيد يا شبيه القمر وآخذ القلب . 
ومثال المربع المصراع التالي وترجمته : 
الصراعة كثيرة من صديقك وهو صديقك 
ومثال المخمس المصراع التالي وترجمته : 


المصراع التالي 


والقياس على هذا. 
الثالث: هو المنقطع بحرف واحد 
والمتصل ثلاثة أو أربعة أو أكثر. ومثال الثلاثة 
والواحد: المصراع التالي وترجمته: 
لقد صارت فنانة آخذة القلب فنانة 
ونجمي خطرا صار خطرًا 
الرابع: هو ما ليس فيه حروف منقطعة 
ولكن تراعى فيه المراتب المتصلة: كأن يورد 
ثلاثة حروف متصلة ثم بعدها حرفين أو أكثر من 
هذا. مثال الثلاثة والإثنين المصراع الآتي 
وترجمته : 
لروحي هذا السيء الظن مفاجأة 
ولم أرّمثله في الحخشسن 
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ومثال الأربعة والثلاثة : المصراع التالي 


وترجمته : 
حظي لقد عانى الصعوبات وذاق طبعى هذه المرارة 
ومثال الخمسة والأربعة المصراع التالي 
وترجمته : 
ال َة حاضرة وا ر لنعيم مهيا 
أ ھ .اء 2 
کذا في مجع الصنائعم 
الممَدّم: Proportional number, premise,‏ 
previous condition - Nombre‏ 


proportionnel, préemisse, condition 
préalable 


بفتح الدال المشدّدة عند المحاسبين هو 


(۱) ونزد شعرا اسم صنعتي است از صنائع لفظية وآن عبارتست از مقطع وموصل که باهم آمیخته شود وآن چهار نوع است اول 


* 


آنکه مصراع اول مقطع بود دوم موصل دو حرفي سيوم سه حرفي چهارم چهار حرفي مثاله : شعر. 


اي ارزوي مددان وي داروي دل 


باگونةتوگونة گل شد باطل 


دوم از کلمات شعر هرچند که حروفش پیوسته بود هما نقدر بریده بود مثلا اگر دو بریده بود دو پیوسته باشد واگر سه بریده 


بود سه پیوسته وعلیٰ هذا القياس مثال مقدر مثنى: ٠‏ مصراع. 

اي برخ زهرةزهراوفروزنهه‌زگل 
مثال مثلٹ : مصراع . 

در رنجم ودر بندم اي هوش ودلبر 
مثال مربع : مصراع 

از دوست ت زاري بسیار ودوستست 
مثال مخمس : مصراع . 

ازو در شکنجم ازو درنهيیبمم 
وعلى هذا القياس 


سویم آنکه منقطع یکحرف باشد ومتصل سه ویا چهار یا زیادة مثال سه ویکی : مصراع . 
هنری گشت دلبرم هنری خطری گشت اخترم خطری 
چهارم انکه حروف منقطعة نباشد اما مراتب متصلة رعایت کند چنانچه سه حرف پیوسته بیارد بعد از ان دو حرف پیوسته يا 
مصراع . 
بجانم همين بد سكالد مفاجا 


زیادة ازین. مال سه ودو: 


مثال چهار وسه: مصراع . 
مثال پنج وچهار: مصراع . 


۱۹ 


العدد المنسوب إلى الآخر والمنسوب إليه يسمّیٰ 
تاليّاء ويجيى* فى لفظ النسبة. وعند المنطقيين 
فو افرط فى التقفي اده الت عل 
ارط سى فة وبنن الشرط سدم 
والجزاء تالبًا . 

المُقَدّمة: 


advance guard - Devant, avant-propos, 


Forepart, premise, vanguard, 


premisse, avant-garde de armee 


بكسر الدال المُشدّدة وفتحها تطلق على 
معان . منها ما يتوف عليه الشيء سواء کان 
الف عقلا أو عاديا أو جعلیّا» وهی فی 
عرف اللغة صارت إسمًا اا ا 
الجيش» وهي في الأصل صفة من التقديم 
بمعنی التقدم ولا يبعد أن يكون من التقديم 
المتعدّي لها 2 أنفسها بشجاعتها على 
أعدائها في الظفر» ثم نقلت إلى ما يتوفّف عليه 
الشيء» وخا ا يعم جميع المعاني الاتية. 
ومنها ما يتوفّف عليه الفعل يويد ذلك ما قال 
السّد السّند في حاشية العضدي في مسائل 
الوعرت فن بحت الحكم .المقدمة عند 
الأصوليين على ثلاثة أقسام: ما يتوقف عليه 
الفعل عقلا كترك الأضداد في فعل الواجب 
وفعل الضد في الحرام وتسم مقدّمة عقلية 
وشرطا عقليًاء وما يتوقف عليه ا عادة 
كغسل جزء من الرأس لغسل الوجه کله وتسم 

مقدّمة عادية وشرظًا عاديّاء وما لا يتوفّف عليه 
الفعل» بأحد الوجهين» لكن الشارع يجعل 
امل موقوقا عليه وصيره شرظا له کالطهارة 


اة وتم مقدذمة شرعية وشرطًا شرعيًا 
انتهئ. وذلك لأنّه إن لم يرد السَيّد السند 
بالمقدمة ما ذکرنا لا يص> يصح الحصر في الأقسام 


الثلاثة كما لا يخفى. TT‏ 
صحة الدليل أي بلا واسطة كما هو المتبادّر فلا 
يرد الموضوعات والمحمولات وأمًا المقدمات 
البعيدة للدليل فإتما هي مقدمات لدليل مقذمة 


المقدمة 
ومنها قضية جعلت جزء قياس أو حجة 
المعنيان مختضصّان بأرباب المنطق 
المولوي عبد الحكيم في حاشية شرح الشمسية. 
ٹم المراد بالقياس ما یتناول الإإستقراء وان 
إخحتصاص القياس بما يقابل الإستقراء والتمثيل 
وريد هذا ما وقع في شرح المواقف من أن 
المقدمات هي القضايا التي تقع فيها النظر 
المتعلق بالدليل الذي هو الطريق الموصل إلى 
التصديق مطلقاء» وهي على قسمين: قطعية 
تستعمل فى الأدلة القطعية وظنية تستعمل فى 
الأمارة انتهیٰ . وقيل كلمة أو للتنبيه على 
اختلاف الاصطلاح فقيل إِنّها مختصّة بالقياس 
أي الحجُة» وقيل إنها غير مختصة به بل يشتمل 
لما جعلت جزء الاستقراء أو التمثيل أيضا» 
وهذا المعنى ماين للمعنى السابق وهو ما 
يتوقف عليه صحة الدليل إن أريد بالدليل ما هو 
مصطلح الأصول» أعني ما يمكن التوصّل فيه 
بصحيح النظر إلى المطلوب الجزئي إذ الدليل 
عند الأصوليين ماين للقياس المصطلح 
للمنطقيين › وأخصض من الشاتق مطلقًا إن أريد 
بالدليل ما هو مصطلح المنطقيين لعدم تناوله 
الشرائط بخلاف المعنى السنابئ» فان الدليل 
عندهم قول ملف من قضايا مت سَلِمَت لِم 
عنها لذاتها قول آخر» ولا شك أن الدليل بهذا 
المعنى يتوقّف حصوله على مقدمات الأشكال 
وهو ظاهر» وعلٰ شرائِطها إِذ ل يلزم منه القول 
٤‏ إو ا جميع الشرائط› ولزوم القول 
مناسبة تلك المقدّمات للمطلوب وإلاً لم يلزم 
منه المطلوب فلم يكن بالنسبة إليه دليأا. وقيل 
أخصض من الأول من و فان مرادهم بصحة 
الدليل هو الصحة صورة ومادة وهو کون 
الدليل بحيث يستلزم ما اعتبر هو بالقياس إليه 


ا 


وهذان 


المقدمة 


دلیاًد من حیٹث الصورة والمادة جمیعًا حتیٰ 


يتوفّف تلك الصحة على صدق المقدمات 
ومناسبتها للمطلوب أيضاء» فيخرج المقدّمة 
الكاذبة مطلقًا والصادقة الغير المناسبة التي 


جعلت جزء الدليل عن تعريف المقدمة» بمعنی 
ما يتوفّف عليه صحة الدليل مع دخولها في 
المقذمة بمعنى جزء القياس أو الحجة. نعم عدم 
تعرُضهم للمسائل المُثِْنَّة لصحة الدليل من حيث 
المادة وقصرهم النظر عل المسائل المثبتة 
بصورة ربّما یخیل أن بينهما عمومًا وخصوصًا 
مطلقًا› > هکذا يستفاد من بعض حواشي شرح 
المطالع وما ذكر أحمد جند في حاشية القطبي . 
ومنها قضية من شأنها أن تجعل جزء قياس أو 
حجة صرح بذلك المولوي عبد الحكيم في 
حاشية شرح الشمسية في تقسيم العلم إلى 
النظري والبديهي» وهي على قسمين: قطعية 
تستعمل في الأدلة القطعية وظنية تستعمل في 
الأمارة. فالمقدمات القطعية سبع: الأوّليات 
والفطريات والمشاهدات والمَجرّبات والمتواترات 
والحدسيات والوهميات فى المحسوسات»› 
والظنية أربع: الات والمشهورات 
والمقبولات والمقرونة بالقرائن كنزول المطر 
بوجود السحاب الرطب» كذا يستفاد من شرح 
المواقف. ومنها ما يتوقّف عليه المباحث الاآتيةء 
فان كان تلك المباجث الآتية العلم برمته تسمّى 
مقدّمة العلم» وإِن كانت بقية الباب أو الفصل 
تسى مقدّمة الباب أو الفصل. وبالجملة تضاف 
إلى الشيء الموقوف كما في الأطول. إعلم أ 
قد اشتهر بينهم أن مقدّمة العلم ما يتوفّف عليه 
الجر في ذلك العلم والشروع في العلم لا 
يتوقف عل ما هو جزء منه» ئا لان بل 
عل ما يکون خارجا عنه. ٹم الضروري في 
الشروع الذي هو فعل اختياري توفُفه عل تصور 
العلم بوجي ماء وعلى التصديق بفائدة تترتب 
عليه» سواء کان جازمًا أو غير جازم مطابقًا أو 


0۰ 


لاء لكن يذكر من جملة مقدمة العلم أمور لا 
يتوفّف الشروع عليها كرسم العلم وبيان موضوعه 
والتصديق بالفائدة المترتبة المعتد بها بالنسبة إلى 
المَشقّة التي لا بد منها في تحصيل العلم وبيان 
مرتبته وشرفه ووجه تسمیته باسمه إل غير ذلك 
فقد أشكل ذلك عل بعض المتأخُرين 
واستصعبوه. فمنهم من غيّر تعريف المقدمة إلى 
ما يتوف عليه الشروع مطلمًا أو على وجه 
البصيرة أو على وجه زيادة البصيرة. ومنهم مَنْ 
قال الأول أن يفسر مقدّمة العلم بما يستعان به 
في الشروع وهو راجع إلى ما سبق لان 
الاستعانة في الشروع تكون على أحد 
الوجوه المذكورة. ومنهم مَنْ قال لا يذكر في 

مقدّمة العلم ما يتوقف عليه اشر وإلّما 
في مقدمة الكتاب» وفرّق بينهما بان مقَدّمة العلم 
ما يتوفّف عليه مسائله ومقدمة الكتاب طائِفة من 
الألفاظ قدذّمت أمام المقصود لدلالتها على ما 
ي في تحصيل المقصود» سواء كان مما 
يتوقف المقصود عليه فيكون مقَدّمة العلم أو لاء 
فيكون من معاني مقدّمة الكتاب من غير أن 
يكون ممَدّمة العلم. وأيّد ذلك القول بأنه يغنيك 
معرفة مقدمة الكتاب عن مظنة أن قولهم المقَدَمة 
في بيان حد العلم والغرض منه وموضوعه من 
قبيل جعل الشيء ظرفًا لنفسه وعن تكلفات في 
دفعه فالنسبة بين المقدمتين هي المباينة الكلية 
والنسبة بين ألفاظ مقَدّمة العلم ونفس مقدّمة 
الكتاب عمومٌ من وجه» لاله اعتبر في مقَدّمة 
الكتاب التقدم ولم يعتبر التوقف» واعتبر في 
مقدمة العلم التوقف ولم يعتبر التقدم» وكذا بين 
مقدّمة العلم ومعاني مقدّمة الكتاب عمومٌ من 
ويرد عليه أن ما لم يقدَّم أمام المقصود 
كيف يصح إطلاق مقدمة العلم عليه لأن المقدّمة 
إمّا منقولة من مقذمة الجيش لمناسّبة ظاهرة 
بينهما أو مستعارة أو حقيقة لغوية» وعلى 
الوجوه الثلاثة لا بد من صفة التقدم لما يطلق 


وجچه. 


111 


المقطوع 


عليه لفظ المقدمة» فعلى هذا ال ي و 
مطلقًا . ولذا قد يقال مقَدّمة الكتاب أعم بمعنٰ 
أن مقدّمة الكتاب تصدق على العبارات الدالة 
على مقدمة العلم من غير عكس النتهى. 
والجواب بان التقدم الرتبي يکفي في المناسبة 
ففیه نظر› اذ فی تصدیر الأشياء المذكورة فى 
ااا ت ال ر اک ما 
الشروع خفاءء وأيضًا قد علمت أن منشأً 
الاختلاف هو بيان وجه تصدير الكتب بأمور لا 
يتوقّف الشروع عليهاء وتسميتها بالمقدّمة لا 
غير» فلا بد من اعتبار التقذم المكاني» وإن 
كان تعريف المقدمة بما يتوفف عليه الشروع 
مقتضيًا لاعتبار التقدم مطلقًاء سواء كان مكانيًا 
أو رتبيا. والجواب بأن التقدم ولو على أكثر 
المقاصد أو بعضها يكفي لصحة الإطلاق ففيه 
أن المقدّمة حينئذٍ لا تکون مقدمة العلم بل 
مقدّمة الباب أو الفصل مثا ولیس ا 
هذا وقال صاحب الأطول والحق أله لا حاجة 
إلى التغبير فان كلا مما يذكر في المقدّمة مما 
يتوف عليه شروع في العلم هو إا أصل 
الشروع أو شروع على وجه البصيرة أو شروع 
علیٰ وجه زيادة البصيرة فيصدُقٌ على الكل ما 
يتوف عليه شروع» ولحمل الشروع على ما هو 
في معنى المنكر مساغ أيضا كما في أدخل 
السوق انتهى. وههنا أبحاث تركناها مخافة 
الإطناب» فمَنْ أراد فعليه بالرجوع إلى شروح 
الا 


Ulcerous - Ulceration : المقرح‎ 


عند الأطباء دواء يفنى الرطوبة الأصلية 
ويجذب مادة ردية تقرح كالبلادر وهو على 
صيغة إسم الفاعل من التقريح . 


Ad! : المَقرونة بالقرائن‎ 
propositions, presumed propositions - 
Prey) IG 


ilies, f rs 


presunCes 

هي قسم من المقدّمات الظنية» وهو 
كنزول المطر بوجود السّحاب» كذا في شرح 
المواقف. 
المَقَصع : Syllable, stanza - Syllabe,‏ 


strophe 

بفتح الطاء المخففة على أنه إسم ظرف. 
قيل هو حرف مع حركة أو حرفان ثانيهما 
ساكن» فضرب مركب من ثلاثة مقاطع وموس 
من مقطعين. وقيل هو الحركة الإعرابية وقد 
استعمله الشيخ فی الشفاء بإزاء الحركة» وقد 
يفسّر بالوقف لاله ينقطع عنده الكلام کذا في 
على مخرج الحرف أيضًاء ولذا يقال الحرف 
والشعراء يُطلقونه عل بيت يکون في آخر 
الأشعار به يقطع ويختم ويسم مختنًا أيشّا كما 
في جامع الرموز. 
اله 
Cathartique, digestif, purgatif‏ 


ا 
e‏ 


Cathartic, digestant - : 


بکسر الطاء المشددة عند الأطباء دواء 
يقسم المادة إلى أجزاء صغار وإنُ بقيت على 
غلظها» كذا في المؤجز في فن الأدوية. 
المقصع : Rhetoric figure formed by‏ 
using separated letters - Figure‏ 
rhetorique consistant d utiliser des lettres‏ 
disjointes‏ 

بفتح الطاء المشددة عند أهل البديع ضد 
الموصل وهو أن يؤت بکلام یکون كل من 
كلماته منفصلة الحروف فى الكتابة نحو أدرك 
داوود رزقاء كذا في المطول قبيل الخاتمة. 


fır idenendant propoSitiO0n. : ¥ ويطanJا‎ 
E RE DGS E 


المقطوع 


1۳۲ 


۹ 2 a companion of the Prophet - Coupe, 


proposition independante, tradition 
prophetique rapportce par un disciple 
d'un companion du prophete 


وبالفارسية : وعند آهل 
العروض هو الجزء الذي فيه القطع كما عرفت . 
وعند أهل المعاني هو الجملة التي لم تعطف 
على ما قبلها. 
من التابعي من قوله أو فعله موقوفا عليه وهو 
ليس بحجة كذا ذكر القسطلاني. وفي شرح 
النخبة المقطوع حديث ينتهي إسناده إلى تابعي 
أو إلى مَنٌْ دونه من أتباع التابعين فمن بعدهم. 
وإ شئت قلت موقوف على فلان أعنى إن 
ات او ا چا ی افا و 
پام فقیده بهم فقل موقوف على عمل 
مغلا والفرق بينه وبين ن¿ المنقطع أن المقطوع من 
مباحث المتن والمنقطع من مباحث الإسناد كما 
ستعرفه. وقد أطلق البعض المقطوع على 
المنقطع وبالعكس تجورًا عن الإصطلاح. 


و‌ 3 
بریده شده. 


وعند المحدثين هو خذیت روي 


المقَعّد: 


invalide 


Infirm, invalid - Jnfirme, 


لغة هو الذي أقعده الداء عن الحركة. 


وعند الأطباء الرِّن. وقيل هو المتشتّح 
الأعضاء والرّمن الذي طال مرضه كذا في 
المغرب. 


Person to whom few prophetic المقل:‎ 
traditions are ascribed - Personne d qui 
on attribue peu de traditions prophetiques 


بكسر القاف وتشديد اللام عند المحدثين 


هو الشخص الذي لم يرو عنه إلا واحد من 
الصحابة ا وم بعدهم . قالوا الراوي قد 
يكون مقلا من الحديث فلا يكثر الأخذ عنهه 
كذا في شرح النخبة وشرحه في بيان الطَعْن 
بالجهالة وقد سبق في لفظ المجهول أيضًا. 

الممَنطرة: 


- Almucantarat, cercles paralleles û 


Circles parallel to the horizon 


[horizon 


هي عند أهل الهيئة الدائرة الموازية لدائرة 
الأفق . فن كانت تلك الدائرة فوق الأفق تسم 
مقنطرة الإرتفاع لأ الكوكب إذا كان عليها كان 
مرتفعًا عن الأفقء وإِنٌ كانت تحت الأفق يسم 
مقنطرة الإنحطاط لأنٌ الكوكب إذا كان عليها 
كان منحظا عن الأفق. قال العلى البرجندي في 
حاشية الچغميني : الظاهر أن بسكي المقنطرات 
التى تحت الأفق الحقيقى وفوق الأفق الحسى 
ا اا مقنطرات الارتفاع اقا کن 
كتب القوم مشحونة بان ار لا يزيد على 
تسعين درجة . وا ان ا مو س 
وتلك المقنطرات أكثر من تسعين درجة فينبغي 
أن يخص مقنطرات بما كان فوق الأفق الحقيقى 
وهذا أمر اصطلاحى ولا مشاحة فيه. والمقنطرة 
مأخوذة من اطا ان حه ا 
0 أو فضة» كما 
يقال ألف ا سمت هذه الدوائر 
بالمقنطرات تشبيهًا لها بالدراهم والدنانير أو 
بالثياب الموضوعة بعضها فوق بعض انتهى . 
المَقّول في جواب ما هو : 
specific difference - Essence, difference‏ 
specifique‏ 


تنل المنطقيين هو الدال عل 


Essence, 


(۱) هو عطاء بن أسلم بن صفوان» ابن أبي رباح. ولد باليمن عام ۲۷ه/ 1٤۷‏ م. وتوفي بمكة عام ١١١ه/‏ ۷۳۲م. تابعي من 


أجلاء الفقهاء» محدث» مفسّر. روى الحديث. 


الاعلام ۲۴١/٤‏ تذكرة الحفاظ ١/4۲ء‏ صفة الصفوة ۱٠۹/۲‏ ميزان الاعتدال ۲/ 1۱۹۷ء حلية الأولیاء ٠٠١/۳‏ . 


his 


المكابرة 


المسئول عنها بالمطابقة كما إذا سئل عن المقوّى : Fortifying, tonic - Stimulant,‏ 


الإنسان بما هو فأجيب بالحيوان الناطق فإله 
يدل على ماهية الإنسان بالمطابقة. وأما جزؤه 
فان كان مذكورًا في جواب ما هو بالمطابقة أي 
بلفظ يدل عليه بالمطابقة بُسكّى واقعًا في طريق 
ما هو لأنٌ المقول في جواب ما هو طريق ما 
هو» وهو واقع فيه كالحيوان أو الناطق» وإِنْ 
کان مذکورا في جواب ما هو بلفظ يدل عليه 
بالتضمن يسم داخلا في جواب ما هو كمفهوم 
الجسم أو النامي أو الحسّاس أو المتحرك 
بالإرادة» فإنه جزء معنى الحيوان الناطق المقول 
في جواب ما هو» وهو مذكور فيه بلفظ الحيوان 
الال عله بان ا ي فج اناي 
بحث النوع . 

Category - Categorie الو‎ 


هي عند الحكماء يطلق على الجوهر 
والأعراض في العلمي حاشية شرح هداية 
الحكمة في بحث الحركة. ومن اصطلاحات 
القوم إطلاق المَقولة على الجوهر والأعراض 
التسعة فيقولون: المقولات عشرة. وجه الإطلاق 
كونها محمولات إذا كانت المقولة بمعنى 
المحمول أو كونها بحيث يتكلم فيها إذا كانت 
لي الكو زاء لال أو لفل م 
الراة إن لإي 
مقَوّم Antccedent number - : ae‏ 
Nombre antecedent‏ 

في الاصطلاح عبارة عن العدد الذي يقل 
بواحد عن آخر كالأربعة بالسبة للخمسةء 
والخمسة هي مقوّم للعدد ستة» وعلى هذا فقس 
کذا في زیج شاه جهاني'. 


tonifiant, roboratif 

على صيغة إسم الفاعل من التقوية عند 
الأطباء دواء يعدّل مزاج العضو حت لا يقبل 
الفضول كدهن الورد كذا في المؤجز. 
المقياس : - Quantity, scalc, planimetre‏ 
Quantite, echelle, planimetre‏ 

بكسر الميم عند الرياضيين هو العمود 
القائِم على سطح يكون الظل الواقع منه في 
ذلك السطح» وهو إمّا عمود على سطح الأفق 
أو سطح يوازيه أي يوازي سطح الأفق» وظل 
هذا المقياس یسم ظلا ثانيا. وإماعمود على 
سطح قائم على كل من سطح دائرة الأفق 
رطم ا رھ اکر من جاب ار اي 
یکون موازيًا للأفق ويکون في سطح دائرة 
الارتفاع» وموضعه في السطح الذي قام عليه 
هو الذي يكون اليّر في جانبه» فإِن لذلك 
السطح جانبين أحدهما إلى جهة الير والآخر 
إلى خلاف جهة الير» وظله يسم ظلا أولاء 
ويْسمّى الجسم المخروطي الذي يكون هذا 
العمود سهمّا له مقياسًا أيضا تجررّاء هكذا 
يستفاد من تصانيف عبد العلي البرجندي. وقد 
سبق في لفظ الظل ما يتعلق بهذا. ويُطلق 
المقياس أيضًا على قسم من المقدار كما مر 
وهو ما يمسح به الشيء كالذراع والجريب. 
المقيıس‏ : - Consequence of a principle‏ 
Consequence d'un principe‏ 

عند الأصوليين هو الفرع والمقيس عليه 
هو الأصل . 
المكابرة: - Stubborncess, obstinacy‏ 
Opinidtreté, obstination‏ 


عند أهل المناظرة هي المَنارّعة لا لإظهار 


(۱) در اصطلاح عبارتست از عدد یکه بیکی کم باشد از ان عدد چون چهار که مقوم است پنج را وپنج که مقوم است شش را. 


المكاتة 


11۳4 


الصواب ولا لإلزام الخصم وهي ضدَّ المناظرةء 
كذا في الرشيدية . 
المكاتية: 
Correspondance‏ 

هي عند المحدّثين أن يكتب الشيخ 
مسموعه لغائب أو حاضر بخظه أو بخظ غيره 
بإذنه» فهى كالمناوّلة إمَّا مقترنة بالإجازة كأنُ 
يكتب إليه أَجَرتٌ لك ما كتبته إليك» أو مجردة 
عنها كأن يكتب حدثنا فلان بهذا. والصحيح 
جواز الرواية بهما جميعًاء وهي في الصحة 
والقوة كالمناولة ويكفي معرفة الكاتبء کذا 
في خلاصة الخلاصة. وفي شرح النخبة 
المتأخُرون المكاتبة فى الإجازة المكتوب بها 
بخلاف المتقدّمين فإلّهم إلّما يُطلقونها فيما كتبه 
الشيخ من الحديث إلى الطالب سواء أذن له في 
روايته ام لا. 
المُكالفة : 
prosodie‏ 

بالنون عند أهل العروض هي أن يثبت 


أحدهما أو كلاهما كذا فى عنوان الشرف. 


Correspondance - 


Game in prosody - Jeu en 


Place, situation - Place, : لكان‎ 
situation 

بمعنى جايكاه. ولما كثر لزوم الميم 
تومت أصلية فقيل تمكن كما قالوا تَمَسكن من 
المسكين» كذا في الصراح. فعلى هذا 


المكان كافه أصلية ولذا ذكرناه فى باب الكاف» 
وإ ذكر في بعض كتب اللغة في باب الميم. 


aJlكlن‏ : Spot, space - Lieu, espace‏ 
هو في العرف العام ما يمنع الشيء من 
النزول فإن المشهور بين الناس ج جعل الأرض 


مكانًا للحيوان لا الهواء المحيط به حت لو 
وضعت الدرقة عل رأس فة بمقدار درهم لم 


يجعلوا مكانها إلا القدر الذي يمنعها من النزول 
كذا في شرح المواقف. وأمًا أهل العلم 
والتحقيق فقد اختلفوا فيه فذهب أرسطاطاليس 
وعليه المشائيون ومتأخُرو الحكماء كابن سينا 
والفارابي وأتباعهما إلى أن المكان هو السطح 
الباطن من الجسم الحاوي المَماسّ للسطح 
الظاهر من الجسم المحوي» فعلى هذا يكون 
المكان منقسما فى جهتين فقط» وهو قد يكون 
سطخا واحدًا کالطیر فى الهواءء فإن سطًا 
واحدًا قائِمًا بالهواء اا به» وكمکكان الفلك› 
وقد يکون أكثر من سطح واحد كالحجر 
الموضوع على الأرض فإن مكانه أرض وهواء 
يعني أنه سطح مركب من سطح الأرض الذي 
تحته» والسطح المقعّر للهواء الذي فوقه» وقد 
يتحرّك تلك السطوح كلها كالسمك في الماء 
الجاري أو بعضها كالحجر الموضوع في الماء 
الجاري» وقد يتحرّك الحاوي والمحوي ما ِم 
متوافقين في الجهة أو متخالفين فيها كالطير يطير 
والريح يهب على الوفاق أو الخلاف أو 
الحاوي. وحده كالطير يقف والريح يهب أو 
المحوي وحده كالطير يطير والريح يقف. وذهب 
بعض الحكماء إلى أن المكان هو السطح مطلقًا 
لان الفلك الأعلى يتحرّك فله مكان وليس هو 
سطح المحوي» وللفك الأوسط مكانان سطح 
الحاوي وسطح المحوي» فعلى المذهب الأول 
لا مكان للفك الأعلى وإنما يكون له وضع 
فقط . وذهب الإشراقيون من الحكماء وأفلاطون 
إلى أن المكان هو البعد المجرّد الموجود وهر 
ألطف من الجسمانيات وأكثف من المجرّدات» 
ينفذ فيه الجسم وينطبق البُعد الحال فيه على 
ذلك البعد في أعماقه وأقطاره. فعلى هذا يكون 
المكان بُعدًا منقسمًا في جميع الجهات مساوِيًا 
sh E‏ 
على الآخر ساريًا فيه بكليته» ويْسمّى ذلك البعد 
بُعدَا مفطورًا بالفاء لأله فطر عليه البداهة فإلّها 


1o 


شاهدة بان 

أطراف الا من :الا آلا ری ان الاس 
كلهم حاكمون بذلك ولا يحتاجون فيه إلى نظر 
وتأمُل وصحُفه بعضهم بالمقطور بالقاف أي بعد 
له أقطار» والمقطور بمعنى المشقوق فإنه ينشقَ 
فيدخل فيه الجسم. قالوا يجب أن يكون ذلك 
البعد جوهرًا لقيامه بذاته وتوارد الممكنات عليه 
مع بقائه بشخصه فکأته جوهر متوسّط بین 
الاين :أعلي الجراهر:المجردة الى ٠لا‏ فيل 
الإشارة الجية والاجتام اللي هى وار اة 
كثيفة» وحينئٍ تكون الأقسام الأوّلية للجوهر ستة 
لا خمسة على ما هو المشهور. وعلى هذا 
المذهب للفلك الأعلى أيضًا مكان. 


إعلمٌ أن القائلين بأنٌ المكان هو البْعد 
المجرّد الموجود فرقتان: فرقة منهم تقول بجواز 
له e‏ 
لفظ الخلاء. وذهب المتكلمون إلى أن المكان 
بعد موهوم مفروض يشغله الجسم ويملاه على 
سبيل التوهُم وهو الخلاء. 
الحكماء إلى أن المكان هو الهيولى إذ المكان 
يقبل تعاقب الأجسام المتمكنة فيه» والهیولی 
أيضا تقبل تعاقب الأجسام أي الصور الجسمية. 
فالمکان هر الهيوليٰ وهذا المذهب قد يتسب 
إل افون رة اط ا ف 
المكان باشتراك اللفظ مع وجود المناسبة بينهما 
في توارد الأشياء عليهماء وإلاً فامتناع كون 
الهيولى التي هي جزء الجسم مكانا مما لا يشتبه 
على عاقل فضلا عمّن كان مثله في الفُطانة. 
وقال بعضهم إلّه الصورة الجسمية لأ المكان 
هو المحدّد للشىء الحاوي له بالذات والصورة 
دل وها هاه تة ال افون 
قالوا في توجيه كلامه لمّا ذهب إلى أن المكان 


وذهب بعضص قدماأء 


)1( وردت ترجمته ارقا : 
)۲( وردت ترجمته سابقًا . 


آلا ي إا حل ها م هو اللاك الك اة ساو ا 


المكان 


5 بالهيولى 
للمناسبة المذكورة وتازةً لان الجواهر 
الجسمانية قابلة له بنفوذه فيها دون الجواهر 


المجرّدةء فهر کالجزء الصوري للأجسام وهذان 
القولان إن حملا على هذا فلا محذور» وإلاً 
فلا اعتداد بهما لظهور بطلانهما. 

فائدة : 

قال الحكماء: كل جسم فله مكان طبيعي 
وقد سبق تفسيره في لفظ الحيز. 

فائدة : 


الله تعال ليس في جهة ولا حير ولا 


مکان» وهذا مذهب جل السنّةَ والحكماءء» 
وخالف فيه المشَبّهة ر بجهة 0 


بن كرام إلى أ کونه في ا ککون الأجسام 
فيها هو أن يكون بحيث يشار إليه أههنا أَمْ 
هناك. قال وهو مماس للصفحة العليا من 
العرش» ويجوز عليه الحركة والانتقال وتبدّل 
الجهات» وعليه اليهود حتى قالوا العرش يبط 
من تحته اطيط الرحل الجديد تحت الراكب 
الثقيل وقالوا أنه يفضل على العرض من كل 
جهة أربع أصابع وزاد بعض المسَبّهة كمضر 
وکو وأحمّد ال أن المؤمنين 
المخلصين يعانقونه في الدنيا والآخرة. ومنهم 
مَنْ قال هو محاذٍ للعرش غير مُماس له. فقيل 
بعده عنه بمسافة متناهية وقيل بمسافة غير 
متناهية. ومنهم مَنْ قال ليس كونه في الجهة 
ككون الأجسام في الجهة. والمنارّعة مع هذا 
القائل راجعة إل الفط درن المعر را اطق 
اللفظي يتوقف على إذن الشرع به عند 
الأشاعرة. ولأهل الحق في إثبات الح دلائِلء 
منها أله لو كان في المكان فما أن يكون في 


مکان الک وکب 


بعض الأحياز أو في جميعها وكلاهما باطلان. 
أ الاوك فشارى الأجاز فى اها ان 
المكان عند المتكلمين هو الخلاء المتشابه 
ولتساوي نسبة الرَبٌّ تعالى إليها يكون اختصاصه 
ببعضها دون بعض ترجیجًا بلا مرجح إن لم 
يكن هناك تخصيص من خارج» وإلاً يلزم 
احتياجه تعال في تحيزه إلى الغير» والاحتياج 
ينافي الوجوب. وأمًا الثاني فلأنه يلزم تداخل 
المتحيزين لأ بعض الأحياز مشغول بالأجسام 
وأنّه محال ضرورة فيلزم مخالطته لقاذورات 
العام تعالى الله عن ذلك علوًا كبيرّا. فن 
شئت تمام التحقيق فارجع إلى شرح المواقف. 
والمكان في اصطلاح ا الذي هو واقع 
بالنسبة للذات الإلّهية المقدّسة عبارة عن إحاطة 
الذات مع ارتفاعها عن اتصال الأنام. 


والمكانة عبارة عن المنزلة التي هي ا 


منازل السّالك عند مَليكِ مفتدر. وحينا بُطلق 
المكان أيضًا على المكانة. كذا في لطائف 


اللغات . 


Position of a planet - : مکان الکو کب‎ 


Position d'une planete 


عند أهل الهيثة هو طرف خظ خارج من 
مركز العالم مار بمركز الكوكب منتو إلى منطقة 
البروج إن لم يكن للكوكب عَرّْض» وإِنْ کان له 
عرض فيتوهم دائرة مارة بقطبي البروج وبطرف 
الخط المذكور قاطعة لمنطقة البروج» فنقطة 
التقاطع ہیں تلك الدائرة ومنطقة البروج وهي 
النقطة التى تكون أقرب إلى طرف ذلك الخظط 
وهذا هو المكان الحقيقي للكوكب. وأما 


۱۳٦ 


المكان المرئي للكوكب فهو طرف خط يخرج 
من مركز العالّم إلى مركز الكوكب متتهيًا إلى 
منطقة البروج على موازاة خط يخرج من حدقة 
الناظر إلى مركز الكوكب متتهيًا إلى منطقة 
البروج إن لم يكن للكوكب عَرّْض» وإن کان له 
عرض فتوهَم دائرة مارّة بقطبي البروج وبطرف 
هذا الخط على الرسم المذكور» فنقطة التقاطع 
هي المكان المرئي للكوكب» هكذا يستفاد مما 
ذكره العلي البرجندي في تصانيفه. 


المكر: 


Exaggerated, exalted - Exagere, 


exalté 


عل صيغة إسم المفعول من باب التفعيل 
عند الصرفيين خلاف المُصّر وقد سبق . 
المكتفى : Self-sufficient - Auto-suffisant‏ 


عند الحكماء هو ما أعطى به ما يتمکن 
م خضل الات اوس النارة ذا ف 
کت ال ی او ا ا 
بالات فان ارسي الان واا فى 
اكتساب الكمالات بتحريك الأجرام البمارية 
التي تتمكن بها من تحصيل كمالاتها واحدًا بعد 


المَكتو مون : Hidden saints - Saints‏ 
dissimulés‏ 
بالتاء المثناة الفوقانية هم عند أرباب 


السلوك جماعة من الأولياء وعددهم أربعة آلاف 
رجل»› وهم موجودون في العالّم دائماء ولا 
يعرف بعضهم بعصًا» ولا یدرون بجمال حالهم 
الذي هو مستورٌ عنهم وعن الخلق . 

ويورد في (اللطائف الأشرفية): إن أكثر 


(۱) ومکان در اصطلاح صوفیه که نسبت بذات مقدس الهي واقع میشود عبارتست از احاطة ذات با مرتفع بودن ذات از اتصال 


فى لطائف اللغات . 


1۳۷ 


المكعَب 


المكتومين هم يُعرفون بلباس الغير فلا يَعلمٌ بهم | من نلك الصفحة صار صفحة الورد ورفة ورفة (اي ننائر خجلا) 


إلا الموحد من أَهْل الباطن كذا في مرآة 
الأسرار. والمكتومون ليسوا من أهل الأسرار. 
كذا في توضيح المذاهب”. 
المكرّر: 
هو عند أهل الصّرف إسم حرف من 
حروف الهجاء وهي الراء المهملة. وأَمّا عند 
الشعراء فالمكرّر هو اللفظ الذي يرد في الشعر 
بشكل لطيف وطرز نظيف ومثاله: البيت التالي 
وترجمته : 
ماسؤالك عن حالي فحالي تعيس 
وقلبي مجروح وقلبي جربح والقلبُ جربح 
وقال رشيد الدين الوطواط: المكرّر في 
الشعر هو أن يؤتى بلفظ في بيتِ من الشعر ثم 
يعاد تکراره في بیت آخر» وماله ما يلي 
وترجمته : 


Anaphora - Repetition 


وجهك صفحة صفحة وكل صفحة شمس 
وشعرك حلقةحلقةوكل حلقةمنحبل 


ومن حلفات شعرك نلك صارت السنابل نتلؤى ونتال" 
المكرمية : AI-Makramiyya (Sect) - Al-‏ 
Makramiyya (Secte)‏ 


فرقة من الخوارج الثعالبة أصحاب مكرم 
ال د الا فرك الا كاف ٠رك‏ 
ر كل كبيرة إذ ذلك يستلزم الجهل بال 
وموالاة الله ومعاداته لعباده باعتبار العاقبة كذا 
في شرح المواقف . 
المكروه: Forbidden but originally legal‏ 
Interdit bien que legal d origine‏ - 


في اصطلاح الفقهاء ما نهي عنه لمجاور 
كالبيع عند أذان الجمعة نهي عنه للصلوة. وعرَفه 
في البناية بما كان مشروعًا بأصله ووصفه لكن 
فمن فة كذ في :البحر الرائق. في باب ابع 
الفقاسد. 


المُكعّب: Cube - Cube‏ 
بفتح العين المهملة المشدّدة في اصطاح 


)١(‏ بالتاء المثناة الفوقانية نزد ارباب سلوك جماعتی را گویند از اولیا که چهار هزار تن اند که همیشه در عالم میباشند ویکدیگر 
را نشناسند وجمال حال خود را ندانند کل احوال از خود واز خلق مستور باشند ودر لطائف اشرفي می آرد که اکثر مکتومان 
در لباس غیر آشنا باشند غير از موحد اهل باطن ايشانرا نشناسند كذا في مرآة الاسرار ومکتومان از اهل تصرف نيستند كما 


(۲) نزد صرفیان اسم حرفی است از حروف تهجي وآن راء مهملة است ونزد شعرا لفظ مکرر را گویند که در شعری بوجهي 


لطبفتازطرزي نظي ابه اله شعر. 
چه پرسی از من وحال من زار 


دل افگارم دل افگارم دل افگسار 


رشید وطواط گفته مکرر شعر آن است که در يك بیت لفظی گوید ودر بیت دیگر آن لفظ مکرر بیآرد مثاله : شعر . 


روي تو صفحة صفحة هر صفحة آفتاب 


موى تو حلقة حلقة هر حلقة از طناب 


زان صفحة صفحة صفحة گل شد ورق ورق 
زان حلقة حلقة حلقة سنبل به پيچ وتاب 
(۳) هو مكرم بن عبدالله العجلي» أو أبو مكرم. رأس الفرقة المكرمية من الخوارج الثعالبة. 
الملل والنحل ۳-:, المقالات 1/۱ الفرق 1۳ التبصير «OA‏ موسوعة الفرق والجماعات YY‏ . 
() المكرمية = فرقة من الخوارج اتباع مكرم بن عبداله العجلي من الثعالبة ثم انشق عنهم. . 
موسوعة الجماعات والمذاهب. .. ص ۳۷۷ معجم الفرق الاسلامية ۲۳٠‏ . 


المكلب 


۸ 


أهل المساحة هو جسم تعليمي يحيط به ستة | حمل الأمور في المعنى الأول على الأجزاء 


مربعات وهو جسم يتوم حدوثه من حركة مربع 
قائم عل طرف مربع آخر يساويه إلى أن يقوم 
عل طرفه الآخر» وهو في الحقيقة نوع من 
أنواع الأسطوانة المضلعة القائِمة. وقد يطلق 
عل ضلع المُكعب أيضًا مجارًا. وفي اصطلاح 
أهل الجبر والمقابّلة هو الحاصل من ضرب 
الشيء في المال ويُسمُى بالكعب أيضًا. إعلم أنً 
أصحاب الجبر والمقابلة يسمُون العدد المجهول 
شيئّا» ومضروب ذلك العدد المجهول فى نفسه 
شاط في المال كا ومكيا واه 
في الكعب يسم مال مال» وحاصله في مال 
المال يسم مال كعب» وحاصله في مال 
الكعب يسم كعب كعب» وقش على هذا. 
والفاطة فة آنه يدل ك بحالن ٠‏ أخدفةا 
مضاف إلى الآخر ثم يبدل أحد مالين بكعب 
واحد ثم يبدل مال آخر أيضصًاء» ويضاف الكعب 
ثم بل کعب منهما بمالين» ثم أحد مالين 
بكعب» ثم مال آخر أيضصًا بكعب» وهكذا إلى 
غير النهاية. فعاشرة المراتب مال مال كعب 
الكعب» عشرتها مال کعب کعب 
الكعب» وثانية عشرتها كعب كعب كعب الكعب 
فظهر أن عدد المال لا يتجاوز اثنين وعدد 
الكعب يذهب إلى غير النهاية. وإن 
التوضيح فارجع إلى شرحنا على ضابط قواعد 
الحساب المسمُى بموضح البراهين . 

Captive - Caplif المُكلّب:‎ 


وحادية 


0 


سبق ذكره فى لفظ السبعية. 
Body, unlimited object - Corps, : aJ‏ 
corps tnfîni‏ 
سُمّى به لأنه ممل للمكان وأمّا المَلأٌ المتشابه 
فقيل هو جسم لا يوجد فيه أمور مختلفة 
الحقايق. وقيل هو الجسم الغير المتناهي فإِنْ 


فبين المعنيين عموم من وجه لتصادقهما في 
الجسم الغير المتناهي المنَيِق الأجزاء في 
الحقيقة» وتفارقهما في المتناهي المتفق الأجزاء 
وغير المتناهي المختلف الأجزاء. وإ حمل 
الأمور على الحدود فمآلهما واحد لأ الجسم 
الذي لا يوجد فيه حدود متخالفة الحقائق لا 
یکون متناهیًاء لان المتناهی يوجد فيه حدود 
مختلفة كالسطوح والخطوط والنقط لكنه يتجه 
النقض عليه بالكرة المصمتة فإنها لا يوجد فيها 
إلا خد واد فالتانت أن را الا مور جا ر 
غير أجزائه ولا يرد شيء لان في الكرة المصمتة 
سطحًا ومركرًا وهما مختلفان بالحقيقة. وقيل هو 
جسم غير متناو ولا يوجد فيه أمور متخالفة 
الحقائق وهذا المعنى أخص مطلقًا من المعنيين 
السابقين . وقيل هو جسم بسيط أجزائه مع کله 
شريك في الإسم والحد وهذا أخصض من الأول 
مطلقًا ومن الثانى والثالث من وجه كما يظهر 
بأدنی تأمّل» هکذا يستفاد من شرح هداية 
الحكمة وحاشيته للعلمي فى فصل الفلك 
الأعظم محدّد الجهات. ٠‏ 

Intelligible world - Monde : الملا الأغل‎ 
intelligible 


عندهم هي العقول المجرّدة والنفوس ٠‏ 


الكليةء كذا ذكر المولوي عبد الحكيم في 
ام لا. 

Convenicnce, aptness - : ةnََîملا‎ 
Pertinence, CORYVCENQAHCC 

وسیجیی . 

Divine perfection, beauty - :ة~laلا‎ 


Perfection divine. heaulé 


بالفتح عند الصوفية عبارة عن الغاية في 


11۳4 


س 


الملّة 


الكمال الإلهي حیث لا يصل إليها أحد. كذا الملّة: Sect, dogma, religion - Secte,‏ 


(0D e ,‏ 
في بعض الرسائل '. 


Atheists - Athees :ةدحîall‎ 

بالحاء المهملة فرقة من الكفار بسمّون 
بالدهرية وفك سبق بياتها" . 
الlaأZخظة‏ : Observation - Observation‏ 


بالحاء المهملة هى توجُه النفس نحو 
المعلوم. كما يظهر لك إذا حصل فيك صورةٌ 
شىء والتفتٌ إليه بها » زتها تتخالف الملاحظة 
عن حصول صورة الشيء بان تجعل تلك 
الصورة آل لملاحظة غير ذلك الشىء كما في 
معانى الحروف» هكذا فى الحاشية الجلالية. 
والملاحظة في علم الشظار: فهم معنى 
الصفات واستحضارها في الذهن. كذا في كشف 
اللغات" . 
المَلاسة (املس): Smooth - Lisse, poli‏ 
بالفتح وتخفیف اللام مقابلة للخشونة وقد 
Sale by touching - Vente par : anal‏ 


allouchentent 


هي أن يقول المشتري للبائع إذا لمشت 
ثوّك ومست ثوبي فقد وجب البيع. وفي 
المنتقى““ قال أبو حنيفة رحمه الله: هي أن 
تقول أبيعك هذا المتاع بكذا فإذا لمستك ت 
البيع» أو يقول المشتري كذلك» وهذا بيع أيام 
الجاهلية وهو بيع فاسد» هکذا في البرجندي . 


dogme, religion 


والطريقة سواء وهي في الأصل اسم من أمللت 
الكتاب بمعنى أمليته كما قال الراغب» ومنه 
طريق مملول مسلوك معلوم كما نقله الأزهري» 
ثم ِل إلى أصول الشرائع باعتبار أنها يمليها 
النبي ية ولا يختلف الأنبياء عليهم السلام 
فيها. وقد بُطلق على الباطل كالكفر يِلّة واحدة 
ولا يضاف إلى الله فلا يقال ية الله ولا إلى 
آحاد الأمة. والدين يُرادفها صدقًا لکنه باعتبار 
قبول المأمورين لأنه فى الأصل الطاعة 
والانقياد» ولاتحادهما صدقا قال تعالی ديا 
يما مله إبراهيم)“. وقد يُطلق الدين على 
الفروع تجورّا ويضاف إلى الله وإلى الآحاد وإلى 
طراتت فة انر لاض عار ان اتا 
الاعتبار كاف في صحة الإضافة ويقع على 
الباطل أيضًا ٠‏ وأما الشريعة فهي اسم للأحكام 
والنسخ والتبديل يقع فيها ويُطلق على الأصول 
الكلية تجورّا كذا ذكر الخفاجي في حاشية 
البيضاوي. واليلل جمع ية الأديان المتعددة 
بتعدّد أصحاب الشرائع» والنحل المذاهب 
المنشعبة من كل دين بتعدّد المجتهدين كذا في 
شرح الفصوص لعبد الرحمن الجامي. ويقول في 
مرآة الأشرار: أهل الملل: هم أقوام يتبعون 
كتابا دينيّاء وأمّا أهل النحل فهم ليسوا تابعين 


لکتاب ديقي" : 


(۱) بالفتح نزد صوفيه عبارتست أزبي نهايتي كمال الهي که هیچکس بدان نرسد كذا في بعض الرسائل. 
(۲) الملاحدة = هم الدهرية من أهل الغلو. نفوا الربوبية وأنكروا النبوة والبعث والحساب وغير ذلك. 


موسوعة الجماعات والمذاهب... ص .۲۲١‏ 


(۳) وملاحظة در علم شطار معني صفات فهميدن ودر خاطر اوردن باشد كذا في كشف اللغات . 
(6) المنتقى في فروع الحنفية للحاكم الشهید ابی الفضل محمد بن محمد بن احمد (- ٤۳۳ه)‏ كشف الظنون ۱۸١١/۲‏ . 


(ه) الأنعام ٠١١/‏ 


. ودر مراة الاسرار میگوید اهل ملل قومي اند که تابع کتاب دیني باشند واهل نحل انها اند که تابع کتاب دیني نباشند انتهی‎ )٩( 


الملتوي 
المُلتو 6 : Curved, devious - Recourbe,‏ 


detourné 


عل صيغة اسم الفاعل عند الصرفيين هو 
اللفيف المفروق . 
ıلlhظف‏ : Palliative, sedative - Palliatif,‏ 
correctif‏ 

بکسر الطاء المشددة عند الأطباء دواء 
يجعل قوام المادة أرق لما فيه من الحرارة 
المعتدلة کالزوفیٰ› ویقابله المعَّلظ وهو دواء 
يجعل قوام الرطوبة أغلظ من المعتدل أو مما 
كان عليه» كذا في المؤجز في فن الأدوية . 


Possession - Possession : للك‎ 


بالکسر وسکون اللام عند الحكماء هو 
هيئة تعرض للشيء بسبب ما يحيط به وينتقل 
بالجدة بكسر الجيم وتخفيف 
الدال وبالقنية أيضًا كما في بحر الجواهر. 
وبالقيد الأخير خرج المكان أ الأين المتعلق 
بالمكان فإنه وإ كان هيئة عرضية للشيء بسبب 
المكان الط به إلا أن الان لا تفل 
بانتقال المتمكن وما يحيط به أعم من أن يكون 
طبيعيًا كالإهاب للهرة مثلاء أو لا يكون طيعيًا 
كالقمیص للإنسان» ومن أن یکون محيظا بالكل 
كالثوب الشامل لجميع البدن» أو بالبعض 
كالخاتم للأصبع. وفي المباحث المشرقية أن 
اليك عبارة عن نسبة الجسم إلى حاصر له أو 
لبعضه وينتقل بانتقاله» فجعل اليلك نفس النسبة 
والحقّ أله تسامح» والمراد أ أمر نسبي حاصل 
للجسم بسبب حاصر لأن نسبة المحصورية 
والحاصرية مستويتان» فجَعْلٌ إحداهما مقولة دون 
الأخرى تحكم. والوجدان أيصًا شاهد بأنٌ 
التعمُم مثلا حالة بسبب الإحاطة المخصوصة لا 
نفس إحاطة العَمامة» كذا في شرح المواقف 


بانتقاله ویسمیٰ 


۳٠ / البقرة‎ )١( 


14° 


وحاشيته للمولوي عبد الحكيم . 
المَلّك: Angel - Ange‏ 


بفتحتين مقلوب مالك صفة مشبّهة من 
الألوكة بمعنى الرسالة. فأصل مَلّك ملأك 
حذفت الهمزة بعد نقل حركتها إلى ما قبلها طلا 
للخفة لكثرة إستعماله والملآئكة جمع ملأك على 
الأصل» كالشمائِل جمع شَمُأل والتاء للتأنيث 
أي لتأكيد تأنيث الجماعة» هكذا في البيضاوي 
وحواشيه في تفسير قوله تعالى في سورة البقرة 
«وإذ قال ربك للملآئكة إني جاعل في الأرض 
خليفة4. وفي التفسير الكبير هناك اختلف 
العقلاء في ماهية الملآئكة وحقيقتهم وطريق 
ضبط المذهب أن يقال الملآئكة لا بد أن تكون 
ذوات موجودة قائِمة بأنفسهاء ثم إن تلك 
الذوات إمًا أن تكون متحيْرْة أو لا. أمّا الأول 
وهو أن الملآئكة ذوات متحيزة فههنا أقوال. 
القول الأول إنها أجسام هوائية لطيفة تقدر على 
التشكل بأشكال مختلفة مسكنها السموات وهذا 
قول أكثر المسلمين. وفي شرح المقاصد 
الملآئكة أجسام نورانية خيرة والجنَ أجسام 
لطيفة هوائية منقسمة إلى الخيرة والشريرةء 
والشياطين أجسام نارية شريرة. وقيل تركيب 
الأنواع الثلاثة من امتزاج العناصر إلا أن الغالب 
في كل واحد ما ذُكر» ولكون النار والهواء في 
غاية اللطافة كانت الملآئكة والجنّ والشياطين 
بحيث يدخلون المنافذ والمضايق حت جوف 
الان .ولا رو يجن الف ر إ5 اكا 
من الممتزجات الأخر التي تغلب عليها الأرضية 
والمائية جلابيب وغواشي فيرون في أبدان 
كابدان الناس وغيره من الحيوانات انتهى. ثم 
قال فى التفسير الكبير والقول الثانى قول طائفة 
من چا ان وو ا ا ف ال 
شی ف اكرات الرصرة اساد 
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الملك 


والإنحاس» فلا بزعمهم أحياء ناطقة وإنً 
المُسعدات منها ملآئكة الرحمة والمنحسات منها 
هي ملآئكة العذاب. والقول الثالث قول معظم 
المجوس والثنوية وهو أن هذا العالّم مرگب من 
أصلين الذين هما النور والظلمة وهما في 
الحقيقة جوهران شمًافان حسّاسان مختاران 
قادران متضادًا النفس والصورة مختلفا الفعل 
والتدبير. فجوهر النور فاضل خير تقي طيّب 
الريح كريم النفس يسر ولا يضر وينفع ولا يملع 
ويُحيي ولا ببلي» وجوهر الظلمة على ضد 
ذلك. ثم إن جوهر النور لم يزل لولد الأولياء 
وهم الملآئكة لا على سبيل التناكح بل على 
سبيل تولّد الحكمة من الحكيم والضوء من 
المضيي“. وجوهر الظلمة ٣‏ یزل لولد ا 
وهم الشياطين على سبيل ولد اسه من السفي 
لا عل سبيل التناكح. وأمّا الثاني وهو أن 
الملآئكة ذوات قائمة بأنفسها وليست بمتحيزة 
ولا أجسام» فههنا قولان: الأول قول طوائف 
من النصارى وهو ُن الملآئكة في الحقيقة هي 
الأنفس الناطقة بذواتها المفارقة لأبدانها على 
نت الاه وال ارذلات لان هة شوش 
المفارقة إن كانت صافية خالصة فهي الملآئكة» 
وإِنْ كانت خبيثة گيرة فهي الشياطين. والقول 
الثاني قول الفلاسفة وهي نها جواهر قائمة 
بأنفسها ليست بمتحيّزة ألْبتة فإِنّها بالماهية مخالفة 
لأنواع النفوس الناطقة البشرية وأتّها أكمل قو 
منها وأكثر علمّا منها وأنّها للنفوس البشرية 
جارية مجرى الشمس بالنسبة إلى الأضواء. ثم 
إن هذه الجواهر على قسمين: منهما ما هي 
بالنسبة إلى أجرام الأفلاك والكواكب کاو سنا 
الناطقة بالنسبة إلى أبدانناء ومنهما ما هي أعلى 
() الانفطار ١١-٠١/‏ 


١٠/ الصافات‎ )۲( 
١/ الذاريات‎ )۳( 


شأنا من تدبير أجرام الأفلاك» بل هي مستغرقة 
فى معرفة الله ومحبته ومشتغلة بطاعته» وهذا 
الا هم الملآئكة المقرّبون ونسبتهم إلى 
الملائكة الذين يدبّرون السموات كنسبة أولئك 
المدبّرين إلى نفوسنا الناطقة» فهذان القسمان من 
الملآئكة قد اتفقت الفلاسفة على إلباتهما. 
ومنهم مَنْ أثبت أنواعًا أخر من الملآئكة وهي 
الملآئكة الأرضية المدبرة ا هذا العالَّم. 
ثم إن مدبرات هذا العالم إن کانت خیرات فهم 
الملآئكة» وإن كانت شريرة فهم الشياطين انتهى 
کلامه. وفي العيني شرح صحيح البخاري قالت 
الفلاسفة الملآئكة جواهر مجرّدة» فمنهم مَنْ هو 
مستغرق في معرفة الله فمنهم الملآئكة المقرّبون» 
ومنهم مدبّرات العالّم إذا كانت خيرات» فمنهم 
الملآئكة الأرضية› وإ كانت شريرة فهم 
الشياطين انتهى كلامه. وفي تهذيب الكلام أن 


الحكماء ذهبوا إلى أن الملآئكة هم العقول 
المجردة والنفوس الفلكية انتهى. ويسم 
الملآئكة بالأرواح أيصًا وقد سبق في لفظ 


المفارق»› وفي أمظ الجن . 


واعلم أن أصناف الملائكة كثيرة منها 
حَمَلة العرش» ومنها الكاة حول العرش› 
ومنها أكابر الملآئكة فمنهم جبرئيل وميكائيل 
وإسرافيل وعزرائيل» ومنها ملآئكة الجنَة» e‏ 
ملآئكة النار وأسماء جملتهم الزبانية ورئیسهم 
الك وا ا غا ر ال اون 
لبني آدم وهو في قوله تعالٰ: وان عليكم 
لحافظين» كرامًا كاتبين#“ الآية» ومنها 
الملآئكة الموگلون بأحوال هذا العالم وهم 
المرادون بقوله تعالى: «والصًافات ئ 
وبقوله تعالى: «والداريات دَرْوًا) إلى قوله 


الملكة 


4۲ 


تعالى «فالمقشّمات أمرًا4“ 
«والتازعات عرفا . وعن ابن عباس قال إِنً 
لله ملآئكة سوى الحَفَظة يكتبون ما يسقط من 
ورق الشجرة» فإذا أصاب بأحدكم عجزة بأرض 
فلاة فتنادوا أعينوا عباد الله رحمكم الله» كذا 


في التفسير الكبير. ومنهم الكروبيون 
والروحانيون وحَرّنة الكرسي والسَمَرة والبررة. 
وفي آنواع البَسط يقول: الملآئكة فریقان: 


أحدهما علوي والآخر سُفلي. فما هو عُلوي 


يقال له موگل کل .وما هو سفلي فيقال لهم اعوان 
وأرواح وروحاني . 

Faculty, aptitude - Faculte, المَلّكة:‎ 
aptitude 


طق على كيفية راسخة في المحل أي 
و أو تعره ويقابلًها الحالة وقد 

. وتطلق عل مقابل العَذَم ايا وقد سبق 
المَلكوت : - Kingdom, spiritual world‏ 


Royaute, royaunte, monde spirituel 


بفتحتين صيغة المُبالغة بمعنى اليك 
والمُلْك هو التصرّف الصحيح بالإستعلاء» وهي 
في اصطلاح الصوفية تطلق على الصفات مطلمًا 
وقد تختص بالإطلاق على الصفات الإلهية. أن 
إطلاقه على الصفات فلأنٌ الله تعالى له في ك 
شيء ملکوت لتصرُفه بالصفات في کل ميت 


وحي۰ والصفات وسائط التصرّف وروابط 
التأليف بين الأسماء والأفعال كاللطف والقهر 
المتوسطين بين اللطيف والملطوف والقهار 


والمقهور» وتسمّى تلك الصفات لهذه الجهة 
مَلكوتا» وبين كل مربوب وره نسبة مخصوصة 


0( ا 


وبقوله تعالیٰ هي ملکوته الذي بيد الملك الجبار يتصرف فيه 


بتوسطه. وأمّا تخصيصه بالإطلاق على الصفات 
الإلّهية فلانٌ المَلّكوت وإن كان ثابًا في القوى 
الروحانية والنفسانية والطبيعية اللواتي هن روابط 
التصرّف في الكون» لکنه لما کان أحق 
بالصفات الأزلية وأنها المَلّكوت الأعلى وما 
سواه فهو المَلّكوت الأدنى حص أي الملكوت 
بالصفات الإلّهية. إعلمْ أله مما يوهب في هذا 
العام الدنياوي للواصلين إليه التصرّف في 
المَلكوت الأدنى بنزع الخواص من الأجسام 
وإيتائها خواص أخر وهو أصل خوارق العادات 
والمعجزات» وأرباب هذا التصرّف على 
درجات. فمنهم مَنْ وهب له التصرُّف في 
ملكوت العناصر فقط كتصرف إبراهيم عليه 
السلام في ملكوت النار بالتبريد وتصرُف موس 
عليه السلام في ملكوت الماء والأرض بالشقّ 
والتفجير وتصرُف سليمان عليه السلام في 
ملكوت الهواء بالتسخير. ومنهم مَنْ وهب له 
التصرف في ملكوت السماء أيصًا كتصرف نبينا 
عليه السلام في ملكوت القمر بالشق. ومنهم مَنْ 
يطول لهم بسط الأزمنة والأمكنة فيظهر منهم في 
لمحة تصرفات وأثار لم تحصل لغيرهم ر في 
مدة طويلة. وبالجملة فالملكوت هو الصفات 
مطلقًا وتخصيصه بالإطلاق على الصفات الإلّهية 
من قبيل إطلاق المطلق على الفرد الكاملء 
هکذا پستفاد من شرح القصيدة الفارضية في ذكر 
العوالّم وقد سبق أيضًا في لفظ العالم. 

يطلق الملكوت على عالّم المثال أيضًا وهو 
الأشياء الكونية المرگبة اللطيفة الغير القابلة 
للتجزي والتبعيض والخرق والإلتيام وهي حاوية 
للنفوس السماوية والبشرية كما في الحفة 


)۳( ودر نواع البسط میگوید ملائکة دو فریقند يکي علوي دیگري سفلي پس انچه علوي است انرا موکل گویند وانچه سفلي ست 


انرا اعوان وارواح وروحاني گویند . 
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المرسلة وشرح المثنوي. ويقول في كشف | الدنيا فيقول: هل هل)» الحديث ومعناه 
اللغات: الملكوت اصطلاح الصوفية هو | مفصّل مذكور فيه. 
عالم الأرواح وعالم الغيب وعالم المعنى. انتهى المُلمّع : Two-languages poetry - Poésie‏ 
کلامه. 
bilingue‏ 

وقد بي في لفظ اللاهموت»› وأيضًا يُسمُون اسم مفعول من التلميع › وهو عند الشعراء 
مرتبة الصفات: الجبروت» ومرتبة الأسماء: اَن يقول الشاعر يصراعًا ا فارسا أو 
aS‏ بينّا بالعربية وآخر بالفارسية» وجائز أيصًا أن 


وفي لطائف اللغات يقول: المْلْك بالضمّ 
في اللغة هو كل ما سوى الله من الممكنات 
الموجودة والمعدومة والمقدورة. وفي اصطلاح 
الصوفية: هو عبارة عن عالم الشهادة كما أن 
الملكوت من عالم الغيب والحبروت من عالم 
الأنوار واللاهوت هو ذات الحق» كذا في شرح 
الاصطلاحات الصوفية"“. وعالّم المُلك عالّم 
الأجسام والأعراض ويسمّى بعالم الشهادة. وفي 
الانسان الكامل في الباب والثلاثین کل 
شيءَ من أشياء الوجود ينقسم بين 


بالملكوت» والقسم الثالث هو المنرّه عن 
الملكي والملكوتي فهو قسم ا الإلهي 
المعبّر عنه بالثلك الأخير بلسان الإشارة» كما 
وقع في قوله عليه الصلوة والسلام: إن الله 
ينزل في الثلث الأخير من كل ليلة إلى سماء 


يزيد على ذلك حتى إن بعضهم قال عشرة أبيات 
عربية ثم أعقبها بعشرة أبيات فارسية. ومثال 
المصراع العربي وآخر فارسي ما ترجمته فارسي : 
في الصباح إذا مررت بحديقة الأجِبّة 
عربي : 
إذاالقيت حبيبي فقل له خبري 
ومثال البيت عربي وآخر فارسي ما 
ترجمته : 
فار 
إتہما عصينك جهلا مني إلهي 
ولكني أعلم أك مار الذنوب 
عربي : 
رجعت إليك فاغفر لي ذنوبي 
فإني تبت من كل المناهي 
کذا في مجمع الصنائه"“ 


(۱) ودر کشف اللغات میگويد ملكوت در اصطلاح صوفية عالم ارواح وعالم غيب وعالم معنی راگویند انتهی کلامه ودر لفظ 
لاهوت بیان نموده ونیز مرتبه صفات راجبروت خوانند» ومرتبه أسماء را ملكوت نامند. 
ودر لطائف اللغات میگوید ملك بالضم درلغت ما سوی الله از ممكنات موجودة ومعدومه ومقدوره ودر اصطلاح صوفية از 
عالم شهادت عبارت است چنانچه ملکوت از عالم غيب وجبرو تر از عالم انوار ولاهوت ذات حق كذا في شرح 
الاصطلاحات الصوفية. وعالم المُلك عالم الأجسام والأعراض ويسم بعالم الشهادة. 


(۳) «إن الله ينزل في الثلث الأخير من كل ليلة إل سماء الدنيا» 


المتقي الهندي» كنز العمال» الفصل الرابع في إجابة الدعاءء امكنة الاجابةء ح /١ ٠۳٤١۷‏ ١٠ء‏ وعزاه للطبراني عن 


عبادة بن الصامت . 


(۳) اسم مفعول است از تلمیع وآن نزد شعرا آنست که شاعر مصراعی بعربي ومصراعي بپارسي ويا بیتی بعربي وبيتي بپارسی 
گوید وروا بود که زیادة ازین هم کند وبعضی تادة پیت بعربي ودة بیت بغارسي گفته اند مثال ا شعر. 


صباح بگلشن احباب اگر همین گذري 
مثال دویم . شعر . ١‏ 

بناداني گنه كردم الهي 

رجت اليك فاغق ر لي نوبي 


ولى دانم كهغفارگناهي 
فاني تبت من كل المناهي = 


المماسّة 146 
المماسّة: - Tangency, contiguity‏ وقد تطلق على ما يعم النقض الإجمالي 


Tangence, contiguilé 


بتشديد السين هي ملاقاة الشيئين لا 
بالتمام بل بالأطراف كأنُ يلاقي طرف جسم 
بطرف جسم آخر. وقید لا بالتمام و 
المُداخحلة فإنها ملاقاة الشيء بالشيء ء بالتمام بان 
يكون الشيئان بحيث إذا فرض جزء من أحدهما 
انفرض بإزائه جزءٌ من الآخر وبالعكس فيتطابقان 
ية كذا في شرح المواقف في بحث 
المكان» وهكذا في شرح حكمة العين حيث 
قال: المتماسان ما يختلف ذاتاهما في الوضع 
ویتّحد طرفاهما في الوضع بان تكون الإشارة 
إلى ذات أحدهما غير الإشارة إلى ذات الآخرء 
وتكون الإشارة إلى طرف أحدهما عين الإشارة 
إلى طرف الآخر. ومن ههنا قيل الخظ المُماس 
للدائرة هو الذي يلقاها ولا يقطعها. والدوائر 
المنّماسّة هي التي تتلاق وتتقاطع كما في تحرير 
إقليدس . 
الممانعة: 


Objection, opposition 


هي قد تطلق على النقض التفصيلي . قال 
في نور الأنوار شرح المنار: المُماعة عدم قبول 
السائل مقدمات دليل المستدِل كلها أو بعضها 
على التعيين والتفصيل وهي أربعة : استقراء لأنها 
إمّا في نفس الوصف المدعى عليه أو في صلاح 
ذلك الحكم مع وجوده» أي يقول لا نسلم أن 
N e‏ 
في نفس الحكم» أو في نسبة الحكم إليه انتهى . 


Objection, opposition - 


والتفصيلي على ما يدل عليه كلام التلويح حيث 
قال: فالحاصل أن قدح المعترض إمًا أن يكون 
بحسب الظاهر والقصد في الدليل أو في 
المدلول» والأول إمّا أن يكون يمنع شيء من 
مقدمات الدليل وهو المماتعةء والممنوع» إمًا 
مقدمة معينة مع ذكر السّد أو بدونه ويسمّى 
وإمّا مقدّمة لا بعينها وهو النقض› 
وإليه يشير كلام معدن الغرائب حيث قال: 
الممانعة منع السائل عن قبول ما أوجبه المعلّل 


مناقضة»› 


من غير دلیل إل آخره هكذا في شرح 
الا 
Invariable, out of reach - : gin‏ 


Invariable, inaccessible 
. هو ما يقول له النحويون: غير منصرف‎ 
وأمًا عند البلغاء فهو ربط عدد من المصاريع‎ 
sS EGE RE 
ومثاله ما ترجمته‎ 
يد المعشوقة وقلبهاء قلبهاء يدي وقلبی‎ 
ماء وورد محبوبي وآنا ماء وطين‎ 

هذا ما جعلني في ضيق وهو فى سعةء أَبَدَ الذّهر 

فإضافة مصراع رابع غير ممكن ليس من 
جهة ضيق القافية أو صعوبتها» بل من حيث 
ارتباط النظم. كذا في جامع الصنائم. 
الل Zodiac - Zodiaque‏ 

على صيغة اسم الفاعل هو عند أهل الهئية 
جرم کري يحیط به سطحان متوازیان مرکزهما 


)۱( دی تی مسر را کرد دبا ات که رط ند مسر ان چان کد که بجوت اام ا مر کر ی 


دست ودل معشوقه دست ودل من 


اب وگل محبوبه اب وگل من 


این همست مرا تنگ مر او راست فراخ ابد الدهر 
چهارم مصراع گفتن ممکن نیست نه ازروی تنگي قافية ودشواري بلکه از جهت ارتباط نظم کذا في جامع الصنائع . 
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مركز العالّم ومنطقته وقطباه في سطح منطقة 
البروج وقطبيه. فبقيد يحيط به سطحان متوازيان 
خرج التداوير. وبالقيود الباقية خرج فلك 
الأطلس وفلك البروج والخارجة المراكز والمدير 
والمائل ويشتمل الجوزهر. ويطلق الفلك المُمل 
أيضًا على منطقة الفلك المَمَنّل مجارًّا تسميةً 
للحال باسم المحلٌ. وأمّا تسميتها بالمُمثّل 
فلكونها مماثلة لمنطقة البروج في القطبين 
والمحور والمركز. ثم لما سميت هذه الدائرة 
أي المنطقة بالمُمَثل أطلق المُمثّل على الفلك 
الذي هو محلها. فالأفلاك المُمَتّلة تطلق على 
الدواثِر والأجرام» إلا أن الأفلاك حقيقة في 
الأجرام مجاز في الدوائر» والمُمَتّلة بالعكس. 
ولا يخفى أن هذه الدائرة كما تماثِل منطقة 
البروج في القطبين والمحور والمركز فكذلك 
الفلك المُمَنّل مماثل لفلك البروج في تلك 
الأمور. فالحكم تان إطلاق المُمَّل على 
أحدهما مجاز وعلى الآخر حقيقة تحكم. 
ويمكن أن يقال إن القدماء لم يبحثوا عن 
الات واا ا جن الوا ”فط وقد 
سوا هذه الدوائر بالمُمثلات لما ذكرنا. ثم 
المتأخُرون لما بحثوا عن المجسّمات سَمُّوا هذا 
الفلك بالمُمتّل بناء على أن القدماء سوا منطقته 
بالمْمتّل. إعلم أن حركات المُمَئّلات غربية 
سوئ ممثل القمر أي الجوزهر» فان حركته 
شرقية. هكذا يستفاد من شرح الملخص للسيد 
السَّدء وما ذكره العلي البرجندي في حاشيته . 


الممُكنة الخاصضة: 


proposition - Proposition possible 


Possible particular 
particuliere 


هي عند المنطقيين قضية موجُهة حكم فيها 


المنْ 

بسلب الضرورة المطلقة عن طرفي الإيجاب 

والسلب»ء كقولنا كل إنسان كاتب بالامكان 

الخاص» وهي مرگبة من ممکنتین عامتین › کذا 
في شرح المطالع وغیره. 

الممُكنة العامة : 


proposition - Proposition possible 


Possible general 


gencrale 

هي عند المنطقيين قضية موجبة حكم فيها 
بسلب الضرورة المطلقة عن الجانب المخالف 
للحكم كقولنا كل نار حارة بالإمكان. 
المُمَلس : Smoother - Lisseur‏ 

بتشديد اللام المكسورة عند الأطباء دواء 
ويجعله كأنه أملس كذا فى المؤجز. 


الممَوّه: 


Plated, disguised - Plaque’ 


IrOMpPCUF 


مشتقّ من التمويه بمعنى إضافة طبقة ر 
من الآهب فوق الإناء را في فن ا فهو 
إيراد ألفاظ فصيحة في النظم ولكتّها حين تقرأ 
یکون الشعر تافهًا لا معنی له وغیر مفید. کذا 
في جامع الصنائع. 
المَڻًٌ : - Weight of five kilogrammes‏ 
Poids de cinq kilogranmmes‏ 


بالفتح وتشديد النون شرعًا وعُرفًا بهراة 
غربی افغانستان أربعون أستارًّاء كل أستار شرعًا 
أرن ا ف ر ت مهال رعا س اقا 
فالمَنَ شرعًا مائة وثمانون مثقالا وعُرقًا مائتان 
وثمانون مثقالاء كذا في جامع الرموز وحواشيه 
في ذكر صدقة الفطر. 


0( مشتق است از تمویه بمعنی زراندوده کردن ودر فن بدیع انست که در نظم الفاظ فصیح ترکیب ارد چنانجه در خواندن شعر 


غرا نماید اما بی معنى ونامفيد بود كذا في جامع الصنائع . 


المنابذة 


Sale by chance dated from المنايذة:‎ 
the pre-Islamic epoch - Vente au 


hasard de P'epoque antcislamique 


بالموحدة وهي أن يقول البائع للمشتري 
إذا نبذت المبيع إليك أو يقول المشتري إذا نبذته 
إل فقد وجب البيع کذا في المغرب . 1 
بعض كتب اللغة في الحديث نهي عن المنابذة 
والئّباذ وهو أن يقول الرجل لصاحبه إنبد إل 
الوب وأنبذه إليك ليجب البيع. وقيل أن يحضر 
الرجل القطيع من الغنم فينبذ الحصاة فيقول 
لصاحبها إن ما أصاب الحجر فهو لي بكذاء 


وهذا غدر وجهل لم يجز › وهذه من البيوع في 
أيام الجاهلية. 
المناسبة: Convenience, agreement,‏ 


harmony - Convenance, accord, 


harmonie 


هی عند المتكلمين والحكماء هى الاتحاد 
في الو ا ا کد رعا 
تشاركا في بنوة بكر كذا في شرح المواقف 
وشرح حكمة العين في أقسام الوحدة. وعند 
أهل البديع وتسم أيضًا بالتناسب والتوفيق 
والإثتلاف والتلفيق ومراعاة النظير جمع أمر وما 
يناسبه لا بالتضاد. وبهذا القيد يخرج الطباق فإنً 
فيه المَناسّبة بالتضاد وهي أن یکون کل واحد 
من الأمرين مقابلا للآخر» وذلك قد يكون 
بالجمع بين أمرين نحو « الشمس والقمر 
بحسبان"“ وقد يكون بالجمع بين أمور ثلائة 
كقول البحتري : 
كالقسيّ المعطفات بل الأسهم مَبْرية بل الأوتار 

جمع بين القوس والسّهم والوتر. وقد 


() الرحمن / ٠‏ 
() الانعام /۱۰۳ 
(۳) المائدة 1١۸/‏ 


©( الرحمن/ 1-0 


۱٤٦ 
يكون بين أربعة كقول البعض للمهدي الوزير‎ 
أيها الوزير اسمعيلي الوعد شعيبي التوفيق‎ 


يوسفي العفو ومحمّدي الخلق» وقد يكون بين 
أكثر منه» ومنها آي من مراعاة النظبر ما يُستّيه 
بعضهم تشابّه الأطراف وهو أن يختم الكلام بما 
يناسب ابتداءه في المعنى. والتناسب قد يکون 
ظاهرًّا نحو لا تدركه الأبصار وهو يدرك 
الأبصار وهو اللطيف الخبير4" فإنَ اللطيف 
يناسب کونه غير مدرك بالأّبصار والخبیر يناسب 
کونه مدرکا للأبصار لأنً المدرك للشيء یکون 
ا به» وقد یکون خفا نحو إن عَذبهم 
فإتهم عبادك وان َعْفِر لهم فإك أنت العزيز 
الحكيم) ٠‏ فان قوله تعالٰ وإن تغفر لهم يوهم 
أن الفاصلة الغفور الرحيم» لكن يعرف بعد 
التأمُل أن الواجب هو العزيز الحكيم» > أله لا 

بر لمن اخ :اللات إل من لدف :اشن 
يرد عليه حكمه فهو العزيز أي الغالب. ثم 
وب أن يوصف بالحکیم علیٰ سبیل الاحتراس 
لکل يتوم أنه خارج عن الحكمة لأن الحكيم 
مَنْ يضع الشيء في محله أي إن تغفر لهم مع 
استحقاقهم العذاب فلا اعتراض عليك لأحد في 
ذلك والحكمة فيما فعلته. ويلحق ۽ بالتناسب أن 
لهما معنيان متناسبان» وإِن لم يکونا مقصودين 
ت و الل ارال بحا انت 
والشَجرٌ يسجدان)“ أي ينقادان لله تعالى. 
فالمراد بالنجم النبات الذي ينجم أي يظهر من 
الأرض مما لا ساق له كالبقول وهو بهذا 
الف ٠ل‏ اع المي والفي لك فة 
يكون بمعني الكوكب وهو مناسب لهماء ولهذا 
يسم مثل ذلك إيهام التناسب والنجم بالنسبة 


1۷ 


المناسبة 


إلى الشجر من التناسب حقيقة» هكذا يستفاد من 
المطول وحواشيه. ويقول في جامع الصنائع: إن 
الفرق بين التناسب الذي يسمّى مراعاة النظير 
وبين رعاية التناسب هو: أن يقول ما يقول 
بالنسبة» على سبيل العموم وذلك في الأسماء 
الذاتية والصفات والأفعال والحروف ومثاله ما 
ترجمته : 
شفنك اللمباء طافت في العالم وأجرت الذّماء هذه الطرفة 
فحيتافوق السّوالف تنعقد 
وحيتاتتقلّب على العين 
ففي هذا البيت مراعاة التناسب بين 
الارتباط فوق السوالف والتقلب على العين› 
وهو لازم أيضاء لأتك لو قلت: التقآب عل 
السوالف فإن المعنى يحصل ولك التركيب لا 
تناسب فيه . 
وفي التناسب أكثر ما يكون استعمال 
أسماء الذوات» وذلك لاله عبارة عن الجمع بين 
أمر وآخر يناسبه ولیس مضادًا له. مثاله ما 
ترجمته ٠‏ 
لو استطاع الفرقدان لوضعا الرأس تحت قدمك 
بدري هذا الكلام من أحضره من الفرقدين 
ففي هذا البيت كلمة رأس وقدم وفرق هي 
أسماء ذوات . انتھی. وأما عند الأصوليين 
ففي أصول الحنفية أن المُناسبة هي المُلائمة 


وهي موافقة الوصف أي اليِلَة للحكم بأن يصح 
إضافة الحكم إليه ولا يكون نابا عنه» كإضافة 
ثبوت الفرقة في إسلام أحد الزوجين إلى آباء 
الآخر لألّه يناسبه لا إلى وصف الإسلام لألّه 
ناب عنه» لأن الإسلام عرف عاصمًا للحقوق لا 
قاعطلعًا لهاء وكذا المحظور يصلح سببا للعقوبة 
والمباح سببًا للعبادة لا العكس لعدم الملائمةء 
وهذا معن قولهم المُلائمة أن يكون الوصف 
عل وفق :اجا جن الرسوك ا ون الل 
فإنهم كانوا يعللون بأوصافي مناسّبة ومُلائِمة 
للأحكام غير نائبة عنهاء ويقابلها الّرد» أعني 
وجود الحكم عند وجود الوصف من غير 
اشتراط ملائمة وتأثير» أو وجوده عند وجوده 
على اختلاف الرأيين. 
والشافعية يجعلون المناسَبة أعمّ من الملائمة 
ويقسمون المناسب إلى مُلائِم وغير مُلايِم 
وفسّرها الآمدي بانّها وصف ظاهر منضبط 
يحصل عقلّا من ترب الحكم عليه ما يصلح أن 
يڪون مقصودا للعقلاء من حصول مصلحة أو 
دفع مضرة أو مجموعهماء وذلك إمّا في الدنيا 
كالمعاملات أو في الأخرى كإيجاب الطاعات 


وعدمه عند عدمه 


وتحريم المعاصي» وفيه أخذ المُناسّبة بمعنى 
المُناسب تجورًّا. والتحقيق أن يقال إن المناسبة 
كون الوصف ظاهرًا إلى آخره» واحترز بالظاهر 
عن الوصف الخفي وبالمنضبط عن غير المنضبط 


)۱( ودر جامع الصنائع گوید فرق درمیان تناسب که مسمی است بمراعاة النظیر ودر میان رعایت تناسب انست که رعایت تناسب 


ان باشد که هرچه گوید بنسبت گوید که در اسماي ذات وصفات وافعال وحروف بر سبیل عموم است مثاله : 


مغر 


درین بیت بربستن بر زلف و غلطانیدن بر چشم رعایت تناسب است ولازم است چه اگر گفتي بر زلف غلطاني معني حاصل 
شدی لیکن ترکیب غير نسبت بودي ودر تناسب بیشتر اسماي ذوات اوردنست چراکه عبارت از جمع کردن ميان امري 


بامناسب نه مضاد أو مثاله: شعر. 


این سخن داند کسی کش فرقدان اورده است 


درین بیت لفظ سر وپاي وفرق اسماي ذوات اند انتهیٰ . 


المناسبة 
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وهو المضطرب» وبقوله عقلا عن الشبه» وبقوله 
ما يصلح أن يكون مقصودًا عن الوصف 
المستبقي في السير وعن الوصف المدار في 
الدوران وغیرهما من الأوصاف التي لا يكون 
اعتبارها لترثّب ما يصلح كونه مقصودًا عليه. 
وفسّر المقصود بما يكون مقصودًا للعقلاء 

حصول مصلحة واندفاع مَفْسَدة للا يتوهُم ا 
المراد ما يكون مقصودا من شرعية الحكم فيلزم 
الدور. فمن فسّره بما يكون مقصودًا للشارع من 
شرع الحكم فيا كان أو إثبانًا سواء كان 
المقصود د جلب منفعة للعبد أو دفع مفسدة عته 
فقد لزمه الور لأن ذلك إِنّما یعرف بکونه 
مناسبّاء فلو عرف كونه مناسِبًا بذلك کان دورًا 
والمصلحة اللذة وطريقها والمفسدة الألم وطريقه 
مثاله القتل العمد العدوان فاه e‏ 
لوجوب القصاص» لألّه يلزم من ترب وجوب 
القصاص على القتل حصول ما هو مقصود من 

E 
إلبه قوله تعال «ولكم في القصاص حيوة).‎ 
ئم إن كان الوصف الذي يحصل من ترتّب‎ 
الحكم عليه المقصود خفيًا أو غير منضبط لم‎ 
يعتبر لأله لم يعلم فكيف يعلم به الحكم‎ 
ف و و و و‎ 
يلازم ذلك الوصف الحكم فيوجد بوجوده ويعدم‎ 
بعدمه» سواء كانت المُلازمة عقلية أو لى‎ 
فيجعل ذلك الوصف الظاهر معرَفًا للحكم مغلا‎ 
وصف العمدية في القتل العمد العدوان خفي»‎ 
لأ القصد وعدمه أمر نفسي لا يدرك شيء منه‎ 
فیتعلّق القصاص بما يلازم العمدية من أفعال‎ 
مخصوصة يقتضي في العرف عليها بکونھا عمدًا‎ 
كاستعمال الجارح ق القتل. وقال القاضي‎ 
الإمام أبو زيد: المُناسب ما لو عرض على‎ 
العقول تلقته بالقبول أي إذا عرض على العقل‎ 
أن هذا الحكم إنّما يشرع لأجل هذه المصلحة‎ 


٠۷۹ / البقرة‎ )( 


يكون ذلك الحكم موصلا إلى تلك المصلحة 
غفا أو لكر تلك لكأم ةا 
عقلا» وهذا قريب من تفسير الآمدي لأ تلقي 
العقول بالقبول في قوة ما يصلح مقصودا للعقلاء 
من ترب الحكم عليه إلا أله لم يصرّح 
بالظهور والانضباط ولعدم التصريح المذكور 
ولعدم کونه صالخا إا للناظر دون المناظر»ء إذ 
ربّما يقول الخصم هذا مما لا يتلقاه عقلي 
بالقبول فلا يکون مناسِبًا عندي» عدل عنه 
الآمدي» وبه يقول أبو زيد فإلّه قال بامتناع 
التمسّك بالمُناسَبة في مقام المُناظرة» وإِن لم 
يمتنع في مقام النظر لأن العاقل لا يكابر نفسه 
فيما يفتضي به عقله. قيل هذا يرد عل الآمدي 
آل قيد العقل» فللمناظر أن يمنع بأل 
لا يصلح في عقلي. وقيل المناسب ما يجلب 
نفعا نفعا ويدفع ضررًا وهو قريب مما ذكره الإمام 

فى المحصول أنه الوصف الذي يقضي إلى ما 
ا لاونسان نفعًا أو يدفع عنه ضررًا. والفرق 
بینهما أن المناسب على هذا القول نفس الجالب 
وعلى ما ذكره الإمام المفضي إلى الجالب. 
وقال الغزالي المراد بالمناسّب ما هو على منهاج 
المصالح بحيث إذا أضيف إليه الحكم انتظم 
كالإسكار لحرمة الخمر فإته المناسب لأّه يزيل 
العقل هو ملاك التكليف» بخلاف کونها مائعًا 
يقذفٌ بالرّبد ویحفظ في الذنَء فان ذلك لا 
واعلم أن هذه التعاريف إِنّا هي على 
قول من يجعل الأحكام الثابتة بالنصوص متعلقة 


يناسب . 


بالحكم والمصالح› و يأب عنه يقول 
العادات. 


الم أن الخاسة كما بلق غل ما م 
من كون الوصف ظاهرًا منضبظطًا إلى آخره كذلك 
يُطلق على معنى أخحص من ذلك وهو تعيين اليِلة 


۹4 


المناسّبة 


في الأصل بمجرد إبداء مناسّبة بينها وبين الحكم 
من ذات الأصل لا بن ولا غيره» أي كون 
الوصف بحيث تتعيّن عِليته إل آخره» نص على 
ذلك المحقّق التفتازاني في حاشية العضدي . 
وقال في التلويح : المذكور في أصول الشافعية 
أن المناسبَ هو المخيّل ومعناه تعيين العِلة في 
الأ ا رف و عل الام حف 
عرف المُناسِبَ بتعريف المُناسّبةء وإلاً فالتحقيق 
أن المْناسِبَ هو الوصف الذي يتعين عِليته إل 
آخره. فقولنا بمجرّد إبداء المناسّبة أي إظهار 
المناسبة بينها وبين الحكم» والمراد المناسَبة 
بالمعنى اللغوي لَِلاً يلزم الدور» وبهذا ج 
الظرد إذ ليس فيه مناسّبة والسّبر والتقسيم إذُ لا 
يعتبر فيه المناسبة أيضًا. وبقولنا من ذات 
الأصل خرج الّبه لأنٌ مناسّبته إنما هي بالتبع. 
وقولنا لا بنط ولا غيره يخرج إثبات اليلّة بهما 
فإلّه ليس بمناسّبة. مثاله الإسكار لتحريم الخمر 
فان النظر في نفس المُسكر وحكمه ووصفه يعلم 
منه كون الإسكار مناسِبًا لشرع التحريم صيانة 
للعقل الشريف عن الزوال» ويسم بالإحالة 
أيضا لاه بالط إل تحال آي طن أنه ع 
ويسم تخریج المَناط أيضًا لأنه إبداء مناط 
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الحكم أي عليته وهو من أحد مسالِك إثبات 
الف وا كان سا المي اج لاه ي 
معنى المُناسب المُرسّل. ولذا قال في التلويح : 
قال الإمام الغزالي: من المصالح ما يشهد 
الشرع باعتباره هي أصل في القياس وحجةء 
ومنها ما يشهد ببطلانه وهو باطل» ومنها ما لم 
يشهد له بالاعتبار ولا بالإبطال» وهذا في محل 
التَّظر. وإذا أطلقنا المعنى المخيل الا ي 
ات الفا ارا و هنا الج: ٤‏ 


إلنة 


0 


للمناسب تقسيمات باعتبارات. الأول 
باعتبار إفضائه إلى المقصود ينقسم إلى خمسة 


أقسام. الأول أن يحصل المقصود منه يقيتا 
كالبيع للحل. الثاني أن يحصل ظنًا كالقصاص 
للإنزجار فإن الممتنعين أكثر من المْقُدمينء 
وهذان مما لا ينكرهما أحد. الثالث أن يكون 
حصوله وعدم حصوله متساويين كحدّ الخمر 
للزجر فن عدد الممتنع والمقدم متقاربان. الرابع 

أن يكون نفي الحصول أرجح من ا 
کنکاح الآيسة e‏ غرض التناسل› فال عدد 
من لا ينتسل منهن أكثر من عدد من ينتسل» 
وهذان قد أنكرواء والمختار الجواز. الخامس 
أن كر المقضود فاق بالكل ماله جل 
النكاح مظة لحصول النطفة في الرّحم فرب 
عليه إلحاق الولد بالأب» فإذا تزوؤج مشرقي 
مغربية وقد علم عدم تلاقيهما فاتفق الجمهور 
على أنه لا يُعتبر» وخالف في ذلك الحنفية نظرًا 
إل ظاهر الل وقيل لم ينقل أحد من الحنفية 
في كتبهم جواز التعليل بوصف مع فن الله 
عن المقصود» وهذا المثال من قبيل ما يكون 
المقصود غالب الحصول في صور الجنس» وفي 
مثله يجوز التعليل اتفاقاء ولا يشترط حصول 
المقصود في كل فرد. والثاني باعتبار نفس 
المقصود فنقول المقاصد ضربان: ضروري وهو 
أيضا ينقسم إلى قسمين ضروري في أصله وهو 
أعلى المقاصد كالمقاصد الخمسة التي روعيت 
في كل صلة: حفظ الدين والنفس والعقل 
والنسل والمال. فالدين كقتل الكافر المضل 
وعقوبة الداعي إلى البدع. والنفس كالقصاص . 
والنسل كالحد على الزنا. والمال كعقوبة 
السارق والمحارب أي قاطع الطويي: ومکمل 
للضروري كتحريم قليل الخمر مع أله لا يزيل 
العقل الذي هو المقصود للتتميم والتكميل لأ 
قليله يدعو إلى كثيره بما يُورث النفس من 
الطرب المطلوب زيادته بزيادة سببه إل أن 
يسكر. وغير ضروري وهو ينقسم إل حاجي 
وغير حاجي» والحاجي أيصًا ينقسم إلى قسمين 


المناسية 
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حاجي في نفسه ومکمّل للحاجي . مثال الحاجي 
في نفسه ك والإجارة ونحوها كالفرض فان 
المُعاوَضة وإنُ طنّت أنّها ضرورية» لكن كل 
واحد منها ليس بحيث لو لم يشرع لأدّى إلى 
فوات شيءٍِ من الضروريات الخمس. واعلم أن 
هذه ليست في مَرْتّبة واحدة» فإن الحاجة تشتد 
وتضعف» وبعضها آکد من بعض. وقد یکون 
بعضها ضروريًا في بعض الصور كالإجارة في 
تربية الطفل الذي لا أمٌ له ترضعه» وكشراء 
المطعوم والملبوس فإله ضروري من قبيل حفظ 
النفس. ولذلك لم يحل عنه شريعة؛ وإنما 
أطلقنا الحاجي عليها بالإعتبار الأغلب. ومثال 
المكمّل للحاجي وجوب رعاية مَهْر اليل 
والكفاءة في الصغيرةء فإنٌ أصل المقصود من 
شرع النکاح وإِنْ کان حاصِلاً بدونهماء» لکنه 
شد إفضاء إلى دوام النكاح» وهي من مكمُلات 
مقصود النكاح» وغیر الحاجي وهو ما لا حاجة 
إليه لكن فيه تحسين وتزيين كسلب العبد أهلية 
الشهادة. وإنْ كان ذا دين وعَدالة لانحطاط رتبته 
عن الحُرّ فلا يليق به المناصب الشريفة. 
والثالث اعتبار الشارع إلى مور مُلائِم وغريب 
فرشل الاه ما عفر قرغا أو لا فال إا 
أن يثبت اعتباره بن أو إجماع وهو المؤثر 
أرلّا» بل يترتّب الحكم على وفقه بأنْ يثبت 
الحكم معه في المحل»ء فذلك لا يخلو إمّا أن 
يثبت بنص أو إجماع اعتبار عينه في جنس 
الحكم أو جنسه في عين الحكم أو جنسه في 
جنس الحكم أو لا. فن ثبت فهو المُلائِم 
وتسميه الحنفية بالملايِم المعدّل» وإنْ 
فهو الغريب. وأما غير المعتبر لا بن ولا 
بلجماع ولا يترتّب الحكم عل وفقه فهو 
المرسّل. فان قلت كيف يتصوّر اعتبار العين في 
الجنس أو الجنس في العين أو الجنس في 


® 
ىبت 


الجنس فيما لم يعر شرعًا؟ وهل هذا 
تهافت؟ قلت معنى الاعتبار شرعًا عند الإطلاق 
هو اعتبار عين الوصف في عين الحكم في 
موضع آخر» وعلى هذا فلا إشكال. وبالجملة 
فالمؤثر وصفٌ مناسب ثبت بن أو إجماع 
اعتبار عينه في عين الحكم کإحیاء الأرض 
باس ال بها فاه بشخ ا با ره 
قوله عليه السلام: من حي أرضا ميتة فهي 
وا ل و الان ف 
اعتبر عين الصغر في عين الولاية بالمال 
بالإجماع. والملائِم هو المناسب الذي لم يشبت 
اعتباره بن أو إجماع بل 0 الحكم على 
وفقه فقط ومع ذلك يثبت بنص» أو إجماع 
اعا به قي جتن الشكم اة في غين 
الحكم أو جنسه في جنس الحكم. فمثال تأثير 
العين في الجنس ما يقال ثبت للأب ولاية 
النكاح على الصغيرة كما يثبت له عليها ولاية 
المال بجامع الصّغرء فالوصف الصغر وهو أمر 
واحد ليس بجنس والحكم الولاية وهو جنس 
تحته نوعان من التصرّف وهما ولاية النكاح 
وولاية المال» وعين الصغر معتبر في جنس 
الولاية بالإجماع» لأن الإجماع على اعتباره في 
ولاية المال إجماع على اعتباره في جنس 
الولايةء بخلاف اعتباره في عين ولاية النكاح 
فاه إْما يثبت بمجرّد ترب الحكم على وفقه 
حيث يثبت الولاية في الجملةء وإن وقع 
الإختلاف في أنه للصغر أو للبّكارة أو لهما 
جميعًا. ومثال تأثير الجنس في العين ما يقال 
الجمع جاثز في الحضر مع المطر قياسًا على 
السَمَر بجامع الحرج» فالحكم رخصة وهو واحد 
والوصف الحرج وهو جنس بجمع الحاصل 
بالسّفر وبالمطر وهما نوعان مختلفان» وقد اعتبر 
e e a E a‏ 


۷( صحیح البخاري»› کتاب المزارعة› باب من أحياء تعلیقًا عل عنوان الباب» .TIE/Y‏ 
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واج على ا اعفار ج الب ولو في الح 
فيها. وأمّا اعتبار عين الحرج فليس إلا بمجرّد 
ترب الحكم على وفقه إذ لا نص ولا إجماع 
عل عِلية نفس حرج السفر. ومثال تأثير الجنس 
في الجنس أن يقال يجب القصاص في القتل 
بالمثقل قياسًا على القتل بالمحدد لجامع كونها 
جناية عَمْد عدوان» فالحكم أيضا مطلق وهو 
القصاص وهو جنس بجمع القصاص ف فى النفس 
وفي الأطراف وفي المال»ء وقد اعتبر جنس 
الجناية في جنس القصاص في النفس لا بالنض 
أو الإجماع بل يترتّب الحكم على وفقه ليكون 

من الملائِم دون المؤلرء ووجهه أن لا نص ولا 
إجماع على أن الِلّة ذلك وحده أو مع قید کونه 
بالمحدّد. والغريب هو ما ثبت اعتبار عينه في 
عين الحكم بمجرّد ترثّب الحكم على وفقه لكن 
لم يثبت بنص أو إجماع اعتبار عينه في جنس 
الج ان جا ي مو ال او جه ي 
جنس الحكم. مثاله أن يقال يحرم النبيذ قياسًا 
عل الخمر بجامع الإسكار على تقدير عدم 
فرض النص بالتعليل فيه لأن الإسكار مناسب 
للتحريم حفظًا للعقلء وعلم أن الشارع لم يعتبر 
عينه في جنس التحريم ولا جنسه في عين 


اريم نولا هة في جس الحرم فلو لم 
ل ال وو فول :ك مُسْکر حرام 
بالإيماء على اعتبار عينه لكان غريًا . والمرسّل 


هو ما لم يثبت اعتبار عينه في عين الحكم أصلا 
وبعبارة أخرى ما لم يعتبر شرعًا لا بن ولا 
إجماع ولا بترتب الحكم على وفقه» وهو ينقسم 
إلى ما عُلِمَّ إلغاؤه وإلى ما لم يُعلم إلْغاؤه. 
والثاني أي ما لا بعلم إلْغاؤه ينقسم إلى ملائِم 
قد عُلِمَ اعتبار عينه في جنس الحكم أو جنسه 
في عين الحكم أو جنسه في جنس الحكم» 


وإلى ما لا يُعلم منه ذلك وهو الغريب. فان 


المناسبة 


كان غريًا أو عُلِمَ إلْغاؤه فمردود اتفاقاء وإنْ 
کان ملايِمّا فقد قیل بقبوله» والمختار أنه 

وقد شرط الغزالي في قبوله شروطا 
ثلاثة: أن تكون ضرورية لا حاجية وقطعية لا 
طة وة تة آم الأرلان أئ الور 
والمُلائِم فمقبولان وفاقاء فكل واحد من 
المُلائِم والغريب له معنيان هو بأحدهما من 
الأقسام الأوّلية للمناسب» وبالآحر من أقسام 
المرسّلء فأقسام المُرسّل ثلاثة ما عَم إلغاؤه 
والمُلائم والغريب. ومثال ما عَلِمّ إلْخاؤه إيجاب 
مم شهرين قبل العجز عن الإعتاق في مّارة 
اهار بالنسبة إلى مَنْ يسهل عليه الإعتاق دون 
الصيام فلّه مناسب تحصيلاً لمقصود الزجر لكن 
عُلِمَّ عدم اعتبار الشارع له فلا يجوز. ثم اعتبار 
العين في العين أو في الجنس أو اعتبار الجنس 
في العين أو في الجنس بحسب أفراده أو تركيبه 
الثنائي أو الثلاثي أو الرباعي» والتّظر في أن 
الى ت ار س اور را رت ذلك 
بالَّض أو الإجماع أو بمجرّد ترتّب الحكم على 
وفقه يفضي إلى أقسام كثيرة وإيراد أمثلة متعددة» 
وقد أشير إل نبذ منها في 0 هذا وقال 
الآمدي أن من القياس مورا یکون عله 
منصوصة أو مجمعًا عليها أو أ 
في عين الحكم أو في جنسه أو جنسه في عين 
الحكم أو أثر جنس الوصف في جنس الحكم» 
ويناب هذا الاصطلاح ما وقع في التوضيح من 
أن المراد بالملائِمة اعتبار e‏ جنس هذا 
الوصف في جنس هذا الحكم» Nk‏ 
الجنس بكونه أخصْ من كونه > لمصلحة 
اعتبرها الشارع كمصلحة حفظ النفس مثلا. 
فالمراد أن يكون أخصض من مصلحة حفظ 
النفس» وكذا من مصلحة حفظ الدين إلى غير 
ذلك» ولا يكفي كونه أخص من المتضمن 


مردود. 


ال فت 


(۱) صحيح البخاري» كتاب المغازي» باب بعث أبي موسی ومعاذ إِلیٰ الیمنء ح .٣۲۳/١ ۳٤۲‏ 


السامات 
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لمصلحة ما لأ المتضمّن لمصلحة حفظ النقس 
أخص من المنضمن لمصلحة ماء وليس بُملائم. 
وقال الآمدي أيصًا المُلاِم ما أثر 
و وای کا ی اریت ی ی 


عين الوصف 


اكم ها كلد خاصة ها في :العضدي 
والتوضيح وغيرهما. 
اlialسك: Rites of pilgrimage - Rifles‏ 


du pelerinage 


هي هي أمور الحج جمع المَنسك بفتح السين 
وكسرها في الأصل المتعبّدء ويقع على المصدر 
والزمان والمكان كما قال ابن الأثير. لکن في 
الأساس اله اه جن الذبح» ثم استعمل 
في کل عبادة كذا في جامع ا وفي 
البرجندي هي في الأصل جمع ملسك مصدر 
نسك لله إذا ذبح لوجهه» ثم قيل لكل عبادة 
منسك ثم اشتهر هذا العام في عبادة الحح. 


المناط: 


هو عند الأصوليين المِلّةء قالوا اللَّظر 
والإجتهاد في مَناط الحكم أي عِلته إمّا في 
تحقيقه أو تنقيحه أو تخريجه. فتحقيق المَناط 
هو النظر والإجتهاد في معرفة وجود اليِلّة في 
آحاد الصور بعد معرفة تلك العِلة بن أو 
إجماع أو استبباط متلا العدالة عة الوجوب 
بول الشهادة عليتها له بالإجماع» فإثبات 
وجودها في شخص معيّن بالنظر والإجتهاد هو 
تحقيق المَناط ولا يعرف خلاف فى صحة 
الاحتجاح به إذا كانت اليلة معلومة بنط أو 
إجماع. وأما التنقيح فهو النظر في تعيين ما دلً 
النصوص على كونها عِلَّة من غير تعيين بحذف 
الأوصاف التي لا مدخل لها في الاعتبارء 
ومثاله ورد في لفظ التنبيه» وهذا النوع وإن أقَرً 
به أكثر منكري القياس فهو دون الأول. وأمًا 
التخريج فهو التظر في إثبات عِلية الحكم الثابت 


Cause, motive - Cause, mobile 


بنص أو إجماع بمجرّد الاستنباط بان يستخرج 
المجتهد العِلّة برأيه» وهذا فى الرتبة 
النوعين الأولين. ولهذا أنكره كثير من الناس 
هكذا في التلويح وغيره. 
المناظر : 
كمساجد جمع منظر إسم ظرف وعِلّم 
المَناظر عِلم يعرف به كيفية مقدار الأشياء بسبب 
قربها a‏ عن ا کذا ذکر 
الملخص في ا 
المناظر Debate, dispute, controversy - :ë‏ 
Polemique, joute oratoire, controverse‏ 


Perspective - Perspective 


هي عل بُعرف به كيفية آداب إثبات 
المطلوب ونفيه أو نفي دليله مع الخصم كما في 
ا والآداب الطرق› وموضوع هذا العلم 
الع وط المُناظرة أيضًا في اصطلاح أهل 
هذا العلم على النظر من الجانبين في النسبة بين 
الشيئين إظهارًا للصواب. وقيل توجه ا 
في النسبة بي بين الشيئين إظهارًا للصواب أي توجه 
اناف الذين مطلب أحدهما غير مطلب 
الآخر إذا توجها فى السبة» وإنُ كان ذلك 
التوجه في النفس كما كان للحكماء الإشراقيين 
وكان غرضهما من ذلك إظهار الحقٌء والصواب 
يسم ذلك التوجه بحسب الاصطلاح مُناظرة 
وبحًا كما في الرشيدية أيضًا. 


: المنافق‎ 
imposteur 

هو المظهر لما پبطن خلافه. وفي 
e‏ هو يظهر الإسلام 
البخاري ويقول في 3 القاري النفاق في 
أصل اللّغة مخالفة الظاهر للباطن. فإذا كانت 
المخالفة في العقيدة الإيمانية فهو نفاق كفر وإلاً 


Hypocrite - Fypocrite, 


110۳ 


المنبت للحم 


فهو نفاق في العمل. انتهى' . 


Contradiction - Contradiction : ةضقaاiaلا‎ 


عند الأصوليين عبارة عن النقض. وعند 
أهل النظر عبارة عن منع مقدمة الدليل سواء 
کان مع السّند أو بدونه كذا في التلويح. فما 
وقع في الرشيدية من أن النقض كما يُطلق على 


التخف المذكور كذلك بيُطلق على نقض 
المعرفات طردا أو عکسًا» وكذلك على 


المُناقضة وعرّف المُناقضة بطلب الدليل على 
مقدمة معينة يدل على جواز إطلاق لفظ النقض 
على المُناقضة في اصطلاح أهل النظر لا 
العكس»ء أي لا يدل على جواز إطلاق لفظ 
ااال الهن بح اف نو ت 
التدافع بينه وبين كلام التلويح. وقال صاحب 
التوضيح تاره إبطال دليل المعلل يسمي مُناقضة 
وتارة إذا علّل المعلّلء فللمعترض أن يمنع 
مقدمات دليله ويسم هذا ممانعة. فإذا ذكر 
لمنعه سندًا يسمّى مناقضة كما إذا قلت ما ذكرت 
لا يصلح دليلا لألّه طرد مجرد من غير تأثير. 
وعند البلغاء عبارة عن تعليق أمر على مستحيل 
إشارة إلى استحالة وقوعه كقوله تعالى «ولا 
يدخلون الجلَ حت بلج الجمل في سم 
الخياط“ كذا في الاتقان في نوع جدل 
القرآن. 
المتاوlة:‏ - Permission, licence‏ 
Permission, licence‏ 

هي عند المحدّثين نوعان: النوع الأول ما 
اقترن بالإجازة وهي أرفع أنواع الإجازة لما فيها 
من تعيين المجاز وتشخيصه»ء ولها صور: إحدها 
أن يدفع الشيخ أصل كتابه أو فرعه المقابل له 
للطالب ويقول له هذا سماعي أو روايتي عن 


فلان فأرُوه عني» أو أجزت لك روایته ثم يبقیه 
أي کتابه في يده تملیگًا أو انتساحًا. وثانيها أن 
يخضرر الطالب ‏ الشخ. الكاب السسغ له 
والشيځٌ عارِفٌ متيقظ فيتأمّل ثم يقول هو 
سماعي» أو روايتي فاڙو عني» وسُي هذا 
القسم بعرض المناولة. وعند الرهري وجماعة 
أنها في القوة كالسماع» ولذا جوز فيها إطلاق 
حدثنا وأخبرنا والصحيح أنه دونه ویشترط ههنا 
أيضًا كما في الأول أن يمكن الشيخ الطالب إِمًا 
بالتمليك أو بالعارية لينتسخ منه ويقابل عليه» 
وإلاً إن ناوله واسترد في الحال فلا يتبين 
أرفعيته» لكن لها زيادة مزية على الإجازة 
المعينة. وثالثها أن يناوله الشيخ سماعه ويخبره 
ثم يمسكه الشيخ وهو أدون ولم يكن على من 
الإجازة المجرّدة عند الأصوليين. وأمًا عند 
المحدثين فلها مزية كما عرفت. ورابعها أن 
يأتي الطالب بنسخة وقال هذه روايتك فناولنيه 
وأجزني روايته فان أجازه للوثوق بخبره ومعرفته 
جاز» وإلاً فبطل. ولو قال فيه حَذّبُ عني ما 
فيه إن كان روايتي مع براءتي من الغلط لكان 
جايرًّا حستًا . والنوع الثاني ما لم يقترن بالإجازة 
بل يناوله ويقول هذا سماعي» فالصحيح عند 
الفقهاء والأصوليين عدم الرواية بهاء وجؤزه 
المحدّثون لأن قوله هذا سماعي مطلقًا كقوله 
حدثنا فلان مطلقا» ويجوز فيه الرواية بالإتفاق. 
هكذا في خلاصة الخلاصة وشرح النخبة. 


Drug which changes : المنبت للحم‎ 
blood into flesh - Medicament qui 


change le sang en chair 


عند الأطباء دواء يعقد الدم الوارد إلى 
الجراحة لحمًا كما في الموجز. 


(۱) ودر تیسیر القاري میگوید نفاق در اصل لغت مخالفت ظاهر باباطن است پس اکر این مخالفت در اعتقاد ايماني است نفاق 


کفر است وگر نه نفاق در عمل انتهیٰ . 
(۲) الأعراف / ٤٠‏ 


و 
۱ لنش هة 
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0 
Necessary temp0IaIy : ةرشتiملا‎ 
proposition - Proposition nécessaire 


temporaire 


هي عند المنطقيين قضية موجُهة مركبة 
حُكمّ فيها بضرورة ثبوت المحمول للموضوع أو 
سلبه عنه في وقت غير معيّن من أوقات وجود 
الموضوع لا دائِما بحسب الذات» والمراد بعدم 
التعيين عدم اعتباره لا اعتبار عدمه» سواء کانت 
موجبة كقولنا بالضرورة كل إنسان متنفس في 
وقت ما لا دايِمّاء فالجزء الأول منتشرة مطلقةء 
والثاني سالبة مطلقة عامة وهو مفهوم اللادوام» 
أو سالبة كقولنا بالضرورة لا شيء من الإنسان 
بمتنسن في وقتټ ما لا دائِمّاء فالجزء الأول 
منها منتشرة مطلقة سالبة» والثاني موجبة مطلقة 
عامة وهو مفهوم اللادوام» والمنتشرة ١‏ 
قضية موجُهة بسيطة حكم فيها بضرورة ثبوت 
ار و ق ی 
والمطلقة المنتشرة هي التي حكم فيها بالسبة 
بالفعل في وقتٍ ماء والفرق بينها وبين المنتشرة 
المطلقة هو العموم والخصوص لأنه إذا صدق 
ثبوت المحمول للموضوع بالضرورة في وقتٍ ما 
صدق ثبوت المحمول له بالفعل في وقتٍ ما بلا 
عكس كلي» كذا في شرح الشمسية وقد سبق ما 
وصح ذلك في ذكر الضرورة الوقتية. 
المنتقع : 
mouillé‏ 

على صيغة اسم الفاعل من الانتقاع 
بالقاف مر تفسيره في لفظ البلة. 


Humid, moist, wet - Hurnide, 


منتھی الؤش|راٽ : - Celestial sphere‏ 
Sphere celeste‏ 
هو الفَلّك الأعظم. 


المنخرف: 


trapezium - La lettre «lb», quadrilatere, 


The letter “1, quadrilateral, 


trapeze 


هو اسم فاعل من الإأنحراف عند الصرفيين 
اسم حرف من حروف الهجاء وهي اللام لِأنً 
اللسان ينحرفٌ بها عند النطق بها هكذا في 
الشافية وشروحه في بيان حروف الهجاء. وعند 
المهندسين اسم شكل مسطح ذي أربعة أضلاع 
ولا یکون مربعًا ولا مستطيلا ولا معيَّا ولا 
شبيهًا بالمعين» هذا الموافق لما ذكره 
إقليدس . وقد يقال ما عدا هذه الأشكال الأربعة 
المذكورة المربّعات إن كان ضلعان من 
أضلاعه الأربعة متوازيين يُسمّى بالمُْحَرف» وهو 
ثلاثة أقسام. أحدها أن تكون زاويتان واا 


الأربع قائمتين والباقيتان مختلفتين هكذات. 
وثانیها ما یکون زاویتاه حادتین متساویتین 
والباقیتان منفرجتین متساویتین» سواء کانت 


حادتاه على أحد المتوازيين ومنفرجتاه على 
هکذات» أو کانت إحدی حادتیه مع 
حدی منفرجتيه على أحدهما والباقیتان عل 
ھهکذا7.» والأول من هڏين القسمين 
يسم بذي الذلقة والقسم الثاني يسم بذي 
الذلقتين. وثالثها ما تكون زاويتاه حادتين 
مختلفتین والباقیتان منفرجتین مختلفتين هكذاى»› 
الأربعة متوازيين يسمّى بالشبيه بالمْخرف» ووجه 
التسمية ظاهر» هكذا يستفاد من شرح أشكال 
التاسيمن وشرح خلاصة الحساب. والمُنحرفة 
عند المنطقيين هي القضية التي اقترن فيها السور 
بالمحمول أو بالموضوع الجزئي» وتحقيقه بُطلب 
من شرح المطالع سَمْيت بها لان من حقٌ السور 
أن يقترن بالموضوع الكلي» فلما لم يقترن به 
فقد انحرف عن أصله فانحرفت القضية أيضًا. 


الiaدوب‏ : Mandatory - Marndataire‏ 
عند الأصوليين والفقهاء والمعتزلة ما 
عرفت . وعند النحاة هو الاسم الذي يتفجّع عليه 


أي يتحرّن لأجله بلفظ یا أو وا» وذلك التفجع 
تست ندبة» ره أن لفظ وا مختصض بالنّدبة دون 
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المنزل 


يا فإنها مشتركة بينها وبين النداءء ثم المتفجع | ويختفي في آخر الشهر ليلتين تقريبا فاسقطوا 


عليه يشتمل ما ينتفع على عدمه كالميت الذي 
يبکي عليه النادب وما پتفجع عل وجوده عند 
فقد المتفجًع عليه عدمًا كالمصيبة والويل اللاحقة 
للنادب لفقد الميت. فالحد شامل لقسمي 
المندوب مثل يا زيداه ويا عمرواه» ومثل ي 
حسرتاه ويا مصيبتاه وواويلاه» وحكم المندوب 
فيي الإعراب والبناء حكم المنادى. وقيل 
المندوب هو المنادى هكذا فى الفوائد الضيائية 
واللارشاد. ۰ 


House, home, housekeeping, المنزل:‎ 
mansion of the moon - Maison, art 
menager, mansion de la lune 

لغة اسم ظرف من النزول. وشرعًا دون 
الدار وفوق البيت وأقله بيتان كما ذكره 
المطرزي. لكن في النهاية أله اسم لما يشتملٌ 
على بيوت وصحن مسقف ومطبخ يسكنه الرجل 
بعیاله والدار اسم لِمَا یشتملٌ عل بیوت ومنازل 
وصحن غير مسقف هكذا في جامع الرموز. 
وتدبير المنزل المُسمّى بالحكمة المنزلية قد مَر. 
وأمّا المنجُمون فيطلقونه أي المنزل على شيئين 
ترک ان الل هو المسافة التي يقطعها 
القمر من الفلك في يوم بليلته تقريبًا وقد بُطلق 
المنزل ويراد به ما يعرف به ذلك المنزل من 
الكواكب وغيرها. وتحقيقه أن العرب وأهل 
البدو الذين لا دراية لهم في الحساب احتالوا 
لمعرفة عباداتهم وأوقات تجاراتهم وأزمنة 
أعيادهم وغير ذلك في ضبط مسير القمر ومسير 
القمن الل كا هدار الشير وال 
فنظروا أولًا إلى القمر فوجدوه أول ظهوره 
بالعشيات مستھلاء وآخر رؤیته بالغدوات مستترًا 
عل موضع اجك قيا ”فعلموا أن زان ما 
بينهما أعني ثمانية وعشرين يومًا مدة قطع القمر 
دور الفلك تقريباء أو إنهم وجدوه يعود إلى 
وع ا ین ی ی و 


يومين» فبقي ثمانية وعشرون يومًا» فقسّموا دور 
الفلك عليها فعيّنوا ثمانية وعشرين علامة حوالي 
ممر القمر من الكواكب وغيرها على وجي 
يتساویئ أبعاد ما بينهما تقريبّاء وسَمُوا كلا منها 
منزلاء ويرى القمر كل ليلة نازلا بقرب أحدهاء 
فان کسفه يقال کفحه وکافحه أي واجهه وغلبه 
ويتشاءم به» وإِنْ مر عنه شمالًا أو جنوبًا يقال 
عدل القمر ويتفاءل به ولان مسير القمر مختلف 
فربما يخلي منزلًا في الوسط وربّما يبق ليلتين 
في منزل أول الليلتين في أوله واخرهما في 
آخره» ورټّما یری بين منزلتين في بعض الليالي . 
وإنما قلنا إن أيام سير القمر ثمانية وعشرون 
تقريبًا لأنّها بالحقيقة سبعة وعشرون يومًا وثلث 
يوم» فلهذا جعل حكماء الهند المنازل سبعة 
وعشرين فحذفوا الثلث لأنه ناقص عن النصف 
كما هو مصطلح أهل الحساب وأسقطوا المنزل 
السابع عشر أعني الإكليل عن درجة الاعتبار» 
ثم نظروا إلى الشمس فوجدوها تقطع کل منزل 
في ثلاثة عشر يومًا تقريبًا لأنها زمان ما بين 
بروز منزل من تحت شعاعها بالغدوات إلى بروز 
آخر»ء فأيام المنازل ثلاثمائة وأربعة وستون» لكن 
الشمس تعود إلى كل منزل في ثلاثمائة وخمسة 
وستين يومّاء فزادوا يومًا في أيام المنزل 
الخامس عشر الذي يصير الكسر فيه أعظم من 
النصف وهو منزل الغفر. وما وقع في الصحاح 
وبعض الكتب أنه يزاد هذا اليوم في أيام منزل 
الجبهة فخطاًء» وقد يُزاد فيه يومان أحدهما لما 
ذكرنا والآخر للكبيسة حت يكون انقضاء أيام 
السنة مع انقضاء أيام المنازل» هكذا ذكر 
العلامة في التحفة والنهاية» وهذا مخالف ما في 
كتب العمل فاته يوضع طلوع المنازل فيها على 
أيام التاريخ الرومي أو الجلالي. ففي زمان 
طلوع أي منزل يقع كبيستهما يصير ذلك اليوم 
زائدًا فيه. وأما أهل الهيئة فقسّموا منطقة البروج 


مَنْزلة الحَمَّل والميزان 


بل جميع الفلك ثمانية وعشرين قسمًَا متساوية 
عل طريقة تقسيم البروج فيكون كل قسم منها 
اثنتي عشرة درجة وستة أسباع درجة» وسوا کل 
قسم منها باسم علامة من علامات المنازل» 
وبانتقالها من تلك الأقسام لا يغيرون أسماؤها 
كما في البروج من غير فرق» فيسمُون المنزل 
الأول الذي بعد الاعتدال الربيعي الشرطين دائمًا 
ون اضفلا إلن ألخر وما قال إن الظاهن من 
المنازل في كل ليلة يكون أربعة عشر وإله إذا 
طلع منزل غاب رقيبه» فإّما يصح على هذا 
الاصطلاح لا على الاصطلاح الأول فإن تلك 
العلامات ليست على نفس المنطقة» ولا أبعاد 
ما بينها متساوية» ولذلك قد يكون الظاهر منها 
ستة عشر وسبعة عشر وكذا ما مر من أن 
لی ع کل ران ا ر ا 
تقريبًاء فإنما يصح على هذا الاصطلاح کہا لا 
يخفل. وأمّا المنجمون فتارة يعتبرون هذا 
الاصطلاح فيحسبون النتقال القمر إلى المنازل 
عل هذا وتارة على الاصطلاح الأول» ويبنون 
طلوع المنازل عليه كذا في شرح التذكرة للعلي 
البرجندي» وأسماؤها على ترتيبها هذه شرطان 
بطین ثريا دبران هقعه هنعه ذراع نثره طرف جبهه 
زبره صرفه عواء سماك غفر زبانا اکليل قلب 
شوله نعائم بلده سعد الذابح سعد بلع سعد 
السعود سعد الاخبية الفرع المقدم الفرع الموخر 
وشام 

مَنزلة الخمل والميزاڻن: - Equinoctial line‏ 


Ligne equinoxiale 


هي دايِرة معدل النهار وقد سبق . 


۱٦ 
AlI-Munsareh (prosodic : المنسرح‎ 
metre) - AFMunsareh (métre en 
prosodie) 
هو اسم فاعل من المصدر: الإنسراح.‎ 


بمعنى التعرّي والخروج من الثياب. وأمّا في 
اصطلاح آهل العروض: فهو اسم 8 من 
البحور المشتركة بين العرب والعجم وأصل هذا 
البحر: مستفعلن مفعولاث بضم التاء أربع 
مرات. وهذا البحر يعتوره النقصان إل حدٌ لا 
يبقی منه سوی رکنین کقولهم: من يشتري 
فان ووزنه: مستفعلن مفعولات. ویعدونه 
في العربية يصراعًا تامّا. وقد شبّهوا هذا النقص 
ا كالتخلي عن الثياب فقالوا له: بحر 
المنسرح . وهذا البحر يستعمل مثمَتا ومسدّسًا 
وكلاهما سائِغ مستعمّل. كذا في عروض سيفي . 
وذکر أَيضًا في عروض سيفي : اَن هناك سا 
آخر لتسمية هذا البحر المنسرح من جهة السهولة 
والسّلامة» ولألّه في هذا البحر تقدم الأركان 
على الأوتاد وذلك أقرب للسهولة. 


وينبغي مراجعة كتب العروض العربية 
والفارسية للاطلاع على أنواع الزحاف التي تقع 


في هذا البحر". 
امسوت Ascribed, relative - Attribuc;‏ 
relatif‏ 

هو بطلق على معان: منها ما مر قبل 


هذا. ومنها الإسم الذي ألحىَّ آخره ياء مشددة 
ليدل على نسبته إلى المجرّد عنها نحو بغخدادي 
أي منسوب إلى بغداد» وبهذا المعنى يستعمله 


(۱) اسم فاعل است از انسراح بمعني برهنة شدن وبيرون آمدن از جامه ودر اصطلاح اهل عروض اسم بحر يست از بحور 
مشتركة در ميان عرب وعجم واصل این بحر مستفعلن مفعولات بضم تا است چهار بار واین بحر در نقصان ارکان بحدي 
میرسد که آنچه بر وزن دو رکن است همچون من يشتري الباذنجان که بر وزن مستفعلن مفعولات است در اشعار عرب آنرا 

مصراع تمام میدارند واین نقصان واختصار را به بیرون آمدن از جامه تشبیه کرده اند واین بحر را منسرح گفته واین بحر مثمن 
ومسدس هردو مستعمل است كذا في عروض سيفي [ونیزدر عروض سيفي مذکور است که این بحر را ازان جهت منسرح 
گویند که انسراح در لغت آساني ورواني است وچون در ارکان این بحر سببها مقدم اند بر وتد آسان تر گفته می شود] وتحقیق 
زحافهاي اين بحر از كتب عربية وفارسية عروض معلوم بايد کرد. 


المُنصرف 


110۷ 
اة رامن العرية :واا فل دن ن آخره 
ليخرح نحو الكرسي . وأورد على التعريف أنه 


يقتضي أن يكون المنسوب هو المنسوب إليه 
ا هو الذي ألْحق آخره ياء مشدّدة لا يدل 
عل ته إل المجرة غتها لألهجا رادان 
وجواب الأول أله لا يصدق على المنسوب إليه 
أنه يدل على نسبته إلى المجرّد عن الياء فإلّه هو 
المجرّد عن الياءء وإذا لم يصدق ما ذكر في 
تعريف أحدهما على الآخر فكيف أحدهما هو 
الاش شوت اا و طهر الان 
المراد بالملحق باحره ياء مشددة هو المرگب فن 
المنسوب إليه والياء المشدّدة والمجرّد عن الياء 
المشدّدة المنسوب كذا في الشافية وشروحه. 

المنشعب : 


Derivative - Derivé 
عند الصرفيين هو المزيد يعني الأبنية‎ 
المتفرّعة من أصل بإلحاق حرفي من الحروف‎ 
الزوائد التي يجمعها قولهم هویت السمان نحو‎ 


أكرم أو بتكرير حرف العين من أيه حرف کانت 
نحو کرم كذا في ا 
lلمنشف‏ : - Dcehydrator, dchydrant‏ 


Déshydratant 


بالشين المعجمة دواءٌ حين تصل رطوبته 
ارہ في الحلد مثل النورة. هكذا فى بحر 
الجواهر”. 
الو نشو : Sawn, prism - Scie, prisme‏ 


عند أهل العربية ما مر قبيل هذا وعند 
أهل الهندسة والحساب الشكل المجسّم الذي 
يحيط به ثلاثة سطوح متوازية الأضلاع ومثلثان» 
والجمع المناشير. وقد يراد به قطعة من كرة 


)١(‏ بالشين المعجمة دواد 


نوره هكذا في بحر الجواهر . 


مصمتة أو مجوفة قد فصلت بسطحين مستويين 
متوازيين» هكذا ذكر عبد العلي البرجندي في 
شرح التذكرة ف في الفصل الحادي عشر من الباب 
الثاني . 

Variable, declinable - : المْنْصرف‎ 
Variable, declinable 


عل صيغة اسم الفاعل من الإنصراف» 
عند النحاة قسم من الإسم المعرب. وفي 
اللباب المعرب على نوعين الإسم المتمكن 
والفعل المضارع» فالأول إمّا منْصَرف أو غير 
والمنعي أيضًا لمنعه الكسرة والتنوين على ما في 
أصول الأكبري. وفي الإصطلاح القديم يسمّى 
المُنْصرف بالمجرى وغير المُنْصَرِف بغير المجرى 
کما مر. ثم غير المُنْصَرف عرفه ابن الحاجب 
بما فيه علتان من العلل التسع ران 
باجتماعهما واستجماع شرائِطهما في منع الكسرة 
والتنوين أو عِلَة واحدة منها تقوم مقامهما في 
ذلك التأثير» وتلك العلل التسع هي المُشار إليها 
في قول الشاعر: 
عدلٌ ووصفٌ وتأنيث ومعرفة 

وغنجمةثم جمع ثم تركيب 

والنون زائدة من قبلها ألف. ووزن فعل 
وهذا القول تقريب . أي تقريب لها إلى الصواب 
لأ في عددها خلافًاء فقال بعضهم تسع وهو 
المختار» وقال بعضهم اثنان» وقيل عشرة بزيادة 
الألف المزيدة في آخر الإسم للإلحاق أو غيره 
ك زط و - قبعثر ا وقیل أحد عشر وزاد 
عل e‏ کک مراعاة الأصل في مثل 
أحمر» وقيل ثلائة عشرة وزاد لزوم التأنيث 
وتكرار الجمع. وقيل القول بأنها عشرة هو 


ئي است که چون رطوبت ان بر عضو رسد نفوذ کند در مسامات عضو واثر ان ظاهر شود در جلد چون 


(۲) (۴) الارطى شجر من أشجار الرمل يدبغ به. والقبعثرى العظيم الشديد. 


الم ۰ 
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الصواب فالقول بأنّها تسع تقريب إلى الصواب 
وهو القول بأتّها عشرة. وقيل القول بان كل 
واحد من الأمور التسعة علة قول تقريبى 
ومجازي لا تحقيتي» إل اليلة في الحقيقة الان 
ا ا روا ا ا 
العلل في صورة النظم تقريب لها إلى الحفظ 
لأن حفظ النظم أسهل. والمنصرف بخلاف ذلك 
فما دخل فيه الكسرة والتنوين للضرورة أو الخفة 
أو التناسب لا يصير منصرفا بذلك حقيقة لصدق 
تعريفه عليه بل إِنّما يصير في حكم المنصرف. 
فعل هذا ما في الإرشاد من أن المنصرف هو 
الاسم المستوفي للحركات الثلاث مع التنوين 
ويْسمّىٰ أمكن كزيد» وغير المنصرف اسم غير 
مستوفي لها بمنع الكسرة مع التنوين إلا لضرورة 
أو وفق نظائر أو غاية جِمة بكونه من باب نوح 
أو هند أو عند لام أو إضافة تعريف بالحكم. 
وعند المنجُمين هو الكوكب الذي ينصرفُ عن 
الاتصال. 


Bisecting - Bissection : فصأڏلlا‎ 


على انه اسم مفعول من التنصيف عند 
المحاسبين هو العدد الحاصل من عمل التنصيف 
كالأربعة الحاصلة من تنصيف الثمانية ويسمّى 
أيضا حاصل التنصيف» ونضمًاء ويُطلق أيضًا 
على العدد الذي تريد تنصيفه كالثمانية في المثال 


)١(‏ المقصود م“ ع( 


المذكور. وعند الفقهاء هو ما طبخ من ماء 
العنب حت ذهب نصفه وبقي نصفه وغلا واشتد 
كذا فى البرجندي فى كتاب العْصب وقد سبق 
في لفظ الطلاء أيضًا. 


A!-Mansuriyya (sect) - A/- : المنصورية‎ 
Mansuriyya (secte) 


فرقة من غلاة الشيعة أصحاب أبى منصور 
العجل“ تسب هو نفسه إل أبي جعفر محمد 
الباقر فلما تبرًأً منه وطرده اذى الامانة لنفسه» 
الوا إن الإسامة سارت المد بن عل 
الحسين“ ئم اقلت غه إلن؛ آي منصورء 
وزعموا أن آبا منصور عرج إلى ال ومسح 
الله رأسه بيده» وقال يا نبي: اذهب فبلغ عني» 
ثم أنزله إل الأرض وهو الكسْف المذكور في 
قوله تعالى: «وإِن يروا كسما من السماءي0“ 
الاية وكان قبل ادعائِه الإمامة لنفسه يقول 
الكسف علي بن أبي طالب. وقالوا الرسل لا 
تنقطع بدا والجنة رجل أمرنا بموالاته والنار 
رجل أمرنا ببغضه وهو ضد الإمام» وخصمه 
كأبي بكر وعمر» والفرائض أسماء رجال أمرنا 
بموالاتهم والمحرّمات أسماء رجال أمرنا 
ببغضهم» ومقصودهم بذلك أن مَنْ ظفر برجل 
منهم فقد ارتفع التكليف عنه» كذا في شرح 
المواقف . 


() هو أبو منصور العجلي» من أهل الكوفة من عبد القيس» رأس الفرقة المنصورية» من غلاة الشيعة اعى إمامة الباقر ونبوته» 


فلما تبرأ منه نسب ذلك لنقسه. 


موسوعة الفرق والجماعات ۳۷۹ الملل ۱1۷۸ء المقالات ٠۷٤/١‏ الفرق بين الفرق ٠۲٤۳‏ التبصير ٠٠١‏ . 


(۳) هو محمد بن علي زين العابدين بن الحسين الطالبي الهاشمي القرشي» أبو جعفر الباقرء ولد بالمدينة عام ۷١ه/‏ ١1۷م‏ 
وتوفي فيها عام ١١١ه/‏ ١۷۴م.‏ خامس الأئمة الإثنى عشر عند الإماميةء ويلقب بالباقر. عابد ناسك عالم بالتة 
توفي م م. خامس ډنني عشر 2 ب بالباقر با لتفسي 


والقراء!ات ۰ 


الاعلام ۲۷١ /١‏ تذكرة الحفاظ ١/١١ء‏ وفيات الأعيان ٠٤٠١/١‏ صفة الصفوة ۲/ ٠٠١‏ منهاج السنة ٠١١/١‏ . 


٤٤/ الطور‎ )6( 


(9) المنصورية = فرقة من الغلاة أصحاب ابن منصور العجليء المشار إليه أعلاه. 
موسوعة الجماعات والمذاهب ۰ معجم الفرق الاسلامية ۸ 
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المَنطق : 


بفتح الميم اسم لولم من العلوم المدونة 
ويسم بعلم الميزان أيضا وقد سبق في 
المقدمة. 


Logic - Logigque 


2 2 2: 
Norm, criterion, standard, : المنطق‎ 
rational number - Norme, critere, 
mesure, etalon, nombre rationnel 


بضم الميم وكسر الطاء عند المهندسين هو 
المقدار الموضوع للمعيار والتقدير بمنزلة الواحد 
فى العدد والمقادير التى تقذر به منطقة لأنه 
واحد ولوحدته بعدها اة إمّا مرة أو مرارًاء 
وما وقع عليه العدد منطقء مثال ذلك طول 
الجسم الذي يقَدّر بطولٍ مفروض مثل شبر أو 
ذراع وبسيطه الذي يقدر بالمربع الذي هو واحد 
في واحد من شبر أو ذراع وعمقه الذي يقدر 
بالى گي الذي هو واحد في واحد ثم في 
واحد. والموزونات التى تقدّر بالأوزان 
والمکیلات بالمکاییل وکل قدّر هذا المعيار 
بجزء من أجزائه نصفه أو ثلثه أو بالأجزاء من 
اأجزائه كثلثيه أو خمسيه أو ثلاثة أخماسه هو 
أيضا منطق. وفي الجملة كل مقدار ينسب إلى 
هذا المعيار ا عدد إلى عدد فهو منطق› 
وجد على غير ما ذكرنا إذا أضيف إليه يقال له 
أ أعنى آن ٠‏ يمن أن يتطق به إل مدو 
ل ول جنر فلات دوي حم راما 
شرطنا خفلا ذا ضيف إلبه لأنه قد يوجد فى 
هذه المقادير الم ما .ينطق به بإضافة بغضة إلى 
بعض» مثل جذر خمسة فإِلّه ثلث جذر خمسة 
وا سا دا إن ا الا وا 
أّها غير منطقة بالإضافة إلى المقدار الذي فرض 
معيارًا ومقدارًّا» هكذا في بعض حواشي تحرير 
إقليدس. ويُؤيّده ما في بعض الرسائل من أن 
کل واحد من اة الف دة والسطوح المفردة 
إمّا منطقة وهي ما كان عددًا كثلاثة وإمًا أصم 
وهي ما يعبر عنه باسم الجذر كجذر ثلائةء 


المَنطوق 


والخط إن كان يعبر عنه بعدد فهو منطق في 
الطول كثلاثة ويسم منطقًا على الإطلاق أيشًا 
ومنطقًا مطلمًا أيصًاء وإِنْ کان لا يعبر عنه بعدد 
لكن يعبر عن مربعه بعدد فهو منطق في القوة 
فقط كجذر ثلاثة وجذر خمسة» فكل خظ يكون 
منطقًا في الطول فهو منطق في القوة بلا عكس»› 
وقد سبق ما يناب ذلك في لفظ الأصم» وقد 
يسمي المنطق بالمنطوق أيضًا. ويُطلق أيضًا على 
قسم من الجّذر وعل قسم من الكسر وقد 
E ra‏ 


المنظقة: 


بالكسر كمر بند كما فى مدار الأفاضل 
هي عند أهل الهيئة دائرة عظيمة حادثة على 
سطح الكرة المتحركة على نفسها وتسم منطقة 


Zone, zodiac - Zone, zodiaque 


حركة الكرة أيضصًا وقد سبق بيانها في لفظ 
القطب. ومنطقة الفلك الأعظم تسى معدل 


النهار ونطاق الفلك الأعظم أيضا. ومنطقة فلك 
البروج تسى منطقة البروج ومنطقة الحركة الثانية 
وفلك البروج أيضاء ونطاق البروج أيضًا کما 
في شرح التذكرة للعلي البرجندي. وقد تطلق 
المنطقة ویراد بها منطقة البروج بدلیل إطلاق 
صاحب المواقف في بيان الدوائر المنطقة مع 
إرادته منها منطقة البروج . 


Statement, pronounced, : المَنطوق‎ 


articulated - Enonce, prononce, articulé 


هو عند المهندسين المنطق كما مَرٌ. وعند 
الأصوليين خلاف ا قالوا اللفظ إذا اعتبر 
بحسب دلالته فقد تکون دلالته بالمنطوق وقد 
تكون بالمفهوم. فالمنطوق ما دل عليه اللفظ في 
محل النطق أي يكون حكمًا للمذكور وحالا من 
أحوالهء سواء ذكر ذلك الحكم أو لاء فيعم 
الصريح وغير الصريح» فإن ار فر ج 
الصريح وإِن لم يذكر ولم ينطق به لکنه من 
أحوال المذكور. والمفهوم هو ما دل عليه اللفظ 


المَلطوق 
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لا في محل النطق بأ يكون حكمّا لغير 
المذكور وحالا من أحواله. ثم المنطوق على 
قسمین : صريح وهو ما وضع اللفظ له فيدل 
عليه بالمُطابقة أو بالتضمُن»› وغير صريح وهو ما 
لم يوضع اللفظ له بل يلزم ما وْضِعَ له فيدل 
عليه بالالتزام» وغير الصريح ينقسم إلى دلالة 
اقفضاءوإيماة وإشارة لان إا أن بكرن مدا 
للمتكلم فذلك بحكم الإستقراء قسمان: أحدهما 
أن يتوقّف الصدق أو الصحة العقلية أو الشرعية 
عليه ويسم دلالة الاقتضاء. أمّا الصدق فنحو 
(رُفْعٌ عن اص الخطاً والتسيان) أي مؤاخذة 
الخطاء والسيان إذ لو لم يقدر المؤاخذة 
ونحوها لكان كاذبًا لأنهما لم يُرفعا. وأمًا 
الصحة العقلية فنحو «#واسأل القرية) إذٌ لو 
لم يقر أهل القرية لم يصح عقلا لأ سؤال 
القرية لا يصح عقلا. وأمًا الصحة الشرعية فنحو 
قول القائل: اعتق عبدّك عني بألف لاله يستدعي 
تقدير الملك أي اجعله ملكا لي على ألف لأنً 
العتق بدون الملك لا يصح شرعًا. وثانيهما أن 
يقترن بحكم لو لم يكن للتعليل لكان بعيدًاء أي 
يقترن الملفوظ الذي هو مقصود للمتكلم بحكم 
أي وصف لو لم يكن ذلك الحكم أي الوصف 
لتعليل ذلك المقصود لكان اقترانه به بعيدّاء 
فيفهم منه التعليل ويد عليه» وإ لم يصرٌح به 
وسم تنییما وإیماء کما مره ون لم یکن 
مقصودا للمتكلم سمي دلالة إشارة كقوله عليه 
الشنارة ة والسلام في النساء (إنهن ناقصات عقل 


ودین. فقیل: وما نقصان دینهن؟ قال: يمکث 
إحداهن شطر دهرها لا تصلی))» أي 
دهرهاء فدل على أن أكثر ال خمسة عشر 
يومًا وكذا أفل الطهرء ولا شك أن بيان ذلك 
غير مقصود» لكن لزم من حيث أله قصد 
المبالغة في نقصان دينهن› والمُبالَغة تقنتضي ذکر 
أكثر ما يتعلّق به الفرض. فلو کان زمان ترك 
اة وهو زمان الحيض أكثر من ذلك أو 
زمان الصلاة وهو زمان الطهر أقلّ من ذلك 
لذكره. وبالجملة فالطرق يشتمل الصريح وغير 
الصريح» فدلالة لا َمل لهما أف على تحريم 
التأفيف منطوق صريح وعلى تحريم الضرب 
مفهوم» ودلالة يمكث إحداهن شطرَ دهرها لا 
تصلي على أن أكثر الحيض وأقل الطهر خمسة 
عشر یوما منطوق غير صريح. هذا لکن بين 
المفهوم وغير الصريح من المنطوق محل تأمَل. 


إعلمْ أن المنطوق والمفهوم من أقسام 
الدلالة» لكن عبارات القوم صريحة في كونهما 
من أقسام المدلول كما قال الآمدي: المنطوق 
ما فهم من اللفظ نطقًا أي في محل النطقء 
والمفهوم ما فُهم من اللفظ في غير محل النطقء 
وهکذا وقع في الإتقان. ثم صاحب الإتقان 

قشم المنطوق وقال إن أفاد المنطوق معنى لا 
غیره فالئَّص» أو مع احتمال غيره 
احتمالا مرجوحخا فالظاهر انتهی . وقد يقال إن 
لفظ ما ههنا مصدرية» فالمنطوق أن يدل اللفظ 
أي دلالة اللفظ على معنى في محل النطق أي 


نصف 


() أبو هاجر محمد السعيد بن بسيوني زغلول» موسوعة أطراف الحديث» ٥9‏ . وعزاه إلى ابن حجر في تلخيص الحبير» 


2 


سنن ابن ماجةء كتاب الطلاق باب طلاق المكره والناسي» ح ۳٤٠۲ء 1٥4/١‏ . بلفظ : «إن الله تجاوز عن أمتي الخطأً 


والنسیان». 
)( یو سف / AY‏ 


)۳( صحیح مسلم› > کتاب الإایمان»› باب بیان نقصان الايمان بنقص الطاعات؛ ح 1۳۲ ۸/۱ بلفظ : 
يا معشر النساء تصدقن وأكثرن الاستغفار» فإني رأيتكن أكثر أهل النار فقالت امرأة منهن جزلة: وما لنا يا رسول الله أكثر 
أهل النار» قال ES‏ وما رأيت من ناقصات عقل ودين أغلب لذي لب منکن» قالت يا رسول الله 


وما نقصان العقل والدین؟ . 
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يكون ذلك المعن حكمًا للمذكور» والمفهوم أن 
يدل اللفظ على معنى لا في محل النطق بأن 
يكون المعن حكمًا لغير المذكور» والمنطوق 
الصريح ما وضع اللفظ له أي دلالة اللفظ على 
ما وضع له» وغير الصريح دلالة على ما لم 
يوضع له» هکذا يستفاد من العضدي وحاشيته 
للتفتازاني . 


فائدة: 


قال بعضهم: الألفاظ إمّا أن تدلّ بمنطوقها 
أو بفحواها ومفهومها أو باقتضائها وضرورتها أو 
بمعقولها المستنبط منهاء حكاه ابن الحصار 
وقال: هذا كلام حسن. قال صاحب الاتقان 
فالأول دلالة المنطوق والثاني دلالة المفهوم 
والثالث دلالة الاقتضاء والرابع دلالة الإشارة. 
المَلع : Prohibition, deprival,‏ 
impediment - Prohibition, privation,‏ 
empéchement‏ 

بالفتح يطلق على الطرد كما سبق» وعلى 
المناقضة سكو نقضًا تفصيلا وهو عبارة عن 
منع مقذمة معيّنة من مقدمات الدليل سواء كان 
المنع بدون السّند ويسم منعّا مجردًا أو مع 
السند وينبغخي أن يذكر المنع على وجه الإنكار 
وطلب الدليل لا على وجه الدعوى وإقامة 
الحجة» وعلى ما يعم المنع التفصيلي في 
العضدي وحواشيه المراد بالمنع في قولهم مرجع 
جمیع الاعتراضات إلى المع والمَعارّضة ما يعم 
ذلك کله آي المنع تفصيلا وإجمالا. 
المَنْعَقدة: Agreed oath - Serment accepté‏ 


و سما یا لمعقودة أيضًا علد الفقهاء من 
المنعى : Invariable - Invariable‏ 


عند النحاة اسم لغير المنصرف . 


المنقوص 
المنفخ : Flatulent - Flatulent‏ 


هو الشيء الذي في جوهره رطوبة غريبة 
فضلية غليظة فإذا فعل فيها الحرارة الغريزية 
استحالت ريخا ولم يتحلل لكثرتها وغلظها 
ویکون باقی اجزائه غذاءٌ ودواءَ کاللوبيا 
والزنجبيل» فهذه الرطوبة غريبة فضلية بالنسبة 
إلى الأجزاء الغذائية أو الدوائية غير داخلة في 
حقيقتها بل خارجة عنهاء وإِنٌ كانت داخلة في 
حقيقة ذلك الجسم كذا في بحر الجواهر. 
المنفر »د : Proper, particular - Propre,‏ 
particulier‏ 


بصيغة اسم الفاعل من الإنفراد عند أهل 
العربية هو اللفظ الموضوع لمعنى واحد سواء 
کان عَلَمّا أو غیره» ویقابله المشترك وقد سبق . 
وعند الفقهاء هو الشخص الذي يصلى الصلوة 
بغير جماعة. 
المَنفى : - Negative, negative sentense‏ 
Negatif, phrase negative‏ 

عند المحاسبين هو العدد الغير المُنْبت كما 
مَرّ. وعند أهل العربية والمتكلمين قد عرفت 
قبيل هذا. 
المنقلب : Reversed, tropic of Cancer Or‏ 
Capricorn - Renverse, tropique du‏ 
Cancer ou du Capricorne‏ 


أهل الرمل قد ذكر فى لفظ الشّكل» وعند 
المحدثين قد سبق قبيل هذا. 
المَنقو ص : - Defective, defective verb‏ 
Defectueux, verbe defectif‏ 

هو عند أهل الصّرف يسمي الناقص . 

وعند الشعراء: يقولون للركن الذي وقع 
فيه النقص: المنقوص . وكذلك يطلق على البيت 
الذي حُيِقّت منه كلمة في أول المصراع وتَمٌ 


المنقوط 


المعنى والوزن بالباقي ولكن اختلف البحر. | كما عرفت. 


ومثاله البيت التالي وترجمته : 
وجع اللهجر وصل وزادني حسرةً 
ذهب الصبر والهدوء من روحي مع الصديق 
فهذا البحر من وزن بحر الرمل المخبونء 
فإذا حذفت كلمة (درد: وجع) و(صبر) من أل 
المصراعين فيصبح لاحقًا بالمتلؤن. كذا في 
a.‏ 0 
المنقوط : 


marked with diacritical points - Pome 


Poem whose letters are 


dont toutes les lettres sont marquees de 
points diacritiques 


هو عند الشعراء كلام أو شعر يأتي به 
الكاتب أو الشاعر بحيث تكون جميع الحروف 
فيه منقوطة. وهذا من أقسام الحذف. كذا في 
مجمع الصنائ". 
الiaڙقJg‏ : Personal property, transcribed,‏ 
modified, neologism - Bien meuble, effet‏ 
mobilier, transcrit, transfere, modifie,‏ 
neologisme‏ 


هو ما ينقل من مكانٍ إلى مكان ويحول 
والجنازة وثيابها والسلاح والخيل والحمار 
والعبيد وآلات الزراعة والشجر والشرب 
الأرض والحمام مع البرج والنحل مع 
کذا فی جامع الرموز فی کتاب ا 
NSEC e‏ 
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وعند أهل العربية يطلق على لفظ 
وضع لمعنى بعد وضعه لمعنى آخر أولاء وعلى 
لفظ وضع لمعنى لمناسبته لمعنى وَضِعَ له ذلك 
اللفظ أولا وعلن المي الأخض مه اوهو الف 
غلب في غير المعنى الموضوع له أولا بحيث 
a ODT E E‏ 
المعنى الموضوع له أولا وينسب إلى الناقلء 
لل وصف المنقولية ! إٽما حصل من جهته فيسمُ 
منقولا شرعيًا إن كان ناقله شرعًا» ومنقولًا عرفا 
إن کان ناقله عرقًاء ومنقولا اصطلاحيًا إن كان 
ناقله اصطلاخًا. وباعتبار انقسام کل من وضعيه 
إل لغوي وشرعي وعرفي واصطلاحي ينقسم 
ستة عشر قسًا حاصِلا من ضرب الأربعة في 
الأربعة إلا أن بعض الأقسام مما لا تحفّق له 
في الوجود كالمنقول اللغوي من معنى عرفي أو 
اصطلاحي مثلا وغير ذلك» لأن اللغة أصل 
والنقل طار عليه» فلا يقال منقول لغوي. ثم 
المعنى الثاني المنقول إن لم يكن من أفراد 


المعنى الأول فاللفظ حقيقة في المعنى الأول 


مجاز في المعنى الثاني من جهة الوضع الأول 
وبالعكس من جهة الوضع الثاني كالصلوة حقيقةً 
في الدعاء مجاز في الأركان المخصوصة 
وبالعكس شرعًا أي حقيقة في الأركان مجاز في 
AE E E‏ 
لذي الأربع خاصة وهي في الأصل اسم لما 
يدب أي يتحرّك على الأرض»› فإطلاق اللفظ 
لی ا هو من ر المعنى الثاني أعني المقيد 
إن کان باعتبار َه من أفراد المعنى الأول أعنى 
المطلق فاللفظ حقيقة من جهة الوضع الأول 


(۱) نزد صرفیان ناقص را گویند ونزد شعرًا ركني را گویند که دران نقص واقع شود وبمعني دیگر نیز اطلاق کنند وانچنان است 
که اگر در شعري از اول مصراعهای أو کلمة برداري وباقي مانده را وزن ومعني درست باشد وزن او از بحري دیکر شود 


درد هجر امد وبفزود مرا حسرت وغم 


این از بحر رمل مخبون است واگر کلمة درد وصبر دور كني رباعي بود واین 
(Y)‏ نزد شعراء کلامیست که کاتب یا شاعر او را انشا کند بوجهی که جمیع حروف او منقوط بود واین 


في مجمع الصنائع . 


صبر وارام شد از جانم بادوست بهم 
¿ لاحق است بوت ر CE‏ 
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المهايأة 


مجاز من جهة الوضع الثاني» وان کان باعتبار 
أنه من أفراد المعنى الثاني فحقيقة من جهة 
الوضع الثاني مجاز من جهة الوضع الأول 
مثلا لفظ الدابة في الفرس إن كان من حيث إِلّه 

من أفراد ما يدب على الأرض فحقيقة لغة مجاز 
عرقاء وإِنْ کان من حيث إلّه من أفراد ذوات 
الأربع فمجاز لغة حقيقة عرقًاء لأ اللفظ لم 
يوضع في اللغة للمقيد بخصوصه ولا في العرف 
للمطلتق بإطلاقهء فلفظ الدابة فى الفرس بحسب 
الله حاار مجان اعارا وكالك 
صت الفرفة قن بهذا آن المنقول قسم من 
الحقيقة والمجاز. وأمًا ما قالوا من أن اللفظ 
إذا تعدّد مفهومه فان لم يتخْلٌل بينهما نقل فهو 
المشترك وإ تخلّل فإنْ لم يكن القل لمناسبة 
فمرتجل» وان كان فإ هجر المعنى الأول 
فمنقول وإلاً ففي الأول حقيقة وفي الثاني 
مجاز» فمبني على تمايز الأقسام بالحيثية 
والإعتبار دون الحقيقة والذات» كذا في التلويح 


في التق لتقسيم الثاني . 
المنكر: Bad action, forbidden act,‏ 


perversion - Mauvaise action, action 


illicite, perversion 


الميم وفتح الكاف المخففة عند 
المحدثين مقابل المعروف وقد سبق. وقال 


کما مر . 
المنرع : Distinction - Distinction‏ 
ع لق على ال لان الفصل 


في فصل ا والجزڻي» ا هي 


۷-٦ / الطارق‎ )١( 


الم : Sperm - S$per1e‏ 
بالنون في الأصل فعیل بمعنی المفعول من 
قي اللطفة في الرحم قَذفها فيه . وفسّره الفقهاء 
بأنّه الماء الأبيض الغليظ الدافق الذي يتكرّن منه 
الولد السّهوة وینکیر برو جه 
الذگرء وهذا لا يتناول مي المرأة إِذ لل مها 
أبيض ل اضفر ولد نکر مھ الدکر فالاأولى 
أن يقال هو الماء الغليظ الدافق الذي يتكرّن منه 
الولد ويذهب منه السّهوة. والمراد بتكؤن الولد 
ما هو بالقوة وقیل 
الصواب فى تفسير المَنْن ترك التقييد بالدّفق لأنّه 
یختص بالرجال ویخدشه قوله تعالی: ¥خلِقَ من 
ماءِ دافق› یخرځ من بين الصّلب والتّرائب 4 
فان المراد صُلْب الرجل وترائب المرأة إا أن 
يقال إن إطلاق الدفق في الاية بالنسبة إلى ماء 
المرأة إلّما هر عل سبیل التغليب» کذا في 

البرجندي في بيان العْسل. 
المهايأًة: Deal agreed, sharing of‏ 
services - Affaire convenue, partage des‏ 


ويذهب منه 


والدَفْق صت فيه ا 


Services 
لغة مفاعَلة من الهيئة وهي الحالة الظاهرة‎ 
للمتهيّى للشيء. والّهابُؤ تفاعٌل منها» وهي أن‎ 
يتواضعوا على أمر فتراضوا به. وحقیقته أن کل‎ 
واحد منهم رضي بهيثة واحدة ويختارها. يقال‎ 
هايا فلان فلاتاء فالمُهايَاة مهموز اللام إِمّا‎ 
بهمزة غير مبدّلة من الألف أو بهمزة مبدَلة من‎ 
الألف» كذا في المغرب. وشريعة عبارة عن‎ 
الماف وي اة امتا وض‎ 
المسائل يطلب من جامع الرموز والبرجندي‎ 

وغيرهما في كتاب القِسمة. 


المهتوت 

المهتوت : 
بالتائين عند الصرفيين هو اسم حرف من 

حروف التھجی وهو التاء المثناة الفوقانية وقد 

ق ف اظ احرف 

Dower, dowry - Dot : ر4aأا‎ 


The letter t - La lettre t 


بالفتح وبالهاء هو قيمة بضع إمرأة وقت 
التزويج مما بباح به الإنتفاع شرعًا من المال أو 
المنفعة معلا کان أو مؤججلاء يقال له 
بالفارسي دست پيمان - يد العهد - وکابین. 
ومَهر اليثل شرعًا مهرٌ امرأة مثلها أي قيمة بضع 
امرأة مُماثِلة لها من فَوْم أبيها في السَنٌْ والجمال 
والمال والعقل والدين أي الديانة والصّلاح 
والبلد والعصر والبّكارة والثيابةء فإِنْ لم توجد 
مثل هذه المرأة في شيء من قوم آبيها فمن 
الأجانب مثلها في هذه الأمور» ولا يعتبّر الأم 
وقومها إن لم تكن من قوم أبيهاء كذا في جامع 
الرموز. 
مهربان : 
Affectueux, bien-aimé‏ 

بالفارسية: عطوف› 
I‏ 
مُهره کلکون: 


manifestation - Multicolore, 


Affectionate, beloved - 


و 


: عندهم‎ 
Multicoloured, spiritual 


manifestation spirituelle 

بالفارسية: فقرة ملونة. 

التي تكون في غير المادة" . 
Affection, love - Affection, amour‏ 

بالفارسية محبَّة» عَظف. بالكسر» في 

اصطلاح السّالكين المحبّة التي هي بأصلها تكون 
مع وجود العلم والاطلاع من إدراك المَقَصد. 


وعندهم : ال 


مِهر : 


14 


كذا في کشف اللغات“ 


Outdated word, letter without : المهْمَل‎ 
diacritical point, name without special 
mark - Mot desuet, lettre sans point 
diacritique, nom sans trait distinctif 


بالميم هو عند أ هل العربية لفظ لم يوضع 
لمعنى كجسق وديز ويُطلق أيضصًا على الحرف 
الغير المنقوط كالحاء والسين» ويقابله المْعْجّم. 
وعند المحدثين هو الراوي الذي يتفق م راو 
آخر اسما أو كنيةَ أو لا ول ر بد کر ما 
یختص به» وذلك الفعل أي عدم ذكر ما يختض 
به يسمّى إهمالا. قال في شرح النخبة وشرحه: 
إن روى الراوي عن اثنين متفقي الإسم فقط من 
غر أن يذكر مه شا يمير ية عفن يرك مه 
أو إسم الأب أو مع اسم الجد أيضا من غير 
ذكر شيء يميزه» فإِن کانا ثقتين لم يضر» وإ 
ذكر الراوي معه شيا يختص به فيتبيّن بذلك 
المَهْمَّل انتهى . 
المَهْملة: 


Proposition indefinie ou indeterminee 


عند المنطقيين تطلق عل قسم من القضية 
الحملية والشرطية وقد سبق . 
المهموز: 


- Mot dont une 


Indefinite proposition - 


Word of which one genuine 
letter is the “hamza” 


des lettes est le «hamza» 


بالميم هو عند الصرفيين لفظ أحد حروف 
أصوله همزة» فن كانت الهمزة فاء الكلمة 
يسم مهموز الفاء ومهموز الأول نحو أخذه 
وإن كانت عين الكلمة يسم مهموز العين 
ومهموز الأوسط نحو سأل» وإِنْ كانت لام 


(۲) مهرة گلگون نزد شان تجلیات را گویند که در غير مادة بود. 
)( مهر بالکسر در اصطلاح سالکان محبتي که باصل خود بود باو جود علم واگاهی از یافت مقصد کذا في كشف اللغات . 
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الموازاة 


الكلمة يسمّى مهموز اللام ومهموز الآخر 
ومهموز العجز نحو قرأ. فنحو أكرم ليس 
بمهموز إذ همزته زائدة كذا في شرح اليراح. 
والفرّاء يُطلقون الهمز ويريدون به ترك الهمز كما 
ذكر في شرح الشاطبي“. 


الموات : 


uncultivated land without any owner - 


Inanimate, wasteland, 


Inanime, terrain improductif, terrain 


inculte sans proprictaire 


بالفتح والصّم لغة ما لا روح فيه كما في 
المغرب. وقيل أرض غير عايرة. وفي القاموس 
أرض لا مالك لها. وفي الكرماني أرض بلا 
نفع أي لم يزرع لانقطاع مائها أو نحوه كغلبة 
الرمال أو الأحجار أو صيرورتها نزة أو سنجة 
أو غيرها. وزاد على هذا أهل الشرع و 
أرض بلا نفع لانقطاع مائها ونحوه لا عرف 
ماِگها بعيدة عن العاير لا يُسمع صوت من 
أقصاه. فقولهم لا یعرف مالِکها أي لا يعرف 
بعينه سواء كان فيها آثار العمارة كالمسناة أو لم 
تكن كما في المنية. فمن أحياه مَلكه. 
ظهر لها مالك يرد عليه ويضمن نقصانها. 
UG TEES‏ 
العمارة ولا يؤخذ منه التراب كالقصور الخربة. 
وقولهم بعيدة عن العار أي البلد والقرية فإنً 
العامر بمعنى المعمور كما في الصحاح» وهذا 
الشرط مروي عن ابي يوسف رحمه الله تعالیٰ. 
وعند محمد رحمه الله تعالٰ إذا انقطع ارتفاق 
أهلها فّوات ولو كانت قريبة. وقولهم لا يُسمع 
إلى آخره تفسير البعد أي لا يَسمع البعيد صونًا 
من أقصى العامر وطرفه فيتعبّر الصوت من طرف 


الدور لا الأراضي العامرة كما في التجنيس»› 
هکذا في جامع الرموز. 


الموارية: 


- Circonlocution, ambages 


Circumlocution, tergiversation 


بالراء المهملة عند أهل البديع هي أن 
يقول المتكلم قولًا يتضمّن ما ينكر عليه فإذا 
حصل الإنكار استحضر بحذقه وجها من الوجوه 
ا 
زيادة أو تقض قال إبن :آي الإصبع: ومنه قوله 
تعال حكاية عن أكبر أولاد يعقوب عليه السلام 
«ارجعوا إل أبيكم فقولوا يا أبانا إن ابنك 
سر ق 4 زئ إن ابتك سرف ولم شرف 
فأتی بالكلام على الصحة بإبدال ضمه من فتحه 
وتشدید في الراء وکسرها» کذا في الاتقان في 
نوع بدائع القرآن. 
الموازاة: 


En ligne droite, parallelisme 


In straight line, parallelism - 


بالزاء المعجمة عند الحكماء والمتكلمين 
هي الاتحاد في الوضع ونسمّى بالمحاذاة أيضًا 
كما سبق. وتوازي النقاط کونها عل سمت 
واحد لا يکون بعضها أرفع وبعضها أخفض . 
وبهذا المع قيل الخط المستقيم خط يقع النقط 
المفروضة فيه كلها متوازية . وعلیٰ هذا قیل 
الخط المستقيم خط تتحاذى النقط المفروضة 
عليه» فإ التوازي والتحاذي ههنا بمعنى واحد 
ومرجع هذا المعنى إلى الأولء أي الاتحاد في 
الوضع كما لا يخفى. والتوازي قد يطلق في 
الخطوط المستقيمة ويعنى به كونها في سطح 
واحد بحيث لا تتلاق وإنْ أخرجت في الطرفين 


)0( شرح الشاطبي : هو شرح لملا علي القارئ (- ۰۱٤‏ ١٠ه)‏ على حرز الاماني ووجه التهاني . 2 القصيدة ا 


بالشاطبية (في القراءات) لأّبي محمد (ويكنى أيضًا أبو القاسم) القاسم بن فيره بن خلف بن آبي القاسم بن 
الرعيني الأندلسي ثم الشاطبي (المقري الضرير) (- ۹۰٥ه).‏ 


معجم المطبوعات العربية والمعربةه ٠٠۹۲‏ . 


OR (۳) 


خمد 


الموارَنة 


۱۹٦ 


إلى غير النهاية. واعترض عليه بان إقليدس 
صرح بان الخطوط المتوازية لا يلزم أن يكون 
جميعها في سطح واحد» فالتقييد بالسطح 
الراحه عل اة ارت :ول ف ٢ن‏ 
لو لم يقيّد بذلك لزم أن يكون كل خط واقع في 
أحد السطحين المتوازيين متوازيًا لكل خط واقع 
في السطح الآخر إذ هما لا يتلاقيان» ولو 
أخحرجا إلى غير النهاية. وفي السطوح المستوية 
ویراد به کونها عل وضع لا تلاق وان 
أخرجت في الجهات إلى غير النهاية. اعلمْ أن 
الإخراج في الخطوط المستقيمة هو إخراجها 
على الإستقامةء وفي السطوح المستوية هو 
إخراجها على الاستواء وذلك معلوم من 
إطلاقات أهل الهندسة» فلا يرد ما قيل ينبغخي 
أن يقيّد الإخراج بالاستقامة والإستواء. وقد 
يطلق التوازي في الخطوط الغير المستقيمة 
والسطوح الغير المستويةء ومعناه أن البعد بينهما 
واحد من جميع الجهات لا يختلف أصلاء 
والبعد هو الخط الواصل بين الشيئين الذي لا 
أقصر منه» فالبعد بين الخطين المستديرين 
والسطحين المستديرين هو الواقع بينهما من 
الخط المار بمركزهماء والبعد بين السطحين 
المتوازيين المستويين أو الخطين المستقيمين 
المتوازيين هو ما يكون عمودًا عليهما. والمراد 
من قوللا واحد من جميع الجهات الوحدة 
النوعية لا الشخصية. ولو قيل من جميع 
الأجزاء لكان أظهر في المقصود. وقال القاضي 
في الچغميني: لو اكتف في تفسير التوازي 
مطلقًا على هذا المعنى لكف لأن الأبعاد بين 
الخطوط المتوازية المستقيمة والسطوح المستوية 
المتوازية من جميع الجهات واحد» إذ لو كان 
البعد في إحدى الجهتين أقصر من البعد في 
الجهة الأخرى للاقيا في تلك الجهة بعد 
الإخراج كما تقرر في الهندسة» فلا يكونان 
متوازیین. هکذا يُستفاد من شروح الملخص 


والتذكرة ومما ذكره عبد العلى البرجندي في 
الموارَنة: 
هي عند أهل البديع من المحسّنات اللفظية 
وهي تساوي الفاصاتين أي الكلمتين الأخيرتين 
من الفقرتين أو المصراعين في الوزن دون 
التقفية. ففي التثر نحو نمارق مصفوفة وزرابي 
مبثوثةء فلفظا مصفوفة ومبثوثة متساويان وزنا لا 
تقفية لأنٌ الأول على الفاء والثانى على الثاء إذ 
ل رة اء الات عل ما ر وفي النظم 
نحو : 
هوالشمس قدرًا والملوك كواكب 
هوالبحرجوا رالكرام جداول 
ثم الظاهر من قولهم دون التقفية إِلّه يجب 
في الموازنة أن لا تتساوى الفاصلتان في التقفية 
نة وحينثزٍ يكون بينها وبين السجع تباينء 
ويحتمل أن يراد أله يشترط فيها التساوي في 
الوزن ولا يشترط التساوي في التقفية وحينثلٍ 
يکون بينهما عموم من وجه لتصادقهما في مثل 
سرر مرفوعة وأكواب موضوعة» وصدق الموازنة 
بدون السجع في مثل نمارق مصفوفة وزرابي 
مبثوثة» وبالعکس في مثل ما لکم لا ترجون لله 
وقارًا وقد خلقكم أطوارًا. وأمّا ما ذكره ابن 
الأثير من أن الموازنة هي تساوي فواصل النشر 
وصدر البيت وعجزه فى الوزن لا فى الحرف 
الأخير كما في السجم» فكل سج ا 
وليس كل موازنة سجعًا» فمبني على أنه يُشترط 
في السجع تساوي الفاصلتين وزنًا ولا يشترط 
في الموازنة تساويهما فى الحرف الأخيرء 
کشدید وق وتو لك ثم إِنه بعد تساوي 
الفاصلتين وزنًا دون تقفية إن كان ما فى إحدى 
القرينتين من الألفاظ أو أكثر ما في ااا 
مثل ما يقابله من القرينة الأخرى فى الوزن سواء 
كان مثله في التقفية آو لم يكن» حص هذا 


Equilibrium - Equilibre 


1Y 


النوع من الموازنة باسم الممائلة فهي من 
الموازنة بمنزلة الترصيع من السجع نحو: 
#وآتيناهما الكتاب المستبين وهديناهما الصراط 
المستقيم4. وهذا مثال مما يكون أكثر ما في 
إحدى القرينتين مثل ما يقابله من الأخرى لا 
جميعه إذ لا مال في الوزن في آيناهما 
وهديناهما. ومثال الجمع قول البحتري : 
وأفدَّم لمّالم يجدعنك مهربًا 

ون ا أن الال 9 تفي بار 
كما وهم البعض» كذا في المطول. 
المَو lwlة‏ : Consolation, sympathy,‏ 
compassion - Consolation, sympathie,‏ 
compassion‏ 

أن ينزل غيره منزلة نفسه في النفع له 
والدفع عنه. والإیثار أن يقدّم غيره على نفسه 
فيهما وهو النهاية في الأحُرّة» كذا في تعريفات 
ا ۰ 


Celestial sphere - : الموافق الم كز‎ 
Sphere celeste 

هو عند أهل الهيئة فلك مركزه مركز 
العالم» سواء كان ممثلا أو مائِلا. هكذا يستفاد 
من شرح المواقف. 
المرًاَقة : Conformity, compatibility,‏ 
agreement - Conformite, compatibilite,‏ 
concordance‏ 

هى عند المحاسبين كون العددين 
القخاف ب 9 ا ا کک 
يعدّهما عدد ثالث غير الواحد» ويسمّى بالتوافق 
والتشارك أيضًا. والكسر الذي ذلك العدد 


(۱) الصافات / ۱۱۸-۱۱۷ . 


الموَاَقة 


E 
من جزئي العددين جزء الوفق وجزء الاشتراك‎ 
كالثمانية مع العشرين فإنه يعدهما أربعة وهي‎ 
العدد الثالث الذي يشترك فى العدّه والكسر‎ 
الذي هذه الأربعة مخرج له أعني الربع الوفقء‎ 
فهما متوافقان ومتشاركان في الربع» وجزء وفق‎ 
الثمانية إثنان» وجزء وفق العشرين خمسة» كذا‎ 
في شرح خلاصة الحساب. وعند المحدّثين هي‎ 
الوصول إلى شيخ مصتّف معيّن من المصنفين‎ 
من غير طريقه» أي من غير الطريقة التي يصل‎ 
بها إلى ذلك المصتف المعيّن مع علو الإسنادء‎ 
أي المُوافقة أن يروي الراوي حديتًا يكون في‎ 
أخد الكت ال سلا اساد فة ن غ‎ 
طريقهاء بحيث يجتمع من أحد الستة في شيخه‎ 
مع علو هذا الذي رواه على ما رواه من طريق‎ 
أحد الكتب» ولو اجتمع مع أحد الستة مثلا في‎ 
شيخ شيخه مع علو طريقه فهو البدل. وإنما‎ 
قيدناهما بالعلو لأن أكثر ما يطلقون الموافقة‎ 
والبدل إذا قارن العلو لقصد تعليم الطالبين‎ 
وتحريضهم عل سماعه والإعتناء به» وإن کان‎ 
التساوي في الطريقين بل النرول في طريقك لا‎ 
يمنع التسمية بها. وقد يطلق كلاهما بدون‎ 
العلو. قال العراقي: وفي كلام غير ابن الضلاح‎ 
إطلاقهما مع عدم العلوء فإن علا قالوا موافقة‎ 
عالية وبدل عالٍ. وقيد ابن الصلاح إطلاقهما‎ 
بالعلو قال: ولو لم يكن عاليّا فهو أيضا موافقة‎ 
وبدّل» لكن لا يطلق عليهما اسم الموافقة‎ 
والبدل لعدم الالتفات إليه. مثال الموافقة ما‎ 
روی البخاري عن قتيبة"“ عن مالك حديتًاء فلو‎ 
رویناه من طریقه کان بيننا وبين قتيبة ثمانيةء ولو‎ 
روينا ذلك الحديث بعينه عن طريق أبي العباس‎ 


)۲( هو قتيبة بن سعيد بن جميل الثقفي بالولاء» اہو رجاء البغلاني. ولد عام ۹ھ / 1۷م وتوفي عام ۰ه pA‏ . من 


أکابر رجال الحديث› روی عنه البخاري ومسلم . 


الاعلام ۰۱۸۹/٩‏ تهذیب التهذیب ۰۹۸/۸ تاريخ بغداد ٤٦٤/١١‏ . 


الموالاة 
السراج ٠‏ عن قتيبة مثا لكان بيننا وبين قتيبة 
مثلا فيه سبعة» فقد حصلت المَوافقة لنا مع 
البخاري في شيخه بعينه مع عُلَرّ الإسناد على 
الإسناد إلى البخاري. فلو روينا في المثال 
المتكرن من ريق اي © عن مالك ر 
مثالا للبدل لأته يكون التبعى فيه بدلا عن 
مالك وعل هذا القياس ا الموافقة 
والبدّل في فن القراءة» هكذا يُستفاد من شرح 
النخبة وشرحه والإتقان في بيان العو والنزول. 
الموالاة: 
Soutenance, entraide, escalvage‏ 

لغة التناصر. وشريعة أن يعاهد شخص 
شخصًا آخر على أنه إن جن فعليه أرشه» وإِنْ 
مات فمیراثه له» سواء کانا رجلین أو امرأتین أو 
أحدهما رجلا والآخر إمرأة» كما في النتف. 
وفيه إشعار بأنٌ الاسلام على يده ليس شرطًا 
لصحة هذا العقد كما في المبسوط› وکذا کونه 
مجهول النسب. قال بعض المشايخ : لَه شر ط 
كما في الحقائق» هكذا في جامع الرموز. 
وبناءَ عل اشتراط ا وقع في البرجندي 
أن الموالاة أن يوالي رجلا مجهول النسب على 
لَه یره ویعقل عنه. 
المواليد الثلائة 


- Metal, vegetal et animal 


عند الحكماء المعدن والنبات والحيوان»› 


Partisanship, support, slavery - 


Metal, plant and animal : 


3A 


كذا ذكر عبد العلى 
الچغمينى فى المقدمة. 


المَوّت: 


E 
يكون حيًا والأظهر أن يقال عدم الحيوة عما‎ 
اتف بها وغل التشسيرين :فالقابل نالرت‎ 
والحيوة تقابل العدم والمَلّكة. وقيل الت كيفية‎ 
وجودية يخلقها الله تعالى في الحي وهو ضد‎ 
الحيوةء لقوله تعالى الذي خلق الموت‎ 
والحيوة4“ والعاجل لا يتصرّر إلا فيما له‎ 
وجود. والجواب أن الخلق ههنا بمعنى التقدير‎ 
دون الإيجاد» وتقدیر العدم جائز كتقدير الوجود‎ 
وقيل هو تعطل القوى عن أفعاله لبطلان آلتها‎ 
وهي الحرارة الغريزية بالإنطفاء. وقيل هو ترك‎ 
الس تالالض لم الوت عل نرعن‎ 
أحدهما الموت الطبعى ويقال له أيضًا الموت‎ 
الافترائي» والأجل المُسكّىء وهو عند القلاسفة‎ 
انقضاء الرطوبة الغريزية بالأسباب اللازمة‎ 
الضرورية وهو مختلف في الأشخاص بحيث‎ 
اختلاف الأمزجة. فالدموي المزاج أطول عمرًا‎ 
من الصفراوي والبلغمي من السوداوي. وثانيهما‎ 
الموت الاخترامي أي الاستبطالي وهو انطفاء‎ 
الحرارة الغريزية لا بأسباب ضرورية بل بعارض‎ 
کقتل أو نى او رهما وال أفار بتر‎ 
(الصدقة ترد البلاء وتزيد في العمر)“ إذٌ يمكن‎ 


البرجندي في حاشية 


Death - Mort, déces 


(1) هو محمد بن اسحاق بن ابراهيم بن مهران الثقفي» مولاهم» النيسابوري» أبو العباس. ولد عام ١١٣ه/‏ ١۸م.‏ وتوفي 
عام ۳ ھه/ ٥م‏ حافظ للحديث ثقة» له عدة كتب هامة. 
الاعلام ۲۹/١‏ تذكرة الحفاظ ›٠۱١۸/١‏ تاریخ بغداد ۲٤۸/۱‏ . 

(۲) هو أحمد بن محمد بن سعيد بن أبان بن صالح القرشي» أبو عبد الله» مولى عثمان بن عفان ثقة» من الطبقة السادسة. 


اللباب 7/1 التقريب 104 . 


(۳) الأرجح انه تبيين الحقائق لأبي محمد فخر الدين عثمان بن علي بن محجن الزيلعي الحنفي (- ٤‏ ¥ھ( . Subject, Hanafi‏ 


law of Jurisprudence 


سلسلة فهارس المكتبات الخطية النادرة» فهرست وصفي للمخطوطات الإسلامية بالمكتبة الحكومية للمخطوطات الشرقية 
في مدارس الهند» اعداد: تشند راسخارات مدارس 4 ج ۳“ ص ۸۱۳. 


(4) الملك /۲ 


= YA RN (1 الخطيب البغدادي› تاریخ بغداد» ترجمة‎ )٥( 


۱4 


دفع هذا الأجل بان يحتاط الإنسان بكل حيلة 
يمكن بها الاحتراز عن الأسباب الغير الموافقة 
له إذا وجد إلى ذلك سبيلا» وسابقة علمه تعالى 
بوقوع الأجل بسبب من الأسباب لا تكون 
موجبة له إذ العلم تابع للمعلوم لا مؤثر فيه 
فتدبر. وإلىى هذا ذهب المعتزلة والطبيعيون من 
الحكماء. وقال غيرهم إن الموت واحد وقد 
سبق في لفظ الأجل. هكذا يستفاد من شرح 
المواقف وبحر الجواهر وشرح 
والموت عند الصوفية هو الحجاب عن أنوار 
المكاتغات والعجلى وقك سيق فى لفط الحوة 
فى فصل الناقص. ويقول فى لطائف اللغات: 
الموت على أربعة أنواع» وكل واحد منها له 
لون» أحدها: الموت الأحمر. وهو القتل بشدّة 
کالسیف وغیرہ کما لو غرق بالدم. والموت 
الأسود: وهو الاحتراق بالنار. والموت الأصفر 
وهو من كثرة الأمراض. والموت الأبيض وهو 
الغرق بالماء. وأما أرباب التحقيق فلهم نوع 
آخر من التقسيم وقالوا: يجب على السالك أن 
يوظْنَ نفسه على أنواع الموت الأربعة وهي: 
الموت الأبيض وهو الجوع والموت الأسود وهو 
الصَبْر على أذي النّاس والموت الأحمر: مخالفة 
النفس والموت الأخضر وهو عبارة عن ترقيع 
الثياب. وقيل في موضع آخر: الموت في 
اصطلاح الصوفية عبارة عن جمع أهواء 
النفس. 


اا 


= بلفظ: «الصدقة تمنع سبعين نوعًا من أنواع البلاء» 


المُوشى 

Positive, affirmative - Posifif : المو ج‎ 
affirmatif 

من الكلام عند النحاة ما لا يكون لفيا 
ولا نها ولا استفهامًا» وغیر الموجب بخلافه 
المُو Affirmative proposition - : aa‏ 
Proposition affirmative‏ 

القضية التي فيها الإيجاب. 


Balanced and accepted : موزون الطبع‎ 
poetry - Poesie equilibree et acceptable 


يَرتتي إلى مرتبة الكمال. كذا في جامع 
الصنائع" . 


Drug smoothing the ulcers - الموسخ:‎ 
Medicament adoucissant les ulceres 


هو عند الأطباء دواء يرخي القروح برطوبة 
كذا في الموجز. 
الموشى : Rhetoric figure formed by‏ 
using only letters with diacritical points‏ 
Figure de rhetorique consistant @‏ - 
n’ utiliser que les lettres avec des points‏ 
diacritiques‏ 


هو عند البلغاء أن تكون جميع حروف 


وأبو بكر الهيثمي (- ۷٠۸ه)»‏ مجمع الزوائدء باب فضل الصدقة» /١‏ ١٠٠١ء‏ وعزاه للطبراني في الكبير وفيه كثير بن عبدالله 
المزي وهو ضعيف» بلفظ : «إن صدقة المسلم تزيد في العمر وتمنع ميتة السوء. 

)١(‏ ودر لطائف اللغات مي ارد که موت بر چهار قسم است وهر کدام رنگي دارد يکي موت احمر وان شدت قتل بود بسیف 
وغیره چنانچه بخون غرق شده باشد وموت سياه که در اتش سوخته باشد وموت زرد که از کثرت مرض پیدا شده باشد 
وموت سپید که در اب غرق شده باشد اما ارباب تحقیق نوعي دیگر قرار داده اند وگفته اند بايد که سالك بر خود چهار موت 
قرار دهند موت ابیض وان گرسنگي است وموت اسود که ان صبر است برایذاي مردم وموت احمر که ان مخالفت نفس 
است وموت اخضر وان پاره دوختن است برپوشش ودر موضع دیگر گفته که موت در اصطلاح صوفية عبارتست از جمع 


هواي نفس . 


(۲) نزد بلغانظمیست که در حد جواز باشد اگرچه برصفات كمال انشا نبود كذا في جامع الصنائع . 


الموَصّل 

الكلماتِ منقوطة. كذا في جامع الصنائع“. 
المَوَصًJ‏ : Rhetoric figure formed by‏ 
using only joined letters in the Arabic‏ 
handwriting - Figure de rhetorique‏ 


consistant @ n utiliser que les lettres 
jointes dans Tecriture arabe 


الصاد المفتوحة هو عند أهل 
البدیع أن يؤت بکلام یکون کل من کلماته 
متصلة الحروف في الكتابة نحو شتم عمر بكرا 
وضده المقصع نحو أدرك داوود رزقا» كکذا في 
المطول في آخر فن البديع» وكذا في مجمع 
الصنائع وجامع الصنائع. 

المَوصول : 


conjunctive, well-joined prophetic 


بتشدید 


Relative pronoun, 


tradition - Pronom relatif, nom 
conjonctif, tradition prophetique 
enchaihée 

هو عند أهل العربية يُطلق على معنيين كما 
مر قبيل هذا. وعند المحدثين هو الحديث 
المتصل كما مر عن قريب. 
موصول التتائج : Composed syllogism,‏ 
sorite - Syllogisme composé, sorite‏ 


عند المنطقيين بُطلق على قسم من القياس 
المر گب کما مر . 
المؤضع : Place, spot, space - Endroit,‏ 
lieu, espace‏ 

عند الحكماء مراف للمكان كما في شرح 
الإشارات. وعند الصرفيين وهو اسم الظرف 
مکاتًا . 
المو ضوع : - Object, matter, subject‏ 
Objet, matiere, sujet‏ 


1۷۰ 

يطلق على معان. منها الشيء الذي عين 
للدلالة على المعنى. ومنها الشيء المشار إليه 
إشارة حسّية وقد سبق كلاهما. ومنها المحكوم 


عليه في القضية الحملية وهو اصطلاح المنطقيين 
وقد سبق لقظ الحملية. ومنها المحل المستغنى 
عن الحال مطلقًا أي من جميع الوجوه وقد سبق 
في لفظ المحل. ومنها ما هو مصطلح أهل 
الحديث وهو الحديث الكذب على رسول الله 
بي ويسم المختلف الموضوع ویحرم روایته مع 
العلم به إلا ميا وعمل به مطلقاء وسببه نسیان 
أو افتراء ونحوهما» ويعرف بإقرار واضعه أو 
قرينة في الراوي والمروي عنه. فقد وضعت 
أحاديث شهد بوضعها ركاكة ألفاظها ومعانيها 
وفي خلاصة الخلاصة وذهبت الكرامية والمبتدعة 
إلى جواز وضع الحديث للترغيب والترهيب وهو 
خلاف وضع إجماع المسلمين . والمفهوم من 
شرح ومقدمة شرح المشكوة أن المراد 
الت ار ي اما کر ا را 
راویه مطعونًا بالکذب» ولا يشترط ثبوت وضعه 
وکذبه في ذلك الحديث إِذ الحكم بالوضع إلّما 
بالظنْ لا بالقطع فإنٌ الكذوب قد يصدق . 


Object of a science - : مو ضوع العلم‎ 


Objet d'une science 

فى عرف العلماء ما يبحث فيه عن 
عوارضه الذاتية وقد سبق فى المقدمة. 
المَوَفور : Metre in prosody of which a‏ 
part was not cut - Metre en prosodie‏ 
auquel on a epargné la suppression dune‏ 
partie‏ 

عند أهل العروض من العرب هو الجزء 
الذي جاز أن يدخله الخُرْم ولم يدخحل» كذا في 
بعض الرسائل . 


)1( نزد بلغا انکه حروف الفاظ بتمام منقوط باشند کذا في جامع الصنائع . 


1 


Arrested, suspended, :فوق٦jمئlا‎ 
detained, disputed ownership contract, 
prophetic tradition ascribed only to a 
follower of the Prophet - Arrélte, 
suspendu, detenu, contrat de possession 
conteste, tradition prophetiqgue atiribué 
exclusivement d un companion du 
Prophete 


هو عند الفقهاء هو العين المحبوس إمّا 
على ملكه أو على ملك الله كما مَر. ويطلق 
E E E‏ 
على سبيل التوقف ولا يفيد تمامه لتعلق حى 
الغير كذا في الدرر شرح الغرر في باب البيع 


الفاسد وقد مر فى لفظ النافذ أيضًا. وعند أهل 


اللفظ الذي فيه الوقف. وعند المحدّثين حديث 
ينتهى إسناده إلى الصحابى كأنْ يقال قال أو 
ف قرر ابن عباس ا أو يقال جاء عن 
ابن عباس موقوفًا» أو هو موقوف على ابن 
عباس» كذا في شرح النخبة وترجمة المشكوة. 
وفي خلاصة الخلاصة الموقوف مطلقًا ما روي 
عن الصحابي ووقف عليه قولا أو فعلا 
بالإتضال أو لا وقد يسمل مقيدا في غير 
كأن يقال وقفه مالك على نافع وهو ليس بحجة 

العلماء. اوتفسدر 
الصحابي للقرآن موو ا آذ کاو ا 
سبب النزول فاه مرفوع لازم وقوعه في و 
النبي صلی الله عليه وآله ولم فما روي أن 
أصحابه عليه يقرعون بابه لی الله عليه وآله 
وسلم بالأظافير مرفوع. 


- ۶ 1 ا‎ 
Creation, invention, ncologism, : دlًjملا‎ 
mongrel, mulatto - Creation, invention, 
mot forge, neologisme, melis 


e 

بمعنى إخراج شيء من شيء آخر أصلي. و 
ا العربي : هو لفظ استخرجه ا 
من اللغة الأصلية مع شيءِ من التصرّف وليس 
مستعمَلا في كلام الأعراب. مثل: بداية بياء 
تحتانية المأخوذ من: بَداءة. ويقال لهذا أيضا: 
المستحدث والعامي. والمولّدون: هم جماعة من 
العجم ولدوا ونشأوا ونموا في بلاد العرب أو 
العكس كما هو مسطور في شرح العلامة 
الشيرازي على المفتاح . 

والموڵّدون أيضًّا هم جماعة من العرب أو 
الأعراب اختلطوا بالأعاجم» كما هو مذكور في 
شرح مفتاح الكاشي. والعرب يقولون لمثل 
هؤلآء المستعربة أو المتعربة. وإطلاق هذه 
الكلمة على المولّد في اللغة أو الناس إنما هو 
من باب المجاز. كذا في شرح نصاب 
الصساد“ . 


C0 


Ens o ps a 


ن اعتق عبدًا أو أمة كان الولاء له 


بالكسر فان مَنْ 


ویره به. 


شرعًا هو من له ولاء الموالاةء وهو 


(۱) در لخت اسم مفعولست از تولید بمعنی بیرون اوردن چیزي از اصلي ودر اصطلاح عربية لفظی که مولدون از لغت اصلی 
اخذ کرده باشند بتصرفي ودر کلام اعراب مستعمل نباشد مثل بدایت بياء تحتانية كه از بداءة أخذ كردة اند واين را عامي 
ومستحدث نیز گویند ومولدون گروهی باشند از عجم که در دیار عرب متولد گشته نشو ونما یافته باشند ويا عکس چنانچه در 
شرح مفتاح علامة شیرازي مسطور است یا گروهی از عرب یا اعراب که با عجم مختلط شده باشند چنانچه در شرح مفتاح 


کاشي مذکور است واین 
كذا في شرح نصاب الصبيان. 


طائفة را عرب مستعرب ومتعرب نیز گویند واطلاق مولد برين لفظ وبرين طائفة بطريق مجاز است 


موي 


شخص قال لآخر أنت مولاي ترثنى إذا مت 
وتعقلٌ عنى إذا وقال الآخر قبلت. 
هكذا في الشريفي شرح السراجي. 


Hair, authentic divine 


جنیت » 


: موي‎ 
manifestation - Cheveu, manifestation 


divine authenlique 


Wine, taste, enjoyment, joy - 


11, : می‎ 
gotl, jouissance, joie 

بالفارسية: الخمر. وعندهم بمعنى الوق 
الذي یخرج من قلب السّالك فيحعله سعيدًا 
مسرورًا. وأيضًا بمعنى العشق والمحبة. 
وميخانه: خمارة بالفارسي . وهي باطن العارف 
الكامل حيث توجد فيه الشوق والذّوق والعوارف 
الإلّهية. وأيضًا بمعنى عالم اللاهوت. ومَيْكده: 


خمارة باللغة الفارسية. ويعنون بها قدم 
المناجاة. ويقول في كشف اللغات. ميخانه: 


هي بیت الشيخ والمرشد شد" . 
ميان دي : Public property. public‏ 


domain. no man’s tand - Fere 


domaniale. domaine miblic 


في فتاوی عالمگير - الفتاوى الهندية 
المعروفة ج في کتاب الشهادة» الباب الخامس 


منه: الأراضي التي غاب أربابها أو مات أربابها 


(1) موي نزد صوفية ظاهر ربوبیت حق را گویند. 


11۲ 


ولا وارب لها تسم ميان ديهي . وكذلك 
الأراضي التي تركها مُلآكها على أهل القرية 
بالخراج - الضمان السبي - سمي ميان ديهي . 
وكذلك الأراضي التي ترگت لرعي الدواب ولم 
تدخل تحت تسمیٰ ميان دیهې . کذا في 
البسط“. 

Middle of a path, zone, unveiling : ميان‎ 


- Milieu du passage, zone, devoilement 


بكسر الأول» بمعنى وسط الممر. 
والمنظقة. وبمعنى غلاف السّكين والخنجر 
وغيره. وعند الصوفية عبارة عن وجود السّالك 
حينما لم يبق حجاب. كذا في لطائف 
اللغات^ . 
مıدlن‏ : Field, arena, encounter with the‏ 


beloved - Lice, champ, rencontre du 


bien-aimé 


المعروف. 
حسب قولهم" . 
الميزان: 
Balance, la Balance‏ 

بكسر الميم في اللغة ما يعرف به قدر 
ا أي e‏ ا ما یعرف به 2 
في بيان أن الوزن يوم القيمة حى عند أهل اة 
وإِنْ أنکره المعتزلة. وعند الصرفيين هو الوزن 


وعندهم مقامٌ شهودِ المعشوق 


Balance. scales, Libra - 


(۳) مي نزد شان بمعنی ذوقي بود که از دل سالك براید واو را خوشوقت گرداند ونیز بمعنی محبت وعشق اید. ومیخانه باطن 
عارف کامل باشد که دران شوق وذوق وعوارف الهية بسیار باشند ونیز بمعنی عالم لاهوت ايد. وميكدة قدم مناجات را 
گویند ودر کشف اللغات می گوید که میخانة خانة پیر ومرشد را گویند. 

(۳) ميان ديهي في فتاوي عالمگير في كتاب الشهادة في الباب الخامس منه الاراضي التي غاب اربابها او مات اربابها ولا وارٹ 
لها تسم ميان ديهي وكذلك الاراضي التي تركها ملآكها على أهل القرية بالخراج تسمى ميان ديهي وكذلك الاراضي التي 
تركت لرعى الدواب ولم تدخحل تحت القسمة تسمى ميان ديهي كذا في المحيط . 

() ميّان بكسر الأول بمعني وسط قدر وكمر باشد بمعني غلاف كارد وخنجر وغيره ونزد صوفية عبارت از وجود سالك است 


وقتیکه دیگر حجاب نمانده باشد کذا في لطائف اللغات. 


)٥(‏ میدان نزد شان مقام شهود معشوق را گویند. 
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الميل 


مثل قعل ونحوه. وعند أهل العروض هو الوزن 
أيضًا. وعند المحاسبين هو ما يبق من العدد 
بعد طرح تسعة تسعة منه؛ قيل إسقاط تسعة 
تع س فرط ا کل “عد مقط رة بجا 
أخرى بدل التسعة يصح أن يقال ما بقي هو 
الميزان. کچ عادة الحساب بإسقاط تسعة 
تسعة مرة بعد أخرى» فميزان حخحمسة عشر ستة» 
وميزان ثمانية عشر تسعة» هكذا يستفاد من كتب 
الحساب. وعند المنطقيين يطلق على علم 
المنطق. وعند أهل الرمل اسم البيت الخامس 
عشر من البيوت الستة عشر. وعند المنجمين 
بُطلق عل برج مبدأه تقاطع المعدّل لمنطقة 
البروج الذي يتوجّه الكوكب عند بلوغه إليه إلى 


كشف اللغات: الميزان عند الصُوفية يقال له: 


العدالة أو العقل أيصًا. الذي هو مور بنور 
القس. والميزان الخاص: هو علم الطريقة 


والعدل الإلهي أيضًا . والتحقق بالعدل الإّهي هو 
منصب من مناصبهم الكاملة. وعند آهل الحفر 
صورة الحرف. جاء في بعض رسائل الحفر: 
الموازين عبارة عن الصُور الكتابية للحروف. 
ولذا قيل: كل حرف من الأصول ميزان الحروف 
من الممتزجة. وقالوا: أصول الموازين ٠١‏ حرفا 
والممتزجات ١١‏ حرفا . وان بعضها متشاركة في 
الصور الخطية» وبعضها فى الصّور السّطحية 
وبعضها الهيئات الدورية". 


Appomled timc. deulline mle 
place of proscription - e fixe, lieu 


cle prosc Fipllon: 


هو في الأصل الوقت المحدود» ثم 


آلاف ذراع إلى أربعة آلاف. 


استعير للمكان أي موضع الإخرام» كذا في 


Mile (unity of measure for : الميل‎ 
distances which varies according to 
epochs) - Mille (unité de mesure pour les 


distances três variable selon les epoques) 


بالكسر وسكون المثناة الفوقانية في الأصل 
مقدار مد البصر من الأرض ثم سمي به علم 
مبني في الطريق› ثم کل ثلث فرسخ حیث قدر 
حده ية طريتق البادية وبنى على كل ثلث ميلا 
ولهذا قيل الميل الهاشمي. واختلف في مقداره 
مل الأعتلاف في مقدار الفرسخ» فقيل ثلاثة 
وقيل الفان 
وثلائمائة وثلاث وئثلائون خطوة. وقیل ثلاث 
آلاف خطوة» والأول أيسر فال الخطوة ذراع 
ونصف والذراع أربعة وعشرون إصبعَاء كذا 
جامع الرموز. وفي البرجندي قيل الفرسخ ثما 
عشر ألف ذراع» والمشهور َه اثنا عشر ألف 
ذراع. وفي المغرب الميل ثلاثة آلاف ذراع إلى 
آلاف. ولعلٌ هذا إشارة إل الخلاف 
الا بين أهل المساحة» فذهب E‏ إلى 
أن الميل ثلاثة آلاف ذراع» والمتأخرون منهم 
ال أنه أربعة آلاف. لکن الاختلاف لفظي لأنهم 
صر حوا ا الذراع عند القدماء اثنان وثلائثون 
إصبعًا. وعند المتأخرين أربعة وعشرون إصبعًا. 
وعلى التقديرين كل ميل ستة وتسعون ألف إصيع 
كما لا يخفى على المحاسب انتهى. وينبغي أن 
ينقسم الميل على قياس الفرسخ إلى الطولي 
والسطحي والجسمي كما لا يخفی. 


أربعة 


)۱( در كشف اللغات میگوید مپزان نزد صوفية عدالت را گویند ونیز عقل را گویند که منور بود بنور قداس . ومیزان خاص علم 
طریقت است وایضًا عدل الهي است وتحقق بعدل الهي منصبي از مناصب ايشان كامل است وعند اهل الجفر صورة الحرف 
در بعضی رسائل جفر میگوید موازین عبارتست از صور کتابيه حروف ولذا قیل كل حرف من الاصول ميزان الحروف من 
الممتزجة وگفته اند اصول موازین هفدة حرف است وممتزجات يازدة وباز بعضى در صور خطي متشارك اند وبرخی در 


صور سطحي وبعضی در هيئات دوري . 


الميل 1۷4 
Inclination, tendency, disposition : Jalil‏ المنفوخ فيه المسكن في الماء قسرًا مدافعة 


- Inclination tendance, disposition 


بالفتح والسكون عند الحكماء هو الذي 
تسميه المتكلمون اعتمادًا. وعرّفه الشيخ بألّه ما 
يوب للجسم المدافعة لا يمنعه الحركة إلى 
جهة من الجهات. فعلى هذا هو عة للمدافعة. 
وقيل هو نفس المدافعة المذكورةء فعلى هذا هو 
من الكيفيات الملموسة. وقد اختلف في وجوده 
المتكلّمون فنفاه الأستاذ أبو اسحق الاسفرايني 
المعتزلة وكثير من أصحابنا 
كالقاضي بالضرورة» ومنعه مكابرة للجسّء فإِنً 
من حمل حجرًا ثقيأا أحسّ منه ميلا إلى جهة 
السفل» ومَنْ وضع يده على 5 منفوځخ فيه 
تحت الماء أحس ميله إلى جهة اللو وهذا إذا 
فشر الميل بالمدافعة. وأمّا على التفسير الأول 
فلالّه لولا ذلك الأمر الموجب لم يختلف في 
السرعة والبطؤ الحجران المرميان من يد واحدة 
في مسافة بقوة واحدة إذا اختلف الحجران في 
الصغر والكبر إذٌ ليس فيهما مدافعة إلى خلاف 
جهة الحركة ولا مبدأها على ذلك التقدير فيجب 
أ لا يختلف حركتاهما أصلا لألّ هذا 
الاختلاف لا يكون باعتبار الفاعل لأله متحد 
فرضًا» ولا باعتبار معاوق خارجي في المسافة 
لاتحادها فرضًاء ولا باعتبار معاوق داخلی إذ 
ی کیا چا ا ای و ا 
داخليا غيرهما» فوجب تساويهما في السرعة 
والبطؤ. وأجاب عنه الامام الرازي بأد الطبيعة 
مقاومة للحركة القسرية. ولا شك أن طبيعة 
الأكبر أقوى لألّها قوة سارية في الجسم منقسمة 
بانقسامه» فلذلك كانت حركته أبطاً فلم يلزم مما 
ذكر أن يكون للمدافعة مبدأً مغايرٌ الطبيعة حت 
يسم بالمَيّل والاعتماد. وأمّا تسميتها بهما 
فبعيدة جدا. واعلمْ أن المدافعة غير الحركة 
لأنها توجد عند السكون فنا نجد في الحجر 
المسكن في الهواء قسرًا مدافعة نازلة وفي الرقَ 


وأتباعه وأثبته 


الحكيم يقسم المَيّل إلى طبحي وقسري 
ونفساني» لأ الميل إمّا أن یکون بسبب خارج 
عن المحل أي بسبب ممتاز عن محل الميل في 
الوضع والإشارة وهو المَيّل القسري كميل 
الحجر المرمي إلى فوق» أو لا يكون بسبب 
خارج» فما مقرون بالشعور وصادر عن الإرادة 
وهو اليل النفساني كميل الإنسان في حركته 
الإرادية أو لاء وهو الميل الطبعى كميل الحجر 
طب إل الل فال العا عي القن 
الناطقة في بدنها عند القائِل بتجرُدها نفساني لا 
قسري لأنّها ليست خارجة عن البدن ممتازة عنه 
في الإشارة الجسّية. والميل المقارن للشعور إذا 

م کی ادر ی اراو ل کن ات کا 
ا سقط الإنسان عن ا أ الميل الطبعي 
ثبتوا له حكمين الأول أن العادم للميل الطبعي 

ل بالطبع ولا بالقسر والإرادة والثاني 
أن الميل الطبعي إلى جهة واحدة فإن الحجر 
المرمي إلى أسفل يكون أسرع نزولا من الذي 
ينزل بنفسه» ويجوز أن يقال إن الطبيعة وحدها 
تحدث مرتبة من مراتب الميل» وكذلك القاسرء 
فلما اجتمعا أحدثا مرتبةً أشدّ مما يقتضيه كل 
واحد منهما على جدَة فلا يكون هناك الأصل 
واحدًا مستندًا إلى الطبيعة والقاسر معَّا. وهل 
يجتمعان إل جهتین؟ فالحقٌ أنه إن أريد به 
المدافعة نفسها فلا يجتمعان لامتناع المدافعة 
إل جهتين في حالة بالضرورة» وإ أريد به 
مبدأها فيجوز اجتماعهماء فن الحجرين 
المرميين إلى فوق بقوة واحدة إذا اختلفا صغرًا 
وكبرّا تفاوتا فى الحركة وفيهما مبداً المدافعة 
فاه فلولا لما قفاوا وال فال 
الطبعي على هذا أعم سواء اقتضته الطبيعة على 


Ve 


اليل 


وتيرة واحدة أبدّا كميل الحجر المسكن في الجو 
اال او اة ع ورا مه کر 
النبات إلى التبزر والتزيد. ومنهم من يجعل 
النفساني أعم من الاإرادي ومن أ حد قَسمَي 
الطبعى» أعنى ما لا يكون على وتيرة واحدة 
لاختصاصه ا و ا 
يسمل ميل النبات نفسانيًا ويختص لطبيعة بما 
يصدر عنه الحركات على نهج واحد دون شور 
وأيضًا الميل م ذاتي أو عرضي لاله 
إن قام حقيقة بما وصف فهو ذاتي» وإ لم يقم 
به حقيقة بل لما يجاوره فهو عرضي على قياس 
الحركة الذاتية والعرضية. وأيضًا الميل إمًا 
مستقيم وهو الذي يكون إلى جانب المركز وإِمًا 
مستدير هو ما يكون سببًا لحركة جسم حول 
نقطة كما في الأفلاك» ومبدأً الميل قوة في 
الجسم يقتضي ذلك الميل. فالميل في قولهم 
مبدأً الميل بمعنى نفس المدافعة. 


وإرادة. 


فائدة: 


أنواع الاعتماد متعدّدة آأنواع 
الحركة» ققد يكون إلى السفل والعلو وإلى ساثر 
الجهات. وهل أنواعه كلها متضادة أو لا؟ فقد 
اختلف فيه. فمن لا يشترط غاية الخلاف بين 
الضدين جعل کل نوعين متضادين» ومن 
اشترطها قال إن کل نوعين بينهما غاية التنافي 
متضصدان کمیل الصاعدة والهابطة› وما لیس 
كذلك فلا تضاد بينهما كالميل الصاعد والميل 
للحركة يُمنة ويْسرة فهو نزاع لفظي. والقاضي 
جعل الاعتمادات بحسب الجهات أمرّا واحدًا 
فقال: الاختلاف في التسمية فقط وهي 
واحدة بالحقيقة فيسمّى بالنسبة إلى السفل بقلا 
وإلوا العلو خفَةء وهکذا سائر الجهات . 
الأمدي القائلون بوجود الاعتماد من اصحابا 
اختلفوا. فقيل الاعتماد في كل جهة غير 


حسسی 


الاعتماد في جهة أخرى. فالاعتمادات إمًا 
متضادة أو متماثلة فلا يتصوّر اعتمادان في جسم 
واحد إلى جهتين لعدم اجتماع الضدين 
والمثلين . وقال اخحرون الاعتماد في کل جسم 
وأتخد والتعدد فير التسمبة :دون المسرل > وغلل 
هذا يجوز اجتماع الاعتمادات الست في جسم 
واحد من غير تضاد» وهو اختيار القاضي أبي 
بكر . ثم قال: ولو قلنا بالتعدد من غير تضاد 
فیکون لاعتمادات متعدّدة جائزة الاجتماع ولم 
يكن أبعد من القول بالاتحاد» فصارت الأقوال 
ف الاعتمادات ثلاثة: الاتحاد 
التضاد وبدونه. 


والتعدّد ى 


فائدة: 


فار أن اله الف العلر الل 
فتكون المدافعة الطبيعية نحو أحدهماء فالموجب 
للصاعدة الجفّة والموجب للهابطة الثقل» وكلّ 
من الحفّة والثقل عرض زائد على نفس 
الجوهرية وبه قال القاضى وأتباعه والمعتزلة 
والفلاسفة أيضصًاء ومنعه طائفة من أصحابنا منهم 
الاستاذ أبو إسحق فإته قال لا يتصوّر أن يكون 
جوهر من الجواهر الفردة ثقيا وآحر منها خفيقا 
لأنّها متجانسة» بل الثقل عائد إلى كثرة أعداد 
الجواهر والخفة إلى قلتها فليس في الأجسام 
عرض يسم ثقلا وخفة. اعلمْ أن للمعتزلة في 
الاعتمادات اختلافات فمنها أنهم بعد اتفاقهم 
على انقسام الاعتمادات إلى لازم طبعي وهو 
الثقل والخفة وإلى مجتلب أي مفارق وهو ما 
عداهما كاعتماد الثقيل إلى العلوّ إذا رمي إليه» 
والخفيف إلى السفل»ء أو كاعتمادهما إل سائر 
الجهات من ادام والخلف واليمين والشمال قل 
اختلفوا في ا 
للاعتمادات 0 مع المجتلبة. وهل يتضاد 
الاعتمادان اللازمان أو المجتلبان؟ تردّد فيه. 


اليل 


ia 


فقال تارة بالتضاد وتارة وها :أن 
الاعتمادات هل تبقئ؟ فمنعه الجبائى ووافقه ابنه 
في المجتلبة دون اللازمة فإنّها باقية عنده. ومنها 
أله قال الجبائي موجب الثقل الرطوبة وموجب 
البخفة اليبوسة» ومنعه أبو هاشم وقال هما 
کیفیتان حقیقیتان غير خان بالرطوبة واليبوسة. 
ومنها آنه قال الجبائي الجسم الذي يطفو على 
الماء كالخشب إتّما يطفو عليه للهواء المتشّك 
به فان أجزاء الخشب متخُلخلة فيدخحل الهواء 
فيما بينها ويتعلّق بها ويمنعها من النزولء وإذا 
غمست صعدها الهواء الصاعد بخلاف الحديد 
فان أجزاءه مندمجة لم يتشبّث بها الهواء فلذلك 
يرسب في الماء. قال الآمدي يلزم على الجبائي 
أن الأشياء يرسب في الزثبق والفِضصة تطفو 

عليه مع أن أجزاءها غير متخلخلة. وقال ابنه 
هاشم اه للثقل والخفة ولا أثر للهواء في 
ذلك أصلا. وللحكماء ههنا کلام یناسب مذهبه 
وهو أن الجسم إ إن کان أثقل من الماء على 
تقدير تساويهما في الحجم رسب ذلك الجسم 
فيه إل تحت»› وإ كان مثله في الثقل ينزل فيه 
بحيث يماس سطحه السطح الأعل من الماء 
فلا یکون طافًا ولا راسبّاء وإِنْ کان أخفٌ منه 

في الثقل نزل فيه بعضه وذلك بقدر ما لو ملئ 
کا ماء كان ذلك الماء موازِتا في الثقل لذلك 
الجسم کله وتكون نسبة القدر النازل منه في 
الماء إلى القدر الباقي منه في خارجه كنسبة ثقل 
لف الس إل قصل شر افا وال 
المار عند الا شاعرة أن انطفر و ال سرت نها 
يكونان بخلق الله تعالٰ. ومنها أله قال للهواء 
اعتماد صاعد لازم ومنعه ابنه وقال ليس للهواء 
اعتماد لازم لا علوي ولا اباي بل اعتماده 
مجتلب بسبب محرّك. ومنها أنه قال لا يولد 


المولّد لهما هو الحركة. وقال ابنه المولّد لهما 
الأعتاد:. وقاك اآين. عاش ٠ ١‏ رهما من 
الحركة تارةً ومن الاعتماد أخرئ. ومنها أنه قال 
الحجر المرمي إلى فوق إذا عاد نازلا أن حركته 
الهابطة متولدة من حركته الصاعدة بناءَ على 
أصله من أن الحركة إتّما تتولّد من الحركة لا 
من الاعتماد. وقال ابنه بل من الاعتماد 
الهابط. ومنها أنه قال كثير من المعتزلة ليس بين 
الحركة الصاعدة والهابطة سكون إذٌ لا يوجب 
السكون الاعتماد لا اللازم ولا المجتلب. وقال 
الجبائي لا أستبعد ذلك أي أن يكون بينهما 
سكون وتوضيح المباحث يطلب من شرح 
المواقف وشرح التجريد. والميل عند الصوفية 

هو الرجوع إلى الأصل مع الشعور بأنه أصله 
ا لا الرجوع الطبيعي كما في الجمادات 
س کذا في کشف 
اللغات. والميل عند أهل الهيئة قوس من دائرة 
الميل بين معدل ودائرة البروج بشرط أن 
لا يقع بينهما قطب المعدّلء ودائرة الميل 
عظيمة تمر تارة بقطبي المعدّل وبجزءٍ ما من 
منطقة البروج أو بكوكب من iS‏ ویسمیٰ 
دائرة الميل الأول أيضًا لأنه يُعرف بها. اعلمْ 
أن من دائرة ال يعرف بعد الكوكب عن 
المعدل لألّه إن كان الخط الخارج من مركز 
العالّم الما بمركز الكوكب الواصل إلى سطح 
الفلك الأعلى واقعًا على المعدّل فحينئزِ لا 
يكون للكوكب بعد عن المعدّل وإِنْ وقع ذلك 
الخط في أحد جانبى المعدّل إما شمالا أو 
جنوبًاء فللكوكب حيثلٍ بعد عنه شمالي أو 
جنوبي. فبعد الكوكب قوس من دائرة الميل بين 
موقع ذلك الخط ومعدّل النهار بشرط أن لا يقع 
بينهما قطب المعدّل وقد يسم بعد الكوكب 


الاعتماد شيا آخر لا حركة ولا سكونًا بل | بميل الكوكب أيضًاء صرح بذلك العَلاّمة كما 


(۱) هو زيد بن عياش» ابو عياش المدني» صدوق من الطبقة الثالثة . 


۲۲٤ التقریب‎ 


1۷ 


في شرح التذكرة. ويعرف أيصًا بعد أجزاء فلك 
البروج عن المعدّل فن أجزاءه بأسرها سوى 
الاعتدالين مائِلة عن المعدّل بعيدة عنه» وذلك 
البعد يُسكّى ميلا أوَلا. 
فلك البروج من الانقلاب الأقرب منه فالميل 
الأول لهذا الجزء حينئذ يُسمّى ميا منكوسًا كما 
في الزيجات» وبعد الكوكب عنه يخص باسم 
البعد. ثم المَيّْل إذا أطلق يراد به الأول» ولذا 
سّاه البعض بالمَيْل المطلق في الزيج الأيلخاني 
سمي بالأول لاله ميل عن منطقة الحركة 


وإذا أخذ بعد جزء من 


الأولى. والتقييد بالأول لإخراج الميل الثاني 
لأجزاء البروج عن المعدلء إذ المَيْل 


اللاي فون من دار ارصن حورا ين 
المعدل ودائرة البروج من الجانب الأقرب. 
رة الخرضن دامر عا جر ا ي ارج 
وبجزء ما من المعدّل أو بكوكب ما وتسم 
بدايِرة الميل الثاني أيضًاء لان الميل الثاني | 
يعرف بتلك الدائرة. وإما سمي ميلا انيا لأن 
دائرة العرض إلّما تقاطع منطقة البروج على 
قوايِم فالقوس المحصورة منها بين جزء من 
أجزاء المعدّل وبين منطقة البروج هي ميل و 
الجزء وبعده عن منطقة البروج كما عرفت إلا 
أن الاستقامة أي عدم الميل لما كانت منسوبة 
إلى المعدّل كانه الأصل فى هذه الدائرة نسب 
هذا الميل إل أجزاء فلك البروج عن .المعدل: 
وإن كان الأمر بالعكس حقيقة كما عرفت ويميّز 
عن الميل الأول بتقييده بالثاني. هذا ثم إلّه لما 
كان أجزاء فلك البروج متباعدة عن المعدّل في 
جانبي الشمال أو الجنوب إلى حدٌ ما ثم متقاربة 
إليه فيهما فهناك غاية المَيل لبعض أجزائها أعني 
الإنقلابين» ويقال لها المَيل الكلّي. والميل 


(۱) هو ميمون بن عمران من الخوارج . توفي نحو 


۰ه / نحو ۷۱۸م. رأس 
بالقدر خيره وشره من العبد. ونفى المشيئة عن الله تعالى . 


الأعظم وهو قوس من الدائرة المارّة بالأقطاب 
الأربعة محصورة بين المعدّل ودائرة البروج من 
الجانب الأقرب. فغاية المَيل تدخل تحت حد 
الميل الأول والثانى لأ الدائرة المارَّة بالأقطاب 
الأربعة يصدق عليها نها دائرة الميل لمرورها 
بقطبي العالّم» وأَنّها دائرة العرض لمرورها 
بقطبي البروج . فخاية الميل هي نهاية ميل أجزاء 
دائِرة البروج عن المعدل» ومقدارها عند 
الأكثرين ثلاثة وعشرون درجة وخمس وثلاثون 
دقيقة وماوراها أي ماورى غاية الميل يسمَى 
بالميول الجزئية كما في شرح التذكرة للعلي 
البرجندي وغيره من تصانيفه. وميل الأفق 
الحادث وهو القوس الواقعة من أول السموات 
بين الأفق الحادث ونصف النهار من الجانب 
الأقرب» كذا ذكر العلي البرجندي في شرح 


التذكرة. وميل ذروة التدوير وحضيضه هو عرض 
التدوير وقد سبق. وقد يعرف بالميل كما في 
التذكرة. وميل الفلك المائل هو عرض مركز 


التدوير کما سبق هناك . 


الميمونية : 


Maymuniyya (secte) 


Al-Maymuniyya (sect) - Al- 


فرقة من الخوارج العجاردة اأصحاب 
ميمون بڻ غمران قالوا بالقدر أي إسناد أفعال 
العباد إلى قدرتهم وبكون الاستطاعة قبل الفعل»› 
وأن الله يريد الخير دون السَّرّ ولا يريد المعاصي 
الجنة. ويروى عنهم جواز نكاح بنات البنين 
وبنات البنات وبنات أولاد الإخوة والأخوات 
وإنکار سورة يوسف فانم زعموا انها ا و 
القصص»› ولا يجوز أن تكون قصة الفسق قرآتاء 


الفرقة الميمونية من الخوارج العجاردة. قال 


الاعلام TEI /V‏ الملل والنحل ۹€ اللباب TT /Y‏ خطط المقريزي 0/۲. 


المَيْمونية ۱۷۸ 


كذا في شرح المواقف في آخر الموقف السادس”. 


(1) من فرق الخوارج العجاردة أصحاب ميمون بن خالد أو ابن عمران. تفرد بالقول بالقدر على مذهب المعتزلة. وهم من 
الغلاة. وقد غالوا كثيرًا في التأويل . 
موسوعة الجماعات والمذاهب ۳۸١‏ 


حرف 


النون 


(ن) 


Event, taxation - Evénencrık : ةuڈliلا‎ 


iiposifion 


لغة الحادثة والجمع النوائب. وشرعًا ما 
يضرب السلطان على الرعية لمصلحتهم كأجر 
حفظ الطريق ونصب الذّرب وأبواب السكك 
وكري الأنهار وإصلاح الربض. وقيل ما ينزل 
من جهة سلطان ولو بغير حى ويصحَ ضمان 
النوائب أي الكفالة بها ولو بغير حى وعليه 
الفتوئ» كذا في جامع الرموز في كتاب 
الكفالة. وفي البرجندي هي نوعان: الأول ما 
تكون بحق ككري نهر مشترك وما وظف الإمام 
على الناس عند الحاجة إلى تجهيز الجيش لقتال 
المشركين أو فداء أسارى المسلمين» وقد خلا 
بيت المال عن المال» وتصخ الكفالة به. 
والثاني ما یکون بغیر حى كالجبايات في زمانناء 
فقيل لا تصح الكفالة بها لأ الكفالة التزام 
المطالبة بما هو على الأصيل شرعًا. وقيل تصحَ 
لأن المعتبّر في باب الكفالة المطالبة وعليه 
الفتوئ. وقيل النوائب هي غير المواظف مما 
ينوب غير راتبة وأمًا النائبة المواظفة الراتبة وهي 
المقاطعات الديوانية في كل شهرين أو ثلاثة أو 


النوائب» وقيل القسمة أجرة قسمة النوائب» 
وقيل أجرة الكيال الذي يقسم الغِلّة إذا كان 


الخُراج حراج مقاسّمة وضمان القسمة أيضًا 
»- 
Letter added - Letre sioniéo 2 AN‏ 


عند شعراءِ العجم هو حرف يتصل 
بالمزيد» ويقال له أيضًا النائر؛ سواء كان واحدًا 
كما في البيت التالي: 
هذا القلبٌ قد استودعته في يدك 
أعِده يا روحي فإاني ما نهبته (حملته) 
فالرّي هنا هو حرف الدال والسين وصل 
والتاء خروج والميم مزيد والشين نائرة. وسواء 
كان اثنين كالميم والشين في البيت السابق نقسه 
مع زيادة بعض الكلمات: 
هذاالقلب الذي أودعته في يدك 
افا روحي الان فإ ما نهبته (حملته) 


هكذا في منتخب تكميل الصناعة. 


بالدال المهملة هو عند الصرفيين ما قل 
وجوده سواء کان مخالقًا للقياس أو لا. وقد 


غيرها فتسمّى بالقسمة» وقيل القسمة هي | سبق في لفظ السّاذ. 


(۱) نزد شعراي عجم حرفیست که بمزید پیوندد وانرا نائر نیز گویند خواه يکي باشد مانند شین درین بیت : 


این دل که بدست تو سپردستمش 


بازده اي جان که نبردستمسش 


وروي اینجا دال است ووصل سین وخروج تا ومزید ميم ونائرة شین وخواه بیشتر چون میم وشین درین بیت : 


این دل که بدست تو سپرد ستیمش 


اي جان بده اکنون که نبرد ستیمش 


ورعايت تكرار نائرة مطلقًا در قوافي واجب است هكذا في منتخب تكميل الصناعة. 


ناز 
Coquetry. love force - Coquetlterie, : jli‏ 
force de amour‏ 

بالفارسى : دلال. وفي اصطلاح 
المتصوفة : القوة التى يمنخها المعشوق 
للعاشق الحزين المغموم. كذا في كشف 
اللفات“ 
الاموتة Human nature - Nature‏ 
humaine‏ 


عند الصوفية هي محل اللاهوت كما مَر. 
وتطلق أيضًا على عالم الشهادة أي الدنيا وقد 


Insubordinate wifc - Fee الناشَڙًة:‎ 


rebelle vis-a-vis de son mari 
هي في اصطلاح الفقهاء المرأة التي‎ 
خرجت من منزل الزوج ومنعت نفسها منه بغير‎ 


حق کذا المسكيني شرح الكنز في باب 
النفقة . 
التاطق : - Spokesman. massCngCr‏ 


WMessager 
غك السغية و الرسول عل ما هر‎ 
: اللاقص‎ 


URiCcomriished. iIMPorfoCct - f omhe 


Delete verb. 


TECO Hdehete, HPA 
عند الصرفيين هو اللفظ الذي لامه فقط‎ 
حرف عِلة ويْسمّى بالمنقوص ومعتل اللام وذي‎ 
الأربعة أيصًاء فإن كانت لام الكلمة واوا سمي‎ 
ناقصًا واویًا كدعا فان أصله دعوء وان کت‎ 
ا سی افا اتا کر فان أصله رمي» ويد‎ 


فقط ا اللفيف . ويُطلق الناقص أيضًا على 


3۸٩ 


اسم ذي حرفين کمن وما وکم في القاموس کم 
اسم ناقص مبني على السكون هكذا ذكر 
المولوي عصام الدين في حاشية الفوائد الضيائية 
وعند المحاسبين هو العدد 
الذي مجموع أ جزائه المفردة ناقص منه كالاربعة 
وقد سبق في لفظ العدد. ويطلق أيضا على قسم 

المخروط وعلى العدد المستثنىى ويسمى 
بالمنفي أيصًا. وعند أهل البديع يُطلق على قسم 

من التجنيس. وعند الحكماء بُطلق عل ما لا 
یکون حاصلاً له ما به ا من تحصيل 
كمالاته بل يحتاج في تحصيلها إل آخر 
كالنفوس الناطقة» وقد سبق في لفظ الكامل. 
ويُطلتق أيشًا على قسم من المرب وهو المرب 
الذي لا يكون له صورة نوعية تحفظ تركيبه زمانا 
معندًاً به وقد سبق . 


التاقوس 
Cloche, évell. eXlase‏ 

عند الصوفية هو ري دائرة حول مقام 
التفرقة. كذا في بعض الرسائل. ويقول في 
كشف اللغات: الناقوس في اصطلاح المتصوفة 
عبارة عن الانتباه الداعي للتوبة والإنابة والعبادة› 


Bell, awakening, ecstasy - : 


وأيضًا : الجَذبة التي تخبر عن الحق نالي 
9 وتدعوها للطاعة والقناعة› وتوقظ 
7 

NÎIOaNn. CONNVCTSiHOH: یا ناه‎ 

rO PUSSCMICHL, COED Cel! 

(0. AM. . f.e . 

Facultv of urowing - Facullé de : النأمية‎ 
CFEC 


(۱) ناز در اصطلاح متصوفة قوت دادن معشوقست مر عاشق حزین وغمگین را كذا في كشف اللغات. 
)۲( نزد صوفية باد گرد مقام تفرقة را گونید كذا في بعض الرسائل ودر کشف اللغات میگويد ناقوس در اصطلاح متصوفة عبارت 
از انتباه است که بسوي توبت وانابت وعبادت خواند ونيز جذبه که از حق تعالیٰ خبر کند واز نفس خلاص دهد وېطاعت 


وقناعت دعوت کند واز خواب غفلت بیدار سا 
() ناله نزد شان مناجات را گویند. 


۱۸۱ 


النبى 


هي القوة التي فليا .المي بوالان 
المْنَمْيةء إلا أنه روعي المزاوجة فأسند الفعل 
إلى السبب كذا في شرح المواقف. اعلم أن ن 
اصطلاح أهل الحديث إذا قال الراوي ينميه 
فمراده يرفع ذلك إلى النبي صلى الله عليه وآله 
وسلم» كذا في العيني شرح صحيح البخاري. 


Flute, letter of the beloved - Flite, : ١li 
lettre du bien-aimé 

هو الناي. وعند الصوفية: رسالةٌ 
المحبوب' . 
الناف* Vegetable - Vegetal‏ 


بالفتح وتخفيف الموحدة اسم بمعنى 
النابت لا مصدر» وينقسم إل شجر وهو ما له 
ساق وال نڃم وهو ما لا ساق له كما في 
شرح المنهاج . وعرفه الحكماء بأنه مركب تام 
ذو اللمو غير متحقَّق الحس والحركة الإرادية 
فالمرگب جنس والتام فصل عن المرب الغير 
التام كالشهب والنيازك وغيرهما من كائنات 
الجر :ودي المر فصل عن المادقن واه 
كر اف و ر ا 
ولدفع ما قيل إن للنخلة إحساسًا حيث يشاهد 
ميل الأنش منها إلى ذكر مخصوص وإنُ كانت 
الريح إلى خلاف تلك الجهة» وكذا يشاهد ميل 
عروقها إلى الجانب الذي فيه الماء وانحرافها 
وصعودها إلى الجدار المجاور لهاء > لدفع ما قيل 
إن ذلك يوجد في کل أنواع النبات. ولهذا بالغ 
بشن فدتاء الحكماء اح أت اله إدراك 
الكليات لتلك المشاهدة وهذا ظاهر البطلان. 
والجملة فد اقرا فل هو حى أن الخرة 
صفة هي مبداأً التغذية والتنمية. وقيل لا إذ 
الح صفة هي مدأ الج والحركة. ومنهم 


م ادڏعی تحقق الحس والحركة فيه مستندًا 


(۱) ناي نزد صوفية پیغام محبوب را گویند. 


بالأمارات الظنية . ومنهم م في اتصافه 
والحركة الإإرادية غني عن الآخرء و ذکرهیا 
عل هامر فى لفط .الخيوان. 
Prophet - Prophète : ill‏ 


هو لفظ منقول في عرف الشرع عن معناه 
الغوي» فقيل هو في اللغة الليئ من اليا سي 
به لإنبائه عن الله تعالی» فهو حينئذ فعيل بمعنى 
فاعل مهموز اللام. قال سيبويه ليس أحد من 
ارتا ویقول aE‏ انم 
تركوا الهمزة في النبي كما تركوه في الذريةء إلا 
أهل مكة فانهم يهمزون هذه الأحرف ولا 
يهمزون في غير هذه الأحرف» ويخالفون العرب 
في ذلك في اتهم لا يهمزون في غير هذه 
الأحرف» وجمع النبي نبآء. وقيل من البوة 
وهو الإرتفاع يقال تنب فلان إذا ارتفع وعلا 
سمي به لعل شأنه» فهو فعیل بمعنى مفعول غير 
مهموز والجمع الأنبياء. وقيل من النبي وهو 
الطريق سمي به لاه طريق إلى الله. وأمًا في 
الشرع فقال أهل الحقّ من الأشاعرة هو مَنُْ قال 
الله تعال له ممن اصطفاه من عباده أو أرسلناك 
إل قوم كذا أو إلى الناس جميعًا أو بلغهم عني 
ونحوه من الألفاظ الدالة على هذا المعنى 
كبعثتك ونبئهم. قيل الوة عبارة عن هذا القول 
مع کونه متعلقًا بالمخاطب لا عن مجرّد هذا 
القول. ولما كان المتعلق به والتعلق غير قديم 
لا يلزم دم النبوة وإ كان قول الله تعالى 
قديمّا» ولا يشترط فى الإرسال شرط ولا 
استعداد ذاتي» بل الله سبحانه یختص برحمته 
وقال الفلاسفة أي فلاسفة 
الشريعة هو مَنْ اجتمع فيه خواص ثلاث: الأول 
أن يكون له اطلاع على المغيّبات الكائنة 
والماضية والاتية »> وليس المراد الاطلاع على 


م يشاء من عباده. 


نبيرة أول ودوم وسم 1۸۲ 


الجميع بل على البعض» وليس المراد أي بعض 
کا لاقن الي بجر الاد به هن فر 
سابقية تعلّم وتعليم. والثاني ظهور الأفعال 
الخارقة للعادة لكون هيول عالّم العناصر مطيعة 
له وهذا بناء على تأثير النفوس في الأجسام 
وأحوالهاء وقد ثبت عند أهل الحقّ أن لا موّثر 
في فی الوجود» سوی الله تعالی م أن ظهور 
الخوارق لا يختص بالنبي عندهم. والثالكث أن 
يرى الملابكة مصوّرة بصور محسوسة ويسمع 
كلامهم وحيًا من الله إليه. ورد بأنهم لا يقولون 
بذلك لأنهم لا يقولون بملاآئكة يرون بل 
الملاآئكة عندهم َا ر مجرّدة في ذواتها 
عة بأجرام الأفلاك ونستی ملآئكة سماوية أو 
من د ا و و اا اون 
ولا کلام لهم يسمع لاله من خواص الأجسامء 
إذ الحرف والصوت عندهم من عوارض الهواء 
المتمرّج فلا يتصوّر كلام حقيقي للمجرّدات» 
وإنْ شثت الزيادة فارجع إلى شرح المواقف 
وشرح الطوالع في مبحث السمعيات. والفرق 

النبي والرسول سبق» وبينه وبين الولي 
يجيئ. مع بيان أن الولاية أفضل من النبوة أو 
بالعکس . 


نبيرة بالفارسي: ولد الوَلّد» الأول والثاني 
والثالث. عند أهل الرّمل في لفظة: مسدود. 
ومر بيانها مع شريك الحفيد''. 


بالتاء المثناة الفوقانية على وزن الفعيلة 


عند المنطقيين القول اللازم من القياس 
ويسم ردفا أيضصًا . وقد سبق. والنتيجة في 


اصطلاح أهل الرمل عبارة عن شكلر حاصل من 
ضرب شکل۔ في خر وهو ما يقال له: لسان 


الأمر. ھکذا نهم من السرخاب وغیره. 
(والسرخاب اسم كتاب ومعناه الماء الأحمر). 
التحارية : |4 - Al-Najjariyya (sec)‏ 


Najjariyya (secte) 


بالجيم فرقة من كبار الفرق الإسلامية 
أصحاب محمد بن الحسين النجار وهم موافقون 
لأهل السْنّةَ فى خلتق الأفعالء وأنْ الاستطاعة 
هخ الفعل». وأن "العبد يكنب افعله وموافقون 
للمعتزلة في نفي الصفات الوجودية وحدوث 
الكلام. وهم ثلاث فرق البرغوثية والزعفرانية 
والمستدركة كذا في شرح المواقف. 


بالجيم جع النجيب بمعنی ر گزیده ت 
منتخب مختار - وبرزگوار - كير ا 
بإصلاح أحوال الناس وحمل أثقالهم المتَصرّفون 
في حقوق الخلق لا غير. كذا في مجمع 
السلوك وقد مَرّ في لفظ الصوفي اقلا من مرآة 
الأسرار. 


بالجيم فرقة من الخوارج أصحاب نجدة 
بن عامر النخعي”" قالوا لا حاجة للناس إلى 


0( نبيرة اول ودوم وسوم نزرد اهل رمل در لفظ مسدود مع بیان شريك نبيرة گذشت: 
(۲) ونتیجة در اصطلاح اهل رمل عبارتست از شکلي که حاصل شود از ضرب شکلي در شکلي وانرا لسان الامر نیز گویند هکذا 


يفهم من سرخاب وغیره. 


(۳) نجدة بن عامر الحروري الحنفي» من بني حنيفةء من بکر بن وائل . ولد عام ٣۳ه/‏ 1٩1م‏ وتوفي عام 1۹ ه/ 1۸۸م . راس 
الفرقة النجدية وتعرف بالنجدات أيضًا من الخوارج. ثائرء له آراء انفرد بها دون سائر الخوارج» وله أخبار كثيرة. 
الأعلام ۸/ ١٠ء‏ الکامل للمبرد ۱۲۹/۲ ابن الأثير /٤‏ ۷۸ء خطط المقريزي ۳٠٤/۲‏ شذرات الذهب ۸۸/۳. 


۱A۳ 


الإمام بل الواجب عليهم الَصَفة فيما بينهم 
ویجوز لهم َصَبّه إذا أرادوا أن تلك الرعاية لا 
تتم إلا بإمام يحملهم عليهاء ووافقهم الأزارقة“ 
ي كر علي الا ري ا م 
وخالفهم في الأحكام الباقية. واختلفوا في 
الجهالات في الفروع» فمنهم مَنْ قال بأنّهم 
معذورون في مثل تلك الجهالات وتن 
و ن ل وك نلف كناف 
شرح المواقف . 


التحَس: 


Impurete, souillure 


عاذرية 
Impurity, dirtiness -‏ 


بفتح النون والجيم عند الفقهاء عين 
النجاسة» وبكسر الجيم وفتح النون ما لا يكون 
طاهرًا. وأمّا في اللغة فهما متساويانء يقال 
نجس الشيء ينجس فهو نجس ونجس كذا في 
شرح الوقاية وهكذا في خزانة الروايات““ حيث 
قال: التجس بكسر الجيم هو الشيء 
أصابته النجاسة» والنجَّس بالفتح ما استعذر به 
کما فی الشاهان ۰ انتهی. واللّجس بفتحتین 
LN ALE E‏ 
ما ورد في نجاستها نص ولم یعارضه نص آخر 
اختلف الناس فيه أو اتفقواء لأن الاختلاف بناءً 
على الاجتهاد الذي لا يكون حجة في مقابلة 
اللّص» وإِنْ عارضه نص آخر فهي خفيفة اتفقوا 


أو اقرا الان الل يؤت في تخفيف الحكم 


)١(‏ ورد ذكر الفرقة سابقًا. 


التخر 
لله» وعندهما ما اتفقوا في نجاسته فهي غليظة 
وما ساغ الإجتهاد في طهارته فهي خفيفة» لأن 
الاجتهاد في حى وجوب العمل كالنص. وفي 
الخزانة النجاسة الغليظة ما ثبت نجاستها بدليل 
مقطوع به» فالنجاسة الخفيفة ما ثبت نجاستها 
الوقاية . 
الَجّش: - Excitation, connivance‏ 
Excitation, connivence‏ 


بفتح النون والجيم أو سكونها وهو لغهً 
الإثارة» وشرعًا الزيادة في الثمن لرغبة المشتري 
بأنْ يقول أليس هذا ما كنت أطلب منك بكذا 
وهو أكثر مما اشتراه وهذا حرام» کذا في جامع 
الرموز في بيان البيوع الباطلة والفاسدة. 
النجوم: 
Astronomie, astrologie‏ 
والقمر وغيرهما من بعض النجوم وقد سبق في 
المقدمة. 
التخر: 
Modification en prosodie‏ 

بالفتح وسكون الحاء المهملة عند أهل 
العروض عبارة عن طرحِ گا من السببين وتاء 


Astronomy, astrology - 


Modification in prosody - 


(9) العاذرية من فرق الخوارج» عرفوا باسم النجدات» أصحاب نجدة بن عامر الحنفي . لقّبوا بذلك لأنهم عذروا بالجها لات في 


أحكام الفروع . وكانت لهم آراء مختلفة 
موسوعة الفرق والجماعات «TAA‏ 


الفرق بين الفرق AY‏ خطط المقريزي 0/۲ 


معجم الفرق الإسلامية ۷ التبصیر ٥۲‏ المقالات »١۱١۲/١‏ الملل والنحل 1۲۲ 


)۳( النجدات من أهم فرق الخوارج» اتباع نجدة بن عامر الحنفي» وقيل عاصم . . تسموا بعدة أسماءء ثم انشقوا على أنفسهم 


عدة فرق . وقد سبق التعريف بهم من قبل . 
موسوعة الفرق والجماعات ۳۹۲ 


والنحل ٧,۲‏ خطط المقريزي e‏ 


معجم الفرق ٩٦‏ التبصیر ٥۲‏ المقالات v۱٦۲/١‏ الفرق بين الفرق ۸۷. الملل 


(4) خزانة الروايات في الفروع للقاضي جكى الحنفي الهندي الساكن بقصبة كن من الكجرات. كشف الظنون .۷٠٠/١‏ 
() شاهان في الفروع» من متعلقات الهداية التي ورد ذكرها سابقًا. كشف الظنون ٠٠٠١/۲‏ . 


اللخو 
المفعولات» فيبقى منها فقط لاء فيبدِلُونها ب 
التي هي الحرفان الأولان من الميزان. 
ويضع بعضهم بدلا من السبب الخفيف الباقي 
من الركن «فل» لاما حرفا الميزان. «وفل» في 
اللغة العربية بمعنى: فلان ياتي» وافع» غير 
مستعملة. ويقال للركن الذي وقع فيه التحر: 
الاوز كذا بقن خروضن ت 


الخو : Syntax, grammar - Syntaxe,‏ 
grammaire‏ 
بفتح النون وسكون الحاء في اللغة 


الجانب والطريق والقصد وإعراب كلام العرب» 
يقال ما أحسن نحوك كما في الصراح. وفي 
الاصطلاح اسم لعل من العلوم المدونة وقد 
وصاحب هذا العلم يسم 
نحويًا» والنحويون الجمع. وأمًا النحاة فهو 
جم ج وى الجوي ول ما في الارن 
کالنظار ج ناظر بمعنى المنسوب إلى علم 
المُناظرة» لكن لم يستعمل مفردهما بهذا المعنى 
أصلاًء كذا ذكر مولانا عبد الحكيم في حاشية 
القطبي . 

الند: 


سبق فى المقدمة. 


Peer, equal - Egal, pareil 
بالکسر والتشدید عند المتكلمين هو اليل‎ 
فى الذات والمخالف فى الصفات. قالوا الله‎ 
. ال لد غ الد كا في شرح المواقف‎ 
وفي التفسير الكبير الّد اليل المنازع. وعند‎ 
أهل التصوف كل شيء يمنع العبد عن خدمة‎ 
سيّده ومن 2 والهواءء قال‎ 
تعالى : «أقرايْت من اتخذ إلهه هواه ومنها‎ 
الخلق لأجل لرياسة» ومنها الدنيا والشيطان‎ 


3A4 
. انتهی‎ 


النداء: 


vocatif 


Call, appeal, vocative - Appel, 


بالكسر وتخفيف الدال عند أهل العربية قد 
يطلق عل طلب الإقبال بحرف, نایب مَناب 
أدعو لفظا أو تقديرّا» والمطلوب بالإقبال يسم 
مناد . وقد بطلق الثداء على الكلام المُستعمل 
في طلب الإقبال وهو في هذا المعنى من أنواع 
الطلب الذي هو من أنواع الإنشاء كما في 
الأطول. والمراد بالإقبال التوجّه سواء كان 
بالوجه أو بالقلب حقيقة مثل يا زيد أو حكمًا 
مثل يا سماء ويا جبال ويا أرض» فإنها نزلت 
أولاً منزلة مَنْ له صلاحية التداء ثم أدخل عليه 
حرف النداء وقصد نداءها» فهي في حکم من 
يطلب إقباله. ومنه نداء الله تعال لتنهه عن 
الاقبال إذ لا وجه له ولا قلب لهء فلا بد لذلك 
من أمر نزل باعتباره وجعل داعيًا إلى التنزيل» 
لكن في القول بتنزيله تعال منزلة من له صلوح 
الّداء ترك فالأولى أن يقال المراد 
بالإقبال الإجابة والمراد بكون المنادئ مجيبا 
إعطاء المدعو له إن كان طلبًا والتصديق به إن 
کان خبرًا كما في قوله تعالٰ #قل يا أبّها الناس 
ای سو ا بے جا .ان ال 
إن ريد بالإجابة إنعام ما سئل فهو لا يستفاد 
من تقدير أدعر مع أنه قد يكون المقصود بالنداء 
الخبر فلا معن للإجابة فيه» وإنٌ e‏ 
فهو لا یکون مطلوبا منه تعالیٰ. ااي 
المندوب خضي عل َه لیس داجلا في 
المناد لأنه المتفجع عليه أدخل عليه حرف 


أدب» 


(۱( بالفتح وسكون الحاء المهملة نزد عروضیان عبارت است از انداختن هر دو سبب وتای مفعولات بود پس لا ہماند بجای او 
فع نهند که دو حرف اول ميزان است وبعضی بجای سېب خفیف که از رکنی باقي ماند فل نهند چراکه دو حرف ميزان است 
وفل در کلام عرب بمعني فلان می اید وفع مستعمل نیست وان رکن راکه درو نحر واقع شود منحور گویند کذا في عروض 


(۲) الفرقان / ٤۳‏ 
(۳) الاعراف /۱۵۸ 


1A0 


النداء لمجرّد التفجُع لا لتنريله منزلة المنادىء 
فخرج بقيد الإقبال عن تعريف المنادى» 
وبعضهم عل أنه مناد مطلوب إقباله حكمًا 
عل وجه التفجُعء فإذا قلت يا محمداه فإك 
تنادیه وتقول له تعال فأنا مشتاق إليك وهذا هر 
الظاهر من کلام سيبويه وصاحب المفصل. :د 
الحروف النائبة مناب أدعو خمسة وهي: يا وأيا 
وهيا وأي والهمزة» واحتزر بهذا القيد عن نحو 
ليقبل زيد. وقوله لفظا أو تقديرًّا تفصيلٌ للطلب 
أي طلبًا لفظيًا بان تكون آلة الطلب ملفوظة نحو 
يا زيد أو تقديرًا بأ تكون آلته مقدّرة نحو يا 
يوسف أعرض أي يا يوسف. أو للنيابة أي نيابة 
لفظية بأنْ يكون النائب ملفوضًاء أو مقدّرة بأن 
یکون للمنادیٰ والمنادی 
النلفر مل ا زي افدر سل ا يا ا جد 
أي الا يا قوم اسجدوا. 


النائب مقدرًا» أو 


فائدة: 

التضاتع المتادى عند سبرية غل أله 
مفعول به وناصبه الفعل المقدّر وأصله أدعو 
زيدّا» فحذف الفعل حذفًا لازمًا لكثرة استعماله 
ولدلالة حرف النداء عليه وإفادته. وعند المبرّد 
بحرف النداء لسَدّه مَسَدَ الفعل . 

فائدة: 

قال في الاتقان ويصحب في الأكثر الأمر 
والنهي والغالب تقديمه نحو يا آيّها الناس 
ادوا رتكم)“ ويا آبُها الذين آمنوا لا 
تقڌموا)“ وقد يتأخر نحو «وتوبوا إل الله 
جميعًا أيُها المؤمنون#” . وقد يصحب الجملة 
الخبرية فتعقبها جملة الأمر نحو يا أيها الناسُ 
صرب مَل فاستمعوا له“ . وقد لا تعقبها نحو 
(1) البقرة ۲٠/‏ 


١/ الحجرات‎ )۲( 
۳١/ النور‎ )( 
۷٣١/ الحج‎ (6) 

٦۸/ الزخرف‎ )۵( 
٤٤/ مریم‎ )( 


يا عبادي لا حَوْف علیکم) . وقد 
الاستفهامية نحو يا أبّت لِم تعبدٌ ما لا يسمع 
ولا یبصر 4 انتهی . 
اللّذب: 
Bienfaisance volonltaire‏ 

بالفتح وسکون الدال عند الأصوليين 
والفقهاء خطابٌ بطلب فعل غير كف ينتهض 
فعله فقط سببًا للثواب وذلك الفعل يسم مندوبًا 
ومستحبًا وتطوعًا ونفلاًء فعلى هذا المندوبٌ يعم 
السنّةَ أيضًا. وقيل هو الزائد على الفرائض 
والواجبات والسّن ويجيئ فى لفظ النفل. وقال 
المعتزلة المندوب في الأفعال التي تدرك جهة 
حسنها وقبحها بالعقل هو ما اشتمل فعله عل 
النذر : Vow - Veeu‏ 

بالفتح وسكون الذال المعجمة هو لعه 
الوعد بخير أو شرّ. وشرعًا الوعد بخير» وحَدّه 
بعضهم بألّه التزامٌ قربة غير لازمة بأصل الشرع» 
وهو ضربان: نذر لجاج بفتح اللام وهو كأن 
a a as‏ 
أخرجَ رج اليمين»› سمي لجاجا اوو س 
الغضب واللجاج؛ ونذر ر بان يلترم فرب إن 
حدئت يعمة أو عبت فة كان يقول إن شفي 
مريضي فلله علي کذاء أو يقول فعليّ كذا يُسمّی 
زرا لأنه طلتُ اليرّ والتقرب إلى الله تعالی» 
وهو قسمان» معلّق وسمّاه الرافعي وغيره لَذْرَ 
مجازاة» وغير معاّق کذا في شرح المنهاج 
فتاوى الشافعية. وقال الإمام الرازي في التفسير 
الكيرا ي ير قزل تال توما افق اين 


يصحب 


Voluntary good action - 


التزاع اللَفْظي والمَعْنوي ۱۸1 


َمَقَة أؤ نذرتم من نذر4”“ الآيةء التذر ما التزمه 
الانسان بإيجابه عل نفسه. يقال نذر ينذرء 
اأص نالروف لان السات إنما فد اعا 
نفسه خوف التقصير في الأمر المُهم عنده. 


ونذرت القوم أنذارًّا بالتخويف. وفي الشريعة 
عل ضريين: مفسر وغير مفر. فالمفسر أن 


يقول نذرت له علي عتق رقبة وله علي حَڄَ 
فههنا یلزم الوفاء به ولا يجزیه غيره. وغير 
المفسّر أن يقول نذرت لله على أن لا أفعل كذا 
ثم يفعله» أو يقول لله عَلْىّ نذر من غير تسميته 
فيلزم فيه كفارة يمين لقوله عليه الصلوة 
والسلام: «مَنْ نذر نذرًا وسمی فعلیه ما سمّى» 
ومن ندر نذرَّا ولم يسم فعليه كفارة یمین“ 
انتهٰ. وفي جامع الرموز في فصل الاعتكاف 
الّذر إيجابٌ على النفس مما ليس عليها بالقول 
ولو ای با م ار وی ر اراق 
وحواشي الهداية ما حاصله أن الأصل أن اللّذر 
لا يصح إلا بشروط : منها أن يكون الواجب من 
جنسه شرعًا فلم النذر بعيادة المريض 
وتشيیع الجنازة. ومنها أن يكون مقصودًا لا 
وسيلة فلم يصح الذر بالوضوء وسجدة التلاوة 
والاغتسال ودخول المسجد وَل المصحف 
والاّذان وبناء الرباطات والمساجد وغير ذلك 
لأنّها فُربات غير مقصودة. ومنها أن لا يكون 
واجیًا في الحال وثاني الحال فلم يصح 
الظهر وغيرها من المفروضات. ومنها 
يكون مستحيل الكون» فلو نذر صوم أمس 
اعتکاف شهر مضیٰ لم يصح ومنها 


Ce, 


e 


نذره به . 


۲۷١ / البقرة‎ )( 


لا يكون التّذر بمعصية فإِلّه يحرم عليه الوفاء به 
ولا بمباح فلا يلزم الوفاء بنذر مُباح من أكل 
وشرب ولبس وجماع وطلاق. ومنها أن یکون 
لله تعال لا للمخلوق فلم يصح إذا قال لبعض 
الصلحاء يا سيدي فلان إن رد غائبي أو عوفي 
مريضي أو قضيت حاجتي فلك من الطعام أو 
الذهب كذا فاه باطل لكونه نذرًا للمخلوق»› 


1 


۱ إلا إن قال يا الله إنى نذرت لك إن شفيت 


۶ 


مریضی أو رددت غائبی و قضیت حاجتی أن 
أطعم الفقراء الذين بباب الإمام الشافعي أو 
الإمام أبي الليث”" ونحو ذلك مما يكون فيه 
نفع للفقراء والنذر لله تعالى» ومصرف النذر هو 
الفقير. فما يوجد من الدراهم والشمع والزیت 
وغيرها وينقل إلى قبور الأولياء تقربًا إليهم 
فحرام بإجماع المسلمين ما لم يقصدوا بصرفها 
إلى الفقراء الأحياء قولاً واحدًا. 

التزاع اللَفْظي والمَعنوي : tنا؟«ه١‏ 

between literal and moral - Conflit entre 
littéral et moral 


قد درا في لفظ الجسم. 
llَljهة‏ : Probity, satire without‏ 
coarseness - Probité, satire sans grossiêrté‏ 
هي خلوص ألفاظ الهجاء من الفخش حت 
يكون كما قال أبو عمرو بن العلاء““ وقد سيل 
عن أحسن الهجاء هو الذي إذا أنشدته الحَذراء 
في خدرها لا يقبځ عليهاء ومنه قوله تعالی 


(۲) ذکره الزيلعي» ا کتاب الایمانء باب ما یکون یمیا وما لا یکون یمیتّاء ۲۰۰/۳ 


هيم السمرقندي» أبو الليث» الملقب بإمام الهدی» توفي عام ۳۷۳ه/ ۹۸۳م . 


علامة فقيه» حنفى» اد صوفي»› ا ا كثيرة ومشهورة. الاعلا TY/A‏ الفوائد البهية ۲۲١‏ الجواهر المضية 


۲ مفتاح الکنوز ۱۳۰ کشف الظنون ۲۲۵ . 
0( هو زان بن عمار التميمي المازنى 


البصري› ابو عمرو» ویلقب ابوه بالعلاءی ولل ية عام ۷۹۰| ٠م‏ وتوفي بالکوفة 


عام ١٤١٠ه/‏ ١۷۷م.‏ من أئمة اللغة والأدب» وأحد القراء السبعة. له أخبار وأقوال مأثورة. 
الأعلام ۳/ ١٤ء‏ غاية النهاية ۰۸۸/۱ فوات الوفیات ۱٦٤/١‏ وفیات الأعیان ۳۸٦/١‏ . 


AY 


#وإذا ذغُوا إلى الله ورسوله لیحکم بینهم إذا 
فريق منهم مُغْرضون) ثم قال: «أفي قلوبهم 
مرض آم ارتابوا ام يخافون أن حف الله عليهم 
ورسوله بل أولنك هم الظالمون) فان ألفاظ 
ذم هؤلاًء المخبر عنهم 4 الخبر أتت منرّهة 
عما يقع في الهجاء ا وسار هجاء 
القرآن كذلك. كذا في الإتقان في نوع بدائع 
القرآن. 
التَرَلة: 

بفتحتین هي تجلب فضول رطبة من بطني 
المقدمين للدماغ إلى الحلق»› وقيل غير ذلك 
وقد سبق في أمظ الرّكام. 


الثزول: 


baisse 


Influenza, flu - Rhume, grippe 


Descent, falling - Descente, 


ا ا عة الان ف ا 
وقد سبق . 
النْسّْة : 


Proportion, rappori, relation 


بالكسر وسكون السين هي تطلق على 
معان. منها ي شيء إلى شيء» وبهذا المعنى 
يقال السب ب بين القضايا والمفردات منحصرة 
اربع : ا الكلية والمساواة والعموم 
ومن وجو على ما سبق في لفظ الكَلّي. 
س النخبة في بيان المعروف والشاد ا ا 
البة تعتبر تارة بحسب الصدق وتارة بحسب 
الوجود كما في القضايا وتارة بحسب المفهوم 
كما يقال المفهومان إن لم ارك في ذا 
فمتباينان» وإِلاً فإِنْ تشاركا في جميع الذاتيات 
فمتساويان كالحَدٌ والمحدودء وإ تشارك 
أحدهما الآخر في ذاتياته دون العكس فبينهما 
عموم مطلق» وإ تشاركا في بعضها فعموم 


Proportion, rate, relation - 


٤۸/ النور‎ )۱( 
٠٥٠ / النور‎ )۲( 


وخصوص من وجه انتهی. وقد سبق في لفظ 
السّاذ ما يوضحه» وبهذا المعنى يقول 


المحاسبون التسَّب بين الأعداد منحصرة في 
أربع : التماثل والتداخحل والتوافق والتباين. ومنها 
قياس كمية أحد العددين إلى كمية الآخر والعدد 
الأول يسم منسوبًا دما والعدد الثانى بسي 
منسوبًا إليه وتاليًا وعليه اصطلاح ال 
والمحاسبين كما في شرح خلاصة الحساب. 
وأقول فى توضيحه لا يخفى أنه إذا قيل هذا 
العدد بالقياس إلى ذلك العدد كم هو بُجاب بأل 
نصفه أو ثلثه أو مثلاه أو ثلاثة أمثاله ونحو ذلك 
لأ کم ہمعنیٰ چند والكمية بمعنی چندكي» فلا 
يجاب باه موافق له أو مباين ونحو ذلك. 
فالنّسبة في قولهم نسبة التباين ونسبة التوافق مثلاً 
بای الأول أي بمعنى القياس والإضافة 
والتعلّق كما مَرّ وإ خفي عليك الأمر بعد 
فاعتبر ذلك بقولك آین عدد چند است ازان عدد 
فان ماه هى اتفه أو تله وتجر ولف ون 
معناه أهو موافق له أو مباين له» فالنسبة بهذا 
المعن منحصرة فى نسبة الجزء أو الأجزاء إلى 
الكل وعكسه. الاه فالنسبة عندهم قياس 
أحد العددين إلى الآخر من حيث الكمية لا 
مطلقاء مثلاً إذا قَسنا الخمسة إلى العشرة باعتبار 
الكمية فالسبة الحاصلة من هذا القياس هى نسبة 
الت اراد .افاي الس ,الاس 
بالمصدر أي ما حصل بالقياس: وإنّما قلنا ذلك 
إذ الظاهر من إطلاقاتهم أن المنسوب والمنسوب 
إليه العدد لا الكمية فإنهم يقولون نسبة هذا 
العدد إلى ذلك العدد كذاء وأقسم هذا العدد 
عل كذا أو أنسبه إليه ونحو ذلك» كقولهم 
الأربعة المتناسبة أربعة أعداد إِسبةٌ أولها إلى 
ثانيها كنسبة ثالثها إلى رابعهاء ثم أقول وهذا 
في النسبة العددية. وأمّا في المقدار فيقال النسْبة 


3A۸ 


قياس كمية أحد المقدارين إلى كمية الآخر إلى 
آخره» لكن هذا ليس بجامع لجميع آنواع اللَسَّب 
المقدارية كما سيتضح ذلك؛ والحد الجامع حدّد 
به المتقدمون على ما ذكر في حاشية تحرير 
إقليدس بانها ية قدر. أحذ.المقدارين المتجانشين 
عند الآخر» وبقيد آية حرجت الإضافة في اللون 
ونحوه. وتفسير هذا القول إن النسبة هي المعنى 
الذي في كمية المقادير الذي يُسأل عنه بأي 
شيء. وقيل هي إضافة ما في القدر بين مقدارين 
متجانسين» والمقادير المتجانسة هي التي یمکن 
أن يفضل التضعيف على بعض كالخط مع الخط 
a‏ 
لخط مع السطح أو مع الجسم ونحوه فإنه لا 

يفضله بالتضعيف» ومال القولين إلى أمر واحد. 
إعلم أله لما كانت الأعداد آنا بالف من 
الواحد فالنسب التي لبعضها إلى بعض تكون لا 
محالة بحيث يعد كلا المنتسبين إمّا أحدهما أو 
ثالث أقل منهما حت الواحد وهي السب 
العددية والمقادير التى نوعها واحد كالخطوط 
مثلاً أو السطح ا نسب عددية تقتضي 
تشارك تلك المقادير كأربعة وخمسة وكجذر 
اثنين وجذر ثمانية» فان نسبة الأول إلى الثاني 
كنسبة انين إلى الأربعة أو نسب تختص بها 
وهي التي تكون بحيث لا يعد المنتسبين أحدهما 
ولا شيء غيرهما وهو يقتضي التباين بين تلك 
المقادير كجذر عشرة وجذر عشرين» فالنسب 
المقدارية أعمْ من النسب العددية فاحفظ ذلك 
فاه عظيم النفع. وبالجملة فالنسبة العددية 
منحصرة فى نسبة الجزء أو الأجزاء إلى الكل 
وو کا و ا ت ا ا 
أعم فأمّل» هكذا يستفاد من حواشي تحرير 
إقليدس . 

التة 


. 


إِعلمْ أن النسبة قد تكون بسيطة وقد تكون 


ERS E a O 
في تحرير إقليدس وحاشيته ما حاصله إن‎ 
المقادير إذا توالت سواء كانت على نسبة واحدة‎ 
أو لم تكن فإ نسبة الطرفين متساوية للمولفة من‎ 
SS النلسب‎ 
النسبة المؤلفة من السب الثلاث التي بين‎ 
E aT 
الطرفين ك: | د إذا اعتبرت من غير اعتبار‎ 
الأوساط فهي النسبة البسيطةء وإذا اعتبرت مع‎ 
الأوساط فإِنْ اعتبرت من حيث تألّفت منها فهي‎ 
E E المولّفة» وإنْ‎ 
رفع اعتبار الأوساط سن البين. قهي. اسببة‎ 
المساواة ولا فرق بين النسبة البسيطة والمساواة‎ 
إلا بعدم اعتبار الأوساط في السيطة مطلقًا‎ 
وعدم الاعتبار بعد وجوده في المساواة.‎ 
وبالجملة فنسبة السدس مثلا إذا اعتبر كونها‎ 
حاص ن صرب الت فن القضفة وة‎ 
متهما كانت فة مؤلفة» ويد اعتباز. كونها‎ 
مولّفة منهما إذا رفع اعتبار الأوساط من البَيّن‎ 
فهي نسبة المساواة وإذا لم تعتبر كونها حاصلة‎ 
من ضرب الثلث في النصف فهي نسبة بسيطةء‎ 
والنسبة المثناة هي الحاصلة بضربها في نفسها‎ 
ا ا و کر ا‎ 
ب اسا انا ي الجا ن خب‎ 
مربع اتلك السبة في اتلك النشبة: وعل هذا‎ 
القياس النسبة المربّعة والمخمُسة والمسدسة‎ 
ونحوهاء» والمثناة والمثلثة وغيرهما أخص من‎ 
المُوَلْفة مطلقًا لأنّه كلما كانت الأجزاء المعتبّرة‎ 
أي السب التي هې بين المقادير المتوالية كلها‎ 
متساوية کانت الموّلفة مثناة أو مثلثة أو غيرهماء‎ 
والنسبة الافة والنسبة المنقسمة قد ذكرتا فى‎ 
. لفظ التأليف ولفظ التجزئة‎ 


ثم نسبة المساواة قد تكون منتظمة وقد 
تکون مضطربةء فالمساواة المنتظمة هي أن تکون 
مۇلفة من أجزاء متساوية على الولاء أي الترتيب 


۱۸4۹ 


ب 
النستة 


EC E E E O E N OEE 


وثلٹ وخمس» وفی صنف آخر من مقدار آخر 
ذلك هان الريب والمباراة الشطرة هى 
أن تكون مُولّفة من أجزاء متساوية على التناظر 
لا على الولاء كالمولّفة في صنف من نصف 
وثلٹ وخمس في صنف آخر من ثلث ونصف 
وخمس أو من خمس ونصف وثلث ونحو ذلك 
فة الط 4 ج عه ك 
الصنفين من المقادير بخلاف مطلق المساواة فإن 
المعتّر فى مطلق المساواة نسبة الأطراف دون 
الأرساظ ال ا ن کن کل را 
من الحدود المتوسطة بين الطرفين مشتركا بين 
نسبتين من تلك النسب» فإذا كانت المقادير 
ثلاثة كانت النسب نسبتين وإذا كانت أربعة 
كانت النسب ثلاثاً وعلى هذا المثال يكون عدد 
النسب أبدًا أقل من عدد المقادير بواحد مثلاً 
فى المثال المذكور أربعة مقادير والنسب ثلاثة 
متوالية فإ نسبة الطرفين كنسبة | إلى ب ونسبة 
ب إلى ج ونسبة ج إلى د فحدودها المتوسطة 
هي ب ج وکل هما مشتركة بين تين منهاء 
فإ ب مأخوذ في السبة الأول والثانية وج 
مأخوذ بين الثانية والثالثةء فإذا أخذ نسبة ١‏ إلى 
ب ونسبة ج إلى د كانت النسبتان غير متواليتين 


لعدم اشتراك الحدود. هذا وتسم السب 
المتوالية متصلة كما تسم الغير المتوالية 
منفصلة» ومن الس المتصلة السب التي بين 


الأجناس الجبرية وبين الأعداد الثلاثة المتناسبة»› 
ومن المنفصلة السب التى بين الأعداد الأربعة 
المتناسبة. ثم عدد الأعداد المتناسبة إن كان 
فردًا كالثلاثة المتناسبة والخمسة المتناسبة تسم 
تلك الأعداد متناسبة الفرد ونسبها لا تكون إلا 
متصلة أي متواليةء وإ كان زوجًا كالأربعة 
المتناسبة والستة المتناسبة تسم متناسبة الزوج 
ونسبها قد تكون متصلة وقد تكون منفصلة» 
وتناظر النسب وتناسبها وتشابهها هو الاتحاد 


والمساواة وغيرها فى الأعداد. 


واعلمٌُ أيضصًا أن إبدال النسبة ويْسمّى تبديل 
السبة أيضًا عندهم عبارة عن اعتبار نسبة المقدم 
إلى المقدّم والتالي إلى التالي. مثلاً قسنا 
الخمسة إلى العشرة فالخمسة حينثزِ مقدّم 
والعشرة تالر» ثم قسنا الأربعة إلى الثمانية 
فالأربعة مقدم والثمانية تال . فإذا قسنا الخمسة 
المقدّم إلى الأربعة المقدّم الآخحر وقسنا العشرة 
التالى إلى الثمانية التالى الآخحر فهذا القياس 
ر ن ومر رل ع 
أربعة أقسام. الأول أن تعتبر نسبة فضل المقدم 
عل التالي إلى التالي وهذا هو المتعارّف 
المشهور في الكتب» مثلاً المقدّم ثمانية والتالي 
ستة وفضل المقدم على التالي اثنان فإذا اعتبرنا 
نسبة الإثنين إلى الستة كان ذلك تفضيل النسبة. 
والثاني أن تعتبر فضل التالي على المقدّم إلى 
المقدم. والثالث أن تعتبر نسبة فضل المقدم 
على التالي إلى المقدّم. والرابع أن تعتبر نسبة 
فضل التالي على المقدم إل التالي. وقلب 
النسبة عندهم هو أن تعتبر نسبة المقدّم إلى فضله 
على التالي وأمثلة الجميع ظاهرة. هذا خلاصة 
ما ذكر عبد العلي البرجندي في شرح بيست 
باب وحاشيته. وغيره في حاشية تحرير اقليدس 
القلب عكس التفضيل ولا فرق بين أن ينسب 
المقدّم إلى التفاضل أو التالي إليه أو يكون 
الفضل للمقدم أو للتالي كما في التفضيل انته. 
فقد بان من هذا أن القلبٌ أيضًا أربعة أقسام» 
وعكس النسبة وخلافها عندهم جعل المقذم تاليا 
فى النسبة والتالى مقدمًا فيها. مثلا إذا كان 
المقام لمان و التالي ن ودا فا الم إل 
الثمانية فقد صار الأمر بالعكس أي صار الستة 
مقدمًا والثمانية تالياء وتركيب النسبة عندهم هو 
اعتبار نسبة مجموع المقدم والتالي إلى التالي. 


اة 


۱14۰ 


قال في حاشية تحرير اقليدس لا فرق في 
التركيب بين أن ينسب المجموع إلى المقذم 
والتالي انته. وقدر النسبة قد مَرّ ذكرها. ومنها 
اھ ی ی ار وو ر ر ی کو 
مفهومه معقولاً بالقياس إل الغير آي لا يتقرّر 
معناه في الذهن ر مع ملاحظة الغير أي أمر 
خارج عنه وعن حامله لا أله يتوقّف عليه فخرج 
الإإضافة عنه سواء كان مفهومه النسبة كالإضافة 
وتسم بالنسبة المكرّرة أيضًا أو معروضًا لها 
كالوضعم والملك والأين والمت والفعل 
والإنفعالء فأقسام النسبة سبعة. وإتما سمي 
نسبة لشدة اقتضاء مفهومه إياها وان لم یکن 
بعض أقسامه نفس النسبة» هكذا ذكر شارح 
المواقف والمولوي عبد الحكيم في حاشيته. 
ومنها تعلق إحدى الكلمتين بالأخرى ونسمّى 
إسنادًا أيضاء فإن كانت بحيث تفيد المخاطب 
فائدة تامة تسم نسبة تامة وإسنادًا أصليّا» وهي 
إمّا نسبة إيجاب أو سلب كما مَرَّ في الخبر أي 
القضية أو غيرها كما فى الإنشاءء فال النسبة فى 
إضرب مثلاً هي طلب الضرب» 
ت ا ق اا ا 0 ا ا 
غير تامة وإسنادا غير أصلىء كالنسبة التقييدية 
ا ولو ف الا ف رال ت ت 
هکذا يستفاد من المطول وحواشيه في بيان وجه 
انحصار علم المعاني في الأبواب ا عقیب 
ذكر تعريف علم المعاني» وقد مر في لفظ 
الإسناد وفي لفظ المركب ما يوضح هذاء وهذا 
المعنى من مصطلحات أهل العربية كما أن 
المعنيين الآتيين من مصطلحات أهل المعقول. 
ومنها الوقوع واللاوقوع أي ثبوت شيء لشيء 
وسقي شيءَ عن شيء 
وتسم نسبة سلبية وغیر ثبوتية» وبعبارة أخرى 
هي الإيجاب والسلب فإنهما قد يُستعملان بمعنى 
الوقوع واللاوقوع› آي ثبوت شيء لشيء وانتقائه 
عنه كما وقع في حاشية العضدي للتفتازاني» 


وإِنْ كانت 


نسبة ثبوتية وانتفاء 


والشيء الأول ا منسوبًا ومحکومًا به 
والشيء الثاني يسمي منسوبًا إليه ومحكومًا عليه 
وإدراك تلك النسبة يسم حكمًا. ثم السبة 
باعتبار كونها حالة بين الشيئين ورابطة لأحدهما 
إلى الآخر مع قطع النظر عن تعقل الشيئين 
سم نة خارجبة وهي جزء مدلول القضية 
الخارجية» وباعتبار تعقلها بأنها حالة بين 
الشيئين تسى نسبة ذهنية ومعقولة» وهي جزء 
مدلول القضية المعقولة وكلاهما من الأمور 
الاعتبارية كما مَرّ في لفظ الصدق. ومنها مورد 
الوقوع واللاوقوع ومورد الإيجاب والسلب 
ويسمُىٰ نسبة حكمية ونسبة تقييدية» وبالنسبة بين 
بين وهي رابطة بالعَرّض على ما قال المولوي 
عبد الحكيم فيي حاشية القطبي في روابط 
القضاياء الرابط بالذات أي بلا واسطة هو 
الوقوع واللاوقوع. وأمًا النسبة الحكمية بمعنى 
مورد الوقوع واللاوقوع فإِنّما هي رابطة بالعَرّض 
انته. ثم النسبة بالمعنى الأول متفق عليها بين 
القدماء والمتأخرين» وبالمعنى الثاني من 
تدقیقات متأخري الفلاسفةء قالوا أجزاء القضية 
المحكوم عليه وبه والنسبة الحكمية 
والوقوع واللاوقوع. قال أبو الفتح في حاشية 
الحاشية الجلالية في مباحث القضايا في بيان 
الروابط: النزاع بين الفريقين ليس في مجرد 
إثبات النسبة الحكمية وعدم إثباتهاء بل في أمر 
آخر أيصًا هو معن النسبة التي يتعلّق بها 
الإدراك الحكمي وهي الوقوع واللاوقوع» فإنهما 
على رأي القدماء صفتان للمحمول ومعناهما 
اتحاد المحمول مع ا وعدم اتحاده معه» 
فمعنى قولك زيد قائم أن مفهوم القائم متحد مع 
زيد. ومعنى قولك زید ليس بقائم أنه لیس 
متحدًا معه. وعلیٰ ري المتأخرين صفتان للنسبة 
الحكمية وهي عبارة عن اتحاد المحمول م 
الموضوع ومعناهما المطابقة لما في نفس الأمر 
وعدمها. فمعنى المثال الأول أن اتحاد القائم 


أربعة : 


ت 
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مع زيد مطابي لما في نفس الأمرء ومعنی 
المثال الثاني اه ليس مطابقًا له ونت إذا تأمّلت 
غلمة ان في افا ب ور ا و 
ا لرا ا و ا ا 
الموضوع بمعنى اتکاف ت أو عدم اتحاده معه 
عل وجه الإذعان» وقد مَرّ توضيح هذا في لفظ 
الحكم. ثم المشهور في تفسير وفرع النسبة ولا 
وقوعها على مذهب المتأخرين أنهما بمعنى 
مطابقتهما لما في نفس الأمر وعدم مطابقتهما له 
كما مره ويؤيده كلام الشيخ في الشفاء حيث 
قال: والتصديق هو أن يحصل في الذهن هذه 
الصورة مطابقةً لما فى نفس الأمرء والتكذيب 
و ی ا کف ا ا 
من لفظ وقوع النسبة أو لا وقوعهاء ومن ألفاظ 
القضاياء والأظهر أن يفسّر ثبوتها في نفس الأمر 
بمعن صِحة انتزاعها عن الموضوع أو المحمول 
أو كليهما وعدم بوتها في نفس الأمر بهذا 
المعنى أيضا انتهى . 
التسخ : 
Annulation, transcription, copie‏ - 

بالفتح وسكون السين في اللغة يقال 
لمعنيين أحدهما الإزالة يقال نسخت الشمس 
الظّل وانتسخته أي أزالته ونسخت الريح آثار 
القدم أي أزالتها وغيّرتها. وثانيهما النقل يقال 
نسخت الكتاب وانتسخته أي نقلت ما فيه إلى 
آخره ونسخت النحل بالحاء المهملة أي نقلتها 
من موضع إل موضع. قال السجستاني النسخ 
أن يحول ما في الحلبة من النحل والعسل إلى 
أخری و المناسخة والتناسخ في 
الميراث وهي أن تموت ورثة بعد ورثة» سمي 
بذلك لانتقال المال من وارث إلى وارث» ومنه 
التناسخ في الأرواح لأنها تنتقل من بدن إلى 
بدن . واختلف في حقيقته فقيل حقيقة لهما فهو 
سشترك بينهما لفظاء وقيل للأول وهو الإزالة 
وللنقل مجاز باسم اللازم إذُ في الإزالة نقل من 


Annulment, transcription, COpy 


حالة إلى حالة. وقيل للثاني وهو النقل ولاإزالة 
مجاز باسم الملزوم. وعند الحكماء قسم من 
التناسخ ويفسّر بنقل النفس الناطقة من بَدَذْرٍ 
إنساني إلى بدن ر إنساني آخر كما سيجيء. وعند 
أهل البديع قسم من السرقة ويسم انتحالاً و 
قد سبق . وعند أهل الشع أن يرد دليل شرعي 
متراخيًا عن دليل شرعي مقتضيًا خلاف حکمه 
أي حكم الدليل الشرعي المتقدم. فالدليل 
الشرعي المتاحر إسئئ نايحا والمتقلم بسكي 
منسواء وإطلاق الناسخ على الدليل مجاز لأنً 
الناسخ حقيقة هو الله تعال فخرج التخصيصر 
لأت لا يکون متراخيّاء وخرج ورود الدليل 
الشرعي مقتضيًا خحلاف حكم العقل من الإباحة 
الأضلة. والمراة جلاف حك ما اوا 
وينافيه لا مجرّد المغايرة كالصوم والصلوة. 
وذكر الدليل ليشمل الكتاب والسنة قولاً وفعلاً 
وغير ذلك» وخرج ما يكون بطريق الإنساء 
والإذهاب من القلوب من غير أن يرد دليلء 
وول فيه نسخ التلاوة فقط لاله نسخ الأحكام 
المتعلقة بالتلاوة بالحقيقة كجواز الصلوة وحرمة 
القراءة والمَس للجنْب والحائض ونحو ذلك 
وإ لم تكن التلاوة نفسها حكمًا. قالوا لما كان 
الشارع عالِيّا بان الحكم الأول موقت إلى 
وقت كذا كان الدليل الثانى بيانّا محضًا لمدة 
الحكم بالنظر إلى الله تعالىء ولمّا كان الحكم 
الأول مطلمًا عن التأبيد والتوقيت كان البقاء فيه 
أصلاً عندنا معاشر الحنفية لجهلنا عن مدته. 
فالثاني يكون تبديلاً بالنسبة إلى علمنا حيث 
ارتفع بقاء ما كان الأصل بقاؤه. ولذا قيل في 
بعض الكتب وأمًا التبديل وهو النسخ فهو بيان 
انتهاء حكم شرعي مطلق عن التأبيد والتوقيت 
بنص متأخر عن مورده. واحترز بالشرعي عن 
غيره وبالمطلق عر عن الحكم المؤقّت بوقت کک 
فاه لا يصح نسخه قبل انتهائه فإِنٌ النسخ قبل 

تمام الوقت بداء على الله تعالىء تعالى عن 


ت 


النشخ 
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ذلك» وبقيد متأخّر خرج التخصيص» ولهذا قيل 
أيضًا هو بيان انتهاء الحكم الشرعي المطلق 
الذي فی تقدیر أوهامنا استمراره لولاه بطريق 
التراخي» وفوائد القيود ظاهرة. وقال بعضهم 
هو رفع الحكم الشرعي بدليل شرعي متأر لا 
يقال ما ثبت في الماضي لا يمكن رفعه إِذُ لا 
يتصوّر بطلانه لتحققه› وما في المستقبل لم 
ولذا فرُوا من الرفع إلى الانتهاء لأنا نقول ليس 
المراد بالرفع البطلان بل زوال ما يظنْ من 
التعلّق بالمستقبل يعني أنه لولا الناسخ لكان في 
عقولنا ظنٌ التعلق الل فبالناسخ زال ذلك 
التعلق المظنونء فمؤدّی الرفع والانتهاء واحد. 
واعلم ن ا كما يطلق عل ورود دلیل 
شرعي إلى آخره كذلك بطلق على فعل الشارع»› 
وبالنظر إل هذا عرّفه مَنْ عرّفه بالبيان والرفع» 
a‏ 
الخطاب الذّال عل ارتفاع الحكم ١‏ 

بالخطاب المتقدّم وجو لولاه لکان ثا مع 
تراخيه عنه. قيل يرد عليه أن قول العدل نسخ 
حكم كذا يدخل في الحد مع انه ليس نسخا 
وان فعل الرسول عليه الصلوة والسلام قد يكون 
نسخا مع انه يخرح عن الحد واجيب عنهما بان 
المراد بالدال الدال بالذات وهو قول الله تعالى 
وخطا دوقوك لمال وفخل الرسول نا يدلان 
بالذات على ذلك القول. فان قيل فعلى هذا لا 
یکون قول الرسول ناسِځًا. قلت: يفرّق بین قوله 
وفعله بألّه وحى فكأتّه نفس قول الله تعالىء 
شاف الل واه إلا يدك عل فز رك 
لولاه لكان ثابتّا بخرج قول العدل لألّه قد ارتفع 
الحكم بقول الشارع رواه العدل أمٌ لا. وقوله 
مع تراخيه يخرج الغاية مثل صم إلى غروب 
الشمس والاستثناء ونحوهما وإليه ذهب الإمام 
أيضًا حيث قال هو اللفظ الال عل ظهور 


انتفاء شرط دوام الحكم الأول» ومعناه أن 
الحكم كان داثِمّا في علم الله تعالى وأمًا 
مشروطًا بشرط لا يعلمه إلا هوء وأجلٌ الدوام 
أن يظهر انتفاء ذلك الشرط فينقطع ال 
ويبطل» وما ذلك إا بتوفيقه تعال إيّاه. فإذا 
قال قولاً . دالا عليه فذلك هو اللسخح ویرد عليه 
أيضًا الإيرادان السابقان» والجواب الجواب 
السابق . وبالنظر إلى هذا أيضًا قال الفقهاء هو 
التص الدال على انتهاء أمَدٍِ الحكم الشرعي مع 
تراخیه عن مورده أي مع تراخي ذلك النص عن 
مورده أي موضع ورود ذلك فخرج الغاية 
ونحوها. ويرد عليه الإيرادان السابقانء 
والجواب الجواب. وقالت المعتزلة أيضّا هو 
اللفظ الال على أن مثل الحكم الثابت باللَّض 
المتقدم زائل عل وجه لولاه لکان ابا 
واغترض عليه بان :المد اة إا قعل رة 
يصدق هذا التعريف على اللفظ الذي يفيد تقييده 
بالمرّة مع أله ليس بنسخ» كما إذا قال الشارع 
بب ا2 الح في جن اين مرةً واحدة» 
وهو قد حج مر فان قوله مرةً واحدة لفظ دال 
على أن مثل الحكم الثابت بالنض السابق زائل 
عن المخاظب على وجه لولا ذلك اللفظ لكان 

مثل ذلك الحكم ابا بحکم ر الَص الذي 
يدفعه التقييد بالمرّة . واعلم أن جمیع هذه 
التعاريف لا تتناول نسخ التلاوة اللهم إلا أن 
يقال إِلّه عبارة عن نسخ الأحكام المتعلقة بنفس 
النظم كالجواز في الصلواة وحرمة القراءة على 
الجنب والحائض ونحو ذلك كما عرفت سابقًا. 


التق 

في الإتقان النسخ أقسام . الأول نسخ 
المأمور به قبل امتثاله وهو النسخ على الحقيقة 
كآية النجوئ. الثاني ما تسخ مما كان شرعًا 


() يا أيها الذين آمنوا إذا ناجيتم الرسول فقدّموا بين يدي نجوگم صدقةٌ ذلك خير لكم وأطهرٌ فإن لم تجدوا فإن الله غفورٌ= 
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التشخ 


لمن قبلنا كاية شرع القصاص والدية"» أو كان 
أمَرَ به أمرّا جمليًا كنسخ التوجه إل بيت 
المقدس بالكعبة”"“ وصوم عاشوراء برمضان» 
ی ا اا ار 
لسبب ثم يزول السبب كالأمر حين الضعف 
والقلة بالصبر والصّفح ثم نسخ بإيجاب القتال» 
وهذاء في الحقيقة ليس نسحا بل هو من أقسام 
المُنْسَا كما قال تعالى «أو ليها" فالمنسى 
هو الأمر بالقتال إلى أن يقوي المسلمون وفي 
حال الضغت. بكرن الك وجرت الم علل 
الأذئ» وبهذا يضعف ما ذكره كثيرون من أن 
الآيات في ذلك منسوخة باية السيف وليس 
كذلك بل هي من المْسَاً بمعنى أن كل أمر ورد 
يجب امتثاله في وقت ما لعلة تقتضي ذلك 
الحكم ثم ينتقل بانتقال تلك اليلة إلى حكم 
آخر ولیس بنسخ» إلّما النسخ ا للحكم 
حت لا يجوز امتثاله. وأيضًا النسخ في القرآن 
على ثلاثة أضرب: ما سخ تلاوته وحکمه معَّا. 
قالت عائشة رضي الله تعال عنها: (وكان فيما 
أنزل الله عشر رضعات معلومات فيحن بخمس 
معلومات فتوفي رسول الله صلی ا غه رال 
وسلم وه مما يقرأ من القرآن)““ رواه 
الشيخان» أي قارب النبي صلى الله عليه وآله 
وسلم الوفاة أو أن التلاوة نسخت أيضًا ولم 
يبلغ ذلك كل الناس إلى بعد وفاة رسول الله 


= رحیم. اا ا 


صلى الله عليه وآله وسلم فتوفي وبعض الناس 
يقرؤها. والضرب الثاني ما نسخ حکمه دون 
تلاوته نحو #قل يا أيها الكافرون4“ نسخت 
بآية القتال» والضرب الثالث ما نسخ تلاوته دون 
حكمه نحو الشيخ والشيخة إذا زنيا فارجموهما 
نکالا من الله انتهیٰ . 

فائدة: 


ت 


محل النسخ حكم شرعي قديم أي لم 
يلحقه تأبید ولا توقيف فتخرج الأحكام الجسية 
والعقلية والأخبار عن الأمور الماضية أو الواقعة 
ف الحا ار لاتا ما ری کان 
جهل ) نشاف الأ حار عن ل الشىء مل هذا 
حرام وذلك حلال. وفي الاتقان لا يقع النسخ 
إلا في أمر أو نهي ولو بلفظ الخبرء وأمّا الخبر 
الذي ليس بمعنى الطلب فلا يدخله النسخ ومنه 
الوعد والوعيد فمن أدخل في كتاب النسخ كثرًا 
من آيات الأخبار والوعد والوعيد فقد أخطاً. 


فائدة: 
شرط اس التىگن من الإعتقاد ولا 
حاجة إلى التمكن من الفعل عندناء وعند 


المعتزلة لا يصح قبل الفعل لأ المقصود منه 
الفعل» »> فقبل حصوله یکونْ بداءٌ. ولا أنه عليه 
الصلوة والسلام أَمرَ ليلة المعراج بخمسين صلوة 
ثم تسخ الزائد على الخمس مع عدم التمكن من 
الفعل . 


بين يدي نجوگُم صدقات فٳذ لم تفعلوا وتاب اله عليكم فأقيموا الصلاة وآتوا الزكاة واطيعوا 
الله ورسوله والله خبیرٌ بما تعملون4. المجادلة / ٠١-١١‏ . 


)١(‏ ليا أيها الذين آمنوا َيب عليكم القصَاصُ في القتلى الحرُ بالحرٌ والعبد بالعبد والأنثى بالأنثى فمن عَفِيّ له من أخيه شيء 
فاتباعّ بالمعروف وأداء إليه بإحسان ذلك تخفيفٌ من ربكم ورحمةٌ فمن اعتدى بعد ذلك فله عذابٌ أليم . . ولكم في القصاص 
حياة يا أولي الأولباب لعلكم تتقون). البقرة / ۱۷۹-١۷۸‏ . وجاء قوله في الديّة وگتبنا عليهم فيها أن التفسَ بالنفس 
والعينّ بالعين والأنف بالأنف والأَذُنَ بالأدُن والسِنّ بالسنٌ والجروحَ قصاص فمن تصدَّق به فهو كمارةٌ له ومن لم يحكم بما 


أنزل الل فأولئكٌ هم الظالمون) المائدة / ٤٥‏ . 


)۲( قد نرى تقل وجهك في السماء توليك قبلة ترضاها فول وجهَكَ شر المسجدِ الحرام وحيتُ ما كننُم فووا وجوهگم 
شطرَةُ وإن الذين اوتوا الكتاب ليَعْلّمونٌ أنه الح من ربّهم وما الله بغافل عمَّا يعملون) البقرة ٠٤٤/‏ . 


٠١١/ البقرة‎ )۳( 


€3 صحیح مسلم» كتاب الرضاع› باب التحریم بخمس رضعات)› ح ٠۲٤‏ 1۷0/۲« بلفظ (كان فيما أنزل الله من القرآن. . 


١/ الكافرون‎ )٥( 


اللشيءَ 


۱4٤ 


فائدة: 

الناسخ إمّا الكتاب أو السنَّة دون القياس 
والإجماع» فيكون أربعة أقسام: 
بالكتاب أو السنة بالسنة أو الكتاب بالسنة أو 
العكس› هذا عند الحنفية . وقال الشافعى رحمه 
الله تعالٰ بفساد الأخيرين» وتوضيح المباحث 
يطلب من التوضيح والعضدي وغيرهما من كتب 
الأصول. 


Delay, inercasing, month : النسيىع‎ 
postponed, leap-year - Decalage, 
ajournement du mois, augmentation, 
bissextile 

بالسين على وزن فعيل في اللغة بمعنى 
التأخير وقيل بمعنى الزيادة» والعرب يطلقونه 
أيضاً على شهر الكبيسة. 
أرادوا أن يقع حجتهم عاشر ذي الحجة في 
زمان لا يتغيّر بحيث يكون وقت إدراك الفواكه 
واعتدال الهواء ليسهل المسافرة عليهم وذلك 
عند كون الشمس في حوالي الإعتدال الخريفي» 
قام خطيب في الموسم عند إقبال العرب إلى 
مكة من أي مكان فحمد الله تعال وأثنى عليه 
وقال بعد الخطبة: أنا أنسئ لكم شهراً في هذه 
السنة أي أزيد فيها وكذلك أفعل في كل ثلاث 
سنين حت يأتي حجكم وقت اعتدال الهواء 
وإدراك الفواكه» ففي کل ست وین سنة 
قمرية يكبسون اثني عشر شهراً قمرياً ويسمّون 
الشهر الزائد بالنسيى لأنه أخر ومؤخر عن مکانه 


وتوضيحه أنهم لما 


ولاه زائد على ال ع و وقیل کانوا 
یکبسون أرنغاً وعشرين سنة بإڻني عشر شهراً 
وهڏا هو دور اللشية المشهور عند الجر في 
الجاهلية وأنّه کان أقرب إلى رام إذ به توقّفٌ 
ذو الحجة بالفضل المطلوب لأنْ التفاوت س 
السّنة الشمسية والقمرية عشرة يام تقریباًء 
وقيل كانوا يكبسون تسع عشرة سنة قمرية بسبعة 
أشهر قمرية حتى تصير تسع عشر سنة شمسية 
فيزيدون في السنة الثانية شهراً ثم في الخامسة 
شهرا على ترتيب بهزيجوج كما يفعله اليهودء 


إلا أن اليهود يكررون الشهر السادس فقط 


والعرب کانوا یدیرول الشهر الزائد على جمیع 
الشهور» وأول من فعل ذلك رجل من بني 
2 يقال له نعیم بن عليه وقيل عامر بن 
الط اعد اكع ار وان و 
انقضى سنتان أو ثلاث كان يقوم الخطيب ويقول 
إا جعلنا اسم الشهر الفلاني من السنة الداخلة 
لما بعده» هكذا يستفاد من شرح التذكرة 
والتفسير الكبير في تفسير قوله تعالى «إنما 
التسيئ زيادة فى الكفر4 . 
الد Forgetting, amnesia - Oubli : jil‏ 
amnesie‏ 

بالکسر وسکون السين هو عدم ما للصورة 
الحاصلة عند العقل من شأنه ملاحظة في الجملة 
آعم من آن يکون بحيث يتمگن من ملاحظتها 
اَي وقت شاء ویسمی ذُهولاً أو هوا أو 


)۱( قبيلة عربية كبيرة تنسب لرجل اسمه كنانة بن بكر بن عوف بن عذرة» من کلب» من قضاعة» وقد انحدر من هذه القبيلة قبائل 
كثيرة منها : كنانة عذرة» بنو عدی» بنو جناب» وهذه بدورها تفرعت إلى قبائل أخرى . 


جمهرة الانساب RA‏ 


(۲) جد جاهلي لم نعثر على ترجمة له. 


)( عامر بن الظرب بن عمرو بن عياذ العدواني . لا يعرف له تاريخ ولادة ولا تاريخ وفاة» حکيم جاهلي» خحطت 


خحطيب» رئيس قبيلة 


مضر وفارسها. وقيل إنه كان من المعمرين في الجاهلية . . وعرف باسم (ذو الجلم). 
الاعلام ۳/ ۲١٣۲ء‏ البیان والتبیین ۲۱۳/۱ء سيرة ابن هشام ٤١/١‏ المحبر ١٠ء‏ العقد الفرید ۲/ ٠٠١‏ . 


() التوبة / ۳۷ 


14° 


التصض 


یکون بحیث لا يتمگن من ملاحظتها إلا بعد 
تجشُّم كسب جديد وهذا هو التّسيان في عرف 
الحكماء كذا في التلويح» وقد سبق مثل هذا في 
السهو أيضاً. وفي شرح المواقف في 
مبحث الجهل ويقرب من الجهل البسيط السهو 
وکاله جھل بط سب عدم استشبات التصوّر أي 
العلم توا کان أو تصديقياًء له إذا لم تقر رز 
کان في معرض الزوال فيثبت مرةٌ ويزول ا 
ویثبت بدله تصوْرٌ آخر فيشتبه أحدهما بالأخر 
اشتباهاً غير مستقر» حت إذا نبّه السّاهى أدنى 
تنبيه تنه وعاد إلى التصور الأولء ذا الغفلة 
يقرب منه» ويفهم منه عدم التصور مع وجود ما 
يقتضيه» وكذا الذهول» قيل سببه عدم استثبات 
التصوّر حيرة ودهشاً. قال سن #يوم ترونها 
تذل كل مُرْضِعَةٍ عَنّا أرضعت)”“ فهو قم من 
السّهو والجهل البسيط بعد العلم يسم نسيا 
وقد فرق بين السّهو والتسيان بان الأول زوال 
الصورة عن المدركة مع بقائها في الحافظةء 
والثاني زوالها عنهما فیحتاج حينئذِ إلى 
وقال الآمدي: إن الغفلة والذهول 
والتسيان عبارات مختلفة لكن يقرب أن يكون 


يستحیل اجتماعها معه انتهی. 
الأطباء هو السرسام البارد ويقال له ليثرغس 
أيضاً وهو ورم عن لغم عفن في مجاري الروح 
الدماغي وقلما يعرض في جرم الدماغ أو حجابه 
SS EES‏ 
ولا في الدماغ للزوجيته» وإنما ې به لان 
اللسيان لازم لهذا المرض فسمي به E‏ 


0( الحج /۲ 


(۲) در لغت باد نرم واول بادیکه وزیدن گیرد کما في الصراح ونزد صوفية وزیدن باد عنایت را گویند کما في ب 


للملزوم باسم العَرّض 
الأقسرائي وبحر الجواهر. 
ال 
Providence‏ 

في اللغة مه ارح اللطيفة› وبداية as‏ 
ات هي الينايةء كما في بعض الرساتز ٠.“‏ 
ال 


naming many objects and accompanying 


اللازم» ھکذا في 


Breeze, Providence - Brise, 


Fieure of speech consisting of 


every onc bv an adequate adjective. 
prose. - Figure de stvle qui cOnsiste (i 


nommcer plusieurs Objects et d faire 


accompagner chacun dun adjectif 


adequat, prose. 

بالفتح وسكون الشين المعجمة عند أهل 
العربية قد سبق في لفظ اللف» وبفتحتين عندهم 
ضد النظم كما يجيئ» بالثاء المثلثة أيضا في هذا 
المعنى ويقال له المنشور أيضاً. ويورد في مجمع 
الصنائع : إن الكلامَ منظومٌ أو منثور والمنثور على 
ثلاثة أقسام: مرجّز ومسجَع والعاري. 

فالمرجُز له وزن الشعر ولكن بدون قافية . 

والمسجع له قافية ولکن بدون وزن. 

وأمّا العاري فهو ما خلا من القافية 
والوَزْن. فالقافية بدون وزن لا تعد شعراًء كما 
أن الوزن بدون قافية ليس بشعر” . 


الت : - Text‏ 
بالفتح والتشديد هو في عرف الأصوليين 
يطلق على معان. الأول كل ملفوظ مفهوم 


Texte 


بعض الرسائل . 


)( ودر مجمع الصنائع می ارد کلام يا منظوم است ويا منثور ومنثور بر سه قسم است مرجز ومسجع وعاري مرجز ان است که 
وزن شعر دارد اما قافية ندارد ومسجع انكه قافية دارد اما وزن ندارد وعاري ان است که ازین هر دو عاري است يعني نه وزن 


دارد ونه قافية› قافية بی وزن شعر نیست چنانکه وزن بى قافية شعر نیست . 


ت 


الل 


۱4٩ 


المعنى من الكتاب والسلّة سواء كان ظاهرًا أو 
نصا أو مفسرًّا حقيقة أو مجارًّا عامّا أو خاصًا 
اعارا امهم لالب لان عامة ما ورد بهن 
صاحب الشع نصوص» وهذا المعنىٰ هو المراد 
بالنصوص في قولهم عبارة النّص وإشارة اللَّص 
ودلالة اللَّص واقتضاء اللَّصّ» كذا في كشف 
البزدوي. فقوله من الكتاب والسّة بيان لقوله 
ملفوظ» وليس المقصود حصر ذلك الملفوظ 
ا ان اوا وار ی د ن 
بالكتاب والسنّة» ولهذا وقع في العضدي أن 
الكتاب والسّة والإجماع كلها يشترك في المتن 
أي ما يتضمنه الثلاثة من مر ونهي وعامٌ 


وخاصْ ومَجُمّل ومين ومنطوق ومفهوم 
ونحوها. والثانى ما ذكر الشافعى فإنه سى 


الظاهر نصًا فهو منطلق على اللغة» والن في 
اللغة بمعنى الظهور. يقول العرب نصت الظبية 
رأسها إذا رفعت وأظهرت فعلى هذا حده حدّ 
الظاهر وهو اللفظ الذي يغلب على الظَنَ. فهم 
معنى منه من غير قطع فهو بالإضافة إل ذلك 
المعنى الغالب ظاهر ونصض. والثالتث وهو 
الأشهر هو ما لا يتطرّف إليه احتمال أصلاً لا 
عل فرب ولا على بعد كالخمسة مثلاً فل نص 
في معناه لا يحتمل شيئًا آخر» فکلما کانت 
دلالته على معناه في هذه الدرجة سُكّي بالإضافة 
إلى معناه نصا في طرفي الإثبات والنفي أعني 
في إثبات المسمى ونفي ما لا يُطلق عليه 
e‏ فعلىٰ هذا حه اللفظ الذي يفهم منه 
عل القطع معنى فهو بالإضافة إلى معناه 
المقطوع به نصض» ويجوز أن يكون اللفظ الواحد 
نصا وظاهرًا ومَجْمَلاً لكن بالإضافة إلى ثلاثة 
معان لا إلى معنى واحد. والرابع ما لا يتطرّق 
إليه احتمال مقبول يعضده دليل أمّا الاحتمال 
الذي لا يعضده دليل فلا يخرجح اللفظ عن كونه 
(۱) النور ٣۲/‏ 

(۲) النساء / ۳ 


َصّا» فكان شرط النَص بالمعنى الثالك أن لا 
يتطرّق إليه احتمال أصلاًء وبالمعنى الرابع أن 
لا يتطرّق إليه احتمال مخصوص وهو المعتضد 
بدليل فلا حجر في إطلاق النض على هذه 
المعاني» لكن الإطلاق الثالث أوجه وأشهر 
وعن لاان بالظاهر أبعد. وهذه المعاني 
الثلاثة الأخيرة ذكرها الغزالي في المستصفى. 
قال في کشف البزدوي فظھر بما a‏ الغزالي 
أن موجب اللّص» والظاهر على التفسير الذي 
اختاره مشايخنا ظني عند أصحاب الشافعى. 
وأمًا على التفسير الذي اختاره فقطعی کل 
انه . فمشايخنا أي الحنفية أخذوا القطم بمعنی 
ما يقطع الإحتمال الناشئ عن دليل» فهذا 
المعنى الرابع موافق لمذهبهم» والشافعي أخذ 
القطع بمعنى ما يقطع الاحتمال أصلاً على ما 
الحنفية قالوا الت ما ازداد وضوحا على 
الظاهر بمعنى في المتكلّم فما قيل إن لَص ما 
دل عل معنى دلالة قطعية يمكن أن يحمل على 
المعنى الأشهر الثالث وأنُ يحمل على المعنى 
الثاني بناءً على اختلاف معنى القطعيء قيل إنً 
الل هو الذي لا يحتمل التأويل فيحمل على 
المعنى الأشهر بأنْ سيق الكلام له. قال في 
کشف البزدوي ولیس ازدیاد ضوح لص عل 
الظاهر بمجرّد السوق كما ظنوا E‏ 
تعالیٰ «لوانكحوا الأيامى منكم)' مع 

مسوقًا في إطلاق النكاح وبين 
(فانكحوا ما طاب لک 4 مع کونه غير 
مسوقر فيه رق في فهم المراد للسامع» وأنْ 
يجوز أن يثبت لأحدهما بالسوق قوة تصلح 
للترجيح عند التعارض كالخبرين المتساويين في 
الظهور يجوز أن يثبت لأحدهما مزية على الآخر 
بالشهرة أو التواتر أو غيرهما من المعاني» بل 


14۷ 


اللَص 


ازدیاده بان يفهم منه معنی لم يفهم من الظاهر 
بقرينة قطعية تنضم إليه سباقا أو سياقًا تدلّ على 
أن قصد المتكلم ذلك المعنى بالسوق» كالتفرقة 

بين البيع والربوا -الربا- لم يفهم من ظاهر 
الكلام ٤‏ بسياق» وهو قوله تعالن #ذلك باهم 
قالوا إنّما البيعٌ مثل الربوا ٠)‏ وعرف أن 
إثبات التفرقة بينهما وأنً تقدير الكلام 
وأحلٌ الله البيعم وحرم الربوا فأنى يتماثلون ولم 
يعرف هذا بدون تلك القرينة بأن قيل ابتداء أحل 
الله البيع وحرّم الربواء ويؤيّد ما ذكرنا ما قال 
شمس الأئمة. وأمًا النَصْ فما يزداد بيانا بقرينة 
تقترن باللفظ من المتكلم ليس في اللفظ ما 
يوجب ذلك ظاهرًا بدون تلك القرينة» وإليه 
أشار القاضي في أثناء كلامه. وقال صدر 
الإسلام اللَّص فوق الظاهر في البيان لدليل في 
عين الكلام. وقال الإمام اللامشي" 
الَّص ما فيه زيادة ظهور سيق الكلام لأجله 
وأريد بالأسماع باقتران صيغة أخرى بصيغة 
الظاهر كقوله تعالن #وأحل الله البيع 4" تفن 
في التفرقة بين البيع والربوا حيث يريد بالأسماع 
ذلك بقرينة دعوى المماثلة. وأمّا قولهم بمعنى 
في المتكلم في نفس الصيغة فمعناه ما ذكرنا أن 
المعنى الذي به ازداد الل وضوحا على الظاهر 
ليس له صيغة في الكلام تدل عليه وضعًا بل 
يفهم بالقرينة التي اقترنت بالكلام أنه هو الغرض 
للمتكلّم من السوق» كما أن فهم التفرقة ليس 
باعتبار صيغة تدل عليه لغة بل بالقرينة السابقة 
التي تدل على أن قصد المتكلم هو التفرقة» ولو 


رحمه الله 


ازداد وضوخا بمعنی يدل عليه صيغة بصير 
مفسَرّا فيكون هذا احترارًّا عن المفسر انتهى. 
)1( البقرة / ۲۷۵ 


(۲) هذا تصحيف» والأرجح أنه علي بن محمد بن حميد الدين الضرير الراشي 


وقد سبق في لفظ الظاهر أيضًا ما يوضح هذا 
فمرجع هذه المعاني التي ذكرها الحنفية إلى 
المعنى الرابع كما لا يخف. والخامس الكتاب 
والسنَة قال المحقّق التفتازاني في حاشية 
الفا ن بج اه كا رة با ا 
يقابل الظاهر كذلك يراد به ما يقابل الإجماع 
والقياس وهو الكتاب والسلّة انتهى. ولا بد 
ههنا من بيان معاني عبارة النص وأخواته 
لاشتراكها فى المضاف إليه أعنى لفظ النْص› 
قافول اغبارةاللصل لاله علن: التي مطاة أو 
تضمتا مع سياق الكلام له وإشارة اللَّص دلالته 
عل المعنى بالالتزام مع عدم سياق الكلام له 
وسمى الشافعي العبارة بالمنطوق الصريح وجعل 
الإشارة من أقسام المنطوق الغير الصريح؛ يدل 
عليه ما وقع في كشف البزدوي من أن عامة 
الأصوليين من أصحاب الشافعي قسّموا دلالة 
اللفظ إلى منطوق ومفهوم وجعلوا ما سمّاه 
الحنفية عبارة وإشارة واقتضاءَ من قبيل 
المنطوق. إعلمٌْ أن دلالة الكلام على المعنى 
على ثلاث مراتب: الأول أن يدل على المعنى 
ويكون ذلك المعنى مقصودا أصليًا كالعدد فى 
قوله تعال «فانكحوا ما طاب لكمٍ من لاء 
مثنی وثلاث رباع . والثانية أن ذل عل 
معنى ولا يكون مقصودًا أصليًا بل إِلّما يكون 
لغرض إتمام معنى آخر كإباحة النكاح في تلك 
الآية. والثالثة اَن دل عل معنى وهو من لوازم 
المعنى القصوة کانعقاد ت الكلب من قوله 
شايه الضارة والسلام (إن من السحت ٿمن 
الكلب). فالقسم الأول مسوق إليه والقسم 
الثالكث ليس مسوقًا أصلاً والمتوسط مسوق من 


أو الرامشي» توفي عام ۷ ه/ ۱۲۹۸ م. من 


أهل بخارى من فقهاء الحنفية › له تصانيف عدة. الأعلام Trr/t‏ الفوائد البهية 1° بروکلمان 7۷1/۳ . 


(۳) البقرة / ۲۷۵ 
(6) النساء /۳ 


(0) ورد في صحیح البخاري› کتاب البيع باب ٿمن الكلب» جح ۹-^ / 1۷€« بلفظ (إِن رسول الله یا نھی عن تمن= 


التض 

جهة أن المتكلّم قصد إلى التلفظ لإفادة معناه 
غير مسوق من جهة أن المتكلم إِنّما ساقه لإتمام 
بيان ما هو المقصود الأصلي إذ لا يتاتّى ذلك 
إلا به» فوضح الفرق من القسمين الأخيرين وهر 


السوق بأ انفرد عر عن القرينة والقسم الأخير ل 
يصلح لذلك أصلاً. إذا عرفت هذا فاعلمْ أَنً 


المراد ههنا من كون الكلام مسوقًا لمعنى أن 
يدل عل مفهومه مطلقًا سواء كان مقصودًا أصًا 
أو لم يکن» لا أن يدل على مفهومه مقَيدًا بکونه 
مقصودًا أصليًا كما في الظاهر والنص» فدخل 
القسم المتوسط ههنا في السوق ولم يدخحل في 
الظاهر والتصض. فإذا تمسّك أحد فى إباحة 
النكاح بقولة تعأى فانكسوا ما طاب الكم الأية 


مَنْ ذهب إلى المباينة بين الظاهر والتّص. و 
مَنْ يجعل الظاهر آعم ين التض فيقول بتساو 
الظاهر والعبارة ودخول النَص في العبارة. وقيل 
بالفرق بان السوق وعدم السوق في النَص 
والظاهر يتعلقان بالمتكلّم وهما في العبارة 
والاشارة بتعلقان بالسامع والحكم يختلف 
بحسب اختلاف المتعلق وبأنً العبارة اعم من 

الث لأن النصض المسوق لحكم يسم 
سواء كان محتملاً للتخصيص والتأويل أو لم 
يكن محتملاًء وسواء احتمل النسخ أو لاء وأمّا 
تسمیته نصا فمشروط بشرط أن یکون احتمال 
التأويل ا فيه ثابتًا لاله إذا انقطع هذا 
الاحتمال يسم ترا وبأن النظم المسوق 
بالنظر إلى نفس الكلام يسمي نصًاء وبالنظر إلى 


استدلال المستدل به يسم عبارة. فالتَصض 


الكلب. 


۱۹۸ 


والعبارة وإنٌ كان كل واحد منهما واحدًا لكن 
باختلاف الاعتبار اختلف اسمهما فسمى نصًا 
باعتبار الكلام وسمّي عبارةٌ باعتبار استدلال 
المستدّل به» وكذا فى الظاهر تسميته إشارة 
باعتبار المستل وتسميته اظاهرًا باعتبار آخر. 
وبالجملة فعبارة النّص دلالته على المعنى 
المسوق له» وإشارة التصض دلالته على المعنى 
الغير المسوق له» ودلالة النصض دلالته على 
حکم ثبت بمعناه أي بمعنى اللَص له لا 
اجتهادا ولا استنباطا ويسمُيها عامة الأصوليين 
ری ,الطات۔ ای ا وا ین ن 
الخطاب أي معناه ويسمّيها نفس أصحاب 
الشافعي مفهوم الموافقة. فقولهم لغة تمييز أي 
ثبت بمعناه اللغوي لا بمعناه الشرعي» ليس 
المراد المعنى الذي يوجبه ظاهر النظم ن ذلك 
من قبيل العبارة بل المعنى الذي أدى إليه الكلام 
کالإیلام من الضرب فإنّه يفهم من اسم الضرب 
لغ لا شرعًاء بدليل أن كل لغوي يعرف ذلك 
المعنى ابا بالضرب. ولهذا قيل دلالة التَص ما 
یعرفه أهل اللغة بالتأويل في اللغة مجازها 
وحقيقتها فان الحكم إنّما يثبت بالدلالة إذا عرف 
المعنى المقصود من الحكم المنصوص كما 
عرف أن المقصود من تحريم التأفيف والنهْر فى 
قوله تعالى فلا تقل لهما أف ولا i‏ 
كفت الأذى عن الوالدين لان سوق الكلام لبيان 
احترامهما فيثبت الحكم في الضرب والشتم 
بطريق التنبيه» ولولا هذه المعرفة لما 
تحریم التأفيف تحریم الضرب والشتم. .إذ 

تقول والله ما قلت بفلان أف وقد ضربته. 
كان ذلك المعنى المقصود معلومًا قطعًا كما فى 
تحريم التأفيف فالدلالة قطعية» وإذا احتمل أن 


. . البغيء وحلوان الكاهن) وذكره الزيلعي في نصب الراية كتاب البيوع باب مسائل منشورة» الحديث الأول 


٤‏ . وعزاه لابن حبّان في صحيحه في القسم الأول. ووجدناه في كتاب ابن بابان الاحسان بتقريب صحيح ابن حبان» 
کتاب الإإجارة» باب الزجر عن كسب البغية وحلوان الكاهن»› ح V/V <co1o‏ ۰ بلفظ البخاري. وذکره الخطابي في 
معالم السنن والآثارء كتاب البيوع› باب ثمن الکلب ۱۳۲/۳ موقوفا على أبي هريرة رضي الله عنه. ۰ 


(۱) الإسراء /۲۳ 


۱4۹ التَّص 
یکون غیره المقصود فهي ظلية كما في | الإشارة التزام لا غير» وقيل دلالة الإشارة إمًا 
إيجاب الكمّارة على المفطر بالأكل والشرب. | تضمُن أو التزام كما سبق. قال صدر الشريعة 


فان فر السائل وافغت آهل ق نهار رنضان 
وقع عن الجناية التي هي معنى الموافعة في هذا 
الوقت لا عَنْ الوقاع فاه ليس بجناية في نفسه» 
والجواب وهو قوله عليه ال e‏ (اعتق 
رقبة)“ الخ وقع عن حكم الجناية فأبتنا الحكم 
بالمعنى وهو في هذين أي الأكل والشرب أظهر 
إذ الشوق إليهما أعظم. ولمّا توفّف ثبوت 
الحكم من الدلالة على معرفة المعنى ولا بذ في 
معرفته من نوع نظر اظن بعض الحنفية وبعض 
اأصحاب الشافعي و أن الدلالة قياس 
جلي» فقالوا لما توقف على ما ذكرنا وقد وجد 
أصل کالتأفیف متلا وش کالضرب وعلة مؤثرة 
کالأذیٰ یکون قیاسًاء» إا أله لما كان 
سميناه جليّا وليس على مذهب الجمهور كما 
ظثُوا» لأنٌ الأصل في القياس الشرعي لا يكون 
جزءا من الفرع إجماعًا. وههنا قد یکون کما لو 
قال السَيّد لعبده لا تعط زيدًا ذرة فاه يدل على 
مع إعطاء ما فوق الذرة مع أن الذرة جزء منه 
ولان دلالة الَّص ثابتة قبل شرع القياس فإ كل 
أحد يعرف ويفهم مِنْ لا تَمَلْ لهما أف لا تضربه 
ولا تشتمه سواءٌ علم شرعية القياس أو لاء 
فعلم أنها من الدلالات القطعية وليس بقياس. 
فقولهم لا اجتهادًا ولا استنباطا إشارة إلى نفي 
كونها قياسا. وبعضهم عرف الدلالة انها فهم 
غير المنطوق من المنطوق بسياق الكلام 
ومقصوده. وقيل هي الجمع بين المنصوص وغير 
المنصوص بالمعنى اللغوي . وأمّا دلالة الاقتضاء 
فهي دلالة اللفظ على معنى خارج يتوقّف عليه 
صدقه أو صححته الشرعية أو العقلية»ء وقد سبق»› 
ويجيئ في لفظ المنطوق أيضصًا. 


اعم أن المفهوم مما سبق أن دلالة 


في التوضيح : العبارة والاشارة كلاهما دلالة 
اللفظ على المعنىى مطابقة أو تضمتًا أو الترامًاء 
وإلّما الفرق بالسوق وعدمه» وأراد بالسوق ما 
أريك مته فى التص. خوقال إن المغتى- الذي يدل 
ا أ يكون عين الموضوع له أو 
جزءه أو لازمه المتأخرء أو لا يكون كذلك» 
والأول إمّا أن يكون سوق الكلام له فتسمّى 
دلالته عليه عبارة أو لا فإشارة. والثانى إن 
كان المعنى لازمًا متقدمًا للموضوع له فالدلالة 
اقتضاء وإلاً فان كان يوجد فى ذلك المعنى عِلة 
یفهم کل مَنْ یعرف اللغة ا ذلك اللفظ 
لمعناه أن الحكم ذف فى المنطوق لأجلهاء فدلالة 
الل إلا فاد ولالة أصلاء والتساك» بج 
فاسد. وإنما جعلوا اللازم المتأخر عبارة أو 
إشارة واللازم المتقدّم اقتضاء لأ دلالة الملزوم 
عل اللازم المتأخر كاليلة على المعلول أقوى 
من دلالته عل اللازم الغير المتأحر كالمعلول 
على العلة» فان الأول مطرِدَة دون الثانية إِذ لا 
دلالة للمعلول على العِلّة إلا أن یکون معلولاً 
مساویًا لأَنّ الَص المثبت للعلة مثبتٌ للمعلول 
تبعًا لها وأمّا المثبت للمعلول فغير مثبت للياة 
التي هي أصل بالنسبة إلى المعلول فيحسن أن 
يقال إن المعلول ثابت بعبارة اللَص المث 
ا ا 
الت المثبت للمعلول. إن قيل إن الثابت بدلالة 
اللّص إذا لم يكن عين الموضوع له ولا جزؤه 
ولا لازمًا له فدلالة اللفظ عليه وثبوته به 
ممنوعة للقطع بانحصار دلالة اللفظ في الثلاث. 
قلت اللازم المنقسم إلى المتقذم والمتأخر هو 
اللازم لا بواسطة عِلة الحكم فلا ينافيه كون 
الثابت بالدلالة أيصًا لازمًاء لكن بواسطتها. 


4/۷ ء٠١۳١ صحيح البخاري» كتاب النفقات» باب نفقة المعسر على أهله» ح‎ )١( 


التصاب 


(V۹ 


النصاب: 


subject to charity tax - Origine, principe, 


Origin, principle, part not 


part exempte de la taxe aumoniêre 


بالكسر له الأصل» وشرعًا ما لا يجب 
فيما دونه زكوة من المال كما في الكرماني كذا 
في جامع الرموز في كتاب الزكوة. 
التصارئ : 

بالألف المقصورة قوم عيسى على نبينا 
وعليه السلام» والضالون منهم ثلاث فرق. 
فمنهم مَل قال إل عيسى ابن الله وهؤلاء هم 
المسّمُون بالملكية. ومنهم مَنْ قال ٳن عيسٰ هو 
الله نزل وأخذ ا آدم وعاد يعني تصوّر بصورة 
آم ثم ارجم إل تعاليه وعزلاه بُسئون 
باليعاقبة. ومنهم مَنْ قال إن الله في نفسه عبارة 
عن ثلاثة عن آب وهو الروح القدس وعن ام 
وهي مريم وعن ابن وهو عيسيٰ٬‏ کذا في 
الانسان الكامل في باب التوراة. 
النّصّب : 


mood - Accusarif, verbe au subjonctif 


Christians - Chréetiens 


Accusative case, subjunctive 


بفتح النون والصاد وهو نوع من الإعراب 
حركة كان أو حرفا وهو علامة المفعولية في 
الاسم» ولا يُطلق على الحركة البنائية ويسم 
بالفضلة أيضًا على ما في الموشح. فمنصوب 
الاسم ما اشتمل على علم المفعولية والمنصوب 
مطلقًا هو اللفظ المشتيلر على النَصَب 
والمنصوب على المدح والذمّ والترحم هو 
المفعول به الذي حُذِفَ فعله لزونًا لقصد المدح 
أو الذمّ أو الترحم نحو الحمد لله الحميد أي 
أمدح الحميد وأريد الحميد» ونحو أتاني زيد 
الخبيث أي أذم الخبيث وأريده ونحو مررت 
بزيد المسكين أي أريد المسكين والمنصوب 


على الاختصاص قد سبق . 


Figure of geomancy - : نصرة الداخل‎ 
Figure en géomancie 


بالإضافة عند أهل الرمل اسم شكل 
مخصوص صورته هکذا 2 و الخارج 
باللإضافة اسم شکل مخصوص عندهم وصورته 
ھکذا ۓے . 
التصرية : - 
(secte)‏ 

بالصاد المهملة فرقة من غلاة الشيعة› 
قالوا حل الله في علي فان ظهور الروحاني في 
الجسماني مما لا ينكر كظهور جبرئيل في صورة 
البشر في الخير وظهور الشيطان في صورته في 
الشرّ. ولمًا کان علي وأولاده أفضل من غيرهم 
وکانوا مویّدین بتأییدات متعلقة بباطن الأسرارء» 
قلنا ظهر الحقّ بصورتهم ونطق بلسانهم وأخذ 
بأيديهم . ومن ههنا أطلقنا الآلهة على الأثمة. 
ألا یری أن النبي قاتل المشركين وعلًا قاتل 
المنافقين» فإ النبي يحكم بالظاهر والله يتولى 
السرائر كذا في شرح المواقف. 


: الصف‎ 
méridien 

بالكسر وسكون الصاد نيمه. ونصف النهار 
عند أهل الهيئة هي دائرة عظيمة تمر بقطبي 
الأفقق وبقطبي معدل النهار وقد سبق. وخط 
نصف النهار سبق في لفظ الخط. ونصف النهار 
الحادث يُسمّى بنصف نهار الأفق الحادث أيضًا 
عندهم دائرة تمر بقطبي معدل النهار 
وبقطبى الأفق الحادث» كذا ذكر عبد العلى 
ای د ای اید وات 


A!l-Nassriyya (sect) 


Half, meridian - Moitié, 


)1( النصيرية فرقة من الشيعةء رئیسها محمد بن نصير النميري من القرن الثالث الهجري المتوفي حوالي العام ۰ه موسوعة 


الفرق والجماعات c4‏ معجم 


الفرق الإسلامية .۲٤۹‏ 


1۷۰۱ 


الشرقي والغربي من الأفق مرً. وقد سبق أيضًا 
ویس النصف المقبل بالنصف الشرقي من 
الفلك والنصف الصاعد ويسمّى النصف المنحدر 
اللصيحة : 


sincerity - Conseil devouement, 


Advice, devotedness, 


sincerité 

بالصاد المهملة فعيلة مصدر نصح كالصح 
بضم النون. وقيل النصيحة اسم مصدر والنصح 
مصدر وهما في إاللغة بمعنی الإخلاص والتصفية 
من نصحت له القول والعمل أخلصته ونصحت 
العسل صفيته. وفي الشرع إخلاص الرأي من 
العش للمنصوح وإيثار مصلحته وتسم دیا 
وإسلامًا أيضّاء كذا في فتح المبين شرح 
الأربعين في الحديث السابع» قال النبي بل 
(الدين النصيحة› لله ولرسوله ولأئمة المسلمين 
وعامتهم)» والمعنى : آن الذين الحيّد هو 
جودة الفكر (أي حُسْنُ الظن) باله مع الإيمان› 
والتصديق بكل ما جاء به الرسول ييه وإطاعة 
ارا الاين وإعانتهم في الحقء› وتنبيههم 
حال الغفلة برفٰق»› وان بالنسبة للعلماء من أئمة 
الإجتهاد فهو خسن الظن بهم . وما بالنسبة 
للعوام فهي المودة والهداية والتعليم والسّعي في 
مصالحهم ودفع الآذى e‏ 

کذا في ترجمة صحيح البخاري . وفي 
إرادةٌ بقاء بْعْمة الله تعالى على أخيك المسلم 
مما له فيه صلاح. 
النطاق : 


Belt, extent, scale, circle, 


التطاق 


baldrick - Ceinture, etendue, echelle, 


cercle, baudrier 


بالكسر لغةَ كل ما يشدٌّ به وسطك 
والمنطقة أخحصض وهى ما يكون شد الوسط به 
متعارفاء وفي اصطلاح أهل الهيئة يُطلق على 
بعض الدائرة فإنهم قسّمُوا التداوير والأفلاك 
الخارجة المراكز إلى أربعة أقسام» وسَّمّوا كل 
قسم منها إِطاقًا ونطاقات الخارجة المراكز تسى 
نطاقات أوجية ونطاقات التداوير نطاقات تدويرية 
النطاق عل الا المْسّاة بالمنطقة› 
لکنهم أطلقوه عل البعض منها تسمية للجزء 
باسم الكل کذا دک العلي البرجندي› وتوضيح 
ذلك اتهم قسّموا الأفلاك الخارجة المراكز 
والتداوير»› اي کل واحد منها عل أربعة أقسام 
مختلفة في العم والصعّر»ء وسمُوا كل واحد 
منھا نطاقًاء اثنان منها سفلیان متساویان واثنان 
منها علویان متساویان» واختلفوا فی مبادی هذه 
الأقسام» فمنهم مَنُ اعتبر الأبعاد عن مركز 
العالم بناءً على أن مقتضى خروج المركز تحلق 
أبعاد مختلفة بالقياس إلى مرکز العالم» والتدوير 
أيضًا يقتضي ذلك فيقسم معتبر الأبعاد الخارج 
المركز بخطين يخرج أحدهما من مركز العالم 
إلى البعدين الأبعد والأقرب أي الأوج 
والحضيض والخط الآخحر يمر بالبعدين 
الأوسطين بحسب المسافة» وهما نقطتان 
متقابلتان على محيط الخارج فيما بين الأوج 
أحدهما من مركز العالم والآخر من مركز 
الخارج» المنتهيان إلى أية نقطة كانت من 
النقطتين» وذلك أن الخط الخارج من مركز 


(۱)( صحیح البخاري» کتاب الايمان» باب قوله ا الدين النصيحة › چ عنوان الباب» ۳۸/۱ 

)۲( يعني دين نيك انديشي است مر خدای را بایمان اوردن بوي ومر پیغامبر را بتصدیق او بجميع ما جاء به ومر امراء اسلام را 
باطاعت واعانت ایشان در حق واگاه کردن نزد غفلت برفق وعلماء ائمه اجتهاد را بتحسین ظن در حق ايشان ومر عوام را 
بمهرباني وهدایت وتعليم دين وسعي در انچه سود دهد ایشانرا ودفع انچه زیان دارد ایشانرا. 


اللطاق 


°۲ 


العالم إل أوج الخارج أكبر من نصف قطر 
إل حضيضه أصغر من نصف قطره بما بين 
المركزين فلا مَحالة بين الأوج والحضيض من 
الجهتين نقطتان يكون الخط الخارج من مركز 
العالم إلى أيتهما كانت مساويًا لنصف قطر 
الخارج من مركز الخارج إليها بالضرورة» وممر 
هذا الخط المار بالبعدين الأوسطين بحسب 
المسافة عند منتصف ما بين مركرَيٰ العالّم 
والخارج › ِد يحدث هناك في کل جهة مثلٹث 
قائم الزاوية لكون الخظ المذكور عمودًا على 
الخط المار بالأوج والحضيض› والمثلثان 
یشترکان فى أحد ضلعي القائِمة ويتساويان في 
الضلع الآخر» فيتساوى وتر القائِمة ويقسّم معتبّر 
الأبعاد التدوير بخطين يخرج أحدهما من مركز 
الحامل مارا بحضيیصر التدوير ومرکزه إلى ذروته 
والآخر يمر بنقطتي التقاطع بين منطقتي التدوير 
والحامل» فالبعد بین مركز الحامل والذروة 
التدويرء وبینه وبين ١‏ لحضيض نصف قطر منطقة 
الحامل إلآً نصف قطر منطقة التدويرء وبينه وبين 
كل واحدة من نقطتي التقاطع بين النقطتين نصف 
قطر الحامل فهذا البعد متوسط بين البعدين 
الأولين. ومنهم مَنْ اعتبر في تقسيم النطاقات 
اختلاف مسير الكواكب فى الحركات إذ الغرض 
الأصلي من إثبات الخارج والتدوير انضباط 
أحوال حركات الكواكب في السرعة والبطؤ 
والتوسّط بينهماء فقشّم هذا المعتبر الخارج 
المركز بخطين أحدهما من مركز العالّم إلى أوج 
الخارج وحضيضه بمثل ما مر بعينه لأن الأوج 
والحضيض كما أنهما البعد الأبعد والأقرب 
كذلك هما موضعا غاية البطء والسرعة في 
الحركة» والخط الآحر يمر بحيث يكون هناك 
زاوية التعديل أعظم مما في سائر الأحوال 
وذلك الموضع بين جانبي الأوج والحضيض 


على بعد تسعين جزء عنه من أجزاء فلك 
البروج» فهذا الخط يمر بمركز العالّم قاطعًا 
للخط الأول على قوائم وطرفاه يسمّيان بالبعدين 
الأوسطين بحسب المسير لأن السَيْرٍ هناك 
متوسط في غاية السرعة والبطؤ: وقسم التدوير 
بخطين يخرج أحدهما من مركز الحامل ويمرً 
بذروة التدوير وحضيضه بمثل ما مر لما عرفت» 
والآخر هو العمود على الأول وينتهي طرفاه إلى 
نقطتي التماس بين محيط منطقة التدوير وبين 
خطين يخرجان إلى ذلك المحيط من مركز 
الخال اوهاتان القطان مسان بال 
الأوسطين بحسب المسير لتوسط الحركة في 
الرعة والط عندهما ٠‏ وهاان الان بحت 
نقطتي التقاطع بین محيطي منطقتي التدوير 
والحامل المعتبر في التقسيم الأول» وهناك أي 
عند كل واحدة من نقطتي التماس غاية التعديل 
أيضًا من جهة التدوير فالقسمان العلويان أعظم 
من السفليين على التقسيمين إلا أن العلوبين على 
التقسيم الثاني أعظم منهما على التقسيم الأول» 
ولا خلاف في مبدأ قسمين منها لأتهما الأوج 
والحضيض في الخارج والذروة والحضيض في 
التدوير» وإتّما الخلاف في مبدأ القسمين 
الأخرين اعتر هن البعد الأوسط» فالنطاق: الأول 
هو ما يصل إليه الكوكب بعد مجاوزته أوج 
الخارج أو ذروة التدوير» والنطاق الثاني 
والثالث والرابع على توالي حركة الكوكب من 
الأوج والذروة» سواء كانت على غير توالي 
البروج كحركة القمر على التدوير أو على تواليها 
كما فى ما عداها وكذا النطاق الأول من 
الال ا يصل إليه التدوير بعد مجاوزته أوج 
الحامل» والثاني والثالث والرابع على توالي 
حركته على محيط الحامل»ء فما دام الكوكب أو 
مركز التدوير يتحرّك في النطاق الأول والثاني 
فهو هابط وفي الآخرين صاعد» وفي الأول 
والرابع مستعل» وفي الثاني والثالث منخفض . 


1۳ 


إعل. أن اعبار“ خروج .الخطين الماشين 
لمحيط التدوير من مركز الحامل مذهب صاحب 
الملخص» وقد يقع فيه صاحب التبصرة. 
والجمهور اعتبروا خروجهما من مركز العالم. 
قال عبد العلي البرجندي إتما حالف الجمهور 
لاله يلزم على ما ذكروا عدم كون النطاقين 
العلويّن ولا السفلييّن متساويين لأن الذروة 
المرئية والحضيض المرئي لا يكونان غالبا على 
ا ال و ا 
إذا أخرجنا خظا من مركز الحامل إل مركز 
التدوير قطع منطقة التدوير في الأعلى والأسفل 
ولا يتغيّر هذان التقاطعان بقرب مركز التدوير 
وبعده عن مركز العالم وهما منتصف القطعتين 
البعيدة والقريبة من التدوير ثم إذا أخرجنا خا 
من مركز العالم إلى مركز التدوير فتقاطعه مع 
أعلى التدوير هو الذروة المرئية» ومع اسفله هو 
الحضيض المرئي» فان كان مركز التدوير في 
الأوج والحضيض كانت الذروة والحضيض 
المرئيان في منتصفي القطعتين المذكورتين» وإ 
لم يكونا كذلك لم يكونا على المنتصف بل في 
أحد جانبیه» اختلاف أبعاد مركز 
التدوير عن مركز العالّم يختلف بعد الذروة 
والحضيض عن المنتصفين فتختلف مقادير 
النطاقات . 


و بحسب 


Pronunciation, enunciatiO0n : ةطild|‎ 
articulation. understanding, perceDtion - 
Prononcialton. CnOnCiatiOon, articulation, 


perecpllon, COMPICRCHSION 


بالضم وسكون الطاء يُطلق على النْظق 
الخارجى وهو اللفظ وعلى الثظق الداخلى الذي 
فو درا اكا كه وغل ر ا اف 
وهو اللسان» وعلى مظهر هذا الإنفعال أي 
الإدراك وهو النفس الناطقة كذا في شرح 
المطالع في تعريف المنطق. وفي بديع الميزان 
في بيان السب ما حاصله أن المراد بالنظق في 


النظائر 


قولهم اللإنسان حيوان ناطق هو القوة الموجودة 
في جنان الإنسان التي ينتقش فيها المعاني 
ولاخفاء في أنها لا توجد في الببَّغاء والملائكة 
والجن لفقد الجنان في الجن والملاآئكة وفقد 
انتقاش المعاني في الببّعاء انتهى . 


Fomentation - Fonern1ation : J gطiلlا‎ 


nıédicale 


تغلى الأدوية ويصبت ماؤها على العضو فاترًا 
ولیس بينه وبين السكوب كير فرق» فان 
السكوب أن تصت فليا قليلا كذا قال محمد 
الأقسرائي. والتطول بالفتح واحد النطولات 
وهي المياه الفاترة التي طبخت فيها الحشائش 
يستعملها المرضى بالصبٌ على أبدانهم أو 
بالجلوس فيها أو بالإلكباب على بُخارها كذا 
قال العلامة. قال الجوهري نظلت رأس العليل 
بالنطول وهو أن يجعل الماء المطبوخ بالأدوية 
في کوز ثم يصب على رأسه فليلا قليلا. وقد 
يُطلق على الصوفة المغموسة في الأدوية التى 
أغليت إذا وضعت على العضو. وقد يطلق على 
ماء يسن ويصبٌ على العضو من غير أن يطبخ 
فيه شيء من الأدوية كذا في بحر الجواهر. 


Outward appcarance, external : رَ3lطظiلl‎ 


aspect - PhysionOntie, ASDCCL CNICFTCUF 


قال أهل العربية الفرق بين النظائر 
والوجوه أن الوجوه اللفظ المشترك الذي 
يستعمل فى عدة معان كلفظ الأمة والنظائر 
کالألفاظ المتواطئة. وقيل النظائر فى اللفظ 
والوجوه في المعاني» EET‏ 
لکان ا في الألفاظ المشتركة وهم يذكرون 
في الكتب اللفظ الذي معناه واحد في مواضع 
كثيرة فيجعلون الوجوه نوعًا لأقسام والنظائر نوعًا 
آخر» وقد جعل بعضهم ذلك من أنواع 
المعجزات للقران حيث كانت الكلمة الواحدة 


تنصرف إلى عشرين وجهاء وأكثر وأقل ولا 
يوجد ذلك في كلام البشر ولذلك تفضيل في 
القرآن. 
النامية : AI-Nazzamiyya (sect) - AI-‏ 
Nazzamiyya (secte)‏ 

فرقة من المعتزلة أصحاب إبراهيم بن سيار 
النظام وهو من شياطين المَدَرية» طالّع كتب 
الفلاسفة وخلط كلامهم بكلام المعتزلةء قالوا لا 
يقدر الله تعال أن يفعل بعباده فى الدنيا ما لا 
صَلاّح لهم فيه ولا يقدر أن ا الآخرة أو 
ينقص من ثواب وعقاب لأهل الجنة والنار» 
وتوهّموا أن غاية تنزيهه تعال عن الشرور 
والقبائح لا يكون إلا بسلب قدرته عليهاء فهم 
في ذلك كمَنْ هرب من المطر إلى الميزاب»ء 
وقالوا كونة الى مريدا عله أنه عالفة عل 
وفق علمه وكونه مريدًا للعبد أنه أمر به وقالوا 
الإنسان هو الروح» والبدن آلتهاء وقالوا 
الأعراض أجسام والجوهر ملف من الأعراض 
المجتمعة والعلم مثل الجهل المركب والإيمان 
مثل الكفر في تمام الماهية. وقالوا خلق الله 
الخلق دفعةً واحدةً على ما هى الآن معادن 
ونباتًا وحیوانا وإنسانًا وغیر ذلك فلم یکن خلق 
آدم متقدَمًا على خلق أولاده إلا أنه تعالی كم 
أي ستر بعض المخلوقات في بعض والتقدم 
والتأخر في الكمون والظهور. وقالوا نَظم القرآن 
ليس بمعجز إنما المعجز إخباره بالغيب من 
الأمور الأتية والماضية» وصرف الله العرب عن 
الإهتمام بمعارضته حت لو خلاهم لأمكنهم 
الإتيان بمثله بل بأفصح منه وقالوا التواتر يحتمل 
الكذب» وكل من الإجماع والقياس ليس 
بحجة» ومالوا إلى الرفض ووجوب اللَّص على 


°4 


الإمام وثبوت النَّص على إمامة علي لكنه كتمه 
عمر» وقالوا مَنْ سرق ما دون نصاب الزكوة 
كمائة وتسعة وتسعين درهمًا أو ظلم به على 
غ الي اماي لا سرا كتا في 
e‏ ۰ 
اlلiزۈر‏ : Sight, vision, consideration.‏ 
meditation, position, thought, reflection‏ 
Vue, considéralion, médiltation position,‏ - 
pensée, réflexion‏ 

بفتح النون والظاء المعجمة في اللغة 
نکریستن در چیزي بتأمل» يقال نظرت إلى 
الشيء كذا في الصراح. وعند المنجمين كون 
الشيئين على وضع مخصوص في الفلك» فإنُ 
اجتمع الكوكبان غير الشمس والقمر في جزءٍ 
واحد من أجزاء فلك البروج يسم رانا 
ومقارنة» وان كان أحد الكوكبين المجتمعين فى 
جزء واحد شمسا والآخر كوكبًا من الخمسة 
المتحيّرة يسم احتراقًاء وإ كان أحدهما 
شمسا والآخر قمرا يُسمّى اجتماعاء وإن لم 
يجتمع الكوكبان في جزء واحد» فن كان البعد 
بينهما سدس الفلك بأنْ تكون مسافة ما بينهما 
ستين درجة من فلك البروج كأنُ يكون أحدهما 
في أول الحمل والآخر في أول الجوزاء يسم 
نظر تسديس» وإن كان البعد بينهما ربع الفلك 
أي تسعين درجة يسم نظر التربيع» وإ كان 
البعد بينهما ثلث الفلك أي مائة وعشرين درجة 
يسم نظر التلليث» وإن كان البعد بينهما نصف 
الفلك أي مائة ولمانين درجة يسم مقابَلة 
ومقابلة النيرين أي الشمس والقمر يسم 
استقبالاء ونظرات القمر تسم 
وممازجات قمر ومقارنة الكواكب بعقدة القمر 


امتزاجات 


() فرقة من فرق المعتزلة الكبيرة أتباع ابي اسحاق ابراهيم بن سيار بن هانىء النظام البصري المتوفى عام ١١۲ه.‏ وسبق 


الحديث عنها. 


موسوعة الفرق والجماعات 44 معجم الفرق الإسلامية 9°( الملل والنحل ۳. المقالات ۷/۱ الفرق بين الفرق 


١۱ء‏ العبر ۳٠١/١‏ النجوم الزاهرة ۲۳٤/۲‏ . 


V۰ 


تسم مجاسدة» وإنْ لم يكن البْعد بينهما كذلك 
فلا نظر بینهما. 


إِعلمْ أن نظر كل برج إلى ثالثة هو 
التسديس الأيمن وإلى الحادي عشر هو 
التسديس الأيسر» وإلى خامسه التثليث الأيمن 
وإل تاسعه التثليث الأيسر» وإلى رابعه التربيع 
الأيمن وإلىى عاشره التربيع الأيسر وقد مر ما 
e a‏ 
الأنظار نحو نظر المقابلة قسمان: أحدهما 
التوالي ويقال له: أنظار أولى. وذلك لأنً 
حركات الكواكب لهذا الجانب. فلذا يقولون: 
أولا هذه الأنظار تقع. والثاني بقال له َنظارٌ 
ثانية. ويقال للأولى أنظار پُسری» وللثانية أنظار 
گؤن الإنسان مستلقيًا ورَأسُهُ لحهة القطب 
الشمالي. وقسم من هذه الأنظار حينًا يعتبرونها 
ن منطقة کک رالنظرات التي یسظرونها في 
معدل النهار. وهذه معتبرة في ا المواليدء 
ويقولون لها أيضًا مطارح الأشِعَةَ ومطارح الأنوار 
وتخصپەت م مطرح الشعاع بهذه المواضع من 


المواضع › 
بالتجارب الكثيرة وإلاً فان أشعَتها تصل إلى 
جميع أجزاء الفلك. انتهى كلامه. وإِن نظرات 
البيوت والأشكال والنقاط في علم الرمل 


النظر 


يأخذوتها على هذا النحوء إلاً إذا لاحظوا بيوت 
الرمل بدلا من أجزاء فلك البروج ودلا من 
كواكب الأشكال نقاظ الاعتبار . 
وأمّا عند غيرهم كالمنطقيين فقيل هو 
الفكر وقيل غيره وقد سبق. وقال القاضي 
الافداي: الطر ن الف الذي يطلب بة عل أر 
غلبة ظن» والمراد بالفكر انتقال النفس في 
المعاني انتقالًا بالقصد» فإ ما لا يكون انتقالًا 
بالقصد كالحدس وأكثر حديث النفس لا يسم 
فكرّا» وذلك الانتقال الفكري قد يكون بطلب 
العلم أو الظْنّ فيسمّى نظرّاء وقد لا يكون 
كذلك فلا يسم به فالفکر جنس له وما بعده 
فصل له وكلمة» أو لتقسيم المحدود دون الحد. 
وحاصله أن قسمّا من المحدود حدّه هذا أي 
الفكر الذي يطلب به علمء» وقسمًا آخر حدَّه ذاك 
أي الفكر الذي يطلب به ظنَ فلا يرد أن الترديد 
لاوبهام فينافي التحديد والمراد بغلبة لظن هو 
أصل الظنَء وإّما زيد لفظ العُلَبة تنبيهًا على أن 
الرجحان مأخوذ فى حقيقة فان ماهية الط هى 
الاعتقاد الراجح فاد یرد أن غلبة اَن غير ا 
الظْنّ فيخرج عنه ما يطلب به أصل الطّنء 
والمراد بطلب الظْنَ من حيث هو طن من غير 
ملاحظة المطابقة للمظنون وعدمهاء فإن 
@ الأصلى کالعمل في الإجتهاديات قد 
عل اَن بالحكم بالنّظر إلى الدليلء فنً 
ای ع کل ا انت کن 
مستفادًا من الدليل بحسب العمل به عليه من 


(۱) بدانکه عبد العلي البرجندي در شرح زیج الغ بیکي میگوید انظار سوی نظر مقابله دو قسم اند یکی بر توالي وانرا انظار اولیٰ 
خوانند بجهت انکه حرکات کواکب باین جانب است پس گویند که اول این انظار وقوع می يابد ودیگري بر حلاف توالي 
وانرا انظار ثانية گویند وانظار اولیٰ را یسری گویند وانظار ثانية را یمن چه اهل احكام فلك را چون انسان مستلقی توهم 
کرده اند که سر او بجانب قطب شمال باشد وقسمي این انظار گاهی از منطقة البروج اعتبار کنند ونظرات كه در دفتر تقويم 
می نویسند بنابرین اعتبار است وگاهي از معدل النهار وانرا در احكام موالید معتبر دارند وانرا مطارح شعاعات ومطارح 
انوار نیز گویند وتخصیص مطرح شعاع باین مواضع بجهت انست که اثار از وقوع شعاع درین مواضع بظهور مي اید چه 
صحت ان بتجارب بسيار معلوم شده والاشعاع انها بجميع اجزاء فلك میرسد انتهیٰ کلامه. ونظرات بیوت واشکال ونقاط 
در علم رمل بهمین طور میگیرند مکر انکه بجاي اجزاء فلك البروج بیوت رمل ملاحظة میکنند وبجای کواکب اشکال بانقاط 


النظر 

غير التفاتِ إلى مطابقته وعد مطابقته سيّما عند 
مَنْ يقول بإصابة كل مجتهد ولذا يثاب المجتهد 
المخطىء فلا يرد أن ال الغير المطابق جهلء 
فيلزم أن يكون الجهل مطلوبا وهو ممتنع إذ لا 
يلزم من طلب الأعَ الذي هو الطْنّ مطلقا طلب 
الأخحصض الذي هو الظنّ الغير المطابق» فلا يازم 
طلب الجهل. وهذا التعريف يتناول النظر فى 
التصور وفي التصديق لان التصور مندرج ن 
العلم» وكذا التصديق اليقيني 
فيتناول القطعي باعتبار مادته وصورته كالئّظر 
القياسي الترهائي والضَنّي من حيث المادة كالّظر 


E مندرج‎ 


القياسى الخطابى» ومن حیث الصورة 
كالاستقراء والتمثيل» وكذا يتناول اللّظر الصحيح 
والقاسد. 


إعلمٌْ أن للنظر تعريقات بحسب المذاهب. 
فمَنْ يرون أنه اكتساب المجهول بالمعلومات 
السّابقة وهم رباب التعاليم القائلون بالتعليم 
والتعلّم يقولون إن التظر ترتيب أمور معلومة 
للتأدي إلى مجهول» وبعبارةٍ آخرئ ترتيب علوم 
الخ إذ العلم والمعلوم متحدان والترتيب فعل 
اختياري لا بد له من علة غائية» فالباعث على 
ذلك الفعل التأدّي إلى المجهول يقيتًا أو ظنًا أو 
احتمالا فهو الفكر»› فخرج عنه المقدمة الواحدة 
لأ الترتيب انها اليس للدي بل التخضيل 
المقدّمة» وكذا خرج أجزاء النظر وترتيب 
الطرفين والنسبة الحكمية أو بعضها في القضية 
لتحصيل الوقوع واللاوقوع المجهول» وكذا 
خرج التنبيهات» وكذا خرج الخذس لاله سنوح 
المبادى المرَتبة دفعة من غير اختيار» سواء كان 
بعد طلب أو لاء وأيضا ليس له غاية لعدم 
الاختيار فيه» ودخل فيه ترتيب المقدمات 
المشكوكة المناسبة بوجود غرض التأدي 
احتمالاء وكذا التعليم لاله فكر بمعونة الغير 
وکذا الحد ر ا ر أن e‏ 


1⁄۰٦ 


عنه التعريف بالفصل والخاصّة وحدهماء وكون 
کل منھما قلیلا ناقصًا كما قاله ابن سینا لا 
ا ن ال ا هو الو 
ا أن يندرج فيه جميع أفراده التامة والناقصة 
قر استعمالها أو كثر. ولهذا غير البعض هذا 
التعريف فقال هو تحصيل أمر أو ترتيب أمور 
للتأدي إلى المجهول» وكذا دحل فيه قياسًا 
المساواة والاستلزام بواسطة عكس النقيض وإِنْ 
أخرجوهما عن القياس لعدم اللزوم لذاته» وكذا 
التظر في الدليل الثاني لأ المقصود منه العلم 
بوجه دلالته وهر مجهول . وإلّما قیل للتأدڏي ولم 
يقل بحیثٺ يودي لیشتمل التظر الفاسد صورة أو 
مادة فيشتمل المغالطات المصادفة للبديهيات 
كالتشكيك المذكور في نفس اللزوم ‏ وتحره. لان 
الغرض منها التصديق للأحكام الكاذبة وإن لم 
يحصل ذلك» وغيّر البعض هذا التعريف لما مر 
فقال النظر ملاحظة العقل ما هو حاصل عنده 
لتحصيل غيره» والمراد بالعقل النفس لأنً 
الملاحظة فعلها أن المجرّدات علمها حضوري 
لا حصولي» والمتبادر من الملاحظة ما يكون 
بقصد واختيار فخرج الحدس ثم الملاحظة 
لأجل تحصيل الغير تقتضى أن يكون ذلك 
ا ا ا له ا ا 
النقض بالملاحظة التى عند الحركة الأول 
ا التحصيل أصلاء بل 
إتّما يترنّب على الملاحظة التي هي من ابتداء 
الحركة الأول إلى انتهاء الحركة الثانية. نعم 
يترّب على الملاحظة بالحركة الأول في 
التعريف بالمفرد وهي فرد منه فتدبْرْ فظهر شمول 
ها التعريف. أيشا لجميم :الأقسنام. واا من 
ير أن التظر مجرّد التوجه إلى المطلوب 
الإدراكي بناء على أن المبدأ عام الفيض مت 
توجهنا إلى المطلوب أفاضه علينا من غير أن 
يكون لنا في ذلك استعانة بمعلومات» فمنهم مَنْ 
جعله عدميًا فقال هو تجريد الذهن عن الغفلات 
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المانعة عن حصول المطلوب» ومنهم مَنْ جعله 
وجوديًا فقال هو تحديق العقل نحو المعقولات 
أي المطالب وتحديق التظر بالبصر نحو 
المبصرات. وقد يقال كما أن الإدراك بالبصر 
E TE e E‏ 
الحدقة نحوه طلبًا لرؤيته وإزالة العُشاوة المانعة 
9 لاا كذلك الإدراك بالبصيرة يتوقّف 
على أمور ثلاة: التوجّه نحو المطلوب أي في 
الجملة بخيث يتا المطلوب عا عدا كما 
SEES CC aS‏ 
العقل نحوه طلبًا لإدراكه أي التوجه التام إليه 
بحيث يشغله عما سواه كتقليب الحدقة إلى 
المبصر وتجريد العقل عن الغفلات التي هي 
بمنزلة العشاوة: إن قلت الاستعائة بالمعلومآات 
بديهية فكيف ينكرها؟ 


فت اله :قرول إن :صان افحلومات 
طريق من طرق التوجه فإلّه يفيد قطع الإلتفات 
إلى غير المطلوب» ولذا قد يحصل المطلوب 
بمجرّد التوجّه بدون معلومات سابقة على ما هو 
طريقة حكماء الهند وأهل الرياضة» والظاهر هو 
مذهب أرباب التعاليم. قيل والتحقيق الذي يرفع 
النزاع من المتقدمين والمتأخرين هو أن الاتفاق 
واقع عل اَن الَظر والفكر فعل صادر 
النفس لاستحصال المجهولات من ل 
أي معلوم اتفق» بل لا بد له من معلومات 
مناسبة إیاه کالذاتیات ف الحدود واللوازم 
الشاملة في الرسوم والحدود الوسطى في 
وقضية الملازمة في الشرطيات. 
ولا شك أيضًا في أنه لا يمكن تحصيله من تلك 
المعلومات على أي وجه كانت بل لا بد هناك 
من ترتيب معيّن فيما بينها ومن هيئة مخصوصة 
شعور ا تصوّري أو ديقي e‏ تحصیله 
عل وجه أكمل سواء قلا إن ذلك الوجه هو 


الاقترانيات› 


النظر 


الحطا اي ان طاو د الام ا 
فلا بد أن يتحرّك الذهن في المعلومات 
المخزونة عنده منتقلا من معلوم إلى معلوم آخر 
س جد اللات الاستة لف المطارت 
وهي المسمًاة بمبادیه. ثم ايا لا بد أن يتحرك 
في تلك المبادي ليرتبها ترتيبًا خاصًا يودي إلى 


ذلك المطلوب. فهناك حركتان مبداً الأولى 
منهما هو المطلوب المشعور بذلك الوجه 
الناقص ومتتهاها آخر ما يحصل من تلك 


المبادئ ومبدأ الثانية أول ما يوضع منها للترتيب 
ومنتهاها المطلوب المشعور به على الوجه 
الأكمل. فالحركة الأول تحصل المادة أي ما 
هو بمنزلة المادة أعنى مبادى المطلوب التى 
رد ها ال ا وال اا ق 
الصورة أي ما هو بمنزلة الصورة أعني الترتيب 
الذي يوجد معه الفكر بالفعل وإلاً اکر رصن 
لا مادة ولا صورة. فذهب المحقّقون إلى أن 
الفعل المتوسط بين المعلوم والمجهول 
للاستحصال هو مجموع هاتين الحركتين ال 
هما من قبيل الحركة في الكيفيات النفسانية إِذٌ به 
يتوصل إلى المجهول توصلا اختياريًاء للصناعة 
الميزانية فيه مدخل تام» فهو النظر بخلاف 
الترتيب المذكور اللازم له بواسطة الجزء الثاني 
إذ ليس له مدخل تام لأنه بمنزلة الصورة فقط 
وذهب المتأخرون إلى أن التظر هو ذلك الترتيب 
الحاصل من الحركة الثانية لأن حصول المجهول 
من مبادئه يدور عليه وجودا وعدمًا. وأمًا 
الحركتان فهما خارجتان عن الفكر والتّظر إلا 
آنا ا ا ا و 
لا تلزمه بل هي أكثري الوقوع معه» إذّ سنوح 
المبادى المناسبة دفعة عند التوجه إلى تحصيل 
المطلوب قليل» فالنزاع بين الفريقين إنّما ي 
إطلاق لفظ النظر لا بحسب المعنىء إذُ كلا 
الفريقين لا ينكران أن مجموع الحركتين فعل 
صادر من النفس متوسط بين المعلوم والمجهول 


النظر 
في الاستحصال»ء كما لا ينكران الترتيب اللازم 
للحركة الثانية كذلك مع الاتفاق بينهما على أن 
النظرين أمران من هذا القبيل» ومختار الأوائل 
أبى: تفاع الفيراناء ته إن مدا الرتت ملم 
التوجه إلى المطلوب وتجريد الذهن عن 
الغفلات وتحديق العقل نحو المعقولات فتأمّل 
حت يظهر لك أن هذه التعريفات كلها تعريفات 
باللوازم وحقيقة الّظر هي الحركتان وأنْ لا نزاع 
بينهم بحيث يظهر له ثمرة في صورة من الصور. 

اعلمٌ أن الإمام الرازي عرف اللّظر بترتيب 
تصديقات يتوصّل بها إلى تصديقات أخر بناءً 
عل ما اختاره من امتناع الكسب في 
التصوّرات. قال السَيّد السّند فى حواشى 
العضدي : إن فة مادا أراد. القاضي..باكظ. 
المعرّف بما ذكره أمجموع الح کن کا هو 
رأي القدماء أمٌ الحركة الثانية كما ذهب إليه 
المتأخرون؟ قلت: الظاهر حمله على المعنى 
الأول إذٌ به يحصل المطلوب لا بالحركة الثانية 
وحدها انتهى. وفيه إشارة إلى جواز حمله على 
المعنى الثاني . 

فائدة: 

المشهور أن التظر والفكر يختصان 
بالمعقولات الصّرفة لا يجريان في غيرهاء 
والظاهر جریانهما في غيرها أيضًا كقولك هذا 
جسم لأله شاغل للحيّز» وكل شاغل للحيز 
جسم» كذا ذكر أبو الفتح في حاشية الجلالية 
للتهذيب . وبقي ههنا أبحاث فمن أرادها فليرجع 
إل حواشي شرح المطالع في تعريف المنطق. 
التة 


ينقسم النظر إل صحيح يؤڏي إلى 
المطلوب وفاسك لا يودي إليهء والصحة والفساد 
صنفان عارضان للتظر حقيقةَ لا مجارًّا عند 
المتاخرين | فان الترتيب الذي هو فعل الناظر 
يتعلق بشيئين أحدهما بمنزلة المادة في كون 


7۰۸ 


الترتيب به بالقوة وهو المعلومات التي يقع فيها 
الترتيب» والثاني بمنزلة الصورة في حصوله به 
بالفعل وهو تلك الهيثة المترتّبة عليها. فإذا 
اتصف كل منهما بما هو صحته في نفسه اتصف 
الي ال الى ج فده و ك 
اة ما ان او ن ا ك ا 
الحركة حاصلة بالفعل من مبدأ المسافة أعنى 
المطلوب المشعور به بوجو إلى منتهاهاء أعني 
الوجه المجهول» وليست بالقوة عند حصول 
المعلوم وبالفعل عند حصول الهيئة فلا يكون 
صحة النظر حينئ بصحة المادة والصورة» بل 
الحركة» أعنی حصول 
E TEN TT ET‏ 
إذا كان النظر عبارة عن التوجه المذكور» فن 
العلوم السابقة لا مدخل لها في التأدية حينئٍ 
فلا يكون صحته بصحة المادة والصورة أيضًا 
قيل يرد على التعريفين قولنا زيد حمار وکل 
حمار جسم فإله يدخل في الصحبح مع أنه فاسد 
المادة. أقول: لا نلم تأدیته إل المطلوب فان 
حقيقة القياس على ما صرح به السَيّد السّند في 
حواشي العضدي وسط مستلزم للأكبر ثابت 
للأصغر» وههنا لا يثبت الوسط للأصغر فلا 
اندراج فلا تأدية في نفس الأمر. نعم إلّه يودي 
بعد تسليم المقدمتين . ومنهم مَن قسّم النظر إل 
جلي وخفي وهذا بعيد لأن النظر أمرٌ يطلب به 
البيان فجلاؤه وخفاؤه إِنّما هو بالنظر إلى بيانه 
وکشفه للمنظور فيه وهو لا يجامعه أصلا لکونه 
معدا له» فلا صف بصفاته حقيقة بل مجارًاء 
فما وقع في كلامهم من أن هذا نظر جلي وهذا 
نظر خفي فمحمول على التجوز. 


فأئدة : 


بترتيب ما لأجله 


لا اختلاف في إفادة النظر الصحيح الظَنّ 
بالمطلوب. وآمًا في إفادته العلم به فقد اختلف 
فيه. فالجمهور على أنه يفيد العلم وأنكره 
البعض وهم طوائف . 


الأول م أنكر إفادته 
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للعلم مطلقًا وهم السمنية“ المنسوبة إلى 
سومنات وهم قوم من عبدة الأوثان قائِلون 
بالتناسخ وبأّه لا طريق للعلم سوى الحسّ. 
الثانية المهندسون قالوا إنه يفيد العلم في 
الهندسيات والحسابيات دون الإلهيات والغاية 
الى فا الط والأحن بالاخرى والاخاق 
بذاته تعالىى وصفاته وأفعاله. الثالثة الملاحدة 
قالوا إله لا يفيد العلم بمعرفة الله تعالى بلا 
معلّم يرشدنا إلى معرفته تعالى ویدفع الشبهات 
عتا . 

فائدة : 

اختلف في كيفية حصول العلم عقيب 
النظر الصحيح» فمذهب الشيخ الأشعري أنه 
بالعادة بناءٌ على أن جمیع الممكنات مستندة 
ع ا ا ا و 
تعال قادر مختار فلا يجب عنه صدور شيء 
ولا يجب عليه أيصًا» ولا علاقة توجيه بين 
الحوادث المتعاقبة إلا بإجراء العادة بخلق 
بعضها عقيب بعض كالإحراق عقيب مماسة النار 
والرّي بعد شرب الماء. ومذهب المعتزلة أنه 
بالتوليد وذلك أنهم أثبتوا لبعض الحوادث مؤثرًا 
غير الله تعالى» وقالوا الفعل الصادر عنه إمًا 
بالمباشرة أي بلا واسطة فعل ا منه» وإِمًا 
بالتوليد أي بتوسطه والتّظر فعلٌ للعبد ات 
بمباشرته يتولّد منه فعلٌ آخر هو العلم. و مذهب 
الحكماء أله بسبب الإعداد فن الذي 
يستند إليه الحوادث في عالّمنا هذا وهو العقل 
الفعّال أو الواجب تعالی بتوسط سلسلة العقول 
موجب عندهم عام الفيض› ویتوقّف حصول 
الفيض على استعداد خاص يستدعيه ذلك 
الفيض» والاختلاف في الفيض انا وب 
اختلاف استعدادات القوابل. فالئّظر يعد الذهن 
إعدادا تامًا والنتيجة تفيض عليه من ذلك المبدأً 


)١(‏ السمنية قوم ينقون النظر والاستدلالء يقولون بقدم العالم. 


التبصیر فی الدین ٠٤۹‏ . 


النظر 


وجوبا أي لزومًا عقلًا. ومذهب ا الرازي 
أنه واجب أي لازم عقا غير متولّد منه. قیل 
أخحذ هذا المذهب من القاضي البافلاني وإمام 


الحرمين حيث قالا باستلزام النظر للعلم على 
سبيل الوجوب من غير توليد. ونقل في شرح 


المقاصد عن الإمام. الغزالي أنه مذهب أكثر 
أصحابنا» والقول بالعادة مذهب البعض . 

فائدة: 

شرط النظر في إفادته العلم إمّا مطلقًا 
صحيخًا كان أو فاسداء فبعد الحيوة أمران 
وجود العقل الذي هو مناط التكليف وضده وهو 
ما ينافيه» فمنه ما هو عام يضاد اللظر وغيره 
وهو كل ما هو ضد للإدراك من النوم والغفلة 
ونحوهماء ومنه ما هو خاص يضاد التّظر 
E u E a et ca‏ 
مطلوب والجهل المرگب به إِذُ صاحبهما لا 
يتمكن من النظر فيه» وأمّا العلم بالمطلوب من 
وجه آخر فلا بد فيه لیتمکن طلبه ومن یعلم شيئًا 
بدلیل ثم ينظر فيه انيا ويطلب دليلا آخر فهو 
ینظر في وجه دلالة الدليل الثاني وهو غير 
معلوم. وأمًا الشرط للنظر الصحيح بخصوصه 
فأمران أن يكون التظر في الدليل لا في الشبهة 
وأنْ يكون من جهة دلالته على المدلول. 

فائدة : 

النّظر فى معرفته تعال واجب إجماعًا متا 
ومن المعتزلة واختلف في طريتق ثبوت هذا 
الوجوب. فعندنا هو السمع وعند المعتزلة 
العقل . إعلمْ أن أل ما يجب على المكلّف عند 
الأكثرين ومنهم الأشعري هو معرفة الله تعال إِذ 

هو أصل المعارفي وقيل هو النظر فيها لأنً 
المعرفة واجبة اتفاقا والنظر قبلها وهو مذهب 
جمهور المعتزلة. وقيل هو أول جزءِ من أجزاء 


ويطلق عليهم اسم 


الدهريةء وقد تقدمت ترجمتهم . 


النظري 


النظر. وقال القاضي واختاره ابن فورك وامام 
الحرمين أله القصد إلى النظر. وقال أبو هاشم 
أول الواجبات الشك وهذا مردود بلا شبهة. 

فائدة : 

القائلون پان النظر الصحيح يفيد العلم 
اختلفوا فى الفاسده فقال الرازي له یفیده 
مطلقًاء e‏ وهن الشات ۲ 
لا یفیده مطلقًا› والبعض على أن الفساد إن کان 
من المادة نقط ل فلا . 


وان شئت 


وشرح الطو 
النظرى : Probable, contingent,‏ 


speculative - Probable, contingent, 
théorique 

بياء النسبة يطلق على مقابل الضروري 
ويْسمّىٰ كسبيًا ومطلوبًا أيضًا وقد سبق» وعلى 
مقابل العملى وقد سبق فى المقدمة. 


النظم: 


versification - Enfilage des perles, 


Stringing, threading, syntax, 


syntaxe, versification 
بالفتح وسكون الظاء المعجمة في اللغة‎ 
جمع اللؤلؤ في سلك. وفي الاصطلاح كما في‎ 
چلپي المطول يُطلق على معان: أحدها بحسب‎ 
اللفظ مفردًا كان أو مركبًا كما في تقسيم نظم‎ 
القرآن إلى الظاهر وال وغيرهما. والثاني‎ 
ترکیب الألفاظ عل وفق ترتيب يقتضيه إجراء‎ 
أصل المعنى حت لو قيل في: قفا نبك من‎ 
ذکریٰ حبیب ور قفا من حبیب ذکری‎ 
ومنزل. کان لفًا لا نظمًا لعدم کونه عل وفق‎ 
ترتيب يقتضيه إجراء أصل المعنىء وهذا بخلاف‎ 
نظم الحروف فإنه تواليها من غير اعتبار معنى‎ 
يقتضیه» حتیٰ لو قیل مکان ضَرَبٌ رَبّض لم يخل‎ 
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بنظم الحروف. والثالث ترتيب الألفاظ متناسبة 
المعانى متناسقة الدلالات على وفق ما 
العقل أو الألفاظ المترتبة بهذا الاعتبار. فالنظم 
بهذا شاملٌ لرعاية ما يقتضيه علم المعاني والبيان 
بخلاف النظم بالمعنى الثاني فهو أعيَ منه» ومنه 
نظم القرآن. والشيخ عبد القاهر يسمي إيراد 
اللفظ على بق ما اعتبر من المعاني الزائدة 
عل أصل المعنى نظمًا وكألّه بالغ في أن 
الفضيلة في تطبيق الكلام على مقتضى الحال 
وإلاً فالنظم عند المحققين ما عرفت من ترتيب 
الألفاظ متناسبة المعانى متناسقة الدلالات. أو 
الألفاظ المترتبة كذلك. هکذا پستفاد من 
الأطول في الخطبة وفي بحث التعقيد. والرابع 

الكلام الموزون. يقول في جامع الصنائع: ال 
في صنعة الشعر هو الكلامٌ الموزون ويقول في 
مجمع الصنائع: الكلام المنظوم عشرة أقسام: 


العَرل» والقصيدة»› والتشبيب› والقظعة› 
والرباعي› والفرد» والمثنوي› والترجيع › 


. والمْسمط» والمستراد"‎ 
Versification of the prose - تظم التثر:‎ 
Versification de la prose 

عند البلغاء نثرّ إذا وصلت حروفُ 
بعض ألفاظه بأخرى يمكنٌ قراءتها كالنظم. وهذا 
لاحق بالمتلؤن. ومثاله: أنه بها العزيز: المجلس 
السّامي لکم (في المخدوم صاحب الأيادي مربي 
العبد)» التاج ا السّيد الأكابر والفضلاء 
مفخرٌ ر الأماثل دام تمكينه. العبودية مع كمال 
السوق دو والصراعة يدعو . ثم اله يقزر 


في خاطره اننا ا الخ . هذا کلام منثورٌ وطربقةٌ 
نظمه هي : 
المجلس السّامي لكم أيُها العزيز 


في المخدوم مربي العبد 


)0( والرابع الكلام الموزون در جامع الصنائع گوید نظم در صنعت شعر سخن موزون را گویند ودر مجمع الصنائع گوید : کلام 
منظوم ده قسم سمت غزل وقصيدة وتشبیب وقطعة ورباعي وفرد ومئنوي وترجیع ومسمط ومستزاد. 
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م 


النعت 


تاح وقلب وسيّدٌ الأكابر 
والأفناضل مفخرالأماثل 
وهذا من البحر الخفيف› والباقي هو : 
العبودية مع كمال الشوق 


وهذا من البحر المتقارب . کذا في مجمع 
الصنائم وجامع الصنائم. 
النظ|ıٍر‏ : - Pecr, equal. analoguc. nadir‏ 
Pareil, gal, seniblable, pair. analogue,‏ 


ilatilf 


كالكريم عند أهل العربية يطلق على المثال 
مجارًا وحقيقة على أعمّ منه وقد سبق . 


نقلي ة الاي&Zلy‏ ت ; Equinox - Lqttoxe‏ 


الصيفي والشتوي مَرّت في تفسير دائِرة 
معدل النهار. 


Adjective, atttibui0. : mعiلlا‎ 
quailficatlon, altribulive = idfectif; 


atiributl, Cpillele, uclilvitliont 


بالفتح وسكون العين هو لغة الصّفة. وقيل 
النعت لا يُستعمل إلا في المدح والصفة تستعمل 
فيه وفي الذم أيضصًاء فبينهما عموم مطلق. وهو 
عند النحاة يُطلق على الوصف المشتق كاسم 


الفاعل واسم المفعول والصفة المشبّهه. قال في 
الوافي: المبتدأ اسم ولو تقديرًا مسند إليه مجرّد 
عن العوامل اللفظية أو نعت مسد رافع لظاهر 
غير مستتر وقع بعد حرف الإستفهام أو ما النافية 
انته. وعلىٰ قسم من توابع الإسم ويسمُى 
وصمًا وصفة أيضصا» وعرّف بأنه تابع يدل على 
معنى في متبوعه مطلمًا. فقولنا تابع احتراز عن 
غير التوابع كالحال. وقولنا يدل على معنى إلى 
آخره أي يدل بهيئته التركيبية على معنى دلالة 
مطلقة غير مقيّدة بخصوصية مادة من المواد 
احتراز عن سائر التوابع» ولا يرد عليه البدل في 
مثل قولك أعجبني زيد علمه والمعطوف في مثل 
قولك أعجبني زيد وعلمه» ولا التأكيد في مثل 
قولك جاءني القوم كلهم لدلالة كلهم عل معنى 
الشمول في القوم لأن دلالة هذه التوابع في هذه 
الأمثلة عل حصول معنى في المتبوع» إنما هي 
لخصوص موادهاء» فلو جردت عن هذه المواد 
كما يقال أعجبني زيد غلامي أو أعجبني زيد 
وغلامه» أو جاءني زید نفسه لا تجد لها دلالة 
على معنى في متبوعها بخلاف الصفةء فان الهيئة 
التركيبية بين الصفة والموصوف يدل على حصول 
معنى في متبوعها في أي مادة كانت وهو قسمان 
لأنه إمّا أن يكون بحال الموصوف وذلك بأن 
يجعل حال الموصوف وهيئته وصمًَا له وهو 
القياس والكثير نحو مررت برجل حسن» وإِمًا 
أن بكرن يخال ية أي فة وس عتا 
سببيًا ووصمًا سببيًا وذلك بان يجعل حال متعلّق 


)۱( نزد بلغا نثریست که چون حروف بعضی الفاظ بدیگری وصل کنند بطریق نظم خوانده شود واین لاحق است بمتلون مثاله 
مجلس سامی ترا عزیزا در مخدوم بنده پرور تاج ودل سيد الأكابر والفضلاء مفخر الأماثل دام تمکینه بندگی باکمال شوق 
وتواضع گري ونیازمندي بخواند پس انکه بخاطر خود مقرر شناسد که ما الخ این نثر است وطریق نظم او این است. 


مجلس سامىتراعزيرا 
ج ودل جحد الات ابت وال 
این بحر خحفیف است . 
متمکكکینە‌بندگی با كمال 
زمندي بخواند پس انكه بخا 


این بحر متقاربست کذا في مجمع الصنائع وجامع الصنائع . 


در مخدوم بنده پرور تا 
فضلام فخ رالامائل دا 


شوق وتواضع گري ونيا 


اللعلي 
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الموصوف وصمًا للموصوف لتنرله منزلة حالهء 
وذلك لألّه لما وجد ذكر الأول في الثاني صار 
فعل الثاني كألّه فعل الأول نحو مررت برجل 
حسن غلامه. قال في الضوء م المصباح : 
إعلم أ الشيء ء يوصف بخمسة أشياء. الأول ما 
کان فعلا للموصوف أو لشيء هو من سببه نحو 
مررت برجل قائم أو قائم أبوه. الثاني ما كان 
حلية من الموصوف أو من شيء هو من سببه 
نحو مررت برجل طويل أو طويل أبوه. الثالث 
ما كان غريزة والفرق بين هذا والأولين هو أن 
الصفات قد تكون علاجًا وقد تكون حليةء 
فالعلاج ما كان من أفعال الجوارح كالذهاب 
والقيام والقعود وغير ذلك» وأمّا الحلية فعلى 
ضربين: أحدهما ما يعرف بالعين كالطول 
والقصر والحمرة والزرقةء والثاني ما لم يكن 
للعين فيه نصيب بل كان يعرف بالتجربة والنظر 
المتعلق بالقلب _كالعلم والجهل والراتة 
والكرامة» وهذا هو المعنى بالغريزة اصطلاحًا 
ولا مشاحة فيه. الرابع السبة نحو هاشمي 
وبصري والإاسم ا إذا نسب إليه صار 
وصمًَا فإذا قلت هاشم وبصرة لا يصح الوصف 
به فإذا نسبت إليه فقلت هاشمي انخرط في 
سلك الصفات وجرى مجراها في لحوق علامة 
التأنيث والتثنية والجمعم وتنرّل منزلة حسن 
وشديد في مشابهته اسم الفاعل. الخامس ما 
وصف بأسماء الأجناس بتوصّل ذو نحو مررت 
برجل ذي مال انتهىٰ»ء والصفة الجارية على من 
هي له عندهم ما جعل صفة لشيء في التركيب 
ولم يسند مع ذلك إلى غيره في ذلك التركيب» 
فإ كانت صفة لشيء حقيقة لكن جعل فى 
اريه فة اليء أغر :راك إل ميف 
بالصفة الجارية على غير مَنْ هي له» والمراد 
بالجريان أن يكون نعنًا أو حلا أو صلة أو 


خبرا. 
العلı‏ : Plinth - Plinıhe‏ 


بياء النسبة عند المهندسين e‏ مسح 
يحيط به قوسان متفقا التحدّب كل منهما أعظم 
من نصفي دائرتين كذا في ضابط قواعد 
E‏ ۰ 
التّفاذ : 
Application, exécution, effet‏ 

بالفتح وتخفيف الفاء كما في الصراح عند 
أهل القوافي هو حركة الوصل كما في عنوان 
الشرف. ويقول مولانا عبد الرحمن الجاني في 
رسالته : التفاذ: ح رک الول عندما تلحقٌ بذلك 
وصل الخروج وحركة الخروج. ويقولون للمزيد 


Effcctiveness. ecxccution, effect - 


أيضًا: التفاذ. وحركة النائرة وإِنْ كانت فليلة 
يقال لها أيضًا النَفاذ. هكذا ؤ في منتخب تکمیل 


الصناعة“. وعند الأصوليين ا هو :ترت 
الأثر على التصرُف كالملك مثا على البيع فبيع 
الفضولي منعقد لا نافذ كذا في التوضيح. وذ 
التلويح النافذ أعم من اللازم والمنعقد أعمْ من 
النافذ ولا يظهر فرق بين الصحيح والنافذ. وفي 
البحر الرائق في باب البيع الفاسد أمًا البيع 
الجائز الذي لا نهي فيه فثلائة : نافذ لازم ونافد 
لیس بلازم وموقوف. فالأول ما کان مشروعًا 
بأصله ووصفه ولم یتعلّق به حقّ الغير ولا خيار 
فيه . والثاني ما لم يتعلق به حق الغير وفيه خيار 
والموقوف ما تعلق به حق الغير وهو إمّا ملك 
الغير أو حق بالمبيع لغير المالكء فعل هذا 
الموقوف قسم من الصحيح. ومنهم من جعله 
قسيمًا له فإنّه ق قسم البيع إل صحيح وباطل 
واو ا هو الحقّ إذ لا يضر 
توقفه على الإجازة کو البيع الذي فيه الخيار 
على إسقاطه. 


)1( ودر رساله مولانا جامي گوید نفاذ حرکت وصل است وقتیکه لاحق شود بآن وصل خروج وحرکت خروج ومزید را نیز نفاذ 
میگویند وحرکت نائرة را اگرچه کم است نفاذ گویند وهم چنين در منتخب تكميل الصناعت است. 
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Childbirth, delivery, lochia - : سافٿلl‎ 
Accouchement, lochies 


بالكسر في اللغة مصدر نفست المرأة بضم 
النون وفتحها إذا لدت فهي نفساء وهُنّ نفاس» 
مأخوذ من النفس بمعنى الدم وهي مأخوذة من 
النفس التي هي اسم لجملة البدن التي قوامها 
بالدم كذا في المغرب. وفي الشريعة َم يعقب 
الولد أي خروج 2 حقيقي أو حکمي» ففي 
العبارة تسامح اختير لاتباع أكثر السلف› 
وبالتعميم دخل الهر المتخلّل في مدة النفاس» 
وكذا دخل نفاس مَنْ وَلّدت ولم تر دمّا» وهذا 
آي حنيفة A‏ الله » وبه چ 2 
تصر e‏ وبه ا بعضص شاخ عقب 
أو منقطعًاء فلو خرج أقلٌ الولد لم تصر تفساء 
بخلاف ما إذا خرج أكثره وهذا عند أبي حنيفة 
وعن الشيخين بعض الولد» وعن 
محمد الرس ونصف البدن أو الرجلان أو أكثر 
ولو خرج من السرّة لم تكن نفساء وإن سال 
التفعخة : 
crnflure‏ 

بالفتح وسكون الفاء هي ورم ريحي يكون 
مقاومًا لجس اللمس بأن يكون صَلبًا . 
النفسن ٠‏ 
esprit‏ 

بالفتح وسكون الفاء عند أهل الرمل اسم 
للجماعة وأهل الرّمل يسمون النفس والنفس 


رحمه الله . 


Flatulence. swelling - Flatulence, 


Soul, spirit, water - Ame, eat, 


آلات 


لشن 
الجماعة. ويطلقون النفس على عنصر 
الماء. والماءُ الأول هو النفس الأولى کما 
يقولون. والماء الثاني هو النفس الثانية. إذا 
فالماء هو عتبةٌ داخل النفس السّابقة. وقد مر 
ذلك فى جنول ١أدوار!‏ الطاب .والمطلوت 
بالتفصيل من دائرة أبدح وسكن“. والنفس 
يطلق عند الحكماء بالإشتراك اللفظى على 
الکو ری و ا ی ا دون ا 
وهو على قسمين: نفس فلكية ونفس إنسانية» 
وعلٰ ما ليس بمجرّد بل قوة مادية وهو على 
قسمين أيصًا نفس نباتية ونفس حيوانية» هكذا 
يُستفاد من تهذيب الكلام ويجعل النفس الأرضية 
إسمّا للنفس النباتية ‏ والحيوانية والإنسانية 
والنفس الفلكية تسى بالنفس السماوية أيضًا. 
فالتفس النباتية كمال أول لجسم طيعي آليّ من 
حیث يتولّد وینغدڏی وينمو؛ فالکمال جنس 
بمعنی ما يتمّ به الشيء وقد سبق في محله» 
وبقيد أول خرج الكمالات الثانية كالعلم والقدرة 
وغيرها من توابع الكمال الأول» وبقيد الجسم 
خرج كمالات المجرّدات وبقيد طبيعي خرج 
صور الجسم الصناعي كصور السرير والكرسي 
وبقيد آل خرج صور العناصر إذ لا يصدر عنها 
أفعال بواسطة الآلات» وكذا الصور المعدنية. 
فالآلي صفة الكمال آي کمال اول آليّ» أي ذو 


ا 
الكلية: 


آلة. ويجوز جره على أله صفة لجسم أي جسم 


مشتمل على الآلة بان يكون له آلات مختلفة 
يصدرٌ عنها هذه الأفعال من التغذية والتنمية 
وتوليد المثل وهذا أظهر لعدم الفصل بين الصفة 
والموصوف على التقديرين» فليس المراد بالالي 
أن الجسم ذو أجزاء متخالفة فقط بل يكون 
أيضا ذا قوى مختلفة كالغاذية والنامية» فان 
النفس بالذات هي القوى وبتوسطها 


(۱) اهل رمل جماعت را نفس ونفس کل نامند ونیز نفس را بر عنصر اب اطلاق مي کنند واب اول را نفس اول گویند واب دوم 


وشکن. 


ال 


AH 


الأعضاء. وقيل الأولى أن لا يراد بالطبيعي ما 
يقابل الصناعي فقط بل يراد به ما يقابل الجسم 
التعليمي والصناعي معًا للا يفتقر إلى إخراج 
الكمال الأول للجسم التعليمي إلى قيد آخر. 
ومنهم من رفع طبيعيا صفة للكمال احترارًا عن 
الكمال الصناعي فإن الكمال الأول قد يكون 
صناعيًا يحصل بصنع الحيوان كما في السرير 
والصندوق ووكر الطير وقد يكون طبيعيًا لا 
ماحل الاه فه- لك الظان سيا ان قال 
کمال اول طبيعي لجسم الي الخ. وبقيد الحيثية 
خرج کل كمال لا يلحق من هاتین الحيثيتين 
كالنفس الحيوانية والانسانية والفلكية . إعلم أنهم 
اختلفوا فذهب بعضهم إلى أن الشيء إذا صار 
حيوانًا تكون نفسه النباتية باقية فيه وتلك الأفعال 
صادرة عنها لا عن النفس الحيوانية والأفعال 
الحيوانية من الحس والحركة الإرادية صادرة عن 
النفس الحيوانية. والمحمقون على أن الأفعال 
المذكورة فى النفس النباتية صادرة فى الحيوان 
عن انين الحبوانية وتبطل, الف التاتية عند 
فيضان النفس الحيوانية» فعلى هذا بعض أفعال 
النفس الحيوانية بالاختيار وبعضها بلا اختيار» 
ولا يخفى ما فيه من التأمل. فعلى المذهب 
الأول لا حاجة إلى زيادة قيد فقط وعلى 
المذهب الثاني لا بد من زیادته. ولذا قال 
البعض هي كمال أول لجسم طبيعي آل من 
جهة ما يتولد ويزيد ويغتذي فقط» والحصر 
إضافي بالنسبة إلى ما يحس ويتحرّك بالإرادة 
E N‏ 
فيما ذكر» بل لا بد مع ذلك أيضًا من جهة ما 
يتصوّر ويجذب ويضم ويمسك ویدفع. لکن بقي 
ههنا بحث من وجوه: الأول أن التعريف صادق 
عل صورة النطفة التي بها تصير سببًا للتغذية 
والتنمية» وكذا على الصورة اللحمية والعظمية 
وغيرها مع أنه لا يقال لها نفس نباتية وإِلاً يلزم 
أن تكون هذه الأشياء نباتًا. والجواب أن عدم 


إطلاق النفس النباتية عليها إِلّما هو في عرف 
العام وأمّا في عرف الخاص فيجوز إطلاقها 
عليها وإطلاق النبات على تلك الأجسام أيضًا 
جائز اصطلاحًا. الثانى أنه صادق على الصور 
النوعية للبسائط الموجودة في المربات النباتية. 
ك الشو و ا 2 0 
بالنسبة إل المرگبات إذ الكمال الأول ما يتم به 
النوع في ذاته بأ يكون سببًا قريبًا لحصول 
النرع وجزءًا أخيرًا له» وما هو بمنزلته» وتلك 
الصور ليست كذلك بالنسبة إلى المركبات. 
الثالث أنه يكفي أن يقال كمال أول من حيث 
ی وو وو کی ان هال مان ت 
حيث ينمو وباقي القيود مستدرك إذ الكمال 
الثاني وكمال الجسم الصناعي وغير الآلي ليس 
من جهة ما ينمو. والجواب أن قيود التعريف قد 
تكون للاحتراز وقد تكون للتحقيق وبعض هذه 
القيود للاحتراز وبعضها للتحقيق. والنفس 
الحيوانية كمال أول لجسم طبيعي الي من جهة 
ما يدرك الجزئيات الجسمانية ويتحرّك بالإرادة 
والقيد الأخير لإخراج النفس النباتية والإنسانية 
والفلكية. أقول والمراد أن يكون مشا تمييز 
ذلك الكمال عن الكمالات الأخر هو هڏين 
الأمرين أعني إدراك الجزئيات الجسمانية 
والحركة الإرادية لا غير فينطبق التعريف على 
المتهيين المذكورين: ولا يرد ما فيل من آله إن 
أريد الآلي من جهة هذين الأمرين فقط فلا 
يصدق التعريف على النفس الحيوانية على 
مذهب المحققين لأنها آليّةَ من جهة الأفعال 
النباتية أيضصًاء وإن أريد الآلي من جهتهما مطلمًا 
تقض :الكرفة فاكف لاط ورد غا 
غير جامع لعدم صدقه على النفس الحيوانية في 
الإنسان لأثها ليست مدركة عند المحققين بل 
المدرك للكليات والجزئيات مطلقًا هو النفس 
الناطقة. وأجيب بأد المراد بالمدرك أعمَ من أن 
يكون مدركا بالحقيقة أو يكون وسيلةً للإدراك 
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والنفس الحيوانية وسيلة لإدراك النفس الناطقة 
الظاهن والاطا لان هده القري ليمت من افيا 


الا ا لرل لاه فما ف عار عو ال 
E a‏ 


الإنسانية وتسمُى بالنفس الناطقة والروح أيضًا 
کمال أول لجسم طبيعي آل من جهة ما يدرك 
الأمور الكلية والجزئية المجرّدة ويفعل الأفعال 
ال کک فة سي أن الاه الال 
الأول ما يتم به الع في ذاته بان يکون سببًا 
قریًا E‏ وجزءًا أخيرًا له وما هو بمنرلته» 
والنفس الناطقة بالنسبة إلى بدن الإنسان من قبيل 
الثاني. ثم قولهم كمال أول لجسم طبيعي الي 
مشترّك بين النفوس الثلاثة وباقي القيود في 
التعريفات لإخراج بعضها عن بعض. وأمًا 
النفوس الفلكية فخارجة عن هذا لأن السماويات 
لا تفعل بواسطة الآلات على ما هو المشهور 
من أن لكل فلك من الخارج المركز والحوامل 
والتداوير والممثلات نفسًا على جدة على سبيل 


الاستقلالء وأمّا على رأي مَنْ يقول إن 
الكواكب والتداوير والخارج المركز هي 


الأعضاء والآلات للنفس المدبّرة للفلك الكلي 
فالنفوس للأفلاك الكلية فقط فداخلة فيه إلا أنه 
لا يشتمل القدر المذكور لنفس الفلك الأعظم 


عندهم أيصًا. فاخراجها عن تعريف النفس 
النباتية على رأيهم بقيد الحيثية المذكورة في 
تعريف النفس الباتية» وعن تعريف النفس 
الناطقة بقيد وبفعل الأفعال الفكرية. وأمًا 


إخراجها عن تعريف النفس الحيوانية فبقيد ما 
يدرك الجزئيات الجسمانية لأ النفوس الفلكية 
مجرّدة والمجرّد لا يدرك الجزئي المادي. 
والنفس الفلكية كمال أول لجسم طبيعي ذي 
إدراك وحركة دائمين يتبعان تعقلا كلَيّا حاصلا 
بالفعل وهذا مبني على المذهب المشهورء 
وعليك بالتأمّل فيما سبق حت يحصل تعريف 


النفس الفلكية على المذهب الغير المشهور 
أيضًا. إعلمْ انهم قالوا إن النفس الفلكية مجردة 
عن المادة وتوابعها مدركة للكليات والجزئيات 
المجرّدة» وقالوا حركات الأفلاك إراديةء وكل 
ما يصدر عنه الحركة الجزئية الإرادية فيرتسم فيه 
الصغير والكبير» ولا شيء من المجرّدات 
كذلك» فليس ا القريب لتحريك الفلك 
جوهرًا مجرَدّا» بل لا بُ ههنا من قوة جسمانية 
أخریٰ فائضة عن المحكات العاقلة المجردة 
على أجرام الأفلاك وتسم تلك القوة الفائضة 
نفسًا منطبعة ونسبتها إلى الفلك كنسبة الخيال 
إلينا في أن كلا منهما محل ارتسام الصورة 
الجزئيةء إلا أن الخيال مختص بالدماغ والنفس 
المنطبعة سارية في الفلك كله لبساطته وعدم 
رجحان بعض أجزائه على بعض في المحلية. 
وإل هذا ذهب الإمام الرازي. وقال المحمَّق 
الطوسي: ذلك شيء لم يذهب إليه أحد قبله فنٌ 
الجسم الواحد يمتنع أن يکون ذا نفسين أعني ذا 


ذاتین هر آله لهما. والح أن له نفسًا مجرّدة 
وقوة خيالية وهذا مراد الإمام. غاية ما في 
الباب أنه عبر عن القوة الخيالية بالنفس 


المنطبعة» والمشاؤون على أن للفلك نفسًا 
منطبعة لا غير» فإ الظاهر من مذهبهم أن 
المباشر لتحريك الفلك قوة جسمانية هي صورته 
المنطبعة في مادته وان الجوهر اله الذي 
يستكمل به نفسه عقل غير مباشِر للتحريكِ. 
والشيخ الرئيس على أن له نفسًا مجرّدة لا غير. 
وقال إن النفس الكلي هي ذات إرادة عقلية 

وقال إن لكل فلك نمسا 
مجرّدة يفيض عنها صورة جسمانية على مادة 
الفلك فتقوم بها» وهي تدرك المعقولات بالذات 
وتدرك الجزئيات بجسم الفلك» وتحريك الفلك 
بواسطة تلك الصورة التى هى باعتبار تحريكاته 
كالخال مالسإلل قرسا وابداتاء فان المذرك 
حقيقة هو النفس والخيال آلة وواسطة لإدراكهء 


وذات إرادة جزئية. 
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فالمباشر غل هذا هو القن إلا آنا براسطة | بولساو رل ٠‏ نحي شافط رن 


الال وتحقيقه في شرح الإشارات. ثم اعلمْ أن 
عدد النفوس الفلكية المحرّكة للأفلاك على 
المذهب المشهور هو عدد الأفلاك والكواكب 
جميعَّا» وعلى المذهب الغير المشهور تسعة 
بعدد الأفلاك الكلية فإنّهم قالوا: كل كوكب 
منها ينرّل مع أفلاکه منزلة حيوان واحد ذي 
فسن واخدة تعلق تلك النفس بالکوكب أولا 
واف اا کا لی شن اران قله از 


الأفلاك نفس واحدة تتعلق بالمحيط وبالباقية 
بالواسطة . 
فائدة: 


في المباحث المشرقية الشيء قد يكون له 
في ذاته وجوهره اسم يخصه وباعتبار إضافته إلى 
غيره إسم آخر كالفاعل والمنفعل والأب والإبن 
وقد لا يكون له اسم إلا باعتبار الإضافة 
کالرأس واليد والجناح» فمتى أردنا أن نعطيها 
حدودها من جهة أسمائها بما هى مضافة أخذنا 
ااا ا ع رها دو ا 
ذاثیات الأسماء التي لها تلك 
الحدود والنفس في بعضصِ الأشياء کالإنسان قد 
تتجرّد عن البدن ولا تتعلّق به لکن لا يتناوله 
اسم النفس إا باعتبار تعلقها به حتیٰ إذا انقطع 
ذلك التعلق أو قطع النظر عنه لم يتناوله اسم 
النفس إلا باشتراك اللفظء بل الإسم الخاص 
بها حينئذ هو العقل. فما ذكر في تعريف النفس 
لیس تعريقًا لها من حيث ماهيتها وجوهرها بل 
من حيث إضافتها إلى الجسم الذي هي نفس» 
له إذ لفظ التفس إنّما بُطلق عليها من جهة تلك 
الإضافة فوجب أن يؤخذ الجسم في تعريفها كما 
يؤخذ البناء في تعريف الباني من حيث إِلّه بان 


ن 


وإ لم يجر أخذه في حدّه من حيث إلّه إنسان. 
فائدة : 


قيل إطلاق النفس على النفوس الأرضية 


الأفعال الصادرة عن صور أنواع الأجسام منها 
ما يصدر من إرادة وإدراك وينقسم إلى ما يكون 
الفعل الصادر عنه على وتيرة واحدة كما 
للأفلاك. وإلى ما لا يكون على وتيرة واحدة بل 
عل جهات مختلفة كما للإنسان والحيوانات. 
ومنها ما لا يصدر عن إرادة وإدراك وينقسم إلى 
ما يكون على وتيرة واحدة وهي القوة 
کما یکون للہسائط العتضررة: من الميل ! 

المركز أو المحيط وإلى ما TT‏ 
واحدة بل على جهات مختلفة كما يكون للنبات 
والحيوان من أفاعيل القوة التى توجب الزيادة 
في الأقطار المختلفة والقوة ا خصت 
باسم الطبيعة والبواقي باسم النفس وإطلاق اسم 
النفس عليها لا يمكن إلا بالاشتراك لأله لو 
اقتصر على أنّها مبدأ فعل ما أو قوة يصدر منها 
أمر ما يصير كل قوة طيعية نفسانية وليس 
كذلك. وإِنٌ فسرناها پاتا التي تكون مع ذلك 
فاعلة بالقصد خرجت النفس النباتية وأن نفرض 
وقوع الأفعال على جهات مختلفة فيخرج النفس 
الفلكية» وكذا لا يشتمل للجميع قولهم النفس 
كمال أول لجسم طبيعي آلي ذي حيوة بالقوة أي 
ما يمكن أن يصدر عن الأحياء ولا يكون 
الصدور عنهم دائِمّا بل قد يكون بالقوة لألّه 
يخرج بقيد آلي النفوس الفلكية لأنْ أفعالها لا 
تصدر بواسطة الآلة على المذهب المشهورء 
وعل المذهب الغير المشهور بالقيد الأخير لأ 
النفوس الفلكية وإنْ كانت كمالات أولية لأجسام 
طبيعية آلية على هذا المذهب لكنها ليس يصدر 
عنها أفاعيل الحيوة بالقوة أصلاء بل يصدر منها 
أفاعيل الحيوة كالحركة الإرادية مثلا دائمًا. 
واعترض عليه أيضًا بأنه إن أريد بما يصدر عن 
الأحياء ما يتوقّف على الحيوة فيخرج النفس 
النباتية. وإِن أريد أعمٌ من ذلك فن أريد 
جميعها خرج النفس اللباتية والحيوانية. وإ 
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أريد بعضها دخل فيه صور البسائط والمعدنيات 
إذ يصدر عنها بعض ما يصدر عن الأحياء. 
وأچكه نان المراد البعض وصور المعدنيات 
والبسائط خارجة بقيد الآلي فإتها تفعل أفعالها 
بلا توسط آلة بينها وبين آثارها. هذا لكن الشيخ 
کر قى الشفاء أن التشن اسم المبدا دور 
أفاعيل ليست على وتيرة واحدة عادمة للإرادة 
ولا خفاء في أله معنى شامل للنفوس كلها على 
المذهبين لأن ما يكون مبدأً لأفاعيل موصوفة 
بما ذكر» إمّا أن يكون مبدأ لأفاعيل مختلفة وهو 
النفس الأرضية أو يكون مبدأً لأفاعيل لا على 
وتيرة واحدة عادمة للاإرادة» بل يكون مختلفة 
ومع الإرادة على رأي وعلى وتيرة واحدة ومع 
الإرادة على الصحيح . 

فائدة: 

النفس لها اعتبارات ثلاثة وأسماء 
بحسبهاء فإتها من حيث هي مبداأ الآثار قوة 
وبالقياس إلى المادة التي تحملها صورة 
وبالقياس إلى طبيعة الجنس التي بها تتحصّل 
وتتكمل كمال» وتعريف النفس بالكمال أولى 
من الصورة إذ الصورة هي الحالة في المادة 
الف الناطقة ليست كذلك: لأنها وة :فد 
يتناولها اسم الصورة إا من حف ا 
متعلقة بالبدن لكنها مع تجردها كمال للبدن كما 
أن الملك كمال للمدينة باعتبار التدبير والتصرٌّف 
وإ لم يكن فيها وكذا تعريفها بالكمال أول من 
القوة لأن القوة إسم لها من حيث هي مبدأً 
الاثار وهو بعض جهات المعرّف والكمال اسم 
لها من حيث يتم بها الحقيقة النوعية المستتبعة 
لآثارها» فتعريفها به تعريفٌ من جميع جهاتها . 

فائدة: 

للنفس النباتية قوى منها مخدومة ومنها 
خادمة وتسم بالقوى الطبيعية» وكذا للنفس 


(۱) النحل /۷۸ 


اللفْس 
الحيوانية قوى ونسمى قواها التي لا توجد في 
النبات نفسانية ومنها مدركة وغير مدركة» وكذا 
للنفس الناطقة ونسمّى قواها المختصة بها قوة 
عقلية . فباعتبار إدراكها للكليات تسى قوة نظرية 
وعقلا نظريًاء وباعتبار استنباطها لها تسى قوة 
عملية وعقلا عمليّاء ولكل من القوة النظرية 
والعملية مراتب سبق ذكرها في لفظ العقل . 

فائدة : 

النفوس الإنسانية مجرّدة أي ليست قوة 
جسمانية حالة فى المادة ولا جسمّا بل هى 
E E‏ 
بالبدن تعلق التدبير والتصرٌف من غير أن تكون 
داخلة فيه بالجزئية أو الحلول» وهذا مذهب 
الفلاسفة المشهورين من المتقدمين والمتأخرين»› 
ووافقهم عل ذلك من المسلمين الغزالي 
والراغب وجَمْع من الصوفية المكاشفة› وتعلقها 
بالبدن تعلق العاشق بالمعشوق عشقًا جبليا ل 
يتمكن العاشق بسببه من مفارقة E‏ 
نة كلة: ألا تری انها تحبه ولا تکرهه 
طول الصحبة ونکره مفارقته» وسبب التعلق 
توف کمالاتها ولذاتها الحسيتين والعقليتين على 
البدن» فإ النفس في مبدأً الفطرة عارية عن 
العلوم ابلك الها ةة سن تمتها اللاك 
والقوى البدنية. قال تعالى #واله أخرجكم من 
بطون أمهاتكم لا تعلمون شيتًا وجعل لكم السمع 
والأبصار والأفئدة4“ وهي تعلق بالروح 
الحيواني أولا أي بالجسم اللطيف البخاري 
المتبعث عن القلب المتكؤّن من أأطف أجزاء 
الأغذية» فيفيض من النفس على الروح قوة 
تسري بسريان الروح إلى أجزاء البدن وأعماقه 
فتثير تلك القوة في كل عضو من أعضاء البدن 
ظاهرة وباطنة قوى تليق بذلك العضو ويكمل 
بالقوى المثارة في ذلك العضو نفعه كل ذلك 


النفين 
بإرادة العليم الحكيم» وخالفهم فيه جمهور 
المتكلمين بناء على ما تقزر عندهم من نفي 
المجرّدات على الإطلاق عقولا كانت أو نفوسًا. 
واحتج المثبتون للتجرد عقلا بوجوه مها أتها 
تعقل المفهوم الكلي فتكون مجرّدة لأ النفس 
إذا كانت ذا وضع كان المعنى الكلي حالا في 
ڏي وضع› والحال في ذي الوضع يختص 
بمقدار مخصوص ووضع معيّن ثابتين لمحلّه فلا 
يكون ذلك الحال مطابِمًا لکثيرين مختلفين 
بالمقدار والوضع» بل لا يكون مطابقًا إلا لما 
له ذلك المقدار والوضع فلا یکون کلَیّاء هذا 
حف ورد باتّا لا نسلّم أن عاقل الكلي محل له 
لابتنائه على الوجود الذهني› وأيضًا الحال فيما 
له مقدار وشکل ووضع معیّن لا یلزم أن یکون 
متصمًا به لجواز أن لا يكون الحلول سريانيًا. 
وأمّا نقد فمن وجوه أيضًا. الأول قوله تعالى 
#ولا تحسبّن الذين فيلو في سبیل الله آمواتا بل 
أحياء»“ الآية» ولا شك أن البدن ميت فالحيٰ 
شيءَ آخر مغایر له هو النفس. والثاني قوله 
تعالى «النار يُعْرَضُونَ عليها غدوًا وعشيًا 4" 
والمعروض عليها ليس البدن الميّت فإنٌ تعذيب 
الجماد محال. والثالث :قوله تعالى: يا أيتها 
النفس المطمئنة» ارجعي إلى ربكي" ١‏ 
والبدن الميت غير راجع ولا مخاظب. والرابع 
قوله عليه السلام: (إذا حمل الميت على نعشه 
يرفرف روخه فوق النعش ويقول يا أهلي ويا 
ولدي لا تلعب بكم الدنيا كما لعبت بي 
جمعتٌ المالَ من جل ومن غير جل ثم تركته 
لغيري)“ الحديث› فالمُرفْرفُ غير المرَفْرّف 
قوفن والجواتة أن دة 0 غل البغاة 
بينها وبين البدن لا على تجردها. واحتج 
() آل عمران / ۱٦۹‏ 


(۲) غافر ٤٤/‏ 
() الفجر / ۲۸-۲۷ 
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التافرن للد أا ر عا أن الان اله 
فکیف تکون مجردة. وان شئت التوضيح ا 
إل شرح المواقف وشرح التجريد وغيرهما. ثم 
المنكرون للتجرد اختلفوا فى التفس الناطقة على 
أقوال سبقت في لفظ الروح ولفظ الإنسان ولفظ 
المرب 

إِعلمٌْ أن صاحب الإنسان الكامل قال: 
النفس في اصطلاح الصوفية خمسة أضرب 
حيوانية وأمّارة e‏ ولرامة e‏ وکلها 
الحيوانية الروح باعتبار ا للبدن 
فقط . وأمًا الفلسفيون فالنفس الحيوانية عندهم 
هو الدم الجاري في العروق وليس هذا بمذهبنا. 
ثم النفس الأمّارة سكي بها باعتبار ما يأتيها من 


المقتضيات الطبيعية الشهوانية للإنهماك في 
اللذات الحيوانية وعدم المبالاة بالأوامر 
والنواهي. ثم النفس الملهمة تسمَّى بها لاعتبار 


ما يلهمها الله من الخير» فكل ما تفعله من 
الخير هو بالإلهام الإلهي» وكل ما تفعله من 
الشر هو بالاقتضاء الطبيعى وذلك الاقتضاء منها 
بمثابة الأمر لها بالفعلء فكانّها هي الأمارة 
لا ف اك الات فة ع رة 
وللدلهام الإلهي سيت مُلْهَّمة. ثم النفس اللَوَامة 

سميت بها لاعتبار أخذها في الرجوع والإقلاع 
فکاتّها RE E‏ 
ولذا سيت لوامة. ثم النفس المطمئتة سميت 
بها لاعتبار سكونها إل الحق واطمئنانها به 
وذلك إذا قطع ِ الأفعال المذمومة 
والخواطرالمذمومة مطلقاء فإنه مت لم ينقطع 


() لم نعثر على نص هذا الحديث في كتب الصحاح والاسانيد كما لم نجد نصا قريبًا من معناه. 


Ab Î 


عنها الخواطر المذمومة لا تسم مطميلّة بل هي 
لوّامة» ثم إذا ظهر على جسدها الآثار الروحية 
من ی الأرض وعلم الغيب وأمثال ذلك فليس 
لها إلآّ اسم الروح. ثم إذا انقطعت الخواطر 
المحمودة كما انقطعت المذمومة واتصفت 
بالأوصاف الإلهية وتحقّقت بالحقائق الذاتية 
فاسم العارف اسم معروفه وصفاته صفاته وذاته 
ذاته انتهٰ. وقال في مجمع السلوك: النفس 
٠‏ عند بعضهم هي الكافرة التي تلو ذاتها 

تقول: يا ليتني قدَمُتُ لحياتي. ويقول بعضهم : 
هي نفس الكافر والمُؤمن» لاله ورد في 
الحديث : في يوم القيامة کل َفْسِ تکونْ لوامة 
لاما فالفسًاق يقولون: لماذا آرتکبنا اعمال 
الفسوق» والصًالحون يقولون: لماذا لم ترذ من 
أعمال الصّلاح. انته. وقد سبق أيضًا في لفظ 


الخلق. 
الن. اار والرافة وا 
ناقا من التلويح . 
فائدة: 


النفس الناطقة حادثة اتفق عليه المليون إذ 
لا قديم عندهم إلا الله وصفاته عند مَنْ أثبتها 
زائدة عل ذاتهء لکنهم اخحتلفوا فی آنھا هل 
تحدث مع حدوث البدن أو ل؟ فذهت 


ا ا تا م ل ال ون 


أنشاناه 


خلقًا آخر4“ والمراد بالإنشاء إفاضة النفس 
عل البدن. وقال بعضهم بل قبله لقوله عليه 
ال e‏ (خلق الأرواح قبل الأجساد 


بألفي عا “» وغاية هذه الأدلة الَنَ آما الآية 
وون اَن یکون المراد,ٍ با لإإنشاء جعل النفس 
متعلّقة به فيلزم حدوث تعلقها لا حدوث ذاتها. 


الع 
وأمّا الحديث فلألّه حبر واحد فيعارضه الآية 
وهى مقطوعة المتن مظنونة الدلالة والحديث 
الى ف خان ا وان ا 
الحكماء فلم قد اختلفوا في حدوثها فقال به 
أرسطو ومَنْ تبعه» وقال شرط حدوٹها حدوث 
البدن» ومنعه من قبله و بقدمها. ثم 
القائلون بحدوثها يقولون إن عدد النفوس مساو 
لعدد الأبدان لا يزيد أحدهما على الآخر فلا 
ای ن واخ ل جن وا ردا اف 
فائدة : 
اتفق القائلون بمغايّرة النفس للبدن على 
نها لا تفنى بفناء البدنء أمّا عند أهل الشرع 
فبدلالات النصوص» وأمّا عند الحكماء فبناءً 
عل استنادها إلى القديم استقلالا أو بشرط 
حادث فى الحدوث دون البقاء وعلى أنها غير 
مادية» وكلّ ما يقبل العدم فهو مادي فالتفس لا 
تقبل العدم. 
فائدة: 
مدرك الجزئيات عند الأشاعرة هو النفس 
لأنها الحاكمة بها وعليها ولها السمع والإبصارء 
وعند الفلاسفة الحواس للقطع بأد الإبصار 
للباصرة وآفتها آفةٌ له» والقول بأتّها لا تدرك 
الجزئيات إلا بالآلات يرفع التزاع» إلا أله 
يقتضى أن لا يبقى إدراك الجزئيات عند فقد 
الآلاتء والشريعة بخلافه وقد سبق في لفظ 
الإدراك. 
فائدة : 
ذهب جمع من الحكماء کأرسطو وأتباعه 
ا أن النفوس البشرية مسّحدة بالنوع وإنما 


0( اک ی و و کے کاو و ا و ی ری ااج کا ری ای نت 
لحیوتی وبعضی گویند مر کافر ومومن هر دو را باشد زیراکه در حدیث است فردای قیامت هر نفس لوامة باشد ملامت کننده 
خود شود فاسقان گویند چرافسق ورزیدیم صالحان گویند چرا صلاح زیادة نكرديم انتهى . وقد سبق أيضًا في لفظ الخلق . 


(1) المؤمنون ٠٤/‏ 
)( العجلوني› كشف الخفاء ج Tlf Vf‏ بلفظ : 


«. .قبل الاجسام. .« 


التفس 

تختلف بالصفات والمَلّكات لاحتلاف الأمزجة 
وذهب بعضهم إل أتها مختلفة 
بالماهية بمعنى أنّها جنس تحته أنواع مختلفةء 


والأدوات . 


تحت کل نوع أفراد متحدة بالماهية. قل يشبه 
أن يکون قوله عليه ا والسلام: (الناس 
معاون كمعادن الذهب والفضة)“ وقوله 


(الأرواح جنودٌ مجنّدة فما تعارف منها ائتلف 
وما تناكر منها اختلف) إشارة إلى هذا. قال 
الإمام: إن هذا المذهب هو المختار عندنا. 
وأما بمعن أن يکون كل فرد منها مخالِمًا 
بالماهية لسائر الأفراد حت لا يشترك منهم اثنان 
في الماهية فالظاهر أنه لم يقل به أحده كذا في 
شرح التجريد وأكثر هذه موضحة فيه . 

النفس : 


divertissement 


Blood, diversion - Sang, 


بفتحتين في اللغة الفارسية دَمٌ. وفي 
اصطلاح الصوفية هو الترويح عن القَلْب بمطالب 
العيوب الثازلة من حَضرة المحبوب تبارك 
وتعالى . كذا فى لطائف اللغات" . 


Thing itself, object itself - : تفس الآمر‎ 
Chose elle-même, objet même 


معناه نفس الشىء فى حدٌ ذاته» فالمراد 
مو جود فی نفس الأمر کان معناه اه مو جود فی 
حدٌ ذاته. ومعنی کونه موجودًا فی حدٌ ذاته أن 
وجوده لیس باعتبار المعتبر وفرض الفارض 
سواء كان فرصا اختراعيًا أو انتزاعياء بل لو 
قطع النظر عن كل فرض واعتبار کان هو 
موجودًاء وذلك الوجود ًا وجود أصلى أي 
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خارجي أو وجود ظلّي آي ذهني» فنفس الأمر 
پتناول ااج والذهن› لکنها أعمْ من الخارج 
مطلقًا إذٌ كل ما هو موجود في الخارج فهو في 
نفس الأمر قطعًا ومن الذهن من وجه إذ ليس 
كل ما هو في الذهن يكون في نفس الأمرء فإنه 
إذا اعتقد كون الخمسة زوجًا كان كاذبًا غير 
مطابق لنفس الأمر مع كونه ذهنيًا لثبوته في 
الذهن. وقد يقال معنی كۆنه موجودا في ا 
الأمر أن وجو ليس متعلمًا بفرض اختراعي 
سواء كان متعلَمًا بفرض انتزاعي أو لم يكن» 
فالعلوم الحقيقية موجودة في نفس الأمر بکلا 
المعنيين والعلوم الاصطلاحية المتعلّقة بالفرض 
الانتزاعي موجودة في نفس الأمر بالمعنی الثاني 
دون الآول» فالمعنی الثاني أعمْ مطلقًا من 
الأول» هكذا يستفاد من بعض حواشى التجريد 
والعلمي ويجيى ما يتعلق بهذا في لفظ الوجود 
أيصًّا» وهو بهذا المعن أيصًا أعم مطلقًا من 
الخارج ومن وجه من الذهن كما لا يخفى. 
وفي شرح المطالع قدماء المنطقيين لم يفرقوا 
بين الخارج ونفس الأمر. 
فد |لyإنتصlت:‏ - Pneumonia‏ 
Pneumonie‏ 

بفتحتين هو عند الأطباء أن لا تتأتى 
النفس للشخص إلا بانتصاب الرّقبة ومذها فينفتح 
المجرئ» وسببه مادة غليظة أو ورم كذا في 
ا ا ما کو ااي ای 
المنتصب. ثم قال: والنفس المنتتصف هو أن 
يكون الآفة في نصف الرئة والنصف الآخر 
سالم. 


Exhaustion, selling well, end, : النَمْقَة‎ 


(۱) صحیح مسلم» کتاب البر والصلاةء باب الأرواح جنود مجتدةء ح .۲٠۳۱/٤ ۱٦۰‏ 
(۲) صحيح البخاري» كتاب الأنبياءء باب الأرواح جنود مجتدة. ح (العنوان)» .۲۱۸/٤‏ 
وصحيح مسلم» كتاب البر والصلاةء باب الأرواح جنود مجتّدةء ح .۲٠۳۱/٤ ۱٥۹‏ 
(۳) ہفتحتین در لغت بمعنی دم ودر اصطلاح صوفية ترویح قلبست بمطالب غیوب که نازل است از حضرت محبوب تبارك 


وتعالى كذا فى لطائف اللغات. 


۱۲۱ 


perish, alimony - Epuisement, 
écoulement, pension alimentaire 


بفتح النون والفاء اسم من الإنفاق 
والتركيب يدل على المضي بالبيع نحو نفق البيع 
نفافًا بالفتح أي راج أو بالموت نحو نفقت 
الدابة نفوقًا أي ماتت أو بالفناء نحو نفقت 
الدراهم نفقًا أي فنيت كما في المفردات . 
وشريعة ما يتوف عليه بقاء شيء من المأكول 
والخلسن والس فاون تح اليك إن اة 
مجبور على الانفاق عليه بالإتفاق وكذا البهائم 
عند أبي یوسف رحمه الله وأمًا عن عیره ففتی 
به ديانة» وام العقار فلا يفت به ا أن تضييعه 
مكروه كما في المحيط وغيره. وقال هشام 
ال ي و م 
والكسوة والسكنى . وذکر قاضي خان أن النفقة 
الواجبة هذه الثلاثة E1‏ أن أكثرهم ذهبوا إلى 
أنها الطعام فالخبز مع اللحم أعلى ومع الدهن 
أوسط ومع اللبن أدنى» وذا غير لازم لاختلاف 
الأحوال» هكذا في جامع الرموز في كتاب 
النكاح . ومنه أيضًا النفقة هي الطعام أو هو مع 
الكسوة أو هما مع السكنى على الخلاف في 
مفهوم النفقة . 
التفل : 
booty, bastard - Supplément, surplus,‏ 
butin, bûatard‏ 


بفتح النون والفاء لغة هو الزيادةء والغنيمة 
سی E‏ لأنّها زائدة في المْحَلّلات لأنٌ 
الغنائم لم تكن حلالاً في سائر الأمم» ومنه 
سمّى ولد الزنا نافلة لكونه زئدّا على مقصود 
النكاح» فاته شرع لتحصيل الولد من صلبه وولد 
الزنا زيادة عليه. وفي الشريعة يُطلق على زيادة 
مص ا “الام بن الا ولك الل هه 
يسم تنفيلاً كما في جامع الرموز والبرجندي 
في فصل ما فت عنوة» ويُطلق أيضصًا على زيادةٍ 
عل الفرائض والواجبات والسّْن من العبادات 


Supplement, surplus, spoils, 


التفل 
البدنية والمالية شرع لنا لا علينا ويْسمَّى تطوعًا 
ومندوبا ومستحبًا وحكمه الثواب على الفعل 
وعدم العقاب على الترك. ولا خلاف في 
تة اموا د الکن اخاف: اعدا فن إن 
SE E‏ 
فالكرخي والجصًاص على أنه مجاز» والقاضي 
وجممٌ من الشافعية على أنه حقيقة» ومبنى 
الخلانة ان ,الاي فة الج ف خان 
مجارّا في الندب أو مشتركا بينه وبين الندب 
فكان حقيقة فيهماء فعل هذا النفل يباين السنّة. 
ويطلق أيصًا على العبادة الغير الواجبة فيعم 
السنّة. وعلى هذا قيل التفل هو المطلوب فعله 
شرعًا من غير ذم عل تركه مطلقاء فالأول 
احتراز عن الحرام والمكروه إذٌ المطلوب فيهما 
ترك الفعل وعن المباح والأحكام الثابتة بخطاب 
الوضع إذ ليسا مطلوبين أصلاًء والثاني أي قوله 
من غير ذمّ الخ عن الواجب مطلمًا سواء كان 
موسعًا أو مخيْرّا أو غيرهماء أَمّا غيرهما فظاهر 
لأنه يذمّ على ترکه» وأمّا هما أي المخيّر 
والموسع فلاتهما وإِنْ کانا مما لا يذمٌ عل ترکه 
في الجملة لکنهما مما يذم عل ترکه مظلقًاء 
وكذا عن الكفاية. وبالجملة فبقوله من غير ذم 
احترز عن الواجب الذي هو غير تلك الثلاثة. 
وبقوله مطلقا عن تلك الثلاثة كما لا يخف. ثم 
إته أراد بالذَمٌ العقاب لا المَلامة بدليل أله قسّم 
أولاً الحكم إلى الوجوب والحرمة والب 
والكراهة والإباحة» ثم عرف المندوب بهذا 
فلو أراد بالدم الملامة لبطل الحصر بستّة 
الهدی. فالمراد بالذّم العقاب مطلقًاء وحينئذ 
صدق التعريف على السثّة بقسميه فيكون النفل 
أعمَّ من السْنّة كما لا يخفى. وعلى هذا قيل 
التب خطابٌ بطلب فعل غير كف ينتهض فعله 
فقط سببًا للثواب» وحكمه أيضًا الثواب على 
الفعل وعدم العقاب على الترك» ولا خلاف 
أيصًا تسميته مأمورًا به» إتّما الخلاف في أن 


النفى 
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التسمية بالحقيقة أو بالمجاز وقد سبق أيضًا في | عن الشيء صحة اتصاف المنفي عنه بذلك الشيء» 


لفظ السلّة ما يتعلَّق بهذا. 
النفى : 

بالفتح وسكون الفاء عند أهل العربية من 
أقسام الخبر مقابل الإثبات والإيجاب» قيل بل 
هو شطر الكلام كله. والفرق بينه وبين الجحد 
أن النافي إن كان صادقًا سمي كلامه نفيَا ومنفيًا 
أيضصًا ولا يسم جحدًاء وإ کان کاذبا سمي 
جحدًا ونفيًا أيضًا. فكل جحد نفي وليس كل 
قي دا ذه إيى. تعفر االتجان ٠‏ زاين 
السحري"» وغيرهما. مثال النفي لما كان 
محمد آبا أحدٍ من رجالكم)"» ومثال الجحد 
نفی فرعون وقومه آیات موسیٰ لوجحدوا بها 
واستيقنتها أنفسهم)"'. ثم إن النفي في الماضي 
إمّا أن يكون نفا واحدًا أو مستمرًا أو نفيًا فيه 
أحكام متعدّدة» وكذلك في المستقبل» فصار 
النفي أربعة أقسام واختاروا له أربع كلمات ما 


Negation - Négation 


ولم ولك ولا اوالسقي. عند المتكلمين. هو 
المعلوم الغير الثابت وقد سبق مستوفى في لفظ 
المعلوم. 
تنبیهات : 


الأول: زعم بعضهم أن شرط صحة النفي 


وهو مردود بقوله تعالی #وما ربك پان عما 
تخ و طا ك والفر ات ان اها 
الشيء عن الشيء قد يکون لکونه لا يمکن منه 
عقلاً» وقد یکون لکونه لا يقع منه مع إمكانه. 


الثانى: نفى الذات الموصوفة قد يكون 
نفا للصفة دون الات نحو #وما جعلناهم 
جسدًا لا يأكلون الطعام)"“ أي بل هم جسد 
يأکلون» وقد يکون نيا لهما نحو «لا يسألون 
الناسَ إلحافًا". أي لا سؤال لهم أصلاً فلا 
يحصل منهم إلحافٌ ويْسمُى هذا النوع عند أهل 
البديع نفي الشيء بإيجابه. وعبارة ابن رشيق في 
تفسيره أن يكون الكلام ظاهرة إيجاب الشيء 
وباطنه نفيه بان ينفي ما هو من سببه کوصفه» 
وهو المنفي في الباطن. وعبارة غيره أن ينف 
الشيء مقَيّدّا والمراد نفيه مطلقًا مبالغة في النفي 
وتأکیدًا له. ومنه #ومن يرع ع الله إلها آخر ا 
بُرْهانَ له به“ فن الإله مع الله لا يكون إلاً 
عن غير برهان» ومنه #ویقتلون النبيين بغير 
الح 4“ فان قتلهم لا یکون إا بغیر حى ومنه 
اه الذي رفعَ السموات بغيرٍ عَمَلٍِ ترونها»' 
فإنّها لا عَمّد لها أصلاً. 


(1)( هو أحمد بن محمد بن اسماعيل المرادي المصري› ابو جعفر النحاس» توفي في مصر عام ۳۳۸ ه/ 0۰م مفسر»› أديب» 


عالم بالقرآن» له عدة كتب هامة. 


الأعلام ۲٠۸/١‏ وفيات الأعيان ۲۹/١‏ النجوم الزاهرة ٠/۳‏ 


. ٠١١/١ إنباه الرواة‎ ٠۲۲۲/۱١ البداية والنهاية‎ ١ 


)۲( هو أحمد بن كامل بن خلف بن شجرة بن منصور بن كعب» أبو بكر البغدادي الشجري» وليس السحري كما ورد. ولد عام 
۰ھ pAVt‏ وتوفي عام ھ/ ۱م فاض مفسر» عالم بالأحكام والقرآن والنحو والشعر والتاريخ والحديث من 


فقهاء الحنفية» له عدة مؤلفات . 


معجم المفسشرين ٥٦/١‏ تاريخ بغداد /٤‏ ۳۵۷ الوافی ۲۹۸/۷ إنباه الرواة ۹۷ غاية النهاية ۹۸/١‏ . 


(۳) الاحزاب ٤٠١/‏ 
() النمل ٠١/‏ 
)٥(‏ هود /۱۲۳ 
0) الأنبياء /۸ 
(۷) البقرة / ۲۷۳ 

() المۇمنون / ۱1۷ 
(4) البقرة / ٦1‏ 
)۱١(‏ الرعد /۲ 
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الثالث: قد ينفى الشيء رأسّا لعدم كمال 
وصفه أو انتفاء ثمرته كقوله تعالى في صفة أهل 
النار الا يموت فيها ولا يحیی)' ففى عنه 
الموت لاله لسن بموت صریح ونفی عنه الحيوة 
لأنها ليست بحيوة طيبة ولا نافعة . 

الرابع : المجاز يصح ففيه بخلاف الحقيقة 
وأورد عليه: وما رَمَيّْت إذ رَمَبْت ولك الله 
رم" ان الي ف جر ال اج 
بان اراد اندها اکر اه زور وه 
إلى الكفار» فالوارد عليه النفى هنا مجاز لا 
حقيقة والتقدير وما رميت خلقًا ار کا 


أو ما رمت انتهاءًَ إذ رميت ابتداء. 


الخامس: نفى الاستطاعة الواردة فى 
القرآن قد يراد ف ا 
فلا يستطيعون توصية4"› وقد يراد به نفي 
على 


الامتناع نحو هل بستطيع ربك“ علي 
القراءتين أي هل يفعل أو هل يجيبناء فقد 
علموا أن الله قادر على الإنزال وأنٌ عيسى قادر 
على السؤالء وقد يراد به الوقوع بمشقَة وكلفة 
نحو إك لن تستطيع معي صبرًا) هذا كله 
من الاتقان. 

السادس: من قواعدهم أن النفي إذا دخل 
عل 2 فيه قيد توجه إلى القيد خاصة وأفاد 
ثبوت أصل الفعل. قال أبو القاسم في حاشية 
المطول: التحقيق أن هذه القاعدة ليست كلية بل 
أكثرية إذ يحتمل أن يقصد نفى الفعل والقيد 
جمیعًا بمعنى انتفاء كل من الأمرين مثل ما 
کے اکا می ۷ می :رل وکر او 


۷٤ / طه‎ )۱( 

٠۷ / الأنفال‎ )۳( 
٥° / يس‎ )( 

(4) المائدة ١١١/‏ 
)٥(‏ الکهف /۷۲ 
)٩(‏ آل عمران / ۱۳۵ 


التقاب 


بمعنى انتفاء القيد من غير اعتبار لنفى الفعل أو 
إثباته كما إذا قلت لم أضرب كل أحد بمعن أل 
e‏ 
لنفي الضرب e‏ وهذا مراد م ن قال إن رفع 
الإيجاب الكلّي أعم من السلب اللي والسّلب 
عن البعض مع الإيجاب للبعض› وهذا کثیر 
الوقوع في الكلام» أو انتفاء الفعل من غير 
اعتبار لنفي القيد أو إثباته كقوله تعالى: لولم 
يصروا على ما فعلوا وهم يعلمون) ° هذا إذا 
القيد ا وات النفي اوا 
هو العموم مثلاً أفاد نفي العموم على الأول 
وعموم النفي على الثاني والتعويل على القرائن 
انتهیٰ . وفي بعض حواشی البيضاوي أن رجوع 
النفي إلى القيد إلّما إذا كان القيد مما لا 


يلزم المقيد وإ كان مما يلزمه يرجع إلى 


الممَيّد. 
اللقبس: Precious, noble - Précieux,‏ 
noble‏ 

كالكريم مقابل الحُييس وقد سبق . 
النقاب : Veil, obstacle - Voile, obstacle‏ 


بالكسر وتخفيف القاف في اللغة هو غطاءُ 


الوجه. وهو عند الصوفية الماع الذي يحجز 
العاشق عن المعشوق تبعًا لإرادة المعشوق› لان 


العاشق ما زالّ غير مستيد لتقب النَجلّي. كذا 


في بعض الرسائل" . 


(۷) بالکسر وتخفیف القاف در لغت روي بند را گویند ونزد صوفية مانعی باشد که عاشق را از معشوق باز دارد بحکم اراد 
معشوق که عاشق را هنوز استعداد تجلی دست نداده کذا فی بعض الرسائل . 


التقباء 
illقlء‏ : Chosen, saints - Elus, saints‏ 


Gout, rhreumatism - Goutte, : النقرس‎ 
rhumatisme 


بالکسر وسکون القاف عند الأطباء وج 
يعرضص في نوا حي القَدَم ومفصل الكعْب 
وبحر الجواهر. 
افص : - Decrease, prosodic play‏ 
Diminution, jeu prosodique‏ 

بالفتح وسكون القاف عند أهل العروض 
اجتماع العَضب والكفٌ كذا في عنوان الشرف 


اللَقْض : 


abolition - Refutation, contradiction, 


Refutation, contradiction, 


abolition 


بالفتح وسكون القاف لةه الكسرء 
أهل النظر يطلق على معان ثلاثة كما في 
الرشيدية. الأول نقض الطرد وهو أن يو جد 
فيه» وحاصله انتفاء المدلول 2 وجود الدليل› 
في صورة ولم يوجد المدلول فيهاء وثانيهما أن 
يوجد ولا پوجد مدلوله أصلاًء ويعبّر عن المعنى 
الأول بتخلّف المدلول عن الدليل وعن الاي 
باستلزام المدلول المحال على تقدير تحققه» 
وهذا هر المعني من التعريف المشهور للتقض 
د تخاف عن الدليل»› فإ 
اجات ابفا. اي اک ان ت طا 
بقيد الإجمال عليه ايا المنع فاه ل 
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إلا مقيدًا بالتفصيلي كما في 
ويْسمّيه أهل الأصول بالناقضة 
وبالتناقض أيصًا كذا في بعض شروح الحسامي . 
مثاله خروج النجاسة علة لانتقاض الوضوء 
فنوقض بخروج القليل من النجاسة فإِلّه لا ينقض 
N‏ 
الدفع بالوصف وهو منع وجود العلة في صورة 
النقض والثاني الدفع بمعنى الوصف وهو منع 
وجود المعنى الذي صارت العلة علة لأجله. 
والثالث الدفع بالحكم وهو منع تخلّف الحكم 
من اليِلة في صورة النقض. والرابع الدفع 
بالعْرَّض وهو أن يقال العَرَض E‏ 
الأصل والفرع› فكما أن العلة موجودة 
الصورتين فكذا الحكم» وكما أن ظهور الحكم 
قد يتأخر في الفرع فكذا في الأصل فالتسوية 
حاصلة بكل حال. وإ شئت التوضيح فارجع 
إل التوضيح . 


يُطلق عليه 


الرشيدية› 


إعلمْ أن مَنْ لم يجرّز تخصيص اليلّة أخذ 
تخلّف الحكم أعيّ من أن يكون لمانع أو لغير 
8 وقال إن تيّسّر الدفع بهذه الطرق فبها وإلا 
فان لم يوجد في صورة النقض مانع فقد بطلت 
العلّةء وإنْ وجد المانع فلاء فان عدم او 

جزء للعِلة أو شرط لها فيكون انتفاء الحكم في 
صورة النقض مبنيًا على انتفاء العلة بانتفاء ٠‏ 
أو شرطها. ومَنْ جوز تخصيص اللّة وقال العلَة 
توجب هذا لكن تخلف الحكم لمانع أخذ قيد 
لا لمانع وقال المناقضة هي تخلّف الحكم عمّا 
ادعاه المعلُل عِلّة لا لمانع ليخرج ین 
العلة عن المناقضة بخلاف مَنُ لم يجوزه فإلّه 
أي تخصيص العلة عنده مناقضة» والثاني نقض 
الوت ا و و عاي الاك 
المناقضة وهي عندهم عبارة عن منع مقدّمة معينة 
من مقدمات الدليل سواء كان المنع مع السند أو 
بدونه وتسا منعًا ونقضا تفصيليًا أيضاء قالوا 
ا اشد الييت عل شرت يل تال 
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التقل 


إن منع مقَدَمة معيّنة من مقدماته أو كل واحدة 
منها على التعيين فذلك يسمّى معا ومناقضة 
ونقضا تفصيًا ولا يحتاج في ذلك إلى شاهد 
فان المراد بالمنع منعها عن الثبوت بان طلب 
دللا عل ثبوتهاء وذلك لا يقتضي شاهدًاء وإِنٌ 
منع مقدمة غير معيّة بأ يقول ليس دليلك 
بجميع مقدّماته صحيخًا ومعناه أن فيه خللاً 
فذلك يسمّى نقضًا إجماليّاء ولا بد هناك من 
شاهد لاله لو اعتبر مجرد دعوى صحة الدليل 
عليها يلزم انسداد باب المناظرة» وحصروا 
الساهد في تحاف الحكم أو استلزامه المحالء 
ولهذا وقع في الشريفية النقض الإجمالي إبطال 
الدلیل بعد تمامه متمسگًا بشاهد يدل على عدم 
استحقاقه الاستدلال به» وهو أي عدم استحقاقه 
استلزامه فسادًا ماء وإ لم يمنع شيئًا من 
المقدمات لا معيّنة ولا غير معينة بل أورد دلیلا 
مقابلاً لدليل المستدِل دالا على نقيض مَدْعاه 
فذلك الإيراد المخصوص يسمي معارّضة» هكذا 
ذكر السند والمولوي عبد الحكيم في حاشية 
شرح الشمسية» وهذا المعنى أخص من المعنى 
الأول لألّه قم منهء فإ النقض بالمعنى الأول 
يشتمل التفصيلي والإجمالي» وعلم مما ذكرَ أن 


الآخر. 
الْقَظ : Point - Poin‏ 


بالضم وسكون القاف عند المهندسين هي 
شيء ذو وضع يمكن أن يشار إليه بالإشارة 
الجسّية غير منقسم أصلاً لا طولاً ولا عرضًا 
ولا عممًّا» لا بالفعل ولا بالتوهُم» ولا یرد 
الجوهر الفرد لأنهم غير قائلين به. وأمًا م 
يقول به فيقول هو عرض ذو وضع الخ كذا في 
شرح أشكال التأسيس في المقدمة. ونقطة 
المحاذاة عند أهل الهيئة قد سبقت في لفظ 


معدل المسير. ونقطة المَشرق عندهم وتسم 


وبمطلع الاعتدال أيضاء ونقطة المغرب وتسم 
بمغرب الاعتدال الاعتدال» ونقطة 
الاعتدال الخريفي وتا بالاعتدال الخريفي 
ونقطة الانقلاب الصيفي والشتوي سبقت في بيان 
دائرة البروج ونقطة الشمال ونقطة الجنوب سبقتا 
في دائرة نصف النهار» ونقطة الطالع ونقطة 
الغارب قد سبقتا في لفظ السّمت. 


ومغیب 


Transmission, transcription, : Jail 


translation - Transmission, transcription, 


traduction 


بالفتح وسكون القاف عند أهل النظر هو 
الإتيان بقول الغير على ما هو عليه بحسب 
المعنى مظهرًا أله قول الغير» والآتي به يسمّى 
ناقلاًء وذلك القول بسمّى منقولاًء ولا يشترط 
عدم تغيير اللفظ بخلاف المحدّثين فإلّهم قالوا 
لا يجوز تغيير اللفظ في الحديث ويجوز في 
غیره اذ في تراکیبه أسرار ودقائق والاتیان بوجو 
لا بُظهر أنه قول الغير لا صريخًا ولا كناية ولا 
إشارة اقتباس» والمقتبس مدع في اصطلاحهم 
وتصحيحه هو بيان صدق ما نسب إلى المنقول 
عنه» هكذا يستفاد من الشريفية وخلاصة 
الخلاصة. وعند أهل العربية قد يستعمل بمعنى 
وضع اللفظ Ne‏ 
ذلك اللفظ ول سواء کان ت هجران استعماله 
في فی المعنی الأول بلا قرينة أو لاء وقد يیخصض 
ويستعمل بمعنى الوضع المذكور مع هجران 
استعماله في المعنى الأول بلا قرينة. وهذا 
المعن مختص بالمنقول المقابل للمجاز بخلاف 
المعنى الأول فته قذر مشترك المنقول 
والمجاز» هكذا ذكر أبو الفتح في حاشية 
الحاشية الجلالية. وبعضهم لم يشترط في النقل 
قيد المناسبة وأدخل المرتَجّل فى المنقول وقد 
سق فما فا الل وض لفط الي ف 
ضيه لمعنى آخر. 


تقل التو 


A 


Communication, junction - : تقل اتور‎ 
Communication, Jonction 
تقى الخدَ:‎ 
en géOmManCcie 

۱ ۰ 
الرمل وصورته هکذا ےہ 
النقيض : 


- Conlradire, OPPOSé. AHIAOGORHISLC 


Figure in gecomancy - Figure 


Contrary, Opposite, antagonist 


قال العلماء النقيضان الأمران المتمانعان 
بالذات أي الأمران اللذان يتمانعان ويتدافعان 
بحيث يقتضي لذاته تحقّق أحدهما في نفس 
الأمر انتفاء الآخر وبالعكس كالإيجاب والسّلب 
فإلّه إذا تحقّق الإيجاب بين الشيئين انتفى 
السّلب» وبالعكس . وع هذا لا يكون للتصوّر 
نقیض د لا يستلزم تحفق صورة انتفاء الأخرى»› 
فان صورتي الإإنسان واللاإنسان 
حاصلتان لا تدافع بینهما إا إذا اعتبر نسبتهما 
إل شىء فلّه تحصل قضیتان متنافیتان صدقا إن 
لم يجعل راجعًا إلى النسبة بل اعتبر جزء منهء 
وان جعل راجعًا إليها كانتا متنافيتين صدقًا 
وكذبّاء وكذا الحال فى التصؤرات التقييدية 
والإنشائية لا تدافع بينها إلا بملاحظة وقوع تلك 
النسبة وارتفاعهاء أو بالاعتبارين المذكورين في 
المفردين. فن قلت إن مفهوم نسبة الإنسان إلى 
زید ومفهوم سلبها عنه کل منهما من قبیل 
التصرّر وبينهما تناف صدقًا وكذبًا فيكون كل 
منهما نقيضًا للآخر. قلت إن كلا منهما إن 
لوحظ من حيث إِلّه آلة ورابطة بين الطرفين 
فالتناقض بينهما عين التناقض في القضاياء وإنُ 
لوحظ من حيث إِلّه مفهوم من المفهومات 
وحمل على زيد كقولك زيد منسوب إليه الإنسان 
وليس تسب إليه الإنسان فهو راجع إلى تناقض 
القضايا أيضًا لأن زيدّا منسوب إليه الإنسانء 


کلتاهما' 


E ODE 
الإنسان إليه انيا وحمل عليه» وقس عليه‎ 
السّلب وهذا هو المتعارّف وقول المنطقيين من‎ 
إثبات النقائض للتصررات محمول على المجاز‎ 
باعتبار أنه لو اعتبر النسبة بينها حصل التدافع‎ 
بينها إمّا في الصدق فقط وإمًا في الصدق‎ 
والكذب معَّا» ولهذا عرّفوا التناقض باختلاف‎ 
القضيتين بالإيجاب والسّلب بحيث يفتضى لذاته‎ 
صدق أحدهما كذب الأخرئ. وقيل النقيضان‎ 
المتنافيان أي الأمران اللذان يكون كل منهما‎ 
نافيا للآخر لذاته سواء كان تمانع في التحمَّق‎ 
والانتفاء كما فى القضايا أو مجرّد تباعد فى‎ 
المفهوم بأنّه إذا قيس أحدهما إلى الآخر كان‎ 
ذلك أشد بُعدّا مما سواه كما فى التصؤراتء‎ 
فعلٰ هذا يكون للتصؤر نقيض. ومن ههنا قيل‎ 
نقیض کل شيء رفعه» والمراد بالرفع ما پستفاد‎ 
من كلمة لا وليس وغيرهماء لا المعنى‎ 
المصدري کما لا يخفێٰ › ھکذا ذکر مولانا عبد‎ 
الحكيم. وقال السَيّد السند في حاشية شرح‎ 
المطالع في بحث التسب: إن ا إذا‎ 
اعتبر في نفسه لم يتصوّر له نقيض إلا بأن ينضمّ‎ 
Eg 
التباعد ويسمى يسم رفع المفهوم في نفسه» وإذا‎ 
اعتبر صدق المفهوم على شيء فنقيض ذلك‎ 
عليه» والأول نقیيضص بمعنی العدول والثاني‎ 
e 
ورفعه عن شيءَ بالاعتبارین وأمًا في‎ 
التصديقات فلا يتحمّق إلا القسم الأول إذُ لا‎ 
یمکن اعتبار صدقها وحملها على شيء٠ وإِنْ‎ 
معنی قوله نقیض کل شيء رفعه سواء کان رفعه‎ 
في نفسه أو رفعه عن شيء أنه إن اعتبر ذلك‎ 
الشيء في نفسه كان نقيضه رفعه في نفسه» وإ‎ 


اعتبر صدقه عل شىء کان نقيضه رفعه عن ذلك 


VY‏ النكاح المؤقت 


الشيء» فلا يرد ما قيل إن قوله رفعه عن شيء 
يقتضي أن يكون رفع الضاحك عن الإنسان مثلا 
a E CS a‏ 
لإاثباته. قيل هذا لا يصدٌف على نقيض اللب. 
وأجيب بأّه يجوز أن يكون إطلاق النقيض على 
الإيجاب باعتبار أنه لازم مساو لنقيض السّلب 
أعنى سلب السّلب» ويؤيده ما قالوا من أن 
قن اة اكل اا اوه م اا 
نقيضها رفع الإيجاب الكلي» وما صرّحوا في 
القضايا الموجُهة من أن النقيض عندنا أعيَّ من 
أن يكون رفعًا لذلك أو لازمًا مساويًا وإِنْ كان 
النقيض حقيقة هو رفع ذلك الشيء. 
يقال رفع كل شيء نقيضه على ما ذكر السَيّد 
السند في حاشية العضدي لأنه حينئٍ يكون 
الحكم بالعام غ اا و ا کون 
النقيض غير الرفع وهو الإيجاب» هكذا ذكر 
مولانا عبد الحكيم في حاشية الخيالي في بيان 
أسباب العلم في تعريف العلم. 
القطبي قال أبو الفتح في حاشية الحاشية 
الجلالية في بحث التسب قالوا نقيض الشيء 
رفعه أي 2 صدق الشيء رفع صدقه عنه» 
وكذا نقيض القضية المشتملة على ذلك الصدق 
قضية مشتملة على هذا الرفع والأول في 
التصورات والثاني في التصديقات» وعلى 
التقديرين يكون التناقض من الطرفين قطعًا ولا 
يمكن اجتماعهما ولا ارتفاعهما مطلقاء وربما 
يطلق النقيض على المرب من مفهوم ونفي 
منضمٌ إليه من غير اعتبار صدق فيه بالقياس إلى 
ذلك المفهوم» وعلى ذلك المفهوم بالقياس إلى 
ذلك المرگب كالإنسان واللاإنسان» وهذان 
المتناقضان لا يمكن اجتماعهما ولا ارتفاعهما 
من الموجودات لکن يمكکن ارتفاعهما من 
المعدومات . 


والأوجه أن 


وفى حاشية 


Marriagc, contract of marriage : التكاح‎ 
- Mariage, contrat de mariage 

بالكسر وتخفيف الكاف لغة حقيقة في 
العقد مجاز في الوطء » وقيل بعكسه» وعليه 
مشایخناء وق مشترك بینهما اشتراکا لفظبًا . 
وأما في اصطلاح أهل الشرع فهو عقد وضع 
لمك المنْعةت والمراد وضع الشارع لا وضع 
المتعاقدّين لهء وإلاً يرد عليه أن العقود كالشراء 
مثلاً قد لا يكون إلا لمتعة وهذا المعنى هو 
المراد في عرفهم» لا أن الشارع نقله فاه لم 
آنا تکلم به الشارع على وفق اللغة. 
فلذا حيث ورد فى الکتاب والستّة مجرّدا عن 
القرائن نحمله على الوطء كذا في فتح القدير. 
وفي البرجندي التكاح في اللغة الضم والجمع 
وفي الشرع إذا أطلق يراد به الوطئ ِد في تلك 
الحالة الإنضمام والاجتماع› وقد یراد به العقد 
أي مجموع الإيجاب والقبول والإرتباط الحاصل 
منهما كقوله تعال #فانكحوهن بإذن أهلهن4' 
لأن الوطء لا يتوقف على إذن الأهل. وفي 
المغرب أصل النكاح الوطء ثم قيل للتزوج 
نكاح مجارًا لأنه سبب للوطء المُباح. وقيل 
النكاح عبارة عن الإرتباط المذكور والإيجاب 
والقبول شرط له. وأمّا على الأول أي على أن 
يراد به العقد فالإيجاب والقبول من الأركان 
انتهیٰ . 


يشت 


Temporary marriage - : النكاح المؤ قت‎ 
Mariage ternporaire 

عندهم صورته هو صورة المتعة ر أنه لا 
يكون إلا بلفظ التزوج أو النكاح مع التوقيت» 
كأنْ يقول أتزوجك بكذا مدّة كذاء وهذا أيضًا 
غير جائز. وعن أبى حنيفة رحمه الله تعالى إذا 
وا ان ا ت و ا 
ای ا 


نكاح المتعة 
نكاح المتعة: 


marriage - Mariage de jouissance 


Temporary pleasure 


عندهم أن يقول الرجل لامرأة مَنّعِيني بكذا 
دراهم مد عشرة أيام أو أيامًا أو بلا ذکر 
المدة» وهذا قد كان مباحا مرتين أيام خيبر 
وأيام فتح مكة» ثم صارت منسوخة بإجماع 
الصحابة وسنده حديث علي رضي الله عنه. 
النكتة : 


Anecdote, plaisanterie, trait d esprit 


بالضم وسكون الكاف كما في الصراح 
ي الدقيقة وجمعها لکت منت بذلك 

ٹیرها في النفوس من نكت في الأرض إذا 
ضرب فأثر فيها بقصبر أو نحوه» أو لحصولها 
بحالة فكرية شبيهة بالنکت» أو مقارنة له غالًا» 
ويقال لها اللطيفة إذا كان تأثيرها فى النفس 
حیث تورث نوعًا من الانبساط» كذا ذكر 
الجلبى فى حاشية خطبة المطول. 
التكرة: 
mot indéftni‏ 

بالفتح وكسر الكاف ضد المعرفة كما 
التنكير ضد التعريف وقد سبق . 
النَمْلة : 


بالفتح وسكون الميم عند الأطباء بثور 
تحدث عن صفراء حريفة لطيفة فن كانت 
الصفراء رديئة أوجبت النملة الساعية الأكالة وإلاً 
أوجبت النملة الساعية فقط إن كانت الصفراء 
رقيقة» وإنْ كانت غليظة تحتبس فيما دون الجلد 
وأوجبت النملة الجاورسية وهي أقل 
وأبطا انحلالاًء كذا في المؤجز وبحر الجواهر. 
النموّ: 


QACCFOISSCHHENL 


Joke, anecdote, witticism - 


Indefinite noun - Indetermind, 


ك 


Pimple - Pustule 


Growth, increase - Croissance, 


بتشديد الواو هو والذبول من أنواع الحركة 
الكمية» وفسّر بازدياد حجم الأجزاء الأصلية 


Y۸ 


للجسم بما ينضم إليه واج في مح اطا 
على نسبة طبيعية والأقطار الجوانب أي الطول 
والعرض والعمق. فبقید الازدياد خرج الذبول 


والهزال والتکاثف الحقيقي ورفع الورم 
والانتقاص الصناعي لأنها انتقاص حجم 
الأجزاء. وبقيد الأصلية خرح السمن لاله زيادة 


في الأجزاء الزائدة. وبقيد بما ينضم إليه يخرج 
التخلخل الحقيقي. وبقيد على نسبة طبيعية خرج 
الورم والزيادة الصناعية لأنهما ليسا على نسبة 
يقتضيها طبيعة محلها. وقيل السّمن والورم 
خارجان بقيد في جميع الأقطار لأن المراد أن 
يزيد مجموعه من حيث هو مجموع لا أن يزيد 
کل جزءِ من أجزائه . وقيل الألف واللام في 
الأجزاء الأصلية للاستغراق فيجب ازدياد كل 
أجزاء اج في جم الأقطار فیخرج الورم» 
وفيه أنه يخرج حینئل بعض الأجزاء اللأصلية کما 
إذا خلع يد شخص فإنها لا تنمو وينمو باقي 
الأعضاءء قیل بدفعه عن جميع الأعضاء 
الأضلية في الجملة ولا يضر عدمه في بعض 
الأشخاص وفي بعض الأحوال. وقيل المراد 
ازدياد حجم الجسم دائمّا في جميع الأقطار 
بمعن أله كلما وجد الازدياد يكون في جميع 
الأقطارء والظاهر أن السمن والورم ليشا 
كذلك. نعم يتوجه أن إخراج السّمن بالأجزاء 
الأصلية أول لسبقها. وقيل الشمن والورم 
خارجان بقيد على نسبة طبيعية» وفيه أن السّمن 
قد يكون على نسبة يقتضيها طبيعة المحل ويمكن 
دفعه بأنْ المراد دائمّا بنسبة طبيعية والسّمن ليس 
كذلك» ویتوجه عليه ما قرر آنا من أن إخراجه 
بقيد الأجزاء الأصلية أول. ثم الأجزاء الأصلية 
هي ما يتولّد في بعض الحيوانات من المني 
کالعظم والعصب والرباط . والزائدة هئ المنولدة 
من الم كالشحم واللحم والشمن. وقولهم في 


Ab 


فالتعریف التجامع أن يقال إن الأجزاء الأصلية 
هي ما يتولّد من المني أو مما هو بمنزلة المني 
كالبذر لبعض النباتات. قال الإمام الرازي قد 
يشتبه النمو والذبول بالشمن والهزال. والفرق أن 
الاقف فى التمى قد يسين كما أن المترايد فى 
النمو ف ا ت اناا ادت 
المنافذ فى الأجزاء الأصلية ودخحلت فيها 
زك جوا وا دت الا ا ا 
جميع الأقطار على نسبة واحدة مناسبة بطبيعة 
الع فذلك هو النمو. وأمًا الشيخ إذا صار 
سيا فزن أ خزاءةالأضلة قد جفت وات فك 
يقوى الغذاء على تفريقها والنفوذ فيهاء فلذلك 
ل يتحرّك أعضاؤه الأصلية إلى الزيادة فلا يكون 
ا لحمه يتحرّك إلى الزيادة فيكون ذلك 
موا E‏ 
بحركة الأصلية. قال والمشهور 
المْوَ والذّبول من الحركات الكمية وهو بعيد 
عندي» فان الأجزاء الأصلية والزائدة فى 
ای ا و الذي 
کان عليه. نعم ريما يتحرّك كل واحد منها في 
RT‏ 
في الكم. وقد أجيب عنه بأد الأجزاء الأصلية 
زاد مقدارها عند الثمَوّ على ما كانت عليه قبل 
ذلك ضرورة دخول الأجزاء الرائدة فى منافذها 
وها کر تھی تاها غ الد یرل عا کات 
عليه قبله وإنكار هذا مكابرة. وقال السيد السّند 
إن اتصال الرائدة عك المذاخلة بالأصكة عل 
وجو يصير به المجموع متصلاً واحدًا في نفسه» 
فالصواب ما قاله المجيب وإلاً فالقول ما قاله 
الإمام» هذا كله خلاصة ما ذكره العلمي في 
حاشية شرح هداية الحكمة. 


النهار: 


Day. daytime - Jour, journée 


۷٠١/ النحل‎ )( 


اله 


إل الغروب. وعرقًا زمان هذا الضوء. وشرعًا 
من الصبح إلى المغرب كذا في جامع الرموز في 
کتاب الصوم» ویجیئ ايا في لفظ اليوم. 


: النّهاية‎ 
Fin, terme, aboutissement 

بالكسر هي الرجوع إلى البداية كما قال 
الجنيد. قيل أراد الرجرع إلى الله لأنه تعالى 
مبدأ كل شيء. وقيل أي الرجوع إلى 
الذي کان له في الأرواح قبل ١‏ 
بالقالًب . وقیل معناه أل نهاية المريد u‏ أن 
O TG‏ 
ونه کان في هذه الحالة في غاية الفقر والحاجة 
إلى الله والتوكل ارلا اظ الإ حو برقل 
معتاه السّالك لما کان في الابتداء جاهلاً فصار 
عارفًا يصیر متحیرا جاهلاً» وهو كالطفولية يكون 
جھلاً ئم علا ثم جهلاً. قال اله تعالى ومنكم 
مَنْ يرد إل أزذل العر لكا يعم بعد علم 
شیا 4 وقيل معناه أن المريد في البداية عبدالله 
والله تعالی ر یعنی کما أن في البداية عبد 
كذلك في النهاية كذا في مجمع السلوك. 
والمهندسون يُسمُون النهايات حدودا وأطراقاء 
وبهذا المعنى قالوا نهاية الخط المتناهي الوضع 
نقطة» ونهاية السطح المتناهي الوضع بالذات 
خط أو نقطة كما في ضابط قواعد الحساب» 
والتناهي في الوضع كون المقدار بحيث يشار 
إلى طرفه إشارة جِسّية لأنه طرف ونهاية عارضة 
له» والتناهي في المقدار كون المقدار بحيث 
یمکن أن یفرض بقدر محدود» کذا ذکر مولانا 
ع ال ف ا ا 


River, stream - Flee, rivièêre : لر‎ 


بالفتح وسكون الهاء وفتحها بمعنى جوي»› 
الأنهار الجمع كما في الصراح في جامع الرموز 


End, termination, outcome - 


اللهك 


17۹ 


في كتاب إحياء الموات في شرح قوله لا حريم 
للنهر» النهر المجرى الواسع للماء فإنه فوق 
الساقية وهي فوق الجدول كما في المغرب فهو 
مجرى كبير لا يحتاج إلى الكري في كل حين 
وفي البرجندي في شرح هذا 
القول النهر في الأصل المجرى الواسع للماء 
والمُراد ههنا مطلق مجرى الماء إذا كان على 
وجه الأرض انتهى كلامه. وقوله إذا كان على 
وجه الأرض احتراز عن القناة فإنّها مجرى الماء 
قال الفقهاء هو قسمان عام 
وخاص» فالنهر العام عند أبي حنيفة ومحمد 
رحمهما الله ما يجري فيه السفن» وقد أطلق في 
الأصل ذكر السفن وقيل أريد بها أصغر السّفن 
فدجلة وفرات نهر عام» والخاص بخلافه. وعند 
أبى يوسف رحمه الله النهر الخاص ما يسقى منه 
E AE EI‏ 
على هذا فهو عام كما في الكافي. والقراح 
عة من الأرض لا مجرئ لها. وذکر شیخ 
الإسلام أن المشايخ اختلفوا فيه فقيل الخاص 
ما يتفوّق ماؤه بين الشركاء ولا يبق إذا انتهى 
إلى آحر الأراضي ولا يكون له منفذ إلى المفاوز 
التي لجماعة المسلمين» والعام ما يتفرّق ويبقى 
وله منفذ» وعامة المشايخح عل أنه ما کان 


انتھیٰ کلامه. 


تحت الأرض 


شرکاؤه لا يحصون والخاص ما کان شرکاؤه 
جمعًا حصیٰ» واختلفوا فیما لا يحص فقيل ما 
بحص هو أربعون»ء وقیل مائة» وقيل خمسمائة . 
وقال بعضص مشایخنا إن الأصح أنه مفوّض إلى 
مجتهبٍ في زمانه. وههنا أقوال أخر يطلب من 


اللهك : 


Diminution considérable en prosodie 


Great decrease in prosody - 


نقص الثلثين من أجزاء الدائرة وما ذهب ثلثاه 
يسم منهوكا كذا فى عنوان الشرف ورسالة 
قطب الدين اي وإ شئت قلت النّهك 
تقص الللثين من أجزاء البحر أو تقض الفلين 


من أجزاء البيت يقال رَجّز منهوك وبيت منهوك. 


وفي بعض الرسائل : المنهوك بيت بقي ثلثه كما 
أن المشطور ما ذهب نصفه انتهىٰ. ويويْده ما 


في عروض سيفي: المَهوك هو بيت مرگب من 

رُكنين» والعرب يعون مثل هذا بيتا ومثاله: مَنْ 

يشتري الباذنجان الذي وَرُنه: مستفعلن مفعولات 
)1( 

من البحر المنسرح 

Prohibition, interdiction, : التَ4ُى‎ 

forbidding - Prohibition, défense, 

interdiction 


بالفتح وسكون الهاء في عرف النحاة هي 
نفس صيغة لا تفعل في أي معنى استعمل كما 
يُسمّون افع أمرّا. وعند الأصوليين وأهل 
المعانى هو كالأمر فى الاستعلاء. وعرّفه البعض 
ا لت ال عن انغ امتلا والع 
أله طلب الترك عن الفعل استعلاء فإتهم 
اختلفوا في أن مقتضى النهي كف النفس عن 
الفعل أو ترك الفعل وهو نفس أن لا تفعلء 
والمذهبان متقاربان كما في المطول. وفي 
الأطول أن الخلاف مبني e‏ الاختلاف 
کون عدم الفعل مقدورًا. د ثم إعلم أن 
حرفا واحدًا وهو لا a‏ وله صيغة 
وهي لا تفعلٌ ليس له صيغة أخرىء وقد سبق 
في لفظ الأمر ما يتعلق بهذا المقام. 
النْوّء: 


Etoile ou planête qui se couche 


بالفتح وسکون الود و الکوکب من 


Setting of a star or a planet - 


بالفتح وسكون الهاء عند أهل العروض | منزل إل آخر. ويقول بعصُهم: خروجٌ الرَهْرة 


(۱)( ويؤيّده ما في عروض سيفي منهوك بیتي است که مرکب از دو رکن باشد وعرب این چنین را بیت شمرند مثاله . من يشتري 


۳1 


النور 


بعد الغروب نحو المغرب. والمنجمون العرب ما 
قالوا بأنَ النَوء هو السقوط في غير هذا المحلٌ. 
ویقولون: فطرنا بطلوع الکوکب. وتقول 
مَطرْنا بء كذا والجمع أنواء. قيل هو مصدر 
بمعن السقوط. وقال الأكثرون إنه اسم غير 
E‏ وفي الصراح 
النوء سقوط نجم من المنازل في المغرب وقت 
الفجر وطلوع رقييه من المشرق يقابله من ساعته 
في كل ليلة إلى ثلاثة عشر يومّاء وهكذا كلّ 
نخ إلى الفا اة ما ا نة وه ها 
أربعة عشر يومًا. الأمطار 
والرياح والحرَ والبرد إلى الساقط منها انتهى. 
وفي شرح العشرين بابا: طلوعٌ المنزل الذي 
يكون في موسم المطر يقال له: اللَوء. وقد سبق 
في لفظ المَطالع . 
الوال: 
Don, faveur, grace‏ 

بالفتح هو: الإنعام والصّواب والنائِلٌ مثله. 
والتوالة في اصطلاح الصوفية شيء بكرم به 
لحقّ أهل القزب من جلع الرّضا. وحينًا تطلق 
النوالة على كل خلعة يلبسونه إيّاها. كذا فى 
لطائف اللغات" . 1 
النوبة: 


Accêès de fièvre, poussée de fiêevre, crise 
بالفتح عند الأطباء هی زمان أخذ الحم‎ 
وقد سہقی في لفظ الدور.‎ 


النور: 


maninfestation - Lurmiêre, lutelur, 


والعرب تضيف 


Gift, present, favour, grace - 


Bout of fever, attack, crisis - 


Light, illumination, 


manifestation 


بالضم وسکون الواو للكيفية 
العارضة من الشمس والقمر والنار على ظواهر 
الأجسام الكثيفة كالأرض» ومن خاصيته أن 
يصير المرئيات بسببه متجلية منكشفة. ولهذا قيل 
في تعريفه هو الظاهرٌ بنفسه المُظْهرٌ لغيره كذا في 
کشف البزدوي» فعلٰ هذا هو يرادف الضوء. 


وقد يقال النور يحتص ختص یختص بالمنیر بالواسطة کالقمر 
والضوء بالمضيئ بالذات وقد سبق. وقال 
الصوفية النور عبارة عن الوجود الحق باعتبار 


ظهوره في نفسه وإظهاره لغيره في العلم والعين 
ويسم شمسًا أيصًا كذا في شرح الفصوص في 
الفص اليوسفية. ویورد في س ا م 
ن لنور الح الحقيقى ذاثْ ووَجة ونفسل . 
فنظرًا للوجود هذا نور آ ونظرًا لهذا النور 
نهن يعم كل الموجوذات ..الأخرئ.. نظا 
لمجموع كلا المرتبتين الأخريين. ولمَّا كان لكل 


هؤلاء الثلاثة نظر. فمتى عرفتها أدركت. 
والوجود الذاتي نور. وهذا النور يعم کل 
الموجودات . مرتبة وجه هذا النور. ي 
وجود کلا مرتبتې النفس هذا النور. 


هذا النور كائنة في مرتبة الذات. ا هذا 
النور في مرتبة الوجه. وأفعال هذا النور في 
مرتبة النفس. يا عزيزي: هذا النور عام لكل 
الموجودات . وبقاءُ الموجودات من هذا النور. 
فلا توجد ذرَةٌّ من ذرّات الكائنات إلا ونور الله 
هو محيظ بها . ويقالٌ لهذا العموم و وجه 
هذا النور إذا: حيشما ولون وجُومُکم قم وجه 
الله. وکل من وصل لهذا النور الحقيقي تحقّقت 
جميع أموره. ولا يعرف هذا العالم بعلم 
الظاهر» بل يعرفه العارف الكامل. وكلّ مَنْ 


(۱) جهيدن ستارة از منزلي بمنزلي ديگر وبعضی گويند بیرون امدن زهرة بعد از غروب سوي مغرب ومنجمان عرب نوء بمعني 
سقوط بغیر این محل نرانده اند وگویند باریدن باران بطلوع ستارة است. 

(۲) وفي شرح بيست باب طلوع منزل که در موسم مطر بود ان را نوء گويند وقد سبق في لفظ المطالع . 

)۳( بفتح بخشش وصواب ونائل مثله ونواله در اصطلاح صوفية چیزیست که مير ساند حق اهل قرب را از خلعتهاي رضا وگاه 
اطلاق کرده مشود نواله را برهر خلعتی که میپوشند او را كذا في لطائف اللغات. 


النور 


\VY 


وصل لوجه الله فإِنه يعبدٌ الله؛ ولكئه مشرك. 
(وما يۇمن أكثرهم بالله إا وهم مشرکون). وکل 
من وصل إلى ذات الله فإله يعبدٌ اش وهو 
موحد" . انتهى وقال الحكماء الإشراقيون لا 
شيء أغنى عن التعريف من النور فن النور هو 
الظهور أو زيادته» والظهور إمّا ذوات جوهرية 
قائمة بنفسها كالعقول والنفوس أو هيآت نورانية 
قاِمة بالغير روحاتيا كان أو جسمانياء ولأن 
الوجود بالنسبة إلى العدم كالظهور بالنسبة إلى 
الخفاء والنور إلى الظلمة فيكون الموجودات من 
جهة خروجها من العدم إلى الوجود كالخارج 
من الخفاء بالنسبة إلى الظهور ومن الظلمة إلى 
الور فيكون الوجود كله نورا بهذا الاعتبار. ثم 
النور هو الضوء بالحقيقة وإ كان يُطلق مجارًا 
على الواضح عند العقل باعتبار أن الواضح 
ظاهر عند العقل فيكون نورا فالشيء ينقسم إلى 
نور وضوء في حقيقة نفسه أي في ذاته» وإلى ما 
ليس بنور وضوء في حقيقة نفسه وهو الظلمة» 
فان الظلمة هي عدم النور على ما هو رأي 
الأقدمين من الحكماء» فالهواء عندهم مظلم. 
وقال المشاؤون إن الظلمة عدم النور فيما من 
شأنه أن يستر فلا يكون الهواء مظلمًا عندهم 
لامتناع التنور عليه لشفيفه» والأول هو الحق 
فان مَنْ فتح العين في الليلة الظلمانية ولم ير 
شيا سمي ما عنده مظلمّا جدارًا کان أو هواءً 
أو غيرهما. والنور ينقسم إلى ما هو هيئة لغيره 
ويسمَّىٰ بالنور العارض والنور العَرّضي» والهيئة 


» م‎ e: " 

وهو ما لا يقوم بذاتها بل تفتقر إلى محل يقوم 
به» سواء کان محله الأجسام النيرة کالشمس 
والقمر أو المجرّدةء وإلى ما ليس هيئة لغيره بل 
هو قائم بذاته ويسم بالنور المجرّد والنور 
والنفوس وإمًا غني مطلق لا افتقار فيه بوجو من 
الوجوه»› إِذ لیس وراءه نور وهو الحق سبحانه 
ويسم نور الأنوار لان جمرع الأنوار منه» 
والنور المحيط لإحاطته جميعها وكمال إشراقه 
ونفوذه فيها للطفهء والنور القيُوم لقيام الجميع 
به» والنور المقدّس أي المنزه عن جميع صفات 
النقص حتى الإمكانء والنور الأعظم الأعلى إدذ 
١‏ أعظم ولا أعلى منه» ونور التهار لاه يسر 
جميع الأنوار كالشمس يستر جميع الكواكب» 
والنور الإسفهيد هو مدير الفلك وهو نفسه 
الناطقة سُمّى به لأ الإسفهيد باللسان الفهلوي 
زعيم الجيش ورأسه والنفس الناطقة رئيس البدن 
وما فيه من القوئ. ثم ما ليس بنور في حقيقة 
نفسه أعني الظلمة ينقسم إلى مستَعْن عن المحل 
وهو الجوهر الفاسق أي الجوهر الجسماني 
المظلم في ذاته فإنه من حيث الجسمية مظلم لا 
نور فيه إذ نوریته ليست من ذاته بل من غيره 
كهيئة نورية حاصلة فيه من الغير» وإلى ما هو 
هيئة لغيره وهو ما لا يستغني عن المحل وهو 
الهيئة الظلمانية وهو المقولات التسع العرضية 

شرح إشراق الحكمة. 


)١(‏ ودر مجمع السلوك می ارد بدانكه نور احد حقيقي ذات ووجه ونفس دارد نظر بهستي این نور دیگر ونظر بدین نور که عام 
است تمام موجودات را دیکر ونظر بمجموع هر دو مرتبة دیگر چون این هرسه نظر را دانستي دریافتي هستی ذات نور است 
وعموم این نور تمام موجودات را مرتبة وجه این نور است ومجموع هستي هردو مرب نفس این نور است وصفات اين نور 
در مرتبة ذات اند واسامي این نور در مرتبة وجه اند وافعال این نور در مرتبة نفس اند اي عزیز این نور عام است تمام 
موجودات را وبقاي موجودات ازین نور است هیچ ذرة از ذرات موجودات نیست که نور خداي بان محیط نیست اين عموم 
واحاطة را وجه این نور گویند پس بهرکه روی اوردي بوجه این نور روی اوردي فاینما تولوا فثم وجه الله هرکه بدین نور 
حقیقي رسید جمیع کارهای او بانجام رسید واینرا صاحب علم ظاهري نداند عارف کامل بايد که بداند هرکه بوجه خداي 
رسید خدایرا میپرستد اما مشرك است وما یؤمن اکثرهم بالله الا وهم مشرکون وهرکه بذات خداي رسید خداي را میپرستد 


اما موحد است انتهی . 


\vrr 


ت 


القع 


النوروز: 
عيذ الربيع . وعند الصوفية يُعْنونَ به : عالّم 

النفْرِئة. 

ت 


espêce, variété 


بالفتح وسكون الواو وهو عند الأصوليين 

كلي مقول على کثيرين متفقين بالأغراض دون 
الحقائق كرجل كذا في نور الأنوار شرح المنارء 
وقد سبق في لفظ الجنس. وعند المنطقيين يُطلق 
بالاشتراك على معان : الأول الجهة والقضية 
التي تشتمل على النوع تسى منوعة وموجهة 
الثاني الكلي المقول على كثيرين 
مختلفين بالعدد فقط في جواب ما هو ويسم 
نوعًا حقيقيًا كالإنسان فاه مَقول على زيد وعمر 
و ووهاي جوا ما هود وعد ابت 
مختلفة بالحقايق بل بالعدد» ولفظ الكلي 
مستدرك وحشو للاستغناء عنه بذكر المقول على 
والمراد بالمقول على كثيرين أعمَّ من 

المقول على كثيرين في الخارج أو في الذهن إِذٌ 
لو خض بالأول لخرج عن التعريف الأنوإع 
المنحصرة في شخص واحد كالشمس والمعدومة 
كالعنقاء ويعمّ ا و اد 
فقط بخرج الجنس والعَرّض العام وفصول 
الأجناس وخواصها. وقولنا في جواب ما هو 
يخرج الفصول والخواص السافلة. الثالث الكلي 
الذي يقال عليه وعلیٰ غيره الجنس في جواب 
ما هو قولاً أوليا ويسم نوعًا إضافيًا . فالكلّي 
يجب أن يحافظ عليه للا يخلو الح عن 
الجنس ولإخراج الشخص. قيل هذا إنما يصح 
إدا لم يعتبر قيد الأوليةء فإذا سيل عن زید 
وفرس معين ای کے لوان ا اه 
ليس مقولاً عليهما قولاً أوليّاء فلا حاجة في 
إخراجه إلى قيد الكلي. وقولنا يقال عليه وعلى 


Spring day - Féte de printemps 


Species, class, variety - Genre, 


وربأعية. 


(۱) نوروز نزد صوفية عالم تفرقة را گویند. 


غيره الجنس يخرج الكليات الغير المندرجة 
تحت جنس مطلمًا كالماهيات البسيطة التي لا 
حمل عليها جنس أصلاًء أو تحت جنس لتلك 
الكليات كما هو الظاهر. فعلى الأول كان قولنا 
وخواصهاء إذ الجنس يقال عليها لكن لا في 
جواب ما هو» وعلیٰ الثاني لم یکن مخرجًا 
لشيء. لأن تلك الأمور مُخْرَجة بالقيد السابق 
لكونها بسائط أو مركبة من أجزاء متساوية فلا 
جنس لها يقال عليها. وأمًا قيد الأولي فيزعم 
الإمام اوراز عن الع مقیسًا إل الجنس 
ا ا ورد عليه 
حیث حکموا 1 نوع الأنراع ي لجميع ما 
فوقه من الأجناس» بل الأول أن يكون ذلك 
احترارا عن الصنف وهو النوع المقيّد بقيود 
مخصصة كلية و e‏ إِذ لا يحمل 
ا الین عليه وف المقيس ال ا 

البعيد فاته چ عليه a‏ أعني 

الصنف بهذا القيد ولا يجور الاحتراز به عن 
النوع المذكور» ورد هذا يلزم أحد الأمرين: إمًا 
ترك الاحتراز عن الصنف فيبطل حكمه الأول 
وإمّا وجوب الإحتراز به عن النوع بالقياس إلى 
الجنس البعيد فيبطل حكمه الثاني» فأحد حكميه 
باطل قطعًا لألّه إن اعتبر في النوع أن يكون 
الجنس مقولاً عليه بلا واسطة فالأمر الثاني لازم 
ضرورة خروج النوع بالقياس إلى الجنس البعيد 
عنه» فإِن قول الجنس البعيد عليه بواسطة قول 
الجنس القريب» وإِن لم يعتبر ذلك لم يخرج 
الصنف عن الحد فیلزم الأمر الأول فالصواب 
أن يقال في التعريف إن النوع الإضافي أخض 


\Vr4 اللو‎ 


کليين مقولين في جواب ما هو» ویزداد حستًا لو 
قیل الكلي کک م الكليين ار في 
أفراد e‏ ص ا الصنف د ۷ يقال ذ في 
جواب ما هو» والمراد کونهما مقولین في ذلك 
الجواب ل شيءٍ واحد فلا يرد ما قيل من أن 
أخص الكليين المقولين في جواب ما هو قد لا 
يكون نوعًا لأعمُّهما كالضاحك والماشي فإنهما 
يقالان في الجواب على هذا الضاحك والماشي 
وذلك الضاحك والماشي» ولیس الضاحك نوعًا 
للماشي› ووجه ازدیاد الحسن في الثاني منھما 
التصريح بما هو المرادء فان العبارة الأول 
تحتمل أن يفهم منها بالنسبة إلى ذينك الكليين 
حت يكون أخص من كل واحد منهماء وأنٌ 
يفهم أنهما مختلفان عمومًا وخصوصًا وأخصهما 
النوع اللإضافى» وهو المراد والعبارة الثانية 
صريحة فيه . 


فائدة: 


النسبة بين النوعين العموم والخصوص 
من وجه فإنهما يتصادقان معا في النوع السافل 
ويصدق النوع الحقيقي فقط في البسائط 
والإضافي فقط في الأجناس المتوسطة» ومنهم 
من ذهب إلى أن الإضافي آعم مطلقًا من 
TS‏ 
مقولة من المقولات العشرة لانحصار الممكنات 
فيها» وهي أجناس» فكل حقيقي إضافي . 

فائدة: 

كل من الحقيقي والإضافي له مراتب أو 
مرتبةء أمّا النوع الإضافي بالنسبة إلى مثله 
فمراتبه أربعة على قياس مراتب الجنس» لأنه 
إمّا أن يكون أعمّ الأنواع وهو النوع العالي 
كالجسم» أو أخصها وهو السافل كالإنسانء أو 
اعم من بعض وأخص من بعض وهو المتوسّط 
كالجسم النامي والحيوان» أو مبايتا للكلٌ وهو 
النوع المفرد كالعقل إن قلنا إنه لیس بجنس 


آخره للاحتراز عن 


والجوهر جنس له» إلا أن السافل ههنا يسمّى 
نوع الأنواع» وفي مراتب الأجناس يسمَى العالي 
پبجنس الأجناس لن نوعية النوع بالقياس إلى ما 
فوقه وجنسية الجنس بالقياس إلى ما تحته. 
ومراتب الإضافي بالقياس إلى الحقيقي اثنتان 
لاله يمتنعم أن یکون فوقه نوع حقيقي » فان کان 
تحته نوع حقيقي فهو العالي وإلاً فهو المفرد» 
وأا الحقيقي بالإضافة إلى مثله فليس له من 
المراتب إلا مرتبة الأفراد إذُ لو كان فوقه أو 
تحته نوع يلزم کون الحقيقي فوق نوع وهو 
محال. وأمًا الحقيقى بالنسبة إلى الإضافي فله 
e sO‏ لامتناع أن کون تحته 
نوع فان کان نوع فوقه فهو سافل وإلاً فمفرد. 
اعم أن الجنس العالي يباين جميع مراتب 
النوع» والنوع السافل يباين جميع مراتب 
الجنس» وبين كل واحد من الباقين من الجنس 
وبين كل واحد من الباقين من النوع عموم من 
وجو» وتوضيح المباحث مع التحقيق يطلب من 
شرح المطالع وحاشيته للسيّد السند. 

Sleep - Sommeil : انم‎ 


بالفتح وسكون الواو خواب وهو حالة 
عارضة للحيوان فيعجز عن الإحساسات 
والحركات الغير الضرورية والغير الإرادية بسبب 
تصاعد أبخرة لطيفة سريعة التحلل إلى الدماغ 
مغلظة للروح النفساني مانعة عن نفوذه في 
الأعصاب. فقوله عن الإحساسات أي ا 
الظاهرة إذ الحواس الباطنة لا تسكن في النوم 
خلافًا للبعض فإلّه زعم أن الحواس الباطنة با 
تتعظل عند النوم» غير أن النفس ة قد يتصل عند 
خفة الشواغل في البداهة بعالم المثال فيفيض 
علیها منه ما يفيض ویخبر به محاکيا له بالأمور 
الخيالية. وقوله والحركات الغير الضرورية إلى 
الحركات الطبيعية كالتنفس 
ونحوها فإنه لا يعجز عنهاء ولذا عرف أيضًا 
بترك النفس استعمال الحواس ترگا طبيعيًا . 


Vo 


Light sleep, nap, doze, اللوم المُتَمَلْمل:‎ 
slumber - Sommeil leger, somme 

هو أن يكون بين النوم واليقظة هكذا في 
التلويح وغيره. 
النلَة : Intention, purpose - Intention,‏ 
dessein‏ 

بالكسر وتشديد الياء له عبارة عن انبعاث 
القلب نحو ما يراه موافقًا لغرض من جلب 
نفع أو دفع ضرر حالاً أو مآلاء والشرع 
خصصها بالاراذة المتوجهة تخو القع ابنغاء 
لوجه الله أو امتثالاً لحكمه. فمَنْ فعل نائِمّا أو 
غافلاً ففعله معشّل مهمل يماثلٌ أفعال الجماد. 
ومَنْ أت طاعةً رياءَ أو طمعًا في عطاء دنيوي أو 
ا ر 
فهو مزوّر» كذا قال البيضاوي. وقيل اليه له 
العزم وشرعًا القصد إلى الفعل لث تعالل. وقيل 
انيه عزم القلب إلى الشيء فهما أي النية والعزم 
متحدان معنى. فالنية عبارة عن توجُوٍ تام قلبي 
بت بت الف عن بر رين ا عار 
عن استقرار القلب على أمر مطلوب وتوجو تام 
وميل كمال بطريق القصد إلى أمر مطلوب» 
فهذا احتراز عن التوجه الذي صدر عن رجل 


مثلاً أن ينتقل من مكان إلى مكان فن هذا 
الإنتقال لا يُسمّى نيه بل توجُها ومَيلاّء وكذا 
الأكل والشرب بطربق العادة. وقيل ينفسخ النية 
كقول علي : کرم الله وجهه: عرفت الله بفسخ 
العزائم. وقيل النية شرعت تمييرًا للعبادة عن 
العادة» هكذا يستفاد من العيني والكرماني 
الصحائف: يقول فر الصحيفة 
الثاللة: التي هي الإرادة الباعثة للقدرّة المنتهضة 
عن المعرفة. وهي على ثلاث مراتب: 

الصافية وهي التي باعثها فقط 


والعارفية. وفي 


الثانية: الكدرة وهي التي باعِتُها الرّياء 
وطلب الحاه والدنيا . 
والثالثة: الممتزجة وهی مراتب مختلفة . 
(ولکل درجاتٌ مما عیلوا)؟. 
نيس : The month of April - Le mois‏ 
d’Avril‏ 
ا ت ت )( 
اسم هر في التقويم الزومي. 
نيس : April - 4v‏ 
( 


اسم شَهْرِ في التقويم اليهودي. 


)۱( ودر صحائف در صحيفة سوم میگويد النية هى الارادة الباعثة للقدرة المنتهضة عن المعرفة واو راسه مرتبة است اول صافى 
انکه باعث وي جز لقاء خدا نبود دوم کدر که باعث او مرائي است يعني رياء بران می ارد وطلب جاه ودنيا می ارد سوم 
ممترزج وان را مراتب بسیار است ولکل درجات مما عملوا. 


(۲) نیسان نام ماهي است در تاریخ روم. 


حرف 


اليا 


(ھ) 


الهاضم : Digestive - Digestif‏ 
هو عند الأطباء دواء يفيد الغذاء سرعة 
إنضاج عند فعل الحرارة الغريزية فيه كما في 

الموجز. 
الهاضمة: 
aivestif‏ 

قد عرفتها قبيل هذا. 
الهاوي: « 


هو حرف الألف وقد مر. 


Digestive apparatus - Appareil 


The lettrc «a» - {a lelter «“ 


الهناء 


Poussicre,. ravOns SOİINCS, 


Dust, ray. external CSPUCL. 
matter - 


aspect CXtericur, MutiCre 


بفتح الهاء والباء الموحدة ومد الألف 
العْبار وشعاع الشمس النافذ يِن التّقب في 
النافذة. وفي اصطلاح المتصوّفة: هو مادة تظهر 
بها صور أجسام العَالّم. وقالوا لها أيضًا 
العنقاء. والحكماء قالوا عنها: إنها الهَيولى. 
وقال عنها سيّدنا علي رضي الله عنه: الهَبّاء. 
کذا في كشف اللغات. وتلك المادة من عرق 
النور المحمدي المخلوقة منها جمیع الموجودات 
العلْوِية والسفلية. كذا في لطائف اللغات. 


Donation, gift - Don, legs 


بالكسر في اللغة إعطاء الشيء بغير عض 
RIG. aE OES NEE‏ 
تعالى: يَهَبٌ لمن يشاء إنانًا ويَهَبُ لمن يشاء 
الذكور). وعند الفقهاء تمليك عين بلا 
عرض أي بلا شرط عرض لا أن عدم اليوّض 
شرط فيه حت ينتقض بالهبة بشرط اليرّض 
فتدبّر» ويشتمل بهذا الهَدِيّة المراد بها إكرام 
المُهدى والصَدَقة المراد به وجه الله. وقيل 
الصدقة ليست بهبة إذ لا يصخ الرجوع فيها 
بخلاف الهبة. وفي لفظ التمليك إشارة بألنّها لا 
قم :إلا نالسر :المكلف الماك للمرعرت: 
فلا يقع من القن ونحوه ولا من المجنون 
والصغير وغير المالك. والمتبادر التمليك ولو 
هزلاً حالاً فلا يتناول الوصية كما طْنّ على أنه 
قد ذكر أنها هبة معلقة بالموت. وبقيد العين 
خرج الإجارة والعارية والمهايأة. وبقيد بلا 
عرض خرج البيع» هكذا يستفاد من الدرر 
وجامع الرموز والبرجندي . 
الهبوط : 


Descente, declination, chute 


بالباء الموحدة عند المنجمين وأهل الهيئة 


الهبة : 


Descent, decline, fall - 


(۱( گرد وغبار وشعاع افتاب که از روزن پدید اید ودر اصطلاح متصوفة ماده ایست که صور اجسام عالم درو پیدا میگردد واو را 
عنقا نیز گفته اند وحکما او را هيول خوانند وحضرت علي رضي الله عنه هباء فرمودة كذا في كشف اللغات وان مادة از 
عرق نور محمد يست صلی الله عليه وآله وسلم که آفریده شدة است جمیع موجودات علوي وسفلي ازو كذا في لطائف 


اللغات . 
)( الشورى /64 
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مقابلٌ للصعود وقد سبق معانيه. وأيضًا مقابل 
الهتك : 


facCratirt 


Tearing. rending. laceration - 


Dechirture. dechirement, 


بالفتح وسكون المثناة الفوقانية في اللغة 
پرده دريدن - تمزيق الستارة - كما في الصراح . 
وفي الطب هو تفرٌق اتصال يكون في طرف 
العَضصلة كذا في بحر الجواهر. 
الهتم: ١‏ 
PIOSOCMIC‏ 1 

بالفتح وسكون المثناة الفوقانية هو عند 
أهل العروض اجتماعٌ الخذف والقَضر. فإذا 
حَدَّفنا من مفاعيلن «لن؛ ثم بقصر الياء وسكون 
الین انا م ن مکانها: فعول. لان 
مفاع ر مستعملة. ويسمّى ت الذي وقع فيه 
المنم هتم . كذا في عروض سيقي 


FEE SERO AAU e ai 
: ت‎ 


Cutlind û İcttcr or Mord 


PrOSOdMY - fpPHIaliOn 


Flatiunr POLE CRE ER ION 


MOND 
اسم شهر فى تقويم الفَبّط المحدف"“‎ 

سم شهر في نعويم اله ک 
الهس والهحران : 


lcaving. separation - .4banclon, 


Abandonment 


CICTQISSCIOCAL. SCPOFOHONR 


هو عند الصوفية الإلتفات لغير الحقَ 

سواء في الظاهر أو الباطن» كذا في كشف 
اللغات“" 
ب ٠‏ 


ti of salvation, Straiglt way, 


الهداية: 


CONVCISIOE = Chie dtt salut, Voile 


(UFC, CONVEFSIOR 


بالکسر هي عند الأشاعرة الدلالة على 
طريقر يُوصل إلى المطلوب ونْقَضَ بقوله تعالیٰ 
«ٳك لا تهدي مَن أحببت ولک الله بهدي مَنْ 
يشاء#“ إذ الدلالة بهذا المعنى عام لجميع 
المؤمنين والكافرين» لأنّه عليه الصلوة والسلام 
بين طريق الإسلام لجميعهم»ء فلا يصح نفيها عنه 
عليه الصلوة والسلام. وأجيب بأن الهداية منها 
ما لا تنفى عن أحيٍ بوجو ومنها ما تنفى عن 
بعض دون بعض» ومن هذا الوجه قوله تعالی 
لإنك لا تهدي) فإنه عنى نفي الهداية التي هي 
التوفيق وإدخال الجتة لا نفي الهداية التي هي 
الدعاء إلى الإسلامء ويْرَيّده ما قال المحمَق 
البيضاوي في تفسيره هداية الله تعالى تتنوع 
أنواعًا لا يحصيها عدد لأكنها تنحصر في أجناس 
مترتبة. الأول إفاضة القوى التي بها يتمكن 
المرء من اللإهتداء إلى مصالحه کكالقوة العقلية 


والحواس الظاهرة والباطنة. والثاني نصب 


الدّلائل الفارقة بین الحقّ والباطل والصلاح 
والفساد» وإليه أشار تعالى بقوله #وهديناه 
الَجْدَين)”“. وقال وأمًا ثمودُ فهديناهم 
فاستحبّوا العمى على الهدئ). والثالث 


الهداية بإرسال الرسل وإنزال الكتب وإياها عنى 
بقوله تعال (وجعلناهم أثِّةَ يهدون بأمرنا)“ 
وقوله إن هذا القرآن يهدي للتي هي أقو ه4“ 


)0 چن د مفاعبلن چون بحذاف لن بیفتد اوبقصر يا وعین: سان شود امع بماند قحو ل جای اتا نهنك جه مغاع ممل نیت 


(۳) نزد صوفية التفات کردن بغیرحق را گویند چه در ظاهر وچه در باطن کذا في كشف اللغات . 


(6) القصص °٥٦/‏ 
)٥(‏ البلد ٠١/‏ 
(7) فصلت /۱۷ 
(۷) الانبياء / ۷۳ 
(۸) الاسراء ٩/‏ 


الهداية 


والرابع أن يكشف على قلوبهم السّرائر ويريهم 
الأشياء كما هي بالوحي أو الإلهام أو المنامات 
الصادقةء› قسم يختصض بنيله الأنبياء 
والأولياء» وإيّاه عنى بقوله «أولئك الذين هدى 
الله بهُدهم إفتده4“ وقوله «والذين جاهدوا 
فينا لََهُدِينّهم سبلَنا. وعند المعتزلة الدلالة 
الموصلة إلى المطلوب. وقيل هذا المعنى مختار 
الأشاعرة والمعنى الأول مختار المعتزلة وهذا 
خلاف المشهور. قال أبو الفتح في حاشية 
الحاشية الجلالية هذا عند الجمهورء وأمّا عند 
أهل الح فالهداية مشترّكة بين المعنيين 
المذكورين انتهى. ثم إِله نقض المعنى الثاني 
بقوله تعالى «وأمًا ثمود فهديناهم فاستحبّوا 
العم على الهدئ) إذٌ على هذا معنى هديناهم 
أوصلناهم إلى المطلوب» وحينئئٍ لا يمكن 
استحباب العم على الهدى. ويمكن دفع 
النقض من التعريفين بالتجوز في الآيتين. وقيل 
في بعض حواشي البيضاوي إن الهداية موضوعة 
للقذر المشترّك بين المعنيين لأنها مستعمّلة في 
کل منهما کقوله تعال ك لا تهدي مَنْ 
أحببت ولکن الله هدي من يشاء# وقوله تعالیٰ 
«وأمًا ثمود فهديناهم) الآية» فالقول بكونها 
موضوعةً لأحدهما بخصوصه يوجب الاشتراك أو 
الحقيقة والمجاز والأصل ينفيهما. ولذا قال 
المحقّق البيضاوي الهداية دلالة بلطف ولذلك لا 
يستعمل إلا في الخير انتهى. وأيضًا قال الإمام 
الرازي الهدئ والهداية الدلالة المطلقةء وقيل 
الهداية قد تتعدّى بنفسها إلى المفعول الثاني 
لفظا كما في قوله تعالی «لتَهُدِيتّهم سبلَنَا» أو 
تقديرّا كما في قوله تعال لإتك لا تهدي مَنْ 
أحببت# أي لا تهدي م أحببت الحقء 
ومعناها حينئلٍ الايصال إلى المطلوب» ولا تسند 


وهذا 


() الانعام / ٩۰‏ 
(۲) العنکبوت /1۹ 
() الشوری / ٥۲‏ 


۸ 


Ea I 
أو للام لفظا كما في قوله تعالى «وإنك لَتهدِي‎ 
إلى صراط مستقیم 4 وقوله تعالى إن هذا‎ 
القرآن يهدي للتي هي أقوَم). أو تقديرًا كما في‎ 
قوله تعال #وآمًا مود فهديناهم) أي هديناهم‎ 
للحق أو إلى الحقٌ» ومعناها حينئذ الدلالة على‎ 
ما يوصل إلى المطلوب فتسند تارة إلى النبي‎ 
وتارة إلى القرآن. ولا بد من بيان الفرق بين‎ 
التفسيرين فنقول: قال في بعض حواشي شرح‎ 
المطالع : وذهب جميع الناظرين في التعريفين‎ 
إلى الفرق بينهما باعتبار الوصول إلى المطلوب‎ 
في الثاني دون الأول بان يكون معنى التعريف‎ 
الثاني هو الدلالة على طريق والتعريف له على‎ 
وجه يفضي ذلك إلى المطلوب. ومعنى التعريف‎ 
الأول هو تعريف الطريق الذي يوصل ذلك‎ 
الطريق إل المطلرب ل أن الذلالة غله تفضى‎ 
إل المطلوب. واعترض بأل إن أريد بالإيصال‎ 
المذكور في التعريفين الإيصال بالفعل أو بالقوة‎ 
فيهما فلا فرق وكونه فى أحدهما صفة للطريق‎ 
وفنا ار ۷ برجت ذلك وان رید‎ 
في أحدهما الإيصال بالقوة وفي الآخر بالفعل‎ 
فتحكم . وأجيب بأنً المراد في كليهما الإيصال‎ 
بالفعل وكون الإيصال في أحدهما صفة للطريق‎ 
وفي الآخر للدلالة دال على الفرق» لأ كون‎ 
الطريق موصلاً بالفعل لا يوجب كون المهدي‎ 
بهذه الهداية واصلاً إل المطلوب بالفعلء إذ‎ 
يكفي لكون ذلك الطريق موصلا بالفعل أن‎ 
يكون موصلا لأحد فى وقت من الأوقاتء‎ 
سواء كان لذلك النهدق الذي الكلام فيه أو‎ 
لغيره» بخلاف ما إذا كانت الدلالة موصلة‎ 
ال ا اهال اد ا ا ن ل‎ 
صاحبها. قال والأظهر عندي أن وصف الدلالة‎ 


a 


بالإيصال لا يوجب اعتبار الإيصال إلى 
المطلوب بحيث لا يصدق المهدي إلا على 
الواصل إلى المطلوب دون مَنْ عرف طريقًا لو 
سلكه وصل إلى المطلوب. وإّما قلنا ذلك لِأنً 
الإيصال لو وجد فليس من الدلالة لظهور أنْها 
ليست موصلة بل الإيصال موهوم أسند مجارًا 
إل الدلالة ليفيد زيادة مدخلية للدلالة في 
الوصول» كما قيل في أقدمني بلدك حى لي 
على فلان. وحاصله أن الهداية هو الدلالة على 
الطريق والتعريف له على وجي يرب عليها 
التعرّف لا مجرّد الإتيان بما يوجب التعرّف عادة 
سواء حصل التعرّف أ لا كما في علَمْتّه فلم 
يتعلَمٌْ» وإِنْ كان ذلك مجارّاء وكذا الكلام في 
الإيصال الذي جيل صفة الطريق في التعريف 
الأول فإلّه موهوم أسند مجارًا إلى الطريق 
لإفادة مدخلية الطريق في الوصول بأن يكون 
طريق المطلوب بحسب نفس الأمر. وأمًا الدلالة 
المذكورة فيه وإ لم توصف بالإيصال فهي 
موجبة لتعرف المهدي طريق المطلوب»ء لأن 
التعريف حقيقة بدون التعرُف غير معقول والحمل 
على المجاز خلاف الظاهر»› ودفع توهم المجاز 
لا يجب فلا ينتقض التعريف المذكور بقوله 
تعالى «إنّك لا تهدي مَنْ أحببت) فن الي 
عله العطرة والسام اخ ان انيدي ١اا‏ 
وک ا ا 
يوجب الاهتداء عادة. وأمّا دفع نقض التعريفين 
بقوله #وأمًا ثمود فهديناهم€ الآية فبالحمل على 
المجاز لدلالة قوله تعالل «فاستحبوا العم على 
الهدئ) على انهم كانوا محبّين بجهلهم وعماهم 
فلم يُصغوا إلى مَنْ كان بصدد هدايتهم ليحصل 
الإهتداء ومعرفة طريق الحقّ» لا أنهم صاروا 


الهداية 


عارفين للطريق. لكن لم يسلكوا ليصلوا إلى 
المطلوب. وقيل لو كان الهداية تعريف الطريق 
من غير أن يفضي ذلك التعريف إلى المطلوب 
لزم أ ارق ا ع 
عن العمل مهتديًا بمقتضاها وليس كذلك» وإذا 
كان الإهتداء مطاوعًا لهدى لزم اعتبار السلوك 
إل أن يصل إلى المطلوب وفيه نظرء إذ لا 
تسلم آنه اليس بد لا بده هن دلبل اين 
کلامه. قيل هذا هو المشهون. لکن :اكور فى 
كلام المشايخ أن الهداية عند الأشاعرة خلق 
الإهتداء» وعند المعتزلة بيان طريق الصواب كما 
في شرح العقائد النسفية» وهكذا في شرح 
المواقف حيث قال: معناها الحقيقى عند 
الأشاعرة خلق الإهتداء وهو الإيمان وعند 
المعتزلة الدعوة على الإيمان والطاعة وإيضاح 
السبيل الراشد والزجر عن طريق الغواية ويسم 
توفيمًا أيضًا كما في قوله تعالی «وأمًا ثمودٌ 
فهديناهم) الآية انتهى. وقيل لا منافاة بين 
المشهور وبين ما ذكره المشايخ» إذ ما هو 
المشهور المعنى اللغوي أو العرفي وما ذكره 
المشايخ هو المعنى الشرعي» والمراد من 
الهداية في أغلب استعمالات الشرع هذا. ثم 
الهداية قد تستعمل أيضًا في معنى الدعوة إلى 
الح في قوله تعالى في حقّ المهاجرين 
والأنصار سيهديهم» وقد تستعمل في معنی 
الإرشاد في الآخرة إل طريق الجنة. إعلم أن 
الهداية يقابلها الإضلال لأنها متعد بنفسها 
فتعريفها بوجدان, ما يوصل إلى المطلوب باطل 
لأنَّ ذلك الوجدان هو الاهتداء لا الهداية. وقيل 
قد جاء هدی لازمًا بمعنی اهتدیٰ کما فی 
الصحاح . وجيب بان ما جاء لازما هو هدي 


الاعلام ۱٦٦/٤‏ طبقات ابن سعد ۱/ ۰۷۵ ابن الأثیر ۳٤/۲‏ تاريخ الخميس ۲۹۹/۱ خزانة البغدادي ۲٠۱/۱‏ . 


الهدية 


V4 


الذي مصدره هدیٰ فاه یجیئ لازم بمعنی 
المطلوب» ومتعديًا بمعنى الهداية وأمًا الهداية 
5 . 3 ۰ 

فهو متعد لا غير» كذا في بعض حواشي شرح 
المطالع. 
الهَدِيّة 
cadeau, present‏ 

الدال وتشدید الياء هي شيءَ یعطی للمودة یراد 
بها إكرام المَهدي لا غير» بخلاف الصدقة فإِتّها 
يراد بها وجه الله تعالى» ولفظ الهبة يشتملهما 
كما في جامع الرموز في كتاب الهبة وغيره. 
الهذيلية : Al-Hudhayliyya (sect) - 4l-‏ 
Hudhayliyya (secte)‏ 


Gift, donation, present - Don, 


بالذال المعجمة فرقة من المعتزلة منسوبة 
إل الهذيل العلأف شيخ المعتزلة» وطريقهم 
أخذ الاعترال عن عثمان بن خالد الطويل”“ عن 
واصل» قالوا بقناء مقدورات الله تعالىء وهذا 
قريب من مذهب جَهم حيث ذهب إلى أن الجنة 
والنار تفنيان. وقالوا إن حركات أهل الجنة 
والنار ضرورية مخلوقة لله تعالى إذ لو كانت 
مخلوقة لهم لكانوا مكلفين ولا تكليف في 
الآخرة. وقالوا إن أهل الخْلْدَين ينقطع حركاتهم 
ويصيرون إلى جمود دائم وسکون في ذلك 
السكون اللذات لأهل الجنة والآلام لأهل النارء 
ولذلك تسى المعتزلة أبا الهذيل جهمي 
الآخرة» يعني أله قدري الأول جهمي الآخرة. 


وقالوا إن الله عالم يعلم هو ذاته وألّه قادر بقدرة 
هي ذاته. ولوا بخن لابه تال لا ي سل 
وهو كلمة كُنْ وبعضه في محل كالأمر والنهي 
والخبر والاستخبار» وذلك لأ تكرين الأشياء 
بكلمة کَْ فلا يتصور لها محل. وقالوا إرادته 
تعالى غير المراد أن إرادته عبارة عن خلقه 
لشيءِ» وخلقه للشيء مغايرٌ لذلك الشيء» بل 
الخلق عندهم قول لا في محل أعني كلمة كُنْ 
رالات انرا ن غاب إن غر 
فيهم واحد من أهل الجنة أو أكثر. وقالوا لا 
يخلو الأرض عن أولياء الله تعال وهم 
معصومون لا یکذبون ولا يرتکبون شيا من 
المعاصي› فالحجة قولهم للا التواتر الذي هو 
كاشف عنه كذا في شرح المواقف . 
Thinness, growing thin, : Jljl‏ 
marasmus, cachexia - Maigreur,‏ 
amaigrissement, marasme, cachexie‏ 

هو من أنواع الحركة الكمية وسر 
بانتقاص الأجزاء الزائدة بسبب انفصال شيءٍ 
عنها. فبالقيد الأول خرج التخلخل والشمن 
والورم والنمو والإزدياد الصناعي لأنّها ازدیاد. 
وبقيد الزائدة خرج الذبول. وبالقيد الأخير خرج 
التكاثف الحقيقي . 
الهرّج : - AI-Hazaj (metre in prosody)‏ 
Al-Hazaj (mêtre en prosodie)‏ 


ال بحر من EN‏ المشتركة بين 
العرب والعجم» وهو مفاعيلن ستة أجزاءء 


(۱) هو عثمان بن خالد الطويل» أبو عمروء استاذ أبي الهذيل العلاف . وقد أرسله واصل - وكان الطويل تلميًا له - إلى أرمينية . 


من شيوخ الاعتزال» ۲ 
)( من کبار فرق المعتزلةء أ 


بي الهذيل محمد بن الهذيل العلاف 


ف. تکلموا في صفات الله تعالٰ وأفعاله والقدر والإرادة 


الإنسانية وغير ذلك و ي المعتزلة ممن يثبت الأصول الخمسة للاعتزال. 


موسوعة الفرق والجماعات 3E‏ 


معجم الفرق الإسلامية ۲١۸‏ التبصير 1۹ » الملل والنحل ۰۹ الفرق بين الفرق ۹-. 
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استعمل مجزوءًا أي (لدی الشعراء) العرب» کذا 
في عنوان الشرف. وفي عروض سيفي يورد: أن 
الح المسدّس والمثمْن يأتي سالا وغیر سالِم . 
فإدّا الهرج المسدّس هو: مفاعيلن ست مرات 
ومثاله البيت: 
القناعة كنز حاضر إِن كنت تعلَّم 

والمثمّن: مفاعيلن ثمان مرات» ومثاله 
البيت التالي : 
يا قلبٌ : وصفُ وَسَط الحبيب اللطيف قد قلت 

(0D , | ت‎ ٤ وه‎ 8 

المشي بحسن › حديث من وس روحي قلت 


Joking, fun, jesting, irony - الھڑل:‎ 
Plaisanterie, badinage, raillerie, ironie 


بالفتح وسكون الزاء المعجمة عند 
اللأصوليين ضد الجدّ وهو أن لا يراد باللفظ 
معناه الحقيقى ولا المجازي» والجدّ أن يراد 
باللفظ أحدهما ودخل في ذلك التصرفات 
الشرعية لأتّها صيغء والألفاظ موضوعة لأحكام 
يترّب عليها ويلزم معانيها بحسب الشرع. وقال 
فخر الاسلام الهّزل أن يراد بالشيء ما لم يوضع 
له» فتوهُم بعضهم عن ظاهره أنه يشتمل ‏ المجاز 
ونی ذلك الان أراد بالوضع ما هو أعمّ من 
وضع اللفظ لمعنى» ومن وضع التصرفات 
الشرعية لأحكامها» وأراد بوضع اللفظ ما هو 
أعيّ من الوضع الشخصي كوضع الألفاظ 
لمعانيها الحقيقية» أو النوعي كوضعها لمعانيها 
المجازية. وهذا معن ما قيل إن الوضع أعم 


من العقلي والشرعي فان الل يم بان 
اا وضعك لمانا فة أو ازا وان 
التصرفات الشرعية وضعت لأحكامهاء كذا فى 
التلويح في ا الراك اله وال 
المعتبر عند أهل البديع المعدود في المحسّنات 
المعنوية هو الذي یراد به الجدّ وهو أن يذكر 
الشيء على سيل اللعب 
الظاهر والغرض أمرٌ صحيح بحسب الحقيقة 
كقول الشاعر: 
إذا ماتمييق أتاك مفاخرًا 
فا دعو فف الكت نت 


كذا في المطول والجلبي . 
الهشاشة : 


والمطايبة بحسب 


Fragility, frailty - Fragilite, 


friabilité 


بالفتح مايل اللزوجة ويرادفها الملاسة» 
والهَشٌ يقابل ارج وقد سبق. والهشٌ عند 
الأطباء دواء يتفتت أي يتحول إلى أجزاء صغار 
بأدنى مَس كالصبر كذا في المؤجز. 
الهشامة : Al-Hichamiyya (sect) - 4l-‏ 
Hichamiyya (secte)‏ 

بالشين المعجمة وبياء النسبة فرقة من 
المعتزلة أتباع هشام بن عمر الغواطي الذي 
كان مالعا أكثر من مبالغة سائر المعتزلة في 
القدر. قالوا لا يطلق اسم الوكيل على الله 
لاستدعائه موكلا وهو باطل ووت في القرآن 
E I CN‏ 
قلوبهم وهو مخالف لقوله تعال ما الّفت بين 


(۱)( ودر عروض سيفي می ارد که هزج مسدس ومٹمن وسالم وغیر سالم اید پس هزج مسدس مفاعیلن شش بار مثالش : 


قتاعنت گنج اماده است اگر داني 
ومثمن مفاعيلن هشت بار مثاله : 
دلا وصف ميان نازك جانان من گفتن 


ازو تا مي توانی رو نگرداني 


نكو رفتن حديثي از ميان جان من گفتن 


(۲) هشام بن عمرو بن الفوطي أو الغواطي المعتزلي الكوفي» مولى بني شيبان ابو محمد. كان من علماء الاعتزال الكبار. 
طبقات المعتزلة ٦١‏ الفهرست ٠۲٠٤١‏ سير أعلام النبلاء ٥٤۷/٠١‏ . 


الهضم 14۲ 


قلوبهم ولک الله الف بینه م . وقالوا 
الأعراض لا تدل على كونه تعال خالقمًا وعلى 
صدق مَنْ اذعى الرسالة إلّما الدَال هو 
الأجسام. وقالوا لا دلالة في القرآن على حرام 
وحلال» والامامةً لا تنعقد مع الاختلاف بل لا 
بد من اتفاق الكل . والجنة والنار لم تخلقا 
بعد ولم يحاصَرٌ عثمان ولم يقتل» ومن أفسد 
صلوة في آخرها وقد افتتحها أولاً بشروطها 
فول صلوته معصية منهى عنه. وتطلق الهشامية 
أيضا على فرقة من غلاة الشيعة أصحاب 
الهشامين ابن ا e‏ ا 
قالوا الله جَسّده ثم e‏ فقال ابن الحكم: 
هو طویل عريض عميق متساوٍ طوله وعرضه 
وعمقه وهو الشبكة البيضاء الصافية ويتلألاً من 
کل جانب» وله لون وطعم ولبّض» وهذه 
الصفات المذكورة ليست غير ذاته» ويقوم ويقعد 
ويتحرّك ويسكن» وله مشابهة بالأجسام لولاها 
لم يدل عليه ويعلم ما تحت الترى بشعاع ينفصل 
عنه إليه» وهو سبعة أشبار بأشبار نفسه مماس 
للعرش لا ينفصل عنه» وإرادته حركة هي لا 
وإنّما يعلم الأشياء بعد كونها 
بعلم لا قديم ولا حادث لأنه صفة والصفة لا 
O E TE‏ 
عافن 5 0 عل ا الان عه 
الأجسام» والأِمة معصومون دون الأنبياء. وقال 
ابن سالم هو عل صورة إنسان له يد ورجل 
وأدُن وعين وفم وأنف وحواس خمس وله شعر 
سوداء ونصقه الأعلى مجوف والأسفل مصمت 


عینه ولا غیره» 


(۱) الأنفال / ٦۳‏ 
(۲) هشام ب 


إلا آنه ليس لحا ودا كا في شرح المرافت؛ 
الهضم : Digestion - Digestion‏ 

بالفتح وسكون الضاد المعجمة عند 
الأطباء هو إحالة الحرارة الغريزية الغذاء إلى 
وام مُعَدّ لقبول صورة الأعضاء وقبل الغاذية 
فيه» والقوة التي تعد الغذاء لان يصير جزعاً 
بالفعل من العضو ويتصوّر بصورته سی 
هاضمة. قالوا للغذاء إلى أن يصير جزءً من 
المغتذي هضوم أربعة. الهضم الأول في المعدة 
بأ بيجعل الغذاء كيلوسًا وابتداؤه من الفم 
وفضلته الثفل الذي يندفع من طريق الامعاء. 
والهضم الثاني في الكبد بأ يجعل الغذاء 
كيموسًا وابتداؤه من العروق الماساريقية وفضلته 
البول والمرتان السوداء والصفراء المتدافعتان من 
الطحال والمرارة. والهضم الثالث في 3 
اط الارعة بك رده فی الکہد 
تلضت ا إلن ,ارق -النايت هن جانه السب 
المسَمّى بالأجوف» ثم تندفع الأخلاط في 
العروق المنشعبة من الأجوف مختلط بعضها 
ببعض» وفيها تنهضم الأخلاط انهضامًا تامأ فوق 
ما كان لها في الكبدء وهناك يتميّر ما يصلح 
غذاءَ لكل عضو عضو فيصير مستعدًا لان يجذبه 
جاذبة العضوء وذلك المتميّز يسك رطوبة ثانيةء 
كما يسمي الأخلاط رطوبة أولى وفضلته تندفع 
بالتحليل الذي لا يحس به وبالعرق والوسخ. 
والهضم الرابع في الأعضاء فان الغذاء إذا سلك 
في العروق الكبار ثم إلى الجداول ثم إلى 
السواقي ثم إلى اروا ئم إلى ا اللثقية 


بن الحكم الشيباني بالولاء الكوفي» أبو محمد توفي عام ۱۹۰ ه/ 0م‘ من أئمة الشيعة الإمامية . وإليه تنسب فرقة 
الهشامية الإمامية . متکلم مناظرء کان مشبُها . وله عدة کت کتی 


الاعلام ۸/ ۸١‏ سفينة البحار ۷۱۹/۲ لسان الميزان /١‏ ٤1۱۹ء‏ آمالى المرتضى ٠۷١/١‏ . 


(۳) هشام بن سالم الجواليقي. رأس 


الفرقة الهشامية الجولقية. أبو محمد» توفي عام ۹۹١ه.‏ 
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ترشح الغذاء من فوهاتها أي فوهات اللثقية 
الشعرية على الأعضاء وحصل غاذية كل عضو 
للأغذية المترشحة عليها التشبه به التصاقًا ولوا 
ومزاجا وفضلته المني» والمسيحي لم يعتبر 
الهضم الأخير وأبو سهل”" الثالث. ثم الرطوبة 
الثانية لها أربع مراتب: الأول ما ذكرء والثانية 

التي منبثة في الأعضاء الأصلية بمنزلة 
الط والالة التر هة الد الاه كما ذكرت 
في الهضم الرابع» والرابعة الرطوبة المتداخلة 
للأعضاء وهي التي لها اتصال أجزاء المتشابه. 
هذا خلاصة ما في شرح القانونچة وشرح 
المواقف وذكر الرطوبات سبق في محلها أيضًا. 


Interrogative particle - Particule : J 


interrogative 


بالفتح وسكون اللام المخففة حرف 
استفهام يطلب بها التصديق فقط وهي قسمان: 
بسيطة ومربة. قال السَيّد السند في حاشية شرح 
المطالعم: لنا مطلبان: مطلب ٠ا‏ ويطلب به 
التصوّر ومطلب هل ويطلب به التصديقء 
ا ا ا ی 
الإسم وهو تصوّر الشيء باعتبار مفهومه مع قطع 
النظر عن انطباقه على طبيعة موجودة في 
الخارج» وهذا التصوّر يجري في الموجودات 

العلم بوجودها وفي المعدومات أيضاء 
والطالب له ما الشارحة للإسم. والثاني تصور 
بحسب الحقيقة أعني تصوّر الشيء الذي غلم 
وجوده» والطالب لهذا التصور الحقيقة . 
وكذلك التصديق ينقسم إلى التصديق بوجود 
نفسه وإلى التصديق بثبوته لغيره» والطالب للأول 
نهل :البسيطة .ولا ئى هل ٠‏ الفر هة ولا ية ان 
مطلب ما الشارحة مقدّم على مطلب هل البسيطة 


الهلالي 


فإ الشيء ما لم يتصوّر مفهومه لم يمكن طلب 
التصديق بوجوده» کما أن مطلب هل البسيطة 
مقدّم على مطلب ما الحقيقةء > إذ ما لم يعلم 
وجود الشيء ء لم يمکن أن يتصور من حيث إِلّه 
موجود ولا الترتيب ضروريًا بين هلية المركبة 
والمائية بحسب الحقيقة» لكن الأول تقديم 
المائية انتهى. وذلك لأله يجوز أن يطلب أولاً 
حقيقة الشيء ثم يطلب ثبوت شيء له» أو بُطلب 
ولا ثبوت شيء له ثم پَطلب حقيقته. نعم 
الأول تقدیم المائية وتمام التحقيق بطلب من 
المطول والأطول في باب الإنشاء. 
اڵ : Phthisis - Phrisie‏ 

بالضم وتخفیف اللام هو أن يتعطّل الهضم 
العروقي فلا يغتذي البدن كذا في بحر الجواهر. 
الهلال: 

بالكسر لغة هو قمر الليالي الثلاث من 
آول الشهر وبعد ذلك يسمَّى قمرًا. وأهل الهيئة 
یریدون بالهلال ما يُری من المضيئ منه أول 
ليلةء صرح بذلك العلي البرجندي في بعض 
تضنا نة 
Crescent-shaped - En forme de : aJ‏ 
croissant‏ 


عند المهندسين سطح مستو حيط به 
قوسان متفقتا التحدّب» كل منهما غير أعظم من 
نصفي دائرتين» أي هما من دائرتين مختلفتين٬‏ 
كل منهما أقصر من نصفي هاتين الدائرتينء 
سمي به تشبيها له بالهلال كذا في شرح خلاصة 
الحساب. 


Crescent - Croissant 


(۱) الأرجح أنه سابور أو شابور بن سهل . توفي عام ۵٣۲ه/‏ ۸1۹م طبيب نصراني» کان ملازمًا بيمارستان جنديسابور. له عدة 


مۇلفات . 


معجم المؤلفين 4 /°1« ابن ابي اصيبعة c1‏ الفهرست 47/۱ تاریخ الحكماء ¥ 


الهمَّةَ 


V4 


الهمة : 


activity - Intention, déterminaltlon, 


Intention, determination, energy, 
énergie, Activité 


بكسر الهاء وفتحها وتشديد الميم في اللغة 
القصد إلى وجود الشيء أو لا وجوده أعم من 
أن يكون إل شريف, أو خسيس وحصت في 
العرف بحيازة المراتب العَلِية. وقد بطلق على 
الحالة التي تقتضي ذلك القصد أو الحيازةء 
وبهذا المعنى تجمع على همم كذا في البرجندي 


شرح مختصر الوقاية. قال صاحب الإنسان 
الكامل: الهمّة أعرّ شىء وضعه الله سبحانه فى 


الإنسان ولاستقامتها علامتان: الأول حالية وهو 
قطع اليقين بحصول الأمر على التعيين. والثانية 
فعلية وهو أن تكون حركات ما قبلها وسکناته 
جميعًا مما يصلح لذلك الأمر الذي یقصده 
بهمته» فان لم يكن كذلك لا يُسكّیٰ أنه صاحب 
هِمّة» بل هو صاحب آمال كاذبة. ثم إعلمٌ أن 
الهمّة في نفسها عالية المقام ليس لها بالأسافل 
إلْمام» فلا تتعلق إلا بجناب ذي الجلال 
والإكرام» بخلاف الهم فاه اسم لتوجه القلب 
إل أي محل من إمّا قاص وإمًا دان. ثم الهمة 
ان انق على :إل آنا بخجات للر اف معا 

فلا يرتقي حت يدعها فان الحقيقة من 
والطريقة على فضائها. ثم قال في باب القلب: 
إعلم أنه يكون وجه القلب دائما إلى نور في 
الفؤاد يُسمْىٰ الهم وهو محل نظر القلب وجهة 
توجُهه إليه» فإذا حاذاه أي القلب الإسم أو 
الصفة من جهة الهَمّ نظره القلب فانطبع بحكمه 
ثم يزول فيعقبه اسم آخر» إا من جنسه أو من 
جنس غیره فیجري له معه ما جرئ له مع 
الأولء وھکذا على الدوام» وأمّا ما كان من 
قفاء القلب فاته لا ينطبع به. واعلمٌْ أيصًا أن 
الهم لا يكون له من القلب جهة مخصوصة به 
بل قد يكون تارة إلى فوق وتارة إلى تحت»› 
وعن اليمين وعن الشمال على قدر صاحب ذلك 


القلب» فان مِنَّ الناس من يكون همه أبدًا إلى 
فوق كالعارفين» ومنهم مَنْ يكون همه أبدًا إلى 
تحت كبعض أهل الدنياء ومنهم مَنٌْ یکون همه 
أبدًا إلى اليمين كبعض العبادء ومنهم مَنٌْ يكون 
همه أبدًا إلى الشمال وهو موضع النفس» فإنّها 
محلها في الضلع الأيسر وأكثر البطالين لا یکون 
وأمًا المحقّقون فلا لهم هم 
فن لقلوبهم موضع يُسمّی قفاء» بل و 
بالكلية كليّة الأسماء والصفات فليس يختض 
وقتهم باسم دون غيره» لأتهم ذاتيون فهو مع 
الحقّ بالذات لا بالأسماء والصفات فافهم 
انتهیٰ . فهذه العبارة تدل على أن الهم هو 
الحالة المقتضية للتوجه والعبارة الأول تدل 
عل أن اله هو توجه القلب إلى آي شيءَ کان 
بخلاف الهكّة فإِنّها لا تتعلّق إلا بجناب 
الكبرياء؛ ثم الهم يجيئ أيضًا بمعنى العم كما 
في الصرا" وقال الحكماء الهَّ بالفتح كيفية 
نفسانية يتبعها حركة الروح والحرارة الغريزية إلى 
داخل البدن وخارجه لحدوث مر ج فيه 
وهو خير يتوم وش ينتظر» فهو مرگب من 
خوفر ورجاءء فأيهما غلب على الفكر تحركت 
النفس إل جهته» فان غلب الخير المتوفم 
تحرّكت إل خارج البدن» وإن غلب الشر 
المنتظر تحرّكت إلى داخله. ولهذا قيل إِنه جهادٌ 
فکري» کذا في بحر الجواهر. 


له هم إلا نفسه. 


الهندسة: 


engineering - Géométrie, artchitecture, 


Gcometry, architecture, 
génie civil 


معرب اندازه - القياس - أبدلت الألف 
الأول بالهاء والزاء بالسين وأسقطت الألف 
الثانية فصار هندسة. وفي الاصطلاح هو علمُ 
يبحث فيه عن أحوال المقادير من حيث التقديرء 
وصاحب هذا العلم يسم مهندسًا وقد سبق في 
المقدمة. 


\Vto 
: الهوّهو‎ 
هو لفظ مرگب جُعل اسما فعرّف باللام‎ 
والمراد به الاتحاد فى الذات أي الصدق وهو‎ 
الحمل الاي الم طا ود ادا لااد‎ 
في المفهوم كما وقع في حواشي الخيالي في‎ 
بيان أن حقائق الأشياء ثابتة. وقيل هوهو معناه‎ 
أن يكون للشيثين وحدة من وجه فأقسامه كأقسام‎ 
الوحدة» ولهذا قال الشيخ في إلهيات الشفاء‎ 
الهوهو أن يجعل لكثير من وجه وحدة من وجو‎ 
آخر» فمن ذلك بالعَرَّض وهو على قياس الواحد‎ 
بالعَرَّض. فكما يقال هناك واحد يقال ههنا‎ 
هوهو» وما کان في الکیف فهو شبیه» وما کان‎ 
في الكم فهو مساو» وما كان في الإضافة فهو‎ 
مناسب» والذي بالذات فيكون في الأمور التي‎ 
لها تقشم بالات فا كان هوهو في الجاس‎ 
قيل مجانس» وما كان في النوع قيل مماثل.‎ 
وأيضًا ما كان هوهو في الخواص يقال له‎ 
مشاكل» ومقابلات هذه معروفة ومقابل الهوهو‎ 
على الإطلاق الغير. والغير منه الغير في الجنس‎ 
ومنه الغير في النوع وهو بعينه الغير بالفصل»‎ 
ومنه الغير رجن وبالجملة فجمیع ت‎ 
الوحدة متحفَق في أقسام هوهو لکن ينبي أن‎ 
يعبر في هوهو الكثرة فإِلّه لا يتصوّر بدون‎ 
الإثنينية فلا يتصرّر في الشخص الواحد من‎ 
و‎ 
حاشية شرح المواقف في بيان أقسام الرخدة‎ 
وشارح التجريد.‎ 
: الهو‎ 


Amour, passion, désir 


The same - Le ménte 


حيث هو واحد» 


Love, passion, fondness, desire - 


مصدر هواه إذا أ حه واشتهاه وجمعه 


(۱) در صحائف گويد الهوى من مراتب المحبة وهي ان يهوي قلبك إلى المحبوب دائمًا واين مقام را 
. ۴ 


الهوية 


الأهواء» ثم سمي به المهوي المشتهى محمودًا 
كان أو مذمومًاء ثم غلب على غير المحمود. 
يقال فلان اتبع الهوئ إذا أريد ذمّه» وفلان من 
أهل الأهواء لمن زاغ عن طريقة أهل الستّة 
والجماعة» وكان من أهل القبلة كذا فى المغرب 
ويسمّى أهل الأهواء بأهل البدع أا لا 
وقع في التلويح في ركن السة الهوى هو الميل 
إل الشهوات والمستلذات من غير داعية الشرع»› 
والمراد بضاحب الهرئ المبتيع المائل إلى من 
يهواه في أمر الدين. وفي فتح المبين شرح 
الأربعين حقيقة الهوى شهوات النفوس وهي 
ميلها إلى ما يلائمها وإعراضها عا ينافرها. ثم 
المعروف في استعمال الهوى عند الإطلاق أنه 
الميل إلى خلاف الحقٌ. وقد يطلق بمعنى مطلق 
الميل والمحبة ليشتمل الميل للحق وغيره» 
وبمعنى محبة الح خاصة والإنقياد إليه انتهى› 
والمعنى الأخير مصطلح الصوفية. ويقول في 
الصحائف: الهّوى من مراب المحبّة» وهي أن 
یهوی قلبك | إلى المحبوب دائمّاء ولهذا ا 
خمس درجاٽ : الأول: الحضوع . والثاني : بذل 
القلب في طاعة المحبوب فوق الطاقة. ألا تری 
أن نبينا بي كيف كان يقومٌ الليل حتى تتورَم 
قدماه. وحیتا کان قف عل أصابع رجله» 
وحيتًا يعلق نفسه ویشتغل بالدگر. الثالك: الصبر 
في الشدائد والمحن» فالصبر تحر البلوى من 


غير شكوى. الرابع : التَضرْع. الخامس: الرّضا 
وال ل ۳ 
الهو ي : Identity - Identité‏ 


ا وا ا ی ا 
التشخص وهو المشهور بین الحكماء 


پنح درجة است اول 


خضوع دوم بذل مهجه در طاعت درست فوق الطاقة نه بيني که پبغامبر ما عليه الصلوة والسلام در نماز چندان بایستادی که 
هر دو قدمش ورم کردي گاه بانکشتان پاي ايستادي وگاه خود را بيا ویختي وبذکر مشغول شدي سوم صبر در شدائد ومن 
الصبر تجرع البلوی من غير الشکوی چهارم تضرع پنجم رضا وتسليم . 


| 2ی 
ھ 


۱۷٤٦ 


والمتكلّمين. وقد تطلق على الوجود الخارجي 
وقد تُطلق على الماهية مع النشخّص وهي 
الحقيقة الجزئيةء هكذا في شرح التجريد 
والخيالي. ويقول في كشف اللغات: إن الهويّة 
مرتبة الذات البحتة. الأحدية 
واللاهوت فإشارة لها. وهو بضم الهاء وسكون 
الواو إشارة للذات المطلقة“. قال فى الإنسان 
هوية الحقّ تعال عينه الذي لا يمكن 

لکن اار ج الاساء السات 
ا إشارة إلى باطن الواحدية. وقولي فكأنَها 
اّما ا اختصاصها باسم أو نعت أو مرتبة 
أو وصف أو مطلق ذات بلا اعتبار أسماء 
وصفات» بل الهوية إشارة إلى جميع ذلك على 
سبيل الجملة والإنفراد وشأنها الإشعار بالبطون»ء 
والغيبوبة وهي مأخوذة من لفظة هو الذي هو 
للإشارة إلى الغائب وهو في حقّ الله تعالى 
إشارة إلى كنه ذاته باعتبار أسمائه وصفاته مع 
الفهم بغيبوبة ذلك. قال الشاعر: 


وأما مرتبة 


EE SEE 
ومن المحال ظهورها في شاهد‎ 

فا ها ود رق غ 
شأن البطون وماله من جاحد 
إِعلمْ أن هذا الاسم أخص من اسمه الله 
وق س لاسم الله. ألا تری اسم الله ما دام 
هذا الاسم موجودا فيه کان له معنی یرجع به 


إلى الحقٌء وإذا فك منه بقيت أحرفه مفيدة 
لمعنى . مثلاً إذا حذفت الألف من اسم الله يبق 
لاه ففیه الفائدة. وإدا حذفت اللام الأول یبقی 


له وفيه فائدة. وإذا خذفت اللام الثانية يبقى هو 
والأصل في هو أنه هاء واحدة بلا واو» وما 
ألحقت به الواو إلا من قبيل الإشباع والإستمرار 
العادي جعلهما شيا واحدًا. فاسم هو أفضل 


الأسماء وأعظمها. واعلّم أن هو عبارة عن 
حاضر في الذهن ترجع إليه بالإشارة من شاهد 
الحس إلى غائب الخيال وذلك الغائب لو كان 
غاي عن الخال لما صح الإشارة إليه بلفظة هو 
فلا تصحَ الإشارة بلفظة هو إلا إلى الحاضر. 
ألا تریٰ ُن الضمير لا يرجع ر إل مذكور 
لفظا أو قرينة أو حالاً كالشأن والقصة» وفائدة 
هذا أن هو يقع على الوجود المحض الذي لا 
يصح فيه عدم ولا يشابه العدم من الغيبوبة 
والفناء لأنً الغائب معدوم من الجهة التي لم 
يكن مشهودًا فيها فلا يصح هذا في المشار إليه 
بلفظة هو» فعلم من هذا الكلام أن الهوية هو 
الوجود المحض الصريح المستوعب لكل كمال 
وجودي شهودي» کن الحكم عل ما وقعت 
عليه الغيبة هو من أجل أن ذلك غير ممكن 
بالاستيفاء» فلا يمكن استيفاؤه فلا يدرك. فقيل 
إن الهوية غيب لعدم الإدراك لها فافهم لأنً 
الحق لیس له غيبة غير وجه شهادته ولا شهادته 
غير وجه غيبته بخلاف الإنسان» وكل مخلوق 
كذلك فن له شهادة وغيبًاء لکن شهادته من 
وجه وباعتبار وغیبته من وجه وباعتبار. وأمًا 
الحقّ فغیبته عین شهادته وشهادته عین غیبته فلا 
غيب عنده من نفسه ولا شهادة» بل له فی نفسه 
غيب يلیق به وشهادة تليق به كما يعلم ذلك 
لنفسه» ولا يصح تعقّل ذلك له فلا یعلم غیبه 
وشهادته عل ما هی عليه إلا هو سبحانه 
0 


الهيئة : 


astronomy - Forme, aspect, apparence, 


Form, aspect, appearance, 


astronomie 


بالفتح وسكون المثناة التحتانية هي صورة 
الشىء وشكله وحالتهء والهيئة الفاضلة للأعضاء 


(۱) ودر کشف اللغات میگوید که هویت مرتبة ذات بحت را گویند ومرتبة احدیت ولاهوت اشارت از انست وهو بضم ها 


وسکون واو اشارت از ذات مطلق است. 


£۷ 


عند الأطباء هي أن تكون الأعضاء في تناسبها 
وهيئاتها وجميع أوصافها على الوجه الأكمل 
كذا في بحر الجواهر. وفي المطول في بحث 


فصاحة المتكلّم الهيئة والعرض متقاربًا المفهوم 
إلا أن العَرَّض يقال باعتبار عروضه. والهيئة 


باعتبار حصوله وتطلق الهيئة أيصًا على علم من 
العلوم المدونة» وقد سبق في المقدمة مع ذكر 
الهيئة المجسّمة وغير المجسمة. 
الهسة : 
Crainte, gravilé, circonspection‏ 

بالفتح وسكون المثناة التحتانية ضدّ الأنس 
الهيضة : 
Diarrhce, cholera‏ 

بالكسر وسكون المثناة التحتانية عند 
الأطباء حركة من المواد الفاسدة الغير المنهضمة 
إلى الإنفصال بالقيئ والإسهال راجعة عن البدن 
إلى شدة عنيفة من الدافعة» كذا فى بحر 
الهيولى : Matter - Matiêre‏ 

بالفتح وضم الياء المثناة التحتانية هى عند 
الحكماء شيء قابل للصور مطلقًا من غير 
تخصيص بصورة معينة ويسمّى بالمادة كما وقع 
فج بحر الجواهر. وجاء فی كشف اللغات› 
الهيولى : شىء تظهر فيه ضور الأسماء» وذلك 
ما بُسمّيه الصوفية الأعيان الثابتة. والمتكلّمون: 
حقائق الأشياء. والحكماء ماهيات الأشياء. 
انتهى'“. وهي على أربعة أقسام على ما وقع 
في شرح الصحائف : الأول الهيولى الأول وهي 
جوهر غير جسم محل للمتصل بذاته وهو 


الصورة الجسمية. ورسمت أيضًا بأنها جوهر من 


Fear, gravity, caution - 


Diarrhoea, cholera - 


0 
شأنه أن يکون بالقوة دون ما يحل فيه. قالوا 
الجسم البسيط متصل في حدٌ ذاته كما هو عند 
الحس وهو قابل للانفصال»ء فثمة اتصال نسميه 
بالصورة الجسمية وهي جوهر ممتد في الجهات 
الثلاث متصل في نفسه» وذلك الجوهر ليس 
تمام حقيقة الجسم بل ثمة أمر آخر يقوم به 
الاتصال» إذا الجسم المتصل إذا طرأ عليه 
الانفصال زال اتصاله وصار منفصلاًء فلا بد أن 
يكون ثمة أمر قابل للانفصال والاتصال»ء وذلك 
القابل ليما ليس فن الأنصال ضرورة أن القابل 
الثابت للشيئين الذين يزول كل منهما مع حصول 
الآخر غير كل E‏ 
للاتصال والانفصال يغاير كلا منهما وهو الذي 
سيه بالهَيُول الأولل؛ فالجسم عندهم مرگب 
من الهيولى والصورةء وهذا مذهب المشائين من 
الحكماء» والإشراقيون لا يشتونها انته. وفي 
کر راي کر اة ا ادا 
المعتبرة في حقيقة الجسم للاثة: 
للمتكلمين وهو أنه مركب من الجواهر الفردة 
المتناهية العدد. وثانيها للإشراقيين من الفلاسفة 
وهو أله في نفسه بسيط كما هو عند الج ليس 
ا أصلاًء وإتما يقبل الإنقسام 
بذاته ولا يتتهي ال حدٌ لايق له قبول 
الانقسام. وثالثها للمشّائین منهم وهو أنه مرگب 
من الهَيُولى والصورة وكأنه وقع اتفاق الفرق 
كلهم عل ثبوت مادة يتوارد عليها الصورة 
والأعراض» إلا أنها عند الإشراقيين نفس 
الجسم من حيث قبول المقادير تی مادة 
و ا 
صورة جسمية وهم ليسوا قائلين بالصورة النوعية 
التي هي الجوهر» ويقولون إن الاختلاف بين 
الا خاي اعا ا ا ا 


أحدها 


)1( وفی كشف اللغات هیول چیزیست که صورت اسما درو ظاهر گردد وانرا صوفية اعيان ثابتة گویند ومتکلمان حقائق اشيا 


وحکما ماهیات اشيا . 


الهيولى 


V۸ 


ال اا واا الات و 
يقوم بجوهر آخر حال فيه يسم صورة يتحصّل 
بتركيبهما جوهر آخر قابل للأبعاد والمقادير 
وسائر الأعراض وهو الجسم. وعند المتكلمير 

هو الجوهر الفرد الذي يتقوم به المتألف 
الجسم . فالتألف عندهم بمنزلة الصورة عند 
المشّائين ك أ عَرّض لا یقوم بذاته بل بمحلهء 
والصورة جوهر يقوم بڏاته ویقوم به مله الذي 
هو الهيولى انته. الثاني الهيولى الثانية وهي 
جسم قام به صورة كالأجسام بالنسبة إلى 
صورها النوعية. الثالث الهيولى الثالثة وهى 
الأجسام مع الصورة النوعية التي صارت محلا 
لصور أخرى كالخشب لصورة السّرير والطين 
لصورة الكوز. الرابع الهيولى الرابعة وهي أن 
يكون الجسم مع الصورتين محلا للصورة 
كالأعضاء لصورة البدن. فالهيولى الأول جزء 
الجسم والثانية نفس الجسم وأما الثالثة 
والرابعة فالجسم جز لهما كذا في شرح 
الصحائف. وقال شارح هداية الحكمة الهَيولى 
E ET‏ 
كقطع الخشب التي ترب منها السرير وتسكّى 
الهيولى الثانية انتهى» فهذا مخالف لما سبق إذ 
قطع الخشب بالنسبة إلى السرير هيول ثالثةء إلا 
أن يقال كما نقل عنه أنهم يطقلون الهَيُولى 
ا ا سر اول لار اابقا 
كالمعقولات الثانية تطلق على ما وراء المعقول 
الأول أيضا. 


نة 


00 


الظاهر أن إطلاق الهيولى على تلك 


الأقسام بالاشتراك اللفظي» ويمكن أن يقال إن 
الهيول على الإطلاق هو ما لا يكون عَرَضًا 
مشترگا معنويًا بین تلك الأقسام» وان الهيولى 
على الإطلاق هي الهَيُولى الأولى» وإطلاقها 
عل باقي الأقسام بالتقييد بالثانية والثالثة 
والرابعة. 

فائدة: 

للهَيُول أسماءٌ باعتبارات. فهيولى وقابل 
من جهة استعدادها للصْرّر» ومادة وطينة إذ 
يتوارد عليها الصُرّر المختلفةء وعنصر إذ فيها 
يبدأ التراكيب» وأسطقس إذٌ إليها ينتهى التحليل . 
وقد يعكس ويفسّر كل من العنصر والأسطقس 
بتفسير الآخر. 

فائدة: 

لهم تفریعات عل وجوه الهيولى. الأول 
إثبات الهيولى لكل جسم. الثاني أن الهَيولى لا 
تخلو عن الصورة الجسمية» أي لا توجد خاليةً 
عن الصررة اة الفالت ٠‏ أن «الضررة 
الجسمية لا تخلو عن الهيولى. الرابع الهَيولى 
ليست عله للصُورة ا 
الصورة» ولا الصورة عل للهيول لأَنّها حال 
فيها» فتحتاج الصورة فى وجودها إليهاء فحاجة 
الول إلى الصورة في بقائها لأن الصُورة 
يستحفظها بتواردها عليهاء إذ لو فرض زوال 
صورةٍ عنها وعدم اقتران صورة أخرى بها 
عُيمَّت المادة لعدم بقائها خالية عن الور 
كلها › وحاجة الصورة إلى الهيولى في احص 
والعوارض اللازمة لشخصهاء فان حا 


)۱( يحي بن حبش بن اميرك السهروردي الشافعي» شهاب الدين أبو الفتوح . ولد عام ٥٤۹‏ ه/ ٤م‏ وتوفي عام ۸۷ھ/ 
۱ء,م. حكيم صوفي متکلم» أديب شاعر. . صاحب مذهب الاشراق الذي مزج بين الزرادشيتة والهللينية . أفتى الفقهاء 


بإباحة دمه لانحلال في عقيدته. له عدة مؤلفات . 


معجم المؤلفين ۱۸۹/١١‏ طبقات الشافعية ۳١1٠ء‏ وفيات الأعيان 1 معجم الأدباء .۳٠٤/۱۹‏ 
)( للشيخ شهاب الدين بن حبش بن اميرك السهروردي المقتول ۸۷٥ه.‏ وعليه شروح . 


کشف الظنون» .۲۰٤۷/۲‏ 
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£ ت 
وتعدّدَها لمادة وما يكتنفها من الأعراض. | فان لكل جسم صورة نوعية. السادس كل 
الخامس أن الهيولى کا ل تخلو عن الصورة جسم له حير طبيعي ۰ والتوضيح يطلب من 
الجسمية كذلك لا تخلو عن صورةٍ أخرى نوعية | شرح المواقف. 


حرف الواو 
(و) 


الو احدaة‏ : Monism - Monise‏ 
بياء النسبة هى عند الحكماء عبارة عن 
عدم قسمة الواجب لذاته إلى الجرئيات. قال 
مرزا زاهد في حاشية شرح المواقف في أبحاث 
الوجود: الحكماء عبروا عن عدم قسمة الواجب 
لذاته إلى الأجزاء بالأحدية كما عبّروا عن عدم 
قسمته إلى الجزئيات بالواحدية» وربُما عبّروا عنه 
باه لين له س مه كا جروا ان عدم 
احتياجه إلى الفاعلء والغاية والمحل والمادة 
بأ لیس له سبب وسبب له وسبب فيه وسبب 
عنه انتهى كلامه. وعند الصوفية عبارة عن مَجلى 
ظهرت الذات فيها صفة والصفة ذاتًاء 
الافتار فر كل من ارقا ع الاش 
فالمنتقم فيها عين الله والله عين المنتقم والمنتقم 
المنعم عين الله والله المَلعم» وكذلك إذا ظهرت 
الواحدية فى النعمة نفسها عينها كانت النعمة 
التی ھی ال عين النقمة والنقمة التي ھی 
العذاب عين النعمة» كل هذا باعتبار ظهور 
الذات في الصفات وفي آثارهاء فكل شيء مما 
ظهر فيه الذات بحكم الواحدية هو عين الآخر 
ولکن التجلي الواحدي لا باعتبار إعطاء 
کل ڏي حق حقّه» وذلك هو التجلي الله 
إعلم أن الفرق بين الأحدية والواحدية والألوهية 
أن الاخدية ل طهر فيا تيء ن ال اء 
والصفات والواحدية يظهر ا الأسماء 


۸۸ / القصص‎ )١( 


 اذهبف‎ 


والصفات مع مؤتّراتھا 5 بحكم الذات لا 
بحکم اقترانها» فک منها فيه عين الآخر» 
والألوهية تظهر فيها الأسماء والصفات بحكم ما 
يستحقّه كل واحد من الجميع ويظهر فيها أذ 
المنعم ضدَ المنتقم والمنتقم ضد المنعم 
وكذلك باقى الأسماء والصفات حت الأحدية 
فإنّها تظهر في الألوهية بما يقتضيه حكم 
الأحديةء والواحدية بما يقتضيه حكم الواحدية» 
فيشتمل الألوهية بمجلاها أحكام جمیع 
المجالي» فهي مجلى أعطيٰ کل ذي حي حله» 
والأحدية مجلى كان الله ولم يكن معه شيءء 
والواحدية مجلى قوله وهو الآن عل ما عليه 
کان. قال الله تعال كل شيءِ هالكٌ إا 
وجهه)”“. فلذا کانت أعلى من 
الواخدية لها دات مخض وكات الألرهة 
أعلى من الأحدية لأنّها أعطت الأحدية حقّهاء 
إذ حكم الألوهية إعطاء كل ذي حى حل 
فكانت أعلى الأسماء وأجمعها وأعرّها وفضلها 
على الأحدية كفضل الكل على الجزء» وفضل 
الأحدية على باقي المجالى الذاتية كفضل 
الأصل على الفرع وفضل الواحدية على باقي 


الأحدية 


المجالي كفضل كفضل الجَمْع عل المَرق» كذا في 
الإإنسان الكامل . 
الاد : River, valley - Fleuve, vallée‏ 


هو النَهرُء والجمعُ أُودِية. والوادي الأيْمن 
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الواسطة 


هو ذلك الوادي الذي نودي فيه سيدنا موس 
عليه وعلىٰ نبينا الصلاة والسلام. يعني الوادي 
المقدس. وذلك النّداء صَدَرَ من ظرّفٍ الجهة 
المنى ليد موسى. وفي اصطلاح السّالكين. 
الوادي الأيمن عبارةٌ عن طريق تصفية القلب. 
كذا في كشف اللغات". 
الوّارد: Coming, arriving, descending,‏ 
innate, given - Arrivant, venant,‏ 
descendant, inné, donné‏ 

الّازل. وفي اصطلاح العاشقين: ما هو 
نال على القَلْب من المَعاني بدون كسب من 
العَبْد. كذا في كشف اللغات" . 
الواسطة: Intermediary, mediator, guide,‏ 
means - Intermediaire, médiateur, guide,‏ 
moyen‏ 

في اللغة الفارسية: ميانجي» وفي الوَسَّطء 
وفي اصطلاح السّارين: الواسِظة هي صورةٌ 
الشيخ والمُرْضِدٌ التي تتوجّه إلبها عينُ امريد عند 
الذكر. كذا فى كشف اللغات" . والواسطة في 
ی ا اا کی 
الثبوت وهي ان رف ا راش ای عل 
لثبوت وصف لشيء آخر في نفس الأمر وهو 
قسمان: أحدهما أن لا يثبت ذلك الوصف 
للواسطة أصلاً فيكون هناك عارض واحد بالذات 
والاعتبار كالنقطة العارضة للخط بواسطة 
التناهى» وكالأعراض القائِمة بالممكنات بواسطة 
الزا افا أن ات اة :ذلك 
الضف وبر امنطتها صف :ذلك :الشيء الاجر 


به لا أل هناك اتصافين حقيقيين لامتناع قيام 
الوصف الواحد بموصوفين حقيقة بل اتصاف 
بالحقيقة للواسطة وبتبعيتها لذلك الشىء الآخرء 
إذ لا محذور في جواز تعدّد الشيء بالاعتبارء 
وهذا القسم يُسمّى واسطة في العروض تمييرًا 
لها عن القسم الأول. والثاني الواسطة في 
الإثبات ويسم واسطة في التصديق أيضًاء وهي 
ما قرت قرلا لاله بخين قال لأت كنا فذلك 
الشىء الذي يقرن بقولنا هو الوسط أي الواسطة 
في الإثبات» كما إذا قلنا العالم حادث لأنه 
متغيّرء فحين قلنا لأله اقترن به المتغير هو 
الوسط» هكذا يستفاد من شرح المطالع في 
بحث الخاصّة ومن حواشيه في بحث الموضوع . 
فعلى هذا الواسطة هي الخد الأوسط» ورفع 
تلك الواسطة يوجب عدم الإحتياج إلى الدليل 
فيکون ثبوت أمر لشيء حيئثلٍ بنا مستغتيًا عن 
الإستدلال» بخلاف رفع الواسطة في الثبوت فإنً 
حاصله عدم احتياج آمر في ثبوته لشيء في نفس 
الأمر إلى آخر» وليس ذلك مستلزمًا للاستغناء 
وال کرت افد اوی رابا ات 
ان اة ك الارة عارهة لل ا 
هو هو» ومع ذلك يحتاج في إبباتها له إلى 
مقدمات كثيرة موقوفة عل وسائط متعدّدة. وقال 
مرزا جان في حاشية شرح المواقف في مقدّمة 
الأمور العامة كون الغير واسطة في الثبوت أن 
رد ساك وران سخ اهما امجرت 
ويثبت الآخر للصفة» لكن ثبوته للصفة بتبعية 
ثبوت الوجود لموصوفها» وبواسطته کوجود 
الجواهر واسطة لوجود الأعراض» وكونه واسطة 


(۱) رود الاودية الجمع كما في الصرح والوادي الايمن ان وادي است که دران ندای حق پستر موس عل نبینا وعليه السلام 
رسیده بود يعني وادي مقدس وان ندا از طرف دست راست موس برآمده بود. ودر اصطلاح سالکان وادي امن عبارت از 


طريق تصفية دل است كذا في كشف اللغات . 


(۲) فرود اینده ودر اصطلاح عاشقان انچه نازل شود بردل از معاني بغیر کسب بنده کذا في کشف اللغات . 
۳( در لغت ميانجي ودر ميان بود . ودر اصطلاح شطاریان واسطۂ صورت پیر ومرشد را گویند در وقت ذکر گفتن مرید چشم بر 


صورت ایشان دارد کذا فی كشف اللغات . 


الواسطة العدذدية 


\VoY 


فى العروض أن يكون هناك وجود واحد كان 
اا موف ر واندات: وا ا 
وبالعَرَّض. 
الوّاسطة الئ5ددية : Average, intermediary‏ 
term - Moyenne, terne intermédiaire‏ 

قد مرت في لفظ الوسط . 
الواصلية : AI-Wasseliyya (sect) - 4l-‏ 
Wasseliyya (secte)‏ 

بياء النسبة فرقة من المعتزلة أصحاب أبى 
اة وافضلب ل طا فانرا شن ”الات 
وبإسناد أفعال العباد إلى قدرتهم وامتناع إضافة 
الشرّ إل الله تعاللء وبالمنزلة بين المنزلتين. 
وذهبوا إل الحكم بتخطئة أحد الفريقين من 
عثمان وقاتليه» وجوّزوا أن يکون عثمان لا 
مؤمنّا ولا كافرًا مخلَدَا في النار» وكذا علي 
ومقانلرت :وکر بان غلا روط وزی بد 
وقعة الجمل لو شهدوا على باقة بقلة لم تقبل 
شهادتهم كشهادة المتلاعنين أي الزوج والزوجة 
فإن أحدهما فاق لا بعينه كذا في شرح 
المواقف. 
لوغر : - A!I-Wafir (metre in prosody)‏ 
AI-Wafir (mêtre en prosodie)‏ 


بالفاء عند أهل العروض اسم بحر مختض 
بالعرب وهو مفاعلتن ستة أجزاء استعمل مقطوف 
العروض والضرب. والقطف إسقاط متحركين 
من الفاصلة الصغرى كذا في عنوان الشرف 
ولكنه في عروض سيفي بقول: البحرٌ الوافر 
المثمن السام هو: مفاعلتن ثمان مرات. ومثاله 
البيت التالي : 


ماذا حدَّث يا صنمي» لا تنظرين بعين الزضا إلى حر 

لا تجاوزين طريقّ الجفاء» ولا تستقبلين طرق الوفاء 
ووج تسمية هذا البحر بالوافر لوجودِ الحركات 

الكثيرة فيه. وقد وضع الخليل بن أحمد بحر الوافر 

عل سنه ازکان. 

Complete linc - Vers comple! et : الو اف‎ 


entier 


بالفاء هو عند الشعراء الذي أجزاؤه تامة 
أي لم ينقص من أجزائه شي ءَ أصلاً. فالمجزوء 
والمشطور والمنهوك يجوز كونها وافية بكون 
أجزائها تامة وقد سبق في لفظ البيت. 
الواقع 
effective - Verbe transitif, réalité, réel,‏ 
effectif‏ 

بالقاف عند النحاة هو المتعدي ويسم 
مجاورًا أيضًا وقد سبق في لفظ المتعدّي. وعند 
الحكماء والمتكلمين هو الخارج وقد سبق. وقد 
سبق ما يتعلق بهذا في لفظ الصدق ولفظ الأمر 
ولفظ الوجود. والواقع في طريق ما هو عند 
المنطقيين قد سبق في لفظ المقول. 


Vision, donation - Vision, do" : الواقعة‎ 


هي عند الصوفية هو الذي يراه السّالك 
الواقع في أثناء الذكر واستغراق حاله مع الله 
بحيث يخيب عنه المحسوسات وهو بين النوم 
واليقظة» وما يراه في حال اليقظة والحضور 
سي مكاففة كنا في نج السترك) فة ن 
في لفظ الرُؤيا. ويقول في كشف اللّغات: 
الواقعة في اصطلاح المتصوّفة عبارة عن الوارد 
الذي يبظ على القلب من عالّم العَيّب باي 


Transitive verb, reality, real, : 


چه شد صنما که سوی کسي بچشم رضا نمی نگري 


زرسم جفانمي گذري طریق وفا نمی سېپري 


ووجه تسميه او بوافر انست که درو حرکات بسیار است وخلیل ابن احمد وافر را بر شش رکن وضع کرده. 


\Vor 


الود 


طريقر کان» سواء باللطف أو بالقهر“. 
الواقف : 
هو عند الفقهاء هو الحابس لعينه إمّا على 
ملكه أو على ملك الله تعال كما مَرّ. وعند 
الا ا ا ف 
الواقفية : Al-Waqifiyya (sect) - 4l-‏ 
Wagifiyya (secte)‏ 
بياء النسبة فرقة من المتصوفة المُبطلة"“ 
يقولون: بألّه لا يمكنْ التعرّف إلى الله بالمعرفةء 


Entailer - Qui fait un legs pieux 


والحَلْقُ كلهم عاجزون. كذا في توضيح 
MM‏ 
المذاهب '. 
اأaبlء: Epidemic, plague - Epidemie,‏ 
peste‏ 

بالفتح وتخفيف الموحدة ومد الألف 
وقصرهاء وبا عام» وهو الذي يقال له 


مرگامرٌ کی : الموتُ العام کما في الصراح“ . 
وقال الأطباء هي فساد يعرض لجوهر الهواء 
لأسباب سماوية أو أرضية كالماء الان 
والجيف» والمراد بفساد الهواء أن يصير حقيقته 
غير صالحة لما أوجدت له من إصلاح چون 
ارح ودفع e‏ وتغذي الأبدان وهو 2 
وهذا اا ع ا اا أن السبط لا 


م فل الوا هي اشا ا ر 
الوّتد: - lambic, declination, ascension‏ 


lambe, descendant, ascendant 


بالفتح وسکون التاء المثناة الفوقانية› عند 


أل العروض تطلق على سبيل الإشتراك على 
شیئین : أحدهما: وَتَد مجموع» وهو لفظةٌ من 
ثلاثة حروف» الحرفان الأوّلان منهما متحركان 
والثالك س مثل : َا . والثاني : وَنَد مفروق»› 
وهو لفظةٌ من ثلاثة أحرف أوسظها ساكن» 
والطرفان متحرّکان مثل : راس . هكذا في 
عَروض سيفي وغيره. وأمّا عند أهل الهَيئة فهو 
اسم جزء معيّن من أجزاء فلك البُروج. والأوتاد 
أربعة. فالجزء الذي هو من ينطقة البروج على 
الأفق الشرقي فذاك يقال له الوتد الأول والوَنّد 
الطالع. والجزء الذي على الأفق الغربي» في 
هذه الحالة يعني في حالة گؤن ذلك 
المُسمّى بالود الأول على الأفق الشرقي» فذاك 
ما يقال له الوتد السابع والونّد الغارب. إذأً 
الود الأول والونّد السابع كلاهما متقابلان. 
والجزء الذي يكونْ بينهما فوق الأرض فيقال له 
وَنّد السّماء والوَنّد العاشر. والجزء الذي يكون 
ف نصف. المسافة بينهما تحت الأرض فيقالٌ 
الوَنّد الرابع ووَنَدُ الأرض. فإذا كان برج 
وَنَدِ الشماءِ العاشر بُ الطالعم فيقال لتلك 
الأوتاد: الأوتاد القائمة. وإذا كان الحادي عشر 
من الطالع فيقالُ لها : الأوتاد المائلة. وإذا كان 
التاسع من الطالع فيقالٌ لها الأوتاد الزائلة. 
وکلام د شارح التذكرة بوهم ار الأوتاد القائِمة 
إِنّما يقال لها قائِمة إذا كان الجزء العاشر في 
منتصف المسافة بين الطالع والغارب. وذلك 
حین یکونٌ قطب البرو على الأفق أو على دائرة 
نصف النهار ر لا یکون عل سمت 
الرأس»ء كذا ذكر عبد العلي البرجندي في شرح 
العشرين بابًا وقد مضى بيان ذلك في لفظ طالع. 


(۱) ودر کشف اللغات میگوید واقعه در اصطلاح متصوفة عبارت است از انچه فرود اید در دل از عالم غیب بهر طریق که باشد 


خواه لطف وخواه قهر . 
(۲) الواقفية فرقة من المتصوفة المبطلة. 


موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب الاسلامية ٤)۲۳‏ معجم الفرق الاسلامية ۲١۹‏ . 
(۳) مي گویند که خدا یتعالیٰ را بمعرفت نمی توان شناخت eI‏ في توضيح المذاهب. 
)٤(‏ بیماری عام که او را مرگا مرگي گويند كما في الصراح . 


الوتّد 


\Vet 


والأؤتاد عند أهل الرّيل تطلق على عَدَوِ من 
المعاني فيقولون: الرتبة (خانه) الأولى والرابعة 
والسابعة والعاشرة کل منها وَتد. والرتبة الثانية 
والخامسة والثامنة والحادية عشرة يقال لکل 
منها: وَتد مائل. والرتبة الثالثة والسادسة 
والتاسعة والثانية عشرة يقال لكل منها: ود 
زائل» كما يقال: ساقط عن الوَنّد باعتبار أن 
كل واحدٍ من هذه الرْتّب ليس له نظرٌ للطالع. 
ويقال للثالثة عشرة والرابعة عشرة والخامسة 
عشرة والسادسة عشرة» لكل واحدة منهاء ود 
الوتد. هكذا في بعض الرسائل. 


وَنّد الوَنّدء لان 


وما يقال في الإنقلاب: 
الأوتاد يَضربونها في الشواهد. 
هذا القول بناءَ على حذف المضاف» يعنى 
أشكال الأوتاد تضربُ في الشواهد. كما يحتملٌ 
اَن إطلاق الأوتاد الأشكال الواقعة في 
الأوتاد هو إطلاق مجازي من قبيل إطلاق اسم 
المحلّ على الحال. وال اعلمُ بحقيقة الحال. 
وما يقال في سير النقطة: إن الرتبة الأولى 
والخامسة والتاسعة والثالة عشرة هي اريةء 
والثانية والسادسة والعاشرة والرابعة عشرة هي 


هوائية› والثالثة والسابعة والحادية عشرة 
والخامسة عشرة ھی مائية› والرابعة والثامنة 


والثانية عشرة والسادسة عشرة هى ترابية. وأَنٌ 
الرتبة الأولى من الرُتّب النارية والهوائية والمائية 
والترابية هي : ود ناري» ووتّد هوائي› وود 
مائی» ووتّد ترابی . إذاء فالرتبة الأول هي ود 
ناري والثانية وتد هوائي والثالثة وتد مائي 
والرابعة ود ترابى. وكذلك فالرتبة الثانية من 
رتب النار والهواء والماء والتراب هي ولد ناري 


مائل› ووتد هوائي مائل› ووتّد مائي مائِل»› 
وود ترابی مائل . فحینئذ تکون الخامسة : ود 
ناري مائل» والسادسة: وتد هوائی مائِل› 


والسابعة وتد مائى مائلء والثامنة ود ترابى 
مائل. وعلىٰ هذا القياس تكون الثالثة من كل 


الرتب النارية والهوائية والمائية والترابية : وتد 
ناري زائل» ووتد هوائي زائل. وروتد مائي 
زائل»› ووتّد ترابي زائل . 

وتكونْ الرابعة من الرتب المذكورة: وَنّد 
الود النارى» وود الوتد الهوائي» وود الود 


المائى» وود الود الترابى. وفائدة هذا أله 
يُستعملٌ في الحساب. ويقولون: الود دليلٌ 
الآحاد» والمائل دليل العشرات» والزائل دليلٌ 


المثات» ووَتّد الود دليل الألوف . 


وما يقال أيشًا في سير النقطة: إذا كانت 
النقطة في عنصرها فهي ود أي اَن لها قوءً 
الوَنّد وإذا كانت في الثانية من عنصرها فهي 
الود المائل. وإِن كانت في عنصرها الثالك فهي 
وتّد زائل . ون کانت في عنصرها الرابع فهي 
وتد الود . فمثلاً: نقطةٌ نارية ذ في الرّتب النارية 
فهي وَتد. وفي الرتب 0 فهي الوّتد 
المائل؛ وفي الرّتب المائية فهي 9 الزائلء 
وأَمّا ذ في الرّتب الترابية فود الوتد. وهكذا النقطة 
فى الرتب المائية وتد. وفی الرتب 
الترابية مائل. وفي الرتب النارية فهي ود 
زائِل» وفي الرتب الهوائية فهي وَتّد الوتّد. وعلى 
هذا القياس نقطة الهواء ونقطة التراب. 


واعلمٌ: أن النقطة المطلوبة إذا كانت في 
الود فهى جيّدة ودليل على العِرّة والقيمة لذلك 
الشيء o,‏ في كل الآفاق. وما إذا كانت 
في رتبة الود المائل فقيمتها وقَذرها في حدود 
الوط وشهرتها في بعض الآفاق. وأمّا إذا 
كانت في الوّتد الزائل فهی دلیلٌ عل ا 
القيمة والقَدر والعرّة لذلك الشيء وعل صَعْف 
شهرته في جمیع الآفاق . 

وإذا كانت النقطة في الوَنّد تحقق المطلوب 
بدون مانع» فيكون العمل عظيمًا . وآمّا في وتد 
الود فسّيمده شخص آخر فيحصل المطلوب. 
وأمًا في المائل فاحتمال الحصول ممكن» ولكنه 


ضعيفٌ ويدل عل الماضي يعني يسل عن 


عند السالكين أربعة أشخاص من أولياء اله 


Vo‏ الوّتد 


في الزائل فدليلٌ على عَدَم تحمَق شيء. والوتد ومثله في ا قال: ذُكرّ 
أيضًا دليلٌ على الحال» يعني أن شيئا بالفعل | في اصطلاح ف أن الأوتاد هم الرجال 
سيوجد. والمائل دلیل عل المستقبل . يعنى بعد | الأربعة الذين على منازلهم الجهات ا من 
سيوجد. ويسألَ عن المستقبل. والزائل العالّې آي المشترق. والفغرب. والجنوب 
والشمال› بهم بحفظ الله تلك الحهات ت لکونهم 
الماضي . وأما ونَدَ الود فدليل على التوقفء محال انظره اتعالى. 


هذا كله خلاصة ما فى (السُرخاب). والأوتا e‏ 

ما ماقي رخاف واوا ويقول في مرآة الأسرار: أمّا الذي في 
ِ ا المشرق فاسمه عبد الرحمن› والذي في المغرب 
تعالی › وهم معینون لأركان العالم الاأربعة. فعي فاسمه عبد الودود» والذي في الحنوب فاسمه 
المغرب: عبد العليم . وفي المشرق: عبد | عبد الرحيمء والذي فى الشمال فاسمه عبد 
الحيّ. وفي الشمال: عبد المريد. وفي ‏ القدوس. فإذا مات أحدّها حل محله أحدٌ نوابه. 
الحنوب: عبد القادر. وهم بې رکتهم يحافظون فارکان العالّم الأربعة عامرة بوجود ھؤلاء a‏ 


اللغات ٠‏ الأرض © 
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(۱) نزد اهل عروض اطلاق کرده شده بر سبیل اشتراك بر دو چیز يکي وتد مجموع وان لفظ سه حرفي را گویند که دو حرف اول 
او متحرك باشند وحرف اخر او ساکن چون دعا ودیگري وتد مفروق وان لفظ سه حرفي است که اوسط او ساکن باشد 
وطرفين او متحرك چون راس هكذا في عروض سيفي وغیره ونزد اهل هيئت اسم جزوي معين است از اجزاء فلك البروج 
گفته اند اوتاد چهار ند پس جزوی از منطقة البروج که برافق شرقي باشد ان را وتد اول ووتد طالع گویند وجزوي ازان که 
برافق غربي باشد درین حالت یعنی در حالت بودن ان جزو که مسمیٰ بوتد اول گشته برافق شرقي انرا وتد سابع ووتد غارب 
گویند پس وتد اول ووتد سابع هر در متقابل باشند وجزویکه در منتصف این هر دو وتد فوق الارض باشدان را وتد عاشر 
ووتد السما گویند وجزویکه در منتصف این هر دو تحت الارض باشد انرا وتد رابع ووتد الارض گویند پس اگر برج وتد 
السما دهم برج طالع بود ان اوتاد را اوتاد قائمة گویند واکر یازدهم باشد از طالع انها را اوتاد مائله گویند واکر نهم از طالع 
باشد انهارا اوتاد زائلة گویند وکلام شارح تذکرة موهم ان است که اوتاد را قائمة وقتي کویند که جزو عاشر منتصف طالع 
وغارب باشد وان وقتي بود که قطب بروج برافق باشد یا بر دائرة نصف النهار بشرطیکه بر سمت الرأس نباشد كذ ذكر عبد 
العلي البرجندي في شرح بيست باب ودر لفظ طالع نیز بیان إینها رفته در فصل عین از باب طاى مهملتين واوتاد نزد اهل 
رمل برچند معني اطلاق کردة مي اید انکه میگویند که خانه اول وچهارم وهفتم ودهم هریك وتد است ودوم وپنجم وهشتم 
ويازدهم هريك مائل وتد است وسوم وششم ونهم ودوازدهم هريك زائل وتد است وساقط عن الوتد نیز گویند بجهت انکه 
هریکی ازین خانها نظر بطالع ندارد وسیزدهم وچهاردهم وپانزدهم وشانزدهم هريك وتد الوتداست هكذا في بعض الرسائل 
وانکه در انقلاب وتد الوتد میکویند که اوتاد را در شواهد ضرب کنند ظاهر اینست که این قول بر حذف مضاف است یعنی 
اشکال اوتاد را در شواهد ضرب نمایند ونيز محتمل است که اطلاق اوتاد بر اشکال که در اوتاد واقع شوند اطلاق مجازي 
باشد از قبيل اطلاق اسم محل برحال والله اعلم بحقيقة الحال وانکه در سير نقطة میکویند که خانه اول وپنجم ونهم 
وسيزدهم آتشي اند ودوم وششم ودهم وچهاردهم بادي اند وسوم وهفتم ویازدهم وپانزدهم آبي اند وچهارم وهشتم 
ودوازدهم وشانزدهم خاکي اند واولین خانه را از خانهاي اتشی وبادي وآبي وخاکي وتد اتش ووتد باد وتد اب ووتد 
خاك گویند پس خان اول وتد اتش باشد وخانه دوم وتد باد وخانه سوم وتد اب وخانه چهارم وتد خاك ودومي خانة را از 
خانهاي اتشی وبادی وابی وخاکی مائل وتد اتش ومائل وتد باد ومائل وتد آب مائل وتد خاك گویند پس پنجم مائل وتد اتش 
وششم مائل وتد باد وهفتم مائل وتد اب وهشتم مائل وتد خاك باشد وبرهمین قیاس سومی خانه را از هريك از خانهاي 
اتش وبادي وابي وخاکي زائل وتد اتش وزائل وتد باد وزائل وتد اب وزائل وتد خاك نامند وچهارمي خان را هريك از 
خانهاي مذكورة وتد الوتد اتش ووتد الوتد باد ووتد الوتد اب ووتد الوتد خاك نامند وفائدة این در حساب بکار اید ومیگویند 
وتد دلیل احاد ومائل دلیل عشرات وزائل دليل مثات ووتد الوتد دليل الوف وانکه در سير نقطة نیز میگویند اگر نقطة در 


ونر 
الور : 


genuflexions, chord, diametre - Priere 


Prayer with an odd number of 


avec un nombre impair de genuflexions, 
corde, diametre 


بكسر الواو وفتحها وسكون التاء المثناة 
الفوقانية وكسرها خلاف اسع ست به في 
الشرع صلوة مخصوصة لان عدد رکعاته ور ل 
شَمُع» كذا في جامع الرموز. وبفتحتين في اللغة 
زه كمان - وتر القوس - كما في الصراح. وعند 
المهندسين هو الخظ SE‏ القاسم للدائرة 
سواءٌ کان منصمًا لها بان یکون مارا بمركزها 
a‏ 


جن ر مختلفین بل بقسمین متساویین 
فيْسمى قطرّا» فعل هذا يكون الوتر مبايتًا 
للقطر . ووتر الزاوية عندهم هو اللخط مستقیمًا 


أو غيره الواصل بين الضلعين المحيطين لتلك 
الزاوية. فكل من الخطوط الثلاثة في المثلث 
وتر للزاوية التي بين الضلعين المتصلين بذلك 


۱۷٥٦ 
الخظ» هكذا يستفاد من ضابط قواعد الحساب‎ 
وشرح حكمة العين.‎ 
الونّن: eا40] - اه1‎ 
بفتح الواو والثاء المثلثة هو ما له صورة‎ 
كصورة الإنسان ذو جثة معمولة من جواهر‎ 


الأرض أو الحجارة أو الخشب والصنم صورة 
بلا جة. 


Pagan - Patten : الوَلّنى‎ 

بياء النسبة عابد الوَتن كذا في جامع 
الرموز. 
الوَلبية؛ - Paganism, polytheism‏ 
Paganisme, polythéisme‏ 

فرقة من الكفار يعبدون الأّوثان ويقولون 
ن الله واحد فعدّهم من المشركين لقولهم بتعدّد 
المستحق للعبادة لا لقولهم بتعدّد اراي لذاته» 
إذ لا يصفون الأوثان بصفات الإلّهية ون أطلقوا 
اسم الإلّهية عليها بل اتخذوها على أنّها تماثيل 
الأنبياء والزهاد أو الملائكة أو الکواکب 
واشتغلرآ بها عل وجه العادة رضلا بها إل ما 


عنصر خود باشد وتد است يعني قوت وتد دارد واگر در دوم عنصر خود باشد مائل الوتد است واگر در سوم عنصر خود 
باشد زائد الوتد است واگر در چهارم عنصر خود باشد وتد الوتد است مثلاً نقطة اتش در خانهاي اتشي وتد است ودر 
خانهای بادي مائل الوتد ودر خانهاي ابی زائل الوتد ودر خانهاي خاکی وتد الوتد وهمچنين نقطه ابی در خانهاي ابی وتد 
است ودر خانهاي خاکي مائل الوتد ودر خانهاي اتشی زائل الوتد ودر خانهاي بادى وتد الوتد وعلى هذا القياس نقطة باد 
وخاك بدانکه اگر نقطة مطلوب در وتد باشد خوب بود ودلیل عزت وقدر وقیمت ان شيء کند وشهرت او در همه افاق واگر 
در خانة مائل بود قدر وقیمت وعزت میانه کند وشهرت در بعضی افاق واگر در زائل برد دلیل بي قدری وبی قیمتی وبی عزتي 
ان شيء کند ومجهولي او در همه افاق ونقطة در وتد مطلوب را حاصل کند بي مانع وکاری بزرگ بود ودر وتد الوتد کسی 
دیگر ممد او شود که ان مطلوب بحصول انجامد ودر مائل احتمال حصول دارد ودر زائل دلیل است بر عدم حصول ونيز 
وتد دلیل حال است یعنی ان چیز بالفعل در وجود اید ومائل دلیل مستقبل است یعنی بعد ازین بوجود اید واز مستقبل می 
پرسد وزائل ضعیف است دلیل بر ماضی کند يعني از گذشته میپرسد ووتد الوتد دلیل توقف است اینهمه خلاصة سرخاب 
است. واوتاد نزد سالکان چهار تن اند از اولیاء خدای تعالی که در چهار رکن عالم نامزد اند در مغرب عبد العليم است 
ودر مشرق عبد الحي ودر شمال عبد المريد ودر جنوب عبد القادر كه محافظت جملة عالم ومعموری دنیا از ترکت 


ایشانست کذا في كشف اللغات ومثله في 


مجمع السلوك حيث قال ذكر في اصطلاح الصوفية ان الأوتاد هم الرجال 


الاربعة الذين على منازلهم الجهات لايع من العام اي المشرق والمغرب والجنوب والشمال بهم بحفظ الله تلك 
الجهات لکونهم محال نظره تعالی ودر مرآة الاسرار گوید انکه در مشرق است نام او عبد الرحمن می باشد وانکه در 
مغرب است نام او عبد الودود می باشد وانکه در جنوست نام او عبد الرحیم وانکه در شمال است نام او عبد القدوس اگر 
یکی از ایشان فوت گردد یکی از نائبان بجاپش اید چهار رکن عالم معمور بوجود این چهار اوتاد است چنانچه کوهها سہب 


سکون زمین . 


\Vo¥ 


الوَجَد 


هو إله حقيقةء هكذا بُستفاد من شرح المواقف 
وحاشية الجلبي في مبحث التوحيد. وقد سبق 
في لفظ الشرك. ٠‏ 
اllئgجlدة: Certainty in finding prophetic‏ 
traditions - Certitude dans la découverte‏ 
des traditions prophétiques‏ 

. هى عند المحدثين أن تجد أحاديث بخط 
E I E a‏ 
الكتاب بخص فلان أو قرأت بخظ فلان أو فى 
کا و ا ون و ا 
الإسناد والمتن ولا يسوغ فيه إطلاق أخبرني 
بمجرّد ذلك إلا أن كان له منه إذْنْ بالرواية 
عنه. وأطلق قوم ذلك أي أخبرني ونحوه 
فغلطوا» وإن لم يثق به فيقول بلغني عن فلان 
ای قرات فی کات آخری فون ا دن 
۰ ۰ العمل قديمًا 
وحديثاء وهو من باب المرسّل وفيه شرب من 
الإتصال بقوله وجدت. وفي الأصل أله منقطع 
ليس فيه شوب الاتصال والصحيح أنه يجوز 
العمل بمقتضى الوجادة» بل قطع المحفقون من 
الشافعية بوجوب العمل به عند الوثوق إد لو 
وقف على الرواية لأنْسَدّ باب العمل ادر 
شروط الرواية في زماننا خلافًا للمالكية 
وغيرهم» كذا في خلاصة الخلاصة وتفصيله في 
شرح النخبة وشرحه. 


ونحوهما؛؟ وقد استمر عليه 


Sadness, sorrow, joy, passion - الوّجد:‎ 
Tristesse, chagrin, allégresse, joie, passion 


بفتح الواو والجيم لغة الحزن كما في 
الصراح. وفي اصطلاح الصوفية مصادفة الباطن 
من الله تعالیٰ واردا يورٹ فيه حزنا أو سرورًا 
و يغْيّره عن هیئته ويغيبه عن أوصافه بشهود 


الحق. قال الجنيد رحمه الله: الوّجد انقطاع 
الأوصاف عند سمة الذات بالسرور. وقال ابن 
عطاء: الوَّجَد انقطاع الأوصاف عند سمة علامة 
الذات بالحزن» وكأتهما أي الجنيد وابن عطاء 
لما كان الوَجد سببّا لانقطاع الأوصاف البشرية 
رلا ذلك الانقطاع منزلة الوّجّده وكأن الجنيد 
نظر إلى أن الحزن يستلزم بعض بقاء الأوصاف 
لأنه انعصار بقية الوجودء فلذلك قيّد انقطاع 
الأوصاف بكون الذات موسومة بالسرور» وكأن 
ابن عطاء نظر إلى أن السرور فيه حظ النفس 
وهو دليل وصفهاء فقيد الانقطاع بكون الذات 
موسومة بالحزن والوَّجد لا يكون إلا لأهل 
اللذايات لاله رذ عقي افد فن تل درل 
فلا ود له» والواجد صاحب التلوين يجد تارةٌ 
بغيبة صفات النفس ويفقد أخرى بوجودهاء 
ال ا ن ار ا ا ي 
سبحانه. وأمّا الوجود فهو أخص من الوجدان 
لدوامه بدوام الشهود واستهلاك الواجد في 
الوجود وغيبته عن وجوده بالكلية. فالوجد صفة 
قائمة بالواجد والوجود صفة قائمة بالموجود 
يدوم ببقائه كما قال ذو النون: الوجود 
بالموجود قايِم والوجدان بالواجد قائم» ومع 
قيام الوَّجَد بالواجد لا يراه الواجد قايِمَا إلا 
بالموجود وإلاً لم يكن واجِدًا حيث فقد وجود 
الحىَ تعالى بوجوده. ولهذا قال الشيخ الشبلي 
رحمه الله : إذا ظننت أنى فقدت فحينئزٍ وجدت 
وإذا حسبت أنى واف فقد فقدت. وقال 
أيضًا: الوَجّد إظهار الموجود إشارة إلى المعنى 
المذكور وكذلك ما قال النووي الوَّجّد فقد 
الوجود بالموجود. واعلمْ أن مثار الوَجَّد تارة 
يكون سماع خطاب المحبوب وتارة يكون شهود 
جماله لمن لم يستقر حال سماعه وشهوده» فإذا 


(1) هو ثوبان بن ابراهيم الأخميمي المصري» ابو الفياض أو أبو الفيض . توفي عام ۵٤۲ه/ ۸٥۹‏ م. زاهد عابد مشهورء كان 
الاعلام ۱۰۲/۲ وفیات الأآعیان ۱۰۱/۱ ميزان الاعتدال ۳۳۱/۱ لسان المیزان ٤۳۷/۲‏ حاشية الأولیاء ۳۳١/۹‏ . 


الوجدان 


استقرً صار وجده وجودًا ووجوده شهودًا وشهوده 
مدا وسماعه مسرمدًاء ولا ينزعجح بمفاجأة 
حال الشهود والسماع» ومن أرباب الشهود 
وأصحاب الوجود من يرقص في السماع لا لأنه 
فيضطرب للحزن» بل لأن فطرته تشتمل على 
أصول مختلفة وقوى متنوعة متنازعة ينجذب 
روحه إلى علو ونفسه إلى سفل» ويستتبع كل 
منهما القلب إلى جهته فيتردّد بين الداعيين له 
يدعوه هذا إلى جهة وهذا إل أخرى» فهذا 
وإنما النقص لراقص يطربه الوجد بعد الفقد 
ويستريح بالوجد لا بالموجود في الوجد» ومَنْ 
شهد في وجده الموجود غاب بوجود الموجود 
عن وجده وصار وجده وجودًا كما قال الجنيد 
رحمه الله : 


قد كان يطربني وجدي فأفقدني 


من رؤية الوجد مَنْ في الوجد موجود '. 


الوجد يطرب مَنٌْ فى الوجد راحته. 

وليس النقص للراقص الذي لا یطربه 
الوجد بل تحركه بجاذب أجزائه كذا في شرح 
القصيدة الفارضية»› وفي خلاصة السلوك الوجد 
الوجد اضطراب الفؤاد من خوف الفراق. وقال 
أهل الحقيقة الوجد عجز الروح من احتمال عَلَّبة 
الشوق عند وجود حلاوة الذكر. قال الأعرابي: 
الوجد رفع الحجاب عن القلب ثم مشاهدة 
الحق وملا حظة الغيب. 
اıلgخدlن: Conscicnce, affectivity,‏ 
intuition - Conscience, affectivité.‏ 


intuition 
مصادفة الحقّ تعال كما عرفت قبيل هذا أي فى‎ 
لفظ الوَجّد. وأمًا في اصطلاح غيرهم فالمشهور‎ 


10۸ 


أنه النفس وقواها الباطنة. وقيل القوى الباطنة 
والوجداني على القول المشهور هو ما يجده كل 
أحد من نفسه عقَليًا صِرْفًا كان كأحوال نفسه أو 
مدرَّكا بواسطة قوة باطنية. وعلى القول الغير 
المشهور هو ما يدرك بالقوى الباطنةء هكذا 
يستفاد من الأطول في بحث التشبيه. وعلى 
القول الأول يُهمل ما وقع في شرح المواقف 
وحاشيته لمولانا عبد الحكيم في المرصد الرابع 
من الموقف الأول من أن الوجدانيات هى التى 
تاا ر کا رة واا ا فان 
ذواتنا أو بالاتها الباطنة كعلمنا بخوفنا وشهوتنا 
وغضبنا ولذتناء وهي وإِنْ كانت من أقسام 
العلوم الضرورية لكنها قليلة التفع في العلوم 
لأنها لا تقوم حجة على الغيرء فإن ذلك الغير 
ربّما لم يجد من باطنه ما وجدناه. أمّا إذا ثبت 
الاشتراك في أسبابها فهي حجُّة على الغير 
کا ورد 5 0 ٠ف‏ م الان 
في بعض المطالب لكنه قليل» وعلى القول 
الثاني يُهمل ما وقع في المرصد الخامس من 
الموقف الأول من أن الوجدانيات ما يحكم به 
العقل بمجرّد الج الباطن ويعد منها تغليبًا ما 
نبجده بنفوسنا لا بآلاتنا کشعورنا بذواتنا وبأفعال 
ذواتنا انته. ثم الوجدانيات تسم بالقضايا 
الاعتبارية أيضًاء والفرق بينهما وبين المشاهَدات 
بمعنى المحسوسات عموم من وجه فن 
المحسوسات بالحواس الظاهرة مشاهدات فقط› 
وما نجده بنفوسنا وجدانيات فقط» وتجتمعان 
فيما نعلمه بالجس الباطن» وعلى هذا فقس 
النسبة بينهما وبين المشاهدات بمعنى آخحر وقد 
سبق ما يتعلق بهذا في لفظ المحسوسات أيضًا. 
الوجَع: Pain, ache, suffering - Douleur,‏ 
souffrance‏ 


بالفتح وسکون الجيم هو إدراك المنافي 


من حیث هو ماف والجمع الأوجاع» وهي 
عل قسمين: قسم وضع بإزائه اسم بخصه 


1۷0۹4 


الوجوب 


بل إذا أريد التعبير عنه يضاف إل موضعه كما 
يقال وجع الكلية ووجع المعدة ونحوهما. 
وجَع المَفاصل : - Rheumatism‏ 


Rhumatisme 


والنقرس إن کان أيضًا و مین کا ی 
بذلك في اصطلاح الأطباء. ووجحع الورك هو ما 
يكون الوجع فيه ثابتا ولم ينتقل إل عرق 
النساء. قال الإيلاقى أسباب أوجاع المفاصل 
مواد فاضلة تجمع في المفاصل» فما يكون في 
مفاصل الرجل يسمّى النقرس» وما كان في 
مفصل الورك وينزل قليلا إلى الفخذ يسم وجع 
الورك وما ینزل إل الفخذ من خارج ویبلغ 
الكعب والأصابع يسمي عرق النساء» وما يكون 
في مَفاصِل اليدين والرکبتين يسم وَجَع 
المَفاصِل كذا في بحر الجواهر. وفي القانونچه 
النزلة إذا وقعت في مفصل إبهام المَدَم كان 
نقرسًا وإ وقعت في مفصل الورك كان عرق 
النساء» وإن وقعت في مفاصل فقرات الظهر 
كان حدبة» وإن وقعت في المفصل مطلقًا كان 
وجع المفاصل. 
الوجه: 
existence, notable‏ 

بالفتح وسكون الجيم بالفارسية رُويٰء 
وجمعه وجوه کذا الصراح. وعند آهل 
التصوف: هو الوجودٌ» كذا فى العقّد المنفرد فى 
علم التصوف» وعند القرّاء بطلق على قسم من 
أحوال الإسناد» كما مَرّ. وعند أهل العربية: 
الفرق بین الوجوه والنظائرء وقد سبق بیانه في 
لفظة نظائر . 


Face, existence, notable - Visage, 


وجه التّشبيه : 


- Point de ressemblance dans une 


Similarity point in a simile 


comparaisOon 


هو ما يشترك فيه الطرفان ويسمَى بالجامع 
في الإستعارة وقد سبق في لفظ التشبيه. 
اlلaجgت:‏ - Necessity, obligation‏ 
Necessite, obligation‏ 


بالضم وتخفیف الجيم في اللغة هو الثبوت 
وفيى العرف هو الاستحسان والأولويةء يقال 
يجب أي يستحسن ويسم بالوجوب العرفي 
والاستحساني» ویقابله الوجوب العقلي 
والشرعي . أ الوجوب العقلي فقال افتكلين 
والحكماء الوجوب والإمکان والإمتناع قد تطلق 
علیٰ المعاني المصدرية الانتراعية وتصوراتها 
بالگلە ضرورية إذ ليس كنهها ل هذه المعاني 
الثلاثة المنترّعة الحاصلة في الذهنء فان کل 
عاقل غير قادر على الكسب يتصوّر حقيقتها 
حجریته وتصور الحصّة برا تصوّر الطبيعة 
ضرورة آنا طبيعة مقيّدة» ومن عرفها فلم يزد 
على أن يقول الواجب ما يمتنع عدمه أو لا 
یمکن عدمه» فإذا قیل له ما الممتنع؟ قال: ما 
یجب عدما وما ل یمکن وجوده. وإذا فيل له 
ما الممكن؟ قال : ما لا یجب وجوده أو ما لا 
يمتنع وجوده ولا عدمه فيأخذ كلا من الثلاثة في 
تعریف الآخر وأنّه دور» و ١‏ هذا القياس 
الوجوب والإمكان والامتناع. فإِنُ قلت قد عرف 
الواجب بالممكن العام ثم عرف الممكن 
الخاص بالواجب فلا دور. قلت اللإمكان العام 
والخاص حصضة من الإإمكان المطلق بهذا المعنى 
وكذا مشتقّ كل منهما حصّة من مشتقّه» وخفاء 


(1) بالفتح وسكون الجيم روي وجوه جمع كذا في الصراح ونزد اهل تصوف وجود را گويند كذا في العقد المتفرد في علم 
التصوف ونزد قرا اطلاق کرده شود بر قسمي از احوال اسناد چنانکه گذشت در فصل دال از باب سین مهملتین ونزد اهل 
عربية فرق در ميان وجوه ونظائر در لفظ نظائر گذشت . 
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17° 


الحصّة إنما هو لخفاء الطبيعة. نعم لو عرف 
الوجوب بالمعنى الآتي مثلاً بالإمكان والامتناع 

المعنى لم يلزم الدور. وقد تطلق على 
المعاني التي هي مشا لانتزاع المعاني 
المصدريةء والظاهر أن تصؤراتها نظرية» ولذا 
اختلف في ثبوتها واعتباريتهاء والظاهر أن 
المبحوث نيا في فن الكلام هذه المفهومات 
معتل مضداق. الحمل والمبحوث -عنها "في 
المنطق بالمعاني المصدرية» والمشهور أن 
المبحوث عنها في فن الكلام هي التي جهات 
القضايا في المنطق»› > لكن في قضايا مخصوصة 
محمولاتها وجود الشيء ء في نفسه» فاه إذا أطلق 
المتكلّمون الواجب والممكن والممتنع أرادوا بها 
الواجب الوجود والممكن الوجود والممتنع 
الوجود. ثم الوجوب أي بمعنى مصداق الحمل 
ومدشاً ا يقال عل الواجب باعتبار ما له 

من الخواص لا الي المصدري› فاه إذا 


كان الوجوب مقولاً على الواجب ومحمولاً عليه 


باعتبار هذه الخواص فهذه الخواص منشأً 
لانتزاعه ومصداق لحمله. الأول استغناء في 
ع افر وقد ر ها ملم ااج او 
والثانية کون ذاته 


وجوده 
بعدم توقفه فيه عل غیره. 
لوجوده اقتضاء تامًا. والثالثة الشيء 

یمتاز الغير فالمعنيان 
الأرلان اة سيان ا بعلن أف انراد مها 
کر وجرد الاجا ن ذاق 9 أن الأول 
منهما عدمي والثاني ثبوتي. ثم النظر الدقيق 
يحكم بأن كلاهما أمران ثبوتيان لرجوعهما إلى 
و وود الوا ج وعو اند اا ا 
الثالثة كما أنّها غير الذات بحسب المفهوم 
وعينها بحسب ما هو المراد منها كذلك الأول 
ذلك عل 
المتكلّمين» ويحمل العينية على حمل المواطأة 
مطلقًاء وبهذا التقرير اندفع ما قيل الخاصة 
الثانية لا تصدق عليه تعالل على مذهب الحكماء 


الذي به الذات عن 


القائلين بغيبة الوجود» هذا هو المستفاد من 
المواقف› 
وهذا قق تفرد به. والمستفاد من کلام مولانا 
عبد الحكيم أن الوجوب الذي يقال على 
الواجب باعتبار تلك الخواص هو الوجوب 
بالمعنى المصدري يعنى أن الوجوب بالمعنى 
الضروري كيفية نسبة الوجود فهو صفة للنسبة 
ولا يوصف به ذاته تعالی وإلاً لکان وصمًا بحال 
متعلّقه» بل إلّما يوصف به باعتبار استعماله في 
أحد تلك المعانى التى تختص بذاته تعالى لکون 
هلد الشهوجات الازمة دنك البعتن اللي رهل 
صفة للنسبة» إمّا بطريق المجاز أو الإشتراك 
وإطلاق الوجوب على المعنيين الأوّلين ظاهر. 
وأا إطلاقه على الثالث فما بتأويل الواجب أو 
إرادة مبدأ الوجوب إذٌ ليس الوجوب بالمعنى 
الثالث قائِمًا بذاته تعال حت يوصف بما يشتق 
منه» بل هو محمول عليه مواطأة» فلا بد من 
أحد التأويلين» وعلى التأويلين يكون الوجوب 
عبارة عن کون الشيء بحيث يمتاز عن غيره» 
وهذه الخواص متغايرة مفهومًا لکنها متلازمة»› د 
مت کان ذاته کافیا في اقتضاء وجوده لم یحتح 
في وجوده إلى غيره وبالعكس» ومتى وجد أحد 
هذين الأمرين وجد ما به يتميّر الذات عن الغير 
وبالعكس. قال شارح التجريد ما حاصله إن 
الوجوب بالمعنى الأول أي بمعنى الاستغناء عن 
الغير صفة للوجود وبالمعنى الثاني أي بمعنى 
اقتضاء الذات للوجود صفة للذات بالقياس إلى 
الوجود وهو لا يتصوّر ر في ذاتر مغايرة 
للوجود» فهو عند الحكماء القائلين بعينية 
الوجود ليس بمتحقّق إذ الشيء لا يقتضي نفسه» 
ومعت ذلك الاقتضاء عدم انفكاك الوجود عن 
الذاتء لا أن يكون هناك اقتضاء وتأثير فإِن 
ذات البارئ لما وجب اتصافه بالوجود ولم يجز 
أن لا يتصف به لم يكن هناك عِلة بها يصير 
متصمًا بالوجود إذ شأن العلة ترجيح أحد 


کلام ردا زاهد في حاشية شرح 
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المتساويين على الآخرء فإذا لم يكن هناك 
طرفان متساويان» فأي حاجة إلى اليلة. ولهذا 
قال بعض المحققين صفات الواجب تعالى لا 
تکون آارًا له وإتّما يمتنع عدمها لكونها من 
لوازم الذات. وتوضيح ما قلنا هو أن مراتب 
الوجود في الموجودية بحسب التقسيم العقلي 
ثلاث لا مزيد عليهاء أدناها الموجود بالغير أي 
الذي يوجده غيره» فهذا الموجود له ذات 
ووجود مغایر له وموجد مغایر لهماء فإذا نظر 
إل ذاته مع قطع النظر عن موجده أمكن في 
نفس الأمر انفكاك الوجود عنه» ولا شك أنه 
يمکن تصرّر انفکاکه عنه أيضًا. فالتصور 
والتصار كلاهها ممكن» ودا حال الماهيات 
الممكنة كما هو المشهور. وأوسطها الموجود 
بالذات بوجود هو غيره أي الذي يقتضي ذاته 
وجوده اقتضاءَ تامًا يستحيل معه انفكاك ا 
عنه فهذا الموجود له ذات ووجود مغاير له 
فيمتنع انفكاك الوجود عنه بالتّظر إلى ذاته» لكن 
يمكن تصوٌر هذا الانفكاك فالمتصؤّر محال 
والتصوّر ممكن» وهذا حال الواجب تعالى عند 
جر اكان ادها التو جرد نادات 
بوجود هو عينه آي الذي وجوده عين الذات 
فهذا الموجود ليس له وجود مغایر للذات فلا 
يُمكن تصؤور انفكاك الوجود عنه بل الانفكاك 
وتصوره كلاهما محال» وهذا حال الواجب 
تعالىل عند جمهور الحكماء. وهذه المراتب مثل 
مراتب المضیئ کما سبقت فی محله. قال 
اا و ا و کو 
الوجود ا ا ا في 
الموجودية في الخارج عن غيره. وعند 
المتكلمين اقتضاء ذاته وجوده اقتضاء تامًا. ومن 
ههنا تسمعهم يقولون في الواجب تارة هو ما 
يستغني في موجودیته عن غيره وآخری هو ما 
يقتضي ذاته وجوده اقتضاءَ تامّاء وقد يفسّر بما 
یکون وجوده ضروربًا بالنظر إل ذاته انتهی. 


ب 


إِعلمْ أن هذه الثلاثة قد تؤخذ بحسب 
الذات كما عرفت والقسمة أي قسمة كيفية نسبة 
المحمول إلى الموضوع إلى هذه الثلاثة حينئر 
قسمة حقيقية حاصرة بان يقال نسبة كل محمول 
سواء كان وجودًا أو غيره إل موضوعه» سواء 
كانت النسبة إيجابية أو سلبية لا يخلو ذات 
الموضوع إمًا أن يقتضي تلك النسبة أو لاء 
وعلى الثاني إمًا أن يقتضي نقيض تلك النسبة أو 
الال هر الرجرت :والاش قو :الا ات 
والثالث هو الإمكان» ولا يمكن انقلاب أحد 
هذه الثلاثة بالآخر بان يزول أحدهما عن الذات 
ويتصف الذات بالآخر مكانه» فيصير الواجب 
بالذات مما بالات الکن ن ما بالذات 
لا يزول» وقد يؤخذ الوجوب والامتناع بحسب 
الغير إذ لا ممكن بالغير فالوجوب بالغير هو 
الذي للذات باعتبار غيره» وهكذا الامتناع بالغير 
وحينئلٍ القسمة مانعة الجمع لاستحالة اجتماع 
الوجود والعدم في ذات دون الخلو لانتفائهما 
عن كل من الواجب والممتنع بالذات» ويمكن 
انقلابهما إذٌ الواجب بالغير قد يعدم عِلته فيصير 
ممتنعًا بالغير» وكذا الممتنع بالغير قد يوجد علته 
فيصير واجبًا بالغير فالوجوب شامل للذاتي 
والغيري» وكذا الامتناع والوجوب بالغير 
والامتناع بالغير إنما يعرضان للمكن بالذات» 
وأمّا الواجب بالذات فيمتنع عروض الوجوب 
بالغير له وإلاً لتوارد عِلتان مستقلتان أعني الذات 
والغير على معلول, واحد شخصي هو وجوب 
ذلك الوجوب» وكذا عروض الامتناع بالغير له 
وإلاً لكان موجودًا ومعدومًا فى حالة» وعلى 
هذا القياس الممتنع بالات والخقيى :أنه إن 
أريد بالإمكان بالغير أن لا يقتضي الغير وجود 
الا و9 خا كا ن ال ال ان 
يفضي الغير ويها اوالامتاع بالغير أن يقتضي 


الوجوب 
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الي عدا ا ا ا ا جا لر جوب 
الذاتي ولا الامتناع الذاتي ارد الان 
بالغير أن يقتضي الخير تساوي نسبة الماهية إلى 
الوجود والعدم فلا كلام في أله ينافي الوجوب 
والإمتناع الذاتيين وكذا الإمكان الذاتي للزوم 
توارد العلتين على معلول واحد. ثم الإمكان 
إنما يعرض للماهية من حيث هي لا مأخوذة مع 
وجودها ولا مع عدمها ولا مع وجود عأتها 
وعدمهاء أمّا إذا أخحذت الماهية مع الوجود فإِن 
نسبتها حينئلٍ إلى الوجود بالوجوب ويسم ذلك 
وجوبًا لاحقًاء وإذا أخذت مع العدم فنسبتها إلى 
الوجود حينئٍ يكون بالامتناع لا بالإمكان 
ويسم ذلك امتناعا لاحقاء وكلاهما يسم 
رر ر الجول» وإذا أخذت مع وجود 
علتها كانت واجبةً ما 
ويسم ذلك وجوبًا سابقًا 
علتها كانت ممتنعة ما العلة :مخدومة 
ويسمّى ذلك امتناعاً سابقاً. فكل وجود محفوف 
بوجوبین سابق ولاحق وکلاهما وجوت بالغیر» 
وکل معدوم محفوف بامتناعین سابق ولاحق 
وکلاهما امتناع بالغير . 


دامت العلَّة موجودة 
وإذا اخحذت ف عدم 


دامت 


فائدة: 


قال بعض المتكلمين الواجب والقديم 
مترادفان لکنه لیس بمستقيم المقطع بتغایر 
لوين انبا التزاع في التساوي بحسب 
الصدق. فقيل القديم أعيّ لصدقه عل صفات 
الواجب وبعض المتأخرين كالإمام حميد الدين 
الضريري“ ومَنْ تبعه صرَحوا بان الواجب 
الوجود لذاته هو الله تعالىى وصفاته» وأولّه 
البغض بان معناه أن الصفات واجبة الواجب أى 
لا تفتقر إلى غير الذات» لكن هذا لا يوافق 
استدلالھم بان کل ما هو قدیم لو لم یکن واجبًا 
لذاته لكان جائز العدم في نفسه فيحتاح في 


وجوده إلى مخصفن فیکون مدا د ل نعني 
بالمحدَث إلا ما يتعلّق وجوده بايجاد شيءٍ آخر. 
وقيل منشاً هذا القول إمًا التلبيس خوفا من 
القول بإمكان الصفات الموجب لحدوثها على 
أصلهم من أن کل ممکن حاڍث» وهو أن يقال 
لما كان الواجب لذاته بمعنيين الواجب بحقيقته 
بات کوت ضرورة ‏ وچودة اشا م سن 
والواجب بموصوفه بأ تكون ضرورة وجوده 
ناشئة من اقتضاء موصوفه لوجوده واستقلاله به 
وضع أحدهما مكان الآخر في القول باأنً 
الصفات واجبة لذواتهاء حت لو سيل هل 
الصفات واجبة لذواتها لم يكن للقائل أن يجيب 
عنه بنعم» ويظهر أمر التلبيس» وإمًا الإلتباس 
بان يقال لیا کان اقتضاء الواجب وجوده 
وجوده واجبًا توهُم مثلاً أن اقتضاء العلم مثلا 
يقتضي كون العلم واجباء فرق بينهما بأنً 
اقتضاء الواجب وجوده لوجوب غذائه في وجوده 
عن وجود غيره» واقتضاؤه وجود العلم بوجوب 
احتياج العلم إل وجود غيره انتهى . 


فائدة: 


الإمكان أيضًا يقال على الممكن باعتبار 
ما له من الخواص الأول احتياجه فى وجوده 
إل غيره» والثانية عدم اقتضاء ذاته و أو 
عدمه» والثالثة ما به يمتاز ذات الممكن عن 
الغير فإِمًا أن يراد بالامكان بمعنى مصداق 
الحمل والمراد بالخاصتين الأوليين زيادة الوجود 
على الماهية فهما ترجعان إلى خحصوصية الذات» 
ونحو تقرّرها على قياس الوجوب فكما أنً 
الوجوب بمعن مصداق الحمل نفس ذات 
الواجب كذلك الإمكان بهذا المعنى نفس ذات 
الممكن. وإمًا بالمعنى المصدري والحال في 
تغايرها وتلازمها كما عرفت فى الوجوب. 
وهكذا الإمتناع يطلق باعتبار الوا على 


(1) حميد الدين الضريري هو الإمام الرامشي الذي سبق ذكره في مصطلح «النص». 
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الممتنم» إلا أله لا كمال في معرفته» ولذا 
تركوا بيانه. وآمًا الوجوب الشرعي فقد اختلفت 


العبارات في تفسيره» فقيل هو حكم بطلب فعل 
غير کف ينتهض ترکه في جميع وقته سيا 
للعقاب» وذلك الفعل المطلوب يسمل واجباء 
فالوجوب قسم من الحكم والواجب قسم من 
الأفعال وما وقع في عبارة البعض من أن 
الواجب والمندوب ونحوهما أقسام للحكم ليس 
على ظاهر. فبقيد الطلب خرج الإباحة 
والوضع. وقوله غير كف يخرج الحرمة لأتها 
اا اب ا که وی که وهذا إشارة 
إلى الخلاف الواقع بين الأصوليين من أن المراد 
بالنهي هو نفي الفعل أو فعل الضدَ فقال أبو 
هاشم بالأول والأشعري بالثاني. وبالجملة فمن 
يقول بان الكفٌ فعْلٌ يعرف الوجوب بما مر 
والحرمة بأتها حكم بطلب الكفٌ عن فعْلر 
ينتهض ذلك الفعل سببًا للعقاب. وأمًا مَنْ يقول 
بان الكت نفي فعل, فيطرح من حد الوجوب 
قيد غير كف ويقول الوجوب حكم بطلب فعل 
ينتهض تركه الخ» والحرمة حكم بطلب نفي فعل 
ينتهض فعله سببًا للعقاب» وكذا بخرج الكراهة 
لأتھا طلب کف لا فعل عند مَنْ يقول بان 
الكفٌ فعل» واا و و 
بقيد ينتهض› إذ فعلها وتركها كل متهما لا 
بصن سببّا للعقاب. ثم قوله ينتهض پخرج 
الندب. وقوله في جمیع وقته لیشتمل الحدّ 
الواجب الموسع اک ن لا 
إذا ترك في جمیع الوقت» وفیه 8 لو لم یذکره 
لما لَرْمّ الخلل لان انتهاض تركه سبًا في 
الجملة لا يوجب انتهاضه داتمّاء فالواجب 
الموسع داخل فيه حينلٍ أيضًا. والمراد بسببية 
الفعل للثواب والعقاب أنه من الأمارات الدّالة 
عليه والأسباب العادية له لا السب الموجب له 
عقلاً كما ذهب إليه الأشعري. قيل يلزم أن لا 
يكون الصوم واجبًا لأ صوموا طلب لفعل هو 


کف . وجيب بمنع کونه کنا لان جزءه اغ 
النية غير كف. قيل يرد عليه كف نفسك عن 
كذا فاته إيجاب ولا يصدق عليه أله طلب فعل 
غير كفت ويصدق عليه أله طلب كفت عن فعل 
ينتهض ذلك الفعل سببّا للعقاب مع أله ليس 
بتحریم ۰ ا بان الحيثية معتبرة» ا أن 
فعل» E‏ 
e‏ 
الم إا E‏ ا والتنبيه. 


إعلمْ أن الوجوب والإيجاب متحدان ذانًا 
مختلفان اعتبارًا وقد سبق في لفظ الحكم. وقيل 
رای ا و ا 
الواجب المعفو عن تركه. وقيل ما 
بالعقاب على تركه ليندفع ذلك لأنٌ الخلف في 
الوعيد جائز وإِنْ لم يجز في الوعد كما ذهب 
إليه بعض المتكلمين. وأمّا عند مَنْ لم يجوز 
ذلك فالنقض عنده بحاله. وقیل ما پخاف 
العقاب على تركه وهو مردود بما شك فی 
وجوه درلا كرا واا فی نة فا اف 
العقاب. «وقال القاضيي أبو .يكر مايدم شرا 
تارکه بوج ما» والمراد بالذم نص الشارع به أو 
بدلیله اد لا وجوب 3 ن وقال بوجه ما 
ليدخحل الواجب الموسع فانه يذم تارکه إذا ترکه 
في جميع وقته لا في بعض الوقت» وكذا فرض 
الكفاية فإِته يذ تاركه إذا لم يقم به غيره. ويرد 
عليه صلوة الام والناسي وصوم المسافر لأنه 
يصدق عل کل منها لألّه يذمّ تاركه على تقدير 
عدم القضاء بعد التذكر والتنبه والإقامة. وأجيب 
بان المراد نه يذم تارکه من حيث إنّه تارك 
وباعتبار ذلك الترك وإلاً فيصدق على كل فعل 
تاركه على تقدير تركك الفرض معه› 


أوعد 


أنه يذم 


الؤجوب 


وفي الصلوة المذكورة ليس الذم على ترك 
الصلوة حال النسيان والنوم والصوم حال السفر 
بل على ترك القضاء. وإن شثت الزيادة فارجع 
إلى العضدي وحواشيه. 


اعلم أن جميع التعاريف للمواجب بالمعنى 
الأعم الشامل للقطعي والظني عل ما ذهب إليه 
جمهور الأصوليين. وأمًا عند الحنفية القائلين 
بتخصيصه بالظّنّي فيقال الواجب ما ثبت بدليل, 
ظي واستحقٌ الم على تركه مطلقًا من غير 
عَذر» وقد سبق في لفظ المَرّْض. والواجب عند 
المعرة وا يدرك جا حي آر ابخ اقل 
هو ما اشتمل ترکه على ممَسّدة وقد سبق في 
لفظ الخسن . 


إعلمْ نهم قد يقولون نفس الوجوب وقد 
وجوب الأداء فلا بد من بيان الفرق» 

: الوجوب في عرف الفقهاء على اختلاف 
في تفسيره يرجع إلى كون الفعل بحيث 
يستحقٌ تارکه الذم في العاجل والعقاب في 
الآجل. فمن ههنا ذهب جمهور الشافعية إلى أنه 
لا معن له إلا لزوم الإتيان بالفعل وألّه لا معنى 
للوجوب بدون وجوب الأداء» بمعنى الإتيان 
بالفعل اعم من الأداء والقضاء والإعادةء فإذا 
تحمّق السبب ووجد المحل من غير مانع تحقَق 
وجوب الأداء حت يأثم تارکه ویجب عليه 
القضاء» وإ وجد في الوقت مانعح شرعي أو 
عقلي من حيض أو نوم أو نحو ذلك فالوجوب 
يتأخُر إل زمان ارتفاع المانع» وحينئٍ افترقوا 
ثلاث فرق. فذهب الجمهور إلى أن الفعل في 
الزمان الثاني قضاء بناء على أن المعتيّر في 
وجوب القضاء سبق الوجوب في الجملة لا سبق 
الوجوب على ذلك الشخص» فعلى هذا يكون 


A 


فعل النائم والحائض ونحوهما قضاءً. وبعضهم 
يعتبرُ سبق الوجوب عليه حت لا يکون فعل 
النائم والحائض ونحوهما قضاء لعدم الوجوب 
عليهم بدليل الإجماع على جواز الترك. 
وبعضهم يقول بالوجوب عليهم بمعنیٰ انعقاد 
السبب وصلاحية المحل وتحقّق اللزوم لولا 
المانع ویسمیه وجوبًا بدون وجوب الأداءء 
وليس هذا إلا تخبير عبارة بالنسبة إل مذهب 
الحنفية لان مرادهم بت بتحقق اللزوم تحقّق ر 
الأداء لولا المانع» فإذا وجد المانع لم يتحقق 
وجوب الأداء» وقد قالوا بالوجوب علی ر عند 
المانع. وأمّا الحنفية فذهب بعضهم إلى آنه لا 
فرق بين الوجوب ووجوب الأداء في العبادات 


البدنية حتى أن الشيخ المحقّق أبا ا بالغ 
في رده وادعیٰ أن استحالته غنية عن البيان. ثم 
قال إن الشارع أوجب على مَنْ مضي عليه 
الوقت وهو نائم مثلاً بعد زوال النوم ما کان 
بوجبة في: اوقت ارلا الوم بشرائط امخضوصة؛ 
ولم يوجب ذلك في باب الصبي والكفر» وهو 
يفعل ما يشاء ويحكم ما يريد. وأوجب الصوم 
على المريض والمسافر معا باختيارهما الوقت 
تخفيقًا ومرحمة» فان اختار الأداء فى الشهر 
كان الصوم E A‏ 
والاقامة كان واجبًا بعدهماء وهذا بخلاف 
الواجب المالي فإ فيه شيثين إذُ الواجب هو 
E O e‏ 
الرلي. أداة هاا وشخ تي ذه الصبي من :الال 
كما لو وضع في بيت الصبي مال معيّن. وأما 
الذاهبون إلى الفرق فمنهم مَنْ اكتفى بالتمثيل 
فقال نفس وجوب الثمن بالبيع ووجوب الأداء 
بالمطالبة. وذهب صاحب الكشف إلى أن نفس 
الوجوب عبارة عن اشتغال الذمة بوجود الفعل 


)1( ميمون بن محمد بن محمد بن معيد بن مكحول» ابو المعين النسفي الحنفي . ولد عام ١۸‏ ٤ه/‏ ۷ ۰م وتوفي عام ۸ ۹ھ / 
٥م‏ . فقيه عالم بالأصول والكلام له العديد من الكتب الهامة. 
الاعلام ۷/ ۳٤١‏ الجواهر المضية /١‏ ۸۹ء هدية العارفين ۲/ ٤۸۷‏ . 
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الوجوب 


الذهني ووجوب الأداء عبارة عن إخراجه من 
العَدَم إلى الوجود الخارجيء ولا شك في 

تغايرهما. ولذا لا يتبدّل ذلك التصوّر بتبدل 
الوجود الخارجي بالعَدَّم بل يبق على حالهء 
وكذا في المالي أصل الوجوب لزوم مال ضور 
في الذمة ووجوب الأداء إخراجه من ا 
الوجود الخارجي» د أنه لبا لم یکن في وسع 
ا و ا ا ا ن ی اه ي 
حق صحة الأداء والخروج عن العهدة وجعل 
أنه ذلك المال الواجب» وهذا معن قولهم : 
الديرة فى ا اا ا اعا ف ا 
بين الفعل وأداء الفعل» هذا كلامه. والمراد 
بالفعل الذهنى أله أمر عقلى لا وجود له فى 
الخارح لا أن رط فی اال اة ا 
يتصوره مَنْ عليه الوجوب أو غيره. وفي تفسير 
وجوب الأداء بالإخراج تسامح» والمراد لزوم 
الإخراج. وذهب صدر الشريعة إلى اَن نفس 
الوجرتت هر امعان اة بعر أن ال 
ووجوب الأداء اروم تفريغ الذمة عمّا اشتغلت 
به» وتحقیقه أن ص معنىی مصدريًا وهو 
الإيقاع ومعنى حاصلاً بالمصدر وهو الحالة 
المخصوصةء فلزوم وقوع تلك الحالة هو نفس 
الوجوب ولزوم إيقاعها وإخراجها من العدم إلى 
الوجود هو وجوب الأداء» وكذا في المالي 
لزوم المال وبوته في الذمة نفس الوجوب ولزوم 
تسليمه إلى من له الحقّ وجوب الأداءء 
فالوجوب في كل منهما صفة لشيء آخر فافترقا 
في المعن. ثم إنهما يفترقان في الوجود أيضصًا. 
اما في البدني فكما في صلوة النائم والناسي 
وصوم المسافر والمريض» فان وقوع الحالة 
المخصوصة التي هي الصلوة والصوم لازم نظرًا 
إلى وجود السبب وأهلية المحل وإيقاعها من 
هؤلاء غير لازم لعدم الخطاب وقيام المانع. 
وأمّا فى المالى فكما فى الثمن إذا اشترى 
اچ ا ی ر و ا ای ٠‏ 


يجب في الذمة الامتناع البيع بلا ثمن ولا يجب 


أداؤه إلا بعد المطالبة. وإِنٌ شعت زيادة 
التوضيح فارجع إلى التوضيح والتلويح 
وحواشیه . 
التق 


باعتبار فاعله ينقسم إلى فض عين وفرض 
كفاية . ففرض الكفاية واجب يحصل منه الغرض 
بفعلر بعض المكلفين» أي بعض, كان» وفرض 
العين بخلافه» مثال الكفاية الجهاد فان الغرض 
منه حراسة المؤمنين وإذلال العدو وإعلاء كلمة 
الحق وذلك حاصل بوجود الجهاد من أي فاعل 
كان» وكذا إقامة الحجج ودفع الشبه إذ ا 
a a‏ أن تزلزلها شه 

الميطن ا وخضرك الا ترف ا من ساو 
من فاعل, ماء ومثل هذا لا یتعلّق بک واحد 
الغا خف ل مط تفن العف 
لاقتضائه إلى إلزام ما لا حاجة إليه» ولا ببعضرر 
معين لادائه إلى الترجيح من غير مرجُح» فتعيّن 
أن يعلق وجوبه بالكل على وجو يسقط بفعل 
البعض أو يتعلق ببعض غير معيّن. ومثال فرض 
العين الصلزة والصوم. وبالجملة ففرض العين 
ما وجب عل کل واحد واحد من آحاد 
الف وقرف اا ما وخ غا بع 
غير معيّن أو على الكل بحيث لو فعل البعض 
سقط عن الباقين. والثاني باعتبار نفسه إلى معيّن 
ومخْيّر» فالمعيّن ما ثبت بالأمر بواحد معيّن كما 
يقال سل أو يقال أَوْجَبْتُ عليك الصلوةء 
والمخيّر ما ثبت بالأمر بواحد مْهّم من أمور 
مَبْهّمة ولا فائدة فيه أصلاً. فالواجب واحد من 
تلك الأمور المبهمة يعيله فعلٌ المكلّف ولا يعيه 
قولّه بان يقول عينت کذڏا وهذا هو مذهب 
الفقهاء. وذهب الجبّائي وابنه أن الكل واجب 
عل التخيير وفسّره البعض بأنّه 


لا يجوز 


الوجود 


۱۷٦ 


اللإخلال بجميعها ولا الإتيان به» 
رولكلف أن تخار أا ا كان وهر بيه امذهت 
الفقهاء» ولكنه ما ذهب إليه بعض المعتزلة من 
نه يتاب ویعاقب على کل واحد ولو أت بواحد 
سقط عنه الباقي بناء على أن الواجب واحد 
معن عند الله دون المكلفت» ويسقط بفعله أي 
بفعل ذلك الواحد المعيّن أو بفعل غيره. 
والثالث باعتبار وقته إلى مضيّق وموسع فانّ 
زمان الواجب إن کان مساويًا له سمي واجبًا 
مضبمًا كالصوم ووقته سی معیارًا» وإ کان 
زائدا عليه سم واجبّا موسَّعًا کالظهر وقته 
يسم ظرفاء ولا يجوز کون الوقت ناقصًا عنه 
إلا لغرض القضاء» كما إذا طهرت وقد يقي من 
E N‏ 
والحفة والمتكلين إل أن جه قت لادا 
وقال القاضي الباقلاني إن الواجب الفعل في 
كل جزء ما لم يتضيّ الوقت أو العزم على 
الفعل» لكن الفعل أصلء وإلّما يجوز تركه ببدل 
وهو العزم وآخره متعيّن للفعل. 
من عبن أوله للأداء فإِنْ أخُره فقضاء. ومن 
الحنفية مَنْ عكس وقال آخر الوقت متعيّن للأداء 
فان قدّمه فهو نفل يسقط به الفرض كتعجيل 
الزكوة قبل وقوعها. والرابع باعتبار مقذمة 
وجوده إل مطلق ومقيّدء فالمطلق ما لا يتوقف 
وجوبه على مقدّمة وجوده من حيث هو كذلك 
والمقيّد بخلافه» وفي اعتبار الحيثية إشارة إلى 
کنا ار واا ما اا 
المقدّمة ومفيّدَا القاس إلى أخرئ» فن الصلوة 
بل التكاليف بأسرها موقوفة على البلوغ والعقل 
فهي بالقياس إليهما مقَيّدة» وأمًا بالإضافة إلى 
الطهارة فواجبة مطلمًا. وقد فشر الواجب المطلق 
بما يجب في كل وقت وعلیٰ کل حال فنوقض 
بالصلوة» فزيد كل وقت قدّره الشارع فنوقض 
بصلوة الحائض» فزيد إلا لمانع وهذا لا يشتمل 
غير المؤقتات ولا مثل الحج والركوة في إيجاب 


یجب 


ومن الشافعية 


شئت توضیح المقام فارجع إلى العضدي 
وحواشیه . 
gllجag: Being, existence, reality - E/re,‏ 


existence, réalité 


وبالفارسية: هستي - أي الكون ويقابله 
العدم - واختلف في ر فقيل لا يعرّف» 
فمنهم من قال لأله بديهي التصور فلا يجوز أن 
يعرف إلا تعريقا لفظياء و و 
يتصوّر صلا لا بداهة ولا كسبًا. وقيل يعرف 
لاله كسبي التصؤر. وفي تعريفه عبارات. 
الأولى أن الموجود هو الثابت العين والمعدوم 

هو المنفي العين» وفائدة لفظ العين التنبيه على 
ُن المعرّف هو الموجود في نفسه والمعدوم في 
نفسه لا الموجود لغيره والمعدوم عن غيره» ولا 
ما هو أعمّ منهماء فمعنى الثابت العين الذي 
ثبت عينه ونفسه فيشتمل الجوهر والعرهن: 
والثانية أنه المنقسم إلى فاعل ومنفعل أي مۇثر 
وتا وإلى حادث وقدیم» والمعدوم ما لآ 
يكون كذلك. وهذان التعریفان مختصّان 
بالموجود الخارجي. والثالثة أله ما يعلَّم ويخرٌ 
عنه أي يصح أن يعلم ويخبر منه» والمعدوم ما 
لا يصح أن يكون كذلك» وهذا التعريف يشتمل 
الموجود الذهنى أيضا» وعلى هذا فقس 
تقريقات: الوجود ازالعدم: فالوجرة برت لحن 
أؤ ما به ينقسم الشيء إلى فاعل ومنفعل وإلى 
حاوث وقدیم» أو ما به يصح أن يعلم ويخبر 
عنه» والعدم ما لا يکون كذلك» وکل هذه 
تعريفات الشيء بالأخفى فان الجمهور يعرّفون 
معن الوجود والموجود ولا يعرّفون شيئًا مما 
ذکر. قال مرزا زاهد في حاشية شرح المواقف : 
الظاهر َد القائل ببداهة تصوّر الوجود أراد 
بالوجود المعنى المصدري الانتزاعيء» والقائل 
بکسبیته أو بامتناعه اراد به منشأً الانتراع أي 
الوجود الحقيقي الذي هو حقيقة الواجب تعالى 


1¥ 


الوجود 


على تقدير وحدة الوجود وحقيقة ما عينه متعنة 
بنفسها على تقدير تعدّده» فالوجود الحقيقي عل 
كلا التقديرين هو الوجود القائِم بنفسه الواجب 
لذاته» والوجود يطلق على هذين المعنيين. قال 
الشيخ في إلهيات الشفاء لكل أمر حقيقة هو بها 
ما هو» فللمثلث حقيقة أله مثلكث» وللبياض 
حقيقة نه بياض» وذلك هو الذي رنما' مناه 
الوجود الخاص» ولم يرد به معنى الوجود 
الإنتزاعي» فان لفظ او ال به عل معان 
كثيرة. ولا شك أن تصور الوجود الانتزاعي 
بالگنه بديهي ضرورة اھ ی ا يرتسم 
في الذهن عند انتزاعه عي الماهيات وفهمه من 
الألفاظ الدالة عليهء ِد ل نعني بکنهه 
وتصور الوجود الحقيقي بالکنه غير ممکن» 
فاه إن کان جزتًا حقيقيًا وواجبًا 
ره ممتنع وإلاً فكسبي. ڈ ثم لا يخفیٰ أن بعد 
تصوّر و ء بالکنه لا تعریفه برسم ِد 
بعد تصوره بالکنه لا يقصد تصوره 51 بو جه 
آخر» فلا یکون المعرّف حينئٍ في الحقيقة ذلك 
الا بكرن ار رها بر کو 
الف هو الشيء الموجود مع الوصف 
واەریت تعریف له. فعلیٰ تقدیر ُن یکون 
تصوّر الوجود بالکنه لا یمکن تعريفه إا ريما 
لفظا فائل انه ويرد إطلق: الرجود عر 
المعنيين المذكورين ما في شرح إشراق الحكمة 
حيث قال: الوجود يطلق بإزاء الروابط كما يقال 
زيد يوجد كاتباء فإنه عبارة عن نسبة المحمول 
ا اكا فارج إل اوضرع ارج 
أعني سيوجد مکان ما کان يعبر عنه هو» وقد 
يقال على الحقيقة والذات كما يقال ذات الشيء 
وحقیقته ووجود الشیء وعينه ونفسه اي ذاته 
انتهیٰ کلامه. ۰ 


التة 


. 


إعَلمٌ أن الوجود ينقسم إل العيني آي 
الخارجي وإلى الذهني حقيقة وإلى اللفظي 


والخظي مجارًا إذ ليس في اللفظ والخط من 
الانسان.الص ولا الماهية كما في الخارج 
والذهنء» بل الاسم في اللفظي وصورته في 
الخطي» وكل من الموجود العيني والذهني 
يُستعمل لمعنيين كما في بعض حواشي شرح 
المطالع: أحدهما أن الموجود الخارجي ما 
یکون اتصافه بالوجود خارج الذهن والموجود 
الذهني هو ما يكون اتصافه بالوجود في الذهن. 
وأما قولهم تارة من أن النسبة من الأمور 
الخارجية وأخرى بأتها ليست من الأمور 
الخارجية فيمكن التطبيق بينهما بألّه لا شك في 
الفرق بين كون الخارج ظرفًا لنفس الشيء وبين 
کونه ظرقًا لوجوده. فان قولنا زيد موجود في 
الخارج جعل فيه الخارج ظرفًا لنفس الوجود 
وهو لا يقتضي وجود المظروف وإتما يقتضي 
وجود ما جُعل ظرفًا لوجوده. فالموجود في هذه 
الصورة زيد لا وجود زيد. ففي قولنا زيد قائم 
في الخارج جُعل الخارج ظرفا لنفس ثبوت 
القيام لزيدء فاللازم كون القيام ثابتا في الخارج 
بثبوت لغيره لا بثبوت له. وبالجملة فالمعتبر في 
كون الموجود خارجيًا كون الخارج ظرفًا لوجوده 
لا لنفسه وفي الذهني كون الذهن ظرفًا لوجوده. 
فمت قيل إن النسبة من الأمور الاعتبارية أريد 
أن الخارج ليس ظرفا لوجودها . ومت قيل إتّها 
من الأمور الخارجية أريد أن الخارج ظرف 
لنفسهاء وكذا الحال في كون الشيء موجودًا في 
الواقع ونفس الأمر. وقال صاحب الأطول في 
بحث صدق الخبر: ونحن نقول الخارجي اسم 
للأمر الموجود في الخارج کالذهني الذي هو 
اسم للأمر الموجود في الذهن» ومعنٰ کون 
الشيء موجودًا في الخارج والأعيان أنه واحد 
منها أو في عدادها» فظرفية الخارج للوجود 
مُسامَحة إذٌ الوجود ليس في عداد الأعيان. 
ومعنٰ زيد موجود في الخارج أن وجوده في 
وجود الخارج وفي عداد وجوداته» فليس 


الوجود 


۸ 


الخارج إلا ظرفًا لنفس الشيءء لكنه إذا جُعل 
ظرقا له حقيقة اقتضى وجوده» وإذا جعل ظرفا 
له مسامحة لم يقتضص وجوده» هکذا خت 
الخارج والواقع واحفظه فاه خلاف المستفيض 
الشائع . وٹانیهما أ الموجود الخارجي هو ما 
یکون متصقًا بوجودٍ أصيل وهو مصدر الآثار 
ومظهر الأحكام» سواء كان ظرف الاتصاف هو 
الذهن أو خارجهء والموجود الذهني هو ما 
یکون متصفًا بوجود ظلي وذلك الاتصاف لا 
يكون إلا في الذهن» يعني أن الموجود 
الخارجي ا اا أي ذا أصل 
وعرق ليس غلا وحكاية عن شيء به أي بذلك 
الوجود يصدر عن الموجود آثاره ويظهر عنها 
احکامه» أي يترتب عليه آي عل الموجود 
الآثار والأحكام سوا كان ذلك ارتب في 
الذهن أو خارج الذهن» فالكيفيات النفسانية 
التي يترتب عليها آثارها في الذهن كالعلم من 
قبيل الموجودات الخارجية والموجود الذهني ما 
يتصف بوجو غير أصیل لا یترب به عليه 
الأحكام والآثار. 

إن قيل إن أريد بالآثار والأحكام في 
تعريف الموجود الخارجي الآثار والأحكام 
الخارجية لزم الدور» وإِنٌ أريد الأعم من 
الخارجية والذهنية دخل في تعريف الموجود 
الخارجي الموجود الذهني فاه أيضًا مبداً الآثار 
في الجملةء فن المعقولات الثانية آثار 
للمعقولات الأول . 

أا الو الان العطلرة ك اف 
التي يطلب كل واحد تلك الآثار منه والأحكام 
المعلومة واتصافه بها لكل أحد كالإحراق 
والاشتعال والطبخ من النار» فالموجود الذهني 
ما یکون متصمًا بوجود لا یترب به عليه تلك 
الآثار والأحكام» سواء ترب عليه آثار وأحكام 
أخر أو لاء وقيل لا حكم ولا أثر للوجود 
الذهني والمعقولات الثانية آثار للصور الشخصية 


القائمة بالذهن وهي من الموجودات الخارجية. 
وقيل المراد الخارجية بمعنى ما يكون في خارج 
الذهن لا بمعنى ما يكون باعتبار الوجود 
الخارجي» فلا دَورَ. ثم الأحكام والآثار 
متقاربان» وقد يقال فى قوله مظهر ومصدر 
إشارة إلى أن المراد بالأحكام ما لا يكون فاعلاً 
له وبالاثار ما کون فاعلا له» ولو اكتف 
بأحدهما لكف أيصًا. اعلمْ أن الاستعمال الأول 
هو الأصل إذ المتبادر من الخارج في مقابلة 
الذهن هر رچ الذهن» والاستعمال الثاني 
متفرع عليه لأن إطلاق الخارج على الوجود 
الأصيل الذي ظرفه الذهن باعتبار التشبيه 
بالوجود الذي ظرفه خارج الذهن في الكون 
أصيل فإنٌ کل خارجي بهذا المعن أصيل . 


تنه : 


الموجود الذهني بالمعنی الأول أعم مطلقًا 
من الذهني ا الثاني لاله يتناول نوعین 
الأول ما يترتّب عليه الآثار و ا 
كوجود الكيفيات النفسانية» وهو أحد قسمي 
الوجود الخارجي بالمعنى الثاني فان الصورة 
الحاصلة من الشيء مثلاً من حيث إلّها مكتنفة 
بالعوارض الذهنية موجودة في الذهن بوجود 
يحذو حذو الوجود الارج فن ترب الآئار 
فإنّها بهذا الاعتبار صورة علمية يحصل بها 
الانكشاف. والثاني ما لا يترتب عليه تلك الأثار 
والأحكام وهو الوجود الذهني بالمعنى الثاني 
فإن الصورة الحاصلة من الشيء من حيث هو 
مع قطع النظر عن العوارض الذهنية مرجودة في 
الذهن بصورتها بوجود لا يترتب عليه الاثار 
والأحكام» وأعمّ من وجه من الخارجي بالمعنى 
الثاني لصدقهما على وجود الكيفيات النفسانية 
وصدق الذهنیى فقط على ما لا یترب عليه 
الآثار والأحكام» وصدق الخارجي فقط على ما 
عليها الأحكام والاثار في الخارج 
بالمعنى الأول أخص من الخارجي 


یترتب 


والخارجي 


۱۷۹ 


الؤجود 


بالمعنى الثاني مطلقًا لعدم شموله وجود 


لكا اا بوسان ارد اناي 
بالمعنیین › وکذا الخارجي بالمعنی الثاني بالنسبة 
إل الذهن بالمغى القاي: 


اع أن للموجود في نفس الأمر معنیان 
أحدهما أن وجوده لیس متعلقًا بفرض فارض 
واعتبار معتبر سواء كان فرضًا اختراعيًا أو 
انتزاعيًا . وثانیهما أن وجوده ليس معلا بفرض 
اختراعي سواء كان متعلقًا بفرض انتزاعي أو لم 
يکن : ثم إن نفس الأمر بالمعنيين أعمَ مطلقًا من 
الخارج إ کل موجود في الخارج پالمغي الأول 
eg E‏ 
الدهن هن٠‏ :وجه لإمكان: ملاخظة االكراذت 
كزوجية الخمسة فتكون موجودة في الذهن لا في 
نفس الأمر ومثله 
الأربعة موجودة فيهما ومثله يسمّى ذهنيًا حقيقيًا› 
والحقائق الغير المتصؤرة موجودة في نفس الأمر 
لا فى الذهن» واعترض عليه ناته إن ريل ب 
الذهن القوى السّافلة خاصة صح ما دُكر» لكن 
ما في القوى إمَّا أن لا يكون من الموجود في 
الخارح فيلزم عدم انحصار الموجود في 
القسمين» وإمًا أن يکون من الموجود في 
الخارج فيلزم عدم صکة ما ذكر قن اللسبة بل 
بكون نفس الأمر أخص مطلمًا E‏ وإِنْ 
أريد من الذهن القوى العالية خاصة أو الأعمّ 
منها فيلزم عدم کون نفس الأمر أعمَ من الذهن 
من وجو بل هي أخص مطلمًا منه. ویمکن أن 
يجاب باختيار الشق الأول ويقال الموجود في 
الل غ ما ية رو الا ا رة 
وتعتبر تلك الظرفية سواء كان بتعمُلها أو لا 
والموجود في الخارج ما يكون خارج القوى 
السافلة ظرفًا لوجوده وتعتبر تلك الظرفية 
والموجود في نفس الأمر» وإنُ لم يكن خالا 
چ أحدهما فهو ما يصح للعقل أن یحکم 
بتحققه مع قطع النظر عن الطرفين» فالموجود 


و سا ذهتًا فرضيًا› وزوجية 


الذهني الذي يکون ل أي باختراع ا 
وفرضه كزوجية الخمسة ليس بموجود في نفس 
الأمر لعدم صحّة حكم العقل بتحفقه مع قطع 
النظر عن ظرفه» والموجود في القوى السّافلة 
أيضًا لا يكون خاليّا عن أحدهما وهو ما يكون 
حاضرًا عندها والحاضر عندها إذا اعتبر كون 
القوى السّافلة ظرفا لوجوده فموجود ذهني› فما 
لا یکون بتعمُل الذهن يصدق عليه أن القوى 
السّافلة ظرف لوجوده فهو موجود خارجي» وٳإذا 
لم يعتبر الظرفان فموجود في نفس الأمر» وإ 
لم يكن خارجا عن الموجود الذهني أو 
الخارجي والموجود الذهني الذي يكون بتعمُلهِ 
إذا قطع النظر عن ظرفه فليس بموجود عند 
القوى العالية ولا في نفس الأمر ِد ليس له 
E O RES‏ 
النظر عن ظرفه» وعلى هذا فلا يرد شيء. 
ويمكن أن يجاب باختيار الشقّ الرابع وهو أن 
يراد بالذهن القوى العالية والسّافلة جميعًاء 
فالموجود الذهني ما يكون موجودًا فيهما معَاء 
ولا ریب أن ما لا یکون موجودًا فیهما بموجود 
آلا رنه ا یکن ان بوجت شىء فی القوی 
السّافلة إلا ويوجد في القوى العاليةء وما ليس 
موجودا في القوى التّافلة فقط فموجود خارجي 
فلا يرد عدم الانحصار»ء وصح كون الموجود 
في نفس الأمر أعمّ من الموجود في الذهن من 
وجه إذٌ قد يجتمعان كما فى الصوادق الحاصلة 
فى القوى العالية والسّافلةء ا الموجود فى 
الأمر فقط فى الصوادق الغير الحاصلة ق 
القرئ الشافلة وإ كانجهخاضلة فى القرى 
الال ضاق المرجرة لتحي ر ف ف 
اناتب الا ي اع ا 
هكذا ذكر العلمي في حاشية شرح هداية 
الحكمة. 


ا ا دای واا مح 
الأول وجود الشيء لغیره ان یکون خير 


الوؤجود 


VY 


عليه ومستقلاً بالمفهومية كوجود الأعراض 
والثاني وجوده لغیره بأن یکون رابا بين 
الموضوع والمحمول وغير مستقل بالمفهومية 


ويسم وجودا رابطيًا . 


فائدة : 


المتكلّمون أنكروا الوجود الذهني لألّه لو 
اقتضىٰ تصوّر الشيء حصوله ذهتا لزم كون 
الذهن حارًا وباردا ومستقيمًَا ومعوجًاء وأيضًا 
حصول الجبل والسماء مع عظمهما في ذهتنا 
مما لا يعقل» وأثبته الحكماء وأجابوا عن 
الوجهين بان الحاصل في الذهن صورة وماهية 
موجودة بوجود ظلي لا هوية عينية موجودة 
بوجودٍ أصيل. والحار ما يقوم به هوية الحرارة 
لا صورتها وماهيتهاء وكذا الحال في البارد 
والمستقيم والمعوج. وبأنً الذي يمتنعم حصوله 
في الذهن هو 8 الجبل والسماء وغيرهما 
وأما مفهوماتها الكَلية وماهيتها فلا. وبالجملة 
فالصورة الذهنية كُلية كانت كصور المعقولات أو 
جزئية كصور المحسوسات مخالفة للخارجية في 
اللوازم المستندة إلى خصوصية أحد الوجودين 
وإ كانت مشاركة لها في لوازم الماهية من 
حيث هي. وما ذکرتم امتناعه هو حکم 
الخارجي فلم قلتم إن الذهني كذلك. والتفصيل 
أن ههنا ثلاثة اعتبارات: الأول اعتبار 2 
من حيث هو والثاني اعتباره من حيث 
مقترن باللوازم الخارجية» والثالث اعتباره من 
حيث إِلّه مقترن باللوازم الذهنية. فالشيء من 
حيث هو معلوم بالذات لحصول صورته في 
الذهن وموجود في الخارج والذهن معا لحصوله 
في الخارج بنفسه وفي الذهن بصورته. والشيء 
من حيث نه مقترن بالعوارض الخارجية معلوم 


م 


بالعَرَّض لتحقّق العلم عند انتفائه وموجود في 
الخارج فقط لترتّب الآثار الخارجية عليه دون 
الذهنية. والشيء المقترن بالعوارض الذهنية علم 
لكونه صورة ذهنية للاعتبار الأول وموجود 
خارجي لترتّب الآثار الخارجية عليه واتصاف 
الذهن اتصاقًا انضماميًا وحصوله في الذهن 
بنفسه لا بصورته» فالعلم في الحصولي 
متحدان ذاتا ومتغایران اعتبارًا کما آنهما في 
العلم الحضوري متحدان ذاتًا واعتبارًا كذا في 
شرح المواقف. 
فائدة : 


الوجود مشترك في الموجودات بأسرها 
اقرا محرا , ززل دم الا وال 
غير ابي اللحسن وأتباعه» وذهب إليه جمع من 
الأشاعرة أيضاء إا أله مشكك عند الحكماء 
متواطی عند غيرهم . والقائلون باه نفس الحقيقة 
في الكل ذهبوا إلى أنه مشترك فا فيها. ونقل 
نالكشي وأتباعه نه مشترك لفْمًّا بين 
الواجب والممكن ومشترك معنى بين الممكنات 
كلها والتفصيل في شرح المواقف. 


فائدة: 


ذهب الأشعري إلى أن الوجود ْک 
الحقيقة في الواجب والممكن والحكماء إلى أله 
نفس الماهية في الواجب زائد فى الممكن. 
وقيل إلّه زائد على الماهية في الكل . قال مرزا 
المواقف ليس المراد 
بعينية الوجود وزيادته حمله على الموجود حملاً 
أوليّاء وانتفاءُ هذا الحمل كما هو المشهور 
ضرورة لأله لا يتصوّر أن يكون مفهوم الوجود 
عين الحقيقة الواجبة أو الممكنةء بل المراد 
منهما حمله عليه حملا بالذات وحملاً بالعرَضَ. 


زاهد فى حاشية شرح 


(۱) اہو الفضل الكشي» من خراسان. كان ملازمًا لأبي علي الجبائي» عالم بالكلام. له عدة مؤلفات. والكبشي تصحيف 


للكشى . طبقات المعتزلة ٠١١‏ . 


۷۱ 


الوجودي 


والحمل بالذات أن يكون مصداق الحمل نفس 
ذات الموضوع من حيث هي والحمل بالعَرَّض 
أن يکون مصداقه خارجا عنها كما مر في 
حمل الوجود على تقدير 
العينية ذات الموضوع من حيث هي وعلى تقدير 
الغيرية ذات الموضوع مع حيثية زائدة عليه عقلي 
كحيشية استناده إلى الجاعل. ويقرب من ذلك ما 
قيل إن محل النزاع هو الوجود بمعن مصدر 
الآثار. لم قال: وتحقيق مذهب الحكماء أن 
حقيقة الوجود ليس ما يفهم منه من المعنى 
المصدري لأنْ هذا المعن متحقق باعتبار العقل 
وانتزاع الذهن وحقيقته متحمّقة مع قطع النظر 
عن ذهن الذاهن واعتبار المعتبر» كما يشهد به 
الضرورة العقلية. فمفهوم الكرد مغاير لحقيقته» 
وتلك الحقيقة على ما يحكم به النظر الدقيق 
منشاً لانتراع هذا المفهوم ومصداق لحمله 
ومطابق لصدقه وهي في الممكن زائدة لاله 
موجود بغيره. فمصداق حمل الوجود عليه أمر 
زائد وفي الواجب عين لأنه موجود بذاته 
فمصداق حمل الوجود عليه نفس ذاته من غير 
اعتبار أمر آخر» فالواجب سبحانه وجود خاص 


موضعه. فمصداق 


قائِم بذاته ذاتية محضة لا ماهية له» فإ الماهية 
هى الحقيقة المعراة عن الأوصاف في اعتبار 
العقل فو جام عن ان ت ارا 
وأنْ يحيطه الاعتبار. وبالجملة فبعد تدقيق النظر 
یر أن لین في لار ا إلا دات “الي 
من حيث يصح انتزاع مفهوم الوجود عنه والعقل 


بضرب, من التحليل ينتزع عنه الوجود ويصفه به 
ویحمل عليه» فهنا تلالة أمور : الأول المنتزع 


التي هي مشا الانتزاع وهي تعلق الشيء 
بالوجود الحقيقي الذي هو موجود بنفسه وواجب 
لذاته وارتباطه به. والثالث المنترع وهو الوجود 
بالمعنی المصدري وهو أمر اعتباري ولیس 
أفراده إلا حصا رل يصدق مواطأةً إلا عليها. 


ومَنْ جوز أن يكون له فرد غير الجصة فقد 
أخطأً» كيف والمعنى المصدري الانتزاعي لا 
حقيقة له إلا ما يفهم منه عند انتزاعه وذلك 
المفهوم لا يحمل على ما يغايره إلا اشتقاقًا . 
وهذه الأمور الثلاثة كلها متحققة في الممكن 
واثنان منها في الواجب فان ذاته تعالی منشاً 
الانتزاع ومصداق الحمل. ويحول حول ذلك ما 
فيلإ في الممكن الوجوة. المظلق. إوجضته 
والوجود الخاص زائد وفى الواجب الأول 
والثانی زائدان دون الثالث لانتفائه هناك إذٌ 
غ ادات ينوب منابه في کونه مصداق 
اللو ن و 
بمعنى مصدر الآثار والوجود الحقيقي الذي به 
الموجودية انتهئ. والوجود عند الصوفية قد مر 
بيانه في لفظ الوّجد. 

Being, existing, real, present, : الوجودي‎ 
positive - Etant, existant, réel, présent, 


positif 


بياء النسبة يطلق على معان: منها ما لا 
يكون السّلب جزءاً لمفهومه ويقابله العَدَمي» 
وبهذا المعن وقع العدمي في تعريف المعدولة 
على ما سبق. ومنها ما من شأنه الوجود 
الخارجي ويقابله العَدَمي أيضًا. ومنها الموجود 
الخار جى ویقابله العّدمى أيضاء فللعدمی أيضًا 
یرادف الثبوتي والمعنى الأول للوجودي أعم من 
الثاني والثاني من الثالث» والمعنى الأول 
للعَدمي أخص من الثاني والثاني من الثالث. 
وإطلاق الوجودي على هذه المعاني هو 
المشهور. ومنها الوجود. ومنها ما يكون ثبوته 
لموصوفه بوجوده له ويقابله العّدمي في هذين 
المعنيين أيضًا. قال مولانا عبد الحكيم في 
حاشية شرح المواقف في بحث التعيْن الوجودي 
والعَدمي کما يُطلق على ما یکون ثبوته لموصوفه 
بوجوده له وما لا یکون كذلك» كذلك هما 


الؤجودية 


VY 


يطلقان على ما لا يدخل في مفهومه السّلب وما 
يدخل فيه وعلىٰ الوجود والعَدَم وعلى الموجود 
والمعدوم» فهذه أربعة معان ذكرها صاحب 
المقاصد انتهی كلامه. ثم توضيح هذا المعنى 
الأحير أن الوجودي ما لا يستقلٌ بنفسه بل يقوم 
بغیره ویکون قیامه به لوجوده له في او 
کالسواد القائم بالجسم فان ثېوته له إنما هو 
بوجوده له في الخارج فالجار والمجرور أعني له 
ظرف مستقر والمعنی بوجوده في نفسه حال کونه 
حاصلاً له» وهذا بناءَ عل ما اختار السّنّد 
ادن ان وجود القرض فن مار 
لوجوده في الموضوع» فثبوت شيء لشيء 2 
هو وجوده له. وأمًا على ما اختاره المحقق 
التفتازاني من أن وجود العَرّض في نفسه هو 
وجوده في الموضوع فظرف لعو وثبوت شيء 
لشيء e‏ هذا اعم من وجوده له» فان الأمور 
العَدمية ثابتة لموصوفها وليس لها وجود فيها 

والفرق بين الوجودي بهذا المعن وبين 0 
الاعتبارية بان اتصاف الموصوف به في الخارج 
بخلاف الأمور الاعتبارية فإن الاتصاف بها في 
العقل ثم الوجودي بهذا المعن اعم من 
الموجود من وجه لجواز وجودي لا یعرض له 
الوجود أبدًا كالسواد المعدوم دائمًا فإن ملخص 
معنى الوجودي أنه مفهوم يصح أن يعرض له 


الوجود عند یامه بموجود. فالسواد مثلاً 
وجودي سواء وجدٍ أو لم يوجد. وأما صدق 
الموجود أي تحققه بدون الوجودي نفې 


الموجودات القائمة بذواتهاء وإذا كان آعم مله 

في التحمَق لم يکن الوجودي مستلزمًا للوجود 
من حيث الحمل ويقابله العذمي. ويقرب من 
هذا ما قيل إن الوجودي عَرَض من شأنه الوجود 
الخارجي سواء وجد أو لم يوجد» والمراد 


بالعَرّض المعنى اللغوي» فإله بالمعنى 
الإصطلاحي قسم الموجود ووجه القرب أنّهما 
متلازمان في الصدق متغايران في المفهوم» 
هكذا يستفاد من شرح المواقف 
للمولوي عبد الحكيم . 


Absolute general proposition : ةيaوجولا‎ 


وحاشيته 


- Proposition absolue générale 


اللادائمة هى عند المنطقيين مطلقة عامَة 
مع قيد اللادوام ديت الذات وهي مركبة من 
المطلقتين نحو كل إنسان متنفس بالإطلاق العام 
لا بالدوام والوجودية اللاضرورية مطلقة عامَة مع 
قيد اللاضرورة بحسب الذات» نحو كل إنسان 
متنفس بالإطلاق العام لا بالضرورة» وهي مركبة 
من مطلقة عامّة وممكنة عامّةء وتحقيق ذلك 
يطلب من كتب المنطق . 


Phases of planets or وجوه الكواكب:‎ 
the signs of the zodiac - Phases des 
planèêtes ou des signes du zodiaque 


e‏ عبار عن تقسيم کل 
برج إلى ثلاثة أقسام. وکل قس يتألف من 
عشر درجات حَسب نوالي البروج تذعی الوجه. 
وکل واه ها :| إل کوکب كما في 


العشر درجات الأولى من الحَمّل› > وهي نصيب 
كوكب المريخ. والعشر درجات الوسطى هي 
نصيب الشمس» والعشرٌ درجات 


هي من نصيب كوكب الزهرة. والدّرجات العشر 
الأولى من برج الثور من نصيب الكوكب 
عطارد» والعشر درجات الوسطى من نصیب 
القمرء والعشر درجات الأخيرة هي من نصيبِ 
رُحَل. وعليه القياس إلى آخر الأبراج وهو برج 
الحوت. هذا ما قاله في شجرة الثمرة. 


)01( نزد منجمان عبارتست از قسمت هر برجی بسه قسم وهر قسمی را که ده درجه باشد بتوالي بروج وجه خوانند وهريك را 
بکوکبی منسوب سازند چنانکه ده درجه اول حمل نصیب مریخ است وده درج ميان نصيب افتاب وده درجة اخر نصيب= 


VY 


الوخدة 


الوّحدة: 
unicité‏ 


Unity, unit, union - Unité, 


بالفتح هي ضد الكثرة وهما من المعاني 
الواضحة كما في تهذيب الكلام. وأطلقها 
الصوفية على مرتبة التعيْن الأول كما عرفت قبيل 
هذا. ويقول في لطائف اللغات: الوحدة عند 
الصوفية عبارةٌ عن الأول الذي هو الحقيقة 
المحمدية» ومرتبة قابليات الصضرف وذلك ما 
يقال له أيضًا البرزخ الأكبر. والواحدية والأحدية 
طرفاها. الأحدية بانتفاء السب والاعتبارات 
والواحدية باعتبار ثبوت السب والإعتبارات 
والإضافات . قال صاحب المواقف وصاحب 
الطوالع ما حاصله إِلّهم عرّفوا الرّحدة بكون 
ا ی ی و متشاركة في 
الماهية» سواء لم ينقسم أصلاً كالواجب 2 
وتسا وّحدة حقيقية» أو انقسم إل ١‏ 
مخالفة في الحقيقة كزيد المنقسم إلى ا 
وعرّفوا الكثرة بكون 
الشيء بحيث ينقسم إل أمور مشاركة في 
الماهية کک أ فردين من نوع» ولا یخفیٰ أن 
الكثرة من الأمور المختلفة الحقائِق 
کإنسان وحمار داخلة فى حَدّ الوّحدة 
وا فر د الک ر :ار ان 
الؤحدة كون الشيء بحيث لا ينقسم والكثرة 
كونه بحيث ينقسم» وإنما فلنا فالأول لأنه 
يجوز أن يكون ذلك تعريمًا بالأخص أو للأخض 
أو للأخحص وهو الوّحدة والكثرة باعتبار الأفراد. 
واعلمْ أن ما ذكر تعريفات لفظية لا حقيقية لأنً 
تصوّر الوحدة والكثرة بديهي كما عرفت» إلا 


و 
وتسم وحدة إضافية . 


يدور لأا إذا قلنا الوحدة كون الشيء بحيث لا 

ينقسم إلى أمور متشارٍكة في الماهية فقد قلنا إن 
ا کون الشيء یق لا ینکر ضور فقت 
أخحذنا الكثرة في تعريف الوّحدة والكثرة لا 
یمکن تعریفها إو بالوّحدة لان الوّحدة مبدأً 
الكثرة. ومنها وجودها وماهيتها ولذا أي تعريف 
يعرف به الكثرة يستعمل فيه الرّحدة مثل الكثرة 
المجتمع فيه الوّحدات والكثرة ما يعد بالواحد 
وغير ذلك. وص البعض أن الوّحدة 
الوجود فتكون الوّحدة الشخصية نفس الوجود 
الشخصي الثابت لكل موجود معيّن. والحقّ أن 
الوّحدة والكثرة مغايرتان للوجود إذ الوجود 
بجامع الوّحدة والكرة: نعم الوّحدة تساوق 
الوجود وتساويه فکل ما له وحدة فهر موجود 
في الجملةء وکل موجود له وخدة ما» حت 
الكثير فإن العشرة مثلا واحدة من العشرات. 
وأيضًا ليستا نفس الماهية لأ الماهية من حيث 
هي قابلة لهما فهما زائدتان عليها. 


فائدة : 


اختلف في وجودهما فأثبته الحكماء 
وأنكره التكلمون.. إعك أن مقاب الرحدة 
والكثرة ليست ذاتية لأنهما لا يعرضان لمعروض 
واحد بالشخص»› واتحاد الموضوع معتبر في 
التقابلء بل بينهما مقابَّلة بالعَرَّض وذلك لإضافة 
عرضت لهما وهي المكيالية والمكيليةء فإنً 
الوحدة مكيال للعدد وعاد له» والعدد مکيل 
بالؤحدة ومعدود بهاء والشيء من حيث إِلّه 
مکیال لا یکون مکیلاً أو بالعکس» ولذا لم یجز 
كون الشيء واحدًا وكثيرًا معا من جهة واحدة. 


= زهرة وده درج اول ٹور نصیب عطارد وده درجه ميانة نصیب قمر وده درج اخر نصيب زحل وهمبرین قياس تا اخر 


حوت این در شجرة ثمرة گفته . 


(۱) ودر لطائف اللغات میگوید که وحدت نزد صوفية عبارت است از اول که حقیت محمد يست صلی الله عليه وآله وسلم ومرتبة 
قابلیات صرف وان را برزخ کبری نیز گویند وواحدیت واحدیت طرفین اوست احدیت بانتفاي نسب واعتبارات وواحدیت 


باعتبار ثبوت نسب واعتبارات واضافات . 


ا ن ا ا ل 


الوّخدة 


VV4 


الت 


. 


الواحد إمّا أن لا ينقسم إل جزئيات بأنْ 


یکون تصوره مانغا من وقوع الشركة فيه وهو 
الواحد بالشخص ووحدته هى الوّحدة 
الشخصية» أو ينقسم إلى جزئيات وهو الواحد 


ای و و که ا ی ا 
من وجه أي من حيث هو هو٬‏ أي من حيث 
المفهوم وكثير من جهة الانطباق على الأفرادء 
ووحدته هي الوحدة لا بالشخص. واعلم أن 
المفهوم من هذا هو أن الانقسام إل الجزئيات 
وحدة لا بالشخص ولا يخفی أنه معن الكثرة 
ال لا من الرعية ماخ :وا ان 
الرّحدة لا بالشخص وحده مبهمة ثابتة للماهية 
من حيث هي والكثرة بالشخص كثرة متعينة ثابتة 
لها من حيث الكلية» والوؤّحدة بالشخص وحدة 
متعينة ثابتة لها من حيث الشخص» فالوحدة لا 
بالشخص هي عدم الانقسام في مرتبة الماهية من 
حیث هلکره بالشخص هي الانقسام في 
مرتبة الكلية والوّحدة بالشخص هي عدم 
الانقسام في مرتبة الشخص. ثم الواحد 
بالشخص إن لم يقبل القسمة إلى الأجزاء أصلاً 
أي لا بحسب الأجزاء المقداريّة ولا بحسب 
غيرها محمولة كانت أو غيرها الواحد 
الحقيقي» وهو ثلاثة أقسام لأله إن لم يكن له 
مفهوم سوى مفهوم عدم ا حقيقة فالوحخدة 
الشخصية آي المشخصة فإن الوّحدة مطلقًا لیس 
لھا مفهوم سوی مفهوم عدم الاقام فالوّحدة 
بطلا ليست وحدةابالشخص». وإنما فلا فة 
إذ لو لم يقيد عدم الإنقسام بها فالتغاير بين 
العارض والمعروض ولو بالاعتبار ضروري. وإن 
كان له مفهوم سوئ ذلك أي عدم الانقسام 
فيكون عارضًا لماهية فهو النقطة المشخّصة إن 
کان ذا وضع أي قابل للإشارة الحسّية» هذا 
عند نقاة الجزء. وان رید أعم من الجوهرية 
والعَرّضية يصح على رأي مثبتيه أيضًا والمفارق 


المشخص إن لم يكن ذا وضع سواء كان 
المفارق واجبًا أو ممكتًا. أمًا عدم قبول الأقسام 
الثلاثة للقسمة إلى الأجزاء الخارجيّة فظاهر. 
وأمّا عدمه إلى الأجزاء الذهنية فلأن الوّحدة 
والنقطة غير داخلتين في مقولة من المقولات 
التسعة فلا يكون لها جنس ولا فصل» وكذا لم 
يثبت جنسية الجوهر فلا يكون للمفارق جنس . 
وإ قبل الواحد بالشخص القسمة فإمًا أن ينقسم 
إل أجزاء مقدارية متشابهة في الحفيقة وهو 
الران الالء فن كان ورك افد ا 
تلك الأجزاء لذاته فهو المقدار الشخصي القابل 
للقسمة :الوح على راي هد ت الاد 
وان كان قبوله لا لذاته فهو الجسم البسي 
كالماء البسيط كالماء الواحد بالشخص المتصل 
عل وجه لا يكون فيه مفصّل إمّا حقيقة على 
زاي فة الجزء وما تجا عل راي ميته بل 
نقول لیس ما یکون قبوله لا لذاته مختصًا 
بالجسم بل أعمّ منه فإِنه هو ما يحل فيه المقدار 
كالصورة الجسمية والهيولى» أو يحل في 
المقدار أو فى محل المقدار حلولاً سريانيًا عند 
مَنْ أثبت هته الأتؤر: وما أن ينقسم إلى أجزاء 
مقدارية مختلفة بالحقائق وهو الواحد بالإجتماع 
كالشجر: الواخد المشحصن انه مرگب من آجااء 
مقدارية متخالفة في الحقيقة» فالمجموع المركب 
من زيد وعمرو واحد بالشخص وخارح عن هذا 
القسم إن كان الاجتماع والاتصال الجسّي شرا 
العشرة المركبة من الوحدات وإلا 
فداخحل فيه والواحد بالاتصال بعد القسمة 
الانفكاكية واحد بالنوع لان أجزاءء لما كانت 
متفقة في الحقيقة كان كلا منها بعد القسمة فردًا 
له وواحد بالموضوع أيضًا عند من يقول 
بالمادةء فإن تلك الأجزاء الحاصلة بالقسمة من 
شأنها أن يتصل بعضها ببعض ويحل في مادة 
واحدة بخلاف أشخاص الناس إذ ليس من 
شأنها الاتصال. وأمًا عند مثبتي الجزء فالواحد 


فيه. وکذا 


Vo‏ وشي السير 
بالاتصال بعد القسمة واحد بالنوع دون | لتلك الكثرة كما يقال الكاتب والضاحك واحد 


الموضوع والتحقيق ان الواحد بالاتصال الحقيقي 
انما يتصور على القول بنفى الجزء فإن الأجزاء 
الموجودة بالفعل إذا ا واتصل بعضها 
ببعض حت يحصل مها مرگب کان ذلك 
المرب واحدًا بالاجتماع حقيقةء سواء كانت 
تلك الأجزاء متشابهة أو متخالفة. ثم إنه قد 
يقال الواحد بالاتصال لمقدارين متلاقيين عند 
حد مشترّك كالخطين المحيطين بزاويةء وقد يقال 
لمقدارين يتلازم طرفاهما بحيث يلزم من حركة 
أحدهما حركة الآخر» وهو على أنواع: وأولاها 
بالاتصال ما كان الالتحام فيه طبيعيًا أي خلقيًا 
كالمفاصل» وهذا القسم شبيه جدًا بالوّحدة 
الاجتماعية. اعلمٌ أن ما ينقسم إلى أجزاء غير 
مقدارية إمّا محمولة أو غير محمولة كالجسم 
المرب من الهيول» والصورة ليس له اسم 
معيّن في الاصطلاح. وأيضًا الواحد بالشخص 
إن حصل له - جمیع ما يمکن له من الأجزاء فهو 
الواحد التام والكرة» وإِنْ لم يحصل له 
جميع ما يمكن له فهو الواحد الغير التام كالخط 
e‏ فان الزيادة عليه ممكن أبدّاء والتام إمّا 
طبيعي أي خلقي كزيد وإمّا وضعي أي متعلق 
بالوضع والإصطلاح کدرهم» وإما صناعي ی 
فاق الفا کالم ٠‏ واد الاد ١‏ 
بالشخص فجهة الوحدة فيه إمّا ذاتية للكثرة أي 
غير خارجة عنها فيشتمل تمام الماهية وحينئذ 
فما تمام ماهياتها وهو الواحد بالنوع كالإنسان 
بالنسبة إلى أفراده فيقال الإنسان واحد نوعي 
وأفراده واحدة بالنوع أو جزئها فإِنْ كان ذلك 
الجزء تمام المشترك فهو الواحد بالجنس» 8 
کان أو بعيدّاء وإلاً فالواحد بالفصل› 
عارضة أي يكون جهة الوحدة أمرًا ا 
للكثرة أي محمولاً عليها خارجًا عن ماهياتها 
وهو الواحد بالعَررّض» وذلك إمّا واحد 
بالموضوع إن كانت جهة الوحدة موضوعة بالطبع 


ي الات فان الإسان رجي لها اى 
محمول عليهما خارج عن ماهيتهما وهو موضوع 
لهما بالطبع لكونه موصوفًا بهما أو واحد 
بالمحمول إن كانت جهة الوحدة محمولة بالطبم 
على تلك الكثرة كما يقال القطن والثلح واحد 
في البياض فإنً الأبيض محمول عليهما طبّا 
وخارج عنهماء اوا يكون جهة الوحدة ذاتية 
للكثرة ولا أمرًّا عارضًا لهاء وذلك بان لا يكون 
محمولاً عليها أصلاً وهو الواحد بالنسبة كما 
يقال نسبة النفس إلى البدن نسبة الملك إلى 
المدينة» فان للنفس تعاقًا خاصًا بالبدن بحسبه 
يتمکن من تدبیره دون غيره من الأبدان وكذا 
للملك عل خاص بالمدينة بحسبه کن فن 
تدبيرها دون غيرها من المدائن» فهذان ا 
سيان مدان في التديير الذي ليس مقرم ولا 

عارضًا لشيء منهما» بل عارض للنفس والملك 
فان الف ان طن فة ا 

فائدة: 
قول الواحد على هذه الأقسام إِلّما هو 

باتكك «فكون الرعدات محل ,بالحفغة غك 
يجب حينئلٍ اشتراكها أي اشتراك الرّحدات فى 
السك فما اجى جردي ا دالا 
والاجتماعية. ومنها ما هو اعتباري محض. 
ومنها ما هو زائد على ماهية الوّحدة كوحدة 
الإنسانية مثلاً. ومنها ما هو نفس الماهية كرحدة 
الوحدة. ومنها ما هو جزء» وزيادة التوضيح في 
شرح المواقف وحواشيه. 
وش !لير : Communication, junction‏ 
Communication, Jonction‏ - 


نوع من الإتصال كما يجيئ . 


الوخشي 


A4 


Savage, barbarism, : الو خشى‎ 
neologism, unrefined - Sauvage, 


barbarisme, neologisme, grossier 


بالفتح وسكون الحاء وبياء النسبة لغة 
المنسوب إلى الوحش الذي يسكن القفار ثم 
استعير في اصطلاح علماء المعاني للفظ يكون 
غير ظاهر المعنى ولا مأنوس الاستعمال» سواء 
کان اظ ل الأعراب الحلص وهي الا 


بالفصاحة أو ٠‏ إلينا وهو لا يخل 
ا والرّحشی المخا“ّ بالفصاحة إن کان 


ثقيلاً عل السمع كربا على الذوق بس 
N r RU e E,‏ 
ھکذا پستفاد من الأطول والجلپی» وقد سبق فی 
ا ٤‏ 
الو Revelation, inspiration - : jJ‏ 
Revelation, inspiration‏ 


بالفتح وسكون الحاء في الأصل الإعلام 
في حفاءِ» وقيل الإعلام بسرعة وكل ما دللت به 
من کلام أو كتابة أو رسالة أو إشارة فهو وحي . 
وقد يطلق ویراد به اسم المفعول منه أي 
الموحي. قال الامام عبداله التيمي 
الأصفهاني. الوحي أصله التفهُم» وكلٌ ما 
هم به شيء من الإشارة والإلهام والكتب فهو 
وحي. وقيل في قوله تعالى #فأوحى إليهم أن 


# ول ¿ e (WDA,‏ 2 
سبّحوا بُحرة وعَشِيًا)" أي كتب. وفي قوله 
2 )۳( ٭ ر 
تعالل #وأوحى ربك إلى النحل4”" أي ألهّم. 
وأمًا الوحى بمعنیٰ اللإشارة فهو کما قال 
الشاعر: 

)0( الإمام عبدالله بن ن المبارك بن واضح 


۸ه/ ۷م حافظ »› شيخ 


يسرمول بالخطب الطوال وتارة 
وحى الملاحظ خجيمَة الرقباء 


وفي اصطلاح الشريعة هو كلام الله تعالى 
المنرّل على نبي من أنبيائه» كذا في الكرماني 
والعيني. قال صدر الشريعة في التوضيح في 
ركن الستّة: الوحي ظاهر وباطن. أمًا الظاهر 
فثلاثة: الأول ما ثبت بلسان المَلّك فوقع في 
سمعه بعد علمه بالمبلغ بآية قاطعة والقرآن من 
هذا القبيل. والثاني ما وضح له بإشارة المّلك 
من غير بيان بالكلام كما قال عليه الصاوة 
والسلام: (إِنْ دوح القدس نفث في روعي أن 
نفسًا لن تموت)“ الحديث» وهذا يسمّى خاطر 
المّلك. والثالث الإلهام وكل ذلك حجة مطلقًا 
بخلاف إلهام الأولياء فإنه لا يكون حجة على 
غيره. وأمًا الباطن فما ينال بالرأي والاجتهاد. 
lأ3g: Love, passion, affection - Amour,‏ 
passion, affection‏ 


بالحركات الثلاث وتشديد الدال عند 
السالكين هو الحْبَّ الذي يهيج حت يفنى 
المحبٌ عن النفس وقد سبق فى لفظ الإرادة. 
وفى الصحائف: المودة عند اا رات 
المَحبة وهي هيجان القلب والتصاقه بالهوئ. 
وهو على خمس درجات : الأول: النياحة 


والاضطراب . والاضطراب في هذا المقام كله 

واخ وضّراعة وصياح واضطراب. الثانية: 
البكاء. الثالثة: الحسرة. وفي هذا المقام 
صاحب الوداد المسكين پتحسّر عل الأوقات 


العزيزة الضائعة التي ذهبت من يده» ويندم على 
كل لحظة مرت عليه بدون محبوبه. الرابعة: 


الحنظلي التميمي المروزي› أبو عبد الرحمن. ولد عام ۸ه / 1م وتوفي عام 
2 له تصانيف جمة ورحلات كثيرة. 


معجم المفسرين ۲٠/١‏ تذكرة الحفاظ ۳۷٤/١‏ حلية الأولياء ۸/ ۱۲ء تاريخ بخداد ٠١١/١‏ . 


)۲( مریم /۱۱ 
(۳) النحل / ٦۸‏ 


)4( البغخوي› شرح السنةء کتاب الرقاق»› باب التوكل على الله عز وجلء ح TeV C۲‏ 


VY 


الوَرَع 


التفگر في المحبوب. ِن ف ذلك لآیات لقومر 
يتفگرون). (وتفكرُ ساعة خير من عبادةٍ ستين 
سنة) لأ التفكر فې الموجب يوجب القرب 
إليه. الخامسة: مراك المحبوب. وهي اشد من 
المقامات - الأصوب من أشد المقامات - 
وأفضلها. هل سمعت أيّها العزيز بأنّه ذات مرّة 
كان أمير المؤمنين علي كرم الله وجهه يصلي 
فاصفرٌ لون وجهه وخقًق قله وغاب عن الوَغي» 
فسألوه عن الأمر ما كان فقال: راقبت الله تعالى 
في صلاتي فاستحَيْت من تقصيري' . 
Sperm - Sperme 2‏ 


ا وفي ا وغیره اله لو جامع ثم بال 
فاغتسل ثم خرج من الڏکر شيء لزج فهو وَڏي» 
كذا في جامع الرموز في باب الغسل. 

Deposit, trust, consignment - : الرَديع‎ 
Dépût, chose déposée, chose consignée 


بالفتح وكسر الدال على وزن فعيلة وهي 
ا اللغة 0 وغير 0 ا 
على ملك المالك. والفرق بينها وبين ب أ 
الوديعة هى الاستحفاظ قصدا 
الشيء الذي وقع في يده من غير قصد بأن ألقت 
الريح ثوبًا في حجره» والحكم فيها أنه يرا من 
الضمان إذا عاد إلى الوفاق» وفى الأمانة لا يبرأً 
إلا بالأداء إلى صاحبهاء كذا الجوهرة 


والأمانة هي 


النيرة. وفي جامع الرموز الوديعة ترك أمانة 
ليحفظهاء e‏ الحارية لأنّها 
سي بها ما يُؤمن عليه فهي أعيَّ من الوديعة 
3 بخلاف ا كما إذا E‏ 
الا ا فا بخلاف ا o‏ اذا 
أنكرها كما في شروح الهداية» لكن الأمانة عین 
انتهیٰ . 

Conjunctivitis - Conjonctivite : الوّردينج‎ 


وهو معرب وردينه. هو عند الأطباء رمد 
عظيم يورم فيه البياضٌ كله حتى يمنعٌ التغميض 
كما في الموجز. وقال الشيخ الرّئيس: ذلك هو 
وَرَم طبقة الملتحمة. وقال في تذكرة الكخالين: 
ذلك هو عفونة دموية أو صفراوية في 
العَيْن. كذا في بحر الجواهر" . 
الوَرَع: 


dévotion 


Piety, devoutness - Piéfé, 


ا کما أن التقوى ترك الات کذا 
في وت السلوك. وقيل بعکس ذلك . وقيل 
هما أي ا والتقوی بمعئی واحد کما في 
ترجمة في الثالث ا کتاب 


السلوك الورع اة عند السالكین هو الکروج 
من كل شبهة ومحاسّبة في كل لحظة. وقيل 


)۱( واین را پنج درجه است اول نیاحت واضطراب است واضطراب درین ن مقام همه نوحه وزاري وفریاد وبي قراري بود دوم بکا 
است سوم حسرت درین مقام صاحب وداد مسکین بر اوقات عزیز خود که ضائع رفته است حسرت میکند وهر لحظة که بي 
محبوبش رفته در ندامت میباشد چهارم تفکر است در محبوب ان في ذلك لايات لقوم يتفکرون وتفكر ساعة خير من عبادة 
ستين سنة لان التفكر في الموجب يوجب القرب اليه پنجم مراقبة محبوب است وهي اشد من المقامات وافضلها اي عریر 
تمده که وفتی امیر المؤمنين علي کرم الله وجهه نماز میگذارد رویش زرد گنت ودلش خفقان گرفت وبیهوش شد 
پرسیدندش که چه بود فرمود راقبت الله تعال في صلوتي فاستحییت من تقصيري . 

)( معرب وردينه هو عند الأطباء رمد عظيم يرم فيه البياض كله حت يمنع التغميض كما في الموجز. . وشیخ گفته که ان ورم طبقة 
ملتحمه است ودر تذكرة الکحالین گفته که ان اماس دموي يا صفراویست در پلك چشم کذا فى بحر الجواهر. 


ا 1 


الوَرع 


7۸ 


الورع الك عن كل الإباحات. وقيل الورع 
خلاصة أحوال المتقين وفضيلتها قال النبي عليه 
السلام: (الوَرعَ الذي يَدَعٌّ الصغيرةَ مخافة أن 
يقع في الكبيرة). قال يحيى": الورع على 
وجهين: فى الظاهر وهو أن لا يتحرّك لسانك 
إلا باله وفي الباطن وهو أن لا يدخل فيك 
سوى الله . وقال عبداله: الورع تصفية 
القلوب وحفظ اللسان وترك ما لا يعنيك من 
الأمور. وفي البرجندي للورع مراتب أدناها 
الاجتناب عمًا نهى الله تعالى عنه» وأعلاها 
الاجتناب عمّا يشغله عن ذكر الله. وقد يفرّق 
بينه وبين الزهد بأد الورع ترك الشبهات والزهد 
ترك ما زاد على الحاجة انته. وفي مجمع 
السلوك جاء أيضًا: اعلمْ بأ صاحب الوَرَّع إِنْ 
کان صاحبَ قلب فإنه يستفتي قلبه في ترك 
الأمور المشتبهة» ولا يعمل بفتوى المفتين» وإِنْ 
لم يكن من أصحاب القلوب فإنه يعمل بفتوى 
المفتين وذلك هو وَرَعُه. واعلمْ أن الوَرَع ومعناه 
ترك المحظور أن ينقسم إلى أربعة أقسام: وَرَعٌ 
العُدول» ووَرَعٌ الصالحين» ووَرٌَ المتقين» ووَرَعٌ 
الصديقين . والالتزام به باعتبار حال ومقام کل 
شخص» فترك المحظور بنسبة كل شخص هو 

فوَرَعٌ العدول: هو اجتنابٌُ الأشياء التي 
يفتي بتحريمها ومرنكبها ساقط العَدالة ويعد 


() الديلمي» الفردوس بمأثور الخطاب ح ۷۲۷۲ ٤۳۷/٤‏ . 


ووَرَعَ الصالحين: هو اجتنابُ ما يحتمل 
كونه حرامًا» ولك المفتي قد يفني باءَ على 
الظاهر بجلّه وير حص بأكله. ولك الإمتناع عمًا 
لا يوج فيه احتمال الحرمة فهو من قبيل 
الوَسْوَسَة لا الوَرَّع. ومثال الأَمْرِ المشتَبّه كصَيْدٍ 
يُصيبه أحدُهم ولكلّه لا بهندي إليه» ثم يعر عليه 
شخص آخر. فالاختیار نه لیس بحرام ولک 
ترك ذلك هو من الوَرَع لمقام الصالحين. لماذا؟ 
لأنه يحتمل موته بسبب السقوط أو عِلَةٍ أخرى 
لجسن سب الإصابة وال الاشرشة: هي أن 
يجتنبَ أحدُهم الصيدَ لاحتمال أَنْ يكونٌ الصيدٌ 
مملوگا لإنسان. 

وأمّا وَرَعّ الأتقياء: فهو اجتنابُ ما لا 
حرمَةٌ فيه ولا شبهة في حله» لكن يخشى أَنْ 
يؤڌي به إلى الحرام. قال رسول الله بل: (لا 
يبلغ العبدٌ درجةً المتقین حتیٰ يَدَحَّ ما لا بأسَ به 
مخافة ما به بأس). كما فعلٌ أحَدٌ الأتقياء فى 
ټجارته فکان لا يأخدٌ حقه إلا بأنقص منه بحبة 
وكان يعطي الحق بزيادة حَبّةٍ حت يقاوم الحرصَ 


ووَرَعٌ الصديقين هو اجتنابُ كل ما ليس 
بحرامم وغیر مشتبّه وما لا يؤذي إل حرام. 
ولکن بجتنبٌ کل ما کان لیس لله ولیس فيه نيه 
القوة على الطاعة. انتهى. وقد سبق ما يتعلق 
بهذا في لفظ الحلال“. 


)۲( ربما یکون یحیی بن حبش بن اميرك أ لسهروردي المعروف بالشيخ المقتول وقد تقدمت ترجمته . 


)۳( هو الإمام عبدالله به المبارك التميمى ٠‏ وقد تقدمت ترجمته . 


() مجمع السلوك أيضًا بدانکه صاحب ورع اگر صاحب دل است پس در ترك مشتبهات فتوئ از دل خود جوید وېفتواي مفتیان 
کار نکند واگر صاحب دل نیست بفتواي مفتیان رود که ورع او همانست بدانکه ورع بمعنی ترك المحظورات چهار قسم 
است ورع عدول وورع صلحا وورع متقیان وورع صدیقان که کردن ان باعتبار حال ومقام هرکس محظور است لا جرم ترك 
ان ورع باشد ورع عدول انست که باز ماند از چیزیکه در فتوئ حرام است ومسقط عدالت وموجب عصیان وورع صلحا 
انست که باز ماند از انچه احتمال تحریم بران راه یابد ولیکن مفتي بر ظاهر بنا کند وبخوردن ان رخحصتي دهد لیکن باز 
ماندن از انچه احتمال تحریم درو نیست از قبیل وسوسه است نه از قبل ورع مثال شبهه انکه صيدي را یکی زخم کند واز 
نظر صیاد غائب شود پس انرا شخصي مرده یابد اختیار انست که ان حرام نیست لیکن گذاشتن ان ورع صلحا است چراکه 
احتمال دارد که بافتادن يا سبي دیگر مرده باشد نه بزخم ومثال وسوسه انکه کسی از شکار باز ماند از بیم انکه شکاري از= 


ا ا ي ي س 


7۹ 


الوزن 


Dove, universal soul - 


الورقاء 
Colombe, dme universelle‏ 


بفتح الواو وسکون الراء المهملة هي طائر 
السَلوى» ر الحمام» أو الفاختة. 


وفي اصطلاح الصوفية: عبارةٌ عن النفس 
الكُلية التي هي قلبُ العالّم واللوح المحفوظ 
والكتاب المبين يأخذ منه معناه. ويطلق حينًا 
على اللوح . كذا في لطائف اللغات . 


Tumefaction, swelling - الورّم:‎ 


Tuméfaction, renflement 


بفتح الواو والراء أماس وهو مادة تداخل 
جرم العضو وتزيد حجمه زيادة غير طبيعية» كذا 
في بحر الجواهر» وقد سبق أيضصًا في لفظ 
اللمو. 
الوَرْن: Weight, weighing, measure of a‏ 
metre (prosody), form, group - Pesage,‏ 
mesure d'un vers, forme, groupe‏ 


بالفتح وسكون الزاء المعجمة عند أهل 
العروض هو التقطيع › وقد سبق . وعند الصرفيين 
هو مقابلة الأصلي بالفاء والعين واللام والزائد 
بمثله إلا في مواضع عديدة كما في الأصول 
الأكبري. قال الرضي في شرح الشافية: إذا 
أردت وزن الكلمة عبرت عن الحروف الأصول 
بالفاء والعين واللام أي جعلت في الوزن مكان 
الحروف الأصلية هذه الأحرف الثلاثة» كما 
تقول صرب عل وزن فعَلَ» وما زاد على 
الثلاثة يعبر عنه بلام ثانية إن كان رُباعيًا كما 


تقول وزن عقر قَعْلَل» و ثالثة إن کان 
ځماسيًا کما تقول وزن سمجل فَعَلّل» ويعبر عن 
الفا ا رد و اة رت 

الزائد بعینه في مثل مکانه. تقول مضروب على 
وزن مفعول انتهی. فاللفظ الذي يقابل به لفظ 


يُسمّى موزونا كنصر. وقال أيضًا وزن الكلمة 
وبناؤها وصيغتها هيئتها التي يمكن أن يشاركها 
فيها غيرها وهي عدد حروفها المرتّبة وحركاتها 
المعينة وسکونها مع اعتبار حروفها الزائدة 
والأصلية في موضعه» وقد سبق شرح هذا 
في بيان تعریف علم الصرف في المقدمة. وقال 
أيضًا إعلم َه وضع لبيان الوزن المشترك فيه 
E E A a‏ 
واستعمل ذلك اللفظ في معرفة أوزان جميع 
الكلمات» فقيل صرب على وزن قعل وكذا نصر 
وخرج أي على صفةٍ يتصف بها فعل» وسن 
قولك فعل هي المشتركة بين هذه الكلمات لأنً 
نفس الفاء والعين واللام غير موجودة في شيء 
من الكلمات المذكورة» فكيف تكون الكلمات 
مشترّكة في فعل» بل هذا اللفظ مصوغ ليكون 
محلا للهيئة المشترّكة فقط بخلاف تلك الكلمات 
فإنّها لم ثَصَعْ لتلك الهيئةء بل صيغت لمعانيها 
المعلومة. فلما كان المراد من صوغ فعل 
الموزون به مجرّد الوزن سي ورا وة انتهي. 
فعلم يما ذكِرٌّ أن للوزن ثلاثة معان : أحدها 
انع المسدري وهر الال رالا ال 
المكوة ناقالا ك اليك رة 


وجاء في بعض كتب الصّرف: الميزانْ هو 


= ادمی که مالك ان باشد جسته بود وورع اتقیا انست که باز ماند از چیزیکه حرام نباشد ونه در حلت ان شبهه لیکن بیم ان 
باشد که مودي شود بحرام قال رسول الله صلى الث عليه وآله وسلم لا يبلغ العبد درجة المتقين حت يدع ما لا باس به مخافة 
ما به باس چنانکه یکی از اتقیا بازرگاني کردي وهرچه ستدي بنقصان حبه ستدي وهرچه دادی بزیادت حبه دادی تا نفس در 
حرص الفت نگیرد وورع صدیقان انست که باز ماند از چیزیکه نه حرام است ونه مشتبه بان ونه بم تادیه ان بحرام لیکن 
تناول ان براي خدا نبود ونه برنیت انکه در عبادت قوت بخشد انتهٰ. وقد سبق ما يتعلّق بهذا في لفظ الحلال. 
(1) بفتح الواو وسكون الراء المهملة كرك وكبوتر وفاخته. ودر اصطلاح صوفية عبارتست از نفس كلي که قلب عالم است ولوح 
محفوظ وکتاب مبین ازان معني میگردد وگاهي اطلاق کرده مي شود بر لوح کذا في لطائف اللغات . 


الوزن 


A۹ 


في معرفة الحرف الأصلي والزائدء نفس فاء 
وعين ولام» بدون اعتبار للتر كيب في اصطلاح 
آهل علم الصرف الذي هو عبارة عن جمع 
حرفين بسيطين أو عِدَّة حروف بسيطة على نهج 
یمکنٰ إطلاق كلمة عليه. أمّا هذه الحروف التي 
لها استعدادٌ وقابلية التركيب بدون اعتبار التركيب 
يقال لها: يعيار. وأمًا باعتبار التركيب مثل: 
فغل وأفعل» وَرُن وَرَانْ يقال لها: مل ويال 
وبناء. وأمًا اللفظ الذي يستقیم مع الوزن فيسمّى 
موزوناء وبناءً. 


ویقول أهل الصرف: ِن ورن كلمة سَرّف: 
فُعَل» ووزن أشْرّف: أفْعَل . انتھی . فالمراد 
بالوزن في هذه العبارة اللّفظ ذو الهيئة . 


فائدة : 


قال الرضي إنّما اختير لفظ فعل لهذا 
الغرض من بين سائر الألفاظ لأنً الغرض الأهم 
من وزن الكلمة معرفة حروفها الأصول والزوائد 
وما طرأ عليها من تغيرات حروفها بالحركة 
والسكون» والمظرد في هذا المعنى الفعل 
والأسماء المتصلة به کات الفاعل والمفعول 
والصفة المشكّهة والآلة والموضع إِذ لا يوجد 
فعلاً ولا اسما متصلاً به إلا وهو في الأصل 
ا قد غير غالبا إمّا بالحركة كَصَربَ 
وضرِبًَ» أو بالحروف كيضرب وضارب» وإِمّا 
الان الصرت الى ل انال باقر 
منه خالر من هذا المعن كرجل وفرس وجعفر 
لا تغير في شيءِ منها عن أصل, . ومعنی ترکيب 
ف ع ل مشترك بين جميع الأفعال والأسماء 
المتصلة بها إذُ الضرب فعل وكذا القتل والنوم 
فجعلوا ما يشترك الأفعال والأسماء المتصلة بها 


في هيئته اللفظية مما يشترك أيضًا في معناه» ثم 
جعلوا الفاء والعين واللام لكونها أصولاً في 
مقابلّة الحروف الأصلية فإ زادت الأصول على 
الثلاثة كررت اللام لألّه لما لم يكن بد في 
الوزن من زيادة حرف بعد اللام لأن الفاء 
والعين واللام يكفي في التعبير عن أول الأصول 
وثانيها وثالثها كانت الزيادة بتكرير الحروف في 
مقابلة الأصول أولى. ولما كان اللام أقرب 
کُرّرت هي دون البعيد فان كانت في الكلمة 
الموزونة حرف زائد فهو على نوعين إن كانت 
الزيادة بتكرير حرف أصلي كُرّر ذلك الحرف 
الأصلي في الوزن أي الموزون به تنبيها في 
الوزن على أن الزائد يحصل من تكرير حرف 
أصلي سواء كان التكرير للإلحاق كقَرْدَدَ فاه 
عل وزن فلل لا عل وزن فَعْلدء أو لغيره 
كقظع فإنه عل وزن قعل لا على وزن فَعْظل. 
ويدخل في هذا الحكم المُذْغم في حرف أصلي 
فنحو إذارك إقاعل لا ادفاعل أو اتفاعل. وإنْ 
لم تكن الزيادة من تكرير حرف أصلي ورد في 
الوزن تلك الزيادة بعينهاء كما يقال في ضارب 
فاعل وفي مضروب مفعول. وقد ينکسر هذا 
الأصل الممهد في أوزان التصغير وهو قولهم 
التصغير أوزانه ثلاثة فيل وبل وفعَيِْيلء 
ویدخل في َيل دنهم مع أن وزنه الحقيقي 
يلل وأسَيود وهو ايل ومُطْيْلق وهو ييل » 
ويدخل في فيل عُصَيفِير وهو فعَيْليل وممیتیح 
وهو مميْعيل ونحو ذلك. وإلَّما كان كذلك لأنمم 
قصدوا الإختصار بحصر جميع أوزان التصغير 
الحركات المعينة 
والسكنات لا بحسب زيادة الحروف وأصالتها 


)1( در بعضی کتب صرف مي ارد ميزان در دانستن حرف اصلي وزائد نفس فا وعين ولام است بي اعتبار ترکیب که ان در 
اصطلاح صرفیان عبارت است از جمع ساختن حرفین بسیطین يا حروف بسيطة بر نهجیکه ان کلمه را بروي اطلاق توان 
کرده اما این حروف را که استعداد وقابلیت ترکیب دارند بي اعتبار ترکیب معیار میگویند وباعتبار ترکیب چنانچه فعل يا 
افعل وزن ووزان ومثل ومثال وبنا میکویند واما ان لفظی را که بوزنی راست می اید موزون وبنا می گویند واهل صرف 
میگویند که وزن شرف فعل است ووزن اشرف افعل امیت انتهیٰ . 


۱۷۸1 


الوَرّْني 


أيضاء فن ذُرَبْهِمًا وأَحَيْيرًا وجُديْولاً مثلاً تشترك 
في ص أول الحروف وفتح ثانيها ومجيئ ياء 
ثالثة وكسر ما بعدهاء فقالوا: لما قصدوا 
جمعها في لفظ للاختصار أن وزن الجميع 
فعيعل فوزنوها بوزن يکون في الثلاڻي دون 
اي لکونه أکثر منه وأقدم بالطبع» ثم قصدوا 
اَن لا يأتوا في هذا الوزن ت زياد ك من 
نفس الفاء والعين واللام إذٌ لا بد للثلاثي إذا 
كان على هذا الوزن من زيادة واختيار بعض 
حروف اليو تنساه للزيادة دون بعض تحکم» 
فلم يكن بد من تكرير إحدى الأصول» وفي 
الثلاڻي لا تکون زيادة التضعيف في الفاء فلم 
يقولوا ففيعل بل لا يكون إلا في العين أو 
اللام. فلو قالوا فعيلل لالتبس بوزن جعيفر أعني 
بوزن الرباعي المجرّد وهم قصدوا أوزان الثلاثي 

کا فكرّروا العين ليكون الوزن الجامع 
وزن الثلاثي خاصة»› وإنْ لم يقصدوا الحصر 
المذكور وزنوا كل مُصَعّر بما يليق به انتهى ما 


قال الرضى. وقيل يجوز أن يقال بدل فعيعل 
فعيلل وبدل فعيعیل فعیلیل . 
فائدة: 


قد يجوز في بعض الكلمات أن تحمل 
الزيادة على التكرير وأنْ لا تحمل عليه إذا كان 
الحرف من حروف اليوم تنساه كما في جلتيت 
يحتمل أن تكون اللام مكرّرة فيكون وزنه فعليلاً 
فیکون ملحمًا بقندیل» وان یکون لم یقصد تکریر 
لامه وإن اتفق ذلك بل كان القصد إلى زيادة 
الياء والتاء كما في عفريت فيكون فعليًا. 


فائدة : 


الوزن لدى آهل الصرف نوعان: 
أحدهما: اَن نجعل الميزان تابعًا للموزون فى 
أصلر احتمال الحركات والسكنات بدون تغيير 
جوهر الحروف. فنقول: قال على وزن فَغْلً 
بسکون العین ورمی على وزن فَعَلٌ بسکون 
اللام. الثاني: أن نجعل الميزان تابعًا للموزون 
في احتمال الحركات والسكنات مع تغيير جوهر 
الحروف» كما لو قلنا: قال ف وزن: فال 
ورمى على وزن فعى. وذلك بقلب العين في 
الميزان من قال ولب اللام في رمی . وأا 
القسم الأول فهو ا وأشهر. کذا في بعض 
الرسائل» أي الموضح. وفي بعض شروح 
الشافية أمَّا المبدّل من الأصل فحکمه حکم 
الأصل مثل قال وباع فإن وزنهما فَعَل بفتح 
العين ولا اعتبار للسكون إو عند العروضيين 
انته. وقال الرضى قال عبد القاهر فى المُبْدّل 
فن الشرف الأسلى بجون أن بر عد بالل 
فيقال في قال إنه عل وزن فال انتهى. وأمًا 
الوا الل م ا الال و د 
بالتاء انته. قال ابن الحاجب فإِنٌ كان فى 
الموزون قلب مكاني قلبت الرَنة مثله كقولهم آدر 
ا وكذلك الحذف كقولك في قاض فاع إا 
أن ييّن فيهما. وتفصيل المباحث تطلب من 
شروح الشافية . 
الوَرْني : Similar, peer - Semblable, pareil‏ 


بياء النسبة قد سبق في لفظ المثلي ويسمى 
موزوتا أيضًا. 


SESE EE SD O فائدة:‎ )١( 
تغییر جوهر حروف پس گوئیم که قال بر وزن فعل است بسکون عین ورمی بر وزن فعل است بسکون لام دوم انکه ميزان را‎ 
تابع موزون سازیم در احتمال حرکات وسکنات باتغییر جوهر حروف چنانکه گوئیم قال بر وزن فال است ورمی بر وزن فعا‎ 
است بقلب عین ميزان در قال وقلب لام ميزان در رمیٰ اما قسم اول اعرف واشهر است كذا في بعض الرسائل آي‎ 


الموضح. 


الوَسّط 
الوَسط: 


average - Moyen terme, centre, milieu, 


Medium, centre, middle, 


moyenne 


بالفتح وسكون السين المهملة عند 
المنطقيين هو الخد الأوسط المسمّى بالواسطة 
فى التصديق أيضًا كما ورد. والمحاسبون 
ون العدد الثانى من الأعداد الثلاثة المتناسبة 
بالوسط والثالث الأعداد الأربعة المتناسبة 
بالوسطين كما مَرَّ في لفظ الأربعة. قال القاضي 
الرومي في شرح الملخص الوسط في النسبة هو 
الذي تكون نسبة أحد الطرفين إليه كسبته إلى 
الطرف الآخر والواسطة العددية هى التى تكون 
نصف مجموع حاشيتيها المتقابلتين كالأربعة فلّها 
وسط بين ثلاثة وخمسة» ومن ههنا أخذ البعدان 
الأوسطان المسافة. فأمّا البعدان 
اا ی ال ا ا مد 
الكوكب بالقياس إليهما ليس سريعًا ولا بطيًا. 
وأمّا أهل الهيئة فيطلقونه على معان على القوس 
المخصوصة وعلى الحركة في تلك القوس وعلى 
كل حركة معتدلة» صرح بهذه المعاني في شرح 
التذكرة لعبد العلي البرجندي. ولنشرح الوسط 
بالمعنى الأول إذ لاخفاء في وضوح المعنيين 
الأخيرين» فقول وسط الشمس على ما ذكره 
المحقق الطوسي هو مجموع قوسي الأوج ومركز 
الشمس والأوج قوس من الممثل بين أول 
الحمل ونقطة الأوج على التوالي» ومركز 
الشمس قوس من الخارج بين الأوج ومركز جرم 
الشمس. ولا يخفى أن جمع القوسين لكونهما 


س 


چ حسس 


من دائرتین مختلفتين متعذر فينبغي أن يتوهم 
زاوية على مركز العالم من خروج خطين منه إلى 
طرفي قوس الأوج وأخرى على مركز الخارج 
ف کرو و ا راي رین رر 
ثم تجمع هاتان الزاويتان. فإن حصلت زاوية 


VAY 


مهما كان مدان قرس وط امین ضار آن 
كل قائمة تسعون درجة» وإِن لم يحصل زاوية 
أن كان المجموع قائمتين كان الوسط نصف 
الدور أو كان أعظم من قائمتين نقصنا قائمتين 
منه» فتبقى لا محالة زاوية. فمقدار الزاوية 
الباقية مع نصف الدور يكون قوس الوسط. 
وقال صاحب التبصرة: وسط الشمس قوس 
من الممثّل ما بين أول الحمل وطرف الخط 
الخارج من مركز الخارج إلى مركز جرم الشمس 
المنتهي إلى الممثل» وسْمْي هذا الخط خطا 
وسطيًاء وما بين الوسط والتقويم من الممثل 
سمّاه تعديلاً. ويرد عليه أن الوسط حينذٍ يكون 
مختلمًا في نفسه إذُ الشمس إِلَّما تقطع قسيًا 
متساوية في أزمنة متساوية من منطقة الخارج لا 
من منطقة الممثل»ء وأيضًا قوس التعديل على 
هذا الرته تعر أو ك اة فالھر اب 
ا ي الخ ا و اال 
قوس من منطقة الممثل بين أول الحمل وطرف 
خظ يخرج من مركز العالم إلى محيط الممثل 
موازيًا للخط الخارج من مركز الخارج المار 
بمركز جرم الشمس» أو منطبقًا عليه على 
التوالي» وهذا الخط الموازي هو المسمى 
بالخظ الوسطي ومركز الشمس هو تلك القوس 
بعد إسقاط قوس الأوج منها وتعديلها هو 
القوس الواقعة من منطقة الممثّل بين الخط 
الوسطي والخط الخارج من مركز العالم إلى 
مركز الشمس من الجانب الأقرب» فيكون 
الوسط والمركز والتعديل جميعًا من محيط دائرة 
واحدة. ثم تقويم الشمس على الأقوال الثلاثة 
واحد والحاصل يؤڏي ال شيءِ واحد لکن 
تحصيل الوسط على ما ذكره المحقّق الطوسي 
يحتاج إل تكلّف» وعلى ما ذكره صاحب 
التبصرة مع کونه غیر متشابه لا یمکن استعلامه 


() التبصرة في الهيئة للإمام شمس الدين أبي بكر محمد بن أحمد بن أبي بشر المروزي المعروف بالخرمي (- ۳۳١ه).‏ 


کشف الظنون ۱/ ۳۳۹, 


ل ل 


VAT 


الوَسَط 


وكذا استعلام قوس التعديل كما لا يخف. وإ 
حى التوضيح فارجع إلى شرح التذكرة 
للعلي البرجندي. وأمّا وسط عطارد فالمشهور 
أ ترشن جن معدل الي على الا و 
الحمل منه أي من معدل المسير إل طرف 
الخظ الخارج من مركز المائل المار بمركز 
التدوير المنتهي إليه. والمراد بأوّل الحمل من 
ا بُعدها عن تقاطع الممثل 
ومعدّل المسير كبُعد أول الحمل من الممثل عن 
ذلك التقاطع بعینه في جانب واحد» ولیس 
المراد به نقطة تقاطع معدل المسير مع دائرة 
عرضية تمر بأول الحمل» وببانه عل قياس بيان 
أول الحمل من الماثل على ما يجيئ في وسط 
المر وأنت خبیر بأنه يلزم على هذا اختلاف 
إذ تركب الوسط حينئزٍ من حركتين حول نقطتين 
مختلفتين هما مركز العالم ومركز معدل المسير. 
وذكر صاحب التبصرة أنه قوس من الممثل على 
التوالي من أول الحمل إلى تقاطع الممثل مع 
دائرة عرض تمر بطرف الخظط الخارج من مرکز 
الال المار مركز التدوير «المعهي إلى المثل 
ويسم هذا الخ خظطا وسطيّاء ولا يخفى ما 
فيه من الإختلاف على ما مر في وسط الشمس 
وعلى قول المحققين الآخذين قسي الوسط من 
الممثل وسطه قوس من الممثل على التوالي من 
أول الحمل إلى تقاطعه مع ربع دائرة عرض تمر 
بطرف الخظ الخارج من مركز العالم المنطبق 
على الخط الواصل بين مركز معدل المسير 
والتدويرء أو موازٍ له وفيه شائبة من عدم التشابه 
من جهة أن مركز التدوير لا يكون داثمًا في 
E‏ 
هنا لا تبعد كيرا من منطقة الممثل فلا يحتاج 
إلى تعديل النقل 1 في القمر. والتحقيق أن 
يقال هو قوس من منطقة المائل على التوالي من 


e 
سسا‎ 


أول الحمل إل طرف خظ خارج من مركز 
العالم إلى منطقة المائل أمّا منطبقًا على الخط 
الواصل بين مركزي معدل المسير والتدوير أ 
موازيا له» وهذا الخط هو المسمَى بالخط 
الوسطى وعلى هذا القياس أوساط باقي المتحيّرة 
من الزحل المشتري والمريخ والزهرة بلا 
والرسم الجامعم لوسط الشمس 
والمتحيّرة أن يقال هو قوس من الممثل محصور 
بين أول الحمل وطرف الخط الوسطى على 
التوالي. وأمّا وسط القمر فهو قوس من منطقة 
المائل على التوالي بين نقطة محاذية لأول 
الحمل على أنّها لا تتغيّر وبين طرف خط 
وسطي . والمراد بالخط الوسطي في القمر هو 
الخط الخارج من مركز العالم المار بمركز 
التدوير المنتهي إلى منطقة المائل. والمراد 
الا لأول الحمل المَسمَّاة بأول 
الحمل من المائل هي نقطة من المائل بُعدها 
عن العقدة كبعد أول الحمل من الممثل عن 
تلك العقدة في جانب واحد من تلك العقدة» 
کذا ذکره الراصد المحقق الکاشی“ فی زيجه 
ا ا ا E‏ 
E E E E‏ 
العقدة وبَعدّت عن أول الحمل من الممثل 
بمقدار بَعَدّت بذلك المقدار أيضّا عن أول 
الحمل بالمائل فلا يتغيّر أول الحمل من 
المائل» كما لا يتغيّر من الممثل. 
العلاأمة وكثير من أهل هذا الفنّ إلى أنّها نقطة 
المائل مع دائرة ا الحمل» 
e‏ هذه النقطة متغْيّرة إذ بعدها عن 
العقدة يكون مساوِيًا لبعد أول الحمل عنها إذا 
كانت العقدة في أحد الإنقلابين أو الإعتدالين» 
وفي غير هذا الوقت يكون بعدها عنها أكثر من 
بعد أول الحمل عنها بمقدار تعديل النقل كما 


تفاوت . 


وذهب 


(1( یحیی بن احمد الکاشى» أو الكاشانى» توفي بعد العام ۵ھ pee‏ فاضل› له علم بالحساب والأدب والحديث.» 
وله عدة کتب. الاعلام ۸/ ۰۱۳۵ کشف الظنون ۳۹ الذريعة ٠٠۹/٩‏ . 


الوسواس 


VAS 


مر في محله. وفشره صاحب التبصرة بألّه قوس 
من منطقة الممثل بين أول الحمل وتقاطعها مع 
دائرة عرضية تمر بمركز التدوير على التواليء 
والوسط على هذا لا یکون متشابها بسبب تعديل 
النقل . وأمًا ما ذکره العلامة في النهاية من أن 
الرسم الجامع لوسط الكوكب مطلمًا أن يقال هو 
قوس من الممثل على التوالي بين أول الحمل 
وبين طرف الخط الخارج من النقطة التي تتشابه 
حولها حركة مركز المتحرك إليه» ثم منه إلى 
فلك البروج ففيه أن تشابه حركة مركز المتحرّك 
ليس حول مركز الممثل في غير القمر فيختلف 
في غيره» مع أن الخط المذكور في غير الشمس 
لا جر الممثل فى الأغلب كما لا 
ا ا و ما ذكره العلي 
البرجندي في تصانيفه. ووسط الجوزهر هو 
قوس من الممثل بين أول الحمل ونقطة الرأس 
على خلاف التوالي كذا في التذكرة. ووسط 
السماء عندهم هو دائرة نصف النهار. ووسط 
سماء الرؤية هو دائرة السّمت وقد سبق ذكرهما. 


ووسط المشارف هو زقطة المشرف. ووسط 
المغارب هو نقطة المغرب كذا في شرح 
الlgmyس: Satan, devil, obsession,‏ 


scruple, bad thought - Satan, diable, 
obsession, hantise, mauvaise pensee 


بالفتح هو الشيطان وبالفارسية (ديؤ)» 
وأيضًا عبارة عن الخواطر النفسانية الجسمانية 
سواءٌ كانت عقلية أو شرعيةً أو جِسَيةً أو غير 
ذلك» مما يبعد عن فرب الحقّ. كذا فى 
لطائف اللغات" . ا 


الوصَال: 


contact, union - Communication, 


Communication, junction, 


jonction, contact union 


بالكسر عند السالكين مرادف للؤصل 
بالضم والاتصال» قالوا الاتصال هو الانقطاع 
عما سوی الحقّ» ولیس المراد به اتصال الذات 
بالذات لن إِنّما يکون بين جسمين وهذا 
ار في حه تعالی كفر» ولهذا قال النبي 
صلی الله عليه وآله وسلم: (الاتصال بالحق عل 
قدر الإنفصال عن الخلق). وقال بعضهم مَنْ 
لم ينفصل لم يتصل أي مَنْ لم ينفصل عن 
الكونين لم يتصل بمكؤن الكونين» وأدنى 
الوصال مشاهدة العبد ربّه تعال بعين القلب» 
وان 5 من بعيد يعني (أقل درجات الوصال 
هي ريه العبدِ رَه بعين القلب. ولو أ ذلك 
الوصال والرؤية من بعد. وهذه الرؤيةٌ من بعد 
إن كانت قبل رفع الحجاب فيقال لها: 
محاضرة. وأمّا إذا كانت بَعدَ رفع الحجاب 
فيقالٌ لها: مكاسَمًة. والمكاشفة لا بدون 
رفع الحجحاب› 4 اَن السّالك بعد أن رفع 
الحجاب عنه فيعلمّ يقينا e‏ 
الذي هو حاضر معنا وناظر | لينا وشاهد علینا» 
وهذا بقالٌ له أيضًا: الوصًال الأدنى واا إذا 
کان بعد رفع الححاب والكشف عند تجلي 
الذات فإنه برتقي إلى مقام المشاهَدَة الأعلى 
ويقال لهذا: الوصّال الأعلى. والسّالِك يبدأ فى 
مقام المحاضرة ثم بعده المكاسفة ثم بعده 
المشاهَدة . فالمحاضرة لأرباب التلوين 
والمشاهدة لأرباب التمكين والمكاشفة بينهما 
إلى أن تستقر المشاهدة. والمحاضرة لأهل علم 


(۱) بالفتح شبطان ودیو ونيز عبارت است از خواطر نفسانية جسمانية خواه عقلي باشد خواه شرعي خواه حسي باشد خواه غير 


ان که دور کننده است از قرب حق کذا فی لطائف اللغات. 


(۲) الأرجح أن هذا ليس بحديث» والظاهر أنه من كلام الصوفية . 
)۳( اندك ترین وصال دیدن بنده است خداي را بچشم دل اگرچه باشد ان وصال ودیدن از دور واین دیدن از دور اگر پیش از رفع 
حجاب است محاضره گویند واگر بعد از رفع حجاب است مکاشفه گویند ومکاشفه بي رفع حجاب نبود يعني سالك بعد= 


1۸0 


اليقين والمكاشفة لأهل عين اليقين والمشاهدة 
لأهل حقّ اليقين» كذا في مجمع السلوك. وقال 
فيه أيضًا فإذا ق ا عن قلب السالك 
وتجلى له يقال إن السالك الآن واصل يعني 
بمجرّد رفع الححاب يصير السالك في مقام 
المكاشفة وإذا كان بعد رفع الحجاب والكشف 
فحين تنجلى الذات فإنه يدخل في مقام المشاهدة 
العالي. وهذا هو الوصال الأعلى بالنسبة للوصال 
السابق. والوصال هو الرؤية والمشاهدة بسر 
القلب في الدنيا وبعين الرؤس في الآخرةء وإِنّما 
نراه في الآخرة بلا كيف كما نعلمه ونعتقده في 
الدنیا بلا کیف. در لمعات صوفیه گوید - 
ويقول في اللغات الصوفية - رؤية القلب هو 
نظره إل ما توارت - توارى - في الغيب بنور 
اليقين عند حقايّق الإيمان. ودر لطائف اعلام 
گويد - ويقول في لطائف الأعلام المشاهدة 
هي رؤية الحقّ ببصر القلب بغير شبهة كأنه رآه 
بالعين سيد محمد ج رحمه الله تعالۍٰ 
يقول: العباد الذين يرون الله في الدنيا بعين 
قلوبهم التي هي عينُ وجوههم التي تنعكس 
وتصير عينا للقلب. وفي الفتاوى السراجية: 
رؤية الله تعالىٰ في المنام جائِزة. وما يراه الناسُ 
في النوم فهو من عين. القلب. هي العينْ نفسّها 
تنعكسش في القلب. واا ا ي 
الآداب للشيخ ِ شرف الدين المنيري بأنه من 
المُجْمَع عليه أن رؤيةٌ الله سبحانه وتعالى لا 


الوصّال 


يمكنْ أَنْ تكونَ بالعين ولا بالقَلْب إلا من جهةٍ 
اليقين» فمراد الشيخ هو نفي رؤية عين الح 
أو إدراك الهوية وليس نفي المعنى المذكور. ألا 
ترى أن الإمام النوري يقول: البقين هو 
المشاهّدة. فمتى صح يقَينْ العبد على هذا النوع 
فلا جرم أن يكون كذلك. أي إن الرؤيةً ليست 
رؤيةً العين وإدراك الهويّة. وليس مراد الشيخ من 
هذا اليقين العلمي. لماذا؟ لأن العوام يكون لهم 


أيضًا مثله. ومعاد الله أن يكونَ للرؤية القلبية 
هذا المعنى. إذّا ليس هو اليقين الذي عند 


الخواصّ ما لم يرف الحجاب وتتجلى الأنوار. 
وهذا ما نسميه نحن المشاهدة والرؤية القلبية. 
وقال الشيخ قوامٌ الحقّ: ليست المكاشفة بإدراك 
f Sm dd‏ 
المخلوقات» حتى للأنبياءء فی مشاهَدة ذاته فی 
دار الدنياء ١‏ 1 
أيها الشهم : أي اسم نريد فلا تدعه رؤية القلب 
ل قل رة البفيرة او الكاشة: 
وهو ما يعر عنه لدى الصوفية بالرؤيا 
القَلْبيَةء ولا رؤية عيانية لها علاقة بحاسة البصر 
وإِنْ شت الزيادة على هذا فارجع إليه أي إلى 
مجمع السلوك. 
ويقول فى كشف اللغات: الوصّال عند 
الصوفية هو ا ولون له: مقام الوحدة مع الله 


الي را و وال ہی ارغ نحت 
التي هي واسطة بير بين الظهور والخفاء. وأيضًا: 


اح انکه رفع حجاب کند در دل بالیقین بداند که خداي هست با ما حاضر وناظر وشاهد این را نیز ادنی وصال گویند واگر 
بعد رفع حجاب وکشف چون تجلي ذات شود در مقام مشاهده اعلیٰ دراید این را وصال اعلیٰ گويند وسالك را اول مقام 


محاضره است بعده مکاشفه بعده مشاهدة. 


)۱( حجاب سالك در مقام مکاشفه است واگر بعد رفع حجاب وکشف چون تجلي ذات شود در مقام مشاهده عالي در اید واین 


را وصال اعلیٰ گویند بر نسبت وصال سابق. 
(۲) تسى اثنان بهذا الإسم 


هما: الشيخ محمد صالح الحسيني ( ١١٠١ه/‏ ١۱۷۳٠م)‏ منطقي تعلّم الفنون المتداولة في شتى 


البلاد بالإقليم الشمالي الهندي» ثم عاد إلى خير آباد» قضى حياته بالتدريس . حركة التأليف باللغة العربية ص ۱۹١‏ . النزهة 


/۳۲. الثقافة ص ۲۳۵١‏ . 


ومحمد يوسف بن السيد محمد اشرف الحسيني الواسطي ۹٩۹-۰ ٥ /ه١١۷۲ -۱۱۱١(‏ ١٠هء)‏ قرأ الكتب الدينية من البداية 
إلى النهاية واللغة والسيرة النبوية والهيئة والهندسة والحساب . حركة التأليف باللغة العربية ص ٠۲۷‏ . 


الوَضل عبارة عن تصرف السّالك في أوصاف 


الح تعالىء وهو التحقق باسمائه تعالى. وقيل : 
الؤضل ما يقولون له: عدم الإنفصال عله ولو 
لطا فاللكان فقول الد كر والقلب: بالفگر 
والرّوح بالمشاهدة» وهو معه على كل حال. 
والواصل هو الذي ابلح عن ذاته واتصل بربه 
وصار موصونًا ومتخلَماً بأخلاق الله» وصار بلا 
اسم ولا رشم مثله كالقطرة في البحر . 


Description, causScC, : الوَضصف‎ 
consequence, quality - Description, 


cause, conséquence, qualité 


بالفتح وسكون الصاد المهملة يُطلق على 

منها عِلّة القياس فان الأصولبين يُطلقون 
الصف على العلة كثيرّا ومنه الوصف المناسب 
كما مرٌ. وفي نور الأنوار شرح المنار وقد 
ا يس المعنى الجامع الوصف مطلمًا في عرف 
الأصوليين سوا كان وضقا أو حكما أو اسما 
ومنها ما هو مصطلح الفقهاء وهو مقابل الأصل 
في الدرر شرح الغرر في كتاب البيوع وكتاب 
الإيمان: الوصف في اصطلاح الفقهاء ما يكون 
تابعًا لشيء غير منفصل عنه إذا حصل فيه یزیده 


(1( میگوید خدایرا بند گانند که در دنیا بچشم دل به بینند همین چشمی که بر روي است منعکس مي شود وچشم 


1۷۸٩ 


حستا ون کان في نفسه جوهرًا کذراع من ثوب 
وبناءِ من دار فان ٹوا هو عشرة أذرع ويساوي 
عشرة دراهم إذا انتقص منه ذراع لا يساوي 
تسعة دراهم» بخلاف المکیلات والعددیات فإن 
بعضها منها يسم قدرًّا واصلا ولا فيد 
انضمامه إلى بعض آخر كمالاً للمجموع فان 
حنطة هي عشرة أقفزة إذا ساوت عشرة دراهم 
كانت التسعة منها تساوي تسعة» وقد اختلفوا 
في تفسير الأصل والوصف والكل راجع إل ما 
ذکرنا انتهی . وفې البرجندي قال e‏ المراد 
بالوصف الأمر الذي إذا قام بالمحل يوجب في 
ذلك المحل خستا أو قبخّاء فالكمية المحضة 
لسا رسف بل أضل .لان الكية عارة عن 
كثرة الأجزاء وقلتها والشيء إِنّما يوجد بالأجزاء 
والوصف لا بك .أن يکون مرا عن وجود ذلك 
الشيء والكمية تختلف بها الكيفية كالذراع في 
الثوب فاه أمر يختلف به خسن المزيد عليه» 
فالثوب يكفي جِبَّة ولا يكفي الأقصر لها فزيادة 
الذراع يزيده خسنا فيصير كالأوصاف الزائدة. 
وقيل إن ما يتعيب بالتبعيض والتنقيص فالزيادة 
والنقصان فيه وصف» وما لا يتعيب بهما 
فالزيادة والنقصان فيه أصل. وقيل الوصف ما 


دل میگردد وفی 


الفتاوى السراجية رؤية الله تعالى في المنام جائزة وانچه مردم در خواب میبینند ان از چشم دل مي بينند همين چشم منعكس 
مي شود در دل اما انکه در شرح اداب شيخ شرف الدین منيري مسطور است که اجماع است برین که خدایرا نشاید دیدن نه 
ببصر ونه بدل مگر از جهت يقین مراد شيخ نفي دیدار عین حق يا ادراك هویت است نه نفي معنی مذکور نه بيني که امام 
نوري میگويد اليقين هو المشاهدة چون یقین بنده برین نوع درست شود لا جرم همچنان باشد که دیدار است يعني چنان 
نیست که دیدار عين وادراك هویت است ومراد شیخ ازین يقین علمي نیست چراکه این عوام را هم باشد معاذ الله که دیدار 
قلبي را این معنی باشد پس يقیني که خواص را باشد نبود تا رفع حجاب وتجلي انوار نشود وهمین را ما مشاهدة میگوئیم 
ودیدار قلبي میگوئيم شيخ قوام الحق فرمودة مکاشفة نه انست که هويت حق ادراك کند ویا دریابد لانه لا مدخل لاحد من 


المخلوقات حتى للأنبياء فى مشاهدة ذاته فى دار الدنيا 
جوان مردا هر چه خواهي نام نه رویت قلبي را خواه 


رویت بصیرت گو خواه مکاشفه گو خواه 


مشاهدة گو باصطلاح صوفية رویت قلبي است نه رویت عياني که بحاسه بصر تعلق دارد وان شئت الزيادة على هذا فارجع 
اليه أي إلى مجمع السلوك ودر کشف اللغات میگوید نزد صوفية وصال مقام وحدت را گویند مع الله تعالیٰ سرا وجهرا 
ووصل وحدت حقيقي را گویند که ان واسطة است ميان ظهور وبطون ونیز وصل عبارت از رفتار سالك است در اوصاف 
حق تعالیٰ وان تحقق است باسماء تعالیٰ وقیل وصل انرا گویند که لمح ازو جدا نشود زبان در ذکر ودل در فکر وجان در 
مشاهده او مشغول دارد ودرهمه حال با او باشد وواصل ان را گویند که از خود رسته وبخدا پیوسته باشد وبتخلق باخلاق 
الله موصوف گشته باشد وبي نام ونشان شده چنانکه قطره در دریا محو گردد. 


VAY 


لوجوده تأثير في تقويم غيره ولعدمه تأثير في 
نقصان غيره والأصل ما لا يكون كذلك» وقيل 
إن ما لا يتتقص الباقي بفواته فهو أصل وما 
ينتقص الباقي بفواته فهو وصف› وکا من هذه 
الوجوه الثلاثة أظهر مما ذکرہ کما لا یخفیٰ . 
وذكر في شرح الطحاوي أن الأوصاف ما يدخل 
في البيع من غير ذكر كالبناء والأشجار في 
الأرض e‏ في الحيوان والجودة في 
الكيلي انتهى. ثم الأوصاف لا يقابلها شيء من 
اللمن 1 إدا 8 مقصودة بالتناول حقيقة أو 
حکما. أمّا حقيقة فكما إذا باع عبدا فقطع البائع 
يده قبل القبض يسقط نصف الثمن لأله صار 
مقصودا بالقطع . وأمّا حكمًا فبانُ یکون امتناع 
الرد بحقّ البائم كما إذا المبيع عند 
المشتري أو بحقّ الشارع كما إذا زاد المبيع بأن 
کان وبا فخاطه ثم وجد به عیبا» فالوصف صار 


مقصودًا بأحد هذين يأخذ قسظا من الثمن كذا 
في الكفاية. ومنها ما جل على الشيء ء سواء 
کان عين حقيقته أو داخلاً فيها أو خارجا عنهاء 


فالاتصاف بمعنى الحمل لا بمعنى القيام 
والعروض كما في المعنى الآني وهو لا يقتضي 
إل التغاير في المفهوم. ومنها ما يكون خارِجًا 

عن الشىء قائمّا به وبعبارة أخرى الصفة ما 
کون عانقا :بالشى 2 والتام روسن ذا فی 
شرح المواقف. قال أحمد جند في حاشية 
الخيالي في تعريف العلم الصفة هو الأمر الغير 
القاِم بالذات أو القاثِم بالمحل أي الموضوع أو 
الأمر القائِم بالغير» والتفسير الأخير لا يجري 
في صفات الله تعالى عند الأشاعرة القائلين 
بکونھا لا عین ولا غیر انتهیٰ . 

إِعلمْ أن قيام الصفة بالموصوف له معنيان 
فقيل معناه أن يكون تحيُرّا لصفة تبعًا لتحيّز 


الضف 


الخرصوف ٠‏ يعنى. أن هناك ترا ادا فاا 
ا ا ن ال باح 
باعتبار أن له نوع علاقة بالمتحيّر بالذات 
كالوض تحال العلق ۷ أن هناك خا 
واحدًا بالشخص يقوم بهما بالبع» ولا أن هناك 
تحيّزين أحدهما مسبّب الآخر فافهم فإِلّه زل 
وقيل معناه الاختصاص الناعت 
وهو أن يختص شيء بآخر اختصاصًا يصير به 
ذلك الشيء نعتا للآخر والآخر منعونًا به فيسكّى 
الأول حالا والثانى محلا له كاختصاص السواد 
بال ا تاس اا ,ارا 
بالاختصاص هو الارتباط ونسبة النعت إليه 
مجازي لكونه سبًا له» وهذا القول هو المختار 
لعمومه لأوصاف البارى فإتّها قائمة به من غير 
شائبة تحير في ذاته وصفاته» هكذا ذكر المولوي 
د الي في عا هح ارا ود 
قوله لأوصاف الباري إشارة إلى ترادف الوصف 
والصفة. ومنها العَرّضي أي الخارج عن الشيء 
المحمول عليه ويقابله الذات بمعنى الجزء كما 
عرفت. قال في الأجد حاشية شرح التجريد" 
في بحث استناد القديم إل الذات صفة الشيء 
عل قسمين أحدهما ما يکون قائِمًَا به غير 
محمول عليه مواطأة كالكتابة بالقياس إلى زيدء 
والثاني ما يكون محمولاً عليه بالمواطأة ولا 
يگزن اتا اله ,كالكانب بالقباس الب وعدا 
القسم من الصفات لما كانت محمولة على 
موصوفاتها بالمواطأة كانت عينها ومتحدة بعضها 
من وجه» وإِن کانت مغایرةٌ لها من وجه آخر 
وهو صخة الحمل» ومن ثم قيل صحة الحمل 
الإيجابي في القضايا الخارجية تقتضي اتحاد 
الطرفين في الخارج وتغايرهما في الذهن. 


إعلمْ أن مَنْ ذهب إلى أن صفاته تعالى 


فيه الأقدام. 


(۱) تجرید الكلام للعلامة المحقق نصير الدين أبي جعفر محمد بن محمد الطوسي (- ۲ه) سمّاه بتجريد العقائد. وللكتاب 
شروح كثيرة وعليها حواش . وقد كتب الفاضل العلامة المحمَّق جلال الدين محمد بن اسعد الصديقي الدواني (- ¥‘ (A‏ 
ثلاث حواشٍ» واحدة منها عرفت بالحاشية الأحد الجلالية. كشف الظنون ن / 1-D0‏ 


الوَضف 


YAA 


ليست زائدةٌ على ذاته قد حصر صفاته في القسم 
الثاني ونفى القسم الأول من الصفات عنه تعال 
فاه عين العالم مثلا لا بان العلم صفة قائمة 
به تعالیٰ»› کما أن زیدًا عين ا لعمرو بان 
له لمرو هه فان بهل بان عله ال 
نفس ذاته كما أن زيا عين العالم بذاته فإنً 
علمه بذاته نفس ذاته فاعرف ذلك انتهٰ. وربّما 
يخصض القسم الأول باسم الصفة والوصف 
والقَسّم الثاني باسم الإسم كما يستفاد من أكثر 
إطلاقات الصوفية› وه eT‏ 
کتاب الإیمان من أن القَسّم يصح وباسم من 
أسمائه تعال كالرحمن والرحيم» وبصفة يحلف 
بها عرفا من صفاته تعالی كعرَّة الله وجلالته 
وکبریائه وعظمته وقدرته. قال في فتح القدیر 
المراد بالصفة في هذا المقام اسم المعنى الذي 
لا يتضمّن ذانًا ولا يحمل عليها بهو هو كالعزة 
والكبرياء والعظمةء بخلاف العظيم وهي أعمّ 
من أن يكون صفة فعلية أو ذاتيةء والصفة الذاتية 
ما يوصف بها سبحانه ولا یوصف بأضدادها 
كالقدرة والجلال والكمال والكبرياء والعظمة 
والعزة» والصفة الفعلية ما يصح أن يوصف بها 
وبأضدادها كالرحمة والرضى لوصفه سبحانه 
بالسخط والغضب انتهی. ثم الظاهر أن المراد 
بما قال في الأجد من أن صفة الشيء عل 
قسمين أن ما يطلق عليه لفظ الصفة على قسمين 
GT‏ 


التة 


0 


الصفة بمعنى الخارج القائِم بالشيء قالوا 
هي على قسمين بوتية وهي ما لا يكون السّلب 
معتبرًا في مفهومها وسلبية وهي ما يكون السّلب 
معتبرا في مفهومهاء فالصفة أعمّ من العرض 
لاختصاصه بالموجود دون الصفة. ثم الصفة 
الثبوتية عند الأشاعرة ت: تنقسم إلى قسمين : نفسية 
وھی التی تدل عل î‏ دون معنی زائد عليها 
ککرھا ر جو او یچو او شا ارا 


والمراد بالذات ما يقابل المعنى أي ما یکون 
قاتا يسه :والخاضل أن الصفة السبة نة 
تدل على الذات لكونها مأخوذة من نفس الذات 
ولا تدل على أمر قائم بالذات زائد عليه ن 
الخارج وان کان مغایرًا له في المفهوم فلا 

یتوم آنه کیف لا یکون دالا عل معنی زائد 
على الذات مع كونها صفة» وبهذا ظهر أن 
الصفات السلبية لا تكون نفسية لأنه يستلزم أن 
يكون الذات غير السلوب في الخارج» وبعبارة 
أخرى هي ما لا يحتاج في وصف الذات به إلى 
ن | تعمل أمر زائد عليها أي لا يحتاج في توصيف 
الذات به إلى ملاحظة أمر زائد عليها فى 
الخارج بل يكون مجرد الذات کافيًا في تاها 
منه ووصفه بها» وبهذا المعنی أيضًا لا يجوز أن 
يكون السلوب صفات نفسية لاحتياجها إلى 
ملاحظة معنى يلاحظ السلب إليه ونسمی 
بصفات الأجناس أيضا. ومعنوية وهي التي تدل 
عل معنى زائد على الذات أي تد على أمر 
غير قائم بذاته زائد عل الذات في الخارع 
والسلوب لا تدل عل قیام معنى بالذات بل 
على سلبه كالتحيّز والحدوث» فان التحيز وهو 
الحصول فى المكان زائد على ذات الجوهر 
را ارت وهو كون الموجود مسبوقًا بالعدم 
زائدّا على ذات الحادث»ء وقد يقال بعبارة 
آخرى هي ما يحتاج في وصف الذات به إلى 
تعقل أمر زائد عليهاء هذا على رأي نفاة 
الأحوال. وبعض أصحابنا كالقاضي وأتباعه 
القائلين بالحال لم يفسّروا المعنوية والنفسية بما 
م فان الحال صفة قائمة بموجود فيكون دالا 
عل معنى زائد على الذات فلا يصح كونه صفة 
نفسية بذلك المعن مع كون بعض أفراده منها 
ا واللونية» بل فسّروا النفسية بما لا 
يصح توخُم ارتفاعه عن الذات مع بقاتها أي لا 
یکون توهم الارتفاع صحیخا i‏ للواقع» 
ولذا لم يفسّر بما لا يتوهم الخ» فان التوهم 


۸۹ 


ممكن بل واقع لكن خلاف ما في نفس الأمر 
كالأمثلة المذكورة» فإن كون الجوهر جوهرًا أو 
ا وشا رمق واا :ارال اة غ 
ذات الجوهر عندهم ولا يمكن تصور انتفائها مع 
بقاء الذات. والمعنوية بما يقابلها وهي ما يصح 
توهم ارتفاعه عن الذات مع بقائهاء وهَؤلاء قد 
قسّموا الصفة المعنوية إلى معللة كالعالمية 
والقادرية ونحوهما وإلى غير معللة كالعلم 
والقدرة وشبههماء ومَنْ أنكر الأحوال ما أنكر 
الصفات المعللة» وقال لا معنى لكونه عالِمًا 
قادرا سوئ قيام العلم والقدرة بذاته. وأمّا عند 
المعتزلة فالصفة الثبوتية أربعة أقسام: الأول 
النفسية. قال الجبائي وأتباعه منهم هي أخصض 
وصف النفس وهي التي يقع بها التماثل بين 
المتماثلين والتخالف بين المتخالفين كالسوادية 
والبياضية» فالنفسية لا بد أن تكون مأخوذة من 
تمام الماهية لا غير إذ المأخوذ من الجنس أعمْ 
منه صدقًا والمأخوذ من الفصل القريب أعْ منه 
مفهومًاء وإِنْ كان مساويًا له صدقًا كالناطقية 
والإنسانية» ولم يجوؤزوا اجتماع صفتي النفس 
في ذاتر واحدة ولم يجعلوا اللونية مثلاً صفة 
نفسية للسواد والبياض لامتناع أن يكون لشيء 
واحد ماهيتان. وقال الأكثرون منهم هي الصفة 
اللازمة للذات فجوزوا اجتماع صفتي النفس في 
ذات واحدة لأن الصفات اللازمة لشىء واحد 
متعدّدة ككون السواد سوادًا أو لوا ا 
وكون الرَّبٌ تعال عالمًا قادرا فاه لازم لذاته. 
واتفقوا على أن النفسية يتصف بها الموجود 
والمعدوم مطلقًا. الثاني الصفة المعنوية فقال 
بعضهم هي الصفة المعللة بمعنى زائد على ذات 
الموصوف ككون الواحد منا عالِمّا قادرا بخلاف 
عالمية الواجب تعالى وقادريته فإنَّها غير معللة 
عندهم بمعنى زائد على ذات الموصوف بل هما 
من الصفات النفسية. وقيل هي الصفة الجائزة 
أي غير اللازمة الثبوت لموصوفها. الثالث 


الضف 


الصفة الحاصلة بالفاعل وهي عندهم الحدوث» 
وليست هذه الصفة نفسية إذ لا تثبت حال العدم 
ولا معنوية لأتها لا تُعلّل بصفة. الرابع الصفة 
التابعة للحدوث وهي التي لا تحمَق لها حالة 
العدم ولا يتصف بها الممكن إلا بعد وجوده. 
فالقيد الأول احتراز عن الصفة النفسية 
والحدوث» والقيد الثاني أي قولهم لا يتصف 
الخ احتراز عن الوجود ولا تأثير للفاعل فيها 
أصلاً» وهي منقسمة إلى أقسام: فمنها ما هي 
واجبة أي يجب حصولها لموصوفها عند حدوثه 
كالتحيّز وقبول الأعراض للجوهر وكالحلول في 
المحل والتضاد للأعراض وكإيجاب اليلة 
لمعلولها وقبح القبيح . ومنها ما هي ممكنة أي 
غير واجبة الحصول لموصوفها عند حدوثه وهي 
إمّا تابعة للإرادة ككون الفعل طاعة أو معصية»› 
فن الفعل قد يوجد غير متصف لشيء من ذلك 
ر کن ساد ت وراد وا ر ات 
لها ككون العلم ضروريًا فإنه صفة تابعة لحدوث 
العلم» ولذا لا يتصف علم الباري بالضرورة 
والكسب وليست واجبة له لتفاوت العلم بالنظرية 
والضرورية بالنسبة إلى الأشخاص وليست أيضًا 


ا اله واد عا واا ن 
للمعتزلة تقسيمين: الأول الصفة الثبوتية إمَّا أن 


يكون أخص صفات النفس وهي الصفة النفسية 
أو ا ن ن عل چ زا ع 
الذات فهي الاو ا و ن ان 
كالعلم والقدرة متا والعالمية والقادرية للواجب 
تعالى» فعل هذا يتحقق الواسطة بين النفسية 
والمعنوبة أو يقال الصفة الثبوتية إمّا لازمة 
للذات وهى النفسية أو لا وهى المعنوية» وعلى 
هذا لا ا بينهما . والششيع الثاني الصفة إمّا 
أن تكون حاصلة بتأثير الفاعل وهى الحدوث أو 
ا ا ر ر کک ا و کاک 
و 
خارجة عن القسمين. وأيصًا الصفات على 


الإطلاق نفسية كانت أو لا موجودة كانت أو لا 
عند المعتزلة إمّا عائدة إلى الجملة أي البنية 
٠‏ المركبة من عدة أمور أو إلى التفصيل إلى كل 
واحد من متعدّد بلا اعتبار تركيب بينهاء والقسم 
الأول الحيوة وما يتبعها من القدرة والعلم 
الإرادة والكراهة وغيرها لأن الحيؤة مشروطة 
بالبنية المركبة من جواهر فردة لكونها اعتدال 
المزاج أو تابعة له والبواقي مشروطة بهاء فهذا 
القسم مختصض بالجواهر إذ لا يتصور حلول 
الحيؤة في الأعراض المرگبة. والقسم الثاني إمّا 
للجواهر أو للأعراض» فللجواهر 
أوصاف : الأول الصفة الحاصلة للجوهر حالتي 
العدم والوجود وهي الجوهرية التي هي من 
صفات الأجناس والثاني الصفة الحاصلة من 
الفاعل وهو الوجود إذ الفاعل لا تأثير له في 
الذوات لثبوتها أزلاء ولا في كون الجواهر 
جوهرًا لأ الماهيات غير مجعولة» بل في جعل 
الجوهر موجودًا أي متصمًا بصفة الوجود. 
زافالتة مام وجوم الجوهر وهو التحيز 
المسمُى بالكون فإنه صفة صادرة عن صفة 
الجوهرية بشرط الوجود. والرابع المُعلّلة 
بشرط الوجود وهو الحصول في الحيز أ 

اختصاص الجوهر بالجوهر المسمى e‏ 
المُعلّلة بالكون. وللأعراض الأنواع الثلاثة: 
الأول أعني الوصف الحاصل حالتي الوجود 
والعدم وهو العَرّضية» وما بالفاعل وهو 
الوجود» والصفة التابعة للوجود وهو الحصول 
في المحل. وقال بعضهم الذوات في العدم 
معرّاة عن جميع الصفات ولا يحصل الصفات 
إلا حال الوجود. ومنهم مَنُْ قال الجوهرية نفس 


أربعة 


بو النضر 


)0( محمد بن مسعود بن محمد بن عياش السلمي» أ 


علوم» وله عدة کتب . . معجم المفسرين 1/۲ هدية العارفين Y/Y‏ ا CTI1/V‏ 
(Y)‏ یوسف بن عبدالله» أبو يعقوب» الشخام. . توفي نحو العام ۰ه ۸۹۲م مفسر من أعلام e‏ کان رس 


الشخامية» له مناظرات وكتاب فى التفسير. 


إضافة وهي ما تكون متقررة 
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التحيُر» فابن عياش“ ينفيهما حال العدم وأبو 
يعقوب الشحًام“ يشتهما فيه مع إثبات الحصول 

في الحيّز» وأبو عبدالله البصري يشبتهما دون 
الحصول في الحيّرء والبصري يختص من بيهم 
بإثبات العَدَم صفة. واتفق مَنْ عداه على أن 
المعدوم ليس له بكونه معدومًا صفة. ثم جميع 
القائلين منهم بأن المعدومات ثثابتة ومتصفة 
بالصفات اتفقوا على أنه بعد العلم بأنٌ للعالّم 
صانعًا قادرا عالِمّا حيًا يحتاج إلى إثباته بالدليل 
لجواز اتصاف المعدوم بتلك الصفات عندهم. 


صفة الشيء على ثلائة أقسام: الأول حقيقية 
محضة وهي ما تكون متقرّرة في الموصوف غير 


مقتضية لإضافته إلى غيره كالسّواد والبياض 
والشكل والجس للجسم. الثاني حقيقية ذات 
ي الموصوف 
مقتضية للإضافته إلى غیره» وهذا القسم ينقسم 


إل ما لا يتغيّر بتغير المضاف إليه مثل القدرة: 


عل تحريك جسم ما فإتها صفة متقرّرة في 
الموصوف بها يلحقها إضافة إل أمر كلي من 
تحريك جسم ما لزومًا أو ذاتیاء وإلى 
الجزئيّات التي تقع تحت ذلك الكلي كالحجارة 
والشجرة والفرس لزومًا انيا غير ذاتي» بل 
بسب ذلك الكليء» وال الكلي الذي يتعلق به 
الصفة لا يمكن أن يتغْيّر وإِنْ تغيّرت الجزئيات 
تير الإضافات الجزئية العرضية المتعلقة بها. 
فلا لم يتعبّر ذلك الأمر الكلّي الذي هو متعلّق 
الصفة أولاً ل تتغْيّر الصفة. مثلاً القادر على 
تحريك زید لا يصير غير قادر في ذاته عند 
انعدام زيد» ولكن تنغيّر الإضافة فإلّه حينزٍ ليس 


. توفي نحو عام ٣ھ‏ / نحو ۲م . فقيه إمامي» مشارك في عدة 


معجم المؤلفين 1/11۲ 
الفرقة 


الاعلام ۸/ ۲۳۹ فضل الاعتزال ۲۸۰ لسان الميزان .٠٠٠ ٠/١‏ 
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قادرا عل تحريك زید وإِنٌ کان قادرا فی ذاته» 
ال ما بير ر المضاف :إل كلانه 
صفة متقرّرة في العالم مقتضية لإضافته إلى 
معلومه المعيّن ويتغيّر بتغير المعلوم فإك العالم 
بکون زید في الدار يتغيّر علمه بخروجه عن 
الدار وذلك لان العلم يستلزم إضافته إلى معلومه 
المعّن حتى إن العلم المضاف إل معنى كلي 
لم يف في ذلك بان يکون علمَا لجزئي» بل 
يكون العلمٌ بالنتيجة علمّا مستأنقًا يلزمه إضافة 
مستَأنفة وهيئة للنفس متجدّدة لها إضافة متجدّدة 
مخصوصة غير العلم بالمقدمة وغير هيئة 
تحققهاء» ليس مثل القدرة التى هى هيئة واحدة 
لها إضافات شيء» مثاله العلم بان الحيوان 
جسم لا يقتضي العلم بكون الإنسان جسمًا ما 
لم يقترن إلى ذلك علم آخر» وهو العلم بكون 
الإنسان حيواتًا . فإذن العلم بكون الإنسان جسمًا 
علم مستأّف له إضافة مستَأنفة وهيئة جديدة 
للنفس لها إضافة جديدة غير العلم بكون 
الحيوان جسمَّا وغير هيئة تحقَق ذلك العلم» 
ويلزم من ذلك أن يختلف حال الموصوف 
بالصفة التى تكون من هذا الصنف باختلاف 
EAE VU PEE‏ 
شت ا ا ك اة م 
o RE O‏ 
متقرّرة في الموصوف وتكون مقتضية لإضافته إلى 
غر وان دادعا «الضقات , الشليةم فا ان 
محلاً للتغير كالباري تعال لم يجز أن يعرض 
تير بحسب القسم الأول» ولا بحسب أحد 


٤ 


شقَي القسم الثاني» وهو الذي لا يتغيّر بتغير 
الإضافة. وأمّا بحسب الشقٌ الآخر منه وبحسب 
القسم الثالث فقد يجوزء فالواجب الوجود يجب 
أن یکون علمه بالجزئیات علمّا زمانيًا فلا يدخل 
الآن والماضي والمستقبل» هذا عند الحكماء. 


ققي.:القسم الالي. ۷٠‏ 


يجوز اتر ويیجور في تعلقه» فنفس العلم 


"= 


وما علد الأشاعرة و 


الصف 
والقدرة والإرادة قديمة غير متغيرة» وتعلقاتها 
والكرّامية جوزوا 
تعال مطلقاء هذا كله خلاصة ما في شرح شرح 


حادثة متغيرة» تير صفاته 


ومنها ما هو مصطلح أهل العربية» والصفة 
في اصطلاحهم يُطلق على معان. الأول النعت 
وهو تاب يدل عل معنى في متبوعه مطلقًا وقد 
سبق. الثاني الوصف المشتق ويقابله الإسم» 
رق لن الف ال عله لك مد 
الإطلاق قليل» هكذا ذكر السَيّد السّند فى 
حاشية المطول وهو ما دل عل ذات ا 
باعتبار معنى هو المقصودء والمراد بما اللفظ 
وبهذا المعن يستعمله النحاة في باب منع 
الصرف على ما صرح به السَيّد الشريف في 
حاشية المطول في باب القصر تدل عل تعيين 
الذات أصلاًء فان معن قائم شيءٌ ما أو ذا 
ما له القيام» ولذا فشرت أيصًا بما دل على 
ذات مبهمة غاية الإبهام باعتبار معنى هو 
المقصود» فلا يرد على ا اسم 
والمكان والآلة لها وان دات عل ذات 
باغتار معن هر المقضرة لکن الذات 
فيها لها تعيّن المكانية والزمانية والاليةء فان 
قولك مقام معناه مکان فيه القيام لا شيء ما أو 
ذات ما فيه القيام» كذا قالوا. ولا يبعد أن يقال 
المعنىى ما قام بالغير والمتباكر منه أن يقوم 
بالذات المذكورة فامتازت الصفة بهذا الوجه 
أيضًا من هَؤلاآء الأسماء وفيه نظر إذ يجوز أن 
يكون ما وْضِعَ له اسم المكان ذات يفعل فيها 
وكذا اسم الزمان» ویکون ما وضع له اسم الألة 
ذات يفعل بهاء وکأنه لهذا صرَحوا بان تعريف 
الصفة هذا غير صحيح لإنتقاضه بهؤلاء الأسماء 
كذا في الأطول في بحث الإستعارة التبعية. 
وقيل المعنى هو المقصود الأصلي في الصفات 
وفي تلك الأسماء المقصود الأصلي هو الذات 
فلا نقض في التعريف› وفیه بحث لاتا لا نسلّم 


a 


الصف 
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أن المقصود الأصلي في الصفات هو المعن بل جاءني هذا الرجل والعکس في نحو زيد عالم. 


الاقررالعكن: إد فين المي ساد من ن 
تركيب ض رب» فالصوغ إلى صيغة فاعل مثلا 
اّما يكون للدلالة على ذات يقوم ذلك الوصف 
شا في بض جواتي المطول فی ك 
القصر. وقيل المراد قیام معنی به أو وقوعه عليه 
فتخرج هؤلاء الأسماء فإن المضرب مثلاً لا دل 
على قيام الضرب بالزمان والمكان ولا وقوعه 
عليهما بل على وقوعه فيهما» وعلى هذا القياس 
اسم الآلة. وقوله هو المقصود احتراز عن رجل 
فاه يدل غل الذات باعتبار معنى به هو البلوغ 
والذگوزء ولکن لك ال ي قف 
بالدلالة فان المقصود هو الموصوف بخلاف 
ارت ها فاته یدل عل دات اغا معنن 


المقصود بالدلالة عليه وهو اتصافه بصفة 
الضرب» فالمقصود بالدلالة في نحو رجل هو 
الموصوف لا الاتصاف. وفي الضارب هو 
الاتصاف دون الموصوف» هكذا في بعض 


حواشي الإرشاد فى بحث غير المنصرف. وقال 
لولاا ضام االدين في اة القراية. الاد 
في بحث اسم التفضيل : أسماء الزمان والمكان 
والآلة لم توضع لزمان أو مكان أو آلة موصوقًا 
بل لزمان أو مكان أو آلة مضافا انتهى. فمعنى 
المقتل مكان القتل أو زمانه لا مكان أو زمان 
يقتل فيه وإلاً لزم أن يكون فيه ضمير راجم 
إلى المكان أو الزمانء وكذا الحال في الآلة 
فان معنى المقتل آلة القتل لا آلة يقتل بها وهذا 
القرق أظهن» فإك آهل اللغة إنما ايقسرون معانهًا 
بالإضافة غالبا لا بالتوصيف. ولا شك أن اسم 
القاغل رة ٠‏ بك رة ا جا ي 
فعلم من هذا انها ليست موضوعة لزمان أو 
مکان أو آلة موصوفا بل مضاقًاء فلھذا لم يحكم 
بكونها أوصافًا» والنسبة بين المعنيين العموم من 
وجه لتصادقهما في نحو جاءني رجل عالم 
وصدق النعت بدون الوصف المشتق في نحو 


وفي غاية التحقيق الوصف في اه 3 
عل معنیین : N‏ 

في متبوعه» وثانیهما کونه دالا عل ذ 

باعتبار معنى هو المقصود انتهى. ولا شك أ 
الوصف بكلا المعنيين ليس إلا اللفظ الدالّ لا 
کرت وا ٠‏ ق الما رة مسا رها د ن 
المعتّر في التسمية بالوصف ليس محض اللفظ 
ب 0 ا کن وفي الفوائد 
الضيائية الوصف المعتبر في باب منع الصرف 
هو بمعنيٰ کون الاسم دال على ذات مبهمة 
مأخوذة مع بعض صفاتها والدلالة أعم سواء 
كانت بحسب أصل الوضع أو بحسب الاستعمال 
كما في أربع في مررت بنسوة آربع انتهیٰ . وهذا 
المعنىى شامل للنعت والوصف المشتق لكنه 
يخرج عنه أيضًا أسماء الزمان والمكان والآلةء 
فن هذه الأمور وإن دلّت على الذات لكن لم 


٠تدل‏ على بعض صفة تلك الذات على ما ذكره 


المولوي عصام الدين. الثالث الصفة المعنوية 
زهي أظلق. علي مى بقانم ابالخر والمراد 
بالمعن مقابل اللفظ كما هو الظاهرء فبينها 
وبين النعت تباين» وكذا بينها وبين الوصف 
المشتقّ. وقد يراد بالمعنى نفس اللفظ تسامُضًا 
تسوا الال باس المدلوك. أو غلان زف 
المضاف أي دال معنى» فعلیٰ هذا بينهما عموم 
من وجه لتصادقهما في أعجبني هذا العلم 
وصدق المعنوية بدون النعت في نحو العلم 
حَسّن» والعكس في نحو مررت بهذا الرجل 
وبينها وبين الوصف المشتق التباين» وهذا هو 
المراد بالصفة في قولهم : القصر نوعان قصر 
الصفة على الموصوف وقصر الموصوف على 
الصفة . وقد تطلق على معنى أخحصض من هذا 
كما عرفت في تقسيم الصفة. وقد تطلق على ما 
تجريه على الغير وتجعل الغير فردًا له وذلك 
ا و ا ی کی ا ل 
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الرضل 
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المحقق التفتازاني من أن المراد بها في القول 
المذكور الوصف المشتق فبعيد إذ لم يشتهر 
وصفها بالمعنوية ولا م في کڻثير من موارد 
القع ر ی ا 
الأطول وحواشي المطول. قال في الإنسان 
الكامل : ا عند علماء ار عل نوعين 
صفة فضائلية وهي التي تعلق بذات الإنسان 
كالحيوة وفاضلية وهي التي تعلق به وبخارج 
عنه کالکرم وأمثال ذلك انتهى . رال في هذا 
التقسيم بمعنى ما يقوم بالغير. إعلمْ أن الوصف 
والصفة فى هذه المعانى الثلاثة مترادفان» قال 
مولا سد الك فن اة الراب الان 
في بحث غير المنصرف: الوصف يقال بمعنى 
النعت وبمعنى الأمر القائم بالغير وبمعنل ما 


يقابل الاسم انتهي. وفي المطول والأطول 
صرح بأنْ الصفة تطلق عل هذه المعاني الثلاثة 
فعلم أن بینهما رادقا . 


Quality of the subject, : رَصفُ المؤضوع‎ 


attribute - Qualité du sujet, attribut 
هو عند المنطقيين مفهوم الموضوع‎ 
وحقيقته ويسم عنوان الموضوع أيضًاء ثم‎ 
العنوان إمّا عين الموضوع كما في قولنا كل‎ 
إنسان حيوان إذ حقيقة الإنسان عين ماهية أفراده‎ 
من زيد وعمرو وغيرهما» وأما جزؤه كما في‎ 
قولنا كل حيوان حتاس فن الحكم فيه أيضًا‎ 
عل زيد وعمر وغيرهماء وحقيقة الحيوانية إِلّما‎ 
gE هي جزء لهاء وإمًا‎ 
حيوان فان الحكم فيه أيضا على زيد وعمر‎ 
وبكر وغيرها» ومفهوم الماشي خارج عن‎ 
ماهيتهم ووصف المحمول هو مفهوم المحمول‎ 
وحقيقته» هكذا في كتب المنطق في بيان‎ 
المحصورات‎ 
: الوصل‎ 


agreement - Jonction, liaison, 


Junction, linking, connection 


connexion accord 


بالفتح وسكون الصاد عند القَرّاء عدم 
الفصل كما يدل عليه تعريفهم الوقف الجائز كما 
مر وما وقع في بعض شروح المقدمة من أن 
معرفة المقطوع والموصول رسمًا إنما يترتب عليه 
علم الوقف والوصل فرعًا. وهمزة الوصل همزة 
تسقط إذا اتصلت بحرف قبلها كما في بسم الله. 
والوصل عند أهل المعاني هو عطفٌ بعض 
الجمل على بعض ويقابله الفصل وقد سبق. 
وعند أهل القوافي واو أو ياء أو ألف أو هاء 
تكون بعد الرومي كذا في عنوان الشرف. وفي 
بعض الرسائل العربية الوصل هو حروف اللين 
السواكن والهاء ساكنة ومتحرّكة إذا تحرّك ما 
قبلها كما في إن تفعلا ومصرومو وفََوْمَلي 
وَرواجله وآميرهاء فان سکن ما قبلها نحو غزو 
وظبي وقوافيها كانت رَوِيًا. ثم الهاء إذا كانت 
وصلاً وكانت متحرّكة يلزمها الخروج وهو حرف 
عِلّة مجانسة لحركته انته. ويقول في جامع 
الصنائع حروف الوصل أربعة: ثلاثة منها حروف 
مد ولين» والرابع: حرف وَفْف. وعندنا كل 
واحدِ منها هو من حروف العرب والعجم. 


انتهى. وجاء فى رسالة الملا عبد الرحمن 
الجامي: الوَضل هو حرف ملصقّ بالرويّ وبسببه 


يصب حرف الرويّ متحرگا. ويورد في رسالة 
متخب تكميل الصناعة: الوَضْلٌ حرف متصل 
بالروي سواءٌ كان مشهور التركيب كالميم في 
(کارَم) عملي و (دارَم) : عندي» أو غير مشهور 
التركيب كالهاء في (لاله) زهرة الأقحوان 
و(پرگاله): حصة 


والمراد من الاتصال بحرف الرّوي أن 
الحرفَ الذي يأتي بعد حرف الرّوي ليس كلمة 
مستقلة او بمنزلة كلمة مستقلة. فإِنْ كان كلمة 
مستقلة أو نحوها سمي رِدَيًا لا وَصْلاً. وقال 
صاحب معیار إن حرف الوَضل إذا 
کان متح رگا فالاأَولى أن يعد من الرديف. وهذا 


أ 


الوصية 
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القول خلاف المتعارّف عليه بين الشعراء. هذا 
وإ رعاية تكرار الوَضل في القوافي مر واجب. 
والاختلاث فيه من العيوب» كما هو مذكورٌ في 
بعض الرّسائإ ". 


Testament, legacy - Testament, : ص‎ all 
legs 


بالفتح وكسر الصاد وتشديد الياء لغة اسم 
من الإيصاء كالوّصاة بالفتح والقصر والورّصاية 
بالفتح والكسر» يقال أوصيت أي فؤضت إلى 
زيد لعمر بكذا فهو موص وذلك وَصِيّ» ویقال 
له الموصى إليه والموصى له والموصى به 
ويقال له أي لذلك الفعل الرَصِيّة كما في 
النهاية» وقد يجيئ الوصية بمعنى الموصى به. 
وأمّا شرعًا فعند المحدّثين تطلق على نوع من 
أنواع تحمل الحديث وهي أن يوصي الراوي 
عند موته أو سفره لشخص معبّن بکتاب, یرویه» 
فجرٌزه محمد بن سیرین وعلّله عِياض» 
والصحيح عدم الجواز إلا إن كان من الموصي 
إجازة فتكون روايته بالإجازة لا بالوصية كذا في 
الإرشاد الساري شرح صحيح البخاري وعند 
الفقهاء هي الإيجاب بعد الموت أي إلزام شيء 
من مال أو منفعة لأحد بعد الموت» فالإيجاب 
يشتمل البيع والإجارة والهبة والعارية وغیرها. 
وقيد بعد الموت يخرج الكل فإنها إيجاب حال 
الحيوة» وصورته أن يجعل طائفة من المال أو 
المنفعة لأحدِ أو لله تعالى على سبيل التبرّع أو 


تركته إل أحي» هكذا في جامع الرموز 
والبرجندي. وفي الدرر الوصية ا جي 
المصدر ثم سمي بها الموصى به. والإيصاء له 
طلبٌ شيء من غيره ليفعله في غيبته حال حيوته 
وشرعًا يستعمل تارة باللام يقال 
أوصى فلان لفلان بكذا بمعنٰ أمْلَّكّه له بعد 
موته» وتارة أخرى بإل يقال أوصى فلان إلى 
فلان بمعن جعله وصيًا له يتصرف في ماله 
افا ب مرد اف اء ار ره 
المعنيين» فالمستعمَل باللام معناه جعل الغير 
مالا ماله ةه مره والمتيل ال معنا 
تفويض التصرُف في ماله ومصالح أطفاله إلى 
غیره بعد موته» ولا یمکن تعریفه بحیث يشتمل 
المعنيين إذ لا يصح تعريف اللفظ المشترّك بين 
المعنين بمفهوم واحد والقوم لم يتعرضوا 
للفرق بینھما وبیان کل منهما بالاستقلال» بل 
ذكروهما في أثناء تقرير المسائل»ء انتهى كلامه. 
والفرق بين الوَصِي والقيّم أن الوَصِي مَنْ فُوْضَ 
إليه الحفظ والتصرّف» والمَيّم مَنْ فُرْضَ إليه 
الحفظ دون التصرّف كذا في البرجندي. 


وبعد وفاته» 


Situation, position, attitude - : الؤضع‎ 
Situation, position, attitude 

بالفتح وسكون الضاد المعجمة في اللغة 
وَضمٌ شيءِ في مكان"» كما في الصراح. وعند 
الحكماء يطلق على معان. منها ما هو مقولة من 
المقولات التسع من الأعراض هي هيئة تعض 


E ا‎ iS ر‎ a A A 
اللزوم» او أن يعو صس آمر ورننه والتصرٌّف في للشيء نسیب سبه بعس اجزائه إلى بعص منهاء›‎ 


(۱) ودر جامع الصنائع گوید حرف وصل چهار حرف اند سه حرف مد ولین وچهارم های وقف ونزديك یا هر کدامیکه از حروف 
عرب وعجم باشد انتهیٰ . ودر رسال مولوي جامي واقع شده که وصل حرفي را گویند که بروی الصاق کند وروي بسبب ان 
متحرك شود . ودر رسالة منتخب تكميل الصناعة مي ارد وصل حرفي که بروي پیوندد خواه مشهور الترکیب باشد چون میم 
کارم ودارم وخواه غير مشهور الترکیب چون های لاله وپرکاله ومراد از پیوستن حرفي بروي انست که ان حرف با ما بعد 
خود كلمة علحدة ويا بمنزله كلمة علحدة نباشد والا ردیف خواهد بود نه وصل وصاحب معیار الاشعار گفته که حرف 
وصل چون متحرك شود اولیٰ انکه او را از حساب ردیف شمرند واین قول خلاف متعارف شعر است ورعایت تکرار وصل 
در قوافي واجب است واين قوافي را قوافي موصلة خوانند انتهیٰ. وهمچنین در قوافي عربیه رعایت تکرار وصل واجب 
است واختلاف ان از عيوب است چنانکه در بعضي رسائل واقع شده. 


نهادن چيزي بر جائي . 
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Er eo 


وإلى الأمور الخارجة عنه كالقيام والقعود 
والمراد بالشيء الجسم أي هي هيئة حاصلة 
للجسم بسبب نسبة أجزائه بعضها إلى بعض 
بالقرب والبعد والمحاذاة منه وغيرهاء وبسبب 
نسبة أجزائه إلى الأمور الخارجة عن ذلك الشىء 
كوقوع بعضها نحو السماء مثلا وبعضها نحو 
الأرض» سواء كانت الأجزاء بالفعل أو بالقوة 
فالوضع هيئة معلولة للنسبتين معّاء ولو لم يعتبر 
في ماهيته نسبة الأجزاء إلى الأمور الخارجيةء 
بل اكتفي فيها بالنسبة فيما بين الأجزاء وحدها 
لزم أن يكون القيام بعينه الانتكاس لأن القائم 
إذا قلب بحيث لا تتغيّر النسبة فيما بين أجزائه 
کانت الهيئة معلولة لهذه النسبة وحدها باقية 
بشخصها» فيكون وضع الانتكاس بعينه وضع 
القيام . قال شارح حكمة العين : اللازم مما 
ك 2 ت الذي هو 
النسبة الخارجية. ا 5 الجنس والفصل 
يتحدان وجودًا وجُعلاء فکیف يتصوّر أن تة 
من الجنس قارنت فصلا ثم فارقته إلى فصل 
آخر. ثم إنهم اتفقوا على أن الوضع هيئة بسيطة 
معلولة للنسبتين وليست مركبة منهماء إذُ النسبة 
فیما بین وفيما بينها وبين الأمور 
الخارجية ليس إلا المرب والبعد والمحاذاة 
والمجاورة والتماس› ولیس القيام والقعود نفس 
تلك النسب ولا مرکا من الهيئتين الخاف 
منها إذُ لا دلیل عل وجودهما في القيام مثلا» 
SS‏ 
نسبة بعض أجزائه إلى بعض نسبة تتخالف 
الأجزاء لأجلها بالقياس إلى تلك الجهات في 
الموازاة والانحراف»› ولا تالف بین التعريفين 
وان ظاهر هذا التعريف مشعر راه معلول لنسبة 
الأجزاء فيما بينها لأله قيد فيه النسبة لكونها 


موجبة لتخالفها بالقياس إلى تلك الجهات وذلك 
ا بعد اعتبار النسبة إلى الأمور 
الخارجية أيضّاء إلا أله في التعريف المشهور 
جُعل معلولًا لمجموع النسبتين» وفيما ذكره 
الإمام معلولا للسبة المقيّدةء هكذا يستفاد من 
شرح المواقف وحاشيته لمولانا عبد الحكيم. 
ومنها ما هو جزء المقولة وهو هيئة عارضة 
للشيء بسبب نسبة أجزائه بعضها إل بعض. 
ومنها كون الشيء بحيث يمكن أن يشار إليه 
إشارة حسية» فالنقطة بهذا المعن ذات وضع 
دون الوحدة» هكذا في شرح التجريد وشرح 
حكمة العين. وعند أهل العربية عبارة عن تعيين 
الشىء للدلالة على شىء والشىء الأول هو 
ارت کا او 6 و د 
والنصب والإشارة والهيئة› والشيء الثاني هو 
المعنى الموضوع له» فهذا تعريفٌ لمطلق الوضع 
لا لوضع اللفظ صرح به في الأطول. وأمًا 
وضع اللفظ فقال السيّد السّند في حاشية شرح 
e‏ ببحث الدلالة لَه مشترك بين معنيين 
أحدهما تعيين اللفظ للدلالة على المعنى» وعلى 
هذا ففي المجاز وضع نوعي قطعًا إذ لا بذ من 
العلاقة المعتبرّة نوعها عند الوضع. وأمًا الوضع 
الشخصي فربّما يثبت في بعض» والثاني تعيين 
الفط لدل لى ,الح همه ان لدل ف 


لا بقرينة تنضم إليه» وعلى هذا فلا وضع في 
المجاز أصلا لا شخصيا ولا نوعیاء لن 


الواضع لم يعيّن اللفظ للمعنى المجازي بنفسه 
بل بالقرينة الشخصية أو النوعية» فاستعماله فيه 
بالمناسبة لا بالوضع بخلاف تعيين المشتقّات 
كاسم الفاعل ونظائره فهو وضع قطعًا لدلالتها 
على معانیها بأنفسهاء > لكنه وضع نوعي أي 
بضابطة كلية كأنْ يقال كل صيغة فاعل كذا فهو 
لكذا. 


الت 


الوضع على قسمين وضع شخصي ويسم 


۱⁄۹٩ 


أيضًا وضعًَا جزئيًا ووضعًا عينيّاء ووضع نوعي 
E‏ 
القاعدة الكليةء ولذا وقع في شرح المطالع من 
أله قد يُعتبر عموم الوضع في جانب اللفظ 
ویسمیٰ حینئلٍ وضعًا نوعيًا انته. ويويّد ما 
ذکرنا أيضًا ما قال الهداد في حاشية الكافية من 
أنه لا د نعني بالوضع الجزئي سوی وضع اللفظ 
بشخصه ل کالمضمرات والمبهمات فإنّها 
وضعت بأشخاصها للاإطلاق على المعيّن أي 
معيّن کان» بخلاف ذي اللام فاه غير موضوع 
بشخصه. فنحو الرجلن يوضع ھکذا بشخصه 
اتا وت قاعدة كلية بطلتق عليه وعلى أمثاله 
وهي آنا دخله اللام فهو معرفة فكان وضعه 
كلا لا جريا انته. قال في التلويح في فصل 
قصر ام الوضج النوعي قد یکون بثبوت 
E‏ 
e‏ 
اسم آخره أف أو ياء مفتوح ما قبلها ونون 
مکسورة فهو لفردين من مدلول ما لحىَ آخره 
هذه العلامة» وكل اسم غير إلى نحو رجال 
ومسلمين ومسلمات فهو لجمع من مسمّيات ذلك 
المسمّيات إلى غير ذلك» ومثل هذا من باب 
الحقيقة بمنزلة الموضوعات الشخصية بأعيانهاء 
بل أكثر الحقائق من هذا القبيل كالمثنى 
وا لا وا لمنسوب وعامة الأفعال والمشتقات 
والمرگبات. وبالجملة کل ما یکون دلالته على 
الفحى .و هر سن هدل الفيل. وه يرق 
بوت قاعدة والَةَ عل أن کل لفظ معن للدلالة 
E e E AT E‏ 
إرادة ذلك المعنيا متعين لہا يتعلق بذلك المعنى 


يفهم منه بواسطة تعیینه له» 


با اھا وکال عله یآ ی ت 
بواسطة القرينة لا بواسطة هذا التعيّن حتى لو لم 
يثبت من الواضع جواز استعمال اللفظ في 
المعنى المجازي لکانت دلالته عليه وفهمه منه 
عند قيام القرينة بحالهاء» ومثله مجاز لتجاوزه 
المعنى الأصلي» فالوضع عند الإطلاق يراد به 
تعيين اللفظ للدلالة على معنى بنفسه سواء كان 
ذلك التعيين بأن يفرد اللفظ بعينه بالتعيين أو 
يدرج في القاعدة الدَالة على التعيين وهو المراد 
بالوضع المأخوذ في تعريف الحقيقة والمجاز» 

الوضع الشخصي والقسم الأول من 
النوعي انتهى. وبالجملة فالوضع النوعي على 
قسمين» وأيضًا ينقسم إلى وضع لغوي وشرعي 
وعرفي واصطلاحي وقد سبق في لفظ المجاز. 
وأيضًا الوضع إلى ثلاثة أقسام. قال 
السيّد السّند في حاشية شرح مختصر الأصول 
في بحث الحروف لا بد للواضع في الوضع من 
تصور المعنى و و ی جزئيًا وعيّن بزائه 
لفظا مخصوصًا أو ألفاظًا مخصوصة متصوّرة 
إجمالا أو تفصيلا كان الوضع خاصًا لخصوص 
التر الك رة آي رر ادي الو شرع 
له أيضصًا خاصًاء وإ تصوّر معنى عامًا يندرج 
تحته جزئيات إضافية أو حقيقية فله أن يعيّن 
لفظا معلومًا أو ألفاظا معلومة على أحد الوجهين 
بإزاء ذلك المعنى العام فيكون الوضع عامًا 
لعموم التصؤر المعتبّر فيه والموضوع له أيضًا 
عاماء وله أن يعيّن اللفظ أو الألفاظ بإزاء 
الخصوصيات المندّرجة تحته لأنها معلومة 
إجمالا إذا توجّه العقل بذلك المفهوم العام 
ونحوهاء والعلم الإجمالي كافي في الوضع 
فيكون الوضع عامًا لعموم التصور المعتبّر فيه 
والموضوع له خاصا. وأمًا عکس هذا أعني 
بكون الوضع خاصًا لخصوص التصور المعتبر 
فيه والموضوع له عاما فلا يتصوّر لان الجزئي 
ليس وجا من وجوه الكلي ليتوجه العقل به إليه 


74۷ 


اوضع 


فيتصوره إجمالاء إتّما الأمر بالعكس انتهى. 
ومثله ذكر مولانا عصام الدين في حاشية الفوائد 
الضيائية حيث قال: الوضع الجزئي ما لوحظ فيه 
ای له الجزئي بعینه ويسم وضعًا خاصًا 
أيضًا والوضع الكلي ما لوحظ فيه الموضوع له 
الكلي بنفسه أو الموضوع له الجزئي بعنوان أعمْ 
كما يقال لوحظ كل مشار إليه يعنون المشار إليه 
ووضع له بعينه اسم الإشارة ويسم وضعًا عام 
أيضًا» فالأول وضع عام لموضوع له عام 
والثاني وضع عام لموضوع له خاص انتهی. 
وقال المحمَق التفتازاني: إعلم أن نظر الواضع 
في وضعه قد يكون إلى خصوص اللفظ 
بخصوص المعنى كما في الأعلام وقد يكون إلى 
خصوص اللفظ لعموم المعن أي للمعنى الكلي 
المحتمل للمقولية کی اک دومع رل ی 
يصح أن يقال أكرم رجلا والمراد رجلا ما ولو 
أريد زيد بخصوصه لم يصح حقيقة . وقد یکون 
إل فقنو الفط لفون الك ان ل ي 
لفظا بعینه بل أمرًا ليا يندرج فيه كثير من 
الألفاظ وذلك في وضع الهيئات بأن يقول صيغة 
فاعل من كل مصدر لمن قام به مدلول ذلك 
المصدر فيعلم منه أن ضاربًا لمن قام به الضرب 
وقاعدًا لمن قام به القعود إل غير ذلك من 
الخصوصيات» مع أه لم يعتبرها ولم يلاحظها 

على التفصيل. وقد يكون إلى اللفظ بخصوصه 
فيضعه بملاحظة أمر عام لأفراد ذلك الأمر 
بخصوصیاتها حت لا يكون الموضوع له هو 
ذلك الأمر العام بل خصوصياته على التفصيل› 
إلا أن نظر الواضع عند الوضع یکون إلى ذلك 
الأمر لا الى ا بمعنیٰ أنه عين اللفظط 
لتلك الخصوصيات لكن بملاحظة ذلك الأمر 
العام كما في تعيين لفظ هذا لهذا الرجل وهذا 
الفرس إلى غير ذلك مما لا يتناهى بملاحظة أمر 
كأي هو مفهوم المشار إليه بالخصوص. ففي 
القسم الأخير من القسمين الأخيرين خصوص 


المعنى الشخصي ل یحتمل الكثرة واعتبار 
خصوص اللفظ في نظر ا ضروري بخلاف 
القسم الأول منهما فان خحصرصیات المعاني 
کلیات ا الألفاظ عند الوضع ل لتت 
نر لي اتهی كلانه هم من هذا لا في 
سوى القسم الثالكث وضعًا شخصيا لاعتبار 
ا في جانب اللفظ وفي القسم الثالث 
الافظ هي E‏ الأول ا الوضع 
كليهما عامان» وفي القسمين الأخيرين الوضع 
عام والموضوع له خاص إذ عموم الوضع 
وخحصوصه عنده وعموم الموضوع له وخحصوصه 
يإزائه وخصوصه يشهد بذلك التأمُل الصادق. 


تنىيه : 


e. 


الوضع الجزئي بيطلق على معنيين: 
أحدهما الوضع الشخصي وثانيهما الوضع 
الخاص»› وكذلك الوضع الكلّي يطلق عل 
معنیین : أحدهما الوضع النوعي والثاني الوضع 
العام. 

فائدة: 

من قبيل الوضع ا ا 
وضع المبهمات والمضمرات› فان لفظ هذا مثلد 
موضوع لکل مشار إليه مجصو صن فان الواضع 
تصوّر کل مشار إليه مفرد مذگر باعتبار هذا 
المفهوم العام ولم يضع اللفظ لهذا المعنى 
الكلي بل لتلك الجزئيات المندرجة تحته» فصار 
الوضع عامّا والموضوع له خاصًاء وإِنّما حكمنا 
بذلك لأ لفظ هذا لا بطلق إلا على 
الخصوصيات ولا يجوز إطلاقه على غيرهاء إذ 


الؤضع 14۸ 


لا يقال هذا والمراد أحدٌ مما يشار إليهء بل لا 
بد في إطلاقه من المقصد إلى خصوصية معية 
فلو كان موضوعًا للمعنى العام كرجل لجاز فيه 
ذلك ولكان استعماله في الخصوصيات مجارًا. 
والقول بأل موضوع لمفهوم كلّي لكن الواضع 

قد اشترط أن لا يستعمل إو في ا 
بخلاف نحو رجل تمحْلٌ ظاهر. فإِنُ قلت إذا 
كان هذا موضوعًا للخصوصيات المتعدّدة كان 
مشتركا لفظا. قلت إتما يلزم ذلك لو كان 
موضوعًا لها بأوضاع متعدّدة وليس كذلك بل 
موضوع لها وضعًا واحدًا. واعلم أن 
للخصوصيات من حيث إنها مندرجة 
المفهوم الكليء چ ا 
مخصوصة معنى لهذا فله اعتبار في الوضع وفي 
ا له أيضّاء وكذا الحال في المضمرات 
فان لفظ أنا موضوع لكل متكلّم واحد ولفظ 
أنت لكل مخاظب مذگر واحد» ولفظ هو لکل 
م مذگر غائب مخصوص»› ولا e‏ في ذلك 
أن هذا يشار به أيضا إلى آم کل مذكور وان 
ضمير الغائب قد برجع إليه أبضًا. ما الأول 
فلاأنٌ هذا يقتضي بحسب أصل الوضع مشارًا إليه 
إشارة تة فلا یکون إا جزئيًا حقيقيًاء وإذا 
استعمل في غيره فقد رل منزلته» والكلڵي 
المذكور من حيث إنه مذكور بهذا الذكر الجزئي 
جزئى لا يحتمل الشركة. وأمًا الثانى فلاقتضاء 
ضمير الغائب ذكرًا جزثيا اللمرجوع إليه إمّا لفشًا 
أو معنى أو حكمًاء وقد عرفت أن الكلي من 
حيث هو مذکور ذکرا جزئيا جزئيٰ ومنه 
المشتقات كالأفعال فإنها بالنظر إلى : 
الداخحلة في مفهومها من هذا القبيل» وكالأسماء 
المتصلة بها مثل اسم الفاعل واسم المفعول 
ونحوهما وكالمصعّر والمنسوب» ر أن في 


وضعه 
تحت 


إشارة 


وضع المبهمات والمضمرات وبين 
المشتقات فرقًا من وجهین : الأول أن 
الخصوصيات الي ضعت بإزائها المشتقات 


جزئيات إضافية كل واحد منها كلي في نفسه 
حتى لو فرض أن الواضع تصور مفهوم الضارب 
وعيّن بإزائه كان الوضع والموضوع له عامين»› 
والخصوصيات التي المبهمات 
والمضمرات بإزائها ات حقيقية . والثانى أن 
تصور اللفظ والمعن في المشتقات بوجه 2 
وأمّا في المبهمات والمضمرات فعموم التصور 
في المعنى» لكن الوضع في كليهما عام لال 
المعتبر في ذلك هو المعنى إذُ لا يترّب على 
اعتباره في اللفظ فائدة. ومنه الحروف فن لفظة 
من ملا موضوعة لكل ابتداء خاص بوضع 
واحد» هکذا ذكر السَيّد الشريف في حاشية 
فائدة : 

من المعلوم أن دلالة اللفظ على مفهوم 

دون مفهوم آخر مع استواء نسبته إليهما ممتنعة 
بل لا بد من اختصاص يقتضي لإمكانه مخصَصًا 
ينحصر بحكم التقسيم العقلي في ذات اللفظط 
وغيرهاء وذلك الغير إمّا الله تعالى أو غير 
فذهب عبّاد بن سليمان الصيري“ وأهل التكسير 
أي أصحاب علم الحروف وبعض المعتزلة إلى 
الأول وزعموا أن بين اللفظ والمعنىى مناسبة 
ذاتية مخصوصة منها نشأت دلالته عليه» والحق 
خحلافه» لأنّا لو فرضنا اللفظ الدال على 
الشيء لمناسبة ذاتية على زعمكم للنقيض ذلك 
الشيء أو لضده دل اللفظ على التقيض أو الضدّ 
دون هذا المدلول الذي هو الشيء» فقد تخآف 
عن اللفظ الدلالة عليهء أو لو فرضنا وضع 
اللفظ للشيء ء ولنقيضه أو له ولضده دل علیهماء 


وضعت 


(1) عباد بن سليمان البصري المعتزلي» ابو سهل» معتزلي كبير من أصحاب هشام الفوطي» لكنه خالف المعتزلة باختراعه بدعًا 


نسبها لنفسه له عدة مؤلفات . 


طبقات المعتزلة ۷۷ الفهرست ٠۲٠١‏ سير أعلام النبلاء ٠١١/١‏ . 
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۰ 


اوفع 


فقد اختلف دلالته فتارة على الشىء وحده وتارةٌ 
عليه وغل نقیضه آو علیه وعل. ضدّه» وما کان 
اتا لشيء بالذات وبحسب اقتضاتها لا يتخاّف 
عنها ولا تختلف فى شىء من الأحوال قطعًا فلا 
تكون دلالته مستندة إلى ذاته» وبهذا التقرير 
يندفع ما يقال لم لا يجوز أن يكون للفظ مناسبة 
ذاتية إلى النقيضين أو الضدين إِذ لا دلیل على 
استحالته . نعم إِلّه مستبعد لكنه لا ينافي الجواز 
ولا الوقوع . ثم نه * يلزم التخصيص بلا 
مخصص اذ إرادة الواضع المختار يصلح 
ب ا ا 
الله الحدوث بوقت وكتخصيص العبد الأعلام 
بالأشخاص. واعلمْ أن المخالف لعله يدعي ما 


يدعيه الاشتقاقيون في ملاحظة الواضع مناسبة ما 
بین اللفظ ومدلوله في الوضع فطلا نه 
ضروري . 

فائدة : 


الواضع إمّا الله تعالى أو الخلق أو الله 
تعال والخلق بالتوزيع» ثم أن يجزم بأصالة 
الثلاثة آَم لا؟ فهذه أربعة أقسام» قال بكلٌ قسم 
منها قائل. فقال الأشعري ومتابعوه الواضع 
للغات هو الله تعال وعلمها بالوحي أي بأن 
اا ا ھاو ال ملف ی اا 
بكون الألفاظ موضوعة للمعانى» أو بخلق 
أصوات تدل على الوضع»› وذلك إمّا بخلق 
الأصرات والحروف أعني جميع الألفاظ التي 
وضعها للمعاني وإسماعها لواحدٍ أو لجماعة 
بحيث يحصل له أؤ لهم العلم بأنّها بإزاء تلك 
المعاني» وإمًا بخلق أصوات وحروف تدل على 
أذ تلك الألفاظ موضوعة» أو بخلق علم 
ضروري بان يخلق ا الضروري لواحد أو 
لجماعة باللغات وأن واضعها قد وضعها لتلك 


۳١/ البقرة‎ )( 


المعاني المخصوصة. وقالت البهشمية أي 
أصحاب أبي هاشم وضعها البشر واحدًا أو 
جماعة بان انبعث داعيته أو داعيتهم إلى وضع 
هذه الألفاظ بإزاء معانيها ثم حصل تعريف 
الباقين بالإشارة والتكرار كما فى الأطفال 
رة :اللات ريد ااا ي جد غا 
مع قرينة الإشارة وغيرهاء كأنْ يقال هات 
الكتاب ولم يكن فيه غيره فيعلم أن اللفظ 
بإزائه. وقال الاستاذ أبو اسحق الواضع هو الله 
تعال والخلق بالتوزيع لا من حيث أن بعصًا 
لهذا قطعًا وبعضصًا لذلك قطعًاء بل من حيث إن 
البعض لله سبحانه جزمًا والبعض الآخر يتردّد 
يلاء واماد كان مدهب ,بان بن 
الاصطلاحي مقدَّمًا لی التوقيفي فهو وإِنٌ کان 
مندرجًا تحت التوزيع لكنه على ما قيل من أله 
لم يتحقق لا هو ولا صاحبه» والقدر المحتاج 
lS‏ 
غيره محتمل للأمرين. وقال القاضي أبو بكر 
TT‏ ء من أدلة المذاهب لا 
فيد کا فوجب التوقف وهذا هو الصحيح . 
ثم َه إن كان المقصود هو الظْنَّ بان کان التزاع 
في الظهور لا في القطع وهو الح إذ الألفاظ 


يكتف فيها بالظواهر» فالحقٌ ما صار إليه 
الأشعري لقوله تعالى «وعلم آدم الأسماء 
0 
کلّها) 
فأئدة: 


طريق معرفة الوضع هو النقل لأ وضع 
لفظ معيّن لمعنى معيّن من الممكنات والعقل لا 
يستقل بها . والنقل إمّا متواتر يفيد القطع أو 
آحاد یفید الظنَء واللغات قسمان: قسم لا ٤‏ 
التشكيك كالأرض والسماء والحَرّ والبرد مما 


يعلم وضعها لما يُستعمل فيه قطعًاء وقسم يقبله 


الؤضوء 
ات ا اط ا ل هل اف 
هو التواتر وفي غيره الآحاد» ولا يراد بالنقل أن 
يكون مستقلا بالدلالة من غير مدخل العقل فيه 
إذ صدق المخبر لا بُ فيه وأنه عقليء > بل یراد 
به اَن يكون للنقل مدخل . وان شئت زيادة 
فارجع إلى العضدي وحواشيه. 
ألو ضرت Ablution, cleanilness.‏ 
iui HS,‏ 
بالضم الضاد المعجمة في 
الأصل مصدر وضؤ الرجل إذا صار نظيمًا حستا 
نقل في الشرع إلى الطهارة المخصوصة لما فيه 
من النظافةء وقد- يتح الواو» والمشهور 
الف ايدو ا الما الذي ترشا بء 
وأنكر أبو عمرو بن العلاء الفتح مطلقًا وأبو 
عبيد الضم مطلمًاء كذا في بعض شروح مختصر 
الوقاية. وعند الصوفية عبارة عن إزالة النقائص 
الكونية وقد سبق فى لفظ الصلوة. وعند الشيعة 
عبار عن رالا الإمام وقد 


efi 


ا 


Sile UNCC UC COON ei ا‎ 


! Uilt 


بالفتح هي عند الفقهاء بیع شخص ما 
ملكه بأقل مما قام عليه كما في الدرر في باب 
المرابحة والتولية» ويسّمى مواضعة وتواضعًا كما 
يستفاد من ابراهيم شاهي . 


o HN PHU f 


الواو والطاء جاي باشش مردم» 
وهو عند أهل الشرع أنواع: 
الأول الوَّظن الأصلي ويْسمّى بالأهلي ووطن 
الفطرة والقرار أيصًا هو أن يكون مولده ومأهله 
ومنشأه كما فى المضمرات» وهذا أحسن مما 
ر من الاختصار على الأهل 
والولد لكونه أبعد من الخلاف»ء ففي آخر 
الظهيرية قيل لرجل من أين أنت؟ قال من 


(A 


البصرة عند أبي حنيفة ومن الكوفة عند أبي 
يوسف» فإلَه تولد في البصرة وشا بالكوفة فهو 
يعتبر التوّد وأبو يوسف يعتبر النشؤ» ومثل 
الوطن الأصلي هو ما انتقل إليه بأهله ومتاعهء 
فلو سفر عن هذا الوطن إلى الوطن الأصلي 
الأول ودخل فيه لا يصير مقيمًا إا بالنية لاه 
لم يبق وطتا له. والثاني وطن الإقامة ويسم 
أيضًا بوطن السّفر والوّطن المستعار والحادث» 
وهو ما خرج إليه بنية إقامة نصف شهر كذا في 
جامع الرموز. وفي الدرر الوطن الأصلي هو 
المسكن ووطن الإقامة موضع نوى أن يتمكن فيه 
خمسة عشر يومًا أو أكثر من غير أن يتخذه 
مسكنًا انتهى. والثالكث وطن السكنى وهو ما 
ينوي فيه الإقامة أقل من نصف شهر كذا في 
جامع الرموز. 
الوعاء: 
بالكسر وتخفيف العين عند الأطباء مرادف 
E e‏ 
إن الفرق بين المجاري 
والأوعية أن التجويف الكائن في باطن العضو 
إن حویٰ شیا ساکتا يسم وعاءَ ومتحرگا منتقلا 
يسم مجرى» وإِن لم يعتبر في ذلك ما يحویه 
يسم بطتاء والتقعير تجويف في ظاهر العضو 
لا يحوي شيا انتهٰ. والمراد بالتجويف في 
کلامه المعنی اللغوي أي الفضاء والخلو. 
الوفأء: 


cit ille HERNIL 


vi vos} UGH iS 


Fathines, losally, UHC 


. Fidei, ovaitit., 

بالفاء والمد في اللغة: خف المودّة 
والعَهد. وعند الصوفية: م المنايةٌ الأرلية الت 
بدون عمل الخير كما في بعض الرٌسائل. ويقول 


في لطائِف اللغات: الوَفاءُ بالمد حفظ المودّة 
والعَهُد. وفي اصطلاح الصوفية هو إنجارُ ما 


سبق التعهد به في يوم الميثاق (عهد ألستٌ). 
فالمتعهد يفي بعَهُدِه بسَبَّبٍ الإيمان والطاعة لكي 


۸۰٩۱1 


يصل إلى الجلة وينحو من النار. وما درجةٌ 
الخواص فهى الوقوف عند الأوامر الإلّهية لذات 
الأمر ل وق ورهبة. وأنًا خاصة الخاصة فھی 


العبودية المَحْصّة" . 
لوف 


OPPONHUNIY = COINCHOHCE, ACCOR, 


Suitability. utrccnCent, 


opPPOFUNIL 


بالفتح وسکون الفاء مز في بيان الموافقة 


مع بيان جزء الوفق. والوفق الثلاثي والوفق 


الرباعي والوفق الخماسي ونحوها مرت في 
أبواب أوصافها . 
الؤقت: Tine - Fenips‏ 


بالفتح وسكون القاف عند الصوفية هو ما 
یرد على العبد ویتصرّف فيه ویمضیه بحکمه من 
خوف أو حزن أو فرح» ولذلك قيل الوقت 
سيف قاطع لأت يقطع الأمر بحكمه. ولهذا يقال 
فلان مشتغل ببحکم الوقت. وقد يراد بالوقت ما 
حضر من الزمان المسمَى بالحال. يقال فلان 
اشتغل بوظيفة الوقت أي بعمل لا يسوغ ذاك إلاً 
في كل حال» ولهذا الوقت قيل مَنْ أهمل وظيفة 
الوقت فوقته مقت»» كذا في شرح القصيدة 
ويقول في جامع الصنائع: الوقتُ 
حال يظهرٌ في راس العبد وهو بذلك الحال 
يهدأء». وهناك وق للعارف يكونْ فيه السكونُ 
واجبّا عليه» ووقتٌ آخر يجب عليه فيه التكرء 
ووقتٌ للشكاية. ومن هنا يقولون: 


الفارضية . 


العارف ابن 


وقته. يعني كما الطفل تاب لوالده وأمّه فكذلك 
العاف ظاهرًا وباطتًا تاب للوقت. انتهى كلامه. 
ویقول في شرح الم'نوي: الصوفي قسمان: ابنُ 
الوقت : وهو أن تابعًا للوقت› والوقتُ 


غالب عليه. وأبو الوقت: وهو أن يكونَ غالبا 
للوقت. وابنٌ الحال وأبو الحال كذلك 
انتهئ”" . وقال الأطباء: أوقات الأمراض ابتداء 


وتزید وانتهاء وانحطاط . فالابتداء هو الوقت 
الذي يظهر فيه المرض ويكون كالمتشابه في 
أحواله لا يستبان فيه تزيد وهو في الأكثر إلى 
الرابم» والتزيد هو الوقت الذي يستبان فيه 
اشتداد كل وقت بعد وقت» والانتهاء هو الوقت 
الذي يقف فيه المرض في جميع أجزائه على 
حالة واحدة» والانحطاط هو الوقت الذي يظهر 
فيه انتقاصه» وهذه الأوقات قد تکون بحسب 
الحرض من آولة إلى أخره وتسم أوقاا ية 
وقد تكويف بحسب نوبة واحدة وتسم أوقاتًا 


جزئية. وأوقات السّنة هي فصولها كذا فى بحر 
الجواهر. 

Ate tOmporan oposliT . كuتق ال‎ 
= POPU NOLO IPPOFULC 


هي عند المنطقيين القضية الموجهة التي 
حكم فيها بضرورة ثبوت المحمول للموضوع أو 
سلبه عنه في وقت معيّن لا دائِما نحو: کل قمر 
منخسف وقت حيلولة الأرض بينه وبين الشمس 
لا دائماء ولا شيء منه بمنخسف وقت التربيع 
لا دائماء وهي مركبة من وقتة مطلفقة موافقة ي 


(۱) بالفاء والمد در لخت بسر بردن دوستي وعهد ونزد صوفية عنايت ازلي را گویند که بیواسطه عمل خیر بود کما فی بعض 
ارتافل ودر عات اللغات مي گید وفاء یمه سر بردن دوستي وغهد ودر اصطح مره پر اقات ا چیک کے شر 
در روز میثاق عاهد را از عهده ايمان وطاعت از براي رغبت جنت ورهبت نار ومر خحاصة را عبوديت وقوفست بأمر الهي 
براي امر نه از جهت رغبت ورهبت ومر خاص الخاص را عبودیت است. 

)۲( ودر جامع الصنائع میکوید وقت حالیست که در سر بنده پدید اید واو را بان حال ارام بود وقتي باشد که عارف را سکون 
واجب بود وقتي باشد که شکر واجب بود ووقتي شکایت وهم ازین گویند که عارف ابن وقت خود است يعني چنانکه فرزند 
تابع پدر ومادر باشد عارف نیز ظاهرًا وباطًا تابع وقت شود انتهیٰ کلامه . . ودر شرح مثنوی گوید صوفي دو قسم است ابن 
الوقت وان انست که تابع وقت باشد ووقت برو غالب ايد وابو الوقت وان انست كه او بر وقت غالب باشد وابن الحال وابو 


الحال كذلك انتهى . 


الكيف أي الإيجاب والسّلب ومطلقة عامة 
مخالفة في الكيف. والوقتية المطلقة ما حكم 
فيها بالضرورة في وقت معيّن. والمطلقة الوقتية 
هي التي حكم فيها بالنسبة بالفعل في وقت 
معین»› فيينهما عموم وخصوص مطلقا › ھکذا في 
شرح الشمسية وشرح المطالع. 

Cutting of a letter in prosody - : الرَفْص‎ 


Suppression d'une lettre en prosodie 


بالفتح وسكون القاف عند أهل العروض 
وهو إسقاط الحرف الثانى المتحرّك كذا فى 
عنوان الشرف. وفي رسالة قطب الدين 
السرخحسي هو إسقاط تاء متفاعلتن بعد الإسكان 
انتهٰ. وهذا أخصض من الأول ووقع في بعض 
الرسائل من أن الرَفْص والإضمار ل یکونان ا 


ي اغا ول ما عو روان في اع 
الصنائع من أن الوَفْصَ هو الجمعُ بين الحَبْنِ 


OT E 
. والإضمار حتى يعود متفاعلن إلى مفاعلن‎ 
Stoppage, entailed estate - الوقف:‎ 
Arrêt, legs pieux, biens inaliénables 


بالفتح وسكون القاف لغةّ الحبْس والمنع 
كما قي شرح :الشاطي: ا وهو عند الفقهاء جين 
العين على و ا والتصدّق بالمنقعة 
Le‏ 
الواقف عنه إلى الله تعالى خاصة على وجه تعود 
منفعته إلى العباد كذا فى البرجندي. وعند أهل 
الجزء کإسکان تاء مفعو لات . والجزء الذي فيه 
الوقف يسم موقوفا كذا في عروض سيفي . 
وفي بعض رسائل العروض العربي هو إسكان 
آخر مفعولات. وفي عنوان الشرف هو سكون 


1۸۰۲ 


السابع المتحرّك وإسكان ما يليه. وفي رسالة 
قطب الدين السرخحسي هو إسكان المتحرّك 
الثاني من الوتد المفروق. وعند البصريين من 
الصرفيين والقَرّاء قد يُطلق على السكون البنائيء 
ولهذا يقال الأمر موقوف الآخر وقد مَرّ في لفظ 
المبني. وقد يطلق على قطع الكلمة عمّا بعدها 
أي علي تقدير أن یکون بعدها شيء. وقيل هو 
قطع الكلمة عن الحركة كذا في الجاربردي شرح 
الشافية. وفي الدقائق المحكمة في علم القراءة 
الوقف اصطلاحًا قط الكلمة عمَّا بعدها بسكتة 
طويلة فان لم يكن بعدها شيء يسم ذلك قطعًا 


انتهٰ. وفي الحواشي الأزهرية قولنا بسكتة 
طويلة مُخْرجّ للسكت. وفي الاتقان: الوقف 


والقطع والسكت يطلقها المتقدمون غالبًا مرادا 
بها الوقف» والمتاحرون فرقوا بينها فقالوا: 
القطع عبارة عن قطع القراءة رأسًا فهو 
كالانتهاء» فالقارىء به كالمعرض عن القراءة 
والمتتقل إلى حالة أخرى غيرهاء وهو الذي 
يستفاد بعده القراءة المستأنفة» ولا يكون إ 
على رأس آية لان رؤس الآي في نفسها 
مقاطع» والوقف عبارة عن قطع الصوت عن 
الكلمة زمتا يتنفس فيه عادة بنيّة استئناف القراءة 
لا بنيّة الإعراض» ويكون في رؤس الآي 
وأوساطهاء ولا يأتي في وسط الكلمة ولا فيما 
اتصل رسمًا والسّكت عبارة عن قطع الصوت 
زمتا هو دون زمن الوقف عادة من غير تنفس. 
ویورد في کتاب (فتاوی برهنه) : الوقفُ عبارةٌ 
عن تسكين الحرفي الأخير وقطع الكلمة التي 
بعده بنفس » وان إذا قطعَ الكلمة دون تنمس 
بحيث يكون قربا من الؤضل فهذا بُسكُى مى سكتة» 
وأما إذا كان قريبًا من الوقف فيْسمّى وقفة" . 


)1( ومثل اینست انچه در جامع الصنائع واقع شده که وقص جمعیت ميان خبن واضمار تا متفاعلن بمفاعلن رد شود. 
)۲( ودر فتاوي برهنه مي ارد وقف عبارتست از اسکان حرف اخر وقطع کلمه از ما بعد بدم کشیدن واگر قطع کند ودم نکشد اگر 
نزديك وصل باشد أو را سکته خوانند واگر تزديك وقف باشد او را وقفة نامند. 


فائدة : کان أو ص وأخواتها دون اسمها ولا اسمها 


في الشافية في الوقف وجوه أحد عشر: 
الإسكان المجرّد وذلك في المتحرك والرؤْم 
والإشمام وإبدال الألف وإبدال تاء التأنيث هاء 
وزيادة الألف وإلحاق هاء السكت وإثبات الواو 
والياء أو حذفهما وإبدال الهمزة والتضعيف ونقل 
الحركة انتهى. وقال في الاتقان للوقف في كلام 
العرب أوجه متعدّدة والمستعمَّل منها عند القراء 
تسعة : السكون والرّوم والإشمام والإبدال والتقل 
والإدغام والحذف والإثبات والإلحاق. 
التة 


قال في الإتقان اصطلح أئمة القراء لأنواع 
الوقف والابتداء أسماء واختلفوا فى ذلك. فقال 
نایار ارقت ان :باو أوجه: تام 
وحسن وقبيح . فالتام الذي يحسنْ الوقف عليه 
والابتداء بما بعده» ولا یکون بعده ما يتعلق به 
كقوله تعالٰ «أولئك هم المفلحون). 
والحَسّن هو الذي يحسنٌُ الوقف عليه ولا يحسن 
الإبتداء بما بعده كقوله تعالى «الحمد ش4" 
ن الاش رت آلا ن ا ی لكر رة 
لما قبله. والقبيح هو الذي ليس بتمام ولا حسن 
کالوقف على بسم من قوله بسم الله. قال ولا 
يتم الوقف على المضاف دون المضاف إليه ولا 
المنعوت دون نعته ولا الرافع دون مرفوعه 
وعکسه ولا الناصب دون منصوبه وعکسه ولا 
المؤكد دون توكيده ولا المعطوف دون 
المعطوف عليه ولا البَدَل دون مَنْدَلهء ولا إن أو 


دون خبرها ولا المستشن منه دون الاستشاءء 
ولا الموصول دون صلته اسميًا أو حرفيًا ولا 
الفعل دون مصدره ولا حرف دون متعلقه ولا 
شرط دون جزائه. وقال غيره الوقف ينقسم إلى 
أربعة أقسام تام مختار وكاف جائز وحسن 
مفهوم وقبيح متروك. فالتام هو الذي لا يتعلّق 
بشيءٍ مما بعده فيحسن عليه الوقف والابتداء بما 
لكاي طح في الفط نون في 
المعنى فيحسن الوقف عليهء والابتداء بما بعده 
أيضًا نحو «حُرّمت عليكم ائهائك4“ هنا 
الوقف» ويبتدأً بما بعد ذلك» وهكذا رأس كل 
آية بعدها لام كي وإلاً بمعنى لكن وإِنٌ الشديدة 
المكسورة والاستفهام وبل وألا المخففة والسّين 
وسوف للتهديد ونعم وبئس وکكيلا ما لم يتقدمهن 
قول أو فَسّم. والحسن هو الذي يحسن الوقف 
عليه ولا حسن الابتداء بما بعده کالحمد لله. 
والقبيح هو الذي لا يفهم منه المراد كالحمده 
وأقبح منه ما يتغيّر المعن بسببه كالوقف على 
لقد كفر الذين قالوا ويبتدأ إن الله هو المسيح 
لأن المعنى يتغيّر بهذاء ومَنْ تعمّده وقصد معناه 
فقد كفر» فان اضطر لأجل التنفس جاز ثم 
یرجع إل ما قبله حت يصله بما بعده. وقال 
غيره الوقف على خمس مراتب: لازم ومطلق 
وجائز ومجوز لوجه ومر حص ضرورة. فاللازم 
ما لو وصل طرفاه أوهم غير المراد نحو #وما 
هم بمؤمنين)“ يلزم الوقف هنا إذ لو وصل 
بقوله يخادعون الله توهُّم أن الجملة صفة لقوله 


بعده. 


(1) محمد بن القاسم بن محمد بن بشار بن الحسن بن بيانء أبو بكر ابن الأنباري. ولد في الأنبار - العراق - عام ١۲۷ه/‏ 
AAtمp‏ وتوفی عام ۸ھ / م نحوي لخوي» محدٹ مفسر»› حافظ علامة. له الكثير من المؤلفات . 
معجم المفسرين ۲/ ٠٠٠٤‏ تذكرة الحفاظ ۳/ ۸٤١‏ وفيات الأعيان ۳٤١ /٤‏ تاريخ بغداد / ١1۱۸ء‏ بغية الوعاة ١/١٠۲ء‏ 


شذرات الذهب .۳٠١/۲‏ 


(۲) الاعراف / ٠٥۷‏ وآل عمران / ٠٠٤‏ والتوبة /۸۸ والمؤمنون ٠٠١/‏ والنور ١/‏ الخ.... 


(۳) الفاتحة / ۲ 
(4) النساء / ۲٣‏ 
)١(‏ البقرة /۸ 


الوقف 


A۰4 


بمؤمنين. والمطلق ما يحسن الابتداء بما بعده 
كالإسم المبتدأً به نحو الله يجتبي» والفعل 
السفهاء» ومفعول 
المحذوف نحو وعد الله» سنَّة الله» والشرط نحو 
من يشاء الله يضلله» والاستفهام ولو تقديرًا نحو 
أتريدون عرض الدنيا» والنفي نحو ما كان لهم 
الجيرة. والجائز ما يجوز فيه الوصل والفصل 
لتجاذب الموجبين من الطرفين نحو ما أنزل من 
قبلك فان واو العطف يقتضي الوصل وتقديم 
المفعول على الفعل يقطع النظم فإن التقدير 
ويوقنون بالآخرة. والمجوز لوجه نحو أولئك 
الذين اشتروا الحيوة الدنيا بالآحرة لأن الفاء فى 
قوله فلا يخفف يقتضي اللست :رالا ولك 
الفصل» وكون نظم الفعل على 
الاستئناف يجعل للفصل وجها. والمر حص 
ضرورة ما لا يستغني ما بعده عما قبله لکنه 
يرخص لانقطاع النفس وطول الكلام» ولا يلزمه 
الوصل بالعود لأن ما بعده جملة مفهومة كقوله 
«#والسماء بنا“ لان قوله وأنزرل لا يستغني 
عن سياق الكلام» فان فاعله ضمير يعود إلى ما 
قبله» غير أن الجملة مفهومة. وأمّا ما لا يجوز 
الوقف عليه فكالشرط دون جزائه والمبتداً دون 
خبره. وقال غيره الوقف في التنزيل على ثمانية 
أضرب : تام وشبيه به وناقص وشبيه به وحسن 
وشبیه به وقبیح وشبيه به. وقال ابن الجزري: 
أكثر ما ذكر الناس في أقسام الوقف غير منحصر 
ولا منضبط» وأقرب ما قلته في ضبطه إن 
الوقف ينقسم إلى اختياري واضطراري لان 
الكلام إِمًا أن يتم أو لا يتم فن لم يتم كان 
الوقف عليه اضطراريًا وهو المَسمَى بالقبيح لا 


() البقرة / ۲۲ 
() الفاتحة /٤-ه‏ 


المستأنف نحو سيقول 


یو جب 


يجوز تعمد الوقف عليه إلاً لضرورة من انقطاع 
نفس ونحوه لعدم الفائدة» أو لفساد المعنى. 
وان تم کان اختیاريًا. وکونه تامّا لا يخلو إبّا 
أن لا يكون له تعلق بما بعده أَلَْةَ لما ولا 
معنى» فهو الوقف المسمَّى بالتام» وقد يتفاضل 
التام نحو #مالك يوم الدينء إباك س وباك 
نستعين) كلاهما تام» إلا أن الأول أتمّ من 
الثاني لاشتراك الثاني فى ما بعده فى معنى 
الخطاب بخلاف الأول» وهذا هو الذي سمّاه 
OT OT‏ 
لبيان المعنى المقصود وهو الذي سماه 
السجاوندي”" باللازم أو كان له تعلّق» فإِنْ كان 
في الكفاية كتفاضل التام نحو في قلوبهم مرض 
کافی فزادهم الله مرضًا أکفی منه بما کانوا 
یکذبون أکفیٰ منهماء وان كان من جهة اللفظ 
فهو المسمّى بالحَسّن لأنه في نفسه حسن مفيد 
انته ما في الاتقان. وفي الحواشي الأزهرية 
الوقف ينقسم إلى ثلاثة أقسام: اختباري بالياء 
الموحدة ومتعلقه الرسم لبيان المقطوع من 
الموصول والثابت من المحذوف والمجرور من 
المربوط» واضطراري وهو الوقف عند ضيیق 
اللقَس والعي» واختياري بالياء المثناة التحتانية . 


فائدة : 

في الإتقان وأمًا الابتداء فلا يكون إِلاً 
اختياريًا لأنه ليس كالوقف تدعو إليه ضرورة فلا 
يجوز إلا بمستقل بالمعنى موف بالمقصود وهو 
في أقسامه كأقسام الوقف الأربعة ويتفاوت تماما 
وكفاية وحسنا وقبخا بحسب التمام وعدمه وفساد 
المعنى وإحالته نحو الوقف على ومن الناس» 


)۳( محمد بن طيفور الغزنوي السجاوندي»› آبو عبدالله» توفي عام ۰ھ ٥م‏ مفسر» مقریء»› عالم باللغة والنحوء له 


عدة مۇلفات . 


معجم المؤلفین ۱۱۲/۱۰ طبقات القراء ۲/ ۵۷١٠ء‏ الوافي ٠۷۸/۳‏ . 


1A6 


فن الإبتداء من الناس قبيح ويؤمن تام» وقد 
يكون الوقف خسنا والابتداء به قيا نحو 
لإيخرجون الرسول وإياكم4“ الوقف عليه 
حسن والبتداء به قبيح لفساد المعنى إذ يصير 
تحذيرًا من الإيمان بالله وقد يكون الوقف قبسا 
والإبتداء جيدا نحو لمن بعتا من زقينا 
هذا 4 الوقف على هذا اه لفصله بين 

والشر .ولاه يوهم أن الإشارة E‏ 
والإبتداء بهذا كاف أو تام لاستئنافه . 


فائدة : 


في تيسير القاري شرح المقدمة قد وقع 
اختلاف بين الكوفي في بعض رؤس الآي فجعل 
رمز آية الكوفي لب وعلامة خمسهم الهاء 
وعلامة عشرهم رأس العين أو حرف الياء ورمز 
أية البصري تب وخمسهم خب وعشرهم عب. 
الوكالة: 


Procuralion, manclat 


بالكسر والفتح ا التوكيل بمعنى 
التفويض والاعتمادء وقد تطلق على الحفظ 
إطلاقًا لاسم السّبب على المسبّب. والوكيل في 
أسمائه تعالى فعيل بمعنى المفعول على الأول 
وبمعنى الفاعل على الثاني. وترعا تفویس 
التصرّف إلى غيره وذلك الغير يسمى وکیا اي 
الوكالة إقامة أحلِ غیره مقام نفسه في تصرف 
شرعي معلوم مُورثِ لحكم شرعي کالنکاح 
والطلدى ,المورثين» للل والحرمة فان اللام 
للعهد فلا حاجة إلى زيادة أمر شرعي كما َء 
وپخرج منه ما إذا e‏ 
فإنه لم يصز به وكيلا لجهالة التصرّف. في 
الاستحسان يصير وکیاد بالحفظ » » فينبغي أن 
قيد الحفظ كما في التحفةء > وکذا یخرج عنه 
الإيصاء فإنه نيابة بالولاية المنتقلة إليه دون 


Procuration, mandatc - 


١/ الممتحنة‎ )١( 
٥۲ / يس‎ )۲( 


الولاء 


القائمة به المتبادرة» ویدخحل فيه توکیل ام 
ذم بیع مال غير متقوم» وفيه إشعار بان 
لم يشترط . فلو قال وكلتك بطلاق ولم يقل 
المخاطب قبلت ولا رددت ثم طلق وقع 
استحسانًا لاله دلیل القبول كما في 
وا ان اول رط رار ا 
يشعر كلام الهداية» كذا في جامع الرموز 2 
أبي المكارم لمختصر الوقاية. 

الولاء: 


in the ablutions - Continuation, action 


Continuation, CONtINUOUS AaCtION 


suivie dans les ablutions 


بالكسر لغة المتابعة. وشرعًا متابعة فعل 
بفعل في التطهير بحيث لا بجفَ العضو الأول 
عند اعتدال الهواء» فلو جفف الوجه أو اليد 
بالمنديل قبل غسل الرجل لم يترك الولاء. وفي 
الخزانة الولاء أن لا يشتغل بين أفعال الوضوء 
بغيرها وهو ستَة في الوضوء» هكذا في جامع 
الرموز. 
الولاء: 
Amitié, loyaulé, allégeance‏ 

بالفتح لغة النصرة والمحبة. وقيل هو من 
الولي بمعنى القرب كما في البرجندي. وشرعا 
قرابة حكمية حاصلة من العتق أو الموالاة كما 
في الدرر» والأولى أي القرابة الحاصلة من 
العتق يسمّى ولاء العتاقة وولاء التعمةء والثانية 
أي القرابة الحاصلة من الموالاة يسم ولاء 
الموالاةء ويؤيّده ما في شرح أبي المكارم 
لمختضر الوقاية من أن الولاء شرغا ية اة 
من العتق أو ا مستَلزمة لآثار مخصوصة 
من الإرث والعقل وولاية النكاح» فهو نوعان 
ولاء عتاقة ويسم ولاء نعمة وسببه العتق» 
والجمهور على أنه الإعتاق وولاء موالاة وسببه 


Friendship. loyalty, allegiance - 


الوّلّد 


۱۸۰٦ 


الفقهاء على الميراث الذي یکون بسېب هذه 
الا ولا فال ال هر رات م 
الموالاةء کذا في البرجندي . اک في جامع 
الرموز إن الولاء لغةّ القرابة كما فى الكافى. 
وشرعًا التناصر ويسم بوّلاء العتاقة والتعمة» 
ومن حکمه الإرٹث کما فی النهاية. فتعریفه 
بميراثِ يستحقه الخ تعريفٌ بالحكم وهو غير 
عزیز. 
الود : Boy, child, kid, son - Erfan,‏ 
garçon, fils‏ 

بفتح الواو واللام يقال له بالفارسية (بچه) 
وود الرنا في اللغة الفارسية: حرام زاده. وفي 
اصطلاح الشعراء: الفراشة والدّيدان الأخرى 
التي تموتُ متى طلع (النجم) سهيل. كذا في 
قاموس شمسي اقلا من كشف المعاني. 
الولع : Craze, passion - Engouement,‏ 
passion‏ 

هو عند السالكين الميل القوي الدائم وقد 
سبق فى لفظ الإرادة. 
الول : Caretaker, supporter, patron,‏ 
saint, holy man - Protecteur, soutien,‏ 
patron, saint‏ 

هو فعيل بمعن فاعل من قولهم ولي فلان 
الشيء يليه فهو وال ووليّء وأصله من الوَلي 


بسكون اللام وفتحها الذي هو القرب» ومنه 
يقال داري تل دارها أي تقرب منهاء» ومنه يقال 
للمحب المعاون ولي لاله يقرب منك بالمحبة 
والنصرة ولا يفارقك» ومنه الوالي لاله يلي 
القوم بالتدبير والأمر والنهي» ومنه الولي. ومن 
تم قالوا في اختلاف الولاية العَداوة من عدا 
الشيء إذا جاوزه فلأجل هذا كانت العداوة 
خلاف الولاية» كذا في التفسير الكبير في تفسير 
قوله تعال: اله وَل الذين آمنوا). وفي 
شرح الطوالع: الوَلِي لغة واستعمالا بُطلق على 
خحمسة معان. الأول المتصرّف في أمره» يقال 
ولي الصبي والمرأة. والثاني المعين الناصر 
المجحب. والثالكث المعْيق والمعتق. والرابع 
الجار. والخامس ابن العم انته. وفي جامع 
الرموز الولى لغة المالك» وشرعًا عند الفقهاء 
الات المكلف كما في المحيط وغيره 
انتهٰ» فخرج العبد والكافر والصبي والمعتوه 
كما في فتح القدير. قالوا للولي ولاية إنكاح 
الصغير والصغيرة ولاية إجبار» وعلى البالغة 
العاقلة ولاية نأب واستحباب وعند أهل 
التصوّف والسلوك هو العارف بالله وصفاته 
حسب ما يمحن المواظب على الطاعات 
المجتنب عن المعاصي. والمعرض عن الإنهناك 
في انات راترات عل ما ف ال 
التفتازاني في شرح العقائد وفي النفحات " 
الولي هو الفاني من حاله الباقي في مشاهدة 
الحق لم يكن له عن نفسه إخبار ولا مع الغير 
قرار. وجاء في الرسالة القشيرية بان الول له 


)0( بفتح الواو واللام بچه الاولاد الجمع وولد الزنا در لخت حرام زاده را گویند ودر اصطلاح شعرا پروانة وکرم هاي دیگر را 
گویند که بطلوع سهیل مي میرند کذا في فرهنگ شمسى ناقلاً من كشف المعاني . 


(۲) البقرة / ۲۵۷ 


(۴) النفحات الالهية للشيخ صدر الدين محمد بن اسحاق القونوي (- ۷۳٠ه)‏ وهناك نفحات الأنس من حضرات القدس» 
فارسي في مجلد لمولانا نور الدين عبد الرحمن بن أحمد الجامي (- ۸۹۸ه) في التصوف . وهو المرجَح عربه الشيخ تاج 
الدين زكريا العثماني النقشبندي (- ١٠٠٠ه).‏ كشف الظنونء ۱۹٦۷/١‏ . ويضاف لذلك أن أصل كتاب نفحات الأنس 
عربي واسمه طبقات الصوفية تأليف محمد بن حسين السلمي النيسابوري. وقد ترجمه إلى اللغة الهروية خراجه عبد الله 
انصاري ثم أعاد ترجمته للفارسية مولانا الجامي وأضاف إليه اعلامًا آخرين إلى عصره في اواخر القرن التاسع الهجري. 


A۰۷ 


معنيان: أحدهما فعيل بمعنى مفعول وهو الذي 
تولی الحقّ سبحانه آمورّه کما قال: وهو یتولی 
الضالحين). إذًا لا يدعُه الح تعالى نحو نفسه 
لحظة واحدة. والثاني: فعيل بمعنى فاعل وهو 
مَنْ قام بعبادة الحق سبحانه وتعالى والسائر 
وجهه بشکل دائِم بدون أن يكون هناك حلول. 
وكلٌ واحدِ من هذين الوصفين واجبٌ ليكون 
وَليّا. كما يجب عليه القيام بحقوق الله تعالى 
عل سبيل الإستقصاء والإستيفاء ودوام حفظ 
الحق نعالى في السّراء والضراء. 


ومن شروط الول أن يكونَ محفوضًا من 
الإصرار على المعاصي كما هو شَرط النبي 
المضمةًء كما يُشترط فيه إخفاءُ حالهء ومن 
شروط النبي إظهار حاله. إذاء كل مَنْ لا نُوافِقٌ 
آعماله الشريعة فهو مخادع أو مغرو 


وفي خلاصة السلوك: الولي على ما قال 
البعض هو الذي يكون مستور الحال أبدًا 
والكون کله ناطق عل ولایته والمدعي الذي 
ناطق بالولاية والكون كله ينكر عليه. وقيل 
الولي الذي بَعْدَ عن الدنيا ورُب إلى المولى. 
وقيل الذي فرغ نفسه لله وأقبل بوجهه على الله. 
قال ذو النون لا تجالسوا أهل الولاية والصّفاء 
إلا على الطهارة والنقاء فإنّهم جواسيس القلوب 
انتھی . وفي شرح القصيدة الفارضية: وأما 
الولاية فهي التصرُف ي الخلق بالحقٌ وليست 
فى الحقيقة إو باطن الوة لان النبوة ظاهرها 
الإنباء وباطنها التصرُف في النفوس بإجراء 
الأحكام عليهاء والشوة مختومة من حيث الإنباء 


الول 


أي الإخبار إذ لا نبي بعد محمد صلى الله عليه 
وآله وسلم دائمة 3 حيث الولاية والتصرّف› 
لان نفوس الأولياء من أمة محمد صلى الله عليه 
وآله وسلم حملة تصرف ولايته يتصرف بهم في 
الخلق بالحق إلى قيام الساعة» فباب الولاية 
مفتوح وباب النبوة مسدود» وعلامة صحة الولي 
متابعة النبي في الظاهر لأنّهما يأخذان التصرف 
e‏ واحد إذ الولي هو مظهر تصرف النبي 
فلا متصرٌّف ر واحد» ومن هذا الوجه تكلم 
بعض الأتباع عن نفسه بخصائص النبي صلى الله 
عليه وآله وسلم عل سبیل الحكاية» فنرّل نفسه 
من النبي عليه الصلوء والسلام منزلة الآلة من 
المتصرٌّف. وكما أن السوة دائرة متألفة فی 
الخارج من نقط وجودات الأنبياء كاملة بوجود 
النقطة المحمديةء فالولاية أيضًا دائرة متألفة فى 
الخارج من ورات راء كام وجرد 
النقطة التي سيختم بها الولايةء وخاتم الأولياء 
على ما ذكر لا يكون في الحقيقة إلا خاتم 
الأنبياء» وعليه تقوم الساعة» فظهر الفرق بين 
النبي والولي» وأنه لا يسعه 1 متابعة 
وها فيل إن الولاية أفضل O‏ 
ا او ارا اتی اتا 
نبوته التشريعية لأنُ نبوًة التشريع اا ا 
الوقت والولاية لا تعلق لها بوقت دون آخر» بل 
قام سلطانها إلى قيام الا واا اة نة 
الخلق دون الحقٌ والولاية صفة الحىٌ» ولذا 
يطلق عليه اسم الولي دون النبي» ولما احتاج 
بيانه إلى مثل هذا التأويل» فليس من الأدب 
إطلاق القول فيه» فظهر أن مثابة الأنبياء 


(۱( ودر رسال قشيرية امده که ولي را دو معنی است یکی فعیل بمعنی مفعول وانکسی است که حق تعالیٰ متولي امور او باشد 


کما قال تعالیٰ وهو یتولی الصالحین پس 


او را نگذارد حق تعالٰ بسوي نفس او يك لحظة دوم فعيل بمعنى فاعل واو انكسي 


است که تولی کرده عبادت حق تعالی را وجاري مي شود بروي پیاپي از غير انکه حلول کند وهر یك ازین دو وصف واجب 
است تا ولي باشد وواجب است او را قیام بحقوق الله تعالیٰ بر سبيل استقصا واستیفا ودوام حفظ حق تعالیٰ او را در سراء 


TR O E O 


ولي انست که اخفاي حال خود کند چنانکه از شروط نبي 
موافق نیست او مخادع ومغرور است . 


زاز ا 


لوخم 


۸۹۸ 


والأولياء إلى النبي صلى الله عليه وآله وسلم 
سواء من حيث إنهم مظاهر دائرتي نبوته 
وولايته» ولذا قال: (علماء أمتي كأنبياء بني 

إسرائيل). وكما أن الأولياء دعوا الخلق إلى 
الحقّ بتبعية النبي غه الصة ة والسلام كذلك 
الأنبياء عليهم السلام دعوا أمتهم إلى ١‏ 
ا 
نبوته انتهى. وقد ذكر المولوي عبد الغفور في 
حاشيته عل نفحات الأنس للجامي: الولاية 
قسمان: عامّة» وخاصضة. 


فالولاية العامة مشترگة بين كل المؤمنين› 
وهي عبارةٌ عن القرب ! إلى الحق بلطف . وکل 
المؤمنين قريبون من لُطفه لأنّهم خرجوا من ظلمة 
الكفر و تشرٌفوا بنور الإيمان. قال الله تعالیٰ : 
اه ٤‏ الذين آمنوا بُخرجُهم من الظلماتِ إلى 
النور). والولاية الخاضة هي خاضة بالواصلين 
من أرباب الشلوك» يعني لا توجدٌ في المبتدئين 
والمتوسّلين من رباب السلوك. وهي عبارةٌ عن 
فناءِ العبد في الحق وبقاثه بالحق . وهذا يعني اَن 
الولاية الخاصة مرگبة من ناء العبد في الحقّء› 
وبقاءِ العبد بالحق. فالفناء في الح سقو 
الشعور من الغير› والبقاءُ بالحق هو الشعور 
بالحق أو عدم الشعور بالغير انتهی . وقد مر ذکر 
الأولياء في لفظ الصوفي› وفي لفظ 

(WD 
خاتم‎ 


Hlusion, chimera. IDMiginallOon - 


الوهم: 


fileston, chimere, URUYINQHON 


بالفتح وسكون الهاء قد بيطلق على 
الاعتقاد اروج والمراد بالاعتقاد التصديق 
والحكم. هذا لک المختار أن الوهم من قبيل 
التصور وقد سبق في لفظ الحكم. وقد يطلق 
على القوة الوهمية من الحواس الباطنة وهي قوة 
مرتّبة في الدماغ كله لكن الأحصض بها هو آخر 
التجويف الأوسط من الدماغ المُسكّى بالدودة 


تدرك المعانى الجزئية الموجودة فی 
المضسرفات اة الاك ف الا ان 
الذئب مهروب عنه» والولد معطوف عليه . 


واستدلٌ الحكماء على وجوده بأنَّه ل بُ من قوة 
مدركة للمعاني الجزئية وتلك القوة غير الحواس 
الظاهرة د المعانى هى ما لا تدرك بإحدى 
الحواس الظاهرة» وكذا غير الس المشترك 
والخيال لاله لا يرتسم فیهما إا ما يتأدّى إليهما 
من الحواس الظاهرة» وتلك المعاني لم تتأدٌ 
منها إليهماء وغير الحافظة إد القبول غير الحفظ 
وغير المتصرفة لأ فعلها التركيب والتفصيلء 
وغیر النفس لأنها لا تدرك الجزئيات بالذات 
ولان هذا الإدراك موجود في الحيوانات. وههنا 
أبحاث فمن أرادها فلیر جع إلى شرح المواقف 
وشرح التجريد وغيرهما. وقال الصوفية الوَهُم 
محتد عزرائيل عليه السلام من محمد صلى الله 
عليه وآله وسلم» خلق الله وهم محمد صلی الله 
عليه وآله وسلم من نور اسمه الكامل» وخلق 
عزرائيل عليه السلام من نور وهم محمد صلى 


)۱( الالبانيء محمد ناصر الدين› سلسلة الأحاديث الضعيفة والموضوعة وأثرها السيء ء في الأمةء ط »٤‏ بیروت » المكتب 


الإسلامي» ۱۳۹۸ه ح ٤۸٠/١ ٤1١‏ . 


وقال عنه: لا أصل له باتفاق العلماءء وهو مما يستدل به القاديانية الضالة على بقاء النبوة بعده بلا 

() ودر حاشية مولوي عبد الغفور بر نفحات مي ارد ولایت دو قسم است عامة وخاصة ولايت عامة مشترك ست ميان همه 
مومنان وعبارتست از قرب بلطف حق وهمه مومنان قریب اند از لطف او چراکه اینهارا از ظلمت کفربیرون اورده بنور ایمان 
مشرف ساخته قال تعالىٰ الله ولي الذين امنوا يخرجهم من الظلمات إلى النور وولايت خاصة مخصوص است بواصلان از 
ارباب سلوك يعني در مبتدیان ومتوسلان از ارباب سلوك يافته نميشود وهي عبارة عن فناء العبد في الحق وبقائه بالحق يعنى 
ولایت خاصة مرکب است از فنای بنده در حق وبقای بنده بحق فنا در حق سقوط شعور است از غیر وہقا بحق شعور است 
بحق باعدم شعور بغیر انتهیٰ. وذکر اقسام اوليا در لفظ صوفي ودر لفظ خاتم گذشت . 


1۸۰۹4 


الوهميّ 


الإنسان من نور e‏ أظهره ذ فى الوجود لباس 
القهر› فأقویٰ شيءَ يو جد ر الإنسان القوة 
الواهمة فإنها تغلب العقل والفكر والمصورة 
والمدركة» وأقوی الملآئكة عزرائيل عليه e‏ 
لأ كل د فهدا جين ار اله اة ان 
تقيض من الأرض قبضة ليخا متها آنم علب 
لأنّها كلما نزل بها ملك من الملآئكة أقسمت 
عليه بالله أن یتركها فتركهاء فلما نزل بها 
عزرائيل أقسمت عليه فاستدرجها في فَسّمها 
فقبض منها ما أمره الله أن يقبض» وتلك القبضة 
هي روح الأرض فخلق الله من روحها جسد 
آدم» فلذا تولیٰ عزرائيل قبض الأرواح لما أودع 
الله فيه من القوة الكمالية المتجلية في مجلى 
القهر والغلية. ثم إن هذا الملك عنده من 
المعرفة بأحوال جي م يقبض روحه ما ل 
يمکن شرحه فيتخلق لكل جنس بصورة» وقد 
eg No‏ 
ارو من الجسد وقد مسکھا الا وا 
به للتعشّق الأول الذي بين الروح والجسد» 
فیحصل التراع بين المنارّعة الخاصة العزرائيلية 
له وبين تعشقه بالجسد إلى أن يغلب عليه 
الجذب العزرائيلي فتخرج» وهذا الخروج أمر 
إِعلمْ أن الله تعالى جعل الوهم مرآة نفسه 
ومجلى قدسه» ليس في العالم شيء أسرع 
إدراكا منه» له التصرّف في جميع الموجوداتء 
به تعبد الله العالم وبنوره نظر إلى آدم وبه مشیٰ 
مَنْ مش على الماء» وبه طار مَنْ طار في 
الهواء» وهو نور اليقين وأصل الإستيلاء 
والتمکين» من سر له هذا النور وحكم عليه 
)١(‏ الرحمن ٤ - ١/‏ 
(۲) العصر /۲ 


تصرف به في الوجود العلوي والسفلي ومَنْ 
حكم عليه سلطان الوهم لعب في أموره فتاه في 
ظلام الحيرة بنوره. ثم اعلمْ أن الله لما خلق 
الوهم قال له أقسمت أن لا أتجلّى لأهل التقليد 
إلا فيك ولا أظهر للعالم إلا في مخافيكء 
فعل قدر ما تصعدهم إلي تدهم عليّ» وعلى 
E E‏ 
ہوارهم. فقال له الوهم: أي وربُي أقم المرقاة 
و والصفات ليكون علمًا إلى منصة الذات. 
فأقام الله فيه الأنموذج المنير» فانتقش في جداره 
بالهيئة والتقدير» وتحگم فيه عبودية الحق 
تعالیٰ› فأقسم على نفسه باسم ربه. والآن لا 
يزال تفتح هذه الأفعال بتلك المفاتيح الثقال إلى 
أن يلج جمله في سم خياط الجمال إلى فضاء 
الكمال» فيعبد فيه الح المتعال 
ألبسه الله حلع التقريب وقال له: 
أحسنت أيها الملك الأديب» ثم كساه حلتين 
الأول من النور الأخضر مكتوب على طرازها 
بالكبريت الأحمر «الرحمنء عم القرآن» خلق 
الإنسان» علّمه البيان4. وأمًا الحلّة الثانية 
فهي القاصية الدانية قد نسجت من سواد الطغيان 
مكتوب على طرازها بقلم الخذلان: لإِنً 
الانسان لفي خسر4 . فلما نزل هذا النور 
وأخذ بين العالّم في الظهور خلق الله من نزوله 
الجنة وأكلها آدم فخرج بها من الحبة فتأمّل كذا 


صحراء 
و ل 


. فى الإنسان الكامل‎ 
Husory, chincricul, auinary. : aom gl 
fieilous = Chiméitpie, Hhsotte, 


a KESEN ECS 
IHAROATH ERE 


بياء النسبة بطلق على المعنى 
المدرك بالوهم» وقد يطلق على ما اخترعته 
القوة المتخيّلة اختراعا صرفًا من عند نفسها على 


المخرن :واا ان اخ اها ل کون 
من الأمور المحسوسة أي المدرّكة بالحواس 
الظاهرة بل اختراعا صرفا على نحو 
المحسوسات أي بحيث لو أدرك لكان مدرکا 
بالحواس الظاهرة» يعني لو وجد ذلك الأمر 
الوهمي في الخارج لكان مدرگا بإحدى الحواس 
الظاهرة» كما إذا سمع أن الغول شيء يهلك 
النلاس كالسبع فأخذت المتخيّلة في تصويرها 
بصورة السبع واختراع ناب لها كما للسبع» 
وبهذا المعن أطلق في باب التشبيه حيث قسّموه 
بأن طرفاه إا حسّيان أو عقليان أو مختلفان كما 
فى المطول والأطول. 
الخيالي أيضًا. فالوهمي على هذا ما لا يدرك 
بإحدى الحواس الظاهرة لعدم وجوده في 
الخارج ولا في نفس الأمرء لکنه لو وجد في 
الخارج لا يدرك إا بإحدى تلك الحواس 

الظاهرة بخلاف الؤهمي بالمعنى الأول فاته 
موجود في نفس الأمر ولا يمكن أن يدرك 


وقد سبق بیانه فی لفظ 


۸1۰° 


بإحداها. ثم الوهميات كما تطلق على المعاني 
الجزئية المدركة بالوهم وعلى الأمور المختَرّعة 
بالقوة المتخيّلة كذلك تطلق على القضايا التي 
يحكم بها الوهم. فان حكمت الوهم في الأمور 
المحسوسة كما إذا حكمت بحسن الحناء وقبح 
السواد كان حكمها صادقا في الجملة لأنٌ الوهم 
تدرك الجزئيات المنتزعة من المحسوسات» فهى 
اة اللي 6 س هل الو مات 
بأحکامها کان حکمها صحیخا بشرط شهادة 
العقل لها لا مطلقًا فإتّها قد تحكم بعداوة مَنْ لا 
عداوة له» فمثل هذه الوهميات تعد من 
المقدمات اليقينية الضرورية. وإنْ حكمت على 
الأمور الغير المحسوسة بأحكام المحسوسات 
کان حکمها کاذِبا کالحکم بان کل موجود مشار 
إليه وان وراء العالم فضاءٌَ لا یتناهی» ومثل هذه 
الوهميات تعد في المقدمات الظَليةء هكذا في 
شرح المواقف وغيره. 


حرف الياء 
(ي) 


Friend, beloved, vision of the True : رly‎ 
- Ami, bien-aimé, vision du Vrai 


بالفارسية : صدیق›» حبیب › معاون. وعند 
الصوفية يُطلق على عالّم الشهود» يعني مشاهَدة 
ذات الحو . 
و 
الياقوت : Ruby, sapphire, topaz,‏ 
universal soul - Rubis, saphir, topaze,‏ 


ûme universelle 


اليبوسة: 
dessechement‏ 

بالباء الموحدة هي من الكيفيات 
الملموسة» وتقابل الرطوبة بالتضاد عند الكل . 
الإمام عبارة عن عسر الإلتصاق والإنفصال 
التشكّل أي كيفية تقتضي ذلك. قال الإمام 
الرازي في المباحث المشرقية. لعل الأقرب في 
بيان حقيقة اليابس أن يقال من الأجسام التي 
نشاهدها ما يسهل تفرقه ويصعب اتصاله إمًا 
لذاته بأنْ يكون ذلك الجسم في نفسه بحيث 


Dryness, aridity - Secheresse, 


يتفرق أجزاؤه وتنفرك بسهولة وهو اليابس» 
فاليبوسة حينٍ هي الكيفية التي يكون الجسم بها 
سهل التفرّق عسر الاجتماع. وإمّا للحامات 
واتصالات سهلة الإنفراك بين أجزائه الصغيرة 
الصلبة التي يكون كل واحد منها عَسر التفرّق 
في نفسه وهو الهّش. ومنها ما هو بالعكس 
فيسهل اتصاله ويصعب_ تفرّقه وهو اللّزج. 
والمذكور في الملخص أن من الأجسام المتصلة 
ما ينفرك بسهولة ومنها ما ليس كذلك» والثاني 
هو الصلب» والأول على قسمين: أحدهما أن 
يون الجسم مرگَبًا من أجزاء صغار لا يقوى 
الحسل على إدراك كل واحد منها منفردًاء 
ويكون كل واحد منها صلبّا عسر الإنفراك 
ولكنها متصلة بلحامات سهلة الإنفراك وهو 
الهش . وثانيهما أن يكون الجسم في طبعه تلك 
اللحامات وهو اليابس» كذا في شرح المواقف. 
وفي شروح الموجز أل لليابس معنيين: أحدهما 
اليابس بالفعل وضده الرطب بالفعلء وثانيهما 
اليابس بالقوة وهو الذي إذا ورد على بدن 
الإنسان المعتدل أخذ كيفية زائدة على ما له من 
اليبوسة» سواء كان يابسًا بالفعل أو لا يكون» 
بل يکون رطبًا كالعسل فإِته وإِن کان رطبًا 
بالفعل لكنه يابس بالقوة. ولليابس معانِ أخر 
أيضًا ذكرت في لفظ الرطوبة. 


)١(‏ يار نزد صوفية عالم شهود را گویند یعنی مشاهده ذات حق. 
(۲) جوهر مشهور ونزد صوفية ياقوت احمر عبارتست از نفس كلي بواسطة امتزاح نوريت او بظلمت تعلق جسم كذا في لطائف 


اللغات . 


اليتم 


1۸1۲ 


Orphanhood - Etat d'orphelin اليتم:‎ 


بالضم وسكون المناه الفوقانية: هو كون 
الظفل يتيمًَا بلا أب والبغل بلا أم. والجوهر 
بدون نظير» كما في الصراح. واليتيم عند 
السالكين هو أن يجعل العبد نفسه عبدًا للمحبةء 
وأنْ يصبح موصوقًا بالتجريد الظاهري والتفريد 
الباطني. وهو من مراتب المحبة كما مر“ . 
يتنج ای - Yatinj-ay (Turkish month)‏ 


Yatinj-ay (mois turc) 
IE ا‎ 
. اسم شهرٍ في نقويم الترك‎ 
اليّدان:‎ 


and the contingent - Les deux Mains, 


The two hands, the necessary 


le nécessaire et le contingent 


تثنية يد» وهي بالفارسية دَسّْثْ. وهما عند 
الصوفية عبارة عن الأسماء الإلّهية المتقابلة 
المفسّرة بالأسماء الجّلالية والحمالية كالفاعلة 
والقابلة مثل القهار واللطيف. وقيل: اليدان 
عبارة عن حضرة الوجوب والإمكان. كذا في 
لطائف اللغات . 
اليْرقان: 
iclêre‏ 

بالفتح وسكون الراء عند الأطباء عِلَة يتير 
بها لون البدن إلى الصفرة أو السواد بجريان 


Jaundice, Icterus - JAUNISSC, 


الخلط الأصفر أو الأسود إلى الجلد وما يليه 
بلا عُفونة» كذا في شرح القانونچة. 

Al-Yazidiyya (50C) - 4l- : اليزيدية‎ 
Yazidiyya (secte) 


فرقة من الإباضية أصحاب يزيد بن 
ا وقد ا 
اليقين : Certainty, certitude, asSUr41°C¢‏ 


- Certitude, ASSUrARNCC 


بالقاف کالکريم هو في عرف علماء 
الرسوم الإعتقاد الجازم المطابق الثابت أي الذي 
ا یزول بتشكيك المشحك . فبالاعتقاد خرج 
الشكٌ» وبالجازم الظنّء وبالمطابق الجهل الغير 
المركب» وبالثابت اعتقاد المقلدء كذا في شرح 
شرح النخبة في بحث تواتر الخبر. فالمراد 
بالاعتقاد معناه الغير المشهور وإلاً يلزم استدراك 
قيد الجازم الخروج الظْنَّ من الاعتقاد لو أخذ 
بالفى .المتهور. :والغراد بالقلد. المقلد 
المصيب لا المخطىء ولا الأعم منهما فان تقليد 
المخطىء قد خرج بقيد المطابق على ما صرّحوا 
به. إعلم أن اليقين اعتقاد بسيط بالحقيقة» وما 
قال في القطبي إن اليقين هو اعتقاد الشىء بأل 
کذا مع اعتقاده بألّه لا يمكن أن يكون إلا كذا 
اعتقادّا مطابقًا ثابتا غير ممكن الزوال. فالقيد 


الأول يخرج الظنّ والثاني الجهل المرگب» 


)۱( بالضم وسكون التاء المثناة الفوقانية يتيم شدن ويتيم مرد بي در وستور بي مادر وجوهر بي نظير كما في الصراح ويتيم نزد 
سالکان انست که بنده خود را بنده محبت گرداند وبه تجرید ظاهري وتفرید باطني موصوف شود وهو من مراتب المحبة كما 


ر 
() يتنج آي نام ماهي است در تاريخ ترك . 


(۳) تثنبه ید بمعنی دست ونزد صوفیة عبارتست از اسمای متقابل“ الهي که تفسیر کرده شده است باسماي جلالي وجمالی مانند 
فاعله وقابلة مثل قهار ولطيف وقیل يدان عبارتست از حضرت وجوب وامكان كذا في لطائف اللغات. ˆ 

(6) يزيد بن آنيسة البصري» من الخوارج الاباضية» كان رأس الفرقة اليزيدية» غادر إلى فارس حيث بث فيها أباطيله . وقيل إن 
اسمه كان زيد بن أبي أنيسة. معجم الفرق الاسلامية ٠۲۷١‏ موسوعة الفرق والجماعات ٤۲۸‏ . 

(0) فرقة من غلاة الخوارج الاباضيةء اتباع يزيد بن أنيسةء وقيل زيد بن أبي أنيسة. قالوا بنسخ شريعة الاسلام آخر الزمان وأن 
الله يبعث رسولا من العجم . وقالوا بأباطيل كثيرة حتى إن الخوارج تبرأت منهم. 
موسوعة الفرق والجماعات والمذاهب الاسلامية ٤۲۸‏ التبصير ٠٤١‏ معجم الفرق الإسلامية ۲۷١‏ الملل والنحل ١١۳٠ء‏ 


الفرق بین الفرق ۹ مقالات الاسلاميين ۱. 


1۸1۴ 


ت ت ا ت 


والثالث اعتقاد المقلد انتهیٰ › نم یرد به أن 
اليقین مرگب من اعتقادين بل أراد أنه اعتقاد 
بسيط على وجو لو التفت المعتقد بأنٌ معتقده إِما 
مطابق للواقع أو لا لم يعتقد إلا المطابقة ولم 
يحتمل عدمهاء وهذا مثل قولهم ال هو 
الحكم بأحد افيضين مع تجويز الآخرء فان 
المتبادر منه أل التجويز واقع بالفعل مع أن 
مرادهم r‏ لک ت 
فرض النقيض لجوزه» كذا ذكر النصير في 
حاشیته. وقیل التيمن واليقين هو عدم احتمال 
النقيض أي عدم احتماله لا في نفس الأمر ولا 
عند العالِم لا في الحال ولا في المال» 
وحاصله الجزم المطابق الثابت» فخرج به السك 
والظَنَّ والوهم والجهل المرگب وتقليد المخطى 
والمصيب» فرجع إلى الأول. وقيل اليقين 
والتيقن هو الجزم المطابق فخرج به ما عدا 
تقليد المصيب» وهذا خلاف المتعارّف. هكذا 
یستفاد الخيالي في بحث خبر 
الرسول. 


من حواشي 


القضايا التى يحصل منها التصديق اليقيني 
وهي إمّا ضرورية أو نظرية» والضرورية ستة 


على المشهور: الأوّليات والفطريات 
والمشاهدات والحدسيات والمجُرّبات 
والمتواترات. وقيل سبع وسابعها الوَهُميات. 


٤/ البقرة‎ )( 


ومنهم مَنْ حصرها في الأوليات والحسيات 
وأدرج الفطريات في الأول والبواقي في ٠‏ 
فأراد بالجسّيات ما للحس مدخل فيها. 

م ثلث القسمة کصاحب المحصل و صاحب 
المواقف حصرها فى الأوّليات e‏ 
والوجدانيات وأدرج الراك في الأوّليات 
والبواقي في الحسشيات. وذهب جماعة إلى أن 
ما عدا ا والأوليات ليست من 
الضروريات والمفهوم من شرح المقاصد أن 
النزاع لفظي مبني على تفسيرهم الضروري بالذي 
نجد من أنفسنا مضطرين إليه كذا ذكر الصادق 
الحلواني في حاشية الطيي. وفي البيضاوي في 
تفسير قوله تعال #وبالآخرة م يوقنون 4‰ 
اليقين إتقان العلم نظرًا واستدلالاء ولذلك لا 
يوصف به علم الباري تعالی انتهی. قال مولانا 
عصام الدين في حاشيته: تقييد اليقين بالنظر 
ينافي ما اشتهر من أئمة النحو أن العلم من 
أفعال القلوب لليقين فإن العلم لا يخص 
الاستدلال انتهى. والإيقان هو علم الشيء 
بالاستدلال ولذلك لا يوصف علمه تعالی 
بالايقان لتنرّهه عن الكسْب والاستدلال» وهكذا 
في بحر المواج. واليقين عند السّالكين 
اختلفت الأقوال فيه. فقيل هو تحقيق التصديق 
ٻالغيب بإزالة کل ظنّ. وقال سهل: هو 
المكاشفة. وقال عطاء ما زال عنه المعارض 
عل دوام الوقت. قال ذو النون كل ما رأته 
العيون تسب إلى العلم وما علمته القلوب تسب 
إل اليقين. وقيل اليقين المشاهدة. وقيل هو 
عبارة عن ظهور نور الحقيقة في ان حال 
کشف استار البشرية بشاهد الوّجد والذوق ل 


)( منهاج الصواب لابي محمد علي أسعد الحسيني (- (AOAA‏ شر حه اجن الام جمد بن فر ادن ان المارديني» 
وسماه البحر المواج في شرح e‏ ور أربعة و e‏ 2 أيضا : البحر ا 


۱ المكنرن»‎ e A۸ -( 


اسمن 


بدلالة العقل والنقل. قال علي رضي الله تعالى 
عنه: لو كَشْفَ الغطاء ما ازددت يقينّاء معناه أنه 
إن قيل نور الإيمان 
واليقين واحد أمٌ لا؟ يقال نور الإيمان من وراء 
الحجاب قال تعال #يؤمنون بالغيب)” واليقين 
نور عند كشف الحجاب» وبالحقيقة هما نور 
واحد إلا أله إذا كان من وراء الحجاب يقال له 
نور الإيمان. وإذا كان عند رفع الحجاب صار 

وقيل الفرق بينهما كالفرق بين الأعمى 
والبصير إذا بطلوع الشمس فان إخبار 
البصير بالمشاهدة بخلاف إخبار الأعمى كذا في 
مجمع السلوك. وفي خلاصة السلوك: قيل 
اليقين مشاهَدة الغيوب بكشف القلوب وملاحظة 
الأسرار بمخاطبة الأفكار. وقيل اليقين في 
القلب کالبصر فیری به ما غاب عن بصره. 
وقال بعضهم اليقين ثلاثة: علم اليقين وعين 
اليقين وحقّ اليقين. قيل علم اليقين ما يحصل 
عن الفكر والنظر» وعين اليقين ما يحصل من 
عيان العين والبصر» وحق اليقين اجتماعهما. 
وإذا أخبره الصادق بالمعجزات صار ذلك حقّ 
اليقين انته. وفي مجمع السلوك: علم اليقين 
هو ما حصل عن نظر واستدلال» وعين اليقين 
هو ما حصل عن مشاهدة وعيان» وحقّ اليقين 
هو ما حصل عن العيان مع المباشرة. فعلم 
اليقين كمن علم بالعادة أن في البحر ماءً» وعين 
اليقين كمن مش ووقف عل ساحله وعاینهء 
وحقٌ اليقین کمن خاض فيه واغتسل وشرب 
منه. فالشخصض الذي يعلمٌُ بان اله موجود وواحد 
فعنده بقينٌ عام» أي عنده خب من البعيد. وان 
من يصل بالكشفِ الروحي والخفي وتتجلّی عليه 


(1) البقرة / ۳ 


يزداد وضوحخا ومشاهدة. 


A14 


الصفات» فهذا عنده عين اليقين وهو صاحبُ 
مكاشفة ومشاهَدة. ولكنه ما زا على ساجل 
البحر. ونا الشخص الذي وصل إلى التجلې 
الذاتي والمشاهَدة الذاتيةء فهذا 
البقين. وصار صاحبَ وصًال واتصال". إعلم 
أن حى اليقين عند الصوفية هو معرفة الله تعالى 
بالمشاهدة والمعاينةٍ ومعرفة ما سواه لا يطلق 
علا ع القن إ١‏ هاا اهي كام وتال 
علماء الأصول: علم اليقين ما يقطع الإحتمال 
كالعلم الحاصل من المحكم والمتواتر وقد سبق 
في اظ القطع . 


عنده حى 


بالميم کالکریم هو في اللغة اليد اليمنى 
لأتمم کانوا إذا تحالفوا ضرب كل واحد منهم 
يمينه على يمين صاحبه. وقيل القوة والقدرة. 
وفي الشرع عبارة عن تقوية الخبر بذكر الله 
تعالی أو صفاته عل وجه مخصوص› أو تغليق 
الجزاء بالشرط على وجي ينزل الجزاء عند وجود 
الشرط. والنوع الأول يختصض باسم القَسّم» 
والنوع الثاني من مصطلحات الفقهاء إذٌ الغالب 
أن اليمين لتحقيق ما قصد من البرَّ في الاستقبال 
إثباتاء وفي هذا النوع يحصل الحمل على 
الشرط أو المنع فكان يمينا معن كذا في 
البرجندي . وفي فتح القدير اليمين اسم لمجموع 
القَسَّم والمقسم عليه» فالمراد من لفظ اليمين 
في قوله عليه الصلوة ة والسلام (مَنْ حلف على 
يمين)“ الحديث» المُفْسَّم عليه من باب إطلاق 
اسم الكل على الجزء. 


(۲) کسي که خدایرا داند که هست ویکي است علم يقین دارد که از دور خبري دارد واما کسي که بکشف روح وخفي میرسد 
وتجلي صفات بروي مي شود عین یقین دارد وصاحب مکاشفه ومشاهده است لیکن هنوز در کناره در ياست واما کسي که 
بتجلی ذات ومشاهده ذات میرسد حق یقین دارد وصاحب وصال واتصال گشت . ٠‏ 

(۳) صحیح مسلمء کتاب الایمانء باب (ندب من حلف یمیتاء فرأی غیرھا خیرا منھاء ح ۱۳٥۱ء‏ ۳/ ۱۲۷۲). 


اليمين بالله وصفته وما في حكمه كتحريم 
الحلال ثلاث باعتبار الحكم» وإِنٌ كان اليمين 
2 العدد من أ يعد . ا يمين 
کک ا ف ا 
علمه انه لم يفعله. والتقیید بالماضي باعتبار 
کثرة ماضيًا فإتها تقع على الحال أيضًا 
مثل أن يقول والله ما لهذا علي دين وهو 
وبالجملة فاليمين الغموس حلف على 
أمر كاذب بعلم کذبه ماضيًا كان أو حالاء 
وسمّيت غموسًا لأنها تغمس صاحبها في النار. 
إضافي من “ا إضافة الج إلى اليع» 
وحکم هذه اليمين الإثم د شي ء فيه إا التوبة 
والاستغفار. الثاني یمین لعو وهي أن یحلف 
عل مر ماضٍ وهو يظنْ أله حى والأمر 
بخلافه» مثل والله لقد فعلت كذا وهو بظنَ أنه 
صادق› أو والله ما فعلت وهو لا يعلم أله قد 
فخلء. :وقد تكرن غل الخال أبضا مل أن رى 
شخصا من بعيد فيحلف أنه زید فإذا هو عمرو» 


کاذب. 


أو یری طائرًا فيحلف أنه غراب فإذا هو غيره. 
فالا اى اغا الال فا الل 
هي حَلْف عل آم كاذب يظله صادئًا ماضي 
کان أو حالا. وعن ابن عباس رضي الله عنه 
هو اليمين في الغضب. وقيل إن يمين اللو ما 
يجري على الألسنة من قولهم لا والله» وبلى 
والله» من غير اعتقاد فى ذلك. واللغو فى اللغة 
هو الكلام الساقط الذي لا يُعتدّ به. وحكم هذه 
E N O E)‏ 
معقودة أيضًا وهي الحلف على الأمر المستقبل 
ETE‏ فإذا حنث في ذلك لزمته 
الكفارة. ثم المنعقدة ثلالة أقسام: مُرسل 
وموفٌت وفور. فالمرسل هو الخالي عن الوقت 
في الفعل ونفيه» ففي الإثبات نحو والله لأضربنّ 


زيدًا ما دام الحالف والمحلوف عليه قائمين لا 
وي المي 
نحو والله لا أضرب زيدًا يحنث أبدًا فإ فعل 
المحلوف عليه مره واحدة حنث ولزمته الكفارة 
ولا ينعقد اليمين ثانيا. والمؤقت مثل والله 
لأشربنّ الماء الذي في هذا الكوز اليوم وفيه ماء 
فههنا لا يحنث ما لم يمض اليوم» فإذا مض 
ولم يفعل حنث. فن مات قبل مضي اليوم لم 
يحنث عندهما. وعند ابي يوسف يحنث عند 
مضي اليوم. وأما يمين الفور فهي أن يكون 
ليمينه سبب» فدلالة الحال توجب قصد يمينه 
عل ذلك السبب» وذلك کل يمين خرجت 
جوابا لکلام أو بناءً على أمرٍ فيتقَيّد به بدلالة 
الحال» نحو أن تتهيأ المرأة للخروج فقال إن 
حرجت فأنت طالق فقعدت ساعة ثم خرجت لا 
تطلق . هذا خلاصة ما في الدرر والجوهرة النيرة 
وجامع الرموز. 
اليوم: Day - Jour‏ 

بالفتح وسكون الواو في اللغة الوقت ليلا 
أو غيره قليلا أو غيره. وفي العرف من طلوع 
جرم الشمس ولو بعضها إلى غروب تمام 
جرمها» وهکذا عند منجمي الفارس والروم. 
وفي الشرع من طلوع الصبح الصادق إلى غروب 
تمام جرم الشمس. والليل على الأول من 
غروب تمام جرم الشمس إلى طلوعه» وعلى 
الثاني من غروب تمام جرم الشمس إلى طلوع 
الصبح الصادق. قال الإمام الرازي في التفسير 
الكبير: من الناس مَنْ قاس على آخر الليل وله 
فاعتبر في حصول اللیل زوال آثار الشمس. ثم 
هؤلاآء منهم مَنْ اكتف بزوال الحمرة في حصول 
الليل وم مَنْ اعتبر ظهور الظلام التام وظهور 
الك فت لك الوا اعرا عل اه اف 
النهار من طلوع الصبح الصادق وأول الليل من 
غروب تمام جرم الشمس» وأجمعوا علیٰ lL‏ 
هذه المذاهب. وقال بعض البراهمة: إن ما بين 


اليوم بليلته 


طلوع الصبح الصادق وطلوع الشمس وكذا ما 
بين غروب الشفق وغروب الشمس بمنزلة فصل 
مشترك بين اليوم والليلة ليس بداخل فيهما. وة 

اليوم على اليوم بليلته عل ما ذكره 
القاضي الرومي في شرح الملخص النتهى. قال 
عبد العلي البرجندي في شرح التذكرة: إعلمْ أن 
حكماء الهند يطلقون اليوم بثلاثة معان: أحدها 
اليوم الطلوعي وهو من طلوع الشمس إلى طلوع 
الشمس ثانيًا. وثانيها اليوم الشمسي وهو جزء 
واحد من ثلاثمائة وستين جزءًا من زمان السنة 
الشمسية الحقيقية. وثالثها اليوم القمري وهو 
جزء واحد من ٿلاڻين جزءَا من زمان ما بين 


الاجتماعين الوسطين. ولا يخفى أن اليوم 
الشمسي أطول من الطلوعي في المعمورة 
والطلوعي م القمري انته. وقال الصوفية 


اليوم هو التجلي الإلّهيء فأيام الله وأيام الحقَ 
تجلیاته وظهوره تعالیٰ بما يقتضیه ذاته من أنواع 
الكمالات ولکل تجلٍِ من تجلیاته سبحانه حکم 
إّهي يعبر عنه بالشأن» ولذلك الحكم في 
الوجود أ لائق بذلك التجلي . فاخحتلاف 
الوجود أعني تغيّره في كل زمان إنما هو أثر 
للشأن الإلهي الذي اقتضاه التجلي الحاكم على 
الوجود بالتغير» وهذا معن قوله: کل يوم هو 
في شأن)”. ولهذا زيادة توضيح في الانسان 
الكامل» وقد سبق في لفظ التجلي أيضصًا. ويقول 
في لطائف اللغات : الوم في اصطلاح الصوفية 
عبارةٌ عن وقتِ اللقاء الإلهي والؤصول . يعني 
الجمع وبلوعٌ الا الحفرة الواسحد؟: 


Whole day with its night - : aتlılı اليوم‎ 
Jour entier avec la nuit 
هو يُطلق على معنيين: أحدهما عند العامة‎ 


وهو زمان يتخلل بين مفارقة الشمس دائرة الأفق 


(۱) الرحمن /۲۹ 


1۸17٦ 


وبين عودها إليها بعد غيبوبة واحدة وظهور 
واحد» وهو قد يبلغ دورتين ودورات من المعدل 
كما في المواضع التي عرضها أكثر من تمام 
الميل الكلي . وبالجملة فاليوم بليلته عند العامة 
عبارة عن مجموع اليوم والليل» ومبدأه عند أهل 
الشرع أول الليل» وكذا عند العرب» ومبدأه 
عند أهل الروم والفارس أول اليوم. وعلى 
هذين الاصطلاحين يختلف مقدار اليوم بليلته 
بحسب اختلاف الآفاق. وثانيهما عند المنجمين 
زهو مان كفلل ن عقارق الل اتا اة 
نصف نهار متعينة أو مفروضة متحدّدة بقطبي 
العالّم ا ا 
لا يبلغ دورتین صلا ومباحث تعدیل الأيام مبنية 
على هذا المعنى الأخير وهذا هو المتبادر من 
اليوم بليلته حيث أطلق في كتب علم الهيئة. 
وإطلاق اليوم بليلته على هذا المعنى بحسب 
الاصطلاح إذ قد يتفق أن لا يغيب الشمس في 
هذه المدة أصلا وقد يتفق أن لا يظهر فيها 
أصلد وذلك في المواضع التي جاوز عرضها 
تمام الميل الكلي. وظاهر كلام البعض أله لا 

يطلق اليوم بليلته إلا على زمان يتفق فيه للشمس 
الظهور والخفاء معا حيث عرف اليوم بلیلته بأنه 
زمان ا بين مفارقة الشمس نصف دائرة 
نصف النهار وبين عودها إليه بعد ظهور وخفاءٍ. 
وقيل المراد من هذا تعريف اليوم بليلته في 
معظم العمارة فلا إشكال. ويمكن أن يقال 
مقدار اليوم بليلته إذا أخذ المبدأً 
النهار كان في جميع الآفاق واحدًا» ففي الأفق 
الذي يكون الشمس فيه فوق الأرض أدوارًا 
يصدق على زمان اليوم بليلته هناك أنه زمان 
يتخلل بين مفارقة الشمس نصف دائرة نصف 


النهار وبين عودها إليه بعد ظهور وخفاء» فإن 


(۲) ودر لطائف اللغات میگوید که يوم در اصطلاح صوفية عبارت از وقت لقاى اهي ووصول يعني الجمع وبلوغ سائر بحضرت 


وأاحد | 


A۸1۷ 


الظهور والخفاء وإن لم يقعا في هذا العرض 
Rs‏ آخر يكون مع هذا الموضع 
تحت نصف نهار واحد فتأمّل . إِعلمْ أن مبن ما 
ذكر أخذ المبدأ من نصف النهار فإنٌ نصف 
النهار تقاطعان مع مدار الشمس أحدهما أعلى 
والآخر أسفل . فمنهم مَنْ يأخذ التقاطع الأعلى 
وهو قول منجمي الفارس واليونان والمغرب 
فإتّهم يقولون إن اليوم بليلته من نصف النهار إلى 
نصف نهار آخر» ومنجمو الخطا والغور والهند 
والمشرق يأخذون المبداً الليل 
ويقولون إن اليوم بليلته من نصف الليل إلى 
نصف لیل آخر» فهم يدون التقاطع الأسفل . 
وعلىٰ كلا القولين لا يختلف مقدار اليوم بليلته 
بحسب اختلاف الآفاق. ثم اليوم بليلته الذي 
مبدأه نصف النهار يطلق بالاشتراك اللفظي أو 
الحقيقة والمجاز على الحقيقي والوسطي وليس 
إطلاقه عليهما على سبيل الاشتراك المعنوي 
حت يصح تقسيمه إليهما كما وقع في عبارات 
القوم» حيث قالوا اليوم بليلته ينقسم إلى حقيقي 
ووسطي . فالحقيقي ما مر من أنه زمان يتخلّل 
بين مفارقة الشمس نصف دائرة نصف النهار 
وبين عودها إليه وهو مقدار دورة واحدة تامة من 
المعدل مع مطالع قوس تقطعها الشمس بحركتها 
الخاصة التقويمية» والوَسّطي هو زمان دورة 
واحدة تامة من المعدّل مع قوس منه أي من 
الل فار و اليد ودار جا 
الشمس برصد بطليموس ها ها نط ح ك وبرصد 
تباني ها ها نط ح ك م وبرصد الطوسي ها ها 
نط ح يط یر وبرصد سمرقند ها ها نط ح بط 
لر. ولما كانت مطالع القوس التي تقطعها 


القوس تارة وكبرها أخرى لاحتلاف تقويمها 
سرعة وبطؤاء وأيضًا لو فرض عدم اختلاف 
تلك الحركة بالسرعة والبطؤ فمطالعها مختلفة 
ألبتة» لزم عدم تساوي الوسطي والحقيقي دائمًاء 
بل قد يتساويان وقد يختلفان» وهذا التفاوت 
يسم تعديل الأيام وهو لا يحسَ في يوم 
ويومين بل في أيام كثيرة. إعلمٌْ أن اليوم بليلته 
في أعمال الاسطرلاب يعتبر بمقدار دورة واحدة 
من المعدّل من غير اعتبار القوس المذكورة. 

فائدة : 

لا بد من يوم يفرض ومبدأً يقاس سائر 
الأيام إليه ويكون نصف نهار ذلك اليوم مبدأً 
الأيام الوسطية والحقيقية جميعًاء وكلّ يوم 
يفرض مبدأً يكون التفاوت ما بين اليومين 
الماضيين من ذلك اليوم تارة زائدًا وتارةٌ ناقصًا 
اك أواخر الدَلْو وأوائل العَقْرب» فإ المبدأ إذا 
جعل الأول كانت الأيام الحقيقية دائمًا ناقصة 

عن الوسطية» وإذا جعل الثاني كان الأمر 
e‏ لگن قي اهل الفاغ ج جا 
المبدأً أواخر اللو من غير ضرورة تدعو اليه. 

فائدة : 

ينقسم كل من الحقيقي والوسطي إلى 
الساعات المستوية كما أن كلا من اليوم والليل 
ينقسم إلى ساعات زمانية كما مَرّ في محله. هذا 
كله خلاصة ما ذكر العلي البرجندي في تصانيفه 
كشرح بيست باب وشرح التذكرة وحاشية 
الچغميني وغيرها. 
اليونسية : Al-Yunissiyya (sect) - A/-‏ 
Yunissiyya (secte)‏ 

بضم الياء والنون وبياء النسبة فرقة من 
غلاة الشيعة أصحاب يونس بن عبد الرحم 


() يونس بن عبد الرحمن مولى علي بن يقطین» توفي عام ۲۰۸ه/ ۸۲۳م. وقيل ١٠٠ه.‏ أبو محمد فقيه إمامي. له 


عدة مؤلفات . 


الاعلام T/۸‏ منهج المقال ۳۷۷ الفرق بین الفرق i‏ 


۷۱ 


معجم الفرق الاسلامية ¥۵« موسوعة الفرق والجماعات 


اليونسية 


۸1۸ 


چ س 


قال: الله تعالىى على العرش يحمله الملاآئكة 
وهو أقوى من تلك الملآئكة مع كونه محمولًا 
لهمء کالکرکي يحمله رجل وهو أقوی منه. 
ويطلق اليونسية أيضًا على فرقة من المرجئة 
أصحاب يونس النمري“ قالوا الإيمان هو 
المعرفة بال والخضوع له والمحبّة بالقلب. فمن 


اجتمعت فيه هذه الصفات فهو مؤمن» ولا يضر 
معها ترك الطاعات وارتكاب المعاصي ولا 
يغاقب غليهاء وإبليسن كان غارفا باه وإنما كفر 
باستكباره وترك الخضوع له كذا في شرح 
المواقف" . 


خاتمۀ 


ولمّا كانت اللات العربية 

واللغات العجمية المصطلحة أكثرها 
مذكورةٌ في بحر الجواهر وحدودِ الأمراض وبحر 
الفضائل وفرهنگ جهانگيري وغيرها من کتب 
اللغة التى كانت على مَدَةٍ هذا في هذا الكتاب 
فاد ن ارادا تخر مھا هر 2 فلیگن :هنا 
آخر ما أردناهء فالحمد لله على ذلك حمدًا کثیرا 
کثیرا“ وما ابڙئ نفسي من الخطاً والتقصيرء فإنٌ 
ذلك شان الحكيم الخبير. فالمأمول من ذوي 


الطبية 


(۱) يونس بن عون أو بن عمرو النميري. وقيل السمري أو الشمري . رأس 


العقول أن يتغمّدوني بذيل العفو فيما صَدَّر عني 
من الخطأً والسّهو وأن يدعوا لي بحسن العاقبة 
والخاتمة. ٣‏ اجعلني ممن اوي کتابه بیمینه 
واجعلني مقي مقي الصلوة ربا تقب دعاءناء ربا 
اغفر لي ولرالدي وللمؤمنين يوم يقومٌ الحساب. 

وصلى الله على خير خلقه محمد عَلّم الهُدى 

والرّشاد» وعلى آله وأصحابه إلى م الناد. 

آم این اها وت العا ن: 


الفرقة اليونسية من المرجئة. 


معجم الفرق الاسلامية «Vo‏ موسوعة الفرق والجماعات c۱‏ التبصير ۹۷ الملل والنحل ° الفرق بین الفرق 


۲ مقالات الاسلاميين ۷[----:. 


)۲( تطلق على فرقتين SE‏ 


E TRG‏ . وقيل هي من فرق المرجئة أتباع يونس بن 
عون أو عمرو النمري . كانت لهم آراء في الايمان والمعرفة وطرق a‏ ذلك . 


موسوعة الفرق والجماعات ٤۴١‏ التبصير E2‏ ۷ الفرق بين الفرق ¥( YY‏ 


۰ مقالات الاسلامیین ۱۹۸/۱ . 


والنحل 


معجم الفرق الاسلامية ۰۲۷١‏ الملل 


فهنرس 
الفِرق اعلام والقبًائِل 


۰ 


هرس 
الفرق والاعلام والقبائل 


۱ 


اب حرب: ٥٦٦‏ 

الإباحية: ۷۹ 

I11 ¥ 1° 1۸1 14 ۸° الإباضية:‎ 
۸1۱۲ 

۱۹٤۲ ۱۳۲۸ء‎ ۱۰٦۹ ۰۹۲۷ إبراهیم:‎ 

إبراهیم بارستاني : ۲۷۷ 

إبراهيم بن أدهم: ۹1٤‏ 

إبراهيم بن سيار النظام: V€‏ 

إبراهيم بن عبد الرحيم: ٠١١١‏ 

إبراهيم بن هشام بن إسماعيل المخزومي : ٤۸۷‏ 

إبراهيم الخَلبي: ٠٠۹۰‏ 

إبراهيم النخعي: ٠١١۷‏ 

آبرخس: ۱۲۸۹ 

٤٠۹ الأبرش:‎ 

٤٦ : أبقراط‎ 

۲۲۱ ۱٦۰ »۱٤۸ ۸٩ إبن أبي الاصبع:‎ 
c40 EV cE) c(FVO «A0 (oY 
ATEV AITIY AYE NYT cor 
111۰ 

إبن ابی أوفی: ٠٠۳‏ 

إبن أي حاتم: ۱٤۳۸‏ 

إبن أہبی صادق: ٠١١۱۹‏ 

إبن 8 مریم : 1۲۸ 

٤٥٤ ۳۹۹ ۲۹۲ ۲٣۲ ۰۲۲٣ إبن الاثیر:‎ 


ATT CAEY cA! 0۹۸ 
1o۲ c\EFo (ITAA (1۴1° 


4۳ 


إبن الأصبع: ٤٤٦‏ 

بن الاعرای ۱۴٤۷:‏ 

إبن أَمٌ مکتوم: ۱۹۰ 

إبن الأنباري: ٠۱۸٠۳‏ 

ابن أنیس: ۳٣۳‏ 

إبن بعیش : ٠٥۲۰‏ 

إبن البیطار: ۹۰۰ 

إبن جریج: ۳۸۹ 

إبن جزء: ٣٣۳‏ 

إبن الجزري : ۰۸۸7 ۱٥۰۷ ۱٤۹۸‏ ۱۸۰۴ 
إبن جتی : ۳۸۳ ٤۹۲‏ 1۳۲ ۱۱۸۸ 

إبن الجوزي: 11۹ 

۳۷۹ ۳۱١ ۳۱٤ 1۹ ۰۲۰ إبن الحاجب:‎ 


AI VA YE I 1۲ 
ATI MTOM °7 
MEYT MET ATA YY 
oA MEAT NEO EFA 
11 1110 TIE +1۱ 

إبن حبّان: ۳۹۲» ۳۸۹ ۱٤۹٩‏ 

إبن الحجاج : t0٤‏ 

إبن حجة: ۲٤٤‏ 

1۲۹ 1۲۹ ۱1۸۰ء‎ c۷۲ ء٦۸ إبن الحجر:‎ 
AT Nee Ne Vr NE 


ا ل ل ۰ 


A1۹ 


10۷ 


TAY : إبن الحشرج‎ 
EEA 


إبن الحكم: ١۷٤١‏ 
ابن حنبل: ٠۲٠۹‏ 
ابن الخبّاز: ٠۲١١ 1۳١ »٥۲۱‏ 
إبن خزيمة: ٠٤١٤‏ 
إبن خحطل: ٠١١١‏ 
إبن خلکان: ۱٤۹١‏ 
إبن خليفة: ۳٦۲‏ 


إبن خویز منداد: ۱٤١١‏ 

إبن درید: ٩۹۳۲۲‏ 

إبن دقيق العيد: ٦٦۸‏ 

بن الراوندي: ۰۲۹۷ ٥٤۳‏ 

إبن رواحة: ٠١۳١‏ 

إبن الرومی: ۲٤۳‏ 

إبن الرْبّیر: ۷۸۳ ١١١١‏ 

إبن زکریا: ۷0۷ ۱٤١٤‏ 

إبن سالم الجواليقي: ٠۷٤١‏ 

إبن سباً: ٩۹۲٤‏ 

إبن ستة: ٥١٦‏ 

إبن السحري: ١۷۲۲‏ 

إبن السرٌاج: ١۹۰‏ 

إبن السيت: ۷۷ 

بن سیرین: ۸۷۰ 

1٤۲ c٤۲ 070 ۲۱۸ ۱۳١ إبن سیتا:‎ 
IT c31 CAY oVYY o4 
VT NITE cNoYY «(E1 A7 

إن شر 0 9 9 

إبن الصائغ : ٤۷٤‏ 

إبن الصَبّاغ: ۷٠١‏ 

٤٥١ ۳٦۲ ۲٤۷ »۲۲۷ إبن الصلاح:‎ 


CoV MEV ITA Vo | 
TV «11° 0۹۲ 

إبن الصلاح والنووي: ١١۸١‏ 

إبن الصوفی: ٠۳۹۱‏ 

إبن الصرَيس: ۷۷ 

إبن الطراوة: ١٠۹۱‏ 

إبن عامر: ۳۸۷ ۹۷٤۱ء ۱٤۹۷‏ 

بن عباس: ۷۷ ۰۱٤۹‏ ۰۱۷۹ ۰۸۲۷ ۰۸۲۹ 


CI°AA «1°07 «(1°0۲ <44 ۹° 
CITEY cIOAY CIETY «1E117 °4۹| 
1۷1 


إبن عبد البر: ۰۸۷۰ ۷۸٤۱ء ۱٥٤۳‏ 
إبن عبد السلام: ۸٦١‏ 

إبن عبد المطلب: ٠٠۸۸‏ 

ابن عدي : ۱۲۰۸ 

إبن العربي: ۷١‏ 

نن ا 01< YA‏ 

إبن عصفور: ۰0۸۰ ۰۱۱۸۸ ۱۵۸۸ 
إبن عطاء: ۱۷۵۷ 

إبن العظار: ٠٠١١‏ 

إبن عطية: 1۳۹ 

ابن عمر: ٩0۳ 1۲۸ ۰0۰٩۱‏ ۱۲۵۱ 
إبن عمرو بن العاص: ١١١١‏ 

ابن عني: ۹٤۹‏ 

إبن عیاش : ۰۱۳۷٦1‏ ۱۷۹۰ 

إبن عیینة: ۳۸۹ ٩۱٤ ۰٤۱۳‏ 
إبن غلیون: ٩٥۹٩‏ 

إبن غيلان: ٥٤۳‏ 

٤۷٤ ۰۱٤۸ إبن فارس:‎ 

إبن فورجة: ۹٤٩‏ 

إبن فورك: ۱۲۲۲ ۱۷٠١‏ 

إبن القاص: ٠٤١١‏ 


۸۲1 


إبن قتيبة: ٠٤۹١‏ 

إبن المَصّان: 1۹٦‏ 

إبن القيم : Vo۸‏ 

۱۳۰۹ ۱۳۰١ ۳۸۸ e۳۸۷ بن کٹیر:‎ 
14۹۷ 

إبن لهيعة : ٦۲۸‏ 

°۲9 4۸۲ ٩1٤1 1۷۸ إبن ماجة:‎ 
o ۰°۸4 


۱۱۸۸ 1۳٤ 1۳٤ 0۲۰ ۲۲۹ إبن مالك:‎ 

إبن المبارك: ۹۸٤‏ 

إبن المدینی: ٠١٠۹‏ 

ابن مَردّویه: ٠۰۵٦‏ 

۹۳١ ۸۲۹ ۸۲۸ ۰۲۹۲ ۰۳١ ابن مسعود:‎ 
ITA 13V «44° ۸1 

إبن المطري: ۳۷ 

إبن المعتز: ۹۳٩۹ء ١١١۷‏ 

إبن معط : ٦۳١‏ 

این معن ۹ 

٩۲٤ ۱٤۲ إبن مُلْجم:‎ 

بن مندَة: ۳۸۹» ۱۲۳۲ 

إبن المنیر: ٠٠۹‏ 

إبن میاد: ۲۵۱ 

إبن نباتة: ٠١١‏ 

إبن النفیس: ۹۳٤‏ 

إبن النقيب: ٤۷١‏ 

إبن وائلة: ۳٣۳‏ 

۳۸۹ 

11 


إبن وهب : 

إبن یعیش : 

٠٥٤ الأبهري:‎ 

۱٦۷۵ ۱۳۹۳ ۱۳٦۹۹ ۰۱۱۸٤ ابو إسحق:‎ 
۱144 


أبو إسحق إبراهيم: ٠٤١١‏ 


بو إسحق الاسفرائی : ۱۳۰۷ء 1۹٦٤1۱ء ١١۷٤‏ 

أبو الأسود: ۸ 

أبو البركات البغدادي: ٠٦٥‏ 

أبو البشر: ٠١١١‏ 

۰۸۱۱ ۷۵۱ ۷٥۰ ۷۳۹ ۷۳٤ ابو البقاء:‎ 
AY ATA AE <41 CAA cARY 


cI «1°14 «AA «AAV AAV 
۱ ۷0 ۷۱ °۴۸ 
۰۱ 1°44 ۹۳ `, 
01۹4,۲ ٧-۹ 1۲ 
II ٨٨+۷٨۲ ,:- CC 


lof AMIE NI4 IITA “۷ 

أبو البقاء الحْسّني الكَمَوي الحنفى: ٠١٠١‏ 

أبو البقاء الكفوي: A4۸‏ ۰ 

4۹۸۳ ۹۷۱ ۰4۱۸ 0۷۷ ٤۹٥ ابو بکر:‎ 
\Tor AYY «1117 (1° +۳۱ 
IVT «11۷0 «110A «171۰09 “۷-۹٩ 
۱⁄44 

أبو بكر احمد بن الحسين بن مهران 
النیسابوري: ۱٤۹۸‏ 

أبو بكر الأصم: ٠٠١۲۲‏ 

ابو بکر الباقلانی: ۱۲۲١ ۲۰٦‏ 

اا 00۲\ 

ابو بکر الدقاق: ٠٥۲۲ »۳٤۹‏ 

بو بكر الرازي: ٤٠٤‏ 

ابو بکر الشبلی: ٠١۲۹‏ 

اوبكر الس °۱ AE‏ 

ابو بکر الصیرفی: ۰۳٤۹‏ ۹۸۰ 

CEA OAR ONY EV f00 : بو تمام‎ 
401 44 4 

٩۱۷ ٥٤٥ 0٤٤ أبو الجارود:‎ 

۱٤۹۷ ۷۸٤ ۳۸۸ : بو جعفر‎ 


A۲۲ 


أبو جعفر إسكاف: ٠۷۸‏ 

أبو جعفر محمد الباقر: ٠٦١۸‏ 

بو جعفر النحاس: ١۷۲۲‏ 

ابو جعفر الهندوانی: ٠١١١‏ 

أبو حاتم : 4 

أبو الحارث الإباضي: ٠٠۹‏ 

أبو الحجاج بن مغرور: ٠۲١‏ 

أبو حذيفة: ٠۷١١‏ 

أبو الحسن: ٤٦٠۲ء ٦٣٣۳‏ 

بو الحسن الأشعري: ۰۲۹۸ ٩۳۲‏ 

أبو الحسن الأهوازي: ٠٠١١۲‏ 

أبو الحسن البصري: ٠٠١١‏ 

أبو الحسن بن خيّاط: ۷٦۷‏ 

أبو الحسن الکكرخى: ۹۸۰ 

F41 Fo AMF Fo : أبو الحسين‎ 

»۷۲٤ ٥۲۲ »۱٤۷ أبو الحسين البصري:‎ 
EA AVE AIT | 

أبو حفص بن أبي المقدام: ۸1۲٦ء‏ 1۸۲ 

أبو حَمُزة: ٠١١۳‏ 

ل١١‎ ا١ا‎ ء١‎ ١ ۳۹ ابو حنيفة:‎ 
cT TAY T° NET «10 MF 
«040 cof c17 c11 «<44 ۸ 
<14 AIT CA‘ TT «04V «(0۹7 
4۸° A14 AA AY AY (404 
Veo AME Molo NT eT 
(1100 ITY 1°۹1 IAA Ne o¥ 
«1011 NEO ATA MYO AI 
«100۲ «1067 “10171 10۱14 0 
IVYY AVI IIA 4 oY 
AY MY 

ابو حیان: ۳۱» ۱۱۸۸ 

أبو الخظاب: ١١٥۷ء ۷١۲‏ 


أبو خطاب الأسدي : ۷01 

أبو داود: ۰٩۸۲‏ ۹4۸۳ء ۱۰۵۵ 

أبو ذؤيب الهذلى: ٠٠٠١‏ 

پو فر ۱۰۵1ء ٠١۹۹‏ 

اہو ریحان: ۱٠١١‏ 

أبو زیاد: ٩٥۰‏ 

ابو زید: ۱۲۷ ۱٦۱٤۸ »۱۱٤١ 0۰٩۱‏ 
أبو زيد الدبوسى: ٦۷١‏ 

VEY AV أبو سعيد:‎ 

٩۱٤ ٩۱٩ ابو سلیمان:‎ 

أبو شامة: ٠١١٠۹‏ 

أبو الشيص: ٠١١‏ 

بو صالح: ۸۸۲ ٠۲١۱‏ 

ابو طالب: ۱۷۳۹ء ٤۹۳‏ 

أبو الظفیل: ۳٠۳‏ 

۹٤۸ ۷۰۳ ٤٥١ ۱۳۰ أبو الطیب:‎ 
401 40° 4o AE 64 A4 
٤۹۲ أبو العالية:‎ 

أبو العباس: ٠١١۷‏ 

ابو عبدالله: ۸٦۱۰ء ۲۰٣‏ 

ابو عبدالله البصري: ٠۷۹۰ ۳٤۹‏ 

أبو عبدالله الثلجى: ٠۲۲‏ 

أبو عبدالله ا ۷0۱ 

أبو عبدالله محمد بن سعد البغدادي : ١٠١١‏ 
ابو عبدالله محمد بن کرّام: ۱۳۹۲» ۱٣۳١‏ 
بو عبید: ٦۲۸ ۰۱٠۹‏ 

۱٠۹۸ 0٤۹ ۳۱١ ابو عبيدة:‎ 

أبو العتاهية: ۷۰۴۳ء ۱١۹۳‏ 

٠١٠١ 1٤۷١ 1١٤۷ ٤٠٤ أبو عثمان:‎ 
٤٦٠١ أبو عثمان المغربى:‎ 

أبو عطاء: 2 

بو العلاء محمد بن غانم: ۳۹۸ 


A۲۳ 


۱۳۱١ ۱۰٤۷ ۷۰۲ 0۷۷ ٤٤ ابو على:‎ 

oA El 

اوك الجبائی: ۳۰۰ ۸٦١۱ء ۱٦۷١‏ 

أ اوا ۷٦‏ 

بو عمر الشیبانی : ٠٤۹٩‏ 

اہو عمران الجونى: EE‏ 

FAA FAV أبو عمرو:‎ 

اہو عمرو بن العلاء: ۱۹۸١‏ 

أبو فاختة: ٠٤١۸‏ 

۸۳۹ ٦۸۰ ٦۷۵ »۵۱٤ ابو الفتح:‎ 
VTA IVYY «1V0 +“ 10 

أبو الفرج بن هند: ۷۸۳ 

أبو الفضل الرازي: ٠٠١١٠١‏ 

۲۷٤ ء۲۲٢٤‎ ۱٦۹۳ ۹۲ ›٤ ابو القاسم:‎ 
ITY 1°۹4 41° AT ۱ 
IEE  CITAT  «IYoV Yo 
\VYT 104° Eo’ MEA 

أبو القاسم ابن محمد الكعبي: ٠١١۷‏ 

أبو القاسم البلخي: ٠١١‏ 

أبو القاسم القشيري: ٠١١١‏ 

أبو القاسم الكعبي: ٠۲۲‏ 


أبو اللیث: ۷١۲١ء ۱٦۸١‏ 

٩۱١ ٩۹۰٦ أبو مسلم:‎ 

أبو معاذ الثومن: ٠٤١‏ 

أو المعالى بن اللبان: ٠١۳١۲‏ 
او 1۲1 

أبو المعين: ٠۷١١‏ 

أبو المکارم: ٤۱۳۳ء‏ ۱۸١۱ء ۱۸٠١‏ 
أبو منصور: ۱۳۰۷ء ٠١١۲‏ 

أبو منصور الشیبانى: ٠١١١‏ 

أبو منصور ال 110۸ 

٠١١۹ ٥۰۰ ۰۲۹۹٩ ابو منصور الماتریدي:‎ 


ابو وسن | لا هری 3۲۸ 

بو موسی عیسی بن صبيح المزدار: ٠١١۳‏ 
بو موسی المدنی: ٠٤۹١‏ 

٠١١١ ٤٤ بو نصر:‎ 

ابو نصر الفارابی: ٩٩٤‏ 

أك ا ۹۳ 

بو نواس : f00‏ 40۰ 

OEE ET 


CIYYTA ITTY C11۳ CIVA cAI" 
(\V1° Vo (IToT ATT Ne 
1۷4۹4 ۷۹۳ 


بو الهذیل: ٠١۹۳‏ 

أبو هذيل العلأف: ٠٠۲‏ 

۱۰۸٤ ۱۰1۸ ۱۰٩1۸ ۸۷۰ ابو هریرة:‎ 
1444 ETO ATE’ 101 

أبو الهزيل: ٠٠١‏ 

بو يزيد البسطامى: ۷٠۲‏ 

أبو اليسر: 4۸۱ 606 

»04۵ 0٤٤ ۰۱۱۳ ۱۰١۱ ۰۹4۷ بو يوسف:‎ 
«T° «OA «04¥ «047 047 ۹7 
1°64 AT (A14 AIT cA CVA 
\YVT «1100 «(11° (10¥ 


الاتقان: ٠١١١‏ 
أخد: ۲۳ہ 
أحمد: ۰۱0۷۹ 0۳۹۹ 0۰°« ¥6 4)0 


1°۳1 44° 4٩ ۹۸۲ ۰414 ۵ 
oT «1011 011۰0 01°4۱ 

أحمد بن حابط: 1۰۸ 

أحمد بن حنبل: ۱١١١ ء۱١١١ »۵٤١‏ 

أحمد الجامی: ۱۳۲۸ 

OF NY 

IYE IYE AIA 


cAIY 1° 
c\To00 \Yo0° 


أحمد جند: 


A۲4 


\VAV cI3° «I11 «Voor 


٠١١١ : أحمد الهجيمى‎ 
۲١۱ ۱۱٤ الإخبارية:‎ 
٠١۷۳ الأخطل:‎ 


۵٥۲١ ۵۲١ ں٤۷‎ ۲۲١ ۸۲ الآخفش:‎ 
14° CTA CITE CTE CTE CONV 
TV 4Y 

أخنس بن قيس: ٠١۳‏ 

٠١۷٤ 0۳۸ ء١۱۲۳ الأخنسية:‎ 

٠١١۹ : إدریس‎ 

۱۰۹۹ ۰٩۲۷ آدم:‎ 

٩۹۲۸ اذربیجان:‎ 

46 : 

ATT <44 «o10 TTY «cE 
11۹ 

٠٠٤ ۳١ الأرموي:‎ 

۱۹۸۳ ۱۱۸٤ ۷۳۰ ۱٤۲ الزارقة:‎ 

٠۹ الأزد:‎ 

الأزهري: ۷۲ ۲۸۷ ۹۳۰ ۱۳٤۱ء‏ ۱۹۳۹ 

الأستاذ: ۲۹۷ 

إسحاق : ۰۱۰۸۳ ۳۸۹ 

إسحاق بن سوید: ۱٤۳۸‏ 

۷٠۹ ۱۷٦ الإسحاقية:‎ 

۷٠٤ إسحق:‎ 

۱۲۸٩ : إسرافیل‎ 

٠١۷٤ 0٦٦ الإسكافية: 1۱۷۷ء‎ 

٩۹٩۹٤ الإسکندر:‎ 

اسکندر الأفردوسی: ٠١٦۹‏ 

اسکندر بن اق ۳1 

إسماعيل بن جعفر الصادق: ٠۸۹‏ 

الإسماعیلیة: ۰۱۸۹ء 1۱۸۹ء ۲٦١‏ 
1.0۲ 


۸ 


إسمعيل بن إبراهيم: 1۲۸ 

إسمعيل بن المقري اليمني: ۲٤۳‏ 

إسمعيل بن جعفر الصادق: ۹۲۸ 

۲٠١ الأسواري:‎ 

٠١۷١ ۲٠٠١ الإإسوارية:‎ 

سود بن يزيد: ٠٤٤١‏ 

٣٣ ء۱۳٣۲‎ ء۱۰١۳ الأشاعرة:‎ 
TAV oY c1 ° 
co cO «o1 «4۲ 
CTV CNY TT TY oT COA 
VAT VAT VE VTE VY TA 
AAI cA‘ AVY «A0 «AOR <4۹ 
IEA MEA VEY NEV AVE 
AYYTA AYY AYYE TIT AC 
ATT NYE IT «1194 ۹ 
ATVY ATVYT ITA ATTY € 
ANEoY MEY VETA «16۷ +° ۹۲ 
AIIA! CITT c1 CIEVT" C+ ۷° 
1741 IVF VTA “۷ 

اشجع : ۹0۰ 

٠١۳٤ ء٠٤١١ الإشراقيون:‎ 

٠١١١ ء٠٠١۹ الشعث:‎ 

الأشعري: ۰۱۳۳ ۰۱۸۲ ۲٦٤‏ ۲۹۹ ۳۲ں 


\To ITE 
TT (°1 


«OAO0 «OA 


110 AIT NAE 141 ۷Y 
AYY AMYYTY e N۷ 
ITY AMF IYO. 9۸ 
AMET MTA AFA “AY 
AVY NVI «¥4 2 A۷ ۲ش‎ 
1۷44 ۹ 

٠١١١ ء٩۹۳۲‎ ۷٥۰ الأشعرية:‎ 

٩٥۹ الأشناني:‎ 


الأصبهاني: ۳۳ء ٤۹۳‏ 


1A0 


٠١٠۹ الأصفهانی:‎ 

الأصم: ۸6 

الأصمعى: ۷۲ 

ITE oY : الأطرافية‎ 

٠١۹۲ ٦۲۹ الأعمش:‎ 

17٤ 110۸4 ›41۲ ›۷6۲ أفلاطون:‎ 
11۳0 

۹١١ الأفوه:‎ 

۳٤۸ ۳۲۳ ۲۷۲ ء۱١٥٦ الآقسرائی:‎ 
«1V۹ c10 «001 4۲ FAN «Tot 
AIA AIT CVVY VE ¥17 14۲ 
1° ATT AY CAE CAT ۸1۸ 


ITI c<1 (AAA <41 «<A 
o1۲ «10°۸4 

0١1 ء۱١۳۹ إقلیدس: ۱۳ ۱۰۹۷ء‎ 
BE EV Ma! ٧-۲ 
۰.۱ A «1t0 c٦ 
ITAA <177171 «1104 «110 oY 

۲١۷ الإلهامية:‎ 

٠١۲۸ إلیاس:‎ 


۷۷۹ ۰۲٣۱ الإمام:‎ 

الإمام الأعظم: ٠٠٠١‏ 

الإمام التقي: ٠٠١‏ 

الإمام جعفر الصادق: ٠٠١‏ 

إمام الحرمین: ۳۰۱ »٥۳۲‏ ١١1٦ء‏ ١۱١۸ء‏ 
42 

الإمام الحلوائي: ٠٦٠‏ 

۳۳۸ ۰۲۸۱ »۲۷۸ ۰۲۲۰ الإمام الرازي:‎ 
CA‘T CVTI TAT COPA COTA «0۱۲ 
T1 41° CAAY CAV «AY AY 

الإمام السرّخسي: ۹٠۸‏ 

الإمام عبدالله التميمي الأصفهاني: ٠۷۷١‏ 


الإمام الغزالي: ٤٥١‏ 

الإمام فخر الدين الرازي: ٩۳١‏ 

الإمام اللامشي: ٠٦۹۷‏ 

الإمام محي الدين: ٠١١‏ 

41۹ ۲٣۱ ۲٦۰ ۲٦۰ ۱۱٤ الإمامية:‎ 


۰0۲ 
ء٦۰٩۸‎ 0۹٩ ۱۸۲ ء۱٥۹۲‎ 1٩ الآمدي:‎ 
IIIT IE A* VE ۹۸ 
AYot Aol Nf 09ش‎ 
ATES clo E14 AY 


1140 <1۷ 011۰ c۱ 

٠١١١ 0١۳ ء٤٥0١‎ ٥٤ إمرىء القيس:‎ 

الأمير حميد الدين: ٠٠١‏ 

المیر خسرو: ٠١۹٩١‏ 

»۱۱۸١ ۱۱۳۲ء‎ ۰۷٦۰ أمیر خسرو الدهلوي:‎ 
E60 ATTA ٧1° 

٠١١١ ء1٦4۲‎ ء۱١١۷ الأندلسى:‎ 

AE TA VeTE Ao FY اس‎ 

٠٠٦٦ أنطاكية:‎ 

۱٥۲۲ انکساغورس:‎ 

٥٦٥ : أنکسافراطیس‎ 

o۲ : هرمن‎ 

۳۰۱ ۲۸۷ ۰۱۷۹ ۱۰۳ ۰۱۰۳ آهل السنة:‎ 
CAAT CATA V6 TTY «00 «o0 
11۹ ۸ 

أهل السنة والجماعة: ١١١۳ ۲٠۰‏ 

آهل اليمن: ۲٠١‏ 

۳٦١ أهواز:‎ 

الآوزاعی: ۰۲۹۹ ۳۸۹ 

الأرليائية : 1۸۹ 

اويس القرنئ:- ٠٠‏ 

ATE 0004 Eo MY الإيلاقي:‎ 


۸۲١ 


104 

أیوب: 71۲۸ ۱۰۵۸» ۱۳۲۸ 
یوب بن سيار : ٠٤٤١‏ 
أيوب بن يسار: ٠٤٤١١‏ 


ب 

بابك الخرمی: ٩۹۲۸‏ 

البابكية : ۳7 ۹۲۸ 

۳٦۹ بابل:‎ 

۳١۷ الباطنية:‎ 

الباقر: ۹۱۷ 

۱۷۰۹4 1۷۰٥۵ ۱۲۲١ الباقلانى:‎ 

بایزید بسطامی : ۱۳۲۹ 

البتاني : ۹۷۷ 

بير الثومی: ۰۳۰۹ ٩۱۸‏ 

البتيرية : ۸ 0۲ 

4۵۰ ٩٤٩ البحتري:‎ 
31۷ 

0°۸1 »1°74 1°71 »›٤ الببخاري:‎ 
AYTY ATTY A4 ATA CAY 
EET NETO NEYO NETE ATE 
TA ITTY +4۲ 


ITE o 


بخت نصّر الأول : ۳۹ 

٠١١١ البّدائية:‎ 

بدر الدين الكردري: ۹٥۸‏ 

بدر الدين بن مالك: »۱٤۸‏ ۲۹۲ 

البدر الزركشى: ۷١۸‏ 

A0 ATA co البراهمة:‎ 

٠٥١ ۷۱۳ ا۱١‎ 4۷ ۷۳ البرجندي:‎ 
CYTAY (Yo TEI oYTEIY oTO YY 
COAY cOfY CO\A F41 FAI CTA 
cTYY «1°71 cO4A «O4۸ «040 «047 


AIT CVA VTA TAY c10 1T 
«4۲4 (AY4۱1 cAVO CATT cAO «AT 
1°11 A4۸ (۸4° AA ° 411 ۹ 
1°64 Ifo TT ° 1۱! 
CIA’ CVV C1°VV c11 (°° 
11° II (1°4۸ «1°40 “N 
IIT IIT° C14 CIITA € 
IIE VIET II 11۳ ۷۱.1۹ 
II4 CIIAY c(110۸A (I101 (10° 
CIYTAE IY (16۹ CITE `۷ ۷۹٩۹ 
CITI I°1 I4I CITA (1A4 
I۳41 c04 ITE! ITT A 1۷ 
«1641 «1600 NEO «16214 ۲ 
(107° cIOOA «1017 «100 «lof 
IIT ITT CITY CITE C۷ 
cITOA cI10V «1101 (ITO “119 
ITI ITT CITY CITT «110۹ 
IV°° IIA <11۷۹4 “YY VY 
CIVT° IVY IVY «(1۷°00 1۷°0۱ 
CIVAT IVVA «IVE (IVE “۷ ٹ۷«‎ 
CIA*0 IA*Y IVE CIVAT CVA 
IAIVY (IAI 1۸° 

۱١۹۸۲ ۳۲۳ البرغوثية:‎ 

برهان الدين البقاعى: ٠١١‏ 

«10۸ «10۷¥ 0۲ AYY 1 : البزدوي‎ 
«AA° cAoY VT coYY CTAV (TY 


۹۸۰ 
بزیع : VoY‏ 
بشار: ٩۹٤۸‏ 
بشر: ۱٥۲۳ ۸٩٩‏ 
بشر بن المعتمر: ٣۳١‏ 


شر المریسی: ۲۹۸ ۵٤۴‏ 


AYY 


٠١۷٤ ۴۳٦ البشرية:‎ 
٠٠٤١۸ البصرية:‎ 


A1۷ cIYAV «I11 2۷۹ : بطلیموس‎ 


۱۲٠۱١ بَعلَبّك:‎ 

٤٦١ بغداد:‎ 

٤٩۹۳ ۲٤٤ ۳۳ البغوي:‎ 

١١١۹ بقراط:‎ 

٠۲١١ بلعام:‎ 

بن أبان: ۱۲۸٤‏ 

نان بن سمعان: ٣٤١‏ 

٠١٤١ البنانية:‎ 

بنت عجرد: ۳٣۳‏ 

بنو ابی طالب: ٠٠۳۰‏ 

اة 1 

بنو تمیم : 1٤‏ 

بنو عباس: ۱۰۳۰ 

بنو عبد مناف: ٠۰۳۰‏ 

بنو مخزوم : DE‏ 

بنو هاشم : 0 

بهاء الدين البخاري: ٠١۹٦‏ 

بهاء الدین السبکی: ۰۱۱۸۸ ٠٤١۹‏ 

بهاء الدين بن شدًاد: 14۲ 

۱۷۹۹ ۱٥۷٤ ۳٤۷ البهشمية:‎ 

٤٤۷ بهمنيار:‎ 

٠٠١١ البيانية:‎ 

CIA (1°۹1 VYTY «EP! : البيضاوي‎ 
«IVTo c\16° <12 24 1۲70 
A1۳ 1A 

بيهش بن الهيصم بن جابر: ۳۵٣۷‏ 

۷٣١ ۳٥۷ البيهشية:‎ 


ETE (Vo 1۹ : البیهقی‎ 


ل 


التاج بن مکتوم: ٠١۳۲‏ 

۱٠۲۵ ۰٩۹۸۲ ۰٩۱٩١ ۰٩۱٤ ۰٦1٩۹ الترمذي:‎ 
°4 ITA 1°۸4 1A 1Y 
0۳ 

٦۷ ۷ ء۳٤ التفتازانی: ۲۹ء‎ 
CYAY TTY oT oY C8۸ 6 
«04۰ COON cOTV «(0°V FAV “YAT 
(Vo TAY CTV CIV CIF «(0۹° 
«44° CATE (VACE VACE CVTY oV! 
CVT (1۹V ° MO Nol (0 
ITV «<11714 “117171 111۷ 
IFoo ITE ATTY «1۳۱4 “A Y۲ 
c04 NEEV CITVI (10 «(T00 
loo Nor AEA CIETY AE 
CITA cIOA «10AV <101A «101۸ 
114° ITT! «112۹ 11°۹۹ 
A7 (1V4 (14۳ “4Y 

۲٠١١ التفضيلية:‎ 

تقي الدين السبكي : ۱٤٩۸‏ 

٠١٤۷١ التمرتاشي:‎ 

تمیم : ۱۸ 

۲٣۲ ۲۲۰٣ التنوخحي:‎ 


0 


8 


لے 

۲۸۰ ۱۰٦۹۸ ثابت:‎ 

1۳ الثعالبة:‎ 
TY cloVE 


(110 IEA cof 


ثعلب بن عامر : oV‏ 
E‏ 
الثمامية: ٠١١٤‏ 


الثنوية: ٠١١۳ ء۵٥٤١ »٥٤١‏ 
ان ا 
الثوبانية: ٤٥ء ٠١١٠١‏ 


۱۲۳۱١ ٠۲۰ الثوري:‎ 

٠١١٠١ ٥٤۳ الثومنية:‎ 

a 

A۷ «1°7۸ 1٠0۹4 ۳٦۳ جابر:‎ 

الجاحظ: ۰ا 1°6۸« 1°9۲« AIA‏ 
4۹ 10°64 


٠١۷٤ ٥٤٤ الجاحظية:‎ 
1۰° (T4 (OVE oY : الجاربردي‎ 
٠١١۲ 0٤0 0٤٤ الجارودية:‎ 


٥٤۸ الجاروشية:‎ 
1° «AAA «0117 <۱۱ : جالینوس‎ 
€ 


جامع الصنائع : 00۸ 

الجامی: ۸۷ ۱۱۲۹ء ١۱۳۳ء‏ ۱۸۰۸ 

CIVA cAI o° oI الجبائى:‎ 
1V0 «11V CA 4 

٠٥١۷٤ 0٤۸ ۲٦١ الجبائية:‎ 

۱۳۰۹۹ ۰۱۲۸٦ ۷٥۲ جبرئیل:‎ 
VY 

1٠١ 00١ »۲۸۷ الجبرية:‎ 

۱۲۸ e۱۱١ e۱۱۳ ء۱٠١۲‎ ۸٥ الجرجانی:‎ 
«140 «1A4 «1۸° «1۷7 107 0 
CTI oI cT°¥ < 1۹7٩ 
COT CEVYT CETIA cCEEV ETV (0۹4 


۰ 


«4° CAOT CAT «A I4 AY CYA 
<10 ACV “ATT (ATE CATT ° 
1° AAA «AY ۱1 <۷۱ «41۸ ۷+0۵٩ 
CIV M0A If DTA 1° °۸ 
1°4۸ 1°4۷ (°۸° (VA °۷7 
111۹4 10 11۱۱ 1۱°۹۲ 
CIETY IIo 1141 1۳ +° ۱۲۱ 
«l004 IOV cloYY (0°94 (10°۸8 
IY c10 01° 

٩۹٥۰ ۰٩0۰٩ جریر:‎ 

٩٥۹٩ ۰۳۷ الجزري:‎ 

۲١ الجزيرة:‎ 

۱۷۲۱ ٥۲۲ الجصّاص:‎ 

۱٤۹۷ ۱۲١۱ ۰۹٥٩ ۰۷٦ الجعبري:‎ 

جعفر بن بشرویه: ۱۱۸۴ 

جعفر بن حرب: ٠۳١‏ 

٠١١١ ۱٤۷١ ۷0۲ ۲٦۰ جعفر الصادق:‎ 

٠١۷٤ 0٦٦ الجعفرية:‎ 

جعفر بن مبشر: ٥٦٦‏ 

۸۳١ الجغمینى:‎ 

جلال الدین البلقینی : ٠١۳۷‏ 

جلال الدين ا ۹۸ 110۸« 
VE 116€‏ 

جلال الدين السيوطی: ۱٠۸۸‏ 

خلال الدين ملك اء الكمر ق ۳۹۸ 

YY AAV AAT oV الجلبى : ا8‎ 
TTY CFE CTIA FT 1۹ 1Y 
CTT <01 CET c0 CEO FAT 
CVAV VAY <° 14E (T4 1۸ 
«1°4۷ 1°4۳ °1 CATE CAIY 
c01 ITIA IIE ° II۷ 1€ 
IE I۳41 (IFoo IVY € 


۸۲۹ 


loft IEVYT CVEEA o\EEY C٢ 17 
CIVYTA «1۷1° «(104 «1004 (00۷ 
\VV1 «1V0 (VE 

الجلبى البيضاوي: ۲٠۳‏ 

ان وأبي القاسم: ٤۸۸‏ 

جمشید: ۳۹۷ 

٠٠١١ »0۸۷ الجناحية:‎ 

I۲ «o۲0 0°1۱ ۲۷۷ 1۳۳ الجنيد:‎ 
I 1° “AIE VIA YY 
\VOA «1V0¥۷ «10۸0 

جهم بن صفوان: ۲۹۸ ٥٥۱‏ 

٠١٤۸ ٦٠١ 0۵١ الجهمية:‎ 

۱۲١۰ ۱۹۸۱ ا١‎ ۲٤۸ الجوهري:‎ 
14٤44 ,٧, 0۵ 

جوير بن عبد الله: ٠١١١‏ 


٠۳٠١ ء۱٠۳۸ الجويني:‎ 


ح 
الحابطية: ٠١۷٤ 1۲١ 1٨۸‏ 


T4 CAY oA* i: 

حازم بن عاصم : ۹ 

٠١۹١ ۱۱٦٤ الحازمية:‎ 

الحافظ ابن حجر : ٠٠١١‏ 

حافظ الدین البخاري: ٩٦۸‏ 

0°۲١ 4٩4۰ 4٩۰ 4٩۰ ۰٤۲۸ الحاکم:‎ 
11 «1۹A 

٦١1۷ الخالية:‎ 

٠۹ الحبشة:‎ 

٦1۸ الحبية:‎ 

الحّجاج: ۱۸۰ ۷۸۳ 

الحجاز: ۱۸ 


حجة الإسلام: ٠١‏ 

٠١۷٤ ٦١ الخدبية:‎ 

۸٤٤ الحربى:‎ 

الحرانيون: 0171 °1 

٥۰٩٩ ٤٤٩ ٤٢۲ ۲٤۳ الحريري:‎ 

حسّان: ۱۰۰۲ ۱۰۳۱ 

حسان بن ثابت: ۱۰۳۲ 

٠۰۵۹ ۱۰۵۱ ۹۱۸ ۲۰٦ الحسن:‎ 

الحسن البصري : ۱۰0۱ 

الحسن بن زياد: ٠١٠١ ٦٠٦‏ 

حسن بن علي الزکي العسکري: ۲٣۱‏ 

٠٠١١ »۹1۸ الحسين:‎ 

الحسین بن الفضل: ۲۹۷ ٠٤١١‏ 

الحسين النّجّار: ٠١١‏ 

11۸€ 1۷4 1۷۸ 1۷۸ › ٤15 الحشوية:‎ 
0 

۹٤۸ الحطيئة:‎ 

الحفصية: ١۸ء‏ 1۸1۲ء 1۸۲ 


الحكيم أبو الفرج: ۲٠٣۷‏ 


حکیم بن حزام : 14٦‏ 
الحلاج: ۱A۳‏ 

٠٠١١ ء۱٠۹۸‎ ۰۹٦۸ الحلوانی:‎ 
7⁄۰۹ ال‎ 


٦۷١ ء٤۹4١‎ ء٦۷ الحليمى:‎ 
OW 
٩۲۸ ۰٩۲۷ حمدان قرمط:‎ 
٩۹۵۹٩ »۳۲۸۷ حمزة:‎ 

۷٠١ حمزة بن أدرك:‎ 
١١١٤ ۷٠١ »۲۲۲ الحمزية:‎ 
۸٦٤ ۱١٤ الحموي:‎ 

حميد الدين الضريري: ٠۷١١‏ 
حمیر: ۱۹ 


A 
1۳ ١۳۷۴۳ ٠٤١ الحنابلة:‎ 
٠٠١١ أ الخليلي:‎ ۳۹١ ء۳۹٦1‎ ۰۲۰٢ ء۱٥١۲‎ ء۱٤٥١ الحنفية:‎ 
۹۰ الخنساء:‎ | 06 A VE NV ۷ 
TAV «11' «1۲۲ «1٤۲ ۸° الخوارج:‎ | ۷1 4 4 4 
COV FOV TY ee f 144 orl MEA  NEVo0 Tor 
ITT WI VT W0 104 10 IIIA ITIY Noo! 
IAS MITE NEA Nef IY 110° NIE AV 
oV MEAS MEV MTA VVIT (VE 
AY IVY «11۷ +۷ 0ش‎ ٤0٤ حواشى العضدي:‎ 
۷۸٤ الو ۷۲۱ خواهَر زاده:‎ 
۱٩۹ خولان:‎ 
0٥۹۱ خ الخولي:‎ 
۱۲۱۷ خا : ۸0۲ خویلد بن نفیل:‎ 
١١١۷ الخياط:‎ ٩۲۸ الخرمية:‎ 
٠١۷٤ ۱۳١۷ ۷٦۷ الحْيّاطية:‎ ۷٤٤ الخزمية:‎ 
E O 
١۳١١ ۷١١ ٦1۸ 11۸ الخظابى:‎ 
د‎ 1۳4 
٠١۹ »۱۲۰۸ الدارقطني:‎ ٠٠١۲ ۷٥١١ الخَطابية:‎ 
٠١۹ أ الداني:‎ ١٦١ ء٠٠٦١‎ 44 ۲۷ ۰۲۹ ۰۲٤ الخطیب:‎ 
VOA CIFTTA «(14° :agl | Ero EFE Eo TTY CNTY ANV 
٤11 دعبل:‎ | 0 ۳۹ ۲ ° ۰ 
۳٦۷ : دقيانوس‎ VET VEY VETS NET 
۳۹۹ ۱٣۲۳ ۸۰۰ ۲۵۷ الدهرية:‎ ٣٤۳ الخطیب السکاکی:‎ 
4 | AV4 «104 ۲۲ ۱۳۳ 1۳۲ الخفاجى:‎ 
٠١٤۹ ۰۷۷ »۷۲ الذواني:‎ 4 ATT ATTT ATE AYY 
٠٤١ الديصانية:‎ ١١١١ خلاصة الخلاصة:‎ 
0۹ : الديلمي‎ ٠٥١ الخلخالى:‎ 
٥٦٥ : دیمقراطیس‎ ۱٤۹۷ ۳٦۲ : لف‎ 
۲۱۲ الدينوري:‎ ۷١١ خلف الخارجي:‎ 


١١١٤ ء۷٦١١ الخلفية:‎ 
ACE CITT cO CEEVY Flo : الخليل‎ 


A۳۱1 


د 
الذمية: ۸۲۷ ٠٠١١‏ 
ذو النون: \VoV (OY (VY‏ 


ر 

رؤية بن العجاج : 11 

0۲١ رابعة:‎ 

۷۹٤ ٥1۵ ۳۳۹ ۰۲٦۷ ۰۱۸۲ الرازي:‎ 
CIYYTVY ITTY IIIA (1°VE 1| 
I4 ITT ITE AFT 1EV 
IEE NET I4 AFET ۷A۷ ۱° 
clo <1014 CIEAY c\EOA ٢ + 4 
(1۷10 (1۷1° (1۷°44 NVA C٢0 
A10 IA! <1۷4° «(IVTA +٨٧ + ۷14 

۷1 ۹۳ 0۹۱1 ٤4۲ ۲۸۰ الراغب:‎ 
1146 ۹ 

۷٠٠١ الرافعى:‎ 

el 


٠١۲۹ ربيعة:‎ 


٩۹۸۳ رزین:‎ 

رشید الدین الوطواط: ۹۸٥۱ء‏ ۱۹۳۷ 

۲٥٣٣ ۲۵٥۵١ ٣٣۳٤ ۱۹١ ۲۳ الرضی:‎ 
«t00 (PVT FET oTO «(Tto 10 
TTY c0 (TIT «110 EV «(Vo 
13° CATT 14۹۲ 

۹۳۳ ۰۹۳۲ ٤۷٤ الرمانی:‎ 

AVo «TAY اوا‎ 

٠۹ الروم:‎ 


org 


٥۲۵ »۱۲۲ رُوَبْم:‎ 


ر 

٥٥٨ الزاهدي:‎ 

٤٠۸ الرَبّاء:‎ 

۱۷١۲ »٩۷۱ ء٩۹۱۸‎ ۰۱٤۲ الزبیر:‎ 

الرجاج: 0۲۰ 0۷۷ › 1۳۸ ۱۱۹۰ ۳۰7 
زرارة بن أعین: ۹۰٦‏ 

٠٠١١ 4۹٩٦ 4۰٦ الررارية:‎ 

٠٠٠١١ الررامية:‎ 

۱۲۳۷ 1۲۹ ۰۲٤٤ ۱۰۷ ۳۲ الزركشي:‎ 


E۸ 
۹۰٦ ٥٥٦1 الزعفراني:‎ 
۱٦۸۲ ء٠١۳۲ الزعفرانية:‎ 
11۰0 


9۷۷ »۳۰۳ ۲٥٤ ۱٥۵ ۷٦ الزمخشري:‎ 
CITAY c1110 1° EV ۱ 
161° ITAA cITAA 

٤۷٤ الزمشخري:‎ 

٥۹٩۹۱ الزملکانی:‎ 

ا 07°( 07 

الزنج : ۹ء ۳۹۹ 

٦٤١ الزنجانى:‎ 

WY CAVE CET TA “AF الوهُري:‎ 
10۳ 4ہ‎ 

۱۰۰۱ ۰۸٤٦ زهیر:‎ 

زياد الأعجم: ٠١۸۷‏ 

زياد بن الأصفر: ٠٠١۷۹‏ 

زید بن ثابت: ۱٥٥۵‏ ۱۰۹۱ 

زید بن علی: ٩۱۷ ۰٩۱۸‏ 

ا 140 

۱۷ 0٤٤ °۹ ۲۹٩4 ۲1۰ الزیدیة:‎ 
10۲ «1۰0۲ «4V۱ ۸ 


AY 


٠١١١ ء٩۹۸۳ الزیلعی:‎ 


س 

1Y (11V : سالم‎ 

السبئية : ۹۲۳ 

٠١٤١ ء٠٠٥١ السبائية:‎ 

VY ToVY °1 «(°° «1۸4 السبعية:‎ 
TV «CATA “ATV (VE 1۲ 


السبكى: ۸4۲٤ء‏ 1۷۸ 


A4 «ITAA 
۱۸۰٤ السجاوندي:‎ 
٠١۹١ : السجستاني‎ 
٤۷١ سجيم بن وثيل:‎ 
ا٤٤١‎ 1°۹4 ۰4٩۰٩ 4۸٤ السخاوي:‎ 
\ot 
۱٣۰٤ ۱۰۱۲ السديدي:‎ 
٠١١۸ السراج:‎ 
٠۲١۷ السرخسىی: ۱۱۹۳ء‎ 
۹۱٤ ١ ار‎ 
o0 : السري السقطى‎ 
۰۴۳ سعد ا‎ 
Ve ا‎ 


IAA (0° 


سعد بن معاذ: ٩٥٤‏ 

السعد التفتازانی: ۱۳٠۲ء ٠٤١۷١‏ 

YY : سعدی‎ 

سعید بن المَسّب: ٠١١١ »٩۳‏ 

سعید ہن جبیر : ۰۸۲۷ ٩۹٩۹۰٩ 4۵٤‏ 

سفیان الثوري: ۰۸۲۹ ٩۱٩‏ 

«110 cl0V۷ E4 CEA 11€ : السکاکی‎ 
AAV AT IV ATT NIT 
YoY fo) oYYE oYYT «TTT «(4V 
COV (O0°V «E07 (TAY cO Yor 


AITAY CAITAT ITTY (“° 0۷ 
CIOAQA «IO0AA «l710 CIEOA «ITAA 
11° (04۹° 

۹1٩۹ ۰۲٦۲۲ السلفية:‎ 

سلم : ۹۸ 


۱٦٤۲ ۰۱۳۲۸ سلیمان:‎ 

سلیمان بن جریر: ٩۷۱ ۰٩۱۸‏ 

٠٠١١ ء٩۹۷١‎ ء٩۱1۸ السليمانية:‎ 

۱۸۱۷ »۱٤٤۹ سمرقند:‎ 

السمرقندي: ۰۸۱۸ ۱۰۲۸ء ۱۰۲۸ء ۱۱۲۲ 
11۰٤‏ 

٠۷١۹ ٩۷٦ »۵0۲۲ السمنية:‎ 


۱۰۵۷ ۷۰٤ سهل:‎ 

سهل بن عبد: ۷۰۲ 

١٠١١ سهلالتستريى:‎ 

سهيل بن أبي صالح : ۸ 

السوفسطائية: ۰۱۲۳۹ ۰۱۲۳۹ ۱۳۹۹ 

۳٦٦ : سولوقس‎ 

۲۵۹ ۲۲۰ ۱۹۳ ۸۲ ۲۳ ۲۳ سیبویه:‎ 
TIT (OY (OY EVE «f00 o0 
1°44 1°71 ¥14 ATA 1Y 
١۱ AAR 1۰ C114۸ 
1A0 ITA! ITIVE CITI C+`°*ش‎ + ۱ش ۆش‎ 

١٤٣ ۱١۹ ۱۰۰ ۹۸ السیّد الجرجانی:‎ 
goto CEY PVT FoF TAV TV 
41۲ V1 1A1 

EY ۳A «۲7 «۱۷ 0 4 السيّد السند:‎ 
ITY cE 1۸ «AO «01 
CTT (TIT «<° <14 <1۲ +۷۲ 
TE TEE TEY FTI 4° 1Y 
EOE cEOY cEEA FAO TALE cTVo 
«(OOV (Oi COFV (OF! (OTVY (0۹¥ 


۹ 


A۳۳ 


«1V0 (TV0 (VO cTT° CTY (O1۸ 
CVVY (VI CVA V°V TA CAF 
«407 CAT‘ CATE «AIV «¥4۷ «<۷۹ 


1۳31 1°10 AV7 «AY 

۲١۸ ء۲٣۹۷‎ ے٦۷‎ o۱۸ السیّد الشریف:‎ 
cT TIT <01 cE ETT «<1۳ 
CVAY VAI «<¥0° «(¥44 «(140 (140 
cAIV «AIT «VAT «VA <¥YA4 «VARA 
13 CAT* CAY’ AT 


سید حسینی : ۱۲١١‏ 

اا کو 

ors Fo o1 : السيرافى‎ 

الو 0 

شش 

٠١۸١ الشاذلية:‎ 

١١١ الشاطبى:‎ 

الشاعر الحكيم الأنوري: ٠٤١۹‏ 

الشاعر المعري : ۹۷ 

ا٤0١‎ ا١١‎ ا١١‎ ۷۲ ا١ الشافعى:‎ 
Fe 44 TAT YT NOt oF 
CAT (V0 COTY off TAA (1۳ 
4۸۱ <۸1 «4۸° <414 «<“411 «A۲ 
CI graf «A۲ A۲ 
CII C1TY «(110 CAT (1°10 
CIYA IYA IYO ITTY ~۷ 1F 
IT ITY (To ATE (° 
«1011 EVO «EVO NETE CA 
«I1۷1 «110 «<111V coo «oF! 
114Y «1141 ۰11۹71 ۰7 

۷٤٥١ ۳4۹۷ ۳۹۰ الشافعية:‎ 
۷ I0 EYN 


Coe 


°۹ 
1V1 


MEV MEY Nor 

VI AVTE 1A0 1۹ 
د٦۸‎ »۳٣۲ الشام:‎ 
٠٠۹۲ شاه نقشبند:‎ 

الشبلي: ۲۷۷ ۱۰۷۰ء ۱١١۲‏ ۱۷۵۷ 


1۷¥ 


شرح أبي المكارم: ٠٠١١١‏ 

شرف الدين المنيري: ٠١۷۸١‏ 

۱٤٤١ ۱٥٦۳ شریح:‎ 

٠۲۳١ شعبة:‎ 

الشعبی: ۰۱۰۸۳ ۱۳۰۹ء ۹۳٥۱ء‏ ۱۵۹۲ 

الشعرانى : 10 

ی و 1۳۴ 

١١١٤١ ء٠٠۳۳ الشعيبية:‎ 

الا 2 

۹۸٠ »۹٦۸ شمس الأئمة:‎ 

شمس الأئمة الحلوائی: ۹٦۰‏ 

شمس الإسلام: 1٤‏ 

شمس الدين محمد أبو النصر عرب شاه: ٠٠۲‏ 

شمس قيس الرازي: ٠۰۰۳ ۰۸٥٩‏ 

شهاب الدين السهروردي: ٦٦‏ 

شیبان بن سلمة: ٠١٤۸‏ 

٠١٤۸ »0۳۸ الشيبانية:‎ 

۱۳۲۸ »۱۰٦۹ شیٹ:‎ 

WIT VFT «¥۲7 «1۸4 11۸ الشيخ:‎ 
3 CATA «+1۸ 

الشيخ إبن سينا: ۸١‏ 

الشيخ أبو إسحاق الشيرازي: ٠٠٠‏ 

شيخ الإسلام: ٩٦۰‏ 

الشيخ الأشعري: ١١١‏ 

الشیخ بهاء الدین: ۲۹۱ 

الشيخ جمال: ۸٤64٩۹‏ 

٠٠١ ٥۲ الشيخ الرئيس:‎ 


A4 


الشيخ الرضي: ٦٠٤‏ 

الشيخ شمس الدين : ۹ 1۷ 

الشيخ شمس الدين الأكفاني السنجاري: ۳۷ 

الشيخ شهاب الدين: ۲۷۳ 

»۳١۳ ٠٠١ الشيخ عبد الحق الدهلوي:‎ 
۳71 CAAT <A4° 

الشيخ عبد الرزاق الكاشي : ٦٥١ ۲١١‏ 1۸۸ 

الشيخ عبد القاهر : «0۹V (0V‏ 14° 

الشيخ عبد اللطيف : ۳ 

۲٤۳ ٦۳۸ الشیخ عزالدین:‎ 

الشيخ عماد الدين: ٠٠١١‏ 

الشيخ قطب الدين بختيار أوشي: ٠٠٤۹‏ 

الشيخ الکبير: ١۲۸۱ء 1٤۹4‏ 

الشيخ محي الدين العربي: ٠٤١‏ 

الشيخ المفيد: ۸٩‏ 

الشيخ المقتول: ٠۷٤١‏ 

AT (VVYT co" «TY : الشيخ نجيب الدين‎ 

الشیخ نظام الدین: ٠١۲۹ ۰٩۷۰‏ 

٠۲۸ الشيخان:‎ 

٠٠۰۳ شیراز:‎ 

۱٦۷١ ۱٠٠۰٥ الشيرازي:‎ 

٠٠١١ ء٠٠١۲ السيطانية:‎ 

1۹ o۳ C۲۸۰۹ ۲۰ ٦۰ الشيعة:‎ 
ITI «1°0۲ «4AI¥ CAVA «AV 
ITA «(I10 «No0 °7 
AIV cIA*° «(1¥۷°° I10۸ 


ص 

٠١١٤ ء۸١ الصابئة:‎ 

الصاحبية: ه١٠‏ 

TAY TAY ۹° : الصادق الحلواني‎ 
1 


(100 «16° CVA 1Y 


loo! ITE ۹ 
AIT CIVTY ITY 1° 

EE ۸ : صالح‎ 

٠٠١١١ ۲۹۷ الصالحی:‎ 

\oVE «I00 cO : الصالحية‎ 

صدر الدين القونوي: ٠١۷١‏ 

صدر الشريعة: ١٠ء‏ ١ل‏ 
VY‏ 

صدر الشهید: ۷۸۳ 

۲٠٤ ۲۰٤ الصدیق:‎ 

٠١۷۹ ۷۳۰ الصفرية:‎ 

1170 : 

1۹٦ : 

Yo (f11 ITT «11° VY : الصوفية‎ 
TET oF FTA «TIT CTV 1 
c4 ofo0Q\ TON «To CTEA (TEV 
or‘ COYA (OYY (ON EY (E 
CONV «O1 «O64 COCA (OV «00 
11° «114 COA (OVE «(0V۹ COA 
TAY TA CAY CAV MOY (1۲ 
VET (VEY CVT CVT <¥°*T CAA 
CVE VTE CVE «VON (VOV VENA 
CATE CATT «AIY «VA CVA <19 
«<40 CAAT AVY CAE AEA AE 
AVE ATE <A! «ATE «(A۲ + ۲ 
\ooY off \efY «1°11 C+٨°٧° °۱۱ 
IYE CITA CITVA (1۷° 10۹ 
IPTVYT ITO AFT «(I `۷ + ۹ 
IE NEY ITAA CITA (1¥ 
AIIVY CIITA «10771 «1010 ° 1۱ 
CIVYT <13140 CITA! «114° C۷7 
CIA** CIVAA IVA0 VV “°! 


۲ 


1۷109 >7٩ 


\AYo 


AIT IAI 14°۸ 
٠٠١١ الصَيْرفى:‎ 


ض 
ضحاك: ۸۲۹ 
ضرار بن عمرو: ۰۸۱٩١‏ ۱۳۰۳ 


٠۵١١ الضرارية:‎ 


ط 


٠١۸۳ الطبرانی:‎ 

Y۳ الطبري:‎ 

٠١۸۳ الطحاوي:‎ 

۷٦۷ طحطاوي:‎ 

٠١١١ ء۹٥٩۹ الطحطاوي:‎ 

الطر ا 

طرفة : ۱۹۱ 

۱۷٥۲ 4۷۱ 4۱1۸ ء۱1٤۲ طلحة:‎ 

الطوالع: 1۸۷ 

الطوسی: ۷۳ء ۱۱۲۸ ۱۳۲١‏ ۱۳۸۳ 

طیٌء: ۱۹ 

۹۱ ٥۷۵ ۳۹۹ ۰۲۹۲ ۲۲۹ الطیبی:‎ 
6۳4 1°14 A8 


ظط 

الظاهرية: ۷۳۸ 

ع 

AIA cVTE «(1۲1۸ «1۷ 1٤۲ عائشة:‎ 
c10 <44۱1 “AV۷۱1 «0£ «(A۳ + ۹۹۰ 
۱۹۹ 


عائشة أَمٌ المؤمنين: ٠٠١١‏ 

١١٠١١ العاذرية:‎ 

۱٦۸۳ عاۈذرية:‎ 

1V FAV : عاصم‎ 

عاصم بن عمر: ۱۹۹۸ 

عاصم بن محمد: ۱٤١٤‏ 

۱۹۹٤ ۳٦۳ عامر:‎ 

عبّاد بن سليمان الصيري: ۱۷۹۸ 

١١١١ ء۸٠ العبادية:‎ 

٠٠۸۸ العبّاس:‎ 

عباس بن الأحنف: ٤۸۸‏ 

عبد الجبار: ۲٠٠٣‏ 

عبد الحق: ۱۲۷ ۸٠١‏ 

ء٠٠۸۲‎ ء۱٠۷۵‎ »٩۹۳۹٩ عبد الحقٌ الدهلوي:‎ 
1000 «11°71 <14 C1°AA (1°AV 

۱۷۲۹ ٤۸٩ ۱۱۲ ۳ عبد الحکیم:‎ 
AA! ۷1 V1 c1Y0۸ 
1۷40 1V4 (YAY 

عبد الرحمن بن أبي لیلى: ٩٥۳‏ 

ال جرد 

٥٦١ ۴۳۷۷ء‎ »۲۷١ عبد الرحمن الجامى:‎ 
1۲ A4 Moor c0 

۲١١ ٤٤۳ عبد الرزاق:‎ 

٠٠١١١ ۸۳٤ ۷۰۱ عبد الرزاق الکاشی:‎ 
o11 IEA (E09 ا“‎ C۰ 

عبد العزيز الدهلوي: ٠٠٠٠١‏ 

١١١ ۸۲٤ عبد العلى:‎ 

د الب البرجندي: ۰۱۱۹ ۱۲۱ ۳۹ء 
TEY oY oI 3۷7٨ AVE MWY‏ 


TEI Té TTI oF V CTA cTY7 
CEA‘ CEVA EVV TAT (Foot ofoY 
cT oT) «(004 (Of! (OF «(o۲ 


A۳٦ 


CVE VTYT VT Y° TA* 1A 
CVA\ VV (VV0 (VV VVE “VVE 
«4o00 «4° CATO CAT‘ VAY YAY 
«1°°V۷ «CAAT «A۷4 (AVF “AVF “AVF 
IYA CIA4 CIYAA (IY C+`°۷°+°۷ ٩ 
CIETY CITT CITY (I0 ° 
«101° 1644 IEA! cIEo" °+ |۱ 
«10۷۹4 «0V «1014 «0121 ۳ 
Vo «I1۸4 1T 

عبد العلى القوشجى: ۹۷۲٩ء ١١١١‏ 

ال 44 1¢ 

عبد القادر الجیلانی: ١۱٦٤ء‏ ۱۲۹۲ء ٠١۲۹‏ 

0۸۱ ۱٤٩٤ ء۱٤0۹‎ ۰۱٤0۸ عبد القاهر:‎ 
7۸۱ 

عبد القیس : ٠۹‏ 

عبد اللطیف: ۱۲۹۱ء ١١١۳‏ 

عبد الله: ٦۰۹۰ء‏ ۱۷۷۸ 

عبد الله ابن ميمون القداح: ٩۲۷‏ 

عبد الله الأنصاري: ٠١۸۳‏ 

عبد الله بن إبّاض: ۸٠‏ 

عبد الله بن ابی أوفی: ٠٠۸۹‏ 

غك الله تن ال ب ۷< EA‏ 

عبد الله بن جحش: ٠١١١‏ 

۱٤۳٤ ۱۲۵١۱ ۱۲١۱ عبد الله بن دینار:‎ 
E٤ 

عبد الله بن رواحة: ٠٠١۳۲‏ 

عبد الله بن زيد: ٠٤٤١‏ 

عبد الله بن سباً: ٩۲٤ ٩4۲٤‏ 

عبد الله بن سعد: ۲۹۹ 

عبد الله بن شمراخ: ٠٠٤١‏ 

عبد الله بن عباس: ١٤۱1ء ١١١١‏ 

عبد الله بن عمر: ۸۲۸ ۳١٣١ ۱۱١۱‏ 


E٤ 

عبد الله بن عمر بن العاص: ٠٠٠١١‏ 

عبد الله بن مسعود: ٤۸١۱ء ۱١١١‏ 

عبد الله بن مسلمة القعنبى: ٠٤١٤‏ 

عبد الله بن معاوية بن عبد الله بن جعفر ذي 
الجناحين: ٥۸۷‏ 

عبد الله بن یحیی: ۱٥۸۵‏ 

ك :الله بن يريك 64١‏ 

عبد الله اتی 0۹ 

عبد الله الیزدي: ٩۹۹۷‏ 

عبد الواسع جبلي: ٠١١١‏ 

۲٣۱ ء۰٦۳۹ العبدې:‎ 

٠١٤٤ : العبهري‎ 

٠١١۷ » ٤00 عبيد:‎ 

٠١١٠١ ء١١١۳ العبيدية:‎ 

عتيبة بن حارث بن شهاب: ۲۲۱ 

٩۹۷۱ ۰٩4۱۸ ۰۲۵۹ ۰۱٤۲ عثمان:‎ 

عثمان بن حنیف: ۱۰۸۹ 

عثمان بن خالد الطويل: ٠۷٤١‏ 

عثمان بن الصلت بن الصامت: ٠٠١۹٦‏ 

عثمان بن عطاء: ۷۷ 

٠١٠١١ العجاج:‎ 

۷٣١ ۷ا١‎ ٣٣ العجاردة:‎ 
VY «1040 (111E 1P 

٤٨۸ ٤٨٩ : عدي‎ 

۷٤١ ء۳٠١١ العراق:‎ 

۱٤۹١ ۱۲۰۸ 1۲۷ العراقی:‎ 

الخرجي: ۷1 

ا 11۸ 

۱۸۰۹ ۰۱۸۰۸ ۰۱۲۸٦ : عزرائیل‎ 

۳١٣۳ ء۱۲٦١ عصام الدین: ۱۰۷۸ء‎ 
AI IVAV CIVA «114° “~۷ ۹۲ 


Y١ 


ATV 


عضد الملة: ١١١‏ 

۱٥۹۸ ۰۳۹۷ العضدي:‎ 

۷٠٣٤ العطاء:‎ 

1A4 ء۱٦۳۲ عطاء:‎ 

عكرمة: ۱۵۸۲ 

العلاء بن عبد الرحمن: ٠١١۸‏ 

علاء الدين (الدولة) السّمنانی: ٠١۲۹‏ 

٠ ه٣‎ ١۳٤ العلاف:‎ 

العلامة الكافيجى: ٤٠١‏ 

1 ٠١١۷ علقمة:‎ 

۳۹۸ ۳۳٦ °۹ ۱٦۹ ۷۳ العلمی:‎ 
AYY VY CVV 0A cO cf 
1V1 V4 ITTY «AV AT 

co «F1 «° ۰1۷ 1٤۲ على:‎ 
° CAA CATV CANE Vo VY 
“4V1 <46 <41۸ «41۸ 4۱۷ 0 
1°41 AE IAT «1°04 | 
UAT of CEA NETY (NTOA 

على بن أبى بكر الأهوازي: ٠١٠١‏ 

عل یآ طالب 5 
4 10۸ 

علي بن حشرم: ٤٤٣‏ 

علي بن عبد الله بن عباس: ٩۰٦‏ 

و ي 0۸0 


AS E 

E 

على هوازن: ۲۱۶ 

العماد النتهی : ۲٤٤‏ 

عاد بن اسر Ao‏ 

ARENA AE e E aE 


110A «171۰0 1°۳1 “AAT <۷۱ 
qor oT عمر بن الخطاب:‎ 


عمر بن بنان العجل: ۷٠٥١۲‏ 
عمر بن حریث: ۳٣۲‏ 

عمر بن عبد العزیز: ٠٤۹۹‏ 
عمر بن میمون: ۱٤۹١‏ 

عمر الشیبانی: ٠٤۹١‏ 

عفرو بن الأ اللي ۱4١6‏ 
عمرو بن بحر الجاحظ : ٥٤٤‏ 
عمرو بن شعیب: ۱۰۳۹۸ 

عمرو بن عبید: ۱۲۳۳ 
العمروية: ٠١١٤١‏ 

٥٥٤ »۵٥٥۳ العميدي:‎ 

٠١۳١۹ العنادية:‎ 

٠۲۳۹ العندية:‎ 

عیسی : ۰۹۲۷ ٤۱۲۸ء‏ ۱۳۲۸ ۱۷۰۰ 
عیسی بن عمر: ۱۲١۰‏ 


V۰ «۳ : العيني‎ 

ع 

غالب: ۲۲۲» ۷۲ 

٩۲۷ العْبارية:‎ 

الغبري : ۳۹ 

الُرابية: ۱۰۵۲ء ٠١٤١۹‏ 

۲۸۰ ا٥۳‎ ۱۳۳ 0۹٩ ٤١ الغزالی:‎ 
AAT CAV ANT VE VT TF 
I14 N60 1°04 NE Af 


I04 EIT AYP «I0 ° 
1141 1101 16۹ ۹ 

۱۲٥۳ ۱۹ غسان:‎ 

٠١١١ ء١۲١۳ الغسانية:‎ 

٠٠٠١١ ء۲٠٠۰ العّلاة:‎ 

۷۰۹ 0۸۷ ۳٤٦ ۱۷7 علاة الشيعة:‎ 
YTV AYT <4°71 4°71 CATV “¥01 


A۸ 


۰0۲ 
غیلان بن مسلم الدمشقي : ۹۸ 


ف 

۱٦۳٤ ۷۰۲ ٥٦٥ الفارابی:‎ 

فارس: ۲۰ 

۱۱۹۰ ۰1۳۸ ۳۱١ الفارسی:‎ 

VAT الفاوة*‎ 

ء۸۲٣١‎ ء٦1۸۳‎ »۱٦۲ ء۲١ الفاضل الجلبي:‎ 
۹۱١ 

فاطمة: ۷۲» ۸۲۷ 

فاطمة بنت قيس : ٠١١۳‏ 

فخر الإسلام: ۰۲۹۹ ۰۸5۰ ٩۵۸‏ 

فخر الدين قواس: ٠١١‏ 

الفخر الرازي: ٦۹‏ 

Ao (114 «oV «(60 ۹۳ الفراء:‎ 
TY AFT < 114° 04° 

٤۸۷ الفرزدق:‎ 

فضل الحدبى: ٠۲١‏ 

الفضيل : ۵ ۳ 


٠۷٠١٤ 01۷0 1٦٤١ »1١۷۸ الفلاسفة:‎ 

ف 

٠٠۸١ القادرية:‎ 

A۲٤ 11۱ 1۹۳ ٥٦۳ ۲۹۷ القاضىی:‎ 

القاضى بو بکر: ۱۳۳ ۱۸٤‏ ۳٣٤۲ء‏ ۲۹۲ 
A6‏ ۸1 

القاضی أبو بکر الباقلانی: ۹۳۲ ٠٠١٤‏ 

القاضي أو الطيّب : ۹4 

القاضي الأرموي: ٠٠‏ 


A° A0 القاضي الإمام:‎ 

القاضي الامدي: ۳۰۱ 

القاضى الباقلانی: ۸۸۸ 

القاضى البيضاوي: ٠٠١۹‏ 

القاضى جلال الدين البلقینى : ٠۲۸‏ 

القاضی الرومی: ۱۷۸۲ء ۱۸۱١‏ 

القاضى عبد الا ۰ 

القا شید ارهاب الال 9 

القاضى عياض : AM‏ 

AV القالون:‎ 

٠۸١ : القبعثري‎ 

1٦1۸ ۳۸۳ قتادة:‎ 

۱1٦1۸ »۱171۷ »4۸٩ »›٩٥۵٩ قتیبة:‎ 

قدامة: ۲۲۸ 

٠٥٥١١ ۳٥۷ »۲۸۷ القَدرية:‎ 

٤٠١ القرافى:‎ 

٠۳١۳ ۰۹۲۸ ۰۲۵۷ القرامطة:‎ 

٩۹٦٤ ۰۸۰۲ ۷۹۹ ٥٥٦ القرشی:‎ 

4 (V0 (Y€ : القرطبى‎ 

٩۲۸ : قرمط‎ 

۱۰۲۹ ۰۸۷٦ ۰۲۱٤ : قریش‎ 

Er ETT gg ال‎ 

c11 TAO «(4P۳ : القسطلانی‎ 
104۲ 144 ۲ ۹ 

۱١۷٤ ۷۲۳ : القشیرې‎ 


»٤٤۷ ء١٠۳١ قطب الدين السرخسى:‎ 
AFo4 ATYTE IAF 8 
VT 

۱٦۱۹ ء۱٥۵۱‎ ۰۱٥٥۰ القطبی:‎ 

القفال : 1۰04 

٠٤٥١١ القلانسى:‎ 

aS : الَنْدَرية‎ 


° ٦ 
1۲ 


1E 
۳171 


۸۳۹ 


٠۹١ القهستانی:‎ 

القوشجى : ۸14 
ا ۹A۷‏ 
قيس بن أبي حازم: ٤٠٤‏ 
قیس عیلان: ۱۸ 


ك 

الکاشی: ۱۷۸۳ 

٠١١۸ ء٠٠١۲ الكاملية:‎ 

٠۷۷١ الكبشى:‎ 

۱۷۰ ٩۷٤ ۲۸۰ 1۸٤ الکامية:‎ 

الکرخی: ٣۱۱۳ء‏ ۱۳۷۱ء ۱۷۲۱ 

درق 44 

۷٦۱ کرمان:‎ 

VA AY TEYA Ta 
ATA TE AV CAY Ae 
6۸ 

الکسائی : ۳٤١‏ ۳۸۷ 0۷۷ ۹0۹ ۱۱۹۰ء 
64V E۹۷‏ 

کسار: ۱۰۰۲ 

۱۰۳۲ ۰۹4٩4۲ کعب:‎ 

کعب بن مالك: ٠١۳۲‏ 

کعب بن مرة: ۱۳۲۳۹ 

٠١١۳ الكعبة:‎ 

۲۹۸ ۱۳١ ۱۹۳ ۷۹ الکعبی:‎ 
31۷۸ 

٠١۷٤ 1۳١۷ الكعبية:‎ 

۸۳٤ ۳٥۳ ۱۱۲ کمال الدین:‎ 
lot METI NMETV «AVY 

۲٤١ ء۷١ كمال الدين أبي الغنائم:‎ 
CAY IU COE TE 
EV EVY 


۹V٤ 


«AY 


c۷1 
VE 


كمال الدين أبي الغنائم عبد الرزاق الكاشي 
السمرقندي: ٩٤٥‏ 

الكميل بن زياد: ٠٠١١‏ 

کنانة: ۰۱۸ ۱۰۲۹ 

اكوا ۴۴ 

۳١٣۷ کوشیار:‎ 

الكوفة: ۹۱۸ 

۱١٤١ کیمس:‎ 


ل 

٠١۹۹ اللاأذرية:‎ 

لبید: ۱۸۲ ۱۰۰۲ ۱۰٤۸‏ 
لوط: ۱۳۲۸ 

۹٠١ الليث:‎ 


م 

۲۹۷ ۰٤٩۳ الماتریدي:‎ 

۷۰٠١ المازري:‎ 

المازني : 0۲۰ 

414 0۰ ۸4 ۹۹4 ۹71 مالك:‎ 
«10۱1 IEF IEE ITI | 
1V1 CIA 10۹۲ 


٠٤۷١ ۳۹۷ ۳۹۵ المالکية:‎ 

٥٦۸ المأمون:‎ 

٠٤١ المانوية:‎ 

Vo Ifo’ AETV °4 : الماوردي‎ 
١٠١۷١ المبتلدعة:‎ 

٦1١ المبرد:‎ 


Vor Io AEE : المتصوفة‎ 
CTIA CTV (0۷ ۷۹ المتصوفة المبطلة:‎ 
V1 ¥۰4 


A4۰ 


٠٤٤١ المتكاسلية:‎ 
٠٦٠١ المتكلّمون:‎ 
۲١ الم‎ 


٩۹٩۹۰ مجاهد:‎ 

مجد الدين البغدادي: ۷٠٤‏ 
المجسمة: 1۷۸ ۱٤۷۳‏ 
مجمع الصنائع : «l00۸‏ 100 
المجهولية: ٠٤۷۹ ۱۱١٤‏ 


CATV <07 <0710 c01 لمجوس:‎ 1 
EV ITI (ITT E 
٥١١ : المحاكمات‎ 


co*\| cf of «1۲ : لمحقر التفتازانى‎ | 
VTY TAY (14° (1° COA c۱1 


A۸4۸ 

المحقق الرضى: ۲١‏ 

المحقق الشريف: ٠١۲‏ 

المحقق الطوسى: ٦۷٤‏ 

المحقق عبد الحكيم: ۲۲ 

١٤۸۹ ۷۳۰ المحكمية:‎ 

محمد ۱١۱‏ ۳ال اکا 0٤E‏ 0۹ں 
CATV CA\E VASE V°*° 11° 0۹7‏ 
AITYT «1°64 cAA° «AY ۲۷‏ 
1V «1100‏ 


محمد الأقسرائی : ٠۷١۳‏ 
خا ا : 1°1۸ 

محمد بن إسمعيل : ۹۲۸ 

محمد بن جبیر: ۱٤٩٤‏ 

محمد بن الحسن : ۲۱ ۹3۸ 
محمد بن الحسين التجار: ٠٦۸۲‏ 
محمد بن الحنفية: ٩۰٦ ۳٤٦‏ 
محمد بن زیاد: ۱٤۳٩١‏ 

محمد بن زید: ۱٤۳٩٤‏ 


محمد بن سعد: ۱۱۲١‏ 

محمد بن سلمة: ٠١١٠١‏ 

محمد بن سنان: ۱٤٤١‏ 

محمد بن سيار : ۱٤٤١‏ 

محمد بن سیرین: ۱۷۹٤ ۰۱۰٦۹۷‏ 

محمد بن عبد الله بن الحسین بن علی: ٩۱۸‏ 

محمد بن عبدالله الأنصاري: ٠٤٤۳‏ 

محمد بن عقيل : ٠٤٤١‏ 

محمد بن على التقى : ۲١١‏ 

سبك بن غا الخ 110۸ 

محمد بن عمرو بن علقمة: ٠٠١١١‏ 

محمد بن القاسم بن علي بن الحسين : ۹۱۸ 

محمد بن کعب القَرَّظی: ٤٩۲‏ 

محمد بن النعمان: ٠٠١۲‏ 

محمد حسینی : ۱۷۸٩١‏ 

خد اله ا 010 

محمد المَهْدي: ٩۲۷‏ 

محمد وجیه: ۸71٩0‏ 

٠٤۹۰ ٩4۲۸ المَحمَّرة:‎ 

محمود الخوارزمي: ۱۳۰١‏ » ۷۳۱ 

محمود شبستري : ۸٤٩‏ 

محمود الشیبانی : ۳۱۹ 

محی الدین العربی: ۲۷۸ ٠۲۲۹‏ 

مک الد الري ۹۷7۸ 

٠ ٩۲۹ المخارق:‎ 

٣٠٦١ المدينة:‎ 

٠٥٤ المراغى:‎ 

مره بن کعب: ۱۳۳۹ 

ه٤‎ ٥٤۳ المرجئة:‎ 
AIA «< 1091° 

٤۹۷ ۲۰۹ ۱۲۱ ۱۲١ مرزا زاهد: ۹۱ء‎ 
ATA (IFoo ITI (IYE 01° 


\YTor A۱1 


۸41 


cIV71° cIVEO0 VOY CVEVVY NEYE 


V1 

۷٠٠١ المرزبانى:‎ 

oV Vo الا‎ 

٠١۳ المزنى:‎ 

TAY (oY المستدركة:‎ 

1° cT CAAT 17 مسلم:‎ 
EE" ATTY <1۸ 

٤٤۹ المشائين:‎ 

٠١٤١ ۲۸۷ ۲١١ المشبّهة:‎ 

المشبّهة المبطلة: ۳١۷‏ 

0٦۸ »٤1١ مصر:‎ 

مضارب بن إبراهيم: ٠٤١١‏ 

٠١٤١ ء۱٠۲۹ مضر:‎ 

المطرزي: ۰۸۲۲ ۱۲۷۸ء ۱١٤١‏ 

المطول: ۲۲۳ 

۱۳۱١ ۰۹٩۰ معاذ:‎ 

۱٥٤٦ ٩4٤۸ ۹4٤۷ معاوية:‎ 

معبد بن عبد الرحمن: ٠١١٤‏ 

٠١۷٤ 0۳۸ المعبدية:‎ 

۰ ۳ المعتزلة: ۷۹ ۳١۱۰ء ۹۳ا‎ 
IAT IVA IVA c10 Fo (€ 
CYTE TTY o1 o °T o IA E 
c44 <44 TAA CTA* c11 ۷*0۵ 
coYY CFTEV TT CFT oF (° 
cO «(071° COE OFT cot «oY 
c1 «044 «OA «<01 «070 «OE 
TTY cT CTOA c10 CTI! °۸ 
CTA CVT CTIA CTY CTY CTY 


CVV (VEV Vt «VT! VY «VYYT 
«AIO «AOA cAYA cAI <¥ VE 
«A4°*‘ CAA AAT «AYA «AVY «AT 


IY IEA IEA CAVE 4۳۸ 
ITTY °1 IAC (11¥¥ +۷ ۷0۵ 
ATU ITT ATT AYE ATT 
ITAYT IPTV ATTA ITY AY 
VETA VETY VEY VET ATE 
«1110 c11 «1040 oT NEoY 
CIV <10 ITIVE (1114 «1f 
«1۷°۹4 (1° AAT «114۲ «۷۱0۵ 
C\VoY IVEY CNVE AVE MVTA 
74۸ <1۷۸۹4 1VA4 V1 V€ 

المعتزلة الصالحية: ۲٠١‏ 

المعظلة: ۲۸۷ 

٠١۹١ »۱۱٦٤ المعلومية:‎ 

۷٥۲ ٦۷٦ ٤٢۳ معمر:‎ 

معمّر بن عباد السّلمی: ٠١۹١‏ 

0 ›٠١۷٤ المعمرية:‎ 

معن ابن اوس المزنی: ۹٤۸‏ 

۰ ٤٦١ المغرب:‎ 

مغيرة بن سعد العجلى: ٠٠١٠١‏ 

10 Mofo Mor : المغيرية‎ 

٠٠٠١١۲ المفوّضة:‎ 

مقاتل ابن سلیمان: ۱٤١۳‏ 

مقاتل بن حیان: ۰۱۳۰۹ ۱٤۳۸‏ 

۹۰٩ : المَمَنع‎ 

VVA EY «EY «(771 : مگ‎ 

۷٦۲ مکران:‎ 

مكرم العجلي: ٠١۳۷‏ 

١١۳۷ »٥۳۸ المكرمية:‎ 

٩۹۵٩۹ مکی:‎ 

ملا فخر: ۷۵٦‏ 

الملا معین : ٥۸٩‏ 

٠١۳۹ الملاحدة:‎ 


1۸4۲ 


6)0 £04 60۸ ٤0۸ ۷١ الملامتية:‎ 

١١٠١١ المنتخب:‎ 

١٦١۸ ء٠٠١۲ المنصورية:‎ 

٠٠۹۰ المهدوي:‎ 

۱٣٤١ : مهدي‎ 

٠١١۸ المهذب:‎ 

موسى : 4۲۷ ۹۳۲ ۱۳۲۸ 10۸0 116۲ 

موسی الأُشعري : ۳٠٦‏ 

موسی الکاظم: ۲٣۱‏ 

مولا زاده: ۱۰۹٤‏ 

IE «010 9 : مولانا عبد الحكيم‎ 
VY cI1AE 

مولانا عبد الرحمن الجامی: ۳۹۲ 

مولانا عصام الدين : 0۷ 0*۸« 01° 

٠١۹٤ ۱٤۳ المولوي الجامي:‎ 

المولوي حسن الكهنوي: ٠١٠١‏ 

المولوي عبد الحق: 1۹٦1‏ 

ء١٠۳۷‎ »۱۱۸ المولوي عبد الحکیم: ۸۱ء‎ 
TTT <14 (“14۲ CAI VY (0° 
To TAV (4° CTV TTY (۷ 
CEY «EI TAY «F14 «TEY 7 
«COTE «OO0V EV CEA «fof «E0 
CTIA CTY CITT cCTTY c0 <0۹ 
CTA CTAA CAY cTA°* «1۷0 1۷° 
CAT‘ cVAV V4 “VAAN VTA <40 
VIIA °1 CEA 1°1۳ CAP! 
IIE CIA IY clo (10 
ATTA CIYA (IYO (°1 °° 
AYA ITA’ IYY «I141 +” + +۰° 
ATI «T01 «(I۳1۹ «1۲۹۷ +۷۰۱ 
AEVY NEOY VEE CNEYY °° 
«1074 «\ooV «l007 «loo (o0۲ 


ATTY ATE CITT CITY (040 
A14۰ VTE NATA T° 1۹ 


14۰ 

المولوي عبد الرحمن الجامی: ٦۷۹ ٤۲١‏ 
TAV‏ 1 

المولوي عبد الغفور: ۸۷ء ٠١١١ »٦٠١‏ 
AA < 11۰4‏ 


ء۸١‎ ء٠٠١۲‎ ء١۱١١ المولوي عصام الدين:‎ 
A*® V۹ oV TE «TT °۷۲ 
ATI0 CAY (Vo «144 A7 
UY IT ° clo oIETT “°۱۳ 

المولوي الكهنوي : ۹۹ 

المولوي مبین: ۰۲۰۹ ۲۱۰ ٤۰۸‏ 

المولوي مبين الكهنوي: ٤٤٩‏ 

المولی عبد الحکیم: ٠۹١‏ 

۲٠٠ المیدانی:‎ 

میرزا زاهد: 0۷ 

۱۲۸۹ ۰۷٥۲ : میکائیل‎ 

میمون بن عمران: ۱٦۷۷‏ 

۱۹۷۷ ۱۱٦۹٤ ۱۰۳۳ء‎ ۷۱١ الميمونية:‎ 


ن 

۳۷٤ ٥٠٦ النابغة:‎ 

الناشىء أبو العباس: ٠١٤۸‏ 
نافع : 1۲۸ ۱٤۳٤‏ ۱1۷۱ 
نافع بن الأزرق: ٠٤١١‏ 
النجّار: ٠٤٥١١ ٥٦٤‏ 

1A1 oY «4°71 001 ۲۳ النجارية:‎ 
۱۸ نجد:‎ 

التجدات: ۷۳۰ ۱۹۸۲ 
نجدة بن عامر النخعى: ٠٦۸١‏ 
نجران: 0 


A4۳ 


٠١٤١١ النجمى:‎ 

ONY «Y4 ا‎ 

۱٤۳٤ ۱۰۲١ 44۰ ۳۸۹ النسائی:‎ 

1Y0 «loo «oof oft : النسفى‎ 

ATE VE ATT c0 التضارى‎ 
7۰۰ 

نصر آبادي : ۷ 

٠۷٠١ اللصرية:‎ 

٠٠٤۸ النصيبي:‎ 


نصير الدين: ٠٠٤١‏ 

٠٠١١ ء۷٠۰۹‎ ء۱۷٦۹ النصيرية:‎ 

o14 o «o1۲ «۳° 1۳ : الام‎ 
CAVY AT T°A °F «(O1 «O10 
oY IAS CIVA VV ۷1 

نظامی کنجوي: ٩٥۲‏ 

٠۷٠٤١ ۱٥۷٤ ۲۰۱ الامية:‎ 

نعيم بن ثعلبه : ۹£ 

النفیس: ۸۳ ۹٦٥۱ء‏ ۱۰۳۷ 

نوح: ۰۹۲۷ ۱۳۲۸ 

۳٦٦ نوشیروان:‎ 

IEEE AE NTE O a 
CAIE V44 VOA VE VE c0 
AT eT AAO CAE AT 
ETA MY AMY MoE 
VoV E40 MEAT 


ھ 

٩۹۳۲ هارون:‎ 

٠٤۹۸ الهذلى:‎ 

۲۱٤ هذیل:‎ 

٠۷٤١ الهذيل العلأف:‎ 
٠۷٤١ ٠١۷٤ الهُذيلية:‎ 


٠٦٤١ ۱٤٤۹ هراة:‎ 

۳٦١ الهرمزان:‎ 

هزیل: ۱۸ 

EA «o1٤ : هشام‎ 

هشام بن عبد الملك : AY‏ 

هشام بن عمر الغواطي : 174۱ 

\VE1 c\loVE «Io (l0 : الهشامية‎ 
۱۹ همدان:‎ 

٠٠١١ الهندي:‎ 

هود: ۱۳۲۸ 


و 

وائلة بن الأسقع: ۹۸٩ »۳٦۳‏ 
الواحدي: ۷٦‏ 

٩۹۲۸ واسط:‎ 

۷٦٤ ٦۳۹ الواسطی:‎ 

۱۷٤١ ٤۷٤ واصل:‎ 

واصل بن عطاء: ۳۰۰ ۱۷١۲‏ 
واصل بن عطاء الغزالى: ٠١۷١۷٤‏ 
الواصلة: ۷4 س 
الواصلية: ٠۷١١‏ 

٠۷١١۳ الواقفية:‎ 

۱۷0٩ : الرَثّنية‎ 

ورش: ۳۸۷ 


ورقة بن نوفل: ٠١١١‏ 


A44 


یزدان: ٥٤۲‏ یعقوب الشخام: ۱۷۹۰ 
یزدجرد: ۳۹٣۸‏ یعقوب بن یوسف: ۱٤٤١‏ 
الیزدي: E ss ٠١۹۷ ٤۲۳‏ 


ء اليهود: CO‏ ۳4 11۰ 
يزيد بن أسود: ٠٤٤١‏ : 


;بد ب“ أنسىة: ۱۸۱۳ 
يزيد بن اني یونس: »٩۳۵‏ ۱۸۱۷ 


زید بن عبد الله: ٠١٦۹۷‏ 

يزيد بن عب يونس التمري: ۱۸۱۸ 

يزيد بن مسلمة: ٠٠١‏ اليونسية: ۱۰0۲ » ۱۱۹۳ ۱01۰ ۸1۷ 
اليزيدية: ۱۸١١ »۸١‏ ۸1۸ 


یعقوب: ۰۳۸۸ ۱۲۰۹ 


فهشرس الڪ 


فهرس الكتب 


1 


ابراهیم شاهي : A۰۹‏ 

ابن مالك : ۱1۹۱ 

ابو علي الفارسي : 1¥ 

«AT «¥0 «¥0 «¥1 «0 ۳۲ الاتقان:‎ 
CIE NE AT ITY CA 1°8۸ 
«TYo (TY (TY «1۷0 «10A «10| 
YE4 oTO YEO TEY ofTo o4 
«40 (TA <41 CTA! «(¥04 «(Yor 
cCTAYT FV oTVE FV oTIo0 oT °F 
EI c0 F44 TAA TAA FAV 
c1 c14 cE! EYY cE (10 
CEA CEAY EVE CEVT CEVY oV 
«<04 «0€ EA (A۲ <64 ۱ 
«(OV «(OVO «(OVO (OOY cof‘ «(01° 
T° CITT CIYA <(O041 (04° 0۹° 
c40 ATE (4۳۱ CAAT CVT 1۷° 
44۲ 44۱ 44° 44۰ 4۸4 0٥ 
114° IIE cI! «11۲۷ ۹٤ 
ITI IYIY ITE CITTA C+`~«+ ۷۱ 
ITTY ITIY CITI! CITA +۷» 
CVETA NEI NEY ITAA TEY 
CIEE CVEON ((E07 (00° O ° 
CIEVT CIEVT <1£14 C14 AEA 
clO0V (lof Vo’ Y IEA EVV 


CATIA cVooY loft oY “N ۸ 
IIT IIT No AIT +۷4۸ 
IVT I14۳ <14 «CITA +۷ ۆۆ‎ 0٧۵ 
AE AMA‘ 

الإتقان في علوم القرآن: ٠٠۳‏ 

۸٦٠١ الإإحتساب:‎ 

۲٠١ الإحكام:‎ 

۷٤١۹ الأحکام:‎ 

احمد الرازي: ۲۹٦‏ 

٠٤١١١ الاحياء:‎ 

۱۲۸٤ ۱۱۸۷ ۲۸۷ الإختیار:‎ 

آراء أهل المدينة الفاضلة: ۹۹٤‏ 


۲۱٣ ۹۱ ۳٤ A۳ الإرشاد: ۲۳ء‎ 
I11۷ «11۸4 «1119 “AF0 C۷٨ 
CITI c0 VEQAY olf 10 
10A «1700 
4٠۲ »٤١٤ ء۷١ الإرشاد الساري:‎ 
144۹4 ۰ 


› ٤٤۹ الإرشاد الساري شرح صحيح البخاري:‎ 
VA ITV NETT NEY Noo 

۹۹٤ ٥۵۳ ۳۹ ۰۳۷ ۰۱۷ ارشاد القاصد:‎ 

الإرشاد وحواشيه: ۲٤‏ 

٤١ رمینیاس:‎ 

۷٤١ الأزاهير:‎ 

٦٦١ الأسرار:‎ 


Î 


اسرار البلاغة: ۹۸٦۱ء ۱٦۸‏ 

اسرار الفاتحة: ۷۱۳» 6۸٤۸ء ۸٦٦1‏ 

۱۳٤۳ ۱۱۱٤ ۷۲۹ ۸٥ الإشارات:‎ 

١١١١ ء1۱۷٤ الأشباه:‎ 

الأشباه والنظائر: ١٠١١‏ 

٠٥٤ الإشراق:‎ 

اشراق الحكمة: ۳۸۲» ٠١١١‏ 

اشعة اللمعات: ۸٩۹۸‏ 

ء٠١١۹ اصطلاحات الصوفية:‎ 
oT IEEA NET C10۸ 

۸٦۲ ۰۸۳۳ الاصطلاحات:‎ 

اصطلاحات السيد الجرجانى: ۹٦٥0ء ٦١١‏ 
٠ 10۹4 11°‏ 

١۷۷ ١۱١١ »۷١ الإصطلاحات الصوفية:‎ 
CTT CTVA oTVVY oTVY YEY «1۲ 
TAT cof FEN FEY oft oTYY 
TAY cIAYT cT! «<04 cCOAY «0 
CAE CATA CATA CATE AYY VE 
AY «(4° AAO AYY AY AEF 


1€ 


ett Mee «4A0 4A A17 
CAT CVE N. EGS 
NET  MNETY «1101 N8 
«loo MEV NEV NEY 
oY «loo «\orY 

٦۲٤ ء٥۸ الأصول:‎ 

٠١١ ء۳٤٠١‎ ۷٤ الأصول الأكبري:‎ 
T1 ۷ 


A۳ ۲٦ ۲١ ۲١ ء۲١‎ ٥ c٤ الأطول:‎ 
AIT CIT IY «104 «101 °۰ 
°° 44 1A4 «1۷0 114 ۸ 
YoY YoY OYE TYE oY YT 
YAT CYA YAY YY YE Yor 


ETT c0 Fo «TAY < 4° 
(0۰4 (OA «(O°V CEAA c<2 
CTIVY cI «O1 «OF (01 
CVAA «TAY «1A1 VY CVE 


CIITY CAT‘ «AYO «Ao 
o0 1۱14 “+° 
\I۳4A1 «ITV ۷۷۷۷۹ 
c0 0° “۷ 
۰ “1604 0۸ 
IE «I11 +`۷*+* ۱ 
«10۸۹ «10A۸ «OAV 
V1 IY ص۷+۷+‎ 4۹۱ 
AA ۷ VE 

A1۰ 4۳‏ 
اعجاز خسروي: ۱۳۷ 
اعلام الهدى: ٦٦‏ 


١١١١ ۹٤١ ۸٠۸ الأقسرائى:‎ 


c7 
«0٤ 
VT 
cAIY 
۸ 
٥ 
€ 
«\0۷ 
۱ 
C۷۰ 
0۹° 
° 
۱ 


:-۲ 


ATA ATAV IYTVT (11 A 
ITE VOTE cloYY CIO\A (°0° 


Vo 49°‏ 
الأقصى: ۲٠١۲‏ 
الألفية: ٤۷١‏ 
امالى الكافية: ٠١١١‏ 
الانتصار: ۳ 


اللإنجیل: ٠°١۹‏ 
الإنسان الكامل: »۸٤‏ 


PEI EY 
(V+ cYoV cYo¥ CIA c17 
«01۹4 «10 c0 CTA «۴4 
VY CTE CIY° COA cof 


Sh 
c۷۱ 
۱ 
«VY 


«°0 CAAT «AVA «AVA <AEA «AI7 


°۷ 
11° 


“4A4 ۷۵ 
° 


(\ AY 
۸۱ 


°۹٦ 


۹ 


۸4۷ 


ITIY A41 AYAY AY A^ 
ATVI ATVo ATVE ATT 0 
AV Nort MEVA AMEN NET 
VAT Vo AVET AVES A1۸ 
۱۸۰4 

۱۰۳۳ »٤۷ ايساغوجي:‎ 

٠٤١١ 1٤١ ٤۸۷ الإيضاح:‎ 


ب 


4A <4° AQ “AT 7 «| بحر الجواهر:‎ 


«TIT «1۷1 «107 clo «1۱۹ ۱۱ 
CTA CTA TAY CTVY TV1 oTVY 
CTYT TTT T14 CTI T° °7 
CTEA CFEA CPEA oTEV oFEE TYE 
c۹ CTA TAT CTA eTYA TTT 
c44 <41 “4° CEA +2۹ 
OY OFA COT <01) (OA «(Of 
«01 «O00 COCA «(O00 (Off 
CTY c1 c1°° (OAV COAT «OIA 
CTV CTY c01 O0 CTIA 11۱ 
Y1 V1 V0 V1 ¥11 AY 
VET Vt (Vf VFO VY! 
CVA‘ cVA* VV4 (VVT «(V1 (Voo0 
CA‘Y cA*1I c<V4AQ\ CVA CVAY VA* 
CAIA cAIA cAIA cAIY cAI* «A4 
CAE CATA CAT CATE «ATT «AYY 
CATA CATT CAEL CAET cAEYT cAEY 
ATE AYY “ATT «4° AVY AVY 
«A61 “ATo “ATE «<A «<0 £ 
AV1 <4A14 “ATE «ATT <1° ۱ 
۱ 444 4A۸ +۵٥۵٥۵ 
¥ o ٨°4۸ 


«(0° 


«00 


«Vo0 


CC) °0 


1°۳۳ 


e 01۹4 € 
1164 ۰ II1 +۷4۹4 
ARDÎ “0۵ 11۷4 `“ 1 
AD IYI ATI (YoY 
«Ie ۲ «14۳1 `٨ ۷۲ 
7o ITI" A۲ ES 
,:- ۳۱ \ETY Nt «AY 
EVE cIEVT c\Eor" ۹ 
0۲ 0۰ ۰.۰.۱ ۰-۰ 
«loTVY «clot «lo 01¥ 
€ “۲ «\oVV  «c\ofé 
“٥۵ 1114 1 ۷ 
CIVTA V€ A ° 
IVEY VEE IVE AY 
«IVVY «1۷04 «(Vo A VEY 

A1۸ <1۸۹۱ 


١٤١١ ۰٩۹٦۰ ۰٩٦۰ بحر الدرر:‎ 

4۸۲ ۸٦۳ 1٤۳ 0٥۷ البحر الرائق:‎ 
IAT CITY COTA ATVY «AAF 

البحر الرائق شرح كنز الدقائق: ۱۲۸ »٠٤١‏ 
AEN 4°‏ 

بحر الفضائل : ۱۸١۸‏ 

بحر المعانی: ٥۱۸۰ء‏ ٦1٦۸ء‏ ۱۳۲۹ 

ANY ° ا‎ 


٤٠٠١ البدائم:‎ 

ء۱١١۷‎ ء۱٤۳١‎ ۱۱۷١ ۰۹۸٩ بدیع المیزان:‎ 
7۰۳ 

۵4١ ۵۳٤ 0۹71 ۳۷۸ ۳00 : البرجندي‎ 


AYY A‘ WIT VEE VY 11۹ 
۳ 4۰۱ 

۱٤۲۸ ۷۰۱ ء٤۸٩4‎ ۲٤٤ البرهان:‎ 

البرهان الرشيدي: ١٤١١۸‏ 


A۸ 


۸٤١ ء١۱۲۸ البزازية:‎ 

۸٤١ البناية:‎ 

٥۸ البهائية:‎ 

۱١٤۸ ۹۳١ ۸٤1 ۸۲۹ 1۷ البيضاوي:‎ 
٩٩۱ »۸۱٤ البيضاوي وحواشیه:‎ 


ت 

۷٤٤ 1۷ التاتارخانية:‎ 

V1 <1۲ : التاج‎ 

۱۷۸٤ ۱۷۸۳ ۱۷۸۲ التبصرة:‎ 

التبیان: ۲۲۹ 

٠٠١١١ التبيين:‎ 

١١ التجريد:‎ 
VE 

تحریر إقلیدس: ۷٤۷‏ ٩۹۰٩ء‏ ۱۲۱۹ 


ITE «(I0 CAA 


تحریر إقلیدس وحاشیته: ۳۷١‏ 
التحفة: ۲۹7« ۸°(« 01°« VY «OA!‏ 
التحفة شرح المغني: ٠۷۹‏ 
التحفة المرشلة ١٠١١ء‏ 
TAS‏ 
التحقیق: ۸٦٥۱ء ٥۲۳‏ 
التذكرة: ١1ء ٦۲‏ 
CAA‏ 11 
تذكرة الأولياء: ٠٠٠١١‏ 
تذكرة الكحالين: ٠۷۷۷‏ 
تذكرة المذاهب: ٠١٤١‏ 
النذكة وش ١‏ 


CITE °۲ 


A (Oo CEA: 


ترجمة صحیح البخاري : 1۷۰1 
ترجمة المشكاة: N۰ ٦۹٦1‏ 
ترجمة المشکوة: ۸٩۸ ۰۲۸۵ »٩۳‏ 


التسهیل: ۲۲۹ 


٤۳ 1۲۸ 1١۲ c۹۸ ۸9 التعریفات:‎ 


CYTAV oTIY «T04 (Yo CYTIY (°۷ 
IIAV CIETY «ETT «TVY «ToT «7 

تعریفات الجرجاني : ٤‏ 16 

التفسير البيضاوي: ٠٠۹۰‏ 

التفسیر العزیزي: ١۲٠۱ء‏ ۱۰۵۳ء ۱١۹۹‏ 
7۳ .-., 111° 

التفسير القشيري : 1۹ 

۲۷۸ »۲٤۸ ء۲۲۰١‎ o٦۷ التفسیر الکبیر:‎ 
COAO COTA «O14 cfEYT c43 <A! 
(VV1 VFI CVYTT «“¥°*1 <¥°*1 (OAV 


YT AF AFT CAAT ۸4 

1¥ 1°0۸ «0۲ ۳۱ 

A10 IIA CITA CITY o 
10 : التقويم‎ 


تكملة الحاشية الجلالية: ٤١ء‏ ١٠ء‏ 1۷ ۷٦١‏ 

1۹4۰ 04۰ 4٥٣ ۲١ e۲٤ التلخیص:‎ 
1T1 «ATE 

۱۲۸ ۱۲۷ ۱۱١ ء۱٠۰١‎ ۱۱ التلویح:‎ 
TAV (TAO (TTY «0° c1 140° 
«11° <O0QV «(014 CEV1 «EVE + 17 
144 <44 CTIA CTY CTY C11 
AIT cAIY cAIY VY CVO (OV 
CATT (AA AVY AV‘ cAOY «AT 
«1°16 C44۸ «(4۸۹4 «(AAT <A ° «< 404 
IVT olf (°1° 1°1۹ °۱۲ 
ITT IYI NIE IYIT*° (1° 7 
I04 (114 ITTY CITI °۸ 
«160۹4 c\E0 CITA «ITA ° 
١۱١ «14۷0 1A 
ITV «(I04۲ IOAY cIoVT «(1004 
1101 014 0۹4 421 4۸ 
AV1 IVI CITT «Io «110۲ 


ا00١‎ 0° 


SÎ 


1V0 «Vo 
٦٦۸ التلويح وحاشیته:‎ 
1۳ التلويح وحواشيه:‎ 


٠١٤١١ التنقيح:‎ 
٠١۲١ .۳۲۲ التهذیب:‎ 
٠٥٤ تهذيب الكتب:‎ 
1۷١ »0۸۳ »۵۱۲ ٤1٦ تهذیب الکلام:‎ 
TE) Vt 
٠١ تهذيب المنطق:‎ 
٠١٠١۹ التوراة:‎ 


CTVA TV o°*T «lof oY|\ : التوضيح‎ 
«144 CTIA <04AV «<014 EV (E1 


1°17 404 4۲7 AY NAF 
1114 °٤ 1° 0*14 
«To 1T ° ۰.۱ 
o4 «10°44 NEA NE 
«\oAT «(l004 (o! “۱ 
1144 ۲ IIT  C0AY 


VV1 c<IV710 IVY Y۲ 

١٠١١ »۳٤۲ توضیح التقویم:‎ 

١۷۳٤ »۱٦۹٤ توضيح المباحث:‎ 

cE cEOV «0¥ (¥4 توضيح المذاهب:‎ 
IE oVTI <¥ «(1Y4 (11۸ 
\Vor A\IITV cIEEE cE o CY 

التوضيح والتلویح: ١٤ء‏ ١٤ء‏ ۵١٠۱ء ١١۸‏ 

التیسیر: ۹۸۲ 

»۱۱١۳ ء۱۰۷٤‎ »۷۱٤ 1٤٤ تیسیر القاري:‎ 
A۰0 «10۲ 

تيسير القاري ترجمة صحيح البخاري : V1‏ 

تيسير القاري شرح صحيح البخاري : ۱۸0٥‏ 

تيسير القاري صحيح البخاري : VE‏ 

٩۹۸۳ »٩۹۸۲ تیسیر الوصول:‎ 


کک 

الجاربردي شرح الشافية: ١٤١۱ء ٠۱۸٠١‏ 

OA : الجامع‎ 

جامع الأصول: ۹۰ 

۸۱ »۷۸ ۷۵ »۷۲ »۷۱ جامع الرموز:‎ 
I11 «1°۹4 1°71 CAV «AV <° 0۹° 
«00 clo \FI «IYA «1£ °۷ ۱۲ 
TTT co oYT° IAI IVE (۷° 


TTY TA cA «TAV «0° (7 
CTA‘ oFVA «(Too «(Tol FEA TEY 
cT ofl cT FAY CF4 CTA 
COTY OME OIA «(0° «(0°° EY 
«COA <OQAA «<OQAF <07) <O0AN «000 
IA CAI TYE TTY CT (T° 
«Vo00 VEI VE VTA VYTY VT! 
CVAT CVAE CVT cV1° CV (VoV 
CASEI CATT CATY cAI AIT oA 
AVI AVI ATT cA cAOY CAY 
«4°۹4 <4°¥۷ “4°۱1 CAVO CAVO AYY 
“4A1 “AE <۲4 <A «41۷¥ +۹۱۲ 
4۷4 414 4۸ 414 41 ۷ 
«44۸ «44° «AAV «4A1 «4۸° ہښ+۷,‎ ۷۷۹ 


°1 1°1۳ °۱۱ 
CITY c(1°1° Cl 0V (1°64 C0 
JI1° ° C1°4A C1°A° (V€ 
CIO CITEICTITA CVITY CT 
«I1۷ c(1 cE CIO 0۷ 
ITE ITT <“114۳ «11۹۲ `-٧ ۷۱ 
CITE IYEVY ITE CIYTEY ITE 
IY CITE (I1 «T00 Yo 
CITVA ITVE (ITVT c1 ۷| 
ITI ITAT 141 CITA CA 


°0 leo 


AFI ITI 1۳° °۱ 
ITT ITE (ITY ۱٦ 
«1۳04 «(1۳04 «(100 A۳! 
CEA CITVI CIT IA A 
CIETY CIETY IE 1۳ 
clot c\EoY «1664 EEF 
«10۰0 10°۱1 141 ,C- ۹ 
cIOYA c\loYV (Ilo (101۸ 
CITA CITY ITV (01° 
ITE CITT c0 C10 
«11۷۹4 CIV cI C4۸ 
IVY 1V۳ < 1۷°° 1A7 
c(\V€° (1V1 «1۷۲4 “۷ ۷۹ 
«1۸°° «<۱V۷44 «VV CA + «۷V 
A10 «1۸° 

الجامع الصغير: ١١١١‏ 

ء٠٠١١‎ ۸۹4 »۸٦ جامع الصنائع:‎ 
cTTT.oT1° IVE c\oOV ° 
TVVY FIT cF1° (°4 «Yo! 
CETA <° cf° FAA (4T 
CEA cEVY CEVY cto (EV 
«O1 (Of COFFE OTT (OA 
TTI TTY CTIA «041 «c01 
«Vo0 VEE VET V4 «1°! 
«AVY «AOV ATY ATI «YA 
c1°V۷1 <44 “A0 «(0 
ES ۳ e-۳ 
REE ۲ C۱1۸۰ 
AITTE ATTY ITE 
c0 1۲ E3 
۹ EY c10 
C\IEVY «l400 Efo 


A6۰ 


AE 
11 
1 
°۸ 
۵0 
SÎ 
Sb 
c0۲ 
۱ 
٥۵ 
1A1 
۷ 
1۷0 
(1A0 


° 
c٦ 
eTAYT 
۲ 
«0° 
«00۸ 
1۳1 
۹ 
«AYY 
۸ 
۱ 
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جامع الفصولين: ٠١١۷١‏ 

الجامع الكبير: ٠٠١١‏ 

٠١١١ الجغمينى:‎ 

٠٠٤١ الجلالى:‎ 

الجلبى حاشية المطرّل: ۲٠٤‏ 

جم الخلرم: ۸٤١‏ 

٠١١١ ۱1۸۷ ء۱١۸٤ الجهاد:‎ 

٠۲۷ ء۳٦ الجواهر:‎ 

جواهر العقائد ودرر القلائد: ۳٠۲‏ 

جواهر الفقه: ٠١١١‏ 

الجوهرة النيرة: ٠۸١١‏ 


ت 

حاشية لأبي الفتح : ۷۸۸ 

حاشية الأشباه: ۹٠۰ ۱٥٤‏ 
حاشية الأشباه والنظائر: ۸٦٤‏ 
حاشية إيساغوجى: ۷1۲ ٠١٦١‏ 
حاشية بديع الميزان: ۳4۲ 
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«Yo (YYY «oV (1۲ : حاشية البيضاوي‎ 
TA «11° ITE «A1 `۷ ۷ ٩ 
TAT TTA cE oT °F : حاشية التلويح‎ 


\oAV «121١ 
0 حاف یت ا‎ 


Toft TEI o A۹٩۹ : حاشية الجغمينى‎ 
«VV0 <11 «Of! co CEVA (EVV 


1۸01 


«AVE «AVF «(4o00 CATO VAY YY7٨ 
ITAA «J10۸ «116° “11۲4 `“ ۸۵ 
CIETY ITI (ITE °° 4F 
«107۷4 (Io co «101° °° ۹ 
\AIV <1۷°° CIITA CITY CTE 

ا٤٣٣‎ ۱۲١١ ۷۸۸ الحاشية الجلالية:‎ 
Vo IITA 11°F 

حاشية الجلالية للتهذيب: ٠۷١۸‏ 

حاشية الجمال: ٠۹۲‏ 

حاشية الحاشية الجلالية: ٤١٠٥ء‏ ١0۳۲ء ٦۸١‏ 


cIVYVY cIOAI c<1YA0 «109 A4 
TA 

حاشية حاشية الفوائد الضيائية : 4۱ 1۹ 
A °‏ 


جاه الجمرى: ۷4ا 
حاشية خطبة شرح الشمسية: ۸۳١ ۳٤۹‏ 
حاشية خطبة القطبی: ٠۹۲‏ 


046 c01 ۹۷ CA! : حاشية الخيالى‎ 
<14 «140 (TA TAT CTY C1۲ 


SS 1° (°۷ ۷4٦ «YAY 
CIVYTVY ITI ITI o1 ° 
VAY ٢ +٢ Y4 


حاشية سلم العلوم: ٤٤4‏ 

حاشية الشافية: ٦٤۹‏ 

حاشية شرح التجريد: ۱۷۲» ١۷۸۷‏ 

4٦۳ ۷٥١ حاشية شرح حكمة العين:‎ 
4A۲ (EF 

حاشية شرح خطبة الشمسية: ۸٥‏ 

ء٤۹‎ ۰٤۱۲ ۱۳۷ حاشية شرح الشمسية:‎ 
CAT * AIA «AIY «140 (TAY ۷° 
c\Téo0 (110 111Y 11A AY! 
c\ooY (f° INFO! (110° C27 


1 ۹ 

حاشية شرح الطوالع: ۷٠١ ٠٤٤‏ 

۷۲١ ٦۸7 ء٠۱١۲ حاشية شرح العقائد:‎ 
E 4Y 

حاشية شرح العقائد النسفية: ٠٠۸‏ 

حاشية شرح الفوائد الضيائية: ٠٠٠‏ 

حاشية شرح مختصر الأصول: ٠۷۹۸ ۰۱٤٥٩‏ 

٦۸۳ ٠٥٦٤ ۲۹۰ حاشية شرح المطالع:‎ 
IEVY NET CATA «411 A4 
1۷40 IVE A71 

۸۲٤ ۳٤١ ١١٤ حاشية شرح الملخص:‎ 
۹۸٦ 

۲٠۹ ۰۱٥۰ ۱۲۰ حاشیة شرح المواقف:‎ 
oV FAY «TE «(۳14 «A4 1۹ 


ITY o11 VTA TTT c0 
«00 ITE ۸ “C۲ 
VET NETE VEIT +۷4۹ 
IITA «lO0 Noo" A EVV 
ATS E «(V0 «(V0 


VV1 «(1VV°* c11 
٦۹ ء۷٣ حاشية شرح هداية الحكمة:‎ 
cAT* «VO cé°*1 cTAA (TTT «°۹ 


IIT ATAYT ITTY <«“AV1 £ 
AS OMSÎ 

حاشية شرح الوقاية: ٦۲١‏ » ١۱۱۲ء‏ ١۲۷٠ء‏ 
oro‏ 

٦۲۷ 1۲١ ۳۸۲ ء۱۲۰١ حاشیة الطیبی:‎ 
«o0۲ (I۷4 «(1100 ak 7۸4 


AIT IVY °F CA °۲ 

حاشية عبد الغفور: ٠١١١ ١۱۲۹۱‏ 
حاشية عبد الغفور على الفوائد الضيائية: ٠١۸١‏ 
حاشية العضدي: »۱٤٤‏ ۲۰۹۷» ۲۰۸ 0۲۷ 


\A۲ 


«1°10 VAY (VA CVE (VY (OY 
CITAYT I14 IYE IYE 1T 
«1114 c10۳۰° 01۹4 1٤0۹4 ۹ 
VT <114۷ 11۹ 

حاشية العضدية: ۷۹۳ 

ى١١‎ ء۲١‎ ۳٣ حاشية الفوائد الضيائية:‎ 
CTA°* (V4 NTE «OOYY cT «1A۱ 
CIYAYI (I40۰ 1°1۳ CAY c۹4 
ITE clo (l001 METI C°٨٧° ۳ 
1V4 (1V4 “11۸° 

٥٥٣۳ ٥١١ ٤٥۳ ۱۱۲ حاشية القطبى:‎ 
ATI ATTA AMY MNO Nr 
CITA CI1T° CNET CIETT E۲ 
14۰ 

۱۲۸١ ١١٤١ ۷۹٦ ۲۳۳ حاشية الكافية:‎ 

حاشية الكشاف: ٤۲۳‏ 

حاشية المبين: ۲٠٠‏ 

حاشية المختصر: ٠١۹٤‏ 

۱۹۱ ء۱۸٩۹‎ ء۰۱٤۸‎ ۰٩۹۲ ›٤ حاشية المطول:‎ 
ETI TTY CFE CFIA CTI ۹ 
CATE «AIY «AIY «<40 (TAY «01١ 
CIITA c12 (1°47 (1°4۳ 01۹۱۰ 
CIEEY VEIT 1۳41 CITA +: +1۸ 
CIVYTT clot clooV CIEON IEEA 
۱۹۱ 

الحاشية المنهية على السلم: ٤٤١‏ 

حاشية الميبذي: ٠١۲۸‏ 

خاشية لفات الأنن: ۸۷ 

حاشية الهداية: ١٠٤١٤‏ 

١١٣١١ ٥۷٤ ٤4۷ ۲۲١ الحاشية الهندية:‎ 

حدائق البلاغة: ۸٠۷‏ 

١٤٤١ الحدود:‎ 


١١١ ٩۲ ۰۹۰ ۷٤ ۱ حدود الأمراض:‎ 
fo FE No Vo «16* 21 
AIA IIIT oTYY 

حدود التحرير: ٠١١١‏ 

حدود النهاية: ١١١۸‏ 

الحرة: ۷۷۹ 

الخسامی: ۳۷۸ ۱۲۰۸ 

الحقائق : 11۸ 

حکمة العین : 0۳۸ ٤٦۱۰ء ۱۷۹١‏ 

٦۸۳ الحمادية:‎ 

الحموي حاشية الأشباه: ۸4٠٠ء ١١١٠١‏ 

حواشی الإارشاد: ۲٤١‏ 


الحواشي الأزهرية: ۹۸٤۱ء ٠۸٠٤‏ 

حواشي الأشباه: ٩۷٥‏ 

حواشي الألفية: ٠١١١‏ 

۱۰۰۲ ۰۸٤٤ ۱۳٤ حواشي البيضاوي:‎ 

٤۲١ »۳۸٤ ۰۲۸٤ حواشي تحریر إقلیدس:‎ 

حواشی التلخیص: ۲۵۸ ٦٤١‏ 

۷۵٦ ٦۸۸ ۳٤١ c۳ حواشی الخیالی:‎ 
ا‎ ۸ 

حواشي الزاهدية: ٥٦۷‏ 

۷۹٤ 0٦۷ ۰٤٨۷ ۲۱۳ حواشي السلم:‎ 

حواشي شرح التجرید: ۸۳۰ ١۱۰۳ء ۱۳۰١‏ 

حواشي شرح التذكرة: o۳۹‏ 

حواشي شرح حكمة العين: ٩۷١‏ 

حواشي شرح الشمسية: 1۹٤4‏ 

حواشي شرح العقائد: ٠١١‏ 

حواشي شرح المطالع: »٤۱۳ » ٥‏ ۷۰۲» ۸۱۲ 

حواشي شرح المفتاح: 1۹۲ 

حواشي شرح الملخص: ٦۲‏ 

حواشي العضدي: ۰۱۸۹٩۹‏ ۰۸۹۸ ۱۲۱۹ء 
o04‏ 


1A 


الحواشى العضدية: ١٠١١‏ 

الحواشى القطبية: ۰0۳۸ ۰۵۳۸ ٠۳۹‏ 
حواشی الکشاف: ۱٠٤۸‏ 

۹۲ ۱٤۹ حواشی المطول:‎ 
٠۲۳۲ »۲۷۵ حواشی النخبة:‎ 
3A7 cAY| aE 


۸٦۳ »1۷ الخانية:‎ 

0٥۹۳ .٥۵٦ ۵٤۲ ۱۱۳ الخزانة:‎ 

خزانة الأدب: ٠٠٠١‏ 

خزانة المفتین: ۲۹٦‏ 

۸۲٤١ ۳۱۹ الخلاص:‎ 

الخلاصة: 7۷ 02۲ 004 1۲۷ 

٠٥۹۳ ۱۳٣۳۳ خلاصة الحساب:‎ 

خلاصة الحساب وشرحه: ٥٥١‏ 

۲۸١ ۲۳٤ ء٠٠١١‎ ۹۸ خلاصة الخلاصة:‎ 
CAT CTT! CTYV cOTY «0° ۹ 
1° IIAY c1۲ «1°11 +۲ 
C\IEV IE VEE IE o0۲ 
I1V° Tor <10°° C101۳ `°٧°`+ ۲ 
Vo «(1V0 «(17۷| 

0۲۳ 0١ ۱۷۲ 1۲۸ خلاصة السلوك:‎ 
«°° CAO CATT (VTE (Vf cof 
I1 CIIA!Y «(1°€۷ (40 1° 
ITEY ITI (I710 ITE “0 
CIVVY (IVOA cIOA0 «(1010 «10۰¥ 
AI 1A۹ 

خلاصة ما في التلويح: ٠٤١١١‏ 

ا۲٤۳‎ ۱۲۱۹ ۲۹۹4 ٤۲ الخیالی:‎ 
A۱۳ 1Y7 A1 

الخيالي وحاشیته: ۷۹۷ 


الخيالى وحواشیه : a‏ 


د 


۹۸۳ ۸۷۱ ء۷٦1۷‎ »۳٦۲ الدر المختار:‎ 
1 ٥١ e٣۲۷ ۱۱۲ ء۱۰١۹ الدرر:‎ 
ATI 1°11 A1 «4¥ A11 
A0 IA NA‘ NMVTT °۲ 

درر الأحکام: ۳۲۷ 

الدرر شرح الغرر: ١٣ا‏ ۲۷١٠ء‏ ۷١١١ء‏ 
IVI (o‏ 

دستور القضاة: ۸٦٤‏ 

۷٣ ء٤۲۲١‎ ۳۹۱ ۰۱۲۱ الدقائق المحكمة:‎ 
٤ 

الدقائق المحكمة شرح المقدمة: ٠٠٠‏ 

دلائل الإعجاز: ٠١۷٤‏ 


ذ 


الذخيرة: ۱۷۰» ۷۷۹ 


ر 

رافع الارتياب في المقلوب من الأسماء 
والأنساب: ٠۳۳۹‏ 

۲٣۳۹۲ رسائل:الرمل‎ 

رسالة إثبات الواجب: ٤١۲‏ 

رسالة الإستخراج: ٠٤١١‏ 

رسالة تقسيم الحكمة: o۲‏ 

رسالة الحساب: ۸٦۹4‏ 

رسالة حلية النبى: ٠١١۷‏ 

الرسالة القشيرية: ۸٠٦‏ 

رسالة قطب الدين السرخسی: ۳۰۸» ۸4۲٤ء‏ 
(O0۸‏ 07°« 04« ا۳ cI°TA «AYY‏ 


Ao 


A‘YT IVYTE 11€ 
٠۷۹۳ رسالة الملا عبد الرحمن الجامی:‎ 
«¥۸٦ 0۷ ۹ »۳١۹ ۰۱۰٥۲ الرشيدية:‎ 
c\fo00 No0 AYO 1° °۲ 
VTE co Io (11E cVoVYT 


الرضي شرح الشافية: ٠١١١‏ 


۹٠١ الروضة:‎ 

ر 

۱۲۸۴ ۰۱۱۰۳ ۷۷٩۹ الزاهدي:‎ 

٠١١۹ الزبور:‎ 

4۸7 ء٦1۸٠‎ ۴٤١ الزيج الأيلخاني:‎ 
VY <10 


ريج شاه جھانی : 1 


س 


السديدي في شرح المۇجز: »۷٩۹۳‏ ۸۷۲ 


السديدي في شرح الموجز: ٦٤‏ 

سر الفصاحة: ۹۳۳ 

۸٦1١ ٤۸۱ ۳٤۷ سراج الإستخراج:‎ 
1۲ ,۷ 

سراج المصابیح : ۸۸۸ 

٠١١ ٦۷ ء٦1 السراجية:‎ 

سفر السعادة: ٠١۸١‏ 

سلك السلوك: ٦1١‏ 

GAY cToV (TYo (° السلم:‎ 

١١٤١ ء٠۲١١ السير:‎ 


شش 
الشارح الجديد للتجريد: ۷٠۸‏ 
شارح المواقف: ۰۱۹۹ ٠٦۹۰‏ 


۱۸۰۳ ۱٦٥۷ ۳۱٤ ۲٥٦ الشافية:‎ 

٠٠١۹١ ۷۲۷ ۰۸٤ الشجرة:‎ 

۱۷۷١ ٠۹٦ شجرة الثمرة:‎ 

شرح أبي المکارم: ۷۲۱ ۹۸۱ ۱۳١۱ء‏ 
TV clo‏ 

شرح الآداب: ۱۷۸۰١‏ 

شرح اداب المسعودي: ٠١1۱٤١ ٤۸٩4‏ 
€“ 160 

۷۰٣٤ ۱۸۰ ۷۲ ٦۸ شرح الأربعین:‎ 
٩ 

شرح الأسباب والعلامات: ۹۲۹ 

٠١١ ۹۳ ۹۲ شرح الإشارات: ۷۳ء‎ 
CIITA CVV CVE CTYY CO0A (OPV 
IV MEE MEE ATYE YT 

»۳۲۲ ۰٤٦ ء۱١‎ ۰۱٤ شرح إشراق الحكمة:‎ 
ATT ATT Vo VY CVE cof 
VV CIVTY ITT ATEA 1A۲ 

شرح أشكال التأسيس: ١١4٤ء‏ ١٤٠٠ء‏ 
V0 fo‏ 

شرح اصطلاحات الصوفية: ١١٠٠ء ٠١٤١‏ 

شرح الأصول: ٦۷۸‏ 

شرح الألفية: ١٤٤٠ء ٠٤١١‏ 

شرح الأوراد: \Yo¥‏ 

شرح الأوضصح: ٠١١١۷‏ 

شرح البخاري: ۷٠٠١‏ 

شرح البديعة: ٠١١‏ 

شرح بديعية: ۲٤٤‏ 

شرح البرزخ: ٥۸١‏ 

1۰٦ ۲۷۹١ ۱۳۹ »۱۲۱ : شرح بیست باب‎ 
1644 <46 (VoV 

شرح التأویلات: ٠١۸۲‏ 

شرح التجرید: ۲۳۰ ۳۸۲ ١۳٥٤ء‏ ۵۳۸ 


\A00 


AY ATE ANV VV TEY T° 
AEE EET METE ATA °1 
(1V40 IV IVIA (IV (o 
1۸۰۸ 
AVA TE IV Se 
EV VY Fo FEY FEY FE 
CIA*° CIA° COP «O° CEA (۷۹ 
CATE (VAY VV «(¥4 (VFT ل°¥(«‎ 


1V۷ AVF «<4o00 AYIA AT 
AY MIE! NI +۷009 
IEFY ATA IFIY CAA 
c0۷ «oY «o1€ ۸1 
RA424 c1VY «10¥ ›110 
IA1VY <1A۸17 c1YAT <44 

شرح التسهيل: ٠١١١‏ 


ETT «11 «11 «10 o24 : شرح التهذيب‎ 
۳€ «1°4۷ ۹۷ 


٠١١ شرح الجزولية:‎ 
«1V (ATA «(V۹ ۷ ٩ : شرح الجغميني‎ 
VA 


شرح حاشية الجغميني: ٠١٠١١‏ 

شرح حاشية المواقف: ٠١١۹‏ 

شرح الحسامي : 1€( 40< TE‏ 

۷١ »۷١ ه٣‎ »۵١ شرح حكمة العين:‎ 
444 AV CET TIT 1° ° 
ITT cIFoV ¥142 CTA (°۱ 
CIEEV CIETY VENE CINE T CN E 0 
CITE cITEE CITY (oT «10۹ 
1۷40 1۷0 

شرح حكمة العين وحاشية الطوالع: ٠٤٤‏ 

۴٥٤ ۱۳۸ ۰0۸ شرح خلاصة الحساب:‎ 
CVEV CTTE «(000 COA cOfV F4 


1° AAT «<A CAT" 10 
ITE ۳۱ ARE CN 
«o0 «0°۰۲ «\EoY c۳٨ 
۱ 6٥۵ clo «c\orY 


VET CIIAY c10 <11 °۷ 

شرح الدر المختار: ٠٠۹١‏ 

»۱۱۱۱ »۳۹۳ ۱۷٤ شرح زیج الغ بیکي:‎ 
V0 \foT oI ° 

٠٠١۹ ۰٤۰۸ ۲۱۰ ۰۲۰۹ شرح السلم:‎ 

شرح سلم العلوم: ٠١٠١‏ 

شرح السلم لمولوي حسن: ٠١۲۸‏ 

رح الى ١‏ 

۱٦١١ ۰۱۳۰ »٩۹۸ شرح الشاطبي:‎ 

۳٤١ ۲۳٤ ٦٥ »۲۲ »۲۱ شرح الشافية:‎ 
VV۹ (1۰°° IFT cEVT «E00 Eo 

٥۵۹ 0٤۷ »٤)0١ ۸7 شرح شرح النخبة:‎ 


°1 1۷ 
4۹۷ ۳ c۲٤ ۱۲ شرح الشمسية:‎ 
IYTVY «11۷4 CAT! cAIY VFT 
«0۱۹ 4٦ ۲7٨ ۷ 
›-۱ € ۹ c۸ 


AY I110 11 
V0 (fo : شرح الشمسدة وحواشيه‎ 
۱1۷٤۸ 1۷٤۷ 1٥۲ : شرح الصحائف‎ 


c1 ۸ 


شرح صحیح البخاري: ٦‏ 
TIA «1۹€‏ 

۱۷۸۷ ».000 4۰٩ ٩۰ شرح الطحاوي:‎ 

«<07 «OFA ctor «(TEV : شرح الطوالع‎ 
AVY ATV «VYY «1V0 CTV TOA 
CIEAY CITA CIYYTA (ITY CA 


17۹4۱1 (1۷1° CIIAY cIOVY cIoTt 
٠٠۹۸ شرح عبد اللطيف على المثنوي:‎ 


1۸6٩ 


شرح العشرین بابٔا: ۴٥۲ ۲۵۹۸ ۱۷٦‏ 


VE 1۲ 

٥۳١ »ا١۲‎ »۱۹۳ »۲۹ شرح العقائد:‎ 
«loo ITI «I00 CAO 1A۲ 
۸۰٦1 


شرح العقائد العضدية: ٠١٤١۹‏ 

٠٠١ »۲١۷ ٠١١ شرح العقائد النسفية:‎ 
ITI IF°1Y «111۷ «1°14 0۹ 
1۳۹ 

شرح على زیج الغ بیکي : 10۹ 

شرح الغریب: ٠١٤١‏ 

٥٦١ »۲١۷ »۱٤۳ »۱۱۰ شرح الفصوص:‎ 
«140 “4£ «11۲۹4 AY +۷۹ 
VITA IVT (o 

شرح الفصول: ۹٦٤‏ 

٦4۲ ٤۹١ ٤٤0 ۱٦4 شرح القانونجة:‎ 
CATT CAY CAI VAT (VE 1۱ 
c1°°A «4A۹ “AV1 “ACY (ATE ۰0 
CIIAT «11۷4 «(1°۷0 <1۷° 1°۱۱ 
CITI CITI ITEA CIYEN 1Y 
AVET IVYE 11714 0Y 0°8۸ 
IAI ۸۹° 

شرح القدوري: ۱۱۸۷ 

۲۷۳ ء٠۱۸۳‎ ۱۲۲ شرح القصيدة الفارضية:‎ 
CATT AEF «(VoY «OVO «(0V oA 
A°*1 cIVOA (IIE «110۸ “CP 

شرح الكافية : 1۰۰0(« VA‏ 

شرح كنز الدقائق: ٥٥۷‏ 

شرح اللب: ۲۳» ۱۲۱۷ء ۱۲۱۸ 

٠۲۹۷ ۱۲٤۷ ۱۲٤۷ شرح المؤجز:‎ 


۱۱۷۸ »۱۱١۸ ۲۲۰ شرح المثنوي:‎ 
1E “II۳ +۷۱ 


شرح المختصر: ٠٠١١١‏ 

شرح مختصر الأصول: ٠۸ »۲٤‏ 

شرح مختصر الأصول وحواشيه: ٠٤‏ 

۲۸۳ ۲٤١ ۷۳ شرح مختصر الوقاية:‎ 
IAT NEO AY «040 OFA 
2: 

شرح المراح: ٠١١١‏ 

شرح مراح الأرواح: ٠١١‏ 

شرح المشکاة: ۳۱۳ ۸۹۰ ۸۵٠۱ء‏ ۹۲١۱ء‏ 
|10« 1000 

٠٠١١ ٤٤٣ ء۲٦۹۲ شرح المشكوة:‎ 
ot AMYoY ITT VIET NT 

شرح المصابیح: ۷۳۹ ١١١١ء‏ ١٤١١ء‏ 
EA‏ 

٤ ٤۳ ۱٦ ۱٦ ۱١ ٦ شرح المطالع:‎ 
«044 OAV EEA ETT FYE CTA 
VTY VY VIA V*1 VO TYE 
CAT CAT“ ANY cAI * «VAR YAS 
IIA IT NV Nf 
I100 AYYA «11° ° «1۱44 ۷ ۵۸ 
ATYo ATAY ATAVY ITA VY 
NEY ATV Ao! ATES AFET 
oo o1 MEVY NEY ° +1 
ATT ITY cIOAT cIOA!I «10971۹ 
ATE AMITY NIT*° «1114 ۵۱۱۔۷«‎ 
AVE AVY AVA NV 108 
AY AMVOY AVE IVA 

شرح المطالع وحواشیه: ٥٩٩‏ 

شرح المطول: ٠۹۰‏ 

١٠١١ ۳١١ شرح المغني:‎ 

شرح المفتاح: ٤‏ ۱۷ء ۰۲۸ ۰1۱۷ ۱۲۱۷ء 
104۰ 


\A0¥ 


شرح مفتاح الكاشي: ٠١۷١‏ 

٤٥۱ ۲۹۸ ۱۸۱ ء۱۳٣۳ شرح المقاصد:‎ 
IIE CIEIT CITI oA VTE 
A۱۴۳ 

٦٦١ »٥۵۷ ء۴۳۲١‎ »۷٤ شرح الملخص:‎ 
«403 CATE VAY VAY «VAI YTA 
CIVAT «10۷4 «107171 «1101 CV 
۸۱17١ 

شرح الملخص في الهيئة: ٠٠١١‏ 

۱۵٥۷۱ ۰٩۹۸۱ شرح المنار:‎ 

<“414 <41 AV «(Too : شرح المنهاج‎ 
1A1 clo! «104 «Yor 


شرح المنية: ٠٠۹۰‏ 

شرح المهذب: ۳۸۸ 

۹۱1 AI e۱ NV شرح المواقف:‎ 
ATT ITY IY IY° ° °۲ 
cT IAC IAT IAT CIVA 1€ 
ToT TAA oT4° o1 TTY C1۸ 
eTYTV TYE oPTYT cFYTY PIT «°F 
FAI cToV FEA TET FE «T7 
CEA cE cEFT cCFTAA cA 4۲ 
coYo «O1۲ cEAY <4° EAA «EA 
(Ol OCT OCT COT «Of (OFA 
«07 «<01 «O «(001 «<04 OA 
Te (T° COAA (OVY COTA «OV 
TET T0 TTT <14 (°0 f 


CTON COA TOY TET TEE CEY 
(TV0 (V0 TIA CTIA CTO 1Y 
«VYo0 VYTY (V10 <¥°4 (TV1 C1۷9 
«VY (VOV (VO «(VOY (V0 VV 
CATT cAI «¥44 (VV1 CVV VT 


CAAA ATTY «ATO cAOA ATE ATTY 
ATE <4A1۱۹4 (“A1۲ <41° 4°17 ۱۹° 
«1۰°00 <44 (AVE (ATT «AOR ۸ 
c(0 lO0 leo NEA (°۲ 
1°43 CIA (1°۷4 VV (1°12 
II1 11۳4 (1۳71 «11°٩4 N4۹ 
CIV IVY <11717 “1110 € 
(11°° «1140 «(142 “114° `° 
Yo Yo ITE °۲ °۱ 
ITE IYTEVY ITE IT (“۷°7٨ 
ITY ITA’ ITV «Yo (0° 
CITIY ITO AIPTYTE T° (°C 
CITAY (ITVT «1۳714 «1Y A 
IE I41 4E CTA AT 
VENE CVV NET CVE O NEE 
CVEEVY IEEY IEF CVETT C1۸ 
C\EVT CIEVY clEo0o0 c\EoY «10| 
101° IEAM CIEAA «IEA c.۰ + ۷4 
«0671 clot c\lorY clot oY 
«1040 «\OVV «\0V0 «IOV clot 
I314 c(11°1 «11 °0 C040 0 
CIITY CIT CITY NITE CY 
CITE CITE CIITY CTT «£ 
IVT «C1114 CYTTY CITA cI 27 
CITA CITA cCITAYT CITA 1۷A 
IVT CIVIA (0۷1° (1V4 CC «۷° 
CIVoY AVE IVEY CIVEY CV 
cIVV0 IVVY (IV¥° CIVON (1VoV 
CIA‘ A «(1۷40 <1۷4۱1 CIVYAY (VAY 

AIA 1۸1° 


TTT CTV 11A : شرح المواقف وحاشيته‎ 
IEA EAE 


A6۸ 


OYY off oTVE YET cT : شرح النخبة‎ 


ITY «1° cl CAV (Oto 
1°۹4 CIA c1۱V۲ «1۲0 C۹۹7۱ 
IT’ (YoY (Yo IIT! +° 14۸ 
IEE IETT cE «161۹ `N ۱۳۴ 


«1640 MEATY IEA VEE EEF 
clo1۲ clo011 c<10°۲ 124۹4 ۰۹ 
«lof clot IOTA (loo 
IIT IITY cI clo (0 
(I1V09V۷ cCIIAY cI1V۷1 CITA «110 


«1001 


A۸1۲ 

شرح النخبة وشرحه: ۰۲۸۰ »۳٣۲‏ ۸1۹4ء 
«AVo‏ ۲1 

شرح نصاب الصبيان: 1€ c\oVV IEA‏ 
1۹۱ 11۷1 


«۸۳١ »٤۹۷ ۷۱ شرح هداية الحكمة:‎ 
(ITEo (1۳°1 1140 IITA `۷ ۱٦ 
VEY ITT c1۸ 

شرح هداية الحكمة الصدري: ٠١٤١٤‏ 

شرح هداية الحكمة العينية: ٠٥۳‏ 

شرح هداية الحكمة الميبذية: ٠١۸۸‏ 

شرح هداية النحو: »۱١١‏ ۸۲۰ 

٥0۷ 4٤7 ۹٦ »۱۳۷ شرح الوقاية:‎ 
1۷1 AAI «AAI «41| 4۹1۱ 
IAT c\Eof CIETY c0 (1۹۷ 

شروح الألفية: ١١١١‏ 

٤۱١ ۳٤۹ ۳۲۰ ۲۸۷ : شروح الحسامي‎ 
\oo0Y «(1001 (AA «(0۹° 

CIEAY CoV oI VE : شروح الشافية‎ 
7۸۱ 

شروح الشمسية: ۹۸٠٠ء ٠١٠١‏ 


شروح الشمسية وتكملة الحاشية الجلالية: ٠٠۷‏ 

0۹٤ ۱۹۲ ۱۹۰٩ 4۲ شروح الكافية:‎ 
«O11 4° CTA’ oTVE FT! (TTY 
CIETY IIAV «(11V Nl coVE 
11V «l007 (0° A ° 

شروح مختصر الأصول: ۸٦٠‏ 

شروح مختصر الوقاية: ۰۱۰٦١‏ ۱۳۹۸ 

شروح المراح: 0۳۹ ٠١١١‏ 

شروح المفصل: 1٤۹‏ 

شروح الملخص: ۲١٤۲ء ٠۳۲۷‏ 

شروح هداية النحو: ٠۲۷١ ۸٤۳‏ 

٠٥۲ ء٤٤٩۹ الشریفی:‎ 

الشريفية: ۸۳۳ ۸5۳ ۱۸۳ ۱۷۲۵ 

شعب الإیمان: ۳۱۹ 

ITT CAY «YT «¥۲ «647 الشقاء:‎ 
ITT IVETE ATV IIIE 
VY «1V0 «1141 A ۲ 

٠٤١۹ »۸٤ الشمائل المحمدية:‎ 

الشمسية: ۹۸ 

TV ٨ 1۷۲ : الشمني‎ 


ص 
صاحب التوضیح: ٠١۷۲‏ 


صاحب المفصل : 1A0‏ 

٠٠١١ الصّبائية:‎ 

۷٦٦ ء۷٥0۸‎ ٦٦٥0 ۱۲۲ الصحائف:‎ 
VV1 «(1V0 «(1°۳۸ «410 14 

(140° (I1V۷1 AVY 0° : الصحاح‎ 
1100 


«Yor «(11*6 ٨٧°۷۹ : صحیح الببخاري‎ 
VY 


۱۸0۹ 


۳£ ۹4۹۱ : صحیح مسلم‎ 
AF «(00 «(Of (Of «oF «oO! : الصدري‎ 


۹۳ 
۷٤ ۴٥١ 4۸ ۷0 ۷۱ الصراح:‎ 
TIE F4 FA Fo CYA YAY 
TEA FEV ole ote oT TTY 
cTVA «FTVY (FVI «oV «Tot «o\ 
«O0 «(001 «(04 ETO cE (TAV 
«T10 «(1°00 (OQ COAT COONAN «OO0V 
(Vo VEV VEE VE 14۲1 1۷4 
cAI «V4 (VV VTE «“VOV «(VoY 
«AAO AEE cAEY CATT AYE «AYY 
“44۲ «41A «407 «40€ (۲۹4 ۰ 


°۹۳ 10°14 01°64 E1 CC ۱۳ 
ITE IIA CIT «1°44 CC +۹۷ 
CIYA (IYI «(110 (0 (o 
IVI c01 ITY ITO (°۱ 
«Vor (Vor (IVTY (IVT +° +۷۹ 
A1۲ «< 1۷4 «1۷°0٨ 

A4۲ : الصنائع‎ 


ض 


CTT CTT (۷V ضابط قواعد الحساب:‎ 


1V0 CIV (1V1 cor ۹Y 
ضابط قواعد الحساب المسمّى بموضح‎ 
٠١۳۸ البراهين:‎ 
٠١١١ ء۷٤۷١ ضابطة قواعد الحساب:‎ 
۳۰ : الضريري‎ 
٠١١ ۲۲١ الضوء:‎ 
۱۷١١ »۱۳۳٣۳ ۳۷۸ الضوء شرح المصباح:‎ 


ط 
الطوالع : \VVT CIV (OV‏ 


ظط 
الظهيرية: ۳٤۲‏ ۹۰۱ 


ع 


۱۷٣١ ء٠٥۳١‎ ٦۲١ العارفية:‎ 

العارفية حاشية شرح الوقاية: ۰1۹۸ ۹۲١٠ء‏ 
۳۰۱ 

العالمكيرية: ۹۸۳ 

TV (TT «14° «1۱71 “A۳ العباب:‎ 
CUT <10 c01 0۷7 
11 ۱ 

يد المكذت ۷٢۹‏ 

العثور على دار السرور: ۸۸٩۹‏ 

۹۳۳ ۵۱۰ ٥۰۳ ۰۲٥۲ عروس الأفراح:‎ 


°0 


۵۰۹ ۳٣۳٤ ۳۱١ ۳۰۹۸ عروض سیفی:‎ 
«(VT «(004 «00 «oo 0۸ ۹ 
VIET °84 1A «(4+0 Ato 
ITTY (I10 IT ° ITTY CA 0° 
CIIAE c10 1 CITY E «101° Vo 
AY \VoY IVE! (IVY CA N° 
٤۸۱ العشرین بابًا وشرحه:‎ 
۲٣۰١ ۱۷۱ ۱۷۰ ۱۰١ ۷٩4 العضدي:‎ 
EEA c13 cE oTAV CTY (0۹ 
cAIY VAT CVA VE “1°° oY 


«1°۰0 «QAS CAO CAT AT 
+: 110 Da IS 
Io AAY AIYVT APT 
ITTY c04 «I00 o! 


A۰ 


CIEV° IEIA INET! NET’ ~۷ ۷|۱ 
11°۹4 CITA CIOAY YoY ¥7٨ 
ITTY c10 «1114 “TIA  *!| 
CIVA CIV°A «1147 <14 2 1۰° 

A°° IVT CVE 


العضدي وحاشيته : 8۸ COA «IO0‏ 
00۸( 41°( 11€ 
العضدي وحواشيه : °۲ ¥ TT‏ 


CTIA «0°۱1 cCEAO YI (°4 (۹P 
V41 (VTY CVT «<¥°*°* A0 

٠۷١۹ ء۱۳۱٤‎ ۱۲٤۳ العقد المنفرد:‎ 

عقود الذرر: ٠١١‏ 

۱۱١۲۷ ٥۳ العلمی:‎ 

الغلاي حاشية شرح هداية الحكمة: ٠١١۹٤‏ 

العلمى حاشية هداية الحكمة: ٠٠۸١‏ 

Eo ¥۹ 0 

العناية: 1۱۲۷ء ٠١١۸‏ 

العناية شرح الهداية: ٠٠۹١‏ 

العناية والكفاية: ۸٦١‏ 

۵٦۹4 0۳۹ ۳۳٤ ۱۳۱ عنوان الشرف:‎ 
«Ato (¥00 VET VEY VT (1| 
° MTA c<1 °A cAO\ «(Aoo 
ITT «IToV ATTY I14 CC EP 
IVI IITE co NEV EEF 
V4 1V4 

٠١١۸ العوارف:‎ 

۱۷۷٦ ۱۷۳١ ء۱٤۳١‎ 1۲۷۹ العینی:‎ 

»۷٥۲ »۳۰۲ العيني شرح صحیح البخاري:‎ 
IAI cE! IIA <A4° 


غ 


٦1١ 0۷٦ 0۷٤ ء1١١١‎ : غاية التحقيق‎ 


الغرر وشرحه الدرر: A‏ 


ال 


ف 


فتاوی ابراهیم شاهی: A۳ ۷۸۳ ۳٥٦‏ 


فتاوی الإحتساب: ٤۸٩٥‏ 

الفتاوى الحمادية: ۹۳٦‏ 

فتاوی الدینار: ۷۸٤‏ 

الفتاوى السراجية: ٠۷۸١‏ 

۱٦۹۷۲ ۷۷۹ »٤٩۲ فتاوی عالمکیر:‎ 

۱۳۹۹ ۰٦۲۱ ۰۳٥٦ فتاوی عالمکیري:‎ 

فتاوى العالمكيرية: ٠١١۷۳‏ 

٩٦1۱ ۰۸٦1۳ ›۷۷۹ فتاوی قاضیخان:‎ 

فتح الباري: ۳۸۹» ۳۹۷ 

فتح الباري شرح صحیح البخاري: ۳۷۹» 
114۰ 

فتح القويم: ٠۲۷‏ 

۰۵۹۸ ۵۹۵ ۳٥۵ ۰۱۱۳ ۰۱۲ فتح القدیر:‎ 
“414 (V1 CVTY «(110 TET o1 
cIY¥1 «100 «1Yo «1° ۹۸ 
VY (1T 

ء۳١۳١‎ ۳۰۲ الفتح المبین شرح الأربعین:‎ 
cAI <VA4 (VON CVEV cOfV «0۹1 
clofV (1۹ «4A0 «410 A1 
Vt 

الفتح المبين في شرح الأربعين: ٦۷‏ 

الفتح المبين في شرح حاشية التلویح: 1۲۹ 

فتوح الغیب: ٠۲۹۲‏ 

٠٤١ ۱۳١ الفتوحات:‎ 


۸٩۱ 


الفتوحات المكية: ٠۲١‏ 


٠١١۹ الفرقان:‎ 

فرهنك جهانکیري : ۱۸۱۸ 
الفروق: ٤٠١‏ 

۸۳٤ فصوص الحکم:‎ 
۷٦١ ٥٥۳ الفصول:‎ 
۲۸١ الفكوك:‎ 


۸۳ ٦۳۰ الفوائد:‎ 

1۹۲ ۰۱۸۹ ۰۱٦۲ ۱٥۰ الموائد الضيائية:‎ 
CYT oT YY ofY* cI ۹۲ 
(COV COVE (OY (EVO EYE (TV 
(141 °٨° 7۳ 4۲ 0۸! 
I14 (11° ° CIETY CITA ( (19 
1100 410 11۲ ۲ 


(\° °0 


فى التذكرة: ٠١٤١‏ 
فیروز شاهی: ۱۱٦۹‏ 
الفیه: ۹۸٤‏ 

ف 


انی ان2 ۹۹49 

«AY «A * «¥44 ۷60 44 القاموس:‎ 
AY <44 CAVE CATT AY «AE 
IT (10 

قاموس شمسی: ۱۸۰٦‏ 

٠۰۹۳ ۱۰٦۲ ۲۷۷ القانون:‎ 

القانون المسعودي: ٠٠۷۳‏ 


القانونجة: ۷١١‏ ۸1۲ 1۷۹4ء 01۲۲ 
10۹4 

١١١۸ ١٠١٠١٤ .0۲۹ القصيدة الفارضية:‎ 

۸٦۳ القنية:‎ 


ك 

٠١١٥١۷ الكاشف:‎ 

«00¥ cfEAo «TTY «4A1 NY : الكافی‎ 
CIYA «(1*0 ACI Vé O4۸ 


AT CVT I01۸ (1T 

الكافى الهداية: ٠١٠١‏ 

“°46 6 11۲ ۳۷۹ ۲۱7 الكافية:‎ 
TA «IVY < 1114۹ 

٩۹٦٤ الکامل:‎ 

۸۷٤ الکبری:‎ 

کتاب إیساغوجی: ۸۱۹» ۸۲۰ 

کتاب الحدود: “٤۲‏ 

كتاب السياسة: ۹۹٤‏ 

کتاب شرح نصاب الصبیان: ۱۹١‏ 

كتاب المحصل: ٠١١٤١‏ 

کتاب النفس: AY‏ 

كتاب الوصية: ٠٠۹۸‏ 

١١١۷ ء١١١۳‎ 4۹۵٥٦ ۷۱ الکرمانی:‎ 
0٥۵ “۵٥ 14 ۷4 
VV (VO (V۹ ° 

الكرماني شرح صحيح البخاري : ۸۸۸» ٠٦١۲‏ 

cor۲ «۳64 ۲۵۲ ۲۹ ۱0۷ الکشاف:‎ 
1°74 “A «۹۲ 


CIOA «\lo0¥ «10۲ «(1A «f٤ الكشف:‎ 
AA* AA* AO VFT TAV (YY 
14 


»۱۳۹۸ ۱۱۹۲ ء۱۱٤١ کشف البزدوي:‎ 
CITT CITIA «VoO0!Y NEVO 4° 
V1 «171 

کشف الکبیر: ٩۹٦۱‏ 

کشف الکشاف: ۹۳۰ 


کشف اللغات : ۷۱ ۷٤‏ ۷۸ 4۲ ۱۰۹۹ 


A۸۲ 


(Yo CIYAYI IV (IY oI ۹۱۱ 
CYVY cYVI cTV° cO YON (TEA 
Tor FEY oT of cO (A4 
«064 coTY ETT CEY FAY «(0۹ 
COQ\A «(0V0 «<04 «<04 COTA (01۹ 
cV10 VET (V° 110 «(1°© °۱ 
ATTY «AT* «AI° «¥44 «VAT «VA 
«AAO CAVE AEA ALET CATA «AT 
ATV (ATT “A۲ «<4۱ “A۲۲ +° 
1°11 1°1۲ °۳ CAA ۹۷۱ 
«1°34 (1°01 ET ET 1° 
CII c14 “1°4۸ «1°۹1 `۷ ۷۲ 
«110% c(7 NIE CIE ° CN + ۲۵۰ 
«1140 CIIAYT IIA! «1۱۷۱1 °+ 
c\Yo00 AYET IYEY (IY CC +° 
CITAT ITT (ITE «1۲0۹ (۰ 
«I۳34 co ITI (I74 TAY 
CEA VEY NET NE AY 
c\oro \oTéE (1641 IEA’ CA E1۸ 
«l0۷۰ «(l070 «(lof (VOT (o7 
IVT IIT ITE CTE CC“ 1۸ 
IVEY IVE AVTY IVT (1۸° 
\VA0 «<1V00 «\Vo¥ (1V0! 

كشف المعاني : ۱۸۰ 

«40¥ Ao «¥۸۱1 «°٤ ۲۹۳ الكفاية:‎ 
VAY «1Y1 «11۳71 4۸ 

YI <14 (1° At : كفاية التعليم‎ 
1°44 (14° “AV «o1 

الكفاية حاشية الهداية: ٠٠۹۳‏ 

الكفاية شرح الهداية : ٩۳۳‏ 

كفاية الشروط: ۹۳٤‏ 


كفاية‌التعليم : 1۹۷ 


CAI 1 (VO (Vo0° VTA VTE : الكليات‎ 
AAI cAIA <A <A AAO CAAT 


1°1۲ «4A۳ «AAV «AAV ۹ ۹۸۲ 
۷۱ CITA M۹ ۰۹۹4 
IA IAT °۸ «¥0 
° ٧-۲ ۰۱ ۰۹4 
,:-۱ C۰ 11۹4 ۲ 
IITA ITY IY CA +۲ 

104 (° 


کلیات ابی البقاء: ۰۷٤٦‏ ۷۷۹ ۸۰۰» ۸۰۱ 

Tol TEE TIT TEV oV كنز اللغات:‎ 
CTYY «(OV cooY «cOfY EE TAY 
eV MeoV MeN CYT 1° 
ATI ATE Y0 11۷4 
EV EVA NEY ANTE A 
004 ۱ 

٠١۷۲ الكيداني:‎ 


ل 


١١١۷ ء۲۳٣١ اللب:‎ 

اللب وشرحه: ۳١١‏ 

ATV «(E0 (YFY «TY «1۳° اللباب:‎ 
11۲7٦ 

اللباب والضوء: ١٤۳۳‏ 

لطائف أشرفی: ۸۸ 

اللطائف الأشرفية : ۱ 1۳71 

لطائف الأعلام: ٠۷۸١‏ 

۳٣۷ ۲٣٣۳ ۲۱۲ ۱۲۴١ لطائف اللغات:‎ 
COAY OYY ET TAY fYE YY 
(VIYT «(Vo (V4 ToT «101 C1۲ 
ATE CATE CF CAVE AOE VA 
CITA ITY NIYE 1° «1°07 


þÇإطÃۂ۰٠۰٠.۲یی‏ ی رگ صÎhصضصا ‏ لض ص 


۱۸٩۳ 


110۸ 
A 
«00 
€ 
i2 
۷ 
cE 
AE 
CVA 


AIYTT «1147 “111 °۷۰ ۷ ° 
c04 I74 IT °° ۲ 
T° ATAVY CITA ¥ 
«I04 (\ToV (ITE? ° 
IFAT (1۳4° CITA (A ۷° 
CIETY NEO E1 °۲ 
IVY «1114 cT +۹۱ 
(IVY (VV (IVT +۷+۲۱ 

AI CIA A °° 


م 


cA*۱1 «(¥44 coY1I <4! ۱۱۱ المؤجز:‎ 


«1۲40 ATI <1°Y CAT CAY 
«10۰° E40 E4۲ (EA +۷+۷۲ 
IIE AIITYT ITI clo CN ۱۹ش‎ 

VVE CIVYA co" 10° 


المؤجز فى فن الأدوية: ١٠١١‏ 


OE ا‎ ۷٥ المباحت النرفةة‎ 
A11 <1۷40 (1V1 1° 

AVI «۳4۰ «6 1۱۲ المبسوط:‎ 
TA c11 ٦ 

VA : المجسطي‎ 


مجمع البحار: ٠٤١۸١ »۹٤١‏ 
مجمع البحرين : 14<« YAT‏ 
مجمع البرکات: ٠١١۷ »۱۱۳۷ ۰۱۰۷٩‏ 


EY cf CTV of ۹ مجمع السلوك:‎ 


cYVV CTV (1¥°* «(1°° CAA «(Vo 
co «0°۱1 cETY CTA eCTAE 1۲ 
TY TIT <° «<04 OFT CoA 
cVoY VEY VF AAV TTT oT! 
CATT cA cAOA ACE VTE VE 
«۳۰ <41°0 <“4°A CAAA cAVY cAVo 


CITY C90 oV AEE 4F 
«1104 ITT «11° 1° AA CVT 
«114۲ «11۸۱1 «1170 11۳  ,`C- -4 
AITAYT IAT ITY «1۲07 “°۷۱ 


AITOA (1TTo ITTY (IT°*۱| C٨ 7۹۲ 
164° IEA <1614 «(1۷ ° ۰ 
CIVTYI <1۷14 (1۷°۱1 CITAY clo 


«IVAO0 CIVVA (IVVV «۱V00 «Vo 
A6 1A9 
T1 TTT NEF CAT : مجمع الصنائع‎ 
COV cof cA <4 “°4 TVA 
«440 cAOV CAEV CACY oI «o0۹ 
CITTA CITIV (ITO oN °V (° 
CIEAT «l000 (\EO0) E4 (l0 


loft’ lor «(100 (10°۰۲ ۰ 
C044 107° «(1004 Oo | 
ITTY CITE CIITA «11°00 C۹۸ 


۹ 17140 1۷11 
مجموعة اللغات: ۹۲١‏ 
المحاكمات: 4۲ 4۳« ۲6۸« corY‏ ۲4۷ 
المحصل : | TFT AVE‏ 
المحصول: ۳۸ 
المحكم: ٠٤۹١‏ 
المحیط: ۵۵٦ ۵٤۳ ۳٥٦ ۰۲۹٦‏ ۹۰۹4 
1V1 (010‏ 
المختصر: ۷۹۳ 
مختصر الأصول: ۷۹٤ ۷۹۱ ۰1۲۹ ۰۲٤‏ 
مختصر الروضة في شرح بديعية: ۲٤١‏ 
المختصر شرح التلخيص: ٠٠١١٤‏ 
مختصر الوقاية: ۷۲۱ ۱٤۹٩ ۰۱٤٥٤ ٩۹۸۱‏ 
مدار الأفاضل: ٠٤١١۹ ۰۸٤٩۹‏ 
مدارج النبوة: »٤٤١ ٠۱١١‏ 


4° ۹4 


A٦4 


I°Ao0 c\°AY «(1°07 «A۲ 4۲ 
110 1° 01°41 °° 
٦۷ المدارك:‎ 


٠١۵١١ ۷۵۷ ء۳١‎ c۸۷ مرآة الأسرار:‎ 
\Vo0 (IVT (° 

۲۲١ المراح:‎ 

٠١١۹١ المستصفى:‎ 

المسكيني شرح الكنز: ١٩٤۸ء ٠٦۸١‏ 

مشرب الكشف والتحقیق: ١١١۲۹‏ 

المشکوة: ۰۹۸۲ ۰۹۸۲ ۱۰۸۸ء ۱۰۸۹ 

مشکوة الأنوار: ۸۷۹ ١١١١‏ 

EAT CATT «ooV <44 “14۸ : المصباح‎ 

٠١۲۷ ء۸۷١۱‎ ۳٤۸ المضمرات:‎ 

المطالب: ۸۸۹ 

A0 111A cAY* «17 : المطالع‎ 


۳۱ ۱۳۰١ ۱۹۸ C۲۸ ۰۲٦ المطول:‎ 
«1۷0 ITA «10V «10° «114 ۳ 
CYTE YY! cY°Y «144 “14۲ 1۸° 
cToY TET oYET oT oT 4 
TAY cTo\ TFT <40 CTA CY 
EEY cElO f0 ofEoY cf°\ TASE 
EV CEVY EVI cE cO! (4V 
«014 «<01 «(0۰4 «0° CEAA EAA 
CO0Q41 «<04 (OVO (OVO «(OVO oY 
TV1 (° CITT CTY CTY CY 
CVT VT TAY CTVVY CVE (CY! 
CAAA ALY AT‘ «AIV CVV V1 


«I143 <40 “ATTY (AT ° (A۳ ° 
I۲14 «111 °۳ «1۱۸44 ۷,۵ 
AITAT cIYAI «1V0 «TO (10۱ 
c\E1° MEE ITAA ITAY «IFAY 
IE clEoOT clEo0° NEE IEA 


«104° CIOAA «IOAE cIOAY clot 
ITY CIAEY ITTY ITT! (°۱ 
IVEY IVT CIVTA < V1° 4° 
A1۰ «1V4 (VEY 

٥٤١ ۳۷٤ ۳ المطول وحواشیه:‎ 

معارج النبوة: ١٠١١‏ 

AY المعالم:‎ 

معالم التنزيل: ٩٤١‏ 

المعدن شرح الكنز: ۰۷ 

معدن الغرائب: ۱۰۵» ۰٩۸۱‏ ۰4۸۱ ۱۱۸۱ 

٠٤٤١ المعرب:‎ 

٤١ 01١ المعيار:‎ 

معیار الاشعار: ۸۰۷» ۸۵۵ ٦۵٥۸ء‏ ۱۷۹۳ 

۷0 YEY «1۲ «۳۸۷ ۹4۰ المغرب:‎ 
«403 (VE VY* (O04 «OQ A1 
IVI ITY ITE CITY (° 
\Vt0 

مغنی اللبیب: ۲۲۹ 

0۸۰ 0۷۹4 ۵۵۳ 0٤0 0۲۰ المغنى:‎ 
TIE TIE COAT «OAY OA! a 
IIAV CIIAY IAT cT oTT€ 
1۲45 1141 ۰1۸4 ۸ 

مغنى اللبيب: ١١۷١١۲‏ 

انايج شرح المشكوة: ۲۸۷ 

«oV Efo oTIV oY «7 : المفتاح‎ 
1V1 «10۹ 

مفتاح الطب: ۷۸۳ 

مفتاح الفتوح: ۸۸۸ 

۱۰٤۵ 4۰۷ ۸۷٤ ۷٤۱ ۳٤۲ المفردات:‎ 

٠١١۷ ء1۲١۸ المفصل:‎ 

المفيد شرح الحسامي: ١١١١۷‏ 

٠۱۱۸١ المقاصد:‎ 


1A۸ 


oro «A1٠ : المقايس‎ 


۹٦۱ الملتقط:‎ 

۱١١١ ۰۹٩۹۸ ۸۲۹ ۰۷۲۲ ۰۲٤۸ الملخص:‎ 

الملل والنحل: ٠٤١۹‏ 

المنار: ۳۷۸ 

c۲۸ ٤1٤ ۳۷۹ ۱۸٤ ۱۰۰ المنتخب:‎ 
«(00¥ «000 «Oof «(O0 «(001 (OfA 
«COAT «OV! «(OV «(O0V* «(O07\ «O0V 
«V0 IAI cT «044 «04V «0۹€ 
«(Vo VEY VEY (VEY V4 (VT 
CAEE CAET CATT eVAE cVVA YTV 
431° (AF° <40 CAVE «ATO «A1۲ 
°° °° ۲ 041٩4 044 ۹۸ 
GENES (VV ° ۹۸ 


\or\ <1YV۷o0 «11۸° «1۱1۷۲ C٧ +٧۷ ۷° 

منتخب الإحياء: ٦1‏ 

۲١١ ۲٤۸ ۲۰۲ منتخب تكميل الصناعة:‎ 
«AAA «cAO4 «A00 «A00 VEY coY 
CIEVA CIEVY (I01 (14V (1°۹۳ 
VI <11۷۹4 «00 

منتخب اللغات : ١١۹٤‏ 

٠١۳۸ المنتقى:‎ 

٠١٦١۸ المنتهى:‎ 

منتهى الشباب: ٠٠١‏ 

المنشور: ۹۹۸ 

المنهاج : أ 

منهاج العابدين: ٦٦٥‏ 

منهج البیان: ۸۰۷ 

٤٤٥١ المنهل:‎ 

۹٩۰ المنية:‎ 

۱۰۹۹ ٦۲۵ ٥٤۲ ۳۱٤ ۲٤۷ المهذب:‎ 
1۱1۸۰ 


ATA «1°1۰ oT «c۳ المواقف:‎ 
A1۳ «<I1VVT < 110۹ 

المواقف وشرحه: ۷۹۳ 

المواهب اللدنية: ۰۸۷۹ ۹۳٩۸ء‏ ۸۳١۱ء‏ 
14۹۰ 

cA «04V «T۳ «۳°۹4 ۰۲٤4 الموجڙز:‎ 
164° IEA AEN «CAA «(4۳° 
A11 IVT (V1 ° <11 A °۷ 

E 

الموشح شرح الكافية: ۰۲۳۲ ۲۳۷ 1۸۸٤ء‏ 
00 

الموضح: ۱۷۸۱ 

موضح البراهین: ٤1۳۷‏ 1۲۳۴ء 6٤11ء ٠١١١‏ 

٠۰٥١۳ المیبدي:‎ 


119 AA* AO! clio الميزان:‎ 


ن 

نتائج الأفكار حاشية الهداية: ٠٥۹٤‏ 

۸٦۹ النخبة:‎ 

نصاب الإحتساب: ۰۱۰۸ ۸٦1٤‏ 

النظامي شرح الشافية: 1٤۳‏ 

٠١۸١ النظم:‎ 

٠٥١٤ النفائس:‎ 

۱۸١١ ء1٤۹4 النفحات:‎ 

نفحات الأنس: ٠۱۸١۸‏ 

٠١١١ النكاح:‎ 

«1۷¥ «1°64 040 0۸۲ ۰۹7 النھاية:‎ 
174٤ 

نهاية الإدراك: ١١١۸‏ 

النهاية الجزرية: ٠٤١‏ 

۷۸٤ النوادر:‎ 

٠۲١۸ النوازل:‎ 


۱۸٦٦ 


نور الأآنوار: ٤٥۱۵ء ۷٦٤‏ ۹۸۱ ۱۲۰۹۸ 
10۷۱ 


«A۲1 (AY 


نور الأنوار شرح المنار: 
VAT YY‏ 


\VAo : النوري‎ 


هھ 


الهادية حاشية الكافية : TAA «0۱11 «(۹V‏ 


الهداد: ۰۱۱۸۷ ۱۲۸۰ 

الهداد - الهادية: ۷۹٦‏ 

الهداد حاشية الكافية: ٠۷۹١‏ 

الهداد في حواشي الكافية: ٠١١١‏ 

coftY cfoo eff’ YAY ء٤۲ الهداية:‎ 
CA‘* VAT cVAO (Vé* TF «<040 
4۷ <41 407 ۳° ۰44 ,۲ 
CVE CVeFV 1°11 oA (1۹۷ 


CIVVY (I01۸ c10°€ c(11°° 1°4۸ 
A۰0 
٠٠١ الهداية حاشية الكافية:‎ 
۱۷٤۸ 1١۹۸ ۱۱۰۱ ۷۲١ هداية الحكمة:‎ 
١٤٤۸ ء٦11۳ هداية النحو:‎ 


٠۷٤۸ : الهیاكل‎ 


و 

۱۹۲١ ۱٥٦۰ ۲۳٦۹ ء۲۱٦١‎ ۱۹۰ الوافی:‎ 
۳۸۰ الراف وحواشیه:‎ 

44۱1 «AVY «007 ألرافة:‎ 

الوجیز: ۱۳۹۹ 

٠٥١٤ الوسائل:‎ 

٠۷۳١ الوقاية:‎ 

OAV «oA «(FY : الينابيع‎ 


فهنرس المصبظاحات 


دهر س 


Les unités; Unities الآحاد‎ 
Autrui, autre; Others, the other الآخر‎ 
La vie future; Future life الآخر ة‎ 
Adam, basané; Adam, swarthy الآدّم‎ 
Les opinions célèbres, ةدومحnlا‎ ¢| الآر‎ 
les jugements; Famous judgements 
Famille, ancêtres; Family, ancestors الآل‎ 
Organe; Organ الآلة‎ 
Imams; Imams الاأئِمة‎ 
Membrane du cerveau, pia mater; الاَمَّة‎ 
Membrane of cranium, pia mater 
Temps, maintenant, présent; Time, آن‎ 


now, present 


Le présent éternel; The الآن الذائم‎ 
eternal present 

Verset, signe; Verse, signe الآية‎ 
Femme qui a atteint la الايسّة‎ 


ménopause; Woman arrived to the period 
of menopause 

Pleine lune, astres; Full moon, stars الأب‎ 
Août; August آب‎ 
Déclaration, licence; Declaration, i> لاا‎ 1 
licence 

Ibahiyya (secte); Ibahiyya (sect) ةaحlılل\‎ 
Al-Ibadiyya (secte); A4/-Ibadiyya ةzضايل|‎ 


المصطلحات 


4 
4 
4 
۷۱ 


۷١ 
۷١ 
A 
Vé 


V€ 


V٤ 


Vo 


Vo 


¥۸ 
V۸ 
¥۸ 


YA 
۷۹ 


(sect) 
Esclave qui se sauve; Escaping قlıl|‎ 


slave 


Aban (Octobre); Aban (octobre) آبان‎ 


Commencement, début; اللإبتداء‎ 
Beginning-Initiation 
Subjectif (qui appartient au ىئادتبıلا‎ 


sujet de la phrase); Subjective (belonging 
to the subject of the sentence) 

Phrase subjective (tenant lieu ةllدتإl|‎ 
du sujet); Subjective sentence (replacing 
the subject) 

Incubation, inhibition; ىıئزجلا الإبتداء‎ 
Incubation, inhibition 

Temps d’immaturité; الاإبتداء الكُلّى‎ 
Time of immaturity ۰ 
Déclenchement de la إبتداء المرض‎ 
maladie (début des symptmes de la 
maladie); Beginning of the sickness 
(manifestation of the first symptoms) 
Zénith, puissance zodiacale d'un jjij | 


astre; Zenith, zodiacal force of a star 


Epreuve, surnaturel; Hardship, الإبتلاء‎ 
supernatural 

Eternité; Eternity الايد‎ 
Créativité; Creativity الإبداع‎ 
Substitution; Substitution الإبدال‎ 


۸۱ 


AY 


AY 


AY 


AY 


AT 


At 


At 
A٤ 
Ao 
۸٠ 


Substitués; Substituted د الأبّدال‎ 
Nuage, Voile; Cloud, Veil بر‎ 
Les bienfaiteurs, les élus; الأبر ار‎ 


Benefactors, the chosen 
Manifestation; Manifestation 
Calembour, jeu de mots; 


Pun, paronomasia 


Frigidité; Frigidity الإبردة‎ 
Illumination, inspiration; آبر و ی‎ 
Illumination Inspiration 

Epices; Spices الإبزار‎ 


Les trois dimensions; The a >Èll| الأبْعاد‎ 


three dimensions 


‌ 
Anusmania, homosexualité; الإ بنة‎ 
Anusmania, homosexuality 
Chammelle de lait; 0^”e ضاخaئا إبة‎ 


year old camel 

Agée de deux ou trois ans Ù إبن البو‎ 
(Chamelle); Two or three years old 
(Camel) 


e 


Abib (mois égyptien); Abib ابيب‎ 
(Egyptian month) 

Abiqui (mois égyptien); Abiqui أبیقی‎ 
(Egyptian month) 
Assertion; Assertion لإتباع‎ 1 
Union, fusion; Union الإتحاد‎ 
Dilatation, élargissement; الإتساع‎ 
Dilation 

Jonction, communication; الإتصال‎ 


Junction, communication 

Contiguité contestée des ga إتصال الثر‎ 
murs; Disputed contiguous walls 
Contiguités des murs; ةêَjأnلا‎ Jاصتإ‎ 


Contiguous walls 


۹۱ 


۹۱ 


۹۱ 


۹۱ 


۹۲ 


۹۲ 


۹ 


۹۷ 


Accord, concordance; 
Agreement, concord 

الإثبات 
الار Signe, effet, nouvelle; Sign, effect,‏ 


Convention; Convention 


Confirmation; Confirmation 


news 


الإا اش ي Duodénum; Duodenum‏ 


Dualisme; Dualism الائتينة‎ 
Athur (mois égyptien); Athur ڻو ر‎ 
(Egyptian month) 

Loyer, redevance, bail; Lease, ةرlَzيلl‎ 
fees 

Licence, permission; Licence, ةjll|‎ 


permission 

Election, illumination; Election, «l5 | 
illumination 

Union, détermination, الإجتماع‎ 
voisinage; Union, determination, neigh- 
bourhood 

الإجتماع بالدليل 


exemple; Demonstration by the exam- 


Démonstration par 


ples 

Rencontre de deux jill إجتماع‎ 
consonnes; Existence of two consonants 
together 

Ijtihad (jugement indépendant) !تد‎ 
jurisprudence; Jjtihad (independent jud- 
gement) jurisprudence 

Astres, corps célestesز; الجر ام اير‎ 
Stars, heavenly bodies 
Parties; Parts لأجز اء‎ ۱ 
Les sept éléments; he ةعqll الاجساد‎ 
seven elements 


الأ جسا م Corps; Bodies‏ 


۹۷ 


۹۷ 


۹۸ 


۹۸ 


۹۸ 


۹4 


۹۹ 


۹۹ 


۹۹ 


o 


Terme, heure de la mort, destin; الأجل‎ 
Term, death time, destiny 
الإجماع‎ 


Consensus, unanimous agreement 


Consensus, accord unanime; 


Veine cave; Vena cava الأجرّف‎ 
Salarié; Salaried employee الأجير‎ 
Transformation; Transformation allY| 
Constipation, arrêt; الإختباس‎ 
Constipation 

Ellipse; Ellipsis الإحتباك‎ 
Prolixité par précaution; الإختراس‎ 


Prolixity by precaution 

Planète combuste ou brûllée; قJl|رi>ı|‎ 
Combust planet 

Calcul, pratiques all, اللإختسات«‎ 


religieuses; Calculation, religious prac- 


tices 

Monopole; Monopoly الإحتكار‎ 
Préservation; Preservation الإختياط‎ 
L'un, personne; Somebody, الأحد‎ 
nobody 

L'un, personne; Somebody, الأحد‎ 


nobody 


Création, génération; Creation, الاحداث‎ 


generation 

Unicité; Unicity الأخدية‎ 
Combustion; Combustion الإحرافق‎ 
Proscription; Proscription اللإاحر ام‎ 
Sensation; Sensation الإخساس‎ 


Dénombrement aةqزllJ|‎ ءlnسÎلا إخصاء‎ 
des noms divins; Counting the divine 
names 
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excommunication; Exclusion, excommu- 


Exclusion, bannissement, 
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nication 

Abstinence, chasteté; الإحصّان‎ 
Abstinence, chastity 

Vivification, résurrection; الإحياء‎ 
Vivification, resurrection 

Convenance; Convenience الإتخالة‎ 


Récitation, narration; Narration الإخبار‎ 
Al-Ikhbariyya (secte); Al- الإخبارية‎ 
Ikhbariyya (sect) 


Invention, création; Invention, الإخيتر اع‎ 
creation 

Réduction; Reduction الإخيرّال‎ 
Concision, abréviation; الإختصار‎ 
Concision, abreviation 

Particularisation, الإختصاص‎ 


exclusivité; Particularisation, exclusivity 
الإختصاصات الشرعية‎ 


légales (juridiques); Legal competences, 


Compétences 


Guridical) 

Qualité propre; Proper aE إختصاص الا‎ 
quality 

Palpitation, ataxie; Palpitation, الإحتلاج‎ 
ataxia 

Louange par poésie galante; الإختلاس‎ 
Praise by gallant poetry 

Parallaxe, désaccord; Parallax فڵںإںiخإل|‎ 
1e parallaxe; First الإإختلاف الأو ل‎ 
parallax 

3e parallaxe; 3rd الإخحتلاف الثالكث‎ 
parallax 

2e parallaxe; 2nd الإختلاف الثاني‎ 
parallax 1 

Parallaxe de passage; إختلاف الممر‎ 


Path parallax 
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۱۱۹ 


۱۱۹ 


Parallaxe de perspective; ¡inl فîڵlaخإ‎ 
Perspective parallax 

Etouffement, convulsion; الإختناق‎ 
Suffocation, convulsion 


Choix, libre arbitre; Choice, free رlıتخl|‎ 


will 

Vol; Theft الأخحذ‎ 
Engourdissement; Numbness, الآخحذة‎ 
drowsiness 

Déguissement; Disguise الإخفاء‎ 
Dévotion, loyauté; الإخلاص‎ 
Faithfulness 

Litote; Litotes الإخلال‎ 
Al-Akhnassiyya (secte); Al- الأ ختسئة‎ 
Akhnassiyya (sect) 

Les frères de la pureté الَف‎ ùاوخإ‎ 
(Ikhwan Al-Safaa); Brethren of purity 
(Ikhwan Al-Safaa) 

Les justes, les élus; The rightous, الأخيار‎ 
the chosen 

Pratique, exécution; Practice, الأداء‎ 
execution 

Particule; Particle لاداة‎ | 
Littérature, bonnes maniêres; الأدب‎ 
Literature, good manners 

Déclin; Decline الإدبار‎ 
Pérception; Perception الإدراك‎ 
Hernie du testicule; Testicle hernia ã ا‎ 
Contraction; Contraction الإذغام‎ 


Combinaison, enchevêtrement; الإدماج‎ 
Combination, entanglement 

Consonne supplémentaire; اللإذالة‎ 
Supplementary consonant 


Appel è la piêre; Call to the prayer Ûû الاد‎ 
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Mars; March اذر‎ 
Détermination; Determination ù لإذعا‎ ۱ 
Permission; Permission الإذن‎ 
Volonté; Will الإرادة‎ 
Aram-Ay (mois turc); Aram-Ay آر ام أي‎ 


(Turkish month) 


Poésie de quatre الأر بعة الأحر ف‎ 
lettres; Four letters poetry 

Les inversement الأر عة المتناسبة‎ 
proportionnels; The inversly proportional 
Etre blessé gravement; 7o be الإرتثاٽٹ‎ 
dangerously wounded 

Image, impression; Image, الإر تسام‎ 
impression 

Hauteur; Height الإر تفاع‎ 


Gonflement du testicule; ةzضخلنiا إِر تفاع‎ 


Testicle swelling 

Gradation; Climax الاإرتقاء‎ 
Arithmétique; Arithmetic ارتما طيقي‎ 
Métonymie; Metonymy الإرداف‎ 
Ardi-Bahshatmah (mois ola اردي‎ 


perse); Ardi-Bahshatmah (Persian 
month) 

Dédommagement; Compensation الأرْش‎ 
Contrêle, surveillance; Control, دlصڼl\|‎ 
supervision 

De Iinterprétation; De ارمینیاس‎ 
interpretatione 


Faits surnaturels; Supernatural الإزهاص‎ 


deeds 

Esprits; Spirits الأر و اح‎ 
Homme libre; Free man ازاد‎ 
Al-Azariqa (secte); Al-Azariqa الأزار ق‎ 


(sect) 
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Perennité, éternité; Eternity الال‎ 
Sempiternel, éternel; Eternal الأرلي‎ 
Déguisement; Disguise الإستتار‎ 
Louange complétée par une الإسيتباع‎ 


autre; Praise followed by another one 
Exclusion, exception; Exclusion, الاسيئناء‎ 
exception 

L’exclu, lexceptionnel; The الإستفنائي‎ 
excluded, the exceptional 
Menstruation; Menstruation ةضlخaصîل|‎ 
Transformation; اللإستخالة‎ 
Transformation 
Mode d’emploi; Modality of الاستخذام‎ 
use 

Appréciation; Appreciation ùlwخaiصl|‎ 


Renseignement; Information الإستخبار‎ 


Coupure, syllepse; Break, الإستحذام‎ 
syllepsis 

Circulaire; Circular الإستدارة‎ 
Le surnaturel; The الإسيدر اج‎ 
supernatural 

Restriction, métonymie; الإاستذراك‎ 
Restriction, metonymy 

Recherche de la preuve الإسيّدّلال‎ 


(inférence); Research of the proof 


(inference) 

Asystolie, hémiplégie; الإسترخاء‎ 
Asystoly, hemiblegia 

Hydropisie, hydrocéphalie; ءlanتصll‎ 
Dropsy, hydrocephalus 

Jugement basé sur un الاستضشحاب‎ 
antécédent; Antecedent judgement 

Faire fabriquer; Asking to الإستضناع‎ 


manufacture 
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الإستطاعة 


L 


Faculté, pouvoir; Faculty, 
power 

الاستطراد 
الاستظهار 


Digression; Digression 
Vomissement, vidage; 
Bringing up 

الإسيَعارَة 


Emprunt d’un vers ã un autre ةilaawll‎ 


Métaphore; Metaphor 


poète; Borrowing a verse from another 


poet 

Disposition; Disposition الاستعداد‎ 
Préeminence, hauteur, الاستعلاء‎ 
élévation; Preeminence height elevation 
Emploi; Use الاستعمال‎ 
Recueillement, abandon; الاستِعْر اق‎ 
Meditation 

Consultation, appréciation; الاستفتاء‎ 
Consultation, appreciation 
Vomissement; Vomitting الإإستفر اع‎ 


Explication, renseignement; رluفaصإl‎ 
Explication, information 
الإستفهام‎ 


Droiture, honnêteté, probité; الإسيَقَامة‎ 


Interrogation; Interrogation 


Propity, integrity 


Avenir; Future اللإستقبال‎ 
Induction; Induction الاستقر |ء‎ 
Investigation; Investigation ¢ الا سيقَصا‎ 
Référence, appui; Reference, الإستناد‎ 
Support 

Onomancie; Fortune telling J الإستنطا‎ 
with letters, onomancy 

Epuisement du sujet; الإإستيفاء‎ 


Exhaustion of the subject 
Supériorité zodiacale; Zodiacal «ء‎ ail | 


superiority 
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Exigence d’enfantement; د الاستیلاد‎ 
Requirement of having a baby 
Renouvellement d’une دہ الإستئناف‎ 


proscription; Renewal of a prohibition 


Dialectique, polémique; د اللإسجال‎ 
Dialectics 

Al-Is’haquiyya (secte); Al- د الإسحاقية‎ 
Is haquiyya (sect) 

Excès; Excess, surplus د الإسراف‎ 


Astrolabe; Astrolabe 
Elément; Element 
Cylindre; Cylinder 
Isfindar Madhmah (mois olnأذم د إسفندار‎ 
perse); Isfindar Madhmah (Persian 
month) 

د إسقاط الإضافات وإسقاط الإعتبارات 
Annulation des relations et des consid-‏ 


érations; Annihilation of all relations and 


considerations 
Al-Iskafiyya (secte); Al- د اللإسكافية‎ 
Iskafiyya (sect) 
L’Islam; Islam الإسلام‎ 0 


La méthode du sage 


سلوب الحكيم 


(calembour); The method of the wise 


(pun) 
Nom; Name, noun الإسم‎ 0 
Isma’illiyya (secte); د الإإسماعيلية‎ 


Isma’iliyya (sect) 

Adjectif ou pronom, إسم الإإشارة‎ 0 
démonstratif; Demonstrative adjective or 
pronoun 

Le sujet de Inna et les ه إسم إن وأخواتها‎ 
particules semblables; The subject of 


Inna and the similar particles 
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Le cas accusatif; The الإسم التام‎ 
accusative 
Adjectif comparatif; إسم التفضيل‎ 


Comparative adjective 
Nom commun; Common 
noun 

Participe présent; Present 
participle 

Nom verbal; Verbal noun إسم الفعل‎ 
Nom decliné; Declined jكaتnll الإسم‎ 
noun 


إسم المصدر 


Infinitif; Infinitive 
Participe passé; Past 
participle 

Le nom de relation;  ڀgسinئl الإسم‎ 
Relative noun 


Attribution, renvoi; Attribution, دliصإ!‎ 


cross reference 

Prolixité; Prolixity الإسهاب‎ 
Diarrhée, colique; Diarhoeag Jll 
Al-Iswariyya (secte); A4l- الإسوارية‎ 
Iswariyya (sect) 

Indication; Indication الإشارة‎ 
Voyelle de la rime; Vowel of the lll! 
rhyme 

Homonymie; Homonymy الإشتراك‎ 
Dérivation; Derivation لاشتقا ق‎ ۱ 


Le plus noble, dévoilement; The الأشَرّف‎ 
noblest, unveiling 
الإشمام‎ 


voyelle; Light pronunciation of a vowel 


Prononciation lêgère d’ une 


Connaissance; Knoweledge اشنائی‎ 
Doigt, une sixiême; Finger, one الإصبع‎ 


sixth 
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Les ayants-droit أصحاب الفرائض‎ 
(ayants-cause); Eligible party, entitled 
parly 


Multiplicité après 


unification; Multiplicity after unification 
Persistance; Persistance الإصرار‎ 
Illumination pure, pure الإإصطفاء‎ 
éléction; Pure illumination or election 
Convention; Convention الإصطلاح‎ 


Passion amoureuse; Passion الإصطلام‎ 
Mineur; Minor الإصغر‎ 
الأصل‎ 


Syllogisme d’ origine; Origin أصلٌ القياس‎ 


Origine; Origin 


syllogism 

La langue arabe originelle; The أصلى‎ 
original Arabic 
Nombre premier, racine الأصم‎ 
irrationelle; Prime number, irrational 
root 

Elements, parties; Elements, Û الأصو‎ 
parts 

Parties; Parts أصو ل الأفاعيل‎ 
Fondements de la religion; jıدl|‎ Jوصأ‎ 
Fundamentals of the religion 

Axiomes; Axioms  ةzغşوضومnئنiا الأصول‎ 
Relation; Relation الإإضافة‎ 
Inclination; Inclination لإضجاع‎ | 
Renoncement; Renunciation | الإضر‎ 
Ellipse; Ellipsis الإضمار‎ 


الإإضمار على شريطة التفسير -كuمء‏ م1 
entendu ã expliquer; The implied to be‏ 

explained 
Enchaînement, inclusion; 


الإطراد 


Linking, inclusion 
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Al-Itrafiyya (secte); A4l-Itrafiyya ةıèlا الطر‎ 


(sect) 

Au sens absolu; Absolute الإطلاق‎ 
meaning 

Prolixité; Prolixity الإإطناب‎ 
Les sept périodes الأطوار السبعة‎ 


(entités); The seven periods (entities) 
الإظهار‎ 
إظهار المضمر‎ 


retranchées; Guessing the missed letters 


Décontraction; Discontraction 


Deviner les lettres 


Révision, répétition; Revision, öدlel|‎ 
repetition 
Affranchissement (d'un اللإعتاق‎ 


esclave); Freeing (of a slave) 

Syllogisme, considération, tirer رlıتعډ|‎ 
une leçon; Syllogism, consideration 
الإعتدال‎ 
Prolixité, phrase incidente et الإعتر |ض‎ 


Equinoxe; Equinox 


inutile; Prolixity, incidental and unuseful 


sentence 

Pleonasm, verbiage, إعتراض الكلام‎ 
tautologie; Pleonasm, verbiage 

Opinion, croyance, dogme; الإإعتقاد‎ 
Opinion, belief, dogma 

Retraite (spirituelle); Re/reat فlكتeؤۈ|‎ 
(religious) 

Existence des voyelles; الإعتلال‎ 
Existence of vowels 

Inclination, désir; Inclination, الإعتماد‎ 
desire 

Familiarité; Familiarity الإعتياد‎ 
Nombres naturels; الأعداد الطبعية‎ 
Natural numbers 

الأعداد المتناسبة Nombres‏ 
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proportionnels; Proportional numbers 


Nombres successifS; ةıllgتnll‎ دادعÎلا‎ 
Successive numbers 
Nombres الأعداد المخمسة‎ 


pentagonaux; Pentagonal numbers 
Déclinaison, flexion, analyse بlرzعۈيا‎ 
grammaticale; Declinaison, grammatical 
analysis 

Limite entre le paradis et الأغرّاف‎ 
Penfer; Limit between heaven and hell 


الأعظم 


Le plus grand, racine; The 


greatest, root 

Aphasie; Aphasia الإإعقال‎ 
Adoucissement d’une lettre الإعلال‎ 
faible; Sweeting of a weak letter 
Information; Information الإعلام‎ 
Implication; Implication اللإعنات‎ 
Surmenage, équisement; Fatigue elel 
Razzia; Raid, razzia الإإغارة‎ 
Incitation, répétition; Incitation, e¢\ الإغر‎ 
anaphora 

Hyperbole; Hyperbole الإغراق‎ 
Syncope, évanouissement; الإغماء‎ 


Syncope, fainting 
Pieds dun mètre (prosodie); 


الأفاعيل 


Feet of a metre (prosody) 


Hypothèse; Hypothesis الإفتراض‎ 
Partie de univers; Part of fhe |ڼفتراق‎ 
universe 

Zeugme; Zeugma الإفتنان‎ 
Les trois hommes parfaits; The فر اد‎ 


three perfect men 
Séparation; Separation 


Al-Afdal (prosodie); 4I-Afdal 


الافراد 
الأفضل 
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(prosody) 

Les verbes de doute e dê أفعال القلوب‎ 
certitude; Verbs of doubt and certitude 
Les verbes de أفعال المدح والذم‎ 
louange et de blãme; Verbs of praise and 
dispraise 

Les verbes de l'acti0n ةبرlقnll‎ Jاعفأ‎ 
proche; Verbs of near action 

Les verbes incomplets; ةصقlill‎ Jli 
Incomplete verbs 

الق 
الأفق Horizon final, dévoilement jın‏ 


Horizon; Horizon 


de la présence divine; Final horizon, 
unveiling of the divine presence 
Cassation, annulation; Cassation, allëll\ 
annihilation, cancelling 

اللإقامة 


installation; Accomplishing he prayer, 


Accomplissement de la prière, 


installation 

Planète se trouvant au méridien Jll 
ou ã 'écleptique; Planet in the meridian 
or in the ecliptic 

الإقتباس 
hadith; Quotation from the Koran and‏ 
hadith‏ 


Citation du Coran ou de 


La faculté d’ utiliser différentes رادتal|‎ 
figures de style; The faculty of using 
many figures of speech 

Preuve, syllogisme d’analogie; jنlرتقll‎ 
Proof, syllogism 

Concision, brièveté; Concision, الإقتصار‎ 
briefness 

Emprunter, se faire raconter; الإقتصا ص‎ 


To make somebody relate 


۳١ 


Î 


۳٢ 


۷ 


¥ 


ا83 


3 


٤ 


t0 


Y0 


0 


Ecourtement, concision; اللإقتضاب‎ 
Shortening, concision 
Omission, coupure; Omission, الإقتطاع‎ 
cut 

Aveu; Confession الاقرار‎ 
Narrateurs semblables et dignes Ûù| الأقر‎ 


de foi; Similar narrators and trustworthy 


الإقليم 
إقليم الرؤية 


Zone, région; Zone, region 
Les signes du zodiac 
(horoscope); Zodiac 

La preuve rhétorique; Rhetoric عlial!‎ 
proof 
Personne (de la trinité); Person الأقنو م‎ 
Irrégularité de rime; Iregularity +ء|gقٺl|‎ 
of rhyme 

ألأکال 
الأكبر 


Phagédénique; Phagedena 
Dérivation, premisse majeure, 
prédicat; Derivation, predicate 
Ellipse; Ellipsis 

Contrainte, coercition; 
Constraint, coercion 
Dissemblance de la rime; 
Dissemblance of the rhyme 

Le manger, la nourriture; The الا کل‎ 
eating, nutrition 

Ulcère phagédénique; Phagedena ا كلة‎ 
ulcer 

Al-Akmal (prosodie), plus الاكْمَل‎ 


parfait; Al Akmal (prosody), more perfect 


الإلتزام 


Rime enrichie, implication; 


Enriched rhyme, implication 
Apostrophe; Apostrophe الإلتفات‎ 
Conversion, divergence, الإلتفاف‎ 


obliquité; Conversion, divergence, obli- 
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quily 

Télépathie; 7elepathy jيرط¦طlخلا‎ ءlقتl|‎ 
Sollicitation; Solicitation اللإلتماس‎ 
Luxation, obliquité; Luxation,, ءlgتllا‎ 
obliquity 

Annexion; Annexion الإلحاق‎ 
Abolition; Abolition الإلغاء‎ 
Familiarité; Familiarity الألفة‎ 
Douleur; Suffering الألم‎ 
Plagiat; Plagiarism الإلما م‎ 
Inspiration, révélation; الإلهام‎ 
Inspiration, revelation 

Al-llhamiyya (secte); 4- الإإلهامية‎ 
Ilhamiyya (sect) 

Divité, déisme, théisme; الألوهية‎ 
Divinity, deism 

La mère, le disque de I’astrolabe; الأم‎ 
Mother, the disk of the astrolabe 
Présomption; Presumption الأمَارة‎ 
Inclination; Inclination الإمَالة‎ 
Limam; The imam الإمام‎ 
Les deux imams ou guides; The jlnlab| 
two imams or guides 

Imamat; Inamate الإمامة‎ 
Al-Imamiyya (secte); Al- الإمامية‎ 
Imamiyya (sect) 

Consignation; Consignment, الأَمَّانة‎ 
deposit 

Nation, communauté; Nation, الأمّة‎ 
community 

Etendue, espace; Extent space د|دinı|‎ 
Mélange, combinaison; Mixing الامتر اج‎ 
Satiété, indigestion; Satiety, الامتلاء‎ 


satiation, indigestion 
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الإمتناع 
أم الدم 
أم الدماغ وأم الرس 


mater; Pia mater, dura mater 


Impossibilité; Impossibility 
Ecchymose; Ecchymosis 


Pia mater, dura 


Apostrophe, le monde sunaturel; !ر‎ 


Apostrophe, supernatural world 

Amchizi (mois égyptien); امشيزي‎ 
Amshizi (Egyptian month) 

Epilepsie; Epilepsy ام الصبيان‎ 
Contingence; Contingency الإمكان‎ 
Mêère du livre: table des آم الكتاب‎ 


décrets de Dieu, premier chapitre du 
Coran, Pintellect premier; Mother of the 
book: table of God’s decrees, first chapter 
of the Coran, the first intellect 

La fiêvre; The fever آم مِلْدَم‎ 
Les ésoteriques (secte mystique); الأمناء‎ 
Esoterics (mystical sect) 

Les éléments et les natures; الأمّهات‎ 
Elements and natures 

Les quatre noms divins; ء«laÎل! مات‎ 
The four divine names 

Les quatre éléments; ةيlaسl|l الأمّهات‎ 
The four elements 
Les sciences de esprit; ةıgذعأl الأمّهات‎ 
Sciences of the spirit 

La mêre de la matiêre, la آم الھیولی‎ 
table; Mother of the material, table 
Universale; Uriversale الأمور الاغعتبارية‎ 
الأمور الطبيعية‎ 
nécessaires; Natural necessary parts 


الأمور العامة 


Parties naturelles 


Les questions générales; 
General questions 


Les questions universelles; aql امور‎ 
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Universal questions 


Imposition, contrainte; امیر ي‎ 
Imposition, constraint 

Dévotion, repentir; Devotion, الإنابة‎ 
repentance 

Egoisme, moité; Egotism, the I] ai الأنا‎ 
Information; Information الإنباء‎ 
An-Pirinje-Ay (mois turc); ان پیرنج آي‎ 
An-Pirinj-Ay (Turkish month) 

Plagiat; Plagiarism الإنتحال‎ 
Priapisme; Priapism الإإنتشار‎ 
Cardage; Card الإنتفاش‎ 


Argummentation, recherche des د|aتil!‎ 
causes; Argumentation, research of the 
causes 


Phase, transfert; Phase, transfer Jlaتil|‎ 


Perfidie, rechute; Perfidy, الانتكاٹث‎ 
relapse 

Les huit têtes; 7ıe eight ةanıعتlا‎ ءاحwنÎ|‎ 
heads 

Déclination; Declination الإنحراف‎ 
Chute, descente; Descent الإلحطاط‎ 


Déprime; Feebleness aئأjجأl‎ طاطحii|‎ 
Pseudo-déprime; False الإنحطاط الكلى‎ 


feebleness 

Analyse, disjonction, الإنحلال‎ 
hémolyse; Analysis, disjunction, hemoly- 
Sis 

Dépression; Depression اللإنخفا ض‎ 
Dislocation, luxation; الإنخلاع‎ 


Dislocation, luxation 

Amalgamation; Amalgamation لإندماج‎ 1 
Piété; Piety اللإنز عاج‎ 
Rejouissance, familiarité; Delight, الأنس‎ 
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familiarity 

L'homme; Man الإنسان‎ 
Ecoulement, harmonie; Flow, الإنسجام‎ 
harmony 

Fonction; Function الإنسحاب‎ 
Proposition assertorique; اللإنشاء‎ 
Assertoric sentence 

Ecchymose, hémorragie; الإنصداع‎ 
Ecchymosis, haemorrhage 

Subtilisation; Subtilisation الإنضاج‎ 
Accord; Agreement لإنعقا د‎ | 
Contraire, opposition; الإنعكاس‎ 
Contrary, opposition 

Hémorragie cérébrale; الإنفتاح‎ 
Haemorrhage 

Artériotomie, artériorragie; الإنفجار‎ 
Arteriotomy, arteriorrhage 

Artériotomie, artériorragie; Jlصفil|‎ 
Arteriotomy, arteriorrhage 

Emotion, passion; Emotion, اللإنفعال‎ 
passion 

Cessation, fin; Suspension, end الإنقطاع‎ 
Renversement; Reversing الإنقلاب‎ 
Communication, jonction; اللإنكار‎ 
Communication, junction 

Proposition sans l’article الإنكاري‎ 


défini; Sentence without the definite 


article 


الأنكيس 


point superposés; Figure of superposed 


Figure de trois lignes et un 


three lines and a point 
Violation, infãmie, perfidie; الإهانة‎ 
Violation, perfidy 


La famille, les parents; Family, الأهْل‎ 
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relatives 

Les gens de prévention; el هل الأهو‎ 
People of prevention 
Les gens de dévotion, les تٽlمlطb أهل‎ 
bigots; People of devotion 

Ob (Août en calandrier juif); Ob أف‎ 
(August in Hebrew calander) 


» e 


Retour, repentir; Return, الاو به‎ 
repentance 
1e, 2e, 4e, 7e, 10e lettres; Is4 اوتاد زمام‎ 


2nd, 4th, 7e, I1Oth letters 


Otranje-Ay (mois turc); 

Otranj-Ay (Turkish month) 

Apogée; Apogee, climax الأوج‎ 
Ojonje (mois turc); Ojonge اوجو نج‎ 
(Turkish mouth) 

Primordial; Primordial الأول‎ 
Premier, nombre premier; Firs, ÛJ الأو‎ 


prime number 


Priorité en soi; Priorily of الأولوية الذاتية‎ 


essence 
Al-Awliyaiya (secte); Al- الأوليائية‎ 
Awliyaiya (sect) 

Axiomes; Axioms الأوّلبّات‎ 
Ay (mois turc); Ay (Turkish month) آي‎ 
Harmonie, équilibrage; الإئتلاف‎ 
Harmony, equilibrium 

Nécessité, acceptance; الإيجاب‎ 
Necessity, agreement 

Concision; Concision الإيجاز‎ 
Consignation; Consignment, الإيداع‎ 


deposit 
Ayur (Mai dans le calendrier juif); ير‎ 


Ayur (may in Hebrew calender) 
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د إيراد المعطوفات 


Phrases conjonctives; 


Conjunctive sentences 

Isaggoge; Isagoge ت ایساغو جي‎ 
Clarté; Clearness الإيضاح‎ 0 
Répétition de la même rime; ءlطyl!‎ o 
Repetition of the same rhyme 

Epiphrase; Epiphrasis د الإیغال‎ 
Ikindi-Ay (mois turc); kindi- د ايكندي آي‎ 
Ay (Turkish month) 

Avertissement; Warning الإيلاء‎ 0 
Ilud (septembre dans le calendrier ذ١ذ‎ ı 
jui; [ud (september in Hebrew calender) 
Septembre; September ه الول‎ 
Avertissement; Warning الإيماء‎ 
Foi, croyance; Faith, belief د الإیمان‎ 
Lieu; Place 1 0 
Syllepse; Syllepsis الإيهام‎ 0 


د إيهام العكس 


Tromperie; Deceit 


ب 


B; B د ب‎ 
Porte, veine porte, partie; Portal mlll o 
vein, part 

La porte des portes, ت ہاب الأبواب‎ 


repentir; The door of doors, repentance 


Al-Babakiyya (secte); 4l- د البابكية‎ 
Babakiyya (sect) 
Babah (mois égyptien); Babah پابه‎ 0 


(Egyptian month) 
Bakhun (mois égyptien); Bakhun dgخl‎ nı 


(Egyptian month) 
Bézoard; Bezoar بادزهر‎ 
Brise, vent de IY'est; Breeze, east lصدl‎ o 
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Wind 

Eau-de-vie; Water of life الباذدق‎ 
Pluie, miséricorde; Rain, Mercy  iùlرlڊ‎ 
Lever; Rise البار ح‎ 
Eclair; Flash of lightning البارقة‎ 
Volontaire; Volontay بازوي‎ 
Al-Batiniyya (secte); 4-8an iyya ةuiط¦طlılا‎ 
(sect) 

‘Tyran, déspote; Tyrant, despot الباغي‎ 
Adulte, majeur; Adult of age البالغ‎ 
Boni (mois égyptien); Boni بۇنه‎ 
(Egyptian month) 

Baoni (mois égyptien); Baoni بأو ني‎ 
(Egyptian month) 


Idole; Idol بت‎ 
Amputation; Amputation 
Al-Butriyya (secte); Al-Butriyya 
(sect) 

Temple; Temple 

La vierge; The virgin 


Pustule, bouton; Pustule, spot, 


pimple 

Extinction de voix, البخة وا لبحو حة‎ 
enrouement; Extinction of the voice 
Examen, investigation; الث‎ 


Examination, investigation 

Mêtre prosodique; Prosodic meter >l 
Délire, hallucination; Delirium, ùlرخll‎ 
hallucination 

البخار 
الت Chance, fortune; Chance, fortune‏ 
البخْتح Eau-de-vie; Eau-de-vie, water of‏ 
life‏ 

Avare; Miserly, stingy 


Vapeur; Steam 


البخيل 


1۲ 
۳1۲ 


Commencement; Beginning البدء‎ 
A!-Bidaiyya (secte); A41-Bidaiyya ةıأlدبلا‎ 
(sect) 
Hérésie; Heresy البذعة‎ 
Tenant-lieu; One who takes the  |Jiذ5لl‎ 
place of another 

Le corps, le tronc; Boody البّدّن‎ 
Le Créateur; The Creator البديم‎ 
Spontanéité, improvisation; بَديهة‎ 


Spontaneity, improvisation 

Evident, axiome, postulat; Sel ىڀيدıلا‎ 
evident, axiom, postulate 1 
Excrément, selles; Excrement, البر ار‎ 
stools 
Excellence, éloquence; البرّاعة‎ 
Excellence, eloquence 
Les brahmanes; Brahman, البرّاهمة‎ 
Brahmin 

البرج 
zodiaque; Tower, constallation, Zodiac‏ 
البرّد Froid, frigidité; Cold, frigidity‏ 
البْرْدَة 


Tour, constallation, signes du 


Grêlon, indigestion; Hailstone, 
indigestion 

البردية 
البَرّزخ 


Humidité; Humidity 
Isthme, interstice; Isthmus, 
interstice 
Listhme des isthmes; 7ıe خjlَll :خخ‎ 
isthmus of isthmuses 
Pleurésie; Pleuresy لبرسا م‎ ۱ 
Taches sur la peau ou de البرَش‎ 
rousseur; Freckle 

البرص 
البزغوثية 


Lêpre; Leprosy 
Al-Barghouthiyya (secte); Al- 
Barghouthiyya (sect) 
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ابرق 


Extase, enlèvement, illumination; َُJڦڼًٌڙ5ېلا‎ 


Eclair; Lightning 


Ecstasy, illumination, kidnaping 
Barmahat (mois égyptien); بَرمَهات‎ 
Barmahat (Egyptian month) 
Birmuda (mois égyptien); برموذة‎ 
Birmuda (Egyptian month) 
Démonstration, preuve; البرها ل‎ 
Demonstration, proof, 
La démonstration par le البرهان الترسى‎ 
disque (de la funitude کد‎ distances); 
The proof by the disk (that all distance is 
finite) 

La démonstration par la زهان التطبيق‎ 
succession ã Jinfini; The proof by the 
succession to the infinity 

La démonstration (de la البرْهَّان المي‎ 
finitude) par les deux lignes tracées des 
bases de deux triangles; The proof (that 
every distance is finite) by two lines of two 
triangles) 

برهان المسامة 


coincidence; Coincidence proof or de- 


Démonstration par la 


monstration 
Brillance; Brilliance 


Le jardin; The garden 


البق 

البسْتّان 
السط Joie, simplification, numérateur,‏ 
pratique de dire la bonne aventure (avec‏ 
des lettres), onomancie; Joy, simplifica-‏ 


tion, numerator, fortune-telling 


Etendu, mètre prosodique, البسيط‎ 
simple; Extended, simple, prosodic metre 
Annonce, annonciation; البشار هة‎ 


Annunciation 


Yo 


۳۳٢ 


Al-Bishriyya (secte); Al-Bishriyya ةlرشnلا‎ 
(sect) 


Bachnashad (mois égyptien); بشنشد‎ 
Bashnashad (Egyptian month) 
La vue; The vision الَصر‎ 
La vue du Vrai (Dieu); 7ıe بضر الحىٌ‎ 
vision of the True (God) 
Perspicacité, sagacité; 
Perspicacity, sagacity 
Investissement placement; 
Investment 

Inclination; Inclination البح‎ 
Mensonge, fausseté; Lie, لبد ن‎ | 
falsehood 

بطلان الهضم Indigestion; Indigestion‏ 
ظز الضم 


البْعْث والبعثة 


résurrection; Message, dispatching, resur- 


lenteur dans la digestion; 
Slowness of digestion 


Message, envoi, 


rection, sending 
Eloignement, distance, dimension, J5! 


intervalle; Distance, dimension, interval 


Zénith, apogée; Zenith, البْعْد الأبعد‎ 
apogee 
Intervalle de بعد الإتصال‎ 


communication; Communication interval 
La distance entre le relevé ءlgmll اعد‎ 
astronomique du soleil et de la lune; 
The distance between the astronomical 
statement of the sun and the moon 

Le relevé astronomique فَ2ضnئا البعد‎ 
de la lune; The astronomical statement of 
the moon 


ت البعد المعدّل Azimut; Azimuth‏ 
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La distance naturelle; روط¦فمئÛ| لبعد‎ 
Natural distance 
Survie; Survival البقاء‎ 
La vache, l'ãme pieuse; The cow, ö البقر‎ 
pious soul 

البكر 
البَلاّدة 
البلاغة 


Vierge; Virgin 
Débilité; Debility 
Eloquence, rhétorique; 


Eloquence, rhetoric 


ت 


البلّة 
البلْعَّم 
البنا ء 

Mastoide, trait d’esprit; Mastoid, شوگانiڊ‎ 


Humidité; Humidity 
Glaire; Phlegm 


Construction; Construction 


wittcism 
Al-Bananiyya (secte); Al- البتانية‎ 
Bananiyya (sect) 


Fille; Girl daughter 


البنت 
نْب اللْبُون 


animaux); Two years old (animals) 


Qui a deux ans (des 


Chemelle d’ un an; One لت المَُخاض‎ 
year old camel 

البندقة 
بندگی 


Ducat; Ducat 

Esclavage, devoir; Slavery, 
obligation 

بنطاسیا 
البنية Charpente du corps; Framework of‏ 
the body‏ 

Beaucoup, vélocité; Very much, 


Velocity 


Imagination; Imagination 


بهت 


Essouflement, respiration difficile; البهر‎ 
Shortness of breath 

Al-Bahchamiyya (secte); 4| ةıakiلا‎ 
Bahchamiyya (sect) 


Bahmanmah (mois perse); 


EY 
E 


3 


E 


EY 


e۲ 


e 


1: 


3: 


3 


3 
EV 


EY 


FEV 
4¥ 


4Y 
EV 


EV 


EY 


EV 


EV 


0 


Bahmanmah (Persian month) 


الّهيمة 


Quadrupède, bête; Quadruped, 
beast 

الات 
البرّاده 


Le pylore; The pylorus 

Syncope (diastole et systole); 
Fainting (diastole and systole) 
Hémorroides; Haemorrhoids رıصlgبزl‎ 
البُرّال‎ 


پوت 


Polyurie; Polyurine 

Emanation, plaisir; Emanation, 

pleasure 

Lacrimatoire; Lachrimatory البولتان‎ 
البيّاض‎ 


Blancheur; Whitness 
Eloquence, rhétorique; Eloquence, Û الس‎ 
rhetoric 

Maison, famille, un vers de poésie; Gull 
House, family 

La maison sacrée (le coeur بيت الحر |م‎ 
pur), Al Ka’ba; The holy house (the pure 
heart), Al Ka ba 

La maison de la sagesse (le ةnحا بيت‎ 
coeur loyal); House of wisdom (faithful 
heart) 

Fusion mystique; Mystical نیت العزة‎ 
union 

La ville sainte (Jérusalem); سدقnلا بیت‎ 
The holy city (Jerusalem) 

Eveil, état de conscience; بیدار ي‎ 
Awaking, state of conscionsness 
Bichtij Ay (mois turc); Bichtij بیشنج آي‎ 
Ay (Turkish month) 

LU intellect premier; The first البيضاء‎ 
intellect or intelligence 

Oeuf, migraine, mal de tête; Egg, ةضılا‎ 


headaches 
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2 التابل 


. التأبيد 


Ovale; Oval 
Vente; Sale 
Etrangeté; Strangeness 


Evident, apodictique; Evident, 


apodictic 

ه بين بي Intermédiaire; Intermediate‏ 
لا . 2 0 

Preuves évidentes, témoignagğe; تٽliall‎ o 


Evident proofs, testemony 
Al-Bayhachiyya (secte); 4l- 
Bayhachiyya (sect) 


Inconscience; State of د بیهوشی‎ 
UNCONSCIOUSNESS 
ېپ‎ 
Pureté ascétisme; Purety, پار سائي‎ n 
ascetism 
Jeu pur, repentir; Pure play, پاك باز‎ o 
repentance 
Coupe; Cup ت پیاله‎ 
Message, devoir, obligation; پیام‎ n 
Message, obligation, duty 
Vieil homme; Old man پیر‎ ٥ 
Anéantissement دا پیر خرابات‎ 
mortification; Mortification 
Boisseau; Bushel پیمانه‎ û 
ت‎ 


Mots appositifs; Appositive words التابع‎ 0 


Adepte d’un compagnon du 
prophète; Follower of a companion of the 
Prophet 

Epices; Spices 


Perpétuation; Perpetuation 
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۰ f 
Cause, recherche des د تاثير الوصف‎ 
causes, raisonnement par analogie; 


Cause, research of causes, reasoning by 


analogy 
Retard, recul; Lateness, delay, التأحر‎ 
setback 
Confiscation; Confiscation تار اج‎ 


L’histoire, chronologie, annales; الَّار يخ‎ 


History, chronology 
La neuvième; The nineth التاسعة‎ 
Fondation, institution, التأسيس‎ 


fondements, alif antépénultiême ã la 
rime; Foundation, antepenultimate alif 
on the rhyme 

التأكيد 


corroboration; Affirmation, assertion, 


Affirmation, assertion, 


corroborration 
تأكيد الذمٌ بما يشبه المدح‎ 


corroboration de la blãme par ce qui 


Ironie, 


ressemble ã une louange; Irony, corro- 
boration of a dispraise by a praise-like 
تأكيد المدح بما يشبه الذمٌ‎ 
Corroboration de la louange par ce qui 
ressemble ã une blãme.; Corroboration 
of a praise by a dispraise-like 
التال‎ 
Le suivant, le prédicat; The next, العا لي‎ 


Jeune palmier; Young palm tree 


the predicate 

Composition, synthèse; التأليف‎ 
Composition, synthesis 
Complet, entier, achevé, nombre الام‎ 
parfait; Complete, finished, perfect num- 
ber 


Attirance, manifestation, الا نیس‎ 


\AAY 
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VY 


۳V 


VE 
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Vo 


۳Y٦ 


۳V7 


incarnation; Manifestation, incarnation 
Interprétation, herméneutique; Jı التأو‎ 


Interpretation, hermeneutics 


Différence, divergence, écart; التّباين‎ 
Difference, divergence, gap 
Substitution, inversion; التبديل‎ 


Substition, hesteron porteron, 

Or brut, or et argent; Raw gold, gold رıتأl‎ 
and silver 

تبع التابعي 


compagnon du prophéte; Follower of a 


Adepte d’un adepte d'un 


follower of a companion of the Prophet 
Digression, apostrophe; تبعد نتيجة‎ 
Digression, apostrophe 
Exagération, excès; Exaggeration, التبْليغ‎ 
excess 

Veau d’un an; One year calf التبيع‎ 
Dévoilement, le manifeste; الين‎ 
Unveiling, manifest, 


التتمي 


۱ قيا 


Prétérition; Apophasis 
Centrifugation, accentuation; 
Centrifugation, accentuation 
التثليث‎ 


Triangulation, trinité; 
Triangulation, trinity 
Mise au duel d’un nom, coupure التثنية‎ 
en deux; Cutting in two, dual 
Invocation, priêre; Invocation, السو ي‎ 
prayer 

Commerce; Trade التجارة‎ 
Homogénéité, ةunilچمnئlا‎ |اذjکو التجانس‎ 
appartenance au même genre ou ã la 
même espêce; Homogeneity, belonging to 
the same genus or the same species 


تجاهل العارف 


Prétérition, dubitation; 
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۴74 


۸۰ 
۴۸1 


۳۸۱ 


Apophasis, dubitation 
Expérience; Experience 
L’abstrait; The abstract 
Dépouillement, denudation, 
abstraction, antonomase; Stripping, de- 
nudation, abstraction, antonomasia 
Division des fractions; جز ئه التسبة‎ 
Division of fractions 
Manifestation, transfiguration; التجلى‎ 
Manifestation, transfiguration 
التجلى الشهو دي‎ 


panthéisme emanatiste; Emanatist 


Panenthéisme, 


pantheism 

Unification, calembour, التختسن‎ 

paronomase; Unification, pun, parono- 

masia 

التجنيس المَرُفو Paronomase,‏ 

calembour; Paronomasia, pun 

Récitation distincte; Distinct الجو ید‎ 

recitation 

التجويف 
السحجر 


ankylose; Petrification, hardening, stiffi- 


Cavité; Cavity 


Pétrification, durcissement, 


ness 


rapporter les propos d’un autre; Infor- 


Information, narration, 


mation, narration, bringing back the 
words of others 
التحذير‎ 


d’objet direct; Warning, direct objet 


Avertissement, complément 


Recherche, enquête; Research, الحرّى‎ 
inquiry 
Altération; Alteration 


التحريمة 


Prohibition, interdition; 


۳۸1 
0 ۳A1 
FAY 
0 
0 TAY 
o | TA 
0 FAS 
0 TA“ 
2. A٦ 
TAT 
0 
o TA 
TAA 
0 
TAA 
0 
TAA 
o ۳4۰ 
0 
E j Ee 
۳۹۰ 
0 


Prohibition, forbiddingness 
Attristement de la voix; 
Saddening of the voice 
Acquisition de la science; 
Acquisition of science 
Incitation, exhortation; 
Incitation, exhortation 
Identification, indubitabilité;  قjَaحتll‎ 
Identification, indubitableness 
Verification, réalisation, الحقيق‎ 
manifestation divine; Verification, reali- 


zation, divine manifestation 


الا 


vomissement; Delirium, hallucination, 


Délire, hallucination, 


vomiting 

Vomissement, suppression de la التحليل‎ 
copule; Vomiting, suppression of the 
copula 

اlلحnميض Acidification; Acifidication‏ 
تحميل الو اقع 


incarnation, concrétisation; Personifica- 


Personification, 


tion, incarnation, materialization 
Passage d’un renvoi ã un autre, التحو يل‎ 
attribution, transformation; Passage 
from cross-reference to another, attribu- 
tion, transformation 

التحيّز 


espace); Spatialization (to occupy a 


Spatialisation (occuper un 


space) 

Anesthésie; Anaesthesia التخدير‎ 
Convenence; Convenience طblal| تخر یج‎ 
Particularisation; أ للَحْصيیص‎ 
Particularization 


Allègement; Lightening التخفيف‎ 


۳۹۱ 


۳۹۱ 


۳۹۱ 


۳4۹۱ 


۳4۲ 


4۲ 


۳4۲ 


۳4۲ 
۳4۲ 


۳4۳ 


۴4۳ 


۳4٤ 
۳4٤ 
4٤ 


4٤ 
۳4۷ 


Epaississement, raréfaction; التخلخل‎ 
Thickening, rarefaction 
Désengagement, euphénisme; التخأص‎ 
Disengagement, euphenism 
Indigestion; Indigestion 
Imagination, représentation; التحيل‎ 
Imagination, representation 
Amphibologie (double sens), Jıخiتll‎ 
polysémie, suggestion.; Amphibology, 
polysemy, suggestion 


Interférence, coincidence; 


التداحل 


Interference, coincidence 

Rétraction; Retraction التدارك‎ 
Métaphore; Metaphor التدبيج‎ 
Lucidité, régime, التدبير‎ 


affranchissement, art de la direction; 
Lucidity, conduct, freeing, art of direction 
Art ménager; Home تدبير المنزل‎ 
conduct 

Vérification des preuves; 
Verification of proofs 
التدليس‎ 


déguisement, dol; Cheating, smuggling, 


Fraude, escroquerie, 


swindle, disguise 
Recitation, zodiaque, méridien; التدو ر‎ 


Recitation, meridian, zodiac 


Egorgement, épuration, التذكية‎ 
purification; Slitting, purification, purge 
Exhortation, addition d’une التذنيب‎ 


lettre; Exhortation, addition of a letter 
Pléonasme, digression, prolixité; التذييل‎ 
Pleonasm, digression, prolixity 


Facile, leger; Easy, light تر‎ 


Eloignement, ajournement; التراخى‎ 


SAAS 


۳4%۷ 


۳۹۸ 
۳۹4 


۳۹۹ 


Removal, postponement 

Succession, synonymie; الترادف‎ 
Succession, synonymy 
الترافق‎ 


hemistiches d'un poéme; Interchange- 


Interchangeabilité des 


ability of the hemistiches of a poem 
Quatrain; Quatrain ترانه‎ 
التراو یح‎ 


génuflexion, vingt génuflexions; Rest 


Repos après quatre 


after four genuflexions, twenty genuflex- 
ions 
Gonflement, charnu; Swelling, 


fleshy 


Quadrature, carré; Quadrature, 


التربل 


ار 
square‏ 

Hiérarchie, arrangement, ordre; الترٴْتيب‎ 
Hierarchy, arrangement, order 

Lecture distincte, récitation, التّر تیل‎ 


chant sacré; Distinct reading, recitation, 


hymn 

Traduction; Translation ال جمة‎ 
Espérance; Hope, expectation اتر جي‎ 
Probabilité, préférence; الت جیح‎ 


Probability, Preference 

L’appel ã la prière par voix basse التَر جیع‎ 
et voix haute, hamonie des strophes 
d’un poème.; Call to the prayer in a low 
voice then in a high one, harmony of the 
stanzas of a poem 

Elision; Elision الت خیم‎ 
Dénombrement, répétition; الترديد‎ 
Counting, anaphora 
Moine, chrétien; Monk, christian lرت‎ 


الترشيح 


Métophore, métonymie, 


1۱ 


ا٤‎ 
ا٤‎ 
t0 


0 


comparaison; Metaphor, metonymy, si- 
mile 

Incrustation, harmonisation; الت صیع‎ 
Inlaying, inlay, harmonization 
Récitation ã voix frissonnante; دıعرتll‎ 
Recitation in a trembling voice 
Changement dans les pieds d'un Jı اتر‎ 
mètre; Change in the feet of a metre 
الرقيص‎ 


haute voix; Recitation with pause then 


Récitation avec pause puis 


high voice 

Abandon, délaissement; الترّك‎ 

Abandonment, desertion 

Jeune Turc, abandonment; ترك تازه‎ 

Young Turkish, abandonment 
التّركة‎ 

الت ركيب 


Legs, héritage; Legacy, heritage 
Synthèse, composition, 
combinaison; Synthesis, composition, 
combination 

Versification; Versifîcati0o”n ذأiڊ ترکیب‎ 
Changement sémantique par un الَرلرّل‎ 
changement syntaxique du même mot; 


Semantic change by a syntactic change of 


the same word 

Allégorie; Allegory السا مح‎ 
Oui-dire; Hearsay السا مع‎ 
Egalité; Equality السّساو ي‎ 


Louange ou glorification de التسبيح‎ 
Dieu; Praise or glorification of God 
Addition d’une lettre ã la fin de غıب5ىلا‎ 
la rime; Addition of a letter at the end of a 
rhyme 

Rendre héxagonal; To make التسديس‎ 


something hexagonal 


° 


۲١ 


۲ 


۲ 


۲ 


۲ 


۳ 


AAs 


AA 
Ai 


¥ 


EA 


Déclinaison, conjugaison; 
Declination, conjugation 
ordre chronologique, 
succession, enchaînement; Chronologi- 
cal order, succession, chain 

Résignation, abandon, التسليم‎ 
acceptation de la thèse adverse; Resig- 
nation, abandonment, acception of the 
opposing point of view 

Vocalisation de la «hamza»; التسهيل‎ 
التسهيم‎ 


التسيير 
aspect; Rotation, orb, conjunction, aspect‏ 


التشابه 


Vocalization of the «hamza» 
Irsad (figure de rhétorique); 
Irsad (figure of rhetoric) 


Rotation, orbe, conjonction, 


Analogie, harmonie; Analogy, 
harmony 

Poésie amoureuse; Love poe#y التي‎ 
التشبيع‎ 
الشبيه‎ 
الشديد‎ 


lettre; Digression, doubling of a letter 


Répétition; Anaphora 
Comparaison; Simile 


Digression, doublement d’une 


Tichri (octobre dans le calandrier تشر‎ 
juif); Tishri (october in Hebrew calender) 
Anatomie; Anatomy 

Rime brisée ou renforcée; 

Broken or reinforced rhyme 
Séchage de la viande; Meat 
drying 

تشرین الاول Octobre; October‏ 
التَشطير 


pour chaque hémistiche; Using of a 


Emploi d’une rime différente 


different rhyme for every hemistich 
إل س‎ 


Changement dans les pieds 


۸ 


Ani 


۲ 


<Y 


TY 


AAJ 


LAR 


A 


a 


0 


0 


i3 


O 


d’un mêtre; Change in the feet of a metre 


۶ کہ‎ ET 


Synonymie; Synonymy 
Spasme, crispation; Spasm, ال‎ 
crispation 


Guérison; Recovery 


التصحيح 


Altération d’un texte; اللَصحيف‎ 
Alteration of a text 

Préfixation; Prefixation اللّصد یر‎ 
Assentiment; Assent أ لّصدیق‎ 


Prise des libertés avec un texte; الَصرّف‎ 
Taking liberties with a text 

Rime léonine; Leonine rhyme اللّصر بع‎ 
Conjugaison, syntaxe; اللّصر یف‎ 
Conjugation, syntax 
Représentation, conception; اللَصرّر‎ 
Representation 

Soufisme (mysticisme); Sous الصف‎ 
(mysticism) 

التَّضاد 


antagonisme; Contradition, opposition 


Contradition, opposition, 


antagonism 

التضابُف 
الد : 
ال 0 


Corrélation; Correlation 
Doublement; Doubling 
Implication, inclusion; 
Implication, inclusion 
Allitération; Alliteration تضمين المردو ج‎ 
التطبيق‎ 


Concision; Concision 
Antithèse, preuve; Antithesis, 
proof 

Euphorie; Euphoria التطر یب‎ 
Epuration des intentions; هیر السرا ئر‎ 
Purification of one's intentions 


Pratiques religieuses facultatives; التَطرَع‎ 


optional religious practices 


t00 


{00 


-DÎ 


AAJ 


VY 


Prolixité; Prolixity 
Allitération; Alliteration 
Opposition, contradiction; التعارض‎ 
Opposition, contradiction 


التعاكس والتعکيس 


Le contraire; The 


contrary 

Opposition; Opposition التعاند‎ 
4 

Etonnement, admiration; التعجب‎ 


Astonishment, admiration 


Verbe transitif; Transitive verb التَعدى‎ 


Dépassement, transivité d’ un اللَعدية‎ 
verbe; Surpassing, transitivity of a verb 

Enumération; Enumeration التعديد‎ 
Rectification, parallaxe, التغديل‎ 


équation; Rectification, parallax, equa- 
tion 

Parallaxe lunaire, équation تَعْدِیل التقل‎ 
de la lune; Parallax of the moon, 
equation of the moon 
Dénudation, concision; Baring, 
concision 

Métonymie, prétérition; 
Metonomy, apophasis 

Article défini, définition; 
Definite article, definition 
Reproche, blame; Reproach, 
blame 

fanatisme, sectarisme; 
Fanatism, sectarism 

Ellipse, athéisme; Ellipsis, 
atheism 

Intellection, conception, 
raisonnement, prudence; Intellection, 


conception reasoning, prudence 


VY 


2 
VE 


V€ 
V٤ 


۷٦ 


A] 


۷7 


A۱ 


AY 


AY 


AY 


A0 


Ao 


Ao 


A" 


التعقيد 
التعلق 


Complication; Complication 
Rapport, relation; Connection, 
relationship 

Supension de la transitivité dun قيلlعتلا‎ 
verbe, suspension du renvoi (Isnad); 
Supension of the transitivity of a verb, 
suspension of the reference (Isnad) 
Motivation, énnumération des التغليل‎ 
causes, étiologie; Motivation, enumera- 
tion of the causes, etiology 
Détermination, spécification; 
Determination, specification 
Prédominance; Predominancy 
Changement, transformation; 
Charige, transformation 
Modification d’un terme; 
Modification of a term 
Insipidité; Insipidity, tastelessness التّفاهة‎ 
Désagrégation, effritement; التَفّت‎ 
Disintegration, crumbling 
Emphase, grandiloquence; التفخيم‎ 
Bombast, grandiloquence 
Désagrégation, luxation; Jlصتil فرق‎ 
Dislocation, luxation 

Ramification, extension; التفر یع‎ 
Ramification, extension 
Différenciation, distinction; التقر یق‎ 
Differenciation, distinction 
التصيرة‎ 


densité de Purine); Uruscopy (determi- 


Uruscopie (determination de la 


nation of the density of urine) 


التفسير 


commentaire, exégêèse; Explication, in- 


Explication, interprétation, 


terpretation, commentary, exegesis 


\AAY 


A٦ 


AA 


AA 


A۸۹ 


۸۹ 
۸۹ 


۸۹ 


۹۰ 
4 


۹ 


۹۱ 


۹۱ 


۹۱ 


4۱ 


4۹۱ 


۹۱ 


0 التفشي 


9 
Propagation, extension, 


aggravation de la voix; Propagation, 
extension, aggravation of the voice 
Détail; Detail التفصيل‎ 


proportionalités; Differences of propor- 


Différences des 


tionalities 
Harmonisation, équilibrage des Jı التفو‎ 
phrases; Harmonization, balancing of the 
sentences 
Opposition; Opposition التقابل‎ 
التقذم‎ 


priorité, développement; Advance, pre- 


Devancement, antériorité, 


cedence, priority, development 

Le sous-entendu, decret-divin (le التقدير‎ 
destin), estimation; The implied, divine 
decree (destiny), estimation 

Application, rapprochement; التقر ڍ‎ 
Application, coming close 
Division, répartition, القَس‎ 
énumération des parties; Division, ap- 
portionment, enumeration of the parts 
الس السلل‎ 


(jeu ã Pintérieur des strophes d’un 


Division successive 


poème); Successive division (a kind of 
organization inside the stanzas of a poem) 
Distillation; Distillation, distilling التَقُطير‎ 
Scansion des vers; Scanning, اله ن‎ 
scansion of the verse 

Cavité, concavité; Cavity, 
concavity 

Tradition, imitation; Tradition, 
imitation 


3 


Inflexion vocalique; Iı/lexion of للaتll‎ 


۹٤ 
4٤ 


۹4 


4٤ 
40 


40 


۹۷ 


۹۷ 


۹۷ 


44 
4۹ 


۹4 


the voice 
Piété, dévotion; Piety, devotion J التَقو‎ 


التقويم 


astronomique, almanach; Rectification, 


Rectification, relevé 


astronomic statement, almanac 


Epaississement; Thickening التكائف‎ 
Antithèse; Antithesis التکا و‎ 
Inflammation de Poeil; Eye التكدر‎ 


trouble 

Répétition, pléonasme,; 
Repetition, pleonasm, 
Malaise, indisposition; Upset, 
discomfort 

التكسير 


prédire Pavenir, voyance; Area, altera- 


Superficie, altération, art de 


tion, art of predicting the future, clairvoy- 
ance 

Obligation, charge; Obligation, ايف‎ 
charge 

Surplus, annexe, prolixité; التكميل‎ 
Surplus, annex, prolixity 
Création, génération; Creation, ùڍ الكو‎ 
generation 

Coincidence, jonction, tangence, التلاقي‎ 
intersection; Coincidence, junction, tan- 
gency, intersection 

Lecture, récitation du Coran; ةوڼږlÎll‎ 
Reading, recitation of the Koran 
Inflexion vocalique; Inflexion of التَلطيف‎ 
the voice 

التلفيف 


enroulement; Harmony, proportionality, 


Harmonie, proportionnalité, 


rolling up 
Allusion, periphrase; Allusion, اليح‎ 


0۰۲ 
0۰۲ 


0° 


o: 


periphrasis 

Métonymie; Metonomy 
Extase et éveil; Ecstasy and 
awaking 

Egalité, analogie; Equality, التّمائل‎ 
analogy 

Utilité, jouissance, faire le التمتع‎ 
pélérinage et la «umra» en un seul 
voyage; Utility, enjoyment, going on the 
pilgrimage and the «umra» in one travel 
Raisonnement par analogie; النّمثيل‎ 
Reasoning by analogy 
Dilatation, anévrisme; Dilatation, د3aتill‎ 
aneurism 

Tamuz (Juillet dans le calandrier jai 
jui; Tamuz (July in Hebrew calender) 
ان‎ 
Eschatologie (le fin du monde), التمكين‎ 


rime ou exemple bien adaptés; Escha- 


Localisation; Localization 


tology (the end of the world) a well- 
adapted rhyme or example 

Bonne trouvaille (en poésie); التمْلِيح‎ 
Fine stok of inspiration (in poetry) 
Souhait; Wish 

Juillet; July تموز‎ 
Détermination, spécification; اللَّمييز‎ 
Determination, specification 
Eparpillement, dispersion, chute الناثر‎ 


des cheveux; Scattering, dispersal, falling 


of the hair 

Antagonisme, lutte, conflit; العا زع‎ 
Antagonism, struggle, conflict 
Proportion, harmonie; الكّا سب‎ 


Proportion, harmony 


0° 
0 


0۰٦ 


0°۸4 


0۰۸ 
0٩۸ 


01۰ 


AI 


Métempsychose, transmigration التناسخ‎ 0 
des ãmes, mourir sans se partager 
Phéritage; Metempsychosis, transmigra- 
tion of the souls, to die before having 
one’s part of inheritance 

التناظر 


voyance; Horoscopy, divinatory art, clair- 


Horoscopie, astromancie, 


voyance 
Dissonance; Dissonance, discord التنافر‎ 


التلاقض 
التنسه 


Contradiction; Contradiction 
Exhortation, pléonasme; 
Exhortation, pleonasm 
AlI-Tunj (mois turc); Al-Tunj 
(Turkish month) 


انح 
اللجيز 


immédiate du divorce; Acceleration, 


Accélération, exécution 


immediate execution of a divorce 


السنزه 


. 8 2 3 
Exemption, abstraction (rejet de aيjiتll‎ 


Exemption; Exemption 


tout attribut des créatures); Exemption, 
abtraction (refusal of all attributes of 
creatures) 

Coordination des تنسيق الصفات‎ 
attributs, gradation; Coordination of the 
attributes, climax 

Bissection; Bisection الصيف‎ 
Syllogisme par analogie; طlinll تنقیح‎ 
Syllogism by analogy 

Emploi d'une anecdote ou d'un التنكيت‎ 
trait d’esprit; Using of a shaft of wit or a 
flash of inspiration 

Morphêmes un, an, in, ajoutés ã السو ین‎ 
la fin du nom indéfini; Morphemes «un, 


an, inš added at the end of the indefite 


۸۸۹ 


01١ 


01۸ 
91۸ 


AKI 


0۹ 


AKI 


noun 

Gonflement; Swelling الت‎ 
Moquerie, ironie; Mocking, irony التھکم‎ 
Succession, hadith attribué ã un التو |تر‎ 
compagnon du prophète; Succession, 
hadith attributed to a companion of the 
Prophet 

Enlèvement divin, ravissement; التو ار‎ 
Divine kidnapping 

Humilité; Humility التواضع‎ 
Nom commun, synonymie; التواطؤ‎ 
Common noun, synonymy 
Arrangement des signes du التو الي‎ 
zodiaque; Arrangement of the zodiac 
Jumeau, jumelage; Twin, twinning التوأم‎ 
Pouvoir, puissance; Power, 
strength 

Repentir; Repentance 

Pustule, tumeur; Pustule, tumour 
Touth (mois égyptien); Touth ت ثٰ‎ 
(Egyptian month) 

التوجيه 


syllepse; Ambiguity in the speach, syllepsis 


Equivoque dans le discours, 


Rèêgle de 1a توجیه سخن (تو جره الكلام)‎ 
convenance (en rhétorique); Rule of 
convenience (in rhetoric) 
التوجية المحال‎ 
توجية الواقع‎ 
fait accompli; Description reflecting a fact 
التؤحيد‎ 


Oxymoron; Oxymoron 


Description reflétant un 


Union, monothéisme, unicité; 
Union, momotheism, unicity 

Le choix d'un maître par َوحيد المَظدَب‎ 
I!adepte (chez les soufis); The choise of a 


master by the follower 


ACÎ 


o۱ 


o۲۱ 


o 
o 


o 


oY 
o 


o6 


or 


o 


o¥ 


oV 


o¥ 


o۸ 


o۸ 


o۸ 


ACÎ 


la Bible de Moise, manifestation ةlررَll‎ 
divine; The Bible of Moses, divine 
manifestation 

Syllepse, paronomase; Syllepsis, ةıروتll‎ 
paronomasia 

Phase intermédiaire; الَوَسّط‎ 
Intermediate stage 

التوسّط بين الإفبال والإذبار ١‏ 0نازومم 
intermédiaire entre ascension et le‏ 


déclin; Intermidiate position between 


ascension and decline 

Jurisprudence, art de la التَؤشيح‎ 
disjonction, jeu prosodique; Jurispru- 
dence, art of disjunction a prosodic game 
Pléonasme; Pleonasm التؤشيع‎ 
Clarification, élucidation; التؤضيح‎ 
Clarification 


Raison suffisante; Enough Jz\ تَوَفر الو‎ 
cause or motive 

Accord, concordance; Agreement التَوّفيق‎ 
Dépendance, interdépendance; التَوَقّف‎ 
Dependence, interdependence 

Preuves d’ un procès; Arguments التقيع‎ 
of a trial 

Remise ã Dieu, confiance en الول‎ 
Dieu; Confidence in God, handing in 
everything to God 

Accès au pouvoir, avènement; التَولية‎ 
Acceding to the rank of ruler 
Génération, engendrement; التوّليد‎ 
Generation, begetting 

Emploi des mots formés تؤليد التو أمين‎ 
par le doublement de da même syllabe; 


Using words formed by doubling the same 


۸4۰ 


o۰ 


or 


o۰ 


o۰ 


o1 


o1 


oY 
oY 


oY 


oY 


ofr 


orf 


or 


o4 syllable 

Capacité, richesse; Capacity, 4 د تو انگر‎ 
oé richness 

Illusion, imagination; [llusion. التوَعَّم‎ 0 
oé imagination 

Astre ã gauche (en mauvaise التياسر‎ 0 

position), mauvais augure; Star being at 
oo left (in bad position) ill omen 

Astre ã droite (en bonne التّيامن‎ 0 

position) bon augure; Star being at right 
oo (in good position) good omen 

Tir mah (mois persan); Tir mah ola oa o 
oo (Persian month) 

Direction, ablution pulvérale; اليم‎ a 
oo Direction, ablutions 

ث 

Stable, permanent, étoiles fixes, الثَّابت‎ o 
o1 immuable; Stable, permanent, fixed stars 

La troisième (1/60 de la seconde); ãJlI o 
o1 The third (1/60 of a second) 

La huitième (1/60 de la septième); inl ı 
o1 The eighth (1/60 of the seventh) 
o1 Seconde; Second النّانية‎ . 

Stabilité, permanence; Stabiliy, َ5ت‎ o 
o1 permanence 

Constance, l’être, affirmation, J السو‎ 0 

IY'existence, veérification; Constancy, the 
o1 being, the existence, verifacation 
o1 L’affirmatif; The affirmative السو تي‎ n 

Profondeur, épaisseur; Deepness, التخن‎ o 
o1 depth, thickness 


Changement prosodique; Prosodic الثم‎ o 


modofication 

Al-Tha’aliba (secte); 41-7ha alba qld 
(sect) 

Résidu, lie, excrément; Residue, الثفل‎ 
dregs, excrement 

Poids, masse, pesanteur, lourdeur; الل‎ 
Weight, masse, gravity, heaviness 
النّلاثة المتناسبة‎ 


égales ã une troisième (loi transitive); 


Les deux quantités 


Transitive law (two quantities equal to a 
third) 

2 
Verbe composé de 3 consonnes; yڻiںږÊl\‎ 


Verb composed of three consonants 


FN 


Retranchement de «f» de fa’ ulun ۱ 
(en prosodie); Cutting off the <«% from 
fa’ ulun (in prosody) 

Al-Thumamiyya (secte); A4l- التمَّامية‎ 
Thumamiyya (sect) 

Prix, valeur, coût; Price, cost value الكمَن‎ 
Louange, éloge; Praise السّاء‎ 
Dualité, dualisme; Duality, 
dualism 

الشَّو ية Manichéisme; Manicheanism‏ 
الى 


chameau dans sa 6e année; One who 


Qui perd ses dents de devant, 


looses his foreteeth, camel in its 6th year 
َ 

الثواب 

التوبانية 


Récompense; Reward, award 

Al-Thaubaniyya (secte); A4/- 

Thaubaniyya (sect) 

Verrue; Wart, verruca الثوؤ 0 ل‎ 
الومنية‎ 


Al-Thumaniyya (secte); Al- 
Thumaniyya (sect) 


oV 


o۸ 


o۸ 


o۳۹ 


o4 


o4 


o 


الجاحظية 


Al-Jaheziyya (secte); Al- 
Jaheziyya (sect) 


Medicament attractif (qui attire ڍll|‎ o 


le liquide du corps vers la surface); 
Attractive (drug which draws the liquid of 
the body toward the surface) 


Voisin; Neighbour الجار‎ 
Al-Jarudiyya (secte); AJ- الجارودية‎ 
Jarudiyya (sect) 

Al-Jarudiyya (secte); A4l- الجارودية‎ 


Jarudiyya (sect) 
Medicament déshydratant; الجا لي‎ 
Dehydrating medecine 
Coupe; Cup جام‎ 
Solide, inflexible, défectif; Solid, lz 
inflexible, defective 
Universel, unificateur, livre الجامع‎ 
général, concision, rassembler, collec- 
teur; Universal, unifying, general book, 
concision, gathering, collector 
Rassembleur des lettres dۉفg جامع الحر‎ 
de alphabet en un vers ou deux; 
Gathering the letters of the alphabet in 
one verse or two 
Complainte, précision et جامع الكلام‎ 
concision; Lament, precision and conci- 
sion 
Renforcement de esprit; جان أفزا‎ 
Reinforcement of the spirit 
جانان‎ 
الجّانب‎ 
الجاهلية‎ 


Bien aimé; Beloved 
Cûêté; Side 


Epoque préislamique, 
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۸4۲ 


O 


antéislam; Preislamic period or state 
Pustule, bouton; Pustule, spoؤ‎ ةرواÉلا‎ 
pimple 

الج 


modification prosodique; Retrenchment, 


Retranchement, coupure, 


subtracting, prosodic modification 
Al-Jubaiyya (secte); Al-Jubaiyya ةıئأlجلا‎ 
(sect) 

الجبر 


algèbre, puissance, prédestination; Re- 


Remboîtement, reboutage, 


assembly, recasting, bonesetting, algebra, 
power, predestination 

La toute-puissance, contrainte; Jı الجبرُو‎ 
The all-mighty, constraint 
Prédéterminisme, fatalisme Al- انبر‎ 
Jabriya (secte); Predeterminism, Rat 
Al-Jabriya (sect) 

Ingratitude; Ungratefulness, الجخد‎ 
ingratitude 

الجد 
الج 
الجذر ي Variole, petite vérole; Smallpox,‏ 


Grand-père; Grandfather 


Sérieux; Serious 


variola 


ا 


prosodique; Cutting, prosodic modifica- 


Coupure, modification 


tion 

Polémique, dialectique; الجْدّل‎ 
Controversy, dialectic 
الجديد‎ 


(vers ajouté par les Perses); The new 


Le nouveau vers (en prosodie) 


verse or metre (in prosody) addel by the 


Persians 
Lêèêpre; Leprosy لجا م‎ | 
Attraction; Attraction الجذْب‎ 
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جذ القلب 


Battement irrégulier du 
coeur; Cardiac arrhythmia, irregular 
heartbeating 
Racine carrée, mathématique; الجذر‎ 
Square root, mathematics 
Petit garçon, chameau dans sa الجْذّع‎ 
cinquième année, taurillon; Little boy, 
camel in its fifth year, bull-calf 

الجر 
الجراحة 


Genitif; Possesive case, genitive 
Blessure, plaie, lésion; Injury, 
wound, cut, lesion 

Gale; Scabies, itch الجرّب‎ 
Réfutation ou invalidation d’ un الجرح‎ 
témoignage, dénigrement; Refutation or 
invalidation of a testemony, denigration 


الجرنام 


Pleurésie, pleurite; Pleurisy 


Goregée, coup; Sip, gulp الجرعة‎ 
Corps; Body الجرم‎ 
Ecoulement, ruissellement, الجريان‎ 


circulation; Flowing, streaming, circula- 
tion 

الجريب 
الجَرّاء 


Hectare; Hectare 

Sanction, punition, pénalité; 
Sanction, punishment, penalty 
Hasard, èã Iaveuglette; Stroke, الجر ف‎ 
chance, coincidence 

الجزء 


(modification prosodique); Cutting a 


Coupure d’une partie 


part, (prosodic modification) 

5 . ۰ o4 
Partie, atome, section, fraction; ثَjجll‎ 
Part, atom, section, fraction 
Eloquence, verve; Eloquence, الجَرَالة‎ 
verve 


Particulier, individuel; Particular, الجرئِية‎ 
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oo0V 
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O0۸ 


00۸ 


O0۸ 


O‏ الجلاء 


individual 

Retranchement d’une syllable; Jjl 
Subtracting a syllable 

Tribut, capitation, impêt الجزية‎ 
financier; Tribute, capitation, tax 


الحسأة 


callosité, durillon; Hardening, callus, 


Durcissement, cal, calus, 


callosity, hard skin 

الجسد 
الج 
corpulent; Body, organism, huge body‏ 
الاي 


Corps, chair; Body 


Corps, organisme, corps 


Corporel, matériel; Bodily, 
material 

AlI-Ja’fariyya (secte); Al- الجُعفرية‎ 
Ja fariyya (sect) 
Création, production; Creation, Jll 
production 

Jagchabat-Ay (mois turc); جغشباط آي‎ 
Jagchabat-Ay (Turkish month) 
Eloignement, rudesse; Distance, جفا‎ 
rudeness 


Sécheresse, aridité; Dryness,  فlفڄلlا‎ 
aridity 

Art de prédire I’avenir, science des الجفر‎ 
lettres de "alphabet et comment en 
deviner ['avenir jusqu’a la fin des jours, 
onomancie; Art of telling the future, 
sciences of the letters of the alphabet and 
how to predict future till the end of the 
world 

Eclat, manification 2 
transfiguration; Brilliance, manifestation, 


transfiguration 


و 
lلجlںڻف Miel avec eau de rose; Honey‏ 
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ه جَمْع المُؤتلف والمُخځتلف 


with rosewater 
الجلال‎ 


splendeur, le Vénéré (Dieu); Greatness, 


Grandeur, magnificence, 


magnificence, splendour, the Venerated 
(God) 
Domicile d’élection; Chosen 


الجلب 


house 


Flagellation, fouettement; الجّلْد‎ 
Flogging, flagellation 
Agent de police, agent secret; jl اللو‎ 
Policeman, secret agent 

Immeuble sans fenêtre; Building الجم‎ 
without a window 

الجمّار الّلاث 


ardents (ãme, caractère et habitude); 


Les trois charbons 


The three embers (soul, charachter, and 


habit) 

Communauté, collectivité, الجماعة‎ 
société, clan; Community, society, clan 
Beauté; Beauty الجمّال‎ 


Anthrax, pustule; Carbuncle, الجمرة‎ 
pustule, anthrax 

Groupe de gens, foule, addition, الجَمَع‎ 
somme, pluriel; Groupe of people, crowd, 
addition, sum, plural, union 

Union de Punion (cumul de جنع الجمع‎ 
union et de la séparation); Union of the 
union (gethering union and separation) 
Union du 
semblable et du différent (figure rhétor- 
ique); Union of the same and the different 
(rhetoric figure) 

Combinaison de alin جمع المسائل في‎ 


deux relations différentes entre elles 
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oVo0 


ل0۷ 


۸44 
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(propositions non-syllogistiques); Com- 
bination of two different relations (non- 
syllogistical propositions) 

ال ت ارين 


séparation (figure de rhétorique); Union 


Union avec 


with separation (rhetoric figure) 

Union avec الجمع مع التفريق والتفسيم‎ 
séparation et division (figure de rhetor- 
ique); Union with separation and division 
(rhetoric figure) 

Union avec division الجمع مع التقسيم‎ 
(figure de rhétorique); Union with 
division (rhetoric figure) 

La somme, ensemble, la phrase, الحمُلة‎ 
le discours; The sum, the set, the 
sentence, the speach 

الجْمَل الكبير 


divinatoires (art de prédire Pavenir ou 


Traité des phrases 


de la bonne aventure avec les lettres des 

alphabet), onomancie; Textbook of 

devinatory sentences (art of telling the 

future or the good fortune with the letters 

of the alphabet) 

الجُمْهُوري 
الجمر د 


catatonie; Rigidity, immobility, inertia, 


Vin capiteux; Heady wine 


Rigidité, immobilité, inertie 


catatonia 
Dijinn, démon; Djinn, jinn, denon الجنڂ‎ 


Voyageurs vers Dieu; Travellers الجَتائب‎ 


toward God 
Aile; Wing الجناح‎ 
Al-Janahiyya (secte); Al- الجَتاحية‎ 


Janahiyya (sect) 


Paronomase, paronymie, 
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oVo0 
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calembour; Paronomasia, paronymy, pun 
Crime, faute, délit; Crime, الجتاية‎ 0 
mistake, offence 

Paradis; Paradise الجنة‎ 
Paradis des bienfaits; جنه الأفعال‎ 
Paradise of good actions 

Paradis du soi divin (le جَنّة الذات‎ 


paradis spirituel); Paradise of the divine 
self (spiritual paradise) 
جَنة الصفات‎ 


divins (paradis du coeur); Attributes 


Le paradis des attributs 


Paradise (paradise of the heart) 

Paradis de I'héritage (de  ةڈlَرول| ج‎ 
bonnes moeurs); Paradise of Eo (of 
good manners) 

Genre, espêce, sexe; Genus, الجنس‎ 
species, Sex 


ر 


Guere; War جنگ‎ 
Djinn, espèce d’anges, folie; الجنو ل‎ 
Djinn, kind of angels, folishness 


الجُنون السّبعي 


démence; Mania, rage, dementia, mad- 


Manie, rage, folie, 


ness, insanity 
Pure folie; Pure الجنو ل المظبق‎ 
foolishness 
Les trois dimensions; الجهات التلدث‎ 
The three dimensions 
Effort, guerre sainte, lutte contre الجهاد‎ 
les désirs; Effort, holy war, struggle 
against the desires 
الجهة‎ 
الجهل‎ 
الجَهْيية‎ 


Cêté, direction; Side, direction 
Ignorance; Ignorance 
Al-Jahmiyya (secte); Al- 
Jahmiyya (sect) 
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Gûãteaux, douceurs; Cakes, 


ہ الجوارش 


°° sweets 
Permission, tolérance, licence; jljl! o 
1*۰ Permission, tolerance, licence 
Substances supérieures ةيglall د الښواهر‎ 
(corps célestes et esprits); Superior 
1*1 substances (heavenly bodies and spirits) 
Générosité, miséricorde; الجر د‎ 0 
1*1 Generosity, mercy 
Bonne compréhension; د جودة الفهم‎ 
1*1 Good understanding 
Lune, tête et queue, zénih et رھjَجلا‎ o 
nadir; Moon, head and tail, zenith and 
1*1 nadir 
1*1 Faim; Hunger الجرع‎ 2 
Ventre, abdomen; Stomach, د الجوف‎ 
1*1 abdomen 
Substance, essence; Substance, الجُوْهَر‎ 0 
TY essence 
Atome, partie indivisible; درفll د الڄڪهر‎ 
1*0 Atome, indivisible part 
1*60 Sinus, cosinus; Sine, cosine د الجیب‎ 
1% Armée; Army د الجيْش‎ 
Un douzièême d’un jour, temps; One چا‎ 0 
1V twelfth of a day, time 
“VV Croix; Cross چلیپا‎ 0 
1*V oeil; Eye چشم‎ 2 
Sceptre, crosse; Sceptre, stick, د چوکان‎ 
“*V butt end 


Etranger, xénisme; Foreign, الخائِل‎ 0 
outsider 

Al-Habitiyya (secte); Al- ہ الحا بطية‎ 
Habitiyya (sect) 

Empêchement, répétition; د الخاجیب‎ 
Hitch, anaphora 

Besoin; Need د الخاجة‎ 
Al-Harithiyya (secte); Al- الخار ية‎ 0 
Harithiyya (sect) 

Al-Hazimiyya (secte); Al- الخازمية‎ n 


Hazimiyya (sect) 

Total, résultat, produit, reste; 
Total, result, product, remainder 
Mémoire; Memory 

Le Juge suprême (Dieu); 
Supreme Judge (God) 

Attribut, qualité, situation; 
Attribute, quality, situation 
Changement, accident, inhéêrent, د الخال‎ 


incarnation; Change, accident, inherent, 


incarnation 

AI-Haliya (secte); A4l-Haliya د الخالية‎ 
(sect) 

Constellation; Constellation ه الخال‎ 


Sens incomplet; 


0 الخال الموقوف 
Incomplete sens‏ 

Sens in0 ت الحايل الموقوف المتولّد اام‎ 
mais sous-entendu; Incomplete but im- 
plied sens 

Poids de deux grains d’orge; Weight dl o 
of two grains of barley 

Al-Hubbiyya (secte mystique); Al- الحبية‎ 2 


14 


1۹ 


11° 
11۰ 


11۰ 


11۰ 


1¥ 


11¥ 


11۸ 


T1۸ 
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Hubbiyya (sect) 
Pèlerinage; Pilgrimage 


الحج 


Voile, cloison, diaphragme; lll 
Veil barrier, diaphragm 
Exclusion, claustration; الخجب‎ 
Exclusion, confinement 
Preuve, argument; Proof, الحجة‎ 


argument 

Interdiction, empêchement; الحجر‎ 
Prohibition, ban 

Pierre; Stone الجر‎ 
Chambre, disque; Disk of the ةرڇkخJl‎ 
astrolabe 

Volume; Volume الحجم‎ 


Limite, définition, punition, terme; il| 


Limit, definition, punishment, term 
Bosse; Hump الخدذية‎ 
Al-Hadabiyya (secte); Al- الحدبية‎ 
Hadabiyya (sect) 

Nouveauté, impureté; Novel), تiخzJ|‎ 


impurity 


Récitation du Coran; Recitation of |لځذٍر‎ 


the Koran 

Intuition; Intuition الحدس‎ 
Propostions intuitives; أ لخدسيا ت‎ 
Intuitive propositions 

Création; Creation الحدوث‎ 
Créé, hadith (tradition du الحخديث‎ 
Prophète); Created, hadith (prophetic 
tradition) 

Coupée, allégement (prosodie); الح‎ 
Lightening (prosody) 

Omission, retranchement, الحذْف‎ 


éllipse; Omission, ellipsis 
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د الحَذْفُ والإايصال 


Omission de la 
préposition; Omission of the preposition 
الحذو‎ 

الحرّ 


libération; Deliverance, freeing, emanci- 


Accent; Accent 


Délivrance, affranchissement, 


pation 

Chaleur; Heat الحرارة‎ 
الجرز‎ 
Convoitise, avidité; Lush greed¢ صزحdأا‎ 


الحُرف 


Lieu sûr; Safe place 


Lettre, phonème; Letter, 
phoneme 

الخرف Particule; Particle‏ 
الحرق 
الحرفة 
الحرّكة 


Chose sacrée, tabou, interdiction; الحرمة‎ 


Ardeur, flamme; Ardour, flame 
Aigreur; Sourness, heartburn 


Mouvement; Movement, motion 


Holy thing, taboo, prohibition 
الحر وف العاليات‎ 


cachées; Hidden features or characteris- 


Caractéristiques 


tics 

Incision; Incision الح‎ 
Juin; June حزیران‎ 
Sens sensation; Sense, sensation dl 
Calcul, arithmétique, الحسّاب‎ 


mathématiques; Calculation, arithmetic, 
mathematics 

Sens commun; Sersus كرَiشnلا الحس‎ 
communis 

Calcul des deux جساب الخُطائين‎ 
erreurs; Calculation of the two mistakes 

Ascendance, noblesse; A4 cesty, wkd 
nobility, nobleness 

Envie; Envy الخسّد‎ 


Beauté, bonté; Beauty, goodness الحسن‎ 
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Beau, bon, joli; Beautiful good jخdا‎ 
Exorde, péroraison; حسن الإبتداء‎ 
Exordium, introduction, peroration 
Concision, harmonie, خسن البيان‎ 
euphémisme; Concision, harmony, eu- 
phemism 

o‏ ت 
حسن التعليل 


Bonne argumentation; 


Good argumentation 


Répétition, syllepse; خسن القياس‎ 
Anaphora, syllepsis 
Tact, habilité; Tact خسن المَطلّب‎ 


smartness 
Exorde; Exordium, 


خسن | لممَظع 


péroraison étrange; Good peroration, 


introduction 


Bonne péroraison, 


strange peroration 

Bonne succession; Good حسنْ التَسَق‎ 
succession 

Sensible; Sensible 

Objets sensibles; Sensible 
objects 

Résurrection, jugement dernier; الحشر‎ 
Resurrection, doomsday 

Pléonasme, verbiage; Pleonasm, الحشو‎ 
verbiage 

Pléonasme en الحشو في العو ض‎ 
prosodie; Pleonasm in prosody 
Al-Hachwiyya (secte); A4l- الحشو ية‎ 


Hashwiyya (sect) 


Caillou, calcul; Stone, calculus ءlaخÜlا‎ 
Siêge, blocus; Siege, blockade راَصحأlا‎ 
Rougeole; Measles الحصبة‎ 
Part, lot; Part, share الحصة‎ 
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Arc de déclinaison; حصضة البعد‎ 
Declination arc 

Arc de latitude; Arc of حصة العر ض‎ 
latitude 

Occultation, proportion; ك‎ g5SJ| حصة‎ 


Occultation, proportion 
Exclusivité, limitation, الحخصر‎ 
restriction, détermination; Exclusivity, 


limitation, restriction 


حص الكلي 


Puniversel; Determination of the univer- 


Détermination de 


sal 
الحصّف‎ 
الحضانة‎ 


Gale sèche; Dry scabies 
Education, garde; Education, 
custody 

Terre basse, périgée; Low ضيضخëلا‎ 
earth, perigee 

Boutons sur le visage; Spots, الخطاط‎ 
pimples 


فوط الوا 


horoscope, maison de Iastre; Astrologi- 


Signe zodiacal, 


cal house, sign of the zodiac, horoscope 
Fortunes de 1’ãme; حظو ظ النفس‎ 
Fortunes of the soul 
Al-Hafsiyya (secte); Al-Hafsiyya الحمصية‎ 
(sect) 

Observation stricte de la loi دEll خف‎ 
divine; Observation of the divine law 
حفط عَهد الرَبُوبية‎ 


attribution de toute perfection ã Dieu et 


Théodicée, 


de tout mal ã homme; Theodicy, 
attribution of every perfection to God 
and every misdeed to man. 


الحى 


Vérité, réalité, droit, certitude; 
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O 


Truth, reality, right, certainty 

Fusion avec Dieu, حى اليقين‎ 
apodicticité; Union with god, apodicticity 
Chamelle de trois ou quatre ans; الحمَة‎ 
Three or four years camel 

Droits de ame; Rights of سفنll‎ J حقو‎ 
the spirit 

Vérité, sens propre; Truth, true ةقaaخdزl‎ 
meaning 


ر 


Vérité des vérités, le soi 
unique et universel; Truth of truthes, 


unique and universal self 


Sens figuré; Figurative öةرصاقلا الحقيقة‎ 
meaning 
Réel, effectif, véritable; Rea ىJقيaخلا‎ 


effective, true 


Vérité rationnelle; الحقيقة العقلية‎ 
Rational truth 

Vérité linguistique, الحَقيقّة اللغوية‎ 
justesse linguistique; Linguistic truth, 
linguistic justness 

Récit, conte, narration, الحكاية‎ 
anecdote; Narrative, tale, narration. 
Démangeaison; Itching الحكة‎ 


Verdict, jugement, الحكم‎ 
gouvernement, pouvoir; Verdict, judge- 
ment, government, power 

Sagesse, philosophie; Wisdom, الحكمة‎ 
philosophy 

Sage, philosophe; Wiseman, الحكيم‎ 
الل‎ 
sésame; Solution, dissolution, sesame oil 


Licite, légal, permis; Lici lawful, JÎlخJI|‎ 


philosopher 


Solution, dissolution, huile de 
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VV permitted 


الخلاوة 


révélation; Illumination, unveiling, reve- 


Hlumination, dévoilement, 


lation 

Serment, prestation de serment; الحَلْف‎ 
Oath, taking the oath 

الحلقة 


entourée par deux cercles; Link, ring, 


Chaînon, anneau, surface 


surface surrounded by two circles 
Sang-froid, mansuétude, patience, الجلْم‎ 
indulgence, clémence, magnanimité; 
Cool, indulgence, patience, clemency, 
magnanimity 

Incarnation, panthéisme, fusion; J الح‎ 
Incarnation, pantheism, union 
Panthéisme Al-Hululiyya (secte ةılgiخll‎ 
mystique); Pantheisme-Al-Hululiyya 
(mystical sect) 

Fièvre; Fever الحمّى‎ 
Reconnaissance, louange, الحخمد‎ 
remerciement; Praise, thanking 
Costume rouge rayé; Red-striped |ء‎ ad 
suit 

Erysipèle; Erysipelas 
Al-Hamziyya (secte); Al- 
Hamziyya (sect) 

Agneau, bélier; Lamb, Aries 
Attribution d’un prédicat; 
Attribution of a predicate 
Attribution du sujeز;‎  öةÎطlynll حمل‎ 
Subject attribution 
الخمُلى‎ 


Transfert d'une créance sur un allًرځdلا‎ 


Attributif; Attrbutive 


tiers; Transference of a debt to a third 


V10 
۷1٦ 


ARÎ 


1۸ 
1۸ 


V۰ 


Al-Huriyya (secte); Al-Huriyya الحو رة‎ 


V1 (sect) 
y1 Pudeur; Decency د الخياء‎ 
VY1 Vie; Life د الخيوة‎ 


Espace, étendue, surface, lieu; الحيز‎ 0 
Vo Space, area, surface, locus 

Menstruation, règles; الحيض‎ 0 
VY Menstruation 

Temps, moment, durée; Time, ه الحين‎ 
VYA moment, duration 


VTA Animal; Animal د الحيرّان‎ 


ح 


Homme parvenu è la perfection; خانم‎ 0 


Y4 Man arrived to the perfection 
Servante des sciences (la مgلzll حادم‎ 
¥۲4 logique); Servant of sciences (logic) 
Extérieur, dehors, quotient; الخار ج‎ 0 


Y4 Exterior, outside, quotient 


Externe, Kharéjite; الا چئ‎ 
Y۰ Extraneous, Kharijite 
Merveilleux, prodigieux, الخّار ق‎ o0 
miraculeux; Marvellous, supernatural, 
VT‘ fantastic 
yrY Particulier; Particular ه الخاص‎ 
Caractéristique, propriété; د الخاصة‎ 
vt Characteristic, property 


Oncle maternel, grain de beauté, الخال‎ 


être, existence; Uncle, mole, beauty Spot, 
Vé being, existence 

د خالی الشيز Conjonction, contact,‏ 

communication; Conjunction, contact, 


vo communication 


Glaire, résidu, cru; Phlegm, الخام‎ 
residue, raw 
Cinquiême; The fifth الخامسة‎ 


Khabab (mètre en prosodie), الحْبَّب‎ 
trot; Khabab (a metre in prosody), trot 
Malice, souillure; Malice, stain, الحْلْث‎ 
wickedness 

Information, nouvelle, attribut, الحْبر‎ 
prédicat; Information, news, predicate 
Amputation des membres, élision, الحبل‎ 
retranchement dune syllabe; Amputa- 
tion, elision, suppression of a syllable 
Elision, suppression; Elision, الخبْن‎ 
suppression 

Illicite, mauvais; Illicit wicked, الحْبيث‎ 
bad 

Clêture, épilogue, fin; Closing, الختام‎ 
epilogue, end 


Inceste, gendre, parent de الحْتّن‎ 
!épouse; Incest, son in-law, relative of the 
wife 

Engourdissement; Numbness الخْدَر‎ 
Egratignure; Scratch الخُذْش‎ 
Service, activité, fonction; الخذمة‎ 


Service, activity, function 


Abandon, lãchage; Abandon, الخذلان‎ 


desertion 
Taverne; Tavern الخُرّابات‎ 
Impût foncier, tribut, taxe, الخراج‎ 


récolte, moisson; Land tax, tribute, crop, 
harvest 

a 
Tumeur, abcès; Tumour, abscess الخْرّ اج‎ 
Retranchement d'une syllabe  بٍڼjÈll‎ 
(prosodie); Suppression of a syllable 


yVro 
Vo 


Vo 


Vo 


Vo 


y4 


۳۹ 


۳۹ 


y۹ 


A] 


Vt 


V٠ 


VE 


Vi 


Vi 


۷٤1 
VE 


(prosody) 
Khurdad mah (mois perse); 


Khurdad mah (Persian month) 


خردادماه 


الخرقة 
الحرم 
(prosodie); Suppression of a syllable‏ 

(prosody) 


Sortie, exode; Exit, exodus 


Loque, haillon; Rags 


Retranchement d’ une syllabe 


الخُرُوج 
الخُريف 
الخْرّف 
الخُرل . 
(prosodie); Suppression of a syllable‏ 

(prosody) 
Addition de quelques lettres (une, الحرم‎ 


Automne; Autumn 
Toux; Cough 


Retranchement d’une syllabe 


deux ou trois); Adding of some letters 
(one, two or three) 

Al-Khazmiyya (secte); Al- الخزمية‎ 
Khazmiyya (sect) 

Eclipse lunaire; Lunar eclipse الحسو ف‎ 
Vil, ignoble, bon marché; الحسيس‎ 
Mean, vile, cheap 


م 


Colëère; Wrath خحشم‎ 


الحشونة 
الخضر 


Apreté, dureté; Roughness 
Particulier; Particular 
Particularité; Particularity 
Prophêèête, joie, Saint-Esprit; 
Prophet, joy, Holy ghost 
Habit vert rayé; Green-striped e\ الحخضر‎ 


suit 

Ecriture, calligraphie; Writing, الخّط‎ 
handwriting 

Erreur, faute; Mistake الحَظأ‎ 
Ligne equatoriale, خط الإستواء‎ 


equateur; Equator, equatorial line 


1۹۰۰ 


ه خط التمويم 


VE 


VE 
VEY 


VEY 
VEY 
VEY 
A 


VE 


VEY 


VE 
Vit 


V٤ 
V4 
Vio 
Vo 
V٦ 


VE 


V7 
VV 


Ligne de la relevée 
astronomique, almanach; Line of the 
astronomical statement, almanac 
Ligne de !azimut; Line of ٽمall ط‎ 
the azimuth 
Ecriture noire; Black خط سياه‎ 
handwriting 
Ligne de la tangente; Line of خط الل‎ 
the tangent 

الخُط المدير 
خط المركز المعدّل 


Ecliptique; Ecliptic 
Equateur célesse; 


Heavenly equator 


Equateur; حط المشرق والمغرب‎ 
Equator ٤ 
Meridien; Meridian رlqill خط نص‎ 
Ligne médiane, écliptique; طwgll‎ طb‎ 
Median, middle line, ecliptic 

Discours; Discorse, speach الخطاب‎ 
Rhétorique; Rhetoric الخُطابة‎ 
AI-Khatabiyya (secte); Al- الحْطابية‎ 
Khatabiyya (sect) 

Sermon; Sermon الحْطة‎ 


Pensée fugitive, idée passagère; ö الحظطر‎ 
Fugitive thought, passing idea 

الخطيب 
الحْفْ Pantoufle, soulier; Slipper, shoe‏ 
الخمَة Légêreté; Lightness‏ 


Nyctalopie, faiblesse de la vue; الحمَش‎ 


Orateur; Orator 


Hemeralopia, day blindness, weakness of 
the eye-sight 


الحُمَمَان 


convulsif, battement; Palpitation, shiver, 


Palpitation, frémissement 


beating 


Secret, caché, occulte, esotérique; الحْفِى‎ 


VEA 
V۸ 


Secret, hiddeen, occult, esoteric 

Leger; Light الحْفيف‎ 
Espace, vide; Space, vacuum الخلاء‎ 
Salut, délivrance, livraison; الخلاص‎ 
Salvation, deliverance, delivery 

Califat; Caliphate الخلافة‎ 
Intimité, amitié; Privacy, friendship الحْلّة‎ 
Ingrédient, jus, humeur; الحلط‎ 


Ingredient, juice, humour 

Enlèvement, luxation, dislocation, الحم‎ 
déboîtement; Removal, luxation, disloca- 
tion 


الخلف 


(raisonnement par Pabsurde); Reductio 


Reductio ad absurdum 


ad absurdum 

AlI-Khalfiyya (secte); AI-Khalfîyya ةıفlخلناا‎ 
(sect) 

الحْلّى 


religion; Character, nature, braveness, 


Caractêre, nature, bravoure, 


religion 

Création, créatures; Creation, الخّلّق‎ 
creatures 

Dévotion, abnégation; الحخلق العظيم‎ 
Devotion, abnegation 
Mine, figure, physionomie; Look, الخلقة‎ 
face, expression 


Solitude, lieu solitaire; Solitude, ö الخُلو‎ 


lonely place 

Boisson; Drink خم‎ 
Ivresse, guide; Drunkness, guide مار‎ 
Voile; Veil الخمار‎ 


Nom composé de cing lettres; الحُماسى‎ 
Name composed of five letters 


Taverne; Tavern خحمخانة‎ 


۷04 


V1 


V1 


V711 


V1 


V1 


V4 


V1 


Les cinq jours minces ةؤرتۃسمnلا الحمُسة‎ 
de l'année (astromancie); The five slim 
days of the year (astrology) 

Emploi exclusif de cinq الحمْسة المفردة‎ 
lettres seulement; Exclusive use of only 
five letters 

Ecrouelles; Scrofula الخّنًا زیر‎ 
Pharyngite, angine; Pharangitis, الحْنَّاق‎ 
angina 

Androgyne; Androgyne 
Sommeil; Sleep خواب‎ 
الخُواتيم‎ 


(géomancie); The seven separated letters 


Les sept lettres séparées 


(geomancy) 

Khaoaqua (mois égyptien); 
Khaoaqua (Egyptian mouth) 
Oeuf; Egg الخوذة‎ 
Peur, crainte; Fear ا‎ 


Choix, liberté; Choice, freedom لار‎ 
AlI-Khayyatiyya (secte); Al- الحياطية‎ 
Khayyatiyya (sect) 

Image, imagination; Image, الخ ل‎ 
imagination 

Spectre, fantême, vision, الخْيّالات‎ 


apparition, fantasme, hallucination; 
Spectre, ghost, vision, fantasy, hallucina- 
tion 


Imaginaire, fantastique; 


الخَّالي 

Imaginary, fantastic 
Le bien; The good, the right الحْير‎ 
Qui a un oeil bleu et autre noir, الحْيْفاء‎ 
vers composé d’ un mot ã points diacri- 
tiques suivi dun autre qui en est 


dépourvu; One who has a blue eye and 


V0 


V0 


V0 


V0 


V0 


A 


V1 


\A% 


V1 


V1 


V1 


VY 


V1 


V۰ 


VV۰ 
VV۰ 


o 


O 


O 


a black one, line composed of a word the 
letters of which retain their points followed 
by another the letters of which lack their 


points 


Maladie, affection; Ilness, disease الذَّاء‎ 
Lêpre; Leprosy داءُ الأسد‎ 
Pelade; Pelada داءُ التّغلب‎ 
Pelade; Pelada اء الحية‎ 
Eléphantiasis; Elephantiasis Jıفlا‎ êl 
Rage; Rabies داءُ الگلب‎ 
Contour, périmètre, tropique, الد تُر‎ 
orbite; Contour, perimeter, tropic, orbit 
Cercle, circonférence, zone; الذًا رة‎ 
Circle, zone, sphere 

دائِرة الإرتفاع وا لإنحطاط Apogée et‏ 


périgée, cycle de IPascension et de 
déclinaison; Apogee and perigee, circle 
of right ascension amd declination 

دائرة أوّل السموت 


azimut, équateur céleste; Circle of the 


Cercle du premier 


first azimuth, heavenly equator 


Zodiaque; Zodiac دائرة البر وج‎ 
Cercle de ascendant; دائر ة السّمت‎ 
Circle of the ascendant 
Cercle de latitude céleste; دائرة العر ض‎ 
Circle of heavenly latitude 

الدائرة المارّة بالأقطاب الأربعة 
Ecliptique;, Ecliptic‏ 


دائرة معدل النهار 
equinoxiale; Sollstice, Equinoctial line‏ 


Cercle de déclinaison; Circle Jaal| اثر ة‎ 


Solstice, ligne 


VVE 


VYY 


VVY 


of declination 

Milieu du ciel ou دائِرة نصف النهار‎ 
méridien; Meridian 
الدائمة المطلقة‎ 


jugement catégorique; Absolute proposi- 


Proposition absolue, 


tion, assertoric or categoric judgement 


Monture, quadrupède; Mount, الدابة‎ 
quadruped 
Monstre ou drugon du دابة الأرض‎ 


Jugement dernier; Beast or dragon of 
doomsday 


Maison, logis, terre, pays; House, الدّار‎ 


home, land, country 

Panaris; Whitlow الاخس‎ 
Intérieur; Interior الذا جل‎ 
Débauché; Debauched person الذاعر‎ 
Chaud; Hot داغ‎ 
Hydrofuge, impulsion, الدافع‎ 
propulsion; Damp-proofing, drive, pro- 
pulsion 

Signifiant, preuve; Sigrifier, الال‎ 
signifiant, proof 

Perle; Pearl الذانق‎ 
Vent d@ouest; West wind الدبو ر‎ 
Ulcère, abcès; Ulcer, abcess الذببْلة‎ 
Fumée, vapeur; Smoke, steam الدخان‎ 


Lettre accentuée (prosodie); 
Accentuated letter (prosody) 
Rang, degré, marche; Rank, 
degree, step 

درجة طلوع الكوكب 


Qun astre ou d’ une planête; Degree of 


Degré du lever 


the rise of a planet 


Degré du coucher کg5J| درجة غروب‎ 


VVY 


VA 


d'un astre ou dune planète; Degree of 
the set of a planet 

Rang d'un astre ou d'une د درج |Jکو كأ‎ 
planête; Rank of a planet or a heavenly 
body 

Le degré du passage بکوکJ| درجة مم‎ 
d’un astre ou dQ’ une planête; Degree of 
the path of a heavenly body 
Durdunj-Ay (mois turc); 
Durdunj-Ay (Turkish month) 


دردو نج آِ 
الدر Drachme, dirham, unitéê de jn‏ 
mesure; Drachma, dirham, unity of‏ 

measurement 


Piquage, suture; Stitching, sewing الدرز‎ 


Acquittement ã échéance; الدرك‎ 
Acquittal, settlement, discharge 

Dirham; Dirham الذرْمّم‎ 
Main, Puissance; Hand, Power daتأ3‎ 
Appel, invocation, exhortation الذعَاء‎ 


priêre; Call invocation, exhortation, 
prayer 

Procès, poursuite, réclamation; ¢ العو‎ 
Law-suit, suit, trial, claim 

Invitation, faire-part; Invitation الذعْوّة‎ 
Concision, subtilité, intestin grêle; ةJ\‎ 
Concision, subtfility, small intestine 
الدّلاّل‎ 


indécision; Broker, crier, anxiety, indeci- 


Courtier, crieur, angoisse, 


sion 
الدلالة‎ 
و‎ 
دلالة اللَص‎ 


exégèse, explication; Sigrıifîication of the 


Sémantique; Semantic 
Réjouissant; Delightful 


Signification du texte, 


text, exegesis, explication 


14۰۳ 


VAY 


VAY 


VAY 


VAT 


VAY 


VAY 


VAY 


VASE 


VAo 


VA 


VA 


VA 


VA 
VAY 
V4۲۳ 


¥4۹۳ 


la)‏ دلدار 


Dévoilement; Unveiling 
Preuve, démonstration, indice, الدّليل‎ 
signe; Proof, demonstration, sign 
Cerveau, cervelle; Brain الدماغ‎ 
Pustule, abscês, tumeur; Pimple, انل‎ 
abcess, tumour 

Le monde, ici-bas, vie, vie الذّنيا‎ 
terrestre; The world, here below, life, life 
here below 

Peau de couleur rouge, rougeur الهان‎ 
qu’ aucun novice ne peut atteindre; Skin 
of a red colour, redness that no follower 
can reach 

Petite bouche; Small دَهَانْ کو چك‎ 
mouth 

Temps, siëcle, ãge, époque, الذَهْرِ‎ 
éternité, millénaire; Time, century, age, 
period, eternity, millennium 

Athéism, matérialisme; Atheism, u الذَهْر‎ 
materialism Al-Dahriya (sect) 
Médicament ã base d’huile ou de الهني‎ 
graisse; Drug based upon oil or fat 
الدواء‎ 
دوائر الأزمان‎ 


Mêédicament; Drug, medicine 

Les cycles du temps, 

orbite, révolution des astres; Cycles of 

time, orbit, revolution of stars 

Les cycles de la prosodie; ضورعئl| ڌوائر‎ 

Cycles of prosody 

Vertige, étourdissement, mal de الوّار‎ 

mer; Vertigo, blackout, dizziness, seasick- 

ness 

الدوالي 
الدَوَام 


Varice; Varix 
Constance, durée, perpétuité; 


Constancy, duration, perpetuity 


74۳ 


۷4۳ 
۷۹4 


7⁄۹۹ 


7⁄44 


0 الذور 


Cycle, période, cyclique; Cycle, 


A1۰ period, cyclical 
Argumentation, preuve; الذوَرَّان‎ 0 
A\۲ Argumentation, proof 
A\؟‎ Amitié; Friendship دوستي‎ 
Bourdonnement, bourdonnement الد ي‎ 0 
oreille; Humming, buzzing noise in the 
A\IY ear 
Foi, croyance, piété, droiture; الديّانة‎ 0 
AIT Faith, belief, piety, righteousness 
Prix du sang versé, الدية‎ n 
dédommagement payé pour les parents 
AIF dun tué; Blood money, blood-fine 
A\4 Oeil; Eye ت ديدة‎ 
Monastère, le monde; Monastery, the 3 u 
A\é world 
Religion, sourmission, sentence, jıدll‎ o 
Jugement dernier; Religion, submission, 
A\4 sentence, doomsday 
A\€ Dette, créance; Debt الدَيْن‎ 
Dinar (monnaie on or); Dinar الذيتار‎ . 
A10 (currency) 
Folie, fragilité, faiblesse; ہ دِیّوانگی‎ 
^A\o0 Madness, frailty ٠ 
د‎ 
7 
Essence, substance, le soi; ح الذات‎ 
AI" Essence, substance, the self 
Pourvu de, doué, possesseur; الذّات‎ 0 
AIA Fitted with, possessing 
AIA Pleurésie; Pleurisy دات الجَلْب‎ 
Pneumonie, tuberculose ہے دات الرئة‎ 


pulmonaire; Pneumonia, pulmonary, 


tuberculosis 

Phtisie; Consumption, دات الصدذر‎ 
phthisis 

Hépatite; Hepatitis دات الكبد‎ 
Particulier, essentiel, propre, الذّا تي‎ 
subjectif; Particular, essential, proper, 
subjective 

Angine; Angina (pectoris) ال‎ 
Etiolement, flétrissure; الذبو ل‎ 


Etiolation, fading 

Bête égorgée, offrande, sacrifice; الذبيحة‎ 
Sheep with a cut throat, offertory, sacrifice 
Relique, les élus de Dieu, les alll دَخائر‎ 


saints; Relic, the chosen ones (by God), 


saints, 
Bras, coudée, 50cm; Am elbow, الذر ع‎ 
S0cm 
Atome; Atom الذر ة‎ 
Apogée; Apogee آلذر وة‎ 


Odeur forte, puanteur; High smell, الذَقّر‎ 
stink 

Apophyse mastoide; Apophysis الذفر ي‎ 
mastoid 

Intelligence, sagacité; Intelligence, الذكاء‎ 
sagacity 

Souvenir, renommée; إل کر‎ 
Remembrance, reputation 
Blame, réprimande, dénigrement; الذَمَ‎ 


Blame, rebuke, denigration 


Obligation, garantie, caution, الذمة‎ 
dette; Obligation, guarantee, debt 
Dhammiyya (secte); Al- الذمية‎ 
Dhammiyya (sect) 

Culpabilité, faute, péché; Gul, َڼپ‎ 


A1۸ 


A1۸ 


AT 


AYY 


mistake, sin 

Queue; Tail الت‎ 
Esprit, intelligence, entendement; الذهة‎ 
Spirit, intelligence, understanding 
Proposition abstraite; Abstract الذَهُنية‎ 
proposition 

Stupeur, distraction; Stupor, الذهُو ل‎ 
distraction 

ذو أربعة أضلاع Quadrilatère;‏ 
Quadrilateral‏ 

Quantité composée; دو الإإسمين‎ 
Composed quantity 

Dissolution, fanure; Dissolution, الذوبان‎ 
fading 

Bilinguisme; Bilingualism jıتıرلا| ذو‎ 
Parent; Relative د الرخم‎ 


Parallélépipède; Parallelepiped ذو الرَلْقَةً‎ 


Intelligent, lucide, visionnaire; ذو العقل‎ 


Intelligent, lucid 
Goût; Taste الذوق‎ 
Vers ã double rime; Lie jıتıقal| ذو‎ 


with double rhyme 

Mitoyen, figure ã deux دو المتو سُطين‎ 
intermédiaires; Common, figure with two 
intermediates 

Adepte d'un chef; Follower of a ذو مص‎ 
chief or a guide 

Syllepse, polysémie; ذو المَعتيين‎ 
Syllepsis, polysemy 
Syllepse, polysémie; ذو الو جهين‎ 
Syllepsis, polysemy 


14۰0 


ATY 
A۲4 


A1 


AYY 


ATTY 


ATTY 


ATY 


ATTY 


AYY 


ATT 


AYY 
ATT 


AY 


AYo 


AT'o 


AY o 


AT 


ر 


O 


Copule, lien, relation; Copula, الرّابظة‎ 
link, relation 
La quatrièême (maison en الرا بعة‎ 
astrologie); The fourth (house in as- 
trology) 

Renégat, désistant; Renegade, الراجع‎ 
withdrawer 

Médicament répulsif; Repulsive الر ايع‎ 
medecine 

Tête, capital, sommet; Head, الر اس‎ 
capital, top 

Gouverneur, administrateur, الراعي‎ 
guide; Governor, administrator, guide 
Couverture épaisse, voile, الرّان‎ 
souillure; Thick blanket, veil, stain 
Moine; Monk الرّاهب‎ 
Jus, concentré, condencé, Suc; الأب‎ 
Juice, condensed, concentrated, sap 
Dieu, Seigneur; God, the Lord الرَت‎ 
La logique; The logic ٥ رئيس العلو‎ 


Excédent, usure; Excess, surplus, الرّبا‎ 
usury 

Domification, domicile رباط کوکب‎ 
d’une planète; Residence of a planet 
Quadrilitère; Quadriliteral الربا عي‎ 
Quatrain; Quatrain الربا عية‎ 
Divin, céleste, docteur en الرّباني‎ 


théologie; Divine, heavenly, doctor in 
theology 

o 
ا‎ 
ع0١ اربع المَشكون والربع المَعْمور‎ 


habitée, zone peuplée; Inhabited region, 


Fièvre quarte; Quartan fever 


ATA 


A۳۹ 


A۸۹ 


A4 


A4 


A4 


A۸۳۹ 
A۳4 


A 
N4۰ 


A4۰ 


A4١ 


At! 


A4١ 
AY 


AY 
AY 


= 


populated zone 
Asthme; Asthma 
Pintemps; Spring 


Membrane de raccommodage; 


Membrane of mending 
Espérance, crainte; Hope, fear الرّجاء‎ 
Les surdoués; Very clever or رجال العأ‎ 


gifted people 

Rajaz (mètre prosodique); Rajaz الرّجز‎ 
(prosodic metre) 

Retour du mari ã la femme الرجعة‎ 
répudiée, rétrogradation; Return of the 
husband to the repudiated wife, retro- 
gradation 

Homme, mãle; Man, male الرّجل‎ 
الأجوع‎ 


Rétraction, rétrogradation; 


Retraction, retrogradation 
Espérance, crainte; Hope, fear الرّحاء‎ 
Miséricorde, clémence; Mercy, الرّحمة‎ 


clemency 

Roc (oiseau fabuleux), tour (jeu الرّخ‎ 
d’échecs); Roc (fabulous bird), rook 
(chess) 

Facilité, permission; Easiness, الرخصة‎ 
permission 

Restitution, réduction; Resfitufion, الرّد‎ 
reduction 

Forces de soutien; Support forces الرذء‎ 
الرداء‎ 


dévoilement, manifestation; Dress, 


Vêtement, habit, robe, 


clothes, robe, unveilling, manifestation 
رَد العَجز على الصذر‎ 
d’hemistiche; Inversion of the hemistich 


الرّذْف 


Renversement 


Conclusion; Conclusion 


Af 


At 


Ato 
0 A 


A٠ 


AV 


AV 


۸۹ 


0 ۸۹ 


Aor 


0 A0 


Ao 


Aoo 


o Aoo 


الرديف 
الرديف المتجانس 
paronymie; Paronomasia, paronymy‏ 
الرديف المخحجوب 
رديف المعنيين 
اررق 


subsistance; Resources, supplies, provi- 


Homonyme; Homonym 


Paronomase, 


Antanaclase; Pun 
Syllepse; Syllepsis 


Ressources, vivres, fortunes, 


sions, fortunes, subsistence 
الرس‎ 
fièvre; First accent, prelude to a fever 


Permier accent, prélude d'une 


Missive, épître, essai, message; الرسالة‎ 
Missive, epistle, essay, message 
Métempsychose, métamorphose; الرَسخ‎ 
Metempsychosis, metamorphosis 
Marque, figure, détermination, الرَسْم‎ 
limitation, définition, trace, vestige; 
Mark, figure, determination, definition, 
trace 

Sédiment, résidus, déposition; gl 
Sediment, deposit, remainder 

رسوم العلوم ورقوم العلوم 


des sciences (les sentiments de 


Les figures 


homme); Figures of sciences (human 
feelings) 
Sucement, onomancie, art الشف‎ 


dévinatoire; Sucking, onomancy, fortune 


telling 

Corruption, pourboire, pot-de- الرٌشَوة‎ 
vin; Corruption, fip, bribe 

Observation astrologique; الرَصد‎ 
Astrological observation 

Consentement volontaire, لضا ء‎ | 


approbation; Voluntary consent, approval 


۱ لٴضاع 


Allaitement; Breast-feeding 


Aoo 


A0٦ 


AoV 


AoV 


AOA 


۸0۹ 


Î 


A٦1 


A1۱ 


A٦۱ 


A1۲ 


AY 


A11 


Ao 


Ao 
A٦ 


Humidités du corps; Body ùدol| رُطوبات‎ 
humidity 
Humidités de I'oeil; Eye jıعll رُطوبات‎ 
humidity 
الرطوبة‎ 
Humidité instinctive ou الرطو بة العُريزة‎ 


animale; Instinctive or animal humidity 


Humidité; Humidity 


Humidité excédente; الرطو بة المضلية‎ 
Exceeding humidity 
Frisson, tremblement; Shiver, الرغشة‎ 


shudder 

Maladresse, idiotie; Idiocy, الرعونة‎ 
stupidity 

Nominatif, cas sujet, élevation, الرَفْع‎ 


enlèvement; Nominative, subject case, 


elevation, removal 

Remaillage; Darning, mending الرَفو‎ 
Esclavage, servage; Slavery, serfdom Jٌڙل\‎ 
Donation viagère; Donation for الر ف‎ 


life (as long as one lives) 

Cou, esclave, serf; Neck, slave, serf الرفبة‎ 
الام‎ 

الرُقيقة 


Nombre, chiffre; Number, figure 
Fin, mince, subtil; Fine, thin, 
subtle 
Minerai, trésor enfoui; Ore, الرّكاز‎ 
hidden treasure 

الركة 
الرض 


Accentuation; Accentuation 
Raqdh (mètre prosodique); 
Raqdh (prosodic metre) 
Elément; Element ال کن‎ 
Agenouillement, génuflexion; الركوع‎ 
Kneeling, genflexion 

الرّمَد 


Ramal (mêtre prosodique); Ramal الرّمَل‎ 


Conjonctivite; Conjunctivitis 


1۹۰% 


0 A1٠ 
la) 
o A1٦ 
. ATV 
AIA 
la) 
AA 
O 
AA 
0 AIA 
18 
0 AIA 
O AY*٭*‎ 
DO AV٭*‎ 
AV * 
a AV1 
AV۱ 
û 
8 AV1 
O 
AV1 
4 AVY 
4 AVY 
4 AVY 
I Û AVY 
AVY 


(prosodic metre) 


Géomancie; Geomancy 


Indifférence; Indifference رند‎ 
Gage; Security الرَهُن‎ 
Devoirs religieux, pratiques الرّو اتب‎ 


religieuses; Religious duties, religious 
practices 

AlI-Rawafed (secte); Al- 
Rawafed (sect) 


الرّوافض 


الرواية 


communication, propos; Narration, rela- 


Rêécit, narration, relation, 


tion, communication 

Esprit, ãme; Spirit ghost, soul الروح‎ 
Lange Gabriel, le Coran; ela)! روح‎ 
The angel Gabriel, the Koran 
Spirituel; Spiritual رو حاني‎ 
Jour, succession; Day, succession رۆز‎ 
Adoucissement de Paccentuation, الرَوْم‎ 
ralentissement; Softening of the accent- 


uation, slowing 


Vision, rêverie, fantasme, rêve; lيؤرلا‎ 
Vision, reverie, fantasm, dream 

Rime; Rhyme الرَو ي‎ 
Visage; Face روي‎ 


Hypocrisie, bigoteri; Hypocrisy, 
bigotry 

Pratique de piété, ascétisme; الرياضة‎ 
Practice of piety, asceticism 
Mathématiques; Mathematics الرياضي‎ 
Vent, gaz, panaris; Wind, air, gas, الريح‎ 
whitlow 


Basilic (plante); Basil (plant) الرَيحان‎ 


AVY 
AYE 
AVE 
AVE 


AVo 


AVo 


AVo 


AVo 


AAO 


AAO 
AAO 


AA“ 


i 


Affixe, infixe; Affix, infix الزائد‎ 


Hadith superflu ou étrange; زائد الثقة‎ 


Strange or superfluous Hadith 

Maison zodiacale; Zodiacal house JÛ الز‎ 
Ilumination; [umination الزا جر‎ 
Angle; Angle الزاوية‎ 


Première lettre en onomancie; First الر بر‎ 
letter in fortume-telling 


Livre, psaumes de David; Book, الرّبو ڊ,‎ 


psalms of David 

Suppression, infixe; الرّحا ف‎ 
Cancellation, infix 

Dysenterie; Dysentery الرّحير‎ 
Or; Gold ر‎ 


Al-Zirariyya (secte); Al-Zirariyya ةıرا الرّر‎ 


(sect) 

Al-Zaramiyya (secte); Al- الرّر امية‎ 
Zaramiyya (sect) 

Examen attentif, sondage; الزرق‎ 


Attentive examination, sounding 
Al-Zafaraniyya (secte); 4l ةıilرêعjلا‎ 
Zafaraniyya (sect) 
Prétention, assertion; Pretention, الرغم‎ 
assertion 

Chef, guide, maître, leader; 
Guide, master, leader 

Taxe aumoniêre, dîme, pureté; ö الر کو‎ 
Charity tax, tithe, purety 
Grippe, rhume; Flu, influenza, 
cold 

Faute, péché; Mistake, sin 


Proximité, voisinage; Proximity 


الرّلل 


Suppression, cuisse; Cancelling, 0 
thigh ۲ 
Opération donomancie; الرّمام‎ n 
Operation of onomancy (fortune-telling ۲ 
by letters) 0 
Temps, moment; Time, moment الرّمان‎ 0 ۳ 
Adultère; Adultery الرّنا‎ 0 0 
Ceinture; Belt الرنار‎ o0 
Ceinture; Belt زان‎ O Î qc 
Inutilité, menton; Uselessnes, ùlدÈٽَ) ٿ‎ 
chin ٤ 
Vie; Life زندگي‎ 0 
Incroyant, hérétique, الرّنديق‎ O Î q0 
manichéien; Heretic, manichean, un- 0 
believer e 
Ascétisme, piété, renoncement; ارهد‎ o 
Asceticism, piety, abnegation ۹7 
Sécheresse; Dryness رهد خشك‎ n 
Nombre pair; Even number الرَوج‎ 0 | q7 
Augmentation, surplus, excédent; الريادة‎ 0 
Increase, surplus, excess ۹۰٩ 
Table astronomique, horoscope; الرّيج‎ o0 
Astronomical table, horoscope ۹ 
Al-Zaydiyya (secte); Al-Zaydiyya الريدية‎ 0 
(sect) ۹٩ 
Monnaire fausse ou contrefaite; الرَيْف‎ 0 
Forged or fake coin, forged, currency ۷ 
س‎ ١ ۷ 
Demandeur, liquide, fluide, Jjl o 
questionneur; Caller, liquide, fluid, ques- ۹۰۸ 
tioner ۹۰۸ 
Question, invocation; Question, J| السو‎ o | 4۰۸ 


۹1۳ 


۹1۳ 


۹۱1٩ 


۹1٩ 


۹1۷ 


۹1۷ 


۹1۷ 


۹۱۹ 


۹1۰ 


invocation 

Question complexe; سوال الت ركيب‎ 
Complex question 

Preuve par I’absurde; سۇ ال التعْدية‎ 


Reductio ab absurdo 
Invocation de la 


سوال الحضرتين 


présence divine; Invocation of the divine 


presence 

Question et réponse; سال وجواب‎ 
Question and answer 

Bétail au pãturage; Grazing cattle السّائمة‎ 
La septièêne; The seventh السّابعة‎ 
Prédecesseur; Predecessor السا بق‎ 
Providence; Providence السا بقة‎ 
La sixième; The sixth السادسة‎ 
Heure; One hour السّاعة‎ 


Bras, force, pouvoir; Arm, force, الساعد‎ 
power 

Ivresse, désir ardent, coupe; Cup, El 
drunkness, passionate desire 

Cêté; Side الساق‎ 
Emanation, illumination, Dieu يتlll‎ 


qui abreuve; Emanation, illumination, 


God who drenches 

Régulier, sain; Regular, sane السا لِم‎ 
Sommeil; Sleep السات‎ 
Léthargie, coma; السات السَهْرِ ي‎ 


Lethargy, coma 

Al-Sabaiyya (secte); Al-Sabaiyya السبتة‎ 
(sect) 

Cause, motif; Cause, motive السَبِبُ‎ 
Poussiêre, matière; Dust matter ةحkmلlا‎ 
المتتر‎ 


Sondage; Sounding 
Premier chapitre du coran, Ji السب المَنّا‎ 


۰ 


2 


۹۲۱ 
۹۲۱1 
۲۱ 
۹۲۱ 
۹۲۱ 
۹۲1 
۹۲۲ 


۲۲ 


۹۲۲ 
۹۸ 


۹۲۲ 
۳ 
۹۲۳ 


۹۳ 


A۳ 
٤ 
۹۲١ 
۹۲٦ 


les sept premiers chapitres du Coran, 
Coran; First chapter of the Koran, the first 
seven chapters of the Koran, the Koran 
Al-Sabiyya (secte); Al-Sabiyya السبعية‎ 
(sect) 


السق 


Priorité, primauté; Priority, 


primacy 

Trouble de la vue; Trouble of the السَبَّل‎ 
sight 

Chemin, route; Road, way 0 | 


Voiles, rideaux; Veils, curtains 
Dissimulation, rideau; 
Dissimulation, curtain 
Couverture, veste; Cover, jacket 
Couverture, voile; Cover, veil 
Fausse monnaie; Fake of forged ةã التو‎ 
coin 

Carpette de priëre, trace de la السجادة‎ 
prosternation; Prayer rug, trace of pros- 
temation 

Prose rimée; Rhyming prose السجع‎ 
السجل‎ 
التتجو د‎ 


Registre; Register 
Obéissance, prosternation; 
Obedience, prosternation 
Nuage, mélanose; Cloud, 
melanosis 

Abrasion; Abrasion 

Magie, sorcellerie; Magic, 
witchcraft 

Physionomie, mine; Facial 
appearance, look 

0 
سحن‎ 
Obstruction, embolie; Obstruction, السدَةَ‎ 


Parole, discours; Word, speach 


embolism 


آو 


۹۷ 


۹۲۸ 


۹4 


۹۹ 


۹۹4 


۹۹ 


۹۹ 


۹۲4 


۹۹4 


۰ 


° 


۳٤ 


۳€ 


۳£ 
۳0 


۳0 


14۱ 
۹٤۱ 


۹٤۱ 


O 


السّدَرِ 


de vue; Vertigo, whirling, trouble of the 


Verttige, tournoiement, trouble 


sight 

Jujubier céleste; Heavenly سدر المنتھى‎ 
jujube tree 

Le jujubier du prophète رة النبي‎ 
Mahomet; Jujube tree of the prophet 
Mohammed 

Mystère; Mystery 

Secret, coeur; Secret, heart 
Mystère des سر التجليات‎ 
manifestations, panenthéisme; Mystery 
of manifestations, panentheism 

Mystère de la volonté divine; JlJ سرٌ‎ 
Mystery of the divine will 

Mystère du Vrai; Mystery of ةaيقaحئلا سر‎ 
the True 


Mystère de la divinité; سر الربوبية‎ 
Mystery of divinity 
Mystère du savoir; Mystery of سر العلم‎ 
knowledge 

Mystère du destin; Mystery of ردقlا س‎ 
destiny 

Mystères des vestiges (les رUً| سرائر‎ 
noms divins); Mystery of traces (divine 
names) 

Transfiguration; سرائر الربوبية‎ 
Transfiguration 
Homme droit et juste; Right and ر|رضلl‎ 
just man 

السرطان 


zodiaque), cancer; Crab, Cancer (as- 


Crabe, le cancer (signe du 


trol), cancer 


Vol; Theft 


السرقة 


Eternel, perpétuel; Elena  يدaرmnلا د‎ 
perpetual 

Chef, président; Chief, president jaj o Û 44۱ 
Sapin; Fir سروي‎ ٥ 
Compagnie, escadron; Company, ûs الس‎ 0| ۱ 


0 
0 0 
0 0 

0 
0 
. 0 
0 0 
0 
0 0 
2 

40 
0 40 
0 
0 ۹0 
0 ۹٦ 


squadron 

AlI-Sarih (mètre prosodique); Al- السر یع‎ 
Sarih (prosodic metre) 

Surface, superficie; Surface, area السطح‎ 
السّطح التنيني‎ 
sphêrique; Area of a spheric segment 
السطح المطوق‎ 


deux cercles; Surface surrounded by two 


Aire d’un segment 
Surface entourée par 


circles 

Surfaces équivalentes ةبlشتnلا السطوح‎ 
ou semblables; Equivalent surfaces 
السطوح المتكافئة الأضلاع‎ 


symétriques ou proportionnelles; Sy- 


Surfaces 


metric or proportional surfaces 
السعادة‎ 
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Contenance, capacité, puissance, zl 


Bonneur; Happiness 


étendue; Capacity, power, extent 


Lettres de change; Exchange السّفاتج‎ 
letters 

Voyage; Journey, travel السَمر‎ 
Sophisme; Sophism السَمُسَطة‎ 
Les planètes inférieures (lune, السفلية‎ 


Venus, Mercure); Inferior planets 
(moon, Venus, Mercury) 

Sottise, légèreté; Stupidity, lightness akَll 
السقَوط‎ 
épilepsie; Abortion, descendant, epilepsy 
Malade, maladif; Sick السُقيم‎ 


سکبسنج آي 


Avortement, descendant, 


Skibsinje-Ay (mois turc); 


40€ 


0٤ 


04 


0٤ 


Q04 
04 


400 


00 


400 


۹0٩ 


۹0٩ 


۹٦ 


۹0٩ 


۹۵٩ 
oV 


40۸ 


0۸ 


۹04 
۹04 


Skibsinje-Ay (Turkish month) 

الست 
السكة 

Ivresse; Drunkenness, intoxication السُكر‎ 

السكُوب 


externe; Liquid drug for external use 


Silence, pause; Silence, pause 


Chemin plat; Flat road 
Médicament liquide ã usage 


Absence de voyelle, immobilité; .ùÙ السُکو‎ 
Absence of vowel, immobilitiy 
Quiétude, tranquillité, repos; 
Quiet, tranquillity, rest 
Phtisie, tuberculose; Phthisis, 
tuberculosis 

Fragilité, simplicité, légèreté du السّلاسة‎ 


style; Fragility, simplicity or lightness of 


style 

Paix; Peace السلام‎ 
Conservation; Conservation السّلامة‎ 
Pillage, rafle; Looting, swiping السَلَت‎ 


Annulation سلب المَزيد وسَلْبُ القديم‎ 
ou privation des anciens acquis; Cancel- 


lation or deprivation of old acquisition 


الا 

plagiary, parody ك‎ 

Sultan du monde; Sultan of سلطان جن‎ 
the world 

Marchandise; Goods 


Parodie, plagiat; Plagiarism, 


السلعة 
الف Ancêtres, anciens, prédécesseurs;‏ 
Ancestors, old, ancients, predecessors‏ 
السَلَفية Al-Salafiyya (secte); 4l-Salafiyya‏ 
(sect)‏ 

السلق 
السَلّم 


السلوك 


Bouillage; Boiling 
Prédécesseur, anticipation; 
Predecessor, anticipation 


Conduite comportement; 


۹1۲ 


۹1۸ 


۹۸ 


۹1۸ 
۹1۸ 


۹1۸ 


۹1۹ 
۹1۹ 


۹14 


Conduct, behaviour 
Al-Sulaimaniyya (secte); Al- السلتمانة‎ 
Sulaimaniyya (sect) 
السّماء‎ 
Largesse, indulgence; Wideness, السّماحة‎ 


Ciel, zodiaque; Heaven, zodiac 


indulgence 


Chant, danse, audition; Singing, السّماع‎ 


dance, hearing 

Usuel, oral; Usual, oral السماعي‎ 
Azimut; Azimuth المت‎ 
Zenith; Zenith سمت الراش‎ 
Ascendant; Ascendant سیت القالع‎ 
Zénith de la Mecque; سمب القبلة‎ 


Zenith of the Mecca 
Audition; Hearing السّمع‎ 


9 
Sermon, bonnes paroles; Sermon, ةznml!‎ 


good words 

Epaisseur; Thickness السَهْك‎ 
Obésité; Obesity السمَّن‎ 
Al-Sumaniyya (secte); Al- السُمنية‎ 


Sumaniyya (sect) 

Age; Age 

Anomalie de la rime; Rhyme 
anomaly 

السّنة 


Chemin, religion, loi religieuse, Al- السنة‎ 


An, année; Year 


Sunna (la tradition du prophète Maho- 
met); Road, religion, divine law, Al- 
Sunna (the tradition of the prophet 
Mohammed) 

Fondement, base, argumentation, السنّد‎ 
appui, introduction; Foundation, base, 
argumentation, support, introduction 


Curedent, dentifrice; Toothpick, Û السنو‎ 


۹۷۱ 


۹۷٩ 
۹7۷ 


۹۷٩ 


toothpaste 
Veille, vigilance; Wakefullness, السَهَرِ‎ 
watchfulness 


Facile, leger; Easy, light 


السّهْل 
السهْم 


Sagittaire; Arrow, portion, cosine, Sagit- 


Flêche, portion, cosinus, 


tarius 

Distraction, omission, oubli; السّهُر‎ 

Distraction, omission, forgetting 

Facilité, aisance; Easiness, ease al السهُو‎ 
وا‎ 

سوء الهزاج 


Hydropisie; Dropsy 
Maladie de humeur; 
Sickness of humour 
Indigestion; Indigestion سوء الهضم‎ 
Justice, égalité, intention; Justice, e| السو‎ 
equality, intention 

Majorité, pauvreté; Majority, سواد أعظم‎ 
poomess 

Mélancolie, atrabile, bile noire; ءl» السو‎ 
Melancholia, black bile 

Quantificateur; Quanfifier السو ر‎ 


Chapitre du Coran; Chapter of öڙ السو‎ 


the Koran 

Prétérition; Apophasis سوق المعلو م‎ 
Planêtes; Planets السا رة‎ 
Politique, direction; Politics, السا سة‎ 
direction, 

Conduite, déduction, السياق البعيد‎ 


conclusion; Conduct, deduction, conclu- 
sion 

Dénombrement; Counting سياقة الأعداد‎ 
Menton; Chin سیب زنخ‎ 


السير 


cheminement; Itinerary, path, walk, pro- 


Itinéraire, route, marche, 


4471 gression ۹A0 
Biographies, conduites, manière السير‎ ou 
de traiter les autres, vie du prophète ۹۸0 
Mahomet; Biographies, conducts, man- A0 
ner of dealing with others, life of the 
44A prophet Mohammed 
Ecoulement, coulage, liquide; د السّيلان‎ | ۹٥ 
44A Flow, casting, liquid 
446 Argent; Silver سیم‎ ۹A۷ 
Sorcellerie, magie; Witchcraft, د سیمیا‎ | ۷ 
4۹44 magic ۹۸۷ 
Siun (mois du calandrier juif); د سیون‎ 
444 Siun (a month of the Jewish calender) ۹۸۸ 
۹۸۸ 
ی‎ 
۹۸۸ 
1۰۰ Jeune; Young د الشاب‎ 
Singulier, étrange, anormal, السّاذ‎ 2 0 
irrégulier; Singular, strange, abnormal, 
1۰۰۰ irregular i 
1۰۰1 Poêète; Poet الشاغر‎ ° | q4 
1۰۲ Fil è plomb; Plumbline د الشاقول‎ 
Etat, position, affaire; State, اسان‎ 0 ۹۸4 
1۰ position, affair 4۲ 
Témoin, exemple; Witness, الساهد‎ 0 ۹۹۳ 
1۰۰۲ example 
Les immanents, وه | د الشئون الذاتية‎ 
!immanence de Dieu, panthéisme; The 
immanents, the immanence of God in the 
1۰ world, pantheism CH 
1۰¥ Bien rempli; Well fulled د شایگان‎ | 
1۰۰۳ Nuit; Night د شب‎ | ٩ 
1۰€ Février; February ہ شباط‎ 


. e9 . e ۶ 
Similitude, analogie, ressemblance; الشبه‎ 


1۹1۳ 


1€ Similitude, analogy, ressemblance 


شِبه الفعل 


adjectif); Semiverb (past and present 


Semi-verbe (participe, 


1۰۰0 participle, adjective) 

1۰۰0 Soupçon, suspicion; Suspicion السلْهّة‎ 
Coup sans préméditation دaكll هة‎ 
criminelle; Blow without criminal preme- 

1۰۰¥ ditation 

شبيه الإاشتقاق Syllepse; Syllepsis‏ 1۰¥ 
السبيه بالمعین Parallélogramme;‏ 

1۰۰¥ Parallelogram 
Arc analogue; Analogous شبيهة القَوْس‎ 

1۰V arc 


Défaut, anomalie prosodique; السَنْر‎ 
1۰*۸ Defect, prosodical anomaly 
1۰*۸ Chirurgie; Surgery - الك‎ 
1۰*۸ Courage; Courage 

Arbre, homme parfait; Tree, 5 السجر‎ 
1۰A perfect man 

Personne, individu; Person, 
1۰۰۸ individual 

Léthargie, torpeur; Lethargy, الشخو ص‎ 
1۰1° torpor 


o 


1۰1۰ Fracture, brisure; Fracture, break لشدخ‎ 


1°11 Le mal; The evil اشر‎ 
9 

1۰11 Achat; Purchase الشراء‎ 

1۰11 Boisson, breuvage; Drink الشرِ اب‎ 


Boisson brute; Unrefined شراب خام‎ 
1۰۱1۱ drink 

Eau potable, abrevoir; Drinking jll 
1۰1۲ water, watering place 
1۰1¥ Gorgée; Mouthful, sip السربة‎ 

Commentaire, explication, السرْح‎ 


interprétation; Commentary explanation, 


1۰1۳ interpretation 

1۰1¥ Condition; Condition السَرْط‎ 

1۰17 Vent favorable; Favourable wind الشرّط‎ 
Conditionnel, hypothétique;  ىۈط¡ السّر‎ 

1۰1٦ Conditional, hypothetical ۰ 


الشَرْطية 


Loi, loi religieuse; Law, religious السرْع‎ 


1°13 Conditionnel; Conditional 


1۰1۸ law 
1۰۰ Dignité; Dignity السّرف‎ 
Orient, le Levant, est; East the J الشر‎ 
14° Levant 
Polythéisme, idolãterie; السك‎ 
1۰° Polytheism, idolatry 
Société, association; Society, الشركة‎ 
1۰¥ association 
1Y۸ Urticaire; Urticaria السر ی‎ 
Chemin, loi, loi divine; Roa ةعيرÃلl‎ 
1A way, law, religious law 
Partenaire, associé; Partner, 
1۰A associate 
Extase, illumination; Ecstasy, الشطح‎ 


1۸ illumination 


1۰4۸A Hémistiche; Hermistich الشطر‎ 

1۰4 Arc; Arc السَطية‎ 

1۰4 Rayon; Ray الشعاع‎ 
Peuple, population; People, السعْب‎ 

1۰44 population 

1۳ Cheveu; Hair الق‎ 

1۰۳° Poésie; Poetry الشعْر‎ 


Sentiment, sensation; Feeling, الشعور‎ 
1T sensation 

Al-Chouaibiyya (secte); A4l- 
1۳۴T Shouaibiyya (sect) 
1۳ Grain d’orge, orgelet; Barley, stye ã الشعير‎ 


14 


1F Sophisme; Sophism الشعغْب‎ 

1۰۳ Amour, passion; Love, passion الئَّعّف‎ 
Intercession, médiation; السفاعة‎ 

1۰€ Intercession, mediation 

1°۳1 Transparent; Transparent الئَمّاف‎ 


7 
0 


Breuvage, droit ã Peau; Beverage, ةkضll‎ 
1۰۳1 right to water 
1¥ Labial; Labial السفتان‎ 
شفط نام‎ 
calendrier Juif); Shifat (February in 


Chifat (Fevrier dans le 


1V Hebrew calender) 

Préemption, priorité; Pre- السفعة‎ 
1۳V emption, priority 

Fissure, faille, déchirure; Fissure, الس‎ 
1V crack, rift, tear 

Migraine, céphalalgie; Headache, السقيقة‎ 
18V migraine 
السك‎ 


۰ ۰. 2 4 
Remerciement, reconnaissance, الشكر‎ 


14۳Y Doute; Doubt 


1۰۸ louange; Thanking, gratefulness, praise 

Forme, figure, aspect; Form, الشخّل‎ 
1۰۳4 figure, aspect 

Triangle scalène; الشكل الحماري‎ 
1۰ €1 Scalene triangle 

Triangle droit; Right شل العروس‎ 
1۰ €1 triangle 

Triangle isocèle; الشكل المأمو نی‎ 
1۰ €1 I[soseles triangle ۰ 

Triangle sphérique droit; الشكل ازئمغنى‎ 
1*61 Right spherical triangle ۰ 

Reconnaissant même en الشكو ر‎ 
1۰41 malheur; Grateful even in calamity 
الشلجمي‎ 


إل“ 


1€ Lenticulaire; Lenticular 


1۰€Y Odorat, olfaction; Smell, olfaction 


E] 


Caractères, natures; Characters, الشمائل‎ 
1° € natures 

Al-Chamrakhiyya (secte); Al- ةızخ| السمْر‎ 
1۰4 Shamrakhiyya (sect) 
1۰€ Soleil; Sun 

Cire, bougie, rayon, chandelle, س‎ 

lumière divine; Wax, candle, ray, divine 
1۰€ light 

الشّهادة 

شهادة الأصول 


recours aux principes; Confirmation by 


1€ Témoignage; Testimony 


Confirmation par le 


1° € € resorting to principles 
1۰€4 Mois; Month 

Chaheryor (mois perse); 
1۰€4 Shaheryor (Persian month) 

Désir, envie, appetit; Desire, envy, ö السهْر‎ 
1۰4€ appetite 

Les témoins du Vrai; Witnesses of الشهو »د‎ 
1۰€ the True 

Perception de lunité شر د المجمَل‎ 

dans la multiplicité; Perception of the 
1 € unity in the multiplicity 
شو د الممَصّل‎ 


multiplicité dans Punité ou Punicité; 


Perception de la 


1۰4€ Perception of the multiplicity in the unity 
الشهيد‎ 


شو اهد الأشياء Preuves, démonstrations;‏ 


1۰€ Martyr; Martyr 


1°41 Arguments, demonstrations 


شواهد التوحيد 


individuelle; Arguments for the individual 


Preuves de Punité 


1۰€ unity 
Les preuves de existence ‌ڄڂzئl|l شو |د‎ 
du Créateur; Arguments for the existence 


1°47 of the Creator 


41٥ 


D0 1۰V Plaisanterie; Joke د شو جي‎ 
1۰€V Désir; Desire السو ف‎ 0 
14V Chose, objet; Thing, object اله‎ 0 

a Al-Chaibaniyya (secte); Al- الشيبانية‎ . 


O | 1۰۸ Shaibaniyya (sect) 


2 
a 


Cheikh, chef, guide, maître; Sheik, xl o 


O | 1۰€4 chief, guide, master 
8 1۰0۱ Passionné, fou; Passionate, foolish |34 o 


O | 1۰01 Satan, diable; Satan, devil الشيطان‎ 


2 AI-Chaitaniyya (secte); Al- الشيطانية‎ 0 
0 | 1o Shaitaniyya (sect) 
1۰0۲ Les chiites; The Shiites السيعة‎ 
9 1۰0۲ Style, maniêre; Style, manner ا شیوه‎ 
O 
: ص‎ 
Companion, possesseur, الصاحب‎ D0 
2 10¥ propriétaire; Follower, possessor, owner 
1۰0¥ Foudre; Thunderbolt ه الصاعقة‎ 
Convenable, approprié; الصالح‎ 0 
1۰00 Convenient, appropriate 
AlI-Salihiyya (secte); Al- الصالحية‎ 
1۰00 Salihiyya (sect) 
1۰07 Consonne; Consonant د الصامت‎ 
„ | 1°01 Vent de Pest; Wind of the east د الصّبا‎ 
Ê 1۰0¥ Sabéen, Sabéisme; Sabaean الصبائي‎ 0 


Désir ardent, passion; Burning ةڊlıَصlاl‎ o 


n 1۰0¥ desire, passion 


Patience, endurance, force de د الصبر‎ 
n 1'ãme; Patience, endurance, spiritual 


1۰0¥ power 
ıo | 1۰04 Gracieux; Graceful صبیح الوّجه‎ 0 
Compagnon du Prophète; الصحابي‎ a 
o | 1۰7۰ Follower of the Prophet 


Santé, exactitude, bien-fondé, الصحة‎ 
validité; Health, exactitude, well-founded, 
1Y validity 
1۰A Etat de veille; Waking state الصّحو‎ 
Sain, valide, nombre entier; الصحيح‎ 
1۰A Healthy, valid, whole number 


1۰74 Livre, ouvrage; Book الصحيفة‎ 
1۰4 Rouille, rouillure; Rust الصّدا‎ 
1۰%4 Voile, masque; Veil mask الصداء‎ 
1۰4 Amitié; Friendship الصداقة‎ 

Premier hémistiche; First الصذْرِ‎ 


1V۷* hemistich 
1۰%۰ Félure, fissure; Crack, fissure الدع‎ 


Vérité, justesse; Truth, الصدذق‎ 
1۰7۷۰ correctness 
1۰7۷é Aumûêöne légale; Legal alms الصدَقة‎ 
1۰V Echo; Echo الصدى‎ 

Juste, droit, saint; Just, fair, الصديق‎ 
1V4 correct, saintly 

Droiture, sainteté; Correctness, الصديقية‎ 
1۰7۷0 saintliness 

Chemin, pont jeté au-dessus de طlرضلا‎ 


Penfer; Road, way, bridge upon the 
۱۰۷0 chasm of Hell 
1۰¥0 Epilepsie; Epilepsy الص‎ 

Morphologie, grammaire; الصَرْف‎ 
1۰7۷0 Morphology, grammar 

Explicite, clair, évident; Explicit, الصَرِ یح‎ 
ل1۰7۷‎ clear, evident, obvious 

Metaphore difficile; Difficult لصب‎ 
1۰۷7 metaphor 

Foudroiement, extase; Striking, الصعُق‎ 
1V7 ecstasy 
1°¥¥ Ascension; Rising, ascent الصعو د‎ 


د الصْعُرى 


Prémisse mineure; Minor 


‘VV premise 


د الصغير 


ك 
د صَفاء Lucidité, sérénité; Lucidi, jill‏ 


‘VA clearmindness 


*VA۸ Qualité, attribut; Quality, attribute ةaكلا‎ o 


ت 
د الصفة 


ه الصَمَة المسَبّهة Adjectif qualificatif;‏ 


*VA Qualifying adjective 


ا الصَفحة المَلساء 
ده الصمراء 


Bile, vésicule biliaire; Gall- 


۰۷4 bladder 


Al-Sufriyya (secte); Al-Sufriya ı الصفر‎ 2 


۷۹ (sect) 


ئ الصفقة 
ه الصفي 


Meilleure partie d’un butin de 


+۸۰ guerre; Best part of spoils of war 


Plaque, disque; Disk, plate, د الصفيحة‎ 
+۸° sheet 
Solidité, robustesse; Solidi, aql u 


*A* robustness 


Prièêre pour une grêce; ةرlخa|‎ 


“AV Prayer for a favour 


Louange, glorification; 


التسبيح 


‘A^ Praise, glorification 


Prière de requête; Request az lحdJl‎ 


‘A4 prayer 


Prièêre de la matinée; 


الصحى 


* 4° Morning prayer 


Prière mediane (prière jıطþjll د الصلوة‎ 
du midi ou celle du matin); Intermediate 


prayer (prayer of midday or of the 


‘41 morning) 


VY Contraction; Contraction 


“V۸ Etagêère, rayon; Shelf 


* 7۷۹4 Lisse; Smooth 


*A* Transaction; Deal 


‘A\ Prière; Prayer 


41٦ 


۱ 


0 ۱ 


0 ۱ 


۱ 


0 ۱ 


1 ۱ 


۱ 


۱ 


0 ۱ 


۱ 


0 ۱ 


۱ 


o ۱ 


۱ 


D0 ۱ 


DO ۱ 


0 ۱ 


0 ۱ 


۱ 


Prièêre nocturne; Night صلوة التهجد‎ 
14۲ prayer 
Probité, piété; Probity, integrity, الصلاح‎ 
14۳ piety 
Relation, rapport, conjonction; alal 
1°44 Relation, contact, conjuction 
Entente, concordat, paix; Peace, الصلح‎ 
14€ reconciliation, arrangement 
Carillonnement de صَلْصَلَةَ الجُرّس‎ 
1۰40 cloche; Chime of a bell 
Retranchement, (en prosodie); الصَلْم‎ 
1۰41٦ Retrenchment, (in prosody) 
1°4٦ Croix; Cross الصليب‎ 
Al-Salitiyya (secte); Al-Salitiyya الصليتية‎ 
۱1°4٦ (sect) 
1۰41 Combuste; Combust الصميم‎ 
الصناعات الخُمْس‎ 


(logique, dialectique, rhétorique, poe- 


Les cinq arts 


tique, sophistique); The five arts (logic, 
1۰4¥ dialectics, rhetoric, poetics, sophistics) 
Métier, art, technique; Craft, arf, عة‎ lil 
1۰4۷ technique 
1۰4۷ Création; Creation الصنع‎ 
۱1۰4۷ Espèêce; Species الصّلْف‎ 
14V Idole; Idol الصتم‎ 
Alliance par les femmes; Alliance الصهر‎ 
1۰4۸ by women 
Juste, vrai, droit; Just, fair, true, الوا‎ 
1°4۸ righteous 
1۰4۸ Voix; Voice الصوت‎ 
الصورة‎ 
الضزغ‎ 


façonnement; Formation, derivation 


11۰° Forme; Fon 


Formation, dérivation, 


11۰۲ shaping 


1۹1۷ 


111۸ Faiblesse; Weakness د العف‎ | ۲ Mystique; Mystic الصو فی‎ 0 
Indigestion, dyspepsie; ضعف الهْضم‎ o | ۱۰۳ Éeûne; Fast ازم‎ 2 

1114 Indigestion, dyspepsia Jeûne des trois jours de صوم أيام البيض‎ o0 

1114 Glaucome; Glaucoma دہ ضغط العين‎ la pleine lune; Fast of the three days of 
Oppression de coeur et  ُۉكلقll‎ Û o | 11۰0 full moon 

1114 défaillance; Heart oppression and failure Abstinence, jeûne de trois Jl صَوْمُ الو‎ 0 
Tumeur qui se forme sous ùlıJJl ضفدع‎ o j 11°۰0 jours; Abstinence, fast of three days 

1114 la langue; Tumour under the tongue 11۰ Chasse; Hunting د الصيد‎ 
Egarement, aberration; الصلال‎ Forme grammaticale; ج الصيغة‎ 

1۱14 Aberration, distraction 11۰٦ Grammatical form 
Erreur, hétérodoxie; Mistake, د الصلالة‎ 

114° error, heterodoxy ص‎ 

11° Cûte, cêté; Coast, side الضلع‎ gq | 11^4 Lumière; Light الصوء‎ 0 
Bandage, pansement, الصا‎ ı | ١ Rêgle, loi; Rule, law الصابطة‎ 0 
compresse; Dressing bandage, plaster, ۱11۰ Cauchemar; Nightmare د الضاغوط‎ 

11۰ compress ۱11۰ Esclave égaré; Lost slave ع الضال‎ 
Imprecis, caché, incertain; ظ الضمَّار‎ 111۰ Exactitude; Accuracy, exactitude الصبط‎ D0 

11۰ Inaccurate, hidden, uncertain 111۰ Rire; Laugh الصحكڭ‎ a 
Garantie, caution; Guarantee, د الصمان‎ Ridicule, rieur; Ridiculous, الضخكة‎ 

11۲° surety 1111 laugher 
Garantie de paiement la د ضمان الدًٌَرك‎ Contraire, opposé; Contrary, ت الد‎ 
délivrance; Guarantee of payment at ۱111 opposite 

۱1۱۲1 delivery Rime, indice, multiplication; الضر‎ 0 
Garantie d’un gage; الرّهن‎ ùlnض‎ o | 1111 Rhyme, signe, multiplication 

۱1۲1 Guarantee of a pledge Parabole, donner un ضرب المثل‎ 
Garantie de vente; المبيع‎ ùl ıı | ۱11۲ exemple; Parable, giving as example 

۱1۱۲1 Guarantee of sale Hémorragie; Haemorrhage, الضر ر‎ 0 
Damma (voyelle ou brève); الصمة‎ ۱۱1۲ bleeding 

1۱۲1 Damma (short u) 111۲ Nécesité; Necessity الضرّو رة‎ 0 

11۲۲ Elus de Dieu; Chosen by God jئأliضلا‎ o Nécessité prosodique; ةıرعضلlا د الضرورة‎ 
Clarté, illumination; Clearness, الضياء‎ 0 1110 Prosodic necessity 

11۲ illumination 1110 Nécessaire; Necessary الضر وري‎ o 
Asthme, dyspnée; Asthma, دہ ضیق الَمَس‎ Proposition nécessaire الضرو رية المطلقة‎ 0 


11 dyspnea 111۸ absolue; Absolute necessary proposition 


1۹1۸ 


ظط 


11% Oiseau, volaile; Bird, fowl د الطائر‎ 


Obéissance, soumission; ى الكاعة‎ 
11۲ Obedience, submission 
Connaissances, exploits, ہے طامات‎ 
11۲ merveilles; Knowledge, feats, wonders 
Jour du Jugement dernier; ع الظّامة‎ 
11۳ Doomsday 
11€ Pur, immaculé; Pure, immaculate الطاهر‎ 0 
Pur intérieurement; ده طاهر الباطن‎ 
11۲4 Inwardly pure 
11€ Dévot; Devout ہ طاهر الس‎ 
Dévot et exempt de د طاھر الس عة‎ 
11€ tout vice; Devout and free from all vice 
Pur de tout péché; Pure of طاهر الشاهر‎ 
11€ any sin 


11۲é Médecine; Medecine الظْت‎ 0 
11۲€ Caractêre; Character الطباع‎ 0 
Caractêre, nature, humeur; الطبع‎ 0 


11€ Character, nature, humour 
11۲0 Classe, catégorie; Classe, category الطبقة‎ 0 
11V Nature, physique; Nature, physics الطبيعة‎ 0 
11۳۰ Naturel; Natural الظبيعى‎ n 
Réjouissance, extase; Rejoicing, الرّب‎ 0 
11۳° ecstasy 
11۳۰ Soustraction; Substraction اصرح‎ 0 
Extention, exclusion; Extention, الطرّد‎ 2 
11۳° exclusion 
Tous les aspects; All الطرد و العکس‎ 0 
11۳1 aspects 
1141 Façon, manière; Fashion, manner الطرز‎ 0 
11FY Surdité; Deafness الَرَش‎ 0 


Extrémité, bout, pointe; الطرف‎ 0 


Extremity, end, point 
Chef-d’ oeuvre, merveille; الظرفة‎ 
Masterpiece wonder 
Chemin, voie; Road, way الطريق‎ 


Méthode, itinéraire vers Dieu; ةقيرطÛÙئlا‎ 


Method, itinerary towards God 
Zodiaque; Zodiac طريقة السّمس‎ 
Voie brûlée; Conbust الطريقة المتخرٌفة‎ 
way 

Aliment, nourriture; Food العام‎ 
Goûts, saveurs; Tastes الطعو م‎ 
Pommade; Pomade الطلاء‎ 


Divorce, répudiation; Divorce, قڼڻٺںږ]طllا‎ 
repudiation 


Requête, poursuite; Request, للب‎ | 


1۱۲ 


11۳۳ 
۱۳۳ 


11۳۳ 
11۳€ 


11۳€ 
11۳9 
11۳0 
1۱۳٩ 


11۳71 


11V poursuit 


طلب المواثبة والاشهاد والخصومة 
Requête d’urgence, de préemption ou‏ 
d’exécution; Request petition of emer-‏ 
gency, of preemption or of execution‏ 
الطلّبى Digressif; Digressive‏ 
الطلسم Talisman; Talisman‏ 
الطلوع Lever, ascension; Rising, ascent‏ 
الطمَأنينة Repos, tranquillité, sérénité,‏ 
quiétude; Rest, quietness, serenity‏ 
الطمس Effacement, fusion; Obliteration,‏ 
effacing, fusion‏ 
الظنين Bourdonnement; Humming,‏ 
buzzing‏ 
الظهار هة Pureté, innocence; Purity,‏ 
innocence‏ 
الو اف Procession; Procession‏ 
الطوّالع Fortunes, chances, destins;‏ 


Fortunes, chances, destinies 


1۳۸ 


1۱۴۸ 


۱۳۸ 


۴4 


11€ 


114۰ 


116۰ 


16۰ 
1 


141 


۹4 


Touba (mois égyptien); Tuba 


ت طوبی 


1141 (Egyptian month) 
Toufsanj Ay (mois turc); ه طو فسنج آي‎ 
1۱€ Tufsanj Ay (Turkish month) 
Longueur, longitude, extension; J الو‎ 1 
11€1 Lenght, longitude, extension 
Longitude et latitude; طو ل البلد‎ 0 


1141 Longitude and latitude 


1 


طول الكوكب 


almanach; Astronomic statement, alma- 


Relevéê astronomique, 


\1€Y nac 


Al-Tawil (mètre en prosodie); 


الثلويل 


DÛ 


11€ Al-Tawil (prosodic metre) 


8 


Suppression d’une lettre (en الى‎ 
11€ prosodie); Cutting a letter (in DS 

Bon, brave, honnête; Brave, good, الطَبّب‎ D0 
11€ honest 

Tibath (mois du calendier juif); ط¦طيبٹڻٹ‎ o 
11€ Tibath (a month in Hebrew calender) 
د الطيرَة‎ 
الطيدّة‎ 0 


11€ Mauvais augure; Jll omen 


11€ Matiêre; Matter 


ظ 


Apparent, manifeste, extérieur; الظاهر‎ 0 


114€ Visible, manifest, exterior 
Possible, probable; Possible, ظاهر العلم‎ 
1۱1€0 probable 


0 


0 ظاهر المذهب وظاهر الرواية 
exotérique; Exoteric doctrine‏ 11€ 


L’Evident, le Manifeste, تliكanلاl‎ رaاظ ہ‎ 


Doctrine 


L’être divin; Evident, the Manifest, the 


1147 divine Being 


0 


Manifestation des noms, 


ظاهر الوجود 


extériorisation; Manifestation of the 
11€ names, exteriorization 

Finesse, intelligence, beauté; الظّر أفة‎ 0 
1۱€ Gracefulness, intelligence, beauty 


1147 Adverbe; Adverb 


Ptérygion (épaississement de la 
conjonctive); Pterygion (thickening of the 


11۱44 conjunctive) 
ا‎ 


ه الظل 
ہ الظل 


surajoutée; Additional being, extra exis- 


11۱44 Ombre; Shadow 


Etre supplémentaire, existence 


1101۱ tence 
Ombre de Dieu (homme ظل الإله‎ 


110۲ parfait); Shadow of God (perfect man) 


الظْل الأول 


Premier intellect; First 
110 intellect 

Noms divins; Divine الظلال و الظلدلات‎ 0 
\1o0Y names 
110۲ Injustice; Unjustice الم‎ a 
الْلّمة‎ 0 


Soupçon, suspicion, opinion, idée, الظن‎ 0 


11o Obscurité; Darkness 


présomption; Suspicion, opinion, idea, 


110 presumption, assumption 
ك‎ 


0 الظهار 


1100 Répudiation; Repudiation 


ح 


Adorateur, dévot; Worshipper, د العابد‎ 
1107 devout 
110 Habitude; Habit ى العادة‎ 
AI-Adhiriyya (secte); 4l- د العاذرية‎ 


110۷ Adhiriyya (sect) 
Connaisseur, initié; Connoisseur, فرl|all‎ o 


110¥ initiated 


4۹۲۰ 


Ga 


O 


110% Prose simple; Simple prose العاري‎ 
Prêt sans intérêt; Loaning without ةıراعJ|‎ 
110V interest 
Préléveur des dimes; Deducter of |لعاشر‎ 
1 10V fithes 
110¥ Pressureur; Presser العاصر‎ 
Connaisseur, raisonnable, sage, العاقل‎ 
110% raisonné; Reasonable, wise, connoisseur 
Monde, univers, cosmos; World, العا لم‎ 
110V universe, Cosmos 
111° Gradation; Climax 
Commun, public, masse 


117۰ populaire; Common people, public 


117° Agent; Agent العايل‎ 

Adoration, dévotion; العبادة‎ 
1171 Worshipping, devoutness 

Très célèbres Abdullahs; Most ةlڍlnعll‎ 
1۱711 famous Abdullahs 

Serviteurs de Dieu; Servants of ةlڍlalا‎ 
111 God 

Al-Ibadiyya (secte); 4l-Ibadiya ةıدافبعنا‎ 


۱171 (sect) 


Phrase, expression; Sentence, العبار هة‎ 
1۱171 expression 

Inutilitê, niaiserie, absurde; العْبّث‎ 
1۱1Y Uselessness, nonsense, absurd 
11Y Esclave, serf; Slave الحبد‎ 


Serviteur du compatissant; عبد الر حیم‎ 
1۱17Y Servant of the compassionate 

Serviteur du Puissant; $er2#1 jıjaلا عبد‎ 
1۱1١Y of the Mighty 

Serviteur du Généreux; عبد الكر یم‎ 
11 Servant of the Generous 


‌ ا ا 8 ر 
|lعبgدة Dévotion, asservissement, piété;‏ 


11۳ Devotion, piety 

Esclavage, servage; Slavery, العبو دية‎ 
11١۳ bondage 

Al-Abidiyya (secte); Al-AbidiÙya ةıذيبعلا‎ 
117 (sect) 

Blame, regret, admonestation; فأlتgl|‎ 
117€ Blame, regret, admonition 

Marchepied, seuil; Doorstep, العَتَبة‎ 
۱1€ doorway 

Affranchissement, libération; العَنّق‎ 
1114 Enfranchisement, freeing 
۱1۱14 Stupidité, idiotie; Stupidity, idiocy اَ4‎ 

Al-Ajarida (secte); AI-Ajarida öةدراجعنزا‎ 
111€ (sect) 

Prétention, arrogance; العجب‎ 
1170 Pretention, arrogance 

Incapacité, derrière, deuxièême jll 

hémistiche, inimitabilité; Incapability, 
1110 behind, second hemistich, inimitability 
العجمة‎ 


étrangère; Barbarism, noun of foreign 


Barbarisme, nom d’ origine 


1110 origin 
Vieille femme, vieillard; Old العَجو ر‎ 
11710 woman, old man 
Dénombrement, énumération; العدّ‎ 
1177 Counting, enumeration 
العدالة‎ 
العدة‎ 


۱1۱ Justice, équité; Justice, equity 
Delai de viduité; Minimum legal 
117Y period of viduity 
Nombre, chiffre; Number, figure, دَڏږllا‎ 
1177 numeral 
Numérique, numéral; Numeral, العَدَِي‎ 
1114 numerical 
العدسى‎ 


1174 Lenticulaire; Lenticular 


4۲1 


Equité, justice divine; Equi, ہے العَذل‎ 
divine justice 

Néant; Nothingness العم‎ o 
Sans effet; Without effect عدم التأثير‎ 0 


ده عَدَّم القصر 


Argument sans effet; 


Argument without effect 


Agréable, mielleux, doux; د العذب‎ 
Pleasant, smooth mild 
Animal qui baisse la queue اليوط‎ n 


après le coît; Animal which lowers its tail 
after the coitus 

Trêne; Throne د العَرش‎ 
Marchandise, ampleur, largeur, العَرْض‎ 0 
offre, latitude; Goods, extent, wideness, 
offer, latitude 


ہ العر ض Accident; Accident‏ 


Obliquité; Obliqueness بlرgll د عَرٴْض‎ 
Accidentel; Accidental العَررضى‎ ٥ 


Usage, coutume, tradition, اعرف‎ 0 
convention; Use, custom, tradition, con- 
vention 

د العرّق 
(boisson); Transpiration, arack (drink)‏ 
ه العرّق المدني 


suage; Oozing, sweating, exudation 


Transpiration sueur, arack 
Suintement, exsudation, 


Nerf sciatique, la sciatique; ده عرق السا‎ 
Sciatic nerve, sciatica 

Conduite, cheminement, arrêt; ه العر وج‎ 
Conduct, course, stop 

Chemin au pied d’ une العَرو ض‎ 0 
montagne, prosodie; Road at the bottom 
of a mountain, prosody 
Al-Arid (mètre en prosodie); 
Al-Arid (prosodic metre) 


العريض 


14 


11۷۰ 


11۷۰ 


1۷۱ 


11۷۱1 


11۷1 
1۷1 


31۷1 


3۱1۷1 


1Y۸ 


1۷۹ 


11۷۹ 


SÎ 


۷۹ 


11۹4 


1۸۰ 


11۸۰ 


11۸۰ 


Détermination, volonté; ت العز ام‎ 
Determination, will 
Isolation, renvoi, révocation; د العرّل‎ 
Isolation, dissmissal, revocation 
Solitude, isolement; Solitude, د العزلة‎ 
loneliness 

Décision, intention, résolution, العم‎ 0 
volition; Decision, intention, resolution 
volition 

Hadith rapporté par deux ou trois jjEll o 
personnes; Hadith reported by two or 
three men 

Devoirs prescrits par Dieu; ه العزيمة‎ 
Duties dictated by God 


ته العشرة 


jouissance; Frequenting, company, de- 


Fréquentation, compagnie, 


light, enjoyment 

Amour ardent, passion; Burning العشق‎ 0 
love, passion 

د العشوة 


incarnation; Short sightdness, manifesta- 


Myopie, manifestation, 


tion, incarnation 


Suppression d’ une voyelle; د العصب‎ 
Suppression of a vowel 
Proches parents paternels, د العَصبة‎ 


agnats; Agnates (relatives through the 


11۸° 


11۸° 


1A۰ 


1۸۰ 


۱۸۱ 


11۸۱ 


11۸1 


1۱۸1 


11۸۲ 


1A۲ 


11A father’s side) 


Infaillibilité, vertu, chasteté; د العصضمة‎ 
11A Infallibility, vertue, chastity 
11۸€ Alidade; Alidade د العضادة‎ 


Suppression d’une syllable (en د العَضُب‎ 
prosodie); Suppression of a syllable (in 


11۸0 prosody) 


Muscle; Muscle د العَضّلة‎ 


11A0 


4۹۲۲ 


Membre, organe; Limb, member, العضر‎ 0 
11A0 organ 
11۸7 Don, solde, paie; Gift, pay العطاء‎ 
Inflexion, conjonction, العف‎ 
coordination; Inflexion, conjunction, co- 
11AY ordination 
1141 Conjonction; Conjunction عَظفُ النَسَق‎ 
1141 Os; Bone العَظم‎ 
Grandeur, dimension, mesure; العظم‎ 
114۲ Greatness, dimension, measure 
114۲ Vertu, chasteté; Vertue, chastity العفة‎ 
Excédent, ce qui reste; Excess, الحَمو‎ 
114۲ what remains 
Probe, chaste, intègre; Uprigh, ةغıhkl\‎ 
114۲ chaste 
1۱4۲ Chãtiment, punition; Punishment ڀlقaalا‎ 
Terrain, logis, mobilier, biens العَقار‎ 
mobiliers ou immobiliers; Piece of land, 
site, dwelling, personal property or real 
114۲ estate 
114۲ Contrat, pacte; Contract, pact العَقّد‎ 
َد الؤضع‎ 
Noeud, zenith et nadir; Knot, العقّدة‎ 


114۳ Position; Position 


114۳ zenith and nadir 

Dot donné ã la femme; Dowry العْقر‎ 
114% given to a woman 

Suppression de deux syllabes (en العَقْص‎ 

prosodie); Suppression of two syllables 
۱14۳ (in prosody) 

Vent, raison, intellect; Wind, العَقَل‎ 
114€ reason, intellect 

Intellect universel, chemin; العقلٌ الكل‎ 
1۲۰1 Universal intellect, road 


Noeud, figure composée de deux العقّلة‎ 


lignes et deux points (en géomancie); 

Knot, figure composed of two lines and 
1° two points (geomancy) 

Intellectuel, rationnel; العَقَّلي‎ 
11۰۲ Intellectual, rational 
۱۲° Contraire, opposé; Contrary الگكس‎ 

Relation, rapport, lien; Relation, العلاقة‎ 
۱۲۰0 relationship, link 

Marque, signe, indice; Mark, العلامة‎ 
1۲°71 signe 
1۲۰7 Cause, maladie; Cause, sickness العِلّة‎ 
العلة المتعدية‎ 


1۲1€ indirecte; Efficient cause or indirect one 


Cause efficiente Ou 


1۲10 Désirs sensuels; Sensual desires العف‎ 
1۲10 Nom propre; Proper name العَلّم‎ 
Savoir, science, connaissance; العلم‎ 
1۲14 Knowledge, science, understanding 
Ethique, morale; Ethics, عِلْم الأخلاق‎ 
1° morals 
\YY» Physique; Physics العم الأذنى‎ 
العلمْ الأذنى‎ 
\ ¥ Philosophie; Philosophy Jî الل‎ 
\Y۳° Métaphysique; Metaphysics العلْمُ الأغلى‎ 
Science plus générale; More اللْم الأفدم‎ 


1° Physique; Physics 


1T‘ general science 

Métaphysique, philosophie العِلْمْ الإلهي‎ 
11۰ première; Metaphysics, first philosophy 

Mathématique; اللْمْ الأوسط‎ 
1۳° Mathematics 
1° Rhétorique; Rhetoric علم البلاغة‎ 

Mathématique; العلْمُ التغليمي‎ 
1Y۳‘ Mathematics 
Le Kalam علم التؤحيد والصفات‎ 


(théologie dogmatique ou rationnelle 


musulmane); Kalam (moslem rational 
1° theology) 
Science de Hadith; Science يıدحdl علم‎ 
1° of Hadith 
Jurisprudence musulmane; ıl علم الذّر‎ 
1۳° Moslem jurisprudence 
1Y: Psychologie; Psychology علم السّلو ك‎ 
Science du Ciel et علم السّماء والعالم‎ 
du Monde (partie de la physique); 
Science of de Caelo et Mundo, (part of 
1۳1 physics) 
1۳1 Arithmétique; Arithmatics 
Le Kalam (théologie 


علم العَدَّد 
عِلم الكلام 
dogmatique ou rationnelle musulmane);‏ 
Kalam (islamic rational or dogmatic‏ 
IY"! theology)‏ 
اليلم الكلّي Science universelle‏ 
(métaphysique); Universal science (me-‏ 
1Y1 taphysics)‏ 
العلم اللَذّني \Y۳\1 Mysticisme; Mysticism‏ 
علم jnll®ة Science des dons divin;‏ 
1Y1 Science of divine gifts‏ 
علمْ اللظر والإستدلال 


rationnelle musulmane; Moslem rational 


Théologie 


1۲۳1 theology 

Hauteur, élevation, altitude; العو‎ 
1۲۳1 Height, elevation, altitude 

Les sciences de la langue ةıدÎ\ العلوم‎ 
\YYTY arabe; Sciences of the Arabic language 


Axiomes et postulas; ةفَjlعتnllا العلو م‎ 
ITY Axioms and postulates 
Les sciences écrites; العلو م المدوّنة‎ 


\YTT Written sciences 


\YTT Meteorologica; Meteorologica العلوية‎ 


YT Patient, malade; Patient, sick العليل‎ 
\YYT Chapitre, partie; Chapter, pat دlnaلl‎ 
\YYY Homme parfait; Perfect nan J giza عمد‎ 
partie principale d’une phrase; ةدakغllا‎ 
\YTY Principle part of a sentence 
Visite d’un lieu peuplé, visite des العْمرَّة‎ 
lieux saints (Mecque); Visit of an 
inhabited place, visit of holy places 
YT (Makka) 
Al-Amrawiyya (secte); Al- العمروية‎ 


ITT Amrawiyya (sect) 


\YYY Viager; For life العمرى‎ 
\YY€ Profondeur; Depth العمُق‎ 
1€ Pratique; Practical العملى‎ 


Colonne, ligne verticale; Column, ڌgnکll‎ 
\YY € vertical line 
Général, généralité, commun; العمو م‎ 
1€ General, generality, common 
۳۸ Cêécité, aveuglement; Blindness ”١ځaÉll‎ 
Sophiste, propositions العنادية‎ 
alternatives (Pune est vraie, autre est 
fausse); Sophist, alternative propositions 
11۳4 (one is true, the other is false) 
Apparition, société ã العنان‎ 
responsabilité limitée; Appartition, so- 


1۳4 ciety with limited responsability 


العناية الأرّلية Providence,‏ 

prédestination; Providence, predestina- 
۳4 fion 

Sophisme, relativisme, العندية‎ 


subjectivisme; Sophism, relativism, sub- 
1۲۳4 jectivism 
1۳4 Elément; Element العنضر‎ 


Eléments d’une عَلْصر القَضية‎ 


14۹۲٤ 


غ 


proposition; Elements of a proposition 

Phénix, matière; Phoenix, matter ءlaizlا‎ 
العنوان‎ 
Description d’un objet, zgض غنوان المو‎ 


conception; Description of an object, 


Titre; Title 


conception 

Impuissant sexuellement; Sexually العثين‎ 
impotent 

العهدة 


responsabilité; CGarantee, commitment, 


Garantie, caution, engagement, 


responsability 

Confiance, créance; Trust, belief Jjl 
Augure, bon augure; Omen, good العيّافة‎ 
omen 

Fête, manifestation; Feast, holiday, ذıalا‎ 
manifestation 

Oeil, soi-même, essence; Eye, (he jll 
self, essence 


Source de la vie; Source of öةgيحئlا عَيْنْ‎ 


life 

Vente ã terme, prêt sans intérêt; ةنızll‎ 
Forward sale, loaning without interest 
Assaut divin; Divine assault الغارة‎ 


But, fin, finalité, bout; Goal end aيlغئll‎ 


۲1 


11 


۲1 


۲ 


14۲ 


€۲ 


€۲ 


€۲ 


€ 


4۲ 


\TE 


YE 
\Tt0 


1Y £0 tip, aim, objective 

Béatitude, allégresse, félicité; الغبطة‎ 
1۲€ Felicity, rejoicing 

Lésion dans une vente; Wrong in a jiغلا‎ 
1۲€ sale 
YYEV Aliment, nourriture; Food الغذاء‎ 


Signification évidente des lettres jil العْر‎ 


de alphabet; Obvious signification of the 
letters of the alphabet 
Corbeau, corps opaque; Crow, | العْر‎ 
raven, body 


Al-Ghorabiyya (secte); Al- 


العُرابية 
Ghorabiyya (sect)‏ 


العْرَةَ 


pour un embryon; Beginning, blood-fine 


Début, dédommagement payé 


1۲۸ 


4۸ 


4 


1۲€4 payed for an embryo 


العّرَر 
العَرَّض 


Risque, péril; Risk, peril 

But, cible, objectif; Goal aim, 
objective 

Coucher, déclin, descente; Sun- mg العْر‎ 
set, decline, descent 

Intrus, bizzarre, insolite, étrange; العْر‎ 
Intruder, odd, unusual, strange 

Instinct, pulsion; Instinct, impulse ة5‎ jıرغلا‎ 
العْرَل‎ 
érotique; Flirting, love or erotic poetry 


الخْرْو 


Flirt, poésie amoureuse ou 


Invasion, razzia; Invasion, raid, 
razzia 

Al-Ghassaniyya (secte); Al- 
Ghassaniyya (sect) 

Lavage, ablutions; Washing, 
ablutions 

Défaillance; Weakness, failling 
Contrainte; Constraint العْصب‎ 
Colère, fureur; Arger, fury, wrath العْصّب‎ 
Distraction, inattention; الغفلة‎ 
Distraction, inattention 
العَلّط‎ 
Exagération, excês; Exaggeration, العْلو‎ 


Faute, oubli; Mistake, forgetting 


EXCESS 


العَمَام 


Sédiment, résidus; Sidiment, 


14 


4 


110۰ 


110۰ 
YoY 


\Yor 


\Yor 


Yor 


1Yo 


Yor 


\Yof 


Yo 


\Yot 
\Yo4 


Yo 


1۹۲° 


1۲0€ remainder 
Clin dQ’oeil, émanation; Wink, غمزة‎ 
100 emanation 
100 Cachette; Hiding-place غمكدة‎ 
1۲00 Affigé; Affected 
100 Richesse, opulence; Richness الغنى‎ 
1100 Riche; Rich العِْى‎ 
100 Butin; Booty, spoils العّنيمة‎ 
1۲00 Egarement; Distraction العّواية‎ 
1۲6* Appel au secours; Call for help العَوْث‎ 
Inconnu, invisible, inconnaissable; العْبِب‎ 
107 Unknown, invisible, unknowable 
Médisance, dénigrement; الغيبة‎ 
1۲0٦ Malicious gossip, denigration 
1۲0۸ Alterité; Otherness الغيرية‎ 


Première lettre du mot ou du verbe; «lll o 
1۲1° First letter of a word or a verb 

Gain, utilité, intérêt; Gain, ufility, الما دة‎ 
1۲7° benefit, interest 

Agonisant qui divorce; Dying who رافll‎ 
1۲7۰ divorces 

Persan-arabe (discours qui رعÛ| فار س‎ 

commence en persan et se termine en 

arabe); Persian - Arabic (discourse 

beginning in Persian and ending in 
1۲1° Arabic) 
القَاصلة‎ 


d'un bout rimé, trois ou quatre con- 


Fin d’ un verset du Coran, fin 


sonnes; End of a verse of Koran, end of a 
\Y11 rhyme, three or four consonants 


الفاضلة 


Fin d’un verset ou d’un bout 


1Y1Y rimé; End of verse or a rhyme 
1۲71 Sujet, agent; Subject, agent الفاعل‎ 
Paralysie, hémiplégie; Paralysis, الفالج‎ 
1Y1 hemiplegia 
Fawen (mois égyptien); Fawen فاون‎ 
1T (Egyptian month) 
1Y Voyelle a brèêve; Short vowel a الفح‎ 
Enchanter par la magie; 7o ټبۈإلl فتح‎ 
I1 witch by magic 
IY Hernie; Hernia الفتق‎ 
Epreuve, essai, discernement; Test, الفتنة‎ 
1۲1€ hardship, discernment 
Jeunesse, noblesse; Youth, الفتوّة‎ 
1۲1€ nobleness 
Débauche, dévergondage; 
1۲74 Debauch, profligacy 
1۲€ Eau-de-vie; Water of life الفختح‎ 
11é Rançon; Ransom الفذية‎ 


Uniques, incomparables; Unique, دÛl| القر‎ 


1۲1€ Abrégé, sommaire; Summary 


1۲10 incomparable 
Obligations, ordres, quote-part القر !ٍغض‎ 
@un héritage; Obligation, orders, pre- 
1۲70 scribed share 1 
1۲70 Physiognomonie; Physiognomy aml jفll‎ 
الفراش‎ 


Séparation, désunion; Separation, J| الفر‎ 


1۲77 Lit, épouse; Bed, wife 


1۲11 disunion 
1۲11 Parties génitales; Genetal organs الفرج‎ 
17V Courbe, en rond; Curve, round الفرجا‎ 
Joie, figure en géomancie; Joy, الفرح‎ 
1V figure in geomancy 
Individu, étrange, substance; الفرد‎ 


1Y Individual strange, substance 


4۲٩ 


Individu indéterminé;  ٍرضَتiملا‎ ajفلا‎ o 
YY Unspecified individual 
YY Lieue; League الفَرْسّح‎ 

Ordre, supposition, imposition, الفرض‎ 

obligation; Order, supposition, imposi- 
1Y1 tion, duty 

Branche, conséquence; Branch, الفرع‎ 
۱۲٦4 consequence 

Différence, distinction; Difference, الفرق‎ 
1۲74 distinction 

Le Coran, science de المرقان‎ 

discernement entre le bien et le mal; 

The Koran, science of distinguishing 
1V۰ between good and evil 

Farmouni (mois égyptien); فرمونی‎ 
1۷۰ Farmuni (Egyptian month) ۰ 

Farurdinmah (mois persan); olnigرgرف‎ 
1۲۷° Farurdinmah (Persian month) 
\Y¥1 Corruption; Corruption القساد‎ 

Non validité du syllogisme; رlnaعل| فا‎ 
\YVY Invalidity of syllogism 

Corruption de Podorat; فساد الك‎ 
\YVY Corruption of smell 

Perversion de 'appeti; فسا اة‎ 
1YVY Perversion of the appetite 

Détérioration de la فساد الهضم‎ 

digestion, dyspepsie; Deterioration of the 
\YVY digestion, dyspepsia 

Nulleté d'un argument du gı فساد الو‎ 

syllogisme; Invalidity of an argument of 
\YVY syllogism 

Annulation, dissolution; الفسشخ‎ 
\YVT Cancelling, dissolution 

Impiété, débauche; Debauchery, Jwdllا‎ 


\YVT impiety 
Adultère, prostitution, الفسو ف‎ 
débauche; Adultery, prostitution, de- 
\YV€ bauchery 
الفصاحة‎ 
Chapitre, section, disjonction, القضل‎ 


1۲۷4 Eloquence; Eloquence 


saison; Chapter, sectin, disjunction, sea- 
17۷0 son 

Discours final, décisif;  ڀlطخلlا فصل‎ 
\YVY Sound judgement, decisive 
الفصل المشترك‎ 


IYA adjacent; Common limit, adjacent 


فضل الدور 


Limite commune, 


Reliquat, intercalation; 
\YVA Remainder, intercalation 
Surplus, superflu, adverbe, الفْضلة‎ 
participe; Surplus, superfluous, adverb, 
\YVA participle 
\TYA Curiosité, besoin; Curiosity, need J الفضو‎ 
Curieux, indiscret; Curious, الفضر لی‎ 
1YVA intruisive 
Nature, instinct, disposition الفطرة‎ 
naturelle, état primitif; Nature, instinct, 
\YVA natural disposition, primitiveness 
Inné, naturel, intuitif, primitif; تlqر|¦êلا‎ 
۱1۲۷4 Natural disposition, innate, intuitive 
Intelligence, perspicacité, الفطنة‎ 
compréhension; Intelligence, insight, cle- 
1174 vermess, understanding 
1۸° Verbe, action; Verb, deed, action الفِعغل‎ 
Verbe au passif, alel فعلٌ ما لم يسم‎ 
1۸1 Passive verb 


1A۰ Interjection; Interjection 


Vertèbre, paragraphe; Vertebra, šã الفقر‎ 
1۲۸1 paragraph 


1۹۲۷ 


Jurisprudence musulmane; Islamic الفقه‎ 

\ YAY jurisprudence 
pauvre, nécessiteux; Poor, needy, ريقفll‎ 

\YAY necesSsitous 
Pensée, réflexion; Thought, الفكر‎ 

\YAt reflection 

YAY Philosophie; Philosophy الفلسفة‎ 
Orbite, sphère céleste, zodiaque; الفُلّك‎ 

\YAV Orbit, celestial sphere, zodiac 
Famanouth (mois égyptien);  ثٿونlnف‎ 

1۲41 Famanuth (Egyptian month) 
Cour, parvis, esplanade; Courtyard, ءliall‎ 

1۲41 doorard 
Anéantissement, fusion mystique, القناء‎ 
ascétisme; Annihilation, mystical fusion, 

1۲41 ascetism 
Fanac (une part sur dix mille d'un فنڭۉ‎ 
jour chez les Grecs); Fanack (one part 
over ten thousands of a day by the 

14۲ Greeks) 

14۲ Hoquet; Hiccough الفو اق‎ 
Bouillonnement, empressement, القور‎ 
précipitation, sur - le-champ; Bubbling, 

14¥ eagerness, precipitation, at once 
Eau abondante, émanation; اقيض‎ 

I4۳ Abundant water, emanation 
Ombre, tribut, imposition; الفيى‎ 


14¥ Shadow, tribute, taxation, imposition 


1۲40 Astringent; Astringent 
1۲40 Receptif; Receptive 


1۲406 Diviseur; Divisor, denominator 


1۲46 Verbe intransitif; Intransitive verb رص|قll‎ 
Règle, norme, fondation, القاعدة‎ 
principe, base; Rule, norm, foundation, 

1۲40 principle, basis 

1۲44 Rime; Rhyme القافية‎ 

1۲44 Partie, élément; Part, element  ٳذlقll‎ 
Stature, dévotion; Stature, قامت سز اي‎ 

1۲44 devotion 
Loi, règle, principe; Law, rule, قانون‎ 

1۳۰° principle 
Coupole, dême, voûte; Cupola, الفة‎ 

1۳۰۰ dome 

1۳۰۰ Laideur; Ugliness ق‎ ۱ 

1۳۰ Contraction; Contraction القلض‎ 
Figure en géomancie; قبض الخار ج‎ 

1۳۰° Figure in geomancy 
Figure en géomancie; قبض الداخل‎ 

1۳۰۰ Figure in geomancy 
Cible, cêté, direction, temple de la ةذıal|‎ 
Mecque; Polestar, side, direction, temple 

1۳۰۰ of Kaaba 
Consentement, acceptation; القبول‎ 

1۰1 Consent, acceptance 
Quantité, égalité, grandeur, destin, القذر‎ 
arrêt de Dieu; Quantity, equality, size, 

1۳°۰١ fate, destiny, God sentence 

قدر الزوال 


1۳° céleste; Magnitude of celestial meridian 


Magnitude du méridien 


Pouvoir, capacité, libre arbitre; ö القمذر‎ 
1Y Power, capacity, free will 
1۰ €4 Poésie sacrée; Religious poetry القذْسبّات‎ 
\۳° € Pied; Foot القَدَم‎ 
1۳۰0 Eternité; Eternity القَدَم‎ 


Ch 


Lancement, injure, éjaculation; فذقl|‎ 


1۳۰7 Casting, ejaculation, calumniation 
1۳۰7 Le Coran; The Koran القرآن‎ 
Lecture, récitation; Reading, القراءة‎ 
11 recitation 
Emprunt, concurrence; Loan, القر أض‎ 
1۳1۲ competition 
Carmates (partisans d’une secte ãÙn| القَر‎ 
politique); Carmates (folowers of a 
1۳1 political sect) 
Union, conjonction de deux القران‎ 
astres, visite des lieux saints et péléri- 
nage; Union, conjunction of two stars, 
I1 visit of holy places and pilgrimage 
Proximité, voisinage; Proximity, القَرّب‎ 
\TIY۳ nearness 
1۳1€ Ulcêre, plaie; Ulcer, sore القَرّحة‎ 
1۳1€ Emprunt, Prêt; Loan, advance القَرض‎ 
Lot, tirage au sort; Lot, casting القرعة‎ 
1۳10 lots 
Al-Qarib (métre en prosodie); القر يب‎ 
1۳10 Al-Qarib (metre in prosody) 
Preuve, présomption, indice; القر ينه‎ 
1۳10 Presumption, evidence, sign 
110 Serment; Oath القَسامة‎ 
Partition, partage; Partition, القشم‎ 
1۳10 parting 
1۳1 Serment; Oath الم‎ 
Répartition, division, part, lot; ةnall‎ 
1% Allotment, division, part, lot 
1۳14 Ecorce; Peel القشر‎ 
Ecourtement, blanchissement القَضر‎ 
d’habit, arrêt, emprisonnement, cha- 
teau, palais; Shortening, laundering, 


\YY° arrest, confinement, castle, palace 


لاع الأذن 


Suppression de plusieurs syllabes القصم‎ 
(en prosodie); Fall of many syllables (in 
\TYY prosody) 
القصيدة‎ 


\TYY Poèême; Poem 
Sentence, jugement, arrêt, destin, انق ء‎ 
sort, accomplissement, exécution, juri- 
diction; Judgement, decision, sentence, 
destiny, accomplishment, execution, jud- 

1T geship 
Propositions innées, spontanées القضايا‎ 
ou naturelles; Innate propositions, or 

\TYo natural 
Propositions fictives; ةıرابتعإڼلا المَضايا‎ 


1Y0 Fictive propositions 


\Yo Proposition; Proposition القَضية‎ 
1Y1 Section, segment; Section المُطاع‎ 
Pivot, magnat, ple, chef القّظب‎ 


1Y" seprême; Pivot, pole, magnate, leader 
1T1 Diamètre; Diameter القطر‎ 
Luciole, misanthrope; Firefly, 
ITY misanthrope 
Découpage, coupure; Cutting, القظع‎ 
\TFY breaking 
1r Morceau, segment; Piece, segment القظعة‎ 
Suppression de deux voyelles (en القَظف‎ 
1t prosodie); Fall of two vowels (in prosody) 
فيز الحان‎ 


meunier reçoit pour son travail; Quan- 


Portion de farine que le 


tity of flour that the miller receives for his 
Tt work 

Aphte, ulcération de la bouche; املاع‎ 
TE Thrush, mouth, ulcer, aphtha 

Otite, inflammation de 


Ft Poreille; Ofitis, ear infection 


4۹ 


Syllogisme composé; القياس المر گب‎ 0 Coeur, fond, bravoure, métathèse; القَلب‎ 0 
1۳04 Compound syllogism \Fé Heart, bottom, courage, metathesis 
100 Induction; Induction ہ القياس المقسم‎ Inverser la proportion; To قلت الَسبة‎ 0 
Lever, exécution, soutien de القيام‎ o | 1€ invert a proportion 
famille; Rising, execution, wage-earner of Intermittence ou disparition de la القّلع‎ = 
1۳00 a family fiêvre; Remission or disappearance of 
\۳00 Entrave, part; Restraint, part القید‎ u | ١ fever 
10٦ Valeur; Value ه القيمة‎ Flèche divinatiore, lot, premier القَلّم‎ - 
Valeur de bail; Ad valorem, lease JaيJãll‎ o intellect; Divinatory arrwow, lot, first 
1۳0٦ value 1° intellect 
107 Possession; Possession ت القينة‎ Ascête, ermite; 45Cei,  شڻڻںۍٰڵلقو‎ ردiلق‎ ı 
€۰ hermit 
ك‎ Poésie libertine ou bizarre;  ٽlردil‎ o 
e —_————— أ‎ PE Libertine or odd poetry 
E CALERA Ea الكابوس‎ 1۳€1 Serf, esclave; Serf slave القن‎ 0 
Coupe remarAHGD Cup, E 1۳€1 Canal, conduit; Canal conduit د القَنَاة‎ 


1oV¥ emanation ٤ : 5 ا‎ 
Satisfaction, résignation; القناعة‎ 


ov Dévotion, piété; Devotion, piety ة>ı‎ غjlS‎ : e 
P Pe کار‎ 8 \۳ €1 Satisfaction, resignation 


۵ it: الكا‎ : : 2 
\YoV Parfait; Perfect د الكامل‎ Obéissance, invocation, ت القثوت‎ 
Al-Kameliyya (secte); Al- د الكاملية‎ soumission; Obedience, invocation, sub- 


\0۸ Kameliyya (sect) \T EY missiveness 


\YoA Décembre; December ہ کانون الأول‎ 1é Eczéma, herpès; Eczema, herpes القوباء‎ . 


\Yo۸ Bissextiles; Bissextile الكبائس‎ 0 Force, puissance; Strength, force, المَوةَ‎ 
1o۸ Grillade; Grill د کباب‎ | ۳ power 

Orgueil, arrogance; Pride, الکیر‎ ٥ | ۳١ Ame raisonnable; Reason ةlalalاl‎ ةوقلl|l‎ ¬ 
1o^ arrogance 1۳€0 Nourriture; Food, nutrition ۔ القوت‎ 
1o^ Terme majeur; Major term الكبر ی‎ 0 | \Yéo Arc; Bow, arc الق ش‎ 

Suppression (en prosodie); د الكېل‎ | ۳ Are de nuit; Night arc د قوس الليل‎ 
1۳0۹ Suppression (in prosody) 1۳€ Arce de jour; Day arc ه قوس النهار‎ 

Grand, contraction; Great, د الکبیر‎ | ۳ Propos, discours; Saying, speech لJgall‎ o 
1۳0۹ contraction Objection concernent la ہ القو ل lزمg ج‎ 


1۳04 Livre, le Coran; Book, the Koran lll u | 1۳61 cause; Objection concerning the cause 
104 Rigistre; Register الكتاب الحکمى‎ 0 \€V¥ Racine; Root القَو ق‎ û 


Le Coran, ãme, universelle; jı las ı | 1V Syllogisme; Syllogism ہ القياس‎ 


4۹۳۰ 


0 


0 


û 


5) 


a 


O 


104 The Koran, universal soul 


Ecriture, calligraphie; الكتابة‎ 
1۳0۹4 Handwriting, script 
1۳04 Juif ou chrétien; Jew, Christian الكتابي‎ 
Epaisseur, densité, opacité; الكثافة‎ 


1۳1° Thickness, density 
1۳1° Multiplicité; Multiplicity الكثرة‎ 
الكذڈت‎ 


الكرامة 


1۳1۰ Mensonge; Lying 
Miracle, prodige; Miracle, 

1۳7° charisma 

الكراهة 
recommandable; What is not to recom-‏ 

1۳7۰ mend 

1۳*1 Boule, sphère; Ball sphere 


Ce qui n’est pas 


الكرة 
كرة البُخار 


atmosphérique; Air mass, atmospheric 


Masse d’air, masse 


111 mass 
1۳71 Zodiaque; Zodiac کر هة الكل‎ 
Sphère céleste; Celestial  أكgكÛ|‎ ةرS‎ 
\۳711 sphere 
AI-Kiramiyya (secte); A4l- الكرامية‎ 
\T\Y Kiramiyya (sect) 
Clin d’oeil, manifestation divine; ao رS‎ 
\1Y Wink, divine manifestation 
1T1Y Vignoble, olivaie; Grapevine الكرْم‎ 
ريم الطرفين‎ 


constituant le début de hémistiche 


Fin dQ’ une hémistiche 


suivante; End of a hemistich forming 
1Y the beginning of the following one 

Acquisition, gain; Acquisition, الكش‎ 
ITY gain 

Fracture, fraction; Fracture, 


ITY fracturing 


الكسر 


کسلیو 


Casliwu (mois juif); Casliwu 


1۳10 (Jewish month) 
الكسو ف‎ 
الكشف‎ 


chute de la septiême syllabe (en proso- 


1۳10 Eclipse; Eclipse 


Dévoilement, manifestation, 


die); Unveiling, manifestation, suppres- 


1۳711 sion of the seventh syllable (in prosody) 


Ka’ba, maison de Dieu; The الكعبة‎ 
1Y Kaaba, house of God 

Al-Kabiyya (secte); Al-Kabiyya ıl 
1۳V (sect) 

Chute de la septiètme consonne الكت‎ 


(en prosodie); Fall of the seventh 
11V consonant (in prosody) 


1۳1۸ Pareil, semblable; Similar, equal js 


Expiation, offrande expiatoire; ö الكفار‎ 
11A Expiation, expiatory gift 
Garantie, caution; Guarantee, الكفالة‎ 


1۳A bail 

الكفر 
الگفور 
الكل Universel; Universal‏ 1۷۰ 
الكلا ٥‏ 


1۳A Infidélité, incroyance; Infidelity 
1V۰ Ingrat; Ungrateful 


Parole, propos, dire, langage, 
1V۰ discours; Talk, speech, speaking 
Hutte de chagrin; Sadness ù| كلبة أحز‎ 


\TV € cabin 
1V0 Tache de rousseur; Freckles الكآف‎ 
Parole, mot, discours; Word, الكلمة‎ 


1V0 speech 

Universel, gênéral; Universal, اللي‎ 
1۳V ٦ general 
الكليات الخْمُس‎ 
1۳۸1 (Isagoge); The five universals (Isagoge) 
1A1 Monde animal; Animal world کلیا‎ 


Cinq universaux 


Concept (universel), proposition الكلية‎ 


attributive; Universal concept, attributive 


1A1 proposition 


۳A1 Quantité; Quantity الكم‎ 
\TAY Compresse chaude; Hot compress slaSl| 
\TAT Perfection; Perfection الكمال‎ 


Bordure, dévoilement; Edge, border, رliS‎ 
\TAE unveiling 

Métonymie; Metonymy, الكناية‎ 
Af antonomasia 

Essence, substance; Essence, الكنه‎ 
1۳۸4 substance 

Ingrat, insoumis; Ungrateful, الكنو د‎ 
1۳4۰ refractory 

Surnom, métonymie; Surname, الكثية‎ 
1۳4۰ metonymy 

Etoile, astre, planète; Star, الكوْکب‎ 
14۰ planet 

Etoile du matin, گؤگب الصَبح‎ 

manifestation; Morning star, manifesta- 
1۳41۱ tion 

Génération, univers; Generation, الكؤّن‎ 
1۳4۲ universe 

Qualité, modalité; Quality, الكيْف‎ 
1۳44 modality 

Mesure de capacité, mesurage; الكل‎ 
1۳4٦ Measure, dry measure 

Chimie, satisfaction, éducation; کیمیا‎ 
1۳4 Chemistry, satisfaction, education 

Kihic (mois égyptien); Kihic ه كيهك‎ 
۱۳47 (Egyptian month) 


Mage, manichéen, fils d’un infidèle; گر‎ 0 


1۳4۸ Magus, Manichean, son of an infidel 
Chaleur, chaleur de amour; Heat, گر می‎ 
1۳4۸ heat of love 1 
Essence des sens (les noms گو هر معاني‎ 
et les attributs divins); Essence of mean- 
1۳4۸ ings (Divine names and attributes) 


1۳4۸ Corde solide; Strong rope کشو ي‎ 


Agnosticisme, scepticisme; اللاآذر ية‎ 
1۳44 Agnosticism, scepticism 

Suivant, ultérieur; Late, اللاحق‎ 
1۳44 following, next, ulterior 

Nécessaire, inhérent, verbe اللازم‎ 


intransitif; Necessary, inherent, intransi- 
1۳44 five verb 

Nature divine, esprit, اللاهوت‎ 
14۰1 théologie; Divine nature, soul, theology 

Lêvre, paroles du bien-aimé; Lip, لأ‎ 
16۰ words of the beloved 

Pulpe, ãme, substance, ا‎ 

quintessence; Pulp, soul substance, 
1€ quintessence 

Vêtement, habit, équivoque, ا‎ 

confusion; Dress, wearing, ambiguity, 
1€ confusion 


Erreur de langage; Grammatical اللحنْ‎ 


1€ mistake 
\ € Plaisir; Pleasure اللذة‎ 
16۰€ Brûlure; Burning اللذع‎ 


اللزوجة 


14۰0 Viscosité; Viscosity 


4۲۲ 


2 
2 أ‎ 
Nécessité, conséquence, suite; اللز وم‎ 
16۰0 Necessity, exigency, implication 
9 


اللسان 
homme parfait; Tongue, language, elo-‏ 


Langue, langage, éloquence, 


14°7٦ quence, perfect man 


ت 


اللطافة 
légèrté; Elegance, subtlety, fineness, light-‏ 


Elégance, subtilité, finesse, 


\4°7 ness 
Bienfaisance, bienveillance, don, الأطف‎ 
1€°7 bienfait; Mercy, favour, grace 
Trait d’esprit, ãme raisonnable الطيفة‎ 
ou pensante; Witticism, soul, reason, 
1 £۰۷ stroke of inspiration 
اللمابي‎ 
اللعان‎ 


malédiction; Oath ending by a maledic- 


1£ °۸ Salivaire; Salivary 


Serment se terminant par la 


1A tion 

الاقب 

14۰۸A Malédiction; Curse, malediction اللَعْنة‎ 
اللَغة‎ 

ا 


mêétaphorique, devinette; Synecdoche, 


14°۸A Jeu; Game, playing 


14۰A Langue; Language 
Synecdoque, langage 


\ €*A metaphoric language, riddle 
Redondance, parole inutile; الغو‎ 

144 Redundancy, unnecessary expression 
Figure de style qui consiste الف و التشر‎ 
a nommer plusieur objets et ã faire 
accompagner chacun d’un adjectif ade- 
quat; Figure of speech consisting of 
naming many objects and accompanying 

۱4۰4 everyone by an adequate adjective 
Rejet, prononciation, articulation, اللَّفظ‎ 
ejection; Rejection, pronounciation, ar- 


1 £1۰ ficulation, ejection 


O 


O0 


Littéral, verbal, oral, phonétique; اللَفظي‎ 
141۲ Literal, verbal, pronunciational, phonetic 
Verbe renferment deux lettres اللفيف‎ 
faibles (voyelles); Verb including two 
141۲ weak letters (vowels) 
161۲¥ Rencontre; Meeting, encounter 
Surnom, sobriquet; Surname, 
۱41۳ sobriquet 
Trouvaille, objet trouvé par terre; الأمّطة‎ 
141۳ Finding, waif, find 
اللقزة‎ 
اللقى‎ 
spirituel; Follower or pupil of a spit 
141۳ guide 


€1 Paralysie faciale; Facial paralysis 


Disciple ou élève d’un chef 


Objet ramassé, enfant trouvé; اللقيط‎ 
\ €1 Find, foundling 
ت‎ 
141 Toucher, contact; Touch, contact all 
المع‎ 


inspiration; Penetration, illumination, 


Pénétration, illumination, 


\ €1€ inspiration 


اللواحق 


\€1€ Suites; Sequences 


Exigences de la qualité; لو ازم صفتی‎ 
۱41€ Quality requirements 
Exigences rhétoriques; لو ازم لفظی‎ 


1410 Rhetorical requirements 

Exigences sémantiques; يوizn ل ازم‎ 
\1£10 Semantic requirements 
1616 Lumiêres brillantes; Brilliant light اللر امع‎ 

Table préservée, table ڊظgفخhlا اللؤح‎ 
1€10 divine; Preserved tablet, divine tablet 
141¥ Couleur; Colour اللو ن‎ 
161A Nuit; Night اليل‎ 
Nuit sacrée, nuit du destin; لله القذر‎ 


161۸A Holy night, destiny night 


0 


0 


14۳۲ 


2 Souplesse, flexibilité; Flexibility, اللين‎ 


141۸ suppleness 


Affabilité, dévotion; Affabiliy, ةmn3ilؤall‎ 
1414 devotion 

Confusion due ù  فلتخkلlو المُوْتَلف‎ 

une homonymie; Confusion due to a 


1414 homonymy 


1614 Univoque; Univocal المُرَقّت‎ 
1614 Féminin; Feminine المُوَنّت‎ 
ّ Hadith commençant par que; 0 المؤ‎ 
14۲۰ Hadith beginning by that 
14۲۰ Eau; Water الماء‎ 
٤ Courbe, oblique, orbite; Oblique, المائِل‎ 
141° orbit 
Makhir (mois égyptien); Makhir رıخla‎ 


14۱1 (Egyptian month) 


aû 
14۲1 Matière; Matter المادّة‎ 
ج‎ Masuri (mois égyptien); Masur يرg0صاlم‎ 
141 (Egyptian month) 
€1 Passé; Past الماضي‎ 
ك‎ Argent, propriété, possessions; ÛJlnll 
\ YY Money, property, possessions 
Proposition conditionnelle مانعة الجمع‎ 
0 disjonctive; Disjunctive conditional pro- 
\4YY position 
0 Belle, manifestation; Beautiful ماه روي‎ 
\ YT maid, manifestation 
0 Lune, connaisseur; Moon, ما هي‎ 
1Y connoisseur 
0 Essence, quiddité; Essence, الماهية‎ 


1€ quiddity 


Essence des vêrités, table Jilaځلا| ماهيَة‎ 
des decrets de Dieu, premier chapitre 
du Coran, intellect premier; Essence of 
ruth, table of God's decrees, first chapter 
of the Koran, first intellect 
Remplacement de la مبادلة الرّأسين‎ 
première lettre dun mot par une 
nouvelle lettre; Replacement of the first 
letter of a word by a new one 

Principes, organes principaux; ‘a“ڍlallا‎ 
Principles, principal organs 

Principes المبادئ العالية‎ 
transcendentaux (ãmes, intellects céles- 
tes); Transcendental principles (heavenly 
souls and intellects) 

Principes des finalitéڑs;,‎ تاlيlتll ماد‎ 
finalités des devoirs religieux; Principles 
of ends, aims of religious duties 

Divorce par consentement المبارَاًة‎ 
mutuel; Divorce by mutual consent 
Copulation, coit, action directe; ةرشlall‎ 
Sexual intercourse, copulation, coitus, 
direct action 

Exagération, prolixité, المبالغة‎ 


hyperbole; Exaggeration, overstatement, 


hyperbole 

Différent, contraire; Different, المَباين‎ 
contrary 

Nombres entiers différents; المباينة‎ 


Different integers 

Innovateur, hérétique; المبتيع‎ 
Innovator, heretic, heresiarch 

Principe, universel; Principle, المَبّدأً‎ 


universal 


1۲١ 


EY 


E۲۷ 


E۷ 


E۷ 


1¥ 


۷ 


E۸ 


\ET 


1E 


۳۱ 


1۳1 


14۹۳٤ 


û 


O 


1€۳1 Ascendant; Ascendant المَْدأً الذاتى‎ 


ي 


المَبْدَأً الظبعى 


1۳1 zodiacal; Meridian, zodiacal graph 


Méridien, graphique 


Premier intellect, intellect المَبَدًَ الٍَض‎ 

agent, Dieu; First intellect, active intellect, 
1€۳1 God 

Qui a mal au ventre; Suffering ùنوط¦آبaئلlا‎ 
\ €1 from an intestinal ailment 

Indéclinable, invariable; المَبنى‎ 
\ 4Y Indeclinable, invariable 

Equivoque, ambigu, abstrait, المبهم‎ 

caché, passif; Equivocal ambiguous, 
\€TT hidden, abstract, passive 
المتابَعة‎ 

concordance; Confirmation, agreement, 
1F accordance 


1 to Biens; Goods 


Confirmation, accord, 


المتاع 
المتبوع Mot suivi dans une déclinaison;‏ 

1۳o Word which is followed in a declension 
المُتجاهلية‎ 
1o mystique); Al-Mutajahiliyya (mystic sect) 
المسَحمَق بالحقّ‎ 
المُتَحمّق بالحق واللّق‎ 


Al-Mutajahiliyya (secte 


1 €Fo Panthéiste; Pantheist 
Panenthéiste; 


1 €1 Panentheist 


المت 


16۳1 Localisé; Localized ر‎ 
1 t۳1 Imagination; Imagination المتخيلة‎ 
Mutadarak (mètre de la المتّدارك‎ 


1t1 prosodie); Mutadarak (metre in prosody) 
Partie de la rime; Part of te فڍارَڌnلlا‎ 


\ET1 phme 
Partie de la rime; Part of the 5| المتَر‎ 
1 ETI rhyme 


المَروك 


abandonnée; Abandonded prophetic tra- 


Tradition du prophète 


14۳1 dition 
1۳71 Nonagone; Nonagon المسيع‎ 
Ressemblant, semblable; المتشابه‎ 
\ETV Similar, alike 
Verbe déclinable, variable; 


1441 Declinable verb, variable 


المَتَصرّف 


Faculté inventive, imagination المتَصرّفة‎ 

et entendement; Inventive faculty, imagi- 
1441 nation and understanding 

Conjonctif, communicant, joint; المصل‎ 
1 €4 Conjunctive, communicating, linked 

Deux nombres égaux; Two jنڵںلڍاعiملا‎ 
14 equal numbers 

Jouissance, douaire d’ une femme المنْعَة‎ 

divorcée; Enjoyment, dower of a divorced 
\ €۲ woman 

Répétition d’ une même lettre (en المتفق‎ 

prosodie), confusion due ã une homo- 

nymie; Repetition of the same letter (in 
\€€Y prosody), confusion due to a homonymy 
المسَفق عليه‎ 


rapportée par Bukhari et Muslem; 


Tradition prophétique, 


Prophetic tradition mentionned by Bukh- 
\€€F ary and Muslem 


Eternel, ancien, delai légal; المتقادم‎ 
\t4 Eternal, old, legal delay 
Al Mutaqareb (mètre de la  برژقتnزlا‎ 


prosodie); Al Mutaqareb (metre in 
1t4 prosody) 


Al Mutakassiliyya (secte المتكاسلية‎ 

mystique); 4l Mutakassiliyya (mystic 
\EET sect) 

Galop, galopade, course; المتلاقى‎ 


1E Galop, run 


14۹۳0 


Passage d’un mètre ã autre (en المتَلوّن‎ 

prosodie); Passing from a metre to 
1€ € € another (in prosody) 
144€ Déclinable; Declinable المتمكن‎ 

Complément, orbite, déséquilibre المتَمّم‎ 

(en prosodie); Complement, orbit, im- 
1€ €0 balance (in prosody) 

Deux surfaces المتَمّمان‎ 

complémentaires; Two complementary 
1€ €0 surfaces 

Texte, vocabulaire; Text, المتّن‎ 
1€ € vocabulary 

Répété, successif, partie de la رڌl المتّو‎ 

rime, connaissances transmises, prémis- 

ses apodictiques nécessaires; Repeated, 

successive, part of the rhyme, transmitted 
14€ knowledge, necessary premisses 

Prose équilibrée et de bonne ùjlgll 

harmonie; Balanced prose and of good 
147 harmony 

Mitoyen, médiane; Party, mid, المتّو ط‎ 
1€ median 


Proportionnel; المتَوسّط فى النسبة‎ 
1€ € Proportional 
16€ Barbarisme; Barbarism المتَوَعر‎ 


Quatre figures en géomancie; المتو ادات‎ 
14€ Four figures in geomancy 
\€4V Temps; Time المَتى‎ 
16V Exemple; Example المثال‎ 
Le Coran ou ses chapitres qui المثاني‎ 
ont moins de cent versets; The Koran or 
its chapters containing less than one 
144A hundred verses 
Affirmatif, positif; Affîrmalive, ت3iaلا‎ 


1€ £4 positive 
1624 Poids; Weight المثقال‎ 
Semblable, proverbe; Similar, المَنّل‎ 
1€€44 proverb 
140۱ Pareil, identique; Equal, identical المثل‎ 
Triangle, jus de raisin; Triangle, المُدَلّث‎ 
\ €0 grape juice 
Pareil, semblable, similaire; المثلى‎ 
é0 Equal, similar 
100 Octagone; Octagon المنمّن‎ 
Poésie sans rime fixe; Poetry 


\1€00 without fixed rhyme 


Polémiste, conversiste; المجا ڍل‎ 
\t00 Contreversialist, contender 
Polémique, contreverse; المجادلة‎ 


\1€00 Polemicy, contreversy 
Acceptation du point de مجاراة الحضم‎ 
vue de I'adversaire; Acceptance of the 
1€00 point of view of the adversary 
Sens figuré, métaphore; المجاز‎ 
1t0 Figurative expression 
المجاز العقلي‎ 
€4 Métonymie; Metonymy المَجاز اللغو‎ 


المجاز المشهور 


107 Métaphore; Metaphor 


Synecdoque; 
\1€71Y Synecdoche 
\4۲ Litote; Lifofes المجاز بالزيادة والنقصان‎ 
47۰ Comparaison; Comparaison ةدwlجhأا‎ 
المجالى‎ 


front, domaine; Unveiling, illumination, 


Dévoilement, éclairement, 


167° front, estate 
Lutte, guerre, effort; Struggle, ةد®lجalا‎ 
167۷۰ war, effort 
17۰ Verbe transitif; Transitive verb j المجاو‎ 
Déraciné, Al-Mujtath (mètre de المجِتَّتُ‎ 


la prosodie); Unrooted, al-Mujtath 
۱٤۷1 (metre in prosody) 

Innové, poésie sans amour; المجدّد‎ 
1€۷1 Innovated, poetry without love 
المجذوب‎ 


2 


1€VY Abstrait; Abstract لمجرّد‎ | 


المجرى 


1€۷1 Extasié; Enraptured 


Cours, voie; Watercourse, 
\ VY waterway 

Variable, déclinable; Declinable, é المجر‎ 
\ €VY variable 

Zodiaque, horoscope; 
\ 4V Zodiac 
14V Concret; Concrete 


الب ت 


المج 


Secte qui professe 
Panthropomorphisme; Sect following the 
anthropomorphism (Al-Mojassamiya 
\EVT (sect) 
المجَفف‎ 


ھت 


Beauté absolue, lieu de el مجمع الأهو‎ 


1V Déshydratant; Dehydrating 


tout amour; Place of every love, absolute 
\EVT beauty 

Confluent des deux mers jıرJا مجع‎ 

(mer perse et mer méditerranée), 

rencontre du contingent et du néces- 

saire; Confluence of the two seas (Persian 

sea and the Mediterranean), meeting of 
\ VY the contingent and the necessary 

Mètre (prosodie); Mere jيرخ5لl مَجْمَع‎ 
147€ (prosody) 

Pont de varole, مجع البطنين‎ 
14۷€ protubérance; Pons varolii 

Nerf optique, lobe optique; مجع لر‎ 
147€ Optic nerve, optic lobe 


Sommaire, global, total; 


المجة 


16۷€ Summary, whole, total 
1 £VY Somme, totalité; Sum, totality النجموع‎ 
Inconnu, passif; Unknown, المجهول‎ 
\ VV passive 
Généalogie inconnue; مجهول السب‎ 
1474 Unknown genealogy 
AI-Majhuliyya (secte); Al- 


۱674 Majhuliyya (sect) 


المَجهولية 
المجوس Mages, mazdéisme; Magi,‏ 

167۷4 magianism 
المحاباة‎ 


partialité, imitation; Humility, favoritism, 


Humilité, favoritisme, 


1€۷4 partiality, imitation 


Interlocution, conversation;  ةiداlحwملl‎ 
\€A° Interlocution, discourse 

Equivalence, égalité; المحاذاة‎ 
1A۰ Equivalence, equality 

Jonction, vision, المحا ضرة‎ 


communication, présence; Junction, Vi- 
\€A° sion, communication, presence 
2 و‎ 


décroît, les trois dernièêres nuits du mois 


Décroissement de la lune, 


lunaire; Waning of the moon, last quarter, 
1 £A* the last three nights of the lunar month 
Affection, inclination, charité,  ةَall‎ 
amour, attachement; Affection, attach- 
1A) ment, inclination, love 
1€A0 Aimé; Beloved المخبوب‎ 
Probable, possible, douteux, المختمل‎ 
contingent; Probable, possible, doubtful, 
1A0 contingent 
1A0 Syllepse; Syllepsis مختمل الضدين‎ 


1A0 arrêt; Word forming a stop 


Mot constituant un 


14۹۳۷ 


8 


û 


O 


\€A0 Galop; Gallop المحدّث‎ 
1A0 Inspiré; Inspired المُحدّث‎ 
Narrateur, instruit des المحدّث‎ 


traditions prophétiques; Narrator, in- 
1A1 formed of prophetic traditions 
مُحَدّد الجهات‎ 
\€A\ Limité, défini; Limited, defined sgدخalا‎ 
الممحذوف‎ 


1A٦ Zodiaque; Zodiac 


Supprimé, rayé; Canceled, 
\ A1 omitted 

Altéré, déformé; Altered, المحرّف‎ 
14AV corrupted 

Défendu, tabou, illicite, inceste; حرم‎ 
\tAV Forbidden, illicit, taboo, incest 


1€AY Sensible; Sensible 


المخسشوس 
المَحضص 
المخحظور 


1 EAA Registre; Register 

Proscrit, illicite; Prohibited, 
\ EAA illicit 

Régulier, protégé, preservé; ظghخallا‎ 
1 AA Regular, protected 
14AA Anéantissement; Annihilation 
14۸۹ Méprisé; Despised 
1€A4 Gratteur; Scratcher 

Précis, exact, juste, solide; 
1€۸۹4 Precise, exact, fair, solid 

Al-Muhakimiyya (secte); A4l- المحكمية‎ 
14۸۹4 Muhakimiyya (sect) 
المحكوم عليه وبه وفيه‎ 


14۸4 conséquent; Predicate, consequent 


Prédicat, 


Lieu, réceptacle, circonstance; 


المخل 

164۰ Spot, place, receptacle circumstance 
الملل‎ 
الخير‎ 


Al-Muhammara (secte); All ã المحمُر‎ 


16۹4۰ Résolutif; Resolvent 


1€4° Carminatif; Carminative 


164۰ Muhammara (sect) 


0 


0 


0 


المحمول 
gal‏ لڵٽ Suppositoires; Suppositories‏ 
المنة 


144۰ Prédicat; Predicate 
1۹۰ 
Souffrance, passion; Suffering, 


164۰ passion 


144۰ Effacement; Erasure الخو‎ 
1641 Axe; Axis المحرّر‎ 

Circonférence, périmètre; المحيط‎ 
141 Circumference, perimeter 

Existence de deux traditions اف‎ 

opposées; Existence of two opposite 
144۲ traditions 

Découpage, coupure; Cutting, المختم‎ 
144۲ breaking 

Drogue, stupéfiant, المْخُذّر‎ 
144۲ anesthésique; Drug, narcotic, anesthetic 

Phonétique, phonologie, المَخرّج‎ 

dénominateur; Phonetics, phonology, 
۱44۲ denominator 


المَخُروط Cêne; Cone‏ 144۳ 
المخشن 
المنخصوص 


1€40 Qui rend rude; Coarsener 
Verbes particuliers; 
1640 Particular verbs 
Propre, particulier; Private, المخصر ص‎ 
1440 particular 
Qui a vécu avant Islam et ã المَحْضرَم‎ 
son début; Who lived before the Islam 
1440 and saw its beginning 
Poésie disloquée; Dislocated المْخلّم‎ 
المحمس‎ 


8 . و‎ 
Les cinq cas dQ’ annulation de la ةnnخh‎ 


1647 poety 
164١ Pentagone; Pentagon 


propriété absolue; The five cases of 
1641 abrogation of the absolue property 
المُْخُيّلات‎ 


Propositions imaginées, 


suggestions; Imaginated propositions, 


14۹7 suggestions 
Extension, allongement; Extension, المد‎ 
1۹4۷ outspread 
Orbite, trajectoire, rotation, axe, رادnلlا‎ 
tropique; Orbit, cycle, rotation, axis, 
144۸ tropic 
Concordance de deux traditions المدَبّح‎ 
prophétiques; Agreement of two prophe- 
1444 fic traditions 
10۰۰ Organisateur; Arranger المدير‎ 
10۰۰ Pus, sanie; Pus, matter المدة‎ 
Panégyrique, éloge, louange; المَدح‎ 
10۰۰ Panegyric, praise 
Rang en onomancie; Rank in المَذتل‎ 
10۰۰ onomancy 
Renfort, armée; Supply, المَدَّد‎ 
10۰1 reinforcement 
Tradition prophétique qui a subi المذَرَج‎ 
une modification; Prophetic tradition 
10۰1 which suffered a modification 
109۰۲ Amphithéatre; Amphitheater المدرّج‎ 
Compagnon d’un chef spirituel; 3J المدر‎ 
10۰۲ Follower of a spiritual leader 
المَذلول‎ 


. 4 2 0 5 و‎ 
Circonférence, poésie circulaire; رaدaل|‎ 


10۰۲¥ Signifié; Signifled, signifié 


10۰۲ Circumference, circular poetry 

Al-Madid (mètre en prosodie); دıدalا‎ 
10۰۳ Al-Madid (metre in prosody) 

Signe prédominant du zodiaque; المدير‎ 
10۰€ Predominant sign of the zodiac 


16۰€ Masculin; Masculine المذ َر‎ 
Méthode de la المَذْهَّبُ الكلامى‎ 


théologie rationnelle musulmane (Ka- 


lam); Method of the rational moslem 
10° & theology (Kalam) 
10۰€ Sperme; Pre-seminal fluid, semen المذي‎ 
Miroir des deux réalité%: مِرآة الحَضرَتين‎ 
la nécessité et la contingence, homme 
parfait; Mirror of the two realities: 
10۰4 necessity and contingence, perfect man 
Miroir de Punivers; Mirror of ùgكSJ|‎ ةlرم‎ 
10۰4 the universe 
Vente ã pourcentage fixe; Sale ةحqlرnl\‎ 
\0۰0 with fixed percentage 
Miroir de être; Mirror of دgجgll مر َة‎ 
\0۰0 being 
المرَاجعة‎ 


question-réponse; Eloquence, proceeding 


Eloquence, procéder par 


10۰0 by question-answer 
Respect de Iharmonie; مر اعاة اللظير‎ 
10۰% Respect of harmony 
Surveillance, contrêle, المَر اقبة‎ 
observation; Surveillance, control, obser- 
10° vation 
Mansions de la lune; مراکز بحر إن‎ 
10۰¥ Mansions of the moon 
Adolescent, pubêre; Adolescent, Jھ| المر‎ 
10۰*۸ teenager 
10۰۸ Bile; Bile, gall المرّة‎ 
10۰۸ Stade divin; Divine stage ةıllلا المرتبة‎ 
Stage de Tunicité; Stage ةيدخÎلا المرتبة‎ 
10۰4 of unity 
Stade de homme Jal مَرْتّبة الإنسان‎ 
10۰4 parfait; Stage of perfect man 
Mot dont on a modifié le sens المرتجل‎ 
originel; Word of which the original 


10۰4 meaning was modified 


14۳4 


Renégat, apostat; Renegade, المر تد‎ 0 
104 apostate 

Al-Murjia (secte); Al-Murjia المرجئة‎ 
101۰ (sect) 

Marhichwan (mois juif); مرحشوان‎ 
۱101۰ Marhichwan (Hebrew month) 
101۰ Sédatif; Sedative 


المرخي 
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Mirdad mah (mois perse); مرداد ماه‎ 
101۰ Mirdad mah (Persian month) 

Changement dans la rime; المرّدف‎ 
101۰ Change in the rhyme 

Envoyé, métonymie, tradition المرْسّل‎ 

prophétique où manque un des narra- 

teurs; Sent metonymy, prophetic tradition 
101۰ where one of the relators is missing 

Maladie, mal; Jlness, disease,  ضٍ٬aلا‎ 
1011 sickness 

Mal de mer; المَرَّض البخرانى‎ 
1011 Seasickness 

المَرَّض الجر ي Indisposition, maladie‏ 


1011 legère; Indisposition, slight illness 


Maladie particulière; ضصl|خll المٍض‎ 
101۲ Particular illness 
Epidémie, endémie; المَرّض الطاري‎ 


101۲ Epidernic or endemic disease 

Désagregation, luxation; المَرَّض العام‎ 
101۲ Dislocation, Luxation 

المرّض القَضلى Maladie saisonniêre;‏ 
Seasonal disease‏ 191۲ 
المرَّض القضر ي Gelure; Frostbite‏ 101۲ 
المرَّض الكاهني 
المَرّض المؤمن 


101۲ contagieuse; Non contagious disease 


101۲ Epilépsie; Epilepsy 


Maladie non 


Maladie contagieuse; المَرَّض المتعدي‎ 


101۲ Contagious disease 
Maladie progressive; رıغتnll المَرَّض‎ 
101۲ Progressive disease 
Maladie heréditaire; المرٌض |لمتوارث‎ 
101۲ Hereditary disease 
Maladie dont le remêède alnl| الٍض‎ 
est sans contre-indications; Disease 
101۲ whose remedy is without contra-indication 
Maladie irritante; المَررض اليهياج‎ 
1011۲ Irritating illness 
Complexe, composé; Complex, المَرَگّب‎ 
101۲ compound 
101¥ Centre; Centre المركز‎ 
Aspirant, disciple, novice; المر ید‎ 
101€ Adherent, follower, disciple novice 
التريض‎ 


101۸ Vente en bloc; Wholesale, deal iol المز‎ 


1010 Malade, patient; Sick, ill 


Humeur, mélange; Humour, المز اج‎ 
101۸ mixing 

Affermage, métayage; الم ارَعة‎ 
1\0 Sharecropping, crop sharing 

Jumelage, couplage; Coupling, المز اة‎ 
1o linkage 

A!I-Mizdariyya (secte); AJ- 
\oYT Mizdariyya (sect) 


المزدارية 


o۲€ Cil; Eye-lash مڑة‎ 
المردوج‎ 


paronomase; Poetry without a fixed 


Poésie sans rime fixe, 


\oY é rhyme, paronomasia 

Lubrifiant, grossièreté; Lubricant, المرْلق‎ 
10۲ € coarseness 

Fausse, manger sans faire gras; öã المرَوّر‎ 
\o0۲ f False, eating without meat 


Augmentation, accroissement, ديjnliا‎ 


14۹4۰ 


verbe dérivé; Increase, augmentation, 
\0۲ € derivative stem of a verb 
Question, problème, المَسلة‎ 
proposition, cas, prédicat; Question, 
\0¥0 problem, case, proposition, predicate 
Problème mystérieux, ةضغمlغئlا‎ ةlئwnلا‎ 
10۲0 mystère; Mysterious problem, mystery 
Cas, problèmes, propositions; Jill 
\o0¥0 Cases, problems, propositions 
\0¥0 Superficie, étendue; Area, space ةzlmalا‎ 


10۲7 Bail ã complant; Share-tenancy ةlalnhlا‎ 


1047 Pores; Pores المسام‎ 
\oYV Pardon; Forgiveness المسامَّحة‎ 


Causerie, dialogue avec Dieu; ö المسامر‎ 
\oYV Causerie, talk, dialogue with God 
\oYV Cors, verrues; Corns, wars ريمlwaلlا‎ 

Egalité, équivalence; Equality, ö\ المساو‎ 
1o۲۷ equivalence 

Identité, égalité, équivalence; ةقًرluملا‎ 


\o۸ Identity, equality, equivalence 


\oA Marchandage; Bargaining المساومة‎ 
1o۲۸ Egal, pareil; Equal, worth المساوى‎ 
\oA Heptagone; Heptagon لمسبع‎ ۱ 


Retardataire (lors de la prière); J المسبو‎ 
\oYA Latecomer (to the prayer) 

Ivre, fusion amoureuse; Drunk, ست‎ 
1o۸ love fusion 

Excepté, exclu; Excepted, 
101۸ excluded 

Mot suivi dune exception 4i اسي‎ 


OT 


ou Qd’une soustraction; Word followed by 
10۲4 an exception or a subtraction 

Agréable, plaisant; Agreeable المستشت‎ 
10۳1 pleasant 


a‏ | لمستدركة 


Al-Mustadrika (secte); Al- 
\oY Mustadrika (sect) 
المستريح من العباد‎ 


qui Dieu a devoilé le mystère du destin; 


Homme reposé ã 


Man at ease because God has unveiled to 
\oFY him the mystery of destiny 

Superflu (en prosodie); المستز اد‎ 
\orY Superfluous (in prosody) 
المستطيل‎ 


\ot Rectangle; Rectangle 
Consonne d’appui; Intrusive 

\o4 consonant 

\ort Célêbre; Famous المسْتَفْيض‎ 

1o € Jeu en prosodie; Play in prosody المستَنبّط‎ 
Rapport, support; Bringing back, المستَتّد‎ 

\oo support 
Support unique de toute ةhرغnJl سند‎ 
connaissance; Lonely pO of all 

100 knowledge 

1oo Caché, dérobé; Hidden, veiled المستو ر‎ 
Mosquée, lieu de prière; Mosque, مسجد‎ 

\o¥0o place of prayer 

\oro Prose rimée; Rhymed prose المَسّجّع‎ 
Essuyage, onction; Rubbing, المسح‎ 

\o¥o anointing 

\o۳o Métempsychose; Metempsychosis المسخ‎ 
Arlequin, clown, mascarade; ةرخiaئllا‎ 

10۳٦ Clown, harlequin, masquerade 

المسدس 


0 . 5 و‌‎ o2 
Figure en géomancie; Figure i" gأhwnأا‎ 


\0۳* Hexagone; Hexagon 


\or1 geomancy 

Jeu en prosodie; Play in المسرو فة‎ 
\orY prosody 

Miszi (mois égyptien); Miszi مسزی‎ 
\0FV (Egyptian month) 


Superficie, quadrilatère, 
parallélogramme; Area, surface, quadri- 
\orV lateral, parallelogram 
\oA Médiane; Median مَسَْقَط بالحجر‎ 
Silencieux, indigent; Silent, المسكين‎ 
\or A indigent 
Axiomes, postulats, prémisses الْسَلّمات‎ 
admises; Axioms, postulates, admitted 
\o¥A premisses 
\o۳A Jeu en prosodie; Play in prosody المَسَمّط‎ 
Jeu en prosodie; Play رصinلا المسَمَط‎ 
10۳4 in prosody 
1o۲ Agé, avancé en ãge; Old, aged المسن‎ 
Attribut, propos de l'époque du المستّد‎ 
prophète, tradition prophétique rappor- 
tée par un companion du prophêète; 
Attribute, prophetic tradition told by a 
\0€ companion of the Prophet 
Passion, égarement; Passion, مستی‎ 
10€ aberration ۰ 
Pommades, baumes; المَسو حات‎ 
104 Ointments 
المشافهة‎ 
1064 Orally, by word of mouth, verbally 
المشاكل‎ 
prosodie persane); AI-Muchakel (metre 


Oralement, verbalement; 
Al-Muchakel (mêtre en 


10€ in prosody) 


Similitude, ressemblance; المشاكلة‎ 
10 €4 Similarity, resemblance 
1040 Vue, vision; Witnessing, seeing المشاهدة‎ 
Secte qui professe المسَبهة‎ 
'anthropomophisme; Sect professing the 
anthropomorphism (Al-Moshabbiha 


10 €0 (sect) 


2 . و‎ 
Confus, obscur, équivoque; المشتبه‎ 


106٦ Equivocal, obscure 
Commun, identique, polysémie, المشترّك‎ 
10V syllepse; Common, identical, syllepsis 
Fille désirée par les hommes, المَشتهاة‎ 
fille de neuf ans; Desired girl by men, girl 
\0€V of nine years 
المشجر‎ 
المسَجُر المطير‎ 


10۸ concrète; Calligramme, concrete, poetry 


10A Calligramme; Calligramme 


Calligramme, poésie 


Proposition hypothétique ou ةطوَشnلl‎ 
100۰ conditionnelle; Conditional proposition 

Ambigu, confus; Ambiguous, المشكل‎ 
1001 obscure 

Incertain, douteux, aléatoire; 4A المَشكو‎ 
100۱1 Uncertain, dubious, risky 
ار‎ 


incontestée, notoire; Undisputed prophe- 


Tradition prophétique 


1001 fic tradition, notorious 
2 0 0 و‎ 
Prémisses admises ou المشهورات‎ 


conventionnelles; Admitted premisses or 


\o00۲ conventional 


100 Volonté; Will المشيئة‎ 
100€ Bûtiment; Building المشيد‎ 
100€ Postulat; Postulate المصادرة‎ 


Serrement des المصافحة و التصافح‎ 
1004 mains; Handshake, shaking hands 
1000 Le Coran; Holy Koran المضحف‎ 
Racine, radical, infinitif; Root, المصدر‎ 
1000 radical, infinitive 
\o0¥ Pays, contrée; Country, land المصر‎ 
الوصراع‎ 


\oo0A hémistiche; Shutter, leaf, hemistich 


Battant dune porte, 


Poésie où deux hémistiches ont المصرع‎ 


۹4۲ 


une même rime; Poetry where every two 
100۸ hemistiches have the same rhyme 
100۸ Diminutif; Diminutive المصعُر‎ 
Intérêt, utilité, service; Interes, zall 
1004 ufility, service 
1004 Vers libre; Blank or free verse تَaضaلا‎ 
1004 Créé; Created 
1004 Voyelles; Vowels لمصرّنة‎ 
المضاربة‎ 


échange; Speculation, competition, ex- 


Spéculation, concurrence, 


1004 change 
Inaccompli, présent, indicatif, المضارع‎ 
subjonctif; Imperfect, present tense, in- 
101° dicative 
Multiple, doublé; Mulfiple,و‎ فكlضaلlا‎ 
10٦۰ doubled 
Nom dominant, complément المضاف‎ 
de nom; Governing word, governed noun 
107° of a genitive 
المضاهاة‎ 


cosmologique ou ontologique; Compar- 


Comparaison, hiérarchie 


aison, ontological or cosmological hier- 
1\0 archy 

Tradition prophétique المضطر ب‎ 
10¥ contestée; Disputed prophetic ê 
مضمون الجمْلة‎ 
\o1¥ contenu; Meaning of a sentence, content 


مضمون اللغتير 


Sens d’ une phrase, 


Discours bilingue; 


\0٦¥ Speech in two languages 


\016 Verbe dérivé; Derivative verb قب|طÙaلا‎ 
1014 Coincidence; Coincidence المُطا بقة‎ 
Endroits, positions; Places, المطار ح‎ 


10€ positions 


المطاوّعة 


Maniabilité, malléabilité; 


100 Malleability, handiness 

1070 Polygone; Polygon المطبل‎ 
المطرب‎ 
1010 parfait; Alarmer, perfect spiritual guide 
المظرّف‎ 


Lever, endroit où se lêvent les المطلع‎ 


Avertisseur, guide spirituel 
1070 Prose rimée; Rhyming prose 


étoiles, manifestations; Rise, place where 
1071 planets rise, manifestation 

Absolu, inconditionné, nombre المُطلق‎ 

entier; Absolute, unconditional, whole 
\071Y number 

Requis, nécessaire; Required توglطÙآnئllا‎ 
10۷۰ necessary 
10۷۰ Apparent, explicite; Explicit المَظهر‎ 

Hémistiche reitéré, le jugement دlaall‎ 

dernier, la résurrection des corps, la vie 

future; Repeated hemistich, dooms-day, 
۱0۷۰ hereafter, resurrection, afterworld 
المعَارَّضة‎ 


contestation; Opposition, contradiction, 


Opposition, contradiction, 


10۷1 dispute 
المعاقبة‎ 


concomitance de deux causes; Prosodic 


Modification prosodique, 


\oVF modification, concomitance of two causes 
المعامَلة‎ 


transaction; Treatment, conduct, transac- 


Traitement, conduite, 


\oVT fion 
Surveillance, contröle; المعانقة‎ 
\oV¥ Surveillance, control 
Signification, sens, sémantique, الما ي‎ 
rhétorique; Meaning, significance, se- 
\oVYT mantics, rhetoric 


Al-Mabadiyya (secte); Al- 
10۷4 Mabadiyya (sect) 


المعبدية 
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Poésie circulaire, calligramme; المعْتَدِل‎ 
10¥ € Circular verse, calligramme 
10۷€ Mutazilites; Mutazilites المعتزلة‎ 
\0¥0 Verbe défectif; Defective verb المعْتل‎ 
Miracle, prodige; Miracle, المعْجرّة‎ 
107۷0 prodigy 
1o¥V Néologisme; Neologism المعجم‎ 
المخون‎ 


Préparé, prédestiné; Prepared, المعَد‎ 


\oVY Mastic; Paste 


\oVV predestined 

Ligne équinoxiale; Eguinotial المُعَدّل‎ 
\oVV line 

Equinoxe, écliptique; Equinox, المُعَذّل‎ 
\oVY ecliptic 
10۷4 Métal; Metal المَعْدَّن‎ 
المعدول‎ 
O 


prononcée, proposition prédicative ne- 


10۷4 Nom dérivé; Derivative noun 


Lettre écrite mais non 


gative; Written but not pronouced letter, 
۱10۸۰ predicative negative proposition 

Nom déclinable; Declinable المعْرّب‎ 
\o0۸1 noun 

Arabisé; Word introduced in 
\o۸Y Arabic 


1o0AY Connaissance; Knowledge المَعرفة‎ 


المعَرّب 


Connu, appris, patent; Known, dۉف‎ 0 
104۱ learned 

Mêètre dépouillé (prosodie); المعرّى‎ 
104۲ Bald metre (prosody) 

Désobéissance, faute, péché; المعصية‎ 
104۲ Disobedience, sin, wrongdoing 
Tradition prophétique المَعْضل‎ 


problématique; Problematic prophetic 


104۲ tradition 


104۲ Pourri, moisi; Rotten, putrid الح‎ 
104۲ Calligramme; Calligramme المعقد‎ 
Nombre incommensurable; المَعْقَو د‎ 
104¥ Incommensurable number 
10۹4 Intelligible; Intelligible 
Tradition prophétique المعّلل‎ 
104۳ défectueuse; Defective prophetic tradition 
Effet, conséquence, malade; Û الع‎ 
104۳ Effect, consequence, sick 
Connu, appris, verbe actif; المَعلو م‎ 
1046 Known, learned, active verb 
Al-Malumiyya (secte); Al- المعلومية‎ 
1040 Malumiyya (sect) 
Figure de rhétorique consistant ã المُعَلّى‎ 
commencer chaque mot par la même 
lettre; Rhetorical figure formed by begin- 
1040 ning every word by the same letter 
Al-Mumariyya (secte); Al- المعمر ية‎ 
1040 Mumariyya (sect) 
Propos énigmatique, allusion, المعمّى‎ 
inversion, syllepse; Enigmatic speech, 
1040 allusion, hysteron porteron, syllepsis 
المعمّى المهندّس‎ 


sous forme géométrique; Enigma or 


Enigme ou syllepse 


1044 syllepsis in geometrical figure 
Calembour; المعمّى المُوّشح‎ 
1044 Paronomasia 
Tradition prophétique où tous المعنْعّن‎ 
les narrateurs sont mentionnés; Prophe- 
tic tradition where all the narrators are 
1044 mentioned 
Sens, signification, concept, المَعْنى‎ 
11۰° signifié; Meaning, significance, concept 


Surnaturel, prodige; المعو نة‎ 


444 


11۰1 Supernatural, prodigy 

11۰1 Norme, critère; Norm, criterion رlıall‎ 
Coexistence, concomitance, المعية‎ 
connexion; Coexistence, concomitance, 

11°۰1 accompaniment 

11۰1 Losange; Rhombus المعين‎ 
Verbe qui montre le radical d’un المغا َة‎ 
autre verbe; Verb which shows the radical 

11° of another one 

المُغالّطة 


sophistique, eristique; Sophism, sophistic 


Sophisme, syllogisme 


11° syllogism, eristic 

11۰€ Colique, mal au ventre; Colic المعْص‎ 

11° € Epaississant; Thickening المْعَاّظ‎ 
Hermétique, énigmatique, المُغْلق‎ 
impénétrable; Hermetic, enigmatic, im- 

11° € penetrable 

11۰€ Jeu prosodique; Prosodic play د١5aدمأا‎ 

11۰€ Couches; Setting مغیب الاعتدال‎ 
Proposition prédicative négative; ë المغير‎ 


11۰0 Predicative negative proposition 


Al-Mughiriyya (secte); Al- المغير ي‎ 
11*0 Mughiriyya (sect) 

Accident, séparé, abstrait; المقار ق‎ 
11۰0 Accident, separated, abstract 

Séparation, distinction, المفارقة‎ 


contraste; Separation, distinction, con- 
11°V trast 
11۰۷ Egalité légale; Legal equaliy ةضٍڃافnزlا‎ 
11¥ Cathartique; Cathartic المفتح‎ 

Accusatif, figure en géomancie; الممتوح‎ 
11V Accusative, figure in geomancy 

Isolé, ermite, solitaire; Isolated, المفرّد‎ 


11°¥ solitary 


Simple, singulier, particulier; المَفْرّد‎ 
1A Singular, simple, particular 

Excepté, exclu; Excepted, المفَرَّغ‎ 
111۲ excluded 

مَفْصو ل التائج Syllogisme composé,‏ 

polysyllogisme, sorites d’Aristote; Com- 

posed syllogism, polysyllogism, Aristote- 
111 Jian sorites 
المَفْعول‎ 


d’objet, participe passé; Done, executed, 


Fait, exécuté, complément 


111 object, past participle 
Voix passive; alel مفعو ل ما لم يسم‎ 
117 Passive voice 
111¥ Perdu, disparu; Lost, missing المفقو د‎ 
Conçu, idée, conception, notion, المَفهو م‎ 
concept; Conceived, idea, conception, 
11V notion, concept 
Femme sans dot, Al-Mufawida المقًضة‎ 
(secte); Woman without dowry, A-Mu- 
111۸ fawida (sect) 
Uitile, significatif; Useful, المفىد‎ 
1114 significative 
Opposition, réciprocité, المقابّلة‎ 
oxymoron; Opposition, reciprocity, OXy- 
1114 moron 
Stade, position; Level, stage, المقام‎ 
YT position 
11¥€ Echange, troc; Exchange, barter ةضڍlقnلlا‎ 
Accepté, admis, tradition المقبو ل‎ 
prophétique acceptée, prémisses ad- 
mises; Admitted, admitted prophetic 
1Y £ tradition, admitted premisses 
Prieur derriêre Imam, disciple, المقَنَّدِي‎ 


aspirant, novice; Prayer behind the 


144٥ 


11¥ € Imam, disciple, follower 
Concis, al-muqtadab (mère بَضتقnلا‎ 
en prosodie); Concise, al-muqtadab 
11¥ é (metre in prosody) 
Circonstance, exigence, الممَتّضى‎ 
nécessité; Circumstance, requirement, 
11Y € necessity 1 
المقَتّضى‎ 


11¥ Declension, inflection conjugation 


Déclinaison, conjugaison; 


Quantité, nombre, mesure; المقدار‎ 
11V Quantity, number, measure 
Implicite, prédestiné; Implicit, المقَدّر‎ 
\1YV predestined 
Nombre proportionnel, prémisse, المُمَذّم‎ 
condition préalable; Proportional num- 
11۲۸ ber, premise, previous condition 
Devant, avant-props, prémisse, المُمَدّمة‎ 
avant-garde de l'armée; Forepart, pre- 
11۲4 mise, vanguard, advance gard 
11۳1 Ulcération; Ulcerous المقرح‎ 
Propositions admises, jil المقّر ونة بالقر‎ 
propositions présumées; Admitted pro- 
1Y1 positions, presumed propositions 
11۳1 Syllabe, strophe; Syllable, stanza المقة‎ 
Cathartique, digestif, purgatif; المقَظع‎ 
1111 Cathartic, digestant 
Figure rhétorique consistant û المةة‎ 
utiliser des lettres disjointes; Rhetoric 
1171 figure formed by unsing separated letters 
ا‎ 


indépendante, tradition prophétique 


Coupé, proposition 


rapportée par un disciple d’ un compa- 
nion du prophète; Cut, independant 


proposition,prophetic tradition told by a 


11W! follower of a companion of the Prophet 
11¥ Infirme, invalide; Infirm, invalid المقعّد‎ 
Personne ã qui on attribue peu de المقّل‎ 
traditions prophétiques; Person to whom 
1Y few prophetic traditions are ascribed 
الممَنطرة‎ 


parallèles ã horizon; Circles parallel to 


Almucantarat, cercles 


11YY the horizon 
Essence, المَقّول في جواب ما هو‎ 
différence spécifique; Essence, specific 
11TY difference 
11 Catégorie; Category المقَو لة‎ 
Nombre antécédent; 
11TY Antecedent number 
Stimulant, tonifiant, roboratif; المقوّى‎ 
11 Fortifying, tonic 
Quantité, échelle, planimètre; المقياس‎ 
11 Quantity, scale, planimetre 
Conséquence dQ’ un principe; المقيس‎ 
1Y Consequence of a principle 


Opiniãtreté, obstination; المكابر ة‎ 
\ YT Stubborness, obstinacy 

Correspondance; المكاتبة‎ 
11€ Correspondance 

Jeu en prosodie; Game in المُكالفة‎ 


11€ prosody 

11۳€ Place, situation; Place, situation ùlanll 

17¥ € Lieu, espace; Spot, space المكان‎ 
Position d'une planête; مکان |Jكgو كأ‎ 

11۳7 Position of a planet 
Exagéré, exalté; Exaggerated, المكبر‎ 

11۳7 exalted 

11۳1 Auto-suffisant; Self-sufficient 


Saints dissimulés; Hidden 


المكتومون 


۹٤٩ 


1T1 saints 
المكرر‎ 
المكرمية‎ 


1TV Répétition; Anaphora 
Al-Makramiyya (secte); Al- 
11V Makramiyya (Sect) 
Interdit bien que légal ã المكروه‎ 
ITV I'origine; Forbidden but originally legal 
\ TY Cube; Cube المْكعّب‎ 
11۳A Captif; Captive الک‎ 
Corps, corps infini; Body, unlimited J| 
TA object 


Monde intelligible; المَلأ الأغلى‎ 
1^ Intelligible world 

Pertinence, convenance; المُلائمة‎ 
11۳A Convenience, aptness 

Perfection divine, beauté; الملاحة‎ 
1A Divine perfection, beauty 
11۳4 Athées; Atheists الملاحدة‎ 
11۳4 Observation; Observation الملاحظة‎ 
1144 Lisse, poli; Smooth الملاسة (املس)‎ 


Vente par attouchement; Sale ةuaأlall‎ 
11۳4 by touching 

Secte, dogme, religion; Sect, 
11۳4 dogma, religion 

Recourbé, détourné; Curved, 
114۰ devious 

Palliatif, correctif; Palliative, 
114° sedative 
11€ Possession; Possession 
114° Ange; Angel 

Faculté, aptitude; Faculty, 
114 aptitude 

Royauté, royaume, monde 
۱1€ spirituel; Kingdom, spiritual world 

Poésie bilingue; Two-languages الملمّع‎ 


û 


\1EF poetry 
Tangence, contiguité; Tangency, andl 


11€ € contiguity 


Objection, opposition; الممانعة‎ 
11€€ Objection, opposition 
Invariable, inaccessible; الممتيع‎ 


11€ € Invariable, out of reach 
المَمَثّإ‎ 
المَمُكنة الخاصة‎ 


particulièêre; Possible particular proposi- 


11€4 Zodiaque; Zodiac 


Proposition possible 


11€0 tion 
الممكنة العامة‎ 


171€0 générale; Possible general proposition 


الممَّلس 
المموّه 


Proposition possible 


Lisseur; Smoother‏ €0ل1 
Plaqué, trompeur; Plated,‏ 
disguised‏ €0 11 
Poids de cinq kilogrammes; Weight ùaJ|‏ 
of five kilogrammes‏ 1140 
المنابَذة 


antéislamique; Sale by chance dated from 


Vente au hasard de l'époque 


1141 the pre-Islamic epoch 

Convenance, accord, harmonie; المناسبة‎ 
۱1€ Convenience, agreement, harmony 

Rites du pèlerinage; Aifes of النۈك‎ 
1101۲ pilgrimage 


110۲ Cause, mobile; Cause, motive المناط‎ 
\ 1o Perspective; Perspective المناظر‎ 
Polémique, joute oratoire, الما ظر ة‎ 


110۲ controverse; Debate, dispute, controversy 
11o Hypocrite, imposteur; Hypocrite المنافق‎ 
المناقضة‎ 


. ۰ . 0 mbt و‎ 
Permission, licence; Permission, ةlalinllا‎ 


110¥ Contradiction; Contradiction 


1 oY licence 


Médicament qui change le المنيت للحم‎ 


1۹4۷ 


sang en chair; Drug which changes blood 
11o into flesh 

Proposition nécessaire المنتشر‎ 

temporaire; Necessary temporary propOo- 
110 £ sition 

Humide, mouillé; Humid, mois, gill 
110€ wet 

Sphêre céleste; Celestial ٽ|ر|شlل1 منسَھى‎ 
110 & sphere 


الملحرف 


2 


trapèze; The letter «L», quadrilateral, 


La lettre «L», quadrilatère, 


170 € trapezium 
المَندو ب‎ 


Maison, art ménager, mansion de Jjiaلا‎ 


1104 Mandataire; Mandatory 


la lune; House, home, housekeeping, 
1100 mansion of the moon 

Ligne équinoxiale; jljl, Jّمحلا مر لة‎ 
110٦ Equinoctial line 


A!I-Munsareh (mètre en المن ج‎ 


2 


1107 prosodie); A-Munsareh (prosodic metre) 
Attribué, relatif; Ascribed, المسو ب‎ 

17107 relative 
المنشف‎ 


119¥ Dérivé; Derivative 
Déshydratant; Dehydrator, 

110¥ dehydrant 

الور 
الnئكرف Variable, déclinable; Variable,‏ 

110۷ declinable ٤ 


\ 10V Scié, prisme; Sawn, prism 


1 oA Bissection; Bisecting 
Al-Mansuriyya (secte); A4l- 

119A Mansuriyya (sect) 

1104 Logique; Logic الملْطق‎ 


E 2 o 
Norme, critère, mesure, étalon, قjط¦نملا‎ 


nombre rationnel; Norm, criterion, stan- 


1104 dard, rational number 

1194 Zone, zodiaque; Zone, zodiac المنظقة‎ 
المَلطوق‎ 
1104 Statement, pronounced, articulated 


Prohibition, privation, المع‎ 


Enoncé, prononcé, articulé; 


empêchement; Prohibition, deprival, im- 
1111 pedimet 
1171 Serment accepté; Agreed oath المنكقدة‎ 


1111 Invariable; Invariable المنعى‎ 
1111 Flatulent; Flatulent المَنْفخح‎ 
Propre, particulier; Proper, المنقر د‎ 


1<1 particular 
Négatif, phrase négative; المنفى‎ 
1111 Negative, negative sentense 
Renversé, tropique du Cancer ټٹJًaiملا‎ 
ou du Capricorne; Reversed, tropic of 
1111 Cancer or Capricorn 
Défectueux, verbe défectif; المنقو ص‎ 
1111 Defective, defective verb 
Poème dont toutes les lettres ڊطgقڙinll‎ 
sont marquées de points diacritiques; 
Poem whose letters are marked with 
1771Y diacritical points 
Bien meuble, effet mobilier, المَنقو ل‎ 
transcrit, transféré, modifié, néolo- 
gisme; Personal property, transcribed, 
111۲ modified, neologism 
Mauvaise action, action illicite, المنكر‎ 
perversion; Bad action, forbidden act, 
\ 1Y perversion 
131Y Distinction; Distinction المنرّع‎ 
\13T Sperme; Sperm المني‎ 
Affaire convenue, partage des المهايأة‎ 


1Y services; Deal agreed, sharing of services 


La lettre t; The letter t المهتوت‎ 
ا‎ 


Affection, amour; Affection, love ja 


Dot; Dower, dowry 


Afectueux, bien-aimé; مهربان‎ 


۸ 


1T4 
114 
ITE 


111€ Affectionate, beloved 


5 ور 
مۋرo‏ کون Multicolore, manifestation‏ 


spirituelle; Multicoloured, spiritual man- 
ifestation 
Mot desuet, lettre sans point المهْمّل‎ 


diacritique, nom sans trait distinctif; 


Outdated word, letter without diacritical 


114 


111€ point, name without special mark 


Proposition indéfinie ou المَهْمَلة‎ 
indéterminée; Indefinite proposition 
Proposition indéfinie ou المهُمَّلة‎ 


indéterminée; Indefinite proposition 

Mot dont une des lettes est le jgnallا‎ 
«hamza»; Word of which one genuine 
letter is the «hamza» 

Inanimé, terrain improductif, تٽlgall|‎ 
terrain inculte sans propriétaire; Inani- 
mate, wasteland, uncultivated land with- 
out any owner 

Circonlocution, ambages; المو ارَبة‎ 
Circumlocution, tergiversation 
En ligne droite, parallélisme; Ir öةlٺ| المو‎ 
straight line, parallelism 

المَو ازَنة Equilibre; Equilibrium‏ 
المواساة 


compassion; Consolation, sympathy, 


Consolation, sympathie, 


compassion 
Sphère céleste; Celestial jS jah المو افق‎ 
sphere 


الموافقة 


Conformité, compatibilité, 


11€ 


14 


114 


110 


1110 


1110٥ 


1111 


111Y 


11¥ 


concordance; Conformity, compatibility, 
agreement 

الموالاة 
escalvage; Partisanship, support, slavery‏ 


Métal, végétal et animal; المواليد الثلاثة‎ 


Soutenance, entraide, 


Metal, plant and animal 
Mort, décêès; Death 
Positif, affirmatif; Positive, 
affirmative 


Proposition affirmative; 


الموجبة 


11¥ 


11A 


11A 
1۸ 


14۹ 


۱114 Affirmative proposition 


Poésie équilibrée et 


موزولك الطبع 


acceptable; Balanced and accepted poetry 
الموسخ‎ 


ulcères; Drug smoothing the ulcers 


Médicament adoucissant les 


Figure de rhétorique consistant المو شى‎ 
ã n’utiliser que les lettres avec des points 
diacritiques; Rhetoric figure formed by 
using only letters with diacritical points 
Figure de rhétorique consistant JJًصًرملا‎ 
ã n’utiliser que les lettres jointes dans 
Yécriture arabe; Rhetoric figure formed 
by using only joined letters in the Arabic 
handwriting 

المَؤصول 


conjonctif, tradition prophétique en- 


Pronom relatif, nom 


chaînée; Relative pronoun, conjunctive, 
well-joined prophetic tradition 

Syllogisme composé, موصول النتائج‎ 
sorite; Composed syllogism, sorite 
Endroit, lieu, espace; Place, المؤضع‎ 
spot, space 


Objet, matiêre, sujet; Objec, ggض المو‎ 


matter, subject 


۱۹ 


1۹ 


۹ 


11۷۰ 


1۷۰ 


1Y۰ 


1Y۰ 


11۰ 


Objet d’ une science; مؤْضوع العلم‎ 
Object of a science 
Mêètre en prosodie auquel 0" a الموٌفور‎ 
épargné la suppression dune partie; 
Metre in prosody of which a part was 
not cut 

المَرْقوف 


contrat de possession contesté, tradition 


Arrêté, suspendu, détenu, 


prophétique attribué exclusivement ã un 
companion du prophète; Arrested, sus- 
pended, detained, disputed ownership 
contract, prophetic tradition ascribed 
only to a follower of the Prophet 

املد 


néologisme, métis; Creation, invention, 


Création, invention, mot forgé, 


neologism, mongrel, mulatto 


Affranchisseur dun 


مول الجتاقة 
esclave; Emancipator of a slave‏ 


مَوْلى الموالاة 


Maître d’un esclave; 
Master of a slave 


Cheveu, manifestation divine موی‎ 


authentique; Hair, authentic divine man- 


ifestation 


Vin, goût, jouissance, joie; Wine, می‎ 


taste, enjoyment, joy 
ميان‎ 


dévoilement; Middle of a path, zone, 


Milieu du passage, zone, 


unveiling 

Terre domaniale, domaine ميان دي‎ 
public; Public property, public domain, 
no man’s land 

Lice, champ, rencontre du bien- ڻùlڈıم‎ 


aimé; Field, arena, encounter with the 


۹۹ 


11۷۰ 


11۷۰ 


1۷1 


1Y1 


11۷1 


11۷1 


YY 


11V 


1Y۲ 


YY 


\1VY beloved 


û 


O 


Balance, la balance; Balance, الميز ان‎ 
scales, Libra 

Temps fixé, lieu de proscription; الميقات‎ 
Appointed time, deadline place of pro- 
scription 

Mille (unité de mesure pour les الميل‎ 
distances três variable selon les épo- 
ques); Mile (unity of measure for dis- 
tances which varies according to epochs) 
Inclination, tendance, disposition; الميل‎ 
Inclination, tendency, disposition 
A!l-Maymuniyya (secte); AI الميمو نية‎ 


Maymuniyya (sect) 


Evénement, imposition; Event, الَائبة‎ 
taxation 

Lettre ajoutée; Letter added النّائر ة‎ 
Rare, exception; Rare, exception النّادر‎ 
Coquetterie, force de amour; ناز‎ 
Coquetry. love force 

Nature humaine; Human التاسو ت‎ 


nature 

Femme rebelle vis-a-vis de son اللَاشرَةَ‎ 
mari; Insubordinate wife 

Messager; Spokesman, massenger التَاطق‎ 
الناقص‎ 


imparfait; Defective verb, unaccom- 


Verbe defectif, inachevé, 


plished, imperfect 


Cloche, éveil, extase; Bell, الا قوس‎ 
awakening, ecstasy 
Gémissement, conversation; Moan, alli 


conversation 


11۷۲ 


1T 


1Y 


11YE 


1Y 


11YA 


11YA 


13YA 


1A۰ 


11۸۰ 


3۸٩۹ 


1۸۰ 


1۸۰ 


1A۰ 


11۸۰ 


Faculté de croître; Faculty of النامية‎ 
1A۰ growing 

Fiûte, lettre du bien-aimé; Flute, نای‎ 
1A1 letter of the beloved 
11۸1 Végétal; Vegetable السات‎ 
1A1 Prophète; Prophet النبي‎ 

Petit-fils et arrière jy نبیر ة أول و دوم‎ 
\ AY petit-fils; Grandson, great-grandson 
1 AY Conclusion; Conclusion النتيجة‎ 

Al-Najjariyya (secte); 4l- الان ية‎ 
1 AY Najjariyya (sect) 

Nobles, élus, réformateurs; النجباء‎ 
11AY Noble, choosen, reformers 

Al-Najdat (secte); Al-Najdat 
\AY (sect) 

Impureté, souillure; Impurity, النجس‎ 
1 AT dirtiness 

Excitation, connivence; النجش‎ 
11AY Excitation, connivance 

Astronomie, astrologie; النجو م‎ 
\1AT Astronomy, astrology 

Modification en prosodie; النحر‎ 
AY Modification in prosody 

Syntaxe, grammaire; Syntax, النخو‎ 
11A grammar 
11۸€ Egal, pareil; Peer, equal الد‎ 

Appel, vocatif; Call appeal, النّداء‎ 
11A vocative 

Bienfaisance volontaire; Voluntary اذب‎ 
11۸° good action 
11A0 Voeu; Vow النّذر‎ 

التراع اللَمَظي والمَعْنوي C011 e4‏ 

littéral et moral; Conflict between literal 


11A and moral 


Probité, satire sans grossiêreté; al النَّر‎ 
11A Probity, satire without coarseness 
11AY Rhume, grippe; Influenza, flu الَرَلةَ‎ 
17AY Descente, baisse; Descent, falling J۾ الث‎ 
Proportion, rapport, relation; النسبة‎ 
\1AY Proportion, rate, relation 
Annulation, transcription, copie; السخح‎ 
1141 Annulment, transcription, copy 
Décalage, ajournement du mois, النسيىء‎ 
augmentation, bissextile; Delay, inercas- 
114€ ing, month postponed, leap-year 
Oubli, amnésie; Forgetting, اسان‎ 
1144 amnesia 
Brise, providence; Breeze, الشبيع‎ 
1140 Providence 
Figure de style qui consiste ã الّشر‎ 
nommer plusieurs objets et ã faire 
accompagner chacun d’ un adjectif ade- 
quat, prose.; Figure of speech consisting 
of naming many objects and accompany- 
ing every one by an adequate adjective, 
1140 prose 
1140 Texte; Text الَّص‎ 
Origine, principe, part exempte التصاب‎ 
de la taxe aumonière; Origin, principle, 
1۷۰۰ part not subject to charity tax 
التصارى‎ 
Accusatif, verbe au subjonctif; اللَصَب‎ 


17۷۰۰ Chrétiens; Christians 


1۷۰۰ Accusative case, subjuncctive mood 
3 
Figure en géomancie; نصرة الداخحل‎ 
1۷۰۰ Figure of geomancy 


Al-Nassriyya (secte); Al- التصر ية‎ 


1Y۰ Nassriyya (sect) 
1Y۰ Moitié, méridien; Half, meridian الضف‎ 


۱4۱ 


Conseil, dévouement, sincérité; الّصيحة‎ 0 
1۷°١1 Advice, devotedness, sincerity 
اللطاق‎ 
cercle, baudrier; Belt, extent, scale, circle, 


1۷۰1 baldrick 


Ceinture, étendue, échelle, 


الق 


articulation, perception, compréhen- 


Prononciation, énonciation, 


sion; Pronunciation, enunciation articu- 
17۷° lation, understanding, perception 
Fomentation médicale; 


التظول 


1V°¥ Fomentation 


Physionomie, aspect extérieur; النظائر‎ 
1Y۰ Outward appearance, external aspect 
ت‎ 
Al-Nazzamiyya (secte); Al- النظامية‎ 


1۷۰ & Nazzamiyya (sect) 
Vue, considération, méditation, رۈ¦il|‎ 


position, pensée, réflexion; Sight, vision, 


consideration, meditation, position, 


1۷° & thought, reflection 
Probable, contingent, théorique; الَظر ي‎ 
1۷1۰ Probable, contingent, speculative 
Enfilage des perles, syntaxe, التظم‎ 
versification; Stringing, threading, syntax, 
1۷1۰ versification 
Versification de la prose; تظم التثر‎ 
1۷1° Versification of the prose 
Pareil, égal, semblable, pair, التظير‎ 
analogue, nadir; Peer, equalanalogue, 
1۷11 nadir 
1۷1۱ Equinoxe; Equinox تظیر ة الإنقلاب‎ 
Adjectif, attribut, épithète, اللَّعْت‎ 
qualification; Adjective, attribute, qualifi- 
1۷11 cation, attributive 


1V1 Plinthe; Plinth 


التّعلى 


a 


5 


Application, exécution, effet; النّفاذ‎ 
\V1۲ Effectiveness, execution, effect 

Accouchement, lochies’ التفاس‎ 
1Y1 Childbirth, delivery, lochia 

Flatulence, enflure; Flatulence, الكَفْخة‎ 


\V1 swelling 
1V1 Amc, eau, esprit; Soul, spirit, water النفْس‎ 


اللَقّس 


Sang, divertissement; Blood, 


1V ° diversion 

Chose elle-même, objet  رمÎل| َف‎ 
1V۰ même; Thing itself, object itself 
\V¥۰ Pneumonie; Pneunonia ٽlصتڙiؤ| تفس‎ 


Epuisement, écoulement, pension التفقة‎ 

alimentaire; Exhaustion, selling well end, 
\V1° perish, alimony 

Supplément, surplus, butin, bãtard; السقل‎ 

Supplement, surplus, spoils, booty, bas- 


\VY1 tard 


التفى 


VT Précieux, noble; Precious, noble اليس‎ 


\VYY Négation; Negation 


VY Voile, obstacle; Veil obstacle التقاب‎ 
\1VY f Elus, saints; Chosen, saints النقباء‎ 
Goutte, rhumatisme; Gout, النقر س‎ 


\VY € rheumatism 
Diminution, jeu prosodique; 
\VY € Decrease, prosodic play 
Réfutation, contradiction, النقض‎ 
abolition; Refutation, contradiction, abo- 
\VY € lition 
\VY0 Point; Point 
Transmission, transcription, 
traduction; Transmission, transcription, 
1V0 translation 


Communication, jonction; 
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1V1 Communication, junction 
Figure en géomancie; Figure in id| قي‎ 
1V1 geomancy 
Contraire, opposé, antagoniste; التقيض‎ 
\VY1 Contrary, opposite, antagonist 
Mariage, contrat de mariage; التكاح‎ 
\1VYY Marriage, contract of marriage 
Mariage temporaire; النكاح المؤ قَت‎ 
\VYTV Temporary marriage 
Mariage de jouissance; نکاح المتعة‎ 
\VYA Temporary pleasure marriage 
Anecdote, plaisanterie, trait النكتة‎ 
1VYA Q’esprit; Joke, anecdote, witticism 
Indeterminé, mot indéfini; النكرة‎ 
1V۸ Indefinite noun 
الكَمْلة‎ 


ون 
اللمو Croissance, accroissement; Growth,‏ 


\YYA Pustule; Pimple 


\VYA increase 
النهار‎ 
النهاية‎ 


17۲4 Jour, journée; Day, daytime 
Fin, terme, aboutissement; End, 

1۷۲4 termination, outcome 

1۷۲4 Fleuve, rivière; River, stream النَهْرِ‎ 

اللهك 


\V1° prosodie; Great decrease in prosody 


Diminution considérable en 


Prohibition, défense, interdiction; النهّي‎ 
17۳° Prohibition, interdiction, forbidding 

Etoile ou planête qui se couche; النوء‎ 
1V Setting of a star or a planet 

Don, faveur, grêce; Gif, presen, J| التو‎ 
1V1 favour, grace 

Accès de fièvre, poussée de fièvre, النوبة‎ 
1V1 crise; Bout of fever, attack, crisis 
Lumière, lueur, manifestation; الو ر‎ 


1VY1 Light, illumination, manifestation 


\VYY Fête de printemps; Spring day jgرgill‎ o 
Genre, espèce, variété; Species, انوع‎ 0 
\VTT class, variety 
\VTé Sommeil; Sleep اللوم‎ 1. 
Sommeil léger, somme; اللوم المُسَمَلْمل‎ 0 
1V0 Light sleep, nap, doze, shumber 
Intention, dessein; Intention, اة‎ 0 
1V0 purpose 
Le mois d’Avril; The month of ùli o 
Vo April 
1Yo Avril; April ت نیسن‎ 
هھ‎ 
1V۳ Digestif; Digestive الهاضم‎ 0 
Appareil digestif; Digestive د الهاضمة‎ 
1V1 apparatus 
1V۳" La lettre «a»; The letter «a» د الهاو ي‎ 
Poussiêre, rayons solaires, aspect +l! o 


exterieur, matiêre; Dus, ray, external 
1V1 aspect, matter 
1V١ Don, legs; Donation, gift الهبة‎ 
Descente, déclination, chute; الهبو ط‎ 
\VT1 Descent, decline, fall 


الهتك 


1VYY lacération; Tearing, rending, laceration 


Déchirure, déchirement, 


Imputation en prosodie; Cutting a النّم‎ 
\VTY letter or more in prosody 

Hatour nam (mois égyptien); هثور نام‎ 
\VTY Hatour nam (Egyptian month) 

الهجر و الهجر ان Abandon,‏ 

délaissement, séparation; Abandonment, 
\VTY leaving, separation 


Chemin du salut, voie droite, 


الهداية 


1 


0 


0 


0 


14۲۳ 


conversion; Way of salvation, straight 
\VYY way, conversion 

Don, cadeau, présent; Gift, الهديّة‎ 
1۷4° donation, present 

Al-Hudhayliyya (secte); A4l- 


1۷4۰ Hudhayliyya (sect) 


الهذيلية 


الهزال 


marasme, cachexie; Thinness, growing 


Maigreur, amaigrissement, 


\V€° thin, marasmus, cachexia 
AI-Hazaj (mètre en prosodie); Al- الهرج‎ 
1۷€° Hazaj (metre in prosody) 
Fragilité, friabilité; Fragility, 
17 €1 frailty 
Al-Hichamiyya (secte); A4l- 
1۷€1 Hichamiyya (sect) 
\V€Y Digestion; Digestion لضم‎ | 
Particule interrogative; Interrogative Jھ‎ 
1V particle 
\VEY Phtisie; Phthisis الهلاس‎ 
الهلال‎ 
En forme de croissant; Crescent- الهلالي‎ 
1V shaped 


\VEY Croissant; Crescent 


Intention, determination, energie, الهم‎ 

activité; Intention, determination, energy, 
1V € € activity 

Géométrie, artchitecture, génie الهندسة‎ 
1V4 € civil; Geometry, architecture, engineering 


3 


1V0 Le même; The same الهرّهو‎ 
Amour, passion, désir; Love, الهر ی‎ 
1۷40 passion, fondness, desire 
الهوية‎ 
الهيئة‎ 


astronomie; Form, aspect, appearance, 


1V€0 Identité; Identity 


Forme, aspect, apparence, 


1¥ €7 astronomy 


الهيبة 


Crainte, gravité, circonspection; 
1VEV Fear, gravity, caution 

Diarrhée, choléra; Diarrhoea, الهيضة‎ 
\VEV cholera 


\1Y€V Matiêre; Matter 


الهیولى 


الواجدية 
الوادي 
الوّارد 


inné, donné; Coming, arriving, descend- 


1۷0۰ Monisme; Monism 
1۷0۰ Fleuve, vallée; River, valley 


Arrivant, venant, descendant, 


1۷01 ing, innate, given 
Intermédiaire, médiateur, الوّاسطة‎ 
guide, moyen; Intermediary, mediator, 
17۷01 guide, means 
الوَّاسطة العَددية‎ 


intermédiaire; Average, intermediary 


Moyenne, terme 


\VoY term 

Al-Wasseliyya (secte); Al- الواصلية‎ 
1VoY Wasseliyya (sect) 

AI-Wafir (mètre en prosodie); 4l- رفاgئl|‎ 
\VoY Wafir (metre in prosody) 

Vers complet et entier; Complete الو افي‎ 
\VoY line 

Verbe transitif, réalité, réel, الو اقع‎ 

effectif; Transitive verb, reality, real, 
\VoY effective 
\1YoY Vision, don; Vision, donation الواقعة‎ 
الواقف‎ 
الواقفية‎ 


Vor Qui fait un legs pieux; Entailer 
Al-Waqifiyya (secte); A4l- 

Vo Waqgifiyya (sect) 

vor Epidémie, peste; Epidemic, plague ءlڊَjأl‎ 


الوّتد 


Iambe, descendant, ascendant; 


14٤ 


\Vof Jambic, declination, ascension 
Priêre avec un nombre impair de لو ت‎ | 
génuflexions, corde, diamètre; Prayer 
with an odd number of genuflexions, 


1۷0٦ chord, diametre 


1۷07 Idole; Idol الوّن‎ 
17۷07 Paien; Pagan لوتّنی‎ | 
Paganisme, polythéisme; الرَ ية‎ 


1۷01 Paganism, polytheism 

Certitude dans la découverte des ج دة‎ وgئ|‎ 

traditions prophétiques; Certainty in 
\VoV finding prophetic traditions 

Tristesse, chagrin, allégresse, joie, J jJI 
\1VoV passion; Sadness, sorrow, joy, passion 

Conscience, affectivité, الوجدان‎ 

intuition; Conscience, affectivity, intui- 
\V0۸ tion 

Douleur, souffrance; Pain, ache, الوجع‎ 
1V۸ suffering 

Rhumatisme; جع المفاصل‎ 
1۷04 Rheumatism 

Visage, existence, notable; Face, الوّجه‎ 
1۷04 existence, notable 

Point de ressemblance dans aıبJڏ5لا وجه‎ 

une comparaison; Similarity point in a 
1۷04 simile 

Nécessité. obligation; Necessiy, mgجgl|‎ 
1۷04 obligation 

Etre, existence, réalité; Being, دgجgll‎ 
1۷17 existence, reality 

Etant, existant, réel, présent, الوجو دي‎ 

positif; Being, existing, real, present, 
1۷71 positive 


Proposition absolue générale; ةدوجgأا‎ 


\1VYY Absolute general proposition 
Phases des planêtes ou وجوه الكو |ک‎ 
des signes du zodiaque; Phases of planets 
\VVY or the signs of the zodiac 
\VVY Unité, unicité; Unity, unit, union ةدخjل|‎ 
Communication, jonction; وخحشي ار‎ 
\1VVo0 Communication, junction 
Sauvage, barbarisme, الوّخشى‎ 
néologisme, grossier; Savage, barbarism, 
1۷۷٦ neologism, unrefined 
Révélation, inspiration; الوّحى‎ 
1۷¥ Revelation, inspiration 
Amour, passion, affection; Love, الود‎ 
1V۷ passion, affection 
\VVV Sperme; Sperm الرَڏي‎ 
Dépût, chose déposée, chose الوّديعة‎ 
\VVV consignée; Deposit trust, consignment 
1YY٦ Conjonctivite; Conjunctivitis الوردينج‎ 
\VVY Piété, dévotion; Piety, devoutness الرّرع‎ 
Colombe, ûme universelle; Dove, «ll 
1۷۷۹ universal soul 
Tuméfaction, renflement; الورم‎ 
1۷7۷۹ Tumefaction, swelling 
Pesage, mesure dun vers, forme, الوزن‎ 
groupe; Weight, weighing, measure of a 
1V۷¥4 metre (prosody), form, group 
1¥۸1 Semblable, pareil; Similar, peer الوَرْني‎ 
Moyen terme, centre, milleu, الوسّط‎ 
moyenne; Medium, centre, middle, aver- 
\1VAY age 
Satan, diable, obsession, الوَسواس‎ 
hantise, mauvaise pensée; Satan, devil, 


\1VAE obsession, scruple, bad thought 


Communication, jonction, الوصّال‎ 


contact, union; Communication, junc- 
\1VA € fion, contact, union 
8 الو‎ 


conséquence, qualité; Descrption, cause, 


Description, cause, 


1۷A Consequence, quality 

Qualité du sujet, ولف المَؤضوع‎ 
1V4 attribut; Quality of the subject, attribute 
الوضل‎ 


accord; Junction, linking, connection 


Jonction, liaison, connexion, 


17۷4۳ agreement 


Testament, legs; Testament, الورّصية‎ 
1۷4€ legacy 

Situation, position, attitude; الوضع‎ 
17۷۹ Situation, position, attitude 

Ablutions, propreté; Ablution, +¢ الو ضو‎ 


1۸۰° cleanliness 


Vente ã un prix inférieur au prix ضع‎ jJ| 


1۸*۰ de coût; Sale under the coast price 
Patrie, pays natal, demeure fixe; jط¡َll‎ 
1۸°*°* Fatherland, native country 


1۸۰۰ Cavité, vaisseau; Cavity, vessel 


الوعاء 

Fidélité, loyauté, acquittement; ءlفjll‎ 

1۸۰۰ Faithfulness, loyalty, fullfilment 

Convenance, accord, opportunité; الرَفْق‎ 
Suitability, agreement, opportunity 

الرَفُت 


Proposition absolue temporaire; ıa gl 


1۸۰*1 Temps; Time 


1۸۰*1 Absolute temporary proposition 
Suppression dune lettre en الوص‎ 
\A°Y prosodie; Cutting of a letter in prosody 
ارقف‎ 
inaliénables; Stoppage, entailed estate 


الوكالة 


Arrêt, legs pieux, biens 


Procuration, mandat; 


\1A۰0 Procuration, mandate 


0 


û 


0 


ي 


Continuation, action suivie dans eءgl|‎ 


les ablutions; Continuation, CONtiNUOUS 
1۸۰0 action in the ablutions 

Amitié, loyauté, allégeance; الوّلاء‎ 
۱۸۰*0 Friendship, loyalty, allegiance 

Enfant, garçon, fils; Boy, child, kid, الولّد‎ 
1۸° son 

Engouement, passion; Craze, الو لع‎ 
1۸° passion 

Protecteur, soutien, patron, saint; 2 الو‎ 

Caretaker, supporter, patron, saint holy 
1۸۰ man 

THlusion, chimère, imagination; الوم‎ 
1۸°۰۸ Illusion, chimera, imagination 
Chimérique, illusoire, الوهُمئ‎ 
imaginaire, fictif; Illusory, chimerical, 


1۸۰4 imaginary, fictitious 


Ami, bien-aimé, vision du vrai; يار‎ 
1۸۱11 Friend, beloved, vision of the True 

Rubis, saphir, topaze, ãme اليَاقو ت‎ 

universelle; Ruby, sapphire, topaz, uni- 
1۸11 versal soul 


Sécheresse, dessèchement; اليبو سة‎ 
1۸11 Dryness, aridity 
1۸1۲ Etat d’orphelin; Orphanhood اليثم‎ 
Yatinj-ay (mois turc); Yatinj-ay يتنج آي‎ 
1۸1۲ (Turkish month) 
Les deux mains, le nécessaire et le ùli 
contingent; The two hands, the necessary 
1A1 and the contingent 


1۸1۲ Jaunisse, ictêre; Jaundice, icterus اليرّقان‎ 


۱۹٩ 


Main droite, serment; Right hand, jına! o Al-Yazidiyya (secte); Al- د اليزيدية‎ 
1۸1€ oath 1A1 Yazidiyya (sect) 
1۸10 Jour; Day الوم‎ 0 Certitude, assurance; Certainty, اليقين‎ n 
Jour entier avec la nuit; اليو م بلیلته‎ ¬ | 14۱۲ certitude, assurance 
1۸11 Whole day with its night Propositions certaines, اليقينيات‎ 
A!l-Yunissiyya (secte); Al- اليو نسية‎ . propositions apodictiques, principes, 
\1A1V Yunissiyya (sect) axiomes, objets sensibles, idées innées; 


Sure propositions, absolute propositions, 
principles, axioms, sensible objects, innate 


1A1 ideas 


الفارس اة 6 


Index Français 


A * Absence de voyelle, immobilité; Absence 


of vowel, immobilitiy السُکون‎ 2 


#* 


le, 2e, 4e, 7e, 10e lettres; Ist 2nd, 4th, 7e, 
10th letters اوتاد زمام‎ 7 


*# 


Absolu, inconditionné, nombre entier; 
Absolute, unconditional, whole number 
المُطلق‎ 7 
Abstinence, chasteté; Abstinence, chastity 
الإخصّان‎ 2 
Abstinence, jeûne de trois jours; Absti- 


nence, fast of three days Jlgلl صَوْم‎ 1105 


* 


le parallaxe; First parallax الإختلاف‎ 
الأو ل‎ 118 


* 
# 


2e parallaxe; 2nd parallax الإختلاف‎ 
الا ني‎ 9 


¥ 
* 


3e parallaxe; 3rd parallax الإختلاف‎ 


ا 9 الثالث 
2 المجرد Abstrait; Abstract‏ * 
Abandon, délaissement; Abandonment,‏ * 
Accélération, exécution immédiate du‏ * 1 ل ل و 
422 شرا esertion‏ 
divorce; Acceleration, immediate execu-‏ 
و 0 Abandon, délaissement, ْséparation; Br‏ * 
تلج ion of a divorce‏ 
ره Abandonment, leaving, separation‏ 
0 الخذو Accent; Accent‏ * 
٤‏ 7 الهجر والهجران 
2 الرّكة Accentuation; Accentuation‏ * ا 


* 


Abandon, lãchage; Abandon, desertion 
الخذّلان‎ 0 
Aban (Octobre); Aban (octobre) آبان‎ 81 


# 


Acceptation du point de vue de [adver- 
saire; Acceptance of the point of view of 
the adversary مجاراة الخحضم‎ 5 


Accepté, admis, tradition prophétique 


* 


# 


Abib (mois égyptien); Abib (Egyptian 


* 


month) ابيب‎ 91 acceptée, prémisses admises; Admitted, 
* Abiqui (mois égyptien); Abiqui (Egyptian admitted prophetic tradition, admitted 
month) ابيقي‎ 91 premisses الممَبُول‎ 1624 
* Ablutions, propreté; Ablution, cleanliness * Accèës de fièvre, poussée de fièvre, crise; 
۶ 
الوضوء‎ 0 Bout of fever, attack, crisis النْوبة‎ 1731 
* Abolition; Abolition الإلغاء‎ 256 | * Accs au pouvoir, avènement; Acceding 


#* 


Abrasion; Abrasion السحَح‎ 935 to the rank of ruler السَولية‎ 534 


Abrégé, sommaire; Summary الفذلكة‎ 1264 Accident; Accident العر ض‎ 1 


# 
# 


835 


362 


1711 


190 


189 


1078 


1508 


1156 


1161 


886 


23 


308 


912 


124 
1146 


1664 


Adepte d’un chef; Follower of a chief or a 
guide ذو مَصضة‎ 
Adepte Q’un compagnon du prophète; 


Follower of a companion of the Prophet 


التابعى 

Adjectif, attribut, épithète, dea: 
Adjective, attribute, qualification, 
attributive النّعت‎ 
Adjectif  comparatif; Comparative 
adjective إسم التفضيل‎ 


Adjectif ou pronom, démonstratif; De- 
monstrative adjective or pronoun إسم‎ 
الإإشارة‎ 

Adjectif qualificatif; Qualifying adjective 
الصمَة المسَبهة‎ 

Adolescent, pubère; Adolescent, teenager 
المراهق‎ 


Adorateur, dévot; Worshipper, devout 


العابد 
Adoration, dévotion; Worshipping,‏ 
العبادة devoutness‏ 


Adoucissement de Paccentuation, ralen- 
tissement; Softening of the accentuation, 
الرَوم‎ 
Adoucissement d’une lettre faible; Sweef- 
الإعلال‎ 
لبالغ‎ 
الرّنا‎ 


Adultêre, prostitution, débauche; Adul- 


slowing 


ing of a weak letter 
Adulte, majeur; Adult of age 
Adultère; Adultery 


tery, prostitution, debauchery 
Adverbe; Adverb 

Afectueux, 
beloved مهربان‎ 
Affabilité, dévotion; Affability, devotion 


bien-aimé; Affectionate, 
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xk 


1605 
1179 


241 


283 


532 


97 


1713 


1607 


1700 


1011 


392 


391 


1362 


783 


71 


427 


743 


38 


Accident, 
المفارق‎ 
لعَرضی‎ ۱ 


* Accident, séparé, abstrait; 
separated, abstract 
* Accidentel; Accidental 


* Accomplissement de la prière, installa- 


tion; Accomplishing he prayer, installation 


اللإقامة 

* Accord; Agreement الإنعقاد‎ 

* Accord, concordance; Agreement التَوْفيق‎ 

* Accord, concordance; Agreement, 
س هو‎ 

concord الإتفاق‎ 

* Accouchement, lochies; Childbirth, deliv- 

# 
ery, lochia النفاس‎ 


* Accusatif, figure en géomancie; Accusa- 


ال 
Accusatif, verbe au subjonctif; Accusative‏ * 
الَصَب 

الشراء 

التحميض 
Acquisition de la science; Acquisition of‏ * 
الخصيل 


* Acquisition, gain; Acquisition, gain 


tive, figure in geomancy 


case, subjuncctive mood 
* Achat; Purchase 
* Acidification; Acifidication 


science 


2 


الكکشب 

* Acquittement ã échéance; Acquittal, 
settlement, discharge الذرك‎ 

* Adam, basané; Adam, swarthy الآدم‎ 


* Addition d’une lettre ã la fin de la rime; 
Addition of a letter at the end of a rhyme 
السبيغ‎ 

* Addition de quelques lettres (une, deux 
ou trois); Adding of some letters (one, two 
e 


* Adepte d’un adepte d'un compagnon du 


or three) 


prophéte; Follower of a follower of a 


companion of the Prophet  ىعڊ تبع التا‎ 


۱۹ 


1260 


1171 


1531 


651 


587 


1485 


955 


1163 


1157 


26 


1164 


123 


250 


1233 


1180 


289 


142 


306 


Agonisant qui divorce; Dying who 
divorces الفار‎ 
Agréable, mielleux, doux; Pleasant, 
smooth mild العذب‎ 
Agréable, plaisant; Agreeable pleasant 

Aigreur; Sourness, heartburn الحرقة‎ 


Aile; Wing 
Aimé; Beloved 


ا 
المخبوب 
Aire d’un segment sphèrique; Area of a‏ 
السطح التنيني 
Al-Abidiyya (secte); Al-Abidiyya (sect)‏ 

العبيدية 
Al-Adhiriyya (secte); Al-Adhiriyya (sect)‏ 
العاذرية 
Al-Afdal (prosodie); Al-Afdal (prosody)‏ 
الأفضل 
Al-Ajarida (secte); Al-Ajarida (sect)‏ 
العجاردة 
Al-Akhnassiyya (secte); Al-Akhnassiyya‏ 


spheric segment 


(sect) الأ حتسبة‎ 
Al-Akmal (prosodie), plus parfait; Al 
Akmal (prosody), more perfect الا مَل‎ 
Al-Amrawiyya Al-Amrawiyya 
العمروية‎ 
Al-Arid (mètre en prosodie); Al-Arid 
العريض‎ 
Al-Awliyaiya (secte); A4l-Awliyaiya (sect) 
الأوليائية‎ 


Al-Azariqa (secte); Al-Azariqa (sect) 


(secte); 


(sect) 


(prosodic metre) 


الأزارقة 
Al1-Babakiyya (secte); A4l-Babakiyya (sect)‏ 
البابكية 
AI!I-Bahchamiyya (secte); Al-Bahchamiyya‏ 


* 


# 


* 


*# 


* 


¥ 


# 


*# 


*# 


* 


« 


# 


# 


#* 


*# 


# 


*# 


# 


* 


1419 


1663 


1664 


1481 


1523 
1255 


1449 


372 


902 


227 


1164 


1671 


976 


1542 


90 


83 
1160 


569 
716 


1399 


المؤانسة 

Affaire convenue, partage des services; 
Deal agreed, sharing of services المُهايأة‎ 
Affection, amour; Affection, love مهز‎ 
Affection, inclination, charité, amour, 


attachement; Affection, attachment, in- 


clination, love المحة‎ 
Affermage, métayage; Sharecropping, 
crop sharing لمز ارّعة‎ 
Affigé; Affected غمکسا ر‎ 
Affirmatif, positif; Affirmative, positive 
المبّت‎ 
Affirmation, assertion, corroboration; 


Affirmation, assertion, corroborration 
التأكيد‎ 
Affixe, infixe; Affix, infix الزائد‎ 
Affranchissement (d’un esclave); Freeing 
(of a slave) الإعتاق‎ 
Affranchissement, libération; Enfranch- 
العَتق‎ 
Affranchisseur d’un esclave; Emancipator 
مولى اليتافة‎ 
الس‎ 
المين‎ 


Agée de deux ou trois ans (Chamelle); 


isement, freeing 


of a slave 
Age; Age 


Agé, avancé en ãge; Old, aged 


Two or three years old (Camel)i إبن البو‎ 
Agenouillement, génuflexion; Kneeling, 
الركوع‎ 
العامل‎ 
Agent de police, agent secret; Policeman, 
الجلواز‎ 
الحمَل‎ 
Agnosticisme, scepticisme; Agnosticism, 
اللاأذرية‎ 


genflexion 


Agent; Agent 


secret agent 


Agneau, bélier; Lamb, Aries 


scepticism 


* 


* 


*# 


* 


*# 


* 


¥ 


# 


E 


* 


# 


¥ 


* 


3# 


# 


# 


# 


* 


* 


682 
617 


715 


609 


1740 


609 


1741 


618 


1740 


721 


1161 


114 


257 


260 


176 


17 


200 


الحَمصية 
الJخqllة Al-Haliya (secte); Al-Haliya (sect)‏ 
Al-Hamziyya (secte); Al-Hamziyya (sect)‏ 
الحَنْرِية 
Al-Harithiyya (secte); ERR Ge‏ 
الخار ية 
Al-Hazaj (mètre en prosodie); Al-Hazaj‏ 
ا 
Al-Hazimiyya‏ 
الحازمية 
Al-Hichamiyya (secte); A4J-Hichamiyya‏ 
الهشامية 
Al-Hubbiyya (secte mystique); A4l-Hub-‏ 
الحبية 
Al-Hudhayliyya (secte); Al-Hudhayliyya‏ 
الهذيلية 

Al-Huriyya (secte); Al-Huriyya (sect) 
الحورية‎ 

Al-Ibadiyya (secte); Al-Ibadiyya (sect) 
العبادية‎ 

Al-Ibadiyya (secte); A4l-Ibadiyya (sect) 
الإباضِية‎ 
Al-Ikhbariyya (secte); A4l-I[khbariyya (sect) 
الإشارت‎ 


(metre in prosody) 
Al-Hazimiyya (secte); 


(sect) 


(sect) 


biyya (sect) 


(sect) 


Al-Hhamiyya (secte); Al-hamiyya (sect) 
الإلهامية‎ 
Al-Imamiyya (secte); Al-Imamiyya (sect) 
الإمامية‎ 
Al-Is haquiyya 
اللإسحاقية‎ 
Al-Iskafiyya (secte); Al-Iskafiyya (sect) 
الاكافية‎ 
Al-Iswariyya (secte); Al-Iswariyya (sect) 


Al-Is’haquiyya (secte); 


(sect) 


الإسوارية 


۹۰ 


* 


* 


*# 


* 


* 


* 


¥ 


# 


*# 


# 


* 


# 


# 


# 


# 


*# 


#* 


347 


346 


33 


307 


37 


33 


36 


309 


1048 


1052 


1042 


1033 


1253 


1249 


608 


678 


625 


الم ن 
A!-Bananiyya (secte); Al-Bananiyya (sect)‏ 


Al-Bar- 
البزغوثبة‎ 
Al-Batiniyya (secte); Al-Batiniyya (sect) 

الباطنية 


(sect) 


Al-Barghouthiyya (secte); 


ghouthiyya (sect) 


Al-Bayhachiyya (secte); Al-Bayhachiyya 

Al-Bidaiyya (secte); Al-Bidaiyya (sect) 
البدائية‎ 

A!l-Bishriyya (secte); Al-Bishriyya (sect) 


البشريّة 


Al-Butriyya (secte); Al-Butriyya (sect) 


(sect) 


(sect) 
Al-Chaitaniyya (secte); Al-Shaitaniyya 
(sect) الشيطانية‎ 
Al-Chamrakhiyya (secte); A4l-Shamra- 
السمُراخية‎ 
Al-Chouaibiyya (secte); Al-Shouaibiyya 


0 


الشع " 


khiyya (sect) 


(sect) 


Al-Ghassaniyya (secte); A4l-Ghassaniyya 


g2 


العغسانية 
Al-Ghorabiyya (secte); Al-Ghorabiyya‏ 
الغرابية 
Al-Habitiyya (secte); Al-Habitiyya (sect)‏ 
الحابطية 


ت 


Al-Hashwiyya 


الحشوية 
Al-Hadabiyya‏ 
الخدبية 


A1-Hafsiyya (secte); Al-Hafsiyya (sect) 


(sect) 


(sect) 


AlI-Hachwiyya (secte); 
(sect) 
Al-Hadabiyya 


(sect) 


(secte); 


* 


* 


4٩1 


1479 


167 


1595 


1658 


167 


1523 


1544 


1605 


1489 


1490 


1595 


1656 


1510 


1532 


1435 


1443 


A!-Majhuliyya (secte); A4/-Majhuliyya 
(sect) المجهولية‎ 
AlI-Makramiyya (secte); Al-Makramiyya 
(Sect) المكرمية‎ 
Al-Malumiyya (secte); A4l-Malumiyya 
(sect) المَعلو ميه‎ 
Al-Mansuriyya (secte); A4lI-Mansuriyya 
(sect) المَنصر ري‎ 


Al-Maymuniyya (secte); Al Maymuniyya 
الميُْونية‎ 
Al-Mizdariyya 
المزدار ية‎ 


Al-Muchakel (mètre en prosodie per- 


(sect) 
Al-Mizdariyya (secte); 


(sect) 


sane); Al-Muchakel (metre in prosody) 
المشاكل‎ 
Al-Mughiriyya 
المغبربة‎ 
Al-Muhaki- 
المُحكمية‎ 


Al-Mughiriyya (secte); 
(sect) 
A1-Muhakimiyya (secte); 
miyya (sect) 
Al-Muhammara (secte); AI-Muhammara 
المحمُرة‎ 
(secte); A/-Mumariyya 
المعَمُرية‎ 
Al1-Munsareh (mêtre en prosodie); A4l- 
ال‎ 
Al-Murjia (secte); AI-Murjia (sect) 
المُرجتة‎ 
Al-Mustadrika (secte); AI-Mustadrika 
المستذركة‎ 
Al-Mutajahiliyya (secte mystique); Al- 
المتجاهلية‎ 
Al Mutakassiliyya (secte mystique); A4/ 
المتكاسلية‎ 
Al Mutaqareb (mêètre de la prosodie); 4J 


(sect) 
Al-Mumariyya 


(sect) 


Munsareh (prosodic metre) 


(sect) 


Mutajahiliyya (mystic sect) 


Mutakassiliyya (mystic sect) 


*% 


* 


* 


*# 


%* 


#* 


* 


* 


# 


*# 


* 


* 


*# 


* 


* 


* 


222 


566 


544 


587 


544 


545 


548 


1367 


1358 


761 


751 


767 


744 


1362 


1574 


1503 


Al-Itrafiyya (secte); Al-Itrafiyya (sect) 
الطرافية‎ 
Al-Ja’fariyya (secte); Al-Ja fariyya (sect) 
الجَعْفرية‎ 
Al-Jaheziyya (secte); Al-Jaheziyya (sect) 
الجاحظية‎ 
Al-Jahmiyya (secte); Al-Jahmiyya (sect) 
الجهمية‎ 
Al-Janahiyya (secte); Al-Janahiyya (sect) 
الجَنَاحية‎ 
Al-Jarudiyya (secte); Al-Jarudiyya (sect) 
الجارودية‎ 
Al-Jarudiyya (secte); Al-Jarudiyya (sect) 
الجارودية‎ 
Al-Jubaiyya (secte); Al-Jubaiyya (sect) 


Al!-Kabiyya (secte); 4I-Kabiyya (sect) 
الكعبية‎ 


Al-Kameliyya (secte); Al-Kameliyya (sect) 


الكاملية 
Al-Khalfiyya (secte); Al-Khalfiyya (sect)‏ 

الخلفية 

Al-Khatabiyya 


Al-Khayyatiyya (secte); Al-Khayyatiyya 


Al-Khatabiyya (secte); 


(sect) 


الحْيّاطية 
Al-Khazmiyya‏ 
الخزمية 
A!1-Kiramiyya (secte); A4l-Kiramiyya (sect)‏ 


الكرامية 


(sect) 
Al-Khazmiyya (secte); 


(sect) 


A1-Mabadiyya (secte); AL-Mabadiyya 
(sect) المعبدية‎ 
Al-Madid (mêtre en prosodie); AI-Madid 
(metre in prosody) المديد‎ 


* 


# 


¥ 


# 


* 


* 


* 


¥ 


#* 


# 


3# 


* 


# 


%* 


# 


# 


#* 


537 


543 


540 


543 


518 


1752 


1753 


1752 


1812 


1817 


906 


906 


917 


906 


1184 


1135 


1247 


866 


397 
426 


التعالبة 
Al-Thaubaniyya (secte); A4l-Thaubaniyya‏ 
الوبانية 
Al-Thumamiyya (secte); Al- Thumamiyya‏ 
الثمَامية 
Al-Thumaniyya (secte); Al-Thumaniyya‏ 
الومنية 
AlI-Tunj (mois turc); AL Tunj (Turkish‏ 
التنح 
Al-Wafir (mètre en prosodie); Al-Wafir‏ 
الوافر 
AI-Waqifiyya (secte); Al-Wagqifiyya (sect)‏ 
الواقفية 
Al-Wasseliyya‏ 
الواصلية 
Al-Yazidiyya (secte); Al-Yazidiyya (sect)‏ 
اليزيدية 
Al-Yunissiyya (secte); Al-Yunissiyya (sect)‏ 
اليونسية 


Al-Zafaraniyya (secte); Al-Zafaraniyya 


(sect) 


(sect) 


(sect) 


month) 


(metre in prosody) 


Al-Wasseliyya (secte); 


(sect) 


(sect) الزعفرانية‎ 
Al-Zaramiyya (secte); Al-Zaramiyya 
(sect) الرّرامية‎ 


Al-Zaydiyya (secte); A4l-Zaydiyya (sect) 
الريدية‎ 


Al-Zirariyya (secte); Al-Zirariyya (sect) 


الررارية 

Alidade; Alidade العضادة‎ 
Aliment, nourriture; Food العام‎ 
Aliment, nourriture; Food الغذاء‎ 
Allaitement; Breast-feeding الرضاع‎ 
Allègement; Lightening التخفيف‎ 
Allégorie; Allegory السا مح‎ 


Alliance par les femmes; Alliance by 


* 


# 


# 


« 


* 


*# 


¥ 


# 


*# 


# 


# 


# 


* 


# 


*# 


# 


* 


¥ 


1682 


1682 


1700 


1704 


135 


875 


923 


927 


969 


1055 


1096 


954 


1079 


971 


976 


1142 


Mutaqareb (metre in prosody) برlقڌnزlا‎ 
Al-Najdat (secte); Al-Najdat (sect) 


التجدات 
AI-Najjariyya (secte); A4l-Najjariyya (sect)‏ 
التجارية 


Al-Nassriyya (secte); A4l-Nassriyya (sect) 
النصرية‎ 
Al-Nazzamiyya (secte); A4I-Nazzamiyya 
(sect) اللَظامية‎ 
Al-Qarib (métre en prosodie); Al-Qarib 
القريب‎ 
Al-Rawafed (secte); Al-Rawafed (sect) 
الرّوافض‎ 
AlI-Sabaiyya (secte); Al-Sabaiyya (sect) 
Al-Sabiyya (secte); Al-Sabiyya (sect) 
السبعية‎ 
Al-Salafiyya (secte); Al-Salafiyya (sect) 
Al-Salihiyya (secte); Al-Salihiyya (sect) 
الصالِحية‎ 


ا 


(metre in prosody) 


Al-Salitiyya (secte); Al-Salitiyya (sect) 


السلتة 


Al-Sarih (mètre prosodique); Al-Sarih 


السر یع 
Al-Sufriyya (secte); Al-Sufriyya (sect)‏ 
الصَفرية 


Al-Sulaimaniyya (secte); Al-Sulaimaniyya 


(prosodic metre) 


(sect) ليما ية‎ ۱ 
AlI-Sumaniyya (secte); Al-Sumaniyya 
(sect) السّمنية‎ 


Al-Tawil (mêtre en prosodie); Al-Tawil 


ف 


Al-Tha’aliba (secte); Al-Tha aliba (sect) 


(prosodic metre) 


* 


« 


# 


¥ 


# 


*# 


* 


8 


*# 


*# 


# 


* 


* 


* 


* 


11۳ 


400 
1502 
308 


739 


433 


27 
977 
445 


968 
765 
1488 


1291 


359 


1728 
394 
1640 
822 
903 
728 


1171 
254 


* Amphibologie (double sens), polysémie, 


suggestion.; Amphibology, polysemy, 
suggestion التخب‎ 
Amphithéatre; Amphitheater المْدَرّج‎ 


المت 


Amputation des membres, élision, re- 


Amputation; Amputation 


tranchement d’une syllabe; Amputation, 
الحْبْل‎ 


Analogie, harmonie; Analogy, harmony 


elision, suppression of a syllable 


التشابه 

Analyse, disjonction, hémolyse; Analysis, 
disjunction, hemolysis الإنحلال‎ 
An, année; Year السنة‎ 


Anatomie; Anatomy 


التشر یح 
Ancêtres, anciens, prédécesseurs; Ances-‏ 
السّلف 
2 
الخشى 
اا 


Anéantissement, fusion mystique, asce- 


tors, old, ancients, predecessors 
Androgyne; Androgyne 


Anéantissement; Annihilation 


tisme; Annihilation, mystical fusion, 
ascetism القناء‎ 
Anéantissement mortification; 
Mortification پیر خرابات‎ 
Anecdote, plaisanterie, trait d’esprit; 
Joke, anecdote, witticism النكتة‎ 
Anesthésie; Anaesthesia التتخدير‎ 
Ange; Angel المَلَك‎ 
Angine; Angina (pectoris) ال‎ 


الزاوية 
الختران 


Animal qui baisse la queue après le coît; 


Angle; Angle 


Animal; Animal 


Animal which lowers its tail after the 
العذيوط‎ 
الإلحاق‎ 


coitus 


Annexion; Annexion 


1098 


472 


473 


506 


1632 


30 


449 


1487 


1258 


27 


1551 


267 


1713 


1345 


1811 


1069 


812 


1805 


1181 
103 


1776 


1745 


الصهر 


تضمین المرْدوج Allitération; Alliteration‏ 
التظهير 


Allusion, periphrase; Allusion, periphrasis 


women 


Allitération; Alliteration 


الَلْمِيح 


Almucantarat, cercles parallèles ã hor- 


izon; Circles parallel to the horizon 


Altération; Alteration 
Altération d'un texte; Alteration of a text 


اة 


2 


Altéré, déformé; Altered, corrupted 
المحرّف‎ 
اقبت‎ 


Amalgamation; Amalgamation الإندماج‎ 


Alterité; Otherness 


Ambigu, confus; Ambiguous, obscure 


Amchizi (mois égyptien); Amshizi (Egyp- 


fian month) امشيزي‎ 
Ame, eau, esprit; Soul spirit, سا٤۲ التفس‎ 
Ame raisonnable; Reason ةlalعئا‎ ةوقلlا‎ 
Ami, bien-aimé, vision du vrai; Friend, 
beloved, vision of the True يار‎ 
Amitié; Friendship الصداقة‎ 


Amitié; Friendship دوستی‎ 


Amitié, loyauté, allégeance; Friendship, 
الو لاء‎ 
Amour ardent, passion; Buming love, 


العشق 
الشعّف 
Amour, passion, affection; Love, passion,‏ 
الود 
Amour, passion, désir; Love, passion,‏ 


الهوى 


loyalty, allegiance 


passion 


1 


A 


Amour, passion; Love, passion 


affection 


fondness, desire 


* 


#* 


1۹4 


775 


824 
251 


263 


176 
150 


1144 


129 


131 


1256 


785 


1684 


1712 


497 


145 


745 


1582 


137 


Apogée et périgée, cycle de ascension et 
de déclinaison; Apogee and perigee, circle 
of right ascension amd declination öةٍرٍil‎ 

الإزتفاع والإنحطاط 

Apophyse mastoide; Apophysis mastoid 
الذفْر ي‎ 

الإإلتفات 

Apostrophe, le monde sunaturel; Apos- 

الأمُر 


Apostrophe; Apostrophe 


trophe, supernatural world 
Appareil digestif; Digestive apparatus 
الهاضمة‎ 
المَظْهَّر‎ 
Apparent, manifeste, extérieur; Visible, 
اللا‎ 


Apparition, société ã responsabilité limit- 


Apparent, explicite; Explicit 
manifest, exterior 
society with limited 


العنان 
Appel ã la pière; Call to the prayerÙl\‏ 


ée; Appartition, 


responsability 


Appel au secours; Call for help العْوث‎ 
Appel, invocation, exhortation priêre; 

Call, invocation, exhortation, prayer 
الذعَاء‎ 

Appel, vocatif; Call appeal, vocative 
النداء‎ 
Application, exécution, effet; Effective- 
التفاذ‎ 
Application, rapprochement; Application, 
التقريب‎ 
الاستخحسان‎ 
الحشُونة‎ 

Arabisé; Word introduced in Arabic 
المعَرّب‎ 


Aram-Ay (mois turc); Aram-Ay (Turkish 


ness, execution, effect 


coming close 
Appréciation; Appreciation 


Apreté, dureté; Roughness 


آر ام أي month)‏ 


xX 


* 


#* 


# 


#* 


* 


*# 


*# 


# 


# 


# 


*# 


# 


3# 


# 


36 


17 


1273 


968 


1691 


472 


90 
78 
23 


134 
288 
823 


Annonce, annonciation; Annunciation 
البشارة‎ 

Annulation des relations et des consid- 

érations; Annihilation of all relations and 


إسقاط اللإإضافاتٽت و|lawط considerations‏ 


Annulation, dissolution; Cancelling, 
dissolution لمسشخ‎ 1 


Annulation ou privation des anciens 
acquis; Cancellation or deprivation of 
بُ لزيد وسَلْبٌ‎ 
لقد‎ 

۱ يم 

Annulation, transcription, copie; Annul- 
اک‎ 


Anomalie de la rime; Rhyme anomaly 


old acquisition 


ment, transcription, COPY 


السناد 

An-Pirinje-Ay (mois turc); An-Pirinj-Ay 
(Turkish month) ان پیر نج آي‎ 
Antagonisme, lutte, conflit; Antagonism, 
struggle, conflict التنازع‎ 


Antanaclase; Pun 


الرديف المخجوب 
Anthrax, pustule; Carbuncle, pustule,‏ 
الجمرة 
التكافؤ 

Antithèse, preuve; Antithesis, proof 
الطبيق‎ 


Anusmania, homosexualité; Arusmania, 


anthrax 


Antithèse; Antithesis 


homosexuality لأبنة‎ ۱ 
Août; August آب‎ 
Aphasie; Aphasia الإعقال‎ 
Aphte, ulcération de la bouche; Thrush, 
mouth, ulcer, aphtha القلاع‎ 
Apogée; Apogee, climax الأو ج‎ 
Apogée; Apogee الذروة‎ 


# 


* 


3# 


* 


* 


* 


# 


3 


# 


# 


¥ 


3# 


*# 


# 


# 


# 


* 


# 


141٥ 


* Arbre, homme parfait; Tree, perfect man possession contesté, tradition prophe- 

tique attribué exclusivement ã un‏ 1008 السجر ةَ 

* Arc; Arc السَظية‎ 1029 companion du prophète; Arrested, sus- 

* Arc; Bow, arc القَوْس‎ 1345 pended, detained, disputed ownership 

* Arc analogue; Analogous arc شَبيهة‎ contract, prophetic tradition ascribed only 
القَوْس‎ 7 to a follower of the Prophet  فgقjall‎ 11 

* Arc de déclinaison; Declination arc a> * Arrêt, legs pieux, biens inaliénables; 
البعد‎ 0 Stoppage, entailed estate الوَفّف‎ 1802 

* Arc de jour; Day arc قوس النھار‎ 1346 | * Arrivant, venan, descendant, inné, 

* Arc de latitude; Arc of latitude حصة‎ donné; Coming, arriving, descending, 
العرض‎ 0 innate, given الوار د‎ 1751 

* Arc de nuit; Night arc قو س الليل‎ 6 * Art de prédire J'avenir, science des lettres 

* Ardeur, flamme; Ardour, flame الحرق‎ 651 de alphabet et comment en deviner 

* Ardi-Bahshatmah (mois perse); Ardi- Iavenir jusqu’a la fin des jours, ono- 

Bahshatmah (Persian month) اردي‎ mancie; Art of telling the future, sciences 


of the letters of the alphabet and how to‏ 0 بهشتماه 


* Argent; Silver سیم‎ 994 predict future till the end of the world 
* Argent, propriété, possessions; Money, الجفر‎ 568 
property, possessions JlnJl 1422 | * Artériotomie, artériorragie; Arteriotomy, 
* Argumentation, preuve; Argumentation, arteriorrhage الانفجار‎ 4 
proof الدوَرّان‎ 812 | * Artériotomie, artériorragie; Arteriotomy, 
* Argument sans effet; Argument without arteriorrhage الإنفصال‎ 4 
effect عدم القصر‎ 1171 | * Article défini, définition; Definite article, 
* Argummentation, recherche des causes; definition النَعْر یف‎ 482 
Argumentation, research of the causes * Art ménager; Home conduct Jjinl| ردî‎ 402 
الإنتقاد‎ 274 | * Ascendance, noblesse; Ancestry, nobility, 
* Arithmétique; Arithmatics علم اعدد‎ 1231 nobleness 1 السب‎ 5 
* Arithmétique; Arithmetic تماطيقي‎ yl 140 | * Ascendant; Ascendant المَبّدأً الذاتي‎ 1431 
* Arlequin, clown, mascarade; Clown, * Ascendant; Ascendant سمت الطالع‎ 3 
harlequin, masquerade المسخرة‎ 1536 | * Ascension; Rising, ascent الصعو د‎ 107 
* Armée; Army الجيْش‎ 606 | * Ascète, ermite; Ascetic, hermit قلندر‎ 
* Arrangement des signes du zodiaque; وقلاش‎ 0 
Arrangement of the zodiac التو الي‎ 523 | * Ascétisme, piété, renoncement; Ascefi- 


* Arrêté, suspendu, détenu, contrat de cism, piety, abnegation الرهد‎ 913 


1656 
718 


716 


718 


196 


1542 


610 


391 
974 


1524 


917 


1242 
1074 


222 
743 
1636 
71 
312 
172 
295 


الملسوب 
ا 


Attribution d'un prédicat; Attribution of a 
a 
Attribution du sujet; Subject attribution 


حمل المواطأة 


renvoi; Attribution, 


Attributif; Aftributive 


predicate 


cross 
اللإسناد‎ 
Attribut, propos de Fépoque du pro- 


Attribution, 


reference 


phète, tradition prophétique rapportée 
par un companion du prophète; Attri- 


bute, prophetic tradition told by a compa- 


nion of the Prophet المستّد‎ 
Attribut, qualité, situation; Attribute, 
quality, situation الخال‎ 


Attristement de la voix; Saddening of the 

ت 
التحزين 
1 لسّمع 


Augmentation, accroissement, verbe de- 


voice 
Audition; Hearing 


rivé; Increase, augmentation, derivative 


المزيد 

surplus, excédent; In- 

الريادة 
Augure, bon augure; Omen, good omen‏ 

العيافة 


الصَدَقة 


stem of a verb 
Augmentation, 


CrEQ@Se, Surplus, EXCESS 


Aumûêne légale; Legal alms 

Au sens absolu; Absolute meaning 
الإطلاق‎ 
الخُريف‎ 
المكتفى‎ 


Automne; Autumn 


Auto-suffisant; Self-sufficient 


Autrui, autre; Others, the other الآخر‎ 
Avare; Miserly, stingy البخيل‎ 
Avenir; Future لاستقبال‎ 


الإيلاء 


Avertissement; Warning 


۱۹٦ 


1514 
1245 
451 
91 
843 


1122 


535 


535 


102 


1295 


176 


1683 


153 
169 


800 


99 
823 


605 


36 
554 


Aspirant, disciple, novice; Adherent, 
follower, disciple novice المر ید‎ 
Assaut divin; Divine assault الغارة‎ 
Assentiment; Assent التّصد یق‎ 
Assertion; Assertion لإتباع‎ 1 


Asthme; Asthma 


الرَبْو 
ضيj Asthme, dyspnée; Asthma, dysp"ıea‏ 
التَقّس 

Astre ã droite (en bonne position) bon 
augure; Star being at right (in good 
ليان‎ 


Astre ã gauche (en mauvaise position), 


position) good omen 


mauvais augure; Star being at left (in bad 


position) ill omen التياسر‎ 
Astres, corps célestes; Stars, heavenly 
bodies الأجرام الاأثيرية‎ 
Astringent; Astringent القا بض‎ 
Astrolabe; Astrolabe اُسطرلاب‎ 
Astronomie, astrologie; Astronomy, 
astrology النجو م‎ 
Asystolie, hémiplégie; Asystoly, 
hemiblegia الإسيرخاء‎ 
Athées; Atheists الملاحدة‎ 


Athéism, matérialisme; Atheism, materi- 


alism Al-Dahriya (sect) الدَهْرٍ ية‎ 
Athur (mois égyptien); Athur (Egyptian 
month) ثور‎ 1 
Atome; Atom الذر ة‎ 
Atome, partie indivisible; Atome, indivi- 
sible part الجوّهر الفرد‎ 
Attirance, manifestation, incarnation; 
Manifestation, incarnation التأنيس‎ 
Attraction; Attraction لجَذڏب‎ 1 


Attribué, relatif; Ascribed, relative 


156 


306 


1672 


1120 
1446 


1165 


34 


900 


1554 


1558 


554 


1246 
668 


347 
570 


143 
666 


1423 
609 
921 


Bail a complant; Share-tenancy المَساقاة‎ 


Bakhun (mois égyptien); Bakhun (Egyp- 


tian month) باخون‎ 
Balance, la balance; Balance, scales, 
Libra الميزان‎ 


Bandage, pansement, compresse; Dres- 
لا‎ 
الضماد‎ 
# 0 
المتوعر‎ 


Barbarisme, nom dQ’origine étrangère; 


sing bandage, plaster, compress 


Barbarisme; Barbarism 


Barbarism, noun of foreign origin ةnkl\ا‎ 


Barmahat (mois égyptien); Barmahat 


(Egyptian month) بَرمَهات‎ 
Basilic (plante); Basil (plant) الربْحان‎ 
Bãtiment; Building المشيد‎ 


Battant d’ une porte, hémistiche; Shutter, 


اليصراع 


Battement irrégulier du coeur; Cardiac 


leaf, hemistich 


arrhythmia, irregular heartbeating خذت‎ 
القلب‎ 
Béatitude, allégresse, félicité; Felicity, 
rejoicing الغبطة‎ 
Beau, bon, joli; Beautiful good jخلlا‎ 
Beaucoup, vélocité; Very much, Velocity 
بهت‎ 
الجَمال‎ 


Beauté absolue, lieu de tout amour; 


Beauté; Beauty 


Place of every love, absolute beauty 


مَجمَع الأهو اء 

Beauté, bonté; Beauty, goodness الحسن‎ 
Belle, manifestation; Beautiful maid, 
manifestation ماه روي‎ 
Besoin; Need الخاحجة‎ 


Bétail au pãturage; Grazing cattle السّائمة‎ 


Bête égorgée, offrande, sacrifice; Sheep 


* Avertissement; Waming الاإیماء‎ 7 
* Avertissement, complément d’objet di- 

rect; Warning, direct objet التحذیر‎ 0 
* Avertisseur, guide spirituel parfait; Alar- 

mer, perfect spiritual guide المطر ب‎ 1565 
* Aveu; Confession الإقرار‎ 6 
* Avortement, descendant, épilepsie; A bor- 

tion, descendant, epilepsy السْقَو ط‎ 959 
* Avril; April نيسن‎ 5 
* Axe; Axis المخرّر‎ 1 
* Axiomes; Axioms الأصول الموضوعة‎ 215 
* Axiomes; Axioms الأولّات‎ 0 
* Axiomes et postulats; Axioms and 

postulates العلو م المتعارَّفة‎ 3 
* Axiomes, postulats, prémisses admises; 

Axioms, postulates, admitted premisses 

8 المُسّلّمات 

* Ay (mois turc); Ay (Turkish month) آي‎ 290 
* Ayur (Mai dans le calendrier juif); Ayur 

(may in Hebrew calender) ایر‎ 3 
* Azimut; Azimuth البعد المعدّل‎ 2 
* Azimut; Azimuth السّمت‎ 1 
B 
* B;B ب‎ 5 
* Babah (mois égyptien); Babah (Egyptian 

month) بابه‎ 6 
* Bachnashad (mois égyptien); Bashnashad 

(Egyptian month) بشنشد‎ 6 
* Baoni (mois égyptien); Baoni (Egyptian 

month) باوني‎ 8 
* Bahmanmah (mois perse); Bahmanmah 

(Persian month) بهمنماه‎ 8 


348 


556 


359 


764 


1011 


1011 


1143 


38 


671 


601 


673 


673 


509 
956 


1384 


625 
969 


1293 
1361 


1140 


Blancheur; Whitness البيَاض‎ 


Blessure, plaie, lésion; Injury, wound, cut, 


الجرّاحة 


lesion 


Boisseau; Bushel پیمانه‎ 
Boisson; Drink خم‎ 
Boisson, breuvage; Drink الس اب‎ 
Boisson brute; Unrefined drink شراب‎ 

خام 


Bon, brave, honnête; Brave, good, honest 
الیب‎ 
Boni (mois égyptien); Boni (Egyptian 


month) بۇنە‎ 
Bonne argumentation; Good 
argumentation خسن التعليل‎ 
Bonne compréhension; Good 
understanding جَودَة الفهم‎ 


Bonne péroraison, péroraison étrange; 


Good peroration, strange peroration 


so‏ م 
حسن المقظع 
Ao»‏ . . 
Bonne succession; Good $UCCeSSi0" jw‏ 
النسّق 
Bonne trouvaille (en poésie); Fine stok of‏ 


ا 


inspiration (in poetry) 


Bonneur; Happiness السعادة‎ 
Bordure, dévoilement; Edge, border, 
unveiling کنار‎ 
Bosse; Hump الحدَبة‎ 


السلق 


Bouillonnement, empressement, précipi- 


Bouillage; Boiling 


tation, sur - le-champ; Bubbling, eager- 
ness, precipitation, at once 
Boule, sphère; Ball sphere 


Bourdonnement; Humming, buzzing 


الطنين 


1406 


1685 


1662 
1003 
1435 
1508 


1079 
833 


998 


34 


1658 


519 


1358 


1164 


826 


with a cut throat, offertory, sacrifice 


ت 


الذبيحة 

Bézoard; Bezoar بادزهر‎ 
Bichtij Ay (mois turc); Bichtij Ay (Turkish 
month) بیشنج آي‎ 
Bien aimé; Beloved حانان‎ 
Bienfaisance, bienveillance, don, bien- 
fait; Mercy, favour, grace الأطف‎ 
Bienfaisance volontaire; Voluntary good 
action النَذب‎ 


Bien meuble, effet mobilier, transcrit, 
transféré, modifié, néologisme; Personal 


property, transcribed, modified, neologism 


المَنقول 


Bien rempli; Well fulled شایگان‎ 

Biens; Goods 

Bile; Bile, gall 

Bile, vésicule biliaire; Gall-bladder 
الصمراء‎ 

ذو الرؤيتين 


Biographies, conduites, manière de trai- 


Bilinguisme; Bilingualism 


ter les autres, vie du prophêète Mahomet; 


Biographies, conducts, manner of dealing 


with others, life of the prophet 
Mohammed السير‎ 
Birmuda (mois égyptien); Birmuda 
(Egyptian month) برمودذة‎ 
Bissection; Bisecting المصف‎ 
Bissection; Bisection الصيف‎ 
Bissextiles; Bissextile الكبا تس‎ 
Blame, regret, admonestation; Blame, 
regret, admonition العتاب‎ 


Blame, réprimande, dénigrement; Blame, 


rebuke, denigration لدم‎ ۱ 


664 


108 


1599 


89 


757 


1548 


1592 


1548 
1341 


534 


1638 


1124 


762 


1124 


1042 


734 


661 
24 


1095 


1313 


the two mistakes حجسابُ الخطائين‎ 
Calcul, pratiques religieuses; Calculation, 
religious practices ةm>قllو الإإختساب«‎ 


ال 


ت 
0 


المُوّشح 


Calembour; Paronomasia 


Calembour, jeu de mots; Pun, 
paronomasia ابرا اللفظين‎ 
Califat; Caliphate الخلافة‎ 
Calligramme; Calligramme المشجُر‎ 
Calligramme; Calligramme المعقّد‎ 


Calligramme, poésie concrète; Calli- 


gramme, concrete, poetry رطnJ| المشَجُر‎ 
القَنَاةَ‎ 


Canal, conduit; Canal conduit 


Capacité, richesse; Capacity, richness 


توانگری 
المُكلب 
ات 


Caractêre, nature, bravoure, religion; 


Captif; Captive 


Caractêre; Character 


Character, nature, braveness, religion 
وك‎ 


الخلق 
Caractêre, nature, humeur; Character,‏ 
الطبع 


Caractêres, natures; Characters, natures 


nature, humour 


الشانن 

Caractéristique, propriété; Characteristic, 
property الخاصية‎ 
Caractéristiques cachées; Hidden features 
or characteristics الحروف العاليات‎ 
Cardage; Card الإنتفاش‎ 


Carillonnement de cloche; Chime of a 
bell صَلْصَلَة الجرّس‎ 
Carmates (partisans dune secte poli- 
tique); Carmates (folowers of a political 


القرامطة 


sect) 


۱۹4 


* 


813 


682 


1269 


B22 


922 


1036 
327 


1695 


306 
1404 


1249 


1245 
1255 


1535 
1255 | * 
679 | * 


663 


Bourdonnement, bourdonnement d’or- 


eille; Humming, buzzing noise in the ear 


الذي 
Boutons sur le visage; Spots, pimples‏ 
الخطاط 
Branche, conséquence; Branch,‏ 
| لفَرع consequence‏ 
Bras, coudée, 50cm; Arm elbow, 50cm‏ 
الذراع 
Bras, force, pouvoir; Arm, force, power‏ 
الساعد 


Breuvage, droit ã eau; Beverage, right to 
السَمَةَ‎ 
البَريق‎ 


Brise, providence; Breeze, Providence 


water 


Brillance; Brilliance 


بادصبا 

Brûlure; Burning 
But, cible, objectif; Goal, aim, objective 

العَرَّض 

But, fin, finalité, bout; Goal, end, tip, aim, 

الغاية 

العْنيمة 


objective 


Butin; Booty, spoils 


C 


* Cachê, dérobé; Hidden, veiled 


Cachette; Hiding-place غمكدة‎ 
Caillou, calcul; Stone, calculus ءlَaخdل|‎ 
Calcul, arithmétique, mathématiques; 


Calculation, arithmetic, mathematics 


الختات 


Calcul des deux erreurs; Calculation of 


1701 


154 


1513 


309 


1360 


715 


7T1 


776 


716 


716 


1812 


1757 


799 


284 


1044 


706 
641 


* Ceinture, étendue, échelle, cercle, bau- 


drier; Belg extent, scale, circle, baldrick 
التطاق‎ 
وه ر‎ J 
المَرْكز‎ 


Centrifugation, accentuation; Centrifuga- 


Célêbre; Famous 


Centre; Centre 


الكنق 


Ce qui n’est pas recommandable; What is 


tion, accentuation 


not to recommend الكراهة‎ 
Cercle, circonférence, zone; Circle, zone, 
sphere الدّائر ة‎ 
Cercle de déclinaison; Circle of 
declination دائِرة الميل‎ 


Cercle de I’ascendant; Circle of the 


ascendant دائر ة السّمت‎ 
Cercle de latitude céleste; Circle of 
heavenly latitude دائِرة العرضص‎ 


Cercle du premier azimut, l’équateur 
céleste; Circle of the first azimuth, 
دائرة أوّل السموت‎ 
Certitude, assurance; Certainty, certitude, 
اليقين‎ 


Certitude dans la découverte des tradi- 


heavenly equator 
assurance 
tions prophétiques; Certainty in finding 


الوجادة 
الذماغ 


prophetic traditions 

Cerveau, cervelle; Brain 
Cessation, fin; Suspension, end الإنقطاع‎ 
Chaheryor (mois perse); Shaheryor (Per- 


5 


سهریور 


Chaînon, anneau, surface entourée par 


sian month) 


deux cercles; Link, ring, surface sur- 
الحلقة‎ 
الخرارة‎ 


Chaleur, chaleur de amour; Heat, heat 


rounded by two circles 


Chaleur; Heat 


1۹۷۹ 


1490 


930 


1365 


1525 


241 
163 
1607 


1631 
1110 
1357 


1214 
1206 
1652 

924 


363 


1527 
38 


500 
1800 
1238 

912 

912 


اليحمر 


Carpette de priëêre, trace de la prosterna- 


Carminatif; Carmninative 


tion; Prayer rug, trace of prosternation 
السجادة‎ 
Casliwu (mois juif; Casliwu (Jewish 


کا 


Cas, problêmes, propositions; Cases, 


month) 


problems, propositions المسائِل‎ 
Cassation, annulation; Cassation, annihi- 
lation, cancelling الإقالة‎ 


المَقَولة 
و 

۱ لمفتح 

Cathartique, digestif, purgatif; Cathartic, 

1 2 م 

الضاغوط 

Cause efficiente ou indirecte; Efficient 


العلة المتعدية 
العلّة 

المناط 
الست 


Cause, recherche des causes, raisonne- 


Catégorie; Category 
Cathartique; Cathartic 


digestant 
Cauchemar; Nightmare 


Cauchemar; Nightmare 


cause or indirect one 
Cause, maladie; Cause, sickness 
Cause, mobile; Cause, motive 


Cause, motif; Cause, motive 


ment par analogie; Cause, research of 
causes, reasoning by analogy ا ٹیر‎ 

الوصف 
Causerie, dialogue avec Dieu; Causerie,‏ 
المسامرة 
الجويف 


Cavité, concavité; Cavity, concavity 


talk, dialogue with God 
Cavité; Cavity 


Cavité, vaisseau; Cavity, vessel 
Cécité, aveuglement; Blindness 
Ceinture; Belt 


Ceinture; Belt 


body البنية‎ 7 
Chasse; Hunting لصيد‎ | 1106 
Chêãtiment, punition; Punishment laall 1192 
Chaud; Hot داع‎ 779 


Chef-doeuvre, merveile; Masterpiece 
wonder الطْرفة‎ 1133 
Chef, guide, maître, leader; Guide, 
master, leader الر عیم‎ 7 
Chef, président; Chief, president ڙَٴڙjm‎ 954 
Cheikh, chef, guide, maître; Sheik, chief, 
guide, master الشبخ‎ 1049 
Chemelle dun an; One year old camel 
بت المَخُّاض‎ 7 
Chemin au pied dune montagne, prosOo- 
die; Road at the bottom of a mountain, 
prosody العرُو ض‎ 1180 
Chemin du salut, voie droite, conversion; 


Way of salvation, straight way, conversion 


1737 الهداية 

Chemin, loi, loi divine; Road way, law, 
religious law السّر يعة‎ 1028 
Chemin plat; Flat road الگ‎ 0 


Chemin, pont jeté au-dessus de enfer; 

Road, way, bridge upon the chasm of Hell 
الصراط‎ 5 

Chemin, religion, loi religieuse, Al-Sunna 

(la tradition du prophète Mahomet); 

Road, religion, divine law, Al-Sunna (the 


tradition of the prophet Mohammed) 


9 السنة 

Chemin, route; Road, way السّبيل‎ 929 
Chemin, voie; Road, way الطریق‎ 3 
Cheveu; Hair الشَعْرِ‎ 1030 


Cheveu, manifestation divine authen- 


622 | * 


684 | * 


312 


617 


150 


422 


537 


426 | * 


489 


971 


989 


123 


1275 | * 


of love گ مي‎ 
Chambre, disque; Disk of the astrolabe 
الحجرة‎ 
Chamelle de trois ou quatre ans; Three or 
four years camel الحقة‎ 
Chammelle de lait; One year old camel 
إبنة المخاض‎ 
Chance, fortune; Chance, fortune الت‎ 
Changement, accident, inhérent, incarna- 
tion; Change, accident inherent, 
incarnation الخال‎ 
Changement dans la rime; Change in the 
rhyme المردف‎ 
Changement dans les pieds d’ un mêtre; 
Change in the feet of a metre التَر فيل‎ 
Changement dans les pieds d’un mètre; 
Change in the feet of a metre السَشُعيث‎ 
Changement prosodique; Prosodic 
modofication رم‎ | 
Changement sémantique par un change- 
ment syntaxique du même mot; Semnan- 
tic change by a syntactic change of the 
same word التَرَلرّل‎ 
Changement, transformation; Change, 
transformation لح‎ | 
Chant, danse, audition; Singing, dance, 
hearing السّماع‎ 
Chapitre du Coran; Chapter of the Koran 
الشورة‎ 
Chapitre, partie; Chapter, part دlnall‎ 
Chapitre, section, disjonction, saison; 
Chapter, sectin, disjunction, season 
الفصضل‎ 


Charpente du corps; Framework of the 


*# 


# 


* 


*# 


1502 


1665 


1624 


149 


1043 


242 


531 
293 


1122 
1125 


1255 


1362 


1680 


739 


134 


1601 
1564 


Circonférence, poésie circulaire; Circum- 
المدوّر‎ 
Circonlocution, ambages; Circumlocu- 
المواربة‎ 


Circonstance, exigence, nécessité; Cir- 


ference, circular poetry 
tion, tergiversation 


cumstance, requirement, necessity 


المُفتضى 

Circulaire; Circular الإستدارة‎ 

Cire, bougie, rayon, chandelle, lumière 
divine; Wax, candle, ray, divine light 

ال“ 

Citation du Coran ou de hadith; Quota- 

tion from the Koran and hadith سۈıتãl|‎ 


Clarification, élucidation; Clarification 


Clarté; Clearness 


Clarté, illumination; Clearness, 


الضياء 


Classe, catégorie; Classe, category الطبقة‎ 


illumination 


Clin d’oeil, emanation; Wink, emanation 


غمزة 
Clin d’oeil, manifestation divine; Wink,‏ 
کرشمه 
Cloche, éveil, extase; Bell awakening,‏ 
الاقوس 
Clöture, épilogue, fin; Closing, epilogue,‏ 
ا 
Coeur, fond, bravoure, métathèse; Heart,‏ 
القَلْب 


Coexistence, concomitance, connexion; 


divine manifestation 

ecstasy 

end 

bottom, courage, metathesis 


Coexistence, concomitance, 


المعية 
المطابقة 


Coincidence, jonction, tangence, inter- 


accompaniment 


Coincidence; Coincidence 


1672 


1037 | * 


1809 | * 


13%6 


1008 


766 | * 


119 | * 


1720 | * 
1047 | * 


660 | * 


1700 | * 


137 
276 | * 


130 

971 | * 
1524 

735 


1381 


1491 | * 


tique; Hair, authentic divine 


manifestation موي‎ 
Chifat (Fevrier dans le calendrier Juif); 
Shifat (February in Hebrew calender) 

شفط نام 
Chimérique, illusoire, imaginaire, fictif;‏ 


Illusory, chimerical, imaginary, fictitious 


Chimie, satisfaction, éducation; Chemis- 


کیمیا 


try, satisfaction, education 
الت‎ 
الخيار‎ 
Choix, libre arbitre; Choice, free will 
الإختيار‎ 
Chose elle-même, objet même; Thing 
فس الأمر‎ 
السَّيء‎ 
Chose sacrée, tabou, interdiction; Holy 
الحرمة‎ 
التصارى‎ 


Chute de la septiême consonne (en 


Chirurgie; Surgery 
Choix, liberté; Choice, freedom 


itself, object itself 


Chose, objet; Thing, object 


thing, taboo, prohibition 


Chrétiens; Christians 


prosodie); Fall of the seventh consonant 
الكت‎ 
الإنجطاط‎ 


Cible, cêté, direction, temple de la 


(in prosody) 


Chute, descente; Descent 


Mecque; Polestar, side, direction, temple 
of Kaaba القبلة‎ 
Ciel, zodiaque; Heaven, zodiac السّماء‎ 
Cil; Eye-lash مژة‎ 
Cinquiême; The fifth الخامسة‎ 
Cinq universaux (Isagoge); The five 
الكات اني‎ 
Circonférence, périmêèêtre; Circumference, 


المحيط 


universals (Isagoge) 


perimeter 


1784 


1547 


1160 


954 


1502 


1060 


1053 


1470 
434 


1562 


116 


547 


1445 


36 


1512 
486 


ion; Communication, junction, contact, 
الو صّال‎ 
Commun, identique, polysémie, syllepse; 
المشترك‎ 


Commun, public, masse populaire; Com- 


union 


Common, identical, syllepsis 


mon people, public العامة‎ 
Compagnie, escadron; Company, 
squadron السّرية‎ 


Compagnon dQ’un chef spirituel; Follower 


of a spiritual leader المذر ك‎ 
Compagnon du Prophète; Follower of the 
Prophet الصحابي‎ 
Companion, possesseur, propriétaire; 
Follower, possessor, owner الصاحب‎ 
Comparaison; Comparaison öةدwlجnllا‎ 
Comparaison; Simile التّشبيه‎ 


Comparaison, hiérarchie cosmologique 
ou ontologique; Comparaison, ontologi- 
المضاهاة‎ 
Compétences légales (juridiques); Legal 
الإإختصاصات‎ 

اقرع 
Complainte, précision et concision; La-‏ 
امع 
الكلام 


Complément, orbite, déséquilibre (en 


cal or cosmological hierarchy 


competences, (juridical) 


ment, precision and concision 


prosodie); Complement, orbit, imbal- 


المتمّم 


Complet, entier, achevé, nombre parfait; 


ance (in prosody) 


Complete, finished, perfect number الام‎ 


Complexe, composé; Complex, 
compound لمر گب‎ ۱ 
Complication; Complication التعقيد‎ 
Composition, synthèse; Composition, 


4۳ 


505 


744 | * 


1254 


1779 | * 


1234 | * 


130 | * 


575 | * 


1096 | * 


111 


313 


81 


1013 


381 


570 


1726 | * 


1775 | * 


286 | * 


section; Coincidence, junction, tangency, 
التلاقي‎ 
Colère; Wrath شم‎ 
Colêre, fureur; Anger, fury, wrath العْضب‎ 
المعغْص‎ 
Colombe, ãme universelle; Dove, univer- 
الورقاء‎ 
Colonne, ligne verticale; Column, vertical 
العمود‎ 
Combinaison, enchevêtrement; Combi- 
الإدماج‎ 


Combinaison de deux relations différen- 


intersection 


Colique, mal au ventre; Colic 
sal soul 

line 

nation, entanglement 


tes entre elles (propositions non-syllo- 
gistiques); Combination of two different 
relations (non-syllogistical propositions) 


الصميم 


Combuste; Combust 


Combustion; Combustion الإإحراق‎ 
Commencement; Beginning الدء‎ 
Commencement, début; Beginning- 
Initiation الإبتداء‎ 
Commentaire, explication, interpréta- 
tion; Commentary explanation, 
interpretation سرح‎ | 
Commerce; Trade التجارة‎ 
Communauté, collectivité, société, clan; 
Community, society, clan الجماعة‎ 
Communication, jonction; Communica- 
tion, junction تقل التو ر‎ 
Communication, jonction; Communica- 
tion, junction وح ,اال‎ 
Communication, jonction; Communica- 
tion, junction الإنكار‎ 


Communication, jonction, contact, Uun- 


994 


969 


1493 


1242 
98 


1433 


1044 
365 


1686 


1473 


1667 


1419 


1546 


1442 
1191 


duct, deduction, conclusion ذıعıd! السياق‎ 


Conduite, comportement; Conduct, 
behaviour السلو ك‎ 
Cûêne; Cone المخر وط‎ 
Confiance, créance; Trust belief Jyًaلا‎ 
Confirmation; Confirmation الإثبات‎ 
Confirmation, accord, concordance; 


Confirmation, agreement, accordance 
المتابَعة‎ 


Confirmation par le recours aux prin- 


cipes; Confirmation by resorting to 
principles شهادة الأصو ل‎ 
Confiscation; Confiscation تار اج‎ 


Conflit entre littéral et moral; Conflict 
between literal and moral الثر ع اللفظى‎ 
و المَعنو ي‎ 


Confluent des deux mers (mer perse et 


. mer mêditerranée), rencontre du contin- 


gent et du nécessaire; Confluence of the 
two seas (Persian sea and the Mediterra- 
nean), meeting of the contingent and the 
necessary مَجمَع البحرين‎ 
Conformité, compatibilité, concordance; 
Conformity, compatibility, agreement 
الموافقة‎ 


Confusion due ã une homonymie; Con- 


fusion due to a homonymy المؤتلف‎ 

5 وال ا تا‎ 
Confus, obscur, équivoque; Equivocal, 
obscure المشتبه‎ 


ت 


Conjonctif, communicant, joint; Con- 
2 ك‎ 

junctive, communicating, linked المتصل‎ 

Conjonction; Conjunction Jll طف‎ 


Conjonction, contact, communication; 


* 


1381 


1624 


291 


472 


114 


245 


671 


786 


1682 
855 


1499 
1473 


1617 


1013 


106 


106 


110 


ء٤‎ 


التأليف 


Compresse chaude; Hot compress sleS| 


synthesis 


Concept (universel), proposition attribu- 


attributive 
و‎ 
الكلىة‎ 


tive; Universal concept, 
proposition 
Concis, al-muqtadab (mètre en proso- 


die); Concise, al-mugtadab (metre in 


prosody) المقَتَضصَّب‎ 
Concision; Concision الإيجاز‎ 
Concision; Concision الَضييق‎ 
Concision, abréviation; Concision, 
abreviation الإاختصار‎ 
Concision, briêveté; Concision, briefness 

الإقتصار 


Concision, harmonie, euphémisme; Con- 
cision, harmony, euphemism خسن البيان‎ 
Concision, subtilité, intestin grêle; Con- 

الذقة 
النتيجة 
الرّذف 


Concordance de deux traditions prophe- 


cision, subtility, small intestine 
Conclusion; Conclusion 


Conclusion; Conclusion 


tiques; Agreement of two prophetic 
و‎ 
المدبح‎ 
اله‎ 


ConSu, idée, conception, notion, con- 


traditions 


Concret; Concrete 


cept; Conceived, idea, conception, notion, 
concept 

Condition; Condition 
Conditionnel; Conditional السرّطية‎ 
Conditionnel, hypothétique; Conditional, 
الرطي‎ 
Conduite, cheminement, arrêt; Conduct, 
العروج‎ 


Conduite, déduction, conclusion; Con- 


hypothetical 


course, Stop 


* 


# 


* 


# 


* 


293 


1667 


1056 


154 


131 


809 


56 


618 


107 
344 


170 


956 


96 


97 


267 


1805 


774 


107 
129 


الإيداع 


Consolation, compassion; 


sympathie, 
Consolation, sympathy, compassion 
المواساة‎ 
الصامِت‎ 
Consonne dQ’appui; Intrusive consonant 


المي َلة 


2 


Consonne; Consonant 


Consonne supplémentaire; Supplemen- 
اللإذالة‎ 
Constance, durée, perpétuité; Constancy, 
الذوَام‎ 


Pexi- 


tary consonant 


duration, perpetuity 


Constance, l’être, affirmation, 


stence, veérification; Constancy, the 


being, the existence, verifacation J: السو‎ 
Constellation; Constellation الخال‎ 
Constipation, arrêt; Constipation 
الإختباس‎ 
البناء‎ 
Consultation, appréciation; Consultation, 
الاستفتاء‎ 
Contenance, capacité, puissance, éten- 
السّعة‎ 
Contiguité contestée des murs; Disputed 
إتصال التربيع‎ 
Contiguités des murs; Contiguous walls 
إتصال الملاَرَقة‎ 
اللإمكان‎ 


Continuation, action suivie dans İes 


Construction; Construction 
appreciation 
due; Capacity, power, extent 


contiguous walls 


Contingence; Contingency 


ablutions; Continuation, continuous ac- 
الولاء‎ 
Contour, périmètre, tropique, orbite; 

الدّائِر 
الصغير 
الإذغام 


tion in the ablutions 


Contour, perimeter, tropic, orbit 
Contraction; Contraction 


Contraction; Contraction 


14%۷ 


# 


735 


1776 


83 


455 


1583 


211 


1123 


1157 


1157 


1591 


1594 


1758 


1701 


103 


1301 


865 


1633 
965 


262 


Conjunction, contact, communication 
خالي السير‎ 
الوَردينج‎ 
الرّمَد‎ 
Conjugaison, syntaxe; Conjugation, syntax 
التصريف‎ 
ال ت‎ 


Conjonctivite; Conjunctivitis 


Conjonctivite; Conjunctivitis 


Connaissance; Knowledge 


Connaissance; Knoweledge اشنائی‎ 
Connaissances, exploits, merveilles; 
Knowledge, feats, wonders طامات‎ 
Connaisseur, initié; Connoisseur, initiated 

العارف 


Connaisseur, raisonnable, sage, raisonné; 
العاقل‎ 
Connu, appris, patent; Known, learned 
المَرؤف‎ 
appris, verbe actif; Known, 
الوم‎ 
Conscience, affectivité, intuition; Con- 
الوجدان‎ 


Conseil, dévouement, sincérité; Advice, 


Reasonable, wise, connoisseur 


Connu, 


learned, active verb 


science, affectivity, intuition 


devotedness, sincerity النصيحة‎ 
Consensus, accord unanime; Consensus, 
unanimous agreement الإجماع‎ 
Consentement, acceptation; Consent, 
acceptance القبول‎ 


Consentement volontaire, approbation; 
الرضاء‎ 
Conséquence d’un principe; Consequence 


المقيس 


Voluntary consent, approval 


of a principle 

Conservation; Conservation 

Consignation; Consignment, deposit 
الأَمَانة‎ 


Consignation; Consignment, deposit 


519 


1427 


838 


1680 


1248 
1398 


566 


102 


557 


561 


1638 


561 
468 


1634 


374 
121 


1272 


862 
1527 


تنسيق الصفات 


Copulation, coit, action directe; Sexual 


intercourse, copulation, coitus, direct 
action المباشر ة‎ 
Copule, lien, relation; Copula, link, 
relation الرّابظة‎ 
Coquetterie, force de amour; Coquety. 
love force ناز‎ 


Corbeau, corps opaque; Crow, raven, 
body العْر اب‎ 
گيسوي‎ 


Corporel, matériel; Bodily, material 


Corde solide; Strong rope 


الجشماني 

ال جسا م Corps; Bodies‏ 

Corps; Body الجرم‎ 

Corps, chair; Body الجسّد‎ 
Corps, corps infini; Body, unlimited object 

الَا 


Corps, organisme, corps corpulent; Body, 
الجنم‎ 
التضابُف‎ 

Correspondance; Correspondance 
المكاتبة‎ 


Corroboration de la louange par ce qui 


organism, huge body 


Corrélation; Correlation 


ressemble ã une blãme.; Corroboration 
of a praise by a dispraise-like تأکيد المدح‎ 
بما يشبه الذمّ‎ 
الفساد‎ 

Corruption de Podorat; Corruption of 
فاد ال‎ 
Corruption, pourboire, pot-de-vin; Cor- 
الرشوة‎ 
ا‎ 


Costume rouge rayé; Red-striped suit 


Corruption; Corruption 


smell 


ruption, tip, bribe 


Cors, verrues; Corns, Warts 


# 


1254 


249 


1111 
1202 


1726 


284 
1192 


141 


1055 
114 


1646 


1801 
394 
212 

97 


254 
643 


القَبْض Contraction; Contraction‏ 
المّناقضة 
الَناقض 


Contradition, opposition, antagonisme; 


Contradiction; Contradiction 


Contradiction; Contradiction 


Contradition, opposition antagonism 


التَّضاد 

Contrainte; Constraint العْصب‎ 
Contrainte, coercition; Constraint, 
coercion الا کر اه‎ 


Contraire, opposé; Contrary, opposite 
الضد‎ 

العکس 

Contraire, opposé, antagoniste; Contrary, 


التفيض 


Contraire, opposé; Contrary 


opposite, antagonist 


Contraire, opposition; Contrary, 
opposition الإنعكاس‎ 
Contrat, pacte; Contract, pact العَقّد‎ 
Contrûöle, surveillance; Control, 
supervision الإزصاد‎ 
Convenable, approprié; Convenient, 
appropriate الصا لح‎ 
Convenance; Convenience الإخالة‎ 
Convenance, accord, harmonie; Conve- 
nience, agreement, harmony المناسبة‎ 


Convenance, accord, opportunité; Suit- 
الوق‎ 
Convenence; Convenience طlal| تخر یج‎ 


ability, agreement, opportunity 


Convention; Convention الإصطلاح‎ 
Convention; Convention الإتفاقية‎ 
Conversion, divergence, obliquité; Con- 
version, divergence, obliquiy فlفتlلا‎ 


Convoitise, avidité; Lusf, greedg ضصزحdلlا‎ 
Coordination des attributs, gradation; 


Coordination of the attributes, climax 


# 


* 


1008 
1267 


1420 


1291 


1472 


786 


839 


929 


929 


945 


1747 


1097 


627 


763 


110 


505 


1671 


566 
85 
1559 


الشجاعة 
الفرجا ر Courbe, en rond; Curve, round‏ 


Courage; Courage 


Courbe, oblique, orbite; Oblique, orbit 
المائل‎ 
Courtyard, 
الفناء‎ 


2 


Cour, parvis, esplanade; 

dooryard 

Cours, voie; Watercourse, waterway 
المجرى‎ 

Courtier, crieur, angoisse, indécision; 

Broker, crier, anxiety, indecision الدّلال‎ 


voile, souillure; 


الرّان 
الست Couverture, veste; Cover, jacket J‏ 


الستور 


Crabe, le cancer (signe du zodiaque), 


Couverture épaisse, 


Thick blanket, veil, stain 
Couverture, voile; Cover, veil 


cancer; Crab, Cancer (astrol.), cancer 
السّرطان‎ 
Crainte, gravité, circonspection; Fear, 
اة‎ 
2 
الخدو ثْ‎ 


Création, créatures; Creation, creatures 


gravity, caution 
Création; Creation 


Création; Creation 


ى 


الخلق 


Création, génération; Creation, 
generation الإاحداث‎ 
Création, génération; Creation, 
generation التكوين‎ 


Création, invention, mot forgé, néolo- 
gisme, métis; Creation, invention, neolo- 


المَولِد 


gism, mongrel, mulatto 


Création, production; Creation, 
production الجعّل‎ 
Créativité; Creativity لإبداع‎ | 


Créé; Created 


المصنوع 


631 


1357 


1632 


130 


1007 


558 


552 


148 


الخمراء 
الجّانب 
الساق 
الضلع 
الجهة 
Coucher, déclin, descente; Sun-set, de-‏ 
العروب 


Cêté; Side 
Cêté; Side 
Cûte, cêöté; Coast side 


Cûöté, direction; Side, direction 


cline, descent 
Couches; Setting 
Cou, esclave, serf; Neck, slave, serf الرقبة‎ 
Couleur; Colour 
Coupe; Cup 
Coupe; Cup 
Coupée, allégement (prosodie); Light- 
ening (prosody) الل‎ 
Coupe, émanation; Cup, emanation 
الكأس‎ 
Coupé, proposition indépendante, tradi- 
tion prophétique rapportée par un 
disciple d’un companion du prophête; 
Cut, independant proposition, prophetic 
tradition told by a follower of a compa- 
الط‎ 
Coupole, dême, voûte; Cupola, dome 


الم 


nion of the Prophet 


Coup sans préméditation criminelle; 
Blow without criminal premeditation 

Coupure d’ une partie (modification 
prosodique); Cutting a part, (prosodic 
الجزء‎ 


Coupure, modification prosodique; Cut- 


modification) 


ting, prosodic modification الجَذْع‎ 
Coupure, syllepse; Break, syllepsis 


الإستخذام 


۹7۸ 


1694 
1358 


1737 


1626 


428 


231 


276 


225 


1332 


1492 


mentation, bissextile; Delay, inercasing, 


اللسيىء 


month postponed, leap-year 


Décembre; December کانو ن الأول‎ 
Déchirure, déchirement, lacération; 
Tearing, rending, laceration الهتك‎ 


Décision, intention, résolution, volition; 
Decision, intention, resolution volition 

و 

Déclaration, licence; Declaration, licence 

اللإباحة 

Déclenchement de la maladie (début des 

symptêmes de la maladie); Beginning of 


the sickness (manifestation of the first 


symptoms) إبتداء المرض‎ 
Déclin; Decline الإدبار‎ 
Déclinable; Declinable لمتمگن‎ ۱ 
Déclinaison, conjugaison; Declension, 


١‏ مضي 


conjugaison; Declination, 
التسكين‎ 


Déclinaison, flexion, analyse grammati- 


inflection conjugation 
Déclinaison, 


conjugation 


cale; Declinaison, grammatical analysis 
الإأعراب‎ 
Déclination; Declination الإنحراف‎ 
الإظهار‎ 

Découpage, coupure; Cutting, breaking 
القظع‎ 


Découpage, coupure; Cutting, breaking 


المختم 


Décroissement de la lune, décroît, les 


Décontraction; Discontraction 


trois derniêres nuits du mois lunaire; 
Waning of the moon, last quarter, the last 
three nights of the lunar month J المحا‎ 


Dédommagement; Compensation الأرْش‎ 


627 


593 


1728 


1743 


1096 


607 


167 


827 


985 


1278 
1278 


810 
176 


1121 
779 


1264 
342 


1249 


Créé, hadith (tradition du Prophète); 
Created, hadith (prophetic tradition) 


الحديث 

Crime, faute, délit; Crime, mistake, 
offence لجنا يه‎ ۱ 
Croissance, accroissement; Growth, 
increase ل‎ | 


Croissant; Crescent 


Croix; Cross الصليب‎ 
Croix; Corss چلیبا‎ 
Cube; Cube المگعّب‎ 
Culpabilité, faute, péché; Guilt mistake, 
sin الذلب‎ 
Curedent, dentifrice; Toothpick, 


7 U 
السنون‎ 
Curieux, indiscret; Curious, intruisive 
۶ 
الفضو لی‎ 


Curiosité, besoin; Curiosity, need Jgضفأا‎ 


toothpaste 


Cycle, période, cyclique; Cycle, period, 
الور‎ 


الأسطوانة 


cyclical 
Cylindre; Cylinder 


# 


# 


# 


# 


¥ 


* 


D 


Damma (voyelle ou brève); Damma 
(short u) الصمة‎ 
Débauché; Debauched person الداعر‎ 
Débauche, dévergondage; Debauch, 
profligacy الفجور‎ 
Débilité; Debility البَلادة‎ 


Début, dédommagement payé pour un 
embryon; Beginning, blood-fine payed for 
العْرة‎ 


Décalage, ajournement du mois, aug- 


an embryo 


* 


* 


* 


* 


* 


< 


34 


994 


112 


1166 


420 


482 


476 


532 


177 


382 


27 
276 


1471 


206 


249 
1657 


490 


1512 


Démonstration, preuve; Demonstration, 
proof, البُرهان‎ 
Dénombrement; Counting سياقة الأعداد‎ 
Dénombrement des noms divins; Count- 
إخصاء الأسماء‎ 

الإلهية 
Dénombrement, énumération; Counting,‏ 


العدّ 


ing the divine names 


enumeration 
Dénombrement, répétition; Counting, 
anaphora التر دید‎ 


Dénudation, concision; Baring, concision 

النعرِية 
Dépassement, transivité d’un verbe; Sur-‏ 
التّعدية 
Dépendance, interdépendance; Depen-‏ 
ارقف 
Dépût, chose déposée, chose consignée;‏ 
الوَدِيعة 
Dépouillement, denudation, abstraction,‏ 


passing, transitivity of a verb 
dence, interdependence 
Deposit, trust, consignment 


antonomase; Stripping, denudation, ab- 

التجريد 
الإنخفاض 
الإنحطاط الجر ي Déprime; Feebleness‏ 


Déraciné, Al-Mujtath (mètre de la 


straction, antonomasia 


Dépression; Depression 


prosodie); Unrooted, al-Mujtath (metre 


in prosody) المجَّْت‎ 
Dérivation; Derivation الإشتقاق‎ 


Dérivation, premisse majeure, prédicat; 


الأكبر 


Derivation, predicate 


Dérivé; Derivative المنشّعب‎ 
Désagrégation, effritement; Disintegra- 
tion, crumbling التَفئّت‎ 
Désagregation, luxation; Dislocation, 
Luxation المَرَّض العام‎ 


1008 


1661 


1487 


782 


781 


143 


121 


1167 


141 


30 


392 


641 


920 


692 


36 


100 


العْشي 


Défaut, anomalie prosodique; Defect 


Défaillance; Weakness, failling 


السَنْرِ 
Défectueux, verbe défectif; Defective,‏ 
المنقوص 
Défendu, tabou, illicite, inceste; Forbid-‏ 
ا 


Degré du coucher d’un astre ou d’une 


prosodical anomaly 
defective verb 
den, illicit taboo, incest 


planète; Degree of the set of a planet 
درجة غروب الكوكب‎ 
Degré du lever d’un astre ou dQ’ une 
planète; Degree of the rise of a planet 


درجة طلوع الكوكب 


Déguisement; Disguise الإستتار‎ 
Déguissement; Disguise الإإخفاء‎ 
Delai de viduité; Minimum legal period of 
viduity العدة‎ 
De Iinterprétation; De interpretatione 
ارمینیاس‎ 
Dêélire, hallucination; Delirium, 
hallucination البخر ان‎ 


Délire, hallucination, vomissement; De- 
lirium, hallucination, vomiting النَحلل‎ 
Délivrance, affranchissement, libération; 
Deliverance, freeing, emancipation J| 
Demandeur, liquide, fluide, question- 
neur; Caller, liquide, fluid, questioner 

السَائِل 
الحكة 


Démonstration par la coincidence; Coin- 


Démangeaison; Itching 


برهان 
المسامّة 
Démonstration par exemple; Demon-‏ 


stration by the examples Jail الإجتماع‎ 


cidence proof or demonstration 


۹۸۰ 


489 


510 


1180 
814 


1442 


1445 


495 


1629 


225 


793 


140 


38 


136 


1181 


Détermination, spécification; Determina- 
التّمييز‎ 
Détermination, volonté; Determination, 


will 


tion, specification 


tion, specification 


Deux nombres égaux; Two equal numbers 
المتعادلان‎ 
Deux surfaces complémentaires; Two 
complementary surfaces المتَمّمان‎ 
Devancement, antériorité, priorité, de- 


Advance, precedence, 


التقدم 


veloppement; 
priority, development 
Devant, avant-props, prémisse, avant- 
garde de armée; Forepart, premise, 
vanguard, advance gard الممَّدمة‎ 
Deviner les lettres retranchées; Guessing 


إظهار المضمر 


the missed letters 


Dévoilement; Unveiling دلدار‎ 
Dévoilement, éclairement, front, do- 
maine; Unveiling, illumination, front, 
estate المجالى‎ 


Dévoilement, le manifeste; Unveiling, 
manifest, التسمة‎ 
Dévoilement, manifestation, chute de la 
septièêtme syllabe (en prosodie); Unveil- 
ing, manifestation, suppression of the 
seventh syllable (in prosody) الكشف‎ 
Devoirs prescrits par Dieu; Duties dic- 
tated by God 
Devoirs religieux, pratiques religieuses; 
Religious duties, religious practices 
الرٌواتێب‎ 
طاهر اير‎ 


Dévot; Devout 


, Dette, créance; Debt 


* 


491 
1687 


176 


1786 


1242 


528 


398 
1473 


1657 
1047 


1057 


1044 
125 


1592 


494 


1272 


131 


681 


luxation; Dislocation, 


فرق الاتصال 
الثز ۾J Descente, baisse; Descent, falling‏ 


Désagrégation, 


luxation 


Descente, déclination, chute; Descent, 
decline, fall الهبوط‎ 
Description, cause, conséquence, qualité; 
Descrption, cause, Consequence, quality 
الرَضف‎ 
Description d’un objet, conception; De- 
scription of an object, conception ù| غنوا‎ 
الموضوع‎ 
Description reflétant un fait accompli; 
Description reflecting a fact تو جيه الوا قع‎ 
Dêésengagement, euphénisme; Disergage- 
التخلص‎ 
المجفف‎ 
Déshydratant; Dehydrator, dehydrant 
المنشف‎ 
السّوق‎ 


Désir ardent, passion; Burning desire, 


ment, euphenism 


Déshydratant; Dehydrating 


Désir; Desire 


passion الصّبابة‎ 
Dêsir, envie, appetit; Desire, envy, 
appetite السهُو ةَ‎ 
Dêsirs sensuels; Sensual desires العف‎ 
Désobéissance, faute, péché; Disobe- 
dience, sin, wrongdoing المعصية‎ 


Détail; Detail التفصيل‎ 
Détérioration de la digestion, dyspepsie; 
Deterioration of the digestion, dyspepsia 
فساد الهضم‎ 
Détermination; Determination ùleڏll|l‎ 
Détermination de Puniversel; Determina- 
وق ا‎ 
حصر الكلي‎ 


Détermination, spécification; Deternina- 


tion of the universal 


ل ل ل ل ا 


155 


318 


445 
583 


508 


92 
1558 


170 


1724 


815 


535 


783 


1413 


749 


1563 


127 


27 
169 


250 


الاستطراد 


Digression; Digression 


Digression, apostrophe; Digression, 
apostrophe تبعد نتيجة‎ 
Digression, doublement dune lettre; 


التّشديد 
الجڻٌ Dijinn, démon; Djinn, jinn, demon‏ 


Digression, doubling of a letter 


Dilatation, anévrisme; Dilatation, 


aneurism التمَدّد‎ 
Dilatation, élargissement; Dilation 
الإتساع‎ 
المْصعّر‎ 
Diminution considérable en prosodie; 
اللهك‎ 
Diminution, jeu prosodique; Decrease, 
اللَقّْص‎ 
Dinar (monnaie on or); Dinar (currency) 

الديتار 
Direction, ablution pulvérale; Direction,‏ 
اتمم 
الدَرْمّم 


Disciple ou élève d’un chef spirituel; 


Diminutif; Diminutive 
Great decrease in prosody 


prosodic play 


ablutions 


Dirham; Dirham 


Follower or pupil of a spiritual guide 
اللقى‎ 
الطاب‎ 


in two 


Discours; Discorse, speach 
Speech 
مضمون اللغتير‎ 


Discours final, décisif; Sound judgement, 


Discours bilingue; 


languages 


decisive فصل الخطاب‎ 
Dislocation, luxation; Dislocation, 
luxation الإنخلاع‎ 
Disposition; Disposition اللإستعداد‎ 
Dissemblance de la rime; Dissemblance 
of the rhyme الإكفاء‎ 
Dissimulation, rideau; Dissimulation, 


۹۸1 


* 


* 


1124 


764 


1163 


122 
1397 


23 


827 


175 
1331 


1747 


200 


840 


1269 


37 


494 


491 


140 


176 


1742 


1020 
1138 


Dévot et exempt de tout vice; Devout and 
Devotion, 


الق العظيم 


Dévotion, asservissement, piété; Devo- 


العبودة 


free from all vice 
Dévotion, abnégation; 


abnegation 


tion, piety 
Dévotion, loyauté; Faithfulness 
الإخلاص‎ 
Dévotion, piété; Devotion, pie) ة>ıرفlS‎ 
Dévotion, repentir; Devotion, repentance 
اللإنابة‎ 
Dhammiyya (secte); Al-Dhammiyya (sect) 
الذمية‎ 
Dialectique, polémique; Dialectics 
الإسجال‎ 
القطرُ‎ 
Diarrhée, choléra; Diarrhoea, cholera 
الهيضة‎ 
Diarrhée, colique; Diarrhoeag Jlqwll 
ا‎ 
Difference, 
القَرْق‎ 
Différence, divergence, écart; Difference, 
التباين‎ 
Différences des proportionalités; Differ- 
ences of proportionalities تفضیل النسبة‎ 


Différenciation, distinction; Differencia- 


Diamètre; Diameter 


Dieu, Seigneur; God, the Lord 
Différence, distinction; 


distinction 


divergence, gap 


Différent, contraire; Different, contrary 

المُباين 
الاضِم 
الهضم 
السّرف 
الط 


tion, distinction 


Digestif, Digestive 
Digestion; Digestion 
Dignité; Dignity 
Digressif; Digressive 


#* 


211 


568 


841 


870 


1740 


1731 


176 


1186 


1664 


1193 


468 


256 


1758 


1037 


783 


1492 


684 


171 


1075 
99 


Domicile d’élection; Chosen house 
الجلب‎ 
Domification, domicile d’ une planète; 
رباط کوکب‎ 
Donation viagère; Donation for life (as 
الرفٌى‎ 
Don, cadeau, présent; Gif, donation, 
الهَدِية‎ 
Don, faveur, grûce; Gift, present, favour, 
التّوال‎ 
الهبة‎ 
العطاء‎ 
المهر‎ 
Dot donné ã la femme; Dowry given to a 
العقر‎ 
اللَصعيف‎ 
الألم‎ 
Douleur, souffrance; Pain, ache, suffering 
الع‎ 
السك‎ 


Drachme, dirham, unité de mesure; 


Residence of a planet 


long as one lives) 


present 


grace 


Don, legs; Donation, gift 


Don, solde, paie; Gift pay 


Dot; Dower, dowry 


woman 


Doublement; Doubling 


Douleur; Suffering 


Doute; Doubt 


Drachma, dirham, unity of measurement 


الدرخمى 
Drogue, stupéfiant, anesthésique; Drug,‏ 
المخدر narcotic, anesthetic‏ 


Droits de I'’ãme; Rights of the spirit حقو‎ 


النفس 


Droiture, honnêteté, probité; Propity, 


integrity الإسيَقَّامة‎ 
Droiture, sainteté; Correctness, saintliness 

الصديقية 
الانتسنة Dualisme; Dualism‏ 


ر 


Dualité, dualisme; Duality, dualism 


۹۸۲ 


* 


* 


# 


# 


«# 


# 


# 


#* 


# 


# 


# 


#* 


# 


# 


# 


* 


# 


¥ 


# 


* 


929 


832 


513 


499 


1663 


1254 


987 


842 


1295 


34 


491 


499 


257 


1427 


1136 


597 


1146 


curtain السنر‎ 
Dissolution, fanure; Dissolution, fading 
الذوّبان‎ 
Dissonance; Dissonance, discord التنافر‎ 
Distillation; Distillation, distilling رıطÃidl‎ 
ا‎ 
Distraction, 
الغفلة‎ 
Distraction, omission, oubli; Distraction, 
السّهُو‎ 


Divin, céleste, docteur en théologie; 


Distinction; Distinction 


Distraction, inattention; 


inattention 


omission, forgetting 


Divine, heavenly, doctor in theology 


الرّباني 

Diviseur; Divisor, denominator القاسم‎ 
Division des fractions; Division of 
fractions تجز ئة النسبة‎ 


Division, répartition, énumêération des 
parties; Division, apportionment, enu- 


۱ سيم 


Division successive (jeu a Pintérieur des 


meration of the parts 


strophes d’un poème); Successive divi- 
sion (a kind of organization inside the 


ال التب 


Divité, déisme, théisme; Divinity, deism 


stanzas of a poem) 


الألوهية 

Divorce par consentement mutuel; Di- 
vorce by mutual consent المبارأة‎ 
Divorce, répudiation; Divorce, 
repudiation الظلاق‎ 


Djinn, espèce d’anges, folie; Djinn, kind 

الجنون 

Doctrine exotérique; Exoteric doctrine 
ظاهر المذهب وظاهر الرواية‎ 


Doigt, une sixième; Finger, one sixth 


of angels, folishness 


# 


3# 


9# 


¥ 


# 


3# 


¥ 


# 


¥ 


¥ 


# 


# 


¥ 


# 


# 


77 
1319 


998 


281 


557 


130 


245 


1359 


746 


748 


765 


1342 


681 
1490 


1140 


1593 


598 
427 


Ecliptique; Ecliptic الدائرة المارة‎ 
بالأقطاب الأربعة‎ 
Ecorce; Peel القَشر‎ 
Ecoulement, coulage, liquide; Flow, cast- 
ing, liquid السيلان‎ 
Ecoulement, harmonie; Flow, harmony 
ام‎ 
Ecoulement, ruissellement, circulation; 
Flowing, streaming, circulation ùlj 
Ecourtement, blanchissement d’ habit, 
arrêt, emprisonnement, chêteau, palais; 
Shortening, laundering, arrest, confine- 
ment, castle, palace القَصر‎ 
Ecourtement, concision; Shortening, 
concision الإإقتضاب‎ 


Ecriture, calligraphie; Handwriting, script 


الكتابة 

Ecriture, calligraphie; Writing, 
handwriting الخُط‎ 
Ecriture noire; Black handwriting b> 
سياه‎ 

Ecrouelles; Scrofula الحُتازير‎ 


Eczéma, herpès; Eczema, herpes «lı القَّو‎ 
Education, garde; Education, custody 
الحضصانة‎ 
Effacement; Erasure الحو‎ 
Effacement, fusion; Obliteration, effacing, 
fusion الهس‎ 
Effet, conséquence, malade; Effect con- 
sequence, sick ال ل‎ 
Effort, guerre sainte, lutte contre les 
désirs; Effort holy war, struggle against 
the desires الجهاد‎ 
Egalité; Equality السا وي‎ 


۹A۳ 


* 


# 


*# 


#* 


# 


¥ 


¥ 


*# 


* 


# 


# 


# 


# 


# 


* 


*# 


¥ 


541 
347 
98 


561 


782 
905 


1420 


1293 
1264 
307 


312 


1012 
263 


283 
1624 
1074 

307 

3 


568 
1365 
744 
748 


* Ducat; Ducat البندقة‎ 
* Duodénum; Duodenum الإثنا شر ي‎ 
* Durcissement, cal, calus, callosité, dur- 
illon; Hardening, callus, callosity, hard 
skin الحشاة‎ 
* Durdunj-Ay (mois turc); Durdunj-Ay 


(Turkish month) دردونج آي‎ 
* Dysenterie; Dysentery الرّحير‎ 
E 
* Eau; Walter الماء‎ 
* Eau abondante, émanation; Abundant 

water, emanation القَبْض‎ 
* Eau-de-vie; Water of life الفختح‎ 
* Eau-de-vie; Water of life الباذق‎ 


¥ 


Eau-de-vie; Eau-de-vie, water of life 


Eau potable, abrevoir; Drinking water, 


# 


watering place الشرٴب‎ 
* Ecchymose; Ecchymosis آم الدم‎ 
* Ecchymose, hémorragie; Ecchymosis, 

haemorrhage الإنصداع‎ 
* Echange, troc; Exchange, barter ةضڍlقnئlا‎ 
* Echo; Echo الصدى‎ 
* Eclair; Flash of lightning البارقة‎ 
* Eclair; Lightning البرق‎ 


* Eclat, manification transfiguration; Bril- 


liance, manifestation, transfiguration 


¥ 


Eclipse; Eclipse الكسوف‎ 
Eclipse lunaire; Lunar eclipse الحْسو ف‎ 
Ecliptique; Ecliptic الخط المدير‎ 


# 


#* 


406 


340 


567 


1274 


1505 


342 


348 


558 


1122 


1724 


922 


348 


284 


608 


491 
170 


534 


Removal, 


التراخحي 
Eloignement, distance, dimension, inter-‏ 


Eloignement, ajournement; 


postponement 


valle; Distance, dimension, interval البعد‎ 
Eloignement, rudesse; Distance, rudeness 

جفا 
الفصاحة 


Eloquence, procéder par question-re- 


Eloquence; Eloquence 


ponse; Eloquence, proceeding by ques- 


المرَاجَعة 


fion-answer 


Eloquence, rhétorique; Eloquence, 
rhetoric البلاغة‎ 
Eloquence, rhétorique; Eloquence, 
rhetoric البيّان‎ 


Eloquence, verve; Eloquence, verve 
الجَرّالة‎ 
Elus de Dieu; Chosen by God jئliضغلا‎ 


التقباء 


Dieu qui 


Elus, saints; Chosen, saints 
Emanation, illumination, 
abreuve; Emanation, illumination, God 
السّاقى‎ 


Emanation, plaisir; Emanation, pleasure 


who drenches 


بوسه 

Emotion, passion; Emotion, passion 
الإنفعال‎ 
Empêchement, répétition; Hitch, 
anaphora الخاجب‎ 
Emphase, grandiloquence; Bombast, 
grandiloquence لتفخيم‎ ۱ 
Emploi; Use الاستعغمال‎ 


Emploi des mots formés par le double- 
ment de da même syllabe; Using words 


formed by doubling the same syllable 
توليد التوأمين‎ 


* 


* 


*# 


# 


# 


* 


#*# 


* 


# 


# 


* 


*« 


* 


#* 


¥ 


#* 


# 


۹۸4 


506 


1527 
1607 
1528 
1684 
1255 


1119 
24 


404 
740 


100 


1406 
129 
176 
872 


1241 


215 
7733 
419 


739 
107 
29 
249 


485 


Egalité, analogie; Equality, analogy 


التّمائل 

Egalité, équivalence; Equality, 
equivalence المساواة‎ 
Egalité légale; Legal equali) ةضٍۍافملlا‎ 
Egal, pareil; Equal worth المسا وي‎ 
Egal, pareil; Peer, equal الد‎ 
Egarement; Distraction الغو أيه‎ 
Egarement, aberration; Aberration, 
distraction الصلال‎ 
Egoisme, moité; Egotism, the I الأنانية‎ 
Egorgement, épuration, purification; Slif- 
ling, purification, purge التذكية‎ 
Egratignure; Scratch الخذش‎ 
Election, illumination; Election, 
illumination الإجتباء‎ 


Elégance, subtilité, finesse, légèrté; Ele- 


ت 
|لطhlة gance, subtlety, fineness, lightness‏ 


العنصر 
أسطقس 
لرن 


Eléments d’une proposition; Elements of 


Elément; Element 
Elément; Element 


Elément; Element 


a proposition عنصر القضية‎ 
Elements, parties; Elements, parts 

الأصو ل 
داءُ الفيل Eléphantiasis; Elephantiasis‏ 
التر خیم Elision; Elision‏ 


Elision, suppression; Elision, suppression 


الحبْن 


Ellipse; Ellipsis الإحتباك‎ 
Ellipse; Ellipsis الإضمار‎ 
Ellipse; Ellipsis الإكتفاء‎ 


Ellipse, athéisme; Ellipsis, atheism 


التعطيل 


# 


3# 


* 


¥ 


#* 


# 


# 


# 


# 


¥ 


#*# 


# 


# 


# 


¥ 


*# 


# 


# 


* 


# 


%* 


#* 


#* 


# 


1۹۸0٥ 


121 


740 


1599 


523 


760 


1665 


1659 


1094 


135 


476 
665 


1510 
975 


1360 


1604 


502 


397 


* Engourdissement; Numbness, drowsiness 


الآخحذة 


الحْدَر 


Enigme ou syllepse sous forme géome- 


Engourdissement; Numbness 


trique; Enigma or syllepsis in geometrical 


المعمّى المهندّس figure‏ 


Enlêvement divin, ravissement; Divine 


التّواري 


Enlèvement, luxation, dislocation, déboı- 


kidnapping 


tement; Removal, luxation, dislocation 


الخْلم 
En ligne droite, parallélisme; In straight‏ 
الموازاة 
Enoncé, prononcé, articulé; Statement,‏ 
المَلطوق 
Entente, concordat, paix; Peace, reconci-‏ 
الصلح 
المد 

التعديد 
الحسّد 


Envoyé, métonymie, tradition prophe- 


line, parallelism 
pronounced, articulated 


liation, arrangement 
Entrave, part; Restraint, part 
Enumêration; Enumeration 


Envie; Envy 


tique où manque un des narrateurs; 


Sent, metonymy, prophetic tradition 


where one of the relators is missing 


اسل 


Epaisseur; Thickness السك‎ 
Epaisseur, densité, opacité; Thickness, 
density الكثافة‎ 
Epaississant; Thickening المْعَاّظ‎ 
Epaississement; Thickening التكاثف‎ 
Epaississement, raréfaction; Thickening, 
rarefaction التخلخل‎ 
Eparpillement, dispersion, chute des 


cheveux; Scattering, dispersal, falling of 


519 


446 


765 


1312 


169 


245 
134 


221 


1263 


1670 


1564 


1806 


1710 


1743 


1806 


Emploi dune anecdote ou d'un trait 
d’esprit; Using of a shaft of wit or a 
- الک‎ 


flash of inspiration 
Emploi d'une rime différente pour 
chaque hémistiche; Using of a different 


إل 8 


Emploi exclusif de cinq lettres seule- 


rhyme for every hemistich 


ment; Exclusive use of only five letters 
الحُمْسة المفردة‎ 
Loan, 
القراض‎ 


Emprunt dun vers a un autre poète; 


Emprunt, concurrence; 


competition 


Borrowing a verse from another poet 
الإستعانة‎ 


Emprunter, se faire raconter; To make 


somebody relate الإقتصاص‎ 
Emprunt, Prêt; Loan, advance القَرْض‎ 
Enchaînement, inclusion; Linking, 
inclusion الإظراد‎ 


Enchanter par la magie; To witch by 
ا‎ 
Endroit, lieu, espace; Place, spot, space 
او‎ 
Endroits, positions; Places, positions 
المطار ح‎ 
Enfant, garçon, fils; Boy, child, kid, son 
الوَلّد‎ 


Enfilage des perles, syntaxe, versification; 


magic 


Stringing, threading, syntax, versification 


ت 


النظم 


En forme de croissant; Crescent-shaped 


Engouement, passion; Craze, passion 


ا 


* 


¥ 


* 


*# 


*# 


#* 


# 


* 


*« 


#* 


1480 


1433 


527 


1402 
747 


1120 
715 


508 


347 


1163 
870 
110 


81 
1162 


725 
756 
1097 
415 
843 
847 
875 


المحاذاة 


Equivoque, ambigu, abstrait, caché, pas- 


equality 


sif, Equivocal ambiguous, hidden, ab- 


لنم 


Equivoque dans le discours, syllepse; 


stract, passive 


Ambiguity in the speach, syllepsis 4a التو‎ 


Erreur de langage; Grammatical mistake 


الل 

Erreur, faute; Mistake الخّْمَاً‎ 
Erreur, hétérodoxie; Mistake, error, 
heterodoxy الصلالة‎ 
Erysipèle; Erysipelas الحمر ة‎ 


Eschatologie (le fin du monde), rime ou 
exemple bien adaptés; Eschatology (the 
end of the world) a well-adapted rhyme or 
التمكين‎ 

Esclavage, devoir; Slavery, obligation 
بندگی‎ 

Esclavage, servage; Slavery, bondage 
العبو دية‎ 


Esclavage, servage; Slavery, serfdom الق‎ 


example 


Esclave égaré; Lost slave الضال‎ 

Esclave qui se sauve; Escaping slave 
الإباق‎ 

Esclave, serf; Slave العبد‎ 


Espace, étendue, surface, lieu; Space, 


الحيز 


area, surface, locus 


Espace, vide; Space, vacuum الخلاء‎ 
Espêce; Species الصف‎ 
Espérance; Hope, expectation ال جي‎ 
Espérance, crainte; Hope, fear الرّجاء‎ 
Espérance, crainte; Hope, fear ءl>jll‎ 
Esprit, ãme; Spirit ghost, soul الو ح‎ 


Esprit, intelligence, entendement; Spirit, 


# 


* 


# 


3# 


# 


# 


# 


¥ 


# 


¥ 


*# 


# 


¥ 


# 


¥ 


¥ 


¥ 


3# 


# 


# 


* 


547 


1264 


84 


174 


1720 


43 
749 


748 


1666 


1711 


227 


157 


1169 


the hair التناثر‎ 
Epices; Spices التابل‎ 
Epices; Spices الإبزار‎ 


Epidémie, endémie; Epidemic or endemic 


المَرّض الطاري 
lأjَlıء+ Epidémie, peste; Epidemic, plague‏ 


اچ 


disease 


Epilepsie; Epilepsy 


Epilépsie; Epilepsy المَرَّض الكاهني‎ 
Epilepsie; Epilepsy أ الصبيان‎ 
Epiphrase; Epiphrasis الإيغال‎ 
Epoque préislamique, antéislam; Preisla- 
mic period or state الجاهلية‎ 
Epreuve, essai, discernement; Test, hard- 
ship, discernment الفننة‎ 
Epreuve, surnaturel; Hardship, 
supernatural الإبتلاء‎ 
Epuisement du sujet; Exhaustion of the 
subject الإستيفاء‎ 


Epuisement, écoulement, pension ali- 
mentaire; Exhaustion, selling well end, 
النفقة‎ 
Epuration des intentions; Purification of 
تظهير السرائر‎ 
Equateur; Equ410rبرغnllو تحط المشرق‎ 


Equateur célesse; Heavenly equator hÈ 


perish, alimony 


one’s intentions 


المركز المعدل 

Equilibre; Equilibrium المو ارَنة‎ 

Equinoxe; Equinox نظيرة الإنقلاب‎ 

Equinoxe; Equinox اللإعتدال‎ 
Equinoxe, écliptique; Equinox, ecliptic 

المعَدّل 

Equité, justice divine; Equity, divine 

justice العَذل‎ 

Equivalence, égalité; Equivalence, 
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# 


# 


# 


#* 


3# 


# 


¢ 


# 


# 


# 


¥ 


¥ 


3# 


¥ 


# 


* 


3 


1443 


954 


1305 


84 


120 


822 


130 


1391 


1730 


474 


119 


608 
356 


137 


1766 


1151 


473 


33 


tended, simple, prosodic metre طaıiلl‎ 
Eternel, ancien, delai légal; Eternal, old, 
المتقادم‎ 
Eternel, perpétuel; Eternal, perpetual 
السرمدي‎ 
القدم‎ 
لبد‎ 
ا‎ 
Etiolement, flétrissure; Etiolation, fading 
الذبو ل‎ 


Etoile, astre, planète; Star, planet 


legal delay 


Eternité; Eternity 
Eternité; Eternity 


Ethique, morale; Ethics, morals 


ارئب 
Etoile du matin, manifestation; Morning‏ 
و 
Etoile ou planète qui se couche; Setting of‏ 
النْوء 


Etonnement, admiration; Astonishment, 


star, manifestation 


a star or a planet 


۴4 


admiration التعجب‎ 
Etouffement, convulsion; Suffocation, 
convulsion الإإختناق‎ 


Etranger, xénisme; Foreign, outsider 
الحا ثل‎ 


Etre blessé gravement; To be dangerously 


Etrangeté; Strangeness 


wounded الإرتثاث‎ 
Etre, existence, réalité; Being, existence, 
reality الوؤجود‎ 


Etre supplémentaire, existence surajou- 
tée; Additional being, extra existence 
الل‎ 
u 
التطريب‎ 
Eveil, état de conscience; Awaking, state 


بيداري 


Euphorie; Euphoria 


of conscionsness 


۹۸۷ 
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¥ 


¥ 


¥ 


¥ 


# 


# 
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3# 


*# 


* 


¥ 


# 


# 


# 


830 
141 


1398 


146 


1632 


1423 


1389 


816 


347 


1535 


1078 


1771 
1068 
1812 


1002 
262 


intelligence, understanding 


الڏهن 

Esprits; Spirits الأر و اح‎ 
Essence des sens (les noms et les 
attributs divins); Essence of meanings 
گوهر‎ 
معانی‎ 


(Divine names and attributes) 


Essence des vérités, table des decrets de 
Dieu, premier chapitre du Coran, 
intellect premier; Essence of truth, table 
of God’s decrees, first chapter of the 
Koran, first intellect ماهية الحقائق‎ 
Essence, différence spécifique; Essence, 
specific difference la lg>ج المقو ل في‎ 
هي‎ 
Essence, quiddité; Essence, quiddity 

الماهية 

Essence, substance; Essence, substance 
الكنه‎ 
Essence, substance, le soi; Essence, 
الذات‎ 
Essouflement, respiration difficile; Short- 
البهر‎ 

Essuyage, onction; Rubbing, anointing 
المسشح‎ 
ال‎ 


Etant, existant, réel, présent, positif; 


substance, the self 


ness of breath 


Etagère, rayon; Shelf 


Being, existing, real, present, positive 
الؤجودي‎ 
ال‎ 
اليتم‎ 


Etat, position, affaire; State, position, 


Etat de veille; Waking state 
Etat d’orphelin; Orphanhood 


affair الشأن‎ 
Etendue, espace; Extent space د|دiaإلl‎ 


Etendu, mètre prosodique, simple; Ex- 


# 


# 
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# 


# 


*# 
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# 


*# 
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# 


3# 


# 


¥ 


* 


# 


112 


621 


143 


680 


39 


1447 
518 


518 


404 


516 


174 


1414 


1415 


145 


1492 


20 


الإخصَار 

Exclusion, claustration; Exclusion, 
confinement الحجب‎ 
Exclusion, exception; Exclusion, exception 
الإسيئناء‎ 

Exclusivité, limitation, restriction, déter- 
mination; Exclusivity, limitation, 
restriction الخصر‎ 


Excrément, selles; Excrement, stools 


Exemple; Example 

Exemption; Exemption 
Exemption, abstraction (rejet de tout 
attribut des créatures); Exemption, ab- 
traction (refusal of all attributes of 
اريه‎ 


Exhortation, addition dune lettre; Ex- 


creatures) 


hortation, addition of a letter iil 
Exhortation, pléonasme; Exhortation, 
pleonasm النبيه‎ 
Exigence d’enfantement; Requirement of 
having a baby الإستيلاد‎ 
Exigences de la qualité; Quality 
requirements لو ازم صفتي‎ 
Exigences rhétoriques; Rhetorical 
requirements لو ازم لفظطي‎ 
Exigences sémantiques; Semantic 
requirements ل ۱ زم معنوي‎ 


Existence de deux traditions opposées; 


Existence of two opposite traditions 


2 و‎ 1 
Existence des voyelles; Existence of 
vowels الإعتلال‎ 


o» 


Exorde; Exordium, introduction حسنْ‎ 


* 


۹۸۸ 


1678 


397 


38 
1110 


1254 


38 


1428 


6ئ1 


906 


309 


1192 


841 


39 


1528 


1612 


176 


1683 


المكبّر 


Evénement, imposition; Event, taxation 
ت‎ 
النائية‎ 
Evident, apodictique; Evident, apodictic 
الس‎ 


Evident, axiome, postulat; Self-evident, 


axiom, postulate البِّيهى‎ 
Exactitude; Accuracy, exactitude الط‎ 
Exagération, excèês; Exaggeration, excess 


الا 
Exagération, excês; Exaggeration, excess‏ 
Exagération, prolixité, hyperbole; Exag-‏ 
geration, overstatement, hyperbole‏ 
المُبالّغة 
Exagéré, exalté; Exaggerated, exalted‏ 


Examen attentif, sondage; Attentive ex- 
الزرق‎ 
Examination, 
البحث‎ 


Excédent, ce qui reste; Excess, what 


amination, sounding 
Examen, investigation; 
investigation 
العفو‎ 
Excédent, usure; Excess, surplus, usury 
الربا‎ 
Excellence, 


البرّاعة 


remains 


Excellence, éloquence; 
eloquence 
Excepté, exclu; Excepted, excluded 
الخسين‎ 
Excepté, exclu; Excepted, excluded المفَرَّغ‎ 
Excès; Excess, surplus اللإسراف‎ 
Excitation, 
النجش‎ 


Exclusion, bannissement, excommunica- 


Excitation, connivence; 


connivance 


tion; Exclusion, excommunication 


1131 


406 


985 


987 


849 


1642 


1680 


1441 


155 


1118 


601 


154 


1613 


141 


1291 
20 
256 

71 


* Façon, manière; Fashion, manner jطأl‎ 


* Facile, leger; Easy, light تر‎ 


الل 


أ 2 ا 
اıلشlgqة Facilité, aisance; Easiness, ease‏ * 


* Facile, leger; Easy, light 


* Facilité, permission; Easiness, permission 
الرخصة‎ 
* Faculté, aptitude; Faculty, aptitude 

المَلكة 

* Faculté de croître; Faculty of growing 
اللَّامية‎ 
* Faculté inventive, imagination et enten- 
dement; Inventive faculty, imagination 
and understanding المَصرّفة‎ 


* Faculté, pouvoir; Faculty, power 


* Faiblesse; Weakness 
* Faim; Hunger 
* Faire fabriquer; Asking to manufacture 
الإستضناع‎ 
* Fait, exécuté, complément d’ objet, parti- 
cipe passé; Done, executed, object past 
participle المقعو ل‎ 
Faits surnaturels; Supernatural deeds 
الإزهاص‎ 


* Famanouth (mois égyptien); Famanuth 


(Egyptian month) فمانوٹ‎ 
* Familiarité; Familiarity الإعتياد‎ 
* Familiarité; Familiarity الألفة‎ 


* Famille, ancêtres; Family, ancestors الآل‎ 
* Fanac (une part sur dix mile d’un jour 
chez les Grecs); Fanack (one part over 


ten thousands of a day by the Greeks) 


1368 


491 


171 


1076 


324 


506 


1028 
1471 


1497 


110 


729 


730 


309 


1132 


الم لمطلع 

Exorde, péroraison; Exordium, introduc- 
8 . a و هټ‎ 
tion, peroration حسن الايتداء‎ 
التجربة‎ 
Expiation, offrande expiatoire; Expiation, 


الكقّارة 


commen- 


Expérience; Experience 


expiatory gift 
Explication, interprétation, 
taire, exégèse; Explication, interpreta- 
التفسير‎ 
Explication, renseignement; Explication, 
الإستفسار‎ 
Explicite, clair, évident; Explicit, clear, 
الصريح‎ 
Extase, enlèvement, illumination; Ec- 
ابرق‎ 
Extase et éveil; Ecstasy and awaking 
التلوين‎ 


Extase, illumination; Ecstasy, illumination 


tion, commentary, exegesis 


information 


evident, obvious 


stasy, illumination, kidnaping 


٤لا‎ 
Extasié; Enraptured الممجذوب‎ 
Extension, allongement; Extension, 
outspread المد‎ 


Extention, exclusion; Extention, exclusion 


۱ لد 
quotient; Exterior,‏ 


الخارج 


Extérieur, dehors, 
outside, quotient 


Externe, Kharéjite; Extraneous, Kharijite 


الا 2 جی 
Extinction de voix, enrouement; Extinc-‏ 
البحة والبحوحة tion of the voice‏ 


Extrémité, bout, pointe; Extremity, end, 


الطرّف 


point 


۱1۹4۰ 


1595 


1669 


1670 


1409 


1695 


2656 


130 


156 


commencer chaque mot par la même 
lettre; Rhetorical figure formed by begin- 
ning every word by the same letter المُعَلى‎ 
Figure de rhétorique consistant ã n’ utili- 
ser que les lettres avec des points 
diacritiques; Rhetoric figure formed by 
using only letters with diacritical points 
الموشى‎ 
Figure de rhétorique consistant ã n’ utili- 
ser que les lettres jointes dans Pécriture 
arabe; Rhetoric figure formed by using 
Arabic 
العرَصّل‎ 


Figure de style qui consiste ã nommer 


only joined letters in the 


handwriting 


plusieur objets et ã faire accompagner 
chacun dQ’ un adjectif adéquat; Figure of 
speech consisting of naming many objects 
and accompanying everyone by an ade- 
الف واللّشر‎ 


Figure de style qui consiste ã nommer 


quate adjective 


plusieurs objets et ã faire accompagner 
chacun dun adjectif adéquat, prose.; 
Figure of speech consisting of naming 
many objects and accompanying every one 
اللشر‎ 


Figure de trois lignes et un point super- 


by an adequate adjective, prose 


posés; Figure of superposed three lines 
الأنكيس‎ 
Figure en géomancie; Figure in geomancy 

قبض الخارج 
Figure en géomancie; Figure in geomancy‏ 

قبض الداخل 
Figure en géomancie; Figure in geomancy‏ 


So. 
المسدود‎ 


and a point 
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* 
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# 


# 


# 


1292 


485 


120 


120 


1524 


929 


1254 


908 


1263 


100 


1419 


78 


1680 


1618 


173 


1242 
1004 


1800 
709 
842 


فنك 

fanatisme, sectarisme; Fanatism, 
sectarism أ للَعَّصّب‎ 
Farmouni (mois égyptien); Farmuni 


(Egyptian month) فرمونی‎ 
Farurdinmah (mois persan); Farurdin- 
mah (Persian month) فروردینماه‎ 


Fausse, manger sans faire gras; False, 
المرَوّرة‎ 
Fausse monnaie; Fake of forged coin 
الستوقة‎ 
العَلّط‎ 
الرَلة‎ 


Fawen (mois égyptien); Fawen (Egyptian 


eating without meat 


Faute, oubli; Mistake, forgetting 


Faute, péché; Mistake, sir 


month) فاون‎ 
Félure, fissure; Crack, fissure ال صلع‎ 
و وي ا‎ 
Féminin; Feminine الموّنث‎ 
Femme qui a atteint la ménopause; 
Woman arrived to the period of 
menopause الايسَّة‎ 


Femme rebelle vis-a-vis de son mari; 
Insubordinate wife النَاشرَّة‎ 
Femme sans dot, Al-Mufawida (secte); 


Woman without dowry, Al-Mufawida 


(sect) المفَوْضة‎ 
Fête de printemps; Spring day jgروgill‎ 
Fête, manifestation; Feast holiday, 
manifestation العيد‎ 
Février; February شباط‎ 
Fidélité, loyauté, acquittement; Faithful- 
ness, loyalty, fullfilment الوّفاء‎ 
Fièvre; Fever الحمّى‎ 
Fiêvre quarte; Quartan fever الربع‎ 


Figure de rhétorique consistant ã 
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1661 


1340 


985 


1729 


1750 


1253 


1681 
297 


813 


815 


1703 
282 


371 


984 


215 


1342 
854 


1102 
1100 


Flatulent; Flatulent اللخ‎ 
Flèche divinatiore, lot, premier intellect; 
Divinatory arrwow, lot, first intellect القَلّم‎ 
Flèche, portion, cosinus, Sagittaire; Ar- 
السهْم‎ 

اللَهرِ 
الو ادي 
Flirt, poésie amoureuse ou érotique;‏ 
الغْرّل 


Flûte, lettre du bien-aimé; Flute, letter of 


row, portion, cosine, Sagittarius 
Fleuve, riviêre; River, stream 


Fleuve, vallée; River, valley 


Flirting, love or erotic poetry 


the beloved ناي‎ 
Foi, croyance; Faith, belief الإيمان‎ 
Foi, croyance, piété, droiture; Faith, 
belief, piety, righteousness الذِيّانة‎ 


Folie, fragilitéê, faiblesse; Madness, frailty 
ډّوانگي‎ 

Fomentation médicale; Fomentation 
الول‎ 
الإنسحاب‎ 


Fondation, institution, fondements, alif 


Fonction; Function 


antépénultième ã la rime; Foundation, 
antepenultimate alif on the rhyme 
التأسيس‎ 
Fondement, base, argumentation, appui, 
introduction; Foundation, base, argu- 
السَنّد‎ 


Fondements de la religion; Fundamentals 


mentation, support, introduction 
of the religion أصو ل الدين‎ 
Force, puissance; Strength, force, power 

القَرّةَ 
الرذء 
façonnemenft;‏ 
ازغ 
الصورة 


Forces de soutien; Support forces 
Formation, dérivation, 
Formation, derivation shaping 


Forme; Form 


1726 


1631 
1002 
347 


1547 


1362 


1261 


1262 


1146 


871 


1729 


107 


569 


1713 


Figure en géomancie; Figure of geomancy 

نصرة الداخل 

Figure en géomancie; Figure in geomancy 

تقى الخد 

Figure rhétorique consistant ã utiliser des 

lettres disjointes; Rhetoric figure formed 
as 

المقطعم 
E‏ 

الشاقول 

البْت 


Fille déêsirée par les hommes, fille de 


by unsing separated letters 
Fil a plomb; Plumbline 
Fille; Girl daughter 


neuf ans; Desired girl by men, girl of nine 
المشْتَهاة‎ 


Fin d@une hémistiche constituant le début 


years 


de IJ'hémistiche suivante; End of a 
hemistich forming the beginning of the 
كريم الطرفين‎ 


Fin d’un verset du Coran, fin d'un bout 


following one 


rimê, trois ou quatre consonnes; End of 


a verse of Koran, end of a rhyme, three or 


four consonants الا صلة‎ 
Fin d’un verset ou d’un bout rimé; End of 
verse or a rhyme الفاضلة‎ 


Finesse, intelligence, beauté; Graceful- 
الرافة‎ 
Fin, mince, subtil; Fine, thin, subtle 
الرقيقة‎ 
Fin, terme, aboutissement; End, termina- 
النهاية‎ 
Fissure, faille, déchirure; Fissure, crack, 
الس‎ 
Flagellation, fouettement; Flogging, 
الجَلْد‎ 


ness, intelligence, beauty 


tion, outcome 


nift, tear 


flagellation 


Flatulence, enflure; Flatulence, swelling 


7 


النفخة 


#* 


with god, apodicticity حق اليقين‎ 4 


Fusion mystique; Mystical union بيت‎ 


3 العزة 


* 


G 


Gage; Security الرهُن‎ 84 


Gain, utilité, intérêt; Gain, ufility, benefit, 


interest الا دة‎ 0 
Gale; Scabies, itch الجَرّب‎ 6 
Gale sèche; Dry scabies الخحصف‎ 1 
Galop; Gallop المخدث‎ 5 


Galop, galopade, course; Galop, run 

3 المتلاقي 
Garantie, caution; Guarantee, surety‏ 

0 الصّمان 
1368 الكفالة Garantie, caution; Guarantee, bail‏ 


Garantie, caution, engagement, respons- 


abilité; Garantee, commitment, 
responsability العهدة‎ 2 


Garantie de paiement ã la déêlivrance; 
Guarantee of payment at delivery ùlnض‎ 
الدرك‎ 1 
Garantie de vente; Guarantee of sale 
ضصمان المبيع‎ 1 
Garantie d’un gage; Guarantee of a pledge 
ضمان الرهن‎ 1 
Gãteaux, douceurs; Cakes, sweets 
الجوارش‎ 0 
المَرّض القَصري‎ 2 


Gémissement, conversation; Moan, 


Gelure; Frostbite 


conversation ناله‎ 0 
Généalogie inconnue; Unknown 


9 مجهول النشت genealogy‏ 
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*# 
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*# 
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* 


# 
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# 


# 


۹4۲ 


1746 


1039 


1106 


1141 


682 
1053 


1076 
1010 


1363 


1741 


965 


403 


Forme, aspect, apparence, astronomie; 


Form, aspect, appearance, astronomy 


نة 


Forme, figure, aspect; Form, figure, aspect 


الشحّل 

Forme grammaticale; Grammatical form 

الع 

Fortunes, chances, destins; Fortunes, 

chances, destinies الطّوّالع‎ 
Fortunes de lame; Fortunes of the soul 

حظوظ النفس 

Foudre; Thunderbolt الصاعقة‎ 


Foudroiement, extase; Striking, ecstasy 


اأ 


Fracture, brisure; Fracture, break الشذّْخ‎ 


Fracture, fraction; Fracture, fracturing 


الكسر 
Fragilité, friabilité; Fragility, frailty‏ 
الهشاشة 
Fragilité, simplicité, légèreté du style;‏ 
Fragility, simplicity or lightness of style‏ 
السلاسة 
Fraude, escroquerie, déguisement, dol;‏ 
Cheating, smuggling, swindle, disguise‏ 
التدليس 


Fréquentation, compagnie, jouissance; 


Frequenlting, company, delight, 
enjoyment العشر ة‎ 
Frigidité; Frigidity الإبردة‎ 


Frisson, tremblement; Shiver, shudder 
الرغشة‎ 

Froid, frigidité; Cold, frigidity البرد‎ 

Fumée, vapeur; Smoke, steam الدّخان‎ 


Fusion avec Dieu, apodicticité; Union 


# 


# 


* 


*# 
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*# 


*# 
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# 


*# 


# 


# 


*# 


# 


1059 


1160 


140 


1033 


1399 


1192 


568 
552 
1489 


321 
1358 


908 


571 


597 
449 


1156 


746 


1420 


صبیح الوّجه Gracieux; Graceful‏ * 
العالى 


الإرتقاء 
الشعير Grain d’orge, orgelet; Barley, stye ã‏ * 


* Gradation; Climax 


* Gradation; Climax 


* Grand, contraction; Great, contraction 
الكبير‎ 

* Grandeur, dimension, mesure; Greatness, 

العظم 


* Grandeur, magnificence, splendeur, le 


dimension, measure 


Vénéré (Dieu); Greatness, magnifi- 
cence, splendour, the Venerated (God) 

الجلال 

* Grand-pèêre; Grandfather الجدذ‎ 

* Gratteur; Scratcher المخكك‎ 


* Grêlon, indigestion; Hailstone, indigestion 
البردَة‎ 
* Grillade; Grill کباب‎ 
* Grippe, rhume; Flu, influenza, cold 
الركام‎ 

* Groupe de gens, foule, addition, somme, 
pluriel; Groupe of people, crowd, addi- 
الجْمع‎ 


ا رگ 


التصحيح 


fion, sum, plural, union 
* Guere; War 


* Guérison; Recovery 


H 
* Habitude; Habit العادة‎ 
* Habit vert rayé; Green-striped suit 


الحضراء 


* Hadith commenSant par que; Hadith 
ا‎ 


* Hadith rapporté par deux ou trois 


beginning by that 


personnes; Hadith reported by two or 


534 


1392 


601 
556 


594 


1733 


874 


1744 


34 


735 


1119 


521 


409 


139 


557 


1013 


833 


1135 


1724 


839 


Général, généralité, commun; General, 
الحَموم‎ 
Génération, engendrement; Generation, 
اليد‎ 
Génération, univers; Generation, universe 

الكؤن 
Generosity,‏ 
الجود 
الجر 


Genre, espêce, sexe; Genus, species, Sex 


generality, common 


begetting 


Gêénérosité, miséricorde; 


mercy 


Genitif; Possesive case, genitive 


Genre, espêèce, variété; Species, class, 
انزع‎ 
لرل‎ 


Géométrie, artchitecture, génie civil; 


variely 


Géomancie; Geomancy 
Geometry, architecture, engineering 


Glaire; Phlegm 


Glaire, résidu, cru; Phlegm, residue, raw 


Glaucome; Glaucoma 
Gonflement; Swelling 
Gonflement, charnu; Swelling, fleshy 
التربل‎ 
Gonflement du testicule; Testicle swelling 
إرتفاع الخصية‎ 
الجرعة‎ 
السربة‎ 
الوق‎ 
ا‎ 
Goutte, rhumatisme; Gout, rheumatism 


النقرس 


Gouverneur, administrateur, guide; Gov- 


الراعي 


Goregée, coup; Sip, gulp 
Gorgée; Mouthful, sip 
Goût; Taste 


Goûts, saveurs; Tastes 


ermor, administrator, guide 


# 


4٤ 


1263 
129 
922 

156 


411 


945 


142 


846 


123 


729 


1532 


381 


855 


202 


1292 


29 


241 


512 


1518 


1654 


الفتق 
الأدر Hernie du testicule; Testicle hernia ö‏ 
الساعة 
المسدشس 
Hiérarchie, arrangement, ordre; Hierar-‏ 
التزتيب 
Homme droit et juste; Right and just man‏ 
السرار 
آزاد 
لجل 


Homme parfait; Perfect nan J وiعم عمد‎ 


Hernie; Hernia 


Heure; One hour 


Hexagone; Hexagon 


chy, arrangement, order 


Homme libre; Free man 


Homme, mûle; Man, male 


Homme parvenu ã la perfection; Man 
arrived to the perfection 
Homme reposé ã qui Dieu a devoilé le 
mystère du destin; Man at ease because 
God has unveiled to him the mystery of 
المستريح من العباد‎ 


Homogénéité, appartenance au même 


destiny 


genre ou ã la même espèce; Homogene- 
ity, belonging to the same genus or the 


same species: ةıilجnئا التجانس وکذ|‎ 


Homonyme; Homonym الرّد یف‎ 
Homonymie; Homonymy الإإشتراك‎ 
Hoquet; Hiccough الفو اف‎ 
Horizon; Horizon الأفق‎ 


Horizon final, dévoilement de la pre- 
sence divine; Final horizon, unveiling of 


الأفق المبين 


Horoscopie, astromancie, voyance; Horo- 


the divine presence 


scopy, divinatory art, clairvoyance رظضliتl|‎ 
Humeur, mélange; Humour, mixing 
المز اج‎ 


Humide, mouillé; Humid, moist, wet 


* 


* 


* 


# 


*# 


*# 


*# 


# 


# 


* 


*# 


# 


* 


* 


# 


* 


# 


1181 


902 


505 


494 


557 


1737 
137 


1231 


557 
1028 


150 


1112 


three men 


الحزير 


Hadith superflu ou étrange; Strange or 


superfluous Hadith زائد الق‎ 
Harmonie, équilibrage; Harmony, 
equilibrium الإئتلاف‎ 
Harmonie, proportionnalité, enroule- 


ment; Harmony, proportionality, rolling 


up اللٌلفيف‎ 
Harmonisation, équilibrage des phrases; 
Harmonization, balancing of the 


sentences 


التفويق 


Hasard, ã Faveuglette; Stroke, chance, 
الجزاف‎ 


Hatour nam (mois égyptien); Hatour 


coincidence 


nam (Egyptian month) هثور نام‎ 
Hauteur; Height الإرتفاع‎ 
Hauteur, élevation, altitude; Height, 


العلر 


elevation, altitude 


Hectare; Hectare 


السّظر 


Hémistiche reitéré, le jugement dernier, 


Hémistiche; Hemistich 


la résurrection des corps, la vie future; 
Repeated hemistich, dooms-day, hereafter, 
المَعاد‎ 
Hémorragie; Haemorrhage, bleeding 
الصرر‎ 


Hémorragie cérébrale; Haemorrhage 


resurrection, afterworld 


| لإنفتاح 

Hémorroides; Haemorrhoids البواسير‎ 
Hépatite; Hepatitis الكبد‎ GF 
Heptagone; Heptagon المسبّع‎ 
Hérésie; Heresy البذعة‎ 


Hermétique, énigmatique, impénétrable; 


Hermetic, enigmatic, impenetrable المُغْلق‎ 


# 


3# 


#* 


# 


# 


*# 


# 


# 


*# 


# 


3# 


* 


# 


* 


# 


¥ 


# 


# 


144 


101 


295 


739 


706 


89 


212 


1808 


534 


296 
903 


767 


137 


tion, indubitableness 
الهوية‎ 
Identité, égalité, équivalence; Identity, 


المَساوَقة 


Identité; Identity 


equality, equivalence 


Idole; Idol الصتم‎ 
Idole; Idol الونّن‎ 
Idole; Idol بت‎ 


الجّهْل 


Tjtihad (jugement indépendant) jurispru- 


Ignorance; Ignorance 


dence; Jjtihad (independent judgement) 
الإجتهاد‎ 
Ikindi-Ay (mois turc); Ikindi-Ay (Turkish 
ایکندي آي‎ 
Illicite, mauvais; Illicit, wicked, bad 


الخبيث 


révélation; 


jurisprudence 


month) 


Hlumination, dévoilement, 


Illumination, unveiling, revelation 


الخلاوّة 


Illumination, inspiration; Illumination 
Inspiration آبر وي‎ 
Illumination pure, pure élêction; Pure 
illumination or election الإصطفاء‎ 
Ilusion, chimère, imagination; [Jlusion, 
chimera, imagination الوهُم‎ 
Illusion, imagination; Illusion. 
imagination لوحم‎ 1 


Ilud (septembre dans le calendrier juif); 
Ilud (september in Hebrew calender) دذı|‎ 
الر اجر‎ 
Image, imagination; Image, imagination 
الخْيّال‎ 
Image, impression; Image, imnpression 
الإرتسام‎ 
Imaginary, 


Ilumination; [umination 


Imaginaire, fantastique; 


3# 


# 


¥ 


* 


¥ 


# 


3# 


# 


# 


3# 


# 


# 


*# 


¥ 


# 


# 


# 


# 


322 


344 


867 


868 


868 


866 


866 


523 


1479 


134 


780 
987 


153 
234 


900 
1652 
235 


1753 
79 


Humidité; Humidity البردية‎ 
Humidité; Humidity البلة‎ 
Humidité; Humidity الرطوبة‎ 


Humidité excédente; Exceeding humidity 
الرُطوبة القَضلية‎ 
Humidité instinctive ou animale; Instinc- 
tive or animal hu midi ةıزيرفÉلا الرطو بة‎ 
Humidités de Poeil; Eye humidity 

رُطوبات العين 

Humidités du corps; Body humidity 
رُطوبات البدن‎ 
التواضع‎ 


Humilité, favoritisme, partialité, imita- 


Humilité; Humility 
tion; partiality, 
المحاباة‎ 

أحزان 
propulsion;‏ 


Humility, favoritism, 
imitation 
Hutte de chagrin; Sadness cabin 
Hydrofuge, ْimpulsion, 
Damp-proofing, drive, propulsion الدافع‎ 
سوء القنية‎ 
Dropsy, 
الإستسقاء‎ 
الإغراق‎ 


Hydropisie; Dropsy 
Hydropisie, ْhydrocéphalie; 
hydrocephalus 
Hyperbole; Hyperbole 
Hypocrisie, bigoteri; Hypocrisy, bigotry 
الرياء‎ 
Hypocrite, imposteur; Hypocrite المنافق‎ 


Hypothèse; Hypothesis الإفتراض‎ 


lambe, descendant, ascendant; Jambic, 
الود‎ 


Ibahiyya (secte); Ibahiyya (sect) a> lıl| 


declination, ascension 


Identification, indubitabilité; Identifica- 


# 


# 


¥ 


# 


¥ 


# 


# 


# 


* 


¥ 


# 


# 


# 


* 


1665 


1165 


706 


1551 


739 


661 


391 


234 


218 


259 


340 


20 


1674 


1256 


147 


358 


913 


inculte sans propriétaire; Inanimate, 


wasteland, uncultivated land without any 


owner الموات‎ 
Incapacité, derrière, deuxiêtme hémisti- 
che, inimitabilité; Incapability, behind, 
second hemistich, inimitability الجر‎ 
Incarnation, panthéisme, fusion; Incarna- 
tion, pantheism, union اا ل‎ 
Incertain, douteux, aléatoire; Uncertain, 
dubious, risky امشو ك‎ 
Inceste, gendre, parent de Pépouse; 
Incest, son in-law, relative of the wife 
الحْسّن‎ 
Incision; Incision الحر‎ 
Incitation, exhortation; Incitation, 
exhortation اللَخضيض‎ 
Incitation, répétition; Incitation, 
anaphora الإغراء‎ 
Inclination; Inclination للإضجاع‎ | 
Inclination; Inclination الإمالة‎ 
Inclination; Inclination البح‎ 
Inclination, désir; Inclination, desire 
الإعتماد‎ 
Inclination, tendance, disposition; Incli- 
nation, tendency, disposition الميل‎ 
Inconnu, invisible, inconnaissable; Un- 
known, invisible, unknowable العْيْب‎ 
Inconnu, passif; Unknown, passive 
المَجهول‎ 
Inconscience; State of unconsciousness 
بيهوشي‎ 
Incroyant, hérétique, manichéien; Here- 
tic, manichean, unbeliever الرنديق‎ 
Incrustation, harmonisation; Inlaying, 


۱۹4٦ 


770 


146 


347 


399 


259 


74 


569 


1273 
234 


469 


1627 


23 


263 


741 


1120 


1242 


1683 


1737 


1560 


fantastic الخْيّالى‎ 
Imagination; Imagination لمتخيلة‎ | 
Imagination; Imagination بنطا سيا‎ 


Imagination, représentation; Imagina- 
tion, representation 
Imamat; Imamate 
Imams; Imams 
Immeuble sans fenêtre; Building without 
a window الجم‎ 
Impiété, débauche; Debauchery, impiety 
الفشق‎ 
Implication; Implication اللإعنات‎ 


inclusion; Implication, 


الضمين 


Implicite, prédestiné; Implicit, predestined 


Implication, 


inclusion 


المقَدّر 

Imposition, contrainte; Imposition, 
constraint اميري‎ 
Impossibilité; Impossibility لإمتناع‎ ۱ 


Impêt foncier, tribut, taxe, récolte, 


moisson; Land tax, tribute, crop, harvest 

الخر اج 

Imprecis, caché, incertain; Inaccurate, 
کے‎ 

Sexually 
۶ 

العنين 
Impureté, souillure; Impurity, dirtiness‏ 

النجّس 

Imputation en prosodie; Cutting a letter or 

more in prosody الهتّم‎ 


Inaccompli, présent, indicatif, subjonctif; 


hidden, uncertain 
Impuissant sexuellement; 


impotent 


Imperfect, present tense, indicative 
المضارع‎ 


Inanimé, terrain improductif, terrain 


505 
234 
274 


388 


735 
130 


130 


552 


759 
1152 


1279 


1431 


1471 
490 


256 


1485 


1252 


486 


1202 


الَطيف 
الإعلام 
الإنباء 


rapporter les 


Information; Information 
Information; Information 
Information, narration, 
propos dun autre; Information, narra- 
tion, bringing back the words of others 
التحديث‎ 
Information, nouvelle, attribut, prédicat; 
الحْبّر‎ 
ا‎ 
Ingrat, insoumis; Ungrateful, refractory 
الكنو د‎ 


Ingratitude; Ungratefulness, ingratitude 


Information, news, predicate 


Ingrat; Ungrateful 


0 1 
Ingrédient, jus, humeur; Ingredient, juice, 
humour الخأمل‎ 

o 


Injustice; Unjustice 


الظلم 


Inné, naturel, intuitif, primitif; Natural 
الفظريات‎ 


Innovateur, hérétique; Innovator, heretic, 


disposition, innate, intuitive 


heresiarch لمبترع‎ ۱ 
Innové, poésie sans amour; Innovated, 
poetry without love المجدد‎ 
Insipidité; Insipidity, tastelessness التّفاهة‎ 
Inspiration, révélation; Inspiration, 
revelation لالا م‎ ۱ 
Inspiré; Inspired المُحدّث‎ 


Instinct, pulsion; Instinct impulse öj الغر‎ 
Intellection, conception, raisonnement, 


prudence; Intellection, conception rea- 
4 


العمل 


soning, prudence 


Intellectuel, rationnel; Intellectual, 
rational لعَمّلى‎ | 
Intellect universel, chemin; Universal 


o 


1۹4۷ 


421 


83 


1432 


1728 


201 


874 


340 


399 


988 


1119 


1511 


1267 


1267 


135 


172 


1183 


1368 


195 


1632 


502 


1187 


501 


inlay, harmonization الت صیع‎ 
Incubation, inhibition; Incubation, 
inhibition الإبتداء الجزئي‎ 
Indéclinable, invariable; Indeclinable, 
invariable المبنى‎ 
Indeterminé, mot indéfini; Indefinite 
noun النكر ة‎ 
Indication; Indication الإإشارة‎ 
Indifférence; Indifference ر ن‎ 
Indigestion; Indigestion بظلان الهضم‎ 
Indigestion; Indigestion اللحْمة‎ 
Indigestion; Indigestion سو ٤ء الهضم‎ 
Indigestion, dyspepsie; Indigestion, 
dyspepsia ضعف الهضم‎ 


Indisposition, maladie legère; Indisposi- 
المَرّض الجزئي‎ 
Individu, étrange, substance; Individual, 
الفرد‎ 
Unspecified 
الفرد المنتشر‎ 
القياس المُمسم‎ 


tion, slight illness 


strange, substance 
Individu indéterminé; 
individual 


Induction; Induction 


Induction; Induction الاستقر اء‎ 
Infaillibilité, vertu, chasteté; Infallibility, 
vertue, chastity العصمة‎ 
Infidélité, incroyance; Infidelity الكفر‎ 


Infinitif, Infinitive إسم المصدر‎ 
Infirme, invalide; Infirm, invalid المقعد‎ 
Inflammation de Poeil; Eye trouble 
التكدر‎ 
Inflexion, conjonction, coordination; In- 
flexion, conjunction, coordination فطaJ|‎ 
Inflexion vocalique; Inflexion of the voice 
التقّليل‎ 


Inflexion vocalique; Inflexion of the voice 


1340 


36 
171 


342 
157 


1250 
626 


913 


1162 
1661 


1644 


1253 


114 


1340 
173 


340 


786 


920 


30 


* Intermittence ou disparition de la fièêvre; 


Remission or disappearance of fever القِلْع‎ 
Interprétation, herméneutique; Interpre- 
التأويل‎ 
الإسيمهام‎ 
Intervalle de communication; Communi- 
بعد الإتصال‎ 
. ی 0 . 5 ر 2ر‎ 3 
Intimité, amitié; Privacy, friendship all 


tation, hermeneutics 


Interrogation; Interrogation 
cation interval 


Intrus, bizzarre, insolite, étrange; Intru- 


العريب 
الخدس 


Inutilité, menton; Uselessness, chin 


der, odd, unusual, strange 
Intuition; Intuition 
رَنخُدان‎ 
Inutilité, niaiserie, absurde; Uselessness, 
العَبّث‎ 
المنعى‎ 


Invariable, inaccessible; Invariable, out of 


nonsense, absurd 


Invariable; Invariable 


reach المَمَْيع‎ 
Invasion, razzia; Invasion, raid, razzia 
الخَرْو‎ 
Invention, création; Invention, creation 
الإختراع‎ 
Inverser la proportion; 7o invert a 
proportion قلت النَسبة‎ 
Investigation; Investigation الاسيقصاء‎ 
Investissement placement; Investment 
اشا‎ 
Invitation, faire-part; Invitation الذَعْوّة‎ 
Invocation de la présence divine; Invoca- 
tion of the divine presence سو ال‎ 
الحضرتين‎ 
Invocation, priêre; Invocation, prayer 
التلويب‎ 


Ironie, corroboration de la blãme par ce 


4۹۸ 


1201 


129 


1559 


401 


779 


120 


1480 


357 


1751 


intellect road 


العقلٌ الكل 


Intelligence, perspicacité, compréhen- 


sion; Intelligence, insight, cleverness, 
understanding الفطنة‎ 
Intelligence, sagacité; Intelligence, 
sagacity الذكاء‎ 


Intelligent, lucide, visionnaire; Intelligent, 
lucid ذو العقل‎ 
Intelligible; Intelligible المَعقول‎ 
Intention, dessein; Intention, purpose J| 


Intention, determination, energie, acti- 


vité; Intention, determination, energy, 
activity لهمّة‎ | 
Intercession, médiation; Intercession, 
mediation لشفا عة‎ | 


Interchangeabilité des hemistiches dun 
poéme; Interchangeability of the hemi- 
الترافق‎ 
Interdiction, empêchement; Prohibition, 
الحجر‎ 
Interdit bien que légal ã Forigine; 
المكر وه‎ 
Intérêt, utilité, service; Interest, utility, 
المصلحة‎ 
Interférence, coincidence; Interference, 

التداخحل 

الداخل 
فعل التعجب 
Interlocution, conversation; Interlocution,‏ 
المحادثة 
Intermédiaire, médiateur, guide, moyen;‏ 


stiches of a poem 

ban 

Forbidden but originally legal 
service 

coincidence 

Intérieur; Interior 


Interjection; Interjection 


discourse 


Intermédiaire; Intermediate 


Intermediary, mediator, guide, means 


اراس 


154 


1537 
158 


159 


1634 


1000 
1103 


1105 


35 


1264 


423 
1604 


359 


1267 


37 


92 


1793 


Jeu en prosodie; Play in م٣ المَسْتَبّط رف0ء0‎ 
Jeu en prosodie; Play in prosody 
المسروقة‎ 
Jeu en prosodie; Play in prosody المسَّط‎ 
Jeu en prosodie; Play in prosody المسَمّط‎ 
المختَصر‎ 


Jeu en prosodie; Game in prosody 


المُكالفة 
الشّا ب Jeune; Young‏ 
الصوْم Jeûne; Fast‏ 


Jeûne des trois jours de la pleine lune; 
Fast of the three days of full moon صوم‎ 

أيام البيض 
Jeune palmier; Young palm tree  Jlîl|‏ 


Jeunesse, noblesse; Youth, nobleness 
رو‎ 


الفتوّة 


Jeune Turc, abandonment; Young Turk- 


ish, abandonment ترك تازه‎ 

Jeu prosodique; Prosodic play دَaiملا‎ 

Jeu pur, repentir; Pure play, repentance 
پاك بازي‎ 


Joie, figure en géomancie; Joy, figure in 


اميخ 


Joie, simplification, numérateur, pra- 


geomancy 


tique de dire la bonne aventure (avec 


des lettres), onomancie; Joy, simplifica- 


tion, numerator, fortune-telling البسط‎ 
Jonction, communication; Junction, 
communication الإتصال‎ 
Jonction, liaison, connexion, accord; 


Junction, linking, connection agreement 
0 الو‎ 
Jonction, vision, communication, pre- 


sence; Junction, vision, communication, 


144 


* 


* 


* 


# 


#* 


#* 


* 


34 


248 


433 


293 


17 


189 


110 


1607 


322 


996 


1528 
960 


922 
764 


567 
1812 
1408 


qui ressemble ã une louange; Irony, 
corroboration of a dispraise by a praise- 
like تأكيد الذمٌ بما يشبه المدح‎ 
Irrégularité de rime; [rregularity of rhyme 
الإفواء‎ 

Irsad (figure de rhétorique); Irsad (figure 
التسهيم‎ 
ايساغوجي‎ 
Isfindar Madhmah (mois perse); Isfîndar 
Madhmah (Persian month) 


of rhetoric) 


Isaggoge; Isagoge 


ندا 

مذماه 
Isma’illiyya (secte); Ismna iliyya (sect)‏ 

الإسماعيلية 

Isolation, renvoi, révocation; Isolation, 

العزل 


Isolé, ermite, solitaire; Isolated, solitary 


dissmissal, revocation 


ص 


المفرّد 
Isthme, interstice; Isthmus, interstice‏ 

البرزخ 

Itinéraire, route, marche, cheminement; 

السَيْر 


Ivre, fusion amoureuse; Drunk, love 


Itinerary, path, walk, progression 


fusion مستت‎ 
غ‎ 
Ivresse; Drunkenness, intoxication ا5ر‎ 


Ivresse, désir ardent, coupe; Cup, drunk- 


ness, passionate desire سا غر‎ 
٤ 2 4ت‎ 
Ivresse, guide; Drunkness, guide راnخ‎ 


Jagchabat-Ay (mois turc); Jagchabat-Ay 
(Turkish month) جغشباط آي‎ 
Jaunisse, ictère; Jaundice, icters ùl|aَjaأ|‎ 


ك 
اللعب Jeu; Game, playing‏ 


# 


988 
1166 


1367 


735 


766 


742 


1397 


106 


530 


382 


348 


325 


35 


Yon 


1480 | * Justice, égalité, intention; Justice, equal- 
ity, intention السّواء‎ 


* Justice, équité; Justice, equity العدالة‎ 


1442 
1815 | K 
* Ka’ba, maison de Dieu; The Kaaba, 
2 house of God الكَعْبة‎ 
* Khabab (mètre en prosodie), trot; Kha- 
9 bab (a metre in prosody), trot الخْبَب‎ 
ا‎ Khaoaqua (mois égyptien); Khaoaqua 
9 (Egyptian mouth) خواقه‎ 
* Khurdad mah (mois perse); Khurdad 
mah (Persian month) خردادماه‎ 
1359 
2 * Kihic (mois égyptien); Kihic (Egyptian 
5 month) كيهك‎ 
941 L 
524 | * Labial; Labial السفتان‎ 
* la Bible de Moise, manifestation divine; 
1523 The Bible of Moses, divine manifestation 
التّوراة‎ 
* ’abstrait; The abstract التجرّد‎ 


530 | * Lacrimatoire; Lachrimatory البولتان‎ 
La démonstration (de la finitude) par les 
120 deux lignes tracées des bases de deux 
triangles; The proof (that every distance is 

1282 finite) by two lines of two triangles) 
البُرْهّان السّلْمي‎ 


840 | * La démonstration par la succession ã 


Pinfini; The proof by the succession to the 


1074 infinity برهان التطبيق‎ 
* La démonstration par le disque (de la 
1098 funitude des distances); The proof by the 


‌ ا 
المحاضرة presence‏ 
Jouissance, douaire d’ une femme divor-‏ 


cée; Enjoyment dower of a divorced 


woman المنعَة‎ 
Jour; Day اليؤم‎ 
Jour du Jugement dernier; Doomsday 
الطامة‎ 
Jour entier avec la nuit; Whole day with 
its night اليو م بلیلته‎ 
Jour, journée; Day, daytime الّهار‎ 
Jour, succession; Day, succession روز‎ 


Jugement basé sur un antécédent; Ante- 


cedent judgement الاستضحاب‎ 
Juif ou chrétien; Jew, Christian الكتابي‎ 
Juillet; July تموز‎ 
Juin; June حزیران‎ 


Jujubier céleste; Heavenly jujube tree 
سدرة المنتهى‎ 
Jumeau, jumelage; Twin, twinning الوم‎ 
Jumelage, couplage; Coupling, linkage 
المزاوجة‎ 
Jurisprudence, art de la disjonction, jeu 


prosodique; Jurisprudence, art of disjunc- 


tion a prosodic game التؤشيح‎ 
Jurisprudence  musulmane; Moslem 
jurisprudence علم الذر اية‎ 


Jurisprudence musulmane; Islamic 
jurisprudence الفقه‎ 


Jus, concentré, condencé, suc; Juice, 


8 
condensed, concentrated, sap الر ت‎ 


Juste, droit, saint; Just, fair, correct, saintly 


الصديق 


Juste, vrai, droit; Just, fair, true, righteous 


الصّواب 


* 


# 


۲۰۰1 


258 


180 


1306 
371 


885 


1408 


1406 


306 


416 


248 


839 


971 


921 


921 


576 


549 


La mère, le disque de Pastrolabe; Mother, 
the disk of the astrolabe الام‎ 
La méthode du sage (calembour); The 
method of the wise (pun) أښلو ب الحكيم‎ 
Lancement, injure, éjaculation; Casting, 
ejaculation, calumniation 
La neuviême; The nineth 
Lange Gabriel, le Coran; The angel 
Gabriel, the Koran بچ الإلقاء‎ 
Langue; Language اللغة‎ 
Langue, langage, éloquence, homme 
parfait; Tongue, language, eloquence, 
اللسان‎ 


La porte des portes, repentir; The door of 


perfect man 
doors, repentance باب الأبو اب‎ 
L’appel ã la prière par voix basse et voix 
haute, hamonie des strophes dun 
poêème.; Call to the prayer ir a low voice 


then in a high one, harmony of the stanzas 


of a poem اتر جیع‎ 
La preuve rhétorique; Rhetoric proof 
الإقناعى‎ 


La quatrième (maison en astrologie); The 


الرابعة 


fourth (house in astrology) 


Largesse, indulgence; Wideness, 
indulgence السّماحة‎ 
La septiêne; The seventh السّابعة‎ 
La sixième; The sixth السادسة‎ 


La somme, l'ensemble, la phrase, le 
discours; The sum, the set, the sentence, 
الحملة‎ 
La toute-puissance, contrainte; The all- 
الجبرو ت‎ 


La troisième (1/60 de la seconde); The 


the speach 


mighty, constraint 


* 


* 


3 


# 


# 


* 


# 


* 


* 


*«# 


# 


# 


*# 


* 


# 


¥ 


325 


342 


342 


244 


287 


56 


271 


56 
130 


24 


1664 
1736 


1654 
840 


353 


353 


271 


البرهان 
o‏ 

ا 

La distance entre le relevé astronomique 


disk (that all distance is finite) 


du soleil et de la lune; The distance 
between the astronomical statement of the 
البعد السواء‎ 
La distance naturelle; Natural distance 
البعد المفطور‎ 


La faculté d’utiliser différentes figures de 


sun and the moon 


style; The faculty of using many figures of 
speech الاإقتدار‎ 
La famille, les parents; Family, relatives 
ااهل‎ 
L’affirmatif; The affirmative اسو تي‎ 
La fièvre; The fever آم لدم‎ 
La huitième (1/60 de la septième); The 
eighth (1/60 of the seventh) الثَامنة‎ 
Laideur; Ugliness 
La langue arabe originelle; The original 
Arabic أصلي‎ 
المهتوت‎ 
الهاوي‎ 


La lettre «L», quadrilatère, trapêze; The 


La lettre t; The letter t 


La lettre «a»; The letter «a» 


letter «L», quadrilateral, trapezium 
المنخرف‎ 
رئيس العلوم‎ 
La maison de la sagesse (le coeur loyal); 
House of wisdom (faithful heart) بيت‎ 
الحكمة‎ 
La maison sacrée (le coeur pur), A! 
Ka’ba; The holy house (the pure heart), 
Al Ka'ba بيت الحرام‎ 
La mêre de la matière, la table; Mother of 


أم الهيولى 


La logique; The logic 


the material, table 


*# 


*# 


« 


* 


3# 


# 


#* 


# 


# 


*«* 


#* 


% 


3 


# 


# 


# 


414 


1312 


505 


782 


755 


755 


423 


37 


610 


942 


120 


1231 
1011 


250 
1745 


1735 


Lecture distincte, récitation, chant sacré; 
Distinct reading, recitation, hymn Jı الت‎ 
Lecture, récitation; Reading, recitation 
القراءة‎ 
Lecture, récitation du Coran; Reading, 
التّلاوة‎ 


Le degré du passage d’un astre ou dune 


recitation of the Koran 


planèête; Degree of the path of a heavenly 


body درجة ممرٌ الكوكب‎ 
Leger; Light الخُفْيف‎ 
Légêèreté; Lightness الخقة‎ 
Legs, héritage; Legacy, heritage aS اتر‎ 


البْسْسّان 
Le Juge suprême (Dieu); Supreme Judge‏ 
الخا کم (God)‏ 
Le jujubier du prophète Mahomet;‏ 


Le jardin; The garden 


Jujube tree of the prophet Mohammed 
سِدرة النبي‎ 
Le Kalam (théologie dogmatique ou 
rationnelle musulmane); Kalam (mos- 
علم التؤحيد‎ 
والصفات‎ 
Le Kalam (théologie dogmatique ou 


lem rational theology) 


rationnelle musulmane); Kalam (isla- 


mic rational or dogmatic theology) علم‎ 


Le mal; The evil 
Le manger, la nourriture; The eating, 
الأكل‎ 
الو‎ 

Le mois Avril; The month of April 
ان‎ 


Le monde, ici-bas, vie, vie terrestre; The 


nutrition 


Le même; The same 


` world, here below, life, life here below 


*# 


#* 


# 


* 


* 


* 


# 


# 


# 


# 


* 


* 


* 


342 


1253 


71 


309 


353 
386 


39 
770 


190 


529 


474 


16 


1555 


1359 


1448 


1270 
38 
318 


ت 
+ 


الثالثة 
La vache, ãme pieuse; The cow, pious‏ 
البقَرة 


Lavage, ablutions; Washing, ablutions 


third (1/60 of a second) 


soul 


العْسّل 


La vie future; Future life الآخر ة‎ 


الول 
La ville sainte (Jérusalem); The holy city‏ 
بيت المقدس 
البصر 

La vue du Vrai (Dieu); The vision of the 
True (God) صر الح‎ 
Le bien; The good, the right الخير‎ 
الاسم‎ 
التام‎ 


Le choix d’un maître par adepte (chez 


La vierge; The virgin 


(Jerusalem) 


La vue; The vision 


Le cas accusatif; The accusative 


les soufis); The choise of a master by the 
تؤحيد المَظلّب‎ 
التعاكس‎ 
والتعکیس‎ 
القران‎ 
المصحف‎ 


Le Coran, ãme, universelle; The Koran, 


follower 


Le contraire; The contrary 


Le Coran; The Koran 
Le Coran; Holy Koran 


universal soul کتاب مبین‎ 
Le Coran ou ses chapitres qui ont moins 
de cent versets; The Koran or its chapters 


containing less than one hundred verses 
الثاني‎ 
Le Coran, science de discernement entre 
le bien et le mal; The Koran, science of 
distinguishing between good and evil 
الفرقان‎ 
البّدّن‎ 
ا‎ 


Le corps, le tronc; Boody 
Le Créateur; The Creator 


# 


3# 


¥ 


# 


*« 


# 


*# 


# 


* 


# 


* 


¥ 


* 


Kk 


* 


۳ 


1097 


1496 


765 


803 


803 


259 


1812 


539 


271 


271 


862 


124 


(logique, dialectique, 
rhétorique, poétique, sophistique); The 
five arts (logic, dialectics, rhetoric, poetics, 


الصناعات الحم 


Les cinq cas d’annulation de la propriété 


sophistics) 


absolue; The five cases of abrogation of 
the absolue property نة‎ 
Les cinq jours minces de année (astro- 
mancie); The five slim days of the year 
الحُمُسة المسترقة‎ 
Les cycles de la prosodie; Cycles of 


(astrology) 


prosody دوائر العروض‎ 
Les cycles du temps, orbite, révolution 
des astres; Cycles of time, orbit, revolu- 
tion of stars دوائر الأزمان‎ 
Les deux imams ou guides; The two 
الإمامان‎ 


Les deux mains, le nécessaire et le 


imams or guides 


contingent; The two hands, the necessary 


and the contingent اليّدان‎ 
Les deux quantités égales ã une troisiètme 
(loi transitive); Transitive law (two 
quantities equal to a third) الّلاثة‎ 

المتناسبة 
Les éléments et les natures; Elements and‏ 
الأمّهات natures‏ 
Les ésoteriques (secte mystique); Eso-‏ 
الأمناء terics (mystical sect)‏ 


Les figures des sciences (les sentiments 
de homme); Figures of sciences (human 
feelings) رسوم العلوم ورقوم العلوم‎ 
Les frères de la pureté (Ikhwan Al- 
Safaa); Brethren of purity (Ikhwan Al- 
Safaa) إخو ان الصّفا‎ 


* Les cinq arts 


799 


196 


554 


340 


1042 


1169 


594 


233 


211 


323 


554 


713 


75 


348 


342 


212 


89 


30 
1052 


الذّنيا 
الإسم Le nom de relation; Relative noun‏ 
المنسوب 

Le nouveau vers (en prosodie) (vers 

ajouté par les Perses); The new verse or 
metre (in prosody) addel by the Persians 
الجديد‎ 

lenteur dans la digestion; Slowness of 
الشلجمى‎ 
٤ العدسى‎ 


digestion 
Lenticulaire; Lenticular 
Lenticulaire; Lenticular 
Le paradis des attributs divins (paradis 
du coeur); Attributes Paradise (paradise 
of the heart) جَنة الصفات‎ 
Le plus grand, racine; The greatest, root 
الأعظم‎ 


Le plus noble, dévoilement; The noblest, 


unveiling الأشرّف‎ 
Lèpre; Leprosy البَرْص‎ 
Lèpre; Leprosy لخدا م‎ | 
Lêpre; Leprosy داءٌ الأسد‎ 


Le présent éternel; The eternal present 
الان الدائم‎ 
البوّاب‎ 


Le relevé astronomique de la lune; The 


Le pylore; The pylorus 


astronomical statement of the moon دعçd\‎ 


a 


المضعف 
Les ayants-droit (ayants-cause); Eligible‏ 
أصحاب الفرائض party, entitled party‏ 
Les bienfaiteurs, les élus; Benefactors, the‏ 
الأبرار 
Les brahmanes; Brahman, Brahmin‏ 
البراهمة 
الشيعة 


chosen 


Les chiites; The Shiites 


* 


#* 


23 


23 


1232 


271 


123 


102 


766 


225 


248 


844 


1044 


570 


598 


90 


25 


35 


* Les questions générales; General 
questions الأمور العامة‎ 
Les questions universelles; Universal 


الأمور الكلية 
Les sciences de la langue arabe; Sciences‏ 
العلوم الأدبية 
Les sciences de Pesprit; Sciences of the‏ 
الأمّهات العلوية 
Les sciences écrites; Written sciences‏ 
العلوم المدونة 
Les sept éléments; The seven elements‏ 
الأجساد السّبعة 


Les sept lettres séparées (géomancie); 


questions 
of the Arabic language 


spirit 


The seven separated letters (geomancy) 
الحُواتيم‎ 
Les sept périodes (entités); The seven 
الأطوار السبعة‎ 
Les signes du zodiac (horoscope); Zodiac 
إقليم الرؤية‎ 
Les surdoués; Very clever or gifted people 
زا0‎ 
Les témoins du Vrai; Witnesses of the 
True السهر د‎ 


Les trois charbons ardents (ãme, carac- 


periods (entities) 


têre et habitude); The three embers (soul, 


charachter, and habit) الجمار الّلاث‎ 
Les trois dimensions; The fhree 
dimensions الجهات التّلاث‎ 
Les trois dimensions; The three 


الأبعاد الثلاثة 


Les trois hommes parfaits; The three 


dimensions 


perfect men فر اد‎ 
Le suivant, le prédicat; The next, the 


التالي 


predicate 


1: 


287 


297 


26 


1003 


137 


1246 


124 


71 


221 


497 


958 


1046 


271 


271 


Les gens de dévotion, les bigots; People of 


devotion هل طامات‎ 
Les gens de prévention; People of 
prevention آهل الهو اء‎ 
Les huit têtes; The eight heads ءl>iîl|‎ 


التعليمية 

Les immanents, limmanence de Dieu, 

panthéisme; The immanents, the imma- 
nence of God in the world, pantheism 

الشئون الذاتية 

Les inversement proportionnels; The 

الأربعة المتناسبة 


Lésion dans une vente; Wrong in a sale 


العّْن 

Les justes, les élus; The rightous, the 
الأخيار‎ 
Les opinions célêèbres, les jugements; 
الآراءُ المحمودة‎ 
Le sous-entendu ã expliquer; The implied 
الإأضمار على شريطة‎ 
التفسير‎ 


Le sous-entendu, decret-divin (le destin), 


inversly proportional 


chosen 
Famous judgements 


to be explained 


estimation; The implied, divine decree 


القدير 


(destiny), estimation 
Les planètes inférieures (lune, Venus, 
Mercure); Inferior planets (moon, Venus, 
السملية‎ 


Les preuves de [existence du Créateur; 


Mercury) 


Arguments for the existence of the Creator 
شواهد الحقّ‎ 


Les quatre éléments; The four elements 


الأمّهات السفلية 
Les quatre noms divins; The four divine‏ 
مهات الأسماء names‏ 


1566 


135 


1146 


1402 


144 


365 


278 


1672 


99 


703 


33 


1267 


1634 


1490 


643 


748 


748 


748 


rise, manifestation المَطلع‎ 
Lever, exécution, soutien de famille; 
Rising, execution, wage-earner of a 
family القيام‎ 
L’Evident, le Manifeste, L être divin; 
Evident, the Manifest, the divine Being 
ظاهر الممكنات‎ 


Lêvre, paroles du bien-aimé; Lip, words 


of the beloved لب‎ 
L’exclu, Uexceptionnel; The excluded, the 
exceptional الاإستشنا ي‎ 
Lhistoire, chronologie, annales; History, 
chronology التّار يخ‎ 
L'homme; Man الإإنسان‎ 


Lice, champ, rencontre du bien-aimé; 
Field, arena, encounter with the beloved 
میدان‎ 


Licence, permission; Licence, permission 


الإجازة 

Licite, légal, permis; Licif lawful, 
permitted الخلال‎ 
Lieu; Place الاين‎ 
Lieue; League الفَرْسّخح‎ 
Lieu, espace; Spot, space المكان‎ 
Lieu, réceptacle, circonstance; Spot, 


المح 
الحرز 


Ligne de la relevée astronomique, alma- 


place, receptacle circumstance 


Lieu sûr; Safe place 


nach; Line of the astronomical statement, 
حط التمويم‎ 
Ligne de la tangente; Line of the tangent 
حط الظل‎ 
Ligne de Pazimut; Line of the azimuth 


almanac 


0 - 


*# 


190 
71 


149 


26 


237 


26 


27 


923 


1010 


781 
1678 


150 


643 


956 


307 
1139 


Le sujet de Inna et les particules 
semblables; The subject of Inna and the 
similar particles إسم إن و أخو اتھا‎ 
Les unités; Unities الاحاد‎ 
Le surnaturel; The supernatural 
الإسْيذراج‎ 

Les verbes de doute et de certitude; 
أفعال‎ 
القلوب‎ 
Les verbes de Iaction proche; Verbs of 
أفعال المقاربة‎ 


Les verbes de louange et de blãme; Verbs 


Verbs of doubt and certitude 


near action 


of praise and dispraiseei\ أفعال المدح و‎ 

Les verbes incomplets; Incomplete verbs 
الأفعال الناقصة‎ 
Léthargie, coma; Lethargy, coma السات‎ 
السهري‎ 

Léthargie, torpeur; Lethargy, torpor 

الشخوص 
Lettre accentuée (prosodie); Accentuated‏ 
الخيل 


النائرة 


letter (prosody) 
Lettre ajoutée; Letter added 
Lettre écrite mais non prononcée, prO- 
position prédicative négative; Written but 
not pronouced letter, predicative negative 
المَغدولة‎ 
Lettre, phonème; Letter, phoneme 
الكرّف‎ 
Lettres de change; Exchange letters 
السفاتج‎ 


proposition 


Lever; Rise البار ج‎ 
2 

Lever, ascension; Rising, ascent الطلوع‎ 

Lever, endroit où se lêvent les étoiles, 


manifestations; Rise, place where planets 


508 


1436 


1659 


1018 


1300 


1141 


1141 


742 


1601 


1315 


143 
541 


1088 


427 


116 


99 


1524 


402 


1078 


1332 


Localisation; Localization 
Localisé; Localized 
Logique; Logic 
Loi, loi religieuse; Law, religious law 
اشن‎ 
Loi, rêgle, principe; Law, rule, principle 
قانون‎ 
Longitude et latitude; Longitude and 
طول البلد‎ 
Longueur, longitude, extension; Lenght, 
الول‎ 
الخرقة‎ 
المعيّن‎ 


o 
Lot, tirage au sort; Lot, casting lolsz jق)\‎ 


latitude 
longitude, extension 
Loque, haillon; Rags 


Losange; Rhombus 


Louange complétée par une autre; Praise 


followed by another one الإسيشباع‎ 
Louange, éloge; Praise السناء‎ 
. Louange, glorification; Praise, 
glorification صلوة التسبيح‎ 


Louange ou glorification de Dieu; Praise 


التسبيح 


Louange par poésie galante; Praise by 


or glorification of God 


gallant poetry الإختا س‎ 
Loyer, redevance, bail; Lease, fees 
الإجّارة‎ 
Lubrifiant, grossiêreté; Lubricant, 
coarseness المرْلق‎ 


Lucidité, régime, affranchissement, art 


de la direction; Lucidity, conduct, freeing, 


art of direction التدبير‎ 
Lucidité, sérénité; Lucidity, 
clearmindness صفاء الذهن‎ 
Luciole, misanthrope; Firefly, 
misanthrope القظرّب‎ 


۲۰۰٦ 


* 


# 


%* 


#* 


*# 


* 


# 


* 


« 


* 


* 


* 


* 


* 


# 


# 


* 


* 


* 


748 
157 


1656 


749 
259 


1278 
1486 


623 


23 


353 
178 
1079 
1639 
1645 


322 
1266 
123 
1462 


1412 


Ligne equatoriale, equateur; Equator, 
Ligne équinoxiale; Equinotial line المعَدّل‎ 


equatorial line 


Ligne équinoxiale; Equinoctial line a منز‎ 
الخمَل والميزان‎ 

Ligne médiane, écliptique; Median, mid- 
خط الوسط‎ 
الإمام‎ 
Limite commune, adjacent; Common 
الفصل المشترك‎ 


Limité, défini; Limited, defined دgدخalا‎ 


dle line, ecliptic 


Limam; The imam 


limit, adjacent 


Limite, définition, punition, terme; Limit, 


الحد 


Limite entre le paradis et Penfer; Limit 


definition, punishment, term 


between heaven and hell الأغُرّاف‎ 
L'intellect premier; The first intellect or 
intelligence البيضاء‎ 
L’Islam; Islam الإسلام‎ 
Lisse; Smooth الصفحة الملساء‎ 
Lisse, poli; $nooth المَلاة )امل(‎ 


Lisseur; Smoother ال‎ 
Listhme des isthmes; The isthmus of 
isthmuses بَرْرّخ البَرّازخ‎ 
الفراش‎ 
الإخلال‎ 
Litote; Litotes نlصقنllو المجاز بالزيادة‎ 


Littéral, verbal, oral, phonétique; Literal, 


Lit, épouse; Bed, wife 


Litote; Litotes 


verbal, pronunciational, phonetic a¡all| 
Littérature, bonnes manières; Literature, 
الآأدب‎ 


Livre, le Coran; Book, the Koran ٽتۈiلl|‎ 


good manners 


Livre, ouvrage; Book الصحيفة‎ 
Livre, psaumes de David; Book, psalms of 
David الرّبو ر‎ 


# 


*# 


# 


* 


*# 


# 


# 


# 


*# 


# 


# 


# 


*« 


3# 


*# 


# 


*# 


# 


*« 


* 


#* 


#* 


* 


1655 


351 


778 
902 


1671 


988 


1421 


959 


155 


7733 


1512 


988 


1512 


1512 


1512 


1511 


1512 


1512 


Maison, art ménager, mansion de la lune; 
House, home, housekeeping, mansion of 


المَنرل 


Maison, famille, un vers de poésie; 


the moon 


House, family البيت‎ 
Maison, logis, terre, pays; House, home, 
land, country الدّار‎ 


Maison zodiacale; Zodiacal house الر | ِل‎ 
Maître d’un esclave; Master of a slave 
مَوّلى الموالاة‎ 
Majorité, pauvreté; Majority, poorness 
سواد أعظم‎ 
Makhir (mois égyptien); Makhir (Egyp- 
tian month) 
Malade, maladif; Sick 
Malade, patient; Sick, ill 


ماخیر 

السقيم 
التريض 
الداء 
Maladie contagieuse; Contagious disease‏ 
المَرّض المتعدي 

Maladie de Phumeur; Sickness of humour 
سوء اليزاج‎ 


Maladie dont le remède est sans contre- 


Maladie, affection; Iliness, disease 


indications; Disease whose remedy is 


without contra-indication المررض المسلم‎ 

Maladie heréditaire; Hereditary disease 
المَرَّض المتوارّث‎ 

Maladie irritante; Irritating illness ضٍَرaئا‎ 


اليهياج 


Maladie, mal; Iiness, disease, sickness 
الرَضَ‎ 
Maladie non contagieuse; Non conta- 
ا و‎ 
المرض المؤمن‎ 
Maladie particuliêre; Particular illness 


المَرّض الخاص 


gious disease 


1423 


601 


109 


109 


1470 


254 


1398 | » 


1479 


935 


1302 


1740 | * 


1814 | * 
784 


الضرء 
Lumiêre, lueur, manifestation; Light,‏ 
الو 


Lumières brillantes; Brilliant light اللو امع‎ 


Lumiêre; Light 
illumination, manifestation 


Lune, connaisseur; Moon, connoisseur 


ماهي 
Lune, tête et queue, zénith et nadir;‏ 
Moon, head and tail, zenith and nadir‏ 
الجَؤرّغر 
L'un, personne; Somebody, nobody‏ 
الأحد 
L'un, personne; Somebody, nobody‏ 
الأحد 
Lutte, guerre, effort; Stuggle, war, effort‏ 
المجاهدة 
Luxation, obliquité; Luxation, obliquity‏ 


الإلتواء 


M 
Mage, manichéen, fils d’ un infidèle; 
Magus, Manichean, son of an infidel 
Mages, mazdéisme; Magi, magianism 
المجوس‎ 
Magie, sorcellerie; Magic, witchcraft 
السخر‎ 
Magnitude du méridien céleste; Magni- 
قدر الزوال‎ 


marasme, 


tude of celestial meridian 
Maigreur, amaigrissement, 
cachexie; Thinness, growing thin, maras- 


الهزال 


Main droite, serment; Right hand, oath 


mus, cachexia 


Main, Puissance; Hand, Power 


1164 


1510 


1727 


1728 


1727: 


861 


1206 

131 
1044 
1504 


1361 
157 


346 


1421 


120 


120 

900 
1143 
1421 
1747 
1143 


العَتَةَ 

Marhichwan (mois juif); Marhichwan 
(Hebrew month) مرحشوان‎ 
Mariage, contrat de mariage; Marriage, 
التكاح‎ 
Mariage de jouissance; Temporary plea- 
إكاح المتعة‎ 
Mariage temporaire; Temporary marriage 
النكاح المُوْقّت‎ 


Marque, figure, détermination, limita- 


contract of marriage 


sure marriage 


tion, définition, trace, vestige; Mark, 
figure, determination, definition, trace 
الر سم‎ 
Marque, signe, indice; Mark, signe 


Mars; March در‎ 


Martyr; Martyr 


Masse d’air, masse atmosphérique; Air 
م‎ 
كرة البُخار‎ 
المعجو ن‎ 
Mastoide, trait d’esprit; Mastoid, wittcism 
بناگوشن‎ 

Masuri (mois égyptien); Masuri (Egyptian 


mass, atmospheric mass 


Mastic; Paste 


month) ماسوري‎ 
Mathématique; Mathematics اليلْم‎ 
الأوسط‎ 


Mathématique; Mathematics 


اللْم 


Mathématiques; Mathematics: aض الرّيا‎ 
Matiêre; Matter الطيكّة‎ 
Matiêre; Matter المادّة‎ 


Matiêre; Matter 


الهُيُولى 
الطْيرَة 


Mauvais augure; JJ omen 


'Masculin; Masculine 


۹۹۸ 


1512 


1512 


868 


597 


89 


1146 


384 


1507 


1528 
968 


1171 


Maladie progressive; Progressive disease 
الَرَّض المتغير‎ 
Maladie saisonnière; Seasonal disease 
المَرَض المَصضلي‎ 
Maladresse, idiotie; Idiocy, stupidity 
الرعونة‎ 
Malaise, indisposition; Upset, discomfort 
الَكسّرِ‎ 
امرض‎ 
البخراني‎ 


Mal de mer; Seasickness 


Malédiction; Curse, maledicfion اللَعْنة‎ 
Malice, souillure; Malice, stain, 
wickedness الحْبّْث‎ 
Mandataire; Mandatory المندو ب‎ 
Maniabilité, malléabilité; Malleability, 
handiness المطاوّعة‎ 


Manichéisme; Manicheanism 


الثنوية 
Manie, rage, folie, démence; Mania, rage,‏ 
الجنون 


الإبراز 


dementia, madness, insanity 


Manifestation; Manifestation 
Manifestation des noms, extériorisation; 


Manifestation of the names, 


ظا هر الو جو 3 
Manifestation, transfiguration; Manifes-‏ 
E‏ .0 
الجلى 


Mansions de la lune; Mansions of the 


exteriorization 


tation, transfiguration 


مراکز خر ان moon‏ 
المسا ومة Marchandage; Bargaining‏ 
السلعة Marchandise; Goods‏ 


Marchandise, ampleur, largeur, offre, 
latitude; Goods, extent wideness, offer, 
العر ض‎ 


Marchepied, seuil; Doorstep, doorway 


latitude 


۹4 


Mauvaise action, action illicite, perver- * Membre, organe; Limb, member, organ 


sion; Bad action, forbidden act, perversion العضو‎ 1185 
المنکر‎ 1663 | * Mémoire; Memory الحافظة‎ 0 
Médecine; Medecine الت‎ 1124 Mensonge; Lying الكذب‎ 1360 
Médiane; Median مسقط بالحجر‎ 1538 Mensonge, fausseté; Lie, falsehood 
Médicament; Drug, medicine البطلان 801 الو َء‎ 0 
Médicament ã base d’huile ou de graisse; Menstruation; Menstruation الاستخا‎ 144 
Drug based upon oil or fat الڏهني‎ 801 Menstruation, rêgles; Menstruation 
Médicament adoucissant les ulcères; الحيض‎ 721 
Drug smoothing the ulcers المر سخ‎ 1669 Menton; Chin سیب زنخح‎ 6 
Medicament attractif (qui attire le Méprisé; Despised المخق‎ 1489 


Mêre du livre: table des décrets de Dieu, 


premier chapitre du Coran, I’intellect 


liquide du corps vers la surface); 


Attractive (drug which draws the liquid 


of the body toward the surface) ۈڍlÛl|‎ 54 premier; Mother of the book: table of 
Medicament déshydratant; Dehydrating God's decrees, first chapter of the Coran, 
medecine الجا لي‎ 5 the first intellect آم الكتاب‎ 270 
Médicament liquide ã usage externe; Meridien; Meridian  رlqill‎ فصi خط‎ 9 
Liquid drug for external use السو ب‎ 962 Méridien, graphique zodiacal; Meridian, 
Médicament qui change le sang en chair; zodiacal graph الا الطبعي‎ 1431 
Drug which changes blood into flesh Merveilleux, prodigieux, miraculeux; 
الملبت للحم‎ 1653 Marvellous, supernatural, fantastic 

Médicament répulsif; Repulsive medecine الخار ق‎ 70 

Message, devoir, obligation; Message,‏ 839 الر اډع 
359 بيام Médisance, dénigrement; Malicious gos- obligation, duty‏ 
Message, envoi, résurrection; Message,‏ 6 الغيبة sip, denigration‏ 
الk5ث Meilleure partie d’un butin de guerre; dispatching, resurrection, sending‏ 
0 والبعثة 1080 الصفي Best part of spoils of war‏ 
1680 التاطق Méêlancolie, atrabile, bile noire; Melanch- Messager; Spokesman, massenger‏ 
Mesure de capacité, mesurage; Measure,‏ 988 السو داء olia, black bile‏ 
1396 الكل dry measure‏ 262 الإمتز اج Mélange, combinaison; Mixing‏ 
9 المَعْدّن Membrane de raccommodage; Mem- Métal; Metal‏ 
Métal, végétal et animal; Metal plant and‏ 843 الرتق brane of mending‏ 
8 المواليد الثلاثة Membrane du cerveau, pia mater; Mem- animal‏ 
6 المجاز العقلي Métaphore; Metaphor‏ 4 الامة brane of cranium, pia mater‏ 


1592 


1670 


1474 
309 


568 


1037 


771 


1672 


1673 


764 


871 
213 


1360 


1575 


150 


1505 


(prosody) المعرّى‎ 


Mêètre en prosodie auquel on a épargné 
la suppression d'une partie; Metre in 
prosody of which a part was not cut 
المَؤْفور‎ 
Mêètre (prosodie); Metre (prosody) مَجمَع‎ 
البخرين‎ 
Mêètre prosodique; Prosodic meter ill 
Miel avec eau de rose; Honey with 


اللاب 


rosewater : 
Migraine, céphalalgie; Headache, 
migraine لسَقيقة‎ | 


Milieu du ciel ou méridien; Meridian 
دائرة نصف النهار‎ 

Milieu du passage, zone, dévoilement; 

ميان 


Mille (unité de mesure pour les distances 


Middle of a path, zone, unveiling 


três variable selon les époques); Mile 


(unity of measure for distances which 


الميل 


Mine, figure, physionomie; Look, face, 


varies according to epochs) 


expression الخلقة‎ 
Minerai, trésor enfoui; Ore, hidden 
treasure رکا ر‎ ۱ 
Mineur; Minor الإصغر‎ 


Miracle, prodige; Miracle, charisma 
الكرامة‎ 
Miracle, prodige; Miracle, prodigy 


المعْجرّة 


م 


Mirdad mah (mois perse); Mirdad mah 


(Persian month) مرداد ماه‎ 
Miroir de être; Mirror of being مر اة‎ 
الوجود‎ 


Miroir de univers; Mirror of the universe 


861 


511 | * 
1233 


1504 


113 


1097 


1384 | * 


140 


1459 | * 


506 


482 


420 


Métaphore; Metaphor الإستعارة‎ 

Métaphore; Metaphor التدبيج‎ 

Metaphore difficile; Difficult metaphor 
الب‎ 


Métaphysique; Metaphysics JÎ | الم‎ 
Métaphysique, philosophie première; 
Metaphysics, first philosophy yl} | اليلْمْ‎ 


Métempsychose; Metempsychosis المسشخ‎ 


Métempsychose, métamorphose; Me- 
tempsychosis, metamorphosis الرَسخح‎ 
Métempsychose, transmigration des 


ãmes, mourir sans se partager I’héri- 
tage; Metempsychosis, transmigration of 
the souls, to die before having one’s part of 
التناس‎ 
اا‎ 
العلوية‎ 


Méthode de la théologie rationnelle 


inheritance 


Meteorologica; Meteorologica 


musulmane (Kalam); Method of the 

rational moslem theology (Kalam) 
المَذهَّبُ الكلامي‎ 

Méthode, itinéraire vers Dieu; Method, 


الطريقة 


itinerary towards God 


Métier, art, technique; Craf, art, 
technique الصناعة‎ 
Métonymie; Metonymy, antonomasia 
الكناية‎ 
Métonymie; Metonymy الإرداف‎ 


Métonymie; Metonymy يوgغئdلا المجاز‎ 
التلو یح‎ 
Metonomy, 


التعريض 


Métophore, métonymie, comparaison; 


الترشيح 
Mètre dépouillé (prosodie); Bald metre‏ 


Métonymie; Metonomy 
Métonymie, prétérition; 


apophasis 


Metaphor, metonymy, simile 


# 


1638 


1157 
1750 


919 
109 


778 


718 


521 
133 


519 


1075 
1668 


1535 


1485 


1664 


1509 


Monde intelligible; Intelligible world 
الملا الأغلى‎ 
Monde, univers, cosmos; World, universe, 
العالّم‎ 
الواجدية‎ 
Monnaire fausse ou contrefaite; Forged 
الف‎ 
الإختكار‎ 


Monstre ou drugon du Jugement dernier; 


COSMOS 


Monisme; Monism 


or fake coin, forged, currency 


Monopole; Monopoly 


Beast or dragon of doomsday دابة الأر ض‎ 
Monture, quadrupède; Mount, quadruped 
الدابة‎ 
Moquerie, ironie; Mocking, irony الَهکّم‎ 
Morceau, segment; Piece, segment aعط¡al\‎ 
Morphèmes un, an, in, ajoutés ã la fin du 
nom indéfini; Morphemes «un, an, ins 
added at the end of the indefite noun 
التنوين‎ 


Morphologie, grammaire; Morphology, 


0 


الصَرْف 
المت 


Mosquée, lieu de prière; Mosque, place of 


grammar 


Mort, décêès; Death 


٣ 


ت 


Mot constituant un arrêt; Word forming a 


Mot desuet, lettre sans point diacritique, 


prayer 
stop 


nom sans trait distinctif; Outdated word, 


letter without diacritical point, name 


ال 


Mot dont on a modifié le sens originel; 


without special mark 


Word of which the original meaning was 


modified 


الفزتجل 
Mot dont une des lettes est le «hamza»;‏ 


Word of which one genuine letter is the 


* 


* 


# 


¥ 


۲۰١1 


1504 


1504 


379 


847 


859 


1537 


835 


1446 


145 


490 


1683 


1573 


839 


420 


1044 


1700 


814 
1381 


مراة الكون 

Miroir des deux réalités: la nécessité et la 
contingence, homme parfait; Mirror of 
the two realities: necessity and contin- 
مِرآة الحضرتين‎ 
Mise au duel d’un nom, coupure en deux; 


النية 


gence, perfect man 


Cutting in two, dual 
Miséricorde, clémence; Mercy, clemency 

الرّحمة 
Missive, épître, essai, message; Missive,‏ 
الرسالة 
Miszi (mois égyptien); Miszi (Egyptian‏ 


epistle, essay, message 


month) مسزي‎ 
Mitoyen, figure ã deux intermédiaires; 

Common, figure with two intermediates 
ذو المتوسّطين‎ 

Mitoyen, médiane; Party, mid, median 
المتوسّط‎ 

Mode d’emploi; Modality of use 

الاستحذام 
Modification d’un terme; Modification of‏ 
التغيير 
Modification en prosodie; Modification‏ 
التحر in prosody‏ 


Modification prosodique, concomitance 


a term 


de deux causes; Prosodic modification, 
المعاقبة‎ 
الرّاهب‎ 
Moine, chrétien; Monk, christian lji 
Mois; Month الشهر‎ 
Moitié, méridien; Half, meridian فضتl|‎ 
the 


concomitance of two causes 


Moine; Monk 


Monastère, le monde; Monastery, 


oor 


دير 
كلا 


2 


world 


Monde animal; Animal world 


945 


945 


945 


945 


945 


945 


1231 
1102 


1486 


246 


262 


1401 


1680 


1278 
110 
1127 
110 


the divine will سر الحال‎ 
Mystère des manifestations, pa- 
nenthéisme; Mystery of manifestations, 
panentheism سر التجليات‎ 


Mystère du destin; Mystery of destiny jw 
القدر‎ 

Mystère du savoir; Mystery of knowledge 
ير الملم‎ 
Mystère du Vrai; Mystery of the True jw 
الحقيقة‎ 


Mystêres des vestiges (les noms divins); 
Mystery of traces (divine names) ر‌ڌ|رw‎ 
الآثار‎ 


Mysticisme; Mysticism 


العلم اللدّني 
اشرتي 


Mystique; Mystic 


1752 


1782 | „ 


N 


Narrateur, instruit des traditions prophe- 
tiques; Narrator, informed of prophetic 
المُحدّث‎ 


Narrateurs semblables et dignes de foi; 


traditions 


Similar narrators and trustworthy ù| الأقر‎ 
Nation, communauté; Nafion, community 
الأمّة‎ 

Nature divine, esprit, théologie; Divine 
nature, soul, theology اللاهرت‎ 
Nature humaine; Human nature ٽڙı الاسو‎ 
Nature, instinct, disposition naturelle, 
état primitif, Nature, instinct, natural 
الفطرة‎ 

البيعي 
الطبيعة Nature, physique; Nature, physics‏ 
العدم 


disposition, primitiveness 


Naturel; Natural 


Néant; Nothingness 


1664 


*% 


1560 
1360 


212 
1185 


146 


1574 


1182 


943 


945 | * 


«hamza» المهموز‎ 
Motivation, énnumération des causes, 
étiologie; Motivation, enumeration of 
التّعْليل‎ 


Mots appositifs; Appositive words التّابع‎ 


the causes, etiology 


Mot suivi dans une déclinaison; Word 
which is followed in a declension المتبوع‎ 
Mot suivi dune exception ou dQ une 
soustraction; Word followed by an excep- 
المشني منه‎ 


Mouvement; Movement, mofion öS اخ‎ 


tion or a subtraction 


Moyenne, terme intermédiaire; Average, 
الوّاسطة العَددية‎ 


Moyen terme, centre, milleu, moyenne; 


intermediary term 


Medium, centre, middle, average طbwjلl‎ 


Multicolore, manifestation spirituelle; 


Multicoloured, spiritual manifestation 
Multiple, doublé; Multiple, doubled 1 
المضاعف‎ 
الكثرة‎ 
Multiplicité après unification; Multiplicity 
أصداع الجمع‎ 
العَضلة‎ 
Mutadarak (mêètre de la prosodie); 


Mutadarak (metre in prosody) كرادتnلا‎ 


المعتزلة 


Multiplicité; Multiplicity 


after unification 


Muscle; Muscle 


Mutazilites; Mutazilites 


Myopie, manifestation, incarnation; 
Short sightdness, manifestation, 
incarnation العشوة‎ 


الس 
Mystère de la divinité; Mystery of divinity‏ 
سر الربوبية 

Mystère de la volonté divine; Mystery of 


Mystère; Mystery 


871 


1593 
916 


215 


1628 


140 


20 


231 


231 


231 


191 


523 


765 


1581 


195 


159 


1560 


Nombre, chiffre; Number, figure ارقم‎ 
Nombre incommensurable; Incommen- 
3 


المَعْقود 


surable number 


Nombre pair; Even number الرَوج‎ 
Nombre premier, racine irrationelle; 
Prime number, irrational root الأصمّ‎ 


Nombre proportionnel, prémisse, condi- 
tion préalable; Proportional number, 
الممَدَّم‎ 
Nombres entiers différents; Different 
المباينة‎ 
Nombres naturels; Natural numbers 
الأعداد الطبعية‎ 


Pentagonal 


premise, previous condition 


integers 


Nombres pentagonaux; 


الأعداد المخمسة 
Nombres proportionnels; Proportional‏ 
الأعداد المتناسبة 

Nombres successifs; Successive numbers 


الأعداد المتوالية 


numbers 


numbers 


Nom commun; Common noun إسم‎ 
الجنس‎ 
Common 
التواطؤ‎ 
Nom composé de cinq lettres; Name 
الخُماسي‎ 


Nom déclinable; Declinable noun 


Nom commun, synonymie; 


noun, synonymy 


composed of five letters 


Nom decliné; Declined noun 
المتمكر‎ 
المَعدول‎ 


Nom dominant, complément de nom; 


Nom dérivé; Derivative noun 


Governing word, governed noun of a 
المضاف‎ 


Nominatif, cas sujet, élevation, enlève- 


genitive 


# 


1399 


291 


1405 


1759 


1155 


1661 


1722 


157 


1474 


1179 


1682 


1202 


1193 
181 


1633 


1167 


الضرُورة 
الضروري 


Nécessaire, inhérent, verbe intransitif; 


Nécesité; Necessity 


Nécessaire; Necessary 


Necessary, inherent, intransitive verb 


اللا زم 
Nécessité, acceptance; Necessity,‏ 
الإيجاب agreement‏ 


Nécessité, conséquence, suite; Necessity, 
۴ 
ْ 

اللزوم 


Necessity, 


exigency, implication 
Nécessité. obligation; 
obligation الوجوب‎ 
Nécessité prosodique; Prosodic necessity 
الضرورة الشعرية‎ 
Négatif, phrase négative; Negative, nega- 
الملفى‎ 
التفي‎ 
المعجم‎ 


Nerf optique, lobe optique; Optic nerve, 


five sentense 
Négation; Negation 


Néologisme; Neologism 


مجمع النور 
Nerf sciatique, la sciatique; Sciatic nerve,‏ 


عرق السا 


optic lobe 


sciatica 


Nobles, élus, réformateurs; Noble, choo- 


النجباء 


Noeud, figure composée de deux lignes 


sen, reformers 


et deux points (en gêomancie); Knot, 


figure composed of two lines and two 


points (geomancy) العْقَّلة‎ 
Noeud, zenith et nadir; Knot, zenith and 
nadir العقّدة‎ 
Nom; Name, noun الإسم‎ 
Nombre antécédent; Antecedent number 
مقَوّم عدد‎ 
Nombre, chiffre; Number, figure, numeral 
العدّد‎ 


287 


934 


1342 


1123 
975 


1346 


1644 


1670 


160 


1413 


674 


504 


826 


1265 


1178 


1153 
1639 


Ob (Août en calandrier juif); Ob (August 
in Hebrew calander) أو ب‎ 
Obféissance, prosternation; Obedience, 


السجود 


Obéissance, invocation, soumission; Obe- 


prosternation 
dience, invocation, submissiveness 


Obedience, 
الطّاعَة‎ 
السمّن‎ 

Objection concernent la cause; Objection 

القولٌ بالموجب 


Objection, 


Obéissance, soumission; 
submission 


Obésité; Obesity 


conceming the cause 


Objection, opposition; 


المماتعة 
Objet d’une science; Object of a science‏ 
مَؤضوع العلم 

Objet, matière, sujet; Object, matter, 
الموضوع‎ 


Objet ramassé, enfant trouvé; Find, 


opposition 


subject 


ت 


foundling اللقيط‎ 


Objets sensibles; Sensible objects 
لحسًا ت‎ ۱ 
Obligation, charge; Obligation, charge 


Obligation, garantie, caution, dette; Ob- 


ligation, guarantee, debt الذمة‎ 


Obligations, ordres, quote-part dun 


héritage; Obligation, orders, prescribed 


share الفر اض‎ 
Obliquité; Obliqueness  فlرولlا عرض‎ 
Obscurité; Darkness الل‎ 
Observation; Observation الملاحَظة‎ 


* 


# 


# 


# 


3# 


#* 


# 


# 


3 


# 


# 


3# 


# 


# 


* 


125 


1152 


194 


1456 


1272 


1601 


1659 


135 


625 


934 


89 


1003 


1418 


1418 


1272 


1169 


7155 


ment; Nominative, subject case, elevation, 


الر فع removal‏ 

Nom propre; Proper name العلم‎ 
ك‎ 

Noms divins; Divine names الظلال‎ 

و أ لنّللد 5 ت 


Nom verbal; Verbal noun 
Nonagone; Nonagon 

Non validité du syllogisme; Invalidity of 
فساد الاعتبار‎ 
اليعيار‎ 


Norme, critère, mesure, étalon, nombre 


syllogism 


Norme, critêre; Norm, criterion 


standard, 
المنطق‎ 
القوت‎ 


Nouveauté, impureté; Novelty, impurity 


rationnel; Norm, criterion, 
rational number 


Nourriture; Food, nutrition 


الحدّث 

Nuage, mélanose; Cloud, melanosis 
السحاب‎ 
Nuage, Voile; Cloud, Veil أ‎ 
Nuit; Night شب‎ 


الليل 
Nuit sacrée, nuit du destin; Holy night,‏ 
لَه القَذر 


Nulleté d'un argument du syllogisme; 


Nuit; Night 


destiny night 


Invalidity of an argument of syllogism 


Numêéêrique, numéral; Numeral, 
numerical العددي‎ 


Nyctalopie, faiblesse de la vue; Hemer- 


alopia, day blindness, weakness of the eye- 


الخْمّش 


sight 


# 


# 


*# 


# 


#¥ 


# 


# 


# 


¥ 


# 


# 


# 


3# 


¥ 


* 


¥ 


* 


734 


174 


909 


163 


20 


474 


495 


43 


1571 


1619 


1119 
905 


1544 
754 


1287 


1498 


37 


۰10 


* Oncle maternel, grain de beauté, être, 


existence; Uncle, mole, beauty spot, 
being, existence الخال‎ 
* Onomancie; Fortune telling with letters, 
onomancy الإستنطاق‎ 


# 


Opération d’onomancie; Operation of 


onomancy (fortune-telling by letters) 


الرّمام 

* Opiniãtreté, obstination; Stubborness, 
obstinacy المكابر‎ 

* Opinion, croyance, dogme; Opinion, 
belief, dogma الإإعتقاد‎ 

* Opposition; Opposition التعاند‎ 


* 


التقابل 


Opposition, contradiction; Opposition, 


Opposition; Opposition 


*# 


contradiction 


التعارض 


Opposition, contradiction, contestation; 


* 


Opposition, contradiction, dispute 
المَعَارَّضة‎ 
Opposition, réciprocité, oxymoron; Op- 
المقابّلة‎ 
Oppression de coeur et défaillance; Heart 


رر 


* 


position, reciprocity, oxymoron 


* 


oppression and failure 


Or; Gold 


* 


*# 


Oralement, verbalement; Orally, by word 


of mouth, verbally المشافهة‎ 
* Orateur; Orator الخطيب‎ 
* Orbite, sphère céleste, zodiaque; Orbit, 
celestial sphere, zodiac املك‎ 


* 


Orbite, trajectoire, rotation, axe, tropi- 

que; Orbit, cycle, rotation, axis, tropic 
المدار‎ 

Or brut, or et argent; Raw gold, gold and 


التبر 


# 


silver 


865 


682 


941 


680 


1455 


446 


824 


1042 


607 


814 


1242 
766 


353 
1123 


289 
1149 


1152 


1293 


246 


631 


Observation astrologique; Astrological 
الرَصد‎ 
Observation stricte de la loi divine; 


Observation of the divine law خف الد‎ 


observation 


Obstruction, embolie; Obstruction, 
embolism السَدَّةَ‎ 
OQccultation, proportion; Occultation, 
proportion حصة الكوكب‎ 
Octagone; Octagon المتمّن‎ 
Octobre; October تشرين الاول‎ 
Odeur forte, puanteur; High smell, stink 

الذر 
ا Odorat, olfaction; Smell, olfaction‏ 
چشم oeil; Eye‏ 
ديدة Oeil; Eye‏ 


Oeil, soi-même, essence; Eye, the self, 
العبْن‎ 
الخوذة‎ 


essence 


Oeuf; Egg 


Oeuf, migraine, mal de tête; Egg, 
headaches البيْضة‎ 
Oiseau, volaile; Bird, fowl الطائر‎ 


Ojonje (mois turc); Ojonge (Turkish 
mouth) او جونج‎ 
Ombre; Shadow الظل‎ 
Ombre de Dieu (homme parfait); Sha- 
dow of God (perfect man) ظل الإله‎ 
Ombre, tribut, imposition; Shadow, tri- 
bute, taxation, imposition الفيي‎ 
Omission, coupure; Omission, cut 

الإفتطاع 
Omission de la préposition; Omission of‏ 
الحذفُ والإيصال 
Omission, retranchement, éllipse; Omis-‏ 


الخذف 


the preposition 


sion, ellipsis 


#* 


# 


*# 


#*# 


*# 


# 


* 


* 


#* 


# 


¥ 


# 


*# 


*# 


# 


¥ 


# 


# 


# 


# 


*# 


1640 


116 


755 


779 


1500 


36 


1436 


709 


145 


754 


1112 


594 


594 


594 


594 


119 


119 
116 


الام 

Palpitation, ataxie; Palpitation, ataxia 
الإختلاج‎ 
Palpitation, frémissement convulsif, bat- 


tement; Palpitation, shiver, beating 


الخُمَقَان 

Panaris; Whitlow الداخس‎ 
Panégyrique, éloge, louange; Panegyric, 
praise المَدَح‎ 


Panenthéisme, panthéisme emanatiste; 
Emanatist pantheisn التجلي السُهو د‎ 
Panenthéiste; P2re{heist ğحd|ڊ‎ Jaح الم‎ 
والخلّق‎ 

Panthéisme Al-Hululiyya (secte mys- 
tique); Pantheisme-Al-Hululiyya (mysti- 
الحُلولية‎ 
المْتَحقّق بالحق‎ 
الف‎ 
Parabole, donner un exemple; Parable, 
ضرب المثل‎ 
الجنة‎ 


bonnes 


cal sect) 
Panthéiste; Pantheist 


Pantoufle, soulier; Slipper, shoe 


giving as example 
Paradis; Paradise 
Paradis de 


'héritage (de 


moeurs); Paradise of legacy (of good 


manners) جنة الورَاثة‎ 
Paradis des bienfaits; Paradise of good 
actions جنّة الأفعال‎ 


Paradis du soi divin (le paradis spirituel); 
Paradise of the divine self (spiritual 
paradise) جَنَة الذات‎ 
Parallaxe de passage; Path parallax 
إختلاف المَمر‎ 
Parallaxe de perspective; 
إختلاف المنظر‎ 


Parallaxe, désaccord; Parallax فٺڵںڵتخilل|‎ 


Perspective 


parallax 


*# 


*# 


# 


* 


* 


* 


# 


*# 


* 


* 


* 


# 


# 


* 


#* 


428 


1267 
73 
150 


1358 


1020 


213 


1700 


1191 


1334 


288 


1694 


427 


354 
528 


1756 
1756 
965 


ordre chronologique, succession, enchai- 


nement; Chronological order, succession, 
التسلسل‎ 


Ordre, supposition, imposition, obliga- 


chain 


tion; Order, supposition, imposition, duty 
القَرْض‎ 
الآلة‎ 
المدبر‎ 
Orgueil, arrogance; Pride, arrogance 
الكبر‎ 
Orient, le Levant, est; East the Levant 
السرق‎ 
الأصل‎ 


Origine, principe, part exempte de la taxe 


Organe; Organ 


Organisateur; Arranger 


Origine; Origin 


aumoniêre; Origin, principle, part not 
subject to charity tax 
Os; Bone 

Otite, inflammation de Poreille; Otitis, 


اع الأذن 


ear infection 


Otranje-Ay (mois turc); Otranj-Ay 
(Turkish month) او ترنج آي‎ 
Oubli, amnésie; Forgetting, amnesia 
سيان‎ 
Oui-dire; Hearsay التسامع‎ 
Ovale; Oval البيضي‎ 
Oxymoron; Oxymoron Ja)! Aج التو‎ 
Paganisme, polythéisme; Paganism, 
polytheism الوثة‎ 
Paien; Pagan الرَني‎ 
Paix; Peace السّلام‎ 


Palliatif, correctif; Palliative, sedative 


# 


#* 


# 


*# 


* 


*# 


# 


¥ 


¥: 


# 


# 


*« 


# 


¥ 


# 


P 


* 


x 


* 
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196 


193 


34 


115 


746 


127 


651 


1743 


732 


745 


818 


560 


558 


146 


146 


235 
1299 


123 
102 
25 

1267 


ال 
إسم Participe présent; Present participle‏ 
الفا عل 

Particularisation; Particularization 


الك ی ا 


Particularisation, exclusivité; Particulari- 


sation, exclusivity الإختصًا ص‎ 
Particularité; Particularity الحْصر صبة‎ 
Particule; Particle لادا هة‎ | 
Particule; Particle الخرف‎ 
Particule interrogative; Interrogative 
particle هل‎ 
Particulier; Particular الخاص‎ 


۶ 
Particulier; Particular الخصر ص‎ 


Particulier, essentiel, propre, subjectif; 


Particular, essential, proper, subjective 


الذا ټي 
Particulier, individuel; Particular,‏ 
الجرئية individual‏ 


Partie, atome, section, fraction; Part, 
atom, section, fraction الجرء‎ 
Partie de la rime; Part of the ryhme 
المتراوف‎ 
Partie de la rime; Part of the rhyme 
المتراكب‎ 


Partie de Punivers; Part of the universe 


الإفتراق 

Partie, élément; Part, element القالب‎ 
partie principale dQ’ une phrase; Principle 
part of a sentence العمدة‎ 
Parties; Parts الأجز اء‎ 
Parties; Parts أصو ل الأفاعيل‎ 


Parties génitales; Genetal organs الفرج‎ 


Parties naturelles nécessaires; Natural 


* 


481 
833 


1007 
1413 


1263 
1527 


1711 


1451 


1368 


1454 


833 


1397 


968 
941 


135 


130 


386 


856 


588 


1028 


Parallaxe lunaire, équation de la lune; 
Parallax of the moon, equation of the 
غيل اقل‎ 
Parallélépipède; Parallelepiped ذو الرّنقة‎ 
السّبيه‎ 
بالمعَيّن‎ 


Paralysie faciale; Facial paralysis š اللقو‎ 


moon 


Parallélogramme; Parallelogram 


Paralysie, hémiplégie; Paralysis, 
hemiplegia الفا لج‎ 
Pardon; Forgiveness المسامَحة‎ 


Pareil, égal, semblable, pair, analogue, 
nadir; Peer, equal,analogue, nadir الّظير‎ 
Pareil, identique; Equal identical الل‎ 
Pareil, semblable; Similar, equal الكفوؤ‎ 


Pareil, semblable, similaire; Equal, 
similar لمل‎ | 
Parent; Relative و الحم‎ 


Parfait; Perfect 1 الكامل‎ 
plagiat; Plagiarism, plagiary, 


السّلّخ 
E‏ 


سحن 


Parodie, 
parody 
Parole, discours; Word, speach 


Parole, mot, discours; Word, speech 


Parole, propos, dire, langage, discours; 
الكلام‎ 
Paronomase, calembour; Paronomasia, 
التجنيس المَرفو‎ 
Paronomase, paronymie; Paronomasia, 
الرديف المتجانس‎ 
Paronomase, paronymie, calembour; Par- 


افاي 


Talk, speech, speaking 
pun 
paronymy 


onomasia, paronymy, pun 
Partenaire, associé; Partner, associate 
السريك‎ 


Participe passé; Past participle إسم‎ 


1414 


752 


1284 


1496 
129 


1044 


1044 
1617 

143 
1383 


1638 


276 
780 


859 
131 


1653 


600 
363 


Pensée fugitive, idée passagère; Fugitive 
thought, passing idea 


Pensée, réflexion; Thought, reflection 


0 


ET 
الإدراك‎ 


Perception de la multiplicité dans Punité 


Pentagone; Pentagon 


Pérception; Perception 


ou Punicité; Perception of the multiplicity 


شُهود المُمَقَإ 


Perception de Punité dans la multiplicité; 


in the unity 


Perception of the unity in the multiplicity 


شُهود المُجْمَل 


Perdu, disparu; Lost, missing المَفقود‎ 
Perennité, éternité; Eternity الأرل‎ 
Perfection; Perfection الكمال‎ 
Perfection divine, beauté; Divine perfec- 
tion, beauty الملاحة‎ 
Perfidie, rechute; Perfidy, relapse 
الانتكاث‎ 
Perle; Pearl الذانق‎ 
Permier accent, prélude d’une fièvre; 
First accent, prelude to a fever الرس‎ 
Permission; Permission لاڏن‎ | 
Permission, licence; Permission, licence 
المنارّلة‎ 


Permission, tolérance, licence; Perrnis- 
الجُوّاز‎ 
ج‎ 


التابيد 


sion, tolerance, licence 
Perpétuation; Perpetuation 
Persan-arabe (discours qui commence en 
persan et se termine en arabe); Persian - 
Arabic (discourse beginning in Persian 
فارِسٌ العرب‎ 
الإصرار‎ 


and ending in Arabic) 


Persistance; Persistance 


۲۰1۸ 


272 


1315 


393 
1421 
212 


1543 
1051 


1057 
123 


180 


1282 
1557 


799 
713 
713 
619 


الأمور الطبيعية 

Partition, partage; Partition, parting 
القسشم‎ 
الحصضة‎ 


Passage d’un mètre ã autre (en proso- 


necessary parts 


Part, lot; Part, share 


die); Passing from a metre to another (in 


المتلوّن 


Passage d’un renvoi ã un autre, attribu- 


prosody) 


tion, transformation; Passage from CrosSs- 


reference to another, attribution, 
transformation التحو یل‎ 
Passé; Past الماضى‎ 


Passion amoureuse; Passion eمIطaéل|‎ 


Passion, égarement; Passion, aberration 


ممسی 


Passionné, fou; Passionate, foolish ش4ذ|‎ 
Patience, endurance, force de Fame; 
Patience, endurance, spiritual power 

الصبر 
العليل 
Patrie, pays natal, demeure fixe; Father-‏ 
الوّطن 
needy,‏ 
الفقير 
المصر 


Peau de couleur rouge, rougeur qu’ aucun 


Patient, malade; Patient, sick 


land, native county 


pauvre, ْnécessiteux; Poor, 
necessilOUuS 


Pays, contrée; Country, land 


novice ne peut atteindre; Skin of a red 


colour, redness that no follower can reach 


الهان 

Pelade; Pelada داءُ الغْلب‎ 
Pelade; Pelada اء الحية‎ 
Pèlerinage; Pilgrimage الحج‎ 
Pénétration, illumination, inspiration; 


Penetration, illumination, inspiration 


 hÃضhآآ¡آRإRهإ۴ڕ۾‎ 


50 


1772 


25 


1241 


1230 


1287 


1492 


1161 


293 


83 


1743 


818 


964 
1265 


1703 


941 


120 


120 


263 
1304 


Phase intermédiaire; Intermediate stage 
الوط‎ 
Phases des planêtes ou des signes du 
zodiaque; Phases of planets or the signs of 
و‎ 
Phase, transfert; Phase, transfer اللإنتقال‎ 
Phénix, matiêre; Phoenix, matter العنقاء‎ 
اللْمْ الأشفل‎ 
الفلسفة‎ 


the zodiac 


Philosophie; Philosophy 
Philosophie; Philosophy 
Phonétique, phonologie, dénominateur; 


Phonetics, phonology, denominator 


المَخرَّج 


Phrase, expression; Sentence, expression 
العبارة‎ 

Phrases conjonctives; Conjunctive 

إيراد المعطوفات sentences‏ 


Phrase subjective (tenant lieu du sujet); 


Subjective sentence (replacing the subject) 


الإبتدائية 

Phtisie; Phthisis الهلاس‎ 
Phtisie; Consumption, phthisis دات‎ 
الصدذّر‎ 


Phtisie, tuberculose; Phthisis, tuberculosis 
السل‎ 
لفْرَّا سة‎ | 


Physionomie, aspect extérieur; Outward 


Physiognomonie; Physiognomy 


appearance, external aspect التظائر‎ 
Physionomie, mine; Facial appearance, 
look السحنة‎ 
Physique; Physics اليلْم الأذنى‎ 


Physique; Physics 


الملمْ الأذنى 
Pia mater, dura mater; Pia mater, dura‏ 
ام الدماغ وام الراس 
القدم 


mater 


Pied; Foot 


1۰4 


* 


393 | * 


1632 | * 
248 | * 


1008 | * 
1652 


339 | * 


1638 | * 


1272 | * 


* أ 1779 


1682 | * 


555 | * 
388 | * 
1029 | * 
766 | * 


* أ 249 


765 | * 


Personification, incarnation, concrétisa- 
incarnation, 
تحمیل الو اقع‎ 


Personne ã qui on attribue peu de 


tion; Personification, 


materialization 


traditions prophétiques; Person to 


whom few prophetic traditions are 


لمل 


Personne (de la trinité); Person الأقنو م‎ 


ascribed 


Personne, individu; Person, individual 
الشخص‎ 
المناظر‎ 


Perspective; Perspective 


Perspicacité, sagacité; Perspicacity, 
sagacity البصيرة‎ 
Pertinence, convenance; Convenience, 
aptness الملائمة‎ 


Perversion de Pappetit; Perversion of the 
5 فساد الشهو‎ 


Pesage, mesure d’un vers, forme, groupe; 


appetite 


Weight, weighing, measure of a metre 
(prosody), form, group الوزن‎ 
Petite bouche; Small mouth دهان کو چك‎ 
Petit-fils et arrière petit-fils; Grandson, 
great-grandson نبیر ة أول و دوم وسوم‎ 
Petit garçon, chameau dans sa cinquièême 
année, taurillon; Little boy, camel in its 
fifth year, bull-calf الجذع‎ 
Pétrification, durcissement, ankylose; 
Petrification, hardening, stiffiness لحر‎ 


Peuple, population; People, population 


الئَّعْب 

Peur, crainte; Fear الخُوّف‎ 

Phagédénique; Phagedena ألأگال‎ 
Pharyngite, angine; Pharangitis, angina 

الحْنَّاق 


0 


229 
322 
818 
557 
1712 
307 
1720 


818 
1322 


1662 


1030 


433 


1643 


1574 


137 


1496 


1669 


1341 


1558 
1304 


nasm, verbiage إعتراض الكلام‎ 
Pleurésie; Pleuresy البرسا م‎ 
Pleurésie; Pleurisy دات الجَلْب‎ 


الراء 
التعلي 


باران 


Pleurésie, pleurite; Pleurisy 

Plinthe; Plinth 

Pluie, miséricorde; Rain, Mercy 

Pneumonie; Pneumonia فlصتiؤا نفس‎ 

Pneumonie, tuberculose pulmonaire; 

Pneumonia, pulmonary, tuberculosis 
دات الرئة‎ 


القصيدة 


Poême dont toutes les lettres sont 


Poème; Poem 


marquées de points diacritiques; Poem 
whose letters are marked with diacritical 
points 

Poésie; Poetry 
Poésie amoureuse; Love poey التي‎ 


Poésie bilingue; Two-languages poetry 


ا 
1 
Poésie circulaire, calligramme; Circular‏ 


المَعْتَدِل 


Poésie de quatre lettres; Four letters 


verse, calligramme 
poety الأر بعة الأحر ف‎ 


Poésie disloquée; Dislocated poetry 


المْخْلع 
Poésie équilibrée et acceptable; Balanced‏ 
موزون الطبع 
Poésie libertine ou bizarre; Libertine or‏ 
قلندریات 


Poésie où deux hémistiches ont une 


and accepted poetry 
odd poetry 


même rime; Poety where every two 

hemistiches have the same rhyme المصَرع‎ 
وه ت‎ 

Poésie sacrée; Religious poety ٽlدallا‎ 


Poésie sans rime fixe; Poetry without fixed 
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235 
622 
27 
177 
501 
965 
843 
782 


136 
1634 
256 
24 
1047 
1403 


108 
993 
242 
1080 
1645 
78 
531 
405 


678 


676 


Pieds d'un mètre (prosodie); Feet of a 
الأفاعيل‎ 

الحَجر 
الإنز عاج 
الورع Piété, dévotion; Piety, devoutness‏ 
التقوى 
السَلَبْ 
ر 


Piquage, suture; Stitching, sewing الذرز‎ 


metre (prosody) 
Pierre; Stone 


Piété; Piety 


Piété, dévotion; Piety, devotion 
Pillage, rafle; Looting, swiping 


Pintemps; Sping 


Pivot, magnat, ple, chef seprême; Pivot, 


pole, magnate, leader القطب‎ 
Place, situation; Place, situation jùlكnئl‎ 
Plagiat; Plagiarism الإلما م‎ 
Plagiat; Plagiarism الإنتحال‎ 
Plaisanterie; Joke شو خي‎ 
Plaisir; Pleasure اللذة‎ 
Planête combuste ou brûllée; Combust 
planet الإختراق‎ 
Planêtes; Planets السّيارة‎ 


Planëête se trouvant au méridien ou ã 
Pécleptique; Planet in the meridian or in 
the ecliptic الإقيال‎ 
Plaque, disque; Disk, plate, الصفيحة 1ءء‎ 
Plaqué, trompeur; Plated, disguised 
المموّه‎ 
Pleine lune, astres; Full moon, الأب مهای‎ 
Pléonasme; Pleonasm التؤشيع‎ 
Pléonasme, digression, prolixité; Pleo- 
التذييل‎ 
Pléonasme en prosodie; Pleonasm in 
prosody الحشو في العَرو ض‎ 
Pléonasme, verbiage; Pleonrasm, verbiage 
الحشو‎ 


Pleonasm, verbiage, tautologie; Pleo- 


nasm, digression, prolixity 
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¥ 


# 


1 


144 
156 


305 


134 


1669 
1193 


166 


50 
136 
1640 


1145 


1554 


1592 


818 


926 


176 


1302 


524 
1234 


varolii مَجمع البّطنين‎ 
Pores; Pores المَسا م‎ 
Porte, veine porte, partie; Portal vein, 
part الباب‎ 


Portion de farine que le meunier reSoit 
pour son travail; Quantity of flour that the 
miller receives for his work jll قفیز‎ 


Positif, affirmatif; Positive, affirmative 


الموجب 

Position; Position عَقّد الوضع‎ 
Position dQ’ une planète; Position of a 
planet مکان الکوکب‎ 


Position intermédiaire entre ascension 
et le déclin; Intermidiate position between 
ascension and decline JI | التوسط بين‎ 
والإذبار‎ 
القينة‎ 
اليك‎ 
Possible, probable; Possible, probable 
ظاهر العلم‎ 
المصادرة‎ 
المعَفن‎ 
Pourvu de, doué, possesseur; Fitted with, 
الات‎ 


Poussière, matière; Dust, matter >l 


Possession; Possession 


Possession; Possession 


Postulat; Postulate 


Pourri, moisi; Rotten, putrid 
possessing 


Poussière, rayons solaires, aspect exte- 
rieur, matiêre; Dust ray, external aspect, 
الهبّاء‎ 
Pouvoir, capacité, libre arbitre; Power, 


القذرة 


matter 


capacity, free will 

Pouvoir, puissance; Power, strength 

تو انائي 
العمل 


Pratique de piété, ascétisme; Practice of 


Pratique; Practical 


+ 


* 


1455 


1524 


1001 


1449 


1645 


618 


538 


1725 


1759 


1455 


553 


1652 


1455 


993 
1565 


1020 


348 


116 


1544 


rhyme 
Poésie sans rime fixe, paronomase; Poetry 


without a fixed rhyme, paronomasia 


Poète; Poet 
Poids; Weight المنقا ل‎ 
Poids de cinq kilogrammes; Weight of five 
المنْ‎ 


Poids de deux grains dQ’orge; Weight of 


kilogrammes 


two grains of barley الحبة‎ 
Poids, masse, pesanteur, lourdeur; 
Weight, masse, gravity, heaviness الثقّل‎ 
Point; Point النقةَ‎ 


Point de ressemblance dans une compar- 


aison; Similarity point in a simile aş 
Polémique, contreverse; Polemicy, 
contreversy المجادلة‎ 
Polémique, dialectique; Controversy, 
dialectic الجدّل‎ 
Polémique, joute oratoire, controverse; 
Debate, dispute, controversy المناظر ة‎ 
Polémiste, conversiste; Contreversialist, 
contender المجا ڍل‎ 
Politique, direction; Politics, direction, 
السياسة‎ 
Polygone; Polygon المطبل‎ 
Polythéisme, idolãterie; Polytheism, 
idolatry الشرك‎ 


البوّال 
اللاء 


Polyurie; Polyurine 

Pommade; Pomade 

Pommades, baumes; Ointments 
الهسو حات‎ 


Pont de varole, protubérance; Pons 


* 


1070 


1152 


1431 


289 


1077 


1552 


157 


109 


259 


1157 


1165 


906 


39 


992 


381 


1157 


622 


793 


* Premier hémistiche; First hemistich 


الصدر 
الظلَّ Premier intellect; First intellect‏ 
الأو ل 
Premier intellect, intellect agent, Dieu;‏ 


First intellect, active intellect, God المَنْدَاً‎ 


ا 

الفياض 

Premier, nombre premier; First, prime 
number الأول‎ 


Prémisse mineure; Minor premise 
4 
3 الصغر‎ 
Prémisses admises ou conventionnelles; 


Admitted premisses or conventional 


المَشهورات 


Préparé, prédestiné; Prepared, 
predestined المعَد‎ 
Préservation; Preservation الإحتياط‎ 
Présomption; Presumption الأمَّارة‎ 
Pressureur; Presser العاصر‎ 
Prétention, arrogance; Pretention, 
arrogance لعجب‎ ۱ 
Prétention, assertion; Pretention, 
assertion رغم‎ ۱ 


Prétérition; Apophasis الت‎ 
شرق المَعلوم‎ 
Apophasis, 
تجاهل العارف‎ 
Prêt sans intérêt; Loaning without interest 
العارية‎ 

Preuve, argument; Proof, argument 
الحجة‎ 
Preuve, démonstration, indice, signe; 
الدّليل‎ 


Reductio ab 


Prétérition; Apophasis 
Prétérition, dubitation; 


dubitation 


Proof, demonstration, sign 


Preuve par !absurde; 


۲ 


900 


124 


473 
1723 


1489 
921 


969 


551 


1490 


1489 
489 


170 


1037 
450 


1157 


926 


1260 


904 


الرياضة 
Pratique, exécution; Practice, execution‏ 

الأداء 

Pratiques religieuses facultatives; op- 

ا 


2 ر 
النفيس Précieux, noble; Precious, noble‏ 


piety, asceticism 


tional religious practices 


Précis, exact, juste, solide; Precise, exact, 


fair, solid المُحكم‎ 
السّابق‎ 
Prédécesseur, anticipation; Predecessor, 
السَلَم‎ 


Prédéterminisme, fatalisme Al-Jabriya 


Prédecesseur; Predecessor 
anticipation 


(secte); Predeterminism, fatalism Al-Jab- 
riya (sect) 
Prédicat; Predicate 


Prédicat, conséquent; Predicate, 


المحکوم عليه وبه وفيه 
|lتغڻفيب  Prédominance; Predominancy‏ 


consequent 


Préeminence, hauteur, élévation; Preemi- 


nence height elevation الإستعلاء‎ 
Préemption, priorité;  Pre-emption, 
priority السَمَعَةَ‎ 
Préfixation; Prefixation اللصد یر‎ 
Préléveur des dimes; Deducter of tithes 
العاشر‎ 


Premier chapitre du coran, les sept 
premiers chapitres du Coran, Coran; 
First chapter of the Koran, the first seven 
chapters of the Koran, the Koran السب‎ 

المَثّاني 

Première lettre du mot ou du verbe; First 
letter of a word or a verb القاء‎ 

Première lettre en onomancie; First letter 


in fortume-telling الربْر‎ 


۳ 


1624 


289 


1427 


1427 


1427 


1431 


289 


928 


454 


813 


540 


415 


170 


1485 


1192 


1093 


المُقَتَدِي 
الأول 


finalités des 


follower 
Primordial; Primordial 
Principes des finalités, 


devoirs religieux; Principles of ends, 


aims of relgious duties مبادی النّهايات‎ 
Principes, organes principaux; Principles, 
principal organs المبادی‎ 


Principes transcendentaux (ãmes, intel- 


lects célestes); Transcendental principles 


(heavenly souls and intellect) ‘a“ڍlبalا‎ 
العالية‎ 

Principe, universel; Principle, universal 
المَبّْدأً‎ 
Priorité en soi; Priority of essence الأو ذو‎ 
الذاتية‎ 


Priorité, primauté; Priority, primacy 


السبّق 


Prise des libertés avec un texte; Taking 


اللَّصَرّف 


Prix du sang versé, dédommagement 


liberties with a text 


payé pour les parents dun tué; Blood 


money, blood-fine الديْة‎ 
Prix, valeur, coût; Price, cost, value اللَمَّن‎ 
Probabilité, préférence; Probability, 
Preference التر جیح‎ 


Probable, contingent, théorique; Prob- 


النظري 


able, contingent, speculative 
Probable, possible, douteux, contingent; 
Probable, possible, doubtful, contingent 
المختمل‎ 
Probe, chaste, intègre; Upright, chaste 
العفيفة‎ 
Probité, piété; Probity, integrity, piety 
الصلاح‎ 


* 


920 


135 


1046 


1046 


532 


357 


245 


274 
1081 


1756 


1090 


1089 


1091 


1092 


1087 


absurdo 


سوال التَعدية 
Preuve, présomption, indice; Presump-‏ 
القرينة 


Preuves de Punité individuelle; Argu- 


tion, evidence, sign 


ments for the individual unity شو اهد‎ 

التّوحيد 
Preuves, démonstrations; Arguments,‏ 
شو اهد الأشياء demonstrations‏ 
Preuves d’un procèês; Arguments of a trial‏ 
Preuves évidentes, témoignage; Evident‏ 
البّنات proofs, testemony‏ 
Preuve, syllogisme d’analogie; Proof,‏ 
الاإقتران syllogism‏ 
الإنتشار Priapisme; Priapism‏ 


الصّلوة 


Priêre avec un nombre impair de génu- 


Prière; Prayer 


flexions, corde, diamètre; Prayer with an 
chord, 
diametre الوتر‎ 


odd number of genuflexions, 


Prière de la matinée; Morning prayer 
صلوة الصحى‎ 
Prièêre de requête; Request prayer öةgذص‎ 
الحاجة‎ 
Prière mediane (prière du midi ou celle 
du matin); Intermediate prayer (prayer of 
الصلوة‎ 
الوسطى‎ 


midday or of the morning) 


Prière nocturne; Night prayer 


Prière pour une grûãce; Prayer for a favour 
صلو ه اللإستخا 5 ه‎ 
Prieur derrière Imam, disciple, aspirant, 


novice; Prayer behind the Imam, disciple, 


9 


1703 


211 


494 


1681 


746 


511 


1446 


1687 


1346 


1595 


1325 


1772 


718 


1801 


831 


1669 


perception, compréhension; Pronuncia- 


fion, enunciation articulation, under- 


الق 
Prononciation légère d’ une voyelle; Light‏ 
الإشمام 


Propagation, extension, aggravation de la 


standing, perception 


pronunciation of a vowel 


voix; Propagation, extension, aggravation 
ل‎ 


التفشى 


النبى 


of the voice 


Prophète; Prophet 


Prophète, joie, Saint-Esprit; Prophet, joy, 
Holy ghost الخضر‎ 
Proportion, harmonie; Proportion, 
harmony التناسب‎ 
Proportionnel; Proportional التو سط ف‎ 

الس ك 
Proportion, rapport, relation; Proportion,‏ 
النْسبة rate, relation‏ 
lلقJg Propos, discours; Saying, speech‏ 
Propos énigmatique, allusion, inversion,‏ 
syllepse; Enigmatic speech, allusion,‏ 
المعمّى hysteron porteron, syllepsis‏ 
القضية Proposition; Proposition‏ 
Proposition absolue générale; Absolute‏ 
الوجودية general proposition‏ 


Proposition absolue, jugement catégor- 
ique; Absolute proposition, assertoric or 
الدائِمة المطلقة‎ 


Proposition absolue temporaire; Absolute 


categoric judgement 


temporary proposition الرفتية‎ 
Proposition abstraite; Abstract 
proposition الد هنية‎ 
Proposition affirmative; Affirmative 
proposition المو جبة‎ 
Proposition assertorique;  Assertoric 


4 


1686 


1525 | * 


785 | * 


1140 


1183 | * 


1805 | * 
1234 


56 


170 


391 | * 


1661 


200 | * 


* أ 222 


473 


108 


228 


1670 


Probité, satire sans grossiêreté; Probity, 
الثزاهة‎ 


Problème mystérieux, mystère; Myster- 


satire without coarseness 


ious problem, mystey ةضياlغلا المَسئلة‎ 
Procês, poursuite, réclamation; Law-suit, 
suit, trial, claim العو ی‎ 
الواف‎ 


Proches parents paternels, agnats; Ag- 


Procession; Procession 


nates (relatives through the father’s side) 


الق 
Procuration, mandat; Procuration,‏ 
الوكالة mandate‏ 


العمُق 


Profondeur, épaisseur; Deepness, depth, 


thickness لخن‎ ۱ 


Prohibition, défense, interdiction; Prohi- 


الي 


Profondeur; Depth 


bition, interdiction, forbidding 


Prohibition, interdition; Prohibition, 
forbiddingness التحر يمة‎ 
Prohibition, privation, empêchement; 
Prohibition, deprival, impedimet المنع‎ 
Prolixité; Prolixity الإشهاب‎ 
Prolixité; Prolixity الإطناب‎ 


Prolixité; Prolixity 


التطويل 


Prolixité par précaution; Prolixity by 


precaution الإختراس‎ 
Prolixité, phrase incidente et inutile; 
Prolixity, incidental and  unuseful 
sentence الإعتراض‎ 


Pronom relatif, nom conjonctif, tradition 
prophétique enchaînée; Relative pro- 
noun, conjunctive, well-joined prophetic 
المؤصول‎ 


Prononciation, énonciation, articulation, 


tradition 


Y0 


14%6 


1325 


626 


1495 


1661 
111 


1488 


1446 
1535 
1565 

90 
1157 


1806 


921 


1239 


1313 
908 


27 
120 


Imaginated propositions, suggestions 


المَحُبّلات 


Propositions innées, spontanées ou nat- 


urelles; Innate propositions, or natural 


القضايا 
Propostions intuitives; Intuitive‏ 
الحدسيات propositions‏ 


Propre, particulier; Private, particular 
المخصر صة‎ 


Propre, particulier; Proper, particular 


المثفر د 
1 ارام Proscription; Proscription‏ 
Proscrit, illicite; Prohibited, illicit‏ 
المَخظور 
Prose équilibrée et de bonne harmonie;‏ 
Balanced prose and of good harmony‏ 
المتوازن 
امسجم Prose rimée; Rhymed prose‏ 
المطرّف Prose rimée; Rhyming prose‏ 
السجع Prose rimée; Rhyming prose‏ 
العاري Prose simple; Simple prose‏ 
Protecteur, soutien, patron, saint; Care-‏ 


taker, supporter, patron, saint, holy man 


Providence; Providence السارقة‎ 

Providence, prédestination; Providence, 

العناية الاأرّلية predestination‏ 

Proximité, voisinage; Proximity, nearness 

القرب 

Proximité, voisinage; Proximity زلف‎ 
Pseudo-déprime; False feebleness 

الإنحطاط الكلي 

علم السّلو ك Psychologie; Psychology‏ 


Ptérygion (épaississement de la conjonc- 


* 


* 


* 


* 


* 


282 


1422 


150 


1664 


1664 


1118 


1654 


1645 


1645 


1605 


1631 


286 


1813 


1325 


sentence الإنشاء‎ 

* Proposition conditionnelle disjonctive; 
Disjunctive conditional proposition 

مانعة الجمع 

* Proposition hypothétique ou condition- 

nelle; Conditional proposition aطb المشرو‎ 


* Proposition indéfinie ou indéterminée; 


Indefinite proposition المهمَلة‎ 
* Proposition indéfinie ou indéterminée; 
Indefinite proposition المهُمّلة‎ 


* Proposition nécessaire absolue; Absolute 

الضرُو رية المُطلقة necessary proposition‏ 

* Proposition nécessaire temporaire; Ne- 

cessary temporary proposition ö الش‎ 

* Proposition possible générale; Possible 

general proposition الممُكنة العامة‎ 

* Proposition possible particulière; Possible 

particular proposition ةضlخdا‎ ةiكknلا‎ 

* Proposition prédicative négative; Predi- 

cative negative proposition المغير هة‎ 

* Propositions admises, propositions pre- 

sumées; Admitted propositions, presumed 

المَقّر ونة بالقر ائن propositions‏ 

* Proposition sans Particle défini; Sentence 

without the definite article الإنكاري‎ 

* Propositions certaines, propositions apo- 

dictiques, principes, axiomes, objets 

sensibles, idées innées; Sure proposi- 

tions, absolute propositions, principles, 
axioms, sensible objects, innate ideas 

البقينيات 

* Propositions fictives; Fictive propositions 

القضايا الإعتبارية 


* Propositions imaginées, suggestions; 


ل 


tive); Pterygion (thickening of the البهيمة‎ 348 
conjunctive) الظفّر ة‎ 1149 | * Qualité, attribut; Quality, attribute ةكll‎ 1078 
* Pudeur; Decency الحیاء‎ 721 | * Qualité du sujet, attribut; Quality of the 
* Pulpe, ûme, substance, quintessence; subject, attribute صف المؤضوع‎ 1793 
Pulp, soul, substance, quintessence الأب‎ 1402 | * Qualité, modalité; Quality, modality 
* Pur de tout péché; Pure of any sin رھlطb الکيّف‎ 4 
الظاهر‎ 1124 j * Qualité propre; Proper quali) صlصتخ|‎ 
* Pure folie; Pure foolishness الثاعت الجنو ل‎ 6 
المطبق‎ 597 | * Quantificateur; Quantifier السو ر‎ 989 
* Pureté ascétisme; Purety, ascetism * Quantité; Quantity الكم‎ 1381 


Quantité composée; Composed quantity‏ * 9 پارسائی 


# 


3 
Pureté, innocence; Purity, innocence ذو الإسمين‎ 2 
2 الضّهار‎ 1140 | * Quantité, échelle, planimètre; Quantity, 


# 


7 


Pur, immaculé; Pure, immaculate الطاهر‎ 1124 scale, planimetre اليقيا س‎ 3 


* Quantité, égalité, grandeur, destin, arrêt 


# 


Pur intérieurement; Inwardly pure رھlط‎ 
الباطن‎ 1124 de Dieu; Quantity, equality, size, fate, 


Bk anit Bik iF المدة‎ 0 destiny, God sentence القدر‎ 1 
* Pustule; Pimple اللذلة‎ 1728 * Quantité, nombre, mesure; a 
0 ٠ number, measure المقدار‎ 7 
* Pustule, abscèês, tumeur; Pimple, abcess, 
2 * Quatrain; Quatrain تراز‎ 09 
tumour ا 2 8 799 الدمّل‎ 
1 * Quatrain; Quarrain الرباعية‎ 2 
* Pustule, bouton; Pustule, spot, pimple 4 
* Quatre figures en géomancie; Four 
الور‎ 9 7 
figures in geomancy المتولدات‎ 66 


# 


Pustule, bouton; Pustule, spot, pimple 


2 * Question complexe; Complex question 
الجاورشية‎ 8 


0 سوال الترکیب 


* Question et réponse; Question and 


# 


Pustule, tumeur; Pustule, tumour é3 التو‎ 526 


answer سؤال وجواب‎ 1 
Q * Question, invocation; Question, 
* Quadrature, carré; Quadrature, square invocation السو ال‎ 920 


Question, problème, proposition, cas,‏ * | 409 التربيع 


* Quadrilatêre; Quadrilateral ذو أربعة‎ prédicat; Question, problem, case, propo- 
أضلاع‎ 832 sition, predicate المسلة‎ 5 
* Quadrilitère; Quadriliteral الرٌباعى‎ 841 | * Queue; Tai الذتب‎ 9 


* Quadrupêède, bête; Quadruped, beast * Qui a deux ans (des animaux); Two years 


844 


83 


491 
1264 


781 


782 


1500 


488 


155 


872 
1678 


546 
1029 
24 
1295 


151 


390 


Rajaz (mètre prosodique); Rajaz (pro- 
الجر‎ 
Ramal (mètre prosodique); Ramal (pro- 
ارتل‎ 
Ramification, extension; Ramification, 
التفر یع‎ 
الفذية‎ 
Rang, degré, marche; Rank, degree, step 


الذرجة 


sodic metre) 
sodic metre) 


extension 


Rançon; Ransom 


Rang d'un astre ou d'une planète; Rank 


of a planet or a heavenly body درجة‎ 


الكوكب 


Rang en onomancie; Rank in onomancy 


المَدخل 
Connection,‏ 
التعلو 


Rapport, support; Bringing back, support 


Rapport, relation; 


relationship 


المستا 
Raqdh (mètre prosodique); Raqdh (pro-‏ 
الرّكض 
الناڍر 


Rassembleur des lettres de I’alphabet en 


sodic metre) 


Rare, exception; Rare, exception 


un vers ou deux; Gathering the letters of 


the alphabet in one verse or two جامع‎ 

الخروف 
الشعاع Rayon; Ray‏ 
الإإغارة Razzia; Raid, razzia‏ 


Receptif; Receptive 
Recherche de la preuve (inférence); 
Research of the proof (inference) 
الإستذلال‎ 
Recherche, enquête; Research, inquiry 
التحرّي‎ 


Récitation avec pause puis haute voix; 


¥ 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


# 


# 


# 


# 


¥ 


¥ 


# 


#*# 


# 


¥ 


# 


# 


347 


1431 


772 


1495 


964 


1753 


542 
1495 


1347 


554 


1555 
713 


506 


532 


old (animals) 


نْب اللَّون 
Qui a mal au ventre; Suffering from an‏ 
الطون 


Qui a un oeil bleu et autre noir, vers 


intestinal ailment 


composé d’ un mot ã points diacritiques 
suivi Q’un autre qui en est dépourvu; 
One who has a blue eye and a black one, 
line composed of a word the letters of 
which retain their points followed by 
another the letters of which lack their 
points الحْيّْفاء‎ 
Qui a vécu avant I’Islam et ã son début; 


Who lived before the Islam and saw its 


beginning لمحضرم‎ 1 
Quiétude, tranquillité, repos; Quiet, 
tranquillity, rest السّكينة‎ 


Qui fait un legs pieux; Entailer alll 
Qui perd ses dents de devant, chameau 
dans sa 6e année; One who looses his 

ا 
المخشن 


foreteeth, camel in its 6th year 


Qui rend rude; Coarsener 


* 


* 


* 


* 


*# 


* 


* 


R 


Racine; Root 


Racine carrée, mathématique; Square 
U 


root, mathematics الجذر‎ 
Racine, radical, infinitif; Roof radical, 
infinitive المَصدَر‎ 
Rage; Rabies دا الگلب‎ 


Raisonnement par analogie; Reasoning 


المد 


Raison suffisante; Enough cause Or 


تَوَفْر الدواعي 


by analogy 


motive 


* 


# 


# 


8 


# 


# 


760 
114 


688 


173 


1724 


557 


843 
934 
1488 


527 


1110 


1295 


1488 


923 


1410 


1130 


par I’absurde); Reductio ad absurdum 
الَف‎ 
الإخيرال‎ 


Réel, effectif, véritable; Real effective, 


Réduction; Reduction 


الحقرة 


true 


a 


Référence, appui; Reference, support 
الإستناد‎ 
Réfutation, contradiction, abolition; Re- 
futation, contradiction, abolition اللَقَّض‎ 
Réfutation ou invalidation d’un témoi- 
gnage, dénigrement; Refutation or inva- 

lidation of a testemony, denigration 

a 
Région habitée, zone peuplée; Inhabited 
region, populated zon¬e ùنوgكiallا الربْع‎ 
والرنع المَعمور‎ 
السجل‎ 
المخحضر‎ 


Règle de la convenance (en rhétorique); 


Registre; Register 
Registre; Register 


Rule of convenience (in rhetoric) a gi 
سخن (توجیه الكلام)‎ 
الصابطة‎ 


Rêègle, norme, fondation, principe, base; 


Règle, loi; Rule, law 


Rule, norm, foundation, principle, basis 
القاعدة‎ 
Régulier, protégé, preservé; Regular, 
المحفوظ‎ 
السّالِم‎ 


Rejet, prononciation, articulation, ejec- 


protected 


Régulier, sain; Regular, sane 


tion; Rejection, pronounciation, articula- 


ت 


اللفظ 
Réjouissance, extase; Rejoicing, ecstasy‏ 
الطَرّب 


Delight, 


fion, ejection 


Rejouissance, familiarité; 


۸ 


422 


422 


36 


626 
114 


404 


692 


875 


543 


712 


1041 


1640 
154 


476 


501 


170 


1409 


Recitation with pause then high voice 
لر قيص‎ 
Récitation ã voix frissonnante; Recitation 
الترعيد‎ 
Récitation distincte; Distinct recitation 
التجويد‎ 
Récitation du Coran; Recitation of the 
الخذر‎ 


Récitation, narration; Narration رllا‎ 


in a trembling voice 


Koran 


Recitation, zodiaque, méridien; Recita- 


tion, meridian, zodiac التدوير‎ 
Récit, conte, narration, anecdote; Narra- 
tive, tale, narration. الحكاية‎ 
Récit, narration, relation, communica- 
tion, propos; Narration, relation, 
. 
communication الرواية‎ 


Récompense; Reward, award 


1 
لو اب‎ | 
Reconnaissance, louange, remerciement; 
الحمد‎ 


Reconnaissant même en malheur; Grate- 


Praise, thanking 


ت 


الشكور 
Recourbé, détourné; Curved, devious‏ 
المتّو ي 
o‏ 
المستطيل 
Rectification, parallaxe, équation; Recfi-‏ 
التغديل 


Rectification, relevé astronomique, al- 


ful even in calamity 


Rectangle; Rectangle 
fication, parallax, equation 
manach; Rectification, astronomic state- 


التقويم 


Recueillement, abandon; Meditation 


ment, almanac 


الاسيِعُراق 
Redondance, parole inutile; Redundancy,‏ 
الغو 


Reductio ad absurdum (raisonnement 


unnecessary expression 


100 


428 


1509 


839 


547 


1501 
28 


174 


148 


285 


855 


1661 


1317 
524 


1446 
1637 
433 


294 


الساكنين 

Rendre héxagonal; 7o make something 

التسديسن 
Renégat, apostat; Renegade, apostate‏ 

المرتد 

Renégat, désistant; Renegade, withdrawer 


الراجع 


Renforcement de esprit; Reinforcement 


hexagonal 


of the spirit 1 جان أفر‎ 
Renfort, armée; Supply, reinforcement 
المَدّد‎ 
Renoncement; Renunciation mlرضإ|l‎ 
Renouvellement d’une proscription; Re- 
newal of a prohibition الإستئناف‎ 
Renseignement; Information لإستځبا‎ 1 
Renversement; Reversing الاانقلاب‎ 


Renversement d’hemistiche; Inversion of 
رَد | عجر على ۱ لصدذر‎ 


Renversé, tropique du Cancer ou du 


the hemistich 


Capricorne; Reversed, tropic of Cancer 


or Capricorn المنْقّلب‎ 
Répartition, division, part, lot; Allotment, 
division, part, lot القسمة‎ 


اللَوبة 


Répété, successif, partie de la rime, 


Repentir; Repentance 


connaissances transmises, prémisses 
apodictiques nécessaires; Repeated, suc- 
cessive, part of the rhyme, transmitted 


knowledge, necessary premisses ڙڌi| المتو‎ 
المُگرّر‎ 
التشبيع‎ 


Répétition de la même rime; Repetition 
اللإيطاء‎ 


Répétition d'une même lettre (en pro- 


Répétition; Anaphora 


Répétition; Anaphora 


of the same rhyme 


1093 


1205 


1142 


814 


1278 


822 
870 


548 


1038 


53 


1427 
1412 


familiarity الأنس‎ 
Réjouissant; Delightful دل ساي‎ 
Relation; Relation اللإضافة‎ 
Relation, rapport, conjonction; Relation, 
contact, conjuction الصلة‎ 
Relation, rapport, lien; Relation, relation- 
ship, link العلاقة‎ 


Relevé astronomique, almanach; Astro- 
nomic statement, almanac كأ‎ g5J| طول‎ 
Religion, sourmission, sentence, Juge- 


ment dernier; Religion, submission, sen- 


tence, doomsday الدين‎ 
Reliquat, intercalation; Remainder, 
intercalation فضل الدور‎ 


Relique, les élus de Dieu, les saints; 
Relic, the chosen ones (by God), saints, 
حاير الله‎ 

الَو 


Remboîtement, reboutage, algèbre, puis- 


Remaillage; Darning, mending 


sance, prédestination; Reassembly, re- 


algebra, power, 


الجبر 

Remerciement, reconnaissance, louange; 
DL 

الشكر 


Remise ã Dieu, confiance en Dieu; 


casting, bonesetting, 


predestination 
Thanking, gratefulness, praise 


Confidence in God, handing in every- 


الول 


Remplacement de la première lettre d’un 


thing to God 


mot par une nouvelle lettre; Replace- 
ment of the first letter of a word by a new 

#4 ,2“ 1 
مبادلة الر اسين 
اللقاء 


one 
Rencontre; Meeting, encounter 
Rencontre de deux consonnes; Existence 


of two consonants together إجتماع‎ 


1437 


858 


853 


150 


675 


1528 


365 


845 


287 
401 


846 


20 


548 


539 


7142 


* Ressemblant, semblable; Similar, alike 


المتشابه 
Ressources, vivres, fortunes, subsistance;‏ 
Resources, supplies, provisions, fortunes,‏ 
الررْق subsistence‏ 
Restitution, réduction; Restitution,‏ 
الرّد reduction‏ 
Restriction, métonymie; Restriction,‏ 
الإسيذراك metonymy‏ 
Résurrection, jugement dernier; Resur-‏ 
الحشر rection, doomsday‏ 
Retardataire (lors de la prière); Lateco-‏ 
المسبو ق mer (to the prayer)‏ 
Retard, recul; Lateness, delay, setback‏ 
التأخر 


Retour du mari ã la femme répudiée, 
rétrogradation; Return of the husband to 
the repudiated wife, retrogradation ةعzى> \ئر‎ 


Retour, repentir; Return, repentance 


الأوبة 

Rétraction; Retraction التدارك‎ 

Rétraction, rétrogradation; Retraction, 

retrogradation جوع‎ | 
Retraite (spirituelle); Retreat (religious) 

الإإعتكاف 


Retranchement, coupure, modification 
prosodique; Retrenchment, subtracting, 
الجَبَ‎ 


Retranchement de «f» de fa’ulun (en 


prosodic modification 


prosodie); Cutting off the «® from fa ulun 
(in prosody) اقلم‎ 
Retranchement d’une syllabe (prosodie); 


Suppression of a syllable (prosody) 


الحُرْب 


Yo 


1442 


502 


671 


409 


1140 


455 


485 
1155 


1138 


1137 


15/0 


538 


432 
1490 


1506 


sodie), confusion due ã une homonymie; 


Repetition of the same letter (in prosody), 


confusion due to a homonymy المتفق‎ 
Répétition, ْpléonasme,; Repetition, 
pleonasm, التكر یر‎ 


Répétition, syllepse; Anaphora, syllepsis 
حْسْنٌ القياس‎ 
Repos après quatre génuflexion, vingt 
génuflexions; Rest after four genuflexions, 
twenty genuflexions التراور یح‎ 
Repos, tranquillité, sérénité, quiétude; 


للا ت 


Rest, quietness, serenity ن‎ 

Représentation, conception,; 
ن‎ 

Representation التصوّر‎ 


Reproche, blame; Reproach, blame 
التعزير‎ 
الظهار‎ 


Requête d’urgence, de préemption ou 


Répudiation; Repudiation 


d'exécution; Request petition of emer- 
gency, of preemption or of execUti0۸ طلب‎ 
المواثبة والاشهاد والخصومة‎ 
Requête, poursuite; Request, poursuit 

لَب 

Requis, nécessaire; Required, necessary 
المطلوب‎ 
Résidu, lie, excrément; Residue, dregs, 
الثفل‎ 


Résignation, abandon, acceptation de la 


excrement 


thèse adverse; Resignation, abandon- 
ment, acception of the opposing point of 
التسليم‎ 
الملل‎ 
Respect of 


مراعاة التظير 


view 
Résolutif; Resolvent 
Respect de Iharmonie; 


harmony 


1110 
1249 


1652 


849 


433 


679 


1069 


1642 


1811 


1057 


701 


701 


166 


1068 


106 


1408 


757 


557 


Rire; Laugh الصَحك‎ 
Risque, péril; Risk, peril العْرّر‎ 
Rites du pèlerinage; Rites of pilgrimage 
المناسك‎ 
Roc (oiseau fabuleux), tour (jeu 
d’échecs); Roc (fabulous bird), rook 
(chess) الرّخ‎ 
Rotation, orbe, conjonction, aspect; 
Rotation, orb, conjunction, aspect التسيير‎ 
Rougeole; Measles الحصبة‎ 
Rouille, rouillure; Rust الصدأ‎ 
Royauté, royaume, monde spirituel; 
Kingdom, spiritual world المَلَكو ت‎ 
Rubis, saphir, topaze, ãme universelle; 
Ruby, sapphire, topaz, universal soul 
الَاقو ت‎ 
Sabéen, Sabéisme; Sabaean الصّبائي‎ 
Sage, philosophe; Wiseman, philosopher 
الحكيم‎ 


Sagesse, philosophie; Wisdom, philosophy 
الحكمة‎ 

Saints dissimulés; Hidden saints 
المكتومون‎ 
Sain, valide, nombre entier; Healthy, 


الصحيح 


valid, whole number 


Salarié; Salaried employee الأجير‎ 
Salivaire; Salivary اللعاني‎ 
Salut, délivrance, livraison; Salvation, 
deliverance, delivery الخلاص‎ 


Sanction, punition, pénalité; Sanction, 


الجَرّاء 


punishment, penalty 


742 * 


743 


561 


1096 | * 


1776 | * 


226 | „ 


1230 


750 


1759 


1687 


1255 


1255 


1111 


582 


139 


1299 


898 


445 


251 | * 


1111 | * 
454 


* Retranchement dune syllabe (prosodie); 
Suppression of a syllable (prosody) الحرم‎ 
Retranchement d’une syllabe (prosodie); 
Suppression of a syllable (prosody) الخُرل‎ 
Retranchement d’ une syllable; Subtract- 
الجّرْل‎ 


Retranchement, (en prosodie); Retrench- 


الصلم 


ing a syllable 


ment, (in prosody) 


Révélation, inspiration; Revelation, 
inspiration الوّحى‎ 
Révision, répétition; Revision, repetition 
الإعادة‎ 
Rhétorique; Rhetoric علم البلاغة‎ 
Rhétorique; Rhetoric الخُطا به‎ 
Rhumatisme; Rheumatism و‎ 


Rhume, grippe; Influenza, flu 
Riche; Rich 


الغنى 


Richesse, opulence; Richness الخ‎ 
Ridicule, rieur; Ridiculous, laugher 

الصحكة 
Rigidité, immobilité, inertie catatonie;‏ 


Rigidity, immobility, inertia, catatonia 


Rigistre; Register 
Rime; Rhyme 
Rime; Rhyme 
Rime brisée ou renforcée; Broken or 
التشريع‎ 
Enriched 
الإلتر ام‎ 
multiplication; Rhyme, 
الضرب‎ 


Rime léonine; Leonine rhyme التصر یع‎ 


reinforced rhyme 

Rime enrichie, implication; 
rhyme, implication 
Rime, indice, 


signe, multiplication 


1231 


120 


1231 
1657 


446 
916 


567 


1811 
56 


755 
943 


169 


1545 


1473 
136 
150 


1254 


861 


787 
1781 


Mundo, (part of physics) علم السّماء‎ 

و العالم 
Science plus générale; More general‏ 
العِلْمْ الأقدم 
Science universelle (métaphysique); Uni-‏ 
اليلم الكلّي versal science (metaphysics)‏ 
الذشور 


Séchage de la viande; Meat drying 


التشريق 


science 


Scié, prisme; Sawn, prism 


Sécheresse; Dryness رهد خحشك‎ 
Sécheresse, aridité; Dryness, aridity 
الجْمَاف‎ 
Sécheresse, dessèchement; Dryness, 
aridity اليبوسة‎ 
Seconde; Second النّانية‎ 


Secret, caché, occulte, esotérique; Secret, 
الحفى‎ 

السر 
Secte, dogme, religion; Sect dogma,‏ 


الملة 


2 


hiddeen, occult, esoteric 


Secret, coeur; Secret, heart 


religion 
Secte qui professe Panthropomophisme; 
Sect professing the anthropomorphism 
(A1I-Moshabbiha (sect) المسَبهة‎ 
Secte qui professe Fanthropomorphisme; 


Sect following the anthropomorphism (Al- 
و ا‎ 1 


القطاع 
وهم 
gE‏ 
Sédiment, résidus; Sidiment, remainder‏ 
العْمَام 


Sédiment, résidus, déposition; Sediment, 


Mojassamiya (sect) 
Section, segment; Section 


Sédatif; Sedative 


الان ب deposit, remainder‏ 
الدّلالة 


Semblable, pareil; Similar, peer الوَرْنى‎ 


Sémantique; Semantic 


# 


# 


1720 


706 
110 


1062 


954 


1051 


1784 


263 


1341 


1776 


1219 


499 


607 


1230 


1231 


Sang, divertissement; Blood, diversion 
اللقَس‎ 
Sang-froid, mansuétude, patience, indul- 


gence, clémence, magnanimité; Cool, 


indulgence, patience, clemency, 
magnanimity الجلم‎ 
Sans effet; Without effect عدم الا ر‎ 


Santé, exactitude, bien-fondé, validité; 
Health, exactitude, well-founded, validity 
aT 1 


سروي 


السبطان 


Satan, diable, obsession, hantise, mau- 


Sapin; Fir 


Satan, diable; Satan, devil 


vaise pensée; Satan, devil obsession, 


scruple, bad thought الوسشواس‎ 
Satiété, indigestion; Satiety, satiation, 
indigestion الإمتلاء‎ 
Satisfaction, résignation; Satisfaction, 
resignation القناعة‎ 


Sauvage, barbarisme, néologisme, gros- 


sier; Savage, barbarism, neologism, 
unrefined الرّحشى‎ 


Savoir, science, connaissance; Knowledge, 


العلْم 


Scansion des vers; Scanning, scansion of 


science, understanding 


التَمطيع 


Sceptre, crosse; Sceptre, stick, butt end 


the verse 


چوکان 

Science de Hadith; Science of Hadithelg 
الحديث‎ 

Science des dons divins; Science of divine 
gifis علم المَوهبة‎ 
Science du Ciel et du Monde (partie de 


la physique); Science of de Caelo et 


1266 


1607 


297 


1341 


552 


1315 


136 


1661 


706 


1408 
752 


975 


1554 


729 


740 


1162 


1163 


1162 


1161 
679 


98 


disunion الفراق‎ 
Séparation, distinction, contraste; Se- 


المفارَقة 
ایلول 


paration, distinction, contrast 
Septembre; September 
Serf, esclave; Serf, slave 


Sérieux; Serious الج‎ 
Serment; Oath القَسامة‎ 
Serment; Oath الق‎ 
Serment accepté; Agreed oath المنعقدة‎ 
Serment, prestation de serment; Oath, 
taking the oath الحلْف‎ 
Serment se terminant par la malédiction; 
Qath ending by a malediction اللا ن‎ 
Sermon; Sermon الحْطبة‎ 
Sermon, bonnes paroles; Sermon, good 
words السخعة‎ 
Serrement des mains; Handshake, shak- 
ing hands المُصافحة والتصافُح‎ 


Servante des sciences (la logique); Ser- 


Service, activité, fonction; Service, activ- 


vant of sciences (logic) 


ity, function الخدمة‎ 
Serviteur du compatissant; Servant of the 
compassionate عبد الر حیم‎ 


Serviteur du Généreux; Servant of the 
عبد الكريم‎ 
Serviteur du Puissant; Servant of the 
Mighty عبد العزيز‎ 


Serviteurs de Dieu; Servants of God 


Generous 


العبادلة 

Siêge, blocus; Siege, blockade راَ™حdلا‎ 
Signe, effet, nouvelle; Sign, effect, news 

الأب 


Signe prédominant du zodiaque; Predo- 


۳۳ 


Kk 


1449 


1005 


143 


111 


664 


1563 


688 


1456 


1487 


673 


618 


618 


662 


1600 


1323 


103 
236 


Semblable, proverbe; Similar, proverb 
المَنّل‎ 
Semi-verbe (participe, adjectif); Semiverb 
(past and present participle, adjective) 
" شه الفعل‎ 
الأرلي‎ 
الاخسافن‎ 
Sens commun; Sensus communis الحس‎ 
المشترك‎ 
Sens d'une phrase, contenu; Meaning of a 
مضمون الجُمُلة‎ 
الحقيقة‎ 


Sempiternel, éternel; Eternal 


Sensation; Sensation 


sentence, content 
Sens figuré; Figurative meaning 
القاصرة‎ 
Sens figuré, métaphore; Figurative 
expression 
Sensible; Sensible 
Sensible; Sensible 
Sens incomplet; Incomplete sens الخامل‎ 
الموقوف‎ 
Sens incomplet mais sous-entendu; In- 
الحايل‎ 
المرقرف المتولن‎ 
الحس‎ 
signifié; 
الي‎ 


Sentence, jugement, arrêt, destin, sort, 


complete but implied sens 


Sens sensation; Sense, sensation 


Sens, signification, concept, 


Meaning, significance, concept 


accomplissement, exécution, juridiction; 
Judgement, decision, sentence, destiny, 
accomplishment, execution, judgeship 
القضاء‎ 
Sentiment, sensation; Feeling, sensation 
الشُعور‎ 
Séparation; Separation الافر اد‎ 


Séparation, désunion; Separation, 


۳€ 


959 


1026 
1043 


545 


1080 


1180 


764 
254 


771 


703 


1474 
1734 
766 
923 


175 
1477 
926 
1033 
957 


1239 


1602 


(Turkish month) 


سکبسنج آي 


Société, association; Society, association 


Soleil; Sur 


Solide, inflexible, défectif; Solid, inflex- 


ible, defective الجامد‎ 
Solidité, robustesse; Solidity, robustness 
الصلابة‎ 


Solitude, isolement; Solitude, loneliness 
العرلة‎ 
Solitude, lieu solitaire; Solitude, lonely 
الخلوة‎ 
اللإلتماس‎ 


Sollstice, 


place 
Sollicitation; Solicitation 
Solstice, ligne equinoxiale; 
دائرة معدل النهار‎ 
Solution, dissolution, huile de sésame; 
الحل‎ 
Sommaire, global, total; Summary, whole, 
ا‎ 
النزم‎ 
واب‎ 
السات‎ 
Sommeil léger, somme; Light sleep, nap, 
الوم المُتَمَلْمِل‎ 


Somme, totalité; Sum, totality المجموع‎ 


اسر 


Equinoctial line 
Solution, dissolution, sesame oil 


total 
Sommeil; Sleep 
Sommeil; Sleep 


Sommelil; Sleep 
doze, shumber 


Sondage; Sounding 
Sophisme; Sophism 
Sophisme; Sophism 
Sophisme, relativisme, subjectivisme; 
Sophism, relativism, subjectivisrn العندية‎ 
Sophisme, syllogisme sophistique, eris- 
tique; Sophism, sophistic syllogism, eristic 

المُغالّطة 


Sophiste, propositions alternatives (lune 


* 


* 


# 


* 


# 


# 


# 


* 


* 


¥ 


* 


¥ 


* 


# 


# 


* 


*# 


* 


* 


* 


* 


1504 


682 


780 


793 


1248 


1573 


1502 


959 


158 


1004 


1544 


1608 


1000 


605 


1794 


994 


المُدير 


Signe zodiacal, horoscope, maison de 


minant sign of the zodiac 


Yastre; Astrological house, sign of the 
زط الک کی‎ 
Signifiant, preuve; Signifîer, signifiant, 
proof الدّال‎ 


Signification du texte, exégêse, explica- 


zodiac, horoscope 


tion; Signification of the text, exegesis, 


دلالة الَص 


Signification évidente des lettres de 


explication 


alphabet; Obvious signification of the 


الغرائز 


Signification, sens, sémantique, rhétori- 


letters of the alphabet 


que; Meaning, significance, semantics, 


rhetoric المَعانى‎ 
Signifié; Signified, signifié المَدلول‎ 
Silence, pause; Silence, pause الت‎ 


Silencieux, indigent; Silent, indigent 
المسشكين‎ 


Similitude, analogie, ressemblance; Simi- 


litude, analogy, ressemblance الشله‎ 
Similitude, ressemblance; Similarity, 
resemblance المشاكلة‎ 


Simple, singulier, particulier; Singular, 


المفرّد 


Singulier, étrange, anormal, irrégulier; 


simple, particular 


Singular, strange, abnormal, irregular 


السّاذ 

Sinus, cosinus; Sine, cosine الجيب‎ 
Situation, position, attitude; Situation, 
position, attitude الوضع‎ 


Siun (mois du calandrier juif); Siun (a 
month of the Jewish calender) سيول‎ 


Skibsinje-Ay (mois turc); Skibsinje-Ay 


# 


# 


# 


¥ 


# 


#* 


# 


# 


* 


* 


*# 


# 


#* 


* 


# 


# 


1663 
177 


1361 


1654 


1667 
885 


38 


56 


536 


1509 
1508 


1623 


1509 


1299 


83 


المني 
الذي 
کرة 
الكوكب 
منتّھی Sphêère céleste; Celestial sphere‏ 
الإإشارات 

Sphère céleste; Celestial sphere قفl المو‎ 


المرْكز 


Sperme; Sperm 
Sperme; Sperm 


Sphêre céleste; Celestial sphere 


Spirituel; Spiritual روحانی‎ 
Spontanéité, improvisation; Spontaneity, 
improvisation بَّدِيهة‎ 
Stabilité, permanence; Stability, 
permanence التّبات‎ 


Stable, permanent, étoiles fixes, immu- 
able; Stable, permanent, fixed الّابت ماو‎ 
Stade de homme parfait; Stage of perfect 
مَرْتبة الإإنسان الكامل‎ 
المربة الإلهية‎ 
Stade, position; Level, stage, position 
المقام‎ 
Stage de Punicité; Stage of uni) aq nll 


man 


Stade divin; Divine stage 


الأخَدِية 

Stature, dévotion; Stature, devotion ٽمlã‎ 

سزاي 

Stimulant, tonifiant, roboratif; Fortifying, 

| ا ل ي 
Stupeur, distraction; Stupor, distraction‏ 
م 

الذهول 

Stupidité, idiotie; Stupidity, idiocy 4ڌzlا‎ 


tonic 


* 


سیو ه 


Subjectif (qui appartient au sujet de la 


Style, manière; Style, manner 


phrase); Subjective (belonging to the 
subject of the sentence) الاإبتدائى‎ 


Substance, essence; Substance, essence 


Yo 


1239 | * 


994 | * 


743 


958 | * 


1490 | * 


456 


509 | * 


1005 


1153 | * 


1418 | * 


* ا 1244 


110 


1668 


825 


449 


394 


770 | * 


1559 
1504 | * 


est vraie, Pautre est fausse); Sophist, 
alternative propositions (one is true, the 
العنادية‎ 
Sorcellerie, magie; Witchcraft, magic 
سیمیا‎ 
الخُرُوج‎ 


Sottise, légèreté; Stupidity, lightness السفَه‎ 


other is false) 


Sortie, exode; Exit, exodus 


Souffrance, passion; Suffering, passion 
المحنة‎ 


Soufism 


التصرّف 
إل 3 
السَنْهة 


Soupçon, suspicion, opinion, idée, pre- 


Soufisme (mysticisme); 
(mysticism) 
Souhait; Wish 


Soupçon, suspicion; Suspicion 


somption; Suspicion, opinion, idea, pre- 


الظن 
Flexibility,‏ 
الین 
عَينْ |zdيgة Source de la vie; Source of life‏ 
الح 
Soutenance, entraide, escalvage; Parti-‏ 
الموالاة 
Remembrance,‏ 
الذكر 
Spasme, crispation; Spasm, crispation‏ 
التشنح 
Spatialisation (occuper un espace); Spa-‏ 
التحيز 


apparition, 


sumption, assumption 
Souplesse, flexibilité; 


suppleness 


Soustraction; Substraction 


sanship, support, slavery 
Souvenir, renommée; 


reputation 


tialization (to occupy a space) 


Spectre, fantme, vision, 


fantasme, hallucination; Spectre, ghost, 
الحْيّالات‎ 


Spéculation, concurrence, échange; Spec- 


vision, fantasy, hallucination 


ulation, competition, exchange المضاربة‎ 


Sperme; Pre-seminal fluid, semen الذي‎ 


۳٦ 


157 


1532 


174 


1721 


155 


1490 


908 


1193 


134 


1322 


1143 


1802 


1185 


1182 


Superficie, quadrilatère, parallélo- 


gramme; Area, surface, quadrilateral, 
المْسَصّح‎ 
Superflu (en prosodie); Superfluous (in 
المستزاد‎ 
Zodiacal 
الإستيلاء‎ 
Supplément, surplus, butin, bãtard; Sup- 


parallelogram 


prosody) 
Supériorité zodiacale; 


superiority 


plement, surplus, spoils, booty, bastard 


التفْل 


Support unique de toute connaissance; 


Scrog 
0 
المعرفة‎ 


Suppositoires; Suppositories GY المخمو‎ 


Lonely support of all knowledge 


Suppression, cuisse; Cancelling, thigh 


الرّلل 
Suppression de deux syllabes (en proso-‏ 


die); Suppression of two syllables (in 
العقص‎ 


Suppression de deux voyelles (en proso- 


prosody) 


die); Fall of two vowels (in prosody) 
اّمل‎ 
Suppression de plusieurs syllabes (en 


prosodie); Fall of many syllables (in 


prosody) القَصم‎ 
Suppression d’une lettre (en prosodie); 
الى‎ 
Suppression Q@une lettre en ا‎ 
الوص‎ 


Suppression d’une syllable (en prosodie); 


Cutting a letter (in prosody) 
Cutting of a letter in prosody 


Suppression of a syllable (in prosody) 
. مه‎ ۱ 
Suppression d’ une voyelle; Suppression of 


العصب 


a vowel 


* 


# 


# 


#* 


*# 


¥ 


*# 


# 


* 


# 


*# 


# 


# 


3 


602 


601 
87 
86 


37 
283 


521 


406 


862 


1179 
1414 


1399 
1261 


968 


488 


504 
1525 


الجَوهر 
Substances supérieures (corps célestes et‏ 


esprits); Superior substances (heavenly 


bodies and spirits) الجواهر العلوية‎ 
Substitués; Substituted لادا ل‎ 1 
Substitution; Substitution الإبدال‎ 
Substitution, inversion; Subsfition, hester- 
on porteron, التبديل‎ 
Subtilisation; Subtilisation الإنضاج‎ 


Succession, hadith attribué ã un compa- 
gnon du prophète; Succession, hadith 
attributed to a companion of the Prophet 

التّواتر 
Succession,‏ 
الترادف synonymy‏ 


Sucement, onomancie, art dévinatoire; 


Succession, synonymie; 


Sucking, onomancy, fortune telling 


۹ ال‎ 
Suintement, exsudation, suage; OQozing, 
sweating, exudation العَرّق المدنى‎ 


اللواحق 
Suivant, ultérieur; Late, following, next,‏ 
اللاحق 
الفاعل 

Sultan du monde; Sultan of the world 
سلطان جهان‎ 


Supension de la transitivité d’un verbe, 


Suites; Sequences 


ulterior 


Sujet, agent; Subject, agent 


suspension du renvoi (Isnad); Supension 
of the transitivity of a verb, suspension of 
التعليو‎ 


Superficie, altération, art de prédire 


the reference (Isnad) 


I'avenir, voyance; Area, alteration, art of 
predicting the future, clairvoyance التكسير‎ 


Superficie, étendue; Area, space ةzlallا‎ 


¥ 


*# 


* 


#*# 


# 


* 


* 


# 


# 


# 


¥ 


* 


¥ 


¥ 


*« 


* 


RR 8 8 RE E م‎ oeeoeeuuuueeh 


۳Y 


134 


1612 


1670 


227 


213 


519 


348 


234 


1462 


1408 


Syllepse; Syllepsis شبيه الإشتقافق‎ 
Syllepse; Syllepsis مُختّمل الضدين‎ 
Syllepse; Syllepsis الإيهام‎ 
Syllepse; Syllepsis رديف المعنيین‎ 
Syllepse, paronomase; Syllepsis, 
paronomasia التورية‎ 
Syllepse, polysémie; Syllepsis, polysemy: 
ذو المعتيين‎ 


Syllepse, polysémie; Syllepsis, polysemy 


ذو الوجهين 

Syllogisme; Syllogism القياس‎ 
Syllogisme composé; Compound 
syllogism 5 القياسٌ المر‎ 


Syllogisme composé, polysyllogisme, so- 
rites d’Aristote; Composed syllogism, 
polysyllogism, Aristotelian sorites 
مَمْصول التتائج‎ 
Syllogisme composé, sorite; Composed 
syllogism, sorite موصول النتائج‎ 
Syllogisme, considération, tirer une le- 
الإعتبار‎ 
Syllogisme d’origine; Origin syllogism 
أصل القياس‎ 
Syllogisme par analogie; Syllogism by 
تنقيح المناط‎ 
Syncope (diastole et systole); Fainting 


البرّاده 


çon; Syllogism, consideration 


analogy 


(diastole and systole) 


Syncope, évanouissement; Syncope, 
fainting الإغماء‎ 
Synecdoque; Synecdoche المجاز‎ 


المشهور 

Synecdoque, langage métaphorique, de- 
vinette; Synecdoche, metaphoric lan- 
ء‎ 


اللغز 


guage, riddle 


* 


* 


* 


# 


* 


# 


*# 


# 


# 


# 


* 


* 


# 


* 


*«* 


1359 


905 


1486 


1132 


955 


955 


956 


954 


24 


1601 


130 


1413 


505 


1278 


153 


1506 


342 
1631 


Suppression (en prosodie); Suppression 
الکبل‎ 
Suppression, infixe; Cancellation, infix 
الرّحاف‎ 
Supprimé, rayé; Canceled, omitted 
المحذوف‎ 
الطرش‎ 
Surface entourée par deux cercles; Sur- 
السّطح‎ 
المطوق‎ 
Surfaces équivalentes ou semblables; 
Equivalent surfaces ةqبlشتnlا السطوح‎ 


Surfaces symétriques ou proportion- 


(in prosody) 


Surdité; Deafness 


face surrounded by two circles 


nelles; Symetric or proportional surfaces 
السطوح المتكافئة الأضلاع‎ 
Surface, superficie; Surface, area السطح‎ 
Surmenage, équisement; Fatigue elel! 
Surnaturel, prodige; Supernatural prodigy 
المَعونة‎ 
Surnom, métonymie; Surname, metonymy 
الكلية‎ 

Surnom, sobriquet; Surname, sobriquet 

القت 


Surplus, annexe, prolixité; Surplus, annex, 


الک يل 


Surplus, superflu, adverbe, participe; 


prolixity 


Surplus, superfluous, adverb, participle 
e 2 


الفضلة 
Surveillance, contrêle; Surveillance,‏ 
control‏ 
Surveillance, contrêle, observation; Sur-‏ 
المراقبة 
الىقاء Survie; Survival‏ 


Syllabe, strophe; Syllable, stanza المَمَظع‎ 


veillance, control, observation 


# 


* 


¥ 


#* 


# 


# 


# 


# 


#* 


# 


#* 


# 


# 


# 


¥ 


#* 


#* 


# 


۳A 


83 


1673 


74 
909 


728 


799 


314 


102 
1358 


1192 


681 


1672 


1794 


839 
1695 


1446 


Temps d’immaturité; Time of inmaturity 

الإبتداء الكُلّى 
Temps fixé, lieu de proscription; Ap-‏ 
pointed time, deadline place of‏ 
الميقات proscription‏ 
Temps, maintenant, présent; Time, now,‏ 
آن present‏ 
الرّمان Temps, moment; Time, moment‏ 
Temps, moment, durée; Time, moment,‏ 
الحين duration‏ 
Temps, siêcle, ãge, époque, éternité,‏ 
millénaire; Time, century, age, period,‏ 
الذَهْرِ eternity, millennium‏ 


Tenant-lieu; One who takes the place of 


0 


another البّدل‎ 
Terme, heure de la mort, destin; Tern, 
death time, destiny الأجل‎ 
' Terme majeur; Major term الكبر ی‎ 


Terrain, logis, mobilier, biens mobiliers 
ou immobiliers; Piece of land, site, 
dwelling, personal property or real estate 
العقار‎ 
Terre basse, périgée; Low earth, perigee 
الحضيض‎ 
Terre domaniale, domaine public; Public 
property, public domain, no man’s land 
ميان ديهي‎ 
Testament, legs; Testament, legacy 
الوَصِبّة‎ 


Tête, capital, sommet; Head, capital, top 
الراس‎ 

Texte; Text التَصَ‎ 

Texte, vocabulaire; Text vocabulary 


المَنّن 


* 


* 


# 


Kk 


* Synonymie; Synonymy التشکيیك‎ 7 
* Syntaxe, grammaire; Syntax, grammar 
الحو‎ 4 
* Synthèse, composition, combinaison; 
Synthesis, composition, combination 


3 الت ر کیب 


T 


* Table astronomique, horoscope; Astro- 
nomical table, horoscope الرّيح‎ 917 

* Table préservée, table divine; Preserved 
tablet, divine tablet الح المَحفوظ‎ 1415 

* Tache de rousseur; Freckles الکلف‎ 5 


* Taches sur la peau ou de rousseur; 


Freckle ارش‎ 3 

* Tact, habilité; Tact, smartness حسر‎ 
المَطلّب‎ 72 
* Talisman; Talisman الطلسم‎ 1138 


* Tamuz (Juillet dans le calandrier juif); 


Tamuz (July in Hebrew calender) ja: 508 


* Tangence, contiguité; Tangency, 
contiguity المماسّة‎ 4 

* Taverne; Tavern الخُرّابات‎ 0 

* Taverne; Tavern خمخانة‎ 5 


* Taxe aumoniêre, dîme, pureté; Charity 
tax, tithe, purety الزكوة‎ 7 
* Télépathie; 7elepathy  jيرطاخلا‎ ءlãتl|j‎ 24 


* Témoignage; Testimony السهادة‎ 1043 
* Témoin, exemple; Witness, example 

2 الشاهد 
309 بتکله Temple; Temple‏ * 
7 المَتّی Temps; Time‏ * 
1801 الرَفْت Temps; Time‏ * 


1562 


1593 


1551 


1599 


1592 


1501 


1443 
414 


1407 


582 


1573 
1080 


Tradition prophétique contestée; Dis- 


اله ,0 َ ب 


2 


puted prophetic tradition 
Tradition prophétique défectueuse; De- 


الا 


Tradition prophétique incontestée, nO- 


fective prophetic tradition 


toire; Undisputed prophetic tradition, 
المشهور‎ 


Tradition prophétique où tous les narra- 


notorious 


teurs sont mentionnés; Prophetic tradi- 


tion where all the narrators are mentioned 


المعنعّن 
Tradition prophétique problématique;‏ 
المعْضل Problematic prophetic tradition‏ 
Tradition prophétique qui a subi une‏ 
modification; Prophetic tradition which‏ 
المُذرَجْ 


Tradition prophétique, rapportée par 


suffered a modification 


Bukhari et Muslem; Prophetic tradition 

mentionned by Bukhary and Muslem 

المسفِق عليه 
الترجمة 


Trait d’esprit, ãme raisonnable ou pen- 


Traduction; Translation 


sante; Wirticism, soul, reason, stroke of 


0 


اللطيفة 


inspiration 
Traité des phrases divinatoires (art de 
prédire l'avenir ou de la bonne aventure 
avec les lettres des alphabet), onoman- 
cie; Textbook of devinatory sentences (art 
of telling the future or the good fortune 
وت‎ 
الجمل‎ 

الكبير 


Traitement, conduite, transaction; Treat- 


المعاملة 


الصدفة 


with the letters of the alphabet) 


ment, conduct, transaction 


* Transaction; Deal 


682 


1231 


1143 


445 


535 
1241 


610 


1141 
1413 


1141 


30 


1131 


527 
743 


1436 


500 


Théodicée, attribution de toute perfec- 
tion ã Dieu et de tout mal ã homme; 


Theodicy, attribution of every perfection to 


3 


j :‏ 
عَهد الربوبية 

Théologie rationnelle musulmane; Mos- 
علم النظر‎ 
و | للاستدلال‎ 
Tibath (mois du calendier juif); Tibath (a 


Tichri (octobre dans le calandrier juif); 


God and every misdeed to man. 


lem rational theology 


month in Hebrew calender) 


Tishri (october in Hebrew calender) 


a" 


سری 
Tir mah (mois persan); Tir mah (Persian‏ 


تیره ماه month)‏ 


العُنوان 
Total, résultat, produit, reste; Total‏ 
الخال 


Touba (mois égyptien); Tuba (Egyptian 


طوبی 


Toucher, contact; Touch, contact اللمس‎ 


Titre; Title 
result, product, remainder 
month) 


Toufsanj Ay (mois turc); Tufsanj Ay 
(Turkish month) طوفسنج آي‎ 
Tour, constallation, signes du zodiaque; 
ا‎ 
الطرد‎ 
والس‎ 


Touth (mois égyptien); Touth (Egyptian 


ِ 
* 


بوت 
الحرّف 
Tradition du prophète abandonnée;‏ 


Abandonded prophetic tradition mg لتر‎ 


Tower, constallation, Zodiac 


Tous les aspects; AJl aspects 


month) 


Toux; Cough 


Tradition, imitation; Tradition, imitation 


القّلد 


# 


3# 


f 


929 


1413 


1779 
741 


1119 
307 


السَبَل 
Trouvaille, objet trouvé par terre; Find-‏ 


2 
ر 


ing, waif, find اللقطة‎ 


Tuméfaction, renflement; Tumefaction, 
الررم‎ 


2 
Tumeur, abcès; Tumour, abscess الخرَ اج‎ 


swelling 


Tumeur qui se forme sous la langue; 
Tumour under the tongue ùludÜا ضفدع‎ 


Tyran, déspote; Tyrant despot  jغlبزl‎ 


* 


* 


U 


1631 
780 


250 
1314 


607 


110 


36 


535 


575 


575 


Ulcération; Ulcerous 


ا 
الدييلة Ulcère, abcès; Ulcer, abcess‏ 

Ulcère phagédénique; Phagedena ulcer 
الأكلة‎ 
القَرْحة‎ 
Un douzièême d’un jour, temps; One 
چاخ‎ 


الأخدية 


Ulcère, plaie; Ulcer, sore 


twelfth of a day, time 
Unicité; Unicity 

Unification, calembour, paronomase; 
Unification, pun, paronomasia التَجُنيس‎ 
Union avec division (figure de rhétor- 
ique); Union with division (rhetoric 
الجَمْع مع التفسيم‎ 


Union avec séparation et division (figure 


figure) 


de rhetorique); Union with separation 
and division (rhetoric figure) الجمع مع‎ 

التفريق والتقَسيم 
Union avec séparation (figure de rhétor-‏ 
ique); Union with separation (rhetoric‏ 
الجخ مع اربق 


Union, conjonction de deux astres, visite 


figure) 


des lieux saints et pélérinage; Union, 


* 


* 


* 


720 


945 
106 


145 


1725 


1036 


1179 


1161 


1041 


1041 


1452 


1041 


1041 


379 


561 


1757 


33 
1171 


Transfert d’une créance sur un tiers; 

Transference of a debt to a third لخر اة‎ 

Transfiguration; Transfiguration سرائر‎ 

الربوبية 

Transformation; Transformation aillYY| 
Transformation; Transformation 

اللإستخالة 

Transmission, transcription, traduction; 


Transmission, transcription, translation 


Transparent; Transparent 
Transpiration sueur, arack (boisson); 
العَرّق‎ 
Très célêbres Abdullahs; Most famous 


Abdullahs العبادلة‎ 


9 
مَل 
العروس 


e 
Triangle isocèle; Isoseles triangle JaJ 


Transpiration, arack (drink) 


Triangle droit; Right triangle 


المأمو نی 
Triangle, jus de raisin; Triangle, grape‏ 
المنلك Juice‏ 


ره ك 
0 


١ 
الجماري‎ 
Triangle sphérique droit; Right spherical 


Triangle scalène; Scalene triangle 


9 


triangle الشكل المغني‎ 
Triangulation, trinité; Triangulation, 
trinity السُليث‎ 


Tribut, capitation, impût financier; Tri- 
الجزية‎ 


Tristesse, chagrin, allégresse, joie, pas- 


bute, capitation, tax 


sion; Sadness, sorrow, joy, passion J> j| 
إيهام العكس‎ 
ا‎ 


Trouble de la vue; Trouble of the sight 


Tromperie; Deceit 


Trêne; Throne 


# 


# 


3# 


3# 


# 


1619 


506 


136 


136 
311 


1472 


1657 
809 


552 
38 
1681 


985 
106 
1056 
780 
354 


1505 


1244 


3 


* Utile, significatif; Useful, significative 
المفيد‎ 
* Utilité, jouissance, faire le pélérinage et 
la «umra» en un seul voyage; Utility, 
enjoyment, going on the pilgrimage and 


النّمتع 


the «umra» in one travel 


Vv 
القيمة‎ 


e 


* Valeur; Value 
* Valeur de bail; Ad valorem, lease value 
القيمي‎ 
* Vapeur; Steam البْخار‎ 
* Variable, déclinable; Declinable, variable 
المجرى‎ 
* Variable, déclinable; Variable, declinable 
المنْصرف‎ 
0 الو‎ 


* Variole, petite vérole; Smallpox, variola 


* Varice; Varix 


الجذري 

* Veau d'un an; One year calf التبيع‎ 
* Végétal; Vegetable الات‎ 
* Veille, vigilance; Wakefullness, 
watchfulness لسهَرِ‎ | 

* Veine cave; Vena cava اجرف‎ 
* Vent de est; Wind of the east lll 


ت 
الدبور 


البيع 
Vente ã pourcentage fixe; Sale with fixed‏ * 
المرابحة 
Vente ã terme, prêt sans intérêt; Forward‏ * 


العينة 


ا 


* Vent d’ouest; West wind 


* Vente; Sale 


percentage 


sale, loaning without interest 


* Vente au hasard de époque antéislami- 


que; Sale by chance dated from the pre- 


1313 


55 


100 


576 
91 


528 


1265 


1773 


271 


130 


136 


545 
1419 
1028 


491 


1179 
971 


conjunction of two stars, visit of holy 
القران‎ 


Union de Punion (cumul de Punion et de 


places and pilgrimage 


la séparation); Union of the union 
ت‎ 


Union, détermination, voisinage; Union, 


(gethering union and separation) 


determination, neighbourhood الإجتماع‎ 
Union du semblable et du différent 
(figure rhétorique); Union of the same 
and the different (rhetoric figure) جمع‎ 
المَؤتلف والمختلف‎ 

الإتحاد 
Union, monothéisme, unicité; Union,‏ 
التّؤحيد 
Unique,‏ 
القرائد 


Unité, unicité; Uniby, unit union ةذخjأ|‎ 


Union, fusion; Union 


momotheism, unicitly 
Uniques, incomparables; 


incomparable 


Universale; Universale ةıرlبتعîل! الأمو ر‎ 
الكل‎ 
Universel, général; Universal general 
ورك‎ 
الكلى‎ 


livre général, 


Universel; Universal 


Universel, unificateur, 
concision, rassembler, collecteur; Uni- 
versal, unifying, general book, concision, 
gathering, collector 
Univoque; Univocal 
Urticaire; Urticaria 
Uruscopie (determination de la densité 
de I'urine); Uruscopy (determination of 
التصيرة‎ 


Usage, coutume, tradition, convention; 


the density of urine) 


90 5 ت‎ 
Use, custom, tradition, convention العف‎ 


السماعي 


Usuel, oral; Usual, oral 


# 


# 


* 


# 


#* 


#* 


1470 
474 


1752 


693 


402 


392 


688 


1070 


691 


690 


682 


684 
543 


834 


1752 


15 
426 


Verbe transitif,; Transitive verb j المجاو‎ 
Verbe transitif; Transitive verb التّعدڏي‎ 
Verbe transitif, réalité, réel, effectif; 
Transitive verb, reality, real, effective 
الو اقع‎ 
Verdict, jugement, gouvernement, POU- 
voir; Verdich judgement, government, 
power الحكم‎ 
Vérification des preuves; Verification of 
proofs التدقيق‎ 
Verification, réalisation, manifestation 
divine; Verification, realization, divine 
manifestation التحقيو‎ 
Vérité des véêrités, le soi unique et 
universel; Truth of truthes, unique and 
universal self حقيقة الحقائق‎ 
Vêrité, justesse; Truth, correctness 
الصدق‎ 
Vêérité linguistique, justesse linguistique; 
Linguistic truth, linguistic justness ةa4aخلا‎ 
اللغوية‎ 
Vêrité rationnelle; Rational truth ةقêخلiا‎ 
Vérité, réalité, droit, certitude; Truth, 
reality, right, certainty الحى‎ 
Vêrité, sens propre; Truth, true meaning 
الحقيقة‎ 
Verrue; Wart, verruca الو ل ل‎ 
Vers ãچ‎ double rime; Line with double 
rhyme ذو القافيتين‎ 
Vers complet et entier; Complete line 
الو افي‎ 
Verset, signe; Verse, signe الآية‎ 


Versification; Versification ترکیب بند‎ 


# 


Islamic epoch المنابذة‎ 6 
Vente ã un prix inférieur au prix de coût; 

Sale under the coast price الوّضيعة‎ 0 
Vente en bloc; Wholesale, deal isl المز‎ 1518 
Vente par attouchement; Sale by touching 

9 الملامَسة 
1016 الشرَّط Vent favorable; Favourable wind‏ 


Vent, gaz, panaris; Wind, air, gas, whitlow 


0 الریح 
Vent, raison, intellect; Wind, reason,‏ 
4 العَقٌل intellect‏ 


Ventre, abdomen; Stomach, abdomen 
الجُوف‎ 1 
Verbe, action; Verb, deed, action اليغل‎ 1280 
Verbe au passif; Passive verb فعلٌ ما لم‎ 
يسم فاعله‎ 1 
Verbe composé de 3 consonnes; Verb 
composed of three consonants الاد ٿي‎ 539 
Verbe déclinable, variable; Declinable 
verb, variable المتَصَرّف‎ 1 
Verbe défectif; Defective verb المعتل‎ 1575 
Verbe defectif, inachevé, imparfait; De- 
fective verb, unaccomplished, imperfect 
الناقص‎ 0 
Verbe dérivé; Derivative verb المطابق‎ 1564 
Verbe intransitif; Intransitive verb القاصر‎ 1295 
Verbe qui montre le radical d’un autre 
verbe; Verb which shows the radical of 
another one المُغالبة‎ 1602 
Verbe renferment deux lettres faibles 
(voyelles); Verb including two weak letters 
(vowels) اللففف‎ 1412 


Verbes particuliers; Particular verbs 


5 المَحصوص 


#* 


€۳ 


1759 
1405 
1752 


886 


123 


114 


432 
1685 


1134 


1553 


Visage, existence, notable; Face, exis- 
الوجه‎ 
اللزوجة‎ 
الواقعة‎ 
Vision, rêverie, fantasme, rêve; Vision, 
الرؤيا‎ 
Visite d’un lieu peuplé, visite des lieux 


tence, notable 
Viscosité; Viscosity 


Vision, don; Vision, donation 
reverie, fantasm, dream 


saints (Mecque); Visit of an inhabited 


a 


place, visit of holy places (Makka) öَعأا‎ 


Vivification, résurrection; Vivification, 
الإحياء‎ 
Vocalisation de la «hamza»; Vocalization 


التسهيإ 
التّذر 


resurrection 


of the «hamza» 
Voeu; Vow 


Voie brûlée; Combust way 


Voile; Veil الخمار‎ 
Voile, cloison, diaphragme; Veil barrier, 
diaphragm الحجاب‎ 
Voile, masque; Veil mask الصداء‎ 
Voile, obstacle; Veil obstacle الثقاب‎ 
Voiles, rideaux; Veils, curtains رئأlتۃdl‎ 
Voisin; Neighbour الجار‎ 


الصّوت 


Voix passive; Passive voice معو ل ما لم‎ 


Voix; Voice 


يسم فاعله 

Vol; Theft الأخحذ‎ 
Vol; Theft السّرقة‎ 
Volontaire; Volontay ا‎ 
Volonté; Will الإإرادة‎ 
Volonté; Will المشيئة‎ 
Volume; Volume الحجم‎ 
Vomissement; Vomitting الإإاستفر ع‎ 


Vomissement, suppression de la copule; 


* 


# 


* 


# 


# 


¥ 


# 


«* 


# 


# 


# 


#* 


* 


# 


# 


# 


# 


# 


#* 


# 


# 


# 


* 


1710 


1559 


1281 


808 


941 
1192 


1402 


123 


1672 


286 
898 


Versification de la prose; Versification of 


تم اثر 


the prose 


Vers libre; Blank or free verse تَaضaلا‎ 
Vertêèbre, paragraphe; Vertebra, 
paragraph الفقر ة‎ 


Vertige, étourdissement, mal de mer; 
Vertigo, blackout, dizziness, seasickness 
الذرّار‎ 
Verttige, tournoiement, trouble de vue; 
Vertigo, whirling, trouble of the sight 
السَدَرِ‎ 
Vertu, chasteté; Vertue, chastity العفة‎ 
Vêtement, habit, équivoque, confusion; 


Dress, wearing, ambiguity, confusion 


الس 


Vêtement, habit, robe, dévoilement, 


manifestation; Dress, clothes, robe, un- 

الرّداء 
o2‏ 

العمرى 


veilling, manifestation 


Viager; For life 


Vie; Life الخيوة‎ 
Vie; Life زندگی‎ 
Vieil homme; Old man پبر‎ 


Vieille femme, vieillard; Old woman, old 
man العجو ر‎ 
Vierge; Virgin 
ا‎ 
Vil, ignoble, bon marché; Mean, vile, 

الحُسيس 
الجُمْهُوري 


Vin, goût, jouissance, joie; Wine, taste, 


Vignoble, olivaie; Grapevine 


cheap 


Vin capiteux; Heady wine 


enjoyment, joy مي‎ 
Violation, infãmie, perfidie; Violation, 
perfidy الإهانة‎ 
Visage; Face روي‎ 


# 


# 
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Vomiting, suppression of the copula Z 
التحليل‎ 392 ` + zenith; Zenith الان‎ 
* Vomissement, vidage; Bringing up * Zénith, apogée; Zenith, apogee البعْدُ‎ 
الأبعد 6 الاسێظهار‎ 1 
* Voyage; Journey, travel السفر‎ 956 | * Zénith de la Mecque; Zenith of the Mecca 
* Voyageurs vers Dieu; Travellers toward سَمُتُ القبلة‎ 3 
God الجَتائب‎ 587 | * Zénith, puissance zodiacale d’un astre; 
* Voyelle a brève; Short vowel a القَنح‎ 1263 Zenith, zodiacal force of a star jlji! 84 
* . و“‎ 
* Voyelle de la rime; Vowel of the rhyme Zeugme; Zeugma الوفتنان‎ 5 
1 Ea 
02د الإشباع‎ Zodiaque; Zodiac e يقة‎ : 1134 
و‎ * Zodiaque; Zodiac ةا‎ 1361 
* Voyelles; Vowels کل 2 9 المصوتة‎ 
* Zodiaque; Zodiac مخدد الجهات‎ 6 
* Vue, considération, méditation, position, 1 1 فور‎ 
* Zodiaque; Zodiac الممثل‎ 4 
pensée, réflexion; Sight vision, consid- 
* Zodiaque; Zodiac دائرة البر وج‎ 6 


eration, meditation, position, thought, 


reflection النظر‎ 4 


*# 


Zodiaque, horoscope; Zodiac مجری‎ 
الشمس‎ 3 

Zone, région; Zone, region الإقليم‎ 247 

Zone, zodiaque; Zone, zodiac المنطقة‎ 165 


# 


Vue, vision; Witnessing, seeing ةدaاشallا‎ 1545 


# 


8 


Y 


* Yatinj-ay (mois turc); Yatinj-ay (Turkish 
month) يتنج آي‎ 2 


English Index 


959 
935 


962 


1772 


222 


1118 


778 


1801 


1567 


112 


1105 
1472 


831 


Abortion, descendant, epilepsy; Avorte- 
السقوط‎ 
السحَج‎ 


Absence of vowel, immobilitiy; Absence 
السكون‎ 


Absolute general proposition; Proposi- 


ment, descendant, epilepsie 


Abrasion; Abrasion 


de voyelle, immobilité 


tion absolue generale الؤجودية‎ 
Absolute meaning; Au sens absolu 
الإطلاق‎ 


Absolute necessary proposition; Proposi- 
tion nécessaire absolıue ةãlطۈkئ\ الضرو رية‎ 
Absolute proposition, assertoric or cate- 
goric judgement; Proposition absolue, 
الدائمة المطلقة‎ 
Absolute temporary proposition; Propo- 
الرَيبة‎ 


Absolute, unconditional, whole number; 


jugement categorique 
sition absolue temporaire 


Absolu, inconditionng, nombre entier 
المُطلق‎ 
Abstinence, chastity; Abstinence, chasteté 
الإخحصَان‎ 
Abstinence, fast of three days; Absti- 


nence, jene de trois jours Jl صَوْمٌ الو‎ 
Abstract; Abstrait المجرّد‎ 
Abstract proposition; Proposition 
abstraite الذهُنية‎ 


Abundant water, emanation; Eau abon- 
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287 


119 


119 


1436 


740 


422 


1737 


81 


1119 


91 


91 


1800 
256 


A 


1st, 2nd, 4th, 7e, 10th letters; le, 2e, 4e, 


7e, 10e lettres اوتاد زمام‎ 
2nd parallax; 2e parallaxe اللإختلاف‎ 
الثا ني‎ 

3rd parallax; 3e parallaxe الإاختلاف‎ 
الثالث‎ 


Abandonded prophetic tradition; Tradi- 
المتروك‎ 


Abandon, desertion; Abandon, ldchage 


tion du prophete abandonnée 


الحّذّلان 

Abandonment, desertion; Abandon, 
delaissement لرك‎ ۱ 
Abandonment, leaving, separation; 


Abandon, delaissement, separation 


الجر والهجران 


Aban (octobre); Aban (Octobre) ابان‎ 
Aberration, distraction;  Egarement, 
aberration الصلال‎ 


Abib (Egyptian month); Abib (mois 
egyptien) أبيب‎ 
Abiqui (Egyptian month); Abiqui (mois 
أبيقي‎ 
Ablution, cleanliness; Abluftions, propreté 
الؤضوء‎ 
الإلغاء‎ 


égyptien) 


Abolition; Abolition 
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743 


1151 


427 


1514 


1711 


1624 


1552 


1631 


1508 
912 


124 
308 


136 


495 
1146 


three); Addition de quelques lettres (une, 


الخْزْم 


Additional being, extra existence; Etre 


deux ou trois) 


supplémentaire, existence surajoutée الظل‎ 
Addition of a letter at the end of a 
rhyme; Addition dune lettre û la fin de la 
التسبيغ‎ 
Adherent, follower, disciple novice; As- 
المريد‎ 
Adjective, attribute, qualification, attri- 


Adjectif, 


rime 


pirant, disciple, novice 


butive; attribut, epithéete, 
اله‎ 


Admitted, admitted prophetic tradition, 


qualification 


admitted premisses; Accepté, admis, 
tradition prophétique acceptée, premisses 
المَمَبُول‎ 


Admitted premisses or conventional; 


admises 


Premisses admises ou conventionnelles 

المشهر رات 
Admitted propositions, presumed propo-‏ 
sitions; Propositions admises, proposi-‏ 
المَقُرونة بالقّران 
Adolescent, teenager; Adolescent, pubere‏ 
المراهق 
الرّنا 
Adultery, prostitution, debauchery; Adul-‏ 
الفسوق 
البالغ 

Ad valorem, lease value; Valeur de bail 


القيمي 


tions presumées 


Adultery; Adultêre 


têre, prostitution, debauche 


Adult, of age; Adulte, majeur 


Advance, precedence, priority, develop- 
ment; Devancement, anteriorite, priorité, 
التَمَدم‎ 
الظرّف‎ 


developpement 
Adverb; Adverbe 
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534 


1455 


1171 


1179 


1605 


241 


1110 


1700 


1607 
392 


1362 


391 


Acceding to the rank of ruler; Accês au 


الَوْلِية 


Acceleration, immediate execution of a 


dante, emanation 
pouvoir, avênement 


divorce; Acceleration, execution imme- 
diate du divorce 
Accent; Accent 
Lettre 
الدخيل‎ 
الركة‎ 


Acceptance of the point of view of the 


Accentuated letter 


(prosody); 


accentute (prosodie) 


Accentuation; Accentuation 


adversary; Acceptation du point de vue de 
مجاراة الحْصم‎ 
العرض‎ 
العَرضي‎ 
Accident, separated, abstract; Accident, 


P'adversaire 
Accident; Accident 


Accidental; Accidentel 


separ, abstrait المفار ف‎ 
Accomplishing he prayer, installation; 
Accomplissement de la pniere, 
installation الإقامة‎ 
Accuracy, exactitude; Exactitude الصبط‎ 


mood; 
ت‎ 


النْصَب 
Accusative, figure in geomancy; Accusa-‏ 
الحَفتوح 
التحميض 
Acquisition, gain; Acquisition, gain‏ 
الكشْب 
Acquisition of science; Acquisition de la‏ 
التخصيل 
Acquittal, settlement, discharge; Acquit-‏ 
الدّرك 
الآدم 


Adding of some letters (one, two or 


Accusative case, subjuncctive 


Accusatif, verbe au subjonctif 


tif, figure en geomancie 


Acifidication; Acidification 


science 


tement û echéance 


Adam, swarthy; Adam, basané 
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4۷ 


1499 


1361 


1163 


1157 


26 


1164 


123 


250 


1233 


1180 


289 


142 


306 


347 


346 


323 


307 


Concordance de deux traditions 
prophétiques المدبّح‎ 
Air mass, atmospheric mass; Masse dair, 
masse atmospherique گر ة البُخار‎ 
Al-Abidiyya (sect); Al-Abidiyya (secte) 
العبيدية‎ 
Al-Adhiriyya (sect); Al-Adhiriyya (secte) 
العاذرية‎ 


Al-Afdal (prosody); Al-Afdal (prosodie) 
الأفضل‎ 
A!-Ajarida (sect); Al-Ajarida (secte) 
العجاردة‎ 
Al-Akhnassiyya (sect); Al-Akhnassiyya 
(secte) الأحنستة‎ 
Al Akmal (prosody), more perfect; Al- 
Akmal (prosodie), plus parfait ا مَل‎ 
Al-Amrawiyya Al-Amrawiyya 
العمروية‎ 
Al-Arid (prosodic metre); Al-Arid (mêtre 
العريض‎ 
Al-Awliyaiya (sect); Al-Awliyaiya (secte) 
الأوليائية‎ 


Al-Azariqa (sect); Al-Azariqa (secte) 


(sect); 


(secte) 


en prosodie) 


الأزارقة 

Al-Babakiyya (sect); Al-Babakiyya (secte) 

البابكية 

Al-Bahchamiyya (sect); Al-Bahchamiyya 

(secte) البهسّمية‎ 

Al-Bananiyya (sect); A4l-Bananiyya (secte) 

Al-Barghouthiyya (sect); Al-Barghou- 

thiyya (secte) البرغوثية‎ 
AI!I-Batiniyya (sect); Al-Batiniyya (secte) 

الباطنية 
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1701 


1419 
1255 


1664 


1481 


1664 


372 


1449 


1669 


902 


976 


1160 


1183 


1399 


151 


1661 


283 


532 


97 


Advice, devotedness, sincerity; Conseil, 


اللصيحة 


devouement, sincerité 
Affability, devotion; Affabilite, devotion 

المؤانسة 
غمکسار 


Affectionate, beloved; Afectueux, bien- 


Affected; Affigé 
aimé مهربان‎ 
Affection, attachment, inclination, love; 
Affection, inclination, charit, amour, 
attachement المحبة‎ 
Affection, love; Affection, amour js 
Affirmation, assertion, corroborration; 


Affirmation, assertion, corroboration 


التأكيد 

Affirmative, positive; Affirmatif, positif 
المت‎ 
Affirmative proposition; Proposition 
affirmative المَو جبة‎ 


Affix, infix; Affixe, infixe 


الزائد 
الس 
العايل 


Agnates (relatives through the father’s 


Age; Age 
Agent; Agent 


side); Proches parents paternels, agnats 


العصبة 

Agnosticism, scepticism; Agnosticisme, 

scepticisme اللاأذر ية‎ 
Agreeable pleasant; Agreable, plaisant 

المستَحب 

Agreed oath; Serment accepté المنعقدة‎ 

Agreement; Accord الانعقاد‎ 

Agreement; Accord, concordance النَوْفيق‎ 

Agreement, concord; Accord, 

concordance ۴ لإتفا‎ ۱ 


Agreement of two prophetic traditions; 
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618 


1740 


721 


1161 


80 


114 


257 


260 


176 


17 


200 


222 


566 


544 


600 


587 


544 


mystique) الحبية‎ 
Al-Hudhayliyya (sect); Al-Hudhayliyya 
الهذيلية‎ 
Al-Huriyya (sect); Al-Huriyya (secte) 
الحورية‎ 
Al-Ibadiyya (sect); A4l-Ibadiyya (secte) 
العبادية‎ 
Al-Ibadiyya (sect); Al-Ibadiyya (secte) 
الإباضبة‎ 
Al-Ikhbariyya (sect); 4l-Ikhbariyya (secte) 
الإخبارية‎ 


(secte) 


Al-Ilhamiyya (sect); Al-Ilhamiyya (secte) 
الإلهامية‎ 
Al-Imamiyya (sect); Al-Imamiyya (secte) 
الإمامية‎ 
Al-Is haquiyya 
الإسحاقية‎ 
Al-Iskafiyya (sect); Al-Iskafiyya (secte) 
الاشكافية‎ 


Al-Is’haquiyya (sect); 


(secte) 


Al-Iswariyya (sect); Al-Iswariyya (secte) 
الإسوارية‎ 
Al-Itrafiyya (sect); Al-Itrafiyya (secte) 
الأطرافية‎ 
Al-Ja’fariyya (sect); Al-Ja fariyya (secte) 
الجَعفرية‎ 
Al-Jaheziyya (sect); 4I-Jaheziyya (secte) 
الجاحظية‎ 
Al-Jahmiyya (sect); Al-Jahmiyya (secte) 
الجهمية‎ 
Al-Janahiyya (sect); Al-Janahiyya (secte) 
الجتاحية‎ 
Al-Jarudiyya (sect); Al-Jarudiyya (secte) 
الجارودية‎ 
Al-Jarudiyya (sect); 4l-Jarudiyya (secte) 
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*# 
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*# 
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€۸ 


397 


313 


36 


309 


827 


1253 


1249 


608 


625 


682 
617 


715 


678 


1740 


1741 


Al-Bayhachiyya (sect); A41-Bayhachiyya 


(secte) البيهشية‎ 
Al-Bidaiyya (sect); Al-Bidaiyya (secte) 
البدائية‎ 
Al-Bishriyya (sect); Al-Bishriyya (secte) 
البشرية‎ 
Al-Butriyya (sect); Al-Butriyya ei 
البثرية‎ 
Al-Dhammiyya (sect); Dhammiyya (secte) 
الذمية‎ 
Al-Ghassaniyya (sect); Al-Ghassaniyya 
(secte) الْسّانية‎ 
Al-Ghorabiyya (sect); A4l-Ghorabiyya 
(secte) الْر أبية‎ 
Al-Habitiyya (sect); Al-Habitiyya (secte) 
الخابطية‎ 
Al-Hadabiyya (sect); Al-Hadabiyya 
(secte) الخدبية‎ 
Al-Hafsiyya (sect); Al-Hafsiyya (secte) 
الحمُصِية‎ 
AI-Haliya (sect); Al-Haliya (secte) ةıllخÜا‎ 
Al-Hamziyya (sect); Al-Hamziyya (secte) 
الحَمْربة‎ 
Al-Harithiyya (sect); A4l-Harithiyya eê) 
الخار ية‎ 
A!I-Hashwiyya (sect);  Al-Hachwiyya 
(secte) الحشو ية‎ 
AI-Hazaj (metre in prosody); A1-Hazaj 
(mêtre en prosodie) الهج‎ 
AI-Hazimiyya (sect); A4l-Hazimiyya (secte) 
الخازمية‎ 
AI-Hichamiyya (sect); Al-Hichamiyya 
(secte) الهشامية‎ 


Al-Hubbiyya (sect); A4l-Hubbiyya (secte 
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۰4۹ 


154 


1605 


1489 


1490 


1595 


1656 


1510 


1532 


1435 


1443 


1443 


1682 


1682 


1700 


1704 


1315 


Muchakel (mêtre en prosodie persane) 


المشاكل 
Al-Mughiriyya (sect); A4l-Mughiriyya‏ 
المغير ي (secte)‏ 
Al-Muhakimiyya (sect); A GR‏ 
المحكمية (secte)‏ 
Al-Muhammara (sect); Al-Muhammara‏ 
المحمَر ة (secte)‏ 
Al-Mumariyya (sect); A4I-Mumariyya‏ 
المعمر ية (secte)‏ 
Al-Munsareh (prosodic metre); Al-Mun-‏ 
المنسر ح sareh (mêtre en prosodie)‏ 
Al-Murjia (sect); AI-Murjia (secte)‏ 
الُرجتة 
Al-Mustadrika (sect); AI-Mustadrika‏ 
المستذر کة (secte)‏ 
Al-Mutajahiliyya (mystic sect); AI-Muta-‏ 
المتجاهلية jahiliyya (secte mystique)‏ 


Al Mutakassiliyya (mystic sect); A/ 

Mutakassiliyya (secte mystique) 
المتكاسلية‎ 

Al Mutaqareb (metre in prosody); Al 


Mutaqareb (metre de la prosodie) 


المتقارب 
AlI-Najdat (sect); AI-Najdat (secte)‏ 
التجدات 
Al1-Najjariyya (sect); A4I-Najjariyya (secte)‏ 
النجارية 
Al-Nassriyya (sect); Al-Nassriyya (secte)‏ 
النصرية 
Al-Nazzamiyya (sect); Al-Nazzamiyya‏ 
اللَظّامية (secte)‏ 


A!l-Qarib (metre in prosody); Al-Qarib 


القريب 


(metre en prosodie) 
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548 


1367 


1358 


761 
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767 


744 


1362 


1574 


1503 


1479 


1637 


1595 


1658 


167 


1523 


الجارودية 
A!-Jubaiyya (sect); Al-Jubaiyya (secte)‏ 
Al-Kabiyya (sect); Al-Kabiyya (secte)‏ 
الكعْبية 
Al-Kameliyya (sect); Al-Kameliyya (secte)‏ 
الكاملية 
Al-Khalfiyya (sect); A4I-Khalfiyya (secte)‏ 
الخلفية 
Al-Khatabiyya (sect); Al-Khatabiyya‏ 
الحطابية (secte)‏ 
Al-Khayyatiyya (sect); A4l-Khayyatiyya‏ 
الحْبّاطية (secte)‏ 
A!l-Khazmiyya (sect); Al-Khazmiyya‏ 
الخزمية (secte)‏ 
Al-Kiramiyya (sect); 4l-Kiramiyya (secte)‏ 
الكرامية 
AlI-Mabadiyya (séct);  Al-Mabadiyya‏ 
المعبدية (secte)‏ 
Al-Madid (metre in prosody); AI-Madid‏ 
المديد (mêtre en prosodie)‏ 
Al-Majhuliyya (sect); Al-Majhuliyya‏ 
المجهولية (secte)‏ 
Al1-Makramiyya (Sect); Al-Makramiyya‏ 
المكرمية (secte)‏ 
AI-Malumiyya (sect); A/-Malumiyya‏ 
المعلومية (secte)‏ 
AlI-Mansuriyya (sect); AI-Mansuriyya‏ 
الملصورية (secte)‏ 
Al Maymuniyya (sect); A4/-Maymuniyya‏ 
الميمو نية (secte)‏ 
Al-Mizdariyya (sect); Al-Mizdariyya‏ 
المزدار ية (secte)‏ 


Al-Muchakel (metre in prosody); A4l- 
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1565 
1184 


1131 
426 


1098 
472 
473 


* Al-Thumamiyya (sect); Al-Thumamiyya 
الثمَامية‎ 
* Al-Thumaniyya (sect); Al-Thumaniyya 
الومنية‎ 
Al-Tunj (Turkish month); Al-Tunj (mois 
انح‎ 
Al-Wafir (metre in prosody); A4l-Wafir 
الوافر‎ 
AI1-Waqifiyya (sect); 4l-Wagifiyya (secte) 
الواقفية‎ 
Al-Wasseliyya 
الواصلية‎ 
Al-Yazidiyya (sect); Al-Yazidiyya (secte) 
اليزيدية‎ 
Al-Yunissiyya (sect); Al-Yunissiyya (secte) 
اليونسية‎ 


Al-Zafaraniyya (sect); Al-Zafaraniyya 


(secte) 


(secte) 


# 


turc) 


# 


(mêtre en prosodie) 


# 


# 


Al-Wasseliyya (sect); 


(secte) 


*# 


#¥ 


# 


(secte) الزعفرانية‎ 
* Al-Zaramiyya (sect); Al-Zaramiyya 
(secte) الرّر امية‎ 


# 


Al-Zaydiyya (sect); Al-Zaydiyya (secte) 
الريدية‎ 

Al-Zirariyya (sect); Al-Zirariyya (secte) 
الررارية‎ 
Alarmer, perfect spiritual guide; Avertis- 
المطرب‎ 
العضادة‎ 
الطرد‎ 
والس‎ 
التسامح‎ 
Alliance by women; Alliance par les 
الور‎ 
Alliteration; Allitération تضمين المردو ج‎ 


التظهير 


¥ 


# 


seur, guide spirituel parfait 
Alidade; Alidade 


# 


# 


All aspects; Tous les aspects 


# 


Allegory; Allegorie 


*# 


femmes 


¥ 


# 


Alliteration; Alliteration 


875 


923 


927 


969 


1055 


1096 


954 


1048 


1052 


1042 


1033 


1079 


971 


976 


1142 


57 


543 


Al-Rawafed (sect); Al-Rawafed (secte) 
الررافض‎ 
Al-Sabaiyya (sect); Al-Sabaiyya (secte) 
Al-Sabiyya (sect); Al-Sabiyya (secte) 
Al-Salafiyya (sect); Al-Salafiyya (secte) 
السلفية‎ 
Al-Salihiyya (sect); Al-Salihiyya (secte) 


Al-Salitiyya (sect); Al-Salitiyya (secte) 


2 


الصّليتية 


AI-Sarih (prosodic metre); Al-Sarih 
i 
السر یع‎ 


Al-Shaibaniyya (sect); AI-Chaibaniyya 


(mêtre prosodique) 


(secte) لسا نية‎ ۱ 
AI-Shaitaniyya (sect); Al-Chaitaniyya 
(secte) السيطانية‎ 


Al-Shamrakhiyya (sect); Al-Chamrak- 
السّمُراخية‎ 
Al-Shouaibiyya (sect); Al-Chouaibiyya 


Al-Sufriyya (sect); Al-Sufriyya (secte) 


الصفرية 


AlI-Sulaimaniyya (sect); Al-Sulaimaniyya 


hiyya (secte) 


(secte) 


(secte) السليمانية‎ 
Al-Sumaniyya (sect); Al-Sumaniyya 
(secte) لسمنية‎ ۱ 


AlI-Tawil (prosodic metre); AlJ-Tawil 
الویل‎ 
Al-Tha'’aliba (sect); Al- Tha’ aliba (secte) 

التعالبة 
Al-Thaubaniyya (sect); Al-Thaubaniyya‏ 


اللّوبانية 


(mêtre en prosodie) 


(secte) 


#* 


#* 


# 


# 


# 


* 


* 


# 


# 


# 


# 


¥ 


* 


*# 


# 


x 


+ 


۰01 


671 
445 


968 


665 


765 


1640 


1254 


822 


903 
728 


1171 
1381 

254 
1488 


1291 


17 


1691 


36 


274 


511 


o مش‎ 


حسن القِياس 
ا 


Ancestors, old, ancients, predecessors; 


Anatomy; Anatomie 


Ancéires, anciens, predecesseurs لأف‎ 


Ancestry, nobility, nobleness; Ascen- 


dance, noblesse السب‎ 
Androgyne; Androgyne 4 | 
Angel; Ange المّلك‎ 
Anger, fury, wrath; Colêre, re٦۲ العْضب‎ 
Angina (pectoris); Angine اة‎ 


الزاوية 
الحَيَرّان 


Animal which lowers its tail after the 


Angle; Angle 
Animal; Animal 


coitus; Animal qui baisse la queue aprês 


le co العذيَوط‎ 
Animal world; Monde animal کلیپا‎ 
Annexion; Annexion الإلحاق‎ 


المحق 
Annihilation, mystical fusion, ascetism;‏ 


fusion 


Annihilation; Aneantissement 
Aneantissement, mystique, 
ascetisme المناء‎ 
Annihilation of all relations and consi- 
derations; Annulation des relations et des 
considerations طbaw|و إسقاط الإضافات‎ 

الإعتبارات 


Annulment, transcription, copy; Annula- 
النشخ‎ 
Annunciation; Annonce, annonciation 
البشارة‎ 
An-Pirinj-Ay (Turkish month); An-Pirin- 


tion, transcription, copie 


je-Ay (mois turc) ان پیرنج آي‎ 
Antagonism, struggle, conflict; Antago- 
nisme, lutte, conflit التنازع‎ 


Antecedent judgement; Jugement basé sur 


* 


Kk 


1317 


506 
30 


449 


1487 
27 


527 


1551 


400 


1502 


308 


739 


267 
394 


1007 


43 


27 


167 
433 


Allotment, division, part, lot; Repartition, 
ال‎ 


division, part, lot 


Allusion, periphrasis; Allusion, periphrase 


Alteration; Alteration 
Alteration of a text; Alteration dun texte 
e. آ‎ 


Altered, corrupted; Altere, deformé 
المخرّف‎ 
Amalgamation; Amalgamation الإندماج‎ 
Ambiguity in the speach, syllepsis; Equi- 
voque dans le discours, syllepse a التو‎ 
Ambiguous, obscure; Ambigu, confus 
المشكل‎ 
Amphibology, polysemy, suggestion; Am- 
phibologie (double sens), polyséemie, 
التخييل‎ 
المدَرّج‎ 
البتر‎ 


Amputation, elision, suppression of a 


suggestion. 
Amphitheater; Amphithédire 


Amputation; Amputation 


syllable; Amputation des membres, eli- 


sion, retranchement d'une syllabe الحْبْل‎ 


Amshizi (Egyptian month); Amchizi 

(mois eşyptien) امشیر ي‎ 
Anaesthesia; Anesthesie التتخدير‎ 
Analogous arc; Arc analogue شبيهة‎ 


القَؤس 


Analogy, harmony; Analogie, harmonie 


التشابه 
Analysis, disjunction, hemolysis; Analyse,‏ 
الإنحلال disjonction, hemolyse‏ 


المُكرّر 
ا 


Anaphora, syllepsis; Repetition, syllepse 


Anaphora; Repetition 
Anaphora; Repetition 


* 


Kk 


* 


* 


# 


175 


137 
1029 


680 


140 
651 


504 


955 
1525 


1537 


812 


274 


1046 


1046 


1046 


532 


April; Avril تيسن‎ 
Aram-Ay (Turkish month); Aram-Ay 

(mois turc) آرام أي‎ 
Arc; Arc الشْظية‎ 
Arc of latitude; Arc de latitude حصة‎ 


العرض 
Ardi-Bahshatmah (Persian month); Ardi-‏ 
ار دي ڊۃoln Bahshatmah (mois perse)‏ 
الحرق 


Area, alteration, art of predicting the 


Ardour, flame; Ardeur, flamme 


future, clairvoyance; Superficie, altera- 
tion, art de predire avenir, voyance 
التكسير‎ 
Area of a spheric segment; Aire d'un 
السطح التنيني‎ 


Area, space; Superficie, éetendue ةخzlmalا‎ 


segment spherique 


Area, surface, quadrilateral, parallelo- 
quadrilatêre, 
و‎ 
المسطح‎ 
Argumentation, proof; Argumentation, 
الدَوَرَّان‎ 


gram; Superficie, 


parallelogramme 


preuve 
Argumentation, research of the causes; 


Argummentation, recherche des causes 


الإنتقاد 
Arguments, demonstrations; Preuves,‏ 
و اهد الأشياء demonstrations‏ 


Arguments for the existence of the 
Creator; Les preuves de [existence du 
شواهد الح‎ 


Arguments for the individual unity; 


Createur 


Preuves de Punité individuelle شو اهد‎ 


التوحيد 


Arguments of a trial; Preuves d'un proces 


# 


#* 


#* 


#* 


* 


# 


* 


#* 


# 


# 


# 


# 


* 


163 


472 


775 
288 
379 
992 


381 


824 
254 


263 


1239 


497 


1673 


360 
145 


un antécédent الاستصضحاب‎ 
Antecedent number; Nombre antecedent 
2 

مفو ۴ علد 

Antithesis; Antithêse التكافؤ‎ 


Antithesis, proof; Antithese, preuve 
التطبيق‎ 


Anusmania, homosexuality; Anusmania, 


homosexualité لأبنة‎ ۱ 

Aphasia; Aphasie الإعقال‎ 
0 

Apogee; Apogée الذروة‎ 


Apogee and perigee, circle of right 
ascension amd declination; Apogée et 
de [ascension et de 
داِرة الإرتفاع والإنحطاط‎ 
Apogee, climax; Apogée 


perigée, cycle 


déclinaison 
ل وج‎ | 
الت‎ 


2 


۶ 


ES‏ م 


Apophasis; Preterition 
Apophasis; Preterition 


Apophasis, dubitation; Preterition, 
dubitation تجاهل العارف‎ 
Apophysis mastoid; Apophyse mastoidle 
الذفر ي‎ 
Apostrophe; Apostrophe الإلتفات‎ 
Apostrophe, supernatural world; Apos- 
trophe, le monde sunaturel الأمر‎ 


Appartition, society with limited respon- 
sability; Apparition, societé @ responsabi- 
العنان‎ 
Application, coming close; Application, 
التقريب‎ 


Appointed time, deadline place of pro- 


lité limitee 
rapprochement 


scription; Temps fixe, lieu de proscription 
الميقات‎ 
Appositive words; Mots appositifs التابع‎ 


Appreciation; Appreciation jlnخ3iصl|‎ 


# 


#¥ 


3# 


# 


¥ 


# 


# 


# 


# 


# 


# 


# 


# 


# 


¥ 


# 


3# 


* 


* 


1340 


913 


1656 


154 


451 


91 


282 
843 


1122 


474 


1295 


176 


682 


865 


917 


1142 


1683 


153 


800 


Ascetic, hermit; Ascete, ermite 


Asceticism, piety, abnegation; Ascetisme, 
2 
piete, renoncement الرّهد‎ 
Ascribed, relative; Attribue, relatif 


المنسوب 


Asking to manufacture; Faire fabriquer 


الإستضناع 

Assent; Assentiment لتصدیق‎ | 
Assertion; Assertion لإتباع‎ | 
Assertoric sentence; Proposition 
assertorique الإنشاء‎ 


Asthma; Asthme الرَّبو‎ 
Asthma, dyspnea; Asthme, dysp"ıé€e ضيق‎ 
النقَس‎ 

Astonishment, admiration; Efonnement, 
التعجُب‎ 
الا بض‎ 


Astrological house, sign of the zodiac, 


admiration 
Astringent; Astringent 
Astrolabe; Astrolabe 


horoscope; Signe zodiacal horoscope, 


حُظوظ الکوکب 


maison de astre 


Astrological observation; Observation 
astrologique الرَصد‎ 
Astronomical table, horoscope; Table 
astronomique, horoscope الرّيج‎ 


Astronomic statement, almanac; Relevé 


astronomique, almanach كأ‎ gSJ| طول‎ 


Astronomy, astrology;  Astronomie, 
astrologie النجو م‎ 
Asystoly, hemiblegia; Asystolie, 
hemiplegie اللإسترخاء‎ 


Atheism, materialism Al-Dahriya (sect); 


Atheîsm, materialisme 


الدَهُرِية 


YoY 


* 


* 


1171 


1231 


140 


822 


922 
606 


523 
150 


1671 


985 


284 


. 4 


568 
1431 
973 


Argument without effect; Argument sans 
effet عدم القصر‎ 
Arithmatics; Arithmétique  دَتقl|‎ lg 
ارتماطيقي‎ 
Arm elbow, 50cm; Bras, coudee, 50cm 
الذراع‎ 


Arm, force, power; Bras, force, pouvoir 


Arithmetic; Arithmetique 


2 


الساعد 
اليش 
Arrangement of the zodiac; Arrangement‏ 
التّوالى 
ال 
Arrested, suspended, detained, disputed‏ 


Army; Armee 


des signes du zodiaque 


Arranger; Organisateur 


ownership contract, prophetic tradition 
ascribed only to a follower of the 
Prophet; Arrêt,; suspendu, detenu, 
contrat de possession conteste, tradition 
prophetique attribué exclusivement û un 
المَوّقوف‎ 
Arrow, portion, cosine, Sagittarius; Fle- 


السّهْم 


Arteriotomy, arteriorrhage; Arteriotomie, 


companion du prophete 


che, portion, cosinus, Sagittaire 


arteriorragie اللإنفجار‎ 
Arteriotomy, arteriorrhage; Arteriotomie, 
arteriorragie الإنفصال‎ 


Art of telling the future, sciences of the 
letters of the alphabet and how to 
predict future till the end of the world; 
Art de predire Pavenir, science des lettres 


de alphabet et comment en deviner 


Iavenir jusqu'a la fin des jours, 
onomancie لجقر‎ | 
Ascendant; Ascendant المداً الذا تی‎ 


سمت الا لع Ascendant; Ascendant‏ 


# 


# 


o4 


* Axioms; 4x05 الأصول الموضوعة‎ 5 
* Axioms; Axiomes الأَولیّات‎ 0 
* Axioms and postulates; Axiomes et 
postulats العلو م المتعارَفة‎ 3 
* Axioms, postulates, admitted premisses; 
Axiomes, postulats, premisses admises 
المُسّلّمات‎ 8 
* Axis; Axe المحوّر‎ 1 
* Ay (Turkish month); Ay (mois turc) آي‎ 290 
* Ayur (may in Hebrew calender); Ayur 
(Mai dans le calendrier juif) ایر‎ 3 
* Azimuth; Azimut البعد المعدّل‎ 2 
* Azimuth; Azimut السّمت‎ 1 
B 
* B; B ب‎ 5 
* Babah (Egyptian month); Babah (mois 
ésyptien) بپابه‎ 6 


1663 


308 


348 


30%6 


1669 


1446 


Bad action, forbidden act, perversion; 


Mauvaise action, action illicite, perversion 


المنكر 

Baoni (Egyptian month); Baoni (mois 
égptien) بأو ني‎ 
Bahmanmah (Persian month); Bahman- 


بهمنما ه 
Bakhun (Egyptian month); Bakhun (mois‏ 


mah (mois perse) 


egyptien) باخون‎ 
Balanced and accepted poetry; Poesie 


موزون الطبع 


Balanced prose and of good harmony; 


equilibrée et acceptable 


Prose equilibrée et de bonne harmonie 
المتّوازن‎ 


Balance, scales, Libra; Balance, la 


# 


# 


# 


# 


# 


# 


# 


1639 


605 


906 
554 


1542 


610 


594 


196 


1752 


353 


Atheists; Athées الملاحدة‎ 
Athur (Egyptian month); Athur (mois 
égyptien) ڻو ر‎ 
Atom; Atome 5 الذر‎ 


Atome, indivisible part; Atome, partie 
الجوّهر الفرد‎ 
Attentive examination, sounding; Exa- 
الزرق‎ 
الخذث‎ 


Attractive (drug which draws the liquid 


indivisible 


men attentif, sondage 


Attraction; Attraction 


of the body toward the surface); Medica- 
ment attractif (qui attire le liquide du 
الجاذب‎ 


Attribute, prophetic tradition told by a 


corps vers la surface) 


companion of the Prophet; Attribut, 
propos de l'époque du prophéte, tradition 


prophetique rapportée par un companion 


du prophete المستد‎ 
Attribute, quality, situation; Attribut, 
qualité, situation الخال‎ 


Attributes Paradise (paradise of the 


heart); Le paradis des attributs divins 


(paradis du coeur) جنّة الصفات‎ 
Attribution, cross reference; Attribution, 
renvoi الإإسناد‎ 


Attribution of a predicate; Attribution 
الخْمُل‎ 
الل‎ 
ك‎ 
الخُريف‎ 
Average, intermediary term; Moyenne, 
الوّاسطة العَددية‎ 


Awaking, state of conscionsness; Eveil, 


d'un predicat 
Attributive; Attributif 
August; Aout 


Autumn; Automne 


terme intermediaire 


état de conscience بیداری‎ 
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#* 
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# 


1766 


1771 


1680 
1485 
547 
912 
912 


1701 


89 


1080 


106 
306 


33 
1508 
83 


998 
1123 


34 
1658 


Being, existence, reality; Etre, existence, 


réalité الوجود‎ 
Being, existing, real, present, positive; 
Etant, existant, reel, present, positif 
الؤجودي‎ 
Bell, awakening, ecstasy; Cloche, eveil, 
extase التاقو س‎ 
Beloved; Aimé المخبوب‎ 
Beloved; Bien aimé جانان‎ 
Belt; Ceinture الرّنار‎ 
Belt; Ceinture نان‎ 
Belt, extent, scale, circle, baldrick; Cein- 
ture, etendue, échelle, cercle, baudrier 
التطاق‎ 
Benefactors, the chosen; Les bienfaiteurs, 
les elus الأبْر ار‎ 


Best part of spoils of war; Meilleure partie 
الصفى‎ 


Beverage, right to water; Breuvage, droit d 


d'un butin de guerre 


Teau السَمَةَ‎ 
Bezoar; Bezoard بادزهر‎ 
Bichtij Ay (Turkish month); Bichtij Ay 
(mois turc) بیشنج آي‎ 
Bile, gall; Bile المرة‎ 
Bilingualism; Bilinguisme jıتıرll ذو‎ 


Biographies, conducts, manner of dealing 
with others, life of the prophet Moham- 


med; Biographies, conduites, maniere de 


traiter les autres, vie du prophete Mahomet 


السر 
الطائر 
Birmuda (Egyptian month); Birmuda‏ 


Bird, fowl; Oiseau, volaile 


(mois egyptien) برموذة‎ 


ال “ 


Bisecting; Bissection 


* 


1592 
1361 
1446 


1165 
1528 


482 
1033 


324 


1249 


81 


83 


balance 


الميز ان 
Bald metre (prosody); Metre depouillé‏ 
المعَرّى 
الكرة 

لوغر 


Barbarism, noun of foreign origin; Bar- 


(prosodie) 
Ball, sphere; Boule, sphere 


Barbarism; Barbarisme 


barisme, nom d'origine étrangêre ةn>kll‎ 
المساومة‎ 
Baring, concision; Denudation, concision 

النَعْرِية 


Barley, stye; Grain d'’orge, orgelet ö الشعير‎ 


Bargaining; Marchandage 


Barmahat (Egyptian month); Barmahat 
رمات‎ 
Bashnashad (Egyptian month); Bachnas- 


(mois egyptien) 


had (mois egyptien) بشنشد‎ 
Basil (plant); Basilic (plante) jl} 
Beast or dragon of doomsday; Monstre ou 
drugon du Jugement dernier دابة الأر ض‎ 


الخسر 


Beautiful, good; Beau, bon, joli 


Beautiful maid, manifestation; Belle, 
manifestation ماه روي‎ 
Beauty; Beauté الجمال‎ 


Beauty, goodness; Beauté, bonté الحسن‎ 
الفراش‎ 
البذء‎ 


Beginning, blood-fine payed for an 


Bed, wife; Lif, epouse 


Beginning; Commencement 


embryo; Debut, dedommagement payé 


pour un embryon العْرَّةَ‎ 
Beginning-Initiation; Commencement, 
debut الإيتداء‎ 


Beginning of the sickness (manifestation 
of the first symptoms); Declenchement 
de la maladie (debut des symptéomes de la 


إبتداء المرض maladie)‏ 


308 


318 


1069 


904 


1359 


1255 


169 


1731 
1345 


1806 


30 
799 


1269 


1143 


148 
866 


36 


1695 


124 
37 


éegyptien) بۇنە‎ 
Boody; Le corps, le tronc البّدن‎ 
Book; Livre, ouvrage الصحيفة‎ 
Book, psalms of David; Livre, psaumes de 
David الرّبو ر‎ 
Book, the Koran; Livre, le Coran lil 
Booty, spoils; Butin العْنيمة‎ 


Borrowing a verse from another poet; 

Emprunt d'un vers û un autre poete 
الإستعانة‎ 

Bout of fever, attack, crisis; Acces de 


النوبة 
القَؤْس 
Boy, child, kid, son; Enfant, garçon, fils‏ 
الوَلّد 
Brahman, Brahmin; Les brahmanes‏ 


البراهمة 


fitvre, poussée de fievre, crise 


Bow, arc; Arc 


Brain; Cerveau, cervelle الدماغ‎ 
Branch, consequence; Branche, 
conséquence لَرْع‎ ۱ 


Brave, good, honest; Bon, brave, honnéte 
الطَبّْب‎ 
Break, syllepsis; Coupure, syllepse 


الإسيخذام 

Breast-feeding; Allaitement لٴضاع‎ ۱ 
Breeze, east Wind; Brise, vent de l'est 

بادصبا 


Breeze, Providence; Brise, providence 
اللي‎ 
Brethren of purity (Ikhwan Al-Safaa); 
Les freres de la pureté (Ikhwan Al-Safaa) 
إخوان الصّفا‎ 
ار‎ 


Brilliance, manifestation, transfiguration; 


Brilliance; Brillance 


# 


# 


# 


# 


# 


# 


*# 


# 


* 


# 


* 


# 


# 


# 


# 


* 


813 


1007 


102 


566 


557 


561 


866 


561 


1638 
969 


491 
1191 


Bisection; Bissection 
Bissextile; Bissextiles 
Black handwriting; Ecriture noire 

ا 


Blame, rebuke, denigration; Bldme, re- 


2 


primande, denigrement الذم‎ 
Blame, regret, admonition; Bldme, regret, 
admonestation العتاتب‎ 


Blank or free verse; Jers libre تَaضnلlا‎ 
الع لعمي‎ 


Blood, diversion; Sang, divertissement 


Blindness; Cecite, aveuglement 


ال 
Blood money, blood-fine; Prix du sang‏ 
verse, dedommagement payé pour les‏ 
الدية 


Blow without criminal premeditation; 


parents dun tué 


Coup sans premeditation criminelle 


Bodies; Corps الأجسام‎ 
Bodily, material; Corporel, materiel 

الجشماني 

Body; Corps الجرم‎ 

Body; Corps, chair الجسد‎ 
Body humidity; Humidites du corps 

رُطوبات البدن 

Body, organism, huge body; Corps, 


organisme, corps corpulent الجسم‎ 
Body, unlimited object; Corps, corps 
الملا‎ 
السلق‎ 
Emphase, 
التفخيم‎ 
العظم‎ 


Boni (Egyptian month); Boni (mois 


infini 

Boiling; Bouillage 

Bombast, grandiloquence; 
grandiloquence 


Bone; Os 
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# 
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# 


¥ 


¥ 


# 


# 


#* 


# 


¥ 


Yo 


Eclat, manification transfiguration الجلاء‎ 568 | * Caliphate; Califat الخلاّفة‎ 757 
* Brilliant light; Lumiêres brillantes اللو امع‎ 1415 | * Call, appeal, vocative; Appel, vocatif 
* Bringing back, support; Rapport, support التداء‎ 4 
المسسنّد‎ 5 Caller, liquide, fluid, questioner; Deman- 
* Bringing up; Vomissement, vidage deur, liquide, fluide, questionneur Ji السا‎ 0 
الاستظهار‎ 156 Call for help; Appel au secours العَوث‎ 1256 
* Broken or reinforced rhyme; Rime brisee Calligramme; Calligramme المُسجُر‎ 8 
ou renforcée الشريع‎ 445 Calligramme; Calligramme المعقد‎ 2 
* Broker, crier, anxiety, indecision; Cour- Calligramme, concrete, poetry; Calli- 
tier, crieur, angoisse, indecision الدّلآل‎ 786 gramme, poésie c01crêle ريطþnزJا المشجُر‎ 1548 
* Bubbling, eagerness, precipitation, at Call, invocation, exhortation, prayer; 
once; Bouillonnement, empressement, Appel, invocation, exhortation priêre 1 
precipitation, sur - le-champ ا 1293 المؤر‎ 785 
* Building; Bdtiment المشید‎ 4 Call to the prayer; Appel @ la piêre ùIM | 131 
* Building without a window; Immeuble Call to the prayer in a low voice then in a 
sans fenéire الحم‎ 569 high one, harmony of the stanzas of a 
* Biuriing: Biharê اللَذْع‎ 1404 poem; L ‘appel û la priêre par voix basse et 
* Burning desire, passion; Desir ardent, ا‎ ٠ 
passion الترجيع فا 7 الصّبابة‎ 8 
BD E DE AE DE Canal, conduit; Canal conduit القناة‎ 1 
E الق‎ 8 Canceled, omitted; Supprime, rayé 
المحذوف‎ 6 
* Bushel; Boisseau بمانه‎ 9 
5 Cancellation, infix; Suppression, infixe 
الرّحاف‎ 5 
C Cancellation or deprivation of old acqui- 
* Cakes, sweets; Gdteaux, douceurs sition; Annulation ou privation des 
الجُوارش‎ 600 anciens acquis لت المزيد و سلب‎ 
* Calculation, arithmetic, mathematics; القديم‎ 968 
Calcul, arithmétique, mathematiques Cancelling, dissolution; Annulation, 
الجسّاب‎ 3 dissolution الفشخ‎ 3 
* Calculation of the two mistakes; Calcul Cancelling, thigh; Suppression, cuisse 
des deux erreurs الرّلل 4 جحسابٌ الخطائین‎ 908 
* Calculation, religious practices; Calcul, Capacity, power, extent; Contenance, 
pratiques religieuses >d «تاlسãخ!‎ 108 capacité, puissance, etendue السّعة‎ 6 


۰0۸ 


1527 
1206 
38 


500 
1800 


1361 


1654 


1667 
1513 


379 


1812 


1757 


312 


617 


422 


447 


1510 


489 


989 


serie, dialogue avec Dieu 5 المسامر‎ 
العلة‎ 
التجويف‎ 


Cavity, concavity; Cavite, concavité 


Cause, sickness; Cause, maladie 

Cavity; Cavite 
التَقَعير‎ 
الوعاء‎ 
کرة‎ 
الکوکب‎ 
Celestial sphere; Sphére celeste منتھی‎ 
الإشارات‎ 


Cavity, vessel; Cavite, vaisseau 


Celestial sphere; Sphere celeste 


Celestial sphere; Sphere celeste المو افق‎ 
المرّكز‎ 
اكز‎ 
Centrifugation, accentuation; Centrifuga- 
Certainty, certitude, assurance; Certitude, 
اليقين‎ 


Certainty in finding prophetic traditions; 


Centre; Centre 
fion, accentuation 
assurance 
Certitude dans la decouverte des traditions 


الوجادة 
الت Chance, fortune; Chance, fortune‏ 


prophetiques 


Change, accident, inherent, incarnation; 
accident, inherent, 

الخال 
Change in the feet of a metre; Change-‏ 


ment dans les pieds dun mêre Jı الت‎ 


Changement, 


incarnation 


Change in the feet of a metre; Change- 
ment dans les pieds d'un metre السَشُْعيث‎ 
Change in the rhyme; Changement dans 


la rime المردف‎ 

Change, transformation; Changement, 
2 d5 

transformation التعير‎ 


Chapter of the Koran; Chapitre du Coran 


السوزة 


*# 


* 


*# 


# 


* 


* 


¥ 


* 


*# 


* 


# 


* 


* 


# 


#* 


# 


# 


534 
1638 


571 


274 


554 


1806 


133 


1490 


1525 


1365 


241 


1306 


1633 


1607 


1631 


1652 
924 


363 


Capacity, richness; Capacite, richesse 


توانگری 
المكلب 
Carbuncle, pustule, anthrax; Anthrax,‏ 
الجُمرة 


الإنتفاش 


Captive; Captif 


pustule 
Card; Cardage 
Cardiac arrhythmia, irregular heartbeat- 
ing; Battement irregulier du coeur حذْت‎ 
القلب‎ 
Caretaker, supporter, patron, saint, holy 
man; Protecteur, soutien, patron, saint 
اللي‎ 
Carmates (folowers of a political sect); 
Carmates (partisans d'une secte politique) 
القرامطة‎ 
المخمر‎ 
Cases, problems, propositions; Cas, pro- 
المسائل‎ 
Casliwu (Jewish month); Casliwu (mois 
jii) کف‎ 


Cassation, annihilation, cancelling; Cas- 


Carminative; Carminatif 


blemes, propositions 


sation, annulation الإقالة‎ 
Casting, ejaculation, calumniation; Lan- 
cement, injure, ejaculation القَذف‎ 


Category; Categorie 

Cathartic; Cathartique 
Cathartic, digestant; Cathartique, digestif, 
القع‎ 
المَناط‎ 
السبت‎ 


Cause, research of causes, reasoning by 


purgatif 
Cause, motive; Cause, mobile 


Cause, motive; Cause, motif 


analogy; Cause, recherche des causes, 
۰ 2 
raisonnement par analogie |ئوصف‎ رıilت‎ 


Causerie, talk, dialogue with God; Cau- 


# 


* 


¥ 


# 


# 


* 


# 


* 


«* 


# 


¥ 


# 


# 


# 


# 


¥ 


¥ 


# 


# 


۲۰0۹4 


1233 | * Christians; Chretiens الصار ی‎ 1700 
* Chronological order, succession, chain; 
ordre chronologique, succession, 

1275 enchamnement التسلسل‎ 428 
1124 | * Circle of declination; Cercle de 

7 دائرة الميل declinaison‏ 


734 | * Circle of heavenly latitude; Cercle de 
latitude celeste دائرة العرض‎ 6 
* Circle of the ascendant; Cercle de 
762 ascendant دائر ة المت‎ 6 
* Circle of the first azimuth, heavenly 
1124 equator; Cercle du premier azimut, 
Pequateur celeste دائرة أوّل السموت‎ 6 
1042 | * Circles parallel to the horizon; AIlmucan- 
tarat, cercles paralleles @ [horizon 
907 الممَلطرة‎ 2 


* Circle, zone, sphere; Cercle, circonfe- 


rence, zone الذائِر ة‎ 775 
403 | * Circular; Circulaire الإستدارة‎ 9 


* Circular verse, calligramme; Poesie circu- 
1396 laire, calligramme المعْتّدِل‎ 4 
954 | * Circumference, circular poetry; Circonfe- 
rence, poesie circulaire المدوّر‎ 1502 
1713 | * Circumference, perimeter; Circonférence, 
perimetre المحیط‎ 1 
1095 | * Circumlocution, tergiversation; Circonlo- 
996 cution, ambages المو ارَبة‎ 1665 
766 | * Circumstance, requirement, necessity; 
Circonstance, exigence, necessité 
119 المقَتّضى‎ 4 
1122 | * Clarification; Clarification, elucidation 
التَوْضیح‎ 1 
568 | * Classe, category; Classe, catégorie ةaıط¦bll‎ 15 
1724 | * Clearness; Clarté الإيضاح‎ 293 


Chapter, part; Chapitre, partie العماد‎ 
Chapter, sectin, disjunction, season; 
Chapitre, section, disjonction, saison 
القضل‎ 
Character; Caractêre الظباع‎ 
Characteristic, property; Caracteristique, 
propriété الحاصية‎ 
Character, nature, braveness, religion; 
Caractêre, nature, bravoure, religion 
الحْلّى‎ 
Character, nature, humour; Caractere, 
nature, humeur الع‎ 
Characters, natures; Caracteres, natures 
اك‎ 
Charity tax, tithe, purety; Taxe aumo- 
nire, dime, pureté الزكوة‎ 
Cheating, smuggling, swindle, disguise; 
Fraude, escroquerie, deguisement, dol 
التدليس‎ 
Chemistry, satisfaction, education; Chi- 


mie, satisfaction, education كما‎ 


0 


Chief, president; Chef, président سڙٴَڙ‎ 
Childbirth, delivery, lochia; Accouche- 


ل 


ment, lochies النفاس‎ 

Chime of a bell; Carillonnement de cloche 
صَلْصَلَة الجَرَّس‎ 

Chin; Menton سیب زنخ‎ 


Choice, freedom; Choi, liberté رlخلi‎ 
Choice, free will; Choi, libre arbitre 
الإختيار‎ 
Chosen by God; Elus de Dieu jِأliضغلا‎ 
Chosen house; Domicile d election 


الجلب 


Chosen, saints; Elus, saints التقباء‎ 


575 


1096 


111 


108 


1134 


1751 


1013 


85 


1547 


1278 


191 


523 


1160 


342 


1726 


1775 


286 


جَمع المسائل في مسئلة 
الصميم 


الإحراق 


Combust; Combuste 
Combustion; Combustion 
Combust planet; Plantte combuste ou 
bnillée الإحتراق‎ 
الطريقة‎ 


Coming, arriving, descending, innate, 


Combust way; Voie bnilee 


Arrivant, descendant, 


الوّارد 


Commentary explanation, interpretation; 


given; venant, 


inne, donné 
Commentaire, explication, interpretation 


Common, figure with two intermediates; 

Mitoyen, figure d deux intermeédiaires gذ‎ 
9 و‎ 

المتو سطين 

Common, identical, syllepsis; Commun, 

المشترّك 


Limite 


identique, polysemie, syllepse 


Common limit, adjacent; 


الفصل المشترك 


Common noun; Nom commun إسم‎ 


commune, adjacent 


Common noun, 


synonymy; 
commun, synonymie 

Common people, public; Commun, pu- 
blic, masse populaire العامة‎ 
Intervalle de 
بعد الإتصال‎ 
Communication, junction; Communica- 
Communication, junction; Communica- 
ر ر‎ 
Communication, junction; Communica- 


الإنكار 


Communication interval; 


communication 


tion, jonction 


fion, jonction 


tion, jonction 


739 


934 
89 


156 


1495 
1120 


1601 
1564 


505 


36 
321 
1604 
1417 


1234 


130 


Clearness, illumination; Clarté, 
illumination الضياء‎ 
Climax; Gradation العالي‎ 
Climax; Gradation اللإرتقاء‎ 
Closing, epilogue, end; ClOture, epilogue, 
fin الختام‎ 
Cloud, melanosis; Nuage, melanose 
السحاب‎ 
Cloud, Veil; Nuage, Voile 


Clown, harlequin, masquerade; Arlequin, 
المسخرة‎ 
[ 4 إ‎ | 

الضلع 


Coexistence, concomitance, accompani- 


clown, mascarade 
Coarsener; Qui rend rude 


Coast, side; Cte, coté 


ment; Coexistence, concomitance, 
. ت‎ 

المعية connexion‏ 
‌ ا 2 ا . . 

Coincidence; Cothcidence المطابقة‎ 


Coincidence, junction, tangency, inter- 
section; Cotihcidence, jonction, tangence, 
التلاقي‎ 


Coincidence proof or demonstration; 


intersection 


Demonstration par la coincidence ùl بر‎ 

المسامة 
البرد Cold, frigidity; Froid, frigidité‏ 
المَعْص Colic; Colique, mal au ventre‏ 
اللُون 
Column, vertical line; Colonne, ligne‏ 
العمود 
Combination, entanglement; Combinai-‏ 
الإدماج 


Combinaison of two different relations 


Colour; Couleur 


verticale 


son, enchevêtrement 


(non-syllogistical propositions); Combi- 


nation de deux relations differentes entre 


elles (propositions non-syllogistiques) 


۲۰۹۱ 


1670 


36 


1354 


1617 


1624 


291 


472 


114 


245 


671 


786 


1682 


855 


1473 


1013 


1016 


1016 


1550 


969 


1180 


composé, sorite موصول النتائج‎ 
Composition, synthesis; Composition, 
synthêse التأليف‎ 
Compound syllogism; Syllogisme composé 

القياسٌ المرب 
Conceived, idea, conception, notion,‏ 
concept; ConSu, idée, conception, no-‏ 
المَهو م tion, concept‏ 


Concise, al-muqtadab (metre in proso- 


dy); Concis, al-muqgtadab (mêtre en 


prosodie) المقَتَضصّب‎ 
Concision; Concision اللإيجاز‎ 
Concision; Concision الَضييق‎ 
Concision, abreviation; Concision, 
abreviation الإختصار‎ 
Concision, briefness; Concision, brieveté 

الإقتصار 


Concision, harmony, euphemism; Conci- 
sion, harmonie, euphemisme ùlyl| خسن‎ 
Concision, small intestine; 
الذّقة‎ 
النتيجة‎ 
الرّذْف‎ 
لجنم‎ 
السرْط‎ 
السرْطية‎ 
Conditional, hypothetical; Condifionnel, 
الرطي‎ 
Conditional proposition; Proposition hy- 
المَشرُوطة‎ 


Conduite, 


subtility, 
Concision, subtilité, intestin grele 
Conclusion; Conclusion 
Conclusion; Conclusion 
Concrete; Concret 
Condition; Condition 


Conditional; Conditionnel 
hypothetique 


pothetique ou conditionnelle 


Conduct, behaviour; 


السّلوك 


Conduct, course, stop; Conduite, chemi- 


العري 


comportement 


nement, arrêt 


1784 


570 


954 


1470 


1562 


190 


141 


1445 


36 


1752 


1512 


920 
486 


832 


1612 


Communication, junction, contact, 


union; Communication, jonction, 


الوصال 
Community, society, clan; Communaute,‏ 


الجماعة 


contact, union 


collectivité, societe, clan 
Compagnie, 
السرِية‎ 
المجاسكة‎ 


Company, squadron; 
escadron 
Comparaison; Comparaison 
Comparaison, ontological or cosmologi- 
cal hierarchy; Comparaison, hierarchie 
المضاهاة‎ 
Adjectif 
إسم التفضيل‎ 


Compensation; Dedommagenent \لاأڑأش‎ 


cosmologique ou ontologique 
Comparative adjective; 


comparatif 


Complement, orbit, imbalance (in pro- 
sody); Complement, orbite, désequilibre 


المتَمّم 


Complete, finished, perfect number; 


(en prosodie) 


Complet, entier, achevé, nombre parfait 
الام‎ 
Complete line; Vers complet et entier 
الو افي‎ 
Complex, compound; Complexe, composé 
المركّب‎ 
Complex question; Question complexe 
سوال الترکیب‎ 
Complication; Complication اللعقيد‎ 
Composed quantity; Quantité composéte 
5 
Composed syllogism, polysyllogism, Aris- 
totelian sorites; Syllogisme compose, 
polysyllogisme, sorites d’Aristote Û مَقْصو‎ 
الشتائح‎ 
Composed syllogism, sorite; Syllogisme 


* 


# 


۹Y 


735 


1442 


23 


1776 


873 


488 


1157 


1758 


103 


1301 


163 
965 


262 


293 


1667 


1056 


809 


* Conjunction, contact, communication; 


Conjonction, contact, communication 


خالي السّير 


Conjunctive, communicating, linked; 


5 8 وت د‎ 
Conjonctif, communicant, joint المتصل‎ 


Conjunctive sentences; Phrases 
conjonctives إيراد المعطوفات‎ 
Conjunctivitis; Conjonctivite الوَردينج‎ 
Conjunctivitis; Conjonctivite الرّمّد‎ 
Connection, relationship; Rapport, 


relation 


التعلق 


Connoisseur, initiated; Connaisseur, initié 


العارف 

Conscience, affectivity, intuition; Cons- 
cience, affectivité, intuition الوجدان‎ 
Consensus, unanimous agreement; 
Consensus, accord unanime الماع‎ 
Consent, acceptance;  Consentement, 
acceptation القبول‎ 


Consequence of a principle; Conséquence 
المقيس‎ 
السّلامة‎ 
Consignment, deposit; Consignation 
الأَمَانة‎ 


Consignment, deposit; Consignation 


d'un principe 


Conservation; Conservation 


الإيداع 


Consolation, sympathy, compassion; 


Consolation, sympathie, compassion 


المواساة 


Consonant; Consonne الصامت‎ 
Constancy, duration, perpetuity; Cons- 
tance, durée, perpetuité الدوّام‎ 


Constancy, the being, the existence, 


verifacation; Constance, l'être, affirma- 


994 
1493 
246 


533 
98 


1433 


1044 
365 


1686 


1473 


1667 


1419 


455 
1191 


Conduct, deduction, conclusion; 
Conduite, deduction, conclusion قlıll‎ 
البعيد‎ 
المَخروط‎ 
الإقرار‎ 
Confidence in God, handing in every- 


Cone; Cûne 


Confession; Aveu 


thing to God; Remise û Dieu, confiance 
نوكل‎ 
الإثبات‎ 


Confirmation, agreement, accordance; 


en Dieu 


Confirmation; Confirmation 


Confirmation, accord, concordance 
المتابعة‎ 
Confirmation by resorting to principles; 
Confirmation par le recours aux principes 
شهادة الأصو ل‎ 
تار اج‎ 
and moral; 
التزا‎ 
ا والمَعنوي‎ 


Confluence of the two seas (Persian sea 


Confiscation; Confiscation 
Conflict between literal 


Conflit entre litteral et moral 


and the Mediterranean), meeting of the 
contingent and the necessary; Confluent 
des deux mers (mer perse et mer medi- 
terranée), rencontre du contingent et du 
nécessaire مَجمَع البخرين‎ 
Conformity, compatibility, agreement; 
Conformite, compatibilite, concordance 
الموافقة‎ 
Confusion due to a homonymy; Confu- 
ازيف‎ 
والمُختَلِف‎ 
Conjugation, syntax; Conjugaison, syntaxe 
اللصريف‎ 


Conjunction; Conjonction عَظفٰ الس‎ 


sion due @ une homonymie 


۹۳ 


1726 


284 


1455 


141 


553 


114 


34 


1646 


1638 


1055 


212 
97 


254 


706 


519 


838 


1680 


Contrary, opposite, antagonist; Contraire, 


التقيض 


oppose, antagoniste 


Contrary, opposition; Contraire, 
opposition الإنعكاس‎ 
Contreversialist, contender; Polemiste, 
conversiste المجاڍل‎ 
Control, supervision; Controle, 
surveillance الإزصاد‎ 
Controversy, dialectic; Polemique, 
dialectique الجدّل‎ 
Convenience; Convenance الإتخالة‎ 


Convenience; Convenence طliaJ| تخریح‎ 


Convenience, agreement, harmony; 


2 و د‎ 
Convenance, accord, harmonie المناسبة‎ 


Convenience, aptness; Pertinence, 
convenance الملائمة‎ 
Convenient, appropriate; Convenable, 
approprié الصا لح‎ 
Convention; Convention لإصطلاح‎ ۱ 
Convention; Convention الإإتفاقية‎ 
Conversion, divergence, obliquity; 


Conversion, divergence, obliquité 
الإالتفاف‎ 
Cool, indulgence, patience, clemency, 
magnanimity; Sang-froid, mansuctude, 
clemence, 
الجلْم‎ 


Coordination of the attributes, climax; 


patience, indulgence, 


magnanimité 


Coordination des attributs, gradation 
سيق الصفات‎ 
lien, 
الرَّابظة‎ 
Coquetry. love force; Coquetterie, force de 
ناز‎ 


Copula, link, relation; Copule, 


relation 


Pamour 


* 


56 
618 


107 
1254 


249 
34 


170 


818 


1512 


97 


267 


1805 


774 


1077 


129 


130 


1192 


1653 
514 


466 
1202 


1111 


الوت 
الخامل 


tion, existence, veerification 

Constellation; Constellation 
Constipation; Constipation, arrêt 
الإختباس‎ 
العْصب‎ 
Contrainte, 
الإگراه‎ 
البناء‎ 


Constraint; Contrainte 
Constraint, coercion; 
coercition 
Construction; Construction 
Consultation, appreciation; Consultation, 
appreciation الاستفتاء‎ 
دات‎ 
الصدر‎ 
Contagious disease; Maladie contagieuse 
المَرّض المتعدي‎ 
Contiguous walls; Contiguites des murs 
إتصال الملاَرَّفة‎ 
الإمكان‎ 


Continuation, continuous action in the 


Consumption, phthisis; Phtisie 


Contingency; Contingence 


ablutions; Continuation, action suivie 


الولاء 


orbit; 


dans les ablutions 


Contour, perimeter, tropic, 


Contour, perimêtre, tropique, orbite الدائر‎ 


الصغير 


Contraction; Contraction 


Contraction; Contraction الإذغام‎ 
Contraction; Contraction القَبْض‎ 
Contract, pact; Contrat, pacte العقّد‎ 
Contradiction; Contradiction المُناقضة‎ 
Contradiction; Contradiction التَناقض‎ 


Contradition, opposition antagonism; 
Contradition, opposition, antagonisme 
الكَصاد‎ 
الغكس‎ 
Contrary, opposite; Contraire, opposé 


ار 


الضد 


Contrary; Contraire, opposé 


#* 


945 
1070 


1097 


1806 


1559 


627 


1097 


627 


763 


110 


505 


1671 


566 


85 


1743 


1743 


593 
1096 


1248 
1637 


cancer (signe du zodiaque), cancer 


السرطان 


Crack, fissure; Felure, fissure الدع‎ 
Craft, art, technique; Meftier, art, 
technique الصْناعة‎ 


Craze, passion; Engouement, passion 
الول‎ 
المضنيع‎ 
Created, hadith (prophetic tradition); 
Créé, hadith (tradition du Prophete) 
الخديث‎ 
الصنع‎ 
الخدوث‎ 


Creation, creatures; Création, creatures 


Created; Creé 


Creation; Creation 


Creation; Creation 


2 


ال 


Creation, generation; Creation, 
generation الإخداث‎ 
Creation, generation; Creation, 
ا‎ 
generation التكوين‎ 


Creation, invention, neologism, mongrel, 
mulatto; Creation, invention, mot forge, 


المؤلِد 


neologisme, metis 


Creation, production; Creation, 
production الجُعْل‎ 
Creativity; Creativité لوبداع‎ ۱ 


Crescent; Croissant 


الهلال 


Crescent-shaped; En forme de croissant 


الهاي 


Crime, mistake, offence; Crime, faute, 


delit الجناية‎ 
Cross; Croix الصليب‎ 
Crow, raven, body; Corbeau, corps 
opaque العْر اب‎ 
Cube; Cube المْكعّب‎ 


* 


1634 


34 
1271 


1272 


862 


607 


743 


994 


420 


1166 


112 


1557 


1523 
1008 


1291 
929 
929 


المسامير 
Correctness, saintliness; Droiture, sainteté‏ 


الصديقىة 


5 2 
التضايف 


Corns, warts; Cors, verrues 


Correlation; Correlation 


Correspondance; Correspondance 


Corroboration of a praise by a dispraise- 
like; Corroboration de la louange par ce 
qui ressemble û une bldme. ت کید المدح‎ 
بما يشبه الذمَ‎ 

الفساد 
Corruption of smell; Corruption de‏ 
فسا السَمّ 
Corruption, tip, bribe; Corruption, pour-‏ 


الرشوة 


Corruption; Corruption 
Podorat 


boire, pot-de-vin 
Corss; Croix چلیپا‎ 
Cough; Toux الخْرّف‎ 


Counting; Denombrement سِياقة الأعداد‎ 


Counting, anaphora; Denombrement, 
repetition الترديد‎ 


Counting, enumeration; Denombrement, 


ênumeration العد‎ 
Counting the divine names; Denombre- 
ment des noms divins ءlnصÎل|‎ ءlصخÈ|‎ 

الإلهية 


Country, land; Pays, contree المصر‎ 
Coupling, linkage; Jumelage, couplage 
المزاوجة‎ 
الشجاعة‎ 
parvis, 
الفناء‎ 
السنرى‎ 
الستور‎ 


Crab, Cancer (astrol.), cancer; Crabe, le 


Courage; Courage 


Courtyard, dooryard; Cour, 
esplanade 
Cover, jacket; Couverture, veste 


Cover, veil; Couverture, voile 


* Cutting of a letter in prosody; Suppres- 

sion d'une lettre en prosodie الوص‎ 1802 
* Cutting off the «f» from fa’ulun (in 

prosody); Retanchement de « de 

fa’ulun (en prosodie) الم‎ 539 
* Cutting, prosodic modification; Coupure, 

modification prosodique الجَذْع‎ 552 
* Cycle, period, cyclical; Cycle, periode, 

cyclique الذّو ر‎ 810 
* Cycles of prosody; Les cycles de la 

prosodie دوائر العروض‎ 3 
* Cycles of time, orbit, revolution of stars; 

Les cycles du temps, orbite, revolution des 

astres دوائر الأزمان‎ 3 
* Cylinder; Cylindre الأسطوانة‎ 6 


D 


* Damma (short u); Damma (voyelle ou 


breve) الضصمة‎ 1 


* Damp-proofing, drive, propulsion; Hy- 
drofuge, impulsion, propulsion الدافع‎ 780 
* Darkness; Obscurite الظلمة‎ 3 


Darning, mending; Remaillage الرَفُو‎ 870 


* Day; Jour اليوم‎ 5 
* Day arc; Arc de jour قوس النهار‎ 6 
* Day, daytime; Jour, journée النّهار‎ 1729 
* Day, succession; Jour, succession رۆز‎ 885 
* Deafness; Surdite الظرَّش‎ 2 
* Deal; Transaction الصَفقة‎ 1080 


* Deal agreed, sharing of services; Affaire 
convenue, partage des services المُهايأة‎ 1663 
* Death; Mort, décês المؤت‎ 8 


Debate, dispute, controversy; Polemique, 


922 


137 


130 
1278 


1278 
1408 


1640 
1267 


1632 


1143 


177 


558 


1332 


1492 


39 


Cup; Coupe پیاله‎ 
Cup; Coupe جام‎ 
Cup, drunkness, passionate desire; 
Jvresse, desir ardent, coupe ساغر‎ 
Cup, emanation; Coupe, emanation 
الكُأس‎ 
Cupola, dome; Coupole, déme, votite 
الفة‎ 
Curiosity, need; Curiosité, besoin JÛ الفضو‎ 
Curious, intruisive; Curieux, indiscret 
الُضولي‎ 
Curse, malediction; Malediction اللَعْنة‎ 
Curved, devious; Recourbe, detourné 
الملْتّوي‎ 
Curve, round; Courbe, en rond الفرجا ري‎ 
Cut, independant proposition,prophetic 
tradition told by a follower of a 
companion of the Prophet; Coupe, 
proposition independante, tradition pro- 
phetique rapportee par un disciple d'un 
companion du prophete المقطوع‎ 
Cutting a letter (in prosody); Suppression 
d'une lettre (en prosodie) الي‎ 
Cutting a letter or more in prosody; 
Imputation en prosodie الهتم‎ 
Cutting a part, (prosodic modification); 
Coupure d'une partie (modification 
prosodique) الجزء‎ 
Cutting, breaking; Decoupage, coupure 
القظع‎ 
Cutting, breaking; Decoupage, coupure 
المختم‎ 
Cutting in two, dual; Mise au duel dun 


nom, coupure en deux التثنية‎ 


195 


1724 


1157 


56 


1661 


1593 


1575 


1680 


1008 


482 


782 


781 


782 


143 


545 


1657 


الإشم 
المتمكر 


Decrease, prosodic play; Diminution, jeu 


الَقْص 
Deducter of tithes; Preleveur des dimes‏ 
الخاشرز 
Deepness, depth, thickness; Profondeur,‏ 
الخن 
Defective, defective verb; Defectueux,‏ 
المَنقو ص verbe defectif‏ 
Defective prophetic tradition; Tradition‏ 
المعّلل 
المعتل 


Defective verb, unaccomplished, imper- 


prosodique 


epaisseur 


prophetique defectueuse 
Defective verb; Verbe defectif 


fect; Verbe defectif, inacheve, imparfait 
الناقص‎ 
Defaut, 
السَنْر‎ 
Definite article, definition; Article defini, 


انريف 


Degree of the path of a heavenly body; 


Defect, prosodical anomaly; 


anomalie prosodique 
definition 
Le degré du passage dun astre ou dune 


درجة ممر الكو کب 
Degree of the rise of a planet; Degre du‏ 


planete 
lever dun astre ou d'une planête در ج‎ 
طلوع الكوكب‎ 
Degree of the set of a planet; Degré du 
coucher d'un astre ou d'une planele > در‎ 
غروب الکوکب‎ 
المجّفف‎ 
Medicament 
الجّالي‎ 
Dehydrator, dehydrant; Deyraland 
المنشف‎ 


Dehydrating; Deshydratant 
Dehydrating medecine; 


deshydratant 


* Declined noun; Nom decliné 


۲۰۹٦ 


1652 
T19 


1273 


1264 


342 


814 


303 


1358 


721 


1180 


78 


1626 
1444 


1581 


1472 


1441 


231 


26 


680 


428 
129 


المناظرة 
الذاعر 


joute oratoire, controverse 
Debauched person; Debauché 
Debauchery, impiety; Impiete, debauche 


الفشق 


Debauch, profligacy; Debauche, 
devergondage الفجو ر‎ 
Debility; Debilité البَلادة‎ 
Debt; Dette, creance الدْن‎ 
Deceit; Tromperie إيهام العكس‎ 
December; Decembre کانو ن الأول‎ 
Decency; Pudeur الخياء‎ 


Decision, intention, resolution volition; 
Decision, intention, resolution, volition 
الم‎ 
Declaration, licence; Declaration, licence 
Declension, inflection conjugation; De- 


الممتَضى 

التسكن 
Declinable noun; Nom declinable‏ 

المُعْرّب 

Declinable, variable; Variable, declinable 

المجرى 

Declinable verb, variable; Verbe decli- 

المَصرّف 


Declinaison, grammatical analysis; Decli- 


clinaison, conjugaison 


Declinable; Declinable 


nable, variable 


naison, flexion, analyse grammaticale 


الإعراب 

Declination; Declination الإنحر أف‎ 
Declination arc; Arc de declinaison ةaz‎ 
البعد‎ 


Declination, conjugation; Declinaison, 
لتسکين‎ | 


الإدبار 


conjugaison 


Decline; Declin 


26 


176 


1687 


1242 


528 


1786 


1047 


1547 


1044 


1489 
494 


1272 


131 


681 


489 


510 


1180 


764 


Descent; Chute, descente 


الإلجطاط 


Descent, decline, fall; Descente, declina- 


الهبوط 


Descent, falling; Descente, baisse Jy الثر‎ 


tion, chute 


Description of an object, conception; 
Description d'un objet, conception 
عنوان الموضوع‎ 
Description reflecting a fact; Description 
refletant un fait accompli تو جيه الو اقع‎ 
Descrption, cause, Consequence, quality; 
Description, cause, consequence, qualite 
الرَصف‎ 
السوق‎ 


Desired girl by men, girl of nine years; 


Desire; Desir 


Fille desiree par les hommes, fille de neuf 


المشتهاة 


ans 

Desire, envy, appetite; Desir, envie, 
appetit السَهْو ة‎ 
Despised; Meprisé المحقر‎ 


Detail; Detail 
Deterioration of the digestion, dyspepsia; 
Deterioration de la digestion, dyspepsie 
فساد الهضم‎ 
Determination; Determination ùl)! 
Determination of the universal; Determi- 
ا‎ 
حخصر الكلي‎ 


Determination, specification; Determina- 


nation de Puniversel 


Determination, specification; Detemina- 


النّمييز 


tion, specification 


tion, specification 


Determination, wil}  Deferminafion, 
volonté العز ام‎ 
Devotion, abnegation; Devotion, 


abnegation 


الخلق العظيم 


141 


1694 


27 
793 


310 


392 


641 


100 


34 


189 


532 


177 
27 
1234 
206 


249 
1657 
1579 
1564 


De interpretatione; De [interpretation 
ارمینیاس‎ 
Delay, inercasing, month postponed, 


ajournement du 


التسيىء 


leap-year; Decalage, 


mois, augmentation, bissextile 


Delight, familiarity; Rejouissance, 
familiarité أ لأنس‎ 
Delightful; Rejouissant دل ساي‎ 
Delirium, hallucination; Delire, 
hallucination البخر ان‎ 


Delirium, hallucination, vomiting; Delire, 


الَا 


Deliverance, freeing, emancipation; Deli- 


hallucination, vomissement 


vrance, affranchissement, liberation الحرّ‎ 
Demonstration by the examples; De- 
الإجيماع‎ 
بالڌلیل‎ 
Demonstration, proof,; Demonstration, 
البرهان‎ 


Demonstrative adjective or pronoun; 


monstration par [exemple 


preuve 


Adjectif ou pronom, demonstratif إسم‎ 

الإإشارة 
Dependence, interdependence; Deépen-‏ 
انت 
Deposit, trust, consignment; Depot, chose‏ 
الرَدِيعة 


dance, interdependance 


deposete, chose consignée 


Depression; Depression لإنخفا ض‎ 1 
Depth; Profondeur العْمُق‎ 
Derivation; Derivation لاشتقا ف‎ | 


Derivation, predicate; Derivation, pre- 


الأكبر 


misse majeure, predicat 


Derivative; Derivé المنشّعب‎ 
Derivative noun; Nom deriyé Jوgدغall‎ 
Derivative verb; Verbe derive المطابق‎ 


#* 


# 


815 


535 


783 


225 


749 


1512 


398 


121 


143 


490 


1422 


622 


1080 


Digression, apostrophe; ْDigressior, 


تبعد نتيجة apostrophe‏ 


Digression, doubling of a letter; Digres- 


sion, doublement d'une lettre التشد ید‎ 
Digressive; Digressif الطلبى‎ 
Dilatation, aneurism; Dilatation, 
anevrisme التَمَدّد‎ 


Dilation; Dilatation, elargissement 
الإتساع‎ 
ا و‎ 


Dinar (currency); Dinar (monnaie on or) 
الديتار‎ 


Direction, ablutions; Direction, ablution 


Diminutive; Diminutif 


pulverale 


Dirham; Dirham الدر هم‎ 
Discontraction; Decontraction رlqظزټا‎ 
Discorse, speach; Discours الخطاب‎ 


Disease whose remedy is without contra- 


indication; Maladie dont le remede est 


sans contre-indications المَرَض المسلم‎ 


Disengagement, euphenism; Desengage- 


التخآّص 


ment, euphenisme 


Disguise; Déguissement الإإخفاء‎ 
Disguise; Deguisement الاستتار‎ 
Disintegration, crumbling; Deésagregation, 
effritement التفشّت‎ 


Disjunctive conditional proposition; Pro- 
position conditionnelle disjonctive 3ziln 
الجمع‎ 
Disk of the astrolabe; Chambre, disque 
الخجرة‎ 
Disk, plate, sheet; Plaque, disque 
. ف‎ j 1 


Dislocated poetry; Poesie disloquée 


* 


# 


1124 


175 


1331 


200 


1747 


1269 


37 


494 


491 


140 


140 


1076 


1742 


176 


176 


1020 
155 


Devotion, piety; Devotion, asservissement, 


العبودة 


Devotion, piety; Devotion, pieté ةqرفlS‎ 


pieté 


Devotion, repentance; Devotion, repentir 

الإنابة 
طاهر الشرّ 
Devout and free from all vice; Devot et‏ 


exempt de tout vice ةqiںإعلlg طاهر الس‎ 


Devout; Devot 


Dialectics; Dialectique, polémique 


الإسجال 
القَطرُ Diameter; Diamêtre‏ 
الإسهال Diarrhoea; Diarrhee, colique‏ 


Diarrhoea, cholera; Diarrhée, cholera 


الهيضة 


Difference, distinction; Difference, 
القَرْق‎ 
Difference, divergence, gap; Difference, 
التباين‎ 
Differences of proportionalities; Diffe- 
rences des proportionalites تَفْضيل النسبة‎ 


Differenciation, distinction; Differencia- 


التَفريق 


Different, contrary; Different, contraire 


distinction 


divergence, ecart 


tion, distinction 


المباين 
Different integers; Nombres entiers‏ 
المبايّنة differents‏ 
Difficult metaphor; Metaphore difficile‏ 
الصعْب 
الهضم Digestion; Digestion‏ 
الها ضم Digestive; Digestif‏ 
Digestive apparatus; Appareil digestif‏ 
الهاضمة 
4 


الشرف 
الاستظراد 


Dignity; Dignité 
Digression; Digression 


* 


3# 


1254 


987 


1040 


1245 


842 


523 


1152 


1401 


1638 
1508 


257 


497 


384 
1295 


1427 


116 
583 


inattention; Distraction, 


الغفاة 
Distraction, omission, forgetting; Distrac-‏ 
السّهُو 


Divinatory arrwow, lot, first intellect; 


inattention 
tion, omission, oubli 


Flêche divinatiore, lot, premier intellect 
القَلّم‎ 
الغارة‎ 


Divine, heavenly, doctor in theology; 


Divine assault; Assaut divin 


Divin, celeste, docteur en théologie 
الرّباني‎ 
Divine kidnapping; Enlevement di 
التواري‎ 
الظلال‎ 
و الظلدلات‎ 


Divine nature, soul, theology; Nafure 


ravissement 


Divine names; Noms divins 


divine, esprit, théologie اللاهوت‎ 
Divine perfection, beauty; Perfection 
الملاحة‎ 
Divine stage; Stade divin المر تب الل‎ 


divine, beauté 


Divinity, deism; Divitg, deisme, theisme 
الألوهية‎ 

Division, apportionment, enumeration of 

the parts; Division, repartition, enumera- 


التقَسيم 


Division des 


tion des parties 


Division of fractions; 


fractions تجزئة النسبة‎ 
Divisor, denominator; Diviseur القاسم‎ 
Divorce by mutual consent; Divorce par 
consentement mutuel المبارأة‎ 
Divorce, repudiation; Divorce, 
repudiation الظلاق‎ 


Djinn, jinn, demon; Dijinn, demon الجڻ‎ 


Djinn, kind of angels, folishness; Djinn, 


* Distraction, 


۲۰4 


1496 


1512 


27 


491 


1592 
169 


96 


1562 


250 


929 


832 


513 


340 


567 


499 


1663 


414 


386 
1255 


ت 


المْخُلع 


Dislocation, Luxation; Desagregation, 
luxation المَرَّض العام‎ 
Dislocation, luxation; Dislocation, 
luxation الإنخلاع‎ 
Dislocation, luxation; Desagregation, 
luxation فرق الإتصال‎ 
Disobedience, sin, wrongdoing; Desobeîs- 
sance, faute, péché المعصية‎ 
Disposition; Disposition الإستعداد‎ 


Disputed contiguous walls; Contiguité 
إتصال التربيع‎ 
Disputed prophetic tradition; Tradition 


الث * 


ٌ 


contestée des MUrS 


prophétique contestée 


Dissemblance of the rhyme; Dissem- 


blance de la rime الإكفاء‎ 
Dissimulation, curtain; Dissimulation, 
rideau الست‎ 


Dissolution, fading; Dissolution, fanure 
الذَوبان‎ 
Dissonance, discord; Dissonance التّنافر‎ 
Distance, dimension, interval; Eloigne- 

ment, distance, dimension, intervalle 

البعْد 
Distance, rudeness; Eloignement, rudesse‏ 
جھا 
llتaطير Distillation, distilling; Dis/ilation‏ 
ا 


Distinct reading, recitation, hymn; Lec- 


Distinction; Distinction 


ture distincte, recitation, chant sacré 
الترتيل‎ 
Distinct recitation; Recitation distincte 
التجويد‎ 
الخْواية‎ 


Distraction; Egarement 


۷۰ 


153 


801 
801 


1492 


1669 


1653 


960 


1528 


764 


916 


1811 


567 


681 


99 


541 


347 


98 


782 


926 


176 


* Dropsy, hydrocephalus;  Hydropisie, 
hydrocéphalie الإإاستسقاء‎ 
Drug based upon oil or fat; Medicament û 
base d'huile ou de graisse الڏهنى‎ 
Drug, medicine; Medicament الو اء‎ 
Drug, narcotic, anesthetic; Drogue, stu- 
pefiant, anesthesique المَخدّر‎ 


Drug smoothing the ulcers; Medicament 
2 و‎ 
و‎ 


Drug which changes blood into flesh; 


adoucissant les ulcêres 


Medicament qui change le sang en chair 


المَنبت للحم 


EY و‎ 
Drunkenness, intoxication; Ivresse wll 


Drunk, love fusion; Jvre, fusion 
amoureuse مست‎ 
Drunkness, guide; Jvresse, guide ار‎ 
Dryness; Secheresse رهد خحشك‎ 


Dryness, aridity; Secheresse, dessechement 
اليبوسة‎ 


Dryness, aridity; Sécheresse, aridite 


الجَمّاف 
الصف Dry scabies; Gale sêche‏ 
۱ اة Dualism; Dualisme‏ 


Duality, dualism; Dualite, dualisme 


الثنائية 
البندقة Ducat; Ducat‏ 
الإثنا شن ي Duodenum; Duodenum‏ 


Durdunj-Ay (Turkish month); Durdunj- 
Ay (mois turc) دردونج آي‎ 
ا‎ 


Dust, ray, external aspect, matter; Pous- 


Dust, matter; Poussiere, matiere 


siere, ons solaires, aspect exterieur, 
3 
الهبَاء‎ 


Duties dictated by God; Devoirs prescrits 


matiere 


1613 


1123 


1164 


468 


1037 


1779 
1664 


1193 


783 


854 


110 


1402 


1011 


764 


1012 
987 


الجُنون 
Donation for life (as long as one lives);‏ 
الربى 
الهبة 


Done, executed, object, past participle; 


espêce d'anges, folie 


Donation viagere 


Donation, gift; Don, legs 


Fait, execute, complement d’objet, parti- 
الفرل‎ 


Doomsday; Jour du Jugement demier 


cipe passé 


الطامة 

Doorstep, doorway; Marchepied, seuil 
العَتَّة‎ 
Doubling; Doublement التَضعيف‎ 
Doubt; Doute السك‎ 
Dove, universal soul; Colombe, dme 


universelle الوَرّقاء‎ 
امقر‎ 
Dowry given to a woman; Dot donné dû la 
و‎ 
العقر‎ 


Drachma, dirham, unity of measurement; 


Dower, dowry; Dot 
femme 


Drachme, dirham, unité de mesure 
الرخمى‎ 
Dress, clothes, robe, unveilling, manifes- 
tation; Vétement habit robe, devoile- 
الرّداء‎ 


Dressing bandage, plaster, compress; 


ment, manifestation 


ور 
ائضlaد Bandage, pansement, compresse‏ 
Dress, wearing, ambiguity, confusion;‏ 
Vêtement, habit, equivoque, confusion‏ 
اللبس 
U‏ 
الشر اب 
2 
م 
Drinking water, watering place; Eau‏ 
اشرب 
سوء القنية 


Drink; Boisson, breuvage 


Drink; Boisson 


potable, abrevoir 


Dropsy; Hydropisie 


¥ 


# 


# 


# 


#« 


#* 


# 


# 


#* 


* 


# 


*# 


# 


*« 


* 


¥1 


681 


1593 


1712 


1214 


598 


766 


3 
24 


100 


1406 


1239 


176 


872 


271 


1241 


215 
713 


212 
419 


739 
107 


الحضانة 

Effect, consequence, sick; Effet, conse- 
‌ 

المعلول 


Effectiveness, execution, effect; Applica- 


quence, malade 


tion, execution, effet النفاذ‎ 

Efficient cause or indirect one; Cause 
. ك‎ 2 

efficiente ou indirecte العلة المتعدية‎ 


Effort, holy war, struggle against the 
desires; Effort, guerre sainte, lutte contre 
الجهاد‎ 
الخوذة‎ 


Egg, headaches; Oeuf migraine, mal de 


les desirs 


Egg; Oeuf 


tête اليضة‎ 
Egotism, the E Egotsime, moilé الأنانية‎ 
Election, illumination; Election, 
illumination الإجتباء‎ 


Elegance, subtlety, fineness, lightness; 
Elegance, subtilité, finesse, legerté الأّطافة‎ 
Element; Element العنصر‎ 
Element; Element 
Element; Element 


Elements and natures; Les elements et les 


natures الأمّهات‎ 
Elements of a proposition; Elements 
d'une proposition عنصر القضية‎ 


Elements, parts; Elements, parties 
الأصر ل‎ 
داءٌ الفيل‎ 
Eligible party, entitled party; Les ayants- 
أصحاب الفرائض‎ 
ا‎ 
Elision, suppression; Elision, suppression 
الحبن‎ 


الإختباك 


Elephantiasis; Elephantiasis 


droit (ayants-cause) 


Elision; Elision 


Ellipsis; Ellipse 


1181 


1260 
905 


987 


849 


100 


406 


985 


312 
263 


283 


1074 


1365 


748 


711 


506 


1028 


34 
1342 


1384 


par Dieu العزيمة‎ 
* Dying who divorces; Agonisant qui 
الفار‎ 


divorce 


* Dysentery; Dysenterie الرّحير‎ 


E 


* Easiness, ease; Facilit, aisance al السهو‎ 
* Easiness, permission; Facilite, permission 
الرخصة‎ 

* East, the Levant; Orient, le Levant, est 
السّرق‎ 


* Easy, light; Facile, leger تر‎ 


الشفل 


* Eau-de-vie, water of life; Eau-de-vie 


ام الدم 


* Easy, light; Facile, leger 


* Ecchymosis; Ecchymose 


* Ecchymosis, haemorrhage; Ecchymose, 


hemorragie الإنصداع‎ 

* Echo; Echo الصدى‎ 
* Eclipse; Eclipse الكسوف‎ 
* Ecliptic; Ecliptique الحُط المدير‎ 
* Ecliptic; Ecliptique الدائرة المارة‎ 
بالأقطاب الأربعة‎ 


* Ecstasy and awaking; Extase et eveil 
التلو ین‎ 
* Ecstasy, illumination; Extase, illumination 


الشطح 


* Ecstasy, illumination, kidnaping; Extase, 
البرّق‎ 
* Eczema, herpes; Eczema, herpês el القو‎ 
* Edge, 


enlêvement, illumination 


Bordure, 
کنار‎ 


border, unveiling; 


devoilement 


# 


Education, custody; Education, garde 


۹۷¥ 


1262 


1729 


1164 


1599 


1595 


1442 


532 
1471 


251 
1753 
476 
665 


1512 
1753 
1075 
1512 
267 
295 
1451 
427 


506 


الفاضلة 
End, termination, outcome; Fin, terme,‏ 
النّهاية 
Enfranchisement, freeing; Affranchisse-‏ 
العَنق 


Enigma or syllepsis in geometrical figure; 


ou dun bout rimé 


aboutissement 


ment, liberation 


Enigme ou syllepse sous forme 
geométrique المْعمّى المهندس‎ 


Enigmatic speech, allusion, hysteron 
porteron, syllepsis; Propos enigmatique, 


ال 


Enjoyment, dower of a divorced woman; 


allusion, inversion, syllepse 


Jouissance, douaire d'une femme divorcée 


المنْعَّة 

Enough cause or motive; Raison 
suffisante تور الو اعي‎ 
Enraptured; Extasié المَجذوب‎ 


Enriched rhyme, implication; Rime enri- 


الإلتزام 


chie, implication 


Entailer; Qui fait un legs pieux all 
Enumeration; Enumeration الّعد ید‎ 
Envy; Envie السك‎ 
Epidemic or endemic disease; Epidemie, 
endemie المَرَّض الطاري‎ 
Epidemic, plague; Epidemie, peste ءlڊَjl|‎ 
Epilepsy; Epilepsie الصَرَع‎ 
Epilepsy; Epilepsie المَرَّض الكاهني‎ 
Epilepsy; Epilepsie آم الصبيان‎ 
Epiphrasis; Epiphrase اللإيغال‎ 
Equal, identical; Pareil, identique المثل‎ 
Equality; Egaliteé السا وي‎ 
Equality, analogy; Egalite, analogie 
التّماثل‎ 
Equality, equivalence; Egalite, 


* 


*# 


*«* 


* 


#* 


¥ 


# 


* 


# 


* 


* 


* 


* 


* 


219 
249 


485 


1274 


1505 


342 


348 


558 


922 


348 


36 


1671 


284 


1362 


1261 


Ellipsis; Ellipse الإضمار‎ 
Ellipsis; Ellipse الإكتفاء‎ 


Ellipsis, atheism; Ellipse, atheisme 
التّعطيل‎ 
الفصاحة‎ 


Eloquence, proceeding by question-ans- 


Eloquence; Eloquence 


wer; Eloquence, proceder par question- 


réponse المرًا جعة‎ 
Eloquence, rhetoric; Eloquence, 
rhetorique البلاغة‎ 
Eloquence, rhetoric; Eloquence, 
rhétorique الان‎ 


Eloquence, verve; Eloquence, verve 
الجُرَالة‎ 

Emanation, illumination, God who dren- 

ches; Emanation, illumination, Dieu qui 


السّاقى 


abreuve 
Emanation, pleasure; Emanation, plaisir 


وة 


pantheism; Panentheisme, 


pantheîsme emanatiste ١ڏ التجلى الشهر‎ 


Emancipator of a slave; Affranchisseur 


Emanatist 


d'un esclave مَوّلى العتاقة‎ 
Emotion, passion; Emotion, passion 
الإنفحال‎ 


End of a hemistich forming the beginning 
of the following one; Fin dune hemisti- 
che constituant le debut de I'hemistiche 
كريم الطرفين‎ 


End of a verse of Koran, end of a rhyme, 


suivante 


three or four consonants; Fin dun verset 
du Coran, fin dun bout rime, trois ou 
الفاصلة‎ 


End of verse or a rhyme; Fin d'un verset 


quatre consonnes 


* 


* 


# 


¥ 


¥ 


# 


* 


¥ 


# 


# 


# 


#* 


¥ 


# 


#* 


* 


%۳ 


271 


1398 


1426 


1423 


1632 


1389 


816 
143 


1443 


954 
135 
143 
84 


120 


822 


413 
916 


* Esoterics (mystical sect); Les esoteriques 


الأمناء 


Essence of meanings (Divine names and 


(secte mystique) 


attributes); Essence des sens (les noms et 


گوهر معاني 
Essence of truth, table of God’s decrees,‏ 


les attributs divins) 


first chapter of the Koran, first intellect; 
Essence des verités, table des decrets de 
Dieu, premier chapitre du Coran, intellect 
ماهيّة الحقائق‎ 
Essence, quiddity; Essence, quiddité 
الماهية‎ 


Essence, specific difference; Essence, 


premier 


difference spécifique lg المَقَّو ل في‎ 
ما هو‎ 
Essence, substance; Essence, substance 
الكله‎ 
Essence, substance, the self; Essence, 
الات‎ 
الأرّلي‎ 
Eternal, old, legal delay; Eternel, ancien, 
المتقادم‎ 
Eternal, perpetual; Eternel, perpetuel 


السرمدي 


substance, le soi 


Eternal; Sempiternel, eternel 


delai legal 


Eternity; Eternité القِدم‎ 
Eternity; Perennite, éeternité الأرل‎ 
Eternity; Eternité الايد‎ 
Ethics, morals; Ethique, morale عِلْم‎ 
الأخلاق‎ 

Etiolation, fading; Etiolement, flétrissure 
اللن‎ 
Euphoria; Euphorie التطر یب‎ 
Even number; Nombre pair الرَوّج‎ 


Event, taxation; Evenement, imposition 


157 


1454 


1528 


749 


748 
1666 


1656 


157 


1711 


227 


157 


1169 


1480 


955 


1433 


1546 


1490 


715 


81 


508 


المساواة 
Equal, similar; Pareil, semblable, similaire‏ 
المثلي 

Equal, worth; Egal, pareil المساو ي‎ 
Equator; Equaeur خط المشرق وnÛlغر ب‎ 
Equator, equatorial iE: ê equato- 
خط الاستواء‎ 
الموازنة‎ 
Equinoctial line; Ligne equinoxiale a مثز‎ 
ال رة‎ 


Equinotial line; Ligne equinoxiale المُعَدّل‎ 


equivalence 


riale, equateur 


Equilibrium; Equilibre 


Equinox; Equinoxe نظیر ة الإنقلاب‎ 
Equinox; Equinoxe الإعتدال‎ 
Equinox, ecliptic; Equinoxe, ecliptique 
المعَدّل‎ 
Equity, divine justice; Equité justice 
divine العَدّل‎ 
Equivalence, equality; Equivalence, 
egalité المحاذاة‎ 
Equivalent surfaces; Surfaces equivalentes 
ou semblables السطوح المتشابهة‎ 


Equivocal, ambiguous, hidden, abstract, 


passive; Equivoque, ambigu, abstrait, 
cache, passif المبهّم‎ 
Equivocal, obscure; Confus, obscur, 
equivoque المشتبه‎ 


الو 

الحمُرة 
Escaping slave; Esclave qui se sauve‏ 

الإباق 

Eschatology (the end of the world) a 


Erasure; Effacement 


Erysipelas; Erysipele 


well-adapted rhyme or example; Escha- 
tologie (le fin du monde), rime ou exemple 


التمکين 


bien adaptes 


# 


956 


1683 


621 


143 


112 


765 


680 


39 
518 


518 


174 


170 


404 


516 


السّفاتج 

Excitation, connivance; Excitation, 
connivence الَجّش‎ 
Exclusion, confinement; Exclusion, 
claustration الحجب‎ 
Exclusion, exception; Exclusion, exception 
الإاستثناء‎ 


Exclusion, excommunication; Exclusion, 
bannissement, excommunication 
الاشان‎ 
Exclusive use of only five letters; Emploi 
exclusif de cinq lettres seulement اة‎ 
المفردة‎ 
Exclusivity, limitation, restriction; Exclu- 
sivite, limitation, restriction, determination 
الخ‎ 
Excrement, stools; Excrement, selles 
ال ار‎ 
النزه‎ 


Exemption, abtraction (refusal of all 


Exemption; Exemption 


attributes of creatures); Exemption, 
abstraction (rejet de tout attribut des 
انيه‎ 
Exhaustion of the subject; Epuisement du 
الإإستيفاء‎ 


Exhaustion, selling well, end, perish, 


créatures) 


sujet 


alimony; Epuisement ecoulement, pen- 


sion alimentaire النفقة‎ 
Exhortation, addition of a letter; Exhor- 
tation, addition d'une lettre التذنيب‎ 
Exhortation, pleonasm; Exhortafion, 
pleonasme اتبيه‎ 


Existence of two consonants together; 


إجتماع 


Rencontre de deux consonnes 


1678 


357 


357 


1146 


166 


1254 


378 


1428 


309 
1447 


868 


319 


1528 


1612 
176 


841 


1192 
1624 


اللَّائبة 
Evident, apodictic; Evident apodictique‏ 

البين 

Evident proofs, testemony; Preuves evi- 

اينات 


Evident, the Manifest, the divine Being; 


dentes, temoignage 


L’Evident, le Manifeste, L’ être divin ضر‎ 
الممكنات‎ 
Exaggerated, exalted; Exagere, exalté 


ت 


المكبر 


Exaggeration, excess; Exageration, excês 


اللو 
Exaggeration, excess; Exageration, excês‏ 
Exaggeration, overstatement, hyperbole;‏ 


Exageration, prolixite, hyperbole الما أغة‎ 


Examination, investigation; Examen, 
investigation البحث‎ 
Example; Exemple المثال‎ 
Exceeding humidity; Humidité excédente 
الرُطوبة المَضلية‎ 
Excellence, eloquence; Excellence, 
eloquence البرّاعة‎ 


Excepted, excluded; Excepté, exclu 


Excepted, excluded; Excepte, exclu 
Excess, surplus; Excês الإشراف‎ 
Excess, surplus, usury; Excedent, usure 
الرّبا‎ 
Excess, what remains; Excedent, ce qui 
العفو‎ 


Exchange, barter; Echange, roc 5ضة‎ lanl 


reste 


Exchange letters; Lettres de change 


YVo 


enrouement البة و الحو حة‎ 309 
* Extraneous, Kharijite; Externe, Kharejite 
الځارجي‎ 0 
* Extremity, end, point; Extremité, bout, 
pointe الطرف‎ 1132 
* Eye; oeil چشم‎ 607 
* Eye; Oeil ديدة‎ 4 
* Eye humidity; Humidites de Poeil 
رطوبات العين‎ 6 
* Eye-lash; Cil مڑة‎ 4 
* Eye, the self, essence; Oeil soi-méme, 
essence العيین‎ 2 
* Eye trouble; Inflammation de ['oeil 
التکدر‎ 2 
F 
* Face; Visage روي‎ 8 
* Face, existence, notable; Visage, existence, 
notable الوّجه‎ 9 
* Facial appearance, look; Physionomie, 
mine السّحنة‎ 1 
* Facial paralysis; Paralysie faciale oa اللقو‎ 1413 
* Faculty, aptitude; Faculte, aptitude 
المَلّكة‎ 2 
* Faculty of growing; Faculté de crodire 
النَامِية‎ 0 
* Faculty, power; Faculté, pouvoir 
الإستطاعة‎ 5 
* Fainting (diastole and systole); Syncope 
(diastole et systole) البوّاده‎ 8 
* Faith, belief, Foi, croyance الإیمان‎ 7 
* Faith, belief, piety, righteousness; Fol, 
croyance, pieté, droiture الذيانة‎ 813 


100 


1492 


20 
743 


673 


670 


1146 
381 


1368 


171 


491 


1570 


1076 


33 


1497 


110 
262 


729 


السا کنین 
Existence of two opposite traditions;‏ 


Existence de deux traditions opposees 


Existence of vowels; Existence des voyelles 
الإعتلال‎ 
Exit, exodus; Sortie, exode الحُرُوج‎ 


So» 


المَظلَع 


Exordium, introduction, peroration; 


Exordium, introduction; Exorde 


Exorde, péroraison خسن الإبتداء‎ 
Exoteric doctrine; Doctrine exoterique 
ظاهر المذهب وظاهر الرواية‎ 
Experience; Experience الجر بة‎ 
Expiation, expiatory gift; Expiation, of- 
frande expiatoire الكمّار ة‎ 
Explication, information; Explication, 
renseignement الإستِفسار‎ 
Explication, interpretation, commentary, 


exegesis; Explication, interpretation, 


+ 


commentaire, exégêse التفسير‎ 
Explicit; Apparent, explicite المَظهَرِ‎ 
Explicit, clear, evident, obvious; Explicite, 
clair, evident الصر یح‎ 


Extended, simple, prosodic metre; Efen- 
du, mêtre prosodique, simple البسيط‎ 
Extension, outspread; Extension, 
allongement المد‎ 
Extention, exclusion; Extention, exclusion 

الطرد 
الإمiد|د Extent, space; Etendue, espace‏ 
Exterior, outside, quotient; Exterieur,‏ 
الخار ج dehors, quotient‏ 


Extinction of the voice; Extinction de voix, 


120 


1270 


1131 


1103 


1105 


1800 


234 


1016 


1263 
766 


1747 


1242 


1004 


26 


1033 


235 


1246 


1419 


709 


1325 


1672 


(mois égyptien) فرمو ني‎ 
Farurdinmah (Persian month); Farurdin- 
mah (mois persan) فروردینماه‎ 
Fashion, manner; Façon, maniere الطرز‎ 


الوم 


Fast of the three days of full moon; Jerne 


Fast; Jene 


des trois jours de la pleine lune صوم أيام‎ 


ا 


2 


Fatherland, native country; Patrie, pays 
الرطن‎ 
اللإعياء‎ 
Favourable wind; Vert favorable الشرّط‎ 


natal, demeure fixe 


Fatigue; Surmenage, equisement 


Fawen (Egyptian month); Fawen (mois 
éegyptien) 
Fear; Peur, crainte 


الحُوّف 


Fear, gravity, caution; Crainte, gravite, 


circonspection الهيبة‎ 
Feast, holiday, manifestation; Féle, 
manifestation العيد‎ 
February; Fevrier شباط‎ 
Feebleness; Deprime الإنحطاط الجر ئ‎ 
Feeling, sensation; Sentiment, sensation 
الشُعور‎ 


Feet of a metre (prosody); Pieds d'un 
الأفاعيل‎ 
Felicity, rejoicing; Beatitude, allégresse, 
الغرطة‎ 
الحمّى‎ 
Fictive propositions; Propositions fictives 

القضايا الإعتبارية 


Field, arena, encounter with the beloved; 


metre (prosodie) 


felicité 
Feminine; Feminin 


Fever; Fietyre 


Lice, champ, rencontre du bien-aimé 


میدان 


°۷٦ 


*# 


122 


1800 


929 


1322 


1367 


134 


1524 


27 


1291 


20 


256 


71 


287 
1534 


71 


1292 


485 


Faithfulness; Devorion, loyauté صlz|‎ 
Faithfulness, loyalty, fullfilment; Fidelite, 
الوّفاء‎ 
Fake of forged coin; Fausse monnaie 
الستوقة‎ 


Fall of many syllables (in prosody); 


loyaute, acquittement 


Suppression de plusieurs syllabes (en 


القصم 


Fall of the seventh consonant (in pro- 


prosodie) 


sody); Chute de la septitme consonne (en 
زک س‎ | 


Fall of two vowels (in prosody); Suppres- 


prosodie) 


sion de deux voyelles (en prosodie) 
القظف‎ 
False, eating without meat; Fausse, 
manger sans faire gras المروّر ة‎ 
False feebleness; Pseudo-deprime 
الإنحطاط الكلّي‎ 
Famanuth (Egyptian month); Famanouth 
فمانوث‎ 
الإإعتياد‎ 
الألفة‎ 


Family, ancestors; Famille, ancétres الآل‎ 


(mois egyptien) 
Familiarity; Familiarite 


Familiarity; Familiarite 


Family, relatives; La famille, les parents 
الأهُل‎ 
2o 

المستفيض 

Famous judgements; Les opinions cele- 

الآراءُ المحمودة 


Fanack (one part over ten thousands of a 


Famous; Celebre 
bres, les jugements 


day by the Greeks); Fanac (une part sur 
dix mille d'un jour chez les Grecs) كiف‎ 


sectarism; fanatisme, 


اللَعَصّب 


Farmuni (Egyptian month); Farmouni 


Fanatism, 


sectarisme 


VV 


241 


1413 


1413 


509 


871 


211 
954 


1332 


859 


926 


1070 


1152 


1431 


904 


1260 


presence; Horizon final, devoilement de 


الأفق المبين 


Find, foundling; Objet ramassée, enfant 


ت 


اللقيط 
objet‏ 
الَمّطة 
Fine stok of inspiration (in poetry);‏ 
اليح 

Fine, thin, subtle; Fin, mince, subtil 
الرقيقة‎ 


Finger, one sixth; Doigt, une sixitme 


la presence divine 
trouvé 
Finding, waif, find; Trouvaille, 


trouvé par terre 


Bonne trouvaille (en poesie) 


١‏ لإصبع 
سروي Fir; Sapin‏ 
Firefly, misanthrope; Luciole,‏ 
۱ لمَظْرْب misanthrope‏ 


First accent, prelude to a fever; Permier 


الرس 
First chapter of the Koran, the first seven‏ 


accent, prelude dune fidvre 


chapters of the Koran, the Koran; 

Premier chapitre du coran, les sept 

premiers chapitres du Coran, Coran 
السَبْعُ المَنّاني‎ 


First hemistich; Premier hemistiche 


الصدر 
الظل First intellect; Premier intellect‏ 
الأو ل 
First intellect, active intellect, God;‏ 


Premier intellect, intellect agent, Dieu 
المَبْدَأً ايض‎ 
First letter in fortume-telling; Premiêre 
الربر‎ 
First letter of a word or a verb; Premiere 
القاء‎ 
الإختلاف‎ 


lettre en onomancie 


lettre du mot ou du verbe 


First parallax; le parallaxe 


* 


1456 


688 


1300 


1300 


156 


1726 


170 


1409 


1695 


286 


862 


Figurative expression; Sens figure, 


المجاز 
ائdخaıêقة Figurative meaning; Sens figuré‏ 


metaphore 


القاصرة 
Figure in geomancy; Figure en gétomancie‏ 
قَبض الخارج 

Figure in geomancy; Figure en géomancie 
قبض الداحل‎ 

Figure in geomancy; Figure en géomancie 
المسدو د‎ 

Figure in geomancy; Figure en getomancie 
Figure of geomancy; Figure en gétomancie 
نة الال‎ 

Figure of speech consisting of naming 
many objects and accompanying every- 
one by an adequate adjective; Figure de 
style qui consiste û nommer plusieur objets 
et @ faire accompagner chacun dun 
الف والّشر‎ 


Figure of speech consisting of naming 


adjectif adéquat 


many objects and accompanying every 
one by an adequate adjective, prose; 
Figure de style qui consiste @ nommer 
plusieurs objets et d faire accompagner 


chacun d'un adjectif adequat, prose. 


اشر 
Figure of superposed three lines and a‏ 
point; Figure de trois lignes et un point‏ 
الأنكيس 


Figures of sciences (human feelings); Les 


superposés 


figures des sciences (les sentiments de 


رسوم العلوم ورقوم العلوم 


Final horizon, unveiling of the divine 


homme) 


3# 


* 


°۷۸ 


38 


1502 


1060 


1413 


1053 


1703 


1135 


1247 


135 


13404 


1637 


1487 


608 


1629 


919 


1694 


1527 


123 
1100 


1746 


ت التابعي 
Follower of a spiritual leader; Compa-‏ 
المذرك 
Follower of the Prophet; Compagnon du‏ 
الصحابى 


compagnon du prophete 
gnon dun chef spirituel 


Prophete 
Follower or pupil of a spiritual guide; 
Disciple ou elêve d'un chef spirituel اللقي‎ 
Follower, possessor, owner; Companion, 
الصاحب‎ 


2 


possesseur, proprietaire 


Fomentation; Fomentation médicale 


التطول 


Food; Aliment, nourriture العام‎ 
Food; Aliment, nourriture الغذاء‎ 
Food, nutrition; Nourriture القوت‎ 
Foot; Pied القَدَم‎ 


Forbidden but originally legal; Interdit 


المكروه 
Forbidden, illicit, taboo, incest; Defendu,‏ 
‌ 
المحر م 
Foreign, outsider; Etranger, xenisme‏ 


الحائل 


bien que legal d l'origine 
tabou, illicite, inceste 


2 


Forepart, premise, vanguard, advance 
gard; Devant premisse, 
الممَدّمة‎ 
Forged or fake coin, forged, currency; 
الرَبْف‎ 
Forgetting, amnesia; Oubli amnesie 
النسْيانٌ‎ 
المسامَحة‎ 
العمْرى‎ 
الصورة‎ 


Form, aspect, appearance, astronomy; 


avant-prOops, 


avant-garde de armée 
Monnaire fausse ou contrefaite 
Forgiveness; Pardon 

For life; Viager 


Form; Forme 


Forme, aspect, apparence, astronomie 


نة 


# 


* 


* 


#* 


* 


* 


* 


¥ 


* 


* 


* 


* 


# 


# 


# 


# 


¥ 


* 


118 


289 


1037 


818 


307 


960 


1713 
1661 


1418 


1253 


569 


998 


281 


557 
908 


1681 


835 


362 


الأو ل 
First, prime number; Premier, nombre‏ 
الأول premier‏ 


Fissure, crack, rift, tear; Fissure, faille, 


السّى 


Fitted with, possessing; Pourvu de, doué; 


dechirure 


possesseur لذا ت‎ | 
Flash of lightning; Eclair البارقة‎ 
Flat road; Chemin plat السگة‎ 
Flatulence, swelling; Flatulence, enflure 
الكمخة‎ 
Flatulent; Flatulent المنْفخ‎ 
Flexibility, suppleness; Souplesse, 
flexibilité اللْين‎ 


Flirting, love or erotic poetry; Flirt, poesie 


العَرّل 
Flagellation,‏ 
الجَلّد 


Flow, casting, liquid; Ecoulement, cou- 


amoureuse ou erotique 
Flogging, flagellation; 


fouettement 


a 


السّيلان 
Flow, harmony; Ecoulement, harmonie‏ 
الإنسجام 


Flowing, streaming, circulation; Ecoule- 


lage, liquide 


ment, ruissellement, circulation jنlıjلا‎ 
Flu, influenza, cold; Grippe, rhıume | j| 
Flute, letter of the beloved; Flite, lettre 


du bien-aimé ناي‎ 
Follower of a chief or a guide; Adepte 
d'un chef ذو مَصة‎ 


Follower of a companion of the Prophet; 

Adepte d'un compagnon du prophête 
التا بعيٰ‎ 

Follower of a follower of a companion of 


the Prophet; Adepte dun adepte d'un 


# 


¥ 


#* 


¥ 


*# 


# 


# 


# 


# 


# 


# 


¥ 


# 


# 


# 


3# 


# 


# 


17۹ 


* Formation, derivation shaping; Forma- corps البنية‎ 347 
tion, derivation, façonnement الصَوغ‎ 1102 | * Freckle; Taches sur la peau ou de rousseur 
* Form, figure, aspect; Forme, figure, aspect البرَّش‎ 3 
الئل‎ 1039 | * Freckles; Tache de rousseur الف‎ 1375 
* Fortifying, tonic; Stimulant, tonifiant, * Freeing (of a slave); Affranchissement 
roboratif الممَوّي‎ 3 (dun esclave) الإعتاق‎ 7 
* Fortunes, chances, destinies; Fortunes, * Free man; Homme libre آز اد‎ 142 
chances, destins الصّوَالع‎ 1141 | * Frequenting, company, delight, enjoy- 
* Fortunes of the soul; Fortunes de l'me ment; Frequentation, compagnie, 


1181 العشر ة jouissance‏ 2 خظو ظ النفس 


Fortune telling with letters, onomancy; 


*« 
#* 


Friend, beloved, vision of the True; Ami, 


Onomancie الاستنطاق‎ 4 bien-aime, vision du vrai یار‎ 1 
* Forward sale, loaning without interest; * Friendship; Amitié الصداقة‎ 9 
Vente dû terme, prét sans intérêt ill 1244 | „ Friendship; Amitié دوستی‎ 2 

* Foundation, antepenultimate alif on the * Friendship, loyalty, allegiance; e 
rhyme; Fondation, institution, fonde- loyauté, allégeance ل ل‎ 1805 
ments, alif antepenultitme û la rime * Frigidity; Frigidité الإبردة‎ 89 
a المَرَّض القَصري‎ 2 

* Foundation, base, argumentation, sup- # Ei HOU Dag ES PE 
port, introduction; Fondement, base, E E 2b 

لخطر 0 

tation, j, introduction الس5تّد‎ 4 
E 9 * Full moon, stars; Pleine lune, astres الأب‎ 78 
* Four figures in geomancy; Quatre res 

3 @ fie * Function; Fonction الإنسحاب‎ 2 


9 
en géomancie المتولدات‎ 6 


#* 


Fundamentals of the religion; Fonde- 


* 


Four letters poetry; Poésie de quatre 


ments de la religion أصول الدي‎ 5 
lettres الارن لاف‎ 7 E 
2 * Future; Avenir الإستقبال‎ 2 
* Fracture, break; Fracture, brisure ر 1010 الشدخ‎ 
1 * Future life; La vie future الاخرة‎ 1 
* Fracture, fracturing; Fracture, fraction 
الکسر‎ 3 
G 


*# 


Fragility, frailty; Fragilite, friabilité 
الهشاشة‎ 1 * Gain, utility, benefit, interest; Gain, 


* Fragility, simplicity or lightness of style; utilite, interêt القائدة‎ 0 
Fragilite, simplicite, legereté du style * Gall-bladder; Bile, vesicule biliaire 
الصفراء 5 السّلاسة‎ 9 


# 


Framework of the body; Charpente du * Gallop; Galop المخدّث‎ 5 


347 
1119 


1249 


1245 


840 


905 


671 


673 


1435 


968 


1171 


673 


601 


1724 


1560 


839 
1059 


11%6 


1106 


البنت 
ضغط العين 
Goal, aim, objective; Buf cible, objectif‏ 
العَرّض 
Goal, end, tip, aim, objective; Buk fin,‏ 
الغاية finalite, bout‏ 
الژًٌُÞَ‌  God, the Lord; Dieu, Seigneur‏ 
زر Gold; Or‏ 
Good‏ 


Girl, daughter; Fille 


Glaucoma; Glaucome 


Bonne 


Good peroration, strange peroration; 


argumentation; 


argumentation 


Bonne péroraison, peroraison etrange 


Goods; Biens المتاع‎ 
Goods; Marchandise السلعة‎ 
Goods, extent, wideness, offer, latitude; 
Marchandise, ampleur, largeur, offre, 
latitude العَرْض‎ 


: 8 o 
Good succession; Bonne sUCCeSSi0N jz 


الى 


Bonne 


جُودة الفهم 


Gout, rheumatism; Goutte, rhumatisme 


Good understanding; 


comprehension 
النقرس‎ 
Governing word, governed noun of a 


genitive; Nom dominant, complement de 


nom المُضاف‎ 
Governor, administrator, guide; Gouver- 
neur, administrateur, guide الرَاعي‎ 
Graceful; Gracieux صبیح الوّجه‎ 


Gracefulness, intelligence, beauty; Fi- 
الكرافة‎ 
Grammatical form; Forme grammaticale 


E: الث‎ 


nesse, intelligence, beauté 


1242 


546 


1234 


273 


534 


1392 


601 
1267 


594 


874 


1744 


1740 
116 


1731 


Galop, run; Galop, galopade, course 


المتلاقي 

Game in prosody; Jeu en prosodie 
المُكالفة‎ 
Game, playing; Jeu الت‎ 
Garantee, commitment, responsability; 
Garantie, caution, engagement, 
responsabilité العهدة‎ 


Gathering the letters of the alphabet in 
one verse or two; Rassembleur des lettres 
de alphabet en un vers ou deux جامع‎ 

الحروف 
General, generality, common; General,‏ 


العموم 


generalité, commun 


General questions; Les questions 
générales الأمور العامة‎ 
Generation, begetting; Generation, 
engendrement التوليد‎ 


Generation, universe; Generation, univers 
الكؤن‎ 
Geénerosité, 
الجر د‎ 
الف‎ 


Genus, species, sex; Genre, espêce, sexe 


Generosity, mercy; 
misericorde 


Genetal organs; Parties genitales 


الس 
الرَم 


engineering; 


Geomancy; Geomancie 
Geometry, architecture, 
Geomeétrie, artchitecture, genie civil 
الهندسة‎ 
Gift, donation, present; Don, cadeau, 
الهَدِيّة‎ 
العطاء‎ 
Gift, present, favour, grace; Don, faveur, 


التّوال 


present 


Gift, pay; Don, solde, paie 


grdûce 


1121 


1120 


225 


907 


827 


1156 


1420 


1181 


284 


1112 
348 


321 


100 


1672 
1700 
784 


1554 


Guarantee of sale; Garantie de vente 
ضمان المَبيع‎ 

Guarantee, surety; Garantie, caution 
الضمان‎ 
Guessing the missed letters; Deviner les 
إظهار المضمر‎ 
Chef, guide, 
ال‎ 


Guilt, mistake, sin; Culpabilit, faute, 


lettres retranchees 
Guide, 


malre, leader 


master, leader; 


۲۰۹۸1 


* 


péché الذْب‎ 
H 
* Habit; Habitude العادة‎ 
* Hadith beginning by that; Hadith 


و 
امون 


Hadith reported by two or three men; 


commenšant par que 


Hadith rapporé par deux ou trois 
العزيز‎ 
Haemorrhage; Hemorragie cerebrale 


الإنفتاح 


personnes 


Haemorrhage, bleeding; Hemorragie 
اشر‎ 
لبوا سیر‎ ۱ 


Haemorrhoids; Hemorroides 


Hailstone, indigestion; Grêlon, 
indigestion البردة‎ 
Hair; Cheveu السَعْر‎ 
Hair, authentic divine manifestation; 
Cheveu, manifestation divine 
authentique موي‎ 


۰ ۰ OG 2 0 * ©» 
Half, meridian; Moitig, meridien فضۉiلا‎ 


oo 


Hand, Power; Main, Puissance دست‎ 
Handshake, shaking hands; Serrement des 


المصافحة والتصافُح 


mains 


1402 
552 


1682 
1362 


1041 
921 


1359 


170 


1192 


568 


746 


1358 


571 


1728 


1368 


1121 


1121 


Grammatical mistake; Erreur de langage 
اللحنْ‎ 
الخد‎ 


Grandson, great-grandson; Petit-fils et 


Grandfather; Grand-pêre 


نبيرة أول و دوم gصڪ» arritre petit-filS‏ 

الكر م 

Grateful even in calamity; Reconnaissant 
ت‎ 


الشّكور 


Grazing cattle; Betail au pdturage السائمة‎ 


Grapevine; Vîgnoble, olivaie 
même en malheur 


Great, contraction; Grand, contraction 
الكبير‎ 
Great decrease in prosody; Diminution 
النهك‎ 
Greatness, dimension, measure; Gran- 
العظم‎ 


Greatness, magnificence, splendour, the 


considerable en prosodie 
deur, dimension, mesure 


Venerated (God); Grandeur, magnifi- 

cence, splendeur, le Venere (Dieu) 
الجلال‎ 

Green-striped suit; Habit vert rayé 
الحضراء‎ 
Grill; Grillade کباب‎ 
Groupe of people, crowd, addition, sum, 
plural, union; Groupe de gens, foule, 
الجمع‎ 
Croissance, 


ال 


addition, somme, pluriel 
Growth, increase; 
accroissement 


Guarantee, bail; Garantie, caution 


الكفالة 
Guarantee of a pledge; Garantie d'un‏ 
ضمان الرهن gage‏ 


Guarantee of payment at delivery; Ga- 


rantie de paiement @ la delivrance ùlanض‎ 


الدرك 


YAY 


641 


1398 


748 


941 
971 
557 
17 


1231 


755 
1028 
818 
1528 


1512 
313 


913 


1604 


1263 


156 


1292 


661 


166 
1535 


Heat; Chaleur 


الخرارة 
Heat, heat of love; Chaleur, chaleur de‏ 


گرمي 


Tamour 

Heavenly equator; Equateur celesse خط‎ 
المركز المعدّل‎ 

Heavenly jujube tree; Jujubier celeste 


ندز المنتهى 


Heaven, zodiac; Ciel zodiaque السّماء‎ 
Hectare; Hectare الجريب‎ 
Height; Hauteur الإرتفا‎ 
Height, elevation, altitude; Hauteur, 


elevation, altitude العله‎ 
Hemeralopia, day blindness, weakness of 
the eye-sight; Nyctalopie, faiblesse de la 
vue الخَمْش‎ 
Hemistich; Hemistiche الشظر‎ 
دات الکبد‎ 

المسبّع 


Hereditary disease; Maladie hereditaire 


المَرَّض المتوارّث 


Hepatitis; Hepatite 
Heptagon; Heptagone 


Heresy; Heresie البدعة‎ 

Heretic, manichean, unbeliever; Incroy- 
طز ا‎ .# 

ant, heretique, manicheien الر ندیق‎ 


Hermetic, enigmatic, impenetrable; Her- 
metique, enigmatique, impenetrable 
المُعْلق‎ 
الفتق‎ 
المسدسن‎ 
الفواق‎ 


Hidden features or characteristics; Ca- 


Hernia; Hernie 
Hexagon; Hexagone 


Hiccough; Hoquet 


ractéristiques cachées تٽتlيllall الخروف‎ 

Hidden saints; Saints dissimules 

المَكتو مول 
المَسْتّور 


Hidden, veiled; Cache, derobé 


* 


* 


*# 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


* 


#* 


* 


¥ 


#* 


* 


# 


# 


¥ 


# 


139 
956 


561 


494 


290 


505 


1737 


1119 


Handwriting, script; Ecriture, calligraphie 


الكتابة 
السّعادة Happiness; Bonneur‏ 
Hardening, callus, callosity, hard skin;‏ 
Durcissement, cal calus, callosite,‏ 
الجسْأة durillon‏ 
Hardship, supernatural; Epreuve,‏ 
الإبتلاء surnaturel‏ 
Harmonization, balancing of the senten-‏ 
ces; Harmonisation, equilibrage des‏ 
التفو يق phrases‏ 
Harmony, equilibrium; Harmonie,‏ 
الإتتلاف equilibrage‏ 
Harmony, proportionality, rolling up;‏ 
Harmonie, proportionnalite, enroulement‏ 
اللفيف 

Hatour nam (Egyptian month); Hatour 
nam (mois egyptien) هثور نام‎ 
Headache, migraine; Migraine, 
cephalalgie الشقيقة‎ 
Head, capital, top; Téfe, capital, sommet 
الرأس‎ 

Heady wine; Vîn capiteux الجمهر ري‎ 
Health, exactitude, well-founded, validi- 
ty; Santé, exactitude, bien-fonde, validité 
الصحةَ‎ 

Healthy, valid, whole number; Sain, 
valide, nombre entier الصحيح‎ 
Hearing; Audition أ لسّمع‎ 
Hearsay; Our-dire التسامع‎ 
Heart, bottom, courage, metathesis; 
Coeur, fond, bravoure, metathese القَلْب‎ 
Heart oppression and failure; Oppression 
de coeur et defaillance ضط القلبْ‎ 


# 


* 


#¥ 


# 


*« 


¥# 


* 


# 


*# 


# 


# 


# 


# 


# 


# 


# 


* 


1655 


778 


353 


1680 


322 


34 


867 


1654 


523 


1479 


1140 


813 


the moon; Maison, art menager, mansion 


المَنزل 


de la lune 
House, home, land, country; Maison, 
الذار‎ 
House of wisdom (faithful heart); La 


logis, terre, pays 


maison de la sagesse (le coeur loyal) ست‎ 
الحكمة‎ 
Human nature; Nature humaine Jı الناسو‎ 
البردية‎ 
البلة‎ 
الرطوبة‎ 
Humid, moist, wet; Humide, mouillé 
التواضع‎ 


Humility, favoritism, partiality, imitation; 


Humidity; Humidite 
Humidity; Humidité 
Humidity; Humidité 


Humility; Humilité 


Humilite, favoritisme, partialite, imitation 
المحاباة‎ 

Humming, buzzing; Bourdonnement 
الظنين‎ 
Humming, buzzing noise in the ear; 
Bourdonnement, bourdonnement 
d'’oreille الدّرِ ي‎ 


Humour, mixing; Humeur, melange 


Hump; Bosse 

Hunger; Faim الجوع‎ 
Hunting; Chasse الصيد‎ 
Hyperbole; Hyperbole الإغراق‎ 


Hypocrisy, bigotry; Hypocrisie, bigoteri 
الرياء‎ 
Hypocrite; Hypocrite, imposteur المنافق‎ 


Hypothesis; Hypothêse اللافتراض‎ 


411 | * 


824 | * 


365 


608 | * 
1555 | * 


* أ 1418 


660 | * 
402 | * 


381 
855 
202 


568 
415 
843 
847 
239 


512 
779 


1383 


351 


Hiding-place; Cachette غمكدة‎ 
Hierarchy, arrangement, order; Hierar- 
chie, arrangement, ordre الترٴتيب‎ 
High smell, stink; Odeur forte, puanteur 
الذفر‎ 
History, chronology; L ‘histoire, chronolo- 
gie, annales التّار يخ‎ 
Hitch, anaphora; Empéchement, 
repetition الخاجب‎ 
Holy Koran; Le Coran المَصحف‎ 
Holy night, destiny night; Nuit sacree, nuit 
du destin ليله القذر‎ 


Holy thing, taboo, prohibition; Chose 
الحرمة‎ 


Home conduct; Art meager Jjinلا تدبير‎ 


sacrée, tabou, interdiction 


Homogeneity, belonging to the same 
genus or the same species; Homoge- 
nelté, appartenance au méme genre ou û 
la même espêce ةuıilجnلا التجانس وکذا‎ 


Homonym; Homonyme الرديف‎ 


Homonymy; Homonymie الإإشتراك‎ 
Honey with rosewater; Miel avec eau de 
rose الجْلاب‎ 
Hope, expectation; Esperance الت جي‎ 
Hope, fear; Esperance, crainte الرّجاء‎ 
Hope, fear; Esperance, crainte الرحاء‎ 


الق 


Horoscopy, divinatory art, clairvoyance; 


Horizon; Horizon 


Horoscopie, astromancie, voyance رظاiت\‎ 
Hot; Chaud داغ‎ 
Hot compress; Compresse chaude دlaS)l|‎ 
House, family; Maison, famille, un vers de 
poésie البيت‎ 


House, home, housekeeping, mansion of 


# 


* 


Af 


1808 


534 


1809 


296 


767 


137 


770 


1496 


146 


347 


399 


259 
74 


1560 


234 


469 


1627 


23 


chimêre, imagination الو هم‎ 
Hlusion. imagination; Illusion, 
imagination التو هم‎ 


Illusory, chimerical, imaginary, fictitious; 

Chimerique, illusoire, imaginaire, fictif 
الوَهْيِيّ‎ 

Ilud (september in Hebrew calender); 


Ilud (septembre dans le calendrier juif) 


ايلد 
Image, imagination; Image, imagination‏ 
الخْيّال 
Image, impression; Image, impression‏ 
الإرتسام 
Imaginary, fantastic; Imaginaire,‏ 
اليا لي fantastique‏ 
Imaginated propositions, suggestions;‏ 
Propositions imaginées, suggestions‏ 
المُحيّلات 
المتخيلة Imagination; Imagination‏ 
بنطا سیا Imagination; Imagination‏ 


Imagination, representation; Imagina- 
التخيّل‎ 
الإمامة‎ 
الائِمة‎ 


Imperfect, present tense, indicative; In- 


tion, représentation 
Imamate; Imamat 


Imams; Imnams 


accompli, present, indicatif, subjonctif 


المضارع 

Implication; Implication الإإعنات‎ 
Implication, inclusion; Implication, 
inclusion لّضمين‎ ۱ 


Implicit, predestined; Implicite, predestiné 


المقدر 
Imposition, constraint; Imposition,‏ 
امیری contrainte‏ 


#* 


#* 


# 


* 


# 


#* 


*# 


# 


«* 


« 


* 


*# 


* 


*# 


* 


# 


1753 
79 


392 
1745 


1528 


868 


1097 


1756 


308 


599 


101 


295 


739 
713 


1511 


1143 


903 


89 


706 


Iambic, declination, ascension; Jambe, 
الوّتد‎ 


Ibahiyya (sect); Ibahiyya (secte) a> || 


descendant, ascendant 


Identification, indubitableness; Identifi- 


0 


الک“ 
الهوية 


Identity, equality, equivalence; Identité, 


cation, indubitabilité 


Identity; Identité 


egalité, equivalence المساوقة‎ 
Idiocy, stupidity; Maladresse, idiotie 
الرعونة‎ 
Idol; Idole الصنم‎ 
Idol; Idole الوّئن‎ 


Idol; Idole بت‎ 


الجَهْل 


Ijtihad (independent judgement) juris- 


Ignorance; Ignorance 


prudence; Jjtihad (jugement indepen- 
الإإجتهاد‎ 
Ikindi-Ay (Turkish month); Ikindi-Ay 
ایکندي آي‎ 
Illicit, wicked, bad; [llicite, mauvais 
الخْبيث‎ 


Illness, disease; Maladie, affection الدّاء‎ 


dant) jurisprudence 


(mois turc) 


Illness, disease, sickness; Maladie, mal 
العَرَضَ‎ 
الطيرَة‎ 
الز اجر‎ 
Illumination Inspiration; Illumination, 


Ill omen; Mauvais augure 
Illumination; [lumination 
inspiration آبر وي‎ 
Illumination, unveiling, revelation; Jllu- 
mination, devoilement, revelation 
الخلاوّة‎ 


Illusion, chimera, imagination; Illusion, 


# 


# 


* 


#* 


# 


#* 


# 


¥ 


# 


# 


# 


* 


# 


#* 


#* 


# 


3# 


# 


618 


237 


1524 


917 


83 


1432 


1728 


1664 


1664 


201 


84 


340 


399 


988 


1119 


1511 


1267 


1355 


172 


1183 


الموقوف 


* Incomplete verbs; Les verbes incomplets 


الأفعال الناقصة 

Increase, augmentation, derivative stem 
of a verb; Augmentation, accroissement, 
المريد‎ 
Increase, surplus, excess; Augmentation, 


الريادة 


verbe derivé 


surplus, excedent 


Incubation, inhibition; Incubation, 
inhibition الإبتداء الجزئي‎ 
Indeclinable, invariable; Indeclinable, 
invariable المَبنى‎ 


Indefinite noun; Indeterminé, mot indéfini 


النكرة 
Indefinite proposition; Proposition inde-‏ 


المَهْمَلة 


Indefinite proposition; Proposition inde- 


الميْمّلة 


finie ou indéterminée 


finie ou indeterminée 


Indication; Indication الإإشارة‎ 
Indifference; Indifference ر ند‎ 
Indigestion; Indigestion بظلان الهضم‎ 
Indigestion; Indigestion الحْمة‎ 
Indigestion; Indigestion س ء الهضم‎ 
Indigestion, dyspepsia; Indigestion, 


dyspepsie صعف الهّضم‎ 
Indisposition, slight illness; Indisposition, 
المَرّض الجزئي‎ 
Individual, strange, substance; Individu, 
الفرد‎ 

القياس المقسم 


maladie legêre 


étrange, substance 


Induction; Induction 


Induction; Induction الإستقر اء‎ 
Infallibility, vertue, chastity; Infaillibilite, 
vertu, chasteté العصمة‎ 


Inferior planets (moon, Venus, Mercu- 


Y‘Ae 


263 


1683 


110 


1665 


1165 


706 


739 
661 


234 


391 


218 


259 


340 


20 


1674 


1593 


618 


۱ لإمتناع 
Impurity, dirtiness; Impureté, souillure‏ 


انجس 


Inaccurate, hidden, uncertain; Imprecis, 


Impossibility; Impossibilité 


ك 


القان 


Inanimate, wasteland, uncultivated land 


caché, incertain 


without any owner; Inanime, terrain 


terrain inculte sans 


الموات 


Incapability, behind, second hemistich, 


improductif, 


proprietaire 


inimitability; Incapacite, derriere, deu- 
العجز‎ 
Incarnation, pantheism, union; Incama- 
الخلرل‎ 


Incest, son in-law, relative of the wife; 


xieme hemistiche, inimitabilité 
tion, pantheisme, fusion 
Inceste, gendre, parent de l'epouse الحْتّن‎ 


لحر 


Incitation, anaphora; Incitation, repetition 


Incision; Incision 


الإغراء 

Incitation, exhortation; Incitation, 
exhortation لتخضيض‎ ۱ 
Inclination; Inclination الإضجاع‎ 
Inclination; Inclination الإمالة‎ 


Inclination; Inclination البطح‎ 
Inclination, desire; Inclination, desir 

اللإعتماد 

Inclination, tendency, disposition; Incli- 

المَيّل 

Nombre 

المَعْقّو د 


Incomplete but implied sens; Sens incom- 


nation, tendance, disposition 
Incommensurable number; 


incommensurable 


plet mais sous-entendu الحامل انمو قوف‎ 


المتولّد 


Incomplete sens; Sens incomplet الخال‎ 


۹۸ 


1431 
490 


256 


1485 


1252 


868 


1665 


1680 


486 


1202 


1279 


824 


833 
1593 


1638 


1744 


175 


Innovator, heretic, heresiarch; Irnova- 


المبترع 


20 


teur, heretique 


Insipidity, tastelessness; Insipidité التفاهة‎ 


Inspiration, revelation; Inspiration, 
revelation الإلها م‎ 
Inspired; Inspiré المخدّث‎ 


Instinct, impulse; Instinct, pulsion ةjıرغلا‎ 
Instinctive or animal humidity; Humidité 
instinctive ou animale الرطو بة الغريزية‎ 
In straight line, parallelism; En ligne 
الموازاة‎ 
Insubordinate wife; Femme rebelle vis-d- 


اللَاشِرَة 


droite, parallelisme 


vis de son mari 
Intellection, conception reasoning, pIrU- 
dence; Intellection, conception, raisonne- 

العمل 
Intellectuel,‏ 


العَقٌلى 


Intelligence, insight, cleverness, unders- 


ment, prudence 
Intellectual, rational; 


rationnel 


tanding; Intelligence, perspicacité, 
comprehension الفظنة‎ 
Intelligence, sagacity; Intelligence, 
sagacité الذكاء‎ 
Intelligent, lucid; Intelligent, lucide, 
visionnaire ذو العقل‎ 


المعقول 
Intelligible world; Monde intelligible JI‏ 
الأغلى 

Intention, determination, energy, activi- 
ty; 


activité 


Intelligible; Intelligible 


Intention, determination, energie, 


الهمّة 


Intention, purpose; Intention, dessein 
ا‎ 
النية‎ 
Intercession, 


Intercession, mediation; 


* 


* 


# 


¥ 


3# 


# 


# 


¥ 


* 


# 


# 


¥ 


¥ 


# 


# 


¥ 


*# 


# 


958 


1368 


195 


1632 


1187 


501 


505 


1687 


148 


234 


24 


38 


735 


759 


843 


556 


421 


135 


141 


ry); Les planêtes inferieures (lune, Venus, 


Mercure) السَمُلية‎ 
Infidelity; Infidelite, incroyance الكفر‎ 
Infinitive; Infinitif إسم المصدر‎ 
Infirm, invalid; Infirmne, invalide المقَعّد‎ 


Inflexion, conjunction, coordination; In- 
flexion, conjonction, coordination فطکl|‎ 


Inflexion of the voice; Inflexion vocalique 


التقليل 


Inflexion of the voice; Inflexion vocalique 


e 


اللَلطيف 

Influenza, flu; Rhume, grippe انَل‎ 
Information; Renseignement ر|aإا‎ 
Information; Information اللإعلا م‎ 
Information; Information الإنباء‎ 


Information, narration, bringing back the 
words of others; Information, narration, 
rapporter les propos dun autre التحديث‎ 
Information, news, predicate; Informa- 
الحْبر‎ 


Ingredient, juice, humour; Ingredient, jus, 


tion, nouvelle, attribut, predicat 


الحلط 
Inhabited region, populated zone; Region‏ 
اربع المَسكون 
والرُبع المَعْمور 
Injury, wound, cut, lesion; Blessure, plaie,‏ 
الجرّاحة 
Inlaying, inlay, harmonization; Incrusta-‏ 


الترصيع 


Innate propositions, or natural; Proposi- 


humeur 


habitée, zone peuplée 


lésion 


tion, harmonisation 


tions innées, spontanées ou naturelles 


القَضايا 
Innovated, poetry without love; Innové,‏ 
المجدذد poésie sans amour‏ 
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# 


*# 
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#* 


#* 


¥ 


# 


* 


* 


¥ 


YAY 


1534 
626 


626 


1272 


1272 
1661 


1644 


1253 


114 


1441 


855 
173 


340 


786 


920 


380 


1124 


* Intrusive consonant; Consonne d’appui 


ا 
الخڏس Intuition; Intuition‏ 
Intuitive propositions; Propostions‏ 
الحدسيات intuitives‏ 


Invalidity of an argument of syllogism; 


Nulleté d'un argument du syllogisme فساد‎ 


الو 
Invalidity of syllogism; Non validité du‏ 
فساد الاعتبار syllogisme‏ 


Invariable; Invariable 


المنعى 
out of reach; Invariable,‏ 


الممْتَيع 


Invasion, raid, razzia; Invasion, razzia 
الغْرو‎ 
Invention, creation; Invention, creation 
الإختراع‎ 


and un- 


Invariable, 


inaccessible 


Inventive faculty, imagination 
derstanding; Faculté inventive, imagina- 
المَتَصرّفة‎ 


Inversion of the hemistich; Renversement 


tion et entendement 


رَد العَجز على الصدذر d'’hemistiche‏ 

Investigation; Investigation ءlصڏiصا|‎ 
Investment; Investissement placement 

البضاعة 

Invitation; Invitation, faire-part الذَعْرّة‎ 


Invocation of the divine presence; Invo- 
cation de la presence divine سؤ ال‎ 
الحضرتين‎ 

Invocation, prayer; Invocation, priere 
التثويب‎ 
Inwardly pure; Pur interieurement رھlطb‎ 
الباطن‎ 


Irony, corroboration of a dispraise by a 


1034 


409 


1559 


401 


779 


1280 


1480 


1751 
357 


1091 


530 


50 


36 
171 


1743 
1295 


1250 


الشّفاعة 


Interchangeability of the hemistiches of a 


mediation 


poem; Interchangeabilité des hemistiches 
الترافق‎ 
Interest, utility, service; Inter, utilite; 
المصضلحة‎ 
Interference, coincidence; Interference, 
التداحل‎ 
الداجل‎ 


d'un poeme 


service 


coincidence 


Interior; Interieur 


۶ 
Interjection; Interjection mجaتll‎ JE 
Interlocution, discourse; Interlocution, 
conversation المحادثة‎ 


Intermediary, mediator, guide, means; 
Intermédiaire, mediateur, guide, moyen 

الوّاسطة 
Intermediate prayer (prayer of midday or‏ 


Intermediate; Intermediaire 


of the morning); Pritre mediane (priêre 
الصلوة‎ 
الوْسطى‎ 

Intermediate stage; Phase intermediaire 
التَوَسط‎ 


Intermidiate position between ascension 


du midi ou celle du matin) 


and decline; Position intermediaire entre 

التو سط بین 
الإقبال والإذبار 
Interpretation, hermeneutics; Interpreta-‏ 


التأويل 


Pascension et le declin 


tion, hermeneutique 


Interrogation; Interrogation اللإستمها م‎ 
Interrogative particle; Particule 
interrogative هل‎ 


Intransitive verb; Verbe intransitif القاصر‎ 


Intruder, odd, unusual, strange; Intrus, 


الغريب 


bizzarre, insolite, etrange 


# 


# 


* 


¥ 


# 


e 


1812 
1359 
1047 


1728 
956 


1267 


37 


1323 


840 


942 


510 


92 


1793 


1480 
662 


Jaundice, icterus; Jaunisse, ictêre ùlaَjَıأ|‎ 
Jew, Christian; Juif ou chretien alتi5l|‎ 
Joke; Plaisanterie شو خی‎ 
Joke, anecdote, witticism; Anecdote, 
plaisanterie, trait d'’esprit التكتة‎ 
Journey, travel; Voyage السفر‎ 


Joy, figure in geomancy; Joie, figure en 


اقرح 


Joy, simplification, numerator, fortune- 


getomancie 


telling; Joie, simplification, numerateur, 
pratique de dire la bonne aventure (avec 
البسط‎ 


Judgement, decision, sentence, destiny, 


des lettres), onomancie 


accomplishment, execution, judgeship; 
Sentence, jugement, arrél, destin, sort, 
accomplissement, execution, juridiction 
القضاء‎ 
Juice, condensed, concentrated, sap; Jus, 
الوب‎ 


Jujube tree of the prophet Mohammed; 


concentré, condence, SUC 


Le jujubier du prophete Mahomet 5ö سدر‎ 


July; Juillet تموز‎ 
Junction, communication; Joncfion, 
communication الإتصال‎ 


Junction, linking, connection agreement; 
Jonction, liaison, connexion, accord 
الوضل‎ 
Junction, vision, communication, pre- 
sence; Jonction, vision, communication, 
المحاضرة‎ 
حزیران‎ 
Jurisprudence, art of disjunction a pro- 


presence 


June; Juin 


sodic game; Jurisprudence, art de la 


34 


248 


1512 


433 


23 


177 


178 


1282 


189 


1607 


1180 


1041 


322 
692 


996 


567 


praise-like; Ironie, corroboration de la 
bldme par ce qui ressemble û une louange 
تأکید الذمٌ بما يشبه المدح‎ 

Irregularity of rhyme; Irregularité de rime 
الإفواء‎ 

Irritating illness; Maladie irritante ض‎ nd 
البهياج‎ 

Irsad (figure of rhetoric); Irsad (figure de 
التسهيم‎ 
ايساغو جي‎ 
Isfindar Madhmah (Persian month); 


rhetorique) 
Isagoge; I[saggoge 


Isfindar Madhmah (mois perse) راlدihwإ‎ 


مذماه 

Islam; L Islam اللإسلا م‎ 
Islamic jurisprudence; Jurisprudence 
musulrnane الفقّه‎ 


Isma’iliyya (sect); [sma illiyya (secte) 
الإسماعيلية‎ 


Isolated, solitary; Isolé, ermite, solitaire 


المفرّد 
Isolation, dissmissal, revocation; Isola-‏ 
العَول 


Isoseles triangle; Triangle isocele سكل‎ 


tion, renvoi, revocation 


المأموني 

Isthmus, interstice; Isthme, interstice 
البرزخ‎ 
الحكة‎ 


Itinerary, path, walk, progression; Jtine- 


Itching; Demangeaison 


5 . 7 
raire, route, marche, cheminement السير‎ 


Jagchabat-Ay (Turkish month); Jagcha- 


bat-Ay (mois turc) جغشباط آي‎ 


J 


۸۹ 


1193 


211 


1583 


1123 


1219 


1591 


1594 


106 
348 
716 


547 


741 


1408 


1528 


1399 


365 
1110 


1018 


disjonction, jeu prosodique التؤشيح‎ 530 | * Knot, zenith and nadir; Noeud, zenith et 


nadir العقدة‎ 
* Knoweledge; Connaissance آشنائی‎ 
* Knowledge; Connaissance المعر فة‎ 
* Knowledge, feats, wonders; Connaissan- 
ces, exploits, merveilles طامات‎ 


* Knowledge, science, understanding; Sa- 

voir, science, connaissance العِلْم‎ 

Known, learned; Connu, appris, patent 
المعر وف‎ 


* Known, learned, active verb; Cornu, 


appris, verbe actif المَعْلو م‎ 
L 
* Labial; Labial السفتان‎ 
* Lachrimatory; Lacrimatoire البولتان‎ 
* Lamb, Aries; Agneau, belier الحمَل‎ 


* Lament, precision and concision; 
Complainte, precision et concision 

جامع الكلام 

* Land tax, tribute, crop, harvest; Impot 


foncier, tribut, taxe, recolte, moisson 


الخراج 

* Language; Langue اللغة‎ 
* Latecomer (to the prayer); Retardataire 
(lors de la priere) المسبوق‎ 

* Late, following, next, ulterior; Suivant, 
ulterieur اللاحق‎ 


* Lateness, delay, setback; Retard, recul 


التاخحر 
الصحك Laugh; Rire‏ * 


* Law, religious law; Loi, loi religieuse 


1074 


1098 


988 
1166 


121 


120 


735 


766 


742 


1397 


1642 


83 


1202 


Just, fair, correct, saintly; Juste, droit, 
saint الصديق‎ 
Just, fair, true, righteous; Juste, vrai, droit 

الصّواب 
Justice, equality, intention; Justice, éga-‏ 
السّواء lité, intention‏ 


Justice, equity; Justice, equité العدالة‎ 


* 


K 


Kalam (islamic rational or dogmatic 
theology); Le Kalam (theologie dogma- 
tique ou rationnelle musulmane) علم‎ 

الكلام 
Kalam (moslem rational theology); Le‏ 
Kalam (theologie dogmatique ou ration-‏ 
علم النَوّحيد و|الصhفات nelle musul ane)‏ 
Khabab (a metre in prosody), trot;‏ 
الحْبّب Khabab (mêtre en prosodie), trot‏ 
Khaoaqua (Egyptian mouth); Khaoaqua‏ 
خواقه (mois egyptien)‏ 
Khurdad mah (Persian month); Khurdad‏ 
خردادماه mah (mois perse)‏ 
Kihic (Egyptian month); Kihic (mois‏ 
كيهك egyptien)‏ 
Kingdom, spiritual world; Royauté, roy-‏ 
المَلَكُو ت aume, monde spirituel‏ 
Kneeling, genflexion; Agenouillement,‏ 
ال کوع genuflexion‏ 
Knot, figure composed of two lines and‏ 
two points (geomancy); Noeud, figure‏ 
composéte de deux lignes et deux points‏ 


(en geomancie) العقَّلة‎ 


* 


ED 


703 


340 


721 


913 


1108 


755 


397 


631 


1731 


755 


33 


211 


1735 


1185 


23 


623 


1486 


748 


748 


748 


Licit, lawful, permitted; Licite, legal, 
الخلآل‎ 


permis 

Lie, falsehood; Mensonge, fausseté 
البظلان‎ 

Life; Vie الخيوة‎ 

Life; Vie زندگی‎ 

Light; Lumire الصو‎ 


Light; Leger 
Lightening; Allegement 
Lightening (prosody); Coupee, allegement 
(prosodie) الخد‎ 
Light, illumination, manifestation; Lu- 
miere, lueur, manifestation 
الخفة‎ 
البَرّق‎ 
Light pronunciation of a vowel; Pronon- 
الإشمام‎ 
Light sleep, nap, doze, shumber; Som- 
اللوم المُتَمَلْمِل‎ 
Limb, member, organ; Membre, organe 
العضو‎ 


Limit between heaven and hell; Limite 


Lightness; Legéreté 
Lightning; Eclair 


ciation legêre d'une voyelle 


meil leger, somme 


entre le paradis et enfer الأغُرّاف‎ 
Limit, definition, punishment, term; 
Limite, definition, punition, terme الخد‎ 


Limited, defined; Limite, defini sودخallا‎ 
Line of the astronomical statement, 


almanac; Ligne de la relevée astrono- 


mique, almanach مل التَقَو یم‎ 
Line of the azimuth; Ligne de Pazimut 


Line of the tangent; Ligne de la tangente 


حط الظل 


Line with double rhyme; Vers d@ double 


# 


* 


# 


#* 


* 


*# 


* 


* 


#* 


*# 


*# 


* 


¥ 


* 


* 


¥ 


# 


¥ 


# 


* 


* 


130 


1607 


1141 
1042 
1169 
454 
33 
554 
713 


923 


1010 
1678 


643 


1623 


1341 


Law, rule, principle; Loi, rêgle, principe 
قانون‎ 


Law-suit, suit, trial, claim; Procês, pour- 


suite, reclamation العو ی‎ 
League; Lieue الفَرْسّخ‎ 
Lease, fees; Loyer, redevance, bail 
الإجارة‎ 
Legacy, heritage; Legs, heritage aS الت‎ 
Legal alms; Aumûne legale الصَدَقَةَ‎ 


Legal competences, (juridical); Compe- 
tences legales (juridiques) تlصlصتخiا‎ 
السرعية‎ 
المفاوّضة‎ 
Lenght, longitude, extension; Longueur, 
الول‎ 
ك‎ 

الشلجمى 
العدسي 
التصر یع Leonine rhyme; Rime leonine‏ 
البرص 
الجذام 


داءٌ الاأأسد 


Legal equality; Egalite legale 


longitude, extension 
Lenticular; Lenticulaire 


Lenticular; Lenticulaire 


Leprosy; Lepre 
Leprosy; Lepre 
Leprosy; Lepre 
Lethargy, coma; Lethargie, coma السبَّات‎ 
السهْري‎ 
Lethargy, torpor; Lethargie, torpeur 
الشخوص‎ 
Letter added; Lettre ajoutée التّائر ة‎ 
Letter, phoneme; Lettre, phoneme 
الحرف‎ 


Level, stage, position; Stade, position 


المقام 
Libertine or odd poetry; Poesie libertine‏ 
قلندریات ou bizarre‏ 


Licence, permission; Licence, permission 
الإجّازة‎ 


# 


# 


* 


* 


# 


* 


* 


# 


# 


¥ 


# 


¥ 


* 


# 


¥ 


¥ 


* 


۲۰۹۱ 


1141 


764 


965 


1617 


1110 


1315 


1033 


176 


1745 
433 


681 


1524 


1078 


402 


744 


643 


254 
1360 


815 


Lucidity, clearmindness; Lucidite, serenité 


* Longitude and latitude; Longitude et 


طول البلد latitude‏ 

* Look, face, expression; Mine, figure, 
physionomie لخلقة‎ | 

* Looting, swiping; Pillage, rafle السَلَّبْ‎ 
* Lost, missing; Perdu, disparu المققو د‎ 
* Lost slave; Esclave égaré الضال‎ 
* Lot, casting lots; Lot, firage au افر عة0۲1ء‎ 
* Love, passion; Amour, passion السَعّف‎ 


¥ 


Love, passion, affection; Amour, passion, 
الود‎ 
Love, passion, fondness, desire; Amour, 
الهوى‎ 


Love poetry; Posie amoureuse يشتl|‎ 


affection 


# 


passion, desir 


# 


# 


Low earth, perigee; Terre basse, perigée 


الك 


* Lubricant, coarseness; Lubrifiant, 
grossiêreté المرلق‎ 


#* 


صفاء الڏهن 


Lucidity, conduct, freeing, art of direc- 


¥ 


tion; Lucidité, regime, affranchissement, 


التدبير 


art de la direction 


€ 


Lunar eclipse; Eclipse lunaire الس ف‎ 


# 


Lust, greed; Convoitise, avidit’ڈ انحٍصض‎ 


3# 


Luxation, obliquity; Luxation, obliquité 
الإإلتواء‎ 
الكذب‎ 


# 


Lying; Mensonge 


M 


* Madness, frailty; Folie, fragilité, faiblesse 


ديوانگي 


* Magic, witchcraft; Magie, sorcellerie 


834 


691 


221 


706 


1402 


962 


1412 


127 
123 
1462 


555 


1314 


1312 


1157 


508 


146 
1659 


1535 


rime ذو القافيتين‎ 
Linguistic truth, linguistic justness; Verité 
linguistique, justesse linguistique الحقيقَة‎ 
اللغوية‎ 
Enchathement, 
الإطر اد‎ 


Link, ring, surface surrounded by two 


Linking, inclusion; 


inclusion 


circles; Chamon, anneau, surface entou- 
الحلقة‎ 
Lip, words of the beloved; Levre, paroles 
لب‎ 
Liquid drug for external use; Medicament 
اسوب‎ 


Literal, verbal, pronunciational, phone- 


ree par deux cercles 
du bien-aimé 
liquide d usage externe 


tic; Litteral, verbal, oral, phonetique 


اللفظى 

Literature, good manners; HERE, 
الأدب‎ 
الإخلال‎ 
Litotes; Liole نlصقنئllو المجاز بالزيادة‎ 
Little boy, camel in its fifth year, bull- 


bonnes manieres 


Litotes; Litote 


calf; Petit garçon, chameau dans sa 
الجَع‎ 

القزض 
Loan, competition; Emprunt, concurrence‏ 
القراض 

Loaning without interest; Pret sans intérét 
العارية‎ 

اللمكن 
المَلْطق 
Lonely support of all knowledge; Support‏ 


وو 


المعرفة 


cinquieême année, taurillon 


Loan, advance; Emprunt, Prét 


Localization; Localisation 
Localized; Localisé 


Logic; Logique 


unique de toute connaissance 


# 


¥ 


# 


# 


# 


*# 


¥ 


# 


# 


# 


¥ 


¥ 


# 


# 


# 


# 


14۲ 


1146 


384 
846 


1507 
131 


150 


861 


1206 


1727 
1044 


730 
1504 


1671 


1133 


346 


1421 


120 


120 


900 
1143 


tion; des noms, 


ظاهر الوجود 


Manifestation, transfiguration; Manifes- 


Manifestation 


exteriorisation 


tation, transfiguration 
Man, male; Homme, mdle 
Mansions of the moon; Mansions de la 
lune 
March; Mars 
Marhichwan (Hebrew month); Marhich- 


مراکز بخران 
آذر 
مرحشوان wan (mois juif)‏ 
Mark, figure, determination, definition,‏ 
trace; Marque, figure, determination,‏ 
الرَسم limitation, definition, trace, vestige‏ 
الaأaة Mark, signe; Marque, signe, indice‏ 
Marriage, contract of marriage; Mariage,‏ 
التكاح contrat de mariage‏ 
السهيد Martyr; Martyr‏ 
Marvellous, supernatural, fantastic; Mer-‏ 
الخْار veilleux, prodigieux, miraculeux J‏ 
المذگر 

Master of a slave; Martîre d'un esclave 
مَوّلى الموالاة‎ 


Chef-d oeuvre, 


الطرفة 
Mastoid, wittcism; Mastoide, trait d'esprit‏ 
بناگوش 

Masuri (Egyptian month); Masuri (mois 


Masculine; Masculin 


Masterpiece wonder; 


merveille 


égyptien) ماسوري‎ 
Mathematics; Mathematique العلْمُ‎ 
الأوؤسط‎ 


العلْم Mathematics; Mathematique‏ 
التغْليمي 
الر ياضي 

الطيتة 


Mathematics; Mathematiques 


Matter; Matiere 


# 


* 


# 


# 


# 


# 


3# 


*# 


#* 


¥ 


* 


¥ 


* 


# 


# 


# 


#* 


* 


935 


1479 


1302 


1398 


988 
1358 


1421 


735 


1256 


1565 
28 


729 


1532 
164 


597 
541 
89 


36 


السُخر 

Magi, magianism; Mages, mazdeîsme 
المجوس‎ 
Magnitude of celestial meridian; Magni- 
قدر الزوال‎ 
Magus, Manichean, son of an infidel; 


Mage, manichéen, fils dun infidele گر‎ 


tude du meridien celeste 


Majority, poorness; Majorite, pauvreté 


سواد أعظم 
الکبری 


Makhir (Egyptian month); Makhir (mois 


Major term; Terme majeur 


égyptien) ماخیر‎ 
Malice, stain, wickedness; Malice, 
souillure الث‎ 
Malicious gossip, denigration; Medisance, 
denigrement الغيبة‎ 
Malleability, handiness; Maniabilite; 
malléabilité المطاوّعة‎ 
Man; L homme الإإنسان‎ 
Man arrived to the perfection; Homme 
parvenu û la perfection حاتم‎ 


Man at ease because God has unveiled to 
him the mystery of destiny; Homme 
reposé û qui Dieu a devoilé le mystere du 
المستريح من العباد‎ 
المَلدوب‎ 
Mania, rage, dementia, madness, insani- 
الجنون‎ 
السبعى‎ 
الترية‎ 


destin 


Mandatory; Mandataire 


ty; Manie, rage, folie, demence 


Manicheanism; Manicheisme 


Manifestation; Manifestation الإبراز‎ 
Manifestation, incarnation; Affirance, 
manifestation, incarnation التانيس‎ 


Manifestation of the names, exterioriza- 


# 


* 


¥ 


#¥ 


#* 


# 


¥ 


¥ 


¥ 


# 


* 


# 


3# 


# 


# 


# 


# 


#* 


727 


847 


1406 
749 


77 


1431 


340 


359 
159 


1668 


1456 


156 


401 


420 
10 


120 
155 


861 


511 


E 
Mercy, clemency; Misericorde, clemence 

الرّحمة 

Mercy, favour, grace; Bienfaisance, bien- 

اا 

خط نصف النهار 

Meridian; Milieu du ciel ou meridienî در‎ 

نصف النهار 


Meridian, zodiacal graph; Meridien, gra- 
۶ 


المَبدَاً الطبعى 


Message, dispatching, resurrection, send- 


veillance, don, bienfait 


Meridian; Meridien 


phique zodiacal 


ing; Message, envoi, resurrection dil5لا‎ 

والبعثة 
Message, obligation, duty; Message, de-‏ 
بيام voir, obligation‏ 
المَعْدَّن Metal; Metal‏ 
Metal, plant and animal; Metal vegetal et‏ 
المواليد الثلائة animal‏ 
المجاز العقلي Metaphor; Metaphore‏ 
الاستعارَة Metaphor; Metaphore‏ 
التدبيح Metaphor; Metaphore‏ 
Metaphor, metonymy, simile; Metophore,‏ 
الت شیح metonymie, comparaison‏ 


Metaphysics; Metaphysique العِلْم الأغلى‎ 
Metaphysics, first philosophy; Metaphy- 
sique, philosophie premiere العِلْم الإلهي‎ 
Metempsychosis; Metempsychose المسشخ‎ 
metamorphosis; Me- 
ارخ‎ 


Metempsychosis, transmigration of the 


Metempsychosis, 


tempsychose, metamorphose 


souls, to die before having one’s part of 
inheritance; Metempsychose, transmigra- 
tion des dmes, mourir sans se partager 


ا سخ [heritage‏ 


1563 | * 


1600 | * 


1573 | * 


679 


1396 | * 


1124 | * 


1538 


749 | * 


170 | * 


1782 | * 
1412 | * 


988 | * 


74 


843 


610 
144 


المادّة 
الهَيولى 
Meaning of a sentence, content; Sens‏ 
مضمون الجمْلة 
Meaning, significance, concept; Sens,‏ 
المعنى 


Meaning, significance, semantics, rheto- 


Matter; Matiere 


Matter; Mariere 
d'une phrase, contenu 
signification, concept, signifié 


ric; semantique, 
المعانِي‎ 
Mean, vile, cheap; VîL ignoble, bon 
الخسيسن‎ 
الخ‎ 


Measure, dry measure; Mesure de capa- 


Signification, sens, 


rhéetorique 


marché 


Measles; Rougeole 


cité, mesurage 
Meat drying; Sechage de la viande 
التشريق‎ 
الطب‎ 
مقط بالحجر‎ 
Median, middle line, ecliptic; Ligne 
ا‎ 


Meditation; Recueillement, abandon 


Medecine; Medecine 


Median; Mediane 
mediane, ecliptique 


الاستِعُراق 
Medium, centre, middle, average; Moyen‏ 
الوَسّط 
اللقاء Meeting, encounter; Rencontre‏ 
black bile; Melancolie,‏ 
السّوداء 
Membrane of cranium, pia mater; Mem-‏ 
الام 


Membrane of mending; Membrane de 


terme, centre, milleu, moyenne 


Melancholia, 


atrabile, bile noire 


brane du cerveau, pia mater 


raccommodage 
Memory; Memoire 
Menstruation; Menstruafion ةضlخiصi\ا‎ 


Menstruation; Menstruation, regles 


150 


1505 


1504 


1504 
312 


859 
741 


110 


1254 


908 


1537 
262 


1680 
521 


145 


1683 


490 


814 


المعْجرّة 
Mirdad mah (Persian month); Mirdad‏ 
مرداد ماه mah (mois perse)‏ 
Mirror of being; Miroir de [êre Î‏ 
الوجود 

Mirror of the two realities: necessity and 
contingence, perfect man; Miroir des 
deux realites: la necessité et la contin- 
مرآة الحضرتين‎ 
Mirror of the universe; Miroir de univers 
مراة الكون‎ 
الڳخيل‎ 


Missive, epistle, essay, message; Missive, 


gence, homme parfait 


Miserly, stingy; Avare 


epûre, essai, message الرّسالة‎ 
Mistake; Erreur, faute الَا‎ 
Mistake, error, heterodoxy; Erreur, 
hétérodoxie الصلالة‎ 
Mistake, forgetting; Faute, oubli العَلَّط‎ 


الرّلة 


Miszi (Egyptian month); Miszi (mois 


Mistake, sin; Faute, péeché 


egyptien) مسزي‎ 
Mixing; Melange, combinaison الإامتر اج‎ 
Moan, conversation;  Gemissement, 
conversation ناله‎ 


Mocking, irony; Moquerie, ironie النَهّكّم‎ 
Modality of use; Mode d'emploi 
الاستخذام‎ 
Modification in prosody; Modification en 
النحر‎ 
Modification of a term; Modification d'un 
التغيير‎ 


Monastery, the world; Monastere, le 


prosodie 


terme 


o2 


دير 
Money, property, possessions; Argent,‏ 


monde 


¥ 


* 


* 


* 


#* 


« 


* 


# 


* 


# 


* 


1504 
506 


482 


140 


1459 


1344 


1670 


1474 


1672 


1673 


1167 
23 


107 


1360 


العلوية 


Method, itinerary towards God; Methode, 


Meteorologica; Meteorologica 


itineraire vers Dieu 
Method of the rational moslem theology 
(Kalam); Methode de la theologie ration- 


nelle musulmane (Kalam) المَذهَبُ:‎ 
الكلامي‎ 
Metonomy; Metonymie اللو یح‎ 
Metonomy, apophasis; Metonymie, 
preterition انعر يض‎ 
Metonymy; Metonymie اللإزداف‎ 
Metonymy; Metonymie الکجاز اللغوي‎ 
Metonymy, antonomasia; Metonymie 
الكناية‎ 


2 


Metre in prosody of which a part was not 
cut; Mêtre en prosodie auquel on a 
epargné la suppression dune partie 
المَوفور‎ 
Metre (prosody); Metre (prosodie) مَجْمَع‎ 
البخرين‎ 
Middle of a path, zone, unveiling; Milieu 
ميان‎ 


ر 


du passage, zone, devoilement 
Mile (unity of measure for distances 
which varies according to epochs); Mille 
(unité de mesure pour les distances tres 


الميل 


Minimum legal period of viduity; Delai de 


variable selon les epoques) 


viduité 
Minor; Mineur 
Minor premise; Premisse mineure 
الصغْرى‎ 
Miracle, charisma; Miracle, prodige 
الكرامة‎ 


Miracle, prodigy; Miracle, prodige 


* 


o 


¥ 


* 


# 


# 


# 


* 


# 


¥ 


*# 


#* 


# 


* 


#* 


# 


¥ 


20 


271 


258 


489 


778 


1013 


652 


1664 


1560 
130 


212 
1185 


146 
1574 


155 
943 


945 


Mother of the book: table of God’s 
decrees, first chapter of the Coran, the 
first intellect; Mere du livre: table des 
decrets de Dieu, premier chapitre du 
أم الكتاب‎ 
Mother of the material, table; La mere de 
أم الهيولى‎ 
Mother, the disk of the astrolabe; La 
الام‎ 


Motivation, enumeration of the causes, 


Coran, l'intellect premier 
la matiere, la table 
mere, le disque de l'astrolabe 


etiology; Motivation, ennumeration des 
النّعْليل‎ 
Mount, quadruped; Monture, quadrupede 
الدابة‎ 
السَربة‎ 


Movement, motion; Mouvement öS jۃJ|‎ 


causes, etiologie 


Mouthful, sip; Gormgee 


Multicoloured, spiritual manifestation; 
Multicolore, manifestation spirituelle 
رەو‎ ٣ 
کلکو ل‎ Li مهر‎ 


Multiple, doubled; Multiple, doublé 


Multiplicity; Multiplicité 
Multiplicity after unification; Multiplicite 


apres unification 


Muscle; Muscle العَضلة‎ 
Mutadarak (metre in prosody); Mutada- 
rak (mêtre de la prosodie) المتدارك‎ 


Mutazilites; Mutazilites المعتزلة‎ 
Mysterious problem, mystery; Probleme 
المسئلة الغامضة‎ 
السر‎ 

Mystery of destiny; Mystere du destin jw 
القدر‎ 

Mystery of divinity; Mystere de la divinité 


mysterieux, mystere 


Mystery; Mystere 


¬ 6 


# 


1422 
170 
839 
420 
109 
1044 


1423 


601 


120 


1090 


1391 


519 


1075 


359 


120 


1231 


155 


1161 


propriété, possessions المال‎ 
Monism; Monisme الواجدية‎ 
Monk; Moine لرا ھب‎ | 
Monk, christian; Moine, chretien ترسا‎ 
Monopoly; Monopole الإحتكار‎ 
Month; Mois السهر‎ 


Moon, connoisseur; Lune, connaisseur 
ماهھی‎ 
Moon, head and tail, zenith and nadir; 
Lune, tête et queue, zenith et nadir 
الجَرَغر‎ 
Science plus 
العِلْم الأفدم‎ 
Morning prayer; Priere de la matinée 
صلو هة الضحن‎ 
Morning star, manifestation; Etoile du 
ا‎ 


Morphemes «un, an, in5 added at the 


More general science; 


generale 


matin, manifestation 


end of the indefite noun; Morphêmes un, 


an, in, ajoutes û la fin du nom indefini 


التنوين 


Morphology, grammar; Morphologie, 
grammaire الصَرْف‎ 
Mortification; Anetantissement 
mortification پیر خرابات‎ 
Moslem jurisprudence; Jurisprudence 
musulmane علم الذر أاية‎ 
Moslem rational theology; Theologie 
rationnelle musulmane علم التظر‎ 

والإستدلال 


Mosque, place of prayer; Mosquee, lieu 


مسحل 


ت 


Most famous Abdullahs; Tres celebres 


Abdullahs العبادلة‎ 


de pritre 


۰۹ 


110 


1279 


342 


272 


20 


1278 


1127 


1115 


1399 


1654 
1112 


291 


1405 


1759 
871 
609 

1722 


1661 

544 
157 
1003 


Natural; Naturel الطبيعي‎ 
Natural disposition, innate, intuitive; 
Inné, naturel, intuitif, primitif ٽتlيرط¡فلا‎ 
Natural distance; La distance naturelle 
البعد المفطور‎ 
Natural necessary parts; Parties naturelles 
nécessaires الأمور الطبيعية‎ 
Natural numbers; Nombres naturels 
الأعداد الطبعية‎ 
Nature, instinct, natural disposition, 
primitiveness; Nature, instinct disposi- 
tion naturelle, etat primitif الفطرة‎ 
Nature, physics; Nature, physique الطبيعة‎ 
Necessary; Necessaire الضروري‎ 
Necessary, inherent, intransitive verb; 
Necessaire, inherent, verbe intransitif 
اللازم‎ 


Necessary temporary proposition; Propo- 


sition nécessaire temporaire المنتشر‎ 
Necessity; Necesité الضرُو رة‎ 
Necessity, agreement; Necessité, 
acceptance الإيجاب‎ 


Necessity, exigency, implication; Neces- 
4 

٢‏ ا 
اللز وم sité, consequence, Suite‏ 


Necessity, obligation; Necessite: obligation 


الؤجوب 

Neck, slave, serf; Cou, esclave, serf الرفبة‎ 
Need; Besoin الخاجة‎ 
Negation; Negation التفي‎ 
Negative, negative sentense; Negatif, 
phrase negative المَنفى‎ 
Neighbour; Voisin الجار‎ 
Neologism; Neologisrmne المعجّم‎ 
Night; Nuit 0 


* 


* 


5 سر الربوبية 

* Mystery of knowledge; Mystere du savoir 
سر العلم‎ 5 

* Mystery of manifestations, panentheism; 

Mystere des manifestations, panentheîsme 
سر التجليات‎ 5 

* Mystery of the divine will; Mystere de la 


volonté divine سر الحال‎ 5 
* Mystery of the True; Mystêre du Vrai jw 
الحقيقة‎ 45 
* Mystery of traces (divine names); Myste- 
res des vestiges (les noms divin) ر‌أlرw‎ 
الآثار‎ 5 
* Mystic; Mystique الصو في‎ 2 
* Mystical union; Fusion mystique بيت‎ 
العزة‎ 3 
* Mysticism; Mysticisme العلم اللَذّني‎ 1231 
N 
* Name composed of five letters; Nom 
composé de cinq lettres الخُماسي‎ 765 
* Name, noun; Nom الإسم‎ 181 


* Narration; Recitation, narration الإخبار‎ 114 
* Narration, relation, communication; Re- 
cif narration, relation, communication, 
propos الرٌواية‎ 5 
* Narrative, tale, narration.; Recif conte, 
narration, anecdote الحكاية‎ 692 
* Narrator, informed of prophetic tradi- 
tions; Narrateur, instruit des traditions 
prophetiques المُحَدّث‎ 6 
* Nation, community; Nation, communauté 


و 


2 الام 


1408 


706 


287 


934 


1342 


1123 
975 


1346 


1644 


160 


160 


504 


826 


1265 


1178 


1420 


1140 


Oath ending by a malediction; Serment se 


terminant par la malediction اللعان‎ 
Oath, taking the oath; Serment, prestation 
de serment الخلف‎ 


Ob (August in Hebrew calander); Ob 
(Aotit en calandrier juif) أو ب‎ 
Obedience, prosternation; Obeîssance, 
السجود‎ 


Obedience, invocation, submissiveness; 


Prosternation 
Obeissance, invocation, soumission 


Obeissance, 
الطَاعة‎ 
ال‎ 


Objection concerning the cause; Objec- 


Obedience, submission; 
soumission 


Obesity; Obesité 


tion concernent la cause القو ل زم ج‎ 
Objection, 
المُمانعة‎ 
Object, matter, subject; Objet matiere, 
الموضوع‎ 

Object of a science; Objet dune science 
مَوْضوع العلم‎ 


Obligation, charge; Obligation, charge 


Objection, opposition; 


opposition 


sujet 


| ا ا 2 ۰ 

Obligation, guarantee, debt; Obligation, 
ك‎ 

garantie, caution, dette الذمة‎ 


Obligation, orders, prescribed share; 
Obligations, ordres, quote-partt d'un 
heritage لقر ائ‎ | 


Obliqueness; Obliquif’ڈ‎ بl|روgll قزؤضض‎ 
Oblique, orbit; Courbe, oblique, orbite 
المَائل‎ 


Obliteration, effacing, fusion; Efface- 


ازا 


ment, fusion 


1418 


1346 


1110 


1357 


1092 


1682 


868 


1436 


1512 


1601 


1659 


1170 


625 
871 


1167 
740 


121 


1169 


135 
1316 


Night; Nuit 

Night arc; Arc de nuit 

Nightmare; Cauchemar 

Nightmare; Cauchemar 
صلوة‎ 

التهّجد 


Noble, choosen, reformers; Nobles, elus, 


Night prayer; Pritre nocturne 


4 


reformateurs النجباء‎ 
Nominative, subject case, elevation, 


removal; Nominatif, cas sujet, elevation, 
enlêvement 

Nonagon; Nonagone 
Non contagious disease; Maladie non 
المَرَض المؤمن‎ 
انار‎ 


Norm, criterion, standard, rational num- 


contagieuse 


Norm, criterion; Norme, critere 


ber; Norme, critêre, mesure, etalon, 

nombre rationnel المَنْطق‎ 

Nothingness; Neant العَدَم‎ 
Novelty, impurity; Nouveaute, impureté 

الحدّث 

Number, figure; Nombre, chiffre الرفم‎ 

Number, figure, numeral; Nombre, chiffre 

العَدّد 

Numbness; Engourdissement الخْذَر‎ 


Numbness, drowsiness; Engourdissement 
الاخحذة‎ 
Numeral, numerical; Numerique, numeral 


العَددي 


3# 


O 


Oath; Serment 


Oath; Serment 


* 


* 


۰4۸ 


772 


542 


34 
38 


347 


90 


1179 


909 


20 


474 


495 


473 


1571 


1619 


1474 


another the letters of which lack their 
points; Qui a un oeil bleu et autre noir, 
vers composé d'un mot @ points diacriti- 


ques suivi d'un autre qui en est depourvu 


الخنفاء 


One who looses his foreteeth, camel in its 


6th year; Qui perd ses dents de devant, 


اه 


الى 


chameau dans sa 6e annee 
One who takes the place of another; 
البذّل‎ 
التبيع‎ 


One year old camel; Chemelle d'un an 


Tenant-lieu 


One year calf; Veau d'un an 


نت المَخّاض 

One year old camel; Chammelle de lait 
إبنة المخاض‎ 
Oozing, sweating, exudation; Suintement, 
exsudation, suage العَرَق المدني‎ 


Operation of onomancy (fortune-telling 


by letters); Operation d’onomancie 


الرّمام 

Opinion, belief, dogma; Opinion, 
croyance, dogme الإإعتقاد‎ 
Opposition; Opposition التعاند‎ 


Opposition; Opposition التقابل‎ 
Opposition, contradiction; Opposition, 
contradiction التعارض‎ 
Opposition, contradiction, dispute; Op- 
position, contradiction, contestation 
المعَارّضة‎ 
Opposition, reciprocity, oxymoron; Op- 
المقابلة‎ 
Optic nerve, optic lobe; Nerf optique, lobe 
optique مجع النور‎ 


optional religious practices; Pratiques 


position, réciprocite, oxymoron 


* 


* 


#* 


# 


* 


* 


#«* 


* 


8 


* 


# 


*# 


# 


* 


* 


1639 


682 


941 


1248 


680 


1455 


446 


1544 


289 


1542 


359 


1165 


1242 


246 


631 


607 


الملاحظة 
Observation of the divine law; Observa-‏ 
Obstruction,‏ 
السدَةَ 


Obvious signification of the letters of the 


Observation; Observation 


tion stricte de la loi divine 
Obstruction, embolism; 


embolie 


alphabet; Signification evidente des lettres 
de alphabet الغُرائز‎ 


Occultation, proportion; Occultation, 
proportion حصة الكوكب‎ 
Octagon; Octagone المنمن‎ 
October; Octobre تشرین الاول‎ 


Ointments; Pommades, baumes 


المسوحات 


Ojonge (Turkish mouth); Ojonje (mois 


turc) او جو نج‎ 
Old, aged; Age, avancée en dge المسن‎ 
Old man; Vieil homme پیر‎ 


Old woman, old man; Vieille femme, 
العَجُوز‎ 
Omen, good omen; Augure, bon augure 
العيّافة‎ 
Omission, cut; Omission, coupure 
الإفتطاع‎ 


Omission, ellipsis; Omission, retranche- 


vieillard 


الخذف 
Omission of the preposition; Omission de‏ 


الحذْفُ والإيصال 


ment, ellipse 


la preposition 


One hour; Heure السّاعة‎ 
One twelfth of a day, time; Un douziême 
d'un jour, temps چاغ‎ 


One who has a blue eye and a black one; 
line composed of a word the letters of 


which retain their points followed by 


*# 


# 


# 


# 


# 


#* 


# 


* 


# 


*# 


¥ 


#* 


3# 


# 


# 


* 


# 


# 


#* 


۰44 


528 


1756 


1756 


1758 


1640 


116 


755 


1500 


1436 


709 


1435 


1112 
594 


594 


594 


Oxymoron; Oxymoron Jnl! au التو‎ 
Pagan; Paien الوتی‎ 
Paganism, polytheism;  Paganisme, 
polytheisme الو ية‎ 


Pain, ache, suffering; Douleur, souffrance 


Palliative, sedative; Palliatif, correctif 
ل امل‎ 

Palpitation, ataxia; Palpitation, ataxie 
الإختلاج‎ 


Palpitation, shiver, beating; Palpitation, 


Jremissement convulsif, battement 
الحُمَقَان‎ 
loge, 
المَدّح‎ 
Panentheist; Panentheîste dl) المُتَحقّق‎ 
والحُلق‎ 


Pantheisme-Al-Hululiyya (mystical sect); 


Panegyric, praise; Panegyrique, 


louange 


Pantheisme Al-Hululiyya (secte mystique) 

الحلولية 
المُتَحقّق بالحق 
Parable, giving as example; Parabole,‏ 


ضرب المثل 


Pantheist; Pantheîste 


donner un exemple 


Paradise; Paradis الجنة‎ 
Paradise of good actions; Paradis des 
bienfaits جَنّة الأفعال‎ 


Paradise of legacy (of good manners); 
Paradis de heritage (de bonnes moeurs) 

جنة الورائثة 
Paradise of the divine self (spiritual‏ 


paradise); Paradis du soi divin (le 


* 


P 


* 


* 


* 


# 


# 


#* 


* 


* 


*# 


* 


*# 


* 


# 


* 


# 


473 


1544 
7154 


1287 


1498 


1267 


871 


73 
213 


1700 


134 


288 


1664 


1703 
354 


التظرع 


Orally, by word of mouth, verbally; 


religieuses facultatives 


Oralement, verbalement المشافهة‎ 
Orator; Orateur الخطيب‎ 
Orbit, celestial sphere, zodiac; Orbite, 
sphere celeste, zodiaque القَلّك‎ 


Orbit, cycle, rotation, axis, tropic; Orbite, 
trajectoire, rotation, axe, tropique رادnئl‎ 
Order, supposition, imposition, duty; 
Ordre, supposition, imposition, obligation 
القَرّض‎ 

Ore, hidden treasure; Mineral, tresor 
الركاز‎ 
الآلة‎ 
الأصل‎ 


Origin, principle, part not subject to 


enfoui 
Organ; Organe 
Origin; Origine 
charity Origine, principe, part 
اللصاب‎ 
Origin syllogism; Syllogisme d'origine 
أصل القياس‎ 
Orphanhood; Etat d orphelin اليثم‎ 
العْيْرية‎ 


Others, the other; Autrui, [autre الآخر‎ 


tax; 


exemple de la taxe aumoniere 


Otherness; Alteriteé 


Otitis, ear infection; Ofite, inflammation 
لاع الأذن‎ 
Otranj-Ay (Turkish month); Otranje-Ay 


de [oreille 


(mois turc) اوترنج آی‎ 
Outdated word, letter without diacritical 
point, name without special mark; Mot 
desuet, lettre sans point diacritique, nom 
وو‎ 
المهُمل‎ 
Outward appearance, external aspect; 


النظائر 
ا 


sans trait distinctif 


Physionomie, aspect exterieur 


Oval; Ovale 


# 


# 


# 


# 


# 


¥ 


*# 


# 


¥ 


*# 


# 


# 


# 


*« 


#* 


# 


* 


# 


Y1 °° 


746 


394 


1495 


1668 


135 


1028 


146 


1436 


235 


102 


215 


679 


1446 


393 


1444 


212 


1543 
1051 


Particularization; Particularisation 


الت . ,5 


Particular verbs; Verbes particuliers 


الخصوص 


Partisanship, support, slavery; Soute- 


الموالاة 


Partition, parting; Partition, partage 


القسم 
Partner, associate; Partenaire, associé‏ 
السريك 
Part of the rhyme; Partie de la rime‏ 


المتراكب 


Part of the ryhme; Partie de la rime 


المتّرادف 


Part of the universe; Partie de univers 


Particularity; Particularité 


nance, entraide, escalvage 


الإفتراق 

Parts; Parties الأجز اء‎ 
Parts; Parties أصول الأفاعيل‎ 
Part, share; Part, lot الحصضة‎ 


Party, mid, median; Mitoyen, mediane 
المتَوسط‎ 
Passage from cross-reference to another, 
attribution, transformation; Passage dun 
renvoi dûd un attribution, 
الحويل‎ 


Passing from a metre to another (in 


autre, 


transformation 


prosody); Passage d'un metre û l'autre (en 
المتَلوّن‎ 
الإصطاد م‎ 


Passion, aberration; Passion, egarement 


prosodie) 


Passion; Passion amoureuse 


مښین 


Passionate, foolish; Passionng, fou |3 


Passive verb; Verbe au passif فعل ما لم‎ 


* 


* 


*# 


# 


* 


*# 


*« 


#¥ 


* 


%# 


*# 


* 


* 


* 


* 


*# 


* 


594 
116 


481 


83 


1007 


1263 


1599 


856 


588 


386 


558 


1299 


127 


651 


732 
745 


818 


1512 


560 


115 


paradis spirituel) جَنّة الذات‎ 
Parallax; Parallaxe, desaccord فٺںإںتخiل\ا‎ 
Parallax of the moon, equation of the 
moon; Parallaxe lunaire, equation de la 
ديل اقل‎ 


Parallelepiped; Parallelépipêde ذو الق‎ 


lune 


Parallelogram; Parallelogramme السبيه‎ 

بالمُعَيّن 
Paralysis, hemiplegia; Paralysie,‏ 
الفا ج hemiplegie‏ 


Paronomasia; Calembour 


ال 


e) 

ا 
Paronomasia, paronymy; Paronomase,‏ 
الرديف المتجانس paronymie‏ 
Paronomasia, paronymy, pun; Parono-‏ 
الجتاس mase, paronymie, calembour‏ 
Paronomasia, pun; Paronomase,‏ 
التجنيس المَرُفو calembour‏ 
Part, atom, section, fraction; Partie,‏ 


atome, section, fraction 


Part, element; Partie, element القالب‎ 
Particle; Particule الداة‎ 
Particle; Particule الخرف‎ 
Particular; Particulier الحا ص‎ 


Particular; Particulier الحْصو ص‎ 


Particular, essential, proper, subjective; 


Particulier, essentiel, propre, subjectif 
0 


الذا ټي 

Particular illness; Maladie particuliere 
المَرّض الخاص‎ 
Particular, individual; Particulier, 
individuel الجزئية‎ 


Particularisation, exclusivity; Particulari- 


الإحَتصاص 


sation, exclusivité 


# 


# 


*# 


*# 


#* 


*# 


# 


# 


3# 


* 


#* 


# 


# 


# 


129 


1044 


1044 
1357 
1383 
123 


26 
131 


1653 


600 
363 


1260 
212 
248 


1662 


33 


8 
3 
ا 
1 


ية 1008 التَخْص 
u"‏ 


الإدراك 


Perception of the multiplicity in the 


Perception; Perception 


unity; Perception de la multiplicité dans 


شهود المُمَصَّإ 


Perception of the unity in the multiplici- 


Punité ou Uunicité 


ty; Perception de lJunité dans la 
multiplicité شهر د المجمَّل‎ 


Perfect; Parfait الكامل‎ 
الكمال‎ 


Perfect man; Homme parfait J giza ne 


Perfection; Perfection 


Perfidy, relapse; Perfidie, rechute 


الانتكاث 

Permission; Permission الإذن‎ 
Permission, licence; Permission, licence 

المناوّلة 


Permission, tolerance, licence; Permis- 
الجُرّاز‎ 
التأبيد‎ 


Persian - Arabic (discourse beginning in 


sion, tolerance, licence 


Perpetuation; Perpetuation 


Persian and ending in Arabic); Persan- 
arabe (discours qui commence en persan 
فارِسٌ العرب‎ 

الإصرار 
الأقنو م Person; Personne (de la trinite)‏ 


et se termine en arabe) 


Persistance; Persisfance 


Personal property, transcribed, modified, 
neologism; Bien meuble, effet mobilier, 
transcrit, transfer, modifie, neologisme 
المَنقول‎ 
Personification, incarnation, materializa- 
tion; , incarnation, 
تحميل الواقع‎ 


Person, individual; Personne, individu 


Personification, 


concretisation 


o 


Person to whom few prophetic traditions 


* 


* 


۲1۰1 


1281 


1616 


1421 


157 


196 


119 


1057 


123 


965 


1094 


780 


1319 


1684 


1711 


713 
713 


1414 


1496 


231 


287 


287 


1029 


سم فاعله 
مفعول ما لم Passive voice; Voix passive‏ 
يسم فاعله 
الما ضي Past; Passé‏ 
المعغجون Paste; Mastic‏ 
إسم Past participle; Participe passé‏ 
المفعول 

Path parallax; Parallaxe de passage 
إختلاف الممر‎ 


Patience, endurance, spiritual power; 
Patience, endurance, force de [ûme ار‎ 
العليل‎ 
السام‎ 
Peace, reconciliation, arrangement; En- 
الصلح‎ 
الذانق‎ 
القشر‎ 
الثد‎ 
Peer, equal,analogue, nadir; Pareil egal 
اللظير‎ 
اء التّغلب‎ 
داءٌ الحتة‎ 


Patient, sick; Patient, malade . 


Peace; Paix 


tente, concordat, paix 
Pearl; Perle 
Peel; Ecorce 


Peer, equal; Egal, pareil 


semblable, pair, analogue, nadir 
Pelada; Pelade 
Pelada; Pelade 
illumination, 


Penetration, inspiration; 


Penetration, illumination, inspiration 
1 
E ا‎ 


Nombres 


Pentagon; Pentagone 
numbers; 
الأعداد المخمسة‎ 
People of devotion; Les gers de devotion, 
أهل طامات‎ 
People of prevention; Les gens de 
أهل الأهواء‎ 
People, population; Peuple, population 


Pentagonal 


pentagonaux 


les bigots 


prevention 


1۰۲ 


1265 


263 


1192 
133 
27 
501 
177 
619 
1728 


799 


136 


303 


1473 


1634 


1564 


1670 


256 


24 


968 


242 
993 


الفْراسة 
Pia mater, dura mater; Pia mater, dura‏ 
ام الدماغ وام الراس 


Piece of land, site, dwelling, personal 


Physiognomy; Physiognomonie 
mater 


property or real estate; Terrain, logis, 
mobilier, biens mobiliers ou immobiliers 
العقار‎ 
Piece, segment; Morceau, segment ةzظ¦il\‎ 
Piety; Pieté الإنز عاج‎ 
التقوى‎ 
Piety, devoutness; Piete, devotion الورع‎ 
الحج‎ 
النملة‎ 


Pimple, abcess, tumour; Pustule, absces, 


Piety, devotion; Pieté, devotion 


Pilgrimage; Pelerinage 


Pimple; Pustule 


tumeur الذمّل‎ 
Pivot, pole, magnate, leader; Pivot, 
magnat, pole, chef sepré€me القَظّب‎ 
Place; Lieu الاين‎ 


Place of every love, absolute beauty; 

Beauté absolue, lieu de tout amour 
مَجْمَّع الأهواء‎ 

Place, situation; Place, situation jùl&al| 


Places, positions; Endroits, positions 


المَطارح 

Place, spot, space; Endroit, lieu, espace 
لزع‎ 
Plagiarism; Plagiat الإلما م‎ 
Plagiarism; Plagiat الإنتحال‎ 


Plagiarism, plagiary, parody; Parodie, 
plagiat السلّخح‎ 
Planet in the meridian or in the ecliptic; 
Planette se trouvant au meridien ou dû 
الإقبال‎ 
السّيارة‎ 


Tecleptique 


Planets; Planetes 


* 


* 


* 


# 


* 


* 


* 


# 


*# 


« 


*# 


*# 


# 


* 


* 


* 


# 


* 


* 


* 


*# 


1632 
1652 


119 


39 


1272 


388 
249 


250 


765 


1772 
25 
120 
1287 
344 


735 
1241 


1492 
1743 


964 
120 
120 


are ascribed; Personne û qui on attribue 
ت‎ 3 1 
المَّناظر‎ 


peu de traditions prophetiques 


Perspective; Perspective 


Perspective parallax; Parallaxe de 
perspective إختلاف المنظر‎ 
Perspicacity, sagacity; Perspicacite, 
sagacité البصيرة‎ 


Perversion of the appetite; Perversion de 
فساد الشهوة‎ 
Petrification, hardening, stiffiness; Petri- 
fication, durcissement, ankylose التحجُر‎ 
آلأکال‎ 


Phagedena ulcer; Ulcêre phagedenique 


Pappetit 


Phagedena; Phagedenique 
الكلة‎ 
Pharangitis, angina; Pharyngite, angine 

الحْنَاق 
Phases of planets or the signs of the‏ 
zodiac; Phases des planêtes ou des signes‏ 
ا 
|ilتJla Phase, transfer; Phase, transfert‏ 
الِلْمْ الأسفل 
الفلسفة 
البلغم 

Phlegm, residue, raw; Glaire, residu, cru 
الخام‎ 
العْقاء‎ 


denominator; 


du zodiaque 


Philosophy; Philosophie 
Philosophy; Philosophie 
Phiegm; Glaire 


Phoenix, matter; Phenix, matiére 
Phonetics, phonology, 


Phonetique, phonologie, denominateur 


Phthisis; Phtisie 
Phthisis, tuberculosis; Phtisie, tuberculose 

الس 
الِلْمّ الأذنى 
العلم الأذنى 


Physics; Physique 
Physics; Physique 


# 


*# 


* 


* 


* 


* 


# 


*«* 


* 


*# 


3# 


* 


¥ 


*« 


* 


8 


# 


# 


# 


* 


100 


1558 


1524 


1455 
1725 


1455 


1300 


569 


993 
1565 


1020 


348 


1136 


1474 


1282 
1526 


305 
1193 


1636 


1۰۳ 


* Poetry; Poesie الشعْر‎ 
* Poetry where every two hemistiches have 
the same rhyme; Poesie ot deux hemisti- 
ches ont une méme rime المصرّع‎ 
* Poetry without a fixed rhyme, paronoma- 
sia; Poeésie sans rime fixe, paronomase 
المزدوج‎ 
* Poetry without fixed rhyme; Poesie sans 
rime fixe المنتّو ي‎ 
* Point; Point الْقَّظة‎ 
* Polemicy, contreversy;  Polemique, 
contreverse المجادلة‎ 
* Polestar, side, direction, temple of 
Kaaba; Cible, cote, direction, temple de 
la Mecque القبلة‎ 
* Policeman, secret agent; Agent de police, 
agent secret الجلو از‎ 
* Politics, direction,; Politique, direction 
السناسة‎ 
* Polygon; Polygone المطبل‎ 
* Polytheism, idolatry; Polytheîsme, 
idoldterie الشرك‎ 
* Polyurine; Polyurie البْوّال‎ 
* Pomade; Pommade الظلاء‎ 


Pons varolii; Pont de varole, protuberance 


* Poor, needy, ْnecessitous; pauvre, 
necessiteux الفقير‎ 

* Pores; Pores المسام‎ 
* Portal vein, part; Porte, veine porte, partie 
الباب‎ 

* Position; Position قد الؤضع‎ 
* Position of a planet; Position dune 
planête مکان الکوکب‎ 


405 


678 


229 


676 
322 
557 
818 
1712 
1002 
1720 


818 
1322 


1662 
1001 


Plated, disguised; Plaque, trompeur 
الممرّه‎ 
Play in prosody; Jeu en prosodie المستنبّط‎ 
Play in prosody; Jeu en prosodie ã3 المسرو‎ 
Play in prosody; Jeu en prosodie الط‎ 
Play in prosody; Jeu en prosodie banll 


Pleasant, smooth mild; Agreable, miel- 


leux, doux العذب‎ 
Pleasure; Plaisir اللذة‎ 
Pleonasm; Pleonasme التؤشيع‎ 


Pleonasm, digression, prolixity; Pleo- 
التذييل‎ 
Pleonasm in prosody; Pleonasme en 
الحشو في العَرُوض‎ 
Pleonasm, verbiage; Pleonasm, verbiage, 
إعتراض الكلام‎ 
Pleonasm, verbiage; Pleonasme, verbiage 
الحشو‎ 
البرسام‎ 
الجَرسام‎ 


nasme, digression, prolixité 


prosodie 


tautologie 


Pleuresy; Pleuresie 


Pleurisy; Pleuresie, pleurite 


: Pleurisy; Pleuresie ڏات الجْْب‎ 
Plinth; Plinthe التعلى‎ 
Plumbline; Fil û plomb الشّاقول‎ 


Pneumonia; Pneumonie فlصتiڼl نفس‎ 


Pneumonia, pulmonary, tuberculosis; 
Pneumonie, tuberculose pulmonaire 
0L ٌ 
ذات الرئة‎ 


القصيدة 


Poem whose letters are marked with 


Poem; Poeme 


diacritical points; Potme dont toutes les 


lettres sont marquees de points 


diacritiques 


Poet; Poete 


1£ 


1624 


1087 


930 


1756 
1723 


1489 
921 


969 


551 


1490 


1489 


1605 
489 


1504 


170 


1037 
450 


wer; Prieur derritre Imam, disciple, 
المُفْتَدِي‎ 
Prayer for a favour; Priétre pour une grdce 

صلوة الإأستخارة 


Prayer rug, trace of prosternation; Car- 


aspirant, novice 


pette de pritre, trace de la prosternation 
السجادة‎ 
Prayer with an odd number of genuflex- 
ions, chord, diametre; Priere avec un 
nombre impair de genuflexions, corde, 
diamêtre الوتّر‎ 
Precious, noble; Precieux, noble 
Precise, exact, fair, solid; Precis, exact, 
المحكم‎ 
السّابق‎ 
Predecessor, anticipation; Predecesseur, 
السلم‎ 


fatalism Al-Jabriya 


juste, solide 


Predecessor; Predecesseur 


anticipation 
Predeterminism, 
(sect); Predeterminisme, fatalisme Al- 
الجَبرية‎ 
المخمو ل‎ 
consequent; Predicat, 
المَحكوم عليه وبه وفيه‎ 


Predicative negative proposition; Propo- 


المغيرة 


Jabriya (secte) 
Predicate; Predicat 
Predicate, 


conséquent 


sition predicative negative 


Predominancy; Predominance  ٽيزغتllا‎ 
Predominant sign of the zodiac; Signe 
predominant du zodiaque المدير‎ 
Preeminence height elevation; Preemi- 
nence, hauteur, elevation الإستعلاء‎ 
Pre-emption, priority; Preemption, 
priorité السفْعَةَ‎ 
Prefixation; Prefîxation التصدير‎ 
Preislamic period or state; Epoque 


* 


1669 


556 


136 


1640 


1645 


1645 


1145 
1554 


1302 


524 
1234 


124 


900 
541 


116 


143 


1088 


427 


712 
1081 


Positive, affirmative; Positif, affirmatif 


الموجب 


ا 


Possesive case, genitive; Genitif 


Possession; Possession القينة‎ 
Possession; Possession اليك‎ 
Possible general proposition; Proposition 
possible generale الممكنة العامة‎ 


Possible particular proposition; Proposi- 
tion possible particuliêre اقخ|ضة‎ ةiکknلا‎ 
Possible, probable; Possible, probable 


ظاهر العلم 


Postulate; Postulat المصادرة‎ 

Power, capacity, free will; Pouvoir, 
EE 1 4 

capacité, libre arbitre القدرة‎ 


Power, strength; Pouvoir, puissance 
توانائي‎ 


العمل 


Practical; Pratique 


Practice, execution; Prafique, execution 


الأداء 

Practice of piety, asceticism; Pratique de 
pieté, ascétisme الرياضة‎ 
Praise; Louange, eloge الشّاء‎ 
Praise by gallant poetry; Louange par 
poésie galante الإختلاس‎ 
Praise followed by another one; Louange 
completée par une autre الإسيتباع‎ 
Praise, glorification; Louange, 
glorification صلوة التسبيح‎ 


Praise or glorification of God; Louange 


ا 


Reconnaissance, 
إل‎ 
الصّلوة‎ 


Prayer behind the Imam, disciple, follo- 


ou glorification de Dieu 
Praise, thanking; 
louange, remerciement 


Prayer; Pritre 


* 


# 


* 


# 


*# 


928 
757 


1495 


415 


1710 


1485 


1093 


1686 


1592 
1140 


1805 


1512 


1488 


622 


1661 


391 


1730 


200 
222 


Priority, primacy; Priorite, primautê Jسلا‎ 
الح‎ 
Private, particular; Propre, particulier 
المخصوصة‎ 
Probabilité, 
الترجيح‎ 
Probable, contingent, speculative; Pro- 
اللظري‎ 


Probable, possible, doubtful, contingent; 


ر 


Privacy, friendship; Intimite, amitié 


Probability, Preference; 


preference 
bable, contingent, théorique 


Probable, possible, douteux, contingent 
المختمل‎ 
Probity, integrity, piety; Probite, piete 
الصلاح‎ 
Probity, satire without coarseness; Pro- 
التّزاهة‎ 


Problematic prophetic tradition; Tradi- 


bite, satire sans grossiereté 


tion prophetique probléematique المعْضل‎ 


Procession; Procession الو اف‎ 
Procuration, mandate; Procuration, 
mandat الوكالة‎ 


Progressive disease; Maladie progressive 

المَرّض المتغير 
Prohibited, illicit; Proscrit, illicite‏ 

المَحظور 
Interdiction,‏ 
ا 
Prohibition, deprival, impedimet; Prohi-‏ 
المنع 
Prohibition, forbiddingness; Prohibition,‏ 
الحريمة 
Prohibition, interdiction, forbidding; Pro-‏ 
النّهّي 
الإسهاب 
اللإطناب 


Prohibition, ban; 


empéchement 


bition, privation, empéchement 


interdition 


hibition, defense, interdiction 


Prolixity; Prolixiteé 


Prolixity; Prolixité 


1۰0 


547 | * 


1577 | * 
1504 


193 
109 | * 


14155 


1157 


259 


1315 


1165 


906 


274 | * 


540 | * 


1358 


25 
289 | * 


1233, 


1427 


1427 


1431 


289 | * 


preislamique, anteislam الجاهلية‎ 
Prepared, predestined; Prepare, 
prédestiné المعد‎ 


Pre-seminal fluid, semen; Sperme المذى‎ 
Present participle; Participe present إسم‎ 

الفاعل 
الإختياط 
Preserved tablet, divine tablet; Table‏ 
الح |adخفgظ  préservée, table divine‏ 
العاصر Presser; Pressureur‏ 
الأمَارة 


Preservation; Preservation 


Presumption; Presomption 
evidence, sign; Preuve, 


القرينة 


Presumption, 


présomption, indice 


Pretention, arrogance; Pretention, 
arrogance لعجب‎ | 
Pretention, assertion; Pretention, 
assertion لرَغُم‎ | 
Priapism; Priapisme الإنتشار‎ 


Price, cost, value; Prix, valeur, cotit اللْمن‎ 
Pride, arrogance; Orgueil, arrogance jaSJ| 


Prime number, irrational root; Nombre 


premier, racine irrationelle الأصم‎ 
Primordial; Primordial لأوّل‎ ۱ 
Principle part of a sentence; partie 
principale dune phrase العمدة‎ 


Principles of ends, aims of relgious 
duties; Principes des finalites, finalités 
مباوئ التهايات‎ 
Principles, principal organs; Principes, 
المبادئ‎ 
Principle, universal; Principe, universel 
المَبّداً‎ 
Priority of essence; Priorité en soi 


الأولوية الذاتية 


des devoirs religieux 


organes principaux 


1501 


746 


171 


1446 


1628 


231 


511 


1687 


1325 


111 


309 


1573 


537 


1115 


1604 


921 


129 
908 


1313 


modification; Tradition prophetique qui 
المذرَج‎ 
Prophet, joy, Holy ghost; Prophéte, joie, 


الخضر 


Propity, integrity; Droiture, honnéteté, 


a subi une modification 


Saint-Esprit 


الإسيِقَامة probité‏ 
المَتو ا ف Proportional; Proportionnel‏ 
اللسبة 


Proportional number, premise, previous 


condition; Nombre proportionnel, pre- 


misse, condition préalable الممَدّم‎ 
Proportional numbers; Nombres 
proportionnels الأعداد المتناسبة‎ 
Proportion, harmony; Proportion, 
harmonie التناسب‎ 
Proportion, rate, relation; Proportion, 
rapport, relation النسبة‎ 
Proposition; Proposition القَضيّة‎ 
Proscription; Proscription الإحر ام‎ 


Prosodic meter; Metre prosodique رخiزا‎ 
Prosodic modification, concomitance of 
two causes; Modification prosodique, 
concomitance de deux causes المعا قَبة‎ 


Prosodic modofication;  Changement 


ا 
Prosodic necessity; Necessite prosodique‏ 
لضرورة الشعرية 

المعْمد 
السَابقة 


ت 


prosodique 


Prosodic play; Jeu prosodique 
Providence; Providence 


Providence, predestination; Providence, 


العناية الأَرَلية 


Proximity, nearness; Proximité, voisinage 


اقرب 


prédestination 


Proximity; Proximité, voisinage 


۲۱° 


43 


108 | * 


228 


1703 


622 | * 


793 | * 


245 | * 


494 | * 


1215 | * 


1661 


116 | * 
1681 


1443 | * 


1599 | * 


التطويل 


Prolixity by precaution; Prolixité par 


Prolixity; Prolixité 
précaution اللإختراس‎ 
Prolixity, incidental and unuseful sen- 
tence; Prolixité, phrase incidente et inutile 

الإعتراض 
Pronunciation, enunciation articulation,‏ 
understanding, perception; Prononcia-‏ 
tion, enonciation, articulation, percep-‏ 


د 


الق 


tion, comprehension 
Proof, argument; Preuve, argument 
الحجة‎ 
Proof, demonstration, sign; Preuve, de- 
الدّليل‎ 
syllogisme 
الإقتران‎ 


monstration, indice, signe 


Proof, syllogism; Preuve, 
d'analogie 
Propagation, extension, aggravation of 


the voice; Propagation, extension, aggra- 


ك 

إل 0 

العَلّم 
Proper, particular; Propre, particulier‏ 


2 


vation de la voix 


Proper name; Nom propre 


Proper quality; Qualité propre إختصاص‎ 
الا عت‎ 
البي‎ 


Prophetic tradition mentionned by Bukh- 


Prophet; Prophete 


ary and Muslem; Tradition prophetique, 
rapportée par Bukhari et Muslem المَفق‎ 
عليه‎ 


Prophetic tradition where all the narra- 
tors are mentioned; Tradition prophe- 
IOUS 


les narrateurs 


sont 


المع 


Prophetic tradition which suffered a 


tique ou 


mentionnes 


# 


#* 


#* 


526 


409 


832 
841 


348 


1078 
1078 


1394 


1793 


1414 


989 


1381 


1301 


1627 


1334 


163 
842 


Pustule, tumour; Pustule, tumeur 


التّوتة 


1۰% 


* 


Q 


Quadrature, square; Quadrature, carr 


ا 


ذو أربعة Quadrilateral; Quadrilatêre‏ 
أضلاع 
الرّبا عى Quadriliteral; Quadrilitêre‏ 


Quadruped, beast; Quadrupede, béte 
البهيمة‎ 
Qualifying adjective; Adjectif qualificatif 
الصمَة المسَبهة‎ 
Quality, attribute; Qualité, attribut ةhzلا‎ 
Quality, modality; Qualite, modalité 
الكيْف‎ 
Quality of the subject, attribute; Qualite 
وَصضفٌ المَؤضوع‎ 
Quality requirements; Exigences de la 


لوازم صفتي 
السور 
الكم 


Quantity, equality, size, fate, destiny, 


du sujet, attribut 
qualité 
Quantifier; Quantificateur 


Quantity; Quantite 


God sentence; Quantité, egalite, gran- 


deur, destin, arrêt de Dieu القدر‎ 
Quantity, number, measure; Quanrtite, 
nombre, mesure المقدار‎ 


Quantity of flour that the miller receives 


for his work; Portion de farine que le 


ت 


meunier reSoit pour son travail ففیز‎ 

الحان 
Quantity, scale, planimetre; Quantite,‏ 
المقياس échelle, planimêtre‏ 


Quartan fever; Fitvre quarte 


اربع 


* 


* 


Kk 


* 


120 


1149 


1672 


1402 


857 


1192 


89 
1011 


597 


212 
1124 


1124 


359 


359 


473 


1140 
1500 


309 


548 


عِلم السلوك 


Pterygion (thickening of the conjunc- 


Psychology; Psychologie 


tive); Pterygion (epaississement de la 


2 u 
الطْفَرة‎ 


Public property, public domain, no man’s 


conjonctive) 


land; Terre domaniale, domaine public 


ميان دیھی 

Pulp, soul, substance, quintessence; 
0 

Pulpe, dme, substance, quintessence ذJ|‎ 


Pun; Antanaclase الرديف المحجوب‎ 
Punishment; Chdtiment punition العقاب‎ 
Pun, paronomasia; Calembour, jeu de 
إْرارٌ اللفظين‎ 
الشراء‎ 
الجنون‎ 
المْظبق‎ 


Pure illumination or election; I[lumina- 
الإضطفاء‎ 


1 ٤ 
Pure, immaculate; Pur, imnmaculé رھlطl|‎ 


mots 
Purchase; Achat 


Pure foolishness; Pure folie 


tion pure, pure election 


Pure of any sin; Pur de tout peché رھlط‎ 
الظاهر‎ 
Pure play, repentance; Jeu pur, repentir 
پاك بازي‎ 
Purety, ascetism; Pureté ascetisme 
پارسائي‎ 
Purification of one’s intentions; Epura- 
تظهير السّرائر‎ 
Purity, innocence; Purete, innocence 
الّهارة‎ 
المدة‎ 
Pustule, spot, pimple; Pustule, bouton 
الور‎ 
Pustule, spot, pimple; Pustule, bouton 
الجاورشية‎ 


tion des intentions 


Pus, matter; Pus, sanie 


# 


# 


¥ 


*# 


¥ 


872 
1678 


690 


37 
1029 


1312 


505 


688 
1345 


1157 


506 


548 
1295 


422 


404 


626 


422 
449 


Raqdh {prosodic metre); Ragqgdh (mêtre 


prosodique) الرَكّض‎ 
Rare, exception; Rare, exception الَادر‎ 
Rational truth; Verité rationnelle ةãaخلا‎ 

العقلية 
Raw gold, gold and silver; Or brut, or et‏ 
التبر argent‏ 
لشعاع Ray; Rayon‏ 


Reading, recitation; Lecture, recitation 


القراءة 


Reading, recitation of the Koran; Lec- 


ture, recitation du Coran التلار ة‎ 
Real, effective, true; Reel effectif, 
veritable الحقة‎ 


i 


Reason; Ame raisonnable ةذalal| انقوة‎ 
Reasonable, wise, connoisseur; Connais- 
seur, raisonnable, sage, raisonné العاقل‎ 
Reasoning by analogy; Raisonnement par 


| َم 


Reassembly, recasting, bonesetting, alge- 


analogie 


bra, power, predestination; Rembode- 


ment, reboutage, algebre, puissance, 
predestination الجبر‎ 
Receptive; Receptif القابل‎ 


Recitation in a trembling voice; Recita- 


الترعيد 


Recitation, meridian, zodiac; Recitation, 


tion @ voix frissonnante 


zodiaque, meridien التدوير‎ 
Recitation of the Koran; Recitation du 
Coran الحذر‎ 


Recitation with pause then high voice; 
Recitation avec pause puis haute voix 
الترقيص‎ 


التصحيح 


Recovery; Guerison 


1٩۸ 


* 


409 
842 


921 


920 


1525 


964 


242 


873 


491 


781 


150 


782 
1264 


* Quatrain; Quatrain ترانه‎ 


* Quatrain; Quatrain الرباعية‎ 
* Question and answer; Question et reponse 
سال وجواب‎ 
Question, 
السوال‎ 


* Question, problem, case, proposition, 


* Question, invocation; 


invocation 


predicate; Question, probleme, proposi- 


tion, cas, prédicat المستلة‎ 
* Quiet, tranquillity, rest; Quietude, tran- 
quillité, repos السّكينة‎ 


* Quotation from the Koran and hadith; 


Citation du Coran ou de hadith سlıتقllل|‎ 


R 

* Rabies; Rage داء الگلب‎ 
* Rags; Loque, haillon الخرقة‎ 
* Raid, razzia; Razzia الإإغارة‎ 
* Rain, Mercy; Pluie, misericorde باران‎ 


* Rajaz (prosodic metre); Rajaz (metre 
الجر‎ 
* Ramal (prosodic metre); Ramal (metre 
لرل‎ 
* Ramification, extension; Ramification, 
التفر یع‎ 
* Rank, degree, step; Rang, degre, marche 


الدرجة 


prosodique) 


Prosodique) 


extension 


* Rank in onomancy; Rang en onomancie 


المَذْحَل 


* Rank of a planet or a heavenly body; 


Rang d'un astre ou d'une planête در جة‎ 
الكوكب‎ 
* Ransom; Rançon الفدية‎ 


196 


1670 


822 


85 


814 


1344 


1278 


825 


1340 


tion, ejection اللفظ‎ 
Rejoicing, ecstasy; Rejouissance, extase 
الطَرّب‎ 
Relation; Relation اللإضافة‎ 
Relation, contact, conjuction; Relation, 
rapport, conjonction الصلة‎ 
Relation, relationship, link; Relation, 
rapport, lien العَلاقة‎ 
Relative; Parent ذو اخم‎ 
Relative noun; Le rom de relation الإسم‎ 
المنسوب‎ 
Relative pronoun, conjunctive, well- 
joined prophetic tradition; Pronom 
relatif, nom conjonctif, tradition prophe- 
tique enchaihée المؤصول‎ 


Relic, the chosen ones (by God), saints,; 

Relique, les elus de Dieu, les saints ji دتا‎ 

الله 

Religious duties, religious practices; 
Devoirs religieux, pratiques religieuses 

الرواتب 

Religion, submission, sentence, dooms- 

sourmission, sentence, 


الدين 


day; Religion, 
Jugement dernier 


مه ت 
القد ات Religious poetry; Poesie sacrée‏ 


Remainder, intercalation; Reliquat, 
intercalation فضل الدور‎ 
Remembrance, reputation; Souvenir, 


renomméee الذكر‎ 
Remission or disappearance of fever; 
Intermittence ou disparition de la fievre 
القِلْع‎ 
Removal, luxation, dislocation; Enleve- 


ment, luxation, dislocation, debodlement 


1534 


501 


476 


714 


920 


760 


114 


1409 


173 


1724 


557 
934 
1359 
1488 


1488 
923 


547 


المسة ا 


Rectification, astronomic statement, al- 


Rectangle; Rectangle 


relevé astrono- 
التقويم‎ 
Rectification, parallax, equation; Rectifî- 
التّعديل‎ 
Red-striped suit; Costume rouge rayé 


0 


manac; Rectification, 


mique, almanach 


cation, parallaxe, equation 


Reductio ab absurdo; Preuve par 
[absurde سوال التَعدية‎ 


Reductio ad absurdum; Reductio ad 


absurdum (raisonnement par absurde) 
الف‎ 
الإخيرال‎ 
unnecessary expression; 
الغو‎ 
Reference, support; Reference, appui 
اللاستناد‎ 


Reduction; Reduction 
Redundancy, 


Redondance, parole inutile 


Refutation, contradiction, abolition; Re- 
futation, contradiction, abolition اللَقّْض‎ 
Refutation or invalidation of a teste- 
mony, denigration; Refutation ou invali- 
dation d'un temoignage, denigrement 
ا‎ 
السجل‎ 
الكتاب الحكمي‎ 
المخضر‎ 
Regular, protected; Regulier, protege; 
المحفوظ‎ 
السَالِم‎ 


Reinforcement of the spirit; Renforce- 


Register; Registre 
Register; Rigistre 
Register; Registre 


preservé 

Regular, sane; Regulier, sain 
ment de [esprit ۱ جان أفز‎ 
Rejection, pronounciation, articulation, 


ejection; Rejet, prononciation, articula- 


455 


485 
1155 


839 


1138 


1137 


1089 


150 


174 


30 


151 


841 


58 


432 
1490 


conception, 


التصوّر 

Reproach, blame; Reproche, bldme 
التعزير‎ 
الّهار‎ 
Repulsive medecine; Medicament repulsif 
الر ادع‎ 


Request, petition of emergency, of pre- 


Repudiation; Repudiation 


emption or of execution; Requéte dur- 
gence, de préemption ou d’ execution ¦ 
المواثبة والاشهاد والخصومة‎ 
Request, poursuit; Requéte, poursuite 
الطب‎ 
ا‎ 
الحاجة‎ 
Required, necessary; Requis, nécessaire 
المطلوب‎ 
Requirement of having a baby; Exigence 
الإستيلاد‎ 
Research, inquiry; Recherche, enquéte 
التحرّي‎ 


Research of the proof (inference); 


Request prayer; Priere de requéte 


d’enfantement 


Recherche de la preuve (inference) 


الإسْيذلال 
Residence of a planet; Domification,‏ 
رباط کوکب domicile d'une planéte‏ 


Residue, dregs, excrement; Reésidu, lie, 


الثفل 


Resignation, abandonment, acception of 


excré€ment 


the opposing point of view; Resignation, 
abandon, acceptation de la these adverse 
التسليم‎ 
ا‎ 


Resources, supplies, provisions, fortunes, 


Resolvent; Resolutif 


subsistence; Ressources, vivres, fortunes, 


* 


* 


111° 


760 


406 


1509 


839 


174 
218 


150 


1446 
524 


1442 


294 


502 


1427 


۱ لحلع 
Removal, postponement; Eloignement,‏ 


التراخى 
Renegade, apostate; Renégat, apostat‏ 


المرتد 


Renegade, withdrawer; Renegat, désistant 


ajournement 


ر 

Renewal of a prohibition; Renouvelle- 
ment d'une proscription الإستئناف‎ 
Renunciation; Renoncement ٽl|رضإل\ا‎ 


Repeated hemistich, dooms-day, here- 
after, resurrection, afterworld; Hemisti- 
che reiter, le jugement dernier, la 
resurrection des corps, la vie future algaل|‎ 
Repeated, successive, part of the rhyme, 
transmitted knowledge, necessary pre- 
misses; Repeté, successif, partie de la 
rime, connaissances transmises, premis- 
المتّواتر‎ 

النَوْبة 


Repetition of the same letter (in pro- 


ses apodictiques necessaires 


Repentance; Repentir 


sody), confusion due to a homonymy; 

Repetition d'une même lettre (en proso- 

die), confusion due @ une homonymie 
ال‎ 


Repetition of the same rhyme; Repetition 


de la même rime الإيطاء‎ 

Repetition, pleonasm,; Repetition, 
ت م‎ 

pleonasme, التكرير‎ 


Replacement of the first letter of a word 
by a new one; Remplacement de la 


premiere lettre d'un mot par une nouvelle 


Representation; Representation, 


1661 
285 


226 


543 


120 
750 


1595 


1415 


1631 


1669 


1670 


248 


1759 
1601 
1299 

898 


Capricorne المنْقَلِب‎ 

Reversing; Renversement الإنقلاب‎ 

Revision, repetition; Revision, repetition 
اللإعادة‎ 


التّواب 
علم البلاغة 
الخُطابة 


Rhetorical figure formed by beginning 


Reward, award; Récompense 
Rhetoric; Rhetorique 


Rhetoric; Rhetorique 


every word by the same letter; Figure de 


rhéetorique consistant @ commencer 


chaque mot par la méme lettre المعّلى‎ 


Rhetorical Exigences 


ازم لفظي 


Rhetoric figure formed by unsing sepa- 


requirements; 


rhetoriques 


rated letters; Figure rhetorique consistant 


المقَصّع 


Rhetoric figure formed by using only 


Qa utiliser des lettres disjointes 


letters with diacritical points; Figure de 
rhétorique consistant Q n’ utiliser que les 
lettres avec des points diacritiques 
ا‎ 
Rhetoric figure formed by using only 
joined letters in the Arabic handwriting; 
Figure de rhétorique consistant û n’ utiliser 


que les lettres jointes dans Pecriture arabe 


Rhombus; Losange 
Rhyme; Rime 
Rhyme; Rime 


Rhyme anomaly; Anomalie de la rime 


111 


858 


1506 


853 


1140 
1355 


150 


675 
401 


846 


20 


1096 


548 


845 


287 


1776 


subsistance الرَرّق‎ 
Respect of harmony; Respect de 
I'harmonie مُراعاة النَظير‎ 


Rest after four genuflexions, twenty 


genuflexions; Repos aprês quatre genu- 


flexion, vingt genuflexions الترا ویح‎ 
Restitution, reduction; Restitution, 
reduction الرّد‎ 


Rest, quietness, serenity; Repos, tranquil- 


lite, serenité, quietude الطمَأنينة‎ 
Restraint, part; Entrave, part القَيّد‎ 
Restriction,  metonymy; Restriction, 
metonymie الإسيذراك‎ 


Resurrection, doomsday; Resurrection, 


الحشر 
التدارك 
Retraction, retrogradation; Retraction,‏ 
الأجوع 

Retreat (religious); Retraite (spirituelle) 
الإإعتكاف‎ 


Retrenchment, (in prosody); Retranche- 


الصَلْم 


Retrenchment, subtracting, prosodic MO- 


jugement dernier 


Retraction; Retraction 


retrogradation 


ment, (en prosodie) 


dification; Retranchement, coupure, mo- 
الجَبَ‎ 


Return of the husband to the repudiated 


dification prosodique 


wife, retrogradation; Retour du mari d la 
femme repudice, rétrogradation ةع>جرلlا‎ 


Return, repentance; Retour, repentir 


الأوبة 
Revelation, inspiration; Revelation,‏ 
الوّحى inspiration‏ 


Reversed, tropic of Cancer or Capricorn; 


Renversé, tropique du Cancer ou du 


1652 
1729 
1750 


110 


979 


113 


929 


1075 


1028 


849 


1347 


155 


433 


1592 


745 


1535 


1811 
1110 


المَناسك 
النهر 
الو ادي 
Road at the bottom of a mountain,‏ 


River, stream; Fleuve, riviere 


River, valley; Fleuve, vallée 


prosody; Chemin au pied d'une monta- 
الحَرُوض‎ 
Road, religion, divine law, Al-Sunna (the 


gne, prosodie 


tradition of the prophet Mohammed); 
Chemin, religion, loi religieuse, Al-Sunna 
(la tradition du prophete Mahomet) السنة‎ 
الظريق‎ 
السبيل‎ 


Road, way, bridge upon the chasm of 


Road, way; Chemin, voie 


Road, way; Chemin, route 


Hell; Chemin, pont jeté au-dessus de 
الصراط‎ 
Road, way, law, religious law; Chemin, 
الشريعة‎ 


Roc (fabulous bird), rook (chess); Roc 


Tenfer 
loi, loi divine 


(oiseau fabuleux), tour (jeu d'echecs) 
الرخ‎ 
لوي‎ 
Root, radical, infinitive; Racine, radical, 
infinitif المَّصدَر‎ 
Rotation, orb, conjunction, aspect; Rota- 
التسيير‎ 
الى‎ 
الحُسُونة‎ 

Rubbing, anointing; Essuyage, onction 
المسح‎ 


Ruby, sapphire, topaz, universal soul; 


Root; Racine 


tion, orbe, conjonction, aspect 
Rotten, putrid; Pourrt, moisi 


Roughness; Aprete, durete 


Rubis, saphir, topaze, dme universelle 
ال فو ت‎ 
الضابطة‎ 


Rule, norm, foundation, principle, basis; 


Rule, law; Regle, loi 


1111 


945 


1814 


684 


1041 


1041 


582 
307 


1566 
107 
1139 


1355 
1249 


السناد 
المسَجُع 
Rhyme, signe, multiplication; Rime, in-‏ 
الصرب 
المَظرّف 
السّجع 
العِْى 
ا 


Rhymed prose; Prose rimee 


dice, multiplication 
Rhyming prose; Prose rimée 
Rhyming prose; Prose rimée 
Rich; Riche 
Richness; Richesse, opulence 
Ridiculous, laugher; Ridicule, rieur 
الصحكة‎ 
Right and just man; Homme droit et juste 
السرار‎ 
Right hand, oath; Main droite, serment 
اليّمين‎ 
Rights of the spirit; Droits de ['ۉmeڌ‎ رaخ‎ 
النفس‎ 
Right spherical triangle; Triangle sphe- 
الشكل المغني‎ 
العروس‎ 


Rigidity, immobility, inertia, catatonia; 


rique droit 


Right triangle; Triangle droit 


وق 


الجمر د 
الا رح Rise; Lever‏ 
Rise, place where planets rise, manifesta-‏ 
tion; Lever, endroit od se lêvent les etoiles,‏ 
المَلَع 
الصعو د 


4 
Rising, ascent; Lever, ascension الطلوع‎ 


manifestations 


Rising, ascent; Ascension 


Rising, execution, wage-earner of a 


Lever, execution, soutien de 
القيام‎ 


Rites of pilgrimage; Rites du pelerinage 


family; 
famille 
Risk, peril; Risque, peril 


11۳ 


1784 


263 


1341 


176 


1657 


1346 


556 


1041 


499 


511 


607 


1179 


1231 


1231 


120 


1232 


* Satan, devil, obsession, scruple, bad 


thought; Satan, diable, obsession, han- 
tise, mauvaise pensée السو اس‎ 
Satiety, satiation, indigestion; Sariete, 
indigestion الإميلاء‎ 
Satisfaction, resignation; Satisfaction, 
résignation القناعة‎ 
Savage, barbarism, neologism, unrefined; 
Sauvage, barbarisme, neologisme, grossier 

الوجشي 
المشنتو ر Sawn, prism; Scie, prisme‏ 
llقJg Saying, speech; Propos, discours‏ 
الجَرّب Scabies, itch; Gale‏ 
السحّل Scalene triangle; Triangle scalêne‏ 

الجماري 


Scanning, scansion of the verse; Scansion 


des vers التقَطيع‎ 


Scattering, dispersal, falling of the hair; 
Eparpillement, dispersion, chute des 
cheveux الا تُر‎ 
Sceptre, stick, butt end; Sceptre, crosse 
چوکان‎ 
Sciatic nerve, sciatica; Nerf sciatique, la 
sciatique عرق السا‎ 
Science of de Caelo et Mundo, (part of 
physics); Science du Ciel et du Monde 
(partie de la physique) علم السّماء‎ 
و العالم‎ 
Science of divine gifts; Science des dons 
divins علم المَوهبة‎ 
Science of Hadith; Science de Hadithplg 
الحديث‎ 
Sciences of the Arabic language; Les 
sciences de la langue arabe العلو م الأدبية‎ 


Regle, norme, fondation, principe, base 
القاعدة‎ 5 
* Rule of convenience (in rhetoric); Regle 
de la convenance (en rhetorique) a gi 
سخن (توجیه الكلام)‎ 7 
* Rust; Rouille, rouillure الصداً‎ 9 


S 


* Sabaean; Sabeen, Sabeîisme الصبائی‎ 1057 


* Saddening of the voice; Aftristement de la 
voix الشحزین‎ 1 

* Sadness cabin; Hutte de chagrin كلبة‎ 
أحزان‎ 4 

* Sadness, sorrow, joy, passion; Tristesse, 


chagrin, allegresse, joie, passion د‎ gall 17 


* Safe place; Lieu str الحرز‎ 3 
* Salaried employee; Salarié الأجير‎ 106 
* Sale; Vente البيع‎ 354 


* Sale by chance dated from the pre- 
Islamic epoch; Vente au hasard de 
[epoque anteislamique المنابذة‎ 6 

* Sale by touching; Vente par attouchement 

9 الملامَسة 

* Sale under the coast price; Vente û un prix 

inferieur au prix de cotit الوّضيعة‎ 0 


* Sale with fixed percentage; Vente d 


pourcentage fixe المر ابحة‎ 1505 
* Salivary; Salivaire اللعابي‎ 1408 
* Salvation, deliverance, delivery; Salut, 

delivrance, livraison الخلاص‎ 757 
* Sanction, punishment, penalty; Sanction, 

punition, penalité الجُرَاء‎ 7 
* Satan, devil; Satan, diable الشیطان‎ 1 


1415 


1005 
111 
662 

1487 
673 


674 
1215 


664 


1161 


286 


150 
26 


1607 


1266 
297 
1414 
1341 
552 
752 


975 


semantiques لو ازم معنوي‎ 
Semiverb (past and present participle, 
adjective); Semi-verbe (participe, adjectif) 
شال‎ 
ااا‎ 

الحس 
المخسشوس 
الحسى 


Sensation; Sensation 
Sense, sensation; Sens sensation 
Sensible; Sensible 
Sensible; Sensible 
Sensible objects; Objets sensibles 

الحسيّات 
لعلف 
Sensus communis; Sens commun zd‏ 
المشترك 

Sentence, expression; Phrase, expression 
العبارة‎ 


Sentence without the definite article; 


Sensual desires; Deésirs sensuels 


Proposition sans l'article defini الإنکا ر‎ 
Sent, metonymy, prophetic tradition 
where one of the relators is missing; 
Envoyé, metonymie, tradition prophetique 
المُرسل‎ 
الإفراد‎ 


oli manque un des narrateurs 
Separation; Separation 


Separation, distinction, contrast; Separa- 


tion, distinction, contraste المفارَقة‎ 
Separation, disunion; Separation, 
desunion الفرافق‎ 


ازل 
اللواحق 
القن 


September; Septembre 
Sequences; Suites 


Serf, slave; Serf, esclave 


Serious; Serieux الجد‎ 
Sermon; Sermon الحْطبة‎ 
Sermon, good words; Sermon, bonnes 
paroles السمعة‎ 


Servant of sciences (logic); Servante des 


114 


A 

740 
1489 

765 | * 
1511 | * 


1512 | * 


536 | * 


943 


755 | * 


1639 | * 


1473 
1326 | * 


1545 
874 | * 
1510 | * 


861 | * 


318 | * 


1636 | * 
787 | * 


426 


Sciences of the spirit; Les sciences de 


الأمّهات العلوية 


esprit 


Scratch; Egratignure الخُذْش‎ 
Scratcher; Gratteur المحخكك‎ 
Scrofula; Ecrouelles الختا زیر‎ 


Seasickness; Mal de mer المَرَّض البخر اني‎ 
Seasonal disease; Maladie saisonniere 
المَرَّض المَصلي‎ 
النّانية‎ 
السر‎ 
Secret, hiddeen, occult, esoteric; Secret, 
الخفِى‎ 


Sect, dogma, religion; Secte, dogme, 


س 


Second; Seconde 


Secret, heart; Secret, coeur 
cache, occulte, esoterique 


religion 
Sect following the anthropomorphism 
(A!-Mojassamiya (sect); Secte qui pro- 
5 وے ع‎ 1 

القمطاع 


Sect professing the anthropomorphism 


fesse anthropomorphisme 


Section; Section, segment 


(Al-Moshabbiha (sect); Secte qui pro- 
“ و ةّ ر‎ 1 
o6 
الرهن‎ 
المُزخي‎ 


fesse Panthropomophisme 
Security; Gage 

Sedative; Sedartif 
Sediment, deposit, remainder; Sediment, 
residus, deposition الرشو ب‎ 
Self-evident, axiom, postulate; Evident, 


axiome, postulat البدِيهى‎ 
Self-sufficient; Auto-suffisant لمکتفی‎ ۱ 
Semantic; Semantique الدّلالة‎ 


Semantic change by a syntactic change of 
the same word; Changement semantique 
par un changement syntaxique du même 
الكَرَلْرُل‎ 


Exigences 


mot 


Semantic requirements; 


11o 


sciences (la logique) حادم العلو م‎ 729 | * Shelf; Etagere, rayon الصفة‎ 8 
Servant of the compassionate; Serviteur * Shifat (February in Hebrew calender); 
du compatissant عبد الر حيم‎ 2 Chifat (Fevrier dans le calendrier Juif) 
Servant of the Generous; Serviteur du شفط نام‎ 7 
Genereux عبد الكر یم‎ 3 Shiver, shudder; Frisson, tremblement 
Servant of the Mighty; Serviteur du الرعشة‎ 8 
Puissant عبد العز یڑ‎ 2 Shortening, concision;  Ecourtement, 
Servants of God; Serviteurs de Dieu concision الإقتضاب‎ 245 
العبادلة‎ 1 Shortening, laundering, arrest, confine- 
Service, activity, function; Service, acti- ment, castle, palace; Ecourtement, blan- 
vite, fonction الخدمة‎ 740 chissement d’ habit, arrêt, 
Setting; Couches مغیب الاعتدال‎ 4 emprisonnement, chdteau, palais القَصر‎ 130 
Setting of a star or a planet; Etoile ou Shortness of breath; Essouflement, respi- 
planete qui se couche النوء‎ 10 ration difficile البهر‎ 347 
Sexual intercourse, copulation, coitus, Short sightdness, manifestation, incarna- 
direct action; Copulation, coil, action tion; Myopie, manifestation, incarnation 
directe العشوة 7 المباشرة‎ 2 
Sexually impotent; Impuissant Short vowel a; Voyelle a brêve الفتّح‎ 1263 
sexuellement العتين‎ 1242 Shutter, leaf, hemistich; Battant dune 
Shadow; Ombre الل‎ 1149 porte, hemistiche المصراع‎ 8 
Shadow of God (perfect man); Ombre de Sick; Malade, maladif السَقَيم‎ 959 
Dieu (homme parfait) ظل الإله‎ 1152 Sick, ill; Malade, patient المريض‎ 5 
Shadow, tribute, taxation, imposition; Sickness of humour; Maladie de Phumeur 
Ombre, tribut, imposition سُوء المزاج 3 الفیی“‎ 8 
Shaheryor (Persian month); Chaheryor Side; Cété الجانب‎ 547 
(mois perse) شهریور‎ 4 Side; Cote الساق‎ 2 
Sharecropping, crop sharing; Affermage, Side, direction; Cût, direction الجهة‎ 598 
metayage المز ارَّعة‎ 1523 Sidiment, remainder; Sediment, residus 
Share-tenancy; Bail d complant ةlãlnnll‎ 1526 العْمَام‎ 1254 
Sheep with a cut throat, offertory, Siege, blockade; Siege, blocus الحصار‎ 679 
sacrifice; Bête egorgee, offrande, sacrifice Sight, vision, consideration, meditation, 
الذبيحة‎ 822 position, thought, reflection; Vue, consi- 
Sheik, chief, guide, master; Cheikh, chef, deration, meditation, position, pensee, 
guide, mafîre السَيّخ‎ 1049 reflexion النظر‎ 4 
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1000 
557 


1794 


994 


959 


799 
1162 


1163 


347 
870 
1734 
766 
923 
754 


404 


340 
799 


552 
1042 
780 
1079 


Singular, strange, abnormal, irregular; 
Singulier, etrange, anormal, irregulier 

الشَّادذ 
الجرعة 
Situation, position, attitude; Situation,‏ 
لضع 


Siun (a month of the Jewish calender); 


Sip, gulp; Goregee, coup 
position, attitude 


Siun (mois du calandrier juif) سيون‎ 


Skibsinje-Ay (Turkish month); Skibsinje- 
سکبسنح آي‎ 


Skin of a red colour, redness that no 


Ay (mois turc) 


follower can reach; Peau de couleur 
rouge, rougeur qu aucun novice ne peut 
الدّهان‎ 

العبد 


atteindre 
Slave; Esclave, serf 
Slavery, bondage; Esclavage, servage 
العبودية‎ 
Slavery, obligation; Esclavage, devoir 
بندگی‎ 
Slavery, serfdom; Esclavage, servage الق‎ 


الوم 


Sleep; Sommeil 


Sleep; Sommeil خواب‎ 
Sleep; Sommeil السبات‎ 
Slipper, shoe; Pantoufle, soulier الحْفُ‎ 
Slitting, purification, purge; Egorgement, 
epuration, purification التذكية‎ 


Slowness of digestion; lenteur dans la 


ظز الهضم 


Small mouth; Petite bouche de دهان کو‎ 


digestion 


Smallpox, variola; Variole, petite verole 
الجذري‎ 
Smell, olfaction; Odorat, olfaction ull 
الدخان‎ 
الصَمَحة المَلْساء‎ 


Smoke, steam; Fumee, vapeur 


Smooth; Lisse 
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98 


793 


1502 


780 
959 


1538 
994 


1437 


1368 


1759 


1544 


971 


1608 


Sign, effect, news; Signe, effet, nouvelle 
الاأثر‎ 
Signification of the text, exegesis, expli- 


cation; Signification du texte, exegese, 


explication دلالة الّص‎ 
Signified, signifié; Signifié المَدذلول‎ 
Signifier, signifiant, proof; Signifiant, 
preuve الال‎ 
Silence, pause; Silence, pause الست‎ 


Silent, indigent; Silencieux, indigent 
المسكين‎ 
سیم‎ 


Similar, alike; Ressemblant, semblable 
المتشابه‎ 
Similar, equal; Pareil semblable الكفُؤ‎ 


Silver; Argent 


Similarity point in a simile; Point de 


ressemblance dans une comparaison 4% j 


e 0 ۱ 
Similarity, resemblance; Similitude, 
ressemblance المشاكلة‎ 


Similar narrators and trustworthy; Narra- 
teurs semblables et dignes de foi j| الأقر‎ 
Similar, peer; Semblable, pareil jil 


Similar, proverb; Semblable, proverbe 


المَتّل 


Simile; Comparaison الّشبيه‎ 
Similitude, analogy, ressemblance; Simi- 
lituade, analogie, ressemblance الشبه‎ 
Simple prose; Prose simple العار ي‎ 
Sine, cosine; Sinus, COSiINUS الجيْب‎ 
Singing, dance, hearing; Chant danse, 
audition السّماع‎ 


Singular, simple, particular; Simple, sin- 


المَفرّد 


gulier, particulier 


x 


#* 


# 


# 


# 


* 


#* 


* 


# 


¥ 


# 


*# 


# 


3# 


# 


# 


# 


*« 


# 


# 


1239 
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1713 
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127 
1244 
651 


725 
756 


449 


394 
1097 


173 


770 


1559 


1563 
1663 
177 
363 
90 
843 
875 


830 


T'autre est fausse) العنادية‎ 
Soufism (mysticism); Soufisme 
(mysticisme) لصوف‎ 1 


Soul, spirit, water; Ame, eau, esprit اللَفس‎ 
الشر‎ 
Sound judgement, Discours 
final, decisif فصل الخطاب‎ 
Source of life; Source de la vi ين الحيو‎ 
الحرقة‎ 
surface, locus; Espace, 
الحيز‎ 
الخُلاء‎ 
Spasm, crispation; Spasme, crispation 
الشنح‎ 
Spatialization (to occupy a space); Spa- 
التحيز‎ 
الصف‎ 
Species, class, variety; Genre, espéece, 
ا‎ 


Spectre, ghost, vision, fantasy, hallucina- 


Sounding; Sondage 


decisive; 


Sourness, heartburn; Aigreur 
Space, area, 
étendue, surface, lieu 


Space, vacuum; Espace, vide 


tialisation (occuper un espace) 


Species; Espece 
varieté 
tion; Spectre, fantome, vision, apparition, 


الخْيّالات 


Speculation, competition, exchange; Spe- 


fantasme, hallucination 


9 ل‎ 
culation, concurrence, échange ةıراlضk.لا‎ 


Speech in two languages; Discours 
bilingue 
Sperm; Sperme 
Sperm; Sperme 


Spices; Epices 


Spices; Epices الإبزار‎ 
Sping; Pintemps الربيع‎ 
Spirit, ghost, soul; Esprit dme € الرو‎ 


Spirit, intelligence, understanding; Esprit, 


الذهن 


intelligence, entendement 


11¥ 


1639 
1645 | * 


1026 | * 


886 


254 | * 


545 | * 


1080 | * 


1180 


764 


TES 


703 | * 


109 


109 


1033 | * 


957 


1239 | * 


1602 | * 


الجامد 


Smooth; Lisse, poli الملاسة (املس)‎ 

Smoother; Lisseur الي‎ 

Society, association; Societe, association 
الشركة‎ 


Softening of the accentuation, slowing; 


Adoucissement de Paccentuation, 
ralentissement لوم‎ ۱ 
Solicitation; Sollicitation اللإلتماس‎ 


Solid, inflexible, defective; Solide, infle- 
xible, defectif 
Solidity, robustness; Solidite, robustesse 
الصلابة‎ 
Solitude, loneliness; Solitude, isolement 
العُرلة‎ 
Solitude, lonely place; Solitude, lieu 
الخّلوة‎ 
Sollstice, Equinoctial line; Solstice, ligne 
دائرة معدل النهار‎ 


Solution, dissolution, sesame oil; Solu- 


solitaire 
equinoxiale 


tion, dissolution, huile de sesame الخل‎ 
Somebody, nobody; L un, personne 
الخد‎ 
Somebody, nobody; L un, personne 
الأحد‎ 
الَعّبِ‎ 
السفسطظة‎ 


Sophism, relativism, subjectivism; So- 


Sophism; Sophisme 
Sophism; Sophisme 


phisme, relativisme, subjectivisme ةqدنiaلا‎ 


Sophism, sophistic syllogism, eristic; 
Sophisme, syllogisme sophistique, 
eristique المُغالطة‎ 


Sophist, alternative propositions (one is 
true, the other is false); Sophiste, 


propositions alternatives (Pune est vraie, 


11۸ 


1002 


1299 


311 


782 


601 


622 


679 


1802 
356 


902 


1342 


1076 


170 


382 


557 
1398 


163 


140 


1164 
958 


* State, position, affair; Etat, position, 


الشَأن 


Stature, devotion; Stature, devotion ڑم‎ 


affaire 


سزاي 
البخار Steam; Vapeur‏ 
الد Stitching, sewing; Piquage, suture‏ 


Stomach, abdomen; Ventre, abdomen 
الجُوّف‎ 
الجر‎ 
الحصاء‎ 
Stoppage, entailed estate; Arrét, legs 
الوَقْف‎ 
بیکانکي‎ 
Strange or superfluous Hadith; Hadith 
زائد الثقة‎ 
Strength, force, power; Force, puissance 
الفَوّةَ‎ 

Striking, ecstasy; Foudroiement, extase 
ا‎ 


Stringing, threading, syntax, versification; 


Stone; Pierre 


Stone, calculus; Caillou, calcul 


pieux, biens inalienables 


Strangeness; Etrangeté 


superflu ou etrange 


Enfilage des perles, syntaxe, versification 


التظم 
Stripping, denudation, abstraction, anto-‏ 


nomasia; denudation, 


التجريد 


Stroke, chance, coincidence; Hasard, @ 
الجزاف‎ 
گيسوي‎ 


Depouillement, 


abstraction, antonomase 


Paveuglette 


Strong rope; Corde solide 


Stubborness, obstinacy; Opiniditrete, 

المکا رة obstination‏ 

Stuggle, war, effort; Lutte, guerre, effort 
المجاهدة‎ 


Stupidity, idiocy; Stupidite, idiotie aتڌzlا‎ 
Stupidity, lightness; Sorfise, légereté السّقَه‎ 


141 


885 


1680 


318 


1490 
1634 


682 
1733 


554 


56 


56 


1509 


1509 


535 


535 


130 


102 


1659 


358 


| لأر و اح Spirits; Esprits‏ 


Spiritual; Spirituel رو حاني‎ 
Spokesman, massenger; Messager التاطق‎ 
Spontaneity, improvisation; Spontaneîté, 
improvisation بَدِيهة‎ 
Spot, place, receptacle circumstance; 


ال ا 


Lieu, receptacle, circonstance 


Spot, space; Lieu, espace المّكان‎ 
Spots, pimples; Boutons sur le visage 
الحخطاط‎ 


Spring day; Féte de printemps 


النوروز 


Square root, mathematics; Racine carré€e, 


mathematique الجذر‎ 

Stability, permanence; Stabilité, 
0 

permanence الات‎ 


Stable, permanent, fixed stars; Stable, 
permanent, éetoiles fixes, immuable الّابت‎ 
Stage of perfect man; Stade de homme 
parfait مَرتّبة الإإنسان الكامل‎ 
Stage of unity; Stage de Punicifé anl 

الأحَدِية 
Star being at left (in bad position) ill‏ 
omen; Astre d gauche (en mauvaise‏ 
لياسر 


Star being at right (in good position) 


position), mauvais augure 


good omen; Astre @ droite (en bonne 
الاش‎ 
Star, planet; Etoile, astre, planete الكؤگي‎ 


position) bon augure 


Stars, heavenly bodies; Astres, corps 
celestes الأجرام الأثيرية‎ 
Statement, pronounced, articulated; 


المَنطوق 


State of unconsciousness; Inconscience 


Enonceg, prononce, articulé 
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862 
256 


1431 


1490 


119 


1801 


968 
1264 


1474 


147 


1043 


1250 


488 


1532 


601 


141 


1601 


* Sucking, onomancy, fortune telling; Su- 
cement, onomancie, art devinatoire 
4 ال‎ 


الألم 


* Suffering from an intestinal ailment; Qui 


Suffering; Douleur 


a mal au ventre المبطون‎ 

* Suffering, passion; Souffrance, passion 
المحنة‎ 
* Suffocation, convulsion; Etouffement, 
convulsion اللإإختناق‎ 
* Suitability, agreement, opportunity; 


Convenance, accord, opportunite الوَفْق‎ 
* Sultan of the world; Sultan du monde 
سلطان جهان‎ 
* Summary, whole, total; Sommaire, global, 
المُجْمَل‎ 
* Sum, totality; Somme, totalité المَجموع‎ 
* Sun; Soleil الشمن‎ 
* Sun-set, decline, descent; Coucher, de- 
العروب‎ 


Supension of the transitivity of a verb, 


Summary; Abrege, sommaire 


total 


clin, descente 


suspension of the reference (Isnad); 
Supension de la transitivité d'un verbe, 
التعليق‎ 
* Superfluous (in prosody); Superflu (en 
المستزاد‎ 


* Superior substances (heavenly bodies 


suspension du renvoi (Isnad) 
prosodie) 


and spirits); Substances superieures 
(corps celestes et esprits) ةيgلعldا الجواهر‎ 

* Supernatural deeds; Faits surnaturels 
الإزهاص‎ 


* Supernatural, prodigy; Surnaturel, prodige 


المَعُونة 


832 
1052 
1261 


718 


83 


83 


602 


37 


87 


86 


1130 


283 


561 


521 


406 


499 


231 


Stupor, distraction; Stupeur, distraction 
ا‎ 
الفاعل‎ 
Subject attribution; Attribution du sujet 
حمل المواطأة‎ 


Subjective (belonging to the subject of 


Style, manner; Style, maniêre 


Subject, agent; Sujet, agent 


the sentence); Subjectif (qui appartient 
au sujet de la phrase) الإبتدائي‎ 
Subjective sentence (replacing the sub- 
ject); Phrase subjective (tenant lieu du 
sujet) الإبتدائية‎ 
Substance, essence; Substance, essence 
الجَوْهَر‎ 


Substition, hesteron porteron,; Substitu- 


tion, inversion التبديل‎ 
Substituted; Substitués الأبدال‎ 
Substitution; Substitution الإبدال‎ 
Substraction; Soustraction الطَرح‎ 
Subtilisation; Subrilisation الإنضاج‎ 


Subtracting a syllable; Refranchement 
لجل‎ 


Succession, hadith attributed to a com- 


d'une syllable 


panion of the Prophet; Succession, 


hadith attribué d un compagnon du 


prophête التو اتر‎ 
Succession, synonymy; Succession, 
synonymie الترادف‎ 


Successive division (a kind of organiza- 
tion inside the stanzas of a poem); 
Division successive (jeu @ Pinterieur des 


strophes d'un poeme) الَقسيم المُسَلْسَل‎ 


Successive numbers; Nombres successifs 


الأعداد المتوالية 


kK 


1813 
954 


955 


1008 


1390 


1413 


476 


505 


1278 


1573 


1506 
342 
284 

1005 


1153 


23 
521 


409 
1631 
1007 


اليقينيات 
السطح Surface, area; Surface, superficie‏ 
Surface surrounded by two circles; Sur-‏ 
السطح 
المطوق 
الشحَ 


Surname, metonymy; Surnom, metonymie 


objets sensibles, idees innétes 


face entouréte par deux cercles 


Surgery; Chirurgie 
الكثية‎ 
Surname, sobriquet; Surnom, sobriquet 
الآقب‎ 
Surpassing, transitivity of a verb; Depas- 
النّعدية‎ 


Surplus, annex, prolixity; Surplus, annexe, 


sement, transivité d'un verbe 


التکميل 


Surplus, superfluous, adverb, participle; 


prolixite 


Surplus, superflu, adverbe, participe 
الفضلة‎ 
Surveillance, 
المعاتقة‎ 
Surveillance, control, observation; Sur- 
المراقبة‎ 
البقاء‎ 
Suspension, end; Cessation, fin الإنقطاع‎ 
السْبَهة‎ 


Suspicion, opinion, idea, presumption, 


Surveillance, control; 


controle 


veillance, controle, observation 


Survival; Survie 
Suspicion; Soupçon, suspicion 


assumption; Soupçon, suspicion, opinion, 
اظن‎ 
Sweeting of a weak letter; Adoucissement 
الإعلال‎ 
Swelling, fleshy; Gonflement, charnu 
التربل‎ 
Syllable, stanza; Syllabe, strophe المَمَظع‎ 
شبيه الاشتقاق‎ 


idee, presomption 


dune lettre faible 


Swelling; Gonflement 


Syllepsis; Syllepse 
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131 


1721 


1501 


854 


1490 


1359 


1185 


742 


742 


743 


1182 


1193 


610 


Consonne 
اللإذالة‎ 
Supplement, surplus, spoils, booty, bas- 


Supplementary consonant; 


supplémentaire 


tard; Supplement, surplus, butin, bétard 
النَفْل‎ 
Supply, reinforcement; Renfort, armgte 
المَدّد‎ 
الرذء‎ 


Suppositories; Suppositoires GY المحمو‎ 


Support forces; Forces de soutien 


Suppression (in prosody); Suppression 


الکبل 


Suppression of a syllable (in prosody); 


(en prosodie) 


Suppression d'une syllable (en prosodie) 

العضب 

Suppression of a syllable (prosody); 
Retranchement d'une syllabe (prosodie) 

الخُرب 

Suppression of a syllable (prosody); 
Retranchement d'une syllabe (prosodie) 

الحرم 

Suppression of a syllable (prosody); 


Retranchement d'une syllabe (prosodie) 


م 


الخُزْل 

Suppression of a vowel; Suppression 
d'une voyelle العصب‎ 
Suppression of two syllables (in prosody); 


de deux syllabes (en 

العَقَّص 
Supreme Judge (God); Le Juge supréme‏ 
الحا کم (Dieu)‏ 


Sure propositions, absolute propositions, 


Suppression 


prosodie) 


principles, axioms, sensible objects, 
innate ideas; Propositions certaines, DrO- 


positions apodictiques, principes, axiomes, 
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829 


454 
1138 


130 


508 


1644 


83 


1135 


740 


765 


177 


254 


309 


1727 


1728 


102 


1794 


1264 
129 


139 
1043 
1695 


Tail; Queue الي‎ 
Taking liberties with a text; Prise des 
libertés avec un texte اللَّصرّف‎ 
Talisman; Talisman الطلسم‎ 


Talk, speech, speaking; Parole, propos, 
dire, langage, discours الكلام‎ 
Tamuz (July in Hebrew calender); Ta- 


muz (Juillet dans le calandrier jui) jai 


Tangency, contiguity; Tangence, 
contiguité المّماسّة‎ 
Taste; Gott الوق‎ 
Tastes; Gotifs, saveurs الطعو م‎ 
Tavern; Taverne الخْرّابات‎ 
Tavern; Taverne خحمخانة‎ 


Tearing, rending, laceration; Dechirure, 


déchirement, laceration الهتك‎ 
Telepathy; 7elepathie  jıرطlèلا‎ ءlقتتlإ‎ 
Temple; Temple بتکده‎ 
Temporary marriage; Mariage temporaire 

النكاح المُوقّت 
Temporary pleasure marriage; Mariage‏ 
یکاح المتعة de jouissance‏ 


Term, death time, destiny; Terme, heure 
de la mort, destin الأجّل‎ 
Testament, legacy; Testament, legs 
الوَصِبّة‎ 
Test, hardship, discernment; Epreuve, 
essai, discernement الفننة‎ 
Testicle hernia; Hernie du testicule š ا‎ 
Testicle swelling; Gonflement du testicule 
إرتفاع الخضية‎ 
Testimony; Temoignage الشهادة‎ 
Text; Texte الَص‎ 


Textbook of devinatory sentences (art Of 


* 


* 


* Syllepsis; Syllepse مُختمل الضدين‎ 1485 
* Syllepsis; Syllepse الإيهام‎ 303 
* Syllepsis; Syllepse ررديف المعنیین‎ 7 
* Syllepsis, paronomasia; Syllepse, 
paronomase التورية‎ 0 


* Syllepsis, polysemy; Syllepse, polysemie 


5 ذو المعتيين 
Syllepsis, polysemy; Syllepse, polysemie‏ * 
6 ذو الوجهين 
7 القياس Syllogism; Syllogisme‏ * 
Syllogism by analogy; Syllogisme par‏ * 
519 تنقيح المناط analogie‏ 
Syllogism, consideration; Syllogisme,‏ * 
227 الإإعتبار consideration, tirer une leçon‏ 
Symetric or proportional surfaces; Sur-‏ * 
faces symetriques ou proportionnelles‏ 
6 السطوح المتكافئة الأضلاع 
Syncope, fainting; Syncope,‏ * 
4 الإغماء evanouissement‏ 
142 الnجاj‏ الnشgر Synecdoche; Syrecdoque‏ * 
Synecdoche, metaphoric language,‏ * 


riddle; Syrnecdoque, langage metapho- 


rique, devinette اللغز‎ 8 
* Synonymy; Synonymie التّششكيك‎ 447 


* Syntax, grammar; Syrtaxe, grammaire 
الخو‎ 4 


* Synthesis, composition, combination; 


Synthese, composition, combinaison 


3 الترکیب 
T‏ 
حسن Tact, smartness; Tact, habilité‏ * 
2 المَظلّب 


342 


36 


250 


586 


276 


75 
1011 


144 


244 
271 
735 


33 


1097 


1496 


765 


1381 


soleil et de la lune البعد السواء‎ 
The door of doors, repentance; La porte 
des portes, repentir باب الأبو اب‎ 
The eating, nutrition; Le manger, la 
الأكل‎ 
The eighth (1/60 of the seventh); La 

النّامنة 
الأنحاء 
التعليمية 


nourriture 


huititme (1/60 de la septieme) 
The eight heads; Les huit tétes 


The eternal present; Le present eternel 
الأن الدائم‎ 
الشر‎ 
The excluded, the exceptional; L exclu, 
الإستشنائي‎ 


The faculty of using many figures of 


The evil; Le mal 


[exceptionnel 


speech; La faculté d' utiliser differentes 


figures de style الإقتدار‎ 
The fever; La fievre ام مِلْدَم‎ 
The fifth; Cinquiême الخامسة‎ 
The first intellect or intelligence; L intel- 
lect premier البيضاء‎ 


The five arts (logic, dialectics, rhetoric, 
poetics, sophistics); Les cinq arts (lo- 
gique, dialectique, rhetorique, poétique, 
الصناعات الخُمْس‎ 


The five cases of abrogation of the 


sophistique) 


absolue property; Les cinq cas d’annula- 


a EE 
محمسه‎ 


tion de la proprieté absolue 
The five slim days of the year (astrology); 
Les cinq jours minces de [annee 
الحُمسة المسترقة‎ 
Cinq 
الكليات الحْمُس‎ 


The four divine names; Les quatre noms 


(astromancie) 
The five universals (Isagoge); 


universaux (Isagoge) 
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582 
1446 


1038 
382 


190 
56 


549 


885 


342 


50 


529 


474 


342 
318 


telling the future or the good fortune 
with the letters of the alphabet); Traité 
des phrases divinatoires (art de prédire 
['avenir ou de la bonne aventure avec les 
lettres des L'alphabet), onomancie الجْمَل‎ 
الك‎ 

Text, vocabulary; Texte, vocabulaire المَنّن‎ 
Thanking, gratefulness, praise; Remercie- 
ment, reconnaissance, louange الشكر‎ 
اجرد‎ 
The accusative; Le cas accusatif الإسم‎ 
التام‎ 
الثبوتي‎ 
The all-mighty, constraint; La toute- 
الجِبروت‎ 


The angel Gabriel, the Koran; L ange 


The abstract; L abstrait 


The affirmative; L affirmatif 
puissance, contrainte 

Gabriel, le Coran روح الإالقاء‎ 
The astronomical statement of the moon; 


Le relevé astronomique de la lune دعçll‎ 


المضعف 
The Bible of Moses, divine manifesta-‏ 
tion; la Bible de Moise, manifestation‏ 
التّوراة 


The choise of a master by the follower; 


divine 


Le choix d'un maître par l'adepte (chez les 
soufis) تَوحيد المَظلَب‎ 
The contrary; Le contraire التعا کس‎ 

والتعکيس 
The cow, pious soul; La vache, dme‏ 
البقَرة 
ايع 


The distance between the astronomical 


pieuse 


The Creator; Le Createur 


statement of the sun and the moon; La 


distance entre le relevé astronomique du 


* 


3F 


#* 


# 


# 


# 


* 


# 


# 


* 


# 


# 


# 


3# 


1۲۳ 


1448 


120 


1359 


1664 
176 


1654 


840 


180 


175 


554 


335 
371 


211 


The Koran or its chapters containing less 


than one hundred verses; Le Coran ou 


ses chapitres qui ont moins de cent versets 


المَثاني 
The Koran, science of distinguishing‏ 
between good and evil; Le Coran,‏ 
science de discernement entre le bien et‏ 
الفْرقان 


The Koran, universal soul; Le Coran, 


le mal 
dme, universelle کتاب مبین‎ 
المهتوت‎ 

الهاوي 


The letter «L», quadrilateral, trapezium; 


The letter t; La lettre t 


The letter «a»; La lettre «a» 


La lettre «L», quadrilateêre, trapeze 
المنْخرف‎ 
رئيس العلوم‎ 
The method of the wise (pun); La 
أسلوب‎ 
الحكيم‎ 
The month of April; Le mois d Avril 
نیسان‎ 


The logic; La logique 


methode du sage (calembour) 


The new verse or metre (in prosody) 
addel by the Persians; Le nouveau vers 
(en prosodie) (vers ajoute par les Perses) 

الجديد 

The next, the predicate; Le suivant le 
التالى‎ 


التاسعة 


predicat 

The nineth; La neuviêtme 
The noblest, unveiling; Le plus noble, 
devoilement لأشرّف‎ ۱ 
Theodicy, attribution of every perfection 
to God and every misdeed to man.; 
Théeodicée, attribution de toute perfection 


جذ 


d Dieu et de tout mal dQ homme 


* 


#* 


271 


271 


839 


121 


946 


327 


770 


23 


33 


353 
259 


1003 


497 


221 


137 


322 


1367 
1306 


divins مهات الأسماء‎ 
The four elements; Les quatre elements 
الأمّهات السفلية‎ 


The fourth (house in astrology); La 


الرابعة 


quatritme (maison en astrologie) 


Theft; Vol الأخحذ‎ 
Theft; Vol السرقة‎ 
The garden; Le jardin البستان‎ 


الحير 
The greatest, root; Le plus grand, racine‏ 
الأعظم 

The holy city (Jerusalem); La ville sainte 
بيت المقدس‎ 
The holy house (the pure heart), Al 


The good, the right; Le bien 


(Jerusalem) 


Ka’ba; La maison sacree (le coeur pur), 
Al Ka'’ba بيت الحرام‎ 
الإمام‎ 


The immanents, the immanence of God 


The imam; L imam 


in the world, pantheism; Les inmanents, 
Pimmanence de Dieu, pantheisme ù الشئو‎ 

الذاتية 
The implied, divine decree (destiny),‏ 
estimation; Le sous-entendu, decret-di-‏ 
التقدير 


vin (le destin), estimation 
The implied to be explained; Le sous- 
entendu û expliquer اللإضمار على شريطة‎ 

التفسير 
The inversly proportional; Les inverse-‏ 
الأربعة المُتناسبة 


The isthmus of isthmuses; L isthme des 


ment proportionnels 


o 


isthmes برزخ البرّازخ‎ 
The Kaaba, house of God; Ka ba, maison 
de Dieu الكعة‎ 


القرآن 


The Koran; Le Coran 


# 


# 


# 


576 


149 


56 


598 


90 


570 


235 


1812 


259 


309 


36 


39 


799 


839 
1604 
502 


397 
975 


phrase, le discours الجُمُلة‎ 
The supernatural; Le surnaturel 
الإسيدذراج‎ 

The third (1/60 of a second); La troisiême 
(1/60 de la seconde) الّالثة‎ 
The three dimensions; Les 
الجها ت التّلاث‎ 
Les Irois 
الأبعاد الثلائة‎ 


The three embers (soul, charachter, and 


trois 
dimensions 
The 


three dimensions; 


dimensions 


habit); Les trois charbons ardents (dme, 


caractêre et habitude) الجمار الّلاث‎ 
The three perfect men; Les trois hommes 
parfaits أفر اد‎ 


The two hands, the necessary and the 


contingent; Les deux mains, le nécessaire 


et le contingent اليّدان‎ 
The two imams or guides; Les deux 
imams ou guides الإمامان‎ 


The virgin; La vierge البتّو ل‎ 
البصر‎ 
The vision of the True (God); La vue du 

Vrai (Dieu) بَصَر الح‎ 


The world, here below, life, life here 


The vision; La vue 


below; Le monde, ici-bas, vie, vie terrestre 
الذّنيا‎ 
Thick blanket, veil, stain; Couverture 
épaisse, voile, souillure 
Thickening; Epaississant 
التكاثف‎ 
Thickening, rarefaction; Epaississement, 
التخلخل‎ 
السمْك‎ 


Thickness, density; Epaisseur, densité, 


Thickening; Epaississement 


rarefaction 


Thickness; Epaisseur 


* 


* 


214 


325 


35 


35 
348 


124 
1745 


102 


225 


766 


921 


1052 
921 


190 


عَهد الرَبُوبية 
The original Arabic; La langue arabe‏ 
ا 


The proof by the disk (that all distance is 


originelle 


finite); La demonstration par le disque 
البُرهان‎ 
ك‎ 
لترسي‎ ۱ 
The proof by the succession to the 


(de la funitude des distances) 


infinity; La demonstration par la succes- 
2 “° و‎ 


The proof (that every distance is finite) 


sion d [infini 


by two lines of two triangles); La 
demonstration (de la finitude) par les 
deux lignes tracées des bases de deux 
البرْهَان السَلّمي‎ 

البوّاب 
The rightous, the chosen; Les justes, les‏ 
الأخيار 
ُرَو 


The seven elements; Les sept elements 


triangles 


The pylorus; Le pylore 


` elus 


The same; Le méme 


الأجساد :السبة 
The seven periods (entities); Les sept‏ 
الأطو ار السبعة periodes (entites)‏ 


The seven separated letters (geomancy); 


Les sept lettres separées (gtomancie) 


الخُواتيم 


The seventh; La septiêne السابعة‎ 
The Shiites; Les chiites الشيعة‎ 
The sixth; La sixieme السّادسة‎ 


The subject of Inna and the similar 
particles; Le sujet de Inna et les particu- 
les semblables إسم إن وأخواتها‎ 
The sum, the set, the sentence, the 
ensemble, la 


speach; La somme, 


1241 


137 


1340 


245 


428 


1406 


985 


610 
1413 


527 


30 


1263 
381 


500 


1427 


720 


العنوان 


To be dangerously wounded; Etre blessé 


Title; Titre 


gravement الإرتثاث‎ 
To invert a proportion; Inverser la 
proportion فلب السب‎ 
To make somebody relate; Ernprunter, se 
faire raconter الإقتصاص‎ 
To make something hexagonal; Rendre 
hexagonal السديس‎ 
Tongue, language, eloquence, perfect 
man; Langue, langage, eloquence, 
homme parfait اللسان‎ 
Toothpick, toothpaste; Curedent, 
dentifrice السثو ن‎ 


Total, result, product, remainder; Total, 
الخاصل‎ 


Touch, contact; Toucher, contact اللمس‎ 


rêesultat, produit, reste 


Touth (Egyptian month); Touth (mois 
éegypltien) 
Tower, constallation, Zodiac; Tour, cons- 
ارج‎ 


To witch by magic; Enchanter par la 


و 
توث 


tallation, signes du zodiaque 


magie فتح الباب‎ 
Trade; Commerce التجارة‎ 
Tradition, imitation; Tradition, imitation 
الَقّليد‎ 

Transcendental principles (heavenly 


souls and intellects); Principes transcen- 
dentaux (dmes, intellects celestes) 
المبادى العالية‎ 
Transference of a debt to a third; 
Transfert d'une creance sur un tiers 
الحوّالة‎ 


Transfiguration; Transfiguration ر‌ئlرw‎ 


* 


Y1 


1360 


170 


1047 


1740 


1284 


684 
1171 


1334 
1053 


1143 


1447 
1801 


799 


909 


728 


74 


83 


55 


445 


opacité الكثافة‎ 
Thing itself, object itself; Chose elle- 
même, objet même ا الأمر‎ 


الشىء 


Thinness, growing thin, marasmus, ca- 


Thing, object; Chose, objet 


chexia; Maigreur, amaigrissement, ma- 
الهزال‎ 
Thought, reflection; Pensée, reflexion 
الفكر‎ 
Three or four years camel; Chamelle de 
الحقَة‎ 
العَرّش‎ 
Thrush, mouth, ulcer, aphtha; Aphte, 
القلاع‎ 
الصاعقة‎ 
Tibath (a month in Hebrew calender); 
Tibath (mois du calendier jui) طيبث‎ 
المَتّى‎ 
الوقت‎ 


Time, century, age, period, eternity, 


rasme, cachexie 


trois ou quatre ans 


Throne; Tréne 


ulceration de la bouche 


Thunderbolt; Foudre 


Time; Temps 


Time; Terps 


millennium; Temps, siecle, dge, epoque, 
eternité, millenaire الدهر‎ 


Time, moment; Temps, moment الرّمان‎ 


Time, moment, duration; Temps, mo- 
ment, durée الحين‎ 
Time, now, present; Temps, maintenant, 


present آن‎ 
Time of immaturity; Temps dimmaturite 

الإبتداء الكلّى 
Tir mah (Persian month); Tir mah (mois‏ 
تیره ماه persan)‏ 
Tishri (october in Hebrew calender);‏ 


Tichri {octobre dans le calandrier juif) 


a» 


سری 


688 


682 


684 


1141 


1141 


1779 
741 


1119 
524 


1445 


1442 


1643 


90 


347 
307 


130 
780 
1631 


945 | * Truth of truthes, unique and universal 
106 self; Verité des verites, le soi unique et 
universel حقيقة الحقائق‎ 
145 | * Truth, reality, right, certainty; Verite, 
réalité, droit, certitude الحى‎ 
* Truth, true meaning; Verité, sens propre 
539 الحقيقة‎ 
1470 | * Tuba (Egyptian month); Touba (mois 
44 egyptien) طوبی‎ 
* Tufsanj Ay (Turkish month); Toufsanj Ay 
1752 (mois turc) طو فسنج آي‎ 
414 | +× Tumefaction, swelling;  Tumefaction, 
renflement لورم‎ ۱ 
* Tumour, abscess; Tumeur, abces الحُرّاج‎ 
1725 | +» Tumour under the tongue; Tumeur qui se 
1086 forme sous la langue ضفدع اللسان‎ 
* Twin, twinning; Jumeau, jumelage التَوأم‎ 
117% |» Two complementary surfaces; Deux sur- 
faces complementaires المَتَمّمان‎ 
E Two equal numbers; Deux nombres égaux 
المعادلان‎ 
O o Two-languages poetry; Poesie bilingue 
المْلّمّم‎ 
ا‎ Two or three years old (Camel); Agee de 
3 deux ou trois ans (Chamelle) Ù إبن البو‎ 
* Two years old (animals); Qui a deux ans 
(des animaux) بت اللو ن‎ 
9 * Tyrant, despot; Tyran, despote الباغي‎ 
561 
U 
g29 | * Ugliness; Laideur و‎ | 
1242 | * Ulcer, abcess; Ulcêre, abcês الدبيلة‎ 
1070 | * Ulcerous; Ulceration المَقَرّح‎ 


ال 
Transformation; Transformation alzi\‏ 
Transformation; Transformation‏ 
الإإسيخالة 
Transitive law (two quantities equal to a‏ 
third); Les deux quantites egales @ une‏ 
الاڈ اnlتiاصqة roisiême (loi ransiive)‏ 
المجاو Transitive verb; Verbe transitf j‏ 
التَعڌي Transitive verb; Verbe transitif‏ 
Transitive verb, reality, real, effective;‏ 
الو اقع Verbe transitif, realite, reel, effectf‏ 
الرجمة 


Transmission, transcription, translation; 


Translation; Traduction 


Transmission, transcription, traduction 


Transparent; Transparent 
Transpiration, arack (drink); Transpira- 
العرّق‎ 


Travellers toward God; Voyageurs vers 


tion sueur, arack (boisson) 


Dieu الجتائب‎ 
Treatment, conduct, transaction; Traite- 
ment, conduite, transaction المعامّلة‎ 


Tree, perfect man; Arbre, homme parfait 


5 الشَجّر‎ 
Triangle, grape juice; Triangle, jus de 


المُئّلث 


raisin 
Triangulation, trinity; Triangulation, 
trinité التثليث‎ 


Tribute, capitation, tax; Tribut, capitation, 
الجّزية‎ 
Trouble of the sight; Trouble de la vue 

السَبَل 
الول 


Truth, correctness; Veit, justesse Jذضصلlا‎ 


impÖt financier 


Trust, belief; Corfiance, creance 


1¥ 


575 


684 


575 


575 


1265 


71 


173 
130 


1381 


271 


136 


1201 


273 


1231 


545 
1419 
1152 


Union avec division {figure de 


الجَمْع مع اله 


Union with god, apodicticity; Fusion avec 
ا‎ 


Union with separation and division 


rhetorique) 
Dieu, apodicticité 


(rhetoric figure); Union avec separation 
et division (figure de rhetorique) الجْمْع‎ 


التفريق والتفسيم 


Union with separation (rhetoric figure); 


Union avec separation (figure de 
rhétorique) الجمع مع التفريق‎ 
Unique, incomparable; Uniques, 
incomparables الفر اید‎ 
Unities; Les unites الآحاد‎ 
Unity, unit, union; Unité, unicité الوّحدة‎ 
و‎ 


Universal; Universel 


الكل 
Universal concept, attributive proposi-‏ 


tion; Concept (universel), proposition 


الكلة 


attributive 
Universale; Universale ةıرابتعألا| الأمر ر‎ 


Universal, general; Universel, general 
و‎ 


الكلى 


Universal intellect, road; Intellect univer- 
العقلٌ الكل‎ 
Les questions 
الأمور الكلية‎ 
Universal science (metaphysics); Science 
universelle (metaphysique) اليلم الكلّي‎ 


Universal, unifying, general book, conci- 


sel chemin 


Universal questions; 


universelles 


sion, gathering, collector; Universel, 
unificateur, livre general, concision, ras- 


الجامع 
الموّقت 


sembler, collecteur 


tm 


. . ۶ 
Univocal; Univoque 
م‎ 


الظلم 


Unjustice; Injustice 


134 


1551 


734 


1551 


1370 


552 


1390 
110 


386 
91 


1313 


100 


528 


576 


575 


2 
القر حة‎ 
Uncertain, dubious, risky; Incertain, dou- 

و 
المشكوك 


Uncle, mole, beauty spot, being, exi- 


Ulcer, sore; Ulcere, plaie 
teux, aleatoire 
stence; Oncle maternel, grain de beauté, 


الخال 


Undisputed prophetic tradition, noto- 


être, existence 


rious; Tradition prophetique incontestée, 
المشهور‎ 
الگفور‎ 
Ungratefulness, ingratitude; Ingratitude 
الجخد‎ 
Ungrateful, refractory; Ingrat, insoumis 
الكنو د‎ 


الأحدية 


notoire 


Ungrateful; Ingrat 


Unicity; Unicité 
Unification, pun, paronomasia; Unifica- 


الإتّحاد 


tion, calembour, paronomase 
Union; Union, fusion 

Union, conjunction of two stars, visit of 
holy places and pilgrimage; Union, 
conjonction de deux astres, visite des 
القران‎ 


Union, determination, neighbourhood; 


lieux saints et pelerinage 


Union, determination, voisinage الإجتماع‎ 
Union, 
التؤحيد‎ 


Union of the same and the different 


Union, momotheism, unicity; 


monotheîsme, unicité 


(rhetoric figure); Union du semblable et 
جمع‎ 
المؤتلف و | مخ لمختلاف‎ 


Union of the union (gethering union and 


du different (figure rhetorique) 


separation); Union de union (cumul de 


Punion et de la separation) جّمع الجمع‎ 


Union with division (rhetoric figure); 


*# 


E 


1179 


1619 


913 


1162 


446 


519 


534 
971 


506 


13%6 


1657 
809 
1681 
764 


620 
1069 


العف 
Useful, significative; Urile, significatif‏ 
المفيد 
Uselessness, chin; Inutilité, menton‏ 
رَنخدان 
Uselessness, nonsense, absurd; Inutilite,‏ 
العْبْث 


Using of a different rhyme for every 


niaiserie, absurde 


hemistich; Emploi d'une rime differente 


اله . 


Using of a shaft of wit or a flash of 


pour chaque hemistiche 


inspiration; Emploi d'une anecdote ou 
الک‎ 
Using words formed by doubling the 


d'un trait d'esprit 


same syllable; Emploi des mots formes 
par le doublement de da même syllabe 
تؤليد التوأمين‎ 
السّما عي‎ 
Utility, enjoyment, going on the pilgrim- 


Usual, oral; Usuel, oral 


age and the «umra» in one travel; Urilité, 


jouissance, faire le pelerinage et la «umra» 


التمتع 


en un seul voyage 


V۷ 


القيمة 


Value; Valeur 
Variable, declinable; Variable, declinable 
المنصّرف‎ 

الو ل 


Varix; Varice 


Vegetable; Vegetal النبات‎ 
Veil; Voile الخْمار‎ 
Veil, barrier, diaphragm; Voile, cloison, 
diaphragme الحجاب‎ 
Veil, mask; Voile, masque الصداء‎ 


* 


* 


* 


1۲۸ 


1479 


1256 


147 


1011 


1471 


1267 


793 


1470 


38 


1366 


1192 


504 


1028 


491 
170 


Unknown Gentalogie 
مجهول السب‎ 


Unknown, invisible, unknowable; Incon- 


العْيْب 


genealogy; 


inconnue 


nu, invisible, inconnaissable 


Unknown, passive; Inconnu, passif 
المجهول‎ 


0 


شراب 
خام 


Unrooted, al-Mujtath (metre in proso- 


Unrefined drink; Boisson brute 


dy); Deraciné, Al-Mujtath (mêtre de la 


ټ 


prosodie) المجتٹ‎ 
Unspecified individual; Individu 
indeterminé المَرد | لمن‎ 
Unveiling; Devoilement دلدار‎ 


Unveiling, illumination, front, estate; 
Devoilement, eclairement, front, domaine 
المَجالى‎ 
Devoilement, le 
التيين‎ 


Unveiling, manifestation, suppression of 


Unveiling, manifest,; 


manifeste 


the seventh syllable (in prosody); Devoi- 
lement, manifestation, chute de la sep- 
الكشف‎ 
Upright, chaste; Probe, chaste, intêgre 
العَفيفة‎ 
Upset, discomfort; Malaise, indisposition 
الَكسّرِ‎ 
السرى‎ 


Uruscopy (determination of the density 


tieme syllabe (en prosodie) 


Urticaria; Urticaire 


of urine); Uruscopie (determination de la 


التفسرة 


densité de Purine) 


Use; Emploi الاستعمال‎ 
Use, custom, tradition, convention; 


Usage, coutume, tradition, convention 


808 


941 


1192 


844 


347 


286 


342 


1405 


1144 
1752 


886 


123 


114 


432 


1098 


307 


622 


865 


1685 


Vertigo, blackout, dizziness, seasickness; 
Vertige, etourdissement, mal de mer 
الذوّار‎ 
Vertigo, whirling, trouble of the sight; 
Verttige, tournoiement, trouble de vue 
السدَر‎ 
العمة‎ 
Les 
رجال العَيْب‎ 


Very much, Velocity; Beaucoup, velocité 


Vertue, chastity; Vertu, chasteté 
Very clever or gifted people; 


surdoues 


بهت 
infûmie,‏ 
الإهانة 
البكر 
اللزوجة 
Visible, manifest, exterior; Apparent,‏ 
الظاهر 
الواقعة 
Vision, reverie, fantasm, dream; Vision,‏ 
الرؤيا 


Visit of an inhabited place, visit of holy 


Violation, perfidy; Violation, 
perfidie 
Virgin; Vierge 


Viscosity; Viscosité 


manifeste, exterieur 


Vision, donation; Vision, don 
réverie, fantasme, rêve 


places (Makka); Visite d'un lieu peuple, 
العْمرَّة‎ 
Vivification, 
الإخياء‎ 
Vocalization of the «hamza»; Vocalisa- 
التسهيل‎ 
الصّوت‎ 
بازوي‎ 
الحجم‎ 


Voluntary consent, approval; Consente- 


visite des lieux saints (Mecque) 
Vivification, resurrection; 


resurrection 


fion de la «hamza» 
Voice; Voix 
Volontay; Volontaire 


Volume; Volume 


ment volontaire, approbation الرضاء‎ 
Voluntary good action; Bienfaisance 
volontaire النذب‎ 


1۹4 


* 


* 


1723 


929 


106 


194 


59 


1280 


1412 


26 


237 


236 


1602 


693 


402 


392 


75 


426 


1710 


1281 


Veil, obstacle; Voile, obstacle النقاب‎ 
Veils, curtains; Voiles, rideaux: رئأlتۃلا‎ 
Vena cava; Veine cave الأجرّف‎ 


Verbal noun; Nom verbal إسم الفعل‎ 
Verb composed of three consonants; 
Verbe composé de 3 consonnes الثلاڻي‎ 
Verb, deed, action; Verbe, action الفغل‎ 
Verb including two weak letters (vowels); 


Verbe renferment deux lettres faibles 


ت 


اللفيف 


(voyelles) 
Verbs of doubt and certitude; Les verbes 
أفعال القلوب‎ 


Verbs of near action; Les verbes de 


de doute et de certitude 


[action proche أفعال المقارية‎ 
Verbs of praise and dispraise; Les verbes 
de louange et de blûme أفعال المدح‎ 

و الذم 


Verb which shows the radical of another 
one; Verbe qui montre le radical d'un 
المُغالبة‎ 


Verdict, judgement, government, power; 


autre verbe 


Verdict, jugement, gouvernement, pouvoir 

الحكم 
Verification of proofs; Verification des‏ 
التدقيق 


Verification, realization, divine manifes- 


preuves 


tation; Verification, realisation, manifes- 


الحقية 


tation divine 


Verse, signe; Verset, signe الآية‎ 
Versification; Versification ترکیب بند‎ 
Versification of the prose; Versification 
de la prose نَظم التثر‎ 
Vertebra, paragraph; Vertebre, 
paragraphe الفِقر ةَ‎ 


# 


# 


1° 


1737 
1118 
1253 
1449 


538 


1645 


618 


1779 


1003 


780 


1360 


779 


348 


186 


1518 


1495 


971 


131 


1553 


900 
1056 


Way of salvation, straight way, conver- 


sion; Chemin du salut voie droite, 


conversion الهداية‎ 
Weakness; Faiblesse اف‎ | 
Weakness, failing; Defaillance Jill 
Weight; Poids المنْقال‎ 


Weight, masse, gravity, heaviness; Poids, 


masse, pesanteur, lourdeur اقل‎ 
Weight of five kilogrammes; Poids de 
cinq kilogrammes المنْ‎ 
Weight of two grains of barley; Poids de 
deux grains d' orge الحبة‎ 
Weight, weighing, measure of a metre 
(prosody), form, group; Pesage, mesure 
d'un vers, forme, groupe الوزن‎ 
Well fulled; Bien rempli شایگان‎ 
West wind; Vent d ouest الدبو ر‎ 
What is not to recommend; Ce qui n'est 
pas recommandable الكراهة‎ 
Whitlow; Panaris الداخس‎ 
Whitness; Blancheur البيّاض‎ 
Whole day with its night; Jour entier avec 
la nuit اليو م بلیلته‎ 
Wholesale, deal; Vente en bloc isl المر‎ 
Who lived before the Islam and saw its 
beginning; Qui a vecu avant [Islam et a 
son debut المخضرم‎ 
Wideness, indulgence; Largesse, 
indulgence السّماحة‎ 
Will; Volonté الإإرادة‎ 
Will; Volonté المشيئة‎ 
Wind, air, gas, whitlow; Vent, gaz, panaris 
الرّيح‎ 
Wind of the east; Vent de est الصّبا‎ 


* 


* 


* 


*# 


*# 


392 
171 
1685 


202 
1559 


985 
1068 


1480 
597 
295 
297 


390 
543 


1253 
1420 


1472: 


1264 
307 


1043 


Vomiting, suppression of the copula; 


Vomissement, suppression de la copule 


التحليل 


Vomitting; Vomissement الإإاستفر اع‎ 

Vow; Voeu الّذر‎ 

Vowel of the rhyme; Voyelle de la rime 
الإشباع‎ 


المصوّتة 


Vowels; Voyelles 


* 


* 


* 


W 


Veille, 
السّهّرِ‎ 
لصحو‎ | 


Waning of the moon, last quarter, the 


Wakefullness, watchfulness; 
vigilance 


Waking state; Etat de veille 


last three nights of the lunar month; 
Decroissement de la lune, decroî}, les trois 


> . . . ۶ 
derniêres nuits du mois lunaire ق¡lحaJ|‎ 


War; Guere جنگی‎ 
Warning; Avertissement الإيلاء‎ 
Warning; Avertissement اللإيماء‎ 


Warning, direct objet; Avertissement, 
التحذير‎ 

وو 
الول 


Washing, ablutions; Lavage, ablutions 


complement d’objet direct 


Wart, verruca; Verrue 


العْشل 
الماء Water; Eau‏ 


Watercourse, waterway; Cours, voie 
المجر ی‎ 
الفختح‎ 


الباذق 


Water of life; Eau-de-vie 
Water of life; Eau-de-vie 
Wax, candle, ray, divine light; Cire, 


bougie, rayon, chandelle, lumiere divine 


# 


# 


* 


#* 


* 


#* 


# 


# 


*# 


# 


#* 


1۳1 


1485 


1582 


1664 


1509 


941 


135 


1435 


1157 


1156 


1161 
744 


746 


1580 


123 


1246 


Word forming a stop; Mot constituant un 
Word introduced in Arabic; Arabise 
المعَرّب‎ 


Word of which one genuine letter is the 


arrêt 


«hamza»; Mot dont une des lettes est le 
المهموز‎ 


Word of which the original meaning was 


«hamza» 


modified; Mot dont on a modifit le sens 


المرتجل 


سحن 


originel 

Word, speach; Parole, discours 

Word, speech; Parole, mot, discours 
الكلمة‎ 

Word which is followed in a declension; 

Mot suivi dans une declinaison المتبوع‎ 


World, universe, cosmos; Monde, univers, 


العالّم 


Worshipper, devout; Adorateur, devot 


COSMOS 


العابد 

Worshipping, devoutness; Adoration, 
devotion العبادة‎ 
Wrath; Colêre شم‎ 
Writing, handwriting; Ecriture, 
calligraphie الحْطل‎ 


Written but not pronouced letter, pre- 
dicative negative proposition; Lettre 
écrite mais non prononcée, proposition 
prédicative negative المعدولة‎ 
Written sciences; Les sciences Ecrites 
العلوم المدونة‎ 
Wrong in a sale; Lesion dans une vente 


الغبن 


* 


* 


1194 


1672 
587 


1362 


1255 


701 


701 
509 


994 
1170 


1044 


1002 


1545 


1407 


78 


1618 


1529 


intellect; Vent, raison, 


العقل 


Wine, taste, enjoyment, joy; Vîn, gott, 


Wind, reason, 


intellect 


jouissance, joie 
Wing; Aile 

Wink, divine manifestation; Clin d'’oeil, 
کرشمه‎ 


Wink, emanation; Clin d’oeil, emanation 


manifestation divine 


غمزة 
Wisdom, philosophy; Sagesse, philosophie‏ 
الحكمة 

Wiseman, philosopher; Sage, philosophe 
الحک‎ 
التمنى‎ 


Witchcraft, magic; Sorcellerie, magie 


Wish; Souhait 


Without effect; Sans effet عدم التأثير‎ 
Witnesses of the True; Les temoins du 
الشهرد‎ 
Witness, example; Temoin, exemple 


الساهد 


. o e ء‎ 
Witnessing, seeing; Vue, vision المشاهدة‎ 


Vrai 


Witticism, soul, reason, stroke of inspira- 
tion; Trait d'esprit, dme raisonnable ou 
اللطفة‎ 


pensante 
Woman arrived to the period of meno- 
pause; Femme qui a atteint la menopause 

الايسّةَ 
Woman without dowry, Al-Mufawida‏ 
(sect); Femme sans dot Al-Mufawida‏ 


Word followed by an exception or a 


(secte) 


subtraction; Mot suivi dune exception ou 


ا ن 


dune soustraction 


* 


4% 


1۲۲ 


Y * Zenith, zodiacal force of a star; Zenith, 
* Yatinj-ay (Turkish month); Yatinj-ay puissance zodiacale d'un aste jlji 84 
2 * “la 
i یتنج آي‎ 2 Zeugma; Zeugme 1 الافتنان‎ 5 
ت‎ * Zodiac; Zodiaque يقة الشمس‎ 1134 
* Year; An, année طري 7 السنة‎ 
* Zodiac; Zodiaque كرة الكل‎ 1 
* Young; Jeune الشاب‎ 0 


* 


Zodiac; Zodiaque, horoscope مجری‎ 


3 الشمس 


* Young palm tree; Jeune palmier Jll 35 


* Young Turkish, abandonment; Jeune * Zodiac; Zodiaque کد الات‎ 6 
Turc, abandonment ترك تازه‎ 423 | „ Zodiac; Zodiaguê ال‎ 4 


* Youth, nobleness; Jeunesse, noblesse 


* 


Zodiac; Les signes du zodiac (horoscope) 
a 
لإقليم الرؤية 4 الفتوّة‎ 8 


6 دائرة البر وج Zodiac; Zodiaque‏ 


*# 


Z * Zodiacal house; Maison zodiacale الر 1 ټل‎ 902 

* Zenith; Zenith س الر اض‎ 2 * Zodiacal superiority; Superiorité 

* Zenith, apogee; Zenith, apogée البعد‎ FOuiacale الرستیلاء‎ 4 
الألعد‎ 1 * Zone, region; Zone, region الإقليم‎ 247 


* Zone, zodiac; Zone, zodiaque  ةãطinll‎ 165 
* Zenith of the Mecca; Zenith de la Mecque 3 ۶ 


3 سمت القبلة 


